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LABBAY (LUBBAY, tamil, ilappay olup, 
arabi kelimes'nden muharref olduğu söylenil- 
mektedir) hind müslümanlarından 
müteşekkil bir sınıf olup, aynı zamanda Co- 
naka (skr. yavana ,,yunan, garbi“ ) adı ile ta- 
nınmaktadır. Bunların yerli kadınlar ile evlen- 
miş olan arap muhâcirlerinden geldiği tahmin 
edilmektedir; bugün elbiselerinin şekli ve ken- 
dilerine has saç ve sakal kesme âdetlerinden 
başka, onları yerli ahâliden ayırt eden bir ta- 
rafları yoktur. Çoğu cenübi Hindistan'ın şark 
sâhilinde oturan bu halkın sayısı x911'de 401.703 
kadar idi. Bunların çoğu sünni olup, şâfi'i 
mezhebindendirler; merkezleri Kâdir Vali ya- 
hut Mirân Şâkib (bk. Gazetteer of the Tan. 
jore District, 8. 243 ) lekabı ile anılan evliyâları 
Şöh al-Hamid “Abd al-Kâdir (ölm. 1600)'in 
mezarının bulunduğu Nagore 'dir. Bunlar Kar- 
?an?ı Tamil diline tercümesinden okur ve arap 
harfleri kullanırlar; çalışkan ve müteşebbis 
insanlar olup, daha çok balıkçılık ve ticâret 
ile uğraşırlar. 

Bibliyografya: E. Thurston, Castes 
and Tribes of Southern India ( Madras, 
190g ), İV, 198 v.dd.; Küdir Klusain Khün, 
South Indian Musulmans ( Madras, 1910), 
s. 2g v. dd.; Manual of the Administriation 
of the Madras Presidency ( Madras, 1893), 
Mİ, 437. (T. W. ARNOLD.) 
LABBAYKA, (Bk. TALBİYA. J 
LABİD. ( Bk. LEBİD. | 
LACCADİVES.| Bk. LAKKADİV ADALARI. | 
LÂDİK. LADİK Lâmiş, LADİK, Anadolu 

'nun muhtelif bölgelerinde rastlanan bir ta- 
kım meskün yerlerin adı. Bu edın 
menşe'i Lâzkiye ( b. bk., Lözikiya ) ile berâber 
kadim Laodikeia ismine bağlanır. 

rı. Likos(Büyük Menderes) Lâdik 
*i. Şimdi yerine Denizli şehrinin geçmiş bulun- 
duğu kadim belde olup, harâbeleri bu şehrin 
8 km. şimâlinde, Eski-Hisar isimli bir. köyün 
yanında yükselmektedir. Eski devirlerde civa- 


rından geçen ve Büyük Menderes'in başlıca 
kollarından biri olan Çürük.Su'nun eski adı 
kullanılmak suretiyle, Laodicea ad Eyeum di- 
ye diğerlerinden ayrılan bu şehrin ismi al-Bat- 
tâni'de Lözikiya -Frücis ( Oçuylaç, Frigya 
*dan ) olarak geçmektedir (Opus astronomicum, 
nşr. Nallino, WU, 39; Hil, 237, nr, 116), Kadim 
beldenin ne zaman terkedilerek, Denizli 'nin 
onun yerini aldığı kat'i olarak bilinmiyor ise 
de, XiV. asrın ilk yarısında (732-1332) 
buradan geçen İbn Battüta'nın ziyâret ettiği 
şehrin Denizli olduğunda şüphe yoktur; zira 
bu seyyah, Yınanç Bey'in hukümdar bulun- 
duğu şehre Lâdik denilmekle berâber, buraya 


AZ öp ismi verildiğini bildirir (bk. mad. DE 
NİZLİ | ve esâseh güzel bahçeleri ve bol akar- 
suları ile medhettiği beldenin tasviri şimdiki 
şehrinkine çok uyar, Nasıl ki Lâzkiye adı, çok 
daha sonraları bile, Denizli için ikinci bir 
isim olarok kullanılmıştır ( mel, bk. Cihannü- 
mâ, s. 634) 

Bibliyografya: Bk, mad. DENİZLİ; 
ayrıca İlamd Allgh Mustavfi, Yuzhat al-ku- 
lab ( Bombay tab. ), s. 162; *Alİ Yazdi ( Kal- 
küte tab.), İl, 448 v.d.; G. le Strange, 7he 
Lands of the Eastern Caliphate, 8. 145,153. 
2. Konya Lâdik'i. Konya'nın 40 km. 

şimâlinde, Konya vilâyetinin Kadınhanı kaza- 
sının Saray-Önü nâbiyesi içinde bir köy ( 1945 
sayımında nüfusu : 1.78£ ) olup, Konya'yı Eski. 
şehir ve Afyon-Karahisar üzerinden, Ege ve 
Marmara bölgelerine bağlayan işlek yol bunun 
yakınından geçer. Burası Avoöixga 1 Karaxe- 
yevwyuivn (Laodicea Combusta)'ya tekabül 
eder ki, bir takım eski kaynaklarda Ladik 
Sühta ( ,yanık“ ) şekline çevrilen bu im, hâ- 
zılarının iddia etmiş oldukları gibi, zemin ta- 
biatı ile alâkalı görünmemekte ( zira civar- 
daki arâzi, Kula çevresinde olduğu tarzda, 
volkanik olmayıp, daha ziyâde kireçlidir), 
muhtemel olarak, eski çoğlarda işletilmiş 
olan mâden ( civa ) izâbs ecaklarından iştikak 
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etmiş bulunmaktadır. Cihannümâ (8. 616) 
burayı şahrah üzerinde, câmi, hamam ve han- 
ları bulunan bir kazâ merkezi gibi gösterir. 
Evliyâ Çelebi ( Seydhat-nâme, Ii 390 ) ise, bu- 
ranın, kendi zamanında ,,celâli ve cemâli zul- 
münden” bir kasabacık hâline gelmiş bulun- 
duğunu - söyler. XİX. asırda buradan geçmiş 
olan bâzı seyyahlar ve bunlardan faydalanan 
kaynaklar, bu arada £/, İl, Leiden tab., mad. 
LADHİK ve Pauly-Wissowa, Realeneyelopaedie, 
li, 721, buranın yeni adını da , Yorgan Lâdik“, 
Texier'ye göre, güyâ halkın başlıca meş- 
güliyetinin örtü“, halı ve aba imâli olması 
şeklinde izah ederek, kaydetmişlerdir ki, 
yanlış okunmuş olan kelimenin aslı Cihannümâ 
*da yazıldığı gibi 5:39 5S)» ( çLâdik yürükleri“ ) 
(veya Lözikiyasi Karamân ) olmak icâp eder. 
Bibliyografya: İbn Bibi Çaşr. 
Houtsma ), Receil d, textes rel, &. Phist, des 
seldj., KU, 23, 25-1V, 8, gş Cramer, Âsia 
Minor, 1, 33; W. |. Hamilton, Researches 
in AsiaMinor..., 1, 193; Ch. Texier, Asie 
Mineure, s. 449 ; K. Sarre, Reise in Kleinasien, 
s. 25; W.M. Ramsay ( Class. Review, XIX, 
367 v. dd.); G. le Strange, ayn. esr,, 8. 
136, 149. z 
3. Amasya Lâdik'i, Amasya şehrinin 
40 km. şimâlinde bulunan bir kasaba olup, 
şimdi Samsun vilâyetine bağlı bir kazânın mer- 
kezidir. Ayrıca bunun g km. şarkında aynı ismi 
taşıyan bir göl ve Samsun—Amasya demir-yolu 
üzerinde, kasabaya 16 km. bir yol ile birleşen 
bir istasyon vardır. Deniz seviyesinden 950 m. 
yükseklikte bulunan kasabanin cen&bundaki 
tepelerden gelen akar-sular, kasabadan geçip, 
bahçeleri suladıktan sonra, şimâle ve şarka 
doğru açılan ovaya iner ve Lâdik gölünde sona 
erer. İlkbaharda, karların erimesi ile epeyce 
büyüyen bu tatlı su gölü, fazla suyunu, Tersakan 
çayı vâsıtası ile, Yeşil ırmağa boşaltır. Yaz 
sonunda ise, sâhası çok darlaşarak, kenarları 
bataklık hâlini alır ki, buralarda hasır imâline 
elverişli sazlar bulunduğu gibi, gölde balık 
da boldur, -Ruge ( Realencyel., göst, yer.)'nin 
kaydettiği gibi, Mithradates Eupator tarafın. 
dan bastırılmış sikkeler vesilesi ile ismi bilinen 
Aaoöixew movrsi'nin burası olması icâp eder 
ise de, E, Honigmann ( £7, Leiden tab., HI) bunu 
hiç zikretmeyerek, onun yerine Amasya şeh- 
rine nazaran daha cenüpta bulunan başka bir 
Lâdik (aş. bk. nr. 4 Y'i bahis mevzüu etmek- 
tedir, Muhtemel olarak, Dânişmend-oğulları 
eli ile, Xİ, asrın ikinci yarısında fethedilmiş 
olan ve XİV, asır sonunda da, ilk defa Yıldırım 
Bayezid devrinde, osmanlı mülküne ilhak edilen 
Lâdik, Amasya vâliliğinde bulunan şehzâdeler 
zamanında imâr edilmiş vs onlara sayfiye 


hizmetini görmüştür, XVİL asır ortalarını 
doğru (10571647) buradan geçen Evliyâ 
Çelebi'nin: geniş tasvirinden, kasabanın o 
sırada mâmür olduğu anlaşılır. Bu seyyaha 
göre, Bayezid İl. Amasya vâliliğinde iken, 
burada güzel bir bahçe inşâ ettirmiş, veldesi- 
ne vakıf tahsis ettiği Lâdik 'in halkını vergiden 
muğf kılmış idi. Ziyâreti sırasında, cenüp ta- 
rafında, dört köşe ve köhne bir kaleciği bu- 
lunan şehrin 17 mahallesinde 3.020 kadar 
kiremitli ev, 6'sı cuma câmii olmak üzere, 47 
mihrap, Davad Paşa'nın yaptırmış olduğu 
kârgir bir bedesten, 400 dükkân var idi. Lâdik 
gölünün etrafı da bir takım mâmür köyler ile 
donanmış bulunuyordu. Daha sonra Lâdik, 
mevkiinin sapalığı neticesinde, nisbi bir geri- 
lemeye uğramış olmalıdır, XIX. asrın sonlarına 
doğru, nüfusu 1.560'ü geçmiyordu. Son yıllarda 
bu nüfusun sayısında yavaş bir artma kayde- 
dilmiştir (1940'ta: 3.854, 1950'de: 5.054). 
Cümhüriyet devrinden evvel Lâdik kazâsı, 
Amasya vilâyetine bağlı iken, bu devirde irti- 
bâtı Samsun vilâyetine nakledilmiştir, Kazânın 
596 km.? arâzisi üzerinde 23.300 nüfus vardır. 
Bibliyografya: Evliyâ Çelebi, Se- 
yahat-nâme, li, 390 v.d.; Kâtib Çelebi, Ci- 
hannümâ, 8. 625; Hüseyin Hüsâmeddin, 

Amasya tarihi, tür. yer.; Ş. Sâmi, Kâmüs al. 

a&lâm, V, 3963; V. Cuinet, La Turguie 

d'Asie, 1, 767 v.d.; A, D. Mordtmann, Ana- 

tolien. Skizzen und Reisebriefe, 8. 173—174; 

W. J. Hamilton, Researches.,., I; Mehmed 

Cemâl, Aradola, s. 204. 

4. Çekerek Lâdik”i. Yozgat vilâyeti. 
nin Çekerek kazâsı içinde, Kadı-Şehri nâhiye- 
sine bağlı, 309 nüfuslu ( 1945 'te ) bir köy olup, 
Deveci dağlarının cenüp eteklerinde ve Zile 
*nin 28 km. cenübunda bulunur, Kiepert gibi 
eski haritalarda adı geçmeyen bu mevki Tür- 
kiye 'nin büyük mikyaslı yeni haritaları üze- 
rinde görülmektedir. 

$. Niksar Lâdik'i, Tokat vilâyetinin Nik- 
sar kazâsı içinde, kazâ merkezinin 20 km. 
garbında, R. Kiepert'in Anadolu haritasında, 
Kemer dağının şimâl eteğinde gösterilmiş 
nâhiye merkezi bir köydür ( 1945'te nüfusu 
8gı ). Buranın Laodikeia adlı eski bir iskân 
yerine tekabül ettiği de Jerphanion tarafından 
muhtemel görülmektedir ( İ/F0B, ığır, V, 
353) 

Yukarıda sayılanlardan başka Evliyâ Çelebi, 
Osmanlı mülkünde, Konya ve Amasya Lâdik 
“leri ile berâber, bir de Van eyâletinde Lâdik 
isimli bir yer bulunduğunu zikretmekte isede, 
bu yer muâsır kaynaklarda tesbit edileme- 
miştir ( Seyahat-nâme, İl, göst. yer.) 

(BESİM DARKOT.) 
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LAH'C. LAHİC, cenübi Arabistan *da Aden 
*in şimâl-i garbisinde suyu bol bir vâha içinde 
kurulmuş, takriben 12.000 nüfuslu bir kasaba 
olup, aynı ismi taşıyan bir sultanlığın merkezidir. 
1503 te Ludovico di Barthema ve 1810'da U, |. 
von Seetzen tarafından Ziyâret edilen Lahic, 
XIX. asrın ilk yarısında, Welisted tarafından 
400 kadar ev, 800 kadar kuru ot ve kamıştan 
yapılma kulübeden mürekkep bir topluluk gibi 
tasvir edilmiş idi, Burası 1878 Osmanlı-rus 
harbi esnâsında ehemmiyet kazandı: o sırada 
İngiltere “Aden 'de yaşayan arapları ve Sömali- 
leri müvakkaten oradan çıkartmış idi. Bunlar 
Labic'e gidip, şehrin etrafında binlerce kulü- 
be inşa ederek, burayı büyüttüler. Lahic sokak- 
ları ekseriyetle dar ve eğri-büğrü olup, düz 
damlı evlerin çoğu kerpiçtendir. İç-kalenin et- 
rafında da toprak bir sür bulunur, Ev yığın- 
larının yeknasaklığını, sultanın hindli mimar- 
lar tarafından yapılmış 4— ş katlı sarayı ile sâde 
yapılı câmiler az-çok ihlâl eder, Lahic nüfusu- 
nun büyük kısmını yemenli araplar teşkil eder, 
Bunlardan başka, Sömaliler,  Savâbililer, ti- 
câret ve küçük sanatlar ile meşgul yahudiler, 
büyük ölçüde ticâret yapan bâzı müslüman 
hindliler de vardır. Lahie 'in mevkii *Aden ile 
hinterlandı arasındaki kervan ticâreti bakımın- 
dan ehemmiyetli olup, şehir “Aden'e bir yol 
ve dar hatlı bir demir yolu ile bağlı bulunur. 

Nemli ve sulanmış bir çukur ova mânasına 
gelen ve şehrin coğrâfi mevkiine iyi uyan La- 
bie (Lake) kelimesi, ensâb  mütehassıslarınca 
himyeri Lahe b. Va'il ile münâsebetli görünür 
ve coğrafyacılar tarafından, Yemenin “Aden 
yakınlarında Abyan arâzisi içinde bir bölümü- 
ne izâfe edilmek suretiyle kullanılır. al-Ham- 
döni ve Yöküt burayı Yemen Tihümalerinde 
olarak gösterirler, 

İslâmiyet Yemen'e yayılınca, Lahic de bu 
memleketin mukadderâtına iştirâk etti: Ye- 
men ile berâber Emevilerin ve Abbâsilerin 
idâresini gördü, 203 ( 818/819 )'te halife Ye- 
men eyâletinitaksim ederek, Mekke ile “Aden 
arasında yer alan arâziye “Abd Allâh b. Ziyâd 
ai-Umavi 'yi vâli tâyin etti ki, Zabid şehrini 
te'sis eden bu vâlinin kurduğu Ziyâdi sülâlesi, 
293 (905/405)'te mezkür şehrin Karmatiler 
taralından işgâl edilmesi bir tarafa bırakıla- 
caz olursa, bu havâlide 402 (1011/1012) 
tarihine kadar huküm sürmüş idi. Daha sonra 
onların yerine iktidâri ele alan habeşli köleler 
devrinde Lahic, “Aden, Abyan, eal-Şihr ve 
Hağramavt ile berâber, Bani Ma'nların eline 
düştü; 439 ( 1047/1048 )'da *“Aden'i zapteden 
“Ali b. Muhammed al-Sulayhi (ölm. 4595: 


1066/1067 ) buraya vâli olarak Zuray' b. al. 
* Abbâs ( ölm. 485 — 1092/1093 )  göndermişidi. 
Lahie ile al-Şihr ve Hağramayt hukümdarı İbn 
“Umar bilâhare 'Aden'i de zaptederek, kardeşi 
Mas'üd ile burada huküm sürdü. Her ne kadar 
bunların halefleri Yemen'in mühim bir kısmı- 
nı ele geçirdiler ise de, sonraları hâkimiyet- 
leri, dâhili didişmeler yüzünden, zaafa uğradı 
ve 1152'de sultan al-Manşür “Aden'i zaptetti 
ve 1173'te, Eyyâbi hukümdarı al-Malik al-Mu- 
“azzam Türünşâh 'ın istilâsına kadar, buraya 
hâkim oldu. Bundan sonra Lahic'in mukadde- 
râtı “Aden'inkine bağlı olarak devam etti, 
Turânşah 'ın “Aden'e vâli tâyin ettiği malik 
al-Mas'üd 'un halefi Sultan Nür al-Din ( 1233 
—1249 ) Yemen'de Rasüli hânedanın kurdu 
ve Abbâsi balifelerinin lafzi hâkimiyeti altın- 
da huküm sürdü. Fakat 1249 'da halife ile ara- 
sının açılması üzerine, onun tarafından gönde- 
rilen al-Malik al-Muzaffar Şams al-Din *Aden 
ve Lahie 'i zaptetti. al-Muzaffar 1251'de Lahic 
ve Abyan 'ı zeâmet olarak kardeşleri Mufazial 
ve Fü'iz'o verdi, 1294'te İbrâhim b. Muzaffar 
Lahie'i ele geçirdi ise de, az sonra Muzaffar 
*in halefi Dâ'üd'a bırakmak zorunda kaldı. 
1302'de Lahie zeâmet olarak, Şerif 'İmâd al- 
Din İdris 'in eline geçti. 1454'te *Aden ve hin- 
terlandı tâhiriler tarafindan zaptedilerek, 1507 
*ye kadar onların elinde kaldı. Tâhiri “Âmir 
b."Abd al-Vahhüb 'ın portekizlilerin tecâyüzün- 
den korunmak üzere Memlük hukümdarı Küân- 
süh al-Güri 'ye mürâcaat etmesi neticesinde, 
Husayn al-Muşrif kumandasında Kızıldeniz 'e 
gönderilen kuvvet Yemen'in bir kısmını işgâl 
etmek suretiyle, yakın osmanlı istilâsına yol 
açmış oldu, 1538'de Kulzum ( Süveyş ) kuman- 
danı Hadım Süleyman Paşa'nın idâresindeki 
türk filosu *Aden'i fethetti ve bu havâli, türk. 
lerin Yemen'i terkedecekleri 1635 tarihine 
kadar, Osmanlı imparatorluğuna tâbi kaldı. 
Bunu tâkip eden devirde Yemen'de imâmlık 
iddiasında bulunanlar arasında didişmeler ol- 
du. “Abdelilerin başında bulunan Lahic hâne- 
danı kurucusu Fazlb. 'Ali b. Fazl b. Şâlih b. 
Sâlim imâmlara karşı istiklâlini ilân etti ve 
Lahie?i kendine merkez seçti; 1735'te 'Aden'i 
ele geçirdi. Torunu Ahmed b. *Abd al-Karim ile 
İngiltere arasında, 1802'de Sir Home Popham 
*ın tavassutu ile, bir ticâret anlaşması ve dost- 
İuk paktı imzâlandı ise de, yeğeni ve halefi 
Muhsin, kendi adamlârı tarafından bir Hindistan 
gemisinin yakılması üzerine, ingilizler ile mü. 
câdeleye girişti ve “Aden'i kaybetti. 23 kânun 
İL. 1838'de imzâlanan ihzâri bir muâhedeye 
göre, 'Âden kalesi ingilizlerde kalacak, fakat 
şehirde yaşayan araplar hukuken Lahic sulta- 
mına tâbi bulunacaklar, sultan ayda 541 taler 
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tazminat alacaktı. ıg kânun İl. 1839'da in- 
gilizler “Aden 'i fölen işgâl ettiler. 19 haziran 
1839'da imzâlanan bir muâhede neticesinde 
S.B. Haines bâzı kabilelere tahsisat verme- 
gi ve sultan Muhsin ile haleflerine ayda 6 00 
taler te'diye etmeği taahhüt ediyor, sultan 
ise “Aden'e gelip-giden kervanların emniyet 
ve İntizâmını temin etmeği üzerine alarak, 
İngiltere ile dostça münâsebette bulunmağı 
kabül ediyordu. Ayrıca, bir harp vukuunda 
iki taraf birbirine yardımda bulunaceklardı ; 
sultanın “Aden'e gelen tebesı, burada ika- 
metleri sırasında, ingiliz kanunlarına tâbi ola- 
eakları gibi, Lahic'e gelen ingiliz teb'ası da 
sultanın nizâmâtına ittibâ edeceklerdi; sultana 
ve oğullarına âit eşyâ, giriş ve çıkışta, güm- 
rük vergisinden muâf tutulacaktı, Bu anlaş- 
maya rağınen 'Aden'in kaybına bir türlü râ- 
zı olmayan sultan, ingilizlere karşı el altın- 
dan harekete geçti, hattâ bir baskınla 'Aden 
*i zaptetmek bile istedi; 1840”ta arapların bu 
şehre karşı hareketlerini destekledi, ingilizle- 
rin Lahic'deki mümessili Hasan Hatib'i katl- 
ettirdi ve ancak muvaffakiyetsizliğe uğrayınca 
bu düşmanca hareketlerden vazgeçmek mecbü- 
riyetinde kaldı. 11 şubat 1843'te, sonra 20 şu- 
bat x844 te ağırlaştırılmış şartlar ihtivâ eden 
bir uzlaşma imzâ etti; fakat 1846 'da ingilizler 
ile tekrar mücâdeleye girişti. 1847'de ölünce, 
yerine geçen oğlu Ahmed, ingilizlere karşı 
dostca hareket etmeği menfaatine uygun saydı 
ise de, 1849'da ona helef olan kardeşi "Ali tek- 
rar düşmanlık politikasına döndü. Her ne kadar 
1849 senesinde East India Company kendisi ile 
bir muâhede imzâladı ise de, bir müddet sonra 
sultanın “Aden'e erzak idhâlini men'etmesi 
üzerine, savaş tekrar başladı ve 18 mart 1858 
”de Şöh “Oşmüân civarında yenilen sultan, uz- 
Taşma yoluna dönmek zorunda kaldı. Yemeni 
tekrar fetbetmeğe teşebbüs eden türkler, 1873 
*e bu. havâliye doğru ilerileyince, ingilizler 
Lahie'i işgâl ettiler ve Bâbiâli nezdinde te- 
şebbüse geçerek, türk kuvvetlerinin geri çe- 
kilmesini sağladılar, Birinci cihan barbi sıra- 
sında Yemen'de imâm Yahyâ b. Hamid el- 
Din ile iş-birliği yapan türk kuvvetleri ıgış 
haziranında 'Aden etrafındaki ingiliz nufâz 
mıntakasına doğru taarruza geçerek, Muhammed 
Naşr kumandasında bir aralık Lahie'e kadar 
ileriledi. Çarpışma bu şehir civarında oldü. Ne- 
ticede ingilizler Lahie ”i boşaltmak zorunda kal- 
dılar ve sultan “Ali b. Ahmed kurşuna dizildi. 
Her ne kadar ingilizler bir mukabil taarruz 
ile, 2x temmüz 1gıs 'te Lahic'e tekrar girdiler 
ise de, 2: ağustosta buradan kovuldular ve 
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Bibliyografya: Mukaddasi (BGA, 
II, zo, 85); Yâküt, Mu'cam ( nşr. Wüsten- 
feld), 1 548; İl, 244, 638; İV, 352, 434, 
7sı; Marâşid al-ittila Çuaşr. T. G.J. Juyn- 
beli ), HI, 9; al-Bakri, Ma'cam ( nşr. Wüs- 
terfeld), I, 202; Il, 439; Hamdâni, Şifa 
Cazirat al'arab (uşr. D. H. Müller ), Lei- 
den, 18841891, s. 53 wd.; 'Azimuddin 
Amed, Die auf Süderabiân bezüglichen 
Ângaben Naswön's im Sams al“ulüm (GMS, 
XXIV), s. ga; A, Sprenger, Die Post. 
und Reiserouten des Orienis ( Abh. K M, 
11/3), s. 109, ı4ı, 145, 152; Badr al-İslâm 
Muhammed b. İsmâil b. Muhammed al-Kib- 
si, al-Lağâ'if al-sinniya fi ahbâr al-mamâlik 
al-yamüniya ( Viyana milli kütüphânesinde, 
Cod. Glaser 126, s. 4,6 v.dd., 12, 14, 19); Amin 
al-Rayhâni, Mulük al“arab, |, 338 v.dd.; 5. 
W. Redhouse, 7he pearl-sirings a history 
of the Rasüliyy dynasiy of Yemen ( GMS, 
1/1, 2), I (Leiden, 1406), 130, 137 vd. 
238, 270, 2835 İl (Leiden, 1907), iz, ig v.d. 
29,35, 77, 242; C. Niebuhr, Beschreibung von 
Arabien ( Kopenhagen, 1772),8. 25535 |. R. 
Welisted, Reisen in Arabien ( alın ; tre. Halle, 
1842), İl, 303 v.d., 3ı1—3ıa; C. Ritter, Die 
Erdkande von Asien ( Berlin, 1846), VHIf/i, 
703, 705 v.dd.; Nosl Desvergers, Arabie 
(PÜnivers, histoire et description de tous es 
peuples, Asie, Paris, 1847, V), 8.21 (Aden 
sultanının sarayının resmi vardır); “R,L. 
Playfair, History of Arabia Felix or Yemen 
(Bombay, 1859 ), 8. 178; G. Weil, Geschichte 
der Chalifen ( Stuttgart, 1862 ), V, 3985 H.v. 
Maltzan, Relse nach Südarabien ( Braunseh- 


Lahie “aütâreke imzâlanıncaya kadar ( 1918 
sonbaharı ) türklerin işgâli altında kaldı, ; 


welg, 1873), 8. 324-349; R. Manzoni, £/ 
Yömen, #re anni nelP Arabia felice. Escur- 
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sioni fatte dal Settembre 7877 al Marzo 
1880 (Roma, 1884), s. 14—16, 22,270 v.d. 
(Lahic kalesinin resmi vardır); E. Gla- 
ser, Tagebuch (1887), Il, 3b, ab, 535 O. 
Baumann, Besuch von Lahadj in Südara- 
bien ( Globus, 1895, LXVİI, 1—6, üç resim 
ile);'M. Hartmann, Die Mekkabahn (Ber- 
İin, 1908), s, 23 v.d.; F. Stuhlmann, Der 
Kampf um Ârabien zwischen der Türkei 
und England ( Hamburgisehe Forschungen, 
Braunschweig, 1916,1,64,72,111V.d., 122,132— 
140,17*— 19*); Handbooks prepared under the 
Direction of the historical secilon of the 
Foreign Office No. 6/, Arabia (London, 
1920), 8. 71, 75, 88 v.d; The Stafesmar's 
Yearbook (1921 yılı için, London, 1921), 
s. 96 ( 1927 yılı için London, 1927), 8. 95; 
D. G. Hogarth, Arabia ( Oxford, 1922 ), 8. 127. 
— Lahie arâzisinin haritaları için bk, G, 5. 
Stevens, Report on ike country around Âden 
(JRGS, 1873, LI, 295); G. U. Jule, 
A Rock-cut himyaritic inseriptien on Jabal 
Jehaf, in the Aden Hinterland ( Proc. Soc. 
of Biblical Arekacology, 1903, KV, 153— 
155); Map showing #he new boundary 
of the Aden Protectorate ( GJ, 1906, XXV, 
632) (ADOLF GROHMANN.) 
LAHİCAN. (Bk. LÂHİCÂN,J 

LÂHİCÂN. LÂHİCÂN, L İran'ın Gilan 
eyâletinde $afid-Rüd şarkında ve Dulfek dağı 
şimâlinde, Çom Hala ( Purdesar ) çayı kenarın- 
da ve Rân-i Küh idâri bölgesinin şimdiki mer- 
kezi olan Langarü kasabasının 12 km, yukarı- 
sında bir şehir olup, berne kadar eski arap 
coğrafyacıları tarafından bilinmezse, de, Gilan 
in en eski iskân merkezlerinden olduğu mu- 
hakkaktır. Efsânede,. kurucusu olarak, Laâhic 
b. Sim b. Nüh gösterilir, Yukarıda zikredi. 
len Safid-Rüd öteden beri Gilan'ı iki kısma 
ayırır: eski çağda bunlar şarktaki Amardoi ile 
garptaki Kadusioi adlı kavimler arasında hudüt 
teşkil ettiği gibi, islâm devrinde de şarktaki 
Biya-Piş ve garptaki Biya-Pas bölgelerini ayı- 
rıyordu ve Kâşüni'ye göre birincinin halki 
alevi (Zaydi), ikincisininki ise sünni (ban- 
beli ) idi, 

Biya-Piş'te en eski hânedan Kavtum veya 
Havşumlar olup, bunun kurucusu *Âli nes- 
linden Nöşir al-Hekk Hasan 'Utrüş (ölm. 
304 917 ) idi: Nâşirvand. denilen nesli son- 
radan iki dala ayrıldı: Ulcaytu zamanında 
hânedanım başında Sâlük b. Sâlâr bulunuyor- 
du; Gilan'da en kudretli sayılan Lâhicön hu- 
kümdarına Nayv-Pâdişâh yahut Şâh-i Nav de- 
niliyordu. 705 (1307 )'da, Ulcaytu Lahicön'a 
yaklaştığı sırada, Nav-Pâdişâh ona itaat etmek 
sureti ile, mevkiini muhâfaza edebildi, 


Lâhieün, bilhassa Biya-Pİş'in Kâr.Kiyüâ de- 
nilen hânedanına merkez olmakla tanındı. Bu 
seyyidler Rân-i Küh bölgesinde Malât köyün- 
den gelme idiler. 769 ( 1367/1388 ) *a doğru, Nâ- 
şirvand âilesinin iki dalı arasında didişmeler 
olurken, Sayyid *Alİ b. Sayyid Kiyâ Biya-Piş *, 
Dajlamön'ı ve Mâzandaran 'ın bâzı bölümlerini 
ele geçirdi. Nöşirvardler 791-792 ( 138ğ— 
1390 )'de bir aralık tekrar iktidâra döndüler; 
903 (ısoz )'de Biya-Pas'ta Füman'ı Amir 
Hisüm al.Din'in kuvvetleri şehri yağmaladılar, 
Bu türlü akınlar 910 ( 1504 ) ve 914 ( 1508 )'te 
tekrarlandı, Buna rağmen Kâr-Kiyâ hânedanı 
1000 ( 1592) tarihine kadar iktidarda kaldı. 
Safevilerin Lâhicân ile sıkı .münâsebette bu- 
lundukları bilinir, Safevi hânedanının mâruf 
atası Şayh Şafi al-Din'in piri Şayh İbrâhim 
Zâhid (ölm. 714 1314 ) "in türbesi, Löhicân — 
Langarüd yolu üzerinde, Şayhânbar köyünde- 
dir. Ak-Koyunlular tarafından kovalanan Şâh 
İsmâ'il 1, Kör-Kiyâ Mirza *Ali 'ye ilticâ etmiş 
ve Mavlönâ Şams al-Din Lâhici'nin derslerin. 
den faydalanmış idi (E. Denison Ross, 7he 
early years of Shah Ismail, J R A S, 1895, 
s. 286), Kar-Kiyâ Han Ahmed Hân zamanında 
(943975 — 1536/1537—1567/1568 ve 985 
1000 5 1577—1591/1592 ) bu münâsebetler bo- 
zuldu. Osmanlılar ile gizlice temâs ettiği iddia 
olunan bu zât evvelâ Şah Tahmüâsp tarafından 
kapsettirildi ve sonra Şâh İsmâ'il tarafından 
memleketinden kovularak, ömrünün sonunu İs- 
tanbul 'da geçirdi ( |. v. Hammer, GOR, Il, göz, 
576). Ruslar, Gilan”; işgâl ettikleri sırada 
(17241734 ), Lâhicân'da iki yerde tahkimât 
yaptılar. Bundan sonra artık hiç bir siyâsi rol 
oynamıyan Lâhicân, sâdece Gilan'ın geniş ve 
zengin bir bölümünün merkezi olarak, mahalli 
bir ehemmiyet muhâfaza etti. XX. asrın başla» 
rında, 2.260 evi ve 11.000 kadar nüfusu olan 
şehirde, eski hukümdar âilesine mensup bir çok 
fertlerin mezarlahı bulunmaktadır. 

,Bibliyografya: Yüküt, IV (Löhic); 

Mustavfi Kazvini, Muzhet al-kulüb ( aşr. G. 

le Strange), s. 163; Laâhican'ın Ulcaytu 

tarafından zaptı hakkında bk. Raşid al-Din 

(Dorn, Auszüge aus muham. Şehrifistel- 

lern, Petersbourg, 1858, 5. 138—152 ve Abu 

»-Kâsim Kâşani, Târih-i Ulcüytü (Paris, 

Bibi. Nat, yazm., Suppl. persan, 1419); 

d'Ohsson, Hist, des Mongols, IV,488—497; 

Zahir akDin Mar'aşi, Zariğ-i Gilürn va 

Daylamistân (nşr. Robino), Raşt, 1330; 

“Ali b. Şams al-Din, Züriğii Hani (nşr. 

Dorn), Petersbourg, 1857, fibrist; Rit- 

ter, Erdkunde, VI, 544 wv. dd.; Melgu- 

nof, Das Südliche Ufer d. Kasp. Meeres 

(Leipzig, 1868 ), 8. 230—234; Barthold, İstör, 
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-geogr öçerk İrana ( Petersburg, 1903), & 
156; Rabino, Ze Guilan (R MM, iıgış-— 
1916, KXXIİ, 291—334, 397 v. dd.) 

1. İran?”da Lâh ve Lör ( b. bk.) aslından iş: 
tikak eden bir çok yer isimlerine rastlanır: 
Laâhie, eenübi Kafkasya'da Şamâha garbında 
büyük bir kasabâ ( bk. mad. ŞİRVANIJ; Lâhi- 
ci, Fars eyâletinin Kurbal nâhiyesinde köy; 
Laâhicân, Kurdistân-Mukri'de nâhiye ( bk. 
mad. SAVUC-BULAK |. Tebriz'in cenübunda İL 
kiçi civarında Lâbicön adlı köy; Ares vâdisi 
cenübunda, Karasu kavşağının 20 km, kadar 
yukarısında Laâhicân adlı bir köy vardır. 
Lüh ve Lör şekilleri *Lâz'dan iştikak et- 
miştir, (V. MINORSKY, ) 

LAHM. (Bk. LAHM.) 

LAHM. LAHM (BANİ), birarap kabi- 
lesi, Eski arap şiirinde pek çok övülmüş olan 
Irak lahmileri bir tarafa bırakılırsa, Bani Lahm 
“in islâmdan önceki taribi pek az bilinmekte ve 
efsâne ile'dolu bulunmaktadır. Rivâyetin onlara 
mâletti?i an'anevi bir şecere için bk. mad, CU- 
ZÂM. Bu şecerede Lahm *in Yemen menşe'li sayı- 
lan Cuzüm ve *Âmila ile akrabâ olduğu görü- 
lür, Bu şecereden çıkan neticeler yalnız Cu- 
zâm için bir değer taşımaktadır. Lahmile- 
re gelince, bunlardan Yamani ve Ma'ad- 
diler Irak'ın kudretli Lahmi sülâlesinin ken- 
dilerinden çıktıklarını iddia etmektedirler. 
Lahm 'in Cuzüm ve “Âmila ile akrabâliğına ge- 
lince, bu keyfiyet islâmiyetin zuhür ettiği asır- 
daki hâdiselere uymaktadır. Bu, üç gurubun, o 
zaman menfâat ve gâye berâberliği ile, birbi- 
rine yaklaşmış bulunduğuna bir delil teşkil 
edebilir, Bu da, diğer hususlarda tenkide 
mârüz kalabilir ise de, şecere bakımından, 
sağlam bir te'minat sayılabilir, 

Üç kardeş kabileden Lahrı, mubakkak ki, 
en şöbretli, aynı zamanda en eski gurubu teş- 
kil ediyordu. Efsâne bunları İbrâhim peygam- 
bere kadar götürür. Yüsuf peygamberi kerdeş- 
lerinin atmış olduğu kuyudan bir lahminin çı- 
kardığını ileri sürer, Hicretin arifesinde *Âmi- 
la (b. bk.) ve bilhassa Emeviler devrinde bi- 
rinci plânda bir rol oynayan Cuzüm'ın hilâfı. 
na olarak, Lahmi dalı kurumağa yüz tutmuş 
gibi idi. Hicretten iki asır önce, Lahm halkı- 
nın fazla kısmı, Arabistan'ın şimâl taraf- 
larına, Suriye—Filistin havâlisine ve Irak 
a akın etmiş idi ki, bunlar orada, Suriye 
Gassânileri ile yaptıkları müemâdi mücâde- 
lelerden sonra, Hira ( b. bk. ve CAZİMAJ yarı- 
müstakil devletini kurdular. Suriye'de Cuzâm 
"ın işgâl ettiği aynı bölgelerde yerleşmiş lah- 
miler bulunur, Bunlar da, Cuz#m gibi, aynı za- 
manda Hira lahmilerinin de resmi dini olan 
kıristiyanlığı seçmişlerdir. 


İslâmın zuhürunda, Cuzüm  skrabâları olan 
Suriye lahmilerini bilfiil kendi bünyesinde 
eritmiş idi. Bu da zâten sulh yolu ile ve iki 
tarafın rızâsı ile olmuşidi. 1. ( VİL.) asırda ker 
iki kabile sekseriyâ, bir tek topluluk vücüda 
getiriyorlarınış gibi zikredilmişlerdir. O kadar 
ki, bir Lahm reisinden bahsedildği zaman, 
onun aynı zamanda Cuzüm ”ı da idâre ettiğini 
düşünmek pek hatâ olmazdı. Cuzâmi nisbesine 
nazaran, Lahmi nisbesine daha az tesâdül 
edilmeğe başlamıştır. İslam fütükatı ve Suri- 
ye'nin zaptı sırasında, Yarmük te, Şiffin de, 
daha sonra Yazid 1. devrinde, Mekke ve Me- 
dine şehirlerine yapılan sefer esnâsında, bu 
iki kabile aynı reisin idâresinde ve aynı san- 
cak altında yürüdü. Lahmi nisbesi git-gide 
fiilen bir şeref unvanı mânasına gelmeğe baş- 
ladı. Kelimenin eskiliği, yarı-müstakil Irak 
hukümdarlarının zamanlarına âit şanlı hâtı- 
raları canlandırması bunlara şecerenâmeler- 
de mühim bir yer te'min ediyordu. Fakat bu 
isim, Lahmiler için, artık muhtar ve Cuzüm 
"dan ayrı bir mevcüdiyet ifâde etmiyordu. Fı- 
rat ın garbındaki memleketlerde, tek başma 
zikredildiği zaman, bu kelimeden yalnız Bani 
Cuzüm anlaşılıyordu. Vekayinâmeler, umüi- 
yetle Lahmilerden bahsederken, Cuzüm 'ı kasd- 
etmişlerdir. 

Bibliyografya: İbn Durayd, Kitâb 
al-iştikâk, s. 225 v. dd; İbn “Abd Rabbihi, 
al.'İkd al-farid, VW, 85; Hamdâni, Cazira 
Çaşr. D.H. Müller), s, 129, 9 V.Â., 130, I3I, 
205, 206; Ya kübi, Historiae (sşr. Houts- 
ma ), İ, 229, 264; ayn. mll., Kit&ö al-buldâr 
(aşr. de Geoeje), 5. 329, 343, 34; Balözuri, 
Futah (nşr. de Goejs), s. 59, 136; Mas di 

Murüc ( Paris tab. ), IV, 3535 V,192ş al- Kindi, 
The Goverrors and Jüdges of Egypt (nşr. 
Rhuvon Guest ), s. 45, 151, 1625 G. Roths- 
tein, Die Dynastie der Lahmiden in al-fii- 
ra, s. g1 v. dd; Caussin.de Perceval, Essai 
sur Phistoire des Arabes, |, 326, 349; İl, 
232; MU, 212, 352, 422; H. Lammehs, Le 
califatde Yazid ler, s, 272 v. dd. (MFOB, 
V, sgı v.dd.); O. Blau, Arabien im sechs- 
ten Jahrhundert (Z DMG, XXUL, 577). 
(H. LAMMENS.) 


LAHÖR. (Bk. LÂHOR.J 

LÂHÜR. LÂHÖR veya LAHÜR ( Avrupa 
ezerlerinde ekseriyetle Lahore ), Pâkistan dev- 
letinin garbi Pencâb eyâlet. merkezi 
ve ikinei büyük şehri olup, Râvi çayı kenarın- 
da, 319 33” şimâl arzı ve 74” 16” şark tülün- 
de bulunur. | Nüfusu son senelerde, bilhassa 
Hindistan'dan hicret edenlerin katılması ile 
fazla artmıştır ( 1951'de 849.000) 1git'de 
228.700 Kadar olan şehir nüfusunun 139.009 


© kadarı müslüman id 


LÂHÜR, 


i. Şimdi müslüman nis- 
beti ziyâdesiyle artmış bulunuyor. An'aneye 
göre, şehrin kurulması Râma'nin oğlu Lava 
yahut Loh adlı bir şahsiyete atfedilir ve bu- 
na göre şehrin Lohâvar ismini aldığı ifâde 
olunur. Bu şehir Büyük İskender istilâsına âit 
vekeyinâmelerde,: veya Strabo ve Plinius ta- 
rafından zikredilmekle berâber, Batlamyus 'un 
kaydettiği Labokla 'nın burası olması muhte- 
mel görülür : Sir Alexander Cunningham ( Ar- 
cient Geography of India) bunu Lavâlaka 
sLava 'nın evi“ olarak tefsir eder. Mahâbhi. 
rata'da Pencâb ülkesine Tükadesa, yâni Töka- 
lar memleketi denilir. Huten-Tsang'a göre, 
633 (m.s.)'te Pencâb'ın pâyitahtı Taki idi. 
Bu müellif, bütün eyâleti dolaşmış ve tam iki 
sene orada ikamet etmiş olduğu hâlde, Lâhör 
olarak teşhis edilebilecek hiç bir şehirden 
bahsetmez. Parâna 'ların Lohkot'u belki Lâhür 
olabilir, Deşvâ Bhüyâ ( Purâna'lar tarafından 
toplanmış ), Lavpür racası Bânmal ile Bhim Sen 


Kanökson arasında vuküa gelen bir muhârebeyi |! 


anlatır: orta Hindistan hukümdarları güneş 
asıllı Râepütların efsânevi ceddi sayılân bu 
zâtın, Lohkot 'tan cenüba doğru hicret etmiş 
olduğu söylenir ( miralay Tod bu bâdisenin tari- 
hini m, s. 145'e doğru olarak tesbit etmektedir). 
Şebrin kapılarından biri Bhâti kapısı ismi ile 
mârüftur; Râcputâna ülkesinin Solankhi ve 
Bhâtileri, Lâbür'u daha eski bir te'sis yeri 
olarak gösterirler. Lâhür adı açıkça ilk defa 
Sebük-Tigin ve gazneli Mahmud'un seferleri 
sırasında, Paşâvar ve Ohind'den kovulan Kö- 
bil vâdisi Brahman hukümdarlarının yeni 
pâyitahtlarını önce Chelam nehri üzerinde 
Bhöra ve daha sonra Lâhür'da kurmaları ile 
geçer. Birbirini tâkip ederek gazneli istilâcı- 
lara karşı duran Cay Pâl ve oğlu Anang Pal 
?i Lohür racaları olarak zikreden Farişta'ye 
göre, Hindâ hânedanı 1031 (m.s.) tarihinde 
devrilmiş ve Lâhür?'a gazneli hukümdarlar ta- 
ra'ından müslüman bir vâli tâyin edilmiş idi. 
Hindüların son bir isyânı 1042'de Mavdüd 
tarafından bastırılmış ve şehrin idâresi — 
müslüman an'anesine göre bu beldenin bânisi 
sayılan ,— Melik Ayaz'a verilmiş idi. Mas'üd 
TH. (1999—1114 ) zamanında, Lâhür Gazneliler 
sülâlesinin pâyitahtı oldu ise de, 1186 (m. 8.) 
*da, Hindistan *ın müslüman fâtihi Muhammed 
Ğüri ismi ile mârâf Şihâb al-Din tarafından 
zaptedildi. Daha sonra şehir Cengiz Han ve 
Timur orduları tarafından yağmalandı; Mu- 
bârak Şah devrinde burası uğursuz baykuş- 
tan başka hiç bir canlı mahlâkun bulunmadı 
gı ıssız bir sâka“ olmuş idi ( Elliot-Dowson, 
IV, 56, 57). Pathân sülâlesi devrinde Lahür 


Bahlül Lödi Lâbür?u zaptetti; 1524'te şehir 
Babur 'un orduları tarafından yağmaya uğradı. 

Bu devirlerde bile Pencâb, hemen-kemen 
geniş bir boşluktan ibâret olup, burada yalnız 
Hindâların akınlardan az-çok korundukları bir 
kaç müstahkem şehir bulunuyordu. ,Belk ve 
Kâbil moğulları ker yıl Peneâb'a akınlarda 
bulunmağı, âdet etmişlerdi; bu yüzden eyâlet 
uzun zaman ıssız kaldı ve pek az toprak 
ekildi. Patiâla lı Ray Rüm Deo Bahti, tekmil 
Pencâb 'a Löhür vâlisi vâsıtası ile, g00.000 fa- 
ka (2.000 ingiliz lirası) bir iâne te'diye et- 
tirdi“ ( Babur, WVekayi, trk. tre. R. Rahmeti 
Arat, ing. nşr. Beveridge,) 

Büyük Hind-türk imparatorluğu devrinde 
Agra, Delhi ve Lâhür başlıca üç şehir teşkil 
etmekte ve Hind-türk imparatorluğunun pâ- 
rası bu şehirlerde basılmakta idi, Akbar, 1584 
*ten 1598'e kadar, Lâhür'da yerleşti; kaleyi 
tâmir etti ve genişletti, Burayı ikinci bir pâ- 
yitaht yapan Cihüngir'in zamanında Lâhür 
zenginlik ve ihtişâmının en yüksek devresine 
erişti ki, bu imparatorun ve meşhür zevcesi 
Nür Cibân'ın türbeleri Râvi : ıwmağının karşı 
tarafında bulunmaktadır. Fakat bundan sonra 
şehir, Hind-türk imparatorluğunun gerilemesi 
sırasında vuküa gelen felâketlerin hir çoğuna 
mârüz kaldı: Burası Efganistan yolu üzerinde 
bulunduğu için, garptan gelen bütün istilâcı- 
lar tarafından, çiğneniyordu. Bu suretle birbi- 
ri arkasına Nâdir Şahın, Ahmed Şâh Durrâ- 
ni'nin ve onlara nisbetle daha 8z tanınmış 
istilâcıların yağma ve tahribine uğradı. Löhür, 
müslümanlar ile Sihler arasında mücâdele 
mevzuu oldu ve Hind-türk imparatorlarının 
ve umümi vâlilerinin makarrı olan büyük şe- 
hir hemen-hemen bir harâbe yığını. hâline 
geldi, Fakat Sihler, 1798'de Raneit Singh 
devrinde, hâkimiyeti ele geçirince, Lâhür ye- 
niden parlak bir kırallık pâyitahtı oldu; onun 
ölümünden sonra tekrar kargaşalık içine dal- 
dı. Daha sonra birinci ve ikinci Sih harpleri 
ve nihâyet 1849'da ingiliz Hindistanı'na il. 
hâk hâdisesi vuküa geldi. Bu tarihten sonra 
Pencâb eyâletine merkez olarak devamlı şe- 
kilde inkişâf etti ve yakın vakitlere kadar 
boş kalmış sâbalar üzerine yayıldı. 

Yerlilerin şebri on üç kapılı bir sür ile ku- 
şatılmış olup, 1867 tarihinden beri, belediye 
teşkilâtını bâiz bulunmaktadır. Lâhür'un es. 
ki san'atları kemen-hemen ortadan kalkmış 
ise de, bunların yerine — pamuklu dokuma, 
un ve demir fabrikaları gibi — zamanımızın 
san'atları kâim olmuştur. Burası aynı zaman. 
da zirâi mahsüller için faâl bir ticâret mer- 
kezi meydana getirir, Avrupalı mahellesi, 


ehemmiyetsiz bir şehir olarak kaldı. 1436'da | yahut Çivil Station şehrin cenüp ve şar» 
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kında uzanır, geniş bir idâre, terbiye ve ticâ- 
ret merkezi teşkil eder, Buranın Anârkali de- 
nilen en eski kısmında eyvâlet sekreterliği, 
Pencâb üniversitesi, eyâlet kolleji, tıp ve hu- 
,kuk fakülteleri ile müze bulunmaktadır. Anâr- 
kali ile Avrupalı mahallesi arasında ise, adli- 
ye sarayı, kiliseler, Lawrence bâhçesi ve eyâ- 
let binâsı, daha ötede ise evvelce Miön Mir 
ismi ile tanınmış kışlalar yer alır. Lâhür aynı 
zamanda Hind kıt'asının şimâl-i garbisinde 
ehemmiyetli bir demir yolu düğüm noktasıdır. 

Bibliyografya: Syad Muhammed 

Latif, Lahore, its history, crehitectural 

remains and antiguities (Lahur, 1892); 

T.H. Tkornton, Lahore ( Lahur, 1876); Ga- 

zelteer of the Punjab ( Provincial and Dist- 

riot); G.W. Forrest, Cities of India (Lon- 
don, 1905); J. D. Cunningham, A His- 

#ory of the Sikhs (London, 1849, tekrar 

basılışı, Lâhür, 1899; Kalküte, 1904). 

(R, B. WHIFEHEAD.) 

LAK. (Bk. LEK.) 

LAKHNAV. (Bk. LAKNAV.J 

LAKHNAYVTİ. ( Bk. LAKNAVTL.J 

LARİT. | Bk. LUKAYA, 7. 

LAKKADİV ADALARI (Lekşa divi, 
»yüz bin ada“), Hindistan'ın cenüb-i garbi- 
sinde, Malabür sâhili açıklarında, 14'— 3” 
şimâl arzında ve 719 40” - 74" şark tülleri ara- 

“sında uzanan mercan kayaları takımı olup, 
içlerinden ancak sekizi meskün olan on bir 
ada bulunur. Amini, Kardamet, Kiltan ve Cet- 
lat meskün adalarını ihtivâ eden şimâl guru- 
bu ile Agatti, Kavaratti, Androth ve Kalpeni 
adlı meskân adaları ihtiyâ eden cenüp gurubu 
olmak üzere, iki takıma ayrılır. Daha cenüpta 
ise, Lakkadiv, Maldiv edaterı arasında tek ba- 
şına bulunan Minikoi adasına rastlanır ki, ta- 
bi'i bakımdan sözü geçen takım-adaların ne bi- 
rine, ne de ötekine benzer. Lakkadiv adalarına 
daha evvelce gelip yerleşmiş bulunan bindüla- 
rın Xİİ, asırda müslüman oldukları rivâyet olu- 


nur! Mesâhası 1.927 km?, olan bu adaların nüfu- | 


su 1943'de 12.285 'e varmıştır |, Ahâlisi, şimâti 
Malabâr Mâppilla 'larına benzer ise de, zevce- 
leri onlarınkinden daha itibârlı olup, kapalı ve 
örtülü tutulmazlar, verâsette kadın tarafı tâ- 
kip edilir.— Lakkadiv adaları halkı, evvelce 
#ölen müstakil vaziyette olmak üzere, kendi- 
lerini Kolituray racasına tâbi sayarlardı; 
XVI. asırda bu hukümdar, adaları kendi ami- 
rali Kananor racası “Ali?ye bıraktı ve 1791'de 
Kananor, ingilizler fethedinceye kadar, onun 
nesli tarafından idâre edildi. (Hindistan kıt'ası 
1947 'de iki devlete ayrıldığı sırada Lakkadiv 
adaları Hindistan cümhüriyetine geçti ; Maldiv 
adaları ( b. bk.) 1953'ten itibâren Britanya mil- 


Jetler topluluğu içinde bir cümhüriyet meyda- 
na getirdi; aradaki Minikoi adası (3.3 km.?, 
2.000 müfus ) İse, İngiltere ticâret Mezöretiie. 
bağlı kaldı). 
Bibliyografya: J. Stanley Gardi- 
mer, The Fauna and Geography of the Mal- 
dive and Laccadive Archipelagoes ( Camb- 
ridge, ıgor—ıçoş ); Malabar District Gazet- 
icer ( Madras, 1908); İmperial Gazetteer 
of India ( Oztord, 1908). (T. W. Hal.) 
LAKNAV. LAKHNAU ( LUCKNOW ), Hin- 
distan'da bir şehir. Oudh (Avaz) eyâleti- 
nin eski merkezi iken, daha sonra Âgra ve 
Oudh birleşmiş eyâletlerinin ikinci merkezi 
oldu. Şimdi Uttar Pradesh âyâletine merkez 
olan ve Gumti ırmağı kenarında bulunan şeh- 
rin ıgır'de nüfusu 19.782 olup, bunun 4.461'i 
müslüman idi ( ıgşı 'de nüfusu 496.000). Şeh- 
rin müslüman istilâsından evvelki tarihine dâir 
bir şey bilinmiyor. Her ne kadar isminin ilk 
hecesi Laçman veya Lakhman'ın kısaltılma- 
sından doğmuş ise de, bu ismin menşe'i 
kat'i olarak belli değildir. En eski kısmı, 
XII, asrın sonunda şeyhler tarafından ku- 
rulan Laçman Tila'dır. Bu tarikatin bir ferdi 
olan Şâh Minâ (ölm. 1478), halk tarafın. 
dan mübârek sayılarak, türbesi bir ziyâret- 
gâh oldu. Laknav'ın ehemmiyeti, Dehli'nin 
Süri hukümdarları devrinde başladı. 1526'da 
Humâyün tarafından işgâl ve 1528'de Babur 
tarafından zaptedildi; Akbar'in zamanında 
Sarkâr'ın başlıca şehri oldu. Hind-türk im- 
paratorluğunun inhitâtı 1724'te Sa'âdat Han'a 
Oudh?'da müstakil vâli gibi huküm süren Na- 
vâbvazir hânedanını kurmak fırsatını verdi ki, 
bunlar, bilâhare Oudh hukümdarları olarak, 1856 
*ya kadar memlekete hâkim oldular, İranlı bir 
Sayyidi ve şii mezhebine mensup olan ve im- 
pâratorluğun veziri bulunan Sa'âdat Hân, Laknav 
şeyhlerinin kudretlerine son verdi, fakat pâyi- 
tahtı yine Fayzübâd'da kaldı. Şehrin ehem- 
İ miyeti bu hânedanın dördüncü hukümdarı:olan 
Âşaf alDavla (1775—1797 ) devrine rastlar, 
Bu devirde Leknav Oudh devletine pâyitclt 
oldu. Muhteşem Viktoria parkının şarkında bu- 
İunan Rümi Darvâza, büyük İmümbârü gibi 
güzel binâlar ve bir câmi hep Aşaf alDavla 
'nin eseridir. Sözü geçen binâların ikinci ve 
üçüncüsü Eski-Hisar ( Maçhi Bhavan )?da bulu- 
nur, Laçman Tila üzerinde de Avrangzib'in 
câmii yükselir, Şehrin mimari bakımından en 
muhteşem eseri büyük İmâmbârâ ?dır. General 
Claud Martin tarafından kendisine ikametgâh 
olarak inşâ ettirilip, sonra mektebe çevrilen 
La Martiniğre de bu devirden kalmıştır. 

Sa ödat 'Ali Hân ( 1797—1814 ), Dilkuşâ sa- 
i rayı ve Sikandra Böğ 'ı inşâ ettirdi. Kendisi ve 
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halefleri şehir etrafını umâmi binâlar, bahçeler, 
sayfiye evleri ile süslemeğe devam ettiler. Bu 
devrin binâlarında görülen bozuk üslüp, Hin- 
distan 'daki islâm mimarisinin inhitâtına işâ- 
ret eder. Gözi *I-Din Haydar, . Oudh . kıralı 
unyanını aldı; Ckattar Manzil sarayını ve 
Şah Nacaf ismi verilen türbeyi inşâ ettirdi. 
Muhammed “Ali Şâh ( 1837—1842 ) idârede 
islâhat yaptı ve masrafları kısarak, iktisâdi 
tedbirleri ile, hânedanın daha iki hukümdar 
devrinde ayakta durmasına imkân hazırladı. 
Onun da ismi kKlusaynâbad binâlarının ismi- 
ne bağlıdır. Oğlu Amcad *Ali Şah devrinde 
eski ü hareketler yeniden alabildiğine baş- 
gösterdi ve memleketin idâresi felce uğradı, 
Vöcid “Ali Şâh (1847—1856), Oudh kıralla- 
rının sonuncusu olup, Kayşar Bâğ 'ı inşâ ettirdi. 
Sarayın .kötü idâresi, Oudh'un 1856'da, Lord 
Dalhousie nin umümi vâliliği sırasında, ilhâkına 
vesile hazırladı. Bu hâdisenin sebep olduğu ayak- 
lanma sırasında Laknav cesâretle müdâfaa edildi. 
İlhaktan sonra, şebrin asri ihtiyaclarını te'- 
min etmek ve inkişâfını kolaylaştırmak için, 
büyük gayret sarfedildi ve Laknav, yakın çev- 
resi ile berâber, bâzılarınca şimâli Hindistan 
ın en güzel şehri telâkki edilecek kadar ge- 
lişti. Urdü kültürünün merkezi telâkki edilen 
Laknav, bu sıfatla, Dehli 'nin rakibi olup, bil- 
hassa kadınların tahsil ve terbiyesi bakımından 
büyük kolaylıklar arzeder. Büdşâh Bâğ 'daki 
Canning üniversitesi ( 1864 ), King George tıp 
mektebi (1910) ve Isabella Thorburn kızlar 
mektebi şimdi yeni üniversite içinde yer almış 
bulunuyorlar. Eyâlet müzesi de Laknav şehrin- 
dedir ve burada büyük bir kışla da mevcut- 
tur. Muhtelif demir yolları bu şehirde dü 
lenir. Evvelce burada yapılan altın ve gümüş 
işleme, muslin, bakır ve tunç işleri gibi yerli 
san'atlar sonradan inhitat etmiştir. 
Bibliyografya: Lucknow District 
Gazetteer (1904); E. H. Hilton, Guide to 
Lucknow ( Luknov, 1902); 8. C. Hil, The 
Life of Claud Martin (Kalküte, 1go1); 
Sleeman, A Journey through the Kingdom 
of Onde (London, 1858); J. J. Me LeodIn- 
nes, Lucknow and Oude in the Mutiny ( Lon- 
don, 1895 ve 1905.) (R. B. WHITEHEAD.) 
LAKNAVTİ, (Bk. GAUR.J 
LALA MEHMED PAŞA. (Bk. MEHMED 
PAŞA, LALA. 
LALA MUSTAFA PAŞA. 
PAŞA, LALAJ 
LALAZARI. ( Bk. LÂLEZÂRIJ 
LÂLEZÂRİ. ( Bk. MEHMED, LALEZÂRİJ 
LAM.(Bk. LÂM.J 
LÂM. LÂM, arap alfabesinin 23. ve 


( MUSTAFA 


Harflerin tasnifinde mehcüra olanları: muhü- 
rif kısmındadır ( bk. Kitab Sibaveyh, uşr. H. 
Derenbourg, İl, 453 v.d.). Bu harfin yazı ta- 
rihinde aldığı şekiller için bk. mad. ARABİ 
TAN (yazı). levha |, 

LÂM, LÂM (BANİ LAM), Diele'nin aşağı 
mecrâsı çevresinde ('Ali-Garbi, 'Ali-Şarki, 
“Amira ), göçebelikle yaşayan bir arap kabi. 
lesi, Hurşid Efendi ( XIX. asrın ortası )'nin 
istatistiğine göre; Dicle'nin garbında ( Amâra 
ile Şatt al-Hayy arasında ) 4.00 ve Dicle'nin 
şarkında, Mandali 'den Karha'nın kaybolduğu 
bataklık bölgeye (Hör) kadar uzanan İran hu- 
düdu boyunca 5.070 Bani Lüm âilesi var idi. 
Ayrıca, 1788 ile 1846 tarihleri arasında, İran 
iopraklarına ( Puşt-i küh'un cenüp bölgelerine, 
Huvayza vâlilerinin hâkimiyet sâhalarına ), Bani 
Lim 'dan 17.450 âile geçmiş, hattâ bunların 
muhtelif bölümleri Karha'nın şarkında ve Fal- 
lâhiya'de yerleşmişlerdi. 

Bani Lâm, menşe'lerinin Mekke civarı oldu- 
ğunu (Lyelama a Nijekolt, Voyage, lll, 225) 
ve isimlerinin en eski reisleri olan FaraeLöâm 
*dan geldiğini söylerler. Büyük kısmı itibârı ile 
şii olan Bani .Lam, Safeviler devrinden iti- 
bâren, İran siyâsetinin fa'âl taraftarı olan 
Huvayza vâlileri ( Muşa şa, arap kabile sey- 
yidleri ) ile dostça münâsebetlerini idâme 
eitiriyorlardı. 1678, 1715, 1742, 1748'de Bani 
Lüm, Huvayza reisleri ile birlikte, hareket 
ederek, Bagdad vâlilerine karşı isyankâr bir va- 
ziyet takındılar, Kendilerini Bayât köyleri, 
Dah-i Lurân ve Baksiya üzerindeki mülkiyet. 
lerinden mahr'üm eden Puşt.i Küh'taki Lur 
vâlileri ile münâsebetleri pek iyi değil idi; 
umümiyet ile komşulari Lürlar ile anlaşıyorlar- 
dı. 'Ali Riza Paşa ( 1836'ya doğru ) ve Nacib 
Paşa ( 1843'ten sonra) Bani Lüm” ağır bir 
bozguna uğrattılar, Merkezi İran hukümeti de 
(1841'de Mu'tamid al-Davla'nin seferleri sı- 
rasında ) Bani Lâm'ı Karha'nın sol kıyılarına 
sürdü ise de, şimâlde ve şarkta Puşt-i Küh 
dağlarına, cenüpta Hörlara sığınan Bani Lim, 
Türkiye ile İran arasında, 1914'e kadar, muh- 
tar bir mevki muhâfaza etti, 'Amâra, Pay-i 
Pol ve Dizfül arasında Bani Lüm ve Sagvand 
Lurlarının bulunması, bu yol üzerinden doğru- 
dan-doğruya yapılan ticâri münâsebetleri dur- 
durmuş idi, 

Kabile XIX. asırda birliğini kaybetti. Dic- 
le'nin sağ tarafındaki kol ile sol tarafındaki- 
ler ayrayrı reislerin idâresine girmiş idi. 1821 
'de Candil'in oğlu azimli bir şahsiyet olan 
Mazlkür ( Matkür ) tabtından indirilen “Ar'ar'ın 
yerins giçli. Layard 'a bakılırsa, o zaman Maz- 
kür 'un rakipleri üzerindeki hâkimiyeti pek az 


ebcedin 12. harfi. Sayı kıymeti 30'dur. | idi. Lady Blunt, Şayh Mizbân ve oğlu Boneye 
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*den bahseder, Boneye 'nin oğlu Şayk Geğbân, 
1914 harbi başlarında, Akvöz'da ingiliz karar- 
gâhlarına hücüm etti ise de, pek çabuk püs- 
kürtüldü. 

Bibliyografya: Layard, A Descrip- 
ton of #he Province of Khuzislan( JRGS, 
1846, s. 45—48; Hurşid Efendi, Siyâhat- 
nüma-i hudüd (rus. tic. Petersburg, 1877), 
s. 76—81; Lady A. Blunt, 4 Pilgrimage to 
Najd (London, 1881.) İl, 113—223 (Bag- 
dad — 'Ali-Garbi — Dizfül — Şuştar — Bah- 
bahân — Dilam ); Huart, Histo'ire de Bag- 
dad (Paris, 1ıgo1), s. 1445 Adamov, İrak 


aralskiy ( Petersburg, 1912), bk. fihrist.; 


Longrigg, Four centurics of modern Irag 

(Oxford, 1925). (V. MINORSEY.) 

LAMAS, LAMOS, LİMÜS cenübi Anadolu'da 
Torosdağlarından bir kaç kol ile doğarak, Taş-Eli 
bölgesinden geçen ve Mersin ile Silirke arasın- 
da Akdeniz'e dökülenbir akar su olup,eski 
çağda dağlık ve ovalık Kilikya ( Taş-El ve İç-Eİ) 
arasında hudut sayılırdı. Bu ırmak kenarında, 
müslümanlar ile bizanslılar arasında, bir çok 
defâlar cizye ödenmesi ve esir mübâdelesi ya» 


pılmış idi ki, bunlardan ilki Hârün al.Raşid ve | 


imparator Nikephoros 1. devrinde ( 189 — 805 
tarihinde ), ikincisi yine aynı balife ve huküm- 
dar zamanında ( 192 - 808 ), üçüncüsü halife al- 
Vâsik ile imparator Michael İll. ( sarhoş) za- 
manında (muharrem 231 eylül 845), dör- 
düncüsü ( 241 856 ) ve beşincisi ( 246 - 860) 
aynı imparator ve halife al-Mutavakkil zama- 
»ında, altıncısı ( 283 — 896 ) halife al-Mu'tazid 
ve imparator Leon Vİ, yedincisi aynı imparator 
ve halife al-Muktafi devrinde (292 - 90ş ), se- 
kizincisi bundan üç sene sonra (295-907), 
dokuzuncusu halife al-Muktadir ve imparator 
Konstantin Porphirogenetos Vi, zamanında, 
onuncusu halife al-Mutit zamanında ve Haleb 
?e sâhip bulunan Hamdâni Sayf al-Davla'nin 
tayassutü ile ( 335 — 946 ), icrâ edildi. Bu ır- 
mak üzerinde, denizden uzak olmayan bir yer- 
de, aynı isimli bir şehir var idi ( Adpoç, La- 
mus ). ( Şimdi, ırmağı sağlam bir köprü üzerin- 
den geçen Mersin—Silifke yolunun bir az içe- 
risinde Lamas isimli küçük bir köy bulunmak- 
tadır), 
Bibliyografya: Tabari (nşr.de Goe- 
je), İl, 706, 707, 1339, 1353, 1426, 1449, 
2153, 2254, 2280; Makrizi, Hitat, H,'ıgı v.ddi 
Balözuri, Futüh, s. 198; İbn Miskavayh, 
Tacörib al-umam, VI, 486, 532 ( Frag- 
menta historicorum arabicorum, uşr. de 
Goeje, Leiden, 1871); İbn al Aşir, al-Kâmil 
(aşr. Tornberg ), Vİİ, 16; Syivestre de Sacy 
(VE, 180, Vİ): Masüdi, Murüc, IX, 
356—362, 375, nr. 64 vd; Mas'üdi, Tar- 


bih, ş. 189—1g6 (tre. Carra de Vaux, 
Livre de Uavertissement, s. 241, 255 v.dd.); 
CI. “Huart, Hisoire des -Arabes (Paris, 
1913), HH, 118 v.dd.; Fr. Beanfort, Kara- 
mania (London, 1817), s. 244; V. Langlois, 
Voyage dans la Cilicic ( Paris, 1861), 8. 195 
(Roma su kemerini gösteren resim ). 
> (CL. HUART.) 
LAMĞANAT. ( Bk. LAMGÂNATJ 
LAMGÂNÂT. LAMĞANÂT, ' şarki Efga- 
nistan'da bir bölge olup, Babür tarafından 
sık-sık zikredilir. bk. Babur, Vekâyi (trk. tre, 
R. Rahmeti Arat; tre. W. Erskine, 8. 141 
ve P. de Cowrteille, I, 287), Bu isim, ha- 
yâli bir surette Nüh'un babası Lâmek'in de 
adına bağlan, (H. BEVERIDGE.) 
LÂMDİ (1472—1532), ŞAYg MAHMUD B. 
“OSMAN B. 'ALİ AL-NAKKÂŞ B. İLYAS LAÂ- 
Mİİ, KVİ asır türk edebiyatında büyük şöh- 
ret kazanmış bir mutasavvıf ve san 
'atkâr. Bâyezid |l.'in hazine defterdarı olan 
babası Osmau Çelebi ( Sehi, Tezkire, İstan- 
bul, 1325, 8. 505 Âşık Çelebi, Maşü'ir al-şu'a- 
râ, Üniversite kütüp, nr. TY. 2406, 1351; Bal- 
dır.zâde Şeyh Mebmed, Vefeyat-nâme, Üni- 
versite kütüp,, nr. TY. 2556, g28), Bursa'da, 
Hisar'da, Orta Pazar mevkiinde, Nakkaş Ali 
Paşa câmii haziresinde medfun olup, hâlen 
mezar taşı mevcuttur. Lâmi'i'nin Nefise Ha- 
tun adında bir halası ve Mustafa isimli de 
bir amcası mâlümdur ( bk. Keçeci-oğlu Kâmil, 
Bursa kütüğü, Bursa Genel kitaplığı, Halkevi 
kitapları, dosya 6). Şâirin büyük babası Nak- 
kaş Ali Paşa, devrinin kendi san'atında birin- 
ci sınıf şahsiyetlerinden olup, Timur tarafın- 
dan gençliğinde Semerkand'a götürülmüş, ora- 
da nakkaşlığı ileriletmiş, bilâhare memlekete 
dönünce Yeşil câmi, Yeşil türbe gibi türk mi- 
marisinin XV, asır şâheserlerinin iç nakış- 
larında büyük hizmeti görülmüştür (Mecdi, 
Şakâik tercümesi, İstanbul, 1269, 8. 431). 
Nakkaş Ali'nin yaptırdığı ve kendi adı ile 
anılan câmi, şimdi metrük ve harap bir hâl- 
dedir. Nakkaş-zâdelerden bir-çokları -burada 
gömülüdür. Osman Çelebi'nin oğlu olan Mah- 
mud Lâmi'i Bursa'da doğmuştur, Annesi Dil- 
şâd Hatun'dur (Bursa kütüğü, göst yer.) 
Doğum tarihini eserlerindeki kayıtlardan çi- 
karmak mümkündür. Şaraf al-insöin mukad- 
dimesinde, 933 ( 1527 ) yılında, 55 yaşında ol- 
duğunu ( Üniversite kütüp., ar. TY. 3411, 5») 
açıkça belirttiği nazara alınırsa, Lâmi'i Mah- 
mud'un 877 (1472) tarihinde doğduğu anla- 
şılmış olur, Esâsen 938 ( 1533) yılında vefatı 
sırasında, 60 yaşlarında bulunduğu da bilindi. 
gine göre, doğum zamanı hakkında tereddüde 
mahal olmadığı kabül edilmek icâp eder. Ha- 
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yatı, doğum ve ölüm yeri olan Bursa *da geç- 
miştir. Zamanının âlim ve fâdıl şahsiyetle- 
rinden Molla Ahaveyn ve Molla Muhammed b. 
Hacı Hasan-zâde'den ders görmüştür ( Şa- 
kaik tercümesi; göst. yer.) Önce medrese 
tahsilinin kuvvetli te'siri altında kalmış, fakat 
daha genç yaşta, tarikat cezbesi gâlip gelmiş, 
büyük nakşibendi şeyhi Emir Amed al-Bu- 
höri'den irâdet almış ve ömrü boyunca Ona 
bağlılışı devam etmiştir ( Bursa'dan bu zâta 
yazılmış güzel mektuplar için bk. Mişâb al-ba- 
lâğa, Üniversite kütüp., nr. TY. 391! ş Hüsnü 
dil, Üniv, kütüp., nr. TY. 635 gibi nisbeten 
gençlik çağı eserlerinden sayılabilecek kitap- 
larında da bu zâta hürmet ve hayranlığını mü- 
şâhede etmek kolaydır). 

Lâmi”i'nin ilk gençlik çağları hakkında esâs- 
lı bir bilgimiz yoktur. Yalnız eserlerine baka- 
rak, Murâdiye medresesine devam ettiği, sarf 
ve nahivden aröz ve kafiyeye kadar, çeşitli 
bilgilere ve şeri'at ilimlerine hakkı ile vuküf 
peydâ eylediği, arapça ve farsçayı hakkı ile tasar- 
ruf edebilecek kadar iyi öğrendiği söylenebilir. 
Fakat bunlar ile iktifâ etmemiş, hassaten Emir 
Sultan diye meşhür olan Şeyh Muhammed 


Şams al-Din al-Buhüri ile Sayyid Ahmed al- | 


Buhâri *nin şahsiyetinde ve büyük mufasavvıf 
Mavlâni “Abd al-Rehmân Cümi ( 1414— 1493) 
'nin eserlerinde nakşibendiliğe hürmet ve hay- 
ranlık duyarak, kusursuz bir nakşibendi müte- 
fekkir-edibi olmağı tercih etmiştir. Lâmi'i, 
her hâlde yine genç yaşında evlenmiş olma- 
lıdır. Hanımı Humâ Hatun adını taşıyordu 
(Bursa sicilleri, s. 21—29 ). Eldeki mâlümata 
nazaran Mehraed Çelebi, Ahmed Çelebi, Ab- 
dullah adlarında üç oğlu ve Safiye Hatun is- 
minde de bir kızı yaşamıştır. Torunlarından 
Mahmud Çavuş b. Ahmed Efendi'nin Lâmi'i- 
zâde diye tanındığı, Nakkaş Ali câmii hazi- 
resindeki mezar kitâbesinden anlaşılmaktadır. 

Lâmi”i?'nin elimizdeki ilk eserleri Bayezid 
TI. devrine rastlar, Cümi'den tercüme ettiği 
Şavühid alsnubuvva'yi 915 (1509 )'te ikmâl 
etmiştir. Asıl şahsiyeti Selim 1.”in saltanat 
yıllarında tanmmağa başlar, Orun yine ilk 
eserleri arasında olmak üzere'Fattüh Nişâbu- 
xi 'den çevirip, Yavuz Sultan Selim'e takdim 
ettiği mensür Hüsn ü dil'i mârüftur. Pâdişah, 


bu hizmete mükâfâten, Lâmi'i'ye 35 akçe yev- | 


miye tahsis ettirmiş, o da tabiatındaki sükün 
ve inzivâya temâyül hasebiyle, genç yaşta, 
ihtiyâr-ı tekaüd eylemiş, kendini bilgiye, ta- 
savvufa, ibâdete ve çeşitli sâhalarda eserler 
wücüda -getirmeğe vermiştir. Zösn ü dil'in 
te'lif sebeplerini anlatırken, gençliğindeki hevâ 
ve hevesten vazgeçtiğini, uzleti ihtiyâr etüği- 
ni de söyler ( Üniversite kütüp,, nr. TY. 635) 


! Mâmafih türlü fırsat ve vesilelerden  faydala- 
nıp, devrin büyüklerine kasideler sunmakten, 
İ eserler ithâf etreekten geri kalmamıştır. Msi. 
manzüm eserlerinden Ferhâd-nâme'yi de Se- 
lim İle armağan etmiş ve bu münâsebetle 
kendisine, sâliyâne olarak, bir köy ihsan olun- 
muştur (Âşık Çelebi, Tezkire, Üniversite kü- 
i tüp.,, nr. TY. 2406, var. 635; Şakâ'k fereüme- 
si, göst. yer.) Kanâni'nin cülüsunda, bir ta- 
rih düşürerek, pâdişaha takdim eylemiş, eâi- 
zeye nâil olmuştur. Kanüni'nin veziri İbzahim 
Paşa'dan da esâslı himâye gördüğü açıkça 
anlaşılmaktadır ( krş. Divân, Ali Emiri kütüp,, 
nr. 380). Bâzı mesnevi mukaddimelerinde de 
İbrahim Paşa'yı medbeder. Fahr Curcöni 'den 
naklettiği Vaysa w Römin mesnevisini de İb- 
rahim Paşa'ya yollamıştır. Paşa da buna mu- 
kabil yövmi 20 akçe ihsân eylemiş, şâir bunu 
kendi bildiği gibi evlâdına taksim etmiştir 
(Âli, Kunk cl-ahbör, Üniversite kütüp., nr. 
TY. 5959, 4r4 b). Divanının bir nüshasını bu 
zât adına tertip eylediği ve kendisine yolla- 
dığı mâlümdur. Kenüni devri başlarında, Câ- 
mi'den ilâveler ile çevirdiği Vafahât al-uns 
tercümesine, Belgrad fethi sıralarında tamam- 
landığı için, #Fatüh el-mucühidin adımı ver- 
miştir, Sonra msl. bir ara Kanüni'nin Bursa 
'ya geleceği şâyi olunca, Lâmi'i, sultana Bur- 
sa'yı sevdirip tanıtmak ve tabiatiyle in'âm ve 
ikrâma nâil olmak şevki ile, hemen bir Şek- 
rengiz kaleme almıştır. Onun büyük osmanlı 
pâdişahına itbâf ettiği eserler arasında Vümik 
u *Azrü, Şem ü Percâne ve 'İbrat-nüma de 
yer alır, Âşık Çelebi (göst. yer.)'nin ifâde- 
sine bakılırsa, Kanüni,'Unşuri nin Vâmiku 
*Azrü sını tercümeyi arzu ederek, muktedir 
bir şâir bulmak isterken, kazasker Muhyiddin 
Çelebi ile Kadiri Çelebi bu işe Lâmi'i'yi 
sevketmişlerdir; o da, altı ay zarfında, eseri 
tercüme ve ikmâl eylemiştir. Lâmi'i, ışız yı- 
lında, 4.000 akçe vekfetmiş ve © sıralarda 
Bursa'da oturan Mavlânâ Muşlih al-Din Müsü 
b. Muştafâ Fakih (İstanbul'da adına câmi 
ve mahalle bulunan meşhür Merkez Efendi )'i 
mütevelli tâyin etmiştir ( Bursa sicilleri, 23/ 
227; Kâmil Keçeci, ayn. esr.). Lâmi'i, 55 yaş- 
larında, Şaraf al-insün'ı kaleme alırken, bu 
eser dâhil, 25 esere sâhip bulunuyordu. Bun- 
dan sonra da, te'lif, nakil veya tercüme yolu 
ile, daha beş kadar risâle vücüda getirmiştir, 
Yukarıda işâret olunduğu gibi, ölümü de Bur- 
sa şehrinde, 938 ( 1533 ) yılındadır. Lâmi'i, de- 
desinin yaptırdığı câmi haziresinde medfun 
olup, uzunca bir mezar taşında ,al-Şayh Lâmi'i 
b. 'Oşsmân“ kelimeleri okunmaktadır. Lâmi'- 
Ünin oğulları arasında Lem'i mahlası kul- 


lanan Derviş Mehmed Çelebi müderris olup, 
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i 
arüz hakkında bir risâle te'lif eylemiş ve 957 
(1550) tarihinde ölmüştür ( ÂH, ayn. esr.; Be- 
lig, ayn. esr., 8. 502) 

Lâmi'i'nin husüsi hayatına dâir de esâslı 
bir mâlümat serdedebilecek durumda bulun- 
muyoruz. Ancak bir mıkdar gelirine rağmen, 
bir az da çocukları yüzünden, başı dertte ol- 
duğu, zaman-zaman muzâyakaya düştüğü söy- 
lenebilir ( krş, Münşcât, Üniversite kütüp., 
nr, TY. ıga, zıs), İazivöyı sevmesine, ağır 
başlı olmasına, kendini tasavvufa vermiş bu- 
lunmasına reğmen, Lâmi 'i tok sözlü, hazır ce- 
vap, zaman'zaman hezliyâta mâil ve fikirle- 
rinde musir gözüküyor ( bk. Lâtifi, Zezkire, «. 
293). Bâzılarının oğlu Lem'i'ye izâfesine ( ÂK, 
Kunh ol-akbâr, hâşiye, 416b) veya dibâce- 
sinin oğluna âidiyetini ileri sürmüş olma- 
larına ( Güldeste, s. 503, hâşiye, nâşir Eş- 
ref'in notu ) rağmen, Lefâif-nâme 'nin Lâmi'i 
?ye âit olmadığını kabül ettirecek” deliller kuv- 
vetli değildir. Hâl böyle olunca ve Âşık Çe- 
lebi 'nin Semerei-zâde hakkında naklettiği hic- 
vi nazara alınınca ( Maşâ'ir al.şu'arö, göst. 
yer.), Lâmi'i?'nin bir başka cephesi de düşü- 
nülmüş olur. Lâmi'i nakşbendidir. Medreseden 
tekkeye, şerintten tarikate geçiş onun haya- 
tında bir dönüm noktası teşkil eder. Kendisi 
Hüsn ü dil mukaddimesinde de, hakiki gâye 
ve mânayı, ancak ârifler zümresine katıldıktan 
sonra hissettiğini belirtir ( Üniversite kütüp., 
»r. TY, 635, gb v.d). Bir-çok şiirlerde ve 
münâsip mahallerde medhettiği şeyhi Emir 
Ahmed Buhâri ?'nin irşâdı onu âdetâ yep-yeni 
bir insan yapmıştır. Nakşibendiliğe. derinden 
bağlanışında, “Abd al-Rahmân Câmi nin eser- 
lerinin te'siri olduğu muhakkaktır. Lâmi'i'ye 
Câmi-i Rüm denmesinin bir sebebi Câmi'nin 
husüsiy'e Şavâhid al-.nubuvva ve Nafakât al- 
uns gibi büyük eserlerini türkçeye kazandıran 
kendisi olması ise, diğer bir sebebi de hakşi- 
bendilikte ve edebiyatta osmanlı Câmi'si de- 
nilmeğe lâyık müsmir çalışmaları olsa gerektir. 

Lâmi'i türk edebiyatında en çok eser veren 
şabsiyetlerden biridir, Nazım, nazım-nesir ka- 
rışık ve nesir olmak üzere kaleme aldığı eser- 
lerin sayısı 30'u bulmaktadır. Edebi faâliyeti 
değişiklik ve verimlilik bakımından fevkalâde 
husüsiyet arzeder, Tercüme ve nakil mahsul- 
lerinde Lâmi'i birinci safta, hattâ birineidir. 
Zamanında pek harc-ı âlem olan Leylâ ve Mec- 
nün, Yusuf ve Züleyha gibi mevzüları işleme- 
gi arzu elmemiş, böyle mevzüların dışında ka- 
larak, İran edebiyatından edebiyatımıza yeni 
bir bava getirmek istemiştir. Veysa u Rü- 
min, Vümik u 'Azrü, Salâmân u Absâl ve 
Haft Paykar bu türlüdür. Tabi'i bunların bir 
kısmının osmanlı sarayı ve muhitinin tavsiyesi 


ile tercüme veya nakledildiği de unutulmama- 
lıdır. Bizzat kendisi, Şaraf al-insân mukaddi. 
mesinde eserlerini şöylece sıralar: Rasğül, 
Şavühid al-nubuvva, Nafahüt el-uns tercü- 
mesi, Risâle-i tasavvuf, Hüsn ü dil, Munaza- 
rât-i bahâr u şitü, Şarh-i dibâca-i Gulistân, 
Munşa'ât-i makütib, Halli mu'ammö-i Mir 
Husayn, Risülasi arüz, Manükib-i Uvays al- 
Karani, “İbrat-nâma, Risüla-i uşül min al-fu- 
nün, Mavlid al-Rasül, Maktal-i imüm Husayn, 
Solüâman u Absül, Şam u parvüöno,Güyu 
Çavgün, Farküd-nâma, Vâmik u'Azrü, Kissa-i 
avlâd-i Câbir, Luğat-i manzüma, Risâla-i fâl, 
Şahrangiz, Divün-i aş'âr, Bu eserlerin sayısı 
Şaraf al-insân ile 25'i bulur, Ayrıca bunlara 
Vaysa wn Rümin mesnevisi ile Ali Emiri kü- 
tüphânesindeki Külliyât başında bulunan Fa- 
dü'ili şir uşü'irün ve son taraflarındaki Hay- 
rat.nüma, Haft Paykar ve Hirad-nâma ilâve 
edilirse, bu yekün 30'a yükselmiş olur. Hattâ ay- 
rıca Risâla-i nafs al.amr Lâmii ( Üniversite 
kütüp., nr. TY. 3182) denilen yedi sahifelik 
bir risâle ile bu rakmı da aşar. Bunlardan bir 
kısmının nüshalarına bugüne kadar tesâdüf edi- 
lememiştir. Bunun sebebi, Âli ( bk. göst. yer.) 
*nin dediği gibi, bâzı eserlerinin daha zama- 
nında, ya müellif nüshası olarak kalmış, yahut 
üçüncü ve dördüncü nüshaya kadar yazılmış 
olması olabilir. Burada yalnız eserlerinden bir 
kısmı üzerinde kısaca durulmakla iktifâ edi- 
lecektir. 

1, Şavâhid al-nubuvva, Cömi 'nin bu isim- 
deki eserinin tercümesi olan bir siyer kita- 
bıdır, Yalnız Lâmi'i bu mevzüda ,esnâd- 
sahihe ile kütüb-i mâteberede irâd olunan ab- 
bâr ve âsârdan“ bulduğunu da buraya dercet- 
mekle mütercimlik hudüdunun bir-az. üstü- 
ne çıkmıştır (İstanbul, 12093, 8. 13) Eser, so- 
nundaki nazım parçasında ebced hesabı ile 
ifâde edildiği gibi, 915 ( 1sog ) tarihinde ik- 
mâl edilmiştir. Dili, devrine göre, haylı sâde- 
dir, Hadikat al-su'adâ''nın nesrini andırır, 
Eser basılmış ( İstanbul, 1293 ) olduğu gibi, 
bir çok yazma nüshaları da vardır (İstanbul 
kütüphânelerindeki yazma nüshaları için bk. 
Tarih-coğrafya yazmaları kotalogları, fasikül 
$, sıra pr, 252). Ayrıca Üniversite kütüp- 
hânesinde beş yazması daha mevcuttur, 2. 
Nafahât elsuns tercümesi, Cümi'nin bilhassa 
*Abd Allâh Anşâri'nin Tabakat-i şüfiya'sine 
ve o vâsıta ile de al-Sulami'nin aynı mâhi- 
yetteki eserine tevfikan ve bir haylı ilâveler 
ile,:881 ( 1476 ) yılında farsça olarak hazırla- 
dığı Nafehât al-uns min hağerât al-kuds 
ünün, yeni eklemeler ile, türkçeye çevrilmiş 
şeklidir, Lâm'i, tercümesine #utüh al-mucü- 
hidin li-darvik kulüb al-muşühidin adım ver- 
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miş ( İstanbul, 1289, 8. 10) ise de, eser yine 
Nafahüt al-uns tercümesi olarak şöhret bulmuş- 
tur. Lâmi'i Çelebi dostlarının isrârı üzerine, 


türkçeleştirdiği ( s. 7 ) bu kitapta kendini bir ; 


haylı serbest telakki eylemiş, esâs itibârı ile 
Cami 'nin izinde gitmekle berâber, bâzı mâlü- 
mat ilâvesinde, bâzı güç tâbirleri aynen bi- 
rakmakta, Anadolu ve muahbar tarikat erbâ- 


bından bâzı zevâtın tercüme-i hâllerini de ek- | 


ismekte bir be'is görmemiştir, Eser bir bakı- 
ma tercüme olduğu ölçüde, aynı zamanda yer- 
yer başarılı bir te'lif hissi vermektedir. Hele 
Anadolu türk süfilerinin ilâvesi ona ayrı bir 
kıymet kazandırmıştır. Bu iki eser karşılaştı- 
rılırsa, mütercimin dikkati ve arapça ve fars- 
çaya olan vuküfu hemen göze çarpar, İfâde gü- 
zel, lisan sâdedir. Manzüm parçalarda da asla 
sadâkatin muhâfazasına çâlışılmıştır. Şâyân-ı 
dikkat olan bir nokta da, Câmi ?ye ilâveler 
yapılırken, tekrardan kaçınılarak, tamamlayıcı 
bir zihniyetle hareket edilmiş olmasıdır, Yel- 
nız Şevöhid al-nubuvva ve Nafahât tercü- 
meleri ile bile, Lâmi”i, Câmi-i Rüm unvanını 
hakkı ile ibrâz edebilirdi, Wafahât tercümesi- 
nin kataloğa geçen İstanbul yazmaları 37 âdet- 
tir (bk. ayn, esr., 6. fasikül, İstanbul, 1946, 
»r. 303). Başka kütüphânelerde de, msl. Üni- 
versite kütüp., 'de üç yazması daha vardır, 7ar- 
cuma-i nafahüt al-uns (İstanbul, 1289) basıl- 
mıştır. 3. “İbrağ-nâma, Lâmi'i'nin ahlâki hikâ- 
yeler ve menkıbeleri muhtevi muvaffakiyetli 
eserlerinden biri sayılabilir. Bir mukoddime 
ve iki bâbdan ibârettir. Birinci bâbda 19 hikâ- 
ye, ikincide ise 7 hikâye mevcuttur. Kitap 
933 (1526) yılında, diğerleri gibi, Bursa'da 
Kanüni Süleyman devrinde, yeni bir eser da- 
ha yazmak ve bu sıralardaki fetihleri dolayı- 
sı ile hakana tebrik ve hayranlığını arzetmek 
arzusundan doğmuşa benziyor. Hikâye ve 
menkıbeler 'Abd Allâh Yâfi'i, 'Abd ak.Kidir 
Gilâni, Muhy al-Din İbn al-“Arabi, Baha al- 
Din Nakşibandi gibi büyük zâtların kitapla- 
rından toplanmıştır. İstanbul kütüphânelerin- 
de (ayn. esr., 6. fasikül, sıra nr. 302) 7 müs- 
hası mevcut görünüyor ise de, hakikatte bu 
sayı eksiktir. Msl. Ali Emiri 'deki dört nüsha 
ile Ragıb Paşa'daki güzel ve eski bir nüsha 
(ar. 2408) unutulmuştur. Ayrıca iki yazma 
nüsha da Üniversite kütüphânesinde bulun- 
maktadır. 4. Şaraf al-insan, Lâmi'i'nin en zi- 
yâde beğenilen bu kitabı tercüme ile te'lif 
arası bir eserdir ( bk. Latifi, 8. 2933 Âk, göst, 
yer. ve Gibb, A History of ottoman Poetry, 
London, 1904, Ili, 2. kısım ). Şaraj al-insân, 933 
(5527)'te, Kanu Süleyman adına yazılmıştır. 
Eser aslında mensür olmakla berâber, yer-yer 
manzüm parçalara da tesâdüf edilir. Âyet ve 


hadislerden iktibâs ve tazminler de yapılmış- 
tır, İnsanın eşref-i mahlükat oluşu burada gü- 
zel bir şekilde ve tafsilâtı ile, temsili imkânlar. 
dan da istifâde edilerek, kuvvetle belirtilmiş- 
tir. Kitap umümiyetle insan ile hayvan arasın- 
da bir nevi münâzara mâbhiyetini taşımaktadır. 
İssanların hayvanlara eziyeti münâsebeti ile, 
bir şikâyet üzerine, ker ülkeden seçilmiş birer 
hâkim ile hayvanların mümessilleri güyâ kar- 
şı-karşıyadır. Münâzarayı neticede insan ka- 
zanır, İlâhi ilme müstajt ve lâyık olap, Al 
lahın mükerrem kıldığı yegâre mahlük insan- 
dır; ama Allahın ve Peygamberin emirlerine 
itaat ve inkıyât eden insan, insandır. Murâd, 
nehiyden müctenib, etrafındakileri iyiliğe teş» 
vik eden, fâzıl âdem-oğullarıdır.. Yoksa şeri'a- 
ti ve aklı hiçe sayanlar değil; bu gibiler 
hayvan, belki ondan daha fazla dalâlettedir. 
Gibb ve Menzel Şaraf el-insân'ın arapçadan 
serbest bir tercüme olduğunu, Kasâ'il İğvün 
al-şafa''nın 21.sini teşkil eden ,insanın hay- 
van ile rekabeti“ risâlesinden geniş ölçüde 
müteessir bulunduğunu kaydederler. Eserin 
dili oldukça külfetli ve ağırdır. Meseleleri vaz'- 
ediş ve açış, teferruâta' kadar iniş husüsla- 
rında, çeşitli meselelerde, iktibas ve iştihad- 
larda Lâmi'i'nin geniş kültürüne, arapça ve 
farsçaya hakkı ile tasarrufuna şâhid olunur. 
Şaraf al-insün 'ın İstanbul 'da, Anadolu'da ve 
Avrupa kütüphânelerinde bir çok yazmelarına 
rastlanır, 5. Maktelii imâm Hüseyin, Babr 
remel-i müseddes ile yazılan bu mesnevi, 
Kerbelâ fâciası ile ona tekaddüm eden hâdi- 
selerin, esâs itibârı ile tarihi mütalara olduk- 
ça uygun bir şekilde, iyi bir tahkiye üslübu 
ile, nazmedilişinden ibârettir. Bu maktelin 
husüsiyetlerinden biri de, Muhtör Sakafi 'nin, 
İmâm Hüseyin 'in intikamını almak üzere, tâ- 
ifden hurücunu anlatmasıdır. Maktel-i Hüse- 
yin'ler ağlama ve ağlatmayı bir gâye telakki 
eylediklerini, umümiyetle, okuyucuya hissetti- 
rirler; Lâmi'i ise bunu daha ileri götürmüş, 
aşk ve şevk ile yapmıştır. Şâir eseri uzlete 
çekildiği bir zamanda kaleme almıştır. Kay- 
nakları belli değildir, yalnız bir yerde Vökidi 
'den bahsolunur. Eser, vezin, kafiye ve lisanı 
kullanış bakımlarından devrinin diğer mah- 
süllerinden aşağı değildir. Okuyan ve dinle- 
yeni rikkate getirmek için sarfedilen cehde 
rağmen, şiir bakımından, pek kuvvetli sayıla- 
maz, Lâmi'i maktelinin güzel ve sekiz minya- 
tür ile süslü bir nüshası Türk ve islâm eser- 
İleri müzesi'ndedir (4. dolap, nr. 1958; taf- 
silât için bk. Abdülkadir Karahan, Anadolu 
türk edebiyatında Maktel-i Hüseyin'ler, tez, 
1939, Üniversite kütüp., tez nr. 443, 8. 20 
v.d.) 6. Vaysa a Rümin, Lâmi'i Çelebi'nin 
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mesnevileri arasında Câmi'den çevirdiği Sa- 
lâmüön u Absül ( Üniversite kütüp., »r, TY. 
3088 ) 'Unşuri'den tercüme eylediği Vâmik 
u Azrâ ve nihâyet Fahr Cureâni'den nakl- 
ettiği Vogsa u Râmin'san'at itibârı ile ön 
plânda gelenlerdir. Veysa u Rümin, san'atkâ- 
rın son eserlerinden biridir. Daha doğrusu Şaraf 
al-insân "dan sonraki ilk kitabıdır. Lâmi'i''nin, 
sadrâzam İbrahim Paşa'ya bu eseri gönderir- 
ken yazdığı ubüdiyetnâmede, mesneyirin ter- 
cümesi ile. alâkalı düşüncelere de rastlanır, 
Şâirin bu mektubuna göre, eksik bir nüsha- 
dan yapılan tercüme (7.000 beyit kadar tut- 
maktadır. Lâmi'i Fahr Curcâni 'nin te'lifini de 
tenkit eylemektedir ( Mişâb al-balâğa, Üniver- 
site kütüphânesi nüskası Vaysa u Rüömin 
*in müellif hattı ile olan yazması ( Bursa, Ge- 
nel Kitaplık, Baba Efendi dergâhından mün- 
takil kitaplar, nr, 2278 ) tetkik edilirken, ev- 
velâ dikkati çeken şey hemen her sahifenin 
dört bir tarafındaki bol tashih ve ilâvelerdir. 
Bu da, san'atkârın bir tercümeden çok fazla 
serbest hareket ettiğini, vak'aların ana çiz- 
gilerini Cureâni'den almakla berâber, mu- 
hayyilesini serbest bıraktığını ve tedâilerine 
uyarak, kalemini hür bir şekilde kullandığını 
gösterir. Esâsen bu nüshada bâzı kelimeler 
ve beyitler üzerinde çizilerek tashihler yapıl- 
mış ve bâzan da bir beyit tamâmen silinip, 
yerine yenisi yazılmıştır. Oldukça güzel bir 
nüshası da Üniversite kütüphânesinde ( ar. TY. 
4020) bulunmaktadır. Vaysa u Rümin'de 
kullanılan vezin, bu gibi mesnevilerde en çok 
tesâdüf edilen mafâ'lur mafâ'ilun fa'ülun 
veznidir. Eser Vaysa ile Horasan pâdişahının 
oğlu Rümin 'in aşk mâcerasından ibârettir. Lâ- 
mii, Curcâni'nin dünyevi bir aşk mâcerası 
olarak anlattığı vak'alara, son taraflarda yeni 
bir veche vermiş ve bu suretle esere tasav- 
vufi, mecâzi bir mâna kazandırmıştır. Curcâni 
”de aşk ve gençlik bütün engelleri yener; Lâ- 
mi'i'de ise, asıl aşk, ilâhi aşka, hakka ve ha- 
kikate olan aşka doğru yeni bir istikamete 
yöneltilir, Lisan burada da diğer mesnevileri- 
ne göre, bir az ağdalanmış, terkipler artmış- 
tır.-Vaysa w Râmin, şâirin ihtiyarlık çağı 
mahsülü olmakla berâber, muyaffakiyetli bir 
eser sayılabilir. 7. Şehrengsiz. Divan edebi- 
yatının diğer nevilerinden ayrılan, maballi 
renkler ve gelenek izleri de taşıyan şehren- 
gizler, Edirne, Bursa, İstanbul gibi büyük 


merkezler hakkında yazılmış olup, mâlüm ol- | 
duğu üzere, Mesihi (ölm. 918-1512) ile | 


başlar. Lâmi'i Çelebi'nin. Şehrengiz'i bunla- 
rın en mübimlerindendir, Kanüni Süleyman'ın 
Bursa ya geleceği haberi şâyi olunca, kaleme 


alınmıştır. Burada Keşiş dağından ( Uludağ)” 


bağlayarak, muhtelif yaylakların; Bursa hisa- 
rının, câmi ve mese'dlerin, kaplıcaların medh 
ü- senâsına ve tasvirlerine rastlanmaktadır. 
Ayrıca Bürga 'nın mevsimlerinden de bahsedi- 
lir, Lâmi'i Şehrengiz'inin ilk husüsiyeti taklit 
olmamâsıdır. O, hattâ bu s3hada Mesihi 
*den bile müteessir olmamıştır denebilir. Yal- 
nız aynı fikir ve hayaller etrafında dön- 
düğü ve itnâba düştüğü hissini veren yer- 
ler az değildir. Bu risâlede bir bakıma 
XVİ, âsır Bursa'sını temâşâ etmek kabil- 
dir. Tarihi ve ietimâi cepheden tetkike değer 
bir çok noktaları vardır. Bununla beraber, 
Lâmi'i Şehrengiz'i şiir bakımından kuvvetli 
sayılamaz, Şâirin çekingen mizâcı ve risâlesini 
pâdişaha takdim etmek düşüncesi ile meydana 
getirmiş olması, eserin diğer şehrengizlerden 
daha müeddeb bir şekilde kaleme alınmış ol- 
masında müessir olsa gerektir. Eser, Bursa'da 
1288'de basılmıştır. Ancak baskı, eksik ve 
kusurlu bir nüshadan yapılmıştır. En iyi nüs- 
hası Millet kütüpkânesi yazmaları arasında 
olup, sadrâzam İbrahim Paşa'ya takdim edil- 
mek üzere hazırlanan Külliyât'ın sonlarında- 
dır (Âli Emiri kütüp, nr. 380, var. 288-310). 
Bursa Şehrengiz 'i Pfizmaier tarafından alman- 
caya tercüme edilmiştir: Verherrlichung der 
.Statt Bursa, Wien, 1839). 

Hülâsa, yukarıdan beri verilen açıklama- 
lardan anlaşılacağı üzere, Lâmi'i, eski edebi- 
yatımızın manzüm ve mensur edebi nevilerinin 
hemen hepsinde eser vermiş ve muvaffak ol- 
muş bir san'atkârdır. Lâmi'i'nin bunlardan 
başka şu eserleri'de vardır: Divân ( Millet 
kütüp, Ali Emiri, nr. 380; Lala İsmail, nr, 
481; Üniversite kütüp, nr. TY. 671); Hüsnü 
dilÇAli Emiri, edebiyat, 13, 220, 375, 424, 431; 
Üniversite kütüp., nr. TY. 635, 825); Letd'i/ 
(Üniversite kütüp., nr. TY. 762); Lugat ( Bursa, 
Genel kitaplık, Hüseyin Çelebi kısmı, nr, 1158, 
Üniversite kütüp., nr. TY, 2785); Munö- 
zarüt-i bahör u şitâ ( Üniversite kütüp., or. 
TY. 3068) 1290'da İstanbul'da basılmıştır ); 
Münşeât ( Bursa, Genel kitaplık, Haraccı kısmı, 
nr. 938; Üniversite kütüp,, nr. TY, 860, 3180, 3204, 
ıgıı: Nişâb al-balâğa adıile); Nafs al-amr 
risâlesi (Üniversite kütüp., »r. TY. 3182); Şarh-i 
dibüca-i Gulistön ( Üniversite Okütüp., nr. 
TY. 578, 1013; Ali Emiri, Edebiyat, nr. 115, 366, 
397; Bursa, Genel kitaplık, Orhan kısmı, nr. 
1168); Vömik u 'Azrö' ( Üniversite kütüp., 
ar. TY, 1871, 9287; Bursa, Genel kitaplık, or, 
1448, Süleymâniye, Çelebi Abdullah, pr. 286). 

Bibliyografya: Metinde gösterilen- 

lerden başka, bk.1. Tezkireler — Hasan 
Çelebi ( Üniversite kütüp., nr. TY. 516, 2938 
— 2942); Beyâni (Üniversite kütüp, ur. 
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TY. 2568, 7şa); Riyâzi ( Üniversite kütüp., 
nr. TY. 761, roşb—106a ): Fâizi ( Üniversite 
kütüp,, nr. TY. 3289, 962 );. Müstakim-zâde, 
Macallat al-nişâb ( Süleymâniye, kütüp., 
Hâlet Efendi, nr. 628), 2. Tezler — 
M. İzzet, Türk edebiyatında şehrengizler 
(İstanbul, 1936; Üniversite kütüp,; tez 318 ); 
Muzaffer Gürses, Divan edebiyanın bâzı me- 
seleleri ve Lâmi'i Çelebi (İstanbul, 1945, 
Üniv. kütüp,, ar, 1132); M. Yüceli, Bursalı 
şair Lâmi'i Çelebi (İstanbul, 1946; Üniv. 
kütüp., tez 1171); Sabiha Gürkan, ZLâmi'i 
Çelebi'nin Ebsâl ü Selâmân mesnevisi ile 
Molla Câmi'nin Ebsâl ü Selâmân mesnevi- 
sinin karşılaştırılması ( İstanbul, 1951 ; Üniv. 
kütüp., tez 1ğ81).3. Tetkikler,— |. von 
Hammer, Gesehichte der osmanischen Dicht- 
kunst ( Pesth, 1837), s. 20—i195; Faik Re- 
şad, Eslaf, 1, 64; Nâci, Esâmi ( İstanbul, 
1333); M. Süreyyâ, Sicill-i osmâni, IV, 86; 
Ş. Sâmi, Kömüs al-a'lam, V, 30, 735 Bursalı 
M. Tâhir, OM, HI, 492—495: M. Câvid Bay- 
sun, Zmir Sultan (İA, İstanbul, 1948, |l, 
261— 263) (ADÜLKADIR KARAHAN.) 
LAMTA. (Bk. LEMTA,) 

LAMTÜNA. (Bk. LEMTÜNE.J 

LANKORAN. (Bk, LENKERÂN.J 

LAR. (Bk. LAR.) 

LÂR. LAR. 1. Cenübt İran 'da Förs eyâletine 
dâhil Lâristân bölgesinir merkezi 
olan şehir, Bölgenin, Ardaşır-Pöpakân 'ın öldür. 
düğü Hattün-Böbt adlı efsânevi ejderin men- 
leketine tekabül etmesi muhtemeldir. Ardaşir 
*in rakibi Alar ( veya Gular? ) isimli bir köy- 
de yaşıyordu. Firdavsi ye atfedilen bir şiire 
göre (krş. Vullers, Lexicon, mad. Lâd), şe- 
hir evvelce Lâd ismini taşımakta idi ve Kayâ- 
nilerden Kay-Husrav koluna dâhil kahraman- 
lardan Gurgin Milâd'ın eline geçmiş idi, 
Fars-nüma-i Nâşiri'de geçen bir başka ef- 
sâneye göre de, cenübi İranda 'ki Lür'ın ahâ- 
Tisi, aslında Damâvand Lâr'ından gelme olup, 
oranın soğuğuna dayanamıyarak, göçmüşlerdi.. 

Arap coğrafyacıları Lür?'dan bahsetmezler; 
zira Fârs eyâletinin baş şehirlerini gerek Sirâf 
ve Kays'a, gerek Fasâ ve Furg üzeriüden 
Hurmüz?a bağlayan eski yollar İâr şehrinden 
geçmezdi (krş. Vuzhat al-kulüb, a. 185, 187). 
Hamdallâh Mustavfi'ye göre, Lör denize ya- 
kın bir vilâyet idi. Ancak İbn Battüta Lâr 
“dan bahsederken, buranın büyük bir belde 
olup, bir çok menbâları, büyük nehirleri ve 
bostanları bulunduğunu anlatmakta ve çarşıla- 
rının güzelliğini zikretmektedir | Sayöhatsnâma, 
tre. Mehmed Şerif, İstanbul, 1335, 1, 303 v.d.| 

Lör'da mahalli bir sülâle huküm sürmekte 
idi ki, buna mensüp hukümdarlar, yukarıda 


tarafından Milâd-oğlu Gurgin'e verilmiş ol- 
ması menkıbesine dayanarak, kendilerini bu 
kahramandan türemiş biliyorlardı. Hattâ ona | 
atfedilen tâcı da giyerlerdi ki, ba tâc 1010; 
(1601/1602 )'da Safevilerin ganimetleri arasın- 
da yer almış idi. 
Müslümanlığa giren il 
tarihine doğru) C 
memlekete âit tari ir K 
ayyad Pöküy (9, 594- 648 ) 'dan itibâren daha 
inanılır bir mâhiyet alır, Ondan sonra, kendi 
neslinden daha 14 emirin ismi sayılır ise de, 
sıraları kati olarak tesbit edilmiş değildir; 
748 (1347 )'de, İbn Baştüta Lâr'dan geçtiği 
sırada, ifâdesine göre, ,Türkmen aslından“ 
Calâl al-.Din burada hukümdar bulunuyordu. 
Hâlbuki Milâdiler şeceresine göre, 731 ile 753 
arasında, Bökâlincâr ll. ın huküm sürmesi icâp 
ederdi. Lâr'ın Muşaffarilere tâbi olmuş bu- 
lunması, Şah-Şuca (760—786 - 1359-1 
nâmına bu şehirde basılmış bir altın pa 
anlaşılmaktadır (Lane Poole, Ze Coirs of 
the Mongols, ,London, 1881, 5. 240). 799 sene» 


işâret edildiği gibi, Lâd şehrinin Kaylester | 
İ 
| 


arı Ç 1ooj 


zâr v.b. istikametlerde geçtiler (Züfar- 
röma, İ, 809). Lâr'da basılmış Timur hâne- 
danına ( ve Çağataylara ? ) âit sikkeler vardır 
( Codrington, A Manuel of Musulman(1) Nu- 
mismatics, London, 1904, 8. 183). Milödiler. 
den Cihân-Şâh ( 859— 883 << 1454— 1478/1479 )| 
devrinde rus s seyyahı Afarasii Niliün, Lâr dan 
1469 senesinde Hurmüz ve Hind istikametin. 
de, 1472'de de Hurmüz dan Şiraz” a > 
geçmiş idi. | 
948 — 1523/1 iş 
ve edip idi; bir fedâi eli ile öldürüldü. Onun 
yerine geçen İbrâhim Han, Safevilere inkıyât 
ederek, amir-divân unvânını aldı, Oğlu al-Nür 
(Navr?) al-Dahr Sultön Muhammed Şafavi 
devrinde yaşıyordu. “Abbâs L. zâmanında, Nür 
al-Dahr'in oğlu Mirzâ *Ala' al-Mulk'ün, İbrü- 
bim Hân İl unvâmnı almasına izin verildi. 
Genç han istiklâl sevdâsına düştü ve memle- 
ketten geçen tâcir ve seyyahlara: zulmetti. 
Safevi pâyitahtını deniz kenarına bağlayan 
ana yolun Lâr?dan geçtiği bir devirde böyle 
bir hareketi hoş görmek mümkün olamazdı. 


Fârs beylerbeyi Allâb-Verdi Hân, 1009/1010 i 


(a6or )'da İbrâhim Han'ın üzerine yürüyerek, 


topraklarını istilâ etti. Allâh-Verdi Hân 'a bo- 


yun eğmek zorunda kalarak, ondan İ iyi muâ- 
mele gören İbrâhim Tl. Belh te Şâh “Abbâs 
nezdine götürüldü ve orada bir salgın hasta- 
hktan öldü. Daha so 
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di ( Târik-i'ülam-âörü, Tahran, 1314, 8. 423— 
426). Lör'da Milâdilerin hâkimiyet devrin- 
den kalma yapılar bulunur ki, başlıcaları bir 
câmi ve bir kapalı çarşı olup, bu sonuncusu 
1015 ( 1606/1607 )”te Lâr veziri Kanbar “Ali 
Beg Cahrumi tarafından ihyâ edilmiştir. 

Şeyh 'Ali Hazin "in hâtırâtında, XI, ( XVİL) 
asır zarfında Lördaki hayata dâir meraklı 
tafsilât bulunur ( efganlı Hudödüd-Han 'ın idâ- 
resi, Şah Aşraf'in bozulmuş ordusunun Lir 
*dan geçişi v.b.) ALİ Eazin'e göre (s, 210), 
Löri böl, 
sı dir. Bunlar ejganlılar zamanın- 
'da refâha erişmiş idiler, Nâdir Şâh tarafından 
üzerlerine gönderilen Fârs serdarı Muhammed 
Hân Balüç Lâr'da bir takım güçlükler ile kar- 
şılaştığından, halk ile uyuşup, Förs'a döndü. 
1146 (1733/1734)'da Nâdir Şâh'a karşı isyân 
eden Muhammed Hân, Lar şâfi'ilerini ayak- 
landırmağa teşebbüs etti. Bunlar mütereddit 
bir tavır muhâfaza etmekle berâber, Nâdir 
Şâh tarafından katl-i âma uğradılar ve dağı- 
tıldılar, Daha sonra Lör, Kirman ile Lâristön 
arasındaki Buluk-i sab'a'nın eski eşkiyâların- 
dan olup da, Nâdir Şah tarafından kendisine 
hön unvüânı verilmiş Neşir isimli" birinin 
eline geçti. Az-çok müstakil bir hukâmet tarzı, 
uzun bir müddet bunun âilesinde kâldı ( dey- 
lerbeyiler ). Nihâyet 1262 ( 1845 )'de Füârs eyâ- 
letinin umümi vâlisi Lâr'a kuvvet gönderdi 
ve buranın başına basit bir Zalântar getirdi 
(Fârs.nümay-i Nüşiri ). 

XIX. asrın başında, belücistanlı Mibrâb Hân 
Lâristan'ı istilâ etti ( Pottinger, Travels in 
Beloochistan, London, 1816, 8, 163). Burası, 
1256 ( 1840 )'ya doğru, şaha karşı isyân etmiş 
ismâili reislerinden Aka Hân tarafından işgâl 
edildi (H. Sehindler, The Eastern Persian 
Irak, 8. 94). 

Şiraz” ın 57 fersah cenüb-i şarkisinde olan Lâr. 


“Abbasi doğru yolu üzerinde bulunduğu 
asır esnâsında, avrupalı seyyahlar tarı , 
sıksık ziyâret edilmiş idi. Figueroa ( 1617 3, Sir 
T. Herbert (1627), 1. A. Mandelslo (1638), 
J. B-Tavernter ve Thevenot ( 1665 ), Struys 
(4672), Chardin( 1673), Dr. f. Fryer (1676), 
Le Brun (1703). Bu sırada Pelemenk kum- 
panyasının Lâr'da bir acentası bulunuyor- 
du ( Thevenot, Voyage, Amsterdam, 1727, 
Hİ, 450—a76). Safevilerin sukutundan sonra, 
Bandar.i *Abbâsi artık yalnız Kirman eyâleti- 
nin iskelesi durumuna düştüğü hâlde, Büşir 
Basra körfezinin başlıca limanı oldu, Lâr şeh- 
ri Bandar-i *Abbâsi, Linga (b. bk.) ve Tühiri 
(eski Sirâf, b. bk. ) limanları ile mahalli bir 


»si ( Garmsir) halkının | 


da olup, sim 


ticâret idâme ettiriyordu; krş. Stiffe, Ancient 


irading centres of the Gulf ( GJ, 1895, s, 166 
—ı73). KIX. asır zarfında Dupr& ve Stack, 
Lâr'ı tasvir etmişlerdir. 

1917'de A,T. Wilson, Lör'ı oldukça iyi bir 
hâlde bulmuş idi (Notes on d Journey frem 
Bandar-Abbas to Shiraz, Geogr. Jour., 1908, 
i böl 
a kaplar ve arâ- 
sra körfezine kadar uzanır. 
Memleket sâhile muvâzi dağ sıraları il6 Kap- 
lanmış durumda olup, iklimi sıcak, su nâdir 
ve tuzlumsudur, Lâristân 'ın mecrâsı boyunda 
muhtelif isimler taşıyan başlıca akar-suyu, 
garp-şark istikametinde uzanarak, Kung 'un bir 
fersah şarkıda denize dökülür. 


kâristün.ip nüfusu seyrek olup, başlıca is! 
âr ( Dupr&'ye göre 15.000: 
nüfus; Stack'a g & 1.200 ev, 6.000 nüfus) ve; 
Linga (b. bk.)'dır. Bu nüfusun ekseriyeti iran- 
mâldeki Mazâ'icân eme ai İzad 


kân merkezleri Ne” 


'Lâristân 'da mahalli münevverler tarafından 
işlenmiş husüsi İran lehçeleri konuşulur ( O. 
Mann, Die Tajik-Mundarten des Provinz Fars, 
Berlin, 1909, 8. XXXİV, 126—ı3ı). 

Fürs.nama'de, arapça, farsça ve dari“ bi- 
len Âhund Mullâ Muhammed zikredilir. Ro- 
maskeviç, şâir Mahcür'un mahalli lehçe ile 
yazılmış manzümelerini ve menşe'i Lâristân 
olan bir takım halk şâirlerinin rubâilerini top- 
lamıştır ( Romaskeviç, Pers. narod. çetvero- 
stişiyo, Zapiski, 1916, XXL, 313, 340). 

Bibliyografya: Defrömery, Voyage 

d'lön Batcutah dans la Perse ( Paris, 1848), 

s.37, 8ı; Kazi Ahmed Gaffâri, Cihânürâ 

(British Museum, Orient. 141, 150s-b); 

İskandar Munşi, *Âlam-örâ ( Tahran, 1314), 

Ss. 423426 ; Müneccim-başı, Şahâ'if, İl, 666 

(Füğili Nişübüri (2) ve Gaffari 'den naklen ) ; 

Kâtib Çelebi, Cihânrümâ, 8, 261; Şayh *Ali 

Hazin, Zazkira (uşr. Belfour), London, 

1831, . 89, 179—217, 246; Hasan Fasö'i, 

Fürs-nâma-yi Nâşiri ( Tabran, 1314), İl, 

18ı—2gı ( değerli bilgiler ihtivâ eder). Sa- 

fevi devri söyyahlarının eserleri hakkıda 

bk, Ritter, Erdkunde, VİN, 736, 749—757 

ve Curzon, Pezsta, Il, 114; A. Dupre, Vo- 

yage en Perse ( Paris, 1819), 1, 423; Stack, 

Siz months in Persia (London, 1882), |, 

133—145. Survey of India tarafından 1912 

*de neşredilen 1: 2.000.000 miikyaslı cenâbi 

İran haritası ( İnternational series ). 

2, Basra körfezinde bugün Abü Şuayb ismi 
verilen ada. Nearchos'ün uğradığı hâlde adını 


vermediği bu adanın Batlamyus 'a göre Xü&ö4 


(sâmi aslında ,yosunlar adası“ ) olması icâp 
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LARİN, 17. 


etmektedir. İbn Hurdâzbeh buraya Alâr (G. le 
Strange ?e göre arapça diğer şekilleri Allân ve 
Lân ) adını verir, Portekizliler adaya — Lâz 


köyü dolayısı ile — llha de Lazo diyorlardı. 


4X21 km. eb'âdında olan adanın ış km. ka- 
dar-Şimâlinde, Fârs sâhilinde, Nahilü adlı kü- 
çük bir liman vardır. Adanın ismi ilelLar 
şehri arasındaki münâsebetin mâhiyeti bilin- 
miyor. Hurmüz adasının cenübunda da Larak 
(çKüçük Lör“ ) isimli bir ada bulunmaktadır. 

Bibliyografya: Tomaschek, Die 

Küstenfahrt Nearchs ( SB Ak. Wien, 1890, 

CXXI, s5. 

3. İran'ın Mâzenderan eyâletinde, Harâz-pay 
menbâlarında bulunan yüksek bir vâdi olup, 
Demâvend in garbında bulunan bu vâdinin ir- 
tifâı 2.200—2.750 m. arasındadır. Yazın göçe- 
beler burada çadır kurdukları gibi, Tahran 
*dan da sayfiye için gelenler olurdu. Stahl, Lâr 
*ın sağ sâbilinde, eski iskân izleri bulmuştur 
(Pet. Mitt., Ergh., 1896, CXVHI, 619 ). Bu mev- 
kic bâzan Lâricön denilir ki, bu Lar-iç ( ,lârlı“) 
kelimesinin cemi şekli olarak alınmalıdır. al- 
Lâriz arapça yazılışı ( Balözuri, . 8: Tabe- 
ristan'da bir bölge) da aynı istikak ile izah 
olunur. al-Lâriz, 131 (748 )'de Abü Muslim 
tarafından fethedilen Maşmuğün arâzisi arasın- 
da bulunuyordu ( Marguart, Erünşahr, 8. 127, 
137). Löricân?”ın Taberistan'da en eskiden 
iskân edilen sâha olduğu zikredilir ki, burada- 
ki Varaka köyü Faridün'un doğduğu yer ola- 
rak gösterilirdi. Stahl, Demâvend. dağının şi- 
mâl. mâilesindeki köylerde Zakhhök'ın ölüm 
yıl dönümü münâsebeti ile yapılan bir şenliğe 
şâhit olmuş idi (ız ağustos, krş. Morler, Se- 
cond Journey, s. 357 ). Lâricün "da, Taberistan 
ispahbad lerine tâbi bir marzubân bulunu- 
yordu ( İbn İsfandiyâr, tre. Browne, GMS, «. 
15, 183, 250), 

Lahican ( Lâricân ) isim değişmeleri hakkın. 
da bk. mad. LÂHİCAN. Spiegel (Varera, ZDMG, 
1876, KXXIL 8. 716—726), Varak (Faridün 
— Thraötaona'nın vatanı Varaka, İbn-İsfandi. 
yör, s. 15)'ı Avesta'daki Varena ülkesi ile 
karşılaştırmağa mütemâyil idi, Varaka'nın ye- 
ri mâlâüm değil ise de, Lâricân'da Vâna adlı 
bir köy vardır; İran lehçelerinde ; harfinin 
düşmesi husüsunda krş. Grand. d. Iran Phil,, 
İML, 55, 351. (V. MINORSKY.) 

LARACHE. (Bk, AL-ARA'İŞ.J 

LARANDA. ( Bk. LÂRENDE.J 

LÂRENDE. (Bk. KARAMAN.) 

LÂRİ MEHMED. (Bk. MEHMED LÂRİ.J 

LARİN (EF lari ). Basra körfezinde ve 
Hind okyanusunda XVİ, ve XVİL asırlarda 
kullanılan gümüş para. Bu para adını, La- 


. sistân (b. bk.)'ın hukümet merkezi olan Lâr 


İslâm Ansiklopedisi 


(b. bk.)'dan almıştır. Larin ilk defa bu şehir- 
de basılmıştır; bk, Bedro de Tezeira, Travels, 
(Hakl, Soc., 1902, 8. 341 ): çLür şehri de var 
idi.... gâyet iyi basılmış, saf gümüşten ve 
bütün şarkta geçen bir para olan /ğri adı 
Lör'dan gelmektedir“, Sir Thomas Herbert 
(Some Years, Travels, London, 1665, 8, 130) 
1627'de, Lar 'dan şöyle bahsediyor: ,bu pazar 
civarında, çok meşhur olan Larin adında para- 
lar basılır“, Larin, tahminen 74 dâne (4.9 gr.) 
ağırlığında olup, ihtivâ ettiği gümüşün saflığı 
ile çok meşhur idi, İngiliz parası ile 10 pence 
*e ( Herbert) yahut fransız couronne'unun 1/; 
*ine ( Tavernier ) ve yahut da 60 portekiz reis'i- 
ne muâdil idi. i 

Larin, şekli bakımından, bütün diğer mâdeni 
paralardan tamâmen farklıdır. Tahminen 4 
parmak (aş.-yk, 27 mm.) uzunluğunda, ikiye 
katlanmış, her iki yüzünde, diğer paralardaki 
gibi, kabartma yazılar bülunan, ince bir gü- 
müş çubuktur, William Barret, 1594'te. Başra 
paralarına dâir yazdığı raporda, larin 'i etaflıca 
târif ediyor ( Hakluyt, Principal Veyages, Glas- 
kow, 1904, Vİ, 12): ,Larin dedikleri şey garip 
bir paradır ; çünkü hıristiyan âleminde tedâvül 
eden diğer paralar gibi yuvarlak olmayıp, kü- 
çük, gümüş bir çubuktan ibârettir; büyüklüğü 
yazı yazmak için kullanılan kaz tüyü kadar 
uzunluğu da bunun sekizde biri kadardır; 
bu çubuk o şekilde katlanmıştır ki, ber iki 
ucu orta kısmında birleşmekte olup, baş tara- 
fında türkçe bir damga bulunmaktadır; bun- 
lar bütün Hind ülkelerindeki paraların en iyi- 
sidir; bu Jarir'lerin eltı tânesi bir duka de- 
ğerindedir.* 

Lâr kırallığı büyük Şah 'Abbâs tarafından 
zaptedildikten sonra, larin tedâvülden kaldı. 
rıldı ( Chardin, Voyages, Amsterdam, 1735, 
1, 128 ); fakat bu çeşit paralar o derece tu 
tunmuş idi ki, Hind okyanusunun diğer deylet- 
leri tarafından da kabül olundu. XVİ. asrın son 
yarısındaki Hürmüz hukümdarları larin bas- 
tırdıkları gibi, İran şahları Şiraz 'da, Osmanlı 
pâdişahları da Basra'da bastırdılar, Hindis- 
tan'da XVI asırda, Bicâpür'da 'Adil Şah 
sülâlesi ve diğer hukümdarlar tarafından bas- 
tırıldı; Hindistan'da mk-sık larinlere tesâ- 
düf olunması, bu paraların bu bölgede ne 
kadar yaygın bulunduğunu göstermektedir (F. 
Pyrood de Laval, Voyages, Hakl, Soc., 1887, 
i, 232 v.d.) 

Elde ettiğimiz bilgiye göre, XVİL asır baş- 
larında, Maldiv adalarında, hukümdar kendi 
larinlerini bastırmıştır. ZLğri adı az değerde 
bakır bir paranın adıdır ve hâlâ bu adalarda 
kullanılmaktadır. Seylan adasında, bu para 
yalnız yerliler tarafında değil, aynı zamanda 
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Colombo'lu Portekiz tâcirleri tarafından da 
bastırılmakta idi. Bu adada paralar, kaba bir 
şekilde kıvrılmakta olup, bâzan olta biçimini 
almaktadır ki, ,olta paralar“ tâbiri buradan 
gelmiştir. Bunların üzerinde bâzan yazı bulun- 
mazdı, bâzan da arap harilerinin kaba-saba 
taklitleri bulunurdu. ,Olta“ şeklindeki para 
Seylan'da XVI asıra kadar devam etti, Bas- 
ra Körfezi'nin Arabistan sâhillerinde, larinin 
bozuk bir şekli XIX. asra kadar devam etmiş- 
tir ki, buralarda favil, yâni ,uzun“ para diye 
meşhur idi. Uzunluğu bir parmak olup, bakır- 
dan veya bozuk gümüşten mâmül idi ve 
üzerinde hiç yazıya rastlanmıyordu. Bu pa- 
rayı tasvir eden Palgrave ( Journey, Lon- 
don, 1865, İl, 179), memleket dışında hiç bir 
şeye yaramayan mahalli paraya kıyasla, insan- 
lar hakkında da ,kJasü avili gibi“ bir tâbir 
bulunduğunu ilâve ediyor. 
Bibliyografya: Yule, Hobson-Job- 
son”, bk. mad.; H. W. Codrington ( Namis- 

matic Chronicle, London, 1914, s. 162 v.dd.); 

ayn. mil, Ceylon Coins and Currency (Co- 

lombo, 1924), fihrist; O, Codrington, Jour- 
nal of the Bombay Branch (RAS, XVIU, 

36 v.d.); J. Gerson da Cunha, Contributions 

to the study of İndi-Portugaese Numis- 

matiçs Chronioles ( Bombay, 1850 ), 8. 40—45 ; 

J. Allan (Mumismatie Chronicle, London, 

1912), d. 319—324; H. H. Wilson, ayr. esr. 

(1852), . 180; R. Knox, Historical Relation 

of Ceylon ( Glasgow, 1911), 8. 156; Char- 

din, Tavernier ve başka seyyahlar. 
Ni (J. ALAN.) 

LAT. (Bk. LâÂr) 

LÂT. AL-LÂT, eski Arabistan ilâhesi, 
Ba isim (al-ilâhat'tan gelmektedir ) çilâhe“ 
mânasina gelmekte iken, belli bir mâbudun, 
bizzat araplara göre, güneşin has ismi olmuş- 
tur (bk. İbn Ya'iş, nşr. Jabn, 8. 44,3). al- 
Lat adına nabati ve Palmir kitâbelerinde rast- 
lanmakta olup, bu şilâheye“ sonraları muh- 
telif bedevi kabileleri (msi, Havâzinler, bk. 
İbn Hişâm, s. 849, 1s) tapmağa başlamışlar- 
dır. Şâirler çok zaman al-Lat üzerine edilen 
yeminlerden bahsederler, Msi. Abü Sa'd (İbn 
Hişâm, 8. 567, 7), Mutalammis ( nşr. Vollers, 
#, 3,1), 'Avs b. Hacar (nşr, Geyer, 8. 11,2), 
hattâ al-Abtal (Kitab al-ağani, Vİ, 173) 
Bu ilâhe adına Ta'if civarında Vace vâdisinde 
bir mâbed varidi; Mu'attib (*Attab) b. Malik 
b. Ka'b'lar bu mâbedin râhipleri idiler: üze- 
rinde çeşitli süs bulunan beyaz bir taş bu 
mâbedin remzi idi. al-Lat, çok zaman al-Uz- 
&& (İbn Hişâm, &. 145, 7$ 206, 2; 871,6, ki 
burada Vudd'da bulunmaktadır; 'Avs b. Ha- 
sar, 8, 11, 2) ile birlikte zikredilmektedir. Ku- 


reyşlilerde al-“Uzzâ ve Manât ile birlikte o de- 
rece yüksek tutulmakta idi ki, Peygamber bu üç 
ilâbenin Tanrı nezdinde şefâatcilik ettiğini kabül 
mecbüriyetinde kalmış (süre Lil, ış v.dd.), 
fakat çok geçmeden bunu inkâr etmiştir. Tabari 
(4, x395,3 ) *ye göre, Abü Sufyan, al-Lât ile al- 
*Uzza *yı Uhud gazvesine götürmüştür. Mekke 
*nin zaptından sonra, Tü'if civarındaki al-Lât 
mâbedi, mâbed râhiplerinin akrabâsı olan al- 
Muğira tarafından tahrip edildi; fakat, al- 
Lat unutulmadı; zira Doughty'ye bakılırsa, 
bugün hâlâ Tö'if'de, ahâlinin al-“Uzzâ, Hubal 
ve al-Lât diye adlandırdıkları ve hastalıklara 
karşı devâ bulmak ümidi ile gizliden-gizliye 
ziyâret ettikleri taş yığınları bulunmaktadır. 

Herodot (Il, bâb 8) arap mâbutlarından 
bahsederken, arapların Opatal dedikleri Di- 
onysos'u ve yine onların Alilat dedikleri Ura- 
nia (yâni Aphrodite Urania)'w zikrediyor; 
fakat, aynı müellif bir başka yerde (İ, bâb 
ı3ı ) Apbrodite Urania'ya Asurluların Mylit- 
ia, arapların da Alitta dediklerini yazıyor. Bu 
vaziyette hangi şeklin doğru olduğunu bilmek 
meselesi ehemmiyet kazanıyor. Blochet, Alilat 
kelimesini Alidat olarak değiştirmek istemek- 
tedir; fakat sözü geçen ikinci bahiste Mylitte 
isminin kelimenin hakiki şekli olan Alilat'ın 
bozulmuş bir şekli olması muhtemeldir. Ali- 
lat”ı esas şekil olarak telakki edersek, onu 
ya al-ilat ( El'in müennesi; krş. fenikelilerin 
ve cenup araplarının *İ8'1) yabut al-ilahat 
(ilah 'ın müennesi )'ın zıddı olarak izah ede- 
biliriz. Bu sonuncu izaha göre—ki müdâfileri 
Alilat yerine ,Alilaat“ okunmasını teklif et- 
mektedirler—bu isim al-lât (b. bk.)'ın aynı 
olmalıdır, 

Bibliyografya: Yaküt (nşr. Wüs- 
tenfeld ), III, 665 v.dd.; İV, 336 v.dd; Az- 
raki ( nşr. Wüstentenfeld), 8. 79; İbr Hi- 
göm ( nşr. Wüstenfeld ), 8. 55, 914 v.dd ; Ta- 
bari ( nşr. de Goeje), 1, 1192 v.dd.; Vâkidi 
(ire. Wellhausen ), 8. 384 v.d.; İbn Sa'd ( nşr. 
Sachau ), 1/1, 137 v.d.; Lidzbarski, Hand- 
buch der nordsemitisehen Epigraph'k, 8. 
219; Baethgen, Beitrâge zur semitischen 
Religionageschichte, 8. 97 v.d., 128; Lagran- 
ge, Btndes sur les religions sömitigues”, «. 
76, 135; Wellhausen, Kesfe arabisehen Hei- 
dentums, 8. 29—34, 61; Lammens (MFOB, 
Vili, 202 v.d.); Doughiy, Travels in Arabia, 
Il, sır, sis v.d; Blochet, Le culte d'Aphro- 
dite-Anahita chez les Arabes du Paganis- 
me, «. 12; Lagarde, Übersicht überdie... 
Bildung der Nomina, 8. 168 v d.; Glsser, 
Pant (Mit, der Vorderasiat OGesellech., 
1899, levha a), 8. 26; Hommel, Az/sötze 
und Abhandlungen, s. 215, 270 v.d. Glaser 


LÂT — LATİFİ, iş 


ve Hommel Alilat'ı mısırlıların ,, Verereti“ ile 

mukayese etmektedirler. (F. BUHL) 

LATİF. (Bk. LATİFJ 

LATİF. AL-LATİF, esmâ.yı hüsnâdan biri 
(bk. mad. ALLAH) 

LATİFİ. LATİFİ, ABDÜLLATİF ÇELEBİ, XVI. 
asırda yaşamış bir türk tezkireci, edip 
ve şâir. 846 (ı4gı) tarihinde doğdu, 
kastamonuludur. Kendi ifâdesine göre( Tezkire, 
8.135, 297), »Hatib-zâdeler“ denilen eski bir 
âileye mensup olup, ceddi Fâtih devri şâir- 
lerinden Hamdi Çelebi'dir; henüz 7 yaşında 
iken âşık olmuş ve bilgi ve mümâresesi olma- 
dığı hâlde şiire başlamıştır ( Tezkire, 8. 298). 
Bu ifâde, pek küçük yaşta şiire başlayan 
san'atkârın istidâdını şâirâne bir hikâye ha- 
vasına bürünmek ve aşkın mücizesi gibi gös- 
termek için, belki küçük bir hakikatı mübâlega 
ile anlatmasından ibârettir. Latifi, tahsiline 
Kastamonu'da başlamıştır. Ne kadar okuduğu 
bilinmiyor, Âşık Çelebi ( Maşâ'ir al-şu'arü, 
Üniversite kütüp., nr. TY, 2406, 132b)'ye 
göre, bir müddet &onra tahsilden ferâgat 
ederek, muhâsebe ve kitâbet işlerinde vazife 
almıştır. Ancak, onun, şiir ve bilhassa inşâ 
sâhasında büyük bir şevk ve gayretle çalışa- 
rak, kendi-kendini yetiştirmeğe devam ettiği 
muhakkaktır; çünkü eserleri, devrinin ve yo- 
lunun icâp ettirdiği kültürü fazlası ile edinmiş 
olduğunu açıkça göstermektedir. Kâtiplik mes- 
leğine giren Latifi, yine Âşık Çelebi'nin bil- 
dirdiğine göre, defterdar İskender Çelebi 'ye 
nevrüzda bir bahâriye sunmuş ve bunun üze- 
rine kendisine, Belgrad'da imâret kâtipliği 
verilmiştir. Latifi epey müddet Rumeli?de 
kaldıktan sonra, 950 (1543)'de İstanbul'a 
geldi ve bâzı imâret kâtipliklerinde bulundu. 
Yalnız şu husüsa işâret edilmelidir ki, bu, 
edibin İstanbul'a ilk gelişi değildir; zira 
Risâlesi evsâf-i İstanbul'u 929— 931 h. yılların. 
da yazdığına göre ( Üniversite kütüp., nr. 
TY. 3751, 2b, 6Gob), göo (1543)'den önce 
İstanbul'da bulunmuş, husüsiyetlerine nufüz 
edilebilmiş, Rumeli'ye 931 (1525 )'den sonra 
gitmiş olması lâzım gelir. İlk gelişinde, kendi 
ifâdesince (ayn, esr., 6Gob), gençlik çağın- 
da idi, kendisini bulmağa çalışıyor, bâzan 
dünyevi zevklere, işrete, bâzan zikr ve ibâdete 
meylediyor, rindlik ve zâhidlik arasında bo- 
calıyordu, İstanbul'a bu gelişinde, Sehi Çelebi 
Tezkire'sini yeni yazmış, eseri edebi muhitte 
büyük bir. alâka uyandırmış idi, Bu edebi hâ- 
dise, Latifi'yi de cezbetti, dostu gâir Za'ifi 
*nin “teşvik ve isrârı ile ( Zezkire, 8. 229) ve 

ik Çelebi'nin de fikirlerinden istifâde ede- 
rek, eserini hazırlamağa başladı ve kendisine 
haklı bir şöhret te'min eden Zezkire'sini 953 


: 


(1546 )'te tamamladı. Latifi bu eseri Kanâni 'ye 
takdim ederek, Taşlıcalı Yahyâ 'nın mütevellisi 
bulunduğu Ebâ Eyyfb-i Ensâri vakfına kâtip 
tâyin edildi. Böylece ,Vakf-ı Ebü Eyyüb ma'- 
şer-i şevâir“ oldu (Âşık Çelebi, ayn, esr., 
1335). Ali'nin bu husüstaki ifâdesinden 
(Kunh al-akbâr, Üniversite kütüp., nr. TY, 
5939, 4165) g6o (1553) senesinde bu va- 
zifede bulunduğu anlaşılıyor. Latifi, bir müd- 
det sonra, az! ve Rodos'taki Kanüni imâ- 
retine nakledildi. Burada ne kadar kaldığı 
bilinmiyor. Rodos 'tan sonra, Mısır'a geçti 
ve dostu Âli'ye bakılırsa, Mısır'da bâzı 
»müfidee kitâbetlerde” bulundu. Latifi'nin 
son günlerine dâir de pek az mâlümet vardır. 
982 (1574)'de hukümdar olan Murad Ul.'a, 
aşağıda açıklanacağı gibi, mukaddimesini de- 
giştirip, gençlik eseri olan Risâle-i evsdfa 
İstanbul'u sunarak, bâzı nimetler ummuş ise 
de, neticenin ne süretle tecelli ettiği mâlüm 
değildir. Tezkire'sini 974 ( 1566/1567 ) *te bi- 
tiren Âşık Çelebi, onun kâh şiir, kâh inşâ ile 
meşgül olduğunu, zamanını ibâdet ile geçir. 
diğini söylüyor. Hasan Çelebi ise tezkiresin- 
de (Üniversite kütüp., nr. TY, 1737, 26şb, 
266 « ) Latifi'nin İstanbul'da bulunduğunu ve 
artık son demlerini yaşadığını kaydediyor ki, 
edibin son yıllarında İstanbul'da bulunduğunu 
te'yit eden başka tarihi kayıt yoktur. Fakat 
eserini 994 'te bitirmekle berâber, ikmâl, teb- 
yiz ve takdim için, uzun zaman bekleten Ha- 
san Çelebi, bu müddet zarfında vokü bulan 
değişiklikler üzerine müsveddesinde düzelt. 
meler yapmıştır ki, bugün elimizde bulunan 
bu nüshadan bâzı mâlâmat elde edilebiliyor. 
Latifi'nin hâl tercümesinde de böyle bir dü- 
zeltme vardır: müellif önce Lâtifi için nice 
müddet Mısr.ı Kahire 'de ikamet kılmış idi“ de. 
mişiken ( 265b ), bu ibâreyi silmiş, ,hâlen İs. 
tanbul'da pir ü nâtuvân yatar...“ sözlerini ilâ- 
ve etmiştir. Buna göre son günlerinde İstan- 
bul?a gelniği ve belki hace için tekrar Mısır'a 
uğradığı düşünülebilir; çünkü Kefeyi'nin, 
Râz-nüma'sine aldığı, Mesih-zâde'ye âit bir 
mektuptan ( Üniversite kütüp,, nr. TY, 4098, 
1054 v.d.) Latifi'nin Mısır'dan Yemen'e gi- 
derken, bindikleri geminin büyük bir fırtınada 
batması üzerine, 25 ramazan 990 (23 teşrin |, 
1582 ) 'da öldüğü öğrenilmektedir. Fâizi, Zubdat 
al-aş'ür ( Üniversite kütüp., ur. TY, 3289; 96 b) 
'ında, Murad İİ, 'ın ilk saltanat yıllarında, Mw 
sır 'da öldüğünü söyler ise de, bahsedilen deniz 
kazasından tesâdüf eseri olarak kurtulmuş bir 
kaç kişiden biri olan Mesih-zâde'nin sarih if& 
desi daba ziyâde itimâda şâyân olmalıdır. 
Latifi'nin doğum tarihi veya ne kadar ya- 
şadığı hakkında, tarihi kaynaklarda biç bir 
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kayıt yok ise de, kendisi ZEvsdf- İstanbul 
(6ob)'unda, bu risâleyi bitirdiği 931 ( 1524/ 
1525 ) tarihinde 35 yaşında bulunduğunu söy- 
ler ki, buna göre, 896 (1490/1491 )'da doğmuş 
ve 94 yaşında ölmüş olmalıdır. 

Eserlerinin tetkiki, edibin hayatının müte- 
mâdi bir hoşnutsuzluk içinde geçtiğini göste- 
riyor, San'atından ve ilminden emin olan edip, 
lâyık olduğu alâkayı bulamamanın, kendi dü- 
nundaki kimseleri daha müsâit hayat şartları 
ve yüksek mevkilerde görmenin verdiği küs- 
künlükten doğan bir bedbinlik içindedir. Ev- 
sâf-ı İstanbul'unda, bu ilim ve san'at diyarı- 
na ümitler ile geldiğini, uğradığı hayâl kı- 
rıklığım açıkça anlatır. Onun tâlihinden şikâ- 
yeti, hayatının bir fâcia ile bitmesine kadar, 
devâm etmiştir. Latifi 'nin müreffeh bir hayat 
te'min edememesi girgin bir insan olmayışın- 
dan, dalkavukluktan dâimâ kaçmasından ve 
değerinin kendiliğinden tâkdirini beklemesin- 
den ileri gelmiştir. Kendisi müşkülpesenddir, 
düşündüklerini gizlemeğe lüzüm görmeden söy- 
leyebilir. 

Latifi, tezkiresinde 12 adet kitap, risâle 
ve münşeât mecmfüası meydana getirdiğini 
söyler ise de, bunlardan tesbit edilebilenler 
şunlardır: x. Tazkirat al-şu'arğ, Lâtifi Çe- 
lebi'nin en mühim eseridir, Nevâ'i'nin Me- 
cülis al-nafö'is'ine ve Câmi'nin Bahâristön 
ına özenerek, yukarıda zikredilen sâikler 
ile yazılmıştır, Bugün bilinenlere göre, bu 
eser, osmanlı sâhasında tertip edilen. ikinci 
tezkiredir, Müellif bu eserinde (s. 301) za- 
manında 10'dan ziyâde tezkire yazıldığını, fa- 
kat bunların reğbet görmeyerek, yayılmadık- 
larını bildirir. Bunlar her hâlde sonu gelme- 
miş teşebbüsler olmalıdır; çünkü Âh, Anado- 
Tu 'daki tezkireciliğin tarihini çizerken, bugün 
de bilinen eserlerden bahseder ( ayn. esr., 488 b 
— 489). Eser, bir mukaddime, üç fasıl ve bir 
hâtimeden müteşekkildir. Mukaddimede, müellif 
şiirin fazilet ve meziyeti, şâirliğin vasıfları hak- 
kındaki görüşleri ile, kitabını nasıl ve ne için 
yazdığını bildirir. Birinci fasılda, Anadolu'da 
yetişen veya Anadolu 'ya gelerek, ,rümi“likile 
şöhret bulan şâir şeyhlerden, ikinci fasılda, os- 
manlı hânedânından şiir ile meşgul olanlardan 
bahseder. Eserin asıl kısmını teşkil eden üçün- 
cü fasıl ise, Murad İl. devrinden eserini yaz- 
mağa başladığı g5o senesine kadar ( 8. 36 ) yeti- 
şen şâirlerden 300 kadarını (8. 372), alfabe 
sırası ile, ihtivâ eder. Bu sıralayış usâlü türk 
tezkireciliğinde ilk defa bu eserde kullanılmış- 
tır, Sehi, Nevâi'nin eseri ile, İran tezkirele- 
rindeki tabaka tarzını almış, battâ Latifi de 
başlangıçta tarihi bir tasnif düşünmüş idi. 
Âşık Çelebi, şâirleri hurüf-i hecâ sırasına 


göre dizmeği düşünmüş ve fikrini Latifi'ye 
açmış idi, Latifi, bu tertibi almış ve ondan 
önce eserini ortaya çıkarmıştır. Böylece bu ter- 
tip tarzında, fikren Âşık Çelebi, fakat tatbikte 
Latffi öndüdür. ; 
Latifi'nin eseri, tabmin ettiği gibi (s. 20), 
haklı-haksız bâzı tenkitlere mârüz kalmıştır. 
Mevcut ilk tenkit, tezkirenin görülebilen en 
eski nüshasının ( Kayseri, Râşid Efendi kütüp,, 
nr. i160) sonuna ( 172 b), eserde 957 ( 1550) 
tarihli bir temellük kaydı bulunan, fakat adı 
pek okunamayan bir zâtın aynı tarihte dere- 
ettiği, son derece âlim ve fâzıl olduğunu be- 
lirttiği birisine âit bir listedir. Bu listede, 
tezkireye alınmasi gerekirken, ihmâl edilen, 
nâkilin bir kişi ilâvesi ile, 62 şâirin alfabe 81- 
rast ile ismi verilir, Ayrıca bu listeyi derceden 
zât esere yer-yer ilâve ve tashihlerde bulun- 
muştur (bahsedilen liste, ilâve ve tashihler 
Üniversite kütüp., nr. TY, 2564, 968 ( 1562) 
de istinsah edilmiş nüshasına aynen nakle- 
dilmiştir ). Dikkat edilecek: bir husüs, bu ilk 
nüshalarda, Latifi 'nin kendi tercüme-i hâlinin 
bulunmayışı, listede adı geçen ve hâşiyede hâl 
tercümesi verilenlerden (nr. 1160, 81a, ke- 
narda: Riyâzi ), müellif tarafından, metne alı- 
nanların bulunuşudur ( matbü, 8. 173). Bu gibi 
delillere nazaran, müellifin karşılaştığı -tenkit- 
leri nazar-ı itibâre alarak, bâzı ilâvelerde bu- 
lunmuş, kendi tercüme-i hâlini de ilâve ede- 
rek, burada, çihvân-i hıkdu hased“ e cevap 
vermiş, diğer tezkire yazmağa teşebbüs eden- 
lerin başarısızlıklarını da izah etmiş, eserine 
tatbik ettiği kıymet ölçüsünü, şâirlerde ne 
gibi kusüslar aradığını, bir daha etraflıca 
açıklamış, kendi san'atını, bilhassa inşâdeki 
kudretini beyân ve müdâfaa etmiş olduğu dü- 
şünülebilir. Devrin en büyük münekkidi olan 
Âşık Çelebi 'nin uzun tenkidi, bâzı şâirlerin 
kastamonulu gösterilmesi veya lüzümsuz yere, 
bir münâsebetle, Kastamonu 'ya bağlanmaları- 
dır. Bu yüzden esere, ,Kastamonu-nâme ve 
âlet-i hengâme“ denildiğini nakleder ( Maşâir 
al-şu'arâ, 1339). Âşık Çelebi, Tezkire'nin 
tertibinden dolayı Latifi'ye muğber olma- 
sına rağmen, bir başka kusurdan bahset- 
mez. Hattâ eseri, her bâkımdan, Sehi'nin 
Tezkire 'sinden ayrı, makbül ve değerli bulur. 
Hasan Çelebi'nin, buna ilâve olarak, üslübu- 
nu tatsız ve yavan bulması ( 265 b), her hâlde 
yersizdir. Âli, büyük bir anlayış ile, bu tenkit- 
lere cevap vermiştir ( ayn. esr., gişb). Şurası 
muhakkaktır ki, bu eser yalnız şekil itibârı ile 
değil, tezkirelerimize edebi tenkit ve hukümlerin 
girişi bakımından da bir merhaledir. Hattâ bu 
bakımdan daha sonraki benzerlerinin çoğundan 


ileridir. Eser bu mevzüdaki müteâkip eser- 
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İerin çoğuna örnek olmuştur. Daha yazılışı- 
nı tâkip eden yarım asır içinde, birbirinden 
pek uzak yerlerde, müteaddit defalar istinsâh 
edilmiş olması, bemen-hemen nüshalarına en 
çok tesâdüf edilen ikinci tezkire oluşu, edebi 
muhitinin hem kıymet hukümlerine, hem zevkine 
ne derece tercüman olduğunun en açık delili- 
dir. Bu eser, Tezkiresi Lafifi adı ile, İkdam 
gazetesi sâhibi Ahmed Cevdet tarafından 
neşredilmiş ( Âsâr-: eslâf, nr. 9, İstan- 
bul, 1314 ), H. Theodor Chabert tarafından 
almancaya telhisen tercüme edilmiş ( Lafifi 
oder Biographisehe Nachrichten von Vor. 
.zunglichen Türkischen Dihtern nebst einer 
Blamenlese aus ihren Werke, Zurich, 1800); 
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cüme edilmiştir ( Lâfifi's Tezkire, Tübingen, 
1950). Bu tercümede, matbü nüsha esâs alın- 
mış, ayrıca g eski yazmadan istifâde edilmiştir 
(S.M). 2. Risâle-i evsâf-ı İstanbul, Gerek XVI, 
asırdaki İstanbul'un bir çok husüsiyetini, gerek 
35 yaşında bulunan müellifin muhtelif tered- 
dütlü rüh hâllerini öğrenmek, aynı zaman- 
da onun ibdâ ettiğini söylediği ( Tezkire, 
8s, 300—301 ) mesrinin dikkate değer bir nü- 
münesini bulmak için baş-vurulacak bir eser- 
dir, Bir mukaddime ile altı fasıl ve bir hâ- 
timeden mürekkeptir. Kitabın aslını teşkil 
eden 6 faslın ilkinde İstanbul'un, hangi ta- 
rihte, ne için ve kimin tarafından binâ edil- 
diği; ikinci fasılda şebrin büyüklük ve gü- 
zelliği, şöhreti; üçüncü fasılda saray ve teş- 
kilâtı; dördüncü fasılda Ayasofya ve Fâtih 
câmileri ile Sahn-ı Semân, İmâret-i âmire ve 
bunlara mülhak kısımlar; beşinci fasılda Bez- 
zâzistan, çarşılar, dükkânlar ve bâzı müzeyyen 
köşkler ve evler; altıncı fasılda Tahtakale, 
Akdeniz, Karadeniz, Galata, Tophâne ve Ebü 
Eyyüb-i Ensâri kasabası tasvir ve hikâye olu- 
nur, Latifi, bütün bu fasıllarda yalnız sathi 
bir tasvir vermekle iktifâ etmez, devrin mad- 
di ve mânevi cepheleri ile, yaşayış ve düşü. 
nüşünü aksettirmeğe çalışır, beğenmediği ta- 
raflarını, bâzan ince bir istihzâ, fakat çok de- 
fa açık ve acı bir tarzda, tenkit eder, XVI. 
asrın bu mümtaz münekkidi, eseri hakkında 
sidden isâbetli bir huküm verir: gençliğin 
icâplarınca. günah ile sevâp arasında bocalayan 
ştaklib ve televvünden temkin ve teskin bu- 
lamamış“ bir rühun ifâdesi. Bu yüzden eser, 
bâzan rindâne, bâzan zâhidâne bir üslüp. 
la yazılmıştır (622). Muhtelif güzellikleri 
ile, göz alıcı ve sürükleyici İstanbul, insanı 
doğru yoldan ayırabilir. Fakat ârif kişi bu zâ- 
hiri debdebeye kanmaz, ne izzetine mağrür, 
ne de zilletinden bihuzür olur. İstanbul Ar- 


tarihli bir nüshası (nr. 341; Osmanlı müellif- 
leri, İl, 135 ”te bahsedilen mecmuadır ) en güzel 
yazmalarından biridir. Bu nüshaya göre, risâle- 
nin mukaddimesi, 982 ”d> değiştirilerek, Murad 
UL *a ithâf edilmiştir. Esâsen bütün nüshaler- 
da te'lif sebebi ve hâtime kısımlarında, eserin 
yazıldığı gençlik günlerinden hikâye sigası ile 
bahsetmesi da ayrıca düşünülecek bir husüstur. 
3. Divân. Şâir Tezkire ( s. 300 )'sinde gençli- 
ğinde 500 kadar gazel, 33 kaside, ayrıca terbi 
ve tabmisten başka, mürettep. bir divân vücüda 
getirdiğini söyler ise de, eseri bugün elimizde 
değildir. Fakat muhtelif mecmualarda şiirlerine 
tesâdüf edilir, 4. Fusül-i erba'a ( Mündzara; Mu- 
hövere ?). Dört mevsimin husüsiyetlerini, san'at» 
kârâne bir üslüp ile anlatan, nazım ve nesir ka- 
rışık yazılmış bir eserdir. Asır gazetesinde tef- 
rika edildikten sonra, Tevfik Bey tarafından 
1287 'de, İstanbul'da bastırılmıştır.  Matbü 
nüshasının Münâzare-i Lotifi adını taşıması, 
bâzı yanlışlıklara yol açmış, yukarıdaki isimler 
bâzan ayrı eserler olarak zikredilmiştir. $. Re- 
biyye-i ezhâr. Letifi 'nin yakını bulunan Âşık 
Çelebi ( göst. ger.) 'nin ve Ân (ayn. esr., var. 
415 )'nin kaydettikleri ve bunlardan naklen son- 
raki kaynaklarda zikredilen bu eserin bir nüshası 
görülemedi. Ancak bunun Fusül-i erba'a'nın ilk 
faslı olması ihtimâli pek kuvvetlidir; çünkü bu 
eserin yarısından fazlasını teşkil eden ve ba- 
har ve çiçeklerden bahseden bu kısım müstakil 
bir ,,hâtime-i risâle“ (matbü, 6. 45 ) de taşı- 
maktadır, Diğer fasıllar sonradan ilâve edile- 
rek eser genişletilmiş ve adı ona göre değiş- 
tirilmiş olabilir, 6. Sızbhat al- uşşük. Müteaddit 
yazmalarına tesâdüf. edilen bu eser, 100 kadar 
hadisin, birer kıt'a ile, türkçeye tercümesidir. 
Mesnevi şeklinde bir mukaddime ve hâtimesi 
vardır. 7. Nazm al-cavâhir ( La'âli-i manşürü 
va cavöhirsi manşüma ). Arkeoloji, müzesi kü- 
tüphânesindeki mecmuada (ar. 341; 40 b — 66b) 
bir nüshası bulunan bu eser, şekil itibârı ile, S5-, 
hat al“uşşük'a benzer, Risâlede “Alİ 'nin 207 
sözü birer kıt'a ile tercüme edilmiştir. 8. Ahv4l-i 
İbrahim Paşa, Âşık Çelebi'nin zikrettiği bu 
eser, vezir-i âzâm İbrahim Paşa hakkında olma- 
lıdır. Âlinin bizzat gördüğünü söyleyerek, say- 
dığı eserler arasındaki Vas/-ı âsâf-ndâme de her 
hâlde aynı eserdir. g. Anis al-fuşahâ', Böyle 
bir eserinin bulunduğu bizzat kendisinden öğ- 
renilmektedir ( Tezkire, s. 301). 10. Asmâ” 
suvâr al-Kur'ün. Kur'an'ın sürelerinin adla. 
rını sayan 29 beyitlik bir manzümedir ( Üni- 
versite kütüp., nr. TY. goz, 115 b—1162). 

Eserleri hakkında verilen izahattan da anla- 
şılacağı gibi, Latifi, devrinin ikinci derecede 
bir şâiri, fakat zevki, temyiz kudreti ve bilgisi 


keoloji Müzesi kütüphânesindeki zilhicce 983 


ile ea mühim münekkitlerinden biridir. Katifi, 
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Necâti 'nin mazımda yaptığı gibi, nesri bir ta- 
kım darb-ı meseller, tâbirler v.b. ile işleyerek, 
yeni bir üslüp vücüda getirdiğini söyler 
(Tezkire, s. 300—301 ). Filhakika onun nesri, 
XV. asırdan itibâren gelişen secili nesrin mü- 
tevâzin ve olgun bir örneğidir; ta'kid, tetâbâ 
ve me'nus olmayan kelimelerin kullanılışı gibi 
kusurlardan sâlim, selis ve âhenkli bir nesirdir. 
Bibliyografya: Metinde gösterilen- 
lerden başka bk. Ahdi, Gülşeni şu'ard 
Üniversite kütüp., nr. TY. 2604, 107b— 
1081); Beyâni, Z'azkirat al-şu'arâ' ( Üniver. 
site kütüp., nr, TY. 2568, 75—76a); Fâizi, 
Zubdat al-aş'ür ( Üniversite kütüp., nr. TY. 
3289, 96b)3 J, von Hammer, Devleti osmâ- 
niye tarihi (trc. M. Atâ), İstanbul, 1329, 
1 34; ayn. mll., Geschichte der Osmani- 
sehen Dichtkunst ( Peşte, 1837 ), Il, 28—30; 
Smirnov, Oçerk istorii turetskoy litteraturı 
(Petersburg, 1891), a. 456; Fâik Reşad, 
Tezkire.i Latifi ( İstanbul, 1314), 8 375— 
38r; E.J. W. Gibb, 4 History of Otto. 
man Poetry (London, 1900); M. Sürey- 
yâ, Sicilli osmâni (İstanbul, 1316), IV, 
ga; K. J. Basmadjian, Zesai sur Phistoire 
de la literature Ottomane ( İstanbul, 1910), 
s. şo; Köprülü-zâde M, Fuad ve Ş. Süleyman, 
Yeni osmanlı tarihi edebiyatı (İstanbul, 
1332), 317; Ş. Sâmi, Kâmüsal-a'lâm (İs- 
tanbul, 1314 ), İV, 3994; İbrahim Necmi, 7a- 
rih.i edebiyat dersleri (İstanbul, 1338 ), 8. 
88; F, Babinger, Die Geschichtschreiber der 
Osmanen und ihre werke (Leipzig, 1927), 
8. 110 v.d.; Mehmed Halid, Latifi ve tezki- 


resi ( Hayat mecm,, 1927, sayı 17, t9); Tah». 


sin Banguoğlu, Zürk $uarâ tezkireleri (tez, 

İstanbul 1930; Üniversite kütüp, tez. vr. 

83); İstanbul kütüphâneleri tarih-coğrafya 

yazmaları. katalogları ( şâirler tezkireleri ) 

(İstanbul, 1947 ), 8. 597 v. dd.; Şerif Oktürk, 

İstanbul kütüphânelerinde bulunan osmanlı 

şa'arâ tezkireleri ( tez, İstanbul, 1945; Üni- 

versite kütüp,, tez, nr, 1122, 8. 25 v.dd.); 

A, Karahan, İslâm-türk edebiyatında kırk 

hadis toplama, tercüme ve şerhleri ( İstan- 

bul, 1954), 8. 178—182. (NİHAD ÇETİN.) 

LAVATA. (Bk. LEVÂTEJ 

LAVH. (Bk. LEVH.) 

LAVŞA, isp. LOJA, Endülüs'te küçük 
bir şehir olup, Granada'nın $2z km. cenüb-i 
garbisinde, Genil ırmağının sol sâhilinde, kireç 
taşından meydana gelmele Periguetes adlı hey- 
betli bir dağın eteğinde bulunur. Şimdi 20.000 
kadar nüfusu olan bu şebir, araplar zamanında, 
şüphesiz daha da ehemmiyetli idi. Burası hak- 
kında hayranlık dolu bir tasvir bırakmış olan 
meşhur İbn el-Hatib Lisân al-Din Lavşa'da 


doğmuş idi. Müslümanlar zamanında şehir üzerin- 
de yükselen Hişn ( kale ) harâbesi hâlâ bâkidir. 
Şehir 280 ( 893 )'de halife “Abd Allâh b. Mu- 
hammed tarafından tekrar iskân edildi. ,Gra- 
nada anahtarı“ denilen bu şehir 893 ( 1488 )'te 
İspanya 'nın katolik kıralları tarafından mubâ- 
sara edilerek, bir ay sonra, bir ingiliz kuvve- 
tinin de yardımı ile, zaptedildi. 
Bibliyografya: Yüküt, Mu'cam al- 

buldün, VE, 343; F. Simonet, Descripcion 

del reino de Granada ( Granada, 1872), 8. 

gs w.d. (E. LEVI-PROVENÇAL.) 

LAYLA, (Bk. LEYLEJ 

LAYLA -AHYALİYA, (Bk. LEYLE '1- 
AHYELİYE.J 

LAYLA VA MACNÜN. (Bk. LEYLÂ İLE 
MECNÖN.J > 

LAYLAT ALBARA'A. ( Bk. RAMAZAN.) 

LAYLAT AL-KADR. ( Bk. RAMAZAN.J 

LAYS B, BAKR. (Bk. LEYS B, BEKİR.) 

LAZ. (Bk. LAZLARIJ 

LAZARE. (Bk. ÂZİRIJ 

LAZARUS. (Bk. AZİR.J 

LAZİK. (Bk. LADİK.J 

LAZİKİYA. (Bk, LÂZKİYEJ 
“ LÂZKİYE. AL-LÂZİKİYA ( muâsır Avrupa 
eserlerinde LATAKİA, LATAKİEH, LATTAOUİE), 
Suriye'de Akdeniz kıyısında bir şehir olup, 
aynı isimli eyâletin merkezidir ( 1950'de şeh- 
rin nüfusu 100.500). Burası İli, (m.6.) asır 
başlarında Selefkos 1. ( Nicator) tarafından 
kurularak, annesi Laodike'nin ismi verilen 
şehirlerden biri idi ve ötekilerden ayrılmak 
üzere, Agodixeta 1 ört dakdoon ,Kıyıdaki Lao- 
dikeia“ diye anılıyordu. Şehrin denize doğru 
ilerileyen bir burun vâsıtası ile şimâl rüzgâr- 
larından korunan bir limanı bulunduğu gibi, 
mevkii kara tarafından da müdâfaaya elveriş- 
li idi. Bugünkü Lâzkiye, kadim Laodikeia 'nın 
bir.âz şarkında, münbit bir ova üzerinde, bu- 
lunmakta ise de, geride yükselen dağlık sâba, 
şehrin dâhili Suriye ile olan irtibâtını epeyce 
güçleştirmektedir. Bununla berâber, Laodikeia, 
kadim Apameia 'nın iskelesi rolünü oynayordu. 

Şehrin mevkii, muhtemel olarak, çok eski- 
den beri iskân edilmiş idi. Bir Finike te'sisi 
olan Ramitha 'yı istihlâf etmiş olduğu tahmin 
edilen Laodikeia'nın, Malalas'a göre, daha 
evvelki xioun MeÇeBöd'nın yerini aldığı, bi- 
zanslı Stefan'a göre de burada Aevxru dxti 
bulunduğu kaydedilmektedir. Strabo (XVI, 
753), Posidonius'a atfen, şehrin güzel bir li- 
manı olduğunu, civarının fevkalâde "münbit 
bulunduğunu söyler. Selefkiler devri sonuna 
doğru Antiochia, Apameia, Seleukia gibi meş- 
hâr şehirleri içine alan xöAeç dösüyel'ye dâ- 
hif bulunmuş, Pompeius'tan itibâren, Roma 


İ 
l 
İ 
| 
| 
l 
: 


.LÂZKİYE, 13 


hâkimiyeti altına girmiş, Sept. Severus dev- 
rinde âbideler ve umümi binğlar ile süslen- 
miş, daha sonra Justinian İ. devrinde Theo- 
dorias eyâletine merkez olmuş idi. 

Himş vâlisi 'Ubgda b. al-Şâmit al-Anşâri 
kumandasındaki arap kuvvetlerinin bücümu 
sırasında, şehir halkı bunlara karşı geldi ise 
de, karargâhını civarda kurmuş olan “Ubâda, 
içinde süvârilerin görülmeden hareket edebi- 
lecekleri hendekler kazdırdı ve çekilir gibi 
yaptıktan sonra, geceleyin geri dönerek, Tâz- 
kiyelileri gâfil avladı; şehrin açık bırakılmış 
büyük kapısından girdi. İç-kale de hücümla 
zaptedildi. Bir kısmı al-Busayd ( Moaiöstov ) 
“e çekilmiş olan hıristiyanlara, tesbit edilen 
harâcdan hisselerine düşeni ödemek şartı ile, 
şehre dönmek izni verildi ve kiliseleri de ken- 
dilerine bırakıldı, “Ubâda sonradan tevsi edil- 
miş olan bir câmi yaptırdı ( al-Balâzuri, nşr. de 
Goeje, 8. 13346 ). Hicretin 97. ( yukarıki müellife 
göre, x00 — 718/719 ) yılına doğru, bizanslılar, 
bir filonun da yardımı ile, Lâzkiye sâhillerine 
tecâvüz ederek, şehri yaktılar ve halkı esir ola- 
rak götürdüler (Balözuri, ayr. esr.; Brooks, 
Journ. of Hellen Stud., 1898, XVI, 195). 
Halife “Omar b. “Abd al“Aziz ve halefi Ya- 
zidil, şehri ihyâ ederek, sürlarını yeniden yap» 
tırdılar. Muhâfız kuvvetleri arttırıldı ve halk, 
fidye verilmek suretiyle, kurtarıldı ( krş. Ba- 
lüzuri, ayn. esr.; Mas'üdi, Murüc, Paris tab., 
VI, 281), 

Nikephoros Phokas, zamanında ( 968 ), Lâz- 
kiye, bütün şimâli Suriye ile berâber, bizans- 
ların eline geçti ( Yahyâ b. Sa'id al-Antâki, 
nşr. Kraçkovskiy ve Vasiliev, Patrolog, Orien- 
tal., 1924, XVİLİ, 816). Bu müellife göre, Fâ- 
tımilerin Tarâbalus eyâletine karşı yapılan 
bir seferde başarı göstermiş olan Karmarük 
isimli birisi, imparator Basileios 1l. tarafından, 
980'de Lâzkiye vâlisi tâyin edildi ise de, 
Nazzâil ile İbn Şâkir şehri mubâsara edince, 
bir hurüc hareketi sırasında ele geçirilen 
Karmarük, Kahire'de idâm edildi ( Rosen, 
Zapiski imp. akad. nauk, XLIV, 16 w.d., 153 
v.d.). Michael Burtzes ( a/-Burci ), 992'de şe- 
hirdeki müslümanların bir isyânını bastırarak, 
onlar; Anadolu 'ya sürdü ( Yahyâ, nşr. Rosen, 
ayn. esr., 8. 30, 237). 1086'da, Lâzkiye Bani 
Mubkiz elinde bulunmakta idi ( Derenbourg, 
Ousâma, s, 27 v.d.) ve onlar tarafından Sel- 
çuklu sultanı Malik Şâh 'a terkedildi. x098 ağus- 
tosunda, Normandiya kontunun eline geçen şehir, 
bundan sonra bizanslıların, Taranto lu Bohe- 
mund?'un, tekrar bizanslıların, nihâyet bir bu- 
çuk senelik muhâsaradan sonra, Antakya'da 
hüküm güren Tankred'in hâkimiyeti altına 
girdi (2193; krg. Röhricht, Geech. des Kgre, 


Jerusalem, 8. 45, mat 8). Bizanslılar, 1104'te 
şehri karadan ve denizden tekrar muhâsaraya 
başladılar. Devol muâhedesi (1108) netice- 
sinde, imparator Alexios Komnenos burayı 
ele geçirdi ( Anna Komnena, Alexias, Bonn 
tab., İl, 241, 6); fakat bu sırada Tankred, 
bir Pisa filosunun yardımı ile, şehri yeniden 
zaptetti, 1136'da Haleb vâlisi şehri zapt ve 
tahrip etti. Lâzkiye, x157 ve 1170'te, iki şid- 
detli zelzeleden büyük zarar gördü, 1188 
'de Salih al-Din Ayyübi Lâzkiye'yi zaptetti 
(Cİmâd al-Din, Fath, s. ışı; Abü Şâma, Ki- 
tab al-ravğatayn, Kahire, 1287/1288, 8. 138 xn 
Hist, orient. des Crois., IV, 361). 

1197 son baharında, Bobemund |lI. Lâzkiye 
'yi, yahut hiç değilse şehrin bir kısmını yeniden 
ele geçirmeğe teşebbüs etti. 1223 senesinde ha“ 
İebliler, beşinci Haçlı seferine  iştirâk eden 
hıristiyanların yaklaşması korkusu ile, şehir 
veya iç-kalesini tahrip ettiler, Bununla berâ- 
ber şehrin bir yarısı (1147'den itibâren) 
frenkler elinde kaldı. 1275'de Baybars, bu 
kısmın kendisine geri verilmesini onlardan 
istedi. 1281'de Lâzkiye, sultanın bir muâbede 
imzâlayarak burayı terketmek mecbüriyetinde 
kalması üzerine, Dimeşk emiri Sunkur 'un huk- 
müne geçti ise de, Sunkur düştükten sonra, 
başka bir emir burayı Baybars nâmma yeni- 
den fethetti ( 20 nisan 1287); az sonra şid- 
detli bir zelzele şehirde büyük zararlara se- 
bep oldu. 

Eyyüibiler devrinde idâri bakımdan Heleb'e 
bağlı olan al-Lâzikiya arâzisi ( bu hususta krş. 
Yâküt, Ma'cam, uşr. Wüstenfeld, IV, 338; 
İbn al-Şihna, Beyrut tab., «, 231), XL asır 
sonlarına doğru, yeni kurulmuş olan Tarübu- 
lus eyâletine katıldı ('Omari, Ta'rif, 8. 182, 
krş. R, Hartmann, ZDMG, 1916, 6. 35; kHa- 
Til al-Zahiri, Zubda, nşr. Ravaisse, 8. 48; Dİ- 
vön al-inşö, Paris, arap. yazm. 4439, g4b, 
ışas, 2431; van Berehem, Voyage en Syrie, 
8. 2go, not3; el-Kalkaşandi, Şubk al-a'şö”, IV, 
145; trc. Gaudefroy.Demombynes, La Syrte, 
8, 1ız vd.) 

Arap coğrafya ve tarihçileri şehirde bir çok 
kadim eserlerin mevcüdiyetini zikrederler, Bu 
arada, Lâzkiye'ye hâkim bir tepe üzerinde 
kâin, birbirine bağlı iki hisarın (Bahö' al- 
Din, Hist, orient. des Crois,, İli, 116), açıl- 
ması için çok adama ihtiyac gösteren heybet» 
Hi şehir kapısının (al-Balözuri, ayn. eer., «. 
133), ismi bâlâ şehrin şimâlindeki bir-tepenin 
adında yaşamakta olan Dayr al-Förüs adlı 
muhteşem bir manastırın ( Mas'üdi, Murüe, 
VII, 281; Dimaşki, nşr. Mehren, 8. 209; Abu 
Fida, Gdogr., nşr. Reinaud-Guyard, Il/u, 
353 İbm Battüta, 1, 1831 al-Fârüş geklinde- 
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tepenin adı, Tall Fârüs, bk. M. Hartmann, 
ZDPV, XIV, 166, harita ile) sözü geçer. 
Raoul de Caen, Lâzkiye''nin kısa bir tasvirini 
verir ( Gesta Taneredi, fasıl 144; Röbrieht, 
ZDPV, X, 316, orta çağ frenk kaynaklarına 
göre, şehirde mevcut olduğunu öğrendiğimiz 
binâların bir listesini tertip etmiştir ) Lâzki- 
ye'nin asırlar boyunca uğradığı tahribâta ve 
vuküa gelen şiddetli zelzelelere ragmen, tamâ- 
miyle boşalıp ıssızlaşmış bulunmaması muhte. 
mel görünmüyor. Bununla berâber şehrin İbn 
al-Asir ve Abü Şâma ( Hist, orlent. des Crois., 
1, 720; İV, 361; ayrıca krş. Y&'kübi, nşr, de 
Goeje, BGA, VI, 258 ) tarafından medhedilen 
ve yine onlara göre, yağmalardan çok zarar 
görmüş bulunan yüksek ve güzel evleri, mer- 
mer döşeli doğru yolları, daha ziyâde Posi- 
donius tarafından #dAhoTa öxtoyim “ÖL 
tesmiye edilen Laodikeia 'nın tasvirlerini hatır- 
latmaktadır (Strabo, XVI, 753). Van Berehem, 
Lâzkiye şehrinde hâlâ görülen doğru yolların 
plânının, zamanımızda çizilmişe benzemekle 
berâber, orta çağda da mevcut olmasına dik- 
kati çekerek, bunların Şem ve Kudüs'teki 


bâzı doğru yollarda görüldüğü gibi, eski çağ- | 


dan kalma olmasını muhtemel bulmaktadır 
(JA, 1goz, s. 425; krş. Voyage, 1, 289 v.d.) 
Hattâ zamanımızda bu doğru yolları ve şeh- 
rin kâim zâviyeli plânını Roma imparatorluğu 
mimarlarına atfedenler bile olmuştur (A. v. 
Gerkan, Grlech. Stadtarlagen, 1924, tür. yer.; 
bu hususta krş. Th. Sehreiber, #estschrift 
für H. Kiepert, 1848, s. 335—348). Bununla 
berâber Cultrera, sokakların böyle kaim zâvi- 
yeli bir tertibe tâbi bulunuşuna daha helenistik 
devir başlarında da rastlandığını ve Miletli 
Hippodamos ( V. asır)'un böyle bir üslübu 
kadim şârk mimarisinden almış olduğunu ileri 
sürmüştür ( Memorie dell? Acad. dei Lincet, 
ş. seri, KVİL 403, 433 ved., 473: Architettura 
Ippodamea ; Cumont, Fouilles de Doura-Eüro- 
pos, Paris, 1926, 8. XIX, mot 4, 25 v.d, 483). 
*  Lâzkiye'nin osmanlı hâkimiyeti altına gir- 
mesi Selim 1.'in Mısır seferi sırasında yukuâ 
gelmiş, kalenin rnahtarları, şehrin hâkimleri 
tarafından, hukümdara teslim olunmuş idi. 
Lâzkiye, Trablusşam eyâleti içinde bir sanca- 
ğa merkez olmuş, bu sancak uzun zaman ilti- 
zâm suretiyle idâre edilmiştir. Kâtib Çelebi, 
Lâzkiye 'yi Trablus vilâyeti mukataası arasın- 
da sayar ve şehrin güzel bir limanı olduğunu 
kaydeder ( Cihannümâ, 8. 590). Evliyâ Çele- 
bi'nin tasvirine göre, 300 gemi alabilecek bir 
genişlikte olan limanın üç tarafı, kadim şeh- 
rin harâbeleri içinde, hurma bahçeleri ile kap- 
h olup, mâmür olan sâha daha şarkta, iskele- 
den bin adım kadar bir mesâfede bulunuyor- 


du. Şehirde düz damlı göo kârgir ev, 200 
dükkân, g câmi var idi ( Evliyâ Çelebi, Seyâ- 
hatnâme, İstanbul, 1935, IX, 388 v.d.) 

XIX. asrın ikinci yarısında, Beyrut-vilâyeti 
kurulduktan sonra. Lâzkiye sancağı buraya bağ- 
lanmış idi. Birinci cihan harbinden evvelki 
yıllarda şehrin nüfusu 25.000'e yakın olarak 


girip-çıkmasına pek elverişli olmayan liman- 
dan, yakın bölgenin meyva, hubübat ve tütün 
İ gibi mahsülleri ihrâe olunmakta, bir kısım 
halkın geçiminde, zirâat ile berâber, balıkçılık 
ve süngercilik de oldukça ehemmiyetli yer 
tutmakta idi, Harbin son ayında (19 teşrin k 
1918”) ingiliz kuvvetleri tarafından işgâl edi- 
len Lâzkiye, daha sonra Fransa'ya devredil- 
miş, 31 ağustos 1920'de, Suriye, Lübnan ve 
Cebel Duruz ile birlikte, Levant ismi altında 
toplanan ,mandat“ idâresi içinde ,Aleviler 
devletine“ (Etat des Alaonites ) merkez ol- 
muş, 1936'da Suriye ve Lübnan'ın üç yıl zar- 
fında istiklâllerine sâhip olmaları esâsı kabül 
edilince, Lâzkiye Suriye hudutları içine alı- 
narak, bir vilâyet ( muhâfazat ) merkezi ol- 
muştur. Şehrin nüfusu 1922'de 21.100 olarak 
tahmin ediliyordu ( 1935 *te 25.000; 18.000'i 
sünni müslüman ; gerisi alevi, ermeni, mâruni, 
rum, latin ve protestan ). 1950'de ise, bu nü- 
fus 100,000'i aşmış olarak kaydedilmektedir 
(Lâzkiye vilâyeti : 6.301 km.?, 19$0'de 502.000 
nüfus ). Bugünkü Suriye topraklarında, başlı- 
ca liman olan Lâzkiye'nin inkişâfı için gay- 
ret sarfediliyor ise de, ticâri faâliyet bakı- 
mından Lâzkiye, Beyrut'a rekabet edeme- 
mektedir. Bugünkü şelire nazaran daha garp- 
ta bulunan kadim Lâzkiye'nin çifte suru bâlâ 
kısmen bâkidir. Şehrin şimâl-i garbisinde de, 
bir km.'den fazla bir uzunlukta, 1860'ta Re- 
nan'ın tasvir etmiş olduğu kadim mezâristan 
vardır. Şehrin şimâlinde, büyük bir manastı- 
rın, şarkında da eski bir su yolunun harâbesi 
bulunmaktadır. Şehrin hisarı ( Haçlıların şeh- 
re verdikleri isme göre: Château dela Liche ) 
ise, kadim .şehir şarkında bir tepe üzerinde, 
| şimdiki şehrin şimâl-i şarkisinde, bulunuyor- 
du, Şehir içinde başlıca kadim eser, kenarla- 
rı sütunlu bir caddenin başka bir yolu kesti- 
gi yerde kurulmuş olan Tetrapylon idi, Şeh- 
rin garbındaki eski limanın dar medhali, XIV. 
asırda haçlıların inşâ etmiş oldukları burelar 
ile müdâfaa ediliyordu. Kısmen kaya içinde 
yarılmış olan eski liman, şimdikinden daha 
i şarka ve cenüba doğru uzanıyordu. 
Bibliyografya: E.Honigmanu, Le- 
odikeja No. /; Pauly-Wissowa, Realenzyki., 
XII, 713—718 ( kadim şehir hakkında); al- 
Hvârizmi, Kitâb şürat alar? (aşr.v. Mğik, 


tahmin ediliyordu ve büyük tonajlı gemilerin 
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Bibl, arab. Hist. a. Geogr,İll, 19, nr. 267); 
al-Farğâni, Element. Astron. ( nşr. Golius), 
s. 38; al-Battani, Opus asironom. (aşr. 
Nallino, Publ. del R. Osservat. di Brera 
in Milano, XL), İL 39; WI, 237 (mr. 132); 
al.Ya'kübi (BGA, VIL, 324 v.d); al-Balâzuri 
(nşr. de Goeje), 8. 132 v.d.; Yâküt, Mu'cam 
(üşr. Wüstenfeld ), IV; 338 ; Şafi al-Din, Ma- 
rüşid al-ittilâ (aşr. Juynboll), Hİ, 1; al- 
Dimaşki (»şr. Mehren), 6. 209; Abu 'I- 


Fida ( nşr. Reinaud ), s. 257; Yahya b. Said. 


al.Antâki (nşr. Rosen), s. 16 v.d., 30, 153 
v.dd., 237 ( Zap., imp. Akad, Nauk, 1883, 
XLIV ); Mas'üdi, Murüc, VHİ, 281; İbn Baf- 
tüta, Tuhfat al-nuzzür (Paris tab.) 1, 179 
183; Abu "İ-Fid&, Annales Meslem. ( nşr. 
Reiske ), 1, 226; İll, 264, 464; İV, 88, 108, 
3165 V, 352; Makrizi, Mist. des Sultans 
Mamlouks ( tre. Ovatremâre ), 11/1, 30, 205, 
221; Kamal al-Din ( Freytag, ZDMG, XI, 
328 ve tür. yer.); al-İdrisi (nşr. Gildemeis- 
ter, ZDPV, VHI, 23); Halil al-Zâhiri, Zub- 
da (nşr. Ravaisse), 8. 48; “Omari, Ta'rif, 
8. 182 (R. Hartmann, ZDMG, LXX,35);al- 
Cİ'ân Abu-1-Baka' (R.L, Devonshire, BIF40, 
1921, XX, 10); Ritter, Erdkunde, XVİlfi, 
427—932; Renan, Mission de Phânicte, 8, 114 
v.d., 825; M. Hartmann, Das Liwa el-Ladh- 
kije (ZDPV, 18gı, XIV, 151—255, harita, lev« 
ha Vi); G.le Strange, Palestine under 
ihe Moslems; 8. 490493; Caetani, Annali 
delP Islâm, VI, 794, 799, 802; van Berehem, 
(JA, 1goz, 5. 425); ayn. mll, ve Fatio, 
Voyage en Syrie ( MIFAO, ıgı3, XXXVİ, 
289 v.d.); Gaudefroy-Demombynes, La Syrie 
â Vepogue des Mamelouks (Paris, 1923), 
s. 113 v.d.; Probst, Die geogr. Verhâlin. 
Syriens u, Palâst nach Wilh. w. Tyrus 
(Leipzig, 1927), 'İ, 25 v.d. (Das Landder 
Bibel, IV, fas. 5/6); P. Jacguot, PÂtat des 
Alaouites ( Gouvernement de Lattaguid, 2. 
tab., Beyrouth, 1931), 
(Bu madde BESİM DARKOT tarafından 
ikmâl edilmiştir |, (E. HONIGMANN.) 
LAZLAR, cenübi Kafkasya ( İber ,gürcü“ ) 
menşe'li bir kavim olup,bugün Karadeniz 'sâ- 
hilinin cenâb-i şarki kısmında oturmaktadırlar, 

Lazların eski tarihleri, Kafkasya kavimlerinin 
isimlerinde umümiyetle hâkim olan kat'iyet- 
sizlik yüzünden, çok karışık bir vaziyette bu- 
lunmaktadır: aynı isimler, asırlar boyunca, 
ayrı birlikleri ( veya gurupları ) ifâde etmiştir. 
Phasis adının Rion'a, Çoruh ( eski Akampsis ) 
*a, hattâ Aras'ın kaynaklarına verilmiş olması 
da bir takım güçlüklere yol açmaktadır. 

En eski yunan müellifleri lazlardan bahset- 
memektedirler, AuÇot, Ağfor adına ancak hı- 


ristiyanlık devrinden itibâren rastlanıyor (Pli- 
nius, Hist Vet, IV, 4; Arrianus, Periplus, 
XI, 2; Batlamyus, V, 9, ş$). Lazoinin mâ- 
lüm olan en eski yerleri Lazos şehri yahut 
»eski Lazika“ dır ki, Arrianus buranın mukad- 
des limanın (Noworossiisk ) tahminen 680 
stad (aş.-yk. 124 km.) cenübunda, Pityus'un 
1.020 stad ( 185 km.) şimâlinde, yâni Tuapse 
civarında bulunduğunu söyler. Kiessling e gö- 
re, Lozoi, Kerketayların bir koludur; bunlar," 
hıristiyanlığın ilk günlerinde, kendilerine Adı- 
ge (Adziğe) adını veren Zygöinin (yâni 
çerkes, b. bk.) tazyikı altında, cenüba göç 
etmek zorunda kalmışlardır; aynı müellife 
göre Kerketaylar bir gürcü kabilesidir. Heki- 
katte Arrianus (İL asır) zamanında, Lazoi 
Suhum 'da oturmakta idiler. Trabzon'un şar- 
kındaki sâhillerde oturan kavimlerin sırası 
şu .idi: Colehi ( ve Sanni), Machelones, He- 
niochi, Zydritze, romalılara tâbi kıral Ma- 
lassus nn tebeası olan kazai ( Ağfen), Ap-. 
silae, Abasci ( bk. mad. ABHAZ), Sebastopolis 
(— Suhum ) civarında Sanigae, 

Sonraki asırlarda, lazlar o derece ehemmi- 
yet kazandılar ki, bütün eski Colehis ülkesine 
Lazika denildi (Anonymus Periplus, Frag. 
Hist. Graec,, V, 180). Konstantin Porphyro- 
genetos ( De admin. imperio, fasıl 53 )'a göre, 
Diokletian ( 284—303 ) devrinde, Bosporus kıralı 
Sauromatus, Lazai topraklarını istilâ etti ve 
Halys'e ( N. Marr, bu ismi ,nehir“ mânasına ge- 
len Laz kelimesi ile izah ediyor ) kadar ilerile- 
meğe muvaffak oldu. Lazlara tâbi olan milletler 
arasında, Prokopius ( Bell, Got, IV, 2 ve 3) 
Abasgoiyi Suania ve Skymnia ( -- Le-çhum) bal- 
kını zikretmektedir. Lazika adının en kudretli 
bir unsuru ifâde ve bir çok kabilelerden mü- 
teşekkil bir guruba delâlet etmesi muhtemeldir, 
Lazlar Vİ. asrın başlarında hıristiyanlaştırıldılar. 
Justinian ( 527—565 ), ,Kudüs çölündeki“ bir 
laz mâbedini tâmir ettirmiştir ( Prokopius, De 
aedificiis, V, 9 ) ki, mâbedin bu tarihten ön- 
ce mevcut olması gerekmektedir. Lazlar kom- 
şularına papaz bile göndermekte idiler ( Pro- 
kop, Bell, Got., IV, 2). Colchis'teki lazlar, 
kırallarına kırallık tevcih eden Roma impara- 
torlarına tâbi idiler ve laz kıralları da Kaf- 
kasya'nın garp geçitlerini şimâl göçebelerine 
karşı muhâfaza ile mükellef idiler. Diğer ta- 
raftan, romalıların ticâreti inhisarları altında 
bulundurma meyilleri, Colehis abhâlisi arasın- 
da, memnüniyetsizlik doğuruyordu.. 458'den 
itibâren, kıral Gobazes, romalılara karşı, Sâ- 
sâni hukümdarı Yezdigird İl,”in. yardımına 
baş-vurdu. 539 ile $62 arasında Lazika Bizans 
(Justinian ) ile İran ( Husrav 1.) arasındaki 
meşhür savaşlara sahne oldu, 
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Belisarius 'un seferlerine iştirâk eden Pro- 
kopius 'a göre, lazlar Phasis'in iki sâbilini iş- 
gâl etmekte idiler, fakat kendi şehirlerinin 
( Arehaeopolis, Sebastopolis, Pitius, Skanda, 
Sarapanis, Rhodopolis, Moreboresis ) hepsi bu 
nehrin şimâl tarafında bulunuyordu. Hâlbaki, 
nehrin sol tarafı ıssız'idi ve lazların ellerinde- 
ki topraklar bir günlük bir mesâfeyi aşmıyor- 
du. Daha uzaklarda, Trabzon'a doğru ,Roma 
Pontiklerine* rastlanmakta idi ki, bu da, 
ahâlinin lazlara değil, doğrudan-doğruya im- 
paratorlara tâbi olduğunu ifâde etmekte idi. 
Sonradan bu sâhil uzun zaman lazların baki- 
yelerini barındırmıştır. 

1204'te, Gürcistan kıraliçesi Thamar'ın ver- 
diği askeri birliklerin yardımı ile, Alexios Kom- 
nenos Trabzon imparatorluğunu kurdu, Bu 
imparatorluğun tarihi ( 1204—1461) cenâbi 
Kafkasya tarihi ile sıkı.sıkıya münâsebetlidir. 
Gregoras ( V, 7 )'a göre, imparatorluk sülâle- 
sinin kurucusu , Colchilerin ve lazların“ toprak- 
larını zaptetti. 1282'den itibâren, Johannes Kom- 
nenos , şarkın, İberya'hın ve deniz aşırı ülkelerin 
imparatoru“ unvânını aldı. 1341'e doğru, pren- 
ses Anna Anakhutlu, lazların yardımı ile, tah- 
ta çıktı. Doğrudan-doğruya Trabzon impara- 
torluğuna tâbi toprakların Makriali'ye kadar 
uzandığı, Gonia'nın ise, mahalli hukümdarlar 
elinde kaldığı sanılmaktadır ( bk. 1376 senesi- 
ne âit Michael Panaretos vekayinâmesi ). 

865 ( 1461 )”te Fâtih Sultan Mehmed Trab- 
zon'u zaptetti ve bu şekilde fazlar islâmiyet 
ile temâsa geldiler ve bu dinin şâfi'i mezhebi- 
ni kabül ettiler. Bu hâdisenin safhaları henüz 
bilinmemektedir, Hakikatte, Gürcistan "ın mer- 
kezi bölgelerinde ( Ahalçıh ) bile, islâmiyet XIII, 
asırdan itibâren, derece-derece hâkim olmağa 
başlamıştır (N. Marr, Ball. de 'Acad. de St. 
Petersbourg, 1917, 8. 415— 446, 478—506). 

926 (ışıg )'da Trabzon, Batum 'un da ilâve- 
si ile, ayrı bir eyâlet hâline getirildi. Bu ül. 
keyi 1050 ( 1640 ) 'de dolaşmış olan Evliyâ Çe- 
lebi?ye göre, eyâletin beş sancağı şunlar idi: 
Canik, Trabzon, Günye ( Gonia), aşağı Batum 
ve yukarı Batum. Lazistan n merkezi Günye 
idi ve kazâları arasında şunlar var idi: Atina 
(5 Pazar ), Sumla, Viçe/Biçe (Witse) ve Arha- 
vi ( Evliyâ Çelebi ve Cihanniimâ 'nın tercümesi; 
Falmerayer, Originalfragmente, Abh. Bayer. 
Akad., 1846). Kâtib Çelebi ve Evliyâ Çelebi 
Kafkasya has adlarındaki ses benzerliğine al- 
danıp ( Vivien de St. Martin de böyle yanıl- 
mıştır), Lezgi ve Laz kelimelerinin aynı olduğu- 
su ileri sürmüşlerdir. Evliyâ Çelebi Trabzon'a 
,eski Lezgi vilâyeti* diyor, Kâtib Çelebi de, 
bölge kavimlerini ( Lezgi“), yâni Megril 
(mingreliler ), gürcüler, abhaz (abaza), çer- 


kes ve lazları saydıktan sonra, bu sonuncula- 
rın Trabzon'a en yakın bir yerde oturdukla. 
rını ekliyor. Trabzon'un cenüb-i şarkisinde, 
Çepni dağlarındaki ,iran şâhına mâbut gibi 
tapan (müfrit şiirler )“ ve lazlar ile birlikte 
yaşayan ( müşterik ) türklerden bahsetmekte- 
dir, Kâtib Çelebi ve Evliyâ Çelebi, Trabzon 
*un 41 nâhiyesinden çoğunun itâatsizliği “yü- 
zünden eyâletin kıymetten düşmüş olduğunu 
ileri sürmektedirler ( Cihannümd, 8. 429; Ev- 
liyâ Çelebi, Il, 81, 83 v.dd.). 

Lazistan derebeylerinin istiklâline ilk darbe 
XIX. asırda Trabzon vâlisi Osman Paşa tara- 
fından indirildi; fakat, bu seferden sonra 
oraları gezen Koch, hürriyetleri azalmış ol- 
mekla berâber, derebeylerin çoğunu yerli ye- 
rinde bulmuş idi. Koch onbeş derebeylik sayar: 
Atina ( Pazar, iki ), Bulep,.Artaşin ( Ardaşen ), 
Viçe, Kapiste, Arhavi, Kisse, Hopa, Makria 
( Makriali ), Gonia ( Günye ), Batum, Maradit 
(Maradidi ), Perlevan ve Çat derebeylikleri. 
Bu son üç derebeylik toprakları, Çoruh üze- 
rinde, bu nehir vâdisini asıl Lazistan dan ayı- 
ran dağın ardında idi. Lazistan derebeyleri 
arasında, Hemşin 'in, yâni islâmlaşmış erme 
nilerin oturduğu Kalopotamos ve Furtuna yük- 
sek. vâdilerinin hâkimi de bulunmakta idi. 
Ermeni: tarihçisi Lewond ( tre. Chahnazarian, 
Paris, 1856, 8. 162)'a göre, bu ermeniler 
Amatuni sülâlesine mensüp olan hukümdar 
Hamam ile birlikte, imparator Konstatin VI. 
(780-797) zamanında, bu bölgede yerleşmişler- 
di ve eski Tambur, Hamşin < Hamamşen ,Ha- 
mam tarafından kurulmuş" adını aldı. Clavijo 
(1403-1406, Petersburg, 1881, s. 383 )'nun 

stierra de Arraguiel“ dediği yer burası ol- 
malıdır; Clayijo'ya göre, beyleri Arragulel 
( Arakel ? )'den memnün olmayan abâli İspir 
müslümanlarına tâbi oldular, Bugün Hemşin- 
Hler müslümandır ve yalnız hopalı olanler 
ermeniceyi unutmemışlardır. Bir Hemşin lâ- 
gati Kipşidze tarafından neşredilmiştir. 

Vilâyetin teşkilâtının kurulması sırasında, 
Lazistan sancağı Trabzon' vilâyetine bağlandı: 
merkezi önceleri Batum idi, fakat Batum'un 
ruslar tarafından 1878'de işgâlinden sonra, 
sancağın idâresi Rize ( Rhizaion ) 'ye nâkledil- 
di, (Bugün Türkiye cümhüriyeti mülki taksi- 
mâtında, burada Çoruh ( Artvin ) ve Rize vilâ- 
yetleri bulunmaktadır.) 

Laz tâbiri, Türkiye'nin garbında, fark gö“ 
zetilmeksizin, Karadeniz'in cenâb-i şarki kıs- 
mındaki ahâliyi ifâde için kullanılır, halbu- 
ki hakikatte, kendilerine laz diyen ve lazca 
konuşan halk, bugün Hopa ve Pazar ( s-Atina) 
kaxâlarında oturmaktadır. Betum'un cenü- 
bunda ss sayıda Laz vardır ki, benler türk hu 
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düdunu Sarp ( Çoruh munsabının cenübu)'a 
getiren 16 mart 1921 tarihli türk.rus anlaş- 
ması gereğince Türkiye'ye alındılar. 

Lazlar gâyet iyi denizcidirler ; aynı zamanda 
zirâatle de ( pirinç, mısır, tütün, meyve ağaç- 
ları, çay ) meşguldürler. 1914'ten önce, bir çok 
lez hayatlarını, Rusya'da ekmekçilik ede- 
rek, kazanmakta ve sonradan müslümanlığı 
kabül ettirdikleri rus kadınları ile evlenerek, 
memlekete dönmekte idiler, Lazlar dini mu- 
hâfazakârlıkları ile meşhurdurlar, Türk ata- 
sözleri ve Karagöz oyunları çok zaman lazları 
alay mevzuu olarak ele alırlar ( Lazların ter- 
monu—müslüman yemez onu: termoni ,lâpa“ 
yunanca Üğgyoç 'tan gelmektedir.) 

Laz dili (gürcü dilinin bir benzeri olan) 
mingreli diline çok yakındır; fakat N. Y. 
Marr, bulduğu bir takım husüsiyetlere daya» 
narak, bunu bir dilden ziyâde mingreli di- 
linin bir lehcesi saymaktadır. Bu müellif, 
Laz-mingreli gurubunda, eski ermenicenin 
(grabar) Hind-avrupâi olmıyan unsurları ile 
benzerlikler görmektedir. İki laz dili vardır: 
şark ve garp lazcası; ayrıca daha küçük kol- 
ları (meselâ Çbala lehcesi) da mevcuttur. 
Laz dili baştanbaşa türkçe kelimeler ile dolu- 
dur. Yazılı edebiyatı yoktur, fakat Lazistan 'da 
mahalli şâirler yetişmiştir ( Reşid Hilmi Pehli- 


van oğlu v.b.) Lazlar şimdi kendi dillerini | 


unutmakta ve bir türk şivesi konuşmaktadır. 
lar ( bk. Pisarev, Zap., ıgor, Kİİ, 173—201) 
ki, bunda sesli harflerin âhengi kaybolmakta- 
dır (bk. örnek, N. Y. Marr, Teketi i rozıska- 
niya, Petersburg, VIL 55). 

Gürcüler lazlara ç'an deler; lazlar bu- 
nu bilmezler. ,Ç'an“ herhâlde yunanca San- 
noi/Tzannoi kelimelerinin aslıdır ve Samsun 
sancağının eski 'adında yaşamaktadır; Ca- 
nik. Tarihi bakımdan azlar ile ç'anlar, ara- 
sındaki sıkı akrabâlık bağlarına rağmen, bir. 
birlerinden ayrılmış görünmektedirler, Ar. 
rianus zamanında, Sannoi trabzonluların en 
yakın komşuları idi. Bu müellifin eserinin 
bir yerinde (bk, C. Müller, Geogr. graeci mi- 
nores, Ârriani peripl., 8 'deki müphem iza- 
hında) Of deresini Kolehiler (Laz?) ile 
Ovavvızm ( ? ) arasında hudut olarak gösteriyor. 
Koch, Of ahâlisinin ,husüsi bir dil (?) * ile ko- 
nuştuklarını ve Marr'a göre de ( Atina civarın- 
daki ) Hoşnişin ahâlisinin de anlaşılmaz bir dil 
kullandıklarını söylüyor. Procopius'a göre, 
»şimdi Tzannoi adını taşıyan Sanroinin“, Çoruh 
vâdisini denizden ayıran dağların sâhil bölge- 
sinde idi ( Paryadres dağ silsilesi ki, bugünkü 


© türkçede Parhar,Balhar olarak yaşamaktadır ). 


N. Y. Marr'ın araştırmaları göstermiştir ki, 
Ç'an/Tzannoiler önceleri Çoruh havzası ile sağ 


sâhilindeki tâbileri arasındaki kısmı içine alan 
geniş bir sâhayı işgâl etmekte idi; burasını 
muvakkat bir zaman için ermeniler ve nihâyet 
gürcüler ( Kharthli ) almışlardı. Trabzon veka- 
yinâmeleri lazları , Tsianidlerden* ( Tiıaviöeç ) 
ayrı tutmakta devam ediyorlardı. Bu &onun- 
cular, müslümanlar ile birleşerek, 1348'de, 
Trabzon topraklarına bücüm ettiler ve 1377 
'de imparator tarafından cezâlandırıldılar, 
Bu devrede Tzianidler Trabzon'un 'cenâb-i 
garbisinde olmalıdırlar (zâten Canik sancağı 
bu şehrin garbındadır). Böylece gürcülerin 
lazlara Ç'an demeleri iki kabilenin birbirine 
karıştırılmasından ileri gelmiştir ( hakiki Ç'an- 
lar Lazistan'ın cenup ve garp. kısımlarında 
yaşarlar ) ki, bunlardan biri sonradan Trab- 
z0on'un garbına çekilmiştir, 
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N.Y. Marr, Grammatika ç'anskago (lazs- 
kago Y 'yazıka ( Petersburg, 1910), XXVHU, 
240 (gramer, müntehabât, lugatçe ); Kipşid- 
ze, Dopoln, suedeniya o ç'anskom yazıke 
(Petersburg, ıgıs ). (V.. MINORSKY.) 
LEBBEYKE. (Bk, TELBİYE.) 

LEBİD. LABİD B. RABİA ABU'AkiL(?2— 
661 ?), islâmın ilk devirlerini de idrâk eden 
(muhağram) câhiliye devri arap şöâ- 
iri. Bani “Âmir'in, dolayısı ile, Kays-Havâzin 
“in bir kısmını teşkil eden Kilâbların kolların- 
dan Bani Ca'far?e mensup idi. İbn Sa'd (Vİ, 
21 )'e göre, 40 ( 660/661) senesinde Mu'âviya 
'nin Hasan b. 'Ali ile sulh yapmak için, al- 
Nuhayla'ye muvâsalat ettiği gece ölmüştür. 
Nöldeke ( Fünf Mo'allagât, ll, 15 )'nin doğ- 
ruluğuna kani olduğu İbn Hacar gibi bâzı 
müellifler, şâirin ölüm tarihini hicretin 41 ve 
diğerleri de 42 senesi olarak zikrederler. Söy- 
lendiğine göre, son derecede yaşlı olduğu 
hâlde ölmüştür ( al-Siçistöni, X/âb al.mu- 
“ammarin, nşr, Goldziher, fasıl 61); filha- 
kika şiirlerinde ekseriyâ geçkin yaşına dâir 
imâlarda bulunmaktadır, Fakat doğum tarihini 
ancak tahmin yolu İle tesbit etmek mümkün- 
dür. Labid, 600'den önce bile, kabilesi içinde, 
hitâbetindeki suhület ile ehemmiyetli bir mev- 
ki kazanmış gibi görünüyor. Daha pek genç 
yaşta iken, al-kHira hukümdarı, Abü Kâbüs Nu'- 
müân ( aş.-yk. 580—602 )'ın sarayına giden ka- 


“ bilesinin murahhas heyetine iştirâk edecek ve 


hukömdar, dostu Abü Rabi' b, Ziyâd al-Absi 
(Labid'in annesinin mensup olduğu kabileden 
idi ) tarafından Bani “Âmir'in aleyhine dön- 
müşken, Labid racaz bahrinde yazdığı bir hiciv 
ile Abü Rabi'i, hukümdarın nazarında o kadar 
küçülttü ki, hissiyâtı Bani 'Âmir'in lehine 
çevrildi. Labid in hievinde, yüzüne vurduğu 
meseleye karşı kendini müdâfaa isteği ile, 
Nu'mân'ın nedimine verdiği cevaptan alınmış 
bir beyit, darb.ı mesel hâline gelmiş idi ( bk. 
al-Mufağzal, al-Fâhir, 1, gı v.d.; -al-“Askari, 
Amşül, Maydâni hâşiyesi, İl, 147, 718; 
al-Maydâni, Il, 33; K, al-dğâni, XV, g4 v. 
dd.,gı v.dd.; XVİ, 22 v.d., 21 v. dd.; 'Abd 
al-Kâdir, Hizünat al-adab, Tl, 7g v. dd.; 
IV, ı7ı v.dd.). Sonraki şiirlerinde Labid, be- 
İâgati ile, kabilesine hizmet etmiş olmakla 
sık-sık-öğünür, Labid meşhur bir şâir olduğu 
zaman da kabilesine sâdık kaldı ve çağdaşı 
al-A'şâ gibi, gezici bir şâir olmağı küçüklük 
saydı. Fakat Peygamberin zubüru, onda bütün 
benliğini alt-üst eden bir sarsıntı husüle ge- 
tirdi. Müslüman olduğu tarihi, kat'i olarak, 
bilmiyoruz. Daha hicretin 8. yılında, cemâzi- 
yelâhir ayında, kabilenin reisleri “Âmir b. 


Kardeşi olan Arbad $. Kays'ın, kabilelerinin 
yeni siyâsi teşekküle bağlanması için, müzâ- 
kerelere giriştikleri, fakat bir netice alama- 
dıkları sanılmaktadır (bk. Caetani, Annali, 
Ii, ge wdd.). Bundan bir az sonra, söylenildi- 
gine göre, “Âmir b. Tufayl ve Arbad b; Kays 
meş'üm bir âkıbete uğramışlar: “Âmir vebâ- 
dan ve Arbad de yıldırım çarpmasından öl- 
müştür ( al-Âmidi, al-Mu'talif va *E-muhtalif, 
Kahire, 1354, 8. 251. Bu sonuncu rivâyet, La- 
bid'in, Arbad'in ölümü üzerine söylediği 
mersiyesi (Divan, ur. 5) ile te'yit ediliyor 
gibidir. Buna mukabil, Arbad'in Peygamberi 
öldürmek niyeti ile, ithâm edilmesine hiç bir 
şekilde inanılamaz, Bu doğru olsa idi, Labid 
ona bundan başka daha bir çok mersiyeler 
yazmayacak ve onları Divân'ına, muhakkak 
ki, almayacak idi. Hicretin og. yılında kabi- 
le Medine'ye yeniden bir hey'et gönderdi. 
Hey'ete Labid de iştirâk ediyor idi. Bu 
defa bir anlaşmaya varıldı. Söylendiğine göre, 
Labid o zaman islâm dinini kabül etmiş bu- 
İunuyordu, Çok zaman sonra Küfe'ye gitti ve 
orada öldü. Âilesi içinde yalnız kızının onun 
şâirliğini tevârüs etmiş olduğu söylenilmekte- 
dir ( bk. al-Maydâni, Il, 49, 13 v.dd.; al-Guzüli, 
Majâli al-budür, 1, 52, 1 v.dd.). 

Labid'in şiirleri araplar tarafından çok tak- 
dir edilmiştir. Daha sağlığında, al-Nabiğa 
Labid'i, Mu'allaka'sını kasdederek, arapların 
veya hiç olmazsa kendi kabilesi, Havâzin'in 
en büyük şâiri saymıştır. Labid de kendi- 
sinin, İmru al-Kays ve Terafa'den sonra, 
arapların üçüncü şâiri olduğunu iddia etmek- 
tedir. Al-Cumahi ( Tabakât al-şiarö', nşr. 
Hell, 8. 29 v.d.) de onu, Nâbiğat al-Ca'di, 
Abü Zu'ayb, al-Şammöh ile birlikte, üçüncü 
tabaka câhiliye devri şâirleri arasına koyar. 

Labid, kasidede olduğu kadar, hieviyede 
ve mersiyede de muvaffak oluyordu. Kasidele- 
rinden biri Mu'allakât mecmuasında yer el. 
mış ve Nöldeke ( Fünf Mo'all,, H, s1) tara- 
fından, bedevi şâirlerin yarattığı en güzel 
eserlerden sayılmıştır. 

Labid, büyük tahammül gösterilmekle öğü- 
nülen. içki âlemlerinin pek hoş sahnelerini çiz- 
mekte olduğu kadar, lâtif bir şekilde, avcının 
önünde yaban eşeklerinin ve ceylanların ke- 
çışlarını veya onların köpekler ile mücâdelesi 
gibi, hayvanlar âleminden alınmış an'anevi 
sahneleri de tasvir eder, Diğer taraftan, eskis 
den yalnız an'anevi bir nevi olduğu için, 
nasib ile meşgül olmuş görünüyor. Labid, 


san'atkârâne yapılmış girift bir tezyinâtâ- 


benzettiği aflöl tasvirlerinin lehine olarak, 
aşk mevzuunu ikinci plâna atar. Aynı zamane 


Şa'şa'a, *Âmir b, Tufayl ve Labid'in üvey i da, sulama işlerini, burmelikler:, kendisi içip 


a 
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dâlmâ güzel tasvirlere vesile olan yurdunun 
hâtıralarını anmağı da sever. Hattâ bu çeşit 
bir hâtırasını anarak, orta Arabistan 'dan Bas- 
ra körfezine kadar devâm eden bir yoleulu- 
gun (bk, v. Kremer, oyn. esr., 8. 12) tam 


bir tasvirini verir ( Divân, mr. 19, beyit 4 


v. dd.). Kendisinden biraz daha genç olan 
çağdaşı Abü Zu'ayk gibi, o da sevgili karısı- 
ma hitap eder ( Mu'ollaka, V, beyit s5 v.dd.) 
ve böylece nasib'i ve kasidenin belli-başlı 
kısmını tâm bir insicâm içinde kalıba döker, 
Fakat bu şekil, onun için, sâdece bir başka 
tağvire geçişten ibârettir. Onun şiiri, Peygam- 
berin zuhürundan önce, şâirin mısrâlarında sık- 
sık rastlanan dini bir his ile, câhiliye devri- 


nin diğer şiirlerinden ayrılır. Meselâ, Zuhayr. 


in uzun ömrünün tecrübeleri neticesi olan 
ameli hikmetleri, şüphesiz dokunaklı bir dil 
ile, fakat yer-yer bize anlatmasına karşılık, 
Labid böyle hâllerde dâimâ dini bir edâ ta- 
kınır, Onun hıristiyanlığı kabül etmediği mu- 
hakkaktır. v. Kremer gibi, biz de Labid'in 
şahsında, Sira'nin hanif'i vasfının bir mü- 
messili olmaktan başka bir şey bulamıyoruz, 
Onda, daha Peygamberden önce, Arabistan 
"da hıristiyan kilisesinin vâizleri ile pek ya- 
yılan ve ahlâkın temeli olan Allaha imân he- 
yecanlı bir tarzda ifâde edilmiştir. Pek tabi'i 
olarak, bu türlü yazılar müslüman râviler için 
kolayca yapılabilecek genişletmelere hareket 
noktası oldu. Nihâyet daha sonraki bir müellif 
ona Abu 'I-“Atâhiya 'nin-bir beytini isnat edecek 
kadar ileri gitmiştir ( nr. 18). Fakat Divân'ı- 
nın pek çok yerleri Kur'an'dan mülhem ola- 
rak yazılmışa benziyor. Onun müslüman olduk- 
tan sonra şiir yazmadığı rivâyeti tamâmen 
asılsızdır ( bk. İbn Sa'd, Vİ, 321, 4; bu bilgi 
sonradan sık-sık tekrarlanmıştır; meselâ bk, 
al-Guzüli, Matâli, 1, sa aş.); Divün'ındaki 
21. ve 53. şiirlerin, ancak şâirin ölümünden 
bir az önce söylenmiş olması (K, al-Ağâni, 
XVI, 10r ) bunun aksini göstermektedir. Yine 
bunun gibi, bir şiirindeki cennet tasviri ( Di- 
vön, 8. 3,4) muhakkak ki, tıpkı bu tasvire 
tekaddüm eden ve insanların bütün yaptıkla- 
rının defterinin tutulması fikri gibi, ancak 
Kur'an'ın nâzil oluşundan sonra yazılmış ola- 
bilir. 39 ve 41 numaralı şiirlerinde ( bu sonün- 
cunun 11, beyti, eğer metne sonradan katıl- 
mış bir parça sayılmaz ise, daha İbn Kutayba 
tarafından, şâirin ancak islâmı kabülünden 
sonra yazılmış bir beyit addedilmiş idi ) nesib'i 
dini -mevizeler ile değiştirecek kadar ileri 
gitti. Böylece insan hayatının fâniliği bak- 
kında öğütler ile dolu yeni bir edebi nevi 
ortaya koydu. Bunu yaparken, Kur'an'ın ya- 
vı sıra, ayrıca Adi b. Zayd'in daha önce 


hıristiyan mev'izelerinden mülhem olan eserle- 
rini de örnek tutmuş olması mümkündür. Bu 


i tasvirlerde vaaz ve nasihati, bir kadının ağır 


ithâmlarına karşı, Tarafa 'nin Mu'allaka 'sında 
olduğu gibi, kendisini müdâfaa etmek gerekti- 
ği zaman da yine en eski örnekleri alır, Bu- 
nunla berâber Tarafa 'nin şiirinde mev'ize ancak 
kasidenin bir kısmını teşkil eder. 

K. al.Fihrist (8. 158 )'e göre, Labid'in Divanı 
al-Sukkari, Abü “Amr al-Şaybâni, al-Aşmal, 
al-Tüsi ve İbn al-Sikkit gibi, en büyük -arap 
dilcilerinin tetkik mevzuu olmuştur. Bütün bu 
rivâyetlerden, sâdece Tüsi 'ninki, aş.-yk. yarım 
olarak, bir şerh ile birlikte, bize intikal ede- 
bilmiştir. Halidi 'nin yazmasının ( aş. bk.) içe- 
risinde muhâfaza edilmiş olan bu nüsha b, 589 
tarihini taşımaktadır. Diğer bütün yazmalar 
çok daha sonraya âittir. Bunlar, Leiden, Strass- 
burg yazmaları ile, bugüne kadar istifâde edil. 
memiş bulunan ve J. Helle' tarafından neşre- 
dilen Abü Zu'ayb Divân'ını da ihtivâ eden 
Kahire yazmasıdır. , 

Bibliyografya: İbn Sa'd, K, al- 
tabakât, V, 120 vw. d. ve Vİ, 20 v.d.; İbn 

Kutayba, K, al-şi'ir va 'l.şu'arü, 8. 148-156; 

Abu '-Farac al-İşfahâni, Kitab al-Ağâni?, 

XIV, go—98; al-Suyüti, Şark şavâhid el. 

Muğni ( Kahire, 1322), s. $6; Divün La- 

bid al“Âmiri rivüyat al-Tüsi, al-Tab'at al- 

“ülü bi-hasb al-nusha al-mavcüda 'inda #âbi'i- 

hi 'IŞayg Yüsuf Ziya al-Din al-Hülidi al- 

Makdisi ( Wien), al-Cava'ib, 1297; A. von; 

Kremer, Über die CGedichte des Labyd 

(S.B. Ak Wien, XCVİİ, or. 2, s 555— 

603); Divün des Lebid, zweiter Teil, nach 

den Handschriften zu Sirassburg und Lei 

den mit den Fragmenten, Überzetzung und 

Biographie des Dichters aus dem Nachlass 

des Dr. A, Huber ( nşr, Carl Brockelmann), 

Leiden, 18gış Die Gedichte des Lebid nach 

der Wiener AÂusgabe übersetzt und mit 

Anmerkungen versehn aus dem Nachlasse 
- des Dr. A. Huber (nşr. Carl Brockelmann), 

Leiden, 1891; Die Mo'allaga Labids über- 

setzt und erklârt (Th. Nöldeke, Fünf Ma- 

“allagât, SB Ak. Wien, Ph. hist. KI,, CKLIL, 

nr. V, 1900); Brockelmann, GAZ, |, 365 

Suppl, 1, 64 v.d; R. A, Nicholson, A Lite. 

rary History of the Arabs, 8. 119 v. dd. 

ği (C. BROCKELMANN.) © 

LEK. LAK, r. İran'daki kürtkabi- 
lelerininencenfüpta olan gurubu. 
Zayn al“Âbidin'e göre, adları (Lek, çok za- 
man Lekk) farsça lek ( ,100.000*) kelime- 
sinden gelmektedir. Leklerin başlangıçta sa- 
yıları 200.000'i bulmakta idi. Bu kabile 
Zand (b. bk.) sülâlesinin kendisinden çıkmış 
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olması bakımından ehkemmiyetlidir. Lek guru- 
bu, şimâli Lüristan'da oturmakta olup, vücut 
yapısı ve ırk bakımlarından aralarında ben- 
zerlik olan Lürlar ile çok zaman birbirlerine 
karıştırılmışlardır ( Zayn al-Abidin?de: Mor- 
gan ). Fakat tarihi mütâlar, Leklerin bugün- 
kü topraklarına çek daha şimâlden göç ettik- 
lerini göstermektedir. O, Mann?a göre, Lekki 
dilinde, Lüri lehçesinin değil, kürtçenin hu- 
süsiyetleri vardır (bk. mad. LUR)J Çirikov, 
Lur ile Leklerin ayrı-ayrı lehceler kullar- 
makta olduklarını ve birbirlerinden nefret et- 
tiklerini söyler (Patevoy Jurnal, Peters- 
burg, 1875, «. 227), 

Lekler, Şaraf-nüma (1, 323 )'de, Zandle- 
rin yanı-başında, İran 'a tâbi, ikinci dereceden 
kürt kabileleri arasında görünmektedir. Ra- 
bino'ya göre, Lekler Şah 'Abbâs'in em- 
ri üzerine, Luristöân'a yerleşmişlerdir. Şâh 
*“Abbâs'ın gâyesi, bu şekilde, eski atabeg 
Şahverdi ( Târiğ-i 'ülam-örü, 8. 369 )'nin ak- 
rabâları arasından seçtiği Luristan'ın yeni 
vâlisi Husayn kHün'a başka bir destek sağla- 
mak idi. Bu kabilelerden Silsila kabilesi önce- 
leri Mâhidaşt ( Kirmanşöh'ın cenâb-i garbi- 
sinde ) te oturmakta idiler; Dilfân kabilesi, 
adını, İli, (IX.) asırda Luristön'ın şimâlinde 
| bk. mad. SULTANABAD 7 mâlikâneleri bulunan 
Abü Dulaf (bk, mad. AL-KASİM B, “İSÂ )'ten 
almakta idi; Zohab (b. bk.) ve aynı zamanda 
Luristön *daki Bâcilânlar Musul 'dan geldikleri- 
ni ileri sürmektedirler ve şüphesiz tek bir ka- 
bile teşkil ederler. Luristön Kolunun, Şâh “Ab. 
büs zamanından beri, Lekler arasında yaşarken, 
Kurmanci lehçesi yerine Lekki dilini ikâme 
ettiği sanılmaktadır. Şâh “Abbâs'tan sonra 
bile, bir çok Lek kabilesi Luristün dışında 
kaldı, Zayn al“ Âbidin ( XIX. asrın başların- 
da), Leklerin arasında şu kabileleri zikr- 
ediyor : Zandler, Mâfiler, Bâcilânlar ve Zan- 
di-yi kele (2). Karim Hân Zand, bu 80- 
nuncu kabileye ( 5. Sehindler”e göre : Begele ) 
mensup idi ve Sultünâbâd yolu üzerinde Dav- 
latâbâd 'dan tahminen 30 km. uzakta bulunan 
Periye (bugün Peri )'de doğmuş idi, Karim 
Hân, Şiraz'a gidince, Bayrünvand'deki Lek 
kabilesiniveraya getirtti. 1212 ( 1797 )'de- Bay- 
râvandler ile Bücilânlar, iktidarı Kaçarlar- 
dan geri almak ümidi ile, Zandli Muhammed 
Han'ın tarafını tuttular (H. J. Brydges, 4 
History of Persia, London, 1833, 8.46, 58; 
R.G, Watson, 4 History of Persia, London, 
1866, s. 116). Kaçarlar zamanında Lek ka- 
hilelerinden bir çoğu dağıldı. Zandler he- 
men tamâmen ortadan kalktı: 1850'ye doğ- 
ru, Hânikin'li Böeilânlar arasında bunla. 
rın bakiyelerine rastlanmıştır ( Hurşid Efen- 


di, Sizâhat-nâmai hudüd, rusça tre, 8. 
112, 221). Kirmânşih'in cenüb-i şarkisin- 
deki Dorü-Farâmân bölgesinde hâlâ bir 
kaç Zand âilesine rastlanmaktadır (R MW, 
XXXVHI, 39). Puşti Küh'lu “Amealalerin 
bir kolu, Karim: Han kabilesiaden geldiğini 
ileri sürmektedir. Bugün Maâfflere Varamin, 
Tahran ve Kazvin'de rastlanmaktadır. 

O. Mann ve Rabino'ya göre, bugün, Luris- 
tânlı Lek kabileleri şunlardır: Silsila ( 9.000 
âile ), Dilfân ( 7.470 âile ) Tirhün-Amra'i ( 1.582 
âile) ve aynı zamanda Bâla-Giriva gurubuna 
dâhil Dâlvand (1.000 8ile); hepsi tahminen 
15.000 çadırdan ibârettir. Bayrâvandler ve 
Dülvanlar, Hurramöbâd'ın şarkında, buradan 
geçen nehrin kaynağı civarında yaşamaktadır. 
lar; Silsila ve Dilfân kabileleri güzel Aliştar 
ve Hâva ovalarını işgâl etmektedir. Tirhön 
kabileleri ise ( şüphesiz — 'Tarhân, yâni ,ver- 
giden muâf“ ), Saymara'nın sol sâhili ile, Hur- 
ramâbad 'dan gelen sol tâbiinin aşağı kısmın- 
da bulunmaktadır. Lek kabilelerinin işgâl et- 
tiği ve Luristân'ın şimâl ve şimâl-i garbi 
kısmını ihtivâ eden topraklara bâzan Lekistan 
denilmektedir. 

Lek kabilelerinin birbirine bağlılığı, daha 
1914'ten önce, Silsila, Dilfân ve Tirhân kabi- 
lelerinin *Amrâ'i kabilesinden Nazar *Ali Han 
*ın idâresi altında toplanmış olmaları ile de 
sâbittir. Kabile ve dil bağlarına bir de din 
unsuru eklenmektedir; çünkü Dilfânlar ve 
Tirhan'lı *Amalaların çoğu çok müfrit bir şi'i 
mezhebi olan Ahi-i Hakk 'tandırlar ( krş. SUL- 
TÂN İSHÂK). N 

Bibliyografya: E. Beer, Das Ta- 

rikh-i Zendije (Leiden, 1888), s. XV, 

XXVI; Zayn al“Abidin Şirvani, Bastan al- 

siyâhat ( Tahran, 1315), 8. 522; O. Mann, 

Skizze d. Lurdialekte (SB Ak. Wien, 1904, 

a. 1173—ı1193); ayn. mil, Die Mundarten 

d. Lur-Stâmme (Berlin, 1910), 8. XXU— 

xxIv, müellif, ,Lekki“ dili konuşan kabi- 

lelere, Kirmânşüh taki Kalhür ile Puşt.i 

Küh taki Makileri de eklemektedir; Ra» 

bino, Les #ribus du Luristan ( RM M, 1916); 

Minorsky, Votes sur la secte des Ahl-i Hakk 

(RMM, XL, 56). 

2. Lek, aynı zamanda orta Dağıstan'da, 
şarki Koy-Su üzerinde oturan Gâzi-Gumuk- 
ların ( bk. mad. KAZI-KUMUK ) kendilerine ver- 
dikleri isimdir ( bk. mad. DAĞISTAN; Erekert, 
Der Kaukasus und seine Völker, Leipzig, 
1887, 8. 248—257 ve Dirr, Die heutigen Namen 
d. kaukasischen Völker, Pet. Mitt., 1908, 5. 
204—3212). 

Diğer taraftan ermenicedeki Lök ve gürcü 
dilindeki Lek-i (cem. Lek-ebi ) kelimeleri Da- 
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ğıstan dilindeki Lezgi/Legzi mânasına gelmek- 
tedir. Bu gon isim, önceleri, Samur'un kay- 
nağında oturan Küre dağlıları ve sonra da, her 
ne kadar hiç bir kafkasyalı millet kendisine 
Lezgi/Legzi demiyor ize de, dağıstanlılar ara- 
sında yayılmıştır. Mazguart, Beiizöze 2. Ge- 
sehichte und Sage v. Eran(ZD MG, 1895, 
XLIX Y'da arapça al-Lakz kelimesinin Lek ( ya- 
but lak ) kelimesine farsca -zi ekinin eklen- 
mesi suretiyle meydana geldiğini iddia etmiş- 
tir. Krş, Sag-zi ,,Sistanlılar“, 
: (V. MINORSKY.) 

LEKNAV. (Bk. LAKNAV.J 

LEMTA. LAMTA, Barünis menşeli büyük 
berber kabilesi. Ârap ve berber neseb 
âlimlerince, menşe'leri kat'i olarak bilinme- 
mektedir. Bu âlimler, sâdece, Lamtaların Şan- 
höca, Hasküra ve Gazülaler ile akrabâ olduk- 
larını söylemektedirler. Başka âlimler ise, 
Lamtaları, Havvâra ve Lavâtaler gibi, Himyari 
bir menşe'e bağlarlar. 

Lamtalar göçebe bir kabile olup, efrâdı yüz- 
lerini Jisâm ( b. bk.) ile örterlerdi ( mulassi- 
mün ). Kabilenin bir kolu Mzab'ın cenübunda, 
garptaki Massüfa ile şarktaki Târgaler (— Tu- 
arög ) arasında oturmakta idi. Bunların Niger 
havzasına kadar uzandıkları sanılmaktadır, 
Fas'ın cenübunda, Süs?'ta Gazüla ile birlikte 
göçebe hâlinde yaşayan Lamtalara rastlan- 
makta idi. Makil âilesine mensup göçebe 
araplar buralara gelince, Lamtaların iki kolu 
tamâmen Zavi Hassân kabilesinin hukmü al- 
tina girdi; geri kalan kolları da, Zavi Hassân 
ile birleşen Gazâlalere mukavemet edebil- 
mek için, Ma'kilere mensâp bir başka kabile 
olan Şabânat ile ittifak ettiler. 

Süs Lamtalarının toprakları üzerinde, Vâdi 
Nül (bugün Vâd Nün) munsabında, Lamta- 
ların ticâret şehri olan Nül bulunmakta idi; 
burası, büyük Sahra'dan gelirken rastlanan 
ilk meskün yer idi; bir çok faslı hukümdar 
sülâlesi bu şehirde sikkeler bastırmışlardır. 

Sicilmâsa'da yerleşmiş olan ve Abü “İmrân 
al-Fâsi'nin şâkirdi fakih Vaggög İbn Zallü, 
Lamta kabilesine mensup olup, Murâbıt devle- 
tinin kurucusu 'Abd Allah b. Yösin al-Gazüli 
onun şâkirdi idi, 

Lamta ülkesi, Nül'da, Lamf gazâli derisin- 
den yapılan lamfiya kalkanları ile meşhur idi. 

Bibliyografya: al-İdrisi, ai-Bakri; 

İbn Haldün (Kitab al“ibar), bk. fihrist: Lamta 

ve Nül; Leon WAfricaine, Descripifon de 

PAfrigue ( nşr. Sehefer), Hi, 273, 437. 

. (G.S. CoOLIN.) 

LEMTÜNE. LAMTÜNA, Şanhöca ırki gu- 
rubuna mensup büyük bir berberi kabi- 
tesi olup, yüzlerini Hisâm (b.bk.) ile örten 


başka kabileler ile birlikte, Fas'ın cenübun- 
da, çölde göçebe hâlinde çadırlarda yaşamak- 
ta idi, 

Önceleri puta tapmakta olan Lamtüna kabile. 
si sonradan islâmiyeti kabül etmiş ve konişuları 
bulunan zencilere de bu dini kabül ettirmiş- 
tir. Başlarında" bir-çok müstakil hukümdarlar 
bulunan Lamtüna büyük bir karışıklığa uğradı 
ve nihâyet Yahyâ b. İbrâhim al-Gudâli 'nin huk» 
mü altına girdi. Bu zât, 440 ( 1048/1049 )'ta 
Mekke'ye hacca gitti; dönüşünde fakih “Abd 
Allâh b. Yâsin al-.Gazüli 'yi berâberinde ge- 
tirdi. Bu sonuncu, Lamtüna kabilesine islâmi- 
yetin ve şeri'atin hukümlerini öğretti ve da- 
ha sonra, onların başına geçti; komşuları bu- 
lunan Gudüla ile Massüfa kabilelerini hukmü 
altına alarak, onları Fas'ın istilâsına iştirâk 
ettirdi. Kendisi Mulaşgimün veya Lamtüna dev- 
leti isimleri ile de tanınan Murâbıt devletini 
kurdu, Murâbıtların sukutu ile berâber Lam- 
tüna adı da Fas tarihinden silindi. Bugün bu 
isme Moritanya kabileleri arasında rastlan- 
maktadır. it 

Bibliyografya: Arap tarihçilerinin 

Murâbıt sülâlesi tarihine ayırdıkları faslın 

ilk kısımları ve bilhassa İbn Abi Zar, 

Rav al-kirfüs; İbn Haldün, Kitâb al“iber 

(aşr. de Slane), |, 235 ve 237; al-Bakri, 

Kitab al-muğrib Ç(uşr. de Slane), igi1, 8. 

164—168, ç (G.S. CoOLN.) 

LENKERAN. LANKARÂN (LANKORAN, 
LENKURAN ), Azerbaycan 'da Bukü 'ya tâbi Len- 
keran idâri bölümünün (fara. Lenkerân, tâliş di- 
linde Lankön, eskiden Langar-kunân ,demir 
yeri“ yahut belki de Langar.kanân ,,demir ko 
paran yer“) merkezidir, Bakü ile Enzeli arasında 
işleyen vapurlar Lenkeran'a uğrarlar; şehrin 
12 km. şimâl-i şarkisinde, Sarâ adasında, fenâ 
havalarda gemilere sığınak teşkil eden iyi bir 
liman vardır, 

Lenkeran bölgesi içinde de Morgan çok eski 
zamanlara âit yapılar bulmuş idi (dolmenler, 
mezarlar, ölülerin konulduğu mazdekilere (?) 
âit açık mezarlar v.b.); fakat Lenkeran şeh. 
rinin ne zaman kurulduğu belli değildir. Bâzı 
kaynaklara bakılırsa ( Târip-i'ülam-örü, ggo 
1533, bk. Dorn, Azazüge, IV, 283 ve Şayh 'Ali 
Hezin (1725'e doğru), Zârik-i ahvâl, “aşr. 
Belfour, s6. 157) Taliş'in merkezi ilk önce 
Astâra'da bulunmuş olmalıdır; XVİİİ asrın 
sonlarına doğru Lenkeran bhanlık merkezi 
olmuştur. Burası Deli Petro zamanında ruslar 
tarafından zaptolunmuş ( Tabmasp İl. ile ya- 
pılan 1733 ve efganlı Aşraf ile yapılan 1729 
muâhedeleri ) ise de, 1732 muâhedesi mücibince, 
tekrar İran 'a iâde edilmiştir. 1796 'da Lenkeran 
tekrar Kont Zubov tarafından zaptedilmiş ise 
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de, 1812'de İranlılar tarafından tekrar alınmış 
ve tahkim edilmiştir. g muharrem 1228 (G 
kânun Il. 1813 )'de, Lenkeran iranlıların kah- 
ramânca mukavemetinden sonra, general Kot- 
liarevski tarafından, hücüm ile, zaptedilmiştir. 
Bundan sonra Gülistan muâhedesi ( 1813 ) im- 
zâlanmış ve bu muâhedeye göre, İran Tâliş'in |! 
Astârâ ırmağının şimâl tarafındaki kısmını 
ruslara terketmiştir. 1846 'dan itibâren, Lenke- 
ran idâri bir bölgenin merkezi olmuştur. Şehir 
kalesi 1865'te yıktırılmıştır, Lenkeran 1921 
*den beri, Sovyetler birliği içinde, Azerbaycan 
cümhüriyetine dâhil bulunmaktadır. 

Şehrin nüfusu 1867'de 3.970 iken, 1897 de 
1x.100'e çıkmış idi. İdâri bölümün nüfusu ise, 
bu tarihte 125.895 idi; Âzeri türkleri bu nü- 
fusun 46,5 9b 'ini, iranlı tâlişler 46,2 9/a sini, 
rüslar 6,9 “b 'unu ( şimâlde), ermeniler 0,2 “e 
“sini teşkil ediyordu. İdâri bölge üç kısma ay- 
rılır. şimâlde Muğân boz-kırına dâhil toprak- 
lar; şarkta küçük göller ile kesilmiş, zengin 
nebatlar ile kaplı bataklık sâhil bölgesi ; garpta 
orman ile kaplı dağlık bölge; 1.830—-2.440 m. 
yükseklikte olan bu dağlar rus hudüdunun 
beri tarafında, İran ın Erdebil eyâletinin ke- 
aarında, yükselmektedir. Bu bölge balıkçılık 
ve orman bakımından çok zengindir. 

Bibliyografya: Krş. mad. TÂLIŞ; 

Zayn al Âbidin Şirvâni, Bustân al-siyâhat 

. (Tahran, 1315, bk. Lankarân; Berezin, Pu“ 

teşestviye po Dagestanu ( Kazan, 1849 YI, 

113; Semenov, Geogr.-sfatist, slovar Ross. 

imperli ( Petersburg, 1867); La Grande 

Eneyl. rasse ( nşr. Brockhaus-Efron ); G. 

Radde, Reisen an d. persiseh-russ, Grenze 

(Leipzig, 1886) ; ayn. mll,, Talysh( Pet. Mitt,, 

1875, XXI); de Morgan, Mission seient. 
(Etudes göogr., 231—289); Etudes archöol., 
1, 13— 125 ( bir arkeoloji haritası ile birlikte ); 
N. Y. Marr, 7alışi ( Petrograd, 1922, mufassal 
bibliyorafya ila); B. Miller, Predvar, otçet 
© poyezdke vw Talış ( Bâkü, 1926, bilhassa 
dil bakımından ). (V. MINORSKY.) 
LEO AFRICANUS. ( Bk. LEON, AFRİKALI.) 

.LEON, AFRİKALI. LEO AFRICANUS, AL- 

HASAN B. MUHAMMED AL-VAZZAN AL-ZAY- 

YATI, diğer adı ile Yuhannâ al-Asad al-Garnâti, 

latincesi Johannes Leo Africanus, Gırnata'da 

got (1495 )'e doğru dünyaya gelmiş ve Fas'ta 
büyümüştür. Fas'ın cenübunda Bani Vaftâslar 
tarafından üç ayrı siyâsi vazifeye tâyin edil- 
miş ve 921 (1516)'de Mekke'ye, sonra da 

İstanbul'a gitmiştir. Dönüşünde, sicilyalı kor- 

sanlar tarafından esir edilerek, 926 ( 1520)'da 

Napoli'ye, oradan da Roma'ya götürülmüştür. 


arapça asıl metni elimizde bulunan şu eserleri 
kaleme almıştır : 1. 930 ( 1524 )'da tabip Jakob 
ben Simon için yazdığı Arapşa-ibrânice-latince 
lugat ( yazm. Escurial, nr. 548; krş. H. Deren- 
bourg, “Cet. mss. arabes de PEscurial, Paris, 
1884, İ, 410). 2. 10 mart 1526'da italyancaya 
çevirdiği Descriftione del? Africa, Ramusio 
tarafından neşredilmiştir. Mavigatloni, viaggi 
(Venedik, 15$o ), 1, 1— 1038; frs, tre. Temporal 
(nşr. Sehefer, 1896 ), lat. tre. Florianus, ingi. 
tre. Proy (nşr. Browne, 1896), felemenkçe ire, 
Leers, alm. tre. Lorsbach, 3. 1527 'de tamam- 
lanmış olan Libellas de viris illastribus apud 
Arabes (lat. tre. önce Hottinger, sonra da 
Fabricius ). Bu 'eserler, garba, islâm tarihinin 
malzemesini temin etmiştir. Fas şehri hak- 
kında verdiği geniş iktisâdi ve ictimâi mâlü- 
mat için bk. Deserittione, Lib. IV, fas, 23—545 
kelâmın tarihi tekâmülünün Maliki nokta-i 
nazarına göre şâyân-ı dikkat bir bulâsası. Leo, 
957 (1550 )'den önce, Tunus'a dönüp, iyi bir 
müslüman olarak orada öldü. bi 
Bibliyografya: Widmanstad, Evan- 
gelia syriaca ( 1555 tab.), giriş; Casiri, Bib- 
liotheca arabico-hispana ( Madrid, 1770), 1, 
172 v.d.; Sehefer, ayr. esr.; Goldziker, Pal- 
las Nagy Lexikona, Az ösnes ismeretek 
enciklopddidja ( 1897 tab. ), XI, 426; Massig- 
non, Le Maroc... d'aprös Löon ÜAfricain 
(Algier, 1906), 8. 4—i1, 32—69. 
(L. MASSIGNON.) 
LEPANTO. Yunanistan ?da Korint ( Korin- 
thos ) körfezinin şimâl sâhilinde ve medhali 
yakınında, şimdi Epahto denilen küçük şe 
hir. Asırlar boyunca kendisi ve civarı mühim 
hâdiselere sahne olan Lepanto'nun eski adı 
Navpaktos (Naüxayvoğ Y'tur. Eski çağda gemi 
inşâsı ( vavayyle ) tâbirinden geldiği bilinen 
bu isim, Dor göçleri ile alâkalı sayıldığı gibi, 
bülunduğu' Lokris bölgesi ahâlisinin orada 
| gemi yapmış oldukları söylenmiş (Gdogra- 
phie de Strabon, İrns. tre, A. Tardicu, Paris, 
1894, İl, 662, kitap İX, fas. IV, 7; ayrıca 
bk. Pausanias, Voyage historigue en Grece, 
Paris, 1731, İl, 407). Bu bususta daha başka 
faraziyeler de ileri sürülmüştür. O havâ- 
lide bulunan Taphiassos dağlarının ağaçları 
Lepanto 'nun bu cins inşaata müsâit olabilece- 
gi ihtimâlini kuvvetlendirmektedir. Real, Enc- 
yelopadie, bk. mad. Naupcktos), Navpaktos 
isminin zamanla çok değiştiği, onun orta çağ 
metinlerinde Neopaktos, Neopanto, Nempatto, 
Nepanto, Nöopant, Nempant ve Nepant şekil- 
lerini aldığı (C, N. Sathas, Documenis ingdite 
relatife â VHistoire de la Grece, Paris, 1885, 
İ VE fibristş Chronigue de Morde, uşr. FP. Lag- 
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981, Th. Spandouyn Cantacasin, Petit #raictd 
des Turgz, Paris, 1896, s. so), ancak daha 
sonraları Lepanto, L&pante ve L&panthe hâline 
geldiği görülüyor. 

Şehrin türkçe muahhar eserlerde umümiyet- 
le İnebahtı şeklindeki ismi eski kaynaklarda, 
harekesiz yazıldığı veya okunuşuna dâir iza- 
hat verilmediği zaman, bu şekilde okunabilir 
ise de, türklerin, ona Eynebahtı dahi dedikleri 
muhakkaktır, Lepanto 'nun fethinde hazır bu- 
lunduğunu bildiğimiz Piri Reis ( Kitâb-i bahri- 
ya, faks., İstanbul, 1935, 8. 313 ve 316 'daki ha- 
rita ) kelimeyi harekeli olarak yazmış ve Kâtib 
Çelebi ( Cihannümâ, zeyil kısmı, Hâlet Efendi 
kütüp., ör. 640, TY. 1162) yalnız harekele- 
mekle iktifâ etmeyerek, ismin nasıl okunaca- 
ını da göstermiştir. Lepanto 'ya türklerin İne- 
bahtı, Einebehtı, Einebehte ve Enebehte dedik- 
leri muhtelif yabancı müelliflerde kayıtlıdır. 
(bk. Leunelavius, Historiae Musulmanae Tur- 
corum, Frankfurt, 1sgı, st. 854; Chalcondyle, 
Histoire göndrale des Turcs, Paris, 1662, 1, 
306; Coronelli, Memoires historigues et gdog- 
raphigue du Royaume de la Morde, Amster- 
dam, 1685,. 230; Pougueville, Voyage en Mo- 
rde, Paris, 1805, İl, 24). 

Navpaktos veya muahhar ismi ile Lepanto 
şebri Rigani ( Rhigani, eski ismi Origanon) 
dağının denize uzanan ve cenüba müteveccih 
bulunan bir kolu üzerine kurulmuş ve mevkii 
dolayısı ile V. (m. 6.) asırdan çok daha evvel 
ekemmiyet kazanmıştır; şehrin küçük bir li- 
manı, etrafını çeviren uzun sürları var idi, Sür 
dişinda ve şehrin doğu tarafında tahkim edil- 
memiş bir varoş bulunuyordu ( Thukydides, HI, 
162, 2, 4 ). Dağın eteklerinden zirveye doğrü, 
denize muvâzi dört sür şehri beş mahalleye 
ayırmış idi. Asıl kale ile orun arkasındaki yük- 
sek sırtlar arasında bir çöküntü bulunduğun- 
dan, sürun buraya bakan kısmı daha yüksek 
olarak yapılmış ve böylece hâkim tepelere kar- 
şı kuvvetli bir müdâfaa hattı te'sis edilmiş idi. 

"Eski çağ müelliflerinden bâzıları şehirde 
Pose'don, Artemis ve Apollon mâbedleri ile 
deniz kenarında da bir Afrodite mağarası bu- 
lundağunden bahsederler. Şehrin dışında hâ. 
len aynı adı taşıyan ve dul kadınların yeni bir 
evlenme için adak adadıkları yer olan mağa- 
ranın eski mağara ile alâkası bulunmadığı an- 
İaşılıyor. Buna mukabil, Asklepieion mâbedinin 
mevcâdiyeti tahakkuk etmiştir ( bk. Pagsanias, 
Il, 408). 

.. Romalılar devrinde, orta Yunanistan 'daki 
askeri yollardan biri olup, Aktion'dan başla- 
yarak, Megara'da nihâyet bulan yolun üzerine 
tesâdüf ettirilmek 'suretiyle, ayrı bir husüsi- 


sık vukü bulduğu bir bölgede olduğundan, şeh- 
rin bu sarsıntılar (msl, ş$r, 1547—1588 ve 
1872 zelzeleleri gibi ) yüzünden, zaman-zaman 
çok hasar gördüğü mâlümdur. Fakat her defa- 
sında yeniden imâr edildiğini tahmin etmek 
güç değildir (G. F. Hertzberg, Histoire de la 
Grece sous la domination des Romains, Paris 
1890, İİ, 219, not 495; Real Eneyelopâdie, ayn. 
mad.). Orta çağda, eski yerlerinden geçirilmek 
suretiyle yapılmış olan sürlar, vaziyetini hemen- 
hemen muhâfaza etmiş ve Venedik hâkimiyeti 
zamanında da, Lepanto esâslı olarak tahkim 
edilmiş idi. Osmanlı devrinde Venedik'in San 
Marco'suna her yerde ( ihtimâl sürlar ve es. 
ki binâlar üzerinde) rastlanıyordu. Bu ka- 
bartmaların birer gâlibiyet nişânesi olarak mus 
hâfaza edildiğini söyleyenler var ise de (J. 
Spon, G. Wehler, Voyoge d'italie, de Dalmatie 
de Grece et du Levant, Lyon, 1678, İl, 33 ) onu 
türklerin müsâmahakârlığına delil olarak ka- 
bül etmek daha doğrudur. 

Türk fethinden sonra Lepanto'yu gören mü- 
ellifler sâyesinde şehir ve civarı hakkında ol- 
dukça geniş bilgi edinmek mümkün oluyor. 
Piri Reis'in kısaca târif ettiği Lepanto mah- 
rutu andırır bir manzara arzetmekte idi ve şe- 
hir bu mahrutun bir kısmı üzerine kurulmuş idi. 
Onu sürları ile birlikte bir müsellese, hattâ 
ehrâma benzetenler de olmuştur ( Coronelli ile 
Spon-Wekler?in eserlerinde Lepanto 'nun birer 
resmi mevcuttur, Tavfsifi için ayrıca bk, Pou- 
gueville, Voyage en More, Il, 24). 

Lepanto'nun Osmanlı devrindeki durumuna 
dâir en geniş mâlümatı Evliyâ Çelebi'de buluyo» 
ruz. Türk seyyahı, kalenin metânetini öğdük- 
ten sonra, sürların cem'an 4.500 adım tuttu- 
ğunu, kara tarafındakilerin yalın kat olmasına 
mukabil, kale cihetindekilerin 10 arşın geniş- 
liğinde bulunduğunu söyler. Evliyâ Çolebi *ye 
göre, sürun dışındaki hendek, taşlık yerlerden 
geçtiği için, derin olmayıp, geniştir. Fakat iç 
kalenin havâlesi ( yâni dışarıda ona hâkim dağ ) 
mevcut olduğundan, bu tarafta hendek ,gayyâ 
misâl“ *dir. Sürların dirsekleri ve 77 burcu gok 
sağlam yapılmıştır, Batı kısmındaki duvarların 
eğri-büğrü olarak gösterildiğine bakılır ise, 
diğer kısımların, zeminin vaziyetinden mü- 
tevellit bir intizamda olduğu anlaşılır ( Evliyâ 
Çelebi, Seyahatnâme, 1928, VİLİ, 613). İç sür- 
İarile ayrı-ayrı kısımlara bölünen Lepanto, de- 
nizden bakılınca, düz bir sırt üstüne binâ edil. 
miş gibi göründüğü hâlde, her sür arkasında 
bir küçük vâdi bulunmakta idi ( Spon-Wehler, 
1, 32). Lepanto'nun biri diğerine hâkim ola 
rak yapılmış üç kalesinde birincisine Perito- 
rio, ikincisine Uramasio ve üçüncüsüne ise, 
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tre,, İV, 57). Evliyâ Çelebi, dâhili bölme- 
leri anlatırken, iç hisardan aşağı tâ yah 
kapısına gelince, 6 kat hisar duvarı geç“ 
mek gerektiğini ve bu mesâfenin 1.000 adım 
tuttuğunu, netice itibârı ile, şehrin 7 kat 
bölme hisar olduğunu söylüyor. Seyyah. Le- 
pânto'nun sür kapıları hakkında mâlümat ver- 
miş ve $ kapıdan ikisinin batıya baktığını, biri- 
nin aşağı, diğerinin orta hisarda bulunduğunu, 
nihğyet Salina ( Salone ) kapısı dahi denilen 
bir kapıyı iskele kapısı olarak kabül etmiştir. 
Lepanto'nun önü insan eseri olup, medhali 
zincir ile kapatabilen ve Piri Reis ( Kitab-ı 
Bahriya, 313 )in ifâdesine göre, kalenin içine 
alınmış bulunan sığ, küçücük bir limanı (Pou- 
gueville, Voyage en Morde, Vİ, 24'te limanın 
at nalı şeklinde ve 20 ayak çevresinde olduğu 
kayıtlıdır, bk. bir de Coronelli, ayn. esr., 8. 23) 
var idi ki, buraya ancak ufak gemiler GN 
ığrıp kayıkları ve fırkateler girebilir, kadırgalar 
dışarıdaki büyük liman içinde, barça kalyon- 
İarı limana karşı körfez denizinde yatardı. 
Evliyâ Çelebi 'nin târifine ve zamanına âit re- 
simlere göre, limanın etrafı alçak enli ve mü 
teaddit burelu bir sür ile çevrilmiş idi. Esâsen 
derin olmayan bu liman, sular çekildiği vakit büs- 
bütün sığlaştığından, böyle zamanlarda gemiler 
dışarı çıkamazdı. Meşhür denizcilerden, İnebahtı 
sancak beyi Durak Bey zamanında liman dâi- 
mâ temiz tutulur ve firkatelerin girip-çıkması 
mümkün olurdu, Fakat İnebahtı, git-gide ba- 
kımsız kalmış, limana yalnız kayık nev'inden 
vâsıtalardan başkası” giremez olmuş idi. 
Evliyâ Çelebi Lepanto'da 8 câmi bulundu- 
gunu söyler (Spon-Wehler, ayn. esr., 1, 34 
*te câmi sayısı 6—7; Coronelli ise, 8. 230 'da 
7 olarak gösterir). Bu eâmilerin başlıcaları 
eski hisarda Bayezid Il.'in te'sis ettiği bir 
minâreli Fethiye eâmli, aslen Mehmed Efendi 
tekkesi eâmii iken, konağının yanında bulun- 
duğu ve kendi tarafından tâmir edildiği için, 
onun ismini alan Durak Bey câmii, büyük ka- 
pı ve-Pigadiye eâmileri, orta hisarda Meb- 
med Efendi câmi, cebehâneye bitişik Bayezid 
Veli ve büyük kapı dışında Ömer Efendi câ- 
mileri idi, Safer ve rebiülevvel 1114 tarik- 
Hi iki vesikadan anlaşıldığı üzere, sadrâ- 
zam Amca-zâde Hüseyin Paşa da yukarı ka- 
lede bir câmi yaptırmış, Karlı ili ve İnebahtı 
sancağındaki hâs-ı hümâyundan ifrâz olunarak, 
kendisine temlik edilen kariyeleri bu câmiye 
vakfetmiş idi ( Başvekâlet arşivi K. Kepeci tas- 
nifi, 3319 ). Evliyâ Çelebi, Lepanto'da yiçlerin- 
de câmi olmağa müstait“ Parmaksız Hacı ve 
Ebussu'âd Efendi kayrâtı ii meseid say- 
mış, tekkelerinin adedini 6 olarak göstermiş, 


da 3 medrese ile müteaddit (sayıları kayıtlı 
değil ) sıbyan mektebi bulunduğunu ve şeyhül- 
islâm Ebussu'âd Efendi'nin bu kaleye ehem- 
miyet vererek, orada zengin vakıflı bir mek- 
tep tesis ettiğini görüyoruz (Seyahatnâ- 
me, Vİ, 614). Seyyahımız Lepanto “da 3 
hamam, 2 han, 200 dükkân kaydeder ve 
kalenin içinde ve dışında, taştan yapılmış, 
kiremit ile örtülmüş, körfeze bakan çoğu es- 
kiden kalma 2.000 evin, sed-sed ve fevkalâde 
hoş bir manzara teşkil ettiğini, sokakların te- 
miz,. taş döşeli ve yokuş olduğunu söyler. 
Suyu bol bir bölge olan Lepanto havâlisinde 
245 kaynak ve şehrin içinde 45 çeşme bulun- 
duğunu, ancak yukarı kalede su olmadığını 
ilâve eder ( Seyahatnâme, s. 315; bilhassa 
şark tarafında pınarların çok olduğuna dâir 
bk. Coronelli, göst. yer. ve Realencyelopâdie ). 

İnebahtı, türk fethinden itibâren, 2 asra 
yakın bir zaman, Osmanlı idâresindeki en 
parlak devrini geçirmiştir, denilebilir. Mühim 
bir askeri faâliyetin göze çarptığı bu ka- 
lenin önüne yabancı gemilerin gelmesi yasak- 
tı. Bunlar Patras'ta dururlar ve boğazdan 
yalnız kayıklarını geçirirlerdi. Boğazdan çi- 
kan ihrâcât eşyâsından ( deri, zeytinyağı, tütün, 
buğday, pirinç ve arpa) gümrük emini”yüzde 
3 gümrük resmi alır ve buna karşılık da -hu- 
kümete senede 6.000 kuruş öderdi (Spon- 
Wehler, 1, 37; Coronelli, 8. 229) İnebahtı 
'daki te'sisler dikkate alınacak olursa, orada 
hiç değilse eski çağlardaki kadar ( tahminen 
5.000), belki daha fazla insanın yaşadığı- 
na hükmolunabilir ( Evliyâ Çelebi, hâne ade- 
dini 3.000 göstermiş ve halkın türkçe, rumca 
ve arnavutça bildiğini kaydetmiştir. İnebahtı 
"da dericilik sanâyiinin başta geldiği, civarda 
mükemmel bir dabbakhâne bulunduğu, şarap 
istibsâlinin de ileride olduğu hakkında bk. 
Spon-Wehler, Ii, 35 v.d.; Coronelli, 8. 2315 
Evliyâ Çelebi, VİLİ, 614 v.dd.). 

.Şehrin yakınları, anlaşıldığına göre, bir 28- 
manlar pek ferah yerlerdi. Salina kapısından 
çıkınca, deniz kenarında bir ağaçlık mesire var 
idi ki, şehrin bütün suları buradan gelir ve bu 
sular aynı zamanda değirmenlerin ve bâzı imâ- 
lâthânelerin çalışmasını te'min ederdi. İnebahtı 
*nın, vaktiyle, havuzlar, köşkler, maksüreler ile 
! bir kat daha güzelleşmiş olan ,bu su başı ârâm- 
gâh“ Evliyâ Çelebi'nin gördüğü zaman ba- 
rap bir hâlde idi. Mâmafih kalenin civari; bağ- 
ları, dut, limon, portakal ve zeytin ağaçları, 
çamları ve servileri ile yine de güzel idi ( Ev- 
liyâ Çelebi, Seyahatnâme, VİL, 616; Coronel- 
li, göst yer.; Spon-Webler, İl, 34 ). Osmanlı 
hâkimiyetinin muahhar devirlerine doğru, Le- 
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çeşitli sebepler yüzünden, bakımsız kaldı. Ka- 
leyi bu devirlerde görenler, onu sürları yer-yer 
harâp olmuş, evleri yıkılmış gösterirler. Hattâ 
İnebahtı paşasının birinci sür içinde denize 
yakın bir yerdeki sarayını bile virâne hâlinde 
tavsif ederler ( Pougueville, Voyage en Morde, 
Il, 24 Wed.) Son hâdiselerin büyük tahribâta uğ- 
rattığı Lepanto, Yunan devletinin ilk zamanların 
'da kendini toplayamamış, uzun müddet bakım- 
sızlıktan dökülen ıssız bir harâbe bâlinde kal- 
mış idi, XIX. asır ortalarına doğru buraya Suli 
ahâlisinin ( Sulyotlar ) bir kısmı yerleştirilmiş 
idi ve bunların adedi 916 kadardı ( Dora d'ist- 
ria, Excursions en Roumelie ef en Merde, Paris, 
1863, 1, 253; G. B. Depping, Za Grdce on des- 
eriplion topographigue de la Livadie dele 
Morte et de PArchipel, Paris, 1823, |, 242 v.d.). 
Geçen asrın ortalarında bir müellif, eâmileri- 
nin, saray ve bahçe harâbelerinin eski ihti. 
şâmını hatırlattığı Lepanto'da bir kaç eski 
yapı ile bir hastahâneden başka bir şey bu- 
lunmadığını, şehrin ihtiyar ve mâlül asker- 
lerin inzivâgâhı olduğunu söylüyor ( Eugöne, 
Yemeniz, Voyage dans le royaume dela Gröce, 
Paris, 1854, 5. 383) 

Lepanto, Patras körfezini Riyon ( Rhion ) bo- 
gazı (buna türk kaynaklarında Kasteller boğazı 
denildiğine dâir bk. Kâtib Çelebi, Zeyl-i Cihan- 
nümâ, Hâlet Efendi kütüp., TY. 6g4o, 116b) 
vâsıtası ile, Korint körfezine bağlanır, Boğazın 
1.800 im. kadar inen en dar yerinde iki burun 
vardır ki, bünlardan Mora 'da olana Riyon, asıl 
Yunanistan *da bulunana da Antiriyon ( Antirr- 
bion ) denilirdi, Bayezid. Tk... İnebahtı; fethini 
müteâkip, körfezin ehemmiyetini göz önünde 
tütarak; bu mevki'i hakiki bir deniz üssü hâ- 
line getirmek için, mezkür boğazı esâslı bir 
surette tahkim ettirmeğe karar verdi ve her 
iki burun üzerine birer kale inşâ ettirdi ki, 
bunlardan Riyon 'dakini Rumeli askeri, diğerini 
Anadolu askeri yapmış, inşaât 18 gün sürmüş- 
tür ( Piri Reis, ayn. esr., s. 313; Hoca Sa'- 
deddin,-7Tâe al-tavörik, İstanbul, 1280, Il, g4 ). 
Daha sonra Kanüni Sultan Süleyman, Korfu 
seferi esnâsında, Mora kastelini genişletmiş 
ve topçu kuvvetini arttırmak suretiyle, tahkim 
ettirmiştir. Kale kumsalda dört köşe, 18 dir- 
sekli bir binâ idi. Arâzinin vaziyeti tırpan şek- 
linde olduğundan, rumların Drepanon dedikle- 
ri Riyon burnunda inşâ edilen kale, Mora Kasteli 
( Kasteli Moreas ) karşısındaki de Rumeli Kas- 
teli ( Kasteli Rumelias ) diye şöhret bulmuş- 
tur. Küçük Dardaneller adı ile de anılan ve 
boğazı top ateşi altında tutacak bir durumda 
olan bu kaleleri uzun-uzadıya tasvir eden Ev- 
liyâ Çelebi ,,bu iki adet Kaste! kalelerinin mâ- 


nâme, VI, 617 v.dd. Kara tarafları bendek 
ile çevrili bulunan bu kalelerin tasviri hak- 
kında ayrıca bk. Felix de Beaujour, Voyage mi- 
litaire dans VEmpire ottoman, Paris, 1829, 1, 66). 
1571 deniz muhârebesinde müttefik donanma 
Osmanlı Doranmasını mağlup ettikten sonra, 
boğazı zorlamak cesâretini gösterememiş ve 
boğazın geçilmesine imkâm olmadığına dâir şöh- 
reti XIX. asrın başlarında bile devam etmiştir. 
Rum fetreti esnâsında müteaddit defalar bu 
medhbal zorlandığı hâlde, güçlükle başarı elde 
edilebilmiş, 12 temmüz 1828'de bir fransız 
korveti, her iki kalenin ateşi altında boğazdan 
geçip, Korint körfezine girmiş idi ( Jurien de 
la Graviğre, Za station du Levant, Paris, 1870, 
11, 86, not 1, 274 )ş eş. bk. 

Tarih. Lepanto ( Navpaktos)'nun ne za- 
man kurulduğu hakkında kat'i bir şey söyle- 
mek mümkün değildir. Bu şehrin Dorlar tara- 
fından tesis edildiği rivâyeti hakikatteu uzak 
olmakla berâber, onların Peloponnes'e bu ha- 
vâliden göç ettikleri anlaşılıyor. Uzun müddet 
Etolya( Aitolia Ylıların hâkimiyeti altında kal- 
mış olan Navpaktos civarı ticâret yollarının 
emniyetini sağlamak için, daha Vİ, (m.6.) 
asırda Korintliler tarafından tahkim edilmiş 
idi. Mâmafih korintlilerin boğazı ele geçir- 
dikleri tarihi kat'i olarak tesbit mümkün de- 
ğildir. Bu, ibtimâl, onların garp ile ticâret- 
lerini inkişâf ettirdikleri tarihlerde, Vİİ, as. 
rın başlarında, vukü bulmuş olmalıdır. Daha 
sonra, aynı asrın ortalarına doğru, bu sâ- 
hanın her iki tarafında Lokrisliler büyük 
Lokroi kolonisini kurdular. Nihâyet atinalılar 
bir ihtimâle göre, 457 'de Navpaktos'u Lokris- 
lilerden aldılar ve sonra Messenyalılara verdi- 
ler. Peloponnes karpleri esnâsında Navpaktos 
messenyalıları atinalıların müttefiki idi, 429 ya- 
zında İsparta'nın Navpaktos'u ansızın ele ge- 
çirmek için bir ordu sevketmesi üzerine, ati- 
nalılar Formiyon ( Phormion ) kumandasında 
20 gemiden mürekkep bir filo gönderdiler. Bu 
donanma ıspartalıların Knemos tarafından 
idâre edilen 47 gemilik donanmasını Navpak- 
tos boğazı yakınında mağlüp etti. Ispartalılar, 
takviye ettikleri donanmaları ile boğaza girip, 
bir hafta kadar sonra hücüma geçerek, atina» 
Iharı Navpaktos?a doğru ric'ate meebür ettiler 
ise de, atinalıların süratli bir dönüş hareketi 
neticesinde ikinci bir mağlübiyete uğradılar 
(G. Glotz, Histoire grecgue, Paris, 1929, İl, 363 
v.dd.). 426 sonbaharında Ispartalılar bir ordu 
gönderip, Navpaktos ile iş-birliği yapan şehir- 
leri zaptettikleri gibi, etolyalılar ile birleşerek, 
Navpaktos ?u tazyika başladılar. Müdâfileri pek 
az olan şehri, Akarnanyalıların yardımı sâye- 


beyninden, kuş bile uçamaz" diyor ( Seyahat- 


sinde, atinalı kumandan Demostenes başarı 
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ile müdâfaa etti ve Navpaktos Atina donanma- 
sının üssü olarak kaldı ( bk. Thukidides, HI, 107, 
114; Diodor, XII, 6). Peloponnes harpleri bit- 
t#ikten sonra ıspartalılar tarafından Messen- 
yalılardan alınıp, Lokrislilere verilen şehir, 
bir müddet etolyalılar, ahayahlar ve lokris- 
liler eline geçmiş, nihâyet Makedonya kıralı 
Filip iL. ( Philippos ) tarfından ahayalılara tes- 
lim edilmiş (m.ö. 339 ), Ahaya ve Etolya itti- 
hâdları araşında sık-sık vukü bulan çarpışmea- 
larda, şehrin civarı çok tahribât görmüştür. 
Romalılar ile harp hâlinde bulunan Hannibal 
Trasimenes mağlübiyete uğradığı zaman, Nav- 
paktoslu Agelaos yunanlıları sulhe teşvik et- 
miş ve Yunanistan harplerine son verecek mü- 
sâleha Navpaktos'ta yapılmıştır (m.ö. 217 ya 
(Ettore Pais- Jean Bayet, Histoire Romaine, Pa- 
ris, 1926, İ, 329 v.dd.5 Hertzberg, |, 26; A.M. 
Mansel, Ege ve yunan tarihi, Ankara, 1947,5.448). 
Daha sonra kartacalılara gâlip gelen romalılar 
Yunanistan işlerine karışarak, etolyalıları. Filip 
V, aleyhine karşı barekete getirdikleri sırada, 
Etolya ittibâdının bir ietimâ mahalli olan Nav- 
paktos'un Roma kuvvetleri için âdetâ bir üs 
hâlini aldığı görülür. Fakat kendilerine karşı 
mukavemete kalkışınca romalılar bu şehri mu- 
hâsara ettiler. Şehir muhâsaradan Flaminus'un 
.müdâhalesi sâyesinde kurtuldu ise de, Etolya 
189 ( m.ö.) 'da yeni bir taarruz karşısında roma- 
lıların hâkimiyetini kabâle mecbür oldu ve Etol- 
ya ittihâdı garbi Lokris bölgesi ile Sperhiyos 
( Spereheios ) vâdisinin yukarı kısımlarına mün- 
hasır kaldı ve dâhili karışıklıklara sahne oldu. 
Navpaktos'un imparatorluk devrine kadar bir 
Etolya şehri olarak kalmış olması muhtemel- 
dir, Pompejus ile mücâdelesi esnâsında Julius 
Caesar ın 40 (m. 5.) senesinde Adriyatik'i 
geçip, Balkan yarım-adasına çıktığı zaman, 
Etolya'ya bir kuvvet gönderdiği ve Etolyalılar 
tarafından sevinçle karşılanan bu kuvvetin 
Navpaktos?u ele geçirdiği bilinir (G.-E, 
Hertzberg, Histoire de la Gröce sous la do- 
mination des Romains, Paris, 1887, İ, 401 v.d.) 
Tahmine göre, 30 senesinde ve belki Aetium 
muhârebesinin hemen akabinde Patrae'de bir 
Roma kolonisi te'sis edildiği zaman, Etolya ve 
garbi Lokris sâhilleri bu koloniye bağlanmış 
ve Navpaktos, ehemmiyetini muhâfaza etmekle 


berâber, Patrae 'den idâre edilmiştir (Yunan- | 


hlar devrinde demokrasi asülü eereyân eden 
Navpaktos'un idâresi ile muvazzaf me'mür- 
İar ve müesseseler ile Etolya ittihâdı devrin- 
deki strateg'ler hakkındı bk. Realencyelo- 
püdie, ayn. mad.) Deha sonreki asırlarda 
Navpaktos'un Ahaya eyâletine dâhil bir şehir 
olarak gösterildiği de olmuştur (Hertzberg, 


Navpaktos şarki Roma imparatorluğu dev- 
rinde Ahaya dâhilinde ( Hertzberg, Hi, 396) 
Yunanistan 'ın en mühim 10 piskoposluğundan 
biri idi ve V. asrın ortalarına doğru Navpaktos 
adı silinen 3 piskoposluktan biri olduğu halde 
şehir hâlâ ehemmiyetini muhâfaza ediyordu. 
Onun X. asırda, teşkilât bakımından, Nikopolis 
ihema 'sına bağlı olduğu ve IX. asırdan beri 
piskoposluk merkezi bulunduğu tahmin edi- 
lebilir, 

1204'te dördüncü haçlı seferi Bizans impara- 
torluğunun parçalanması ile neticelendiği sıra- 
da Epir ( Epeiros ) bölgesi Komnenos ve Dukas 
hânedanlarının akrabâsı Mihael Angelos'un 
eline geçti ( 1205 ). Bu zâtın Draç'tan Korint 
”e kadar uzayan sâhada te'sis ettiği despotlu- 
ğa Navpaktos da dâhil idi (N. lorga, Histoire 
de la vie byzantine, Bükreş, 1934, Mİ, 102; 
A;A. Vasiliev, Histoire de 0 Empire byzartin, 
Paris, 1932, Il 1go v.dd.). Siyâsi istiklâle mâ- 
lik olan Epir despotluğunun kilisesi de kendi- 
ni müstakil saymış ve bu kilisenin başı, Nav- 
paktos metropöliti meşhür Joannis Apokavkos 
İznik Sinoduna katılmaktan imtinâ etmiş idi 
(Diehi-Oeconomos-Guilland-Grousset; Europe 
Opientale de 1087 â 1453, Paris, 1945, 5. 139, 158, 
166, 196 ). Varlıklarını korumak ve inkişâflarını 
te'min etmek için komşuları ile çarpışmağa mec- 
bür olan Epir despotlarının garp devletleri ile 
anlaşmak mecbüriyetini duydukları ve bu ara- 
da despot Nikephoros 'un, kızı İthamar * Anjou 
sülâlesinden Napoli kıralı Charles Il.'ın oğlu 
Philippe ile evlendirdiği ve kızına, cihaz 
olarak, daha başka yerler ile birlikte, Navpak- 
tos?u da verdiği biliniyor (1294 sonu veya 
1295 başı). Nikephoros'un, Thomas adında 
bir oğul bırakarak, ölmesi ve dul zevcesinin 
bu cihâzı vermekten imtinâ etmesi yüzünden, 
çıkan: mücâdelelerden sonra, 1394 te bir uz- 
laşmaya varılmış mâli ve askeri yardım muka- 
bilinde, şehir Thomas 'a bırakılmış idi ( Buchon, 
Recherches historigues sur la . Principautö 
française de Morde, Paris, 1845, İ, LXXIV, 
323, 412, 422; Chronigue de Morde, nşr. Jean 
Lognon, Paris, ıgır, $ 658; Emile G. Leonard, 
Les Angevins de Naples, Paris, 1954, 8. 201 ) 
Epir despotluğuna âit toprakların bir kısmı 
Sırp kıralı Symeon Uroş'a ve ondan da arna- 
vutlara geçti. Teşekkül eden iki arnavut bey- 
liğinden Argyro Castro'nun despotu Ghin 
Bua Spata topraklarını sür'atle genişleterek, 
Navpaktos'u Napoli kırallığından almağa mu- 
vaffak oldu (D. A. Zakythynos, Le despo- 
tat grec de Morde, Paris, 1932; A. Gegaj, 
DAlbanie et Dinvasion #urgue au XVe si- 


ayn, esr,, 11, 303, B. 1) 


to'yu 1407'de arnavutlardan muhârebe ile ve- 


dele, Paris, 1927, «. 27). Venedikliler Lepan- 
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ya para mukabilinde almışlardır (Diehl-Oeco- 


nomos v.b., eyn. esr., 8. 581). 

Lepanto gibi pek mühim bir üssün venedik- 
lilerde bırakılamayacağını düşünen Fâtih Sul- 
tan Mehmed kalenin fethine karar vermiş ve 
Hadım Süleyman Paşa kumandasında 30 veya 
40.000 kişilik bir kuvvet göndermiş idi. Ke- 
mâl Paşa-zâde ( Tevörih-i âl-i Osman, defter 
VE, nşr. Ş. Turan, Ankara, 1954, 8s. 462) 
seferin 882 ( 1477 )'de vukü bulduğunu kayd- 
ediyor ise de, F. Babinger ( Mahomet İl. le 
Conguğrant et son temps, Paris, 1954, 8. 434 Ye 
göre, muhâsara mayıs 1476'da başlamıştır. 
Chaleondyle, Guillet, Sagredo, Peötis de la 
Croix, Daru ve Sismondi gibi müellifler bu 
vak'anın tarihinde her zaman müttefik değil- 
dirler, Kemal Paşa-zâde'nin verdiği mâlümata 
nazaran, dağlık yollardan top naklinin zorluğu 
göz önünde tutularak, türk ordusu, top yerine 
onu Lepanto civarında imâl edecek bakır gö- 
türmüş ve bir taraftan sürlar kuşatılır ve mü- 
dâfiler üzerine ok yağdırılırken, bir taraftan da 
top dökmeğe çalışmış, fakat bunları kullanmağa 
vakit kalmamıştır ( Kemâl Paşa-zâde, ayn. esr., 
8.473). J. v. Hammer ( Histoire de VEmpire Ot- 
toman, Paris, 1836, İl, 213 ), Süleyman Paşa 
ordusundaki toplar ile, surlarda gedik açıldığı 
ve bunlar . kâfi derece genişletilince, türklerin 
kücüma geçtiğini ve püskürtüldüğünü söylüyor. 
Sismondi ( Histoire des röpubligues italiennes 
au Moyen-âge, Paris, 1840, Vİ, 6g v.d.) 
sürlar her .ne kadar bakımsızlık yüzünden, 
harâp bir hâlde ise de, arâzinin müdâfan- 
ya elverişli olması ve sür gerisinde hen- 
dekler kazılmış bulunması sâyesinde, şehrin 
hücumlara mukavemet edebildiğini ileri sürü- 
yor. Toplar henüz hazırlanmadan, Venedik de- 
niz kuvvetleri baş-kumandanı Antonio Lore- 
dano, bir filo ile, Lepanto önüne gelerek, yiye. 
cek ve mühimmât yardımında bulunduktan son- 
ra, ateş açıp, Süleyman Paşa'nın ordugâhını 
alt-üst etti, Asker bu ateşe dayanamıyor ve ci- 
varda ordugâh te'sisine müsâit başka bir yer de 
bulunmuyordu. Vaziyetten haberdar edilen ve 
denize hâkim olmadan Lepanto'nun fethedile- 
miyeceğini anlayan Fâtih Sultan Mehmed, o si- 
rada donanma göndermeğe de imkân göreme- 
diğinden, muhâsaranın kaldırılmasını emretti. 
Süleyman Paşa ise, dökülen topları gkurulup 
atılmadan“, tahrip ettirerek, çekildi ( Kemal 
Paşa-zâde, ayn. esr., 8. 465). Babinger, Ve- 
nedik gemilerinden üç gün sonra, osmanlı do- 
manmasının geldiğini ve muhâsaranın 25 tem- 
müzda sona erdiğini kaydeder. Yukarıda isim- 
leri geçen garp müellifleri arasında muhâsara 
müddetini 4 ay ve hattâ daha fazla gösterenler 
yardır. Lepanto başarısızlığı hiç bir suçu ol- 


mayan ve Kemal Paşa-zâde tarafından sitâyiş 
ile bahsedilen Süleyman Paşa'nın gözden düş- 
mesine sebep olmuştur. 

Lepanto'nun türkler tarafından fethi Baye- 
zid İl, zamanına rastlar. İtalya'daki muhtelif 
devletlerin Venedik cümhüriyeti ile mücâde- 
lesinden istifâde eden osmanlı pâdişahı; bu 
devletlerin de teşviki ile, Venedik sulhünü 
bozduktan ve muhtemel bir taarruzu önlemek 
üzere o havâliye vuküfu bilinen İskender Pa- 
şa 'yı Bosna eyâletine getirdikten sonra, biz- 
zat sefere çıkarak, Vardar Yenicesi 'nde Ru- 
meli beylerbeyi Mustafa Paşa 'yı Lepanto mu- 
hâsarasına me'mür etti, Anadolu beylerbeyi 
Sinan Paşa de, o yakanın askerlerini toplaya- 
rak, Gelibolü yolu ile, Rumeli'ye geçmiş ve 
osmanlı kuvvetlerinin mecmuu 63.000'i bul- 
muş, muhtelif büyüklükte 300 gemiden mü- 
rekkep olan donanma da ( Tuhfat al-kibâr, 
İstanbul, 1329, &. 18; Spandouyn, 8. 50), 
Kaptan Dâvud Paşa ( bu zâta Dâvud Paşasyi 
Sâni veya Küçük Davud Paşa denilir ) idâre- 
sinde, Mora sularına sevkedilmiş idi ( Kemâl 
Paşa-zâde, Tevârih-i âl-i Osman, Emiri Efen- 
di, TY. nr, 32, defter VİLİ, zgb; Sa'd al.Din, 
11, gı, Bayezid'in İstanbul'dan hareketini 20 
şevvâl gog — 31 mayıs 1499 cuma olarak kayd- 
ederler; J. v. Hammer, IV, 39'da hareket 
tarihini bundan bir gün sonra olarak gösterir.) 

Kale kumandanı Zuano Mori, Rumeli askeri 
ile Lepanto sürlarını kuşatan Mustafa Paşa 'nın 
teslim teklifini redd ile karşıladı ve türk do- 
nanması Lepahto önüne gelmedikçe, onü vere- 
meyeceğini bildirdi ( Sa'd al-Din, Ili, gı; Kâtib 
Çelebi, 7'uhfat al-kibâr, 8.18). Bu sırada An- 
tonio Grimani kumandasındaki 160 ( veya 130) 
gemiden mürekkep Venedik donanması epeyce 
gecikmiş olan osmanlı donanmasının Korint kör- 
fezine doğru ilerileyişini önlemek vazifesini üs“ 
tüne almış idi, Osmanlı gemileri arasında her biri 
20.009 filorine mâl olmuş iki büyük sefineden 
birinin serdarı Kemâl Reis ve diğerinin Barak 
Reis ( bu isim Hammer 'de, Burak, Chaleondyle 
ile Kunh al-ahbâr, basılmamış kısım, Üni- 
versite kütüp., T.Y 5959, 48b'de Budak şeklin- 
dedir; Kitâb-i bahriya'de ise, dâimâ Barak 
okunmak üzere harekelenmiştir ) idi. Fırtınaya 
tutularak, güç hâlde Modon kalesi karşısına 
Cezire 'İimanına ( Sapienza adası olacak ) gi- 
rip, orada 20 gün kalan türk donanması su 
ve zahire sıkıntısı çekiyor ve -sâhile çı- 
kan asker venediklilerin taarruzuna uğrayordu 
(Tuhfat al-kibar, 19 ). Bu limandan ayrılıp, Na- 
varin 'iarkada bırakan donanma, Barak adasına 
geldiği zaman, Venedik donanması ile karşılaş- 
tı. Pışdar kuvvetlerin kumandanı Alban Ar- 
menio, içinde venediklilerin öldürmek fırsa- 
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tanı kolladıkları Kemal Reis sanılan Yenişehir 
hâkimi Kemâl Bey'in bulunduğu Barak Reis 
gemisini diğerlerinden ayrılmış görünce, derhâl 
hücüma geçti ve ona Venedik'in mâhir deniz- 
cisi Andrea Lorendano da yardıma koştu. Türk 
gemisi, kendisine sım-sıkı çengellenen iki Ve- 
nedik gemisi ile mücâdelede mağlüp düşece- 
gini anlayınca, düşman gemilerini ateşledi, üç 
gemi bir arada yanmak suretiyle mahvoldu 
(umümiyet itibârı ile düşman gemilerini Barak 
Reis'in ateşlediği kabül olunuyor; fakat Ke- 
mâl Paşa-zâde, ayn. esr., 838, Barak Reis'in 
bir gülle isâbeti ile şehit düştüğü ve askerleri 
tarafından Venedik gemilerinden birinin kum- 
bara endahtı ile tutuşturulduğu kayıtlıdır ). Bu 
muhârebede Barak Reis, Kemal Bey ve meşhür 
denizcilerden Kara Hasan dâhil, soo türk askeri 
şehit düşmüş, 700 kişi kurtarılmış, Venedik ge- 
milerindekilerin hepsi öldüğü gibi, muâvenete 
gelen bir büyük gemi de türkler tarafından 
igtinâm edilmiştir. Muhârebenin Kâtib Çelebi 
(Zuhfat al-kibâr, s. 19 )'ye göre, 5 muharrem 
9oş (12 temmüz 1499) olan tarihi Hammer 
"de 28 temmüzdur. Deniz muhârebesinin önün- 
de cereyân ettiği adanın Sapienza olduğu ve 
ona Barak adası denildiği söylenir ise de ( |. v. 
Hammer, ayr. esr., İV, 66), Lepanto fethinde 
hazır bulunan ve esâslı bir kaynak teşkil eden 
Piri Reis, muhârebenin Prodane adası önünde 
cereyân ettiğini ve meşbür denizcinin barçası 
burada yandığından dolayı, ona Barak adası 
denildiğini haber vermektedir ( Kitâb-ı bahri- 
ye, s. 312, harita, ayrıca bk. Evliya Çelebi, Vİli, 
309). Bu sırada Lepanto civarındaki Çatalca 
ovasına gelerek, hâdiseyi öğrenen Bayezid, 
2.000 yeniçeri ile takviye ettiği Anadolu 
sipâhilerini, Hersek-zâde Ahmed Paşa ku- 
mandasında, Mora'ya gönderdi. Hersek-zâ- 
de'nin Hulumiç ( Gumenitza )'te iltihâk et- 
tiği donanma Lepanto boğazına yaklaşmış 
idi, Boğazın medhalini kapamak üzere yap- 
tığı hareketlerde başarı elde edemiyen Gri- 
mani, Korfu'ya çekilmiş ve 22 gemilik fran- 
sız yardımına rağmen, yeni bir teşebbüste 
bulunmağa cesâret edemediğinden, Lepento 
yolu âürk donanmasma açılmış idi (me'hazlar- 
da bâzan farklı olarak nakledilen bu hâdiseler 
için bk. Zuhfat al-kibör, göst. yer.; Âşık Pa- 
şa-zâde, Tevârih-i âl-i Osman, İstanbul, 1332, 
s. aşı; Sa'd alDin li, 62 v.dd.; Hammer, 
ayn. esr., IV, 55 v.dd.). 

Osmanlı donanması, Lepanto önüne gelirken 
pâdişab, Sinan Paşa'nın ricâsını kabâl ederek, 
Anadolu askerinin de hisarın önüne inmesine 
müsâade etti, Muhâsaranın kat'i bir mâhiyet 
aldığı bu günlerde müdâfilerin çıkış hareketi 
meticesiz kaldı, Kale kumandanı da Venedik 


donanmasının yardımından ümidi kestiği cihetle 
Lepanto'yu türklere teslim eyledi (çarşamba 
21 muharrem goş - 28 ağustos 1499; bu fethe 
düşürülen tarih öeyi olllla ibâresidir. “ 

Teslim şartlarına tamâmiyle riâyet ederek, 
müdâfilerin silâhlarını bırakıp çıkmasına mü- 
sânade gösteren ve Lepanto'da mahpus bir kaç 
yüz müslüman esirini kurtaran türk askeri 
cuma namazını kılmak üzere câmide bulunduğu 
esnâda, iç kaledeki venediklilerin baskınına 
uğramış, fakat bu baskın, dışarıdaki hisar er- 
lerinin de yardımı ile, bertaraf edilerek, Le- 
panto fethi tamamlanmıştır (30 ağustos ). 
Bu mühim mevkiin. Osmanlı devletine ilhâkı 
Hersek-zâde Ahmed Paşa ile Venedik murah- 
hası Zeccaria de' Fresehi arasında akdedilen 
muâhede iledir (14 kânun |, 1502). 

Fethi müteâkip, gerek kelede ve gerek civa- 
rında ( yk. bk.), gereken tahkimât yapıldıktan 
sonra, Lepanto 'nun XVİ. asır başında bir sancak 
beyliği hâline konularak, Kapudan Paşa eyâleti 
dahi denilen Cezâyir ( veya Cezâyir-i Bahr-i Se- 
Hd ) eyâletine bağlandığını ( Ayn-i Ali, Risd- 
le, İstanbul, 1280, 8. 149) ve bu eyâlet san- 
cakları, osmanlı devri boyunca, 13 ile 8 ara- 
sında değişmekle berâber, İnebahtı *nın dâimâ 
mezkür eyâlette hâslı bir sancak olarak kal- 
dığı görülüyor ( Başvekâlet arşivi, Tapu def- 
teri, nr. 734, 8. 2; Tuhfat al-kibâr, 8. 146; 
İnebahtı sancağına bağlı nâhiyeler, hâslar ve 
zeâmetler hakkında bk. Tapu defteri, nr. 487). 
Kaptan-ı deryâ ile donanma seferine çıktığı 
ve deryâ beyleri diye anıldığını bildiğimiz bu 


ölümlerine kadar vazifelerinde bırakılır ve de- 
»izei olarak yetiştirilmiş oğulları var ise, me” 
müriyetleri onlara tefviz edilirdi ( İsmail Hak- 
kı Uzunçarşılı, Osmanlı devletinin merkez ve 
bahriye teşkilâtı, Ankara, 1947, 8. 433) Nite- 
kim, Girid'in Hanya sularında venedikliler 
ile bir muhârebede şehit düşen Durak Bey 
“in yerine İnebahtı mirlivâlığı oğlüna verilmiş 
idi (Evliyâ Çelebi, Seyahatrâme, Vİll, 812). 
Ayni Ali'ye göre, İnebahtı sancağının hâs- 
ları 440.000 akçe, cebelusunun sayısı 60 idi 
(Tuhfat ol-kibâr; 3 yük akçe hassı, 13 zeâ- 
met, 287 timar; Tapu defteri, nr. 731: timar 
adedi 297; bu hususlardaki farklı rakamler 
için bk. Evliya Çelebi, göst. yer.) İnebahtı 
mirlivâları donanmaya bir gemi ile iştirâk 
ederler idi. ve 

En mühim deniz üslerinden biri olmak ba- 
kımından Cezâyir'i andıran, hattâ bâzı mü- 
ellifler tarafından Küçük Cezâyir diye isim- 
lendirilerek ( Pietro Garzoni, İstoria della 
Republica di Venezia in tempo della Sacra 


Lega, Venezia, 1705, 8. 212), pek çok mag- 


sancak beyleri, bir kusurları görülmedikçe, 
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riblinin yerleştiği söylenilen ( Corenelli, ayn. 
esr., 8. 229 ve 1571'de pek mühim bir deniz 
muhârebesine ( aş. bk.) ismini veren İnebahtı, 
ikinci Viyana muhâsarasını müteâkip, Osman- 
h devleti aleyhine teşekkül eden ittifaka Ve- 
nedik cümhüriyetinin de girmesi ile, pek zor 
bir duruma düştü, Venediklilerin istilâsı es- 
nâsında, Mora kasteli sukut etmekle İnebahtı 
boğazının ehemmiyeti sıfıra indi. Rumeli kas- 
teli de taarruza dayanamayıp, türkler tara- 
fından atılmak süretiyle terkedilince İnebahtı 
*nın müdâfaası imkânsız bir hâle girdi ve 1678 
yazında (ihtimâl ağustos ) bu kale Francesco 
Morosini tarafından ele geçirildi. Harbin de- 
vam ettiği senelerde Osmanlılar tarafından 
Lepanto. civarında bâzı hareketler yapılmış, 
Mora ser-askeri Koca Halil Paşa'nın 1103 
(1693 ) sonlarında, Yanya sancak beyi Ali Pa- 
şa kumandasında sevkettiği 4.000 kişilik bir 
kuvvet ile kale civarı tahrip edilmiştir. 1699 
Karlofça ( b.bk.) muâhedesi ile, İnebahtı, tah- 
kimatı yıkılmak şartı ile, Osmanlı devletine 
iâde olunmuştur ( Silâhdar Mehmed Ağa, Ta- 
rih, İstanbul, 1928, İl, 272 v. dd., 281, 2975 


“Râşid, Zarih, İstanbul, 1282, Il, 366 v.d.; 


P. Daru, ayn. esr., V, 110; Garzoni, ayn. esr., 
s, 211 v.d. 479 v. dd.; Hammer, XII, 226 
v.d.; Sagredo, Histoire de Empire Otto- 
man, Amsterdam, 1732, Vİ, 235 v.dd.), Rum 
İetreti esnâsında, isyân Yunanistan'ın muh- 
telif yerlerine sirâyet ettiği zaman, İnebah- 
tı havâlisi de âsilerin faâliyet sâbası hâline 
gelmiş ve bu müstahkem mevki Mora ve Yuna- 
nistan 'daki müslüman ahâlinin ilticâgâhı olmuş 
idi, Âsilerin zulmünden kaçan balk, kayıklar 
ile, buraya geliyordu ( Pougueville, Histoire 
de la rögöndration de la Grdce, Paris, 1825, 
11, 316), Bu sırada tâyin olunduğu Egriboz'a 
gitmekte olan Sirozlu Yusuf Paşa, maiyetin- 
deki askeri, küçük deniz vâsıtaları ile, Rumeli 
kastelinden Mora kasteline geçirerek, muhâ- 
sara edilmiş olan Patras'ı kurtardı (1821). 
Rumeli kasteli ile muhâfızı vezir Hasan Paşa, 
Tepedelenli Ali Paşa üzerine gönderildiği içi, 
mütesellim Firecikli Emin Ağa'nın idâre et- 
tiği- İnebahtı, âsilerin tazyik: altında, tehli- 
keli bir duruma düştüğü zaman, bu kaleleri, 
zahire yetiştirmek suretiyle kurtaran yine Yu- 
suf Paşa oldu ( Cevdet, Tarih, İstanbul, 1309, 
XI, 149 v.dd.; isyân eden İnebahtı reâyâsna 
rum patriği tarafından gönderilen afnâme sü- 
reti için bk. ayn. esr., XII, 240 v.d.). Navarin 
vak'asından ( 1827 ) sonra, Mısır vâlisinin gön- 
derdiği kuvvetler çekilir ve kaleler birer-.birer 
alden çıkarken, Mora kasteli şiddetli bir mu- 
kavemet göstermiş ve ancak General Sehnei- 
der'in ciddi bir taarruzu Reticesinde, hayli 


zâyiât vermek bahasına, : teşrin İl, 1828 'de su- 
kat etmiştir ( Jurien de Ja Graviğre, La sta- 
#on da Levant, 1l, 274; Lâtfi Efendi, Tarih, 
İstanbul, 1291, Ii, 6). Rumeli kasteli üzerine 
harekât 1829 ilk baharına tesâdüf eder ve 
J. Zavellas ile Haer-Hristos karadan, Miaulis 
denizden, tecâvüze geçmişlerdir. Osmanlı dev- 
letinin Rusya ile harp hâlinde bulunması ve 
rumların Fransa vo İngiltere'den fili yar- 
dım görmesi, isyânın inkişafına sebep olmuş, 
Miaulis İnebahtı boğazını geçerek, 24 mart 
1829'da, Rumeli kastelini ateş altına almış- 
tır. Fransızların iştirâki ile, palikaryalar ka- 
radan bhücüm ediyorlardı, Bu tazyik kar- 
şısında, türk müdâfaası kırılarak, kastel 25 
mart günü âsilerin eline geçti. Bütün civar ve 
etrâfı istilâya uğradığı ve her türlü yardımdan 
ümidini kestiği için, İnebahtı kalesi 2 mayıs 
1829 günü Capo d'istrias'a teslim oldu (La 
station du Levant, İl, 280 v.dd.). 

Lepanto ( Epakto ) şimdi Yunanistan ın Etol- 
ya ve Akarnanya vilâyetine bağlı olup, 4.210 
nüfusludur ( 1928). 

Lepanto (İnebahtı) deniz muhârebesi 
(pazar 17 cemâziyelevvel 979—7 teşrin İl, 1571 ) 
Osmanlı tarihinin en büyük deniz muhârebe- 
lerinden ( türkçe kaynaklarda sıngun — sıngın 
donanma seferi diye isimlendirilir) biridir. 
Selim Il, zamanında Venedik sulhu bozularak, 
Kıbrıs (b. bk.J'ın fethine başlandığı zaman 
(4570), papa Pius V. hıristiyanlık âlemini bir 
haçlı seferine dâvet etmiş ve bu maksat ile 
giriştiği faâliyetin neticesinde türklere karşı 
papalık, Venedik ve İspanya arasında, isteyen- 
lerin iltihâkı mümkün olmak üzere, bir ittifak 
muâhedesi imzâlanmış idi (20 mayıs 1571). 
Bu sırada İspanya'ya muhâsım bir siyâset tâ 
kip eden Fransa, Venedik cümhüriyetini Osman- 
k devleti ile barıştırmağa çalışıyordu ; Charles 
IX.*m İstanbul elçisi Dax ( d'Acgs ) piskoposu 
M. de Noailles muhârebenin önlenmesini te'mi- 
ne uğraştı ( buna dâir vesikalar için bk, E. Char- 
riğre, Negotiations de la France dans le Le- 
vant, Paris, 1853, İli, 129 v.dd.; Correspon- 
dance de Turguie; bk. bir de F. Braudel, La 
Meditörrande et le monde meditdrranden â 
Pepogue de Philippe II, Paris, 1949, 8. 928 v.d.) 
ve diğer hıristiyan devletler ise, teşkil edile. 
cek donanmaya gemi yardımı vaadinde bulun- 
makla berâber, böyle bir ittifaka girmek ni- 
yetinde olmadıklarını belirttikleri halde, papa- 
nın gayreti ve Venedik'in isrârı sefer, tedâri- 
kine başlanmasına sebep oldu, teşkil edilecek 
kuvvetlerin başına Karl V. ( Charles Ouint ) ın 
gayr-ı meşrü oğlu Don Juan de Austria (Don 
Juan d'Aviriche)'nın getirilmesi kararlaş- 
tırıldı. Bu sırada acele hazırlanan bir filo, 
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Marcantonio Colonna kumandasında, Ege deni- 
zinde boşuna bir nümâyiş hareketinde bulun- 
du (Zeller, Les Temps modernes, Paris, 1953, 
8.63). Diğer taraftan Osmanlı Hukümeti de, 
henüz Magosâ muhâsarası devam ettiği bir 
zamanda, venediklilerin yardımma mâni ol- 
mak düşüncesi ile, donanmayı, henüz nok- 
sanları tamam olmadan, cenkçi ve kürek- 
çisindeki eksikliklere ehemmiyet vermeden 
ÇAN, Kunh olakbâr, 457a'ya göre, 978 
senesi ,nevrüzundaki cuma günü“, ihtimâl 
nevruzu tâkip eden cumax--23 mart 1571), 
İstanbul'dan yola çıkardı. Donanmanın ku- 
mandanı yeniçeri-ağalığından bu mevkio ge- 
tirilen ve denizcilik ile alâkası olmıyan Müez- 
zin-zâde Ali Paşa ( Güzelce Ali Paşa) ve 
kara kuvvetlerinin başında da ikinci vezir Per- 
tev Paşa bulunuyordu. Hareketi esnâsında 
muhtelif büyüklükte 300'den fazla gemiden 
terekküp eden ve Akdeniz'de ümerâ ve le- 
vend gemileri ile 400 parçayı bulan ('Ali, göst. 
yer, ; Peçevi, Tarih, İstanbul, 1283, 1, 495 ) do- 
nanma, Kıbrıs "taki türk kuvvetlerine yardım 
ettikten sonra, Rodos'a ve oradan Eğriboz'a 
. gitmiş ve nihâyet Girid sularında harekâta 
başlamış idi. O sırada Venedik donanmasının 
bir kısmı, Sebastiano Veniero kumandasında 
Korfu 'da ve bir kısmı da, Marco Ouirini idâ- 
resinde, Girid'de buluyordu. Venediklilerin 
Kıbrıs'a muhtemel bir hareketini önlemek 
için, serdara, Venedik donanmasını, adaları, 
Dalmaçya ve Arnavutluk sâhillerini vurmak 
üzere, sıkı tâlimât verilmiş idi (böyle bir 
emirnâme hakkında bk, Ahmed Refik, Kıbrıs 
ve Tunus seferlerine âit resmi vesikalar, Da- 
rülfünün edebiyat fakültesi mecmuası, İstan- 
bul, 4926, V, sayı 1—2; Peçevi, ayr. esr., 104). 
Owirini, gemilerini emniyet altına aldığı için, 
onlara bir şey yapamayan ve Cezâyir beyler 
beyi Uluç Ali Paşa'nın 20 gemi iltihakı sâ- 
yesinde takviye edilmiş olan osmanlı donan- 
mesi, Suda civarına asker çıkarmak ve Han- 
ya 'ya tanrruz etmek gibi, hareketlerden sonra, 
Mora sularına gitmiş Çuha ( Cerigo), Zanta 
ve Kefalonya adalarını vurmuş ( Jurien de la 
Graviğre, Za güerre de Chypre et la bataille 
de Löpante, Paris, 1888, Vi, 8; ÂK, göst, yer.; 
Peçevi, göst. yer.). Adriyatik 'te geniş bir faâ- 
liyte başlamış idi. Bu durum karşısında Veni- 
ero, Korfu'da kalmanın vahim neticeler tevlid 
edeceğini anlıyarak, Venedik müdâfaasını boş 
bırakmak tehlikesini göze alıp, 60 kadar ge- 
misi ile Messina 'ya kaçtı ( 23 temmuz). Türk- 
ler tam bir hareket serbestisi içinde Dalmaçya 
sâhillerinde Lesina, Antivari, Ülkün ( Dulcino), 
Sopoto v.b. kalelerini, bu faâliyeti karadan des- 
tekleyen Ahmed Paşa kuvvetlerinin yardımı 


ile ele geçirdiler (bk. bir de Selâniki, Ta- 
rik, 1, 107). Uluç Ali Paşa Zara'ya kedar 
uzandığı gibi, Kara Hoca da Venedik kör- 
İezine doğru ileriledi. Venedik, büyük bir'deh- 
şetiçinde, şebri müdâfaa etmek üzere, eski ge- 
mileri silâklandirmak, sâhilleri bataryalar.ile 
tahkim etmek gibi; çârelere başvuruyor, diğer 
taraftân Kapudan-ı derya, Cattaro'yu mulhâ- 
sara ediyordu. Raguza'da müttefiklerin İtal. 
ya'da büyük kuvvetler topladığını öğrenen 
Uluç Ali Paşa, osmanlı donanmasının bu 
kadar geniş bir fağliyet sâhasına yayılma» 
sını tehlikeli gördü. Kapdan Paşa ise, Cattora 
muhâsarasını kaldırmak lüzumunu duyarak, 
Castel-Nuovo ya çekildi ve 16 ağustosta oradan 
hareket ederek, Korfu ?ya taarruz etti, Adada 
çok tahribat yapmakla berâber, kale müdâfi- 
lerinin çıkış hareketleri yüzünden kendi kuv- 
vetleri de epey zâyiât verdiği için bun- 
dan da vazgeçmek zorunda kaldı, Bu sırada, 
Msgosa'nın fethi haberi ile, bıristiyan donan- 
masını, nerede bulursa, vurmak emrini alan 
kaptanı derya, pek boşuna yorduğu kuv- 
vetlerine çekidüzen vermek üzere, Lepanto 
'ya gitti ve Eğriboz beyi Sâlih Paşa-zâde 
Mehmed Bey, Mora'dan cenkçi ve kürekçi 
toplamağa me'mür edilerek, o gelinceye kadar 
da doranmanın. burada yatması kararlaştı-. 
rıldı.. Diğer taraftan müttefikler, ağır da 
olsa, hazırlıklarına devam ediyor, Agostino 
Barbarigo, Ouirini. ile, Girid 'deki donanmayı 
İtalya'ya geçirmiş bulunuyor ve Amiral Ju- 
rien de la Graviöre "in fikrine göre, bidâyette 
ikiye ayrılmış bulunan Venedik donanmasını 
ayrı-ayrı yakalayıp, imhâ etmek fırsatı türkler 
tarafından kaçırılmış oluyordu (ayr. esr., Il, 
24 vd.) Cenova ve Napoli'den geçerek, 23 
ağustosta Messina 'ya gelen Don Juan, Cattaro 
muhâsarası sırasında, müttefikleri büyük bir 
tereddüt ve korku içinde bulmuş, ispanyol ve 
italyan askerlerinin şiddetli; geçimsizliklerine 
şâhit olmuş, hattâ bir defâ kendi de Veniero 
?ya kızarak, dönüp gitmeğe kalkışmış idi. İleri 
gelenler arasında yapılan görüşmelerde âde- 
44 Philippe İl. adına konuşan Don Luis 
de Reguesens, donanmanın göz göre tehli- 
keye atılmaması gerektiğini ileri sürüyor, 
papanın gücenmemesi, Venedik'in yalnız bı- 
rakılmaması için, güyâ muhârebe edilecek- 
miş gibi, Yunanistan sâhillerine doğru bir 
gösteriş hareketi ile iktifâ olunması münâsip 
görülüyordu ( Antoine Maria Gratiani, His- 
toire de la guerre de Chypre, Paris, -1685, 8. 
236 v.d.) Don Juan'ın fikri ise, doğrudan- 
doğruya Tunus veya Kıbrıs üzerine gidilmesi 
idi ( Braudel, ayn. esr., 8. 937). Bu toplanmış 


kuvvetlerin türkler ile kat'i çarpışmasına şid- 
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detle taraftar olan Venedik baş provedifor'u 
Veniero, ispanyolların muhârebe etmek isteme- 
diklerini hissetmiş, bu tereddüt ve ihtilâf, müt- 
tefikler ( Venedik, Papalık, İspanya ve tâbileri, 
Malta ve bâzı gönüllülerden mürekkep ) donan- 
ması Korfu 'ya geldiği esnâda dahi devam et- 
miş, orada toplanan harp meclisinde Papalık kuv- 
vetleri kumandanı Colonna'nın bütün mevsim 
içinde geniş harekâtı yüzünden yıpranan türk 
kuvvetlerinin muhârebe edecek tâkatte bu- 
lunmadığını ileri sürmesi üzerine, bir-az ya- 
tışmış ( Gratiani, 8. 242), Veniero'nun isrârı 
müttefikleri harbe sürüklemiştir ( Braudel, 
göst. yer.). Bu vekayi 'cereyân ederken, iki 
taraf birbirinin hakiki kuvvetini öğrenmeğe 
çalışmakta, türklerden Karaca Ali ve Kara 
Hoca ismindeki denizciler ve müttefiklerden 
ise, Gil d'Andrada cür'etkârâne keşif hareket- 
lerinde bulunmakta, fakat yapılan keşiflerde 
iki tarafın çok defa yanıldığı anlaşılmaktadır. 

Sâlih Paşa-zâde Mehmed Bey 60 kadırgası 
ile dönünce, Lepanto'da serdar ve kapuden-ı 
deryadan başka, Uluç Ali Paşa, Trablus bey- 
lerbeyi Câfer Paşa, Hayreddin Paş;a-zâde Hasan 
Paşa gibi, büyük kumandanların, sancak bey- 
lerinin ve bütün ileri gelenlerin iştirâki ile, 
bir harp meclisi toplandı ve bu mecliste do- 
nanmenın yorgun ve kuvvetten düşmüş oldu- 
gunu belirten Uluç Ali Paşa, müstahkem İne- 
bahtı boğazını geçemeyecek bir düşmana karşı 
çıkmağı kat'iyen doğru bulmadı, Serdar Per- 
tev Paşa ise, donanma İnebahtı'ya gelirken, 
karşı tarafın hiç bir mukabelesine rastlama- 
dan, aylarca dolaşıp, sefer mevsimi geçtikten 
sonra, levend gemileri ile etraf beylerinin dö- 
nüş müsâadesi istediklerini ve donanmada 
cenkçi ve kürekçinin yarıdan fazlasının, izinli- 
izinsiz, dağıldığını göz önünde tutarak, Uluç 
Ali Paşa'nın fikrine iştirâk etti ise de, cesur 
ve mütehevvir bir zat olan ve merkezden de 
düşman ile mutlaka muhârebe edilmesi için 
emir. alan Müezzinzâde ,gayret-i islâm ve 
ırz-ı pâdişahi yok mudur, her sefineden beşer- 
onar adam nâk:s olmakla ne lâzım gelür ,mü- 
kabelesinde bulununca, evhamlı ve korkak di- 
ye adı çıkan bu ihtiyatkâr ve tecrübeli vezir, 
başından korkup, sustu ( Âli, ayn. esr., 457b; 
Selâniki, ayn. esr., 8. 105). Jurien de Ja Gra- 
viğre, muhârebede esir düşen türklerin şahâ- 
detine istinâd eden italyan kaynaklarına, bil- 
hassa Girolamo Diedo?ya inanarak, Uluç Ali 
Paşa'nın bu mecliste muhârebeye taraftar ol- 
duğunu, aksi şâyiayı hezimetten sonra yaydı- 
Sını söylüyor (ayn. esr., İl, 103, not 1). Ha- 
sımlarına üstünlüğünü her bakımdan isbât et- 
miş bir osmanlı kumandanını kötülemek tem3â- 
yülüzde bulunan garplı müelliflerin bu kabil 


iddiaları vârit olmasa gerektir. Lepanto vak'a- 
sından kurtulanlar arasında, harp meclisi müzâ- 
kerelerine vâkıf ve bildiğini yüksek makamlara 
duyuracak pek çok adam bulunduğu muhak- 
kaktır. Diğer bir mesele de bir müverribin 
(Hayrullah Efendi, Tarih, XII, 44 ) sadrâzam 
Sokullu Mehmed Paşa 'nın; ikinci vezir Per- 
tev Paşa'nın nufüzunu kırmâk için, mağlüp 
olacağını bildiği donanmayı muhârebeye sevk 
husüsunda birbiri üstüne emirler gönderdi. 
idir, Aynı müverrih tarafından itiraf edildi- 
gi gibi, Selim IL'in tam itimadını kazanıp, 
devletin bütün işlerini ,uhde-i istiklâline“ bı- 
raktığı ve aleyhindeki sözlere kulak asmadığı 
(ayn. mll,, Xİİ, 33) bir sadrâzamın, Pertev 
Paşa gibi, pek de ürküntü vermeyecek bir 
ikinci veziri çekemeyerek, devlete hiyânet 
edeceği düşünülemez, Meseleyi merkezin cep- 
hedeki kumandana vaziyeti lâyıkı ile kav- 
ramadan, müdâhalesi şeklinde vaz'etmek ge- 
rektir. 

Uluç Ali Paşa, eğer muhârebe zarüri ise, 
onu açık denizde kabül etmenin doğru olaca- 
ğını, zira kara sularında cereyan eden muhâ: 
rebelerde, bir gemi isâbet alınca, askerin ken- 
dini sâhile atacağını ileri sürdü; bu fikir ha. 
bül edilmeyince, kapudânelerin düşman tara- 
fından farkolunmaması için, gemilerden fa- 
nuslar ile bayrakların kaldırılmasını söyled, 
Müezzin-zâde bunu da istihzâ ile karşılamış, 
artık Uluç Ali Paşa için susmaktan başka ya- 
pacak bir şey kalmamış idi. Harp meclisi, 
müttefikler ile muhârebeye karar verdikten 
sonra, donanmadaki noksan, kale. cenkçile. 
ri, hisar erleri ve azapları almak suretiyle, 
mümkün mertebe giderilmeğe. çalışıldı ( Se- 
lâniki, Tarih, 8. 105). Bu sırada Don Juan, 
da Korfu kalesindeki askerin büyük bir kısmı. 
nı almış, türk donanmasının İnebahtı 'da bu- 
lunduğunu öğrendikten sonra, 30 eylülde ada- 
dan hareket ile Hulumiç koyuna girmiş, 3 
teşrin İ.'de buradan kalkarak, muhârebe- 
nin cereyân edeceği sâhaya şimâl istikametin- 
den ilerilemeğe başlamış idi. Bu sâha yunan 
denizinin, Ithake, Kefalonya ve Zanta adaları ile 
çevrili bir girintisi idi. Sâhile yakın kayalık. 
lardan müteşekkil Curzolari »- Echinae ada- 
cıklarının yanından geçen müttefikler donan- 
masının maksadı Aspro-Potamos suyunun mun- 
sabında durmak idi. Diğer taraftan Müezzin- 
zâde Ali Paşa, osmanlı donanmasını İnebahtı 
boğazının iç tarafına Colydon ( -- Gatala ) li. 
manına getirmiş ve bir gece burada kaldıktan 
sonra, 17 cemâziyelevvel 979 (7 teşrin İl 1571 ) 
pazar günü sabahın erken saatlerinde denize 
açılmış idi, Haçlı donanması Oxia adası ile 


sâhil arasından geçerken, evvelâ osmanlı do- 
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nanmasının keşfe çıkan iki gemisini, sonra da 
tamâmını gördü. İspanyol generallerinden bâ- 
zısı Don Juan'ı hıristiyan âleminin tâlihini teh- 
İikeye sokâcak bir muhârebeden vazgeçirmek 
istedi ise de o, bu sözleri dinlemeyerek, 
karp işâretini verdi. İki donanma karşı- 
laşmak üzere bulunduğu anda yekdiğeri- 
nin kuvveti hakkında doğru bir fikre sâhip 
değil idi. Kara Hoca'nın keşif gemileri, müt- 
tefiklerin yalaız seğ cenah gemilerini seçe- 
bilmiş, yüksek kayalıklar diğer gemilerin gö- 
rünmesine mâni olmuş idi. Don Juan'ın 
gönderdiği Cecco Pisano ise, türk gemilerinin 
hemen hepsini saymakla berâber, askerin mâ- 
neviyâtını bozmamak için, bundan yalnız Co- 
lonna 'yı haberdar etmiş idi ( |. de la Graviğre, 
oyn. esr., İl, 145). Uluç Ali Paşa çarpışma 
saatinin geldiğini görünce, kapudan-ı deryaya 
haber gönderip, önce bir manevra yapmak, sonra 
düşmanı ya arkadan veya böğründen vurmak 
teklifinde bulundu, fakat kapudan'ı derya bu 
defa da inat etti ve ,pâdişahın donanmasına 
kaçtı. namın komazam“ diyerek ( Tuhfet al- 
kibâr, 93 ), donanmayı şimâlden cenüba ve Yu- 
nanistan gsâhillerine muvâzi, Skropha burnuna 
(muhârebeden sonra buna, türkler tarafından 
“Kanlı-Burun adı verilmiştir ) amut bir nizâma 
koydu. Müttefikler de Curzolari boğazından 
çıkarak, türk donanmasının karşısında yer 
aldılar. 

Kaynaklarda iki tarafın bu muhârebeye sok- 
tukları gemi ve askerin mıkdarı hakkında ve- 
rilen mâiümat birbirini tutmamakla berâber, 
bu husüsta hakikate yakın bir fikir edinmek 
mümkün oluyor, Osmanlı donanması, hiç şüp- 
hesiz, sefer bidâyetindeki adedini muhâfaza 
etmemiş, İstanbul'dan hareketle İnebahtı 'ya 
geliş arasındaki aylar zarfında hayli tahavvül- 
ler geçirmiştir. Binâenaleyh, gerek yerli, gerek 
yabancı kaynakların verdiği gemi sayısı üze- 
rinde biraz durmak gerekir. Müttefiklerin al- 
dığı osmanlı esirlerinin ifâdesine dayandığını 
bildiğimiz eski müellifler ile (bk. |. de la Gra- 
viğre, İl, 107 v.d.; bk. bir de Gratiani, 8. 254) 
bizzat muhârebeye iştirâk eden Chevalier 
de Romegas ( Daru, ayn. esr,, IV, 135, not 1 
ve Charriöre, HI, 189 )ın verdiği rakamlarda 
dikkati çekecek farklar vardır. Hammer (ayr. 
esr., Vİ, 423 ), faydalandığı kaynaklara uyarak, 
türk donanmasını 240 kadırga, 40 kalita, 20 kü- 
çük gemiden mürekkep, 300 parça göstermiş ise 
de, Tuhfat al-kibâr 'ın bâzı yazmalarında gemi 
( Üniversite kütüp., TY. 6og1, 4ob; 2625, 61a; 
Müteferrika tab. 43), bâzı yazmalarında 
ise, kadırga ( Üniversite kütüp., 6118, 82») 
ismi İle kaydedilen türk sefinelerinin sayısı 
180'dir. Amiral J.dela Graviöre bunu 275 


olarak kabül etmekle berâber, ona göre, muhâ- 
rebede faâl rol oyrayan kadırgalar 208'den 
ibârettir. Bu husüsta gerçi daha bir çok tah- 
minler mevcut ise de, F. Braudel (oyn. esr,, 


8. 938 ) 'in.230 adedini doğrü bulduğunu kayd 


ile muhtelif tahminlerdeki farkın bir az da 
küçük gemileri donanmaya idhâl edip-etme- 


mekten ileri geldiğini söyleyelim. Osmanlı do- * 


nanmasındaki cenkçi askerin mıkdarı hakkında 
serdedilen mübâlegalı rivâyetler üzerinde dur- 
mayarak ( msl.bk. P.- A, Faroehon, Chypreet 
Lepante, Paris, s. 252'de 85.000), bu kuvvetin 
kürekçiler müstesnâ, 2.500'ü yeniçeri olmak 
üzere, 23.000 kişiden ibâret bulunduğu söyle- 
niyor (.J. de la Graviğre, İl, 107). Bu ihtilâf 
haçlı kuvvetleri hakkında da mevcuttur, İtal- 
ya'dan gelirken pek çok gemi ihtivâ ettiği 
bilinen müttefikler donanmasının 208 ( Grati- 
ani'de 243, Romegas'ta 271 veya 285, Kâtib 
Çelebi'de 231), kadırga ve 6 büyük mavna 
(galeazza ) ile muhârebeye girdiği garp mü- 
elliflerinin ekseriyeti tarafından kabül olun- 
muştur, Gratiani, mıkdarını pek çok tahmin 
ettiği küçük gemileri, askerin muhârebeden 
kaçması ihtimâlini bertaraf etmek üzere, ge- 
ride bırakılmış gösteriyor ( ayn. esr., 8. 256). 
Haçlıların, italyanlar, ispanyollar ve almanlar- 
dan mürekkep, muhârip kuvveti, zikrettiğimiz 
müelliflerde, 29.000, 37.00 ve 46.000 gibi, epey 
farklı rakamlar ile, ifâde edilmektedir. Şurası- 
nı hemen söylemek iâzımdır ki, burada sayı 
değil, donanmaların harp tâkati bahis mevzuu- 
dur ve bütün bir mevsim yorucu ve yıpratıcı 
muhârebeler veren ve vesâiti noksan olan türk- 
ler tâze ve techizâtı mükemmel bir kuvvet ile 
karşılaşmakta idiler. Donanmay-ı bümâyünun 
merkez kesimini kapudan-ı derya Müezzin-zâ- 
de Ali Paşa ve serdar Pertev Paşa, sağ cenâ- 
hı İskenderiye beyi Mehmed Bey (bu zâta 
garp kaynaklarında cenup rüzgârı mânasınâ 
Scirocco lekabı verilir; Piri Reis 'te hemen aynı 
mânaya gelen şuluk tâbiri vardır ki, Mehmed 
Bey türk menbâlarında bu lekap ile anılmak- 
tadır ), sol cenâbı Cezâyir beylerbeyi”Uluç 
Ali Paşa idâre etmekte, geride küçük bir ih- 
tiyat filosu bulunmakta idi. Muhârebe nizâmları 
türklerinkine benzeyen müttefiklerde en ziyâ- 
de takviye edilmiş kısım bizzat Don Juan'ın 
idâresindeki merkez idi. Papalık kumandanı 
Colonna, Venedik kumandanı Veniero'dan 
başka, daha bir çokları burada bu unuyor, sağ 
cenahlarına zamanının en mâbir âmirali diye 
şöhret alan cenovalı Gian-Andrea Doria ( Bar- 
baros tarafından mağlüp edilen meşhür And- 
rea Doria 'nın yeğenidir ), sol cenahlarına ve- 
nedikli Agostino Barbarigo ile birlikte Marco 
Ouirini kumanda ediyordu. İspanyol kumandanı 
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Santa-Cruz markisinin emri altında olup, o S1- 
rada henüz Curzolari boğazından geçmekte bu- 
lunan ihtiyat filosu merkezin gerisinde yer ala- 
cak idi. Müttefiklerin yüzen kaleler hâlinde 
hazızjadıkları, 30*ar top ile mücehhez galeazza 
*larr donanmanın önünde ileriliyordu. Muhâ- 
rebe hattının boyu tahminen 4 mil bir uzun- 
lukta idi. Sabahleyin müsâit esen rüzgâr.ı1 'de 
durduğundan, türk donanması kürek kullana- 
rak ilerilemeğe başladı (iki tarafın merkez 
ve cenahlarında kaçar gemi bulunduğu ve 
bunların kimler tarafından idâre edildiği hak- 
kında bk. J.dela Graviğre, ayn.esr,, İl) ve 
mavnalar top ateşi ile bir az sarsılmakla berâber, 
yürüyüşe devam etti, Osmanlı sağ cenâhı, hıris- 
tiyan donanmasının sol müntehâsı ile kara ara- 
sından bir türk çevirme hareketine mâni olmak 
vazifesini üstüne alan hıristiyan sağ cenâhına 
taarruz etti. Hattâ bidâyette bâzı küçük türk 
gemileri sâhil boyunca düşmanın gerisini çe- 
virmeğe muvaffak olmuş ve onlar için ciddi bir 
tehlike belirmiş idi, Vaziyeti kurtarmak üzere, 
bütün gayreti ile çalışan Barbarigo ölüm de- 
recesinde yaralanıp, gemisi türklerin eline 
geçerken yardıma koşanlar sâyesinde muhâ- 
rebenin tâlihi pek ağır zâyiât bahasına müt- 
tefiklerden tarafa döndü ve Şuluk Mehmed 
Bey şehit oldu, Deniz mubârebelerine alışık 
olmayan türk kara askerleri canlarına dü- 
şerek, yakındaki sâhili tutmak üzere denize 
atlıyor, kimi boğulmak veya ateşe tutul- 
mak suretiyle telef oluyor, kurtulanlar ise, 
müttefiklerin karaya çıkardıkları kuvvetler ta- 
rafından yakalanıp, feci bir şekilde öldürü- 
lüyordu ( J. de la Graviğre, İl, 218 v.d.ş os- 
manlı askerinin karaya döküldüğü Anatoloka 
civarındaki sâha için bk, Peçevi, ayn.esr,, İ, 
497 ). Bu cenahta temâsa başlarken, muhâre- 
benin, merkez kesimine de yayıldığı, Müezzin- 
zâde Ali Paşa'nın doğrudan.doğruya Don 
Juan''ın kadırgasına rampa ettiği, aynı za- 
manda Pertev Paşa'nın gemisi ile Veniero 
arasında çarpışma başladığı görüldü. Kaptan 
Paşa baştardasını iki defa istilâ ettikleri hâlde 
püskürtülen ispanyollar fenâ bir vaziyete düş- 
müş iken, Eğriboz beyi Mehmed Bey'in 
gemisine gâlip gelen Colonna'nın yardıma 
yetişmesi türk baştardasını iki taraftan tazyika 
mârüz bıraktı, Müttefik askerlerinin zırhlı ol- 
ması ve türklerin ok silâhlarına karşı arkebü- 
zün çok bozulması yüzünden, baştarda tekrar 
istilâya uğradı ve Müezzin-zâde Ali Paşa, ge- 
minin dümen yekesinin bulunduğu yere kadar 
çekilerek, çarpışa-çarpışa şehit düşerken ( bu 
şehâdet hakkındaki muhtelif rivâyetler için 
bk. J. de la Graviğre, 1l, 181 ), diğer taraftan 
Pertev Paşa gemisi de mağlüp olmuş ve yaralı 


olarak atladığı denizden Hasan Paşa-zâde 
Mahmud Bey tarafından kurtarılmış idi. Ka. 
pudan-ı derya ile serdarın uğradıkları bu âkı- 
betten sonra, sağ cenah ile merkezde türk 
gemilerinin şiddetli mukavemetine ( Kara Yu- 
suf bu çarpışmada dillere destan olmuştur ) 
rağmen, müttefikler, pek ağır telefât vermek 
şartı ile, vaziyete bâkim oldular, 
Karşılaşmanın daha ilk ânından itibâren Do- 
ria mütemâdiyen açılarak, esâs donanmadan 
uzaklaşıyordu ( onun bu hareketi Lepanto mu- 
hârebesinin bir meselesi hâlinde dâimâ bir 
mübâkaşa mevzuu olmuştur; J.de la Gravi- 
ere, ll, 198 v.dd.). Karşısında onun hareket. 
lerini tâkip eden Uluç Âli Paşa, müttefiklerin 
merkezi ile sağ cenahları arasında kâfi bir 
gedik açıldığını görür-görmez, derhâl bir dö- 
nüş hareketi yaparak bu gedikten taarruza geç- 
ti, bir malta kapudânesi, bir papalık, bir Sa- 
vua, iki Venedik gemisi, türk kadırgaları tara- 
fından kuşatıldı ve bir kaçı söndürüldü, Gedi- 
ği kapatmağa koşan Don Juan de Cardona 
nın gemisinde 500 kişiden ancak $0'si kurtu- 
labilmiş, müttefik baş-kumandanı, muhârebenin 
kazanıldığını zannederken, bu tehlikeli vaziyeti 
görünce şaşırmış. idi. Kendisi ile Santa-Cruz 
markisi ve onları tâkiben diğer gemiler Uluç 
Ali Paşa'dan tarafa yöneldiler. Uluç Ali Paşa 
başa çıkamayacağı kadar çok gemi ile harbi 
kabül etmedi; mahâretli manevralar yaparak, 
tahminen 30 gemi ile düşman donanmasından 
kurtulmağa muvaffak oldu, Arkasında suların 
enkaz hâlinde sürüklediği tahrip edilmiş 12 
düşman gemisi ile mağlüp bir donanmanın bü- 
tün husâsiyetlerini gösteren mubörebe sâhasını 
bırakarak, Ayamavra adası istikametine yol al- 
dı; bulduğu daha başka gemiler ile birlikte, 
İnebahtı 'ya çekildi. Öğleye doğru başlayan mu- 
hârebe güneş batarken sona ermiş idi. Kâtib 
Çelebi, Âli, Daru, Hammer, Hauser, Vertot 
(Histoire des Chevaliers de Saint Jean de 
Jerusalem, Paris, 1737, V, 143 v.d.) J.dela 
Graviğre gibi müelliflerde türklerin gemi kaybı; 
15,30, 40 ve 44 karaya oturmuş, batmış ve ya- 
hut yanmış; 60,90, 117, 130, 140, hattâ 1go 
müttefikler eline geçmiş olarak, gösterilir ( si- 
lâh zâyiâtı için bk. Hammer, ayn. esr., Vİ, 428; 
Hauser, ayn. esr., go X Türk şehitleri, Müezzin- 
zâde Ali Paşa, Şuluk Mehmed Bey,-tersâne 
emini Mustafa Bey; İnebahtı beyi Firdevs Bey. 
ile 10 sancak beyi dâhil 20—30.000 askerdir. 
J.dela Gravidre, o devrin garp müellifleri, 
Paruta, Sereno, Diedo, Roseli, Caracciolo gibi 
müelliflerin bu meselelere dâir rivâyetlerini 
toplamış ve bir çok isim vermiştir (ayr. esr., 
H, 218 v.dd.). Daru (ayn. esr., IV, 133 )'ya 
göre türk zâyiâtı fazla olmakla berâber, bir 
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deniz mulârebesi için 30.000 şehit de mübâ- 
legalıdır. Peçevi ( ayn. esr., 1, 498 ) yaptığı he- 
sap neticesinde telefâtı 20 bin olarak tahmin et- 
mektedir. Braudel ( ayn. esr., 939 Yin 3.000 de- 
diği esirler ( bunların arasında Câfer Paşa da 
vardır ) hakkında eski kaynaklardan çıkarıl- 
mış mâlümatı yine J. de la Graviğre vermek- 
tedir. Müezzin-zâde'nin esir düşen oğulları 18 
yaşındaki Ahmed: Bey ile 13 yaşındaki Meh- 
med Bey, hıristiyan edilmek için, papaya ve- 
rilmek üzere, Don Juan tarafından alıkonmuş, 
fakat Ahmed Bey Napoli 'de kahrından ölmüş- 
tür. Selâniki (ayn. esr., s. 103) her ikisinin 
fidye mukabilinde kurtarılmasına dâir ferman 
çıktığını kayd:diyor. 8. Angelo şatosunda, hür- 
riyetten başka her şeye sâhip olarak yaşadı- 
gını öğrendiğimiz ( J. de la Graviğre, İl, 221) 
Mehmed Bey'in âkıbsti hakkında şimdilik bir 
şey bilmiyoruz. Bu muharebede türklerin 4— 
ş.oo0 kadar esir verdiği ve osmanlı donanma- 
sında kürekçi olarak çalıştırılan, 14—13.000 
kadar hıristiyan esirinin müttefikler tarafın- 
dan kurtarıldığı söylenilmektedir ( Farochon, 
ayn. esr., B. 284; Braudel, ayn. esr., 8. 939). 
Bu esirler kendilerine Kaptan Paşa'nın ne ka- 
dar insâniyetli davranmış olduğu söylemekte 
ittifak etmişler idi ( J. de la Graviğre, İl, 222, 
not ı) 

Mothazların farklı adetler ile ifâde ettiği 
(ms. bk. Vertot, V, 142 v.d.; Farochon, 8. 283 
v.d.; J. de la Graviğre, İl, 210) müttefik zâ- 
yiâtına gelince, bunun 15 kadırga, 8.000 ölü 
(Hammer, Vİ, 429), 21.000 yaralı ( Braudel, 
göst. yer, ) olduğunu, haçlı donanmasında, Do- 
ria'nınki müstesnâ, hemen bütün gemilerin 
az-çok hasâra uğradığını kabül etmek mümkün- 
dür (J.de ia Gravisre, İl, 207). Muhârebede 
6o Malta şövalyesi ile ispanyol ve italyan zâde- 
gânından bir çoğu telef olmuş, Don Ouijote 
müellifi meşhür Cervantes sol elini kaybet- 
miştir. 

Don Juan, muhârebeyi tâkip eden fırtınalı 
geceyi Petâla limanında geçirmek süretiyle, 
donanmayı perişan olmaktan kurtardıktan son- 
ra, ertesi sabah harp sâhasını dolaştı. İki üç 
gün kadar kaldığı bu küçük limandan Aya 
Mavra adasına giderek, orada, tutulacak yo- 
Jun -tâyini için bir meclis topladı. Haçlılar o 
kadar zâyiâta ve telefâta uğramışlardı ki, bu 
vaziyette Lepanto 'yu muhâsara etmek veya 
sefer esnâsında hukümete karşı ayaklanmış 
(buna dâir 28 şevvâl 979 tarihli huküm için 
bk. Safvet, Sıngın donanma harbi üzerine 
bâzı vesikalar, TOM, 1, 558 v.d.) bulunan 
Mora reayasını büs-bütün kışkırtarak, geniş 
bir isyan çıkarmak üzere, osmanlı sularında 
kalmak mümkün değil idi. Esâsen Philippe 
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H., donanmasını tehlikeye atmaktan çekin- 
diği için, Mora'da emniyetli bir liman zapt- 
edilemediği takdirde, İtalya 'ya dönülmesi hu- 
süsunda emir vermiş idi. Don Juan, Aya- 
mavra adasındaki türk kalesini de alacak du- 
rumda olmadığını anlayarak, Korfu'ya çe- 
kildi (23 teşrin 1)3 oradan da Venedik ve 
Papalık kumandanlarının isrârına rağmen ay- 
rılıp, kendi filosu ile, Mesina 'ya gittiğinden ( £ 
teşrin 11.), Colonna için Ancöna'ya, Veniero 
için de Venedik'e dönmekten başka çâre kal- 
madı (|. de la Graviğre, Tİ, 224 v.d.; Daru, 
IV, 136 v.d.ş Braudel, s. 939)... 

Uluç Ali Paşa ise, muhârebeden kurtardığı, 
ve şurada burada rastlayıp, berâberine aldığı 
42 (italyan kaynaklarından naklen Hammer, 
VE 432'de: 87) kadırga, baştarda ve Kalite 
ile şâban 979 (kânnn |, 1571 )'da İstanbul'a 
dönmüş ve daha evvel bir adamı ile, vak'a. 
dan kukümeti haberdar etmiş idi ( Selâniki, 
ayn. esr., 8. 107 w.d. müttefiklerden:2 gemi 
igtinâm edildiğine dâir bk. Safvet, göst. yer.). 

Osmanlı donanmasının mağlübiyetini, hıris- 
tiyan milletler coşkun sevinç tezâhürleri ile 
kutlarken, başta Selim İl, olduğu hâlde os- 
manlılık âlemi derin bir teessür içinde idi ve 
pâd'şah yemekten içmekten kesilerek, teselli- 
yi ibâdette arıyordu. Mâmafih sadrâzam So- 
kullu Mehmed Paşa ve şeybülislâm Ebussu'üd 
Efendi ile, lekabı Kılıç?'a çevrilerek kaptan-ı 
deryâlığa tâyin edilen ( Selâniki, ayn. esr., 8. 
107 ) Uluç Ali Paşa gibi dirâyetli zâtlar sâye- 
sinde, osmanlı bukümeti bütün imkânlarına 
baş-vurmuş ve yeni bir donanma hazırlamak 
için tersânelerini derhâl faâliyete getirmiştir. 
Bu arada Halic 'de, Tersâne civarında bulunan 


“has bahçeden, gemi yapılacak yer ifrâz edil. 


miş idi. Tekne inşâsının kolay, fakat techizi- 
nin güç olduğunu söyleyen Kılıç Ali Paşa 'ya 
sadrâzamın, icâbında ,eümle donanmanın len- 
gerlerin gümüşten, resenlerin ibrişimden, yel- 
kenlerin atlastan yapmakta“ bu devletin zor- 
luk çekmeyeceğini ve eğer hangi geminin 
,mâtâd üzere âlâtın ve yelkenin yetiştirmez 
isem, bu minvâl üzre benden al“ mukabele- 
sinde bulunduğu meşhürdur ( Peçevi, 1, 498). 

Velhâsıl, bu büyük gayretin neticesi olarak, 
120 gün içinde, muhtelif cinsten 134 ge- 
mi yaptırılmış ( Selâniki, 8. 109; Âli, 458b 
'de: 200) ve bunun için hazinece para si- 
kıntısı çekilmediği gibi, zenginlere mürğeaat 
lüzümu da hâsıl olmamış idi( ÂH, göst, yer; 
İstanbul tersânesinin faâliyeti hakkında bk. 
Ph. du Fresne-Canaye, Voyage du Levant, 
Paris, 1847, 8. 112 v.d.) Bu. hazırlıklar esnâ- 
sında, İstanbul'daki Venedik balyozu Marc- 
antonio, Barbaro ile bir mülâkatında, Sokullu 


7 


LEPANTO — LERİDA, : 45 


Mehmed Paşa *nın Kıbrıs fethini kol kesmeğe, 
donanma mağlüp etmeği de sakal traşına 
benzeterek, kesilen kolun yerine gelmeyece- 
ğini, fakat traştan sonra, sakalın daha gür 
çıkacağını söylediği rivâyet edilir (Venedik 
kaynaklarından naklen Hammer, oyn. esr., Vİ, 
434, 535). Mahvolana muâdil ve belki sayıca 
daha üstün olarak hazırlanan donanmanın 
serdarlığı da Kapudân-ı derya Kılıç Ali Paşa 
*ya verildi. Bu süretle evvelki seferlerin aksi- 
ne, kapdanlık ile serdarlık aynı kimsenin uk- 
desinde birleştirildikten sonra, 250 gemiden 
mürekkep olan donanma 1572 baharında, Ak- 
deniz'e gönderildi (Feridun Bey, Murşae'ât 
al-salğfin, İstanbul, 1275, 1, 562 v.d.). Halkın 
Lepanto mağlâbiyetine ve onun intikamını ala- 
cak donanmaya ne kadar ehemmiyet verdiği, 
bu hâdiselerin edebiyata geçmesinden anlaşı- 
iyor. Nitekim bildiğimize göre, şâir Bâli''nin 
üç kasidesinde, Kılıç Ali Paşa'nın, Don Juan 
*a Kızıl.Elma'ya ve İspanya'ya nasıl gemi 
alınacağı göstereceği ve onlara iyi bir ders 
vereceği, kahramanlık duyguları içinde, ifâde 
edilmektedir ( Edirneli Bâli, Divan, TY, hu- 
süsi ). 

Osmanlı hukümetinin büyük bir donanma 
hazırladığını ve 60 pişdar gemisinin, adalar- 
daki Venedik kolonilerini vurmağa başladığı- 
nı öğrenip, ispanyolları Korfu'ya çağıran, fa- 
kat kimsenin gelmediğini görünce, Mesina'ya 
giden venedikliler, orada buldukları 52 ispan- 
yol kadırgasını berâberlerine alarak, Çuha 
adası civarına geldiler; rastladıkları osman- 
lı gemileri ile muhârebe etmeden ayrıldık- 
tan sonra, Korfu'ya varan Don Juan'ın dâ- 
veti üzerine geri döndüler. Bu defa 249 ge- 
miden mürekkep bir müttefikler donanması 
meydana geldi ve bu donanma Navarin'e ta- 
arruz ettiği sırada, osmanlı donanması ye- 
tişti. İki taraf arasında, guruba doğru cere- 
yân eden kısa bir topçu muhârebesinden son- 
ra, müttefikler gece karanlığından bilistifâde 
uzaklaşırken, Kılıç Ali Paşa, Karaca Ali Bey 
?in tâkip teklifini kabül etmediği gibi, maiye- 
tindeki askerin harbe alışkın olmadığı ve 
»kara görünür yerde cenk olmaz“ kanâatini de 
muhâfaza ettiği için, Koron'a çekildi, Şark 
sularında daha fazla kalmak istemeyen ispan- 
yollar, venediklileri kaderleri ile baş-başa bi- 
rakıp memleketlerine döndüler ( Selâniki, ayn. 
esr., 8. 110; Peçevi, ayn. esr., İ, 500; Solak- 
zâde, Tarih, İstanbul, 1297, 8. 593; Daru, ayn. 
esr., IV, 137 v.dd.) 

Lepanto muhârebesi, büyük ümitlere yol aç- 
makla berâber, garp âleminin türklere karşı 
duyduğu aciz hissini hafifletmekten başka bir 
işe yaramadı. Nitekim o tarihlerde Flandres 


*daki muhârebeleri, İspanya'nın Fransa ve İn- 
giltere ile münâsebâtını düşünmek mevkihide 
bulunan Philippe İl, hayâle kapılmamış, müşâ- 
virlerinin de fikrini alarak, osmanlı satvetini 
kırmanın kolay olmayacağı neticesine varmış 
idi, Türklerin müteâkip senelerdeki garbi Ak- 
deniz 'deki faâliyeti, Tunus'un fethi, bu deniz 
muhârebesinin pek de mübâlega edilmemesi 
gerektiğini isbât eder, 

Diğer taraftan müttefiklerinden bayır gel- 
miyeceğini anlayan Venedik Cümhüriyeti fran- 
sız politikasına temâyül ederek, Charles IX. 
ın İstanbul elçisi M, de Noailles'in tavassutu 
sâyesinde, murahhaslarını (balyos Marcanto- 
nio Barbaro ve Aloisio Mocenigo ) osmanlı hu- 
kümeti ile müzâkereye' me'zün etmiş ve neti- 
cede 7 maddelik bir sulh muâhedesi imzâlan- 
mıştır (7 mart 1573). Bu muâhede ile Vene- 
dik Kıbrıs'tan vazgeçiyor, Osmanlı devletine, 
sefer masrafı olarak, 200.000 duka altını taz- 
minât veriyor, Zcnia adasının 500 dukalık ver- 
gisini 3 misline çıkarıyordu. ( Hammer, ayn. 
esr., Vİ, 435 v.d.). Türkler için bir gâlibiyet 
vesikası teşkil ettiğini gördüğümüz bu muâhe- 
de, Kıbrıs seferinin bir safhası olarak düşünül- 
mesi gereken İLepanto muhârebesinin, netice 
üzerinde hiç bir te'sir yapmadığını isbat bakı- 
mından da, ayrı bir ehemmiyet taşımaktadır, 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka, donanmâ hazırlıklarına ve 

harekâtına âit 5o arşiv vesikası için bk. İ, 

H. Uzunçarşılı, Kıbrıs fethi ile Lepanto 

(İnebahtı ) muhârebesi sırasında türk devleti 

ile Venedik we “müttefiklerin faâliyetine 

dâir bâzı hazinesi evrak kayıtları (TM, İs- 
tanbul, 1935, İl); D. Jauna, Histo're gö 
nörale des Roiaumes de Chypre, de Jâru- 

salem et de PEgypte (Leide, 1742), Il, 

XxVI. kitap; Ali Haydar Emir, Kılıç Ali Paşa 

ve Lepanto ( İstanbul, 1931); Fevzi Kurt- 

oğlu, Kılıç Ali Paşa ( İstanbul, 1935 ) ; Bellin, 

Description göorg.du Golfe de Venise (Paris, 

1771)5 Wordsworth, Za Greece pittoresgüe 

et historigue (Paris, 1841) ; Durand-Viel, Les 

campagnes navales de M. Aly et Dlbrahim 

(Paris, 1937), . oO(M. Cavip BAYSUN.) 

LERİDA, kadim İLERDA, arap. LARİDA, şi- 
mâli İspanya'da, Katalonya bölgesinde, Sara- 
gossa ile Barselona arasında, şimdi aynı isimli 
vilâyete merkez olan şehir (1950 senesinde 
52.850 nüfus |. Ebro nehri tâbii Segre (arap. 
Vüödi Şikar) suyu kenarında, deniz seviye- 
sine göre, 140 m, irtifâda bulunan Lerida 
*nın Aragon ovası medhalinde ehemmiyetli bir 
sevküleeyşi mevkii vardır. 

Şüphesiz İber menşe'li olan Lerida, 49 (m. 5.) 
senesinde, Caesar tarafından Pompetusile ara- 
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larında vukua gelen dâhili harplerin birinei- 
sinde, zaptedildi. ç46 senesinde burada bir 
konsil toplandı. Şehir, VEH, asrın ilk yarısında 
müslümanlar tarafından fethedildi. Görünüşe na- 
zaran, bu andan itibâren Saragossa'nın mukad- 
derâtına iştirâk etti ve yukarı hudüdun (al-şuğr 
al-d'lâ ) başlıca istinat noktalarından biri oldu. 
Daha sonra Saragossa'daki Bani Hüd müsta- 
kil devleti içinde kaldı. Sulayman b. Hüd 
al-Musta'in bi'llâh'ın vefatında ( 1046 ) vuküa 
gelen arâzi taksimi ile oğlu Yüsuf'un hissesi- 
ne düştü ise de, daha sonra Saragossa huküm- 
darı Ahmed al-Muktadir tarafından alındı, 

Bibliyografya: aldrisi, Şifat al- 
Andalus (nşr. Dozy ve de Goeje), metin s. 
190, tre. 8. 231; Abu “İ-Fidö, Takvim al- 
buldân, s. 180 v.d. Yülçüt, Mu'cam al-buldün, 
VIL 313; Fagnan, Extraits inddits relatifs 
au Maghreb, fibrist; İbn 'İzari, al.Bayön 
al-muğrib (nşr. E, Lövi-Provençal), Paris, 
1927, fihrist. (E. LEVI-PROVENÇAL.) 
LEVÂTE. LEVATA, Burt âlesine mensup 

bir berberi kavmi gurubu olup, ilk 
ceddi genç Lavâ idi; Lava'nın babası La- 
vâ b. Zahik idi. İbn Haldün, İbn Hazm'ın 
zikrettiği ve Leyâtalerin, tıpkı Saddarâta 
ve Mazâtaler gibi, kıpti olduklarını ileri süren 
bâzı berberi nesep âlimlerinin görüşünü redd- 
etmektedir. Başka müell'flere göre, Lavâta- 
ler, Havvöraler ve Lamfülar ile birlikte, Him- 
yari aslından gelmişlerdir. Her ne olursa-ol- 
sun Lavâtalerin en eski ana vatanlarının Af- 
rika'nın şimâl-i şarki kısmı olması muhte- 
meldir. Onlara şimâli Mısır'da, İskenderiye 
ve Kahire arasında, Mısırın cenübundaki 
vâhalarda ve Şa'id'de rastlanmakta idi. Lava- 
taler Barka mıntakasında göçebe hâlde yaşı- 
yorlardı; Magrib'de Cabal Lavâta (Gabes ve 
Sfax'ın cenübu )*yi işgâl ediyorlardı ve muh- 
temelen ) Corippus 'un /lagnaten ( — berberice 
İlavâten ismi altında zikrettiği bu parça- 
dır; diğerleri Bicaya ve Tiöret ( Tâhart) 
in eenâbunda oturmakta idiler ve “İbüzi- 
liği kabül etmişlerdi. Fas'ta, Lavâtaler Tâd- 
lâ (Zanöralerin bir parçası )'da, Fas'ın ce- 
nübunda ve Tanca ile Arzila arasındaki ülke. 
de yaşıyorlardı. 

Bibliyografya: al-İdrisi ve al-Bak- 
ri, fibristler; İbn IHaldün, Kitâb al-ibar 
(oşr. de Slane), |, 149—i150; tre. İ, 171, 
231—236. (G.S. COLIN.) 
LEVEND. tâbirinin italyanca şarklı mâ- 

nasına olan Javantino'dan alınmış olduğu- 
nu Cevded Paşa ( Tarih, 1, 160) ile Mehmed 
Şükrü ( Es/fâr.ı bahriye-i osmâniye, İstanbul, 
1395, s.1ş1, 152) kaydetmişler isede, J. v. Ham- 
mer ( Devleti osmâniye tarihi, |, 212) bu keli. 


mönin ,asker yazma“ mânasına gelen levöe 
kelimesinden alınmış olduğunu beyân etmek- 
tedir. XV. asra ikinci yarısında Levend is- 
minin İran'da da kullanılmış olduğu görülü- 
yor. Sam Mirza Tezkire'sinde Ak-Koyunlu 
hukümdarı Sultan Ya'küb ( 1478—ı4g0) devri 
şâirlerinden Makbüli'den bahsedilirken, onun 
Kum şehrinde oturup, levendler ile müsâhe- 
bet ederek, gazel-perdazlıkta meşhür olduğu 
beyân edilmektedir Yine aynı Tezkire'de 
Yavuz Sultan Selim'in nev redifli farsça bir 
beytinde bu kelime bulunduğundan, /cvend ke- 
limesinin XV, asrın sonları ile XVİ. asrın baş- 
larında da meşhür ve müstâmel olduğu anla- 
şılmaktadır. Burhân-i kati 'da levend keli- 
mesi, hulâsa olarak, ,serseri, ayyaş, ahlâksız“ 
mânalarına gelmektedir. Osmanlılar, boylu- 
boslu, yakışıklı, sihhatli yiğide levend de- 
mişlerdir. Hâlâ da bu vücuttaki insana ,levend 
gibi“ derler. Levend reislerine şah levend'in 
muhaffefi olarak, şehlevend derler ki, bu tâbir 
edebiyatımıza bile geçmiştir (Nedim'in &dfir 
redifli gazelindeki beyitlerden biri ). XVL asrın 
sonlarında, Kafkasya 'daki gürcü prenslerinden 
Levend Han da meşhürdur ( Münşadt-ı Mirza 
Vahid, Ragıb Paşa kütüp., nr. 1211; Peçevi, 
Tarih, 1l, 42, 43 ). Bu kayıtlardan istidlâl edil- 
diğine göre, levend kelimesinin menşe'i İran 
veya diğer şark diyarları olmalıdır. 

Deniz(gemi)levendileri, Levendler 
XVI. asırda, Akdeniz türk korsan gemileri ile, 
faâliyette bulunan gözü-pek, güçlü kuvvetli 
denizcilerdir ( Mühimme defteri, sene 967, nr. 
3, 8. 473 ). Bu türk denizeilerinin 17 ?şer otraklı 
gemileri ile, rumlar ile meskün Livadiya sâ- 
hillerini vurup, esir aldıklarını ve bunları Eğ- 
riboz adasında sattıklarını görüyoruz (aynı 
defter, s. 545, sene 968). Bunların Osmanlı 
devleti hizmetine girmeleri, tarihi karinelere 
ve bâzı kayıtlara nazaran, Lepanto (İnebahtı) 
seferini müteâkiptir ( Mühimme defteri, nr.10, 
8. 268 ve nr, 12, sene 979, 8. 173). XVİİ, asırda 
donanmaya sâhil ahâlisinden  lüzümu hâlinde 
levend. ismi ile tüfenkçi efrâdi alınırdı. Kâtib 
Çelebi'nin, eskidenberi vilâyetleri fetheden 
asker ( yâni donanma hizmetine bağlı topraklı 
sipâhiler ) dururken, ,levend yazmağa heves 
olunmaya“ demesi bundan dolayıdır ( Zahfat 
al-kibür, İstanbul, 1329, 5. 162); fakat daha 
sonraki tarihlerde levendler'n, devamlı olarak, 
donanma hizmetinde bulundukları görülüyor. 
Donanmanın yaya tüfekçi askeri olan bu de- 
niz levendlerinin, kayıt ve kabülleri için, eski 
nizamnâme mücibince, bir kılıç veya mızrak 
ve yabut tüfenk veya tabancaları olurdu (M. 
d” Ohsson, Tağleaz göndral de VEmpire Oito- 
man, Paris 1824, VI, 434.) 


LEVEND. “ 


4, Donanma levendieri, türk ve ram levendleri 
olarak, iki kısım idi, Türk levendleri timarlı 
olup, sâhil memleketlerindeki türklerden ve 
rumlar da adalardaki rum halkından alınırlardı. 
Bunlar evveles kürekli olan çektirilerde ve 
sonra da, XVİL asrın sonlarında, yelken ile 
hareket eden kalyonlarda hizmet görürlerdi. 
LevendIer ile kalyoncuları, XVI! asrın sonla- 
rına yakın zamana kadar, birbirlerine karıştır- 
mamalıdır; fakat rum levendierin hiyânetleri 
görüldükten sonra, donanma levendleri ismi 
kaldırılarak, hepsine birden kalyoncu denil- 
miştir; çünkü levendler muvazzaf dâimi bah- 
riye efrâdı olup, kalyoncular ise, donanmanın 
denize çıkışında alınmış olan muvakkat taşralı 
denizciler idi ( Bahriye defteri, nr. 5719, sene 
1197, Başvekâlet arşivi, Kâmil Kepeci tasnifi 
ve Râşid, Tarih, 11,359 ). 

XVİL, asırda osmanlı donanmasındaki levend- 
lerin çoğu Çanakkale ve havâlisinden oldu. 
gundan, o taraflarda bulunan dağa izâfetle 
bunlara Kazdağlı denilmekte idi ( Ricaut, Etat 
prösent de Empire Ottoman, a. 494 ). Osmanlı 
donanması geferden döndükten sonra, gemiler. 
deki levendlerin yoklaması yapılmak üzere, 
yoklamacı denilen me'mür istihdâm edilir ve 
mevcut olmayanların maaşları verilmezdi ( Mü- 
himme defteri, nr. 175,8, 131, şevvâl tıgı ), Le- 
vendlerin İstanbul 'da oturan maaşlılarına yerli 
levend denilirdi. Bunlar 1131 (1718 ) tarihine 
kadar, İstanbul'da hanlarda oturup, türlü 
edepsizlikleri sebebi ile, Cezayir ocağından 
yetişen kaptanı deryâ Süleyman Paşa, bunlara 
İstanbul, Üsküdar, Galats, Beşikteş, Hasköy 
ve Eyüb'da yerli levend kullukları yaptırarak, 
zapt ve rapt altına almışidi ( Râşid, IV,3932). 
Bogaziçi'nin Rumeli sırtlarında bulunan İle- 
vend kışlası, sonradan levend çiftliği adını 
alarak, Nizâm-ı cedid askeri için kullanıl- 
mıştır, Gi 

Bu deniz levendlerinin başlarında Barata 
denilen kırmızı başlık,arkalarında kollu beyaz 
gömlek olup, bunun üzerinde rengi kırmızı ve 
kenarları siyah harçlı bir yelek ve bacakların- 
da mâvi renkte kısa bir şalvar ve ayaklarında 
da yemeni denilen haf:f ayakkabı var idi; bel- 
lerine sarı kuşak sararlardı ( Marsigli, Etat 
militaire de PEmpire Ottoman, trk. tre. Naz- 
mi Bey, s. 148). Rum levendlerin ise baş- 
lıkları türk İevendlerininkinden farklı idi; 
bunların arkalarında sarı harçlı yeşil bir yelek, 
bacaklarında kısa şalvar, bellerinde ve başla. 
rında mâvili beyazlı bir sarık var idi; arkalarına 
da kenarları ve dikiş yeri kırmızı barçile çev- 
rilmiş başlıklı bir yağmurluk giyerler ve bel- 
İerinde bıçak taşırlardı ( Mahmud Şevket Paşa, 
Osmanlı teşkilât ve kıydfet-i askeriyesi, s.gı ). 


Kalyon devrinde donanma'levendlerinin 2â- 
bitleri kalyon levend ağaları olup, onlarında 
âmiri baş-ağa idi ( Mühimme defteri, 112; 
donanma kanunnâmesi ), 

Kara levendleri, Osmanlılarda, do- 


.nanma levendlerinden ayrı olarak, karada sa- 


rıca, sekban kuvvetleri ile berâber, vezir ve 
beylerbeyi maiyetlerinde toplama bir sınıf 
süvâri levendleri var idi. Bâzı müellifler, do- 
nanma levendlerinin denizcilikten uzaklaştı- 
rıldıktan sonra, karada başıboş gezerek, eş- 
kiyâlık ettiklerini veya vâlilere kapılandık. 
larını söylüyor iseler de, donanma levend- 
leri kısmında görüldüğü üzere, XVİİL asrın 
sonlarında bile donanma levendierinin bu- 
lunduğu mâlüm olduğundan, her iki sınıf le- 
vendlerini birbirlerinden ayırmak lâzımdır. 
Zâten Silâhdar ( Tarih, |, 152, 188) onları 
gemi ve kara levendi olarak, iki sınıf hâ- 
linde zikretmiştir. Bundan başka karadaki 
serseri levendlere XVI. asrın ortalarında da 
rastgelmekteyiz ( Mühimme defteri; vr. 3,8. 103, 
283, 477 ve sene 966 ve 967.). Bu kayıtlar da 
deniz ve kara levendlerinin birbirlerinden ta- 
mâmen ayrı olduklarını göstermektedir. 

Kara levendleri, bir vezir veya beylerbe- 
yi maiyetinde iseler, bunlara Zap:lı-levend 
denilirdi. Levendlerin mensup oldukları ve- 
zir veya beylerbeyi azledilince, bunlar bir 
yere kapılanıncaya kadar, başı.boş bir hâlde 
Anadolu'da dolaşarak, eşkiyâlık ederlerdi ki, 
bunlara da Kapısız-levend adı verilirdi. Bir 
muhârebe vuküunda, bu serseri levendler, 
vlüfe ve tayinleri hukümet tarafından verilmek 
suretiyle, bâzan muvakkat olarak, Anadolu 
?daki vâli veya beylerbeyilerin maiyetlerinde 
toplanıp, muhârebeye giderlerdi. Bunlara miri 
levendât veya mirili süvâri levendât denilir. 
di (Râşid, Tarih, V, 13 ve İzzi, Tarih,s.38). 
Paşaların maiyetlerindeki kapulu levendâtın da, 
uygunsuz hareketlerinden dolayı, 1134 ( 1719) 
*de bir fetvâ alınmış ve süvâri levendler ile sü- 
vâri sekbanların tamâmen kaldırılması hukü- 
metçe tekarrür etmiştir. Bunların vezir.i âzâm 
kapısında bulunan ser-çeşme ismindeki büyük 
zâbitlerinin vazifelerine son verilmiş ve vezir 
ve beylerbeyi kapılarındaki levendler ile-sek- 
banlar da kaldırılarak, bunların gönüllü, fâris 
ve azab sınıflarına geçebileceklerine dâir fer- 
manlar isdâr edilmiş idi. Fakat 1135 (1723) 
*te, İran'a karşı sefer açılması ve vâlilerin 
cephede bulunmaları sebebi ile, levendler ve 
sekbanlar fırsat bularak, şekavete başladılar. 
Bunun üzerine, 1139 ( 1726 )'da, levendlerden 
ve sekbanlardan elde edilenlerin katilleri emr- 
olundu ve yakalananlar öldürüldü ( Küçük Çe- 
lebi-zâde Asım, Tarih, &. 404-406). Lâkin 
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İron seferinin devam etmesi sebebi ile, vâli 
ve beylerbeyilerin maiyetlerinde yine kapulu 
. levend bulundurmalarına ve miri levend alın- 
masına müsâade edildiğinden, bunlar yine 
meydana çıkmışlardır. Hattâ bâzı paşaların, 
maiyetlerindeki levendlere güvenerek, azledil. 
dikleri hâlde hukümete karşı koydukları da 
görülmüştür (İzgi, Tarih, s. 25). Bunların 
harplerde faydalarından ziyâde maddi ve mâ- 
nevi zararları olmuştur. 1158 ( 1743 )'de İran 
ser-askeri bulunan eski sadrâzamlardan Ye- 
gen Mehmed Paşa, Nâdir Han kuvvetlerini 
sıkıştırıp, tam mağlüp edeceği sırada, 10,000 
kadar olan bu mirili, levendler, ser-askerin 
bastalığını haber alarak, kaçmışlar ve bu hâl 
ordunun diğer aksâmına da sirâyet ettiğin- 
den, osmanlı ordusu yenilmiştir. Bunun üze- 
rine, bu firâri levendlerden yakalananların, 
aman verilmeyerek, idam edilmesi hakkında 
fetvâ çıkarılarak, bir-çokları ortadan kaldırıl- 
mıştır ( Mühimme defteri, nr. 1ş2, s8. 66; 
İzzi, Tarih, s. 39). İran ile sulb yapıldık- 
tan sonra, Anadolu vâlisi Hekim-oğlu. Ali 
Paşa levendlerin tâkiplerine me'mür edile- 
rek, pek çoklarını öldürtmüş ve ocakları 
tekrar kaldırılmıştır ( şevvâl 1158 -teşrin |, 
1742). , 
Levend ocağı, daha sonraki tarihlerde, mu- 
hârebeler sebebi ile, tekrar meydana çıkmış 
ise de, yine şekavet ve serkeşlikleri devam 
etmiş ve 1189 ( 1775 )'da bunların tamâmen 
yok edilmesine Konya vâlisi Kuyucu Süleyman 
Paşa, Anadolu müfettişi sıfatı ile, me'mür edi- 
lerek, bir-çoklarını ortadan kaldırmış ise de, 
kendisinin örtesi sene vefâtı sebebi ile, levend- 
ler yine meydanı boş bulmuşlardı ; fakat bu de- 
fa hukümet, işi sıkı tuttuğundan, 1190 ( 1776) 
tarihli ferman ile, bütün levendlerin katilleri 
kat'i olarak emredilmiş ve her taraftan halk 
da, hukümetle berâber olarak, bunların pek ço- 
gu ortadan kaldırılmış ve içlerinden kaça- 
bilen bir kısım, Suriye'ye geçerek, Sayda vâ- 
lisi Cezzâr Ahmed Paşa ile Şam vâlisi Azm- 
zâde Mehmed Paşa'nın himâyelerine sığınmış- 
lardır ( Cevdet, Tarih, Wi, 40—42). LevendIe- 
rin mevcüdu asgari 16 000 kadar olup, kendi. 
lerine iltihâk eden eşkiyâ ile berâber, bu mık- 
dar artardı. Kapısız levendlerin kesretle bulun- 
dukları yerler,VİH, âsrın başlarında, Çorum, 
Zile, Bozok ve Bolu'dan itibâren, Tokad'a ka- 
dar Kadıbeli, Sarmaşık, Direkli, Çengel ve 
Tokat'tan Tozailı, “Niksar ve Sivas'a doğru 
Yıldız-İli ( Yeni-Han ) bölgeleri idi ( Mühim- 
me defteri, nr. 125, 8. 110, 158). Bâzan le- 
vendler ile süvâri sekbanları bir gösterilmiş- 
tir ( Mühimme defteri, nr. 110, 8. 597; Râ- 
şid, Terih, V, 127). Kapılı levendlerin bölük- 


başı, oda-başı, bayrakdar, çavuş ve soytarıdan 
mürekkep $ sınıf olduklarını İzzi ( Tarih, 8.39) 
kaydetmekte ölüp, bunlardan soytarının nefer 
olması muhtemeldir. Levendlerin başlarında 
levend külâhı denilen ortası geniş, dilimli kü- 
lâhları vâridi; bunun üzerine sarık sararlardı. 
(İSMAİL HAKKI UZUNÇARŞILI.) 

LEVH. LAV (A), yassı safiha, 
levha. Birinci mânaya Kur'an(LIV, 13)'da 
rastlanmaktadır: burada Nüh'un gemisine 
zât alvâh denilmektedir. İkinci mânada /avh, 
üzerine yazı yazılan yassı bir şey, msl. kanun 
levhalarını ifâde etmekte ( süre Vİ, 1432, 149, 
153; bk. Lisân, Hİ, 421) ve bunun cemi olarak 
alvâh şekli kullanılmaktadır. al-Davât va'l-lavh 
tâbiri ( Buhâri, Zafsir al-Kur'ân, süre IV, bâb 
18 ) bizim ,kâğıt kalem“ tâbirine tekabül eder. 
Mâ bayna 'İ-lavhayn iki levha arasında 
bulunan“ tâbiride, badiste, bütün Kur'an'ı 
ifâde için kullanılmıştır ( Buhâri, Zafsir, süre 
LIX, bâb 4; Libâs, bâb 84); bk. ma bağna 
-deffatayn (Buhâri, Fağö'il al-Kur'ân, bâb 
16). Bugünkü arapçada al/-lök, mekteplilerin 
taş tahtasını ifâde etmektedir. 

al-Lavh, Kur'an, LXXXV, 22'de lavh mah- 
füz adını alan levhayı ifâde eder, Mezkür 
âyete göre, bu tâbir umümiyetle' ,iyi muhâfaza 
edilmiş“ levha mânasına gelir, Fakat burada 
bu iki kelimenin nahiv bakımından birbiri ile 
alâkalı olduğu şüphelidir. Filhakika mafh/üzur 
olarak okunursa, kelime Javhin ile değil, daha 
önceki Kur önur kelimesine bağlanır ve ter- 
cümesi de şöyle olmak icâp eder: ,Belki, 
bu levhada muhâfaza edilmiş olan övülmüş 
Kur'an'dır“ (bk. tefsirler). ,,Muhâfaza edil- 
miş“, her türlü değişikliğe karşı korunmuş 
mânasına gelmektedir. 

Süre XCVII, 1'in tefsirinde bir kere daha 
levha bahis mevzüu olmaktadır: ,onu ( Kur'an 
ı) kadir gecesinde nâzil ettik“; bu âyette, 
gerek Peygambere nâzil olan ilk vahye, gerek 
yedi kat gökte bulunan bu levhadan en -alt- 
taki kata nâzil olan Kur'an'a telmih edilmek- 
tedir. Bu levha, Kur'an'ın aslı olmak itibârı ile, 
ÜUmm al-kitâb 'ın aynıdır. 

Allahın emirleri Javk üzerine kalam | b. bk.) 
ile yazılmıştır, O halde burada iki ayrı görüş 
vardır: 

a. Kur'an'ın asıl metniolanlevha. 
Bu görüşe, islâmiyetten önce, mevsuk olmayan 
dini eserlerde rastlanmaktadır. Jubile kita- 
bında (İİ, 10), doğuran kadının temizlenme- 
sine dâir kanunlar ( Lâvililer, Xl) ilâhi lev- 
halarda yazılıdır, deniliyor. Aynı şey, Jub., 
XI, 28 w.d.'da müsevi bayramları ve Ju, 


XXXIL ış 'tede öşür kanunu (Lavililer, XXVII) 
i hakkında söylenmiştir. 
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b. Allahın emirlerini ihtivâ eden levha ola- 
rak lavh'a yine Jub. kitabında rastlamakta- 
yız. Jub., V, 13'te yer yüzündeki bütün var- 
lıklar hakkında ilâbi hukümler gökteki levha- 
larda yazılıdır, deniliyor. Enuh, bu levhaların 
muhtevâsına dayanarak, gelecekten haber ver- 
miştir ( Enuh kitabı, XCIH, 2; krş. LXXXİ; 
CML, 2; CVİ, 19). Daryal, X, 21'de Hakikat 
kitabından “bahsedilmekte ve Danyal bunun 
muhtevâsını, kebânet yolu ile, bilmektedir. Bu 
fikirler, Babilonya 'ya has ,kader levhası“ 
fikri ile alâkalıdır. 

Bütün bunlardan şu netice çıkıyor: mevsuk 
olmayan eski dini eserlerdede, gökteki bu 
levhalar bâzan vahyin ilk metni, bâzanda 
kader. levhası telâkki olunmaktadır. Buda, 
müslüman müelliflerin eserlerindeki /avh ke- 
limesinin iki ayri mânasını izah etmektedir. 
Başka yerler için bk. Charles, The Apocrypha 
and psendepigrapha of the Old Testament, 
fihrist, mad. , Tablets“. Bu iki görüşün, bu par- 
çalardan hangisinde bulunduğunu kat'i olarak 
söylemek'mümkün değildir. 

Lavh, tasavvuf ve felsefe eserlerinde, kâi- 
nat sistemine sokulmuş, bâzan 'akl faal, 
bâzanda nafs kulli yahut amm al-hüli olarak 
izah edilmiştir. 

Bibliyografya:Zikri geçen yerlere 
âit Kur'an tefsirleri; J. Horovitz, Koranische 
Ünterscehungen ( Berlin-Leipzig, ; 1926), 8. 
65 v.d.; Tahanavi, Kaşsaf iştilahat al-funün, 
Il, 1291—1293. (A.J. WENSINCK.) 
LEYLÂ HANIM (2?— 1847), XIX. asrın ilk 

yarısında şöhret kazanmış bir türk kadın 
şâiridir. Kazasker Moralı.zâde Hâmid 
Efendi 'rin kızı olan Leylâ Hanım'ın dayısı 
Keçeei-zâde İzzet Molla 'dan ders görmüş ve ilk 
şiir zevkini de ondan almış olduğu söylenir. 
Leylâ Hanım ın doğum yılı belli olmadığı gibi, 
hayatı hakkında da pek ez şey biliniyor. 
Bu cümleden olmak üzere, genç yaşta evlen- 
diği, fakat bir hafta sonra, zamanının kadın- 
ları -yibi, emir altında yaşayamayacak kadar 
bür tabiatlı olduğundan, kocasını terkettiği biz 
linmektedir. Bu ayrılığa sebep olarak, kocası- 
nın hoyratlığı gösterildiği gibi, Leylâ Hanım 
*ın dile düşmüş bir ,âlüfte-i zenân“ olmasına 
da aynı hoyratlığın sâik olduğu ileri sürülür. 

Sicill-i osmâni'ye bakılırsa, Leylâ Hanım 
güzel değil idi, Fakat yüzünün güzel olmamasına 
karşılık, şiirlerinin güzelliği ona ,bülbül“ le. 
kabını kazandırmış idi, Leylâ Hanım, denil- 
diğine göre, hayatı boyunca, şiir yazmış ve 
zamanını eğlenceler ile geçirimiştir. 


mersiyeleri içinde hâfızalarda yer edecek kuv- 
vette ancak bir kaç beyti vardır. Şiirlerinin dili 
açık ve sâdedir, yapmacıktan uzaktır. Divan 
şiiri hayranlarından Muallim Nâci Leylâ Ha- 
nım için, — ,eş'âr.ı ceyyidesi pek az idi* — 
demektedir. Leylâ hanım, şiirlerinde hislerine 
zaman-zaman coşkun ifâdeler buluyorsa da, 
bunlara bâk'm olan tasavvuf meyvzuundaki duy- 
gularına, akıcı olmakla berâber, daha önceki 
şâirlerin kullanıp eskitmiş oldukları ifâde şe- 
killerinden başka şekiller bulamamıştır. Bilhas- 
sa münâcât ve mersiyeleri beğenilen Leylâ Ha- 
nım ın basılmış bir Divan'ı vardır. Bu Divan, 
tâlik yazı ile ilk olarak, 1844'de Bulak'ta basıl- 
mıştır. İkinei defa 1851'te İstanbul'da ,Tak- 
vimhâne-i Âmire“ de, üçüncü defa da 1883'te 
yine İstanbul'da basılmıştır. 

Leylâ Hânım, 1847 yılında, İstanbul 'da öl- 
müştür, Kendisi mevlevi tarikatine mensup idi. 
Bundan dolayı, Galata mevlevi-hânesinin bah- 
çesine defnedilmiştir. Bursalı Tâhir Bey'e 
bakılırsa, irticâlen şiir söylemekte maliir olup, 
bilhassa hazır ceyaplığı ile meşhur idi. 

Bibliyografya: Fatin, Tezkire ( İs- 

tanbul, 1271), s. 363 v.d.; Mehmed Zihni, * 

Maşühir al.nis& (İstanbul, 1295), Il, 195; 

Ahmed Rifat, Lugat-i tarihiye ve coğrafiye 

(İstanbul, 1300), Vİ, 154; M. Nâci, Esdmi 

(İstanbul, 1308), 8. 271; Ahmed Muhtar, 

Şâir hanımlarımız (İstanbul 1311), 8. çı 

v.d.; M. Süreyyâ, Sicill-i osmâni, IV, 933 Ş. 

Sâmi, Kâmüs al-dlâm, Vİ, 4060; Bursalı 

M. Tâhir, Osmanlı müellifleri ( İstanbul, 

1343), İl, 4065 İbrahim Necmi, Zarih-i ede- 

biyat dersleri (İstanbul, 1338), 1, 263; 

Konstantinidi, 1, 228 ve 276279; Smirnov, 

Obrazcoviya proizvedeniya osmanskeoy lite. 

raturı (St. Petersbourg, 1403), 8. 271; 

Hammer-Purgstall, Gibb ve Basmacıyan'ın 

Osmanlı şiiri tarihine dâ'r eserleri v.b. eser. 

ler. Bir de bk. Th. Menzel, £ 4, İİ, 11; M. 

Kemal İnal, Son asır türk şâirleri (İstanbul, 

1938 ), V, 875-879; İbrahim Alâeddin Gövsa, 

Türk meşhurları ansiklopedisi (İstanbul, 

1949), s. 229; Murad Uraz, Kadın şâir ve 

muharrirlerimiz ( İstanbul, içgi ). 

(VW. GÜNYOL.) 

LEYLÂ iLE MECNÜN. LAYLA VA MAC. 
NÜN, islâmi edebiyatlarda sık-sık ele- alınmış 
olan bir hikâyenin iki kahramamı, 
Macnün (,deli“, b. bk.), eski arap an'ane- 
lerini toplayan bâz: arap dilcilerine göre, 70— 
£o ( 6go—7c0o) yılları zrasında ölmüş olan şâir 
Kays b. al-Mulavvah al“ Âmiri 'nin lekabı olup, 


Leylâ Hanım'ın divan edebiyatı üstatları ; aşk yüzünden aklını kaybedince, kendisine ta- 
yanında oldukça mütevâzi bir yer sâbibidir. i kılmış, sonraları adının yerini almıştır. Laylâ 


Gazelleri, şarkıları, müstezâd, münâcat ve | 


slâm Ansiklopedisi 


ise, bir rivâyete göre, Laylâ bint Mahdi b 
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Sa'd al-“Âmiriya'dir. Bunların başından geç- 
miş gibi anlatılan hikâyenin hemen hepsi, te- 
sâdüf “edilen türlü şekilleri ile, Maenün al- 
“Âmiri'ye âit olan veya ona isaâd edilen şiir- 
lerde zikrolunan küçük vak'aların, bir takım 
tefsir ve ilâveler ile, bir dereceye kadar, birbi- 
rine bağlanması va büyük bir hikâye hâline ge- 
dirilmesi süretiyle meydana çıkmış intibâımı 
vermektedir. Mâmafih büyük neseb' âlimi İba 
al-Kalbi ( ölm, 204 819) ile başka bir âlime 
(bk, Abu "-Farac al-İşfahüni, al-Ağâni”, li, 4 
v.dd.) göre, bu hikâye amcasının kızını seven, 
fakat bâlini açıkça anlatmak istemeyen Emevi- 
ler âilesine mensup bir genç tarafından uydu- 
rulmuş olup, Masnün 'a isrâd edilen şiirler de 
ona âittir, 
Ii Arap edebiyatında. Menşe'i ne 
olursasolzun, IV, ( X.) asırda bu hikâye, arap 
dil âlimleri tarafından, türlü şekiller ile, nakl- 
edilen tam bir balk hikâyesi hâlini almış bu- 
lunuyordu. Abu l-Farae al-İşfahüni ( ölm. 356 <> 
967 ), Hâlid b. Camil ile Hâlid b. Kulgüm adlı 
iki kimsenin bu hikâyeyi yazdıklarını açıkça 
kaydettiği ( Ağani9, li, 27 ) gibi, İbn al-Nadim 
(eserini 377 - 987'de yazmıştır ) de, halk hi- 
kâyeleri arasında, bir Kitüb Macnün va Lay- 
Tâ'yı zikretmektedir (Kitâb al-fihrisi, Ka- 
hire, 1348, 8. 425). Şimdilik arap edebiyatım- 
da bu hikâyeye âit eski rivâyetler olarak, za- 
manı tâyin edilmeyen ve: Macnün'un Divâr'ı 
gibi görünüyorsa da, aralara sokulan mensur 
küçük parçalar ile tam bir hikâye teşkil eden 
Abü Bakr al-Vülibi nin Divân Macnün Laylâ 
(yazma ve basmaları için bk. GA L, | 48; 
Suppl. 1, 82 )'sı ve İbn al-Mubarrad diye ta- 
nınan Camöl al-Din Yüsuf b. Hesan al-Makdisi 
sl.Hanbali (ölm, 909 -1503/1504,krş, GAL, 
İl, 108; Suppl, Ni 130 v.d.) 'nin Nuzhat al-mu- 
sâmir fi ahbür Macnün Bani *Âmir ( yegâne 
nüshası Topkapısarayı müzesi, Ahmed İli, kü- 
tüp., nr. 2473 )'i ile Şams al-Din'Ali b. Tülün 
al.Salihi (ölm, 953 — 1546 )'nin Basf sami” al- 
musümir fi ahbür Macnüin Bani * Âmir'i vardır 
(bk, Fu'sd Sayyid, Fihrist al-mahtüjat al- 
muşavvara, Kahire, 1954, I, 430b). Ancak bu 
rivâyetler de, hattâ İran edebiyatında te- 
sâdüf edilenlere nisbetle, oldukça yenidir. 
Bunlardan başka ber hâlde yukarıda zikredi- 
len rivâyetlere dayanan, fakat kimin tarafın- 
dan toplandığı anlaşılamayan Kişşa Macnün 
va Laylâ ( Bombay, 1880) ile Kişşa Kays b. 
al.Mulavvah al-ma'rüf bi-Macnün Laylâ ( Bey- 
rut, 1868 ) gibi basmalara tesâdüf edilmektedir. 
wTeferruâttaki ayrılıklar bir tarafa bırakılırsa, 
Maenün ile Laylâ'nın hikâyesi, esâs itibârı ile, 
şu unsurları ihtivâ etmektedir (bk. Ağanö, H, 


sine mensup olan Kays ( Macnün) ife Laylâ, 
kabilelerinin hayvanlarını otlatırken, birbirle- 
rini severler; yaşlarının büyümesi veya âşk- 
larının meydana çıkması üzerine, Laylâ çadır- 
da ahıkonur ve Kays'e gösterilmez; bunun üze- 
rine Kays 'de aşkın ilk ıztırabı başlar. Kays'in 
babası Layla 'yı ister ise de, aşk sebebi ile dil- 
İere düştüğünden veya kızlarını rüsvâ etti- 
inden, yahut başka bir bahâne ile, teklif redd- 
edilir ve Layla bir başkasına nişanlanır. Bu 
hâle müteessir olan Macnün, ıztıraplarınının 
te'siri ile, büs-bütün aklını kaybeder. O sıra- 
da kendisini görüp, murâdına erdirmek isteyen 
Marvân b. al-kHlakam (45—65 — 675—683)'in 
vergi ( şadakât ) me'müru “Omar b. 'Abd al- 
Rahmün ile yerine tâyin edilen Navfal b. Mu- 
sahik 'ın teşebbüsleri boşa gider. Macnün 'un ba- 
bası, duâ ile iyi olacağını ümit ederek, onu 
Mekke ve Medine 'ye götürür ise de, Macnün 
aşkının artması için duâ eder ve çöllere kaçarak, 
vahşi hayvanlar ile birlikte yaşamağa başlar. 
Macnün'un Laylâ'ya benzettiği ceylânı avci- 
lardan kurtarması v. b. vak'alar, bu sırada 
vâki olmuştur. Sonunda, Laylâ, Macnün'u 
sevdiğinden, aşk ıztırapları içinde ölür; Mac- 
nün da ona ağıtlar söyleyerek ve aşkının acılarını 
terennüm ederek, çöllerde dolaşır, nihâyet bir 
gün ölüsü bulunur ( krş, bir de Mas'üdi, Marüc, 
VE, 356— 360; İbn Şâkir al-Kutubi, #avat 
al-vafayüt, Kahire, 1299, İl, 136 v.d.; Dâyvüd 
al-Antaki, Zazyin al-asvâk, Kahire, 1302, 1, 
54-73). 

Görülüyor ki, rivâyetlerdeki ayrılıklara rağ- 
men, Kaya ( Macnün ) ile Laylâ'nın mâcerâsı, 
tâbi'i bir şekilde başlamakta, içinde cereyân et» 
tiği çöl ve bedevi hayatına tamâmiyle uymaks 
tadır. Hikâyenin kahramanları da, telakki ba- 
kımından, cemiyetlerinin adamlarıdır : Macnün, 
mümkün olduğu kadar, babasına ve kabilesinin 
kanunlarına itâat eder; Layla, aşkına rağmen, 
meebür olduğu itâat sebebinden, sevmediği bir 
kimse ile evlenir; Laylâ'nın babası rüsvâlık 
we dedi-kodular karşısında, tereddüt etmeden, 
kızının ve bir gencin saâdetini çiğneyecek bir 
bedevidir, Bunların yanında Macnün ile Laylâ 
*nın birini einnete, diğerini ölüme sürükleyen 
derin aşkları, din ve kabile an'anelerinin ver- 
diği iffet hissi, acıklı neticeler hazırlayan tam 
bir râhi fâcia muharriki teşkil etmektedir. Bu 
kadar mükemmel hikâye unsurlarına rağmen, 
Layla ile Macnün 'un arapça hikâyeleri insicâm- 
sız rivâyetler topluluğu te'sirini yaratmaktadır. 
Bunun sebebini, hikâyenin arap edebiyatında 
kâfi derecede işlenmemiş olmasında değil, kü- 
çük fıkralardan ibâret ve vak'alar arasındaki 
mantıki teselsüle o kadar ehemmiyet vermi- 


1-95 ): Necd'de bulunan Bani *Âmir kabile- 


yen arap telakkisinde aramak lâzımdır. 
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Laylâ ile Macnün'un hikâyesi, arap edebi- 
yatında, bir taraftan da süfilere, Allaha karşı 
duyulan aşkım, bir sevgilinin güzelliği sâyesin- 
de uyanıp, sonra vâsıtanın orledan kalkması 
veya unutulması ile, hakiki mevzüuna dönme- 
sinin tam ve hakiki bir misâli olarak göründü. 
Bundan dolayı süfiler, bu mâcerayı kendi ta- 
savvufi mâceralarını bir temsil ile ifâde et- 
mek için sık-sık zikrederler veya buna tel- 
mihler yaparlar. Msi. büyük süfi şâir İbn al- 
Fâriz (ölm, 632—1235), Divân'ında, bir 
çok defalar, Maenün'un memleketi olan Nacd 
den ( tasavvufi olarak; yreziletten &ri tabii 
cisim“ veya ,zâti isimler hazreti“, bk, Raşid 
b. Galib, Şark Divân İbn al-Fâris, Kahire, 
1289, İl, 39, 142), Layla 1 Amiriya den 
(mutlak sevgili“, göst, yer.) Umm Mâlik 
(Laylâ'nın künyesi, aynı mânada, ayn. esr,, 
11, 146 v.d.) v.b. dan bahsetmektedir (bk. bir 
de J.J. Kraçkovskiy, Die Frühgesehichte der 
Erzühlüung won Macnün und Loilâ in der 
arabisehen Literatur, alm. tre. H. Ritter, 
Oriens, 1955, Vİ, x—50), 

Bundan başka son devir büyük arap şüir- 
lerinden Akmed Şevki (1863—1932), bu 
mevzüu,. Ağâni”de bulunan şekli ile alarak, 
manzüm. bir dram hâline sokmuştur (1931; 
etrafhea ; bir. tahlili için bk. KL. al-Fühüri, 
Türik al-adab al-“arabi, Beyrut, 1953, 8, 1014 
v.dd.). 

H. İran edebiyatında. Bu acıklı hi- 
kâye, erken devirlerde, bütün islâm ülkelerine, 
bu arada: İran'a yayılmiş olmalıdır. İran ede- 
biyatında Layla ile Macnün'a dâir ilk kayıt- 
lara insl. Minüçibri  (ölm. 432 1041) 'nin 
Divân (bk. nşr. M. Dabir Siyâki, Tahran, 
1326. h.ş.,8. 66, 103, t15 v.b.) iile Babi Kühii 
Şirâzi (ölm. 1050 )'nin Divân'ında rastlan- 
maktadır, Bununla berâber, bu mâcerayı mev- 
zü alan ve bize kadar gelen en eski eser, 
meşhur Hamsa sâhibi Nizâmi-i Gancevi (b. 
bk.j ,ölm. ag.-yk. 600--<1204)'nin Zayli u 
Macnn mesnevisidir ( yazılışı 584-1188). 
Nizâmi, bu mevzâu kendi isteği. ile değil, 
Şirvanşahlardan Abhistön b. Minüçihr'in isteği 
üzerine yazmıştır ki, bu hâl, hikâyenin o za- 
manlar tanınmakla berâber, henüz yüksek bir 
edebiyat mevzu mâhiyetini almadığını göste- 
rebilir. Nizâmi 'nin bu mevzüun zamanına ka- 
dar nazma sokulmadığını söylemesi de (bk. 
Hamsa, Bombay, 1304, s. 8,7 v.d.) bunu te'yit 
edebilir. Nizâmi 'nin Layli u Macnün'u hikâ- 
yenin tarihinde mühim bir merhaledir; çünkü 
bundan sonra, bilhassa İran ve türk edebi- 


. yâtlarında, bü mevzüa dâir yazılan mesnevi- 


ler, hemen dâimâ asıl kaynaklara değil, bu 


İsrının verdiği bütün malzemeyi kullanmış, 
onları birbirini tâkip eden uzun bir hikâye 
hâline sokmuştur. Mâmafih eserde çöl ve bes 
devi hayatından sık-sık bahsedilmekle berâ- 
ber, bir çok yerlerde vak'alar şehirde geçi. 
yormuş gibi tasvir edilmiştir, Msl, Laylâ ile 
Macnün'un aşkı kayvanları otlatırken değil, 
mektepte başlamıştır; babaları birer küçük 
bukümdar gibidir, Navfel de büyük bir hu- 
kümdar vaziyetindedir, Mevzüda en mühim 
değişiklik Laylâ'ya ve hikâyenin sonuna mü- 
teallik husüslarda yapılmıştır. Layla, İbn Sa- 
İm ile evlenince, sonuna kadar, sâfiyetini mu- 
hâfaza etmiş, kendini seven İbn Salâm aşkı 
yüzünden ölmüştür. Layla, mâtemden sonra, 
Mecnân?u arayıp bulur, fakat onun aşkı haki- 
ki aşka inkılâp etmiş ve artık Layla'ya ihti. 
yâcı kalmamıştır; böylece faydası kalmayan 
Laylâ aşkından ölür, Macnün da onun meza- 
rında can verir ve yanına defnolunur, Tasav- 
vuf te'siri ile ilâve edilmiş olan bu son un- 
surlar, görülüyor ki, Laylâ ile Macnün'un imâ. 
cerasına daha yüksek bir gâye ilâve etmiştir. 

Nizâmi 'den sonra, bugüne kadar gelen en 
eski eser, türk sml Amir Husrav(ölm. 
725-1325 )'in Macnün u Layli'sidir ( yazı- 
lışı 698 — 1299). Amir Husrav mevzâu belki 
Nişâmi?den daha fazla değiştirmiştir. Mal, 
Maenün doğunca, müneccimler onun, aşk #e 
bebi ile, delireceğini haber verirler; Laylâ 
?nın kendisine verilmemesinin sebebi delir- 
mesidir; Navfal, Laylâ'yı Macnün'a alama- 
yınca, ona kendi kızını verir, sonunda İse, 
Macnün Laylü'nın defnine yetişir ve üzerine 
atılarak, can verir ve onunla berâber gömülür. 
Amir Husrav'in eserinde mevzâ, esâs itibâ. 
rı ile, bir Hind şehzâdesinin mâcerâsına ben- 
zetilerek anlatılmış, hikâyenin tasavvufa uy- 
gun unsurlarına hemen hiç bir ehemmiyet 
verilmemiştir. Bununla berâber, Amir Husrav 
tin eseri, kolay okunur, canlı ye parlak bir 
roman gibidir. İran edebiyatında bu iki bü- 
yük üstadı “Abd si-Rahmân Câmi (b.bk.; 
ölm. 898 -- 1493) tâkip otti: o, Haft avrang 
tinin altıncı kitabında, Laylâ& ile Macnün 
'un hikâyesini anlattı, Çâmi'nin eseri bü. 
tün arap rivâyetlerini ihtivâ etmesi ve vak'a. 
İsrın izahında arap hikâyesinde görülen te- 
lakkilere daha çok sâdık kalması ile diğerle. 
rinden ayrılır, Msl, ilk tanışma, Ağâni'de de 
bulunan bir rivâyette olduğu üzere, bir ziyâ- 
ret esmâsında vâki olmuştur. Cömi bu süret- 
lo hayvan otlatan kahramanları çok alel'âde 
bir seviyeden kurtarmış olduğu gibi, araya 
mektep hikâyesi koyarak, önler: çöl hayatını 
dan uzaklaştırmamıştır. Cümi, Macnün'an &ki- 


esere dayanır. Nizârii eserinde, arap kaynak- 


beti hakkındaki meşhür rivâyeti terketmek 
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güretiyle de, diğer müelliflerden ayrılır? bir 
bedevi Macnün'u sorar, onu ararken, çölde, 
kucağında bir ceylân yavrusu bulunduğu hâl- 
de, ölmüş olduğunu görür. Aynı şahıs bunu 
Layla 'ya bildirir, Layla da Macnün'un meza- 
rında ölür. Cömi'nin eserini böyle bitirmesi, 
yâni Maenün?'u Laylâ'dan evvel öldürmesi hi- 
kâyey& vermek istediği veya onun nazarında 
hikâyenin mâlik olduğu husüsiyetle izah edil. 
melidir: o, kahramanlarını çöl muhiti içinde 
yetişmiş, son derecede iffetli iki şahıs olarak 
ele almış, fevkelâde olan aşklarına, daha başka 
evkalâdelikler ilâve etmemiştir. Cümi, süfi ol- 
masına rağmen, başta ve Maenün'un ölümün- 
den sonra koyduğu ve bir ek gibi duran par- 
çalar çıkarılırsa, bu mâcerayı tasavvufi değil, 
tam mânası ile hakiki bir aşk mâcerası gibi 
tasvir etmiştir, denilebilir, 

İran edebiyatında yazılan Zayli u Macnün 
mesnevilerinin mühimlerinden biri de, yukarıda 
bahsedilmiş olan Cümi'nin yeğeni Haâtif İsi 
Cömi(b.bk.; ölm. g27 1531) 'nin eseridir. 
Hatifi, esâs itibârı ile, umümiyetle kabül edil- 
miş olan rivâyeti nazma sokmuş, fakat buna 
bâzı fevkalâde unsurlar ve tesâdüfler ilâve 
etmiştir. Msi, Maenün'un kerâmetler gös- 
termesi, Laylâ?ya âşık olan ve onu kendine 
almak isteyen Navfal'in, Macnün için hazır 
lattığı zebir ile ölmesi, ölümden sonra, bir 
hacılar kafilesi gelmesi ve Macnün'un defn- 
edilmesi. Bir de Hâtifi Macnün'u gerçek bir 
deli değil, deli şeklinde görünen bir akıllı, en 
mükemmel aşka, Allahın aşkına ermiş bir 
şahsiyet olarak tasvir etmiştir. Bunlar ile be- 
râber Hâtifi, bu mevzüu en mâkul şekle sok- 
muş olan san'atkâr telakki edilmektedir. 

Farsça olarak yazılmış olan diğer Layli 2 
Macnün mesnevilerinin müellifleri, tarih sıra- 
sı ile, şunlardır: x. Muhammed b.'Abd Allah 
Kâtibi (ölm. aş.-yk. 839 -:1436; yegâne 
nüshası Petersburg 'dadır; bk. Rieu, Catal. 
of Persian Mss. in #he British Museum, İl, 
€37b); 3. Maktabisi Şirizi (Nizümi'nin 
taklidi olan eserini 896 sn 1490'da yazmıştır; 
bir nüshası Üniversite kütüp., nr. FY. 1142), 3. 
Nizüm al-Din Şayh Ahmed Suhay Vİ Çölm 
907-1402, eserini B89 — 1484'te yazmıştır; 
yegâne nüshası için bk. Saehau ve Eth&, Cat. 
of the... Mes. in the Bodletan Library, |, 
639)54. Misal ii Köşâni (eserin yazılış ta- 
rihi 897 --1492; yegâne nüshası için bk. Z. 
Hada'ik, Fihristi Kitâbhâna-i Maclisi Şü- 
rö-i Mili, Tahran, 1318—ız2xh.ş., 8. 636 v.d.); 
& Sav da'i (ölm. 920-1514; eserinin 
bie nüshu.sı Cambridge kütüphânesinde bu- 
İanma ktadır ) ; 6. Darviş'Alİ G İlâni (Layli 
w Maorün'u g63 — 1556 'da, Haleb 'de, tamam- 


lamıştır; müellif yazısına benzeyen bir yazı 


ile yegâne nüshası Üniversite kütüphânesi, nr. 
FY. 838, bk. Fatma Arıkan, Derviş Mehmed 
Ali Gilâni 'nin Leylâ ve Mecnün mesnevisi, tez, 
İstanbul, 1943, Üniversite kütüp., ar. 1016737. 
Mirza Kâsim Günabüdi Kâsimi(ölm. 979 — 
ısji; bk. msi. Rieu, ayn, esr, I, 660b); 
8. Şayh Sadal-Din Rahâ *ii Hvefi (ölm. 
983 1575—1576); g. Şeyh Ya'küb Şarfi 
Kişmiri (ölm. 10031594; Nizâmi yi taklit 


ederek yazdığı Zayli zu Mecnün mesnevisi © 


Hamsa 'sinin üçüncü kitabı olup, gâlibâ tek 
olan nüshası için bk. O. Hasir Radavi, 'Abd- 
ul.Mugtadir, Cat. of #he Persian Mes. in the 
Bühâr Library, Kalküte, 1921, 8. 271); 10. Rüh 
al-Amin Mir.Cumla İşfahâni (ölm. 1047 
1638, eseri için bk, msl, Rieu, İl, 675)51). 
Hindü (eserini 1055 — 1645—ı1646 'dan önce 
yazmıştır; muhtemelen tek olan nüshası için 
bk. Sachau-Ethâ, ayn. esr., 1, 686,nr. 1101 )512. 
Mihr w vafa müellifi mechül bir Laylâ ve 
Mâcnün mesnevisi olup, 'Âlamgir'e ithâf edil- 
miştir ); 13. Mulham (XVİLasır başlarında 
yaşamıştır, Layli u Macnün'undan parçalar 
için bk. Pertsck, Die persischer Handschrif- 
ten... zu, Gotha, vr. 9, 309); 14. Muhammed 
Şâdik Müsavi Nami (ölm. 1204--1789/ 
1790; eserinin bir nüshası için bk. L, Beeston, 
Catal. of the Persian... Mss. in the Bodlefan 
Library, part ill: Addittonal Persian Mss., 
Oxford, 1954, 8. 42, nr, 2652), 15. Halk-i Zla- 
sani (müellifi mechul bir Zayli u Macnün, 
bk. Besston, ayn. esr., 8. 43, Br. 2657)516. 
Layli u Macnün (müellifi meehül, bk. Bloehet, 
Catal., nr. 1963); 17. Layli u Macnün ( Gürân 
lehçesi ile manzum bir şekil, bk. Rieu, ayr. 
esr., İl, 7333). 

Bu eserlere, yazılmış oldukları türlü kaynak» 
lar vâsıtası ile, bilinen, fakat nüshalarına he- 
nüz tesâdüf etmemiş olduğumuz şu müellifle- 
rin Zayli u Macnün'ları da ilâve edilmelidir ; 
ı. Kutb al.Din Amir Hâce Tüni Unsi (ölm. 
825 — 1422; Habib al-siyar, Ill/ın, 341, krş. 
Abdul Mugtadir, Catel, of the... Mss.at Ban- 
kipore, Kalküte, 1910, İl, 108 ) 2. Ah ii 
Maşhadi (ölm. aş-yk. 927 —1521; Nizâmi 
*nin Hamsa'sine nazire söylemiştir; bk. Nâ- 
vi, Macâlis al-nafâ'is, farsça tre, Sultün Mu- 
hammed Fahri-i Harâti ve Hakim-Şah.Mu- 
hammed Kazvini, nşr, “A. A. Hikmat, Tahran, 
1323 h.ş,, s. ıgı, bunlardan birinin İayli a 
Macnün olması çok muhtemeldir); 3. Hvâca 
Hizr-Şah Astarâbödi (XV.—XVE asır, bk. 
Nav&'i, ayn. esr., 8. 38 ve 211; Blochet, Cafâl., 
Hİ, 447); p 'İmâdi Luri (XV.—XVİ. asır, 
bk. Navk'i, m. 122, 312); $. Mavlânü Şarat 
(XV.—XVE asır, bk. Navâ'i, «. 187: Hama 
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*ye bir nazire söylemiştir); 6. Hilali (ölm. 
aş-yk. 935 — 1529, bk. Söm Mirzâ, T'uhfa-i 
Sâmi, Tahran, 1314 b. ş., 8. 92); 7. Kamâl 
slDin Husayn al-İşfahöni Zamiri (ölm. 
973 — 1565/1566, bk. Kâtib Çelebi, Kasf al- 
zunün, »şr. M. Şerefeddin Yaltkaya ve R. 
Bilge, İstanbul, 1943, İl, 1571 v.d. ve al-Zari'a, 
VII, 261); 8. Muhammed Kâsim Han Badah- 
şöni Mavci (ölm. 974—1571/1472; bk. 
Sachau— Ethâ, ayn. esr., nr. 2360, 395, Âtaş-kada 
'den naklen), 9. Damiri-i İşfahani (ölm. 
aş«yk. 990 1583; bk. Sachau—Ethâ, fik. 
rist); 10. Sanâ'i Husayn (ölm. 996 
1588, bk, 'A, Munzavi, Fihrist-i kitöbküna-i 
ihdü'ii üküy Seyyid Muhammed Mişküt, İn- 
#işarati Dünişgöh-i Tahrün, wr. 163, Tah- 
ran, 1332, İl, 43); ur. Zayn al-Din Şö- 
idi-i Habüşüni (X. XVI. asır, bk. Mun- 
zavi, ayn. esr., İl, 42); 12. 'Abdi Big şi. 
râzi Navidi (ölm. gç8 —ısgo, bk. Zuk- 
fasi Sümi, 8. 59, krş. al-Zari'a, Vİİ, 263); 13. 
Hakim Şif &'i (XVI—XVİL asır, Kaşf al. 
zunün, göst, yer.); 14. Mahmüd Big Sâlim 
Turkmüni (X. KVL asır, bk. Şâdiki, Mac- 
ma al-kavvâşş, uşr. Hayyâmpür, Tebriz, 1327 
hş, 5. rr); 15. Hidâyat Allah Râzi 
(XVE asırş bk. Sachau—Eth&, fihrist); 16. 
Mir Ma'şüm Nâmi-i Şofavi (XVİ.—XVIL 
asır; eserine Pari şürat adını: vermiştir, bk. 
GIPR., Ul, 246); 17. Muhammed Şarif Ka- 
şifi Şirâzi (ölm. 1060-1640, bk, msl.'M. 
Naheivâni, Fihrist-i kitâbhüna-i davlati-i Tar- 
biyat-i Tabriz, Tebriz, 1329 h.ş,, s. 198); 18. 


“Tacalli 'Ali Riza (ölm. 10881667, bk. 


Munzavi, ayn. esr., İl, 45 )3 1g. Molla Murâd 
b. Mirzâ Can (XI, — XVİl, asır, bk, al-Zari'e, 
VİL, 262); 20, Mirzâ Muhammed Hân Naşi- 
biÇeserini 1229 — 1814'te yazmıştır; GİPh,, 
Ii, 246); 21. Sayyid Muhammed Nâşir Hün 
Bahüdir (1229 — 1814'te yazmıştır, bk. göst, 
yer.); 22. Abu -.Berakât Lâhüri (bk. al. 
Zarita, VU, 263); 23. Hidâyat Tahrsni 
(bk. al-Zari'a, VI, 265). 

HI. Urdu edebiyatında, Laylâ ile 
Maecnün'un hikâyesi Hindistan'da Urdu dili 
ile da terennüm edilmiştir. G. de Tassy, His- 
toire de la littdrature hindouie et hindous- 
fanie (2. tab., Paris, 1870—1871 )'de şu şâir- 
lerin Zayli u Macnün'ları zikredilmektedir: 
1. Mir Muhammed Husayn Tacalli (1199 
1784/1785 'te yazmış. Bir çok basmaları olan 
esere bâzan Afsâna-i Loylâ u Macnün adı 
verilmektedir bk. ayn. esr., li, 176 velil, 
205); 2. Mirza Lutf“- Ali Vila (XIX. asrın 
başı, eseri Amir Husrav'in Macnün & Layli 
*sinin urdu diline tercümesidir, Il, 301); 3. 
Mah ammed Vazir Hân (XIX. asır, şseri 


Agra'da, 1868'de basılmıştır, İİ, 293 v.d.) 
4. Şâh Muhammed “Azim (mütekarib 
bahri ile, İ, 267 ); $. Mirza Mahdi Hân “Aşik 
(1, 23x)5 6. Muhammed Kadir (eseri Ag- 
ra'da 1868'de basılmıştır, 1, 35993 7. Mirzü 
Mukammed Taki Hân Havas ( Kişşa-i Mac- 
nEn wa Layla'sı bir.çok defalar basılmıştır, 
LU 592); 8. Vali Muhammed Nazir ( Agrelı 
olup, 1860'ta Kavnpur'da basılmış olan Zoylâ 
va Macnün?'u 16 sahifelik küçük bir eserdir, 
1, 458). il 

IV. Türk edebiyatında, Leylâ ile 
Mecnün hikâyesi türkler arasına çok eski 
den beri hem arapça, hem de farsça eserler 
ve şifâhi rivâyetler ile girmiş olmalıdır. Türk- 
çe yavaş-yavaş yüksek bir edebi dil hâline 
gelince, daha XV. asırda, birbirine çok yakın 
zamanlarda, bir taraftan şarkta *ANİ Şir Na- 
vi, diğer taraftan garpta Şâhidi bu hikâye- 
yi manzüm olarak yazdılar. Bunlardan az bir 
müddet sonra; tebrizli Hakiri (XV.—XVİ. 
asır, bk. M. E. Resul-zâde, Azerbaycan şâiri 
Nizâmi, Ankara, 1951, 8. 356) aynı mevzüu 
kaleme alacaktır. Böylece bütün türk halkları 
tarafından söylenen ve benimsenen hikâye, 
edebiyattaki bu mevkiini son zamanlara ka- 
dar muhâfaza etmiştir. Bu mevzüu manzüm 
olarak anlatan 30 kadar şâirin bir kısmı Ni- 
yâmi 'yi tâkip veya tercüme etmiş ise de, Nas 
v&'i ile Fuzüli hikâyeye hemen-hemen tamâ- 
miyle yeni birer rüh kazandırmışlardır. 

*Ali Şir Navâi (b.bk.; ölm, go6--1601), 
ecerini 888 (1483) yılında yazmıştır ki, bu 
sırada dostu 'Abd al-Rahmön Câmi benüz 
kendi Layli u Macnün'unu yazmamış idi. O 
hâlde Navâ'i esetinin malzemesini, arap rivâ- 
yetleri ile berâber, ancak Nizâmi ve Amir 
Husrav'in eserlerinden almış olabilir. Kendisi 
eserinde, mevzü bakımından, bir yenilik yap» 
mayacağını, ancak Nizâmi ile Husrav tarafın. 
dan yapılmış olan işi güzelleştirmekle iktifâ 
edeceğini söyler. Eserinde ise, gerçekten doğ- 
rudan-doğruya arap kaynaklarından istifâde 
edilmemiş olup, malzemesinin hemen tamâ- 
miyle Nizümi'den alındığı görülmektedir. Bu. 
nunla berâber, mevzüu kendi anlayışına daha 
çok uydurmak ve mânalandırmak için, Amir 
Husrav'den bâzı unsurlar almıştır. Msl, Nev- 
fel 'in Leylâ ?'yı Mecnün'a alamayınca, teselli 
için ona kendi kızını vermek istemesi ve Ley« 
1â ile buluşma sahneleri, Bu suretle Nizâmi 
'nin hikâyede gördüğü mecâzi aşktan hakiki 
aşka geçiş unsuru, tabi'idir ki, ortadan kalk. 
maktadır. Şunu da ilâve etmek ieâp eder ki, 
Nav&'i esâsını Nizâmi'den aldığı vak'aları da 
derin bir şekilde değiştirmiştir. Mel. ilk ta 


i ışma ve aşk, gerçi Nizâmi *de olduğu gibi, 
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mektepte başlar, fakat teferruât Navü'i de 
büs-bütün başkadır : Leylâ'nın bir hastalıktan 
kurtulması mürâsebeti ile, hocaları bir eğlen- 
ce tertip ederler, Mecnün bu eğlencede Ley- 
1â9yı görünce, eğlenceyi bırakıp, çalılar arka- 
sına saklanarak, ağlamağa başlar v.s. Nav&'i 
"nin getirdiği ve başka bir kaynakta bulun- 
mayan bir değişiklik de, Mecnün 'un Leylâ 
*»ın mahallesinde gördüğü uyuz bir köpek ile 
ülfet etmesidir. Böylece Navp'i 'nin eseri, sef, 
temiz ve derin, fakat tasavvuf ile alâkası ol- 
mayan bedbaht bir aşkın canlı ve güzel bir 
tasvirini teşkil etmektedir. 

Türk edebiyatının şâheserlerinden biri olan 
Fuzâli (b.bk.; ölm. g63-<1556)'nin eseri, 
Nizüâmi *nin tesbit etmiş olduğu istikamette, 
mevzüun en mükemmel bir şekilde işlenmesi 
ile meydana gelmiştir. Fuzüli, bu mevzâu 
kendi İsteği ile değil, fakat ,bir nice zarif-i 
hıtta-i Rüm“ un imtihan yollu istekleri üzeri- 
ne kaleme almıştır. Çünkü ona göre, bü mev- 
züun başı gam, sonu fenâdır; binâenaleyh da- 
ha önce, Nizümi 'nin işâret ettiği gibi, bu mev- 
züda bir eser yazmak kolay değil idi, Bununla 
berâber Fuzüli, mizâcına uyan ve kendi hisle- 
rini de ifâdeye imkân veren bu meyzüu, acı- 
lığı ile mütenâsip bir içlilik ve mükemmellik 
ile anlatmağa muvaffak olmuş idi. Fuzüli bu 
sâhada yazılmış olan eserlerden yalnız Nizâmi 
ile Câmi'nin eserlerini zikreder; gâlibâ bu 
mevzüu, kendisi gibi ilk defa olarak türkçe 
nazma soktuğunu iddia eden Navö'i'nin ese 
rini görmemiş, Amir Klusrav'in eserini de 
asıl mevzüa aykırı bularak, zikre değer say- 
mamıştır. Ne olursa-olsun, mevzü esâs bakı- 
mından Nizâmi 'deki seyri tâkip eder. Şu ka- 
dar var ki, burada teferruâtta büyük fark- 
lar olduğu gibi, Fuzüli'de bütün vak'alar, 
Leylâ'nın visâlinin Mecnün tarafından redde- 
dilmesi fıkrasına, yâni mecözi aşktan hakiki- 
sine geçişe göre, tertip edilmiştir. Bundan do- 
layı bu vak'a büyük bir teferruât ile anlatıl- 
mış, diğerleri çok kısaltılmıştır. Yine bunun 
neticesi olarak, kahramanların hisleri geniş 
bir şekilde tasvir edilmiş ve araya bir çok 
gazeller sokulmuştur. Bunlar bir bakıma hi- 
kâyenin akışını durduruyor ise de, Fuzüli bu 
sâyede kendi duygularını daha serbest bir 
şekilde anlatmak fırsatını bulmaktadır. Elhâ- 
sıl Fuzüli'nin Leylâ ve Mecnün'u insan oğlu- 
nun verebileceği en yüksek tasavvufi tecrübe 
ile, erişelemeyen sevgilinin ve tatmin edilme- 
yen sevginin ilhhâm ettiği acı duyguların en 
mükemmel bir âhenk ve ifâdesini vermiştir. 

Türk edebiyatında bu mevzâu işlemiş olan 
diğer şâirler, tarih gırası ile, şunlardır (bk. | 


Agâh Sırrı Levend, Leylâ ve Mecnurlar, Türk 


dili, Ankara, 1932, İ, 256 v. dd. ve göst. yer, 
| zı): r. Şâhidi (XV. asır, bir nüs- 
hası için bk. Blochet, Cafal,l, 41); 2. Ham- 
dullah Hamdi (ölm. g914—1508, yazma- 
ları çoktur ); 3. Ahmed Rıdvan (XV. — 
XVI. asır, A. S5. Levend, göst. yer, |, 389 
v.dd.); 4. Bihişti (XV—XVL asır, bir 
yazması Üniversite kütüp., nr. TY, 5591, bk. 
bir de Rezan İlter, Behişti ve Leylâ ve Mec- 
nün, tez, İstanbul 1951, Üniversite kütüp,, nr. 
TY.2033); 5. Kadimi (XVLasır,bk. A. 5. 
Levend, göst. yer., |, $17 v. dd.) ; 6. Celili ( XV. 
asır, bk. Blochet, Cafal,, |, 155); 7. Se vdâ'i 
(XV asır, bk. Gibb, 11, 173 rot );8. Hamdi 
(Lârendeli, XVİ. asır; bir nüshası Fâtih kü- 
tüp., nr. 374); 9. Zeylâ ve Mecnün( Âzeri lek- 
çesi ile, müellifi mechâl, 931 — 1524 *te yazıl- 
mış, bk. Rieu, Catal,, 8, 258); 10. Halife (ölm. 
980-1572, bk. A, 5. Levend, göst yer, 
b aşy vdd)şır. Kul Ata Âzeri (XVL asır, 
bk. Orhan Şâik, Ülkü, r. seri, sayı 52); 
12. Kaf-zâde Fâizi (ölm, 1086-1675, yaz- 
ması Üniversite kütüp., or. TY. 1237 ve 1699; 
bu eserin noksan kaldığı ve Seyyid Vehbi ta- 
rafından tamamlandığı söylenir); 13. Örti 
Mahmud Ağa (XVHH, asır, bk. A. 5. Levend, 
göst. ger. |, 637 v.dd., bepsi 195 beyit olan 
küçük bir eser) 

Bunlara şimdilik eserlerinin nüshaları ele 
geçmemiş olan şu müellifler de ilâve edilme- 
lidir (bk, A. 8. Levend, ayn.esr., 8. 259 
vdi)sr Ahmed Paşa (ölm. goz--1496); 
3. Hayâti (XV. asır); 3. Türâbi (XV. 
asır); 4. Mahvi (Emir İdris, XV. asır); 5. 
Necâti Bey (Edirneli, ölm. 914-1508); 
6. Çakeri Sinan (XV.— XV. asır )3 7. Ha- 
kiri Çtebrizli, XV.—XVİ asır ),8. Nâkâm ( âze- 
ri şâirlerinden ); 9. Hayâli ( Abdülvehhâb, ölm, 
928 —ış22); 10. Halili ( Bursalı Sarı Ha- 
lil, KVE asır); x2. Hayâli (Mehmed Bey, 
ölm. 964 — 1556); 12. Ârif Fethullah (ölm. 
968 1461); 13. Fazli (Kara, ölm, 970 
1572, Sitte'si olduğuna göre, bir Zeyld ve Mec- 
nün yazmış olmelıdır ); 14. Sâlih Celâl-zâde 
(ölm. 973-1565); 15. Sinan Çelebi (XV. 
asır )4 16. Zamiri (KVL. asır )317. Muhyi 
(Niğdeli, XVL asır); 18 Fi kri (XVE asır, 
Hâtifi'den tercüme); 19. Muhibbi Çelebi 
(EVİL asır, Hâtifi 'den tercüme );20.Mu'idi 
(XV asır); 21. Rif'ati ( Abdulbayy, ölm, 
1080 — 1669); 22. Örfi (XV. asır). 

Leylâ ile Meenün hikâyesi türk halk ede- 
biyatına da girmiş ve bir halk hikâyesi şekli- 


ni almıştır. Leylâ ile Mecnün hikâyesi İadını : 


taşıyan tarihsiz taş-basmalarında oldukça özen- 
tili, fakat yavan bir dil kullanılmıştır. Mevzi, 
eşâs itibâri ile, Fuzüli'nin Leylâ ve Mecnün 
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ann aynı olup, bâzan kısaltılmış, bâzan da 
yeni hiç bir unsur ilâve edilmeden genişletil- 
miştir. Mensür olan hikâyede, mevzüun icâp 
ettirdiği yerlere, şiirler konulmuştur. Bunların 
hepsi arüz vezni ile yazılmıştır ve halk şâir- 
lerinin bu nevi bâzı bayağı şiirlerine benze- 
mektedir. Bu metin, daba sonraları Süleyman 
Tevfik tarafından bir az daha islâh edilmiş- 
tir (İstanbul, 1327). Yapılan yenilik, araya 
Fuzüli'nin. eserinden parçaların ve bilhassa 
gazellerin serpiştirilmiş olmasıdır, Hikâyenin 
daha sonraki şekillerinde ( bk. msl. Tekmil ve 
tamam Leylâ ile Mecnün, araştırmalar yapıl» 
dıktan sonra Maârif kütüphânesi tarafından ba- 
sılmıştır, İstanbul, 1954, resimli, 6g 8.), çok 
daha sâde ve oldukça güzel bir dil kullanmış- 
tır. Mevzü aynıdır, fakat nedense hikâyeye 
inamlmez yanlışlıklar sokulmuştur. Mel. Mec- 
nüân'un kabilesinin adı Mülevvib (1) olup, bu 
kelime aslında babasının adı olan Mülevveh 'in 
bozulmuş bir şekli olmalıdır; babasının adı 
ise, Mazabim (1) b. 'Amir'dir v.b. Araya 
sokulmuş olan şiirler de tamâmiyle değiştiril- 
miştir : bunların hepsi hece vezni ile yazılmış, 
#akat şekil bakımından ekseriyâ türk halk şi- 
irlerinin husüsiyetlerine uymayan, eski giirler- 
den istifâde edildiği görülmekle berâber, çok 
bayağı olan şiirler konulmuştur. 

Leylâ ile Mecnân hikâyesi, bir halk hikâyesi 
bâline geldikten sonra, benzeri olan Ferhad 
ile Şirin, Arzu ile Kanber v.b. hikâyeleri gi- 
bi, bu hâli ile, Karagöz oyunları arasına da 
girmiştir (bk. 5. Esad Siyavuşgil, Karagöz, 
İstanbul, 1941, 8. 77, 88 not 3, 114 v.d., 1175 
Selim Nüzket Gerçek, Türk #emâşâsı, 2. tab., 
İstanbul, 1942, 8. 88), : 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka, bk. Ali Nihad | Tarlan), 

İslâm edebiyatlarında Leylâ ve Mecnün 

mesnevisi (İstanbul, 1922, tez, Türkiyat 

Ens., ar, 1); C. A, Nallino, Za Jefferatura 

araba, degli inizi al(epoca della dinasta 

Umayyade Çital. tre, M. Nallino), Roma, 

1948, s. 67 v.dd. ( frns. tre, Pellat, Paris, 1950, 

8s. 406 v.dd.); F. Gabrieli, Oriente Moderno 

(Rema, 1446), XVI, 128 (Çİ. Kraçkovskiy 

tin bu mevzüa dâir makalesi hakkında ); 

Mehmed Zihni, Maşöhir al-nisâ (İstanbul, 

1295), 1), 184 v.dd.; E, Bertele, Ali Şir 

Nevdt, Leylâ ve Mecnün ( tre. Mirza Bala, 

T M, İstanbul, ıgsı, X, 47—64); M. G. Hilal, 

Laylâ va Macnün fi 'laadabayn al“arabi 

va 'Lfürisi, dirüsât nakd va mukârara fi 

*-.hubb aluzri va 'I-hubb al-şüfi ( Kahire, 

1954); Pertev Naili Boratav, Halk hikâye- 

leri ve halk hikâyeciliği ( Ankara, 1946), 

tür, yer,, bk. fihriat, ÇAHMED ATEŞ.) 


LEYLE, LAYLA (A), gece. Laylat al 
barö'a ve Laylat al-kadr için bk. mad. RA» 
MAZÂN, ' 

LEYLE-L-AHYELİYE. LAYLA 'LAkH 
YALİYA,arapkadın şâirlerinden olup, 
“Ukayi b, Ka'b kabilesinden 'Abd Allâh b, 
Rakkâka) b. Mu'âviya'nin kızıdır. Lekabı, 
babasının veya başka rivâyetlere göre, cedle- 
rinden Kab veya Mu'âviya 'nin al-Ahyal ( ,bir 
nevi atmaca“ ) lekabını taşımış olmasından 
gelmektedir; ihtimâl bu lekap bütün kabi- 
lesi için mutâd olarak kullanılmakta idi ve 
kabilenin şânını anlatan şiirlerinde tesâdüf 
edilen nahnu O9lahö'ilu tâbiri ile ( Ağüni, 
X, 80; Hamüsa, 8, 711 ) buna işâret etmek- 
tedir. Laylâ ekseriyâ kendi kabilesinden elan 
ve (o devirde bâzı örnekleri görüldüğü üze- 
re, kendisini son derecede efif bir aşk ile 
geven ) Tavba b, Humayyir al-Hafüci ile bir- 
İikte zikredilmektedir. ( Tavba tarafından is- 
tenildiği halde, Laylâ son derecede kıskanç 
olarak iasvir edilen Savvâr b, Avfa ile evlen- 
dirilmiştir. Bu şahıs, başkaları ile görüşmesine 
mâni olmak için, Laylâ'yı kabileden uzakta 
oturttuğu gibi, ziyâretine geldiği takdirde, 
Tavba 'yi de, cezâya mârüz kalmaksızın, öldü- 
rebilmek müsâadesini aldı |. Bununla berâber 
Laylâ, Tavba'nin ölümü üzerine, son derece 
de te'sirli mersiyeler yazmıştır ki, bâzı parça- 
ları Kifâb al-Ağâni'de muhâfaza edilmiştir. 
Bundan başka halife 'Osmün'in ölümü üze- 
rine de bir mersiye yazmıştır. al-Nâbiğa al- 
Ca'di 'nin evvelâ zevcine, sonra kendisine kar» 
şı yazmış olduğu hieviyelere aynı şiddetle ce- 
vaplar vermiş ve onu uzun müddet tâkip et- 
tirmiştir. Mu'âviya, 'Abd al-Malik ve Haccâc 
b. Yüsuf ile görüşmelerinden sık-sık babsolu- 
nur, İyice ihtiyarlamış olduğu bir sırada Hac- 
cöc b. Yüsuf'ten kendisini Horasan'da vâli 
bulunan Kutayba b. Muslim "in yanına gönder- 
mesini ricâ etmiştir. (Layla '-Ahyeliya, bir 
rivâyete göre, bu Horasan seyâhati sırasında, 
Kümis veya Sâva'de ölmüştür). Buna göre, 
1. ( VEL) asrın ortası ile sonu arasında yaşa- 
mış olmadır. ( Layla 'kAhyaliya, arap kadın 
şâirlerinin en büyüklerinden biri sayılır; bun- 
lardan yalnız el-Hansa (b. bk.l'nın ondan 
üstün olduğu iddia olunur) 

Bibliyografya: Ağârl, X, 67—8a5 

İbn Kutayba, Kitab al-şi'r va 'l.şu'arâ' (nşr. 

de Goeje ), 8. 269—274; Zamüsa ( nşr. Frey- 

tag), s. 170; Masüdi, Marie ( Paris teb.) 

Hİ, 132 v.d; V, 324, 389; krş. Rüekert, Ha- 

müösa, 8. 98 v.d. ( (nşr. Ahmed Muhammed 

Şâkir ), Kahire, 1364, 1, 416 v. dd.; Abü 

AN al-Kali, al-Amali (Bulak, 1324) b 

86 v.dd; al-Bakri, Simf alda'ali fi şark 
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Amali al.Kali (nşr. Abd alAziz al-May- 

mani ), Kahire, 1344, 1, 119 v.d., 279 v.dd.; 

al-Sarâe, Maşâri' aluşşük ( İstanbul, 1301), 

8s. 185 v.dd; Cİ Huart, Zitiğrature arabe 

(Paris, 1923), 8. 52 v.d; Mehmed Zihni, 

Maşâhir al-nisö” (İstanbul, 1295), ll, 180 

v.dd; Brockelmann, GAL,I, 60; Suppl, |, 

93 vd. (H. H, BRÂu.) 

(Bu makale A, ATEŞ tarafından tashih ve 
ikmâl edilmiştir | 

LEYLET-üL-BERÂE. (Bi. RAMAZAN, ŞA'- 
BAN.J 

LEYLET-ÜL-KADİR. ( Bk. RAMAZAN.J 

LEYS B. BEKİR, (Bk, KİNÂNEJ 

LİAN. (Bk, LVÂN, TALAK) 

LVÂN, LİANÇ A), bir kocanın, karısı aley- 
hine, hukuki deliller göstermeksizin ve zinâ 
isnâdı için tesbit edilen cezâya çarpılmaksı- 
zın, zinâ isnâd etmesine ve diğer taraftan, 
karısından doğan çocuğun babalığını kabül 
etmemesine imkân veren bir yemindir. 
»Şeri'at hukümlerinde, kocaların yemin ile 
destekledikleri isnâdlar olup, koca, kizbi var- 
sa, buna dayanarak, kendi kendine lânet (/a'- 
na; bu mefhum için kullanılan tâbir bu keli- 
meden gelmektedir) eder, karısı ise, yalan 
söylüyorsa, kendisinin Allahın gazabına uğra- 
masını diler; bu yemin, kocayı kazf (iyi 
şöhretli“ insanlara karşı isbatsız itbâm ) 'den, 
karıyı da zinâdan mütevellit add ( ,kanüni 
cszâ“ )*dan kurtarır“ (al-Tahânavi, Kasşâf 
iştilahât al-funün, |, 1309). Bunlar ile alâka- 
lı fill şekillerinin ıstılah olarak kullanılışı için 
bk. arapça lugatler, msl, R, Dozy, Supple- 
ment aux Dictionnaires arabes, Li'ân kelimesi; 
al-Kastallâni, al-Bubüri, Talâk, bâb 25, baş 
kısımlara” dâir şerliler; al-Zurküâni, Muvafta, 
Bâb mü cö'a fi Il#ün'ın baş kısımlarına 
dâir şerhler. 

1, Li'ün'a dâir hukümlerin başında Kur'an 
(XXIV, 6 vw.dd.)'daki şu yer gelmektedir: 
»Karılarına, kendilerinden başka şâhid gösle- 
remeden ( zinâ fiilleri ) isnâd edenlere gelin- 
ce, koca, doğru söylediğine dâir dört defa 
üstüste: — ,Allah hakkı için yemin ederim“ 


İânetine-uğrayayım* -— demeğe mecburdur. 
Kadın, dört defa üstüste: — , Yemin ederim 
ki, kocam yalan söylüyor“ — ve bir defa da 
—:,Eğer kocam doğru söylüyorsa, Allahın lâ- 
setine uğrayayım“ — diyerek, cezâdan kur- 
tulabilir. Eğer Allah gafür ve rahim olmasay- 
dı, sizi derhâl cezâlandırırdı; hâlbuki o, tev- 
beyi kabül edici ve hakimdir!“ 

Bu âyetler, gâliba, zinâya dâir muhtelif hu- 
kümleri ihtivâ eden ve XXIV, ı—ı0o ile 21ı— 
26'yı içine alan bir külli teşkil etmektedir; hie- 


retin V. yılına âit olan 11—20. âyetlerin bu sü- 


reye sonradan idhâl olunduğu şüphesizdir; buna 
göre, bizim ele aldığımız âyetler daha eski 
olmalıdır (bk. Nöldeke-Sehwaliy, Geschichte 
des Çorüns, |, 210 v.d.; H. Grimme, Mo- 
kammed, Il, 27 süreleri Badr (h. 2.) ve 
Ukud (h. 3. yl) gazveleri arasında göste- 
riyor ). 

Bu âyetler, koca lehine, Kur'an ( XXIV, 4) 
*ın koyduğu kazf için şiddetli eezâya bir is- 
tisnâ kabül etmektedir ( bk. bir de âyet 23 
—25). Bu itibârla, bu cezâ, tamâmen -islâma 
hâstır ve İfân gibi bir hukuki müessesenin 
hiç yeri olmayan arap câhiliye devri ile de 
bir alâkası yoktur (bu düşünceye mubâlif 
olan kanâat için bk. D. Santillana, /sfifuzioni 
di diritto musulmano, |, 221 aş.) ve Kur'an 
?dan alınan /i'ön kelimesine islâm şiirinde de 
rastlanmamaktadır. 

Li'ün 'a dâir hadislerin hemen hepsi ( ve istis- 
nâsız olarak bütün eski hadisler ) tefsiri mâbi- 
yettedir; zira bahsi geçen âyetlerin vahy ile 
nâzil oldukları isbata çalışılmaktadır; bunlar 
kısmen birbirini nakzeder görünmektedir (al. 
Zurküni, Muvaffa, Bâb mâ cö'a fi 'Lliân'da 
bunları birbiri ile te'life çalışır). Bunlar, ancak 
şematik bir tertibe tâbi tutulmuş olup, sıhbat- 
lerine güvenilmez ( bk. Nöldeke.Sehwally, ayr. 
esr.; daha etraflı bilgi için ayrıca bk. A.J. 
Wensinek, Handbook of Early Muhammadar 
Tradition, 8, 56. v.d. ( sonda, bir de Tirmizi, 
44, süre XXIV 1). Bunlar dört şekle ayrılabilir : 
1. Adı zikredilmeyen bir koca, Peygambere, 
acıklı bâlinden müphem şekilde şikâyet etmiş 
ve bunun üzerine âyetler nâzil olmuş (en es- 
ki şekli) ş 2. '“Uvaymir b. Haris, önce bir 
dostu vâsıtası ile, sonra da doğrudan-doğruya, 
Peygambere aynı şekilde sual sormuş ( bi- 
rincinin değişik şekli); 3. Hilal b. Umayya, 
karısını zinâ ile ithâm etmiş ve bu yüz- 
den Akadd cezâsına çarpılacağı sırada, âyetler 
nâzil olarak, onu kurtarmış ( birincinin de- 
işik bir şekli olup, sonradan meydana çı- 
kan müşkile daha önceden istihzâ ile işâret 


i etmiş'olan Sa'd b. 'Ubida'nin sık-sık adının 
— bir defada: — , Yalan söylüyorsam, Allahın | 


geçtiği bu şekil, buraya kadar ele alınan üç 
şeklin, muhakkak ki, ilki değil, en şematiğidir ) ; 
4. Bir adam genç bir kız ile evlenir ve bâ- 
kire olmadığını görür; fakat kız bu iddiaya 
itiraz eder; bunun üzerine Peygamber de 
İfön'a baş-vurulmasını emreder (tefsiri bir 
husüsiyeti yoktur ). Tabi'i bunun diğer muhte- 
bf şekilleri de vardır. Hadisler bize,Ji'ün 
husüsunda yeni hiç bir bilgi vermediği tak- 
dirde, bu mümeyyiz vasıflar kâfi gelmektedir; 
bunlar, ancak Kur'an'ın en eski hukuk mües- 
şesesinin meydana gelişi bakımından, bir ve- 
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sika teşkil ettikleri zaman, ehemmiyet kazan- 
maktadır. 

2. En eski hukuki münâkaşalar Kur'an'da te- 
mâs edilmeyen /i'ğn ın karı-kocanın ayrılmasını 
lüzümlu kılıp-kılmadığı meselesini mevzi ola- 
rak alır. Bir çok hadislerde bu meseleye o 
derece açık ve tenkit vasfı taşıyan kat'i ce- 
vaplar vardır ki, Üön'ı müteğkip evliliğin de- 
vâmını kabül eden bir kanâat bulunduğu dü- 
ürülebilir. al-Muş'ab b. al-Zubayr'in bu gö- 
rüşü ileri sürdüğü iddia edilmiştir ( Muslim, 
Nasi ). Fakat bu kanâat, hadisin kabülü güç 
bir tefsirinden doğmuştur. Bu badiste,' al-Zu- 
bayr o tarihlerde yaşamış olarak görünmekte 
dir; fakat “Oşmân zl-Batti için elimizde bu 
türlü düşündüğünü gösteren kâfi deliller bu- 
lunmaktadır ( bk. al-Zurköni, Muvaffa' şerhi ), 
Sonradan hâkim olan ve İ/'ğn'dan sonra evli- 
liğe cevaz veren aksi kanâate gelince, bunun 
büyük bir ihtimal ile, “Abd Allâh b. “Omar 
ve kat'i bir şekilde de al-Zuhri (onun zama- 
nında Han bir sünnet telakki olunmata idi) 
ve İbrühim ai-Naha'i ( Kitab al-öşür ) tarafın- 

hadislerde 
rastlanan bu kanâat . “Abbüs'a 
kadar çıkarmak tarihi hakikate uymaz. 

Daha sonraları ortaya çıkan mesele, /i'ön 
*ın neticesi olarak, evliliğin ne şekilde ortadan 
kalkacağı, kocanın karısını telâk-ı selâse ile mi 
bozayacağı veya huzürunda (ön icrâ edilen 
hâkimin mi karar vereceği, yahut bizzat (fan 
ile mi evliliğin sona ereceği meselesidir, İlk 
fikir, şüphesiz ki, birçok hadislere dayanmak- 
tadır; fakat bunun hukuki tatbikatına dâir 
ortada hiç bir esere raslanmamaktadır; bu 
hadislerin ikinci fikir lehine değiştirildiğini 
görüyoruz ( krş, al-Zuhri 'nin naklettiği padis; 
Tabari, Zafsir ve al-Bubâri, Jalâk, bâb 30, 
Hudüd, bâb 43; Ahmed b. Hanbal, V, 330 
v. dd.'daki hadis ancak zâhiri bir istisnâdan 
ibârettir; krş. al-Tayâlisi, nr, 2667, ilk fikre 
karşı reddiye ). İkinci kanâat, hadiste görülen 
bir çok yerlerden ayrı olarak, daha sonraki 
hukuki itilaf 'ta devam etmiştir; bu kanâatin 
ibtimâl veya kat'iyetle tesbit edebildiğimiz 
mümessilleri “Abd Allah b. “Omar, al-Zubri 
(zamanında İ'ğn sanna sayılıyordu ) ve İbrö- 
him al-Naha'i ( Kitâb al-öşâr )'dir. Burada da, 
bu kanâati “Abd Allâh b. 'Abbis'a kadar 
çıkarmak, tarihi hakikatlere aykırı düşer. 
Nihâyet, üçüncü kanâate gelince, bu husüsta 
hadiste hiç bir şehâdete rastlanmamaktadır; 
buna ancak mazahib'in ortaya çıkışından 
sonra, tesâdüf edilir. Görülüyor ki, gelişme pek 
muayyen bir istikamette olmuştur. 

Kur'an'daki hukümlerden öteye geçen ha- 
disteki ğn'a dâir olan hukümler pek mü- 


him değildir, Msi. mesele ortaya atıldığı nis- 
bette, kocanın aynı kadın ile, çok sonrsları 
bile, tekrar evlenemiyeceği, /fğn'ın gebelik 
hâlinde bile tatbik olunabileceği ( bu hadisin 
tefsirinden sonra hukuki bir ihtilaf çıkmıştır ), 
gocuğun babalık iddiası ve miras hakkı bakı- 
mından, ancak anneye bağlı olduğu ve dolayısı 
ile gayr-i meşrü sayılacağı fikri de yerleşmiş- 
tir. Başka hadisler, (fön 'ın câmide yapılması 
gerektiğini söylemekte ve kadının bu münâse- 
bet ile tekrarlayacağı düsturları Peygambere 
kadar çıkarmaktadır. Aynı zamanda, daha son- 
raları #k&lüf'ta bir rol oynayan busüsi mete- 
lelerin ortaya bir hadis ile çıktığı bilinmekte- 
dir. Bu hadise göre, Peygamber karı-kocanın 
islâmlık ve hürlük (İbn Mâca ) bakımından bir- 
birine müsâvi olmadıkları takdirde, /ân'ı ka- 
bül etmemektedir; Mudavvana'de, aksi nok- 
ta-i nazarı tutan bir çok eski hadis âlimlerine 
rastlanmaktadır, 

Kitâb al-âşür, İbrâhim al-Naha'i'nin /'ân'a 
dâir olan görüşleri hakkında, etraflı bilgi ver- 
mektedir. al-Şâfi'i ve Malik 'te bulunan umümi 
mâhiyette iki huküm bizi mezbeplerin kurul- 
mağa başladığı devre götürmektedir. Mâlik, 
Medine sunna?'si olarak (bu husüsta şüphe 
ve ihtilâf yoktur) karı-kocanın, /#ân'dan 
sonra, tekrar evlenebileceklerini söylüyor ve 
al-Şafi'i de, Peygamberin (ön hakkındaki 
sunna'leri arasına, karı-kocanın birbirinden 
ayrı düşmesini, çocuğun da gayr meşrâluğu 
esâsımı koyuyor. : 

3. Husüsi mezheplerin görüşleri, en eski 
mümessillerinin görüşlerini inkişâf ettirmekte, 
fakat her zaman onların düşüncesine bağlı kal. 
mamaktadır ( msl. Mavaffa''a bakılırsa, Mâlik, 
karı-kocanın /'an ile ayrılmaları hakkında 
ikinci kanâati ileri sürdüğü hâlde, kurduğu 
mezhep üçüncü kanâati desteklemiştir). Fiğ 
tın İlün'a dâir olan ve şimdiye kadar söyle. 
nenlere fazla bir şey eklemeyen en mühim 
hukümleri şunlardır : Koca kanunun tesbit et- 
tiği şekilde bir delil göstermeden, karıya zinâ 
isnâd ederse ve kadında bu isnâda itiraz 
ederse, o zaman İf'dn'a baş-vurulur, Koca 
kendisine söylemesi emredilen düsturları söy- 
lemezse, kazf'tan dolayı hadd'e çarpılır; 
fakat Abü Hanife'ye göre, düsturları' söylen 
yinceye kadar, hapsedilir; söyleyince cezâdan 
kurtulur; yalan beyanda bulunduğunu itiraf 
ederse, o zamanda (add'e çarpılır. Kadın, 
bu düsturların karşılığını vermek istemezse, 
o zaman zinâ dolayısı ile, padd'e çarpılır. Bu- 
nunla berâber, Abü KHanifa?'ye ve Ahmed b. 
Hanbal'den gelen en iyi rivâyete göre, düs- 
turları söyleyinceye kadar, hapsedilir ; söylerse 
cezâdan kurtulur; batâsını itiraf ederse, o 
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zaman da hadd'e çarpılır. Karı-kocadan biri. 
nin veya her ikisinin müs'ümen veya hür 
yahut'ad! olmamaları hâlinde, li'ân'ın mümkün 
olüp-olmaması meselesinde, burada sayılamaya- 
cak kadar çok ihtilaf vardır. Kadının gebeliği 
esnâsında, çocuğu tanımamak için baş-vurulan 
İ'an için de aynı şey söylenebilir. Burada, ço- 
cuğun kimin sulbünden geldiğinde ve li'an'ın 
iki gâyesinin (karıya karşı zinâ icnâdı ve 
çocuğu tanımaktan imtinâ) tefrikinde (bu 
tefrik, mefhümun sonradan uğradığı inkişâfın 
bir meticesidir ) evliliğin kabi bir rol oynadı- 
ğını kabül eden esas fikrin kuvvetine işâret 
etmek gerektir. Eski devir boyunca, bu iki 
gâye, hukuki bakımdan, biribirine karışmış- 
tır, Li'ün'da, karı-kocanın birbirinden ayrıl 
masını gerektiren unsur, mâlikilerin (M&- 
lik ile olan fikir ayrılıkları için yk. bk.) ve 
Ahmed b. Hanbal 'in naklettiği bir hadise gö- 
re, karının /fğndır; al-Şâfi'i'ye göre, koca- 
nın, Ahmed b. Hanbal'den gelen en iyi rivâ- 
yete göre de, her iki tarafın //ân'ından son- 
ra, kadının vereceği hukümdür. Li'ön'ın koca 
tarafından sonradan geri alınması iktimâli 
üzerinde de kanâatler birbirinden ayrılmak. 
tadır: Ahmed b. Hanbal'in Abü Hanifa'ye 
naklettiği bir hadise göre, bu takdirde, karı 
ile kocanın yeniden evlenmeleri mümkündür; 
Mâlik'e, al-.Şöfi'i'ye ve Ahmed b. 'Hahnbal'in 
naklettiği en iyi bir rivâyete göre, bu mümkün 
değildir. Eski hadis âlimleri arasında Sa'id 
b. Cubayr birinci görüşe, buna karçılık,'Omar, 
“AH, 'Abd Alish b. Mas'üd, 'Abd Allâh b. 
"Omar, 'Afü ve al-Zuhri ikinci görüşe tarafdar 
olarak 'zikredilebilirler. al-Avzâ'i ile Sufyân 
al-Savri de bu görüşü tutmaktadırlar, Nih&- 
yet, l“ân'ın yalnız şifâhen, yahut taraflardan 
birinin dilsiz. olması hâlinde, işâretle yapılıp. 
yapılamayacağı meselesinde de anlaşmazlıklar 
vardır, al-Buhüri, Ki35 al-falak'ın 25. bâbını 
bu meseleye ayırmış ve orada kendi görüşü- 
mü yazmıştır, 

4. Li'ân'a ancak tamâmen zarüri hâllerde 
baş-vurulmakta olduğunu anlamak güç değil- 
dir. Mel, hicretin IV, asrında, kurtubalı bir 
âlim, Peygamberin unutulmuş olan sünna 'sini 
ihyâ etmek niyeti ile, karısı aleyhine ('ân'a 
başxurmuştur (1, Goldziher, Muhammedani- 
che Stadien, Yi, 31). Bununla berâber, islâm 
#khı bir çocuğu tanımamak için başka bir 
yol kabâl etmediğinden, Zân bugün bile, ta- 
mâmen ortadan kalkmış değildir. 

Bibliyografya: Yukarıda zikredilen 
eserlerden başka, bk. fıkıh ile hadislere dâ- 
ir eserler; E. Sacbau, Mulammedanişches 

Recht, s, 73 v.dd.; Tk. W. Jaynbeli, Hand- 

buch des islümischen Gesetzes, 8. 1931; ayn. 


mil, Handleiding tot de kennis öân de 
Mokammedaansche Wet (Le'den, 1925), 
8. 216 vw.d.ş D. Santillana, Zetitnzioni di 

diritto musulmano malichita, 8. 219 v.dd.; 

Th. Pe Hughes, A Dictionary of Islam, bk. 

Ilğn kelimesi, (JOSEPH SCHACEHT.) 

“LİHYAN. (Bk. LİHYAN.) b 

LİHYÂN, LİHYAN, bir arap kabilesi 
olup, Huzayl ( b. bk.)'in bir koludur. Şeceresi: 
Lihyön b. Huzayl b. Mudrika b. al-Yös b. 
Muzar'dır, Huzayilerin diğer kolları gibi, 
Mekke'nin şimâl-i şarki bölgesinde yerleşmiş 
olan Lihyânların islâmiyetten hemen önce 
ve sonra, kan kardeşlerinin tarihinden ayrı 
bir tarihleri yoktur: bunlardan ayrı olarak 
adları pek ender zikredilir. Msi, kavgacı 
şâir Ta'abbata Şarran ile olan mücâdeleler 
hakkında bk. //amâasa, s. 34; Yakut, Ma'cam, 
nşr. Wüstenfeld, Hi, 272; IV, 104 (krş. al- 
Buhturi, Hamâsa, 8. 80 v.d; İbn al-Cerrâh, 
nşr. H. H. Brğu, or. 86-58 Ak. Wien, 
1927, CCHIV, 31); Huza'alara karşı giriş- 
tikleri mücâdele için bk. Ii, 614. Umümiyet- 
le bu kabile şâirleri Bani Huzayl şâirlerinden 
sayılırlar: msi, Mâlik b. Hâlid Huna'i, sl-Mu- 
tanahbil al-kHlunü'i v.b. İslâmiyetin doğuşunda, 
diğer Huzayller gibi, Lihyanlar da Kureyşlilerin 
siyâsi nufüzu altında idiler: bu hâl Peygamke- 
re karşı düşmanca davranışlarını izah etmek- 
tedir. Bu yüzden reisleri olan Sufyan b. Hölid 
b. Mubayh, Peygamberin emri ile, “Abd Aliğh 
b. 'Unays tarafından öldürülmüş idi. Lihyön- 
lar bunun intikamını bir çok müslümanı öldür- 
mek süretiyle merhametsizce aldılar ( Yavm 
al.raci', biaretin 4. yılı: bk. mad. HUZAYL). 
Sonradan, müslümanlar ile Lihyünlar arasında, 
düşmanca münâsebetten bahsedilmediğine ba- 
kılırsa, bu sonuncuların da Huzayller ile bir- 
likte islâmiyeti kabül etmiş olmaları muhte- 
meldir, 

Peygamberin muvaffakiyetinden sonra v6 
onu tâkip eden devirlerde, Lihyânlara dâir he. 
men hiç bir mâlâmat yoktur ve bu kabileye 
mensup tanınmış pek az kimse vardır: asıl 
adı 'Ali b, Hözim ( Hâzim ) yahut al-Mubörak 
olan ve 222 veya 223 (bk, sl-Zubaydi, Jabâ- 
kât al-nuhât, nşr, Krenkow, R SO, VHI, Tas, 
nr, 125 ve orada zikredilen eserler; Flügel, 
Die gramm. Schulen, n. sı Y'te ölen nahiv 
âlimi al-Lihy&ni belki bu kabileye mensup idi, 
fakat diğer kaynaklar ( Yakit, İrşad, uşr. 
Margolicuth, Y, a29ş 7âc al-arüs, X, 324,19) 
ise, al-Lihyâni sisbesini haddinden fazla uzun 
olan sakal: ( ihya ) ile alâkalı görüyorlar. 

Lihyânların, arap tarihinin çok eski devir- 
lerinde, sonradan oynadıkları, fakat gözden 
kaçan rolden daha mühim bir rol oynamış ol- 
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e 
malarını tahmin ettirecek sebepler var idi: 
İbn al-Kalbi ( krş. K. al-aşnöm, 8. 57 Yöküt, 
Hu'cam, Wi, 181,9 'daki bir parça ba tahmini 
haklı göstermektedir: burada İbn al-Kalbi, 
Huzayl putu Suvâ''a gösterilen tâzimde Lik- 
yün'in ibâdete müteallik ( sadana) vazifele- 
rinden bahsediyor (krş. Wellhausen, Keste 
arab. Heidentums?, s. 18 v.d.); Hicaz'ın şimâ- 
linde bulunan yüzlerce kitâbe ve du- 
var resimleri sâdece bu şüpkeyi te'yit etmekle 
kalmamış, &ynı zamanda, islâmiyetten önceki 
asırlarda, bir Lihyân devleti bulunduğu- 
nu da meydana çıkarmıştır. Önceleri, Doughty 
ve Huber'in ellerindeki tam olmıyan kopyaların- 
dan öğrenilen bu kitâbelerden, J. Hal&vy'nin 
hazırlık mâhiyetindeki çalışmalarından sonra, 
D. H. Müller tarafından bir-çokları ( 900'den 
fazla) elde edildi ve okundu: bugün, Sa- 
vignac ile P. P, Jaussen sâyesinde, bu kitâbe- 
lerin bem sayıları artmış, hem de bunlar 
daha iyi tetkik edilmiştir. Bu kitâbelerin 
hemen hepsi, cenâba doğru, al-Hicr (b.bk.) 
nabatilerinin büyük merkezi Madâ'in Şaâlih 
yakınlarındaki el“Öla köyü ( bilhassa el- 
Hereybe denilen arkeoloji sâhasında ve bunun 
şarkındaki sarp kayalar ) civârında bulunmak- 
tadır; az sayıdâ olmakla berâber, kitâbelerin 
bir kısmı da bu son sâbada meydana çıkarıl- 
mıştır. Yazıları (yine büyük ölçüde el-'Öle 
'de bulunan ) Mina kitâbelerininkine çok ben- 
zemektedir ki, Lihyân yazısı bu sonuncuya 
bağlı veya öna muvâzi bir şekil arzetmekte 
ise de, her halde D. H, Müller'in iddiası hi. 
lâfına, çok daha yakın zamanlara âittir. Dil 
leri ise, tam tersine, tamâmen Samüd ve Şafö 
dillerine, yâni şimâli Arabistan arapçasına ben- 
zemekte olup, klasik arapçadan bir takım hu- 
süsiyetler ile ayrılmaktadır ( msl. harf-i târif 
için al- yerine -ha ve klasik arapçada ism-i fâ. 
il olan munfa'il şekli yerine nif'al şeklinin 
kullanılması bilhassa kayda değer). 

Bu kitâbelere göre, el-“Öla — eski ismi, Tev- 
rat'ın Dödün'ına tekabül eden DON çşek- 
lindedir — ,Lihyân ve Likyönlar kırallığı“ 
*nın pâyitahtı idi ve hukümdarlarının bir çok- 
İarı Talmay | ve İl ( krş. Ceşür hukümdarı, 
Abşalum 'un kayınbabası, Talmay?ın adı, Mü- 
lâk-i sânt, MI, 3; XHL, 17), Tahmay, Lavzân, 
Hanu'aş, A ŞM ve Karib'il idi. Bu kırallı- 
gın geniş ülkeye ve büyük bir ehemmiyete sâ- 
hip olduğu sanılmaktadır: teşekkül etmeden 
veya tamâmen müstakil olmadan önce, el-Öla- 
Dedân bir Mina müstemlekesi idi ve Yemen 
ile Hindistan mallarını Akdeniz limanlarına 
götüren büyük ticâret yolu üzerindeki konak- 
lardan birini teşkil ederdi. Mina kırallığının 


sukutundan : sonra (Harimann'a göre m.ö. | 


230 ve 200 yıllarında), nabatiler ticâret yol- 
larının kontrolünü Minalılardan aldılar ve al. 
Hicr 'e yerleştiler; fakat aynı zamanda Mina 
medeniyetini temessül etmiş olan Lihyânlar 
müstakil bir kıralık meydana getirdiler ve 
mabatilerin cenâba doğru ilerilemesine engel 
oldular, İki devletin hudutları el-Hicr ile el- 
“Öla arasından geçmiş olmalıdır. Bu Lihyân- 
ların Asurilerden Sargon?un vekâyinâmelerin- 
de, m.ö. 71ş'ten itibâren, zikri geçen Samüd 
( b. bk.) kavminin bir kolu olmaları muhte. 
meldir. Halbuki kadim çağda Lihyânlara dair, 
Plinius'a gelinceye kadar, hiç bir mâlümat 
yoktur. Plinius ise (Mist, Nat, Vİ, 33,3), 
onlardan Lechieni adı ile bahsetmektedir, 
Lihyânların kadreti Petra kırallığının suku- 
tundan (m.s. 106) sonra artmış olmalıdır; 
bu devirden itibâren, nabatilerin terkettikleri 
al-Hier 'i de ellerinde tuttukları sanılmaktadır. 

Likyânların ne zaman ve nasıl dağıldıkları, 
VI, asırdaki vaziyetleri, yâni asıl yurtların- 
dan oldukça uzaklarda yerleşip, Huzayl kabi- 
lesine tâbi bir duruma düştükleri hakkında, 
elimizde hiç bir vesika bulunmamaktadır. İs- 
lâm an'anesi onlar hakkında hiç bir şey ihtivâ 
etmemekte ve ouları, umümi Samüd adı al- 
tında, asıl Samüdlar ile ve al-Hicr'li nabati- 
ler ile karıştırmaktadır. Bununla berâber, es- 
ki Lihyân kırallığına dâir çok müphem bir 
hâtıra, bir rivâyetteki münferit bir kayıt. 
ta mevcuttur. Buna göre, Lihyânlar sonra- 
dan Huzayllere dâhil olan ,Curhumların ba- 
kiyeleri“ dir ( Tabari, Zâriğ, nşr. de Gooje, 
1, 749, 11—ı2 ( krş. mad. CURHUM Jİ, 1114, İbn 
al-Kalbi'den naklen; Tac al-arüs, X, 324, 1—3, 
al-Hamdâni 'den naklen, muhtemelen al-İklil 
adlı eserinden ; zira bu bahis neşredilen Cazirat 
al“arab'da mevcut değildir). Vaktiyle eski 
arap yazısı denilen Samüd yazısı, lihyöni 
yazısının muahhar veya muvâzi bir tekâmülünü 
temsil eder ki, safâ yazı ve resimleri bunun 
gon safhasını teşkil etmektedir; fakat bu bir. 
birine benzeyen yazıları kullanmış olan kavim« 
lerin tarihi münâsebetleri bugün hâlâ tamâmen 
mechüldür. 

Bugüne kadar, ancak sathi bir şekilde tetkik 
edilmiş olmasına rağmen, Dödân-el'Öla ha- 
râbeleri, Lihyân medeniyetinin ileri merhalesi 
hakkında bir fikir vermektedir; bir kaçı ka- 
bartma ile süslü mezarlardan başka, Jaussen 
ve Savignac tarafından orta yerinde ( abdest 
için ?) yuvarlak bir havuz bulunan bir mâbed 
keşfedilmiştir. Havuzu süsleyen büyük heykel- 
lerin birçok parçaları da bulunmuştur, Bu 
mâbeddeki bir kitâbe, Vadd adlı ilâhenin afZal. 
'ini zikretmektedir. Şüphesiz bir dini âyin 
ifâde &ded bu tâbir, islâm-arap an'anesince 
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bilinmektedir ( Ağani, XXI, 186; İbn Durayd, 
Kitab cliştikâk, 8. 197,1). Likyânların tap- 
tıkları mabütlar arasında, Allah, al-Lat, Vadd, 
Yağüs ve kakkında biç bir sarih bilgimiz bu- 
lunmayan Zü Cibat gibi sırf araplara has tan- 
rılar yanında, gök tanrısı Balsamen, bir insan 
şe'li tanrılara rastlanmaktadır. Gerek bu isim- 
lerde, gerek diğer &ârâmi tâbirlerde ( bunlar 
arasında ,mezar“ mânasında rafş ) nabatilerin 
te'siri görülmektedir ki, bu da Lihyân medeni- 
yetinin meydana gelmesinde, Minalılar ile na- 
batilerin bir hissesi olduğunda şüphe bırakma- 
maktadır, Müller ile Glaser'in bu medeniyette 
buldukları yahudi unsularının mevcüdiyeti ise, 
çok şüphelidir. ' 
Bibliyografya: Wüstenfeld, Gene- 
alogische Tabellen, M 8 ( Register, 8. 275); 
İbn Kutayba, Xitâb al-ma'ürif (nşr. Wüs- 
tenfeld ), 8. 31; İbn Durayd, Kitab al-iştikâk 
(aşr. Wüstenfeld), s- 109; İbn al-Kalbi, 
Camharat al-ansab ( yazma, Britisekes Mu- 
seum ), var. 38; İbn Hiş&m, Sira (nşr. Wüs- 
tenfeld ), s, 638—642, g81—y83; Vükidi ( tre, 
Welihausen ), s. 158—160, 224; Tabari, 7&- 
. rİğ (nşr.de Goeje ), 1, 1431—1437 ; Caetani, 
Annali del” Islâm, , 577 v.d., 581 v.d. (H, 
4.5$3—4, 7)5 D. H. Müller, Epigraphische 
Denkmüler aus Arabieh ( Denkschriften Ak, 
. Wien, 188 XXXVI); E. Glaser, Skizze 
der Geschichte und. Geographie Arabiens 
(Berlin, 1890), 8. g8—127; Jaussen ve Sa- 
vignae, Mission archdologigue en Arabie 
(Paris, 1909 ), |, 263—a271; 11( Paris, 1914);3 
VIL— XIV, 27—77, 361— 5345 M. Lidzbarski, 
Ephemeris für semit. Epigraphik, Il, 23—48, 
345—36X; İli, 214—217. 
(G. Levi DELLA ViDA.) 
LİMNİ, rumcası Aüwvoç, Ege denizinin şi- 
mâl kısmında, Çanakkale boğazı medhalinden 
8o km, mesffede bulunan bir ada, Atinalıların 
bu kadim kolonileri orta çağda Bizans impa- 
ratorluğuna tâbi bulunuyordu. Ada, bu sirada, 
gor senesinde, Girid müslümanları tarafından 
tahribe uğradı. Çağ sonuna doğru italyan- 
ların eline geçmiş idi ve onlar tarafından 
Stalimene diye adlandırılıyordu. İstanbul'un 
türkler tarafından fethi esnâsında Limni adası 
Midilli'de huküm süren cenevizli Gatiilasio 
âilesinin elinde idi. Daha Çanakkale boğazını 
tahkim etmiş olan Bayezid 1. devrinde, Os- 
manlı devletinin te'sirini hissetmeğe başlamış 
bulunan Limni, İstanbul'un fethinden sonra, 
boğaz medhaline yakın diğer iki ada, İm- 
roz ve Bozca ada ile berâber osmanlı hâkimi. 
yeti altına girmekte gecikmedi. Mehmed İl. 
'in 1436 'daki İnos ( Âynos) seferi neticesin- 


de Taşoz, Semadirek ve İmroz adaları Fâtih in 
eline geçti. Bu sırada Midilii beyi ile pâdişah 
arasında, vergi verme mevzüu üzerinde müzâ- 
kereler yapılırken, bu bey'in kardeşi olan ve 
Limni 'de huküm süren Nikolas Gattilusio 'nun 


idâresinden hoşnut olmayan ada halkı kendi-. 


liklerinden pâdişaha boyun eğdiler. Pâdizah 
Hamza Bey 'i Limni?ye vâli tâyin ederek, onu 
adaya yerleştirmeğe Gelibolu sancak beyi İs- 
mâil Bey'i me'mür etti ve türkler gelmeden 
Gattiluslo adadan kaçtı. Yalnız Bizans tarih. 
çilerinden Dukas ( XLV, ıço) ile Kalkondylas 
(Vİ, 248 )'ta geçen bu vukvâtın tarihi kat'i. 
yetle bilinmez ise de, Midilli beyi tarafından 
pâdişah nezdine müzâkere maksadı ile gönde- 
rilen Dukas?ın söylediklerine inanılabilir. 1457 
“de türkler, Limni ?ye bir şövalye tarikati yer- 
leştirmek niyetinde olduğu rivâyet edilen pa- 
panın gönderdiği bir donanma tarafından ada- 
dan çıkartıldı ise de, az sonra İsmâil Bey 
Limni 'yi, civarındaki adalar ile berâber, geri 
aldı ( Zinkeisen, İl, 235 v.dd.). 1462'de Fâtih 
Midilli 'yi de zaptetti. undan sonraki yıllarda 
Limni türkler ile venedikliler arasında sâhip 
değiştirdi: Amiral Canale 1467'de (b. 8732; 
Naşri ve Sa'd al-Din'e göre ) Aynos'u ve Ege 


denizinin bu tarafındaki adaları ele geçirdi . 


(bk. bir de Münecelm-başı, İl, 384). Bunun 
üzerine, Mehmed II. Eğriboz adasına karşı bü- 
yük bir sefer açtı ve çok geçmeden, Limni 
türkler tarafından geri alındı. Venedikliler ile 
1479 'da yapılan musâlâha neticesinde ada, kat'i 
olarak, bir türk toprağı oldu. Aynı sene Bozca- 
Adanın tahkim edilmesi suretiyle, Çanakkale 
boğazının müdâfaa sistemi tamamlandı. 

1656 temmüzunda, venedikliler boğaz önünde 
türklere galebe çalarak, Bozca-Ada, Semadirek 
ve Limni yi zaptettiler. Bu hâdise osmanlı pâ- 
yitahtı için o kadar tehlikeli görüldü ki, Köp- 
rülü Mehmed Paşa, Kaptan Topal Mehmed Paşa 
kumandasında 4.500 kişilik bir kuvvet gönder- 
mek suretiyle, esâslı bir teşebbüse geçti. Gön. 
derilen kuvvet, Kastro kalesini 63 gün muhâ- 
saradan &onra, itelyanları 1ş teşrin İl. 1657'de 
teslim olmağa mecübr etti. Aynı sefer sira- 
sında Bozca-Ada da geri alınmış idi ( Naimâ, 
Hi, 578, 585, 633). Daha sonra 1770'te, osman- 
hı-rus harbi sırasında, kont Orloff, Kastro'yu 
60 gün kadar muhâsara edip, mubâfızları tes- 
İim olmak derecesine getirmiş iken, kapudan-ı 
derya Hasan Paşa'nın rus donanmasına Mond- 
ros limanında saldırması üzerine, ruslar 24 teş. 
rin İ. 2770'te mağlâp olarak, çekilmek zorunda 
kaldılar ( Vâsıf, Ik, 1:8), 

Balkan harbi sırasında, yunanlılar 21 teşrin 1, 
1gız tarihinde, Limni ye asker çıkartarak, bu: 
rayı işgâl ettiler. Atina muâhedesi ( 14 teşrin ll, 


> 


ön 
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1913 ), Türkiye ile Balkan devletleri arasındaki 
hudutları tesbitini büyük devletlere bırakmış 
idi; onlar da 1914 şubatında İmroz, Bozca: Ada 
ve Meis adasından başka bütün Ege adalarının 
Yunanislahı *a verilmesini kararlaştırdılar. Türk 
umümi efkârının şiddetle desteklediği osmanlı 
hukümeti, bu kararı kabül etmek istemedi ise 
de, araya giren ikinci cihan harbi bu busüsa 
3ir müzâkerelerin neticelenmesine fırsat bi- 
takmadı, Limni adasının Türkiye için ne kadar 
büyük bir sevkülceyşi ehemmiyete sâhip olduğu 
birinci eihan barbi sırasında bir kere daha 
meydana çıktı: Çanakkale boğazını denizden 
zorlamak teşebbüsünde muvaffak olamayan 
müttefikler, 1915 nisanında adanın cenup sâ- 
hilinde gâyet muhâfazalı Mondros ( yunancası 
Moudhro3 ) limanında, Çanakkale boğazını z0r- 
lamak için girişmeğe karar verdikleri askeri 
hareketler için, bir deniz üssü kurdular ve bu 
üsten Çanakkale seferi sırasında büyük ölçüde 
#aydalandılar. Osmanlı imparatorluğu ile itilâf 
devletleri arasında harbe nihâyet veren mütâ- 
reke, 30 teşrin |, 1918'de Mondros limanında, 
ingiliz amiral gemisinde imzâlandı. Mondros 
mütârekesi, boğazların derhâl açılması, osmanlı 
ordusunun terhis edilmesi, uzak bölgelerde bu- 
lunan kuvvetlerin müttefiklere teslim olmaları 
ve müttefiklerin kendi emniyet ve selâmetleri- 
ni tehdit altında gördükleri takdirde sevkül- 
ceyşi roktaları işgâle. hakları olduğunun ka- 
bülü gibi hukümler ihtivâ eylemekte idi. 
Osmanlı hâkimiyetinin ilk asırlarında Limni, 
Kapudan Paşa eyâletinin bir cüz'ünü teşkil 
eden Gelibolu sancağına dâhil sayılıyordu. 
XIX. asrın ikinci yarısında, vilâyetler idâresi 
kurulunca, teşekkül eden Cezâyir-i Bahr-i Sefid 
vilâyeti dâhilinde Limni bir sancak oldu ki, 
bu sancak Limni, İmroz ve Bozca-Ada kazala- 
rını ihtivâ etmekte, cenupta Bozbaba ( Ayics 


Evstratios ) adası nâhiye şeklinde merkez ka- | 


zasına bağlı bulunmakta idi. Hukâmet ve mu- 
hâfız kıt'ası, evvelce olduğu gibi, adanın garp 
kıyısındaki küçük Kastro limanında yerleşmiş 
idi, XIX, asrın sonlarında adanın nüfusu, 1303 
(1886 ) tarihli vilâyet sâlnâmesine göre, 22.427 
(20.300 yerli hıristiyan, 1940 müslüman ), 1892 
*ye doğru, Cuinet?'ye göre ise, 27.079 ( bunun 


“ 2.450'si müslüman, gerisi rum ortodoks ) idi. 


Limni adası bir takım tıbbi hassaları olduğu 
kabül edilen gterra sigillata* (türkçesi #in-i 
mahtüm ) ile meşbür idi, Bu toprak adanın 
cenüp sâbilindeki Kokkino köyü (belki ilk 
çağdaki Hephaistia'nın yerinde) civarında bu- 
lunuyor ve rum papazı ve türk hocasının hazır 
bulunduğu - merâsim icrâsı suretiyle, senede 
bir defa (6 ağustos) çıkartılıyordu ( Naimâ, 
1, 586) Yunanistan'a ilhâk edildikten sonra 


Limni adası, Midilli (Lesbos) vilâyeti (no- 
mes ) dâhilinde bir idâri bölge ( önxöxle ) hâ- 
line konulmuş olup, 470 km.?'yi bulan arâzisi 
üzerinde yaşayan nüfus sayısı 30.000'i aş- 
maktadır, 

Bibliyografya: Zinkeisen, GOR,İ, 
16g;11, 231,235 v.dd.,315; IV, 853 v.dd., 943 
v.d J. von Hammer, GOR?,I, 81, 186, 438 v.d., 
494, 5345 İl, 457, 48253 İV, 6855 ( Cezdyir-i 
Bahr-i Sefid vilâyeti sâlnâmesi, mühtelif 
seneler |; V. Cuinet, La Turguie d'Aste, 1, 
475 vd., 48 v.d; 8. Shebelew, Zur Ge- 
schichte von Lemnes ( Klio, 1goz), Il. 

(J. H. KRAMERS.) 

(Bu madde BESİM DARKOT tarafından ik- 
mâl edilmiştir). 

LİNGA, İran'ın Basra körfezi sâhilinde Lâ- 
ristün (b. bk.) bölgesine dâhil küçük bir lLi- 
mandır. Eski liman evvelce so km. daha şark- 
ta Kung mevkiinde bulunuyordu. Portekizliler 
burada bir ticâret merkezi kurmuşlar ve Hur- 
müz'u kaybettikten çok sonralara ( 1711'de) 
kadar siyâsi nufüz sâhibi olarak kalmışlardı. 
Zand hânedanı zamanında 1.000 kadar Cavâ. 
sim arabı ( Bani Cöşim, Cavaşim, Kovâsim ), 
başlarında Şeyh Şâlih olduğu hâlde, “Omün 
'dan gelerek Linga'yı Cahöngiri &alântar'i 
elinden aldılar. İran hukümdarı 1887'de Lin-' 
ga'yı işgâl ederek son irsi şeyhi Tahrar'a 
sürdü, Memleketin bugünkü nüfusu çok karı- 
şık (arap, iranlı, hindü, afrikalı ) olup, gemi 
inşâ edilen limanın oldukça işlek bir ticâreti 
var idiise de, geride yükselen dağlar, iç mem- 
leket ile irtibâtı güçleştirir. 

Bibliografya: LAR maddesindeki 
kaynaklardan başka bk. Peliy, Report on the 
Persian Gulf (Trans. Bombay Geogr. Soc., 
1863 XVİİ, 32—112); ayn. mll,, A Visit to 
Linga(JRGS, 1864, XXXIV, 251—258 (Cons 
table ve Stiffe | ); Persian Gulf Pilot ( 3. tab., 
London, 1890 ); Curzon, Persia, Tl, 407—40g, 

Ni (V. MINORSKY.) 

LİSAM. (Bk. LİSÂM.J 

LİSÂM. LİŞÂM (A., bâzan lifâm olarak da 
okunur )ağzıörtmeğe mahsuspeçe; 
bedevilerin, yüzlerinin alt kısmını, ağızlarını, 
bâzan da burunlarının bir kısmını örtmek için 
kullandıkları bez ( bk. Hariri, Makâmüt aşr. 
de Saey, Paris, 1821, 8. 374,2). Lisüm, te- 
neffüs uzuvlarını sıcağa, soğuğa ve toza 
karşı korumak için kullanılır (bk. Za 'Lrum- 
ma, nr. 5, 43, krş. bir de nr.39, 24 ve 73,16; 
Mutanabbi, Şark Divân, «. 464,27 ve kla- 
riri, ayn. esr., 8. 374,2) ve. aynı zamanda 
yüzü az-çok gizleyip, tanınmağına imkân ver- 
miyerek, kan dâvalarındaki intikamları ön- 


lerdi ( Goldziher, ZD MG, XLI, 101). Bu iti» 
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bârla /isüm bâzan, örtünmeği âdet edinmemiş 
kimseler tarafından, kendilerini gizlemek mak- 
sadı ile de, kullanılırdı; mel, Bin bir gece ma- 
sallarında : ( nşr, Macnaghten, |, 878), erkek 
kılığına giren bir sultan ile cinsiyetini sakla- 
mak isteyen bir başka kadın (ayn. esr., İl, 
59 ) yüzlerini Hişâm ile gizlerler, Bu isimden 
bir fiil yapılmıştır ki, bunun beşinci vezni bil- 
hassa ,,/işsâm takmak“ mânasına gelmekte ( bk. 
Ağâni, VİL, so2,0ş XXI, 55, 19; Ağüni, nşr. 
Kosegarten, 8. 121, 13; Wright, Opuscula ara- 
bica, 8. 111, 2; Hariri, Makâmâüt?, H, 433,3), 
sekizinci vezni ise, ,bir şeyi Usâm gibi tak- 
mak“ tarzında, mecâzi bir mânada kullanıl. 
maktadır. Talşima, umümiyetle, kadınların 
kullandığı peçe mânasına gelir ( Cherbonneau, 
JA, 1849, İ, 64), fakat falşimet. al-bayâ$, 
Fâtımiler zamanında, resmi bir vazifeye hâs 
bir elbise idi. Fatımi kadıları bunu, sarık ve 
faylasân ile birlikte giyerlerdi (de Sacy, 
Chrest,, İH, g2). Fakat, umümiyetle, /7i- 
söm, gâlibâ şehir ahâlisi tarafından kullanıl- 
mazdı. 

Lisüm'ın, sıf din bakımından, islâmiyette 
büyük bir ehemmiyeti yoktur, Mahrim işin, 
başka giyecekler ile birlikte, (söm takmak 
da yasak idi ( Buhâri, İ, 390 aş.) 

Lişöüm takmak âdeti umümiyetle şimâl-i gar- 
bi Afrika'daki Şanhica kabileleri arasında 
yaygın idi; bu sebepten bu kabilelere /işâm 
takanlar, mulaşşimün yahut da avlâd al-mu. 
talassima. derlerdi ; Murâbıtlar ( b. bk.), Şanhü- 
calerin bir kolu olan Lamtüna kabilesinden 
geldikleri için, lişâm siyâsi bir mâna aldı. 
Lisüm takmak âdeti ( nikab, bk. Bakri; 6. 170) 
Afrika'nın bâzı kısımlarında ve Kânem ( Mak- 
rizi, I 193,3s v.d.)'de câri idi ve bugün 
Tuareglerde de /işüm kullanırlar. Afrika'nın 
bu ahâlisi, /isüm takmak âdeti olmayan şark 
islâm memleketlerine gittikleri zaman, yüzle- 
rini örterler; kadinler ise, örtünmeden dola- 
şırlardı. Sonradan uydurulan bir rivâyet bu 
âdeti şöyle izah etmektedir: bir gün bir köy, 
erkeklerin az, kadınların çok olduğu bir sıra- 
da hücüma uğramış; düşmanı aldatmak için, 
erkekler lişüm ile yüzlerini örtmüşler, kadın- 
lar da silâha sarılmışlar ( Goldziher, ZDMG, 
XLI, 101 ); diğer bir kaynağa göre de, Eme- 
vilerin sukutundan sonra, 200 emeyi, kadın 
kıyâfetinde. Afrika'ya sığınmışlar; lisüm ta- 
kanlar da bunların ahfâdı imiş ( Wüstenfeld, 
Der Tod des Husejn, s. VİN). Bakri ( metin 
4. 170, tre. 8. 321) 'ye göre, bunlar lisâm'sız 
dolaşmazlardı ve içlerinden biri savaşta li- 
göm” kaybedecek olur ise, dostları onu lişöm 
tı tekrar yüzüne geçirmeden, tanıyamazlardı; 
lişüm takmayanlara ,sinek yutan“ derlerdi. 


Muvahhidiler, bilhassa İbn * Tümart, Murâbıt- 
ların bu. âdetine karşı mücâdele ettiler ise de, 
lisâm takmu âdetini ortadan kaldırmağa mu- 
vaffak olamadılar ( Goldziher, ZDMG, XLI, 
102). Bu,mânada mulasşim kelimesine rast- 
lanan. diğer ' yerler. şunlardır: *Abd al-Latif, 
nşr. de Saey, 8. 483, not 48; Fleischer, Kleine 
Sehriften, Il, 243; Marguart, Die Beninsamm- 
lang, bk. mad. Litâmtrâzer. 

Lişâm kelimesi ve müştakları, bilhassa şâ- 
irler tarafından, birer teşbih olarak, çok kul- 
lanılmıştır ; msl, lisâm'in gizlediği mâşuka- 
nın dudaklarını öpmek“ ( Dozy, Vetements, 8. 
400, krş. mâ tahta 'l-lisümayn ,çehre“, Muta- 
nabbi, 8. 464, 27) gibi ifâdelerden /-s-m ,öpmek“ 
(Omar b. Abi Rabi'a, nşr. Schwarz, 8. 6, 207) 
ve bilhassa #dlösama ,öpüşmek“; malsam 
nöpülen yer“ ( Farazdak, Dozy, Supplöment) 
mânaları çıkmıştır, Bir genç kızın İisâm'ı ken- 
di saçlarındandır ( Bin bir gece, nşr. Habicht, 
Breslau, İl, 52,2 ); devenin ağzı etrafında, sal- 
yelerin den bir İisâm vardır ( zu 'İ-rumma, 8. 
96, ir ); kurt, akammu 'llişâm 'dır — ,ağzının 
kenarları kara“ ( Tirimmüh, 8. 4, 35; kurt için 
bk. Hamâsa, |, 762, ı7;lam yatalaşsam); şe- 
rap testisinin (sam ?'ı vardır, yâni ,ağzına bez 
takılıdır“ (malsüm, Mufazzaliyât, uşr. Lyall, 
ar. 125,7; testi hakkında bk, birde Socin, li, 
43); güneşi toz bulutları kararttı, sanki yüzü 
lisâm ile örtüldü ( iltaşâma, Mutanabbi, 8. Gor, 
15) ,gün ışığı ( nahâr), lisüm'ını kaldırınca“ 
(gün doğuşu tasviri: İbn *Arabşöh, nşr. Go- 
lius, 8. 64, 8, aş. bk.; Hariri, Makömat?, s&. 
240,10; kaşafa (Ol-şubh) al-lisâma; bir çok 
eserlerin başlıkları şöyle başlar: Kaşf al-li- 
göm, bk. Brockelmann, GAL, Il, 6591; bir du- 
varın İişâm'larını, yâni mânileri kaldırmak 
gerektir ('İmâd al-Din, nşr. Landberg, 8. 65, 
12); İsrafil 'in, muazzam bir Jisâm gibi (ilta- 
sama ); gökyüzünden tâ yerin yedi kat dibine 
kadar uzanan 4 kanadı vardır ( Kazvini, üşr. 
Wüstenfeld, |, 56 aş.); bir ses boğuk ( örtülü ) 
malşüm olabilir ( Tarafa, nşr. Ahiwardt, nr. 
5, 26 sx Beyrut, 1886, s. 10); bir başka ben- 
zetme için bk. İbn al-Fâriz ( Sacy, Chrest, 
Hi, 55,25). 

Bibliyografya: Yukarıda verilen 
misâllerin çoğu A, Fischer ve F. Krenkow 
"dan. alınmıştır. Ümümi olarak. bk. Dozy, 
Vötements, 8. 339 v.d. ve Suppldöment, Il, 
516. Müslüman kadınların yüzlerini örtme 
âdetleri için bk. Snouck Hurgronje, Twee 
populaire dwalingen werbeterd ( Verspr. 
Geschriften, 1, 295 v.dd.). 

.(W. BJORKMAN.) 

LİSAN AL-DİN. (Bk. IBN AL-HATİBJ 

LİVA, (Bk. LIVAJ 
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LİYÂ, LİVA (A, sem, alviya), sancak 
demek olup, ialâmiyetin ilk zamanlarında ga- 
zâya gönderilen muayyen mıkdar askerin baş- 
buğuna teslim edilen sancağa denilirdi. Fâ- 
tımilerde en büyük sancağa divğ' al-kamd 
adı verilmiş idi ( C. Zaydân, Medeniyeti is- 
lâmiye tarihi, 1, 162). Osmanlılârdâ sancak-ı 
şerife bâzan İivâ-yı şerif ve saltânat sancağına 


“da livâ-yı osmâri derilmiş idi, Osmahlı devle- 


tindeki mülki teşkilâtta, XIV, asrın ikinci ya- 
rısından itibâren, (vd veya sancak tâhirleri- 
nin kullanılmakta olduğunu, kanunnâmeler ile, 
arâzi tahrir defterlerinde görmekteyiz; bu 
eski kayıtlarda bâzan //v4 ve bâzan sancak 
tâbirleri geçmektedir ( bk, Kanân-nâme-i âl-i 
osman; Sultan Süleyman kanün-nâmesi, Baş- 
vekâlet arşivindeki arâzi tahrir defterleri; 
Ayni Ali, Risâle; Feridun 'Bey, Münşeât; 
Tevkii Abdürrahman Paşa, Kanun-nâme; He- 
zârfen Hüseyin Ef., Kanün-ndme; Kâtib Çe- 
lebi; Cihannümd; Evliyâ Çelebi, Seyahaind- 
me w.b.) 

Livâ mülki teşkilâtta eyâlet veya vilâyet- 
ten bir derece aşağı ve kazâdan bir derece 
yukarıdır. Livâlar vilâyetlere bağlı olup, bu- 
rayı idâre eden sancak beyi'veya beylerbeyi 
de denilen iki tuğlu paşa, muhârebs yukuun- 
da cepheye giderken, eyâlet paşasının kuman- 
'dası altında bulunurdu. Şarki Anadolu'daki 
sekiz livâ, eyâletlere bağlı olmayarak, yurtluk, 
ocaklık süretiyle müstakil idiler, yalnız mu- 
hârebe zamanında Diyarbekir beylerbeyi ile 
berâber sefere çıkarlardı. Eyâletlerde vâli 
olan eyâlet paşasınm bulunduğu saucağa paşa 
livâsı veya paşa sancağı denilirdi. 

Livâlara, XVI asır ortalarına kader, bir 
tuğlu sancak beyi ve eyâletlere de mir-i mirân 
veya beylerbeyi denilen iki tuğlu paşalar tâ- 
yin edilirlerken, vezir adedinin artması do- 
layısı ile, vezirlerden eyâlet vâlisi ve beyler. 
beyilörden 'de sancak beyi tâyin edilmeğe 
başlanmıştır, Bâzı livâlar mubassılhk, mâlikâ- 
ne ve arpalık süretleri ile de idâre edilmiş- 
tir. KVLL asrın sonlarına doğru, livâlara tâ- 
yin edilen paşalara mutasarrıf denilmeğe baş- 
lanmış ve bilhassa XIX, asırda bu tâbir san- 
cak paşaları hakkında taammüm etmiştir. 
Mahmud Il, zamanında, esâkir-i mansüre teş- 
kilâtını müteâkip, 1248 ( 1832) senesine ka- 
dar, bu teşkilâtın yapıldığı eyâlet vâlilerine 
mansâre feriki denilerek, livâlara dokunulma- 
mış idi, Fakat bu tarihte, vezir rütbesi ile 
aynı derecede olmak üzere, müşir rütbesi ih- 
dâs edildiğinden, 1252 ( 1836 )'de eyâletlere 
mansüre müşiri tâyin edilince, muvakkat bir 
zaman için, livâlar da mansâre feriklerine 
verilmiş, fakat mansüro teşkilâtı yapılmayan 


vilâyetlerde livâ paşalığı devam etmiştir. Yi- 
ne Mahmud Iİ, bir kaç livâyı birden man- 
süre ve hassa müşirlerinin idârelerine verd'- 
ğinden, bunlar üzerindeki livâları kaymakam 
denilen mutasarrıflar ile idâre etmişlerdir. 
Vilâyetlere bağlı olan livâlara da, kaymakam 
ismindeki mutasarrıflar tâyin edilmişlerdir. 

1275 (1858 )'te, idâri teşkilâtta bir yenilik 
daba yapılarak, livâlar biri müstaki, ve diğeri 
bir vilâyete bağlı olmak üzere, ikiye ayrılmış, 
bunlar da müstakil livâya me'mür olan muta- 
sarrıf ve bir vilâyete bağlı olanlara da kay- 
makam denilerek, sivil idâre tarzına girilmiş- 
tir (Zekeim-i vekayi, sayı 571'de neşredilen 
talimatnâmenin 20. ve 28. maddeleri), Bu te- 
beddül safer 1284 ( haziran 1867) tarihine 
kadar devam etmiş olup, vilâyetlere bağlı li- 
vâların âmirlerine kaymakam denilmesi halkça 
bafif görüldüğünden, bu tarihten itibâren, 
müstakil livâlarda olduğu gibi, bu liyâları 
idâre edenlere de mutasarrıf denilmiş ve ay- 
nı senede eyâlet ismi yerine vilâyet tâbirinin 
kullanılması kabâl olunmuştur ( Vuhdbat al. 
vakâyi, husüsi kütüp., basılmamış kısım, 
Il, ı3ı). ? 

XIX. asrın sonlarından itibâren, livâ yerine 
sancak ve mutasarrıflık tâbirleri taammüm 
eylemiş ve bu Cümhüriyet devrinde, sancak 
teşkilâtının kaldırılıp, bunların hepsine vilâyet 
denildiği tarihe kadar devam etmiştir. 

Bibliyografya: Metinde gösterilen 
lerden başka bk. Başvekâlet arşivi, Mühim- 
me defterleri, Tevcibât vesikaları ( İbnüle- 
min tasnifi ), Selâniki, Zarih ve diğer vak'a. 
nüyis tarihleri ve sâlnâmeler, 

> (İSMAlL HAKKI UZUNÇARŞILI.) 

LİVAN. (Bk. LİVANJ 

LİVÂN, LİVÂN (A, al-ivön yerine; Dozy, 
Supplömert, ll, 563 ), üç tarafı duvarile kapa- 
lı ve dördüncü tarafı bir kemer ile açık olan, 
şark evlerine has büyük oda. Livân, iki üç 
basamak kadar yüksektir ve her tarafı, ağaç 
ve çiçekler ile süslü bir avluya bakan ikametgâ- 
hın en geri kısmını teşkil eder, Livân Bag- 
dad'ın cenüb-i şarkisinde Tâk-i kisrâ veya 
İvün-kisrâ diye anılan harâbelerde bir örneği 
kalmış bulunan Sâsâni saraylarından alınmış 
bir oda şeklidir. Bu kelime yeni farsçanım 
tâlâr'ına tekabül eder, Serinlikten faydalan- 
mak için, ekseriyâ şimâl tarafı açık olur, 

Bibliyografya: A, von Kremer, 

Topographie von Damascus ( Derksehr. Ak. 

Wien, 1854, V, 19); Lane, Modern Egyp- 

tians (London, 1837), 1, 78, 20; Il, 45. 

(CL. Huarr.) 

LİZBON, portekizce LİSBOA, diğer garp dik 

lerinde Lisbona, Lisbon, Lissabon, Lisbonne, 
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'Tajo nehri ağzında, Portekiz “cümhüriyetinin 
merkezi olup, ( 1950 senesinde nüfusu 783.200 
idil. Ana'neye göre, kurulması Ulysse”e atfedi- 
len şehir önce Finike asıllı Olisippo adını ta- 
şımış idi. Roma devrinde Felicitas Julia adını 
alan bir belde oldu. 407'den itibâren Slain 'le- 
rin, 585'den 715'e kadar Vizigotların elinde 
kaldı ve bu son tarihte müslümanlar tarafın- 
dam zaptedildi. 

Lizbon'un adı arapçada her ikisi de harf-i 
târif ile berâber veya yalnız kullanılmak üze- 
re, LİŞBÜNA ve UŞBUNA şekillerinde kaydedil- 
miştir (krş. bilhassa David Lopes, Os Arabes 
nas obres de Alexandre Hercularo, Lizbon, 1911, 
8. 58 v.d. ve bibliografyada gösterilen kaynak- 
lar). En çok kullanılan nisbet şekli al-Uşbüni 
*dir. Müslümanlar zamanında Lizbon büyük bir 
şehir olmamakla berâber, coğrafyacılar tara“ 
fından bir çok tasvirleri yapılmıştır. alİdrisi, 
Lizbon'un surlarından, iç kalelerinden ve şehir 
ortasında fışkıran sicak su kaynaklarından 
bahseder. Şehir, Tajo. nehrinin kıyılarına at- 
tığı altın pulcukları sebebi ile, al. Ma'dan ( Ala- 
mada ) adı verilen kalenin karşısında idi. Yine 
bu coğrafyacı ve onu tâkip eden daha başka- 
ları ,sergüzeşt adamlarının“ muhayyel sefer- 
lerine ( Kanarya adalarına olacak ; bk. mad. AL- 
HALİDÂT ) Lizbon 'dan çıktıklarını kaydediyor. 

Lizbon, 711 yılından itibâren, müslümanların 
eline düştü ve Kurtuba Emevi halifeleri za- 
manında Santarem ve Cinira ile berâber, 
Balâta bölgesi içinde yer aldı, Arap ve- 
kayinâmecileri burada umümiyetle çabuk bas- 
tırılmış muhtelif isyânlardan bahsederler, Fa- 
kat bu devirde Lizbon bilhassa Normanlardan 
(mücüs ) zarar görmüş idi. Bunlar, al-Anda- 
Tus?u 229 (844)'da birinci defa istilâ ettikleri 
zaman, karaya evvelâ bu şehirde çıkmışlardı. 
İbn *İzâri'nin şehâdetine göre, filolarında $4 
kadırga ile daha küçük boyda 54 gemi bulu- 
nuyordu. Lizbon vâlisi Vahb Allah b. Hazm 
Kurtuba halifesinden yardım istedi, al-KHlakam 
zamanında başlayan 966— 971 istilâsı sırasında, 
Normanlar Aleacer do Sal ( Kaşr Abi Dânis) 
de karaya çıktıktan sonra Lizbon ovalarını 
yağinaladılar. Daha fazla bilgi için bk. mad. 
MACÜS ve bibliyografya. 

İspanya emevi halifelerinin düşmesinden son- 
ra, Lizbon Afiasilerin | b. bk.) kurduğu müsta- 
kil kırallığa dâhil bulundu ki, bunların pâyitah- 
tı Batalyavs ( Badajoz ) idi. Muvahbitler zama- 
rında şehrin muvakkaten hıristiyanların eline 
geçerek, 504 ( 1110) senesi sonunda Santaren, 
Badajoz, Porto ve Evora ile berâber emir Sir 
b. Abi Bakr tarafından geri alınmış olduğu 
anlaşılıyor, Ancak 40 sene kadar sonra ç42 


(1147 )'de şehir Portekiz kıralı Alfonso | Hear 


rigues tarafından ve Arnold d'Aersebot ku 
mandasında Filistin'e gitmekte bulunan bir 
haçlı kuvvet yardımı ile, kat'i olarak, zaptedildi. 

Bibliyografya: al-İdrisi, Şifet al- 

Andalus ( nşr. Dozy ve de Goeje),metin s. 

183, tre. 8, 222; Yöküt, Mu'cam al-buldön 

(bi. madd. Uşbüna ve Lişbüna); Abu 'i-Fi- 

dö, Takvim al-buldân (nşr. Rivaud ve de 

Slane ), 8. 172 v.d; İbn 'Abd akMun'im el- 

Himyari, al-Ravz ol-mijör (bus. yz.);E, 

Fagnan, Extraits inedits relatifs au Maghreb 

( Cezayir, 1924), bk. fihrist; İbn *İzâri, ol- 

Bayön al-muğrib (nşr. Lövi-Provençal ), 

Paris, 1927, HI, bk. fihrist, li 

' N CE. LEVEPROVENÇAL.) 

LODİ. (Bk. LuDk) 

LOHAYYA. (Bk. LUHAYYA.J 

LOJA. (Bk. LAVŞAJJ 

LOKMAN. (Bk. LOKMAN.) 

LOKMAN. LUKMÂN, islâmiyetten önce- 
ki araplarda efsânevi bir şahsiyet 
olup, Kur'an'da zikredildiği gibi, sonraki de- 
virlerin efsâne ve .şiirinde de yer almakta- 
dır. Lukmün efsânesi' inkişâfında üç esâslı 


safha gösterir: 1. Kur'an'dan önceki, 


safha: Lukmân al-Mu'ammar, câhiliyenin 
uzun ömürlü kahramanı; Il. Kur'an safha- 
sı: Lukmân, darb.: mesel hâline gelmiş ha- 
kim şâirş İl Karan'dan sonraki saf- 
ha: Lukmân, hikmetli küçük kıssalar kah- 
ramânı, 

LEski Arabistan ananelerinde 
Lukmân. Eski efsâneler bile Lukmân”ı tür- 
lü simâlar ile tasvir eder: 1. Mu'ammar ola- 
rak, 2. kahraman olarak, 3. hakim olarak, — 
Ona uzun bir ömür geçirmesi teklif edilmiş- 
tir. Hayatının süresi olarak, yedi kartalın ha- 
yatının süresini seçti: bir kartal yetiştiriyor, 


bu ölünce, bir ikincisini besliyor — ve böyle 


altı kartal besledi ve kendisi hayatta kaldı. 
Yedincisi olan Lubad ölür-ölmez kendisi de 
ölüdür. Uzun hayatı temsil etmeğe yarayan 
teşbihler arasında arapların tercih ettikleri 
kartal ile benzetme idi (Goldziher, AÖh. zur 
arabischen Phil, Il, s. Li v, dd.) R. Basset 
(Logmân Berböre, s. XXVU—XxXIX), burada 
Sidonius Apollinarius'un. başkaları arasında 
Romulus'un gördüğü alâmetleri tefsir tarzı ile 
açık bir benzerlik görmektedir: Romulus 13 
kartal görür, bu Roma'nın 12 asır devam ede- 
ceğinin remzidir, Abü Hâtim al-Sicistâni 'nin 
Kitab al-mu'ammarin 'i uzun bir hayata nâil 
olanlar arasında Lukmân'a 2. yeri verir: en 
çok yaşayan Hızır'dır, sonra Lukmaân gelir ki, 
hayatı yedi kartal hayatı kadar uzun idi ve 
böylece 7 X80—560 yıl yaşamıştırş fakat 
muhtelif rivâyetlerde bu yılların sayısı 1.000, 


LOKMAN, 6 


N 


3.000, 3.500'e kadar çıkar. Lukmün tarafından 
beslenen son kartal Lubad (— ,müddet“) 
?dir; Lubad 'in kanatlarını kaldırmadığı sırada, 
Lukmân onu uçmağa teşvik eder. Fakat bunun 
İâidesi olmaz, Lubad ölür ve onunla berâber 
Lukmön da ölür. — Damiri 'nin dikkati çekti- 
gi üzere, Lubad, al-Nabiğa'nın şiirlerinde bile 
geçer. — Lukman'a, câhiliye devri kahraman 
larının başına gelebilecek muhtelif mâceralar 
isnât olunur; zinâ işleyen kadını recm ile, 
hırsızı da elini kesmek suretiyle, ilk önce 
cezalandırdı. — Lukmân “Âd kabilesine men- 
suptur. Eski arap efsânesi burada Kur'an 'da- 
ki efsanevi hikâyeye bağlanır. Sodome gibi 
günahkâr olan “Âd'a kuraklık cezâsı verilmiş- 
tir, Lukmân 'ın da dâhil olduğu bir takım el- 
çiler, duâları ile yağmur te'min etmek için, 
Mekke'ye giderler. Misâfirperverliğin verdiği 
zevk ve sefâya dalan 'Âd kabilesi mensupla- 
rı, seyahatlerinin gâyesini unuturlar, Vazifele. 
rine dâvet edilince, biri siyah bir bulut niyâz 
eder, Bu bulut “Âd kabilesinin mahvına sebep 
olur; bu cezâ da onlara Hüd peygambere 
itâatsizlikleri sebebiyle verilmiştir. 

İslâmiyetten önceki araplar bile Lukmân”ı 
hakim olarak tanıyorlardı. Hakimliği câhiliye 
devri şâirleri tarafından tâzim edilmiştir ( Ho- 
rovitz, Koranische Untersuchungen, 8, 133). Es- 
ki efsânelerin bile müteaddit kimselere âit 
olması icâp ettiğini kabül etmek de düşünül- 
müştür. Lukmân'ın hakimliği câhiliye devrin- 
den Kur'an'a geçiş teşkil eder. 

U. Lukmün,darb-ı mesel hukmüne 
girmiş şâir. XXXI. sürede Lukmön bir ha- 
kim hâline getiriliyor ve ona dini nasihatler 
verdiriliyor. Bunlar, ne Lukmün”'ın, nede Pey- 
gamberin damgasını taşır, fakat umümiyet- 
le hikmetli şiirler zümresine girer. İşte şâ- 
yân-ı dikkat bir örnek: ,Allah yer-yüzünün 
bütün ağaçlarını kalem kamışı bâline getirse, 
denizi büyültüp yedi deniz ile daha doldurarak, 
bunu mürekkep yapsa idi, yine de Allahın ke- 
İimeleri tükenmezdi“ ( XXXI, 26). Buna ben- 
zer teşbibler başka rivâyetlerde de bulun. 
maktadır ( Bk, Reinhold Köhler, Ünd wenn der 
Himmel vâr Papier, Orient und Occident, il, 
546—s594: Ethnologische Mitteilungen aus Un- 
gaern, |, 311—323, 441—453 ). Bu hikmetin ya- 
hudilerin Ahbâr ”ı ile yapılan bir münâkaşadan 
doğduğu nakledilmektedir. Akbâr, Tevrat sâye- 
sinde, her şeyi anlamakla öğünüyorlardı; hik- 
met onların aleyhine tevcih edilmiş olmalıdır. 
— Lukmân'ın ,Adımlarını hesaplı at, sesini 
alçali çünkü seslerin en çirkini muhakkak 
eşeklerin sesidir“ ( XXXI, 18 ) ihtarına gelince, 
Rendel Harris bunun örneğini Ahikar'da bul- 
muştur: ,Başını eğ, alçak sesle konuş ve aga- 
İslâm Ansiklopedisi 


ğıya bak; çünkü bir ev yapmak için yüksek 
sesle konuşmak lâzım gelse idi, eşek her gün 
iki ev yapardı“, 

Peygamberin Lukmün”ı bir hikmetli sözler 
müellifi hâline getirmesinden sonre, dindarlık 
ve hikmetle dolu sözlerden kullanılmakta olan 
her şey ona isnât edilebilirdi. Vahb b. Munab- 
bih'in Lukmân'ın nasihatlerini ibtivâ eden 
10.000 bahis okumuş olduğu iddia olunur. Arap 
hikmet ve darb-ı mesel mecmuaları ( bilhassa 
al-Maydâni 'ninki ) bir-çoklarını Lukmân 'a isnât 
eder (bk, R. Basset, 8. XLIV—LIV). al-Sa'labi 
AMacülis 'inin bir bölümünü Lukmân 'ın hikmet- 
lerine tahsis etmiştir. Bir çok cümleler Lukmün 
söresi ile alâkalı görünmektedir. Süre XXXİ, 
14, ebeveyne ibtirâmı emreder, fakat çocuk- 
ların ebeveyn tesiri ile sahte ilâhlara tapma- 
maları için onları ikaz eder. Şa'labi'nin gü- 
vendiği müellif Lukmün'a şunu söyletir: 
—,Dostlarının bir şeyini reddetme, fakat Alla- 
hın istediğinden başka türlü hareket edecek 
kadar da ileri gitme“.—Bir çok hikmetli söz- 
lerde Ahikar'ı hatırlatır: Lukman—,Su nasıl 
mahsül için lâzımsa, dayak da öylece çocuklar 
için lâzımdır“ — demiştir. Abhikar: — ,Çocuğa 
yumuşak muâmele etme ; çünkü bahçelere gübre 
ne kadar lâzımsa, erkek çocuklara dayak o 
kadar İâzımdır“-— demiştir. Yine Lukmün di- 
yor ki—,Allahı düşünen kimseler görürsen, 
onlara bağlan; eğer senin bilgin varsa, onların 
yanında sana faydası olacaktır ve onlar bunu 
çoğaltacaklardır; eğer bir şey bilmiyorsan, 
sana bir şeyler öğreteceklerdir; eğer Allahı 
düşünmeyen insanlar görürsen, onlara bağlan 
ma, zira senin bir az bilgin varsa, onların ya- 
nında bu işine yaramayacaktır ve eğer câhil 
isen, onlar cehâletini arttıracaklardır ve Ahikar 
şöyle demiştir: — ,Hakim insaha bağlan, zira 
onun gibi hakim olacaksın; fakat kavgacı ve 
gevezeler ile, onlardan bir sayılacak kadar 
münâsebet kurma“—, Lukmaân, seyahat için çok 
güzel nasihatler vermektedir; bir de silâh ta- 
şımağı tavsiye eder. Ahikar de aynı şeyi söy- 
lemektedir. Maydüni'nin arap datb-ı meselle- 
rinde, aşağıdaki tavsiye Lukmün'a isnât olu- 
nur. , Oğlum, hasta olmadan önce tabip çağır“. 
Bu tavsiye Ben Sirr'in alfabesinin ilk cümlesi- 
ne tekabül eder: ,Tabibe hasta olmadan önce 
hürmet göster“, Lukmün, riyâya karşı da dik. 
katli olmağı tavsiye ediyor. Disciplina eleri- 
calis 'te aynı şey vardır. 

İslâmiyetteki enbiyâ kıssaları mukaddem de 
virlerin dindar şahsiyetleri ile hakimlerine 
kudsiyet vermekten hoşlanmaktadır, Peygam- 
ber Lukmün'ı bir hakim olârak telâkki etti- 
ğinden, Allahın Lukmün'a bir hakim hayatı 
ile bir peygamber hayatı arasında seçme im. 
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kânını vermiş oldüğu anlatılmaktadır ; Lukman 
hikmeti seşti've Düvüd peygambere vezir oldu. 
Dâvüd peygamber onu bahtiyar saymaktadır: 
,Allah seni takdis etsin; sana hikmet, bize 
azap“, Lukmân Yünus ( Jonas) peygamber za- 
manıma kadar yaşadı. Rivâyetlerde o, yahudi- 
lerin hâkimi olarak da gösterilmiştir, Bununla 
berâber, bâzı hâllerde, müslüman enbiyâ kıssa- 
ları, Lukmön” bir peygamber de saymakta- 
dır vebir ,Mecetle“ ( Megilla ) ona bir hakim 
rolü isnât etmektedir ( Tabari, Türih,1, 1208). 

U. Lukmân, hikmetli kıssalar. 
kahramanı. Peygamberden önce ve sonra, 
Lukmân?a hikmetli şiirler söyleyen bir şâir 
olarak ihtirâm gösterilmiştir. İktimâl amsâl 
hikmetli sözler, ata sözleri kadar kıssa- 
İar mânasına da geldiği için, bir kaç asır 
sonra, o bir kıssa kahramanı hâline de geti- 
rildi ve böylece arapların Aesopos (Ezop) 
*u oldu. Avrupa'da Aesopos'a atfedilen bir- 
çok nükteler Lukmün'a isnât olundu. Bu de- 
gişmenin ilk alâmetleri çok erken zamanlarda 
kendini göstermektedir, En eski kıssalar Luk- 
mân ”ı bir kahraman gördükleri, en eski islâmi 
enbiyâ hikâyeleri onu hâkim bir vezir ve 
hattâ bir peygember yaptıkları hâlde, muah- 
har devrin şark hikâyeleri onu bir marangoz, 
bir çoban, biçimsiz bir köle, mısırlı bir köle, 
nubyalı veya habeş bir köle hâlinde tasvir 
ediyordu; bu son husüsiyetler açıkça Aesopos 
efsânesinden alınmıştır. Lulkmân 'ın efendisi mi- 
sâfirlerine en iyi ne varsa, onu ikrâm etme- 
sini söyler. O da onlara koyun dili ve yüre- 
gi verir, Bir başka defa, efendisi en kötü ne 
varsa, misâfirlere onu vermesini ister. Lokmân 
yine koyun dili ve yüreği verir; çünkü iyi bir 
dil ve iyi bir yürekten daha iyi bir şey yoktur, 
fakat kötü bir dil ile kötü bir kalpten de 
daha kötü bir şey yoktur ( Plutareh ve Max- 
simus Planudes'in. Vita Aesopi 'sinde, kalpten 
bahsedilmez; yalnız dil bahis mevzuudur). — 
Bir gün, Lukmüân'ın köle arkadaşları efendi- 
lerinin ineirlerini yer ve Lulmün ”ı ithâm eder- 
ler. Lulkmün "ın tavsiyesi üzerine, efendisi hep- 
sine sıcak su içirtir. Lulkmân yalnız su kusar, 
diğer köleler su ile berâber incirleri kusarlar. — 
Lukmân 'ın efendisi, sarhoş iken, bütün den 
içeceğini söyleyerek, övünür. Sarhoşluğu geçin- 
ce, Lukmân'a akıl danışır. Lukmân efendisi 
ile bahse girişmiş olanlara, ilk önce, denize 
dökülen bütün nehirleri kapamaları icâp etti- 
ğini; çünkü efendisinin elbette denize dökü- 
len ırmakların değil, yalnız bütün denizin su- 
yunu içmekle övündüğünü söyler. — Bu son 
fıkra, imparator ile papaz fıkrası nev'inde 
çok yayılmış olan bir hikâye mevzuudur ( Wal- 


ter Anderson, Kaiser und Abi, F. FE, Com-! 


municalions, nr. 42, 8. 134—149, bilhassa 139, 
burada Lukmön'a da telmih vardır; Chau- 
vin, Bibliographie, VU 60—62). Bu fıkralar 
Planudes in Vita  Aesopi'sinde de vardır 
(XIV. asır), fakat daha önce Plutareh, Con- 
vivium septem Sapientizm 'da bulunmaktadır. 


Eski arap edebiyatı Lukmün hikâyelerini ta- - 


nımamaktadır. Ancak oldukça geç olarak, orta 
çağın sonlarında meydana çıkar. Jos. Deren- 
bourg tarafından neşredilmiş olan Paris yaz- 
ması 1299 tarihlidir ve 41 hikâye ihtivâ eder. 
Bu hikâyeler bir çok defalar basılmıştır ve 
Derenbourg, R. Basset ve Chauvin tarafından, 
usülü dâiresinde, tetkik edilmiştir. 41 hikâye- 
den 22, sinin muvâzisi yoktur: kıralların çi- 
çek ve meyvalarından istifâde etmesi için, 


dikenler bahçıvandan kendilerine ihtimâm 


göstermesini ister, bahçıvan onları günde iki 
defa sular ve onlar da bütün bahçeyi istilâ 
ederler, R. Basset her şeyi yutan diken kak- 
kındaki Jotham "ın hikâyesini ( Hâkimler kita- 
bı, IX) hatırlatır. Fakat 13. sü (sinek ile 
öküz hikâyesi ) müstesnâ, bütün öteki hikâyeler 
Landsberg in neşretmiş olduğu 'süryâni So- 
phos (-- Aesopos ) hikâyelerinde bulunmakta- 
dır. g. ( geyik ile pmar), 22. (diken), 24. (arı 
ve eşek arısı) ve 40. (adam ve yılanlar) hi- 
kâyeler müstesnâ, hepsi Aesopos'ta bulunur. 
Haklı olarak, birde deve kuşu, sırtlan, çakal, 
deve gibi arapların alışık oldukları hayvan- 
ların bu hikâyelerde hiç rolleri olmadığına dik- 
kat nazarı çekilmiştir. Bu hikâyeler, orta çağda 
oldukça geç meydana çıktığından, Aesopos hi- 
kâyelerinden yapılmış bir seçmenin arapçaya 
tercümesi bahis mevzuu olduğu vâkıasında, 
bugün hiç bir şüphe mevcut değildir. 

IV. Benzer efsânevi şahsiyetler. 
Lukmön muhtelif kıyâfetlere girmektedir: o 
mu'ammar, kahraman, hakim, hikmetli gir 
söyleyen şâir ve hikâye kahramanıdır. O hâl- 
de onun sık-sık başka efsânevi kabraman- 
ların ve hattâ Promete'nin Alkmalon'un, 
Lukianos 'un, Sulayman ın aynı sayılmasında 
ve onu bunlar ile mukayese etmekte şaşıla- 
cak bir şey yoktur; Abu -Farac Lukmân ”ı Em- 
pedokles 'in üstâdı tolarak gösteriyor. Bu ay- 
niyetlerin üçü daha yakından tetkik edilme- 
ğe değer: 1. Bileam'ın aynı sayılması, 2. 
Abikar ın aynı sayılması, 3. Aesopos'un ay- 
nı sayılması, Bile'am'ın aynı sayılması eski- 
dir, Arap efsânesi şu şecereyi tesbit “edi- 
yor : Lukmün b. Nâbür b. Târih. Kur'an müfes- 
sirlerinin Kitâb-ı Mukaddes te Lukman 'a teka- 
bül edecek bir şahsiyet aramaları tabi'idir. On- 
lar Biletam ?ı buldular; zira bald kökü ve laka- 
ma kökü, her ikisi de aynı mânadadır ; yutmak. 
Bu ayniyet sonraları müslüman an'anesinin 
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bir kısmı hâline gelip, ibrâni Mişle Sindbad'a 
geçmiştir ki burada Lukmaân şehzâdenin ho- 
caları olan yedi âlimden biri olmuştur ( nşr. 
Caesel, s. 220 v.d.); bir de Petrus Alphon- 
sus'ar Disciplina elericalis'ine girmiştir ki, 
burada doğru metin şöyle der: ,Balaam güui 
lingua arabica vocatus Lucaman“ ( nşr. Hilka- 
Söderbjelm, s. 3). Müfessirler için, Lokmön 
Bile'am 'dır, bunda biç bir şüpbe yoktur. Fa- 
kat Peygamber Lukman'ı Bile'am ile bir 


tutmuş mudur ve bundan başka Lukmân. 


gerçekten Bile'am mıdır? Bunu bilmek bahis 
mevzuudur. Derenbourg, R. Basset ve Eduard 
Meyer ( Die İsraeliten und ihre Nachbarstüm- 
me, 8. 378 ) bu busüsta müsbet kanâattedirler. 


Bununla berâber, bu akla sığmaz, Lukmün hak- ! 


kındaki Kur'an 'dan önceki an'anede, Kur'an 
süresinde kendisine derin bir saygı gösterilen 
Lukmön, Kitâb-ı Mukaddes ile Aggada'nın 
nefret ettiği Bile'am”ı hiç bir suretle hatır. 
latmaz, Bu ayniyet ancak, her ne babasına 
olursa-olsun, Lukmân'ı Kitâb-ı Mukaddes'e 
bağlamak isteyen ve onu Be'ar'ın oğlu, yâni 
Bileam ve Job 'un kadın veya erkek cihetinden 
yeğeni yapan müfessirler tarafından te'sis 
edilmiştir. 

Lukmân ile Abikar arasındaki benzerlik de 
çok eskiden beri farkedilmiştir. Fakat ancak son 
zamanlarda, Story of Ahikar 'ının yedinci bah- 
sini bu meseleye tabsis eden Rendel Harris 
tarafından, mükemmel bir şekilde, aydınlatıl- 
mıştır. Harris bu ayniyeti XXXI, 18'in Abi. 
karın eşeğin sesi hakkında söylediğine uy- 
gun olması vâkıasına istinâd ettirmektedir; 
bunu aynı zamanda, Lukmân'ı tarih ve efsâ- 
nenin başka şahsiyetleri ile mukayese eden 
arapların serdettikleri faraziyelere ve bilhassa 
Lukmân ile Ahikar ve Aesopos arasında mevcut 
olan benzerliğe istinât ettirmektedir, Aesopos 
efsânesi Ahikar efsânesi ile çok büyük bir 
benzerlik gösterir, Lukmüân efsânesi, muahhar 
inkişâfında, Aesopos efsânesinin bir çok hatla- 
rını almıştır ve bu vâsıta ile, Ahikar efsânesi- 
ne yaklaşmaktadır. Bununla berâber hakikat- 
te Lukmân doğrudan-doğruya Abikar'a değil, 
fakat Aesopos'a bağlanmaktadır. 

Lukmün efsânesinin inkişâfı büyük bir te- 
nevvü gösteriyor gibidir; fakat bununla berâ- 
ber, bu inkişâf vâzıhtır. Lukmân aslında islâ- 
miyetten önceki arap efsânelerine, yahut hat- 
tâ tarihine âit bir şahsiyettir, Bununla berâ- 
ber, daha bu devirde, Lukmün hâkim olmak 
itibârı ile de tanınıyordu. Kur'an'ın XXXI. 
süresini izâh etmek isteyen müfessirler hemen 
her teiafta Lukmân'ın hikmetlerine ve mesel- 
lerine tesâdüf ettiler; hattâ bizzat Lukmün”ı 
Kitab-ı Mukaddes'in Bile'am *ında buldular. En 


nihâyet ona yalnız hikmetli sözler ve meseller 

değil, fakat nükteli fıkralar da isnât olundu 

ve arapların Aesopos'u hâline getirildi. 
Bibliyografya: Kuran'ın XXXI, 

süresi üzerine yazılan tefsirler, bilhassa T'a- 

bari, Tafsir ( Kahire, 1321), XXI, 39—50; 

ayn. mil, Tarih (nşr. de Goeje), 1, 235— 

242; İ, 1208; al-Sa'labi, Kişaş alanbiyö 

(Kahire, 1325), 8. 220—222; Abü Hatim al- 

Sicistâni ( uşr. Goldziher, Aöhandlungen zur 

arabischen Philologie, Leiden, 1899, Hİ, 2 ); 

alDamiri, Hayat al-kayavün (nasr ve lu- 
bad kelimelerinde ). Bir çok başka menbâlar 

Ren& Basset, Logmân Berbâre ( Paris, 1890) 

*de gösterilmiştir; bu eser eski rivâyetler, 

hikâye ve efsânelerin mukayesesi için de 

mühimdir; Zikr Lukmün b. *Âd bu eser 
içinde basılmıştır : s. LXXI—LXXX ; daha son- 
ra şu eserler çıkmıştır: C, H. Toy, 7he 

Lokman-legend ( Proceedings J Am. OS, 

1889, Xİ, 8. CLXXII—CLXXVWİ ; Jos, Horovitz, 

Koranische Untersuchungen ( Berlin-Leipzig, 

1926 )'da en esâslı ve özlü parça Lukman'a 

tahsis edilmiştir: s. 132—136; ayn. mil, 

Hebrew Union College Annual (1925), Il 

173—175. — Hikâyeler ile gösterdiği sayısız 

benzerlikler hakkında bk. Chauvin, Biblio. 

graphie des ouvrages arabes, lit, x—82.— 

Lukmâüân-Bile'am için bk. Jos. Deren- 

bourg, Fables de Logmân le Sage ( Berlin- 

London, 1850), 5. 5—s5o, — Ahikar-Eso- 

pe için bk, Nöldeke, Ünterszchungen zum 

Achigar-Roman (Berlin, 1913), 8. 61-63, 

— Lukmüan-Ahikar için krş. Conybeare, 

Rendel Harris, Agnes Smith Lewis, 7he 

Story of Ahikar ( Cambridge, 19132), &. 

LXXIX—LXXXHL Oo ( BERNHARD HELLER.) 

LOMBOK ( yerli halk daha ziyâde Tanah 
Sasak adını kullanır ) İndonezya 'da Cava 
adası şarkında sıralanan Sunda adalarının 
ikincisi olup, Bali ve Sumbava adaları arasın- 
da yer alır. Adanın orta kısmında fazla geniş 
olmayan, oldukça düz ve yer.yer fevkalâde 
verimli bir sâha şimâlde ve cenütaki dağlar 
sâhasını birinden ayırır. Şimâldeki Rincani 
volkanı mübârek sayılır. İndonezya'nın en ve- 
rimli sâhalarını ihtivâ eden adanın halkı ge- 
çimini bilhassa zirâat ( başta pirinç ) ve ikinci 
derecede hayvan yetiştirme ile sağlar, 

Daha ziyâde sâhillerde yerleşmiş bulunan 
ecnebi tâcirler ( Buginais, arap ve çinli) bir 
tarafa bırakıldığı takdirde bile, adanın nüfusu 
mütecânis olmayıp, birbirinden farklı iki gu- 
ruptan teşekkül eder, Gârpta Balililer, 
orta ve şark kısımında ise, daha çok sayıda 
olan Sasaklar yaşar, Garptakiler, XVİL, ve 
XVHL asırlarda adayı istilâ ederek, nufüzlarını 
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yavaş-yavaş bütün memlekete yaymış bulunan 
Balililerin: nesli olup, yerli halk ile az ihtilât 
etinişlerdir. Bu itibârla dilleri geldikleri ada- 
dakinin aynı olup, dini hususta da onlara 
nazaran pek farklı değildirler, 

Sasaklar adanın hakiki yerli halkı olup, 
sâkin ve faal insanlar olarak tanınırlar, dış 
görünüşleri ve dilleri Sumbava ahâlisininkine 
.benzer. Puta tapan ve kendilerinin evvelce 
Bali'den geldiklerini söyleyen küçük Bodha 
gurubu dışında hepsi de müslümanlığı kabül 
etmişlerdir. 

Adanın eski tarihi hakkında bildiğimiz, 
buranın XİV, asırda Cava 'nın Macapahit kıral- 
lığına tâbi olmuş bulunduğudur. Adanın müs- 
lümanlaşmasının ne zaman ve nasıl vukü bul- 
duğu husüsunda da açık bilgimiz. olmamakla 
berâber, müslümanlığın Macapahitlerin sukutu 
sırasında Cava'nın, şarkından buraya geçmiş 
olduğu tahmin edilmektedir. İndonezya 'nın 
diğer yerli halkı gibi, Sasaklar da, müslüman- 
lığın saf şekline tâbi olmamakla berâber, islâ- 
miyet bunlar üzerine öyle kuvvetli bir te'sir 
yapmıştır ki, uzun zaman Balililerin hukmü 
altında yaşadıkları hâlde, bunlar tarafından 
temsil edilemeyişleri, müslüman oluşları ile 
izah edilebilir, Bunlar iki gürup hâlinde olup, 
daha ziyâde adanın ortasında oturan Vaktu 
limalar daha koyu müslüman sayılırlar ve 
esâsen isimleri de günde beş vakit namaz kıl- 
mak mecbüriyetini gösterir (/ima--5). Bu 
böyle olduğuna göre, çoğu dağlık sâhalarda 
yaşıyan Vaktu tigaların günde üç namazı 
kâfi gördükleri (ğiga--3) ve isimlerinin de 
bundan geldiği söylenir ise de, bir-çokları bunu 
ibâdetin bilhassa üç ânda, cuma günü ( yahut 
doğuş sırasında ), ölüm sırasında ve oruç ayı- 
nın sonunda yapılması keyfiyeti ile izâh eder- 
ler. Nihâyet bâzılarıda bu ismi eski putperest- 
liğe delâlet eden ,üç prens devri“'nin dini 
manasına alırlar, Bu hususta ket'i bir şey 
söylenemez ise de, Vaktu limaların Vaktu 
tigaları yarı-putperest saydıkları bir gerçektir. 
Bu sonuncuların yaşadıkları yerde az câmi 
bulunduğu gibi, ibâdet ile alâkalı hemen bü- 
tün işleri dini reislerine ( Zyafi ) bırakırlar ve 
domuz eti yememek, oruç tutmak ve hacca 
gitmek gibi husüslara da pek riâyet etmezler. 
Müslüman bayramlarından ancak büyüklerini 
kutlularlar. Putperestliğin icâbı olan bir ta- 
kım ziyâretler bunların yaşayışında ehemmi- 
yetli bir yer tutar, Bu gibi âdetlerden Vaktu 
limalar bile tamâmiyle kurtulmuş değillerdir. 

İslâmiyetin girişini tâkip eden devir hak- 
kında da hemen hiç bir şey bilmiyoruz. Bu 
sirada ada çok defa birbirleri ile didişen kü. 
çük prensliklere ayrılmış idi. Adanın şark te- 


tarafı Makassar ve Sumbava'nın, garp tarafı 
Bali 'nin te'siri altında bulunuyordu.. 1674'te 
Şarki Hind kumpanyası, Lombok prensi ileilk 
mukaveleyi akdetti, 1692'de Balililerin ilk 
büyük #aarruzları vukâa geldi ve 1740'a doğ- 
ru Karangasem prensi adayı tamâmiyle ken- 
di hukmü altına aldı. Bu sırada ada birbiri 
ile geçinemiyen dört Bali prensliği hâlinde 
idi. Bu durum 1838'de Mataram prensinin 
bütün rakiplerini yenmesine kadar sürdü. 
1849 'a kadar kendisini Bali 'deki Karangasem 
prensinin tâbii sayan prens, bu tarihte Fe- 
lemenk Hindistan'ı hukümetinin himâyesine 
girdi. Sasaklar bir kaç defa Bali asıllı hükum- 
darlarına isyân ettiler ki, bunun neticesinde, 
1894'te Hollandalılar vaziyete müdâhale edip, 
Mataram 'ı ele geçirdiler. 1895 te Lombok idâ- 
ro bakımından Bali ile birleştirilerek, doğru- 
dan-doğruya Felemeük Hindistan?”ı idârssine 
bağlandı; (ikinci dünya harbinde, Japon işgâ- 
line uğradıktan sonra, 1949 senesi sonunda 
teşekkül eden İndonezya cümhüriyetinin bir 
cüz'ünü teşkil etti |, 
Bibliyografya: C. Lekkerkerker, 
Bali en Lombok ( Rijswijk, 1920): Lombok 
hakkında 1919 'a kadar tam bibliografya ihti- 
vâ eder. Bu tarihten sonra çıkanlar: J. C. van 
Eerde, De volksnaam Bodha in Nederkandsch- 
İndiğ Tijdschrift van het Kon. Ned. Aard- 
rijkskundig Genootschap (2. seri., 1922, 
XAXIX, 109)ş A. W.L. Vogelesang, Zeniye 
aanteekeninger betreffende de Sasaks op 
Lombek (Koloniaal Tijdschrift, mayıs 1922); 
ayn. mll., Sasaksche spreekwoorden en zeğs- 
wijzen; C. Lekkerkerker, De tegenwoordige 
economische toestand van het gewest Bali 
en Lombok Çayn. esr., 1923, 8. 153)5 A, 
W.L, Vogelesang, Waktoe teloe-verhaler 
(ayn. esr., 1923, 8. 417); C. Lekkerkerker, 
Het woorspel der vestiging van de Nederl. 
machi op Bali en Lombok (BTLV, 1923, 
LXXIK, 148); H.T. Damstâ, Heilige weef- 
sele op Lombok(TBGKW, 1923, LXII, 
176): P.de Roode la Faille, Javaansck 
grondenrecht in het licht van Lomboksche 
toesranden (BTLV, ıg25, LXXXI, 552); 
J.C.C. Haar, De heilige weefsels van de 
»Waktoe-Teloe“ op Oost-Lombok TBGKiY, 
ıgaş, LXV, 38); C. Lekkerkerker, Bali 
1800—18714 (BTLV, 1926, LKXXIL, 315); 
B. M. Goslinga, Zen ,nawa-sanga“ van 
Lombok ( Gedenkschrijt nifgegeven ter gele- 
genheid van het 75-Jarig bestaan van het 
Kon. İnstitant voor de taal-,Janden wol- 
kenkunde van Ned. Indiğ (La Haye, 1926), 
8, 200. (W. H. RASSERS.) 
LORCA, (Bk, LURAKAJJ 
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LORKA. (Bk. LÜRAKA.J 

LOTEH. ( Bk. LUT.) 

LUBNAN. (Bk. LÜBNAN.J 

LUCKNGW. (Bk. LAKNAV.J 

LUDD. (Bk. LÜDD.J 

LÜDHİANA. | Bk, LUDHİANAJ 

LUDHİANA. LÜDHİANA, Pakistan "ın Ba- 
hawalpur eyâleti dâhilinde idari bir bölüm ve 
bir şehir. Memleket İndus nehrinin büyük tâ- 
bii Sutlee?”in eski mecrâsının geçtiği bir ova 
olup, burası Sirhinda kanalından bir-az su te'- 
min eder, İptidâi devirlerin tarihi hakkında 
bir şey bilinmiyor ise de, memlekete mahsus 
bâzı eski sikkelerin bulunduğu Sunet mevkii, 
Sikhlerin vekâyinâmelerinde ehemmiyetli yer 
tutar, İlk olarak 1809'da Lüdhiğna şehrine bir 
ingiliz sınır garnizonu gelip yerleşmiş idi. Bö- 
lümün 1421'de yarım milyonu geçen nüfusunun 
Ob 30'unu, bilhassa zirâatle geçinen Cat Sikh- 
ler teşkil ediyor, bunlardan sonra, sırası ile 
Gucarlar, Arainler ve müslüman Racputlar 
geliyordu. Burası Patbân Lödiler tarafından 
Kurulmuştur. Nüfusu 1911'de 44.170'i buluyor- 
du, Ludbiânâ canlı bir ticâret yeri olup, şal 
ve sarık tezgâhları, mobilye ve tahta işleri, 
yün ve ipek boyacılığı ile mâruftur. 

Bibliyografya: Punjab District Ga- 
zetter (Lâhür, 1907), XV A. 
, (R. B. WHITEREAD, ) 

LUDİ. LODİ, Efganistan 'da Gılzey kabile- 
sine mensup bir kolun ismidir. Hindistan'ın 
Gazneli Mahmud tarafından istilâsından önce, 
bu kabileden bir âile Multân'da yerleşmiş idi, Bu- 
rası 395 ( 1005 ) yılında, buraya gelip yerleşmiş 
olan Şeyh Elamid Lodi 'nin torunu Abu 'l-Fath 
Dâvüd tarafından idâre edilmekte idi. Bu ka- 
bile, Firüz Tuğluk zamanında, mensuplarının 
ticâret maksadı ile Hindistan'a gitmeleri ve 
orada çok geçmeden siyâsetle uğraşmağa baş- 
lamalarından sonra, husüsi bir ehemmiyet ka- 
zanmıştır. Tuğluk hânedanının ortadan kalkması 
üzerine Davlat Hân Lodi ile Hizr Hân ara- 
sında taht mücâdelesi başladı. Malik Bahrâm 
Lodi, Multâün vâlisi Malik Mardân Davlat”in 
hizmetine ve büyük oğlu Sultan Şâh da Multön 
daki Hizr Hân'ın hizmetine girdi, 19 cemâ- 
ziyelevvel 808 (12 teşrin Il. 1405)'de Hizr 
Hân'ın Mallü ( İkbal Hân )'yu mağlüp ederek, 
öldürdüğü muhârebeden sonra, Sultan Şöh 
İslâm Hân unvanını aldı ve kendisine, timar 
olarak, Sirhind verildi. O buraya dört kardeşi 
ile birlikte yerleşti ve büyük bir kısmı kendi 
kabilesine mensup kimselerden teşekkül eden 
12.000 süvâriden ibâret bir ordu topladı. İs- 
lâm Hân, kendi oğlu Kutb Hân'ı verâsetten 
iskat ederek, kardeşi Kâlâ'nın Buhlül ( Hin. 
distan 'da umümi olarak Bahlol) adlı oğlunu 


evlât edindi ve kendi kızı ile evlendirdi, 
Kutb Han Delhi'ye kaçtı ve Sayyid Muham- 
yısd Şâh'ın hizmetine girdi. Kutb Han hu- 
kümdara kendi akrabâlarını devlet için ciddi 
bir tehlike olarak gösterdi. Muhammed onlara 
karşı kuvvet gönderdi ve mağlüp ederek, hep- 
sini dağlara kaçmağa mecbür etti. Fakat 
çok kısa bir müddet sonra, bunlar geri döne- 
rek, eski mülklerini ellerine geçirdiler: ve 
Sâdhavra yakınında vezir Hisam Han'ı hezi- 
mete uğrattılar. Delhi 846 (1442) yılında 
Müâlva'lı Mahmüd Halei İH. tarafından tehdit 


| edildi; Muhammed Şâh yardım için Buhlül'e 


baş-vurdu. Buhlül yardımına mukabil düşmanı 
olan Hisim Hân'ın idâmını ve Hamid Hân 
*ın vezirliğe tâyinini talep etti. Zayıf huküm- 
dar buna râzı oldu ve Buhlül, kendi askeri ile, 
Delhi üzerine yürüyerek, ordunun kumandasını 
eline aldı. Mâlva kuvvetlerine karşı başlayan 
harpten bir netice alınamadı; fakat Mahmüd, 
kendi pâyitahtında çıkan isyân haberini alınca, 
geri dönmeğe mecbür oldu ve Buklül, imem- 
leketin kurtarıcısı sıfatı ile, tezâhüratla kar- 
şılandı, Kendisine hön-i hönün unvanı ile Pen- 
câb vâliliği tevcih edildi. Kısa bir zaman son- 
ra, Muhammed ile arası açıldı ve onu Delhi'de 
kuşattı; fakat şehri zaptedemeden Sirhind'e 
çekildi, 847 ( 1443/1444 ) yılında, Muhammed 
öldü, yerine oğlu “Alam Şâh geçti. Bu zayıf hu- 
kümdar, Delhi 'de karışıklıklar ile dolu ve kısa 
bir saltanat sürdükten sonra, kendisi için 
devamlı bir merkez olarak seçtiği Budöon'a 
çekildi. Bunun üzerine Buhlül, Delhi üzerine 
yürüdü ve 'Alam Şâh onu lehine tahtından 
İerâgat meebüriyetinde kaldı. Buhlül 25 zilhicce 
855 (19. nisan 1451 )'te tahta çıktı ve 38 yıl 
huküm sürdü, 2 şâbân 894 (17 temmüz 1489) 
*te yerine oğlu Sikandar geçti ve 7 zilkâde 923 
(21 teşrin İL 1517 te ölünceye kadar mem- 
leketi idâre etti. Yerine geçen oğlu İbrâhim 
7 recep 932 ( 22 nisan 1526) 'de, Pönipat mey- 
dan muhârebesinde, Babur tarafından mağlüp 
edilerek, öldürüldü. 

Bibliyografya : Niyâm al-Din Ah- 
med, fabakât-i Akbari ; Hvati Hân, Munta- 
hab al-tavörik (nşr. ve tre. G.S. A, Rans 
king ); Muhammed Kâsim Firişta, Gulşan-i 
İbrühimi ( Bombay, 1832). : 

(T.W. HAiG) 
LUHAYYA. (Bk. LUHAYYE.J « 
LUHAYYE. LUHAYYA, Arabistan *ın Kıs 


“zıldeniz sâhilinde Câzân koyunun cenüp kenarın- 


da Yemen'e âit küçük bir kasaba ve liman olup, 
cezir zamanında karaya bitişen bir ada üzerinde 
kurulmuş idi. Niebubr'un ziyâreti zamanında 
şehrin suru olmamakla berâber, kara tarafından 


İ Luhayya bir düzine kadar kule ile korunmakta 
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idi. Ehrenberg'in 1824'te ziyâreti sırasında 
ise, şehir bir sur ile çevrilmiş bulunuyordu. Da- 
ha yakın bir zamanda türkler şehrin gerilerin- 
de bir kale inşâ ederek; içine bir kaç top koy- 
muşlardı, Lukayya 'deki evlerin çoğu, Tihâma 
nin her tarafında görüldüğü gibi, çardağa ben- 
zer kulübelerden ibâret olup, yalnız bir kaç taş 
binâ bulunur. Limana gelince, sığlıklar ve mer- 
can kayaları yüzünden, gemilerin girip-çıkmasına 
elverişli değildir. İçilecek su tuzlumsu ve paha- 
Isdır. Esas itibârı ile araplardan mürekkep olan 
ve içinde ayrıca Banianlara rastlanan Luhay- 
ya halkı balıkçılık, ticâret, bilhassa kahve ti- 
câreti ile geçinir. Çoğu yaylalardan gelen ve 
bir kısmı da civardaki kahve bahçelerinden 
elde edilen mahsül burada biriktirilip, dışarı- 
ya sevkedilir, Luhayya'nin Cidde, Hudayda 
ve Aden ile oldukça faal bir ticâreti vardır. 

A. Sprenger, burayı Batlamyus 'un' Mupdha 
xdun şehri olarak teşhis ederse de, bu sâdece 
bir ihtimalden öteye gidemez ve Luhayya'nin 
menşei hakkında kat'i bir şey söylenemez. Yine 
burayı, Glaser 'in yaptığı gibi Nuzyyoüz #dun 
veya Laupas limanı yahut Sanhachate şehri 
farzetmek de doğru değildir. Niebuhr, limanın 
istihsal edilen kahvenin ibrâcı bakımından 
kendisine lüzüm hâsıl olduğu nisbeten yakın 
bir zamanda kurulmuş bulunduğunü ileri sü- 
rer, XVI. asrın başlarında Luhayya por- 
tekizliler tarafından Luya şeklinde zikre- 
dilmektedir, 1513'te Affonso d'Alboguergue 
Kızıldeniz ?e yaptığı bir seferde buraya geldi. 
Bu sırada Luhayya, Şam'a imamları srâzi- 
sinde yer almış bulunuyor ve onlara bir vergi 
ödüyordu. XVI. asrın ikinci yarısında Lu- 
hayya, Höşid ve Bakil aşiretlerinin tecâvü- 
züne uğradı, hattâ bir defa onlar tarafın- 
dan yakıldı. Fakat 1760'a doğru Şan'â imamına 
liman gelirinden 3.000 taler vergi ödendiğine 
bakılırsa, bu sırada ticâreti oldukça ehemmi- 
yetli idi, XIX. asır başlarında Luhayya vâlisi 
artık kendini müstakil sayıyordu. Fakat Vehhâ- 
biler Yemen 'i istilâ edince, vâli gâliplerin ta- 
rafını tuttu ve bütün Tihâma 'yi imamların elin- 
den aldı. Bu durum, Luhayya 'ye geniş arâzinin 
iskelesi olmak bakmından parlak bir istikbal 
yaratıyor gibi idi. Fakat Yemen işlerine mü- 
dâhale eden Kavalalı Mehmed Ali'nin 1833'te 
Luhayya yi işgâl etmesi ile şehrin gelişmesi 
inkıtân uğradı. 1869'da Luhayya osmanlı kuv- 
yetleri tarafından zaptedildi ve Yemen vilâ- 
yetinin Kludayda sancağına, bir kazâ merkezi 
olarak, bağlandı ve sık-sık ihtilâllerin vuküa 
geldiği *Asir?e karşı bir üs olarak kullanıldı. 
Birinci dünya savaşı sonlarında Luhayya, bir 
aralık Hudayda ile berâber, *Asir emiri Say- 
yid *Ali b. Muhammed al-İdrisi tarafından iş- 


gâl edildi ise de, çok geçmeden; Şan'â imamı 
Yahyâ tarafından geri alındı. 
Bibliyografya: Decada secunda 
da Asia de Joüo de Barros ( Lizbon, 1628), 
kitap VI, fas. 2; C, Niebuhr, Beschrefbung 
von Ârabien ( Kopenbagen, 1772 ),8. 210,228; 
C. Ritter, Die Erdkunde von Asien ( Berlin 
1846), VHI/I, 882—887; A. Sprenger, Die 
alte Geographie Arabiens (Bern, 1875), s. 
44 v.d. 252; R. Manzoni, El Yömen, #re 
anni nel” Arabia felice. Escursioni fatte 
dal Settembre 1877 al marzo 1880 (Roma, 
1884), s. 179; E. Glaser, Skizze der Ge- 
sehichte und Geographie Arabiens ( Berlin, 
1890), İl 33, 38, 43, 58, 138, 152, 238; H. 
Burehardt, Keiseskizzen aus dem Yemen 
(Zeitsehr. d. Ges. f. Erdkunde zu Berlin, 
1902, s. 593 v.d.); W. Sehmidt, Das südwestli- 
ehe Arabien ( Angewandte Geographie, uşr. 
H. Grotte, ser. 4, cüz 8, Frankfurt/Main, 1913, 
8,20); G. W. Bury, Arabia Infelix or ihe 
Tarks.in Yamen (London, 1915), 8. 26, 
119; F. Stublmann, Der Kampf um Ara- 
bien zwischen der Türkeiund England(Ham- 
burgische Forschungen, Braunschweig, 1916 ), 
s. 69; Handbooks prepared under the Di- 
rection of the historical Section of #he Fo- 
reign Office, No. 67, Arabia (London, 1920), 
8. 44 vd., 53, 61, 63: A. Grohmann, Süda- 
rabien als Wirtschaftsgebiet ( Osten und 
Orient, 1. Reihe., Forschungen ( Viyana, 
1922), İV, 248; 7he Statesman's Yearbook 
1926 (London, 1926), 8. 644; 647. 
(ADOLF GROHMANN.) 
LUKATA. (Bk. LUKATA,J 
LUKATA. LUKATA (A), bulunmuş 
eşyâ. İslâm hukukunda, bulunmuş oşyâya 
dâir hukümlere hâkim olan düşünce, eşyâ sâ- 
hibinin eşyâyı bulana karşı korunması düşün-. 
cesidir; buna bâzan bir takım ictimâf mülâ- 
hazalar karışmıştır. Her ne kadar bâzan, bu- 
lunan eşyâya el sürmemek daha övünülecek 
“bir hareket sayılmakta ise de, umümiyetle 
bunları almağa cevâz var idi. Kayıp bir eşyâyı 
bulan veya alan adam, bir sene içinde, kıy- 
metsiz veya çabuk bozulur cinsten eşyâlar hâric, 
onu ilân etmeğe mecburdur, Bu ilânın tefer- 
ruâtı da, husüsi hukümler ile, tesbit edilmiştir, 
Malik ve al-Şâfi'i?ye göre, bu bir yılık müd- 
det geçtikten sonra, eşyâyı bulmuş olan kim- 
se ona sâhip çıkmak ve istediği şekilde tasar- 
ruf etmek hakkını elde eder. Abü Hanifa'ye 
görede, bu hakka ancak ,fakir“ ise, sâhip 
olabilir; bununla berâber Abü kHanifa ve Mâ- 
lik, bir yıl geçmeden de, o eşyâyı bir şadaka 
telâkki etmeğe tarafdardırlar. Bir yıllık müd. 
det sona ermeden, malın sâhibi ortaya çıkarsa 
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malı ona geri verilir; mal sâhibi, bir yıl geç- 
tikten sonra, meydana çıkar ve mal, hâlâ 
onu bulanın elinde olursa, eşyâ yine asıl sâhi- 
bine iâde edilir; eğer eşyâyı bulan kimse, yu- 
karıda kahsi geçen hukümlere uygun şekilde 
onu istediği gibi kullanırsa, mal sâhibine karşı 
eşyânın değerinden mes'uldür. Yalnız Dâvüd 
al-Zâhiri, bu hâlde, eşyâyı kaybeden kimseye 
hiç bir hak tanımıyor. Eşyâ sâhibinin, eşyânın 
kendisine âit olduğu husüsunda göstereceği 
deliiler, Mâlik ve Ahmed b. Hanbal'de ve ay- 


nı zamanda al-Buhari (bk. Lukata 'ya koyduğu 


başlık, bâb 1)?de, umümiyetle hukuki tatbi- 
katın icâplarına göre, basitleştirilmiştir. Issız 
bir yerde, ehli hayvan bulanlar için, husüsi 
hükümler vardır: Bu hukümler, hayvanların 
tehlikeye mârüz bulunmaları hâlinde, daha yu- 
muşak, aksi hâlde ise, daha serttir. al-Şafii 
ve Akmed b. Hanbal'de, Mekke Haram "inde 
bulunan eşyâ için bâzan ağır hukümler vardır: 
bunlar, aslında Haram ve Haram 'deki eşyâ 
üzerinde husüsi bir sâhiplik hakkı bulunduğu 
düşüncesine bağlanmaktadır. 

Bu fıkıh hukümlerinin temelinde, bize kadar 
gelen muhtelif şekilli bir-kaç hadis vardır ( bk. 
Buhâri, Lakafa; Muslim, İstanbul, 1329 v.dd., 
V, 133); bu hadisleri burada birer-birer say- 
mak lüzümsuzdur; çünkü umümi hatlarında 
bahsi geçen hukümlere uymaktadır. Bununla 
berâber, şunu zikretmek yezinde olur: en eski 
olan ve sonradan değiştirilen hadislerde iki 
veya üç yılık bir mühlet bahis mevzüudur. 
İlk fakihlerin düşüncesinde, bulunan eşyâ bâ- 
zan bir vadi'a itibâr olunmakta idi; diğer ta- 
raftan, yerlerde bulunan hurmaları toplamak 
ve yemekten sakınılıyordu. Bu husüsi mâbi- 
yeti olan dini'bir tedbir idi; çünkü bu hurma- 
lar zekâta dâhil olabilirdi. Nihâyet Mekke'ye 
hacca gidenlöre, yerlerde bulunan eşyâyı al. 
mağı umümiyetle men'eden bir hadis var idi. al- 
Buhâri'nin Zakafa, bâb 11'e eklediği başlık 
gösteriyor ki, bulunan eşyâ resmi bir dâireye 
teslim edilirdi ve yahut bu eşyânın teslimi âdet 
olmuş idi; bu eşyâyı bulanın mubâfaza etme- 
si bir hadiste açıkça te'yit edilmiş idi. 

Bu hadisler arasında yalnız Peygamberin 
Mekke?nin zaptından sonra, Zaram'de bulu- 
nan eşyânın haber verilmeden alıkonmasını 
men'etmiş olmasına dâir hadisi, içindeki eski 
tâbirler dolayısı ile, mevsuk olabilir. Kur'an 
*da lukafa'dan babsedilmemektedir. 

Bibliyografya: Fıkıh ve hadise 
dâir eserlerde bulunan bu mevzü hakkındaki 
kısımlardan başka bk, Th. W. Juynboll, Hand. 
leiding tot de kennis van de mohammeda- 
ansche wet, s. 386; E. Sachau, Muhamme- 


danische Recht, s. 637 v.dd.; D. Santillana, | 


İstitazioni di Diritto Musulmano Malichita, 

1, 328 v.d. (J. ScmacHr.) 

LUŞMAN. ( Bk. LOKMAN.J 

LÜLİ. (Bk. LÜLLJ 

LÜLİ. LÜLİ, İran'da çingenelere 
verilen adlardan biri. Muvâzi şekil. 
leri şunlardır: fars. Lüri, Löri ( Farhangi 
cahüngiri ) ; belüççada Löri ( Denys Bray, Cen- 
sus of Balichistön, 1911, IV, 143; Lör ,kısmet, 
kisım“ halk iştikakını vermektedir), 

Lüli adına önce Bahrüm Gör (420—438) 
un saltanatı ile alâkalı bir rivâyette tesâdüf 
olunuyor. Bu Sâsâni hukümdarının ricâsı üze- 
rine ve tebeasını eğlendirmek için, Hindistan hu- 
kümdarı Şangal ( ? ) İran'a 4.000 ( 12.000 ) bindü 
çalgıcı göndermiştir, klamza (350 - 961; Berlin 
Kaviani, s. 38 ), bunlara al-Zutt ( b. bk.), Firdav- 
si (Mohl, VI, 76—77) Lüriyân der; Sa'âlibi 
(429 - 1037'ye doğru, nşr. Zotenberg, 8. 567 ) 
çok iyi flüt çalan siyah Lürilerin ( al-Lüriyân 
al-südün ) bunlardan çıktığını söyler, Macmil 
al-tavöriğ (520 1126'ya doğru, tre, Mohl, 
J A, 1841, Xİ, şış, 534) Lürilerin bu men- 
şe'ini te'yit eder. Lüliler ( cem. Lüliyân ) iranlı 
şâirler tarafından sık-sık zikrolunur, Minüçihri 
( Dümğün— Curcün—Gazni, V/XL asır ), Camâl 
al-Din *Abd al-Razzâk (ölm. 588 — 1192, İsfa- 
ban ), Kamal İsma'il (ölm. 6355-1237, İsfa- 
han ), Hâfiz (ölm. 791 -<1398, Şiraz ) Lülile- 
rin (gece gibi ) ,siyah“, şuh ve zarif ( şangül ) 
olduklarını, #lüt çaldıklarını, ev barklarının 
(bunagüh ,ağırlık, eşyâ“) dağınık olduğunu 
söylerler, Farsça lügatler, Jüri/lüli kelimesine 
»iffetsiz, şen, tatlı, çalgıcı, hafif meşrep kadın“ 
v.b. mânalarını verirler ( krş. Vullers, ağn. esr, 
'de Lür kelimesinde, Amir Husrav (ölm. 725 
1325 )'de, Hindistan'dan alınan misâller, 
daha ziyâde Luristân halkı ile alâkalıdır). 

Lüli kelimesinin menşe'i şimdiye kadar tet- 
kik edilmiş değil idi, Bu kelime arap müellif. 
lerinin Arür veya al-Rür ( krş. Aras > al-Ras; 
Alân> al-Lân ) adını verdikleri Sind şehrinin 
sâkinlerine delâlet ediyor gibi görünmektedir. 
Bu şehir, 95 (714 )'ten önce, Muhammed b. 
al-Kâsim tarafından zaptedilmiş idi (Balâzuri, 


“nşr. de Goeje, 8. 439, 440, 445 ). al-Birüni (nşr. 


Sachau, 8. 100, 130)'ye göre, Arür (Aror) 
şehri Multân 'ın, 30 fersah cenüb-i garbisinde 
ve al-Manşüra "nin 20 fersah yukarısında kâin- 
dir. Elliot, 7he History of India-( London, 
1867, 1, 61, 363 )'da, şehir Alor adı altında 
zikredilmekledir. Sind Hindü râcalarının bu 
eski pâyitahtı şimdi harâbe hâlindedir ( İndüş 
nehri üzerinde, Sukkur bölgesinin Rohri #ölu- 
ka'sındaş krş. Imperial Gazetleer of India, 
Oxford, 1908, Vİ, 4 ve KXI, 308: Aror ve Roh- 
ri) *Aröri/Rüri'nin Löri/Lüli ye . geçmesi, 
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bilhassa Aror( hindçe)'un (al-)YRür (arap.) 
*a geçmesinden sonra, iki » nin assimilâsyonu 
hakkındaki fonetik kanun ile kolayca izah olu- 
nabilir. O hâlde Bahrâm Gör'un hindi çalgı- 
cılarının ahfâdı (yâni çingeneler), isimlerini 
gâlibâ arap müstevlilerinin ve muhtemelen on- 
lardan önce sâsânilerin tanıdığı en mühim 
şehirden almışlardır. Bu izah Loli/Lürilerin 
vatanının neresi olduğunu açık olarak izah 
ediyor, bununla berâber bu son kabilenin ırki 
akrabâlığı hakkında peşin hukümler verme- 
mek lâzımdır. 

Lüli/Lüri adına bilhassa İran'ın cenüb-i 
şarkisinde, Kirman ve Belücistan'da tesâ- 
düf edilmektedir ( Horasan'da mâlüm değil- 
dir, İvanov, 1914). Lüli ( yahut Lüli) tâbiri 
Türkistan'da da çok yaygındır: Babur ( aşr. 
Ilminsky, s. 358, 457 ) sLüli“'yi köçek“ mâ- 
nasında kullanır; Abu *l-Gözi ( nşr. Desmai- 
sons, s. 241, 258, 276, 282), XV. asırda, Merv 
ve Âbivard”'de bir Lüli kadından doğmuş bir 
şıbanı şehzâdesinden bahsetmektedir, Mayev, 
İzvestiya ross. geogr. obşç., XİL, 4. kısım metin 
8. 349 ve Geogr, Magazine, 1876, 5. 326—330; 
şarki Buhârâ'da Lüli; Ujfalvy, Ze Kohistan 
(Paris, 1878 ), s. 7o: Kaşgar Lülileri; Grenard 
(Dutreuil de Rhins, Miss, soient. dans la Haute 
Asie, Paris, 1898), İl, 308: Çin Türkistanı 
*nda Lüli ve Âğilar; Valihanov, Soçineniya, 
Zapiski ross. geogr. obşç. po ethnografit 
( Petersburg, 1904 ), XXIX, 433 Kaşgar'da Lu» 
Ju (aynen) ve Multâni. Nihâyet Suriye'deki 
çingene aşiretinin adı olan Nüri (cem, Nava- 
ra )'nin Lüli'den müştak olduğu ileri sürül- 
mektedir, Krş, Pater Anastâsius, al-Maşrik, 
1goz, V; tre. Journ, Gypsy Lore Soc., ıgı3 
—ıgl4, 8. 298-319. 

Lüri/Lüli çingeneleri açık renkli olan, için- 
de mâlâm hiç bir hind unsuru bulunmıyan 
bir İran dili konuşan 've İran'ın cenüb-i 
garbisinde oturan dağlı Lurlardan (b. bkj 
kat'i bir şekilde ayrılmalıdır. Bununla be- 
râber bâzı teferruât vaziyeti karıştırmakta- 
dır. İlk önce Lülİ, Luri ( kısa u ile),Lur v.b. 
tâbirlerin kullanılması her zaman vâzıh değil- 
dir, Fars 'taki ,ârap“ kabileleri arasında bir 
Lur kabilesi vardır ( Sykes, Ten thousand 
Miles, «. 330; Rittieh, Poezdka w Beluçis- 
tan Ç(İzw. geogr. obşç., ıgoz, KXXII/r, 6g 
*daki Kirman Lülileri arasında bir Lori (Lü- 
ri'nin farsça telâffuzu?) küçük zümresinin 
bulunduğundan bahseder. Edmonds, Luristan 
"da Bayrünvand topluluğunda, Daş&nün bölü- 
münde, bir küçük Luri (2) zümresinin mev- 
cüdiyetine işâret eder, Kürdistan'da Lurr.i 
Kulâhgar (bk. mad. SENNAJ adlı küçük bi 
kabile vardır. i 


— 


Bâzı Lürların canbazlık yaptıkları ve ayı 


oynattıkları vâkıası (bk. Çiriker, s. 277 ) da- 
ba çok müşkiller çıkarmaktadır. Daha XiV. 
asırda Şihâb alDin al“Omari Lurların bu 
san'atlarını tebârüz ettiriyordu. Şimdi de şi- 
mâlde Tebriz civarında da göçebe Lur gurup” 
İarına rastlanır; burada meslekten şarkicı ve 
oyuncu olan bir Karaçi çingene halkı mevcut- 
tur. Şu hâlde Lur oyuncuları ile çingeneler ara- 
sında bâzı vasıf farkları göstermek mümkündür: 
çok mükemmel oyun oynayan ve şarkı söyle. 
yen Kürdistan Süzmünileri (bk. mad. SAR- 
PUL ve SENNA | canbaz değillerdir. Fakat her 
şeyden önce göçebe Lur san'atkârlarının kat'i 
olarak hangi zümreye mensup olduğunu gös- 
terecek husüsi bir araştırma yapılmasını bek- 
lemek lâzımdır. 

Luristan?'a çingenelerin.nufüz etmiş olmaları 
imkânsız değildir. Hüzistan'da Zutt toplu- 
Tuklarının bulunduğu Haceöe ( b. bk.) devrinden 
beri te'yit edilmektedir (krş. Arracân ile 
Râm-Hormüz arasında Havmat al-Zutt; şimdi- 
ki Hindiyân ( ,Hindiiler“ ) şehrinin menşe *i de 
böyle olabilir ). Bal#zuri (5. 382 ) ye göre, h. 
1. asrın ortalarında Zutilar müslümanlıktan 
ayrılınca, mahelii kürtler kendilerine iltihak 
etmiş ve bundan dolayı “Abd Allâk b. “Âmir 
İzac (< Mölamir, sonradan Lur-i Buzurg'ün 
pâyitahtı ) ”e kadar bir cezâlandırma seferi yap- 
mıştır. Zuttlar ile Kürtlerin (—Lur, b. bk.) bu 
kadar eski bir tarihte ittifâk etmiş olmaları 
çok dikkate değer. Yaküt (II, 833), al-Rür ke 
limesinde, iki yer zikrediyor: Sind şehri ve 
Hâzistan'da Ahvâz'a bağlı bir nâhiye, Seh- 
warz (Persien, V, 665), bu Rür'u, akLür 


İ bk. mad. LURİSTÂN ) ile birleştirilmeğe temâ- . 


yül etmektedir. Şimdiye kadar söylenilenlere 
bakılacak olursa, al-Rür'da eski bir Hind top- 
luluğunun mevcüdiyeti tasavvur edilebilirdi. 
Fakat kaynaklarımızda bu faraziyeyi te'yit 
edecek hiç bir müsbet delil yoktur. Lur adı, 
al-Lür şehir adından gelmiş olsa bile, ismin 
menşe'i zarüri olarak bu balkın kavmi men- 
şeleri hakkında peşin hukümler vermemize 
kâfi değildir. 

Kirman ve Belücistan *dakilerden başka umü- 
miyetle İran'daki çingeneler ve eyâletlerdeki 
isimleri şunlardır: Horasan'da Kirişmül (bu- 
rada, uydurma halk iştikakı, bu kelimeyi ğayr- 
i şumür telâkki edip, ,sayısız“ diye mâna“ 
landırmaktadır; Kafkas ötesi türk lehcesin. 
de Aırışmül ,işe yaramaz, haylaz“ .demek- 
tir. Bk. Feth Ali Ahundof (b. bk.j'on komed- 
yaları); Astarabad ve Mâzenderan'da: cügi 
ve Gâodâri; Azerbaycan'da: Karaçi ( ve Ça- 
gatay türkçesinde gözcü, sâdık uşak, hana 


| yakıri olan kimse“, Abu *I-Gazi, 5. 143 ve Bu- 
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gadov, İl, 45); Fars'ta ( ve başka yerlerde): 
Küöoli (—Kabuli), 

Newhold'a göre, İran çingeneleri iki zümre 
olmalıdır: Kâoli ( veya Gurbati ) ve Göobiz. 
Umümiyetle İran çingenelerine delâlet eden 
ad olarak, Gobineau Beşâvân/Peşâvân ( krş. 
ermeni ve cenübi kafkasya çingenelerine veri- 
len Boşo adı ) ve Ocüli (?) yi zikrediyor. Ay- 
rıca şu lekaplar da kullanılmaktadır: gurbeti 
(gurbette yaşayan“; İvanov ?a göre, ğ ile k'yı 
birbirine karıştıran iranlılar bunu Zurbati 
| kurbat çakrabâlık, kandaşlık“ | şeklinde de 
kullanırlar ); #iyüc (arap. fuyüc, ,baberci“ 
den ), ustâkör, ağa, garbül-band ( ,,kalbur- 
cu“) v.b. 

İran'daki çingenelerin sayısı, 5.000 âilesi 
Azerbaycan'da ve 300—z00 âilesi Kirman'da 
olmak üzere, 20.000 âile, yâni 100.000 kişi tah» 
min edilmiştir ( Sykes ). Çingenelerin husüsi bir 
teşkilâtı vardır ki, başında şâhın şâfir-başı'sı 
bulunur; eyâlet mümessilleri ( £alântar ) ona 
tâhidirler. Şarki İran 'da çingeneler köylülerden 
pek fark edilmezler ( Sykes, İvanov ). Horasan 
*da elek, zincir ve tarak yaparak zirâf iktisâdi. 
yatta mühim bir rol oynarlar. Esterâbâd'da 
Güodâriler kazancılık, yün ve pamuk örücülü- 
yü yaparlar (de Morgan ). İran'ın her tarafın- 
da çingene olmaları icâp eden hadsiz hesapsız 
siyah /lâf çadırları görülür. Bir de Harrât (,,tor- 
nacı“ ), Lurr-i kulahgar ( ,külâheı“ ) gibi isim- 
ler taşıyan kürt kabilelerinin çingene men- 
şe'li olup-olmadıkları (bk. mad. SENNA |J tet- 
kik edilecek bir meseledir, Sabzavir, Nişâpür 
ve Tebriz gibi şebirlerde, çingenelerin kendi- 
lerine mahsus mahalleleri vardır. İran'da çin- 
gene çalgıcı ve oyuncular mevcut ise de, pek o 
kadar meşhur değillerdir. Ouseley, Karaçilere 
Âit orta-oyunlarının ve kukla tiystrolarının bir 
tasvirini vermektedir. Kürdistan 'daki Süzmüni 
kabilesine mensüp oyuncu ve şarkıcı kadınlar, 
seyyahlar tarafından, sık-sık tasvir edilmiştir, 
bilhassa bk. Lyeklama â Nijeholt, Voyage, IV, 
30—70; Çirikov, Putevoy Journal,s. 282, 299, 
330; Hurşid-Efendi, Siya&hat-nâma-i hudüd, 
rus, tre., s. 119; krş. T. Thomson, 7he Sooz- 
manee : are they Gypsies ?( Journ. Gypsy Lore 
Soc., 1909, İl, 275—276). 

İran çingenelerinin dili ( Sykes, de Mor. 
gan, İvanov ) şekle âit husüsiyetlerini yeni 
farsçadan almıştır; lügatçesinde de pek çok 
farsça kelimeler vardır (bk. de Morgan'ın 
Hsteleri ); Hind unsurları Avrupa çingenele- 
rinkinden daha az görünmektedir; Kirman ve 
Horasan dilleri ( İvanov, Sykes) büyük ölçü- 
de tanınmaz unsurları ihtivâ eder, Long- 
worth Dames, Sykes'in Migatçesindeki ç6 ke- 


fime arasında 13 hindee, 4 arapça, 28 farsça | 


ve 52 meçhul menşe'li kelime bulmuş idi. O, 
bu dili daha ziyâde, sun'i bir gizli dil telâk- 
ki etmiş idi. Ne olursa-olsun, Denys Bray löri 
?nin, Belücistan 'da, çocuklar tarafından, ayrı 
bir dil olarak öğrenildiğini te'yit etmektedir. 

Süzmüniler bilhassa kürtçe konuşurlar. Çi- 
rikov'?a göre, onlara Dümmi denilir ki, bu Dü- 
mân (—Zöm, Hindistan 'da aşağı tabakadan bir 
kastın adı, çingenelerin mâlüm adı olan Rom 
bundan gelmektedir ) 'a tekabül etmelidir, Du- 
mâ&nların ( Bagdad, Haleb?) lügatcesi, Al- 
tun-Köprü?”den gelen bir şahsın ağzından New- 
bold tarafından toplandığı şekilde (J/RAS, 
1856, 8. 303 ) kürtçe kelimeler ile doludur: kâ- 
ver ( ytaş“), hoy ( ştuz“), lavak ( şerkek ço- 
cuk“ ) v.b. Bohtan'ın şarkındaki bir kürt ka- 
bilesi, Sindi/Sindiyân ( ,,Sindliler“ ) adını taşır. 
Şaraf-nüma'ye göre, Kurdikân adlı küçük aşi- 
retin ( Zrâki kabilesinden ) reisi bir çingene 
ile evlenmiş idi. Bundan başka, kürt-çingene 
münâsebetleri hakkında huküm vermek için, 
220 ( 835 ) yılından itibâren, bir kısım Zuttla- 
rın Hânikin 'e, yâni kürt topraklarının kapısı- 
na, yerleşmiş olduklarını hatırlamak uygun ola- 
caktır ( bk. de Goeje, Memoire, 6. 30; Tabari, 
TL, 1168). 

Hindçenin kelime kökünde telâffuz edilen 
orta hecesinin geçirdiği safhalara göre, çingene 
dilleri iki zümreye ayrılır ( Sampson ) : bir kıs- 
mı bunu kapalı telâffuz edilen şekle sokar, msl, 
Prâkrit bhüyni> phen ( Ermenistan, Avrupa ), 
diğerleri telâffuz etmez, öhâyni>ben ( İran, Su- 
riye, Mısır ). İran lehçelerinin ehemmiyeti, çin- 
genelerin Hindistan *ı (ihtimâl Sâsâniler dev- 
rinde ) terkettikten sonra, kalmış oldukları ilk 
memleketin İran olmasından ileri gelmektedir. 
Bütünü ile o kadar kifâyetsiz bir şekilde bili- 
nen İran çingeneleri lehcelerinde oldukça eski 
bir fonetik sistemin izlerinin ortaya konulması: 
ümit edilebilir. Ouseley, Tebriz deki Karaçiler 
arasında, phen veya ben'den eski olması icâp 
eden bhen ( ,kız kardeş“) kelimesini tesbit 
etmiştir ( bk. bir de Gobinesu'da Ghord), 

Bibliyografya: Bk.madd. LUR,SAR- 

PUL, SENNA, ZUTT. Venedikli tâcir (1514 

*e doğru Hakluyt serisinde, London, 1873, 

IÇ ıyı, Tebriz çingenelerinin safevilerin 

dininden (şi?a) olduğunu ve diğer halk 

gibi kırmızı kaftan giydiklerini söyler; Don 

Juan de Persia, Relaciones ( Valladolid, 

1604), s. 17 ( çingenelerin hafif meşrepliği 

hakkında )3 Onseley, 7ravels in various 

confries of #he East (London, 1819— 

1823), İ, 3095 İli, 400, 405 ( Tebriz Karaçi- 

leri); Ker Porter, Travels in Georgia ... 

(London, 1822), Ii, 528—ç32 ( Meraga Ka» 

raçileri)ş Die Zigenner in Perslen und 
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İndiön. (Das. Ausland, München, 1833, 8. 
163 — 164); Bataillard, Vouvelles recher- 


“ehes sur Üapparatien et la dispersion des 


Bohemiens.,. avec un appendice sur Uim- 


- migration en Perse enire les anndes 420 et 


440 de dix â douze mille Louri, Zutt et 
Djatt de Vinde (Paris, 1849), 8. 1—48 (ilk 
olarak Bibliothögue de PEcole des Chartes, 
3. seri,İ, 24—s5 Jş Newbold, 74e Gypsies of 
Egypt( JRAS, 1856, XVI, 285—312, 8. 399— 
3ix: Gypsies of Persia); Gobineau, Die 
Wanderetümme Persiens ( ZDMG, 1857, XI, 
689—699 (krş. bilhassa Kevze des deur 
mondes, 15 teşrin |. 1goz,s. 7331; Polak, 
Persien (Leipzig, 1865); Grierson, Ara- 
bic and Persian references to Gypsies (İn 
dian Antiguary, Bombay, 1887, XVİ, 257— 
258 | /ourn. Gypsy Lore Society, Edin- 
burg, 1889, İ, 71—76'da Doms, Jats and the 
origin of the Gypsies adı altında yeniden 
basılmıştır ))3 R, Burton, 7he Jew, the 
Gypsy and El-Islam (London, 1898), 6. 
215-217: Belâcistan jatları; 8. 217-219: 
İran çingeneleri; P. M, Sykes, Anthrop. 
notes on Southern Persia( Journ. Anthr., 1, 
1902, 5.339— 3495. 345—349: ,Gurbati“ lü- 
gatçesi; 5. 350—352: Longworth Dames'in 
notları ); P. M. Sykes, Ten thousand Miles 
in Persia (London, 1902 ), 8. 436—439, (bir 


» fotograf ile birlikte ) ; de Goeje, Memoire sur 


les migrations des Tsiganes â travers VAsie 
(Leiden, 903), bilhassa 5, 40, 48, 63; de 
Morgan, Miss. scient. en Perse, V, Etudes 
linguistigues ( Paris, 1904 ), s. 304307: Cügi 
(İHoşnişin ) kabilesine âit 233 kelime; Ester- 
âbâd vilâyetinde toplanmış Gâodari kabile- 
sine âitgi kelime; P. M, Sykes, The Gypsies 
of Persia, A second vocabulary (J. Anthr. 
1, 1906, XXXVİ, 3oz—31x: Ciruft ve Sir. 
cân 'dan 96 kelime; P. M. Sykes, Mofeson 
musical instrumenis in Khorasan with 
special reference to the Gypsies ( Man,, 
London, 1909, IX, 161—ı164); P. Sykes, 
Tattooing in Persia ( Man, kânun 1. ıgog, 
krş. Journ, Gypsy Lore Soc., 1gı1—ıgı2, 8. 
134); W. Ivanow, On #he languageof the 
Gypsies of Oainat ( Horasan) ( JA SB, ıgıa, 
X, 439—455 )ş ayn. mil, Further notes on 
Gypsies in Persia( göst, yer., 1920, XVİ, 281 
—agış bundan evvelki makalenin teshikleri, 
Nişâpür, Sabzavâr v.b. yerlerde toplanen 95 
kelime )ş ayn. mll., Ân old Gypsy-Darwish 
Jargon ( JASB, 1922, KVİH, 376 —383, Buhâ- 
râ'da bulunmuş ve XVI. asırda yazılmış bin 
Derviş lügatçesindeki çingenece bâzı unsur» 
lar hakkında ); ayn. mil., Vofes on #he efh- 


» nolegy. of Khurasan (GJ, şubat 1926, '8. 


156 v.d.); 7. Sampson, On #ke origin and 
early migration of the Gypsies ( Journal 
Güpsy Lore Soc., 1923, s. 155 —ı70); krş. 
birde Journal Gypsy Lore Sec. ( Edinburg, 
Liverpool ) “da çıkmış olan şu makaleler:de 
Goeje ve Sampson, The Gypsies of Persia 
(1907), s. 181—183 ( Sykes, 1406 hakkında ); 
Groome, Persian and Syrian Gypsies ( 1909 ), 
s, 21—27 ( Ouseley'in topladığı Karaçi lü- 
gatçesi ); W. T. Thomson, The Soozmahnee: 
are they Gypsies? (1909), 8. 275 vd.; 
Sykes, Persian Jats (1910), 8. 320 ( müel- 
lif İran'da hakiki Catların varlığını inkâr 
ediyor ) ; Sinelair ve Ranking, Igır, s. 6g v.d., 
235 ( Sykes, igog münâsebeti ile); Sykes, 
The Shah's runners; Sinelair, Gypsy tatto- 
oing in Persta v.b. (V. MINORSKY.) 
LULU. (Bk. LÖ'LU'J 
LU'LU'A. (Bk. LÜLÜEJ 
LURAKA. (Bk. LÜRAKAJJ 
LÜRAKA, LÜRAKA (LORCA), şarki İs- 
panya 'da Gırnata ile Mursiye arasında 26.7c0 
nüfuslu bir şehir. Bu şehre romalılar /luro 
yahut Heliocroca derlerdi. Müslümanlar ze- 
manında Tudmir (b. bk.) &üra'sine dâhil 
olup, toprak altı zenginliği, münbitliği ve sev- 
küleeyşi durumu ile meşhürdur. Kalesi Endü- 
lüs'ün sağlam kalelerinden biri idi. Lüraka 
Sierra del Câno'nun cenup sathı mâilesinde 
350 m. “lik bir yükseklikte kâin olup, Gucda- 


lentİn nehrinin mecrâsına hâkim vaziyettedir. 


Arap hâkimiyeti zamanında, hemen dâimâ 
Mursiye 'nin tâlihini.paylaşmış ve 1266'da tek- 
rar hıristiyanlar tarafından istilâ edilmiştir. 
Bibliyografya: al-İdrisi, Şifat al- 
Andalus, metin s. 196, tre. s. 239; Yâküt, 
Mu'cam al-buldân, VII, 342 ; E. Lövi-Proven- 
çal, Documents inddits d'histoire almohade 
(Paris, 1927 ), fihrist; E. Tormo, Levante 
Ç Guias-Calpe ), Madrid, ts,, s. 387 v.d. 
(E. LEVI-PROVENÇAL.) 
LUR-İ BUZURG. (Bk. LUR-I BÜZÜRG.J 
LUR-İ BÜZÜRG. LUR-İ BUZURG, şarki 
ve cenübi Luristan 'da, 500—827 ( 1155—1423) 
arasında parlayan Atabegler sülâlesi 
olup, merkezi İzac (- Mölamir, b.bk.) idi. 
Fağzlavi ismi ile de tanınmış olan sülâle bu 
adını Fazlöya isminde suriyeli bir kürt reisin- 
den almıştır. Bunun evlâtları ( Cihânârü, Abü 
Töhir'in g selefini sayar ), Suriye'yi terkede- 
rek, Meyyâfârıkin ve Azerbaycan | burada Gi- 
lânlı Amira Dib&c (?) ile akrabâlik kurdu- 
lar | yolu ile, $o0. (1006)'e doğru, Uşturün- 
Kuh (Luristan)'un şimâlindeki düzlüğe gel- 
diler. : p 
Reisleri (1.) Abü Tühir (b, Ali) b. Muham- 
med Salğurlulardan Sunkur ( 543— 556 — 1148 


sa 


ba 
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—ı16z )'un bizmetinde Şabönkâralere (b. bk.) 
karşı bir seferde kendini gösterdi. Sunkur, 
mükâfat olarak, ona Küh.Gilüya'yi verdi ve 
Luristan'ın fethine onu göndermeğe râzı ol- 
du. Bu teşebbüs başarıldı. Abu Tühir ofabeg 
unvanını istedi ve müteâkıben, Sunkur ile bo- 
zuşarak, müstakil oldu (.550 —1155?e doğru). 
( Macma' al-ansâb, Kö'id'Ali ismi altında, mü- 
teaddit kimseleri birbirine karıştırmışa ben- 


ziyor; burada Ka'id'Ali ?ye şu muvaffakiyetleri | 


isnât edilmektedir: Şüllerin (b. bk.I bozguna 
uğratılması; Luristan hukümdarı Badr sülâle- 
sinin sonuncusu Nöşir al-Din'in mevkiinden 
atılması; türklerden Eşek tarafından kuman- 
da edilen Hüzistan kuvvetlerinin mağlübi- 
yeti 

Abü Tâhir'in oğlu (2.) Malik (1) Ha- 
züârasp ( 600—626 veya 650 -—1203/1204— 
1229 veya 1252) zamanında refâha kavuştu 
ve külliyetli arap ve iranlı kabile buraya 
aktılar. Hazârasp Şüllerin son döküntülerini 
Luristan 'den çıkardı ve bizzat Şülistân”ı is- 
tilğ etti. Şüller Fârs'a göçtüler. Hazârasp 
Salgurlulardan Mâncaşt ( Mungaşt, Mâlamir'in 
cenüb-i garbisinde ) kalesi üzerindeki hakları- 
nı tanımadı, Hazârasp'in toprakları İsfahan'a 
4 fersah mesâfeye kadar yayıldı. Halife Nöşir 
(575—622<1180—1225 ) Hazörasp'in atabeg 
unvanını tasdik etti. Diğer taraftan Hazörasp 
Hvârizmşah Muhammed ile iyi münâsebetler 
kurmüş bulunuyordu, Kızını, Muhammed'in oğlu 
Giyüş al.Din e verdi ( Cihângusâ, GMS, XVW/n, 
113, 204 ). | Cihâr-örü Hazörasp 'in iki oğlunu 
zikreder : “İmâd al-Din ( ölm. 646 — 1248/1249) 
ve Nuşrat al-Din Kalha (2, ölm. 649 —1251/ 
1252). Birincisi Zarda-Küh mevkiini satın al- 
mıştır. Burada, sonra âilenin bir.çok âzası gö- 
mülmüştür |, 

(3.) Tikla (655—656 — 1257—1258'e doğ- 
ru), Hazörasp'in Salgurlu karısından doğan 
oğlu olup, bilhassa Luristan Şüllerinin ko- 
vulmaşından canı sıkılan Fars Salgurluları ata- 
begi tarafından yapılan dört hücümu muvaf. 
fakiyetle püskürttü. Tikla, Lur-i Küçek 'in bâ- 
zı semtlerini Hisâm al-Din Halil (637657) 
'den aldı. Hüzistan'dan kendisine karşı gön- 
derilen halifenin emirlerini mağlüp etti. Hu- 
lagu Han”ın Bagdad seferinden ( 655 — 1257) 
itibâren, Kitbuka-noin?in tümenlerinde, onun- 
la berâber, bulundu. Mâmafih halife ile müs- 
lümanların mârüz kaldıkları muâmele hakkın- 
daki hissiyâtını gizlememiştir. Bu sebeple Hu- 
lagu ondan şüphelendi. Tikla, Luristan'a ka- 
çarak, Mâncaşt'e kapandı. Hulagu aman ver- 
di ise de, müteâkıben fikrini değiştirdi ve onu 
Tebriz'de idâm ettirdi. Tikla Zarda.Küh'ta 
gömüldü. i 


(4) Şamsal.Din Alp Argun, idâm 
edilen kardeşinin yerine geçti ve 1ş yıl hu- 
küm sürdü. Göçebe hayatı yaşıyordu. Kışlık 
merkezi İzac'de ve Süs ( burası Kârün üzerin- 
de ve Şuştar 'in yukarı tarafında bulunan Süsan 
olacak ) 'ta, yazlık merkezi ise, Cüy-i sard ( Zan- 
da-rüd kaynaklarında ) ve Bözuft ( Kârün men- 
baı ta idi. 

Oğlu (5.) YüsufŞâh gençliğini Abaka 
Han (663—680 x-1265—1281 ) ın yanında ge- 
çirdi, hattâ babasının yerine tâyin edildiğinde, 
200 süvâri ile birlikte, sarayda kaldı. Barak- 
Han ( b.bk.)'a karşı olan muhârebeye katıldı ve 
küçük bir çarpışmada, Deylemliler ile birlikte, 
temâyüz etti. Abaka, Yüsuf-Şâh'ın topraklarına 
Hüzistan 'ı, Kük-Gilüya bölgesini ve Firüzün 
(İsfahan 'dan, ırmağın akışı istikametinde, 7 
7 fersah mesâfede ), Carbözakân ( Gulpâyagân 
şehirlerini ilâve etti. Yüsuf-Şah, Küh-Gilüya 
?ye geldi ve Şüllere ( Küh-Gilüya 'nin şarkında 
bugünkü Mamassanilerin bölgesine yerleşmiş- 
lerdi ) hücüm etti. Abaka 'nın ölümünden sonra 
Yüsuf-Şâh, arzu etmemesine rağmen, 2,000 süvâ- 
ri ve 10.000 piyâde ile, Ahmed Han'a yardıma 
gitmeğe mecbür oldu. Ahmed Han yenildi ( 683 
> 1284/1285 ) ve Lurlar Tabas 'tan, çöl yolu ile, 
Natanz 'a ric'at ettiler. Bu esnâda çoğu susuz- 
Tuktan telef oldu, Argun'un cülüsundan sonra, 
Yüsuf-Şah ona ubüdiyet arzına gitti ve Luris- 
tan?a sığınmış olan eski vezir Evâca Şams al- 
Din hakkında şefâatte bulundu ( d'Ohsson, IV, 
5). Oğlu (6.) Afrösiyab kardeşi Ahmed'i 
Argun'un yanına gönderdi, kendisi Luristan 'da 
kaldı ve orada eski vezirler âilesini öldürdü. 
Bunların yakınları İsfahan 'a ilticâ ettiklerin. 
den kendi akrabâlarını onları tâkibe gönderdi. 
Bu sırada Argun 'un ölüm haberi geldi. Lurlar 
İsfahan 'daki moğul vâlisini öldürdüler. Afrösi- 
yâb, Hemedan'a, Fars'a ve İran körfezine 
kadar uzanan bölgelere kendi ailesi efrâdını 
tâyin etti ve hattâ pâyitaht üzerine yürümek 
istedi, Moğul kumandanı Amir Turak, Kübrüd 
(Kâşün yanındaki Kohrüd )'da mağlüp oldu, 
Kayhatu Han moğul ve Lur.i Küçek kuvvet- 
lerini Afresiyâb üzerine sevketti. Afrâsiyâb 
Mancaşt'e kapandı, fakat az sonra Keyhata 
*ya teslim oldu ve affedildi. Luristan'a dönen 
Afrgsiyâb kendi akrabâlarını ve asillerden bir 
haylısını katletti, Gazan Han ( 694—703) bi. 
dâyette Afrösiyâb'a mültefit göründü ise de, 
698 (1296/1297 ) 'da, Fars emiri Hurkudak'ın 
şikâyeti üzerine, Afrâsiyâb. mahküm oldu ve 
Farâhân Mahâvand ( ?) *inde idâm edildi. Ata- 
beglik mansıbı oğlu(7.)Nuşrat al-Din Ah. 
med(696—730 veya 733 -x 1296/1297—1329/ 
1330 yahut 1332/1333 'e kadar )'e tevcih olundu. 
Ahmeduzun seneler İlhanlılar sarayında kalmış 


ii 
; 
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idi Mdema alansüb 'a göre, Luristan'a ,mo- 
gul. usülünü" (ayin-i moğül) o sokmuştur. 
Hamd Alâb Mustavfi onun mâhir idâresini 
ve Afrâsiyâb tarafından irtikâb edilmiş kötü- 
lükleri islâh ve telâfi eden basiretini över. Din 
adamlarını severdi ve Fağl Allâh Kazvini 'nin 
Türih mu'cam fi ahval-i mulük al“acam gibi 
daha bir çok eserler ona ithâf edilmiştir. 
Macma' al-ansüb ona Pir unvânımı verir, İbn 
Battüta'ya göre, 44'ü İzac'de olmak üzere, 
160 medrese ( ,zâviye“ ) inşâ ettirmiş, ka- 
yalıklar içinde yollar açtırmıştır. Oğlu ve 
halefi (8.) Rukn al-Din Yüsuf Şâh 
IK (733740 1332/1333 —1339/1340 ) da âdil 
bir. hukümdar idi. Toprakları ( Macme' al- 
ansâb ) Basra ve Hüzistan 'dan Lülalmüstân 
(2) ve Firüzün'a kadar uzanıyordu. Rukn- 
übüd medresesine gömüldü, Halefi oğlu ( İba 
Battüta'ya göre kardeşi) (9.) Muzaffar 
alDin Afrâsiyâb Il. (Ahmed) İbn 
Battüta, ( Mâcül — Râmuz — Tustar yolu ile 
gelerek) onu pâyitahtı İzac veya Mâlamir 
(b.bk.J'de ziyâret etti; emiri kendini şaraba 
vermiş buldu, Arap seyyahı, ,sultanın“ oğlu- 
nun gömülmesi esnâsında şâhid olduğu Lur- 
ların garip âdetlerini tasvir eder, Muzeffer 
al.Din'in hâkimiyeti altındaki topraklar Tus- 
tar ( Şüşter )'i içine alıyor ve Garivö al-Ruh 
(Firüzân'ın garbında Çarmahâll'de bngünkü 
Kahvaruh )'a kadar uzanıyordu, Bu bölgeyi 
dolaştığı 10 gün zarfında arap seyyahı her 
akşam bir medresede konaklamış idi. Aynı 
devre doğru (740) Hamd Allih Mustavfi 
Câbalak ( her hâlde Luristan'ın şimâl-i şar- 
kisinde Gulpüyagân'ın garbında kâin bölge ) *ı 
onun toprakları arasında zikreder, Bundan 
sonra “karanlık bir devir başlıyor. İskender 
*in müellifi mechül tarihine göre, Afrâsiyâb'a, 
oğlu (10.) Navr al-Vard (,gül tomurcuğu“) 
halef olmuş, 736 (1335/1336 ? ) 'dan 756 ( 1355) 
*ya kadar idârenin başında bulunan bu zât cc- 
dâdının hazinelerini isrâf etmiştir. Cihân-örâ 
*ya göre, onun Abü İshak İncü ile münâse- 
betlerini haber alan Fars hâkimi Muhammed 
Muzaffar (753—7601313/1314—1358/1359 ), 
736 (1355 )'da Süs'ta onun gözlerini kör et- 
miştir. Yerine amcası oğlu ( Cihün-örü'da: ye- 
geni) (1r.) Şams ai-Din Paşang b. Yü- 
suf Şah -İL (2) geçti ve 756 ( 1355 )'dan 780 
(1378/137g)'e kadar memleketi idâre etti. 
Bu devirde Luristan Muşaffariler tarafından 
iç mücâdelelere sürüklendi. Şüstar'de yerleş- 
miş olan Şâh Manşür, Paşang'in toprakların- 
da üst-üste tecâvüzlere başladığı zaman, Şah 
Şucâ' ( Manşür'un büyük kardeşi ve rakibi, 
ölm. 786 — 1384) Paşang'in. yardımına geldi. 
İzne *de 762 ve 764'te Şuci adına basılmış 


sikkeler mevcuttur ( S. Lane-Poole, Cat, of 
Oriental Coins in the British Museum, Lon- 
don, 1887, Vİ, 235,237 ). Paşang in ölümünden 
sonra, iki oğlu ( 12.) Malik PirAhmed 
ile küçük kardeşi (12., mükerrer) Malik 
Hüşang arasında mücâdele başladı ve ikin- 
cisi öldürüldü ( İskender'in müellifi meçbül 
tarihine göre, eğer Howorth tarafından iyi 
anlaşılmış ise, Ahmed ve Hüşang Navr al- 
Vard'in oğulları idiler ve Ahmed babasından 
hemen sonra ona halef olmuş idi). Şâh Man- 
şür, Pir Ahmed'i kovdu ve yerine eşrâftan 
Malik Uvays adında birini tâyin etti. Timur, 
79$ (1392/1393 Yte Luristan 'dan geçerken, Pir 
Ahmed Râm-Hormuz 'da onun yanına gitti. Ti- 
mur, Şiraz 'da büyük bir hüsn-i teveccüh ile hu“ 
züruna kabül ettiği Ahmedi, bir emirnâme ( al 
tamğa ). ile vârisi bulunduğu topraklara sâ- 
hip kıldı ve Şâb Manşür tarafından götü- 
rülmüş olan 2.000 lurlu âileyi tekrar memle- 
ketlerine göndermesine * izin verdi. Buna rağ- 
men Timur, 798 ( 1395/1396 )'de, Pir Ahmed'in 
kardeşleri Afrâsiyâb ile Manşür Şâh ”ı, rehine 
olarak, berâberinde Semerkand'a götürmüş- 
tür. Daha sonra Timur Lur-i Büzürg'ü (?) Pir 
Ahmed ile Afrâsiyâb arasında paylaştırdı. Ti- 
mur 'un ölümünden sonra, Mirzâ Pir Muhammed, 
Pir Ahmed'i Kuhandiz 'de hapsetti, 811 ( 1408/ 
1409 )'de eski hukukunu kazanan Pir Ahmed, 
ahâlinin çıkardığı bir kargaşalıkta, öldürüldü. 
Yerine oğlu, iki sene rehine olarak Şiraz'da 
Mirzâ İskender'in sarayında muhâfaza edil- 
miş olan (13.) Abü Sa'id geçti ve 820 
(1417 )'ye doğru öldü, Bunun oğlu (14.) 
Şah H wsayn 827 ( (424 )'de, akrabâsı 
Giyüs al-Din”in elinde telef oldu. ( 15.) Ğiyâ 4 
al-Din b. Ka'üs b. Hüşang ( 12 mükerrer), 
iktidarı ele geçirdi. Fakat Timurlulardan Sul- 
tan İbrâhim b. Şâhruh'un onu kovmak için, 
kuvvet göndermesi üzerine, Fazlavi âilesinin 
hâkimiyeti sona erdi. Bilâhare iktidar Bahti- 
yüri aşiretinin mahalli eşrâfına geçti ( Şeraf- 
nüma, |, 48). 

Bibliyografya: Raşid al-Din (nşr. 
Ouatremöre ); Vaşşâf, Zacziyaf al-amşör 
TI ( Yüsuf Şah ile Afrâsiyab'ın tarihi ); 7- 
rih-i guzida, zeyilde Muzaffariler tarihi ile 
birlikte (GMS, s. 537—547, 723, 725, 7453 
Raşid al-Din ile Camal al.Din Kâşüni, 
Zubdat al-tavürik'e dayanmaktadır ); Mu- 
hammed b.'Ali Şabünküri, Macma' al-ansâb 
(9743'e doğru: zeyil ( Royal Asiatie Society 
*nin yardımı ile, Lur-i Burzug hakkında zeyli 
ihtivâ eden Cat. Morley, nr. XV, var. 142— 
145 — yazmaya mürâcaat edilebilir ; müellifin 
verdiği mâtâlar oldukça karışıktır); Zafar- 
nüma, 1, 438, 599, ig, Bir; Mirhond, Kav3af 
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al-şaf&, cüz IV; Kazi Ahmed Gaffari, 

Cihân-örü (9572'ye doğru), yazma, British 

Museum, Or. ıı, var. 137—140 ( Muhammed- 

Hân Kazvini'nin istinsahından ), bâzı kıy- 

metli notlar ihtivâ eder; Şaraf-nğma,|, 23— 

32 ( baş taraflarında Tariki guzida'nin iyi 

bir metnine istinat eder ) ; Husrav Abarkühi, 

Firdavs al-tavörik (Charmoy 'un Şaraf-nüma 

tercümesinde Lur-i Buzurg faslı, 1/11, 328— 

337); Kâtib Çelebi, Cihannüma, s. 286 

(krş. Charmoy, ayn. esr., 1/1, 100—116 ); Mü- 

neccim-başı, İl, 597—598 ; d&* Ohsson, Histoire 

des Mongols, ll, 24, 28, 230, 259, 400, 455, 

89; İV, 5, 12, 62, 94, 114, 169—170, 580; 

Howorth, History of the Mongols, Ili, 140, 

407, 751—754, burada Timur'un torunu Mir- 

zâ İskender adına 815 *te yazılmış olan müel- 

Mfi mechül tarihten ( British Museum, Or. 

1566; Leningrad, Asya müzesi, 566 b.e ) istifâ- 

de edilmiştir. (V. MINORSKY.) 

LUR-İ KÜÇAK. ( Bk. LUR-İ KÜÇEK.J 

LUR-İ KÜÇEK. LUR-İ KÜÇAK, şimâli ve 
garbi Luristan 'da, pâyitahtı Hurramâbâd ol- 
mak üzere, 580 (1184) ve 006 (1597) 
arasında huküm süren atabegler sü- 
lâlesi, Bu atabegler Cangrü'i ( Cangardi ?) 
kabilesinden meş'et etmişlerdi. Bunlar aynı 
zamanda, ilk atabegin adına izâfetle, Hur- 
şidi ismi ile de tanınmışlardı (bu ismin, Lur-i 
Buzurg atabeglerinin zuhürundan önce es- 
ki Luristan bukümdarlarının veziri Muham- 
med Hurşid'in adı ile münasebattâr olup- 
olmadığı meselesi de vardır ). 730( 1329/1330) 
dan Sonra iktidar, bilâhare kendisinin “Ali 
nin ehfâdından olduğunu iddia eden baş- 
ka bir kola geçti; kezâ bu devirde atabeg 
unvânı yerine malik unvânı da meydana çık- 
maktadır. 

Hurşidilerin ataları; Selçukların sonuna doğ- 
ru (aş.-yk. 550—s580-—1155—1185 ), Luristan 
ve Hüzistan 'da bukümet süren Hisüm al-Din 
?in (türk Şübli veya Şuhla kabilesinden ) hiz- 
metinde idiler, 

(1) Şucü'alDin Hurşid b. Abi Bakr 
b. Muhammed b. Hurşid, bidâyette, Luristan 
*ın bir kısmında, Elisâm al-Din'in şihna 'si bu- 
İynuyordu, fakat Hisâm al-Din'in ölümünden 
(57o veya 580-1174/1175 yahut 1184/1185 ) 
sonra, bütün Lur-i Küçak'in müstakil huküm- 


» darı oldu, Cangraviler ( kendi neşet ettiği, fa- 


kat o sırada rakibi Surhâb b.'Ayyar tarafından 
idâre edilmekte olan kabile ) ile muhârebe etti 
ve onlara, &it müstahkem Diz-i Siyâh ( Müân- 
rüd mevkiinde ve Sambâ vilâyetinde ?) kale- 
sini kuşattı. Ahâli bütün Manrüd'u ona bı- 
raktı, iâkin halife Mângarra ( Kilâb şimâlinde- 
ki Müngerre ) müstahkem kalesinin kendine 


verilmesini resmen istedi. Buna mukabil Şucâ' 

Hüzistan da Tarâzak bölgesini aldı.. Şucü al. 
Din Luristan”ı yağmalayan Bayat türklerini 
geri attı. Kendisi göçebe hayatı. yaşıyor, yazı 
Kirit *te ( Bala-Giriva'de ); kaşı Dulur ( Puşt-i 
küh 'ta Dih-i Lurân ) ve Malâh(?)ta geçiri- 
yordu. 621 ( 1224 )'de 100 yaşında öldü, Tür- 
besi lurlular tarafından ziyâret ediliyordu. 
Oğlu Badr, yeğeni (2.) SayfalkDin Rus- 
tam b, Nür al-Din tarafından öldürüldü. Ata. 
begliğe yükselen Sayf al-Din iyi bir idâre. 
ci idi. Rustam'in yerine kardeşleri geçti- 
ler: evvelâ (3.) Şaraf akDin Abü Bakr ve 
arkasından (4) 'İzzakDin Gar şâsp. 'İzz 
al-Din, Abü Bakr'in karısı, bilâhare balife 
al-Musta'şim ın baş-kumandanı olan Sulay- 
mân-şâh Ayva'nin hemşiresi Malika Hatun 
ile evlendi ( Abüh kelimesini Ayva olarak 
düzeltmek lâzımdır. Bu, Selçukluların son 
devrinde faâliyet gösteren bir kabilenin ismi- 
dir, bk. Râhat-al-şudür, GMS, s. 346; Cihân- 
guşü, GMS, XV, 1535 Nuzhat al-kulüb, 
GMS, s. 107; Defrömery, Recherches sur 
guatre princes d' Hamadan ( JA, 1847, 5.177); 
Act. Orient, Ili, 1481. (5.) HisümalDin 
Halil b. Badr b. Şuea', Garşâsp'ı öldürünce, 
onun ile Sulaymân-şâh ( Şihab al-Din ?) arasında 
bir mücâdele başladı. Lurlar Bahr ( Heme- 
dan yanında )ı aldılar ise de, neticede Halil 
mağlüp edildi ve Şâpür Hvâst civarında öldü- 
rüldü (640 -- 1242). Kardeşi (6) Badral 
Din Mas'üd, Mangu'nün sarayma gitti ve 
Hulagu'nun maiyetinde avdet etti. Zâhid ve 
şâfi'i fıkhına vâkıf olan Badr al-Din 648 ( 1260 ) 
*e kadar huküm sürdü. Sulaymün-Şâh, Bagdad 
tın zaptında idâm edilince, bunun yakınlarına 
karşı büyük lutuf ve kerem gösterdi. Mas'üd 
?un oğullarını idâm ettiren Abaka (7.) Tâc 
al.Din b. Kisam al-Din Helil'i atebeg 
tâyin etti (bu da 677-1278/1279'da Aba- 
ka tarafından idâm ettirildi); Mas'üd'un 
iki oğlu aynı zamanda halef oldular. Bun- 
lardan (8.) Falak al.Din Hasan, Lu- 
ristan ın muayyen bir kısmında ( Dilar, Vi- 
lây ?) bâkim oldu ve (8. mükerrer) *İzz 
al.Din Husayn has arâziyi (incü) idâ- 
re etti. Kuvvetlerinin sâyısı 17.000“kişi idi. 
Bayatları te'dip ettiler ve Hemedan ile Şüştar 
ve İsfahan arasındaki arâziyi ve arap toprak- 
larinı hâkimiyetleri altına aldılar, Her ikisi de 
692 (1292/1293 )'de öldü. Kayhatu, bunlara 
halef olarak, (9.) Camüölal-Din Hiör 
b. Tâe al-Din'i getirdi. Bu, 693 ( 1294 )'te, 
Luristan hudutlarında yerleşmiş moğul kabilele. 
rine dayanan (10.) HisâmalDin'Omar 
b. Şams al-Din ,Darnaki“ b. Şaraf al-Din 
b. Tahamtan b. Badr b, Şucü' tarafından, Har. 
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râmâbüd Şökinmnde, öldürüldü. Diğer şehzâde- 
İer ikinci koldan gelen bu gâsıpı tanımadılar 
ve o yerini (11) Şamşöm al-Din Mak. 
müd b. Nür al-Din b. *İzz al-Din Garşüsp'a 
terketti; bu da, Şihâb al-Din İlyâs adında bi- 
rini öldürdüğünden, kendisi Gazan Han ta- 
rafından 695 ( 1295/1296 )'te idâm ettirildi. 
(12) *İzzalsDin Muhammed b. 'İzz 
al-Din (8. mükerrer ) küçük idi ve amcasının 
oğlu Badr al-Din Mas'üd ( 8. *nin oğlu ) Ulcaytu 
*dan atabey unvânını ve Luristan'ın bir kıs- 
mının ( Dilâr ) idâresini aldı. Fakat az sonra, 
*İzz al-Din yine tam hukukuna sâhip oldu. 
Ölümünden (716-1316/1317 yahut 720 
1320/132X ) sonra karısı (13.) Davlat Ha. 
tun, moğullar her işe müdâhale ederlerken, 
sözde bir iktidar sâhibi olarak kaldı. Hamd 
Allâh'ın Târik-i guzida'sini yazdığı devirde 
(730 1329/1330'a doğru) vaziyet böyle 
idi. Bilâhare Malika (İskender'in müellifi 
mechül tarihine göre, Büyük Lurlu Yüsuf-Şâh 
ın zevcesi olmuştur ), iktidarı kardeşi ( 14.) *İzz 
el-Din Kusayn'e terketmek” zarüretinde bu- 
lunduğunu anladı. Abü Sa'id'den tevcih alan 
“İzzalDin Husayn 14 sene memleketi 
idâre etti. Oğlu ve helefi (15.) Şucâ'alDin 
Mahmüd 750 (1349 )'de kendi adamları ta- 
rafından öldürüldü. ( 16.) Malik “İzz alDin 
b. Şucü' al.Din, babasının ölümünde, ancak 12 
yaşında idi. Hayatının meraklı safhaları bilhas- 
sa Zafarnüma'de yapılan nakiller ile mâltmdur. 
785 (1383 )'e doğru, Muzaffarilerden Şâh Şucö", 
ordusu ile birlikte, Hurramâböd ziyâret etti 
ve 'İzz al-Din “in kızını aldı. Kızlarından diğer 
biri de Celâyirlilerden Uvays ile evlendi. 788 
(1386 ) 'de, Timur İran 'a geldiği zaman, “İzz al- 
Din/'in Lurları tarafından yapılan yağmacılık 
ve hasar hakkında bilgi edindi ve Firüz-küh 
'tan hareket edip, cebri yürüyüş ile, Luristan 
*a vardı: Burücird tahrip edildi, Hurramâbâd 
kalesi tamâmen yıkıldı, suçlular dağların te- 
pesinden aşağıya atıldı. “İzz al-Din'in ne ol- 
duğu mechuldür ve Timur'un 789 (1387) 
*da Şiraz 'da huzüruna kabül ettiği ,Luristan 
atabegleri“ arasında bulunup-bulunmadığı da 
bilinmiyor, fakat müellifi mechâl İskender 
tarihine” göre, 'İzz al-Din 790 (1388 )'da 
Rümiyân ( Armiyân, Vâmiyân, Burücird in he- 
men yanında ) kalesinde tevkif edilmiş ve ay- 
nı zamanda oğlu Türkistan'a sürülmüştür. 3 
sene sonra baba ve oğul serbest bırakılmış- 
lardır. 793 (1391)'e doğru, 'İzz al-Din eski 
metbüu Şâh Şucü''in oğlu Muzaffarilerden 
Zayn al-Âbidin'in topraklarını genişletme» 
sinde rol oynadı; 795 ( 1392/1393) te, Timur 
İran *a döndüğü zaman, Burücird'den Şüştar 
“e gitti. Luristan mütemâdiyen ayak altında 


kalan bir sâha hâline geldi; Mirza 'Omar'in 
müfrezeleri tarafından tahrip edildi ise de, 
“İzz al-Din tâkipçilerden kurtuldu. 798 (1395/ 
1396 )'e doğru Fars vâlisi Muhammed Sultan, 
mufüzuntü bütün Luristan'a ve Hüzistan'a 
teşmil etti, 805 ( 1402/1403 ) yılında Bürücird 
yakınında Armiyân (?) kalesinin, Timur'un 
emri ile, tâmir edildiğinden bahsolunur ve 
806 ( 1403/1404 )'da, Zafar-nüma, İzz al- 
Dİn?'in, evvelâ derisine saman doldurulmuş 
ve asılmış olan başını taşıyan bir ulağın Ni- 
hâvand'den Baylakön'a geldiğini zikreder, 
Oğlu (17.) Sidi Ahmed, vergileri öde- 
mekteki ihmâlleri yüzünden, babasının cezâ- 
landırılmasına sebebiyet vermiş görünmekte- 
dir, Kendisi Timur'un ölümünden (807 
1404/1405 ) sonra, topraklarına tekrar şâhip 
oldu ve 815 yahut 825 ( 1412/1413)'e kadar 
huküm sürdü. İz al-Din'in diğer oğlu ( 18.) 
Şâh Husayn ( Abbasi“, yâni 'Abbss b. 
“Alİ b. Abi Tölib neslinden ) topraklarını geniş- 
letmek husüsunda Timurluların zayıflamış ol- 
malarından faydalandı; Hemedan, Gulpö- 
yagün ve İsfahan?ı yağmaladı ve hattâ Şah- 
razür'a bir sefer yapmağa teşebbüş etti, 
Orada Babarlu türkleri tarafından 871 ( ya- 
hut 873)'de öldürüldü. Oğlu (19.) Şah 
Rustam, İsmâil E ile birleşti: bu dev- 
re doğru Küçük Lur reisleri kendilerinin 
“Ali'ye mensup oldukları iddiasını haylı yay- 
mışlardı, Rustam 'in oğlu (20.) Oğur (veya 
Oğuz), Şâh Tahmâsp'ın 940 (1533/1534) 'ta 
“Ubayd Allâh Hân 'a karşı seferinde, Takmasp 
“ın yanında idi. Birâderinin gaybübeti sırasın. 
da (21.) Cahüângir, iktidarı 'ele geçirdi. Bu 
da 949 ( 1542/1543 ) 'da idâm edildi, Oğlunun 
lalası( 22.) Rustâm Şâh efendisini Tahmüâsp 
*a teslim etti. Tahm&sp onu Alamüt'ta hapsetti, 
Cihüngir?in diğer bir oğlu olan Muhammedi, 
Lurlar tarafından, Çangula'da saklanmış idi. 
Bir yalancı Luristan'da kendini Şah Rustam 
diye tanıttı, bunun üzerine Tahmösp hakiki 
Şâh Rustam'i serbest bıraktı. Şâh Rustam 
mâlikânelerini geri aldı isede, üçte birini 
(du dang) kardeşi (22 mükerrer.) Muham- 
medi 'ye terketmeğe meebür oldu. Şâh Rus- 
tam âilesinin tahrikleri ile, Hemedan vâlisj 
tarafından yakalanan Muhammedi Alamüt ta 
hapse atıldı. Muhammedi 'nin oğulları Luristan 
ve civar bölgeleri alt-üst etmeğe koyuldular. 
19 sene sonra, Şâh Rustâm şâhın sarayına 
şığınırken, Muhammedi, hapishâneden kaçarak, 
Luristan 'ı işgâl etmiş bulunuyordu. Muham- 
medi, Tahmâsp ve İsmâ'il ile dostâne münâ- 
sebetler kurdu, fakat bunların ölümünden 
sonra, Sultan Murad lll, (582—1003 — 1574— 


1595 ) ın lâbiiyetine girdi. Topraklarının Pu 1-33 


; 
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Küh'un garbındaki Mandali, Cesân, Badröi 
ve Tursak bölgeleri ile genişlemesi bu sâyede 
olmuştur, Bununla berâber, Osmanlılar ile mü- 
nâsebetleri çabuk bozuldu ve Muhammedi Sa- 
feviler ile uzlaştı. 

Rehine olarak bulunduğu Bagdad'dan ka- 
çan (24.) Şâh-Verdi b. Muhammedi, babası- 
nım ölümünden sonra, Şâh Hudâbanda 'den tev- 
cih aldı. Nihâvand'in türkler tarafından işgâli 
sırasında, Şâh-Verdi bir iki defa te'sirsiz ve 
muvakkat istiklâl temâyülü gösterdi, 1000 
(0591/1592) yılında, Şâh Abbös ile yeniden 
dostâne münâsebetler kuruldu; Şâh-Verdi ken- 
disinin “Abbâs b. “Ali menşe'li oluşundan ve 
şiiliğinden, Şâh *Abbâs nezdinde; istifâde et- 
miş idi. Şâh 'Abbüs onun kız kardeşini aldı 


“ve onu Safevi âilesinden bir kız ile evlendirdi. 


1002 ( 1593/1594) 'de Şâh-Verdi bir meydan 
muhârebesinde, Burücird?'de vergi toplamak 
isteyen Hemedan vâlisi Oğurlu Sultân Bayat'ı 
öldürdü. Hiddetlenen Şah “Abbâs, Horasan 
cephesini bıraktı ve son sür'atle Hurramüböd 'a 
geldi. Şâh-Verdi, Şaymara ( Karha ). ırmağın 
geçti ve Bagdad'a kaçtı, Luristan Sultan 
Husayn b. Şah Rastam'e teslim edildi, 1003 
(1594/1595 )'te Şah-Verdi affedilerek, yerine 
geldi ise de, yeni bir cürüm işlemekte gecik- 
medi. 1006 ( 1597/1598 )'da Şâh “Abbös ikinci 
defa, ona karşı yürüdü. Şâh-Verdi muhâsara 
edildi ve Çangula ( Puşt-i Kuh ) kalesinde öl 
dürüldü, Luristan'i, Tahmösp Kuli İnanlu 'ya 
verilmiş olan Şaymara, Hindmas (? ) ve Puşt-i 
Küh müstesnâ, Husayn Hân b. Manşür Beg 
Salvizi (2) aldı. Luristan (b. bk, bilâhare 
yalnız Puşt-i Küh ) Vali "ler sülâlelerine menşe” 
olarak Şâh-Verdi 'nin amcasının oğlu Husayn 
Hün?ı göstermelerine rağmen, bu torihe Küçük 
Lur atabeyleri sülâlesinin sonu nazarı ile ba- 
kılmıştır, 

Bibliyografya: Türiğ-i guzida(GMS, 
XIV/L, 547— 557,700); Zafar-nüma,1, 305, 438, 
587—588, 594, 788, 8x15 İl, 515, 555 5 Timur'un 
torunu İskandar Mirzâ *ya dâir müellifi mec- 
hül tarih ( Howorth tarafından faydalanılmış- 
tır); Kâzi Ahmed Gaffari, Cihün-ürü; Şa- 
raf-nüma, |, 32—55; “Alamörü-yi *'Abbüsi 
(Tahran, 1314 ), 8. 320, 342, 367—370; Cihan- 
nü â; Müneecim-başı, Il 598—600; d'Oh. 
sson, Histoire des Mongols, Wi, 559—s561; 
IV, 1715 ).v. Hammer, Gesch, d. İlehane, |, 
161 .—163; Howorth, History of the Mon- 
gols, TI, 140, 406, 754. (V. MINORSKY.) 
LURİSTAN. (Bk, LURİSTAN.J 
LURİSTAN. LURİSTÂN, İran'ın cenüb-i 

garbisinde bir bölge. Moğul devrinde, ,Bü- 
yük-Lur“ (Lur-i buzurg) ve ,Küçük-Lür“ 
(Lar-i küçak ) tâbirleri, aş yk Lur aşiret 


lerinin yaşadığı topraklara tekabül ediyor- 


rıldı, XVHİ, asrın başında Mamâsani kabileler 
birliği eski Şülistöün (b.bk.)7 işgâl ederek, 
Küh-Gilü ile Şiraz arasında üçüncü bir Lur 
arâzisi meydana getirmiş oldu. 

Bununla berâber, Lur.i Küçak ancak XV. 
asırdan itibâren, Luristân ( Luristân-i Fayli ) 
coğrâfi ismi ile zikredilmiştir. XIX. asırda Lu- 
ristân iki kısma ayrıldı: 1. Piş-Küh ( ,dağla- 
rın berisindeki ülke“), 2, Puşt-i-Küh ( ,dağla. 
rın ötesindeki ülke“ ), yâni Kabir.Küh'un gar- 
bındaki ülke, Zamanımızda Luristân tâbiri, da. 
ha ziyâde, Piş-Küh 'a delâlet etmekte ve Feyli 
ismi ile bilhassa Puşt-i Küh anlaşılmaktadır. 

Mamâsani toprakları ve Küb-Gilü, Fars böl- 
gesinde yer almakta olup, mamâsanilerin mer- 
kezi Fahliyân (bk. med. şüLJ'dadır. Küh- 
Gilü arâzisi de Böşt ( Fahliyân "ın yarbında) tan 
Bihbahân'a kadar uzanır; bu sonuncu şehir, 
Küh.Gilü kabilelerinin başlıca merkezidir. 
Cenüpta Kah.Gilü kabileleri Basra körfezine 
kadar inerler, Bunuların arâzisi iyice mâlüm 
olmadığı gibi, kendileri ile Bahtiyâri kabile- 
leri arasındaki hudut da açıkça bilinmemekte- 
dir. Küh-Gilü hakkında Hasan Fasâl'nin 
mükemmel eseri olan #ârsenâma-i Nüşiri 
(Tahran, 1313 )?si ile Stocgueler, Hausskneeht 
(Router im Orient, harita IV ), Wells ve Herz- 
feld'in seyyahatleri, de Bode (1, 251-289; 
İL, 327-398 )'in toplu bakışı tavsiyeye değer; 
Ritter, Erdkunde (IX, 132—x44 ) ise, artık es- 
kimiştir, ' ' 

Bahtiyâri arâzisi Çahârmahal (İsfahan ın 
garbında ) 'den Şüştar 'e kadar uzanır. Bahti- 
yâriler cenupta Kük.Gilü ya komşu olup, 
şimâlde Luristün 'ın şimâl seddi olan dağları 
(Şusturün-Kük v.b.) aşmışlardır. Bunlara Fa- 
raydan, Burburüd, Capalağ *da ve Burücird ta- 
rafında da rastlanır, Bahtiyâriler, takribi ola- 
rak, yukarı Zanda-rüd havzası ile Körün hav- 
zasının Şüştar yukarısındaki kısmını işgâl 
ederler. Layard, Sawyer, Bishop, Curzon v.b. 
*nın çalışmaları, ortasında 3.900 m.'lik Küh-i 
Rang zirvesi yükselen ve Basra körfezi mâi- 
lesini İran ın dâhili yaylalarınınkinden ayıran 
bu dağlık memleket hakkında oldukça tefer- 
ruatlı bilgi verirler, 

Bahtiyöriler ile asıl Lurlar arasındaki hudut 
Körün nehrinin kuvvetli bir kolu olan Âb-i 


İ Diz'in garp kolunu tâkip eder. Luristân ( Piş- 


Küh ) arâzisi, şarktan ve garptan, Âb-i Diz 
ve Karha (b. bk.) ırmaklarının birbirine yak- 
laşan mecrâlari ile tahdit edilir; şimâlde Çi- 
hil.Na-baliğün, Garrü v.b. dağların teşkil etti- 
i $i yüksek sed, Luristân”ı Nihâvand ve Sila» 
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hor (Burücird idâri bölümü )'dan ayırır; Kar- 
ha nehrinin garbında Puşt-i Küh başlar; şi- 
mâl-i şarkide Luristön sınırı Kirmanşâh'a tâ- 
bi Hulaylün ve Harsin arâzisinin cenüb-i şar- 
kisinden geçer. 

Karha nehrinin soldan aldığı başlıca tâbi 
Kaşgön ( Rawlinson'da Kaşağân ) ırmağı olup, 
bunun iki kolundan cenupta olanı Hurramâböd 
(b. bk.) şehri civarından geçer. Memleketin 
cenübunda Karba ve Âb-i Diz biribirine yak- 
laşır, Balad-rüd suyu, Dizfül ile Susa arasın- 
da, Âb.i Diz'e dökülür. Bu suyun sağdan tâ- 
bii olan Kir-ab ( zift suyu“ ) ile Dizfül ara- 
sında, evvelce mükemmel öurette sulanan 
Şahrüri Lur Bozkırı bulunur, Kir-âb'daki 
neft kaynağı eski çağdan beri mâruftur: Dö- 
râ, bir Yunan kolonisini, muhtemel olarak, 
buraya yerleştirmiş idi ( Ritter, IX, 201). 

Luristân dâhilinde, İran'ın bu kısmında mü- 
tad olarak tesâdüf edilen şimâl-i garbi— cenüb 
si şarki istikametli ve birbirine müvâzi silsi- 
leler vardır ki, bunlar Susiana ovası ile 
şimâldeki yüksek dağlık sed ( yüksekliği 
aş-yk. 2.750 m.) arasında birbiri üzerinde 
yükselir. 5 

Tarih. Memleket daha irâniler gelmeden 
evvel iskân edilmiş idi ve bilhassa Elam?ın te'- 
sirine uğramış bulunması icâp ederdi. Milâd- 
dan üç bin yıl öncelere âit mesken izlerine 
tesâdüf edilen Susa, Küçük-Lur dağlarının he- 
men eteğinde idi: Bununla berâber, mahalli 
kültürün bozulmamış tesirini taşıyan izlere 
daha cenüb-i şarkide rastlanıyor. Büyük-Lur 
atabeylerinin merkezleri İzae( - Mülamir )'de 
bulunduğu gibi, kadim çağın en eski de- 
virlerinde buranın sâhiplerinin, Ayapir ( Ha- 
pirti?) hukümdarlarınn Susa hukümdarları 
ile ne şekilde münâsebette olurlarsa-olsunlar, 
Kârün havzasını nufüzları altında tutmuş 
olmaları muhteme'dir. Mâlamir'in mevkii ( bk. 
de Bode, Layard, Jeguier ( Morgan, Delög. er 
Perse, ıgor, İli, 133—1431, Hüsing, Zagros 
und seine Völker, Leipzig, 1908, 8. 49—59) 
tam mânası ile mahalli (sâmi değil, elami) 
kitâbe ve kabartmaları ile pek ehemmiyetli- 
dir, Herzfeld ( Reisebericht, ZD MG, 1926, &. 
259 ) in Mümasani bölgesinde bulduğu bir ka- 
bartma ile“üzerinde m, 6. 1500—1000 yıllarına 
âit Elam yazıları mevcut olan tuğlalar, Elam 
te'sirinpin Lur dağlarına yayılma sâhasıni gös- 
termek bakımından, kiymetlidir. Susiana ile 
Persis arasında yer alan Küh-Gilü ülkesi, 
Büyük Kurus'un cedlerini çıkartmış olan hâlâ 
esrarlı Anşan ( Anzan ) bölgesine tekabül ede- 
bilir, Bu ismin Şüştar civarında bâki kalışı 
husüsunda bk. Grundr, d. iran, Phil., 1, 418 
(Rawlinson'a göre; Assön), 


Körün nehrinin yukarı havzasının eski çağ 
bakiyeleri yeter derecede bilinmiyor; Sawyer 
'e göre, yukarı Bahtiyöri ülkesi, kadim âbide- 
ler bakımından, fakirdir. Asıl Luristan ın garp 
kısmı için bk. madd. MÂSABAZAN ve PUŞT-İ 
KÜH. Piş.Küh'ta Med asıllı olması mümkün 
bâzı mağaralar hâricinde, çok eski devirlere 
âit bakiyeler henüz bulunmamıştır ( Çirikov, 
8. 129) 


Luristân'ın eski sâkinleri, m, ö. 1760—1650 


arasında, Babilonya'ya kendi hânedanlarını 
hukümdar olarak yerleştirmiş bulunan Kaşşu 
( Kogadioı ) idi. Ahemeniler bunlara, Ekbatan 
— Bâbil yolu için, geçit vergisi veriyorlardı. 
Büyük İskender zamanında (m.ö. IV. asır) 
bu dağlılar muvakkaten itâat altına alındılar. 


Eumenes'in tâkip ettiği Antigonus, Kosseio © 


arâzisinin içine, Rawlinson'a göre, Pul-i Tang 
— Kaylün geçidi — Hurramâbad yolu üzerin- 
den girdi (Ritter, Erdkunde, IX, 335). Kos- 
seiolar ( ki bunları belki Kigotor- Düğer — 
Uvaca -- Hüzlardan ayırmak icâp eder) köm- 
şularınkinden farklı, fakat artık hind-avrupâi 
dillerden alınmış bâzı has isimler ihtivâ eden 
bir dil ile konuşuyorlar idi. Krş, E. Meyer, 
Gesch. d. Altert, (Berlin, 1913), İl, $ 4555 
Hüsing, Der Zagros, s. 24 ve Autran, Les lan- 
gües du mende, Paris, 1925, 8. 283). Kaşgân 
ırmağı adını Kaşşu 'dan almış olabilir. 

Şimâli Luristün'ın asurlular tarafından sık- 
sık zikredilen Ellipi ülkesine az-çok tâbi ol- 
muş bulunması muhtemeldir. Kuvvetli Med 
tesirine uğramış bu memleket bugünkü Kir- 
manşah hâvâiisine tekabül eder ( krş. Andreas, 
Alinza, Pauly-Wissowa, Realenz”; Streck 
(ZA,XV, s. 3795 Cambridge Ancient History, 
1924, li, harita). 

Herodot ( V, 49 )'un bir taraftan ermenilere, 
öte taraftan Susalılara komşu olarak göster- 
diği Matmnvot hakkında pek az şey biliniyor 
(bk. Reinach, Ün peuple oublif: les Matiğnes 
Revue des ötudes grecgües, 1894, VİN 313— 
318). 

Daha sonraları gelen irâni istilâların birbi- 
rini tâkip eden tabakaları altında gömülmüş 
bu muhtelif kuvvetler burada sâdece zikredil- 
mekle iktifâ olunmuştur. Bahtiyâri ülkesinin 
şimâl-i şarkisindeki Faraydan mâhiyesinin is“ 
minde Paraitakeroi ( Herodot, 1,110) ve Med 
kabilesi, Medya eyâleti ile Parsis arasında yer 
alan Hagarraxnv eyâleti ( Strabo, 1, 80) 
adlarının bir izi bulunmaktadır ( asur. Partak- 
ka, Partukka, bk. Streek, Z4, XV, 353) 


Memleketin iranlılaşması Ahemeni, Makedonya, 


Part ve nihâyet Sâsâni imparatorluklarının ku- 


rulması ile, büs-bütün hızlanmış olmalıdır. Kare 


ha nebri vâdisinde bir-çok sâsâni şehrine rast- 
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lanır, Bu sâsâni eserlerinin çoğu, halk tara. 
fından Luristön atabeylerine atfedilir ise de, 
bunlar şüphesiz evvelden mevcut mevkileri ih- 
yâ ve tâmir etmiş olmalıdırlar. Susiana nehirle- 
rinin yukarı mecrâlarındaki yolların ve köprü- 
lerin ( fotoğraları için bk. de Morgan, Etudes 
göogr., Il ve Eindes archeol.), Paris, 1896—1897, 
s.360—374 ) müdil sistemi dikkati çeker. Tang-i 
Savlak ( Bihbahön ile Mâlamir arasında ) ta, 
Sâsâni kabartmaları civarında, taş döşenmiş ve 
kaya içine oyulmuş eski yol izleri (de Bode, 
, 353, 364) Müâlamir?in garbında ve şarkında 
(de Bode, |, 390; 11, 820: Cadda-yi atâbakân ) 
Dizfül ile Kirâb arasında ( Rawlinson, A march 
from Zohab, 8. 93); Hüva cenübunda ( Cad- 
da-yi Husrav; Çirikov, 8. 211—221) bulun- 
maktadır. Bütün bu inşaat memlekete sistemli 
ve devamlı bir şekilde sokulmak gayretini gös- 
termektedir. Fakat IV, (X.) asır sonlarına doğ- 
ru, Hüzistân ovası hakkında Hüz dilini unut- 
madığına bakılırsa ( Mukaddasi, s. 418 ), dağ- 
ların sapa köşelerinde, bir takım eski kavim 
kümelerinin daha uzun zamanlar yaşamış ol- 
maları pekâlâ mümkün sayılabilir, Lur dağları 
bugünkü nüfus busüsiyetini ancak atabeyler 
devrinde bulabilmiştir, 

Arap coğrafyacıları, Hüzistan ile Fars ara- 
sındaki yolları ( bk. Sehwarz, Persien, 8. 173— 
180: Arracân—Şiröz, s. 190 : Arracan—Sumay- 


ram) Hüzistân ile İsfâbân arasındaki yolları ( İbn | 
Hurdüzbih, s. 57; Mukaddasi, s. 401 ) ve nihâ-. 


yet Hüzistân ile Cibâl arasındaki yolları tas- 
vir etmekle berâber, Lur memleketleri bak- 
kında geniş bilgiye sâhip değildirler, Bu 
sonuncu yollar hakkında İştabri (s. 196), 
fersah olarak, mesâfeler verir ve Mukad- 
dasi (8. gor) bu hususta bâzı teferruâtı ay- 
dınlatır ve ayrıca AÂb-i Diz boyunca bir yo- 
lan mevcüdiyeti ihtimâlini ortaya koyar (s. 
418). ; 

Şimdiki Luristön. toprakları üzerinde, baş- 
lıca meskün mevkiler, al-Lur şebri, Dizfül 
(Kantarat Andamiş )'un iki fersah şimâlinde 
olup, mevkii Şahrâ-yi Lur 'da Şalihabad civârın- 
da aranmalıdır; Lâştar şehri, bugün ortadan 
kalkmış olup, yeri Aliştar ovasında aranmalıdır ; 
Şöpür-Hvast, şehrin yeri V. (XL) as- 
rın bir takım hâdiselerini aydınlatmak bakı- 
mından mühimdir (İbn al-Asir, IX, 89, 146, 
211; X,166; Tarih-i guzida, 5. 557). Rawlinson, 
bu şehrin Hurramâbâd olduğunu ileri sürmüştür 
(krş. G.le Strange, The Lands..., 8.202, 668), 
İştahri (s, 196, 201), Muzhat al-kulüb (s. 
70, 176) ve bilhassa Mukaddasi 'nin tasvir et- 
tiği güzergâh (s. 401), hep bir arada, G. le 
Strango'in aksine olarak, Rawlinson'a bak 
verdirmektedir. İsim değişmesi ( yahut mevki 


İslâm, Ansiklopedisi 


değişmesi, krş. Sehwarz ) VİL ( XITL) asra doğru 
vukua gelmiş olmalıdır. Muzhat al-kulüb 740 
(1340) tarihinde, Küçük-Lur şehirlerini sa- 
yarken, Şöpür-Hvöst'ı söylemeyip, Hurram&- 
bad ( ,harâbe hâlinde güzel şehir“ Y?ı zikreden 
ilk eserdir. Buna mukabil, güyâ Lurların"va» 
tanı olduğu iddia edilen Mân-Rüd vilâyetinin 
Hurramâbâd yakınında bulunmuş olması az 
muhtemeldir. Bunu al-Lur şehrinin şimâlinde, 
Mân-garra ( -- Müngarre) civârında aramak 
doğru olur. Samha mevkii ( Zöriğ-i guzida, 
s. 548) Mân-rüd'da bulunuyordu. Bunun 
Diz-i Siyâh kalesi, Müngarre'nin medhalini 
koruyan ve 1895'e doğru Puşt-i Küh vâlisi 
tarafından tahrip edilen Diz kalesine tekabül 
etmiş olmalıdır (Mann, Die Mundarten der 
Lur-Siömme, s. 117 ). Nihâyet Girit kalesi ( 7ğ- 
rih-i gazida, s. 549, 552), Çirikov (8. 133) 
tarafından, Pâpi kabilesinin konaklama yerleri 
arasında sayılmaktadır. 

İktisâdi şartlar. İsfahan'a yakın 
olan ve mâmür köyler ihtivâ eden Bahtiyâri 
nâhiyeleri bir tarafa bırakılacak olursa, göçe- 
be ve yarı-göçebe halk tarafından iskân edil- 
miş Lur topraklarından yalnız yetiştirilen hay- 
vanların: mahsulleri ihrac edilir. Bununla be- 
râber, Hüzistân ovası etrafında sed-sed yük- 
selen dağın istikbali parlak görünüyor. Lur 
arâzisi mâden ve bilhassa petrol bakımın- 
dan zengindir. İran'ın en meşhur petrol bav- 
zası olan ve yakın zamana kadar Anglo- 
Persian (lranian) şirketi tarafından işletil. 
miş bulunan Mascid-i Sulaymön ( Maydün-Naf- 
tün ) havzası Bahtiyâri arâzisinin ortalarında 
( Şüştar ile Mâlamir arasında ) yer alır. Pet- 
rol yataklarının çok daha geniş &âhalara ya- 
yılmış olduğu sonradan anlaşılmıştır. 

Diğer taraftan, bugün Lurların yaşadıkları 
memleket eski çağda İran imparatorluğunun 
büyük merkezleri arasında, geçit sâbası ola- 
rak, ehemmiyetli rol oynamıştır. Memleketin 
cenup kısmı Avrupa —orta şark hava yolları 
üzerinde mübim bir mevki işgâl edebilir. İran 
'ı baştan-başa katederek, Basra körfezinden 
Hazer denizine doğru uzanan demiryolu bu 
memleketten geçmektedir, Ayrıca İran'ın muh- 
telif bölgelerini birbirine bağlıyan bir takım 
ehemmiyetli yollarda Luristâün geçitlerinden 
faydalanır. 
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mâlümat ( Edmonds, Burton ( 1897 ) Williams 

(1908) ve A.T. Wilson (ıçıı) keşiflerini 

zikretmektedir 1. Maunsell, 7he land of Elam 

(GJ, Mayıs 1925, 8. 432—437, Puşt-i Kuh); 

CL. Anet, Feuilles Persanes ( Paris, 1924), 8. 
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ri tetkik edilmektedir: Şuştar — Şimbâr— 

Zarda-Küh — Çahör-Mahâll ). 

(V. MINORSKY.) 

LURLAR (frs. lor, kısa o ile), İran'ın 
cenüb-i garbisinde dağlarda otu- 
ran iranlı kavim, Kürtlerde olduğu gibi, 
lurların dört kolunu ( Mamösani, Kühgilü'i, 
Bahtiyari ve asıl lurlar ) bir araya getirmeğe 
yarayan başlıca temel lisandır. Lur lehceleri- 
nin husüsiyeti memleketin irânileşmesinin Med- 
İer zamanında değil, persler zamanında vukü 
bulduğuna inandırmaktadır. Luristan?ın muh- 
telif kısımlarında ortadan kaldırılan, irânileş- 
tirilen veya temsil edilen eski halklar için bk. 
mad. LURİSTAN, 

İsim, Mahalli en'ane ( Zörik-i guzida), 
lurların adını Mân-Rüd geçidindeki Lur mevki- 
ine bağlamaktadır. Bu an'ane ihtimâl eski arap 
coğrafyacılarının (İştabri, 8. 195 v.b.) bahset- 
tikleri ve adı Şahra-yi Lur (Dizfül'ün şimâ- 
linde )'da hâlâ yaşamakta olan al-Lür şehrinin 
hâtırasına istinât etmektedir. Bundan başka 
Lur'a benzeyen bir çok yer adları mevcuttur: 
Lir, Cunday.Sâbür?a bağlı bir nahiye ( Seh- 
warz, Persien, 8. 666; krş. Kühgilü'i kabilesi 
içinde Liravi kolu ) olup, ihtimâl Lür ile alâ- 
kalıdır; nitekim lurcadaki pil, farsçada pül 
»para“ olmaktadır ; Lurcân ( Yöküt : Lurdacân, 
şimdi Lurdagön), İştabri'ye göre, Sardan 
(Küh-Gilü ile Bahtiyâriler arasında) nâhi- 
yesinin merkezi; nihâyet bir Lurt (Lort) ma- 
halli, Şaymara?nın yakınında. 

Yalnız Mastüdi, ,kürt“ kabileleri için tertip 
ettiği listede, Lurriya (bu al-Lür mahalline 
mensup Lurlara da delâlet edebilir ) kabile- 
sinden bahseder, 

KIL asırda Yâküt, Hüzistön ile İsfahan ara- 
sındaki dağlarda yaşayan kürt kabilesini gös- 


dukları memlekete Bilâd ol-Lur veya Luris- 
tân adını verir. 

Bu vâkıalar coğrâfi tâbirin kavmi bir ada 
doğru inkişâfının safhalarını gösterir. Coğrâfi 
ada gelince, bunun irâniden önceki devre âit 
olması, yahut Hindistan'daki Rör şehri ile 
alâkadar bulunması mümkündür ( krş. mad. 
LÜLİ ). Bununla berâber, Lur ismine irâni bir 
iştikak aranacak olursa, akla ilk önce Luhr-asp 
isminin ilk unsuru ile alâkası (daha önce de 
Bode tarafından teklif edilmiş idi ) gelir. Justi 
(dranisehes Namenbuch ) 'ye göre, Luhr, ruz» 
ra (,kırmızı“) ile izah edilmektedir. Yöküt 
*taki Rür şekli bir orta şekil olabilir, Zarik-i 
guzida, Lur < lir ( şağaçlı dağ“, Luri dilinde ) 
halk iştikakını kaydetmektedir. 

Etnoloji, Lisâni mütâlar lurları Fars'a 
bağlamakta ise de, mahalli an'ane ve rivâyetler 
ancak Mân-Rüd geçidinden çıkmış olan kabile- 
leri hakiki Lur saymaktadır. Zörih-i guzida 
(s. 539, 547 )'ye göre, Mân.Rüd vilâyetinde, 
yanında bir geçit bulunan ve Kurd denilen bir 
kasaba vardır. Lur denilen yer, bu £ül (bu ke- 
lime lurcada ,,küçük geçit, boğaz“ demektir, 
krş. O. Mann)'da kâindir, Mân-Rüd adı Mi- 
yân-Rüd adına çok benzemektedir (Mâdiyân is- 
mi, urcada mön/mün olmaktadır ; Jukowski, WI, 
158 ),fakat bâzı tarihi mülâhazalar bu yerin Mân- 
garra-Müngarra yakınlarında aranmasını icâp 
ettirmektedir (bk. Tarih-i guzida, &. 548, Mün- 
Rüd, Samhü ve Mângarra arasında mevcut olan 
alökalar). Aslında Kül-i Mân-Rüd'dan gelen 
guruplar (gurük ), sonraları yerleştikleri ma- 
hallerin adına nisbetle, adlar aldılar, ms. Cang- 
rü'i ( Çangrü'i, Cangardi ) ve Ütariler ( Aztari ) 
Küçük Lur atabeyleri Cangravilere mensup idi 
(bunların küçük kabilelerinin adı olan Salbüri, 
Salgüri kelimesi Salvizi (Âlam-örü, s. 3691, 
Salivarzi (Ali Hazin, Tozkira ,Târih-i ah- 
vül“, s. 135 | veya Salavarzi | Houtum-Sehindler 
listesinde J şeklinde tashih edilmelidir). 7'ö- 
riğ-i guzida sonunda, iki başlı gurubun ( gu- 
rüh) 8 kolu ( şu'a6) ve Lur'un geri kalan 18 
kabilesi ( akvöm ) sayılmaktadır. Bu isimlerin 
az bir kısmı (Mângarra, Anâraki, Cüdaki ) 
şimdiki isimlere tekabül eder, Ondan sonra şu 
4 kol zikredilmektedir: Sâhi (Sâmi), Arsan 
( Asbön, Asân), Arki ve Bibi; bunlar lurca 
konuştukları hâlde, Lur değildirler; bunun 
gibi, Mân-Rud'un başka kasabalarının sâkinleri 
köylü (züstü'i ) idiler, 

500 (1106) yılına doğru, Suriye'den Xx00 
(veya 400) Fazlavi kürt âilesi geldi. Bunlar 
şimâlden ( Şuturân-küh ) gelmiş ve ilk önce 
Hürşidi vezirlerin toprakları üzerinde yerleş- 
mişlerdi (bk. mad. LUR-İ KUÇAK, krş. Muz- 


termek için Lur, Lurr isimlerini kullanır ; otur- 


hat al-kulüb, 5. 7o, Girdlâh kelimesinde ). VIL 


Ğ4 il LURLAR, 


(XI) asrın başlarında, Büyük Lur'a mensup 
Hazürasp'in bayrakları altında, yeni kabileler 
i. Aralarında iki arap kabilesi, “Ukayli 
(Akil, krş. Şüştar'in aşağı tarafında bu 
addaki mahal ), Hâşimi ve işlerinde Bahti- 
yâri ( Muhtari ), Cavâniki ( Marasili ), Götvand 
(krş, Şüştar yakınındaki şehir), Câki, Lira 
vi, Mamüsati (Mamâsani?) v.b. bulundu- 
gu 28 muhtelif ( mutafarrika ) kabileler var 
idi. Şaraf-nâma (1, 26 )'ye göre, bütün bu ka- 
bileler de Suriye'den gelmiş idi. Bütün bu 
hicret dalgaları büyük Lur'un ırki teşekkülü 
üzerinde çok te'sir etmiş olmalıdır. Gelen 
muhâcirlerin kürt olmaları mümkündür ve ba- 
kiyeleri, İbn Battüta (Ti, 21—30)'nın Büyük 
Lur'un idâre merkezine doğru giderken, Bab- 
bahân ve Rüm Hormüz yakınlarında tesâdüf 
ettiği kürtler arasında bile hâlâ mevcüdiyet- 
lerini muhâfaza edebiliyorlardı. Carrahi üze- 
rinde, Kürdistan adlı bir köy, uzun zaman 
mevcut kalmış ve hattâ bu ırmağa kendi adı- 
nı bile vermiş idi, Fakat diğer taraftan Şihâb 
al-Din al“Omari (WE, XI, 330-332) Suri- 
ye ve Mısır'da Lurlarm mevcüdiyetini te” yit 
ediyor ve Şalâk al-Din Ayyübi (563—589 
1168-1193 )'nin, en dik mânialara tırman- 
maktaki istidadlarına kızarak, onları kütle 
hâlinde, nasıl imhâ ettiğini anlatıyor. Bu fıkra, 
600 tarihine doğru, çok sayıdaki İran kabile- 
lerinin Luristön'a gelmelerini (dönmelerini ?) 
tabrik eden sebepler üzerine yeni bir ışık 
saçmaktadır. 

Küçük Lur'un şimâl kısımları, bilhassa Kar- 
ha vâdisi, kürtlerin sızıp girme hareketlerine 
mârüz olup (bk. mad. LAK; Susa'nın tam şi- 
mâlinde Dâr-i Bâbü adlı bir ağaç vardır ki, 
Cuzkön kürt kabilesine mensup bir kolun 
adını taşımaktadır ve Hasanvaybilerin tari- 
hinde çok meşhürdur, İbn al-Aşir, IX, 146, 
279) türk ve moğulların istilâlarına aşık idi 
(krş. Lur-i Küçak atabeylerinin Bayât ve Ay- 
va > Bahârlu ? türkleri ile şiddetli savaşları). 

Safeviler zamanında türkler, Küh-Gilü ta- 
rafından Luristân ( burada hâlâ bakiyeleri bu- 
lunmaktadır )'a ve Bahtiyâri memleketinin 
şimâline de gürcü ve ermeni halkları sokul- 
du. Nâdir Şâh, Zand ve Kaçarlar zamanındaki 
halkın göç hareketleri için aş, bk. Etnik va- 
ziyet ancak XIX, asrın başında istikrar kazandı. 

Lur kabilelerinin adları ve teşkil ettikleri 
birlikler şimdi kâfi derecede bilinmektedir ve 
elde 1836'dan 1922'ye kadar giden cedveller 
bulunduğundan, bunların mukayesesi, bu za- 
man fâsılasında husüle gelen değişmeleri tes- 
bite imkân vermektedir. Guruplar teşkil etme 
hareketleri, lurlar arasında, kürtlerdekinden 
daha sür'atle vuküa geliyor gibi görülmekte- 


dir. Fakat kabilelerin guruplar teşkil etmesinin 
umümi çerçevesi hissedilir bir şekilde aynı 
kalmaktadır. 
188x ( Curzon, Il, 274)'de, 170.000 ti Bahti- 
yöri, 41.000 Küh-gilü ve 210.000'i Fayli ol- 
mak üzere, 421,000 Lur nüfusu varidi. Rabino 
*ya göre, bu son kolun müfusu, 1904 yılına 
doğru, Piş-Küh ta 31.650 çadır, yâni 130.000 
kişi, Puşt-i Küh'ta 10.000 çadır, yâni 50.000 
kişi idi ( son rakam pek az görünmektedir ). 
Mamâsani ( Mamassani ) kabile birliği 
belli-başlı 4 kabile ihtivâ eder: Bakaş, Câvidi 
(Cavi ), Duşmanziyâri ve Rustami ( krş. mad. 
ŞüL). Küh-Gilü (Kuh-Gelü) kabile birliği 
ise, üç büyük kabile ihtivâ eder: Aköcari, Bavi 
ve Câki. Bu kabilelerin birincisi (krş. eski 
Ağaçeri türk kabilesinin adı, b.bk.) gayr-i 
mütecânistir; g kolundan 4'ü ( Afşar, Beg- 
deli, Çagatay ve Kara-Baglı) türktür (şüp- 
hesiz kendilerine Safeviler zamanında Küh- 
Gilü idâresi verilmiş olan Şöâb-sevanlerin ba- 
kiyeleri ) ve bir beşinci kol Senna (b. bk.J 
Kürdistan ında bulunan bir nâbiyenin ismini 
(Tilakübi ) taşımaktadır. İkinci kabile olan 
Baviler için, O. Mann, Ahvöz civarında bu- 
lunan arap kabilesinin adını taşıdığına dikkati 
çekmiştir. Bununla berâber Hurramsbâd 'ın 
cenübunda Bavi adlı bir dağ vardır. Üçüncü 
Caâki kabilesi hâlis Lur'dur ve iki büyük kol- 
dan müteşekkildir: Çârbuniça ve Lirâvi ; bun- 
ların pek çok tâli kolları vardır. Küh- Gilü 
kabile birliğinin üç tabakadan müteşekkil 
bünyesi bir çok Lur kabilelerinde görülen bir 
husüsiyettir. : 
Sawyer, Bahtiyârilerin yerleri hakkında daha 
1894 te şöyle yazıyordu: ,8 mil bir inç olmak 
üzere, haritası alındıktan, her kâbile kendi 
konak yerinde ziyâret edildikten sonra, de- 
nilebilir ki, Bahtiyârilere âit her şey artık mâ- 
lümdur*. Bununla berâber Curzon'un tas- 
virleri (1881) her kesin istifâde edebileceği 
son bilgi olarak kalmaktadır. Bahtiyâriler- 
den Çahâr-Lang ve Haft-Lang adlı iki kabile 
birliğinden sonuncusu şimdi çok daha mübim- 
dir. Eskiden cenupta toplanmakta olan Çahar- 
Langler, şimdi bilhassa şimâl dağlarının şimâ- 
lindeki nâhiyeler sâhası üzerinde (Burücird ile 
Gulpâyagân arasında ) hareket etmektedirler, 
Lur?'a gelince, büyük kabile birlikleri şun- 
lardır: Tarhân, Dilfân, Silsila | bk. mad.LAK) 
ve Bölâ-giriva. Bu son kabile birliğine mensup 
kabileler asıl Lurlardır ve Dirigvand, Sagvand 
v.b. gibi mühim kolları vardır. Dirigvandların 
Lur ırkının hakiki nüvesi olması mümkündür 
Reislerine mir denilir. , 
Kendi irsi reislerine çok bağlı bulunan kürt- 
ler aksine, asıl Lurlar (Bülâgiriva) dahs 
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halkçı hisleri ile temâyüz ederler. İrsi hanlar 
Ailesinin iktidarı ,muhâfızlarına“ ( kaytul) 
dayanır, fakat bu iktidar kabile kolları reis- 
lerinin ( #uşmal) sultaları ile büyük ölçüde 
azalmaktadır. Hanlar bu küçük reisleri bile 
ile elde etmeğe mecburdurlar; bu sonuncular 
komşularının ricâ ve teşviklerine kapılırlar 
ve böylece kabileler parçalanır ve yeni kabile 
birlikleri meydana çıkar. 

Lurlar antropolojik bakımdan iyi bilinme- 
mektedirler. Duhousset ( 1859'da emrinde bir 
Lur alayı var idi; Etudes sur la popul, della 
Perse, s. 23 )'nin Khanikoff ( Memoire sur Vdth- 
nogr. dela Perse, Paris, 1866, 8. 15, 110 ve 
138 ) ve Danilov'un müşâhedeleri mevzüa an- 
cak hafif bir şekilde temâs etmektedir. Du- 
housset bilhassa Lurların kafa tasının husüsi 
şeklini kaydetmektedir. Edmonds, Lurlar ile 
Lakler arasındaki farkı tebârüz ettirir; &o- 
nuncular daha uzun boyludurlar, hatları daha 
düzgün ve gaga burunludurlar; kadınları Lur- 
larınkinden daha güzeldir. Lurların saçları 
ekseriyâ kestâne rengindedir; Luristân 'da 
son derece kıllı erkeklere tesâdüf edilir 
Çiranlılar Luristân'a Ma'dan-i riş ,sakal oca- 
ğı“ derler). Lurlar arasında kadınlar gâ- 
libâ kürtler arasında olduğu kadar büyük 
bir hürriyetten faydalanmıyorlar. Edmonds 'a 
göre, Lur kadınlarının kabile reisi gibi hare- 
ket etmelerine şahit olunmaz. Bununla berâ- 
ber, Hammer (GOR,IL, 239), 1725 yılında, 

vâli “Ali Mardân Hân'ın iki kızının harp se- 
ferlerini zikretmektedir. 

Dâhili hayatları ve örf ve âdetlerinin tas- 
viri için Bahtiyâriler Layard, Bishop ve Co- 
öper ( Grass, New-York, 1925 )'in şahıslarında 
heyecanlı destancılar bulmuşlardır. Buna mu- 
kabil Lurlar hakkında seyyahların ekserisi 
çok şiddetli hukümler vermişlerdir ( bk. Ed- 
monds, GJ, 1922; aynı yerde, 1904'te, Lur- 
lar tarafından yaralanmış general Douglas'ın 
nutku ), 
Bibliyografya: Mamüsaniler 
(krş. mad. ŞÜL ) ve Küh-Gilülar için bk. 
bilhassa Hasan Fasi, Fârs-nüma-yi Nâşi- 
ri ; Demorgay, Les tribusdu Fars (RM M, 
ıgı3, XII) ve B. Miller, Koçeviye plemena 
Farsa ( Vost. sbornik, Petersburg, 1916, Il, 
213—z218 ) bilhassa bu esere dayanmaktadır. 
Bk. birde Bode, Layard, Sheil, Baring v.b. 
(Curzon, Persia, VI, 317'de hulâsa edilmiş) 
© ve O. Mann ( Die Mundarten der Lurstâm- 

me, s. XV —XXI)'ın cedvelleri. —Bahtiyâ- 
. riler için bk. Rawlinson, A March from 
Zohab, s, 102 — 106 ( krş. Ritter, Erdkunde, 
JIX, 210—21ç ); Layard, Deserip. of Khuzis- 


Persia,1l,286—288.—Lurlar için Rawlinson 
*un cedvelleri ( Ritter, Erdkunde, IV, 215— 
zıg VİN; 388; IX, 215—2ı9), de Bode, 
Layard, Çirikov, (o Houtum-Sehindler, O. 
Mann, ayn. esr., s. XXHI ve bilhassa Rabino 
(RMM, 1916 ) ve Edmonds ( GJ, 1922)'un 
makaleleri, 

Din. Sâsânilerden beri, Karha vâdisinde 
yerleşmiş olan ( bk. mad. MASABAZAN)J hıris- 
tiyan ve yahudi kavimler ( krş. Toledolu Ben- 
jamin'in şehâdeti ) memlekette bâzı izler bı- 
rakmış. olabilir. Büyük Konstantin (?) zama- 
nında, Bahtiyârilerin hıristiyan olduğu bakkın- 
daki rivâyet çok alâka çekicidir ( Hanway, Il, 
168 ). Tarih-i cihânguşü (GMS, XVI/11, 216) 
*nın bir kaydı, 650 ( 1253 ) yılına doğru mulhid 
(İsmâ'İli )lerin Gird-Küh civarına yerleşmiş 
olduğunu isbât etmektedir. Hurüfiliğin ( b. bk.| 
ihtimâl Luristön?'da tarafdarları var idi; çün- 
kü bu tarikatin müessisi Fazl Alllah Hurüfi 
*nin murid'i olup, 1427'de Şahruh 'un hayatına 
kaşdetmiş olan şahsın adı Ahmed Lur idi 
(Browne, Pers. Lif. under Tartar Dominion, «. 
366 ). Safeviler devrinde, küçük Lur vâlileri ha- 
life 'Alİ 'nin oğlu olduklarını ve mezarı Sirvân 
( Mösabazön ) yakınında gösterilen *Abbâs'ın 
neslinden geldiklerini iddia ediyorlardı ( krş. 
Rawlinson, Ritter, IX, 402). Müfrit şi'ilere 
bağlı bâtıni akideler Luristön'da çok yaygın- 
dır. Laklerin büyük bir ekseriyeti Ehl-i Hak 
(Alİ-allahi Y b. bk.) tırlar, Sagvand, Papi, Bad- 
ri kabileleri de bu gizli dinin sâliklerin- 
dendir. Luristân Ehl-i Hak inançlarında, ilâbi 
tezâhürün Baba Hoşin denilen üçüncü tenâsu- 
hunün faâliyet sâhasıdır ve ,melekleri“ arasın» 
da Baba Tâhir b. bk.) de bulunmaktadır. Dinin 
ehemmiyetli bir ibâdet yeri, Şüh-züda Ahmed 
(İmam Müsâ Küzim ın sözde oğlu) 'in mezârı, 
Bi-âv ( Kalavand arâzisi ) yakınında, Küs mın- 
takasında bulunmaktadır ve Pâpi kabilesinden 
olan seyyidler tarafından muhâfaza edilmek- 
tedir; bu seyyidler kırmızı sarık sararlar ki, 
bu hâl bayrakları kırmızı olan eski Muham- 
mira — Hurmiya ( b. bk.J'nin kırmızı renge tes 
mâyül etmelerini hatırlatır. 

Lurların dini, şii nokta-i nazarına göre 
bile, islâmiyete o kadar az uygun idi ki, XIX. 
asrın başında şehzâde Muhammed “Ali Mirzâ 
bu kabileleri islâmlaştırmak için, bir müctehid 
getirtmiş idi ( Rabino, 8, 24). Bütün Lur ve 
Lak kabileleri resmen şi'idirler ( krş. diğer 
taraftan hakiki kürtlerin sünniliğe bağlılık- 
ları). 

DiL XX. asrın başlangıcına kadar, Lur 
lehceleri hakkındaki bilgi, Rich'in topladığı 

88 kelime ile Layard'daki 4 Bahtiyâri mısrâ 
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kadar kelimeye inhisar ediyordu. Grundriss. 
d. iran. Philologie ( 1898—ıgo1, 1/11, 249 )'de 
bile, Luri'nin ,kürtçe ile sıkı bir akrabâlığı oldu- 
ya ve hattâ tamâmen vâzıh bir şekilde onun leh- 
celerinden biri olarak tavsif edilmesi icâp ettiği“ 
iddiası bulunmaktadır. Jukovskiy'nin 1883— 
1386'da toplamış olduğu mâlzeme, müellifin 
ölümünden (4. kânün İl, 1818) sonra, neşre- 
dildi. O hâlde kürtçe ile Lurcanın birbirinden 
ayrı olduğu mühim vâkıasını tesbit etmek şe- 
refi O, Mann'a düştü. Bu âlim, Luristan'da 
her ne kadar kürt kabileleri var ise de ( bk. 
mad. LAK |), hakiki Lurların ( kürtçe ve ,mer- 
kezi“ lehceler gibi ) şimâl-i şark gurubuna 
değil ( farsça ve fars lehceleri gibi), cenüb-i 
garbi İran dilleri gurubuna dâhil olduğunu 
kat'i surette meydana çıkarmıştır. 

Kürtçenin (b.bk.) hiç bir sertliğine sâhip 
olmayan Luri şiveleri iki zümre teşkil eder. 
Büyük Lur şiveleri, Mamüsani, Kühgalü'i ve 
Bahtiyâri (bu sonuncunun ehemmiyetsiz hu- 
süsiyetleri vardır ) şiveleri birinci zümreye, 
küçük Lur, yâni Fayli Lurları şiveleri de 
ikinci zümreye girer, 

Birinci zümre bile, yeni farsçaya nazaran, pek 
az husüsiyete sâhiptir. Ses bilgisi bakımın- 
dan: kelime sonundaki -am hecesi, -om, sum 
olur (mikonem > ikunom ; âdem > âzom);ü,i 
olur: pül > pil; iki ünlü arasında bulunan d, 
sesi z(y) olur: midihem > İzim; ht ve ft, sesleri, 
sırası ile, »hz ve -ht( 8) verir: duhter > duhzer, 
reft>reht; kelime başındaki / sesi A olur: göne> 
hone v.b. Bilhassa Bahtiyâri şivesine âit husüsi- 
yetler şunlardır: iki ünlü arasındaki m'nin v 
olması: cüve--câme ve ş'nin zaman.zaman 
8 olması ( Târih-i guzida, 5. 537 v.d): İsü— 
işün ( bu ses husüsiyetlerinin bâzılarının daha 
Hamd Allâh Mustavfi tarafından bile müşâhe- 
de edilmiş olması dikkate değer; o Lurcada, 
arapça kelimeler ile dolu olduğu hâlde),4, 9, $,/ 
ve k sesleri gibi, arapçaya mahsus seslerin bu- 
lunmadığını söyler), Kelimelerin şekil 
değiştirmeleri: cem.- gel, -yel ve -el ile 
teşkil edilir, msl, önha - öngel ( ,onlar*“ ) ; ilgi 
hâli eki -rğ yerine -e, -ne kullanılır: yüne got 
——İnrüguft ( bunu söyledi“ ) ; bugünkü zaman 
eki farsçadaki mi- yerine İ- ; birinci şahıs çokluk 
eki İmü(n): İherimi(n) — mikerim ( ,satın 
alıyoruz“ ). Lurcada, umümiyetle mâlüm fiille- 
rin geniş zamanı bu zamanı mechül fiil şeklin- 
de tasrif eden ( fars lehcesi de dâhil) farsça 
lehcelerinin ekserisi ve kürtçede olduğu gibi 
değil, şahıs zamirleri yardımı ile teşkil olunur 
(mâlüm tasrif şekli), Lugatçe: bugünkü 
zaman ve geniş zaman köklerinden yapılan 
kelimeler lureada umümiyetle farsçaya uyar; 
fakat bu dilde farsçada bulunmayan kök ve 


kelimeler vardır : İvenum, vendum ( ,atmak“ ) ; 
ter-, iterom ( ,muktedir olmak, muktedirim* ) ; 
#ia (,göz“) v.b. Lurcada moğul devrinden 
kalma bir.çok tâbirler muhâfaza edilmiştir, 
msi. #aşmâl ( ,,kabile reisi“ ), moğulca #öşümel 
(ome'mür“ )ş kaydal ( ,banın muhâfızı“ ), şark 
türkçesinde: ,karargâb“, krş. Budagow, İl, 
102); küren (,ordugâh“), moğulca &üren 
(hisar, ordugâh“ ), 

Fayli gurubuna gelince, bu şive müşterek 
farsçadan pek az ayrılır (O. Mann). 

Luristan 'da oldukça mühim kürt zümreleri- 
nin teşkil ettiği adacıklar vardır. Şimâldeki 
Lak (b. bk.) kabileleri böyledir. Fayliler ara- 
sında Mahki gurubu ( Kirmanşah hudüdunda, 
Hulaylan 'da ve daha cenupta ) Kalhur lehce- 
sine benzeyen bir cenübi kürt lehcesi konu- 
şur; Kurdişühün gurubu ( Puşt-i Küh'un ce- 
nübunda ) bir ,Kurmanci kürtçesi konuşur. 
Puşt-i Küh 'taki durum daha çok araştırmalara 
muhtacdır. 

Bibliyografya: Lerch, İzsledova- 
niya, Ili,s. XI—XxIV (alm. tre. Forschungen, 
II); O. Mann, Kurze Skizze d. Lurdialekte 
(SB Pr. Ak. W. ıgoş, 8. 1173—1193)5 
ayn. mll,, Die Mundarten der Lur-Stâmme 
im südwestl, Persien ( Kurd.-pers. For- 
sehungen, Abt, Il, Berlin, 1g10; bibliyog- 
rafya, kabile cedvelleri, Mamösani, Kühge- 
Tü'i, Bahtiyâri ve Fayli lehceleri ile metin- 
ler); D.L.R. Lorimer, The phonology of 
ihe bakhtiari (London, 1922); Jukovskiy 
(ölm. 4.1. 1918 ), Materyalı diya izuç. pers. 
nareçii, ll: Çarlang ve Haftlang Bahtiyâri- 
leri lehceleri ( Petersburg, 1922; 1883— 
1886'da toplanmış metinler, Babtiyâri dili- 
rusça ve rusça-bahtiyâri dili lügatçeleri ); 
Hadank ( O. Mann, Kurdisch-persiseh For- 
schungen, Berlin, 1926, Iil/1'in mukaddime- 
sinde ), Romaskeviç'in topladığı Mamâsani 
ve Kühgelüi dil mâlzemeleri için bk. Bull. 
Acad. de Russie, 1919, 8. 452. 
Edebiyat, Lur kabilelerinin ve bilhassa 

Bahtiyârilerin, zengin bir halk edebiyatları 
vardır: peri masalları (Muhammed Taki Hân 
Çar-Lang ve Hâcel İlhüni Haft-Lang gibi) 
kahramanlarının mâcerâlarını terenrüm eden 
dastâni rarçalar, aşk şiirleri, düğünlerde oku- 
nan şirler ( vösinak ) ven'nailer (Jalö'i) v.b. 
Bu parçalar ekseriyâ güzel ve derin hisler ile 
doludur, Krş. O. Mann ve Jukovski'nin topla- 
dığı parçalar ( sonuncu müellif, farsça ve Bah- 
tiyâri lehcesinde ninniler için, Journal. Min. 
Norodn. Proveşç., kânun İl, 1889'da bir maka- 
le neşretmiştir); D. L.R. LorimerveE.O. 
Lorimer, Persian #ales, London, 1919, 8. 197— 
3511 Bakhtlari tales ( yalnız tercümeleri), 
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Luri lehcesi ile yerleşmiş edebi şekillerde 
eserler yazmış şâirler de vardır: Husaya-Kuli 
Hân Haft-Lang ( 1882'de öldürülmüş ), Nacmâö 
Mamösani, Daftari, Fâyiz ( 1902'de hayatta 
idi ), İzadi ( ölm. 1905), “Ali Aşğar Hân Niha- 
vandi ( krş. O. Mann). Şayh “Ali Akbar Mu- 
'ammam'ın bir Mirâc-n&me-yi babtiyâri'si 
taş-basması İle, neşredilmiştir ( Tahran, 1314). 
Molla Zulf *Ali Kurrâni'nin bir ğazel'i Y. 
Marr tarafından neşredilmiştir ( Comptes-ren- 
dus de VAcad. de V'URS S, 1927, 8. 55—58). 
P, Marr'a göre, “Ommüâm-i Sâmüni tarafından 
yazılmış bir Bahtiyâri şâirler Zazkira'si Sö- 
lâr-i Fâtih'in kütüphânesinde bulunmaktadır. 
Akmedi-yi Bahtiyâri de buna benzer bir 7az- 
kira yazmıştır. Krş. bir de Romaskeviç, Skazoç- 
niki w Persil, 8. 257. 

Tarih. Hüzistân ve Förs kabilelerinin hic- 
relin ilk asırlarındaki Arap-İran mücâdelele- 
rine iştirâki hakkında bk. mad. KÜRTLER, 
Halifeler memleketin, bilhassa Lur-i Küçak 
(b. bk.7'in işlerine doğrudan-doğruya müdâhale 
ediyorlardı. Lurların mukadderâtı Hüzistân, 
Şirâz, İşfahân, Hamadân ve Zagros'ta huküm 
sürmüş olan iranlı hânedanlara, Saffârilere, 
Büveyhilere, Küküyilere ve Hasanvayhilere 
ve Abu I-Şavk'in âilesine mensup baleflerine 
(bk. mad. KÜRTLER) daha sıkı bir sürette 
bağlı idi, 

İzac'de basılmış Büveyhi paraları vardır 
(Codrington ). 333 (935) yılında Buvayhi ordusu 
Luristân”ı kat'etti (Süs—Şâpür-kHvast—Karac). 
İdâre merkezleri Sarm&c'da ( Bisütün'un ce- 
nâbunda ) bulunan Hasanvaybi kürtleri hâki- 
miyetlerini Karha havzasında genişlettiler. Ş- 
pür-Hvöst (—H Harramâbüd ), 400 (1009) yılı- 
na doğru, onların sâhalarına dâhil idi (İbn al- 
Asir, IX, 89; Tacârib al-umam, nşr. Amedroz, 
II, 291; İli, ası). Köküyilerden Garşâsp, Şâ- 
pür-Hvâst'ta 434 ( 1042 ) "te Selçukluların mu- 
hâsarasına dayandı, Sonra bu son sülâleye 
mensup emirler şimâli Luristân'a yerleştiler: 
Zangi b. Barsuk âilesi, Şâpür-Hvaâst ta (499 
1105 *ten önce); kisam alDin Alpağüş, Diz-i 
Mehki 'de ( Karha üzerinde 549 — 1154'ten ev- 
vel, bk. Rüvandi, Rahat al-şudür, GM S,s. 
285). 547 ile 570 ( 1152 ve 1174/1175 ) arasın- 
da, Luristan ile Hüzistön 'ın bir kısmının hâ- 
kimi olarak, Hisâm al-Din Şülla veya Aksari 
adlı bir türk zikredilmektedir. Hurramüöbâd 
civafında, bir dikili taş üzerindeki uzun bir 
küfi (?) kitâbe, okunmamış bir hâlde, durmak- 
tadır ( bk. de Bode, Il, 298 'deki süret; Raw- 
linson orada atabey Şucü” al-Din'in adını bul- 
duğunu zannediyordu, Fakat Curzon'a göre, 
daha eski bir tarihi, bilhassa 517 — 1123 tari- 
hini taşımaktadır ), 


Bunlar ile berâber, Luristân'a hâkim olmak 
veya sâhasının bir kısmını elde etmek için, dışa- 
rıdan yapılan bütün teşebbüsler, inkişâfı atabey« 
İer devletinin kurulmasını intaç eden sağlam dâ- 
hili kabile bünyesine oldukca az te'sir etti, Mem- 
ileketin dâhili hayatı için başlıca kaynak şimdi- 
lik Tarih-i guzida (730-1330)'dir. Buda 
Camâl al.Din Küâşüni?'nin Zubdat al-tavârik 
'ine dayanır ( Preussische Staatsbibliothek *te 
yalnız birinci cildi vardır, Pertseh, nr. 368). 
Macma' al-ansab (743 1342'e doğru ) müs- 
takil, fakat oldukça müphem şifâhi an'naneye 
dayanır. Cihân-ürü, muahhar olmasına ( müel- 
lifi Kazi Ahmed 975 1567/1568 'te ölmüş» 
tür) rağmen, neşredilmemiş bilgilerden fay- 
dalanmıştır. Şaraf-nüma (1105 -<16g6)'nin 
menbaı Zubdat ol-tavârik yabut daha ziyâde 
Târik-i guzida'nin iyi bir nüshasıdır. Arap 
coğrafyacılarının verdiği bilgileri tamamlayan 
bu kaynaklara göre, 300 (giz) yılına doğru 
Luristân 'da vaziyet şöyle idi: 

Şüller (b. bk.) — araplar moğul devrinden 
önce onları biç zikretmezler — Luristân "ın bir 
kısmını ( ,yarısını“) işgâl ediyorlardı. Asıl 
Şülistân vilâyetinin ( Törih-i guzida, 8. 537 ve 
539, 13) Naecm al.Din Akbar ( Macma al-an- 
sâb'a göre, Nacm al-Din lekabı Şüllerde irsen 
kullanılırdı ) adlı bir vâli var idi. Hâlbuki Şül- 
lere (ihtimâl Küh-Gilülara) âit sâhalarda 
Sayf al.Din Mâkön adlı bir ,Pişvâ“ varidi ki, 
âilesi Sâsâniler devrinden beri bu memlekette 
tanınmakta idi; yine Türih-i guzida'nin Lur 
kabilelerinden saydığı Rüzbihâni kabilesinden 
idi. Luristân'ın geri kalan kısmı (Şüllerden 
müstakil ) bir Lur hukümdar âilesi tarafından 
idâre ediliyordu; bu âileye mensup olan Badr 
Büyük-Lur'u, kardeşi Manşür da Küçük-Lur'u 
idâresi altında bulunduruyordu. Tarihleri kat'i 
olarak belli değildir. Badr'in halefi torunu Naşir 
al-Din Muhammed b. Halil b. Badr ( Mac- 
ma al-ansâb'a göre, Naşir al-Din Avrang 
(Rang | b. Muhammed b. Hilâl 'in yeğeni ) idi. 
Naşir al-Din Büyük-Lur atabey sülâlesini kur. 
muş ve dışarıdan gelen kabilelere ( bk. yuka- 
rıda etnoloji bölümü ) dayanmış olan Fazlavi 
kürt kabileri tarafından tahttan indirilmiştir, 
Aynı Falayiler, Şülleri yerlerinden attılar, 

Mezkür Badr'in kardeşi Manşür. hakkında 
hiç bir şey bilinmemektedir.  Küçük-Lur kabi- 
lesi doğrudan-doğruya halifelere bağlı idi ve 
şimâlde ise, müstevlilerin iktidarı altına gir- 
mekte idi, Lur.i Küçak (b. bk.) yerli atabey 
sülâlesinin kurucusu (580'e doğru), rakibi 
Surhâb b. 'Ayyâr (ihtimâi “Ayyar/Annaz 
adını taşıyan Abu'İ-Şavk sülâlesine mensup 
bir şahıs)”ı bertaraf etmek mecbüriyetinde 
kaldı. 
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İki atabeyler sülâlesinin taribi, muhârebe, 
katil ve idâmlar ile doludur, fakat dâbilde 
memleket daha ziyâde inkişâf hâlinde idi. 
Atabeyler köprü ve medreseler yaptırıyorlar 
(İbn Battüta), halka sâkin bir hayat te'min 
ediyorlardı ( krş. Târiğ-i guzida, 8. 550). İki 
atabeyin her birinin vâridâtı 1.000.000 dinara 
yükselmiş idi, hâlbuki ber biri moğul hazinesi- 
ne 91.000 dinar veriyordu ( Hamdallâh Mus- 
tavfi, Nuzhat al-kulüb, s. 70). 

Moğullar ile Timurlular arasındaki fâsılada 
atabeyler Muzaffarilere bağlı idiler, Timur 788 
(1386) ve 795 (1393)'te Küçük-Lurları tahrip 
etti, fakat Büyük-Lur hâkimine daha mülâyim 
davrandı. 795 (1393) te Timur, Küh. Gilü ve 
Şülistün'ı baştanbaşa katetti. Timurlular (bk. 
mad, BAYKARA J Luristön'da hâkimiyetlerini 
kuyvetlendirdiler. 837 (1433/1434) 'de son Bü- 
yük-Lur atabeyi ortadan kayboldu. 

Safeviler devri. Küçük-Lur hâkimleri, 
yalnız başlarına vaziyetlerini muhâfaza ettiler 
ve hattâ hâkimiyetlerini bir entrika ile, Puşt-i 
Köh dağlarının garbında, yaylalara bile teşmil 
ettiler. Şâh *Abbâs, Şâh-Verdi Han'ın idâmın- 
dan sonra, yerine eski âilenin tâli bir koluna 
mensup bir vâli tâyin etti. Bu Husayn Han'ın 
sâhip olduğu arâzi bir dereceye kadar tahdit 
edilmiş idi, 

Büyük-Lur sülâlesinin ortadan kalkmasından 
sonra, iktidar bu kabileler birliğini teşkil eden 
kabilelerin reislerine geçti. Şâh Tahmasp za- 
manında, esâs Astaraki küçük kabilesinin re- 
isi Tâe-mir'e mahalli ulusların serdârı unvâ- 
nının verildiği görülüyor. Tâe-mir, vazifelerini 
sülistimâl ettiğinden, idâm edildi ve yerine 
Mir Cihângir Bahtiyâri getirildi ( Astarakiler 
Luristân?a 600 yılından sonra gelmişlerdi, 
Türiy-i guzida). Cibüngir, Küçük-Lur'dan 
Şâh Rustam 'in te'minâtı ile, Safevi hazinesine 
yılda 10.000 katır te'min etmeği taahhüt etti; 
974 (1566/1567) te Hemedan vâlisi, taahbütle- 
rini hatırlatmak üzere, ona gönderildi ( Şaraf- 
nöma, 1, 48). Bu zamandan itibâren Bahtiyâri 
kabilesi birinci plâna geçiyor ve umümiyetle 
kabile birliğine kendi adını veriyor, 

Küh-Gilü sâbasına gelince, burası Lurlar 
arasında yerleşmiş olan Afşar türk kabilesi 
(Şâh-seven“; b. bk.) tarafından idâre edildi. 
988 (1580)'e "doğru, kendini Şah İsmö'il il, 
gibi gösteren bir yalancı derviş, bâzı Afşer 
vâlilerini öldüren Câki, Cavâniki ve Bandâni ka- 
bileleri arasında bir-çok taraftar kazandı. 1005 
(1596/1597 )'te Afşarlar kadar Lurların da 
sebebiyet verdikleri bu karışıklıklardan istifâ- 
de eden Fars vâlisi Allâh-Verdi Han Küh- 
Gilü'yu doğrudan.doğruya kendi hâkimiyeti al- 
tana aldı ( Târihi 'alam-ürğ, s. 198, 358). 


Safevi hânedanmın sonlarına doğru (bk. 
Fürs-nüma-i Naşiri ), 600'den sonra Büyük- 
Lur'a, hicret ederek gelmiş olan Mamâsani ka- 
bile guruplarının eski Şülistân'ı hangi şerâit 
içinde işgâl ettikleri bilinmemektedir (bk. 
mad. ŞULJ. 

Safevilerden sonra. Efganlıların İsfa- 
han önünde görünmelerinin tevlit ettiği karı- 
şıklık devrinden sonra Şâh *Abbâs tarafından 
tâyin edilmiş olan Husayn Han neslinden Luris- 
tön vâlisi Ali Mardân Han Fayli, mühim bir rol 
oynadı. Adamlarından 5.000'i ile, 1135 ( 1722) 
*te, idâre merkezinin müdâfaasına iştirâk etti, 
İran birliklerinin baş-kumandanı bile oldu, fa- 
kat diğerleri ona itâati kabül etmediler, 1725 
*e Osmanlılar İran'ı istilâ edince, 'Alİ Mar- 
dön Han ( Ahmed Paşa tarafından işgâl edi- 
len ) Hurram&bâd'ı terkedip, Hüzistân'a gi- 
derek, oradan Bagdad'a karşı bir şaşırtma 
taarruzuna teşebbüs etti, Bahtiyâri memleke- 
tinden geçerek, Firüzan 'a kadar varmış olan 
türkler, geri çekilmek meebüriyetinde kaldılar 
(krş, vukuâtı gözü ile görmüş olan “Ali Hazin, 
Türih-i ahval, nşr. Belfour, London, 1831, s. 
115, 134, 137, 148; Hanway, 7/he revolulions 
of Persia, Xl, 135, 159, 168, 238; Malcolm, His- 
toire de Perse, 1l, 445; Ili, 35; de Bode, Tra- 
vels, 1, 281—283; J.v. Hammer, GOR, İV, 
227) 

Aynı devirde, Efgan ve Osmanlı istilâsına 
mukavemet eden, fakat “Ali Mardân Fayli ile 
anlaşamıyan bir çok Bahtiyâri hanları ( Kâsim 
Han, Şafi Han ) zikredilmektedir. 1137 ( 1724) 
'de Muhammed Husayn Han Bahtiyâri kendi- 
ni şehzâde Şafi Mirzâ diye gösteren bir müd- 
deiyi hukümdar olarak tanıdı. Bu saltanat 
müddeisinin ordugâhı Küh-Gilü'da idi; o ah“ 
cak 1140 (1727)'ta yakalandı ( Hanway, 1, 
168, 238; Mahdi Hân, Târih-i cihânguşü-yi 
Nüdiri, Tebriz, 1284, frns. tre. Jones, Lon- 
don, 1770, s. XXV ). Efganlılar Bahtiyârimem- 
leketine nufüz edememiş görünüyorlar. Küh- 
Gilü 'ya karşı 1724 teki seferleri bir muvaffaki- 
yetsizlik oldu ( J. v. Hammer,Il, 210; Maleolm, 
ayn. esr., İl, 20). 1140 (1727 ) muâhedesi ile, 
efganlı Aşraf, başka garp eyâletleri arasın- 
da, Luristan”ı da Türkiye'ye bıraktı. Türkler 
1149 ( 1736) yılına kadar (ismen) burayı el 
lerinde tuttular. Bu tarihte Nâdir Şâh eski va- 
ziyeti yeniden te'sis etti ( Hanway, İl, 254, 
3475 |. v. Hammer, GOR, IV, 235, 317).€ 

Nâdir Şâh zamanında Bâbâ Han Çapuşlu 
( Çavuşlu ) Luristân-i Fayli *ye beylerbeyi tâyin 
olundu, Diğer taraftan “Âli Mardân İl, Fayli, 
Nödir tarafından, İstanbul'da siyâsi müzâke- 
relere girişmeğe me'mür edildi. Nâdir Şâh, 


1732'de, ordülürı ile, Küh Gilü'yu bir baştarı 
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bir başa kat'etti ve ( Şiraz saltanat müddeisi ) 
Mahmüd Han Balüç orada mağlüp edildi (bu- 
radaki Afşarların, Nadir Şâh bu kabileden ol- 
duğu için, Nâdir Şah” ı desteklemiş olmaları 
lâzımdır ). Bahtiyârilere karşı bir çok seferler 
yapıldı, çünkü “Ali Murâd Mamivand ( Çahör- 
Lang?) adlı yeni bir reis gayr-i memnün- 
ları etrafında toplamış idi. 1732 'de Bâbâ 
Han Çöpuşlu, ilk defa olarak, onun üzerine 
gönderildi. 1149 ( 1735 )'da, bizzat Nadir Şah, 
Câpalak ve Burburüd yolu ile, üzerine yürü- 
dü, Bahtiyâri memleketi bir çok cihetlerden 
istilâ edildi; fakat esâslı darbe Şuturân-Küh 
'an az tanınan arâzisi üzerinde indirildi. *Alİ 
Muröd yakalandı ve idâm edildi. Bahtiyâri- 
İer kısmen imhâ ve kısmen Câm ve Langar 
(Horasan *da )'e sürüldü. Az sonra, bir Bah- 
Aiyâri birliği Kandehar'ın hücümla zaptında 
temâyüz etti “(Mahdi Han, ayn. esr., s. 116, 
134; dikkate değer coğrâfi bilgiler ihtivâ 
eder; tre. Jones, 1, 185, İl, 18; “Alİ Hazin, 8. 
231, 253; Maleolm, İli, g6). 

Horasan'a sürülmüş olan Babtiyâriler, Nâ- 
dir Şâh ölür-ölmez, geri döndüler (Türih-i 
ba'd Nâdiriya, nşr. Mann, s. 26) ve bânedanı 
münkariz olunca, 'Ali Mardân Han (iki Lu- 
ristân-i Fayli vâlisi ile karıştırmamalı), be- 
men.hemen birinci derecede bir rol oynamak 
üzere idi, Bu zât 1163 ( 1750) 'te, Karim Han 
Zand ile birlikte, Safeviler tâli kollarına (Âli 
Dâvüd ) mensup bir şahsı, İsma'il II adı ile, 
İsfahan'da tahta çıkardı. Nadir Şâh tarafın- 
dan ihdâs edilmiş olan ,,vasi-hukümdar“ vazi- 
fesi kendisine verilecek gibi görünüyordu. 
Fakat Karim Han gâlip geldi; Lakleri, Kal- 
hur ve Zangana kabilelerini ihtivâ &den “Alİ 
Mardan kuvvetleri 1752'de mağlüp edildi; 
kendisi Bagdad 'a kaçtı ve orada bir katil ta- 
rafından öldürüldü ( krş Mirza Şödik, Târih-i 
giti-guşü, Malcolm, frns, tre,, İli, 168—ı7ı 
İde zikredilir; J. v. Hammer, GOR, IV, 475, 
4775 R. 5. Poole, The Coins of ihe Shahs of 
Persia, London, 1837, s. XXXV; Curzon, 
1, 289). i 

Bahtiyârilere mensup rekibini bertaraf eden 
Karim Han (b.bk.j'ın kendisi, Luristân-i 
Fayli'nin hemen yanındaki sâhalara yerleşmiş 
olan Laklerin Zand (b. bk.J kabilesinden idi. 
Zöâmanındaki nüfus hareketleri için bk, madd. 
KÜRTLER ve LEK, 1200 ( 1785 ) 'de Ca'far Han 
Zand, Şiraz'a çekilmek mecbüriyetinde ka- 
hınca, Lurlar ile türklerin bir kısmı İsfahan 
ida “Ali Murâd Zand'in eski taraftarları et- 
rafında foplandılar ; fakat şehir hemen Aka 
Muhammed Kaçar tarafından işgâl edildi ve 
oilkiş olarak Bahtiyârilere hücüm etti ((Abd 


«Karim Şirâzi, Târih-i Zandiya, nşr. Beer, * 


8, 29; Malcolm, ayn. esr., İli, 247 ) ve bu onun 
kabileler arasındaki şöhretine fenâ te'sir etti, 

Kaçarların huküm sürdükleri bir buçuk asır 
esnâsında, Lur-Bahtiyâri memleketi tamâmiyle 
temsil edilmedi. XIX. asırdaki. Bahtiyâri ta- 
rihinin hulâsası için bk. Curzon, Persia, bahis 
XXIV. Önce 'Ali Mardön Han (yk. bk.)'ın 
kardeşinden gelen Kunurzi öâilesi ehemmiyet 
kazanmış idi, fakat İsfahan vâlisi Minuçibr 
Han Mu'tamid al-Davla (asıl adı ile Yeniko- 
lopov, tiflisli bir ermeni ), İlhöni Muhamnied 
Taki Han'ın vazifesine, 1841'de, son verdi 
ve .kabile birliği bir daha kendini toparlaya» 
madı. 1850'ye doğru, Bahtiyfrvand (yahut 
Baydarvand ) âilesi .( kendilerinin Pâpi. ka- 
bilesinden bir çobanın neslinden olduklarını 
söylerler ) Haft-Lang kabileleri arasında yük- 
seldi ve reisi Husayn Kul: Han (oHacci İl- 
hâni“ )” ın şehzâde Zili al-Sultün ın emri ile, 
katline (1882 ) rağmen, servet ve ehemmiye- 
tini muhâfaza etti, Bâhtiyöriler, Muhammed 
“Ali Şah Kaçar 'ın tahttan indirilmesini ( 1ç09 ) 
intâc eden İran ihtilâlinde, mühim bir rol 
oynadılar. Bahtiyâri memleketi İlhani ve il- 
begi 'lerin idâresi altında, her zaman tam 
bir muhtâriyete sâhip idi, 

Kaçarların merkezi idâre kurmak için sarf- 
ettikleri cehdler, Kirmanşah *a kudretli ve 
gayretli şehzâde Muhammed “Ali'nin idâ- 
resinden beri ( XIX. asrın başı), eski Luris- 
tân vâlileri âilesinin haklarının yalnız Puşt-i 
Küh sâhasına inhisar ettiğini görmeleri bakı- 
mından, Luristân-i Fayli ( eski Lür-i Küçak) 
*de daha fazla muvaffakiyet kazandı ( krş. mad. 
PUŞT-İ KÜH ve Çirikov, &. 227). Piş-Küh 
,Luristün“ eyâletini teşkil etti. Muhammed 
“Ali Mirzâ, askerleri ve topçusu ile, bu eyâ- 
letten geçti. 1836'da Rawlinson, Güraniler- 
den müteşekkil alayı ile, onu tâkip etti, Mi- 
nüçibr.Han meşhür seferinden sonra (1841), 
yeğeni Hüzistân vâlisi Sulayman Han Sahâm 
al-Davla Luristân 'da âsâyişi te'min etti ve bu 
devirde bir çok kâşifler, kargaşalık ile dolu 
eyâlette serbestçe seyâhatler yaptılar. Âsi 
şehzâde Salâr al-Davla'nin aralarında zuhür 
etmesi ile, Lurlar arasında ve Yumümiyetle 
İran'ın garp tarafında mühim kargeşalıklar 
hâsıl oldu ( 1905'ten beri bir çok defâlar). 
İran devletinin cehd ve gayretlerine rağmen, 
1917'ye kadar Luristön kapalı kaldi; bu ta- 
rihte yabancı mümessillerin iştirâki ile, bir çok 
kervanlar Dizfül'den ve Burücird'den geçti. 
Aynı devre doğru İran bukümeti Nazar SAH. 
Han Amra'i 'ye Piş-küh vâlisi rütbesini verdi 
(bk. mad. LAKJ. Krş. Edmonds, G /, 1922, 

Ancak Riğ& Han (sonra Şah Riza Pahle- 
vi )'ın hukümeti eline almasından itibâren, Lur 
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menşeli kabileler ile meskön mıntakalarda 
vaziyet esâslı bir şekilde değişti ve merkezi 
hukümetin sultası cenâb-i garbi eyâletlerinin 
her tarafında kabül edildi, 
Bibliyografya: Bk. madd. BAHTİ- 
YÂRİ, KÜRTLER, LEK, Bahtiyârilerin tarihi 
için bk. 'Ali Kuli Hân Sardâr-i As'ad, 76- 
rih-i Bühtiyâri (Tahran, 1330; tarih, coğ- 
rafya, zamanındaki vaziyet, avrupalıların se- 
yahatnâmelerinden tercüme ). 
(V. MINORSEY.) 
LUT. (Bk, LÜTJ ' 
LÜT. LÜT, Kitâb-ı mukaddes 'te Lot. Lüt 
*un islâm kıssalarında ve Kur'an'da Kitâb-ı 
Mukaddes ve Aggada'dakinden daha büyük 
bir ehemmiyeti vardır, Bu kolay izah edilebilir ; 
çünkü Lut'un tarihi, günahkâr ( Kur'an'da 
zikredilmeyen ) Sadüm şehrinin tarihi ile alâ- 
kalı olup, Peygamber nazarında, selefleri Hüd, 
Şalih, Nuh, Şu'ayb ile birlikte, reziletler ile 
mücâdele eden bir peygamber idi. Peygamber, 
kendisine düşmanları tarafından yalancılık 
ismâd edilince, kendisinden evvel Nüh, “Âd, 
Samüd, İbrâhim ve Lü kavimlerinin de kendi 
peygamberlerini yalancılıkla ithâm etmiş ( Kur- 
Yan, XXII, 43) olmalarını düşünerek, teselli 
buluyordu. Lüt kavmi (X&aom Löf, L, 13; 
iğvün Lüf) umümiyetle Şamüd ile Madyün 
arasından gösterilir. Lü Kur'an'da mursal, 
Allahın resülü (XXVİI, 160; XXXVİL, 133), 
rasül amin, güvenilir peygamber (XXVI, 162), 
Allahın ilim ve hikmetinden nasipli ( XXI, 74) 
olarak zikredilir. İbrâhim kendi kavm'ne ih- 
tarda bulunduğu zaman, Lüf ona inanıyor 
(XXIX, 25). Lüt misâfirperverliği kaldıran 
(XV, 70), yabancılara saldıran, lâtilik yapan, 
o zamana kadar hiç bir kavmin yapmadığı 
vahşete sapan günabkârlara gönderiliyor. On- 
lar, faziletle yaşayanları süreceğiz diye, Lüt'?u 
tehdit ediyor ve: — ,Eğer sen hakikati söy- 
lüyorsan bizim üzerimize Allahın gazabını 
yağdır“ — diyorlar ( XXIX, 28). O vakit Allah 
cezâ meleklerini gönderiyor, İbrâhim'in şefâati 
boşa çıkıyor ( XI, 77, 78). Melekler Lüt'a ge- 
liyorlar. Lüt'un kavmi, misâfirlerin iffetlerine 
tecâvüz maksadı ile, kendilerine teslim edil- 
mesini istiyorlar. Lüt, kızlarını boş yere tek- 
lif ediyor ve sonunda kendini çâresiz hissedi- 
yor. Melekler onu teselli ediyor ve: — ,Biz 
sizi kurtarırız, yalnız hiç kimse dönüp bakma- 
sın ; fakat zevcen bunu yapacaktır" — diyorlar. 
Şehrin altıüstüne getiriliyor (XI, 84, XV, 
74). Allah tarafından işâretlenmiş taşlar (si- 
cill ) yağmağa başlıyor. 
Kur'an'da Lüt kıssasında başka bir işim 
zikredilmiyor. Harâp olan şehre al-mu'tafika 
(LI, s4) denilmektedir ki, bunun cem'i al. 


mu'tafikât (1X, 771, LXIX, g) olup, Kitâb-ı 
mukaddes 'te Sadüm 'un tahribi hakkında kul- 
Janılan ibrânice mahpeka'ya tekabül etmek- 
tedir. 

Kur'an .müfessirleri Kitâb-ı mukaddes 'teki 
kıssayı çok iyi bilmektedirler ( Tabari, nşr. de 
Goeje, 1, 346, 347 ). Bütün eksiklikleri tamam- 
lanmış ve bütün isimler zikredilmiştir. Sa- 
düm'da işlenen günâhları etraflıca tasvir 
etmişlerdir. Sadüm'un Nemrüd soyundan bir 
hukümdarı vardır. Abâli putlara tapmaktadır, 
Lüt, 40 yıl onları doğru yola sokmağa çalışı- 
yor (al-Kisü'i). O vakit Allah üç meleği, Cab- 
râ'il, Mika'il ve İsrâfil ( al-Kis&'i 'ye göre, bir de 
Azrü'il Yi gönderiyor. İbrihim sadümlular le- 
bine şefâat istiyor: — ,İçinde 300 mü'minin 
de yaşadığı halkı imhâ mı etmek istiyorsunuz ?“ 
— Hayır“ — ,300,200,100mü...P— ,Hayır“— 
»14 mü'mini mi?“ —,,Hayır.“ Bu rakam katile. 
şiyor. İbrâhim, Lüt'un karısı da mü'minler ara- 
sındadır diye düşünerek, sükünet buluyor. Lüf 
dört defa şehrin günahkârlığı hakkında şehâ- 
det etmeden, melekler Sadüm 'u tahrip edemi- 
yeceklerdir. Melekler derhâl Lü ile karşılaşı- 
yorlar.Lüt şehrin günâhkârlığı hakkında şehâdet 
ediyor. Bâzı müelliflere göre, onlar Lüt'un kızı 
ile karşılaşmışlardır. Lüt?un kızı onları baba- 
sının evine dâvet etmiştir. Lüt kendi adamları- 
na, bilhassa 40 yıldan beri kendine karşı koyan 
karısma susmalarını emrediyor (al-Kisâ'i). 
Fakat Lüt'un karısı, evde misâfir bulunduğu- 
mu açığa vurmak iç'n, mahsus evi aydınlatı- 
yor yahut dikkati çekmek için tuz almağa 
çıkıyor ( burdan dolayı tuz kesiliyor) veya 
sâdece şöyle diyor: — ,Bize şimdiye kadar 
görmediğim derecede güzel yüzlü, nefis ko- 
kular sürünmüş delikanlılar misâfir geldi“, 
Halk gençlerin teslimini istiyor, Lüt kızlarını 
teklif ediyor ise de: — ,Biz senin kızlarını 
istese idik, onların nerede bulunduğunu bilir. 
dik“ — diyorlar, Lüt kapıyı kapıyor, meleğin 
emri üzerine tekrar açıyor. Cabra'il, bir kanat 
darbesi ile, içeri girmek isteyenlerini kör ediyor. 
Hepsi birbirlerini eziyor ve — , Kaçın, Lüt'un 
evi büyülü“ — diye bağırışıyorlar, Tahrip saati 
gelince, Cabra'il ( bâzılarına göre; Mikail) 
şehrin altını-üstüne getiriyor; onu havalara 
kaldırıyor; öyle ki, gökte melekler Sadüm ho- 
rozlarının ötmesini, köpeklerinin havlamasını 
duyuyorlar. Gökten taşlar ( sicil! ) yağıyor ; taş« 
ların üzerinde kime isâbet edecekleri işâret- 
lenmiştir, Lüt'un karısı dönüp, teessürle hal- 


kına bakarken, kafasına bir taş isâbet ediyor. 
Ölenlerin sayısı bir rivâyete göre, 4.000( Sa'- 
labi), bir rivâyete göre de, 4 milyondur( Ta- 
bari, nşr. de Goeje, I, 342). Halkın hepsi de 
ölüyor, ancak içlerinden biri Mekke 'ye kaçıyor 
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ve kendi taşını ( sicili ) Haram ?e götürüyor; 
ta; burada tam 40 gün, gök ile yer arasında, 
muallakta kalıyor; sonunda düşüp, sâbibini 
öldürüyor ( Sa'labi ). 

İslâm rivâyetlerinde bu kıssaya âit her şe- 
yin adı ve izâhı vardır: Lüt ismi Jâfa (,bağ- 
lanmak“ ) dan gelmektedir; çünkü İbrâhim'in 
kalbi sevgi ile Lüt'a bağlanmıştır ( Sa'labi ). 
Lavüja kelimesi de Lüt?'a izâfetle meydana 
gelmiştir. Lüt'un karısının ismi Halsaka' ya- 
hut Vâ'ila, büyük kızının Ris (?), küçük kı- 
zınınki de Rariya (?; Tabari), Zuğar ( Ya- 
küt) veya Ravâya (?; alKisai)'dir. Yal- 
nız Sadüm değil, dört şehir daba zikrediliyor 
ki, bunlar Kifâb-: mukaddes”teki “Amöra, 
Admah, Şeba'im ve Şo'ar şehirleridir. Sa'labi 
*ye göre, Şo'ar ,Lüt'a inandığı için“ kurtul- 
muştur ( Tekvin, XIX, 20—22). 

İslâm rivâyetlerinin eski Aggada ( Tekvin, 
Rabba, XLIX, L; Sanhedrin, 10gb ) ile pek 
az müşterek noktası vardır; msl, İbrâhim *in 
bir takım mü'minlerin masün kalacağını zann- 
etmesi gibi. Pirke R. Eliser (XXV)'in Lut 
*un kızlarından daha müsâit bir şekilde bahs- 
etmesi, Midraş Haggadol (nşr. Sehechter, 8. 
287 )'un Sadüm'a gönderilen meleklere Cab- 
r&il ve Rafâ'il adlarını vermesi, islâm rivâ- 
yetinin daha muahhar Midraş'a te'sir etmiş 
olması icâp ettiğini göstermektedir. 

Bibliyografyası Kur'an'da belli- 

başlı yerler: XI, 73—g1; XV, 59—61; XXI, 

71—74; XXV, 160—175; XXVİL 55—595 

XXIX, 25—343 LİV, 33—39; LXVİ, 10; Ta- 

bari (nşr. de Goeje), İ, 266, 267, 321, 325 

—3a3, 341; İbn al-Asir, Târih al-Kâmil, 1, 

45-43; Sa'labi, Kişaş al-anbiyâ” ( Kahire, 

1325), «. 65—67; al.Kisü'İ, Kişaş al-anbiyâ 

(aşr. Eisenberg ), İ, 145— 149; Geiger, Was 

hat Muhammed... (19027), 8. 109, 124, 

129—ı3ı; M, Grünbaum, Mewe Beitröge, 8. 

132—ı4ı; Horovitz, Hebrew Union College 

Annual ( 1925 tab.), 1l, 152, 187; ayn, mli,, 

Koranische Untersuchungen ( 1926 tab.), 8. 

21, 26, 45, 49, So v.d., 54, 136. 

(BERNHARD HELLER.) 

LUT GÖLÜ (BAHR Lür, Ölüdeniz), Fi- 
listin *in şarkında, Şari'a nehrinin döküldü- 
gü göl, Tevrat'ta geçen ,,Tuz denizi“ is- 

mi zamanımızda İsrâil neşriyâtında yeni- 
den kullanılmağa başlamıştır ( Yam Amelah, 
ZıgBeviş Ayen, Strabo, KVİ, 763); gölün 
suyunda münhal tuzların fazlalığı ile alâkalı 
olan bu isme karşılık, Yunan ve Roma kay- 
naklarında, gölün sathında toplanan zift do- 


layısı ile, ,Asfalt gölü“ ( "Aggokriziç Atun: | 


Strabo, göst. yer.; Batlamyus, V, 15,3; 


Bdlacda iş, Nexg4 : Pausanias, V, 7,4 ) denilirdi, 
Garp kaynaklarında bugün umümiyetle kulla- 
nılan , Ölü deniz“ (Mer Morte, Mare Morto, 
Dead Sea, Totes Meer Y'adı eski orta çağda 
da kullanılmış (Justin, XXXVI, 13: mare 
mortum ) olup, bu ad muâsır arap coğrafya- 
cılarına da al-Buhayra al-mayyita şeklinde 
geçmiştir. Ölü deniz ismi, Tevrat'ın ilk kita- 
bında (-Takvin, XIX ) tasvir edilen âfet, âsi 
kavimlerin yaşadığı memleketin yere batıp, 
bunlara âit şehirlerin ( Sodum ve Gumura ile 
berâber ) göl altında kaybolması menkıbesi 
ile alâkalı görünür ve bu isim, göl çevresinin 
çorak manzarası, göl sularının hayattan mah- 
rum bulunması gibi hâdiseler ile de destek- 
lenir. Şark kaynaklarında, göl daha ziyâde 
yukarıda sözü geçen kavimlere gönderilen 
peygamber Lüt'un adı ile zikredilmektedir: 
Bahr ( veya Buhayra) Lüt. Tevrat'ın naklet- 
tiği menkıbeye Kur'an'dada sık.sık işâret 
edilmekle berâber, burada gölün adına tesâ- 
düf edilmez. Görünüşe bakılırsa, göle Lüt 
peygamberin ismi verildiğini ilk defa kayde- 
den islâm coğrafyacısı iranlı Nöşir Husrav 
(VX1 asır ) 'dir. İslâm coğrafyacılarına göre 
ayrıca al-Buhayra al-makluba ( çalt-üst olmuş 
göl“; Arz al.maklüba denilen Ari Kavm Lüt 
*ta bulunduğu için) al-Buhayra al-muntina 
(fenâ kokan göl“ ) dedikleri gibi, Buhayrat 
Şuğar ( mevki ismi : Zuğar ), Sodum ve Gumura 
gölü isimlerini de verirlerdi, Muntina ve Zuğar 
isimleri daha yakın bir devirde Kâtib Çelebi 
( Cihanrümd ) tarafından zikredildiği gibi, Ev- 
liyâ Çelebi ( Seyahatnâme, IX, 516 ), ibhamlı bir 
ifâde ile bahsettiği Lüt gölüne Sidrem ( Sid- 
din — Sodum 'dan tahrif edilmiş olacak ) ismi 
verildiğini söylemekte ve Zuğar gölünü de 
ayrı gibi göstermektedir ( ayn. esr., IX, ş19). 

Lut gölü, şarkta Moab (al-Karek ) yaylası- 
nın alacalı kum taşlarından meydana gelen 
dik yamacı ve garpta, Filistin'deki Yehüdiye 
yaylasının açık renkli kireç taşından müteşek- 
kil cidarları arasında, şimâlden cenüba doğru 
uzanan derin bir çukuru işgâl eder. Gölün 
şimâl-cenüp istikametindeki uzunluğu 8o km., 
âzâmi genişliği ise, takriben orta kısmında, 
16,2 km.'dir. Cenüba doğru, gölün şark kena- 
rına bitişen bir yarım-ada (al-Lisün ,dil“) 
bu genişliği 4 km.'ye kadar düşürür ve daha 
cenupta, gölün esâs kütlesinden ayrılan bir 
koy, yeniden ış km. kadar bir genişlik kaza 
nır, Lut gölü yer-yüzünde sathı, deniz sevi- 
yesine nazaran, en çukurda kalmış, hâric ce- 
reyandan mahrum bir göldür; gölün sathı, 
deniz seviyesine göre, vasati olarak, 392 ( bâzı 
haritalarda 394 veya 393 ) m. alçaktadır ve bu 


Lacuğ asphaltites: Plinius, H, 226, kezâ 


seviye, mevsimden-meysime, bâzan 3—4 m. 'yi 
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bulan oynamalar kaydeder. Ayrıca daha büyük 
zaman devirlerine uyan yükselme ve alçal- 
malar müşâhede edilir; nasıl ki, XIX. asrın 
ikinci yarısında, göl seviyesinde daha evvelki 
devreye nisbetle hissedilir bir yükselme gö- 
rülmüş idi, Gölün derinliğine gelince, cenup- 
taki koyda bu derinlik umümiyetle 5—6 m.'yi 
geçmediği hâlde, geri kalan kısmında birden- 
bire artar ( vasati derinlik 146 m.) ve şimâl- 
de, Zarkâ vâdisi munsabı hizâlarında, hemen 
400 m.'ye kadar iner (399) ki, buna göre, 
gölün en çukur yeri deniz seviyesinden 790 
m, 'den fazla bir derinliktedir. Gerçekte Lüt 
gölü, Filistin'in şarkında uzanan ve al-Gavr 
(Ghor ) ismi verilen, oluk şekilli, şimâl—ce- 
nüp istikametli geniş çukurun en derin yerini 
kaplamaktadır. Bu çukur oluğun mihverini 
Şari'a nehri tâkip eder ve şimâlde Tabariya 
gölü (su seviyesi — 212 m.) de buna açılır. 
al-Gavr çukuru, Lüt gölünün cenübunda da, 


aynı istikameti tâkip eden ve Vödi *I-“Araba, 


ismi verilen tabii oluk ile temâdi eder ki, 
bunun zemini cenüba doğru yavaş-yavaş yük- 
selerek, deniz seviyesi üzerinde, 240 m. irtifaa 
vardıktan sonra, tekrat alçalıp, “Akaba kör- 
fezinde nihâyete erer. 

Lut gölü çukuru, al-.Gavr ve Vâdi 1-Araba 
ile, arâzi şekli bakımından olduğu kadar, men- 
şe birliği bakımından da, bir bütün meydana 
getirmektedir, Bu devamlı çukurlar dizisi, 
üçüncü zamanın ikinci yarısında vuküa gelmiş 
büyük ölçülü zemin hareketleri neticesinde 
teşekkül etmiş, şimâl—cenüp istikametli ve 
birbirine muvâzi yer kırıkları boyunca, şarkta 
ve garptaki arâzi yükselirken, ortâda kalan 
sâha derin bir şekilde çökmüştür, Gölün bu- 
günkü seviyesi, bulunduğu sâbada, şimâlden 
cenüba doğru gittikçe kuraklaşan bir iklim 
altında ( yıllık. yağış yekünu, göl üzerinde 
umümiyetle 100 mm,'den az, kenar dağlarda 
ve şimâle doğru 200 mm. *den fazla), 13 mm. 
*yi geçen çok şiddetli bir günlük tebahhur 
emsâli ile, Şari'a nehrinin vasati olarak gün. 
de 6 milyon m3 hacminde getirdiği tahmin 
olunan su kütlesi arasındaki muvâzene ne- 
#cesinde, az-çok sâbit kalmaktadır. Her ne 
kadar göle garptan ve bilhassa şarktan ol- 
dukça uzun bir takım vâdiler de açılmakta 
ise de, bu yâdilerin zemininde ancak nâdir 
olarak, yağmur sağnaklarından sonra, bir 87 
su bulunabilmektedir. Lut gölü çukurunun te- 
şekkülünden sonra, göl sâhasının iklim devre- 
lerinde vuküa gelmiş değişikliklere göre, şim- 
dikine nazaran daha darlaşmış ve daha ge- 
nişlemiş olduğuâa hukmediliyor. Mâmafih ya- 
kın dördüncü zamanın nemli-serin iklim dev- 
resinde, daha bol su ile beslenen ve daha az 


tebahhura mârüz kalan gölün yükselerek, bir 
aralık Tabariya gölü ile birleşmiş olması 
muhtemel ise de, gerek cenupta Vödi 'İ-Ara- 
ba vâsıtası ile “Akaba körfezine, gerek şimâl- 
de Mare İbn “Âmir ( Esdrelon ovası, Hayfa) 
üzerinden Akdeniz'e kavuşmuş olması pek 
mümkün sayılmıyor. Göl suyunun fazla tuzlu- 
luğu ve terkibinin açık denizlerdekinden fark- 
fı oluşu, kısmen böyle bir durum ile, kısmen 
de akar-suların, sellerin, bugünkü su seviyesi 
altında göle karışan ve bâzıları sıcak olan 
menbâların civardaki arâzi içinden eritip ge- 
tirdiği münhal maddelerin tabiatı ile izah 
edilmektedir. Filhakika Lut gölünün suyunda, 
işbâ derecesine yakın denilecek kadar fazla 
münhal madde bulunmakta olup, tuzluluk nis- 
beti binde 240? aşmakta ( açık denizlerde bin- 
de 35—37 ) ve suyun izâfi kesâfeti de 1,119'u 
bulmaktadır ( açık denizlerde vasati 1.025). Tuz- 
luluğun bu yüksek nisbeti, balık nevinden 
canlılara Şari'a nehri munsabı gibi, tatlı suyun 
bol geldiği sâhalar hâricinde, hemen-hemen 
rastlanmayışını ve gölün içine dalma güçlüğünü 
izah eder ise de, suyun rüzgâr ile kolay-kolay 
dalgalanmayacak kadar ağır oluşu iddiası mü- 
bâlegalı görünmektedir. Gölde münhal tuzların 
terkibi de açık denizlerdekinden pek farklı 
olup, en fazla bulunan tuz, göl suyuna fenâ 
bir tat ve yağlımsı bir hâl veren magnesium 
klorürü ( binde 103 ) olup, bunu sodium klorürü 
(79), kalsium (37 ) ve potasium ( 15 ) klorür- 
leri ile sodium bromürü ( 5 ) tâkip etmektedir. 
Evvvelce gölün suyuna bir takım şifâ'i hassalar 
atfedilirdi. Gölün dibinden vakit-vakit çıkarak, 
sathında biriken, sonra rüzgârın sevki ile kenar- 
larda toplanan zift (asfalt; kafr al-yahüd ) de 
çok aranırdı, İlk çağdan beri istihsâline ehem- 
miyet verilen bu madde, haşerâttan korumak 
üzere, asma çubuklarına sürülür, ayrıca tabâ- 
bette de kullanılırdı. Kâtib Çelebi, bâzı seneler 
gölün dibinden çıkan bu maddenin ( 4amir) 
bala benzediğini ve asma çubuğuna sürüldüğünü 
söyler ( Cihannümöâ, s. 555 ). Evvelce göl üze- 
rinde oldukça fa'âl bir şeklilde nakliyat yapı- 
lir, Zuğar vâkasının (gölün cenup kıyısına 
yakın, şimdiki Gavr al-Şâfiya civarında) 
mahsülleri gemiler ile taşınırdı, Haçlılar za- 
manında da karşıdan-karşıya asker ve yük 
naklediliyordu. Fakat bunu tâkip eden asır- 
larda, göl ve civarı iktisâdi ehemmiyetini 
tamâmiyle kaybetti. Bununla berâber, göl ke- 
narında sulanabilen sâbhalarda toprağın verimi 
gok yüksek olup, sulama işlerinin genişletil- 
mesi ile, Lut gölü çevresinin mâmür bir hâle 
gelebileceği anlaşılmaktadır. Akdeniz ile Lut 
gölü arasındaki seviye farkından kudret istih- 


şâli husüsunda faydalanmağı hedef tutan tasay- 


rimel. 
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vur henüz tatbik edilememiş isede, gölden 
brom ile potasitum klorürü istihsâli için, 1930 
“dan itibâren, sınâi teşebbüslere geçilmiştir. Lut 
gölünde ilmi mâhiyette ilk araştırma, XiX, 
asrın ortalarına doğru, W. F. Lynch in idâresi 
altındaki sefer hey'eti tarafından yapılmış, 
bunu fransız ve ingiliz ilim adamlarının yap- 
tıkları araştırmalar tâkip etmiştir, 

XVI. asrin başlarından itibâren, 400 seneyi 
geçen bir devre zarfında, Osmanlı imparator- 
luğu hudutları içinde yer alan Lut gölü, XX. 
asır başında, şarktan Suriye vilâyeti ( Kerek 
sancağı ) ve garptan da Kudüs müstakil muta- 
sarrıflığı ile çevrilmiş bulunuyordu. 1918 se- 
nesi son baharından itibâren, çevresi ingiliz 
kuvvetleri tarafından işgâl edilen göl, bilâhare 
Mâverâ-i Şeri'a (Ürdün) ve Filistin toprak- 
tarını birbirinden ayırdı. Filistin *in taksimini 
(1948 ) tâkip eden şimdiki durumda ise, gölün 
şark sâhilleri, eskisi gibi, Ürdün devletine âit 
kalmakta, garp sâhillerine gelince, Şari”a nehri 
munsabından Engedi (*Ayn Cadi ) vâhası ya- 
kınlarına kadar, bu devlet tarafından işgâl 
edilmiş bulunmakta, bundan itibâren cenüba 
doğru İsrâil devleti hudutları dâhilinde yer 
almaktadır. 
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1276; C. Ritter, Erdkunde von Asien, 8. 557 
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(Programme, Brixen, 1907—1909, bütün eski 
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BGA,I,Gaşil, x23 v.d.; İİİ, 178, 184 v.d.; 
V, 118; VE, 793 Vİ, 329, Vİ, 73 v.d.; 
Mas'üdi, Marüc al-zahab (nşr. Barbier de 
Meynard ), İ, 96; al-İdrisi, ZDPV, VEL, 
3*; Yakut, Ma'cam, 1, 516; İl, 934; Dimaşki 
(aşr. Mehren ), 8. 108; Abu'l-Fida ( nşr. Rei- 
naud ), s. 108; İbn Baytör (tre. Sontheimer), 
Stuttgart, 1842, Il, 309 v.d.; Nâşir-i Husrav 
(aşr. Sehefer), 8. 17—18; G. le Strange, 
Palestine under #he Moslems (islâmi kay- 
naklar bir araya toplanmıştır), 8. 64-67, 
286—292; yeni ilmi araştırmalar için bk. 
W. F. Lyneb, Expedition to #he Dead Sea 
(1848)3 Voyage d'exploration â la Mer 
Morte par M. le Duc de Luynes ( Paris, 1876, 
3.cild: L, Lortet, Gdologie); M. Blancken- 
horn, Enstehung und Geschichte des Toter 
Meeres (Z DP V, Leipzig, 1896); ayn. müll., 
Naturwissench. Studien am Toten Meer 
und im Jordantal ( Berlin, ı9ız ) ; L. Gautier, 
Autour de la Mer Morte ( Gen&ve, 1901); 
G.Hili, The Dead Sea ( Ouarterly Statem. of 
ihe Palestine Explor. Fund, London, 1900, 
1906, ıgıo); F.-M. Abel, Une eroisidre 
cutour de la Mer Morte (Paris, 1911); 


Hermann Sehrötter, Das Totes Meer ( Wien- 

Leipzig, 1424); R. P. Barnabö-Meistermann, 

Guide de Terre Sainte? ( Paris, 1923). 
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LÜT B. YAHYA. (Bk. ABÜ MİYNAF,J 

LUTF 'ALİ, (Bk. LUTF-ALLJ 

LUTF-ALİ BEY. LUTE-ALİ BEY , AZAR“ 
B. AKA HAN BEGDİLİ ŞAMLU İŞFAHANİ ( 1722 
—1781), daha çok aşağıda bahsedilecek olan 
şâirlere dâir tezkiresi ile şöhret bulan İran 
şâirlerinden biridir. Önceleri Vâlih mah- 
lasını kullandığı hâlde, sonradan Nakhat ve daha 
sonra bundan da. vazgeçerek, Âzar mahlasını 
almıştır ( Ağa Buzurg al-Tahrâni, al-Zari'a ilâ 
şânif al-şi'â, Tahran, 1332 h.ş., 1X/4 3). 20 
rebiülâhır 1134 (7 şubat 1722) te İsfahan 'da 
doğdu. Aslen Oğuz türkmen boylarından Beg- 
dili aşiretine mensuptur, Kendisi, Âtaş-kada adlı 
tezkiresinde gerek âilesi, gerek mensup olduğu 
türk oymağı hakkında kısmen Raşid al-Din 'in 
Câmi" altavürik (krş. nşr. Beresin, 8. 6—7 
ve Faruk Sümer, Bozoklu Oğuz boylarına dâir, 
DTCD, XI, 78 v.d.) 'inde, kısmen de İsken- 
der Munşi'nin Târih-i 'âlam-örüy-i “Abbasi 
adlı eserinden faydalanarak, oldukça geniş 
mâlümat vermektedir ( bk. İl, Micmara, s. 370 
v.d.). Müellif, önce mensup olduğu oymağa 
Begdili adının ne için verildiğini şu suretle 
anlatır : Oğuz Han'ın altı oğlundan üçüncüsü 
olan İldeiiz Han'ın dört oğlundan üçüncüsü- 
nün adı Begdili Han idi (krş. Raşid al-Din, 
göst, yer.). Begdili Han'ın vücüda getirdiği 
oymağa Begdili adı verildi, Bu oymak, ya 
Gazneli Mahmud devrinde ( 387--421- 997— 
1030 ) veya Cengiz hâdisesi üzerine, diğer türk 
kabileleri ile birlikte, İran'a göç ettiler, Beg» 
dili oymağına mensup kabilenin bir kolu İran 
*da kaldı; diğeri ise, Lutf 'Ali Bey'in cedle- 
rinin idâresinde, Suriye'ye gidip yerleşti ve 
kendilerine Begdili-i Şamlu adı verildi ( Âtaş- 
kada, göst. yer.). Sonraları Timur, Şam ve ha- 
vâlisini işgâl edince, dil ve kavimdaşlıklarını 
(iliyyet ) nazar-ı itibâra alarak, onları tekrar 
Türkistan'a yerleştirmek niyeti ile, İran'a 
götürdü. Fakat Timur, Erdebil 'de Safevi ta- 
rikatinin ileri gelenlerinden, Şeyh 'Ali Siyâh- 
Püş'u ziyâret edince (krş. W, Hinz, Uzun 
Hasan ve Şeyh Cunayd, uşr. TTK, IV. seri, vr. 
5,8 v.d.), Şeyh, Timur'dan berâberinde getir- 
diği bu kabileyi serbest bırakması için, şefâatte 
bulundu, Timur, Şeyh *Alİ Siyah-Püş'un bu 
arzusunu yerine getirdi. Bunun üzerine bu 
kabile balkı da, bir teşekkür borcu olarak, 
bu tarihten itibâren, Safevi tarikatine ve si- 
yâsi bir teşekkül hâline gelince de, Safevi 
devletine 250 yıl kadar bizmette bulundu 
( Âtaş-kada, göst. yer.) Müellitin verdiği bu 
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mâlümat, Timur'un Suriye'den ve Anadolu 
'dan götürdüğü ve sayıları on binleri aşan 
esirlerin se maksat ile toplatıldığını izah ba- 
kımından da mühimdir. Filbakika başka kay- 
naklarda bu işin ne maksat ile yapıldığı açık- 
lanmamaktadır (krş. W. Hinz,ayn.esr.,8. 9). 
Yine bu arada, yaşadığı devirde muhtelif dev- 
let hizmetlerinde bulunan diğer akrabâlarından 
da, bir kaç satır ile, bahsetmektedir. Bunlar- 
dan Muhammed-Kuli Han adındaki dayısı Şâh 
Sultön Husayn-i Şafavi'nin vezir-i âzâmı ( krş. 
Storey, Wi, 869) idi ve Şöh Sultân Husayn 
ile birlikte efganlılardan Aşraf tarafından 
öldürüldü ( Âtaş-kada, . 372). Rizâ Kuli Han 
adındaki diğer dayısı ise, Şah Tabmâsp İl. 
(11551144) tarafından, elçilik ile, İstanbul'a 
gönderildi ( eyn. esr., 8. 373 ) ve daha önce aynı 
vaz'fe ile gönderilen Lutf “Ali Beg'in amcası 
Vali Muhammed Han ile biriikte İran'a döndü 
(göst, yer.). Vali Mukammed Han, bu elçiliği dı- 
şında, Kirman ve Azerbaycan vâliliklerinde bu- 
lundu ve Nâdir Şâh”ın Tahmösp İl.'ı saltanattan 
uzaklaştırdığı tarihte ( 1148 - 1736 ) katledil- 
di. Kendisi aynı zamanda şâir idi. Şiirlerinde 
Manşür mahlasını kullanıyordu ( Ataş-kada, s. 
425). Nüdir Şâh zamanında ( 1148—1160) da 
amcasının oğlu Muştafa Han, aynı vazife ile, 
İstanbul *a gönderildi (ayn. esr., 8. 382, 8. 376 
?da amcası olarak tesbit edilmiştir ). 

Lutf 'Alİ Bey, soyu-sopu hakkında yukarı- 
daki mâlümatı verdikten sonra, kendi tercü- 
mesi hâlini anlatır : Doğduğu yılda ( 1722) ef- 
ganlılardan Kandehar vâlisi bulunan Mir Vays 
*in oğlu Mahmüd Han”ın İsfahan ı işgâli üze- 
rine, babası âile efrâdı ile birlikte, Kum şeh- 
rine hicret etti. Lutf “Alİ Han, 14 yaşına ka- 
dar, burada kaldı, Onun bu müddet içerisinde 
nasıl bir hayat geçirdiği ve nasıl bir tahsil 
gördüğü bilinmiyor. Nâdir Şâh saltanata ge- 
çince (1148 -- 1736), Lutf Ali Bey'in babası 
Aka Han'ı Lör ve Förs sâhilleri vâliliğine 
(hâkim ) töyin etti, Lutf 'ATİ Bey, babası ile 
birlikte bu vilâyetlerin merkezi ittihaz edilen 
Şiraz'a geldi ( Ataş-kada, s. 446). Babası 2 
yıl sonra Bandar “Abbâs 'ta öldü, Amcası Ha“ 
sı Muhammed Bey ile hacca gitti. Hacedan 
dönüşünde, Meşhed'e uğrayıp, bir yıl kadar 
burada kaldı. Nâdir Şâh Hindistan ve Türkis- 
tan seferinden dönünce onunla birlikte ( şev- 
vâl 1153 x- kânun E 1740 ) Lakziye dağlık böl- 
gesi ( Cibal-i Lözkiya ) seferine iştirâk etti. 
Mâzenderan üzeriiden Azerbaycan'a kadar 
geldi. Dönüşte tekrar ana vatanı olan İsfahan 
'da yerleşti. Nâdir Şâh'ın katlinden (1160 — 
1747 ) sonra, sıra ile, onun halefleri olan “Ali 
Şâh (1160— 1161 -- 1747— 1748), İbrahim Şâh 
(1161—3163 — 1748— 1750), Şah İsmail iL. 


Şafavi (1163 -- 1749/1750), Şâh Sulayman Ik 
Şafavi (aynı yıl) hizmetinde bulundu ( Âtaş- 
kada, 8. 447). Müellifin bu bukümdarlarin 
hizmetindeki vazifeleri hakkında pek az şey 
bilinmektedir. Tezkiresinde sâdece bir yerde 
(8. 378) ,İbrihim Mirza Irak'a gelişinde, fa- 
kir, darugagi-i | b. bk.J defter-i divan-ı âlâya 
me'mür idi“ kaydı bulunmaktadır. Bu vazife- 
de bulunduğu sırada, Kum'da “Ali Şâh'ın 
askerlerinden bir gurubun eline esir düştü; 
fakat İbrahim Mirza tarafından kurtarıldı 
(Âtaş-kada, s. 378). , 
İran'ın en karışık devirlerinde yetişeni ve 
ihtimal bu arada türlü fâcialara şâhit olan 
Lutf 'ATİ Bey, selâmeti ileri gelen âlimletin, 
âriflerin sohbetine devamda ve tasavvufa in- 
tisap etmekte buldu ( Âtaş-kada, s. 447). Fa- 
kat müellifin ifâde ettiği gibi, bu karışıkhık- 
lar yüzünden, uzun yıllar değil şiir yazmak, 
okumağa bile imkân bulamadı, Her kes kendi 
derdine düşmüş idi (ayn. esr., s. 367 ). Devlet 
hizmetini bırakıp,ilim ve san'at hayatına ban- 
gi tarihte başladığı kesin olarak tâyin edile- 
miyor; çünkü müellif tarafından verilen bu 
tarih, maalesef Âtaş-kada'nin matbü ve göre- 
bildiğimiz yazma nüshalarında ( krş. Üniver- 
site kütüp., nr. FY. 499, 1880; nr. FY. 
612, var. 639, 2319, Bombay, 1299, s. 447) 
kaydedilmeden geçilmiştir. Fakat hizmet et- 
tiği hukümdarlardan sonuncusunun saltanat 
süresine bakarak, 1163 ( 1750 )*ten sonra, dev- 
let hizmetinden ayrıldığı söylenebilir. Kendi 
ifâdesine göre, yaradılıştan şiir söylemeğe 
karşı bir istidâdı olmasına rağmen, şiir tekni- 
gini bilmiyordu. Bunu, son zamanlarda ,liyâ. 
katsizlerin elinde gevşek bir hâle gelen eski 
şiiri yeniden canlandırmış olan“ ( Âtoş-kada, 
8. 425) Mir Sayyid 'Ali Muştük'tan öğrendi. 
Bu sıralarda. ise, aş.-yk. 30 ile 40 yaşları 
arasında bulunüyordu. Bu arada Mir Saj- 
yid *Ali Muştâk tan başka diğer bir çok çağ- 
daş şâirlerin sohbetlerinde de bulunduğu an- 
laşılıyor (bk. ayn. esr., s: 427, 368, 394, 395 
v.d.) Lutf 'Alİ Beg, 60 yaşını geçmiş olduğu 
hâlde, 1195 ( 1781 )*te öldü ( Macma' al-fuşa- 
hö, Ii, 73: krş, Storey, ayn. esr., 8. 870). 
Ölümü için kendisinin de çok tekdir etliği 
şâirlerden Hâtif-i İşfehüni ve Şabâhi birer 
tarih düşürmüşlerdir ( bk. al-Zari'a, 1X/1, 3). 
Lutf “Ali Beg'in belli-başlı eserleri şunlar. 
dır: 1. Âtöş-kadâ. İran'da Zand hânedanından 
Karim Han devrinde (1163—1193 —1750— 
1779) yazılan (bk. İl. Micmara, s. 369; krş. 
al-Zari'a, 1, 4) ve 845 tarihine kadar eski ve 
yeni İran şâirlerinin tercüme-i hâlleri ile müel- 
İfin bir kısım şiirlerini ihtiyâ eden bu tezkire 
bilhassa yaşadığı devrin İran tarihi için çok 
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kıymetli mâlümâtı ihtivâ etmektedir ( bk; Ii. 
Micmara ). Eserde tercüme-i hâllerinden babs- 
edilen şâirler, şu bölümler altında, alfabe sı- 
rasına koğulmuştur : 1. Micmara: eski şâirler. 
Bu da I şula, 3 ahgar ve * jurüğ'a ayrıl 
mıştır. Şila adını verdiği bölüm, hakikatte 
bir vilâyete mensup olmayan türk ve türkten 
gayrı hukümdarlar, şehzâdeler, ve emirlere, 3 
ahgardan. birincisi İran, ikincisi Turan, üçün- 
cüsü Hindistan şâirlerine ve bir furüğ da kadın 
şâirlere tahsis edilmiştir. İl. Micmara ise, iki 
Partav 'a syrılmıştır. 1. Partav, efgan istilâsı ile 
onu tâkip:eden hâdiseleri muhtevi bir ön söz 
ile başlayıp, yine alfabe sırası ile, çağdaş şâ- 
irlerin tercüme-i hâllerini, 2. Partav ise, mü- 
ellifin tercüme-i hâlini ve şiirlerinden seçme- 
İleri ihtivâ etmektedir. Eserde bahsi geçen 
şâir ve ediplerin tam bir listesi için bk, Ed. 
Sachau-H. Ethe, Catalogue of #he Persian, 
Turkish, Hindustüni, and Pushtü Manus- 
eripis in the Bodleian Library, part 1, The 
Persian Manuscripts, Oxford, 1889, 5. 261 v. 
dd. Ayrıca bu şâir ve ediplerin isimleri, al- 
fabe sırası ile, adı geçen kataloğun A.F.L. 
Beeston tarafından hazırlanan üçüncü kısım- 
daki (III. Additional Persian Manuseripts, 
Oxford, 1954 ) umümi fibristte gösterilmiştir. 
Müellif eski şâirlere dâir mâlümat verirken, 
daha çok Davlat-Şöh 1n Tazkira'sinden fay- 
dalanır ( bk. msl. s, 280, 284, krş. Davlat-Şüh 
Tazkira-i şu'ar&, uşr. Browne, 8. 302 v.d., 
202 v.d.). Ancak, bu mâlümatı Davlat-Şâh *tan 
veya başka kaynaklardan alırken, hakikat ile 
bağdaşamıyan rivâyetler hakkındaki fikirleri. 
nide kaydeder (bk. msi. s. 284). Bd husüsta 
bâzan haklı olmakla berârer, bâzan da, msl, Nâ- 
şir.i Husrav hakkında mâlümat verirken, ona 
atfedilen ve fakat sahte olduğu her bakimdan 
meydanda olan (bk. Divân-i mukeatfa'ât-i Na- 
şir-i Husrav, Tahran, 130$—1307, Sayyid Ha- 
san Taki-zâda'nin önsözü ) bir risâleyi de, hiç 
bir fikir beyân etmeden, eserine nakletmekten 
kendini alamaz ( Âtaş-kada, s, 202 v. d.) Âtaş- 
kada'nin eski şâirlerden bahseden kısmında, 
en mühim taraf, daha ziyâde seçilen şiirlerde 
göze çarpar. Filhakika örnek olarak seçilen bu 
şiirler, diğer bir çok tezkirelerdekinden hem 
fazla, hemde farklıdır. Bununla berâber, bu par- 
çalar, İran edipleri tarafından beğenilmemek- 
tedir (bk. Blochet, Catalogue des manuscripta 
persans, İl, 325). Âtaş-kada'nin oldukça bol 
yazma nüshaları vardır: bk, Storey, oyn. esr., 
8s. 871—872. Burada zikredilen nüshalar dışın- 
da, Kaçar hânedanından Fath “Ali Bâbâ 
Han ( 1212—ı250 — 1797—1834 ) adına “istin- 
sah edilmiş güzel bir nüshası da Üniversite 
kütüphanesi *nde bulunmaktadır (ar. FY. 499; 


ayrıca bk; ayn. esr., FY. 612,639). Müellifi 
devrinde istinsah edildiği sanılan bir nüsha 
da Sâmarrâ 'da Muhammed al-Tahrüni isminde 
bir âlimin elinde imiş (bk. Âğü Buzurg al- 
Tahrâni, a/-Zarf'a, |, 4). Eser, ilk defa Kal. 
küte'de (1249 —1833) ve iki defa da Bom- 
bay (1277-1860 ve 1299 --1882)'da basıl- 
mıştır. £/'da Kramers tarafından yazılan LUTF 
“ALİ BEY maddesinde ve oradan naklen Storey 
(ayn. esr., 8. 872 )'de eserin: türkçeye tercü- 
me edilip, b. 1259'da İstanbul'da basıldı- 
ğına dâir verilen mâlümatı ihtiyat ile karşıla 
mak lâzımdır; çünkü bahsedilen bu tercüme- 
nin Lutf “Ali Bey'in eseri yerine, Fehim: Efen- 
di tarafından yapılıp, aynı tarihte ( 1259) Sa» 
finat al-ş'arö adı ile basılan Davlat-Şöh 
Tazkira 'sinin tercümesi olması mümkündür, 
2. Yüsuf u Zulayha. Müellifin 1176 (1762/ 
1763 )'da ikmâl ettiği anlaşılan (bk. Âtaş-ka- 
da, Üniversite kütüp., nr. FY. 499, 19gb) 
12.000 beyit tutan (al-Zarf'a, göst. yer.) bu 
mesnevinin büyük bir kısmı Âtaş-kada'nin so- 
nuna nakledilmiştir ( 8. 447-469 ). Bunun Câmi 
*nin aynı adı taşıyan eserinin te'siri ile ya- 
zılmış olması çok muhtemeldir. Nitekim gerek 
müellifin Câmi 'nin san'atına karşı gösterdiği 
yakınlığı ifâde eden sözleri ( Afaş-kada, 5. 449 ), 
gerek hikâyenin muhtelif bahislerine başlar- 
ken kullandığı ilk kelimenin, Cami 'ninki ile 
aynı oluşu (krş. Cömi, Yüsuf u Zulayhü, 
Universite kütüp.,, nr. FY. 187, 2a, 109; 
Âtaş-kada, 8. 447, 448 v.b.) ve bahislerin aş.- 
yk. aynı sırayı tâkip etmesi gibi husüslar 
böyle bir te'sirin mevcüdiyetini gösterecek 
mâhiyettedir. Bununla berâber eser, Câmi 'nin 
mesnevisinin tam bir taklidi sayılmadığı gibi, 
san'at bakımından da büyük bir değer taşımaz. 
3. Divân. 10.000 beyit olan (bk, “Abd al- 
Latif al-Şüstari, Zukfat al“ölam, 8. 141'den 
naklen, al-Zarf'a, göst. yer.) Divün'ının he- 
men hepsi kâside, gazel ve terkib-i bendlerden 
müteşekkildir ( a/-Zari'a, IX/1, 3 ). Tam olarak 
bir nüshası Bankipur ( Kalküte, Ili, nr. 400), 
diğer iki nüshası da Tahran'da Melik kütüp- 
hânesinde ( bk. ayr. esr,, göst. yer.) bulunmak» 
tadır. Ayrıca sâdece gazellerini ihtivâ eden bir 
nüsha .Râmpür. ( bk. Nazir Ahmed, 6. 105) ve 
diğer bir nüsha ise, Lahur'da(bk. OCM,IV, 
4 ağustos 1930, s. 67). 4. Gancinat-al.Hakk. 
Sa'di'nin Gulistön ” tarzında yazılmış bir eser- 
dir ( bk. Fihristi Kitâbhüna-i Maclis-i Şurüy-i 
Milli, Tahran, 1318/1321, hi.ş,, 8. 139). 5. Daf- 
tari nuh üsumün. Çağdaşı bulunduğu şâirle- 
rin tereüme-i hallerine dâir mâlümet ile şiir- 
lerinden seçmeleri ihtivâ eder (bk. göst. yer.) 
Lutf 'Ali Beyin Husayn ( veya Hasan ) "Ali 
Bey adında bir oğlu olduğu ve Şarar mahlası 
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ile şiirler yazdığı Macmea' al-fuşahü (11, 262, 
krş. Rieu, Sapl,, s. 118 )'da kaydedilmektedir. 
Bibliyografya: Riza-Kuli Hân, Mac- 
me al-fuşahü', 11, 73—755 Muşhafi ( Gulüm 
Hamadâni ), İkdii Surayyü ( Tazkira )'dan 
naklen, Bankipür, Ili, 219—220; Ahmed ALİ 
Han, Mahzan al-ğarü'ib, nr. 235; Şuhuf-i 
İbrâhim ( bk. W. Pertseh, Die Handschriften 
Verzeichniss der Königlichen Biblioihek 
zuBerlin, fihrist; JRAS, 1848, 4.161, 628); 
Ahmed Beg Ahtar, Tazkira-i Aktar (Pertseh, 
ayn, esr., 8. 665, vr. 664 ) ; M. Fâğil Han Râvi, 
Ancuman-i hükün (Rieu, Suppl, 8. 86b ); M. 
Şiddik Hasan Hân, Şam'i ancumün ( Bho- 
pal, 1292/1293 — 1876), s. 65; 'Abd al-Razzük 
Dunbuli, Zacribât al-ahrör (Rieu, Suppl,, 
“s,gyb, nr. 132); Browne, Persian literature, 
IV, 283 v.d. ( frs. tre. Raşid Yâsimi, Törih-i 
adabiyât-i İrân, Tahran, 1316 h. ş., 8. 185— 
ıgı ); C. A, Storey, Persian literature, V/1, 
868—873; “Abd al- Latif al-Şüstari, Tuhfat 
al-ölam ( Bombay, 1263). 
(TAHSİN Yazıcı.) 
LUTF-ALİ HAN. LUTF“ALİ HÂN, İran 
'da Zand hânedanının son hukümdarı, 
1769'a doğru doğdu. Karim Hân Zand (b. bk.) 
*in torunu ve Ca'far'in oğlu idi, 1785'te idâ- 
reyi ele almış olan Ca far, Kaçar Ağa Muham- 
med”e karşı mücâdeleye devam etmiş, bunun 
tarafından Şiraz?'a çekilmeğe zorlanarak, ora- 
da 23 kânun İl. 1789'da, zehirlenmek suretiyle, 
"ölmüş idi. Babasının hâkimiyetinin sonlarında, 
Luristan ve Kirman 'ın fethine me'mür edilmiş 
olan Lutf "Ali Han muvaffakiyetler kazanmış 
ise de, Ca far'in ölümünden sonraki ahvâl, onu, 
Büşi'i'nin arap hâkimi nezdinde melce” ara- 
mak üzere, Kirman 'daki ordusundan kaçmağa 
meebür etti, Büşi'i hâkiminin yardımı ile, Lutf 
*Ali, Sayyid Murüd adında birinin kendini 
bukümdar ilân ettiği pâyitahtı Şiraz'ı ele ge- 
çirmeğe muvaffak oldu. Lutf *AJİ, bilhassa ba- 
basının nâzırı olup, şehrin Zalantar (b. bk.J'i 
bulunan Hücei İbrâhim sâyesinde, hukümdar- 
liğını tanıtmağa muvaffak olmuştur. Tahta 
çıktıktan sonra, o zamana kadar kibarlığı ve 
cömertliği de cesâreti derecesinde öğülmüş 
olan genç hukümdarın şahsiyeti değişmişe ben- 
ziyordu. Zâlimâne hareketleri ve merhametsiz- 
liği *Hücei İbrâhim'i Zandlerin menfaatini 
korumamağa ve onlara hiyânete sevketti, Lulf 
*Ali Han, Ağa Muhammed Han'a karşı yürü- 
düğü ı7gı yılında, Hâcei İbrâhim Şiraz'a hâ- 
kim oldu ve Lutf 'Alf'nin kuvvetlerini isyâna 
teşvik etti. Luşf 'Ali sâhile doğru kaçtı ve 


toplamağa muvaffak olduğu küçük bir kuvvet | 


ile, boş yere Şiraz'ı istirdâda uğraştı. O za- 
wan bir kaç yıl müddetle, çete harpleri vukü 


bulmuştur ki, Lutf *Ali bu savaşlarda Kaçar'a 
karşı pek büyük bir gayret sarletmiştir. 
Lutf *ALİ bütün cenâbi İran”ı dolaştı. Bir aralık 
Tabas hâkiminden yardım gördü ve hattâ 
Yezd 'i * zaptetti. 1794'te, Narmasir bölgesi 
reislerinden aldığı yardım ile, Kirman'ı bile 
ele geçirdi. Bu esnâda Ağa Muhammed Han, 
büyük bir kuvvetle, Kirman 'ı muhâsaraya gel- 
mişidi, Dörtay sonra şehir teslim oldu; Lutf 
“Ali Han yine, Bam'a kadar çekilmeğe muvaf- 
fak oldu ise de, orada hiyânetle, hasmına tes- 
lim edilerek, gönderildiği Tahran'da gözleri 
kör, vücüdu sakat edildi ve nihâyet öldürüldü. 
Müteâkıben Kaçar 'ın Kirman | b. bk.) 'a karşı 
korkunç intikam bareketleri vukü buldu. i 

İran hukümdarları arasında son kahraman 
sima olan Lutf “Ali Han ( Browne), ibtimâl 
'muâsırlarından çoğunun #evgisini kazanmış 
bulunuyordu. Ağa Muhammed Han'ın bile onun 
değerini açıkça itirâf etmiş olması bunun de- 
ilidir. Fakat tarihi yeni Kaçar hânedanı za- 
manında yazılmış olduğundan, Fars kaynakları 
onun hakkında fazla bir teveccüh gösteremez- 
lerdi. Avrupa kaynakları hâdiseleri daha doğru 
bir şekilde tasvir eder. Bununla berâber Mirzâ 
Muhammed “Ali Han gibi, daba yeni İran ta- 
rihçileri ( Davra-i muhtaşar-i târih-i İrân, 
Tahran, 1326, taş-basm.; bk. bir de Neuper- 
sisehe Konversationsgrammatik, Heidelberg, 
1914, s. 229—256) Hücci İbrâhim'in hiyâne- 
tini belirtmekte tereddüt etmiyorlar. Mamafih 
az sonra Ağa Muhammed Han'ın veziri olan 
Höcei İbrâhim Sir John Malcolm karşısında 
hareketini haklı ve mâzür göstermeğe ça- 
lışmıştır. 

Bibliyografya: Târihi Zandiya 
(aşr. Beer ), Leiden, 1888; J. Malcolm, The 
History of Persia? (London, 1829), Il, 106 
v.dd.; H. J. Brydges, The Dynasiy of the 
Kadjars (London, 1833), giriş, 8. CXX v.d. 
(metin; “Abd al-Razzâk b. Nacaf Kuli ?nin 
Ma'üşir-i sultâniya adlı tarihinin tercüme- 
sini ihtivâ eder); D. G. Browne, 4 History 
of Persian Literature in Modern Times 
(London, 1924), 8. 142 v.d. 

(J. H. KRAMERS.) 

LUTFİ PAŞA, LUJFİ B. 'ABD AL-MUİN 
"ABD AL-HAYY (14881563), Osmanlı sadr- 
âzamlarındandır. Nerede ve hangi ta- 
rihte doğduğu hakkında ne bizzat yazdığı hâl 
tereümesinde (Lâtfi Paşa, Tarih, İstanbul, 1341, 
8.2. v.dd.; Âsaf-nâme, İstanbul, 1326), ne de 
diğer kaynaklarda sarih bilgi vardır. Devrine 
en yakın bir kaynak olan müverrih ÂH onun, 
selefi Ayas Paşa gibi, arnavut aslından oldu- 
ğunu bildirmektedir ki, böylece Bayezid ll,'in 
ilk devirlerinde Avlonya taraflarından devşir- 
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me suretiyle getirildiği anlaşılmakta, harem-i 
hasta tahsil ve terbiye gördüğü, saray bhiz- 
metlerinde bulunduğu bilinmektedir. Tevö- 
rih-i öl-i Osman'ın mukaddimesinde hayatını 
anlatırken, çocukluğunda sarayda bulunduğu- 
na ve bir haylı zaman tahsile çalıştığına Sa- 
fevi hukümdarı Şâh İsmâ'il'in Dulkadır beyi 
“Alg al-Davla üzerine yürümesi hâdisesinden 
(1508 ) itibâren vak'aları tâkip edebilecek bir 
seviyede bulunduğuna ve bu sırada da, çuha- 
darlık gibi, en az 20 yaşında yapılabilecek 
bir saray me'müriyeyiti ifâ eylediğine göre, 
Lutfi Paşa'nın 1488 ?e doğru doğmuş olması ka- 
bül edilebilir. Yavuz Sultan Selim'in cülüsun- 
da (ışız), 50 akçe müteferrikalık ile, taşraya 
çıktı, Sonra sırası ile çeşnigir-başı, kapucu- 
başı ve mir-alemlik vazifelerinde bulundu 
(Âsaf-nâme, s. 7) Lütfi Paşa'nın bu hizmet- 
leri hangi tariblerde yaptığı bilinmiyor ise de, 
Çaldıran seferi esnâsında ( 1514) sol kol ulü- 
feciler ağası çavuş-başı olarak zikredilen Lutfi 
Bey ( krş. Feridun, Münşaât; Haydar Çelebi, 
Rüz-nâme, 1274, s. 396 v.d.) olmasına, kendi- 
sinin bunlardan hiç bahsetmemesi sebebi ile, 
pek ihtimâl verilmez. Bundan iki sene sonra 
(rebiülevvel 922 —nisan 1516) çakırcı-başı, 
şâhinci-başı, kapucu-başı gibi kapu balkı ara- 
sında tebeddüller yapılırken, Eğriboz sancağı- 
na 200.000 akçe ile gönderilen Lutfi Ağa ( Fe- 
ridun, Münşaât, s. 475 )'nında, bizim Lütfi 
Paşa olması, aynı sebepten dolayı, pek müm- 
kün görünmemektedir. Tezkireci Sehi 'nin Lüt- 
fi Paşa'ya Yavuz Sultan Selim'in terbiyesi ile 
yetiştirilmiş bir şahıs olarak tanınması ve 
onun nezdinde ,çok itibârda“ olduğunu bil- 
dirmesi ( Sehi, Zezkire, s. 25), Seyyid Murâ- 
di'nin Nova ( Castelnuovo ) Fetih-nâmesi'nde, 
bir münâsebetle, ondan ,,yâdigâr-ı Sultan Se- 
lim“ olarak bahsetmesi ( Üniversite kütüp,, 
Feth-i kalesi Nova, TY. 2475, var. 68; Mu- 
kaddes Mayda, tez, 1947/1948, 68b), Ya- 
vuz Sultan Selim devrinde Lutfi Paşa'nın 
türlü hizmetler ile pâdişahın hemen muhitin- 
de bulunduğuna bir delil sayılabilir. Zâten ta- 
ribinin mukaddimesindeki kayıtlardan Lâtfi 
Paşa'nın dâimâ pâdişahın yanında bulunduğu 
anlaşılıyor. Haydar Çelebi Rüz-ndme "sinde ge- 
çen Lütfi ismindeki şahısların Lutfi Paşa zann- 
edilmesi ( Uzunçarşılı, Osmanlı tarihi, li, 
537), Sicill-i osmâni müellifinin de Lutfi Pa- 
şa 'yı iki defa Şam beyler-beyiliğinde gösterme- 
si, bu devirde, bu nâmda mevcut ümerâdan iki 
zât bulunduğunun farkına varılmamış olma- 
sından ileri gelse gerektir. Sicill-i osmâni 
ye kaynak olduğu anlaşılan Ferdi'nin tarihi 
(Ayasofya kütüp., or. 3317 ) dikkatle incelen- 
diği zaman, Şam beylerbeyisi olan Lutfi Paşa 
İslâm Ansiklopedisi 


ğ 
*nın sadrâzam Lutfi Paşa'dan ayrı bir şahsiyet 
olduğu açıkça görülmektedir. Bu hususta tet- 
kikat yapan Tsehudi ( Der Asafnâme des Lutfi 
Pascha, Türkische Bibliothek, Berlin, 1910, XIl), 
Köprülü-zâde Fuad Bey (TM, 1) ve Babinger 
(Die Geschichtşsehreiber der Osmanen ) 'in de 
bunun farkına varamayışlarının, Âli, Celâl-zâde 
ve Peçevi'nin bu meselede sarih mâlâmat ver- 
memelerinden, Ferdi tarihine de ihtimâl sâdece, 
Hammer vâsıtası ile vâkıf olmalarından ileri 
geldiğine hukmolunabilir. Diğer taraftan İb- 
rabim Paşa (Pargalı)'nın sadâreti devrinde 
tanzim edilen ve Osmanlı imparatorluğunun 
eyâlet ve livâlarının kimlerin uhdesinde bu- 
lunduğunu gösteren defterler bu husustaki 
tereddütleri kati olarak izâleye yarayacak 
mâbiyettedir. Bunlara göre, o 1524 sıraların- 
da, emir-i alem pâyesi ile, Aydın livâsına 
503.000 akçeli bir dirlikle mutasarrıf bulunu- 
yor, aynı zamanda, diğer mir-i mirân Lütfi 
Bey ise, 10 yük akçe ile Şam'da vazife gö- 
rüyordu, Bundan anlaşılıyor ki, Lutfi Paşa 
her hâlde Kanüni Sultan Süleyman'ın cülü- 
sunda, kendisinin zikrettiği, Kastamonu san- 
cak beyliği ile livâya çıkmış ve sonra da Ay- 
dın 'a gelmiş idi. Onun daha Rodos muhâsa- 
rası sırasında ( 1522 ) Aydın sancak beyi ol- 
duğunu, zaptından sonra, diğer bâzı sancak 
beyleri ile birlikte, kalenin tâmirine me'mür 
edildiğini biliyoruz ( Feridun, Münşaât, 6. 539). 
Lütfi Paşa, bir müddet sonra Yanya sancak 
beyliğinde bulundu ( Topkapısarayı arşivi, D. 
10057, 8303) ki, Âli ve ondan naklen Peçevi 
de bu sancağa mutasarrıf olduğunu bildirmek» 
tedirler ( Âli, Kunh al-ahbür, Üniversite kü- 
tüphânesi nüshası, var. 339; Peçevi, İ, 21). 
Lâtfi Paşa'nın bu vazifede iken Viyana mu- 
hâsarasına iştirâk ile 8 safer 936 (12 teşrin 
I. 1529 )'da, Avlonya sancak beyi Süleyman 
Bey ile birlikte, kaleye hücüm ettiği mâlüm 
olduğu gibi (Feridun ayn. esr,, 8. 573), çeri-. 
başı Solak Hasan'ın zeâmeti hakkında sadrâ- 
zam İbrahim Paşa'ya, kapıcı Hamza 'nın gediği 
için, pâdişaha ariza gönderdiğini de biliyoruz 
( Topkapı sarayı arşivi, E. 5866, 6435 ). Âlnin 
işâret edip de isimlerini vermediği, kendisinin 
ise, hiç bahsetmediği diğer bâzı sancaklarda da 
bulunduktan sonra, 1533 'te Karaman beyler be- 
yiliğine tâyin edildi ( Ferdi, ayn. esr., Ayasof- 
ya kütüp., 3317, var. 146). O bu sıfatla Ira- 
kayn seferinde Karaman eyâleti kuvvetlerini 
sevk ve idâre etmiş, Tebriz civarındaki hare- 
ketlerde artçı olarak vazife görmüş idi (26 
işl 941 — g.teşrin | 1534; Feridun, 
ayn, esr., 1, 587). Yine bu sefer esnâsında Van 
gölü civarındaki barekâtta da mühim bir eol 
oynadığını, ezeümle Tatvan sâbillerinde Mi- 
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mar Sinan'a gemiler inşâ ettirerek, düşman 
hakkında mâlümat topladığını biliyoruz ( Sai, 
Tazkirat al-bunyün, İstanbul, 1315, 8. 24). 
Lutfi Paşa, bir müddet Anadolu beylerbeyli- 
ğinde de bulunduktan sonra, evvelâ Mustafa 
Paşa'nın yerine Rumeli beylerbeyliğine (1536), 
müteâkıben de üçüncü vezirliğe getirildi ( |. v. 
Hammer, tre. Atâ, V, 197 ). 1537'de Korfu sefe- 
ri esnâsında, Barbaros Hayreddin Paşa ile bir- 
likte ve donanma serdarı olarak, Akdeniz ha- 
rekâtına me'mür oldu. 135 kadirga ve baştar- 
da olmak üzere, 280 gemi ile 20 mayısta İs- 
tanbul?'dan hareket etti ( Kâtib Çelebi, Tuhfat 
al-kibâr, s. 49; Lutfi Paşa'nın 160 kadirga 
ile 10 mayısta İstanbul'dan hareketini bildi. 
ren Macon piskoposunun 2 temmüzda Roma 
*dan kardinal Bellay'a yazdığı mektup için 
bk. Charriöre, Negociation de la France 
dans le Levent, 1, 332). Donanma Avlonya 


” önünde pâdişaha mülâki olduktan sonra, Bar- 


, baros'un 6o kadirga ile, zahire getirecek 


gemilerin selâmetini te'min için, İskenderiye 


“ tarafına gittiği sırada, Lutfi Paşa İtalya sâ. 
- hillerini vurmağa gönderildi ki, bu akından o 


Otranto ve Castro kalelerini tahrip ederek, bir 
mıkdar esir ile avdet etti. Bu sırada onun el- 
silik ile Venedik'e gönderdiği Gelibolu ter- 
sânesi kethüdâsı Bostan Kethüdâ 'nın Venedik 
gemileri tarafından esir edilmesi ve diğer 
bâzı sebepler neticesinde ( tafsilât için yk. bk.) 
Venedik'e karşı harp açılmasına ve Kor- 
fu'nun mubâsarasına karar verilince, Lutfi 
Paşa 25.000 kişi ve 30 toptan mürekkep kara 
ordusunu adaya ihrâç etti ( 25 ağustos 1537). 
İki hafta kadar devam eden ve Ayas Paşa 
ile ikinci vezir Mustafa Paşa'nın da katıldığı 
muhâsara, Lutfi Paşa'nın fethin yakın oldu- 
guna dâir isrârına ve Barbaros'un da itirazı- 
na rağmen, ,bir mücâhid kulumu bin böyle 
bisara değişmem" diyen pâdişah tarafından, 
7 eylülde kaldırıldı ÇÂK, ayn. esr., var, 269) 
ve üçüncü vezir, donanmanın bir kısmı ile, İs- 
tanbul'a avdet etti. Döndükten sonra kısa 
bir müddet nekbete uğradığı ve bunun da 
Korfu harekâtının muvaffakiyetsizliğinden ile- 
ri geldiği hakkında bir rivâyet var ise de (J.w. 
Hammer, ayn. esr., 8. 197), Lutfi Paşa bun- 
dan sonra da vazifesini muhâfaza etmiş, er- 
tesi sene Mustafa Paşa'nın vefâtı üzerine, 
ikirei vezirliğe tâyin edilmiştir ( mayıs 1538). 
Buğdan seferine ikinci vezir olarak iştirâk 
eden Çtafsilât için bk. Celâl-zâde Mustafa, 
Tabaküt al-mamülik fi daracât al-masâlik, 
Üniversite kütüp., nr, 5997, var. 241) Lutfi 
Pago'nın en mühim hizmeti, Prut nebri üze- 
rinde bir köprü kurdurarak, ordunun kısa za- 
manda. buradan geçmesini 'mümkün kılması 


idi ( Muhammed b. Muhammed, Nuhdat al- 
tavörih, s. 73; Peçevi, ayr. esr., 5. 259). Taz- 
kirat al-bunyün 'da anlatıldığına göre, o bu işte 
mimar Sinan *ı pâdişaha tanıtmış ve köprünün 
kurulmasını ona kavâle ettirmiş idi (ayn. esr., 
s. 25 v.d.). Lutfi Paşa ertesi sene, Ayas Paşa 
"nın vefâtında, sadrâzam olduğu vakit ( tem- 
müz 1539), ilk işi,o sırada inhilâl eden hassa 
mimarlığına, kabiliyetini pek takdir ettiği mi- 
mar Sinan'ı getirmek sureti ile, kadirşinaslık 
göstermiş oldu. 

Latfi Paşa'nın vezir-i âzamlıktan azli tari- 
hi olan mayıs 1541'e kadar iki seneye yakın 
iktidarı devrinde en mühim dâbili icraatı 
olarak ,ulak“ âdetini kaldırması gösterilebi- 
lir. Öteden beri bu usülün sancaklarda ve 
eyâletlerde fenâlıklarını gören sadrâzam, 7Te- 
vârih-i âl-i Osman ında bu mevzuu, bir çok 
misâller zikrederek, uzun boylu anlatmıştır 
(s. 374 v.dd.). Bu hususta Yavuz Sultan Se- 
lim *den bizzat dinlediği şikâyet yollu sözleri 
de nakleden Lutfi Paşa, bu usülün kaldırıl- 
masına karar verildiği zaman, İstanbul'daki 
elçilerden kendi memleketlerinde ,ulak zul- 
mü“ olup-olmadığının sorulduğunu ve onrlar- 
dan menfi cevap alındığını ilâve etmekte, 
sonradan Rüstem Paşa zamanında ulak huk- 
müne avdetin, bu zulüm yoluna tekrar dönen- 
leri nasıl felâketlere uğrattığını, iddiasını te'- 
yit makamında ve halefinin 1553”teki azlini 
telmihen, bildirmektedir ( tafsilât için bk. ayn, 
esr., Köprülü-zâde, ayn. esr., s. 135 v.d.) 

Lutfi Paşa'nın sadâreti zamanında halline 
muvaffak olduğu en mühim hârici meseleler, 
venedikliler ile sulh akdi ve Avusturya müzâ- 
kerelerini mahâret ile idâresi idi. İktidara geç- 
tikten bir-az sonra İstanbul *a gelen Venedik el- 
çisi Contarini, vukü bulan harplerde zaptedilmiş 
bâzı yerlerin iâdesini talep ettiği zaman, sadr- 
özam ona, müsâleha akdinin daha geniş bir sa- 
lâhiyet ve me'züniyete mâlik olmakla te'min edi- 
lebileceğini hatırlatmak maksadı ile, Venedik 'e 
dönmesini, ancak şehzâde Bayezid ile Cihan- 
gir için son baharda (1539) yapılacak sün- 
net düğünlerinde hazır bulunmasını söylemiş 
idi. Gerçi kararlaştırılmış zamanda mütad 
merâsim, fakat eskilere nazaran daba kısa 
bir müddet ile icrâ edilen düğünlerde Vene- 
dik i sâdece İstanbul'daki balyos temsil etti 
isede (bk. Celâl-zâde, ayn. esr., var, 280; 
J. v. Hammer, ayr. esr.), ertesi sene başında 
(1540) yeni elçi Badoero İstanbul'a gelerek, 
sadrâzam ve divân-ı hümâyün âzası ile üç ay- 
ik bir müzâkereden sonra, Venedik için ol- 
dukça ağır fedakârlıkları tazanımun eden bir 
sulh akdine muvaffak olda (maya 1540; taf- 


silât için bk. P, Daru, Histoire de la Republi- 
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gue de Venise, Paris, 1821, IV, 110 v.dd.; J. v. 
Hammer, ayn. esr., V, 214 v.dd.). Lutfi Paşa, 
o şırada Zâpolyai'ın hizmetinden ayrılarak, 
Ferdinand'ın temsileiliğine geçmiş olan Avur- 
turya elçisi Laczky ile iki devlet arasındaki 
ihtilâflı meseleleri müzâkereye başladıktan son- 
ra, Macaristan 'da yeni bir vaziyet hâsıl olmuş, 
ölen Zâpalyai ın bütün memleketlerine sâhip 
olmak isteyen Ferdinand yeni murahhası And- 
ronicus Tranguilus?u divân-ı bümâyüna gön- 
dererek, Lutfi Paşa'yı kendi dâvası lehinde 
kazanmağa çalışmış idi. Sadrâzam vukü bulan 
görüşmelerde Avrupa ahvâline vâkıf bir dev- 
let adamı sıfatı ile, Laczky?ye sualler sormuş, 
Avusturya ile İran arasındaki ittifak müzâke- 
releri hakkında da nükteli beyânda bulunmuş 
ve nihâyet elçiye Osmanlı devleti hizmetine 
girmeği teklif etmiş idi ( Laczky'nin raporla- 
rına atfen Hammer, ayn. esr., 8. 221). Bu mü- 
zâkereler neticesinde Avusturya ile harp ka- 
rarını alan divân-ı hümâyün toplantısında, her 
hâlde, Lutfi Paşa'nın büyük bir rolü oldu. 
Diğer taraftan fransız elçisi Cesar Cantelmo 
nun Bâbıâli nezdindeki teşebbüsü üzerine, Ga- 
lata 'daki Saint-Benoit kilisesinin katolik âyin- 
lerine tahsis edilmesi bu sıralara rastlamak- 
tadır ( krş. De Saint-Priest, Memoires sur l'Am- 
bassade de France en Turguie, Paris, 1877, 8. 
183). Avusturyaile harp kararının icrâsına 
geçildiği ve Budin seferine çıkılacağı esnâda 
Lutfi Paşa birden-bire azledildi. Buna sebep, 
zevcesi olan pâdişahın hemşiresi ve Yavuz 
Sultan Selim'in kızı Şah Sultan ile ara- 
larında geçen sert bir münâkaşadır, Öteden 
beri zevcesi ile geçimsizliğini nakleden Âli, 
bir kadına tatbik ettirdiği gayr-i irsâni cezâ- 
nın, Şah Sultan tarafından tenkit edilmesi 
ve paşanın da bu tenkide tahammülsüzlük gös- 
termesi üzerine, bu hâdisenin pâdişaha akset- 
tirilmesi ile kendisinin azil, Şab Sultan ile ni- 
kâhının feshedildiğini bildirir (ayr. esr., var. 
339 v.dd.). Lutfi Paşa ise, Âsa/-nâme'de bu 
azli kendi arzusu ile tekaüt şeklinde göster. 
mektedir ( s. 9). Onun, dürüst ve iyi niyetli bir 
devlet adamı sıfatı ile, icraâtında bâzı menfâat- 
ere darbe vurması ve böylece sarayda aleyhin- 
de bir cephe teşekkül etmesinin de bu azilde 
dahli bulunmuş olacağı kabül edilebilir. Filha- 
kika vezir olduğu zaman, devlet işlerini pek 
fenâ bulduğunu söyleyen Lutfi Paşa idâri ve 
mâli bir takım islâhata girişmiş ve bu suretle, 
zâhiri ihtişâmına rağmen, bozulmağa başlayan 
imparatorluğun geniş kadroları -ve yüksek 
kademeleri arasından irtikâp ve irtişâyı kal- 
dırmağa teşebbüs ettiği için, bâzı aleyhdarlar 
kazanmış idi. Şubat 1541'de İstanbul'da is- 
kele emini Süleyman'a gönderttiği bir huküm- 


de, levend tâifesinin aldıkları Venedik esirle- 
rinin satılması ve itk-nâmeler ile serbest bı- 
rakılanları hakkında iskelelerde süistimâllere 
sebebiyet verildiği yolunda Venedik balyosu- 
nun vâki şikâyetini hakh bulduğunu ve bu 
gibi hâllerin önlenmesi için, cezri tedbir alın- 
masını emretmesi, Lutfi Paşa'nın bu vâdide 
ne kadar titiz davrandığına bir misâl teşkil 
etmektedir ( şevvâl 947 tarihli bir huküm için 
bk. Bibliothögue Nationale, Manuserits Turcs, 
nr. gı, var 131/133). Kezâ müsâdere yolu ile 
yetimlerin hakkına tecâvüz edilmesini aslâ câ- 
iz görmediği için, sadâreti zamanında beytül- 
mâle gelen paranın yedi sene: emânet sure- 
tiyle durmasını ve ancak veresesi çıkmadığı 
hâlde hazineye alınması usülünü koydurmuş 
idi ( Âsaf-nâme, s, 12). Diğer taraftan bahriye 
işlerine çok ehemmiyet vermiş, denizcilik 
mevzuunda ayrı teşkilât yapmış ve bu husus- 
taki masraflar için ayrı bir emânet te'sis et- 
miş idi(ayn. esr.,s, 21 ). Bu meselelerde daha 
Yavuz Sultan Selim zamanında bâzı tasavvur- 
lara vâkıf olan Lutfi Paşa, kendi iktidarı dev. 
rinde, Osmanlı devletinin, yükselmek için de- 
nizlerde hâkimiyet te'min etmesinin lüzümunu 
anlamış ve bu vâdide gayret sarfetmiştir, Onun 
vezirliği zamanında Korfu seferine serdar 
nasbedilmesinde bu işlerdeki vukuf ve tecrü- 
besinin bir te'siri olsa gerektir. 

Lutfi Paşa geçirdiği uzun idâre hayatı bo- 
yunca, devlet idâresinde bâzı tecrübeler edinmiş 
ve mâlümat kazanmış, bir takım ıslâbat fikirle. 
rine inanmış ve sadâreti devrinde de bunlara 
sâdık kalmağı bilmiş idi. Msl. her hangi bir 
me'mürun bir tek kabahat sebebi ile azledil- 
meyerek, iptidâ ikaz ve ihtarda bulunul- 
ması, narh işlerine itinâ edilerek, me'mür- 
ların nufâzlarını kötüye kullanmalarına ve 
ticâret yapmalarına mâni olunması, her seno 
tahakkuk edecek vâridâta göre, masraf ihti- 
yar edilmesi, yâni bir mâli muvâzene kurul- 
ması, asker mıkdarını lüzümundan fazla ço- 
galtmayarak, keyfiyet bakımından üstün as- 
keri bir kuvvetin elde tutulması, vezir.i âza- 
mın her meseleyi pâdişaha açık bir şekilde 
anlatarak, hakikati gizlememesi gibi esaslar, 
onun icraâtında müdâfaa ve haleflerine tat- 
bikını ehemmiyetle tavsiye ettiği belli-başlı 
fikirleri idi ( krş. ayn, esr.) 

Lutfi Paşa, sadâreti devrinde evlenerek, kıs 
sa bir müddet yaşadığı zevcesinden ( Âr, ayn, 
esr., var. 240) tefrik ve azledilince (ayrıl. 
ması meselesinde başka bir sebep için bk. 
Boissard 'ın kaydını zikreden Tschudi, ayr. esr., 
s. XIV ) 200.600 akçe tekaüt bhasları ile Di- 
metoka'daki çiftliğine çekildi. Kendi bildirdi. 
gi gibi derhâl olmamakla berâber, ertesi se- 
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ne İstanbul'a geldi ve hace için müsâade ala- 
rak, Hicaz'a gitti ( tafsilât için ve 949 
1547'da haceda bulunduğu hakkında bk. Şeyh 
Gülşeni menâkıbinden naklen Fuad Köprülü, 
ayn. esr., 8. 139). 

Lutfi Paşa'nın baccdan döndükten sonraki 
hayatı artık tamâmen Dimetoka 'da geçti. Âli, 
onun daha bâzı arzularının yerine getirildiğini 
söyler ise de, bunların nelerden ibâret bulun- 
duğunu, bir aralık yine İstanbul'da yaşayıp- 
yaşamadığını bilemiyoruz. Vefatı tarihini ve 
mahallini, yine bu müverrihe göre, tesbit ve 
kabül ettiğimiz Lutfi Paşa, mütebâki 20 se- 
nelik hayatını tamâmen te'lifâta hasretmiş 
görünmektedir. Tevârih-i âl-i Osman'ının mu- 
kaddimesinde birer-birer saydığı (8. 3 v. dd.) 
ve Kâtib Çelebi'nin de bir kısmının mevcü- 
diyetlerine işâret ettiği bu türkçe ve arapça 
eser ve risâleler en ziyâde şer'i ilimlere ve 
bilhassa fıkıh ve kelâma âittir ( bk. Tsehudi, 
ayn. esr., s. XV v. dd.; Köprülü-zâde, ayn. esr., 
Bursalı Tâhir, Osmanlı müellifleri, Wil, 132 
v. dd.) Türkçe yazdığı Zanbih al-ükilin va 
te kid al-güfilin adlı eseri dört fasıldan mü- 
rekkep olup, mukaddimesinde balkın çoğunun 
Ümmi olmasından ve islâmı bilmemesinden do- 
layı, âkilleri tenbih ve gâfilleri de te'kit mak- 
sadı ile bunu yazdığını bayân etmektedir ( bk. 
Üniversite kütüp., TY. 1930). 

Lutfi Paşa, gerek saraydaki tahsil ve terbi- 
yesi sırasında, gerek tâyin edildiği me'müri- 
yet mahallerinde muhitindeki âlim ve şâirler 
ile sıkı temas ve münâsebeti neticesinde, müm- 
kün olduğu kadar ilim ve mârifet tahsiline 
çalışmış, diğer devlet adamlarına nazaran, bu 
sâhada muayyen bir seviyeye yükselmiş idi, 
ÂH ve Peçevi onun sarf ve nahiv okuduğunu, 
ve fıkıhtan, Kenz, Kudüri ve Munya al-mu- 
şalli gibi kitapları gördüğünü söylemekle be- 
râber, kendi ilmi iktidarına lüzümundan fazla 
kıymet ve ehemmiyet verdiğini, mağrur ve 
kendini beğenmiş bir adam olduğu cihetle, 
Ebussu'üd ve Aşçı-zâde gibi, devrinin mârüf 
âlimlerini şöbretleri nisbetinde ilmi kudret- 
leri olmamakla ithâm ettiğini bildirerek, ilmi 
hüviyeti hakkında bir fikir verirler (Âli, 
ayn. esr.; Peçevi, I, 21). Ancak fabakât 
al-mamâlik müellifinin, paşanın azl ve nek- 
bet devrinde yazdığı eserinde, onun ilim ve 
iktidârı hakkında çok medihlerde bulunması 
(Celâl.zâde, ayn. esr., var. 241 ), Sehi'nin söz- 
leri ile birlikte ( Tezkire, İstanbul, 1325, s. 25 
v.d.) mütâlea edilir ise, Âli'nin bu hususta 
bir az mübâlegaya kapıldığı kabül olunabilir 
Köprülü-zâde, aynı makale; s. 142). Lutfi Paşa, 
aynı zamanda şâir idi. Fakat eserini Lutfi Paşa 
*nın ikbâl devrinde ( 945 — 1538 ) yazmış olan 
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Edirneli Sehi'nin kaydettiği bir gazeli istisnâ 
edilir ise, diğer tezkire sâhipleri kendisinden 
bahis dahi etmemektedirler. Tevârik-i âl-i Os- 
man ?daki manzüm kısımlarının ekserisinin de 
Lutfi Paşâ'nın olmadığı anlaşılmaktadır. 

Lutfi Paşa 'yı, daha ziyâde, yazdığı Tevârih-i 
âl-i Osman ve Âsaf-nâme'si ile, bir müverrih 
olarak, mütâlel etmek lâzımdır. Ancak Baye- 
zid İl, devrinin sonuna büyük bir kısmı, eski 
anonim Zevârih-i âl-i Osman 'ların iktibas ve 
istinsahından başka bir şey olmayan, Yavuz 
Sultan Selim ve Kanüni Sultan Süleyman de- 
virleri, yâni kendi yaşadığı ve bizzat şâhit ol- 
duğu hâdiseleri de nisbeten basit ve iptidâi bir 
tarih felsefesine göre yazıldığı anlaşılan Lutfi 
Paşa tarihi, bâzı tarafgir mülâhazaları sebebi 
ile de, ihtiyatla kullanılması icâp eden bir 
kaynak mâhiyeti göstermektedir. Her meseleyi 
dini zâviyeden mütâlea etmesi, bâzan isimle- 
rini saydığı eserlerden lâyıkı ile istifâde ede- 
memiş olması, muâsırları hakkında kindarlık 
göstermesi, müverrih olarak, Lutfi Paşa'ya bü- 
yük bir mevki ve ehemmiyet verdirecek mâhi- 
yette değil ise de, kendi vezirlik ve sadrâzam- 
lık devirlerine dâir verdiği mâlümat, bilhassa 
imparatorluğun zayıf ve bozulmağa yüz tutan 
taraflarını açıklayan yerleri, 961 tarihine kadar- 
ki hâdiseleri ihtivâ eden eserine, yine husüsi 
bir kıymet atfına sebep teşkil etmektedir. Ma- 
car tarihçilerinden Szekfü Gyula, türk müver- 
rihleri hakkındaki mütâleaları arasında, Lutfi 
Paşa 'yı, Kemâl-zâde ile birlikte, en büyük bir 
üstat olarak tavsif eder ( Török Törtenetirâk, 
Budapeşte, 1916 ). Bilhassa üslübunun sâdeliği 
ile, en samimi düşünceleri ve idâre hayatın- 
daki uzun tecrübelerinin neticelerini ibtivâ 
eden Âsaf-nâme büyük ve kıymetli bir tarihi 
vesika sayılabilir. Lutfi Paşa'nın asırlarca 
Âsafsnâme müellifi olarak tanınması da bu 
yüzden olsa gerektir. 

Lutfi Paşa'nın 970 ( 1563) sıralarında Di- 
metoka'da öldüğünü kaydeden Âli 'ye inanmak 
lâzımdır; çünkü Ali Emiri'nin, Âsaf-nâme 
nin bâzı nüshaları üzerinde al-madfün bi- 
bilâd al-Şöm ibâresinin görüldüğünü söylemesi 
ve bunu muhtemel gördüğünü imâ etmesi, mu- 
âsırı diğer Lutfi Paşa'nın 938 'de Şam beyler- 
beyi iken vefat ettiğini ( Ferdi, ayn. esr., var. 
142) bilmemesinden ileri gelmektedir, Mezarının 
1878 istilâsından önceki ,Lutfi Paşa Müslim“ 
kariyesinde bulunması icâp eder. Dimetoka ka- 
zasının, teşkilâttan sonra da, Lutfi Paşa adın- 
da bir köyü varidi ( krş. Bâdi Ahmed, Riyâzı 
belde-i Edirne, Bayezid umümi kütüp., or. 
10393, Hi; Devâyih-i mülkakât-ı Edirne, 208 ). 
Onun İstanbul 'da bir çeşme, Edirne'de de bir 
mescid yaptırdığını biliyoruz ( Hadiğat al-ca- 
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vâmi, 1, 189; T. Gökbilgin, Edirne ve Paşa 
livası, İstanbul, 1952, 8. 42). 3 Rebiülâhır 948 
27 temmüz ışgı taribli vakıfnâmesinde, ika- 
met ettiği Dimetoka'nın Müslim köyündeki 
mescid ve muallimhânesine 100.000 akçe ile 
Edirne'de 20 dükkânı vakfettiği anlaşılmakta- 
dır. Zevcesinin bâzı vakıfları için bk. T. Gök- 
bilgin, ayn. esr., tür, yer., 1556'da bhasları 
ve Yanya daki köprüsü için bk. 467 ve 586 
»r.'lu Tapu defteri. ; 
(M. TayyiB GÖKBİLGİN.) 

LUXOR. (Bk. AL-UKŞUR.J 

LÜBNAN. LUBNÂN, Suriye 'yi şarki Akde- 
niz kıyılarından ayıran dağ kütlesinin ( Cabal 
Lubnân ), bu dağ kütlesini ihtivâ eden me m- 
leketin ve bugün bu memleketi işine alan 
devletin ( Lübnan cümhüriyeti) ismi. 

Coğrafya. İbrânice Löbünön, yunanca 
Aiğavoç, latince Lib#nus, muâsır garp dillerin- 
ds Liban, Lebanon, Libanon ve Libano tes- 
miye edilen bu dağ hakkında arap coğrafya. 
cılarının fikri oldukça karışık, hattâ esrârlıdır. 
İba Hurdâzbeh, Nüh'un gemisinin Lübnan 
dağından kalkarak, Cudi dağında durduğu 
rivâyetini kaydettiği gibi ( Kifâb al-masâlik 
va  İzmamâlik, nşr. de Goeje, BGA, 1889, 
s, 76), İbn al-Fakih al-Hamadâni de (bk. 
Kitab al-buldân, nşr. de Goeje, Leiden, 1885, 
s. 123) bu dağı al-Ubbaâd ve Abdal (b. bk.j 
*ın ikametgâhı olarak tasvir eder( bk, &. 113; 
ayrıca bk. al-Mukaddasi, Aksan al-takâsim, 
Leiden, 1877, s. 189). Bütün bu coğrafyacılar, 
Lübnan'ı şarkta ona muvâzi ayrı bir dağ küt- 
lesi olan Anti-Lübnan'dan ayırmazlar ve bu 
kütleye ayrı bir isim de vermezler. Anti-Lüb- 
nan'ın Baradâ (b. bk.) vâdisi şimâlindeki kıs- 
mına Cabal Sanir denilir ve daha cenuptaki 
dağ kütlesine ise, Klassân b. Sâbit'ten itibâren, 
Cabal al-Sale (Hermon, bugünkü Cabal al-Şayh) 
ismi verilirdi ( bk. İbn Hurdâzbeh, ayr. esr., 
s. 77 ) Eski coğrafyacılar arasında, dağların 
şimâlde nereye kadar uzandığı husüsunda da 
ittifak olmayıp, bâzıları Cabal al-Lukkam 
(Amanos)?ı da buna katmışlardı (ms. bk. 
İştabri, Kitâb al-masölik va 'I-mamalik, nşr. 
de Goeje, Leiden, 1870, s. 56; İba Havkal, Kitab 
al-masölik va 'I-mamülik, Leiden, 1873, s. 108 
v.d.). Abu "-Fida 'da da Cabal al-Sale, Cabal 
Lubnân ve Cabal al-Lukkam bakkında aynı 
mâlümata rastlanır (bk, Zakvim al-buldan, 
nşr. Ch, Sehier, Dresden, 1846, s. 60). Suriye 
*yi, Akdeniz kıyılarına muvâzi olarak, Âsi neh- 
rinin aşağı mecrâsından şimâli Filistin'e kadar 
boydan-boya kesen silsileye, orta çağdan beri, 
halk arasında, müphem bir şekilde, sâdece 
Cabal denilmesi, bu karışıklığı desteklemiştir. 
Müslüman vekayinâmecilerinin Nuşayri, Mu- 


tavâli, Durzi v.b. gibi kavimlere Ahl al-eabal, 
Cabaliyün ( ,dağlılar“ ) demeleri bu isim ile 
ilgilidir. Katâda'nin rivâyetinde, Kâbe'nin 
yapısında Lübnan taşlarınının da kullanıldığı 
söylenmiştir (bk. İbn al-Fakih, s, 19). Bu 
an'ane, arap coğrafyacılarının Lübnan'ı, Hicaz 
ve Need'i birbirinden ayıran ve Suriye ile 
Anadolu'dan geçip, Karadeniz'e ulaştığı farz- 
edilen uzun dağ silsilesinin bir cüz'ü sayma- 
larını belki izah edebilir; çünkü Medine ile 
ile Mekke arasında bulunan Cabal al“Are'ın 
Şam'a kadar uzandığı ve Himş tarafından 
Lübnan'a eriştiği keyfiyetinde hepsi müttefik. * 
tir (msi. bk. İbn al-Fakih, s. 25 ; İbn Hurdâzbeh, 
s. 172). Bu coğrafyacılar, Lübnan "ın cenup hu- 
düdu olarak, umümiyetle Laytâni ( Leontes, 
şimdiki Kâsimiya ) nehrinin aşağı mecrâsın 
alırlar. Âdet olduğu gibi, Lübnan bu nehir 
ve şimâlde Tarablus ile Tartüs arasında 
denize dökülen Nahr al-Kabir (eski Elew- 
therus ) arasında gösterilirdi ( aş. bk.). Şark. 
taki Anti-Lübnan kütlesinin sayısı az olan 
nüfusu, umümiyetle şarki Suriye şehirleri- 
nin te'sirinde kalmış, hâlbuki vâdileri ile 
Akdeniz'e doğru açılan ve yamaçları üzerinde 
denizin nemli havasından faydalanan Lübnan, 
kadim Fenike sâhillerindeki merkezlerin ikti- 
sâdi ve siyâsi nufüzu altında yaşamıştır. 
Lübnan'ın al-Mukaddasi tarafından tasvir edi- 
len (bk. ayn. esr., 5. 188 ) çam ormanları, XIII 
asırda henüz canlılığını muhâfaza ediyordu 
(bk. H. Lammens, Frere Gryphon et le Libar 
au XVe siğele, ROC,1899, s. 14 ). Burada de- 
mir mâdenlerine de rastgelinirdi ki, müellifler 
istihsal edilen mâdenin Mısır'a sevkedildiğini 
yazarlar, İpek böceği yetiştirilmesi Lübnan'da 
büyük bir sür'atle taammüm eylemiş olup, 
ipek XVİL, asra kadar Lübnan'ın başlıca ticâ- 
ret maddelerinden biri sayılıyordu, İpek, bil- 
hassa, Kasravân nâhiyesinden geliyordu. Bey- 
rut'a gelen ipekliler gibi, Sayda'ya ve bu- 
radan Fransa'ya sevkolunanlar da, bir Dür- 
zi nâhiyesi olan Şüf'ta imâl ediliyordu (bk. 
Ducousso, Z* Industrie de la sole en Sy- 
rie, s. 55—56; Paul Masson, Histoire du com- 
merce français dars le levant au dix-septiğme 
sidele, 8. 388). 

Cebel-i Lübnan, Suriye'nin garbında, şarki 
Akdeniz kıyılarına muvâzi olarak, şimâl-şi- 
mâl-i şarki, cenup—cenub-i garbi istikametin- 
de, uzunluğu 17o km.'yi ve âzami genişliği 
şimâle doğru 45 km.'yi bulan bir dağ kütle- 
sidir. Daha ziyâde vâdiler ile yarılmış bir 
yayla manzarasını gösteren şimâli Filistin 
( Calila )'den, şimâle doğru, irtifâ tedricen 
artarak, Nahr el.Kösimiya (<-Laytüni )'nin 
açlığı yarma vâdiden ötede 2.000 m. 'yi bulur. 
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Beyrut— Şam caddesi, dağ kütlesini Lübnan 
geçilinde 1542 m.'de aşar ve bunu Beyrut 
*un şarkında yükselen Cabal Sannin (2.600 m.) 
tâkip eder, Daha şimâlde dağların genişliği 
ile berâber, irtifa büs-bütün artarak, 2.900 
mm.?ye varır ve en yüksek zirve (Zahr al-Ku- 
zib) 3.066 m.'yi bulur. Fakat daha şimâlde, 
dağ kütlesi Nahr al-Kabir vâdisi üzerine bir- 
den-bire iner, Lübnan dağının bünyesi oldukça 
basittir: yapısında, esâs itibârı ile, ikinci ve 
üçüncü zamanın kumlu, killi ve bilhassa kireçli 
arâzisi hâkim olup, bütün bu arâzi, üçüncü za- 
man sonuna doğru, boydan-boya kırılmış, dağ 
kütlesini şarktan tahdit eden çukur bölge ( al- 
Bikâ ) ve garpta şimdi Akdeniz'in işgâl ettiği 
sâha alçalırken, aradaki kütle hafifçe kubbe- 
leçerek yükselmiştir. 

Cebel garpta sâhil üzerine dik olarak iner 
ki, bunun denize doğru uzanan bâzı çıkıntı- 
ları ve şimdi karaya bitişmiş ada parçaları, 
Sür, Beyrut ve Trablus gibi kadim liman şe- 
hirlerine yerleşme noktası hizmetini görmüş- 
tür, Deniz ile onu yakından tâkip eden dağın 
yamacı arasında, pek ince bir şerit şeklinde 
uzanan yalı boyu, eski çağda Fenike medeniye- 
tinin kurulma sâhası olmuştur. Cebel”in yalı 
boyu üzerinde uzanan ilk kısmı, gerideki yük- 
sek dağlardan inen dar vâdiler ile yarılmış, çalı- 
lıklar ile kapalı, yazları çok sıcak ve kurak, bu 
sebepler ile iskâna ve geçilmeğe az elverişli ol- 
duğundan, daha ziyâde, dağın iç kısmını deniz 
tarafından koruyan tabi*i bir engel rolünü oy- 
namıştır. Bunun gerisinde uzanan daha yüksek 
kısma ( 2.000 m.'ye kadar), Vusüt ( orta kı- 
sım“ ) ismi verilir. Burada vâdiler daha geniş, 
sırtlar daha düz, iklim daha nemli, kışın yağan 
yağmurlar bol, yazlar mütedil, nebâti örtü zen- 
gindir. Bu sâha vaktiyle geniş ormanlar ile ka- 
palı bulunuyordu. Lübnan "ın meşhur sedr ( erz) 
ormanlarından şimdi Trablusşam *ın cenâb-i şar. 
kisinde, Bşarra civarında, 1925 m. irtifâda, bir 
nevi milli park içinde, itinâ ile muhâfaza edil- 
mekte olan 350 kadar ağaç kalmıştır. Sedr 
(Cedrus libani ) ağacı bugünkü Lübnan cüm- 
hüriyeti bayrağı üzerinde de temsil edilmek- 
tedir. Vusut bölgesinde, şimdi daha ziyâde 
insanların yetiştirdiği ağaç, fidan ve mezrü- 
âttan mürekkep yeşil bir örtü göze çarpar: 
başta dutluklar olmak üzere, zeytin, incir ve 
diğer çeşitli meyva ağaçları, ıhlamur ve çınar- 
lar, arada bağlar, hubübat ve sebze bahçeleri 
burada yer alır. Bu kısım, Lübnan'ın en mes- 
kün ve mâmür bölgesi olup, esâsen kalabalık 
olan yerli halka, yazın kıyı şehirlerinden, şarki 
Akdeniz memleketlerinden ve daha uzak 
yerlerden gelen ziyâretçiler katılır. Vusüt böl- 
gesinin daha gerisinde, dalgaların umümiyetle 


2.000 m, *yi aşan yüksek kısmı uzanır ki, bu- 
rada Curd adı verilen sathı çıplak ve kuru, 
ıssız sırtlar yer alır. Bu bölgeye kışın bol 
olarak yağan kar, zirvelerden ancak hazirana 
doğru çekilir; hattâ gölgelik yerlerde bütün 
sene kalır. Cebel'in yüksek kısmından, şark- 
taki çukura iniş birden-bire olur. al-Bikâ 
ismi verilen bu çukur, oluk şeklinde olup, 
8—ı4 km, genişliğinde ve 120 km. uzunluğun- 
dadır. Daha cenuptaki Ğavr çukurundan bir 
eşik ile ayrılan bu çukur sâbanın zemini, Ba- 
albek yakınlarına rastlayan orta kısmında 
1.x60 m, yüksekliğinde olup, buradan itibâren şi- 
mâle ve cenüba doğru 1.000 m. *ye kadar alçalır 
ve menbâları birbirine çok yakın olan iki nehir 
tarafından tâkip edilir ki, bunlardan şimâldeki 
Nahr al-“Âşi, cenuptaki de Nahr al-Laytâni 'dir. 

al-Bikâ''ın şarkında, Cabal-i Lübnan'a tak- 
riben muvâzi ikinci bir dağ kütlesi birden-bire 
yükselir. Coğrâfi eserlerde Anti-Lübnan ismi 
ile tanınan bu dağlar gerçekte cenupta Cabal 
al-Şayh ( 2 760 m.) kütlesi ile, Şam 'dan Beyrut 
'a giden yolun 1.250 m. irtifada, bir eşik 
üzerinden aştığı ve Barada ırmağının da geç- 
tiği alçalma sâhası şimâlinde daha başka dağ 
kütlelerinden meydana gelmektedir. Bu sonun- 
cular, cenup tarafında birbirine az-çok muvâzi 
ve sıkışık olduğu hâlde, şimâl-i şarkiye doğru 
yelpâze gibi birbirinden ayrılarak, Suriye çölü 
dâhilinde uzanan ayrı-ayrı parçalar teşkil 
ederler ki, garpta al-Bika' üzerinde birden 
yükselen ilk mühim sıra ( Cabal al-Şarki ) 
üzerinde en yüksek zirve 2.659 m.'ye kadar 
çıkmaktadır. Anti-Lübnan'a dâhil bütün dağ 
kütleleri, umümiyetle çıplak ise de, yükseklik- 
leri dolayısı ile, oldukça fazla yağışa mârüz 
bulunduğundan, suyu bol menbâları beslerler 
ki, Şam vâhasının gelişmesi bu sular sâyesin- 
dedir. 

Tarih. İslâmdan evvelki devre âit şiirlerde 
Lübnan, nâdir olarak, zikredilir. Bu arada 
Gassâniler sarayında bulunmuş olan al-Nâbiğa 
al-Zubyâni zikredilebilir. Müslüman şâirlerden 
*Abü Dahbal al.Cumahi, al-Nâbiğa al- Şaybüni 


ve “Abd al-Rahmön b. Kassün gibilerinin . 


Emevi saraylarını ziyâret etmelerinden sonra, 
bu isim daha sık geçmektedir. 

636 yılında, araplar tarafından Dimeşk eyâ- 
letine bağlanan Lübnan'ın (bk. Ya kübi, 
Kitab a'-buldân, nşr. de Goeje, Leiden, 1892, 
8. 327), küçük millet gurupları için tabi'i 
bir sığınak rolü oynadığı ve bu gurupların za- 
manla, daha başka kaçakların katılması ile, 
büyüdüğü anlaşılıyor. Nitekim, arap müellif. 
lerinin Carâcima adını verdikleri Merdâf- 
ler ( MagSwttaı), VİL asrın ikinci yarısından 


itibâren, islâm âleminde zuhür eden fırsatlar- 
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dan faydalanmak maksadı ile, Amanoslardan 
gelerek, Lübnan'a yerleştiler. Konstantinos 
Porphyrogenetos (de Thematibus, nşr. Bon- 
nae, 1811, İİ, g6, 103) ile Balâzuri, ( Futüh 
al-buldün, nşr. de Goeje, Leiden, 1866, 5. 159 
v.d.) Merdâilerin bu havâlide bulundukla- 
rını kaydederler, “Abd al-Malik, Merdâi- 
lere karşı yaptığı seferlerde, bu gurubu hi- 
mâye etmemesi iç'n, Justinianos |l.'a bir çok 
tâvizlerde bulunmuştur. İbn al.Fakih (ayn. 
esr., s. 112 ) gibi, al-Mukaddasi, bize arap hâ- 
kimiyeti zamanında Lübnan hakkında mâlümat 
vermektedir. Ayrıca Sufyân al-Savri tarikatin- 
deki Abü İshâk al-Balüti ile temsil ettiği guru- 
ba dâir bâzı kayıtlar görmekteyiz, XII, asır sey- 
yahlarından İbn Cubayr ( Rihla, nşr. W. Wright, 
s. 289) ile XIV. asır arap coğrafyacısı Abu 
*1.Fida” (ayr. esr., s. 130)?da da, bu husüsta 
mâlümat vardır ( ayrıca bk. İbn Battüta, Tuhfat 
al-nuzzür, tre. M. Şerif, İstanbul, 1335, 4,84) 

Lübnan'ın asırlar boyunca muhâfaza edegel- 
miş bulunduğu yarı-müstakil vaziyeti buraya 
sığınmış ve müslümanlığın saf şekli dışında 
teşekkül etmiş bulunan Mutavjli, Durzi ve 
Nuşayri gibi cemaâtlerin başlı-başlarına ge- 
lişmelerine ve bâriz birer husüsiyet kazanma» 
larına hizmet etti. Ayrıca Malki, Ya'kübi ve 
Mârüni gibi hıristiyan cemâatler de burada 
yer almışlardı. Maârüniler, bilhassa Cubayl, 
Batrün ve Kasravân'da, Malki ve Ya'kübiler 
ile birlikte zikrolunuyorlardı. Bu Mârünilerin 
orta çağdan beri fransızlar ile sıkı münâse- 
bette bulunmuş olmaları kuvvetle muhtemel- 
dir ( Ren& Ristelhueber, Traditions françaises 
au Liban , Paris, 1918, s. 2). 

Bir mezhep mensübu olarak ortaya çıkan, 
sonraları milli bir mâbiyet alan bu cemâatle- 
rin elde ettikleri muhtâriyetin derecesi, Suri- 
ye'de arap ve türk nufüzunun azalıp-çoğal- 
ması ile ilgilidir. 

Lübnan, 759/760 ta, vergilerin ağırlığına kar- 
şı silâha sarılan yerli halkın kıyâmı ile, yeni- 
den tarihi hâdiselere sahne olmuştur. Lübnah- 
hlar, Trablus-Şam 'da bir bizans kuvvetinin bu- 
lunmasından da istifâde ederek, Munaytira 'den 
kaçıp gelen dağlıların da iltihâkı ile, Bika'”ı 
zaptedip, Baalbek'e karşı yürümüşlerdi. Bu 
hâdiseleri İbn “Asâkir (CV, 341) ile Balâzuri 
*nin eserlerinde ( s. 162) görüyoruz. Abbâsi- 
ler, bu ülkeleri muhâfaza etmek için, büyük 
gayret sarfetmiş ve bunda muvaffak olmuşlar- 
dır. Aynı devirde Beyrut'ta yaşayan al-Av- 
za'i, bu sırada kullanılan cebir ve şiddeti ten- 
kit eder, Ya'kübi 'nin bildirdiğine göre (ayn, 
€sr., 8. 327 ), bu karişıklıklar olurken, bir ta- 
kım bedeviler cenup ve şimâlden Lübnan'a 
mufüz etmeğe çalışmışlardır. 


Bu arap kabilelerinden Bani Tağlib gibi, 
Tolun-oğulları ile Fâtımiler arasındaki fâsıla. 
dan istifâde edenler, bu asırda Lübnan'da hu- 
küm sürmekte idiler, İsimlere bakılacak olur- 
sa, Ya'kübi'nin bu arap kabilelerine nisbetle 
kullandığı ,bedevi muhâcereti“ ( s. 324 ) tâbi- 
rine hak vermek icâp eder. Mâmafih, Nuşayri- 
lerin kendi dağlarını ( Cabal al-Summâk ) bu 
bedevi istilâsına kapamış olduklarına dâir ka- 
yıtlar görmekteyiz. Cenupta Layğüni” yi aşan 
bedeyilerin, bu memlekette »yamani“—,Kaysı“ 
arapları arasındaki ihtilâfı yaydıkları ve şi'ilik 
propagandası da yaptıkları istidlâl edilebilir. 

Her mezhebi cemâat, Şam, Bagdad veya 
Kahire'deki hukümdarların tâbiiyetini kabül 
etmiş farzolunan küçük yerli hânedânların 
hukmü altında bulunuyordu ve bu yerli reis. 
ler, hukümet sürmek bakkını o hukümdarlar. 
dan alırlardı, Merkez, almak imkânını bulursa, 
onlardan bâzı vergiler ve icâbında asker is- 
terdi. Memlük kaynaklarında bu gibi hallerin 
misâllerine rastlanmaktadır. Şâlih b. Yahyâ 
( Târih Bayrüt, uşr. Cheikho, Beyrut, 1927, 
s. 77), 687 (1288 )'de, Memlük hukümdarı Ka- 
lâvün'un Cebel ümerâsının elinden iktâlarını 
aldığını kaydeder, Buna rağmen, Lübnan 'daki 
reisler, yakın şarkta birbirini tâkip eden idâ. 
reler, halifeler, Selçuklu sultanları, haçlılar, 
Eyyübiler, Memlükler ve türk paşaları ara- 
sında ve iktidar kargaşalığı içinde işlerini hay- 
ret verici bir mahâretle yürütmeğe imkân bul- 
muşlardı. 

Haçlılar Cebel *, Hişn al-Akröd ve Şakif Ar. 
nün ( Beaufort ) gibi kaleler ile kuşatmışlardı, 
İslâm hâkimiyeti sırasında böyle tahkimât ya- 
pılmaması, Carğcima gibi, Mârünilerin şimâli 
Lübnan "daki yüksek sâhalara yerleşmelerini ve 
Cebel 'de esâslı bir rol oynayan bir hıristiyan 
cemâatinin gelişmesini kolaylaştırdı. IX. asrın 
sonuna doğru, Haleb taraflarından gelen Tanüh 
arapları, cenübi Lübnan 'da kısmen araplaşmış 
ve şi'i itikadlarının te'siri altında kalmağa baş- 
lamış kavimler arasında, kendilerine bir emirlik 
te'min ettiler. Bu Tanühilerden Bani *1-Hamrö, 
Bani Abi "-Cayh ve bilâhare Garp Emirleri is. 
mini alan Buhtürlar, evvelce hıristiyan olup, Ab- 
bâsiler tarafından islâmiyeti kabüle zorlanmış. 
lardı, Bu emirliğin gelişmesi, XI, asırda Sayda 
ve Beyrut hıristiyan baronluklarının kurulma- 
sı ile durdurulmuş olda, Cubayl, Batrün hı. 
ristiyan beylikleri ve Trablus kontluğu şimâ- 
Mi Lübnan ın hıristiyan kuvvetine dayanmakta 
idi, Arap emirleri olan Buhtürların, müslü- 
manlar ile franklar arasında, nesil bir siyâ- 
set tâkip ettikleri kat'iyetle mâlüm değildir, 


Fakat başka bir Lübnan kavmi olan Durziler 
bu bölgede ayrı bir cemâet teşkil ettiler, 
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» Durzi adı, ilk defa olarak, XI, âsrın ilk yarı- 


sında, Fâtımi halifesi Hâkim bi-Amr Allâh 
zamanında geçer (bk. M. C. Şehâbeddin Te- 
kindağ, Dürzi tarihine dâir notlar, Tarih der- 
gisi, 1954, X, 147 ). Fakat bunlar, daha sonra, 
Lübnan ı aşmışlar ve Kasravân dağlarında ve 
daha sonra da Şüf bölgesinde yerleşmişler- 
dir. Yahudi seyyahı Tudelalı Rabbi Benjamin 
(ölm. 1173), Durzilerin Lübnan'da bulunduk- 
larını kaydeder. İbn Cubayr (ölm. 6141217), 
bize Suriye'de, frank hâkimiyeti zamaninda, 
müslümanlar ile hıristiyanlar arasında hudut 
olduğunu belirttiği Lübnan hakkında mâlümat 
vermektedir (bk. ayr. esr., 5. 257, 289). 

Öyle anlaşılıyor ki, islâm-hıristiyan ve is- 
lâm-moğul savaşları zamanında, Lübnan'daki 
.reisler, eski hukukunu te'yit edebilecek bir 
vaziyette bulunan devletten, maiyetlerini yer- 
leştirmek üzere, bir mıkdar arâzi koparmağa 
muvaffak olmuşlardır. *'Akkâr, Kasravân ve 
Curd bu arada sayılabilir. Bu cemâatleri, müs- 
lüman kaynakları Kasravöniya ve Curdiya 
âsileri olarak adlandırıyor. Yine aynı kaynak- 
lar, Lübnan 'dan bahsettikleri sırada, bıristi- 
yan unsurları isimleri ile zikretmezler. Mem- 
lükler, £293”te bu âsilere mağlüp oldular (bk. 
Baybars al-Manşüri, Zubdat al-fikra, Brit. 
Mus, nüshası ). 1304 te, Taki al-Din İbn Tay- 
miya'nin verdiği fetvâ (sureti için bk. Sta- 
nislas Guyard, J A, 6. seri, XVLL, 158198 ) 
üzerine Nuşayri, Mutavâli ve Durzilere karşı 
1305 Kasravân seferini yapan Memlükler, bu 
sonuncuları ezerek, Lübnan?” ellerine geçir- 
diler, 

Memlükler, 706 ( 1306/1307 )'dan itibâren, 
Lübnan *ı idâreleri altına almışlardır. Evvelâ, 
Beyrut'un müdâfaasını Tanühilere bırakan 
Memlükler, lübnanlıların hârie ile mürâsebet- 
lerini kesmek ve muhtemel bir ayaklanmayı 
önlemek için bir kısım türkmenleri, lübnanlıları 
göz önünde tutmak üzere, Kasravân dağlarında 
yerleştirdiler. Memlük tariklerinde sık-sık bahsi 
geçen ,Kasravün. türkmenleri“ tâbirine, daha 
XV. asrın ilk yarısında yaşayan Şâlih b. Yahya 
*nın eserinde tesâdüf etmekteyiz ( bk. ayn. esr., 
s. 33). Lübnan'ın sâhil kısımları memlâükler 
tarafınan askeri bölge hâline getirildi ve bu- 
nunla alâkalı sıkı nizamlar konuldu. Mâmafik 
XIV. asırda, hıristiyan donanmalarının İsken- 
derun, 'Akkâ, Şür, Trablus ve Sayda 'ya yap- 
tıkları akınlar ve Memlük ümerâsının birbir- 
leri ile uğraşmaları yüzünden, lübnanlılar, bil- 
hassa dürziler, etrafa dağılan taraftarlarını 
toplayarak, eski kazâlarını yeniden iskân et- 
mek fırsatım buldular, Bu arada, Garb ve Şuf 
yeniden bir durzi nâhiyesi »lmuş idi. Nitekim, 


Iagı 'de, bir Durzi — Mârüni hey'etinin, Roma | 


*ya giderek, papa tarafından kabül edildiğini gö- 
rüyoruz ( bk. H. Lammens, La Syrie, Beyrouth, 
1921, ll, 39, not 3). Böylece, XIIL—XV, asır- 
larda, Memlüklere karşı vukuâ gelen isyânın 
ardından, orta Lübnan Mutavalilezinin ve 
Durzilerinin şiddetle cezâlandırılmağı, Mârüni- 
lerin Nahr İbrâhim cenübundaki bölgeleri, XV. 
asırdan itibâren, işgâl etmelerini kolaylaştırdı. 

XVI. asır başında Tanühiler, 1516'dan iti- 
bören, Suriye'yi fetheden Osmanlılara itâat 
ettiler ve dâhili geçimsizlikler ile zayıflamış 
olduklarından, çok geçmeden iktidarı Durzi- 
lerden Ma'n-oğullarıza ( bk. mad. DÜRZİLER | 
bırakmak zorunda kaldılar ki, bunların en 
meşhürları Fahr al-Din Il.'dir. Avrupa dev- 
letlerinin yardımına güvenerek, sâbası Cebel *in 
dışına taşacak müstakil bir devlet kurmağı 
tasarlamış olan Fahr al.Din, XVİL asrın ilk 
yarısında, Osmanlı devletinin başına ciddi bir 
gâile çıkardı ve ancak 1635 te tenkil edile- 
bildi. Halefleri zamanında, Lübnan'da yine 
bâzı karışıklıklar oldu. 1660”ta Şam vâlisi olan 
Köprülü Fâzıl Ahmed Paşa, Cebel'e kuvvet 
göndererek, âsileri Kasravân 'da mağlüp etti. 

1109 ( 1697/1698 )'da, Ma'n-oğullarının son 
emiri Ahmed ölünce, Lübnan'ın ileri gelen- 
lerinden ekseriyetin teşebbüsü ve Bâbıâli'nin 
muvafakati ile, müfuzları akrabâları olan ve 
Cabal al-Şayh'in garp mâilesindeki Vâdi al- 
Taym?'den gelen Şihöb-oğullarına ( bk. mad. 
DÜRZİLER J intikal etti. Kays ve Yemen kol. 
ları arasında uzayıp-giden ibtilâf Tanühileri 
zayıflattığı gibi, aynı ihtilâf Dürzilere de sirâ- 
yet ederek, onlarıda iki fırkaya ayırmış ve 
Cebel dâimi bir ihtilâf kaynağı hâline gel- 
miştir. Bilhassa Ma'an-oğullarının Yemen ko- 
lunu tutmalarına mukabil, Şihâbilerin Kaysi- 
lere taraftar olması bu münâfereti çoğaltmış- 
tır, Şihâb-oğulları zamanında, Lübnan da mey- 
dana çıkan Canbulâti ve Yazbaki isminde iki 
fırka, bunların yerine geçmiştir. 

Fahr al-Din?in sukutu ile, Osmanlı hâkimi- 
yeti, bilhassa Sayda vâlileri vâsıtası ile, Lüb- 
nan'da daha çok hissedilmeğe başlamış ve 
böylelikle, âsâyişsizliği ve Durzi reislerinin 
tecâyüzlerini önlemeğe çalışan Şihabilerin nu- 
füzu zaafa uğramış idi. Ma'n-oğulları, zirâatin 
terakkisi için, şimâli Lübnan hıristiyanlarının 
cenübi Lübnan'a gelmelerini teşvik etmişlerdi; 
Şihâb-oğulları da, bu yolda yürüyerek, Mörü- 
nilere yakmlık gösterdiler. 1578'den itibâren 
Lübnan?a vâsıl olan hıristiyan misyonerlerinin 
tesirinde kalan bu Durzi beylerinden bir kısmı, 
daha KVIL asır ortalarında, bıristiyanlığın, 
katolik mezhebini kabil ettiler. Bu süretle Lüb- 
nan 'da hıristiyanların mıkdarı gittikçe artarak, 
hıristiyan ve müslüman unsuru arasında bir 
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muvâzene teşekkül etmiş oldu. Hattâ bu arada, 
birbirlerine yaklaşma bile müşâhede ediliyordu. 

Şihabiler, vakit-vakit Osmanlı devleti aley- 
hine faâliyetlerde bulundular. Emirlikten azi- 
edilmiş olan Manşür'un, 1771'de, Akdeniz 
*deki: rus donanması kumandanı iile temâsları 
bu arada zikredilebilir. Şihâbiler arasında en 
tanınmış. şahsiyet emir Başir Il 'dir. Bunun 
zamanında hıristiyanlık Cebel'de çok gelişti. 
Esâsen. hıristiyan olan Başir''in Cebel 'deki 
emâreti, hıristiyanların bir galebesi şeklinde 
kabül ediliyordu. Hemen-söylemelidir ki, Başir 
“in bilhassa katolik hıristiyan olan Melki üme- 


râsına istinâdı, “dürzi - meşâyibi tarafından hiç. 


bir zaman tasvib edilmemiştir. 1826'da, Bey- 
rut'a, yunan korsanlarının baskını vesilesi ile, 
müslüman ahâlinin hıristiyan evlerini yağma» 
ya kalkışmaları (bu husüsta bk. Haydar Ah- 
med al-Şihâbi, Zarik, Mısır, 1900, İli, 1016; 
Şidyak, Ahbâr al-a'yün fi Cabal Labnün, 
Beyrut, 1859, s. 559) Beyrut hıristiyanların- 
dan büyük bir kısmının Lübnan'a; bicretine 
yol açmıştır. 

Başir, Fahr al-Din'in düşüncesini tatbik sâ- 
hasıma çıkarmağa uğraşarak, yarım asırlık bir 
raüddet ( 1789—1840 ) boyunca, büyük bir Lüb- 
nan deyleti kurmağa çalıştı. İcâp ettikçe dev- 
lete, bilhassa Cezzâr Ahmed Paşa (b.bk.)'ya 
müzâheret gösterir, fakat her defasında, 1810 
'da Vehhâbilere karşı girişilen hareket sıra- 
sında görüldüğü gibi, kendi menfaatini göz 
önünde tutardı, Başir, bir aralık, Mısır vâlisi 
Mehmed Ali Paşa'ya ilticâ etti. Memleketine 
dönünce, rakibi Şeyh Canbulât'a karşı ba- 
rekete geçip, onu mağlüp ve idâm etti (1825). 
Mehmed Ali. isyânında emir Başir, mısır- 
lılara taraftar oldu ve onlara yardımda bu- 
lundu (1832). Osmanlı devleti Durzilerin 
emir Başir'e olan muhâlefetinden istifâde 
etmek istedi. Bu yüzden Dayr al-Kamar, 
Zahla ve Matn'de, islâmiyet .gayreti gü- 
den Durziler ile Başir taraftarı hıristiyan- 
lar arasında vuruşmalar oldu. Bütün Durziler, 
Dayr al-Kamar'de toplandılar, Ancak, Mısır 
ordusunun Bayt al-Din ile Dayr al-Kamar'i 
zaptı üzerine, mesele önlenebildi. Emir Başir, 
1849'ta memleketini yeniden terketmeğe mec- 
bür oldu. Bu. geçen müddet içinde, İbrâ- 
him Paşa'nın sıkı - idâresi bütün lübnanlıları 
memnün etmemiş, Cebel'de ayaklanmalar ol- 
muş. idi. Bunu tâkip eden 20. senelik bir dev- 
re içinde ( 1840—1860), Lübnan doğrudan- 
doğruya. Osmanlı devleti tarafından idâre 
edildi, Bu arada, başta. Fransa olduğu hâlde 
Avrupa devletlerinin. teşvik ettiği Mârüni — 
Durzi unsurları arasında bir çok geçimsiz. 


likler oldu, Devletin bü unsurlar arasında | 
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âhenk te'min setmek için - sarfettiği gayret, 
mezkâr teşvikler yüzünden, boşa gitti. İlk 
çatışma 1841 'de vuküa geldi. Bunun ön- 
lenmesino çalışırken,: ser-asker Mustafa Nü- 
ri Paşa, islâhat için, Beyrut'a gönderildi. 
Nuri Paşa, Lübnan”ı; devletin tâyin edece- 
gi bir memür vâsıtası ile, idâre etmeğo 
teşebbüs etti ise de, Avrupa devletlerinin 
Cebel'e bir hıristiyan. vâli tâyini husüsunda 
Bâbıâli ?yi tazyik etmeleri, bu teşebbüsü balta- 
İadı, Bunun üzerine, Sayda eyâletine tâyin 
edilen Es'ad Muhlis Paşa'nın teşebbüsü ile, 
Lübnan'ın biri Mârüni, diğeri Durzi birer 
kaymakam ile idâre edilen iki kazâya ayrılma» 
sı kararlaştırıldı. 1845 'te Cebel?'de yeniden 
isyân çıktı. Bâbıâlf, hâriciye nâzırı Şekib Efen- 
di'yi Lübnan 'a gönderdi. Bu zât, karışıklıkla 
rı önlemek için, halkın silâhlarını toplatmağa 
karar verdi. Bu teşebbüs, ecnebilerden teşvik 
gören cebelliler tarafından fenâ karşılandı. 
Nihâyet 1846'da, Cebel 'in maiyetlerinde birer 
muhtelit meclis bulunan iki kaymakam tarafın- 
dan idâre edilmesi esâsının tatbikine girişile- 
bildi ve nisbi bir sükün bâsıl oldu. 

Bu arada Cebel hıristiyanları, Mârüniler, 1856 
hatt-ı hümâyünundan faydalanarak, teşkilatlan- 
dılar. 1860 ta, küçük bir çatışma, mayıs ayı 0- 
nunda büyük bir isyân hâlini aldı, Durziler, Mâ- 
rüni köylerini basarak, yağma ve kıtâle giriş- 
tiler. Hâdise Avrupa'ya aksedince, Fransa hu- 
kümeti, ingilizleri de iknâ ederek, Cebel 'e $.000 
kişilik bir kuvvet çıkardı. Bu ecnebi müdâha- 
lesinden doğabilecek tehlikeyi sezen Bâbıâli, 
Lübnan meselesinin halline hâriciye- nâzırı 
Fuad Paşa'yı, fevkalâde komiser sıfatı ile, 
me'mür etti. Fuad Paşa, Lübnan hâdiselerinin 
arkasından, temmüz ayı içinde, Şam 'da vuküa 
gelen kargaşalığı da bastırarak, Avrupa dev. 
İetlerinin şiddetle tenkil edilmesini istedikleri 
Durzileri mâkul bir şekilde cezâlandırıp, ya- 
bancı kuvvetlerin fili müdâhalesini önledi. 
Lübnan'ın idâri vaziyeti, evvelce Beyrut 'ta, 
sonra İstanbul da yapılan müzâkereler netice- 
sinde, g haziran 1861 anlaşması ile, tesbit 
edildi. Bunun üzerine, ecnebi kuvvetler mem- 
leketi tahliye edip çekildiler, Bu anlaşmaya 
göre, Çebeli Lübnan, Beyrut ( Sayda) ve 
Şam eyâletlerinden tamâmiyle ayrılarak, yerli 
olmayan, fakat devletin tebeasından bulu- 
nan ve me'müriyeti büyük devletler tara 
fından tasvib edilen bir hıristiyan mutasarrı- 
fın idâresi altına konulacak, muhtelif cemâ- 
atlere mensup ikişer âzâdan bir idâre meelisi 
kurulacak ve eski mukataalar yerine geçmek 
üzere, bu mutasarnıflık dâhilinde teşkil edilen 
yedi kazânın her birinde, yine cemâatlerin 
seçtiği : birer meclis bulunacak, emniyet ve 
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âsâyiş işleri de muhtelit bir zâbıta kuvvetine 
verilecek idi. Bu esâsa göre, Cebel-i Lübnan'a 
ilk olarak Dâvud Efendi ( Paşa ) isminde bir 
ermeni katolik mutasarrıf tâyin edildi ve da- 
ha sonra onun yerini Franko Paşa isimli bir 
hıristiyan arap aldı. Müzâkereler sırasında, 
Fransa'nın ilk teklifine göre, Trablus, Bey- 
rut ve Sayda 'yı ihtivâ etmesi istenen Cebel-i 
Lübnan mutasarrıflığı, tesbit edilen şekli ile, 
Akdeniz sâhilinde Trablus şehri cenübundan 
Sayda şehri şimâline kadar uzanmakla berâ- 
ber, bu sâbhil şehirlerini ve Beyrut'u içine al- 
mıyor, 6.500 km?, arâzi üzerinde, XX. asır baş- 
larında 400.000'e yakın nüfusu ihtivâ ediyor- 
du, Mutasarrıflığın merkezi, cenübi Lübnan 
*da Dayr al-Kamar kasabası şarkında Bayt 
al.Din idi, Mutasarrıflar kışı Beyrut cenübun- 
da Ba'abda'da geçirirlerdi. 

İmtiyazlı idâre kurulduktan sonra, Birinci 
Cihan batbine kadar geçen seneler, Lübnan 
için, sükün ve inkişâf yılları oldu, Bir taraf- 
tan Suriye ve Mısır gibi komşu memleketler. 
den veya Avrupa'dan gelen seyyahların bı- 
raktıkları para ve gerek dış memleketlere 
(Mısır, Amerika, Brezilya, Arjantin ) bicret 
ederek, orada zengin olan lübnanlıların yar- 
dımları sâyesinde, memleket büyük bir ümrâ- 
na kavuştu; fakat aynı zamanda, tâbi olduğu 
muhtâriyet idâresi yüzünden, yine bilhassa 
fransızların körüklediği ayrılma hareketleri 
için başlıca faâliyet merkezi rolünü de oynadı. 

Birinci Cihan harbinde, Akdeniz'de iki bü- 
yük devletin tehdidi altında bulunan Osman- 
hı devleti için, Lübnan'ın bu durumu çok teh- 
likeli görünüyordu, Bu tehlikeyi önlemek üze- 
re, Lübnan dâhiliye nezâretine bağlı ve ba- 
şında müslüman bir mutasarrıf bulunan bir 
müstakil mutasarrıflık hâline konuldu. Suriye 
vâliliği ile berâber, dördüncü ordu kumandan. 
lığını üzerine almış bulunan Cemal Paşa'nın 
sevk ve idâresi ile, ecnebi taraftarı olarak 
bilinen bir kısım Mârüni ve Dursi ileri ge- 
tenleri, bir müddet, Kudüs *te ikamete me'mür 
edildi. Aşırı ayrılma taraftarları hakkında ka- 
nüni tâkibat yaptırıldı ve suçlular cezâlandı- 
rıldı. Harbin ancak son safhasında ( teşrin 1, 
1918 ), Lübnan ingiliz kuvvetlerinin eline geç- 
ti. 25 nisan 1420'de, San-Remo konferansında, 
Suriye ve Lübnan'ın Fransa mandası altına 
konulması kararlaştırıldı. Ertesi yıl eylâlünün 
birinci günü, Fransa cümhüriyeti yüksek ko- 
miseri general Gouraud ,Büyük Lübnan dey- 
İleti“ nin kurulduğunu, Beyrut 'ta, merâsim ile, 
ilân etti, Merkezi Beyfut olan bu devlet, eski 
Cebeli Lübnan müstakil mutasarrıflığı arâzi- 
sinden başka, şimâlde Trablusşam ile berâber 
Nabr sl-Kabir munsabına, şarkta Anti-Lüb- 


nan 'ın en yüksek silsilelerinin zirveler hattı- 
na Kadar uzanarak, al-Biks''ın hemen tamâ- 
mını, Baalbek ile berâber ihtivâ etmekle, ce- 
nupta Sayda ve Sür havâlisiği içine elarak, 
Akdeniz kıyısında Ra's al.Nökür * a kadar 


uzanmakta idi, Bugünkü Lübhan cümhüriyeti 


arâzisine tekabül eden ve 'mesâbası 10.380 
Em?.'na varan bu arâzi üzerinde, o sıralarda 
(1921/1922 ), 629.000 olarak tesbit edilen nüfu- 
$un 275.000 müslüman ( 125.000 sünni, 105.000 
mütevâli veya şi'i, 43.000 dürzi v.b.) idi ve buna 
mukabil 330.000 hıristiyan ( bunun 200.000 
kadarı Mârüni), ayrıca 3.500 müsevi ve 
20.000 kadar ecnebi ihtivâ ettiği tahmin olunu- 
yordu. 

Fransız himâyesi, müteâkip senelerde, ted- 
ricen gevşetildi. 1426 mayısında, büyük Lüb- 
ban yerine, bhusüsi bir kanün-i esâsiye ve 
muhtar idâreye ve 45 âzâdan mürekkep bir 
mümessiller meclisine sâhip olan Lübnan 
cümhüriyeti kuruldu. 1936'da Fransa ile Su- 


i riye ve Lübnan arasında yapılan anlaşmalara 
j göre, bu memleketlerin birer müstakil cüm- 


hüriyet hâline getirilerek, bu cümhüriyetlerin, 
anlaşmaların Milletler Cemiyetinde tasdikından 
üç sene sonra, tam istikiâllerine kavuşacak. 
ları kararlaştırıldı. İkinci cihan barbinin ba- 
şında, Fransa 'nın mağlübiyeti üzerine, 1941 se- 
nesi yazında, Suriye ve Lübnan ingiliz kuv- 
vetleri tarafından işgâl olundu ve bu mem- 
leketlerin en yakın bir gelecekte istiklâle ka- 
vuşmaları İngiltere tarafından taahhüt edildi. 
Lübnan cümhüriyetinin tam istiklâli 1944 se- 
nesinde ilân edildi. 1950 senesinde, Lübnan 'ın 
nüfusu 1.250.000 civarında olarak tahmin edi- 
liyordu ki, bu nüfus içinde hıristiyanların sa- 
yısı müs'ümanlarınkini bir-az geçmekte ( 360.000 
Maürüni, 77.000 ortodoks, 46.000 rum katolik, 
26.000 ermeni gregoriyen, daha az olarak, er- 
mğhi katolik, muhtelif keldani ve süryâni ce- 
mâğtleri ), müslümanlar arasında ekseriyeti 
süğhiler, geri kalanını şi'iler ile sayısı 80.000 
civârında olan durziler teşkil ediyor, müsevi- 
lerih sayısı ise 6.000'e varıyordu (1952 tah- 
minihe göre, nüfus 1.320.000). 

Lübnan cümhüriyeti ile komşusu Suriye ara- 
sında, bidâyette kurulmak istenilen iş-birliği, 
geçen seneler içinde, her zaman istenildiği gibi 
tahakkuk etmemiş, hattâ siyâsi ve. iktisâd: 
ihtilâflar yüzünden bâzan aradaki hudutların 
kapatıldığı bile olmüş, Suriye başlıca tabii 
mahreelerinin Lübnan ?a bırakılmış olmasından, 
Lübnan ise, şark komşusunun vakit.vekit ileri 
sürdüğü ,,Büyük Suriye“ tasavvurundan endi- 
şe duymuştur. Bugün Türkiye ve Lübnan cüm- 
hüriyetleri arasında çok iyi münâsebetler ku- 
rulmaktadır. 
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(M.C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ,) 
LÜDD. LUDD, Filistin 'de, Yafa 'nın cenâb-i 
şarkisinde bulunan ve Ahdi Atik'te ismi 
Lod olarak ve yunan devrinde Lydda olarak 
geçen bir şehirdir. Roma çağında buraya 
verilmiş olan Diospolis yunan ismi tutunamamış, 
kadim adı Acta, IX, 32'de bâki kalmıştır. Mi- 
lâdın birinci asrında burası bir idâri bölüm ( to- 
parehia ) merkezi idi ve bir piskoposluk merkezi 
bâlini almakta gecikmedi. Bu mevkiin şöhreti, 
üzerinde bir kilise inşâ edilmiş olan Saint- Geor- 
ges'un mezarının burada bulunmasından ileri 
gelmiş olmalıdır. Bu şehir de, diğer bir çok Fi- 
listin şehirleri gibi,“Amr b. al“Âşi tarafından 
fethedildi ve eski merkez olmak dolayısı ile 
daha sonra halife Valid ( 705715 ) in Filistin 
*e vâli olarak gönderdiği kardeşi Sulaymün 'a 
Ramla şehri inşâ edilinceye kadar, merkez hiz- 
metini gördü ve bu şehrin inşâsından sonra in. 
bitâta uğradı. X. asırda Mukaddesi muhteşem 
Saint-Georges kilisesini ve ejderi öldürenin 
menkıbesine bağlanan müslüman efsânesini zikr- 
eder ki, bumenkıbeye göre, “İsâ bir gün bu ki- 
lisenin karşısında Daccâl *ı öldürecektir. Kilise 
fâtımi halifesi Hâkim ( 996—1020) tarafından 
tahrip edildikten sonra, tekrar inşâ edildi igo 
de, 1099'da haçlıların yaklaşması üzerine, müs- 
lümanlar tarafından yeniden yıkıldı. Bunlar da 
burada yalnız muhteşem mezarı buldular. Hı- 
ristiyan devrinde Lydda yeniden bir piskopos- 
luk merkezi oldu ve eski kilisenin enkazı ya- 
nında bir yenisi hemen yükseldi isede, bu da 
Salâhaddin Eyyübi tarafından tahrip edildi. 
Moğullar zamanında 1271'de tamâmiyle tahrip 
edilen şehir asırlar boyunca kalkınamadı. Eski 
kilise yerinde bir câmi yapıldı. ( Haçlılar tara- 
fından Lydda ismi verilen kasaba, Yafa— Kudüs 
demir-yolu üzerinde ve Ramla 'ye 3 km. kadar 
mesâfede olup, 1950'de iki komşu kasabadan 
her birinin 12.000 nüfusu var idi ve Lydda'nın 
nüfusu içinde arapların sayısı 1.200'ü bulmu- 
yordu. 

Bibliyografya: P. Thomsen, Loca 
saneta, 8. $6; Balözuri ( nşr. de Goeje), &. 
138, 143; Tabari, Târih, |, 2406 v.d; İbn 
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KI, 47, 587; BGA ( nşr. de Goeje), İli, 159, 
176; Vİ, 7g; VİL, 328; Yaküt, Mu'cam (nşr. 


108 LÜDD — LÜ'LÜ» 


mz 

Wüstenfeldi/ Tİ, 818; IV, 3545 Robinson, Pa- 
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Fund( Memoirs,Wl, 252, 267); Guârin, Judde, 

1, 322 vd.; C. Mauss, Revue archdologigue, 

3. seri, XIX, 233 v.dd. (EF. BvHL,) 

LÜKSOR, (Bk. AL-UKŞUR.) 

LÜ'LÜ. LULU, 1. Halep hukümdarı Sayf 
al-Davla'nin kölesi ( mamlük), oğlu Sa'd 
a'-Dayla ve torunu Se'id al.Davla'nin müşâ- 
viri. Said al-Davla'nin katlinden sonra, 
Lırlw, bunun oğullarının vasisi ve 394—400 
(1003—100g )'e kadar, Fâtımilerin tâbiiyetin- 
de, Haleb'in müstakil vâlisi oldu (bk. mad. 
HAMDÂNİLER, bibliyografya ). 

2, Halep Selçuklu sultanı Riğvân'ın badım 
mütemedi, Rizvân'ın 507 ( 1123 )'de ölümün- 
de oğlu Alp Arslan al-Ahras (aslı ,dilsiz“ 
demek olup, güç konuştuğu için, böyle adlan- 
dırılmıştır )*in atabeyi oldu. İdâreyi Lu'lu''e 
bırakan Alp Arslan, zulüm ve huşüneti ile, 
etrafı için tehlikeli bir hâl alınca, süikaste 
kurban gitti. Lulu bu sülkastte medhaldar 
gibi görünür, Lulu idâreyi elinde sağlamca 
tutabilmek için, Alp Arslan'a halef olarak, 
onun kardeşi Sultân Şâh”ı tâyin ettirdi ki, 
bu da ismen, 517 (1123 )'ye kadar buküm 
sürmüş idi, O devirde Suriye hemen-hemen 
tam bir karışıklık içinde idi (bk, mad. HA- 
LEBJ Lulu, hukümranlığını korumak için, 
haçlılar, Suriye atabeyleri ve Selçuklu sulta- 
nı Muhammed arasında, kâh birine, kâh diğe- 
rine yaklaşır gibi davranmak zorunda kaldı. 
Sultan Muhammed'e kendiliğinden Haleb'i 
vermeği vaad ediyor, fakat aynı zamanda ona 
karşı, gizlice, Dimeşk atabeyi Tugtigin ( b. bk.) 
ile Mardin sâhibi İl.Gâzi'nin yardımlarını ricâ 
ediyor; ayrıca bu sonuncuların fazla kuvvet- 
lenmelerine meydan vermemek ve onları za- 
yıf düşürmek için, bunların hareketlerinden 
haçlıları haberdar ediyordu. Tugtigin'in süvâ- 
rilerinin yardımı ile Haleb'i muhâfaza etme. 
ğe muvaffak oldu. Bu süvârilerin ve kendi 
kuvvetlerinin ücretlerini ödemek için, istisnâ- 
sız bütün vezirlerini ve Haleb zenginlerini 
tam mânası ile soydu, Hayatına kasdedilece- 
ğinden çok korktuğu için, kaleden hiç ayrıl- 
mıyordu. Bununla berâber, 510 ( 1117) yılın. 
da, hazinelerini bir dostuna götürmek ve ya- 
hut ona emânet bıraktığı parayı almak üzere, 
çıkmak mecbüriyetinde olduğu bir yolculuk 
esnâsında, ansızın bastırıldı ve refâkatindeki 
türk müfrezesi tarafından katledildi. Hazine- 
sine el koyan bu müfreze, Halebi bir baskın 
ile zaptetmeği denedi ise de, muhâfızlar ta- 
rafından püskürtüldü ve aldığı ganimeti iâde 


etmeğe mecbür oldu. Lulu Suriye'de haçlı- 
ların ilk zamanlarında huküm sürüp, ancak | 


Nür al-Din ( b.bk.)in kudret ve mabhâreti 
sâyesinde nihâyete ermiş olan karışıklık dev- 
resinde yaşamış dikkate değer bir şahsiyettir. 
Bibliyografya: Mad. İHALEB; Ka. 

msl al-Din, Histoire dAlep (tre, Silv. de 
Sacy, Rölhricht, Beiirâge zur Geschichte 
der Kreuzzüge, Berlin, 1874, 1, 243, 245— 
251). (M. SOBERNHETM.) . 
LÜ'LÜ». LU'LU”, BADR AL-DİN ABU 'L-FA- 
ZX'İL AL-MALİK AL-RAHİM, Musul atabeyi, 
Zangilerden Nür al-Din Arslan Şâh 1.'ın kö- 
lesi olan Lu'lu”, bu hukümdarin yanında, büyük 
bir nufüz sâhibi idi ve Nür al-Din ölüm dö- 
şeğinde (607 — 1210/1211 ), oğlu al-Malik al- 
Kâhir “İzz al-Din Mas'üd'u kendisine halef 
gösterdiği zaman, Lulu''ü devlet işlerini ted- 
vire me'mür etti; bu sırada Nür al-Din'in 
küçük oğlu *İmâd al-Din Zangi Musul civarın- 
daki al“ Akr ve Şüş kalelerini elinde tutuyor- 
du. 615 rebiülevveli sonunda (1218 temmüz 
nihâyeti ) al-Malik al-Kâhir, henüz sabi bulu- 
nan oğlu Nür al.Din Arslan Şâh'ı kendine 
halef ve Lu'lu'ü nâip tâyin ettikten sonra, 
öldü. 'İmöd al-Din, bu yılın ramazan ayında 
(41218 kânün L), al“İmâdiya kalesini ele ge- 
girince, Lulu? ona karşı bir ordu gönderdi. 
al“İmâdiya 'yi kuşatan Lu'lu' kuvvetlerinin ne- 
tice alamadan dönmek zorunda kalmaları üze- 
rine, al-Hakkâriya *nin ve al-Zavazân 'ın diğer 
kaleleri *İmöd al.Din 'in hukmüne girdi. Lu'lu', 
*İmöd al-Din'in Erbil hukümdarı Muzaffar al 
Din ile ittifak akdetmesi üzerine, Elcezire 'nin 
büyük bir kısmına hâkim bulunan Eyyübiler- 
den Malik al-Aşraf'e mürâcaat ile, yardım 
istedi ve onun hâkimiyetini tanıdı. al-Malik 
al-Aşraf de icâbında Lu'lu 'e yardıma koşmak 
için, Naşibin”e bir ordu sevketti. 616 muher- 
reminde ( 1219 nisan ), al“ Akr yakınında, Lu'lu 
*ün kuvvetleri tarafından mağlâp edilen *İmâd 
al-Din Erbil'e kaçmağa mecbür oldu. al-Aşraf 
*in ve halife al-Nâşir'ın gayretleri sâyesinde, 
az sonra sulh tekarrür etti ise de, esâsen has- 
talıklı bir bünyeye sâhip olan Nür al-Din o 
sırada öldü ve yerine üç yaşlarında kadar bu- 
lunah kardeşi Nöşir al-Din Muhmüd geçti. O 
zaman “İmâd al-Din ve Muzaffar al-Din Musul 
topraklarına akınlar yaptılar. Kendi büyük 
oğlunu bir ordu ile, franklara karşı yar- 
dım olmak üzere, al-Aşraf'e göndermiş bu- 
lunan Lulu de, al-Aşraf'in Naşibin'deki 
kumandanı Aybeg'e mürâcaat etti, Aybeg 
derhâl yola çıkarak, Lulu” ile birleşti. 
Lu'lu 20 receb 616 (ı teşrin İL. 1219) 'da 
Musul civarında mağlüp edildi ise de, taraf- 
darlarını tekrar toplamağa muvaffak olduğu 
için, Muzaffar al-Din çekildi. Sulh akdinden 
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Lu'lw yeniden al-Aşraf 'ten yardım istemek z0- 
runda kaldı. Fakat Muzaffar al-Din, aralarında 
İbn al-Maştüb'un da bulunduğu bir çok emir- 
leri al-AÂşraf 'ten ayrılarak, al-Aşraf'in yolunu 
kesmek için, Dunaysir civarında toplanmağa 
teşvik ve iknâ etti, Mâmafih İbn al-Maştüb 
müstesnâ, bu emirler kısa zamanda fikir de- 
giştirdiler. Yalnız İbn al-Maştüb, Erbil'e git- 
mek üzere yola çıktı isede, evvelâ Naşibin 
"deki küvvetler ve sonrada Sincir hâkimi 
Farruh Şâh tarafından iki kere mağlübiyete 
uğratıldı ve Farruh Şah tarafından yakalana- 
rak, hapse atıldı, Serbest bırakılır-bırakılmaz, 
etrafına topladığı çapulcular ile, memleketin 
geniş bir sâbası üzerinde tahribâta koyuldu; 
Lulu tün ordusu tarafından mağlüp edilince, 
Teli A'far kalesine kaçtı, Kale kuşatıldığı 
zaman Lu'lu de Musul'dan gelmişidi. 17 rebi- 
ülâhır 617 (21 temmüz 1220) 'de kale teslim 
oldu ve İbn al-Maştüb esir edilerek, Musul'a 
gönderildi, al-Aşraf, Muşaffar al-Din ile sulh 
yaptıktan sonra, Cudayda kalesini, Naşibin 'i 
ve Elcezire'nin idâresini Lulu ?'e verdi; mü- 
teâkıben bunlara başka kaleler de ilâve edildi. 
Nöşir al-Din'in ölümünden ( 619 - 1222/1223, 
yahut başkalarına göre, ancak 631 —1233/ 
1234 ) sonra Lu'lu”, Musul atabeyi olarak, tanın- 
mış ve al-Malik al-Rahim adını almıştır. Lu 
lw 635( 1237/1238 ) 'te, Eyyübilerden al-Şâlih 
Naem af-Din'e karşı bir harbe sürüklendi. 
Nacm al-Din'in kendilerine Harrün ve Ur- 
İa'yı vererek, maiyetine aldığı Hvârizmliler, 
Naşibin şehrini işgâl ettiler. Fakat Lulu, 
bir kaç sene sonra, burayı geri aldı. Lu'lu', 
Eyyübilerden, Halep hâkimi al-Nâşir Yüsufile 
de harp etmeğe mecbür oldu ve 648 (1250/ 
1251 ) 'deki mağlübiyeti üzerine, Naşibin, Dörâ 
ve Karkisiy&” heleblilerin eline geçti. Lu'lu 
657 ( 1259 ) 'de Hulagu ( b. bk.) 'nun hâkimiye- 
tini tanıdıktan sonra, 80 yaşını geçmiş olduğu 
bâlde, öldü. 

Bibliyografya: İbn al-Aşir (nşr. 
Tornberg ), XII, 193 v.d., 218—227, 247,268, 
275, 289—z29ı; İbn Haldün, al-'İbar, V,268— 
276; Weil, Geseh. d. Chalifen, lll, 443, 449, 
469, 480; İV, 18; Recueil des histor. des 
eroisades, Histor, orient., l, 86, go—93, 68, 
115, 120, 128, 138; İl/r, 127—143, 153; İİ, 
362, 373 v.d.; van Berehem ( Orient. Studien, 
TR. Nöldeke gewidmet, s. 197 v.dd.). 

(K. V. ZETTERSTEEN.) - 

LÜLÜE, LULU'A, evvelce Bizans'ın en 
ehemmiyetli kalelerinden biri iken,bu- 
gün Ulukışla 'nın şarkında bulunan İhsan Gâzili 
(Hasan Gâzi ) isminde ehemmiyetsiz bir kö y- 


dür. Ramca Aovhkov, Lulum ve arapça Lu'lu'a | 


(giğci* ) denilen bu kalenin hakiki adı Halala 


- e yeni ak 


'dır ve Lu'lu'a bu kelimeden iştikak etmekte- 
dir. Kale, Vasiliev'e göre, Roma imparatorla- 
rından Mare-Aurâle'in ölen zevcesi nâmına 
inşâ ettirdiği Faustinopolis şehrinin yerinde 
bulunuyordu ( bk. mad, KÜLEKİ, 

Kadı Ahmed Nekidi'nin rivâyetinde (bk. 
al-Valad al-şafik, Fâtih kütüp., nr. 1519, 5. 
123 v.d.), Ma'den—Lü'lü' yolu üzerindeki Ker- 
vansaray dağında olduğu zikrolunan Dakya- 
nos'un mezarı bu eski şehir ile alâkadar mı- 
dır, bilmiyoruz. 

Kilikya 'da, Tarsus *tan başlayıp, Pyleae Cili- 
cieae (Külek boğazı )'den geçerek, Tyane (<- 
Tavüna, şimdiki Bor civârı)'ye varan yolun 
üzerinde, Külek boğazına hâkim bir yaylada bu- 
lunduğu için, Podandon ( bugünkü Pozantı) 
*dan bir kaç mil ötede, eskiden beri bir hu- 
dut kalesi ve tarassut mevkii hizmetini gör- 
müştür, Eski Caena yakınında, Külek boğazın- 
dan çıkan bu yol, iki kısma ayrılıyodu; bir kol, 
Lu'lu'a'den geçerek, Tyane 'ye gidiyordu, ikin- 
ci bir kol da, Herakle ( Ereğli ) istikametinde 
olarak, garba uzanıyordu. Tarsus'tan Lu'lu'a 
*ye giden yolu tasvir eden İbn Eurdâzbeh 
*in ifâdesinden güzergâha göre ( bk, al-Masâlik 
va'l-mamâlik, nşr. de Goeje, s, 100, 110), bir 
çok müellifler tarafından Hişn al-Şakâliba ile 
birlikte zikredilen Lu'lu'a'nin Podandon vâsı- 
tası ile, yekdiğerinden ayrılan birer mevki ol- 
duğu anlaşılıyor, Nitekim, Ya'kübi ( nşr, Hou- 
tsma, İİ, 573 ), Lu'lu'a ile Tarsus arasında al- 
Badandün ( — Podandon, Pozantı )'u gösterir, 
Lu'lu'a'nin mevkii ile meşgül olan Ramsay 
(Geographical Journal, xg03, 8, 401, 404) ile 
G.le Strange (The Lands of ihe Eastern 
Caliphate, s. 134, 135, 139, 150) bu mevkii 
şimdiki Pozantı civarında aramışlardır. 

Konstantinos Porphyrogenetos, merkezi T'y- 
ane olan küçük Kapadokya'nın hudutları 
içinde, diğerleri ile birlikte, ggoügtov AovlkoU'i 
kaydetmesine mukabil (bk. de Thematibus 
et..., nşr. Bonn, ll, 19, 20—22), bizanslı mü- 
ellifler umümiyetle kaleyi Tarsus yakınında 
gösterirler. Arap müverrihlerinde Lü'lü'e adı 
daha IX. asırdan itibâren geçmektedir, Mas'ü- 
di, Lw'lu'a'nin Nakida ( Niğde ) ye olan me- 
sâfesini 20 mil olarak kaydeder (bk. al-Tan- 
bih va 'İ-işraf, Kahire, 1357, 8. 151). 

Gâyetle müstahkem olan kalenin, VI, as- 
rın sonunda, Hişn al-Şakaliba gibi, bir kısım 
islavlar ile iskân edildiği anlaşılıyor. Hârün al- 
Raşid zamanında, bu kale için, mücâdele edil. 
diği gibi, 217 (832) 'de Ma'mun, 100 gün müd- 
detle, Lu'lu'a *yi muhâsara etmiş, zaptı gecikin- 
ce, kalenin etrafına iki istihkâm İnşa ettirmiş- 
tir. Lu'lu'a yi muhâsara eden ordunun küman- 


. danı 'Ucayf b. 'Anbasa'nin rumlara esir düz- 
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tüğünden bahscden bir çok bizans ve arap kay- 
naklarında, kaleye yardıma gelen Tkeophilos'un, 
istibkâmlardaki islâm askerine mağlüp olduğu 
anlâtılmakta ve müdâfilerin, kaleyi “Ucayf'in 
delâlet ve tasavvutu ile, Ma'mün 'a teslim ettik- 
leri kaydolunmaktadır. Ya'kübi ile müellifi 
meehül tarihin ( nşr.de Goeje) bildirdiklerine 
göre, bu sırada kaleye müslüman ahâli yer- 
leştirilmiştir. Bununla berâber, islavlar ile bir 
kısım maniheistlerin yerlerinde bırakıldıkları, 
arapça kaynaklardaki kayıtlardan anlaşılıyor. 
Kale, rumlar ile araplar arasında el değiştir. 
miş ve bu yüzden de pek çok tahribâta uğra- 
mıştır. 

IX. asrın ikinci yarısında, Mihail II, zama- 
nında, yeniden inşâ edilerek, islâmların geldi- 
gini ateş yakılarak merkeze bildirmeğe me'mür 
muhâfızların ikametine mahsus bir tarassut kale- 
si olarak kullanıldığı gibi, araplara da, yapacak- 
ları taarruzlarda bir istinat noktası teşkil etmiş- 
tir. Tabari, 245 ( 859 ) 'te, Sumaysat'a taarruz 
eden rumlara mâni olan Lu'lu'alilerin Mihail 
i:l.*in kendilerini iknâ için gönderdiği patriki 
Balköcur'a teslim ettiklerini bildirir. Diğer 
taraftan, Konstantinos Porphyrogenetos, Basil 
1. 'in 875-878 seneleri arasında cereyân eden 
savaşlardan sonra, bir maniheist kalesi olan 
Karuğurakd, ile dâimi temâsta bulunan Lü'lü'e 
*yi istilâsım kaydeder. İbn al-Aşir, islâmlar- 
dan yardım görmeyen Şakâliba?nin, kaleyi 
rumlara teslim etmek zorunda kaldıklarını 
anlatarak, bu süretle, Tarsus'ta husüle gelen 
heyecanı tasvir etmektedir ( bk. al-Kömil, nşr. 
Tornberg, Vİ, 214). İslâm kaynakları, Mağâ- 
riba askerinin 363 (973) 'te Lu'lu'a'ye karşı 
giriştiği bir taarruzdan ve bunun neticesinde 
kalenin Bâb al-farâdis nâhiyesinin yakılmasın- 
dan bahsederler ( bk. İbn al-Asir, ayn. esr., 
VU, 471). 

Lu'lu'a, Anna Komnena 'nın bildirdiğine göre, 
Kilikya 'nın diğer kısımları gibi, 1108'de im- 
parator Alexios Komnenos ile yapılan muâhede 
gereğince, Antalya prensliğine tâbi olmuştur 
(bik. Alexiade, Paris, 1945, 1, 133, 22). Bu tarih- 
ten itibâren, artık bizans tarihlerinde zikri geç- 
miyen kalenin ismine ermeni tarihlerinde, 
ezeümle 1195'te Nersâs'in eserinde tesâdüf 
ediyoruz (bk. Rec. des Hişt. des Crois., Doc. 
arm., |, 558 ). Lu'lu'a için ,,harâbiyete yüz tut- 
muştur, kardeşlerimden Şâhinşâh onu yeniden 
iskân ile müstahkem bâle koydu“ diyen mü- 
ellif gibi, diğer ermeni müelliflerinin eserle- 
rinde, dâjmâ ,Lu'lu'a kontu“ olarak gösterilen 
Şâhinşâh'ın, 1199'da kırallığını resmen ilân 
eden Levon |1.'un hâkimiyetini kabül etmiş 
olduğf anlaşılıyor. 20 sene sonra, Levon'un 
hastalığı esnâsında, Gaban ( şimdiki Geben )*ı 


ç 
muhâsara eden Konya Selçuklu sultanı *İzz 
al-Din Kaykö'us 1., müellif Nersös'in yeğeni 
Kostantin ile, yine aynı isimdeki kırâliyet nâ- 
ibini esir almağa muvaffak olarak, Hâthoum 
(bk. Table ehronolögigue, yıl 1218—1219, Doc. 
arm., İ, 484) ile Sömpad ( Chronigue, Doc. 
arm., |, 645 )'ın bildirdiklerine göre, fidye 
mukabilinde, kendisine terkedilen. bir kısım 
kaleler gibi, Lu'lu'a'yi de ele geçirmiştir. İbn 
Vöâşil *ın: kaydı, ismi geçen müelliflerin bildir- 
diklerinden farklı olup, kalenin daha evvel 
zaptedildiğini imâ etmektedir ( bk. Mufarric 
al-kurüb, Molla Çelebi kütüp., »r. 119, 598 
v.d.) Ermeni kaynaklarındaki bu haber ka- 
leye âit son kayıttır. Alishan, moğulların 
Anadolu'ya taarruzları esnâsında, kalenin 
tekrar ermenilere geçtiğini tahmin eder ise 
de, Şihab al-Din al-“Omari'deki kayıttan, mo- 
gul nâiblerinin emrindeki üç Anadolu gümüş 
mâdeninden biri olduğu anlaşılan Lu'lu'a mın- 
takasının (bk. Masalik al-abşâr, Ayasofya 
kütüp., or. 3416, 989), ne ermeni ve ne 
de Selçuklulara değil, doğrudan.doğruya mo- 
ğulların idâresine girdiği tahmin olunabilir, 
Moğulların kendi irhisarlarında tuttukları sâ- 
ir mâden ocakları gibi, bir askeri kuvvet ile 
de takviye ettikleri Lu'lu'a kalesinin mubâfızı 
Sâbik al-Din kendi adamları idi ( bk. İbn Bibi, 
nşr. Houtsma, IV, 314; Aksarâyi, nşr. Osman 
Turan, 8. 107—108). Bunun gibi XIV. asrın 
ilk yarısında, Lu'lu'a ile Gümüşsâr'a sâhip 
bulunduğunu, Şihâb al-Din al-“Omari 'den öğ- 
rendiğimiz Şuca' al-Din Uğurlü da ya moğul 
idi veya onlara tarafdarlık ediyordu. Moğul- 
ların Lu'lu'a'yi ikametgâh olarak tercih et- 
melerinde, Hamd Allâh Kazvini (bk. Nuzhat 
al-kulüb, Fâtih kütüp., nr. 4518, 258b)'den 
anladığımıza göre, otlakları ve avı bol olma- 
sının da rolü olabilir, 

Lu'lu'a XV. asrın ilk yarısında henüz ehem- 
miyetini muhâfaza ediyordu. Eğer fransız sey- 
yahı Bertrandon de la Broguiğre'in Gaban 
dan sonra, garp dağlarından geçerken, bir 
tepe üzerinde gördüğü kaleyi, Ch. Schefer?in 
ikazına rağmen, Leve olarak okumakta devam 
edersek, Lu'lu'a bu fransızın seyyahat tarihi 
olan 1432'de, Karaman-oğlu İbrahim Beyin 
hâkimiyetinde idi; bir rumun nezâretine tevdi 
edilmiş olan gümrüğünde seyyahtan iki duka 
talep olunmuş idi (bk. Voyage d' Outremer, 
nşr. Sebefer, 8. 104). 

40 sene sonra (1472), Osmanlılar, Fâtih 
Sultan Mehmed zamanında, Karamanlılar ile 
savaşa giriştikleri esnâda, şehzâde Mustafa 
ile Gedik Ahmed Paşa, Lu'lu'a'yi muhâsura 
etmişler ve top ateşine alışkın olmayan mu- 
hâfızların teslim olmaları üzerine, kaleye os- 
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manlı askeri yerleştirmişlerdir. Dursun Bey 
*de, kalenin ismi, Memlüklü müellifi “Ayni 'de 
olduğu gibi, os! şeklini almıştır ki, “Âşiki, bu- 
nun okunuşunu izah etmek zorunda kalmıştır. 

Aynı senelerde bir Venedik seyyahınm ,una 
citâ fortissima nominata Lula“ ifâdesi ile 
kaydettiği kalenin (bk. Alishan, Sissouan, 
118) gittikçe metrük kaldığı hakkında hiç 
izahat vermeyetek, Niğde'nin kazâlarından 
biri olduğunu söylemekle iktifâ eden Kâtib 
Çelebi'nin ifâdesinden anlaşılıyor ( bk. Cihan- 
rümd, 5. 615). Osmanlı kaynaklarında yanlış 
bir imlâ ile geçen bu isim, Hammer'e Loulghe 


şeklinde intikal etmiştir (bk. Hist. de "Em- 
pire Ottoman, Paris, 1836, HI, 142 —ı43 ) 
Bibliyografya: l. Alishan, Sisseu- 
an (İrns. tre.), Venise, 1899, &. 117-118; 
E. Honigmann, Die Osigrenze des byzant- 
nisehen Reiches ( Brüssel, 1934 ), & 42, 44, 
45, 47, 60, 68; A, A, Vasiliev, Byzance ct 
les Arabes ( Bruxelles, 1935), 8. 117 vd.; 
W. Brooks, 7he Campaigne of 716-718 
İrom Arabic sources ( The Journal of Hel. 
lenic Studies, 1889, XIX, 32). 
(M. C. ŞEHÂBEDDİN TEXİNDAĞ.) 


MA ALSAYNAYN. (Bk, MÂ-ÜL-AYNEYN.J 

MA'AD. (Bk. RÜCÜ.J 

MA'ADD. (Bk. MaaDD.| 

MAÂADD.MA'ADD, bâzı arap kabilele- 
rine ve umümiyetle kabül edilen bir an'aneye 
göre, Yemen kabilelerinin zıddına olarak, şi- 
mâl Arabistan menşe'li (Muğar ve Rabi'a) 
kabilelere verilen müşterek bir isimdir. 
Ma'add adının kendisinde mevcut bulunan bu 
sözde-zıdlık fikrine eski şâirlerde sık-sık rast- 
lanmaktadır; şu kadar var ki, bundan bahseden 
şiirlerin mevsükiyeti kat'i değildir. Msl. İmru' 
*.Kays ( Ahlwardt, er. 41, |, beyit 5 )'ın bir 
beyitinde Ma'add tâbiri "İbüd, Tayy ve Kinda 'yi, 
Nâbiğa ( Ahlwardt, nr. 18, beyit x, 2)'da 
da Gassân'ı içine alıyor, fakat diğerlerini 
hârie bırakıyor gibi görünüyor. Aynı zaman- 
da an'anede, islâmdan önceki devirde, Ma'add 
ile Yemen arasındaki muhârebelere dâir ka- 
yıtlar vardır (bk. Yâküt, Ti, 434; İbn Bad- 
rün, s. Xo4). Daha sonraki zamanlarda, 
Emeviler ile Abbâsiler devrindeki mücâde- 
leler sırasında, Ma'add ile şimalli araplar 
arasındaki muhâlefet kendini daha da bâriz 
bir şekilde göstermiştir (bk. Goldziher'de 
zikredilen yerler; bir de aş. bibliyografya). 
Hiç bir zaman Bani ile birlikte kullanılma- 
mış olmasına ve bizzat kelimenin şekline 
bakılırsa, Ma'add?'ın menşe'de, umümiyetle 
»halk, halk gürühu“ için kullanılan ma'şar 
gibi, müşterek bir isim olduğu ve aynı mâna- 
ya geldiği düşünülebilir. İbn Durayd, İştikâk 
(8. 20)ta Y'dd ,saymak* sözünden gel- 
diğini ileri sürmüş ve daha başka izah şekil- 
leri de bulmağa çalışmıştır. Arapların mütad 
ensâp an'anesi Ma'add kelimesini, muhtelif 
kabilelere adlarını veren bir ecdâd sülâlesine 
bir cedd ismi, daha doğrusu ilk arap ceddi 
“Adnân'ın oğlu olarak, idhâl etmiştir. Efsâne 
Ma'add ”ı, Curhumilere mensup Mu'âna ile evli 
göstererek, Mekke tarihine bağlamaktadır. Bu 
evlesmeden Nizür da dünyaya gelmiştir, Bu 


da muhtelif kabilelere adlarını veren, Muğar, 
Rabia ve “İyâd'ın babasıdır. Hist. anteisle- 
mica ( wşr, Fleiseher, 8. 72 )'ya göre, Ma'add 
Nabukadonosor ile çağdaştır. 
Bibliyografya: Tabari,1,671 v.dd. ; 

Makdisi (sözde-Balhi ), nşr. Huart, IV, zor 

v.d. Şimâli ve cenübi Arabistan arasında- 

ki düşmanlığın menşe ve tarihi için bk. 

Goldziher, Muhammedanische Stadien, 1, 78 

vw.dd.; nesep şeceresi için bk, ayr. esr., 8. 

179. (H. H. BRÂâu.) 

MA'AFİR. (Bk. MAÂFİR.| 

MAÂFİR. MA'AFİR, nesep âlimlerinin Ya'- 
fur b. Mâlik b. al-Hâriş b. Murra b. Udad b. 
Humaysa' b. 'Amr b. Yaşcib b. *Arib b. Zayd 
b. Kahlân b. Saba'?ye bağladıkları ve Himye- 
riler arasında saydıkları bir cenübi Ara- 
bistan kabilesi. Toprakları Osmanlı devle- 
tinin Yemen vilâyeti arâzisi içinde Ta'izziya 'ye 
tekabül etmekte ve yukarı-Ma'âfir, aşağı Ma- 
*âfir olmak üzere, iki kısma ayrılmakta idi. 
Ma'âfirleri en iyi bilen Hamdâni kabilelerin 
yaşadığı yerleri şöyle gösteriyor: 

1. Hamdâni kabilesinden al-Zu 1-Muğallis 
âilesinin idâresinde olan al-Cuvva (bugün 
Cabal Şalv ile Cabal Badr arasındaki Sük al- 
Cu'a). Ancak bir merdiven ile çıkılabilen ka- 
le bunlara âit idi. Daha sonraları bu kale 
Marrânilere geçti. Bunlar Peygamberin mek- 
tup gönderdiği Hamdânilerin bir £ayl'i olan 
“Umayr Zü Marrân'ın ahfâdıdır. 2. Cabal Şa- 
bir ile Cabal Zahir (bugün Cabal Habaş) 
arasındaki boğazda ve Cabâ ismindeki 
Ka''da kâin Cabü (bugün Sük Caba); E, 
Glaser ( Tagebuch, İi, ısb)'e göre, Cabal 
Şabir in cenübundaki Bilâd Akrüz'da, Ca- 
bal Şabr ile Cabal Sâmi' arasındadır, 1892 
yılında Glaser'in gezdiği bu yer şimdi fakir 
bir köy hâlindedir. Burada, eski devrin deb- 
debesini gösteren güzel dört köşe mermcr- 
lerden yapılmış büyük bir kuyu ( Bir Sahlüla ) 
bulunmaktadır ; Cabâ, eskiden iktidarda olar 


| 
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al-Karandiların oturduğu Ma'ğfir bölgesinin 


merkezi idi. 3. Yollu kumaştan elbiseler 'ya- 
pılan İlaraâza.4. Şühüra ( bugun Uzzla 


-Savva ), Maslama b. Yüsuf alHeyvâni 'ye gö- 


re, Ma'afirlerin sarayları burada idi; al-Ham- 
dânide İklil'in VI, kitabında bunların ha- 


.râbelerinden bahsetmektedir. 5. Azâza (bu- 


gün *'Azâz, Cabal Samadân'ın şarkında). 6. 


-al-Dumayra. 7. Birdad (İbn al.Muc- 


vir, A. Sprenger, Post- u. Reiseronten, 8. 152 
*de doğrusu -böyledir; yoksa, D. H. Müller'in 
Hamdâni'nin Şifa tab'ında s. 99, 16'da gös- 
terdiği gibi, Yazdid değildir). E, Gilaser 
(Tagebuch, Il, ı4v)'e göre, Birdüd Ta'izz 
den üç fersah kadar bir mesâfede Cabziya 
nin şimâlinde kâin olup, Bilaâd'a bağlıdır ve 


“Cabal Şabr ile Cabal Habaş arasındadır. Fa- 
“kat Birdâd bir mevkii değil, bir bölgeyi ifâde 


etmektedir. 8.al-Cizla. 9g. al-'Ansi- 
yayn(al“Aşaşdeğil; bk. birde al-“Uşayş şek- 
li, Şifa, Il, 100). 10, Cabal Şabir ( bugün Şabr ). 
1. Cabal Zahir ( bugün Cabal Habaş). 

Demek ki, Ma'âfir'in ülkesi Vödi Harğza 
ile Vadi Nahla arasında idi ve H. v. Maltzan 
*ın hudutlarını verdiği Ta'izziya'nin büyük bir 
kısmını içine almakta idi, Fakat Ma'üfirler 
burada sıkışıp kalmış değillerdir. Çok zaman, 
bilhassa Cabal Şabr ile Zahir'de, başka ka- 
bilelere ( Azd, Saksak,. al-Rakb, al-Havâşib, 
al-Karb, Bani Macid, Vâkid) mensup kimse- 
ler ile ihtilZt hâlinde idiler. Cabal Habaş'in 
şarkında Vâdi Zabâb'daki  al-Ma'âfir kalesi 
bugün hâlâ onların hâtırasını taşımaktadır. 
Bu bölgenin bir kısmının ( aşağı-Ma'âfir ), si- 
hirbazları ve büyücüleri dolayısı ile, adı fenâ- 
ya çıkmışidi; bura halkı ayrı birlehee konuş- 
makta idi. Ma'âfirler öteden beri dokumacı 
olarak da şöhret kazanmışlardır. Efsâneye 
göre, Kâbe'ye ilk olarak Tubba' As'ad Kâ- 
mil'in örttüğü örtünün bir Ma'afir kumaşi olma- 
sı icâp eder. Yine efsâneye göte, Peygamberin 
cenâzesi de Ma'öfir kumaşına sarılmıştır. Do- 
kumacılık yanında, Ma'âfirler saraçlık da yap- 
makta idiler; bunların yaptıkları eğer ve se- 
merler Arabistan'da bu zanâatte en ileri ge- 
len kabilelerden biri olan hadramütlularınki 
kadar meşhür idi. : 

Ma'âfir kabilesinin tarihi seyrini islâmiyet- 
fen çok öncelere kadar çıkarmak mümkündür. 
Daha eski Şabiti “kitâbesi Gi 1000 A, büyük 
Şâbi imparatorluğunun kuruluşunu nakleden 
Şikvah (m.ö. 500'e doğru) 'taki muazzam 
metin, üçüncü satırının başlarında, Şâbi'i fâti- 
hi Kariba'ii Vatar'ın şehirlerini yaktığı Mae 
*âfir (WBYD) kabilesinden bahsetmektedir. 
Demek, Ma'ğfirlerin ülkesi bu imparatorluk 
dâhilinde bulunmakta idi. Bunu milâdi |, azır- 


İslim Ansiklopedisi 


da Periplus maris erythraei ($ 16, 22,31) 


*de Meğagsiriç adı altında zikredilmiş bulu- 


*Yorun, Hulümet merkezi Moüta, (Muha )'dan, 


yaya olarak, üç günlük mesâfedeki Zar, (Save) 
şehri olan tügavvoç XdAcıBog (Kulayb )*un hâki- 
miyeti altında bulunmakta idi, Fakat Batlamyus 
Vİ, 7, 42 Sdün Baolâeöv'deki bu Save, C. 
Ritter (s. 771)'in ileri sürdüğü gibi, Ta'izz 
olmayıp, kitâbedeki (017p). Svm'dir; burası 
Ta'izz'in cenüb-i şarkisinde olmalıdır. Svm 
adı, şüphenin, Savva 'da muhâfaza edilmiştir ki, 
Kat Caba?nm şimâlli gerbisindeki bir böl- 
ge bu adı taşımaktadır ve merkezi olan Yef- 
rus, Ta'izz?'den 7—8 fersah uzaktadır. Ta'izi 
ile Muhâ arası deve ile 3 günlük bir mesâfe 
olduğuna göre, bu, aynı zamanda, Periplus 
maris eryihraci 'de işâret edilen Muza ve Sa- 
ve arasındaki mesâfeye tekabül etmektedir. 
Fakat mafritilerden Tyrannos yalnız, Şübi'i im- 
paratorluğunda bir hukümdar sıfatı ile Ma'öfir 
ülkesini açıkça idâre etmiyor, aynı zamanda 
Afrika sâhillerinde kâin olan *Afavla ( aş.-yk, 
Somali ) ülkesine de hâkim bulunuyordu. Ma- 
*âfirler, daha önce A. v. Kremer ( Sage, 5. XIV ) 
*in gösterdiği gibi, Batlamyus (Vİ, 7, 25Y ta 
“Oyngira ( Himyar )'ın, kezâ Sangugüru ve 
“Puğüya ( Zafâr ve Reda' ahâlisi )'nin komşusu 
olarak zikredilen Mağagive. ile bir olması 
muhtemeldir. R, Glaser ( S&izze, 1, 28, 141 v.d.) 
sonradan Plinius ( Vat. Hist., Vİ, 158 ) taki 
Amphryleri ( Phryai ) de Ma'ğfirler ile aynı 
saymıştır ve netice olarak Strabo ( Geoğr,, 
XVI, 776 )'daki Garindae ve Larendanların 
da al-Karanda hânedan âilesi olduğunu ile- 
ri sürmüştür. Fakat bu iki tahmin de çok 
şüphelidir, Ma'öfirlerin islâmiyetten sonraki 
tarihi. hakkında bir az daha bilgi sâhibiyiz. 
GI. 434 kitâbesinden öğrendiğimize göre, 
Savvâ şehrinden; Saba” kıralları İlişarh, Yak- 
#ib ve kardeşine bir elçi hey'eti giderek, 
Ma'öfirlerin onlara inkıyâdını bildirmiş ve sulh 
istemişlerdir. O zamanlar, Savva, Ma'öfir ve 
bukümdarı Şamir Zu Raydân ile birlikte 
Saba'lıların düşmeni olan Kabaşâtların tarafı- 
nı tutmakta idi. Hicretin 9g. yılı ramazanında 
(milâdi 630 könün 1.) Ma'âfirler, Zü Ru'ayn- 
ler ve Hamdâniler ile birlikte islâmiyeti ka- 
bül ettiler ve Peygamberden, tâbi olacakları 
mükellefiyetlere :dâir, yazılı: bir emir aldılar, 
Bu mükellefiyetler içitde, Ma'âfir parası “ile 
tam âyârlı bir 'dinar değerinde 'olan baş-ver- 
gisinin, aynı zamanda, yukarıda bahsi geçen 
Ma'âfir kumaşından yapılmış giyecek eşyâ 
olarak da verilebileceği husüsu Kayda değir. 
Daba sonraları Ma'âfir kabilesi Mısır'a yöç 
etmiş've orada, diğer cenüp arapları ile birlik- 
te memleket . tarihinde mühim bir rol oyma. 


8 


14 MAÂFİR — MAARRET MASRİN veya MISRİN, 


—— 


mıştır. Daba al-Fustat'ın inşâsında, 'Amr b. 
al-Âş'ın yolların yapılmasını bavâle ettiği 
mürâkipler arasında bir Ma'öfiri da veridi; 
bu huous dikkate değer; çünkü bu vazifeler, 
devamlı olarak, cenübi Arabistan kabilelerine 
mensup klanlara verilmekte idi, Bütün diğer 
cenübi Arabistan arapları ( Şadif, Havlân, 
Mazhie, Ru'ayn, Saba, Vavil, al-Kabai, Hadra- 
müt v.b.) gibi, Ma'âfirlerin de kendi mahal- 
leri ( ifaf al-Ma'üfir ) var idi. 322 (0934 )'de 
adı geçen Birkat al-Ma'üfirde, Ma'âtirleri 
hatırlatmaktadır. Kabile bir çok yüksek şah- 
siyetler yetiştirmiştir; al-Ma'âfiri nisbesi- 
ne yalnız Mısır'ın mahalli taribinde değil, 
aynı zamanda Kahire'de arap san'atı müze- 
sindeki mezar taşlarında ve arap papirüs- 
lerinde de rastlamaktayız (msl. Viyana 'da- 
ki Erzherzog Rainer papirus sergisinde, nr. 
646 ve 736). 
Bibliyografya: Kitâbeler: Glaser 
1000 A, bk. N. Rhodokanakis, Alfsabâische 
Texte, 1 ( SB Ak, Wien, 1927, CCVL, 22, gı, 
120); Glaser 424, bk. C. Conti Rossini, Sugli 
Habaşüt (RRAL, V. seri, XV, 1906, 8. 
51). —al-Mukaddasi (BGA, TI, 87); al 
Ya'kübi, Kitab al-buldan (BGA, VII, 318); 
al-Hamdâni, Şifat Cazirat alarab (nşr. 
D.H. Müller), Leiden, 1884—1891, 8. 54, 
67, 78, 9g, 100, 125, 126, 134, Igo, 201,204; 
ayn. mil., İzli), X (Cod. Berol, Gİ, 22), 5. 
2,10; VİL (Cod. Strassburg, Ar. Spitta 
16), s. 76, 1035 Yaküt, Mu'cam (nşr. Wüs- 
tenfeld ), I, 590; Il, 472, 886; İl, 66, 367; 
IV, sgo v.d.; Marüşid alsiftilâ' (aşr. T.G. J. 
Juynboll ), İl, x18; al-Bakri, Mu'cam ( nşr. 
Wüstenfeld ), Il, 552; Calal al-Din “Abd al- 
Rahmün al-Suyüti, Lubb al-lubüb fi tahrir 
al-ansüb (nşr. P.J. Veth), Leiden, 1840, 1, 
348; İbn Hişâm, Sira (nşr. Wüstenfeld ); 
1 956; Abü Zarr, Şark al-sira (uşr. P. 
Brönnle ), Kahire, ıgır, Il, 445; al-Kindi, 
Kitâb al-vulat (nşr. Rh. Guest; GMS, 
Leiden, 19ı2, XIX, 45, 283); al-Kalkaşandi, 
Şubh al-a'şü ( Kahire, 1914), Ilk, 330 v.d., 
333; “Azimuddin Ahmed, Die auf Südara- 
bien bezüglichen Angaben Naswan's im 
Sams al“ulüm ( GMS, Leiden, 1916, XXIV, 
73); C. Ritter, Die Erdkunde von Asien 
(Berlin, 1846), Vİ, 71, 770 vd.; A, 
v. Kremer, Über die Südarabische Sage 
(Leipzig, 1866), s. XIV, 31, 34, 84; F. 
Wüstenfeld, Register zu den geneal. Ta- 
bellen d. arab. Stömme u. Familien ( Göttin- 
gen, 1853), 5. 277; A, Sprenger, Pos. w. 
Reiserouten d. Orients ( Abh. f. d. Kunde d. 
Morgenlandes, Leipzig, 1864, N/m, 152); 


ayn, mil, Daş Leben und die Lehre des! 


Mohammap? (Berlin, 1869), WL, ago, not 

1, 450 v.d.; ayr, mil, Die alfe Ceographie 

Arubtens (Bern, 1575 ), s 75 v.d., 78, 183, 

255, 310 v.d.; F. Wüstenfeld, Die Geogra- 

phie und Verwallung won. Âgypten nach 

dem Arabischen des Abu 'I-Abbâs Ahmed 
ben 'Ali al-Calcaschandi ( A5h. Ges. d. Wiss. 

Gött., 1879, XXV, sı); J. Welihansen, 

Skizzen und Vorarbeiten ( Berlin, 1889), 

IV, 10$, nr. 11 ve 8. 7, 1gi, nr. 142 ve 5. 

75; E. Glaser, Tagebuch (1892), |, 83, 

ga, rob; İl, 1887, 1ga, Isa, 25a, 29 v.d, 

34b; ayn. mll,, S&izze der Geographie und 

Geschichte Arabiens ( München, 1889 ),1, 23; 

H (Berlin, 1890), s. 38, ı4ı v.dd.ş M. Hart- 

mann, Der islamische Orient, Berichte und 

Forsehungen, Vi, Die arabische Frage( Leip- 

zig, 1909), 8. 37, 154, 416 v.d., 466 v.d.; 1. 

Strzygowski, Ornamente altarabischer Grab- 

steine in Kairo (İsli, ıgır, Il, 325 v.dd.), 

baştan sona kadar, al-Mağâfiri yerine, ci- 

Ma'âfiri okumak lâzımdır; S. Sperber, 

Die Sehreiben Muhammads an die Stömme 

Arabiens (tez, Berlin, 19416 —M. S5, O. S, 

As. XIX, 76 v.d.) 

(ADOLF GROHMANN.) 

MA'ARRAT MAŞRİN veya MİŞRİN. ( Bk; 
MAARRET MASRİN veya MISRİN.J i 

MA'ARRAT AL-NU'MAN. ( Bk. MAARRET- 
ÜN-NÜMAN.| 

MAARRET MASRİN veya MISRİN. MA- 
*ARRAT MAŞR.N veya MİŞRİN, Haleb'e bağlı 
birnâhiye merkezi. Bu isim Ma'arret 
Naşrin şeklinde de yazılmaktadır. Bunu Ma'arrat 
Kinnasrin'in kısaltılmış bir şekli telâkki edenler 
olmuş ise de, bu görüş doğru değildir (G, le 
Strange, Palestine under the Moslems;s. 497 ). 
Vİ, asra âit Suriye yazmalarında, bu şehre 
Me'arret Meşrön de denildiği görülmektedir 
(Wright, Catalogue of the Syr. Mss. in the 
Brit. Mus., s. asab, yıl milâdi (745; Agncs 
Smith Lewis, The old syr. Gospels or Evan- 
gelion da-mepharresh& ( London, 1910 ), azize- 
lere dâir hâl tercümesi külliyâtında bir yaz- 
ma, Bu külliyat, Antakya Züra'sinde Me'ar- 
ret Meşrön şehrindeki Böş Mari Kânün ma- 
mastırının keşişi Yöhanna tarafından meyda- 
na getirilmiştir). 

Abü *Ubayda 16. yılda Haleb ile Ma'arrat 
Maşrin arasında toplanmış olan büyük bir 
bizans ordusunu yendi; bunun üzerine, Ma'ar- 
rat Maşrin de, Haleb gibi, aynı şartlar ile 
teslim oldu ( al-Balâzuri, Futüh, nşr. de Goe- 
ie, 8. 149). Halife Mutavakkil zamanında, 
aslen Ma'arrat al-Nu'mân civarındaki Ma'râsâ 
al-Buraydiya?den olan *Amr b. Havbar ( krş. 
Yaküt, Muştarik, s. 400) bu şehre vâli tâyin 
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olundu. Kamal al-Din ( Freytag, Selecta ex 
historia Halebi, Paris, 1819, metin 8. 24; tre. 
gs. 18) “Amr b. Havbar'in Haleb kadısı Abü 
Sa'id *“Ubayd b. Cannâd (ölm. 231) aleyhin- 
de yazdığı hieviyenin baş tarafını zikrediyor. 
Nikephoros Phokas Ma'arrat Maşrin şehrini 
357 (968)'de zaptetti ve 12.000 kişilik nüfu- 
su Bilâd al-Rüm”a sürdürdü ( Kamâl al-Din, 
Freytag, ZDMG, XI, 228). Bizanslılar ile 
Karğüya arasında 359 ( 969/970) yılı sefer 
ayında yapılan mütârekeden sonra, şehir Kar- 
ğüya'nin idâresine geçti (ayn. esr,, 8. 232). 
415 (1024 )'te Kilâbilerin reisi Şâlih b. Mir- 
dös Haleb üzerine yürüdüğü esnâda, taraftar- 
larından Sulayman b. Tavk Abu Manşür'u 
Ma'arrat Maşrin üzerine yolladı. Bu sonuncusu 
şehri ele geçirdi ve kumandanın esir etti 
(J. J. Müller, Historia Merdasidarum, Bonn, 
1829, 8. 14; Rosen, Zapiski imp. akad. nauk. 
XLIV, 378). Simğl'in ölümünden ez bir 
zaman önce (4547), bizanslılar, bir takım ihâ- 
netler sâyesinde, şehre hâkim oldular ( Ka- 
mâl : al-Din, Müller, oyn. esr., s. 52). Mah- 
müd, Baalbek üzerine yürürken (bk. mad. 
HALEB ), amcası 'Atiya, Antakya baş-kuman- 
danı ve bir bizans ordusu ile birlikte, Ma'ar- 
rat Maşrin üzerine ileriledi, dış mahalleleri ya- 
kıp-yıktı ve ahâlinin büyük bir kısmını kılıçtan 
geçirdi. 4gi'de Antakya hukümdarı Yagı 
Basan, Ma'arrat Maşrin'de öldü. Bu şehir, 
aynı yılın zilhiccesinde veya 492 yılının mu- 
harrem ayında, franklar tarafından zaptedildi 
(Hist. or.: des. erois., WI, 483). Franklar; al- 
Rüc 'dan- geçerek; şebre: doğru yürüdüler ve 
burayı müdâfaa edenleri öldürüp, câmiin min- 
berini parçaladılar ( ayn. esr., İli, 579 ). Edes- 
sa'lı Balduin: esir edildikten sonra, 497'de 
franklar al-Cazr: bölgesinde, al-Fü'a”da, Sar- 
min'de ve Ma'arrat Maşrin'de halkın taarru- 
zuna uğradılar ve kılıçtan geçirildiler ( ayn. 
esr., 8. 592). 507 (nisan 1114) yılında, Fa- 
miya, Ma'arrat Nu'mân ve Ma'arrat Maşrin'e 
(kelime böyle yazılmaktadır ) gelen İsmâili- 
lerden ( Kamâl al-Din 'de bâtiniya ) müteşekkil 
bir. kuvvet hıristiyanların paskalya yortu- 
sunda Şayzar'e baskın yapmağa çalıştı ise 
de, Bani Munkiz tarafından püskürtüldü (ayn. 
esr., Hi, 548). Balduin H.'in 513'te yaklaş- 
ması üzerine, Sarmin ve Ma'arrat Maşrin şe- 
birleri .teslim oldular ( ayn. esr., İl, 623). 514 
te Tuğtigin ile İlgâzi, frankları, çekildikleri 
Ma'arrat Maşrin'de kuşattılar. Balduin, onlara 
yardım etmek üzere, harekete geçince, sulh 
anlaşması yapıldı: bu anlaşmaya göro, Ma'ar- 
rat Maşrin, Kafartâb, al-Cabal, al-Böra ve başka 
müstahkem şehirler hiristiyanlara terkedildi 
(İbn-'al-Aşir, Rec, hist. or, d. crojs., 1, 333; 


Kamâl al-Din, ayr. esr., HI, 624 v.d.). Musul 


"lu Aksungur, 520'de Sarmin, al-Fü'a ve Dö- 


miş topraklarına girince, franklar onun karşı- 
sında “Ma'arrat Maşrin sarnıçları ( kav3) ci- 
varında karargâh kürdular; erzakları tüke- 
ninceye kadar orada kaldılar; sonra receb 
ortalarında geri çekilmeğe mecbür oldular 
(ayn, esr., WI, 653). Atabey “İmâd al-Din 
Zenği $24'te al-Aşârib ve Ma'arrat Maşrin 
*in dış mahallerine hücüm etti ve o esnâda 
Balduin IE.*in kızı ve Bohemund'un dul karı- 
sı Alice, Antakya'da babasına karşı ayaklan»- 
dı (ayr. esr., İll, 661). Halebli Savâr ( yahut 
Asvâr ) 527'de al-Cazr'e ve Zardana kalesi- 
ne karşı yağma hareketine geçti ve frankları 
Hârim civarında gâfil avladı, Ma'arrat al. 
Nu'mân ile Ma'arrat Maşrin topraklarına gir. 
di, sonra ganimetler ile Haleb ?'e döndü (ayr. 
esr., lll, 667 ). Cemâziyelevvel 619'da al-Ma- 
lik al-Zâhir'in oğlu akMalik al-Şâlih, Şuğr, 
Baküs, al-Rüc ve Ma'arrat Maşrin 'i ele geçir- 
di ve 5 yıl sonra da bunları Ayıntab, Râvan- 
dân ve Züb ile değişti (Kamal al-Din, trc, 
Blochet, ROL, V, 64, 72; Abu 'I-Fida', Annales 
Muslemici, nşr. Reiske, IV, Hafnize, 1792, 6. 
312) 

Şehre yeni çağ seyyahları pek seyrek uğra 
mışlardır. Jullien Ma'arrat Maşrin'in geniş bir 
ovada, susam tarlaları ve zeytinlikler ortasında 
büyük bir köy olduğunu söylüyor. Garrett de 
civarın verimliliğini övüyor: — ,Burada toprak 


görülmemiş derecede verimlidir, incir ağaç- 


ları sayısız derecede çoktur, yollar bo. 
yunca gül fidanları yetişmektedir.“ Yakın za- 
manlarda şehrin adı çok zaman Ma'arrit il. 
Mişrin ( harf-i târifle birlikte) olarak yazıl 
maktadır; msl, J.B.L. J. Rousseau ( Deserip- 
tion du Pachalik de Haleb, Fundgruben des 
Orients, Wien, 1814, 1V, 11 ), Ritter ( Erdkunde, 
XVI, 1576), Garrett ( Puölications of an 
American Archaeol. Expedition to Syria, 1. 
kısım, New-York, 1914, 8. 119) böyle yazmak- 
tadırlar. ; 

Bu şebri Ma'rrat'in şarkında kâin olan ve 
bâzan sâdece Ma'arra denilen Ma'arrat al-İh- 
vân (aynı zamanda Ma'arrat al-Akvön da de- 
nilmektedir ) şehri ile karıştırmamalıdır (msi, 
bk. Seiff Maarat; Zeifsehr. f. Erdk., 1873, 
VI, 24). Ona göre, burası ,külâh şeklindeki 
beyaz damlı binâlar ile geniş, ıssız bir ovada. 
kâin“ büyük bir köydür. , 

Halebli al-Cibrini (ölm. 843 h.) ve İbn al 
Şihna (XI. asırda Abü "I-Yumn al-Basrüni ta» 


rafından neşredilmiştir )'ye göre, 'Ma'arrat, 
Maşrin 'in adı eskiden Zât âl-Kuşür ( ZDMG,. 
XXII, 182; İbn al-Şihna, nşr. Cheikho, Bey-, 


rut, 1900, 5. 164 v.d.; Lammens, MF OB, 1906, 


i 
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1, 240) idi. Fakat bu iddia, Ma'arrat Maşrin 
ile Ma'arrat al-Nu'mân''ın birbirine karıştırıl- 
masından ileri gelmiştir ( krş. Dussaud, 7o- 
pographie historigue de la Syrie antigue et 
mddiğvale, Paris, 1927, 8. 213, not 4). 
- Bibliyografya: al-İştahri (BGA, 1, 
a. xi BGA,İ, 6ı'in ilâvesi ); İbn Havkal 
(BGA,I, 118); al-Makdisi (BGA, im, s4, 
al-Ma'arratayn, 156, Ma'arrat Kinnasrin ); 
İbn Hurdözbih (BGA, VI, 75); Yaküt, 
Mu'cam ( aşr. Wüstenfeld), IV, 574; Şafi 
al-Din, Marâşid al-iştilü (nşr. Juynboll), 
HI, azo; Abu "İ-Fid&” (nşr. Reinaud ve de 
Slane ), 8. 231; İbn al-Şihna (nşr. Cbeikho), 
1909, 8. 157, 165; G.le Strange, Palesfine un- 
der the Moslems, 8. 497 ; Gaudefroy-Dömom- 
bynes, La Syrie â Pdpogue des Mamelouks 
(Paris, 1923), 8. 109, not 3; H. Deren- 
bourg, Vie d'Dusâma, s. 78; Alexander 
Drummond, 7'ravels through different cities 
of Germany, Italy, Greece and several parts 
of Asta (London, 1754 ), s. 2ğ0 ( Marimish- 
rhia); J. Berggren, Resor i Europa och 
Österlânderne, Tl, kısım ( Stockholm, 826 ), 
“8s, 183 ( Maarrat Massrin ); Karsten Nie- 
buhr, Reisebesehreibung nach Arabien'u, a, 
'umliegenden Lündern (Hamburg, 1837 ), Wi, 
100 | Mâad Masrin ); Thomson, Bibliotheca 
o sacra and theological review (New-York, 
1848), V, 665 ( Maanetli) Nusrrim yahut 
Musrim ), 674 Ç Maarrat Musnin (17) ; Julien, 
Sinai et Syrie (Lille, 1893, 8. 284, Ma'arrat 
Moucerin ); Melehior de Vogüğ, La ' Syrie 
centrale ( Paris, 1861— 1867, tür. yer., Ma'ar- 
rat meçrin); Rob. Garret ( American Ar- 
chaeol. Expedition to Syria, 1. kısım, New- 
“ York ıg14, s. 119: Ma'arrit il-Mişrin) 
(E. HONIGMANN.) 
MAARRET- ÜN-NÜMAN. MA'ARRAT AL- 
NU'MAN ( türk kaynaklarında Maarra ), şimâli 
Suriye'de bâzan kısaca al:Ma'arra denilen bir 
şehir olup, şâir Abu “Als” Ahmed sl-Ma'arri 
(b. bk.)”nin doğduğu yer olarak meşhürdur. al- 
Sam'üni (Kitab al-ansâb, nşr. D.S. Margoliouth, 
GMS, ıgız, XIX, 536b, str. 4)” ye göre, şebrin 
âdına yapılan nisbet, Ma'arnami olup, Ma'arrat 
Maşrin 'den iştikak eden Ma'arnasi 'den farklı 
bulunuyordu. Şehir, muhtemel olarak kadim Ar- 
ra'nın yerinde kurulmuş idi. Ya'kübi, Ma'arrat al- 
Nu'mün *ı harâbe hâlinde eski bir şehir olarak 
zikreder. Nöşir-i Husrav, 438 ( 1047 ) 'de, şehrin 
suru yakınında, üzerinde arapça olmayan kitâ- 
Beler yazılı bir sütun bulmuşidi. İbn al-Şihna 
de şehir içinde gömülü olarak rastlanmış eski 
sütunlardan bahsetmekte idi, Van Berehem 
medresede bir yunan kitâbesini bakiyeleri- 
ne tesâdüf etmiş idi ( Voyage, 8. 203, net 1). 


"Şehri, Suriye'de bulunan aynı adlı daha 
başka şehirlerden ayıran ek-isim Peygamberin 
sehâbelerinden al-Nu'mân b. Başir'den gel- 
miştir ki, Mu'âviya zamanında bu havâlinin 
vâlisi olan bu zâtın oğlu Ma'arra'da ölmüş 
idi. Başka bir rivâyete göre, bu isim, Tanüh 
âilesinden al-Nu'mân b. “Adi al-Sati''den ge- 
liyordu. İbn Battüta ve Halil al-Zâhiri (aşr. 
Ravaisse, s. 49 )'ye göre, evvelce şehre Zât 
al-Kuşür, al-Dimaşki 'ye göre ise, Zât al-Kaş- 
rayn denilmekte idi ki, al-Cibrini ve İbn el- 
Şihna bu adı yanlış olarak Ma'arrat Maşrin 
(b. bk.)'e izâfe ederler. Gerçekte biz, mevki- 
ine hâlen Kal'ât in-Nu'mân (b. bk.) ismi ve 
rilmekte olan yalnız bir hisar (aş. bk.) biliz 
yoruz. Daha eski olan Ma'arrat Himş ismi 
çok daha evvel zikredilmektedir ( al- Balüzuri, 
nşr. de Goeje, 8, 131. Abul 'I-Fida, Annales 
Maslemici, uşr. Reiske, Hafniae, 1789, 1, 226 
v,d.). Şehrin idâri bölgesi iptidâda Himş cund 
*ü dâhilinde bir iklim teşkil ediyordu (İbn 
Hurdâzbeb, BGA, Vİ, 75; krş. birde Kalka- 
şandi, Şubh al-a'şâ, IV, 142, trc. Gaudefroy- 
Demombynes, La Syrie, 8. x0g: gerçekte du- 
rum bu eserde zamanına uymaz bir tarzda 
zikredilmektedir ). Himş kapısı (aş. bk.) da 
muhtemel olan bu vâkıayı hatırlatmakta idi. 
Ancak Hârün al- Raşid: zamanında şehir Kin- 
nasrin cand'üne idhâl edildi ki, soüraları Hâ- 
leb buraya merkez olmuştur (G. le Strange, 
Palestina under the Moslems, s. 36, 39). 

Ya'kübi daha 278 ( 891/892 )'e doğru Bahi 
Tanüh?u şehrin halkı olarak zikreder. Bunla- 
rın bölgesi Suriye'de bilhassa Mârüniler ile 
meskün olan arâziye dâhil bulunuyordu ( Mas- 
“üdi, Kitab al-tanbih, nşr. de Goeje, s. 153). 

Civarda akar-su bulunmadığı için, balk yağ- 
mur suyunu sarnıçlarda biriktirmek zorunda 
idi. Bununla berâber şehir çevresi zeytin, in- 
cir, fıstık ve bâdem ağaçlarından yana zengin 
idi; kadim Arra?da olduğu gibi, burada üzüm 
bağları da bulunuyordu. İbn Cubayr'e göre; 
şehir etrafında uzanan bahçeler sâbası ancak 
iki günde geçilebilirdi ve burası dünyanın en 
münbit ve en zengin memleketlerinden biri 
idi. Ma'arrat al-Nu'mân'ın cenübunda, sürlar 
dışında, bunlara yaslanmış vaziyette, mahalli 
an'aneye göre, Nün 'un oğlu peygamber Yüşa''a 
atfedilen bir mezar var idi; bununla berâber, 
Yâküt'a göre, onun asıl mezarı Nâbülus ci- 
varında bulunuyordu ( krş. Goldziher, Mukam- 
medanisehe Traditionen über den grabesort 
des Josua, ZDPV, Wi, 13—ı7). Ma'arrat al- 
Nu'mün 'da 604 ( 1207/1208) tarihli. bir kitâ- 
besi bulunan Nabi Allâh Yüşa" câmiinin zâs 
manımızdaki ismi Yüşat “dan gelmektedir ( van 
Berehem, Voyage en Syrie,'8. 202, mot 4) 
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- 16 (637) yılında Abü 'Ubayda Ma'arrat 
Himş'a gelince, şehir kalkı onu karşılamağa 
çıkıp; cizye ve harâc vermeği kâbul ettiler ( al- 
Balâzuri, nşr.de Goeje, 8. 131; Caetani, An- 
nali deli "Islam, Ili, 794,3$284). 

Halife 'Omar Il, 101'de Ma'arrat al-Nu'mün 
yakınlarında al.Nakira ( Nıx&graı ) 'deki Sime- 
on manastırına ( Dayr Sim'ön ) defnedildi ( Ho- 
nişmann, Z $, 1922, İ, 17; Dussaud, Topogra- 
phie historigue de la Syrie, Paris, 1927, 8. 184 
v.d). Halife al-Ma'mün tarafından 207'de Su- 
riye vâlisi tâyin edilen ve babasına halef olan 
“Abd Allâh b. Tâhir, Naşr b. Şabis'e karşı 
giriştiği bir mücâdelede Ma'arrat al-Nu'mân 
“ın sürlarını ve dnha bir-çok küçük keleleri 
yıktırdı ( Kamâl al- Din, bk, Freytag, Selecta ex 
historia Halebi, Paris, 1819, s. 20). 290 sehe- 
sinde Karmatiler, başlarında Şâhib al-Hal ol- 
olduğu hâlde, Ma'arrat al-Nu'mân, Himş, Hamâ 
ve Salamiya havâlisini tahrip ederek, bu ş6- 
hirler halkının büyük bir kısmıni öldürüp, ka- 
dın ve çocukları esir aldılar. Necd'den gelen 
Bani Kilab, 325 (936/937 )'te Suriye'ye gire- 
rek, Ma'arrat al-Nu'mân'a yaklaşınca, buranın 
kumandanı Mu'öz b. Sa' id mevkii bilinmeyen 
al-Buröği si'de karşılarına çıktı ise de, ordu- 
sünun büyük kısmı ile, onlara esir düştü 
ve neden sonra Haleb kumandanı Kilâbi- 
lerden Abu 1-Abbös Ahmed b. Said tarafın- 
dan kurtarıldı. 332'de, Sayf al-Davla'nin am- 
cası' alıHusayn b. Sa'id b. Hamdön, Abu *I- 
“Abbâs *ı ve Kilabi Yânis'i Haleb'den çıkarta- 
rak, Ma'arrat al-Nu'mün 'dan geçmek suretiyle, 
Himş 'a kadar onları tâkip etti. 333'te Misir 
vâlisi İhşid Sayf al-Davla'ye karşı yürüyerek, 
Ma'arrat al.Nu'mân”ı ele geçirdi. Buraya vâli 
olarak tâyin ettiği Mu'öz b. Sa'id Kinnasrin 
mühârebesinde Sayf al-Davla tarafından öldü- 
rüldü. 357 (968 )'de imparator Nikephoros 
Rhokas, şebri zaptederek, büyük câmii ve 
sürlarının çok yerini yıktırdı. Karğüya, Haleb 
?de hukümeti ele geçirdiği sırada, Ma'arrat al- 
Nu'mân vâlisi Zuhayr, Hamdani Sa'd al- Davla 
ile ittifak ederek ( 358 ), onunla berâber Man- 
bic*den Haleb üzerine yürüdü. Rum olan Turba- 
si, Karğüya'nin yardımına gelince, ötekiler al- 
Hunüşira ve Ma'arrat al-Nu'mân'a: doğru çe- 
kildiler, İmparator Nikephoros ile Karğüya 
arasında akdedilen muâhede ( sâfer 359) mü- 
cibince, Ma'arrat al-Nu'man Karğüya 'ye bırakıl- 
dı, Himş.'tan harekete geçen Sa'd al-Davla, 


Karğüya'yi tahtından iskat ve esir. ettikten: 


sonra ( 364 — 975 ), Haleb ”de istiklâl ilân etmiş 
olan .Bakcür * üzerin: ' yürüdü ve Himş, civa- 


rındaki toprakları kendilerine vermek :sure-: 
tiyle: ittifâkını te'min 'ettiği Bani Kilab'in | 
vardımı ile, Bakcür'un' tarafım, tutmuş olağii 


Zuhayr *i Ma'arrat al-Nu'mân'da muhâsâra et- 
ti. Neticede Zuhayr teslim oldu ve Fâmiya kale. 
sinde idâm edildi; Ma'arra kalesi gâlipler 
tarafından yağmalandı. Sayf al-Davla 'nin mem- 
lükü Rammâh 386'da Ma'arra'da Sa'id al- 
Davla?'ye karşı isyân edince, bu sonuncusu 
Lwlu' ile şehri muhâsara etmek üzere yola 
çıktı ise de, Bengütigin 'in yaklaşması üzerine, 
Haleb ”e çekilmek mecbüriyetinde kaldı ( Frey- 
teg, Locmani fabulae, s. 45, str. 6). 392'de 
Haleb'i ele geçirmiş olan Lulw, ertesi sene 
Ma'arrat al-Nu'rmön arâzisinde Kafr Rüma'yi 
ve Arvâc 'daki kaleleri, rakiplerinin eline geç- 
memesi için, tahrip ettirdi. 434'te Hamdâni 
Nöşir al-Davla, Mirdâsilerden Mu'izz al-Davla 
Simül'e karşı yaptığı seferde Ma'arra 'yı ele 
geçirdi ; 452?de Simâl yeğeni Mahmüd'a kar- 
şı yürüdüğü sırada, şehirde 8 gün geçirdi. 
Halk bu ikametten çok sıkıntı çekti; zira kış 
şiddetli olduğu için, Ma'arralılar evlerine yer- 
leştirilen araplardan fenâ muâmele görmüş: 
lerdi. Makmüd 457'de Haleb'e girince, Ma- 
“arra?yı türk reislerinden Hârün 'a verdi. Hâ- 
rün, 458'de 1.000 kişilik bir kuvvet ile, şehre 
girdi. Her ne kadar bunlar, gâyet sıkı bir in- 
zibâta tâbi olarak, halka hiç bir zarar verme- 
diler ise de, şebirliler, onların Mahmüd'a yar- 
dım etmek üzere buradan ayrılıp, gitmelerine 
yine de memnün oldular, 462 senesinde, Bi- 
zans arâzisinden gelen türkler, Haleb üzerine 
yürüyerek, Ma'arra'dan da geçtiler ve Suri- 
ye'yi ilk defa fenâ hâlde tahrip ettiler, 473 
'de türk emirlerinden Tutuş Şam'dan şimâli 
Suriye'ye doğru bir sefer açtı ve diğer bâzı 
şehirler. gibi Ma'arra halkını da büyük bir. 
para ödemeğe mecbür etti. 488'de oğlu Riğ- 
vân, şehri ve buraya bağlı arâziyi Sokman b, 
Artuk?a hediye etti, Frenkler, Antakya'nın 
zaptından (491) az sonra Ma'arra üzerine 
yürüdüler, Tali Mannas halkının ve şehirdeki 
hıristiyanların kendilerine “yardım etmesine 
rağmen, buralardan kovuldular, 492 senesi ba- 
şında, o sırada içinde büyük bir ordu bulunan 
şebri muhâsara ve zaptederek, hemen bütün 
nüfusunu teşkil eden 20.000 erkek, kadın ve 
çocuğu öldürdüler ( Hist, orient. des Croisades, 
1, 482:v.d.). O sene Kudüs gibi Ma'arrat al- 
Nu'mân da tamâmiyle yağmalandı, sürları ve 
câmileri yıkıldı, Franklar, daha muhâsara si- 
rasında, şehir etrafındaki bahçeleri tahrip et- 
mişler iken, Rizvân'ın. yardımına gelen Kil&- 
biler de bütün bü bölgenin erzâkını tüket-: 
tiklerinden, memleket tam bir kıtlığa uğradı. 
Fakat 496'da.Rizvân, kaybettiği kaleleri yeni-. 
deh geri almış bulunuyordu. $14 senesi so-. 
nuüda, #ranklar ile akdettiği bu muâhedeye 
göre, Ma'arrat 'al-Nu'mân.franklara kaliyordu.. 
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Ancak ş3ı (1137 )'de Atabeg Zengi, Ma'ar- 
ra'yi geri aldı. Halk, frankların kendi ellerin- 
den almış oldukları ' mülklerin iâdesini ondan 
istedikleri zaman, bunlardan tasarruf senedleri 
talep etti, Bu senedler kaybolmuş bulunduğu 
için kayıtları Haleb vergi dâiresindeki def- 
erlerden ( Dafâtir divön Halab) arattı ve 
evvelce harâc ödemiş olanların isimlerine is- 
tinât ederek, hangi âilelerin evvelce arâzi sâ- 
hibi olduklarını buldurup, mezkür arâziyi sâ- 
hiplerine iâde etti ( İbn al-Agir, nşr. Tornberg, 
XI, 34 Hist. or. des crois,, 1, 4235 Abul 91. 
Fida, Annales Muslem., uşr. Reiske, Il, 470, 
V, 274). Zengi, şehrin sürlarını yer ile be- 
râber etti, Kudüs kıralı Fulco, Antakya'da 
bir isyânı bastırdığı sırada, türkmen kabileleri 
Ma'arrat al-Nu'mün ve Kafartab arâzisine gir- 
diler ise de, franklar tarafından buradan çı- 
kartıldılar. 

Bizans imparatoru Ioannis Il. Komnenos, 532 
(5138 )'de Ma'arrat al-Nu'mün arâzisine ka- 
dar ileriledikten sonra, birden-bire Şayzar 
(b. bk.) üzerine döndü ve burayı boşuna mu- 
hâsara etti. 552 (1157/1158) senesinde bir 
zelzele Ma'arra'da büyük tahribât yaptı ( Ka- 
mâl al.Din, tre. Blochet, ROZ,UL, 529). 

. Şalak al-Din'in saltanatı sonlarında ( 587 
s-yıgı ) Ma'arrat al-Nu'mân, Taki al-Din'in 
Suriye'deki topraklarına dâhil bulunuyordu 
Hist, orient. d. Crois,, V, 4). Şalâk al-Din 
'in oğulları arasında vukua gelen çarpışmalar 
sırasında Ma'arra'nın adı da geçmektedir. 
589'da burası al-Malik al-Manşür Nâşir al-Din 
Muhammed b. al-Malik al-Muzaffar b. Taki 
akDin “Omer”in elinde bulunuyordu, Daha 
sonra zaman-zaman Hamâ ve Haleb'e tâbi 
oldu. 545 (1199)'te, kapısındaki kitâbeden 
anlaşıldığına göre, Hama Eyyâbi hukümdarı 
al-Malik al-Manşür Muhammed |, devrinde, 
burada bir şâfi'i medresesi inşâ edildi ( plânı 
için bk. Cresweli, BIFAO, XXI, 13). Bu med- 
rese, şehrin ulu eâmiinin dört köşeli yüksek 
minâresini yapmış olan mimarın eseridir. 496 
(i199 )'da İbn al-Mukaddam, Fâmiya ve Ka- 
fartâb şehirlerine ve Ma'arrat al-Nu'mön arâ- 
zisinde, 25 mülke sâhip bulunuyordu. 597'de 
Haleb hukümdarı el-Malik al-Zâhir al-Gözi 
tarafından  yağmalanmış bulunan şebrin o sı- 
ralarda vakit-vakit bu hukümdarın arâzisine dâ- 
hil bulunması muhtemel görünüyor. 604 ( 1207/ 
1208 ) tarihli kitâbede de bu hukümdarın is. 
mi vardır. Kendisi, 598'de Şam'dan gelen al- 
Malik al“Âdil ile bir muâhade akdederek, bir 
kısım topraklarını bu sonuncunun müttefiki 
olan Hamâ emiri al-Malik al-Manşür'a terk- 
etti. 619 ve 622'ye doğru şehir, Hamâ emiri 
ai-Malik al-Nöşir?e ve bir aralık da Şam emi. 


ri al-Malik al-Mu'azzam “İs&'ya âit bulunu- 
yordu ( Kamöl al-Din, tre, Blochet, ROZ, V; 65; 
Makrizi ve İbn Vaşil, ROZ, IX, 497 v.dd.; Abu 
Fida, Annales, Musl., nşr. Reiske,İV, 312). 
Bütün bu mücâdeleler sırasında, Ma'arrat al- 
Nu'mân ve Hamâ earâzisi Mani kumandasın- 
daki arap çetesi tarafından tabribe uğradı 
(ROL, V, 68). Sayf al-Din 'Ali b. “Abi 'Ali 
al-Huzbâni'nin tavsiyesi üzerine, Hama emiri 
al-Malik al-Muzaffar Ma'arrat al-Nu'mön ka- 
lesini inşâ ettirdi (631—1233/1234). Fakat 
635 te Haleb emiri al-Malik al-Nâşir çebri ve 
kısa bir muhâsaradan sonra kaleyi ele geçir- 
di, Fetih haberi Haleb'e bir güvercin ile yol- 
landı (ROZ, V, 100, 205; Abu ?l Fide, ayn. 
esr., IV, 404, 434, 596). Cengiz Han'ın kov- 
duğu Hvörizmliler, Fırat ”ı aşarak, 638'de Su- 
riye'ye girdiler ve o sırada Haleb'e tâbi 
olan Ma'arra'ya kadar geldiler. 

Baybars'ın “Ayn Caâlüt civarında Moğulları 
mağlüp etmesi üzerine, Hamâ 'daki Moğul emi- 
ri Husrav Şab Suriye'den ayrıldı ve bunu 
müteâkip Sultan Kutuz 658 ( 1259 )'de bu şe- 
hir ile berâber Bârin ve daha evvel 23 sene 
Haleb ?e tâbi kalmış olan Ma'arra'yı Hamâ'nın 
eski emiri al-Malik al-Manşür'a iâde etti. 

Bu tarihten itibâren Ma'arra, bâzı kısa fâ- 
sılalar hâricinde, Elamâ emirlerinin hukmünde 
kaldı, Bu suretle Abu İ-Fida, 710 ( 1310)'da 
sultandan Bârin ve Ma'arrat al-Nu'mün'ı iktâ” 
olarak aldı ise de, bu sonuncu şebri, sul- 
tanın emri ile, 713”te Haleb”e terketmek mee- 
büriyetinde kaldı; zira kadastrolarda yapılan 
değişiklikler ve sultanın sık-sık verdiği hedi- 
yeler yüzünden, tasarruf şartları çok karışık bir 
hâle gelmiş idi ( Abu *I-Fid&, Annales Mus- 
lem, V, 274 v.dd.). 716 'da Mısır'a yaptığı bir 
seyahat üzerine şehir ve kalesi kendisine iâde 
ve bu husüsta bir temlik-nâme tanzim edildi 
(ayn. esr., V, 302, 304); fakat aynı sene 50- 
nunda şehri Muhammed b. “İsâ'ya terketme- 
ğe meebür oldu (ayn. esr., V, 310). 

Hamâ idâr! bölgesi 742'de kaldırılarak, bu- 
rası eyâlet (cund) olmak üzere, Mısır vâlili- 
ğine bağlandı. Bu tarihten itibâren Ma'arrat al- 
Nu'mân, sözü geçen eyâlet içinde, bir vilâyet oldu 
( Gaudefroy-Demombynes, La Syrie â V€pogue 
des Mamelouks, 8.223, Kalkaşandi 'den naklen). 

Memlükler devrinde, al-Rav ol-mi'târ fi 
akbür al-akfâr ( al-Kalkaşandi, Kahire, IV, 142 
de zikredilmiştir )*ın yazdığına göre, şehrin 
yedi kapısı var idi, Ma'arra, güvercinler ile ya- 
pılan Mısır postasının bir merkezi idi (al- 
*Omari, Tarif, tre. R, Hartmann, ZD MG, 
LXX, sor; al-Kalkaşandi, IV, 393). 

Marc Dâbik mühârebesinden (9221516) 
ra, şehir osmanlı hâkimiyeti altına girdi, 
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MAARRET-ÖN-NÜMAN, Tig 


Bundan bir asır sonra, 1616'da Della Valle bu- 
rada türk tâbiyetinde yerli bir emir bulmuş 


. olduğu gibi, Pococke zamanında buranın ağa- 


sı, hukümete vergi vermek şartı ile, istiklâlini 
muhâfaza ediyordu. Troilo şehirde, birisi 
haylı eskimiş, öteki hâlâ epey tertipli ve 
her tarafı uzun ve geniş kurşun levhalar ile 
kaplı iki güzel ban“ bulmuş idi, Kâtib Çelebi, 
Ma'arrat al-Nu'mün 'ı Trablusşam eyâletini mü- 
teâkip kaydeylemekte ve burası için ,bâlen 
müstakil bir sancaktır“ demektedir ( Cihan- 
nümâ, 8. 592). Sectzen, Ma'arrat al-Nu'mün'ı 
Şam (Suriye) eyâletinin en şimâldeki şehri 
olarak zikretmektedir. Walpole burada şehrin 
mutasarrıfına misâfir olmuş idi. Daha sonra- 
ları Ma'arrat al-Nu'man Haleb livâsında bir 
kazâ oldu. Sachau'un seyâhati sırasında (1879), 
burada bir kaymakam bulunmakta idi. XIX. 
asrın sonlarında nüfusu 5.900 olarak gösterilen 
Ma'arrat al-Nu'mân, osmanlı hâkimiyetinin son 
senelerine kadar Haleb'in bir kazâsı olarak 
kaldı ve cihan harbi sonunda —teşrin 1. 1918— 
ingiliz kuvvetleri tarafından işgâl edilerek, bi- 
lâhare fransızlara terkolundu ve Suriye cüm- 
hüriyeti dâhilinde de Haleb'e olan idâri bağ- 
lılığını muhâfaza etti. Sachau, şehri sağlam 
yapılı 400 kadar ev ihtivâ eden, bahçeleri iyi 
bir şekilde ekilmiş, hayatın sâkin ve rahat 
geçtiği bir kasaba olarak tasvir ettiği hâlde, 
van Berchen buradam ,,oldukça sefil görünüşlü 
büyük bir köy“ diye bahsetmekte idi. Ma'ar- 
rat al-Nu'mün, Cabal Rihâ yaylasının şark ke- 
narı eteğinde bulunan yeknasak mahzaralı, fa- 
kat toprağı münbit bir ova içinde kurulmuş 
olup, şimâl-i garbisinde orta çağ kalesinin ha- 
râbelerine rastlanan yüksek bir tepe bulunur 
(R. Garret ve F. A. Norris, Âmeric. Archeol, 
Exp. to Syrie, |, so ve Princeton Exp, 1l. B. 
3. kısımda; Kal'at al-Nu'mân yanlış olarak, 
şehrin şimâl-i şarkisinde gösterilmiştir ; ayrıca 
krş. van Berehem, Voyage, 8. 202; Elie Smith, 
bk. C, Ritter, Erdk., XVII, 1067 ve Sachau, 
Reise, s. g4 ). Ma'arra'nın binâları arasında Ulu 
câmiden başka, yukarıda sözü geçen şâfi'i med- 
resesi (inşâsı 595 ) zikre değer ki, her ikisi 
de dikkat çekici âbidelerdir. Osmanlı devrin- 
den kalma yapılar arasında bilhassa dört kö- 
şeli büyük bir kervansaray zikredilebilir; bu- 
nun cenup kenarında bulunan güzel cümle ka- 
pısı üzerinde 974 ( 1566/1567 ) tarihli bir ki- 
tâbe görülmektedir. Sykes, kaymakamın ken- 
disine şehirde görülecek yer olarak, güyâ şâir 
Abu 'İHAİ'nın mezarını gösterdiğini söyler. 
Bibliyografya: al-Hvörizmi, Kitab 
şürat al-arZ (nşr, v. Miik, Bibl arab. 
Histor. und Geogr., Leipzig, 1926 ), Ill, 20, 
nr, 282; al-Battâni, al-Zic al-şabi Çaşr. 


Nallino ), İl, 40, nr. 138; İli, 238; al.Bala- 
zuri, Futüh ( nşr. de Goeje), 8. 131; alİştah- 
Tİ(BGA,I,6ı); İbn Havkal (BG A,II, 118); 
al-Mukaddasi (BGA, IlI, 30, 154); İbn Hur- 
dözbih (BGA, Vİ, 75); al-Ya'kübi (BGA, 
VIL, 324 ); al-Mas'üdi, Taröih(BGA, Vİ, 
153 ); ayn. mil., Marie al-zahab ( Paris tab.), 
IL, 406; Yakut, Me'cam (nşr. Wüstenfeld ), 
IV, 5745 Şafi al-Din, Maröşid al-ittilö' ( nşr. 
Juynboll ), III, x20;5 Dimaşki ( nşr. Mehren), 
8. 205; İbn Battüta ( Paris tab.), I, 143; al. 
İdrisi (uşr. Gildemeister, ZDPV, VIN, 
27)3 İbn Cubayr, Rihla (nşr. Wright), 8. 
256; Nâşir-i Husrav (nşr. Sehefer), 8. 3; 
al.Ci'in Abu 'i-Bakö (tire. Mme Devon- 
shire, BİFAO, XX, 21); Kamâl sl.Din 
“Omar İbn al-Adim, Zubdat al-halab fi 
târih Halab (tür. yer., krş. mad. HALEB 
ve KEMÂLEDDİN); Abu'lFidö, Takvim 
al-buldün Çuşr. Reinaud ve de Slane); 
ayn, mil, Arinales Muslemici (nşr. Reiske, 
Hafniae, 1789—1794, tür, yer.); İbn Şihna 
(aşr. Cheikho), tür. yer.; Caetani, Annali 
dell 'Islâm, WI, 794, $ 284; 796, $288; G.le 
Strange, Palestine under the Moslems ( 1890 
tab.), 8. 495—497; M. Hartmann (ZDPV, 
XXIL, 125) — Zetterstden, Beitrâge 2. Gesch, 
der Mamlükensultane (Leiden, 1919), 8. 
240; Guadefroy.Demombynes, Za Syrie â 
Pepogue des Mamelouks (Paris, 1923), 6. 
109 ve tür, yer.; Frantz Ferdinand v. Troilo, 
Reise-Beschreibung ( Dresden, 1676 ), 5. 458; 
Rich. Pococke, Besehreibung d. Morgen- 
landes (tre. Windheim, Erlangen, 1754), 
Iİ, 212; W. M. Thomson, Bibliotheca Sacra 
(3848 tab.), V, 680; Burton-Drake, Unexplo- 
red Syria,Vl, 204; Chantre, Le Tour du Monde 
(1889 tab.), İl, 216; Ritter, Erdğunde, XVII, 
1060 v.d., 1065 v.dd., 1568—ı572; O.F. 
v. Richter, Wallfahrten im Orient ( Berlin, 
1822), s. 236; U. J. Seetzen, Refsen dureh 
Syrien... (1854 tab.), İ, 8; Sachau, Reise 
in Syrien und Mesopot., 8. ga; Vital Cui- 
net, La Turguie d'Asie (Paris, 1891), 
II, 215—217; Julien, Sinai et Syrie (Lille, 
1893), s. 2293 R. Oberhummer ve H. Zim- 
merer, Dureh Syrien und Kleinasien (Ber. 
lin, 1899), s. 94; Publications of an Ame- 
rican Ârchaeol, Exped. 4o Syria in 1899 
—71900 (1914), İ, 119; (1908), Tİ, 2775 
(1905 ), İV, 188, 212; M. Sykes, Dar-ulsislam 
(London, 1904 ), 8. 52; van Berehem ve Fatio, 
Voyage en Syrie (1914), 1, 201—203; Dus- 
saud, Topographie historigue de la Syrie 
antigue et mâdiğvale ( Paris, 1927 ), 8. 187 
—ıg4; Creswell (BIFAO, 1922, XXI, 6, 
12 vd.) (E. HONIGMANN.) 
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MA'BAD — MADAGASKAR. 


. MA'BAD. (Bk. MÂBED.J 

MA'BARİ. (Bk. MÂBERİJ 
: MÂBED. MA'BAD, ABU *ABBAD MA'Bap 
B. VAHB, Emevilerin başlangıçtaki muganni 
ve bestecilerinin en büyüklerin- 
dendir. Medineli olup, Bani Mahzüm'dan Vö- 
bişa âilesinden 'Abd al-Rahmün b. Katan ( krş. 
Ağâni, İ, 19 )'ın mensuplarından idi. Babası 
zençi olduğu için, Ma'bad melez idi, Gençliğin- 
de muhâsiplik etmekte olup, sonradan Sâib 
Hâşir, Naşit al-Fârisi ve Camila ( b. bk.J'den 
müsiki dersleri alarak, kendini müsikiye verdi 
ve çok geçmeden, şöhret kazandı. “Abd al-Ma- 
lik (65— 86 xx 685--705 ) zamanında, Mekke 'de 
İbn Şafvân tarafından tertip edilen bir şarkı 
müsâbakasında mükâfat kazanmıştır, al-Valid 
1, (86—g6>705—715 ), Yazid İL. ( 10x1—1055> 
720—724), al-Valid Ik. ( 125—126:-743—744) 
*in saraylarında şarkı söylemiştir ve bu hu- 
kümdarların ikincisi onu, emsâli görülmemiş 
şekilde, taltif etmiştir. 107 ( 726) ye doğru, 
İbn Suraye'in ölümü üzerine, Ma'bad baş-hâ- 
nende oldu ve Valid Il, tahta çıktığı zaman, 
yaşlanmış olmasına rağmen, hukümdarın Şam 
*daki sarayına dâvet olundu. Orada büyük iti- 
bâr gördü ve kendisine 12.000 altın ibsân 
edildi. Az bir zaman sonra, tekrar saraya 
dönme emrini aldı; fakat oraya vardığı zaman, 
çok hasta idi, Sarayda iken felce tutuldu; bü- 
tün ihtimamlara rağmen, çok geçmeden, 125 
(743 )te öldü. Halife ile .kardeşi al-Gamr 
cenâze merâsimine iştirâk etmişler, Ma'bad 
in talebelerinden meşhür muyanniye Sallâ- 
ma al-Kass da, mersiyelerinden birini oku- 
rauştur, 

Ma'bad/?in, hiç şüphesiz, ,dört büyük mu- 
ganni“ arasında, diğerleri hakkındaki kanâatler 
ne olursasolsun, yer almakta ( Ağâni, |, 98, 
ısış İL, 127 ) olduğu ileri sürülebilir. Medineli 
bir şâir şöyle demiştir: ,Tuvays ve ondan son- 
ra İbn Suraye tegannide temâyüz etmekte idi- 
ler, fakat Ma'bad'in yeri hepsinden üstündür.“ 
İshâk al-Mavşili (b. bk.)de: — ,Ma'bad mü- 
kemmel bir muganni idi ve bestelerinde, bütün 
rakiplerine üstün bir hüner göze çarpmakta- 
dır“ demiştir, al-Buhturi ( b. bk.) ve Abü Tam- 
mâm ( b. bk.) gibi şâirler, Ma'bad'in arap mü- 
siki tarihindeki değerini meydana koymuşlardır. 
Ma'bad 'in besteleri içinde en meşhürları ,bel- 
deler“ (mudun ) yahut ,kaleler“ ( huşün ) adlı 
yedi şarkı ile Ma'hadât diye anılan diğer beş 
şarkıdır. Ma'bad'in şöhretini, kâmil, #ömm bir 
beste üslübu şakil yahut çağır“ denilen ikö'ğt 
kullanmasına borçludur. İbn *Â'işa, Malik al- 
Töi (b.bk.), Yünus a-Katib (b.bk.) Siyet, 


Sallâma al-Kass ve Habbaba, Ma'bad'in tale. * 
© we St,-Marie burunları arasında en fazla uzur- 


belerinden idiler, 


* Bibliyografya: Ağüni (Bulak 'tab., 

4 19—29, 107, 116; V, 36, zoz; Vİ, 66; 

VI, 124, 188; VİNİ, 6, 86, gı; *İğd ai-farid 

(Kahire, 1887 1888), Til, 187; İbn Hallikân, 

Vafayüt, WU, 374; al-Buhturi, Divân ( İstan- 

bul, 1360), İl, 160, 193, 218; Abü Tammâm, 

Divân ( Beyrut tab.) V, 103; al-Masüdi, 

Murüc, V, 448. (H. G. FARMER.) 

MÂBERİ. aL.MA'BARİ, ZAYN AL-DİN, 985 
(1577 )'e doğru, Bicapür sultanı “Ali Âdil Şah 
(ölm. 987 — 1579) için, İslâmiyetin 908—985 
(1498—1578) arasında, Malabar?da yayılma- 
sına, portekizlilerin gelişine ve müslümanlara 
yaptıkları zulümlere dâir kısa bir tarih kitabı 
yazmıştır. Tuhfat al-mucühidin adı altında 
bugüne kadar muhâfaza edilmiş olan bu eser 
Brit. Mus,, nr. 94'te ve India Office, nr. 714 
ve 1044,5 yazmalar içinde, bir de Morley, 
Catalogue of historical Mss., nr. 13'te bu- 
lanmaktadır ki, John Briggs, Ferishta, His- 
tory of the rise of the Mahcmedan power 
in İndia (London, 1829, IV, 531 v.dd.)'da 
bundan parçalar alınır ve M.I Rowlandson, 
Tohfut ul-Mujahideen, an historical work in 
ihe Arabic language (London, Or. Transl. 
Fund 1833) adı ile ingilizceye tercüme etmiş 
olup, D. Lopez tarafından, şu ad ile, neşredil- 
miştir: Historia dos Portugueses no Malabar, 
por Zinadim, mauuseripto arabe do secilo 
XVI publicado e iradüzido (Lizbon, 1898 ). 

(C. BROCKELMANN.) 

MACARRA. (Bk. MECERRE,J 

MACD aL-DAVLA., (Bk. MECD-ÜD-DEVLE.J 

MACD AL-DİN, (Bk, HİBAT ALLAH B. MU- 
HAMMED.) 

MACD AL-MULK. (Bk. MECD-ÜL-MÜLK.J 
. MACİD. ( Bk. MECİD.J 
. MACNUN. (Bk. MECNÜN.J 

MACRA. (Bk. MECRÂ,J 

MACRİTİ. (Bk. MECRİTİJ 

MA.CÜC. (Bk. YACÜC VA MÂCÜCJ 

MACÜS. (Bk. MECÜS.J 

MACÜS. (Bk. MECÖSİLER.J 

MACZÜB. (Bk. MECZÜP.J 

MADAGASKAR, Hind okyanusunda, Af- 
rika kıt'asından Mozambik boğazı ( asgari 3ç2 
km.) ile ayrılan büyük ada. Kapladığı sâba 
itibârı ile, dünya adaları arasında, Yeni-Gine 
ve Borneo'dan sonra, üçüncü gelir ( 589.415 
km.?; Madagaskar 'ın birer cüz'ü sayılan Nos- 
si-be ve Sainte-Marie adaları ile berâber, 
589.873 km.2). 11” 577 ve 25” 38” cenup arz- 
ları ile 43” 20” ve 0" 30” şark tülleri arasın.. 
da uzanan, şimâl-i şarkiye doğru bir az siv- 
rilmek suretiyle, kabaca beyzi bir şekil gös- 
teren adanın şimâl ve cenup uçları ( Ambre 


bk 
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İağu 1.580 km., şark-garp istikamatinde vasa- 
W genişliği 4$0o km. ve en fazla genişliği 480 
km.'dir. i 

- Adanın boydan-boya tekmil orta kısmı, bil- 
lüri arâziden mürekkep bir temel üzerinde 
genişleyen ve vasati irtifâı 1.c00 m. bulan bir 
yayla teşkil eder ve yayla üstünde, yüksekli- 
gi'2.000 m. aşan zirvelere rastlanır ki, bunla- 
rın en yükseği şimâlde Tsaratanana dağıdır 
(2.880 m.). Merkezi yayla adanın şark sâhili 
üzerine kuvvetli bir meyil ile iner ve bu sâ- 
hil boyunda ancak dar bir yalı ovası uzanır; 
buna mukabil garp sâhiline doğru iniş daha 
tedrici bir şekilde olur ve dağ yamaçları 
ile kıyı arasında geniş bir yalı ovası kendine 
yer bulur. 

Topraklarının büyük kısmı medâri mıntaka 
dâhilinde bulunan Madagaskar 'ın deniz sevi- 
yesine yakın yerlerinde sıcak bir iklim hu- 
küm sürer ise de, yaylaya çıkıldıkça, irtifâ 
ile nisbetli olarak, sıcakların şiddeti azalır 
ve yüksek satıhlar üzerinde mütedil bir iklim 
hâkim olur. Yağışlar ise, adanın şark 
yamaçları üzerinde ve şimâlde bol olduğu 
hâlde, cenüb-i garbi köşesinde pek kıttır. Bu 
sebeple, adanın tabi'i nebat örtüsü yer-yer 
büyük farklar gösterir, Fazla nemli şark sâ- 
hilleri boyunca ve yamaçlar üzerinde kesif 
olan orman örtüsü, yayla sathında bir dere- 
ceye kadar aralanır ve garp sâhillerinde iyice 
seyrekleşir. 

. Madagaskar'ın nüfusu 1948 sayımında 
4.149.200 olarak tesbit edilmiş olup, bunun 
ancak 56.000 kadarı avrupalı ( 51.000'den faz- 
lası fransız ) ve 17.000 kadarı da asyalı idi. 

Madagaskar 'ın kendi nüfusuna gelince, asır- 
lardau beri çeşitli ibtilâtlar yüzünden, epeyce 
karışık bir manzara arzetmekle berâber, ada- 
nın garbında yaşayan ve Afrika'nın karşı sâ- 
billerinden gelmiş bulunmaları muhtemel olan 
zenci Sakalavalar bir tarafa bırakılacak olursa, 
ekseriyetin Malay ırkından olduğu ve İndonez- 
ya'dan geldiği kabül edilebilir. Madagaska 'ın, 
Afrika 'ya nisbi yakınlığına rağmen, ilk defa mi- 
iâddan 20 asır kadar evvel, Hind okyanusunun 
muntazam rüzgâlarından faydalanarak, bura- 


lara kadar gelmiş bulunan batı İndonezya zen-. 


cirleri tarafından iskân edildiği ve İndonezya 


menşeli malagaş dilinin ilk defa bu gemici; 
kavimler tarafından getirildiği tahmin edil. 


mektedir. İndönezyalı akımı ilk ve orta çağda 
fâsılalı şekilde devam etmiş, sonuncu büyük 
göç XVİ. asırda bitmiştir ki, Merina veya Hova 
ismi verilen: bu son göçmen gurubu, ilk gelen- 
ler gibi,'zenei değil, esmer veya zeytüni sarı 
renkli Malay ırkına mensup idi. Adanın şark 


sâhiline, çıkan, fakat, bu kıyıyı. yaşamağa ve* 


gelişmeğe elverişli bulmayıp, merkezi yaylaya 
tırmanan, bu yaylanın orta kısımlarından 
(İmerina ), göçler, ticâri münâsebetler ve mu- 
hârebeler ile diğer bölgelerine yayılan Hovalar, 
eski sâkinlerden daha mütemeddin oldukları 
için, çabucak idâreci sınıf mevkiine geçmiş- 
lerdir. İşte Malay asıllı nüfüs arasında andri- 
ana ismi verilen reisler sınıfının teşekkülü 
böyle olmuştur. Bunların bir basmak aşağısın- 
da, din adamları, ' askerler, me'mürlar ve tüc- 
carlardan mürekkep, hür Hovalar geliyor, on. 
ları ise, şeref“ mevkiindeki ; eski yerliler tâ: 
kip ediyordu. Hovaler yayla bölgesine yayılı 
makla kalmayıp, daha sonraları kıyı bölgeleri» 
ne, adanın garp sâhillerine de inerek, oraları 
işletmeye teşebbüs etmişler ve bu sıradâ, yeni 
geldikleri bölgelerin yerli halk az-çok karışmış» 
lardır. Madagaskar nüfusunun kan karışıklığı 
hakkında fikirleri tamamlamak için, buraya 
muhtelif zamanlarda gelmiş olan hindileri, 
iranlıları ve bilhassa araplarıda hatırlamak 
icâp eder. Bu sonuncular, bilhassa IX, asırda, 
doğrudan-doğruya Arabistan'dan yahut şarki 
Afrika dan gelmişler, adanın şimâl-i garbi ve 
cenüb-i şarki kıyılarına yerleşmişler ve.ora- 
ların zenci veya Malgaş yerlileri ile karışmışlar,' 
Madagaskar'a köle zencileri ve bunlar ile 
berâber ehli hayvanları (sığır), çeşitli ekim- 
leri ve zirâat âletlerini de idhâl etmişlerdir. “ 

Bugünkü vaziyette Madagaskar nüfusunun" 
939.000 kadarını animist veya hıristiyanlaşmış: 
Merina veya Hovalar teşkil etmektedir. İçle- 
rinde reisler sınıfını meydana getiren andriana 
*lar, fransız müstemleke idâresinin kurulması 
üzerine siyâsi iktidarı kaybetmiş olup, şimdi 
yavaş-yavaş Hovaların esâs kütlesi içinde eri- 
mektedir. Açık gözlü, işgüzar, çeşitli şartlara; 
intibak kabiliyeti fazla ve kazanca düşkün: 
olsn Hovalar, adının iktisâdi hayatında hâkim 
durumda bulunurlar, Madagaskar nüfusunun, 
sayı bakımından, en büyük kütlesini. ise, ye-. 
rine göre, Hovalar veya Afrika asıllı. Bantular: 
ile az veya çok karışmış İndonezya menşe'li: 
Malgaşlar meydana getirir ve bunlarin arasın- 
da, yaşadıkları sâhaya göre, çeşitli hayat ve 
medeniyet seviyeleri görülür, Yayla halkı olan: 
Betsileo'ar, Tanalalalar ve Sihanakalar, kom» 
ışuları Hovalar gibi, faâl ve muktedir *çiftçi: 
:oldukları hâlde, 'şark kıyılarında yaşayan! kas 
bileler ( Betsimisaraka ), çok sıcak ve nemli 
bir iklim altında uyuşmuş gibidirler, Batı: 
bölgelerinin yerlisi olan Sakalavalara gelince," 
.büyük bir kısmı müslüman olan bu zenci un- 
surun nüfus sayısının 280,000- kadar. olduğu 
tahmin edilir, Bunlar garbın nisbeten az ya- 
gışlı: yüksek ovalarında sığır yetiştirmek ile 
uğraşırlar, ve zzirâatten pek hoşlanmazlar ( ce-: 
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nüb-i garbide yaşayan Masikorolar müstesna ). 
Yine bu guruba dâhil Vezolar ise, balıkçılık 
ile geçinirler. Garp kıyılarında eski Bantu kö- 
lelerin »esli olan ve iyi işçi sayılan Makoa 
veya Mosombikilere rastlanır ki, bunlar da 
Hovalar ve araplar ile az-çok melezleşmişler- 
dir. Adanın şimâl-i garbisinde yaşayan Anta- 
laotralar ile cenüb-i şarkisinde yaşayan Antai- 
moronalar arap melezi müslümanlar olup, Ma- 
dagaskar yerlileri arasında zirdat, ticâret ba- 
kımından, Hovalar gibi, en faâl unsurları teş- 
kil etmehtedirler. 

Din bakımından Madagaskar yerlerinin ek- 
geriyeti animist olup, ikinci cihan harbine ya- 
kın senelerde hıristiyanların sayısı, 450.000'i 
protestan ve 800.000'i katolik olmak üzere, 
1.250.000 kadar tahmin ediliyordu. Müslüman- 
lara gelince, bunların yaşama sâhaları Mada- 
gaskar'ın garp ve cenüb-i şarkisine rastla- 
maktadır. Garp müslümanları Sakalavaların 
büyük kısmı tarafından meydana getirilmekte, 
cenüb-i şarki müslümanları iso, 1480 tarihine 
doğru buraya göç etmiş olan, araplaşmış Ma- 
lay âilelerinin nesli tarafından teşkil edilmek- 
tedir. Massignon, Madagaskar'ın cenüb-i şar- 
kisinde müslümanlığın gerilemesine karşılık, 
garp sâhilinde inkişâf bâlinde bulunduğunu 
kaydetmekte, hıristiyanlığın gelişme sahasında 
islâmiyetin mukavemeti ile ancak adanın şi- 
mâl-i garbisinde karşılaştığını söylemektedir. 
Madagaskar 'daki müslümanlar sayısı 40.000 
ile 846,000 arasında tahmin edilmektedir. Mas- 
signon 200.000 sayısının doğru sayılabileceğini 
kaydeder ki, buna Komor adası müslümanları 
dâhil değildir. 

Madagaskar adasında nüfus kesâfeti vasati 
7 olup, merkezi yaylanın müsâit sâhalarında 
bir.nz artar, Ada nüfusunun ekseriyetini 
teşkil eden yerliler daha ziyâde köylerde 
yaşarlar. Adanın merkezi, yayla üzerin- 
de, deniz seviyesine göre, irtifâ 1.200 m.'den 
fazla olan Tananarive şehridir O (183.000 
nüfus, 21.000'i avrupalı ). Başka şehirler ara- 
sında (müfusu 40.000'6 varmış bulunanı 
henüz yoktur, Bunların başlıcaları, adanın şark 
sâhilinde en mühim liman olan Tamatave 
(36.000 nüfus, 7.300'ü avrupalı ), şimâlde gü- 
zel bir koy kenarında Diego-Susrez ( 30.000) 
ve şimâl-i garbide Majunga ( 38.000 )'dır. 

Vasco de Gama'nın Ümit burnunu dolaşma» 
sından az sonra, avrupalılar Madagaskar tı ta- 
nımakta gecikmediler, Daha XV. asrın sonunda 
Pedro de Covilham, karşı sâhilde Sofala Ib. bk.) 
'da iken, şarkta büyük bir ada bulunduğunu 
öğrenip, Portekiz kıralı Joao'ya haber vermiş 
idi. Adaya ilk çıkan Portekizli gemici 1500 
senesinde Diego Diaz, 


başka bir rivâyete göre 


ise, 1506'da Laurenzo Almeida olmuş, porte- 
kizliler XVİ. asrın ilk yarısında müteaddit 
defalar Madagaskar'a uğramışlardır. Bunlâr- 
dan sonra, aynı asrın sonlarında, hollandalı- 
ların bir filosu ( Cornelius de Houtman, 1595 ) 
adanın cenup ve şark sâhillerinde iki te'sis 
kurmuş ise de, bunlar tutunamamıştır. 1607?de 
ve daha sonra 1645'te gelen ingilizler de ada- 
ya ciddi bir şekilde yerleşmeğe teşebbüş et- 
memişlerdi. Fransızların adayı ilk ziyâretleri 
XVI asra kadar çıkar ise de, yerleşme teşeb- 
büsü 1638 (F. Couche) ve 1642 ( Chevalier 
de Pronis ) senelerinde olmuş, bu son tarihte 
adanın cenübunda Fort-Dauphin üssü kurul- 
muş, fakat buraya yerleşen fransızlar daha 
sonra Bourbon (Râunion ) adasına çekilmiş. 
lerdir, XIX, asrın ilk yarısında, Mauritius ve 
Seyebelle adalarına yerleşmiş olan ingilizler 
ile 1815 ”te Râunion adasına tekrar sâhip olan 
İransızlar arasında, Madagaskar'a hâkim ol- 
mak bakımından, rekabet başladı. Fransızlar 
1840'ta Mayotte ve Nossi-be adalarına yerleş- 
tiler. 1866 'da Hova kırallığının pâyitahtı olan 
TTananarive *de bir konsolosluk kurdular, 1868 
de kıraliçe Ranavalo İ.*ya bir himâye muâ- 
hedesi imzâ ettirdiler ise de, bu muâhede tat- 
bik edilemedi. Bu sırada Hova sarayında in- 
giliz nufüzu hâkim bulunuyor ve hattâ protes- 
tan misyonerlerinin faâliyeti Madagaskar'da 
katoliklerinkini aşıyordu. Alfred Grandidier 
nin büyük ilmi seyahati (1865—1ı87o) sâye- 
sinde Madagaskar'ı tanımak fırsatını bulmuş 
olan fransızlar, nihâyet 1885'te adanın şimâ- 
linde Diego-Suarez üssüne yerleştiler. O sene 
kıraliçeye imzâ ettirdikleri himâye muâhedesi 
yine yerine getirilmediği için, 1895 te Mada- 
gaskar'a kuvvet gönderdiler, 1 teşrin İ. 1895 
*te Tananarive zaptedildi. Kıraliçe Ranavalo 
Til, fransız himâyesini kabül etti (18 kânün 
İL, 1896 ) ise de, bir isyânı bastırmak vesilesi 
ile, 27 eylül 1896'da Madagaskar doğrudan- 
doğruya fransız müstemlekesi hâline konuldu ve 
başına bir umümi vâli getirildi, Daha yakın 
senelerde, yerlilerin ve avrupalıların seçtik. 
leri bir meelis te'sis edildiği gibi, Madagas- 
kar'dan fransız teşri'i meclislerine seçilmiş 
âza gönderilmektedir. 

Müstemleke idâresi devrinde, 1905 *te çabuk 
bastırılmış bir isyân ve 1916'da Hova milli. 
yetçilerinin bir ayaklanma teşebbüsünden baş- 
ka bir hareket görülmemiş idi; bununla bera- 
ber, bu sonuncular, iktidarı ellerinden almış 
olan fransızlara karşı kırgın idiler, İkinci cihan 
harbi içinde japonların Asya'daki yayılma ha- 
reketleri, Madagaskar'da milliyetçilik cere- 


yanlarını genişletmeğe hizmet etti. Bu sırada 


İhdonezya ve, Birmanya 'yı istilâ etmiş bülu: 
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nan Japonya 'nın Madagaskar'ı da ele geçire- 
rök, deniz yollarını tehdit etmesi ihtimâline 
karşı, İngiltere Madagaskar 'a asker çıkarttı ve 
adadaki fransız kuvvetlerinin mevzi'i mukave- 
metini çabuk kırarak, buraya yerleşti ( 1942— 
1943). Harbin son senelerinde Madagaskar'da, 
müttefiklerin harp kudretine yardım eden ipti- 
dâi maddelerin bol olarak yetiştirilmesine mu- 
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hoşnutsuzlukların tohumu atıldı, Nihâyet 1947 
senesi mart sonunda Hova ileri gelenlerinin el 
altından idâre ettikleri ormanlık sâhalar ve 
sâhil kabileleri arasında büyük bir ayaklanma 
vukua geldi. Asiler karakollara, istasyonlara. 
silâh depolarına ve çiftliklere tecâvüz ederek. 
ellerine geçirdikleri avrupalıları ve fransızlara 
yardım eden yerlileri öldürdüler. Askeri kuv- 
vetlerin gecikerek gelmesi yüzünden, bu isyân 
hareketi ancak 1948 senesi sonlarına doğru 
bastırılabildi. 
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(BESİM DARKOT.) 

Madagaskar adasına araplar al-Komr, komşu 
şarki Afrika Bantuları ve adada yaşayan bâzı 
kabileler Bukini ( Bukilerin olduğu ( xi ) yer), 
burayı 1506'da Saint-Laurent ismini taşıyan 
10 ağustos günü keşfetmiş olan portekizliler 
Saint-Lavrent adası adını vermekte ve nihâyet 
Marco Polo'nun rivâyetine göre de, Madagas- 
kar denilmekte idi. Harekesiz olarak yazılan 
giM 3,» şekli Vİ ve KVİL asırda portekiz 
tarihçilerinin. kaydettiği ve cenübi Arabistan 
denizcilerince XIX. asır sonlarına kadar kulla. 
nılan Cazirat al.Kamar tâbirini meydana çı- 
karmıştır. 

Komr adı, gâlibâ ilk defa olarak, Mu- 
hammed b. Müsâ al-Hvârizmi (ölm; 220 
835 yahut 230 — 845 )'nin Kitâb şürat alar? 


; , 
tında yer almıştır; bu eserde çilli pe ( ,Komr 
dağı” Ytâbirine rastlanmaktadır ki, Nil'in bu 


dağdan çıktığı rivâyet edilirdi; fakat ,-â1 de 
(Kamer dağı“ ) tâbiri ile izah ise, IX, asır. 
dan daha evvellerine âit idi; çünkü bunu 
arap coğrafyacılarının çoğunun ve bilhassa al- 
Hvârizmi 'nin örnek olarak aldıkları Batlam- 
yus'un Öğn celyveiu tâbirinde buluyoruz. 
Komr yahut Kamar (ay) dağı, şarki Afrika 
'dan bahsetmiş olan bütün müslüman coğraf- 
yacılarında geçmektedir. Bu dağın adının, 
Komr — Madagaskar adı ile ne kadar alâkah 
olduğunu ileride göreceğiz. 

Le K'oüer-lonen et les anciennes naviga- 
#lons interocdanigues dans les Mers du Sud 
(JA, ıgıg, XII ve XIV ) adlı yazımda Komr 
'un menşeli araştırılmıştır: burada faydala. 
nılan vesikalar sâyesinde, bunun, Kmer adı 


ve çin metinlerindeki gi ö K'un-lunilealâ. 


kası olduğu görülmüş idi. Çin kaynakları 
bizi şarki Afrika'ya kadar götürmektedir; 
burada Çao Ju-kua ( 1225 )'daki Çu fan çe, 
Çow Kviu fei ( 1178 )'deki Lin wai tay ta'dan 
iki ayrı kısmı kelimesi-kelimesine zikrederek, 
K'un-lun ös'en-k'i Kuo ( ,K'un'lun zengleri 
ülkesi )“ 'nun mevkiini tâyin etmektedir. Ona 
göre, bu ülke aş.-yk. 100 1. hacminde bir su 
kabı vazifesini görecek kadar büyük yaprak. 
ları bulunan p'en yahut arap. rok un bulun. 
duğu büyük bir adaya ( — Madagaskar ) çok 
yakındır Madagaskar'ın eski adı, bugünkü 
coğrafya eserlerinde, adanın şimâl-i garbisin» 
deki Komor adalarının isminde yaşamaktadır, 

Râhip Luis Marianno, Exploraçâo portugueza 
de Madagascar em 1613( Bol. Soc, Geogr., Lis- 
sabon, 7. seri, 1887, . 313—356 )'te, madagas- 
karlıları Bugüe (daha doğrusu Büki) adı ile anı- 
yor ki,buna daha sonraki seyahat kayıtlarında 
da rastlanmaktadır. Şarki Bantular Afrika'nın 
bu büyük adasına Büki veya, lokatif eki olan <ni 
ilâvesi ile, Bukini adını vermişlerdir. Büki ke- 
limesi madagaskarlılar dilinde Vâhuöko( ,kıral- 
lık, tâbi olanlar“ ) kelimesi ( telâffuzu vğhvâke, 
ile münâsebetlidir; bu sonuncu kelime mahalli 
dile uydurulmuş, Bantu'daki ( wd-Büki ) cemi 
şeklidir: wa- < Bantu cemi ön eki wa- - A (Ma- 
dagaskar dilinde iki vokal arasına gelmekte. 
dir) * wâke, Bu kök, arap coğrafyacılarının 
kullandıkları ikizleşmiş şekil (vâkvök yahut 
vakvâk, b. bk.) ile ve ses bakımından eski se- 
yâhat kayıtlarındaki Büki, şarki Bantu va-Büki 
(omadagaskarhlar ) ve Bukini ile aynıdır. Bu 
izah. bana göre JA (HI, zgo4, 496 v.d.)'daki 


: 


görüşe tercih edilebilir. Kanaatimce, Madagas. ” 


kar dilindeki vöhüaks < vö-Büki'den geldiği 
ve bu kelimenin bir Bantu kökünden iştikak 
ettiği kabül edilebilir, ii 
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Madagaskar ''ın bugünkü adını Marco Polo, 
seyâhat notlarında Madeigascar ( bk. The Book 
of Sir Marco Polo, nşr. Henry Yule ve Henry 
Cordier, 3. tab., Il, gı: v.dd.) şeklinde kaydet- 
mektedir. Yule, Morco Polo'nun Madagaskar'a 
gitmeyip, kulaktan duyduklarını anlatmış ve 
verdiği mâlümatın şarki Afrika'nın adaya ya- 
kın sâhiline âit olduğunu göstermiştir. Bu ba- 
kımdan mesele halledilmiş sayılabilir. Marco 
Polo'daki bu babsi tekrar okuyup, işâret etti- 
ğim üzere, Madeigascar, şüphesiz, Zangbâr 
şekli gibi, tabrife uğramış bir kelimedir, bu 
Madeigaskar olarak düzeltilmelidir ; Zang-bör 
nasıl ,Zang veya Zanglerin ülkesi“ mânasına 
geliyorsa, Madeigas-bâr'da ,madagaskarlıların 
ülkesi” mânasına gelmektedir (kşr, MSZ, 1g05/ 
1906, KILI, 418 —422: Trois ötymologies malga- 


ches ; buradaki yi £5 kelimesi, ayrı baskıdaki 
gibi, ş1#5 şeklinde düzeltilmelidir ). Bunu icâp 
ettiren sebepler şunlardır : yukarıda adı geçen 
seyahat kayıtlarında râhip Luis Marianno, Ma- 
dagaskar'ın cenüb-i şarkisinde bulunan ve Mi- 
tacassi, Matacaci, Matacasi ( yahut Matakasi ) 
denilen bir kırallıktan bahsediyor. Üç yıl sonra, 
1616'da, aynı bölgede gezen râhip d'Almeida 
da Matacassi isimli bir kıralık zikreder, Cau- 
che, seyahatnâmesinde ( Relations vöritables 
et curicuses de Üisle de Madagascar et du 
Bresil, nşr. Morisot, 1651, 8. 10, 49, 99, 124, 
127, 134) bâzılarının Madegache veya Mada- 
gasse dedikleri bir eyâletten bahsediyor ve 
ahâlisine de Malegasse veya Mallegasse 'lar di- 
yor. Aynı zamanda, bütün ada ahâlisine şâmil 
olmak üzere, Madayascarois kelimesini kulla- 
nıyor, Flacourt ( Histoire de la Grande isle 
Madagascar, 1661, 8. x ) göyle diyor: ,,St. Lau- 
rentius adasına coğrafyacılar Madagaskar) 
halk Madecase, Batlamyus Menuthias, Plinius 
Cern&..,., demekte iseler de, asıl adı Madeca- 
se 'tir.“ Daha sonraki müellifler, az veya çok, 
Flacourt'un eserinden ilhâm almışlardır; bu- 
nun için burada onlardân bahsetmeğe lüzüm 
yoktur. Bu muhtelif bilgiler iki neticeye var- 
maktadır: iki büyük lehce (yâni sadâlı diş 
sesi (d ) lehceleri ile akıcı (7) lehceleri ) gu- 
rubuna tekabül eden Madagasi ve Malagaisi. Bu 
sonuncu şekil, Madagaskar adasında, bâzan 
ıslık sesi ile malagasi, bâzan da ön-damak pat- 
layıcı sesi ile Malagüçi hâkim olmuştur, Ay- 
rıca, bugünkü müstâmel dilde umümiyetle kı- 
saltılmış olan Göşi ve hattâ Göşo kullanılmak- 
tadır. Bu müşâhedeler Madagaskar adı şiçin, 
Marco Polo'nun nokta-i nazarını haklı göster- 
mektedir. 

“ Malagösi ( Madagüsi ), Malagüşi ( Madagöşi) 
çift şekilleri karanlık kalmaktadır, Dilin mor- 


'folojisine göre, ister sadâlı mada-gâsi şekli, 


ister portekizlilerin kaydettiği sadâsız şekil 
olan mada-kâsi bahis mevzuu olsun, bilinen hiç* 


'bir şey hatırlatmayan “mala veya mada-gâsi 


mürekkep şekillerine tekabül eder. Bunun bir 
garbi İndonezya yahut bir Bantu kökü mü 
olduğu da bilinmemektedir. Ne olursa-olsun, 
burada şark veya garp menşe'li, eski ve yeni» 
dil ile izahı hâlen imkânsız olan yabancı bir 
kabile ismi bahis mevzuu olması da mubte- 
meldir, 

Arap coğrafyacıları arasında Komr—Mada- 
gaskar adası hakkında ilk defa, etraflı olarak, 
Şarif al-İdrisi'nin Kifâb nuzhat al-muştâk 
Jöhitrük al-afâk (1154) adlı eserinde bahs- 
edilmiştir; bu müellif Afrika'ya bağlı bu bü- 
yük adayı, bâzan Zangler ülkesine bağlamak- 
tadır. al-İdrİsi birinci iklimin yedinci bahsinde 
şöyle demektedir: ,Zâbag — Sumatra adaları 
ahâlisi, büyük ve küçük gemiler ile, Zang ül- 
kesine gitmekte ve birbirlerinin dilinden anla- 
dıkları nisbette, mallarını satmak için, bunlar- 
dan istifâde etmektedirler“ ( yazm. 2221, Bibi. 
Nat., Paris, 29r, str. 15). Bu satırlar, Xil, 
asırda, yanlış olarak, Zang ülkesi içinde gös- 
terilen Madagaskar 'a, Sumatra mubhâcirlerinin 
daha önce gelip, yerleşmiş olduklarını ve Ma- 
dagaskar dilinin menşe'i olan lisanlarını adaya 
soktuklarını göstermek bakımından, son derece 
mühimdir. Aynı iklimin sekizinci bahsinde, 
Madagaskar, Maldive adalarından deniz yolu 
ile yedi günlük mesâfede gösterilmektedir. Hu- 
kümdarları Malây şehrinde oturmaktadır. Bu 
ada g aylık bir yürüyüş ile boydan-boya kat'. 
edilecek uzunluktadır. Maldive adalarından bâş- 
layıp, şimâlde Çin adalarının karçısında nihâ- 
yet bulmaktadır, Sicilyalı coğrafyacı Rogers, 
haritasından da anlaşılacağı gibi, Madagaskar, 
Ceylan ve Sumatra'nın bir kısmını muazzam 
bir ada olarak göstermektedir, Dokuzuncu bah- 
sinde, Komr Mahârâca ( — Sumatra ) ülkesi tâ- 
cirlerinin Afrika'nın şark sâhiline geldikleri 
ve halk tarafından iyi karşılandıkları ve onlar 
ile alış-verişte bulundukları yazılıdır (bk. L, 
Ferrand, Relations de voyages, fihrist, mad. 
KOMR ve KOMOR). 

Yaküt 1224'te tamamlanan Mu'cam (IV, 
174 )'inde sâdece: — ,al-Korr, Zang denizinin 
ortasındaki adaları en büyüğüdür. Bir çok şe- 
hirleri ve kırallıkları vardır. Bunlar birbiri ile 
savaş hâlindedir. Sâhillerinde kehribar ve al- 
komüri (aynen ) yaprağı bulunmaktadır. Bu 
güzel bir kokudur ; buna betel (Hind asması) 
yaprağı da derler. Bundan eynı zamanda mum 
da elde edilmektedir“ — diyor. Aynı müellifin 
Kitüb al-muştarik (wşr. Wüstenfeld, s. 358 ) 
*inde Mu'cam'den alınma aynı bilgiler bulun- 
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maktadır; fakat bu son metinde daha doğru 


olarak al-komri yaprağından bahsolunmaktadır. 

Daha çok İbn Sa'id adı ile tanınan Abu 
*-Hasan “Ali b. Sa'id al-Mağribi, Gırnata ci- 
warında 1208 yahut 1214'te doğmuş ve 1286'da 
Tünus?ta ölmüştür. Paris milli kütüphânesin- 
de, 2234 numarada kayıtlı bir yazma hâlinde 
var. 1 — 117'de umümi coğrafyaya âit bir 
risâle bulunmaktadır; risâlenin adı sİspan- 
yalı “Ali b. Sa'id al-Mağribi'nin toplayıp, hu- 
lâsa ettiği, 7 iklimi içine alan ( Batlamyus'un) 


coğrafya kitabıdır; buna İbn Fâtima'nin. 


kitabıridan aldığı arz ve tül dâirelerini ilâve 
etmiştir“, 714 ( 1314/1315 ) taribini taşıyan bu 
yazma Abu *L-Fidâ 'nın mülkiyetinde bulunmuş 
idi, Bu yazma bir kaç satır içinde son derece 
mühim bilgi ihtivâ etmektedir, Bu bilgi, hulâsa 
olarak, şunlardan ibârettir: ,Adlarını, Afrika 
*nın şarkında bulunan dağa vermiş olan Komr- 
lar, çinliler ile kardeştirler. Başlangıçta arzın 
şark bölgelerinde, yâni Asya kıt'asında, çinli- 
ler ile berâber yaşamakta idiler. Aralarına an- 
laşmazlık girince, çinliler Komrları adalara 
doğru kovdular. Bir müddet sonra, adalara 
göçmüş olan Komrlar arasında da anlaşmaz- 
lık baş-gösterdi; kıral ile âilesi yine göçtü 
ve büyük Komr — Madagaskar adasına gitti 
ve kıral bu adanın Komriya adlı şehrinde 
yerleşti. Büyük adaya göç eden bu Komrlar 
sayıca çoğaldılar ve adanın muhtelif şehir- 
lerine dağıldılar; fakat yeni anlaşmazlıklar 
yeni göçlere sebep oldu ve bir-çokları, kendi 
adlarını taşıyan dağ boyunca, cenüpta meskün 
toprakların başladığı yerde, yerleştiler (bk. 
G. Ferrand, Relations de voyazes, 11, 316 v.dd.)*, 
Bu birbiri ardınca vukü bulan göçleri, yeni 
coğrafya bakımından ifâde edersek, aşağıdaki 
neticeye varırız : çinliler ile akrabâ olan Komr- 
lar, önceleri orta Asya'da oturmakta olup, 
kıt'anın, çinlilere komşu olan iç bölgesin- 
den. civar deniz memleketlerine ve adalara 
göç ettiler (1, de Barros, Da Asia, Decade 
II, kitap IX; fasıl IV, 1777 tab., s. 352. Porte- 
kizli taribçi cavalıların kendilerinin aslen çinli 
olduklarını ileri sürdüklerini söylüyor ve sonra 
İndonezya "dan, daha doğrusu Sumatra 'dan (bk. 
G. Ferrand, Empire sumatranais de Çrivijaya, 
JA, 1922, XX) kendi adlarını taşıyan büyük 
adaya, Komr — Madagaskar adasına, oradan 
da Komr dağı ülkesine, yâni Nil (—şarki 
Âfrika tin kaynağını aldığı samlan meşbür 
dağ bölgesine göç, etmişlerdir. ; ği 

“ Orta Asya'dan Ganj ötesi Hindistan sâhil- 
lerine yapılan ilk göç, muhakkak ki, çok eski- 
den vukua gelmiştir. Muhâcirlerin şarki Tibet 
yaylalarından Asya 'nın deniz bölgelerine yayıl- 
maları, Birmanya 'dan Hind-i Çini 'ye hareket- 


? ges, Il, fihrist, madd. Kemor ve Komr).- 


leri ile, İndonezya *yı aşmaları arasında bir-çok 
asırlar geçmiş olmalıdır. İbn Sa'id, XI. asırda 
yaşamış olduğuna göre, kendisinden binlerce yık 
önce geçmiş olan ve başka yerde izlerine rast- 
lanmayan hâdiseleri nasıl bilebilir ? Uzak şark 
tarihlerinde ve efsânelerinde bu hususta hiç 
bir mâlâmat yoktur. Bilgilerine baş-varduğum 
Hindistan, Hind-i-Çini ve Çin mütahassısları 
bu bâdiselere doğrudan-doğruya veya vâsıtalı 
olarak temâs eden hiç bir metne tesâdüf et- 
mediklerini söylediler. Nisbeten muahhar olan 
arapça bir metin dolayısı ile böyle bir mesele- 
nin ortaya atılması beni hayrete düşürdü ; buna 
tatmin edici bir cevap bulamıyorum, Madagas- 
kar üzerindeki tetkiklerim neticesinde, İbn 
Sa'id'de bahsi geçen mâlümatı şu şekilde tef- 
sir etmiştim: Afrika'nın bu büyük adasına su- 
matralılar yerleşmişlerdir ; bunların ataları As- 
ya'dan gelmişlerdi. İbn Sa'İd 'in söyledikleri de 
tamâmen buna uymaktadır. Arapça metinler ile 
hâdiseler bir birine tevâfuk etmektedir. Fakat 
inkâr kabül etmez uygunluk beklenmedik bir 
şeydir ; çünkü XJIl asırda bu bilgilerin nasıl ve 
nereden elde edilmiş olduğunu da bilmiyoruz. 
Relations de woyages (li, 320) adlı eserinde, 
İbn Sa'id'in bu bilgileri, XIII, asrın ikinei ya- 
rısında, bir müddet misâfir olduğu Hulağu 
nun sarayında öğrenmiş olması ihtimâlini ileri 
sürmüştüm. Fakat hâl tercümesini yazanlara 
bakılırsa, ispanyalı arap: seyyahı Bagdad'da 
oturmuş, şebrin 36 kütüphânesine muntaza- 
man devam ile yazmalardan parçalar istinsâh 
etmiştir, Bize bıraktığı bilgileri belki bu yaz- 
maların birinde bulmuştur. 

İbn Sa'id'in çağdaşı olan ve daha ziyâde 
şamlı İbn al-Mucâvir al-Şaybâni diye tanı- 
nan Camâl yahut Nacm al-Din Abu 'I-Fath 
Yüsuf b. Ya'küb b. Muhammed, Târiğ al-mus- 
tabşir ( yazmada: al-mustanşir ) adlı eserini 
1230 yılına doğru kaleme almış idi ( Paris, Bibi. 
Nat., yazm. nr. 6021). Müellifin 25 varak tu- 
tan “Aden tarihi içinde 72 « b'de, Komrlârın 
ana vatanlarından “Aden'e ve bilhassa. 626 
(1228 )'da Madagaskar?dan Afrika sâhillerine 
ve "Aden'e yaptıları seyâhatlerden babsedil- 
mektedir ( bk. / A, 1919, XIlI, 469—483 ). Daha 
sonraki coğrafyacılar da bize Komr adasına 
dâir fazla bir bilgi vermemişlerdir: Şams al- 
Din Abü “Abd Allâh Şüfi al-Dimaşki (1325'e 
doğru ), Abu 1“ Abbâs Ahmed al-Nuvayri ( ölm. 
1332), Abu 'I-Fide ( 1273—ı331 ), İbn Haldün 
(1375'e doğru ), Makrizi (1365-1442). Afri- 
ka'nın bu büyük adasında imiş gibi gösterdik” 
leri şehirler, hakikatte Seylan 'da veya “daha 
şarktadır yahut da bunların hakiki yerleri tâ. 
yin edilmemektedir (bk. Relations des voya- 
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XV. asırda İbn Mâcid (bk. Şihab al-Din 
Ahmed b. Mücid), Kitab al.favü'id adlı ese- 
rinde ( bk, G. Ferrand, İnseiructions nautigues 
etrontiers arabes et portugais, |, var. 68 a—b), 
Komr adasını dünyanın altı büyük adası ara- 
sında gösteriyor ve onu arap yarım adasından 
sonra zikrediyor: — ,Büyüklük bakımından 
ikinci gelen ada, Komr adasıdır. Burası şimdi 
bir adadır (1). Şifâhi rivâyetlerde adanın 
uzunluğu ve genişliği üzerinde birlik yok- 
tar; çünkü burası dünyanın meskün yerle- 
rinden ve iklimlerinden uzaktadır. Bu itibârla, 
bu busüslar şüpbeli bulunmaktadır. Büyük 
(coğrafya | kitaplarında bunun en büyük mes- 
kün ada olduğu yazılıdır. Bu ada ile Sofala 
toprabları ve ona bağlı adalar (sx Mozambik 
kanalında ) arasında, başka ndalar ve alçak 
kayalıklar bulunmaktadır. Komr adasının adı, 
Nük'ün oğlu Söm ve Sâm'ın oğlu 'Amr ve 
bunun oğlu Kâmrün'ın adından gelmektedir. 
Cenâbunda eski yunancada Okiyânüs adı ve- 
rilen deniz var idi; bu dünyayı çevreleyen 
Çal-mahi ) okyanustur. Burası Komr adası- 
nın cenübundaki, cenup zulmet ülkelerinin 
başlangıcıdır.“ İbn Mâcid kendisinin diğer de- 
niz yollarına dâir el-kitaplarında da bir-çok 
defa Komr adasından bahsetmektedir ve bu, hiç 
şüphesiz, Madagaskar 'dır. 

Sulaymön al-Mahri (aş. bk.) ile, bilgimiz 
daha da kat'ileşiyor. al“ Umdat al-Mahriya 
adlı kitabının adalar ve adalar boyunca uza- 
nan deniz yollarından bahseden IV. bâbında 
(bk. İnstractions nautigues et routlers arabes 
et portugais, Il, var. 228 ) şöyle yazıyor: — ,Ön- 
ce Komr adası ile başlayalım ; çünkü bu, Zang 
ve Sofala boyunca uzanan büyük bir adadır. 
Şimâl ucuna Res al-milh (bugünkü Ambre 
burnu ) derler; Na'şın“ işba” altındadır ( büyük 
ayda uB yözzaş.-yk. 8*37' cenup arzında, 
takribi gerçek arzı 11” 577). Hüfa(?->Sainte 
Marie burnu) denilen cenup ucu 3 veya 1 
işba' (210 37” veya 24" şı”; takribi gerçek 
arzı; 25 38”) 'dır. Bu ada, meskün topraklardan 
uzak olduğu için, sâhilleri boyunca geçen deniz 
yollarının istikameti üzerinde ileri sürülen fi- 
kirler muhteliftir. Şark sâhilindeki yolun isti- 
kametine dâir iki kanaat vardır: Bir kısım 
müelliflere göre, cenup-garp » 1/, « garp bir kıs- 
mına göre de cenup-garp istikametini tâkip 
etmek lâzımdır. Bu üçüncü kanaat daha vardır 
ki, buna göre, adanın bir ucundan öbür ucuna 
garp-cenup-garp istikametini tâkip etmek ge- 
rektir. Bir sonuncusu eski kaptanların kanâa- 
tidir. Sulaymön al-Mabri, ,Benim fikrime gö- 
ro“ diyerek, şunları ilâve ediyor: , Yolun iki 
sebepten, garp-cenup-garp yahut cenup-garp- 
İ/wgarp, cenup-garp ve daha başka İstikamet- 


te olması mümkündür: bir kere bu büyük bir 
adadır, sâhilleri uzundur ve yol da uzundur; 
sonra, daha önce adı geçen yollar, az seyâhet 
yapıldığı ve oraya gidenlerin seyr ü sefer hak- 


kındaki bilgileri kâfi olmadığı için, tahkik ve 


tetkik edilememişlerdir. Zengli deniz ustaları- 
nın ( mu'allim) bana dediğine göre, şark sâ- 
hilindeki yol, Ra's alemilk *ten Na'ş'ın 8 işöa 
(cenup arzı 13” 30') olduğu mevkie kadar 
cenup ve buradan adanın cenup ucuna kadar 
ise, cenup—i/, cenup-garp istikametindedir. 
Garp sâhilindeki yol Ra's al-milk'ten Na'ş'ın 
6 işba olduğu mevkie kadar (—cenup arzı 
16944”), adanın cenübuna kadar tamâmen 
emindir. 6 işba'dan cenup ucuna kadar, 
sâhilden itibâren, tahminen 2 zöm (6 saat) 
'lık, yahut daha fazla bir mesâfe de bir rikk 
(sığlık“ ) vardır. Komr adası ile sâhil (yâ- 


ni Afrika'nın şark sâhili) arasında, birbiri-. 


ne yakın olan ve Zeng abâlisinin gidip-gel 
diği dört büyük meskün ada bulunmakta- 
dır. Bu adaların birincisi Angazidya (—bü- 
yük Komor ) olup, merkezi, Mroni 'dir. Bu ada 
ile Afrika sâhili arasındaki deniz yolu 16 zâm 
(48 saat)'dır. İkinei ada, Mulâli (yahut 
Mobeli veya Mohilla), üçüncü ada Dumüni 
( Anjouan adasının merkezi ) olup, Mulili nin 
şarkındadır ; dördüncü ada Mavutü ( bugünkü 
Mayotte adası )'dur. Bu adaların şarkında 
büyük bir kayalık bulunmaktadır; adadan 
tahminen 4 zâm (12 saat )'lık bir mesâ- 
fede olan bu kayalığa 'Ayn ol-bakr denil- 


mektedir. Komr'un garp sâhilindeki liman- 
lar şunlardır: Langâni (159 17” cenup arzı), 


Sa'da (arz derecesi: aş.-yk, 13” 54” ) ve Man- 
zalâci (garp ucu tahminen 15” 12' arz 
derecesinde bulunan bugünkü Mahadzamba 
körfezi ). Şark sâhilindeki limanlar şunlardır: 
Bender Bani İsmü'il (garp sâhilindeki Lan- 
göni ile aynı arzda) ve Bimaruh (bu- 
günkü Vohemar, 159 12” 137). Langâni müs- 
tesnâ, bütün bu limanlar gemiler için teh- 
likelidir, Ra's al-milh ile Zang sâhili arasında, 
so züm (--1şo saat)'lık mesâfe vardır ve 
Ra's al-milh?in 20 zâm (5-60 saat) uzağında 
Munavvarâ ( cenübi Maldiv adalarından biri ) 
adlı meskün bir ada ile Komr adasının cenüb-i 


şarkisinde Tir-rahâ ( Maskaren adaları?) bu- 
lunmaktadır; bunlar Komr adasına 12 zâm 


(36 saat )'lık bir mesâfededirler, 

Sulaymân al-Mâhir, Kitâb al-minhüc al-fâ&- 
hir (ayn. yazma, var. 73b) adlı. eserinde, 
Komr adasını yukarıda verilen izahattan pek 
farklı olmayan şekilde, tasvir ediyor. Dört sa- 
hife önce ( var. 719), aynı müellif, Şomr ada- 
sının bir kaç limanını. daha zikretmektedir ki, 
bunların arz dereceleri Büyük-Ayı İrtifama 
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göre hesaplanmıştır : Munavvarâ adası, 11 iş- 
ğa ; şark sâhilinde Bender İsmatil yahut Bani 
İsmâil, garp sâhilinde de Lülangani yahut 
Langani 10 işba; şark sâhilinde Bimarüh, 
garp sâhilinde Anâmil, g işbe'; şark sâhilinde 
Kehriba adası ( Cazirat al-“anbar), garp sâ- 
hilinde Bender al-Nüb, 8 işba ; şark sâhilinde 
Noşim (?) ve garp sâhilinde Malavin (?), 7 
ışba ; şark sâhilinde Manakâra ( hakiki arzı 
22” 8' 30” ) ve Bender (al-) Şu'bân, 6 işöa; 
şark sâhilinde Bender Hadüda ve garp sâhi- 
bnde Küri, 4 işba ş şark sâhilinde Vabaya (7, 
Saydi 'Ali 'nin türkçe metnine göre; bu isim 
2559 numaralı yazmada okunamayacak şekil. 
dedir ) ve garp sâhilinde Bender Hit ( veya 
Hayt ), 3 işba'; şark sâhilinde Bender Ha- 
düda (1), 2 işbe'; şark sâhilinde Bender 
Küs (yahut Kavs) ve garp sâhilinde Küri 
koyu, 1 işba. Bâzan her ik: sâhilde de 
adı geçen bu isimlerin çoğu, bilinen hiç 
bir yer adını hatırlatmamaktadır. 

Dil, Malgaş dili, şüphesiz, Malay-Polinezya 
kökünün garbi İndonezya gurubuna dâhil bu- 
lunmaktadır. Arap alfabesinin kabulüne kadar, 
dil sâdece şifâhi idi ve gâlibâ hiç bir yazı sis- 
temi bilinmemekte idi. Yazılı bir şey ve eski- 
ye âit âbidelerin bulunmaması yüzünden, Ma- 
dagaskar'ın geçmişi hakkında bir bilgi sâhibi 
olamamaktayız, XVI. asırdan önceki devre âit 
olmak üzere, bir.kaç arap ve çin metnine in- 
hisar eden pek mahdut mıkdardaki vesika dil 
temeline âit bir takım değerli bilgiler ile kıs- 
men telâfi edilmektedir ki, bunlar, Bantu ve 
sanskrit olmak üzere, 2 çeşit olup, Bantu di- 
line âit olanlar üç zümreye ayrılır: 

ı. Nisbeter yakın zamanlarda suahili'den 
alınan şu fipteki kelimeler (ki suahili de bun- 
ları arapçadan almıştır ): malag. bahari ,de- 
niz“ < suah. bahari < arap. bahr; malag. kamba 
»hindistan cevizi liflerinden yapılmış ip“ <su- 
ah. kamba < ar. kinbar, kanbar; malag. suka- 
ni ,dümen“ < suah, usukani <arap. sukkün v.b. 
Bu kelimeler adanın yalnız şimâl-i garbi ve 
garp kıyılarında konuşulan lehcelerde yer al- 
maktadır. 

2. Suahili'den alınan şu tip kelimeler : malag. 
buzu ,baobab ağacı“ < suah. mbuyu; malag. 
bwâna ,efendi, bey“ < suah. bwâna ; malag. ki- 
bâba ,pitinç için kullanılan ölçü“ < suah. Zi 
büba ,tahminen bir litrelik ölçü“ v.b. Bu ke- 
limeler de hemen-hemen yalnız adanın garp 
sâhili lehcelerinde kullanılmakta olduklarına 
göre, dile yeni geçmiş oldukları tahmin edi- 
lebilir. 

3. Aşağıdaki kelimeler ise, gerek eski ve 
yeni kıyı lehcelerinde, gerek merkez ve şark 
lehcelerinde ve dolayısı il ile şarki Airika sâhil- | 


leri denizeilerinin gidip-geldikleri bölge dışın- 
da kullanılmaktadır. Bunlara Bihliothögue Nati- 
onale'deki yazmalarda ve eski seyahatnâme- 
İerde rastlanmaktadır; bunlar başka dillerden 
alınma olmayıp, eski birer bakiyedir. 
malag. ombüa köpek“ < bantu mbwa; 
malag. akânga »beç tavuğu“ < bantu Zanga; 
malag. ampündra, »merkep“ < bantu punda; 
malag ehömbi, aümbi, ümbi ,öküz“ < bantu 
ngömbe; 

malag. angünu »masal, hikâye“ < batu agano; 

malag. anöndri, aündri, ündri koyun“ < ban- 
tu Röndiş 

malag. finöngu, funöngu ,yeşil güvercin" 
< bantu ninga; 

malag. gidra ,bir nevi maymun“ < bantu nge- 
dere ,ufak siyah maymun”; 

malag. köz: kabile adı olarak kazi:mambu 
»hanım" < bantu mkazi ,kadın, karı“; 

mala. künguna ,tahta kurusu" < bantu kun- 
guri; 

malag. künku, könko ,bir nevi sakız ağacı" 
< bantu mkoko; 

malag, kura »papağan“ < bantu kwaru; 

malag. müngo, mohüngo, mahögo ,manyoka 
ağacı“ < bantu muhogo; 

malag. muşâvi, musâvi sihir“ < bantu mşauı 
»Sihirbaz“; 

malag. muşungu ,zehir“ < bantu uşungu ,ok- ' 
ların üzerine sürülen nebâti zehir“; 

malag. üsi keçi“ <bantu mbuzi; 

malag. papângu ,Milvus aegyptius" < bantu 
panga, kipanga ,şâhin“; 

malag, samdu gemi“ < bantu çombo; 

malag vahini ,garip, yabancı" < bantu wagöni 
yabancılar“ ; eski. malag. vazâka, yeni malag. 
vazâha yabancı (bilhassa beyaz ırktan ya. 
bancılar" , < bantu vazüngu ,beyaz ecnebi : av- 
rupalılar v.b “; v.b. 

Malagaş diline âit yer isimlerinde, ayrıca bir 
takım sâhil köyleri ve denize dökülen akar- 
sular da yer almaktadır ki, bu isimler aynı 
zamanda bantu, suahili ve diğerleri de umü- 
miyetle bantudur. Bunlardan L'origine ofri- 
caine des Malgaches ( JA, 1908, ll) adlı ya 
zımda bahsedilmiştir. 

Sanskrit bakiyeler çok sayıda olup, çeşitlidir : 

ı Tanrı, cin ve cemiyet sınıfı isimleri: 

Eski malag. Yara-hâri, yeni malsg. Zaha-hâri, 
»en yüce Tanrı, güneş-Tanrı“ ( krş. çam Yar» 
haröi < indonezya dilinde yar , Tanrı“, sansk- 
rit hari ,güneş, tanrılaştırılmış güneş“ ); 

Eski malag. #aivadey ,fenâlık tanrısı“ < çam 
debata <skr. devata ,tanrılık“ (mâna de 
gişmesi için krş. skr. deva ,Tanrı“ > zend; 
daöva, pehlevi döv, farsça div ,fenâlık periz/ 
si, dey“). 
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Eski malg. Kau, msi. hanin-Rau vulan ,Ay- | 
barak ,kırmızı bakır“ > malag. varâhi,varâ hin, 


Râhu tarafından yenmiş olan“ —ay tutulması; 
alin-Rau masuandru ,,güneş-Rühu tarafından 
karartılan“ — güneş tutulması; 

malg. andriân, andriâna çasil, kıral sınıfın- 


dan veya'asil“ < kawi öryya < skr. ârva v.b. | 


2. Ay adları: 

Hind takvimindeki ay isimlerine bütün Ma- 
dagaskar kabilelerinin lehcelerinde rastlan- 
maktadır. Fakat başlangıçtaki sıralarını mu- 
hâfaza etmemişler ve msl. bir kabilede sene 
başında bulunan bir ay, diğerinde orta yerde 
veya sonda yer almıştır. Diğer taraftan, srâ- 
vana, üsvina ve phâlguna, malagaş cedvelle- 
rinde yer almamaktadır; bunların yerine iki 
asâra ( küçük ve büyük), iki fisâka ( küçük 
ve büyük ) ve öita (?) adlı bir ay vardır: 

skr. pauşa > malag. fâuşa, fösa, füşa, füsa; 

skr. mâgha > malag, mâka; 

skr, caitra > malag. aşütri, "asöitri, şütri; 

skr. vaisâkha» malag. fişâka, fisâka, şâka; 

skr. jyaiştha > malag. isihiğ, hiahiğ; 

skr. öşâdha > malag. aşâra, asâra; 

skr. öhâdrapada > malag, vatravâtra; 

skr, kârttika > malag. hatsiho, haşiha, haşla; 

skr. margasirşa > malag, şird ( vula-şira şi 
ra ayı“ )ş 

Bk. bir de skr. varşa ,yağmur mevsimi“ > 
malg. vâratsa, vöratra ( faha-vâratsa, Jaha- 
vârotra: ,fırtına mevsimi" ), 

35 Gündelik kelimeler: 

Skr koti ,10 milyon“ > malay, köti ,,100.000“ 
> eski malag. hğti > yeni-malag. hötsi ,100.000“; 

Skr. kaca ,cam“ > malag, kâça > eski-malag, 
hütsa; 

Skr. alâbu ,kabak“ > malg. lâbu, batak 
tâbu > malg. #âvu;ş 
.Skr. megha bulut“ > möga > eski-malag. 
mika; 

Skr #âmbüla ,kâra-biber ağacı“ > cava, 
tömbula > eski-malag. tambüru;” 

Skr. d#ğla ,bir çeşit hurma ağacı“ > batak 
otal ; malag., cava, sudan, lontar > malag. dâra 
»bir nevi hurma ağacı“; 

Skr. upavâsa ,oruç“ > malag. puwâsa > eski 
malag. afuçe ,oruç tutmak“; 

Skr, catur ,dört“ > açe, çato ,bir nevi da» 
ma oyunu“ > malg. Zötra; 

Skr. mandapa ,bayram münâsebeti ile ya- 
pılan sundurma“ > malg. möndapa ,misâfir ka- 
bül edilen binâ, paviyon“ > malag. 'Jâpa dâpe 
ile ,kıral ikametgâhı, saray. mahkeme, köy 
ortasında kurulan ve altında alış-veriş yapılan 
çatı“; 

: Skr, tantra ,kitap, sihirli risâle“ > balinnai 
#antri ,masal, şahısları hayvan olan masal“ > 
malg. iantâra ,tarih, efsâne, masali“ ; 


Skr #amraka çbakır“ > malg. #ömbüga. bali. 


varâhina; 


Skr, #ringavera zencefil“ > malg. şakarivu 


ve seslerin yer değiştirmesi ile, sakaviru v.b. 

Arapça konuşan müslümanların getirdiği 
islâmlık Madagaskar'da bir çok izler bırak- 
mıştır; bunların ilki ve en mühimi arap 
alfabesidir. Bu alfabeyi Madagaskar yazı. 
sına mâletmek nâzik ve güç bir iş olmakla 
berâber, muvaffakiyetle başarılmıştır. Malagaş- 
çadaki ÖP d.f.h.İ m,n,r, s sesleri arapça- 
daki mukabilleri ile yazıldı; d yerine msl. > 
kabül olundu; diğer sesler için şu şekiller 
kabül edildi: malag. g yerine gö, gırtlaktan te- 
lâffuz olunan # yerine ç, bâzanda g; #g mü- 
rekkep harf yerine de yine g; dr ve #r sesleri 


yerine 7, bâzan 5, fanvin ile birlikte ( msl, ant- 
rendri hurma ağacı“ 531 şeklinde yazılır ve 


nin dr yahut #r olarak mi okunacağı yalnız 
ibâreden anlaşılmaktadır ); malag. # yerine b; 
is yerine arapça &; malag. v yerine ,, fakat 
arapça .- aynı zamanda 9 okunmaktadır, msl. 
ola; ramazün > malag. ramavd; z malag. z ola- 


rak okunan g ile: — zaza ,küçük çocuk“: dz 
sesi g ve bugünkü arap-yeni malag.'da da bâ- 
zan 3 ile gösterilir. Arap alfabesini kabül et- 
miş ve patlayıcı p'yi yazmak mecbüriyetini 
duymuş olan, sâmi ırkından olmayan islâmlaş- 
mış milletler muhtelif işâret ve remizler kul- 
lanmışlardır: malaylar bunu Sile; iranlılar 
ve onlara bakarak, Komor takım-adalarının 
bâzı müslüman ahâlisi »; şarki Afrika'nın 
suahilileri de .» ile yazmaktadırlar. Madagas- 
karlılar umulmadık bir hâl çâresi bulmuşlar- 
dır: KVİİL, asra kadar p'yi 5, yâni üstünde 
amüdi bir #aşdid bulunan bir 5 ile, daha son- 


ra ö ile yazmışlardır. Malayaların tersine, her 
harf harekelenmiştir; bu da, burada zikredil- 
meyecek kadar çok olan yazı farklarına rağ- 
men, arap-malagaş metinlerinin okunmasını ko- 
laylaştırmaktadır. 

Arap-malagaş alfabesi eskiden oldukça gehiş 
bir sâbada kullanilmakta idi; bugün ise, âncak 
cenüb-i şarki sâhilinde kullamlır. Burada çok 
sayıda yerli halk tarafından XIX. asır sonla- 
rına kadar kullanılıyordu. Madagaskar'ın şi- 
mâl-i garbi ve garp müslümanları daha ziyâde 
arap-komor veyahut arap-suahili alfabesini kul- 
lanmaktadırlar Bu sonuncu alfabede tr sesi 
& işâreti ile verilmiştir; fakat bu şekil yalnız 
Anjouan adasında kullanılmaktadır. Bu adanın 
lehcesinde g ( fars. ve türk. ç ) gibi yazılan : 
sesi vardır. Diğer arapça harflere, yâni &, £. 
bl 55 ve 5'ya Madagaskar dilinde, 
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yalnız arapça olarak zikredilen kelimelerde, 
rastlanmaktadır ve sıraile s, A,k,dz, 2, 5, 
v, z ve k olarak okunmaktadır. 

Arap-malgaş yazmalarına şura-be ,büyük 
yazı“, yâni mukaddes yazı denilmektedir. Es- 
kiden bunları elde etmek güç idi. Bunları el- 
lerinde bulunduranlar, bu yazmalar bir sır 
mâbiyeti verdiklerinden, yabancıların görme- 
sine râzı olmuyorlardı. 1890—1894 arasında 
bunlardan bir kaç tânesini görmek ve istinsah 
etmek fırsatını buldum. Paris'teki Bibliothâ- 
gue Nationale'de bunlardan on tâne bulunmak- 
tadır; bunların sekizi hakiki eski yazmalar. 
dır. 2, 3, 4. $ numaralı yazmaları Saint-Ger- 
main-des-Pr&s manastırından kalmadır; 1820 
'de elde edilmiş olmasına rağmen, 6 numaralı 
yazma da eskidir; 1595—1620 arasında bir 
avrupalı tarafından satırlar arasına yapılan 
latince tercümesi sâyesinde, 7 numaralı yaz- 
ma, Avrupa'ya XVL asrın ikinci yarısında 
varmış “sayılabilir ; yazılışı da bu tarihten ön- 
ce olmalıdır; Langles'in el-yazısı ile yazdığı 
bir nota bakılırsa, 8 numaralı yazma ,Fransa 
*ya 1742 de getirilmiş olmalıdır“ ; yanlış ola- 
rak arap eserleri arasına konulmuş olan 5132 
numaralı yazma da, eski bir arap-malagaş yaz- 
masıdır, Duc de Coislin tarafından Saint- 
Germain.des-Pres manâstırına verilmiş olan £ 
numaralı eserde renkli ve kaba bir şekilde yapıl- 
mış insan, hayvan, ağaç tasvirleri bulunmakta 
olup, bir tek satır yazı yoktur. Nihâyet 13 
numaralı yazma, dört yeni yazmanın kopyesi: 
dir. 1 ve 13 numaralı yazmalar dışında bütün 
diğerleri £alam ile, yerli kâğıt üzerine, yine 
yerli mürekkep ile, yazılmıştır. Flacourt, His- 
toire de la grande isle Madagascar (s. 194 
v.dd., 1661 tab.) adlı eserinde bundan etraflı 
olarak bahsetmektedir. Bu yazmaların muhte- 
wâlari çok değişiktir; gâlibâ bütün diğerleri- 
nin örnek aldıkları bir ş$ura-be tipi mevcut 
değildir. Müellif veya müstensih, keyfi olarak 
ve karmakarışık bir şekilde, bir çok Kur'an 
sürelerini, Allaha, meleklere âit bitmez.tü- 
kenmez isim cedvelleri, satırlar arasında mal- 
gaşca tercümeleri ile birlikte, arapça dini me- 
tinler ( bk. faksimile, VE, 1904, KXXVİL, 457 ) 
ve arapça ve malgaşca lugatçeleri, büyük sa- 
yıda sihirli duaları, tılısımlı dört köşe şekil- 
ler, formüller; seyyârelerin iyi veya kötü te” 
sirleri, burc işâretleri, kamerin menzilleri, ay- 
lar ve günler, islâm takvimindeki on iki ayın 
(muharrem ayı müzekker, safer ayı müennes- 
tir..., bk. yazma 2, 26b) husüsiyetleri, mus- 
ka nümüneleri ( hirizi < arap. 5,» ) v.b. topla- 
mıştır, 

Burada, husüsi bir ehemmiyeti olan bir-kaç 
metne işâret etmek gerektir ki, bunlardan bi- 
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ri umulmadık bir mâhiyet taşımaktadır, 3 nu- 
maralı yazmada Madagaskar ve Hollanda dil. 
lerinde 36 kelimelik bir İügatçe bulunmakta» 
dır; her iki lisan da arapça harfler ile yazıl- 
mıştır ( aşr. BTZLV, 1908, LXI). 

5 numaralı yazmada ( 85 - 88a ) Laylâ için 
yazılmış malagaşca tercümesi ile birlikte arap- © 
ça bir şiir vardır (bunun Maenün'un Lay. 
la 'sı mı, yoksa arap edebiyatının her bangi bir 
Laylâ'sı mı olduğunu henüz tahkik edeme- 
dim ). $ numaralı yazmada ( 52a—ç6s) arap- 


De 
ça bir utba vardır; bunun adı çıkk'çe. (P) 


olup, Aladua ra.lakatibu (ra malagaşcada harf-i 
târiftir ) ,batibin duâsı“ şeklinde okunmakta. 
dır. Çok fenâ yazılmıştır. Malagaşların, kendiles 
rine islâmiyeti kabül ettiren araplardan aldıkla. 
rı kelimeler çoktur ve bunlar, istisnâsız, ada- 
mn bütün kabilelerine girmiştir. Bunlar bil- 
hassa: 1. Gün isimleridir: alatsinağni, ta- 
lata, alarubia, alakamisi, zuma, asabutsi, 
alahadi. Arapça harf-i târif pazartesi, çarşam- 
ba, perşembe, cumartesi ve pazarda alıkonmuş, 
salı ve cumada atılmıştır. Burada gün isimleri 
Merina lehcesinde verilmiştir ; diğer .lehcelerin 
şekilleri mütad ses değişmelerini göstermek» 
tedir. 

2. Merina ve başka bir-kaç kabiledeki 13 
ay ismi, arapça on iki bürcun ismini almıştır: 
alahamadi, adauro, adizauza, asurutani, alas 
hasati, asumbula, adimizana, alakarabu, ala- 
kausi, adidzadi, adalu ve aluhutsi ki. bunlar. 
da şunları bulmaktayız: al-hamal, al-şaur, ol. 
cauzö', alssarufân, al-asad, al-sunbula, al-mi- 
zân, alsakrab, al-kavs, al-cadi, al.dalv ve 
al-hüt, Birçok kabileler Merinaların kullan- 
dıkları bu isimleri bilmemekte ve bunun yerine 
yukarda zikredilen sanskrit menşe'li isimleri 
kullanmaktadırlar. 

3. Placourt ( #istoire, 1661, 5. 174 ) 'un kayd. 
ettiği ayın 28 gününe âit isimler ( cenâb-i 
şarki madagaskarlılarda eskiden bir sene 366 
gün idi ) arapların 28 ay mengili adlarım hatır- 
latmaktadır. al-Süsi ve diğer müelliflerin kul- 
tandıkları usüle göre, yâni 28 merhaleyi 12 ile 
bölerek, bu merbaleler her burc mintakası 
arasında, müsâvi şekilde, taksim olunmaktadır. 
al-Şikli: — ,Biliniz ki, burc işâretlerinin her 
birinin 3 '/; menzili vardır“ — diyor ( Mu. 
hammed al-Mukri, Les mansions lunaires des 
Arabes, trc. ve izah Metylinski, Cezâyir, 1899, 
s. 68). : 

4. Şikili ( muhtelif lehcelerdeki şekilleri şi- 
kili, şikidi <şikl — şekil ) fal san'atidir, gâ- 
yesi mâlüm olmayanı araştırmak ve ona karşı 
tedbir almaktır. Bütün âdada revâcdadır, yal- 
nız kabileden kabileye ufak farklar gösterir; 
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umümiyetle kullanılan şekil olan sikidi, doğ- 
rudan-doğruya "ilm al-sraml'den çıkmaktadır 
(krş. Şeyh Muhammel al-Zanati, Kitab al-faşl 
fi uşül “ilm al.raml, taş-basm. Kahire ). 

Madagaskar'da ve diğer yerlerde kullanılan 
cedvellerin menşe'i olan Şayh al-Zanâti 'nin 
cedvelinde 16 şekil vardır; 
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Cedveldeki her şeklin husüsi bir adı vardır 
ve âzâmi sekiz (IV) ve asgari dört (XII) 
olmak üzere, bir takım noktalardan müteşek- 
kildir. Dört şekilde 5 nokta (V, XII, XV, 
XVI); altı şekilde 6 nokta(1!, li, Vİ, X, XI, 
XIV ); dört şekilde de 7 nokta ÇI, Vil, VE, 
IX ) vardır. Her şekil bir takım eşya ve var- 
lıklara hukmetmektedir; sorulacak suâle gö- 
re, falcı sorulan şey ile alâkalı şu veya bu 
şekil üzerinde bilhassa durmaktadır. Şekiller- 
den her birinin tesiri bure, seyyâre, gün, arap 
ayı ve tekabül ettiği dört unsurun birinden gel- 
mektedir. Ayrıca bu şekil hayırlı veya hayırsız, 
erkek veya dişi #alib ( ,fala baktıran kimse“ ) 
yahut majlüb( ,sorulan şey“ ) dur; şu veya bu 
şartlar altında az veya çok kuvvetli ve şeref. 
lidir ve aynı zamanda sorulan şeyin ne kadar 
müddet içinde gerçekleşeceğini de göster- 
mektedir. 

&. Cedvelin 16 şekli muhtelif guruplara ayrıl- 
maktadır; bunların her birinin ayrı isimleri 
vardır: 

Davâhil ( içeri girenler“ ), XI, YI, XV. şekil. 
lerdir, Falcının başladığı sikidi 'de, bunlar çok 
sayıda olurlarsa, bu hayra alâmettir ve fala 
baktıran istediğine kavuşacaktır. Davâhil 'den 
biri, birinci şekilde bulunur ise, istenilen şey 
»içeri girer“, yâni olur, 

Havürte ( ,dışarı çıkanlar“ ), İH, X, XI. şe. 
killer, Sikidi'de bir kaç defa yer alır ise, bu, 
şerre alâmettir ve istenilen şey bulunmaya- 
saxlır, İZavüric'den bir tânesi ilk çekil olursa, 


istenilen şey ,dışarı çıkar“, yâni fala baktıran 
için kaybolmuş demektir. 

Munkalib ( ,geri dönenler“ ),IV, V, VE, IX, 
XIV, XVI. şekillerdir. Hâl ve şartlara göre, 
bâzan hayırlı, bâzan meş'ümdurlar. Munalib 
*den bir tânesi ilk şekil olursa, fal şüpheli kalır. 

Sâbit ( ,sâbit olanlar“) Iİ, İL X, XE Xi, 
XV. şekillerdir. Hayra alâmettir ve fal baktı- 
ran aradığını bulacaktır. 

Manühis ( ,meş'üm olanlar“), HI, VEL VEHI, 
XI. şekillerdir. İlk şekil bunlardan biri olur- 
sa, fal baktıran istediğini bulamıyacak ve 
korktuğu başına gelecektir. 

Avtüd ( yvetedler“ ), 1, TV, VII, X. şekillerdir. 
Buradaki dört şekil aynı olursa, muvaffakiyet 
elde edilmiş demektir, 

Mü Yali'al-avtöd ( ,vetedlerden hemen son 
ra gelenler“) 1l, V, Vİlİ, Xİ,, şekillerdir. Bun. 
daki şekil aynı olursa, arzu yerine gelebilir. 

Zaylat al-avtüd ( ,vetedlerin sonu“ ), 1HI, VE, 
IX, XII şekillerdir. Bunlardaki dört şekil aynı 
olursa, istenilen şey yoldadır veya gelmek üze- 
redir, yahut da fal biter.bitmez istenilen şey 
yerine gelecektir. 

On altı şekil, aynı zamanda, sekizerlik iki 
guruba ayrılmaktadır; bunlardan birine ş$:// 
al-fâlib ( isteyenin şekli“ ) derler ; bunlar, fal 
baktıranı temsil eden sekiz şekildir ; diğeri şik! 
al-matlüb ( yistenilenin şekli“ ), yâni matlâba 
cevap verecek olandır. Sikidi'nin ilk şekli se- 
kiz #âlib içinde ve yedinci de sekiz maflüb 
içinde olursa, bu tamâmen hayra alâmettir. 
Bilakis birinci şekil maflüb, yedinci #âli6 olur- 
sa, o zaman felâketin önüne geçmek imkânsız 
olacaktır. Aynı zamanda bir de, falın ış. şek- 
linin falib mi, majlöb mu olduğuna bakmak 
lâzımdır; falib ise, bayır ve maflgö ise, şerdir. 

Bir basta için sikidi'ye baş-vurulursa, Vİ, 
VI, V, XIV, IX, IV, XII, şekillerin mevcüdi- 
yeti ölümün yakın olduğuna alâmettir. 

Cedveldeki ilk dört şekle bzyüt al-ayyöm 
denilmektedir. Birkaç defa tekrarlanırsa, iste- 
nilen şeyin bir günde olacağına alâmettir. Son- 
raki dört şekle ( V—VINL), öazyüt al-cum'at 
(Gbaftaların evi“) denilmektedir ve bir haf 
talık mühlet ifâde etmektedir; diğer dört 
şekil (IX.—XIL) dbuyüt al-şuhür ( çayların 
evi“), son dört şekil de ( XHL—XVİ) bayüt 
al-sinin ( ,senelerin evi“ ) adını almaktadır. 
Günlerin evlerinden biri ilk dört şekilden baş- 
ka yeri işgâl ederse, mühlet, ilk dört yerden 
uzak olduğu nisbette, artmaktadır. Buna mu- 
kabil, hafta, ay veya sene evlerinden biri, ken- 
di sırasından önce gelirse, mühlet, ilk şekle 
yakın olduğu nisbette, azalır, R 

LIK V ve X şark istikametini, VİN), Xi, 
XIV ve KV garp istikametini, II, IV, VI ve 
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Vil şimâli, IX, Xi, XI ve XVI. da cenup isti- 


-kametini göstermektedir. 


Cedvelin 1 numaralı şekli al-hayyân yahut 
Zühika adını almaktadır. Bu isimlerin birincisi 
malag. diline alahizani şeklinde geçmiştir. ,Fal 
baktıran“ mânasına gelmektedir; burcu ba- 


lık, seyyâresi müşteri, günü perşenbe ve 


unsuru da denizdir. Mütekabil şekil on be- 
şincidir. Saâdet, erkek ve fâlib alâmetidir, 
yâni fala baktıranı temsil eden sekiz şekle 
dâhildir. Ayı >zilhiccedir. Sikidi'de on dör- 
düncü yeri işgâl ederse, istenilen şey üç gün- 
de olacak demektir. Saâdet veya başarı yekü- 


'nu, birinci yeri işgâl ederse, artacak demektir. 


Şekil Il ( Zaözat al-dâhila, malag. alakavsi), 
servet, mülk ve her çeşit mal ifâde eden şe- 
kildir. Burcu kavis, seyyâresi güneş, günü 
pazar, unsuru âteştir. Mukabil şekil onuncu- 
dur, Hayırlıdır, dişi ve matlüb 'dur, yâni iste- 
nilen şeyi temsil eden sekiz şekle dâhildir. 
Ayı cemâziyelevveldir. On dördüncü yer işgâl 
ederse, fal baktıranın arzusu 55 günde yerine 
gelecektir; beşinci yerde olursa, vaziyeti mü- 
sâit demektir ; dördüncüde ise, büyüklüğe alâ- 
mettir, 

Şekil MI ( Xabzat al-hârica; malag, adalu) âile, 
bilhassa erkek ve kız kardeşlere âittir. Burcu 
r&s cavzahir ( < frs. gavzahr ,ejder başı“ ) 
idir; seyyâresi zuhâl, günü cumartesidir. Mü- 
tekabil şekil üçüncü şekildir. Bedbaht, erkek 
ve fâlib'dir. On dördüncü yerde olursa, fal 
baktıranın isteği 150 günde yerine gelecek de- 
mektir. Âzami büyüklük noktasına dokuzuncu- 
da, kuvvet noktasına da üçüncüde ulaşmakta- 
dır. Mâdeni altındır. 

Şekil IV ( al-cama'a, malag. dzama, zuma), 
memleket, bahçe ve mezarcıların şeklidir. Bur- 
cu sünbüle, seyyâresi utârit; günü çarşanba- 
dır. Mütekabil şekli on dördüncüdür; unsuru 
kara topraktır. Hâl ve şartlara ve majlüb'a 
göre, iyi veya fenâdır. Ayı cemâziyelâhırdır. 
On dördüncü yerde olursa, arzunun yerine 
gelme mühleti 20, 55 veya 150 gündür. Altıncı 
yerde büyük, beşinci ve onuncu yerde ise, 
kuvvetlidir. Mâdeni gümüştür. 

Şekil V ( al-kavsac < fars, küsac yahut al- 
ferah; malag. adikasadzi ), çocukların ve ha- 
bercilerin: şeklidir. Burcu mizan, seyyâresi 
zübre, günü cumadır, Mütekabil şekil on ikin- 
cidir, Unsuru: cenup rüzgârıdır. Ne iyi, ne fe- 
nâdır ; #âlib ve dişidir, ayı receptir. On dör- 
düncü. yeri işgâl ederse, fal baktıranın: arzu- 
su ertesi günü yerine gelecek demektir, On 
ikinci yerde büyük, dördüncü, sekizinci ve on 
birineide de kuvvetlidir. : 

» Şekil VE( al-sikaf; malag, alikala, alukula); 


Hastaların, feryatların, savaşın, esirlerin, mal 


- unsurları su ve topraktır. ; 


kaybının, ilâc ve yelkenlilerin şeklidir. Burcu 
delü; seyyâresi utârit, günü de eumartesidir. 
Mütekabil şekil yedinci şekildir; unsuru garp 
rüzgârıdır. Hâl ve şartlara göre, iyi veya fenâ, 
tâlib veya maşlab'dur. Ayı zilkâdedir; dişi- 
dir. On dördüncüde olursa, fal baktıranın ör. 
zusu 15 gün içinde tahakkuk edecektir. Doku- 
zuncuda büyük, sekiz, on bir ve on ikincide 
de kuvvetlidir. Mâdeni gümüştür. 

Şekil VIL ( aris > malag. alikisi), yatak, 
karı-koca, kadınlar ve cinsi münâsebetler ile 
alâkalıdır, Burcu cediy, seyyâresi zühâl, günü 
cumartesi ve unsuru da topraktır. Mütekabil 
şekil altıncıdır, Hâl ve şartlara göre, meş'üm, 
falib veya matlüb, erkek veya dişidir. Ayı şev. 
vâldir. On dördüncüde olduğu zaman, arzula- 
nan şeyin tahakkuku 36 gün içinde olacaktır. 
İkincide, dokuzuncuda ve on ikincide büyük ve 
kuvvetlidir. Mâdeni gümüştür. 

Şekil VE ( ğzmrğ > malag. alahumura, ala- 
imura ), ölüm ve uzaklığa alâmettir. Burcu ha- 
meldir, seyyâresi merik, günü salıdır. Müte- 
kabil şekli on altıncı; unsuru ateştir. Meş'üm, 
fâlib ve erkektir. Ayı muharremdir, On dör. 
düncüde bulunursa, 21 günlük bir müddet ifâde 
eder. Birincide büyük, dördüncüde de kuyvet- 
lidir. Mâdeni demirdir, 

Şekil IX ( Bayaz > malag, alibiava, adibidza- 
di), ayrılık ve kefencilerin şeklidir. Burcu 
seretan, seyyâresi ay ve günü pazartesidir. 
Mütekabil şekli on üçüncüdür ve unsuru su- 
dur. Ne hayıra, ne şerre alâmettir; fakat 
hâl ve şartlara göre, bunlardan biri olabilir. 
Tâlib ve dişidir. Ayı eemâziyelâhırdır. On 
dördüncüde, fal baktıran 10 günde muradına 
erecek demektir. Dokuzuncuda büyük, on bi- 
rincide de kuvvetlidir. Mâdeni bakırdır. 

Şekil K( naşrat al-hürica; malag. asuralahi ); 
kuvvet ve hukümdarların şeklidir. Burcu ars“ 
lan, seyyâresi güneş, günü pazar ve unsuru 
ateştir. Erkek, #âlib ve çok hayra alâmetiir; 
ayı zilkâdedir. On dördüncüde, 32 günlük bir 
müddet ifâde eder, Onuncuda büyük, on üçün- 
cüde kuvvetlidir. Mâdeni altındır, , 

Şekil XI ( naşrat al-dühila > malag. asura- 
vavi ), şehirlerde ikamet, âile ocağına dönüş, 
dostluk ve ceninlerin şeklidir, Burcu sevr, sey- 
yâresi zühre, günü cuma ve unsuru kara top- 
raktır. Mütekabil şekil beşincidir. Erkek, ha- 
yırlı, #âlib'dir. On dördüncüde olursa, murad 
on ayda tahakkuk edecektir. Dördüncüde kuv« 
vetli, on birincide büyüktür. Mâdeni bakırdır. ' 

Şekil XII ( utbat al-hârica >malag. karidza ), 
düşman, hile ve tuzak şeklidir. Burcu zay! 
al.cavzahir ( ,ejder kuyruğu“), seyyâresi zühal, 
günü cumartesidir. Mütekabil şekli üçüncüdür, 
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Meş'üm, maflüb ve dişidir. On dördüncüde 

olunca, murad 66 günde tahakkuk edecek de- 
mektir, On ikincide büyük, on üçüncüde kuv- 
vetlidir. Mâdeni demirdir. ; 
- Şekil XII ( garik > malag. tarayki), cenâze 
evinden mezarlığa götüren yola delâlet eder. 
Burcu seretan, seyyâresi ay, günü pazartesidir. 
Mütekabil şekli dokuzuncu; unsuru sudur. 
Uğurlu, maflab ve dişidir. Ayı zilkâdedir. On 
dördüncü olursa, fal baktıranın isteği şo gün 
içinde tahakkuk edecek demektir. On dördün- 
cüde büyük, on beşincide kuvvetlidir. Mâdeni 
bakırdır. 

Şekil XIV ( ictima' > malag. adifsima, adit- 
simay ), âlimlerin, ilâcların, ilmin, silâhların ve 
doktorların şeklidir. Burcu cevzâ, seyyâresi 
utârit, günü çarşanbadır. Mütekabil şekli on 
dördüncüdür, unsuru rüzgârdır. falib, meş'um 
veya uğurlu, dişi veyâ erkektir. Ayı cemâzi- 
yelâhırdır. Kendi yeri olan on dördüncüde 6 ay- 
lik bir mühleti ifâde eder. On dördüncüde bü- 
yük, on beşincide kuvvetlidir. Mâdeni demirdir. 

Şekil KV ('utbat al-döhila > malag. alihut- 
si), hâkimin şeklidir. Burcu hüt olup, seyyâresi 
müşteri, günü perşembe, unsuru sudur. Müte- 
kabil şekli birinci şekildir, Uğurlu, 44/45, erkek 
veya dişidir. Ayı şevvâldir. On dördüncüde, 
55 günlük bir mühlet, ifâde eder. Dördüncüde 
büyük, on yedincide de kuvvetlidir. Mâdeni 
demirdir, 

Şekil XVI (naki al-kadd > malag. kizu), 
her şeyin sonudur ve sikidi'nin sonuncu şek- 
lidir, Burcu akrep, seyyâresi merih, günü, salı 
ve unsuru sudur. Mütekabil şekli sekizincidir. 
Meş'üm veya uğurlu, matlüb, dişi veya erkek- 
tir. .Ayı cevâziyelevveldir; on dördüncüde, 7 
günlük bir mühleti ifâde eder. Yirmi dördün- 
cüde büyük, kendi yeri olan on altıncıda kuv- 
vetlidir. Mâdeni bakırdır. v 

Sikidi'nin on altı şekli ve Madagaskar 'daki 
mânası bundan ibârettir. 

Arapça isminden de anlaşılacağı gibi, bu,, kum 
(vaml Yilmi“, önceleri kum üzerinde hatlar ve 
noktalar çizerek, tatbik olunurdu. *İlm al-raml'i 
ifâde için arap. Zarb al-ram! tâbiri kullanıl- 
maktadır. Afrika'nın şark sâhilinde, Svahili'de, 
aynı ameliye için, £wbiga bao ( ,küçük tahtaya 
vurmak“, bu da on şekli meydana getiren nok- 
taların bir tahta levhaya yazıldığını ifâde et- 
mektedir ) yahut arap. zaml ( ,kum“ )'in bantu 
diline geçmiş şekli olan ramli tâbiri kullanıl- 
maktadır. Demek önce kum, sonra tahta levha 
ve nihâyet, Madagaskar'da olduğu gibi, kâ- 
ğıt üzerine noktalar ve hatlar çizilmektedir. 
Diğer usüle göre, falcı kum, buğday ve bil- 
hassa fana ( Piptadenia chrysostachys, Bth,) 
ağacı tohumları kullanılmaktadır, “© © 


Sikidi yolu ile fala bakması istenilen mpisiki- 
di, yâni faler önce şu münâcâtta bulunur; — 
»Üyan, ey Tanrı; uyan da güneşi uykusundan 
uyandır! Uyan, ey güneş, uyan da horozu 
uyandır! Uyan, ey horoz, uyan da insanı uyandır 
(ulam-beluna Yi Uyan, ey insan oğlu, uyan da 
sikidi'yi uyandır! Yalan söylemesi, hatâya düş- 
mesi, maskaralık yapması, abdalca şeyler söy- 
İemesi, olur-olmaz şeyler sile uğraşması için 
değil, fakat sırları çözmesi, dağların ötesindeki 
ormandaki şeyleri görmesi, hiç bir insan gö- 
zünün görmediği şeyi görmesi için uyandır! 
Uzun saçlı müslümanlardan (aynen! silamu 
bevulu) gelen, yüksek dağlardan, Raburubuaka 
"dan, Tapelaketsikatsika'dan Zafitsimaitu ( ce- 
nüb-i şarki kabilelerinden birinin cedd adı) 
dan Andriambavitualahi 'den, Rakelihurana- 
na'dan, lanakara (islâmlaşmış bir cenüb-i 
şarki kabilesinin cedd adı )'dan, Andrinoni- 
Sulanatra 'dan, Vazimaba (adınında göster- 
diği gibi, Afrika menşe'li cüceler kabilesi; 
eski toprak sâhipleri )?dan, Anakandrianana- 
hitra'dan, Rakelilavavulu ( yuzun saçlı küçük 
adam“ )'dan gelen san'atın adına kalk! 
Kalk, çünkü sen burada sebepsiz bulunmu- 
yorsun, çünkü pahalıya geliyorsun, masraf ka- 
pısı açıyorsun, Seni, kocaman hörgüçlü semiz 
bir zebu ineği ve üzerinde toz toprak bulun- 
mayan, yâni piyasada geçen para karşılığında 
tuttuk, Uyan, çünkü sende hukümdarın güveni 
var ve sen halkın hukmünü ifâde ediyorsun. 
Eğer sen konuşabilen bir sikidi, görebilen ve 
(yalnız ) kalkın gevezeliklerini, sâhibinin öl. 
dürdüğü tavuğu, pazarda öldürülen ineği, 
ayaklara yapışan tozları nakleden, yâni her 
kesin bildiği şeyleri nakletmeyen bir sikid! 
isen, buradaki örtünün üzerinde uyan (krş, 
Antananarivo Annual and Madogscar Magas 
zine, 1886, 5. 221)1“ 

Falcı hubübat v.b. tâneler ile fala bakıyorsa, 
bunlardan gelişi-güzel bir kaç tâne alır ve on- 
ları ikişer-ikişer sayar. Geriye bir iki tâne kalır 
ki, bunları şeklin baş tarafına koyar. Bu iş 
dört defa tekrarlanır ;' böylece ilk şeklin dört 
sırası tamamlanmış olur, 

Falcı kâğıt üzerinde fala bakıyorsa, £alam 
(o kalem“ ) ile ortası noktalı kâvis çizer. Nokta 
ve baştaki .ve sonundaki eğri hatların (her 
biri nokta sayılmaktadır ) yekünuü, falemın her 
ne kadar noktaları saymaksızın yapıyor göl 
rünmesine rağmen, 14'ü aşmamalıdır, Bundan 
sonra mpisikidi, aynı şekilde müşterek imer- 
kezli, üç münhani daha çizer. Sonra noktalar 
ve hatlar soldan sağa ikişer-ikişer sayılır; 
ikişer noktalı gurupları şâkuli hatlar birbi- 
rinden ayırır, Bunu müteâkip şâkuli hattan 
sonra, bir nokta addedilen son münhani ya- 
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but bir nokta, bir hat, yâni iki nokta kalır, 
Her hattın karşısına bu sonuncu veya sonun- 
cular yazılır ve İ, İİ, İl ve İV, şekilleri mey- 
dana getirir: 


Vm... 68 


- İlk birinci şekillere arap. ummahât ( şanne- 
ler“ ) denilir: 


n 190 Ve 7 
o . ox 
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w 
N ; : 
soldan sağa doğru, şâkuli olarak, 


d d'de, aynı şekilde, şekil VI, VI ve VİlL”i 
vücüda getirir. İlk dört şekilden çıkan bu ye- 
mi dört şekle al-banât ( kızlar“ ) denilir: 


v vi vi Vi 
o .. . “. 
bağ 6 . 
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IX. şekil 1, H noktalarını, ufki olarak, topla- 
mak suretiyle elde edilir (ecem ameliyesinde 
9, v0-İ-co-ee ). Bütün diğer 
şekiller aym suretle meydana gelmektedir: 
TI ve IW'ten X; V ve Vi'dan Xi; VI ve Vİ 
*den Xli; IX ve X'dan XIiş XI ve Xll'den 
XIV; XIII ve XIV ten XV; XV ve W'den de 
XVI meydana gelmektedir. Son sekiz şekle 
banüş al-banât ( ,kızların kızları“ ) denilir. 


IX x XI xu 
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Bu on altı şekilde fal baktıranın kaderi 
saklıdır ve falcı, yukarıda verilen Şayb al- 
Zanâti'nin cedveline göre, tefsire tâbi tutmak 
suretiyle, bu şekillerden her birinin : mânasını 
açıklar ve böylece sikidi'nin madagaskarlıla- 
rın hayatında işgâl ettiği mevkii ve fala baş- 
vurmağı gerektiren çok sayıdaki hâl ve şart- 
ları göz önüne getirmek mümkündür. Falcı bu 
hayatın nâzımı idi ve hâlâda öyledir. Fi'li- 
yâtta gerek ferdin, gerek âile, kavim ve kabi. 
lenin husüsi ve umümi hayatının her türlü işleri 
dolayısı ile falcıya baş-vurulmaktadır. Mpisikidi 
(faler“) vasfının hasıl kazanıldığını öğreneme- 
dim, Bu, cinsiyet ve menşe? farkı olmaksızın, bir 
takım kimselerin ihtisâsıdır. Bir falcı veya si- 
hirbaz kadın veya erkek olabilir (kadın si- 
hirbaz görmedim, fakat var olduğunu duydum ). 
Sihirbaz kıral âilesinden biri olabildiği gibi, 
asil veya aşağı tabakadan hür bir kimse ola- 
bilir (her ne kadar köleler sihirbazlık yapıyor 
diye idim edilmişler ise de, ben kölelerden 
sihirbaz bulunduğunu duymadım ). Falcı veya 
sihirbaz çok zaman bir erkek falcı. veya kadın 
falcının kızı veya oğludur. Bu da ona geniş bir 
müşteri kütlesi te'min eder; çünkü onlarda ba- 
badan veya anadan kalma bir takım sırlar bu- 
lunduğu farzolunur. Sihirbaz veya falcı yerli 
veya yabancı olabilir. Mananjary (cenüb-i şarki 
sâhili )'de kaldığım 40 gün zarfında, o bölge- 
nin islâmlaşmış mpisikidi'leri, islâmiyet hak“ 
kındaki vuküfumu öğrendikten sonra, bana da 
falcı gözü ile baktılar, Bu sâyede yavaş-yavaş 
sikidi'yi öğrendim ve bâzan da mürâcaatlar 
ile karşılaştım. 

Afrika'da “ilm al-raml'in kullanıldığı sâha 
çok geniştir, Buna Darfur'da da rastlarmak- 
tadır, Burton'un Dahomey'e âit seyâhat tot- 
ları, islâmiyetten uzak kalmış olan garbi Af- 
rika ahâlisi arasında sikidi'ye çok yakın fal 
şekilleri bulunduğunu meydana koymuştur ( krş. 
Musulmans â Madagascar, Tl, ışı v.dd.). 

5. Senelik büyük Fandruana veya hamam 
bayramı, eski “İd al.fitr (b.bk.)'ın bir başka 
şeklidir. Bk. G, Ferrand, Vofe sur le calend- 
rier malgache et le fandruana (aş.bk.) 

Portekizli kâşiflerin ve bilhassa Flacourt'un 
dediğine bakılırsa, XVIHL, asrın islamlaşmış ce- 
nüb-i şarki madagaskarlıları ramazanda oruç 
tutarlar, namaz kılarlar, Kur'an okurlardı, 
Bununla berâber, tahammür etmiş içkiler içer, 
ve domuz besler ve etini yerlerdi. Cenüb-i şar- 
ki kısmında haf/b'ler de bulunmakta olup, dini 
toplantılar da yapılırdı. Câmi bulunduğuna 
dâir eski seyahatnâmelerde hiç bir kayıt yok. 
tur ve Flacourt, ön sözünde, bahsini etmek 
istediği milletin hiç bir mâbudu ve mâbedi 
olmadığını söylüyor. Siam'da olduğu gibi, 
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islâmiyet Madagaskar 'da da fazla yayılmamış- 
tır. Madagaskarlılar, kendi inanç, örf ve âdet- 
lerini kökünden değiştirmediği nisbette, ya- 
bancı örf ve âdet ve inançları benimserler. 
Felsefeleri şu ata sözünde toplanmıştır: mami 
ni aya yaşamak güzeldir“, Kur'an'ın huküm- 
lerine tam riâyet, âdet ve örflerini esâslı şe- 
kilde değiştirebilirdi. Allah tahammür etmiş 
içkileri, dikili taşları ( #sangambatu ), kumar 
ve sihirbazlığı, mekrüh ve şeytan işi diye 
harâm kılmıştır; fakat bu mekrüh şeyleri ma- 
dagaskarlılar sevmektedirler: içki ve kumara 
bayılırlar, sihire inanırlar ve #sangambatu'lar 
bütün Madagaskar'da pek revaedadır. Şüphe- 
siz, madagaskarlılar Allaha, Kur'an'a, Peygam- 
bere, islâm evliyâsına inanmaktadırlar; fakat 
ibâdet yalnız lafzda kalmaktadır; madagaskar- 
lılar, şarki Afrika'nın civardaki zencileri gibi, 
hakikaten islâmlaşmış değildirler. Malagaşların 
hıristiyanlaştırılması da başarısız kalmıştır. 
Adanın fethi sırasında, 1895 'te, madagaskar- 
lılar, fransızlara yaranmak için, katolik olmağa 
hazır idiler. Onlara, fransız hukümetinin yalnız 
kalanlara saygı gösterilmesini istediği ve dini 
inançlara hurmet edeceği anlatıldı. 

Yukarıda zikredilen ve bilhassa mukayeseli 

dil bilgisinin meydana koyduğu deliller, Ma- 
dayaskar 'ın iskân şemasını şöyle çizmemize 
imkân vermektedir: 
. 1 Birçok efsâne, bugün kaybolmuş bulunan 
eski Vazimbaları, #zmpu-n-fani yahut eski 
toprak sâhipleri, yâni yerliler olarak göster- 
mektedir. Şarki Afrika 'da rastlanan isim açık- 
ça bantu dilinden gelmekte ve eski bir va- 
zimba > malag. vazimba olarak görünmektedir. 
Rivâyete göre, bunlar kısa boylu, belki de 
bodur zenciler idi. 

11. Milâddan önce afrikalı Bantuların büyük 
sayıdaki göçleri olmuştur ki, bugünkü dilde 
rastlanan bir takım Afrika menşe'li kelimeler 
bunu isbât etmektedir. 

TL Milâdi 1.—IV, asra doğru, Sumatra 'dan 
büyük sayıda hindülaşmış indonezyalı mubâcir- 
İer gelmiştir (bk. G, Ferrand, L'empire su- 
matranais de Çrivijaya), malag. hötsi <eski 
malag. hğfi ,yüz bin“ <malez.Z&fi ,yüz bin“ 
<skr, &ofi on milyon“ ve başka kelimeler 
bunu göstermektedir. Bu indonezyalılar Mada- 
gaskar 'daki küçük Bantu zencilerin beden, kül- 
tür ve dil husüsiyetlerini değiştirmişlerdir. 
IV. VİL ve IX. asırlar arasında araplar gelmiş 
ve madagaskarlıları islâmlaştırmışlardır. Bu 
arapların Basra körfezinden gelmeleri ve sünni 
olmaları muhtemeldir, 

V.Sumatralılar X. asrın sonlarına doğru ikin- 
ei defa buraya göç etmişlerdir. Kanâatimce 
Vâkvaklb.bk.Jgarbi indonezyalılardır. Livre des 


merveilles de Pinde (uşr. van der Lith 've ire 
M. Devic), 334 (945 )'te Hind okyanusunda 
bu Vökvâkların korsanlıklarını kaydetmekte. 
dir. Burada, başlarında ,sumatralı“ Ramini 
veya Raininia ( kadın )'nın bulunduğu bir göç 
hareketi karşısında olmamız muhtemeldir. Bu- 
nun büyük oğlu Ra-Hadzi, Madagaskar'ın ce- 
nüb-i şarki sâhillerindeki ,Ramini 'nin ahfâdı“ 
Zatind-Ramini kabilesini meydana getirmiştir. 
Küçük oğlu Ra-Kuba ise, adanın içerilerine 
girmiş, İmerina yaylasına kadar varmış ve or- 
da Vazimbafraulardan bir kadın ile evlenmiş- 
tir. Ra-Kuba Huvaların atasıdır ve onlara is- 
mini vermiştir, 

- Vİ. Şi'i olan iranlılar ile arapların gelişi 
imamlığı 183—202 (800—818) 'ye kadar huküm 
süren *Ali al-Riza'dan sonraya rastlar, 

VİL. Milâdi Xİ. asrın ortalarına doğru, Ab- 
bâsi halifesi al-Musta'şim ın zamanında, sünni 
arapların gelişi, 

Bibliyografya: G. Grandidier, Bib- 
liographie de Madagascar ( Paris, 1406; bu 
tarihe kadar neşredilen eserleri ihtivâ eder). 
En mühim eserler şunlardır: A. Grandidier, 
Charles Roux, CI. Delhorbe, H. Froidevaux 
ve G. Grandidier, Collection des ouvrages 
ancienş concernant Madagascar ( basma ve 
yazma eserler, 1500—1800 kadar, g cild, 
Paris, 19403—1420; Revue de Madagascar 
(agoo—ıgır, 12 cild); Colonie de Mada- 
gascar, Notes, reconnaissances et explora- 
tions ( Tananarive, 1897— 1900, 6 cild); The 
Antananarivo Annual and Madagascar Ma- 
gazine (Tananarive, 1885—1900, 24 yıl, 6 
cild); Gabriel Ferrand, Les musulmans â Ma- 
dagascar et aux iles Comores (Paris, 1891— 
1902, 3 cild); ayn. mil., Essai de grammaire 
malgache ( Paris, 1903); ayn. mll., Ün texfe 
arabico-malgache du XVlöme siğele (NE, 
1goş, KXXVİ); ayn. mli,, Essai de phond- 
tigue comparde du malais et des dialectes 
malgaches ( Paris, 1904) ; ayn. mil., Un tex« 
ie arabico-malgache en dialecte sud-orien« 
tal ( Recueil de mömoires publids en İ'hon- 
neur du XIV öme congrös des Orientalistes 
par les professeurs de VEcole supörieure 
des Letters d'Alger, Cezâyir, 1905); ayn. 
mil, Priğres ef invocations magigues en mal- 
gache sud-oriental,,... d'apres le M&3 
de la Biblioihögue Nationale ( Actes du 
XIV öme congrâs des Orientalistes Paris, 
1906, Il); ayn. mll,, Relations des voya- 
ges el textes göographigues arabes, per- 
sans et turks relafifs & PExtröme-Orient 
du Villime au XVillime siğeles (3 cild, 
Paris, 1913—ı914); ayn. mil, Za Jögende 


de Raminia d'aprös un Ms. arabico-mal. 
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gache de la Bibl. Nat. ( yazma 13, JA, 1902, 
XIX ); ayn, mil, Deldment arabe et souahili 
en malgache ancien et moderne (JÂ, 1903, 
H); ayn. mil, Ün chaepitre d'asirologie 
arabico-malgache ( JA, 1905, Vİ); ayn. mll,, 
Les iles Râmny, Lâmery, Wâkwâk, Komor 
des göographes arabes et Madagascar ( JA, 
1907, X); ayn. mll., Üorigine africaine des 
Malgache ( JA, 1908, XI); ayn. mll., Les 
voyages des Javanais â Madagascar (JA, 
1910, XV); ayn. mil, Ze K'ouer-lonen et 
les anciennes navigations interocdanigues 
dans les mers du Sud (JA, ıgıg, Xİll ve 
XIV); ayn. mll., Les Bantous en Afrigue 
orientale Haprös les textes ögyptiens, grecs, 
arabes et chinois (JA, ıgzr, XVI)ş ayn. 
mil, Vofes sur la #ranseription arabico- 
malgache( MSL, XII) ş ayn. mil, Trois dty- 
mologies arabico-malgaches; ayn. mll., Du 
iraitemeni de guelgues noms arabes passös 
en malgache, Notes de phonetigue malgache, 
Ün vucabulaire malyache-arabe (ayn. esr, 
XV) ayn. mli., Votes de phonâtigue malgache 
(devamı); ayn, mll,, Dezx cas de ddterminatif 
en malgache (ayn, esr., XVII); ayn. mli., 
Les migrations muslumans et juives & Mada- 
gascar (RHR, 1905); ayn. mll., Textes 
magigues malgaches ( ayn. esr., 1907 )ş ayn. 
mll., Vofes sur la rögion comprise entre les 
iwiöres Mananjara et Yavibola ( sud-est de 
Madagascar, Soc. de Giog.de Paris, 1896 ) ; 
ayn. mil, ote sur le calendrier malgache 
et le Fandruana, le destin des guatre âl€- 
menis dans la magie malgache ( Rev. des 
ötudes o öthnographigues et sociologigae, 
1908, 1); ayn. mil,, Mofe sur Palphabet 
arabico-malgache ( Antk., 1909, IV ) ; Hugues 
Berthier, Manuel de langue malgache (di- 
alecte merina ), 2 cild, Tananarive, 1922; A. 
Grandidier, Histoire ophysigue, naturelle 
et politigue de Madagascar, IV: A, Gran- 
didier, Ethnographie de Madagascar ( A. ve 
G,z cild, 1908—ıgı4); Bulletin de PV Academic 
malgache, 1902'den beri neşrolunmaktadır. 
( GABRIEL FERRAND.) 
MADAYİN. (Bk. MEDAINJ 
MADA'İN ŞALİH. (Bk. AL-HİCR.J 
MADA'İNİ, (Bk. MEDAİNLJ 
MADAR. f Bk. GAZİ MİYAN.J 
MADDA. (Bk. MADDE.| 
MADDE. MÂDDAÇA., felsefe ıstılahı — 
hayülü, yunan. Ün), mütekabili olan şüra (yu- 
nan. elööç) tâbiri gibi, değişik mânâlı bir ke- 
limedir. Umümiyetle, hakikatte mevcut olmayıp 
(şekli olmayan), bilkuvve mevcut olan 
(Svvdyen), fakat zıt mâbiyetlere (şekillere) bü- 
rünerek, bir şey olabilen mânasına gelmektedir, 


Mümkünün tahakkuku tedrici bir gelişme olarak 
tasavver olunduğuna göre, aşağı bir şekil, daha 
yüksek bir şekil için, tekrar bir madde teşkil 
edebilir. Ayrıca daha Aristo'da mesele bir fiziki 
ve bir mantıki madde (bu sonuncusu, neve 
has bir mefhüm olup, şekilleri nev'i fark- 
lardan ibârettir ) arasındaki tefrik ve fiziki 
maddenin semâvi ve dünyevi maddelere ayrı- 
ışı ile müdilleşmiş idi. Arap feylesuflarında 
ayrıca bir de muhtelif te'sirler ve bilhassa 
yeni eflâtâncuların te'sirleri yer almıştır. 

Umümiyetle dört çeşit madde birbirinden 
ayırt edilmektedir (msl, İğvân al-şafâ”): 1. Alla- 
hın varlığının, bilvâsıta ve bilâ-vasıta tecellisi 
olan ilk madde ve binnetice mâkâl söz- 
de Empedokles'e göre, ilâhi varlığın ilk tecels 
lisi, fakat umümiyetle yeni-eflâtunculara göre, 
tecelli silsilenin (rüh, nefs ve tabiat ) sonun- 
cusu ve aynı zamanda ekseriyâ ilâhi nüruk 
bir taşmasıdır. 2. dâimâ ve bilhassa semâvi 
kürelere hâs olan hey'et.i umümiyesi ile kâ- 
inât maddesi ki, önce belirsiz (gayr-i 
muayyen) bir cismâniyet (imtidâd) şekline büu 
rünür, yahut derhâl üç muayyen buud iktisâp 
eder; 3. arza âit dörtunsur maddesi; 
ateş hava, su ve toprak; 4. her hangi bir 
şekil alan, fakat muayyen gâyeler için işleni- 
lebilen madde; msl. odun, taş v.b. 

Feylesuflar Allahı sâf, gayr-i maddi şekil 
olarak tasavvur etmek husüsunda Aristo ile 
aynı fikirdedirler. Yalnız, “Abd al-Kerim al- 
Cili gibi, aşırı bir mutasavvıf ona dünyanın 
hayülü'sı demektedir. Daha aşağı derecedeki 
rühlar ( kürelerin rühları, melekler v.b.) hak- 
kında kanâatler muhteliftir; fakat akıl ile kav- 
ranan bir maddenin mevcut olduğu faraziyesi, 
mütefekkirlerin çoğuna, ilk önce yaratılanda, 
dünyanın en yüksek rühunda bile maddi bir 
mebde'in varlığını kabüle imkân vermektedir. 
Feylesuflar akıl ile kavranılabilen bu maddeyi 
infiâl kabiliyeti ve dünyevi, mabsüs 
maddeyi de münfail olarak birbirinden 
ayırmaktadırlar, — Principium individuationis 
üzerinde de kanâatler muhteliftir. - Nisbeten 
saf aristocular, bu mebde'i maddede ”ve Eflâ- 
tun'un fikirlerinin te'sirinde olanlar ise, şekilde 
aramağa mütemâyildirler, Bununla berâber, 
hepsi az-çok kuvvetle, maddenin şekli aradı. 
ğından bahsetmektedir, fakat şeklin maddeye 
olan aşkından bahtmemektedirler. 

Mantıki maddeye gelince, hukmün üç ciheti. 
nin ( zarâri, muhtemel ve muhâl olması ) birer 
madde (İbn Sina) telâkki edilebildiğini de 
işâret etmek gerektir. Krş. birde mad, UNŞUR 
CTJ. DE BOER.) 
MADİD. (Bk. Mevip.) 
MADİNA, (Bk, MEDİNE.) 
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MADİNAT AL-ŞİRTAS. (Bk. KİRTAS.I 

MADİNAT AL-SALAM. (Bk. BAGDAD.J 

MADİNAT aL-ZÂHİRA, (Bk. MEDİNET 
ÖZ-ZÂHİRE.J 

MADİNAT AL-ZAHRA', (Bk. MEDİNET 
SÜZ-ZEHRÂ.J 

MADRAS, Hindistan cümhüriyeti dâhilinde, 
Dekken yarım-adasının bütün cenübunu işgâl 
eden idâri bölge olup, eski ingiliz Hindistanı 
*nın aynı isimli bölgesine ( Presideney ) teka- 
bül eder (330.881 km.? arâzi üzerinde, 1951 
sayımına göre, 57.016.000 nüfusa sâhip bulu- 
nur). 1921'de bu nüfus 42,3 milyon idi ve 
bunun 2.840.000( 7 Ye )'i müslüman olup, müs- 
lümanların çoğu ( 93 9o'ten fazla) sünni idi, 
şi'ilerin sayısı 54.000'i geçmiyordu ve idâri 
bölge içinde hukümdarı müslüman olan tek 
bir küçük devlet ( Banganapalle ) bulunuyor- 
du, Bölge dâhilindeki müslümanların ekseri- 
yeti (39 9 'n yakın ) Malayâlam dili konuş- 
makta idi ki, Mappillaların (b.bk.) hemen 
tamâmı bunlar arasındadır. Konuşulan' diğer 
diller de hindustâni ( 3.5 “o ) ve tamul (219b 
kadar ) idi. 

Tarih. Cenübi Hindistan daha XIV, asır- 
dan itibâren şimâldeki müslümanların tertip- 
İedikleri akınlara mârüz kalmağa başlamış, 
ancak Vicayanagar hindâ kırallığının 1336'da 
kurulması, müslüman hâkimiyetinin cenâba 
doğru yayılmasına karşı iki asırdan fazla sed 
çekmiştir. X564 *te Dekken'in dört müslüman 
devletinin ( Bicöpur, Bidar, Ahmadnagar ve 
Golkonda ) bu hindü kırallığına karşı birleş- 
mesi üzerine vukua gelen tek ve kat'i bir 
'muhârebede ( Tâlikota, kânun Il, 1565 ) Vica- 
yanagar devleti yıkıldı ve pâyitahtı tamâmiy- 
le tahrip edildi. Topraklarının çoğu Bicâpur 
ve Golkonda'ya ilhâk olundu. 1686 ve 1687 
de Avrangzöb (b.bk.) bu iki devleti işgâl 
ederek, Hind-türk imparatorluğuna kattı, Hay- 
darâbâd'ın birinci Nizâm'ı olan Âşaf Câh 
1724 "te istiklâlini ilân ettiği vakit, Karnatak 
nevvâbı (ki buna, pâyitahtın adı ile, Arkât 
nevvâbı da denilirdi) onun Hindistan cenü- 
bunda başlıca yadımcısı ve tâbi oldu. XVHL 
asır ortasında ingilizler ve fransızlar Hindistan 
cenübunda mücâdeleye giriştikleri sırada, her bi- 
ri Karnatak nevvâbi olmak isteyen bir müdde- 
inin tarafını tuttu, Robert Clive 'ın kumanda- 
sındaki ingiliz kuvvetleri Muhammed 'Alİ (ölm. 
1795 )'in muvaffakiyetini te'min etti; fakat 
1799 *da zaptedilen Siringapatam şebrinde ele 
geçirilmiş kâğıtlar, nevvâb ile oğlunun Tipü 
Sultan Lb. bk.jJile gizli muhâberede bülunmuş 
olduğunu; “rtaya, koydu, O sırada Hindistan 
umümi vâlisi bulunan Lord Wellesley bunları 
ingiliz hukümetinin- düşmanı * olarak ilân etti 


ve 1801'de Muhammed “Ali'nin torunlarından 
A'zam al-Davla ile bir muâhede imzâladı. Bu 
muâhedeye göre, A'zam al-Davla Karnatak 
( Carnatie ) hukümetini şarki Hindistan şirke- 
tine terketmekle berâber, unvânını muhâfaza 
edecek ve yüksek bir maaş alacaktı. Âilenin 
temsilcisi son zamanlara kadar Arkât prensi 
unvânını muhâfaza etmiş ve Madras da asil- 
lerin başında gelmişir. 

Madras şehri,(İdâri bölgenin merkezi 
olan Madras şehri, Bengâle körfezi kıyısında 
139 4” şimâl arzı ve 309 17' şark tülünde kâ- 
in olup, ortasından Kown adlı küçük bir akar- 
su geçerek, denize dökülmektedir. Dış mahalle- 
leri ile geniş bir sâha kaplayan ve sâhil bo- 
yunca ış km. mesâfe üzerinde uzanan şehrin 
nüfusu 1871'de 398.000 iken, 1921'de 527.000 
(bunun binde 113'ü müslüman, bir az daha 
az sayıda hıristiyan ) olmuş, 1941'de 777.500'e 
yükselmiş ve 1951 sayımında da, 1.416.000'e 
varmış olup, buna göre, Madras Hindistan'ın 
üçüncü büyük şehridir. 

Madras ın kuruluşu XVİ. asrın ortalarına 
çıkar. 1640 senesinde Şarki Hind kumpanyası 
erkânından Francis Day'in teşebbüsü ile bu- 
rada nehir munsabında bir kale inşâ edildi 
(Fort Saint George). 1653 senesine kadar, 
Madras Cava'nın Bantam idâri bölgesine tâ- 
bi iken, bundan sonra ayrı bir idârenin ( pre- 
sideney) merkezi oldu. 1702'de Avrangzeb 
*in kumandanlarından Dâvüd Han bir kaç 
hafta müddetle şehri muhâsara etti. 1741'de 
Makarrattalar buraya taarruzda bulundular 
ise de, başarı gösteremediler. 1746'da fransız 
kumandanı La Bourdonnais şehri işgâl etti, 
İki sene sonra, ingilizler ile fransızlar arasın- 
da akdedilen Aiz-la-Chapelle muâhedesi ile, 
Madras ingilizlere iâde edildi ise de, bölge 
idâresi ancak 1762'de şehre döndü. Lally'nin 
kumandasındaki fransızlar 1758'de Madras te- 
vâbiinden Black Town ( ,kara şehir“ )'ı işgâl 
ve Madras kalesini muhâsara ettiler ise de, iki 


ay sonra ingilizler kale muhâfızlarını abluka- 


dan kurtardılar. © 

Yukarıda adı geçen ,kara şehir“ » 'e 1906'da 
İngiltere kıralık veliahdının ziyâreti dolayısı 
ile, onun ismi verilerek, George Town denil- 
miş idi. Burası hâlen Madras'ın ticârethâne- 
ler, bankalar 'bulunan ve İlmana komşu olan 
iş semtidir. Bunun cenübunda Fort Saint 


George, hukümet dâiresi, hastahâne, büyük 


kilise, avrupalıların ve zenginlerin oturdukları 


mahalleler ( Aydar, Tanempet), eski Porte-' 


kiz kolonisi yerinde kesif bir iskân sâhası 
teşkil eden Saint Thomâ ve Milapore, garpta 
yerli mahalleleri ( Pudunpet, Veperi ) ve âvrus« 


palılarin yaşadıkları semtler (Perambur, Eg- 


iç 
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more, Nangambakan ) uzanır. Madras'ta pa- 
muklu dokuma, maden, makine ve çimento 
fabrikaları bulunur. 1857'de kurulmuş olan 
üniversitenin, son senelerde tıp, mübendis, 
hukuk, veteriner kollejleri, ayrıca muallim ye- 
tiştiren kollej ve güzel san'atlar mektebi bu- 
lunmakta idi, Şehirde cenübi Hindistan'a &it 
bir târih-i tabi'i, eski eserler ve güzel san'at- 
lar müzesi, hayvanat bahçesi ve parklar var- 
dır. İnşâsına 1875'te teşebbüs edilmiş ve son- 
raları müteaddit defalar genişletilmiş olan li- 
manına normal senelerde 3 milyon tonluk 1.300 
kadar ticâret gemisi girip-çıkmaktadır. Mad- 
ras'ın başlıca ihrâcâtı deri ve kürk, yağlı to- 
humlar, pamuk, kahve ile krom ve magnezit 
gibi ham mâdenler olup, idhâlâtı arasında ya- 
nıcı maddeler, hubübât, makineler ve avrupa 
malları başlıca yeri alır | 
Bibliyografya: İmperial Gazetteer 
of India ( Provincial Series ) Madras (Kal 
küte, 1908); W. H. Hutton, Z7he Margues 

Wellesley ( Oxford, 1893); Prosper Cultru, 

Dupleix ( Paris, ıgor ); Y.P. Rees, Madras 

(Society of Arts, 1gor). 

(Bu madde BESİM DARKOT tarafından ik- 
mâl edilmiştir). 

MADRASA. ( Bk. MEDRESE.) 

MADRİD, İspanya devletinin pâyitahtı ve 
aynı isimli eyâletinin merkezi. İber yarım-ada- 
sının hemen-hemen ortasında, yeni Kastilya böl- 
gesinde Sierra Guadarrama ( Vâdi al-Raml ) 
dağlarının cenübunda, deniz seviyesinden 650 
m. yükseklikte, boz-kır husüsiyetini hâiz bir 
bir sâhada ve Manzanares ırmağının sol sâhi- 
İinde kâindir. 40” 24/ şimâl arzı ile 3” 42” garp 
tülünde olup, 1.767.205 nüfusu vardır. 

Arap kaynaklarında adı Maerit ( Maşrit) 
olarak geçer. Kelimenin menşei mâlüm değil- 
dir. Endülüs Emevilerinden *Abd al-Rahmân 
I.tın oğlu Muhammed I. (tahta çıkışı 857) 
tarafından kurulmuş ve yahut, biç değilse, 
kalesi onun tarafından inşa ettirilmiştir. Mad- 
rid?in bir süru ve etrafında bir de hendeği 
olduğona göre, bu devirde askeri ehemmiyeti 
hâiz bir uç kalesi olduğu anlaşılmaktadır. Fil. 
hakika Madrid kalesi, kastilyalılara karşı za- 
rüri bir müdâfaa seddi idi. Yoksa, bu kurak 
bölge bir şehrin inkişâfına müsâit değildi. 
Arap #soğrafyacıları Madrid'in al-Şârât dağı- 
nın Çikliminin ) eteğinde bulunan mühim mev- 
kilerden biri olduğunu, bu bölgenin koyun ve 
sığır yetiştirmekle meşhur bulunduğunu, bu 
civarda bir karyeden çok iyi evsafta bir nevi 
kil çıkarıldığını ve tâ Suriye, İrak ve türk 
ülkesine ihrac edildiğini, Madrid'de bir nevi 
topraktan çok dayanıklı, yıllarca ateşte kul- 
ianılabilen kap-kacak yapıldığını, müslümanlar 


zamanında burada bir câmi bulunduğunu ( hat- 
tâ bir rivâyete göre, hıristiyanların Madrid'i 
zaptettikleri zaman, burada dört câmi varmış 
(bk. Şakib Arslan, al-Hulal..., K 345), 
nihâyet Madrid'in küçük bir şehir olup, 
müstahkem ve mâmur bir kalesi bulunduğunu 
kaydetmektedirler (al-İdrisi, nşr. ve tre. R. 
Dozy ve M. de Goeje, Description de VAfri- 
gue et de PEspagne, Leyden, 1866, metin 5, 
175 v.d. ve 188 ). “Abd al-Rahmün lil, zamanın- 
da 316 ( 928) tarihlerinde "Abd Allâh b, Mu- 
hammed b. 'Ubayd Allah isminde bir şahsın 
burasının idâresi ile. vazifelendirildiği zikre- 
dilmekte ve Madrid vergileri merkeze gönde- 
rilen bölgeler arasında gösterilmektedir. Sonra 
Leon kıralı Ramiro |1,*nun burasını saltanatı- 
nın ilk senesinde ( 932 ) arapların elinden al- 
dığı mâlüm ise de, bunun muvakkat olduğu 
anlaşılıyor; çünkü şehrin müteâkip yıllarda, 
“Abd al-Rahman İI,'ın tâyin ettiği Ahmed b. 
“Ahd Allah b. Yahya al-Laysi ( tanınmış fakih 
Yahya b. Yahyâ 'nın soyundan) tarafından idâre 
edildiğini ve 936?'da yaptığı bir akından dö- 
nerken, şehit düşen bu zatın kumandası altın» 
da hıristiyanlara karşı hücümlarda buluuabi- 
lecek derecede kuvvetli askeri bir birliğin mev- 
cut olduğunu görüyoruz. Başka kaynaklarda 
Madrid'in 939 târihinde (yeniden?) zapt- 
edildiği kaydedilmektedir. Bu noktaları tama- 
miyle aydınlatmak kabil olmkyorsa da, Mad- 
rid?in, uzun zaman arap hâkimiyeti altında 
kaldıktan sonra, X. asrın birinci yarısından 
itibâren, müteaddit defalar elden ele geçtiğini 
kabül etmek mümkündür. Madrid nihâyet 1083 
tarihinde Kastilya kıralı Alfonso İV. tarafın. 
dan, kat'i olarak, arapların elinden alındı ve 
eski câmi yerine bir kilise yaptırıldı (bir ri- 
vâyete göre de, mevcut câmi kiliseye tahvil 
edildi; krş. alHulal... 1, 346). 

Madrid'de al-Maeriti nisbesi ile anılan bir 
çok ilim adamı yetişmiştir; Abü Sa" İd b, Sa- 
lim al-Sağari (ölm. 376 — 986), Abü Muhammed 
“Abd Allah b. Sa'id al-Maeriti (ölm. 3912x000), 
Madrid'e mensüp âlimlerin en tanınmış olanla- 
rından bir de Abü al-Kösim Maslama b. Ah- 
med al-Macriti (b. bk., ölm. 396 << 1007/1008), 
hey'et ilmi, sihir ve el-kimyada büyük bir şöh- 
ret sâhibi idi, Abü Naşr Hârün b. Şâlik b. 
Candal al-Kaysi (ölm. 401 — rort ), aslen Mad- 
ridli olup, tanınmış bir edip ve dil âlimi idi. 
Abü Yâkub Yüsuf b. “Abd Rahman b, *Abd 
Allâh b. Hammâd al-Maeriti ( ölm. 473 — 1080/ 
1081), rivâyetlerinin sıhhati ile tanınmış bir 
ilim adamıdır. Abu'l“Abbâs Yahyâ b. Mu- 
hammed b. Farac b. Fatk (ölm. sis 1121), 
İbn al-Hace al-Maerifi diye mâruftur. Arap dil 
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Di 
IAbbös b. Yahya b. 'Abd al.Rahmün b. “İsa 
b.'Abd al-Rahmân b. al-Höce ( ölm. 598 — 1201/ 
1202 ) da aslen buralı olup, Endülüs'te kadılık- 
larda bulunmuş ve İbn Ruşd 'ün ölümünden son- 
ra, Kurtuba kadılığını deruhde etmiştir. Bu 
gibi tanınmış ülemanın aslen Maeriti nisbesini 
taşımış olmasından, Madrid'in arap devrinde 
basit bir kasaba olmadığı neticesine varılabilir. 

Daha orta çağlardan itibâren, bâzı Kastilya 
kıralları tercihan Madrid 'de oturmağa başladı. 
İar; fakat burada sık-sık vukua gelen ayak- 
lanmalar, kıralların âilesini Segovia'ya taşın- 
mak zorunda bırakmıştır. Charles. Orint ( Car- 
İos 1.) zamanında Madrid'de yeniden vukua 
gelen ayaklanma sür'atle bastırıldı ve arap 
lardan kalan Alcazar (al-Kaşr) bâzı tadilât 
ve ilâveler ile genişletildi ve kıralın ikameti 
için bir saray hâline getirildi, Bir yıl sonra 
Pavia meydan muharebesinde esir düşen Fran- 
çois, Madrid'e getirilerek, Alcazar 'da hapse- 
dildi. Nihâyet Madrid Philipp II, ( Felipe) za- 
manında, 1561 tarihinde, kat'i olarak, hukü- 
met merkzi oldu, Madrid verâset harpleri (1701 
—1714) esnâsında Fransa tarafını tuttu, Bour- 
bon hanedanından bilhassa Carlos Ili, Mad- 
rid'in imar ve tevsiine büyük gayretler sarf- 
etti; bu arada eski Madrid'den büyük kısım- 
İar yıkılarak, yok edildi.: 1808'de Napoldon 
*un tazyikı ile, Carlos IV, ve oğlu Ferdinand 
Vil, saltanatı terke mecbür kaldılar; Napole- 
on'un kardeşi Joseph İspanya kırallığına ge- 
tirildi, Bu devir bir istikrar devri olmamakla 
berâber, yine de Madrid'in tevsiine çalışıldı. 
Napoldon hâkimiyetine karşı milli ayaklanma, 
ilk olarak, 2 mayıs 1808 tarihinde Madrid'de 
vukü buldu, Napoleon hâkimiyeti sona erince, 
Ferdinand Vİl. memleketine döndü; kardeşi 
Don Carlos ve çocukları arasında uzun zaman 
devam eden verâset mücâdelelerine rağmen, 
Madrid'in inkişâfı için çalışıldı. Madrid bu 
harpler esnâsında kırala olan bağlılığını mu- 
hâfaza etti. İspanya'da vukua gelen son iç 
harpler esnâsında ( 1936—1939 ) Madrid milli 
kuvvetler tarafından mubâsara ve zaptedildi 
(28 mart 1939). 

Eski Madrid in şekli ( yeni kısımlar hâric ) 
köşeleri yuvarlaklaştırılmış bir mustatili an- 
dırır. 16 tarihi kapısından bugün ancak üçü 
mevcuttur: şarkta Puerta de Alcalâ; cenupta 
Puerta de Toledo; garpta Portillo de San Vi- 
cente, Puerta del Sol ( güneş kapısı ) Madrid 'in 
merkezi ve en büyük işlek meydanlarından 
biri olup, adını şebrin 16 kapısından biri olan 
şark güneş kapısından almıştır. 1570'te he- 
nüz yerinde idi ve önünde güneşi temsil eden 
bir şekil var idi. Kıral sarayı araplar tarfından 


inşâ edilmiş olan kalenin ( Alcazar — al-Kaşr ) : 


bulunduğu yere yapılmıştır. Al-Kaşr daha 
Hanri ( Enrigue ) IV. zamanında bâzı tâdillere 
uğramış, Carlos İ. ve Philipp İİ. devirlerinde 
daha esaslı ilâveler ile genişletilmiş, fakat 
1734'te yanmıştır. Bugünkü saray ( 1931'den 
itibâren milli müze ) Philipp V. (1737 — 1764) 
zamanında inşâ edilmiştir. Yukarıda zikredilen 
Puerta del Sol meydanın şimâli şarkisine 
doğru uzanan Calle de Alcalâ (al-Kal'a cad- 
desi) da adını arap devrinin bir bâtırası 
olarak hâlâ taşımaktadır. 
Bibliyografya: Şakib Arslün, al- 
Hulal al-sundasiya fi'Lahbâr va üşür al. 
Andulusiya ( Kahire, 1936), 1, 343 v.dd., fih- 
rist; Muhammed Labib al-Batanüni, Rihlat 
al-Andalus, (1927 tab.) ; al-İdrisi ( nşr. ve tre. 
R. Dozy ve M. de Gozje, Deseription de VAf- 
rigae et de ÜEspagne, Leiden, 1865); E. L&- 
vi-Provençal, Histoire de PEspagne Musul- 
mane ( Paris, Leyden, 1550), ii; İbn 'Abd 
al-Mun'im al-Himyari ( nşr, Lövi-Provençal), 
Şifat Cazirat al-Andalus (Kahire, 1937; 
Leiden, 1938); Yüküt, Mu'cam al-buldân; 
İbn Başkuval, Kifâ6 al-şila ( nşr. Franciscus 
Codera ), Madrid, 1883. 
(ŞİNASİ ALTUNDAĞ. ) 
MADURA, İndonezya'da, Cava adasının 
şark kısmının şimâl tarafında bulunan bir 
ada (mesâhası: 4.47o km?.). Madara boğa- 
zı denilen ve garpta 3 km. kadar darlaşarak, 
Trechter ( ,huni“ ) ismini alan bir deniz ko- 
lunun Cava?dan ayırdığı bu ada, Cava'nın 
şark kısmı ile müşterek bir idâreye tâbi bu- 
lunur. Arâzi bakımından Madura, Cava'nın 
şarkındaki (OSurabaya © bölgesindeki kireçli 
dağların devamı gibidir. İsminin ilk defa geç- 
tiği Nâgaraktüyama (manzüme XV, beyit 
2 )'da bu adanın ancak ll, (m.s.) asrın başla- 
rında Cava?'dan ayrılmış bulunduğunu ifâde 
eden mâlümâta, tarihi bakımdan, pek güveni- 
lemez. Madura, dağlık bir ada olup, toprak- 
larının büyük bir kısmı verimsizdir. Zirâatin 
bilhassa sulama sâyesinde gelişmekte olması- 
na rağmen, pirinç istihaâli inkıtâsız ve sür- 
“atli bir şekilde artan nüfusun ( 1,8 milyondan 
fazla ) ihtiyâcını karşılayamaz, Çok defa halk 
kısmen veya tamâmen mısır ile geçinmek 
mecbüriyetindedir. Her sene bir müddet çok 
sayıda insan adayı terkederek, Cava'nın 
şark kısmında kendilerine iş ararlar. Aynı 
sebep halkı Cava şarkında yerleşmeğe zor- 
lamış olup, bu yüzden, şarki Cava'da Ma- 
dura dili çok yaygındır. Hayvan yetiştir. 
menin (sığır, at, keçi ve koyun ) maduralı- 
lar için zirâatten daha büyük bir ehemmiyeti 
vardır. Madura 'nın hayvanları belki de bütün 
İndonezya 'daki hayvan cinslerinin en iyilerini 
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teşkil eder. Her sene çok sayıda iş ve ka- 
saplık hayvanları ihrâc olunur. Boğa yarışları 
halkın tercih ettiği eğlencelerden biri olup, 
bu yarışlarda kullanılan bayvanların yetiştiril- 
mesine çok emek sarfedilir. Bundan başka 
adağılar, seyyar satıcılıktan da çok hoşlanır- 
İat,/Sâhillerde ve yakın adalarda balıkçılık da 
başlıch geçim kaynaklarındandır. 

Madura halkı ile cavalılar arasında büyük 
bir benzerlik görülür, Doğum, evlenme ve 
ölüm sırasında yapılan merâsim her iki adada 
da, umümiyetle, birbirinin aynıdır, Bununla be- 
râber, maduralılar ve cavalılar arasında göze 
çarpan farklar da vardır. Maduralılar, cavalılara 
nisbetle, daba ağır yapılı, daha enerjik ve da- 
ha atılgan oldukları gibi, kaide ve şekillere 
onlar kadar uymazlar. Daha sâdık, emniyetli, 
tutumlu, hattâ hasistirler. Evlerine ve iş yer- 
lerine cavalılarınkinden daha az itinâ eder 
görünürler. Meskenler, Cava'da olduğu gibi, 
bir araya toplanmış olmayıp, arâzi üzerine 
dağılmış vaziyettedir. Maduralıların kaba ve 
ağır işlere olan istidatları, düşünce ve bece- 
riklilik isteyen işlerden daha fazladır. İspir- 
tolu içkileri fazla sarfetmekle berâber, afyonu 
az kullanırlar. Dilleri de Cava dillerine ya- 
kınlık gösterir ve bunların fazlası ile te'siri 
altında kalmış görünür. Edebiyatları daha zi- 
yâde tercüme veya tâdil edilmiş Cava eser- 
lerinden mürekkeptir. 

Müslümanlık adada hâkim olan dindir. Ma- 
duralılar mutaassıp olmamakla berâber, başlı- 
ca dini vazifelerini şevk ile yapar ve mütâd 
ilk dini tedrisâtı tâkip ederler; içlerinden ço- 
gu bununla da iktifâ etmez, İslâmiyetin bu- 
raya ne zaman ve nasıl girdiği husüsunda vâ- 
zıh ve itimada lâyık bilgiye sâhip bulunmayo- 
ruz, Yerli kaynakların bu nokta üzerindeki 
kayıtları birbirine uymamaktadır. Bunünla be- 
râber, siyâsi bakımdan, Madura'nın tâliinin 
dâimâ Cava 'nınkine sıkı-sıkıya bağlı olduğu 
(Hindü devrinde Madura Tumapele ve Maca- 
pahit kırallıklarına tâbi oluş, daha sonra' Su- 
rabaya 'nın adipati 'sine, bunun arkasından da 
Mataram sultanınınkine bağlanışı ) ve müslü- 
manlığın Cava”ya girdiği bölgeye yakın bu- 
lunduğu düşünülür ise, ilk müslümanlık fikir. 
lerinin Cava?da yayılması ile Madura 'ya gir- 
mesi arasında büyük bir zaman geçmemiş ol- 
duğuna hukmedilebilir. Adanın tamâmiyle is- 
lâmlaşmasının az zamanda ve güçlükle kar- 
şılaşmadan vuküa gelmiş olması muhtemeldir. 
Hindâ hâkimiyetinin burada te'siri derin ol- 
mamış idi. Bir yerli an'anesine göre, Madura 
Macapahit Hind-Cava kırallığını devirmiş bu- 
İunan islâm ittihâdına dâbil bulunuyordu. 1623 
?e kadar Madura (bu sıralarda beş devlete 
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bölünmüş idi ) Surabaya adipâfi'si toprakla- 
rınm bir cüz'ünü teşkil ediyordu. O sene Ma- 
taram tarafından fethedilen Madura ya yerli 
bir hukümdar tâyin edildi. 1678'de bunun 
Truna Caya adlı bir torunu Mataram'a karşı 
ayaklanıp, Madura?yı bağımsız bir hâle koy- 
mak isteyerek, hattâ bizzat Cava'ya hâkim 
olmak yollarını arayınca, Mataram hukümda- 
rı Şarki Hind kumpanyasının müdâhalesini 
talep etti. 1679'da Truna Caya esir alındı. 
1705'te Mataram, Şarki Hind kumpânya- 
sının Madura adasının şark kısmında, gerçek- 
te 1683'ten beri fiilen mevcut olan huküm- 
ranlığını kabül etti, 1743'te bu hükümranlı- 
ğın bütün adaya teşmiline muvâfakat etti, 
Bu arada kumpanya memleketin dâhili işleri- 
ne karışmaktan dâimâ uzak kalmış idi. Daha 
sonra Holanda hukümeti de uzun zaman böy- 
le yaptı ve kendisine bir çok defalar ehem- 
miyetli yardımlarda bulunan bu hukümdarlara 
müstakil müttefikler gibi muâmelede bulun- 
du. Fakat daha sonraları bu türlü muğmele- 
nin balka zarar verdiğini görerek veya böyle 
bir bahâne ileri sürerek, XIX, asrın ortaların. 
dan itibâren, hukümdarın salâhiyetlerini ya- 
vaş-yavaş tabdit etmeğe başladı. 1885'te bü- 
tün ada doğrudan-doğruya Hollanda idâresi 
altına alındı ve bu durum, ikinci ciban har- 
binde adanın japonlar tarafından işgâline ka- 
dar, devam etti; daha sonra İndonezya dev» 
leti kurulunca, Madura bunun bir cüz'ünü teş- 
kil etti. 
Bibliyografya: Bu husüsta bk. E/, 
mad. MADURA, (W. H. RASSERS.) 
(Bu madde BESİM DARKOT tarafından ik- 
mâl edilmiştir). 

MADYAN ŞU'AYB. ( Bk, MEDYEN ŞUAYB.) 

MAĞNATİS, MAĞNATİS ve MAĞNİ. 
TİS. (Bk, MIKNATIS.J 

MAGNESİA. (Bk. MANİSA, ) 

MAĞRAVA. (Bk. MAGRÂVAJJ 

MAGRÂVA. MAĞRÂVA, Zanüta kabile- 
ler gurubuna mensup ve Bani İfran (b. bk.) 
Bani İrniyân (b. bk.) müttehid kabile gurup- 
ları ile akrabâ olan büyük berber kabile- 
leri topluluğu. Göçebe hâlde. yaşayan bu 
kabileler, Chelif vâdisinden ; Tlemsen?'e. ve 
Madyünalar ile meskün olan dağ silsilelerine 
kadar uzanan ülkede dolaşmakta idiler, Zah- 
metsizce işlâmiyeti kabül ettiler, Rivâyete 
göre, reisleri Şülat b. Vazmüâr o devirde Me- 
dine'ye halife “Osmân 'ın(Üyanına gitmiş ve 
Mağrâvaların reisi olduğu tasdik edilmiştir. 
İşte bu sebepten, bu kabile topluluğu, sonra- 
dan, kendisini İspanya Emeyvilerinin mavlâ'sı 
telâkki etmiş ve bâ.an da bu sülâlenin Mag- 
rib'deki haklarını silâh ile müdâfaa etmiş- 
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tir. Reis Şülât'”ın yerini oğlu Kafş almış, onun 
yerine de, Hafş?'ın oğlu Hazar geçmiş idi ki, 
kayravanlı arap emirleri, 122 (739 )'de, May- 
sara isyânı sırasında, onu korumuşlardır. Ölü- 
münde oğlu. Muhammed, İdris I'in Mag- 
rib deki ilk muvaffakiyetlerinden sonra, Mağ- 
râvaları itâat altına aldı ve Bani İfranlerden 
zaptettiği Tlemsen'i ona iâde etti. Böylece 
Mağrâvalar, başlangıçta, İdris sülâlesinin baş- 
hea dayanaklarından biri oldular. 

Muhammed b. Hazar'ın İdris 1'in çağdaşı 
olan ve Muhammed adını taşıyan torunu, son- 
radan, açıktan-açığa Fâtımilere ( b. bk.) karşı 
vaziyet aldı, Mahdi “Ubayd Allâh'ın kuman- 
danı Maşüla b. Habbüs, İdrisilerin orta Mağ- 
rib?'deki müstemlekelerini zaptettiği ve baş- 
larına Miknâsalerin reisi Müsâ b. Abi '1-'Afİ- 
ya'yi getirdiği zaman, Mağrüvaların reisi is- 
yân etti ve peşi-sıra bir çok berberi kabile- 
leri sürükledi, 309 (921/922)'da kendisine 
karşı gönderilen orduyu bozguna uğrattı, Or- 
dunun başındaki Maşâla'yi kendi eli ile öl- 
dürdü. Fakat ertesi yıl, Fâtımilerin yeni bir hü- 
cümu karşısında, Mağrâvalar Sicilmâsa böl- 
gesine sığınmak zorunda kaldılar, Bir müddet 
sonra, Kurtuba 'daki Emevi halifesi “Abd al- 
Rahmân HI. al-Nâşir, Magrib'i kendi top- 
raklarına ilhâk yâyesi ile, Mağrâvaların yar- 
dımına başsvurdu ve Muhammed b. Ha. 
zar'ın iştirâki ile, Tâhert bölgesi bârie, bü- 
tün orta Magrib'i ele geçirdi. Mağrava emi- 
rinin oğlu al-Hayr b. Muhammed Orana vâli 
tâyin olundu. Bani İfran ile Müsa b. Abi 
*“Afiya de Emevilerin tarafını tuttular (X. 
asrın ilk yarısı). Fakat bütün bu mutâvaât 
hareketleri menfağt sâiki ile yapılmakta idi; 
nitekim Muhammed b. Hazar, Kayravan'da 
350 (961 )'de öldüğü zaman, Fâtımi huküm- 
darı al-Mu'izz 'in tâbii idi. 
5*Abd al-Rahmün Ul,'ın yerine Kurtuba ha- 
Hfeliğine geçen al-Hakam al-Mustanşir, tıpkı 
babası gibi, Mağrâva ile ittifak etti; reisleri 
Muhammed b. al-Hayr b. Hazar Fâtımi tâbii- 
yetini üzerinden attı; bu bozgunluğun başına 
açacağı dertleri sezen al-Mu'izz, Mağrâvaların 
reisine karşı Şanhâcalerin reisi Ziri b. Ma- 
nâd'ı çıkardı. 360 ( 970/971 Y'ta, Mağrâvalar 
ile Bologgin b. Ziri kumandasındaki Şanhö- 
caler arasında bir muhârebe oldu. Magrâvs- 
lar tam bir bozguna uğradılar ise de, çok 
geçmeden, al-Msila ve Zâb emiri Ca'far b. 
*Ali b. Hamdün'un iştirâki sâyesinde, öç ala- 
bildiler. Ertesi yıl, Bologgin b. Ziri, Fâtımi 
sülâlesi adına, Zanatalara karşı büyük bir 
sefere girişti ve onları orta Magrib'de tamâ- 
men itâat altına aldı. Mağrüvalar, bir defa 
daha Sicilmüsa "ye sığınmak zorunda kaldılar ve 


orta Magrib'i tamâmen boşatarak, Fas 'a gidip, 
yerleştiler. O tarihten itibâren, iki Mağröva 
âilesi kendi hesaplarına muvakkat iki emirlik 
kurdular ki, bunlardan biri Fas'taki Bani Ziri 
b. “Atiya, diğeri ise Sicilmâsa ve Trablus 'taki 
Bani Hazrün 'dur 

Fas Magrâvaları. Mağrâvalar or- 
ta Mağrib'de bozguna uğradıktan sonra, 
Hazar'ın (o ahfâdından Muhammed b. al 
Hayr, meşbür “Âmiri hâcibi al-Manşür b. Abi 
“Âmir ( b: bk.)'in yardımını dilemek maksadı 
ile, denizi aştı. al-Manşür, Muhammed'in şi- 
kâyetlerini dinledikten sonra, Ca'far b. 'Ali b, 
Hamdün kumandasında, Mağrib'e karşı bir 
sefer açtı. Endülüs ordusu, Mağrâva ve Bani 
İfran kuvvetleri ile birlikte, Septe civarına 
yerleşti. Burası kuvvetle tahkim edilmiş olduğu 
için, Bologgin b. Ziri hücüm etmekten vaz- 
geçti ve bütün Fas'ı zaptetmek üzere teşeb- 
büse girişti. 373 ( 983/984 ) *te Mağrâvalar en- 
dülüslü vâli İbn “Askalâca gittikten sonra, 
onun yerine al-Manşür'u Fas'a vâli. tâyin et- 
tiler. 377 ( 987/988 ) de höcib, Mağrâva emiri 
Ziri b. “Atiya b. “Abd Allah 6, Hazar”ı gar- 
bi Magrib tâbi emirliğine tâyin etti, Ziri, 
Fas'ı hukümet merkezi yapıp, kabilesini şeh- 
rin civarma yerleştirdi. al-Manşür'un emri 
üzerine, Şanhücalere karşı harp açtı ve top- 
raklarını şarka doğru genişletti. 382 (922) 
*de, hâcib?in dâveti üzerine, Kurtuba 'ya gitti. 
Tarihlerin çok zaman biribirini tutmayan ka- 
yıtlarına rağmen, Ziri b. *Atiya'nin saltanat 
devri oldukça kargaşalık içinde geçti ve tesâ- 
düfi gâlibiyetler neticesinde o devirde bâzan 
Mağrüva hukümdarı, bâzan Fâtımi rakibi Yad. 
dü b. Ya'lâ iktidarı eline aldı. Ziri Fas'a 
döndüğü zaman, yerinin İbn Ya'lâ tarafından 
işgâl edilmiş olduğunu gördü ve ancak kanlı 
bir mücâdele sonunda tahtını tekrar ele geçi- 
rebildi. Fakat Fas'ın merkezi bir mevkide ol. 
madığını görerek, endülüslü metbülar gibi, o da, 
gerek kendisi, gerek kendine bağlı kabilelerin 
belli-başlı reisleri için bir idâre merkezi kur- 
mak istedi. 384 ( 994 )”te Vacda ( Oujda ) şeh- 
rinin temellerini attı ve saray erkânı ile bir. 
likte ortaya yerleşti. Aynı devirde, Kurtuba 
*nın hâkimiyetinden kurtulmak istedi ve nihâ- 
yet al-Manşür ile münâsebetlerini bozdu. İbn 
Abi “Âmir ona karşı, azadlı bir köle olan Vâ- 
#ik kumandasında, bir sefere girişti; Vadi 
Rdât.ta, iki tarafın kuvvetleri birbiri ile kar- 
şılaştı ; Endülüs ordusu yenildi. Bunun üzerine 
hâcib bir başka sefere girişti ve kuvvetleri. 
nin başına kendi oğlu “Abd al-Malik al-Mu- 
zaffar'i geçirdi. Bu defa 387 (997 )'de yA 
iki defa bozguna uğratıldı. Her ne kadar 
Fas'a kaçmak istedi ise de,ahâli onu hukümiet 
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merkezine sokmadı ve az bir müddetiçin'Abd 
al-Malik bu şehre girdi. Bunun üzerine Ziri Sah- 
ra'ya çekilmek mecbüriyetinde kaldı ve sonra 
Şanhöcalerin topraklarında bir bukümdarlık 


“kurmağa çalıştı. Hukümet merkezi olan Âsir 


(b. bk.) önünde kuşatma hareketine geçti ise 
de, şehri ele geçiremeden, eski bir yaranın 
te'siri ile, 391 ( 1000/1001 )'de öldü. 

Zıri b. “Atiya'nin ölümü üzerine, Mağra- 
valar, onun oğlu al-Muizz'i emir ilân et- 
tiler. Bu sonuncu, ilk iş olarak, al-Manşür b. 
“Abi 'Âmir'in gözüne girmeğe çalıştı. al- 
Manşür, al-Mu'izz'i emir olarak tanıdı ve 
halefi *Abd al-Rahmân al-Muzatlar'i de 393 
(1002/1003 )'te Fas'a ve garbi Magrib'e vâ- 
İi tâyin etti. al-Mu'izz, Kurtuba 'da, Bani Haz- 
rün'a ayrılan Sicilmâsa bölgesi hâric, bü- 
tün Fas ülkesini idâresi için tevcih mektup- 
ları aldı. Fas ülkesi 417 (1026), yahut 422 
(ao3ı )'de ölen al-Mu'izz devrinde süküna ve 
muayyen bir refâha kavuşmuş olmalıdır. 

al-Mu'izz'in yerine, amcasının oğlu Ham ö- 
ma b. al-Mu'izz b. *Atiya geçti. Vaziyetini 
kuvvetlendirmek için, o devirde İspanya'da 
huküm süren kargaşelıktan faydalanarak, et- 
rafmma fıkıh âlimleri ile edipleri topladı. Fakat 
424 (1032/1033)'te, rakip sülâlenin vârisi 
olan Abu 1-Kamâl Tamim b. Ziri al-İfrani, 
Şella (b. bk.)'den kalkarak, Fas üzerine yü- 
rüdü. Hamâma, Mağrüvalar ile birlikte, ona 
karşı harekete geçti ise de, mağlâp oldu. Ay- 
nı yıl, Tamim Fas şehrine girdi. Hamüma 'ye 
gelince, Vacda ve Tenes'e gitti; mübim bir 
kuvvet topladıktan sonra, 428 ( 1037/1038 )*de 
Fas üzerine yürüdü. Tamim, Fas'tan çıkmak 
ve emirliğin merkezi olan Şella (b. bk.)'ye 
gitmek zorunda kaldı. Hamama de ölünceye 
kadar huküm sürdü ve muhtemelen 431 ( 1039/ 
1040 )'de öldü. 

Kendinden sonra iktidar oğlu Dünâs'a 


“Zeçti. Amca-zâdelerinden birinin çıkardığı is- 


yânı çabucak bastıran Dünâs, zamanını Fas'ı 
güzelleştirmeğe hasretti ve bu sâyede Faş çok 
nüfuslu, büyük bir ticâret şehri hâlini almağa 
başladı. Dünas 452 ( 1060 )'de öldü. 

Fas'ta, Dünüs b. Hamüma'nin yerine, oğlu 
al-Futükh geçti ise de, tahta çıkar-çıkmaz, 
hukümdarlık haklarına kardeşi 'Acisa ta- 
rafından itiraz edildi. 'Acisa hukümet mer- 
kezinin bir kısmını (al-Karariyin kıyısını; 
*idva ) hukmü altına aldı; al-Futuh ise, karşı 
sâhilde, al-Andalus kenarında yerleşti. İki 
kardeş şehrin içinde çarpışmağa başladı ve 
abâli de iki cepheye ayrıldı. Kargaşalık, Fas 
“a kadar yayıldı ve ancak 3 yıl süren bir mü- 
câdele sonunda, “Acisa katledildi ve al-Fu- 
tüh #'len Fas'ta hukümdar oldu. Bu şehrin 


cenüb-i şarki sürlarındaki bir kapı hâlâ al- 
Futük adını taşımaktadır. Şimâl 'sürlarındaki 
bir diğer kapı da, hafif bir değişikliğe uğra- 
mış olarak ( Bğb Gisa), hâlâ kardeşinin adı 
ile anılmaktadır. 

al-Futüh 454 ( 1062) te, Hammadi hukümdarı 
Bologgin b. Muhammed tarafından, Fas'tan 
atıldı. O devir, Murâbıtların Fas ülkesini iş- 
tilâya başladıkları devir idi. al-Futüh gittik. 
ten sonra, Mağrâvalar, onun yerine, 454 (1061) 
te akrabâlarından Mu'anşar (yahut Mu- 
“annaşar (P)) b. Hammâd b. al-Mutizz b. 
*Afiya'yi geçirdiler. Bu sonuncu İstilâcılara 
karşı mücâdeleye girişti. Yüsuf b. Taşfin 'in 
kumandanlarından birini yendi ve elinden alın- 
mış olan Fas'ı tekrar zaptetti. Murâbıtlar 
şehri kuşatınca, Mağrâva emiri bir çıkış yap- 
mağa kalkıştı ve bu esnâda ( 460 1067/1068) 
öldü. Bunun üzerine, Fas ahâlisi oğlu Tamim”i 
emir ilân etti. Fakat iki sene sonra, Yüsuf 
b. Taşfin şehri zaptetti ve küçük hukümdar 
ile birlikte, bir-çok Mağrâva ve Bani İfrani 
halkını kılıçtan geçirtti. Böylece Fas “taki Mağ- 
râva emirleri sülâlesi sona erdi. İlk Mağrâva 
hukümdarları zamanında refâha ermiş ve ge- 
nişlemiş olan bu şehir, Magrib tarihçilerinin 
rivâyetine göre, sonradan zulümden çok zarar 
görmüştür, 

İbn Haldün'a göre, Mağrâvaların Fas'ta 
inkırâza uğradıkları devirde, Büyük Atlas'ın 
Marrükuş ovasına açılan geçitleriden biri olan 
Âğmüt'ta, aynı kabile topluluğuna mensup 
küçük bir emir sülâlesi var idi. 450460 ( 1058 
—1067 )'a doğru yaşamış olan bu emirlerin 
sonuncusunun adı Laggüt b. Yüsuf b. 'Alİ 
olduğu söylenir ; bu emir, Fas ülkesinin şimâ- 
line doğru yaptıkları başarılı hücümlar sıra- 
sında, Murâbıtlar tarafından yenilmiş ve öl- 
dürülmüştür, 
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'Âmir'in teşviki ile, bir Mağrava reisi, 366 
(976/977 )'da Sicilmâsa (b. bk.P'yı zaptetmiş 
idi. Burası iki asırdan fazla bir zaman, Bani 
Midrâr'ın Miknas koluna mensup emirler tara- 
fından idâre olunmakta idi, Adı Hazrün b. Fal- 
fül b. Hazar olan bu emir, Sicilmâsa 'de, İspan- 
ya Emevilerinin hâkimiyetini ilân etti ve Mid- 
röri sülâlesinin son emiri al-Mu tazz billâh ''ın 
başını Kurtuba 'ya gönderdi. Hazrün al-Man- 
gür'dan şehrin vâliliğini te'min etti ve ölünce- 
ye kadar bu'vazifede kaldı, Ölünce, yerine 
oğlu Vanüdin geçti. Bu emir, garbi Mağrib ?'de 
Şanhöcalere karşı müdâfaaya geçmek zorunda 
kaldı ve bir müddet menküp yaşadıktan sonra, 
nihâyet vâliliği 390 ( 999 )*da Emeviler tara- 
fından kabül edildi. İspanya halifeliğinin su- 
a) bölgesini ele geçirdi ve 467 ( 1016/1017) 
'de Şufrüy ( Sefrou ) ( b. bk.) ve Vâdi Malviya 
(Moluya )'yi zaptetti. Oğlu ve selefi Mas'üd, 
445 (1053/1054 )”te Murâbıtlar tarafından ye- 
nilenerek, toprakları elinden alındı ve nihâyet 
katledildi. On sene sonra, Şufrüy'da tutun- 
muş olan son Bani Hazrün dağıldı. Trablus 
Mağrava sülâleleri için bk. mad. TRABLUS. 
Bibliyografya: Esâs kaynak 
İbn Haldün, Kitab al-'ibar ( Histoire des Ber- 
böres, tre.de Slane), İl, 33 v. dd.; tre. Ili, 
227 v.dd. Krş, bir de İbn ABİ Zar, Rav3 al. 
kirtâs ( nşr. Tornberg ), s. 63 v.dd. ; İbn “İzâri, 
al.Bayaân al-muğrib ( nşr. Dozy ), 1, 262 v.dd. ; 
tre, Fagnan, |, 371 v.dd.; İbn al-Aşir, Kömil 
( Annales du Maghreb et de PEspagne, tre. 
Faynan ), Cezayir, 1848, bk. fibrist; al-Nu- 
vayri, Mihâyat al-arab ( Histoire dAfrigue, 
tre, ve nşr. M. Gaspar Remiro, Granada, 1917), 
li, bk. fihrist; al.Nâşiri, Kita al-istikşü” ( kıs- 
mi tre, Ârehives maroc., Paris, 1925, KXXI, 
81 v.dd.); Fournel, Les Berbers, tür, yer.; 
G. Marçais, Les Arabes en Berbdrie (Pa- 
ris, 194), bk. fihrist mad. Marrâwa, — 
Mağrâvalar Stanley Lane-Poole, 7ke Mo- 
hammadan Dynasties 'te gösterilmemiştir. 
(E. LEVE-PROVENÇAL.) 
MAGRİB, MAĞRİB, bâzan Berberistan 
veya Küçük Afrika denilen ve Afrika'nın 
Trablus, Tunus, Cezâyir ve Fas'ı içine alan kıs- 
mına arap müelliflerinin verdikleri isim, Mağrib 
kelimesi, şark, gün doğusunun(maşrik) 
zıddı olarak, garp, gün batısı mânasına 
gelmektedir; fakat İbn Haldün'a göre, bu isim 
yalnız busüşü bir bölgeye tatbik edilmekte idi. 
Bu bölgenin .genişliği, müelliflere göre, değiş- 
mektedir, Bâzı şarklı müellifler, yalnız şimâli 
Afrika 'yı değil, aynı zamanda İspanya'yı da 
Mağrib'den saymışlardır; bununla berâber, 


cisi için kullanmıştır. Fakat bunlar Mağrib'in 
şark tarafındaki hudüdu üzerinde anlaşamamak- 
tadırlar, Bunun aksine olarak, şimâl, garp ve ce- 
nup sınırları üzerinde bir mutâbakat vardır. 
Mağrib'in şimâlinde ,Roma denizi“ ( Akdeniz ) 
bulunmakta, Mağrib garpta, ,,kuşatan deniz“ 
?e kadar uzanmaktadır; buna, ,yeşil deniz“, 
»karanlıklar denizi“ de denirdi ve İbn Hal- 
dün'a göre, yabancılar bu denize ,, Okeanos“ 
yahut ,Atlant“ ( Atlas okyanusu) demekte 
idiler, Mağrib, bu deniz boyunca, Tanca'dan 
Lamtüna ( Abu'I-Fida 'ya göre ) çölüne, yahut 
sâdece Asafi ( Saffi )'ye ve İbn Haldün'a gö- 
re de, Deren ( büyük Atlas ) 'e kadar uzanmakta 
idi, Mağrib, cenupta Erg | krş. mad. 'AREGJ 
denilen, müteharrik kum seddine ve ,Hammüda“ 
(İbn Haldün) denilen taşlık bölgeye kadar 
uzanır. Büda, Tamentit, Gürara, Gadames, 
Fezzan, Vaddân gibi, bu hudut dışında kalan 
sâhalar bâzan, gerçekte Sahrâ'ya bağlı birer 
bölge olmakla berâber, Mağrib ?e dâhil sayıl- 
maktadır, Şark hudüduna gelince, muhtelif mü- 
ellifler, bunu Kulzum (Kızıldeniz )'e kadar 
götürmekte ve böylece Mısır ile Barka ( b. bk.) 
ülkesini de Mağrib'e dâhil etmektedirler. Abu 
Y-Fidö tarafından fikirleri benimsenen başka 
müellifler ise, bunu vâhalardan tâ Barka ile 
İskenderiye ( Akabat al-Kabira ) arasında, des 
niz kenarında bulunan ,Akaba"'ye, yâni, bu- 
günkü Mısır hudüduna kadar uzandığını kabül 
etmektedirler. İbn Haldün bu hudutları kabül 
etmemektedir. Ona göre, Mağrib ahâlisi Mısır 
ve Barka'yı kendi memleketlerine bağlı say- 
mazlar. Onlara göre, kendi memleketleri, Trab- 
lus eyâletinden başlamakta ve eski zamanlar- 
da Berberistan'ı meydana getiren bölgeleri 
içine almakta idi, İbn Said ve al-Zayyâni, Abü 
Ra's gibi sonraki Mağribli müellifler, İbn Hal. 
dün 'un verdiği mâlümâtı teferruâta âit bir kaç 
değişiklik ekleyerek, tekrarlamakla iktifâ et- 
IV, 513), mektedirler. Yöküt'a gelince (nşr. 
Wüstenfeld, Mağrib ”i, Miliana'dan Süs'a ka- 
dar uzanan ülkeye hasrettirmektedir.' | 
Altıncı giklimde* bulunah Mağrib, bir çok 
bölgelere ayrılmaktadır: İbn Havkal ( trc. de 
Slane, Deseription..., JA, 1841 ) iki bölgeyi 
birbirinden ayırıyor: Mısır hudüdunda, Trab- 
lus'ta Zuvila'ya kadar şarki Mağrib; bu 
noktadan Süs al.Akşa'ya kadar garbi Mağ- 
rib; fakat umümiyetle kabül edileni Mağrib 'i 
üçe ayıran taksimdir: İfrikiya, orta Mağ- 
rib ve uzak Mağrib ( Abu 'i-Fid&, İbn Haldün 
v.b.) İbn Sa'id, bir az farklı bir taksim kabül 
etmektedir: İfrikiya, uzak Mağrib, uzak Süs. 
İfrikiya, Misrat& (İbn Sa'id) yakınlarındaki 
Kaşr Ahmed 'den Bicâya'ye; orta Mağrib, Bi- 
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rib de Mulüya'den Asfi 'ye ve Deren'e kadar 
uzanmektadır ki, bu bölge Süs'uda ihtivâ 
eder. Uzak Mağrib, İbn Haldün'a göre, bir 
ada yahut diğer kara parçalarından ayrılmış, 
etrafı denizler ve dağlar ile çevrili bir ülkedir. 

Bibliyografya; İbn Haldün, Hist. 

des Berböres (tre.de Slane), 1, 186 v.dd.; 

Abu “-Fid&, Takvim al-buldün ( nşr. Rei- 

naud ve de Slane), s. 122 ( tre. Reinaud, Il, 

168 v.dd. ); İbn Sa'id, Abü Hâmid al-Anda. 

lusi, Ahmed b.'Ali Mahalli (İbn Zenbel) 

için bk. Fagnan, Extraits inddiis relatifs au 

Maghreb ( Cezayir, 1924), tür, yer.; al-Zi- 

yâni, Rikla... (ire. Coofourier, Archives 

Mârocaines, WU, 436 v.dd.); Muhammed Abü 

Ra's b. Ahmed b. "Abd al-Küdir al-Naşri, 

Voyages exiraordinaires et nouvelles agr&- 

ables (trc. Arnaud), Cezayir, 1889, s. 11 ve 

156 v. dd. ; (G. YVER.) 

MAGRİBİ, AL-MAĞRİBİ, bir kaç vezi- 
rinadı. 

1. “ALİB. AL-HUSAYN, ABU 'L- HASAN. Babası 
gibi, 'Alide Haleb'de Hamdânilerden Sayf 
al-Davla'nin yakın dostlarından biri idi. Sayf 
al-Davla'nin oğlu Sa'd al-Davla yanında da 
büyük itibâra sâhip idi; fakat dostâne münâ- 
sebetleri bozulunca, “Ali Haleb'i terkedip, 
al-Rakka 'ya, Sayf al-Davla'nin eski memlükü 
Bekçür'ün yanına giderek, onu uzun zamandan 
beri kendisinin münâsebetler idâme ettiği 
Fâtımi balifesi al-“Aziz bi'llâh (b. bk.) ile mü- 
zâkereye girişmeğe iknâ etti. Bekçür, al“Aziz 


” tarafından, Dimaşk vâliliğine tâyin edildikten 


sonra, vezirliğe getirdiği “Ali'nin teşviki ile, 
Haleb 'e sefer etti; fakat 381 (gor nisan) sa- 
ferinde mağlüp oldu. *Ali de al-Rakka'ya 
kaçtı. Sa'd al-Davla bu şehri ele geçirince, 
“Alİ Küfe 'ye kaçarak, oradan &l- Aziz'e bir 
mektup yazıp, Mısır'a gitmek için müsâade 
istedi. Aynı yılın cemâziyelevvelinde ( tem- 
müz — ağustos 991 ) Mısır'a vardı. Onun tav- 
siyesi üzerine, halife 383 ( 993/594) yılında 
© zamanki Dimaşk vâlisi Mengütigin kuman- 
dasında bir orduyu, bu arada Sa'd al-Davla'nin 
oğlu Abu 'I-Fağs'il'in babasına halef olduğu 
Haleb?e karşı sevketti, Fakat Mengütigin'in 
kâtibi sıfatı ile sefere iştirâk etmiş olan *Alİ, 
Hamdânilerin kumandanı Lulu tarafından, 
rüşvet ile elde edildi ve Mengütigin 'i, iâşe 
kaynaklarının bittiğini ileri sürerek, geri çe- 
kilmeğe iknâ etti. Halife bunu haber alır.al- 
maz, Mengütigin”e vakit geçirmeden muhâsa- 
raya yeninden başlamasını emrederek, 'Ali 'yi 
azletti. O da bunun üzerine gtekrar Mısır'a 


döndü. “Ali, gerek 386 (996) yılında babası | 


ai“Aziz'e halef olan halife alHükim'e, ge- 
vekse oğlu xi-Husayn'e kendini çok sevdirdi. 


Fakat 'Ali bir kaç yıl sonra al-Hakim'in bir 
kıskançlığına kurban gitti. 3 zilkâde 400 (08 
baziran 1010)'de, kardeşi Muhammed ve iki 
oğlu ile birlikte, idâm edildi. 
Bibliyografya: İbn al-Aşir (nşr, 

Tornberg ), IX, 61 v.dd., 233; al-Makri i, 

al-Hifa (Bulak, 1270), 1, 1575 İbn Tağri. 

birdi, al-Vucüm al-zükira ( nşr, Popper Yl, 

s5 v.dd., 149. 

2. ALFİUSAYN B. "ALİ, ABW'L-KASIM, ken- 
disine ,al-Vazir al-Mağribi“ denilmekte idi, 
Yukarıda adı geçenin oğlu olup, 13 zilhicce 
370 (19 haziran 981 )'te Mısır'da doğmuştur. 
490 (1010) yılında babası idâm edilince, al. 
Husayn Mısır'dan al-Ramla *ye, Bani Tayyi 
emiri Klassân b. al-Mufarric *in yanına kaçarak, 
onu halife al-Hâkim 'e itâatten vazgeçip, Mekke 
*nin alevi emiri Abu 'k.Futüh al-Hasan b, Ca'far 
*e bi'ate iknâ etti, Bu sonuncusu da al-Ramla 
'ye gelerek, halife ilân olundu. Fakat Hassan, 
al-Hâkim tarafından rüşvet ile elde edildiğin- 
den, Abu "I-Futüh Mekke 'ye geri dönmeğe mec- 
bür kaldı. al-Hasan da Büveyhilerden Bahü 
sl-Davla'nin veziri Fahr al-Mulk'e sığındı. 
al-Husayn, mısırlı olmak dolayısı ile, Abbâsi 
halifesi al-Ködir için şüpheli bir şahıs olma» 
sma rağmen, Fahr al.Mulk ile birlikte, Vösik 
şehrine kadar gitmek müsâadesini elde etti 
ve Fahr al-Mulk'ün ölümüne kadar, orada kaldı, 
Bundan sonra Musul'a gitti ve 'Ukaylilerden 
Karvâş kendisini yanına kâtip olarak aldı. 414 
(4023 ) yılında Irak 'ın Büveyhi vâlisi Muşarrif 
al Davla onu vezirliğe tâyin etti ise de, al 
İlusayn ertesi sene içinde türk ücretli asker. 
leri ile çatışarak, Karvâş'ın yanına kaçtı, al 
Klusayn, ehemmiyetsiz bir meseleden dolayı, 
Abbâsi halifesi ile ihtilâfa düştüğü için, aynı 
yıl içinde Musul'u terketmek zorunda kaldı, 
Bundan sonra, kendisine melce? te'min eden 
Diyarbekir hukümdarı Naşr al-Davla ( bk. med. 
MARVÂNİLER )'nin yanında yerleşti. al-Husayn 
Meyyâfârıkin'de 13 ramazan 418 (17 teşrin |. 
1027 )'de öldü ve Küfe'de gömüldü, 

Bibliyografya: İbn Hallikön, Yafa» 
yüt (nşr. Wüstenfeld), nr. 192 ( tre. de Slane), 

I, 450—4565 İbn al-Asir (nşr. Tornberg), 

IX, 226, 233, 235 v.d. 255; X, v1; al.Maku 

rizi, al-Hitağ, Ni, 157 v.d.; İbn Tağribirdi, 

al-Nucüm al-zâhira (nşr. Popper), Il, 148 

v.d., 229. 

3. MUHAMMED B. CA'FAR B. MUHAMMED B., 
“ALİ, ABU'L-FARAC, bundan evvelkinin kardeş- 
lerinden birinin torunu. Abu ”-Faraç reşid 
olunea, Mısırı terkederek, Irak'a gitti ve oran 
da bir müddet kaldı. Başından bir çok mâ- 
cerâ geçtikten sonra, Mısır'a dönerek, vezir 
al-Bârizi tarafından Div&n al-cayş reisliğine 
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getirildi. Bu me'müriyeti al.Bârizi'nin azline 


kadar muhâfaza etti; fakat vezirin halefi onu 
hapsettirdi. Abu “I-Farae henüz hapiste bu- 
landuğu sırada, 25 rebiülâhır 450 (21 haziran 
1058) 'de bizzat vezir tâyin edilerek, ,al-vazir 
al-acall al-kümil al-avkad şafiy amir al-mu'- 
minin va-gülişatuhu“ lekabıni aldı, Bir kaç 
yıl sonra ( g ramazan 452 -- 7 teşrin 1. 1060) 
azledilerek; Divân al-inşü' 'nın başına getirildi 
ve 478 ( 1085/1086 ) yılında öldü. 
Bibliyografya: al-Makrizi, al 
Hitar, WU, 158; Wüstenfeld, Geschichte 
der Fatimidenchalifen. 
(KR. V. ZETTERSTEEN.) 
MAGRİBİLER, MAUR, şimâli Afrika'nın 
muhtelif ülkelerinin müslüman ahâlisinden bâzı 
şehirli unsurları ve bilhassa Akdeniz limanları 
ahâlisi için, XIX, asırda bile hâlâkullanılan, bir 
isim, Yunanca şekli Mavgovotot olup, aslen 
Fenike lisanından gelmiştir. Mauri ( Maügoı) 
şekli ile, Berberistan ahâlisinin ve romalıların 
kullandığı isme tekabül etmekte idi ( Strabo, 
XVIL; 825). Romalıların, umümi olarak, ber- 


. berileri adlandırmakta kullandıkları mauri ke- 
: limesi ispanyolcaya moro şeklinde girmiştir. Bu 


moros kelimesi ile İspanya yarım-adası ahâ- 
lisi, bütün islâm hâkimiyeti devrinde arap fâ- 
tihleri ve Cebelüttârık boğazının öte tarafında 
yerleşen araplaşmış berberileri kasdederlerdi. 
Moros kelimesi muhtelif Avrupa lisanlarına 
geçmiştir: fransızca Mauwres, ingilizce Moors, 
almanca Mauren. ,Reconguista“ (istirdat) 
devrinde İspanya'da moriscos kelimesi ile, bu 
memlekette kalmış olup, 1610 yılında kat'i 
olarak tardedilen ( umümiyetle gizlenen ) müs- 
lümanlar kasdolunmakta idi. Bunlar kısmen 
şimâli Afrika 'ya gitmişlerdir. Yerli ahâli bun- 
lara yendülüslü“ derdi. Hıristiyan seyyahlar 
bunlara umümiyetle maur demekte idiler, Şu 
hâlde yeni zamanlarda magribiler, Avrupa için, 
şimâli Afrika limanlarının şebirli ahâlisini teş- 
kil etmekte idiler. O zamandan itibâren bu ad 
umümiyetle garbi Akdeniz şehirlerinin müs- 
lümanları için kullanıla-gelmiştir ( krş. ,maur 
hamamı“, maur kahvebânesi“ v.b.). 

Maur tâbiri aynı zamanda bir taraftan şimâli 
Senegal, bugünkü Mauretanya'daki arap ve- 
ya berberi, saf veya zenci kanı karışmış 
ahâli, diğer taraftan Seylân adasında mühim 
bir islâm kolonisi teşkil eden ( aş.-yk. 200.000) 
cenübi Arabistan menşe'li araplar ile sene- 
gallilerin karışmasından meydana gelen melez- 
ler için de kullanılmaktadır. 

Lir (E. LEVEPROVENÇAL.) 
MAHALLA. (Bk, MAHALLE. 
MAHALLA AL-KUBRA (Bk, MAHALLET- 

ÜLKÜBRÂ. J 


MAHALLE. MAHALLA (A.) mahall ile 


aymı kökten iştikâk eden ve başlangıçta ,ko- 
naklanan yer“ mânasına gelen kelime. 
Sonradan mahalle, daba busüsi olarak,-şehrin 
bir semti mânasını almış ve bu mâna türkçeye 
(asl. İstanbul'da Yeni-Mahalle gibi ), fransız- 
caya ve hindustâniye ( burada halk arasındaki 
telâffuzu muhalla'dir ) geçmiştir. Evvelce şeh- 
rin bir semti için, eski Bagdad'da olduğu 
gibi, daha ziyâde dâr kelimesi kullanılıyordu. 
Ekseriyâ mahallelerin işlerine muhtâr denilen 
kimseler bakar. ğ 

Mısır'da mahalla kelimesine şehir ve köy 
isimlerinin başında sık-sık tesâdüf edilir. Bu- 
rada ilk mâna ( ,yer, mevki“ ) muhâfaza edil. 
miştir; hâlbuki bilhassa al-Fustât ve İskende- 
riye'de evvelce mahallelere /iffa denilirdi. 
Muştarik al-buldân'a göre, Mısır'da al-Ma- 
kalla adını taşıyan aş.-yk. 100 mevki mevcut- 
tur; “Ali Mubârak Paşa, al-Hifat al-cadida 
(XV, 2x v.d.)'de al-Mahalla al-Kubrâ (b. bk.) 
adlı büyük şehirden başka, Mahalla kelimesi ile 
başlayan 30 kadar yer zikretmektedir. 

(J.H. KRAMERS.) 

MAHALLET-üL-KÜBRAÂ. MAHALLA AL- 
KUBRÂ yahut MAHALLA KABİR, Mısır'da 
Nil deltasında, nehrin Dimyat kolunun bir 
az garbında, Tanta'nın şimâl-i şarkisinde bu- 
lunan mühim bir şehrin şimdiki adı. Şehir 
Bahr Şibin?in bir kolu olan Tur'at al-Milâh 
kanalı üzerindedir, 

Mısır'da Mahalla kelimesi ile terkip edilen 
coğrâfi isimlerin çokluğu yüzünden, eski arap 


müellifleri tarafından zikredilen isimler arasın. 


da şebrin teşhisinde güçlük vardır. Maspero 
ile Wiet buranın Tişayri adlı kıpti. beldesi 
olduğunu ileri sürüyorlar ( Amâlinau, Za g&- 
ographie de VEgypte â Vöpogue copte, Paris, 


1893, s. 262) ise de, al-Mahalla'nin arapça, 
bir tâbir olması, bu teşhisi şüpheli bir hâle; 
koyduğu gibi, bu ismin kıpti kelimesindeki. 


mânayı verdiği kat'i değildir. Hem de Abü 


Şalih *in Mısır'daki hıristiyan binâlarına dâir, 
eserinde bu şehrin adı geçmez. al-Mahkalla, 


yahut al.Maballa al-Kabira isimli bir şehir 
zikreden en eski müellif al-Makdisi (5s. 55, 
194, 196, 200) olup, bu müellif adı geçen ye- 
rin bir Rif şehri olduğunu, iki kısımdan mü- 
rekkep bulunarak, birinci kısmının Sandaf& 
(yahut Şandafâ ) tesmiye edildiğini bildirir 
ise de, şehrin İskenderiye nehri“ üzerinde 
bulunduğu ifâdesi hatâlı görünüyor. al-Bakri, 
gâlibâ aynı şebri Mahallat Mahrüm ismi ile 
tanımaktadır ( Kifâb al-masâlik va *I-mamü- 
lik, yazma, Brit. Mus.). İdrisi ( Deser,de VAf- 
rigue, s. 158 ) şebri sâdece al-Mahalla diye 
adlandırır ve bu şehre izâfe edilen bir ka- 


: 
; 
; 
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nal zikreder. Yâküt'un verdiği mâlümat 
müphemdir; zira bu müellif Mahalla Dakalâ 
adlı bir şehir ile Mahallat Şarkiyün adlı 
başka bir şehir (IV, 428) zikreder ki, her 
ikisi de aynı şehri ifâde ediyor gibi gö- 
rünmektedir, Yâküt'un al-Mahalla al-Kubrâ 
dediği Mahallat Şarkiyün Sandafâ ile tek bir 
şehir meydana getirir; diğer taraftan bu mü- 
ellifin, al-Kâhira ile Dimyât arasında bulu- 
nan Mahallat Dakala'nın bildiği mahalleler 
arasında en büyüğü olduğunu (bk, bir de 
Abu '-Fide, Hi, 160) ifâde etmesine mukabil, 
Dimaşki (s. 231 ) burayı Dakahla Züra'sinin 
merkezi olarak tanır; İbn Dulkmâk bu şehrin 
idâresinin ,küçük vezirlik” ( alwizüra al-şa- 
gira) telâkki edildiğini bildirir, Mahallat 
Şarkiyün ismine al-Makrizi (nşr. Wiet, Il, 
207 )”de tekrar rastlanır. Bu müelliflerin ifâ- 
desinden, şehrin X. asırdan itibâren, ehemmi- 
yetli bir ticâret, merkezi olduğu anlaşılıyor. 
Bununla berâber, al-Makrizi ve al.Cabarti 'ye 
istinât ile bâzı hâdiseleri nakleden *Ali Paşa 
Mubürak'e rağmen, şehir tarihte mühim bir 
rol oynamış gibi görünmüyor. XIX. asırda, 
asıl ehemmiyeti Tanta kazanarak, al-Garbiya 
mudiriya sine merkez ittihâz edilmiş, al- 
Mahalla ise, bir kazâ merkezi olmuştur, XIX. 
asır sonlarına doğru “Ali Paşa Mubürak, şeh- 
rin nüfusunu 50.000 kadar tahmin ederken, 
Baedeker?in 1928 tab'ında, bu nüfus 33.500 
olarak gösterilmiş idi.( 1947 sâyımında ise, şe- 
hirde 115.500 nüfus tesbit edilmiştir. Şimdi 
burası, pamuk ticâretinin bir merkezi olup, 
şehirde ham pamuk işleyen bâzı sınâl mües- 
seseler vardır | al-Mahalli nisbesini taşıyan 
bir-çok şahsiyetler arasında en mârüfu, bu 
şehirde doğmuş olan Calal al-Din al-Mahal- 
lidir. i 
Bibliyografya: Maspero ve Wiet, 
Matöriaux pour servir â la göographie de 
PEgypte ( Kahire, 1919), 5. 164 ve bu eser- 
de zikredilen bibliyografya; *Ali Paşa Mu- 
barak, al-Hifaş al-cadida (Bulak, 1305), 
XV, 18 v.dd. (J. H. KRAMERS,) 
MAHARİ veya MAKARİ, aynı zamanda 
Kotoko da denilen zenci kabilesi olup, 
Musgum 'un aşağı tarafında, aşağı Logone 'nin 
her iki sâhilinde ve Çat gölünden Fort-Lamy 
ve Kusseri 'ye kadar da aşağı Chari'nin iki 
kıyısında öturmaktadır. Umümiyetle Mahariler 
üç guruba ayrılır: Logone üzerindeki Lagwe- 
reler (bunlar Musgular ile karışmış bulun- 
maktadır ); Kusseri'deki Semsirler; Gulfei 
*deki Sungwaller, Bu ahâli gâlibâ buranın 
yerlisi değildir, Rivayete göre, buraların ilk 
sâkinleri, ihtimâl eski Sao yahut S6 ahâlisi 
ile akrabâlığı olan Kerebinalardır. Mahari- 


İslin Ansiklopedisi 


v 


ler, umümiyetle, uzun boylu, ince ve kemikli 
insanlardır; kafaları uzun, renkleri koyudur; 
alınlarında birbirine muvâzi üç yara izi bulu- 
nur, Ortadaki iz, burnun ucundan saçların kö“ 
küne kadar gitmektedir. Konuştukları dil Sao, 
Kuri ve Buduma'nınkine yakındır. Mahariler, 
umümiyetle, Musgulara benzerler; bu iki ke- 
bile birlikte, massa gurubunu meydana getir- 
mektedir, Kanurilerden onlara, islâmlık ile 
birlikte, oldukça yüksek bir medeniyet intikal 
etmiştir. 

Mahariler çiftçi ve balıkçıdırlar; ayrr-ayn 
çeşitlerde darı, mısır, yer fıstığı yetiştirmekte 
ve tâneleri taşan bir el değirmeninde öğüt- 
mektedirler, Balık avı onlara oldukça bol bir 
gıdâ sağlamaktadır; uzunluğu 10 m., geniş- 
liği de so cm. ile 1 m. 20 santim arasında 
değişen büyük kayıklar ile ava çıkarlar. Uzun 
sırık veya kısa kürekler ile hareket ettirilen 
bu kayıkların altları düz, ön ve arka kısım- 
ları da kalkıktır; bu kayıklar sağlam tah- 
talardan yapılmakta olup, bu tahtalar bir- 
birlerine bir takım deliklerden geçen nebâti 
ipler ile bağlanmakta, bu delikler, sonra muh- 
telif ağaç kabukları ile, kalafat edilmektedir. 
Bu sebepten, ,kayık yapmak“ tâbiri yerine, 
»kayık dikmek“ tâbiri kullanılır. Bu kayıklara 
25—30 kişi binebilir. Kotokolar balık avında 
büyük ağlar kullanırlar; bunlar kayığın ön 
tarafına, ayrı istikametlerde yerleştirilen iki 
sırık üzerine konulmuş olup, bir manivela ile 
hareket ettirilir, Bu ağ denizin dibine indiril- 
dikten sonra, ufak bir kayığa bindirilen çocuk» 
lar, sırıklar ile balıkları büyük kayığa doğru 
sürerler. Balıklar içine girer.girmez, ağ derhâl 
yukarı çekilir. 

Maharilerin evleri kerpiçten yapılmış olup, 
epeyce geniş ve nisbeten de rahattır, Duvar- 
ları iki metre yüksekliktedir, Kat-ı nâkıs şek- 
linde ı, 4m. kadar boyunda bir kapısı var- 
dır. Çatılar yarım dâire şeklinde olup, saman 
ile örtülüdür, Evin içerisinde kilden bir sedir, 
kap-kacak koymağa mahsüs, yine kilden raflar 
ve nihâyet bir ocak göze çarpar. Bâzan bir de 
karyolaya tesâdüf olunur; bu karyola, bir kas- 
nağa öküz derisinden mâmül kayışlar geçiril. 
mek suretiyle yapılmaktadır. 

Mahari ülkesinde münferit evler pek azdır; 
evler umümiyetle köylerde toplanmıştır. Bu 
köylerin en mühimleri şunlardır : Logone Gana 
(küçük Logone ), Karnak Logone yahut Logone 
Berni ( büyük Logone ) ve Kusseri. Bu köylerin 
hepsi eskiden dâirevi bir hendek ve kerpiç du- 
varlar ile çevrili olup, duvarlarda dar bir kaç 
kapı bulunmakta idi. Bu istihkâm inşaâtı, halkı 
komşuların sık-sık yaptıkları hücümlara karşı 
korurdu. i 
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Halk arasında demirci, çömlekçi, dokumacı 
ve tüccarlar da bulunmakta, bâzan araplara da 
tesâdüf edilmektedir. 

Siyâsi bakımdan, Mahariler eski Bornu im- 
paratorluğuna bağlı olup, bir çok küçük tâbi 
beyliklere ayrılmakta idiler ki, bunlardan en 
fazla istiklâle sâhip olanı Karnak Logone bey- 
liği olmuştur. 

Bibliyografya:F, Foureau, De PAl- 
görie au Congo par le Tchad (Paris, 
1902 ); Poutrin, Esguisse ethnologigue des 
principales populations de VAfrigue Agua- 
toriale Française ( Publications de la So- 
cit Anti esclavagiste de France, Pa- 
ris, ıgış); G. Bruel, Z'Afrigue Egua- 
toriale Française ( Paris, 1918). 

(HENRi LABOURET.) 

MAHBÜB. (Bk, MAHBÜB.J 

MAHBÜB. MAHBÜB, şimâli Afrika ve Mı- 
sır 'da türk altın sikkesine verilen isim olup, 
zarmahbüb (b. bk.) tâbirinin (bk. Dozy, 
Suppl, ,. .) kısaltılmış şeklidir. 

MAHDAVİ. (Bk. MEHDEVİLER. 

MAHDİ AL-MAHDİ. (Bk. MEHDLJ 

MAHDİYA., (Bk, MEHDİYE.J 

MAHDÜM aL-MULK, (Bk. MAHDÜMÜL- 
MÜLK.) 

MAHDÜM-İ CİHÂNİYAN. (Bk. CALAL 
BUYARİ, 1 

MAHDÜM-oL-MÜLK. MAHDÜM ar. 
MULK, Sultânpürlu Şeyh Şams al-Din'in oğlu 
olan Mavlânâ 'Abd Aliğh'ın lekabıdır, Ata- 
ları Multân'dan göç edip, Lâbur civarında, 
Sultânpür'da yerleştiler. Mahdüm al-Mulk, 
Mavlânâ *Abd al-Ködir Sarhindi 'den ders al- 
dı ve Hindistan'ın en ileri gelen âlimleri sı- 
rasına girdi. Kendisi mutaassıp bir sünni idi 
ve Abu "Fazl (ölm. 1011-1602 )9ı, başlan- 
gıçtan beri, tehlikeli bir insan olarak telâkki 
etti, Muâsır hukümdarlar ona büyük bir itibâr 
ve saygı gösteriyorlardı. Humâyün (937—963 
#-1530—1556 ) tarafından ona şeyhülislâm, 
Şör Şâh (946— 9521539 — 1545) tarafın- 
dan da, Hind imparatorluğunu istilâ ettiği za- 
man, ona şadr al-islâm unvânı verilmiş idi. 
Mahdüm al-Mulk, Akbar ( 963 — 1014 - 1556 
—1605 ) devrinde de, büyük bir saygı gördü. 
Bayram Han Hânân (ölm. 9685-1560) bir 
lak rupyalık bir meblâg te'min eden Sânka- 
vâla idâri bölgesini vererek, Mahdüm'un va- 
ziyetini daha da iyileştirdi; Akbar ise, ona 
sonradan meşhür olan Mohdüm al-Mulk leka- 
hını vermiş idi. Akbar, dini sâhada teceddü- 
de başlayıp, halkı ,hak dinine“ dâvet ettiği 
zaman, Mahdüm al-Mulk hukümdarın irâde- 
sine şiddetle karşı geldi; bunun üzerine hu- 
kümdar onu Mekke'ye hacca gönderdi. Mah. 


düm al-Mulk 987 ( 1579 )'de hacca gitti. Mek- 
ke'den dönüşünde, rivâyete göre, 990 ( 1582) 
*da, Ahmedaâbüâd'da ölmüş veya zehirlen- 
miştir. 

Eserleri şunlardır : 1, “İşmat al-anbiyâ”, pey- 
gamberlerii ,,mâsümiyeti“ hakkında bir eser 
(krş. Bada'üni, II, 70); 2. Minhâc aldin, 
Peygamberin hayatı hakkındadır ( kış. Ma'&- 
sir al-umarö, İl, 252); 3. Hâşiya şarh Mul- 
lah, Cami'nin İbn al-Hâcib'in Küfiya'si üze- 
rindeki şerhine hâşiye ( krş. Ma'âsir al-umara, 
MI, 252); 4. Şarh şamâlil al.Tirmizi ( Tirmizi 
nin Şamö'il al-Nabi 'sinin şerhi ( krş. Badâ'ü- 
ni, Il), 70). 

Bibliyografya: “Abd al-Küdir Ba- 
dö'üni, Muntahab al-tavârih, İll, jo; Şâh- 
navâz Han Avrangâbâdi, Me üşir al-umarö', 
HI, 2525 Hazinat al-aşfiyö, s. 443, 4645 
Âini Akbari ( tre. Blochmann ), 8. 172 ve 

(M. HIDAYAT HOSAYN.) 

MAHİYA. (Bk. MAHİYET.) 

MÂHİYET. MÂHİYA (A), metafizik 
tâbiri; çok zaman cavhar kelimesinin mu- 
âdili olarak kullanılır. Abü Hanifa, Zirör (ve 
al-Naccâr ), bu tâbiri, mahs ilâhi cevheri ifâde 
etmek için, kullanmışlardır; krş.'Abd al-Kâhir 
al-Bağdâdi, al-Fark (New York, 1920, 5. 
201—202, nşr, Badr, Kahire, s. 201 v.d.); 
al-Şahrastâni, Kitâb al-milal va 'I-nihal ( Ke- 
bire, İ, 114; Sözde-Balhi, Kitâb al-bad' va 
*L.törik (nşr. ve trc, Huart), 1, 85; Tahânavi, 
Kaşsüf (nşr. Sprenger ); mâhiyetin vzcğd ile 
aynı olup-olmadığı meselesi için bk. Curcâni, 
Şarh al-Mavükif (Kahire tab.), 8. 92. 

(EL. MASSIGNON.) 

MAHKAMA. ( Bk. MAHKEMEJ 

MAHKEME. MAHKAMA, burada başlıca 
islâm memlektlerinde kazâ hakkının hudut 
ve teşkilâtından kısaca bahsedilecek ve gayr-i 
müslimler ile yabancıları alâkadar eden husüsi 
haller ele alınmayacaktır. Fas, Cezâyir ve 
Tunus için bk. madd. 

Mısır'da Kahire'de, Mehmed Ali Paşa 
zamanında, İstanbul'dan bir yıllık müddet için 
gönderilen bir baş-kadı bulunmakta idi, Bu ka- 
dı, dâvaların büyük bir kısmını İstanbul'dan 
berâberinde getirdiği bir vekile bırakırdı. Dâ- 
vacı, umümi kâide olarak, aslen ve devamlı 
bir vazife gören müftiden bir fetvâ getirmek 
zorunda idi, Diğer taraftan, müfti hukuki ih- 
tilâfı tetkik ve kadı da çok zaman fetvâyı 
tasdik ile iktifâ ederdi, Basit dâvalar baş- 
kadı vekili veya ilk önce mürâcaat edilmek 
gereken resmi bir şâhit buzürunda hemen 
halledilirdi. Daba çapraşık dâvalar baş-kadı 
vekili ve müfti huzüranda görülürdü. Bu 
belli-başlı mahkepaclş; yanında, Kahire'de ve 
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Kahire 'nin dış mahallelerinde ikinei derecede 
mahkemeler var idi. Bunlarda büyük mahkeme- 
ninresmi şâhidleri, baş-kadının murâkabesi al- 
tında ve onun vekili olarak, karar verirlerdi. 
Kahire dışındaki şehirlerde de kadılar varidi: 
bunlara umümiyetle müftiler yardım ederdi, 
Bu kadılar bileümle medeni hukuk dâvalarına 
bakmak salâhiyetini hâiz idiler. Cezâ dâvaları ve 
cezâların infâzı, vâlinin mümessili sıfatı ile, kâh- 
ya tarafından idâre edilen ve en yüksek idâri 
merci olan al-divön al-hidivi'nin salâhiyeti 
çevresine girmekte idi. Zaptiye âmiri ( 2âbif) 
ve muktasib de bir çok hâllerde cezâ vermek 
salâhiyetini hâiz idiler. Osmanlı impartorluğu- 
nun tanzimât mevzuâtının Mısır'a bir şümü- 
Jü olmadı ve Mecelle de bu memlekete girme- 
di. 1855'de Said Paşa zamanında, cezâ kanü- 
nunu tedvin etmek husüsundaki teşebüsten 
—ki, büyük kısmı itibârı ile şeri'ata İstinât 
eden karışık bir derlemeye müncer oldu — 
sonra, İsmail Paşa zamanında, muhtelit mah- 
kemelerin kabülü ( 1876) ile alâkalı olarak, 
büyük adli islâhât yapıldı. 1874'te, ilk defa 
olarak, muhtelif meclisli mahalli bir mülki 
kazâ sistemi kuruldu. 1883'te, bu teşkilâtın 
yerini makâkim ahliya adlı (bu sistem tam 
olarak ancak 1889'da tatbik olunabilirdi ) 
ve aynı zamanda, hukuk ve cezâ dâvaları için 
(cezâ kanünu 1404'te tâdil edildi), fransız 
kanunlarını örnek alan yeni hukümler ile do- 
lu medeni kanün, cezâ ve ticâret kanünları 
neşrolundu. Bu arada şer'i ( şari'a) mahbke- 
melerin yeniden teşkilâtlandırılması işine gi- 
rişildi. 1880 tarihli bir nizamnâme ile Kahire 
ve İskenderiye mahkemelerinde üç hâkimli 
toplu mahkemeler ihdâs olundu, Kahire mah- 
kemesi, münferit hâkimlerin kararları için, bir 
istinaf merci'i olarak kabül olundu ve bu iki 
mahkemenin kararlarına karşı da hanefi baş- 
müftiye mürâcaat etmek imkânı verildi. İcâ- 
bında mahkemeler, salâhiyetli müftilere baş- 
vururlardı. Şeri'at mahkemelerinin salâbiyeti, 
âile ve mirâs hukukuna, vakıflar da dâhil (büyük 
şehirlerdeki mahkemeler için ) mülkiyet hukuku- 
nun bir kısmına ve macâlis nizâmiya 'nin havâle 
ettiği cezâ dâvalarına inhisâr ettirilmekte idi; 
aynı zamanda mahkeme usülleri değiştirildi. 1875 
*ten itibâren, Mısır hükümeti Mehmed Kadri 
Paşa'nın kaleme aldığı âile ve miras hukü- 
kunu ibtiv& eden bir kanin mecmuası neşret- 
miş idi (al-Ahkâm al-şar'iya fi 'I-ahvül al- 


. sahşiya ki, bunun fransızca ve italyanca ter- 


cümeleri de neşrolunmuştur ). Fakat yeni ku- 
rulan muhtelit ve yerli mahkemelerde, şeri'at 
mabkemelerinin tüthik ettiği ietihadların bü- 


duyulan ibtiyaclara cevap verecör olan bu 


eser doğrudan-doğruya şer'i mahkemelerde 
tatbik edilmeyecekti. Aynı müellifin vakıflar 
hukukuna dâir eseri için de aynı mülâbaza 
ileri sürülebilir (Kânün ol-adl va l-inşâf 
i 'Lkaza' “alâ muşkilat al-savküf, ilk defa 
Bulak'ta 1843/1894). 1401ı—ışı0o'da tâdile 
uğrayan 1897 yılına âit mahkemelerin ye. 
niden teşkilâtlandırılmasına dâir nizamnâ- 
me bu hususta atılan ikinci adımı teşkil et- 
mektedir. İki metin arasında, 1899'daki kaza 
sisteminin değiştirilmesine dâir Muhammed 
“Abduh (b.bk.J)'un fetvâsı gelmektedir. Her 
iki metin de şer'i mahkemelerin, cuz'iya 
ibtidü'iya ve “ulyü olmak üzere, üç dereceli 
bir teşkilâta tâbi tutuyordu; birincilerde tek 
hâkim, diğerlerinde bir hâkim hey'eti bulun- 
makta idi; birinci metne göre, bunların sayı- 
sı üç, ikinei metne göre de, orta derecedeki 
mahkemelerde üç, Kahire yüksek mahkeme- 
sinde ise, beş hâkim bulunuyordu. İstinaf mer- 
eli, bir derece yüksek mahkeme idi; daha 
mühim dâvâlar derhâl bidâyet mahkemelerine 
intikal etmekte idi. İlk metin, müftilere top- 
lu mahkeme âzeları arasında yer vermekte 
idi; sonraki metne göre, Kahire bâric, diğer 
yerlerde reis muâvini müftinin vazifesini gör- 
mekte idi. Bu ara, şer'i mahkemelerin sa- 
lâhiyet sâhaları, gerek doğrudan-doğruya, ge- 
rek diğer mahkemelerin salâhiyetlerinin tâyini 
ile tahdide uğratılarak, âile ve mirâs bukuk- 
larına ve vakıflara inhisâr ettirildi ( velâyet 
hukukuna âit dâvalar için, x896'dan itibârcn, 
macülis hasbiya'ler salâhiyetli kılındı). 193x 
yıhna âit son mevzuât yüksek mahkemedeki 
âza sayısını tekrar üçe indirdi, Muhâkeme 
usüllerine gelince, 1897'den itibâren mevzuât- 
ta, delil bakımından, şifâhen yapılan şâhitlik 
ile ikrâr gitgide tahdide ve yazılı delilleri 
tercihe doğru açık bir temâyül görünmektedir. 
1920 'den beri, aynı zamanda, şer'i mahke. 
melerde tatbik olunacak hukuki şekillerin 
maddi şartlarını da bir dereceye kadar tan- 
zim eden mevzüât konulmuştur; nüfusun bü. 
yük bir kısmının şâfi'i ve mâliki olmasına 
rağmen, umümiyetle Osmanlılar zamanından 
beri, hanefi mezhebi hâkim bulunmaktadır, 
Hanefi mezhebine göre, islâm hukukunun 
fiilen ancak en büyük otoriteye kavuştuğu 
Osmanlı imparatorluğunda şer'i 
mahkemeler, tâ ilk zamandan itibâren, mede- 
ni hukuk ve cezâ dâvalarına bakmak salâhi- 
yetini hâiz idi. Her kazâ merkezinde bir şeri'at 
mahkemesi var idi ; bunların başında birer ka- 
dı bulunmakta idi. Kadılar baş-müftiye, yâni 
şeyhülislâma ( b. bk.) tâbi idiler. Şeyhülislâm 
kadıların kararına karşı yapılan itirazlara ba- | 
kıyor ise de, kendisi kezâ'i vazife görmüyor. 
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du. Bir bütün olması istenilen kazâ'i merâ- 
tibde, kazaskerler ( Rumeli ve Anadolu kazas- 
kerleri ) başta gelmekte idiler. Kadıların ya- 
nında, &sker ve zaptiye birliklerini temsil 
eden su-başılar yahut muhtesipler de cezâ 
vermek hakkına sâhip idiler ve bu hakkı, 
kısmen şeri'atın maddi icâplarını yerine getir- 
mek suretiyle, kullanırlar ve bu vazifelerini 
ifâ ederken, dini hukuku mer'i kılmış olurlar- 
dı. Bilfill kadı tarafından tatbik edilmesi ge- 
reken cezâ hukuku kanünnâmeler ( b. bk.J ile 
değiştirildi, Bunlar, hukümlerine karşı gelme- 
mek ve mer'iyete balel vermemek şartı ile, 
dini hukukun noksanlarını doldurmağa çalışan 
formel kanunlar idi. Tanzimat ( b. bk.) devri 
bu adli. teşkilâtta değişiklikler yaptı: 1840 
'tan itibâren İransız Örneği üzerinden, ticâret 
mahkemeleri kuruldu ve 1864'te ,nizâmi“ 
mahkemeler (mahökim-i nizâmiya, hukuk 
mahkemeleri ) teşkiline başlandı ki, bunlar 
son şekillerini mahkemeler teşkiline âit kanun- 
da (1879) buldular. Bu mahkemeler, husüsi ti- 
câret mahkemelerinin salâhiyetlerine giren 
dâvalar ile şeri'at mahkemelerine bırakılan 
husüsi dâvalar (âile, vakıf, miras dâvaları, 
kısas (b. bk.) ve diyet işleri) hârice olmak 
üzere, medeni hukuk ve cezâ dâvalarına ba- 
karlardı. Bunlara muvâzi olarak, başka husüsi 
kanunlar kaleme alındı. 1850 ticâret kanünu 
ve daha önceki iki tasarıdan sonra, 1867 cezâ 
kanünuş bu kann, aynı zamanda şeri'atı hem 
ayakta tutmak, hem de terketmek gâyesini 
güttüğü için, müdâfaası imkânsız bir durumu 
aksettirmekte idi; her şeyden önce bir me- 
deni kanun olan Mecelle (b.bk., 1864—1876), 
borçlar hukukunu, eşyâ hukukunu, esâs bakım- 
dan tamâmen şeri'ata dayanarak tanzim etmek- 
te, fakat avrupâi bir şekil gözeterek, paragraf- 
lara ayrılmakta ve bilhassa deliller husüsunda 
ve teferruâtta değişiklik kabül etmekte idi. 
Türk milliyetçiliğinin uyanışı ile, şeriatı dün- 
yeyi hukuk prensiplerine icrâ husüsunda da- 
ha kuvvetli temâyüller baş-yösterdi: O1917 
*de bu mahkemeler meşihat ile olan bağla- 
rından sıyrıldı ve adliye nâzırlığına tâbi kılın- 
dı; aynı yıl şeri'at hukuku, âile hukukunu alâ- 
kadar eden bir kanün ile, esâs bakımından de- 
giştirildi. Fakat bu kanün tekrar ilga edildi 
( Bouvat 'nın tercümeleri, RMM, XLWI ). Türki- 
ye cümhüriyeti 1924'te, halifelik ile berâber, 
şer'i mahkemeleri ortadan kaldırdı ve 1926 
*da İsviçre medeni ve borçlar kanünu ile ital- 
yan cezâ kanünunu kabül etti (Bu kısmE. 
Pritsh “in yardımı ile hazırlanmıştır ). 

Osmanlı imparatorluğundan “ayrılmış olan 


arap memleketlerinde, dini kazâ ile 


dünyevi kazâ arasındaki münâsebetler, esâs 


itibârı İle, ayrılış zamanında e İse, yine öyle 
kalmıştır. İrak 'ta şi'ilik dikkat nazarına alın- 
mıştır. İki nevi mahkemenin bir arada bulu- 
nuşuna güzel bir örnek teşkil eden Mekke'nin 
dâhil olduğu asıl Arabistan'da vehhâbi 
mezhebinin te'siri neticesinde, dini kazâ sâha- 
sında vukua gelen canlanma kayda değer. S u- 
üdi Arabistan'da adâlet, sırf şeri'at hu- 
kümlerine göre icrâ edilmektedir ve al-Şihr, 
al-Mukalli sultanlığında ise, laik mahkemeler 
büs-bütün kaldırılmıştır, 

Meşrütiyet idâresinden önceki İran 'da di- 
ni ve dünyevi kazâlar, hudutları açık şekilde 
birbirinden ayrılmaksızın, yanyana bulunu- 
yordu. Dini kazâ, siyâsi ve idâri dâvalara, 
kısmen de ticâret ve cezâ dâvalarına bak- 
makta idi. Fakat muhâkeme usülünde değiş- 
mez kaideler, sâbit emsâl ve hukümler yok idi. 
1907 Anayasası adâlet sâhasında bu ikiliği 
kabül etti ise de, salâhiyetlerini, açık olarak, 
tâyin etmedi, Sonradan mevzuâtia şeri'atın 
tatbik kabiliyeti olmadığı anlaşılan kısımlarını 
ortadan kaldırmağa, tâdil etmeğe veya tamam- 
lamağa ve şer'i mahkemelerin salâhiyetle- 
rini yavaş-yavaş azaltmağa doğru sürekli bir 
temâyül belirdi. En az güçlük ile karşılaşan 
islâhat, siyâsi hukuk, idâri hukuk ve ticâret 
bukuku sâhasındaki islâbat oldu; 1928'in ye- 
ni medeni kanun ve miras hukuku, esâs ve 
şekil bakımından oşeri'ata dayanmaktadır; 
evlilik hukukuna hiç el sürülmemiş ve bu 
hukuk, dini bir hukuk olarak devam, etmiştir. 
Cezâ hukuku ve cezâ ictihâdı, 1928 cezâ ka- 
nünu ve 1931 'deki bir başka kanün ile, tamâ- 
men dini hukuktan ayrılmıştır. Medeni hukuk 
sâhasında da, şer'i mahkemelerin salâhiyet- 
leri gittikçe azaldı. Nihâyet 1931'de perle- 
mentodan çıkan bir kanün ile salâhiyetleri 
tesbit edilen husüsi mahkemeler ibdâs edildi. 
Bunlar âdi mahkemelerden gönderilen dâva- 
lara bakıyor ve burada, tek hâkim olarak, 
muctahid vazife görüyordu (bk. Frank, /sla- 
mica, li, 171 v.d.); Tahran'daki şer'i mah- 
keme bir tashih-i karar mahkemesidir; salâ- 
hiyeti, evlilik hukukuna dâir bâzı dâvalara ve 


velâyet hukukuna inhisar etmektedir. Yalnız. 


şeri'atın, şâhitlik ve yemin gibi, şekli muhâke- 
me usülleri ile halledilebilen dâvalardaki salâ- 
hiyeti, mubâkeme usülünde sık-sık yazılı şâhit- 


liğe mürâcaat edilmesi neticesinde, hiçe inmiş-. 


tir. Hindistan 'daki durum için bk. mad. HİN- 
DİSTAN; İndonezya için bk. Juynboli, Handlei- 
ding (3. tab.), s. 323 v. dd. ve mad. PANGULU. 
Bibliyografya:Mısır—Lene, Man- 

ners and Customs of the Modern Egypti- 
ans, fasıl IV; mad. HEDİV, 2. kısım; Sehaeht, 
Şari'a und ünün im modernen Azr- 
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den (İsi, XX, 209 v.d.); kanün ve emirnâ- 
me metinleri: Jognrnal Officiel da Gouver- 
nement Egyptien; ayrıca husüsi tabılar : msl, 
Lö'ihat al-makükim al-şar'iya (Bulak, 1297 ), 
1880; Röglement de Râorganisation des 

© Mehkemehs ( Kahire, 1910); Macmüi'üt ka- 
vânin al-mahökim al-şar'iya va'I-macâlis 
al-hasbiya ( Kahire, 1926). 

Osmanlı imparatorluğu—ödiğli- 
liyografya için bk. madd. KADI, TANZİMÂT ve 
MECELLE ; bir de kadıların merâtibi için bk. 
Hezârfen Hüseyin Efendi ( b. 1081'de yaz- 
mıştır ), Zalhiş al-bayân fi kavânin al 
*Osmün ( msl. Paris, Ancien Fonds tare, ur. 
40,1); kanünnâmeler için bk. Kraelitz- 
Greifenhorst, Mitteilungen zur osmanischen 
Geschichte, 1, 13 v.d.; Sebacht, Isi, KX, 
221 v.dd. 

Arabistan — Snouek Hurgronje, Mek- 
ka, Il; aya. mil., Mekkain the latter part of 
ihe 19 ih century. 

İran —J.F. Polak, Persian, |, 325 v. 
dd.; J. Greenfield, Die geisilichen Seha. 
riagerichte in Persien und die moderne 
Gesetzgebung ( Zeitschrift. für vergleichende 
Rechtswissenschaft, KLVIIL, 157 v.dd.); ayn. 
mll., Rechisvergletchendes Handwörterbuch, 
| 427 v.dd.ş M. Habib ( Jslamic Culture, 
Vi). (JOSEPH SCHACHT.) 
Osmanlılardada, diğer islâm memle- 

ketlerinde olduğu gibi, başlıca şer'i ve örfi 
dâvalirın görüldüğü ve faslolunduğu yere, 
resmi yazılar ve kanün-nâmelerde, mahkeme 
(nsl, mahkamat madina-i Bursa, h. 889 ta- 
rihli Bursa şer'iye sicilli başında ) veya mec- 
lis-i şer” denilmektedir. Bununla berâber ek- 


.seriyâ kadı| b. bk.1, hâkim-ül-vakt veya hâkim- 


üş-şer' tâbirleri de kullanılmaktadır. Bir yerde 
mahkemenin teşekkülü, pâdişah berâtı ile tâyin 
olunmuş bir kadının veya onun niyâbetini hâiz 
bir kimsenin bulunmasına bağlıdır; zira ,ka- 


'zânın velâyeti sâhib-i hilâfetin izn ü icâzetin- 


den müstefâddır“ ( Ebussu'üd ). Pâdişih kazâ 
salâhiyetini, ehliyetli şahıslara, ulemâya, ,taf- 
viz“ etmektedir. Bu sebep ile kadı, halife- 
sultanın emrettiği hususlar hâricinde huküm 
vermeğe salâhiyetli değildir. Ehliyet ise, mü- 


.derris olmak veya bir medreseden icâzet-nâme 


almış ve devletin mülâzemet defterlerine kayd- 


edilmiş olmakla tebeyyün ederdi. 884 (h.) 


tarihli bir kadı berâtında : — ,Engürü'nün 
tevâbiinün kadılığın verüp tafviz kıldım“ —de- 


'nilmekte, kadının salâhiyet ve vazifeleri sayıl- 


dıktan sonra, halk ,cemi kazâyâda buna rücü 
ederler“ emri ile, kadının muayyen bir sâha 


“içindeki ahâli üzerinde kazâ salâhiyeti fe'sis 


olunmaktadır. Her kadı ancak kendi kadılığın- 


daki dâvalara bakabilirdi ( Kanun-nâme, TIK 
yazmaları, ar. 4, var.8.) 

Her sancak müteaddit kadılıklara ayrılmış 
olup, mahkemeler şehir ye kasabalarda ku- 
rulmuştur. İlk devirde kazâ dâiresi sü-baçılık 
bölgesine tekabül eder görünmektedir; msi. 
1431'de Arnavut sancağında (bk.  Arvanid 
defteri, Ankara, 1954) 5 kadı var idi. Kanâni 
Süleyman zamanında ise (bk. Tapu defteri, 
367), H-Basan livâsında 3, Ohri livâsında' 4, İs- 
kenderiye (İşkodra ) Tivâsında 4 ve Yanya li- 
vâsında 4 kadı var idi, Koçi Bey zamanında 
(bk. Risâle, nşr. Aksüt, 107 v.d.) Anadolu'da 
700—800 ve Rumeli'de 450 kadılık mevcut idi. 
Pâdişahın, bir huküm ile, bir nâhiyeyi müstakil 
kadılık hâline getirdiğine dâir misâller yardır 
(bk. İktisat fakültesi mecm., Il, 2, 8. 235). 
Kadıların aynı zamanda bir-çok idâri ve mâli 
salâhiyet ve vazifeleri bulunduğundan, kadılık 
zamanla sancakların idâri taksimâtına: esâs 
olmuştur. Kadılar, pâdişahın husüsi bir hukmü 
ile, başka kedılığa âit bir işe bakabilirler. İş- 
leri için kendi aralarında ve askeri.mülki ma» 
kamlar ile doğrudan-doğruya muhâbere ede- 
bilirlerdi. Fâtih devrinde kadılar pâdişahın 
huzüruna arza çıkmak salâhiyetine mâlik idiler. 
Kadı mahkeme merkezini, keyfine göre, de- 
giştiremezdi ( Kanânnâme, TTK, yazma, nr, 
4, 87b). 

Bütün mahkemeler divanda doğrudan.doğ- 
ruya iki kazaskere ( b. bk.) bağlı idi. Kadılıks 
larda değişiklikler, kadıların tâyin ve azilleri, 
huküm sâhalarının tahdidi veya kaldırılması 
kazaskerin salâhiyeti dâhilindedir; daha doğ- 
rusu, onun buyuruldusu ile ve pâdişaha arz- 
ederek, aldığı huküm ile olurdu. Diğer taraftan 
kadıların tanzim ettikleri vakıfnâme ve mülk- 
nâmelerin kazasker tarafından tasdik edilmesi 
lâzım idi. Kadıların hukümlerini, alâkalılar pâ- 
dişaha, yâni divana baş-vurarak, bozdurabilir. 
lerdi, Böylece divan bir nevi temyiz mahkemesi 
vazifesini de görmekte idi. Umümiyetle dâvanın 
yeniden görülmesi, pâdişah hukmü ile, aynı 
kadıya havâle olunur yahut başka bir kadı bu iş 
ile vazifelendirilir ve yahut doğrudan.doğruya 
divanda bakılarak, kesin hukme bağlanırdı. 

Kadılar kendi kazâ dâirelerinde askeri-idâ. 
ri makamlardan, sü-başı, sancak-beyi, beyler- 
beylerinden müstakildirler, Bunlar mahkeme- 
lerin kararlarını yalnız tenfiz etmekle vazife- 
dirler. Cezâ, arâzi intikali ve vergi sâhasın- 
da, şer'i olsun— örfi olsun, kanunların tatbikin- 
de dâimâ ,kadı hukmü lâhik“ olması lâzım- 
dır. Kadı hukmü olmadan, cezâ ve cerime al- 
mak, kat'i: olarak, men'edilmiştir (msi. bk. 
Barkan, Kanârlar, s8. 27, 44, 264, 286, 382 ve 


Kanün-nâme, MTM, Ul, 541). Askeri birma. 
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kamın müdâhalesi takdirinde, kadı doğrudan- 
doğruya merkeze şikâyet edebilirdi. 

Kadılar daha XV: asırda muhtelif sınıflara 
ayrılmışlardır. ( Fâtih kanün-nâmesine göre, 
sırası ile, İstanbul kadısı, taht kadıları, vilâ- 
yet kadıları, diğer taraftan gündeliklerine gö- 
re, $00—300 akçe arasındaki kadılar; 150-20 
akçe alan vilâyet kadıları, XV. asrın ilk yarı- 
sında vilâyet kadılarının timar tasarruf et- 
tikleri mâlümdur). Fakat pâye ve maaşlar ile 
münâsebetdâr olduğundan, bunu salâhiyet 
bakımından bir mertebelenme şeklinde telâkki 
etmemelidir. Divan müstesnâ, kadının huküm- 
lerini isti'nâf eden ikinci bir makam yoktur. 
Tanzimâta kadar müftilerin salâbiyeti ancak 
nazari idi, 

Umümiyetle şer'i bir mahkemenin göreceği 
işler tâyin ve tahdit edilmemiş olduğundan, 
aynı mahkeme şeri hukuk sâhasına giren her 
iş ile uğraşır, yâni medeni, ticâri ve cinâi dâ- 
vâları görüp, hukme bağladığı gibi, bugün no- 
terlerin gördüğü bir-çok vazifeler, vasiyetle- 
rin tanzim ve ifâsı, vakfiyelerin tanzimi ve 
nezâreti ve her türlü mukavele ve senetlerin 
tanzim ve tescili gibi işleri de yapardı. Bundan 
maada kadı örfi kanün ve bukümlerin icrâ 
ve tatbikı ile de mükellef olduğundan, devlet 
mâliyesine âit işler, şahıslar ile devlet ara- 
sında her türlü taahhüt ve iltizâm işlerinin 
tanzimi ve nezâreti, vergi mükelleflerinin tâ- 
yin ve tesbiti, vergi kanunlarının tatbikına 
nezâret (msl, bk, Barkan, Kanünlar, 8. 269 
v.d., 305 ), her türlü yasaknâmelerin tatbikını 
te'min etmek kezâ vazifeleri cümlesindendir. 
Bütün bu işlere âit karar ve zabıtlar diğer 
şer'i meselelere âit olanlar ile yan-yana sicil 
defterinde yer alır. Hattâ kadı bir mahalde 
örf ve âdetin tesbiti ve pâdişaba arzı sure- 
tiyle, bunların kanunlaşmasında âmil olabilir, 
Nihâyet kanunlara riâyetsizlik edenleri ve hal- 
kın şikâyetlerini merkeze bildirmek, yâni bir 
nevi müddeinmümilik, asli vazifeleri arasında- 
dır (krş. Barkan, Kanünlar, s. 270, mad, 20). 
Hukuk ve nizâm ile alâkalı ber türlü iş ile 
vazifelendirildiğinden, kadının idârenin her 
şübesi ile münâsehettâr, daha bir-çok vazife" 
leri vardır. Ebli örfin büyük süjistimâller ile 
işi azıttıkları XVİ, asrın sonları ve XVI, asrın 
ilk yarısında, devlet kadılara bir-çok mühim 
mülki vazifeler vererek, onların faâliyet sâha- 
larını çok daha genişletmiştir. 

Mahkemelerde sicil defteri, başka bir tâ- 
birle, sicili mahfüz, bütün vesikaların, mer- 
kezden gelen hukümlerin, şehir narh İis- 
tesinin kayıt olunduğu resmi bir defter mâ- 
hiyetinde olup, dikkatle saklanarak, kadı- 
dan-kadıya devredilirdi. Bâzı sulistimâlleri 


örtmek üzere, sicillerini kasden ortadan 
kaldıran kadılar olduğu da mâlümdur. Bu def- 
terdeki kayıtlar veya emirler mahkeme ka- 
rarlarına esâs olur ve kadı, bunlara göre, süret 
ve hüccet verirdi. İkinci mühim defter, ölen- 
lerin metrükâtını zapt ve vereseye taksimini 
gösteren metrükât defterleridir. Osmanlı 
mahkemelerinde verilen belli-başlı vesikalar, 
mektüp (ilâm), hüccet (bir hukuki du- 
rumu tesbit eden vesika) ve süret-i si- 
cildir. 

Kadıya tâbi me'mürlara gelince, başta nâibi 
zikretmek gerektir. Nâip tâyinine me'zün ka- 
dılar, kendi kadılıklarındaki her bir nâhiyeye 
bir nâip tâyin ederler. XV. asra âit bir nâip 
takririne göre ( Manahic al-inşâ), nâip divâni 
ve örfi meselelere, cezâ ve cerime ile ilgili 
işlere bakmaktadır. Ayrıca büyük merkez- 
lerde kadı, işlerin çokluğu karşısında, mu- 
ayyen işlere bakmak üzere, nâip tâyin eder. 
Kadılar iş sâhiplerinden kendileri için muay 
yen resimler almağa salâhiyetli olduklarından, 
nâiplikleri bu gelirlere tekabül eden bir meb- 
lâğ karşılığında vermeğe başlayanlar olduğu 
da görülmektedir. Kadıların maiyetinde bulu- 
nan kâtibin de, tatbikatta mühim vazife ve 
rolü var idi. Sicillerin yazılması, vesikaların 
tanzimi onlar tarafından yapılırdı, Metrâkâtın 
tesbit ve taksimi işi ile mükellef kadı ,,kassâm- 
ları“ da doğrudan-doğruya kadıya tâbi vazile- 
lilerdendir. Bundan başka mahkemeye celbi 
gereken kimseleri icâbında zorla getirmeğe 
salâhiyetli muhzirler, kadının emri altındadır. 
Bursa'da kadıya bağlı bir kadı mahbesi de 
var idi. Bundan başka mühim merkezlerde, ka- 
dının bir çok mâli murâkabe ve nezâret işleri 
için tâyin ettiği kadı eminleri bulunmakta idi. 
Hisbe kadının vazifeleri arasında bulundu- 
ğundan, muhtesip de kadı tarafından tâyin 
olunur. Kadı ihtisâp işini, sağladığı gelirden 
dolayı iltizâm suretiyle tâlibine satar (ihtisöp 
mukâtaası ). Muhzir-başılık ve mahbes de ilti- 
zâm ile satılan mukattaalar idi ( XV. asır Bursa 
şer'iye sicilleri ). 

1479 tarihli bir kanüna göre, kadının ve 


adamlarının aldıkları resimler ve mıkdarları 
için bk. Belleten, sayı 44, 8. 700; bu nisbetlerin , 
sonraları arttırıldığına dâir bk, MTM, Tl, saz. 

XV. asrın ikinci yarısına âit Bursa şer'iye - 
sicillerine göre, yabancı gayr-i müslimler, yal- - 


nız Osmanlı tebaası müslüman ve zimmiler ile 
işleri olduğu zaman değil, bâzan kendi arala- 
rındaki ihtilâfları halletmek için, kadı mahke- 
mesine mürâcaat etmektedirler. Bu ihtilâfler 
yine yabancılar arasında teşkil edilen hakem 
hey'etleri vâsıtası ile görülmekte ve hâkemle- 
lerin kararları, kadı tarafından, siçi) defterine 
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kaydolunmaktadır. Bu- usül esâsen şeri'ate 
tamâmiyle uygundur. Osmanlı mabkemele- 
rinde şeri'atin hanefi mezhebine göre tat- 
bikı umümi olmakla berâber, müddei dâva- 
sının dört mezbepten birine göre bakılma- 
sını istediği takdirde, kadı bu isteğe uy- 
mak mecbüriyetinde idi. XV. asrın sonlarına 
doğru Bursa mahkemesinde sâfi'i mezhebine 
göre hukümler verildiğini biliyoruz. Şeri'at hâ- 
ricinde sultani-örfi denilen kanünlar için, hu- 
sâsiyle mâli meselelerde, kadılar kendi sicil 
defterlerindeki hukümler ve yasak-nâmeler ile 
hâkâni defterindeki kanunlara göre amel eder- 
lerdi. Kadı onların hâricinde bir usül ile, şe- 
ri'at dâhilinde bulunsa dahi, amel etmeğe me'- 
zün değil idi. Bu sultâni kanünların tedvini 
ve mahkemelerde esâs tutulması için, muhte- 
lif tecrübeler yapılmıştır. Husüsiyle miri top- 
raklar üzerinde kadıların hukümleri ve ver- 
dikleri vesikalar, sultani kanünlara aykırı ol- 
duğu zaman, bâzan toptan hukümsüz sayılmış- 
tır. Bununla berâber, kadıların doğrudan- 
doğruya mahalli örf ve âdeti hukümlerine esâs 
tuttukları hâller de vardır. 
Bibliyografya: Ana kaynak, şüp- 
hesiz, şer'iye sicil defterleri olup, bu bakım- 
dan araştırma mevzuu olmamıştır. Bu def- 
terler Ankara, İstanbul, Konya, Manisa, Kas- 
tamonu, Diyarbekir gibi merkezlerde müze- 
lerde, .şer'iye sicilleri adı altında, tetkika 
açık olup, XV. asrın ikinci yarısına âit en 
eskileri Bursa ve Ankara müzelerinde bulun- 
maktadır. (HALİL İNALCIK.) 
MAHLAD. (Bk. MAHLED.J 
MAHLED. MAHLAD (BANİ), Kurtuba 
*nın babadan-oğula, 10 nesil boyunca fıkıh bil- 
gisi ile temâyüz eden meşhür bir fakih âilesi, 
Aileye adını vermiş olan ced, Hil, (b. ) asrın 
ilk yarısında, emir “Abd al-Rahmün ll. devrin. 
de, Reiyoh bölgesinde ( İspanya'nın cenüb-i 


.şarkisinde merkezi Malaga olan bir £öra ) kadı 
.olan Mahlad b. Yazid'dir, Bunun oğlu Abü 


*Abd al-Rahmön Bakki (Bukay?) b. Mahlad 
mühim bir fıkıh ve hadis âlimi idi, 201 rama- 
zanında (nisan 817) doğmuş ve İspanya'da 
Mâlik b. Anas ve Yahya b. Yahyâ al-Laysi 'nin 
fıkıh nazariyelerini okuduktan sonra, şarkta 


uzun bir seyâhate çıkarak, fıkıh ve hadis ilminde 


bilgisini arttırmıştır. Kurtuba 'ya döndükten 
sonra, münâkaşa götürmez bilgisi İspanya'nın 
belli-başlı fakihlerinin ve bilhassa Abü Mu- 
hammed 'Abd Allah İbn Martanil ( krş. İbn al- 
Farazi, nr. 245; al-Zabbi, mr. 572 )'in kıskanç- 
İığını tahrik etmiş ve bunlar onu dinsizlik ve 
râfızilik ile suçlandırarak, hakkında idam kararı 
elde etmeğe çalışmışlardır. Baki b. Mahlad 
kurtuluşunu yalnız saray kâtibi Hâşim b. *Abd 


al--Aziz'in tavassutuna borçlu olup, bundan 
sonra Emevilerin himâyesinde, bütün kurtubalı» 
ların saygısını kazanarak yaşamış ve orada 276 
(889 )'da ölmüştür. Endülüs'teki Zâhiri mez- 
hebinin ilk tarafdarlarından biri olduğu ka. 
bül olunan Baki b. Mahlad (bk. mad. ZÂHİRİLER| 
iki eser yazmıştır: Tafsir al.-Kur'ün ve Mus- 
nad; kaybolmuş bulunan bu sonuncu eser, İba 
Hazm'ın Risöla (al-Makkari, Analectes, 1), 
115 ) 'sindeki medhiyeye bakılacak olursa, pek 
kiymetli bir eser olmalıdır; Baki b. Mahlad 
hakkında bk, İbn al-Faraği, Târih 'ulamâ' al. 
Andalus (BAH, VU — VİN), nr, 281 ; İbn Baş- 
kuvâl, Şila(BAH,I—II), nr. 277; al-Zabbi, 
Buğyat al-multamis (B AHM), nr. 584; İbn 
“Abd Rabbihi, al-'İkd, II, 366 ; al-Kuşani, Kitâb 
al-kuğaât bi-Kurfuba (nşr, ve tre, 1. Ribera), 
Madrid, 1914, bk. fihrist; İbn 'İzöri, al.Bayân 
al-muğrib (nşr. Dozy), Il, 112 v.d.; trc, Fag- 
nan, İl, i79 v.dd.; al-Makkari, Mafh al-fib, 
Analectes, 1, 812; İl, x15 ve 120 ve fihrist; 
Dozy, ZDMG, XX, 598; Goldziher, Die Zâhi- 
riten (Leipzig, 1884), s. 115; Brockelmann, 
GAL, 1, 164; Suppl, 1, 271. 

Âjlenin halefleri ilmi çalışmalarını bilhassa 
meşhur cedlerinin esâs eserlerinin şerhine 
hasretmişlerdir. Bu şahısların bibliyografya 
mâlümâtını da ihtivâ eden bir listesi Bani 
Mablad âilesine tahsis edilen şu küçük eserde 
bulunmaktadır: Rafael de Ureüa y Smenjaud, 
Familias de Jurisconsultos: Los Benimajlad 
de Cördoba ( Homenaje â D. Francisco Codera, 
Saragossa, 1904, 8. 251-258). 

(E. LEVI-PROVENÇAL.) 

MAHMAL. ( Bk. MAHMEL.J 

MAHMEL. MAHMAL ( veya daha doğrusu 
makmil, A.), XIII. asırdan beri, müslüman hu- 
kümdarların istiklâllerini kabül ettirmek ve 
hace merâsiminde kendilerine bir şeref mev- 
kii te'min etmek maksadı ile, Mekke'ye gön- 
derdikleri içi boş ve süslü mahfe, Mahmal?i 
taşıyan deveye binilmez; onun sâdece yula- 
rından çekilir. Bu deve, kervanın başında gi- 
der. Mahmal'i gönderenler onu süslemekte bir- 
biri ile âdetâ yarışırlar. 721 (1321) yılında Irak 
tan Mekke'ye gönderilen, bir-çok altın, inci 
ve kıymetli taşlar ile süslenmiş bir mahmel- 
den bahsedilmektedir ( Die Chroniken der 
Stadt Mekka, nşr. Wüstenfeld, 1859, İl, 278). 
Kahire”den gelen hacı kervanında bulunan 
dört köşe en muhteşem mahmal'i bize Lane 
tasvir etmektedir; bu müellife göre, mah- 
mal, ağaçtan yapılmış dört köşe bir mahfe 
olup, üst tarafı ebrâm biçimindedir. Üstü 
işlemeli siyah bir ipekli ile örtülmüştür. Aşa- 
gı kısımları, ipekten saçaklar ile, süslenmiş ve 
dört köşesine yaldızlı küreler asılmıştır, Mah- 
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fenin ön kısmında Kâbe'nin sırma ile işlen- 
miş bir resmi bulunur. Burekhardt Mısır mah- 
mal ”i hakkında, Lane 'in dediklerine ilâve ola- 
rak, bunun deve kuşu tüyleri ile süslü oldu- 
ğunu kaydeder, Burekhardt'a göre, mahmal'in 
içinde yalnız bir duâ kitabı bulunurdu. Makmal, 
Kahire'ye dönünce, bu kitap teşhir edilir 
ve ziyârete gelen halk tarafından öpülürdü. 
Lane'e göre ise, mahmal'e iki mahfaza tes- 
bit edilmiş idi. Bunların her birinde bir Kur'an 

* bulunuyordu. Bunlardan biri tomar, diğeri İse, 
kitap şeklinde idi. Mahmal'i, güzel ve kuvvet- 
li bir deve taşır ve hacs bitince bu deve hiç 
bir iş için kullanılmazdı. Mekke'ye ulaşan 
mahmal ler, sevinç çığlıkları ile selâmlanır ve 
tantanalı bir merâsim ile, halkın kalabalık 
bulunduğu sokaklarda gezdirilir, sonra da; 
onlara tahsis edilen bir yeri işgâl etmek üze- 
re, hacılar ile birlikte, 'Arafat'a götürülürdü. 
Mısır mahmal'inin Peygamber'in . türbesini 
veya Kâbe 'yi örtmek için kullanıldığı rivâyeti 
yanlıştır. Her ne kadar &isva, büyük bir hacı 
kervanı ile, Mekke'ye gönderilir ise de, bu- 
nun mahmal ile hiç bir ilgisi yoktur. 

Makrizi *ye göre, Mekke'ye mahmal gön- 
derme âdeti, 670 ( 5 1271--1272 )'te ilk defa 
Memlük sultanı Baybars tarafından ihdâs edil- 
miştir, Başkalarına göre ise, bu âdet şerif Abü 
Numayy?e kadar çıkar. Aynı şekilde rivâyet 
edildiğine göre, Baybars, hacı kervanları ile 
birlikte, böyle bir mahmal göndermek fikrini, 
muhteşem bir mahmal içerisinde bacemı ifâ 
eden hânedana mensup bir kadından almıştır. 
Fakat bunun bir masaldan ibâret olduğu ve bu 
âdetin eski devirlerden kaldığı ve dini bir mâ- 
nâ taşıdığı ileri sürülebilir. Mahmal, arapların 
seyyar ibâdet mahfesini hatırlatmakta ve Mu- 
sil ( Die Kultur, 1910, s, 8 v.d.)'in Rvâla ka- 
bilesinin ,Abü Zhur al-Markab“'i hakkında 
yaptığı tasvire uymaktadır ki, bu ince ağaç 
çubuklarından yapılmış ve deve kuşu tüyü 
ile süslenmiş bir çeşit mahfe olup, devenin 
semerine tesbit edilmiştir; bu, kabilenin mer- 
kezini temsil etmektedir. Her hâlde bu, bizi 
muahhar devirlerdeki mahmal lerin gerçek mâ- 
nasına götürmektedir ki, bu devirlerde böyle 
mahmaller, muhtelif islâm devletlerinin istik- 
iâl ve bukümranlık iddialarının birer remzi 
idi. Bu mânası ile mahmal'ler taribi bir kıy- 
met ifâde eder; çünkü siyâsi değişmeleri 
ve asırlar boyunca vukü bulan rekabetleri aks- 
ettirirler. Mahmal göndermek süretiyle, şe- 
riflere hukümranlık ve hâmilik sıfatlarını ka- 
bül ettirmek istiyen bukümdarlar meydana çı- 
kiyor, çok geçmeden, onların yerini başkaları 
alıyordu. Mısır makmal 'inin, Suriye'den gelen 
mahmal'den daha üstün tutulması Memlük 


sultanlarının siyâsi kuvvetinin bir tezâhürüdür. 
Bu hususta Osmanlı iktidarının bir deği- 
şiklik getirmemiş olduğuna da işâret edilebi- 
lir; nitekim İstanbul'dan gönderilen makmal 
*ler Mısır mahmal''inden üstün tutulmuş idi, 
Vahhâbiler tarafından Mekke'nin 1807'de ele 
geçirilmesi, mahmal gönderilmesini bir müddet 
inkıtân uğrattı ise de, Vahhâbilerin yenilme- 
lerinden sonra, eski durum avdet etti. Meh- 
med Ali idâresinde, Mısır mahmal'i yeniden 
üstünlüğüne kavuştu. 

1914—1918 harbinden sonra, Suriye'den 
Mekke?ye mahmal gönderme âdetine son 
verildi. 

Mısır hukümeti ile kıral Husayn ( 1915—1924 ) 
arasında, mahmal'e refakat etmesi icâp eden 
hey'et reisinin salâhiyetleri ve mahmal'in kar- 
şılanma merâsimi yüzünden ihtilâf çıkması 
dolayısı ile, mahmal'in gönderilmesi iki defa 
geri bırakıldı. 

İbn Sa'üd, Hicaz?”ı ele geçirdikten sonra; 
mahmal'e dâir bir.çok müzâkereler yapıldı. 
Vehhâbi hukümdarı mahmal'e an'ane hâlinde 
refâkat eden tegannilerin ve bâtıl itikatlar ile 
ilgili bütün merâsimin kaldırılmasını istiyordu. 
Ayrıca, mahmal'e silâhlı muhâfızların refâkat 
etmesine de itiraz ediyordu. 1926 yılında, iki 
tarafı uzlaştırmak maksadı ile yapılan teşeb- 
büs başarısızlık ile neticelendi: İbn Satüd'un 
kuvvetleri ile Mısır askerleri arasında bir çar- 
pışma oldu ve ancak İbn Sa'üd'un şahsi 
tavassutu ile, ihtilâf sona erdi ise de, bu ta- 
rihten sonra, Mısır hukümeti, hacea mahmal, 
Kâbe 'ye kisva ( ,örtü“ ) göndermemeğe karar 
verdi; fakat İbn Sa'üd ile yapılan bir anlaşma 
sonunda mahmal gönderme âdeti yeniden ku- 
ruldu. 

Bibliyografya: Burekhardt, Reiser 
in Arabien, s. 394, 396, 407 vd.; Burton, 
A Pilgrimage to el-Medinah and Mekka 
(4856); İM, ız, 267; Wavell, A modern Pil- 
grim in Mecca (19132), 8. 152, 155 v.d.; La- 
ne, Manners and Customs of the modern 
Egyptians ( 1836 tab. ), 1l, 180—186, 245 v.dd. 
(bir Mısır mahmal'inin resmi ile birlikte ); 
Snouck Hurgronje, Mekka,I, 29, 83 v.d., 152, 
157 (Atlas kısmında bir fotoğraf ile bir- 
likte, levha V); Juynboli, Handbuch des 
islümischen Geseizes, 8. ısı v.d. 

(ER, BUHL.) 

MAHMUD. | Bk. MAHMUD.) 

MAHMUD. MAHMUD, ŞiHAB AL-DIN, 
Dekken'de Behmen? sülâlesinin 14. 
hukümdarı olarak, babası Muhammed İli.in 
ölümü üzerine, 22 mart 1482 tarihinde, 12 ya- 
şında tahta çıkarilmış ve 36 senelik saltanatı 
boyunca, vesâyet altında bulunmuştur. Memle- 
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kette; başta Bieüpürlu Yüsuf *Âdil Han olmak 
üzere, yabancı emirler, Mahmüd?'un baş-veziri 
olup, Makmüd Güâvân'ın ölümünden mes'ül 
tutulan Nizâm al-Mulk Hasan Bahri 'den mem- 
nün değildiler, Genç bukümdarın emri ile, 
mezkür vezirin öldürülmesi, Mahmüd ile Dekken 
fırkasının arasını açtı; bu fırka 1487 senesinde 
onu tahttan indirmek teşebbüsüne girişti, fakat 
bu teşebbüs akamete uğratıldı. Bunu hukümda- 
rın emri ile, Dekkenilerin katl-i âmı iâkip etti. 
Fakat genç hukümdar, kendi başına hareket ede- 
mediği için, aslen türk olan ikinci veziri Kâsim 
Barid al-Mamâlik 'in nufüzu altına girdi. 1490 
senesinde, Malik Hasan Bahri 'nin oğlu ve Cun- 
nör vâlisi olan Ahmed Nizüm al-Mulk, Yüsuf 
“Adil Han ile Berârlı Fath Allah 'İmöd al-Malk 
?e, Dekken hukümdarına karşı istiklâllerini ilân 
etmelerini teklif etti. Her ikiside teklifi kabül 
ettiler. Mahmüd, zamanında yapılan bir-çok 
savaşlarda, sâdece bir gölge olarak kalmış idi. 
Kendisi, veziri tarafından, savaş meydanma 
götürülüyor ve vezir, sözde-efendisinin fikrini 
sormağa bile lüzum görmeksizin, emirler veri- 
yordu. Mahmüd, bir kaç defa, Kâsim Barid 
al-Mamâlik'in ve 1504716 ona halef olan oğlu 
emir “Ali'nin nufüzundan kurtulmağa teşebbüs 
etti ise de, muvaffak olamadı ve bil'akis her 
defasında daha fazla tahakküm altına girdi. 
1494'te Telingüna vâlisi tâyin edilmiş olan 
Kuli Kutb al-Mulk, diğer eyâlet vâlileri gibi, 
ışız yılında istiklâlini ilân etti, Sürdüğü sefih 
hayat yüzünden, bitkin bir bâle gelmiş olan 
Mahmüd, 1518'de öldü ve yerine, sırası ile, 
dört kukla bukümdar geçti. 1527 senesinde, 
emir “Ali Barid al-Mamâlik Bidar huküm- 
darı unvânını slınca, Mahmüd'un sülâlesi or- 


“tadan kalktı, 


Bibliyografya: Muhammed Kâsim 
Firişta, Gulşarn-i Oİbrâhimi & (taş-basm., 
Bombay, 1832 ); *Ali b. 'Aziz Allâh Tabâta- 
bi, Burhân-i ma'öşir (yazma, tre, |). &. 
King, History of #he Bahmani dynasiy, 
London, 1900 ); Nizâm al-Din Ahmed, /4- 
baküt-i Akbari ( Bibliotheca Indica); “Abd 
Allâh Muhammed b. “Omar, Zafar al-vâlik 
bi-Muzaffar va ölik (nşr. E. Denison Ross, 
An Arabic History of Gujarat, London, 
1910). (T. W. Hars.) 
MAHMUD 1. MAHMÜD |I., NAŞIR AL-DİN, 

1446—1460 senelerinde Bengâle sultanı 
olmuştur. Gâsıp Raca Kâns veya Ganeş'in to- 
runu Şams al-Din Ahmed Şâh şiddetli istib- 
dadından dolayı öldürüldüğü vakit, onun emir- 
lerinden biri olan Mâşir Han tahta geçti, Fa- 
kat oda, bir haftalık saltanattan sonra, kendi 
içlerinden birine tâbi olmak istemeyen emir- 


kümdârlik hânedanımın kurucusu İlyâs'ın to- 
runlarından Mahmüd?u tahta çıkardılar, Mah- 
müd 26 sene âdil ve insaflı bir saltanat sürdü, . 
Gavr şehrini genişletti ve .imâr etti, 1460 
senesinde ölünce, yerine oğlu Barbak Şah geçti. 

Bibliyografya: Gulâm, Husayn Sa- 
Him, Riyüz al-salafin; Nizâm al-Din Ahmed, 
Tabaküt-i Akbari ( Bibliotheca Indica ) ; Mu- 
hammed Kâsim Firişta, Galsan-i İbrahimi 
(Bombay, 1832). (T. W. HA1G.) 
MAHMUD. li. MAHMÜD IL, NÂŞİR AL- 

DİN, Bengâle'nin habeşi veya afri- 
kalı sultanlarının üçünecüsüdür. 
1494'te babasının yerine geçti, fakat birbirini 
tâkip eden vezirlerinin elinde bir kukla vazi- 
yetinde kaldı. Afrikalı olup, Habeş Han unvâ- 
nını taşıyan baş-veziri, rakiplerinden biri tara- 
fından, öldürüldü; Deli Malik Badr adlı diğer 
bir afrikalı veziri de, ancak 6 ay saltanatta 
kalmış olan Makmüd'u öldürdü ve onun yeri- 
ne kendisi tahta çıktı. 

Bibliyografya: Bk, mad. MAHMUDİ,, 
Bengâle sultanı, (T. W. Hars.) 
MAHMUD IH. MAHMÜD ll, GiYAş AL- 

DİN, Bengâle sultanı Alâ” al-Din Husayn Şâh 
”n 18 oğlundan biri. Büyük kardeşi Nöşir al- 
Din Nuşrat Şah'a bütün saltanatı boyunca 
sâdık kalmış fakat ölümünden sonra, 1533'te, 
onun oğlu “Als al-Din Firüz Şah'ı öldürüp, 
tahta çıkmıştır. Beş yıl süren ve kargaşalık 
içinde geçen saltanatı sırasında Bengâle?ye 
bir türlü tamâmen hâkim olamadı. Nihâyet 
tahta çıkan ve Bihör'da büyük bir nufüza sâ- 
hip olan Şir Han Sür, Mahmüd'un Hâccipür 
vâlisi bulunan kayın birâderi âsi Mahdüm-i 
“Alam ile birleşti, Şir Han Mahmüd'un ken- 
disine karşı gönderdiği bir orduyu bozguna 
uğrattı ise de, Mahdüm'un tâlihi yâver git- 
medi ve bir başka muhârebede öldürüldü. Bu- 
nun üzerine Şir Han, Teliyâgarhi geçidini 
zorlayarak, Bengâle'yi istilâ etti ve Mahmüd 
?u 1537'de Ğavr'da kuşattı, Mahmüd, Dehli 
sultanı Humâyün Şâh'ı imdâdına çağırdı ve 
Şir Han, Bihör'da çıkan bir isyanı bastırmak 
üzere, geri döndü ve Ğavr muhâsarasına oğlu 
Calsl Han'ı bıraktı. 1538'de Mahmüd Gavr?ı 
boşaltmak ve bukümet merkezi ile birlikte 
oğullarını Calâl Han'ın eline terkederek, kaç- 
mak zorunda kaldı. Bihiir'dan dönen Şir Han, 
Mahmüd?u tâkip ederek, onu muhârebeye 20r- 
ladı ve sonunda mağlüp etti. Mahmud yarala- 
Barak, kaçırılmış olup, âkıbeti hakkında hiç 
bir şey bilinmemektedir. 

Bibliyografya: Bk. mad. MAH- 
MUDI,Bengâle sultanı.(T. W.HAIG.) 
MAHMUD. MAHMÜD, ŞAH; ŞARKİ, babası 


leri tarafından, öldürüldü. Emirler eski hu- | İbrâhim Şâh ”n yerine halef olarak, 1436'da 
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Cavnpür tahtına çıktı. 14436, islâm örf 
ve âdetlerine aykırı hareket eden Kâlpi vâlisi 
Nöşir Han?ı cezalandırmak için, Mâlva sultanı 
Mahmüd IL.'un müsâadesini elde etti, Fakat 
Mahmüd verdiği müsâadeden pişman olunca, 
Mâlva ile Cavnpür arasında harp çıktı, Karar- 
sızlık içinde devam eden mücâdeleler bir an- 
laşma ile neticelendi. Mahmüd Şarki, 1452'de 
Bahlül Ludi nin uzakta bulunduğu bir sırada, 
ona mubâlif bâzı asillerin dâveti üzerine, Delhi 
ye yürüdü isede, yenilerek, Cavnpür'a çe- 
kilmeğe meecbür oldu. Akılsızca yapılan bu 
tecâvüz, Bahlül'de, Avadh'da müstakil bir 
devletin Dehli için tehlike teşkil ettiği fikrini 
uyandırdı ve 1457'de Mahmüd'a karşı hare- 
kete geçti. Fakat Mahmüd, savaş meydanına 
gelemeden, öldü. 

Bibliyografya “Abd Allah Mu- 
hammed b. “Umar, Zafar al-vâlih bi-muzaf- 
far va lik (uşr. E. Denison Ross, An Ara- 
bic History of Gudjarât, London, 1910); 
Muhammed Kâsim Firişta, Gulşan-i İbrâhi- 
mi (Bombay. 1832)3 Nizüm al-Din Ahmed, 
Tabaküt-i Akbari ; “Abd al-Ködir Badö'üni, 
Muntahab al-tavörih (nşr. ve tre, Ranking ). 
— Bu eserlerin hepsi de Bibliofheca Indica 
*da intişâr etmiştir, (T. W. Halis.) 
MAHMUD, MAHMÜD, NJŞİR AL-DİN, D e h- 

li sultanı, Şams al-Din İl-Tutmış?ın oğlu 
olup, annesi Kutb al.Din Aybeg (b.bk.J'in 
kızıdır. 1246'da, Delhi 'nin ileri gelenleri Mas- 
*üd'un tembelliğinden, kabiliyetsizliğinden ve 
istibdadından bıktıkları vakit, benüz 18 ya- 
şında ve Bahrâiç vâlisi bulunan Makhmüd, tah- 
tın boş kalmağa yüz tuttuğunu anlayınca, giz- 
lice merkeze koştu. 10 haziran 1246'da taht- 
tan indirilip, hapse atılan Mas'üd, az sonra 
orada öldü ve amcası Mahmüd , Yeşil Saray 'da“ 
tahta çıkarıldı. Mahmüd, sevimli ve dindar 
bir hukümdar olup, aynı zamanda güzel el-ya- 
zı yazmağa meraklı idi. Bu san'attaki zevkini 
yazdığı Kur'an. nüshaları ile isbât etmiştir. 
Fakat hukümdar olarak değersiz idi, Kaynatası 
Giyâs al-Din Balaban kendisine büyük hiz- 
metlerde bulunmuş ve sonra onun yerine geç- 
miştir. Balaban, Pencâb, Düab, Mevât, Multan, 
Nögavr ve Mülva şimâlinde hukümdarlık nu- 
İüzunu yeniden te'sis etti ise de, saraydan 
uzak bulunduğu sıralarda boş durmayan düş- 
manları, dönüşünde kendisini öldürmeğe te- 
şebbüs ettiler. Balaban, bu teşebbüsü akame- 
te uğrattı ise de, saraydan kovuldu. İleri ge- 
lenler, bir müddet sonra, Balaban'ın yerine 
geçen harem ağası Rayhan'ın kibir ve guru- 
runa dayanamadılar; Balaban ve diğer asil. 
ler ordularını Bhötinda 'da topladılar. Rayhân 
üs Malımüd, onlara karşı yürüdüler, Hu- 


kümdar karargâhındaki asillerin bir-çoğu, hu- 
kümdara hücüm etmekte tereddüt eden Ba- 
laban?a taraftar olduklarından dolayı, ciddi 
çarpışmalardan sakındılar ve hukümdarın or- 
dusu geri çekildi. Asiller, Rayhân”ı uzaklaş- 
tırmak husüsunda, hukümdarı iknâ ettiler. 
Rayhân, önce Badâ'ün'a, sonra da Bahrüiç'e 
nefyedildi. Hukümdar ile Balaban barışarak, 
1255 kânün Tl.'da birlikte Dehli'ye döndüler, 
Çok geçmeden, Rayhân'ın hukümdarın annesi 
ile gizlice evlenmiş olan Bayânalı Kutlug Han 
ile temasta olduğu anlaşıldı. Bunun üzerine, 
harem ağası tutulup, öldürüldü. 1256'da, Mah- 
müd ile Balaban, Kutlug Han'a karşı yürüdü- 
ler. Kutlug Han kaçtı; 1257'de Sirmür'a ka- 
dar tâkip edildi ve Multân ile Uççh'un âsi 
vâlisi Kişlü Han'a sığındı. Balaban, âsilere 
karşı yürüyünce, bunlar Dehli?'ye doğru çe- 
kildiler ise de, şehrin mukavemete bazır bir 
vaziyette bulunduğunu ve merkezlerinin Bala- 
ban tarafından istilâya uğrayacağını anlayınca, 
kaçtılar ve 1259'da, Pencâb?ı istilâ etmekte 
olan bir moğul ordusuna katıldılar. Moğulların 
Dehli'ye saldırmalarından korkulmakta idi 
ise de, onlar Satlac'ı aşmağa yanaşmayarak, 
uzaklaştılar. Böylelikle Düâb 'da âsâyiş tekrar 
kuruldu ve ertesi sene, Mevât Meoları, işle- 
dikleri sayısız cinâyetlerden dolayı, cezâlan- 
dırıldılar ; memleketleri yakılıp-yıkıldı ve ileri 
gelenlerinden 250 kişi Dehli'ye getirilerek, 
işkence ile öldürüldü. İkinci bir seferde, Me- 
olardan erkek, kadın ve çocuk olmak üzere, 
12.000 kişi kılıçtan geçirildi. Bu esnâda Teb- 
riz'de Hulagu Han ile müzâkere yapılmakta 
olup, 1260”ta bir moğul elçisi Dehli'ye gele- 
rek, Hindistan?a yapılan akınların durdurula. 
cağını, efendisi nâmına, vaad etti. Hind müslü- 
manları tarihinin bu safhasında altı senelik 
bir boşluk vardır. Bundan sonra rastlanan ilk 
kayıt, 18 şubat 1266 senesinde Mahmüd'un 
ölümüne ve Balaban'ın ona halef olmesına 
âittir. 
Bibliyografya: Minhüc al-Din Si- 
râc, Tabakât-i Nâşiri (nşr. ve tre, H.G. 
Raverty ); “Abd al-Küdir Bada'üni, Munta- 
hab al-tavörih (nşr. ve trc. G. 5. A, Ran- 
king); Nizâm al-Din Ahmed, Zabakât-i 
Akbari ( Bibliotheca Indica); Muhammed 
Küsim Firişta, Gulşan-i İbrâhimi ( taş-basm., 
Bombay, 1832). (T. W. Hac.) 
MAHMUD 1. MAHMÜD 1, SAYF AL-DİN, 
Gücerât sultanlarının en büyüğüdür; 
Muhammed I Karim'in küçük oğlu olup, 1444 
*te doğmuştur. 1458'de memleketin ileri ge- 
lenleri ahlâkı bozuk bir genç olen yeğeni 
Dâvüd'u tahttan indirerek, yerine Makmüd'u 
çıkardılar. Mahmüd, henüz çocuk olmasına 
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rağmen, hâkimiyetinin başlangıcında patlak 
veren ciddi bir isyânı bastırmak husüsunda 
büyük cesâret ve kabiliyet gösterdi, 1461/1462 
*de, Mâlva hukümdarı Mahmüd 1. tarafından 
toprakları istilâ edilen Dekken 'in genç huküm- 
dârı Nizüm Şah'ın yardımına giderek, müs- 
tevlileri çekilmeğe mecbür etti ve Dekken üze- 
rine ikinci bir istilâ teşebbüsünü de akamete 
uğrattı. 1348 senesinde Dehli hukümdarı Mu- 
kammed b. Tuğluk tarafından zaptedildiğinden 
beri müstakil durumda bulunan Kâşivâr kale- 
sindeki Girnür râcasını 1466/1467 'de yenerek, 
kendine tâbi hâle koydu. 1470'te Girnâr?ı 
tekrar istilâ etti; aynı senenin kânün 1.'unda 
da râcanın kalesini ele geçirdi ve onu 
müslümanlığı kabüle mecbür etti, Böylece 
Girnâr'da 1000 sene huküm sürmüş olan 
Çudâsama sülâlesine nihâyet verdi. Râca Gu- 
carât emiri oldu ve Hân Cihân unvanını aldı, 
Mahmüd, Girnâr yakınında, Muştafö-âbad adını 
verdiği bir kale yaptırdı, Sonra Kaççh 'ı istilâ 
ederek, bu eyâlette çıkan bir isyânı bastırdı; 
reisleri, rehine olarak, Muştafâ-âbâd'a götür- 
dü ki, bunlar müslümanlığı kabül ettiler, Mah- 
müd 1472'de Rann?”ı geçti ve âsiler tarafından 
muhâsara edilmiş bulunan Câm-Nanda ( Nizâm 
al-Din )'ye yardıma gitmek üzere, Sind'e yü- 
rüdü, İsyânı bastırıp, geri döndükten sonra, 
bir müslüman iâcire âit gemiyi batırmış 
olan râsa Bhim'i cezâlandırmak maksadı ile, 
Dvârkâ üzerine yürüdü; Dvârkâ'yı ve bir eş- 
kiyâ reisinin kalesi olan Bayt Şankhodhar'ı 
ele geçirdikten sonra, bu küçük devletin idâ- 
resini bir müslüman vâliye verdi, Bhim de 
yakalanarak, idâm edildi.. Mahmüd 'un bundan 
sonraki seferi, Malâbâri korsanlarına karşı 
olmuştur. Korsanların Khambüyat ( Cambay) 
yakınındaki sâhillerde yaptıkları tahribât ve 
yağmalarına, içlerinden bir kısmının yakalana- 
rak idâm edilmesi ile, son verildi. Çâmpüner 
râcası Patâj Gucarat devleti hudutları içindeki 
eşkiyâlığı uzun zamandan beri teşvik ettiğin- 
den, Mahmüd, onun devletinin bâzı bölgelerine 
akın yaparak, mukabelede bulundu. Mahmüd 
Ahmedâbâd'a dönünce, devamlı faâliyetinden 
bıkmış bir kısım asillerin, kendisini tahttan 
düşürmek üzere, bir suikast tertip ettiklerini 
öğrendi. Mahmüd, tehdit makamında, küçük 
oğlunu nâip: bırakarak, kendisinin Mekke'ye 
hacca gitmek niyetinde olduğunu söyleyince, 
devletin mârüz kalacağı tehlikeleri çok iyi bilen 
gayr-i memnün asillerin akılları başlarına geldi. 
Mahmüd, devletin bâzı bölgelerinde nizâmı 
tekrar kurduktan sonra, kânün I. 1482'de, 
Çömpâner ile hesaplaşmak üzere, sefere çıktı, 
,Kale iki yıl kuşatıldı ve 1484 yılının sonunda 
zaptedildiz râca ile nâzırı, $ ay hapsedildikten 


sonra, islâmiyeti kabâl etmedikleri için, idâm 
edildiler, x4gr 'de Mahmüd kendi teb'asına 
karşı Konkan âsilerinden Bahüdir Gilani ta- 
rafından yapılan korsanlık ve tecâvüz hareket- 
lerinden endişeye düştü ve şikâyetleri üzerine 
karışıklık içinde bulunan Dekken devletinin 
asilleri, âsiyi tepelemek üzere, birleşmeğe mec- 
bür oldular, 1507'de Mahmüd'un Diü meliki 
Malik Ayyâz kumandasındaki donanması, Por- 
tekiz donanmasına karşı kazanılan zaferde 
Misir sultanı al-Malik al-Aşraf Kânsüh'un 
filosu ile iş-birliği etti, Bu savaşta, Portekiz 
nâibinin genç oğlu Lourenço de Almeida da 
öldürüldü. Mahmüd, aynı senenin sonlarında 
Hândeş'i istilâ ederek, bu devletin tahtına 
kendi kızının oğlu “Âlam Han'ı oturttu ki, 
bunun babası Hândeş hukümdar âilesinden olup, 
Adil Han unvânı ile tahta çıkmış idi. Bu sefer 
de Mahmüd karşısında, düşman olarak, Ahmed- 
nagar meliki Nizâm Şâh”ı buldu. 1511'de Mah- 
müd 'u şi'iliği kabüle dâvet etmek maksadı ile, 
İran hukümdarı Şâh İsm&'İl Şafavi'den Guca- 
rât'a bir elçi hey'eti geldi,fakat Mahmüd bu râfı- 
zileri kabül etmedi. Bu sıralarda rahatsız bus 
lunan Mahmüd, 23 teşrin 1, 1511'de, 53 sene- 
lik bir saltanattan sonra, 6g ( kameri ) yaşında 
olduğu hâlde öldü. Mahmüd uzun boylu, iri 
yarı, âmirâne görünüşlü, aynı zamanda kudretli 
bir idâreci, muhârip ve yiğit bir kimse idi. 
Mahmüd 'un Begarha lekabı çeşitli surette izah 
edilmiştir. Fakat bu lekabın Girnar ve Çampa- 
ner gibi, iki büyük kalenin (gark) zaptı ile 
ilgili olduğu şüphesizdir. Mahmüd'un büyük 
kardeşi zehirlenerek öldürülmüş olduğundan, 
kendisinin de böyle bir âkıbete kurban gitme- 
mesi için, başvurduğu tedbirlere dâir garip 
hikâyeler vardır. Rivâyete göre, Mahmüd mun- 
tazam bir surette ve tedricen zebir yutardı ve 
nihâyet vücüdu zehirile o kadar işbâ hâline 
gelmişti ki, elinin üzerine konan bir sinek der- 
bâl ölürdü. Butler, Mahmüd'un bu garip ko- 
runma tedbirlerini şu mısrâlar ile anlatıyor: 
»Cambay kıralının günlük yemeği : yılan, ker» 
tenkele ve kara kurbağadır.“ 
. Mahmüd'un aynı zamanda aşırı oburluğu da 
meşhür idi, Her gün yediği şeylerin ağırlığı 
20—30 libreyi bulurdu ve yattığı vakit de, 
yatağıma iki yanında ikişer libre pirinç 
pilâvı bulundurur ve hangi taraftan uyanır İse, 
oradakini yerdi. Sabahleyin kalktığı vakit, bir 
kâse bal, bir kâse tereyağı, 100—150 tâne de 
muz yerdi. : 
Bibliyografyası 'Abd Allah Mu- 
kammed b. 'Umar, Zafar al-vâlih bi-muzaf- 
far va alih ( nşr. E. Denison Ross, An Arabic 


History of Gudjarât, London, 1910); İskandar 
b. Muhammed, Miat-i Şikandari ( yazma ); 
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Nizâm skDin Ahmed, Jabakâti Akbari 

(Bibliofheca Indica); Muhammed Kâsim 

Firişta, Gulşan-i İbrühimi (Bombay, 1832). 

(T. W. Hac.) 

MAHMUD H. MAHMÜD Hi, Gücerât 
sultanı, Muzaffar Il,”in 6. oğludur, Muzaffar 
*in ölümünde, büyük oğlu İskender tahta çıkarıl- 
dı ise de, 12 temmüz 1526'da öldürüldü. Bu- 
nun Üzerine vezir, idâreyi kendi eline almak 
emeli ile, henüz çocuk olan Mahmüd'u tabta 
çıkardı. Fakat o zaman Dehli ve Cavnpür'da 
bulunmayan Muzaffar'in ikinci oğlu Bahâdir, 
büyük oğul sıfatı ile tahta geçmek için, 11 
temmüzda alel'acele geri geldi; Ahmedâbad 
*da tahta çıktı ve küçük kardeşinin bulundu- 
ğu Çâmpâner'e karşı yürüdü. Bahâdur, hiç 
mukavemet görmeksizin, kaleye girdi. Mah- 
müd tahttan indirildi ve aynı yılda gizlice 
öldürüldü. 

Bibliyografya: Bk. mad. MAHMUDL, 
Gücerât sultanı. (T. W. Hac.) 
MAHMUD Ii. MAHMÜD HI, SA'D AL- 

DİN, Gücerât sultanı; Muzaffar Ul. 
#in üçüncü oğlu olan Latif Han'ın oğludur. 
Bahadır Şâh 'ın ölümü üzerine, Gücerât tahtı 
kendisine teklif edilen Hândeş hâkimi Mu- 
hammed Şâh Förüki 'nin gelirken yolda ölme- 
si üzerine, memleketin ileri gelenleri tahtın 
erkek vârisi Mahmüd'u hukümdarlığa getirdi- 
ler. Fakat Mahmüd'u vesâyeti altında bulun- 
duran amea-zâdesi Hândeş hâkimi Mubörak 
1, Gücerât tahtına kendisi geçmek istediğin- 
den, Mahmüd'u göndermeği reddetti. Nihâyet 
Gucarât 'tan gelen bir ordu onu Mahmüd'u 
teslim etmeğe mecbür etti. Henüz 11 yaşında 
olan Mahmüd, 8 ağustos 1537'de muhâfaza 
altında memleketine getirildi ve Mahmüd HI, 
adı ile tahta çıkarıldı. Mahmüd saltanatının 
ilk 3—a senesinde nufüzlu vezirlerin elinde 
bir kukla vaziyetinde kaldı; vesâyetten kur- 
tulduğu zaman da, aczi ve beceriksizliği mey- 
dana çıktı. Diü'yu portekizlilerin elinden al- 
mak için, 1546'da yaptığı teşebbüs başarısız- 
lıkla neticelendi. Mahmüd 1549 'da Mahmüda- 
bâd'a çekildi ve orada kendisini içki ve sefâ- 
bat âlemine verdi. ış şubat 1554'te sarhoş 
olarak derin bir uykuya dalmış bulunduğu sı- 
rada, bendelerinden Burhün al-Din adlı biri- 
nin teşviki ile, öldürüldü. Burhün al-Din, tahtı 
ele geçirmeğe teşebbüs etti ise de, asiller ta- 
rafından öldürüldü. Tahta vâris bulmak kolay 
olmadı ; zira vârislerinin rakip olabileceğinden 
korkan Mahmüd, hareminde gebe kalan ka- 
dınların çocuklarını vahşice düşürtmüşidi. Asil. 
ler, nihâyet, Şakar Han'ın torunu ve Ahmed 
I'in oğlu Razi al-Mulk'ü, Ahmed IL adı ile, 
tahta çıkardılar, v n il 


Bibliyografya: Bk.mad. MAHMUD, 
Gücerâtsultanı (T.W.HALG) 
MAHMUD 1. MAHMÜD |I,, Halaciler- 

den olup, Mâlva'nın ilk müstakil sultanı 
Dilavar Han ın hemşire-zâdesi Malik Muğis*in 
oğlu 'dur. 12 Mayıs 1436'da Mahmüd sefih ve 
haşin tabiatlı bir hukümdar olan amca-zâdesi 
Muhammed Ğaüri'yi zehirletti ve onun genç 
oğlu Mas'üd'u tahta çıkarmak için yapılan bir 
teşebbüsü önleyip, kendi babası Muğis'in tah- 
ta çıkmasını istedi ise de, Muğiş bunu kabül 
etmedi. Bunun üzerine Mahmüd bizzat tahta 
çıktı, Fakat bir çok zorluklar ile karşılaştı; 
Güri âilesine mensüp Ahmed taraftarlarının 
ayaklanmasını bastırdıktan sonra, Mas'üd'u 
tekrar babasının tahtına çıkarmak isteyen Gu- 
carât hukümdarı Ahmed I.'in taarruzunu tard- 
etti, Çandari'de iktidarı, taht üzerinde hak 
iddia. eden biri ele geçirmiş ise de, Mahmüd 
*un bü kaleyi muhâsarası sırasında ölmüştür. 
Fakat Mâlva'daki kargaşalıklardan istifâde 
ederek, burayı istilâya kalkışmış olan Gvâli- 
yâr hâkimi Dongar Singh'e karşı yürümek 
üzere, derhâl geri dönmeğe mecbür kalmış olan 
Mahmüd, hindüları püskürterek, Mândü'ya 
döndü. 1440 senesinde, Dehli ileri gelenlerinden 
bir gurup, Dehli tahtını kendisine vermek üze- 
re, Mahmüd'u dâvet etti. Mahmüd Tuğluka- 
büâd 'a karşı yürüdü, fakat taraftarlarının ibâ- 
netine uğradı ve Bahlül Ludi kumandasındaki 
Muhammed Şâh Sayyid ordusunun kücümuna 
mârüz kaldı. Mahmüd bir kaç neticesiz çarpış- 
madan sonra, Mândü 'da çıkan mühim bir isyân 
haberi üzerine, geri çekilmek kararını verdi. 
Dönüşünde isyânın babası tarafından bastırılmış 
olduğunu gördü. 1442 'de, saltanatının ilk sene- 
lerinde kayaşalıklara sebebiyet veren taht id- 
diacılarına yardım etmiş olan Rânâ 'yı cezâlan- 
dırmak üzere, Mevâr üzerine yürüdü. Bu seferde 
mühim bir başarı elde etti ise dö, Çitor'umu- 
hâsara etmeden, geri çekildi. Mândü'ya döndük. 
ten sonra, Kâlpi'nin fesatçı hukümdarı Naşir 
Han yüzünden, Cavppür hukümdarı Mahmüd 
Şah Şarki ile savaştı; fakat kat'i netice ver- 
meyen bir seferden sonra, iki hukümdar ara- 
sında bir anlaşma yapıldı. Mahmüd 1446 teş- 
rin İ.'de tekrar Mevör'a taarruz etti; Rânâ 
dan harâc aldı ve Ranthambhor'da nufüzunu 
temin etti. Biyâna hâkimi Avhad Han'ı itâate 
ve vergi vermeğe meebüâr etti, Kota râcasın- 
dan da harâc aldı. Mahmüd, Çitor?u kuşatmak 
için bir kuvvet bıraktı ise de, muhâsara neti- 
cesiz kaldı. 1450'de, Çâmpâner râcası Kanak 
Das?'a sadâkat yemini ettirmek için, Gucarüt 
üzerine yürüdü ise de, harâca bağlamaktan 
başka bir şey yapamadı. Ertesi sene de Gu- 
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imağlübiyete uğradı. 14$1 yılında, şimâl hudü- 
dunda, müfsid Hâra râeputlarını itâat altına 
aldı ve daba sonra, aynı yılın içinde, Berâr üze- 
rine yürüyerek, Mâhür'u kuşattı ise de, Behme- 
ni hukümdarının, şehrin yardımına gelmesi üze- 
rine, geri çekildi. Mahmüd 1455'de Mevar'ı ye- 
niden istilâ etti, Acmer'i tekrar zaptetti, küçük 
kabile reislerinden harâc aldı ve geniş Râcputâ- 
nü ülkesini tahrip etti. 1461 *'de Dekken'i isti- 
lâya teşvik edildi; buranın küçük yaştaki hu- 
kümdarı Nizâm Şâh'ı yendi ve onu pâyitaht 
içinde muhâsera altına aldı; fakat Gucarât 
hukümdarı Mahmüd 1.'un Nizâm Şak'a yardı- 
ma geldiğini duyunca, geri çekilmek zorunda 
kaldı. Bu çekiliş esnâsında, Melgât Korküsları 
tarafından, çok iz'âc edildi. Mahmüd ertesi sene 
Dekken üzerine yürüdü ise de, bir şey yapama- 
dan, Gucarât hukümdarı Makmüd I.'un önün- 
den tekrar geri çekilmeğe mecbür kaldı. Aynı 
senede, elinde bulunan Berâr kalesi, Behmeni 
hukümdarlarının kuvvetleri tarafından zapte- 
dildi ise de, Mahmüd onu tekrar geri almağa 
muvaffak oldu, 1466'da yine Mevâr üzerine 
yürüdü. Muhârebe meydanında Rânâ Kumbha 
?yı yendi isede, pâyitahtı baskın ile almağa 
muvaffak olamayarak, Mândü'ya döndü. 1468 
*de Çanderi üzerine yürüdü ve Karahra kale- 
sini ele geçirerek, tahrip etti. Mahmüd, Mün- 
dü?ya çekildiği sırada, sıcakların çok şiddetli 
olması yüzünden, 1 haziran 1469'da 68 -yaşın- 
da öldü. Mahmüd Mâlva 'nın müslüman huküm- 
darlarının en büyüğü idi ve kendi hâkimiyeti 
zamanında, devleti en geniş hudutlarına ulaş- 
tırmış idi. Çitor 'daki ,zaler sütünunun“, Rânâ 
Kumbha 'nın Gucarât hukümdarı Mahmüd I, ve 
Malva hukümdarı Mahmüd 1.?a karşı kazandığı 
zaferlerin hâtırasına dikildiği söylenir. Fakat 
bu doğru değildir; zira Malva?ya karşı Mevâr 
*da kazanılan zafer, Kumbha'nın Mahmüd 1.'a 
değil, Sangrama 'nın Mahmud il.?a karşı ka- 
zandığı zaferdir. Mahmüd'un şöhreti Mısır'a 
kadar yayılmış idi; çünkü sonradan kendisini 
Mâlva sultanı olarak tanıyan buradaki sözde 
Abbâsi halifesi, ona bir elçi göndermiştir. 
Mahmüd, koyu bir müslüman olduğundan, bü- 
tün âmme hizmetlerinde, tatbiki mahzürlu bu- 
İunan kameri islâm takviminin kullanışını ikyâ 
etti. O ,kâfirlere“ karşı kazandığı başarılar 
ile övünmekle berâber, dindaşı olan hukümdar- 
lara yaptığı bir çok haksız hücümlarda kendi- 
sini mâzür göstermeğe dikkat etmiştir. 
Bibliyografya: Mahammed Kâsim 
Firişta, Gulşan-i İbrühimi ( Bombay, 1832 ) 
Nizâm al-Din Ahmed, Takakâti Akbari 
(Bibliotheca İndica); “Abd Allâh Mukam- 
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MAHMUD il. MAHMUDIL,Halaciler- 
den, “ALA AL-DİN, Mâlva sultanı; ba- 
bası Nüğir al-Din Helaci 'nin ölümünden sonra, 
2 mayıs ışır'de tahta çıkmıştır, Mahmüd'un 
saltanatının ilk günleri, kardeşleri ve taht üze- 
rinde hak iddia edenler tarafından çıkarılan 
kargaşalıklar içinde geçti; hattâ kendisi de 
bir defa pâyitahtından kovuldu ise de, bir rac- 
püt ordusu ile yardımına gelen Madni Rây 
sâyesinde geri dönerek, âsileri tardedebildi. 
Mahmüd, çok geçmeden, bu yardımı kabül et- 
tiğine pişman oldu; zira Mandi Röy vezir mev- 
kiini işgâl etmiş olduğundan, hindüların takak- 
kümü memleketteki bütün ileri gelen müslüman- 
ların hoşnutsuzluk ve nefretine sebep olmuş. 
idi. Çanderi vâlisi Bihcat Han, taht üzerinde 
hak iddin eden birinin dâvasını açıkça benim- 
sedi ve Mahmüd onun ile anlaşmağa uğraşırken, 
pâyitahtında çıkan bir isyân ile Gucaröt hu- 
kümdarı Muşaffar Il, tarafından topraklarına 
yapılan bir istilâ haberini alınca, korkuya düş- 
tü. Fakat isyân bastırıldı ve müstevli de, yur- 
dundaki dâhili kargaşalıklar yüzünden, Guca- 
rât'a döndü. Taht iddiacısı, müzâkereleri sü- 
rüncemede bırakıldıktan sonra, kaçtı ve Bih- 
cat Han da Çanderi 'de Mahmüd'u kabül etti; 
onu hindüların nufüzundan kurtarmağa uğraştı 
ise de, muvaffak olamadı. Mahmüd 1514'te 
Mândü 'ya döndü, racpütların tam nufüzu altına 
girdi ve onların isteği üzerine, memleketin 
müslüman asillerinin bir çoğunu öldürttü. Hin- 
dâların küstahlıkları nihâyet dayanılmaz bir 
hâle geldiğinden, Mahmüd, 1517'de Gucarât'a 
kaçarak, Muzaffar Il. 'den yardım istedi. Mu- 
zaffar hukümdarın mufüzunu yeniden te'sis 
etmek üzere, Mâlva 'ya yürüdü, Mandü'yu zapt- 
etti ve burayı ellerinde- tutan râepütları kılıç- 
tan geçirdi. Râcpütların geri kalan kısmı, mem- 
leketin şimâl hudutlarında yerleşerek, Çitor hâ- 
kimi Rani Sangrama'ya tâbi oldu. Muzaffar, 
Mahmüd?a yardımcı olarak, 10.000 atlı bırak. 
tıktan sonra, Gucarât'a döndü, Mahmüd Hem- 
karan ın Madni Rây nâmına zaptetmiş bulun- 
duğu Gögravn'ı kuşattı; fakat şebrin yardı- 
mına gelen Rânâ *ya karşı çıkmak için yaptığı 
bir yan hareketi sırasında, ağır bir bozguna 
uğradı; yaralandı ve esir düştü. Sangrama 
Mahmüd'a iyi kabül gösterdi, fakat onu hazi- 
nesini teslime meecbür etti. Sangrama Mülva 
*yı bu anda kendi ülkesine ilbâk edebilirdi. 
Fakat Hindistan'ın bütün müslüman huküm- 
darlarının kendisine karşı cephe almalarından 
korkarak, Mahmüd'a tahtını iâde etti, 'Mah- 
müd, bir kaç sene sonra, Gucarüt hukümdarı 
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iddia edip, kendisine sığınan Çand Han”ı hi- 
mâye etti. Bunun üzerine, Bahâdur Mâlva'ya 
karşı yürüyerek, Mündü'yu muhâsara altına 
aldı, Mahmüd'un tembelliği ve ihmâlkârlığı 
ordusuna da geçtiğinden, Bahadır, 17 mart 
1531'de şehri zaptederek, Mahmüd 'u esir aldı. 
Malva Gucarât 'a ilhâk edildi; Mahmüd ve âile- 
si de, hapsedilmek üzere, Çömpüöner'e doğru 
yola çıkarıldı. Nisan ayının 12”sinde karargâh, 
Bhil ve Koli askerlerinin hücümuna uğradı. 
Muhâfızları, ellerinden kaçırmamak için, Mah- 
müd'u öldürdüler. Mahmüd'un Çâmpâner'e 
nakledilen yedi oğlunun âkıbeti bilinmemek- 
tedir. 

Bibliyografya: Bk. MAHMUD 1. 
Mölva sultanı, (T.W. HAIG.) 
MAHMUD 1. MAHMÜD 1. (1696—1754), 

Osmanlı pâdişahı. Mustafa ll, 'nın büyük 
oğlu olup, 2 ağustos 1696 ( 3 muharrem 1108 ) 
da Edirne sarayında dünyaya geldi (bk. 
Silâhdar Mehmed Ağa, Musret-nâme, Üniver- 
site kütüp., 316b, nr. İY 5983); Mehmed 
Süreyyâ, Sicill-i osmâni 'de, ikinci bir ibtimâl 
olarak, 7 ramazan 1107 tarihini kaydeder. Vâl 
desi Sâliha Sultan ?dır. Tahsiline 18 mayıs 1702 
(20 zilhice 1113 ) çarşamba günü, Edirne sara- 
yında Dârüssaâde ağası Nezir Ağa nezâreti al 
tında yapılan ve bizzat babası Mustafa İl. 'nın 
da iştirâk ettiği büyük merâsim ile ( Vusret- 
nâme, var. 470 v.d.), ilk dersi şeyhülislâm 
Feyzullâh Efendi'den almak üzere başlamış, 
bilâhare muallimliğine Feyzullah Efendi'nin 
oğlu İbrahim Efendi tâyin edilmiştir. 

Mustafa ll, 'nın diğer şehzâdelerine tercih 
ettiği (Râşid, Tarih, İstanbul, 1282, Il, 557 
v.d.) Mahmud, 8 yaşında iken, babası tahttan 
indirilince (23 ağustos 1703 ), babası ve kar- 
deşleri ile berâber, hapsedildi ( Râşid, ayr. esr., 
Il, 79) ve Ahmed Hil, tarafından İstanbul'a 
getirilerek, Saray-i âmirede bir dâireye yerleş- 
tirildi ( bk, Musret.nâme, 530b). 

Mahmud, Patrona Halil isyânı neticesinde, 
Ahmed II, in tahttan indirilmesi üzerine, 19 
rebiülevvel 1143 (r teşrin |. 1730 )'te tahta 
çıktı (Sâmi, Şâkir, Subhi, Tarih, İstanbul, 
1198, gb; Abdi, Tarih, Ankara, 1943, 8 
40; bu hususta ileri sürülen başka tarihler 
için bk. Abdurrahman Şeref, Tarih-i devlet-i 
osmaniye, İstanbul, 1312, İl, 162; Sicill-i osmâni, 
1, 72; Ahmed ill, 'in saltanattan ferâgat ede- 
rek, yeğenine uzun masihatler verdikten sonra, 
bi'at ettiğine ve oğulları Süleyman ve Mehmed 
ile berâber, sarayın mahlâ pâdişablara mahsus 
kısmına çekildiğine dâir bk, Destâri Sâlih 
Efendi, Tarih, Millet kütüp, Ali Emiri Efendi 
kitapları, ar. ası, 162). Mahmud L.'un cü- 
lâsu gece yarısından sonra vukü bulduğu için, 


ona ancak saray halkı bi'at edebilmiş, cülüs 
keyfiyeti 2 teşrin 1.'de duyulduğundan, devlet 
erkânının bi'atı o güne kalmıştır. i 
Mahmud | ?un ilk günlerinde hâkimiyet tâ- 
mâmen âsilerin elinde kaldı, Patrona Halil ve 
taraftarları, şeyhülislâmlığa, Rumeli ve Ana- 
dolu kazaskerliklerine, İstanbul kadılığına, ye- 
niçeri ağalığına ve ocak ağalıklarına kendi 
adamlarını getirdiler; sadâreti Silâhdar Mehmed 
Paşa'ya verdirdiler. Kendileri, mansıp kabül 
etmeyerek, hükümet üstünde bir kuvvet ola- 
rak kalmağı tercih ettiler. Patrona Halil'in, 
Mahmud |, ile yaptığı ilk görüşme esnâsında, 
bütün arzusunun, Dâmad İbrahim Paşa zama- 
nında kabül edilen mâlikâne usülü ile bâzı ver- 
gilerin kaldırılması olduğunu açıkça söylediği 
ve Mahmud 1. 'un da,ilk icraat olarak, bu gibi 
vergilerin kaldırılmasını emrettiği görülüyor 
(Relation des deux rebellions arrivde â& Cons- 
tantinople en 17730 et 7731, La Haye, 1737, 
8.41 v.d.). Müteâkıben İbrahim Paşa devrindeki 
zevk âlemlerinin hıncını almağa çalışan ayak 
takımına Kâğıthâne *deki köşkleri istedikleri 
gibi yakmağa değil, yıkmağa izin verildi. 
Cülüsu tâkip eden ilk günlerde devlet, Et- 
Meydanı'ndaki 49. cemâatin kışlasını mer- 
kez hâline getiren âsiler tarafından idâre edil- 
di (Marguis de Villaneuve'ün teşrin Il. 1730 
tarihli raporu, Fransa hâriciye arşivi, Turguie, 
V, 82). Pâdişah, âsi reislerinin, bilhassa Vâ- 
lide Sultan tarafından ikinci oğlum diye hitap 
edilen Patrona Halil'in, âdetâ vesâyeti altın- 
da idi. Halil'in 6 teşrin 1. cuma günü yapılan 
kılıç alayına, pâdişabın emrini dinlemeyip, 
silâhlı olarak iştirâk etmesi ve dikkati çeke- 
cek uygunsuz hareketlerde bulunması, Mahmud 
İ. un ilk zamanlarında ne kadar âciz bir du- 
rumda olduğunu göstermeğe kâfidir ( Crouzenac, 
Histoire de la derniğre rövolution arrivde 
dans PEmpire Ottoman, Paris, 1740, 8. 26—29). 
Mahmud 1. mansıp ve para teklifi suretiyle 
İstanbul'dan uzaklaştıramadığı Patrona Halil 
"in nufüzunu, nihâyet yeniçerileri ondan ayır- 
mak suretiyle, bir az tahdit edebildi. Tehlikeyi 
sezen Halil ise, 10 teşrin 1. 1730'da, hayatla- 
rına dokunulmadığı takdirde, kuvvetinden mü- 
him bir kısmını dağıtıp, bir azını alıkoyacağını 
saraya bildirdi ve Mahmad I.'un vaadi ve müfti- 
nin kefâleti üzerine, iki taraf arasında âdetâ bir 
anlaşma yapıldı. Patrona, Bursa 'da menfi bu- 
lunan Kaplan Giray”ı, ileride mecbür kalınca 
kendisine sığınmak düşüncesi ile, İstanbul 'a 
getirip, Kırım hanı yaptırdı ve pâdişahın ar- 
zusu hilâfına, kasap Yanaki'yi Boğdan prens- 
liğine tâyin ettirdi ( J. v. Hammer, Histoire de 
PEmpire Ottoman, Paris, 1839, XIV, 240 v.d.) 
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ni zarüret bâline getirdi ve divanda bu hu- 
susta gizli tutulan bir karar verildi. Bu vazi- 
yetten şüphelenen zorbalar, Boşnak Rüstem Pa- 
şa'yı ve onun reddi üzerine, yeniçeri-ağasını 
sadârate getirmek teşebbüsünde bulundular ise 
de, muvaffak olamadılar. Silâbdar Mehmed Paşa 
'nın tecrübesiz bir devlet adamı olması ve bâzı 
ulemâ ile devlet rieğlinin zorbalara taraftar 
bulunması, Mahmud'un âsilere karşı esâslı 
tedbirler almasına mâni oluyordu. Sadrâzam 
yeniden vak'a çıkarmamak için, zorba reisle- 
rine dokunmaktan çekiniyordu. Diğer taraftan 
kızlarağası Beşir Ağa ve Bursa'dan gelen Kap- 
lan Giray, âsilerin te'dibi husüsunda, pâdişaha 
yardıma karar verdiler. Bir taraftan Kaplan 
Giray ve bir taraftan da Patrona'nın düşmanı 
bulunan Pehlivan Halil Ağa?yı Bursa'dan ça- 
gırıp, zorbaların nasıl imhâ edileceğini araş- 
tırıyor ( Abdülgaffâr Kırimi, “Umdat al-ahbâr, 
Süleymâniye, Es'ad Efendi kütüp,, nr. 2331, var, 
239 v.d.), diğer taraftan Beşir Ağa da Mısır 
vâlilerine kethüdâlık etmiş olan Kabakulak 
İbrahim Ağa ile bu işi tertiplemeğe uğraşı- 
yordu (bk. Şamdâni-zâde Süleyman Efendi, 
Murb al-tavârih, Bayezid umümi kütüp., nr. 
5144, 3508). Az sonra bu iki taraflı çalış- 
ma birleşerek, defterdar İzzet Ali Bey ile ve- 
zir kethüdâsı Mustafa Paşa da bunlara iltihak 
etti. Bidâyette kendisine pek itimat edileme- 
yen sadrâzamın samimiyeti husüsunda kanâat 
hâsıl olduktan sonra, faâliyet eiddileşmiş ( bk. 
Sâmi, Şâkir, Subhi, ayn. esr. 173), Muh- 
sin-zâde Abdullah Paşa ile Canım-Hoca Meh- 
med Paşa da kendilerine iltihâk etmiştir. Âsi- 
lerin imhâsı işini, kapudan-ı deryalığa getiri- 
len Mehmed Paşa deruhde etti. Başlarına ne 
geleceğini hisseden âsiler ise, İstanbul 'dan 
uzaklaşabilmek için, komşu devletlerden birine 
karşı harp açılmasını istiyorlardı. Şehrin hukü- 
met lehinde olduğu da anlaşılınca, hem İran'a, 
hem de Rusya'ya harp açılacakmış gibi, bir 
vaziyet ihdâs edildi. 23 teşrin İl. 1730 tari- 
hinde Patrona Halil 'in de iştirâk ettiği divan- 
da İran ve Rusya *ya hücüm edilmesi husüsunda, 
plân icâbı, hiç bir karara varılamadı ( Marguis 
de Villeneuve, 29 teşrin Il, 1730 tarihli rapo- 
ru) Âsilerin te'dibine me'mür edilenler, iki 
gün sonra, sarayda, Patrona'nın arzusu vechi- 
le, muayyen şahıslardan müteşekkil bir divan 
toplanmasını kararlaştırdılar. Birinci toplantı- 
da hayatlarına kasd husüsunda hiç bir teşeb- 
büsün vâki almadığını gören zorbalar, bu 
ikinci toplantıya daha az bir kuvvet ile 
gelmeğe karar verdiler, İki gün sonra tek- 
rar toplanan divanda, Revan kasrı ve sünnet 
odasında, Pehlivan Halil Ağa, 30'dan fazla 


adamını geceden muhtelif yerlere gizledi. Pat- 


rona Halil, Musli, yeniçeri-ağası Mehmed, ser- 
sekban Murtaza ile Zülâli Hasan Efendi ve 
İstanbul kadısı İbrahim Efendi, 30 kadar mu- 
hâfız ile, saraya geldiler. Muhâfızlar, sarayın 
dış avlusunda alıkonulup, kendileri içeri götü- 
rüldü ve kısa bir ictimâ sonunda sıra, Patro- 
na ile arkadaşlarına vezâret tevcihine geldi. 
Fakat bunlar, sadrâzam elinden hil'at giymek 
istemedikleri için, pâdişahın huzüruna çıkmak 
üzere, yan odalara alındılar; ortalığın karış. 
masından bilistifâde, : Pehliven Halil Ağa'nın 
etrafa sakladığı adamlar ile Canım-Hoca Meh- 
med Paşa ve Kaplan Giray Han da dövüşmek 
suretiyle, zorbalar katlolundu ( tafsilât için 
bk. Abdi, Tarih, s. 54—s8; Destâri Sâlih Efen- 
di, Tarih, s. 22—27). Mahmud 1. böylece va- 
ziyete hâkim olmuş ise de, tehlike henüz or- 
tadan kalkmış değil idi. Müteâkip günlerde âsi. 
İer ile birlikte hareket etmiş olanlar idâm 
edilmekle berâber, İstanbul'da Patrona 'ya ta- 
raftar binlerce arnavutun yeni vak'alar çıkar- 
ması muhtemel görülüyordu, Bununla berâ- 
ber, şehirde bir bareket görülmemiş, çarşı 
esnafını ayaklandırmak için yapılan teşeb- 
büs de çabuk bastırılmıştır. Fakat Patrona 
isyânından 6 ay sonra, yeniçeri ve cebecilerin 
de iştirâki ile, yeni bir hareket zuhür etti 
(24/25 mart 1731 ). Mahmud |. âsilerin üzerine 
bizzat yürümek istedi ise de, Ahmed Ili. *in iclâ- 
sından korkularak, pâdişahın saraydan ayrılması 
muvâfık görülmedi. Bir gece içinde, Et-Meydanı 
nda 13—14 kazan kaldırıldı ise de, İstanbul 
halkı sarayın kapıları önünde âsiler aleyhine 
tezâhürât yapmış ve hukümet ile bir olduğu- 
nu belirtmiş idi. Şehir halkı, sadrâzam İbra- 
him Paşa'nın kapudan-ı derya ve yeniçeri 
ağasının kumandasında, üç koldan yürüyerek, 
Et-Meydanı ve Bayezid civarında, şiddetli çar- 
pışmalardan sonra, âsileri tenkil etti ve tek- 
rar buna benzer hâdiseler çıkmaması için, İs- 
tanbul'daki yeniçeriler taşralara, boşnaklar 
ile arnavutlar da muhtelif yerlere sevkedildi. 
Bu isyânın zuhürunda Ahmed İİl.'in kızı 
Fatma Sultan'dan şüphe edilmiş ve vak'ayı 
tâkip eden 10 gün saraydan çıkamayacak ka- 
dar korkan Mahmud |İ.'u, selefini ihtilâttan 
men'etmek gibi, sıkı tedbirler almağa mecbür 
eylemiştir ( Relations des deuzx rebelliors..., 
8. 130—ı52). Fakat bu korkunun yersiz oldu- 
gu ve sadrâzamın lüzümundan fazla şiddet 
gösterdiği anlaşılmıştır. 2 eylül 1731'de vukü 
bulan üçüncü bir isyân teşebbüsü ( Sâmi, Şâ- 
kir, Subbi, ayn. esr., var. 25, 26) İse, netice- 
siz kalmıştır, 

Mahmud |., zorbaları tenkil ederek, nufüzunu 
hâkim kılan zâtları mevkilerinde tutmadı, Bun- 
lardan yalnız çok te'siri altında bulunduğu Beşir 
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Ağa'yı vazifesinde alıkoydu ve diğerlerini bi- 
rer vesile ile azletti, Bundan sonra İran harp- 
leri ile meşgül olarak, ser-askerliğine Bagdad 
vâlisi Ahmed Paşa (b.bk.J'yı tâyin eyledi. 
Ahmed Paşa, 15 eylül 1731'de Kurıcan mubâ- 
rebesinde, iranlıları mağlüp ettiği gibi, He- 
kim-oğlu Ali Paşa da Ürmiye ve Tebriz'i ele 
geçirdi ( Nevres, Tarihçe, Süleymâniye kütüp,, 
Es'ad Efendi kitapları, nr. 2252). Bunun üze- 
rins 10 kânun İL 1732'de, Ahmed Paşa ile 
Mehmed Rıza.Kuli arasında, bir sulh muâhe- 
desi akdolundu. Bu muâhedeye göre, Tebriz, 
Erdelân, Kirmanşâh, Hemedan, Huveyze ve 
Luristan tarafları İran'a, Gence, Tiflis, Revan, 
Şirvan, Şamahı, Dağıstan havâlisi de Osmanlı 
devletine kalacaktı, Fakat Mahmud |. Tebriz 
'in İran'a terkine şiddetle itiraz etti ve buna 
muhâlif kanâatte bulunan sadrâzam Osman 
Paşa ile şeyhülislâm Başmakçı-zâde Abdullah 
Efendi 'yi azletti (mart 1732). Beşir Ağa'nın 
tasviyesi ile, İran harplerine taraftar olan He- 
kim-oğlu Ali Paşa sadârete getirilerek 6 teş- 
rin 1. 1732'de İran'a yeniden harp ilân edildi 
(İsmail Ziyâeddin, Mafali al-âliya fi gurrat 
al-güliya, Üniversite kütüp., nr. TY. 2486 
ga» v.d.) 

Bu esnâda, Kandehar'dan muzaffer dönen 
Nâdir Ali dahi, Şâh Tahmüsp 'ın Osmanlı dev- 
leti ile yaptığı müsâlahayı tanımamış ve İran 
*a hâkim olduktan sonra, Osmanlı devleti üze- 
rine yürüyerek ( V. Minorsky, Esguisse d'une 
histoire de Nader-chah, Paris, 1934), bir ta- 
raftan Kerkük üzerine hücüm etmiş, diğer ta- 
raftan da, kânün İ. 1732'de, Bagdad'ı muhâ- 
sara altına almış idi. 8 ay kadar devam eden 
muhâsara sonunda, zahiresizlik yüzünden, kele- 
deki kuvvetlerin müşkil bir vaziyete düştük- 
leri sırada, Erzurum vâlisi Osman Paşa Bag- 
dad civarında, 9 temmüz 1733, Nâdir'i hezi- 
mete uğratarak, Bagdad?ı muhâsaradan kur- 
tardı ( Risâle, Üniversite kütüp., nr. TY. 2499 
ve Sâmi, Şâkir, Subhi, ayn. esr., var. 55 v.d.); 
daba sonra, Tebriz üzerine yürüyerek, bu şeh- 
ri de istirdât eyledi. Bu zaferler neticesinde 
Mahmud |. Gâzi unvânını taşımağa başlamış- 
tır. Fakat bir müddet sonra Nâdir, az bir kuv- 
vet ile Kerkük e dönmüş bulunan Osman Pa- 
şa'yı, bir baskın neticesinde, mağlüp etti ve 
Tebriz tekrar iranlıların eline düştüğü gibi, 
Bagdad da muhâsara edildi. İran ser-askerliğine 
tâyin edilen Abdullah Paşa, 14 baziran 1735 
*e, Revan civarında, Arpa-Çayı mubârebesin- 
de mağlâp ve şehit olunca, Mahmud |, He- 
kim-oğlu Ali Paşa'yı azletti ( Selâhi, Zaptı 
vekayi-i yevmiye, Üniversite kütüp., nr. TY 
2518 var. 7—ıt), 13 Temmüz 1735'te, Bagdad 
vâlisi Gürcü İsmail Paşa sadârete ve Rakka 


vâlisi Ahmed Paşa da tekrar İran ser-askerii- 
gine getirildiği :gibi, Kırım hanıma sür'atle 
kafkaslardan İran üzerine gitmesi emrolundu 
ve bu hâl, İran messlesi neticelenmeden, başka 
bir devlet ile harp açmak istemeyen Osmanlı 
devleti ile Rusya "nın arasını bozdu. Bu sebeple 
. Nâdir “in Gence 'yi, Tiflis 'i ve Erivan?ı işgâline 
rağmen (bk. V. Minersky, ayn. esr., 8. 16), 
İran ile sulh akdine karar verilerek, Gence 
muhâfızı Ali Paşa murahhas tâyin edildi. Nâdir 
dahi sulhe tâlip bulunduğundan Ahmed Pâşa, 
Erzurum'a gönderilerek, Genç Ali Paşa ile 
birlikte, yapılacak sulhün esâslarını tesbite 
me'mür edildi, Ali Paşa, Nâdir Şah'ın ağır 
tekliflerini ( Mâdir Şah. tarihi tercümesi, Top- 
kapısarayı müzesi, Bagdad köşkü, nr. 285, var. 
31 ) reddetti. Nâdir 1639 Kasr-i Şirin muâhe- 
desi ile tâyin edilen hudüdun esâs kabül edil- 
mesi yolundaki türk teklifini, bir an önce ser- 
best kalmak düşüncesi ile, müsâit karşıla- 
dı. Buna mukabil, kendi hukümdarlığının 
tanınmasını, şi'i Câferi mezhebinin beşinci 
mezhep olarak kabülünü, her sene Kâbe 
ye İran tarafından bir emirülhâce gönde- 
rilmesini, esirlerin mübâdelesini ve nihâyet 
iki tarafın birer dâimi elçi bulundurmalarını 
istedi, Fakat bu müzâkerelerden bir netice 
çıkmadı. Nâdir, Abdülbâki Han'ı, bir hey'et 
ile, 7 mart 1736'da İstanbul'a gönderdi. Nâ- 
dir, bu arada 'Abbâs Mirzâ'yı hal'edip, kendi 
şahlığını da ilân etmiş bulunuyordu. Osmanlı 
murahhasları İran tekliflerinden bir kısmının, 
dini alâkadar ettiğinden, evvelâ ulemâdan fikir 
alınması lâzım geldiğini bildirdiler. Uzun mü- 
nâkaşalardan sonra Câferi mezhebinin beşinci 
bir mezhep olması teklifi redd, diğer maddeler 
ise, tâdil süretiyle, kabül edildi (bk. Sâmi, 
Şâkir, Subhi, ayn. esr., var. 89 ). Fakat mese- 
lenin kat'i şeklini alabilmesi için, ,temessük“ 
teâtisi istenildiği zaman, İran elçisi, kendi 
devletinin teklifi aynen kabül edilmedikçe buna 
yanaşmayacağını bildirdi. Bunun üzerine me- 
selenin İran 'da halledilmesi münâsip görülerek, 
Kara Mehmed Paşa-zâde Mustafa Bey, elçi 
olarak gönderildi. Osmanlı devleti Câferi mez- 
hebini tanımamış, Nâdir'in İran 'da sünniliği 
resmen ilânını memnüniyetle karşılamış ve bu 
devlet ile anlaşmağa taraftar olmuş idi. Bu 
anlaşma garptaki kuvvetlerini, Efganistan ve 
Hindistan üzerine sevketmek isteyen Nâdir'in 
dahi işine uygun geldiğinden, İran harbi, bir 
müddet için, nihâyet bulmuştur. eN 
Lehistan verâseti harplerini, müttefiki Avus- 
turya ile birlikte, kendi lehine hallettikten 
sonra, Osmanlı imparatorluğunun taksimini 
| düşünen Rusya, Prut ve Edirne muğhedeleri 
i hilâfına, Ukrayna ve Podolya hudutlarında, 
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yeni kaleler inşâ ettirdiği, Azak kalesine yakın 
mahallere kuvvet gönderdiği ve Don nehri 
üzerinde gemi bulundurduğu hâlde, İran hudü- 
dundeki Osmanlı kuvvetlerine yardım için, Kırım 
kuvvetlerinin Kabartay arâzisinden geçmesini 
Bâbıâli nezdinde protesto eimiş, Mahmud l. 
an bu kuvvetlerin geri dönmelerini emretmiş 
olmasına “fağmen ( bk. Halim Giray Gülbün-i 
hânân, İstanbul, 1287, s. 86), Rusya, Kabartay 
ahâlisinin kendi himâyesi altında bulunduğunu 
ileri sürmüş, dostluk muâhedesi ile bağlı bu- 
lunduğu İran aleyhine kendi topraklarından Os- 
manlı askerini geçiremeyeceğini bildirmişidi. Bu 
sırada Kırım kuvvetlerinin Kuban 'a inmesini 
kendi topraklarına tecâvüz saydığından, kar- 
şılık olmak üzere, 30 mart 1736'da, Azak ka- 
lesine hücüm etmiş (A. Vandal, Üne ambassa- 
de française en orient sous Louis XV, Paris, 1887, 
8. 249 v.d.) ve müteâkıben de Or-Kapu üze- 
rine yürümüş idi. Mahmud |, keyfiyeti evvelâ, 
rus maslahatgüzârına bildirdi. Maslahatgüzâr 
bu haberlerin doğru olmadığı, meseleyi bukü- 
metten soracağı yolunda bir cevap verip, vakit 
kazanmak istiyordu. Diğer taraftan Fransa'nın 
İstanbul sefiri Marguis de Villeneuve, siyâsi 
vaziyetin böyle bir neticeye doğru gideceğini 
daha evvel sezdiği için, Osmanlı devletini ikaz 
etmiş ve birinci sadâreti esnâsında Hekim-oğ- 
lu Ali Paşa, Bosna'daki kuvvetleri takviye 
etmiş idi ( Sâmi, Şâkir, Subhi, ayr. esr., 113b). 
Fakat Mahmud |. yeni bir harp mâcerâsına atıl- 
mak istememiş, Kumbaracı-başı Ahmed Paşa 
(Bonneval ) 'nın tavsiyesi üzerine, ileri sürülen 
bir osmanlı-İransız ittifakına da Fransa muvâfa- 
kat etmemiştir ( |. v. Hammer, any. esr., XIV, 
320 v.d.). Rus taarruzu karşısında yalnız kalan 
Mahmud |., Lehistan harpleri esnâsında, Rus- 
ya'dan Osmanlı devletine hiç bir zarar gelme- 
yeceği hakkında kendisine vaktiyle te'minât 
vermiş olan Avusturya, İngiltere ve Hollanda 
?yı, harp mes'üliyetinin Rusya 'ya âit olduğu- 
nu ileri sürerek, protesto etmekten haşka bir 
şey yapamadı. İngiltere ve Hollanda elçileri- 
nin büyük bir te'sir gösteremediği bu mesele- 
de, en faâl rolü Karl Vİ.'ın İstanbul'daki el- 
çisi Talman ile yine fransız elçisi oynamıştır. 
Rusya bir taraftan Osmanlı hudutlarına tecâ- 
vüz etmekle berâber, diğer taraftan Visniya- 
kov'u İstanbul'a göndermiş, rus harekâtının 
sâdece Kırım'a karşı bulunduğunu iddia et- 
miştir. Bu vaziyetten istifâde eden Villeneuve, 
derhâl faâliyete geçerek, Osmanlı devletini 
Rusya'ya harp ilânı husüsunda tahrike başladı. 
Nitekim bidâyette bu siyâsetinde muvaffak 
olup, 2 mayıs 1736'da, Mahmud 1.'un huzü- 
runda akdedilen divanda, Rusya'ya harp ilâ- 
nina karar verildi (Salâhi, oyn. esr.,, 65»). 


İslâm Ansiklopedisi 


Sadrâzam, Baba-Dağı'na gidecek olan orduya 
serdar tâyin olunduğu gibi, Kapudâni derya 
Canım Hoca da, donanma ile, Kırım'a müte- 
veccihen, Karadeniz'e çıkarıldı. Trabzon vâlisi 
Yahya Paşa Özi kalesi muhâfazasına me'mür 
edildi. Nâdir Şâh ile bir anlaşmağa varılmak 
üzere bulunulduğundan, Kars ve Tiflis tarafla- 
rındaki kuvvetlerden bir kısmının Kefe 'ye sevk- 
olunmasına, Bosna'dan toplanacak olan as- 
kerin Baba-Dağı 'na gönderilmesine karar veril- 
di. Bu sırada Villeneuve de Avusturya'nın bu 
harpte Rusya ile ittifak etmemesi için elinden 
gelen gayreti sarfediyor ve Rusya'nın ileride 
Avusturya için büyük bir tehlike teşkil edeceği 
husüsunda Talman?ı iknâa çalışıyordu. Lâkin 
Karl Vİ. çariçe Anna ile anlaşmış ve ruslar ile 
müşterek hareket etmeğe karar vermiş idi. An- 
cak Avusturya'nın hazırlıkları benüz tamam 
olmadığı için, sefir Talman Bâbıâli'yi oyalamağa 
çalışıyordu. Filvâki bir rus ordusu, 13 temmüz 
1736'da, Azak kalesini zapttetiği gibi, diğer 
bir rus ordusu tarafından da Gözleve, Or-Kapu, 
Kıl-Burnu zaptedilmiş ( bk. mad. KIRIM |, Mah- 
mud İ,'un bütün işleri kendilerine bırakmış 
olduğu sadrâzam Mehmed Paşa, kethüdâsı 
Osman Hâlisa Efendi ile berâber, fransız 
elçisinin sözlerine kıymet vermeyerek, sulh 
tarafını iltizâm eden Talman'a bağlanmış idi. 
Tuna boyundaki Özi, Bender ve Vidin muhâ- 
fızlarından, Avusturya'nın harbe hazırlandığı, 
kalelerin tahkim edilmesi icâp ettiği yolunda 
haberler geldiği hâlde, bunlara ehemmiyet ve- 
rilmedi. 16 haziran 1736'da, Dâvud Paşa'dan 
hareket eden Osmanlı ordusu, Baba-Dağı 'nda 
ordugâh kurmuş, fakat Tuna 'yı geçememiş idi; 
hattâ bu esnâda, bâzı kuvvetler, orduya iltihâk 
etmek üzere, İsakçı *ya geldiler ise de, sadrâzam 
ile kethüdâsı, sulh olacağına emin bulundukla- 
rından, bunları geri gönderdiler ( 12 teşrin İl 
1736 ). Az sonra büyük elçi tâyin edilen Talman, 
Mahmud |. tarafından kabül edildi. Güyâ Rus- 
ya ile Bâbıâli nin arasını bulmak üzere, kânun 
Hi. 1737'de, Baba-Dağı'na gitti ve sadrâzam 
ile görüştü ( bk. Sâmi, Şâkir, Subhi, ayr. esr, 
var, 93— 95 ), fakat neticede, Talman'ın teklifi 
üzerine, rus murahhaslarının da bu müzâkere- 
lere iştirâk edebilmesi için, Osmanlı hudutları 
dışında bir yerde toplanılmasına karar verildi. 
Bu esnâda İransızlar Baron de Totte 'u Baba-Da- 
gı 'na gönderdiler ve bâdiseleri tâkip etmek ve 
Osmanlı devlet adamlarına te'sir etmek istedi- 
ler ise de, muvaffak olamadılar. Nihâyet Lehis- 
tan 'daki Nemirov şehri toplantı mahalli ola- 
rak seçildi. Devletinden Osmanlı imparator- 
luğuna harp ilânı emrini alan ve türk toprak- 
larından bir an evvel uzaklaşmak isteyen Tal- 
man, toplantı için çok acele ettiği hâlde, res 
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murahhaslarının vaktinde Nemirov'a gelme- 
mesini te'vile kalkıştı. Daha sonra Rusya ve 
Avusturya için, ileri sürülen şartların kabülüne 
imkân olmadığı bahânesi ile, harp notasını bu- 
rada Osmanlı murahhaslarına verdi. Bu sırada 
Avusturya orduları da üç koldan taarruza geç- 
mişlerdö Ç haziran 1737). 

Ruslarin Özi kalesini zaptettikleri sıra- 
da (ıx temmüz 1737 ), avusturyalılar bir ta- 
raftan Niş üzerine, diğer taraftan Sava'yı 
geçerek, yg temmüz 1737'de Banyaluka ve 
İzvornik tarafına yürümüş ve üçüncü kısım 
ise, Eflâk'a girip, Bükreş'i zaptetmiş, daha 
bir çok yerler avusturyalıların istilâsına uğ- 
ramış idi ( J. v. Hammer, ayn. esr., XIV, 391; 
Ömer, Ağvali gazüvüt dar diyür-i Bosna, İs- 
tanbul, 1154, var. 3—4). Bu hâdiselerden çok 
müteessir olan Mahmudi,, sadrâzamı azledip, ye- 
rine Muhsin-zâde Abdullah Paşa 'yı getirdi ve 
Osman Hâlisa Efendi 'yi idâm ettirdi. Rikâb-ı 
bümâyün kaymakamı Köprülü-zâde Ahmed Pa- 
şa 'yı Rumeli vâliliğine tâyin ile Niş kalesinin 
istirdadı için, Sofya tarafına gönderdi. Avus- 
turyalıların niyetini zamanında sezerek, Bos- 
na 'da gönüllü askeri toplayıp, bunları teşki- 
lâtlandıran Hekim-oğlu Ali Paşa'yı Bosna 
müdâfaasına me'mür etti. 18 ağustos 1737'de 
ordunun kumandasını eline alan Abdullah Paşa 
Vidin üzerine ve Hekim-oğlu Ali Paşa ise, Trav- 
nik sahrâsında topladığı Bosna kuvvetleri ile, 
bu havâliye hücüm eden avusturyalılara karşı 
yürüdü. Banyaluka civarında vukü bulan şid- 
detli muhârebelerden sonra ( tafsilât için bk. 
İsmail Ziyâeddin, ayn. esr., 8. 56 v.d.), düş- 
manı mağlüp etti, fakat avusturyalılar yar- 
dım alarak, 10 eylül 1737'de, yeniden taarru- 
za geçtiler ise de, sadrâzamın gönderdiği kuv- 
vet sâyesinde, Ali Paşa bunları yine hezime- 
te uğrattı. Diğer taraftan, İvaz Mehmed Pa- 
şa Vidin civarında düşmanı mağlâp etmiş, 
Köprülü-zâde Ahmed Paşa da Niş'i istirdâda 
muvaffak olmuştur (20 teşrin 1.). Osmanlı 
ordusu İstanbul'a dönünce, Mahmud I., Mub- 
sin-zâde Abdullah Paşa 'yı azlederek, sadârete 
Yeğen Mehmed Paşa'yı getirdi ve harp mes- 
liyetinin Rusya ve Avusturya'ya âit olduğu 
kabül edilmek şartı ile, Fransa'nın sulb ta- 
vassutuna” tarafdar oldu (bk. Sâmi, Şâkir, 
Subhi, ayn. esr., 8. 119 v.d.) Mamâfih hudut 
boylarında, icâp eden mevkiler takviye ediliyor 
ve devlet için başlıca gâyenin Belgrad'ın 
istirdâdı olduğu belirtiliyor idi. 1738 baharında 
sefere çıkan ordu evvelâ Ada-Kale'nin zap- 
tını ve sonra Belgrad'a gitmeği derpiş etti. 
Fakat bu sırada avusturyalıların Tamşvar 
tarafından tekrar taarruza geçmeleri üze- 
rine, Orsova, Mabâdiye ve Semendere havâli- 


sinde şiddetli muhârebeler oldu, Osmanlı or- 
dusu Mahâdiye'yi zapt ve Orsova ile Ada- 
Kale 'yi muhâsara ettiği gibi, Tuna'yı geçip, 
'Tamşvar?a akınlar yaptı. Bu hücümlar esnâ- 
sında Şebeş ve Legoş kaleleri tabrip edildi. 
17 ağustos 1738'de Ada-Kale alındı. Daha 
sonra Yeğen Mehmed Paşa Niş'e gelerek, 
buradan Belgrad üzerine akınlar yaptırdı. 
Ruslara karşı yapılan muhârebelerde ise, 
Bender ser-askeri Nüman Paşa, Ak-Su ( Buğ), 
ve Turla ( Dnester ) boylarında, Kırım asker- 
leri ile birlikte, Özi'yi kurtarmak gâyesi ile, 
muzafferâne çarpışıyordu. Turla 'yı aşmak is- 
teyen rus kuvvetleri, temmüz 1738 başlarında 
geri atılmış, Azak denizinden Karadeniz'e çı- 
kan bir rus donanması ise, Kırım sâhillerinde, 
Kapudan-ı deryâ Süleyman Paşa 'nın hücümuna 
uğrayarak, içindeki asker tarafından yakılmış 
idi, Özi ve Kıl-Burun kelelerinin istirdadı ile 
Banyaluka, İzvornik Öziçe v.b. mahallerde 
Ali Paşa tarafından başarılar kazanıldı ( Ömer 
Efendi, ayn. esr., var. 10—56). Bu muvaffa- 
kiyetli seneden sonra, kış münâsebeti ile İs- 
tanbul?'a dönen orduyu Mahmud l. parlak bir 
merâsim ile karşılamıştır. Bu sırada Fransa sulh 
için tekrar tavassutta bulunmuş, Osmanlı hukü- 
metince müsâit karşılanan bu teklife mağlüp 
durumdaki Avusturya ile Rusya taraftar ol- 
mamıştır. Mahmud |., harp işleri ile yakından 
alâkadar olarak, Yeğen Mehmed Paşa'yı sa- 
dâretten azledip, yerine Vidin ser-askeri İvaz 
(Elhace ) Mehmed Paşa'yı getirdi. 20 Nisan 
1739'da İstanbul'dan hareket eden ordunun 
kumandasını Edirne'de ele alan ve selefi gibi 
Belgrad'ın istirdadı lüzümuna kani bulunan 
sadrâzam, muhtelif cephelerde gerekli terti- 
bâtı almakla berâber, Belgrad üzerine yürüdü 
ve bu şehir ile Hisarcık civarında muhârebeler 
başladı ( Râgıb Paşa, Fethiye-i Belgrad, Es'ad 
Efendi kütüp,, nr. 3655, var. 11—25 ; Münif, Fe- 
tihnâme-i Belgrad, Es'ad Efendi kütüp., nr. 3655, 
var. 26—48). Bu esnâda, Besarabya üzerin- 
den, Eflâk ve Buğdan'a girmek isteyen rus- 
ları, İsveç—Fransa anlaşması ve fransızların 
Baltık denizine bir donanma göndermeleri, di- 
ğer taraftan Osmanlı devleti ile Prusya ara- 
sında bir anlaşma temâyülünün belirmesi en- 
dişeye düşürdü. 10 kânün İL 1737'de, Os- 
manlı devleti ile İsveç arasında bir ticâret 
muâhedesi yapılmış olduğundan ( bk. G, No- 
radounghian, &eczeil d'actes internationaux 
de PEmpire Ottoman, Paris, 1897, 4, 239), 
Rusya İsveç'ten şüpkeleniyordu. Hattâ Türki- 
ye'ye gitmekte olan bir İsveç zâbiti ruslar 
tarafından öldürülmüş ve bu hâdise Avrupa 
*da eleyhlerinde bir te'sir uyandırmış (A. 
Vandal, ayn. esr., 8. 348 v.d.), İsveç ile Rus- 
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ya'nın arası açılmış idi, Bu sırada Osmanlı or- 
dusu Belgrad önünde avusturyalıları büyük 
bir hezimete uğrattı ve Avusturya devleti 
Bâbıâli ile sulh akdetmek meebüriyetinde kal- 
dı. Diğer taraftan Hotin'i zapteden ruslar, 
müttefiklerinin harpten çekilmeleri üzerine, Os- 
manlı devleti ile müsâleha akdini kabül etti- 
ler ( krş. mad. BELGRAD). 

Bundan sonra hudutların tesbiti işine başlan- 
mış ve bu uzun müddet devam etmiştir. Vak'a- 
nüyis Subhi ( 8. 187 v.d.) bu gecikmenin mes'ü- 
liyetini Avusturya murahhaslarına yükletiyor 
ise de, bunun hudut ölçmek meselelerinde os- 
manlı memürlarının iktidarsızlığından tevellüt 
ettiği de ileri sürülmüştür ( Kadı Nüman Efendi, 
Tedbirâtaı pesendide, 2. kısım, Millet kütüp., 
Reşid Ef., Tarih ksm., nr, 667; Noradounghian, 
ayn. esr., 1, 70 v.d.) Osmanlı devletinin 
iki büyük devlet ile aynı zamanda gâlibâne 
harp edecek bir kuvvette olduğunu isbât eden 
ve daha eski harplerdeki zararların mühim 
bir kısmını telâfi ettiren Belgrad muâhedele- 
rinin akdinde büyük bir rol oynayan fransız 
elçisi Villeneuve fransız kapitülasyonlarının, 
daha geniş: olmak şartı ile, tecdidine muvaf- 
fak oldü: ( 30: mayıs: 1740). Bu muâhedede 
1084 kapitülâsyonunun 58 maddesine 42 mad- 
delik bir ilâve vardir ( Sultan Mahmud-ı evvel 
zamaninda fransız muâhedesi, Üniversite kü- 
tüp. TY. nr. 2276 ) ve Fransa nın ticâri menfa- 
atleri  tezyit edilmiştir. Yine aynı elçinin: ta- 
vassutu ile Osmanlı devleti ve İsveç arasında 
bir « ittifak muâhedesi © akdedilmiş ( 30 kânün 
Hi. 1740), daha sonra (14 nisan ) İspanya ile 
de bir ticâret anlaşması yapılmıştır, Bu faâ- 
liyetin neticesinde Osmanlı imparatorluğu ile 
komşuları arasında bir muvâzene teessüs et- 
miş ve bir sulh ve sükün devri başlamıştır, 

Diğer taraftan, bir müddet sonra, Hindistan 
seferinden dönen Nâdir Şah 'ın câferilik mese- 
lesini tekrar ele alarak, İstanbul'a gönderdiği 
elçi vâsıtası ile, bu mezhebin beşinci mezhep 
olarak kabülünü istediğini ve bu teklifin redd- 
olunup, İran'a karşı harp hazırlıklarına baş- 
lanmakla berâber, Münif Efendi'nin, elçi ola- 
rak, İran'a gönderildiğini görüyoruz. Bu es- 
nâda fransız sefiri İsveç ile arası bozulan 
Rusya'ya karşı Osmanlı devletinin harp aç- 
ması için çalışmış ise de, muvaffak olamamış, 
İran'ın da osmanlı topraklarına tecâvüz kara- 
rında olduğu ve Nâdir Şâh 'ın Bagdad üzerine 
yürümek niyetinde bulunduğu anlaşılmış idi. 
Osmanlı hukümetinin ciddi surette harp hazırlı- 
ğı yapmamasına mukabil, Nödir Şah, Bagdad 
vâlisi Ahmed Paşa 'dan şehrin teslimini istedi; 
bir az sonra da Bagdad'ı ve Kerkük'ü muhâ- 
sara etti, Kerkük iranlıların eline geçti (tem- 


müz 1743). İranlıların geniş bir sâhada iecâ- 
vüz hareketinde bulunacaklarından ziyâdesi ile 
müteessir olan Mahmud İ., Hekim-oğlu Ali 
Paşa'yı sadâretten azi ile, halefi Seyyid Ha- 
san Paşa 'yı İran seferine me'mür etti, Bu sıra- 
da Nadir Şâh Musul'u da muhâsara etmiş, fakat 
muvaffak olamayarak, çekilmek zorunda kal 
mıştır. 1744 bidâyetinde Kars ser-askeri Ah. 
med Paşa'nın Osmanlı hukümeti tarafından 
İran tahtına nâmzet gösterilen ve Safevi hâ- 
nedanına mensup bulunan Safi Mirza ile Er- 
zurum 'dan hareket etmesi, bilâhare Kars ser- 
askerliğine getirilen sâbık vezir.i âzam Ah- 
med Paşa 'nın mahalli kuvvetler ile Safi Mir- 
za'yı takviyesi, Nadir Şâh'ı cenuptan şimâle 
teveccüh etmek zorunda bıraktı. 31 mart 1744 
*te Kars önüne gelen ( |. v. Hammer, ayr. esr., 
XV, 82/83) Nâdir Şâh ile osmanlı kuvvetleri 
arasında cereyân eden muhârebeler kat'i bir 
netice vermemiş ve şah, tekrar sulh teşebbü- 
sünde bulunmuş, fakat onu çok iyi tanıyan 
Osmanlı devlet adamları bu teklife ehemmiyet 
vermemişlerdir ( Divan-ı hümâyun kâtibi Sırri, 
Makele-i vâkıa-i muhâsara-i Kars, Es'ad Efen- 
di kütüp,, nr. 2417 ). Lâkin Nâdir Şâh teşeb- 
büsünde muvaffak olmuş ve Osmanlı ordusunda 
huzursuzluk çıkardığı gibi, kamandanlardan bâ- 
zıları Nâdir Şah ile sulh müzâkerelerine giriş» 
meğe tarafdar olmuş idi. Mahmud |,'un metâ- 
neti ve harbe devam husüsunda büyük azim ve 
irâde göstermesi neticesinde (İzzi, Tarih, İs- 
tanbul, 1199, var. 8—ır), muhârebeler tek- 
rar başladı ve 9 teşrin |. 1744'e kadar devam 
eden devre sonunda Nâdir Şâh ric'ate meebür 
oldu. Bu esnâda Hindistan hukümdarı Muham- 
med Şöh'ın elçisi ile de İstanbul'da müzâke- 
reler devam ediyordu (şâir Mehmed Sâlim 
Efendi ile Hindistan'a gönderilmiş olan dost- 
luk mâmesinin süreti için bk. İzzi, ayr. esr,, 
15 v.d.) 

Şark ser-askeri Ahmed Paşa 'nın hastalık yü- 
zünden istifâsı üzerine, kânün İ. 1744'te yeri- 
ne tâyin edilen Yeğen Mehmed Paşa kumanda- 
sındaki ordu ric'at hâlinde bulunan Nadir Şâh 
tâkip etti ve 10 ağustos 1745'te Revan civarın- 
da muhâsara eyledi ise de, bir hafta süren 
muhârebe sonunda, İran ordusu hezimete yüz 
tuttuğu sırada, Yeğen Mehmed Paşa 'nın ölüm 
haberinin şuyüu osmanlı askerinin dağılma- 
sına ve ordunun Kars'a avdet etmesine sebep 
oldu. Mâmafih Diyarbekir vâlisi çeteci Abdul- 
Jah Paşa'nın Hemedan üzerinden yaptığı akın- 
lar ve bâzı İran hanlarının Osmanlılara yardımı 
sâyesinde, Nâdir Şâh müşkil bir vaziyete düştü, 
Bu sebeple Nâdir Şâh Mehmed Paşa yerine tek- 
rar Kars ser-askerliğine getirilen eski sadrâzam- 
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Paşa 'ya, câferi mezhebi üzerindeki isrardan 
vazgeçtiğini, buna mukabil Basra ve Musul havâ- 
lisini istediğini bildirdi. Mahmud L. bu teklifi, 
Nâdir Şâh *ın yeni bir oyalama hareketine ham- 
lederek, harp hazırlıklarını arttırdı ve ayrıca Kı- 
rim hanlığından ve Mısır'dan asker celbettiği 
gibi, Hekim-oğlu Ali Paşa'yı Kars cephesi ser- 
askerliğin6 getirdi. Bu sırada İstanbul'a gelen 
İran elçisi Fath 'Ali Han da Nâdir Şah'ın sulh 
isteğinde samimi olduğunu ve hudut tashihi hak» 
kında bir arzusu bulunmadığını bildirdi. Cere- 
yân eden müzâkerelerden sonra, 1639 Kasr-ı 
Şirin muâhedesi esâsları dâhilinde, bir muâ- 
hede yapılmasına karar verildi ve Nazif Mus- 
tafa Efendi ile birlikte, Fath 'Ali Han 14 mart 
1746'da İran'a gönderildi (Nazif Mustafa 
Efendi, Sefâret-nâme-i İran, Millet kütüp., Ali 
Emiri kitapları, nr. 824; ayrıca bk. İzzi, ayr, 
esr., var. 890/107). Nazif Mustafa Efendi, 24 
ağustos 1746'da Kazvin 'de Osmanlı teklifleri- 
ni Nâdir Şah'a bildirdi ve bu teklifler derhâl 
kabül edildi, Müteâkıben, Bagdad ?da vâli Ah- 
med Paşa nezdinde imzâlanan vesikalar mübâ- 
dele olunup, 6 teşrin İ. 1746 tarihinde son an- 
laşmaya varıldı ve muâhede.nâmelerin musad- 
dak nüshalarının mübâdelesi için Kesriyeli Ah- 
med Paşa, elçi olarak, İran'a gönderildi (bu 
sefâret hakkında bk. Mustafa Rahmi, Sefâret- 
nâme-i İran, Üniversite kütüp., TY, ur. 3782). 
Bir müddet sonra Nâdir Şâh öldürülmüş, İran'da 
saltanat mücâdeleleri başlamış ise de, Mahmud 
1. bu fırsattan istifâde etmek istemedi. Padişah, 
Avusturya, Rusya ve diğer Avrupa devletleri 
ile evvelce akdedilen dostluk muâhedelerini ye- 
nileyerek, devamlı bir sulh siyâseti tâkip ettiği 
gibi, İran hukümdarı 'Ali Han ile de dostâne 
münâsebet te'sis eyledi. Bu harplerden son- 
ra, Mahmud İ.'u uğraştıran meseleler kızlar- 
ağası Beşir Ağa'nın ölümünü müteâkıp çıkan 
saray ağaları vak'ası, Anadolu'da türeyen le- 
vend eşkiyâsının tenkili, Şam'da Seyyid Fet- 
hi'nin te'dip ve katli, Niş kalesindeki yeniçe- 
rilerin isyânı, 2 temmüz 1748'de İstanbul 'daki 
ayaklanma, Necd'deki Vehhâbi meselesi ve 
buna benzer hâdiseler olmuştur. 

Mahmudl. 13 kânünl, 1754 günü, Bâbığli civa- 
rındaki Ağa câmiinde hasta olarak yaptığı cuma 
selâmlığından dönerken, Top-Kapı sarayının De- 
mir.Kapı denilen medhalinden girdiği sırada, 
vefat etti /Vâsıf, Tarih, İstanbul, 1219, İ, 40 
v.d.; pâdişahın fistülden muzdarip olduğuna 
dâir rivâyet için bk. Jouannin, Turguie, Paris, 
1840, 8. 344). Mahmud k, Nüruosmaniye câ- 
miinin yanında kendisi için yaptırdığı türbe- 
ye değil, halefi Osman lİl.'ın emri ile, baba- 
sı Mustafa Il. 'nın türbesine gömülmüştür. Za- 
yıf, kısa boylu, iyilik etmekten hoşlanır, ta- 


biati yumuşak bir zât idi. Memleketin işleri 
ile yakından alâkadar olan ve ordunun zaferi 
ile mes'ud, mağlâbiyeti ile me'yus günler ge- 
giren bu pâdişah ( Salâhi, ayn. esr., var. gi 
11), divan ictimâlarında bulunarak, halkın şi- 
kâyetlerini dinler, selâmlığa mahsus cuma 
günlerinin hâricinde, vaktini mevsimin ve ha- 
vanın müsâadesine göre, ya saray dâhilinde 
veya Boğaziçi, Kâğıthâne ve Fener gibi, me- 
sirelerdeki kasr-ı humâyfnlarda geçirir, cirid, 
at koşusu ve yüzme gibi sporlardan çok hoş- 
Janırdı. İstanbul'un âsâyişine ehemmiyet ve- 
rip, isyân çıkmasından çok korkan Mahmud |. 
bu hususta şiddetli tedbirlere baş-vurmaktan 
geri durmamış, fenâ şöhret sâhibi serseriler 
hakkında idâm veya sürgün gibi cezâlar ver- 
dirmekten çekinmemiştir. O zamanın anlayışı- 
na göre, çok bilgili olduğu söylenen bu pâdi- 
şahın bilhassa şiir ve musiki ile meşgül oldu- 
gunu ( Şehri-zâde Said, Mahzan al-şafâ, Be- 
lediye kütüp., M. Cevdet kitapları, nr. 0,74 
var. $3b), Sebkati mahlâsını kullandığını 
ve arap dilinde de şiir yazdığını biliyoruz 
(bâzı manzümeleri için bk, Ali Emiri, Cavâ- 
hir al-mulük, İstanbul, 1319, 8. 30 v.d. 'At&, 
Tarih, İstanbul, 1293, IV, 67 v.d.). Eser beste- 
leyecek kadar müsikiye vâkıf bulunan ve ken- 
disinden zamanımıza bâzı eserler intikal eden 
Mahmud 1.'un daha ziyâde sâzende olduğu 
ve müsiki erbâbını himâye ettiği anlaçılmak- 
tadır ( Yılmaz Öz-Tuna, Zürk musikisi lugati, 
8. 120, 407; Subhi Ezgi, Mazari ameli türk 
musikisi, İstanbul, 1940, IV, 93 v.d.; Salâbi, 
ayn. esr., var. 2b, b, ga). Çiçeği çok se- 
ven bu pâdişahın lâle yetiştirmekle uğraş- 
tığı ve satranç meraklısı olduğu da biliniyor. 
Mahmud 1.'un İstanbul ve civarında inşâ 
veya tâmir suretiyle yaptırdığı bir çok eser- 
ler vardır. Hoca Sâdeddin Efendi'nin haremi 
Fatma Hanım mescidinin yerinde başlanıp, it- 
mâmı Osman İli, zamanına tesâdüf eden Nüru- 
osmâniye câmiinden başka, başlıca hayır eser- 
leri, Yıldız-Dede mescidi, Yalı-Köşkü civarında 
Tulumbacılar.Odası mescidi, Defterdar-Kapısı 
mescidi, Rumeli-Hisarı 'nda İskele câmi, Be- 
şiktaş'ta Arap-İskelesi câmii, Üsküdar 'da Sul- 
tan Mahmud câmii ve Kandilli câmiidir, Muh- 
telif câmileri de tâmir ettirmiştir. Mahmud |. 
Kâğıthâne civarındaki Bahçe-Köy ile Balaban 
köyleri arasından geçen iki çayın sularını top- 
layan Topuzlu-Bend'i yaptırmış; ve burada 
toplanan sular Taksim 'deki depodan Tophâ- 
ne'de yine kendi binâsı olan Meydan çeşmesi 
ile Azap-Kapı'da Sâliha Sultan çeşmesine ve 
Kasım-Paşa, Tepe-Başı, Galata, Beşiktaş civa- 
rında daha 40 kadar çeşmeye tevzi edilmiştir. 
Mahmud |, tâmir ettirdiği İstavroz semtindeki 


! 
İ 


MAHMUD L. ( OSMANLI). — MAHMUD Il. (OSMANLI) 165 


câmi ile Anadolu-Kavağı civarında ve Galata- 
sarayı'nda da şeşmeler yaptırdığı gibi, hase- 
kileri dahi bu yolda bayır eserleri vücüda getir- 
mişlerdir ( bk. H. Ayvansarâyi, Hadikat al-ca- 
vâmi, 1, 12,203, İl, 33, 61, 152, 166). Mahmud 
İ,, biri Ayasofya câmii içinde ( 1740), diğeri 
Fâtih eâmii yanında ( 1742), üçüncüsü Galata- 
saray dâhilinde ( 1754 ) olmak üzere, üç kütüp- 
hâne yaptırmıştır. Bunlardan başka saray ve 
kasır inşâ veya tâmirine ehemmiyet vermiş, 
bu arada bilhassa Beşiktaş sarayının bir-çok kı- 
sımlarını ve Bayıldım kasrını yeniden yaptırmış, 
Yüşâ civarındaki Tokat köşkünü ihyâ ettirip, 
Hümâyünâbâd adını vermiş, Kanlıca *'da Mihrâ- 
bâd kasrını yaptırdığı gibi, Kandilli yi de imâr 
ederek, Nevâbâd tesmiye etmiş idi. Onun İs- 
tanbul'dan başka yerlerde de müteaddit hayır 
eserleri vücüda getirmiş olduğu mâlümdur. 
Bibliyografya: Metinde zikredilen- 
lerden başka bk. Hıfzi, 7743 senesi rüz-nd- 
mesi ( Topkapısarayı, Revan, nr. 1977)5 
Ömer, 7/53 - 7163 seneleri rüz-nâmesi (Mil 
let kütüp., Ali Emiri, Tarih ksm., nr. 423); 
Halil, Takvim (1160-1184, Topkapısarayı, 
Bagdad köşkü, nr. 324 ); Hâkim, Tarih ( Top- 
kapısarayı; Bagdad köşkü, nr, 231); Hifzi, 
Mecmua ( Topkapı, Revan köşkü, nr. 1977); 
Râgıb Paşa, Tahkik ve tevfik. ( Üniversite 
kütüp., TY. nr. 3371 ); ayn mil, Divâr ( Bu- 
lak; 1253); Mahdi Han, Mâdir: Şâh tarihi 
(ire. Karslı Hicâbi, Süleymâniye, Es'ad Efen- 
diş. nr. 2179); Mahmud un 1749 sene- 
sinde Hicaz?a gönderdiği eşyâ için bk. Nimet 
Efendi,. Risâle ve Medine kadısı Mehmed 
Efendi, Hüccet süreti ( Üniversite Kütüp. TY, 
ur, 2505 ); Loekhart, Vadir Shah ( London, 
7938); Mary Lucille Shay, 7ke Ottoman 
Empire from 1720 to 7734 as revealedin 
despatches of the Venetian Baili ( Urbana, 
1944 ); Türkiye-İran hudüdu meseleleri için 
- bk. Derviş Paşa, Müzekkere ( 1269 ), İstanbul, 
1286. (M. MÜNİR AKTEPE.) 
MAHMUD 1. MAHMÜD İL, Osmanlı 
pâdişahlarından. Abdülhamid |. ile 
Nakş-i Dil Sultan'ın oğlu olup, 20 temmüz 
1784'te doğmuştur. Annesinin fransız olduğu 
husüsunda, bâzı avrupalılar tarafından, ortaya 
rivâyetler atılmış ise de, bunların doğruluğu 
hakkında türk vesikaları henüz ele geçmemiştir 
(bk. Ahmed Refik, Mahmud-ı sâninin vâlidesi, 
TOEM, 87 (nr. 10), s. 218—224). 
Mahmud Il, saray geleneklerine göre, terbiye 


“edildi. Okuma ve yazmadan başka, edebiyat, 


müzik, arapça ve akâid dersleri gördü, Devlet 
idâresi hakkında şehzâdelere verilmesi usölden 
olan din ve mutlakiyet idâresine dâir fikirler 
kendisine de telkin edildi ( bu husüsta krş. Sal 


tan Mahmud-ı sâniye hocasından nasihatler, 
Topkapısarayı arşivi, nr. 1668 ), Mahmud ll. Se- 
lim İli. devrinde yapılan askeri ıslâhat ile alâ- 
kalandı, topçuluğa merak etti, Selim İll.'in 
tahttan indirilmesinden sonra da onur ile yap- 
tığı temâslar neticesinde, devletin içinde bulun- 
duğu inhitat durumundan kurtarılması için, 1s- 
lâhata devâm edilmesi lüzümuna kanâat getirdi. 
Alemdar Mustafa Paşa'nın Selim i tekrar tah- 
ta geçirmek husüsunda giriştiği teşebbüs ne- 
ticesinde, onun Âsiler tarafından şehit edilmesi 
ve Mustafa İV. 'nında haledilmesi üzerine, 
Mahmud Il. 28 temmüz 1808'de tahta çıktı. 
Mahmud İl Alemdar Mustafa Paşa'yı sadr- 
âzam yaptı. Mustafa Paşa, islâhat tarafdarı 
bulunan Rusçuk yârânının yardımı ile, devletin 
sarsılmış bulunan nufüzunu kuvvetlendirmek ve 
Selim İL, 'in orduda başlamış olduğu islâhatı 
devam ettirmek için, teşebbüslere girişti. İlkin 
Kabakçı. Mustafa isyânında rol oynamış bulu- 
nan ele-başıları cezâlandırdı, Bundan sonra, 
Anadolu ve Rumeli'deki âyânları İstanbul'a 
dâvet ederek, onlar ile bir ittifak senedi im- 
zâladı. Bununla âyânlar pâdişahın emirlerine 
saygı göstermeği, âsâyişi muhâfaza etmeği ve 
içlerinden birinin serkeşlik göstermesi hâlinde, 
müştereken onun üzerine yürümeği, bundan 
başka tâlim ve terbiye usüllerinin yeniçeri oca- 
gıda tatbik edilmesi lüzümunu kabül ettiler. 
Yeniçeriler bu icraâttan memnün olmadılar, 
İstanbul 'un rehâvete alışmış enderun halkı da 
Mustafa Paşa'nın idâresini sert ve hırçın bul- 
makta idi. 14 teşrin İl. 7808'de, yeniçeriler 
yeniden isyân ederek, Bâbıâli 'de kahramanca 
bir müdâfaada bulunan Mustafa Paşa 'yı öldür- 
düler. Tarafdarlarından ellerine geçirdiklerini 
katlettiler ve bu başarılardan cesâret alarak, 
Mahmud Il, 'un yerine, tekrar Mustafa IV, 'yı 
tabta geçirmeğe teşebbüs ettiler. Mahmud Il, 
ulemâ ve ricâlin teklifleri üzerine, kardeşi 
Mustafa İV. ?yı boğdurdu. Hânedandan başka 
erkek bulunmadığı için, bu tedbir ile isyânın 
yatışacağı ümit edilmiş idi. Fakat âsiler Sultan 
Mahmud 'un tahttan indirilmesinde ayak diredi- 
ler. Ülemânın müdahâlesi üzerine ve ocaklarına 
dokunulmayacağına dâir te'minât verilmek su- 
retiyle, isyâna son vermeğe râzı oldular, Mah- 
mud İl, şahsını hedef tutan tehlikeden bu su- 
retle kurtulmuş oldu; fakat bu esnâda impara- 
torluk içten ve dıştan ciddi tehlikelere mârüz 
bulunuyordu. Balkanlarda Sırbistan isyân hâlin- 
de idi, Hicaz'da vehhâbilik imparatorluğun is- 
lâm birliğini parçalayacak bir şekilde, gelişmek- 
te idi; Bâbıâli ile Rusya arasında harp hâli hu- 
küm sürüyordu ; Fransa, İstanbul 'da muhâfaza- 
kârların âkıbetini vesile ederek, osmanlı dost. 
luğundan ayrılıp, Rusya 'ya meylediyordu. 
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Napoldon Bonaparte ile çar Alexandr İ. 
arasında 12 teşrin 1 1808'de yapılan Erfurt 
antlaşmasında Fransa'nın, Rusya'nın Eflâk ve 
Boğdan?'a yerleşmesine rızâ göstermesi ile, 
Osmanlı imparatorluğunun taksimi Avrupa *nın 
siyâset gündemine alınmış oldu. Bu şartlar 
içinde, Bâbıâli Rusya'ya karşı harbe deyam 
etti. Napoldon Bonaparte'ın Rusya'ya silâhla- 
rını çevirmesi üzerine, çar sulhe tâlip olmakla, 
28 mayıs 1812'de Bükreş muâhedesi imzâ edil- 
di. Bu muâhedeye göre, ruslar Besarabya dışında 
almış oldukları toprakları iâde ettiler. Bir 
müddet sonra, sırplar da, kendilerine bâzı imti- 
yâzlar verilmek suretiyle, tekrar Bâbıâlinin 
nufüzunu tanıdılar. Bükreş muâhedesinden bir 
yıl önce, Mısır'da Memlükleri imhâ etmiş olan 
Mehmed Ali'nin kuvvetleri 1813'te vehhâbile- 
ri hezimete uğratarak, onların elinden Mekke 
*yi ve Medine'yi kurtardı. Bir kaç yıl sonra 
da Vehhâbi hareketi tamâmen bastırıldı. 

Mahmud Il, imparatorluğun nisbi bir sükü- 
na kavuşmasından faydalanarak, ıslâhata gi- 
rişmek istedi. Fakat bu esnâda bütün işlerinde 
masraf-i şehriyâri emini İbrahim Ağa, berber- 
başı Ali Ağa ve rikâb-ı hümüyün kethüdâsı 
Hâlet efendi ile istişâre ediyordu. Bu zâtlar 
ise, yeniçeri ocağı ile sıkı münâsebette olup, 
islâhat fikri ve teşebbüsüne aleyhdar bulunu- 
yorlardı. Bu sebep ile pâdişahı, fikrinden vaz- 
geçirmek için, türlü vesileler ile ürkütüyorlar- 
dı. Hâlet Efendi, üstelik Fener rumları ile de 
dostluk münâsebetlerini devam ettirmekte idi. 
Fener rumlarının eksriyeti, 1814 te Odesa 'da 
Yunanistan 'ın istiklâlini sağlamak gâyesi ile, 
kurulmuş olan Eterya cemiyetine dâhil idiler. 
Hâlet Efendi'nin dostluğu, Osmanlı impara- 
torluğunda bu cemiyetin teşkilât ve faâliyeti- 
ni geliştirmek için, değerli bir vasıfta vazife- 
sini görüyordu. Hâlet Efendi'nin enterikaları 
yüzünden, Tepedelenli Ali Paşa'nın fermanlı 
ilân edilmesi yunan isyânlarına elverişli bir 
zemin hazırladı. İpsilanti 6 mart 1821'de Ef- 
lâk”i ayaklandırmağa kalkıştı. Bu ayaklanma 
bastırıldı. Bir ay sonra, Mora'da isyân başla- 
dı. Mahmud Hi. bu hâdise karşısında hiddete 
kapıldı. İsyânla ilgisi bulunan rum patriği ile 
bir kaç metrepolidi astırdı. Halka silâh taşı- 
ması için emir verildi. Bu emirler, İstanbul 
'da ve diğer bâzı şehirlerde rumlara karşı 
aşırı bir takım hareketlerin yapılmasına sebep 
oldu, Fakat düzenli bir donanma ve ordu 
mevcut bulunmadığı için, Mora isyânı bastı- 
rılamadı. 13 Kânün il 1822'de Mora ösileri 
Epidoros'ta Yunanistan'ın istiklâlini ilân ettiler. 
Avrupa 'da umümi efkâr âsilerin tarafını tuttu. 
Büyük devletler de isyân ile alâkalanmağa 
başladılar. 25 Mart 1823'te İngiltere âsileri 


muhârip olarak tanıdığını ilân etti. Rusya, 
rumların imhâ edilmesi karşısında, lâkayıt ka- 
lamayacağını belirtti. : 

Mahmud 1l., Mora isyânının deyletler-arası 
bir mesele hâline gelmesine meydan verme- 
mek maksadı ile, sür'ale bastırılmasına lüzüm 
gördüğü ve bu işi başaracak kuvveti de bu- 
lunmadığı için, Mısır vâlisi Mehmed Ali Paşa 
dan yardım istedi. Mehmed Ali'nin oğlu İb- 
rahim Paşa, Girid'i bir üss hâline getirdik- 
ten sonra, âÂsilere karşı nisan 1824'te hare- 
kete geçti. Mora'ya asker çıkardı ve her ta- 
rafta âsileri ezmeğe başladı, Misolonki'nin 
nisan 1826'da zaptedilmesi üzerine, ' İngiltere 
ve Rusya Petersburg muâhedesi ile Mora 'da, 
Bâbıâliye vergi vermek suretiyle, muhtar bir 
yunan devletinin kurulması husüsunda anlaş- 
tılar, Mahmud İl. bu anlaşmayı tanımak iste- 
medi. Mora isyânını imparatorluğun bir iç 
meselesi saymakta ve yabancı devletlerin 
müdâhale etmeğe hakları bulunmadığına inan- 
makta idi, Ancak bir harp hâlindede as- 
keri tâlim ve terbiyeden mahrüm yeniçe- 
ri ordusu ile iş başarılamayacağına kanâ- 
at getirmiş bulunuyordu. İşte bu kanâatin 
sevki iledir ki, ulemâ, ricâl ve ocak ağa- 
larının muvâfakati ile, yeniçeri ocağına dü- 
zen vermeğe teşebbüs etti. Haziran 1826 
*da yeniçeriler bu teşebbüse karşı tekrar 
kazan kaldırdılar, ocak ve hukümdar bir defa 
daha karşı-karşıya geldi. İstanbul halkı, ricâl, 
ulemâ, topçu ve arabacı gibi, sâdık asker 
ocakları bu defa pâdişahın tarafını tuttular. 
Savaş başlamadan önce, sancak-ı şerifde çı- 
karıldı. 15—16 Haziranda yeniçeriler, kısa sü- 
ren, fakat şiddetli sokak muhârebelerinden 
sonra, kışlaları top ateşine tutulmak süretiyle, 
perişan edildiler. Bu suretle, bir vakitler Os- 
manlı imparatorluğunun en kuvvetli müessesesi 
iken, sonraları soysuzlaşmış olan yeniçeri or- 
dusu tarihe karıştı. Bu vak'a osmanlı tarihine 
vak'a-i hayriye diye geçti. Vak'a-i hayriyeyi 
müteâkip, asâkir-i mansüre-i mahmüdiye adı 
ile, yeni usülde bir ordunun kurulmasına giri- 
şildi. Rusya, bu durumu fırsat bilerek, kendisi 
ile Bâbıâli arasında askıda bulunan.meselelerin 
halledilmesini istedi, İki devlet arasında 27 
teşrin İ, 1826'da Akkerman mukavelesi im- 
zâlandı. Bâbıâli, Eflâk ve Boğdan daki askeri 
kuvvetlerini çekmeği, Sırbistan'a idâri imti- 
yazlar vermeği kabül ettiği gibi, rus ticâret 
gemilerine boğazlardan serbestçe geçiş hakkı 
da tanıdı. Mukavelede yunan isyânı ile ilgili 
bir huküm yok idi. Ş haziran 1827'de Atina 
“nın İbrahim Paşa tarafından zaptedilmesi ile, 


yunan isyânı sona ermek safhasına girmiş idi. 
İngiltere şarki Akdeniz'de kuvvetli bir idâre- 
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nin kurulmasına muhâlif idi. Mısır'dan sonra, 
Girid ve Mora'ya yerleşen Mehmed Ali Paşa, 
İngiltere 'nin şarktaki imparatorluğu için, eiddi 
bir tehlike teşkil ediyordu. Bu sebeple İngil- 
tere, Rusya'ya yaklaşarak ve bir Akdeniz 
memleketi olan Fransa'yı da iknâ ederek, bu 
üç devlet arasında 6 temmüz 1827'de Londra 
muâbedesi imzâlandı. Bu muâhedeye göre, üç 
devlet, yukarıda sözü geçen Petersburg muâ- 
hedesinde tesbit edilmiş olduğu üzere, muh- 
tar bir yunan devletinin kurulması için, gerekli 
teşebbüslerde bulunmağı kabül ediyorlardı. 
Bunun bir neticesi olarak, üç devletin Ak- 
deniz 'deki filoları, Navarin'de bulunan os- 
manlı ve Mısır donanmalarını abluka ederek, 
İbrahim Paşa'dan Mora'nın tahliyesini iste- 
diler, Bu talebin reddi üzerine, 20 teşrin İ. 
1827'de osmanlı ve Mısır donanmalarını yak- 
tılar, 

Mahmud Il. bu hâdise karşısında hiddete 
kapıldı. Osmanlı devleti, kendisi ile sulh 
hâlinde bulunmalarına rağmen, Navarin hâdi- 
sesini meydana getiren devletlere karşı ci- 
hâd ilân etti. Gerçekte bu harp Rusya'ya 
müteveccih idi; çünkü Mahmud Il, Akker- 
man mukavelesinin hukümlerini tanımadığını 
da ilân etmiş idi; çar Nikola |, İngiltere 
ve Fransa'ya, Osmanlılara karşı müşterek bir 
hareket teklifinde bulundu. Ruslar, Balkanlar 
üzerine saldıracak, ingiliz ve fransız donanma- 
ları da Çanakkale boğazını zorlayarak, İstan- 
bul 'u alacak idi, Teklif kabül edilmedi. Rusya, 
bunun üzerine, Osmanlı devletine karşı harbe 
girişti. Yeni osmanlı ordusu henüz büyük harp- 
ler yapacak seviyeye getirilememiş idi. Ruslar, 
bundan faydalanarak, Balkanlar'da Eflâk ve 
Boğdan ”ı işgâl ettiler ve Bulgaristan üzerine 
yürüdüler. Şarkta Kars ve Aşkale 'yi almağa 
muvaffak oldular. Rus birliklerinin 10 ağustos 
1829'da Edirne 'yi işgâl etmeleri üzerine, Os. 
manlı devleti sulh görüşmelerine girişmeğe 
râzı olduğunu bildirdi. Bunun üzerine, 14 ağus- 
tos 1829 'da, Edirne muâhedesi akdedildi. Rus- 
ya, harbe girerken, toprak elde etmek niyetin- 
de olmadığını ilân etmiş idi. Bu sebeple sâdece 
şarkta Poti ve Anapa 'yı aldı. Bundan başka, 
eski muâhedeler ile elde etmiş olduğu hakları 
te'kit ettirdi ve müstakil bir yunan devletinin 
kurulması şartını muâhedeye koydurdu. Bu şart 
3 şubat 1830'da imzâlanan Londra protokolu 
ile tasdik ve tevsik edildi. Aynı yılda Fransa 
*nın bir osmanlı eyâleti olan Cezâyir'i işgâl 
etmesi ile, Osmanlı imparatorluğunun parçalan- 
ması yolunda yeni bir devir başlamış oldu. 

Mora isyâw ye neticeleri, dünyaya Osmanlı 
devletinin zaafını ve Mısır'da Mehmed Ali 


»şa'nın kurmuş olduğu idârenin kuvvetini 


göstermiş oldu. Bu hâdiseler aynı. zamanda 
Mahmud İL. ile Mısır vâlisinin aralarının açıl- 
masına da sebep oldu. Pâdişah, Mehmed Ali 
*nin Navarin vak'asını müteâkip, 'izin isteme- 
den, kuvvetlerini Mora 'dan çekmesini, osmanlı- 
rus harbinde kendisine yardım etmemesini ve 
yeni ordunun kurulması için istemiş olduğu 
zâbitleri göndermemesini serkeşlik telâkki edi- 
yordu, Mehmed Ali Paşa ise, Mora 'daki yar. 
dımına mukabil, kendisine vaadedilmiş olan 
Suriye'nin overilmemesinden ve pâdişahın 
etrafındakilerin düşmanlığından müteessir gö- 
rünüyordu. Bilhassa Husrev Paşa'nın entri- 
kalarından ürküyor ve Tepedelenli Ali Paşa 
nın durumuna düşmekten endişe ediyordu. 
Mehmed Ali Paşa Anadolu'da ve Rumeli'de 
halkın kendisine mütemâyil olduğunu da bili- 
yordu. Bu sebepler ile ve Akkâ vâlisi Abdul. 
lah Paşa'nın bâzı taahhütlerini yerine getir- 
memesini vesile ederek, Suriye üzerine kuvvet 
sevketti. Oğlu İbrahim Paşa kumandasında 
bulunan bu kuvvet £ teşrin İl, 1831 ile 21 kâ- 
nün İ. 1832 tarihleri arasında Akkâ, Şam, Ha- 
ma ve Humus'u alarak, Torosları geçmeğe ve 
sadrâzam Mehmed Reşid Paşa kumandasında- 
ki osmanlı ordusunu Konya'da mağlüp edip, 
Reşid Paşa 'yı esir etmeğe muvaffak oldu. 
Mahmud Il, Mısır kuvvetlerinin İstanbul üze- 
rine yürümeleri hâlinde, tahtını, ve belki de 
hayatını kaybedeceğini anlıyordu. Kurtuluş için 
tek çâre yabancı bir devletin yardımını te'min 
etmek idi. Fransa Mehmed Ali 'ye tarafdar idi; 
İngiltere, Fransa olmadan, her hangi bir mü- 
dâhaleye aleyhdar idi ; Avusturya ise Rusya'nın 
müttefiki bulunuyordu. Rusya'ya gelince, bu 
devlet son harpte işgâl ettiği yerleri terket- 
miş ve Edirne muâhedesini mütedil şartlar ile 
imzâlamış idi, Mısır buhranı muvâcehesinde bu 
durum Rusya'nın Osmanlı imparatorluğunun 
devamına tarafdar bulunduğu suretinde tefsir 
edildi ve Mahmud Il. Rusya'dan yardım iste- 
di. Çar Nikola 1. bu isteği memnüniyetle kabül 
etti. zo Şubat 1833'te rus donanması Büyük- 
dere'ye geldi. 5 Nisanda 6.000 kişilik bir rus 


! kuvveti de Beykoz sırtlarına yerleşti, Tarihte 


ilk defa görülen bu hâdise Fransa ve İngil- 
tere'yi telâşa düşürdü. Bu iki devlet filo- 
larını Çanakkale boğazı önlerine gönder- 
diler ve elçileri vâsıtası ile, pâdişahı Meh. 
med Ali'nin tekliflerini kabül etmeğe 2zor- 
ladılar, Neticede, Fransa 'nın tavassutu ile, Kü- 
tahya muâhedesi akdedildi. Buna göre, Meh- 
med Ali Paşa'ya Suriye'deki eyâletlerin vâli- 
Bigi, oğlu İbrahim Paşa'ya da Adana eyâleti, 
muhassıllık olarak, verildi. 

Kütahya muâhedesi, kısa bir müddet için, 
Osmanlı imparatorluğundan tehlikeyi uzaklaş- 
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tırmış bulunuyordu, Fakat pâdişah Adana'ya 
kadar uzanmış” bulunan Mehmed Ali bâkimi- 
yetinden, istikbâl için, endişe duyuyordu. Bu 
endişe onu ruslar ile tedâfül mâhiyette olan 
Hünkâr iskelesi muâhedesini imzâlamağa mec- 
bür etti (8 temmüz 1833). Rusya'nın yapa- 
cağı yardıma mukabil, Osmanlı hukümeti de, 
gizli bir madde ile, boğazları Rusya'nın düş- 
manı olan kuvvetlere kapamağı kabül ediyor- 
du. Mahmud İl. muâhedeyi üzüntü ile imzâ- 
lamış, Rusya'nın yardımına ibtiyae duymaya- 
cak şekilde, devleti kuvvetlendirmeğe çalış- 
mıştır. Bunun için, evvelâ orduyu islâh etmek 
gerekiyordu. Bu yolda en çok yardım gördüğü 
şahsiyetler Mehmed Reşid Paşa, Hâfız Paşa 
ve Husrev Paşalar olmuştur. Avrupa'ya, as- 
kerlik tahsili için, talebe gönderildiği gibi, 
oradan müşâvir zabitler getirtildi. Bunlar 
arasında meşhur von Moltke de var idi. 1839 
da Osmanlı devleti, kendisini yeter derecede 
kuvvetli gördüğü için, Mısır'a karşı askeri 
hareketlere girişildi. Fakat Hâfız Mehmed 
Paşa idâresindeki kuvvetler Nizip te Mehmed 
Ali Paşa kuvvetlerine mağlüp oldular ( 24 ha- 
ziran 1839 ). Bu haber İstanbul'a geldiği sı- 
rada, Mahmud ll. ölmüş bulunuyordu (temmüz 
1839). Ölüm pâdişahı yeni bir felâket haberi 
duymaktan kurtarmış idi. 

Devrinde imparatorluğun başına gelen bü- 
tün siyâsi felâketlere rağmen, Mahmud İl, 
büyük bir pâdişahtır. O, Osmanlı imparatorlu- 
gunu inhitattan kurtaramadı; fakat kurtul- 
masını sağlamak için tutulması gerekli yo- 
lu gördü. Bu hususta, Petro'nun Rusya *da ve 
Mehmed Ali Paşa'nın Mısır'da kurmuş ol- 
dukları idâre tarzlarından mülhem oldu, Bu 
iki devlet adamı, Avrupa müesseselerini ka- 
bül etmek suretiyle, mutlakiyet ve merkezi- 
yet esâsları üzerine, kuvvetli birer idâre kur- 
mağa muvaffak olmuşlardı. Mahmud İl. da, 
Osmanlı imparatorluğunu garba yaklaştırmak 
için, türlü sâhalarda islâhat yapmağa girişmiş- 
tir, Yeniçeri ocağını kaldırmağa muvaffak ol- 
ması bu husüstaki çalışmalarını kolaylaştırdı. 
Ocağın kaldırılması ile birlikte, onun mânevi 
desteği olan bektaşi tarikatine de şiddetli bir 
darbe indirildi. Bundan sonra, asâkir-i man- 
süre-i muhammediye adı ile, Avrupa orduları 
tarzında bir ordunun kurulmasına teşebbüs 
edildi. Fakat böyle bir ordunun yetiştirilmesi 
için, her şeyden önce, zâbite ihtiyac var idi, 
Pâdişah, halkın ayrupalılara olan husümetini 
hesaba kattığından, ilkin Mısır vâlisi Mehmed 
Ali Paşa'dan zâbit istedi. Mehmed Ali, kâfi 
derecede zâbiti bulunmadığını ve bu husüsta 
avrupalılardan faydalanmakta olduğunu bil- 
dirdi, Bunun üzerine, Mahmud ll., bir taraf- 


tan Avrupa 'ya askerlik ve yeni silâhların kul- 
lanılmasını öğrenmek için, bir çok adam gön- 
derdi; diğer taraftan, askeri tıbbiye ile har- 
biye mekteplerini kurdu ve bu iki müessese için 
Avrupa'dan hocalar ve mütebassıslar getirtti. 
Hattâ askeri tıbbiyede derslerin fransızca 
okutulmasında bile bir beis görmek şöyle dur- 
sun, fâilde mülâhaza etti, 

Yeni ordunun devamlı bir sürette gelişme- 
sinin te'mini için, devletin insan ve servet kay- 
naklarının bilinmesine ihtiyac var idi. Bundan 
dolayı ilk olarak, 1831'de, bir nüfus sayımı 
yapıldı. Arabistan yarım-adasından asker alın- 
madığı için, burası hâric tutularak, memlekette- 
ki erkek nüfus sayıldı. Bu bölgelerdeki hıristi- 
yanların da sayılması, devlete vermekte bu- 
lundukları cizye ile alâkalı idi. Neticede tak- 
riben dört milyon hiristiyana mukabil, sekiz 
milyon müslüman bulunduğu anlaşıldı ( fazla 
tafsilât için bk. Enver Ziya Karal, Osmanlı 
imparatorluğunda ilk nüfus sayımı). Nüfus 
sayımını müteâkip, yine Anadolu 'da ve Rumeli 
de emlâk tahriri yapıldı. 

Osmanlı devletinin Avrupa devletler hukuku 
dışında, devletler-arası siyâsi münâsebetlere 
yabancı kalması da mahzürlarını göstermiş idi. 
Mahmud Hi., Mehmed Ali Paşa tehlikesine 
karşı, Rusya 'nın yardımı ve İngiltere ile Fransa 
nın müdâhalesi sâyesinde karşı koyduğunu 
dikkate alarak, ancak bir muvâzene siyâseti 
tâkip etmek suretiyle, Osmanlı devletinin 
mevcüdiyetini devam ettirebileceğini anladı. 
Bu sebeple, ilk defa Selim İli. devrinde baş- 
layan ve Kabakçı isyânı neticesinde terkedilen, 
Avrupa devletleri ile diplomasi münâsebetleri 
idâmesi usülüne avdet edildi. 1834 "ten itibâren, 
büyük Avrupa devlet'erinin merkezlerinde ye- 
niden ikamet elçilikleri kuruldu ve ilk olarak 
Paris elçiliğine Mustafa Reşid Bey (Paşa), 
Londra elçiliğine Nâmık Paşa, Viyana elçiliğine 
Dâmad Ahmed Fethi Paşa ve Berlin elçiliğine 
Kâmil Paşa gönderildi. 

Bu elçiler, bulundukları memleketin siyâsi, 
ietimâl ve iktisâdi müesseseleri hakkında dü- 
şüncelerini pâdişaha bildirmeğe başladılar. Ara- 
larından Rifat Paşa ile Mustafa Reşid Paşa, Av- 
rupa usül ve kaidelerinden, Osmanlı impara- 
torluğunda tatbik edilmesi gerekenler hakkın- 
da da mufassal lâyihalar gönderdiler. Mahmud 
H., bilhassa Mustafa Reşid Paşa'nın lâyihala- 
rından, Avrupa'da umümi efkâr denilen ve 
matbüat vâsıtası ile ifâde edilen bir kuvvetin 
mevcut olduğunu anladı. Avrupa umümi efkârı 
Osmanlı devletini bu sırada ,civilisation“ 
usüllerine iltifat etmemekle suçlu tutmakta 
idi. Mahmud İl, matbuâtın önemini takdir et- 
tiğinden, devletçe yapılmakta olan ieraâtın 
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memleket içinde ve dışında, doğru olarak bilin- 
mesi için, daha evvel Takvim-i vekayi adı ile, 
ilk resmi gazeteyi tesis etmiş idi. Bu gazetenin 
türkçe nüshasından başka bir de fransızca nüs- 
hası neşredilmeğe başlandı. Fransızca nüsba, 
Avrupa 'daki elçiler vâsıtası ile, münâsip görü- 
len yerlere gönderilmekte ve yabancı gazete ten- 
kitçileri vâsıtası ile de bir kısım bavâdisler Av- 
rupa matbuâtına aksettirilmekte idi. Bu tenkitçi- 
lerin Mahmud Il, hakkında yazmağa ve yazdırma- 
ğa muvaffak oldukları medhiyeler elçilerimiz 
tarafından İstanbul'a gönderiliyordu. Mahmud 
I. Avrupa devlet adamlarının Türkiye'de ya- 
pılan islâhat hakkındaki düşüncelerini de öğ- 
renmek istedi. Mustafa Reşid Paşa, 1836'da 
Londra'dan mâbeyne gönderdiği bir lâyihada, 
İngiltere'nin askeri islâhattan başka, Türkiye 
'de ticâret ve 2zirâatin geliştirilmesi ile de 
alâkalandığını, iltizâmât usülü ile yed-i vâhid 
usülünün kaldırılmasını tavsiye ettiğini, ka- 
rantine usülünün kabül edilmesini ve fabrika- 
lar kurulmasını faydalı bulmakta olduğunu 
yazdı. Bu suretle Avrupa umümi efkârının 
ve resmi şahsiyetlerinin islâhât hareketlerinde 
telkin ve te'sir devri başlamış oldu ( krş. Re- 
şat Kaynar, Mustafa Reşid Paşa ve tanzimat, 
Ankara, 1955, s. go v.dd.) 

Mahmud 1l., bu telkinlerin de te'siri ile, bü- 
tün müesseselerde bir garplılaşma hareketine 
girişti. Saray an'anelerini terkederek, avru- 
palı hukümdarlar gibi yaşamağa başladı. Set- 
re ve pantalondan ibâret, garp kıyâfetine benzer 
bir kıyâfet kabül etti; sakalını kısa kestirdi 
ve resmini devlet dâirelerine astırdı. Vükelâ 
ile ülemânın, huzürunda oturup, devlet işlerini 
görüşmelerine müsâade etti. İstanbul'da, pâ- 
dişah hüvviyeti ile, teftiş yaptı. Harbiye ve 
tıbbiye imtihanlarında: bulundu, Hattâ impa- 
ratorluğun durumu hakkında fikir edinmek 
için, ilk defa olarak, Rumeli'ye seyâhat 
etti, 

Hukümet teşkilât ve usüllerinde de değişik- 
lik yaptı, Avrupanın kabine usülünü kabül et- 
ti. Nezâretler ihdâs edildi. Sadrâzama baş- 
vekil, deftardara mâliye nazırı, sadâret ket- 
hüdâsına dâhiliye nâzırı ve reisülküttâba hâ- 
riciye nâzırı denildi. Ayrıca evkaf nezâreti 
kuruldu. Bu değişiklik yeni meşveret usülleri- 
nin de kabül edilmesini gerektirdi. Askeri iş- 
leri görüşüp, karara bağlamak üzere, ,Dâr-ı 
şurây-i askeri“ ve me'mürların muhâkemesi, 
hukümet ile halk arasındaki dâvaların görü- 
şülmesi gibi, mühim meseleler için de »Meeli- 
si vâlâysı ahkâm-ı adliye“ kuruldu. Bundan 
başka asri mânada bir memürluk mesleğinin 
kurulmasına teşebbüs edildi. Me'mürlar, hâri- 


rak, onlara rütbelerine ve derecelerine göre, 
maaşlar bağlandı. 

Mahmud ll, bu şekle taalluk eden yenilikler 
yanında bâzı hukuk prensipleri de kabül etti. 
Halkın güvenliğini ve devlete müzâheretini 
te'min etmek için, müsâdere usülünü kaldır- 
dığını, bir ferman ile, ilân etti, Bundan başka, 
tebea arasında eins ve mezhep cihetinden bir 
fark gözetmiyeceğini de tevsik etti, 

Mahmud II, iktisâdi sâhada, büyük çapta islâ- 
bat yapamamış, fakat böyle bir ıslâhatın ehem- 
miyetini takdir etmiştir. Ordunun ihtiyâcını 
karşılamak maksadı ile, bir dokuma sanâyii ku- 
rulmasına çalıştı. Osmanlı pazarlarını istilâ 
eden yabancı mâmüllere karşı, yerlilerini himâ- 
ye etmek için, tedbirler aldı. Kapitülasyonlar- 
dan faydalanmak maksadı ile, konsolosların 
himâyesine sığınan yerli tâcirlerin durumunu 
tetkik ettirerek, önleyici tedbirler aldı. Dış 
ticâreti geliştirmek için, inhisar usülünü kal- 
dırdı. İltizam usülünün kaldırılması yolunda da 
tetkikler yaptırdı. Karantine usülünü kabül etti. 
Posta müessesesini de kurdu ve posta yolları- 
nın da kurulmasına çalıştı ve bu cümleden ola- 
rak, Üsküdar'dan İzmit'e kadar, bir posta yo- 
lu yaptırdı. 

Mahmud İl, yapmakta olduğu islâhatın te” 
minâtını bu islâhatın mânasını kavrayacak ve 
onu müdâfaa edecek nesillerin yetiştirilmesi 
ile mümkün görüyordu. Bunun için de, tek çı- 
kar yol, maârifi devlet için bir âmme hizmeti 
olarak kabül etmek idi. Gerçi medrese bu hiz- 
meti görmekle vazifeli idi, Fakat ne kendi 
kendini islâh etmeğe, ne de devlet tarafından 
islâh edilmeğe rızâ gösterecek zihniyete sâhip 
bulunuyordu. Üstelik her türlü yeniliklere 
karşı muhâlefet etmek itiyâdını da devam et- 
tirmekte idi. Bu sebeple pâdişah, medrese dı. 
şında, Avrupa usülünde, bir maârif sistemi ku- 
rulmasına teşebbüs etti, Bir ferman ile, ilk tah- 
sil meebüriyetini ve bunun parasız yapılaca- 
ğını ilân etti. Faket bunları gerçekleştirmek 
için gerekli tedbirler alınamadı, Harbiye ve 
tıbbiye mektepleri onlara talebe yetiştirecek 
başka mekteplerin kurulmasını icâp ettirdiğin- 
den, sıbyan mekteplerinin üstünde, rüştiyeler, 
devlet me'mürlarının yetiştirilmesi için de mek- 
teb-i maârif-i adli te'sis edildi. Bundan başka, 
türlü şübelerde mütehassıs yetiştirmek için, 
Avrupa 'ya çok sayıda talebe gönderildi. Tercü- 
me faâliyetine de ehemmiyet verilerek, askerlik 
ile alâkalı mevzuâtın yabancı dillerden türkçe- 
ye çevrilmesi için, Dâr-ı şürây-i askeriye 'de bir 
tercüme odası kuruldu. Tıbbiye ve bilhassa 
harbiye için, yabancı kaynakların türkçeye çev- 
rilmesine başlanmakla, türkçenin bir ilim dili 


ciye ve dâhiliye olmak üzere, iki sınıfa ayrıla- 


olması yolunda ilk adımlar atılmış oldu. 
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Mahmud IL?un siyâset sâhasında uğradığı 
başarısızlıklar, devlet ve cemiyet bünyesinde 
yaptığı yenilikler, imparatorlukta geniş ölçüde 
menfi aksül'ameller husüle getirdi. Bosna ve 
Hersek "te ve Arabistan yarım-adasında isyânlar 
çıktı. İstanbul'da bile ona gâvur padişah“ di- 
yenler oldu. Fakat bunlara rağmen, Mahmud 
IK. hedefine doğru yürümekten şaşmadı. 

Mahmud ll, devri, siyâsi bakımdan felâketli, 
islâhat bakımından ise, feyizli bir devirdir. 
Bu devirde hıristiyan tebea arasında patlak 
veren milli isyânlar, müslüman tebeadan bir 
kısmının türk paşaları idâresinde, imparator- 
luktan ayrılmak maksadı ile yaptıkları isyân- 
lar, bu isyânların sebebiyet verdiği askeri sa- 
vaşlar devlet aleyhine zararlı neticeler vermiş- 
tir. Aynı devirde yapılan islâhata gelince, Os- 
manlı cemiyetini garp cemiyetine yaklaştırmak 
bakımdan, mühim bir hareket olduğunda şüphe 
yoktur, Bununla berâber, bu hususta Mahmud 
IE, Petro 1 ve Mehmed Ali ile mukayese edi. 
lerek, çok tenkide uğramıştır. Hâlbuki yapı- 
lan islâhat, tarihi zarüretler ve devrin şartları 
dikkate alınarak hukme bağlanırsa, yapılan 
tenkit mesnetsiz kalır. Filhakika Petro'nun 
islâh etmeğe teşebbüs ettiği rus cemiyeti, ge- 
lişmiş müesseselere sâhip bulunmuyordu. Rusya 
hiristiyan olduğu için, hiristiyan Avrupa'nın 
müesseselerini Rusya 'ya kabül ettirmekte cid- 
di güçlüklere rastlanması bahis mevzuu ola- 
mazdı, Mehmed Ali Paşa'nın Mısır'da yaptı- 
gı islâhata gelince, bir halk çocuğu olan bu 
zât, Osmanlı devlet adamlarının teşebbüs ka- 
biliyetini zayıflatan yetişme te'sirlerinden uzak 
kalmış, kölemenleri kaldırdıktan sonra, irâde- 
sini köstekleyecek ne askeri, ne siyâsi, ne dini 
ve ne de idâri bir sınıf kalmamışidi; onun ta- 
sarladığı islâhatı yapabilmesi bu sâyede mümkün 
olmuştur, Hâlbuki Mahmud Il., saray muhitinde 
ve geleneklere göre terbiye görmüş idi. Şerefli 
ve şanlı bir mâzisi olan müesseseleri temsil et- 
mekte idi, Soysuzlaşmış bulunmalarına rağmen, 
bu müesseseleri birdenbire atıp, yerlerine hı- 
ristiyan âlemin müesseselerini getirmek için bir 
kuvvete dayanmak gerekiyordu. Yeniçeri ocağı 
ve ulemâ, imparatorluğun maddi ve mânevi 
kuvvetlerini temsil etmekte idi. Bu iki kuvvet 
ise, her türlü -islâhata aleyhdar bulunuyordu. 
Yeniçeri ocağının kaldırılmasından sonra yapı- 
lan islâhat, ulemânın ve onun mürâkabesi al- 
tında bulunan umümi efkârın mukavemetine 
mâruz kaldı. Bundan anlaşılıyor ki, Mahmud 
Il, kendi irâdesine ve küçük bir münev- | 
verler zümresine dayanarak, devlete ve cemi- | 
yete yeni bir nizâm vermeğe çalışmıştır. Bu i 

çalışmaları, Türk-Osmanlı cemiyetinin garplı- 


ticeli bir teşebbüs olarak kabületmek icâp 
eder. 
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(ENVER ZİYA KARAL) 
MAHMUD. MAHMUD B, MUHAMMED B. 
MALİKŞÂH, Irak Selçuklu hukümdarı, 
Beş kardeşinin en büyüğü olduğu için, daha 
13 yaşında iken, tahta çıkmıştır. Yakın mü- 
şâvirleri, ne yazık ki, yalnız kendi menfaat» 
lerini düşünmüşler ve genç hukümdara, nu- 
füzunu sarsacak (tedbirler. aldırmışlardır. 
Anüşirvân (bk. al-Bundâri ) bu türlü tedbir- 
lerden en az on tâne saymaktadır; bu yüz- 
den, saltanatının ilk yıllarında, bir.çok türk 
emiri açıktan-açığa ona baş kaldırdı; fa- 
kat babasının hasta düşmesinden beri hazineyi 
muhâfazası altında tutmakta olan büyük bâcib 
“Ali Bâr, kısa bir zamanda, bu emirleri ber- 
taraf ederek, genç hukümdara neş'eli bir hayat 
te'min etti. Bilhassa Mahmud'un kardeşleri 
Mas'üd ve Tuğrul'un atabegleri nufüzunu teh- 
likeye soktular; zira henüz reşid olmamış bu- 
İunan efendileri adına saltanatı ele geçirmek 
için münâsip zamanı bulmuşlardı. Bunun neti- 
cesinde, $13 (1119 )te, hukümdarın kudretli 
amcası Sancar müdâhale etmek mecbüriyeti 
duydu ve kendisini tatmin etmek için yapılan 
teşebbüs, muvaffak olamayınca, Rey üzerine 
yürüdü. Mahmüd, açıktan-açığa mücâdeleye 
meebür kaldı ise de, kuvvetleri Sâva | b.bk.) ci- 
varında bozguna uğratıldı, gâlibe teslim olmak. 
tan ve istediklerini yerine getirmekten başka 
bir şey yapamadı. Bereket versin ki, Sancar, 
annesinin aynı zamanda Mahmüd'un büyük 
annesi olması sebebi ile, yeğenine karşı mülâ- 
yim davrandı ve topraklarına yalnız bir-kaç böl- 
geyi, bu arada Rey'i ilhâk etmekle iktifâ etti; 
Makhmüd'u gâyet iyi karşıladı ve hattâ ona 
kızlarından birini verdi. Kısa bir zaman sonra, 
çekilip gitti ve Mahmüd?u, Irak'ta bütün güç- 


laşması husüsunda, ehemmiyetli ve müsbet ne- 


iükler ortasında, yardımsız bıraktı. Bu güçlük- 
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ler ciddi idi; zira Mastüd'un (İbn al-Aşir'in 
Ay-Aba Cuyüş-Beg dediği ; krş. Recueil, Il, 132, 
not ) atabegi, dâlmâ kargaşalık çıkarmakta olan 
Malik al- Arab ile anlaşarak, efendisini huküm- 
dar ilân etmek tasavyurunda idi. Fakat bu 
tasavvurunda muvaffak olamadı; Ay-Aba'nın 
kuvvetleri, Asadabâd civarında bozguna uğra- 
yarak, kaçmak zorunda kaldılar ( 514 ) ve Mas- 
*üd?un bedbaht veziri meşhür şâir al-Tuğrâ'i 
ib.bk.) esir edilerek, az bir zaman sonra, din- 
sizlik ile ithâm olunup, idâm edildi. İki kardeş 
kolayea anlaştılar; çünkü Mas'üd henüz bir 
çocuk idi; Ay-Aba kaçmağa muvaffak oldu, az 
sonra da Mahmüd tarafından affedildi. Fakat 
eskiden uhdesinde olan Musul 'un idâresi elin- 
den alınarak, Aksunkur al-Bursuki (b. bk.) 
*ye verildi. Dubays, hukümdara daha çok 
müşkiller çıkardı; eline bir fırsat geçti; 
atabegi ile birlikte, Arrân eyâletini, ikfâ ola- 
rak alan Tugrul, burada, Tiflis'i sis 'te zapt- 
etmiş olan gürcülere karşı mukavemet ede- 
medi ( bk. Brosset, Hist, de Ja Göorgie, 1, 365; 
Matth, d'Edessa, fasıl 230—232; İbn al-Fâriki, 
bk. İbn al-Kalanisi, nşr. Amedroz, 8. 205 ) ve 
Irak'a gelerek, Mahmüd'dan yardım istedi, 
Mahmüd, gürcülerin üzerine yürüdü ise de, bir 
netice elde edemedi, kendi eyâletine dönmüş 
olan Tuğrul da, çok geçmeden Dubays ile bu- 
luştu; beriki onu, Irak'ta halife al-Mustarşid 
?e karşı yürümeğe iknâ etti, Teşebbüslerinde 
muvaffak olamayınca, ikisi birden Sancar'in 
yanına giderek, halife ve Mahmüd'u şikâyet 
ettiler. Sancar derhâl Rey”e hareket etti ve 
522 (1128 )'de Mahmüd'u yanına çağırtarak, 
kendini müdâfaa etmesini istedi. Mahmüd ten- 
tana ile kabül gördü ve Dubays 'i Hilla toprak- 
larına yerleştirmeğe meebür tutuldu; o sıralarda 
Sancar'in yanında bulunan Tuğrul ile Mas'üd 
da, Sancar ile birlikte, gittiler. Fakat Mahmüd, 
halifenin Dubays'in tekrar yakınlarında bulun- 
masına tahammül etmeğe niyetli olmadığını gör- 
dü. Bununla berâber fakat sultan 100.000 dinar 
karşılığında, bunu dikkat nazarına almayarak, 
Hemedan 'a çekildi. Uzun zamandan beri hâlife 
ile Mahmüd arasında anlaşmazlık vardı ve 520 
(4126 )'de, Bagdad sokaklarında, araplar ile 
hukümdarın kuvvetleri arasında, açıktan-açığa 
mücâdele başladı. Bütün bu hâdiselerde, Mah- 
müd vazifesini gereği ile başaramadı; hukü. 
met işlerini vezirlerine ( bunlar arasında bil- 
hassa', al-Sumayrami ile al-Dargazini, yahut 
İbn al-Aşir'e göre, al-Anasâbâdi temâyüz 
etmişlerdir ) bırakarak, av kuşları ve köpekleri 
ile meşgül oluyordu. Mirhvând 'a göre, sayıları 
400'ü bulan köpeklerin boyunlarında üzerinde 
kıymetli taşları bulunan, altın tasmalar ve 


kandini zevk ve sefâhate kaptırdı ve bu yüz- 
den hasta düştü, Hemedan 'da, 27 yâşında, ış 
şevvâl şaş (10 eylül x13ı )'te öldü. Bütün 
bunlara rağmen değersiz bir hükümdar değil idi. 
Arapçayı gâyet iyi bilirdi ve Hayşa-Baysa 
(b. bk.) onu uzun bir kaside ile övmüştür. İbn 
al-Asir, halim, selim olduğunu söylemekte ve 
diğer hukümdarlar gibi, tebeasının mallarını 
ellerinden almadığını belirtmektedir. 
Bibliyografya: Bk. mad. SELÇUK- 
LULAR; krş. bir de İbn Hallikan, Vafayât 
(Kahire, 1299 ), Il, 1g v.d. 
(M. TH. HOUTSMA.) 

MAHMUD. MAHMÜD, NAŞIR AL-DIN, 
Tuğluk sülâlesinden olup, Firüz Şah 
"ın torunudur. Büyük kardeşi Humüyün ( Si- 
kandar Şâh ) 'un ölümü üzerine, 8 mart 1393'te 
Dehli tahtına çıkmış ve vezirlerin elinde bir 
kukla vaziyetinde kalmıştır. Avadh'da çıkan 
bir hindü isyânını bastırmağa me'mür ettiği 
harem ağası Sarvar, Sultân al-Şark unvânını 
aldı ve bir daha Dehli'ye dönmeyerek, Cavn- 
pür 'da istiklâlini ilân etti. Sârang Han adlı 
diğer bir emir, Pencâb 'da istiklâlini fiilen ele 
aldı; vezir Sa'adet Han da, Mukarrab Han'ın 
kendi mevkiini kapmasına kızarak, Mahmüd 'un 
amea-zâdesi Nuşrat *i, Dehli devletinin dar hu 
dutları içinde rakip hukümdar ilân etti, Sârang 
Han ın kardeşi Mallü, 1398'de Mukarrab Han”ı 
öldürdü ve kendisine İkbâl Han unvânını veren 
Mahmüd'u tamâmiyle pufüzu altına aldı. Bu- 
nun üzerine, Nuşrat Şâh Düâb 'a sürüldü; fakat 
Dehli devleti kargaşalığın son haddine vardığı 
sırada, 1398 teşrin |. 'de, Timur ( b, bk.)'un İn- 
düs nehrini geçerek Multân'ı zaptetmiş olduğu 
duyuldu, Timur, kânün L.'da Pânipat'a vardı. 
O sırada pâyitaht, oradan kaçan mülteciler ile 
dolmuş idi. Devletin geliri o kadar azalmış idi 
ki, mukavemet için Jüzümlu hazırlık görülemedi 
ve Mahmüd ile Mallü dehşete düştüler, Şehir 
sürları içinde imkân nisbetinde asker toplandı 
İ ve 15 könün 1,'da hukümdar ve veziri, Loni 
*deki karargâhı kaldırıp, Camna 'yı geçen müs- 
tevliyi karşılamak üzere, ilerilediler. Fakat 
ağır bir bozguna uğradılar ve geceleyin Mallu— 
Düâb'da Baran'a, Mahmüd da—Gucarât'a, 
bilâhare oradan da— Mâlva 'ya sığındılar. Timur, 
yağma ve tahribattan sonra, kânün |. 1399'da 
Dehli'yi terketti. Mahmüd'un rakibi Nuşrat 
Şâh harâbeye çevrilmiş pâyitahta girdi isede, 
Mallü onu tardederek, Mevât'a kadar sürdü 
ve Nuşrat Şah az sonra orada öldü. Mallu, 
1400 senesinde, Dehli'ye döndü, Mahmüd da 
1401'de kendisine iltihâk etti; 1402'de Mallü, 
Mahmüd?'u berâberinde sürükleyerek, Cavnpür 
hâkimi İbrahim Şâh'a taarruz etmek üzere, 


sırmalı örtüler var idi. İşin en kötüsü Mahmüd 


Kannave'a yürüdü; fakat Mallü'nun tahakkü- 
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mine dayanamayan Mahmüd, İbrahim 'in yanına 
kaçtı ve İbrâhim 'in kendisini iyi karşılamaması 
yüzünden, onun yanından da ayrılarak, Kannâve 
*a yerleşti. Bunun üzerine Mallü, Gvöliyâr'ı 
zaptetmek için beyhüde bir teşebbüsten sonra, 
Mahmüd'u yakalamak üzere, Kannave''a geldi; 
fakat şehrin “kuvvetli müdâfaası karşısında 
Dehli?ye döndü, Mallü Multân hâkimi Hizr 
Han 'ı itâat altına almağa çalıştı ise de, yenildi 
ve 1405 teşrin İl. 'de onun tarafından öldürüldü. 
Maltü 'nun ölümünden sonra, Davlat Han Ludi 
Dehli *ye fiilen hâkim oldu ve dâveti üzerine, 
Mahmüd pâyitahtına geldi. Saltanatın geri 
kalan kısmı, Sâmüâna, Sambhal ve Baran'da 
nizâmı iâde etmek ve Mallü'dan kaçtığı vakit 
kendisine gösterdiği fenâ kabülden dolayı 
Cavnpür hâkimi İbrâhim *i cezâlandırmak gay- 
retleri ile geçti; fakat İbrâhim ile şerefsiz 
bir sulh yapmağa meebür oldu; diğer nokta- 
larda kazandığı başarılarıda, Hizr Han'ın 
taarruzu yüzünden, hiçe indi. Hizr Han, Ti- 
mur'un kendisini Hindistan'da hukümdar ve- 
kili tâyin ettiğini iddia ederek, 1406 'da Mah- 
müd *un, Düâb, Rohtak ve Sambhal müstesnâ, 
Dehli sürları bâricindeki bütün mülklerini 
gasbetti. 1409 ve 1410'da, Hizr Han, Rohtak?ı, 
Nörnavl 1, Dehli'nin cenübunda üç şehir ile 
Firüzübâd * ele geçirerek, Mahmüd'u kendi 
pâyitahtı içinde kuşattı. Şehir ancak müstevliji 
çekilmeğe zorlayan bir kıtlık sâyesinde kur- 
tuldu, Mahmud, sülâlesinin son hukümdarı 
olarak, 20 senelik sözde kalan bir hâkimiyet- 
ten sonra, 1413'te Kaithal'da öldü. 
Bibliyografya: 'Abd al-Kâdir Ba- 
dâ'üni, Muntahab alstavörik (nşr. ve trc. 
Ranking ); Nizâm al-Din Ahmed, fabakât-i 
Akbari ( Bibliotheca Indica ); Muhammed 
Kösim Firişta, Gulşan-i İbrâhimi ( Bombay, 
1832, taş basm.) (T. W. HarlG.) 
MAHMUD GÂVÂN. MAHMÜD GÂVAN, 
İMAD AL.DİN, HvACA ( 1405—1481 ), tanın- 
mışBehnevi veziri, milâdi 1405 yılında 
doğmuştur, Küçük Gilân hukümdarlığında uzun 
zaman yüksek mevkilerde bulunmuş olan bir 
âileye mensup idi; rivâyete göre, Givân adını 
doğduğu yer olan Küvün'dan almıştır ki, son- 
raları Hindistan *da bu ad ile tanınmıştır. İyi 
bir tahsil gördü ve daha genç yaşta, Mekke 'ye 
hacca gitti. Orada iken, âilesi gözden düştü ve 
Mahmüd Gâvân yurduna, tehlikelere mârüz ka- 
larak, döndü. İran "ın başka şehirlerinde kendi- 
sine yapılan vazife tekliflerini reddederek, 
tieârete atıldı ve 1455 'te, Basra körfezinde ge- 
miye binerek, Hindistan'a hareket etti ve 
Dabhol limanında karaya indi. Oradan Behme- 
. si hukümdarlarının merkezi Bidar'a gitti ve 
orada saltanat sürmekte olan Alâ al-Din 


Ahmed İl. tarafından iyi karşılandı. 1.000 ki- 
şilik bir süvâri kuvvetinin başına geçirildi ve 
Calâl Han 'ın isyânını bastırmak üzere, Telin- 
gâna 'ye gönderildi. Elde ettiği muvaffakiyet 
mevkiini sağlamlaştırdı ve kendisi memleke- 
tin ileri gelenleri arasında yer aldı; Ahmed 
Ji.'in ölümünden ( 1457 ) sonra, oğlu ve halefi 
Humâyün 'dan, o zaman büyük bir kıymet ifâ- 
de eden malik al-taccâr unvânım aldı. Hu- 
mâyün'un kısa süren saltanatı sırasında, Te- 
lingâne "ye, isyânları bastırmağa ve nizâmı iâ- 
döye gönderildi. Hukümdarın ölümünde (1461), 
dul zevcesi tarafından türk Hvâca Cihân ile 
birlikte, bir niyâbet meelisi kurmağa dâvet 
edildi. Devletin yabancı düşmanları, yeni hu- 
kümdar Nizâm Şah'ın gençliğinden istifâde 
ettiler ve Makmüd Gâvân, Urisa racasının 
hücümlarını bertaraf etmek husüsunda, şeref- 
li bir rol oynadı. Raca külliyetli bir harp taz- 
minâtı ödemeğe mecbur tutuldu. Mâlya hu- 
kümdarı Mahmüd Halaci |, sonradan Dekken'i 
istilâ etti, Nizim Şah'ın ordusunu yenerek, 
devletin varlığını tehdit etti. Mahmüd Gâvân, 
Gucarât hükümdarı Mahmüd 1, Begarha'nın 
yardımım te'mine muvaffak oldu ve bu yar- 
dım ile, istilâcıyı geri püskürttü, Nizâm Şâh 
1463 te öldü ve hukümet Mahmüd ll, adı ile 
tahta çıkan oğlu tarafından, aynı niyâbet 
meclisinin yardımı ile, idâre edildi;' fakat 
türk Hvâca Cihiân, o derece baris ve pervâ- 
sız hareket etmeğe başladı ki, ana kıraliçe, 
bundan kuşkulanarak, oğluna onu idâm et- 
tirmesini emretti ve az sonra, siyâsi hayat- 
tan çekildi; artık Hvâca Cihân unvânını al 
mış olan Mahmüd Gâvân?ı biricik nâib ola- 
rak bıraktı. 1469'da, Mahmüd Gâvân Kon- 
kan?”ı inkiyât altına almağa ve bu bölgenin 
korsanlarını ortadan kaldırmağa gönderildi. 
Üç yıldan fazla bir zaman devâm eden bir 
çok savaşlardan sonra, ülkeyi ele geçirdi ve 
o zaman Vicayanagar'ın belli-başlı limanla- 
rından biri olan Goa'yı zaptetti. Bidar'a 
döndüğü zaman, büyük bir tantana ile kar- 
şılandı ve devletin en yüksek şahsiyeti mev- 
kiini kat'i olarak elde etti. 1472'de, Belgaum 
muhâsarasını muvaffakiyetle sona erdirdi, fakat 
Bahmani devleti için gördüğü en büyük hizmet 
idâre cihâzında yaptığı islâhât oldu. Devlet, 
başlangıçta Gulbarga, Davlatâbâd, Berâr ve 
Telingüna olmak üzere, dört büyük oyâlete 
ayrılmış idi ; bunlara faraf adı verilmekte idi; 
#arafdâr'ın, yâni eyâlet vâlisinin salâhiyeti 
hemen-hemen mutlak idi. Bu vâli vergileri 
tahsil eder, orduyu kurar, besler ve idâre ederdi; 
hukümdar huzürunda düzeni devâm ettirmek ve 
herkesi memnün etmek mes'üliyetini üzerine 
a'dığı için, bütün me'mürları tâyin eder, hu- 
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kümet merkezine hissesine düşen vergiyi öder 
ve dâvet üzerine, te'min etmekle mükellef ol- 
duğu bütün askeri kuvvetleri ile birlikte, hu- 
kümdara iltihak ederdi, Devletin daha ilk 
günlerinde bile bu vâlilerin kışkırttığı isyânlar 
az değil idi; fakat, bu idâre sistemi, devlet 
hudutları nisbeten dar olduğu ve hukümdarlar 
da kuvvetli bulundukları müddetçe, umümiyetle 
iyi işlemiştir. Devlet bir denizden bir diğerine 
kadar genişleyince, eyâletleri idâre güçleşti ve 
eski sistemin mahzurları kendini göstermeğe 
başladı. Mahmüd Güvün, eski #araf'ların her 
kardı, Berâr #araf 'ı Gâvil ve Mahür eyâletleri- 
ne, Davlatâbâd #araf'ı Davlatöbad ve Bicâpür 
eyâletlerine, Telingâna #araf'ı Varangal ve Rü- 
câmahendri eyâletlerine ayrıldı, #arafdâr'ların 
salâhiyetleri de azaltıldı. Bu islâhat, bütün eski 
tarafdür "ları, bilhassa Telingâna *nin büyük ?a- 
rafdâr'ı Malik Hasan Bahri Nizâm al-Mulk'ü 
kızdırdı, Bu zât salâhiyet ve âidâtı yarı-yarıya 
inmek süretiyle tekrar Rücânahendri faraf 'ının 
idâresine me'mür edildi. Dekkeni zümresinin 
başkanı oldu ve Mahmüd, Dekkeniler ile yaban- 
cılar arasındaki mücâleye son vermek husüsun- 
da elinden geleni yapmasına rağmen, her kes 
tarafından yabancılar zümresinin reisi sayıldı. 
1481'de, hukümet karargâhı Telingüna 'de bu- 
lunduğu sırada, Bahri, Vicayanagar devletinin 
şark eyâletlerine karşı gönderilen ve Mahmüd 
*un belli-başlı tarafdarı olan türk Yüsuf “Âdil 
Han'ın yokluğundan faydalanarak, Mahmüd 
?un sukutuna ve nihâyet öldürülmesine sebep 
oldu. Vezirin sır kâtibi kandırılarak, ikiye 
katlanmış bir kağıda, efendisinin mührünü 
bastı, süikastcılar, beyaz olan bu kâğıttaki 
mührün altına, Urisa racasına bir ihânet mek- 
tubu yazarak, onu devleti istilâya dâvet etti- 
ler. Mektubu hukümdara sarhoş olduğu bir 
anda gösterdiler. Hukümdar Mahmüd?u derhâl 
huzüruna çağırdı. Başına bir felâket geleceğini 
arkadaşlarından haber almış olmasına rağmen, 
Mahmüd hukümdarın emrine itâat etti ; huküm- 
dar; — ,İhânetin cezâsı nedir?“ — diye 80- 
runca, Mahmüd tereddüt etmeden : — , Kılıçtan 
geçirilmek“ — dedi. Bunun üzerine, mektup 
kendisine gösterildi. Mahmüd, bunun sahte 
olduğunu iddia etti ise de, bukümdar aldırış 
etmedi ve cellâda Mahmüd 'un icâbına bakma- 
sını emrederek, çekilip gitti. Mahmüd dize 
geldi ve Kelime-i şehâdet getirdi; Cavbar 
adındaki cellat da kafasını kesti, Sonradan, 
karargâhının yağma edilmesine emir verildi ve 
taraftarlarının her biri bir tarafa sürüldü. 
Hukümdar son vezirinin işlerini tetkik edince, 
son derece sukut-i hayâle uğradı. Bütün resmi 
hayatı boyunca, ticâri işlerine devâm etmiş ve 


gelirleri ile mütevazi bir şekilde yaşamış idi. 
Vezirlik maaşını: askerlere, idâme ettirdiği 
müesseselere ve âmme hizmetlerine tahsis et- 
miş ve geri kalan kısmını da hukümdar ve 
kendi adına, sadaka olarak, dağıtmış idi. Mah. 
müd İlİ,, acele ile öldürttüğü vezirinin değe- 
rini anladı ve son derece pişman oldu. Mah- 
müd, büyük bir devlet adamı ve hayır sever 
bir insan idi. Kendi-kendine okumuş olan 
Mahmüd, ilmi himâye etmiş ve Bidar'da, ha- 
râbeleri mevcut olan muhteşem bir medrese 
yaptırmış idi. Mahmüd, Hindistan'ın siyâsi ta- 
rihinin önde gelen simâlarından biri idi. Ölü- 
mü, canla başla hizmet ettiği sülâlenin suku- 
tuna sebep oldu; zira asilzâdeler artık itimât- 
larını kaybettiler ve çok şeçmeden eyâlet vâ- 
lileri de istiklâllerini ilân ettiler. 
Bibliyografya: Muhammed Kösim 
Firişta, Gulşan-i İbrâhimi (Bombay, 1832, 
taş-basm.); *Ali b. 'Aziz Allâh Tabütabâ'i, 
Burhün-i ma'üşir ( yazm.; tre. J. 5. King, 
History of #he Bahmani Dynasty, London, 
1goo); E. Denison Ross, An Arabic History 
of Gujarât (London, 1910); Şirat al-Mah- 
müd ( Haydarâbâd, 1314 ). 
(T. W. Hars.) 
MAHMUD GAZNEVİ, MAHMÜD GAZ. 
NAVİ (970-1030), Yamin al-Davla va Amin 
al-Milla Kahf al-İslâm Nizâm al-Din Abu -Ka- 
sim Gâzi Mahmüd, büyük türk hukümdarı, 
Sâmân-oğullarının Gazne vâlisi Alp-Tigin tara- 
fından satın alınarak, bilâhare kumandanlığa 
yükselen emir *Âdil Nâşir al-Din Sebük-Tigin 
Kara Beçkem b. Kara Arslan ( Tabakât-i 
Nüşiri, 8. 266 v.dd.)'ın oğludur. 360 yılının 
10 mubarreminde ( 14 teşrin İl, 970 ) doğmuştur. 
Daha küçük yaşlarında, cesâret ve zekâsı ile, 
temâyüz eden, babasının yardımcısı olarak sa- 
vaşlara katılan Mahmüd'a, Sebük-Tigin tarafın- 
dan Bust vilâyeti verilmiş idi. Mahmüd uhdesine 
ilk tevdi olunan bu yilâyeti dâimâ sevmiş ve 
uğurlu saymıştır ( Bayhaki, 8. 111). O Sebük- 
Tigin 'in, Sâmânlılara bağlı olmak üzere, hâki. 
miyeti altındaki Bust, Kâbil, Parvân ve Gardiz 
bölgelerinin merkezi Gazne'ye yakın, Hindü- 
şâhiya sülâlesinden Caypâl 'in elindeki Hind ül- 
kelerine yaptığı sefere ( 367 -- 986/987 ) iştirâk 
ile, Lamağöân savaşında büyük yararlık göstermiş 
(al“Utbi, s. 76—8: ), daha sonra, bilhassa 387 
(994 ) 'de, Horasan hâdiselerinde ehemmiyetli 
rol oynamıştır. Sâmânlı hukümdarı Nüh b. Man- 
şür'un devlet hâkimiyetini korumak maksadı 
ile, Horasan vâlisi Abü 'Ali Muhammed Simeür 
ile yine kendisine bağlı Herat vâlisi F&ik al- 
Hâşşa”nin arasını açması, Fâ ik'ın mağlübiyetini 
müteâkip, Bubârâ'nın hâkimiyetini artık tanıma- 
yan *Abü 'Ali'nin Türkistan bukümdarlarından 
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İlig Han Naşr b. *Aliile Sâmânlı topraklarını 
paylaşmak husüsunda anlaşmasına sebep ol- 
muş idi. İlig Han 992'de Buhârâ'yı zaptetmekle 
berâber, az sonra hastalanarak çekilmiş, bu- 
nun üzerine, F&ik ile birleşen Abü *Ali Sim- 
eür, Sâmânlı devletine hâkim olmak için, hazır- 
lığa başlamış idi. Nüh, Sebük-Tigin 'den yardım 
istedi; Sebük-Tigin ve oğlu Mahmüd'un gay- 
retleri ile zafer kazanıldı ( 384 ramazan ortası 
—z24 teşrin |. 994). Bu münâsebet ile Nük 
tarafından Sebük-Tigin'e Nâşir al-Din, Mah- 
müd'a Sayf al-Din lekapları verildi ve Mahmüd 
Horasan vâliliğine getirildi (al-Utb', s, 193; 
Gardizi, s. 43; Bayhaki, s. 200). Metbü hu- 
kümdara karşı vazife yapmaktan ibâret olan bu 
yardım neticesinde ulaşılan muvaffakiyet Se- 
bük-Tigin ve oğlunun nufüzlarını arttırmış ve 
ileride gerçekleşecek olan müstakil Gazneli 
devletine doğru ilk adımı teşkil etmiş idi. Bir 
yıl sonra, Simcür-oğlunun birâderi ve Fâ'ik ile 
birlikte Horasan ”ı istirdad teşebbüsünün, Mah- 
müd?'un Herat 'taki babasından aldığı kuvvet- 
ler sâyesinde, akim kalması ile ( 20 cemâziyel- 
evvel 385 — 24 mayıs 993 ), Horasan tamâmiyle 
Mahmüd'un eline geçtiği gibi, Abü Ali ve 
kumandanlarının yakalanarak, Gardiz kale- 
sine hapsedilmesi neticesinde Simcür âilesi de 
ehemmiyetini kaybetti. Sebük-Tigin 996 'da Naşr 
b. 'Alİ'nin hücümuna uğrayan Sâmânlılar ile 
Kara-Hanlılar arasında mutavassıt rolü oyna- 
dıktan ve kardeşi Boğracık ile oğlu Mahmüd'u 
Buhârâ 'yı muhâfazaya me'mür ettikten sonra, 
ismen Sâmânlıların tâbii olarak, 387 şâbanında 
(ağustos 997 ) öldü; ikinci oğlu İsmâ'İl'i veliahd 
göstermişidi. Nişâpür'da bulunan Mahmüd buna 
râzı olmadı ve Abu "I-Easan al-Hamüli ile gön- 
derdiği haberde, kendinin yaşça daha büyük ol- 
duğunu, hukukunun tanınması icap ettiğini 
İsma'İl'e hatırlattı ve İsmâ'İl'in babası öldüğü 
esuâda onun yanında, Belh'te, bulunması do- 
layısı ile, karışıklığa mâni olmak için seçildi- 
ğini, isterse Belh veya Horasan vilâyetini ala- 
bileceğini, fakat Gazne'nin kendisine âit ol- 
duğunu bildirdi ve yürüyüş hazırlığına girişti. 
İsmâ'il yerini terk etmemekle berâber, al-'Utbi 
(s. 273 )'ye göre, hazinenin mühim bir kısmını, 
bi'at almak vesilesi ile, dağıttığından kardeşine 
karşı kâfi kuvvet çıkaracak iktidarda değil idi. 
Diğer taraftan yanındaki kumandanlardan çoğu 
yaklaşmakta olan Mahmüd'a temâyül gösteri- 
yorlardı. Mahmüd Herat'ta amcası Boğracık 
ile birleşti. Bust'ta bulunan kardeşi Abu'l. 
Muzaffar Naşr b. Sebük-Tigin de kendisine ilti- 
hâk etti. Müşterek ordu Gazne önüne geldiği 
zaman, kaleye sığınan İsmâil az sonra, 2man 
ile teslim oldu, Mahmüd Gazne 'de tahta çıktı 
(388 rebiülevvel -- mart 998 ). 


Mahmüd kardeşi ile uğraştığı aylarda, Ho- 
rasan Sâmânlılar tarafından işgâl edilmiş idi. 
Ölen Nüh'un yerine geçen oğin Abu »-Hâriş 
Manşür b. Nük, Kara-Hanlı Naşr b- 'Ali'nin 
Buhârâ 'yı işgâl teşebbüsünde ( 387 — 997 ), ona 
hiyânet ederek, kendi tarafını tutmuş olen 
Faik?'ı Semerkand vâlisi yapmış, kumandan- 
larından Bektüzün'ü, Mahmüd'un ayrıldığı 
Horasan'a sipehsâlâr tâyin etmiş idi. Mahmüd 
Belh'e geldi ve Abu ”İ-Hâris Manşür'a Gazne 
tahtındaki son değişikliği anlatmak, babası gibi 
metbüuna bizmet edecek olan yeni emirin 
eski ülkesindeki haklarının tanınmasını sağla- 
mak üzere, elçi gönderdi. Mavşür cevabında 
Mahmüd'u tebrik ediyor, Belh, Tirmiz, Herat ve 
Bust vilâyetlerinin Gazne 'ye bağlı bulunduğuna 
dâir menşür gönderiyor, fakat Bektüzün'ün 
işgâli altına girmiş olan Nİşâpür ve mülha- 
katının iâdesine imkân olmadığını bildiriyor- 
du. Bunun üzerine Mahmud Nişâpür'a yürü- 
dü ; Bektüzün *ün Nasâ ve Bâvard ?e çekilmesine 
mukabil, Abu '-Hâris Manşür'un Fö'ik ile 
birlikte, ona yardıma gelmekte olduğunu ha- 
ber alınca, metbüu ile savaşmamak, fakat da- 
ha ziyâde Mâverâünnebr'e el atmağa çalışan 
Kara-Hanlılara fırsat vermemek için, Marv'e 
giderek, Râ'ül köprüsünde, durumun gelişme- 
sini bekledi. Filhakika o sırada, hukümdarın 
kendilerinden ziyâde Mahmüd 'a teveccüh gös- 
terebileceğini düşünen Bektüzün ile Fö'ik 
( Baybaki, s. 640; İbn al Vİ, 196), Sa- 
rahs civarında Abu ?*I-Hâris'i tevkif ile (ız 
safer 389 — 5 şubat 999), gözlerine mil çek- 
tiler ve onun yerine henüz çok küçük yaşta 
bulunan kardeşi Abu ?I-Favöris 'Abd al-Malik 
b. Nüh'u geçirdiler, dolayısı ile iktidarı filen 
ele almış oldular. Makmüd, onlara karşı ha- 
rekete geçti ise de, yine 'Abd al-Malik ile 
yaptığı ve Belh ile Herat'ı Gazne'ye bağla- 
yan, fakat Nişöpür'u Bektüzün'de bırakan 
anlaşmaya uymak niyetinde idi, Fakat dönüş 
sırasında kardeşi Abu '-Muzaffar Naşr ku- 
mandasındaki birliklerin taarruzuna uğraması 
Mahmüd 'u Sâmânlı kuvvetleri ile açıkça mü- 
câdeleye sevketti: Bektüzün Mâverâünnehr'e 
kaçtı, 'Abd al-Malik Bubârâ'ya çekildi, Fö'ik 
öldü. Karşı taraftan bu fırsattan istifâde eden 
İlig Han Naşr b. "Alİ, hiç mukavemet görme- 
den, Sâmânlı devletinin pâyitabtı Buhârâ'ya gir- 
di (10 zilkâde 384 — 23 kânün |. 999) ve sü- 
lâlenin bütün mensuplarını, Bektüzün ile birlik. 
te, Özkend”e götürdü; Sâmânlı devleti ortadan 
kalktı. Böylece tam müstakil bir hukümdar vas- 
fını kazanan Mahmüd, rakipsizce sâhip olduğu 
Horasan'a kardeşi Naşr 'ı vâli tâyin etti. Cuz. 
cân bâkimleri Âl-i Fariğün ve Şâr : JGareistön 
hukümdarı“ ) Mahmüd 'a tâbiiyetlerini bildirdi- 
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İer. Buralarda ve Horasan, Herat, Belh, Bust 
ve Kâbil bölgelerinde Mahmüd kat'i surette 
hâkimiyetini kurdu. Bundan sonra tanınmış 
şâfi fakihi Abü Hâmid al-İsfarâ'ini (İbn 
Hallikan,I, 33 ) *yi Bagdad 'a göndererek, duru- 
mu halife al-Kadir bi *I-ilâh'a bildirdi. ggı *de 
al-Tüyi' Büveyhiler tarafından hapsedildikten 
sonra hilâfete getirilen ve Sâmânilerce tanın- 
mamış olan al-Ködir, Mahmüd'un elçisini mem- 
nunlukla karşıladı ve yeni hukümdara hil'at, 
tâc ve bayrak ile birlikte, mâlik olduğu ülke- 
lerin ,ahd“ini gönderdi ve vali amir al-mu'- 
minin unvânını verdiği Mehmüd'u yamin al- 
davla va amin al-milla diye lekaplandırdı. 
390 zilkâdesinde ( teşrin | 1000) büyük me- 
râsim ile, hil'atleri ve tacı giyen Mahmüd, 
devlet dâhilinde al-Kâdir adına hutbe okuttu 
ve o zamana kadar Sayf al-Din diye anılırken, 
bundan sonra Yamin al-Davla diye şöhret 
buldu. 

Mahmüd'a sultan denildiği de mâlümdur. 
Muâsırları al-'Utbi, Bayhaki gibi müverrihler 
ve Farruhi ve “Unşuri gibi saraya mensup 
şâirler ona ,emir“ veya sultan diyorlar. İbn 
al-Aşir ve Cuzeöni'ye göre, ilk olarak, 
sultan unvânı ile anılan islâm hukümdarı 
Mahmüd'dur (alk-Kâmil, Vİ, 185; Taba- 
kât-i Nâşiri, 1, 270). Sultan tâbiri daha ön- 
ee de: mevcut idi ( bk. Barthold, Zurkestan, 
271), fakat o zaman,lugat mânası ile, huküm- 
darlık karşılığı olarak kullanılıyordu. Kelime- 
nin şimdi ifâde ettiği mefhüm ile, unvân olarak 
kullanılması Mahmüd ile başlamış olsa ge- 
rektir. 

Tarihte bâzan Sebük-Tigin-oğulları, bâzan 
Mahmüd ?un lekabına izâfetle, Yeminiler deni- 
len, fakat bilhassa Gazneliler adı ile meşhür 
olan devletin ilk müstakil hukümdarı Sultan 
Mahmüd, iç idâresi, siyâseti ve azametli fü- 
tuhâtı ile, kendisini islâmın kahramanların- 
dan ve islâm-türk tarihinin en büyük ve 
seçkin şahsiyetlerinden biri olarak belirten 
icraâtına başlamadan evvel, Sistün'a yöneldi. 
Buranın sâhibi Saffârilerden Halat b. Ahmed, 
Mahmüd-İsm&'il mücâdelesi sırasında, Büşane 
*i almış, oğlu Tâhir'e de Kühistün”i zapt- 
ettirmiş, Herat vâlisi, sultanın amcası Boğra- 
cık, Büşanc 'te mağlüp ettiği Tâhir?i kovalar- 
ken, tuzağına düştüğü Tâhir tarafından yaka- 
lanarak, başı kesilmiş idi, Mahmüd, Halaf''in 
üzerine yürüdü ve onu kuşattığı İşfahbad hi- 
sarında, ağır para mukabilinde, aman isteme- 
ğe mecbür etti. Sonra komşusu Kara-Hanlılar 
ile hudut meselesinde kesin bir karara var. 
mak istediğinden, diğer amcası, Sarahs vâlisi 
Toğancık ile Nişâpür müftisi Abü Tayyib al- 
Şa'lüki ( bk. İbn Hallikân, I, 392 )'yi elçi gön- 


dererek, Naşr b. 'Ali ile anlaşma yaptı, Buna 
göre, Amu-Derya iki devlet arasında hudut ka- 
bül edilmekte idi; ayrıca Mahmüd ilig han'ın 
kızı ile evlendi ( cemâziyelevvel 391 -- 1001 ). 
Şimâl cephesini emniyete aldıktan sonra, 
Mahmüd ilk Hind seferini yaptı. Takriben 
1000 yıllarında, Kâbil şarkındaki Hind ül. 
kesinde bir kaç kale zaptetmiş olan Mahmüd, 
Peşâver'e karşı tertiplediği bu sefer için 
10.000 seçme süvâri ( Gardizi, 8. çı ) hazır- 
lamış idi. Vaktiyle Sebük-Tigin'e yenildik. 
ten sonra, hemen bütün Pencâb bölgesini 
ele geçirmiş bulunan Caypil'in kalabalık 
ordusu (al“Utbi, il, 35 v.d.'ına göre, 30.000 
piyâde, 12.000 süvâri ve 300 fil) üzerine yü- 
rüdü, hindlileri bozguna uğrattı, Caypâl” ve 
kumandanlarını esir etti (8 mubarrem 392 
28 teşrin |. 1001); kıymetli murassâ gerdan- 
lıklar, altın ve mücevherât ele geçirdi. Cay- 
pâl, şo fil ve yıllık vergi mukabilinde serbest 
bırakıldı ise de, müslümanlara esâreti dolayısı 
ile hindüların gözünden düştüğü için, kendini 
ateşe atarak, intiharetti; yerine oğlu Anând- 
pâl geçti. Müteâkıben bunun merkezi, İndus 
nehrinin sağ sâbilinde, Peşâver hudüdunda Vay- 
hând ( Ünd ) şehrini zapteden sultan (2. Hind 
seferi ), büyük ganimet ve filler ile, muzaffe- 
ren Gazne 'ye döndü ve Gâzi unvânını aldı. 
Pâyitahtına geldiği zaman, Sistân'da ordunun 
Halaf'e karşı ayaklanarak, kendi adına hutbe 
okuttuklarını ve kendisini oraya dâvet ettikle- 
rini öğrendi. Mahmüd Sistân 'da kalaf 'i, sığın. 
dığı müstahkem Tâk kalesinden zorla indirdi 
(muharrem 393 s-teşrin 1. 1002 ); onu, arzusu 
üzerine, Cüzcân'a gönderdi ve mülkünü onun 
oğlu Abü Hafş 'a verdi ( Sistân zaferi hakkında 
bk. *Unşuri, Divan, s. 80 v.d.) Bilâbare Halaf 
*in Cüzcün 'da, İlig Han ile muhâberede bulun- 
duğu anlaşıldığından, Hindistan 'da Cardin ( M. 
Nâzim'da: Gardiz, 8. 69, not 3)'e nakledil. 
miştir ki, Halaf ölünceye kadar (receb 399 
mart 1009 ), orada kaldı. 

Mahmüd, bu sıralarda, bir müddet Kara-Han- 
lıların elinden kurtulan son Sâmânlı al-Muntaşir 
Abü İbrâhim İsmâil b. Nük ile uğraşmağa 
mecbür oldu, al-Muntaşir,. etrafına topladığı 
kuvvetler ile, kâb Horasan'da, kâh Mâverâ- 
ünnehr'de görünüyor, Sâmânlı hâkimiyetini 
diriltmeğe çalışıyordu. Mâmafih al-Muntaşir 
bir kere Buhârâ'ya girmesine (390-1000), 
bir kere de Mahmüd'un kardeşi Abu '.Mu- 
zaffar Naşr'ı mağlüp etmesine ( rebiyülevvel 
391 -- şubat 1oor ) ve bâzı mevzii harpleri ka- 
zanmasına rağmen, esâslı bir muvaffakiyet 
elde edemedi. Nihâyet kaçarken, Merv civa 
rmda, öldürüldü (rebiyülâhir 3ö5 —<kânün 
1. xooş). ' 
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Mahmüd üçüncü Hind seferini Bbâtiya ( Bhâ- 
tinda bölgesinde, Multön "ın şarkında ) *ya kar- 
şı yaptı ( 1004 sonları). Buranın racası Beci 
Rây, kalabalık ordusunu Mahmüd?un üzerine 
göndermiş, kendisi İndüs kıyısında müstahkem 
bir kaleye çekilmiş idi. Sultan, Bbâtiya 'da Hind 
ordusunu hezimete uğrattıktan sonra, gönder- 
diği müfrezelerin üç günlük ağır muhâsara ve 
tazyikıma mârüz kalan ve kumandanlarından 
çoğu esir edilen raca intihar etti, Ganimetler 
ve bir haylı esir Makmüd?a getirildi; 220 (bir 
rivâyete göre 280) fil ele geçirildi. al-Utbi 
(i, 66 v.d.) bu seferin uzun ve meşakkatli 
olacağı hakkında şâir Abu 'L-Fath al- Busti 
(bk. İbn Hallikân, 14, 52) tarafından sultanın 
dikkati çekildiğini söyler. Şiddetli yağmur ve 
taşan nehirler yüzünden, müşkilâtla Gazne ye 
dönen Mahmüd, Sistün'da yeni bir isyân ha- 
reketini haber aldı; bir günlük savaş sonun- 
da Sistün'”ı tamâmiyle hâkimiyeti altına aldı 
ve 1005 son baharında Multân'a karşı, mühim 
Hind seferlerinden birini yaptı (4. sefer). 
Kaynaklar, buna sebep olarak, daha evvel ora- 
ya giden gâzilerden Multân emiri Abu *-Futüh 
Düâvüd'un Karmati mezhebine girmesini ve 
bâtıni telâkkilerini neşre pe etmesini zikr- 
eder (al-Utbi, Il, 71 v.d İbn al-Aşir, VI, 
227). Hindistan'daki askeri hareketlerin gâ- 
yesinin putperestler ile mücâdele etmek ve 
islâmiyeti yaymak şeklinde gösterilmesi yanın- 
da, aynı zamanda sünniliği koruma fikrinin de 
yer alması sultanın esâs dini siyâsetini be- 
lirtmektedir. Mahmüd, nehirlerin coşkunluğu 
ve Pencâb'ın yol üzerindeki kısmından geçme 
imkânsızlığı dolayısı ile (İba al-Aşir, VİL, 228 ) 
veya daha muhtemel olarak Abu “I-Futüh'u 
ansızın yakalamak için (Gardizi, a. 53 ), Pencâb 
racası Anândpâl'in topraklarından geçmek 
istedi; raca râzı olmayınca, evvelâ onun üze- 
rine yürümeğe mecbür oldu, Kuvvetleri kılıç- 
tan geçirilen, ülkesi yağmalanan Anândpâl, 
müşkülât ile, Keşmir'e sığındı. Mahmüd'un 
Multân?da görünmesi, Abu 'I-Futüh 'un, şehrini 
bırakarak, kaçmasına kâfi geldi (İbn al-Asir 
Vİ, 228'e göre, Serendib'e gitmiş idi ). Sultan 
bir hafta muhâsarayı müteâkip Multân'ı zapt 
ile bâtınileri tenkil etti, her yıl 20.000 dir- 
hem almak şartı ile anlaşma yapıp, Caypal'in 
sülâlesinden, esâreti esnâsında müslüman olarak 
Navâsa-Şah unvanını alan Subpal?i Multân ve 
civarı vâliliğine getirdikten sonra, sür'atle 
Gazne 'ye döndü; zira Horasan tarafı yine ka- 
rışmış bulunuyordu. 

O zamana kadar, Sâmânlı al-Muntaşir sebebi 
ile, Horasan 'a karşı emellerini açığa vurmamış 
olan Kara-Hanlı Naşr b. *AJİ, al-Muntaşir'ın 
1005 'te ölümü ve Mahmüd 'un Hindistan 'da bu- 


lunması sebebi ile, iki koldan Horasan 'a girmiş 
idi. Bir kol sü-başı Tigin kumandasında, Herat, 
Nişâpür ve Tüs'a ilerilemiş (1005—1006'da 
Naşr Tüs 'ta para bastırmıştır, bk. mad. KARA- 
HANLILAR ), Ca'far-Tigin idâresindeki diğer 
kol da Belh'e yürümüş idi. Kara-Hanlı kuv- 
vetleri Marv al-Rüd, Sarahs, Bâvard tarafla- 
rına yayılmışlardı. Sultanın kumandanı Arslan 
al-Cözib çekildi. Gazne'ye giden yollar: tah- 
kim edildi; Halaçlardan, efganlılardan muhâ- 
rip, kuvvetler toplandı. Mahmüd, Hindistan 
'dan geldikten sonra, ganimetin bir kısmını 
askerlerine dağıtarak, mukabil hücüma geçti. 
Kara-Hanlı orduları her yerde mağlâp ve bü- 
yük hâcib Altun-Taş, Arslan ai-Câzib ve arap 
ve kürt kuvvetleri kumandanı Abü “Abd Al- 
fâh al'Ta'i tarafından şiddetle tâkip edildi. 
Sü-başı Tigin'in kardeşi dâhil, kumandanla- 
rından çoğu esir alındı ve Horasan kurtarıldı. 
Fakat Kara-Hanlılar ile mücâdele bitmemiş idi. 
Naşr b. “Ali, Hotan'de bulunan ,şerik kagan“ 
Kadır Han Yüsuf b. Hârün'dan yardım istedi. 
Bunların knvvetleri ( Gardizi 'ye göre, 49.000 sü- 
vâri, al-“Utbi'ye göre, 50.000'den fazla), Cey- 
hun'u geçerek, Belh'e doğru ilerilediler. To- 
haristan'da asker toplamakla  meşgül olan 
Mahmüd, Oğuzlardan, efganlılardan, Halaçlar- 
dan ve hindâlardan mürekkep ordusu ile, on- 
ları Belh”e 4 fersah mesâfede, Çarhiyân köp- 
rüsünde bekledi. Abü 'Abd Allah Muhammed 
ve Cüzcan vâlisi Abü Naşr Ahmed al- 
Fariğüni ?nin de katıldığı Altun-Taş ve Arslan 
al-Cözib kumandasındaki sultan ordusu, Mâ- 
verâünnehr kuvvetlerini, Katar sahrâsında tam 
bir bozguna uğrattı (22 rebiülâhır 398 
4 kânün Il. 1008). Büyük ganimet, silâh v.s. 
elde edildi, Kaçanların çoğu Ceyhun'da bo- 
guldu. Kara-Hanlıların Horasan'a karşı son 
büyük teşebbüslerini kıran bu zafer dolayısı 
ile Mahmüd devrin şâirleri tarafından tebrik 
edildi (al- “Utbi, İl, 84 vd; Gardizi, s. 54; 
İbn al-Aşir, VIL, 391). 

Sultanın şimâldeki meşgüliyetinden istifâ- 
deye kalkan Suhpâl ( Navâsa-Şâh ) Mahmüd 'a 
tâbiiyeti reddetmiş ve Hindü dinine dönmüş idi. 
Mahmüd ana siyâsetine karşı ve devletinin 
bekasını tehlikeye düşürecek mâhiyette gör- 
düğü bu irtidâd hâdisesinde ihmâl göstere- 
mezdi. Mevsimin kış olmasına rağmen, derhâl 
Multân'a yürüdü ( 5. Hind seferi ). Kendisi Suh- 
pâl'in pâyitahtı Bhera'ya giderken, müfrezele- 
ri Navâsa-Şâh'ı dağlarda yakaladılar. 400.000 
dirhem mukabilinde canım 'kurtaran Suhpâl, 
ölünceye kadar, hapsedildi (Multân'ın fetbi 
hakkında bk. 'Unşuri, Divan, s. 121 v.d.) Mah- 
müd bu havâliyi kumandanlarından Tigin Ha- 
zin ( Gardizi, s. 54'te Figin Hâzin )'e verdi ve 
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Gazne 'ye döndükten az sonra, aynı yılın son 
baharında, tekrar Hindistan 'a gitmeğe mecbür 
oldu; çünkü, Pencâb racası Anandpai, Abü 
Rayhân al-Birüni 'den öğrenildiğine göre (bk. 
Hikmet Bayur, Hindistan tarihi, 1, 146), Ka- 
ra-Hanlılar ile çetin-savaşlar sırasında, sultana 
sadâkat göstermekle berâber, islâm tazyikı al- 
tında bulunan diğer racaların ( Uccayn, Kalin- 
car, Gvaliyor, Acna, Kanavc (Kanüc) v.b. racala- 
rı) teşviki ile toplanan müşterek ordu başında 
harekete bazırlanmış idi. Mahmüd Pencâb'a 
yürüdü (6. Hind seferi ) ve onları Vayhand şebri 
yakınında karşıladı. Kalabalık Hind ordusun- 
daki bilhassa muhârip Kaykar kabilesinden 
30.000 kişinin çetin mukavemeti Mahmüd'u 
zor duruma düşürdü ise de, cesâreti nisbetinde 
ihtiyatlı bir kumandan olan Mahmüd, lüzumlu 
tedbirlerden sonra, muhâfız kıt'asının da 
katıldığı savaşı kazandı. Uğradıkları mağlübi- 
yet neticesinde ittifakları bozulan racaların 
bir daha toplanamamaları Pencâb yolunun islâm 
orduları bakımından emniyetini sağlamış, daba 
mühimi racaların ellerinde mevcut kuvvetlerin 
ezilmesi, Mahmüd 'un bundan sonra her yerde 
hindüları, ciddi mukavemet görmeden, itâat 
altına almasını te'min etmiştir. Mahmüd Ünd 
'dan meşhür bir mâbedin bulunduğu sarp Bhim 
Nağar ( Nagarkot ) kalesine doğru ileriledi. 7 
günlük kuşatma sonunda kaleyi aldı ve putları 
kırdı. Ele geçen altın ve gümüş kütçeleri, mü- 
cevherât ve kumaşlardan mürekkep muazzam 
ganimet ile Gazne'ye döndü ve pâyitabtta bu 
hazineler halka gösterildi ( 400 — 1009'da Pen- 
câb muzafferiyeti için bk. Farrahi, Divân, s. 
61). alsUtbi 'ye göre, ganimetleri seyreden 
yabancılar arasında Kara-Hanlıların elçileri de 
var idi (a, 116 v.d.), Filhakika Horasan boz- 
gunluğundan sonra, Kara-Hanlılar birbirine 
düşmüş, Naşr b. *Ali (İlig Han ), kardeşi bü- 
yük kagan Ahmed b, 'Ali'ye karşı, istiklâl 
ilân etmek istemiş, o da Naşr'a karşı, sultan 
ile dostluk anlaşması yapmak üzere, elçilerini 
Gazne 'ye göndermiş idi. Mahmüd, 7. Hind sefe- 


rinde, büyük bir ticâret merkezi olan Narâyan 


(Narâyanpür ) 'a karşı yürüdü. Küçük müsâ- 
demeler müstesnâ, karşı çıkmaktan korkan 
raca, cizye, fidye ve sultana hizmet etmek üze- 
re, her yılikişer bin hindli, yılık vergi ve 50 
fil vermek şartı ile, sulh yaptı ( al-Utbi, 8. x20 
v.d.). 401 (10x10) 'deki Hind seferinde (8. se- 
fer ) Mahmüd, kolayen Multân 'a inerek, Kar- 
matilere ağır darbe indirdi ve hareketlerini 
dâimâ şüphe ile tâkip etmekte olduğu Suhpal 'i 
yakaladı ve Gazne "ye getirdi. Suhpâl Kanda- 
har 'da Gürak kalesine hapsedildi ve orada öldü. 

Mahmüd 1011 yılında Gür'a çetin bir sefer 


yaptı. Sarp dağlar ve dar boğazlara sığınan | 
İslâm Ansiklopedisi 


Gürlular yol keserler ve türlü fesad çıkarırlardı. 
Sultan Gür üzerine iki büyük emirini, Herat 
yâlisi Altun-Taş ile Tüs vâlisi Arslan Cözib'i, 
sevketti, kendisi de Bust'tan ilerledi ve ön- 
cülerinin boğazlarda sıkışık duruma düştükle- 
rini öğrenince, ağırlıkları ile küçük yaşta olan 
iki oğlunu, Mas 5d ile Muhammed'i ve kardeşi 
Abü Ya'küb Yüsuf'u Zamin-Dâvar 'de bırake- 
rak, sür'atle ileriledi ve yaptığı sahte bir ric'at 
manevrası sâyesinde Gürlular mağlâp ve reis- 
leri İbn Süri, esir edildi. Bütün hisar ve ka- 
leleri ele geçirilen bölgede, islâmiyeti yaymak 
üzere, din adamları bırakıldı, Dönüşte diğer 
bir kâfir“ târifesi itâaie alındı. Mahmüd, 
bundan sonra, memleketinin ârızalı oluşuna 
güvenerek, sultana karşı İlig Han ile münâse- 
bet kuran Kuşdar emirinin (İbn al-Aşir, VII, 
209 ) üzerine yürüdü, Herat'a gidiyormuş gibi 
yaparak, ansızın Kuşdâr bölgesine giren Mah- 
müd, emiri kendisine ubüdiyet arzına ve mal 
vermeğe mecbür etti (402-1012). Askeri 
dehâdan başka, nufüzlu bir siyâsi görüşe sâhip 
olan Mahmüd, artık kendisince en büyük ha- 
sım olması gereken Kara-Hanlılar arasında 
hakem rolünü oynamakta idi. Evvelce Mah- 
müd 'un müzâheretini kazanarak, Naşr b. “Ali'yi 
ezmek isteyen büyük kaganın ( Ahmed b.'Ali ) 
402 kışındaki Küşğar seferi, şiddetli soğuk yü- 
zünden akim kalınca, her ikisi de, aralarındaki 
anlaşmazlığı kaldırmak üzere, sultana elçilerini 
göndermişlerdi. 403 *te Naşr b. "Alİ 'nin ölmesi 
ile yerine geçen üçüncü kardeşleri Toğan Han 
( Manşür b. “Ali ) da Mahmüd ile bir anlaşma 
yapmış idi (İbn al-Aşir, Vİ, 268). Halbuki 
al-'Utbi (8. 168 v.dı; bk. birde Hikmet Bâyur, 
Hindistan tarihi, L 152) 'ye göre, Ahmed b. 
*Ali bir taraftan Toğan Han'ı, diğer taraftan 
Yüsuf Kadır Han'ı Horasan 'a karşı müşterek 
harekete teşvik etmekte idi. Bu sebeple, 404 
(1013/1014 ) yıllarına doğru Mahmüd, halife 
al-Kâdir billâh 'tan, Kara-Hanlılara âit Semer- 
kand”ın kendisine verildiğine dâir bir menşür 
istemiş, fakat halife buna râzı olmamış idi. Mah- 
müd Garcistan bölgesini fethederek, Şâr'ını 
hapse attırdığı ve Kirman 'dan gelen Abu 'l-Fa- 
vâris Bahü al-Davla 'nin, kardeşi Abü Şucâ 
Sultân al-Davla 'ye karşı yardım istemesi se- 
bebi ile, Bust'ten Kirman 'a yazdığı bir. mektup 
ile, Abu 'İ-Favâris'i vilâyetinin başına geçir- 
mek suretiyle, Kirman'ı da kendine bağladığı 
bu sıralarda ( 404 başları ) gazâlarına da de- 
vam etmekte idi. Nandana ( Narâdin )'ya karşı 
9. Hind seferini yaptı. O zaman ölmüş bulu- 
nan Ânândpâl yerine oğlu Triloçânpâl geçmiş idi 
ki, asıl idâreye hâkim olan bunun oğlu Nidar 
Bhim, faâl bir siyâset ile tâbiiyeti reddedince, 
sultan iyi hazırlanmış büyük bir orduile, uzun ve 
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. zahmetli bir yolculuktan sonra, Nandana (bugün- 
kü Salt Range bölgesinde ) 'ya ulaştı. Nandana 
*ya kumandanlarından Sarıg”ı muhâfız bırakarak, 
racanın çekildiği Keşmir 'e doğru ileriledi. Yol 
üzerindeki kaleleri teslim aldı; hindâların bir 
kısmı müslüman oldu. Yeni fethedilen bu ma- 
hallerde mescidler yaptırıldı (405 — 1014). 
Gazne'ye dönüşünde, halife al-Ködir tarafın- 
dan, kendisine Mizüm al-Din lekabı verildi. 

Mahmüd bundan sonra Hindistan'a mü- 
him seferlerinden birini. Tânişar 'e karşı (10. 
sefer ) yaptı. Delhi'nin 150 km. kadar şi- 
mâlinde kâin ve hindülarca mukaddes tanı- 
nan bu şebirde büyük bir put, hazineler, gâ- 
yet muhârip bir fil cinsi bulunuyordu. Tâni- 
sar racası tarafından, seferden vazgeçildiği 
takdirde, şo fil verileceği teklifini reddeden 
Mahmüd, Deri racası Râm'ın mukavemetini 
kırarak, ileriledi. Tünisar racası şehri boşalt- 
mış ve kaçmış idi. Meşhür put Gazne 'ye getiri- 
lerek, halka gösterildi (Gardizi, «. 55'te bu 
sefer 402'de, al-'Utbi, s. 153 v.d. ve İbn al- 
Asir, VIL, 222'de 405”te gösterilmektedir ). 
Mahmüd'un Nandana seferinde Tiloçânpal'e 
yardımlarda bulunmuş olan Keşmir racası 
Sangrâmarâca 'ya karşı tertiplediği sefer (11. 
Hind seferi ) muvaffakiyetle neticelenmedi. 
Lohkot (Lohkarin ) kalesini zamanında ala- 
mayan ,Mahmüd, şiddetli kış yüzünden, olduk- 
ça ağir zâyiât İle, çekilmek zorunda kaldı 
(406-1016 başları). Bu yıl Hvörizm'de ce- 
reyân eden, bâzı hâdiseler Mahmüd? u bir müd- 
det Hind söferlerinden alıkoydu. 

Gürgehç ( Curcüniya ) hâkimi Hvârizmşâh 
Abu 1 Abbâs Ma'mün 406 'da ölen kardeşi *Alİ 
nin yerine geçmiş ve onun karısı, Sultan 
Mahmüd'un kız kardeşi Kalçı ile evlenerek, 
gazneliler ile iyi münâsebetlerini devam ettir- 
mekte idi ise de, bir taraftan Gazne tazyikın- 
dan kurtulmak için, Kara-Hanlılar ile ittifak 
arıyor, fakat Manşür ve 'Alİ onunla askeri iş- 
birliğine yanaşmıyorlardı (bk. mad. KARA- 
HANLILAR ). Mahmüd, çok ince bir siyâsi ha- 
reketle ile, Kara-Hanlılar ile dostluk kurmak 
üzere göndereceği kendi elçilerine Hvârizm 
temsilcilerinin de katılmasını Ma'mün'dan is- 
tedi. Hvârizmşâh'ın bunu kabül etmiyeceği 
âşikâr idi. O Mahmüd'un şüphelerini izâleye ça- 
lışarak, kendisinin sâdece bir emir olduğunu, 
Kara-Hanlılar ile biç bir alâkası bulunmadı- 
ğını bildirdi, Bu hâl ise, Gazne'ye karşı bir 
nevi kafa tutma sayıldı. Müteâkiben, Mahmüd 
'un veziri Ahmed b. Hasan Maymandi'nin 
tavsiyesi ile, Ma'mün'a Hvârizm 'de Mahmüd 
adına hutbe okutması teklif edildi. O zaman 
Hvârizm'de bulunan Abü Rayhân al Birüni 
Hvürizmşüh * 'a mümkün mertebe meseleyi sü- 


rüncemede bırakmasını tavsiye etmiş ise de 
(bk. Bayhaki, s. 67r), korkuya kapılan Ma” 
mün ile hutbeye taraftar. olmayan adamları 
arasında mücâdele çıkmış ve Hvârizmşâh - ku- 
mandanlardan Buhârâlı Alp-Tigin ve arkadaş- 
ları tarafından öldürülerek, yerine 7 yaşında- 
ki yeğeni Abu 'l.Haris Muhamined b. 'Ali ge- 
tirilmiş idi, Mâverâünnehr?'de Abu '-Muzaffar 
Manşür b. *Ali'nin kendini büyük kagan ilân 
etmesi yüzünden, haklı olarak, bu mevkiin ken- 
disine âit olduğunu ileri süren Yüsuf Kadır 
Han ile mücâdeleye giriştiği (407'de) ve 
Kadır Han'ın Sültan Mahmüd'a mürâcaata 
mecbür kaldığı şu en münâsip fırsatta Mah- 
müd, hemşiresinin kocasını öldürenlerden in- 
tikam almak vesilesi ile, Hvârizm'e yürü- 
dü ve Curcâniya'ye girdi (4 mayıs 1017). 
Katiller kısâs üzere öldürüldü, hvârizili esirler 
Hind sınırlarına gönderildi ( bu fetih hakkında 
bk. Farruhi, Divân, s. 206; “Unşuri, Divân, . 
48 v.d.) ve Mahmüd öteden beri büyük biz- 
metlerde bulunmuş olan Hâcib Altun-Taş'ı 
hvârizmşük tâyin ederek, ülkeyi kendine bağ- 
ladı. Kara-Hanlılar birbirleri ile meşgül iken 
Mahmüd Hind?'e hareket etti ( 1z. sefer ). Bust 
*te Türkistan'dan gelen 20.000 kişinin iltihâkı 
ile ordusunun sayısını haylı yükselten Mahmüd 
Kanave'a gidiyordu ( 409 --1018 son baharı). 
Burası zengin ve mâmür bir ülke idi. Mahmüd 
Cumna ırmağını geçti. Raca.Nidar Bhim çekildi, 
fakat Keşmir civarındaki Sirsâva racası, Baran 
racası tâbiiyetlerini arz ve islâmiyeti kabül etti- 
ler. Sık bir ormanda mevzi almış olan Mahâban 
racası Kulçand bozguna uğratıldı. Mağlübiyet- 
ten sonra gerileyen Kulçand, ele düşmemek 
için, karısını ve kendisini öldürdü. Hazineleri 
ile birlikte, 185 fil iğtinâm edildi. Böylece 
Cumna ile Ganj arasındaki memleketler zapt- 
edildikten sonra, Mahmüd mukaddes Hind şe» 
hirlerinden olup, Krişna'nın vatanı sayılan, 
taş sürlar ile çevrili, mâbedleri ile meşbâr 
Muttra 'yı, bütün hazineleri ile birlikte, ele ge- 
girdi ( fethe dâir sultanın mektubu için bk. al- 
*Utbi, Lİ, 259 v.d.; birde Gardizi, 8. 59). 
Oradan asıl hedefi olan Kanave'a yürüdü. 
Raca Rücyanpâl kaçtı. Kanave 'a giren Mahmüd 
(8 şâban 40920 kânun 1. 1018) hazinelere 
el koydu; yüzlerce puthâne tahrip edildi; et- 
raftaki kaleler zaptedildi.. Mukavemete yelte- 
nen Şörva racası Çandar'a yetişildi ve hezi- 
mete uğratıldı, Bu muvaffakiyet ile islâm ve 
Hind dünyasında şöhreti bir kat daha artan 
Mahmüd Kanave 'dan aldığı ganimet ile Gazne 
câmiini yaptırmıştır (al“Utbi, 1, 290 v.d; 
İbn al-Asir, VIl, 283). 

Mahmüd Kanave'dan dönerken, bi birlik. 
leri ile ağırlıkları dağlı efganlıların hücümuna 
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uğramış idi, Bu sebeple sultan 1019 ilk baharın- 
da Efgan topraklarına doğru bir sefer teftip 
etti. Bilâhare kendisinden yardım istediğini 
gördüğümüz Yüsuf Kadır Han ile buluşmak 
üzere, Ceyhun'a kurdurduğu muazzam köp- 
rüden geçerek, Mâverâünnebr'e girdi; fakat 
şimdilik Hindistan ile meşgül olduğu sırada Ka- 
ra-Hanlıların birbirleri ile uğraşmalarını daha 
uygun gördüğü için, Kadır Han” hayal sukutüna 
uğratan bir şekilde geri döndü. 13. Hind sefe- 
rinde çıktığı zaman, Kadır Han ile Abu 1-.Mu- 
zaffar Manşür anlaşarak, müştereken Horasaü'â 
taarruzda bulundular isede, sultan onları Belh 
civarında mağlâp etti (410—1020) ve küv- 
vetlerini Mâverâünnebr'e sürdü, Sultan Mah- 
müd Hind'e 13. seferini, kendisine karşı ora- 
da hazırlanmakta olan bir mukabil taarruz 
üzerine yapmışidi. Kölincâr racası Gande ( veya 
Nanda ), Kanavc'ı islâmlara bırakıp, kaçan 
Rücyanpâl 'i ayıplamış ve Gvâliyor racası Ar- 
can ile birlikte, Kanave 7 geri almak maksadı 
ile, Pencâb racası Triloçânpâl ile de anlaşmağa 
karar vermiş idi. Nihâyet Kanave üzerine yürü- 
yen Ganda, Röcyanpâl *i öldürdü ve Triloçânpal 
*s vasd'ettiği Pencâb'ı istirdâda teşebbüs etti. 
Bü imünâsebet ile Mahmüd 1or9 kışında, cebri 
yürüyüş “ile Hindistan'a girdi ve evvelâ, 
Günda © kuvvetlerine katılmak üzere,  şarka 
gitmekte olan” Triloçânpâl 'i Ramganga sâ- 
hilinde yakaladı, Ordusunu kısmen tulum- 
lar ile, kısmen yüzdürerek, ırmaktan geçiren 
sultan bol: ganimet ve 200 küsür fil iğtinâm 
etti ( kânün İ. 10rg ). Yaralı raca kaçarken, 
kendi adamları tarafından, öldürüldü, Ancak 
Kâlincar racası ve müttefiklerin başı Ganda, 
rivâyete göre, 150.000'den ziyâde asker ve 
6oo 'den fazla fil ile Mahmüd'un karşısına çık- 
mış idi, Sultan ordusunu teftiş ve yeniden tan- 
zim etti. Ganda islâmiyeti kabül teklifini de 
huşünetle reddetmiş idi; fakat ilk darbe ile aynı 
zamanda vâki olan çevirme hareketi karşısında 
hezimete uğradı ve kaçtı. Külliyetli mıkdarda 
esir alındı, karargâhı yağmalandı ; 580 fil daha 
ele geçirildi. i 
Müteâkip 1020 yılında Mahmüd, Kâbil in şar- 
kındaki Kâfiristan bölgesinde Kirât ve Nür 
vâdilerindeki ,dinsizlere* karşı yürüdü. Kirât 
şâhı itâat etti ve müslüman oldu. Mukavemet 
gösteren Nür halkı üzerine gönderilen Hâcib 
*Ali b. İl Arslan al-Karib o havâliyi aldı; bir 
kale yaptırarak, muhâfız tâyin etti ve bölge 
islâmlaştırıldı. 
© Mahmüd'un 1021 senesinde Keşmir'e karşı 
yaptığı 14. Hind seferi de, bundan önceki gibi, 
müstahkem Lohkot kalesinin zaptı mümkün 
olmadığından, başarısızlık ile sona erdi. Bu 
sefere sultanın kardeşi emir Ya küb Yüsuf da 


iştirâk etmiş idi, Evvelki seferlere Mahmüd ile 
birlikte katılan Horasan sipehsâlârı Abu "-Mu- 
zaffar Naşr b. Sebük-Tigin bu yıl ölmüş idi. 
Mahmüd 413 (1022)'te, yukarıda kaçtığını 
gördüğümüz raca Ganda 'ya karşı, Kalincar ve 
Gvâliyor ( Kevâkir )'a hareket etti ( 15. Hind 
seferi ). Yolda Ganda *ya bağlı Gyöliyor kuşa- 
tıldı, muhâsarânın dördüncü günü racanın tek- 
Hf ettiği, sultana tâbi olmak ve 35 fil vermek 
şartı kabül edildi ve müteâkıben, İbn akAşir 
(VE, 228 Y'e göre, içinde yarım milyon insa- 
nın, 500 fil ve 20.000 askerin barınabildiği, 
sarplığı ve sağlamlığı ile meşhür Kâlincar ke- 
lesi muhâsara edildi. Şiddetli kücümlar karşı- 
sında Ganda hediyeler ve 300 fil mukabilinde 
sulh istedi. Mahmüd Genda'ya 15 kalesini 
kendisinde bırakan bir menşür vererek, Gaz- 
ne'ye döndü. 

Mâverâünnehr hâdiseleri yeni bir vecbe al- 
mağa başlamış idi, 410 'daki Belh mağlübiyetin- 
den sonra, Kara-Hanhlar arasında mücâdele 
şiddetlenmiş ve Kaşgar hâkimi Kadır Han'ın 
kardeşi Ahmed b. al-Hasan, İlig Han ( Man- 
şür b. 'ANİ ın pâyitahtı Özkend”i ve arkasın- 
dan Ahsikas'i zaptetmiş, diğer taraftan 'Ali 
Tigin ( Yığan-Tigin *Ali b. al-Hasan ) de Sel- 
çuklu Arslan ile birleşerek, Buhârâ'yı almış 
(411 — 1020) ve ülkesini genişletmeğe çalışmak- 
ta idi. Büyük kagan Manşür b. 'Ali ş15 ( 1024) 
te mevkiinden ferâgat edince, onun halefi Yü- 
suf Kadır Han'ın büyük kaganlığını tanımak 
istemeyen iki kardeşi Ahmed ile 'Ali-Tigin 
ona karşı birleştiler ve Ahmed'in kendisini 
büyük kagan ilân ederek, Balasagun, Hocend, 
Fergana ve Özkend'e hâkim olması üzerine, 
Yüsuf Kadır Han ile, Mahmüd arasında müş- 
terek ve mütecâviz komşu 'Ali-Tigin yüzün- 
den, tabi'i bir yakınlaşma meydana geldi ve 
Mahmüd, Kadır Han'ın yardım isteğine icâ 
bet etti, Mahmüd'un Mâverâünnehr'e geçme- 
sine ( 415 — 1024 ) diğer bir sebep de ora hal. 
kının *Ali-Tigin'in zulmünden kendisine şikâ- 
yet etmeleri idi. Sultan Mahmüd'un Mâverâ- 
ünnehr'de görünüşü şaşkınlık husüle getirdi; 
ilk olarak, Çağüniyân emiri Mahmüd'a tâbii- 
yet arzetti ve onu Jâyıkı veçhile ağırladı. 'Alİ- 
Tigin sür'atle çöllere çekildi, Kadır Han da he- 
men Kâşğar 'dan gelerek; Semerkand civarında 
sultana mülâki oldu. Gardizi ( s. 65—67)'de 
tafsilâtı ile anlatılan ve cereyân tarzından ber 
iki hukümdarın birbirlerinin hukukuna âzami 
derecede dikkat ettikleri anlaşılan bu mülâkat- 
ta mühim kararlar verildi. Buna göre, 'Al-Ti- 


| gin'in ülkeleri Kadır Han'ın oğlu Muhammed 


b. Yüsuf'a verilecek ve bu, sultanın kızı Zey- 
neb ile, Mahmüd'un ikinci oğlu Muhammed de, 
Kadır Han 'ın kızı ile evlenecek idi. Buhârâ'yı 
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terkederek kaçan *Ali-Tigin *in karısı ve kızları 
ve bütün ağırlığı, sultanın hâcibi Bilge Tigin 
tarafından alınarak, Mahmüd'a getirildi. Mah- 
müd Mâverâünnehr'den ayrıldıktan sonra, 'Ali 
Tigin tekrar ülkesine dönmüş ve Zeyneb'i iste- 
mek üzere, Belh'e kadar gelen Muhammed b. 
Yüsuf'a redd cevabı verilmiş ise de ( Bayhaki, 
8. 526), sultan Tirmiz, Çağâniyân, Huttel ve 
Kubâdiyân gibi, Ceyhun'un Belh cihetindeki 
bölgeleri kendi kontrolü altına almışidi. Fakat 
bu mülâkatın, Selçuklular bakımından, başka bir 
ehemmiyeti vardır. Kadır Han o zaman Mah- 
müd a Mâverânnehr'de bulunan Selçuklular- 
dan bahsetmiş, bunların kalabalık ve muhârip 
kimseler olduklarını, hukümdarlık peşinde koş- 
tuklarını, sultan Hindistan 'a gittiği takdirde, 
Selçuklular tarafından karışıklıklar çıkarılabi- 
ceği üzerine dikkati çekmiş idi (Zahir al-Din 
Nişâpüri, Selçuk-nâme, s. 11 v.dd.; Rahat al- 
şudür, 8. 87 v.d.). Mahmüd, aynı zamanda YANİ 
Tigin?in dostu bulunan Selçuklu reislerinden 
Arslan (İsrâ'il)'ı hile ile yanına çağırarak, 
adamları ile birlikte tevkif etti ve Kâlincar ka- 
lesine sürdü. O sırada Arslan 'a bağlı Türkmen- 
ler de, Mâverâünnehr ?de geçim darlığını bildi- 
rerek, kendilerinin Horasan'a kabül edilmelerini 
Mahmüd'dan ricâ ettiler. Tus vâlisi Arslan 
Cüzib *in muhâlefetine rağmen, sultanın emri 
ile, 4.000 hâne kadar Türkmen, Nesâ, Bâverd 
ve Ferâve sahrâlarında yerleşti. Ancak diğer 
Selçuklu reisleri bilhassa Mika'il'in oğulları 
Tuğrul ve Çağrı Beyler ile, İsrâ'il'in oğulları, 
yâni Anadolu Selçuklu devletini kuran kol, 
sultan tarafından haksız yere Arslan'a revâ 
görülen muâmeleyi unutmadılar (bk. Selçak- 
nâme; Rühet al-şudür, göst, yer.) ki, bu da 
Selçukluların, Mas'üd zamanında, Gazneliler- 
den intikam almalarında tesirli bir rol oyna- 
miş görünüyor, 

Mülâkattan sonra Gazne 'ye dönen Mahmüd 
en şöhretli Hind seferini yaptı ( 16. sefer). 
Hindistan'ın garp sâbilinde Katiavar yarım- 
adasında kâin Sumnât şehrinde mâbüd Siva 
*ya âit meşhür bir put var idi. Şehir bu yüz- 
den tâzim görür, putun bulunduğu 10.000?den 
fazla vakıf köye sâhip, ihtişamlı mâbedde, dâ- 
imi olarak, 300 erkek ilâhici ve şoo rakkase 
bulunur, binlerce ziyâretci en kıymetli mücev- 
herlerini puta takdim ederlerdi. Hindü telak- 
kisine göre, Sumnât'daki put Hind ülkelerin- 
deki diğer putların hukümdarı olup, o ana 
kadar islâmların fethettiği yerlerdeki putların 
uğradığı âkıbet Sumnât putunun onlara hukm- 
ettiği cezâ yüzünden idi, Sultan Mahmüd ken- 
disini çeken zengin ganimetten başka, bu sah- 
te inancı yıkarak, yerine islâmın umdelerini 
koymak maksadı ile, gönüllülerden başka 


30.000 süvâri ile Sumnât'a doğru yola çıktı 
(io şâban 4168 teşrin İ. 1025). Multön 
“dan sonra, büyük Tar çölüne girdi, Ordusuna 
kâfi mıkdarda yiyecek ve su te'min etmiş, 
hattâ askerlerinin yedek deve ihtiyâcını kar- 
şılamak üzere, kendi -has ahırlarından 20.000 
deve dağıtmış idi. Çölden bir ayda geçti ve 
yoldaki kaleleri alarak ve putları kırarak, 6 
kânun İl, 1026'da Sumnât'a ulaştı; yalçın 
kaya üzerindeki kale ve mâbedi ikinci hü- 
cümda zaptetti. Sumnât hâkimi, âilesi ile bir- 
likte, uzakta bir adaya sığındı. Hindüların ne 
bol para vererek, Mahmüd?u tahripten vaz- 
geçirme gayretleri, ne de puta yalvarmaları 
fâide vermedi. Hazineler yağmalandı. Binlerce 
put yıkıldı. Asıl büyük put dört parçaya bö- 
lünerek, Gazne 'ye götürüldü. Cüzcâni'ye gö- 
re, bu parçalardan ikisi Gazne'de Ulu câmi 
ve sultan sarayının kapıları önüne konulmuş, 
diğer ikisi de, Mekke ve Medine'ye gönderil- 
miş idi ( Tabakât-i Nâşiri, s. 271 ), Mahmüd, 
zaferden dolayı, devrin şâirleri tarafından ba- 
râretle tebrik edildi ( msl, Farruhi, Divân, «. 
35 v.d., 67 v.d.). Mahmüd zengin ganimet ile 
dönerken, Manşura— Pencâb sâhili istikametini 
tercih etmiş idi. Bu yolsuz diyarda ordusu, mah- 
rümiyetten olduğu kadar, İndüs Catlarının hü- 
cümlarından da, haylı sıkıntı çekti, Oldukça 
ağır telefât ile Mahmüd 1026 nisanının başla- 
rında Gazne?'ye vâsıl oldu. Bu büyük zafer 
Mahmüd 'u, akisleri yüz yıllarca devam eden, 
efsânevi bir kahraman hâline getirmiştir. Ba- 
şarıyı takdir eden balife al-Ködir billâh, 
417 şevvâlinde (teşrin Il. 1026) gönderdiği 
bir mektup ile sultanı tebrik etmiş ve 
ona teşekkür ile Kahf al-davla wa'l-islâm 
lekabını vermiştir. Mahmud halifenin mektu- 
bunu Belh 'te almışidi; orada Sumnât 'tan ge- 
İirken taarruzlarına uğradığı Catları cezâlan- 
dırmak ve yolda âsâyişi te'min etmek için, son 
Hind seferine hazırlanmakta idi ( 17. sefer), 
Orduyu hazırladıktan sonra, 418 baharında 
(mart 1027 ) Multâp 'a yöneldi. İndüs nehrine 
hâkim bulunan Catlar mubârip ve gâyet mâhir 
gemici insanlar idi. Mahmüd Multân'da 1.400 
gemiden müteşekkil bir filo inşa ettirdi; önünü 
ve yanlarını sivri çubuklar ile techiz ettiği her 
gemilere 20 'şer okçu ve neftçi yerleştirdi. Muhâ- 
rebede Catların gemileri delinerek, batırıldı ve- 
ya yakıldı; müteâkıben onların âilelerini gö- 
türdükleri, hazinelerini sakladıkları ada yağ- 
malandı ve içindekiler esir edildi ( Gardizi, s. 
70). Mahmüd, yeni bir şekle sokup, harp ka- 
biliyetini artırdığı küçük gemileri ile, 4.000 
ik düşman filosunu tamâmen imhâ etmiş, 
Cat tehlikesini ortadan kaldırmış ve Ahmed 
b. Yınal-Tigin?i Hind kuvvetleri baş-kuman- 
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danlığına tâyin ettikten sonra, Gazne 'ye dön- 
müştür. 

Sultan Mahmüd'un son seneleri Horasan ve 
Irak-ı Acem ?de geçti. Onun izni ile Horasan'a 
geldiklerini gördüğümüz Türkmenler yerlileri 
sıkıntıya düşürmeğe başlamışlardı. 418 sonla- 
rında ( 1028 başı ), Nesâ, Bâverd ve Ferâve 'den 
gelen hey'etler sultana Türkmenlerden şikâyet- 
lerde bulundular. Mahmüd'un emri ile tenkil 
hareketine girişen Arslan Câzib kat'i netice 
alamadı. Mahmüd tarafından âcizlik ile itbâm 
edildiği zaman, bu hakikati kabül ederek, biz- 
zat sultanı mücâdeleye çağırdı. Mahmüd 419 
(1028 ) 'da Bust üzerinden Tüs'a geldi. Ferâ- 
ve 'deki karşılaşmada Arslan Cüzib ve diğer 
büyük kumandanların idâresindeki sultan or- 
dusu muvaffak oldu. Ağır telefât veren Türk- 
menler, Masüd b. Mahmüd zamanında tekrar 
ortaya çıkmak üzere, Balhân dağlarına çekil. 
diler. 

Bu sıralarda Mahmüd'un sıhhati iyice bo- 
zulmuşidi; fakat tabiplerin tavsiyelerini dinle- 
miyor, faâliyete devam ediyordu. Rey buküm- 
darı, Büveyhilerden Macd al-Davla b. Fahr 
alDavla idâreyi annesi, Sultan Mahmüd'un 
kızı, Umm al-Mulük Sayyida ( Mucmil al- 
tavârih va 'İ-kişaş, s. 397 ) ye bırakmış olup, 
kendisi haremine kapanmış idi. Ordusu mem- 
nün değilidi; üstelik Irak-ı Acem 'de râfızi-bâ- 
tıni cereyânlar hayli gelişmiş bulunuyordu. 
Sayyida'nin ölümünü müteâkip, Rey'den al- 
dığı dâvet mektubu üzerine, Mahmüd, Curcân a 
doğru ileriledi. Dâmadı, Taberistan hâkimi 
Minüçihr b. Kâbüs, tarafından karşılandı. Mah- 
müd kendisinden 400,000 dinar ve külliyetli 
yolluk aldıktan sonra, onunda teşviki ile, 
Irak-ı Acem'e yöneldi; evvelâ az sayıda bir 
öncü kıt'asını ileri sürdü, arkasından Hâcib 
Gâzi 'yi sevketti. Birbirini tâkiben gelen bu 
ikişer bin kişilik kuvvetlerden ber hangi bir 
istilâ hareketi sezilemiyordu. Nihâyet Mahmüd 
'un en geriden yola çıkardığı büyük Hâcib 
“Ali Karib aldığı tâlimat gereğince, Rey civâ- 
rında birleşmiş olan sultan ordularını istikbâle 
gelen Macd al-Davla 'yi ve yanındakiler tevkif 
etti ve şehrin kapılarını tuttu. Böylece, mü- 
câdele olmadan, Mahmüd cemâziyelevvel 420 
(mayıs 1029 )'de Rey'e girdi. Büveyhilerin 
hazinesi alındı, bölgedeki bâtinı ve râfiziler 
tenkil edildi. İsfahan tâbiiyetini bildirdi, Kağ- 
vin kaleleri, Sâva, Âva, Zancân, Abhar şehir- 
leri ele geçirildi. Taberistan bölgesini o sıra- 
da ölen Minüçihr 'in oğlu Anüşirvân'a veren 
Mahmüd, Irak-ı Acem işlerini tanzim ettikten 
sonra, oğlu Masüd'u buraya vâli tâyin etti ve 
Nişâpür'a döndü, Belh e giderken müzmin bir 
hal alan hastalığı arttı ( Gardizi 'da, dikk has- 


talığı; İbn al-Asir'de zâfiyet ve ishâl, M. Nâzim 
'a göre,ihtimâl son Hindistan seferinde malar- 
yaya yakalanmış ve bu isbâl ile birleşerek, vere- 
me çevirmiştir, 8. 123) ve Gazne'ye dönmeğe 
mecbür oldu; fakat bir türlü hastalığı kabül 
etmiyor ve yatağa girmiyordu. 23 rebiülâhır 
421 (30 nisan 1030)'de, oturduğu yerde 
vefat etti, 

61 küsur yıllık ömrünün aş.-yk, 45 senesini 
savaş meydanlarında, dâimâ hareket hâlinde 
geçiren Sultan Mahmüd'un türk-islâm dünya- 
sının yetiştirdiği müstesnâ simâlardan biri 
olduğunda şüphe yoktur. Son derecede cesür 
ve aynı nisbette basiretli, ihtiyatlı ve zeki idi. 
Abu 'I-Ma'üli, Cuvayni 'ye göre, hadis bilir, hu- 
zürunda, şâfi'i ve hanefi fakihleri arasında, 
tertip ettirdiği münâzaraları dikkatle dinler ve 
onlara sık-sık suâller tevcih ederdi ( bk, İbn 
Hallikan, Vi, 518). Askeri harekâtının başlıca 
gâyesini din teşkil ettiği muhakkak olan Sultan 
Mahmüd'un bu husustaki mücâdelesi, biri putpe- 
restlere ( dinsizlere ), diğeri de bilhassa kesif 
Fâtımi propagandası ile islâm memleketlerinde 
dal.budak salan râfızi-bâtıni telâkkilere karşı 
olmak üzere, iki cepheli idi, Birincileri uğra- 
dığı her yerde ezmeğe muvaffak olmuşidi. Lâ 
kin ikincilere karşı daha ihtiyatlı davrandığı 
görülmektedir. Msi. şi'i Büveyhiler idâresinde 
râfizi düşüncelerin mükemmel bir gelişme im- 
kânını bulduğu yakın komşusu Irak-ı Acem'e 
ancak hayatının son yılında el atabilmiş idi. Bir 
kere Rey'i alınca da, cebren ortaya çıkarttığı 
râfıziliğe âit ve felsefi yüzlerce kitabı yaktır- 
makta tereddüt etmemiş idi ( Mucmal alstavâ- 
rih va 'lskişaş, 404). Diğer taraftan 403'te 
Mısır 'dan Horasan'a gelen ve geçtiği yerlerde 
propaganda yaptığı görülen Fâtımi halifesinin 
elçisi "Taharti huzüra kabül edilmemiş, sünni 
ulemânın şikâyeti ve halife al-Kadir billâh ın 
arzusu ile, Klasan b. Tâhir b. Muslim tarafın- 
dan bâtıni mezhebinde olduğu isbât edilerek, 
öldürülmüş (al- Utbi, 11, 237 v.d.; Gardizi, s, 56), 
fakat 415 yılında Horasan hacılarımn emiri Nİ- 
şâpür'un reis âilesi Mikâ'İl-oğullarından, Hasa- 
nak 'in Mekke 'den gelirken tâkip ettiği tehlikeli 
çöl yolunu bırakarak, Şam üzerinden avdet eder- 
ken, Mısır halifesi tarafından harâretle karşı- 
lanması ve kendisine hil'atler verilmesi Bagdad 
makamlarının hoşnutsuzluğunu mücip olmuş ve 
onun karmati mezhebine girdiği ileri sürülerek, 
idâmı istenmiş, fakat halifeyi hiç dikkate alma- 
yan Mahmüd, aksine, Hasanak 'i az sonra vezir. 
liğe yükseltmiştir ( Bayhaki, 181; İbn al-Aşir, 
VİL, 318). Sultan Mahmüd devletinin menfaat- 
lerini kavramış bir hukümdar sıfatı ile, hâdi- 
seleri isâbetli şekilde tahlile muktedir bulunu- 
yordu. Gerek resmi hudutları içinde, gerek fü- 


ıda i MAHMUD GAZNEVİ, 


tuhat sâhalarında râfıziliğe göz açtırmamağı 
devletinin başlıca dayanak noktası saymakta 
pek haklı olan sultanın memleketi dâhilinde ya- 
şayan kerrâmilere gösterdiği teveccüh de bu 
bakımdan dikkati çekmektedir. Bilhassa Hora- 
san 'da pek yayılmış olan kerrâmilik, al-Kâdir 
billâh tarafından, sünniliğe aykırı ve ,bozu- 
cu“ olarak tavsif edilmekte bulunmasına rağ- 
men, Mahmüd?'un himâyesine mazhar olmuş, 
geniş ve kuvvetli bir teşkilâta dayanan meşhür 
kerrâmi şeyhi Abü Bakr Muhammed b. İşhâk 
b. Mahmaşad (bk. al.Utbi, H, 3og v.d.)'ı 
devlet menfaâtlerine hizmet ettirmekte ma- 
hâret göstermiş idi ; çünkü bir yandan Horasan 
'daki bâtıniler ve karmatiler ile mânevi mü- 
câdelede bundan faydalanırken, aynı zamanda 
bitip-tükenmez gazâlarında bu mutaassıp küt- 
leden fazlası ile istifâde ediyordu. Filhakika 
Hind seferlerinde Mahmüd'un emrinde iki 
türlü ordu var idi, Biri husüsi terbiye ile ye- 
tiştirilen ve sultanın şahsi muhâfız kıt'alarını 
vücüda getiren köleler idi. Bunlar senede dört 
defa, bistgâni adı ile, muntazaman maaş alır- 
lar ve dâimâ Mahmüd?'un emrine âmâde bulu- 
nurlardı, Gazne ordularının asıl kalabalık kıs- 
mını mufaova'a denilen gönüllüler teşkil edi- 
yordu ki, bunlar da yalnız ganimetlerden his- 
se alan göâziler idi. Sultanın bütün islâm mem- 
leketlerine husüsi adamlar göndererek, gâzi- 
ler toplattığı mâlüm ise de, yine islâm ülke- 
lerinden, sefer zamanlarında, kendiliğinden or- 
duya katılanlar kabarık bir yeküna bâliğ olu- 
yordu. Bu yüzden Gazne orduları mütecânis 
değil idi, Nizüm al-.Mulk'ün Siyâsat.nâma 
(uşr. Halbali, fasıl 24 ) 'sinde harâretle tav- 
siye edilen bu sistem ordu sâyesinde Mah- 
müd orta şarkta cemiyet için zararlı ve 
işsiz kütleleri yabancı diyarlar üzerine atmak 
suretiyle, hem imparatorluğunu süküna ka- 
vuşturuyor, hem de onlara servet yollarını 
açıyordu ki, zâlim olmayan bir inzibat al- 
tında birleşen bu kuvvetler memlekette kar- 
gaşalık unsuru olmaktan çıkmış, sultanm 17 
Hind seferini gerçekleştirip, devleti başka is- 
lâm devletleri ile ölçülemeyecek nisbette zen- 
ginleştirmiş idi. Bu sâyede pâyitahtın, Belh ve 
Nişâpür gibi şehirlerin devrin en mâmür Yelde- 
leri hâline gelmiş olması tabi'idir ( bk. Farruhi, 
Divün; s. 54 ) Gazne bahçeler, zafer âbideleri 
ve ulu câmi gibi, mütenâ eserler ile süslen- 
miş idi, Lâkin bu refâh bütün imparatorluğu 
muvâzeneli şekilde kaplamış görünmemekte- 
dir. Hareket hâlindeki ordu maaş veya gani- 
meti almakta, me'mür sınıfı da geniş fütuhâ 
tn nimetlerinden dolayısı ile faydalanmakta, 
fakat vergi mükellefiyetinden başka kendi ik- 
tisâdiyâtına kapanmak mecbüriyetinde kalan 


dehkanlar zümresi sıkıntı çekmekte idi. Nite- 
kim bu gayr-i memnun kütleler, İlig Han'ın 
1005 teki Horasan taarruzunda, Kara-Hanlıla- 
ra iltihak ve onlara yardım edecek kadar ile- 
ri gitmişler (al. Utbi, İL 77); gor senesinde 
yine Horasan'da zubür eden büyük kıtlık ve 
açlık bin müşkilât ile önlenebilmiştir (al“Ut- 
bi, İh 125 v.d.) 

Kalabalık orduları binlerce kilometrelik sâ- 
hada, sızıltıya meydan vermeden, sevk ve idâ- 
re edebilen Sultan Mahmüd, yerine ve iklim 
şartlarına göre, muhârebe usülü tatbik etmek 
ve malzeme te'min etmek ve askeri sınıflar ye- 
tiştirmekte mâhir idi. Catlara karşı, âdetâ icat- 
lar yaparak, onlarınkinden daha kudretli bir 
donanma çıkarmağa muvaffak olmuş, Hind 
muhârebelerinde mükemmel surette tâlimli 
okçu birlikleri kullanmış ( bilhassa Kâlincâr, 
Nandanan, Sumnât?ta ), Mâverâünnehr, Hvâ- 
rizm ve İrak-ı Acem seferlerinde, bu mın- 
takalar ordularının savaşmağa cesâret edeme- 
dikleri fiilleri ileri sürmüş idi ( al“ Utbi, Il, 775 
Gardizi, 8. 54; İbn al-Asir, VII, 266 v. b.). Gaz- 
ne yakınındaki Şâbhâr düzlüğünde yaptırdığı 
büyük geçit resminde tam techizatlr 1.300 fili 
bulunduğu görülmüş idi ( Gardizi, 8. 63). 

Mahmüd, her arzusunu yerine getirebilen bir 
hukümdar olmakla berâber, zulüm yoluna sap- 
mamış, muhârebeler dışında, adam öldürmemiş, 
esir aldığı bir çok hukümdarları hapis veya 
müebbed hapis ile iktifâ etmiştir, Bu sebeple 
iyi idâresi, adâleti, gerek zamanında Çimsl, 
'Unşuri, Divân, 8. 65), gerek daha sonraki 
asırlarda övülmüş ve bütün İran edebiyatın- 
da adâlet ve insaf timsâli olan bir huküm- 
dar hâline gelmiştir. Onun dünyevi hazlara 
karşı da: meelübiyeti var idi: güy oynar, sık- 
sık ava gider ve eğlence meclisleri tertip et- 
tirirdi. Kendisine sâkilik yapan Şafi, Tuğrul, 
Ayaz ( bunun hakkında bk. Farruhi, ayn. esr,, 
8. 163) gibi, meşhür gulamlarının da katıldığı 
bu meclislerde, çok kere devlet erkânı da hazır 
bulunur ve şâirlere, ediplere eserlerini duyur- 
mak fırsatı verilirdi. Mahmüd şâirlere karşı bü- 
yük sevgi beslerdi. Sarayında 400 şâir bulundur. 
duğu mübâlegalı bir rivâyet ise de, İran edebi- 
yatının en meşhur şâirleri olan *Unşuri, Farruhi, 
“Ascadi, Gazü'iri v. b. ondan büyük himâye gör- 
müşlerdi. Medhiyeler, kasideler şüphesiz sulta- 
nın gururunu okşayor, onun şöhretinin, dolayı- 
sı ile, devlet nufüzunun memlekete yayılma- 
sında müessir oluyor, harp meydanlarma ya- 
nında götürdüğü edipler ve ilim adamları or- 
duyu teşvik veya esir hukümdarlar nazarın- 
da Mahmüd'un üstünlüğünün iyice belirme- 


sinde rol oynayor, bâzan da al.Birüni 'nin 
yazdığı Tahkik mâli "Hind gibi eser'erin 
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meydana gelmesine sebep oluyor, buna muka- 
bil, sultan da kendilerine bol-bol ihsanlar da- 
ğıtmaktan geri kalmıyordu. Firdavsi 'yi de 
şüphesiz memnun etmiş idi. Mahmüd'un bu 
ölmez şâire az para verdiği yahut türkleri kö- 
tülediği için, ona kızdığı veya babasının köle 
olması dolayısı ile eski İran şahlarının desta- 
nı olan Şâh-nâma'ye tahammül edemediği, 
hattâ bu yüzden Firdavsi tarafından Mahmüd 
hakkında bir hicviye yazdığı yolundaki iddi- 
aların esassızlığı artık anlaşılmış bulunmakta- 
dır (A. Ateş, Belleten, sayı 70, 5. 164—167). 
Himâye edip, geliştirdiği farsçayı Hindistan 
*a sokmuş bulunan Sultan Mahmüd, meşhür 
gazâları ile Hind ülkelerinde asırlarca sürecek 
türk hâkimiyetinin temelini atmış ve kendin- 
den 917 yıl sonra, 1947 yılında müstakil is- 
lâm Pâkistan devletinin teşekkülünde birinci 
derecede âmil olmuştur. 
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MAHMUD B, İSRÂİL, (Bk. BEDREDDİN 
SİMÂVİ.J 

MAHMUD PAŞA (?—1474), Fâtih devri 
osmanlı vezirlerinden, Menşe'i hak- 
kında muâsırı olan türk tarihçileri bir şey 
söylemezler, XVI, asır tezkirecilerinden başla» 
yarak “Osmün-zâde Tü'ib ( Hadikat al-vuzarâ, 
İstanbul, 1271, 8. 9 )'e kadar, onun Sırbistan 
'daki Alaca-Hisar ( Kruşevaç ) 'dan olduğunu 
bildirenler var ise de, bunun doğruluğu şüp- 
helidir. Phrantzes 'e göre, Tryballus'lu sırp bir 
anne ile rum bir babadan, Kalkokondilas'a 
göre, bulgar bir anneden doğduğu hakkındaki 
rivâyete mukabil, Kritovulos, onun ve baba- 
sınm müteber bir rum âilesinden geldiğini 
(bk. tre. Karolodi, 7 OE Milâvesi, 1328, $. 193) 
ve daha ileriye giderek, babası Michael 'in Phi- 
laninos ( — Pbilathröpenos ) 'un neslinden gel- 
diğini söylediği gibi, Martinus Crusius ( Zur- 
cograeciae, Bâl, 1584, 8.21 ) ta, Mahmud Paşa 
nın ana cihetinden Bizans'ın büyük âilelerin- 
den Marko Yagari'nin Sırbistan'da bulunan 
torunu olduğunu ve Trabzon imparatoru David 
?in baş-mâbeyincisi olup, Mahmud Paşa'nın 
teyze-zâdesi olan Georgios Amirutzes'in yine 
bu Yagari'nin torunu olduğunu bildirir. E, 
Babinger 'e göre, Mahmud Paşa, Novo Brdolu 
Michel (s. 139) 'in oğludur ( bk. Kalkondiles, 
Paris, 1620,1, 229, 246 ). Babasının sırp despo- 
tu Angelos âilesinin Tesalya kolundan gelmiş 
olması ihtimâli kuvvetlidir ( fazla tafsilât için 
bk. Babinger, Mahomet 11. le Congudrant, Paris, 
1954, 8. 139), 

Mahmud Paşa 'nın ölümünden sonra yazılan 
menâkıp-nâmenin ( bk. Menâkıb-i Mahmud Pa. 
şa-i veli, Üniversite kütüp., TY nr. 2425, 8, 
3) babasının kasap, kendisinin de râhip oldu- 
gunu iddia etmesi, umümiyetle, Mahmud Paşa 
ile Kasab-zâde Mahmud Bey'i birbirine karış- 
tırmasından ileri geliyor (Halil İnalcık-Mev- 
lâd Oğuz, Yeni bulunmuş bir ,,Gazâvdtu 


Sultan Murad“, DTCF dergisi, 1949, Vi, 
sayı 2, 8. 494). N 
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Mahmud Paşa'mn ne zaman esir edildiğini 
sarih olarak bilmiyoruz. Bu husüsta Kalkon- 
diles?in verdiği tafsilât (İ, 246), Şakö'ik 
tercümesi (tre. Mecdi Ef, İstanbul, 1269, 8. 
176 ) ile Âşık Çelebi (bk. Tezkire, Üniversite 
kütüp., TY. nr, 2406, 215a v.d.)'de, bâzı küçük 
farklar ile, birbirinden ayrılmakla berâber, 
aynı esâsa dayanmaktadır. Bu müelliflere 
göre, Mahmud Paşa, annesi ile birlikte, Novo 
Brdo'dan Semendire'ye giden yol üstünde, 
ümerâdan Mehmed Ağa tarafından esir edil. 
miştir, Yalnız, Şağö'ik'ta, Mahmud ile birlik- 
te zikrolunan Mavlânâ “Abd al-Karim ve Mav- 
lünü Ayâs'ın Mehmed Ağa tarafından ,diyâr-ı 
küfr“'den alınıp, Edirne ye getirildiği hakkın- 
daki kayıtlar düşünülür ise ( krş. Âşık Çe- 
lebi, ayr. esr, 2152), her üçünün de Mehmed 
Ağa 'ya intisapları bulunduğu tahmin olunabilir. 
Mehmed Ağa'nın himâyesinde tahsiline başla- 
yan Mahmud, şüphesiz, bu zâtın nufüzu sâye- 
sinde, Murad Il. 'a takdim olundu, Mahmud 
Paşa'nın pâdişah nezdindeki mevkii hakkın- 
da pek az mâlümâtımız vardır. Şakö'ik (s. 
177 ) ta, Murad Il. ın Mahmud'u şehzâde Meh- 
med ( Fâtih Y'in mâiyetine verdiği kaydedilir 
ki, bunun tarihi hakikat ile alâkası olmasa 
gerektir ( msl. bk, Âşık Çelebi, 2149). 

Edirne sarayında bir müddet tahsil ve ter- 
biye gören Mahmud, Mehmed V'in cülüsundan 
(855 sx 1451 ) sonra, yeni pâdişahın teveccüh 
ve iltifâtına mazhar olarak, ocak ağalığı rüt- 
besine nâil oldu ve İstanbul muhâsarasında 
pâdişahın yanında bulundu; muhâsaranın ilk 
günlerinde ( 6 nisan 1453 ) pâdişabın onu, şeh- 
rin teslimini teklif etmek üzere, İstanbul'a 
gönderdiği de rivâyet edilir. Mahmud Paşa 'nın 
bu muhâsarada, Anadolu beyler-beyi İshak 
Paşa ile birlikte, sürun Edirnekapısı'ndan 
Yedikule ?'ye kadar olan kısmı ile, bu taraftaki 
denizin bir kısmını içine alan mıntakasına 
me'mür edildiği mâlümdur (bk. Kritovulos, 
ayn. esr., 8. 48 v.d., 76). Aneak Mahmud Paşa 
*nın hâl tercümesini ihtivâ eden tezkireler gibi, 
bir kısım tarihlerin de Mahmud Paşa'nın 
hem vezir, hem de beylerbeyi olarak bu mu- 
hâsaraya iştirâk ettiğini rivâyet etmeleri şüp- 
hesiz yanlış olacaktır. Vezârete nasbının, Ha- 
lil Paşa'dan sonra değil, Zaganos'un azlinden 
sonra, yâni 858 ( 1454 )'de olduğunda mevsük 
kaynaklardan bir çoğu (msl. İbn Kemâl, 7e- 
vârih-i âli Osman, uşr. Şerâfeddin Turan, 
Ankara, 1954, 5. 147; Neşri, Cihannümâ, Âli 
Emiri kütüp., TY. mr. 220, x66b; Enveri, 
Düstür-nâme, nşr. Mükrimin Halil, İstan- 
bul, 1928, s. 103 ve İdris Bitlisi, Haşt bi- 
hişt, Ali Emiri, farsça yazm., nr, 806, 83b) 
birleşiyorlar, 


Beylerbeyliğine gelince, şu noktayı da dü- 
zeltmek icâp eder: Dayı Karaca Bey, Bel- 
grad muhâsarasında (1456) şehit düşünceye 
kadar beyler-beyi olduğuna göre ( bk. Tevki'i 
Mehmed Paşa, Tavârik al-salâtin al-oşmüniya, 
nşr, ve İre. Mükrimin Halil, 7 TEM, 1340, 
8. 147 ), Mahmud Paşa'nın beyler-beyi olması, 
Orue Bey ( nşr. Babinger, Hannover, 1925, 8. 
72) ile Kalkondiles (1, 252)'in de te'yit 
ettikleri gibi, Belgrad muhâsarasından sonra- 
dır ( krş. İba Kemâl, ayr. esr., 5. 1475 Âşık 
Çelebi, ayr. esr., 214b ). Nihâyet, Küçük Nişancı 
Ramazan-zâde Mehmed ( Tarih, İstanbul, 1279, 
s. 162 ), Mahmud Paşa 'nın aynı zamanda kazas- 
ker olduğunu tasrih eder ki, bunun Menâkığ- 
nâme'de bulunan bir kayda istinât etmesi çok 
muhtemeldir ; çünkü onun, kazasker Ali Efen- 
di (ihtimâl Mabmud Paşa'nın vakfında zikre- 
dilen Mavlânü 'Ali b. Yüsuf al-Fanâri )'nin 
Hacca gitmesi üzerine, yerine muvakkaten tâ- 
yin edildiğini Menâkıb'daki bir kayıttan an- 
lıyoruz (Ali Emiri kütüp., nr. 43, sos). 

Mahmud Paşa, Fâtih'in maiyetinde olarak, 
bir çok seferlere iştirâk etmiş ve bu seferler- 
de pek büyük muvaffakiyetler göstermiştir. Ni- 
tekim, Belgrad muhâsarasındaki şecâatine mü- 
kâfâten (İbn Kemâl, ayn. esr., s. 122) ve- 
zirliğe terfi etmiş, vezir ve Rumeli beyler- 
beyi olarak hizmet etmiştir. Sırp kıraliçesi 
Helena 'nın, Mahmud Paşa'nın kardeşi Mihael 
Angeleviç'i bertaraf ederek (31 mart 1458), 
katolik bir bosnalıyı iş başına getirmesi yüzün- 
den, sırp boyarlarının Mehmed Il.'e mürâcaat 
edip ( bk, Zinkeisen, Gotha, 1845, İl, 116), Sır- 
bistan'ı teslim etmeği teklif etmeleri üzerine, 
862 (1457/1458)'de Fâtih Sırbistan işinin haline 
Mahmud Paşa ?yı me'mür etti, Kendi parası ile 
techiz ettiği Rumeli askerine Anadolu aske- 
ri ile Fâtih'in verdiği 1.000 yeniçeriyi de ka- 
tarak ( bk. Dursun Bey, Tarih-i Ebü 'l-Feth, 
TOEM, ilâve, 1330, 8. 82; Sa'd al-Din, Zâc 
al-tavörik, İstanbul, 1279, 1, 465) Sofya'ya 
gelip, ancak pâdişah gelmesi ile taahhüdlerine 
sâdık kalacaklarını, aksi hâlde kaleleri teslim 
etmeyerek, macarlara iltihâk edeceklerini bil- 
diren sırplıların menfi tavırları karşısında ileri 
yürümek istemeyen askerlerini bir çok vaadler 
ıle iknâa muvaffak oldu ve harekâta devam 
ederek, başta Resava, Kuruca kaleleri olmak 
üzere (diğer kaleler hakkında bk. Âşık Paşa- 
zâde, Tarih, İstanbul, 1332, 5. ıso; Dursun 
Bey, 8. 86), bir takım müstahkem mevkileri 
zaptetti. Mahmud Paşa bundan sonra Semen- 
dire?yi muhâsara etmiş ise de, muvaffak ola- 
mamış, Fâtih'in inşa ettirmiş olduğu havâle 
kalesine çekilmiş ve bir müddet sonra burayı 
tahkim ederek, Ostroviç ile Rudnik kalelerini 
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almıştır (bk, Dursun Bey, . 8g; Enveri, 8. 
103; İbn Kemâl, s. 154; Bibişti, Tevârih-i âl-i 
Osman, Brit. Mus., Add. or. 7869, 1682). 

Bayramı Niş civarında Yellü-Yurt'ta geçiren 
Mahmud Paşa, güvercinlik ( Golumbaç ) önün- 
de görünmüş ve burayı zapt ve tahkim ettikten 
sonra, Minnet Bey oğlu Mehmed Bey'i, akıncı 
kuvvetleri ile, Macaristan topraklarına gönder- 
miş ve Trava ( Bihişti, 168a; krş. Dursun Bey, 
s. go) kalesi ile Rahâve'yi, geride bırakarak, 
martolosların da yardımını te'min edip, Üsküp *te 
Fâtih in yanma gelmiş idi. Bu sırada Mah- 
mud Paşa'nın, defterdar Titrek Sinan ile ara- 
sında çıkan ihtilâf hakkındaki mâlümâtımız pek 
azdır. Fâtih 'i Macarlar Tuna 'yı geçtikleri sıra- 
da, ordusunu terhis etmekten alıkoyan Mah: 
mud Paşa 'dır. Bir kısım kaynaklarda, yanlış ola- 
rak, 864 ( 1459 ) senesinde, Semendire 'nin zaptı 
ile neticelenen Sırbistan seferini Mahmud Pa- 
şa 'nın idâre ettiği gösterilir (msl. bk. J. v. Ham- 
mer, tre. Atâ Bey, II, 38); hâlbuki Dursun 
Bey (8. go) ile İdris Bitlisi bu seferi biz- 
zat Fâtih'in idâre ettiğini söyledikleri gibi, 
Pesty Frigyes'in eserinde de ( bk, Brankovics 
György, Budapest, 1877, 8. 56 ) bu cihet te'yit 
edilmiştir ( krş. Zinkeisen, ayn. esr., İl, 116). 

Mahmud Paşa, 1460 *ta, Fâtih 'in -ikinci Mo- 
ra seferine (bk. Zakythinos, Le Despotat 
Grec de Mor&e, Paris, 1932, |, 285 v.d.) işti- 
râk etmiştir. Pâdişahın emri ile despot De- 
metrius elindeki Mistra ( Isparta) kalesinin 
fethine me'mür olan Mahmud Paşa, burayı 
muhâsara ederek, Fâtih *in rum kâtibi Thomas 
Katavolenos vâsıtası ile, despotu teslim ol- 
mağa iknâ edip, onu, âilesi ile birlikte, Fâtih 
*e göndermiş ( 30 mayıs ) ve Fâtih de rızââı 
ile şehri teslim eden bu despota iltifat etmiş- 
tir (bk. Ducas, Historia Byzantina, Bonn, 
1834, 8. 521; Kritovulos, 8. 128 v.d.; Dursun 
Bey, 8. 94; İbn Kemâl, s. 168). 

Mahmud Paşa ertesi sene Fâtih 'in maiyetin- 
de, Amasra, Sinop ve Trabzon seferine iştirâk 
etmiş ve pek büyük şecâat ve muvaffakiyet 
göstermiştir. Cenevizlilerin elinde bulunması 
dolayısı ile, eeddinin zaptında ihmâl ve tekâsül 
gösterdiği OAmasra'nın fethine büyük bir 
ehemmiyet veren Fâtih ( krş. Âşık Paşa-zâde, 
s. 153; Neşri, 172b), Mahmud Paşa'yı 150 
gemiden mürekkep bir filo ile göndererek, 
şehri tazyik ettirdiği bir sırada, kendisi de 
kara yolu ile gelmiş ve şehir türk kuvvetlerine 
teslim olmuş idi (1461; bk. Neşri, 172b; İbn 
Kemâl, s. 185; Hadidi, Tevârih-i âl-i Osman, 
Üniversite kütüp., TY. nr. 1268, 126b). 

Mahmud Paşa, Sinop'un zapt ve istilâsı ile 
neticelenen harekâtı idâre etmiş ve hazırladiğı 
:00 parça kadırgayı, Dursun Bey tarafından 


yazılan bir mektup ile birlikte, Sinop'a gön- 
dermiş ve kendisi Edirne *ye ve sonra toplanan 
kuvvetler ile berâber, Bursa ya gitmiştir. Neşri 
her seferi anlatırken; — ,Ol vakit Mahmud 
Paşa eve-i rıf'atta idi; güyâ ki, pâdişah salta- 
natı ana ısmarlayıp, kendüsi fârig olmuşdu"* — 
diyor (173b). Osmanlı müellifleri, Bursa'da 
yapılan ayak divanından bahsederken, Osman- 
lıların düşmanı olan İsfendiyar-oğlu İsmail Bey 
aleyhinde konuşan Mahmud Paşa'nın divanda 
bulunanlara te'sir etmiş ve hazırlanan tertibin 
kendi eseri olduğunun anlaşılmiş bulunduğun- 
dan bahsetmektedir, Tarih-i âl-i Osman ( Top- 
kapısarayı, Revan, nr. 1099, var. gı )'a göre, se- 
ferin Trabzon üzerine olduğu şâyiasını çıka- 
rarak, evvelce Osmanlılara sığınan İsmail Bey 
*in kardeşi Kızıl Ahmed'i alt.etmeğe muvaffak 
olan Mahmud Paşa, Fâtih'in Ankara'da he- 
defi açıklamasını müteâkip, Sinop'a doğru 
yürümeğe başlamış, yolda Dursun Bey tarafın. 
dan yazılmış bir mektup göndererek, İsmail 
Bey'e nasihatlerde bulunmuş ( Dursun Bey, &. 
98; Âşık Paşa-zâde, 8. 156; Kalkondiles, |, 
274 ) Fâtih'e hizmet etmesini te'min etmiştir. 

Mahmud Paşa Trabzon seferinden evvel, 
Uzun Hasan ile çarpışmak üzere giden Fâtih 
*e Yassı.Çimen 'e kadar refâkat etti; bu sıra- 
da, Uzun Hasan'ın annesi Sara ile. Çemişkezek 
beyi Kürt Hasan 'dan mürekkep elçi hey'etinin. 
gizlice, Mahmud Paşa'ya bir dahâletnâme' 
takdim ettikleri de rivâyet edilir ( bk. Sa'd alk 
Din, 1, 479). 

Mahmud Paşa, bundan sonra, Rumeli ordu. 
sunun kumandanı sıfatı ile, Fâtih *in Trabzon 
seferine iştrâk etmiş ve önden giderek, bu sıra- 
da vuküa gelen süikast hâdisesini de nisbeten 
hafif atlattıktan sonra ( Kritovulos, s. 152 v.d,; 
krş. Babinger, ayn. esr., 8. 235 ) sol kolun ba- 
şında Trabzon önünde görünmüş ve evvelâ şe- 
hirlileri ve sonra imparator David ile âilesini, 
teslim husüsunda iknâ etmiştir (bk, Kal- 
kondiles, İ, 278 v.d.; Crusius, ayn. esr., 8.21, 
ızış K. Paparrigopulos, Yunan tarihi, rumca, 
Atina, 1925, V, 23). Bu arada Mahmud'un 
teyze-zâdesi meşhür feylosüf Georgios Amirut- 
zes'in, David'in baş-mâbeyincisi olarak, oyna- 
dığı role de işâret etmek icâp eder; nitekim 
bir kısım yunan müellifleri ihânetten bahset- 
mişlerdir (bk. Ducas, ayn.esr., 343; krş. 
Fallmerayer, Geschichte des Kaisertums Tra- 
pezunt, 8. 279), 

1462'de, Fâtih ile birlikte, Eflâk seferine 
iştirâk eden Mahmud Paşa, Vald Drakul'un, 
Evronos Bey in akıncılarını vurmasına mâni öl- 
duğu gibi ( Enveri, &. 104 ; Dursun Bey, s, 106), 
onun bir gece baskınını da def'ederek, büyük 
bir başarı göstermiştir. Bunun üzerine macar- 
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lara ilticâya mecbür olan Viad, Mathias tarafın- 
dan, hapsedilmiştir. Salamon Ferenez'e göre, 
Vlad 'ın hapsedilmesine sebep, aynı senede Fâ- 
tih'e olduğu gibi sadrâzâma ( Mahmud Paşa ) 
da gönderdiği bir mektupta Erdel?i Osmanlı- 
lara'pişkeş çekmesi idi ( bk. Magyaroszdg a 
török hoditğs Korban, .Budapest, 1886, s. 
41; krş. Zinkeisen, İl, 176). 

Mahmud Paşa Lesbos ( Midilli ) dukası Nic- 
eolo Vi, Gattilusio'nun kardeşi Dominici”'yi 
boğdurmasını bahâne ederek ( Ducas, 8. 345 
v.d.) sefere karar veren Fâtih'in emri ile, bu 
adanın fethine me'mür olmuş ve askerinin bir 
kısmı, 60 kadırga ve 7 nakliye gemisinden 
(donanmanın, gemi sayısında ihtilâf vardır) 
ibâret donanma ile Midilli adasını muhâsara 
etmiştir. 27 gün topa tutulan şehir, Mahmud 
Paşa tarafından, bir rivâyete göre, harben 
(mel. 'bk, Dursun Bey, 8. 112), bir rivâyete 
göre de, aman ile alınmıştır (19 eylül; bk. 
Ducas, s, .346, sırı; Kritovulos, s. 163; Âşık 
Paşa-zâde, s. 163; Leonardus Chiensis, De 
Lesbo a Turcis capta epistola, uşr. C. Hopf). 
Mahmud Paşa Midilli dukasını esir ve adadaki 
ganimeti tesbit etmiş ( Neşri, 178b ) ve idâre- 
sini *Alİ al-Bistâmi 'ye vermiştir ( krş. Babin- 
ger, 8. 256). Kalkondiles, s. 526, bu vazifenin 
dukaya verildiğini söyler ise de, yanlıştır. 

Bosna kıralı Stepan Tomaseviç'in Semen- 
dire üzerinde hak iddia etmesi ve birikmiş 
vergileri göndermekte ihmâl ve tekâsül gös- 
termesi üzerine, Sırbistan'ın fethine kadar 
vererek, yolu üzerindeki Bobovats v.b. kaleleri 
zapteden Fâtih (22 mayıs 1463), Jajoza ( Ya- 
yıça )'da bulunan kıralı yakalamağa karar verip, 
Mahmud Paşa'yı üzerine sevketmiş, Mahmud 
Paşa da, Turhan-oğlu Ömer Bey?i, akıncı ola- 
rak, göndermiş idi, Fâtih'in Jajeza'yı muhâ- 
sara ettiği haberini alan kıral teslim oldu. 
Mahmud Paşa, bundan, sonra, Mora'daki rum 
şehirlerini isyâna teşvik eden venediklilerin 
(bk. Kretsehmayr, Gesehichte von Venedig, 
Gotha, 1920, İl, 372) tecâvüzlerini önlemeğe 
me'mür edildi. Mora 'ya çıkarak, Germe-Hisar 'a 
doğru yürüdü ve venediklileri hezimete uğ- 
ratıp, bu kaleyi zaptetmeğe muvaffak oldu. 
Mahmud Paşa'nın bu muzafferiyeti, isyân eden 
rum şehirlerini korkutmuş ve onları teslim ol- 
mağa mecbür etmiştir. Bundan sonra venedik- 
lilere âit toprakları Ömer Bey'e yağma ettir- 
mekle meşgül olan Mahmud Paşa venedikliler 
tarafından kuşatılan Midilli'nin imdâdına gön- 
derilmiş, 12 günde 110 gemi hazırlayarak, Mi- 
dilli yi terkedip, Agriboz 'a çekilen venedikli- 
leri tâkip etmiştir, , 

1464'te, Jajeza 'yı muhâsara ile meşgül olan 
Fâtih, Macarların taarruza geçmesi ile, Mahmud 


Paşa 'yi kış ortasında macar seferine me'mür 
etmiş, martoloslar vâsıtası ile, İzvornik'i mu- 
kavemete teşvik eden Mahmud Paşa ( Enveri, 
8. 105; İbn Kemâl, «. 273; Kritovulos, s. 178), 
bilâhare Mihal-oğlu Ali Bey ile, akıncıları ka- 
leye göndererek, macarları ric'ate mecbür 
etmiştir. 

Mahmud Paşa'nın 1465'te venedikliler ile 
müzâkereye giriştiği (bk. Babinger, ayr. esr., 
s, 2ga), ertesi sene Fâtih ile berâber, Arnavut- 
luk'a giderek, harekâta iştirâk ettiği ( Mün- 
şağt, Selimağa kütüp., nr. 862; krş. Kritovu- 
los, s. 189; İbn Kemâl, 8. 300), daha sonra, 
Sazlı-Dere ( Edirne civarında ) 'deki hassın Has- 
köye çekildiği görülüyor ( bk. Ciro-Truhelka, 
Dübrovnik arşivinde türk-islâm vesikaları, 
İstanbul enstitüsü dergisi, 1955, | sı v.d.) 

Karaman-Oğlu İbrahim Bey'in vefatından 
sonra, Karaman ilinde vukü bulan ihtilâfa ka- 
rışan Fâtih ile birlikte, 872 (1468 ) 'de Konya 
ve Gevele'ye kadar giden Mahmud Paşa, 
Pir Ahmed'in tâkibine me'mür edildi ise de, 
Karaman beyini yakalayamadı. Rakibi olan 
Rum Mehmed Paşa, orduyu ve pâdişahı ka- 
zanmak için, Mahmud Paşa'nın bu işte ih- 
mâli olduğunu ileri sürdü, Fâtih bu bâdise- 
ye kızmakla berâber ( Sa'd al-Din,I, 5xx ), gaza- 
binı gizliyerek, Mahmud Paşa'yı Turgutların 
tâkibine gönderdi; bir müddet sonra da, Ka- 
raman ilinin merkezindeki amele ve san'at 
erbâbının kâmilen İstanbul'a nakline me'mür 
etti, Mahmud Paşa, göçe mecbür tutulan Ka- 
ramanlılardan bir kısmını yerlerinde bırakıp, 
gidenleri de teselli etmekten geri durmadı 
(bk. İbn Kemâl, s. 291). Ancak rakipleri, onu 
büs-bütün gözden düşürmek için, zenginleri 
değil, fakirleri tehcir ettiğini ve rüşvet aldığını 
iddia ettiler ( Hadidi, 13gb; Âşık-Paşa-zâde, 
s. 170). Bu husüsta pâdişaha yapılan telkinler 
tesirini göstermekte gecikmedi; vazifesi Rum 
Mehmed Paşa'ya verilen Mahmud Paşa'nın ordu- 
su Karahisar (Afyon )'a geldiği sırada, tevsik 
edilemeyen bir rivâyete göre, çadırı başına 
yıktırıldı; böylece, Rum Mehmed Paşa'nın tez- 
viri ile ,hem vezâretten ve hem de Rumeli 
beylerbeyiliğinden“ azledildi. 

Ibn Kemâl (s. 293) ile Hadidi ( ı4oa )'ye 
göre, Mahmud Paşa, bu azilden sonra, yine 
bâssına çekilmiş ise de, çok geçmeden, do- 
nanma kumandanlığına tâyin olunmuş ve ken- 
disine Gelibolu sancağı verilerek ( 1469 veya 
1470 baharı), Osmanlı donanmasının islâhına 
memür edilmiştir, 

874 (1470)'te Gelibolu'dan Eğriboz sefe- 
rine me'mür olarak, büyük bir donanma ( gemi 
adedi hakkındaki ihtilâf için bk. Bihişti, 1839; 
Kalkendiles, ll, 1:0; Sismondi, VII, 6 ve 
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Kretsehmayr, İl, 376) ile, ç haziranda hare- 
ket eden Kaptan Mahmud Paşa, yolu üstün- 
deki Şira adasını zapt ile, Venedik amiralı 
Niccolo da Canale'nin müdâhelesine mâni ol 
muş ve Eğriboz'a varmıştır. Mahmud Paşa 
büyük bir kuvvet ile karadan Eğriboz karşısına 
gelip, bir köprü inşa ettirerek ( Fefihnâme-i 
Eğriboz, bk. Fâtih ve İstanbul, 19$a, |, 305), 
adaya geçtiği hâlde mütereddit davranan Fâ- 
tih*i adanın zaptına iknâ etmiş (Ma'ali, ün. 
kârnâme, Topkapısarayı kütüp., nr. 1417, gb ; 
R, Anhegger, Tarih dergisi, sayı, 1,949,1,150 
ayrıca bk. Darsun Bey, 8. 140; Kalkondiles 
Hi, xız v.d.; Oruç Bey, 127) ve ada 12 tem- 
müzda (13 muharrem ) fethedilmiştir. Bu fe. 


tihte Mahmud Paşa'nın hizmeti büyüktür | 


(Dursun Bey, s.ıgış Neşri, 186; Bihişti, 
184a; İdris Bitlisi, 1223 ). Eğriboz fetihnâme- 
lerinin bâzılarında bütün şerefin Fâtih?e atfe- 
dildiğine ve Mahmud Paşa'nın ismi geçmedi- 
gine dâir bk, Ma'navi, Eğriboz fetihnâmesi, 
s. 29ı v.d. ve Eğriboz fethine âit iki vesika, 
8s. 303 v.d. 

Uzun Hasan kuvvetlerinin merkezi Anadolu 
“da ilerilemeğe başladığı sırada, Mahmud Paşa, 
Rum Mehmed Paşa'nın yerine, Eğriboz zaferi- 
nin âmili olması dolayısı ile, tekrar sadrâzam ol- 
du (Dursun Bey, s. 148; İbn Kemâl, s. 350). Mah- 
mud Paşa İstanbul'da, Uzun Hasan'a karşı 
yapılacak hareket husüsünda, Fâtih 'in topladığı 
mecliste bulunmuş ve onun teklifi ile, Anadolu 
beylerbeyi Davud Paşa, şehzâde Sultan Mustafa 
'nın maiyetinde, Uzun Hasan üzerine sevke- 
dilmiştir. Muâsır kaynaklara göre, Mahmud 
Paşa bu mecliste Fâtih 'in teklif ettiği kuman- 
danlığı kabül etmemiş ve bu yüzden onunla 
arası açılmıştır, 

13 zilkâde 877 (11 nisan 1473 )'de, pâdişah 
ile birlikte, İstanbul'dan çıkarak, Sıvas 'a gi- 
den Mahmud Paşa, Fâtih'i Şebin-Karahisar'ın 
fethine teşvik etmiş, fakat bu fikri reddedil- 
diği gibi, Otluk-Beli muhârebesinde, Rumeli 
beylerbeyi Has Murad Paşa'ya terfik edilmek 
suretiyle, kendisine ikinci derecede bir vazife 
verilmiştir. Büyük bir dirâyetle hareket eden 
Mahmud Paşa, Uzun Hasan'ı» hilesini seze- 
rek, Has Muradı ikaz etmiş ve Ma'âli'ye na- 
zaran, onun ölümünden sonra, Uzun Hasan'ın 
oğlu Uğarlu Mehmed ile savaşmış ( bk. Hün- 
kârnâme, 2gb), 11 ağustos 1473 (1g rebiülev- 
vel 878) çarşanba günü Üç-Ağızlı ( Tercan 
da Başkend )'da vukua gelen savaşta, yarlı- 
ğın bildirdiğine göre (nşr. R, R. Arat, 7W, 
1939, Vİ, 304), Davud Paşa kuvvetleri ile 
birlikte, harbetmiştir. Ma'âli 'ye göre (473; R. 
Anhegger, s. 154), her kes bu başarının Mah- 
mud Paşasâyesinde te'min edildiğine inanmış idi. 


Mahmud Paşa'yı çekemeyenler onu Mehmed 
I'in gözünden düşürdüler ve azline sebep 
oldular ( Bihişti, zozb ). 

Bundan sonra, Hasköy'e çekilen Mahmud 
Paşa, Sultan Mustafa'nın ölümü üzerine, İstan- 
tanbul'a gelerek, hocası Kürt Hâfız'ın tavsi- 
yesine rağmen, Fâtih 'in huzüruna çıktı ve çok 
soğuk bir şekilde karşılandı. Fâtih, şehzâde 
Mustafa 'nın ölümüne sevindiğinden şüphe et- 
tiği Mahmud Paşa yı ortadan kaldırmağa karar 
verdi ve onu Yedikule 'ye hapsettirdi. Mahmud 
Paşa'nın, ölümünden evvel, vasiyetnâmesini ha- 
zırlayarak, bütün umürun pâdişahta olduğunu 
kabül ettiğini ve hiç bir şeyi bulunmayıp, pâ- 
dişah hizmetine, bir at ve bir kılıç ve 1.500 
akçe ile geldiğini, oğlu Mehmed ( vakıf kayıt-' 
larında Ali ) Bey ile evkafını pâdişahın himâ- 
yesine terkettiğini söylediği rivâyet edilir ( bk, 
Hasan Çelebi, 2152). Mahmud Paşa Yedikule 
de bir müddet kaldıktan sonra, idam edildi 
(kitâbesine nazaran 878; Osmanlı vekâyinâ- 
melerine göre, 3 rebiülevvel veya 3 rebiülâhır 
879 ; idamın boğdurulmak veya kollarından kan 
alınmak sureti ile olduğuna dâir rivâyetler için 
bk. Lâtifi, Tezkire, Üniversite kütüp., TY. nr. 
2411, ızın). Mahmud Paşa İstanbul 'da yaptır- 
mış olduğu câmi önündeki türbede medfundur. 
Mahmud Paşa, Zaganos 'un ikinci kızı ile evli 
idi. Bu kadından olan Ali Bey ismindeki oğ- 
lundan vakıf kayıtlarında bahsolunmaktadır 
(M. Tayyib Gökbilgin, Edirne ve Paşa İivası, 
İstanbul, 1952, 8. 56, 451). 

Fâtih devrinin pek mühim bir şahsiyeti olan 
ve halk tarafından çok sevilerek, velâyetine 
hukmedilen Mahmud Paşa'nın ölümü büyük 
bir teessür uyandırdı. Müellifler bu vak'ayı 
hüzün ile anlatırlar ve Mahmud Paşa'nın şe- 
hid edildiğini söylerler (bk. Tevdrih-i âl-i 
Osman, nşr. F. Giese, Breslau, 1922, 8. 115; 
Muhyi Çelebi, Tevârih-i âli Osman, Ali 
Emiri kütüp., TY. mr. 15, 8. 170; türbesinin 
kapısı üstündeki kitâbe için bk. E. H. Ayver- 
di, Fatıh devri mimarisi, İstanbul, 1953, 8. 185 ). 

Bâzı kaynaklardan anlaşıldığına göre, Mah- 
mud Paşa hiç bir Osmanlı -vezirinde bulun: 
mayan hasletlere mâlik idi. Fâtih'in çok tak- 
dirini kazanmış idi. Edirne müftisi ve müder- 
risi Fahreddin Acemi 'nin muzâharetini te'min 
ettikten sonra, hurüfileri yaktırması (bk. Şa- 
kü'ik tre., s. 82) ve bu suretle pâdişabın hu- 
rüfiliğe karşı duyduğu alâkayı önlemesi, ule- 
mâyı ve halkı sevindirmiş idi. Hâmidi ( bk. Di. 
van, $. 284 ) bu hâdise münâsebeti ile Mah- 
mud Paşa'ya bir kaside sunmuştur. 

Mahmud Paşa 'nın pâdişahtan ortodoks mez- 
hebinde olup, İstanbul'a gelen annesi için, 
Protromo Petras adlı kadınlar manastırının 
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lu, Fâtih Sultan Mehmed Han hazretlerinin 
devrine &it tarihi vesikalar, İstanbul, 1943, s. 
92 ) alması, teyze-zâdesi Georgios Amirutzes 
?in âÂşıkane mâcerâlarına karışarak, patriği 
tazyik etmesi ( Crusius, ayn. esr., 8. 17 v.d.; 
Krumbaeher, İli, 716), onun hıristiyanlar ile 
münâsebeti bulunduğunu gösterir. 

Rivâyete göre, Mahmud Paşa, Ali Kuşçu ile 
berâber, Tetimme ve Sahn.ı seman medrese- 
İeri teşkilâtının kurucusudur ( bk. Adnan-Adı- 
var, Osmanlı #ürklerinde ilim, İstanbul, 1943, 
s. 32). Devrinin rieâli, büyük âlimleri ve şeyh- 
İeri ile sıkı münâsebette bulunan Mahmud 
Paşa, bilhassa şâirlere, ediplere çok alâka gös- 
termiş ve bir çok te'lifâtın meydana gelmesi- 
ne âmil olmuştur; nitekim 'Als al.Din 'Ali 
al-Bistâmi al-Haravi, onun nâmına, 7uk/at al- 
Makmüdiya fi nasihat al-vuzarü' adlı, farsça 
bir kitabını ( Canabi, al-Aylam al-zâhir, Nü- 
ruosmâniye kütüp., nr. 3100, İl, 3ışb), En- 
veri Düstürnâme 'sini, Şükrullah Bahcaf al- 
tavörih adlı tarihini onun nâmına ( bk. Babin- 
ger, GOW, 14) yazmışlardır. Mahmud Paşa 
'nın, kendi nâmına yazılan her eser için, 1.000 
akçai rümi verdiği söylenir (İdris Bitli- 
si, 569). 

Türk edebiyatında mevkii olan ve divan 
tertip eden Mahmud Paşa'nın mahlası 'Ad- 
ni'dir ve şiirleri zamanında çok şöhret ka- 
zanmıştır, 

Tezkireler onun nesrini nazmından daha üs- 
tün bularak (bk. Hasan Çelebi, 214b; Âşık 
Çelebi, 215b ) onu, Karamâni Mehmed Paşa ve 
Tâci-zâde Câfer Çelebi ile mukayese ederler. 

Mahmud Paşa'nın türkçe ve farsça şiirleri 
ile altı adet farsça mektubunu ibtivâ eden bir 
divanı vardır. İstanbul kütüphânelerindeki nüs- 
halarından ( Üniversite kütüp,, TY. nr, 1962, 
Millet kütüp,, nr. 278 ve 279 ) en mükemmeli 
Üniversite nüshasıdır. Şiirlerinin tenkitli met- 
ni için bk. Bereis Miski-oğlu,Adni divanı, Üni- 
versite kütüp., me'zuniyet tezleri, nr, 2123. 
Mahmud Paşa'nın farsça şiirlerini Hafiz ve 
Zahir Fâryâbi ile mukayese için bk Meserret 
Diriöz, Adni, hayatı ve edebi şahsiyeti, Üni- 
versite kütüp., mezüniyet tezi, nr. 1356. 

Muhtelif münşaat mecmualarındaki mektup- 
ları için bk. Münşeat, Wien, Nationalbibl. H. O., 
161; Sarı Abdullah Efendi, Münşeat, Esat Efendi 
kütüp,, nr. 3333, 45b; Ciro-Truhelka Dubrov- 
nik arşivinde türk-islâm vesikaları, İstan- 
bul enstitüsü dergisi, 1955, |, so, ur. 18, 8. 
Sı, ar. 23. 

Mahmud Paşa İstanbul'da, Rumeli'nin ve 
Anadolu 'nun muhtelif yerlerinde pek çok hay- 
rât yaptırmıştır; İstanbul 'dakilerin başlıcala- 


rı: üzerinde kitâbesi kalar ve şehrin en eski 
dini yapısı olduğu anlaşılan bir câmi (kitâke- 
sine göre inşâsı 8671462) ile türbe ( kitâ- 
besine göre, inşâsı 878 1473 ), hamam, mah- 
keme, mektep, çeşme, han, tekke (İdris Bitlisi, 
56b ) ve 26ş dükkândan mürekkep bir çarşıdan 
( Mahmud Paşa dükkânları çarşısı, Sandal be- 
destanı ) ibârettir, Diğerleri, Ankara'da Mah- 
mud Paşa mescidi, Mahmud Paşa bedestanı 
Çinşâsı Tâci-zâde Sâdi Çelebi'ye göre, 863 — 
1459/1460; bk. Mecmua, Veliyüddin Efendi kü- 
tüp., nr. 3258, 1628; vakfiyesine göre, 869 — 
1464 ile 876 1471 arası) ile bir han, Bur- 
sa'da kervansaray ( Eâmidi, s. 337'ye göre, 
inşası 866 muharrem) ve mescid; Edirne'de 
Mahmud Paşa câmii, Hasköy'de hamam ve 
medrese (bk. İdris Bitlisi, 56b); Sofya'da 
Cumâ mescidi (bk. İdris Bitlisi, 56b, Evliya 
Çelebi, Seyahatnâme, lll, 397 ), sebil, medrese, 
handan ( Evliya Çelebi, Ili, 398 ) mürekkeptir 
ve kendisi bunlara ayrı vakıflar tahsis et- 
miştir (bk. Ankara evkaf müdürlüğü, vak- 
fın hazine kaydı, nr, 106; Kuyüdat ve evâmir 
defteri, nr. 437). 

Mahmud Paşa 'nın 878 de, kazasker Mevlânâ 
"Ali b. Yüsuf al-Fanâri tarafından tanzim edi- 
len vakfiyesinde ( Başvekâlet arşivi, Tapu def- 
teri, nr. 251, 8. 109 v.d., krş. M. Tayyib Gök. 
bilgin, s. 322 v.d.), İstanbul'daki câmiine, 
Edirne'de hamam ve evler vakfeylediği bildi. 
rildiği gibi, Çatalca, Silivri ve Kırk-Kilise 'deki 
müteferrik vakıf köyleri de kaydedilmektedir. 
Âşık Çelebi ve Âşık-Paşa.zâde de Mahmud 
Paşa 'nın Medine "nin fakirlerine, ulemâsına ve 
bevvaplarına senede 1.000 florin tahsis ettiği- 
ni, İdris Bitlisi ( 56b ) bir köprü yaptırdığını, 
Kritovulos ( s. 129 ) İstanbul'a su getirttiğini 
kaydediyorlar. 

(M. C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 
MAHPEYKER. ( Bk. KÖSEM SULTAN.J 
MAHR. (Bk. MEHİR.J 
MAHRA. (Bk. MEHRE,J 
MAHSUD. (Bk, MAHSUD.J 
MAHSUD. MAHSÜD, Pakistan'ın şimâli 

garbi hudut bölgesinde bulunan bir Pat- 
hân kabilesinin adı. Mahsüdlar, Va- 
ziristân dâhilinde, Kâniguram etrafında yaşar- 
lar ve Pakistan topraklarından Bhittanni böl- 
gesi ile ayrılırlar. Başka cihetlerden ise, Der- 
veş Hel Vazirileri ile kuşatılmış durumdadır. 
lar. Bunların XIV. asır sonlarına doğru şim- 
diki Efganistan'ın Birmal tepelerindeki asıl 
yaşama sâhalarını terkettikleri ve yavaş-ya- 
vaş şarka doğru yayılarak, şimdi oturdukları 
bölgeyi işgâl ettikleri umümiyetie kabül edil- 
mektedir. Kabilenin başlıca üç kolu Bahloizay, 
Şaman Hel ve “Alizaylardır. 


a 
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Bâtıl itikatlara bağlı olan ve müslümenlik 
dışındaki şeyleri pek az tanıyan Mahsüdlar 
keyitlerinin istediğini yapmaktan başka kanun 
bilmezler. İntikam almakta inatçı olan ve bu 
hususta hileye de baş-vuran Mahsüdlar ka- 
dın've çocuk öldürmekten de çekinmezler. 
'Teâmüllerine göre, yalnız hakiki katilin cezâ- 
lanması gerekir ise de, bu bakımdan mazariye 
ile tatbikat arasında birlik görülmez. 

Mahsüdlar, öteden beri Bannü ve Derecât ser- 
hadleri için bir âfet teşkil etmektedirler. 
Sikhlerin kudretli devrinde olduğu gibi, Pencâb 
ın 849 'da ilhâkından sonra da, İngiliz Hindis- 
tanı hudutlarına zarar vermekte devam ettiler. 
Kayalık dağlardaki tabi'i kalelerinin Hindistan 
'ı Efganistan 'a bağlayan beş geçitten ikisi olan 
Gomal ve Toçi geçitlerine hâkim durumda ol- 
ması, ingilizleri bunlara karşı mukabelede bu- 
lunmağa zorlamış idi. 1860, 1881 ve 1894'te, 
Mahsüdların sebep oldukları kargaşalıklar, 
bun'ara karşı üç sefer açılmasını gerektirdi. 
1860 seferi neticesinde, kabilenin üç esâs ko- 
lunun kendi mensupları tarafından yapılan 
zararlardan mes'üliyeti kabül etmeleri ile, mu- 
vakkat bir sulha varıldı. 1862 ile 1874 arasın- 
da, kabilenin muhtelif kolları vakit-vakit ab- 
lukaya alındılar ki, bunun neticesinde Şaman 
Hal ve Bahlolzaylar ingiliz topraklarına ayak 
basmaktan devamlı surette men'edilişlerine 
artık dayanamayarak, tam bir itâat altına gir- 
diler, 1879'da bir Mahsüd çetesinin Tankı 
yakması ve buna benzer hâdiseler 1881 sefe- 
rine yol açtı ki, bu sefer sırasında bir ingiliz 
kuvveti Vaziristân 'da Kâniguram ve Makin 
*e kadar ileriledi. Bunu tâkip eden 10 sene 
içinde İngiltere tebeası Mahsüdların tecâvü- 
zünden masün kaldı ve Vaziri serhadlerinde 
nisbi bir sükün devresi kaydedildi. Böylelik- 
le 1883'te Mahsüdlar topoğrafya hey'etinin 
Khacuri Kaç etrafındaki çalışmalarına yardım 
ettiler ve Gomal geçidini muhâfaza ve müdâ- 
faa etmek suretiyle tazminât aldılar, 

1894'te kabilenin 'Alizay koluna mensup 
Şabi Helli bir din adamı olan Molla Povin- 
da 'nın te'sirine kapılan Mahsüdlar, maaş alan 
meliklere rağmen, sevkülceyşi hudut çizgisi 
üzerindeki ingiliz konak yerine taarruz et- 
tiler. Bu andan itibâren, Molla'nın nufüzu 
esâslı bir surette arttı ve meliklerin fesat- 
çılara karşı nufüzlarını muhâfaza etmek için 
yapılan bütün gayretler boşa çıktı. 1897'de 
Mahsüdların hudut boyunda sonu gelmeyen 
tecâvüzlerine karşı mukabeleye geçilmesi bir 
zarüret oldu. 1900 kânün |1.'dan 1902 mar- 
tına kadar Mahsüdlar sıkı bir abluka altına 
alındılar ve ancak dağlık sâhada üzerlerine 
âni yürüyüşler yapılmak suretiyle teslimiyete 


meebür edildiler. Bu sırada, bölgede birisi me- 
liklere, diğeri de onların düşmanı olan Molla 
Povinda 'ya itâat eden iki hizib bulunuyordu 
(igoo'de sulh maksadı ile Molla'ya aylık 
tahsisat verilmesi yoluna gidildi ) ve 1902'den 
itibâren Molla'nın nufüzu memlekete tamâ- 
miyle hâkim oldu. 1908'den sonra Mahsüd 
meselesi yeniden ehemmiyet kazandı ve: Molla 
İngiliz Hindistanı topraklarına akınlarda bu- 
lundu, 1913 *te ölünce, yerini tutan Molla “Abd 
al-Hakim, kabile halkının yağmacılık tarafını 
istismar ederek, Mahsüdlar memleketinin Hin- 
distan ile Efganistan arasında istiklâlini mu- 
hâfaza etme politikasını gütmekte devam etti, 
ıgışile 1917 arasında, Dera İsmâ'il Hân arâzisin- 
de, arası kesilmeyen tecâvüzler vukâa geldi. Ni- 
hâyet 1917 *de askeri kuvvetler Mahsüd bölgesi 
ne yürüdüler ise de, burada fazla kalamadılar, 
İngiltere 'nin türlü endişeleri, bunların cezâ- 
landırılmasını geciktirdi ve 1919 ile 1920'de, 
rüzgârın şiddetle süpürdüğü Vaziristân ragh- 
za'ları, Hindistan hudutlarında vukua gelen 
en şiddetli mücâdelelerden birine şâhit oldu, 
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MAHZAN. (Bk. MAHZEN) 

MAHZEN. MAHZAN( A.), hazana ( ,saklan 
mak, kapatmak, muhâfaza etmek“ )'den gelmek- 
te olup, gâlibâ ilk defa, hicretin Il, asrında, res- 
mi bir tâbir olarak, şimâli Afrika 'da kullanıl 
mıştır. Bununla İfrikiye emiri İbrâhim b. al 
Ağlab tarafından Bagdad'daki Abbâsi halife- 
sine gönderilmek üzere toplanan paraların 
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konulduğu bir demir kasa kasdediliyordu. Şim- 
di Fas ülkesinde hukümet mânasına gelen 
bu tâbir, başlangıçta, daha ziyâde mâliye 
teşkilâtı mânasına kullanılmış idi, Fas 
hukümetini ve bu hukümet ile az-çok alâkası 
bulunan bususları ifâde eden mahzan tâbiri- 
nin, ilk olarak, sâdece müslüman cemâatinin 
müşterek hazinesi olan bayf al-mâl'e gönde- 
rilmek üzere, vergilerin muhâfaza edildiği ye- 
re delâlet ettiği söylenebilir. Sonraları böylece 
elde edilen paralar, toplandıkları memlekette 
sarfedilmek üzere artık müslüman cemâatinin 
hazinesine gönderilmeyince, mahğan kelimesi 
mahalli cemâatlerden her birinin hazinesini 
ifâde etmeğe başladı ve böylelikle mağzan 
ve bayt al-mâl tâbirleri az-çok birbiri ile ka 
rıştırıldı. 

Her ne kadar Endülüs "te 'abid al-mahzan 
tâbiri kullanılmış ise de, bununla hukümetin 
köleleri . mânasından ziyâde, hazine köleleri 
kasdedilmekte idi, Görünüşe göre, ancak da- 
ha sonraları Fas ülkesinde ve devletin, sırası 
ile Şam Emevilerine, Bagdad Abbâsilerine ve 
İspanya Emevileri ile nihâyet Mısır Fâtımilerine 
bağlı olarak yaşadıktan sonra, islâm cemâati 
bütünlüğünden tedricen ayrılmasını müteâkip, 
mahzan kelimesi doğrudan-doğruya hukümet 
mânasında okullanılmağa başlanmış, bilhas- 
sa Şerifi hânedânının Fas'a yerleşmesinden 
itibâren, mahzan kelimesi yalnız hazine- 
ye delâlet etmekle kalmayıp, bu hazinenin 
beslediği he# çeşit idâri teşkilâta, yâni Fas 
bukümetinin tamâmına teşmil olunmuştur, Bu 
mâna değişmesi tarih boyunca tâkip edilirken, 
kelimenin . delâlet ettiği teşkilât ve te'sislerin 
dini bir mâhiyet taşımayıp, bilakis dünyevi 
iktidarın dini müesseselere karşı tedricen ka- 
zandığı hâkimiyeti belirttiği ve sonunda Fas- 
klar için yegâne iktidar kaynağını meydana 
getirdiği göze çarpar, 

Müslüman topluluğunun cemâat esâsına da- 
yandığı mâlümdur. Halife “Omar sâdece bir 
idâre &âmiri olan bu cemâat reisini, vesâyeti 
altına konulmuş bulunanların menfaatlerini ko- 
ruyan, iffet sâhibi bir vasiye teşbih eylemiş idi. 
Zamanla bu kaideden tek olarak kalan şey 
cemâati teşkil eden fertlerin hakikaten vesâ- 
yet altında bulunması oldu, 

Mahzan in teşekkülü tarih boyunca gözden 
geçirilirse, bu mutlak hukümetin, islâmi kaide- 
lere dayanarak, nasıl kurulduğu ve teşekkül 
eden bir arap cephesi arkasında, berberi ka- 
vimlerin yavaş-yavaş islâmlaşmalarına rağmen, 
kendi müesseselerini, bâtıl itikatlarını ve istik- 
İâllerini nasıl muhâfaza ettikleri görülür, Bu 
noktada berberilerin dini kaidelere tam ola- 
rak riâyet etmemekle berâber, müslüman ol- 


duklarını ve kendilerini müslüman cemâatinden 
saydıklarını da kuvvetle belirtmek icâp eder. 
“Ukba b. Nâfi 'in ilk şimâli Afrika fütühatı 
sırasında (63 682) hiç bir teşkilât kurul- 
mamış idi. Arap fâtibleri için mühim olan şey 
vergi ve köleler toplamak ve Şam 'daki halifeye 
bol-bol hediye sunmak idi. Musâ b. Nuşayr'in 
seferinde (90—708)de vaziyet yine böyle 
olmakla berâber, Endülüs'ün fethi, Visigotla- 
rın servetinden faydalanmak isteyen bir çok 
berberi kavimleri müslümanlığa cezbetmiş 
idi. Diğer taraftan başta gelenlerin irtikâpları 
ve balifehin tâkibinden kurtulma isteği, hâri- 
riciliğin yayılmasını kolaylaştırmış, bunun muh- 
telif kolları, iktidarda vahdet te'sisine engel 
olmuş, hattâ adem-i merkeziyete doğru bir ge- 
lişme meydana getirmiş idi. 

Şerifi menşe'i dolayısı ile, Fas'ın ilk müslü- 
man şülâlesi telakki edilmiş olan ve memleke- 
tin tamâmiyle islamlaşmasını te'min eden İd- 
risi hânedanı bile gerçekte memleketin küçük 
bir sâhası üzerinde hâkimiyet kurabilmiş idi. Bu 
hânedanın yanı-başında Barğavâta ( b. bk.) râfı- 
zileri ve hâricilerden müteaddit emirler huküm 
sürmekte devam ediyorlardı. Daha sonra Mik- 
nâsa Zenâtaları, Mağrâvalar, Bani İfren de bir 
merkeziyet te'sisine muvaffak olamadılar, An- 
cak V.( Xİ.) asra doğru Murâbıtlardan Ya'küb 
b. Taşfin zamanında ana hatları ortaya konulan 
mahzan, gerçekte Muvahhidler devrinde kuru- 
labildi. Bu sülâlenin huküm sürdüğü devirde Fas 
?ın dini birliği meydana geldi. Barğavâtaların 
râfızi hareketleri ve bütün şiilik cereyanları 
ortadan kaldırıldı. Böylelikle o zamana kadar 
memleketin vâridâtını aralarında paylaşan ve 
sünnet ehlinin tâbi olduğu esâslardan az-çok 
uzaklaşan müteaddit cemâatler yerine, tek bir 
cemâat, Muvahbhidler birliği geçti. Denilebilir ki, 
zamanımızda Fas'ta müşâbede edilen mahzan 
teşkilâtının esâs temeli, bu birleştirme hare- 
keti ile onun neticesini meydana getiren ted- 
birler olmuştur. i 

Muvahhidler kendi birliklerini gerçekten müs- 
Tüman olan tek cemâat telâkki ediyorlardı. Bu 
cemâate dâhil olmıyanlar, öldürülmeğe, karıları 
ve çocukları köle edilmeğe, mal ve mülkleri 
sünnet ehli yegâne cemâat olan Muvahhidler 
birliği nâmına zaptolunmağa müstahak kâfirler 
sayılıyordu. 

Muvahhidler, bu suretle, devletlerinin bütün 
toprakları üzerinde müslümanlığın gayr-i men- 
küle dâir esâs kaidelerini tatbik etmeğe mu- 
vaffak oldular, yâni Muvahhidlerden olma- 
yanlardan, hattâ imanları şüpheli Muvahhid- 
lerden aldıkları bütün toprakları kâfirlerden 
fethedilmiş bir mülk addederek, bunları müs- 
iman, yâni Muvahhidler cemâatinin Aubüs'u 
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hâline koymakta idiler ki, böyle mülkleri işgâl 
edenler harğc denilen arâzi vergisi. vermekle 
mükellef bulunurlardı. Vergi tarh etmek mak- 
sadı ile, sultan “Abd al-Mu'min Afrika'daki 
devletinin topraklarını Gabes ( cenübi Tunus ) 
ten Vâdi Nün (Atlas okyanusu kıyıları )'a 
kadar ölçtürmüş idi. ? 

Bir kaç sene sonra Ya'küb al-Manşür, Cu- 
şam ve Bani Hilâl arap Kabilelerini Fas'a ge- 
tirterek, bunlari, Barğavâtaların imhâsından, 
Muvahhidlerin son Murâbıtlar ile olan didiş- 
mesinden ve Endülüs'e müteaddit ordular gön- 
derilmesinden dolayı, boş kalan topraklara yer- 
leştirdi. 

Muvahhidlerin askeri bir kuvveti olan cayş 
(Fas'taki söyleniş şekli giş )?i meydana geti- 
ren bu arap kabileleri, işgâl ettikleri toprak- 
lar için, garâc ödemezlerdi. Bunlar harüc'ı 
askeri hizmetler yapmak süretiyle ödeyen mağ- 
zan kabilelerini teşkil etmekte idiler. 

Bu teşkilâtın bakiyelerine daha sonraları giş 
kabileleri ile nö'iba kabilelerinde tesâdüf edil- 
mektedir. Marinilerin kendi kabilelerinden bir 
giş teşkil etmek gayretleri başarı ile neticelen- 
mediği için, bunlar Ya küb b. Manşür'un Fas'a 
getirttiği arap kabilelerinin mahzan'ine baş- 
vurmak mecbüriyetinde kaldılar ; hattâ bunlara 
Süs'taki Ma'kil arap kuvvetlerini de kattılar, 

Bani Vattâs devrinde, bu hareket daha da 
hızlanarak, merkezi mahzan'in daha müdil 
bir şekilde kurulması ve sarayda protokoja 
dâhil yeni hizmetler ihdâsı suretiyle, Endülüs 
te'siri daha fazla hissedilmeğe başlandı. 

Hıristiyanların tecâvüzü, zâviyeler kıyâmına 
ve Bani Vağtâs "ın sukutuna sebep olarak, Vâ- 
di Dar'alı Sa'dilerin “saltanatı ele almalarına 
yol açtı. Bu sahrâ adamları, iptidâi âdetleri ve 
tarikat şeyhlerinin dini nufüzları yüzünden, 
saltanatı önce islâmiyetin ilk zamanlarında- 
ki pederşâhi sâdeliğe ircâ etmek istediler, 
Hukâmet icrâsının icapları, kabilelerin fesat- 
çılığı ve sülâle efrâdı arasındaki mücâdeleler 
neticesinde, çok geçmeden askeri kabileleri, 
nâzırlar, saray erkân ve ümerâsı ve. daha 
sonra bunlara katılacak sayısız saray teşkilâtı 
ile hakiki bir mahzan kurulması zarâri oldu. 

Sa'diler ile KVİ, asır başlarında Cezâyir 
ülkesine gelip-yerleşmiş olan türkler arasında 
sık-sık vuküa gelen temaslar, Fas sarayında 
bir nevi şark merâsimi, sultanın yaşamasında, 
onun etrafında ve mahzan'e dâhil bütün eşhas 
nezdinde bir ihtişam ve tantana yerleşmesine 
sebep oldu. 

İşte bu devirdedir ki, memlekete hemen-he- 
men yabancı olan ve memleketi idâre etmek- 
ten ziyâde, onu istismâr etmek suretiyle sü- 

üp-gitmiş olan mahzan kurulmuştur denilebilir, 


Fas'ın Avrupa devletleri ile daha fazlala. 
şan resmi temasları, sefir mübâdeleleri, tieâ- 
ret anlaşmaları, hıristiyan esirlerin fidye veriİs 
mek suretiyle geri alınması gibi, çeşitli hâdi- 
seler bu mahzan”in git-gide hakiki bir bukü- 
met görünüşü kazanmasına yardım etti. Dev 
letler arasındaki kıskançlık, Fas'ta müesses 
durumu muhâfaza etmek isteği ve bunların kar- 
şısına görünüşte düzenli bir iktidar çıkartmak 
ihtiyâcı, mahzan'i dış siyâset bakımından ol. 
duğu kadar, iç siyâset bakımından da kuv- 
vetlendirdi. Sultan Mavlây al-Hasan ın 20 se» 
neye yakın bir müddet zarfında bir taraftan 
devletler ve öte. taraftan kabileler arasında 
bir muvâzene siyâseti tatbik etmesine imkân 
verdi. 

Avrupa'dan gelen sefirlerin kabül merâsimi 
sırasında tâbi tutuldukları hemen-hemen ha- 
karete yakın muâmele, kabileler nezdinde sul- 
tanın ve mahzan'in kudretini arttırmağa hiz- 
met ederdi. Sarayın bir avlusunda hıristiyan 
devletin elçisi, yaya ve sultana getirdiği he- 
diyeler ile çevrili olarak, at üzerindeki müş- 
lüman emirine tâbiiyet vergisi vermeğe gel- 
miş gibi görünürdü. Mahzan'in itinâ ile ter. 
tiplediği bu merâsim, gerek kabileler, gerek 
Avrupa devletleri nezdinde, bu varlığın ger. 
çek kudreti hakkında hayâle kapılmak imkâ- 
nını verirdi. 

Daha Muvahhidler, Meriniler ve Bani Vattös 
berberi sülâleleri zamanında, askeri kabilelerin 
(cayş ) en büyük kısmı arap idi. Sa'diler dev- 
rinde bunların hepsi arap oldu; Cuşam ve Ba- 
ni Hilâl'e Ma'killer eklendiler. Diğer taraf. 
tan Sa'diler işgâl ettikleri müslüman cemâa- 
tine âit Aubiis toprakların Aarde'ını para ile 
ödeyen bâzı kabileleri cayş defterinden 'sil- 
mişlerdi. Bunlara nâ'iba kabileler denildi ki, 
bundan mahzan'in vesâyeti altında bulunduk. 
ları ( xâ'ib, vasi, baba vekili“ ) veya cayş ka- 
bilelerine bir bedel (nâba ,bir şeyin yerini 
başkasının alması“ ) vermeleri mânası anla» 
şılıyordu, 

Fransa'nın Fas'ta himâye te'sis ettiği sıra. 
da memleketin manzarası böyle idi. 'Türklere 
âit topraklar ile Fas arasındaki hudut, Cezâ- 
yir ülkesinin fransızlar tarafından işgâlinden 
sonra da, hemen-hemen olduğu gibi kaldı ve 
Fas toprakları, himâye idâresi kurulmasını mü- 
teâkip, yine evvelki şekilde iki kısma ayrıl. 
makta idi: 1, merkezi idâreye itâat eden bi- 
lad al-mahzon; 2. itâatsizlerin yaşadığı Bilâd 
al-sibâ” ki, sonuncu bölgelör, hemen tamâmiyle, 
berberiler ile meskündur. i 

Asıl Fas'ı teşkil eden öilâd al-mahzan, 
müslüman cemâatine âit Aubüs arâziye dâhil 
ve harde vergisine tâbi bulunmakta idi, 
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Bu topraklar üzerinde bir kısmı giş, diğeri 
nö'iba olmak üzere, bir takım arap kabileleri 
yaşıyordu. Bundan anlaşıldığına göre, Fas ül- 
kesi, giş veya nâ'iba nizâmına dâhil arap kabi- 
lelerinin yaşadığı Aharğe'a tâbi arâziyi #len 
idâre eden bir hukümetten ( mahzan ) teşek- 
kül etmekte idi. 

Bilâd al-sibü 'da yaşayan berberi kavimler, 
mahzan hâkimiyetinin kendi topraklarına gir- 
mesini istememekle kalmayıp, vaktiyle tedrici 
bir sürette sürülmüş oldukları dağlardan ova- 
lara doğru inmek temâyülünü gösteriyorlardı. 
Tafilalt'tan gelerek, KVİL. asırda, Sa'di sülâ- 
lesinin yerine geçen şimdiki Şorfa' “Alavi hâ- 
nedanının başlıca gayretlerinden biri, berberi 
kabilelerinin bu yayılma hareketine karşı dur- 
ak oldu. Bu hânedanın en meşhür huküm- 
darı olan Mavlây İsmâ'il, berberileri durdur- 
mak için, bilâd al-mahzan hudüdunda 70 kale 
(kaşba) inşâ ettirmiş idi. 

Daha evvel söylendiği gibi, mahzan'in faâ- 
liyeti memleketi nizâma sokmak, hattâ idâre 
etmek olmayıp, giş kabileleri vâsıtası ile, nö- 
*iba kabilelerinden ve limanlardan, her vâsıtaya 
baş-vurularak elde edilen vâridat yardımı sâ- 
yesinde, merkezi idâreye itâat etmeyenlerin 
sâhasını hudutları içinde tutmaktan ibâret bu- 
lunuyordu. Vakit-vakit başına bizzat huküm- 
darın geçtiği kuvvetler, itâatsiz kabilelere 
karşı harekete geçirilip, sultanın hâkimiyeti 
te'yit ve nufüzu takviye ediliyordu. 

Asırlar boyunca dâhili siyâsetin imkân veya 
icapları ve hârici siyâsetin zarâretleri ile ted- 
rici bir sörette kurulan mafzan'in tam ve ni- 
hâi şeklini alması, 1873—1894 arasında, Fas'ın 
son büyük müstakil sultanı olan Mavlây al- 
Hasan "ın devrine rastlar, 

Hukümdarlık irsi olup, intihap ile değilse bi- 
le, ölen sultanın oğulları, erkek kardeşleri, 
kardeş oğulları, hattâ amca oğullarından biri, 
her şehir ve kabilenin ulemâ ve başta gelenleri 
tarafından, ileri sürülmek süretiyle tahta çıkar- 
dı. Bu tâyin şekline bi'at ( bay'a) denilir. 
di, Ölenin yerine, mütâd olarak, o sırada ha- 
zineyi ve orduları elinde tutana bi'at edilirdi. 
Her ne kadar evvelki hukümdar ekseriyetle 
halefini tâyin eder ise de, bu tâyine münte- 
hiplerin mutlaka riâyet etmeleri şart değil idi. 
Bu süretle, tahta çıkma husüsunda, belli bir 
sıra mevcut bulunmamakta idi. 

Eskiden yalnız bir vezir, baş-vezir var idi 
ki, bir nevi dâhiliye nezâreti mâhiyetinde olan 
baş» vezirlik, her birinin başında bir kâtip bulu- 
nan, üç bölümden teşekkül ederdi. Birinci bö- 
lüm Cebelüttârık boğazından Vâd Bü Regreg 
*e, ikinci bölüm Bü Regreg 'den Sahrâ 'ya kadar 
uzanır ve üçüncüsü İse, 'Tafilalt ”ı ihtivâ ederdi. 


Sidi Muhammed'in saltanatı sırasında ( 1859 
—ı873), Avrupa ile daha sık ve daha sıkı 
münâsebetler kurulması ve bilhassa memle- 
ketteki ecnebilerin istifâde ettikleri imti- 
yâzlar yüzünden, hârici münâsebetleri idâre 
edecek hüsüsi bir makam ihdâs edilerek, buna 
vazir al-bahr ismi verildi. Her ne kadar bu isim 
,deniz nâzırı“ mânasın taşıyor ise de, bah- 
riye nezâreti mâhiyetinde olmayıp, hakikatte bu 
vezirlik denizden gelen, yâni avrupalılar ile 
alâkalı husüsların idâresi ile mükellef tutul- 
muş idi. Bu vezirin Tanca 'da oturan ve nâ'ib 
al-sulfân unvânını taşıyan bir mümessili, Av- 
rupa devletlerinin temsileileri ile, merkezi 
mahzan arasında mutavassıt rolünü oynardı, 
Bu nâibin başlıca vazifesi, avrupalıların istek- 
lerini ve hak iddialarını oyalama süretiyle idâ- 
re etmekten ve sayısı gittikçe artarak, mah- 
zan'in an'anevi mutlak idâresine ekseriyâ güç- 
lük çıkartan imtiyazlı ecnebilerin menfaat- 
lerini birbiri ile çarpıştırmaktan ibâret bulunu- 
yordu, 1880'de, Madrid anlaşması ile, konso- 
loslara verilen yabancı tebeayı himâye hakkı, 
hâkimiyeti itâatsiz bölgelere doğru genişlet- 
mek bakımından, mağzan 'i teşvik etmemişidi ; 
çünkü böyle bir hâkimiyetin te'sisi, o bölge- 
lerde ecnebilerin konsoloslar tarafından hi- 
mâye edilmesi hakkını da derhâl tatbik etti- 
receğine göre, Avrupa nhufüzunun memlekete 
yayılmasına karşı durmak bakımından, mem- 
leketin en büyük kısmını zâhiren siyâsi bir 
istiklâl hâlinde tutmak ve bu süretle zaman 
geçtikçe tekmil Fas *ı hakiki bir milletler-arası 
himâye altına koyacak gibi görünen te'sirler- 
den korumak, mağzan'in menfâati icâbı idi. 

Mahalli reisler, zâviye şeyhleri ve şerif âi- 
leleri ile, gâyet oynak ve uyanık bir dâhili 
siyâset tâkip eden mahzan, memleketin en 
uzak bölgelerinde bile hakiki bir nufüza sâ- 
hip olabilmekte ve kabilelerin arasını açık 
tutmak için, her fırsattan istifâde etmekte idi. 

Dini sultasını, bir gün kâfirleri memle- 
ketten koyacak bir cihâd hazırlamak ümi- 
di ile, yaşatmakta ve Kur'an tedrisâtı yo- 
Ju ile arapçayı yayarak ve şeri'at hukümle- 
rini (şre') berberi an'aneleri yerine ikame 
ederek, memlekete nufüz etmeğe çalışmakta, 
hulâsa, memleketi islâmlaştırmak ve müslüman- 
lığı mahalli âdetler içine sokmak süretiyle 
fethetmeğe gayret eylemekte idi. 

Mavlây al-Hasan devrinde mahzan, baş-ve- 
zir, vazir al-bahr ( hâriciye nâzırı ), allâf ( son- 
raları harbiye nâzırı ), amin al-umanâ” ( son- 
raları mâliye nâzırı ), ve kâtib âl-şikâyât (bu 
makama kadılar-kadısı kazi 'İ-kuğât vazifesinin 
de ilâvesi ile, sonra adliye nâzırlığı şekli veril- 
miştir ) tan mürekkep bulunuyordu. Bu yüksek 
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me 'mürların dâireleri ( banika, cem, banü'ik) 
sarayın maşvar inde idi. Burası, nezâret dâire- 
lerinin bulunduğu dehlizler ile kuşatılmış geniş 
bir avlu idi. Maşvar 'in üstünde baş-vezirin dâi- 
resi ve onun yanında da &ö'id al-maşvar'inki bu- 
lunardu ki, bu zât muhâfızlar kumandanı ve aynı 
zamanda sultanın teşrifatçısı vaziyetinde olup, 
maşvar 'in zapt ve raptı da bunun uhdesinde 
idi. Giş kuvvetleri ( maşvariya, masahriya v.b.) 
ve sarayın dışındaki esnaf birlikleri Aanâfi 
(müfr. hanfa ) al-barrâniyin, saray ahırlarının 
müdürü olan mavlğ al-ruvğ, sultanın karargâ- 
hında vazifeli olan /rö'igiya v.b. kö'id al.maş- 
var 'in emrinde bulunurdu. 

Maşvar'in banika'ları yanında, vezifesinin 
icâp ettirdiğinden daha ehemmiyetli bir rol oy- 
nayabilmiş bir şahsiyetin varlığını da zikret- 
mek icâp eder ki, o da hâcib (b. bk.I'dir. Un- 
vânı perdeci“ veya ,kapıcı“ mânasına gelen 
bu me'mür, sultan ile tebeası arasında bir mu- 
.tavassıt, bir mâbeyinci olup, dâiresi maşvar ile 
asıl saray arasındadır. Sarayın dâhili idâresi 
ile hâcib vazitelidir. Dâhili teşkilât ( hanâti al- 
dâhliyin ) mvğlin al-uzü ( abdest alma vuzü' 
ile alâkalı vazifeliler ), mwalin al-fraş (ya- 
tak işleri ile vazifeliler) ve daha başka- 
ları ona bağlıdır. Harem ağalarını da o idâre 
ettiği gibi, 'arifa denilen kadın me'mürlar 
vâsıtası ile, haremin inzibâtına da karışırdı. 
Her ne kadar me'müriyeti tamâmiyle benzemez 
ise de, hâcib'e bâzan baş-mâbeyinci denilir, 

Bu şahsiyetler etrafında, muhtelif dereceli 
bir çok kâtip ile, her rütbeden nazari olarak, 
500 atlıya kumanda eden &ö'id al-rahâ ve 100 
atlının başında bulunan £â'id al-may'a'den 
alelâde mzkaddam ?e varıncaya kadar, giş zâbit- 
leri bulunurdu. Maaşları hem az olan, hem bunu 
muntazam almayan bu insanlar, saraya yakın- 
dan veya uzaktan mensup olmanın verdiği 
kudretten istifâde ederek, sâhip oldukları nu- 
füzu kullanmak süreti ile, geçinirlerdi. 

Böyle bir teşkilâtta asıl mahzan'in, yâni 
dünyevi iktidarın, birbirini tâkip eden de- 
gişmeler ile, dini iktidâr zararına git-gide 
genişlediği göze çarpar. Her ne kadar temel, 
esâs itibârı ile, dini kalmakta ise de, tatbikat 
gittikçe bundan uzaklaşmakta, /ö'id'lerin ve 
mahzan 'in adli kazâsı, tedricen kadıların tatbik 
ettiği şeri kazânın yerini almakta ve bu 
sonuncunun salâhiyeti yalnız ferdi hukuk ve 
gayr-i menküle tasarruf sâhalarına inhisâr et- 
mekte idi, 

Hukümdarın sultası şehirlerde ve kabileler 
nezdinde, baş-vezir tarafından tâyin edilen 
kü'id ve muhtasib'ler vâsıtası ile, temsil olu- 
Burdu, Me'müriyetleri menşe itibârı ile şe- 
riatten gelen muhtasib?ler esnaf birliklerini 
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idâre ve bunlara nezâret, gıdâ maddelerinin 
narhını tesbit, ölçü ve tartılar ile meskâükâtı 
kontrol ederlerdi. ğ 

Kadim Aarâc 'ın yerini alan nö'iba vergisi, giş 
*e dâhil olmayan kabilelerden, bu kabilelerin £ö- 
*id'leri tarafından toplanırdı. Mükelleflerin his- 
sesi hiç tesbit edilmez ve toplanan parada 
hakikatte ka'id'ler, mahzan kâtipleri ve vezir- 
ler arasında taksim olunur, ne sultan, ne de 
devlet hazinesi bundan gerçek bir menfaat 
sağlamaz idi. Bir nevi zâbit olan nâzırlar baş- 
vezir tarafından tâyin olunurlardı. Bunlar 
Mavlây “Abd al-Rahmân devrinden beri, câmi 
ve ibâdetgâhlara âit 4ubüs'a bakan mahalli 
nâzırların maiyetine verilmişlerdi. Kadıları 
kasi 'I-kuzüt tâyin ederdi. Şimdi bu tâyin ad- 
liye nâzırı tarafından yapılmaktadır. Kadılar 
*zdül | bk. mad. ŞÂBİD J'u teklif ederler, fakat 
tâyin edemezlerdi. 

Mâliye me'mürları ( amana ), gümrükçüler, 
mahzan'e âit mülkler ( al-amlâk ) ile mustafâ- 
dât ( çarşı vergisi, kapı vergisi ki, buna maks 
denilir )'ı idâre edenler, bayt al-mal müdürü 
(halk arasındaki ismi ile aba İ-mavâriş ), yâni 
cemâate âit hisseyi almak üzere verâset işle- 
rine müdâbele eden, aynı zamanda sâhipsiz 
miraslara vasi olan ( vaki! al-ğuyyüb ) me'mür, 
sonradan mâliye nazırı denilmiş olan amin al- 
uman” tarafından tâyin edilirlerdi. Bütün bu 
teşkilât tamâmiyle merkeziyetçi, yâni hedefi 
memleketin bütün gelirini devletin ve me'mür- 
larının kasalarına doldurmak olup, bu geliri 
umümi menfaat için kullanmak bakımından, 
hiç bir şey evvelden düşünülmüş değil idi. 

Ortada hiç bir bütçe, nâfıa işleri, demir yo- 
lu, bahriye, ticâret, posta ve buna benzer baş- 
ka bir teşkilât yok idi, Harp bütçesi sarfiyatı, 
bir ingiliz zâbitinin kumanda ettiği bir alay 
bulundurulmasına, bir fransız askeri ' tâlim 
hey'etine, Fas şehrinde italyan zâbitlerinin idâ- 
re ettikleri bir silâh fabrikasına ve Rabat 'ta 
bir alman mühendisi tarafından tahkimât inşâ“ 
sına inhisar etmekle idi. Aslında bu da haki- 
ki mânada bir askeri teşkilât kurmak mâhi- 
yetinde olmayıp, işte menfaatı olan Avrupa 
devletlerini siyâset sâhasında boşnud etmek 
üzere, bahşedilmiş bâzı imtiyâzlardan ibâret idi. 
Mahzan 'in telâkkisine göre, memleketin müdâ- 
faası, sarayın meydana getirdiği ihtişamlı per- 
de gerisinde, avrupalıların temâsından tamâ- 
miyle uzak tutulan berberi kabilelere bırakıl- 
mış idi, Bu bakımdan mahzan, an'anevi muvâ- 
zene siyâsetine sadâkat göstererek, muhtelif 
devletlerden silâh ve cepbâne almakta ve bun- 
ları vakti gelince, mukaddes cihâd ilân ederek, 
kabilelere dağıtmak üzere, Fas'taki makina'de 
saklamakta idi. 
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Maârif masrafları Fas şehrindeki al-Kara- 
viyin ulemâsına verilen cüz'i maaştan ibâret 
idi. Bu maaş, hubüs gelirinden alınmakta ve 
buna bayramlar vesilesi ile sultan tarafından 
verilen atiyeler (şila) ilâve edilmekte idi. 
Halkın sağlığı bakımından da, hiç bir şey ya- 
pılmamakta olup, bâzı şehirlerde mevcut olan 
mâristün adlı müesseselere hastahâne demek 
mümkün değil idi. 

Avrupa devletlerinin israrları üzerine sul- 
tan, hukümranlık hakkını Tanca 'da konsolos- 
luk hey'etine terketmiş olup, bu bey'et de 
icâbında içinde bulaşıcı hastalık bulunan ge- 
mileri limana almamak karârını veren bir sağ- 
lık meelisi mâhiyetinde tertibât almış idi. Bu 
hâli ile mahzan, daha kolay istismâr edebil- 
mek ve kendisine karşı bir tehlike teşkil ede- 
bilecek yeni bir kuvvetin doğmasını önlemek 
için idâmesine çalıştığı karışıklık ortasında, 
hakiki bir kuvvet meydana getirmekte idi. 

Mahzan, an'aneleri, görünüşü, yemesi, giyin- 
mesi, al-luğât al-mahzaniya denilen ve ede- 
bi arapça ile konuşulan arapça arasında mu- 
tavassıt bir şekil teşkil eden, klişe hâlinde, 
edibâne, veciz ve hiç bir taahhüt ifâde etme- 
yen husüsi dili ile, gerçekten kapalı bir 
zümre meydana getirmekte idi. 

Mahzan, eski devirler için, her ne kadar uy- 
gun telâkki edilse de, Fas'ta himâye idâre- 
sinin kurulduğu günden itibâren, bunun esâslı 
değişikliklere uğraması icâp etti, 

Himâye idâresi altında, hâriciye ve harbiye 
vezirlikleri vazifesi ,,r&sident göndral“ unvanını 
taşıyan fransız umümi vâlisine, mâliye işleri de 
mâliye umüm müdürlüğüne verildi. Hakiki bi- 
rer nâzırlık olan zirâat ve maârif umüm mü- 
dürlüklerine, posta-telgraf-telefon idâresinin 
ve sıhhiye dâiresinin başına fransız me'mür- 
ları getirildi. Birisi devlet mülklerine ( al-am- 
lak), diğeri vakıflara ( habüs ) bakmak üzere, 
iki yeni vezirlik kurulmuş idi, Emlâk vezirli- 
gi kaldırılarak, buna âit işler mâliye umüm 
müdürlüğüne bağlı bir idâreye verildi. ZJubüs 
vezirliği devlet işleri dâiresine bağlandı. Bu 
teşkilât Fas hukümetinin himâye idâresinde 
temel rolünü oynamakta ve himâye muâhede- 
sine göre, ,islâh edilmiş bir mahzar“ teşkilini 
hedef olarak almakta idi, 

(ED. MICHAUX-BELLAJRE,) 
Bibliyografya: 1. Mahzan kelime- 
sinin mânasındakideğişme hak- 
kında klasik lugat kitaplarında bk. madd. 
hüzin, hizâna, hazna ve hazina, bilhassa 

Tücal“arüs; Muhit al-muhit (Beyrut, 1867), 

madd. hâzin ve hazandar; E, L&vi-Provençel, 

Documenis inddits Dhistoire almohade ( Pa- 

ris, 1928 ), arapça metin, 8. 71 ve İugatçe, bil- 


bassa Dozy, Suppldment aux dictionnaires 
arabes (Leiden, 1881 ). Bu eserdeki bibliyog- 
rafyaya, mahzan kelimesinin Cezayir'deki 
mânası İçin, aşağıdaki makaleler ilâve edil- 
melidir: Rewze Africaine'deki makaleler, 
1856/1857, s. 393: F. Pharaon, Votes sur les 
iribus della subdivision de Medea; 1873, 8. 
196 v.dd.: N. Robin, Votes sur organisation 
militaire et adminisirative des Turcs dans 
la Grande Kabylie ( 1895 tab.), 8. $ v. dd. ve 
1og v.dd.: E, Mangin, Votes sur Phisfoire 
de Laghonat, Cezayir'de kullanılan makzan 
kelimesi hakkında, 

2. Bu müessesenin tarihi hak- 
kında. A4 Arapça eserler: Kitâbal- 
Baydak (E. Levi-Provençal, yk. bk.); İbn Abi 
Zar', Kirtâs ( Fas, 1305, taş-basm.) ; İbn Bat- 
tüta, Voyages ( trc, Paris, 1879 ); İbn Haldün, 
Prolâgomnönes ; Muhammed al-Şağir al-İfrâni, 
Nuzhat al-hâdi (arapça metin, taş-basm., 
Fas, 1307; Paris, 1888); frns. tre. O. Houw- 
das ( Paris, 1889); Abu "-Kâsim al-Zayyâni, 
al-Tarcumün al-mu'rib ( yazm.); O. Hoüdas 
tın Le Maroc de 1637 â 1872(Paris, 1886) baş“ 
lığı altında tercüme ve neşrettiği yazmadan 
parçalar; Ahmed b. Hâlid al.Nâşiri, Kitâğ 
al-istikşâ ( Kahire, 1312-1894, 4 cild); |. 
cildin frns, tre, A, Graulle, G. S. Colin ve 
İsmail Hamet ( Archives Marocaines, cild 
XXX, XXXI, XXXIL; IV. cildin frns. tre. E. 
Fumey ( Archives Marocaines, IX ve X); 
Akensüs, al-Cayş al-aramram ( taş. basm,, 
Fas, 1336 -— 1918 ); al-Hulal al-bahiya ( yaz- 
ma, müellifi mechül, XX. asrın başları — hicri 
XIV. asır); E. Fumey, Choix de Corres- 
pondances marocaines ( Paris, 1903); M. 
Nehlil, Zeğires ch&rifiennes ( Paris, 1915 ); 

B.Avrupa eserleri: Diego de Tor- 
râs, Relation de Üorigine et Succez de Che- 
rifs (Paris, 1637), s. 315—320; Mouğtte, 
Relation de captivit&, Histoire des Conguötes 
de Mouley Archy ( Paris, 1682), tür. yer.; 
Marmol, L'Afrigue ( Paris, 1667 ), tür. yer.; 
Pidou de St, Olon, Estat prösent de Uempire 
de Maroc (Paris, 1694), s. 58 v.dd. ve &. 
153 v.dd.; P. Dominigue Busnot, Hisfoi- 
re du rögne de Mouley Ismael ( Rouen, 
1714), 8. 35—62; P.P. Jean de la Faye, De- 
nis Mackar v.b. Relation du voyage pour la 
redemption des captifs aux roiaumes de ma- 
roc et d'Alger ( Paris, 1726), s. 146 v.dd.; 
Braithwaite, Histoire des rövolations de 
Üempire de Maroc ( Amsterdam, 1731), s. 
214; Georg Höst, Efter retninger om Marö- 
kos (Kopenhagen, 1779), 8. 158—ı7ı; L, 5. 
de Chânier, Recherches historigues sur les 
Maures et histoire de Vempire de Maroc( Pa- 
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ris, x787 ), İH, 161—ı7o, 226—244, 391—394, 
480—481; Voyages GAli Bey el Abbassi 
(Paris, 1814), I, tür. yer.; Jacopo Grâberg di 
Hemsö, Specchio geografico e statistico dell 
Empera di Marocco ( Genua, 1834), 8. 194— 
217; Garcin de Tassy, Mömoire sur les noms 
propres et les titres musulmans ( Paris, 
1878), 8. 38—41; Oskar Lenz, Die Mach- 
zanyah in Marokko ( Deutsche Rundschau 
f. Geogr., 1882); Jules Erekmanu, Ze Ma- 
roc moderne ( Paris, 1885); Henri de la 
Martiniğre, Le Sultan du Maroc et son Gou- 
vernemeni (Rev. fr. de VEt. et des Col, 
1885, İl, 282—285 ); L, de Campou, Ün em- 
pire gui croule ( Paris, 1886 ); Ch. de Fou- 
cauld, Reconnaissance du Maroc (Pa- 
ris, 1888), tür, yer.; ayn. mil, Ze Sul- 
tan Mouley Haçen et le Mukhzen Maro- 
cain (Paris, 1888); El. Reclus, Gdogra- 
phie universelle (Paris, 18go), Xi; Leo 
Africanus, Deseriplilon de VUAfrigue (nşr. 
Ch. Sehefer), Paris, 1897, İl, tür. yer.,; 
Rouard de Card, Les iraitös entre la France 
et le Maroc ( Paris, 1898 ); Budgett Meakin, 
The Moorish Empire ( New-York, 1899 ), 8. 
197—236; Eugöne Aubin, /e Maroc d'au- 
jourd'hui ( Paris, 1904 ), s. 172—256; F. Weis- 
gerber, 7rois mois de campagne au Maroc 
(Paris, 1904 ); Gabriel Veyre, Az Maroc, 
Dans Pintimite du Sultan ( Paris, 1gos ) ; de 
Castries, © Sozrces. inddites de Ühistoire du 
Maroc ( Paris,. 1goş: v. dd.), tür. yer.; Gust. 
Wolfrom, Ze Maroc, ce gü'il fauten con- 
nâitre ( Paris, £906 ); Louis Massignon, Ze 
Maroc dans les premiöres anndes du 16ime 
siele; Tableau Göographigue d'aprös Leo 
Africanus ( Cezayir, 1906), 8. 172— 184; 
Cbevrillon, Un crdpuscule de Pislam ( Paris, 
1906), 8. 1ıgo—ıgz; Cte Conrad de Buis- 
seret, A la Cour de Fez ( Bruxelle, 1907), 
8. 40—48; Gustave Jeannot, £fude sociale, 
politigue et dconomigue sur le Maroc (Di- 
ion, 1907 ), s. 185—268; H. Gaillard ve Ed. 
Michaux-Bellaire, L'Administratian au Maroc 
—Le Makhzen — Etendue et Limites de son 
Pouvoir (Tanger, 1909); Ed. Michaux-Bellaire, 
D Administration au Maroc ( Bull. de la 
Sociğtö de Göographie d'Alger et de 'Afrigue 
du Nord ( Cezayir, x9o9 ); Jerömine Becker, 
Historia de Marruecos ( Madrid, ıg1ş ), tür. 
yer.; Bernard, Le Maroc (3. tab.), Paris, ıgış. 

Mecmualar: Archives Marocaines:i, 
ıwdd.: Salmon, L'Administration Marocai- 
ne â Tanger; |, 56 v. dd.: Michaux Bellaire, 
Les Impöts Marocains;li, 1—g9: Essai sur 
PHistoire politigue du Nord Marocain; XV, 
33 v.dd.: Xavier Löcureui, Historigue des 


Dowanes au Maroc; XVI, x—187: A, Pe- 
retis, Le Rajs El Khadir Ghailan, 

Revue du Monde Musulman: V, 242 —274: 
Michaux-Bellaire, Ün rouage du Gouwverne- 
ment Marocain; La Benigat ech-chikayat 
de Moulay Abd el-Hafid; s. 646—662: Mic- 
haux-Bellaire, Au Palais du Sultan Maro- 
cain; Vİ: Michaux-Bellaire, LD/slam et 
Pötat marocain;IX, :—43 : Michaux-Bellaire, 
Dorganisme Marocain; Xli, 87—gı: A. le 
Châtelier, Lefire dâ un Conseiller d'Etat; 
LV, 104—107: Enguöle sur les corporati- 
ons musulmanes; Uinfluence du Makhzen, 

Bulletin du Comit& de VAfrigue Françai- 
se: 1902,s. 420: Le Voyage du Sultan; 1903, 
Suppl.,s 293— 304 : Rene Mauduit, Le Makh- 
zen marocain; 1904, 5. 4: Göngral Derrö- 
cagaix, La crise marocaine ; 8. 50: L'dvolution 
du Makhzen, 1905, R. C., 8. 517—528: Com- 
mandant Ferry, La rdorganisation marocaine, 
1906, s. 335: Ze Sultan et la Cour; 1907, 
s. 102: Le Gouvernement marocain; 8. 367: 
Le Sultan du Sud; 8. 368: Le döplacement 
de la Cour de Fez; igog, R C., 8. 185 v.dd.:3 
Ed. Doutte, Les causes de la ehute d'un 
sultan; La Royaute marocaine. 

( (M. BURET.) 
MAHZÜM. | Bk. MAHZÜM.J 
MAHZÜM. MAHZÜM (BANİ), Emeviler 
ile berâber, Mekke'nin asil kabilesi, 
Bu huküm, Sira tarafından halk arasında ya- 
yılmış olan ve asil kabilelerin ceddini Kuşayy 


( b.bk.) olarak gösteren nazariyeye uymamak- 


tadır. Milâdi Vi. asrın ortasına doğru, Kurayş 


(| b. bk.) kabilesi kolları arasında, itirazsız en 


itibârlı olanının Kuşayy kademesinden geç- 
meden, Yakaza b. Murra... vâsıtası ile, efsâ- 
nevi Fibr ( Kurayş )'e bağlanan Bani Mabzüm 
kolu olduğunu müşâhede ediyoruz. Bu devirde 
Bani Mahzüm, Haram müstesnâ, bütün Mek. 
ke 'yi elinde bulunduruyor ve Emevilerin büyü- 
yen nufüzlarını yalnız onlar muvâzene hâlinde 
durdurmağa muvaffak oluyorlardı. O derecede 
ki, adları bâzan Kurayş tâbirinin müterâdifi 
hâline geliyordu ( İbn Durayd, Kütâb alişti- 
kük, nşr. Wüstenfeld, s. 94, 12). 

Bani Mahzüm bu üstünlüğü gâlibâ *Abd al- 
Muttalib'in muâsırı ve kabileye ad veren ced- 
din torunu olan Muğira b. “Abd Allâh'a med- 
yün idi. Böylece Muğiri“ nisbesi zaman-za 
man ,Mahzümi“ nisbesinin yerini alıyordu 
Rivâyete göre, oğlu Hişâm b. al-Muğira ,Mek- 
ke'nin sâhibi ( rabb Y“ unvânıaı bile taşımış 
tir (İbn Durayd, Kitab al-iştikâk, 8. gı,ı v.dd 
Kureyşliler tarih başlangıçlarından birini, Va- 
lid b, al-Muğira'nin değilse, bu şahsın ölümü 
ile başlatıyorlardı. An'ane bu iki Mahzümi ara- 
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sında tereddüt etmektedir. Male 'de, Mekke 'de 
işleri kararlaştıran ileri gelenler meclisinde, 
Mahzümların nufâzu hâkimdir. İslâmiyetin zu- 
hâru sırasında, Peygamber ile münâkaşalarda 
olduğu gibi, male adına sık-sık bir Mahzümi 
konuşmaktadır. Onlar belli-başlı dış pazarlara 
giden yolları Mekke ticâretine açmış sayıl- 
maktadır, Zekâ ve çalışkanlıkları dolayısı ile, 
onlara ,ateş gibi sıcak“ ( Ağâni, Bulak, XV, 
8 aş.) deniliyordu. Asil tavırları ve bilhassa 
servetleri dolayısı ile, diğer Mekke kabilele- 
rinin kıskançlığına mârüz kalıyorlardı. Hulâsa 
onlar Bani Hâşim gibi, Kuşayy'ın ahfâdını 
gölgede bırakıyorlardı. Halbuki an'anevi ma- 
zariye bunlar lehine ortaya atılmış gibi gö- 
rünmektedir. Mensuplarının büyük bir mıkda- 
rını Badr muhârebesinde kaybettiler. Bir daha 
kendilerini toplayamadılar. Bu vak'adan sonra, 
Bani Mahzüm ilk yeri Emevilere bırakmak 
meebüriyetinde kaldı, 

Müslüman am'anesinde onlara en çok ziyân 
veren şey doğmakta olan islâmiyete muhâle- 
fetleridir. Bu an'ane Abü Cahi ( b. bk.J'in şah- 
sında islâhı imkânsız hasım tipini bulmuştur. 
Mekke de Bani Mahzüm'dan Valid b. al-Mu- 
gira, Peygamber ile ,istihzâ edenler“ ara- 
sında sayılmakta idi. Gâlibâ Mekke'de nâzil 
olan sürelerin bir-çok âyetleri onun aleyhinde- 
dir (İbn Durayd, İştikâk, s. 60 v.d.) Halid b. 
Valid (b. bk.) Sayf Allâh ( çAllahın kılıcı“) 
olmadan evvel, akrabâlarının ekseriyeti ile 
birlikte, Badr?'de, Uhud'da Handak'ta v.b. 
yerlerde Peygambere karşı savaşmıştır. Bu is- 
rârlı muhâlefet onlar ile Emevilere neden al- 
afcarün min al-Kurayş ( ,Kurayş'in iki en 
büyük fâciri“ ) denildiğini ( Tabari, 7afsir al. 
Kur'ün, XIlI, 130) izah eder, 

Fath'tön, Mekke'nin fethinden sonra, yeni 
dini heyecansız olarak kabül ettiler; bir çok- 
ları, idâreci muhitlere yaklaşmak için, islâmi- 
yetin merkezi bâline gelmiş olan Medine'ye 
yerleştiler. Peygamber Hâlid 'in askeri kabi- 
liyetinden istifâde etmesini bildi; bundan do- 
layı onun itâatsizliklerine göz yumdu. Emevi. 
lere yaklaşmağı ve Abü Sufyân "ın müsâit tek- 
liflerini reddetmiş oldukları gibi ( İbn Hişim, 
Sira, uşr. Wüstenfeld, s. 203, 273—275 ) hem 
o, hem Bani Mahzüm 'dan diğer kimseler, hali- 
feler için idâreleri o kadar kolay olmamıştır. 
Abü Bakr'in babası, oğlunun halife olarak 
seçildiğini duyunca, ihtiyarın ilk suâli: — , Abd 
Manâf ve Mahzüm bi'at ettiler mi?“ — olmuş- 
tur (İbn akAşir, Usd al.gâba, HI, 222). Tuk- 
fa zavi 'İ“arab ( nşr. Mann, s. 170, 16 ) müelli- 
fi, hicretten evvelki şecerelerde, '2bid ve 'diz 
gibi, dini endişeleri açığa vuran Bani Mahzüm 
adları bulmaktan hayrete düşmektedir. 


Abü Bakr, ancak uzaklarda savaş yapmağa 
gönderdikten ve ona tamâmiyle hareket ser- 
bestisi verdikten sonra, Hâlid ile vukuatsız 
geçinmeğe başladı. Hâlid ikinci halife “Omar 
ile bozuştu. Bani Mahzüm'a mensup birinin 
oğlu olduğu da söylenilen *Omar, itâatten 2i- 
yâde, yenmeğe alışmış olan taşkın kumandanı 
kendine gelmeğe mecbür etti. Âilelerinin bir 
nesebine alınmış olan “Ammâr b. Yâsir( b. bk.J 
hakkında, Bani Mahzüm *Osmün ile zıddiyete 
düştü ( Mas'üdi, Marüc al-zahab, Paris tab., IV, 
r21, 266, 279,360). Kütle hâlinde, “Ali'ye kar. 
şı olduklarını açıkça meydana koydular. “Abd 
al-Rahmön b. Hâlid b. al-Valid ( b.bk.Jde, Mu- 
“âviya ile ittifak etmiş olduğu hâlde, müstakil 
hareket torzı yüzünden nihâyet Emevi halife- 
sine endişe vermeğe başladı. Bani Mabzüm 
Mu'âviya'yi akrabâlarını zehirletmekle itbâm 
etti. Bu hâdise sırasında, kendilerinde intikam 
almak bakkını görerek, müstakil görüşlerinin 
yeni bir delilini verdiler. Bu tarihten itibâren 
daha evvelki idârelerde olduğu gibi, sevk-i 
tabi'i ile, devlete küsmek ve ona semeresiz bir 
muhâlefet göstermek suretiyle, Emevi halife- 
leri ile araları bozuk bir hâlde kaldılar. “Abd 
Allâh b. al-Zubayr (b. bk.) Yazid 1.'e karşı 
isyân edince, bir kişi müstesnâ, hepsi ona ilti- 
hak etti. Buna mukabil İbn al-Zubayr onlar- 
dan birini, kendisinin mümessili olarak, Basra 
*ya tâyin etti. 

Marvaniler, zaferlerinden sonra, Bani Mah- 
züm'a karşı kin beslememeği kabül ettiler, 
Hattâ o zamana kadar yalnız Emevilerden bi- 
rinin tâyin edildiği Medine vâliliği mevkiine 
Bani Mahzüm 'dan olanları da seçtiler. Hicret- 
ten evvel olduğu gibi, sonra da Bani Mahzüm 
Mekke'nin en zengin sermâyedarları arasında 
sayılmakte devam etti. Badr muhârebesine se- 
bep olan kervanda aş.-yk, 5.000 miskal altın 
taahhüde girmişlerdi. Hunayn ( b. bk.)'den önce, 
40.000 dirhemlik bir istikrâz yapmak için, Pey- 
gamber onlara mürâcaat etmiş idi. İktidâra 
karşı sistemli bir şekilde mubâlefetleri, tabi'i 
olarak, diğer Kurayş kabilesi kollarına mensup 
olanlara muazzam servetler te'min eden büyük 
idâre vazifelerinden onları uzak bıraktı, Asi- 
lâne ve kibar tavırları onları ticâret ve hat- 
tâ sanâyide kazanç kaynakları istemekten 
alıkoymadı. Bunu en büyük Kureyş şâiri olan 
*Omar b. Abi Rabi'a/b.bk.)'nın hikâyesi dola- 
yısı ile biliyoruz. Mekke'de tesis edilmiş olan 
dokuma tezgâhlarında, “Omar 'in kölelerinden 
70'i çalışıyordu ( Ağâni, I, 37, 5). Fazileti ve 
ibâdete muntazam devâmı dolayısı ile kendi- 
s'ne ,Kureyş'in râbibi“ denilen bir başka Mah- 
zümi de 'Omar'in muâsırı idi (İbn Sa'd, Ta- 
bakât, nşr. Sachau, V, 153, 19). Hicri L asrın 
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en meşhür tâbiinden biri olan Bani Mah- 
züm'dan Said b. alMusayyib, bu zâhidden 
çok daha fazla tanınmış olup, fıkıh ve hadis 
meselelerinde mütemâdiyen zikri geçer. 

Abbâsilerin hâkimiyeti ile berâber, nufüz 
iranlılara geçti. Bani Mahzüm'un zikri, diğer 
Kureyş kollarınınki gibi, yavaş-yavaş karan- 
hklara gömüldü. Bugün de bâzı âileler Mab- 
zümi nisbesini taşımaktadır. Bu iddianın Si- 
râc al-Din al-Mahzümi al-Himşi (krş. Bro- 
eke'mann, GAL, Il, 98 ) için olduğu gibi, ka- 
dınlar tarafından değilse, ne dereceye kadar 
bir esâsa dayandığını kararlaştırmak güçtür. 
Kalkaşandi ( Şubh al-a'şa, Kahire tab.,1, 213), 
haklı olarak, Himş bölgesinde göçebe hayatı 
süren Bani Hâlid kabilesinin büyük Bani Mab- 
züm kumandanı ile, isimden başka, müşterek 
bir şeyi olmadığına dikkati çeker, Hâlid b. 
al-Valid'in erkek soyu çok erken zamanlarda 
münkariz olmuş idi (bk, İbn al-Aşir, Usd al 
ğüba, V, 249 aş.); bu da yukarıda zikredil- 
miş olan müellif Sirâc al-Din tarafından te” 
yit edilmiş olan bir ifâdedir. 

Bibliyografya: Makalede zikredi- 
lenlerden başka bk. İbn Durayd, İstikâk ( nşr. 

Wüstenfeld ), s. Gov.dd., gı v.dd.; İbn Sa'd, 

Tabaküt (nşr. Sachau), V, 88 v.dd., 328 

v.dd.; Ağâni, WI, 100, 102; XV, v1 v.dd.; 

İbn Hişâm, Sira (nşr. Wüstenfeld ), 6. 171, 

238, 27a;İbn “Abd Rabbihi, al-İkd al-farid, 

li, 47 İbn Kutayba, Üyün al-ahbür (aşr. 

Brockelmann ), s. 236, 242; P. Sehwarz, Der 

Diwan des “Umar b, Abi Rebia ( Leipzig, 

1900), İV, 1—34; H. Lammens, Etudes sur 

le rögne du Calife Omaiyade Mo'âwia İer, 

s.4—ır (MFOB, II, ayrı baskı ); ayn. 

mili, Za Mecgue 4 la veille de Phögire, s. 

24, 35, 53, 67, 75, 213, 223, 231, 316( MFOB, 

IX, ayrı baskı). (H. LAMMENS.) 

MA'İDA. (Bk. MÂİDE.) 

MÂİDE, MÂ'İDA, Kur'an'ın V. süresi 
olup, Medine 'de nâzil olmuştur; umümiyetle 120 
ve bâzılarına göre de, 122 veya 123 âyet olarak 
kabül olunur. Mö'ida ,yemek sofrası“ mânasına 
gelir, Müfessirler süreye bu adın, 112. âyetin- 
de, “İsi taraftarlarından bir kısmının gökten 
mü'ida inmesi için duâ etmeleri bahis mevzuu 
olduğundan dolayı verildiğini kaydederler Aynı 
zamanda, mü'minlere artık dinin ikmâl edil- 
diğini bildiren bu süreye, istiâre yolu ile, mânevi 
nimetlerin sunulduğu sofra olmak hasebi ile 
bu adın verildiğini kabâl ederler de vardır. 
Söreye bundan başka al“Uküd ve al-Munkiza 
adları da verilmiştir. Fâsılaları -ğb. sid, -üd, 
-ü, -İl, sim, -İn, üm 'dur. al.Mâlida süresinde, 
helâl ve haram olan şeyler sayılmakta, insan- 
ların iyilik ile muâme'e etmeleri, fiil ve tasay- 


vurda doğruluk ve adâlet üzere bulunmaları 
bildirilmekte, kendilerine peygamber ve kitap 
gönderiler kavimlerden, bu kavimlerin bâzı 
yanlış hareketlerinden ve bu yüzden düçâr ol- 
dukları felâketlerden, mü'minlerin hıristiyanlara 
ve yahudilere karşı takınmaları gereken tavır- 
dan bahsedilmektedir. Sürede sık-sık adâlet 
ve doğruluk emreden, Allah korkusu telkin 
eden hitaplara yer verilmiştir. Sürenin nüzül 
tarihine gelince, müfessirler al-Fath süresin- 
den sonra nâzil olduğunu kaydederler ise de, 
bu ancak bâzı kısımları için vâriddir ; zira muh- 
telif zamanlarda nâzil olduğu anlaşılmaktadır. 
Nitekim sürenin büyük kısmı Hudaybiya hâ- 
diselerinden itibâren ( 6--28 baharı ), nüzüle 
başlamış, bâzı kısımları fetih senesi ( 8-630), 
bâzı âyetleri ise, vedâ haccı esnâsında (10 
632 ) nâzil olmuştur. Bildirilen günlerde bâzı 
ettim“ ibâresini ihtivâ eden üçüncü âyet vedâ 
haccında arefe günü nâzil olmuştur ki, bu âyet, 
ahkâm âyetlerinin en son nâzil olanıdır. Bâzıla- 
rına göre, bu süre bir takım mensüh âyetleri 
de ihtivâ eder. 

Bibliyografya: Taberi, al-Tafsir 
(Bulak, 13211330), Vİ, 27, VİL 85; İbn 
Salâma, al-Mâsip va 'I-mansüh ( Kahire, 
ı315 ), hâşiyede, s. 186; al-Vâhidi, Asbğ8 al- 
nuzül ( Kahire, 1315), 8. 139—159; al-Za- 
mahşari, al-Kaşşâf ( Bulak, 1318), İ, 402— 
443; al-Bayğövi, Anvâr al-tanzil ( İstanbul, 
1317—ı320), İİ, 222—279; nşr, H. O. Flei- 
seher ( Leipzig. 1896 )I, 24ö—282; al-Nasafi, 
madârik al-tanzil ( İstanbul, 13171320 ), Il, 
222 v.dd., hâşiyede; al-kHâzin, Lubab al-ta'vil 
(İstanbul ), İl, 222—279; al-Râzi, Mafâtih 
al-ğüyb ( Kabire, 1321 ), İli, 351; Firüzübü- 
di, Tanvir al-mikbüs min tafsir İbn *Abbâs 
(aynı baskıda kenarda, aşağıda), s. 222 
v.dd.; al-Suyüti, /tkân ( Kahire, 1286),İ, 
67; İl, 230; Nöldeke, Gesehichte des Oorans 
( Leipzig, 1909 ), 1227234; M. Vehbi, Zu- 
lâşat al-bayân fi tafsir al-Kur'ân ( İstanbul, 
1341—1343), V, 1220; Hamdi Yazır, Kur'an 
dili ( İstanbul, 1936 ), 1, 1543 v.dd.; R. Bla- 
ehöre, Le Coran ( Paris, 1947—ı09$1 ), Vi, 1410 
v.dd., ar. 116. (NİHAD ÇETİN.) 
MAKALLA. (Bk. MUKALLAJJ 
MAKAM. (Bk. MAKAM) 

MAKAM. MAKÂM (A) yer, namaz (şa- 
İiât) kılman yer. Maköm İbrâhim için bk. 
İ mad. KA'BE, 

MAKAMA. (Bk. MAKAMEJ 
MAKAME. MAKÂMA (4), arap ede. 
İbi nesrinde bir nev'i, 


Maküma, eski srap dilinde, kabile top- 
İlantısı mânasında kullanılırdı ve nadi 'pin 
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bir müterâdifi idi ( msi. Lebid, Divön, nr. 46, 
10; Salâma b. Candal, Divan, 1, 4 Mufazdo- 
Hyüt nşr. Thorbecke, nr. 20, 50, nşr. Lyajl, nr. 
122,4; Hamüsa, s. g5, beyit 1 v.b.; bir de 
Hamazâni, Makâmüt, 16, $) ( İstanbul — Ba- 
yezid, 44). Bu kelime önceleri Emevi halife- 
leri ile ilk devir Abbâsi halifelerinin, dindar 
kimselerin ağzından dini ve ahlâki hikâyeler 
dinlemek için ' yaptıkları toplantıları göster- 
mek üzere kullanılmıştır; Hâlid b. Şafvân'ı 
yanına kabül eden Hişim böyle yapardı ( Kitâb 
al-ağâni, 1. tab., Il, 35, 2. tab., İl, 33, 17 v.dd.); 
İbn Kutayba, Kitâb 'uyün al-ahbâr'ının altıncı 
bahsi olan Makömüt ( husüsi başlıklarda ma- 
kâm kelimesine müfred olarak tesâdüf olun- 
maktadır ) alszuhhâd 'inda 'l-pulafâ' va 'l-mu- 
lük adlı babsinde ( Köprülü kütüp., nr. 1344, 
213 b—215 b), böyle toplantılardan bahsetmiş- 
ür ve sonraları İbd 'Abd Rabbihi, “4d al-fa- 
rid ( Kahire, 1305, 1, 286 v.dd.)'de ve al-Tor- 
tüşi, .Sirâc alsmulük ( Bulak, 1289, s. 32 v.dd.) 
*te bu eserden istifâde etmişlerdir. Bu kelime 
o zaman daha geniş olan şifâhi hikâye 
mânasını almaktadır ; nitekim Mas'üdi, Murüc 
al-zahab ( Paris, V, 421, 8 )'de ve ihtimâl Câ- 
hiz, Kitâb al-buhala” (s. 218,13 )'da, buna şiir, 
ata-sözleri ve harp hikâyeleri tâbirleri ara- 
sında, arap kültürünü teşkil eden unsurlardan 
biri olarak, tesâdüf olunur. Fakat lll. ( b.) asır- 
da makâma yavaş-yavaş bu yüksek mevkiden 
aşağı iner; nihâyet bir zamanlar sarayın imti- 
yâzı olan adib'in edebi kültürünün halk ara- 
sında yayıldığı nisbette, seçkin ve itinâlı bir 
dil ile ifâde edilmesi icâp eden bir dilenci 
hitâbesi mânasına gelmeğe başlar; Bayhaki, 
Kitâb al-makâsin va 'l-masövi ( uşr. Sehwally, 
8. 623 v.dd.) 'de al-Câhiz 'den naklen, bu nevi bir 
hitâbenin örneğini kaydetmiş idi. Dilenci hitâbe- 
leri asıl edebi nev'in esâsını teşkil etmiş görün- 
mektedir (bk. A, Mez, Abulküsim, S. XXII/ 
Iv), Bu nevi, Hamazâni (b.bk.J tarafından, 
edebi bir şekil hâline getirilmiştir. Bu zât, 
kendisinin de dâhil olduğu ve islâmiyetin 
ilk zamanlarının, Hutay'a gibi, hicâ şâirle- 
rinin mirasını toplamış olan bu serseri muhar- 
rirlerin tam bir mümessilini yarattı. Hamazâni 
nin en orijinal tarafı kahramanı Abu 'l.Fath 
al.İskandari'nin her zaman değişen rolünün 
ekseriyâ çok ince ve güzel bir tarzda yaratıl- 
ması ve şekil bakımından da, hikâyede muâ- 
sırları arasında mektup üslübunda zâten hâkim 
bir mevki almağa başlamış olan secili nesrin 
kullamlması gibi görünmektedir. Kahramanın 
karşısında, “İsâ b, Hişüm'in şahsında, bir hi- 
kâyeci bulunmaktadır, Hakikatta bu şahıs bâ- 
zan bizzat bu rolünde değil, 12. maköma 
?de olduğu gibi, bir hilekâr rolünde görünür. 


En zayıf makama lerden biri olan 7. meköma 
?de asıl kahraman hiç bir rol oynamaz. Bura- 
da *İşma b. Badr al-Fazâri adlı biri, Zu 'l-Rum- 
ma için pek şerefli olmayan bir hikâyede, onun 
Farazdak ile bir karşılaşmasını anlatır. Bu tas- 
laklardan sekizi, Margoliouth 'nun nazariyesine 
göre ( bk. mad. HAMAZÂNİ |, makâma "lerin bep- 
sinin ithâf edildiği velinimeti Sistân hukümdarı 
Halaf b. Ahmed'i mübâlegalı bir şekilde medh- 
etmeğe yarar. 1, makama, eski ve yeni şâ“ 
irler hakkında, 14. makama, nesir üstâdları al- 
Câhiz ile İbn al-Mukaffa' hakkında olduğu gi- 
bi, bâzan makâma şekli onun edebi meselelers 
de sırf kendi fikirlerini anlatmasına yarar; 
İskandari 'nin iştirâk etmediği 25. maköma'de, 
mâütezililer aleyhindeki fikirlerini bir deliye 
bile söyletir. İskandari artık her yerde bir 
dolandırıcı gibi görünmez, 42. makâma'de 
o kadar mütecâviz olmayan bir hayat felsefesi 
anlatır. 26. makâma ( Beyrut basmasında mev- 
cut olmayan, Suriye makâma'si) ve 31. ma- 
köma ( Beyrut basmasında noksan olan, Ruşâfa 
makâma?'si), cinsi argo ile dolandırıcı di- 
linin örneklerinden başka, bir şey göstermez; 
bir atın tasviri için Sayf al-Davla tarafından 
tertip edilmiş bir müsâbakadan bahseden ve 
Ahlwardt tarafından ( Chalef al-ahmer, s. 250 
v.dd.) şerh ve neşredilmiş olan 30. makâma 
dahi yalnız lugat bakımından alâka çekicidir. 
Sonuncu 52. makâma ( Beyrut basması) bede- 
vilerin hayatından alınmış bir hikâye olup, seci- 
li nesirden başka, asıl makâma'ler ile müşte- 
rek bir unsura sâhip değildir ve tamâmiyle baş- 
ka bir husüsiyet gösterir. Bir de İstanbul bas- 
masında, bu makâma, ilâve olarak zeyle ko- 
nulmuş olan diğer dokuz küçük hikâye ara- 
sında bulunmakta olup, mulah adı ile göste- 
rilmiştir. 

Yukarıda Hamazâni maddesinde zikredilmiş 
olan huküm lehinde, yâni al-Hamazâni 'nin İbn 
Durayd'in Arba'in'inden mülhem olması le- 
hinde, hiç bir muhâkeme yürütemiyoruz; zira 
bu eser bugüne kadar gelmiş değildir. Ne 
olursa-olsun, bilhassa şekil bakımından zengin 
olmayan arap edebiyatında pek mebzül meh- 
süller verecek olan yeni bir edebi örneğin ya- 
ratılması şerefi al-Hamazâni *ye âittir, Bize ka- 
dar gelmiş olan ve daha Hariri 'nin bile yegâne 
bildiği parçaları meydana getiren çı maküma 
*nin al-Hamazâni *nin bütün eserlerinin takriben 
sekizde birini teşkil ettiğini anlatan rivâyete 
inanmak lâzım gelirse, onun kabiliyetini hak- 
kı ile takdir bile edemeyiz. Bununla berâ- 
ber, muâsırları ve halefleri onun gösterdiği 
yolu tâkip edemediler. Muâsırlarındun yalnız 
birinin, Sayf al-Davla'nin saray şâiri Abü Naşr 
*Abd al-Aziz b. “Omar al-Sa'di Çölm. 405 
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939 ) 'nin bir makâma'si bugüne kadar gelmiş- 
tir ( Abiwardt, Verz. der ar. Handschr, Ber- 
lin, vr. 8536). Ancak bir asır sonra, İbn Na- 
kiyâ ve al-Hlariri onun yarattığı örneği ele 
aldılar. 15 zilkâde 410 (14 mart 1020)'da 
Bagdad?da doğmuş ve 4 muharrem 485 (10 
şubat 1092 )'te ölmüş olan Abu”l-Kâsim “Abd 
Allah veya “Abd al-Baki Muhammed b. Husayn 
İbn Nâkiyâ'dan şiir ve lisaniyâta dâir başka 
hiç bir eser bize kadar vâsıl olmamıştır. Bir 
İstanbul yazmasında ( Fâtih kütüp., nr. 4097; 
MO, Vİ, 1132 ) bize kadar muhâfaza edilmiş olan 
dokuz maküöma 'sinde, kahramanların bir şahıs 
olmasından vazgeçtiği nisbette ve hikâyeci ola- 
rak muhtelif şahısları esere soktuğu derecede, 
al.Hamazâni tarafından yaratılmış olan örneğe 
çok sıkı bir surette sâdık kalmamıştır; bununla 
berâber onun için de esâs, iddiasız küçük hi- 
kâyelerine verdiği, san'at ile dolu şekildir 
(bk. CI, Huart, Les sdances d'lbn Nagiya, J4, 
10, seri, 1908, Xİ, 435—454 ve nşr. O. Rescher, 
Beitrâge zur Magümen-Literadur, İstanbul, 
ıgı4, İV, 123-153). Makâm nev'ine klâsik 
şeklini veren yalnız al-Hariri (b. bk.7'dir, fakat 
kahramanı olan al-FHâris b. Hammâm tarafın- 
dan anlatılan vak'aların merkezine Sarüclu 
Abü Zayd'i yerleştirmek ve her san'atı yap- 
mağa müstait ve her vaziyete intihak eden bir 
serseri edibin mâcerâlarını parlak bir zekâ ve 
dilin kendisine verebileceği her türlü imkânları 
ile süslemek suretiyle, aynı zamanda mevzuu mü- 
him bir mıkdarda tahdit etmiştir, Ona eserinin 
ilhâmını veren hakiki bir serseri mi idi? Bu- 
rada ancak bir efsâne bahis muvzuu olması 
da mümkündür; al-Subki, 7abakât al-şâfi'iya, 
IV, 296, vo 'de ve İbn Tağribirdi, Ili, 23, 7 v.dd. 
"de bir Basra serserisini, al-Mutahhar ( İbn 
Tağribirdi al-Muzaffar ) b. Sallâr (krş. C. 
Dumas, Le heros des magâmat de Hariri, Abou 
Zeid de Serudj, Alger, 1917)'ı zikrederler. 
Bununla berâber, doğru olabilecek şey, bu ef- 
sâneye bağlı olan bilgidir. Buna göre, sözde bu 
serseri tarafından ilham edilmiş olan al-m«- 
kâma al-harâmiya Hariri'nin yazdığı ilk 
makâma olmalıdır. Ne olursa-olsun, Hariri 'nin 
tahayyül ettiği edebi san'atlar ( tahlili için bk. 
Crussard, Etudes sur les söances de H., Paris, 
1923) sonraki müellifler indinde mubtevânın 
verdiği alâkayı o kadar gölgeye attı ki, bu 
edebi nev'in yegâne mümeyyiz vasfı, bundan 
böyle çok muhtelif muhtevâlar kabül edebile- 
cek şekil olarak kaldı, al-Gazzâli (ölm. 05 — 
srır ) ve Abd al-Karim al-Sam'âni (ölm. 662 > 
1167 )'nin al-Makâmüt al-ulama” bayna yaday 
al-hulafâ va 'Lumara' ( Ahiwardt, Verz. der 
Hss. Berlin, nr. 8537,1 ) ve Makömüt al-'ula- 
m dayna yaday al-umarü” (Kâtib Çelebi, 


nr, 12702 ) 'sında bu nev'in ilk husüsiyetleri hâ- 
len görülmektedir. Fakat ispanyalı Abu '1-Tâhir 
Muhammed b. Yüsuf al-Aşterküni ( ölm. 538 
1143 'te Kurtuba 'da ), al-Makömüt al-Sarakos- 
#ya (İstanbul, Lâleli kütüp., nr. 1928, 1933) 
*sinde Hariri 'nin örneğini daha yakından tâ- 
kip ediyor görünmektedir; oda artık her 
kesçe kabül edilmiş olan şo sayısını muhâfaza 
etmeğe çalışmıştır. Fakat al-Zamahşari (ölm. 
538 <-1143 ) bütün bu an'aneleri terketmekte- 
dir; onun makâma'leri sırf ahlâki mev'izalar- 
dan ibârettir ve ekleri olan Vavöbiğ al-kolim 
ile Afvak al-zahab gibi, bilhassa parlak belâ- 
gat parçaları olarak, zevk vermek göâyesi ile, 
yazılmıştır ( Kahire, 1313, 1325 ve tre, Res- 
sher, Beiirâge zur Makâmenliteratur, Vi, 
Greifswald, 1913). Şihâb al-Din al-Suhra- 
vardi (ölm. 5871191 ) 'nin yazdığı tasavvuf 
ıstılahlarından bahseden al-Makâmât al-şüfi. 
ya (bk. Cat. of Mes. Brit, Mus., nr. 1349,33) 
*nin burada zikkredilmesinin yerinde olup-ol- 
mayacağı suâli sorulabilir. Buna mukabil mü- 
ellifi İbn al-Cavzi ( ölm. 597. 1200 )'nin lugat 
bakımından bir şerhinide verdiği al-Makö- 
mat al-Cavziya fi 'I-ma'üni al-va' ziya ( Leiden, 
nr. 426; Cambridge, nr. 1098, Escurial, Dören- 
bourg, nr. 542) şekli itibârı ile, Hariri'nin 
misâline bağlı görünmektedir, Hıristiyan tâbip 
Abu I“Abbâs Yahya b. Sa'id b Mâri (ölm. 
589-1193; bk. İbn al-Kifçi, s. 361, 4) 'nin 
al.Makümât al-masihiya'si açıkça Hariri'nin 
makâöma "lerinin taklidi olarak görünüyor : yal- 
nız bir kahramanı ve bir hikâyecisi vardır; 
fakat muhtevâsı ekseriyâ ilim ve teknik ile 
alâkalı olarak, muhtelif unsurlardan moydana 
getirilmiştir ( bk. Flügel, Verz. der Hss, Wien, 
nr. 384 ), 30 makâma 's'ni baş-kadı Muhy al-Din 
Abü Hâmid Muhammed b. al-Kâsim al-Şabra- 
züri (İbn Hallikân, Bulak, 1299, |, 597'de 
bahis mevzuu olan şahıs ile karıştırmamalı. 
dır )'ye ithaf etmiş olan Abu 'l- Alâ Ahmed b. 
Abi Bakr b. Ahmed al-Rözi al-Hanafi gâlihâ 
Vİ, (b.) asır müelliflerindendir. Zamanını tes- 
bite yarayan yegâne telmih Şirvan hakanının 
zikridir (1,7). Burada zikredilen unvânı 460 
?ye doğru taşımış olan Minüçihr ( b. bk.J'dir. 
O al-Hamazâni ile al-Hariri 'yi taklii etmek 
istiyor, fakat daha sâde bir dil kullanıyor. 
Onlar gibi kahramanı ile bir hikâyeciyi tak- 
dim ediyor. Kendisi zengin nükteli tasvirleri 
sever ve bu münâsebetle ekseriyâ kabalığa 
düşer; makâma'lerin bir çokları çifttir ve 
mütekabilen birbirlerini izah eder ( nşr. Re 


İ seher, Beitrüge zur Magümenlitteratur, IV, 


ı—ı1ş), VİL ( b.) asırda, Hariri'nin makâme 
'lerinin ancak bir taklidi zikrolunabilir ki, bu 
al-Makömüt al-Zaynabiya (bk. Brit. Mus, pr. 
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669, 1403; İstanbul, Nüruosmâniye kütüp., vr. 
4273 ) adını taşıyan ve Cuvayni ( bk. Târihi 
cahünguşâ, uşr. Mirz& Muhammed, GMS, 
XVi/ı, s. LU, mot 2) Silesine ithâf edilmiş 
olan Şams al-Din Maadd ( Muhammed) b. 
Naşr Allâh b. Şaykal'ın 672 (1273 Yide yaz- 
dığı so makâma ihtivâ eden eserdir; Mısır- 
Suriyeli şâir Muhammed b. "Afi al-Din al-Ti- 
limsâni al-Şabb al- Zarif (ölm, 6881289) 
bu şekli, kısmen şehvetengiz bir muhtevâ ile, 
aşk şiirleri sâhasına nakletmiştir (Makömüt 
al“uşşak, Paris tab., nr. 3947: Faşâhat al- 
masbük fi malâhat al-ma'şük ve al-Makâma 
al.Hitiya va '-Şirüziya, Ahlwardt, Verz. Hss. 
Berlin, nr. 85944, 5 ). VİL asırda bu taklit- 
ler daha çoktur. 730 (1329 )'da Ahmed b. 
Muhammed Mu azyam alRâzi, al-Makümât 
al-isnâ' aşara 'yi yazdı (basma, Tunus, 1303; 
Les douze söances du Cheikh A. b. M. 
Moâddhem, nşr. M. Soliman al-Harairi, Pa- 
ris, 1282 (18557). Bu şekil dini mevzülar 
için de sık-sık kullanılmıştır; msl. Abu *. 
Fath Muhammed b. Sayyid al.Nâs (ölm. 734 
1334) al.Makömüt al“aliya fi *-karümât 
al-caliya (bk. Rosen, Motices sommaires des 
mss, ar,da Musâe Asiatigue, Petesrburg, 1881, 
nr. 146,10 ) sini, Peygamber ile eshâbını öğ- 
mek için, Şams al- Din Muhammed b. İbrâhim 
al-Dimaşki (ölm. 727 1327 ) al-Makümüt al- 
falsafiya va 'l-tarcamüt al-şüfiya (,Cambrid. 
ge, 1102, şo makâma ihtivâ eder ) 'sini tasav- 
vuf için ve Zayn alDin “Omar b. al-Vardi 
749 (1349)'da al-Naba ani 'lvabd' adlı, 
aynı yılda kendisinin de ölümüne sebep olan 
vebâ hakkındaki makâme'sini ( Ahlwardt, 
Berlin, nr. 8550,3; şüphesiz al.Suyüti'nin ve- 
bâ hakkındaki eserlerine almış olduğu makâma 
ile aynı eserdir ) yine vaaz ve nasihat için yaz- 
maktadır. Mekkeli 'Ali b, Nâşir al-kHicözi, al- 
Makümat al.Gavriya va 'Ltuhfa al.Makkiya 
'sinde Memlük sultanı Kânşüh al-Gavri ( 906 -- 
922-1500 - 1516; bk. Pertseh, Verz.der Hss, 
Gotha, vr. 2773)'yi övmek için, bu şekli kul. 
landı. Tabi'i1X, asrın o kadar çok eser vermiş 
olan büyük müellifi al-Suyüti (b. bk.) de bu 
şekli kullanmaktan geri kalmadı; an'anevi 
şekli tamâmiyle terkederek, ilmin en çeşitli 
sâhalarında, dini ve gayr-i dini şeyleri anlat- 
mak için, msl. âbirette Peygamberin ebevey- 
ninin mukadderâtından, türlü kokuların, çiçek- 
lerin ve meyvaların evsâfından bahsetmek için, 
bu şekilden istifâde etti; bunu galiz mevzülar 
için de kullanmakta tereddüt etmedi. Muâsırı 
cenâbi Arabistan zeydilerinden İbr#him b. 
Muhammed al-Hüdavi b. al-Vazir (ölm. 914 
1508 ) al. Makâmat al-nazariya va 'İ-fâki- 
ha al-habariya (Leiden, nr. 438; Brill. Houts- 


ma, nr. 67'de bu şekli” kelâm tedris mevzi. 


larına tatbik ettiş al-Suyüti'nin rakibi Ah- 
med b. Muhammed al-Kastallâni (ölm. 923 


—ışı7), Makâmât alarifin, İstanbul, Köp- i 


rülü kötüp,, nr. 784 ) inde aynı şeyi yapmıştır. 
Edebi inhitat asırlarında ( XL ve XIl, asırlar ) 
makâma şekli en muhtelif mevzülarda kulla- 
nıldı. 1078 ( 1667 )'de Camâl al-Din Abu -Fath 
b. 'Alavân al-Kabbâni, Basra hâkimleri olan 
Husayn Paşa ile “Ali Paşa Afrasiyâb'ın, İb- 
râhim Paşa kumandasındaki bir türk ordusuna 
karşı, yaptıkları muhârebe hakkında yazmış ve 
Züd al-musüfir adını verdiği şerhte bu makâma 
*yi izah etmiştir ( Brit. Muss., nr. 1405/6, basma, 
Bagdad, 1924; R. Mignon, History of modern 
Bassorah, s. 269—286'da bundan istifâde edil- 
miştir; bk. St. H. Longrigg, #our Ceniuries 
of modern Irag, Oxford, 1925, s. 328), Hem- 
şehrisi “Abd Allâh b. al-Husayn b. Mâri al- 
Bağdadi al-Suvaydi (ölm. 1174-1760) ve 
bunun oğlu Abu '-Hayr *Abd al-Rahmân ( ölm. 
1200 — 1786), bir takım eski ve yeni ata-söz- 
lerini hoş ve eğlenceli bir tarzda birbirine bağ- 
lamak için, bu şekilden istifâde ettiler ( Makâ- 
mât al-amşâl al-sâ ira, Kahire, 1324 ve oğlunun 
eseri, al-Makâma cümi at al-amsâl Sazizat al- 
amsâl, Berlin, nr. 8582/3). Abü Bakr b. Muh- 
sin Bâ'büd al-Alavi, 1128 (17ı5)'de, Abu 
*-Zafar alHindi al-Sayyâh adlı birinin Hin- 
dista'da geçen ve al-Nâşir. b. Fattâh tara- 
fından anlatılan şo mâcerâsı şeklinde, bir 
Hariri taklidi yazmıştır. Ma'ba' al-ulüm Press 
'de 1264”te, al-Makâmât al-Hindiya ismi ile 
neşredilmiştir ( bk. Hidayat Husain, Catalo- 
gue raisonnd of the Buhâr Library, ll, 459). 
Bizzat Hariri Rasö'il al-siniya va'l-şiniya 
adlı iki risâlesinden birinde, yalnız sir harfini 
ihtivâ eden, diğerinde yalnız şin harfini ihtivâ 
&den kelimeleri kullanırken ( tıpkı daha evvel 
Simonid 'in bir muâsırının sigma harfini ihtivâ 
etmeyen yunanca bir şiir yazması gibi; bk. 
Willamowitz, Kaltar der Gegenwart, W/nı, 49) 
san'atını sun'ilik ile bozmuştur; al-Hanafi 
nin makâma'lerinde bu nevi taslaklar bulun- 
maktadır; *Abd Allâh b. 'Abd Allâh al-İd- 
kâvi (ölm. 11841770) o zaman al-Makö- 
mat al-İskandariya va'l-taşhifiya'sini yazdı 
ki, burada yalnız hareketleri ayrı olan eş ke- 
limeleri birbirlerine yaklaştırmıştır ( bk. Ahi. 
wardt, Verz. Hss. Berlin, nr. 8581,2 ). “Osmün 
b.'Ali al-Omari at-Mavşili ( ölm, 1184 — 1770) 
nin al-Makâmat al-ducayliya va maküla 
al“ Omariya'sinin husüsiyeti yalnızca geniş 
bir bilgi teşhiridir; mevzuu esâs olarak, islâm 
fırkalarının sayılması ve kısaca husüsiyetleri- 
nin gösterilmesidir (nşr. Rescher, Beifrâge 
zur Makümenlit., İV, 19ı—28ş; burada by 
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san'atın daha sonraki .mahsülleri de buluna- 
bilir , 

Arap edebiyatında pek revâcda olan üstünlük 
kavgası mevzüları, Mundzara ( bk. Steinsehnei- 
der, Rangstreitliteratur, SB Ak. Wien, 1508, 
CLV, 4; Brockelmann, Melanges Derenbourg, s. 
231; Âsia Major,1, 32), Yüsut b. Sâlim al-Hifni 
(ölm. 1178 — 1764) 'nin Makâmet al-muhü- 
kama bayn al-mudüm va 'İ-zuhür ( Ahlwardt, 
Verz. Berlin, nr. 8580) unda bu makâma 
şeklini almıştır. Bu müellif aynı şekli al/- 
Maküma al-Hifniya (Brit. Mus. »r. 1052, 
1)'de kullanmış olduğu gibi, medih mevzüla- 
rında da bundan istifâde etmiştir, Bir giridli 
türk Ahmed b. İbrâhim al-Rasmi (ölm. 1179 
— 1783 )de, bu şekilde eser yazmak için, ken- 
dini denedi (al-Murâdi, Silk al durar, |, 74 
v.dd.'da onun al-Makâmat al-zulâliya al-bi- 
şâriya'sini zikretmektedir ). 

Nihâyet XIX. asrın müellifleri de bu şekli 
yaşatmağı denediler. Beyrutlu hıristiyan Nö- 
şif al-Yâzlei ( ölm. 1871), Macma' al-bahrayn 
*inde, kendi tarafından şerhedilmiş 60 makâ- 
ma hâlinde, Hariri nin çok muvaffak olmuş 
bir taklidini verdi ( basm. Beyrut, 1856, 1872, 
1880, 1924); Şihâb al.Din Mahmüd al-Âlüsi 
(ölm. 1270-1853 )'nin 1237 (1822)'de ya- 
zılmış ve 1270 (1853)'te neşredilmiş ( taş- 
basm., Bagdad, 1273) olan makâma'leri da- 
ha az muvaffakiyet kazanmıştır. Mısırlı 'Abd 
Allâh Paşa al-Fikri (ölm. 1307-18g0)'nin 
al.Âşâr al-Fikriya ( Bulak, 1315 ) adlı külli- 
yâtında bir çok makâma'ler bulunmaktadır; 
bunlardan biri, al-Makâmat al-Fikriya fi 
mamlakat al-bütiniya, Kahire'de 1289'da ayrı 
olarak da basılmışlır. 

Arapçada bu kadar sevilen bu şekil başka 
edebiyatlarda da bir takım taklitlerin yazıl- 
masına sebep olmuştur, İran'da bilhassa ese- 
rini 551 (1156 )'de yazmış olan Kadı Hamid 
al-Din Abü Bakr b, “Omar b. Mahmüd al-Bel- 
hi (ölm. 5591164 )'nin mekâma'leri (Kâ- 
tib Çelebi, nr. 12716 ) bilhassa rağbet görü- 
yordu. 'Arüzi Çahâr maküla ( »şr. Mirzü Mu- 
hammed, s. 13, 11; tre. Browne, 8s. 25 )'sinde 
bu makâme'leri Hamazâni ve Hariri 'ninkiler 
ile müsâvi tutmakta idi. Eser, msl. gençler 
ile ihtiyarlar, sünniler ile şi'iler, tabip ile nü- 
cüm âlimleri arasında ayrı munüzarât da ihtivâ 
eder ve bunlardan başka, içinde ilk bahar ve 
son bahar, aşk ve delilik tasvirleri, nihâyet 
fıkhi ve tasavvufi münâkaşalar vardır; fakat 
burada da esâs tamâmiyle şekle fedâ edilmiştir. 
23. veya 24, makâma'nin sırası ve adları Brit. 
Mus. yazması ( Rieu, Caf. Pers, Mss.,nr. 747) 
ile Tahran ve Cavnpur taş-basmalarında bir- 
birlerinden oldukça farklıdır ( bk. Browne, A 


Lit. History of Persia, 1, 347 ), Hamid al- 
Din tarzı pek taklit edilmiş görünmüyor: Ma- 
mafih Browne'ın elinde bulunan (bk. Liz. 
Hist., WV, 349) bir yazmaya göre, 15 şubat 
1917'de ölmüş olan gazeteci Adib al-Mamâlik 
bir makâma'ler mecmuası yazmıştır. 

İspanya da XI. asrın başlarında yaşamış 
olan yahudi Rabbi Jehüda ben Şelömö Karizi 
de HHariri'nin makâma'lerini ibrâni diline 
tercüme etti ve onları örnek alarak, Sefer 
#ahkemöni adını verdiği aynı tarzda $o tas- 
lak yazdı. Bunlarda Kitab-ı mukaddes'ten çok 
mahâretle iktibaslar yaparak, Hariri nin Üs- 
lübunu taklid ediyordu (bk. Judae Harizii 
Macamae, uşr. P. de Lagarde, Göttingen, 1881 
yeni tab., Hannover, 1924). 

Nihâyet Nusaybin metropoliti olup, 1318'de 
ölmüş olan 'Abdişö ( Ebedyeşü ) 1290 - 1291 
'de, Hariri'yi taklit ederek, dini ve ahlâki 
mevzülarda, süryânice 5o manzüme yazmıştır; 
bunlar Henoch ve Elias adlarını taşıyan iki 
kısımdan ibârettir ve son derecede sun'i olan 
ifâde ve dilini 1316'da yazdığı bir şerh ile 
bizzat izah etmiştir (ilk yarısı için bk. Par- 
daisa dha Edhen seu Paradisus Eder Car- 
mina austore Mar Ebediso Sobenisi, nşr. Gab- 
riel Cardahi, Beyrut, 1889). 

Bibliyografya: Madde içinde gös» 
terilmiştir ( krş. b'r de Şavki Zayf, al-Ma- 

küma ( Kahire, 1954 )1. 

İml (C. BROCKELMANN.) 

MAKAN. ( Bk. MÂKÂN.J 

MÂKÂN. MÂKÂN B. KÂKİ, ABü MANŞÜR, 
Taberistan 'daki alevi hukümdarların kuman- 
danı. Babası da aym vazifede bulunmuştur. 
Da'i adı ile tanınan Sayyid Abü Muhammed 
hasan b. Kâsim'ın kaçışından sonra, tahta çı- 
kan ve Mâkün'ın dâmâdı olan Sayyid Abu'l- 
Kisim Cafar b. Sayyid Nâşir, Mâkân'ı Cür- 
cân 'a vâli tâyin etti. Sayyid Abu 'l-Kâsim 312 
(924 )'de öldü. Yerine Sayyid Abü Ali Mu- 
hawmed b. Abu "I-Husayn Ahmed yeçti, Mâ- 
kân onu tahttan indirdi ve daha emin bir şe- 
kilde mahbus tutulması maksadı ile, yeğeni 
"Alİ b. Husayn b. Kâki 'nin yanına göndererek, 
kendi torunu Sayyid İsmâil b. Abu *-KEsim ”ı 
tahta çıkardı. Az zaman sonra, Abü “Alİ Mu. 
hammed kaçmağa muvaffak oldu ve Mâkân 
*a kerşı ayaklanan Asfâr b. Şirüye ( b. bk.) ile 
birleşip, Cürcân 'a hâkim oldu. Mâkân bunlara 
karşı savaşa girişti. Fakat yenilerek, Sâri ya- 
kınlarındaki tepelere çekilmek zorunda kaldı. 

Sayyid Abü 'Ali Muhammed 315 (927 )'te 
ölünce, yerine kardeşi Sayyid Abü Ca far Husayn 
geçti. Mâkân o zaman çekildiği dağlardan ind; 
Abü Cafar kuvvetlerinin kumandanı Asfâr 
bozguna uğratarak, Horasan'a kaçmak zorunda 
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bıraktı ve Dâ'İ'yi Taberistan'a vâli tâyin etti. 
316 (928)'da, Rey'deki Sâmâni vâlisi Muham- 
med b. Şa'lük, Dü'i 'yi ve Mâkân'ı Rey'e çağı- 
rarak, burasını onlara teslim etti ve kendisi Ho- 
rasan 'a çekildi. Da'i'nin ve Mâkân 'ın bulunma- 
dıkları sırada, Asfâr Horasan'dan gelip, Cür- 
eân?ı ele geçirdi; Dâİ'yi bozguna uğratarak, 
öldürdü ve kendisi de Taberistan'a vâli oldu. 
Bundan sonra Rey üzerine yürüdü, Mökân'ı 
yendi ve onu kaçmak zorunda bıraktı. Fakat 
az bir zaman sonra, Mâkân ile anlaşarak, 
AÂmul'ü ona verdi, Mükön'in nufüzu ya- 
vaş-yavaş Cüreân'a kadar yayıldı, hattâ 318 
(930 )'de Nişüpür'u bile ele geçirdi. Bu sıra- 
larda Mardâvic Asfâr'a karşı ayaklanmış ve 
onu Kâhistan?da Tabas'e çekilmek zorunda 
bırakmış idi. Mâkân Nişâpür 'dan gelerek, Mar- 
dâvic üzerine yürüdü ve onu Rey'e kaçmağa 
mecbür etti, 

319 (931 )'da Mâkün, Amir Naşr b. Ahmed 
*in isteği üzerine, Horasan'ı tahliye etti ve 
Taberistan 'a döndü; fakat Asfâr'ın ölümün- 
den sonra Rey'e hâkim olan Mardâvic tara- 


fından, buradan kovuldu. Mâkân, Gilânl Abu. 


*l.Fazl ve Horasan ordusu kumandanı Ahmed 
b. Muhammed b, Muhtüc'ın yardımları ile, Ta- 
beristan 1 yeniden almağa teşebbüs etti ise de, 
Mardâvic daha kuvvetli çıktı ve onu kaçmak 
ve Horasan'a sığınmak zorunda bıraktı. Bu- 
nun üzerine emir Naşr b. Ahmed Kirmân eyâ- 
letinin idâresini ona verince, Kirmân'a gitti, 
oradaki vâliyi mağlup ederek, eyâletin idâre- 
sini eline aldı. Fakat 323'te, Mardâvie'in öi- 
dürüldüğünü haber alınca, Kirmân 'dan döndü; 
emir Naşr b. Ahmed'den Cürcân eyâletinin 
idâresini aldı, Mardâvic'in kardeşi ve halefi 
olan Vaşmgir 'den de eyâleti kendisine bırak- 
masını istedi ve eyâlet kendisine verildi. Bun- 
dan sonra aralarında dostâne bir râbıta ku- 
ruldu ve bu dostluğun kuvveti ile Mâkân 
Buhârâ 'yı boyunduruk altından kurtardı, Bu- 
nu öğrenen emir Naşr b. Ahmed Horasan 
ordusu kumandanı Ahmed'i Mâkön'a karşı 
gönderdi. 7 ay süren ümitsiz bir muhârebe- 
den sonra yenilen Mâkân Rey'e, Vaşmgir'in 
yanına, kaçmağa mecbür oldu. Ahmed onu 
oraya kadar kovaladı. Mâkân'ın ve Vaşmgir 
'in birleşik kuvvetlerini 21 rebiülevvel 329 
(25 kânün 1., g40)'da İshâkâbâd (Rey civâ- 
rında )'da bozguna uğrattı. Mâkân, bir ok ile 
başından vurularak, öldürüldü ve kafası kesi- 
Wp, Bubârâ'ya gönderildi. 
Bibliyografya: İbn Miskavaybi, Ta- 
cürib al-umam ( nşr. Margoliouth ), İ, 275— 
297; İbn al-Aşİr ( nşr. Toraberg ), VİL, t40— 
292; İbn İsfandiyür (GMS, KL, 208-219); 


Sayyid Zahir al-Din, Türiğ-i Tabaristân | 


(aşr. B. Dorn), s. 175 v.dd.; Hvândmir, Ha- 
bib al-siyar ( Tahran tab.), Il, 145 v.dd. 
(M. Nazım) 

MAKARİ, ( Bk. MAHARLJ 

MAKASSAR, İndonezya cümhüriyetine dâ- 
hil Selebes ( Sulavesi ) adasının cenüb-i garbi 
sâhilinde mühim şehir ve liman. Son yarım 
asır içinde çok gelişmiş olan bu şehir yerliler 


arasında bâlâ eski ismi olan UcunPandang 


(Cumpandang ) adı ile tanınır. Buraya Ma- 
kassar adını holandalılar, bu isimdeki kırallık 
dolayısı ile, vermişlerdir. Makassar Felemenk 
Hindistanı devrinde Selebes ( Celebes) adası ve 
mülhakatının idâri merkezi olduğu gibi, ehem- 
miyetli bir ticâret limanı idi. Nüfusu 1905'te 
26.000 iken, 1930'da 86.000'e yükselmiş bulu- 
nuyordu. Son yıllarda nüfusu daha da artmıştır. 
Şehrin daha evvel Vlaadingen denilen orta 
kısmı, Felemenk Hindistanı ticâret kumpan- 
yası zamanından kalma olup, holandalıların 
ve çinlilerin ticâret müesseselerini ihtivâ et- 
mekte idi. Holandalılar çekildikten sonra, çin- 
lilerin ticâret sâhasındaki hâkimiyetleri büs- 
bütün artmıştır. 

1gır'de doğrudan.doğruya Felemenk Hin- 
distanı idâresi altına konulan ve eski büyük 
Makassar kırallığının bakiyesini teşkil eden 
Gova prensliği, Makassar ülkesinin merkezi 
kısmını meydana getirir. Geniş mânası ile 
Makassar halkının yaşadığı sâha, Selebes'in 
cenüb-i garbi yarım-adasının bütün cenup kısmı 
ile Saleyer adasını ve daha bir takım adaları 
ihtivâ eder. Cenâbi Selebes'in geri kalan kıs- 
mında, dilleri, âdet ve an'aneleri ile Makassar- 
lara çok benzeyen Budgiler yaşar, 

Makassarların görünüşü cavalılardan pek 
farklı değildir. Boyları vasatın üstünde, beden 
yapıları mütenâsip, hayat tarzları ve mesken- 
leri sâdedir. Toprakları hemen her yerde ve. 
rimli olduğu için, zirâatten iyi bir geçim te- 
min aderler. Ovalarda umümiyetle pirinç, dağ- 
lık sâhalarda bilhassa mısır ve ayrıca sebze 
eker ve hindistan-cevizi toplarlar. Hayvan- 
cılığa da oldukça ehemmiyet verirler. Sanâyi 
yerliler tarafından evde yapılan tezgâh işle 
rinden ibâret olup, az inkişâf etmiştir. Altın ve 
gümüş süs eşyası oldukça itinâ ile işlenir. Ma- 
kassarların karakterleri hakkında ileri sürülen 
fikirler umümiyetle mubâlegalı olup, bunlar 
her ne kadar inzibata riâyet etmeği pek sev- 
mezler isede, idâre edilmeleri güç değildir. 
Zar oyunlarına ve horoz döğüşlerine fazla düş- 
künlük gösterirler. Evvelce makassarlar arasın- 
da üç zümre ayrılırdı. Prensler ile asiller, halk 
ve esirler. Kölelik holandalılar zamanından 
beri muhtar arâzide bile ilgâ edilmiş bulun- 
maktadır, 
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Halk umümiyetle müslüman olup, âinin icap- 
larına oldukça sadâkatle riâyet etmekte isede, 
ietimâi ve dini hayatta islâmi olmayan bir ta- 
kım te'sirlerin bâki kaldığı göze çarpar. Köy- 
lerde cin ve perilerin yeri telakki edilip, bu- 
süsi bir ziyârete sahne olan ve vazifelileri ta- 
rafından kurbanlar kesilen küçük binalar bulu- 
nur. Umümiyetle çok basit yapılı olan câmiler 
harâp bir bâlde bulunduğuna göre, halkın ta- 
assubu da bahis mevzuu değildir. Müslüman- 
ların en yüksek rühâni reisi bulunan &ali 
(<kâzi ) hir hukümdar âilesine mensup olup, 
evvelce huhümdar tarafından tâyin veya azledi- 
iirdi. Bu reis bütün dini hususların idâresi ile 
mükellef olduğu gibi, miras, nikâh ve talak iş- 
lerine de bakardı. Vâızlar, duâgülar ve mual- 
İimler de ona tâbi idiler, İslâmiyet hakkında 
bilgileri umümiyetle pek fazla olmayan bu din 
adamları başlıca gelirlerini sakka ( zakât) ve 
pitara (fitra) kaynaklarından sağladıkları gibi, 
müdâhale ettikleri her işte hediye kabül eder- 
ler ve miras taksiminde de muayyen bir hesaba 
göre tesbit olunan bir hare ( juke ) alırlardı. 

Makassar'ın ve makassarlar memleketinin 
eski devirlerdeki tarihine dâir h'ç bir bilgimiz 
bulunmamaktadır. XV. asır ortasında makas- 
sarlar Macapahit Hind-Cava kırallığına tâbi 
idiler. Gova ve Tello hukümdar âilelerinin, 
eski devirler için efsâne mâhiyetinde olan 
mahalli vekayinâmelerine göre, Gova kırallığı 
başlangıçta dokuz küçük bölümden mürekkep 
bulunuyordu. Bu bölümler bir hukümdarın 
elinde toplandıktan ve devletin toprakları ge- 
nişledikten sonra, Gova'nın 6. hukümdarının 
ölümünde, memleket Gova ve Tello kırallık- 
larınına ayrıldı. Bununla berâber, iki devlet 
arasında sıkı münâsebetler eksilmemiş olmalı- 
dır. Avrupalılar bunlara ,Makassarlar kırallığı,, 
derlerdi. 1512'ye doğru Sumatra malezyalıları, 
Makassar'da yerleşmek müsâadesini aldılar 
ve belki daha o zamandan Selebes adasının ce- 
nâbuna müslümanlığı soktular. Bununla bera- 
ber, portekizliler XVL. asrın ortalarında Selebes 
”e geldikleri zaman, adada, müslüman olmak 
üzere, ancak bir kaç ecnebi bulmuşlardı. Ma- 
kassarların, umümi olarak, bu yeni dini kabül 
etmeleri XVİL asrın başlarında olmuştur. Tu- 
nicallo (1565 —1590) *nun zamanında Ternat kı- 
ralı Bâbullah Makassar 'a gelmiş ve bir muâhe- 
de imzalayarak, aynı zamanda müslümanlığı 
Selebes cenübuna yaymağa teşebbüs etmiş idi. 
1603'te Sultan 'Ala al-Din, kardeşlerinden bi- 
ri ile, müslüman oldu ve bundan sonra müs- 
lümanlık Gova ve Tello'da, bilhassa vâli Ka- 
raeng Motavayya 'nın - gayreti ile, çabuk inki- 
şâf etti. Bu inkişâfta, Tello'ya 1606'da gel- 
miş bir köylü olan Dato-ri-Bandang'ın ve 


onun arkadaşları Dato-ri-Tiro ile Dato.Pa- 
timang 'ın isimleri de zikredilmekte ve şim- 
di bile bunların mezarları ziyâret olunmak- 
tadır. 

XV. asrın ilk yarısında Makassar kırallığı 
Selebes adasının hemen tamâmını, Flores, 
Sumbawa ve Lombok adaları ile Borneo'nun 
şark sâhilini bukmü altına alacak kadar bü- 
yük bir gelişme göstermiş idi, Makassarların 
kuvvetinden bir hayli sıkıntı çekmiş olan şar- 
ki Hindistan Felemenk kumpanyası bunlar ile 
ancak 1637 'de bir muâhede imzâlayabildi. Bu 
muâhedeye göre, kumpanya serbestçe ticârette 
bulunmakla berâber, biç bir mahalde yerleşe- 
meyecek idi. Fakat Makassar ile kumpanya 
Molük adalarında ihtilâfa düştükleri için, ara- 
larında harp çıktı ve şehir yandı, 1660 muâhedesi 
ile hukümdar bir kısım topraklarını kaybetti. 
Portekizlilerin kırallık arâzisinde ikametleri 
men'edildi ve kumpanya Makassar'a yerleşip, 
burada ticârette bulunmak müsâadesini aldı, 
1665'te muâhedenin tatbikinde güçlük çıkın- 
ca, kumpanya amirali Speelman, büyük bir filo 
ile, Selebes adasına gelip, Makassar'ın deniz 
kuvvetlerini tahrip etti ve :667'de hukümdarı | 
bir muâhede imzâlamağa mecbür etti. 1669'da 
tasdik edilen bu muâhede Makassar 'ın Selebes 
üzerindeki hâkimiyetine son veriyordu. Bu- 
nunla berâber, kumpanya ve daha sonra Holan- 
da idâresi, mahalli bukümdarlar ile iyi geçi- 
nemedi, 7856'da, Gova prensinin idâresi al- 
tında kalmak şartı ile, Tello, Holanda toprağı 
hâline konuldu. 190$ 'te Gova 'ya karşı bir sefer 
açıldı ve memleket ıgıı'den itibâren, doğru- 
dan.doğruya Holanda idâresi altına konulup, 
Felemenk Hindistanı idâresinin sonuna kadar 
böyle kaldı. 

Bibliyografya: Krş. El, mad. 
MAKASSAR, (W. H. RASSERS,) 
MAKDİŞÜ. ( Bk. MAKDİŞU.J 
MAKDİŞU. MAKDİŞÜ (ing. Mekdishu, 

ital. Mogadiscio ), şarki Afrika'da, Hind Ok. 
yanusu kıyısında bir şehir olup, italyan So- 
mali 'sinin merkezidir | 1950'de nüfusu 72.000). 
Muhtemel olarak cenübi Arabistan menşe'li 
sayılan bâzı harâbeler bir tarafa bırakılacak 
olursa, Makdişü X. (m. s.) asırda bir arap ko- 
lonisi şeklinde ortaya çıkmaktadır, Araplar 
muhtelif devirlerde ve Arabistan 'ın muhtelif 
bölgelerinden gelmişlerdir. Göçlerin en dikkat 
çekeni Basra körfezi kıyısındaki al-Ahsâ'dan, 
muhtemel olarak, hilâfet ile Karmatiler ara- 
sındaki mücâdele sırasında vukun. gelmiştir. 
Bununla aynı zamanda iranlı bâzı zümreler 
de buraya gelmiş olmalıdırlar; şehirde hâ- 
lâ rastlanan bâzı kitâbeler Şiraz ve Nişö- 
pür'dan gelme iranlıların orta çağda bura- 
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da yaşamış olduklarını açıklamaktadır. Bu sı- 
ralarda ecnebi tâcirler, Makdişü'yu her ta- 
raftan kuşatan göçebe kabilelere ( Sömâli ) ve 
vakit-vakit deniz cihetinden gelen tecâvüzlere 
karşı, siyâsi mânada, bir araya gelmek mec- 
büriyetinde idiler. Bu sebeple sözü geçen X. 
asırda 39 küçük zümreden müteşekkil bir bir- 
jik kurulmuş idi ki, bunların on ikisi M ri, 
on ikisi Cid'ati, altısı “Akabi, altısı İsm&ili ve 
üçü 'Afifi adlı kabilelere mensup idiler, Bu şart» 
İar altında ticâret inkişâf etti, Zamanla Mukri 
zümreleri şehirde, dini bakımdan, bir üstünlük 
elde ettiler ; bunlar almış oldukları ,al-Kahtâ- 
ni“ nisbesi ile bir vevi “ulama” sülâlesi mey- 
dana getirdiler ve birliğin kadılarının ancak 
kendileri arasından seçilmesini diğer kabile 
mensuplarına kabül ettirdiler. 

XUL asrın ikinci yarısında Abü Bakr b. Fahr 


al-Din Makdişü'da irsi bir saltanat te'sis etti | 


ve bu hususta kendisine yardımı dokunan 
Mukri zümrelerine, şehir kadısının onlar ara- 
.sından seçileceği vaadinde bulundu. 1331 sene- 
sinde, şeyh Abü Bakr b. 'Omar'in hukümdar- 
lığı sırasında, İbn Battüta Makdişü'yu ziyâret 
etmiştir ki, &ihla'sinde şehrin mufassal bir 
tasvirine rastlanır, Bu sülâle devrinde, XIV. 
ve XV. asırlarda, Makdişü umrânının en yük- 
sek mertebesine varmış idi. Şehrin adı, Habe- 
şistan kıralı Zare'a Yâ'köb tarafından yazılan 
Maşhafa milâd kitabında, bu kıral ile müs- 
lümanlar arasında, 25 kânün |. 1445'te Gomut 
*ta vukua gelen muhârebe vesilesi ile, zikredil- 
mektedir. 

XVL asırda, Muzaffar sülâlesi Fahr al-Din 
sülâlesinin yerine geçti. Bununla berâber, şeh- 
rin asıl ticârette bulunduğu sâhayı teşkil eden 
Vöbi Şabölle'de Makdişü 'ya müttefik ve dost 
başka bir devlet kurmuş bulunan Acurânlar, 
kendileri gibi Sömüli menşe'li Haviya göçebe- 
leri tarafından mağlâp edilerek, topraklarını 
onlara bırakmak zorunda kaldılar. Bu suretle 
Makdişü kara cihetinde göçebe aşiretler tara- 
fından teerid edilmiş duruma düştü ve bu yüz- 
den sönükleşmeğe başladı. Portekizliler ile 
ingilizlerin Hind okyanusundaki hareketleri bu 
gerilemeğe daha fazla hız verdi. Vasco da Gama, 
Hindistan'dan dönüşünde, 1499'da filosu ile 
şehre taarruz etti ise de, muvaffak olamadı. 
Tristao da Cuncha da 1507'de şehri ele ge- 
giremedi. 1532'de Makdişu, Vasco'nun oğlu 
olan ve buradan bir gemi almağa gelen Dom 
Estevam da Gama tarafından ziyâret edildi. 
1700 senesinin ş kânün İ, 'unda bir ingiliz filosu 
Makdişü önüne geldi ise de, karaya asker çı- 
kartamayıp, bir kaç gün sonra, şehirden ay- 
rıldı. Portekizliler ile 'Omün imâmı arasında 


vukua gelen harpler sırasında, Makdişü ile 


berâber, Sömüli sâhillerindeki diğer şehirler 
imâm Söf b. Sultân (ölm. 1116 — 1704) asker- 
leri tarafından işgâl edildi ise de, çok geç- 
meden, imâm askerlerine Omün'a çekilme 
emri verdi. 

Bu arada Makdişü sultanlığının sonu gelmiş 
ve iki mahalleye ( Hamar-Vön ve Şangâni ) 
ayrılan şehir dâhili mubârebeler sırasında ha- 
râp olmağa yüz tutmuş idi. Sömâliler eski arap 
şehrine tedrici bir şekilde öyle sızmış idiler 
ki, Makdişü'?'nun kabile zümrelerinin arapça 
adları da Sömâli isimleri ile değiştirilmişidi. 
Bunlardan ,, Akabi“ — ,rör Ş&h“ olmuş, ,Cid- 
'ati“ — ,Şanşiya" ismini almış ve ,Afifi“ — 
»Gudmane“ şekline geçmiş, hattâ Mukri ( Kah- 
tEni ) bile adını yine Sömâli menşeli ,rör Fa- 
kih“ şekline çevirmiş idi. Fakat XVİL asır- 
da Makdişü 'nun mübâlegalı zenginliği ile cezb- 
edilen Sömüli Darandolle bedevileri şehre te- 
câvüz ile burayı ele geçirdiler. İmüm unvânı- 
nı taşıyan bedevi reisi karargâhını Şangâni 'de 
kurdu ve Kahtünilerin kadılık inhisarları, şeh- 
rin yeni hâkimleri tarafından da te'yit edildi. 
XIX. Asrın ilk yarısında Zancibâr sultanı Bar- 
ğaş b. Sa'id Makdişü'yu işgâl ederek, buraya 
bir vâli tâyin etti. 1889'da Zancibâr sultanı 
şehri İtalya 'ya kirâladı ve 1906'da İtalya Sö- 
mâli sâhilinde Zancibâr'a âit bütün arâziyi 
satın aldı. ( 1931'de şehrin nüfusu 30 000 kadar 
tahmin edilmekte olup, bunlar arasında, ekse- 
riyeti yerliler ( Sömüli ) ile berâber arap ve 
hindli tâcirler, ayrıca eritreliler ve yahudi- 
ler de bulunmakta, italyanların sayısı 666 'dan 
ibâret kalmakta idi. İkinci cihan harbi sıra- 
sında, Sömâli kolonisi ingilizler tarafından 
işgâl edildi ve harpten sonra koloninin idâresi, 
muvakkaten kaydı ile, yine İtalya 'ya bırakıldı |. 

Bibliyografya: Yöküt (nşr. Wüs- 
tenfeld ), 1, goz; IV, 602; İbn Battüta, Kikla 

(Kahire, 1322), İ, xgo ( nşr. Defrdmery ve 

Sanguinetti, Il, 183); De Barros, Decades 

da Asia (Lisboa, 17771778 ), Dek. |, kitap 

IV, fa ıl XI ve kitap VİHİ, fasıl IV; De Cas. 

tanhoso, Dos feitos de Dom Christovam da 

Gama (nşr. Esteves Pereira), Lisboa, 1898, 

S.xı; Diego do Couto, Decades da Asia 

(Lisboa, 1778), Dek. IV, kitap VIİl, fa- 

sıl H; Gaspare Correa, Lendas da İndia 

(Lisboa, 1858—1866), İ/ır, 678; İİ/U, 458 

ve 540; Guiilain, Documents sur Ühistoire, 

İa göographie et le commerce de TAfrigue 

Orientale ( Paris, 1856), I; C. Conti Rossi- 

ni, Vasco da Gama, Pedralvarez Cabral e 

Giovanni da Nova nella Cronica di Kilwah 

(Asi de 3: Congresso geografico İtalia- 

no, Firenze, 1899), İl; ayn, ml, Stadi su 

popolazioni del Etiopia ( R.ŞO, VI, 367, no' 
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2); E. Cerulli, Zserizioni e documendi arabi 
per la storia della Somalia(RSO, XI, :—24); 
ayn.mil,, Ze popolazioni della Somalia nella 
iradizione storica locale ( RRAL, Vİ. seri, 
eld li, fas, 3—a, s. x50—172); ayn, mil, 
Nuovi documenti arabi per la storia Soma- 
lia (RRAL, Vİ. seri, cild İl, fas. 5—6, s. 
392—a10) (ENRICO CERULLL) 
MAKİN, (Bk. MEKİN.J 
MAKKARİ, ( Bk. MAKKARİJ 
MAKKARİ, ALLMAKKARİ ( 1591? — 1632) 
ABU 'L- ABBAS AHMED B. MUHAMMED B. AH- 
MED B. YAHYA AL-TLAMSANİ AL-MALİKİ Şi- 
HAB AL-DİN, magribli edip ve tercü- 
me-i hâl müellifi, Tlemsen !b.bk.)'de 
1000 ( 1591/1592 ) senesine doğru doğmuş, ce- 
mâziyelâhır 1ogı ( kânün Il. 1632 )'de Kahire 
de ölmüştür. Aslen bugün Cezayir'de Kosan- 
tina eyâletinde, Msila'nin 20 km. kadar ce- 
nüb-i şarkisinde bulunan makkaralı bir âlim- 
ler âilesine mensup idi. Baba cihetinden ced- 
lerinden biri, Muhammed b. Muhammed al- 
Makkari Fas baş-kadısı ve meşhür âlim gır- 
natalı Lisân al-Din İbn al-Hatib'in hocaların. 
dan biri oldu, Kendisi, pek küçük yaşlarından 
itibâren, çok geniş bir tahsil gördü; esâs ho- 
cası amcası Abü 'Osman Sa'id ( 1030 1620/ 
1621'de Tlemsen'de ölmüş, bunun hakkında 
bk. Ben Ckeneb, İcâza, $ 103 )'dir. al-Makkari 
bundan sonra doğduğu şehri terketti; Merâkeş 
ve Fas'a gidip, 1022 ( 1613 )'den 1027 ( 1617) 
*ye kadar, bu son şehirde büyük al-Karaviyin 
câmünde imam oldu ve müftü tâyin edildi. 
Bundan sonra, hace etmek üzere, Hicaz'a 
gitti; sonra ( 1028 — 1618) Kahire'ye gelip, 
bir kaç ay kaldı ve orada evlendi. Ertesi sene 
Kudüs'e gitti, sonra Kahire'ye döndü. 1037 
(4627 ) yılında yeniden hacca gitti ve bu ha- 
reketini sonraları bir çok defalar daha tek- 
rarladı. Bu münâsebetle, Mekke'de olduğu 
gibi, Medine'de de hadis hakkında çok dik- 
kati çeken dersler verdi. Bir defa daha Kudüs 
ve Şam'da ikamet etti; bu son şehirde, ulemâ- 
dan Ahmed b. Şâhin tarafından, Madrasa Cak- 
makiya'ye kabül olundu. Bu şehirde de hadis 
hakkındaki dersleri çok ilgiyle tâkip olunuyor- 
du, Kahire'ye döndü; kat'i olarak yerleşmek 
üzere Şam'a gitmek için hazırlanırken, has- 
talandı ve öldü. 
al-Makkari, şarktaki uzun ikametine rağmen, 
müslüman İspanya tarih ve hâl tercümesine dâir 
bilgi ve vesikalarının esâsını Cezayir 'de, bil- 
hassa Merâkeş şehrinde, Sa'di sultanlarının kü- 
tüphânelerinde ( şimdi kısmen Escorial 'de mu- 
bâfaza edilmektedir ; al-Makkari, başkaları ara- 
sında, İbn Marzük 'un Musnad'inin yegâne nüs- 
basından burada istifâde edilmiştir; krş Hes- 


peris, V, 8—g) toplamıştır, Filhakika en bü- 
yük eseri müslüman İspanya'ya ve meşkür, 
çeşitli sâhalarda eser vermiş gırnatalı Lisân 
al-Din İbn al-Hatib'e dâir uzun, müstakil bir 
eser olan Mafh al-#fb min ğuşn al-Andalus 
al-rafib va-zikr vazirihâ Lisün al.Din İbn al. 
Hajib, Magrib?'de toplanmış mâlzemeye istinâ- 
den, şarkta İbn Şahin'in talebi üzerine yazıl. 
mıştır. Burada çok geniş taribi ve edebi bil. 
giler, şiirler, risâleler toplanmış olup, bugün 
ekseriyâ zâyi olmuş bulunan eserlerden ikti- 
baslar ihtivâ eder. Bu hâl Vafh al-#/6'e son 
derecede kıymet kazandırmakta olup, onu fe- 
tih zamanından »reconguista“ ( ,yeniden zapt“) 
nın son günlerine kadar, müslüman İspanya 
hakkındaki birinci derecede kaynaklar meyki- 
ine yükseltmektedir, Aynı zamanda bu son devir 
işin şimdi elde bulunan arapça yegâne vesikadır. 

Nafh al-fib birbirinden açıkça ayrılan iki 
kısımdan ibârettir: bir taraftan müslüman İs- 
panya'nın tarih ve edebiyatına dâir müstakil 
bir eser; diğer taraftan İbn al-Hatib hakkın. 
da müstakil bir eser, Birinci kısım şu bölüm- 
lere ayrılır: 1. al-Andalus'ün fiziki tavsifi ; 
2. al-Andalus'ün araplar tarafından fethi ve 
vâliler devri; 3. Emevi halifeler ve mevzii 
hukümetler (mulük al-javğ'if ) tarihi; 4, Kur- 
tuba'nın tasviri, tarihi, âbideleri; 5. şarka 
seyâhat etmiş olan endülüslüler; 6. al-Anda- 
lus'e seyâhat etmiş olan şarklılar; 7. endü- 
lüslülerin edebiyat tarihleri ile fikri ve mâne- 
vi meziyetlerinin umümi izabı; 8. İspanya'nın 
yeniden zaptı ve müslümanların oradan uzak- 
laştırılması. İkinci kısma gelince, bu kısım Şu 
bölümleri ihtivâ eder: 1, İbn al-Hatib'in şe- 
ceresi ve cedlerinin hâl tercümesi; 2. İbn 
al-Hatib 'in bâl tercümesi; 3. hocalarının hâl 
tercümeleri; 4. İbn al-Hatib "in gönderdiği 
veya aldığı Fas ve Gırnata diyanlarının secili 
mektupları (mahâtabât ); $. manzüm ve men- 
sür eserlerinden bir seçme; 6. eserlerinin teh- 
Hit bir cedveli, 

Nafh altib, tam olarak, Bulak 'ta 1279'da 
ve Kahire'de 1302 ve 1304'te (4 cild) basıl- 
mıştır. İlk kısmı Analectes sur İ'histoire et la 
littörature des Arabes d'Espagne ismi altında, 
R. Dozy, G. Dugat, L. Krehl ve W. Wright 
tarafından, Leiden 'de 1855—ı186x 'de basılmış- 
tır. D, Pascual de Gayangos 1840'ta, The His- 
tory of the Muhammadan Dynasties in Spain 
adı ile, Vafh al-fib'in ilk kısmının müslüman 


| İspanya ?nın siyâsi tarihine müteallik bölümü- 


nü, ingilizce olarak, neşretmiş idi. Fakat bu 
âbidevi eserin, bütün olarak, tenkitli bir ter- 
cümesi henüz yapılmamıştır, 

al-Makkari'nin başka mühim eserleri de 
vardır, Bunlar arasında meşbür Kadı “İyâz 
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(b. bk.)'a tahsis edilmiş müstakil bir eser olan 
Azhâr alriyaz fi ahbür al-küzi *İyüt'a bu- 
süsi bir yer vermek lâzımdır. 1322 'de, iki cild 
hâlinde Tunus'ta basılmıştır Brockelmann ile 
Ben Cheneb'de eserinin tam listesi, yazmaları 
ile birlikte bulunmaktadır. 

Bibliyorafya: Muhammed Mayyâra, 
al-Durr al-şamin ( Kahire, 1306 ), 5. 41; al- 
Vüsi, al-Muhâsarât (Fas, 1317), 8. 595; al- 
Hefâci, Rayhânat al-alibbâ” ( Kahire, 1294), 
8. 293; İbn Ma'şüm, Sul&fat al-'aşr ( Kahire, 
1324), s. 589; al-Muhibbi, Hulâşat al-aşar 
(Kahire, 1284), 1, 302; al-İfrüni, Şafvat 
man infaşar (Fas, ts), s. 7ı; al-Ködiri, 
Naşr al-Masöni (Fas, ı3ış ), 1, 1575 Wüs- 
tenfeld, Die Gesehichtsschreiber der Araber 
(Göttingen, 1882), s. 265; Dugat, Votice 
sur al-Makkari ( Analectes, baş tarafta); R. 
Basset, Motice sommaire des manuscrits 
orientaux de deux bibliothegues de Lisbonne 
(Lissabon, 1894), s5. 24 v.dd.; ayn. mil, 
Recherches bibliographigües sur ses sources 
de la Salouat el-Anfas, s. 22, nr. 53; F. Pons 
Boigues, Ensayo biobibliografico, s. 417; 
Brockelmann, GAL, Il, 2965 Suppl, İl, 407 
v.d.; Ben Cheneb, İcâza, $ 102; Huart, List. 
ar., s. 3745 Carrade Vaux, Les Penseurs 
de Ulslam, |, 158; E, Lövi-Provençal, Les 
Historiens des Chorfa, 8. 93 ve not 3. 

(E, LEVE-PROVENÇAL.) 

MAKKİ, (Bk. MEKKİJ 

MAKRAN. | Bk, MEKRÂN.J 

MAKRİZİ, (Bk. MARRİZİJ 

MAKRİZİ, AL-MARRİZİ (1364 —1442), ABU 
'L-ABBÂS AHMED B.'ALİB.'ABD AL-KÂDİR AL- 
HUSAYNİ TAKİ AL.DİN,arap müverrihi, 
766 (1364 )'da Kahire'de doğmuştur. Hanefi 
mezhebinden İbn al-Şö'iğ ın oğlu olup, babası 
onu kendi mezhebinde yetiştirmiştir. Fakat 
rüşte erince, şâfi'i mezhebine geçti, hanefile- 
re karşı mücâdele etti ve hattâ zâhiri mez- 
hebi temâyülleri gösterdi, Mesleğine Kahire 
*de kadılık ile başladı ve al-Hâkim câmiinde 
imamlık ve Mu'ayyadiya medresesinde hadis 
müderrisliği mevkilerine kadar yükseldi. 811 
(4408 )'de, Kalanisiya ve Nür hastahânesi 
mütevelliliği ve aynı zamanda al-Aşrafiya 
ve al-İkbâliya medreselerinde müderrislik va- 
zifesi ile'Şam'a gönderildi. to yıl kadar son- 
ra Kahire'ye dönüp, orada alel'âde bir şahıs 
gibi yerleşti ve kendini tamâmiyle te'lif işlerine 
verdi. 834 ( 1430 )'te yaptığı bir hace ziyâre- 
tini müteâkip, 5 yl Mekke'de yaşadı; uzun 
bir hastalıktan sonra, 27 ramazan 845 (9 şu- 
bat 1442 ) perşembe günü vefat etti. 

Eser yazmak husüsundaki çalışmalarının ha- 

ket noktasını, topografyaya mütemâyil, ma- 


halli Mısır tarihi teşkil eder; alâkası, Habeşista- 
n'a kadar, komşu memleketlere yayıldı ve aynı 
zamanda medeniyet tarihi ile alâkalı mesele- 
ler ile, msl. ölçüler ve sikke meselesi ile, meş- 
gül oldu. al-Sahâvi 'nin. mâkul ithâlına göre, 
asıl müellifinin adını söylemeden, sâdece ken- 
dine mâlettiği başlıca eseri olan al-Hifaf, 
gerçekte çok geniş bir mikyasta selefi al. 
Avhadi'nin eserine istinât etmektedir. Bu 
eserde, çok teferruâtlı tarihi ve coğrâfi bir 
girişten sonra, İskenderiye ile memleketin 
tasvirine başlayıp, Fustat ile Kahire'nin to- 
pografyasına dâir mebzül bilgiler verir. Bu 
eserin kaynakları için bk. R. Guest (JRA5S, 
1903, 5. 103 v.dd). Bu eser al-Mavd'iz ve'l-i- 
#bür fi zikr al-hitat va 'İ'üşür adını taşır. 
Bulak 'ta 1270'te büyük boyda iki cild hâlinde 
ve 1324—1326'da Kahire'de basılmıştır. G. 
Wiet tarafından da 4 cild hâlinde neşredilmiştir 
MIFAO, 191ı1—ı1927, İV); tercümeleri: 
Makrizi, Histoire de Pögypte, irad. de Varabe 
et accompagnde de notes hist. et göogr. (tre. 
E. Blochet), Paris, 1908; U. Bouriant ve P. 
Casanova, Description #opographigue et his- 
torigue de UEgypte (MIFAO, 1893—1920, 
I-VI)ş bk. bir de Taki al-Din Ahmed al- 
Makrizi, Narraftio de etpeditionibus Oad- 
versus Dimyatham (nşr. H. A. Hamaker), 
Amsterdam, 1824; Makrizi, Geschichte der 
Copter (trc. F. Wüstenfeld ), Göttingen, 1845; 
P. Ravaisse, Essai sur Uhistoire et la topog- 
raphie du Caire d'aprâs M. (Paris, 1890); 
P, Casanova, Hisfoire et description de la 
citadelle du Caire d'aprös M. (ayn, esr., 
Paris, 1894—1897 ); al-Hifat 'tan seçilmiş par- 
çalar Ahmed al-Hanafi tarafından al-Rev- 
za al-bahiya (bk. Pertseh, Kat. Ar, Hss. 
Gotha, nr. 1683 ) adı ile ve Abu l-Surür Muham- 
med al-Bakri al-Şiddiki tarafından 1054 ( 1644) 
*te Katf al-azhür min al-Hitat va 'Löşür adı 
altında (Leiden, nr. 974; Paris, nr. 1765/ 
1766; Petersburg, Asya müzesi, nr. 237; Ah- 
med Taymür Paşa, (Za revue de l'acad. ar,, 
Hİ, 334; krş. Vollers, ote sur un ms. ar. ob- 
revi& de M., Bull. de la soc. khödiv. göogr., 
3.seri, nr. 2, 8. 131—139) toplanmıştır. Bu 
asıl büyük eserine ilâve olarak, ilk önce bir 
Fâtımiler tarihi ( İf'üş al-hunafa bi ahbör 
al-a'imma va'l-hulafâ ilk olarak Gotha 'da bu- 
lunan müellif hattı ile yegâne yazmasına İsti- 
nâden H. Bunz tarafından neşredilmiştir, 1ç08 
(bu neşir Camâl al-Din al-Şalyal'in notları ve 
tashıhleri ile yeniden basılmıştır, Kahire, 1948; 
eserin diğer bir yazma nüshası Ahmed İli, kü- 
tüp., nr. 3013'te bulunmaktadır) ile 577- 840 
(1181—1436) Eyyübiler ve Memlükler ( a/-.Su- 
lük li-ma'rifat duval al-mulük, yazmaları 
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için bk. GAZL,II, 30; Ouatremâre, Hfetoire des 
sultans Mamlouks, 2 cild, Paris, 1837—1844 ) 
tarihi yazdı. Bu son esere al-Sahâvi ( Muham- 
med b.'Abd al-Rahmân, 902—1497 ) al-Tibr al- 
masbük fi zayl al-sulük ( neşir ve tashihi için 
bk. A, Zeki Bey, Continuation de !'histoire des 
Mamlouks de M. par El-Sakhaoni, texte ar, 
daprös le ms. unigue conserv& â la bibl. 
khâd., Rev. d'Eg., Bulak, 1896/1897, 1, Tl; nşr. 
E, Gaillardot, Kahire, 1897) adı ile ve İbn 
Tağribirdi (b. bk.) zeyiller yazmıştır. al-Hifat 
*a bir ilâve olarak, al-Makrizi tercümesi hâle 
dâir iki büyük eser yazmağı kararlaştırdı; fa- 
kat bunlar tamamlanmadan kaldı; çünkü al- 
Makrizi ?nin tasviri çok geniş idi. Mısır 'da ya- 
şamışolan bütün hukümdar ve meşhür adamların 
hâl tercümelerini, al-Mukaffö' adı ile, 80 cildde 
toplamak istiyordu. Fakat bunlardan ancak 
kendi el yazısı 3 cildi (Leiden'de, Cat. codd. 
ar., nr. 1032 ve ihtimâl 1103 ) ve Paris'te (ur. 
2144) bugüne kadar muhâfaza edilmiş olan 
16 cildini ikmâl edebildi; krş. Votices sur guel- 
gues mss. ar., Leiden, 1847, s. 8—16; bir 
parça için bk. van Vloten, ZDMG,LII, 224. 
Alfabe sırasına göre tertip etmek istediği mu- 
âsırlarının hâl tercümesine âit Durar al-uküd 
al-farida fi tarücim al-a yün al-mufida adını 
taşıyan eseri de aynı şekilde tamamlanmamış 
bir hâlde kalmıştır (1. cildin alif harfinin bir 
parçası ve'ayr harfinin bir kısmı, müellifin 
el yazısı ile, Gotha 'da nr. 1771'de bulunmakta- 
dır ). Buna karşılık muhtelif tarihi meseleler 
hakkında bir çok müstakil risâleler yazmıştır 
ki, bunların ekserisi iki mecmua içinde ( Pa- 
ris, Br. 4657 ve Leiden, nr. 2408; bu son cild 
kısmen bizzat müellif tarafından yazılmış, kıs- 
men de gözden geçirilmiştir, bk. Dozy, No- 
#ices, 8. 17 ) zamanımıza kadar muhâfaza edil- 
miştir. Bu müstakil risâlelerin en mühimleri 
Emevi ve Abbâsi tarihine ( al-Mizâ' va "l-ta- 
höşum fi-mâ bayna Bani Umayya va Bani 
Hâşim, uşr. G. Vos, Leiden, 1888 ve Zikr 
mâ varada fi Bani Umayya va Bani 1“ 4b- 
büs, Wien, nr. 1887; al-Durar alsmuği a fi 
fârih al-davla al-islâmiya, Cambridge, Pres- 
ton, 8. 2), Mısır'a hicret etmiş olan arap ka- 
bilelerine ( al-Bayân va 'l-'râb 'ammü bi-arz 
Mişr min el-a'râb, nşr, Wüstenfeld, Göttin- 
gen, 1847 ) Mekke'de tesâdüf ettiği hadra- 
mutlu hacıların verdikleri bilgilere göre, Had- 
ramut coğrafyasına (al-Turfa al-gariba min 
akbür Vadi Hatramavt al-aciba, nşr, P. Nos- 
kovıy, Bonn, 1866), Habeşistan 'daki müslü- 
man hukümdarlara (al-İlmâm bi-akbür man 
bi-arz al-Habaşa min mulük al-islâm, Kahire, 
1895, nşr, Fr. Tb, Rink, Leiden, 1790, kış. 1. 
Guidi, Sul testo del İlmöm d'al-M., Centenario 


della nascita di Mich. Amari, Palermo, 1910, 
11, 387—394 ), Tlemsen Ziyântlerine ( Tarâcim 
mulük al-ğarb, Leiden, göst. yer., Dozy'nin 
faraziyesine göre, aslında Durar al'uküd'un 
bir parçası idi), islâm sikke ve vezinlerine 
(Mubgat al“uküd fi umür al-nuküd, Kahire, 
1298, nşr. O. G, Tyehsen, Rostock, 1797; S8. 
de Saey'nin tercümesi: 7raifâ des monnales 
musulmanes, Millin, Mag. encl., 1797, Iv, 
472; İli, s. 38 v.dd.; genişletilmiş ayrı 
baskı, Paris, 1797; müellifi tarafından gözden 
geçirilmiş şekli: Şuzür al.'uküd fi zikr al-nu- 
küd, İstanbul'da 1298'de, al-Nuküd al-kadi- 
ma va 'İrislamiya adı altında, bir mecmua 
işinde, basılmıştır. (Bu risâle bir de, notlar 
ve tashihler ilâvesi ile, İbrahim Artuk tara- 
fından türkçeye çevrilmiştir: Belleten, Anka- 
ra, 1953, KVİİ, 367—391 7; Risâlat al-makâyil 
va “İsmavüzin al-şar iya, nşr. O, G. Tyehsen, 
Rostoek, 1800 ), müteallik meseleleri ele al- 
maktadır. Cani al-azhâr min al.rav3 al-mifâr 
adlı bir umümi coğrafya da yazmıştır ( Ber- 
lin, nr. 6049; Kahire, V, 40). Bunun hangi 
eserden alındığı kat'i bir şekilde bilinmemek- 
tedir; Paris, nr. 5919'da al-İdrisi 'nin Vazhat 
al-muştük fi 'htirük al-üfük?'ı gösterilmekte- 
dir; Lövi-Provençal, Les Histoiriens de Chor- 
fa, s. 361'de bu eseri Abü “Abd Allâh Mu- 
hammed b. 'Abd al.Munim al-Himayari'nin, 
Kâtib Çelebi, Il, nr. 6598'de zikredilen ve 
Fas'ta Karaviyin câmii kütüphânesinde bulun- 
ması icâp eden al-Ravz al-mi'jâr fi habar 
al-akfâr'ıma benzetmektedir. Daha küçük bâ- 
zı eserlerinde kendisine tamâmiyle yabancı 
olan ilâhiyat sâhasına da girmiştir; 813 (1410) 
'te yazılmış olup, al-Bayân al-mufid fi'l-fark 
bayn al-tavkid va 'ltalhid (müellif yazm., 
Leiden, Amin, nr. 188'de muhâfaza edilmiş- 
tir; bk. bir de Kahire, Vİl, 665) ile Tacrid 
al-tavhid ( Paris'te yazma mecmuada )'i ke- 
lâm sâhasına ve Mekke 'de Peygamberin âilesi 
ve ev eşyâsı hakkında vermiş olduğu dersler 
de ( İmtö' al-asma” fi-mâ li 'l.nabi min al-ha- 
fada va'l.matâ', 6 cild hâlinde, Gotha, 1830, 
İstanbul, Köprülü kütüp., nr, 1004 ) hadis sâhası. 
na âittir. Hayatının sonuna doğru, bu eseri ta- 
mamlamak için, kâinâtın yaratılmasından baş- 
layıp, yeniden bir umümi coğrafya ile arap 
kabilelerinin şecerelerini, meşhür savaş gün- 
lerini, Sâsânilere kadar İran tarihini içine ala- 
cak al-Habar'ani '-başar adlı diğer bir esere 
başlamağı kararlaştırdı ve 844 ( 144 )'te hâlâ 
buna çalışmakta idi ( ayrı-ayrı parçaları, müel- 
lif yazısı ile, İstanbul'da Ayasofya kütüp., nr. 
3362 ve Fâtih kütüp,, nr. 4338— 4x 'dedir ; diğer- 
leri istinsâh edilmiş hâlde Ayasofya, nr. 3363— 


66'da ve Strassburg'da bulunmaktadır; bk. 
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Nöldeke, ZDMG, XL, 306; krş. T. Taner, /s- 
lamica, |, 357— —364 ). Zikrettiği bu eserinden 
sonra, Makrizi al.Zav al-süri fi ma'rifat al- 
bür tamim al-döri adlı eserine başladı (bir 
Leiden mecmuasında ve bir de Leiden, nr. 
1080 ve Brit, Mus., s. 669'da bulunmaktadır). 
Bibliyografya: al-Suyüti, Husn al- 
muhüğara, İ, 321; de Saey, Chrest. arabe?, 

İ, ıı2; Hamaker, Spec. cat, 8. 207; Wüs- 

tenfeld, Gesehichtschreiber, s. 482; Goldzi- 

her, Zâhiriten, 8. 196-202; GAL, 1, 474 

Suppl, Hi, 36 v.dd. ( C. BROCKELMANN.) 

MAKRÜH. (Bk. ŞARİ'A.) 

MAKS, (Bk. MEKS.J 

MAKŞÜRA. (Bk. MESCİD.) 

MAKTAB. (Bk. MEKTEP.) 

MAKÜ. ( Bk. MÂKÜJ 

MÂKÜ.MÂKÜ, İran'ın Azerbaycan 
bölgesinde eski bir hanlık ve bu- 
nun merkezi, Mâkü İran'ın şimâl-i garbi 
köşesinde yer alır ve garpta — Türkiye, şimâl- 
de — Aras nehri mecrâsı ile hudutlanmak 
suretiyle, cenübi Kafkasya topraklarından ay- 
rılır, Hanlığın şarktaki Hoy eyâleti ile olan 
hudutları oldukça vuzuhsuzdur. Hanların nu- 
füzu en fazla olduğu devirde, toprakları Çay- 
Püra, Çaldıran ( Kara-'Ayni ) ve Elend nâhi- 
yelerine kadar uzanıyordu. 

Memleketin toprakları tepeler ve münbit 
vâdilerden mürekkeptir. Orta kısımda Zangi- 
mür ve Ah ( Ak)-Çay bavzaları arasında 
münferid Sokkar dağ kütlesi yükselir. Bu dağın 
yamaçlarında ve garptaki hudut silsilesi bo- 
yanca, sürüler için iyi otlaklar bulunur. Müâkü 
'nun sulanan arâzisi gâyet verimlidir. Memle- 
ketin akar-suları Aras nehrine sağdan kavuşur 
ki, bunların başlıcaları şunlardır: şimâl-i gar- 
bide aşağı Kara-Su; Aras vâdisi boyundaki 
(Türkiye'ye âit ) ,Dil mıntakasını“ cenuptan 
tâkip eder ve sağdan küçük Ağrı dağının cenâb-i 
şarkisinde Dambat yaylasının sularını alır ki, 
Minorsky burada 1905'te, ermeni rivâyetine 
göre, Arşakavan olarak teşhis edilen şehrin 
harâbelerini bulmuş idi ( krş. Horenli Moses, II, 
27 vel,30). Zangimâr ( Zang'bâr ) veya Mükü 
çayı ( bunun üç kolu vardır: biri Türkiye hu- 
dudu üzerinde eski Avacık hanlığından çıkan 
Avacık — Abacık suyu, ikincisi Çaldıran ova- 
sının cenâb-i şarki köşesinden Tığmt — ermen. 
Timut ( ,çamurlu“ ) ve üçüncüsü merkezi vazi- 
yetteki Bebecik nâhiyesinden doğar; kollar bir- 
leştikten sonra, irmak Mâkü şehrinin bulun- 
duğu - boğazdan geçer ve zengin Zengi-Bazar 
nâbiyesini sular. Burada ırmak soldan Türkiye 
topraklarında Bayezid'in şimâlinden gelen Sarı- 
Su'yu alır ), Ak-Çay ( hudut dağlarından doğar, 
kolları ile Sögmen-Ova nâhiyesini sular; Çay- 


Pâra ovasından geçer ve Hoy ovasını sulayan 
Kotur-Çayı ile birleşir ). 

Şehir, Mâkü şehrinin coğrafi vaziyeti ol- 
dukça gariptir. Şehir Zangimâr ırmağının geç- 
tiği boğazda kurulmuştur, Sağ sâhildeki kaya- 
lar, dik olarak, ırmak üzerine iner; sol sâhil- 
dekiler de vâdi üzerinde 200 m. kadar yük- 
selir, Kasaba yamaç üzerine bir anfi şeklinde 
yerleşmiştir. Kasabanın üzerinde ve kayaların 
eteğinde eski tahkimât harâbeleri ile bir menbâ 
görülür ve daha geride hemen-hemen şâkuli 
olarak yükselen kayalar, 50—60 m. yukarıda, 
bir çıkıntı teşkil eder. Bu suretle şehrin üs- 
tünde, görünüşü insanı şaşırtan bir kaya küt- 
lesi âdetâ muallakta durur. Monteith'in tah- 
minine göre, kayanın teşkil ettiği yarım kub- 
benin yüksekliği 6oo kadem, derinliği 800 ka- 
dem (?), genişliği 1.200 kadem ve kubbeyi 
meydana getiren tabakanın genişliği 200 ka- 
demdir. Bu dey ölçülü gölgeliğin altına güneş 
ışığı gündüzleri ancak bir kaç saat girebilir. 
Bunun altında bir mağara vardır ki, vaktiyle 
buraya derme-çatma bir ahşap merdiven ile 
girilirdi. Daha sonraları, mağara zından olarak 
kullanıldığı sırada, mahbuslar buraya ip ile 
indirilirdi. 

Nüfus. Mâkü'nun nüfusu türkler ve kürt- 
lerden mürekkeptir. Türkler ekseriyeti teşkil 
eder ve memleketten geçen akar-sular boyun- 
daki köylerde yaşarlar. Bunlar Bayat, Pörnek 
v.b. türkmen aşiretlerinin kalıntılarıdır. Sokkar 
dağı eteğindeki nâhiyenin ismi Kara-Koyunlu 
'dur. Buranın halkı ( 26 köyde toplanmış goo 
kadar ev ) ahl-i hakk mezhebine mensuptur 
(RMM, XL, 66) ki, bu hâl, Kara-Koyunlu 
türkmen hânedanıma atfedilmiş bulunan râfı- 
zilik iddiasının vâsıtalı bir delili sayılabilir 
( Müneccim-başı, Ili, 153 ), Türkmen kabileleri 
arasındaki eski münğferet, Kara.Koyunluların 
şi'i komşularına verdikleri isimde bâkidir. 
Bunlara Ak-Koyunlu adını verirler ( Gord- 
levskiy, & 9). 

Memleketteki kürtler yarı göçebedir. Celâli- 
ler ( bunların muhtemel cedleri hakkında krş. 

*Âlam-ârü, s. 539; 1017—1018 seneleri ) Ağrı 
dağı eteklerinde yaşar ve yazın Türkiye— İran 
hududu dağlarındaki otlaklara çıkarlar. Bâzı- 
ları Dambat bölgesindeki mağaralara yerleş- 
mişlerdir. Milânlar Aras nehri ile Sokar da- 
ğı arasında yaşar ve yazı bu dağda geçirirler. 

Kara-Ayni (kürt. Kaleni )'de Haydaranlu- 
lar bulunur. 

Birinci cihan harbinden evvel Mâkü bölge- 
sinde ancak 1.200 kadar ermeni var idi. Hanla- 
rın saraylarında emniyetli müstahdemler bun- 
lardan seçilirdi. Meşhür ve heybetli St, Taaddâus 


(Tbadevos-Arakel << müslümanlara göre, Kara- 


e 


MÂKÜ. 309 


Kilise ) manastırı ( yeniden inşâ tarihi 1247 
bk. St. Martin, Mdmoires sur UArmânie, ll, 
463 ) Bebecik nâhiyesindedir. Müslümanlar ara- 
sında da burayı kutlu sayanlar vardır. Giriş ka- 
pısında, Şâh *Abbâs'ın fermanı, uzun bir kitâ 
be şeklinde, yazılmıştır. Evvelce Mökü ve Hoy 
*un 14 köyü bu manastıra âit olup, gelirleri ile 
onu beslerlerdi. Başka bir ermeni manastırı 
(Sürp Stephanos — müslümanlara göre, Düni- 
yal peygamber ) Kotur-Çayı kavuşağının aşa- 
gılarında bulunur. Cabbârlu adlı küçük bir kö- 
yün sâkinleri yezididir. 

Eski tarih, Mökü bölgesinin en eski 
âbideleri Hald ( Vannik ) kırallığı çağına çı- 
kar. Mâkü — Bözirgân — Bayezid yolu üzerin- 
de Sangar'de kaya içinde oyulmuş olan oda, Ba- 
yezid'de ve Urmiye garbında bulunan diğer- 
lerine benzer ( Minorskiy, Kela-şin, Zap., XXVI, 
ızı ). Bir Hald kitâbesi, muhtemel olarak, Ak. 
Çay üzerinde, Bastâm 'dan gelmektedir. Kitâ- 
be, Argişti ( aş.-yk. m.ö. 680—645 )'nin oğlu 
kıral Rusa Il. *ya âittir (krş. Sayce, 4 new 
Vannic inseription, JRAS, ıgız, s. 107113; 
N. Y. Marr, Nadpis Rusı 1 iz Makü, Zap, 
1921, XXV, 1—sa). Bu kitâbe, Van kıralları- 
nın hâkimiyetinin Hoy bölgesine kadar yayıl- 
mış olduğunu göstermek bakımından, ehem- 
miyetlidir, 

Bundan sonra Mâkü Ermeniye'ye dâhil ol- 
du, Bölge Vaspurakan eyâletinin Artaz nâhi- 
yesine tekabül ediyordu, Horenli Moses?e göre, 
nâbiye önce Şavarşan ismini taşırken, kıral 
Artaşös'in bölgeye naklettiği Alanların eski 
vatanının bâtırasına uyarak, Artaz adını almış 
idi (krş. Osetya'daki Adroz). Şavarşakan 
adı, Artsruni hukümdarlarının hâkimiyeti ile 
izah edilebilir. Bunlar arasında Şavarş ( Xşa- 
yârşan — Söo$nç — yeni fars. Siyâvuş ) adına 
gok rastlanırdı (Marguart, Erândahr, 8. 4, 177). 
Marguart'ın Artaz?”ı daha eski olan “Atago 
v.b. ( Strabo, XI, 14, 3) ile karşılaştırması 
doğru değildir; zira Azara, Artaxata'nın yu- 
karısında olup, burası da Artaz — Mâkü arâ- 
zisinin daha yukarısındadır. Sonraları Aras'ın 
şimâlinde yerleşmiş bulunan Amatuni prens- 
İleri de Artaz'da huküm sürmüş olmalıdırlar ; 
zira kilise taksimâtına göre, Mâkü bölgesi 
bunların ismini taşır: Amatuneac'-tan ( Adontz 
*a göre). 

Mâkü ve bunun şimâlindeki Hac'iun (— Ha- 
.sun )'un isimleri X. asırda yazılmış olan Tho- 
mas Ârtsruni tarihinde ( kitap Iİ, $ 3), Sâsâni 
Husrav tarafından, 591'de imparator Mauri- 
kios'a terkedilen arâzinin hudutlarından bahs- 
eden fıkrada zikrediliyor ( Brosset, Coll. 
Ristor, arm., Petersburg, 1874, |, 78). Mâkü 
bölgesinde sayısı çok olan ermeni âbideleri 


İslâm Ansiklopedisi 


hakkında Minosrkiy'nin hanlığın eski çağına 
dâir tetkiki görülmelidir; krş. bir de Hüb- 
sehmann, Die Alarm. Ortsnamen, 1904, 8. 344; 
Adontz, Armenia wv epohu Yustiniana, Peters- 
burg, 1908, fihrist, 

Horenli Moses (1, 30; Il, 49 )'in naklettiği 
bir rivâyete göre, Tigran, medyalı Ajdahak'ı 
mağlâp edince, neslini Masis ( Ararat) etrafı. 
na yerleştirdi. Arap tarihçileri (Tabari, İbn 
al-Asir) ve coğrafyacıları, isminin eski gö- 
rünmesine rağmen, Ermeniye'nin bu bölgesini 
tanımamaktadırlar, Mâkü adını Mâh-küh »med- 
ler dağı“ şeklinde izah etmek câzip görünür 
(fars. Mah ve ermen. Mar, eski iran. Mâda 'ye 
çıkar ). Bununla berâber Hamd Allâh Mus- 
tavfi'de geçen Müküya ( Mâköya), sonunda 
başka bir unsurun daba bulunduğunu düşün- 
dürür. 

İslâm devri, Hamd Allâh ( Muzhat al- 
kulüb, nşr. le Strange, s. 8g ) Mâküya 'yi, Nah- 
çuvân #uman'inin nâhiyeleri arasında ilk ola- 
rak sayan müelliftir (740-1340): ,Burası 
bir kaya yarığında bulunan bir kaledir; köy 
bunun eteğindedir. Öğle vaktine kadar dağ 
bu köye şemsiye hizmetini görür. Fliristiyan 
keşişlerinin başı olan Marcanisâ burada oturur", 

Mâkü'yu 1 haziran 1404'te ziyâret eden 
ispanyalı sefir Clavijo burada az-çok müstakil 
yaşayan, prensleri Noradin'in hukmü altında 
hir ermeni katolik nüfus bulmuş idi. “Timur 
Mâkü 'yu alamamış olmakla berâber, bu Nora- 
din, bir anlaşma ile, icâbında ona 20 suvâri 
vermeyi kabül etmiş idi. Noradin'in *Omar 
Mirza'nın sarayına götürülen oğlu orada müs- 
lümanlığı kabül edince, kendisine Sorgatmix 
( Suyurğatmış ) ismi verilmiş idi. Noradin baş- 
ka bir oğlunu, piskopos yaptırmak üzere, Av- 
rupa 'ya yollamak iştemiş idi, Clavijo Mâkü'da 
(en el dicho lugar ) Dominik râhiplerinin bir 
manastırı bulunduğunu söyler ( Vida y haza- 
Ras, nşr. Sreznevskiy, Petersburg, 1881, &. 
158$—ı62 ve 376). Clavijo şehrin doğru bir 
tasvirini yapmaktadır ( vâdide bir kale, ya- 
maçta sürlar ile çevrili şehir, daha yukarıda 
kayada yontulmuş merdivenler ile çıkılan ikin- 
ci bir sür). 

Timur'un vefatında, Kara-Koyunlulardan Ka- 
ra Yusuf tekrar sahneye çıktı ve Mâkü onun 
809 ( 1406 )'dan itibâren ele geçirdiği ilk mev- 
kilerden biri oldu ( Şaraf-nâma, 1, 376 ). Bu ta 
rihten itibâren memleketin türkleşmesi sür'at- 
lendi. Yine Şaraf-nâma (ll, 295, 308 ) 'ye göre, 
982 (1574)'de Osmanlı hukümeti Mahmüdi 
kabilesinin reisi kürt 'İvaz Bey'i Nahçivan 
mülhakatımdan Maâkü'yu iranlılardan alıp, bu- 
rada bir kale inşâsına me'mür etti. Mâkü 'İvaz 
Bey'e ocaklık olarak verildi. 
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1014 ( 1605 ) senesi yazında Şâh 'Abbös Hoy 
civarında bulunurken, Mahmüdi kürtleri onun 
nezdine gelmemişlerdi. Bunun üzerine, şah bu 
kabilenin bir kolunu Irak bölgesine naklettirdi. 
Kendisi de Mâkü üzerine yürüdü, Dağın ete- 
gindeki kale zaptedilip, Mahmüdi aşiretinin 
mal ve mülkü yağmalandı ise de, yukarı kale 
ele geçirilemedi (*Âlam-ürü, s. 479). 

Türkler de iranlılar da Mâkü'nun mevkiine 
büyük bir ehemmiyet veriyorlardı. Murad IV. 
1045 seferinde Kotur ve Mâkü'nun ehemmi- 
yetini bizzat yerinde müşâhede ederek, 1048 'de 
Kara Mustafa Paşa 'nın iranlılardan her iki ka- 
lenin de yıktırılmasını istemesini emretti; haki- 
katen 1049 ( 1639 ) muâhedesine göre, iranlı- 
tar Kotur, Mâkür (oku: Mâkü) ve Mağazberd 
kalelerini tahrip etmeği taahhüt ediyorlardı 
(Me'imâ, Tarih, 1, 686). Fakat Murad IV. 
ölünce, iranlılar Kotur'u ve Mâkü'yu tekrar 
işgâl ettiler (Evliyâ Çelebi, Seyahat-nâme, 
IV, 279). 

Bunu tâkip eden safha, kale üzerindeki ka. 
yaya hakkedilmiş İran kitâbesinde yazılı ( Mi- 
norskiy, Drevnosti, s. 23 ) olup, burada kale- 
nin, fesatçılara sığınak hizmeti gördüğü için, 
Şâh “Abbâs tarafından yıktırılmasına emir 
verildiği yazılıdır (1052 << 1641/1642). “Abbâs 
»n tarihinde bu vak'a hakkında hiç bir 
açıklama yoktur ( Kişaş al-hâkâni, Paris, 
Bibi, Nat, Sup. pers, nr. 227). Bununla be- 
râber, 1052'de genç şâhın sarayına bir os- 
manlı elçi hey'etinin geldiği yazıldığına göre, 
o zamana kadar İran'ın sağlâm tutmağa çok 
çalıştığı kalenin tabribinin bu gelenler tara- 
fından istenmiş ve kabül ettirilmiş olması 
mümkündür. Evliyâ Çelebi (Il, 337 v. dd.) ki- 
tâbenin muhtevâsına uymayacak şekilde, Mâ- 
kü kalesini 1049 müsâlehasından sonra Os- 
manlıların oyıktırdıklarını ve aynı zamanda 
buradaki Makhmüdi beyini azlettiklerini iddia 
eylemektedir. 1057 (1647 )'ye doğru Şüşik 
(İran hudüdunda bir kale ) kürt beyi türklere 
karşı isyân etti, İranlılar bunun akınlarından 
şikâyet etmekle berâber, Mökü'ya 2.000 Mâ- 
zenderân askeri koymağa fırsat buldular, Os- 
manlı bukümeti Şüşik'e 72.000 kişilik bir or- 
du gönderdi. Mağlüp olan Mustafa Bey Mâkü 
'ya ilticâ etti. Evliyâ Çelebi, âsinin iâde edil- 
mesini istemek üzere, Mâkü 'ya gönderilen pa- 
şalara refakat etmiştir. Neticede başarı elde 
edildi, Erzurum vâlisi Mehmed Paşa iranlı 
müzâkerecileri iyi karşılamakla berâber, Mâkü 
kalesi İran kuvvetleri tarafından boşaltılma- 
dığı ve kale tahrip edilmediği takdirde, ken- 
disinin Revan ve Nahçivan üzerine yürüyece- 
ğini söyledi. Bunun sonunun nasıl geldiği bi- 


oluşunun kabül edilmesine türklerin ciddi bir 
şekilde muârız olmadıkları anlaşılmaktadır. 

Mâkü 'yu 1747'den 1923'e kadar idâre eden 
âile Bayat aşiretinden, daha doğrusu bu aşi- 
retin Sokkar dağı etrafında yaşayan kolun- 
dan, çıkmış idi ( Bayatlar hakkında bk, Fuad 
Köprülü, Oğuz antolojisine dâir tarihi notlar, 
TM, İstanbul, 1925, s. 16—23). Bir rivâyete 
göre, Bayatlardan Ahmed Sultan Horasan'da 
Nâdir Şâh 'ın hizmetinde bulunuyordu; bu bu- 
kümdarın öldürülmesinden sonra, onun zeyce- 
lerinden birini ve hazinesinin bir kısmını aşt- 
rıp, Mâkü'ya döndü. Kendisi ve oğlu Husayn 
Han hakkında az şey bilinir. Ölümü 1835'e 
rastlayan bu sonuncusu gâlibâ seyyah Mon- 
teith'i kabül eden handır. Zend hânedanı dev- 
rinde ve Kacarlar devri başında Azerbaycan 
*ın şimâl-i garbi bölgesinde iktidarın Dumbuli 
kürt hanları elinde bulunmuş olması muhtemel- 
dir. Bunların karargâhları Hoy *da idi ( bk. mad. 
TEBRİZ.) Dumbulilerin çekilmesi ile meydan 
Bayatlara kalmış olmalıdır. Husayn Han 'ın oğlu 
“Ali Han (1775—1865) muhtelif seyyahlar 
(Fraser, Abich, Flandin, Çirikov, Lihutin ) ta- 
rafından nufüzlu ve hukuku üzerinde titiz bir 
başbuğ olarak, sık-sık zikredilir. Bâb 1847 se- 
nesinde, hazirandan kânün /.'a kadar,'Ali Han 
*ın muhâfazasında bulunduruldu ve ondan iyi 
muâmele gördü. Bâb Mâkü'ya Cabal-i bâsit 
adını vermekte ve bunu mahbusiyetinin daha 
zahmetli olduğu Cabal-i şadid ( Çabrik; 
bk, SALMAS) ile karşılaştırmaktadır (bk. 
Browne, A Traveller's narrative, 1891, Il, 16, 
271—277; Cani-Küşâni, Nukfat al-kâf, GMS, 
ıgıo, XV, I3ı v.d.). 1853—1856 harbi sırasın- 
da 'Ali Han Rusya'yı osmanlı toprakların- 
dan ayıran arâzisinde bitaraflığı muhâfaza 
etmiş bulunmaktan çok istifâde etti, Oğlu 
Teymür Paşa Han ( 1820—1895 ? ) da 1877/1878 
harbinde aynı durumdan faydalandı. 1881'de 
Mükü suvârileri başında olarak, Salmâs'ta 
görünmesi, şeyh *Ubayd Allah ( b. bk.) istilâsını 
çabucak sona erdirdi ve Teymür Paşa Azer- 
baycan 'ın kurtarıcısı telâkki edildi; hattâ halk 
tarafından kandisine ,Mâökü pâdişahı“ unvânı 
verildi. 

Oğlu ve halefi Murtaja.Kulı Han İkböl al- 
Saltana ( 1863—1923 ) önce hanlığın tecridi ve 
genişletilmesi siyâsetini tâkip etti ise de, faâ- 
Hiyetleri komşularını kuşkulandırdı. 1914 har- 
binin başlarında, rusları memnün etmediğinden, 
Tiflis'te ikamete mecbür edildi. Bu arada 
Mökü harp sahnesi olmuş idi, Rusların Aras 
üzerinde, Şah-Tahtı mevkiinden Bayezid'e 
doğru uzattıkları dar hatlı demir-yolu üzerinde 
Mâkü faâl bir konak yeri meydana yetiriyordu. 


linmiyor ise de, Mâkü'nun 1639'da İran'a âit i (917'de serdar memleketine dönerek, Rizö 
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Şah Pahlavi?nin İran tahtına çıkmasına kadar, 
orada kaldı ve bundan sonra fesatçılık ile ithâm 
ve 25 mihr 1302 (teşrin İ, 1923) 'de tevkif 
edilerek, götürüldüğü Tebriz hapisbâsinde öl- 
dü. İranlı bir zâbit Mâkü'ya vâli tâyin edildi 
(Navbabt, Şahinşöh-i Pahlavi, Tahran, 1342, 
s. 112) 
Bibliyografya : Monteith, Journal 
of a tour #hrough Azerbidjan ( JRSS, 1833, 
Tİ, 40 - 49); E. Smith ve Dwight, Missionary 
Researches ( London, 1834), s. 313; |. B. 
Fraser, 7ravels in Koordistan (London, 
1840), İl, 314—321 ; C. Ritter, Erdkunde, IX, 
916—g24; E, Flandin, Voyage en Perse (Pa- 
ris, 18ş1), Iş Libutin, Russkiye wv Âziat, 
Turtsii ( Petersburg, 1863), 8. 244—250; 
Çirikov, Putevoy jurnal (1875), 8. 506— 
508; M. Sehachtachtinski, Aus dem Leben 
eines orientalischen Kleinstaates an der 
Grenze Russlands ( Das Ausland, Stuttgart, 
1887, IX, 23—26); H. Abich, Zus kaukasi- 
schen Löndern ( Wien, 1896) 1, 9g7—ı12, 
121—ı1254 S.Wilson, Persian Life and Customs 
(London, 1896), s. 85—89; A. İvanovskiy, 
V Makinskom hanstve ( Russk. vedomesti, 
1897; nr. 314, 323; 325); ayn. ml, Po Za- 
kavkazyü wv 1893—17894 (Mater, Po arheol. 
Kavkaza; ıgıı, VE 68; Frangean; Atrapata- 
kan (Tiflis; 1965 ), 81027: Mâkü, s.27— 
43: Sırp-Thadewosş : Minorskiy, * Otçet. po- 
özdke v Makinskoğe hanstö v 1505 (Mater. 
po izuç.vostoka, Petersburg, 1909; 8.1 - 62)ş 
ayn. mll., Drevnosti Mâkü, 8. 1—29 ( Vosteç. 
sbornik, Petersburg, 1916, Il); M. Philips 
Price, A Journey through Azerbaijan, The 
Persian: Society ( ig13), 8. 13—17; Makins- 
köye hanstvo ( Nowiy vostok; Moskova; 1922, 
1 334—344)5 Ve A; Gordlevskiy, Kara-Ko- 
yünlu ( Makü nâhiyesi ) ( İzw. obşç. obsledov, 
Azerbaycana, Bâkü, 1927, 8 5—33). 

- (V. MINORSKY.) 
MAKÜULAT. ( Bk. MAKULÂTJ 
MAKULÂT. AL.MAKÜLÂT (A.). Başlan- 

gıçta, umümiyetle Zâğiğüriyâs yahut ,on'ke- 
lime“ (alfâz) denilen makülât, müslüman 
feylesoflarca, Aristo'nun on kategoriya- 
sını ifâde etmekte idi. Aristo'dan beri ka- 
tegoryalar ( xarnyoglu ve xornyogeiy, bu son 
tâbir dâha Eflâtun'da münferit vaziyettedir ) 
hukümler ve kaziyelerin ifâde ve beyânında 
cinslere ( yövn, acnâs ) veya şekillere ( oyünura, 
aşkâl ) izâfe olunurdu. Bu izâfe doğru hukmün 
vücüda, mevcüdun cinslerine ( genâs al-mav- 
cüdüt ) tekabül ettiği için de yapılıyordu. Bu 


itibârla, kategoryalar, sâdece mantıkta değil, İ 


aynı zamanda, izâfet müstesnâ, felsefe ilimle- 
rinde de hakiki bir kıymeti bâiz idi. 


Eflâtun'un cedel ve mantığında, mantık ile 
metafizik birbirinden ayrılmış değil idi, yâni 
aklın en yüksek mefhumları, ona göre, aynı 
zamanda varlığın en yüksek şekilleri idi. Bunlar 
»Sophiste“ (254 DE.)Y'e göre, oluş, hareket, 
sukün, ayniyet ve gayriyettir (bk. Enneades, 
V, 1, 4; Vİ, 28 ve Uşülüciyâ, uşr. Dieterici, 8. 
108; bk. mad. ANNİYA). Fakat Aristo, ilk 
olarak (belki de buna fisagorcuların, keyfi 
olarak, karşılıklı 10 mefhümu bir araya ge- 
tirmeleri sâik olmuştur), ana mefhumlar- 
dan kat'i bir sistem vücüda getirmiştir. Bun- 
da yunanca cümlelerin kullanılışının te'sirlerini 
görmek kabil isede, o zaman tamamlanmış 
olan bir gramerden alınmış değildir. Hakikatte, 
Kategoryalardaki izah şekli noksandır ve son- 
radan yapılan eklemeler ile de bozulmuştur; 
fakat Aristo'nun Metafizik, Fizik ve Ahlak 
'ındaki kullanılışa bakarak, bunu anlamak ve 
tamamlamak kabildir. 

Stoyacılar, ıstılah bakımından, ilâveler yap» 
makla berâber, kateyoryaların metafizik ba- 
kımdan ehemmiyeti üzerinde israrla durmuş- 
lar ve onları varlığın dört nev'ine ircâ et- 
mişlerdir. Aristo'ya göre, varlık, bir çok mâ- 
nası olan bir şey idi; fakat stoyacıların vah- 
det felsefesine göre, varlık yahut şey (Ti, say) 
ber şeyi ihtivâ eden nevi mefhümu olup, çe- 
şitleri şunlardır: x. mevzülar ( Üxoxsiyeva); 
z. asli keyfiyetler (ao); 3. arızi hareket 
şekli (üç 'xovua ); 4. izâfetler - relata'lar 
(göç 1 Nos öyovra ). Metafiziğin ehemmiyeti 
ve dörde icrâ üzerindeki bu israrlı duruş arap 
mantığına te'sir etmiştir ( aş. bk.) 

Kategoryalar nazariyesinin daha bâriz bir 
şekilde basitleştirilmesi, yâni cevher ( cavhar ) 
ile araza (“araz ) inhisar ettirilmesi, kelâm 
ilminde de kabül ve bunlara bir de mekânda 
işgâl edilen yer ( hayyiz ) de ilâve edilmiştir. 

Yeni-Eflâtuncular, kategorya nazariyesinde 
iktitâf yolunu tuttular. Eflâtun'a uyarak, akıl 
âlemi ile hisler âlemi arasında bir tefrik yaptı- 
lar. Eflâtun 'un yukarıda zikri geçen beş mefhu- 
mu akıl âlemine, Aristo'nun kategoryaları ise, 
hisler âlemine tatbik olundu ( tabiatiyle bu 
sonuncular beşe ircâ edilmiş ve Eflâtun'un 
mefhumlarından iştikak ettirilmiştir ; bk. En- 
neades, Vİ, fasıl 1—3). 

Yeni-Eflâtuncuların (Porphyrios ve arap 
mantığının kabül ettiğ i,,Kategoryalara giriş“ 
adlı eseri ile) tekrar Aristo'ya döndüklerini 
görüyoruz. Yeni-Eflâtuncuların bu uzlaştırma 
gayretleri, bâzı islâm-süfi kelâmcılarına te'sir 
| etmiş olabilir. Fakat, sonraki feylesufların ve 
kelâmcıların çoğu Aristocudur. 

Kategoryalar üzerinde süryâni ve arapça bir 


İ çok eserler ve şerhler yazılmış, yunancadan 
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tercümeler yapılmıştır. En çok te'sir yapmış 
olan tercüme, İshâk İbn Hunayn ( ölm. 298 — 
910 veya gı )'in tercümesidir. Onun ıstılah- 
ları, Fârabi den itibâren, felsefede hâkim olmuş 
idi; Aristo şârihi İbn Ruşd bunları tamâmen 
kabül etmiştir. Fakat milâdi XI. asırda, bun- 
dan bâzı ayrılmalar vukua geldi ki, umümiyetle 
Muhammed b. 'Abd Allah b. Mukaffa''ın tercü- 
mesi sebep olmuştur. Msi, cavhar yerine "ayr 
(ox. maküla, bk. mad.'AYN ); vaz yerine nişba 
ve nisba ( 7. maküla; bk. C. A. Nallino, Del vo- 
cabolo araba Nişbah, R S O, 1920, Vİlİ, 637— 
646); lahu (8. maküla; bk. Ya'kübi, nşr. Houts- 
ma, İ, 145 ; Mas'üdi, Marüc, IV, 66 v.d.; İbn si. 
nâ, Vacât, Kahire, 1912,. 3395 Gazzâli, Makü- 
şid, Kahire, 1912, s. 99 ) yerine, cida ve milka. 
Şarktaki makülüt nazariyesi, Aristo ?yu adım- 
adım tâkip ederek, önce cümle tahliline ve ke- 
limelerin, müterâdiflerin v.b. kullanılmasına 
dâir mülâhazalara girişir. Bütün, yâni burada 
cümle, her ne kadar Aristo'ya göre, varlık 
bakımından cüzü'den, yâni kelimeden, daha 
önce gelmekte ise de, makülât nazariyesi, cüm- 
İedeki bağlantıları dışında alel'âde kelimeleri, 
daha doğrusu önce cevheri, yâni fâili ( mevzü ) 
yahut hâmili ( substratum ) nazar-ı itibâre 
almaktadır ki, bu hâmil ile muhtelif şeyler 
beyân edilebilir; fakat kendisi beyân oluna- 
madığı gibi, fâilde de mündemfe değildir. 
Kelimenin dar mânasında, birinci maküla 
hiç de bir maküla ( tâbir ) gibi görünmüyor, 
fakat kendi nefsinde sâdece dokuz arazi ma- 
küla'yi değil, aynı zamanda nevi ve cins mef- 
humlarının başlıca husüsiyetlerini de topla- 
makta ve bu husüsiyeti ile diğerlerinden ayrıl- 
maktadır. Aristo, müşahhas bakımdan, derhâl 
kavrayacağımız ferdi cevherden hareket et- 
mektedir. Sonra, gittikçe artan bir tecrit sırası 
ile, maddeye, bedeni olana taallük eden kem- 
miyet ( guantum ) ; şekle müşâbih olan ( guale ) 
veya keyfiyet, bizleri münferit şeylerden ka- 
bil olduğu kadar uzaklaştırabilen nisbet, izâfet 
gelmektedir. Fasıl 4'te makülat, Aristo'nun 
düşüncesine uygun olan bu tertip ve sıraya göre, 
yer almıştır; keyfiyetin nisbetten sonra ele 
alınmış olması ( fasıl 7-8 ) yunan an'anesin- 
deki hatâdan ileri gelmektedir. Yukarıda zikr- 
edilen dört maküla Aristo sisteminde, bil- 
hassa stoyacıların tenkidine göre, diğerlerin- 
den daha evvel konulmuştur. Bundan dolayı 
Mas'üdi, Murüc, IV, 66 v.d., bunlara basitler 
(dasü'iş), diğerlerine de mürekkebât, yâni ba- 
site kabil-i ircâ, diyor. İhvân al-Şaf& (Bom- 
bay tab., İ/IV, g5) bunlara uşül ( kökler“) 
demekte olup, Fârâbi ( Abhandlungen, nşr. Di- 
eterici, 5. gı ) dört basit maküla'den bahset- 
mekte, fakat eğer metin doğru ise, nisbet ye- 


rine vaz'iyeti (va, 7. maküla ) köymaktadır. 

5.—8. maküla'ler, daha önceki maküla leri 
açıkça tâyin ve târif etmektedir ki, bunlar daha 
az ehemmiyetlidir, Bunlar, misâller ile, kısaca 
anlatılmakta ve hiç değilse muhâfaza edilen 
metinde, daha derin bir şekilde tetkik olun- 
mamaktadır. Yalnız son iki maküla, fiil ile in- 
fiâl üzerinde, bilhassa son kısımda, ihtimâl 
daha büyük ehemmiyetleri dolayısı ile, husüsi 
şekilde durulmuştur. 

Şunu da kaydedelim ki, madde, şekil, kud- 
ret, fiil ve hareket gibi, Aristo felsefesinin esâs 
mefhumlarından bâzıları makülât arasına ko- 
nulmamıştır. Daha önce işâret edildiği üzere, 
madde ile şekil, 2. ve 3. maküla”ler ile alâka- 
lıdır, Hareket, bilhassa fiil ve infiâle taallük 
eder, fakat kudret ve fiil ile diğer bütün ma- 
küla'lere temâs eder. Belki Aristo'nun varlı- 
ğın kesret ve tenevvüünü belirtmeğe olan 
meyli, prensipler nazariyesinden ziyâde, ma- 
küla'ler nazariyesinde daha açıkça görünmek- 
tedir, denilebilir, 

Firâbi ?'den itibâren, müslüman feylesufları, 
mantıkta Aristo'nun nazariyelerini mümkün 
olduğu kadar sâdık şekilde tekrar etmişlerdir. 
Fârabi bir.çok büyük güçlüklerin pek âlâ far- 
kında idi (bk. bilhassa Aöhandlungen, nşr. 
Dieterici, s, 84 v.dd.); İbn Sinâ, maküla'lerin 
metafizik ve aynı zamanda rühi ve zihni vasıf- 
ları üzerinde isrâr ile durmuş, bununla berâber 
makülât'ı ancak Şifa 'sının mantık kısmında 
ele almış idi. Gazzâli bunları yalnız metafizikte 
(maküşid ) bahis mevzuu etmiştir. Aristo 'yu 
sadâkatle tâkip eden yalnız İbn Ruşd olmuştur. 

Daha önce de söylenildiği gibi, makülat en 
yüksek umümi mefhümlar olarak ortaya konul- 
muştur, Bu sebepten târif edilemez; sâdece 
kıyâs yolu ile, yahut husüsiyetlerinden ( *iğtov, 
hâşşa ) her hangi biri ile tasvir ve misâller ile 
izah etmek mümkün olabilir. Şimdi bunları sı- 
rası ile ele alalım. 

1. Cavhar, oğola, münferid cevher, msl. mu- 
ayyen bir insan, muayyen bir at v.b. önce bir 
huküm (mahmül) olamaz ve bir mevzüda 
(dnoxelyevov, mavzü') mündemic bulunamaz 
şeklinde menfi olarak tahdit edilir; -sayı ba- 
kımından bir ve aynı olmakla berâber nefsinde 
zıdlara yer verir şeklinde de, müsbet olarak, 
tâyin olunur, Fakat münferit cevherin en baş- 
ta gelen husüsiyeti şudur: onun hakkında ne- 
vi ve cins mefhumları beyân edilebilir. Bu 
itibârla münferid cevherler başta gelmekte- 
dir. Her ne kadar Aristo, nevi ve cinslere 
ikinci dereceden cevherler ( ösüregat oüdlai, 
cavühir şavânir) demekte ise de, bu ikinci nev'- 
in cevhere has vasfı taşıdığını isbât husü- 
sunda hayli güçlük çekmekte idi. Stoyacıların 
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tenkidinden sonra ikinci cevberi asli keyfiyet 
(xoiöv, kayf; bk. 3. maküla) olarak telâkki 
etmek mütad oldu. Fakat müslüman feylesuf- 
İar Aristo'nun görüşünü temsil etmektedir. 

Cevher kelimesinin metafizik mânası için 
bk. mad. CAVHAR, 

2. Kam, x0cöv yahut, daha ender olarak, 
kamiya, noGöTns, ,guantum“ ve kemiyet mü- 
sâvi ve gayr-i müsâvi "loov, âvtcov; musüvin, 
ğayr musâvin ) olarak tavsif edilebilecek şey- 
lere mütealliktir; msl. iki veya üç metre 
uzunluğunda olan bir şeye taallük eder. Bu 
maküla iki çeşittir: munfasıl (8uogLop8vov, mun- 
faşil ) sayı ve söz gibi (AöYoç, kavi, ses ola- 
rak) ve muttasıl ( ovveydc, muttaşil), yâni 
hat, satıh, cisim, zaman ve mekân ( Aristo 
fiziğinde, bunlara hareketi de ekler). Burada 
zaman ve mekân umümi mânaları ile anlaşıl- 
malıdır, muayyen zaman ve mekân 5. ve 6. 
maküla'lere girmektedir. 

3. Kayf, xoLöv, mo6ws, fakat ekseriyâ mü- 
cerret kayfiya ,guale“ ve benzeyen, benze- 
meyen Öyloy, âvöyotev; şabih, gayr şabih) 
ile ayırt edilen keyfiyet. Bu maküla'de, pek 
kat'i olmamakla berâber, şu 4 nevi vardır: a. 
#&ç : ve öğecç, milka ve hâl, itiyâd ve 
hâl.” İtiyatlar, msl., sağlam bir. şekilde elde 
edilen bilgi: ve faziletlerdir ;. hâller ise, sıcak, 
soğuk,: sağlık ve: hastalıktır. Umümiyetle, rü- 
hi've zihni keyfiyetler, daha kolayca - değişe- 
bilen rühi ve zihni hallerden nisbeten: çok daha 
.sağlam ve devamlıdır ; &. öüvajıç ve &duvapla, 
küöva ve lü-kuvva; tabi'i meyil, istidât ve is- 
tidatsızlıklar ( bu: husüstâ bk. mad. KUVVA ); 
.6. MAĞ  oLöTyTEç ve dön, kayfiyat 
inföüliya: ve infi'âlat, Bu husüstaki izahlar 
karışıktır. (bk. g. ve 10. maküla'ler); d. 
ozünu ve yooÜu, şakl ve hilka. Burada üçüncü 
maküla ile Aristo'nun şekil mefhümu ( eföoç 
ve yogP müterâdiftirler ) arasındaki yakınlık 
meydana çıkmaktadır. 

4. Muzüf no36 xw ve izafa. İzâfi ve izâfet, 
nisbet, 1—3. maküla'lerin mevcüdiyetini *ge- 
rektirmekte ve müşahhas münferid cevherden 
mümkün mertebe ayrılmaktadır. Her hangi bir 
şey, her hangi bir bakımdan, daha büyük, daha 
küçük, fazla veya eksik v.b. olarak mükayese 


- edilebilir. Aristo, Metafizik (IV, 15,8. 1020,b, 


26 Y'inde, esâs olarak, üç izâfet nev'ini birbi- 
rinden ayırmaktadır: a. sayı nisbeti; 5 hâsıl 
eden kuvvetin mahsüle, bilhassa fâilin münfaile 


. nisbeti; e, ölçülenin ölçüye, eşyânın bilgiye nis- 


beti. Makülât 'ta izâhı müşkil olan çeşitli şeyler 
de izüfa'ye dâhil edilmiştir. Bu itibârla, mün- 
ferid cevher müstesnâ, bu maküla'ye şümülü 
geniş olan maküla nazarı ile bakmak gerektir. 
Fakat bu yalnız bir görünüşten ibârettir: ha- 


kikatte bu maküla diğerleri içinde kaydolun- 
maktadır. 

5. Ayn, moü, nerede, bizâtihi mekâna değil, 
mekânda muayyen bir yere taallük eder, fakat 
ayn yerine, çok zaman, makân kullanılmakta- 
dır. Aynı zamanda, ayn'in müterâdifi olarak, 
hayyiz kelimesi de kullanılmakta ise de, bu 
kelimenin ekseriyâ daha umümi ve daha mü- 
cerret mânası vardır; msi, sâhasında, dâire- 
sinde gibi. Atomist kelâmcılara göre, gayr-i 
cismâni, yâni imtidâdı olmayan atomun hayyiz'i 
vardır. Aynı şey, umümiyetle, gayr-i cismâni 
cevherler için de söylenilmektedir. 

6. Matâ, xor6, ne zaman, msl. dün gibi, mu- 
ayyen bir zaman hakkında bir sual sormakta- 
dır ve mekân ile ayr 'in münâsebeti ne ise, bu- 
nun da zamanla münâsebeti odur; aynı za- 
manda, maf yerine, zamân *ın da kullanıldığına 
rastlamaktayız, 

7. Vaz, xelo9uı, vaziyet; msl. oturmuş ol- 
mak, ayakta olmak. 

8. Lahu, öyevv, üzerinde taşımak; msl. ayak- 
kabı giymiş olmak, silâhlı olmak, 

g. ve 10, yaf'al ve yanfa'il, nos ve x&ozew, 
yapar, yapılır; msi. keser, yakar, kesilir, ya- 
kılır. Mefhüm-mantık bakımından, Aristo'nun 
birbirinden ayırdığı bu iki nevi maküla, ken- 
disinin de teslim ettiği gibi, hakikatte bir çok 
hallerde tefrik edilememektedir. Hoca ile ta- 
lebeyi misâl olarak alırsak, birincisini faâl 
yahut çok zaman faâl ve ikincisini de münfail 
yahut ekseriyâ münfail telakki etmek gerekir. 
Fakat mesele bu kadar basit değildir. Hoca- 
nın düçâr olduğu birçok şayler bir tarafa 
bırakılırsa, telebe hakikaten ders aldığı müd- 
detçe, tamâmen münfail veya müteessir olma» 
yıp, hocası sâyesinde faâl olma kabiliyetlerini 
geliştirmektedir ( krş. Aristo, Fizik, Tl, 3, s. 
202, b, 11 ve De anima, lll, 2, 8. 426, a, 3). 

On maküla 'yi makülüt 'tan sonrakiler denilen 
diğer maküla 'ler tâkip eder : tekabül, takaddüm 
teahhur ve berâberlik, hareket ve sükünet, 
Burada tekabüle ( âvümeleva, mutakabilat) 
dâhil edilenler, Aristo'nun fikirlerine uygun- 
dur. 4 Nevi tekabül zikredilmektedir: 1. izâ- 
fetler ( relata ), iki misli ve yarısı gibi; zıt- 
lar, msl, iyi ve kötü gibi; 2. mahrümiyet ve 
sâhiplik, körlük ve görme hassasına sâhip ol- 
mak gibi; 3. tasdik ve inkâr ( mütenâkız zıd- 
İar ); krş. mad. ZiDbD. 

Bibliyografya: S5. Sebüler, Die 
Übersetzung der Categorien des Aristoteles 
von Jacob won Edessa (Erlangen, tez), 
Berlin, 1897; G. Furlani, Le cafegorie... di 
Aristotele nella versione siriaca di Giorgio 
delle Naztoni ( Mem. RAL, VL seri, V, 1, 
Roma, 1933); J. Th. Zenker, Aristotelis 
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Categoriae graece cum versione arabica 

İsaaci Honeini filii ( Leipzig, 1846), Aug. 

Müller 'in, metindeki düzeltmeleri için bk. 

GGA, 1887, s. gı6, eserin arapça metninin 

tenkitli bir tab'ı için bk, M. Bouyges, Âver- 

ros Talkhiç Kitab al-Magoulat... avec une 
recension nouvelle du Kitab al-Magoulat (Ca- 

t#bgories ) d' Aristote ( Bihl, Ar. Sehol., IV), 

Beyrut, 193251. Madkour, L”Organon d'Aris- 

tote dans le mondearabe,.. ( tez, Paris, 

1934 ), bilhassa s. 75, 96. Yunanlıların ma- 

külüt bakkındaki nazariyelerire giriş olarak 

şunlar tavsiye edilebilir: A, Trendelenburg, 

Geschichte der Kategorienlehre, Berlin, 

1846 ( krş. H. Bonitz, Über die Kategorien 

des Aristoteles, SBAk. Wien, 1853 ve O. 

Apelt, Die Kategorienlehre des Aristoteles 

( Beitr. 2. Gesch.d. gr. Philosophie, Leipzig, 

1891, 8. 101216). (TJ. DE BOER.) 

MAL, (Bk. MALJ 

MAL, MÂL (A), eskiden mal, mülk ve 
servet mânasına gelmekte olup, bedeviler 
arasında bilhassa deve, aynı zamanda arâzi, 
para ve her hâlde müşahhas malları ifâde 
etmekte idi. Kelime, mü ve /i'den meydana 
gelmekte ve umümi olarak, bir kimseye âit 
her hangi bir şeyi ifâde etmektedir. Bü bir 
isim telakki edilmiş ve bundan kökünün üç 
harfinin ikincisi v olan bir fiil iştikak ettiril- 
miştir, Kelime, ,,para“ mânasında, mâl şâmit 
tâbirinde kullanılmaktadır ; buna mukabil, mâ/ 
nâfik da köle ve davar mânasına gelmektedir. 
Bu mefhumun târifi hakkında Abu 'l.Fazl Ca'- 
far b, 'Ali al-Dimaşki ( Kahire, 1318, s. 2 v.d.) 
*nin, H. Ritter ( /s1., 1916, Vİ, 1—gı) tara- 
fından tetkik ve büyük kısmı neşredilen, İşâra 
ilâ mahâsin al-ticâra adlı eserinin önsözünde 
etraflı bilgi vardır. Bu eserde ve Mafatih al- 
*ulüm, s. 59'da malların çeşitleri zikredilmiştir, 
Mâl kelimesi aynı zamanda gördüğü mubtelif 
vazifeler ve kullanıldığı yerler bakımından, 
servet mânâsına da geldiği için, ,vergi“ 'yede 
delâlet edebilir. 

İslâmiyetin para ve mala karşı olan vaziyeti, 
dini sâhada yazılan ilk eserlerden beri, münâ- 
kaşa mevzuu olmuştur. Ğazzâli, hâkim olan bu 
ahlâki ve dini görüşü, /hyü 'nın ikinci kısmında, 
bilhassa 13. ( Ritter, gösi yer.'de tahlil edil- 
miştir) ve 14. (tre. H. Bauer, Erlaubtes 
und verbotenes Gut İslamisehe Ethik, 1922, 
Mi; krş. R. Hartmann, /s/., XIV) kitapta, 
temsil edilmektedir. Servetin kazanılışı, mu- 
hâfaza ve sarfedilmesi de, iktisadın ( #adbir 


al-manzil ) belli. başlı fasıllarından birini teşkil 
eder; bu iktisat, yunâni ilimler ile birlikte, 
islâmiyete intikal etmiş olan ve ahlâk, iktisat i 
ve siyâset bölümlerine ayrılan ameli felsefenin : 


ikinei kısmıdır. Aristo'nun Poliğika adlı eseri 
arapçaya tercüme edilmediğinden, bu husüsta 
yani-fisagorcu Ps.-Bryson 'dan tercüme edilen 
iktisada âit eserden faydalanılmıştır ve bu eser 
islâmın iktisattan bahseden bütün eserleri üze- 
rinde derin bir te'sir yapmıştır. Yunanca aslı 
kaybolan metin önce EL. Cheikho tarafından 
Maşrik (1921, XIX Y 'ta, son zamanlarda da, 
M. Plessner (bk. öibliyografya) tarafından, 
yahudice, latince ve ayrıca almanca ter- 
cümesi ile birlikte neşredilmiştir. Bizi burada 
alâkadar eden mâl faslı, Ps.-Bryson'un te” 
sirinde kalmış olan islâm müellifleri tarafından 
bilhassa genişletilmiş ve buna dini mâhiyette 
unsurlar ilâve edilmiştir. Bu hususta örnek 
eser olarak, al-Tüsi( b. bk.)'nin Ağlâk-i Nöşiri 
?si gösterilebilir ; Plessner, bu eserin iktisada 
âit kısmını tetkik ve tercüme etmiştir. Aristo 
*nun Etk. Nic. adlı eserinde paranın menşe'i 
üzerindeki düşünceleri, islâmiyete yalnız Ps. 
Bryson vâsıtası ile değil, doğrudan-doğruya 
da geçmiştir; bu düşüncelere, ilk defa olarak, 
Miskavaylı ( böyle !, bk. mad. İBN MİSKAVAYH | 
*in Tahzib al-ahlâk'ında (msi, Kahire, 1322, 
s. 38 ) rastlanır; bk. NÂMÜS ve ZAHAB, 

Mül kelimesi, daha ilk zamandan itibâren, 
riyâziyeye geçmiştir. Buna önce, miras bırakan 
kimsenin paylaşılacak malını ifâde etmek için, 
miras taksimi meselelerinde rastlanmaktadır. 
Daha sonraları kelimenin, umüm! olarak, br 
kesrin mechülünü ifâde ettiğini görüyoruz; bu 
mânada bu kelimenin yerini $ay' (b. bk.Jalmıştır. 
İkinei dereceden muâdelelerin mechülünü ifâde- 
de kullanılan bu kelime, umümiyetle, bu rakamın 
murabbaı mânasına gelmektedir, 4. derece mâl 
al-mâl, 5. derece mâlu ka'bir, yâni mik'ab mu- 
rabbaı adını almaktadır. Bu mâna değişmesinin 
tarihi temelleri için bk. J. Ruska, Zur öltesten 
arabisehen Algebra und Rechenkunst ( SB 
Ak. Heid., Philehist. KI, 1917, nr. 2, bilhassa 
fasıl Vİ., bk. bir de fibrist, mâl). 

Bibliyografya: Brockelmann, Grund- 
riss, |, 2gış H. Ritter, Ein arabisches 

Handbuch der Handelswissenschaft Ç(İsl., 

VİL, x—gı;ş krş, bilhassa 8. 45'te gösterilen 

arap İugatçilerinden alınan kısımlar; birde 

Lisün alarab ve Dozy, mad.); M. Plessner, 

Der oixovojuzdç des Neupyihagoreers *Bry- 

son und sein Einfluss auf die islamische 

Wissenschaft ( 1928 ); Merx, Die Einführung 

der aristotelisehen Ethik in die arabische 

Philosophie (Verhandlungen des XIJL. Intern. 

Orientalistenkongresses, s. 290 v. dd.); cebire 

âit izahlar için krş. birde Ruska ( göst.yer.); 

al-Hvârizmi, Mafatih İallulüm (aşr. van 

Vloten ), 1895 tab., s. 59, 198 v.d. (bu son 

kısım Wiedemann tarafından tercüme edil- 
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miştir, Beifrâge zur Geschichte der Notur- 

wissenschaften, XIV — SBPMS Erlg., 1908, 

XL) Ç (M. PLESSNER.) 

MAL AMİR. (Bk. MAL EMİRJ 

MÂL EMİR. MÂL AMİR, aslında Mali 
Amir, Lüritandan'da bir takım harâ- 
beler. Bunlar deniz seviyesinden tahminen 
1.020 m, yükseklikte bir yaylada, 49” 45” şark 
tülünde ve 31” 507 şimâl arzında, Şüstar ( b. bk.) 
*in şarkında 3—4 günlük bir mesâfede bulun- 
maktadır; halifeler devrinde sâdece İzae (bâ- 
zan Ayzac ) denilen, orta çağa âit şehirlerden 
birinin bulunduğu yerdir. Bugün rastlanan 
Mâl-i Amir adı, ancak moğullar zamanında kul- 
lanılmış olmalıdır; bu ada, hiç değilse, ilk 
olarak XIV. asrın ilk yarısında İbn Battüta 
(1, 29 )'da, fakat arapça Mal al-Amir şekli 
ile rastlamaktayız. Abbâsiler devrinde İzae, 
Hüzistân eyâletine bağlı bir idâri bölgenin 
merkezi idi; bâzan bu merkez Râm(ajhur- 
muz 'a izâfetle isimlendirilmekte ve Semerkand 
topraklarındaki aynı adı taşıyan bir yerden 
ayırt etmek için (bk. Yâküt, İ, 4:6, 417; İl, 
496 ),. buraya, daha sarih olan İzac al-Ahvâz, 
yâni al-Ahvöâz'ın İzae'i ( Hüzistân ) denilmek- 
te idi. 

Daha Sâsâniler. zamanında, nufüz edilmesi 
haylı: güç: olan: İzac. bölgesinin muayyen bir 
istiklâli olduğu: sanılmaktadır. Araplar hicre- 
tin-17. yılında ( 638 ), ilk” defa olarak, Hüzis- 
tân'ı istilâ ettikleri zâman,. İlac“ hâkimi ile 
dostça bir anlaşma - yaptılar buna göre, İzae 
hâkimi hukümranlığını muhâfaza ediyordu ( bk. 
Tabari, |, 2553 X Bu; tarihten Ir. yıl. sonra 
(29649), Basra vâlisi “Abd: Allâh b. 'Âmir 
(b. bk.), yeni elde edilen eyâlette, hukümdara 
karşı baş-gösteren bir ayaklanma neticesinde, 
bir askeri sefere girişmek zorunda kaldı ve 
bu münâsebetle İzac'e kadar gitti (bk. Balâ. 
zuri, nşr. de Goeje, s. 382 ve bir de mad. 
LÜLİ). 

Halifeler devrinde İzac 'in pek bahsi geçme- 
mektedir, Emevi hâkimiyetinin son 10 yılı içinde 
baş-gösteren kargaşalıklarda, sonradan halife 
olan Abü Cafar al-Manşür ( krş. v. Vloten, 
ZDMG,LE, 214), *Ali tarafdarı olan âsi “Abd 
Allâh b. Mu'âviya (b. bk.) adına İzac'i idâre 
etti. O devirde Abü Ca'far al-Manşür'un İzac 
"de muhtemelen yerli bir kadından bir çocuğu 
olmuştur; bu çocuk sonradan, al-Mahdi adı 
ile, halife olmuştur (bk. Tabari, İli, 527). 
Gâlibâ al-Mahdi 'nin âilesi uzun zaman İzac 
ile münâsebet hâlinde kalmıştır; zira Yâküt 
Cİ, gx ) al-Mahdi 'nin İzaci âile adımı taşıyan 
ahfâdından bahsetmektedir. Mal Amir adı al- 
Mahdi devrinden, Abbâsilerin İzac'de mülk- 
leri bulunduğu devirden gelmiş olabilir. Daha 


önce de bahsedildiği gibi, bu İzac adı ancak 
500 yıl sonra arap kaynaklarında görüldüğüne 
göre, bu kaynağın Lür-i Buzurg (b.bk.; bü. 
yük Lür )'den, Atabey sülâlesine âit olduğu 
tahmin edilebilir; İzac bu sülâle zamanında en 
yüksek ikbâline erişmiştir. Menşei suriyeli 
kürtlerin reisine kadar çıkan bu hukümdar 
âilesine, ceddine izâfetle, Fazlaviler yahut da, 
kudretinin asıl temelini atan Malik Hazârasp'e 
nisbetle, Hazâraspi sülâlesi de denilmektedir. 
Şarki ve cenubi Lüristan 'a yayılan hukümran» 
liğı tahminen 550 ( 1155 ) yılına kadar çıkar; 
hukümet merkezi o zaman İzac idi. Zaman- 
zaman bu hukümdarların nufüzu şarkta— 
İsfahan yakınlarına ve cenupta — Basra kör- 
fezine kadar yayılmıştır. Bu hukümdarlar ha- 
Hfelerin yahut da onların yerini alan moğul 
anlarının tâbiiyeti altında olup, zâten olduk. 
ça da müstakil idiler. Bu sülâlenin 14 atabeyi 
arasında Ahmad Nuşrat al-Din ( 696—730 veya 
7331226 — 1329 veya 1332 )'i zikretmek ge- 
rektir. İbn Battüta'ya göre, memleketi içinde 
160 medrese yaptırmıştır ki, bunların 44'ü 
İzac'de bulunuyordu ; kayaları deldirip, yollar 
açtırarak, kervanlar ile yapılan ticâreti de ge- 
liştirmiştir. Halefi Afrâsyâb Il, zamanında, İbn 
Battüta bir müddet İzac'de oturmuştur; se- 
yahat notlarında bu şehirdeki saray hayatına 
dâir alâka çekici tasvirler vardır. 827 ( 1424) 
'de Timurlular Fazlavi sülâlesinin hâkimiyeti- 
ne son verdiler, Bu sülâle için bk. mad. 
LUR-İ KÜÇEK; Justi, /ranisehes Namenbuch 
(Marburg, 1895), 8. 460 ve E.de Zambaur, 
Manuel de göndal, et de chronol. pour Uhist. 
de Ulslam ( Hannover, 1927 ), 8. 234. 

İzac'in daha sonraki tarihine dâir hiç bir 
şey bilinmemektedir. Muhtemelen şehir, Fağlavi 
sülâlesinin sukutundan sonra, yavaş-yavaş terk- 
edildi. Bugün şehrin barâbeleri, tahminen 
10 m. yükseklikte, büyük bir toprak yığını ile, 
bunun yakınında bulunan başka ufak harâbe 
bakiyeleri hâlindedir; bk. Layard (/JRGS, 
1846, XVİ, 74 ve Layard, Early Adventures 
in Persia, Susiana and Babylonia ( London, 
1887), İ, 403 ve Jegüler, s. 134. 

Bundan başka Büveyhi hukümdarlarının İzac 
'de para bastırmış olduklarını da zikretmek 
gerektir; krş. Lindberg, Les Monnaies cou- 
figues de Buyides -- Mem. de la Socidt& des 
Antiguaires du Nord ( Paris, 1840—1844 ), 1l, 
269; bk. birde mad. LUR ve Atabeyler zama- 
nında İzac'de basılan paralar için de bk. 
mad. LUR-İ BUZURG. 

il İçinde müslüman ve Sâsânilerin şehri olan 
İzac in bulunduğu basık Mâl Amir yaylası, 
buranın planını çizmiş olan Jdguter (ayn. esr., 
5. 133) “nin anlattığına göre, 6 km. geniş- 
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liğinde, en az 16 km. uzunluğundadır. Yayla 
şimâl-i garbiden cenüb-i şarkiye doğru yayılır; 
deniz seviyesinden 1.020 m. yüksekliktedir ve 
dört bir, yanında çıplak, az yüksek, fakat sarp 
dağlar ile çevrilidir. Etraftaki bu dağ silsi- 
lesinin en mübimi cenüb-i şarkidedir ve ce- 
nuptan daha uzaklarda bulunan Mungaşt dağ- 
larına bağlanmıştır ( krş. Rawlinson, / RG, 
IX, 8o v.d.; de Bode, ayn. esr., XIll, 100; 
Layard, ayn. esr., XVI, 4 ve de Bode, Travels, 
14, 30) ki, bu dağlarda orta çağda mühim bir 
rol oynamış olan aynı addaki kale bulunmak- 
tadır ( Mangaşt, Mankişt, Mâncaşt; krş. birde 
yk. mad. LUR-İ BUZURG). 

Mâl Amir *i şarktan ve şimâl-i şarkiden çev- 
releyen dağ silsilelerinin adı Küh Geşmet 'tir. 
Jâguier'ye göre, yaylanın şimâl-i şarki kıs- 
mında, bataklıklarda kaybolan sun'i bir göl 
vardır. de Bode (/JRGS, XII, 104)'a göre, 
tam aksine, kendi zamanında bu yerde Şatt- 
Bend adı verilen, iki küçük göl varidi; bunlar, 
tıpkı bataklıklar ve yaylayı kat'eden küçük 
dereler gibi, yazları kup-kuru idiler. Bu de. 
relerin çoğu, Mâl Amir yaylasının cenübun- 
daki Deryâçe-i Bandân gölüne dökülmektedir; 
bu gölün arka tarafında, H. Schindler ( bk. 
bibliyografya Ye göre, Tanavş dağlarının sarp 
yamaçları yükselmektedir. Yâküt''un tasvir et- 
tiği Fam al-Bavvâb havzası bu göl olmalıdır 
(bk. G, le Strange, ayn. esr., s. 2455 Sehwarz, 
ayn. esr,, 8. 337 ) 

Yaylayı şimâli şarkiden çevreleyen dağ sil- 
silelerindeki tabi'i boğazlar içinde, arkeolojik 
bakımdan, en alâka çekici olanı Külli Fârâ 
(bk, Jöguler, ayn. esr., plan, 5. 135) boğa- 
zıdır, O, Mann'a göre, Lur dilinde kül ,küçük 
geçit“ mânasına gelmektedir; krş. yukarıda 
mad. LUR. Dieulafoy ve Sehindler, anlamamış 
olmaları ihtimâli bulunan bu kelime yerine, 
yanlışlıkla &al'a yabut köt (— kale) kelime- 
sini koymuşlardır; Weissbaeh (bk. s. 743, 
not )'ın &ül'ün mânası hakkında ileri sür- 
düğü fikir bugün bir tarafa bırakılabilir. 
H. Sehindler, Fâr& yerine Ferra ve Ferene 
(frank, avrupalı) i teklif etmektedir; bu 
sonuncu şekil, sırf bu yaylada bulunan ka- 
bartmalardaki erkek elbiselerine Lur halkınca 
verilen mânsya dayanmış olmalıdır. Daha eski 
seyyahlar ( Layard, de Bode), Külli Firavn 
olarak yazmaktadırlar; çünkü onlara mâlümat 
veren Lurlar, Fârü kelimesini, Kur'an'daki 
Fir'avn ile aynı telâkki etmiş olmalıdırlar. 

Mâl Amir bölgesinde bulunan ve iranlılardan 
önceye ( Elâmi) âit bir.çok heykellere Kül-i 
Fârâ'da da rastlanmaktadır. Bu vâdide, tam 
boğazın giriş kısmında, büyük bir dikili taş 


bulunmaktadır; bunun üzerinde, kabartma ola. ! 


rak, büyük bir insan şekli, bir.çok küçük şahıs- 
lar, 24 satırlık, iyi muhâfaza edilmiş çivi hattı 
ile yazılı bir kitâbe ile daha küçük 10 kitâbe 
vardır. Bu sonuncular oradaki kimselerin ad- 
larını göstermektedir. Büyük kitâbeye bakı- 
hırsa, bu taş Tahhihi'nin oğlu Hanni adında 
biri tarafından diktirilmiştir. Bunun karşısında, 
boğazın diğer kısmında, muayyen bir mesâfede 
kaya kümeleri ile duvarda başka kabartmalar 
ile birlikte beş adet yazılı levha vardır. Bu 
kabartma şekiller arasında 67 kişilik bir alay 
merâsimi üzerine dikkati çekmektedir. Layard 
*a göre, Kül-i Fârâ'da bulunan bütün kabart- 
ma şekillerin sayısı 341 'dir. 

Küli Fâri boğazının karşı tarafında, Mal 
Amir yaylasını cenüb-i garbiden çevreleyen dağ- 
larda, bir çok kollara ayrılan Şikafta-i Sal- 
mân (< Salmân mağarası ) bulunmaktadır. Bu 
mağaraya karşı dini bir saygı gösteren Bahtiy&- 
rilere göre, mağara adını güyâ islâmiyeti ilk 
kabül eden iranlı Salman al-Fârisi ( b. bk.)'den 
almıştır ( bk. mad. MEDÂİN |. Rivâyete göre, bu 
zâtın mezarı buradadır; fakat bugünkü sünni 
ve şi'i an'aneye göre, Peygamberin bu. sa- 
hâbesinin mezarı al-Madâ'in?'de bulunmakta» 
dır. Şikafta-i Salmân'da elâmi devrine âit 
4 iptidâi kabartma muhâfaza edilmiştir ki, 
de bulunmaktadır. Bu kabartmaların altın- 
da, tabi'i eb'adda, büyük bir şekil ile birlikte, 
36 satırlık çivi hattı ile yazılmış bir kitâbe 
vardır ki, bu da, yukarıda bahsi geçen Hanni 
'den gelmektedir, Mağaranın cenübundaki ufak 
meydanlıkta bir mescid harâbesi görünmekte- 
dir ki, bunun daba eski bir mâbed yerinde ku- 
rulmuş olması muhtemeldir. Mağaranın kena- 
rından Mâl Amir ovasına inen derelerden 
birinin vücut bulduğu bir kaynak fışkırmak- 
tadır. 

Kül-i Fâra ve Şikafta-i Salman dışında, Mal 
Amir yaylası ile onun çok yakınlarında bulu- 
nan eski ve orta çağlardan kalma daha bir- 
çok müslüman yapılarını zikretmek gerekir. 
Msl. yaylanın cenüb-i garbi kısmında, Lurla- 
rın Şâh-Suvüâr dedikleri, bugün bir harâbe 
hâlinde bulunan bir İmam-zâda (evliyâ me- 
zarı” )'nin yanı-başında, bir dağ silsilesinin ya- 
macında, muhtemelen Elâmlar devrinden kal- 
ma, üzerinde 6 resim ve yazısı silik bir kitâbe 
bulunan bir dikili-taş mevcuttur, Layard'a gö- 
re, halk arasında bu yere dâir birçok rivâ- 
yetler dolaşmaktadır. Şah-Suvâr'ın bir-az şi- 
mâlinde, Kühvâ denilen yerde, saray ha- 
râbeleri vardır. Aksi istikamette, ovanın şi- 
mâl şarki kısmında, bir kayanın tepesinde. 
yerlilerin Kala Gaşdum ( ,akrep kalesi“) 
dedikleri bir kale yükselmektedir. Bunun ya- 
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kınlarındaki boğazın adı Hong'dur. Bu bo- 
gazda, kaya içinde, büyük boyda, zamanla ha- 
râp olmuş, ihtimâl Şapür 1, zamanından kalma 
bir Sâsâni heykeli görülmektedir. 

Sâsâniler zamanından kalma kanalların ba- 
kiyeleri, o zamanlar Mal Amirin nisbi bir 
refah devresi geçirmiş olduğunu göstermekte- 
dir. Ovanın cenüb-i garbisinde dar bir yol Hal- 
iğcün (de Bode: Halegun )'a gitmektedir. Bu 
civarda Atabeyler sülâlesi zamanından kalma 
harâbeler bulunur; bunlar arasında bir atabey 
kalesi, bir atabey köprüsü, bir atabey pınarı var- 
dır. Bir çok binâ bakiyeleri, bir orta çağ şehrine 
âit olmalıdır. De Bode 'un zikrettiği Hasan Han 
(1821'e doğru, bu bölgede bulunan Bahtiyâri- 
Çahâr Lang kabilesinin reisi ) sarayının harâ- 
beleri daha yeni bir devre âittir, Bu bölgede, 
Hallâcân ve aynı zamanda Şâh Rübaa adı 
verilen ve muhtemelen, yukarıda bahsettiğimiz 
Deriyâça-i Bandân ile ilgili bulunan küçük bir 
akar.su vardır; krş. Layard, /RGS, XVI, 74 
ve Early Adventures..., 1, 403; de Bode, 
JRGS, XML, 100 ve Trawels..., 1, 404. 

Mal Amir'in şimâli  şarkisinde Râh-i 
Sultân yahut Câdda-i Atâbek adı 
verilen büyük taşlar ile döşeli eski bir yol 
aş.-yk. 1098 m. yükseklikteki Sar-i Râk 
(Röc ) dağına doğru gitmektedir; yol bir bo- 
gaza varmakta, oradan da bir kaç günlük 
mesâfede bulunan İsfahan 'a kadar uzanmakta- 
dır. Yukarıda atabeylerin yollara büyük bir 
ehemmiyet verdiklerini söylemiştik, Fakat bu 
dağ yolunun ilk plânı en eski çağa âit olmalıdır; 
bu husüsta bk. de Bode, / RG S, XII, zoz v.dd. 
ve Travels..., ll, 6—8, 35—a46. Msl. ona göre, 
Diodor ( XIX, 21 )'un zikrettiği Eumenes 'in geç- 
miş olduğu merdivenli yol“ ( xA.iaxoç xoln ) 
da ,Atabey yolu“ olmalıdır. Nitekim Mal Amir 
civarında, başka yerlerde de taş döşemeli veya 
kayalar arasından oyulmuş eski yol bakiyele- 
rine rastlanmaktadır ( bk. mad. LUR-İ KÜÇEK | 
Halk bu yolları ve aynı zamanda her tarafta 
rastlanan kervan-saray harâbelerini atabeylere 
mâl etmektedirler. Sar-i Râk boğazı civarında, 
Mal Amir'in 20 km. kadar şarkında, her sene 
Bahtiyârilerin buluştuğu Kal'a-i madrasa 
adı verilen bir yer vardır. Burada Sâsânilere 
âit iki binânın harâbesi bulunmaktadır; Un- 
vala bunları etraflı bir şekilde tasvir etmek- 
tedir ( bk, Revue d'Assyriologie, 1928, XXV, 
86 'v.dd.). Schwarz ( ayr. esr., s. 340 )'a göre, 


Kal'a-i Madrasa, gösterilen mesâfeler arasında 


farklar olmakla berâber, İbn Battüta (İİ, 41 ) 


“nın tasvir ettiği Halâfihân'a tekabül 
etmektedir. Unvala'ya göre, aynı adı taşıyan 
ve aralarında eski bir sâsâni binâsı bulunan 
harâbeler, Maseid-i Sulaymân 'ın 40 km. kadar | 


eenüb-i şarkisindedir; Susan ( b. .bk.) harâ- 
beleri ise, Mâl Amirin 7—9 km. şimâl-i şarki- 
sindedir. 

Orta çağ arap coğrafyacıları, dünyâ hârika- 
ları arasında, Ducayi ( Kârün) 'den geçen 
meşhür İzac taş-kö ü ( kanjara ) de zikr- 
ederlerdi. Köprüye aynı zamanda Kantara 
Hurrazâd da denilirdi; rivâyete göre, bu ad 
Ahvâz'da bu köprü ile bir başkasını yaptıran 
Ardaşir 1. 'in annesinin ( başka yerde rastlan- 
mayan ) isminden gelmiştir ( bk. Sehwarz, ayn. 
esr., s. 321). Farsca bir isim olan Hurzâd'ın 
sâde erkek adı olduğunu biliyoruz; bk. Seh- 
warz, ayn. esr., 5. 338, not 4 ve Justi, İranisches 
Namenbuch ( Marburg, 1895 ), 8. 1x80b, IV, (X.) 
asırda bu İzac köprüsü, Büveyhi hukümdarı 
Rukn al-Davla 'nin veziri tarafından, 2 senede 
tâmir ettirildi. de Bode bunun, Hallâcân ciya- 
rında ,Atabeyler köprüsü“ adı verilen köprü 
olduğunu söylüyor ; fakat bu, daha ziyâde, Raw- 
linson ( ayn. esr., s. 88 ) ve Sehwarz ( ayn. esr., 
8. 339 ) “ın dedikleri gibi, Kal'a-i Madrasa 'nin 
şimâl-i şarkisinde Kârün'un küçük kollarından 
biri üzerinden geçen ,Eski köprü“ olsa gerek- 
tir. ,İzae köprüsü” için bk, bir de Yöküt,|, 
416; İV, 189 ve Sehwarz, ayn. esr., 8. 338 v.dd. 

Kul Fârü, Şikafta-i Salman'ın kabart- 
ma şekil ve kitâbelerini yaptıran hukümdar- 
lar, yeni.Elâm devrinde yaşamışlardır. Bu de- 
vir Nabukodonosor |. ( 1146-1123 ) 'un saltana- 
tı ile, Asuriye'nin IX, asrın ilk yarısındaki 
zamana, yâni milâddan 1000 yıl öncelere, rast- 
lamaktadır. Binâ ve kitâbeleri yaptıran kıral 
Hanni ( Tahhihi'nin oğlu ) ile onun zikrettiği 
Şutur Nahhunte (İndada "nın oğlu ) bütün Elâm 
'da mı huküm sürmüşlerdir; yoksa, bunlar sâ- 
dece Mâl Amir bölgesinde huküm: süren ma- 
halli bir hânedan efrâdından mıdırlar, kat'i 
olarak kestirilememektedir. Kitâbeler Elâm 
dilinde yazılmıştır ; bununla berâber, Mâl Amir 
*de Babilonya dilinde kaleme alınmış mukave- 
lelere rastlanmaktadır; bu husüsta bk. aş, 
bibliyografya. 

de Bode'un da yaptığı gibi, şunu da zikret- 
mek gerekir ki, Susa 'dan Persepolis'e yaptığı 
seferde Büyük İskender'in ,Susa kapılarını“ 
gerisinde bıraktıktan sonra vardığı Uxianların 
şebri çok zaman Mâl Amir bölgesinde aran- 
mıştır; bk. de Bode, 7ravels...,1l, 47 v.d.; 
Spiegel, Eranisehe Altertumskunde ( Leipzig, 
1870), 1, gog ve Kaerst ( Pauly-Wissowa, Re- 
alenzykl. d. klass. Altertumswiss., 1, 1424). 

Orta çağın sonlarına doğru, aş-yk. Vİ. 
(OXUL) asrın başlarından itibâren, Bahtiyüö- 
ri (bbk) Lurlar Mâl Amir topraklarına 
yerleştiler (bk. mad. LUR)J; buldukları yeşil 
otlaklar sebebi ile kışı oralarda geçirirlerdi 
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Bibliyografya: BGA, tür.yer. (bk. 
fihrist); Yâküt, Mu'cam ( uşr. Wüstenfeld ), 
1416 v.d.; Hamd Allâh Mustavfi, Nuzhat 
al-kulüb (GMS, XXII, 70); İbn Battüta 
(Paris tab.) İh, 20—42; G. le Strange, 7he 
Lands of the Eastern Caliphate ( Cambridge, 
1905 ), 8. 245; P. Sehwarz, Jran im Mittelal. 
ter nach den arab, Geographen (Leipzig, 
ıgar ), İV, 293, 335-340; 441, mot 5; 421, 
mot 6; 439 v.d.; Ritter, Erdkunde, IX, 
152—157, 218. Mal Amir ovası ve âbideleri 
için, XIX. asırdan beri, avrupalı kâşifler 
sâyesinde sarih bilgiye sâhip bulunmaktayız ; 
bu ova hakkında 1841—1889 devresi için bk. 
Weissbaeh, göst, yer., (aş.bk.), 8. 743. Her 
ne kadar G, Rawlinson bizzat Mal Amir'e 
gitmemiş ise de, 1836'da o civarda kaldığı 
zaman, Mâl Amir harâbelerinin bahsini duy- 
muş idi; edindiği mâlâmat içinbk. /RGS, 
IX, 82 v.dd.— Mal Amir'in eski âbideleri 
hakkında en değerli bilgiler, 1841'de bura- 
yı ziyâret etmiş olan Layard ve C. A, de Bo- 
de ile XIX, asrın başlarında Jeyuler tarafın- 
dan verilmiştir. ; krş. A, H. Layard(JRGS 
1846, XVE, 74-81, g4 v.d.) ve Early Ad- 
ventur, in Persia, Susiana and Babylonia 
(London, 1887 ),1,401-—-411511,4, 7, 11—14; 
C.A.de Bode( /JRGS,1843, XII, 100 v.dd.) 
ve Travels in Luristan and Arabistan (Lon- 
don, 1845 ), 1, 400 v.dd.ş İl, 1, 6-8, 25—60, 
102 v.dd.; Jöguier, Deseription du site de 
Mal-Amir, Dâlgation en Perse, Memoires 
(Paris, 1go1 ), İl, 133—143 (iki plan); bk. 
bir de bilhassa A. Houtum Schindler ( seyâ- 
hati 1877'de, Zeitsehr. d. Gesellsch. f. Erd. 
künde zu Berlin, 1879, XIV, s. 45 v.d.), 
Mil Amir âbidelerinin tasviri için bk. bir 
de Weissbaeh, Veue Beitrâge zur Kunde der 
susischen İnsehriften — Abh. d. sâchs. Ges, 
d. Wissenseh. (184), XXXIV, 743-747 
(bilhassa Layard'a dayanmaktadır) ve G. 
Hüsing, Der Zagros und seine Völker (— 
A0, IX, nr. 3—4), Leipzig, 1908, 5. 47—57 
(Jâguier 'ye dayanmaktadır ); bir de J.de 
Morgan, Mission scientif. en Perse, IV: Re- 
eherch. Archdolog. (Paris, 1896/1897), 8. 
176 v.d. © 8 

Elâm kabartmaları ve çivi hattı ile ya- 
zılmış kitâbelerine gelince, bunların resim- 
leri, kalıpları, neşir, okunuş ve izahları 
1893'e kadar olan bibliyografya için bk. 
Weissbach, ayn. esr., s. 745, 747 v.d. Kitâ- 
belerin ilk tabı için bk. Layard, İnscriptions 
in he Cuneiform Character ( London, 1851 ), 
levha 31—32, 36—37. Bk. bir de A. H. Sayce, 
The İnseriptions of Mal Amir ( Actes du 
Gime Congrâs İnternat, des Orientalist. & 


Leyde (Leiden, 1885), H; yukarıda babsi 
geçen eserinde Weissbach Mal Amir?deki 
metinlerin transkripsiyonunu ve şerhini neşr- 
etmiştir (ayn. esr.,s. 748—752, 759—777, 
ayrıca levha I—IV ); G. Hüsing, Elamische 
Stndien (— MVG, WI, levha 7, Berlin, 1898, 
8.21—34 )'de Kül-i Fâra ve Şikafta-i Salmân 
kitâbelerinin bir çok noktalarda Weissbach 
9ınkinden farklı bir transkripsiyonunu ver- 
miştir ( bk, birde Hüsing, OL Z, 1906, IX, st. 
605 v.d.; 1908, Xİ, st. 337 v.d.) Bütün Möl 
Amir kitâbeleri, Weissbach *ta bulunmayan 
Şikafta-i Salmân kitâbelerinin parçaları da 
dâhil olmak üzere, Seheil tarafından neşre- 
dilmiştir; bk. Döldgation en Perse, Mömoires 
(Paris, ıgor ), İli, 23—26; transkripsiyon ve 
ve tercüme için bk. nr. LXIII ve LXIV, s. 
102—1132, Aynı eserde Scheil kabartmalarının 
bir fotoğrafını, Şikafta-i Salman mağarasının 
bir manzarasını neşretmiştir, bk, levba 27— 
33. O Mann, Luristan'a yaptığı seyâhatte, 
Mâl Amir 'i de gezmiş ve oradaki kitâbelerin 
kalıbını almıştır (OZLZ, XI, 605); fakat 
bunlara âit hiç bir şey neşretmemiştir, Mâl 
Amir'deki metinlerde görülen husüsi çivi 
yazısı şekilleri için bk. Weissbach, ayn. esr., 
s. 752—759 ve yazı örnekleri levha IV—V; 
ayrıca transkripsiyon meselesi için bk. Hü- 
sing, Zlamische Studien, 8. 15—21; bir de 
yazı levhası; yine Hüsing (OLZ,ıgoş, Vİ!, 
st. 437— 44o. Mal Amir 'de Babylonya dilinde 
yazılmış mukaveleler ihtivâ eden çivi hattı 
ile yazılmış levhalar bulunmuştur. Scheil, 
Delegation en Perse ( Mömoires, Paris tab., 
V, 169—ıga, plan 14—20'de bunlardan 16 
mukavele, transkripsiyon ve tercümeleri ile, 
neşredilmiştir. (M. STRECK.) . 
MALABAR. Hindistan yarım-adasının gar- 
bında ( Dekken ) garbi Gat dağları ile Oman 
denizi (Hind okyanosu ) arasında uzanan bir 
sâhil bölgesi. Her ne kadar bu isim.bâ- 
zı coğrâfi eserlerde yarım-adanın tekmil garp 
kıyısı (8*—22” şimâl arzları arası ) için kulla- 
nılmış ise de, gerçekte Malabar sâhili, 159 ar- 
zını ( Portekiz'in Goa kolonisi) şimâle doğ- 
ru aşmaktadır ki, buradan daha cenupta kalan 
kıyı gerisinde Gat dağlarının bol «yağmurlu 
ve sık ormanlık dik yamaçları uzanır ve bu 
yamaçlar üzerinde bâzı zirvelerin irtifâı 2.600 
m. aşar. Yerliler arasında, Malayalam ( ,dağ- 
lık memleket“) tesmiye edilen Malabar'ın 
büyük kısmı aynı isimli bir idâri bölüm teş- 
kil eder ki, İn iltere hâkimiyeti sırasında, 
Madras nâhiyesi içinde, 14.775 km.? arazi iş- 
gâl eden bu bölüm 10” 40'—12* 18” şimâl arz- 
ları üzerinde uzanmakta idi. Bunun daha ce- 
mübunda ise, Hindistan'ın cenup müntehâsına 
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kadar Koşin ve Travankor yerli devletlerinin 
toprağı yer almaktadır. Malabar idâri bölü- 
münün nüfusu 1921'de 2.039.333 olup, bunun 
1.004.327 *si müslüman idi (1931'de nüfusu 
3.000.000'dan fazla ). Müslümanların ekserisi 
Mâpilla ( b. bk.) olup, bunların arkasından Lab- 
baylar ( b. bk.) gelir. Ayrıca Pathanlar ile sâ- 
hil şehirlerinde ( Cannanor ve Kalikut ) arap- 
lara da rastlanır. 

Müslümanlığın Malabar sâbillerine, zama- 
nının katiyetle tesbit edilmesi mümkün ol- 
mayan pek eski bir devirde girmesinin sebebi, 
Arabistan ile yapılan ticâret olsa gerektir. 
Hindü racalar tarafından teşvik gören müs- 
lüman tâcirlar XV, asrın sonlarında garbi 
Hind sâhilleri ticâretini tamâmiyle ellerine 
geçirmiş idiler ki, bu sırada portekizliler bu 
denizlerde göründüler. Araplar sâhadan mücâ- 
delesiz çekilmediler ve XVİ. asır ortalarına 
doğru ancak ehemmiyetsiz bir deniz ticâreti 
muhâfaza edebildiler. XVI, asırda portekiz- 
lilerin yerini ingilizler ve holandelılar tuttu, 
1766 'da Haydar *Ali ( b. bk.) Malabar”ı kendi 
topraklarına iihâk etti ise de, idâresi güç olan 
bu arâziyi, oğlu Tipü Sultân 1792'de ingiliz- 
lere bırakmak zorunda kaldı. (T.H.) 

MALACCA. (Bk. MALAKA.J 

MALAGA (arap. MÂLAKA, nisbesi Mâla- 
ki), İspanya *nın cenübunda, Akdeniz kıyısın- 
da aynı isimli eyâletin merkezi olan büyük 
şehir. ( 1950 sayımına göre, nüfusu 276.222, 
eyâlet 7.285 km.?, nüfusu 750.115). Malaga, 
üzerinde Gibralfaro ( İdrisi *de: Cabal Füroh ) 
tepesi yükselen bir koyun kenarında yer alır, 
Şehir çok defa kuru olan, fakat yağmurlardan 
sonra sık-sık etrafa taşan Guadalmedina (Vö- 
di *1.Madina ) 'nın rambla ( arap, ramla, kumlu 
nehir yatağı )'si ile, şimâl ve cenup kısımla- 
rına ayrılır. Şehrin garbında, sulama sâyesin- 
de, nebatların gâyet feyizli bir şekilde geliş- 
miş bulunduğu Vega veya Hoya de Malaga 
uzanır. 

Eski çağın Malaca'sına tekabül eden Mala- 
ga, fenikeliler tarafından te'sis edilmiş olup, 
Roma hâkimiyeti altında, şimâli Afrika'nın 
derin te'sirinin izlerini uzun müddet taşımış- 
tır. Limanı imparatorluk devrinde yarım-ada- 
nın en ehemmiyetli iskelelerinden sayılıyordu. 
Daha sonra burası bir piskoposluk merkezi 
oldu. 571'de, Visigot kıralı Leowigild tara- 
fından, bizanslılardan alındı. 711'de Târik'ın 
Ecija'dan gönderdiği bir müslüman kuvvetinin 
eline geçti. Çok geçmeden büyük bir müslü- 
man şehri hâline gelen Malaga, Reiyo (lat. 
Regio ?) eyâletine merkez olan Arşizöna ( Ar- 
ehidona )'nın yerini aldı ve vâli Abu 'I-Hat- 
târ al-Husam b. Zirâr al-Kalbi zamanında bu- 


raya al-Urdunn arap cund'ü gelip yerleşti 
(125 5 742). Malaga İspanya Emevi hâneda- 
nının kurucusu *Abd akRahman |. ai-Dâhil 
*e, Almuflecar 'da karaya çıkıp da, Elvira arâ- 
zisi dâhilinde muzafferâne ilerilerken, hüsn-i 
kabül gösterdi. Fakat İl, (1X.) asrın ikinci 
yarısında Reiyo eyâleti, Malaga ile berâber, 
milliyetçi “Omar b. Hafşün'un sebep olduğu 
kargaşalıklara yakından karıştı, Bununla be- 
râber, tarihçi İbn Hayyân'ın ifâdesine göre, 
emir Muhammed b. 'Abd al-Rahmün b. KHa- 
kam zamanında, bu eyâlet, Galiçya'ya karşı 
yapılan bir yaz seferinde ( şâ'ifa) çok sayıda 
(2.600) süvâri ile iştirâk etmiş idi. Daha son- 
ra âsinin, emir 'Abd Allah'ı fazla endişeye 
düşürecek şekilde, faâliyette bulunması, Re'yo 
eyâletine büyük bir sefer açılmasını gerektir. 
di: “Abd Allah ın oğlu Abân'ın kumandasın- 
daki bir ordu 291 (904 )'de harekete geçe- 
rek, İbn Hafşün'un kuvvetlerini ağır bir boz- 
guna uğrattı. Üç sene sonra, aynı kumandan 
âsi Musâvir b. 'Abd al-Rahmân'ın hâkim ol- 
duğu Malaga 'yı muhâsara etmek zorunda kal- 
dı. “Abd Allâb'in devrinde Malaga'ya 297 
(909 )'de yeniden kuvvet yollamak icâp etti, 

Büyük halife *Abd al-Rahmân ll, tahta çı- 
kınca, İbn Hafşün'un isyânını kat'i olarak 
bastırmadan, rahata kavuşamadı. Saltanatının 
ilk yıllarında Reiyo eyâletine daha bir kaç 
defa kuvvet göndermek icâp etti. Bu sırada 
Malaga, eyâletin limanı olmakla berâber, he- 
nüz eyâlet merkezi değil idi. Âsâyişin tamâmiy- 
le yoluna girmesi ile, Malaga'da Emevi hilâ- 
feti nihâyetlendikten sonra bile devam etmiş 
olan uzun bir umrân devresi başladı. 

Eyâlet merkezi olan Malaga, mulük al-jo- 
vö'if devrinde müstakil bir devlete pâyitaht 
oldu. Filhakika bütün İspanya müslümanlarına 
halife olmak iddiasından vazgeçmek zorunda 
kalan Hammüdiler, İspanya'nın cenüb-i şarki- 
sinde, merkezi Malaga olan küçük bir devlet 
hâlinde tutunabildiler, Bu sırada, aynı âilenin 
başka bir dalı da Algeciras (al-Cazira al 
Hayrâ' ) şehri etrafında başka bir küçük dev- 
let kurmuş idi, Malaga'daki Hammüdiler 
(b. bk.) 449 ( 1057 ) 'a kadar bâki kaldılar, Bu 
devre kadar, ismen onlara tâbi vaziyette bu- 
lunan Gırnata'nın Ziri kıralı Bâdis b. Hab- 
büs bu tâbiiyetten kurtulup, devleti ele ge- 
çirmek kararını verdi ve buna kolayca mu- 
vaffak olarak, son Hammüdileri Afrika'ya 
sürdü. Oğlu al-Mu'izz Malaga vâlisi tâyin edil- 
di. Badis 466 (1073)'da ölünce, devlet iki 
küçük oğlu, Abd Allâh ve Tamim, arasında 
taksim edildi; Malaga bu sonuncuya düştü. 
Bundan sonra şehir erkenden Murâbıtlar ve 
Muvahbidlerin eline geçti. 629 (1232 )'da Mu- 
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hammed 1, b. İbn al-Ahmar Gırnata'da Neşri 
devletini kurunca, Malaga, bütün eyâleti ile 
berâber ve İspanya'nın katolik kıralları 2a- 
manına kadar, bu hânedanın elinde kaldı. Fer- 
dinand ve Isabella 18 ağustos 1487'de, sıkı 
bir muhâsaradan sonra, Malaga'yı müslüman- 
lardan aldılar. 

Müslüman İspanya'nın hemen bütün arap 
eoğrafyacıları Malaga 'yı hayranlık ile tasvir 
ederler. İdrisi (XL. asır ), şehrin dış mahal. 
lelerinden ikisini zikr ile, sularının tatlılığın- 
dan ve meyvalarının lezzetinden bahseder. İbn 
Battüta XIV. asrın ikinci yarısında şehri aynı 
şekilde medhederek, burada bütün islâm âle- 
mine ibrâc edilen yaldızlı bir porselen imâl 
edildiğini söyler. Nihâyet İbn al-Hatib, Gırnata 
kırallığını tasvir ederken, Malaga'dan sık-sık 
bahseder, Hattâ risâlelerinden birinin mevzu- 
unu Malaga ile Fas'taki Sal& nin mukayesesi 
teşkil eder ( Mufahara Mülaka va-Salâ ; arap. 
metin, Escurial 'deki iki yazmaya göre, M. |. 
Müller tarafından neşredilmiştir: Wetfsireit 
zwisehen Malaga und Salâ (bk. Beitröge zur 
Gesehichte der westlichen Araber, s. 1—13). 

Malaga 'da islâm devrinden, sonradan büyük 
değişikliklere uğramamış çok eser kalmamıştır. 
Eski Ulu câmi, büyük kilise hâline konulmuş- 
tur, al-Ravz al-mi'fâr müellifine göre, bu câ- 
miin beş hücresi, beş kapısı ( ikisi deniz tara- 
fında, biri şark cephesinde: Bâb al-vâdi ), biri 
şimâlde: Bab al-pavha ) var idi. İç kale ( kaşba ) 
dâhilinde bulunan başka bir câmi, rivâyete gö- 
re, hadis âlimi Himşlı Mu'âviya b. Şölih (ölm. 
158-775) tarafından yaptırılmış idi. Eski 
kalesine bugün de Alcazaba denilmekte, 
burada kemerli bir kapı ( Arco de Cristo ) ve 
bir kuleden ( Torre de la Vela) başka, müs- 
lüman izlerine pek rastlanmamaktadır. Bu ka- 
le, çifte bir sür vâsıtası ile, Gibralfaro tepesi 
üzerindeki başka bir kaleye bağlanmakta idi. 
Kale XII. asır sonunda Gırnata nın Naşri hu- 
kümdarları tarafından tâmir edilmiş idi. 

Komşusu Almeria ( al-Mariya )'dan daha kü- 
çük olmakla berâber, Malaga islâm devrinde 
de ehemmiyetli bir İlman ve faâl bir bahri in- 
şaât merkezi idi. İsmi Aforazana şeklinde kal. 
mış olan bu Dar al-şinâ'a şimdiki bir çarşının 
yerinde bulunuyordu ki, kapılarından biri Naş- 
rilerin remzi olan /ğ güliba ille'llâh ( Allah» 
tan başka gâlip olan yoktur“ ) kitâbesi ile hâlâ 
bâkidir. 

Bibliyografya: al-İdrisi, Şifat al- 
Andalus (nşr. Dozy ve de Goeje) s. 200— 
204; ve 244-250; Yöküt, Mu'cam al-bul- 
dân ( aşr. Wüstenfeld ), mad. Mâlaka; Abu 
İLFidö, Takvim al-buldân (uşr. Reinaud 
ve de Slane), s, 174 v.d.; E. Fagnan, Ex- 


iraiis in&dits relatifs au Maghreb, fihrist; 
İbn al-Hatib, Mi'yar al-ihtiyâr ( Fas, 1325), 
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i, al-Bayân al-muğrib ( nşr. Dozy ), 

II, fibrist; ( nşr. L&vi-Provençal, Il, fihrist ); 

İbn *Abd al-Mun'im al-Himyari, a/-Rav3 al- 

mü'fâr fi *acâ'ib al-aktâr, nr. 116; İbn Battü- 

ta, Voyages ( nş. Defrömery ve Sanguinetti ), 
fihrist; F. J. Simonet, Deseripdiğn del reino 
de Granada ( Granada, 1872 ), s. 109—ı20;F. 
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MAL'AK. (Bk. MELEK.) 

MALAKA, MALACCA veya MALAKKA 
malez. mölaka, (<skr, amlaka < bir nebat 
ismi: PAyllanthus pectinatus Hook fil., Euphor- 
biaceae ) aynı isimli yarım-adanın garp sâ- 
hilinde, 29 117 307 şimâl arzı ve 102” 15” şark 
tülünde bulunan bir şehrin ve bu şehir et- 
rafında yer alan bir idâri bölümün is- 
midir. Evvelce bu isim bütün yarım-ada için 
de kullanılırdı; fakat ingilizce eserlerde bu- 
raya şimdi Malay Peninsula ( Malaya ) adı ve- 
rilmektedir. 

Melaka'nın mâzisini alâkadar eden en eski 
kayda, Çin'in Ming hânedanı ( 1368—1643) 
tarihinin 325. kitabında tesâdüf olunmaktadır 
ki, buna göre, 1403 senesinde buraya bir çin 
hey'eti gönderilmiş ve bunun üzerine, mahalli 
reisin hâkimiyeti, çok geçmeden, imparator 
tarafından tasdik olunmuştur. Bu tarihlerden 
evvel Siyam ın memleket üzerinde bir nevi hâ- 
kimiyet iddia etmiş olduğu tahmin ediliyor. Eski 
devre âit eserlerde iki defa zikri geçer : bunlar- 
dan biri cavalıların tarihi olan Pararaton da, di- 
geri de Siyam ?ın tarihi olan Koş Monfhierabân 
( Mondirapala )'da bulunmaktadır. Sonuncu 
eserde Malaka, âşikâr bir şekilde, Siyam'a 
tâbi gibi gösterilmekte, fakat mukaddimede 
tahta 1435'e doğru çıkmış bir Siyam kıralın- 
dan ( Paramatraylokanâtha ) bahsedilmektedir. 
Bu mahalli, şüphesiz daha eski bir zamanda, 
zikreden kaynak Ma-Huan'ın Ying-yay Şöng- 
lan 'ı olup, 1409 'da buraya gelen bir Çin hey- 
“etinden bahsetmektedir. Bu vesikaya göre, 
Malaka 'nın kıralı ve halkı islâm dininin icap- 
larına sıkı-sıkıya riâyet etmekte idiler. Malay 
tarihçileri Malaka'nın inkişâfını Singapur'un 
sukutuna ( muhtemel olarak 1377'ye doğru) 
bağladıklarına göre, islâmiyetin Malaka'da 


ki 
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; 
resmi din olarak teessüsü bu iki tarih arasın- 
da vukua gelmiş olsa gerektir, 

Hindistan”: ve garbi Asya'yı cenüb-i şarki 
Asya adalarına, Çin'e ve Japonya'ya bağla- 
yan ehemmiyetli yol üzerinde bulunması do- 
yısı ile, Malaka XV. asırda yarım-ada üzerin- 
deki devletlerin başında geliyordu. Malaka, 
çoğu şimâli ve cenübi Hindistan'dan, Basra 
körfezinden ve Kızıldeniz?'den gelen müslü- 
manlardan mürekkep tâcirler tarafından ziyâ- 
ret edildi ve müslüman dininin bir intişar 
merkezi oldu ki, bunun ilk muvaffakıyetleri 
daha XINL asır sona ermeden, Marco Polo ta- 
rafından Sumatra adasının şimâl-i şarkisinde 
müşâhede edilmiş idi. XV. asrın ortalarından 
sonra Malaka arâzisi yarım-adanın şark sâbi- 
lindeki Pahang?ın zaptı ile genişledi; kırallık, 
bu müddet zarfında, yarım-adanın bütün orta 


. ve cenup sâhillerine, aş.-yk. 4” şimâl arzma 


kadar, tasarruf etmek ve Sumatra adasının 
karşı sâhillerine hâkim olmak imkânını buldu. 
Bu sıralarda Siyam, hiç bir muvaffakiyet elde 
etmeksizin, müteaddit defalar Malaka'ya taar- 
ruz etti. 

Daha başlangıçta, dâhili kargaşalık ve idâ- 
resizlik yüzünden, zaaf emmâreleri gösteren 
bu devletin inkişâfı, portekizlilerin sahneye 
çıkması ile, birden sona erdi. 1511'de Ma- 
laka şehri ve civarı ile berâber, deniz hâki- 
miyeti portekizliler eline. geçti. Vakit-vakit 
müslüman komşularının ( bilhassa Sumatra şi- 
mâlinde yeni Achin — Açe: devletinin ). taar- 
Tuzuna uğramalarına rağmen, portekizliler 1641 
e kadar Malaka'yı ellerinde tuttular. Bu ta- 
rihte şehir, uzun bir muhâsaradan sonra, hol- 
landalılar eline geçti. 1795'te Malaka, 1818'e 
kadar Orange prensi nâmına işgâl ve bu ta- 
rihte Viyana muhârebesinin bir maddesi huk- 
müne uyularak, Felemenk 'e iâde edildi ise de, 
1824'te, kat'i olarak, İngiltere hâkimiyetine 
geçti ve 1826'da, Penang ve Singapur ile be- 
râber, bir idâre altında Şarki Hindistan Kum- 
panyasına bağlandı. 

Hollanda hâkimiyeti sırasında, Malaka ticâri 
ehemmiyetini kaybetti. Şehir Batavia'ya hiç 
bir zaman esâslı şekilde rekabet edemedi ve 
sonunda, 1786'da kurulmuş bulunan Penang 
ve 1819'da te'sis edilen Singapur Malaka 
*yı gölgede bıraktı, Daha yakın devirlerde 
Malaka şehri, yarım-adanın iktisâdi bakım- 
dan umümi inkişâfından faydalandı. Bunun- 
ia berâber, birinci cihan harbi sonunda 30.671 
(agzı ) nüfusu ( beşte bir kadarı müslüman ) 
ile ingiliz Malaka'sı içinde ancak beşinci 
geliyordu. Malaka arâzisinin tekmil nüfu- 
su bu tarihte 153.522'yi buluyordu; bu nü- 
fusun 83.635 'i hâlis malezyalı ( bu arada çok 


sayıda Minang-Kabau ırkına mensup olanlar 
vardır ), 2.777 adalı müslüman ( Cavalı, Ban- 
carlı ), 1.146 hindli müslüman, 257 çinli müs- 
lüman, 56 arap ki, hep birden 87.871 müslü- 
man teşkil ediyordu. Bunlar şâfii mezhebine 
mensup idiler, Geri kalan nüfusun 4/5 *i çinli 
ve 1/5 kadarı hindli idi | Malaka, 1942 senesi 
kânün İl'unda japonlar tarafından işgâl edile- 
rek, 1945 senesi başlarına kadar onların elinde 
kaldı. İşgâlden evvel ( 1941 ) Malaka arâzisi- 
nin nüfusu 234.000 kadar tahmin edilmekte 
olup, bunun 110.000 kadarı malezyalı, 91.000'i 
çinli, 28.000'i hindli ve pakistanlı, 600 kadarı 
avrupalı idi. 1950'de Malaka şehrinin nüfusu 
54.507 olup, idâri bölgesinin sâhası 1.657 
km.2, nüfusu da 258.508 olarak tesbit edil- 
miştir. 1948 'den beri Malaka bir idâre altında 
toplanmış bulunan Malaya'nın bir cüz'ünü 
teşkil etmektedir.) 

Bibliyografya: W. P, Groeneveldt, 
Notes on ihe Malay Ârchipelago and Ma- 
lacca ( Verhandlungen van het Bataviaasch 
Genootschap van Kunsten en Wetenschap- 
pen, 1879, XXXIX, 123 v.d.; ikinci tab. 
Miscellaneous Papers relating to Indo-China 
and the Indian Archipelago, 1887, 2. seri, 
İ, 243 v.d.); R. O. Winstedt, Malaya ( Lon- 
don, 1923), s. ı2g v.d.; R.J. Wilkinson, A 
History of the Peninsular Malays ( Singa- 
pore, 1923), s. 28 v.dd.; F.A. Swettenham, 
British Malaya (London, 1907), 8. 5—7, 12 
—33, 56-62;5T. J. Newbold, Political and 
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menis in the Siraits of Malacca (London, 
1839), 1, 108 v.d. (C. O. BLAGDEN.) 
MALAKA, Asya'nın cenüb:i şarkisinde 

Kra berzahı ( 10“ şimâl arzı ) ile kıt'aya bir- 
leşerek, cenübi Çin denizi ile Hind okyanusu 
arasında uzanan ve cenup ucunda, Singa- 
pur adası yakınında, hatt-ı istivâya hemen bir 
derece kadar yaklaşan (19 24” )bir yarımada 
olup, ismini cenüb-i garbide kendisini Sumatra 
adasından ayıran, aynı isimli boğaz kıyısındaki 
Malaka (b.bk.| şehrinden almaktadır, Bu- 
nunla berâber buraya Malezya ( Malesta, Ma- 
laisia ) veya ingilizlerin kullandıkları şekilde, 
Malay yarım-adası (Malay Peninsula) veya 
Malaya da denilir ki, bu isimler memleke- 
tin nüfusu arasında bagta gelen malezyalılar 
(b. bk.) veya malayların adından gelmektedir. 
Gerçekte Malezya, burada bahis mevzuu olan 
yarım-ada ile berâber, cenâb-i şarki Asya 
adalarını ( Malezya takım-adaları veya Cezâyir-i 
Hindiye — Insulinde ) da ihtivâ eder. Yarım- 
adaya gelince, bunun şimâi kısmında nüfu- 
sun ekseriyetini siyamhlar ve çinliler teşkil 
etmekte ve malezyalılar ise, ancak 7” şimâl 
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arzınin cenübunda ekseriyet meydana getir- 
mektedirler. Yarım adanın Kra berzahından 
itibâren cenupta 5” 45'—6* 45 arzları arasından 
geçirilmiş bir hudut çizgisine kadar uzanan 
şimâl kısmı, iki deniz arasında, tamâmiyle 
Siyam ( Thailand — Tayland) devletine âit 
bulunmakta, cenüp kısmında ise, hâlen İngil- 
tere ?ye bağlı olan Malaya birliği ( Federation 
of Malaya ) yer almaktadır. 

Yarım-adanın arâzisi umümiyetle tepelik 
bir manzara arzetmekle berâber, orta kısmında 
irtifâı 2.400 m. *yi aşan zirveler bulunmakta, ne- 
hir ağızlarında kısmen geniş bataklıklar mey- 
dana getiren ovalar, yer-yer içeriye doğru 
iyice sokulmaktadır. Sıcak ve nemli olan iklim 
beyaz ırkın devamlı yaşamasına elverişli değil 
ise de, gâyet çeşitli bir nebâti örtünün geliş- 
mesine ve zengin zer'iyâta müsâittir. Bu ara- 
da pirinç, şeker kamışı, pamuk, tütün, biber, 
çay, kahve (son zamanlarda hemen-hemen 
terkedilmiş ), kakao ve bilhassa yakın bir de- 
virde Brezilya'dan memlekete idhâl edilmiş 
kauçuk sayılabilir, Ormanlarında hindistan- 
cevizi, hind-meşesi, kâfur, sandal ve guta-perka 
ağaçları bulunur ; yer altında da çeşitli mâden- 
lere rastlanır ki, bunların en ehemmiyetlisi 
kalaydır. 

Tarih. Yarımadanın eski tarihi karan- 
lıklar içinde olup, muhtelif mevkilerde yont- 
ma ve cilâlı taş devirlerinden kalma âlet. 
lere tesâdüf edilmiştir. Memleketin, ilk olma- 
makla berâber, eski sâkinleri, şimdi umüm 
nüfusun yüzde birini bile bulmayan bir sayıda 
olup, şimâlde umümiyetle Semang tesmiye 
edilen, kıvırcık saçlı bir kaç bin negritodan, 
orta kısımlarda daha çok sayıda, dalgalı kum- 
ral saçlı Sakaylardan ve cenupta ise, adalı tipin- 
de, sık saçlı, ekseriyetle Yakun ismi verilen 
zümrelerden terekküp eder. İlk iki zümre ile 
üçüncü zümrenin bir kısmı, büyükçe bir nisbette, 
Mon-Khmer unsurları ihtivâ eden diller konuşur- 
lar; Yakunların geri kalanı ise, bâzı ecnebi un- 
surlar ile karışmış Malezya İehceleri kullanır- 
lar, Aş.-yk, V. (m. 6.) asra âit kitâbelere Kedah 
ta ve Wellesley eyâletinde ( Penang adasının 
karşısında) taşlar üzerinde rastlanmıştır ki, bun- 
lar, bir cenübi Hind yazısı kullanan buddbistlerin 
buraya gelmiş olmalarına delâlet eder. Aslında 
takriben 89 şimâl arzında Ligor ( Nakhon Sri 
Dhammarâj )'da bulunan 775 tarihli bir kitâ- 
be, daha önce, berzahın bâzı kısımlarının Sri 
Vijaya (Sumatra adası cenübunda Palembang ) 
nın Saylendra hukümdarları tarafından işgâl 
edilmiş olduğunu ortaya koyar ; bu hukümdarlar 
boğazlardan ve berzahtan geçen ticâri yollara, 
muhtemel olarak, hemen-hemen Xİl. asır sonuna 
kadar, hâkim bulunuyorlardı. Çin 'in Liang bâ- 


nedanı ( $02—556 ) tarihine âit bir kayda gö- 
re ( kitap 54 ), berzah evvelce Mekong nehrinin 
aşağı meerâsı ve munsabları etrafında yer tut- 
muş olan Funan devleti hâkimiyeti altına girmiş 
idi. Chajya ( Jaiya, x0* şimâl arzı civarında) 
?da bulunan, muhtemel olarak, 1183 tarihli bir 
kitâbe, görünüşe bakılırsa, bunu yazdırmış olan 
hukümdara atfettiği unvanı ile, Sumatra ce- 
nâbundaki Malayu bölgesinin şimâf-i garbide 
Sri Vijaya'ya bağlandığını ortaya koymakta. 
dır. 1230 tarihine âit başka bir Chaiya kitâbesi 
Candrabhânu bölgesinin hukümdarı tarafından 
yaptırılmış olup, bunun Mahövamsâ 'ya ve di- 
ğer kaynaklara göre, ,javaka“, yâni malezyalı 
kuvvetler, ile iki defa (muhtemel olarak, 1236 
ve 1256'ya doğru) Seylân'a tecâvüz ettiği 
anlaşılmaktadır. 

Bütün bunlardan belli olduğuna göre, Vİ, ve 
XUL asırlar arasında, yarım-adada Sumatra ma- 
lezyalılarının hâkimiyeti kuvvet bulmuş idi. 
Bundan bir az sonra, fakat 1280 tarihinden evvel, 
Sukhotay ( Sukhodhaya ) Siyamlıları Malezya 
hâkimiyetine Ligor'da son verdiler ki, böyle- 
likle Siyam nufüzunun cenüba doğru yayılması 
başlamış oldu, Cava'nın Nâgarakretögama 
(1365 ) şiirinde, boğazın iki yakasında, şimâlde 
Kedah ve Say ( eski Patani devleti dâhilinde ) 
'dan cenupta Singapur'a kadar, bir takım 
mevkiler Cava 'daki Macapahit imparatorluğu- 
na tâbi kabül olunmaktadır. Yine o asırda, fa- 
kat eldeki vesikanın nâ-tamam oluşu yüzünden, 
tasrihi mümkün olmayan bir tarihte, arap harf- 
leri ile yazılmış en eski Malezya kitâbesi, islâm 
dininin Tröngganu'da devlet dini olduğunu 
ortaya koyuyor. XV. asırda islâm dini, o sıra- 
da en kuvvetli devlet olarak Malaka ( b. bk.) 
*nın te'siri altında, yarım-adaya yayılmakla 
idi ve şehrin ışıı'de portekizliler eline geç- 
mesinden sonra, mahalli hânedan yarım-ada- 
nın cenup ucunda ( Johor ) ve komşu adalarda 
huküm sürmeğe devam etti ve âilenin başka 
bir dalı da Pahang 'i ele geçirdi ; Perak ise, aynı 
sülâlenin büyük kardeş koluna mensup oldu- 
ğunu iddia eden bir âilenin hâkimiyeti altına 
girdi. XVI. asırda yahut daha önceleri Sumat- 
ra'dan gelen Minangkabau mubhâcirleri, Mala- 
ka içerilerinde bir takım devletcikler kurdu- 
lar ki, bunların hepsi de, en cenupta olan ve 
nazâri şekilde portekizlilerin tâbii sayılan Na- 
ning bir tarafa bırakılırsa, gerektiğinde Johor 
?a tâbiiyeti kabül ediyorlardı. XVII. asrın ilk 
yarısında Açinliler Kedeh, Perak, Johor ve 
daha başka yerlere tecâvüzde bulundular ve 
bir müddet Perak üzerinde hâkimiyet te'sis 
ettiler. Bu sırada şimâldeki devletler vakit- 
vakit Siyam hâkimiyeti altına giriyorlardı; 
bu hâkimiyet, kuvvetini bâzan azaltıp-çoğalt- 
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makla berâber, 1821'de Kedah'ın, 1832'de, 
kat'i olarak, Patani'nin Siyam tarafından 
İethedilmesine kadar, hemen-hemen dışarıdaki 
bir siyâsi teşekküle tâbiiyet mâhiyetinde kal- 
mış idi. 

Malaka'ya yerleşmiş olan hollandalılar (1641 
—ı786), yarım-adadaki devletlerin dış ticâ- 
retini bir dereceye kadar murâkabeleri altına 
almakla berâber, bunların dâhili işlerine mü- 
dâhale etmemişlerdi. XVI, asırda Bugi kor- 
sanları, yarım-adanın cenübundaki Riau-Lingga 
adalarına yerleşerek, memleket üzerinde te'sir- 
lerini hissettirmeğe başladılar ve son olarak 
da, yeni Sölangor devleti başına zamanımıza 
kadar huküm süren bir âile getirdiler. İngil- 
tere'nin nufüzu Penang'ın kurulması ( 1786), 
bunun arkasından Malaka şehrinin muvakkat 
işgâli (1795-1818) ve kat'i olarak ilkâkı 
(3824), Singapur'un te'sisi ( 1819) ile başla- 
mış, üç müstemleke 1826'da bir idâre altına 
toplanmış ve 1867'de, Hindistan'dan ayrıla- 
rak, kırallığın müstemlekât idâresine bağlan- 
mış idi. Başlangıçta yerli devletlerin dâhili 
işlerine müdâhale etmemek siyâseti tatbik 
edildi ise de, hukümdar sülâleleri arasındaki 
mücâdeleler yüzünden, Perak, Selangor ve Sun- 
gay-Ujong ( Nögöri Sembilan 'ın bir kısmı)'da 
vukua gelen devamlı karışıklıklar ve âsâyişi 
bozan çeteler ile çinli mâdenciler arasındaki 
didişmeler ve ayrıca boğazlar sâhasında kor- 
sanlık vak'alarının artması, 1874'te yeni bir 
idâre tarzının kurulmasına sebep oldu ve yer- 
li devletler nezdine, salâhiyetli ingiliz me'- 
mürları (resident) gönderildi. 1895'ten iti- 
bâren Perak, Sölangor, Nögöri Sembilan ve 
Pahang devletleri, ingiliz me'mürlarının nezâ- 
reti: altında, bir Malezya devletleri birliği 
meydana getirdiler, 1909'da Siyam, ingiliz 
tebeasının hârie ez-memleket hakkından isti- 
fâde etmesine son verilmek gibi bâzı imtiyaz- 
lar karşılığında olarak, Pörlis, Ködah, Kölan- 
ian ve Tröngganu'yu İngiltere'ye bıraktı. 
İkinci cihan harbinden evvelki yıllarda, Mala- 
ka yarım-adasının İngiltere *ye âit toprakları, 
idâri bakımdan üç kısma ayrılmış bulunuyor- 
du: 1. Boğazlar te'sisâtı ,Straits Settlements* 
(Malaka boğazındaki Britanya te'sisleri tâbi- 
rinin kısaltılmış şekli ) ismini taşıyan İngilte- 
re kırallık müstemlekesi, bu müstemleke: a. şi- 
mâl-i garbide Penang-Dindings-Wellesley, 5. 
daha cenupta Malaka, c. yarım-adanın cenup 
ucunda Singapur olmak üzere, üç ,te'sis“ ihtivâ 
etmekte idi. 2. Birleşmiş Malezya devletleri 
(Federated Malay States ) : yarım-adanın garp 
tarafında Sölangor, Perak, Nögöri Sembilan (do- 


'kuz küçük devletten mürekkep topluluk ), şark 


#arafında Pahang sultanlıklarından meydana 


gelmekte olup, hepsi birden Kuala Lumpur 
şehrinde bulunan bir ingiliz ,resident"inin 
kontrolü altına konulmuş idi. 3. Birleşme- 
miş Malezya devletleri ( Ünfederated Malay 
States): bunlar 1909'da, Siyam tarafından 
İngiltere'ye devredilen şimâldeki dört yerli 
devlet ile 1914'te bunlara iltihâk etmiş bulu- 
nan cenuptaki Johor devletinden mürekkep 
bulunuyordu. Bunların herbirinin başında yerli 
bir sultan ile müşâvir ( councillor ) unvânlı 
bir ingiliz me'müru var idi, İngiliz Melezyası 
*nın en yüksek me'müru olarak, boğazlar te'- 
sisinin vâlisi ( governor ) yer almakta, bu zât 
aynı zamanda yerli devletler nezdinde yüksek 
komiser sıfatını hâiz bulunmakta idi. 

Malaka yarım-adasının büyük Britanya'ya 
âit kısımları 1942 senesi kânun İl, 'unda japon- 
ların taarruzuna uğradı ve pek kısa bir za- 
manda istilâ edilerek, 1945 senesine kadar, 
onların elinde kaldı. Japonların mağlâbiyetin- 
den sonra, İngiltere hâkimiyetinin yeniden ku» 
rulması yer-yer muhâlefet ile karşılandı. İndo- 
nezya ve Birmanya'nın müstemleke olmaktan 
çıkarak, müstakil birer devlet hâline gelmiş ol- 
maları da esâsen nâzik bir durum yaratıyor. 
du, Kısmen japonların bıraktığı silâhlardan, 
kısmen de Çin'de komünist bir devletin ku- 
rulmasından sonra ondan yardım görerek, ha- 
rekete geçen komünist çeteleri ingiliz Malez- 
yasında büyük bir huzursuzluk yarattılar. İn- 
giltere bir taraftan komünistlere karşı sık 
ormanlık bir memlekette gâyet güç bir şekil 
alan askeri hareketlere girişirken, bir taraf- 
tan da memleketin siyâsi bünyesinde yerli 
halkın siyâsi haklarını genişleten değişiklikler 
yaptı. Bu arada, 1 şubat 1448'den itibâren, 
eski birleşmiş ve birleşmemiş devletler ile 
Penang ve Malacca müstemlekeleri ( Singa- 
pur, 19446 senesi nisanından beri zâten bu 
idâreden ayrılmış idi) yerine Malezya fede- 
rasyonu ( Federation of Malaya) isimli yeni 
bir birlik te'sis edildi. Bu birlik dâhilinde, 
bütün eski devletler ile berâber, Malaka ve 
Penang da yer almakta, ittihadın Kuala Lumpur 
şebrinde yerleşen federal teşkilâtı başında bir 
yüksek komiser mevcut olup, bunun yanında da 
ierâi ve teşri'i hey'etler teşkil edilmiş bulun- 
maktadır. Yerli devletlerden her birisi dâhili 
işlerinde, kendi icrâi ve teşri'i müesseseleri ile 
berâber, tam bir muhtâriyete sâhip bulunmakta, 
federal teşkilât daha ziyâde memleket müdâ. 
faası ve dış münâsebetler ile meşgül olmak- 
tadır. 3 

Uzun zamandan beri insan göçlerine sahne 
olmuş bulunan Malaka yarım-adasının nüfusu 
içinde malezyalılar sayısının şimdi yarıyı bul. 
madığı kaydedilmeğe değer, 1450 nüfus tah- 
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Devletler ve merkezleri: 


Mesâha (km.?) Nüfus (1950) 


Johore ( Johore Bharu, 38.826 ) 18.983 797.942 
Ködah ( Alor Star, 32.424) 9-478 589.200 
Kölantan ( Kota Bharu, 22.765 ) 14.891 464.313 
Malacca ( Malacca 54.507 ) 1.657 258.508 
Nögöri Sembilan ( Seremban, 35.274 ) 6.68x 288.548 
Pahang ( Kuala Lipis, 5.204) 35.790 263.868 
Penang- Wellesley ( George Town, 189.068 ) 1.036 473.227 
Perak ( Taiping, 41.369) 20.668 1.018.603 
Pörlis ( Kangar, 3.970) 803 74.887 
Sölangor ( Kuala Lumpur, 175.961) 8.183 764.282 
Tröngganu ( Kuala Tröngganu, 27.008) 3.078 233.171 
Malezya birliği 131.248 5.226.549 


minine göre, Malezya birliğinin 5.200.000'u 
aşmış nüfusunun 2,6 milyona yakını (49 “b ) 
malezyalı, 2 milyondan bir az fazlası (38 “o ) 
çinli yarım milyondan fazlası hindli ve pâ- 
kistanlı olarak görülüyor ise de, ayrı bir 
idâreye tâbi bulunan Singapur'un 581 km?. 
arâzisi üzerinde, 1952 tahminine göre, 1.077.000 
“a varmış olan nüfusun ( bunun ancak 32.000*i 
maalezyalı, 80.000i hindli ve pâkistanlı, 1.500 
kadarı avrupalı olmasına karşılık, 77 9 'sini 
teşkil eden 830.000'i çinlidir ) ilâvesi ile, 
Malaka yarım-adasının 6,3 milyonu aşan nüfusu 
içinde çinlilerin nisbeti 45 9 'e yükselmekte, 
malezyalılarınki ise 43 9 'e düşmektedir, Daha 
evvelki nüfus tahminleri, bu nisbetlerin dâimâ 
çinliler lehine değişmiş olduğunu gösterir: 
1921 *de yarım-ada nüfusu içinde malezyalıların 
49,2 “b olmasına karşılık çinliler 35 9'i geç- 
mez iken bu nisbetler 1931'de 44,7 *o ve 39 b 
olmuş, bundan 20 sene sonra ise, yukarıda 
görüldüğü gibi, çinlilerin nisbeti malezyalıla- 
rınkini açmıştır. Böylelikle, nüfus sayısı bakı- 
mından gittikçe daha az malezyalı olan ingiliz 
malezyası, tabii servetlerini işleten ve iktisâ- 
diyâtımı ellerinde tutanlar bakımından daha da 
az malezyalıdır. Esâsen, bilindiği gibi, bugünkü 
malezyalıların çoğu da buraya başka yerlerden 
— bilhassa Sumatra ve Cava 'dan — gelmişler- 
dir. İkinci cihan harbinden evvelki yıllarda, 
resmi istatistiklerin yerli ismi altında topladığı 
bütün bu malezyalılardan bir yarısının mem- 
İeket dışında doğmuş oldukları tahmin edili- 
yordu. 

Çinlilerin Malaka yarım-adasına göçlerinin 
epeyce eski bir mâzisi vardır. Önceleri bunlar 
kalay mâdenlerinde çalıştırılmak üzere cenübi 
Çin'den, kendi simsarları tarafından, toplanır 
getirtilirdi. Zirâat sahösındaki gelişmeler, bil- 
hassa kauçuk zirâatinin genişlemesi yüzünden, 
XIX. asır sonlarından itibâren, çinli muhâcir 
sayısı yıldan-yıla artarak, birinci cihan harbi- 
min sebep olduğu kısa bir duraklamadan son- 


ra, İngiltere hukümetinin yerlileri korumak 
maksadı ile, nisbi bir tahdid tedbiri aldığı 
1928'e kadar artmakta devam etti ve hattâ 
bundan sonra da yüksek kaldı. Memleketin ik- 
tisâdi gelişmesinde çinlilerin rolü eski Malezya 
vâlilerinden Lord Swettenham in ,eğer çinli- 
lerin yardımı olmasa idi, memleketin gelişmesi 
imkânsızlaşırdı* sözü ile canlandırılmıştır. Böy. 
lece, çinlilerin varlığı, yakın yıllara kadar, Ma- 
lezya için pek müsbet bir vâkıa gibi sayılı- 
yordu. Çinliler en çeşitli iş sâhalarına yayıl- 
mışlardı. İçlerinde çiftlik ve mâden işçilerin- 
den, mülk, ticâret filosu ve büyük mağaza sâ- 
hipleri ile, her türlü hizmet ve me'müriyetlere 
girmiş olanlar var idi, Esâsen geldikleri Çin 
vilâyetleri arasındaki ayrılıklar ve memlekete 
geliş tarihlerinin farklı oluşu gibi sebepler ile 
bunlar tecânüsten mahrum görünüyorlardı. Fa- 
kat ikinci cihan harbinden sonra, Çin'de garp- 
lara karşı cephe almış bir komünist devletin 
iktidara geçmesi, vaziyeti birden-bire değiş- 
tirdi ve sıkı bir propagandanın tazyikı altında, 
o zamana kadar az-çok muhâfazakâr bir zib- 
niyet taşımış bulunan servet sâhibi çinli- 
ler de sergüzeşt arayanların peşine takılmak 
zorunda kaldılar; böylelikle, Singapur gibi 
nüfusunun ekseriyeti çinlilerden mürekkep olan 
bir şehirde, geniş bir mubtâriyet idâresinin 
tatbikına girişilmesine rağmen, 1955 'ten itibâ- 
ren gâyet gergin bir durum hâsıl oldu. 

İktisâdi bakımdan, Malaka yarım-adası çe- 
şitli kaynaklara sâhip bulunmakla berâber, 
memleket dış ticâret sâhasına bilhassa büyük 
kalay ve kauçuk müstahsili olarak çıkmakta- 
dır. Birinci cihan harbinden evvel, bir aralık 
dünya kalay istihsâlinin beşte dördünü tek 
başına te'min eden Malaka, şimdi bu derece 
rakipsiz değil ise de, yine baş müstahsil du- 
rumunu muhâfaza eylemektedir. Yarım-adanın 
orta kısmını işgâl eden dağlık sâhada ve bil- 
hassa bu sâhanın garp tarafında toplanan, tak- 
riben yarısı Perak'ın Kinta bölgesinde elde 
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edilen kalay cevherinin yıllık istihsâl mıkdarı 
son senelerde 55—60.000 ton civarında olup, 
bu cevher Penang ve Singapur şehirlerinde 
kurulmuş fabrikalarda tasfiye edilmektedir. 
Malaka yarım-adasının bir vakitler epeyce mü- 
him olan altın mâdenleri şimdi yalnız Pahavg 
“da bir mıktar işletiliyor ( senede $00—600 kg.). 
İkinci cihan harbinden evvel, japonlar yarım- 
adanın mubtelif bölgelerinde, kendi ihtiyacla- 
rını karşılamak üzere bir mıkdar demir ve 
manganez istibsâl ederlerdi. Şimdi bu istihsâle 
kısmen devam edilmekte, ayrıcâ bir mıkdar 
tungsten de çıkartılmaktadır. Buna mukabil 
mâden kömürü istihsâli az olup, işletilebilir ba- 
cimde petrol de mevcut değildir. 

Zirâat sâhasında, başlıca gıdâ maddesi olan 
pirincin memleket ihtiyâcından yalnız yüzde 
kırkını karşılayacak bir mıkdarda ( 500—700 bin 
ton ) ekilmesine, XIX. asrın sonlarına doğru 
Seylân'dan getirilen kahve zirâati şimdi he- 
men tamâmiyle terkedilmiş bulunmasına, Hin- 
distan cevizi, ananas ve yağ hurması v.b, zer- 
'iyâtın az-çok olduğu seviyede kalmasına kar- 
şılık, kauçuk istihsâli büyük bir ehemmiyet 
kazanmıştır. Kauçuk veren hevea nebâtı 1877 
*den itibâren memlekete idhâl edilmiş ise de, 
zirâatin gerçekten başlaması 1890 'a rastlamış, 
istihsâl 1910'dan itibâren büyük gelişme kayd- 
etmiş, bu tarihten 1920'ye kadar istihsâl sâ- 
hası dört misli genişlemiş, elde edilen kauçuk 
da 200.000 tona yükselmiş idi. Birinci cihan 
harbinden sonra bir kaç defa düşük fiat buh- 
ranları geçiren kauçuk istibsâli ikinci ciban 
harbine yakın senelerde 380.000 tona yüksel- 
miş idi. O sıralarda Felemenk Hindistanı 'nın 
(şimdiki İndonezya ) 300.000 tondan fazla bir 
istihsâl ile ikinci geldiği görülmekte idi. İkinci 
cihan harbinden sonra Malaka yarım-adası'nın 
kauçuk istihsâli 600,000 tonu aşmış, fakat bu 
sırada İndonezya istihsâlinin de 750 000 tonu 
aşmak suretiyle, birinci sıraya geçtiği görül- 
müştür, 
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MALATYA, MALATYA, şarkından Fırat 
nehri geçen geçen bir ovanın cenup kenâ- 
rında, 38” 217 şimâlarzı ve 389 19” şark tü 
lünde, deniz seviyesine nazaran 910—ç50 m. 
irtifâda (demir yolu istasyonunün râkımı gız 
m. ve şehrin yukarı bağları 950), 65.000 nü- 
fuslu şehir ve vilâyet merkezi olup, 
demir yolu ile bağlı bulunduğu en yakın iske- 
leye ( Akdeniz sâhilinde İskenderun ) 370, kom“ 
şu şehirlerden Elâzıg'a 254, Sıvas'a 255 km. 
mesâfede ve demir yolunun inşâsından evvel 
İstanbul ile başlıca irtibat vâsıtasını teşkil 
etmiş olan Karadeniz sâhilindeki Samsnn işke- 
lesine, araba yolu ile, 610 ( demir yolu ile 639 ) 
km. uzaklıktadır, 

Malatya, kendi ismini taşıyan ovanın bir ke- 
narına yerleşmiş olup, bu ova tenuptan denüb-i 
şarki Toros dağlarının Fırat— Ceyhan vâdileği 
arasında kalan geniş ve yüksek garp kismi 
(Malatya dağları ) ile hudutlanmakta; şehrin 
cenâbunda bu kütleye dâhil Bey dağı (2.593 
m.) yükselmektedir. Keban kasabasının yuka- 
rılarında başlıca iki kolunun ( Murad ırmağı 
ve Kara-Su ) birleşmesi ile büyümüş bulunan 
ve bu kesimde geniş bir vâdi içinde akan Fi- 
rat nehri, Malatya ovasının şark kenarını boğz 
lamak suretiyle, ovayı kendi kavsi içide ka- 
lan dağlık bir sâhadan ayırmaktadır. Malats 
ya—Diyarbekir demir yolu burada bir der 
köprü ile, nehri aşmakta olup, bundan bir az 
yukarıda kadim yolün sal ( birinei ümümi harp- 
ten sonra ahşap bir köprü ) ile nehri geçtiği 
karşılıklı Pirot—İzoli mevkileri ve daha çaşa- 
gılarda ise, “ Malatya—Elazığ şosesinin geçtiği 
tek kemerli 170 m. boyunda büyük, beton köp- 
rü ( Kömürban köprüsü ) bulunur ve Fırat, bun- 
dan sonra, Toroslari bütün gehişliği ile yarmak 
üzere, hiç bir yo'un tâkip etmediği dar boğaz. 
lara dalar, Malatya ovası garptan ve şimâldeü 
Arapkir— Akça-Dağ arasındaki tepeler ve yay- 
Jalar sâhası ile kuşatılır. Orta Torosların pis- 
beten az ârızalı bir kısmına tekabül eden bu 
sâhadan ( Uzun-Yayla ) doğan Tohma ,gayı, Gü- 
rün ve Darende kasabaları önünden geçen Gü- 
rün suyunu da alıp, derin bir vâdi içinde ak- 
tıktân sonra, birden-bire Malatya ovasının “garp 
kenârına varmakta ve garp—şark istikametli, 
vâdisi ile, ovanın şimâl kısmını (Yazıhan düzü ) 
cenupta kalan asıl ovadan ayırıp, Sivas cadde- 
sinin geçtiği mârüf Kırk-Göz köprüsü altın 
dan akarak, nihâyet şarkta Fırat'ın bir çok 
adalar ile bölünen geniş yatağına kavuşmak- 
tadır. Hekim-Han civarından gelen ve meerâ- 
sının büyük kısmı eski Malatya —Sıvas caddesi 
ve şimdiki demir yolu ile tâkip edilen Kuru- 
Çay'da ovaya şimâlden girmekte ve Tohma 
vâdisine takriben muvâzi bir mecrâda aktık. 
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tan sonra, onun bir kaç km. şimâlinde Fırat'a 
dökülmektedir. Ovanın arzâni mihverini teşkil 
eden Tohma çayı, cenuptaki yüksek dağlardan 
nen ve bir kısmı Malatya bahçelerinin sulan- 
maşında büyük bir rol oynayan derelerin ( Sul- 
tan şuyu, Derme suyu v.b.) çoğunun fazla su- 
yunu Fırat'a boşaltmağa vâsıta olur, Takriben 
1.120 km.? bir sâha işgâl eden Malatya ovası, 
bir kenarı cenuptaki yüksek Toroslar kütlesi- 
ne, ikinci bir kenarı şarkta Fırat vâdisine, 
üçüncüsü de garpta Akça-Dağ—Arabkir yayla- 
larının kenarına dayanan bir müsellese benzeti- 
lebilir. Malatya ovasının bilhassa sulanabi- 
len kısımlarında toprağın verimliliği büyük 
olduğundan, bu ova dağlık bir bölgenin insan- 
larını kendine cezbetmek suretiyle, büyük bir 
şehir için kuruluş çerçevesi meydana getirdiği 
gibi, kadim çağlardan beri ehemmiyetini belli 
etmiş bir takım işlek yollara düğüm yeri teşkil 
eylemektedir. Güzergâhları şarki Anadolu'nun 
avârız husüsiyetlerine uyacak şekilde, tabiat 
tarafından tesbit edilmiş bulunan bu yollar- 
dan biri, bütün Anadolu dağ sıralarının mu- 
ayyen bir sâha üzerinde arzettiği nisbi ge- 
çiş kolaylığından faydalanarak, Mezopotam- 
ya'yı Samsun veya Sinop'ta Karadeniz kı- 
yılarına bağlıyordu. Diyarbekir 'den Harput 
'a gelen yol İzoli'de Fırat'ı aşıp, Malatya 
ovasına varmakia, Tohma vâdisini burada at- 
layıp, şimâl-i garbi istikametinde Kuru-Çay 
vâdisini boylamakta idi ki, Hititlerin pâyitahtı 
Hattusas'ı bir taraftan Karadeniz kıyısına, 
diğer taraftan Malatya ovası üzerinden Mezo- 
potamya'ya bağlayan kadim yol gibi, şimdiki 
Diyarbekir — Sıvas — Samsun şosesi de bu 
eski güzergâhı, pek az fark ile, tâkip etmek- 
tedir. Bir takım ehemmiyetli yollar, bu ana 
caddeye Malatya ovasında düğümleniyorlardı 
ki, bunlardan birisi ovanın cenup kenârını 
şarktan garba tâkip ederek, Akça-Dağ (—Ar- 
ga, kadim Arka ) — Dârende ( Taranta ) — Gü- 
rün ( Gauraena ) — Pınar-Başı ( Aziziye, Aria- 
rathia ) üzerinden Kayseri *ye bağlanmakta idi. 
Asırlarca bakımsız kaldıktan sonra şimdi za- 
manın ibtiyâcına uygun bir şekilde ihyâ edil- 
mekte olan bu güzergâh, şarki Anadolu'nun 
büyük bir kısmını iç Anadolu'ya bağlayan 
doğru yolu meydana getirmektedir ( Malatya 
— Kayseri 380 km.). Ehemmiyeti bakımından 
hundan aşağı kalmayan başka bir yol da, Ma. 
latya ile Maraş arasında, Torosların çok kesif 
ve kütlevi göründükleri bir sâbada, akış ci- 
etleri farklı vâdilerin tâkip ettiği tabi'i bir 
koridor boyunda uzanmakta, Sürgü ( Nokotes- 
sos ) — İnekli ( Adattha) üzerinden, iki şeb- 
ri birbirine bağlamakta idi ki, zamanımızda, 
şarki Anadolu'yu Akdeniz kıyılarına birleşti- 


ren Malatya — Fevzi-Paşa demir yolu ile İs- 
kenderun — Erzurum caddesi, hemen'hemen 
bu güzergâhı boylamaktadır. Bu ana cadde- 
lerden başka, şimâl istikametinde uzanan bir 
yol Malatya'yı Arabkir (113 km.) ve Eğin 
(157 km.) üzerinden yukarı Fırat vâdisine 
bağlamakta, cenupta dağlar arasında açılmış 
başka bir yol ise, Adıyaman — Hısn-Man- 
sur (112 km.) üzerinden Urfa'ya raptetmek- 
tedir. 

Geniş ovanın başlıca şehrinin cenuptaki yük- 
sek dağlara yakın bir yerde kurulmuş olması 
sebepsiz olmayıp, böyle bir durumun, bilhassa 
su deposu hizmetini gören dağlardan çıkan 
suyu bol kaynaklar sâyesinde, geniş sâhaların 
sulanması ile alâkalı bulunduğu âşikârdır. Bu- 
gün Malatya çevresine bayat verici ana.damar 
rolünü oynayan Derme suyunun başlangıç nok- 
tasını teşkil eden ve şehrin merkezine naza- 
ran 12 km. cenüb-i garbide bulunan Pınar- 
Başı mevkiinden itibâren, şimâl-i şarkiye ve 
şarka doğru kâh genişleyip, kâh darlaşarak, 
eski Malatya ötelerine kadar uzanan 30 km. 
uzunluğunda, hemen-hemen inkıtâsız ağaçlık- 
lardan ve bahçelerden mürekkep yeşillik şe- 
ridi, meveüdiyetini her şeyden evvel, Toros- 
ların beslediği akar-sulara borçludur. Gerçek- 
ten Malatya iklimi, suhünet bakımından kışların 
şiddetli ve sürekli oluşu ( en soğuk ayın vasati 
suhüneti —1*6, son 22 sene içinde kaydedi- 
len en düşük suhünet —25*1 ), yazların sıcak 
geçmesi ( en sıcak ayın vasati suhüneti --26*7, 
kaydedilen en yüksek suhünet 4-41'8 ) ile be- 
râber yağışların fazla olmayışı ( yıllık ortala- 
ma yağış mıkdarı 363 mm.) ve bilhassa nebat- 
ların en fazla suya muhtac bulundukları yaz 
mevsiminin pek kurak geçmesi ( haziran — eylâl 
arasında düşen yağmur mıkdarı yıllık yağışın 
ancak 7 Yo 'si kadar ) ile kendini belli eder ve 
böyle bir iklim, topraktan iyi bir şekilde fay- 
dalanmak bakımından, sulama işlerini zarüri 
kılar. İşte bunun içindir ki, Malatya ovasında 
dağların eteğinden çıkan suların erişebildiği 
yere kadar hâkim olan kesif yeşillik örtüsü 
ile, sulanmayan sâheların, cılız otlaklar gibi, 
hemen-hemen 1ssiz boz-kır görünüşü arasında 
cezri bir tezat mevcuttur. İçinde Malatya şeh- 
rinin ve komşu köylerin evlerinin âdetâ kayb- 
olduğu bu yeşillik örtüsü ( kavak ağaçları, 
meyva bahçeleri, arada tarlalar) gerisinde 
yükselen dağların yamacında, bunların bün- 
yesini teşkil eden kayaların kızıl veya yeşilimsi 
rengini gölgeleyen hiç bir orman izine rastlan- 
maz; ormanlar ilk çağdan beri, insanların te- 
câvüzüne uğramış, bilhassa XIX. asırda Keban 
simli kurşun mâden cevherinin eritilmesi için 
tüketilmiştir. 
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Hititler devri, Malatya çevresinin, 
çok eski devirlerden beri, iskân edilmiş olduğu 
muhakkaktır. Malatya ovasında bu eski yerleş- 
melerin bakiyeleri olan müteaddit sun'i tepe- 
ler. ( höyük ) rastlanıldığı gibi, civardada bir 
takım megalitik bakiyelere tesâdüf edilmekte- 
dir ( bu sonuncular hakkında bk. Jean Przyluski, 
Les monumenis megalithigues de Malatya, 
Rev. archeol., 1935, Vİ, 3—7). 

Bu bakımdan dikkati çeken nokta, Malatya 
civarındaki en ehemmiyetli beşeri te'sislerin 
ovanım cenup kenarından pek uzaklaşmamış 
olması ve şehrin bu kenar boyunca bir kaç 
defa yer değiştirmekle berâber, isminin bütün 
tarih devirlerinde hemen-hemen aynı olarak 
kalmış bulunmasıdır, 

Şehrin ilk mevzii olarak tesbit edilen yer, 
bugünkü Malatya'nın 4 km. kadar şimâli 
şarkisinde bulunan Orduzu adlı bir köy ( 1950 
*de 2.269 nüfuslu ) arâzisi dâhilinde Arslan- 
Tepe adı verilen böyüktür. Aş.-yk. 180 X 250 
m. eb'âdında olan bu beyzi şekilli tepe, ova üze- 
rinde-30 m. kadar yükselir. Atatürk'ün müzâ- 
hareti ile ,,Sociğt& des Etudes Hittites et Asia- 
nigues“ tarafından, 1932, 1933 ve 1938 sene- 
lerinde yapılmış olan hafriyat, Arslan-Tepe 'nin 
daha neolitik devrinde ( bunun tunç ve demir 
devirlerine tekaddüm eden eneolitik safhasın- 
da ) iskân edilmiş. olduğunu gösteren izleri, 
bu arada Alişar'da bulunanlara benzeyen si- 
yah seramik parçalarını meydanâ çıkarmıştır, 
İşte bu tepenin daha ziyâde üst kısımlarında 
yapılan hafriyat, XIX (m. 6.) asra âit bir Hitit 
sarayı ile daha sonra bir âsür vâlisi tarafın- 
dan inşa edilmiş: başka saraya âit bakiyeler, 
heykeller ve kabartma resimler meydana çıkart- 
miştir, Hey'et reisi L. Delaporte, bu Hitit şeh- 
rinin ilk bilinen ismini hititçe ve çivi yazısı 
ile yazılmış olarak, Maldiya ( Maldija ) şeklin- 
de tesbit ediyor. Bu isim âsüri veya Urartu 
vesikalarında Milidya, Melid, Melidi ve nihâyet 
Meliddu şekilleri ile geçmektedir. Asırlarca 
sonra bu eski yerleşmeyi istihlâf edecek olan 
Roma şehri Melita ( bk. Plinius, af. hist., Vİ, 
8) ve Melitene ( Mehirnviü ) ismini almış ve 
bunun yerine de islâm devrinin Malatya 'sı geç- 
miştir ki, böylelikle kadim Maldiya ile bugün- 
kü Malatya arasında, 30 asırdan fazla bir müd- 
det içinde, şehrin isminin gerçekten aynı kal- 
mış olduğu anlaşılır, Çok eski bir mâzisi olan 
bu ismin menşe'i ve mânası mechül kalmakta, 
yalnız daha Hitit te'sisleri arasında Malazia 
ve Malitâ gibi isimlere rastlandığı dikkate 
çarpmaktadır. Hitit şehrinin, muhtemel olarak, 
daha eski bir neolitik iskân yerini istihlâf et- 
etmiş, ilk yerleşme noktası olduğu anlaşılan 
Arslan-Tepe 'ye dikkati çeken ilk hâdise, öte- 


den beri bu höyüğün toprağını tarlaları için 
gübre veya yapı malzemesi olarak kullanan 
yahut da arasında yapı taşı arayan köylüler. 
den birinin burada bulmuş olduğu Arslan avı 
sahnesini ihtivâ eden kabartma bir resmin 
1895 *te Hogarth tarafından neşredilmiş olma- 
sıdır. XX, asrın başlarına doğru L. Messer- 
sehmitt Arslan-Tepe ?de bulunan Hitit sütünla- 
rından bahsediyordu ( Corpus inseriptiorum 
Hettiticarum, MVAG, 1900, IV, 13; 1906, V, 7). 
1907 'de Arslan-Tepe, Beyrut fransız üniversi- 
tesinden râhip S. Ronzevalle, Harput'tan H. 
H. Riggs ve Amerika'nın Cornell üniversite. 
sine mensup bir arkeoloji araştırma hey'eti 
tarafından ziyâret edilerek, bâzı kabartma re- 
sim ve heykellerin taslak ve fotoğrafları alın- 
mış, çok daha yakın bir zamanda, 1928 senesi 
yazında da tepenin plânı H. von der Osten ta- 
rafından çizilmiş idi ( arkeoloji araştırmaları 
bibliyografyası için bk. Louis Delaporte, Ma- 
latya, Arslantepe, fas. 1. La Porte des Lions, 
Mâöm. de Pinst. Fr. d'Archdol. de Stamboül, 
Paris, 1940, V; bk.birde H.v. der Osten, 
Explorations in Hittite Asia Minor 1937— 
1918, 7'he Oriental Institute of the University 
of Chicago.) 

Hitit devrine âit Malatya'nın tarihi, şehrin 
dâhil bulunduğu bölgede tesâdüf olunan, bâ- 
zıları üzerindeki hukümdar ve yer isimleri sâ- 
yesinde kısmen teşhis edilebilen ve şimdi ço- 
ğu Ankara'nın Bedesten binasındaki Eti 
müzesinde muhâfaza olunan hitit yazılı hey- 
keller sâyesinde, bir dereceye kadar, aydın- 
lanmış durumdadır. Anlaşıldığına göre, Xll. 
asır başlarına kadar Anadolu'nun Büyük Bi- 
tit devletine tâbi bulunan Malatya, adı geçen 
imparatorluğun m.ö. 1192'ye doğru ortadan 
kaldırıldığı sırada, kukümdar hânedanına men- 
sup bir şahsın kurduğu küçük bir devlete 
merkez olmuştur. Bu devletin başına geçen 
ilk hakümdarlar, hukümdarlık sâhalarının çok 
daralmış olmasına rağmen, kendilerini hâlâ 
Büyük Hatti kıralı sayıyorlardı. Bir âsür ve- 
sikasında 1114 ( 1116 ) senesine doğru, huküm- 
dar Tiglat-Pilesar 1.'ın Milidia ( veya Melid ) 
üzerine yürüdüğü, halkını âsi ve kibirli olarak 
vasıflandırmakla berâber, onlara acıyıp, ken- 
dilerinden rehin aldığı ve ,büyük Hatti“ 'ye 
âit telâkki edilen şehri vergiye bağlayarak, 
geri döndüğü yazılmaktadır. H. Bossert, Ma- 
İatya ve çevresinde ele geçmiş hiç bir hiye- 
roglif metninde ,büyük Hatti" tâbiri zikredilme. 
diğine dayanarak, bunların 1114 (m, 6.) tarihin- 
den muahhar olduğu neticesine varmaktadır. 
Bu müellif 1115—675 (m.6.) yılları arasında 
geçen takriben 440 yılık müddet içinde, 
Malatya'dan 23 hukümdar adı tesbit etmek- 
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tedir.. Bundan sonra Malatya'nın bir müd- 
det Kargamış kırallığına tâbi olduğu an- 
İaşılıyor. British Museum 'da. saklı bir Karga- 
mış kitâbesinde, bu kitâbenin müellifi bulunan 
Sasa kendisini aynı zamanda Hitit yazısında 
dana ayağı şehri“ olarak temsil edilen Ma- 
İatya'nın da kıralı olarak göstermekte, bu vâ- 
kıs 1889'da miralay Wilson'un Gürün yakı- 
nında bulduğu kaya kitâbesi ile de destek- 
lenmektedir. Bu kitâbeyi yazdıran şahsiyet 
kendisini ,,Kargamış ve Dana ayağı şehrinin 
kahraman kıralının torunu“ olarak takdim eder. 
H. Bossert ( Zur Geschichte Malatyas, Archiv 
für Orieniforschung, 1934, IX, 330 v.dd.), kitâ- 
benin üslübuna göre, Malatya ülkesinin bir 
Kargamış kıralı tarafından zaptını X, asra koy- 
maktadır, IX.. asırda âsürluların yeniden Ma- 
latya üzerine yürüdüklerini görüyoruz. 853 (m. 
ö.) yılına âit bir Kerkük taş-yazısı, Milidya 'nın 
hâkimi Lalli (Lalla)'nin Salmanasar Hi. 'a 
vergi verdiğini anlatmakta, Salmanasar tın 844 
*te tekrar Malatya üzerine yürüyüp, şehri ver- 
giye bağladığı, 835'te bu hedefe doğru bir 
sefere daha çıktığı anlaşılmaktadır. Van gölü 
havzasında kuvvetle tutunmuş olan Hald ( Urar- 
tu ) devleti, asrın sonuna doğru, âsürluları te- 
lâşa düşürmeğe başlıyor. 804'e doğru Urartu 
kıralı Menua: Fırat'ı aşıp, o sırada başında 
Sule-Havali 'nin bulunduğu şehri vergiye bağ- 
lıyor. Bunu tâkiben, Malatya hâkiminin Hamât 
kıralı Z-ker ( Zakir )'e karşı bir ittifaka dâhil 
olduğu biliniyor. Pognon'un Haleb civarında 
*Afis'te bulduğu, adı geçen kırala âit bir 
kitâbede M-i-z (son harfin okunuşu kat'i 
değil ) memleket adı ile geçen şehrin Ma- 
latya olması muhtemel görülmektedir, Malat- 
ya, kısa süren bir istiklâl devresinden sonra, 
VEL asır ortalarında Urartu kıralı Argisti 1. 
*nin hücümuna ve Saha 'nın oğlu Hila-Ruvata 
zamanında Sardur İll.'un istilâsına uğruyor. 
743”te Malatya hukümdarı Sulumeli (Sulu- 
mal), adı geçen Sardur'un tâbii olarak gö- 
rülmektedir. 732'de Sulumeli, Malatya üzerine 
yürüyen, fakat Fırat nehrini geçemeyerek, şe- 
hirden vergi almakla iktifâ eden âsür huküm- 
darı Tiglat-Pilesar lll, in hâkimiyeti altına giri- 
yor. 722'ye doğru Âsör hukümdarı Sargon il, 
Gunzinanu yu Malatya'nın başından koyarak, 
yerine Tarhunazi ( Tarhun ) 'yi getiriyor; fakat 
kendisine karşı bir isyan hereketini bahâne 
ederek, 710 'da Meliddu 'yu muhÂâsara ve zapte- 
diyor ve halkını şehirden çıkartıp, Tarhun ile 
berâber, Âsüri diyarına tehcir ediyor ve buraya 
Basra körfezi taraflarından esir aldığı halkı yer- 
İeştiriyor. H. Bossert, Malatya devletinin son 
yıllarında, 725 (m. 6.) ten itibâren, artık Kom- 
manu, daha sonra Kummuhu ismini aldığını 


kaydetmektedir. Sargon ile berâber Malatva 
başında askeri bir vâli bulunan. bir âsürlu 
şebri hâline konuluyor. L. Delaparte, Sargon 
devrinde Arslan-Tepe'de bir Âsür sarayı 
inşa edildiğini kaydetmektedir. Bunu tâkip 
eden devirde mahalli sergerdelerin teşvik: 
ile, küçük kalkınmalar olmuş ise de, âsür 
devleti yılılıncaya kadar bu hareketler her 
halde başarı ile neticelenmemiş, H. Bos- 
sert'in belirttiği gibi, Malatya bölgesinde key- 
kel ve kabartma eserler ve kaya yazıları 
meydana getirilmemiştir. Malatya'nın tarihi, 
bunu tâkip eden asırlarda karanlıklara dal- 
maktadır. VİL asırda, Âsür devletinin yi 
kılması sırasında, şehrin terkedilmiş olduğu 
ileri sürülmektedir, Bununla berâber, ilk Ma- 
latya'nın yerinin terkedilmesinden, halkın ova 
içindeki başka iskân yerlerine dağılmış bu- 
lunması mânasını çıkartmak daha doğru olur. 
Ne olursa-olsun, milâdın ilk asrına doğru bir 
Roma askeri karargâhı olarak yeniden kuru- 
lacak olan şehrin hemen-hemen aynı ismi al- 
mış bulunması, kadim Malatya'nın hâtırası- 
nın biç bir zaman tamâmiyle unutulmadığını 
isbât eder, Strabo (XI, 534, 537), Melitene 
ismi ile bir bölgeyi adlandırmakta, buranın 
bağlarında yetişen üzümlerden yapılma şarap- 
ları öğmekte, fakat burada bir şehrin mevcü- 
diyetine işâret etmemektedir. Fakat Plinius 
*un kuruluşunu Semiramis ( bu efsânevi kırali- 
çenin ismi Malatya civarında Süryâni Mihail 
in zikrettiği Şamrin kalesinde belki bâki kal- 
mıştır; bk. Chronigue, nşr. Chabot, Tl, 272) 
?e atfettiği Melita, hiç değilse, kadim şeh- 
rin adının bekasına bir şâhittir, Bu son isim, 
başka kaynaklarda rastlanmamakla berâber, 
Hitit şehri harâp olduktan sonra, adının da 
berâber silinmediğini göstermek bakımından, 
bir kiymet taşır, Romalıların kurduğu şebre, 
daha ziyâde bölgenin adı olan, Melitene ismi. 
nin verilmesi âdet olmuş ise de, islâm hâki- 
miyeti altında kullanılmağa başlanan ad yeni- 
den kadim isme yaklaşmıştır. 

Roma beldesi, kuruluş mevkiinde, mü- 
teâkip asırlar boyunca oynamağa nâmzet bu- 
lunduğu rol ile mütenâsip hiç bir elverişli 
müdâfaa şartının mevcut görünmeyişi ile dik- 
kati çeker. Gerçekten kadim Hitit beldesinin 
4 km. kadar şimâlinde, bugünkü Malatya 'ya 
nisbetle 100 m. kadar: alçakta (eski Malatya 


.istasyonunun râkımı 808 m.), müstakim hat 


ile, 10 km, şimâl-i şarkide kalan Fırat vâdisi- 
me nazaran, 100 m.?den fazla yüksekte (Fırat 
demir yolu istasyonunun râkımı 698 m.) olan 
bu mevki, eski kaynakların da işâret ettiği 
gibi, basık ve tamâmiyle açık bir yerdir. Bu- 


na göre, onu kuranların, Toros kütlesinin geniş 


MALATYA, 115 


seddi önünde, şarktan gelen istilâ yollarının 
aştığı geçide yakın, suyu bol, iâşe imkânları 
müsâit bir mahalde muvakkat bir askeri ka- 
rargâh te'sisi ile iktifâ etmiş olmaları muhte- 
meldir. Zamanla etrafında nüfus toplanmak 
suretiyle, bu karargâh şehirleşme istidâdı gös- 
terince, onu müdâfaa bakımından daha elverişli 
bir yere taşımak külfetine katlanılacağı yerde, 
doğrudan-doğruya bulunduğu yerde müstahkem 
bir şehir te'sis etmek ve bünun korunması için, 
muhâfiz kuvvetlerinin çokluğu ile kalenin çifte 
sür ve hendeğine ümit bağlamak yolunun ter- 
cih edilmiş olduğu düşünülebilir (bu hususta 
krş. Ali Tanoğlu, ayn. esr., s. 201 v.d.) 
Malatya daha imparator Titus devrinde (1. 
asrın ikinici yarısı ) bir Roma legionuna ( Legio 
XII Fulminata ) karargâh oldu. Bu askeri kuv- 
vete verilmiş olan ve daha ziyâde cengâverlik 
vasıflarını belirtmesi Jâzım gelen unvânm 
imparator Marcus Aurelius zamanında, bunların 
tamâmiyle hıristiyanlardan mürekkep olması 
neticesinde, savaş meydanında düşmanlarının 
ilâhi bir müdâhale, gökten inen yıldırım ile 
imhâ edilmesi öuretinde te'vil: olunduğu mâ- 
lümdur. Procopius ( De aedif, lll, 4, 20)'e na- 


zaran, Melitene Trajanus (98—x17 ) devrinde: 


büyüyerek, şehir hâline geldi, yâni muhtemel 
olarak, tahkimat ile korundu; Dioeletianus 
(284—305 ) zamanında ehemmiyeti arttı; im- 
parator Constance'ın. yaptırdığı sürlar 532 
?de imparator. Justinianus tarafından tamam- 
landı ve şehir Ermeniye İli. eyâletine merkez 
oldu. 

Roma devrinde Malatya *nin ehemmiyeti im- 
paratorluğun hudutları * yakınında: yer almış 
olması ile izahedilir, Bu durumda Malatya 
1 — Vİ. (m. s.) asırlar arasında, bilhassa Sâ- 
sâni: imparatorluğuna karşı bir hudut kalesi 
oldu; müteaddit hücümlara uğradı ve son ola- 
rak, Justinian ın şehri tahkiminden henüz yax 
rım asır geçmemiş iken ( 575 son baharında), 
Malatya civarında büyük zâyiâta uğramış bu- 
lunan Husrav |. tarafından, intikam maksadı 
ile, yakıldı. ( Jean d'Ephöse, Vİ, g; E. Stein, 
Studien 2. Gesch. d. byzant, Reiches, Stutt zart, 
ıgıg, s. 66 v.dd., 83,not 9, 200). VİL. asrın 
ortalarındân itibâren Fırat boylarında Roma 
imparatorluğunun karşısına islâm orduları çıktı. 
Malatya asırlar boyunca elden-ele geçti; bir 
çok defalar tahrip edilmekle berâber, yeniden 
câanlanmak suretiyle, serhadler üzerindeki ro- 
İünün ehemmiyetini belirtti. Abbâsi hilâfetinin 
ve şârki Rora imparatorluğunun kuvvetten 
düştüğü çağlarda, vakit-vakit bu ara bölgede 
kurulan geçici küçük devletlerin idâresine girdi. 

XL asrın ikinci yarısında Malatya çevrösin- 
de Dânişmendliler ve Selçuklularile türk hâs 


kimiyeti belirdi. Bununla berâber, XVİ. as. 
rın başlarında ( 1516 ) Osmanlı devleti hudut- 
ları içine girinceye kadar, muhtelif nufüz mın- 
takaları arasında bir intikal sâhası olan çev- 
resi ile berâber, yine sık-sık el değiştirdi ve 
bu tarihten itibâren de uzun asırlar zarfında 
oynamış olduğu hudut şehri rolü nihâyet bul- 
du. Malatya'nın o zamana kadar sağlam tu- 
tulan, tahrip edildiği zaman ilk fırsatta tâmir 
edilen kalesi de, artık kendi hâline bırakılarak, 
harâp oldu. XVİL asra âit eserlerde, Cikan- 
nümâ 'da harâp olmağa yaklaştığı kayde. 
dilen kale, Evliyâ Çelebi tarafından kuvvetli 
bir yapı gibi gösterilmekte isede, memleket 
»iç el“ olduğundan, ancak 7o kadar neferi 
bulunduğu ilâve olunmaktadır. Adı geçen 
seyyah o kadar geniş bulmadığı sürün çev- 
resini : 5.100 adım olarak kaydedip, şehrin 
32 mahalleye (ayrıca 7 &rmeni mahallesi) 
bölünmüş, 5.265 evinden çoğunun kale dışında 
bağ ve bahçeler içine kurulmuş olduğunu, dış 
mahallelerin etrafinda kale duvarı bulunma- 
makla berâber, geceleri kapanan kapıları mev- 
cut bulunduğunu söylüyor. Yine bütün eski eser- 
lerde Malatya 'nın bol kaynaklı dereler ile su- 
lanan geniş bahçelerinden sitâyiş ile bahse- 
dilmekte ve yaz mevsiminde halkın umümiyet. 
le bahçelere göçtüğü bildirilmektedir, Evliyâ 
Çelebi, bahar gelince, bütün halkın 8 ay müd. 
detle Aspuzu bağlarına göç ederek, şehirde 
ancak dışarıdan gelenlerin, bâzı tüccar ve hı- 
ristiyanların ve 300 kadar bekçinin kaldığını 
kaydeder. Cihan-nimâ ise, meyva mevsiminde 
3--4 ay bağlara göçen halktan bâzılarının gün“ 
düzün şehre gelerek, ikindi vaktine kadar ka- 
lıp, akşam üstü yine bağlara döndüklerini, gece 
şehri 5—ıo bekçinin beklediğini yazar. Şehir 
ve bağları hakkında verilen izahattan, zaman 
geçtikçe, esâsen mevkii az-çok bataklık ve ha- 
vası fenâ olan asıl Malatya'nın ihmâl edile- 
rek, Aspuzu ve bağlarında devamlı bir yerleş- 
meğe doğru temâyül olduğu ve yazlıktaki ev- 
lerin derme-çatma yazlık meskenlerden mürek- 
kep, basit bir sayfiye hâlini tedricen kaybetti- 
gi anlaşılmaktadır. Cihan-nümâ'da şehir ile 
bağlar arasında 15 köy bulunduğu söylendi- 
ğine göre, daha o sırada, bağlar kismen de. 
vamlı iskân sâhası olmuş sayılabilirdi; Evliyâ 
Çelebi Aspuzu bağlarında 600 kadar dükkân 
bulunduğunu kaydettikten sonra, burada şehir 
dekinden daha mükemmel binâların mevcüdi- 
yetini bildiriyor. Eski Malatya XIX. asrın başla. 
rında çok harâp bir hâle gelmiş idi. Halk se. 
nenin büyük kısmını geçirmekte olduğu bağ- 
lara büs-bütün yerleşmek temâyülü gösteriyor. 
oradaki evleri imâr ve şehirdekiler: ise. ihmâl 
ediyordu. 1835 senesinde Mılatya'yı ziyâret” 


230 2 MALATYA, 


etmiş olan J. Brant şehri salgın hastalıklardan 
ve eşkiyâ tecâvüzlerinden perişan bir hâlde bul- 
muş idi. Eski Malatya'nın belki de mukadder 
olan terkedilişi XIX. asrın ortalarına doğru vu- 
küa gelen bir hâdise yüzünden, çabuklaştırıldı. 
Şöyle ki, 1838 senesi yazında şarki Anadolu 
“daki kuvvetlere kumanda eden Hâfız Paşa, 
karargâhını Mezraa ( Elazığ )'dan Malatya'ya 
nakletti. Burada askerleri barındıracak ev bu- 
lunmadığı için, bunlar halkın bağlara göçmek 
suretiyle boş bıraktığı şehir evlerine yerleşti- 
rildi. Hâfız Paşa kuvvetleri 1838/1839 kışında 
Malatya ?yı terketmedikleri için, bağ mevsimi 
sonunda şehre dönmeleri mütad olan malatyalı- 
lar, kış mevsimini de Aspuzu bağlarında ge- 
girmek zorunda kaldılar ve ertesi sene Hâfız 
Paşa kuvvetleri, mısırlılar ile Nizip 'te savaş- 
mak üzere, şehri terkedince, askerin abşap 
aksâmını yaktığı, kerpiç duvarlarını tahrip et- 
tiği evler, eski sâhipleri tarafından, bir daha 
imâr edilmedi ve bağlardan şehre dönülmedi; 
bundan sonra Malatya 'ya ,eski şehir“ denildi 
ve Malatya adı yavaş-yavaş Aspuzu bağlarına 
intikal etti; daha yakın zamanlarda ise ,eski 
şehir“ yerine ,eski Malatya“ adı kaim oldu. 
Malatya'nın yer değiştirmesi hâdisesine, 
o sırada Hâfız Paşa'nın erkân-ı harbiyesine 
mülhak bir zâbit ( sonradan mareşal) olan Hi. 
von Moltke şâhit olmuş idi, Moltke, 1838 
martında Malatya'yı ziyâret ettiği sırada, 
burayı ,5.000 kadar kerpiç evden mürekkep 
büyük bir şehir“ olarak târif etmekte, evlerin 
düz damları gibi, hamam ve câmi bakiyelerinin 
de aynı balçık ile sıvalı bulunduğunu, bu yüzden 
bütün şehrin esmer bir renk taşıdığını söyle- 
mekte idi. Aynı senenin ağustosunda buraya 
tekrar geldiğinde, Malatya yı, içinde ne erkek, 
ne kadın, ne de çocuk bulunan ve yalaız asker- 
lerin barındığı, tek bir kışla hâline gelen bir şe- 
hir olarak bulmuş idi. Şehrin 12.000 nüfusu kışı 
bağlardaki evlerinde geçirmeğe meebür tutul- 
muş idi, 1839 senesi mayısında buradan geçen 
ingiliz seyyabı W. F. Ainsworth, askerlerin 
terkettikleri şehirde, yarı harâp bir hâlde, ancak 
500 kadar ev kaldığını söylüyordu. Bu hâdise- 
nin vuküundan evvel esâsen Malatya pek iyi 
bir durumda değil idi. Bir yaz mevsiminde, şehir 
halkının bağlara çekildiği sırada, buraya gel- 
miş olan Ch, Texier, kervansarayların 1ssız, 
pazarların boş, evlerin yarı yıkık ve havanın 
kötü olduğunu söyledikten sonra, yakında 
Malatya'nın bir şehir olmaktan çıkacağı huk- 
münü veriyor; bununla berâber, şehrin nüfu- 
sunu, dağınık yaşadıklarından tahmini güç ol- 
makla berâber, bir kaç nizâmiye alayının da 
ilâvesi ile, 30000 kadar gösteriyor, hıristiyan- 
ların meyçüdunu, umümiyetle ermeni olmak 


üzere, bu nüfusun üçte birine yakın olarak, 
kabül ediyordu. 

XIX. asrın sonuna âit kaynaklar, ,eski şeh- 
rin“ nüfusunu en fazla 200—300 bâne halkından 
ibâret gibi kaydederler. Hattâ Wünseh'ün 
tasvirinde, burada ancak bir kaç sefil kulübe, 
büyük, fakat yıkık bir han, iki câmi ve çepe- 
çevre yıkık kuleleri ile, henüz oldukça iyi mu- 
hâfaza edilmiş sürlardan başka bir şey yok idi, 
Şehrin sâkinlerinin çoğu tarafından terkedil- 
dikten bir asırdan fazla müddet geçtiği zama- 
nımızdaki durumuna gelince, bugün kısmen ot- 
ların altında kalmış olan sârları, bir taş ve top- 
rak yığını hâlini almış kadim mesken ve âbi- 
deleri ile, eski Malatya'nın bir harâbe man- 
zarasını göstermesi tabii ise de, bu harâbeler 
arasında, ekserisi tek katlı ve kerpiçten ya- 
pılmış olsa bile, 3 mahalle hâlinde, 500 kadar 
evde 3.000'i aşan nüfus yaşamakta, halk, başta 
kayısı olmak üzere, meyva, sebze, tütün, afyon 
ve bubübat yetiştirmekle geçinmekte, ayrıca 
burada bir de tuğla imâlâthânesi bulunmakta- 
dır. Bu suretle eski Malatya'nın, büyük bir 
şehir olduğu unutulmakla berâber, münbit 
topraklar üzerinde oldukça çok sayıda bir zirâl 
nüfus besleyecek, büyük bir kır yerleşmesi 
durumunda tutunduğu görülmektedir, 

Eski Malatya'daki âbideler, A. Gabriel ta- 
rafından, tetkik edilmiş olup, metinlerin zikr. 
ettiği önü hendekli çifte sürlar ancak se- 
çilmekte, Evliyâ Çelebi'nin zikrettiği dört 
kapının yeri yalnız tahmin edilmekte, sürlar, 
kısmen toprak ile örtülü taş yığınları hâlinde. 
şerhin iki kenarı düz, diğer iki kenarı az-çok 
intizamsız müstatil sâhası etrafında, kısmen 
tâkip olunabilmektedir. Sürların kuşattığı sâ- 
hanın ortasına doğru, eski Malatya'nın en 
ehemmiyetli âbidesi olan Ulu câmi yer almak- 
tadır. 33X50 m. eb'âdında müstatil şekilde 
olan, ortasında yine bu şekilde bir avlu, 
şarkta genişlikleri gayr-i müsâvi kemerli 
iki kanat ihtivâ eden câmiin biri garpte, 
diğeri şark duvarının cenup müntehâsında iki 
kapısı olup, bunlardan birincisi üzerinde 
bulunan 645 (1247) tarihli kitâbe, binânın 
“İzz al-Din Kaykâvus b, Kayhusrav devrinde, 
Şihâb al-Din İlyâs b. Abi Bakr tarafından, 
Husrav isminde bir mimara yaptırılmış oldu- 
gunu meydana koymaktadır. Şark kapısı üze- 
rindeki 672 (1273/1274) tarihli kitâbe ise, 
bir tâmire delâlet etmektedir, A. Gabriel'in 
müşâhedelerine göre, câmiin eyvan kısmı, kub- 
besi ve garp cephesi kısmen çini ile kaplı o!- 
mak üzere, tuğla ile itinâlı ve zarif bir şekil. 
de inşâ edilmiş olup, cenahlardaki ve şark 
tarafındaki taş yapı sonradan, tâmir maksadı 
ile, eklenmiş olacaktır. Üst kısmı yıkılmış olan 
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üstüvâni tuğla minâre de binâmn en eski kı- 
sımları ile aynı zamana âit görünmektedir. Ulu 
câmiin minberi sonradan Ankara 'ya nakledil- 
miştir ve binâya bugünkü heyeti veren son 
esâslı tâmir XIV. veya XV. asırlarda yapıl. 
mış olmalıdır. Âdile câmiine âit bir kitâbe, 
bu binânın al-Malik al-Aşraf maiyetinden Ha- 
san b.'Abd Allah tarafından 775.( 1373/1374) 
tarihinde yapıldığını göstermektedir, Osmanlı 
devrinden kalma binâların en ehemmiyetlisi 
Murad IV. ın silâhdarı Mustafa Paşa'nın yap- 
tırmış olduğu kervansaray olup, 68X76 m.'lik 
müstatil bir sâba ihtivâ etmektedir. Yapının 
kemerli büyük salonu benüz olduğu gibi dur- 
makta, yalnız avluyu kuşatan inşaat, kısmen 
yıkılmış bulunmaktadır. 

Yeni Malatya, Osmanlı devrine âit he- 
men bütün kaynaklarda bugünkü Malatya 'nın 
yerinde Aspuzu (değişik şekiller Aspuzan, 
Azbuzu, Aşpuzu, Aspuzı ) bağlarından bahs- 
edilmekte, bol sudan faydalanan bahçeleri 
öğülmektedir. Gerçekte çıplak bir dağın ete- 
ğinde ve boz-kır kenarında yekpâre bir yeşil- 
lik hâlinde uzanan Malatya bağları arasında, 
Aspuzu'dan başka, daha bir takım iskân nü- 
veleri bulunuyordu ki, bunlar şimdi kısmen 
şehrin bünyesi içine katılmış olup, bir kısmı 
da dış mahalle durumunda bâki kalmıştır ki, 
bunlara misâl olarak, şehrin garbında Der- 
me kanalı boyunca sıralanan Tecde, Barguzu, 
Kılayık, İsmet-Paşa ( 5.600 nüfuslu bir nâhi- 
ye merkezi ), Gündüz-Bey ( yahut Kündü-Bey, 
2.100 nüfuslu ) köy: ve kasabaları sayılabilir, 

XIX. asrın ortalarına doğru Malatya 'nın nü- 
fusu: hakkında çeşitli rakamlar verilmekle be- 
râber, : bunlar “arasında, 'v. Moltke'nin, eski 
şehri: terkederek, kışı bağlarda geçirmek 20- 
runda kalanlara âit olmak üzere, ileri sürdüğü 
12.000 sayısını doğruya yakın telâkki etmek 
mümkün ise de, bu sayı gerek Aspuzu'da, 
gerek buna yakın diğer bağlarda devamlı ola- 
rak yaşayan bir kaç bin kişiyi de ilâve et- 
mek icâp eder. XIX. asrın ortalarında kavak ve 
çeşitli meyva ağaçlarının yeşilliği içinde, şe- 
hir evlerini uzaktan seçmek âdetâ mümkün 
değil gibi idi. Her ev çitler ve boydan-boya 
ağaçlar ile kuşatılmış bahçeler içine dağılmış 
bir hâlde idi. Nisbi bir iskân kesâfetine an- 
cak orta kısımda, Ulu câmiin, çarşının, hanla- 
zın ve hakümet konağının ( sonradan yaptırıl- 
mış ) bulunduğu sâhada rastlanıyordu ve XIX, 
asın ikinci yarısında bile, birbirine bitişik bah- 
çeler arasında elverişli yollar dahi yok idi; bu 
sebeple bir mahalleden ötekine ve çarşıya 
varmak için, bir çok yerlerden dolaşmak icâp 
ediyordu. Ancak daha sonraları, başlıca ma- 
halleleri şehrin merkezine bağlayacak ,yollar 


açıldı. Bu sırada Malatya'nın mihveri, Beydağı 
"nın eteğini tâkip eden şark-garp istikametli 
bir cadde olup, bunun şark tarafına eski Malat. 
ya üzerinden gelen Samsun — Sıvas caddesi bir- 
leşmekte idi. Malatya uzun zaman bu mihver 
boyunda gelişti; ancak yakın zamanlarda, de- 
mir yolunun inşâsından sonra garpta, şehrin 
merkezine 4 km. kadar bir mesâfede bulunan 
istasyona doğru açılmış geniş cadde, Malatya 
*ya yeni bir gelişme mihveri oldu ve şehir son 
yıllarda bu istikamete doğru uzandı. 

Malatya'nın nüfusu, XX. asrın sonlarında 
30.000 kadar tahmin edilmekte ( 3.000 kadarı 
ermeni ) ve birinci cihan harbine tekaddüm 
eden yıllarda ise, bu sayının 40.000798 yaklaş- 
tığı kabâl olunmakta idi. Bununla berâber, 
harp yıllarının ağır mihneti, doğrudan-doğruya 
olmasa bile, Malatya *yı da, Anadolu *nun başka 
bir çok şehirleri gibi, iyice sarsmış idi. Bu yüz- 
den, cümhüriyetin kurulmasını müteâkip, yapı- 
lan ilk sayımda ( 1927.), şehrin nüfusu ancak 
20.700 olarak tesbit edilmiş idi. Bundan sonra, 
nüfus sayısında evvelâ yavaş, sonra gittikçe 
hızlanan bir artma kaydedildi. Bu sayı 1935'te 
27.300, 1940'ta 36.300, 1945'te 41.500, 1950'de 
49.100'e yükseldi ve son nüfus sayımının mu- 
vakkat neticelerine göre de, 1955 'te 64.880'e 
vardı. Bu suretle, takriben bir çeyrek asır 
müddet içinde, nüfusunun üç misli artması ne- 
ticesinde, Malatya Türkiye'nin en hızla geliş- 
miş şehirlerinden biri olmuştur. Bu gelişmenin 
sebepleri arasında, mevkiinin ehemmiyetine 
rağmen, sapa bir yerde kalmış bulunan şehrin 
münâkale şartlarının düzelmesi ( 1931'de Fev- 
zi-Paşa—Malatya demir yolunun işletmeye açıl- 
ması, 1937 *de Malatya 'nın Sıvas *ta iç Anadolu 
demir yollarına bağlanması ), çeşitli san'atların 
kurulması ( 1937 'de temeli atılmış olan büyük 
pamuklu. dokuma fabrikası, bir tütün ve sigara 
fabrikası, un fabrikası, tuğla ve kiremit imâ- 
lâthâneleri, demir yolu tâmir atölyesi v.b.), 
çeşitli zirâi mahsüllerin değerleri ile satılması 
rol oynamaktadır. Bu sırada şehirde geniş cad- 
deler, meydanlar, parklar açıldı; hukümet ko- 
nağı ve belediye gibi müitesseseler için, büyük 
binâlar, halk tarafından da bir çok iş ve ticâ- 
ret evleri ile bahçeler içinde meskenler yaptırıl- 
dış Pınar-Başı'ndan çıkan suyu bol kaynaktan 
faydalanılarak hem şehre iyi bir içme suyu, 
hem de elektrik kudreti te'min edildi, 

İdâri bakımdan, Malatya Osmanlı devletine 
ilhak edildikten sonra, önce Maraş eyâletine 
bağlı bir sancağın merkezi olmuş, bilâhare bağ- 
lılığı Diyarbekir eyâletine tahvil edilmiş idi. 
XIX. asrın ikinei yarısında Mâmüretü/aziz vi- 
İâyetine, bir sancak olarak, raptedildi, eümhü- 
riyet deyrinde işe, ayrı bir yilâyet hâline ko- 
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nuldu. 1950 senesinde Malatya vilâyeti 19.918 
km? arâzi üzerinde 481.386 nüfusu ihtivâ et- 
mekte idi. 1944 senesinde vilâyetin cenup kıs- 
ihı, merkezi Adı-Yaman olan, başka bir vilâyet 
teşkil etmek üzere ayrıldı ( Adı-Yaman, Besni, 
Çelikhan, Gerger, Kâhta kazaları ile, 1955 te 
211.000 nüfus); buna göre, Malatya vilâyeti 
hâlen Malatya, Akça-Dağ, Arabkir, Argavan, 
Dârende, Doğanşehir, Hekimhan ve Pütürge 
Kazalarına ayrılmakta ve 1455 sayımına göre, 
342.000 nüfus ihtivâ eylemektedir. 
“Bibliyögrafya: Pauly-Wissowa, 
-“Realenzyölopüdie f. klass. Altertumswiss., 
XV, 1 548 vd.; C. Ritter, Die Erdkunde 
“won Âsien, X; tür. yer.; W. M. Ramsay, 
“ The Historical Geography of” Asia Minor 
“ ( London;'189o), bk. fihrist; Chapot, #ron- 
#öre d'Euphrate,'s. 349 v.d.; Lehmann- 
“ Haupt, Ârmenlen einsi und jetzt,1,486; Honig- 
“ mann, Die Ostgrenze des byzant. Reiches 
(bk. mad. Metilene); Kâtib Çelebi, Cihan- 
nümâ ( nşr, İbrahim Müteferrika), 8. 590, 598 ; 
Evliyâ Çelebi, Seyâhat-nâme ( nşr. Mehmed 
Cevdet), İstanbul, 1314, IV, 7—20; Helmuth v. 
Moltke, Briefe über Zustünde und Begeben- 
heiten in den Türkei (1835—ı839,:7. tab., 
ıgıı, bk. fihrist; W. Ainsworth, Travels and 
» Researches in Asia Minor, Mesopotamia, 
-* Chalder and Armenia (London, 18432), 6. 
157 vd, 247 wd; J. Brant, Journey 
Through a Part of Armenia ( JRGS, 1836, 
Vİ, 211)5 Charles Texier, Asie -Mineure 
- ( Paris, 1848), 8. 586—589; Duprâ, Voyage 
en perse, 1, 54 v.d.; B. Poujoulat, > 
dans PAsie Mineure ( Paris, 1860), 1, 326— 
* 3275). Wünseh, Der Beg Dagh und Malatia 
(Mitteil. d. k.k. geogr. Gesell., Wien, 1891 ); 
wE. Naumann, Vor Goldnen Horn zu den 
Çuellen des Euphrat (Münehen-Leipzig, 
1843), 256 v.d.; G.L, Bell, Amüurath to 
. Amürath (London, igıt,), s. 335 v. di; Vital 
Cuinet, La Turguie d'Asie ( Paris, 1891), Il, 
369375; Mâmüretül'aziz vilâyeti sâl.nâmesi 
(310 h.), . 7378; Ş. Sâmi, Kâmüs al-a'lâm 
“X İstanbul, 7316), Vİ, 440 v.dd.; Yorke, 
Geogr. ' Journal (London, 1846), VİLL, 325 
J.R. 8. Sterret, Ethnographical 
sJourney in Asia Minor (Papers of the 
American Sehool of Athens, |l, 33); Ewald 
Banse, Die Türkei ( Braunschweig, 1915 ), 8. 
22aş A. Tanoğlu, Malatya dolaylarında 
coğrafi geziler (Türk coğrafya dergisi, 
Ankara, 1943, Il, 195—212; 1944, İV—V, 
61—84); Belediyeler yıllığı ( Ankara, 1949), 
İL, 737—747; L. Delaporte, Malatia ( Revue 
Hittite et Asianigue, 1932-1934, 14, 129—154, 
251-285); ayn, mll,, Malatya, Ârslantepe 


(Paris, 1940), İ; Hrozny, İnseriptions hif- 
tiles hiğroglyphigues ( 143” tab.) li; P. 
Naster, 1'Asie Mineure et i'Âssyriö aux 
Ville et Vie sidcles ( 1938 tab.); :Helmuth 
Th. Bossert, Das hefitische Pantheon ( Ar- 
chive für Orieniforschung, 1933—1934, IX, 
106 v.d. ); ayn, mll., Zar Geschichte Malatias 
(ayn. esr., 1933—1934,1X, 330—332 )sayn.mil,, 
Zur Chronologie der Skulpturen von Ma- 
latya ( Archiv für Philosophie — Felsefe 
arkivi, İstanbul üniversit. edeb. fakültesi, 
1947,11/1, 8. 85—rx01); ayn. mll., Die Felsin- 
sehrift von Şirazi ( Arch. f. Orienif., 1955 
XVİ, 55—70); ayn. ml, Die hierogli- 
phenhetitische İnschrift von Kötükale (Le 
Musdon, 1955, LXVİ, 6x—gı; ayn. mil, 
Die spâthethitische Stele aus Darende ( Arch. 
f. Orientf., 1955 XVI, basılmakta ) ; Hadi Ye- 
mer, Keban madeni tarihçesi we jeolojisi 
> ( Mâden tetkik ve araştırma enstitüsü der- 
gisi, sene 2, sayı 1,1937 ); E. Chaput, Voya- 
ges Göologigues... ( Paris, 1936), s. 134 v.d.; 
“A. Gabriel, Voyages archdologigues dans la 
Turguie orientale ( Paris, 1940 ), 1, 263—275, 
352—354; İl, XCIV—XCVIL. 
(BESİM DARKOT.) 
İslâm devri. “İyüz b. Gânim tarafından 
Şimşât tan Malatya üzerine gönderilen Hab'b 
İbn Maslama al.Fikri şehri fethetti ise de, 
bizanslılar burasını müslümanlardan tekrar geri 
aldılar. Mu'âviya, Suriye ve Elcezire'ye vâli 
tâyin edilince, Habib b, Maslama 'yi tekrar bu- 
raya gönderdi. Habib şehri 36 yılında hücüm 
ile zaptedip, buraya bir hudut suvari kuvveti 
yerleştirdi ve bir vâli tâyin etti, Mu'âviya, Ana- 
dolu seferi esnâsında, bizzat Malatya'ya geldi 
ve şehrin muhâfız kuvvetlerini çoğalttı ki, bu 
andan itibâren, burası Bilâd al-Rüm ?a karşı ya- 
pılan yaz seferlerinin umümi karargâhlarından 
biri rolünü oymağa başladı. Halife 'Abd al-Ma- 
İik've 'Abd Allâh b. al-Zubayr zamanında halk 
şehriterkedince, rumlar burayı ele geçirip, ha- 
râp ettiler. Bunlar çekildikten sonra, ermeniler 
ve ,nabatiler“ yâni imparator Philippikos'un top- 
raklarından kovduğu ârâmi dili konuşan köy- 
lüler ( bk. Nöldeke, ZD MG, XXV, 125 ) Ma- 
latya 'ya ve bütün Ermeniye IV.'ye yerleştiler 
(al-Balâzuri, nşr. de Goeje, 8. 185; Süryâni 
Mihail, tre. Chabot, İl, 482; Theophanes'e göre, 
ermenilerin, Philippikos tarafından, Malatya 'ya 
yerleştirilmeleri 712 ( m. s.)'dedir. Şehrin nü- 
fusu ziyâdesi ile arttı ve bunların dostluğu, 
Bizans'a karşı mücâdeleleri sırasında araplar 
tarafından, arandı ( Süryâni Mihail, göst, yer.) 
Halife “Omar kaçmakta olan Turanda ( şimdi- 
ki Dârende ) halkını Malatya'ya yerleştirdi ve 
Bani 'Âmir b. Şa'şa'a kabilesinden Ca'vana b. 


iğ 


MALATYA, 233 


al-Hâris'i buraya vâli tâyin etti, 123 (740/731) 
sentsinde, Armeniakon eyâleti ( #hema) generali 
Aşkivaş kumandasında bir Bizans ordusu, Ma- 
latya üzerine yürüyerek, şehir civarını yağmala- 
dı. Malatya halkı şehrin kapılarını kapatıp, at- 
Ruşâfa'de bulunan Hişüm 'a bir baberci yolla- 
dı ise de, az sonra, rumların çekildikleri 
baberi geldi. Hişim habercinin yanına bir su- 
vâri kuvveti kattı; daha sonra bizzat bizanslı- 
far üzerine yürüdü ve düşmanlar tarafından 
harâp edilmiş olan şehir tâmir edilinceye ka- 
dar, Malatya önünde karargâh kurdü ( Balâzu- 
ri, göst. yer.; Süryâni Mihail, 1, 506; Theo- 
phanes, nşr. de Boor, sene 743; Ps. Dionys., nşr, 
Chabot, sene 1oşı ). 133 ( 750/751 ) senesinde 
impârator Konstantinos VI. Kopronymos, Ka- 
mah ve Malatya üzerine yürüdü. Halkın dâhi- 
Hi harp huküm süren Elcezire'den yardım ta- 
lep etmesi 'fayda vermedi. Vaziyetten haber- 
dar olan imparator bunlardan şehri boşaltma- 
larını istedi. Halk evvelâ buha râzı olmadı ise 
de, muhâsaradan bunaldığı için, nihâyet boyun 
eğdi ve taşıyabildiği yükü berâberinde götür- 
mek suretiyle, Elcezire *ye çekildi. Bunun üze: 
fine imparator şebri yer ile berâber etti ve 
burada yalnız harâp bir anbar binası kaldı. 
Hişn Kalavziya ( Kiavötdç ) şehri de tahrip 
edildi ve buranın nüfusu, Ermeniye :V.'nin 
diğer köylerininki gibi, esir olarak götürüldü 
(Balzuri, göst. yer.; Süryâni Mihail, Il, 518; 
Baethgen, Aök. f. d. Kunde d. Morgenl., VI, 
3, s. 54, 127; Weil, Gesch. d. Chalifen, Il, 15). 
6'sene sonra (b. 139 ) al-Manşür, bir yıl ev- 
vel Konstantin in kumanda ettiği 100.000 ki- 
$ilik bir Bizans ordusunu mağlüp ederek, 
Malatya ?yı' geri almış bülünan Şâlih b. 'Ali b. 
“Abd Allâh 'a yâzdığı mektupta şehri yeniden 
inşâ ve tahkim edeceğini bildirmekte idi ( sözü 
geçen mühârebe hakkında bk. G. W. Freytag, 
Selecta ex histor. Halebi, Paris, 1819, 8. 62, 
not 58). Bunu müteâkip helife yeğeni imâm 
“Abd al-Vahhab b. İbrâhim“ Elcezire ve bu 
bölgeye mülhak hudut arâzisi ( al-suğür ) vâlisi 
tâyin etti. 140 senesinde imâm refâkatinde 
al-Hasan b. Kahtaba ve Horasaüi askerleri ve 
sonradan Suriye ve Elceğire'den gelenlerin 
iltihakı neticesinde 70.000 kişiyi bulan bir kuv- 
Vet ile buralara geldi; harap şehrin önünde 
karargâhını kurarak, her taraftan getirttiği 
işçi ve duvatcilara Malatya 'yı ihyâ ettirdi ve 
bir câmi ile berâber, hudut askerleri için, bü- 
yük kışlalar” yaptırdı. 6 ay sonra şehrin ih- 
yâsı faâliyeti tamamlanmış bulunuyordu. Bu 
arada Hişn Kalavziyade tâmir edilmiş idi 
(Balözuri, göst. yer. ; Süryâni' Mihail, Il, 522; 
Ps. Dionys., nşr. Chabot, s. 67; Yaküt, Mu- 
cam, İV, 6335 Weil, Geseh. d. Chalifen, Il, 
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35). Şehirden 30 mil mesâfede, budut üzerinde 
bir kale ile Nahr Kubâkib (Tohma suyu ) üze- 
rinde başka bir kale inşâ olundu. 

al.Manşür Malatya 'ya 4.000 Elcezire askeri 
yerleştirdi ve bunlara mütadın üstünde yük- 
sek ücret ve geniş timar arâzisi verdi. 

Ertesi sene ( igı ) Muhammed b. İbrahim, 
şehri düşmanlardan korumak üzere, bir ordu 
ile Malatya'ya gönderildi. Şebrin eski halkı, 
hiç değilse henüz hayatta olanlar, buraya 
döndüler, Malatya 'ya karşı bir Bizans hare- 
keti Hârün al-Raşid tarafından püskürtüldü 
(Balazuri, göst. yer.) al-Ma'mün zamanında 
halifenin oğlu *Abbös, Elcezire vâlisi sıfatı ile, 
Malatya'yı üss ittihâz ederek, bizanslılara 
karşı harekete geçti ( Weil, ayn. esr., İl, 239). 
222 (837 ) senesi yazında imparator Theophilos 
Ermeniye istikametinde açtığı seferde, Zibat- 
ra'dan geçerek, burayı yağma etti ve yak- 
tırdı; dönüşte Malatya havâlisinden geçerek, 
buraları da tahrip ettirdi ve halkı esir olarak 

götürdü ( Süryâni Mihail, WI, 89; Mas'üdi, 
Mazak, VİN, 133 v.d.) Tabari, Ya'kübi ve di- 
ğer arap kaynakları bu vak'ayı, yanlış olarak, 
223 (838) tarihinde göstermektedirler (bu 
mutâleaya mükabil bk. Weil, ayn. esr,, İl, 310; 
hot 1; Bury, Hist, of Eastern Roman Empire, 
İgi2, 8. 260,1; Mârkwart, Handös Amsörya, 
ıgı4, XXV, 44, i ), Sürlar içinde bulünan ro- 
mali esirleri iâde eden şehre, yaklaşmakta 
olan bir ordu korkusu ile, dokunmadı. Ertesi 
sene" sonuna doğru' al-Mu'taşim emir Abü Sa- 
“id Muhammed b. Yüsuf'u bizanslılara karşı 
çıkarttı ise de, bu emirin mücdâdeleleri esâslı 
bir muvaffakiyetle heticelenmedi, Malatya hal- 
kı Afşin'in ve emir Omar b, 'Abd Allâh b. 
Marvân al-Akta' tn kumandasında, ermenilerin 
ve 10,000 kadar türkün yardımı ile, imparator 
TTkeophilos'un kuvvetlerini Dazimon kalesi ci- 
varında mağlâp etti (al-Mas'üdi, BGA, VI, 
169; Muralt, Chronogr. Byz., « 418, 729; 
Weil, ayn. esr., İH, 312). Bununla berâber, bi- 
zanslılar 841 senesinde al-Hadas 'i, Maraş'ı ve 
Malatya arâzisini zaptettiler ( Süryâni Mihail, II, 
ioz ). IX. asrın ortalarına doğru Malatya'nın 
garp ve şimâlindeki arâzinin büyük kısmına 
da yerleşmiş bulunan Pavlikiyanların (ar, al- 
Baylikâni veya al-Bayölika; bu hususta bk. 
Ter Mkrtean, Die Paulikianer, Leipzig, 1893, 
5. 116 v. dd.) Bizans'a karşı isyân ettikleri 
sırada, Malatya emiri 'Omar b. 'Abd Allâh 
al-Akta' ( Ayso “AyBoos ) onları himâye etti, 
Bunların reisleri olan Karbeas bu bölgede 
*Açyaoüv ( Argavân ), Tepbrikö ( Divrigi ) ve 
Amara ( Cuinet'ye göre, Emir-Köy ) kalele- 
rini inşâ öttirdi. Bunu tâkip eden yıllardamü- 
câdeleler, taraflardan birinin veya diğerinin 
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kısmi muvaffakiyeti ile, devam etti ( Well, 
ayn. esr., İl, 362—365). Neticede “Omar al- 
Akta''ın 249 (863) senesi receb ayında Ana- 
dolu içinde yaptığı bir akın sırasında bütün 
ordusu Mare si-Uskuf 'ta, Mihail IlL*in umüm 
kumandanı Petronas ( al-Batrunâs ) tarafından, 
imbâ edildi (Weil, ayn. esr. Il, 380; Toma- 
sehek, Sasun z. d. Guellengebiet des Tigris, SB 
Ak. Wien, CXXXIH, Abh. IV, 1895, s. 235; 
»Piskopos ovasının“ durumu husüsunda krş. 
le Strange, Eastern Caliph., s. 138). 871 se- 
nesinde imparator Basileios |. Tephrikö ve Ta- 
ranton ( Dârende ) üzerine yürüdü; Zibatra ve 
Sumaysât'ı imhâ ederek, xo65 v& Zagvo)y 
gorap (Nahr al-Zarnük), şimdiki Çirmikli 
suyu övğa 10 Kegaylaıdv douv ( Theophan., con- 
tinuat., Bonn tab., s. 268 ş Barhebraeus, Chron, 
ecel, nşr. Abbeloos-Lamy, I, 460 'ta: Kastrâ 
Karâmis, şimdiki Çirmikli, krş. Tomaschek, 
Beitr. 2. alten Gesch. u. Geogr., Festschr. f. 
H. Kiepert, Berlin 1898, s. 141 )'de karargâhı 
kurdu. Bununla berâber, yeter derecede tah- 
kim edilmiş bulunan Malatya yı ele geçireme- 
di ( Hergenröther, Photius, Il, 242; Weil, ayn. 
esr., İl, 471 ). Mubâsara sırasında ordusu bü. 
yük kayıplara uğradı ve imparator bile, az kal- 
sın, esir olacak duruma düştü, Basilios 'un 268 
(881/882 )'de Malatya'ya karşı tekrar sefer 
açıp-açmadığı bilinmiyor (Weil, ayr. esr.,11, 475). 
304 ( 916/917 ) senesinde emir Münis, Ma- 
latya'dan hareket ile, Kapadokya'ya doğru 
bir akın yaptı ( Weil, oyn. esr., İl, 635); bu- 
na benzer akınlar 310'da ve daha sonraki yıl- 
larda da vukua geldi. Bizanslılar ancak 314 
(926/927 ) yılında mukabil harekette bulunacak 
bir duruma gelebildiler ve Atılgan Domesti- 
kos Joannes Kurkuas ( İbn al-Agir, nşr. Torn- 
berg, Vİ, 221: al-Dumistik Kurküş; Süryâni 
Mihail, Hİ, 122 v.d., x58: Kyriakos ) kumanda- 
sında, Malatya arâzisine girerek, şehrin sürla- 
rına yaklaştılar; geçtikleri yerleri tahrip ede- 
rek, Şimşüt ( Arsamosata )'a kadar ileriledi- 
ler (Hamza al-İşfahâni, Türip, nşr. Gottwaldt, 
8. 205'e göre, 315 yılında; tercümede, yanlış 
olarak, ,in fines Samosatenos invasere“ ). Şeh- 
rin emiri, oğlu Abü Hafş ('Azxdxay )'”ı ve ku- 
mandan Abu 'l-Aş'as ( 'Amolhucd#)'ı Kurkuas 
nezdine göndererek, imparatora tâbiiyeti kabül 
eyledi ( Symeon Magister, Bonn, 8. 741 vd3 
Georg. Monach., nşr, Muralt, s. 834; Bonn neş- 
rinde 5.908 ve Theophan. Contin., Bonn neşrinde 
8s. 416 ve Georg, Kedren,, Jl, zro v.d.'da bu 
sonuncu isim, yanlış olarak, *Azoguldö yazıl- 
maktadır ). Ermeni aslından olan Kurkuas, ri- 
vâyete göre, bunun üzerine Malatya ve Sumay- 
sât havâlisini ermeni reisi Mleh (arap. Malih, 
bizans, Mehiuç )'e vermiş ise de, bu sergerde 


320'de Malatya ve Sumaysât'tan Musul Ham- 
dâni emiri Nâşir al-Davla 'nin amcası Sa'id al- 
Davla tarafından kovulmuştur ( Weil, ayn. esr., 
U, 639; Rosen, Zapiski imp. akad. nauk, XLIV, 
102 v.d., Camâl al-Din b. Zâfir'e göre). Bu- 
nunla berâber, daha 934 *te, bizaslılara dost olan 
Abü Hafş ve Abi “-Aş'aş ın vefâtından sonra, 
Kurkuas ve Mleh, şimdi çift bir sür ve su dolu 
bir hendek ile muhâfaza edilen şehrin önünde 
yeniden göründüler, Açlıktan korkan şehir halkı 
Malatya'nın teslimi husüsunda bunlar ile müzâ- 
kereye giriştiği bir sırada, rumlar, bir barp hi. 
lesi ile, şimâl kapısından şehre girdiler ve burayı 
1g mayıs 0934'te işgâl ettiler. Yapılan vaada 
uyulmak suretiyle, halk, bir zarara uğramadan, 
şehri terkedebildi. Bunu müteâkip, sürlar yi 
kıldı ve bu suretle şehir her türlü tecâyüze 
karşı mubâfazasız bir hâle düştü ( Süryâni Mi- 
hail, Hİ, 122 v.d.; İbn al-Asir, VİLİ, 211; Ram- 
baud, Zempire grec au Xime siğcle, Paris, 
1870, 8. 423, 1; Rosen, ayn. esr., 8. 89 v.d.; 
106, 108). Müteâkip senelerde Sayf al-Davla 
bir kaç defa Malatya arâzisini istilâ etti, 350 
(961/962 )'de memlükü Nac&, Hanzit''a karşı 
olan seferinde karşılaştığı malatyalı “Abd Al- 
lâh”ı ve berâberindeki rumları kaçırttı ( Frey- 
tag, ZDMG, XI, 197; Rosen, ayn. esr., 8. 88). 
Ertesi yıl Malatya arâzisini silâb ve ateş ile 
18 gün mütemâdiyen tahrip etti ( Freytag, s. 
204, 206). 

İmparator Nikephoros Suriye ve yukarı EL 
cezire'yi zaptedince, harâp ve müdâfaasız şeh- 
ri yeniden iskân etmek istedi ise de, bizanslılar, 
arap akınları korkusundan, buna râzı olmadı- 
lar, Bunun üzerine, müşâvirleri Suriye'den Ya'- 
kübilerin getirilmesini tavsiye etti. O da bu 
şekilde hareket ederek, patrik Mâr Yöhan- 
nan Sarigtâ'ya, eğer Maltatya'yı, Hanzit”ı 
ve derbendleri ( xAgtooügd ) yeniden nüfus- 
landıracak olur ise, Ya'kübilerin artık tâki- 
bâta uğramayacaklarını vaad etti ( Süryâ- 
ni Mihail, İll, x30 v.d.; Barhebraeus, Chron. 
ecel., nşr. Abbeloos-Lamy, İ, 411 v.dd.; Mark- 
wart, Handös Amsörya, 1916, XXX, ızı,not). 
Bunun üzerine her taraftan gelenler oldu ( 969 
tarihine doğru); manastırlar inşâ edildi; öy- 
le ki, 1100'e doğru Malatya ve civarında 53 
kilise ve eli silâh tutabilecek 60.000 hıristi. 
yan bulunduğu, bunlar arasında çok sayıda 
melkit de mevcut olduğu söylenir ( Michael 
Tinnis'in ifâdesi için bk. Renaudot, Hist, 
Patriarch. Alexandr., Paris, 1713, 8. 403; 
Barhebraeus, ayn. esr., |, 424, not 1). Ger- 
çekte imparator vaadini tutmadı. Tâkibata 
tekrar. girişildi ve bu durum Ya'kübileri ted. 
ricen araplara yaklaştırdı Ç Süryâni Mihail, 
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İbn al-Asir (al-Kâmil, Ni, 65 Ye bakılırsa, 
bu sırada Malatya'nın (öne "Agsvdxav (Ar- 
minyâkus )'a dâhil olması muhtemeldir. Ona 
göre, bu eyâletin arâzisi İstanbul halicine ka- 
dar uzanıyordu. 

İmparator Joannes Tzimiskes ( Şımışkik ), 
Nişibin'e karşı olan seferinde Fırat nehrini 
Malatya civarından 361 (972) senesi zilhicce 
ayında geçti ( Yahyâ al-Antaki; Rosen, ayr. 
esr., 5. 183, mot; Sehlumberger, L'&popde 
byzantine, Paris, 1896, 1, 255). İsyân eden 
Bardas Skleros 366 ( 976/977 )'da Malatya'yı 
ele geçirdi; şehri imparator nâmına idâre 
eden Strategos'u esir aldı ve kendisini öasileus 
ilân etti. Skleros, imparator Michael Burtzes 
(al.Burei )*in kumandanı ile savaşırken, ya- 
nında tanassur etmiş bir şeyh, malatyalı 
“Ubayd Allâh al-Mutanaşşir bulunuyordu ki, 
bunun 330 senesinde ismi geçen *Abd Allah 
olması muhtemeldir, Skleros bu 'Ubayd Al- 
lâh'ı magisiros yaparak, kölelerinden biri 
olan ve basilikos (uç beyi ) rütbesine yükselt- 
tiği hadım Kantatiş (? “Avfns ? 'Alvdıns ?) 
ile berâber, Antakya'ya bu şehrin imparator 
tarafından nasbedilmiş vâlisi olan Patrikios 
Kulayb'e karşı gönderdi. Kulayb bunlara, An- 
takya ile beraber, şuğür'u ve bütün ,,şarkı“ 
teslim etti. Kulayb kendisi ve ileri gelen an- 
takyalılar, esir olarak, hep birden al-Kabâzuk 
(Kapadokya )'a gönderildiler (Rosen, ayn. 
esr., s. 3 v.d. ve not; 8. 8ı—go; Sehlumber- 
ger, ayn. esr., İ, 359, 362, 376 v.d.) Fakat 
Skleros Antakya eşrâfını hemen memleketle- 
rine iâde etti ve Kulayb'i Malatya basilikos'u 
yaptı (Rosen, göst. yer.,; Sehlumberger, ayn. 
esr., |, 386 ) ve “Ubayd Allâh hemen impara- 
tor Basileios'a döndü ( 977/978 ), Daha sonra 
Bardas Skleros 7 sene Dicle'nin Madida ada- 
sında mahbus kalıp, neticede kaçmağa mu- 
vaffak oldu ve bedeyilerin yardımı ile, Ma- 
İatya'ya gelip, şevvâl 376 (mart g987)'da 
basilikos Kulayb'i hemen esir aldı ve yeni- 
den kendisini basileus ilân etti ( Yahyâ, tre. 
Rosen s. 22; Sehlumberger 1, 678). Bardas 
Skleros?'u hile ile esir almağa muvaffak olan 
ve daha sonra imparatorluk makamına geç- 
meği düşünen Bardas Pbokas 14 eylül 987 
de Malatya'dan geçerek, Anadolu'yu garp 
istikametinde katetti ( Sehlumberger, I, 695 ). 

399 (1008 )'da Hamdâni Abu “-Haye&”, Mir- 
dâsi Manşür Lu'lu'ün önünde Malatya'ya 
kaçtı ve imparator tarafından, buraya basili- 
kos tâyin edildi (Rosen, ayn.esr., 8. $1; 
Sehlumberger, İİ, 442). 

Malatya 'nın Bizans hâkimiyetinde kaldığı de- 
virde vukua gelen başlıca hâdiseler türklerin 


arâzisine 1058'de girdiler, Halk bunlardan 
kaçarak, civardaki dağlara sığındı; çoğu ora- 
da açlıktan ve soğuktan öldü. 3.000 kişiden 
mürekkep olan türk ordusu, emir Abü Dinör 
tın kumandası altında olarak, 10 gün müddet- 
le Malatya şehrini yağmaladı ve çevresinde 
bir günlük mesâfe dahilindeki arâziyi tabrip 
etti, Türkler dönüşleri sırasında ermenilerin 
yaşadığı Sanasun (ar. al-Sanâsana, şimdi Şâ- 
şün ) bölgesi halkı tarafından pusuya düşürü- 
lerek, tamâmiyle imhâ edildiler. Ermeniler bu 
hareketleri sırasında esir almış oldukları ma- 
latyalılardan ve mültecilerden yardım gördü- 
ler ( Süryâni Mihail, HI, 158 v.d., bu müellifin 
yanlış tarih sırasına göre, bu hâdise g sene- 
sinde yahut Konstantin İX.'in ölüm senesin- 
de, yâni 2050/1051 veya 1054/1055”1e vu- 
kü bulmuş olmalıdır; Mathieu d'Edesse, trc, 
Dulaurier, 8. 107 v.d.d., Aristakös Lastiverci 
(bk. Tomaschek, Sasun u. das Onellengebiet 
des Tigris, S B Ak. Wien, 1895, CXXXIU, 
IV, 29 v.d.). Esirlerden kurtulabilen biri, sür- 
yâni râhibi Joseph, bu hâdiseler üzerine üç 
Mömrö yazmıştır. Aynı suretle patrik Yöhan- 
nan X. bar Şüşün da, Malatya'nın tahribi 
üzerine, dört Mömrö te'lif etmiştir ( Baum- 
stark, Gesch. d. syr. Lit,, s. 291 v.d.). İmpara- 
tor Isaak 1. (1057—1059) devrinde türkler 
tekrar Malatya'ya girdiler ve halkı esir ola- 
rak, alıp götürdüler, Isaak ”ın halefi olan Kons- 
tantinos X. Dukas ( 1059—1067 ) Malatya'nın 
iki sür ve hendeğini yeniden inşâ ettirdi (mub- 
temel olarak, 1060—1061'de). Bu inşâya âit 
imparatorluk fermanı isdar edilince, İstan- 
bul 'da oturmakta olan Malatya eşrâfından bâ- 
zıları doğdukları şehre döndüler ve bunların 
delâleti ile, Anadolu ve Antakya'dan bir çok 
mimar ve işçi Malatya'ya getirilebildi. Çok 
kısa bir zamanda — zira şehir inkitâsız su- 
rette tehdit altında bulunuyordu — tahkimat 
ihyâ edildi ( Süryâni Mihail, HI, 165 v.d.) Bu 
sırada Bizans »otendve'u Krinotes, zevcesi 
ve çocukları ile berâber, katledildi ve şehir 
,artık sükün ve âsâyişten mahrum kaldı“ 
(Süryâni Mihail, göst, yer.). 

Bilhassa Malatya arâzisi üzerinde türklerin 
bu devamlı tecâvüzleri, artık bu topraklar 
üzerinde esaslı bir mukavemet ile karşılaşmı- 
yordu. Zira Malatya etrafında karargâh kur- 
muş olan, aylıktan ve yiyecekten mahrum ka- 
lan ordular, başı-bozuk kuvvetlerle berâber 
düşman üzerine yürümek için, Fırat”: geçmek. 
ten imtinâ ettiler. Bu kuvvetler tek başlarına 
mücâdeleye girmek mecbüriyetinde kalarak, 
mağlüp edildiler ve nehri aşıp, Malatya 'ya sı- 
gındılar. Türkler şehri muhâsara etmekten vaz- 


yaptıkları akınlar oldu. Bunlar ilk defa şehir 


geçip, Kayseri üzerine yürüdüler ve burayı hü. 
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cüm ile hemen zaptettiler ( Skylitzes, göst. yer.). 
Romanos IV. Diogenes 1068 'de türklere karşı 
harekete geçince, hudutları bir türk kumanda- 
nı olan Afşin ( *Ayyıvditoş ) "in akınlarından ko- 
rumak üzere, Göksün'den Malatya'ya bir ku- 
mandan: gönderdi ( Byz. Geseh., lil, 720); 
Girğrer?in tahminine göre, bu kumandan bul- 
gar Aluisianos idi, Bonn tab., İL, 671; Weil, 
ayn. esr., Tl, x12, not 2) 

Aynı sene, imparator xovgonakdıns gıkügs- 
xoç Boaydıuon ( Sykletzes, ayr. esr., s. 681). 
Anna Kommnena, nşr. Reifferseheid, 205 v.d.; 
Zonaras, nşr, Dindorf, İV, 209, arapça Filar- 
düs al-Rümi )'yi yöyaç Goplerwoç pâyesine 
yükseltti (Tomasehek, Sasun, s. 30). Bu ser- 
gerde, yanındaki ermeni kuvvetleri ile, Suriye 
hudutları üzerinde kendisine geçici bir devlet 
kurdu ve Malatya'ya Hötom oğlu Thoros 
(Theodoros)'u ermeni vâli olarak, tâyin etti, 
Şehre iyyenöveç olarak, Thoros'a halef olmak 
üzere, ermeni Hareb, daha sonra Balatianos (Va- 
lentianus ?) ve nihâyet hilekâr bir rum olan Gab- 
riel geçti ( Süryâni Mihail, Ul, 173 v. d. ; Mathieu 
d'Edesse, nşr. Dulaurier,s. 211 v.d., yeni telaffuz 
şekli lie Havril ). Bu adam, bizanslıların türkle- 
reuzun müddet dayanamayacaklarını anlayarak, 
Malatya üzerindeki hâkimiyetini halifeye tasdik 
ettirdi. İlk önce, türlü hilelere baş.vurarak, 
türk kuvvetlerini Malatya'dan uzaklaştırdı 
ve daha sonra bu kuvvetler Malatya 'yı muhâ- 
sara edince, Sıvas 'a hâkim olan Gümüş-Tigin 
b. Dânişmend, bunlar ile Gabriel'i barıştırdı 
(Süryâni Mihail, HI, 179). Kılıç Arslan 1. Ma- 
latya'yı ilk defa 1100 senesinde muhâsara etti 
ise de, kızı Morfia 'yı Urfa hukümdarı Baudou- 
in ile evlendirmiş olan Gabriel'in frankları 
yardıma dâvet etmesi üzerine, geri çekildi 
(Süryâni Mihail, Il, 187, 192; Guillaume de 
Tyr, XIl, 4); daha sonra Gümüş- Tigin şehri 
tehdit edip, civarını yağmalayınca, Antakya 
hukümdarı Bohemond, yeğeni Riccardo del 
Principato ve bir suvâri kuvveti ile harekete 
geçti ise de, Maraş civarında tuzağa düşürü- 
lüp, esir alındı ve Niksar ( yahut Sıvas)'a 
gönderildi ( haziran 1:00). O da buradan Urfa 
hâkimi Baudouin 'i yardımına çağırdı. Bu sonun- 
cusu Malatya'yı mubâsaradan kurtardı ve üç 
gün müddetle Gümüş-Tigin 'i tâkip etti ise de, 
ele geçiremedi. Urfa 'ya dönerken uğradığı Ma- 
latya?'yı Gabriel kendisine teslim etti; oda, 
şehri korumak için, buraya go suvâri bıraktı. 
Gümüş-Tigin 1100 senesi son baharında yi- 
ne Malatya önünde göründü. Geçen zaman zar- 
fında Gabriel şehir halkına o kadar fenâ mu- 
amele etmiş idi ki, bunlar kendisini Gümüş- 
Tigin'e teslim ettiler. O da 18 eylül 101 
'de Malatya'ya girdi ( Süryâni Mihai, Ili, 


188; Recueil hist. or. crois.,, |, 5,203; Ill, 522, 
526; Mathieu d'Edesse, tra Dulaurier, 8.330). 
Bu suretle Dönişmendliler iktidarı ele geçirdi- 
ler. İmparator AÂlexis'in müdâhelesi üzerine 
Gümüş Tigin, berâberinde Malatya'ya getir- 
miş olduğu Bohemond'un hürriyetini 1103 se 
nesi ilk baharında, 1.00.0009 dinar mukabilinde, 
iâde etti ( Süryâni Mihail, HI, 189; Röhricht, 
Gesch. d. Kgr. Jerusalem, s. 45). 

Süryâni Mibail'e göre, Tanuşman ( yâni Gü- 
müş-Tigin b. Dânişmend ( Malatya fethinden 
2 sene sonra (1103/1104) “öldü ki, yerini 
oğlu Agusian ( Yagı-Basan ? ) aldı. Kılıç Arslan 
28 haziranda hemen Malatya'ya taarruza ye- 
niden girişerek, şehrin şimâl-i şarkisindeki mü- 
devver kule önüne muhâsara makineleri yer- 
leştirdi ve bir kaç şiddetli hücüm üzerine, şe- 
hir kendisine teslim oldu. Kılıç Arslan 1. Ma- 
latya'da 2 eylül 1106'dan itibâren huküm sür- 
meğe başladı. Fakat bir sene sonra Hâbür 
muhârebesinde ölünce, en küçük oğlu Tuz- 
rul Arslan Malatya'da onun yerini aldı. Bu 
hukümdarın devrinde, vâli Pizmiş'in katli şe- 
hir için felâketler kaynağı yarattı. Kılıç 
Arslan ın diğer oğulları arasındaki mücâdele- 
ler sırasında ( bunlardan Mas'üd 1107 'ye doğ- 
ru Malatya'ya kaçmak meebüriyetinde kalmış- 
tır, bk, Rec. hist. or. erois., Ki, 534 ), Bohemond 
Ceyhan nehrinin yukarı havzasındaki Elbistan 
havâlişini ve Malatya civarını hâkimiyeti altı- 
na almağa muvaffak olmuş idi ( Süryâni Mihail, 
MI, xgş). Fakat rtrr'de Malatya sultanının 
atabeyi (muhtemel olarak, Balak), Ceyhan 
üzerindeki arâziyi ondan geri aldı. Kılıç Ars- 
lan ın dul zevcesi, kudretli emir Balak ile ev- 
lenmek üzere, 1113'te Malatya'dan aytıldı 
(Süryâni Mihail, Iİ, 200). Bir suvâri kuvveti 
başında bulunan bir türk sergerdesi Tugrul 
Arslan'a Hişn Ziyâd 'ı satın almağı teklif etti. 
Fakat Malatya'nın genç hükümdarı bunu si- 
'mak istediği zaman, kale hiç silâh kullanılma- 
dân. Horasan sultanının oğlu tarafından ele ge- 
çirildi. ış mart 1118'de Kemah emiri Mengü- 
çek Malatya havâlisini yağmaladı; bunun üzerine 


* genç hukümdarın annesi Urfa'daki Joscelin 'den 


himâye talep etti ( Süryâni Mihail, 11!, 204 ). Erte- 
si sane Malatya sultanı Ceyhan üzerindeki arâ- 
ziyi ve Elbistan ( Abulustayn ) havâlisini itâat 
altına aldı. Ş > havâlisi hibe suretiyle Malat- 
ya'ya geçti ( Süryâni Mihail, İll, 205 ). Tugrul 
Arslan, muvaffakiyetlerini, Kemah?'a kadar 
ilerileyen, al.Gâzi b. Dânişmund yardımı ile, 
bizanslıları mağlâp eden, Hişn Ziyâd'ı istir. 

dâd ve Fırat üzerinde Gerger ermenilerici 
mağlüp eden emir Balak'a borçlu bulunuyor- 
du ( Süryâni Mihail, göst. yer.). Balak, frank- 
lara karşı büyük muva'fakıyetler 'de elde et 


tikten sonra, Manbic önünde vefat aliağe, 
toprakları taksim edildi. Malatya sultanı Ma- 
sarâ ve Gerger'i ele geçirdi ve bu yüzden, 
şok geçmeden, Hişn Ziyâd emiri Sulaymân 
ile mücâdeleye girişti. Bu vesile ile Sıvas hu- 
kümdarı al: Gâzi ile dâmadı Masüd, Malatya 
üzerine yürüyerek, şehri 13 haziran — 10 kâ- 
nun |, 1(24 arasında muhâsara ettiler. Aç- 
lıktan ve ana sultanın zülmünden çok sıkıntı 
çekmiş olan halk, kadının oğlu ve bütün ta- 
raftarları ile berâber şehri. terketmesinden 
ve al-Gözi'nin Malatya'ya girmesinden mem- 
nün oldu ( Süryâni Mihail, İH, 2:9 v.d.; Ur- 
falı Matthias, s 315). Bu bukümdar devrinde 
Malatya'nın kavuştuğu sulh ve sükünu boza- 
cak bir hâdise olmadı. 1135'te yerine geçen 
oğlu Malik Muhammed, az sonra Bizans im- 
paratorunun yaklaştığını haber alarak, şehri 
terketti ( Süryâni Mihail, Hi, 237). Joannis 
II. Komnenos Suriye'ye kadar ilerilediği 'sı- 
rada, Konya sultanı Masüd, Kilikya'ya hü- 
cüm ederek, esir aldığı Adana halkını Ma- 
latya'ya nakletti. 1139'da Malik Muhammed 
de, Kilikya üzerine yürüyerek, bizanslılardan 
Bahgây ve Gabnüpert ( Boza, Kanvloxeçt, 
ermenice Vağa, Gaban; Süryâni Mikail, Ji, 
248; Röhricht, Gesch, d. Kgr. Jerus., 8. 211, 
not 2) kalelerini aldı, İki yıl sonra da, Zi- 
batra, 'Arka ve Elbistan'a kadar ilerilemiş 
bulunan franklar ile mücâdeleye girişti. ve 
türklere karşı yeniden sefere çıkan imparator 
Joannis'in karşısında, Niksâr civarında, har- 
be teşebbüs etmeksizin, altı ay ordugâh kur- 
du (Süryâni Mikail, Ili, 249). Ölümünden 
(6 kânun I. 1143) sonra Zu I.Nün (süryâni 
kaynaklarda: Dünün, bk. Süryâni Mihail, Ili, 
253 ve zeyil s. LVİ; Bizans kaynaklarında: 
A«ğoüvnç ) onun yerini aldı. Fakat kardeşi 
“Ayn al-Davla ( Süryâni Mihail'de yalnız Dav- 
la)'nin taarruzuna uğradı, Malatya'nın türk 
muhâfızları Buraydiya kapısını açarak, şehri 
ona teslim ettiler ( Süryâni Mihail, il, 253). 
Konya sultanı Mas'üd,“Ayn al-Davla 'nın. ken- 
disine itaat etmek istememesi yüzünden, Ma- 
latya'yı muhâsara etti, Burayı önce 17 hazi- 
ran — 14 eylül 1143 arasında, daha sonra 
1144'de kuşattı ise de, bir netice alamadı 
(Süryâni Mihail, II, 254, 258 v.d.; Röhriebt, 
oyn. esr., 5. 226, not 5). 'Ayn al-Davla'nin 
vefatında (12 haziran 1152) yerine henüz 
küçük yaşta olan Zu *-Karnayn geçti. Ön- 
celeri Zu "I-Karnayn 'İn annesi onun yerine 
saltanat sürdü ise de, genç hukümdarın ha- 
yatına kasdetmek istediği için, şehirden çı- 
karıldı ( Süryâni Mihail, Hİ, 305. v.d.). Mas- 
*üd, yeniden şehri ele geçirmek istedi (24 
temmüz 1152), fakat muvaffak olamadı. 1162 


yılı teşrin 1.” işinde Z Zu MuKarnayn in küçük 
yaştaki oğlu Nöşir al-Din Muhammed ( Mah- 
müd ), babasının yerine. geçti ise de, sefâhate 
iptilâsı sebebi ile, halkın gözünden düştüğü 
için, Malatya'yı terketmek . zorunda kâldı 
(1170). Kardeşi Abu "i-Kâsim (Fahr al-Din 
Kâsim; Süryâni Mihail, Ili, 336 v.d.) onun 
yerine- geçti. 1172. mayısında, henüz on beş 
yaşında iken, kişn Ziyâd emirinin kızı ile ev- 
lendi ise de, düğün eğlenceleri sırasında at- 
tan düşerek, öldü ( Süryâni Mihail, II, 343). 
Kendisinden daha küçük yaşta olan Faridün 
( Afridün ) onun yerine geçti ve Abu .Ka 
sim 'ın almak istediği kız ile evlenmek mec- 
büriyetinde kaldı. Olup-bitenleri baber alan 
Kılıç Arslan İL, Malatya üzerine yürüdü ise 
de, hadım Sa'd al.Din 'in idâresi altında top- 
lanan halkın mukavemeti karşısında, geri çe- 
kilmek mecbüriyetinde kaldı; fakat Malatya 
civarından 30.000 kadar esir. alıp götürdü 
(Süryâni Mihail, III, 346). 15 şubat 1175'te 
Faridün, kardeşi Muhammed tarafından katl. 
edildi, Muhammed, Hişn Ziyâd emirinin koca- 
sını terketmiş olan kızı ile anlaşarak, bir çok 
sergüzeştlerden sonra, gizlice Malatya'ya gel- 
miş,idi ( Süryâni Mihail, II, 362—364). Bu 
hâdiselerden sonra, Kılıç Arslan 1. Malatya 'yı 
yeniden muhâsara ettiği sırada, halk Mukam- 
med 'den o kadar bizâr idi ki, kendisini em- 
niyette hissetmeyen Muhammed, Hişn Ziy&d'a 
çekilmeğe mecbür oldu. Kılıç Arslan, dört 
ay süren bir muhâsaradan sonra, 25 teşrin 
1. 1178'de. Malatya'ya girdi ( Süryâni Mihail, 
II, 373). Şehrin iki sürunu 1181'de tâmir et- 
tirdi ( Süryâni Mihail, Ili, 388 ). Anadolu'nun 
büyük bir kısmını 1185'ten beri harap etmiş 
olan Türkmenler Malatya topraklarına da hü- 
eüm ettiler ( Süryâni Mihail, Ili, 402). Bir 
müddet sonra ( Süryâni Mihail'e göre, 1189, 
arap kaynaklarına göre »ıgı ) Kılıç Arslan, 
Malatya 'yı oğlu Muizz al-Din Kayşar Şâh'a 
verdi .( Süryâni Mihail, Mİ, 407; Rec. hist. or. 
eroi,, 1l, 56; İll, 269). Daha sonra ise, şehri 
diğer oğlu Kutb al.Din Malik Şah'a terketmek 
meebüriyetinde kaldı, fakat Şalah al-Din nezdi- 
ne giden Muizz al-Din (587— 1191/1192), 
onun yardımı ile, Malatya üzerindeki hâkimi- 
yetini muhâfaza edebildi ( Rec. his£, or. crois, 
1 57, 68 v.d.; İİ, 269; V, 44), ittifakın 
sağlamlaştırmak üzere, al-Malik al“ Âdil'in kızı 
ile evlendi; Şalâh al-Din ordusuna Tibnin'de 
refâkat etti ( Rec. hist, or. crois, V,t17), 
Tokat (Dükât)'ta huküm süren Ruknal- 
Din Sulaymân, 1200 yılı temmüzunda, Ma- 
latya'yı kardeşi Muizz al-Din*in elinden el- 
dı ve onu kaçıp, kayınpederi al-Malik al- 
“Âdil 'e sığınmağa mecbür etti (Barheb. 
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raeus, Ühron Syriac., nşr. Bedjan, 8. 405; 
Rec. hist. or. crois., İl, 71 ) Şalâh al-Din'in 
oğlu olan ve baba mirasından elinde yalnız 
Sumaysât kalmış bulunan al-Malik al-Zahir 
Malatya ve Konya *ya hâkim olan Rukn al-Din'e 
1203'te inkıyât etti, Ertesi yıl Rukn al-Din, 
Ankara 'yı zaptetti ise de, bir kaç gün sonra 
öldü ( Barhebraeus, ayn. esr., s. 418). Yerine 
küçük oğlu Kılıç Arslan İl, geçti ise de, tah- 
ta çıkışından az sonra, Giyâs al-Din Kayhus- 
ravl.'in 1205'te vefatını müteâkip oğlu “İzz al- 
Din Kaykâvus hukümdar oldu; 1220'de al-Malik 
al-Aşraf'e karşı açtığı sefer esnâsında, Ma- 
latya'da teverrüm ederek, dönüşünde bu has- 
talık yüzünden vefat etti ( Barhebraeus, 8. 437; 
Rec, hist, or, crois., Il, 150 v.d.). Halefi “Ala 
alDin Kaykubâd zamanında, 1231'de, moğul- 
lar Hişm Ziyâd'da, Malatya'da ve Malatya 
civarında Fırat nehrine kadar ilerilediler ( Bar- 
hebracus, 8. 463 ). 1232'de *Als' al-Din, Hilat”ı 
al-Malik al-Aşraf'in elinden aldı, Ertesi yıl 
al.Malik al-Aşraf, kardeşi Mısır hukümdarı al- 
Malik al-Kâmit ile berâber, Hişn Manşür'u 
işgâl edince, 'Ala al.Din Malatya'da mevcüdu 
100.000' den fazla olan bir ordu toplayarak, Hişn 
Ziyâd?'ı zaptetti ( Barhebraeus, s. 467 ) ve er- 
tesi sene ai-Ruhâ'yı muhâsara etti. Taarruza 
uğramaktan korkan Harrân halkı şehirlerinin 
anahtarını o sırada Malatya'da bulunan hu- 
kümdara gönderdi ( Barheberaus, s. 468; Ka- 
mâl ahDin, trc, Blochet, & OZ, V, 88 ), Halefi 
Kayhusrav İl. ( 1237—1245), saltanatının ilk 
devrinde, hvârizmlileri topraklarından kovdu. 
Bunlar çekilirken, Malatya kumandanı ( su-ba- 
şı ) Sayf al-Davla yi mağlüp ettiler; daha son- 
ra ( Masarâ yahut Mukrâ ) civarında Fırat neh- 
rini geçtiler ( Barhebraeus, 8. 471). 1241 yi- 
lında Malatya emiri, mutaassıp bir pirin ( Pâpâ 
ss Baba) kumandası altında bulunan Türkmen 
kuvvetleri tarafından ağır bir bozguna uğra- 
tıldı ( Barhebraeus, 474 ). Mogulların Köse-Dağı 
gâlibiyeti (1243; Barhebraus, s. 475 ) haberi 
Malatya'ya gelince, su-başı Raşid al-Din ile 
sarayın diğer me'mürları, hukümdar hazinesinin 
kapısını kırarak, buradaki serveti aralarında 
paylaşıp, Haleb ?e kaçtılar. Şebrin ileri gelen 
âilelerine mensup bir çok malatyalı da bun- 
ları tâkip etti ise de, Malatya'ya bir günlük 
mesâfede moğullar tarafından, pusuya düşürü 
terek, öldürüldüler veya esir edildiler. Şehrin 
müslüman ve hiristiyan halkı metropolit Mâr 
Dionysios Angür'a beldenin müdâfaasını idâre 
etmek ricâsında bulundular. İki ay süren sıkı 
bir muhâsaradan sonra, moğullar çekildiler. 
1244 senesinde moğulların reisi İsâvür (yahut 
Nasüvür) Noyın, Malatya önünde karargâh 
kurup, şehir civarını tahrip etti ise de, Raşid 


al-Din'in kendisine kıymetli hediyeler takdim 
etmesi üzerine, buradan çekildi (Barhebrâeus, 
8s. 477 v. dd.). Selçuklu devletinin Hulagu tara- 
fından taksimini müteâkip, önce 'İzz al-Din 
Malatya'da huküm sürdü, sonra tahtından 
indirilip, yerine kardeşi Rukn al-Din geçirildi. 
649 (1251—52) senesi sonlarında ve 650 se- 
nesi temmüzunda (1252—1253), İsâvür'un 
idâresindeki (omoğullar Malatya'yı Otekrar 
muhâsara ederek, şehir civarını tahrip ey- 
lediler ( Barhebraeus, s: 491). 1257'de İzz 
al-Din?in, asker toplamak üzere, Malatya ha- 
vâlisine gönderdiği Tuğr EHafa buraya kürtle- 
rin reisi Şaraf al-Din Ahmed b. Bilâs'ı vâli 
tâyin edince, Rukn al-Din'e sadâkat yemi- 
ninde bulunmuş olan ve onu himâye eden 
moğul Baycu'dan korkan malatyalılar, Şaraf 
al-Din'e itâat etmekten istinkâf eylediler, "İzz 
al-Din 'in, ancak ikinci olarak gönderdiği Ba- 
hadur'u kabül ettiler ise de, bu sonuncusu 
Baycu'dan kaçtı ve ancak onun çekilmesi 
üzerine, Malatya'ya döndü. Fakat şehrin ka- 
pıları kapatıldığı için, Malatya'ya ancak mu- 
hâsara neticesinde, halkı açlığa uğratmak su- 
retyile, girebildi ( Barhebraeus, s. 489 v.d.). 
1260'ta, Hulagu muazzam ordusunu geçirmek 
için, Fırat üzerinde Malatya, Kalat al-Rüm, 
al-Bira ve Karkisiya civarında köprüler inşa 
ettirdi ( Barhebraeus, 8. $o9 ). al-Bira'nin mı- 
sırlı vâlisi Hidar (Hizr ?) 1282'de Malatya 
havâlisini tabrip etti ( Barhebraews, 8. 546). 

Moğul hanı Abaka ( 1265—1282) Anadolu 
Selçuklu devletini yeniden iki yeğen arasında 
taksim etti, bunlardan Masüd'un hissesine 
Erzincan, Sıvas ve Malatya düştü. 

Malatya'da doğmuş olan iki büyük süryâni 
tarihçisi XIL ve XIlI, asırlarda yaşamışlardır ki, 
bunların vekayinâmeleri, şehrin tarihi busüsun- 
da, başlıca kaynaklarımızı teşkil etmektedir. 
Bunlardan birincisi Malatya'nın Kindasi âile- 
sinden gelen keşiş Eliyâ 'nın oğlu patrik Mihail 
1.(1126—1199), ikincisi de Barhebraeus ( 1226— 
1286; b.bk.) tesmiye edilen Mafreyân Gregor 
Abu *-Farae olup, bunun babası Ahrön isimli 
bir yahudi tabip iken, vaftiz edilerek, hıristi- 
yanlığa geçmiş, 1243'te hemşehrilerinin moğul- 
lardan korkup, şehirden alelacele kaçmalarına 
mâni olmuş idi ( Baumstark, Geseh.d. syr. 
Lit., s. 291). Mihail'in başlıca kaynağını teş- 
kil eden müellif İgnatios ( ölm. 1104 )da Ma- 
latya metropoliti idi ( Baumstark, ayr. esr., 
s. 291) 

Selçuklu devletinin gittikçe zayıf düşmesi, 
1300 yıllarına doğru, bilhassa Anadolu şarkın- 
da, bir takım küçük türkmen ve ermeni dev- 
letleri kurulmasına zemin hazırlamış idi. Abu'- 
Fidâ' ya göre, bu sırada müslümanlar ile hı- 
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ristiyanlar Malatya'da tam bir anlaşma hâ- 
inde yaşıyorlardı; şehir halkı büyük iktidara 
sâhip olan moğulların tarafını tutmakta ve ci- 
varda olup-biten hâdiseleri onlara haber ver- 
mekte idi. Moğullara karşı açtığı barp sıra- 
sında sultan al-Malik al.Nâşir Dimaşk nâibi 
Sayf al-Din Tonguz kumandasında, büyük bir 
orduyu Malatya'ya karşı sevketmeğe karar 
verdi (715-1316). Ordu Haleb, Ayıntab, 
Hişn Manşür ve Zibafra'dan geçerek, Malat- 
ya'ya geldi ve 28 nisanda şehrin önünde 
karargâh kurdu. Halk, baba ve büyük baba- 
dan kalma hâkimlik vazifesini ifâ eden Camöl 
al.Din al-Hizr'ı, şehrin cenübundaki Bab al-Kazi 
?den Tonguz'a yolladı. Tonguz, şehri teslim 
etmek şartı ile, bunlara yardım ve emniyet 
taahhüt etti ise de, askerlerinin şehri yağma 
ve tahrip etmesine mâni olamadı. Esirler ara- 
sında moğullardan İbn Kerboga ile Hişn Ar- 
kana sâhibi Şayh Mindüda bulunmakta idi, 
Neticede şehrin en büyük kısmı yanıp, kül oldu. 
(Abu *-Fida, Annales Muslem., nşr. Reiske, 
V, 286— 292; İstanbul, 1286, IV, 77 vd.; 
bk. birde trc. Rec. hist.or, crois., |, 180; Weil, 
Gesch, d. Chalif, IV, 310 v.d.). Sultan Malatya 
arâzisini yedi bölüm ihtivâ eden bir hudut böl- 
gesi hâline koydu (Halil al-Zâhiri, Zubda, 
nşr. Ravaisse, 8. 52). Şehrin çevresinde o sıra- 
da 7 kale bulunuyordu: Müşür veya Min- 
şâr, Kümi, Kara-Hisar, Kadarbirt, Kal'at Akça, 
Kal'at Navhamâm (?), Kal'at al-Akrâd ( Ha- 
lil, ayn. esr., Gaudefroy-Demombynes, La Sy- 
rie â Pöpogue des Mamelouks, 8. 97, 1; 105). 

Bu devirden itibâren, Malatya uzun"müddet 
Memluk sultanlarının elinde kaldı. Çok uzak 
olan eyâlet, 791 ( 1389 )'de Haleb ile berâber, 
büyük bir isyâna mihrak oldu; bu eyâletlerin 
başında olan Mintöş ve Yelboga, Barkuk 
(b. bk.)'a karşı baş kaldırdılar. Bu sırada Ma- 
latya'da ve Elbistan havâlisinde Dulkadır 
(b. bk.) türkmen kabilesi göründü ve Mısır tâ- 
biiyeti altında, Malatya'da 1515'e kadar hu- 
küm sürdü, 794 ( 1391/1392 ) 'e doğru Bayezid 1. 
şebri fethetti, 1400/1401'e doğru şehir Ti. 
mur'un eline geçti, Koç-Hisar muhârebesi ne- 
ticesinde ( 1516 ) şehir Selim I. 'in eline geçti 
ve Dulkadır.oğullarının hâkimiyeti sona erdi. 
Bu zafer sultan Selim'i Mısır'a karşı sefer 
açmağa sevketti. 
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MALAZGİRT, şarki Anadolu 'da Muş vi. 
lâyetine bağlı bir kazanın merkezi 
olan ve kendi ismindeki ova dâhilinde, Murad 
suyu (şarki Fırat ) sol sâhili yakınlarında, de- 
niz seviyesine nazaran I 500 m. irtifâda, 2.812 
nüfuslu ( 1955 sayımı ) küçük bir kasaba olup, 
Muş—Kara-Köse yolu üzerinde, vilâyet merke» 
zine 121 km. mesâfededir. 1.514 km.? arâzi üze. 
rinde yer alan, Kara-Hasan ve Nüreddin nâhi- 
yelerini ihtivâ eden kazânın nüfusu ise, 20.400 
?e varmaktadır. 

W. Belek tarafından ileri sürülmüş bir na- 
zariyeye göre, kasabanın ismi, bölgeye er. 
menilerin yerleşmesinden evvel Van gölü hav- 
zasına hâkim olmuş ve buradan etrafa yayıl- 
mış olan Urartuların kırah Menuas'ın adı 
ile alâkalıdır. Bu hukümdara âit bir kitâ- 
beden anlaşıldığına göre, adı geçen kiral 
Menuahina (— Menuas'ın çebri) isimli bir 
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şehir kurmuş idi. Belek, Malazgirt civarında 
Menuas 'a âit bir çok kitâbelere rastlamış ol- 
duğuna göre, buranın, pek muhtemel olarak, 
onun kurduğu bu şehre tekabül ettiğini kabül 
eder. Şehrin eski ermenicede adı Manavazakeri, 
Manavazkeri, Manazkert olarak geçmekte, bu 
şekiller daba sonra ( orta çağda) Mandzgerd 
olmakta, Bizans kaynaklarına Mavr$ıxieoı ve 
arap kaynaklarına ise Manâzcird suretinde in- 
tikal etmiş bulunmaktadır. Manavazkert şekli- 
nin, Manavaz 'a mensup mânasına olup da, bura- 
ya yerleşmiş asil bir âile adından geldiğine dâir 
bir halk iştikakı mevcuttur. Hübsehmann, Ma- 
nazkert şeklinin, çok uzun o'an Manavazakert 
*ten kısaltılmak suretiyle iştikakını muhtemel 
görmektedir. Eğer Belek 'in nazariyesi doğru 
ise, eski ermenicede Manavazkert'in daha ye- 
ni bir halk iştikakı ile meydana geldiğini ka- 
bül etmek icâp eder. Hübsehmann'ın işâret 
ettiği gibi -Rerf( - -karta Y ekini taşıyan şehir 
isimleri Parth devrinden daha eskiye çıkmayor 
göründüğüne göre, kıral Menuas'ın hâtırası- 
nın bu nisbeten yeni devirde hâlâ yaşamakta 
olması lâzım gelir ise de, Aram gibi başka 
bir Urartu kıralının adının, hemen-hemen ta- 
rihi denilebilecek bir klasik ermeni sn'ane- 
sinde yaşadığı hatırlanacak olursa, bu duru- 
mun çözülmesinin imkânsız bir güçlük teşkil 
etmediği anlaşılır. 

Şehrin en eski ve en doğru arap imlâsı,n 
ile, Manâzcird'dir. Şimdiki ismin iştikak etti- 
gi 1 harfli şekli daha sonra ortaya çıkmıştır. 
n ile yazılmış şekli msl. İştahri'de, Yöküt *a, 
Houtsma 'nın neşrettiği Rec. des textes rel. â 
Phist, des Seldjoucides (11 ) te, al.Nasavi ( aşr. 
Houdas )'de, Râhat al-şudür ( GMS, yeni seri, 
I, 119 ) metninin bir variyantında ve JRA45 
(1902, s. 797 )'de zikredilen metinde bulunur, 
Iile yazılmış olan ve bütün yeni metinlerde 
mevcut bulunan şekiller ise, daba eski müellif. 
ler arasında al-Mukaddasi 'de, İbn al-Aşir'de 
ve Rühat al-şudür ( nâşirin esâs kabül etmiş 
olduğu metin ) 'da, Cuvayni 'de ve Nuzhat al. 
kulüb'da görülür. -cird ve -gird ekleri de ya 
zılış tarzında münâvebe ederler ; bu değişiklik 
daha Yölüt ( Mu'cam, İV, 648 ) 'ta işâret edil- 
miştir. Marguart ( Erânşahr, s. 162 ) tarafından 
Thomas Ariruni 'den naklen zikredilen Mana- 
za» şekli için krş. Hübsehmann, Die alt- 
armenischen Ortsnamen ( Indogerm. Forschun- 
gen, KVİ, 450). 

Malazgirt kazası avârız bakımından çeşitli 
görünüşte olup, kasabanın kurulmuş olduğu 
ovayı Van gölünden yüksek bir sönmüş yanar- 
dağ olan Sübhan dağı ( irtifâı 4434 m.; belki 
Yökut, Mu'cam, lll, 168'de zikredilen Sang-i 
Safid budur ) ayırır. Ovanın zemini hubübat 


zirâatine elverişli olup, buğday ve arpadan 
başka, darı, mercimek ve nohut ekilir; halkın 
bir kısmı da, geçimini hayvancılıktan temin 
eder. Üç mahalleden mürekkep olan kasaba, 
Murad nehrine dökülen Tuzla çayı kenarında 
kurulmuş olup, yol bakımından ehmmiyetli bir 
düğüm noktası teşkil ederdi. Cihannümâ ( s. 
426 )'da Malazgirt ile Erzurum arası iki mer- 
hale olarak gösterilir. Kasaba, aynı zamanda 
Sıvas—Erciş yolu ve ayrıca. Muş ve Bayezid 
*e giden yollar üzerinde ehemmiyetli bir mev- 
ki meydana getirirdi. Geçen asır seyyahlarının 
tasvirlerine göre, şehir yüksek ve burçları bu- 
lunan bir sür ile çevrili idi, Şebrin iç kalesi 
şarkta olup, volkanik :siyah taşlar ile yapıl- 
mıştır. V. (XL) asırda Malazgirt'in üç katlı 
süru var idi ve içme suyu bol idi ( Cedrenus, 
Bonn, İl, 590). 

Belek, âsür hukümdarı Tiglath-Pilesar 1. ile 
Nairi müttefik kıralları arasındaki meşhür 
muhârebenin Malazgirt ovasında vuküa gelmiş 
bulunduğunu iddia eder (ZD MG, LI, 560). 
Fakat bu eski mâzide Malazgirt şehrinin mev- 
cut olup-olmadığı bilinmemektedir. Şehrin Belek 
tarafından kabül edildiği şekilde, Urartu kı- 
ralı Menuas zamanında mevcut olmuş ve is- 
mini ondan almış bulunması keyfiyeti, adı 
geçen hukümdarın bu mahalde eski bir kaleyi 
tâmir ve yeni bir sarayı inşâ etmiş o'duğunu 
bildiren bir kitâbe sâyesinde muhtemel görül- 
mektedir. F 

Bugünkü kasabanın civarı, Lebmann ve Belek 
tarafından, burada bulundukları sırada keşfe. 
dilmiş çivi yazılı kitâbeler bakımından, pek 
zengindir. Bunlar burada Tiglath-Pilesar 1.'a 
âit bir âsür kitâbesi ile, Menuas ( aş.-yk. 800 
m. 6. senelerine doğru ) ve Argistis Il. ( aş.-yk. 
714 - 6g0 )"inkileri de ihtivâ eden müteaddit 
Urartu kitâbeleri buldular, Bu vesikalardan, 
Menuas'ın ovada sulama işlerine, bir çok ka- 
nallar inşâ ettirmek suretiyle, büyük ehemmi- 
yet verdiği anlaşılıyor. 

Orta çağda, Harkh ve Apahunikh nâhiyeleri 
hudüdu üzerinde yer alan Ma'âzgerd ( Manaz- 
kert ) şehri bunlardan bâzan birine, bâzan öte- 
kine tâbi sayılıyordu. Bu mahalle âit ermeni 
ve bizans kaynaklarındaki kayıtlar için krş. 
Hübsehmaun, ayn. esr.,s 328, 330, 449 vdd. 

Malazgirt, Bagrat kırallışının kuruluşundan 
itibâren, bu devlete tâbi odu ve Ahlat, Erciş 
ve Perkri ( Bargiri ?) 'de olduğu gibi, burası 
da onlara tâbi bir âile tarafından idâre edil- 
di. Bir arap ismi taşıyan bu âile, daha sonra 
ermeni kırallarına tâbi olmaktan kurtuldu ise 
de, Bizans imparatorluğuna vergi vermek mec- 
büriyetinde kaldı ( Constant'nus Porphyrogeni- 
İ tus, De admin. imp., Bonn tab., s. 192 v.d.) 
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Yöküt Malazgirt halkının ermeni ve bizanslı 
(rümi ) olduğunu #ikreder.Bu şehirden gelme 
Abü Naşr al-Manâzi ( son kelime Malazgird ismi- 
nin nisbesidir ) Diyarbekir Marvâni emirlerinin 
veziri oldu. Ölümü 437 (1045/1046) tarihine 
rastlayan bu zât aynı zamanda ehemmiyetli bir 
şâir idi ; Yaküt, bunun şiirlerinden iki parçayı 
zikretmektedir ( Me'cam, IV, 648 v.d.) Başka 
bir al-Manâzi için krş. JRAS, 1902, 788, not 1. 

Malazgirtti alâkadar eden siyâsi hâdiseler 
arasında, Hamdânilerin büyük hukümdarı Sayf 
al-Davla 'nin Ermeniye dâhilinde açtığı büyük 
sefer (328-940) esnâsında, Malüzgerd ve 
Sibalvark ( Severek ) in şâhtb'i “Abd al-Hamid 
*in adı geçer (JRAS, 1902, 5. 797). Malazgirt 
hânedanına âit Constantinus Porphyrogenitus 
'un zikrettiği isimler arasında *Ağehyaylı adı 
geçmekte olup, Sayf al-Davla'nin çağdaşı olan 
zâtın bu olması mümkün değil ( zira rumca me- 
tinde zikredilen zât iki nesil evvel yaşamıştır ) 
ise de, mezkür âileye mensup olması icâp eder; 
Malazgirt sülâlelerinin nesep cedvelleri için krş. 
Bandurius, Animadversiones in Const. Porph. 
Lib. de Administr. Imp. (nşr. Constantin, Bonn, 
TI, 372). Sayf al-Davla'nin gulâm'larından 
'Nacâ adlı biri, bu bâvalide Abu "I-Vard 'in idâre 
ettiği eyâleti ele geçirerek, efendisine karşı 
isyân etti ki, zaptettiği şehirler arasında 
Malazgirt de zikrolunmaktadır (İbn al-Asir, 
nşr. Tornberg, VİlL, 408); 359 (969/970) 
senesinde Malazgirt obizanslılar tarafından 
zaptedildi (ayr. esr., VİL, 445 ) ise de, bunlar 
tarafından her hâlde 382 ( 992/993 )'den evvel 
yeniden kaydedilmiş olmalıdır; zira bu yıl, 
onların mubâsara ettikleri şehirler arasında 
Ahlat ve Erciş ile berâber, Malazgirt de var 
idi. Fakat bizanslılar şebri ele geçiremeyerek, 
Abü Ali al-Hasan b. Marvân ile on yıllık bir 
mütâreke akdedip, geri dönmek meebüriyetinde 
kaldılar ( ayr. esr., IX, 67 ). 440 ( 1048/x049 ) ta 
Malazgirt'in yine bizanslılar elinde bulunması 
icâp eder, zira Tuğrul Bey'in kardeşi İbrâhim 
“in Bizans devleti arâzisi içinde yaptığı gazvenin 
sâhasına Malazgirt arâzisi de giriyordu (ağn. 
esr., IX, 372). Yine Malazgirt 'in bizzat Tuğrul 
Bey tarafından kumanda edilen bir kuvvetin yap- 
tığı muhâsaraya mukavemet gös terdiğini bildi- 
ren İbn al-Aşir (İX, 411 ) 'den açıkça anlaşıldığı 
gibi, 446 ( 1054/1055 ) senesinde Malazgirt bi- 
zanslıların elinde bulunmakta idi ( krş. bir de 
Cedrenus, Bonn tab., Ii, 590). Şehrin isminin 
bağlı bulunduğu en ehemmiyetli taribi hâdise, 
Alp Arslan ile imparator Romanos Diogenes 
arasında 463 ( 1071 ) senesinde burada vuküa 
gelmiş olan büyük muhârebe olup, bunun neti- 
cesinde, bütün Anadolu'nun şark kısmı, ebedi 
olarak, şarki Roma tarafından kaybedildi. 


İslim Ansiklopedisi 


Bu tarihten sonra Malazgirt, tabi'i olarak, 
Selçukluların eline geçti. Burası $31 ( 1137 ) se- 
nesinde Malikşâh tarafından birâderi Selçuk'a, 
Erzurum ve Ablat arâzisinin bir kısmı ile be- 
râber, iktâ edildi ( Rec. de textes..., nşr. Houts- 
ma, İl, 185). Daha sonra şehir Taki al-Din 
“Omar b. Ayyüb tarafından boşuna muhâsara 
edildi (587 —ı1g1). VİL (XII) asır başların» 
da (601-1204/120$ ) Malazgirt civarı Azer- 
baycan taraflarından gelen göçebelerin akın- 
larından zarar gördü (İbn al-Aşir, XI, 41,134). 
Yine bu asrın başlarında Ermeniye 'de vuküa ge- 
len karşılıklar vesilesi ile, Malazgirt'in adı mü- 
teaddit defâlar zikredilmektedir. 603 (1206/1207) 
*te Şâh Arman'in birinci memlâkü Malazgirt 'i 
ve daha sonra Ahlat'ı ele geçirdi; bu mem- 
lik aynı zamanda Erciş ve daha başka yer- 
leri de idâre ediyordu. İsmi Balabân (ilk he- 
cenin harekelenme şekli şüpheli ) olan bu zâta 
Erzurum emiri Muğiş al-Din Tuğrul Şâh b. 
Kılıc Arslan tarafından, Mısır hukümdarı al- 
Malik al-Avhad b. al-Malik al“Âdil'e karşı 
yardım edildi. Daha sonra Balabân Erzurum 
*daki müttefiki tarafından öldürtüldü ise de, 
bunun Ahlat ve Malazgirt'i ele geçirme te- 
şebbüsleri boşuna çıktı ( İbn al-Aşir, XII, 168 
v.d., 180 v.d.) 632 ( 1226 )'de Hvârizmşühlar. 
dan Calal al-Din b. 'Al& al-Din Muhammed 
Malazgirt 'i işgâl etti ; zira al-Malik al-Aşraf 'in 
Ahlat 'taki navvab”ı Husüm al-Din “Ali'ye 
karşı taarruzda bulunmak niyetinde idi, Fakat 
Calâl al-Din?in Ahlat'a karşı olan teşebbüsü 
muvaffakiyetle neticelenmediği gibi, kış da 
yaklaştığından ( Malazgirt'e girişi 13 zilkâ- 
de - ş teşrin İl. 623 ) ve aynı zamanda türkler 
kendi arâzisine taarruzda bulunduklarından, 
geri çekilmek mecbüriyetinde keldı (İbn al- 
Aşir, XII, 301). Bununla berâber, Celâl al-Din 626 
(1229) 'da Ahlat ”ı ele geçirmeğe muvaffak oldu 
ve bundan sonra Malazgirt *i muhâsara etti; ön- 
ce bizzat kuvvetlerinin başında bulundu, sonra 
yerine, maiyetinden birini bıraktı ise de, bu 
sefer kaleyi ele geçiremedi ( ai-Nasavi, nşr. O. 
Houdas, metin s, 205, 208; tre. 5. 342, 344,347) 
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Lands of the Eastern Caliphate, 8. 115 v.d.; 

W. Belek ve C. F. Lehmann ( Verhandlun» 

gen der Berliner Gesellschaft für Antkro- 

pologie... , 1898, s. 569, 572 v.d., 576 v.d.; 

ayn. mil, göst. yer. (1898), 8. 4785 C.F. 

Lehmann ( 1892), s. 478; Ritter, Erdkunde, 

IX, g89, 984; X, 326, 328, 355, 527, 647, 649, 
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dlâm, s. 4388; E. Banse, Die Türkei, 210, 

214, (V. EF. BUCHNER.) 

(Bu madde B. DARKOT tarafından ikmâl 
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Malazgirt muhârebesi ( 26 ağustos 
1071 ). Türk tarihinde yeni bir devrin başlan- 
gıcı olan Malazgirt meydan muhârebesi büyük 
Selçuklu sultanı Alp Arslan | b. bk.) ile Bizans 
imparatoru Romanos Diogenes ( 1068—1071) 
arasında cereyân etmiştir. 

Yakın şarkta çeşitli sülâlelerin tahakkümüne 
son vererek, siyâsi birlik vücüda getirdikten 
ve sünniliğe aykırı cereyanları ortadan kaldır- 
mak suretiyle, mezhep tefrikalarını giderdikten 
sonra, mazbut bir siyâsi teşekkül hâlinde ge- 
lişmekte bulunan Selçuklu devleti için, ilk fır. 
satta zaptı zarüri iki bölge var idi: biri Fâtımi 
halifelerinin ülkesi olan Mısır ve diğeri Bizans 
hâkimiyetindeki Anadolu. Birincisi şi'ilik pro- 
pagandasının merkezi idi; Anadolu ise, zama- 
nın telâkkileri icâbı başlıca faâliyet noktasını 
din uğrunda savaş teşkil eden Selçuklu fütu- 
hâtına açık bir sâha vasfını taşıyordu, Anadolu 
bilhassa türkler için, başka cihetlerden de câzip 
bir ülke idi, Uzak boz-kırlardaki yurtlarından 
bir daha dönmemek üzere gelerek, Selçuklu 
hizmetine giren ve bu devletin şuurlu sevk ve 
idâresi altında Bizans sınırlarına yığılan, cen- 
gâverlik hisleri islâmiyetin gazâ ve cihâd um- 
deleri ile iyice gelişmiş türkmen kütlelerinin, 
üstelik yayla iklimi ve bol otlakları ile kendi ya- 
şayışlarına son derecede elverişli hayat şartla- 
rını hâiz Anadolu *ya sâhip olmak istemeleri ka» 
dar tâbi'i bir şey olamazdı, Anadolu, Selçuklular 
tarafından, asrın başlarında bir kere gözden ge- 
girilmiş, bilâhare Tuğrul Bey bu ülkeye uzanan 
yolların kilit noktalarını zorlamış idi. Alp Ars. 
lan "ın tahta çıkması ile garp fütuhâtı daha esaslı 
bir şekilde ele alındı. Alp Arslan Azerbaycan 
ve Erran?a yürüyerek, Bizans 'a bağlı ermeni, 
gürcü ve abhaz hukümdarlarını mağlâp etti ve 
Tiflis, Ani, Kars gibi, mühim sevkülceyş mer- 
kezlerini ele geçirdi ki, böylece orta ve şimâli 
Anadolu'ya doğru akınlar icrâsı haylı kolay- 
laşmış oluyordu, Yine bu yıllarda sultanın em- 
ri ile Kümüş-Tigin, Afşin, Ahmed Şah, Sâlâr-ı 
Horasan gibi, bey ve kumandanların idâresin. 
deki türkmen boyları, Selçuklulara tâbiiyeti 
kabül etmiş küçük arap hukümetlerinin sıra- 
landığı cenup hudutlarından Anadolu içlerine 
akmakta idi. İlk bakışta intizamsız çapulcu 
çeteler tarafından maksatsızca yapılmış gibi 
görünen bu akınlar hakikatte başı boş icrâ 
edilmediği gibi, esâs gâye de sâdece zengin 
ganimet elde etmek değil idi, Sultandan emir 

alan Türkmenlerin hücüm noktaları gâyet iyi 
tertiplenmiş, gidecekleri şehir ve kasabalar, uğ- 
rak mahalleri tesbit edilmiş idi. Tuğrul Bey “in 
Alp Arslan ve daha sonra Sultan Melik Şah 
*ın dikkatle ve israrla tatbik edegeldikleri 
akınların daha ziyâde ehemmiyetli sevkülceyş 


yolları ile kalabalık Bizans kuvvetlerinin bu- 
İunduğu kaleler civarında teksif edildiği, tab. 
rip müfrezelerinin mümkün mertebe az zâyiat 
ile düşman askeri yığınaklarını tâcize çalıştık- 
ları ve iâşe depolarına, harp mâlzemelerine 
karşı faâliyet gösterdikleri, sultanın umümi 
tâlimâtına aykırı hareket edenlerin ağır tâki- 
bâta uğradıkları ve nihâyet kendilerine yeni 
bir yurt kazanmak mecbüriyeti ile savaşan 
Türkmenlerin rühi durumları bâzı tetkikçilerin 
gözünden kaçmış görünmektedir ( msl. |. Lau- 
rent, Byzance et leş Turcs,s. 99; R. Grousset, 
Histoire des Croisades, 1, xxx v.d.). Sultanlar 
hassa orduları ile imparatorluğun başka cep- 
helerinde meşgül bulunurlarken, Türkmenler 
ve akıncılar, eski türk harp usülüne uygun bir 
tarzda, düşman topraklarını tabrip etmek, mu- 
kavemet noktalarını hırpalamak, ahâliyi yıl- 
dırmaktan ibâret, müstakbel istilâyı kolaylaş- 
tırıcı vazifelerini yapıyorlardı, Küçük çapta, 
fakat fâsılasız olarak, yıllarca süren hazırlık 
devresinin tek gâyesi Anadolu'yu koparmak 
ve onu türk yurdu hâline getirmek idi. Böylece 
1071'e takaddüm eden yıllarda, biri dikkati 
çekmeyecek derecede ufak guruplar hâlinde 
görünmekle berâber, dalga-dalga ve tükenmez 
insan selleri ile arkası muntazaman beslenen 
Türkmen kütleleri ve diğeri de eski şa'şaasını 
artığı ile geçinmeğe meebür bir heyülâ, yâni 
Bizans imparatorluğu olmak üzere, iki kuvvet 
karşı-karşıya gelmiş idi. Hâdiselerin inkişâfı bu 
iki kuvvetten birinin diğerini behemmahal yok 
etmesini zarâri kılıyordu. Ya Bizans bütün 
şark sınırları boyunca yükselen ve serpintile- 
rini kendi içinde hissettiği bu istilâ çığını 
eritip mahvedecek, yahut Anadolu üzerine gelen 
kuvvet oradaki devleti tamâmen ezecekti. Ma- 
lazgirt sabrâsı tarihin bu kat'i mücâdelesinin 
vukua geldiği yerdir. 

Bizans yaklaşan tehlikenin henüz farkında 
değil idi, 1067 'de imparator Kostantinos X. Du- 
kas'ın ölümü ile, onun üç oğlu adına, yerine 
geçen İmparatoriçe Eudoxia zamanında şarki 
Roma dâhili karışıklıklar içinde bulunuyordu. 
Sarayda menfaat esâsına göre kurulan grupların 
yersiz müdâhaleleri yüzünden sarsılan impa- 
ratorlukta ordu iyice ihmâle uğramış, bilhassa 
eyâletlerdeki ve bu arada Anadolu 'deki aske- 
ri birlikler parasız ve yiyeceksiz bırakılmış idi, 
Bunlar kendi ülkelerini yağmalıyorlar, halkı 
soyuyorlardı, 1067 'de Malatya 'ya kadar gelen 
Afşin idâresindeki türkmenlere karşı durama- 
mışlar ve onun Kappadokia'nın merkezi Kay- 
seriye taarruzuna mâni olamamışlar, Kilikia 
taraflarında dolaşan türkmenleri püskürtmek 
üzere gönderilen general Nikephoros Botania- 


tes kuvvetleri, muhârebe etmeden, dağılmış- 


emma 
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lardı ( Attaleiates, bk. Laurent, ayn.esr., 8. 
57). Türk tazyikının artması imparatoriçeyi 
idârenin başına bir erkeği getirmeğe mecbür 
etti ve o kappadokialı asil bir âileden olup, 
Sardika dukalığı zamanında Peçeneklere karşı 
parlak mavaffakiyetler kazanan Romanos Dio- 
genes'i, hukümet darbesi teşebbüsünden suç- 
lu bulunmasına rağmen, kendisine koca seçti; 
böylece Diogenes ı kânün |, 1068'de impa- 
rator ilân edildi. Diogenes'in cesâreti, atıl- 
ganlığı, askeri kabiliyeti, ölen imparatorun 
kardeşi Caesar loannes Dukas ile birlikte, 
Kostantinos X.'un taçtan mahrum bırakılan 
oğullarının taraftarı feylesuf Mikhael Psellos 
dışında ( bk. Psellos, Chronographia, 8. 159, 
161), bütün muâsır Bizans tarihçileri tarafın- 
dan medhedilmektedir. Fakat yine aynı kay- 
naklarda belirtildiğine göre, Romanos mağrur, 
kendine güveni fazla, müdâhaneden hoşlanan 
bir adam idi, Memleketini sulha kavuşturmağı 


birinci birinci vazifesi sayan yeni imparator, | 


tahta çıkışından iki ay kadar sonra, mart 
1068'de, franklardan, Uzlardan, makedonyalı- 
lardan acele topladığı ordu ile, sefere çıktı. 
Mâliyenin bozukluğu dolayısı ile askerleri er- 
zaksız ve silâhsız idi; fakat uzun zamandan 
beri ilk defa ordunun bir imparatorun bulunu- 
şu kayda değer bir hâdise teşkil ediyordu. Di- 
ogenes bu seferinde Kayseri —Sivas— Divriği — 
Toroslar— Haleb yolunu tâkiben, cenüba inmiş, 
Menbic'i zaptetmiş ve kış aylarında İstan- 
bul'a dönüşünde merâsim ile karşılanmış idi. 
Ancak imparator bu dolaşma esnâsında ne 
Niksar'ın türkler tarafından tahrip edilmesini, 
ne de onların Ahlat üssünden hareket ile 
tâ Eskişehir yakınlarında Amorion'a kadar 
sokularak, bu meşhur şehri yağmalamalarını 
önleyememiş idi ( Zonaras, ıogb; Bar Hebra- 
eus, | 319). Diogenes ertesi yıl 1069'daki 
ikinci seferinde Kayseri, Palu ve Sivas bölge- 
lerinde harekâtta bulunmuş, fakat aldığı esir- 
leri öldürten imparatorun önünden muntazama- 
man gerileyen Türkmenlere karşı her hangi bir 
muvaffakiyet elde edemeden, pâyitahtına av- 
det etmişidi. Nitekim bu sene, Bizans orduları 
Anadolu 'da iken, bir akıncı gurubu Kayseri'yi 
yağmaladığı gibi, diğer müfrezeler de, general 
rütbesi ile Malatya kumandanlığına tâyin edi- 
len ermeni Philaretos?'u firâra zorlayarak, im- 
paratora ilticâya mecbür etmiş, başka Türk. 
men akıncıları da memleketin ortasındaki Ana- 
tolik eyâletinin merkezi zengin ve nüfusca ka- 
labalık Konya'yı yağma ve tahrip etmişler 
(Zonaras, 105) ve Kilikia geçitleri Kata- 
turias tarfından tutulmasına rağmen, cenup 
yolu ile Haleb'e ulaşmağa muvaffak olmuşlar- 
dı. 1070'te tekrar muhârebeye hazırlanan Di- 


ogenes, saraydaki muhâliflerin te'siri ile, se- 
ferden alıkondu. Yerine yola çıkan şark 
orduları baş-kumandanı Manuel Komnenos, 
Sivas civarında Er-Sagun tarafından mağ- 
lâp ve berâberindeki Nikephoros Melisse- 
nos ile birlikte, esir edildi. Bizans kaynakla- 
rında Kbrysoskul ( bk. Bryennios, s, 508), er- 
meni kaynaklarında Gedrie (bk. Urfalı Mate- 
os, s. 162) diye amlan ve Oğuz Yıva boyu- 
nun başında bulunan bu türk kumandanı, Sel- 
çuklu âilesinden olup, Alp Arslan'ın eniştesi 
idi ve saltanat dâvasına kalkıştığı için, sultanın 
emri ile emir Afşin tarafından, tâkip ediliyor- 
du. Esir Manuel, nâzik durumunu farkettiği 
âsiyi Bizans'a ilticâya iknâ ederek, onu İs- 
tanbul'a götürdü ve imparator tarafından 
bir müttefik gibi karşılandı ( Zonaras, 10gb; 
Bryennios, 8. 508). Afşin bu münâsebet ile 
Phrykia bölgesine girmiş, Denizli yakınındaki 
Honas (Khonae) şehrini yağmalayıp, tahrip 
ettikten sonra, akınlarını Marmara sâhillerine 
kadar uzatmış idi ( Attaleiates, bk. Laurent, 
s. 58; Sibt İbn al-Cavzi, bk. İbn al-Kalânisi 
8. 101 ). İmparator Diogenes'in faâl durumu- 
na ve uzun cevelânlarına rağmen, Anadolu 'ya 
türk hücümları gittikçe artıyor ve daha ileri 
mıntakalara yayılıyordu. Mühim nokta, bütün 
bu hâdiseler boyunca teşebbüsün dâimâ türk- 
ler elinde bulunması idi. Düşmanı imhâ etmek 
veya gerilere püskürtmek endişesi ile sefere 
çıkan Diogenes programını tamâmen tatbik 
edemiyor, beklenmedik yerlerde ansızın zuhür 
eden akıncılar dolayısı ile sık-sık istikamet 
değiştirmeğe meebür kalıyordu. Anadolu 'nun 
yıpratılması siyâsetini tahammülü aşan bir 
i sabır ile tâkip eden Sultan Alp Arslan her gün 
bir az daha hedefine yaklaşmakta idi. Şüphe- 
siz bâdiselerin zoru ile Romanos Diogenes 
türk meselesini kökünden balle karar verdi 
ve pek kalabalık bir ordu başında, türkleri 
Anadolu'dan sürmek ve arkasından İran'a 
yürüyerek, sultanın pâyitahtını zaptetmek az- 
mi ile, yola koyuldu (13 mart 1071). 

O sıralarda Alp Arslan Suriye seferine çık- 
mış bulunuyordu. Görüldüğü üzere onun te- 
mel siyâsetinden biri olan Fâtımiler ile mü- 
icâdele te'sirini hissettirmekte ve Selçuklu 
İ devleti kuvvetini arttırdıkça, muhtelif islâm 
ülkelerinde, eskiden olduğu gibi, Abbâsi hut- 
i besi ikame edilmekte ve Selçuklu sultanının 
sultası tanınmakta idi. 1070 senesinde Mekke 
emiri islâmiyetin iki büyük merkezinde, Mek- 
ke ve Medine'de, hutbeyi al-Kö'im adına 
okutmağa başlamış idi. Aynı yıl içinde Mısır 
'da iktidar mücâdelesine girişen Hamdâniler- 
den Nâşir al-Davla rakipleri Amir al-Cuyüş 


Badr ai-Cemali (b.bk.) ile diğer ümerâya 
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karşı Alp Arslan'dan yardım istediği ve onu 
Suriye 'yi zapta teşvik ettiği zaman ( İbn al- 
“Adim, 281P), sultan ana siyâseti icâbı, he- 
men harekete geçti. Azerbaycan'dan cenüba 
inerken, şarki Anadolu'da ermeniler tarafın- 
dan korunan Bizans *n müstahkem kalesi Ma- 
lazgirt'i bir bücümda zaptetti; Meyyafârıkin, 
Âmid ve havâlisini tâbiiyetine aldı. Bizans 
elindeki Urfa'yı uzun bir mubâsaradan sonra, 
vakit geçirmemek maksadı ile, yoluna devam 
ederek, Haleb 'e indi. Orada kendisine ilk Bi- 
zans elçisi mülâki oldu. Bar Hebraeus (1, 320) 
*un rivâyetine göre, Anadolu'da yürüyüş bâ- 
linde bulunan imparator, Malazgirt ile Ahlat 
a mukabil, Menbic'i Selçuklulara. bırakmağı 
vaad ediyordu. Hâlbuki türk istilâ yol- 
larının üzerinde bulunan bu iki kale, Ana- 
dolu fütuhâtı bakımından, fevkalâde mü- 
him mevkiler idi. Sultan müsbet cevap ver- 
medi, O zaman garbi Anadolu'dan dönen 
emir Afşin'den aldığı, Bizans topraklarının 
hiç bir yerinde ciddi bir mukavemet unsurunun 
mevcut bulunmadığı meâlindeki rapor ken- 
disini takviye etmiş idi. Haleb hâkimi Mir- 
dâsilerden Mahmüd 'u huzüruna getirtip, ora- 
dan Dimeşk'a yürüdüğü sırada, imparator 
idâresindeki Bizans ordusunun şarki Ana- 
dolu'ya ilerilediğini haber alır-almaz, der- 
hâl geri döndü (3 receb 463-7 nisan 107i; 
İbn al-Kalânisi, 8. 99 ); çünkü o zamana ka- 
dar Bizans ile karşılaşmak ihtiyâcını duyma- 
yan ve daha ziyâde Anadolu'nun fütühât ba- 
kımından olgunlaşmasını bekleyen sultan, ar- 
tık imparatorluğun çıkarabileceği son ve en 
kalabalık kuvvet ile hesaplaşmak zarüretine 
kani olmuş idi. 

İmparator o Diogenes uzun hazırlıklardan 
sonra, yüz bini aşan bir ordu ile, Anâdolu 
kıt'alarının iltihâk maballi olan Sakarya kıyı- 
larına gelmiş, burada yeniden tertip ve tan- 
zim ettiği ordusunda bâzı tensikat yapmış, 
ezcümle kendilerine güvenemediği Nikhephoros 
Botaniates ve benzerleri gibi, değerli kuman- 
danlar ile bir kısım askerini İstanbul'a iâde 
etmiş idi. İmparatorluk ordusunun ağırlığını 
3.000 araba taşıyor, bunları türlü muhâsara 
âletleri tâkip ediyordu. Bunlar arasında, islâm 
kaynaklarında etraflıca tasvir edildiği üzere, 
1.200 kişi tarafından kullanılan muazzam bir 
mancınık bulunuyordu (İbn al-Cavzi,s. 261;“İmâd 
al-Din, 8. 40, Sibt, 255a) ki, bütün alâmetler 
imparatorun kat'i netice almak maksadını güt- 
tüğünü ve mümkün olduğu takdirde, İran 'a ka- 
dar ilerilemeği tasarladığını göstermekte idi. 
Sivas'a gelen Diogenes, Alp Arslan'ın Suriye 
”den ayrıldığını öğrenince, bir harp meelisi akd- 
ederek, yapılacak işleri görüştü. Onan gururunu 


okşamakla menfaat umanlar Selçuklu devleti- 
nin pâyitahtına yürümeği teklif ediyorlar, fakat 
Nikhephboros Bryennios ve Joseph Trakhaniotes 
gibi, tecrübeli ve ihtiyatlı kumandanlar İse, 
memlekette uzaklaşmanın tehlikeli olacağını, 
nihâyet Erzurum ( Theodosiopolis )'a kadar 
gidilebileceğini, oralarda lüzumlu tedbirler alıp, 
sultanı oraya çekmenin, hattâ etrafın tahrip 
edilerek, hasım ordunun iâşesini güçleştirme- 
nin münâsip olacağını bildiriyorlardı ( Bryen- 
nios, 9. $ır, Le Beau, KVİL, 272). İmparator 
bu yerinde tavsiyeleri dinlemedi ve İran içine 
dalmak niyeti ile, Erzurum'a geldi, kendisine 
olan güveni dolayısı ile, ordusunu parçalamağa 
başladı. Franklar ve Uzlardan 30.000 kadarını 
Trakhaniotes ile meşhür Norman şeflerinden 
Urselius kumandasında, geçilecek yolların em- 
niyetini sağlamak vazifesi ile, Ahlat?'a sevketti 
(Bryennios, 2. 5x2, Urfalı Mateos, 8. 168); 
bir kısmını da, Abhazlara yardım bahânesi ile, 
fakat hakikatte ordusuna erzak te'min etmek 
için, şimâle gönderdi. Geri kalan kuvvetleri 
ile Malazgirt'e yürüdü. Yolda Ermenistan ve 
Elcezire birliklikleri kumandanı Basilakes Ma- 
gistros maiyetindekiler ile imparatora ilti- 
hâk etmişidi, O civardaki Bizans kumandanla- 
rından Leon Debatanes, yazdığı bir mektup 
ile, imparatora sultanın, korkarak, Bagdad'a 
doğru çekildiğini bildiriyor ve Basilakes de bu 
haberin doğruluğunu tasdik ediyordu. Vâkıa 
Alp Arslan Musul istikametinde ilerilemiş idi; 
fakat bu onun Bizans 'tan çekindiğinden değil, 
muhârebeye iyice hazırlık yapabilmek ve Bitlis 
üzerinden Malazgirt'e ulaşmak bakımından 
(İbn al-Azrâk, s. 59), o yolu daha sâlim te- 
lakki etmesinden ileri geliyordu. 

Diogenes nisbeten zayıf bir kuvvetin koru- 
duğu Malazgirt'i teslim olmağa mecbür edip, 
aman vermesine rağmen, müdâfileri öldürttük- 
ten ( İmad al-Din, s. 38) sonra, nihâi zaferden 
emin bir hâlde, ordusundan ayırdığı diğer bir 
parçayı, Basilakes emrinde, Ahlat civarında 
hücüma uğrayan kıt'alarına yardıma gönderdi. 
Basilakes kuvvetleri ile sultanın öncüleri ara- 
sında ilk çarpışma vukua geldi ( 24 ağustos 
çarşanba ). 

Dimeşk'i zaptetmek üzere kâfi mıkdarda 
asker bırakan Alp Arslan, Haleb'den ayrıl- 
dıktan sonra, görüldüğü gibi, evvelâ şarka 
yönelmiş, icâp eden harp hazırlığını yaparak 
ve kuvvet tedârik ederek, şimâle dönmüş ve 
Diogenes'in Malazgirt'i tehdit ettiğini haber 
alınca, yürüyüşünü hızlandırmış idi. Cebri yü- 
rüyüş esnâsında at ve develerden çoğu ölmüş, 
bilhassa Fırat'ı geçerken, ağırlıklardan bir 
kısmı harâp olmuş idi, Bu sür'at ile fazla kuv- 
vet taşımanın müşküllüğüne ilâveten, iâşe zor- 
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luğunu da hesaba katan sultan, Tuğrul Bey 
zamanından beri hizmet gören yaşlı ve yorgun 
Irak-ı Acem kıt'alarını terhis ederek, az sayıda, 
fakat genç ve dinç bir ordu ile Ahlat'a ulaş- 
tıktan ve veziri Nizâm al-Mulk'ü, memleketin 
diğer mıntakalarında çıkması muhtemel her 
hangi bir karışıklığı önlemek ( Ahbğr,5. 34; 
“İmâd al-Din 8. 37 ) veya harp sâhasına tâze 
kuvvetler göndermek ( Sibt, zs4b ) üzere, ka- 
rısı ve çocukları ile birlikte, Hemedan 'a yol- 
ladıktan sonra, Bizans ordusunun durumunu 
öğrenmek maksadı ile, bir suvâri birliğini ile- 
riye sevketmiş idi. Böylece türk ordusunun 
öncüleri ile Bizans kuvvetleri arasında ilk te- 
mas vukua geldi ve çarpışma türk zeferi ile 
neticelendi ( İbn al-“Adim, 285b; Sibt, 254b; 
İbn al-Asir, Vİ, 109 ). Türk suvârileri kendi- 
lerini hâlâ Ahlat garnizonuna bağlı, mahdut 
mıkdarda asker zanneden ve imparatora da 
öylece bildirilmiş olan Basilakes'i mağlâp ve 
esir ettiler. Bu haber üzerine imparator tarafın- 
dan hemen yardıma gönderilen Bryennios da 
yaralı hâlde çekilmeğe meecbür oldu ( Zonaras, 
106; Bryennios, 8.514). İlk muvaffakiyette 
ele geçirilen ganimet arasında kıymetli bir 
haç, büyük zafere alâmet sayılarak, Bagdad'a 
halifeye ulaştırılmak üzere, Hemedan'da bu- 
lunan Nizâm al-Mulk?'e gönderildi (İbn al- 
Cavzi, s. 261; “İmâd al-Din, s. 38; Sibt, 2s4b). 
Kaçan Bryennios'tan izâbat alan Diogenes 
Malazgirt'ten hareket ile Ahlat'a doğru ve 
Malazgirt 'in 10—ı2 km, yakınındaki Zahva 
(İbn al“Adim, Ağbür'da: Zahra, İbn al-Cavzi 
ile Sibt 'ta: Rahva ve Mateos'ta: Dogh'adaph ) 
sahrâsına geldiği zaman, bu vâdiye hâkim te- 
pelerin sultanın müfrezeleri tarafından tutul- 
duğunu gördü ve olduğu yerde karargâhını 
kurdu, O gün akşam karanlığından itibâren, 
türk okçuları Bizans ordusunu tâcize başlamış- 
lar ve gece düşman karargâhına sokulan kü- 
çük suvâri gurupları, mütemâdi hücümları ile, 
onları takatsiz düşürmüşlerdi, 26 ağustos 1071 
cuma (27 zilkâde 463, İbn al-Cavzi, s. 261; 
Sibt, 254a, İbn al-Kalönisi neşrinde 6. 102; 
İbn al“Adim, 285b; bk. bir de Bar Hebra- 
eus, s. 321, Meydan muhârebesi gününü bâzı 
kaynaklar 19 ağustosta göstermişlerdir; bk. |. 
Laurent, ayn, esr., 8. 43, mot 10, 26 ağustos 
tarihinin doğruluğu hakkında bk. M. Halil 
Yınanç, Anadolu'nun fethi, 8. 79, not) sa- 
bahı bir fersah ara ile mevzi almış bulunu- 
yorlardı. 

Meydan muhârebesi. İki ordu ara- 
sında sayıca fark büyük idi. Kappadokia, Pbry. 
kia ve Elcezire kuvvetleri ile Rumeli eyâlet- 
İeri askerlerinden başka, ermenilerden, gür. 
cülerden ve ücretli frank, norman, islav, Üz 


ve Peçeneklerden mürekkep Diogenes ordusu, 
ekserisi piyâde olmak üzere, 100.000'den 
aşağı değil idi (islâm kaynakları her hâlde mü- 
bâlegalıdır: İbn al-Kalânisi, 600.000; Sibt, 
400.000; Akbür, İbn al-Azrâk, 'İmâd al-Din 
300.000; İbn al“Adim ve İbn al-Aşir 200.000), 
fakat insicamdan mahrum idi. Kütle muhâre- 
besi yapan bu ordunun çeşitli zümreleri ara- 
sında tam bir anlaşma olmadığı gibi, kuman- 
danlar içinde de zafer ile alâkası olanların sa- 
yısı az idi. Daha 26 ağustos gününün erken 
saatlerinde Peçenek ve Üz kıt'alarından mü- 
him bir kısım, kendi saflarını terkederek, 
soydaşları olan Selçuklular tarafına geçmişler 
(Zonaras, 106b; Bryennios, s. 169) ve sultana 
Bizans ordusu hakkinda kiymetli mâlümat 
vermişlerdi, Diogenes yabancı askerlerin hiyâ- 
nete devam edecekleri endişesi ile, evvelâ 
ordugâhında kalan Uz ve Peçeneklere, ,,kendi 
usüllerine göre“, sadâkat yemini ettirdi ve 
dâimâ berâberinde taşıdığı ,müttefikı“ âsi 
türk kumandanı Khrysoskul 'u derhâl İstanbul 
?a gönderdi ve önceden Ahlat'a sevketmiş 
olduğunu gördüğümüz Trakbaniotes ile frank 
Urselius 'un yanma dönmelerini emretti, Fakat 
bu iki kumandan, sultanın Ahlat'a bizzat gel- 
diğini anladıkları zaman, kuvvetleri ile bir. 
likte, Fırat'a doğru çekilmiş bulunuyorlardı. 
Buna mukabil, 4.009 hasse askeri ile birlikte, 
yekünu 15—20 bin tahmin edilen sultan ordusu 
(İbn al-Cavzi, 20.000; Sibt, İbn al“ Adim, Ağbâr, 
İbn al-Aşir, 15.000; “İmâd al-Din, 14.000, İbn 
Munkiz, 13.000, Yalnız İbn al-Kalânisi 400,000 
gösteriyor ki, mübâlegalıdır ) Süleyman Şah, 
Manşür,Gavharâyin, Porsuk, Bozan ve Sav-Tigin 
gibi, seçkin kumandanların idâresinde, meşak- 
katlere tahammüllü ve çoğu boz-kır muhârebe 
usülünce yetişmiş, ok atmakta mâhir ve her 
birinin ayrıca birer yedek atı bulunan, seri 
manevra kabiliyetli suvârilerden mürekkep idi. 
Şüphesiz buna Artuk Bey, Tutak ve diğer 
Türkmen beylerinin emrinde, aynı dereced: 
çetin ve akınlarda iyice pişmiş Türkmen bir- 
İiklerini de ilâve etmek lâzımdır. Zapt ve rapi 
altında hareket etmesini bilen türk birlikleri 
arasında münâferet de yok idi. Müşterek gaz 
fikri ve Anadolu'yu ele geçirmek gâyesi on. 
ları birleştiren unsurlar olmuş idi. Anadolu 'ya 
yöneltilmiş tahrip ve yağma seferleri deva- 
mınca dâimâ teşebbüsü ellerinde tutmuş olar 
türkler, son hesaplaşma saatlerinde de durume 
tamâmen hâkim bulunuyorlardı. Alp Arslan 
büyük muhârebeyi müslümanların mübârek gü 
nü cumaya tesâdüf ettirmiş ve ordusunun 
mâneviyâtını takviye için, Abbâsi halifesi 
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sinde okunmak üzere, al-Ka'im 'in hazırlattığı 
duâ metni ( bk. Ağbar, s. 33 v.d.) her tarafa 
gönderilmiş idi, İki gün evvelki çarpışmada sul- 
tanın imamı fakih Abü Naşr Muhammed b. 
“Abd al-Malik al-Buhüri "nin zaferin mukadder 
olduğuna dâir tebşiri bütün orduya duyurul- 
muştu. Alp Arslan, kat'i darbeden önce, son 
bir sulh teşebbüsünde bulundu. Fakat kadı 
İbn al-Muhalbân ile emir Sav-Tigin reisliğinde 
gönderdiği hey'eti iyi karşılamayan impara- 
tor ( Zonaras, 106b ), sultanın anlaşma isteğini 
onun korktuğu ve muharebeden kaçındığı şek- 
linde tefsir ederek, müzâkerelere ancak Rey 
*de başlanabileceğini söylemiş, hattâ İsfahan 
*da kışlamak ve hayvanlarını Hemedan 'a gön- 
dermek niyetinde olduğunu da açıklamış idi 
(İbn al-Azrik, s. 99, 'İmâd al-Din, s. 39, Bar 
Hebraeus, s. 3or, İbn al-Asir, Vİ, 109). İs- 
lâm mücâhidi olmak sıfatı ile, sultanın böyle 
bir teklifte bulunması tabi'i idi, Ancak alınan 
red cevabı ordudaki savaş azminin artmasına 
yardım etti, Çatışma sandetini cuma vaktine 
kadar tehir eden sultan, bep birlikte kılınan 
namazı müteâkip, beyazlar giyinmiş ve kokular 
sürünmüş olarak, askerlere yaptığı hitâbede, 
şehit düşerse, vurulduğu yerde gömülmesini, 
o takdirde bilumüm erkân ve ümerânın oğlu 
veliahd Melikşah'a tâbi olmalarını vasiyet 
ettikten sonra, muhârebeye bir hukümdar ola- 
rak değil, nefer gibi katılarak, din ve devlet 
uğrunda döğüşeceğini, savaşmak istemeyenle- 
rin çekilip-gitmekte serbest olduklarını ilân 
etti; kendisini, ordunun her hangi bir ferdin- 
den farklı bulunmadığını göstermek üzere, 
atının kuyruğunu bizzat bağladı ve ön saflar. 
da çarpışacağını belirtmek maksadı ile de, 
ok ve yayını bırakarek, kılıç ve topuzunu aldı 
(İmâd al-Din, s, 40; Bar Hebracus, 6. 321; 
İbn al-Aşir Vİl, 109). Bu esnâda Bizans or- 
dugâhında da dini merâsimler yapılıyor, ça- 
dırlardan ilâhiler yükseliyor, ellerinde renkli 
bayraklar ve büyük haçlar ile saflar arasında 
dolaşan asilzâdeler ve ordu papasları askeri 
teşeie gayret ediyorlardı (Sibt, 2501). Öğ- 
leden az sonra ber iki taraf muharebe niza- 
mını almıştı. İmparator merkezde kalmış, sol 
cenâhına Anadolu birliklerinin başında Kappa- 
dokialı Aleates'i, sağ cenâhına Nikephoros 
Bryennios emrindeki Rumeli kıt'alarını yer- 
leştirmiş, Caesar İoannes?”in oğlu Androni- 
kos'u geride, ihtiyat kuvvetlerin başında bı- 
rakmış idi ( Bryennios, 8. şı4; Mateos, 169). 
Sultan ise, ordusunu dört kısma ayırdı. Bun- 
lardan daha kalabalık ikisini muhârebe sahâ- 
sının yanlarındaki tepelerde gizlice pusuya 
yatırdı, düşmanın gerilerini tutmakla vazife- 
İendirdiği üçüncü kısmı da müsâit mahallerde 


mevzilendirdi ve kendisi Diogenes'in karşı- 
sında mevki aldı. İlk olarak türk merkez 
kuvvetleri, okçuların himâyesi altında, hü- 
cüma geçti. Bu cüz'i kuvveti bir anda ezmek 
hevesine düşen Diogenes bütün ordusu ile mu- 
kabil taarruza kalktı ve tedricen çekilmeğe 
başlayan türkleri tâkip etti ( Zonaras, 106b; 
Bryennios, 8. $15 ; *İmad al-Din, 8. 40). Alp 
Arslan tarafından mahâret ile tatbik edilen 
sahte ric'at muvaffak olmuş ve ordugâhından 
haylı uzaklaşan imparator, akşama doğru pusu- 
Jarın bulunduğu mahalle kadar gelip dayanmış 
idi. Türk ordusuna umümi hücüm emri verildiği 
zaman hatâsını anlayan imparator ric'ate ça- 
lıştı ise de, Bizans ordusu cepheden, yanlardan 
ve düşman ordugâhı istikametinde sarkan su- 
variler ile geriden sarılmış ve dar bir çenber 
içine alınmış idi. İhtiyat kuvvetleri kumandanı 
Andronikos imparatorun faydasız çekilme gay- 
retini maiyetindekilere bozgun şeklinde akset- 
tirerek, firara teşebbüs etmiş ve bu ermeni 
kıt'alarının da uzaklaşmasına sebep olmuş idi. 
Karanlık bastığı sıralarda Bizans ordusu ta- 
mâmen imhâ edilmiş bulunuyordu. Yaralı ola- 
rak esir edilen Diogenes, erkân-ı harbiyesi ile 
birlikte, sultanın huzüruna getirildi. 

Sırf ta'biye bakımından Bizans mağlübiyetinin 
sebepleri şüphesiz yalnız Uz ve Peçeneklerin 
sultana iltibakları ( Attaleiates, bk. Laurent, 
8. 59; Mateos, s. 169 ) yahut ermenilerin kaç- 
masi ( Süryâni Mikhael, s. 169) veya impara- 
toru sevmeyen Andronikos'un muhârebe mey- 
danını terki ( Bryennios, 8. 514; Zonaras, 106b) 
değil idi. Psellos ( CAronographia, s. 162), 
'un kaydettiği üzere, Diogenes'in muhârebeyi 
idârede gösterdiği kabiliyetsizlik âmillerden 
biri olarak zikredilebilir ise de, asıl sebebi 
Alp Arslan'ın dikkatli bir sevk ve idâre ile tat- 
bik ettiği sahte rie'at, pusu ve uzak muhârebe 
esâsına dayanan, Bizanslılara tamâmiyle ya- 
bancı, boz-kır muhârebe usülünde ve türk or- 
dusundaki mâneviyat yüksekliğinde aramak 
daha doğru olsa gerektir. 

Huzüra getirilen esirin imparator olduğu, 
gerek Basilakes'in onu görür-görmez ağlaya- 
rak, ayaklarına kapanmasından, gerekse elçi- 
likle Bizans karargâhına gönderilmiş olanlar 
ile yüzleştirilmesinden anlaşılınca, Alp Arslan 
Diogenes ile uzun uzun konuştu. Kaynakları- 
mızda müttefikan belirtildiğine göre, sultan 
imparatorun sulh müzâkerelerini reddini ten- 
kit etmiş, Bizans ordusunun askeri hatâlarını 
saymış ve nihâyet ona, nasıl bir muâmele bek- 
lediğini sormuş; Diogenes'in, ya öldürüleceği 
yahut zincire vurularak, islâm ülkelerinde teş- 
hir edileceği veya, pek zayıf ihtimâi ile, affe- 
dilip, bir nâip, bir müttefik sıfatı ile, memle- 
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ketine gönderileceği cevabı üzerine, sultan 
onun ile dostluk kuracağını bildirmiş, müteâ- 
kıben onu teselli etmiş ve kendi yanına oturt- 
muştur. Böylece türk sultanı merhamet, itidâl 
ve insanlık hislerininin bir örneğini daha ver- 
miş oluyordu ( Psellos, s, 164; Bryennios, 8. 
517; Zonaras, 8. 196 b.; Vardan, Türk fütuhat 
tarihi, s. 177; Süryâni Mikhael, s. 170). Alp 
Arslan, kendisi ile bir ittifak muâhedesi ak- 
dettiği Diogenes'i, husüsi çadırda bir huküm- 
dar gibi misâfir ettikten sonra, maiyetindeki- 
ler ve diğer esir asılzâdeler ile birlikte, bir 
türk suvâri müfrezesinin muhâfazasında, mem- 
ileketine iâde etti (3 eylül ro7ı; E. de Muralt, 
Essai de chronographie, Ul, 20). 

Metni elde bulunmayan muâhedenin muhte. 
lif kaynaklarda tesâdüf edilen bâzı maddele- 
rine göre, imparator, fidye olarak, bir buçuk 
milyon altın verecek, ayrıca her sene 360.000 
altın ödeyecek ve Bizans imparatorluğu içinde 
mevcut bil'umüm müslüman esirleri serbest bı- 
rakacak, lüzümu ânında sultana askeri kuvvet 
gönderecek idi ( İbn al-Cavzi, 5. 263; Sibt, 2568, 
İbn al-Adim, 287b; İbn al-Kalânisi, 8. 99; Bar 
Hebraeus, s. 323; İbn al-Asir, Vİ, 110 ) 
Arâzi meselesine gelince, sultan Malazgirt, 
Urfa, Menbic ve Antakya'nın mülhakatları 
ile birlikte, Selçuklulara terkini istemiş, tek- 
lifi kabül eden Diogenes, bu arâzi devrinin 
kendisi ancak tâcı muhâfaza ettiği takdirde 
mümkün olacağına işâret etmiş idi. Bunun 
üzerine sultan icabında Diogenes'e yardım 
vaadinde bulundu. Alp Arslan, müteâkıben 
Kara-Hanlılara karşı şarka hareket ederken, 
Bizans topraklarına giren Diogenes, İstanbul'da 
Kostantinos Dukas *ın oğlu Mikhael'in impa- 
rator ilân edildiğini öğrendi ve bilindiği gibi, 
imparatorluk salâhiyetleri alınan Diogenes, 
Mikhsel VİL orduları tarafından Sivas'ta ve 
Adana'da mağlâp edildi, yakalandı, gözleri 
oyuldu ve kapatıldığı manastırda iztirap ve 
teessüründen öldü; böylece muâhedeyi tatbik 
güçleşti. Müttefikinin öldürülmesi Alp Arslah 
?ı anlaşma hukümlerini silâh ile istihsâle sevk- 
etti ve haklı olarak, Kutalmış.oğulları ile 
Türkmen beylerini bütün Anadolu'yu işgâle 
mezün kıldı. Muâsır Bizans tarihçisi Bryen- 
nios (s. 528 )'un türkleri sulhu bozmak ile 


suçlandırması ber bâlde isâbetli değildir. Bu- | 


nun yegâne mes'âlü, Diogenes'i ve onun ile 
alâkalı her şeyi unutmak isteyen, gerçeği gör- 
mezlikten gelen Bizans olabilirdi. Çünkü baş- 
tan beri anlattığımız şartlar altında, Anadolu 
için yapılan meydan muhârebesinde, Alp Ars- 
lan gibi bir hukümdarın toprak talebinden fe- 
râgat etmesi beklenemezdi. Kılıç hakkı olan 
anlaşmayı fesh değil, bil'akis mer'iyette tat- 


mak için kuvvete mürâcaat mecbüriyetinde ka» 
lınmış ise, bu gâlip taraftan beklenecek en tabi'i 
hareket sayılmak lâzım gelir. Bu münâsebet 
ile belirtmek yerinde olur ki, Alp Arslan'ın 
akımeıları başı boş bıraktığı, Bizans ile alâka- 
lanmadığı iddiası ile, sultanın zaferi müteâkip 
uzaklaşmasının buna delil gösterilmesi ve esâ- 
sen o zaman halifelik yanında, siyâsi teşek. 
kül olarak, bir de Bizans imparatorluğunun 
bulunması düşüncesinin şark âleminin zihniye- 
tinde yaşadığı, battâ Anadolu'nun fethinden 
sonra dahi, sultan Melikşah'ın imparator 
Aleksios ile dostluk kurabilmek için, bütün 
Anadolu *yu Bizans'a terke hazır olduğu v.b, 
yolunda bâzı garplı tetkikçiler tarafından ile. 
ri sürülen mütâlealara (msi. C. Cabhen, La 
Campagne de Mantzikert, Byzantion, IX, 639 
—641 ), büyük Selçuklu imparatorluğunun ger- 
çek dini ve askeri çehresi ve o devlet naza- 
rında Anadolu'nun taşıdığı ehemmiyet muvâ- 
cehesinde fazla bir kıymet verilemez, Sultan 
Melikşah hn sulh teklifi meselesi de Bizans 
tarihçisi Anna Komnene tarafından uydurul- 
muş bir vâkıadır ( krş. İ. Kafesoğlu, Saltan 
Melikşah devrinde büyük Selçuklu impara- 
torluğu, s. 105, not 10). 

Neticeler, Alp Arslan'ın en büyük 
islâm gâzi ve fâtihleri pâyesine yükseltilme- 
sinden, onun hakkında kasideler, medbiyeler 
yazılmasından ve emirülmü'minin olan' halife 
tarafından kendisine tebrik ve teşekkür mek- 
tubu gönderilmesinden anlaşılacağı üzere, za- 
manında bütün islâm dünyasında derin akis- 
ler uyandıran Malazgirt muhârebesinin, neti- 
celeri bakımından, ehemmiyeti ölçüsüzdür. 
Türk yurdu olarak Anadolu türklere onun 
hediyesidir. Yalnız bu netice, bir millete yeni 
bir vatan verme keyfiyeti, Malazgirt zaferini 
başka hiç bir muvaffakiyet ile kıyaslanama- 
yacak nisbette yükseltmektedir. Tarih boyun- 
ca türkler tarafından kazanılan yüzlerce mey- 
dan muhârebesinden bugün elde ne kaldığı 
düşünülür ise, Malazgirt'in değeri iyice an- 
laşılacaktır. Malazgirt, aynı zamanda, türk 
milli bünyesinde köklü değişikliklere yol aç. 
mış; zaferi tâkip eden yıllarda Anadolu'yu 
vatan edinen türk boyları, islâmi akideler ile 
birlikte, eski boz-kır yaşayış ve telâkkilerin- 
den büs-bütün farklı tefekkürü, edebiyatı ve 
dünya görüşü ile, toprağa bağlı tâze bir ce- 
miyet hâline inkılâp etmiştir ki, bundan sonra, 
yerleşik medeniyet unsuru olarak, cihan tari- 
hinde çok verimli hamleler yapmak imkânını 
kazanmıştır. Ayrıca bilindiği üzere, haçlı se- 
ferlerinin zuhurunda başlıca âmi! olan Malaz- 
girt'in devrimiz Avrupa medeniyetinin teos- 
süsünde de, dolayısı ile, te'sirleri mevcuttur 
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( tafsilât için bk, İ, Kafesoğlu, Selçuklu tari- 
hinin meseleleri, Belleten, sayı, 76, 5. 475480 ). 
Türk tarihinin 1071'de başlayıp, 1923'e 
kadar devam eden 8şo yıllık iftihara değer 
devresine hakiki kaynak vazifesini gören Ma. 
İağgirt muhârebesi, geniş te'sir ve şumülü ile, 
türk tarihinde yeni bir devrin başlangıcı, bir 
dönüm noktasıdır. e 
Bibliyografya: “İmâd al.Din al- 
İşfabâni, Zubdat al-nuşra (trk. tre, Kıvâ- 
müddin Burslan ), nşr, TT K, İstanbul, 1943, 
8. 35—41; Şadr al-Din al-Husayni, Ahöğr 
al-davlat al-Salçükiya (trk. tre. Necâti 
Lügal ), nşr. TTK, Ankara, 1943, 8.32—37; 
İbn al-Kalânisi, Zayl târih Dimesk Ç(aşr. 
H, FE. Amedroz), Beyrut, 1908, s. 98 v.d.; 
Mikhael Psellos, CAronographie (nşr. ve 
İrns, tre. E. Renauld), Paris, 1928, Ii, 
157, 159—172; Nikephoros Bryennios (frns. 
ire, Cousin, Histoire des empereurs Cons- 
tantin Ducas et Romain Diogöne. Histoire 
de Constantinople, Paris, 1685, Mi, 508—524, 
528); loannes Zonaras ( frns, tre.1. Milletde 
S.Amour, Chronigues ou onnales, Lyon, 1560, 
8s. 104 —107b); Urfalı Mateos ( frns. tre. 
E. Dulaurier, Chronigue de Matthicu d'E- 
desse, Paris, 1858, 8. 159—ı70); Süryâni 
Mikhael (f#ras. tre, J. — B. Chabot, Chro- 
nigue de Michel le Syrien, Paris, 1905, lll, 
165—172); Abu *I-Farac İbn al-Cavzi, al- 
Murtaşam ( Haydarâbâd, 1359), Vİl, 256, 
260—264; İbn al-Azrak al-Fariki, Târih 
Mayyüfârikin ( mevzü ile alâkalı bölüm için 
bk. İbn al-Kelânisi, s. 9g v.d.) ; İbn al-“Adim, 
Türih al-Halab (Topkapısarayı, Ahmed 
II. nr. 2925, 279 b—288 b); Bar Hebraeus, 
Abu *1.Farac tarihi (trk. tre. Ö. R. Doğ- 
rul, nşr. TTK, Ankara, 1945, 1, 318—324); 
İbn al-Aşir, al-Kömil (Mısır, 1357 )VÜL, 
107—112; Sibt İbn al-Cavzi, Mir'ât al-za- 
mün, XIl ( Topkapısarayı, Ahmed lll, nr. 
2907, 2520—2578; bk. bir de İbr al- 
Kalânisi, 8. g8—ı05); Le Beau, Hisfoire 
du Bas-Empire ( Paris, 1780), XVİL 219— 
230, 235260, 266—269, 274—297, 3015 |. 
Laurent, Byzance et les Tures seldjoucides 
dans P.Asie ocoidentale jusgu'en 1081 (Paris, 
1914), s. 37, 57—60, 62 v.d., 75 v.d, gi, 94 
v.d.; MH. Yınanç, Selçuklular devri 1. Ana- 
dolu'nun fethi (wşr. İstanbul üniversitesi), 
İstanbul, 1944, 8. 57—82; R. Grousset, 
Histoire des Croisades ( Paris, 1948 ), 1, IV 
v.d, XXXIN v.d. o (İBRAHİM KAFESOĞLU.) 
MALAZKİRT. (Bk. MALAZGİRT.) 
MALDA. (Bk. MALDAJJ 
MALDA, MALDA ( aslında MALDAH veya 
MÂLDAHA), şarki Bengâle' nin Rüâcşühi 


bölgesi dâhilinde bir idâri bölüm olup, 
1.899 km? arâzi üzerinde üzanır | 1941'de nüfusu 
1.232.618 'e varmakta ve bunun yarısından bir az 
fazlasını (51 Yo ) müslümanlar ve geri kala- 
mını bindâlar (46 9b ) teşkil etmekte idi. 1447 
“den itibâren Malda şebri Hindistan ile şarki 
Pâkistan arasında taksime uğramış ve kadim 
Malda şehri civarında kurulmuş idâre merkezi 
olan English Bazar kasabası Hindistan'a bıra- 
kılmıştır | Bu memleket evvelce iki merkezi 
olan Gaur (b. bk.J veya Lahnavti ve Pandua 
şehirleri ile meşhüir idi. Bu sonuncu şehirde 
Bengâle *nin müslüman hukümdarlarından kal- 
ma müteaddit câmi ve daha başka binâların 
harâbeleri bulunmaktadır. 
Bibliyografya: Minhâe Sirâc, Ta- 
baküf-i Nüşiri (#re. Raverty, Bibi. Ind. 
1831 ); Gülüm Husayn Salim, Riyâz al-salö- 
gin (Bibl. Ind., metin ve tre.); Mohini C. 
Mozamdâr, Brahmans of Gaur ( Bengâle di- 
linde, Kalküte, 1886 ); Hedges's Diary (nşr. 
Yule, Hakluyt Society); H. Creighton, Ra- 
ins of Gaur (London, 1817); Ravenshaw, 
Gaur (London, 1878); W. Franklin, Motes 
on old Gaur 7810( JA SB, 1894); Arehae- 
ological Reports, XV; Bloehmann, Coniri- 
butions to ihe Geogr.of Bengal (JASB, 
XLIL—KLIV )ş İlahi Bahş, Hurşid Cahün-nâ- 
ma(JASB, 1895); Buchanan, Eastern İn- 
dia, Imperial Gazetteer of India ve Statis- 
#ical Account of Bengal, Vİ, bk. mad.; Cen- 
sus Report for 7977, V/iı—ı. 
(H. BEVERIDGE.) 
MALDİV ADALARI, Hind okyanusunda, 
mercan okayalarından müteşekkil takım- 
adalar olup, Hindistan'ın cenüb-i garbi- 
sinde, Seylan adasından 400 mil mesâ- 
fede, 0” 42' ve 7” 6 şimâl arzları ara- 
sında ve 73” şark tülü etrafında uzanmaktadır. 
Takım-adalar, 300 kadarı gayr-i meskün mer- 
can kayalarından ibâret olmak ve 17'si mes- 
kün bulunmak üzere, çok sayıda adadan mü- 
rekkep olup ( 85.000 kadar nüfusu ihtivâ eder: 
1931), XIV. asırda İbn Battüta adaları ziyâ- 
ret etmiş ve burada bir seneden fazla kalmış 
idi (1343—ı344). Seyyah ,Zibat al-Mahal“ 
ismi ile ve acâib-i âlemden biri olarak zikret- 
tiği adaların sayısını 2.000'e yakın olarak 
göstermekte, halkının tamâmiyle müslüman 
olduğunu, muhtelif kısımları ayrı vâliler tara- 
fından idâre edilen adaların hepsine birden 
verilen ismin hukümdara ikamet mahalli olan 
Mahal ( şimdiki Male )'den geldiğini, evlerinin 
ahşsp olduğunu, sokakların temizliğini, para 
olarak bir nevi deniz kabuğunun kullanıl- 
dığını, adaları ziyâreti sırasında burada bir 
kadın hukümdarın huküm sürdüğünü anlatmak- 
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tadır, Adalara ilk gelen avrupalılar portekiz- 
liler olup, bunlar 1518'de burada hir ticâret 
merkezi kurdular. Maldiv adaları, Malabar 
sâhillerinden gelen Mâppilla (Moplah ) kor- 
sanları tarafından sık-sık hücüma mârüz ka- 
kırdı. Unvânı ,on iki bin ada sultanı“ olan 
hukümdar 1645'te Seylan adasmdaki Hollan- 
daliların bimâyesi altına girdi ve bu tarihten 
itibâren, Maldiv adaları Seylan ile, siyâsi mâ- 
nada, münâsebete geçti, Adaların yerlileri 
müslüman olup, etnografya bakımından, üç 
zümre meydana getirirler: 1. şimâldekiler, 
aralarında Hindistan'dan gelme dravid kanı 
nisbeti fazladır; 2. orta kısımdakiler, Male 
şehrinde ( 6.000 nüfus) oturan sultanın doğ- 
rudan-doğruya hâkimiyeti altında olup, buraya 
gelen tâcir ve muhâcirler yüzünden, az-çok 
sâmi bir vasıf elde etmişlerdir; 3. cenuptaki 
adaların yerlileri, orta kısım ile az temâs etmiş 
bulunduklarından, iptidâl vaziyetlerini daha 
fazla muhâfaza etmekte ve Seylan adasının 
,singali“ köylülerine benzemektedirler. Adalı. 
lar umâmiyetle sâkin, zeki ve çalışkan insan- 
lar olup, kendilerine lüzumlu gıdâ maddele- 
rini yetiştirirler, elbiselik kumaşlarını dokur 
ve hasırlarını örerler. Adaların başlıca ibrâc 
maddesi kurutulmuş Hindistan cevizi (kopra), 
deri ve kuru balıktır. Konuşulan dil, az-çok 
islâm kültür muhitinin te'siri altında kalmış 
bir ,singali“ lehcesi olup, adalılar arasında 
az-çok kolaylıkla arapça konuşanlar da bulu- 
nur. | Maldivadaları, 1953 senesi başından iti- 
bâren, Britanya milletler topluluğu içinde bir 
cümhüriyet teşkil etmektedir). 
Bibliyografya: J.S. Gardiner, Mal. 
dive and Laccadive Archipelagoes ( Cam- 
bridge, 1901—1905 ); İbn Battüta, Tuhfat al- 
nuzgür fi garü'ib al-aamşâr va 'acü'ib al- 
asfâr (trc. Mehmed Şerif ), İstanbul, 1335, 8. 
225, 253; François Pyrard de la Val, Vo- 
yage (Paris, 1679); F. C. Danver, The 
Portuguese in India (London, 1894); F. W. 
Hoekley, A Short Account to the People, 
History and Customs of the Maldive Ar- 
chipelago ( 1935). (T. W. Hai.) 
MALEZYALILAR veya MALAYLAR. Bu 
makalede malezyalıların yalnız islâmiyet bakı- 
mından vaziyetleri üzerinde durulacak, etno- 
grafya ve antropoloji meseleleri ile meşgül olun- 
mayacaktır. Bu noktada sâdece menşe'de Su- 
matra'nın merkezi kısmında, ezcümle Palem- 
bang 'da yerleşmiş bulunan malezyalıların bu- 
radan adanın şark ve şimâl kısımlarına yayık 
dıkları, Malaka boğazı kıyılarına, bilhassa 
Malaka | b. bk.) yarım-adasına geçtikleri, Bor- 
neo adasında büyük nebirler boyunda ve daha 
şarka doğru iskân merkezleri te'sis ettikleri 


söylenilebilir. Malezyalılar geniş bir sâhaya 
yayılmış bulunan Polinezya ( veya İndonez- 
ya) ırkına mensup olap, dilleri Afrika'nın 
Madagaskar adasından Filipin (Pbilippine) 
adalarına, Malaka yarım-adasından büyük ok- 
yanustaki en uzak Mikronezya ve Melanezya 
adalarına kadar konuşulmaktadır. Çoğu efsâne 
mâhiyetini taşıyan Malezya vekayinâmeleri ve 
bâzı kitâbeler, Palembang'da hindülaşmış bir 
Malezya devletinin meveüdiyetini ve mütead- 
dit defalar gemicilerin buradan komşu mem- 
leketlere ve daha uzak ülkelere gittiğini açık 
bir şekilde ortaya koyar. Malezyalılar ken- 
di dillerini ticâret yolları boyundaki muhtelif 
limanlara ve memleketlere yaymışlardır. İslâ- 
miyetin hangi asırda hindüluğu buradan süpü- 
rüp-attığı bilinmemekle berâber, bu yeni din 
Malaka boğazı kıyılarında göründüğü sırada, 
malezyalılar yarım-adaya yerleşmiş ve bunla- 
rın dili ticârette ve siyâsi münâsebetlerde 
umümi olarak kullanılan dil hâline gelmiş bu- 
lunuyordu. 

Malezya dili. Daha önceden bir çok sa- 
nskrit kelimeleri ile zenginleşmiş olan Malez- 
ya dili, islâmiyet sâyesinde, muhtelit bir dil 
busüsiyeti arzeden bir lehee hâlini aldı, Müs- 
lümanlık cereyânı, bu dile Tamil menşelli bir 
takım kelimeler, bir kısmı Dekkani veya fârisi 
husüsiyeti almış, sayılmayacak kadar fazla arap- 
ça kelimeler, bazıları hindü husüsiyetini taşıyan 
bir çok fârisi kelimeler ve az sayıda hindus- 
tâni unsurlar getirdi. Malezya dili gayr-i mü- 
tecânis şekli ile, yeni dinin intişârına vâsıta 
olan bir dil mâhiyetini aldı. Daha önceden 
adaların en çok uğranılan limanlarına — her 
çeşitten yerliler, ecnebi tâcirler, daha sonra 
da avrupalılar, yâni portekizli ve hollandalı elçi 
ve kaptanlar ile konuşup-anlaşabilmek için — 
en basit şekli ile sokulmuş idi. Malezya dili- 
ne edebi vasfını islâmiyet kazandırdı ve bu 
dil, sayısız arapça kitapların tercüme edildiği 
mutavassıt dil hâlini alınca, şekil bakımın- 
dan, duruldu ve imlâsı muntazam bir şekilde 
tesbit edildi. Kazandığı tecânüs sâyesinde, 
edebiyata ve dini âyinlere uygun dil oldu ve 
bir xowvr gibi kat'i mânalı, kısa ifâdeler ve ta- 
savvuf husüsunda olduğu kadar, tarih ve edebi- 
yat için de, inkişâf etti, Şurası kayda değer ki, 
lisanların çoğunda duyulan ağız ile, evvelee bir 
müslüman sarayının ve bir hukümdar kütüpbâ- 
nesinin bulunduğu Malaka şehrinde teşekküleden 
kültürlü ve edebi dil arasında büyük bir-fark mev- 
cuttur. Açe ( Atjeh )'ye gelen arap ve bindü 
âlimleri, dini meseleleri Malezya dili ile mü- 
nâkaşa etmiş, hattâ bu dilde kitaplar yazmış- 


lardır. Edebi şekil, zamanımıza kadar, olduğu 
gibi kalmıştır. Edebi eserler eski tâbirler ile 
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yazılmakta, tekellüfsüz üslâp adaların muhtelif 
kısımlarında kullanılmaktadır. Bu üslübun en 
bozulmamış şekillerine Johore'da ve umümi- 
yetle Malaka yarım-adasında, Sumatra 'nın şark 
kıyısında, en değişik tarzlarına da Cava 'da ve 
daha şarktaki adalarda rastlanmaktadır. Molük 
adalarında ve bilhassa Ambon ( Amboyna )'da 
hıristiyan vâizleri de malezyalıların dilini kul- 
lanmışlardır, Bu sebep ile, sözü geçen dil, bu 
adalarda husüsi bir vasıf iktisâp etmiştir. 
Lisâniyât bakımından ise, Malezya dilinin, bü- 
tün Polinezya dilleri gibi, tasrifsiz iltisâki diller 
sınıfına dâhil olunduğunu hatırlatmak kâfidir. 
Tasrif, dar bir şekilde, tahdide uğramış olup, 
ekseriyetle iki heceden ibâret olan kelimeler 
ön, ara ve son-ekler vâsıtası ile, başlıca sarf 
ve nahiv münâsebetleri husüsunda bir çok 
kelimeler teşkiline müsâittir. Malezya dili nah- 
vinde arap gramerinin te'sirinden kalma bâzı 
izler mevcüt bulunmakla berâber, netice ola- 
rak, müslümanlığın bu dilin ana vasıfların 
büs-bütün değiştirmediği, yalnız pek büyük 
sayıda kelimeler ilâvesi süretiyle, onu zengin- 
leştirdiği ve yazılı edebiyatına islâmlığın ver- 
diği bir husüsiyet kazandırdığı söylenilebilir, 
Edebiyat, İslâimdan evvelki devre âit 
edebiyat hakkında hiç bir şey bilinmemek- 
tedir. Hindü harfleri ile yazılı bâzı eski ki- 
tâbelerin imkân nisbetinde verdirteceği huk- 
me göre, Malezya dili, Kaviye benzer harfler 
ile yazılmış ise de, edebiyatın bilinen en eski 
şekli arap harfleri iledir. En eski yazmalar, 
Cambridge ve Oxford kütüphânelerinde mah- 
fâz olup, XVİ. asrın son senelerine ve XVİL 
asrın ilk on senelik devresine âit bulunuyor. 
XVL asırda yazılmış edebiyatın varlığına ye- 
gâne tarihi-edebi delil, XVIL asra âit bir 
vekayinâmede, Malaka şehrinde, burayı porte 
kizlilerin almak istedikleri sırada ( ışır ), bir 
hukümet kütüphânesi bulunduğunun kaydedil- 
miş olmasıdır, Malezya edebiyatı, bugün kar- 
şımıza çıktığı şekli ile, pek zayıf bir husüsi- 
yete mâliktir. Hemen bütün vekayinâmeler, 
hikâyeler ve şiirler arapça kelimeler ve cüm- 
leler ile dolu ve islâm nazariyesi ile yüklü ol- 
duklarından, bir müslümanlık havası ile meşbü 
bulunurlar, Gerçekte bâzı güldürücü hikâyeler, 
bir takım masallar, bu arada bir zaman gok 
rağbet görmüş fâre ve geyik hikâyesi ve bün- 
yesinde az-çok hindü te'siri sezilen bâzı ma- 
hall? romanlar ve hakiki bir islâm te'siri be- 
lirtmeyen Cava dilinden alınmış bâzı eski hi- 
kâyeler mevcut isede, bütün bu eserlerin 
arap harfleri ile yazılmış olması, onları arapça 
kelimeler ile doldurup-taşırmakta ve böyle- 
likle burada da islâm zihniyetinin mevcut bu- 


lığı, ne büyük sanskritçe hamâsi şiirlere kadar 
çıkan edebi eserlerden, ne de hiç bir islâmi 
te'sir izi göstermeyen hikâyelerden bahsetmeğe 
imkân vermediği için, burada yalnız - islâmi 
vasıflar taşıyan Malezya edebiyatı bahis mev- 
zuu olacaktır, Gerçek İndonezya asıllı geyik 
masalı, islâmi bakımdan, tâdile uğramıştır. 
Az-çok efsânevi ve yarı hayâl! olan tarihi ya- 
zılar hemen tamâmiyle mutlak bir şekilde 
islâmlaştırılmıştır. Bu zümreye dâhil eserler 
arasında Söjerah Mölayı vekayinâmesi ve 
taklitleri, Kutavaringin, Kutay, Açe ve Pa- 
say vekayinâmeleri sayılabilir, ZZikâyat Hang 
Tuah, bir kısmı tarihi olmakla berâber, 
büyük kısmı hayâli olan bir romandır. Ya- 
bancı prens ve prenseslerden, bitmez-tüken- 
mez sergüzeştlerden bahseden bir çok ro- 
manlar, Hindistan şarkında Malezya dilini 
okuyan âlemin büyük bir kısmına yayılmıştır. 
Bütün bu balk kitaplarının isimleri, avrupalı 
okuyucular için pek câzip olmamakla berâber, 
Leiden, Batavia ve Londra kütüphânelerinin 
bütün Malezya yazmaları kataloglarında bu- 
lunur. Bâzı hayâl eserler farsçadan, arapça- 
dan ve hindustâniden tercüme edilmiştir. Bun- 
lardan bir kısmını Hitopadeça külliyâtına ka- 
dar götürmek, bir kısmını Züti-nâma serisi- 
ne bir üçüncüsünü de Bahtiyâr dâiresine bağ- 
lamak mümkündür; istisnâi olarak da bâzı 
ecnebi müellifler Malezya dilinde yazmışlar- 
dır. Bir Açin kraliçesinin nufüzu altında çe- 
şitli mevzüları ihtivâ eden geniş bir vekayi- 
nâme yazmış bulunan Racpo Nür al-Din al- 
Raniri (b. bk.) gibi. Gâyet çok sayıda metin- 
lerde, eski peygamberlerden, Poygamber Mu- 
hammed 'den, âlinden ve eshâbından bahsedil- 
mektedir. Bu eserler, msl, Amir Hamza ve 
Muhammed b. al-Hanafiya'nin romanları, fâ- 
risi menşelidirler. Tamâmiyle dini mâhiyette 
olan eserler bu edebiyatın dışında kalır, 
Malezya edebiyatında şiir başka bir vasıf 
taşır. Fârisi te'sirlerinden büs-bütün kurtula- 
mamış olmakla berâber, gerçek Malezya şiiri, 
puntun, yâni halk rubâileri olup, ilk iki mıs- 
râ tabi'i bir hâdiseden veya mâlüm bir vak'a- 
dan bahseder ve âhenk bakımıridan, üçüncü ve 
dördüncü mısraa yol hazırlarken, bu sonuncu- 
lar manzümenin ekseriyetle maddi aşka taal- 
luk eden hakiki mânasını ihtivâ eder. Di- 
ger nevi şa'ir ile temsil edilir ki, kafi- 
yeli dört mısrâdan mürekkep kıt'alardan te- 
rekküp eder. Çok uzun ve yüklü olen bu şi- 
irlerden bâzıları Cava dilinden alınma olup, 
bir kısmı da mensür romanların nazma çev- 
rilmiş şekilleridir; bunlardan başka, tarihi 
vakalar, aşk sahneleri, dini meseleler, tasav- 


tunduğunu göstermektedir. Bu makalenin kısa- 
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maktadır ki, bunların unvanlarını şu katalog- 
larda bulmak mümkündür: Leiden üniversite- 
si kataloğu (H.H. Juynboli), buna Ph. S. 
van Ronkel tarafından yapılmış ilâve; Batavia, 
Lahaye ve Bruxelles katalogları (aynı zâtlar 
tarafından ); Londra (R. A, S.) ve E.L.H. 
(lndia Office kütüphânesi) katalogları (Hi. 
N. van der Tunk) tarafından. Husüsi edebi- 
yat meseleleri Ph, 5. van Ronkel tarafından 
ele alınmıştır. Malezya'ya âit bahis mevzuu 
eden makaleler ve Malezya edebiyatı serisinin 
bâzı nüshaları, kayda değer çalışmaları ihti- 
vâ eder. Daha geniş bir makale Eneyel. van 
Nederl.-Indiğ'nin o Literatuur o ( Maleische) 
maddesinde yer almaktadır. 
(PH. S. VAN RONKEL.) 

MALHAMA. ( Bk. MALÂHİM.| 

MALİ, garbi Sudan'da bir vakitler 
Mandingo devletine pâyitaht olmuş ve sonra 
ortadan kalkmış bulunan bir şehir olup, bu- 
raya verilmiş olan çeşitli isimler ( Meli, Mâlli, 
Melle, Mani, Mane ), fransızların Malink&, ingi- 
lizlerin Mandingo dedikleri bir kavmin ana 
yurtlarına verilen tek bir adın muhtelif lehee 
veya bölgelerde aldığı şekillerdir. 

Arap müelliflerinin bu şehri ifâde etmek üze- 
re kullandıkları kelime, sâkinlerinin verdikleri 
isme uymamakta ve bu sonuncusu İdrisi, İbn 
Haldün, İbn Battüta ve Leo Africanus tarafından 
zikredilmemekte idi. Ancak 1913'te, az evvel 
Sudan 'da ele geçmiş bir arapça metnin ( Tö- 
rih al.fattâh ) tercümesi sâyesindedir ki, Man- 
dingo veya Mali devletinin iki pâyitahtı olmuş 
bulunduğu, bunlardan eskisinin Cariba ismini 
taşıdığı, daha sonra bunun yerine Niani adlı 
bir başka şehrin geçtiği anlaşıldı ve bilâhare 
Niger vâdisinde yapılan araştırmalar bu iki 
şehrin mevkiini tâyine imkân verdi. Birinci 
şehir Niger—Sankarani kavşağında, Mani veya 
Mali Tombo (—Mali harâbeleri ) mevkiinde 
olup, burada yerlilerin evvelce kendi huküm- 
darlarına pâyitaht olmuş bulunduğunu ve bun- 
ların mezarlarını ihtivâ ettiğini kabül eyledik- 
leri çok eski ve ehemmiyetli bir şebrin izle- 
rine rastlanmaktadır. İkinci şehre gelince, İbn 
Haldün 'un metnini istinsah edenin hatâsı yü- 
zünden, bunun hakiki ismi, 7âriğ al-fattah 
*ın 1913'te neşrine kadar, mechül kalmış idi. 
Sözü geçen pâyitahtın Sankarani ırmağının sol 
sâhilinde, şimdi aynı isimli bir iskân mevkii. 
nin (Niani) bulunduğu mahal yakınlarında, 
olduğu anlaşıldı. 

Cariba'nin XI.—XINI. asırlar boyunca Man- 
dingoların Keita sülâlesine menşe? olduğu şüphe 
götürmez ise de, bu sülâle hakkında elde hiç bir 
bilgi yoktur. Niani hakkındaki bilgiler bir de- 


hukümdarı Suncata Keita'nın Kirina'da Sösö 
hukümdarı Sumanguru Kant 'yi 1235 ”te mağ- 
lâp etmesinden bir az sonra, 1238'e doğru 
kurulduğu farzediliyordu, Bundan bir asır son- 
ra, 1325'te buküm süren Gongo Müsü (yanlış 
olarak Kankan Müsâ )'nın, bir Mekke dönü- 
şünde, Gırnata 'lı bir âileye mensup al-Sâhili 
isimli bir arap şâirini sarayına dâvet ettiği ve 
bu ccnebiye Gao'da taraçası mazgallı ve eh- 
râmi -minâreli bir câmi yaptırttığı mâlümdur. 
Rivâyete bakılırsa, şimdi gârbi Sudan'da çok 
yaygın bulunan ve menşeli şimâli Afrika olan bu 
türlü eâmilerin ilki budur, 1352—1353'te Gon- 
go Müsü'nın kardeşi Sulayman Keyta *nın dev- 
rinde arap seyyahı İbn Battüta bu şehre gel- 
di. O sırada burası mısırlı ve faslı hukuk 
erbâbının, tarikat adamlarının, câmilerde Kur'an 
okuyan hâfızların ve tüccarların yaşadığı, kâ- 
milen müslümanlar ile meskün bir baş şehir 
idi, Şehrin muhtelif mahallelerine dâir elde 
hiç bir bilgi bulunmamakla berâber, huküm- 
dar sarayı hakkında epeyce geniş tafsilât ve- 
rilmektedir. 

Mali devletinin kudreti, XV. asrın başla- 
rına kadar devam etti. Sudan'ı XVİ, asrın 
ilk yarısında ziyâret etmiş olan Leo Afri- 
canus'a göre, Niani'de 6.000 kadar âile otur- 
makta, şehrin sâkinleri arasında bir çok san'at- 
kâr ve tâcirler yer almakta idi. Bir çok câmi- 
ler ve medreseler bulunmakla berâber, şehrin 
eski ihtişâmı artık kalmamış idi. 

1545'te Gao askiya'sının kardeşi Dö'üd, 
Niani üzerine yürüyerek, şehri işgâl edip, yedi 
gün müddetle askerlerine yağmalattı. 

XV, asırda Bambara ve Kaarta devletleri- 
nin ortaya çıkması, Mandingo devletinin haş- 
metinden son kalan izleri de silip-süpürdü, Son 
reisler Niani 'yi bırakıp, Kangaba 'ya sığındılar. 

Portekizlilerin müteaddit defalar Niani'yi 
ziyâyet etmiş oldukları muhakkaktır, Bunların 
aşağı Gambiat te'sislerinden memleket içine 
doğru yönelttikleri seferler hakkında bir şey 
bilmiyoruz ; buna mukabil 1483'te Elmina (in- 
gilizlerin şimdiki Gold Coast ,Altın-Sâhil“ 
müstemlekeleri )'dan Mandingo pâyitahtına 
gönderilen bir elçi hey'eti hakkında bir az bilgi 
sâhibi bulunuyoruz. Joğo de Barros Asia (ki. 
tap Ili. ta, bundan şu bir kaç kelime ile bahs. 
etmektedir: — ,( Kıral Johann Il ), Minas (Elmi- 
na ) kalesi yolu ile, Songo kıralı ve Müsâ'nın 
torunu Mahmüd Ben Manzugul 'a bir elçi hey- 
“eti yolladı. Mandingo ülkesi dediğimiz bu 
büyük memleketin en kalabalık şebri orasıdır“, 
XIX. asırda seyyah Bartb Portekiz tarihçisi. 
nin Songo'sunun Niger nebri üzerindeki Song- 
hoylar ülkesinin aynı olduğunu kabül etmek 


receye kadar daha vazıhtır. Şehrin Mandingo 


i istedi. Fakat Songo adı Mandingo pâyitahtına 
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tatbik edilebilir mi p. M. Delafosse bunu müm- 
kün görmemekte, Gine körfezi sâhil halkı ara- 
sında ve bütün Fanti ve Aschanti memleket- 
lerinde Mandingolar ülkesinin hâlâ Songo is- 
mi ile tanındığına ve böylelikle Elmina'da- 
ki Portekizlilerin bunu Mandingo veya Ma- 
li yerine kullanmış olduğuna işâret etmek- 
tedir, 

Bibliyografya: İbn Battüta, Vo- 
yage dans le Soudan( tre. de Slane ), Paris, 
1843; İbn Haldün, #Histoire des Berböres 
(ire. de Slane), Alger 1852—1856; L&on d'Af- 
rieain, Deseription de V Afrigue #lerce partie 
du Monde ( trc. Jean Temporal, nşr. Sehefer ), 
Paris, 1896—1898; “Abd al-Rahmân al-Sa'di 
al-Tunbukti, Tarik al-Südân ( tre. Houdas ), 
Paris, 1goo; M. Delafosse, Haut-Sönegal. 
Niger ( Paris, 1912); J. Marguart, Die Be- 
ninsammlung des Reichsmüseums für Völ. 
kerkunde in Leiden (Leiden, 1913); bk. 
mad. Malli; İbn Fazl Allâh “Umari (tre, 
Gaudefroy-Demombynes ), 8. 52 v. dd. 

(HENRI LABOURET.) 

MALİK, (Bk, MELİKJ 

MALİK, (Bk. MÂLİK.) 

MÂLİK. MÂLİK B. ANAS (P— 795) is- 
lâm fakihi olup, mâliki mezhebi- 
nin kurucusudur. Kendisine sâdece ,,Medine 
imâmı“ da denilmiştir. 


L İmâm Mâlik'in hâl tercümesi- 
ne dâir kaynaklar. 


İmâm Mâlik hakkında bildiğimiz en geniş 
ve en eski kaynak İbn Sa'd (ölm. 230)'in 
Medine tâbilerinin altıncı tabakasındaki nakli- 
dir. Vâkidi (ölm, 207 )'ye kadar çıkan bu 
nakil, yazma nüshalardaki bir noksanlık neti- 
cesinde, kaybolmuş ise de, bilhassa Tabari 
(II, z5x9 v.dd.)'de Kitâb al“uyün ( Fragm. 
hist, ar., İ, 297 v.d.) 'da, İbn Hallikân da ve al- 
Suyüti(8.3,6 v.dd., 12 v.d., 41, 46 ) 'de bulunan 
iktibaslar yardımı ile, büyük bir kısmı tekrar 
te'sis olunabilmektedir. Bundan dolayı İbn 
Kutayba ( ölm. 276 ) tarafından verilen kısaltıl- 
miş hal tercümesi kayıtları ile #ihris? ( yazılış 
tarihi 377 )'te bulunan bir az daha teferruat. 
h kayıtların temeli de bu İbn Sa'd'in nakli- 
dir, Tabari (ölm. 310) 'nin Zayl al-muzayyal 
inde bulunan İmâm Mâlik hakkındaki kısım da, 
esâs itibârı ile, aynı kaynaktan gelmektedir. 
Hâlbuki Tabari'nin bu eserinde ve tarihinde 
bulunan daha kısa bilgiler başka yerlerden alın- 
mıştır. al-Sam'üni ( yazılışı 55o'ye doğru ), başka 
kaynaklar vâsıtası ile esâsen çok iyi bilinen bir 
vak'a hakkındaki efsânevi rivâyetten başka, 
yeni bir şey getirmemektedir; hâlbuki İbn 
Hallikân (ölm. 672)'da ve bilhassa Navavi 


(ölm. 676 )'de, efsânevi çizgiler yine hâkim 
olmakla berâber, bunların yanında kiymetli 
bilgiler de bulunmaktadır. al-Suyüti (ölm. 
gız ), ekserisi şimdi elimizde bulunmayan, fa- 
kat çoğu daha sonraki tarihlere âit ve ancak 
pek az itimâda şâyân olan al-Fâfiki'nin Mus- 
nad hadis al-Muvatte ”ı, Abü Nu'aym in Hil- 
ya'si, Hatib al-Bağdâdi'nin Kitab al-mujta- 
fak va 'Lmuhtalaf'i, Kadı “İyâi'ın Kitab tar- 
db alamadârik'i ve Abu 'I-Hasan al-Fihr'in 
Fazüö'il Mâliki gibi, diğer kaynaklardan ve 
İbn Sa'd'den alınmış olan teferruâtlı toplama 
bilgiler vermektedir. Pek çok mıkdardaki mu- 
ahhar menâkıpler, msl. al-Zavâvi nin Manakib 
*ı esaslı hiç bir kıymet taşımamaktadır. 


IL İmâm Mâlik'in hayatı, 


İmâm Mâlik'in tam adı Abü “Abd Allah 
Malik b. Anas b. Abi “Âmir b. 'Amr b. al- 
Hâris b. Gayman b. Husayl b.'Amr b. al- 
Hâris al.Aşbahi olup, Bani Taym b. Murra 
(Taym Kurayş ) arasında sayılmakta olan Hu- 
mayr koluna mensuptur. 

Doğum tarihi kat'i değildir; go ile 97 yıl- 
ları arasında ileri sürülen tarihler, daha zi- 
yâde, takribi bir mâhiyet taşımaktadır. İbn 
Sa'd 'de annesinin karnında 3 yıl ( İbn Kutayba, 
s. 290'a göre, 2 yıldan fazla) kaldığı rivâyet 
edilmektedir ; bu bir efsâneden ibâret olup, İbn 
Sa'd'in metninde açıkça görüldüğü gibi, bu bir 
gebeliğin uzunluğu hakkında, güyâ Mâlik 'in söy- 
lemiş olduğu bir sözün yanlış tefsirinden ileri 
gelmiştir. al-Tirmizi tarafndan nakledilen bir 
hadise göre, bizzat Peygamber, Abü klanifa 
ile al-Şâfi'i gibi, onun da geleceğini önceden 
haber vermiştir. Büyük babası ile amcası Sam- 
“âni tarafından, hadis âlimleri arasında göste. 
rilmiştir; böylece ilmi araştırmalarında hay- 
reti mücip biç bir husus yoktur, Kitab al.Ağâ- 
ni'ye göre de, önce şarkıcı olmak istemiş ve 
ancak annesinin nasihati üzerine, çirkinliğin- 
den dolayı, bu meslekten vazgeçmiş ve buna 
mukabil kendini tamâmiyle fıkha vermiş ol- 
malıdır ( krş. Goldziher, Muh. Sizdien, Il, 79, 
not 2). Bununla berâber bu hikâyede, bir fık- 
ra husüsiyeti yanında, bir zemmetme temâyülü 
de bulmak kolaydır. Tahsili hakkında pek az 
mâlümâtımiz vardır; bununla berâber Medine 
"de ra'y'i yayan, bundan dolayı kendisine Ra- 
bi'at alRa'y adı verilen ve Mâlik'in kendi- 
sinden hadisler naklettiği meşbür Rabl'at b. 
Farrüh (ölm. 132 veya 143 )'tan fıkıh tahsil 
ettiğine dâir bilgilerin, daha sonraki kaynak- 
larda bulunmasına rağmen, büs-bütün uydu- 
rulmuş olması az muhtemeldir ( krş, Goldzi- 
her, ayn. esr., 5. 80). Muahhar kaynaklarda 


İ hocalarının mıkdarı nâmütenâhi çoğaltılmakta, 
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300'ü #übi'ün 'dan olmak üzere, goo hoca sayıl- 
maktadır. Xirö'at (b. bk.) ilmini ona Nâfi b. 
Abi Nuaym öğretmiş olmalıdır. al-Zubri, İbn 
“Umar'in mevlâsı Nâfi, *Abu '1-Zinâd Hişam b. 
“Urva, Yahyâ b. Sa'id, Abd Allah b. Dinar, 
Muhammed b. al-Munkadir, Abu "I-Zubayr ve 
başkalarından hadis rivâyet etmiştir; bununla 
berâber bu isnadlar adı geçen kimselerden 
her birinin yanında onun hadis tahsil ettiğini 
isbat etmez; al-Suyüti (8. 48 v.dd.) oş şeyh- 
lik bir liste vermektedir. 

İmâm Malik hemen bütün hayatını Medine 
de geçirmiştir; bu hususta elimizde krono- 
loji bakımından kat'i olan delil, kendisinin 
“ALİ âilesine mensup hilâfet müddeisi Mu- 
hammed b. “Abd Allak'ın 145'teki isyânı- 
na karıştırılmış olmasıdır (buna mukabil 
Malik ile İbn Hurmuz arasındaki aynı yıla âit 
sözde-münâsebetlere müteallik rivâyet tamâ- 
miyle gayr-i mevsük olduğu intibâmı vermek- 
tedir ). Daha 144 yılında, halife al-Manşür, onu 
Mekke'deki Hasanilere göndermiş ve hilâfet 
iddiası ile ithâm edilen Muhammed ve İbrâhim 
b. *Abd Allâh kardeşleri istetmiş idi; bu ken- 
disinin umümi bir hürmet kazanmış olduğunu ve 
hiç olmazsa siyâset bakımından, hukümdara 
düşman olmayan bir vaziyet almış bulunduğu- 
nu isbat eder; bir de iki kardeşin hapsedilmiş 
olan babaları “Abd Allâh'tan müsâdere edilen 
mallar ile temin edilen vâridâtın kendisine 
verilmesi suretiyle, hizmetinin bedeli ödenmiş 
idi, Vazifesi muvaffakiyet ile neticelenmedi ve 
143 yılında Muhammed, bir el çabukluğu ile, 
Medine'yi zaptedince, İmâm Mâlik bir fetvâ- 
sında, al-Manşür'a ettiği bi'atin onu viedânen 
bir şeye mecbür etmeyeceğini, çünkü bu bi'atin 
zorla alındığını ilân etti; bunun üzerine ihti- 
yatı muhâfaza eden şebir halkının bir çoğu 
Muhammed'in tarafına geçti. Mâlik ayak- 
lanmaya, faâl olarak, iştirâk etmeyip, evinde 
kaldı. Buna rağmen 147 yılında, hareketin mu- 
vaffakiyetsizliğe uğraması üzerine, Medine vâ- 
lisi Ca'far b. Sulaymân tarafından, kırbaç ile 
dövülmek suretiyle, cezâlandırıldı; bunun ne- 
ticesi olarak omuzunda bir sakatlık kaldı ki, 
bu şöhretinin artmasına yardım etmiştir, Abü 
Hanifa'nin hapiste mârüz kaldığı kötü muâ- 
meleden bahsetmesi İmâm Mâlik'in hayatın- 
daki vak'a ile ilgili olsa gerektir. Daha sonra 
İmâm Mâlik hukümdar ile barışmış olmalıdır : 
160'ta, halife al-Mahdi, Mekke'de Harem'de 
yapılacak inşaat vesilesi ile, onunla münâ- 
kaşa ediyor ve ölüm yılı olan 1749'da ha- 
life Hârün al-Raşid, hacc münâsebeti ile ge- 
lip, onu görüyor. Bu vâkın mevsuk telâkki 
olunabilir; buna karşılık Kitab al-'uyün'da 
verilen teferruât daha o zamanda bir az men- 


kıbevi bir husüsiyet göstermektedir ve Abü 
Nu'aym 'den naklen al-Suyüti 'de bulunan bil 
giler tamâmiyle hayâl mahsülüdür. Halifenin 
(İbn Sa'd 'da — al-Manşür 'dur; Tabari “nin mum 
vâzi bir rivâyetinde — al-Mahdi ve nihâyet Abü 
Nu'aym 'den nakleden ve hayâli süsler ile süsle- 
yen al-Suyüti'de — al-Raşid'dir) al-Muvaf- 
46'ı resmen kabül etmek istemesi ve bu niye- 
tinden ancak Malik'in itirazı ile vazgeçmesi 
hakkındaki hikâyeyi açıkça efsâne sâhasına 
idhâl etmek icâp eder. 

İmâm Mâlik, 179'da Medine 'de, kısa bir has- 
talıktan sonra, öldü; 85 yaşında idi ve al-Baki" 
*de defnedildi. Şehrin vâlisi “Abd Allâh b. Zay- 
nab cenâze namazını kıldırdı. İbn Hallikân 'da 
Ca'far b. Ahmed al-Sarrâe 'ın mersiyesi vardır. 
Batanüni, a/-Rihla al-Hicüziya ( 2. tah., 5. 256 
karşısında ) ve İbrâhim Rifat Paşa, Mirat 
al-karamayn (1, 426 karşısında ) mezarı üze“ 
rinde inşâ edilen türbenin resmi vardır. 

Mütâları, şüphesiz, al-Vâkidi'ye çıkan İbn 
Sa'd'da, İmam Malik *in dış görünüşü, âdetleri 
ve yaşayış tarzı hakkında oldukça vâzıh tefer- 
ruât bulunmaktadır; fakat bunların mevsük 
olmaları şüphelidir; bir de ona isnâd edilen 
ve zamanla gittikçe sayıları artan sözler de 
bulunmaktadır, Mahakkak bir surette mevsük 
olan az sayıdaki vâkıalar da her zaman bol 
mıkdarda efsâneler ile örtülmüştür ; daha önce 
en mühimleri gösterilmiş idi; diğerleri al.Su- 
yüti ve al-Zavâvi 'de toplanmıştır. 

al-Muvatfa ını rivâyet edenler ile en eski 
mezhep arkadaşları için bk, fasıllll ve V; bu- 
rada, bunlardan başka, onun hakkındaki rivâ- 
yetleri nakletmiş olan en mühim âlimleri zikr- 
etmemiz lâzımdır. Bunlar bilhassa “Abd Allah 
b. al-Mubörak, al-Avzâ'i, İba Curaye, Hammüd 
b. Zayd, al-Lays b. Sa'd, İbn Salama, al-Şafi'i, 
Şu'ba, al-Savri, İbn 'Ulayya, İbn “Uyayna, Yazid 
b. “Abd Allâh ve şeyhleri al-Zubri ve Yahyâ b. 
Sa'id'dir. al-Suyüti (8. 18 v.dd.) çok mıkdarda 
hadis âlimi saymaktadır, fakat bunlara kıy- 
met vermek için ekseriyâ bir sebep yoktur. Mâ» 
lik ile genç al-Şâfi'i'nin görüşmesi hakkındaki 
gayr-i mevsük rivâyete de (bk. #ragm, hist. 
ar., İ, 359; Wüstenfeld, Göt Ağh., 1890, 8. 34 
ve 1891, s. 1 v.dd.) işâret etmek lâzımdır. Bu 
arada iki imâm arasında mevcut olan münâ- 
sebetlere dâir tasavvurun ne şekilde olduğu 
hakkında bir fikir vermek istenmektedir. 


UL. İmâm Mâlik'in eserleri ve 
diğer kaynaklar. 


1. İmâm Mâlik'in belli-başlı eseri Kifâb al- 
muvajfd 'dır ki, Zayd b. *Ali'nin Kitab al- 
macmü (| Corpus Juris)'u istisnâ edilecek 
olursa, bugüne kadar gelmiş olan en eski müs- 
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lüman fıkıh kitabıdır. Bu eserin gâyesi, Medi- 
ne'de ve Medine muhitinde yaygın bir bâlde 
bulunan sunna'ce kabül edilmiş olan icmâ''a 
göre, dinin kanun ve hukukunun, menâsik ve 
amellerinin tam bir tablosunu çizmek ve icmü' 
ve sunna'den hareket ederek, henüz tesbit 
edilmemiş bulunan her şey için, nazari bir kıs- 
tas vermektir. İlk Abbâsilerin şeri'ate hür- 
met ve riâyet edilen bir devrinde, en iptidâl 
meselelerde bile, derin olan fikir ayrılıkları 
arasından ,bastırılıp düzeltilmiş“ ( bu aş.-yk. 
al-Muvajta' kelimesinin mânasıdır ) bir yol gös- 
termekte ayrı bir ameli fâide var idi. İmâm 
Mâlik'in Hicaz'daki dini amellere bakarak, 
karşılamak istediği işte bu ihtiyâc idi; Medine 
*de örf hâline girmiş olan kanunu, sistem hâ- 
line getirip, tedvin etmek istiyordu. 

İmâm Mâlik, al.Muvatfa' 'ını yazarken, mu. 
Âsırları arasında bir istisnâ teşkil etmiyordu; 
al-Mâcaşün ( ölm, 164), alâkalı meselelerdeki 
hadisleri zikretmeden, Medine âlimlerinin müş- 
terek fikri hakkında bir eser yazmış idi, Aynı 
devirden, tamâmiyle al-Muvafta tarzında eser- 
ler yazmış olan bir çok medineli âlim zikredil- 
mektedir (bk. Geoldziher, ayn. esr., 8. 219 
v.d.); mâmafih bu eserler bugüne kadar 
kalmamıştır, al-Muvafta 'ın daha tâlihli olma- 
sını açıkça izah eden sebep, mütedil fikri 
temsil etmesi ile alâkalıdır (bk. fasıl IV). 

İmâm Mâlik, al-Muvajta' ı nakletmekle, bize 
ister şifâhi olarak, isterse munâvala yolu ile 
tesbit edilmiş bir metin te'min etmemiştir; 
bilakis eserinin muhtelif rivâyetleri ( rivğya ) 
birbirlerinden çok uzaklaşmaktadır ( krş. Gold- 
ziher, ayn. esr., 8. 222). Bu hâl, o zamanlar bu 
nevi metinlerin harfiyen sâdık istinsah edilmiş 
şekillerine az kiymet verilmesi ve bunları nakil 
işini üzerlerine alanların büyük bir serbestlik ile 
hareket etmeleri ( bk. Goldziher, ayn. esr,, 8. 
221) ve bir de İmâm Mâlik'in derslerine dâi- 
mâ aynı şekli vermemesi ile izah olunur, Fakat, 
hiç şüphesiz, menşe'i İmâm Mâlik'e kadar gi- 
den ve mevcut bütün me'hazlarda muhâfaza 
edilmiş olduğu görülen muvajfa' kelimesi Mâ- 
lik 'in, kelimenin bugünkü mânasında bir ,eser“ 
meydana getirmek istediğine bir delil teşkil 
eder; Mâlik'i kendi ,yazılarından“ konuştu- 
ran rivâyetler ise, daha ziyâde sonraki bir 
devrin şartlarını aksettirmektedir. Daha muah- 
har bir devirde, al-Muvaffo, bir çok kim- 
seler tarafından, bir mecelle gibi telâkki 
edildi ( bk. Goldziher, ayn. esr., s. 213, 265 
v.d.; al-Suyüti, s8. 47) ve eserin meydana 
gelmesi hakkında bir çok efsâneler bulunmak- 
tadır (al-Suyüti, 8. 42 v. dd.) 

Bütün olarak, a/-Muvaffa''ın 15 rivâyeti bi- 
linmektedir; bunların ikisi, bütün hâlinde, 


muhâfaza edilmiştir; hâlbuki aş.-yk. 5 tânesi 
İspanya'da JIL/IV. asırda tedris ediliyordu 
(Goldziher, ayr. esr., s. 222, ihtar 2 ve 4) 
ve 1z'sinden de al-Rudüni (ölm. 1094 ) istifâ- 
de etmişidi ( Heffening, Fremdenrechi, 8. 144, 
notı) 

a, Yahyg b. Yahy& al.Maşmüdi (ölm. 234) 
tarafından rivâyet edilen şekil, sık-sık basıl- 
mıştır, ms. Dehli, 1216, 1296 ( isnatsız ; hindus- 
tâni dilinde bir tercüme ve şerh ile birlikte), 
1307, 1308 ; Kahire, 1279—1380 ( Muhammed b. 
“Abd al-Baki, al-Zurküni (ölm. 1122 )'nin şer- 
hi ile birlikte); Lâhur, 1889; Tunus, 1280; 
pek çok şerh, tertip ve hulâsası vardır; bk. 
Brockelmann, GAL, I, 176; Ahiward, Katalog, 
Berlin, 1145 ; Muhammed *Abd al-Hayy al-Lak- 
navi (b rivâyeti basmasının mukaddimesi), 
Luecknow, 1297, 8, 21 v.dd.; al.Suyüti,s. 3 ve 
tür, yer (al-Fafiki'nin eseri), s. 57 (İbn'Abd 
al-Barr hakkında ) ve s5. 58 ( en esâslı kısım); 
Goldziher, ayn. esr., s. 230, not. 2; Schacht, 
Abh. Preuss, Ak., 1938, nr, 2 c; birde al-Su- 
yüti, İsâf alamubaffa bi-rical al-Muvatfo. 
Dekli, 1320 ve Muhammed b. Tâhir al-Patni, 
Macma' bihâr al-anvâr ( Lucknow, 1283 ). 

b. Muhammed b. al-Hasan al-Şaybâni ( ölm. 
189) rivâyeti; bu rivâyet aynı zamanda Möâ- 
lik 'in eserinin ıslâh edilmiş ve tenkitli geniş- 
letilmiş bir şeklidir; çünkü al-Şaybâni bahis- 
lerin ekserisinin sonuna şahsi fikirlerini ve 
bahis mevzuu meselelerde Abü KHanifa'nin 
düşüncelerini, bâzan sebeplerinin geniş bir 
izahı ile birlikte, ilâve etmektedir; sık-sık ba- 
sılmıştır ; msl. Lâbur 1211—1213 ( hindustâni 
dilinde bir tercüme ve notlar ile); Lodiana, 
1291, 1292, 1293; Lucknow, 1297 (Muhammed 
*Abd al-Hayy al-Laknavi 'nin giriş ve şerbleri 
ile ); bk. bir de Brockelmann, ayn. esr.; Sehacht, 
ayn. esr., nr. 2, 2d, 2b ve evvelki kısımda 
zikredilen eserler. 

Bu iki rivâyetin münâsebetleri için bk. Gold- 
ziher, ayn. esr., 8. 223 v.dd. 

&. “Abd Allah b. Vahb( ölm. 197)'in rivâye- 
t#nde oldukça geniş iktibaslar mecut olup, 
bunlar Tabari, Kitab ihtilaf al-fakahâ ( nşr. 
Kern, Kahire, 1902 ve bir de Sehacht, ayn. 
esr., nr. 22)'da bulunmaktadır; bu rivâyet 
Yahya b. Yahyâ 'nınkini oldukça yakından tâ- 
kip eder. 

al-Muvajfa 'ın diğer rivâyetleri al-Laknavi, 
ayn. esr., s. 18 v.dd. ile al-Suyüti, s. 48, şı 'de 
sayılmıştır ve al-Navavi 'de al-Muvaffe ”ı rivâ- 
yet ve nakletmiş olanların en geniş listeleri 
verilmektedir. 

2. İmâm Mâlik'in al-Muavaffa 'dan başka 
eserler yazıp-yazmadığını bilmiyoruz ( Mâlik in 
pek çok mıkdarda eserlerinden bahseden Fih- 
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rist (s. 199, 9 v.d.) in kayıtları tamâmiyle 
müphemdir ). Ona isnâd edilen eserlerin adları 
iki kısma ayrılır: fıkha dâir eserler ve muh- 
telif mevzülara dâir eserler. Fıkha dâir eser- 
leri arasında “Abd Allah b. 'Abd al-Hakam al- 
Mişri tarafından nakledilmiş olan bir Kifâb 
al-sunan veya al-Sunna ( Fihrist, s. 199,916), 
bir Kitâb al-manâsik ( al-Suyüşi, s. 40 ) *ten, İbn 
Vahb tarafından rivâyet edilen bir Kitâb al- 
mucülasât (göst. yer.) 'tan, “Abd Allâh b. “Abd 
akCalil tarafından rivâyet edilen bir Kitâb al- 
akğiya (ayn. esr., s. 41)'den ve Hâlid b. 
Nazzâr ile Muhammed İbn Mutarrif tarafından 
rivâyet edilen bir Risâla fi 'İ-fatv& (göst, 
yer.) 'dan bahsedilmektedir. Fakat bütün bu 
eserlerin mevsükiyeti şüphelidir ve bunlar 
Mâlik'in ilk talebeleri zamanına kadar çıksa 
bile (bâzân bunlar bu talebelerin eserleri 
olarak gösterilmiştir, bk. al-Lakhnavi, ayr. eşr., 
s. 19), İmâm Mâlik'e isnâd edilmesi uygun 
olan kısmın tesbiti müphem kalmaktadır. Sözde 
*Abd Allâh b. 'Abd al-Hakam al-Mişri tara- 
fından rivâyet edilen ve İbn Vahb ve İbn al- 
Kâsim ile berâber duyduklarına istinâd eden 
bir kitap ( Gotha, 1143 ) her hâlde mevsük sa- 
yılamaz: esâsen bu kitap bizzat Malik'in söz- 
lerini ihtivâ etmek iddiasında da değildir. 

Diğer eserlere gelince, bir Tefsir, bir Risâla 
fi'lkadar va'l-radd "ala 'I-kadariya, bir Kitâb 
al-nucüm ve bir Kitâb al-sirr (al-Suyüti, s. 
40 v.d.) zikredilir ki, bunların hepsi mütâd 
gayr-i mevsük eserler çerçevesine girer. Daha 
al-Fihrist'te al-Muvajta yanında zikredilmiş 
olan ve Abü Yüsuf'un Kitâb al-harâc'ına, 
mâliki mezhebine göre, bir ilâve teşkil eder 
görünen halife Hârün al-Raşid ?e karşı itirazlar 
ihtivâ eden Risâla ( Bulak'ta ı3ır'de basıl- 
mış; bk, Brockelmann, ayn. esr.,)'nin mevsü- 
kiyeti aleyhinde ciddi zanlar vardır; daha al- 
Suyüti bunun mevsükiyeti hakkında şüpheler 
beyân etmiş idi. Mâmafih gösterdiği sebepleri 
kat'i telakki etmek mümkün değildir. 

3. Bununla berâber, İmâm Mâlik 'in mezhebi 
hakkında iki esâslı menbâ daha vardır ( mâliki 
mezhebi akideleri hakkındaki daha muahhar 
izahlar bertaraf edilmelidir ): bu kaynakların en 
mühimi Sahnün (ölm. 240 )'un al-Mudavvana 
al-kubrü 'sıdır. Bu eser, Sahnün tarafından so- 
rulmuş olan susllere İbn Kâsim (ölm. ışı) 
tarafından, -İmim Mâlik'in akidesine veya 
kendi şahsi re'yine göre verilmiş cevaplar ile 
İbn Vahb (ölm. 197)”in hadis ve fikirlerini 
ihtivâ eder (bk. C. Brockelmann, ayr. esr,, 8, 
177; Heffening, ayn. esr., 5. 144; Krenkow, 
bk. mad. SAHNÜN). 

Diğer taraftan Kitab ihtilâf al-fukahüö 'sın- 
da, İbn Vahb'in al-Muvatfa rivâyetinin baki- 


yelerini muhâfaza etmiş olan al-Tabari, sfıkha 
müteallik“ âyetlere dâir tefsirinde İmâm Mâlik 
ile alâkalı hadisleri ve İmâm Mâlik'in fikir. 
lerini sık-sık zikreder. 


IV. İmâm Mâlik'in fıkıh tari 
hindeki yeri, 


İmâm Mâlik, devri bakımından, fıkıhta kıyâ- 
sın devamlı ve esâs hâlinde olmayıp, ancak 
ârızi olarak ve elde edilmesi istenilen bir delil 
için kullanıldığı bir safhayı, islâmdaki hukuki 
düşüncenin benüz bir hukuk ilmi hâline gel- 
mediği bir safhayı temsil eder; mekân ba- 
kımından da, islâm hukukunun kat'i temellerinin 
atıldığı Medine 'yi temsil eder, al-Muvajfa 'da 
hukuki düşüncenin esaslı bir gâyesi dini ve 
ahlâki düşünceleri bütün hukuki hayata sin- 
dirmek idi. Eski islâm bukukunun husü- 
siyeti, meselelerin vaz'ı kadar, hukuki mevzü- 
ların bünyesinde de açıkça görülmektedir. Ah- 
lâki ve dini görüşlerin sindirilmesi gereken 
ve dini nokta-i nazar ile henüz ilişiği olma- 
yan bu hukuki malzeme, hiç de iptidâi olma- 
yan, bil'akis oldukça gelişmiş bir ictimâi ha- 
yata tekabül eden, eski arap örfi hukukunun 
başlıca mümessili olan Medine örf ve âdetine 
Aittir; bu İmâm Mülik'te bize bâzan sunna 
(hukuki ameller“ ) şeklinde görünmekte, bâ- 
zanda onun büyük bir ibtimâm ile tâyin ve 
tabdit ettiği Medine iemâ''ında mündemic bu- 
lunmaktadır. Bu icmâ, bir geniş mânada, 
örf ve âdet hukukuna âit müesseselerin dini 
bakımdan hiç bir itiraza uğramamış olanları 
demektir. Eski ietihâdın bu başlıca hedefi yanın- 
da, bir hedefi daha mevcuttur ki, bu da, daha 
umümi mâbiyetteki esaslardan hareket ile, 
hâkim kazvistiğin aksine olarak, hukuki mef- 
humların teşekkülüne doğru yönelen ve henüz 
gevşek olmasına rağmen, bütün hukuki huküm- 
lerinin tedvinini istihdaf eden bir sistem kur- 
maktır. ' 

Hukukun esâslı kısımlarının islâmileşmesi 
daha İmâm Mâlik'ten önce tamamlanmış ve 
bir çok nesiller bunun sistem hâline getirilme. 
sine çalışmışlardır. İmâm Mâlik'in hukuk sâ- 
hasındaki gayreti ancak bu sistemleştirmeğe bir 
yardım şeklinde telakki edilebilir. Kendisinin 
bu işteki hakiki hissesini tâyin etmek güçtür; 
zira mukayese edecek noktalar elimizde bu- 
lunmamaktadır. Bununla berâber, İmâm Mâlik'in 
al-Muvatfü "ının aynı mâhiyette bir çok eserler 
arasındaki üstünlüğü ancak müellifinin biz. 
zat mühim bir orijinal eser yazmaksızın, al- 
Muvaftü mn balk efkârını, Medine'nin icmâ 
tını kaydetmiş olması ve tıpkı hadis eserle- 
rinin tedvini gibi, bir anlaşmaya dayanan bir 
mer'iyet kazanmış olması ile izah olunabilirdi. 
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O hâlde al-Muvatfü' », İmâm Mâlik'in husüsi 
çalışmasından ziyâde, bu devirde hukuki inki- 
şâfın vâsıl olduğu bir merhalenin delili telakki 
etmek yerinde olacaktır ve denilebilir ki, bu 
İmâm Mâlik'in maksadına da uygun bulunu- 
yordu (krş. Ul, 1). 

Eski kaynaklar İmüm Malik'in kazanmış ol- 
duğu hürmet ve itibârın sebebi olarak, onun 
fıkıh üzerindeki çalışmalarını değil, hadisleri 
sıkıca tenkide tâbi tutmuş olmasını göste- 
rirler (al-Tabari, Il, 2484, 2492; al-Sam'ü- 
niş al-Navavi; Goldziher, ayn. esr., 8. 147, 
168; ayn, mil,, Zâhirifen, s. 230); bu da yal- 
nızca onun hadisleri ile sonraki icmâ 'ın hu- 
dutları içinde kaldığını gösterir. al-Şâfi'İ ( krş. 
Kitâb ihtilâf Mülik va *I-Şâfi'i ) Medine âlim- 
leri arasında ona husüsi bir mevki veriyor 
ise, bu onun talebesi olmasından ileri geli- 
yordu. 

al-Muvafta 'da rastlanan hukuki kıyas ve 

muhâkeme tarzına gelince, denilebilir ki, ba- 
dis İmâm Mâlik için en yüksek veya yegâne 
merej değil idi; bir taraftan hadis ile Medine 
“deki açık ve hakiki tatbikat ( 'amal) arasın- 
da aynılık olduğu zaman, Medine 'omal'ini 
hadise tercih eder (krş. bir de Tebari, lll, 
2505 v.d.); diğer taraftan, bir Medine an'ane- 
si veya bir Medine icmö''ı bulamadığı hâller- 
de, kendisi kanun yapıcı gibi hareket eder, 
“yâni za'y'ine baş-vururdu; öyle ki, irakile- 
re iltihak ettiği ( fa'arruk ) ileri sürülerek, ten- 
kide uğradığı olurdu ( Goldziher, Muh. Stu- 
dien, NU, 217; ayn. mil, Zâhiriten, s. 4 vd., 
20, not 1). Ra'y'e muhâlif muahhar bir efsâ- 
neye göre, ölüm yatağında pişmanlık getir- 
miştir (İbn Hallikân ). Ro'y'inin vardığı ne- 
ticelerin kendisini medineli muâsırlarından çok 
uzaklaştırdığı düşünülemez. 

V.İmâm Mâlik'in talebeleri, Mâ- 

liki mezhebi. 

Tıpkı Abü Hanifa gibi, İmâm Mâlik de, ke- 
limenin dar mânası ile, kendisini bir mezhep 
kurucusu olarak saymamıştır. Bunu anlamak 
için, msi. oşhâb al-Şaffi'ye kıyâs ile, ahi 
al-Hicöz yahut ahl al-“İrâk v.b. gibi, en eski 
adlara bakmak kâfidir. Bu tâbirler aynı za- 
manda mâliki mezhebinin kuruluşunun muhte- 
mel menşe'ini bize gösterir: hakiki bir şâfi'i 
mezhebi teşekkül edince ( al-Şâfi'i'nin şahsan 
fıkha kazandırdığı gelişmeye bakılırsa, bu pek 
tabii görünür; krş. Bergstrüsser, ayn. esr., 8. 
76, 80 v.d.), çok daha önceden mevcut olan 
ve ayrılıkları menşe'den, bilhassa coğrâfi se- 
beplerden, ileri gelen diğer iki büyük fıkıh 
cereyânının daha dar bir şekilde tahdit edil. 
miş mektepler hâlinde guruplaşması bir zarü. 
ret olmuştur; bunun için de her gurup, umü- 


mi kanâata uyarak, Abü Hanifa gibi, Mölik'i 
de mezhebin imâmı olarak telâkki etti, Malik'in 
daha sağlığında iken şahsan gördüğü yüksek 
hürmet ve itibârın da (bk. kısım İl.) bunda 
dahli olmalıdır. Fakat onu bir mezhep kuru- 
cusu mevkiine getirenler bilhassa talebeleridir. 
Daha hkicâzi temâyüllü eski fakihlerin bâ- 
zan mâliki, bâzan müstakil müctehidler telâk- 
ki edilmesinde bu inkişâfın izleri görülebilir 
(krş. bir de Fihrist, s. 199, 22.). 

Kendilerine ,mâliki“ adı verilen İmam Mâ- 
lik'in talebeleri ve yakınları arasında şunlar 
sayılabilir: al-Lays b. Sa'd (ölm. 161 veya 
165 yahut 175 ), 'Abd al-Rahmüân b. alsKâsim 
(ölm. ıyı ), “Abd Allah b. Vahb (ölm. 197), 
M'an b. “İsâ ( ölm. 198), Aşhab b. “Abd al- 
“Aziz (ölm. 204), 'Abd al Malik b. 'Abd al- 
“Aziz (ölm.z12 ),“Abd Allâh b.'Abd al-Hakam, 
(Slm. 214), “Abd Allah b. Ka'nabi ( ölm. 221), 
İsmâil b, Uvays (ölm. 226) ve kardeşi Abü- 
Bakr, Sahnün ( ölm. 240). Saknün bizzat Ms- 
lik 'in talebesi olmamış idi; onun ile mâliki mez- 
hebi teşekkül etmiş bulunuyordu. 

Mâliki fıkhının daha sonraki eserleri arasın- 
da iki küçük eser, el kitabı olarak, bilhassa 
şöhret kazanmıştır: Fihrist wüellifinin mühim 
muâsırlarından olarak saydığı ( 8. 201,12 ) 'Abd 
Allâh b. Abi Zayd al-Kayravâni (ölm, aş.-yk. 
386 )'nin al-Risâla'si ve Halil b. İshâk (ölm. 
767 )'ın al-Muhtaşar'ı. Her iki eser de sık-sık 
tab, şerh ve tâdil edilmiş olup, avrupalı müel- 
lifler tarafından da tetkik edilmiştir ( bk. madd. | 
Bâzan Avrupa'da bunlara lüzümundan fazla 
ehemmiyet verilmiştir; inkişâf bundan sonra 
da devam etmiştir ( bk. Pröbster, Zeifschr. f. 
vergi, Rechtswiss., XLII, 422 v.dd.), Pröbster, 
daha sonraki devrin mühim fıkıh âlimlerinden 
birini Zslamica (Il, 430 v.dd.)'da tetkik et- 
miştir, Tıpkı İmâm Mölik gibi, ilk talebelerini 
de ra'y'emuhâlif saymak doğru olmadığı gibi, 
mâliki mezhebi de hanefi mezhebinden daha 
çok muhâfazakâr veya daha çok an'aneye bağlı 
değildir ( hattâ Ducati, Islamica, ll, 214 v.dd. 
?da mâliki mezhebinin müslüman fıkıh mekteple- 
ri arasında, hukuk bakımından, en ileri bir mek- 
tep olduğunu göstermeğe çalışmıştır ). 

Mâliki mezhebi bilhassa islâm âleminin garp 
kısmında yayıldı; al-Avzö'i mezbebi ile Z3- 
hir mektebini bertaraf etmeğe muvaffak ol- 
duktan sonra, yalnız Magrib (Tunus Ceza- 
yir, Fas ve müslüman İspanya ) de değil, fa- 
kat hemen.hemen Afrika'nın islâmiyeti kabül 
etmiş bütün diğer kısımlarında da huküm sür- 
mektedir. Mısır'da da mâlik? mezhebinin pek 
çok taraftarları vardır ; yukarı Mısır 'da hemen- 
hemen aşağı Mısır'da şâfii mezhebinin tuttu- 
ğu mevkie sâhiptir. Bu coğrâfi yayılışın se- 
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bebi gâlibâ mezheblerin teşekkülünden evvel 
mevcut olan vaziyettir, Mâliki mezhebini büyük 
bir gayret ve muvaffakiyetle yaymış olatlar 
“Abd al-Malik b. Habib al-Sulami (ölm. '238 
veya 239 ) ve İsma'il b. İshak (ölm, 282; Fih- 
rist, 8. 200, 3) ile bir de zamanlarında hâki- 
ki bir mezhebin mevcut olup-olmadığı şüplieli 
bulunan daha eski âlimlerdir. 
Bibliyografya: İmüm Mâlik'in ha- 
yatı için bk. İbn Kutayba, Kitab 'al- 
md'ârif (nşr. Wüstenfeld), s. 250, 290; 'al- 
.Tabari, Türik (nşr. de Goeje), fihrist, 
mad, Malik; Kitab al-fihrist ( nşr. Flügöâl), 
nr. 1985 al-Sam'âni, Kitab al-ansab (GMS, 
XX, gra); İbn Hallikân ( nşr. Wüstenfeld), 
ur, 560; al.Navavi ( nşr, Wüstenfeld ), 8. 530; 
de Goeje, Fragmenta historicorum arabico- 
rum, fihrist, bk. mad. Mâlik ; al-Suyüti, Taz- 


yin al-mamâlik (İbn al-Kösim, al-Mudavvana,. 


Kabire, 1324, 1); 'İsâ b. Mas'üd al-Zavâvi, 


Manükib sayyidnâ al-İmüm Malik (göst. 


yer.), diğer manâkib eserleri ve mâliki #aöa- 
küt Kitapları; yeni bir ümümi tetkik için 
bk. “Abd al-Hayy al-Laknavi ( al-Şayböni, 
b. bk., al-Muvaşfa* mukaddimesi ). > 

İmâm Mâlik'in eserleri için bk, 
Brockelmann, GAZ, I, 175; Goldziher, Mu- 
hammedanische Studien, Il, 213 v. dd.; al- 
Laknavi, göst, yer, 

İmâm Mâlik'in fıkıh tarihindeki 
yeri için bk. Bergstrâsser, /s1., XIV, 76 
v.dd., Goldziher, göst. yer, ; 

Eski devirde yetişmiş mâlikiler için 
bk. Fihrist, s. ı9g v.dd. Mâlikilere âit fö- 
bakât kitapları arasında basılmış: olanlar 
şunlardır : İbn Farkün ( ölm. 799 ), al-Dibüc, 
ve aynı yerde Ahmed Baba (ölm. 1032), 
Takmil al-Dibüc ( Fas, 1898 ) ve bir de ayni 
Ahmed Baba, Mayl al-ibtihâc bistağriz al- 
dibüc (Fas, 1307; bk. Fagnan, Festsehrift 
Codera, s. 105). Ayrı-ayrı mâliki fakihleri için 
bk. madd. — Mâlikiliğin yayılması hakkında 
bk. Ahmed. Paşa Taymür, Mazara târihiya 
Ji hüdüş al-mazühib al-arba'a (Kahire, 1344); 
Juynboll, Zandbuch des islâmischen Geset- 
zes,3,28; ayn. mli., Zandleiding (3. tab.), 8. 
21; İbn Farhün, ayn. esr., 8. 17; Bersgtrâsser 
(ZDMG, 1914, 8. gıov.d.). 

Mâliki mezhebi hakkında avrupalı 
müelliflerin tetkikleri (bir kısmının daha 
geniş bibliyografyası ile birlikte) için bk. 
Perron, Prdcis de Jurisprudence Musul- 
mane ( şerhlerden iktibaslar ile al.Muhtaşar 
ın tercümesi ); Sautayra-Cherbonneau, Du 
Statut personnel et des Successions (al- 
Muhtaşar'a dayanır, şerhinde yeni huküm- 


leri de içine almıştır ), 1873; 'Abd al-Rahim,. 


Selâm Ansiklopedisi 


The Principles of Mohammedan Jurispru- 
dence, ıgıı (ital. tre. Cimino, 1922); al- 
Kayravâni, Risâla (nşr. ve trc. E. Fag- 
nan ), 19145 Ruxton, Mâliki Law ( Muhtaşar 
tır fransızca tereümesinden alınmıştır ), 1916; 
Halil b. İshak, Muhtaşar (ital, trc, ve nşr. 
J. Guidi ve D. Santillana), 1919; D. Santil- 
lana, /sfituzioni di diritte musulmano ma-: 
lichita (1926); Russell-Subrawardy, 4 manual 
of the Law of Marriage, from the Muhtaşar, 
(J. ScHACHT.) 

MÂLİK. MALİK B. “AVF, sahâbeden 
olup, aynı zaman ve muhitte yaşamış olup, 
aynı adı taşıyan diğer bir çok o şahıs- 
lardan ayırmak için, nesebini Naşr b. 
Mu'âviya yolu ile, Bani Havâzin'in kud- 
retli Kays kabilesinin ceddine bağladığın- 
dan, al-Naşri nisbesi ile anılırdı. Şöhretini 
borçlu olduğu Hunayn gününden evvelki 
hayatı hakkında pek az şey biliyoruz. Ce- 
sâreti ile kendini göstermek fırsatını çok er- 
kenden bulmuş olması muhtemeldir, Ficar 
( b. bk.Jmuhârebesinde, bir Havâzin koluna ku- 
manda ettiği sırada, daha amrad ( Ağüni, 
XIX, 81), yâni sakalı bitmemiş bir çağda hu- 
lunuyordu. Genç yaşında bir kumanda mev- 
kiinde bulunmak imtiyâzını mensup bulundu- 
ğu Bani Naşr b. Mu'âviya kabile kolunun Ha- 
vâzin içindeki itibârına borçlu olması da muh- 
temeldir. Sakif kabilesi &e müttefik olan ( Ağâ- 
ni, XIl, 46 ) Bani Naşr, bu kabileye ve Töif 
şehrine karşı, Akâbiş 'in Kureyş ve Mekke mu. ' 
vâcehesindeki durumuna benzer bir durumda 
bulunmakta idi. Bunlar Tâ'if'e ücretli asker 
te'min ve şehri müdâfaa etmek ve Sakit bölge. 
sindeki zengin bahçeleri yağmacıların tahribâ- 
tından korumakla mükellef idiler. Münâsebetleri * 
umümiyetle sulhçü ve dostça idi; fakat arada 
bir nizâm tanımayan bedevilik hisleri üstün 
gelip, onları müttefikleri tâ'iflilerin toprakla- 
rma saldırttığı da oluyordu. Bu vaziyet bize, 
dolayısı ile, tö'iflilerin bir bedevi baş-kuman- 
danının bayrağı altında, islâmiyete karşı açı- 
lan mücâdeleye girişmeğe nasıl râzı oldukla- 
rını izah etmektedir. 

Hicretin 8. yılında, Peygamber, kuvvetli bir 
ordunun başında, Mekke üzerine yürümeğe 
hazırlanıyordu. Bu haber Saraât dağlarında ya- 
şayan kabileler arasında huzursuzluk doğurdu. 
Bunlar Peygamberin bir kere Mekke 'ye hâkim 
olduktan sonra, kendi diyarlarını da hâkimiyeti 
altına almağa teşebbüs edeceğinden korku- 
yorlardı. Tam bu sırada Malik b. “Avf, Necd 
ve Hicaz hudutlarında yerleşmiş bulunan Kays 
kabilelerinin çoğunu, toplu bir müdâfaa gâyesi 
ile, etrafına toplamağa muvaffak oldu. Sakif- 
filer kendi askeri kuvvetlerini müttefikleri . 
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Havüzin'in . kuvvetleri ile birleştirdiler. Müt- 
tefikler İlunayn'de mağlüp edildi Baş-ku- 
mandan. Malik, kadın, çocuk ve hayvan sürü- 
lerini muhâripler ile berâber, sefere götürmek 
düşüncesizliğinde bulunmuş idi, Bütün bu mu- 
azzam ganimet müslümanlarin eline geçti. 

Savaş meydanında mağlüplar cesâret göste- 
rememişlerdi. Bundan dolayı Bani Havözin 
rivâyeti, bu mağlâbiyeti gizlemek ve Mâlik'in 
iyi şöhretini kurtarmak için, olmayacak iddia- 
larda bulunmaktan çekinmemiştir. Güyâ o 
mağlübiyetten sonra, şahsen büyük cesâret 
göstermiş ve hayatını tehlikeye koyarak, si- 
lâh arkadaşlarının ric'atlerini korumuştur, Ay- 
nı: rivâyet, öna bu münâsebetle, eski bedevi 
kahramanlarına has bir edâ ile kaçışını anla- 
tan ve hoş 'gösteren bir çok irticâli. şiir de 
izâfe etmektedir. 

Mağlüp olan Mâlik, evvelâ Tö'if'in bir kaç 
sant cenübunda, Liya'da durmak istedi. Bu- 
rada kendisine âit bir huşn ( kalecik“ ) var idi. 
Medine 'de, hicret zamanında, Auşn kelimesi 
ile, içinde bir ujizm (nöbetçi kulesi“ ) bulu- 
nan ve etrafı duvar ile çevrili bir yer anlaşı- 
lrdı, Malik'in Aüşn 'u muhtemelen, coğrafyacı 
Makdisi "nin. tasvir. ettiği ( Aksan al-takâsim, 
nşr. de Goeje, s. 84) küçük Yemen kaleleri 
gibi, kerpiç .duvarlardan ibâret bulunmakta 
idi. Bir asır. önce seyyah Maurice Tamnisier 
(Voyages en Arabie, Paris, 1840, Il, $ ) Liya 
"dan geçerken, orada Mâlik'in: zâmanında ol 
duğu gibi, yolu kesmek gâyesi ile yapılmış, 
»küçük ve iki tarafında kuleler bulunan bir 
kale“ görmüş idi. Liya'nin bu zayıf müstah- 
kem mevkiini Muhammed, kalenin o zamanki 
kuvyeti..her ne olursa-olsun, kolayca. tahrip 
etti. Mâlik de, zâten müslümanların. yaklaştı- 
ğını haber 'alınca, tedbirli davranarak, Tülit 
kalesine sığınmış idi. 

Buarada, müslümanların Hunayn 'de ele ge- 
girmiş oldukları bütün ganimetler ve esirler 
Ci'rüna ordugâhında toplanmış idi. Bunlar 
içinde Mâlik 'in -âilesi ve sürüleri de bulun- 
makta idi. Esirleri fidye-i necât vererek kur- 
tarmak üzere, müzâkerelerde bulunmak. için 
gelen Havâzin elçilerine Peygamber, — ,eğer 
islâmiyeti kabül etmek üzere Mâlik buraya 
gelirse, ona âilesini ve mallarını iâde ede- 
ceğim gibi, ayrıca yüz deve de hediye edece- 
ğim“ — dedi. Bu teklif, Mâlik'in karârı ne şe- 
kilde olursa-olsun,' onu sakiflilere karşı müşkül 
bir duruma 'düşürmekten başka bir şeye yara- 
mazdı. Mâlik bunu anladı ve artık Taif 'teki 
vaziyetinin tutulur yeri kalmadığını idrâk et. 
ti. Şehirden kaçmağa muvaffak oldu ve hedi- 
ye edilecek 100 deve vaadi de: dâhil olduğu 
hâlde, sözünü tutmakta isticâl eden Poygam- 


bere itâatini” bildirdi. Mâlik bundan sonra 
kelime-i şahâdet getirdi ve hakikaten samimi 
ve iyi bir müslüman oldu. 

Bu yeni dindaş geniş bir muhite sâhip olup, 
Sekif bölgesini pek iyi tanımakta idi. Pey- 


gamber, zorla itâat altına alamayacağı Tü'if?e. 


karşı onu kullanabileceğinden dolayı pek mem- 
nün idi. İslâmiyeti kabül etmiş olan Kays ka- 
bileterini Mâlik'in emrine verdi. Mâlik, bun- 
ların başında olarak, eski müttefiklerine, Sakif 
*e karşı çete harpleri tertipledi. Artık biç bir 
tieâret kervanı, Mâlik 'in çetelerinin eline düş- 
meksizin, Tü'if kalesinden dışarı çıkamıyor- 
du, “Bu bitmez-tükenmez mücâdeleden yo- 
rulan şakifliler müzâkereye girişmeğe karar 
verdiler, Peygamber, bundan sonra, Mâliki 
Bani Havâzin'e kendi mümessili olarak gön- 
derdi. Bu me'müriyeti halife Abü Bakr tara- 
fından da tasdik edilmiştir. Mâlik müteakıben 
islâm fütühatına katıldı; Şam'ın alınışında 
ve Irak'ta Küdisiya muhârebesinde hazır bu- 
Tundu. 

Bibliyografya: İbn Hişim, Sira 

(aşr. Wüstenfeld ), s. 840, 852 ve 854, 867, 

872, 879; İbn Sa'd, Tabakâüt ( nşr. Sachau), 

Vİ, 175 Navavi, Tahzib al-asmö” (nşr. Wüs- 

tenfeld ), 8. 539; Ağâni, VI, 160; XVI, 

ışı; XIX, 81; İbn al-Asir, Usd al-gâba, 

IV, 289 v.d.; Caetani, Annali del?” Islâm, 

İL, irg, 152, 162 v.dd., 189, 359, 5593 Wüs- 

tenfeld, Register zu den genealogischen 

Tabellen, s. 282; H. Lammens, La cit& arabe 

de Tüif â la veille de Phegire (MFOB, 

VIL), 5. 61,63,65, 74 v.d. (H. LAMMENS.) 

MÂLİK, MÂLİK B. NUVAYRA, Bani Ta- 
mim (b. bk.) kabile birliği içinde tâli bir kol 
teşkil etmekte olan Bani Hanzala?nin mühim 
guruplarından olan Bani Yarbü''un reisi, Cö- 
mertliği, zekâsı ve bilhassa cesâreti ona, hic- 
retten evvel, büyük bir şöhret te'min etmiş 
idi. Muâsırlarınea cesâret bakımından, eşsiz 
sayılıyordu, Cesâreti dillere destan olmuş ve 
fatâ valâ ka-mâlik ( ,şüphesiz bir kahraman, 
fakat Mâlik'e kıyas edilemez“ ) sözü bir darbsı 
mesel hâline gelmiş idi. Başlıca şöhreti, feci 
ölümünün yaptığı te'sir ile kardeşi Mütammim 
(b.bk.)'in onün için yazdığı mersiyelerden 
ileri gelmektedir. 

Diğer Tamimler ile birlikte, daha Peygamber 
in hayatında islâmiyeti kabil etti. Bundan 
sonra, Peygamber ona kendi kabilesi arasından 
şadâkat vergisi toplamak vazifesini verdi; 
bununla onu kendi dâyasına kat'i sürette bağ- 
layacağını ümit ediyordu. Peygamberin ölümü 
ve ridda (b.bk.| vak'ası bu ümidi böşa çıkar- 
dı, Göçebelerin ekserisi gibi, Mâlik de islâ- 


miyeti-daha çok bir”siyâsi teşkilât olarak ka- 
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bül etmiş idi ve kabilesinin muhtâriyeti ve kendi 
imtiyâzlarını fedâ etmemeğe karar vermiş.idi. 

Müslümanlar, daha doğrusu Medine Kureyş- 
lileri reylerini' Abü Bakr'e verdikleri zaman, 
Mâlik kendisinin iştirâk etmediği bu seçimin 
meşrüiyetini kabül etmedi. Bedeviler gibi, oda 
bay'a'nın tamâmiyle şahsi karakter taşıması 
taraftarı idi. Şâir olduğu için, bunu şiir ile de 
ifâde etti: Eğer işler fenâ dönerse,“ — Mu- 
hammed dini yaşasın“ — diye bağırarak, buna 
bir çâre buluruz. O bununla kalmadı, harekete 
geçerek Tamimiler s#rasından toplanan vergi- 
leri onlara geri verdi. Daha ileri giderek, sâdık 
kalmış göçebelerin vergilerini Medine'ye gö- 
türmekte olan bir kervanı soydu. Sonra, bir 
harp ilânına muâdil olan bu kendine has kahra- 
manlığı, bedevilere yaraşır bir şekilde şiirle 
rinde terennüm etti. Sonradan, kadın peygam- 
ber olan Sacâh ile (b.bk.J iş birliği yaparak, 
itibârını tehlikeye attı. 

Medine 'de Abü Bakr evvelce bu işlere göz 
yumdu. Fakat vaziyete hâkim olduğunu görünce 
kat'i surette müdâhaleye karar verdi. Hâlid b. 
al-Valid, mürtedlere karşı gönderildi. Aldiği 
tâlimat gereğince müslüman olduğunu söyleyeh- 
lere dokunmayacaktı. Bedevilerin ferdiyetçiliği 
onun vazifesini oldukça kolaylaştırdı, O, nifâk 
veya tereddüt içinde bulunan kabilelere ayrı- 
ayrı hücüm ederek, küçük kuvvetler hâlindeki 
âsileri zahmetsizce mağlüp etti. Bani Tamim 
için de aynı şey oldu. Gurup reisleri birbirlerini 
çekemiyorlardı ve müşterek bir hareket husü- 
sunda anlaşamıyorlardı. Hâlid tarafından bas- 
kına. uğrayan : ve kendini. yalnız gören Mülik 
üstün kuvvetlere karşı mücâdeleden vazgeç- 
mek mecbüriyetinde kaldı, Hayatını kurtarmak 
için müslüman olduğunu resmen ilân ederek, 
teslim oldu. 

Esirler ve bunlar arasında Malik de öldü- 
rüldü. Burada, lehce farkları Hâlid tarafın. 
dan verilen emrin ters anlaşılmasına sebep 
olmuş olmalıdır. Böylece, Hâlid'i kabahat- 
siz göstermek lüzümunu hisseden tarihler, 
bundan daha iyi bir sebep gösterememişler- 
dir. Bu türlü bareket, bu Mahzümi'nin ilk 
işi değil idi. Milletler hukukuna ve kendi ta- 
İimâtına muhâlif olarak Yarbü' 'ların çok iti- 
barlı bir reisini fedâ ederken, bir rakibi mi 
bertaraf etmek istemiş idi, yoksa bir isyâna son 
darbeyi mi indirmek istemiş idi? Mâlik'in cil- 
veli dul karısı Layla ile evlenmekte o derece 
acele etmiş idi ki, Mâlik'i bu sebeple öldür- 
düğü iddia edildi. “Omar, vazifesini kötüye 
kullanan kumandanın azlini ve muhakeme edil- 
mesini istedi ise de, Abü-Bakr bunu reddetti 
ve ,Aslâ! Allahın kınından çıkardığı bir 
kılıcı o kına tekrar koyamayacağım.“ diye ce- 


vap verdi. Mutammim in mersiyeleri arap ede- 
biyatında şöhret kazanmıştır. Araplar — ,Hiç 
bir ölüye :Mutamm'm 'in Mâlik için ağladığı 
kadar ağlanmamıştır“ — derler. 
Bibliyografya: İbu Hacar, İşaba 
(Kahire, 1907), Vi, 36 v.d.; İbn al-Asir, 
Usd al-ğüba, WV, 295 v.d.; Ağöni (Bulak 
tab.), XIV, 66—72; XVİ, 139; XIX, 49; Ta- 
bari, Zariğ (nşr. de Goeje), 1923—1936, 
Iş; Abu Tammâm, Hamasa (nşr. Freitag), 
s. 370 v. dd.; Balâzuri, Futüh al-buldün 
(aşr. de Göeje ), 8. 98 v. dd.; İbn Hişâm, Si- 
rat al-Rasül (nşr. Wüstenfeld), 8. 965; 
Caetani, Annali, Kl, 575 v. dd. 653 vdd.; 
Nöldeke, Beitr. zur Kenniniss der altara- 
bisehen Poesie, «. 87 v.dd. 
(H. LAMMMENS. ) 
MÂLİK-TÂİ, MALİK AL-TA'İ, ABü VALID 
MALİK B, ABİ ?L-SAMH, Emeviler devri ile 
Abbâsiler devri başlarında yaşamış büyük m u- 
ganni ve bestecilerden biri. Muâviya 
I, zamanında ( 40—60--660—680 ), Tay” kabi- 
lesinin yaşadığı sâhada doğmuştur. Babası Tay'» 
lerin bir kolu olan Su'llerden, annesi ise, Ba- 
ni Mahzüm 'dan idi. Bu sebepten Mâlik islâm 
âleminin zâdegân sınıfına mensup olduğu 
hakkındaki iddiası haklı görülebilir. Daha 
çocuk iken kendisi Medine 'de, tanınmış san'at 
hâmisi “Abd Allâh b. Ca'far tarafından evlâd 
edinilmiş ve iyi bir terbiye görmüştür. 64 (684) 
yılında Hamza b.'Abd Allâh b. Zubayr 'in evin- 
de dinlediği meşhür Ma'bad (b. bk.)'in şarkı- 
iarını çok beğendi ve bu hâdise mesleğini de- 
giştirmesine sebep oldu. Ma'bad ve Camila 
(b. bk.)'den teganni dersi alarak, kısa bir za- 
manda, kabiliyeti ile, herkesi hayrete düşürdü 
ve yüksek zümreye kendini çok sevdirdi. Böy- 
lece müsikiyi meslek edinmiş bir şahıs olarak 
tanındı, Hâmisi “Abd Allâh b. Ca'far evini ba. 
kiki bir müâsiki mektebi hâline getirdi (al- 
Mas'üdi, Murüc, V, 385). “Abd Allâh b. Cat“ 
far ölünce, Mâlik Hâşimilerden Sulaymân' b: 
“Alİ 'ye intisap etti, Buna reğmen (krş. J Â, 
1873, 8. 499 ), Emevilerden Yazid b. 'Abd aj. 
Malik ve Valid b. Yazid ona teveccüli göster. 
mekte idiler. 132 (750 )'de Abbâsiler hâkim 
olunca, Sulaymân aşağı Dicle'ye vâli tâyin 
olundu ve Mâlik onunla berâber Basra kadar 
gitti. Bu şehirde kısa bir Zaman oturduktan 
sonra, Medine'ye döndü ve 137 ( 754) yılına 
doğru, 80 yaşıni geçiniş olduğu bâlde, öldü. 
Mâlik, mubakkak ki, çok değerli bir mu- 
ganni idi; her ne kadar İshök al-Mavşili onu 
İbn Suraye, İbn Muharrar, Ma bad ve al-Gari? 
*den sonra saymakta ise de, Ağüni'nin enaz 
bir yerinde (1, g8; krş. 1, 127 ) İshâk al-Mav. 


şili*den pek de aşağı olmayan biri tarafından 
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sen büyük dört muganniden“ biri olarak zikr- 
edilmektedir ( Ağüni, Ti, ışı ). Mâlik şüphesiz 
değerli bir bestekâr değil, daha ziyâde iyi 
bir mugann? idi (.Ağâni, 4 173, Xİ, 64). 
Onun pek gözde olmamasının sebebi, muhak- 
kak ki, ud çalimasını bilmemesi idi; ayrıca 
Ma bad'in onun bestelerini düzeltmiş olması 
muhtemeldir, ç 
Bibliyografya: Ağâri (Bulak), IV, 

168-175; İbn Abd Rabbihi, a/-İğd al-farid 

( Kahire, 1887—1888 ), İL, 287; Kosegarten, 

Lib. Cant., 8.175 J A,x873, 8. 497—50o;al- 

Buhturi, Divân (İstanbul, 1300), Il, 193; 

al-Mastüdi, Merüc, Vİ, 10, 

(H. G. FARMER.) 

MALSAY. (Bk. MELSEY.J 

MALTA. MALTA, MELİTA, MALİTA, Ak- 
deniz 'de Afrika ile Sicilya arasında bir ada 
olup, Gozzo, Comino, Filfola ve Cominotto gibi, 
küçük adalardan teşekkül eden gurubun en 
büyüğüdür. Yunanca Melete, Meleta ve arapça 
Mâlita denilen bu adanın daha munhbar 
yunanca telâffuzu olan T'ovdoyeAdın kelimesi- 
nin menşe'i, komşu Gaudos-Gozo adası ile alâ- 
kalıdır; bunun sâmi kökünden gelmesi şüphe- 
lidir; A, Mayr'a göre, Libya asıllı bir kökten 
gelmektedir. 

Coğrafya, Yüz ölçüsü 246 km.3 olan Malta 
adası beyzi şekilde olup, cenüb-i şarkiden şi- 
mâl.i garbiye doğru boyu 27 km.; en çok ge- 
nişliği de 14 km.'dir. Üçüncü zemen So- 
nunda Sicilya'ya bağlı bulunan ada, bilâ- 
hare buradan ayrılmıştır; adada bulunan 
büyük memeli hayvan bakiyeleri bunu isbat 
etmektedir. Adada belli-başlı ârızaları teşkil 
eden tepelerden en yükseği Casal Dingli ya- 
kınında 229 m. yüksekliktedir ve adanın eski 
merkezi Cittâ Vecchia civarında yine sarp bir 
tepe muvcut olup, cenâb-i garbisinde ise, Ben- 
gemma tepesi yükselmektedir. Cenup ve garp 
sâhilleri, umümiyetle, yükseklikleri 90 ile 120 
m. arasında değişen sarp kayalardan teşekkül 
etmiştir. Buna mukabil, şimâl sâhilleri, umü- 
miyetle denize doğru tatlı bir meyil ile iner. 
Adanın şark sahilinde Ras Delimara ile Ras 
Benhisa tepeleri arasında kalarak, cenüb-i şar- 
kiden esen sıcak ve boğucu rüzgârlara mârüz 
bulunan Marsa Scirocco körfezi ile, şimâl sâ- 
hilinde Valetta limanı, St.-Paul ve Melleha 
körfezleri bulunur. 

Malta'da kış mütedil geçer; yağmur ayla- 
rı kışa rastlar; kar yağdığı vâki değil- 
dir. Faydalı şimâl rüzgârlarına mukabil, ağus- 
tos ve eylül aylarında, bâzan da ilk baharda 
esen, sıcak ve boğucu Sirokko rüzgârının müh- 
ik bir te'siri vardır; bilhassa palmiye ve 
kaktus gibi nebatlar ile Afrika husüsiyeti ta- 


şıyan Malta, gâyet az çeşitli hayvanları ile, da- 
ha ziyâde Avrupa 'ya bağlanır. Adanın toprağı 
senede iki, bâzan da üç defa mahsül alınacak 
derecede münbittir, Adada bol miktarda keçi 
yetişir; koyun ve kümes hayvanları Afrika'dan 
idhâl olunur. 

Tarih. Malta adası bakiyelerin delâletine 
göre, yeni taş devrinden beri meskün idi. İlk 
sâkinlerin Hibyalılar olduğu kabül edilmekte, 
adanın bâzı yerlerinde Fenike eserleri bulun- 
duğundan, buraya fenikelilerin de geldiği an- 
laşılmaktadır. 

Greklerin adayı işgalleri 757 ve 756 (m.ö.) 
senelerine doğru olmalıdır. Öyle anlaşılıyor ki, 
grekler zamanında ada Melita ismini al- 
mıştır. Bu ismin adada çıkan mükemmel bal- 
dan dolayı veya Doris ve Nörge'nin kızları 
Melite'nin şerefine verilmiş olması muhtemeldir, 

Ada, Kartaca hâkimiyetine her hâlde çok 
sonra girmiştir. Burası uzun müddet müstakil 
olarak kalmış, Mısır ve Yunanistan ile münâ- 
sebetleri, ele geçen eserlerden anlaşıldığı 
gibi, oldukça kuvvetli olmuştur. Malta, ikin- 
ci Pön harpleri esnasında, romalıların eline 
geçti. Kitâbe ve sikkelerden öğrenildiğine 
göre, adadaki Kartaca ve yunan unsuru uzun 
müddet Roma unsuruna tefevvuk etmiştir. Mal- 
talıların bir kısmı |, asırda ( m. 8.), St.-Paul'ün 
delâleti ile, hıristiyanlığı kabül etti. Mâmâfih 
adada eski din de uzun müddet kalmıştır. 
Roma imparatorluğu ikiye ayrıldığı zaman 
(395 ), Malta garbi Roma'nın hissesine düşmüş, 
bu imparatorluğun inkırâzından sonra, bir 
müddet Gotların elinde kalmış, nihâyet Justinia- 
nus zamanında, Vandal harpleri esnâsında, 
Belisarivs'un Malta”'yı alması ile ada şarki Roma 
imparatorluğuna bağlanmıştır. 553 yılında, mez- 
hep bakımından Sirakuza *ya tâbi olarak zikre- 
dilen Malta, papa Gregorius |. 'un müdâhalesine 
rağmen, idâre bakımından, Sicilya 'ya bağlı kal- 
mıştır. Maltalıların, Vandal ve Got istilâsından 
kurtulduktan sonra, yeniden coğrâfi durumla- 
rından faydalanmaları ve bir takım ticâri teşeb- 
büslere girişmeleri 337 sene süren Bizans hâ- 
kimiyeti esnâsında olmuştur. Âsi Euphemius 
*un dâveti üzerine, Sicilya 'ya gelerek, bu ada- 
nın mühim bir kısmını ellerine geçiren şimâli 
afrikah araplar ( Ağlabiler ), Malta ile Gozzo 
da görünmüşlerdir. 

Müslümanların Sicilya ile Malta'ya karşı akın- 
ları milâdi VİYL, asırdan itibâren başlar. İbn al- 
Asir?in bildirdiğine göre, Ağlabilerden Ziyâ- 
dat Allâh b. İbrâhim 221 ( 835/836 ) 'de adala- 
ra karşı bir filo göndermiştir ( bk. a/-Kâmil, 
Mısır, 1357, V, 186-v.d.). Tabi'i burada bahis 
mevzuu olan adalar, Afrika ile Sicilya arasın- 
daki adalar, olup, Malta da bunlara dâhildir. 
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Abü 'Affân sl-Ağlab zamanında, 224 ve 226 
senelerinde, yapılan iki sefer, İbn al-Aş'r (V, 
253)'de zikredilir. 256 ( 864/87o)'da Malta 
Ahmed b. “Omar b. *Ubayd Allâh b. al-Ağ- 
İab tarafından işgâl olundu ( bk. Michele Ama- 
ri,. Storia dei Musulmani de Sicilia, nşr. C. 
A. Nallino, Catania, 1933, |, 490), Cambridge 
kroniği ( Louis de Boisgelin, Ancient and mo- 
dern Malta, London, 1805, 1, 10) de aynı ta- 
rihi kabül eder. Abela ( Deseriftione di Mal- 
ta,.., Malta, 1647 ve 1772) bu tarihi 828 ve 
de Goeje (ZDMG, LVIII, gos, not 2 ) 800 se- 
nesinden evveline kadar götürür. İbn al-Aşir 
e göre, Bizans devleti, 256 (864/870 )'da, 
adayı istirdat maksadı ile, harekete geçmiş 
ise de, bu teşebbüste muvaffak olamamıştır. 
Ettore Rossi (bk. £/, mad. MALTE ), Malta'nın 
zaptı tarihi olarak, 824'ü, yâni müslümanların 
Sicilya 'daki Mazara'ya çıktıkları seneyi ka- 
bül eder. 

Adanın merkezi olan Melita şehrinin bir 
kısmını yıkarak, ismini Medine *ye çeviren müs- 
Iümanların istihkâmları, Medine ile Rabato 
arasında bulunuyordu, Müslümanların Malta 
*'daki hâkimiyeti, Sicilya 'dakinden daha kuv- 
vetli olmuş ve ada, hemen tamâmiyle, fâtihle- 
rin eline geçmiştir. Bu da bize, Afrika müs- 
lümanlarının, lisanlarını Malta'da nasıl hâkim 
bir dil olarak yaydıklarını gösterir ki, bundan 
yeni Malta lisanı çıkmıştır. Müslümanlar, yer 
isimleri ve arap lisanından başka, Malta'da 
bâzı paralar ve mühim sayıda mezar kitâbeleri 
bırakmışlardır. Bunlardan biri, 1173 tarihli 
Maymüna kitâbesidir..Gozzo 'da keşfedilen di- 
ğer arapça bir kitâbe de Malta müzesindedir, 
Ayrıca 1422—ı1925 senelerinde, Rabato'da ya- 
pılan hafriyatta da, takriben 20'ye yakın arap- 
ça kitâbe bulunmuştur. 

Malta bizanslıların bu bölgede yeniden zuhüru 
ile tarihi hâdiselere sahne olmuştur. Bu hâdi- 
seler hakkında Yâkut ( bk. Mu'cam, nşr. Wüs- 
tenfeld, IV, 396 ) ile ondan nakleden Kazvini 
(dÂsür al-bilâd, nşr. Wüstenfeld, 8. 347 )'de bil- 
gi vardır. Bundan anlaşıldığına göre, 440 ( 1048 
/1049 )'ta, Malta'ya sefer eden . bizanslılar 
muvaffak olamamışlardır. 

Hıristiyan dinine dokunmadığı gibi, bu din 
mensuplarına da iyi muâmele eden müslüman- 
ların hâkimiyeti adada 220 sene sürmüştür, 1090 
*da Sicilya kıral Roger 1, pek az asker ile, 
Malta'ya karşı harekete geçti ve adayı ver- 


.giye bağladı ( Amari, ayr. esr., lll, 180 v.d.). 


Müslümanlar, bu vergiyi vermedikleri gibi, 
maltalılar aleyhine hareket ederek, Malun ta 
Bahria'ya çekildiler ve etraflarını bir hen- 
dek ile çevirerek, şimâli Afrika'dan yardım 
aldılar. Fakat 1127'de Malta adası, hemen ta- 


mâmiyle, normanlar tarafından işgâl olundu; 
Roger Il., Medine ?yi alarak, adanın zaptını ta- 
mamladı. Mâmâfih bundan sonra da müslü- 
manlar, bâzı haklara sâhip olarak, adada kal. 
dılar. Roger Il, 1140 ta maltalılar ile yaptığı 
bir anlaşmada, adaya idâri bir muhtâriyet 
bahşetmiştir ( Norman hâkimiyeti devri için 
bk, ÜHelia deseritta Nel ,Libro del Re 
Ruggero“* Compilato da Edrisi,. testo ara- 
bo, uşr. M. Amari ve C., Sehiaparelli, Roma, 
1883, 8. 16, 19, 36, 46). 

1193'te Malta kontu unvânını alan Marga- 
rito Brundusio, aynı zamanda Sicilya 'nın büyük 
amirali pâyesini de hâiz bulunuyordu. Burasını 
1194 te Almanya imparatoru Heinrich Vİ.'nin 
karısı Constance, Sicilya ile 'birlikte, tevârüs 
etti, 1224'te Friedrich İ., isyân eden Calabria 
'daki Celano şehri sâkinlerini Malta ya sürdü. 
Devrin kaynaklarından biri, bunların 2irâet 
ve ticâret ile. meşgâl olduklarını kaydeder; 
meltalıları ticârete alıştıran da bunlardır. 
Daha sonra (1266) Charles d'Anjou'ya in- 
tikal eden ada, fransızlar ile aragonlular'ara- 
sındaki şavaşlara sahne olmuştur; 3o mart 
1282'de fransızlara karşı tertiplenen katli 
âmdan ( Vöpres Siciliennes ) sonra, Aragon kı- 
ralı Pierre, Sicilya 'ya geldi ve Anjou kuvvetleri 
ile müdâfaa edilen Malta'ya karşı gönderdiği fi- 
lo fransız donanmasını mağlüp etti. Aragonlu» 
lar, 1284'te Malta'yı ele geçirip, iki buçuk 
asır muhâfaza öttiler. na 

Maltalılar Sicilya kıralları tarafından. açılan 
bütün .deniz seferlerine iştirâk ve buna mu- 
kabil bir çok muâfiyet ve imtiyâzlar elde 
etmişlerdir. Aragonluların hâkimiyeti devam 
ettiği müddetçe, Malta'nın kendi kanunları 
ile idâre edilen bir cümhüriyet olduğunu ka- 
bül etmek icâp eder; büyük hâkim, yâni en 
büyük mülki âmir, halk meclisinin gösterdiği 
namzetler arasından seçiliyor, bu seçimi.tasdik 
eden kıral, halkın şikâyeti üzerine, namzedi 
azlediyordu, Maltalıların meclisine ,universita" 
denir. Çok salâhiyetli olan bu meclis me'mürları 
tâyin ederdi ; fakat teşri'i salâhiyetten mahrur 
idi. Sonraları Malta'ya verilen imtiyâzlar ge- 
nişletilmiştir. Mifsud ?un bildirdiğine göre, Mal- 
ta daha sonra şimâlf Afrika araplarının taar- 
ruzuna uğramış (bk. #ranchigie costituzio. 
nali, s. 312, nr. 1) ve bu Alfonso'nun, Cer- 
be'yi elde etmek maksadı ile bir sefer aç. 
masına sebep. olmuştur. Bu; sırada Bani 
Hafş hukümdarının, kaid Rizvan kumanda- 
sında gönderdiği filo 1429'da Malta *ya taarruz 
etti (bk. Mifsud, ayn. esr., 310 v.d.; Robert 
Brunsehvig, La . Berbörie orientale sous. les 
Hafşides, Paris, 1904, 1, 231). 1473'te Bani 
Hafş hukümdarı “Osmân, Napoli ile imzâladı- 
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gı iki senelik bir mütârekede, Sicilya, Malta 
ve Gozzo'nun taarruzdan masüniyetini kabül 
etmiştir ( bk. Brunsehvig, ayn. esr., 1,272; Mas- 
Latrie, Traitds de paix, 1868, 173—177, 401). 
22 eylâl 1516 tarihli emirnâme ile maltalı- 
ların bütün imtiyaz ve ;muğfiyetlerini tasdik 
eden Charles-Ouint ( bk, Miğge, Hist. de Malte, 
te, Paris, 1840, İl, 123 )'in daha sonra (1527 
> ket'i olarak 1539 ), papa Clement Vİİ,'in de 
tasvibi ile adayı serbest mâlikâne olarak, St.- 
Jean şövalyelerine terki ( bk. P. Mansi, Annal, 
ecelesiastigues, XXX, 585 ) ve bunların devlet 
kurması ile, Malta tarikatin hâkimiyetine girdi 
(temlikaâme için bk. L, de Boisgelin, 1, zeyil, 
»r. $, 8. 193 v. d.). Maltalılar, şövalyelerin adaya 
yerleşmesini kıral Alfonso 'nun. 1428 tarihli im- 
tiyaz formanının 'lâğvı şeklinde tefsir ettiler; 
bunun üzerine, tatikatin Malta'daki ilk Grand- 
Maire 'i Villiers de Vİsle-Adam, imtiyâzın kel- 
dırılmayacağına dâir yemin etti. Mâmafih, şunu 
da kaydetmek lâzımdır ki, şövalyeler hiç bir 
zaman vaadini tutmamış ve Malta müstebit bir 
idâre altında kalmıştır. Şövalyeler St.-Angelo 
ile Borgo ( sonraki Cit& Vietorieuse ) kaleleri- 
ne yerleşir-yerleşmez, bir çok kaleleri tâmir ve 
yenilerini inşâ ettirmiştir. 

İşte Osmanlı türklerinin Malta ile temasları, 
bu sıralarda vukü bulmuştur. Türkler, daha 
Barbaros Hayreddin Paşa zamanında, niyet 
ettikleri Malta seferi ( bk. Murâdi, Gazavât-ı 
Hayreddin Paşa, Üniversite kütüp. nr. TY, 
2459, var. 948) hazılıklarına hız vermişler ve 
Malta'ya akın etmeğe başlamışlardı. 1540'ta 
Turgut Reis Gozzo ( Küçük Malta, bk. Piri Reis, 
Kitâb-ı bahriye, nşr, Fevzi Kurtoğlu, 8. 507 ), 
sonra 1541'de Malta'yı vurmuş, bu taarruz- 
lara 1544, 1546 ve 1547 senelerinde de de- 
vam edilmiştir (bk. Miğge, Il, 160 v.d.) 
ıssı 'de Trablusgarb'ın fethine giden Sinan 
Paşa Turgut Reis ile 18 temmüzda Malta'ya 
neticesiz bir çıkış yapmış ve Gozzo'nun zaptı 
ile iktifâ etmiştir (bk. 8. Lane-Poole, The 
Barbary corsaires, London, 1896, 8. 136 v.d.; 
L, de Boisgelin, ayn. esr., Il, 38 v.d.) 972 
(1565 )'de Kaptan Sinan Paşa tarafından 4 
Malta kadırgasının ele geçirilmesinden beri 
(bk. Selâniki, Zarih, İstanbul, 1281, 5. 7), 
bütün ada tahkim edilmiş ve ordugâh manzarası 
almış idi. 

Malta muhâsarasının muhtelif gebepleri ara- 
sında, adadaki müslüman esirlerin içinde bu- 
iandukları feci durum ile maltalıların heinen 
skseriyetle Osmanlılara karşı siyâsi ve ticâri 
sâhada eephe almaları yanında, adanın sev- 
zuleeyşi durumu da sayılabilir ( Mignot, türk- 
ierin muhâsaradan evvel Malta'daki istihkâm- 
iarın gizlice planlarını çıkarttıklarını söylüyor, 


bk. Histoire de PEmpire Ottoman, Paris, 1771; 
8. 215). 972 ( 1565 )'de, içinde tâcirler ve ha- 
cılar bulunan Bostancı-başı barçasının tecâvüze 
uğraması harbe sebep oldu (bk. Selâniki, 
ayn. esr.,:B. 7; Vertot v.b. garp müverrihleri 
bunu, kabül etmezler ). Malta seferi, 1g mayıs 
1565'te başladı. Garp kaynakları Osmanlıların 
kuvvetini 20.000 ile 38.500 arasında gösterir. 


O. Starkey 'e göre, müdâfilerin sayısı, 6.100İle , 


g.ızı arasındadır. ÂH ye göre, Rumeli, Anado- 
lu, Karaman ve Ekrâd askerinden teşekkül eden 
(bk. Kunh al-akbür, Üniversite kütüp., nr. TY 
5959, 329*) kara kuvvetlerine Mustafa Paşa 
ve 181 barçadan ibâret ( 'ÂH ve Selâniki 'de 300; 

Kâtib Çelebi'de 150) Osmanlı donanmasına da 
Piyâle Paşa tâyin olunmuş idi. Her ikisine de 
verilen emirde, Trablusgarb beylerbeyi Turgut 
ile birleşmeden evvel harekete geçmemeleri 
bilhassa'tenbih edilmişti (20 şâbân 972 - 24 
mart 1565; Başvekâlet arşivi, mühimme defteri, 
nr. 6,'s. 424). Arşiv vesikalarına göre (aynı 
defter, 8. 199, 264, 277), Malta mubâsarası- 
nın esâs idâresi Turgut Paşa'ya verilmiştir. 
18 şevvâl 972 (20 mayıs 1565) cuma günü 
adanın cenübundaki' Marsa Scirocco önünde 
görünen Osmanlı kuvveti ( Başvekâlet arşivi, 
müteferrik defterler, mahzen, nr. 71, 8. 40), 
Trablusgargarp,. İskenderiye ve Cezayir'den 
gelenler ile birlikte, 236 gemi ve 36.000 kişiye 
yükselmiş idi ( Hammer, Devlet-i Osmâniye ta- 
rihi, tre, M. Atâ, İstanbul, 1332, Vİ, 314; bu- 
rada göremediğimiz kaynaklar zikrolunuyor ). 

Türk kuvvetleri ada sâhillerine vardıkları 
zaman, vâziyet şu merkezde idi : yeniden tah- 
kim edilen St. Angelo kalesinin karşısına ve 
büyük liman ile Marsa Musceto limanı arasın- 
daki dil üzerine, limanı müdâfaa etmek üzere, 
St. Elmo kalesi inşâ edilmiş ( 1552 ), ayrıca, 
Sangle adası ismi ile gösterilen yarım-ada, 
St. Michele kalesi ile tahkim edilmiş olup, ka- 
dırgalar limanı da kuvvetli bir zincir ile kapa- 
tılmış idi ( J. de la Graviğre, ayn. esr., 5. 88; 
L. 'de Boisgelin, ayn. esr., Il, 59; Fevzi Kurt- 
oğlu, Ali.Macar Reis atlası, İstanbul, 1935, 
s. ış v.d.) 

Daha başlangıçta, Mustafa Paşa ile Piyâle 
Paşa arâsında zuhür eden rekabet (ÂH, ayr. 
esr., var. 3291 ) Osmanlılara harbi kaybettirdi; 
Mustafa?nın reyine. muhâlif olarak, Piyâle 
Paşa St. Elmo kalesini ele geçirmeği tasar- 
ladı. Bu suretle hem Turgut Reis'in gelmesi 
beklenecek ( bk. Peçevi, Tarih, İstanbul, 1283, 
katı), hem de donanmaya yol açılarak, Marsa 
Musceto. limanında barınması te'min edilecek 
idi, Bu hatâdan müdâfiler istifâde etmiş ve 
St. Elmo'nun müdâfaası uzamıştır. 2 haziran- 
da Turgut Reis'in 30 yelkenli ile Malta'ya 


.para yardımları ile La Valetta'nın inşâsı baş- 


.ciler ve 65 kadırgadan mürekkep bir filo ile, 
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gelerek, muhâsaraya iştirâk etmesi (bu mevki 
bilâhara Point-Dragut ismini almıştır ) üzerine, 
şiddetlenen savaşlar sonunda ber iki taraf da 
ağır zâyiâta uğradı (St. Elmo şehitleri hak- 
kında bk. Müteferrik defter, mahzen, nr. 71, 
8. 23, 34, 35: 37, 40, 45, 47, 50 v.d., 54 v.d.) Bu 
arada Turgut Reis şehit düştü, merkeze bhü- 
cüm bırakıldı ve böylece vakit kaybedildi. 
Bununla berâber, haziranda St. Elmo *yu zapt- 
eden Osmanlı donanması ( 24 zilkâde 972 
23 haziran 1565; Başvekâlet arşivi, defter nr. 
1218, s. 24 ), Marsa Musceto limanına girmeğe 
muvaffak oldu. St, Elmo'nun zaptını müteâ- 
kip, serasker Mustafa Paşa'nın şövalyelerin 
reisi nezdinde yaptığı şulh teşebbüsü neticesiz 
kalınca (bk. J. de la Graviğre, ayr. esr., 8. 
119; $. Lane-Pool, ayn. esr., 8. 149 v.d.), 
türkler gayretlerini Borgo, St. Angelo ve St. 
Michele 'ye tevcih ettiler (15 temmüz). Arşiv 
vesikalarından anladığımıza göre, bu arada 
Mustafa Paşa, İstanbul 'a vaziyeti bildiren bir 
rapor göndermiştir ( bu rapor ile birlikte gön- 
derilen muhâsara plânı hakkında bk. Fevzi 
Kurtoğlu, ayn. esr., 5. 14 v.d.) 

Bundan sonra, Cezayir beylerbeyi Barbaros- 
zâde Hasan Bey'in St, Michele, kalesine tev- 
cih ettiği hücümlar netice vermedi ( bu arada 
cereyân eden Değirmen burcu muhârebesi için 
bk. Müteferrik defter, mahzen, or. 71, 8. 55). 
Garp müelliflerinin Malta'ya yardım etmek 
istemediğini söylemelerine rağmen, Philipp 
I'in, Mesina ?da toplanan harp meclisinin kara- 
rını alınca, ağustos 'un 25 'inde adaya yardımcı 
kuvvetler gönderdiği biliniyor. Bu kuvvetlerin 
fırtınaya tutularak mahvolmasına rağmen, Si- 
cilya kıral nâibi, 6 eylülde Malta'ya çıkmağa 
muvaffak oldu; nihâyet Mustafa Paşa 8 eylâl- 
de baştardasına çekilerek, muhâsara kaldırıldı. 
Her ne kadar Mustafa Paşa, daha ziyâde Pi- 
yâle Paşa'nın isrârı ile, 8.000 kişilik ispanyol 
kuvvetine karşı harekete geçmiş ise de, vuküa 
gelen muhârebeyi kazanamadığı için ( bk. Se- 
lâniki, ayn.esr.,s.1ı4; L.de Boisgelin, ayn. 
esr., Iİ, 122; krş. Şemsi Ahmed Paşa, Şehnd- 
mesi Sultan Murad Han, “Bibi. Nat., Suppl. 
Ture., nr. 1144, 718), Osmanlı kuvvetleri Mal- 
ta'dan çekildi ( ız eylül). 

Ertesi sene, bütün katolik âlemindan gelen 


lamış ve inşaât 4 senede tamamlanmıştır. 
Türkler bundan sonra da Malta'ya taarruz 

etmişlerdir. Nitekim 1023 ( 1614 )'te Kaptan 

Halil Paşa, Rodos beyi Memi Bey gibi deniz- 


Malta'ya taarruz etmiş ise de, bu teşebbüs 
ehemmiyetli bir netice vermemiştir. Maltalılar, 


türklerin mükerrer taarruzları karşısında, sâ- ; 


hilde birer mil mesâfe ile birer bure inşâ et- 
mişler ve bunları ateş, ile birbirlerine haber 
verecek bir şekilde tanzim etmişlerdi (bu 
sefer için bk. Kâtib Çelebi, Tuhfat al-kibar, 
İstanbul, 1329, 5. 103 v.d.; ayn. mli,, #ezleke, 
İstanbul, 1287, 8. 356; Naimâ, Tarih, İstanbul, 
1280, İİ, 114 v.d; L,de Boisgelin, ayr. esr., Il, 
168 v.d.) Yeni bir mubâsaradan korkan melta- 
lılar, bilhassa La Valetta'da dükkân ve mağa- 
zaları 7 senelik bir mubâsaraya kâfi gelecek eşyâ 
ve yiyecek ile doldurmak usülünü ihdâs etmişler- 
di ( de Saumery, Mdmoires, Liâge, 1732, IV, gö ). 
XVİ. ve XVI, asırlarda korsanlık hareketleri 
ile türklerin Akdeniz ticâretini baleldâr eden 
şövalyeler, Lepanto (b, bk.) harbine İspanya 
'nın müttefiki olarak iştirâk ettikleri gibi, Gi- 
rit harpleri sırasında da venediklilerin yanında 
yer aldılar; 1656 ve 1657 Çanakkele deniz 
harplerine iştirâk etti. ' 
Evvelce kendilerini maltalılardan tecrit eden 
şövalyelerin, servetin ve emniyetin artmasından 
sonra, git-gide bu yerli balk ile dostöne mü- 
nâsebetlere giriştiği görülüyor. Nitekim, şöval- 
yeler yaptıkları bir çok savaşlara maltalıları 
da birlikte götürmüşlerdir. Fakat bu iyi münâ- 
sebetlerin ne kadar müddet devam ettiği mâ- 
lüm değildir; zira, çok geçmeden, sık-sık is- 
yânlar çıkmağa başlamıştır. Anlaşıldığına göre, 
şövalyeler, savaşlar yüzünden, hazinelerini tü- 
ketmişler, papalığa mürâcaat ile, yeni vergiler 
ihdâs etmişlerdi. Bu arada, şövalyelerin Alman- 
ya, Fransa, İspanya ve İtalya'daki mâlikâne- 


i lerinden elde ettikleri vâridatın azalması ile, 
j türklerin dâimi tehditlerine karşı adayı mu- 


hâfaza etmek için büyük masraflara girmiş 
olması, bu mâli muzâyikayı arttıran sebepler 
arasında sayılabilir. Bu da halkın infiâlini mü- 
cip olmuştur. Şövslyelerin reisi Jean-Paul de 
Lasearis'in. bakır. para bastırmak ve bir 
takım  istikrazlarda bulunmek teşebbüsleri 
de bir .netice vermedi. Bunun gibi, 1647 
*de Malta üniversitesinin vâridâtına da el 
atıldı. 

Manvel de Vilhena (1722) zamanında ada- 
da uzun müddetlen beri esir kalıp, bilâhare 
kendini kurtaran Ali isminde bir türk, eski 
tehdidini tekrarlayabilecek bir durumda bulu. 


nan Osmanlı devletine gizlice mürâcast ede- 


rek, 10. gemi istemiş ve adadaki esirlerin bu 
gemilerin gelmesi üzerine, isyân edeceklerini 
bildirmiş idi. Fakat, isyânı vaktiyle haber ala- 
rak, Mersa Musceto yakınında Manuel isminde 
bir kule inşâ ettirdikten sonra, esirleri de 'sıkı 
bir şekilde muhâfaza ettiren Vilhena 'nın bu 
tedbirleri karşısında, Abdi Paşa kumandasın- 
da ada önlerine gelen türk donanması burada 
uzun müddet kalamadı; reise, esir:erin ser- 
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best bırakılmaları hakkında bir tehdit mektu- 
bu gönderdikten sonra, avdet etti. 

6 haziran 1749'da, evvelce şövlyelerin eline 
esir düşen Rodos beyi Mustafa Paşa, Malta 
daki bütün türk ve müslüman esirleri ile, 
Emmanuel Pinto ve şövalyelere karşı gizlice 
isyân hazırladı. Bütün adayı ele geçirmek üze- 
re tertiplenen bu isyan, maltalı bir yahudinin 
ihbârı üzerine, meydana çıktı (bu hâdise 
hakkında bk. L. de Boisgelin, ayr. esr., İl, 
240 v.d.; Acciardi, Mustapha bassa di Rodi 
Sehiavo in Malta, Napoli, 1751 ; Miğge, İl, 240 
v.d.) : 

Türkler, Mustafa İll, zamanında, 1760 ta is- 
yân eden forsaların kaptan paşa gemisini 
zaptedip, Malta 'ya götürmeleri üzerine, yeni 
bir sefer hazırlığına giriştiler. Ancek Louis 
XV.'nin tavassutu ile mesele halledilmiş ve 
Osmanlı gemisinin iâdesini te'min için Fleury 
Malta'ya gönderilmiştir, 1775'te maltalılar, 
şövalyelere karşı iâyân ettiler; başlarında Man- 
nino 'nun bulunduğu bu isyân hareketine ,râ- 
hipler isyânı“ denilmektedir. Son büyük reis- 
lerden biri Emmanuel de Rohan'dır; 1775 e 
,grand-maftre“* olarak seçilmesi, 1697'den beri 
seçimi kazanamayan fransız gurubunun muzaf- 
feriyeti şeklinde tefsir edilmiştir. Rohan şöval- 
yeler tarikatini islâh ederek, süiistimalleri kal- 
dirmış ve yeni kanunlar ihdâs etmiştir, Bu de- 
virde, İngiltere ile Rusya, müteaddit teşeb- 
büsler ile, adada hufüz tesisine gayret edi. 
yordu, 1775'te Katerina İl. adada dâimi 
tesisler kurmak maksadı ile, teşebbüslere gi- 
rişmiş, muvaffak olmayınca da Bailli de Litta 
*yı Malta 'ya göndermiştir. Halefi Paul 1,, ,şö- 
valyeler tarikatinin hâmisi“ unvânını almıştır 
(bk. L, de Boisgelin, ayr. esr,, İl, *2. kısım, 
37 v.d.). Rohan'ın ölümü-üzerine, fransız şö- 
vslyeleri reisin intihâbında ihtilâfa düştüler; 
küçük bir zümre, fransız istilâsından az önce, 
cermen şövalyelerinden Ferdinand von Hom- 
pesch 'i reis seçti ( 1797 ). Bu istilâdan bir az 
evvel şövalyelerin adada mevcut kuvveti ve 
kaleler hakkında mevsük mâlümat için bk. 
Lettres sur la Sicile et sur Pile de Malthe de 
monsieur le comte de Borch, Arch. Maroc., le 
C. de N, pour servir de supplömeni au vo- 
yoge en Sicile et â Malthede M. Brydonne, 
gerites en 7777“, Turin, |, 160, 161, 163, 164 
v.d., 17g v.d.; krş. L. de Boisgelin, İl, 2. kı- 
sım, 66. 

Bonaparte, Malta 'yı hile ile istilâ ettiği vakit 
(aksi tez hakkında bk. P. Doublet, Mömoires 
Âlstorigues sur Üinvasion et Üoccupation de 
Malte par une armde jranşa'se, en 1798, 
nşr. de Panisse Passis, Paris, 1883, tür. yer.), 
yalnız La Valetta 4 gün mukavemet edebil- 


miş idi. Bonaparte'ın Mısır'a gitmesinden 
sonra, general Vaubois'nın, 6.000 kişi ile La 
Valetta 'da kaldığını görüyoruz. Fransız hâkimi- 
yetinin Malta'da teessüsü ve buradaki şövalye 
tarikati reisinin adadan çıkması veya çıkarıl- 
ması yeni bir vaziyet doğuruyordu. Bonaparte, 
Malta'ya getirdiği yeni bir takım kanunlar 
ile birlikte, fransızcanın resmi dil. olması 
esâsını da kabül ettirmiş idi. Bu kanuna göre, 
30 maltalı genç, her sene Fransa'ya giderek, 
orada tahsil görecek ve bütün yabancı papaz- 
lar tarikatten çıkarılacak ve tarikat, hiç bir 
suretle, vergi tahsil edemeyecek idi ( bk. L,de 
Boisgelin, İl, 2. kısım, s. ga v.d.) Diğer mad- 
delerden sarf-ı nazar, İspanya, şimâli Afrika, 
Türkiye ve Napoli gibi devletler arasında mü- 
him bir zol oynamış olan St..Jean tarikati, 
bu kanun ile, tarihe karışmıştır. 

Bu arada Malta'da ticâret durmuş ve.pek çok 
kimse işsiz kalmışidi. Açlık da başladığından, 
Bonaparte 'ın Malta 'yı yeniden bir ticâret mer- 
kezi yapmak tasavvuru akim kalmıştır. İngi- 
lizlerin Malta ?yı muhâsara edecekleri şâyi olur 
olmaz, adada bir kaynaşma başladı ( eylül 1798 ); 
ingiliz, portekiz ve napolililer, isyân hareke- 
tini idâre eden Canon Caruana 'ya yardım et- 
tikleri gibi, amiral Nelson da, adayı muhâsara 
etti, Bilâhare ingiliz kıt'aları Malta'ya çıktı- 
lar ve Çapitain Ball burada muvakkat bir 
bukümet kurdu (9 şubat 1799 ). Buna rağmen, 
La Valetta *yı müdâfaa eden Vaubois, iki sene 
devam eden bir mukavemetten sonra, eylül 1800 
'de teslim öldu ve ada İngiltere'nin himâyesi 
altına girdi, 1802 AÂmiens muâhedesi, adanın 
tekrar şövslyelere iâdesini gerektiriyordu; 
fakat maltalıların onlara husümeti adanın iâde- 
sini imkânsız kıldığından, İngiltere hukümeti 
burada kalmış ve bu durum 1314 Paris muâhe- 
desin'n 7. maddesi ile te'yit olunmuştur. 

Malta'nın İngiltereye olan bağlılığı, 1921 
ve 1928'de gittikçe genişletilen bir koloni 
idâresi şeklinde tanzim edilmiş ve ikinci 
cihan barbi yıllarında İtalya ve Sicilya'da 
üslenmiş alman — italyan hava kuvvetlerinin hü- 
cümuna" sarsılmadan mukavemet eden adaya 
harpten sonra daha geniş idâri haklar veril- 
miştir. Son yıllara gelinceye kadar, Malta'nın 
icrâ kuvvetleri başında bir vâli bulunmakta, 
teşrii meclis, halk tarafından seçilen 40 âzadan 
terekküp etmekte idi. Malta'da resmi dil ola- 
rak, ingilizce ile berâber, 1934 'te italyanca ye- 
rine ikame edilen malta dili kabül edilmiş 
idi. 1956 senesi şubat ayında, maltalılar ada- 
larının geniş. muhtâriyele sâhip bir koloni ol- 
mak, yakut . İngiltere'nin doğrudan-doğruya 
bir cüz 'ünü teşkil etmek şıklarından ikincisini, 
büyük bir ekseriyetle, kabül ettiler, 
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Malta kolonisinin mesâhası 316 km?, (Malta 
adası 246, Gozzo 67, Comino 2,6) olup, 1951 
*de nüfusu 312.600'e varıyor, pâyitaht olanla 
Valetta 'nın nüfusu da 23.000'e yükselmiş bu- 
tanuyordu. 

. Dil, Maltalılar, muhtelif unsurların karışma- 
sından meydana gelmiş bir topluluktur. Esâsen 
bir-çok ırkların karıştığı adada arap hâkimiyeti 
çok tetsirli olmuş ve arapça Malta dilinin te- 
şekkülünde büyük bir rol oynamıştır Malta 
lisanının menşe'i meslesi bir çok münâkaşalara 
mevzü olmuştur. Vassali, Bres, Cumbo, E. Ca- 
ruana ve. Preca gibi âlimlerin, Malta lisanınm 
menşe'ini Fenike dilinde aramalarına mukabil, 
Gesenius, de Sacy,L., Bonelli, Stumme ve Nöl- 
deke gibi âlimler, bu lisanı arapçadan neş'et et- 
tirmişlerdir. Malta Jlisanmın bir, arap: lehcesi 
olduğunu kabül etmek lâzımdır; şark ve daha 
ziyâde Magrib arapçası ile . benzerlik göster- 
mektedir, Nitekim Michaud ( Correspondance 
d'Orient, 1830—1831, Paris, 1835, Vİl, mektup 
CLXXXVEİ, 464 ), Mısır ve Suriye arapçasının 
da Malta'da konuşulduğunu görerek; hayret 
etmiştir. 

Malta lisanının ses hüsüsiyetleri, &'nın.imâ- 
lesi, iğ ve fe ( kelime başında ye; msl. önâye- 
rine yönü ) temâyülü, £'nın hemze yerine geç- 
mesi, p ve ç seslerinin yeni latince ve arapça ke- 
limelerde kullanılmasıdır. Lisanın şekil bilgisi 
husüsiyetlerine gelince, müfret birinci şahsın ön- 
eki yerine r 'nin kullanılması, Magrib lehceleriile 
başlıca benzerliğini teşkil eder. Vurgu gittikçe 
kelimenin başına gelmek temâyülünü gösterir. 
Bugün Malta 'da muhtelif lehceler vardır. Köy- 
lerde, bilhassa Gozzo'da, lehce daha ziyâde 
eski arapçaya yaklaşır. ve ğ gibi, la Valetta 
"da mechul olan sesler, Gozzo leheesinde mev- 
cuttur, 

Şark ve garp arap lehceleri arasındaki mü- 
nâsebetler ile Malta dilinde kalıplaşmış halde 
bulunan aynı kelimeleri görebilmek için, bu 
dilin söz hazinesinin tetkikını beklemek lâzım- 
dır. Adada latin-italyan ırkının üstün durumu, 
italyan kültür ve medeniyetinin inkişâfı bu dile 
ses ve cümle bilgisi husüsiyetleri bakımından 
tesir etmiştir. Latince ve daha doğrusu itel- 
yanca kelimelerin konuşma dilindeki nisbeti, 
maltalıların kültür dereceleri ile mütenâsiptir. 

Bir kaç asır önceye kadar, maltalılar bir alfa- 
be kullanmazlardı. XVHL asırda, Agius de Solda- 
nis isminde bir maltalı bu İehce üzerinde çalıştı; 
daha sonraları bir Malta yazı sistemi te'sis 
etmek teşebbüs'erinde bulunuldu ve bir ara. 
ık arap alfabesi kullanmak temâyülü belirdi. 
Fakat bâzı harfleri tâdil edilmiş latin alfabesi 
umâmileşti. Bu vâdide yapılan son tecrübe 
Ghagda tal-kittieba tal-malti ( ,Malta muhar- 


rirler cemiyeti“ )'nin teşebbüsüdür, Bu cemi- 
yet, Taghrif fu il-kitba maltija ( Malta, 1924 ) 
adında küçük bir gramer neşrederek, imlâ 
meseleleri ile uğraşmış ve 1925 te 3 ayda bir 
çıkan //-Malti unvanlı mecmuada, bilhassa, saf 
Malta lisans ( Malfi safi) üzerinde durmuştur. 
Bibliyografya: Malta'nın ilk çağ 
taribi hakkında oldukça tafsilâtlı mâlümat 
veren eserler meyanında bk. Pauly-Wissowa, 
Real,-Encylopüdie (1931), XV, 545 v.d.5-S. 
Gsell, Mistoire ancienne de PAfrigue du 
Nord .( Paris, 1918—ı920), I—IV; Gerald 
Strickland, Malta and ihe Phoenicians 
(Malta, 1920); A. Boselli, Malfa antica in 
Malta Letteraria (1919 ); Th. Ashby, Ro- 
man Malta ( Journ. Rom. Stud., ı9sı), V, 
23.— Orta zaman tarihi kaynakları metinde 
gösterilmiştir; ayrıca bk. Di Giovanni, Co- 
dex Siciliae Diplomaticus (1743), 1, 4135 
G. A. Vassallo, Sforia di Malta ( 1890); 
Costagna, Storia di Malta ( 1900). — St. 
Jean şövalye tarikati ( 1530—1798 ) hakkın- 
daki tarihi eserler için bk. Boyssat ( Seig- 

- neur de. Licieu), Histoire des Chevaliers 
des . PHöpital de St. Jean de Jeörusalem 
(Lyon, 1602), I—il; Boyssat. ( Baudouir et 
Maberat ), L'Hist. des Chevalies de VOrdre 
de St, Jean de Jerusalem ( Paris, 1629 ve 
1659 ); L'abbâ de Vertot, His, des Cheva- 
liers hospitaliers de St. Jean de Jerusalem 
aujourd'hui les Chevaliers de Malte ( 1727 ), 
IV, azı v.d., V, x v.d; Whitworth Porter, 
History of Knights of Malta (1858); Juri- 
en de la Graviğre, Zes Chevaliers de Malte 

( Paris, 1887 ); A. Mifsud, Knights Hospital- 
lers of #he Ven, Tongue of England in Mal- 
ta (1914); bk. bir de Malta:muhâsarasından 
mufassalan bahseden şu eserler: Cressin, Vrai 
discours de la Güerre et sidge de Malte par 

. les Tures ( Paris, 1565); La levde da sidge 
de Malte par les Tures, döfendue par le 
Grand-Maitre de la Valette ( Paris, 1566); 
C, Samminiateli, Zabarella, Dassedio di Malta 
del 7565 ( 1902); Jaime Salva, La orden de 
Malta y les acctones na vales espaolas 
contra Turcos y Berberiscos en los siglos 
XVI y XVII (Madrid, 1944 ). Diğer me'haz- 
lar ve arşiv vesâiki metinde zikredilmiştir; 
diğer türk eserleri hakkında bk, Lutfi Paşa, 
Tevârih-i âl-i Osman (İstanbul, 1341), 8. 
4475 Muhammed b. Muhammed, Muzhbat al- 
tavörih va, 'İ-ahbâr, 8, 102; Müneccim-başı 
Ahmed, Şahü'if al-ahbâr (İstanbul, 1285), BI, 
514 wd.; Şemsi Ahmed. Paşa, Şehnöme-i 
Sultan Murad Han ( Bibi. Nat., Suppl, tare,, 
nr. 1144, 69b—71a); bir de Malta'da esâ. 
ret bayatı hakkında bk.. İsmet Parmaksızoğ- 
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lu, Bir ürk kadısının esâret hâtıraları (TD, 
1953, V, sayı 8, s. 77—84). 

KVİL asırdan itibâren,. seyyahlar ile ilim 
adamları ve hey'etlerinin verdiği bilgiler için 
bk. G, W. von Streitburg, Reyse nach der 
İnsel Malta (1632); Du Mont, Voyage 
en France, en İtalle, en Allemagne, â& Mal- 
ie et en Turguie (La Haye, 1699), İl, tür. 
yer.; A. F, Freiherr, Reise nach Malta in 
1830 (Wien, 1837); A. Bigelow, Travels 
in Molta and Sicily (1831); Henri Cornille, 
Souvenirs d'Orient ( 183/1—1833), ( Paris, 
1833), . 480 vd.; M. Delaroiğre, Voyage 
en Orient ( Paris, 1836), s. 6 v.d.ş Joseph 
dEstournel, Journal d'un voyage en Orient 
(Paris, 1848), İl, 507 v.d., 516; J. Daveau, 
Excursion â Malte et en Cyrönaigue ( Paris, 
1876); diğerleri metinde gösterilmiştir. — 
Maltalıların dili hakkında msi. bk. Hans Stum- 
me, Maltesische Studien ( Leipzig, 1904); 
A.A, Caruana, SulPiorigine della lingua Mal- 
tese ( Malta, 1896 ); Th, Nöldeke, Revue des 
Oeuvres de H. Stumme (Z DMG, LVIJI, go3 
v.d.) ; Ettore Rossi, // dialetto Maltese ( Gear- 
ehia, 1932, XII, 396—404); ayn. mil, En- 
cyelopedia Italiana( Milano, 1934), XXII, 43 — 
44; ayn.mil, Z/, mad. MALTE; B. Rouda- 
noresky, Ozelgues particularitds du dialecte 
arabe de Malte ( Beyrut, ıgır). 

. (M.C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 

MA'LULA”. (Bk. MALOLA,J 

MÂLÜLÂ. MA'LÜLA, Suriye'de Şam'ın 
şimâli şarkisinde bir şehir olup, daha Ge- 
orgios Kyprios (nşr. Gelzer, s. 188, nr. 993) 
tarafından, Phoinike Libanesia 'da Mayhodkuv 
(yazm, payhoüdev, poyayhotönv ) ismi ile 
zikredilmektedir. Yâküt buranın Dimaşk civa- 
rında bir iklim ( xAipa ) olduğunu ve bir çok 
köyler ihtivâ ettiğini söyler, Zamanımızda bu- 
rası, Anti-Lübnan dağları arasında, bir kolu şi- 
mâle, diğeri cenüba doğru uzanan derin boğa- 
zın sonunda garip bir mevkide bulunan bir hı- 
ristiyan köyüdür. ,Şimâideki boğazın medhâlin- 
de, kısmen kaya içinde inşâ edilmiş, Mâr Taklâ 
manastırı bulunur. İki boğazdan da, köyün üst 
tarafındaki kayalık bir düzlük üzerinde bulunan 
diğer manastıra, Mâr Serkis'e gidilir“, Şimdi. 
ki köyün bir anfi şeklinde yamacına yerleş- 
tiği kayalık cidarın garp ve cenüb-i garbi kö- 
şesinde, ekserisi ilk çağdan kalma meskenler 
olan bir çok eski mağaralara rastlanır ( Moritz, 
s. 140). Bu mağaralarda bâzı rumca yazılara 
tesâdüf edilmiştir ( Waddington, İnseriptions, 
nr, 2563—2565; Moritz, s. 145—147, nr. 3—8, 
bu yazılardan bâzıları m. s, 107 ve 167 yılla- 
rına âittir ). Ma'lülâ ile berâber buna komşu 
olan Bab'a, Cubb ve 'Adin köyleri, milâdi tari- 


hin başlarında bütün Suriye ve Filistin'de ko- 
nuşulan süryâni dilinin Suriye toprakları üze- 
rinde hâlâ konuşulduğu yegâne iskân noktaları 
olmak bakımından, meşhürdur. 
Bibliyografya: Yüküt, Mu'cam 
(nşr. Wüstenfend), IV, 578; Şafi al-Din, 
Marüşid al-işşilâ' (nşr. Juynboll ), Ili, 123; 
G. le Strange, Palestine under #he Moslems, 
s. şoo; Parisot ( JA, IX, XL seri, 1898, İ, 
239—312, bu makalede 8. 252—254'te mev- 
zü ile alâkalı eski eserlerin bir listesi bu- 
lunmaktadır ); Xİİ, 1898, İl, 124—176); B. 
Moritz, MSOS As.,1, 146, not 2; Wright, 
Catalogue of the Syr. Mss. in #he Brit. Mus., 
8. 327 v.d.; Habib Zayyat, Hazü'in al-katub 
fi Dimaşk va-zavühiha ( Mısır, 1902 ), 8. 121 
—ı6ı; Uspenskiy, İzvestiya russk. ark. ins- 
tit, v Kpole ( Sofia, ıgor ), VİL, 107 v.dd. ve 
levha VII—VİI ; Cyrille Charon ( — C. Kara- 
levskiy ), Zes titzlaires Melehites de... Ma'- 
toula (al-Maşrik, 1910, XIl, 580); S. Ron- 
zevalle (MF OB, ıgır, V,8* v.d — Voteset 
Etudes d'arch. orient., 8. 145 v.d.); Berg- 
strâsser ( Aöh. f.d. Kunded. Morgenl., XIll, 
ar, 2; XV, nr. 4); ayn. mll, (ZA, ıgiy, 
XXII, 103— 163; Nöldeke (Z A, 1917— 1918, 
XXXI, 203—230); J. Segall ( Jewish Missio- 
nary İntelligence, 1g1o, XXVI, g v.dd., 20 v.d. 
> Travels through Northern Syria, London, 
1910, 8, 113—120); Dussaud, Topogr. his- 
tor. de la Syrie ( Paris, 1927), 8. 264, 270, 
286, (E. HONIGMANN.) 
MALVA. ( Bk. MALVA,J 
MALVA. MAÂLVÂ, merkezi Hindistan'da, 
cenuptan Vindhya dağlarına dayanan, 23" 30” 
ve 24” 30' şimâl arzları arasında ve 74” 30” 
şark tülü etrafında uzanan idâri bir bö- 
tüm. Mahâbhârata devrinde Nishadha tesmi- 
ye edilen ve daha sonra, idâre merkezinin 
ismine göre, Avanti ( şimdi Uccayn ) diye ad- 
landırılan bu sâhaya, bilâhara Akara yahut 
şarki Malv& ( merkezi Bhilsa) ile Sâtpüra- 
Vindhya arasında uzanan memleket de ilâve 
edildi. Eyâlet Mauryaların, garp satraplarının, 
Magadha Guptalarının, Akhunların hâkimiyet. 
leri altındaki toprakların ve Kanave kırallığı- 
nın bir kısmını teşkil ediyordu. Daha sonra, 
ismini aldığı Mâlvâların eline geçti. Bunlar 
hindülaştıkları zaman, Mâlvâ diyarını 800'den 
1200'e kadar idâre eden Rücpütların Para- 
müra ( Pavar ) kabilesini teşkil ettiler ki, bu 
kabile 1053'te Anhilvada'nın Çâlukyaları ve 
Tripuri 'nin Kalaçurileri birliği tarafından itâat 
altına alındı. 1235'te, Delhi hukümdarı Şams 
al-Din İl-Tutmış, Uccayn i ele geçirdi, Mahâkal 
mâbedini yıktı ve Bhilsâ'yı yağmaladı. Mâlvâ 
Delhi'nin bir eyâleti oldu ve 1392'de Delhi 
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devletinin Timur istilâsı neticesinde, yıkılması 
tarihine kadar, vakit-vakit baş-gösteren bin- 
dü isyânları dışında, bir değişikliğe sahne ol. 
madı. Bu sırada efganlı vâli Dilâvar Han 
Ğüri burayı müstakil bir devlet hâline koydu 
ise de, 1405 ”te oğlu Alp Han tarafından öl- 
dürüldü; Alp Han, Hüşang Şâh unvânı ile, 
tahta çıktı. Pâyitahtını Dhür'dan Mandü 
(b. bk.J'ya nakletti ve Hüşangâbad'ı kurdu. 
Ölümünde ( 1435 ), yerine oğlu Ğazni Han geçti 
ise de, bir kaç ay huküm sürdükten sonra, ye- 
rine küçük yaştaki oğlu Masüd Han geçirildi. 
Az sonra yeğeni ve vasisi olan Mahmüd Halaci, 
çocuğu tahttan uzaklaştırdı ve 1436'da, Mah- 
müd 1. ünvânı ile, tahta çıktı. Bunun 33 yl 
süren saltanatı, Mâlvâ tarihinin en parlak dev- 
resini teşkil eder. Mahmüd |, sırası ile, Guca- 
rât, Dekken ve Cavnpür hukümdarlarına, küçük 
Kâlpi devletine, Çitor 'daki Rânâ Kumbha'ya 
karşı harp açtı. Kendisininkilere nisbetle üs- 
tün olan Delhi kuvvetleri karşısında, geri 
çekildi ise de, topraklarını şimâl, şark ve 
cenupta genişletti, 1469'da ölünce, yerine ge- 
çen üçüncü oğlu 'Abd al-Ködir Giyâs al- 
Din, babasının o kadar faâl geçmiş saltanat 
devrinde katıldığı işlerden bıkmış olduğun- 
dan, hareme çekildi ve devletin idâresini oğlu 
Nöşir al-Din?e bıraktı. Nâşir al.Din 1500'de, 
babasını zehirleyerek, tahta çıktı. 1510 tari- 
hinde, bir sarhoşluk buhranı içinde, sar. 
nıca düşünce, kötü hallerinden usanmış olan 
etrafındakiler geniş bir nefes aldılar. Yerine 
oğlu Mahmüd Il. geçti. Mahmüd harplerden na- 
sıl muzaffer çıkmış ise, ikineisi de o kadar tâ- 
lihsizliğe uğradı. Gucarât hukümdarı Muzaffar 
I'in yardımı ile, iktidar sâhibi Röcpüt asıllı 
veziri Medni Râi'de kurtuldu ise de, bu yüz- 
den Çitor hukümdarı Sangrama Rüânâ ile bo- 
zuştu ve mağlüp olarak, onun eline esir düştü, 
fakat aftolundu. Bunun üzerine, akıl almaz bir 
delilik ve nankörlük ile, Gucarât şâhı Baha- 
dır'a ağır şekilde hakarette bulundu. Ba- 
hadır Şâh Malvâ'yı istilâ etti ve Mândü 
*yu muhâsara edip, ele geçirdi (21 mart 1531). 
Mahmüd ile oğulları esir edilerek, Çâmpâner 
*e gönderildi ise de, muhâfazalarına me'mür 
olan zâbit, esirlere yardım edileceği korku- 
su ile, onları idâm etti. Bunun üzerine Mâlva 
Gucarât'ın bir eyâleti oldu ve 1535'te Humâ- 
yün Şâh Gucarât 'ı istilâ edip, Bahadır Şah'ı 
Mandasor'da yendi ve Müândü'yu ele geçir- 
di ise de, ertesi sene Bengâle hukümdarı Şir 
Han'ın tehdit edici tavrı karşısında, Hindüs- 
#ân 'a dönmek mecbüriyetinde kaldı. Mahmüd ll, 
un zâbitlerinden Mallü Han, Küdir Şâh un- 
vânı ile, Mâlva 'ya yerleşti. Şir Şâh'ın iki zâ- 
biti olan Şac&'at Han ile Hâcei Han kendisi- 


ni Mâlva'dan çıkartıp, eyâletin idâresini elle- 
rine aldılar. Şaci'at Han x554'te öldü ve Büz 
Bahadır lekabı ile tanınan oğlu Malik Böya- 
zid onun yerine geçti. Sür imparatorlarının 
kuvvetten düştükleri sırada, Malik Bâyazid 
istiklâl buldu. Garha Mandla'nın Gond dev- 
leti kıraliçesi tarafından ağır bir mağlâbiyete 
uğratılması üzerine, harp faâliyetlerinden usa- 
narak, kendisini müsikiye ve güzel Rüpmati 
'nin sevgisine verdi. 1561'de Akbar'in Ad- 
ham Han kumandasındaki orduları Sârangpür 
'da onun karşısına çıktı, kuvvetlerini bozgu- 
na uğrattı ve kendisini kaçırtıp, mâşükasını 
esir etti ise de, kadın. ona boyun eğmekten 
ise, Kendini zehirlemeği tercih etti, Bâz Ba- 
hadır Hândeş'e kaçtı; Akbar'in onu tâkip 
eden ikinci ordusunun kumandanı Pir Mu- 
hammed Han burada bozguna uğradı ve Nar- 
badâ ırmağında boğuldu. Bâz Bahadır geri 
döndü ve Mândü'da tekrar saltanat sürmeğe 
başladı ise de, 1562'de Akbar'in 'Abd Allah 
Han Özbek kumandasında başka bir ordusu ken- 
disini Çitor'a kaçmak mecbüriyetinde bıraktı. 
1570'e kadar memleketinden uzak kaldıktan 
sonra, nihâyet Akbar'e itâat gösterip, onun 
hizmetine girdi. Bu andan itibâren Mâlvâ, 
Hind-türk imparatorluğunun bir eyâleti oldu 
ve XVII, asrın. ortalarına kadar böyle kaldı. 
1743'te Marâthâlar burayı ele geçirdiler, Da- 
ha sonra memleket bunların kumandanları ara- 
sında paylaşıldı. 

1780 ile 1818 arasında İngiltere hâkimiyeti 
memlekete . kuvvetli bir şekilde yerleşti. Eyâ- 
let müslümanların, Marâfhâların ve avrupalı" 
ların başlıca harp meydanlarından birini teş- 
kil etti. Bunu tâkip eden yıllarda memleket 
1857 ibtilâli esnâsında vukua gelmiş bâzı is- 
yanlar hâricinde, kayda değer hiç bir hâdi- 
seye sahne olmadı. 

( Yakın senelerde Mâlva, Dhâr, Jaora, Ratlam, 
Sitaman, Sailana, Jhabua, Barveni ve Aliraj- 
pur devletlerini ihtivâ eden bir idâri bölüm 
teşkil etmekte idi ve 1941 senesinde, 7.378 
mil? arâzisi üzerinde, 1.037.716 nüfüsu var idil. 

Bibliyografya: Firişta, Gulşan-i 

İbrühimi ( Bombay, 1832); Â'in-i Akbari 

(ire. Blochmann ve Jarrett); An Arabic 

History of Gujarat (nşr. E. Denison Ross); 

The Cambridge History of India, 1 ve lil; 

G.C. Grant Duff, History of the Mahrattas 

(London, 1921); İmperial Gazetteer of 

India ( 1908), XVIL .(T.W. HAlG.) 

MA'MAR AL-MUSANNA, ( Bk. ABÜ *UBAY- 
DA.J 

MAMLUK. (Bk. MEMLÜK.J 

MA'MUN. (Bk. ME'MÜNJJ 

MA MURAT AL-AZİZ. (Bk. EL'AZİZJ 


268 MÂMÜRET-0L-AZİZ — MA'N. 


MÂMÜRET-0L-AZİZ. (Bk. EL'AZiZ.J 

MA'N. (Bk. MA'NJ 

MA'N. MA'N ( BANİ MA'N, ÂLMA'N), Lüb. 
nan 'ınbirdürzi emir 'âilesidir, Türk kay- 
naklarında Ma'n-oğulları denilen bu âilenin pek 
eski olan menşe'i hakkında muhtelif rivâyetler 
ileri sürülmüştür, XVİL, asrın mârâf hâl tercü- 
mecisi Muhammed al-Muhibbi ( Hulâşat al-aşar 
fi d'yân al-karn al-hüdi 'aşar, Bulak, 1284, Hi; 
266 )'nin tahkikiüe göre, bu âile;nesebini Ma'n 
b. Zö'ida (b. bk.)'ye bağlardı; mâmafih Fahr 
al-Din b. Korkmaz 'ın torunlarından bir kaçı da 
cedlerinin sözlerini naklederek, asılları kürt ol- 
duğu hâlde, mücâveret dolayısı ile, kendilerine 
Dürzi denildiğini söylemişlerdir.. Muhibbi her 
iki iddianın da sâbit olmadığını belirtmektedir 
(bk.'bir de H. Lammens, Za Syrie, prdcis 
historigue, Beyrut, 1921, İl, 66 ). Vak'anüvis Nai- 
mâ ( Tarih, İstanbul, 1280, HI, 168 Y'nin kaydı- 
na göre, Şârik al-Manür.zâda Ahmed Efen- 
di, Ma'nsoğullarını Âl Fağl'ın Muhannâ ko- 
luna mensüp gösteriyor. Bu rivâyet doğru 
ise, onları, Tayy kabilesi şübelerinden olup; 
Suriye, Nedcd ve -Elcezire arasında yaşadığı, 
Havrân civarında bulunduktan sonra, Himş 
taraflarına giderek, diğer kabilelerestefevvuk 
ettiği ve haçlı devri muhârebelerine karıştığı 
bilinen'bir arap kabilesinden . addetmek. lâ- 
zımdır Fağl hakkında bk. İbn Haldün, 
al“İbar, V, 436 v.dd.), Diğer taraftan T. Şid- 
yâk ( Ağbör al-a'yün fi Cabal Lubnün, Bey- 
rut, 1859, 8. 161 v.d.). Âl Ma'n'ın Need ve 
Diyâr Rabi'a'dan Haleb havâlisine 'gelip, KIL 
asrın başlarından itibâren haçlılar ile sa- 
vaşan, sonra Şüf'e yerleşen Man b. Rabi'at 
al-Ayyübi (buna 'meşhür Ra'biat al-Faras'in 
kabilesinden Ayyüb adlı birine nisbetle, Ay. 
yübi denilmiştir ) 'den. geldiğini ifâde ediyor 
ki, bu rivâyet daha mâkul görünmekte ve 
ırkan arap olan emir Ma'n'ın Şüf'e yerleş- 
mesi şu suretle anlatılmaktadır: Kudüs kıralı 
Baudouin, Cabal. Asvad'e doğru yürürken, 
emir Ma'n suvârilerinin başında ona karşı 
çıkmış, fakat mıkdarca pek üstün olan haçlı- 
ların yolunu kesemeyerek, Bikâ''a çekilmiş 
idi. Emir Tug-Tigin'in, Bika'?ı terkedip, Lüb- 
nan dağlarına gitmesi emrini yerine getiren 
Ma'n frenk hâkimiyetindeki topraklara sık- 
sık akınlarda bulundu, O zamanlar .meskün 
olmayan Şüf havâlisine yerleşip, buralarını imâr 
ederek, -ahâlisini çoğalttığı gibi, Lübnan'ın 
garp kısımlarındaki Al .Tanüh ilede ittifâk 
etti (bk. bir de Adel İsmail, Histoire dz Zi- 
ban du XVile. siele â nos jours, Paris, 1955, 
1,3, not 10). 

Ma'n. 30 sene emirlikte bülündüklan sonra, 
1149'da ölmüştür, Lammens, bu âilenin Şuf 


*a huküm sürdüğü ve Âl Tanüh'a mensup 
olmadığı fikrine iştirâk eder ve Türik Bay- 
rât müellifi Yahyâ b. Şâlih'in Âl Ma'n 'dan 
hiç bahsetmemesini garip bulur. 

Ma'n-oğulları, dürzi akidesini çok önceden 
kabül etmek sâyesinde, Vâdi “-Taym'de- 
ki dürzilerin teveccühünü kazandılar. Şibâb- 
oğulları ile de ittifak ettikten başka emir 
Yünus b. Ma'n ile emir Munkiz al-Şihâ- 
bi 'nin ikişer evlâdı arasındaki izdivaclar 
(4175) gibi, sıbri münâsebetler de te'sis 
eylediler ( Şidyâk ve ondan naklen Adel İs- 
mail, ayn». esr., 8. 57, not 8g). Bir çok me- 
selelerde Şihâbiler ile birlikte hareket eden 
Ma'nilerin bu ilk devredeki faâliyeti büyük 
bir ehemmiyet arzetmemekle berâber, nufüz- 
ları git-gide artmıştır. O havâliye hâkim va- 
ziyette bulunan Âl Tanükh akrabâ ve rakip- 
leri “Alam el-Din kolu ile uzun müeâdeleler 
sonunda zayıf düşüp, Kaysi ve Yamani diye, 
iki şâbeye ayrılarak, dağılmağa yüz tuttuğu 
XVE asra doğru Ma'n-oğullarının hâkimiyeti 
ele geçirmeleri bir zaman meselesi hâlini al- 
mış ve asıl faâliyetleri, Suriye'nin Osmanlılar 
tarafından zaptını müteâkip başlamıştır. 

Yavuz Sultan Selim 'in Kölemen seferi &snâ- 
sında Ma'n-oğullarının başında emir Fahr al-Din 
W bulunüyordu ki, Tanühilerin yerine Ma'nilerin 
ikbâli onunla kendini gösterir, Mere-i Dâbik 
muhârebesinde ( 1516 ), Osmanlıların gâlip ge- 
leceğini sezerek, rakiplerinin aksine, Sultan 
Selim tarafını tutan Fahr al-Din pâdişaha 
sadâkat arzı busüsunda diğer emirlerden 
çabuk davrandı; Can.Birdi Gazali ile bir- 
likte,. buzüra çıkarak, tatlı. dili sâyesinde, 
Sultan Selim'in itimâdin: kazanıp, kendisine 
sancak: beyliği. tevcihini 'te'min etti ve Cabal 
Lubnân 'da üstünlük bu suretle Ma'n-oğullarına 
geçmiş oldu: ( J. v. Hammer, Histoire. de PEm- 
pire Ottoman, Paris, 1836, İV, 286; H. Lam- 
mens, ayn. esr., İl, 57; Adel İsmail, ayn, esr., 
8.1,4, not 11). Kanüni Sultan Süleyman'ın 
cülüsunu müteâkip isyâna kalkışan Gazöli ten. 
kil edildiği zaman, onunla sikı dostluğu bili: 
nen Ma'n-oğlunun yakayı nasıl: kurtardığı 
mechüldür, Fahr al-Din 1, uzun bir emirlik 
devrinden sonra, Şam beylerbeyi ( Ramazan 
-oğlu. Piri Paşa). tatafından  izâle .edilmiş 
(1544 ) ve yerine oğlu Korkmaz geçmiştir. 
© Anlaşıldığına göre, Osmanlı idâresinde bu 
emirlerin birbirlerini irsen istihlâf- etmeleri 
gibi, bir imtiyâz yok idi. Hukümet bu vazi- 
feye bir başkasını da tâyin hakkına: mâlik 
olmakla berâber, emirliğin evlâda ihtikali- 
ne müsâit davranmak zarüretini duymuştur 
(Adel İsmail, ayn. esr., 8. 24, not 43). Mâ- 
mafih garp ,müelliflerinin .sDürziler. prensi, 
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diye tavsif ettikleri Ma'n-oğullarının kuvvet 
ve nufüzları ne olursa-olsun, deylet nazarın- 
daki mevkileri mirlivalıktan ibâret idi (Nai- 
mâ, ayn esr., İİ, 119). 

Osmanlı hukümeti Mısır ve Suriye'nin ver- 
gilerini, korsan tecâyüzüne mârüz bırakmamak 
için, kara yolu ile İstanbula 'a getirmek usülünü 
tutmuş idi. Bu bazineyi götüren kervan Cün 
Akkör'da çapulcuların baskınına uğradı. Hâ- 
disenin hakiki mes'ülü olduğu ileri sürülen 
Bika hâkimi İbn Furayh ile Trablus hâkimi 
İbn Sayfa bu cürmü Dürzilere atfettiler ve 
emir Korkmaz *i da yağmacıları barındırmakla 
itbâm ettiler. Hâdisede medhalleri az muhte- 
mel bulunmakla berâber, pek de muti olmayan 
dürzilerin yola getirilmesine me'mür Mısır vâ- 
lisi İbrahim Paşa, Ma'n-oğlu 'nu Şam'a çağırttı; 
emir Korkmaz bu dâvete icâbet etmeyerek, âsi 
tavrı takınınca, onu itâat altına almak üzere, 
askeri harekâta girişti. Mağlüp olan ve mu- 
kavemeti kırılan Korkmaz, sarp bir kayalıkta 
kâin Şakif Tirün?a ilticâ ederek, orada ya 
kederinden veya zehirlenerek öldü ( 1585 ). 

Korkmaz 'ın oğlu ve halefi Fahr al-Din Il, 
(doğm. 980-1572) annesi Sit Nassab (M. 
Jouplain, Za guestion du Liban, Paris, 1908, 
8. 103; Adel İsmail, ayn. esr., s. 58 ) tarafın- 
dan, Kasravân 'da mârüni al-Hâzin âilesi nez- 
dine gönderilerek, orada terbiye edildi ve bü- 
yüdüğü zaman, dayısı Sayf al-Din al-Tanühi, 
kendisine Şüf emirliğini iâde etti. Babasının ye- 
diği te'dip sillesini unutamayarak, Osmanlı dev- 
letine karşı büyük bir kin besleyen ve müstakil 
bir Lübnan devleti kurmak hülyâsına kapılarak, 
bütün faâliyetini bu gâyenin tahakkukuna hasr- 
eden Fahr al-Din Osmanlı devletinin o esnâ- 
larda Avusturya ve İran harpleri ile meşgül 
bulunmasından faydalanıyor ve İstanbul da elde 
ettiği nufüzlu kimselerin bimâyesi ve bâzı 
saray ağalarının olup-bitenden onu Zzama- 
nında haberdar eylemesi sâyesinde, hareket 
serbestisi kazanmış bulunuyordu ( Fermanel, 
Fauvel, de Lavnat ve de Stochove, Voyages 
d'italie et da Levant, Rouen, 1687,s. 327 ). Vergi- 
sini muntazaman ödediği, daha ziyâde mahalli 
emirler ile uğraştığı ve hukümet idâresindeki 
yerlere taarruzdan mümkün mertebe çekindiği 
için, harekâtı bidâyette Bâbıâli tarafından 
müsâmaha ile karşılanan emir Fehr al-Din, 
Celâli reislerinin yaptığı gibi, başt-boş sek- 
banlar toplayıp, onlardan mürekkep, âdetâ ordu 
denilebilecek bir askeri kuvvet vücüda getir. 
miş ( mıkdarı 10.000 kadar tahmin edilen bu 
kuvvet hakkındaki mübâlegalı rakamlar için 
bk, Naimâ, ayr. esr., ll, 119; Muhibbi, ayr. 
esr., İli, 267; krş. Lammens, ayr. esr., Il, 75), 
Dayr al-Kamar, Şakif Arnün ( Kal'at al-Şakif ) 


ve Şakif Tirün ( Kal'at Niha ) gibi, müstahkem 
mevkiler ve mâlzeme depoları te'sis etmiş, Ce- 
iâliler ile hemen dâimâ iş-birliği yaparak, Ha- 
leb beylerbeyi Canbulat-oğlu Ali Paşa'nın yar- 
dımı sâyesinde, Yüsuf Sayfâ?yı mağlüp edip, 
şimâli Lübnan'a da hâkim olmuş idi. Şayda ve 
Beyrut 'u da ellerine geçirmiş bulunan Ma'n- 
oğullarının nufüz bölgesi gittikçe genişliyor ve 
cenâbi Lübnan'da Şafad, Bönyas ve 'Aclün'e 
kadar uzanıyordu. Fahr al-Din Hİ. x015 (x606)'te 
berâberce. Şâm ”ı muhâsara ettikleri ( Naimâ, 
HE, 168 ) Canbulat-oğlu 'na, Kuyucu Murad Paşa 
ile yaptığı Oruç-Ovası muhârebesinde Küleybi 
ve Dürzi kuvvetlerinin başında olarak, yardı- 
ma geldi ( 1607 ). Fakat Celâli reisinin hezimeti 
üzerine kaçıp, kalelerinden birine kapanmağa 
mecbür oldu (Naimâ, ayn. esr,, İl, 16). Hukü- 
met, bütün bu hareketleri istiklâl uğrunda 
yaptığı belli olan ve şark ticâretinde Ve- 
nedik 'in ve Fransa'nın rakibi Floransa ile gizli 
askeri hukümleri muhtevi bir ticâret muâhedesi 
akdetmekten çekinmeyen Fahr al-Din Il.“ yola 
getirmek lüzümunu duydu; mes'elenin halline 
Şam beylerbeyi vezir Hâfız Paşa'yı me'mür 
etti (bâzılarına göre, bu karârın müsebbibi, 
Fahr al-Din 'in ötedenberi hasmı olan vezir. 
âzarn Nasuh Paşa olmuştur, bk. msl, Münec- 
cim-başı, .Tarih, Ili, 635 ). Hâfız Paşa, emrin. 
deki Anadolu, Karaman ve Diyarbekir asker» 
leri ile, x021 ( 1612 )'de başladığı harekâta 
ertesi sene.de devam etmiş ve sarp dağlaro 
tahassün eden Dürzilere karşı harekâtta çok 
zorluk çekmiştir. 60 gemiden mürekkep bir 
Osmanlı filosunun desteklediği bu kara hare- 
kâtı karşısında Fahr al-Din daha fazla daya- 
mamayacağını ve Düömü ictimanda kendi- 
sinden yüz çeviren diğer Dürzi emirlerini ik. 
nân muvaffak olamayacağını anladı ve yerine 
büyük oğlu emir Ali ( Naimâ, lll, 168'de, to- 
pal )'yi geçirip, kendi kardeşi Yünus'u da yar- 
dımcı tâyin ettikten sonra, bir fransız gemisi 
ile, Sayda 'dan ayrıldı ( 15 eylül 1613 ) ve İtal- 
ya 'ya giderek, Toskana dukası Cosimo İl, ta» 
rafından harâretle karşılandı. 

Onun bu seyâhati hakiki bir çekiliş değil, 
Avrupa 'dan yardım te'min etmek üzere yapıl- 
mış bir teşebbüs idi. Fahr al-Din kendisinin 
Godefroy de Bouillon neslinden geldiğini ve 
binnetice Lorraine hânedanına mensup bulun- 
duğunu iddia ediyor, Toskana dukaları ile akra- 
bâ çıkmağa kalkışıyordu ( onun muzâharet te”- 
mini için İran şahı ile de karâbet iddia ettiğiri- 
vâyeti hakkında bk, Fermanel v.b., ayn. esr., 328) 
Lübnan'daki yakınlarına yazdığı bir mektupta, 
Avrupa'dan gemiler ile kuvvet gönderilmek 
üzere bulunduğunu, kalelerin iyi muhâfaza edil- 
mesi gerektiğini bildirmiş ( Naimâ, ayn, esr,, 
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H, 120), filvâki bir müddet sonra, 5 Floransa 
gemisi Suriye sâhillerine asker ve top çıkar- 
mağa başlamış idi ( krş. M. Jouplain, ayn. esr., 
8, 105). Bu toplar kalelere taşınırken, tenkil 
kuvvetlerinin zamanında yetişmesi neticesinde, 
Dürziler dağlara, İrenkler de gemilerine kaç- 
tılar. Yardım bekleyen âsiler bir müddet daha 
mukavemet gösterdiler ise de, bir kaç defa 
mağlâbiyete uğradıklarından, emir Ali ile emir 
Yünus boyun eğmeğe mecbür oldular ( Naimâ, 
ayn. esr., İl, 119 v.d.; Osmanlı hukümetinin bu 
mutâvaat ile iktifâ ederek, daha ileri gitme- 
mesinde Sit Nassab'in Şam vâlisi nezdindeki 
teşebbüsü de âmil olduğu söylenir (bk. M. 
Jouplain, ayr. esr., 8. 103). 

Bu harekât sonunda Dürzi meselesi tamâmen 
halledilmemekle berâber, İran işleri ile meşgül 
olan Osmanlı devleti bir müddet sonra Şu- 
bayba ve Şakif Arnün'un yıktırılması, beyli- 
gin emir Ali'de kalması şartları ile, 1618'de 
Fahr al.Din'in Lübnan'a avdetine müsâade 
etti (bu müsâadeyi Nasuh Paşa'nın ölümü 
ile alâkalı görenler vardır; bk. Adel İsmail, 
ayn. esr., 8, 8). Kendini bir az durul- 
muş gibi gösteren ve gayr-i resmi bir 
sıfatla, âdetâ bir ,müdir.i memleket“ (Na- 
imâ, ayr. esr,, İll, 168) rolü oynayan Fabr 
al-Din icrâatını bermâtâd İstanbul'dan aldığı 
haberlere göre ayarladı ( Chevalier d 'Arvieux, 
Mâmoires, Paris, 1735, İ, 457 ), bir taraftan da 
İransızlara hoş görünecek hareketlerde buluna- 
rak, eski emellerini tâkibe koyuldu ve kâfi de- 
recede kuvvetli olduğunu hisseder-etmez, Şam 
beylerbeyi ile mücâdeleden bile çekinmedi, 
1623'te bir Dürzi kıt'ası *Ancar'da Hannâk 
Mustafa Paşa 'yı esir etti, Fahr al-Din, bu zâ- 
tı Baalbek'e kadar götürüp, sonra serbest 


bıraktı ( Muhibbi, aya. esr., İlI, 267; Şidyâk, 


ayn, esr., 8, 308 v.d.; Lammens, ayn. esr., li, 
79 v.d.) 1627'de Trablus beyi Yüsuf Paşa 
(Seyfaoğlu, İbn Sayfâ)'yı mağlüp ederek, 
topraklarını yağma ve:tahrip eyledi (Muhibbi, 
ayn, esr., Ul, 267; Naimâ, İl, 240 v.d.) Fabr 
al-Din'in bu hareketleri ve bâzı Avrupa dev- 
letleri ile münâsebette devamı, istiklâl pe- 
şinde koştuğunu bir defa daha açığa vurduğu 
gibi, Venedik hukümeti de Bâbıâli'nin kuş- 
kusunu te'yit edecek ilkaâtta bulunuyordu. 
Murad IV. Tedmür'den Safed'e kadar huk- 
münü yürüten bu çok nufüzlu emirin izâlesi- 
we karar verdi ve tenkil işini Şam beyler- 
beyliğine getirdiği Küçük Abmed Paşa'ya 
bavâle eyledi ( 1042-1632). Fahr al-Din, 
İbrahim kethüdâ kumandasındaki Osmanlı as- 
kerini yendiği hâlde, emir Ali, Safed sahrâ- 
sında Ahmed Paşa'ya mağlüp oldu ve mak- 
tâl düştü. Hukümet kuvvetleri, bir çok çar- 


pışmalardan sonra, Ma n-oğullarının hâkimi- 
yeti altındaki yerleri ele geçirirken, Osmanlı 
donanması da Suriye sâhillerini abluka etmiş 
bulunuyordu. Bu vaziyet karşısında Avrupa 
*ya kaçamayan Fahr al-Din, Şakif Tirün'a sı- 
gınmak mecbüriyetinde kaldı; o sarp dağlara 
hücüm eden Ahmed Paşa'ya, orada ve daha 
sonra Cazzin civarında bir mağarada, muka- 
vemet etti. Nihâyet teslim olarak ( tafsilât 
için bk. Naimâ, ayn. esr., ill, 169 v.d.; Mü- 
neceim-başı, ayn, esr., lll, 669; Ricaut, His- 
toire de PEmpire Ottoman, La Haye, 1709, |, 
70 v.d.), oğulları ile ( aş. bk.), İstanbul'a gön- 
derildi ve bir müddet Yedikule'de mabbus 
tutulduktan sonra, Revan seferine gitmiş bu- 
lunan pâdişahın emri ile, idâm edildi ( 1635). 

Siyâsi ihtirasları, mâcerâ dolu hayatı ve hi- 
lekârlığa kaçan zekâsı ve Lübnan'da girişti- 
gi iktisâdi faâliyeti ile (bu hususta bilhassa 
bk. Adel İsmail, ayr. esr., tür. yer.; Lammens, 
ayn. esr., İl, tür. yer.) dıkkati çeken Fabr 
al-Din Il. hakkında bir hayli yazı yazılmış, 
tarihlerde ve seyâhatnâmelerde kendisinden 
sık-sık bahsedilmiş, romanvâri eserlere de 
(msi, J. Arcache, PEmir â la Croix, Pa- 
ris, 1938 ) mevzü teşkil etmiştir. Kendisi yaz 
mevsimini Beyrut 'ta italyan üslübunu andıran 
bir şekilde yaptırdığı, etrafında mükemmel 
bahçeleri olan sarayında geçirirdi. Fermanel ve 
arkadaşları tarafından 1631'de görülen bu 
sarayın 1697'de metrük ve harâp hâlini ingi- 
liz seyyâhı H. Maundrell ( Voyage d'Alep â 
Jâörusalem, Paris, 1706, s. 64 v.d.) anlatır ve 
bilhassa bahçesinin tanzim şeklinden hayran- 
lık ile bahseder (Fahr al-Din'in Sur'daki 
sarayına ve hayat tarzına dâir bk. d'Arvicux, 
ayn. esr., I, 251 v.d., 354 v.dd.; Stochove, 
Voyage, Bruxelles, 1643, 8. 344; Deshayes 
de Courmenin Voiage du Levant, Paris, 1661). 

Fahr al-Din'in hıristiyanlığı kabül ettiğine, 
idâmı sırasında haç çıkardığına ve göğsünde 
bir altın haç bulunduğuna dâir rivâyetler var- 
dır (F. de Mözeray, Histoire des Turcs, 
Chalcondyle tercümesinin zeyli, Paris, 1662, 
Ii, 136; Puget de St.-Pierre, Histoire des. 
Druses, Paris, 1763, s. g6; d'Arvieux, ayn 
esr., 1, 378; Lammens, ayr. esr., İl, 81 v.b.) 
Onun küçüklüğünde bir müddet yanında ja- 
şadığı âilenin hıristiyan olduğu ve en müte- 
med adamı Şayh Abü Nâdir al-Hözin'in de 
aynı âileden bulunduğu göz önünde tutulur 
ve bu kızının da ( aş. bk.) saçları arasında 
bir haç zuhür ettiği rivâyeti ile berâber dü- 
şünülür ise, Fabr al.Din'de hıristiyanlık te- 
mâyülü iddiasının uluorta reddine imkân ol- 


madığı neticesine varılır. Fahr al-Din IL'in, 


muhtelif kaynaklara göre, adetleri 3 ve 7 ara- 
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sında değişen ve isimleri hakkında ittifak edil- 
meyen evlâdından ( bu hüsusta bk. Şidyâk, ayr. 
esr., s. 161 ve 337; E. de Zambaur, Manuel 
de göntalogie et de chronologie pour Uhistoire 
de Pislam, Hanovre, 1927, 8. 109; Naimâ, ayn. 
esr., HI, :70; Muradi, Silk al-durar fi a'yün 
al-karn al-şüni “aşar, Bulak, 1zgı, İl, 59) 
bahsedilmesi gerekenler, emir Ali'den başka, 
Hüseyin Bey “ aş. bk.) ile ismi bizce mechül 
bir kızıdır. Bu kız babasının mağlübiyeti sı- 
rasında, Diyarbekir'de büyük bir şöhrete ve 
pek çok müride mâlik bulunan urmiyeli Şayh 
Mahmüd 'a sığınmış idi; erkek kıyâfetinde ge- 
zer ve babasından elkimya öğrendiğini, altın 
yapmak sırrına vâkıf bulunduğunu iddia eder- 
di. Murad IV., Bagdad seferine giderken, uğ- 
radığı Diyarbekir'de, şeyhin tavsiyesi ile, 
Fabr al-Din'in kızına, altın yapmak üzere, 
bir haylı para vermiş ve avdetinde ( 1048 
1636) işin sahtekârliktan ibâret olduğunu, 
paraların zevk ve safâ âlemlerinde yendiğini 
görerek, iki de kız dünyaya getirmiş olan bu 
kadını idâm ile cezâlandırmıştır ( Kâtib Çe- 
lebi, Fezleke İstanbul, 1287, İl, 213; Naimâ, 
ayn. esr., İll, 366 v.dd.). 

Osmanlı hukümeti, Fahr al-Din Il. mesele- 
sini bertaraf ettikten sonra, Lübnan'ın orta 
ve cenup kısımlarını “Alam al-'Din âilesine 
tevdi etti; bunların da hemen ilk işi Tanühi 
bakiyelerini ortadan kaldırmak oldu. Mâ- 
mafih Ma'n-oğulları âilesi, eski kudretlerini 
kaybetmekle berâber, hâlâ devam ediyordu. 
Başa Fahr al-Din Il. 'in kardeşi Yünus'un 
oğlu emir Mulham ( 1044— 1068 —- 1634—1658 ) 
geçmiş idi ve kendi âilesinden olup, Osmanlı 
hukümeti tarafından desteklenen Ali Bey 
ile mücâdele ediyordu. Üzerine gelmekte ol- 
duğunu câsusları vâsıtası ile haber alan emir 
Mulham, Şam beylerbeyi İbşir Mustafa Pa- 
şa 'yı, pusuya düşürerek, mağlüp etmiş ( 1060 
-16ş0 ); yaralanarak, geri dönen İbşir 'in, daha 
geniş bir harekete girişmek üzere, istediği 
müsâade, İstanbul 'daki ocak ağlarının ( Bektaş 
Ağa, Kethüdâ Bey v.b.) Ma'n-oğlu'nu himâ- 
yesi dolayısı ile, verilmemiş idi. Emir Mul- 
bam ?in ölümünden ( 1658 ) sonra, yerine geçen 
oğulları Korkmaz ile Ahmed maiyetlerinde 
4—5.000 tüfekçi bulunduruyorlar, hukümete 
vergi vermedikleri gibi, Şam beylerbeyileri- 
nin askerini topraklarına uğratmıyorlardı. Köp- 
rülü-zâde Fâzıl Ahmed Paşa, Şam vâliliği 
esnâsında ( 1070 — 1071 — 1660—1661 ), Dürzi 
meselesini ele aldı ve Ma'n-oğulları üzeri- 
ne bir sefer açarak, mukavemetlerini kırdı. 
Dürzilerin Aklı ( Yemeni) denilen kısmından 
3.000 kadar muhârip hukümet kuvvetlerine 
katılmış, diğer kısımlar ise, ya dağlara kaç- 


mış veya şoo kese vergi vermek şartını kabül 
etmiş idi, Fakat bu taahhütler yerine geti- 
rilmediğinden, Fâzıl Ahmed Paşa, Şayda, 
Beyrut ve Safed, Şam'dan ayrı bir eyâs 
let hâline konulmadıkça, buralara gereği 
gibi bâkim olmanın imkânı bulunmayacağını 
anladı. Teklifi hukümet tarafından muvâfık 
görülüp, bu sâhalardan mürekkep bir eyâlet 
teşkil olundu; beylerbeyliğine Şam defterdari 
Ali Efendi ( Paşa ) tâyin edildi ( Silâhdar Meh- 
med Ağa, Tarih, İstanbul, 1928, |, 215 v.d.) 
Şayda vâlilerinden Mehmed Paşa'nın tedbiri 
ile emir Korkmaz 1662'de katledildikten son- 
ra ( Şidyâk, ayn. esr., 8. 183; krş. M. Jouplain, 
ayn, esr., 5. 120), emir Ahmed 1697'ye kadar 
yaşamış, her ikisi de evlâd bırakmadığından, 
Ma'n-oğulları sülâlesi inkırâz etmiştir. 
Osmanlı hükümeti Lübnan'ı doğrudansdoğ- 
ruya idâre etmek için, bütün emir âilelerinin 
nufüzunu kırmak ve geniş ölçüde bir temizle- 
me hareketine girişmek lâzım geldiğini bili- 
yor, fakat o tarihlerde ikinci Viyana muhâ- 
sarasını tâkip eden ve kendisini 4 müttefik 
devlet ile çarpışmağa mecbür bırakan yorucu 
harpler ile meşgül bulunduğundan, böyle bir 
teşebbüse girmeği ihtiyata uygun görmüyordu. 
Fabr al.Din |l.'den sonra desteklediği 'Alam 
âl-Din âilesi ise, Lübnan'ı hoşnut. edememiş 
idi. Bunun üzerine Lübnan ileri gelenlerinin 
toplanarak, kendilerine bir emir seçmelerine 
bukümetçe müsâade olundu. Bu toplantıda 
(4697 ) emirliğe Ma'n-oğullarının akrabâsı olan 
Şihâb-oğullarından Başir 1, intihap edildi (H. 
Lammens, ayn. esr., İl, 93). 
Ma'n-oğullarından mühim bir şahsiyet de, 
Fahr al-Din İIl.'in oğlu olup, babası ve kardeşi 
Mas'üd ( Naimâ, HU, 170; Mur&di, Il, 59; berâ- 
berlerinde başka bir kardeşlerinin bulunduğuna 
dâir bk. Şidyak ve Zambaur, göst. yer.; Ricaut, 
ayn. esr., İ, 75) ile birlikte, İstanbul'a getiri- 
len ve yaşça büyük olan Mas'üd öldürüldükten 
sonra, Galata-sarayı 'na alınan Hüseyin Bey'dir. 
Bu zât, bir Osmanlı devlet adamı, İstanbul'un 
münevver tabakasında ilmi ve efendiliği ile 
tanmmış, bilhassa müverrih Naimâ ile mü- 
nâsebeti ve Osmanlı tarihçiliğine hizmeti sâ- 
yesinde, unutulmaktan kurtulmuştur. Hüseyin 
Bey, tahsil ve terbiye gördüğü Galatasara- 
yından, Sarây-ı âmireye getirildi; orada da 
istidâd ve kabiliyetini isbât ederek, has oda- 
ya alındı; Mehmed IV, devrinde sır kâtibi, 
müteâkıben hazine-kethüdâsı olduktan sonra, 
çırağ edildi ( Naimâ, Ili, 170 v.d.) Murüdi 
( göst. yer.), hâcegândan olarak zikrettiği Hü. 
seyin Bey'in teklif edilen vezirliği kabül et- 
mediğini söylüyor ise de, Naimâ gibi, onu iyi 
tanıyan ve pek seven bir müverrihin ku rivâ- 
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yetten babsetmemesi şüphe uyandırabilir. 
Ancak Naimâ'nın Hüseyin Bey'e âit tat- 
silâtı onun vefat senesi vekayii arasında ve- 
receğini vaad ettiği hâlde, tarihini o sene- 
lere kadar getirmediğini de göz önünde tut- 
malıdır. 

Hüseyin Bey ( zilkâde 1065 -<eylâl 1655), 
Şah Cıhân'ın gönderdiği sefire karşılık olarak, 
Hindistan'a elçi tâyin olundu ( Abdurrahman 
Abdi Paşa, Vekayi-nâme, Topkapısarayı, Ko- 
guşlar, nr. g1$, 3ob; Naimâ, ayr. esr., Vİ, t99 
v.d.). Bu seyâhat esnâsında Şayda 'ya ve oradan 
da Haşbayyâ 'ya gidip, amcasının torunu emir 
Ahmed ile Şihâb-oğulları tarafından karşılana- 
rak, kendisine emirlik teklif edildi; fakat 
devlete bunca seneler hizmet edip, yüksek mev- 
kiler ihrâz eyledikten sonra, Dürzi emiri olama- 
yacağını söyleyerek, bu teklifi reddetti (Mu- 
radi, ayn. esr,, İl, 61). Hüseyin Bey Hindis- 
tan'a Şâh Ciban'ın ölümünü tâkip eden 
saltanat kavgası esnâsında varıp, şehzâde Mu- 
rad-Bahş'ın hâkim bulunduğu sâbada huküm- 
dar sıfatını takınan bu zât tarafından kabül 
edildikten sonra, İstanbul'a döndü (şâban 
1069 -- mayıs 1659). Mehmed IV,'in Hindis- 
tan'a dâir suâline, Osmanlı diyârını oralar- 
dan çok üstün gösteren ve pâdişahın hoşuna 
giden cevabı, Ma'n-oğlu 'nun sözünü, sohbetini 
bilir bir adam olduğunu isbât ediyor (Naimâ, 
ayn. esr,, Vİ, 3973 Abdurrahman Abdi Paşa, 
ayn, esr., 448), Hüseyin Bey'in vefat tarihi, 
Naimâ (ayn, esr., İll, 171)'ya göre, 1102 
(1690/1693 ), Murâdi ( ayn. esr., Il, 60) 'ye gö- 
re, 1109 ( 1697/1698 ) olup, o sırada yaşı 60— 
70 arasında idi. Ölünceye kadar ,bezl ve atâsı 
mülükâne“ ve tanıyanları ilmine, irfanına ve 
meziyetlerine hayran bırakır bir insan sıfatı 
ile, itibârını muhâfaza etmiştir. Vak'anüvis 
Naimâ 'nın Hüseyin Bey ile yakından münâse- 
bette bulunduğunu ve Sultan İbrahim ile Meh- 
med İV. devri vekayiinden çoğunu, en doğru 
olarak, onun lisanından işiterek yazdığını söy- 
ler, Binâenaleyh Ma'n-oğlu Hüseyin Bey'i XVIL 
asır Osmanlı tarihinin başlıca râvilerinden 
biri olarak kabül etmek lâzımdır. Onun Tam- 
yiz adlı islâmi ahlâka ve âdâba dâir arapça 
bir eseri vardır. Naimâ, bir kaç nüsha istinsah 
ettiği bu eserin kıymetini pek yüksek tutar 
ve onu müellifinin ilim ve fazlını isbâta kâfi 
addeder. Bugünkü mütehassısların ifâdesi de 
Tamyiz'in, gerek üslüp ve gerek muhtevâ ba- 
kımından, değerli bir te'lif olduğu noktasında 
Naimâ 'nın hukmünü te'yit etmektedir ( nüshala. 
ri hakkında bk. GAZ, Suppl, Il, 482; bk. bir 
de GAL,IL, 354). Bu eserin Hamidiye kütüp- 
hânesinde 640 numaralı yazması müellif tara- 
fından görülmüş bir nüshadır, Âşir Efendi kü- 


tüphânesinde 776 numaralı yazmanın da müel- 
lif battı ile olması pek muhtemeldir. 
Bibliyografya: Başlıca me'hazlar 
metinde gösterilmiştir. Osmanlı tarihinin 
XVL ve XVİL asır vekayiini ihtivâ eden şark 
ve garp eserlerinde Ma'n-oğulları hakkında 
mâlâmat bulunduğu gibi, Sutiye'ye dâir ya- 
zılmış tarihlerde de bu âileye uzun sahifeler 
tahsis edilmiştir. Bunlar için makalemizde 
faydalandığımız muahhar eserlerin ( bilhassa 
Adel İsmail ve M. Jouplain ) bibliyografya- 
rna mürâcaat etmelidir; bk. bir de Th. 
Minadoi, Historia della Guerra fra Turehi 
et persiani ( Venedik, 1594), s. 282—287, 
fihristte Manogli ; Du Loir, Voyages ( Paris, 
1655); De la Rogue, Voyage de Syrie et de 
Liban ( Amsterdam, 1723); Moneonys, Vo. 
yage ( Paris, 1695), Il, 74; C. “Niebuhr, Vo- 
yage en Arabie et en d'auires pays circon- 
wvoisins “| Amsterdam-Utrecht, 1780), Il, 363 
vw d.; N. Buron, Les Druses, Histoire du 
Liban et de la Montagne haouranaise(Pa- 
ris, 1930); Vulat Dimaşk fi 'Iahd al-Os- 
mâni ( nşr. Şalah al-Din al-Munaccid ), Şam, 
1949; Haydar Şihâb, Târih ( Kahire, 1400); 
Ristelhueber, Les #raditions françaises au 
Liban ( Paris, 1918). 
(M. Cavip BAYSUN.) 
MA'N. MA'N B. Avs (P—684), Bani 
Muzayna kabilesine mensüp olup, ilk is- 
lâm devrişâirlerindendir. Hâl ter. 
cümesinin mütâları aş.-yk. tesbit edilmiş bir 
hâldedir, Filhakika Kitâb al-Ağâni onun 
“Omar |. için bir medhiye, Abd Allah b. 
al-Zubayr aleyhinde de bir hieviye yazdığını 
bize öğretmektedir. İbn al-Zubayr'in misâfir- 
perver olmayışını tenkit etmiş olup, bu hiciv 
Ağüni'de bugüne kadar muhâfaza edilmiştir. 
Ağüni bu iki şiirin birincisinin başlangıcını 
zikreder; fakat bu şiir Divön 'ında da bulun- 
makta olup, burada “Omar'in oğlu *Âşim'a 
hitâben yazıldığı görülmektedir. Ağâni, bun- 
dan başka, Ma'n'ın “Abd Allah ile Marvân b. 
al-Hakam arasındaki fitnenin başladığı zama 
na, yâni 64 (684) yılına kadar, yaşadığını 
da bize öğretmektedir. Buna nazaran şâir hic- 
ri tarihin aş-yk. başında doğmuş olmalıdır. 
Ağüni'nin verdiği diğer bilgiler yalnız onun 
husüsi hayatına âittir ve Divar”ı da bize an- 
cak husüsi hayatının bir kaç çizgisini göster- 
mektedir. Arabistan'da bir mâlikânesi var 
idi. Fakat Suriye ve Irak'a seyâhatler de 
yapmıştır. Zevcelerinden biri aslen suriyeli idi. 
Kabilesinin mücâdelelerine de iştirâk etmiştir. 
İbtiyarlığında gözlerini kaybetti. 
Son zamanlara kadar Ma'n'in şiirlerinden 
ancak Ağüni'de ve başka esörlerde bulunan 
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parçalar mâlüm idi. P. Sehwarz Escurial'de 
Divün ının noksan bir yazma nüshasını keşf 
etmiştir; bu nüshada muhtevâsı al-Kâli (b. 
bk.|'ye çıkan bir şerh vardır. P, Schwarz bu- 
nu 1903 te bastırdı ve başıma kısa giriş ile 
Ağüni? de bulunan mâlümâtın tercümesini ilâ- 
ve etti; H. Reckendorf bu basmaya bâzı bil- 
giler ilâve etti. 1927'de Kamül Muştafâ Dİ- 
vün'n Kahire'de bir basmasını neşretti. 
Sehwarz basmasında bulunan bir kaç şiir bu- 
rada bulunmamaktadır ; buna mukabil, Sehwarz 
"ın neşretmemiş olduğu iki parçayı ihtivâ eder, 
Mukaddimesi kısmen ismi zikredilmiş olan 
Sehwarz 'dan harfiyen tercümedir. Ba mukad- 
dime basmanın neye istinât ettiğini açıkça 
göstermemektedir; yazmalardan istifâde edil- 
miş değildir, fakat sâde Schwarz ?ın basmasına 
istinâd ediyor . görünmektedir. Aralarındaki 
fark bâzı tertip ayrılıkları, bir kaç parçayı 
çıkarma ile başka menbâlardan alınmış bâzı 
ilâvelerden ibârettir. 

Bibliyografya: Kitab al-Ağüni,X, 
164—168: P. Sehwarz, Gedichte des Man 
Tön Aus, Leipzig, 1903 (krş. ZA, 1903, 8. 
274 v.d. ve Reckehdorf, OLZ, 1904, 8. 138 
—ı4o), bu makalede menbâlara dâir başka 
kayıtlar da vardır, Kamâl Muştafâ, Ma'n ibn 
Avs, Hayütuhu, şöruhu, ahbüruhu ( Kahi- 
re, 1927 ); Brockelmann, GAL,I,42; Suppl,, 
1, 72. (M. PLESSNER.) 
MA'N. MA'N B. MUHAMMED B. AHMEDEB. 

ŞÜMADİH AL-TUCİBİ ABU *L-AHVAŞ yahut ABÜ 
YAHYA, XI, asrın ortalarında, şarki İspanya 'da 
Almeria 'da huküm sürmüş olan bir sülâle- 
nin kurucusu. Buradaki emirlik, 1025 yılına 
doğru, “Âmirilerin iki ,slavı“ Hayrün ile Zu- 
hayr tarafından kurulmuş idi. Bu sonuncunun 
ölümünde (1037), efendileri Valensia meliki 
“Abd alAziz b. Abi “Âmir bu emirliği, 1oşr 
"de, kendi ülkesine ilhâk etmiş ve buraya vâli 
olarak kayın biraderi Ma'n b. Şümüdih'i getir- 
miş idi. Ma'n asil bir arap âilesine mensup 
idi; babası, meşhür hâcib al-Manşür (b. bk.) 
?un kumandanlarından olup, Huesca vâliliğinde 
bulunmuş bir zât idi, Ma'n, 4 seneye yakın bir 
zaman, Valensia kıralına sâdık kaldıktan son- 
ra, istiklâlini ilân etti. Almeria'da bir kaç 
sene daha yaşadı ve 443 ramazanında ( kânün 
H. xoş32 ) öldü. 

Bibliyografya: İbn “İzöri, al-Ba- 
yün al-muğrib (nşr. E. Lövi- Provençal), 
II, 167; R. Dezy, Kecherches sur Phistoire 
et la littörature de UEspagne pendant le 
Moyen-âge ( Leiden, 1881), |, 241 ve zeyil- 
ler XIX ve XX; A. Prieto Vives, Los 
Reyes de taifas (Madrid, 1926), 8. 40, 44, 
6, (ÇE. LEVI-PROVENÇAL.) 


İstâm Ansiklopedisi 


MA'N. MA'N B.ZA'iDA ABU '.-VALİD AL- 
ŞAYBANİ, kumandan ve vâli. 'Emevi- 
ler devrinde Ma'n Irak hâkimi Yazid b. “Omar 
b. Hubayra'nin hizmetinde idi ve bilhassa 
*ALİ taraftarı âsi 'Abd. Allâh b, Mu'âviya ile 
Abbâsi kumandanlarından Kahtaba b. Şabib 
?e ve oğlu al-Flasan'a karşı da mücâdele 
lere katıldı. Bu yüzden al-Maüşür 'un gazabına 
uğradı ve İbn Hubayra ( b. bk.)'nin katlinden 
sonra Abbâsilerin intikamından kurtülmak için, 
saklanmak mecbüriyetinde kaldı. Fâkat Râvan- 
diler (b. bk.) al-Hâşimiya'ye giderek ( muhte- 
melen 141 - 758/759 ), reislerini hapsettirmiş 
olan halifenin sarayına hücüm etmek istedik. 
lerizaman, Ma'n saklandığı yerden çıktı ve ken- 
di taraftarları ile berâber, âsileri tardederek, al- 
Manşür''u kurtardı; al-Manşür da onu derhal 
affetti ve ona Yemen "in vâliliğini verdi. Ye- 
men'de Ma'n kendi kabilesi Bani Rabi'a'ya 
mensup olanları himâye etti ve yemenlilere 
son derece sert muâmelede bulundu, Rivâyete 
göre ışı ( 768/769 ) senesinde Yemen'den Si- 
cistan'a gönderildi ve oğlu Za'ida onun yerine 
Yemen vâlisi tâyin edildi. Bir müddet sonra, 
muhtemelen ertesi sene Ma'n, tâmirat işi ile 
meşgül ameleler arasına karışmış ve böylece 
evine kadar girmiş olan bir kaç hârici tarafın- 
dan, Bust 'te öldürülmüştür. Ölüm tarihi olarak, 
yalnız 152 senesi değil, 51 ve 158 seneleri de 
gösterilir. Bununla berâber, Yemen menşe'li bir 
rivâyete göre, önce Azerbaycan'a, sonra da 
Sicistan 'a gönderilmiştir. 

Bibliyografya: Ya'kübi (nşr. Houts- 
ma ), İl, 389 vd., 448, 462 v.d.; Tabari, İl, 

1978—1980; Ul, 16, 63-65, 130—133, 368 

v.d., 394—397; Mas'üdi, Murüc ( Paris tab.), 

Vİ, 45 v.d., 168170, 256 v.d., 316 v.d.ş İbn 

al.Aşir (aşr. Tornberg), V, 284, 309, 336 

v.d., 383—385, 464; Vİ, ış v.d.; İbn Hâlli- 

kân (nşr. Wüstenfeld ), nr, 742 (tre, de Sla- 

ne, İll, 398 —408). ( K. V. ZETTERSTEEN.) 

MA'NA. (Bk. MÂNA.) 

MÂNA.MA'NÂ(A.)mâna,bir gramer 
tâbiri olarak da kullanılmaktadır. Felsefe di- 
linde, en geniş mânadan en darına kadar kullanı!- 
dığından, yabancı dillerde bütün medlâllerini 
karşılayacakbir kelime bulmak imkânsızdır, Fel- 
sefe tâbirlerinin girmediği yerlerde, ,düşünce, 
f.kir, kasdedilen şey“ ve bâzan de sâdece 
şey“ ve buna benzer mânalarda tesâdüf olu- 
nur. Fakat daha sonraları, bilhassa ,mefhüm“ 
mânasında, yahut al-Tahânavi *nin Kaşşüf iş- 
tilahât al-funün unda ifâde ettiği üzere, ,bir 
kelimeye tekabül ettiği, yâni bir Süretin bir 
kelime dolayısı ile tasavvur edildiği nisbette, 
bir zihni süret (şüre zihniya)“ mânasında 
kullanılmıştır. Horten, kelimenin metafizikte- 
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ki hasüsi mânasını tesbit etmiştir (Was be- 
dentet 55 als philosophischer Terminus P, 
ZDMG, LXIV, 3gı v.dd.) Ona göre, ma'nâ 
gayrı cismâni bir şe'niyettir“, yoksa en- 
füsi, mânada zihni bir süret değildir. Bu 
mânada, kelime dâimâ şifa'nın zıddı olarak 
kullanılmaktadır. 

Kelimenin cem'i olan ma'âni belâgat ilmi- 
nin bir kısmına delâlet eder. 

Bibliyografya: Maddenin içinde 
gösterilmiştir ş krş. bir de lugat kitapları ve 

Taşköprü-zâde, Miftah al-sa'üda, fas. “ilm 

al-ma'âni, (M. PLESSNER.) 

MANAF. (Bk, MENÂF.J 

MANÂKİB. (Bk. MENÂKİP.J 

MANARA. ( Bk. MİNÂRE.J 

MANASTIR. (İslâm memleketlerinde bâ- 
zan daha eski bir te'sisin yerine kaim olmuş 
bulunan hıristiyanlığa âit dini bir müessese- 
nin ( manastır ) mevcüdiyeti ile isimlendiril- 
miş meskün mevkilerin ve bunlardan iştikak 
eden diğer coğrâfi isimlerin ( msl. Manastır 
dağı, Manastır adası v.b.) sayısı epeyce çok- 
tur. Garp kaynaklarında bu isimler çok defa 
kelimenin povaoriotov ( monasterium ) aslına 
uymak üzere, Monastir şeklinde kaydedilmiş 
bulunur. Arapçada ise (aş. bk.) menestir 
(mnestir ) ve mestir (mistir) gibi, değişik 
şekilleri görülür, 

1. Türkiye'de mevcut bu isimde meskân 
mevkilerin en ehemmiyetlisi, Beyşehir gölü- 
nün cenup kıyılarından 12 km. kadar içeride, 
Konya vilâyetinin Beyşehir kazasına bağlı 
bir nâbiye merkezidir (nüfusu, 1950 
sayımına göre, 3.421). Beş mahalleye ayrılan 
9oo kadar evden mürekkep olan bu büyük 
köyün yakınlarında bir takım kale ve binâ ha- 
râbelerine rastlanır. 

2. Makedonya Manastır '1. XX, asrın başların- 
da Osmanlı imparatorluğu dâhilinde bir yilâ- 
yet merkezi olmuş bulunan, 1912 senesinde 
Sırbistan'a geçen ve hâlen Yugoslavya itti- 
hâdı dâhilinde Makedonya cümhüriyetinde yer 
alan ve yerliler tarafından Bitolj ( Bitola ) tes- 
miye edilen bir şehir olup, Perister dağı 
(2.600 m.) eteğinde, deniz seviyesinden 610 m. 
irtifâda, Vardar nehri tâbilerinden Kara-Su'ya 
dökülen Drahor çayı kenarında kurulmuştur. 
Şimdi Yunanistan budüduna 14 km. mesâfede 
bulunan Manastır 'ın mevkii, ilk çağda Herak- 
leia Lynkestis olarak geçmektedir ( Strabo, VII, 
323). Burası romalılar devrinde Adriya denizi 
sâhillerini Ege denizi kıyılarına ( Selânik ) 
bağlamak üzere, Balkan yarım-adasının dağlık 
merkezinden geçen kadim ve mârüf yolun 
(via egnatia ) bir konak yeri oldu, Rumeli 'nin 


Osmanlılar tarafından istilâsı sırasında, Murad | 


I. zamanında, Timurtaş Paşa eli ile, 784(—1382; 
başka rivâyetler 782—787) 'te fethedildi ve 
buradaki kadim islav kasabası yerine kaim 
olan Manastır şehri, Osmanlı devrinde çok in- 
kişâf ederek, bir ara Rumeli eyâletine merkez 
oldu. Bu inkişâfta Manastır'ın Selânik'ten 
gelen ana-yol için, Arnavutluk tarafında giriş 
kapısı hizmetini görmesi ve bu dağlık mem- 
lekete doğru yapılacak seferlere sağlam bir 
üss rolünü oynamış bulunması kaydedilmeğe 
değer. Evliyâ Çelebi, XVII, asrın ortalarında 
Manastır?ı 20 mahalleye ayrılmış, 3.c00 ev, 
goo dükkân, 7o mihrâp ihtivâ eden büyük bir 
şehir olarak tavsif etmekte idi. XIX. asrın 
ikinci yarısında Manastır Makedonya'nın orta 
kısmını teşkil eden bir vilâyete ve üçüncü 
orduya merkez olmuş idi; nüfusu, 2/3'i müs- 
lüman, türk ve arnavut, geri kalanı make- 
donyalı, ulah, rüm, müsevi olmak üzere, 
31.000 kadar tahmin ediliyordu. Şehri Selânik 
e ( bilâhare Üsküp ve Sırbistan'a) bağlayan 
demir yolların inşâsı, Manastır 'ın yol bakımın- 
dan ehemmiyetini dahada arttırmış idi, Ma- 
mastır 19 teşrin İl. 1912'de sırp kuvvetleri 
tarafından zaptedildi. Birinci cihan harbi sıra- 
sında müteaddit mubârebelere sahne oldu; 
önce bulgar kuvvetleri tarafından işgâl edildi 
(kânun Iİ. ıgış ) ise de, ertesi sene ( teşrin İl. 
1916 ) garplı müttefiklerin eline geçti ve 1917 
senesi martında çetin çarpışmalara sahne oldu. 
Yugoslav devletinin kurulmasını müteâkip, bu- 
rası, merkezi Üsküp ( Skoplje) olan Vardar 
eyâletine katıldı, 1941 senesi ilk baharında 
almanlar tarafından istilâ edilerek, Bulgaristan 
*a verildi ise de, Almanya'nın mağlübiyeti 
üzerine, yeniden Yugoslavya 'ya iâde edildi. 
Son zamanlarda sık.sık tekerrür etmiş olan 
muhârebeler yüzünden, şehir bir haylı zarar 
görmüş, nüfusunun mühim bir cüz'ünü teşkil 
eden türk ve rüm unsurlarının büyük kısmı 
tarafından boşaltılmış ve harpler sona erince, 
ancak yavaş bir gelişme göstermiştir. 
Bibliyografya: Pauly-Wissowa, 

Realencyclopâdie?, 8, 829 ( HERAKLELA 5); 

Evliyâ Çelebi, Seyâhat-nâme (İstanbul, 1315), 

V, 572 v.dd.; Ş. Sâmi, Kömüs al-alâm 

(İstanbul, 1316), VI, 4437; L. Sehultze, 

Mazedonien ( Jena, 1927); Y. Chataigneau, 

Mediterrande, Pöninsules mâditerrandennes 

(Geogr. Univ., VİL, 2), Paris, 1934, 8. 4şı) 

(TH) 

3. Tunus Manastır ( mahallinde Mnestir, 
Mestir, nisbesi Mestiri; garp kaynaklarında 
Monastir )9ı bir kasaba olup, Tunus ülkesi- 
nin şark sâhilinde, Süs ( Sousse) şehrinin 
cenüb-i şarkisinde, denize doğru ilerileyen 
alçak bir yarım-ada ucunda, kadim Ruspina 
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*nın yerini işgâl eder. Kasabanın ismi, Tis- 
sot, Gdogr. comparde della Province d'Af- 
rigue, li, 165 v.d.) tarafından kabül edildiği 
gibi, evvelee burada ehemmiyetli bir hıris- 
tiyan manastırınn mevcüdiyetine açık su- 
rette delâlet eder görünmekle berâber, elde 
böyle bir te'sisin varlığını belirten hiç bir 
metin yoktur. Eğer arap Manastır'ı, VİLİ, asrın 
sonundan itibâren kurulmuş bir müslüman dini 
müessesesi, yâni büyük bir tekke, muhtemelen 
müslümanların Magrib'de inşâ ettikleri tek- 
kelerin ilki telakki edilir ise, Si Hasan *Abd 
al-Vahhâb'ın ortaya attığı izah tarzına göre, 
bu müslüman te'sisine Manastır adının mem- 
İeketteki bizanslılar yahut latince konuşan, 
henüz hıristiyan olan yahut müslümanlığa ye- 
ni geçmiş berberiler tarafından verilmiş bu- 
lunduğu düşüncesi akla yakın görünür. 
Abbâsi halifesi Hârün al-Raşid'in İfrikiya 
vâlisi Harsama b. A'yüân'ın 180 (796 )'de te'- 
sis ettiği Manastır r/bğf'ı garp islâm âlemin- 
de pek büyük bir ehemmiyet kazandı. Te'si- 
sinden bir asır sonra, buranın kudsiyetinden 
ve buraya gelip, kâfirler ile döğüşen veya ci- 
hâda hazırlanan mü'minlerin sevâbından bahs- 
eden hadisler zikredilmekte idi ( Abu “1-Arab, 
Classes des - Savanis de Ulfrigiya, trc. Ben 
Cheneb, 's: 5, 7; 9, 14, 15; İbn 'İzâri, Bayân, 
tre, Fagnan, İ, 1). XL. asırda al-Bakri Ma- 
nâstır'ın al-Varrâk ( ölm. 973 )'a âit ve bize 
pek aydınlık görünmeyen bir; tasvirini ver- 
mektedir. Burasi. muazzam bir diş mahalleye 
(rabaz ) sâhip: olan bir kale ( &âsr) idi. Bu 
dış mahalle içinde müteaddit katli kuleler 
(&işab ) ihtivâ eden bir hisar (hişn) bu- 
Tunuyordu. Bu bisarın cenübunda geniş bir av- 
lu (şahn), Kibab cümi denilen müteaddit 
kubbeler var idi ki, kendilerini dine hasretmek 
isteyen kadınlar bunun etrafına yerleşirlerdi. 
Burada sözü geçen kalenin memlekette blad 
(< balad, bilâd değil; başka yerlerde, msl. 
Tunus şehrinde mdina) tesmiye edilen, şeh- 
rin ilk nüvesine tekabül etmiş olması muh- 
temeldir. Blad'in şimâl-i şarki köşesinde yine 
mazgallı duvarlar ve dört-köşe burelar ile ku- 
şatılmış mahalle ( #/5âf ) bulunur. Bunun sür- 
İarı ve nazur denilen yüksek kalesi, civarlara 
nezâreti olan hâkim bir durum arzeder. Bu 
bütünün cenübunda mezarlar bulunan bir av- 
lu yer alır. al-Varrâk *ın bahsettiği dine vakf-i 
nefs etmiş kadınların ikamet maballi, şüphesiz, 
burası olmalıdır. Ribatın içerisi planını pek 
karışık bir hâle getirmiş olan müteaddit tâ- 
dillerin izini taşır. Bununla berâber, 25 sene 
sonra te'sis edilmiş olan Süs ribatının, daha 
küçük nisbetler dâhilinde, daha kolay anlaşılır 
bir şema hâlinde arzettiği tertibi burada da sez- 


mek mümkün olmaktadır; burada da iki katlı 
hücreler ile kuşatılmış bir merkezi avlu vardır. 
Üst katta, cenup kenârında hücrelerin yerine, 
derinliği az, basit ve beşik kubbeli bir ibâdet 
yeri kaim olur. Burası, muhtemel olarak, al- 
Bakri'nin ,üst katta, cemâatin idâresi kendi 
dirâyet ve faziletine bırakılmış bir şeyhin dâ- 
imi olarak bulunduğu bir câmi vardır“ diye 
târif ettiği yer olmalıdır. Dâirevi planlı işâ- 
ret kulesinin yeri, Süs ribatında olduğu- 
nun hemen aynıdır. Bu tekkede Murâbıt- 
ların ikametgâhlarından başka, sarnıçlar ve 
hamamlar bulunuyordu. Her yıl 10 muhar- 
remde Manastır 'da büyük bir panayır kurulur 
ve bu tarih zâhidlerin muvakkaten itikâfa çe- 
kildikleri güne tekabül ederdi; bunlar era- 
sında, ömrünü ibâdete ve islâm topraklarının 
müdâfaasına hasretmek üzere, büs-bütün ka- 
pananlar da bulunurdu, Yine bir hayır işi 
olan iâşeyi Kayravün halkı te'min ederdi. 

IX. asır Manastır için, şüphesiz, en parlak 
devir oldu, Bununla berâber, buranın ehemmi- 
yetinin, Sicilya seferine üss olmuş bulunan 
Süs ribatının 821'de inşâsı yüzünden, az-çok 
eksilmiş bulunduğu söylenilebilir ; al-Bakri'nin 
Manastır tekkesini Süs ribatının bir cüz'ü gi- 
bi telakki etmesi bununla alâkalı olmalıdır. 
Bu böyle olmakla berâber, tekke ve civarı 
mübârek bir yer sayılmakta devam ediyordu. 
Ribatın yanı başındaki büyük câmiin ve kü- 
çük Sayyida câmiinin inşâ tarihi olarak 1000 
seneleri gösterilebilir. Bu câmilerin mihrabları 
çok dikkat çekici bir intikal üslübu arzetmek- 
tedir. Türbesi Sayyida eâmiine ad vermiş olan 
hatunun Kayravân 'daki Ziri hânedanına men- 
sup ve belki de gır (1020)'de vefat eden 
al-Mu'izz in büyük annesi olması muhtemeldir. 
Manastır bilhassa Hilâii istilâsından ( XI, as- 
rın ortası) sonra, Şanhöca sülâlesinin med- 
feni oldu, al-İdrisi (XİIL asır )'ye göre, cenâ- 
zeler Mahdiya şehrinden buraya, kara yolları 
emniyetli olmadığı için, deniz yolu ile getiri- 
lirdi, Manastırın kutlu şahsiyeti olan Sidi al- 
Mâzari 'nin defnedilmiş olduğu kabristanda bu 
devre âit mezarların sayısı çoktur. 

Daha sonraki devirlerde Manastır ebemmi- 
yetli bir tarihi rol oynamamış bulunmakla be- 
râber, şehir ve ribat, Tunus taki muhtelif sü- 
lâleler tarafından, husüsi bir ihtimâma mevzü 
olmakta devam etti. Blad'in iki kapısı ( Bâb 
al-Darb ve Bâb al-Sür ) Hafşilerden sl-Mus- 
tanşir (1260) zamanından kalmadır. Ribata 
gelince, onun da kapılarından biri yine Haf- 
şilerden Abü Fâris tarafından, 828 (1424) 
'de yeniden inşâ ettirildi; başka bir kapı 
1058 ( 1648) tarihini taşımakta olup, türklerin 
eseridir, 
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ki husüsi mânasını tesbit etmiştir ( Was be- 
dentet gm als philosophischer Terminus ?, 
ZDMG, LXIV, gı v.dd.). Ona göre, ma'nâ 
»gayr-ı cismâni bir şe'niyettir“, yoksa eu- 
füsi, mânada zihni bir süret değildir. Bu 
mânada, kelime dâimâ şifa'nın zıddı olarak 
kullanılmaktadır. 

Kelimenin cem'i olan ma'âni belâgat ilmi- 
nin bir kısmına delâlet eder. 

Bibliyografya: Maddenin içinde 
gösterilmiştir ; krş. bir de lugat kitapları ve 

Taşköprü-zâde, Miftüh al-sa'üda, fas. 'ilm 

al-ma'âni, (M. PLESSNER,) 

MANAF. (Bk. MENÂFJ 

MANÂKİB. (Bk. MENÂKİP.J 

MANARA. | Bk. MİNÂREJ 

MANASTIR. ( İslâm memleketlerinde bâ- 
zan daha eski bir te'sisin yerine kaim olmuş 
bulunan hıristiyanlığa âit dini bir müessese- 
nin (manastır) mevcüdiyeti ile isimlendiril- 
miş meskün mevkilerin ve bunlardan iştikak 
eden diğer coğrâfi isimlerin (msl, Manastır 
dağı, Manastır adası v.b.) sayısı epeyce çok- 
tur. Garp kaynaklarında bu isimler çok defa 
kelimenin yovyorfotov ( monasterium ) aslına 
uymak üzere, Monastir şeklinde kaydedilmiş 
bulunur. Arapçada ise (aş. bk.) menestir 
(mnestir) ve mestir (mislir) gibi, değişik 
şekilleri görülür, 

1. Türkiye'de mevcut bu isimde meskün 
mevkilerin en ehemmiyetlisi, Beyşehir gölü- 
müm cenup kıyılarından 12 km. kadar içeride, 
Konya vilâyetinin Beyşehir kazasına bağlı 
bir nâhiye merkezidir (nüfusu, 1950 
sayımına göre, 3.421). Beş mahalleye ayrılan 
goo kadar evden mürekkep olan bu büyük 
köyün yakınlarında bir takım kale ve binâ ha- 
râbelerine rastlanır. 

2. Makedonya Manastır ?1. XX, asrın başların- 
da Osmanlı imparatorluğu dâhilinde bir vilâ- 
yet merkezi olmuş bulunan, 1912 senesinde 
Sırbistan'a geçen ve hâlen Yugoslavya itti- 
hâdı dâhilinde Makedonya cümhüriyetinde yer 
alan ve yerliler tarafından Bitolij ( Bitola ) tes- 
miye edilen bir şehir olup, Perister dağı 
(2.600 m.) eteğinde, deniz seviyesinden 610 m. 
irtifâda, Vardar nehri tâbilerinden Kara-Su'ya 
dökülen Drahor çayı kenarında kurulmuştur. 
Şimdi Yunanistan hudüduna 14 km. mesâfede 
bulunan Manastır 'ın mevkii, ilk çağda Herak- 
leja Lynkestis olarak geçmektedir ( Strabo, VII, 
323). Burası romalılar devrinde Adriya denizi 
sâhillerini Ege denizi kıyılarına (Selânik) 
bağlamak üzere, Balkan yarım-adasının dağlık 
merkezinden geçen kadim ve mârüf yolun 
(via egnatia ) bir konak yeri oldu. Rumeli'nin 


Osmanlılar tarafından istilâsı sırasında, Murad | 


I. zamanında, Timurtaş Paşa eli ile, 784(—1382; 
başka rivâyetler 782—787) *te fethedildi ve 
buradaki kadim islav kasabası yerine kaim 
olan Manastır şehri, Osmanlı devrinde çok in- 
kişâf ederek, bir ara Rumeli eyâletine merkez 
oldu. Bu inkişâfta Manastır'ın Selânik'ten 
gelen ana-yol için, Arnavutluk tarafında giriş 
kapısı hizmetini görmesi ve bu dağlık mem- 
İekete doğru yapılacak seferlere sağlam bir 
üss rolünü oynamış bulunması kaydedilmeğe 
değer. Evliyâ Çelebi, XVİİ, asrın ortalarında 
Manastır?ı 20 mahalleye ayrılmış, 3.c00 ev, 
goo dükkân, 7o mibrâp ihtivâ eden büyük bir 
şehir olarak tavsif etmekte idi. XIX. asrın 
ikinci yarısında Manastır Makedonya'nın orta 
kısmını teşkil eden bir vilâyete ve üçüncü 
orduya merkez olmuş idi; nüfusu, 2/3'i müs- 
lüman, türk ve arnavut, geri kalanı make- 
donyalı, ulah, rüm, müsevi olmek üzere, 
31.000 kadar tahmin ediliyordu. Şehri Selânik 
*e ( bilâhare Üsküp ve Sırbistan'a) bağlayan 
demir yolların inşâsı, Manastır *ın yol bakımın- 
dan ehemmiyetini dahada arttırmış idi, Ma- 
mastır 19 teşrin İl. 1912'de sirp kuvvetleri 
tarafından zaptedildi. Birinci cihan harbi sıra- 
sında müteaddit muhârebelere sahne oldu; 
önce bulgar kuvvetleri tarafından işgâl edildi 
(kânun İ. ıgış ) ise de, ertesi sene ( teşrin İl. 
1916 ) garplı müttefiklerin eline geçti ve 1917 
senesi martında çetin çarpışmalara sahne oldu. 
Yugoslav devletinin kurulmasını müteâkip, bu- 
rası, merkezi Üsküp ( Skoplje) olan Varder 
eyâletine katıldı. 1941 senesi ilk baharında 
almanlar tarafından istilâ edilerek, Bulgaristan 
a verildi ise de, Almanya'nın mağlübiyeti 
üzerine, yeniden: Yugoslavya 'ya iâde edildi. 
Son zamanlarda sık-sık tekerrür etmiş olan 
muhârebeler yüzünden, şehir bir haylı zarar 
görmüş, nüfusunun mühim bir cüz'ünü teşkil 
eden türk ve râm unsurlarının büyük kısmı 
tarafından boşaltılmış ve harpler sona erince, 
ancak yavaş bir gelişme göstermiştir. 
Bibliyografya: Pauly-Wissowa, 

Realeneyelopâdie?, 8, 829 ( HERAKLELA 5); 

Evliyâ Çelebi, Seyâhat-nâme (İstanbul, 1315), 

V, 572 v.dd.; Ş. Sâmi, Köâmüs al-alâm 

(İstanbul, 1316), Vİ, 4437; L. Sehultze, 

Mazedonien ( Jena, 1927); Y. Chataigneau, 

Mediterrande, Pöninsules mâditerrandennes 

(Göogr. Univ., VİL, 2), Paris, 1934, 8. 4gı) 

(TH), 

3. Tunus Manastır ( mahallinde Mrestir, 
Mestir, nisbesi Mestiri; garp kaynaklarında 
Monastir )*ı bir kasaba olup, Tunus ülkesi- 
nin şark sâhilinde, Süs ( Sousse) şehrinin 
cenüb-i şarkisinde, denize doğru ilerileyen 
alçak bir yarım-ada ucunda, kadim Ruspine 


aslan 
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nın yerini işgâl eder. Kasabanın ismi, Tis- 
sot, Gdogr. comparde dela Province d'Af- 
rigue, 1l, 165 v.d.) tarafından kabül edildiği 
gibi, evvelce burada ehemmiyetli bir hıris- 
tyan manastırının mevcüdiyetine açık su- 
rette delâlet eder görünmekle berâber, elde 
böyle bir te'sisin varlığını belirten biç bir 
metin yoktur. Eğer arap Manastır'ı, VİHİ, asrın 
sonundan itibâren kurulmuş bir müslüman dini 
müessesesi, yâni büyük bir tekke, muhtemelen 
müslümanların Magrib?de inşâ ettikleri tek- 
kelerin ilki telakki edilir ise, Si Hasan *Abd 
al-Vahhab'ın ortaya attığı izah tarzına göre, 
bu müslüman te'sisine Manastır adının mem- 
leketteki bizanslılar yahut latince konuşan, 
henüz hıristiyan olan yahut müslümanlığa ye- 
ni geçmiş berberiler tarafından verilmiş bu- 
lunduğu düşüncesi akla yakın görünür. 
Abbâsi halifesi Hârün al-Raşid'in İfrikiya 
vâlisi Harşama b. A'yân'ın 180 ( 796 )'de te» 
sis ettiği Manastır r/b4f'ı garp islâm &lemin- 
de pek büyük bir ehemmiyet kazandı. Te'si- 
sinden bir asır sonra, buranın kudsiyetinden 
ve buraya gelip, kâfirler ile döğüşen veya ci- 
hâda hazırlanan mü'minlerin sevâbından bahs- 
eden hadisler zikredilmekte idi ( Abu '1-'Arab, 
Classes des : Savants de Pifrigiya, trc. Ben 
Cheneb, 8. 5, 7, 9, 14, 153 İbn 'İzâri, Bayar, 
trc, Fagnan; I, x). XI, asırda al-Bakri Ma. 
nastır'ın al-Varrâk (ölm. 973) 'a âit ve bize 
pek aydınlık görünmeyen bir tasvirini ver- 
mektedir. Burası muazzam bir dış mahalleye 
(aba ) sâhip olan bir kale ( &aşr) idi. Bu 
dış mahalle içinde müteaddit katlı kuleler 
(kişâb) ihtivâ eden bir hisar (hişn) bu- 
Tunuyordu. Bu bisarın cenübunda geniş bir av- 
lu (şakn), Kibab cümi denilen müteaddit 
kubbeler var idi ki, kendilerini dine hasretmek 
isteyen kadınlar bunun etrafına yerleşirlerdi. 
Burada sözü geçen kalenin memlekette &lad 
(< balad, bilüd değil; başka yerlerde, msl. 
Tunus şehrinde mdina) tesmiye edilen, şeh- 
rin ilk nüvesine tekabül etmiş olması muh- 
temeldir. Blad'in şimâl-i şarki köşesinde yine 
mazgaillı duvarlar ve dört-köşe burclar ile ku- 
şatılmış mahalle ( ribâf ) bulunur. Bunun sür. 
ları ve nağur denilen yüksek kalesi, civarlara 
nezâreti olan hâkim bir durum arzeder. Bu 
bütünün cenübunda mezarlar bulunan bir av- 
Ju yer alır, al-Varrâk ın bahsettiği dine vakf-i 
nefs etmiş kadınların ikamet mahalli, şüphesiz, 
burası olmalıdır. Ribatın içerisi planını pek 
karışık bir hâle getirmiş olan müteaddit tâ- 
dillerin izini taşır. Bununla berâber, 25 sene 
sonra tesis edilmiş olan Süs ribatının, daha 
küçük nisbetler dâhilinde, daha kolay anlaşılır 
bir şema hâlinde arzettiği tertibi burada da sez- 


mek mümkün olmaktadır; burada da iki katlı 
hücreler ile kuşatılmış bir merkezi avlu vardır. 
Üst katta, cenup kenârında hücrelerin yerine, 
derinliği az, basit ve beşik kubbeli bir ibâdet 
yeri kaim olur. Burası, muhtemel olarak, al- 
Bakri 'nin ,üst katta, cemâatin idâresi kendi 
dirâyet ve faziletine bırakılmış bir şeyhin dâ- 
imi olarak bulunduğu bir câmi vardır“ diye 
târif ettiği yer olmalıdır. Dâirevi planlı işâ- 
ret kulesinin yeri, Süs ribatında olduğu- 
nun hemen aynıdır. Bu tekkede Murâbıt- 
ların ikametgâhlarından başka, sarnıçlar ve 
hamamlar bulunuyordu. Her yıl 10 muhar- 
remde Manastır 'da büyük bir panayır kurulur 
ve bu tarih zâhidlerin muvakkaten itikâfa çe- 
kildikleri güne tekabül ederdi; bunlar ara- 
sında, ömrünü ibâdete ve islâm topraklarının 
müdâfaasına hasretmek üzere, büs“bütün ka- 
pananlar da bulunurdu, Yine bir hayır işi 
olan iâşeyi Kayravân halkı te'min ederdi. 

IX. asır Manastır için, şüphesiz, en parlak 
devir oldu. Bununla berâber, buranın ehemmi- 
yetinin, Sicilya seferine üss olmuş bulunan 
Süs ribatının 821'de inşâsı yüzünden, az-çok 
eksilmiş bulunduğu söylenilebilir ; al-Bakri 'nin 
Manastır tekkesini Süs ribatının bir cüz'ü gi- 
bi telakki etmesi bununla alâkalı olmalıdır. 
Bu böyle olmakla berâber, tekke ve civarı 
mübârek bir yer sayılmakta devam ediyordu. 
Ribatın yanı başındaki büyük câmiin ve kü- 
çük Sayyida eâmiinin inşâ tarihi olarak 1000 
seneleri gösterilebilir. Bu câmilerin mihrabları 
çok dikkat çekici bir intikal üslübu arzetmek- 
tedir. Türbesi Sayyida câmiine ad vermiş olan 
hatunun Kayravân 'daki Ziri hânedanına men- 
sup ve belki de gır (1020)'de vefat eden 
al-Mu'izz 'in büyük annesi olması muhtemeldir. 
Manastır bilhassa Hilâli istilâsından ( XI, as- 
rın ortası) sonra, Şanhâca sülâlesinin med- 
feni oldu, al-İdrisi (XIL asır ) 'ye göre, cenâ- 
zeler Mahdiya şehrinden buraya, kara yolları 
emniyetli olmadığı için, deniz yolu ile getiri- 
lirdi. Manastırın kutlu şahsiyeti olan Sidi al- 
Mâzari 'nin defnedilmiş olduğu kabristanda bu 
devre âit mezarların sayısı çoktur. 

Daha sonraki devirlerde Manastır ebemmi- 
yetli bir tarihi rol oynamamış bulunmakla be- 
râber, şehir ve ribat, Tunus'taki muhtelif sü- 
lâleler tarafından, husüsi bir ihtimâma mevzi 
olmakta devam etti, Blad'in iki kapısı ( Bab 
al-Darb ve Bâb al-Sür ) Hafşilerden al-Mus- 
tanşir (1260) zamanından kalmadır. Ribata 
gelince, onun da kapılarından biri yine kKaf- 
şilerden Abü Fâris tarafından, 828 (1424) 
'de yeniden inşâ ettirildi; başka bir kapı 
1058 ( 1648 ) tarihini taşımakta olup, türklerin 
eseridir. 
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Manastır şimdi sevimli bir arap kasabasıdır 
(1946'da nüfusu 8.650). Blad bunun şark kıs- 
mı işgâl eder; şimdi yıkılmış olan bir duvar 
ile ayrılmış bulunan geri kalan kısım garba 
doğru uzanır ve şehri kuşatan sür boyunca, 
şimâlde — 3, garpta — 1 ve cenupta— 3 ka- 
pı bulunur. Birinin içinde acâip mağaralar ka- 
zılmış bulunan 3 adacık, ton ve sardalya avı 
mevsiminde; buraya gelen çok sayıda gemilerin 
demirlediği limanı muhâfaza eder. 

Bibliyografya: Abu 'I- Arab, Classes 
des savanis des Pifrigiya (metin ve tre. 

Mohammed Ben Cheneb ), Alger, 1920, tür. 

yer.; Yüküt, Mı'cam (nşr. Wüstenfeld ), IV, 

661; İbn “İzari, Bayân al-Muğrib ( nşr. Dozy), 

1/1, 80; (tre. E. Fagnan) WI 117; İbn Hal. 

likân, Vafayât ( tre. de Slane), İV, 100; al- 

Bakri, Deseription de VAfrigue septenirio- 

nale ( nşr. de Slane ), Alger, tgr1, s. 36; ( tre. 

de Slane ), Alger, (913, 8. 78 v.dd.; İbn Hav- 
kal (tre.de Slane), JÂ, 1842, |, 176; al- 

İdrisi, Description de PAfrigue et de VEs- 

pagne (nşr. Dozy ve de Goeje), &. 108; tre, 

8. 127; al-Ticüni, Rihla (tre. Rousseau), JA, 

1852, İl, xxx; İbn Abi Dinâr, al-Münis ( Tu- 

mus tab., 1286), s. 93; Histoire de ÜAjri- 

gue d 'el-Kairouüni ( tre. Pellissier ve Re- 
musat ), 8. 157; B. Roy, İnscriptipns arabes 

de Monastir ( Revue Tunisienne, 1918 ); H. 

H.“Abd al-Vahhab, Extraits relatifs â Ühis- 

toire de VAfrigue da nordetde la Sicile 

( Centenario di Michele Amari, 11, 492 v.d.) ; 

G. Marçais, Vote sur les ribâfs en Berberie 

(Melanges Ren& Basset, 1l, 395 v.dd.); ayn. 

mll., Manuel d'art musulman, |, $o, 109— 

1x2; İl, 573. (GEORGES MARÇAJS.) 

MANAT. (Bk, MENÂT.J 

MANAZGERD. | Bk. MALAZGİRT.) 

MANAZİL. ( Bk. MENÂZİL,J 

MANBİC. ( Bk. MENBİC.J 

MAND. (Bk. MEND.J 

MAND. (Bk. MÂND.J 

MÂND. MÂND ( MünD, MUND) veya Ka- 
RA-AĞAÇ suyu, Fârs bölgesinin en uzun akar- 
suyu ( Mazhat al-kalüb, şo fersah; E.C. Ross, 
300 ingiliz mili -- 480 km. "den fazla). 

İsmi. İran'da mütad olduğa gibi, nehrin 
bir çok kısımları, geçtiği nâhiyelerin ismi ile 
adlandırılır. Mând, munsaba yakın olan sol kıs- 
mın adıdır. Bu isim ilk defa Fârs.ndma 
(510-1116'dan evvel )'de, yalnız Mândistan 
mürekkep şekli ile geçmektedir ( aş. bk.). 

Nehrin eski ismi arap harfleri ile Sakkân şek- 
linde kaydedilmiş ( İştabri, 8. 120; İbn Havkal, 
s. ışı; İdrisi, tre. Jaubert, I, 401) olmakla 
berâber, imlâsı değişiktir : Sakün ( #örs-nöma, 
GMS, s. 152; Nüzhet al-kulüb, s. 134; Zak- 


kân veya Jakkan, Muzhat al-kulüb, s. 217; Si- 
târagân, Cihân-numü, s. 247, bir de krş. Hasan 
Fasü'i, Şayhkân. 

Sakkân'ın Neachos'un seyâhatinde adı ge- 
çen “ıruxöç ( Ârrian, Indica, XXXVIL, 8 Y'a 
tekabül ettiği umümiyetle kabül edilmekle be- 
râber, Sitakos'?'un da Plinius ( Vat. Hist., VI, 
26)'taki Sitioganus ( Sitiogagus ) olduğu husü- 
sundaki mütâd telâkki ( Weisbach, 1927 ), Şöz- 
kân ( — Sitoganus ? ) adlı başka bir nehrin mev- 
cut bulunduğuna dayanan Herzfeld ( 1907 ) tara- 
fından, şüphe ile karşılanmaktadır. Hâlbuki, İş- 
#abri ( s. 119 ) 'ye göre, Daşt al-Dastakân ( Büşir 
şimâlinde?) yanında Basra körfezine, döküldü- 
gü kaydedilen Şâzkân ırmağı Şapür nehri ile 
bir olmalıdır. #ârs-nğma ( nşr. G.le Strange, 
s, 163 ), Rüdbâl-i Sittacân ( ,Sittacön kıyıları“ ) 
”ı Şiraz-Tavvac yolu üzerinde bir mevki olarak 
zikreder. Bu suretle Sittacân isminin Şöpür'un 
sol tâbiine âit olması muhtemel görünmekte- 
dir. Arrian'a göre, Nearchos, Sitakos munsa- 
bında İskender 'in orduları için getirttiği buğ- 
dayları bulmuş idi. İştahri (s. 99) Sakkân”, 
Fârs?'ın icâbında seyr ü sefere elverişli dokuz 
nehrinden biri olarak zikreder. , 

Sitakos ( Sitioganus ?) ile Sakkân 'ın ses bakı- 
mından benzerliğine gelince, C.F, Andreas'a 
göre, Sıxwxöç, mefruz ilgi hâli şekli olan *Sıxo- 
xöv (Sitakân )'dan gelme bir isimdir. Arap 
imlâ tarzının husüsiyetleri ile, Sittakân'ın en 
sonunda Sakkân şeklini aldığı kabül edilebi- 
lir. Hasan Fasâ'i 'nin nehrin bir bölümünü Şayh- 
kön ( <”*Stkan?) ismi ile zikrettiği de ilâve 
edilmeğe değer, Bununla berâber İştahri neh- 
rin adını, Şayhkân bölgesine nazaran, çok aşa- 
ğıda bulunan Karzin nâhiyesindeki Sakk ( Muz- 
hat al-kulüb: Zakân ) köyünden iştikak ettir- 
mektedir. Hulâsa, Sitakos'un Sitioganus ile 
bir olduğu henüz kat'iyetle tesbit edilmiş 
değildir. 

Irmağın Kün-i Zard, Çihil.Çaşma ve Surh- 
Rag adlı kaynakları, Şirâz'ın şimâl-i garbi- 
sinde ve garbında bulunan Küh-i Nâr ve Küh-i 


Marra-i Şikaft dağlarından çıkar ve Şirüz— - 


Közrün — Büşir yolu üzerindeki Hân-i Zinyan 
önünde birleşerek, Müşarm bölgesinden türkçe 
,Kara-Ağaç“ adı ile geçer. Önce cenüb-i şarkiye 
doğru akan ırmak, daha sonra bir dirsek çevi- 
rip, cenüba doğru yönelir; sonra Basra kör- 
feri sâhilini tâkip eden birbirine muvâzi dağ 
silsilelerine rastlar ve ivicaclı bir mecrâ içinde, 
denize varmak üzere, garba doğru akar. Bu 
uzun mesâfeler üzerinde çok defa geçtiği nâ- 
hiyelere izâfe edilmek üzere, ezcümle Sayhkön, 
Hafr ( İştahri, 8.105: Habr ),—mecrâsını Firüz- 
abâd—Carrün arasından geçen Aucher-Eloy'a 
göre, ,Tengui Tacbka “( — Tang-i Kaşkay?) —, 
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Kal'a-i Şabriyâr mevkiinden geçtikten sonra, 
Böz ismini 'slır ve nihâyet Dümünlü köyü 
yakınında Mândistân bölgesine Mând ismi ile 
girip, eski limanlar olan Naciram (şimâlde) 
ve Sirâf (cenupta) arasında yarı yoldaki 
Ziyarat köyü yakınında denize dökülü; 

Mündistân nâhiyesi Daşti böl 
bir kısmını teşkil eder ve bu bölük dâhilinde, 
Mândistân ile berâber, dört nâhiye bulunur: 
3. Bardistan, sâhilin Dayyir limanı yakınındaki 
kısmı, 2. Mândistân, bunun şimâlindeki sâhil 
kısmı ile Mând ırmağının iki tarafı, 3. Sanâ ve 
Şumba, ırmağın, Müândistân ?a nazaran, yukarı 
kısmı, 4. Tasüc-i Daşti, Firüz-âbâd suyunun 
aşağı meerâsı üzerindeki Bulük Arba'a'yı bir 
evvelki nâhiyeden ayıran dar bir vâdi. 

Bütün bölük, Fârs ülkesinin sıcak bölgesi 
(garmasir ) içinde yer alır, Mândistün'ın arâ- 
zisi, nehrin akışı hissedilmeyecek kadar düzdür. 
Nehir suyu da sulamağa elverişli bulunmadığın- 
dan, zirâat husüsunda yalnız kış yağmurlarından 
faydalanma zarüreti vardır, Nâhiye 4o kadar 
köy ihtivâ eder. Nâhiyenin ve dâhil olduğu 
bölüğün merkezi Kâki mevkiidir. Mândistân 
*da evvelce birbirine rakip Şayhiyan ve Hacci- 
yön adlı iki âile bulunurdu. Efgan hâkimiye- 
tinin (1722—1729) sebep olduğu karışıklıklar 
sırasında Hâcei Ra'is Camâl, Şayhiyân âilesini 
imhâ ederek, küçük bir mahalli hukümdar 
sülâlesi kurdu ki, bu sülâle, evlenme bağları 
ile, Bardistân nâhiyesini de ilhak fırsatını bul- 
muş idi. Torunlatından Büşir 'de 1299 (1881 ) 
*da ölen Muhammed Han, şâir olarak, Daşti 
inahlasını kullanmış idi. 

Hasan Fasa'i, Mândistân ismini, halk an'ane- 
sine göre, ,suyun ağır aktığı yer ( vâmüânda)“ 
şeklinde izah eder; -sfân ile sona eren 
isimlere ( Lâristan, Bardistân gibi) Fârs'ta 
rastlanması mutâd isede, bir nehir adı ile 
böyle bir terkip yapılması kabül edildiği tak- 
dirde bile, Mand unsurunun mânası mechül 
kalmaktadır. Hasan Fasü'i'nin bu ismi bâzan 
Münd (oku: Münd), bâzanda Mund (oku: 
Mond ) yazmış olması dikkati çeker. Burada, 
bir faraziye olarak, MN D kavmi hatırlanabilir 
ki, vaktiyle bunlar arasından bir zümrenin 
gelip buraya yerleşmiş bulunması mümkündür. 
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MANDİNG, | Bk. MANDİNGO.J 

MANDİNGO, garbi Sudan'da bir kabile 
olup, asıl memleketleri yukarı Nigerya'dadır 
ve Bamako nehrinin yukarı kısmından başlı- 
yarak, Sigiri (dâhil )'ye kadar uzanır. Bu 
bölge Bure'nin, altın mâdeni bulunan Büte 
veya Bito kazları ile yine altın mâdenleri ile 
meşhur aşağı Faleme ve Bambuk eyâletlerini 
içine alır, Bugün Mandingolar, Senegal 'in iki 
kolunun çıktığı dağlık sâhada yayılmışlardır ; 
bir taraftan Sangaran, Gangaran, Bambuk ve 
cenupta Gambi bölgesini işgâl etmekte, diğer 
taraftan da şimâlde garbi Sahara'ye kadar 
uzanmaktadırlar. Xİ. asırda büyük Mavritanya 
?nın bir kısmında yerleşmişlerdi; arap müel- 
liflerine göre, onlara Hodh'ta rastlanmakta 
idi; bu müellifler Mandingoları Gangara (müfr, 
Gangari veya Vangara ) ismi ile zikretmekte 
idiler; bu isim, ana yurtları olan Gangaran, 
Gvangaran veya Gbangaran 'ın değişikliğe uğ- 
ramış bir şekli olmalıdır. Bugün, bu isimlerin 
ilki Magribliler ve Sarakoleler, ikincisi de 
Songhoyler, Massina halkı ve Haussalar tara- 
fından muhâfaza edilmiştir, 

Bu ahâlinin oturduğu ülkeye, muhtelif leh. 
celere göre, Manding, Mandi, Mani, Mandeng, 
Maneng, Mande ve Mane adları verilmektedir." 
Merkez veya şark lehcelerinde ahâliye Man- 
dinka, Maninka, Mandenka, Manenka veya Ma- 
nenga, şimâl, cenup ve garp İehcelerinde de 
Mandinko veya Mandingo adları verilmektedir.' 
Ganbia 'nın ve Sierra Leone 'nin Britanya müs- 
temlekelerinde kullanılan bu son şekil ingiliz- 
ler tarafından kabül edilmiştir; hâlbuki fran- 
sızlar Manding veya Mandingue kelimesini 
kullanmaktadırlar. 
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Memleketin Pöller tarafından değişikliğe 
uğratılmış olan adı bu yerlilerin dilinde Mâli, 
Malli, Malli, Melli ve bura sâkinlerinin dilin- 
de de Mallinke yahut Malinke olmuştur. Bu 
son kelime, şimdi bu halkın cenüb-i garbideki 
kısmını ve lehcesini ifâde etmektedir. 

Etnografya. Mandingolar ırk bakımın- 
dan iyice farklılaşmış, bir birlik teşkil etmek- 
te iseler de, bir tek idâre altında teşkilâtlan- 
mış bir kavim değildirler. Mandigolar, bir çok 
tâH kollara ayrılmış olan üç esas koldan mü- 
teşekkildirler : Malinke, Bambara veya Banma- 
na, Diula veya Giula, 

XVL asırda Sudanlı tarihçi olup, arapça 
Türih al-fattâh'ı yazan Mahmüd Köti, kendi 
zamanında, Malinke ile Vangara 'yı birbirinden 
ayırıyor, birincileri harpçi, ikineileri de tâcir 
ve seyyâr satıcı olarak vasıflandırıyordu. Ma- 
linkeler, ietimâf bakımdan, en az ilerilemiş 
olup, içlerinden bir çokları ana tarafından akra- 
bâlığa sâdık kalmışlardı; çiftçilik, avcılık ve 
altın arayıcılık ile geçinirlerdi. 

İsimlerinin mali veya meri ( ,,su-aygırı“ )?den 
geldiği ileri sürülmüştür; buna göre, malinka 
,Susaygırı adamlar“ mânasına gelmelidir. Bu 
izâh hatâlıdır, kavmiyet ifâde eden -ka eki 
ancak bir memleket ve kabile ismine eklene- 
bilir, hiç bir zaman bir hayvan ismine ek- 
lenemez. Bunun aksine, kabilelerinin beşiği 
olan ülkenin ma ( ,anne“ ) ile deng veya ding 
(şgocuk“ )'den gelmiş olması mümkündür; bu 
takdirde kelime, neslin anaya izâfeti âdeti- 
ne telmihen ,ana oğlu“ mânasını ifâde ede- 
bilir, 

Bambaralar Niger ve Bani vâdilerinde De- 
bo gölüne kadar uzanan sâhada oturmakta 
olup, Sahel'de daha kalabalık bir vaziyette- 
dirler. Bunlar Malinkelerden daha ileri çiftçi- 
lerdi ve baba neslini kabül etmişlerdi. Bunların 
isimlerinin de, yersiz olarak, timsahın ( Bamba 
veya bama ) adından geldiğini ileri sürmüşler- 
dir, Diğer taraftan, bâzı müelliflere göre, bun- 
ların adı sâhibe itâat etmeyen (dan redd“; 
ma , sâhip, $ na “karşı, ) mânasına gelmekte- 
dir. Lisâniyat bakımından kabül edilebilen 
bu izah, anneyi redd“ ( ban ,redd“, da veya 
ma: ,anne“, na veya ra akk.) şeklini ter- 
cih eden M. Delafosse'a göre, doğru de- 
gildir. 

Oldukça mühim merkezlerde oturan Diula 
veya Ginlalar, bilhassa tüccar ve küçük satı- 
cılardır; onlara, küçük koloniler hâlinde, Bani 
nin şarkında, yukarı Volta ve Altın-Sâhil'e 
kadar olan sâhada, yerli ahâli arasında yerleşmiş 
olarak, rastlanır. Pek erken islâmiyeti kabül 
edip, hâlis müslüman olarak kaldılar, bunlar 
araşında bir çok âlim yetişmiştir, 


Adları ,temelden, kökten“ ( din ) mânasına 
geliyordu; onlarca bu isim kendilerine cedleri 
asil soydan geldiği için verilmiş idi. 

Mandingo cemiyetinin temelinin, zaman ve 
mekân hakından unutulmayacak kadar uzak 
bir ceddin bütün yaşayan ahfâdını içine alan 
geniş bir âile ( göa veya gva) teşkil eder. 
Umümiyetle bu âile dört nesilden meydana 
gelmiştir: büyük baba, onun kardeşleri ile 
amıca çocukları, onların çocukları, bunların 
çocukları ve torunları ve bir de aynı sayıda 
köle nesli. 

Aynı nesilden olan bir seviyedeki şahıslar 
babaları amıcalardan, kardeşleri kardeş çocuk- 
larından, oğulları yeğenlerden ayırt etmeksi- 
zin, baba, kardeş, oğul adları ile çağırılırdı. 
Çalışmaları ile elde edilip, çoğalan âile serveti- 
ne hepsi müştereken sâhiptirler, Bu servet, 
mahsül, hayvan, silâh, yedek âlet ve giyim 
eşyâsından ve âile kurucusunun topladığı altın, 
gümüş veya boncuktan ibâret idi. Bu serveti 
büyük baba idâre eder, fakat âile efrâdının 
ekseriyetinin rızâsı olmaksızın, sarfedemezdi. 
Diğer taraftan, kadın veya erkek olsun, âile 
efrâdından her birinin kendi şahsi serveti 
mevcut olup, bunu her kes istediği gibi kullanır. 

Âile reisinin siyâsi ve dini bir hâkimiyeti 
vardır; bu sıfatla da atalara ve âilenin koruyu- 
cusu tanrılara adaklar ve kurbanlar sunmak 
vazifesini üzerine alır, 

Aynı dini yasaklara riâyet eden ve aynı adı 
(diamu ) taşıyan bir çok âile bir kabile kolu 
teşkil ederler; buna dâhil olan şahıslar aynı 
asıldan gelmişlerdir, fakat akrabâlık bağları 
o derece uzaktır ki, onlar için müşterek bir 
cedd bulmak mümkün değildir. 

Başlıca Mandingo kabile kolları Keyta, 
Kante, Taraore, Dembele, Konate, Kulubali, 
Kuruma, Diara, Samake, Mareko, Kamara, Ba- 
kayoko v.b. dır. Bunlardan hiç biri tek bir idâ- 
re altında birleştirilmemiş ve idâre edilmemiştir. 

Ayrı kabile kollarına mensup şahıslar ara- 
sında, şüphesiz eski bir kabile kolundan kal- 
ma, Sepakuya ismi verilen ve onları bâzı şart- 
lar altında birbirlerine yardım etmeğe ve 
karşılıklı hediyeler vermeğe meebur tutan hu- 
süsi bir bağ bulunmaktadır. 

Kabile ve kollarında mevcut olmayan teş- 
kilât, bilakis her meskün merkezde merâtip 
silsilesine sokulmuş tarikatler hâlinde tezâhür 
etmektedir ki, bunlar gençleri ve sünnet ile 
birbirini tâkip eden sülâk denemelerini ge- 
çirmiş olan aynı yaşlardaki erkekleri sinesinde 
toplar. Bunların birincisi ”7—14 yaşındaki ço- 
cukları bir araya getiren Nfomo olup, ondan 
sonra, köylerde siyâsi-dini mâhiyette, Komo 


veya Nama gibi, gizli topluluklar gelmektedir, 
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Köy, yâni duga, idâri bir birliktir; bir çok 
köyler ve bu köyleri çeviren topraklar bir nâ- 
hiye yâni &afo teşkil eder; bir çok nâhiye bir 
arada eyâlet veya kırallığı ( diamana) teşkil 
-eder ki, bunun başında eskiden mansa veya 
massâ bulunuyordu, Bu sonuncusunun yanında 
muhtelif nâzırlar ve bir bazinedar var idi. 

İslâmiyet çoktan beri asil Mandingolar ara- 
sına nufüz etmiş olmasına rağmen, ahâlinin 
büyük bir kısmı tabiat kuvvetlerine ve koruyucu 
tanrılara ( Dagu la siri, Gnena ve Boli) tap- 
makta devam etmişlerdir. Büyük dini bayram- 
lar zirâi bayramlar olup, en mühimleri ekim ve 
hasat zamanına rastlar. 

Dil, Asıl Mandingoların sayıları 2.800 600 
olup, bunların 77.000'i Senegal'de, 1.000.000 
*u fransız Sudan'ında, 200.000'i yukarı Vol- 
ta'da, 2.500'ü Niger boylarında, 2g0.000'i 
Fildişi sâhilinde, 550.000'i, fransız Gine'sin- 
de, 680.000'den fazlası da Gambia, Sierra 
Leone, Portekiz Gine 'si ve Liberya cümhüri- 
yeti dâhilinde otururlar. Ana dilleri Mandingo 
dili olan bu ahâli dışında 2.000.000 'dan fazla 
bir kütle de bu dil ile konuşurlar; bu sebep- 
ten bu dilin gittikçe yayıldığından bahsedil- 
mektedir. 

Mandingo dili zenci Afrika dil âilesine ve 
M. Delafosse 'un Neger-Senegal dili, D. Wes- 
termann 'ın Manding dili ve A, Drexel'in Nko- 
Nke dili adını verdikleri gruba girmekte olup, 
Langan ve Susu dilleri ile yakından münâse- 
betlidir. Yabancı dillerin te'sirinde az kalmış 
ise de, arapçadan bâzı mücerret veya dini 
tâbirler, eski sâmi dillerden olan Fenike veya 
Kartaca dilinden biniciliğe ve pamuğa dâir 
tâbirler, berbericeden on iki kadar kelime ve 
nihâyet muhtelif Avrupa dillerinden de, aş.-yk. 
50 seneden beri, bâzı kelimeler almıştır. 

Kökler bir veya iki hecelidir; bir çoğu eski 
bir zenci Afrika diline ircâ olunabilir. Msi. 
fara ,öldürme veya ölme“, muhtemelen far 
veya fağ kökünden gelmektedir, krş. Susu: 
Jaxa; Haussa : fawa; Mossi : fare; Fang: war; 
Pöl: war (de); Musgu: fada; Kongo: fwa; 
Svahili; fa ve wa; eski Mısır dilinde: fex. 
Bu dilde isim sınıfları yoktur. 

Mandingo dilinde sâdece isim olarak kulla- 
nılabilen müştak isimler teşkil etmeğe yara- 
yan iştikak ekleri kullanılır, msl.-koçnka 
veya -nga; kavmiyet eki: Mandenka; -la ve- 
ya, -ra âletlere âit ek: fege-la: kesme âleti, 
balta. İfâde edilen şeye temellükü göste- 
ren sıfat eki -ma veya -mâ (msl, gyi: su; 
gyi-ma: sulu); bunun tersine olarak, ifâde 
edilen bir .şeyin yokluğunu gösteren sıfat 
eki (-tâ): gyi ndâ: susuz. Basit veya 


olunan bir vasıf veya bir hâl ifâde ederler 
(msl. ga; suru: kısa, küçük; suru-ya: küçük 
lük ve bir de kısalmak, yaklaşmak). Tâyin 
ve mukayese ekleri de vardır. 

Mandingo dilinde fiil tasrifinde geçmiş za- 
man, muzâri tenbih ve tâbi hâlleri gösteren ön- 
ekler kullanılır. Bundan başka bâzı yardımcı 
kelimelerde zaman göstermeğe yarar. Müsbet 
ve menfi olmak üzre, oldukça mühim mıkdarda 
tasrif şekilleri vardır. 

Bu dilde cümle bilgisine dâir hiç bir mütâ- 
bakat alâmeti yoktur; bir cümle unsurlarının 
birbirleri ile olan münâsebeti sâdece bu un- 
surların mukabili olan vaziyet ile taayyün 
eder ve bunların cümledeki vazifeleri işgâl 
ettikleri yer ile belli olmaktadır. 

Bu dilin cümle bilgisinde bir ismin bir za- 
mir veya fiilin tamamlayıcısı dâimâ bunların 
önünde bulunur; bir ismi tavsif veya tâyin eden 
sıfat dâimâ bu isimden sonra gelir; mıkdar 
bildiren isim dâimâ mıkdarını bildirdiği şeyin 
isminden sonra gelir; bir kelimeyi tâyin eden 
zarf bu kelimeyi tâkip eder. Cümle tertibi 
şöyledir: fâil, ön-ek veya tasrif yardımcısı, 
fiilin mef'âlün-bihi, fiilin bir kökü veya müş- 
takı, fiilin gayr-i sarih mef'âlü, cümleyi tâ- 
yin eden zarf, 

Mandingo dili aralarında az veya çok telâffuz 
farkları gösteren bir çok lehcelere ayrılmıştır : 
Bambara veya Bamana lehceleri, Diule lehceleri, 
nihâyet Malinke lehceleri ki, şark, şimâl (bâ- 
zan Hassonke ), garp ve cenup olmak üzere, 
dört kısma ayrılmaktadır. 

Tarih. Bu dil büyük ölçüde yayılmış ol- 
masını, bâzı tarihi sebeplere ve 1250'den 
1500'e kadar hemen bütün garbi Sudan'a ya- 
yılmış olan Mandingo hâkimiyetinin inkişâfına 
borçludur, 

Mahalli an'aneye göre, Mandingo hukümdar. 
ları mansa veya massa unvanını taşırlardı; 
Keyta âilesine mensup olup, Konde veya Kone 
*ye mensup kızlar ile evlenirlerdi. Başlangıçta 
büyücülük ve sihirbazlık sâhasındaki bilgileri 
sâyesinde nufüz sâhibi olmakla berâber, yavaş- 
yavaş asıl büviyetleri ile meydana çıktılar, İbn 
Haldün, onlardan Baramendana adını taşıyan 
birinin ilk olarak 1050 'ye doğru islâmiyeti ka. 
bül ettiğini, söylüyor ; al-Bakri de Mande ülke- 
sini kasıp-kavuran şiddetli kuraklığı bertaraf 
etmek gâyesi ile, bunu yaptığını ve sonra da 
Mekke'ye hacca gittiğini kaydediyor, Yerli 

an'ane, bu bukümdarın neslinden gelen iki 
kişinin, Hamana ve Dyigui-Bilali'nin, isim- 
lerini muhâfaza etmiştir. Bu sonuncunun oğ- 
lu olup, Allakoy diye de anılan Müsâ 1200— 
1218 arasında huküm sürdü; dört defa Mek- 


müştak bir köke ilâve edilen bâzı ekler, sâhip 


ke'ye hacca gitti ve sülâlesinin nufüz sâha- 
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sını genişletti. Oğlu Nare Famaga ( 1218—1230) 
ise, babasının aksine olarak, büyük tâlihsizlik- 
lere uğradı ve komşu Sösö kıralı Sumanguru 
tarafından Kante 'de yenildi ; Sumanguru Man- 
dingo topraklarını 1224'te ilhâk etti ve Nare 
Famaga?nın on iki oğlundan on birini öldürttü. 
Zayıf ve iktidarsız olan Sün Diata veya Mari 
Diata ( 1230—1240) babasının hâkimiyet asâ- 
sına dokunur-dokunmaz kuvvet ve sıhhat bul- 
du, Yavaş-yavaş kuvvetli bir ordu kurarak, 
Niger ve Bani arasında bulunan Futa Calon 'un 
bir kısmı ile Kita ve Beledugu bölgelerini ele 
geçirdi. 1235 te düşmanı olan Sumanguru Kan- 
te'ye hücüm ederek, onu Nigerya yakınların- 
da, Kirina'da bozguna uğrattı. Az bir zaman 
sonra Sösö?'yu tamâmiyle itâat altına alıp, 
1240'ta meşhur Gâna şehrine hücüm etti ve 
burayı yağmaladı. Daha sonra Sun Diata 
Gangaran ile Bambuk'un altın ihtivâ eden 
bölgesini zaptetti, Bu ara toprakların iyi idâ- 
re edilmesine çalıştı; zirâati ve bilhassa pamuk 
yetiştirilmesini teşvik etti. 1240'a doğru, Man- 
dingoların eski pâyitahtı olan Ceriba'yı terke- 
derek, Niani'ye geçti ki, buraya arap tarihçi- 
leri, Mali veya Melli adını vermektedirler. Sün 
Diata 1255'te bu şehir civarında öldü; yerine 
oğullarından biri geçti ki, bunun Mansa 
Üle ( kırmızı kıral“, 1255—1270) lekabı bize 
kadar intikal etmiştir. Ondan sonra, 1270 ve 
1285 arasında, Vâli, Halifa ve Abu Bakeri 
adındaki hukümdarlar gelmiştir ki, bunlar hak- 
kında hiç bir bilgiye sâhip değiliz. Bu sonun- 
cusu ölünce, hâkimiyet Keyta kölelerinden Sa- 
kura veya Sabakura isimli birinin eline geçti 
ve 1285—1300 arasında huküm sürdü. Sonra 
Keytalar tekrar hâkimiyeti ellerine aldılar ve 
Gan, Mamadu ve Abu Bakari'nin idâresi al- 
tında 1300 — 1307 arasında huküm sürdüler. 
Bu sönük devrin sonunda bu hukümdar- 
lardan sonuncusunun oğlu Kankan Mussa veya 
Gonga Müsü ( 1307--1332 ) sülâlesinin kudre- 
tini en yüksek noktasına ulaştırdı. Onun şahsı 
ve zamanındaki vak'alara dâir sarih bilgiyi İbn 
Haldün'a borçlu bulunuyoruz. Müsâ tantana- 
ya düşkün ve dindar bir hukümdar idi. 1325'te 
hacca gitti ve dönüşünde Muvahhidiler sülâ- 
lesinin kurucusunun neslinden gelen el-Mamer 
ile arap şÂiri al-Sâhili 'yi berâberinde Südan 'a 
getirdi. Kankan Mussa Sahra'da bulunduğu 
sırada, a&skerlerinin Gao, Tombuktu, Valata 
ve Songhoy kırallığını ele geçirdiklerini öğ- 
rendi. Bu şehirlerden ilk ikisine gitmeğe karar 
verdi ve yanındaki yabancıların tavsiyesi üzeri- 
ne, her birinde birer câmi ve saray yaptırarak, 
memlekete arap mimârisini soktu, Müsü 1332 
*de öldüğü zaman, nufüzu Bani vâdisinden Fa- 
leme vâdisine, Sabra 'den de ormanlık sâha- 


ya kadar yayılmış idi. Kankan Mussa Fas sul- 
tanı ile de münâsebetler kurmuş idi. 

Oğlu ve halefi Maghan (1332—1336 ) baba- 
sından kalan kırallığı olduğu (gibi muhâfaza 
edemedi, -Bu hukümdar zamanında” Mossiler 
Tombuktu 'yu yağma ettiler ve Songhayda 
Mandingoların boyunduruğundan kurtuldu. 

Maghan ın ölmesi üzerine, Kankan Mussa'nın 
kardeşi Sulaymün ( 1336—1359 ) tahta geçti. 
İbn Haldün'a göre, bu yeni hukümdarın ilk işi 
şimâldeki topraklar üzerindeki nufüzunu kuv- 
vetlendirmek oldu; Songhoy'u tekrar nufüzu 
altına alamadı, fakat yeniden teşkilâtlandır- 
dığı topraklarında sulh ve emniyeti te'sis etti. 
1351—1352 sıralarında Mandingolar memleke- 
tinden geçmiş olan İbn Battüta bu memleket 
ile idâre ve adâlet müesseseleri ve hukümet 
sarayı hakkında değerli bilgi vermektedir. 

Sulaymön *ın oğlu Kamba babasına halef ol- 
du ise de, bir-kaç ay sonra, Maghan'ın oğlu 
olup, 1374'e kadar saltanat süren Mari-Diata 
tarafından tahttan indirildi. Uyku hastalığın- 
dan ölen bu zâtın hâtırası zâlim, sefih ve müs- 
rif bir hukümdar olarak kalmıştır. 

Onun halefleri Müsâ Il. ( 1374—1387 ), Mag- 
han İl,, Sandigui Maghan ll, Müsa |, ve Mü- 
sâ Ule Ik, XV. asrın başlarına kadar huküm 
sürdüler. Tarihçi İbn Haldün'un 1406'da öl- 
mesi ile, bu tarihten sonraya âit bilgimiz yoktur. 

XV. asırda Tuareg, Songhoy, Mossi ve Tek- 
rur krallarının hücümları Mandingo impa- 
ratorluğunun sukütunu hızlandırdı. 1481'de 
Mansa Mamadu tehlikeye mâruz kaldığını his- 
sederek, Afrika sâhillerinde yerleşmiş olan 
Portekizlililere baş-vurdu ve onların himâye- 
sini istedi. Bu teşebbüs ve diğerleri karşısında 
kıral Johann 1. ve Johann Ill. Mandingo sara- 
yına iki sefâret hey'eti (biri 1483'te, diğeri 
1534'te) göndermeğe karar verdiler ise de, 
hiç bir askeri yardımda bulunmadılar. 

1545'te gaolu Askia Dâö'üd Mandingoların 
merkezini yağma etti, Kırallığı çeviren düş- 
manlara 1591'de bir kaç ay evvel Tombuktu 
*ya girmiş olan Magribliler de katıldı. 1600 
*den 1670'e kadar olan devre Mandingo hâki- 
miyetinin son devresi olmuştur. Fakat onların 
harâbeleri üzerinde Segu ve Kaarta'da iki hu- 
kümdarlık kurulacaktır. i 

Efsâneye göre, Bambaralar Baramangolo 
ve Niangolo adlı iki kardeşin idâresinde, düş- 
manlarının önünden kaçmışlar ve bir nehir 
yollarını kestiği için, düşmanları tarafından 
yok edilmek üzere iken; mücizevi bir balık ta- 
rafından kurtarılmışlardır. Bu mücizeden sonra, 
Kulubali, yâni ,,kayıksızlar“ adını almışlardır. 

XVI. asrın ortalarında, Baramangoloların 
ahfâdı Niger ve Bani yâdilerinde yayılmışlar- 
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dı; eenneliler ile Tombuktu magriblilerine 
vergi veriyorlardı; merkezleri Segu idi. Biton 
Kulubali ( 1660—1710) onları hürriyetlerine 
kavuşturdu. Kuvvetli bir ordu topladıktan ve 
Segu'yu tahkim ettikten sonra, evvelâ Man- 
dingolar kralına karşı mücâdeleye girişti, son- 
ra Niger'in sağ kıyısını ve nihâyet Massina 'yı 
ve hattâ Tombuktu 'yu zaptetti. Nufüzu altın- 
daki ölkeleri teşkilâtlandırıp, altmış askeri 
bölgeye ayırdıktan sonra, tetanostan öldü. 

Zâlim ve sefih bir hukümdar olan oğlu Den- 
koro (1711—1736), katledilmiştir. Denkoro 
nun kardeşi 'Ali ise, ancak bir kaç gün sal- 
tanat sürmüş ve Tondion ordusu veya hukü- 
met askerleri tarafından azledilmiştir. 1736 
“dan 1750'ye kadar olan devre dâhili karga- 
şalıklar içinde geçmiştir ve 1750'de iktidar 
1861'e kadar huküm süren Diara âilesine geç- 
miştir. Ba devrede al-Hâcci 'Omar Segu 'yu 
zaptetmiş ve sülâlenin son hâkimi “Ali'yi 
öldürmüştür, 

Niangolo Kulubali halefleri Massasi ( yâni 
uhukümdar âilesi“ ) adı ile anılır. XVİL asrın 
sonunda onlar bütün Kaarta eyâletini işgâl 
ediyorlardı ve Segülü Bambaralılar ile reka- 
bet hâlinde idiler. XVI, asrın ortalarında 
Massa Bakari, Kaarta, Kingi, Bakunu, Gi- 
diume ve Diafunu 'yu hâkimiyeti altına alma- 
ğa muvaffak oldu. Haleflerinden biri olan 
Bessekoro, . 1796'da Gumu'da kâşif Mungo 
Park *ı kabül etti. 1854'te Massasilerin Kan- 
dian isimli son hukümdarı Nioro'da saltanat 
sürmekte idi; bu tarihte al-Hâcci “Omar, şeh- 
ri zaptederek, hukümdar sülâlesinin bütün ef- 
râdını öldürttü. 

Bu hâdiselerden sonra, Mandingolar parça- 
İanmış olarak kaldılar ve 1860'a kadar ta- 
rihte ancak silik bir rol oynadılar. Bu esnâda 
Kankan civarında, Vassulu mıntakasında, Sa- 
mori Ture, evvelâ çete reisi, sonra da Bissan- 
dugu eyâletinin hâkimi olarak, ortaya çıktı, 
Bu yeni istilâcı, çok geçmeden bütün Vassa- 
İu'yu ele geçirdi ve ümmi olmasına rağmen, 
almami unvanını aldı. Niger'i geçerek, San- 
karan *a kadar ileriledi ve az bir müddet ev- 
vel fransızlar tarafından kurulmuş bir menzil 
olan Kita'nın 120 km. kadar yakınlarına var- 
dı. Fransızlar 1881'den 1886'ya kadar Samori 
*ye karşı koydular ve ertesi sene onunla Bis- 
sandugu muâbedesini akdettilerse de, Samori 
buna ancak bir kaç ay riâyet etti. 1888— 
1891'de Almami, Sikasso kralı Tieba'ya hü- 
cüm etti ise de, muvaffak olamadı, sonra fran- 
sızlara karşı yine harekete geçti. Fransızlar 
1893 sonlarında Vassulu'yu ele geçirdiler, 
Bunun üzerine Samori yüksek Fildişi sâhiline 
sığındı ve 1894 ile 1897 arasında bu bölgeyi 


yağmaladı; Kong, Bonduku ve Bure'yi de 
tahrip etti. 1897'de bu şehir önünde, kap- 
tan Braulot'nun idâresindeki bir fransız 
müfrezesi, Sarantie Mori, oğlu ve yâveri 
tarafından imhâ edildi. Fransa Almami'yi yok 
etmeğe karar verdi; ona karşı mürettep bir 
kavvet gönderildi; bu kuvvet 29 eylül 1898 
'de Samori'yi, ordusu ile birlikte, Fildişi sâhi- 
lindeki Gelemu?'da esir etmeğe muvaffak 
oldu. Samori, âilesi ile birlikte, Gabon'a sü- 
rüldü ve 1900'de orada, 65 yaşında öldü. As- 
kerlerinin ellerinden silâhları alındıktan son- 
ra, Mandingoların sulh ve sükünunu bozacak 
kayda değer hiç bir hareket olmamıştır. 
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districts of Africa in the Years 1795, 1796 
and 7797 (London, 1799); ayn mil, The 
Journal of a Mission to the interior of Af- 
rica in the Year 7803; Ren& Caillâ, Jour- 
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hâşiyeler yapmıştır ), Paris, 1896—1898; J.de 
Barros, Asia ( Lisbonne, 1552—1553 ); Sa'di 
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MÂNDU. (Bk. MANDÜ.J 
MANDU. MÂNDU, Hindistan'da evvelce 
Mâlvâfb.bk.)'nın pâyitahtı, şimdi hâ. 
râbe hâlinde bir kale olup, 22” 21” şimâl 
arzı ve 75” 26' şark tülündedir. Buranın gâ- 
yet eski bir mâzisi olduğu biliniyor ise de, bu- 
gün izleri bâki kalan tahkimâtının ilk müslü- 
man bukümdarı Dilâvar Hân Güri (1392— 
1405) ye halefleri tarafından inşâsı çağına 
kadar geçen devre âit tarihi mâlüm değil gi- 
bidir. Dilâvar Hanın oğlu Hüşang Şah bu- 
rayı kendisine pâyitabt seçti. Müslüman hâ- 
kimiyetinin devamı sırasında Mâlvâ devleti- 
nin ve eyâletinin merkezi olarak kaldı ve bir 
çok muhâsaralara dayandı. Malvâ huküm- 
darı Mahmüd İl, kendisine isyân etmiş olan 
ordunun elinden burayı geri aldığı zaman, 
19.000 Râepütun kanını şehrin sokaklarında 
döktürdü. 

Kalenin başlıca binâları Dilâvar Han câmii 
(1405 ), Malik Muğis ( 1432 ) ve Hüşang ( 1454) 
câmileri ( bunlardan sonuncusu Hindistan 'da- 


ki Pathan mimârfsinin en güzel nümünelerin- 
den biridir ), Nahör Charokha ile berâber Ma- 
hali Hindola, Mahall Taveli ve Cahöz, Nöşir 
al-Din sarayı ( 1509 ), Çişti Hân sarayı, Çam- 
pa-Bâoli-( yâni kaynak ), Rüpmati köşkü, Hü- 
şang Şâh ve Darya Hân mezarları, Hathi- 
hâna (şimdi bir mezardır) ve Mahmüd Ha- 
laci L nin zafer kulesidir. Bu binâlar şimdi 
arkeoloji idâresi tarafından itinâ ile muhâfaza 
edilmektedir. 

Bibliyografya: Firişta, Gulşan-i 
İbrühimi ( Bombay, 1532); Abu *-Fağl *AL 
lâmi, Â'in-i Akbari (trc, Blochmann ve 
Jarrett); E. Denison Ross, An Arabic His- 
tory of Gujarât; İmperial Gazetteer of 
India (1908), XVIL, 171—ı73; Journal of 
ihe Bombay Branch of ihe Royal Asiatic 
Socieiy ( 1goz), XXI, 378—3g1. 

(T. W. Haris.) 

MANDÜB. ( Bk. ŞARİ'A,J 

MANF. (Bk. MENFİS.J 

MANGIR, küsüratta kullanılmak ve alış-ve- 
rişi kolaylaştırmak için, çok zaman bakır ve nâ- 
diren de pirinç ve tunçtan kesilmiş olan ufak- 
liksikkelerinismidir. Her hangi bir 
sebep ile darlığa düşmüş olan devlet hazine- 
lerine mümkün mertebe fayda te'min etmek 
maksadı ile de mangır kesildiği olmuştur. 

Mangır kelimesinin moğulcada nakit mâ- 
masına gelen mungün kelimesinden geldiği 
söylenilmektedir ( Takvim-i meskükât-ı osmâ- 
riye, s. 13). Mangır mukabili olup, bakır- 
dan kesilen meskükâta farsçada pişiz ve arap- 
çada fuls denilmektedir ( Usül-i meskükât. 
osmâniye ve ecnebiye, s. 21 ). Türkçede bunun 
bir de manğur, mankur ve mankır şekilleri de 
vardır; mangıra, ,sikke-i nubâsiye“ denildiği 
gibi, renginden dolayı, ,kızıl mangır“ adı da 
verilmiştir. 

Mangırlar, her yerde, vezin itibârı ile mutta- 
rid bir şekilde devam etmediğinden, meskükât 
kataloglarında yalnız kuturları gösterilmiştir. 
İslâm devletlerinde ilk önce Emeviler tarafın- 
dan kestirilmiş ve diğer devletler de bu usülü 
devam ettirmişlerdir. Artuklular ile atabeyle- 
rin, Meyyafârıkin Eyyübilerinin, Saltuk ve Men- 
güçek ve bir kısım Anadolu beylerinin mangır 
sikkelerinde Mesih, insan başı, ata veya arslana 
binmiş suvâri, kara-kuş, şir ve hurşid resim- 
leri görüldüğü gibi, Dânişmendli mangırlarında 
da rumea hukümdar isimlerine tesâdül ?dil- 
mektedir ( Meskükât-ı islâmiye kataloğu, ra- 
kam-ı râbi). 

Osmanlılarda ilk defa mangır sikkenin Or- 
han Gâzi zamanında kesildiği beyân edilmiş ise 
de ( bk. Cevdet, Tarik, 1260, V, 301 ), bugüne 
kadar böyle bir sikke elde edilip, meskükât 


MANGIR — 


MANGIŞLAK. 283. 


kataloglarına geçmemiştir ; fakat Orhan Gâzi 
*nin, alış-verişi kolaylaştırmak için, mangır kes- 
tirmiş olması muhtemeldir, Şimdiki hâlde elde 
bulunan ilk bakır sikkeler Murad I.'a âit olup, 
bunlardan biri 790 ramazan (1388 eylül) ta- 
rihlidir. 

Bundan itibâren aş.-yk. Murad fl. saltanatı- 
nın ortalarına kadar olan mangırların 10 ve 
ız adedi bir akçeye mukabil olarak ayarlar- 
mıştır. Bu tarihten 1099 ( 1688 ) senesine kadar 
olan mangırlar ise, umümiyetle ya 1 dirhem, 
veya 1/2 ve 1/4 dirhem olarak kesilmiştir ( Mu- 
râd-ı sâni sikkeleri, TTEM, XVI, 8. 83 v.d.). Ve- 
zinleri £ dirhem olanlarına ,tam mangır“ ve 1/2 
dirhem olanlarına ,buçuk mangır* ve 1/4 dir. 
hem olanlarına da ,cırık mangır“ ( ,gedik 
mangır“ ) denilmektedir. Murad ll, zamanın- 
dan itibâren XVİ, asrın ortalarına kadar, 6 
kırat olan akçenin beher kıratı 2 dirhem man- 
gıra muâdil tutularak, 8 mangır —ı akçe kar- 
şılığı olmak üzere, ayarlanmıştır (bk. TOZM, 
XIV, 8. aşı, 252 ve 440, 444; Meskükâtı os- 
mâniye ve ecnebiye, 8. 31; Tursun Bey, Tarih, 
8s. 38) 

XVI. asrın yarısından Selim Il. devri sonuna 
kadar, 1 dirhemden ş akçe kesildiği zaman, 6 
mangır bir akçeye râyie olmuş idi ( TOEM, sayı 
31, . 442; isimsiz, tarihsiz sikkeler ve sâde 
nakışlı sikkeler ). Bu asrın sonlarında sikke- 
nin âyârı bozularak, : dirhemden 8 akçe ke- 
silmeğe başlayınca, mangırın akçe ile âyârı 
bozulmuştur. Kalkondil zeyline nazaran, Murad 
Til, zamanında 16 mangır 1 akçe idi ki, bu- 
nun ,cırık“, yâni ,çeyrek“ mangır olduğu 
anlaşılmaktadır. 

XVII. asırda ve Köprülü Mehmed Paşa sadâ- 
retinde, eskilerine nazaran daha aşağı kıymette, 
bakır sikke, yâni mangır kestirilerek, 2 mangırın 
1 akçeye geçmesi tekarrür etmiştir. Bu asırda 
akçeler 1 ve 1/2 kırat vezninde olup, 10 adedi 
1 dirhem itibâr edilmiş idi. XVİl. asrın sonla- 
rında başlayan sefer neticesinde, masrafların 
çoğalması ve gelirin azalması yüzünden husüle 
gelen mâli sıkıntıya çâre olarak, sâhib-i âyâr 
Frenk Mustafa Ağa'nın tavsiyesi ile, mangır 
sikke kesilmesine karar verilmiştir. Bunun 
üzerine Tavşan-Taşı 'nda yaptırılan darbhânede 
8oo adedi ı okka ( yâni 1.282 gram ) hâlis ba- 
kırdan : olmak ve iki bakır sikke bir akçeye 
geçmek üzere, Ig mm. kutrunda, tuğralı mangır 
sikke kestirilmiştir ( 1099 şevvâl -- 1688 tem- 
müz ). Yeni mangır çok rağbet gördüğünden, 
halk, para ( kıymeti akçeden yüksek sikke ) ve 
akçeye bakmayıp, yeni mangırı kullanmağa 
başlamış idi. Bu rağbet dolayısı ile, 1688 son- 
larına doğru, Saray Bosna ile Van'da 16 ile 
18 mm, kutrunda olmak üzere, yine tuğralı 


mangır kesilmiştir ( Silâhdar, Tarih, Ik, 406; 
Râşid, Il, 52, 80; Defterdar Mehmed Paşa, 
Zubdat al-vaküyi, Es'ad Efendi kütüp,, ızsb). 
Hukümetin akçe ile mangırı müsâvi kıymette 
olarak ilân etmesi mangırın birden-bire düş- 
mesine ve 10 mangırın £ akçeye bile geçmez 
hâle gelmesine sebep oldu. Nihâyet 1103 sa- 
ferde (16gı teşrin İl.) mangır kaldırılarak, 
diğer sikkeler yeniden ayarlandı. Daha sonraki 
tarihlerde yine mangır kestirilmiş ve Mahmud 
li. zamanında 1, 5 ve 10 paralık mangırlar te- 
dâvüle çıkarılmıştır. Sultan Abdül'aziz 'in cülü- 
su senesi (1861), İstanbul'da ufaklık ihtiyâeı 
dolayısı ile, ,Dersaâdet'e mahsus sikke-i nu- 
hâsiyedir“ ibâresini taşıyan tuğralı 20, 10 ve 
5 paralık mangırlar kesilmiş ve daba sonra 
mangır ile altın arasındaki farkın fazla çoğal- 
masından dolayı, 1296 ( 1879) kararnâmesi ile, 
mangır ortadan kaldırılmıştır. 

Osmanlı mangırları, hukümdar isimli, tarihli 
ve mabali-i darblı ve hukümdar isimli, tarihsiz 
ve hukümdar isimli, mahali-i darbsız ve bir de 
hem mabhal-i darbsız, hem tarihsiz olarak, 
dört kısım üzerine, muhtelif şehir ve kasaha- 
lardaki darphânelerde kesilmiştir. 

Osmanlı devletinde, tuğralı olarak, ilk man- 
gır kestiren Yıldırım Bayezid'in oğlu Emir 
Süleyman Çelebi 'dir. Yavuz Sultan Selim Kö- 
lemen seferi esnâsında, arap memleketlerinde 
olduğu gibi, fals ismi ile, mangır sikkeler kes- 
tirmiştir. Daha sonraki tarihlerde de, aynı isim 
altında, Kanüni Sultan Süleyman ve Selim İl, 
v.b. zamanlarında da fuls kesilmiştir. 

Bibliyografya: İsmail Gâlib, Mes- 

kükâtıı kadime-i islâmiye kataloğu (1313); 

ayn. mil., Takvim-i meskükâtı Selçukiye 

(1306); ayn. mil, Meskükâtı #ürkmâniye 

kataloğu (1311 ); Mehmed Ziya, Meskükât- 

islâmiye tokvimi (1328); Halil Edhem, Mes- 
kükât-ı Osmaniye (1334); Evliyâ Çelebi, 

Seyahatnâme, I; Ahmed Cevad, Tarih-i as- 

keri-i Ösmâni (1299); Z. Karamursal, Os- 

manlı mâli tarihi hakkında tetkikler (TTK, 

Ankara, 1940 ). (İ. HAKKI UZUNÇARŞILI.) 

MANGIŞLAK, Hazer denizinin şark sâhi- 
linde, dağlık arâziden teşekkül eden bir ya- 
rım-ada olup, kaynaklarda önceleri farsça 
Siyah-Küh ( ,kara dağ“) adı ile zikredilmek- 
tedir ( BGA,I, 218). Aral denizinin garbın- 
daki tepelerde aynı adı taşımakta idi ( ayn. 
esr., Vİİ, gz; bk. AMU-DERYA ). İştahri (ayn. esr., 
İ, 219 )'ye göre, burası eskiden tamâmiyle boş 
bulunuyordu. Ancak müellifin ( veya onun se- 
lefi al-Balhi'nin ) zamanından bir az evvel, 
Oğuzlar ( b. bk.), yâni muhtemelen kendi kabi- 
leleri ile araları açılmış olan bâzı türkler, sü- 
rüleri ile, buraya gelerek, yarım-adanın kay- 
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nak ve otlaklarından istifâde etmeğe başla- 
mışlardır. Bin-Kışlah dağı, Mukaddasi ( veya 
Makdisi; ayn, esr., Il, 355) tarafından, 
Curcün (b.bk.)'a karşı Hazarların hudüdu 
olarak gösterilir. 

Bu isme, Mankışlağ şekli ile, ilk önce Vİ, 
(XI) asır vesikalarında tesâdüf edilir ( bk. 
W. Barthold, Turkestan, 1, 34, 44 ve 79); 
Yöküt (IV, 670) 'ta Mankaşlâğ şeklinde ya- 
zılmakta ve harekelenmektedir. Denize yakın 
olup, Hvârizm (b. bk.) ve Saksin (b. bk.) ile 
ruş memleketi arasında bulunan müstahkem 
bir kale, Yâküt'a göre, bu adı taşıyordu. O 
zamanlar yarım-adanın, eskisi gibi, gerek avâ- 
rızı, gerek abâlisi bakımından, gemicilerin 
çekindiği bir yer olduğu anlaşılıyor; o za- 
mandan itibâren tâ yeni çağa kadar devâm 
eden ve Volga havzası ile Hvârizm'i bağla- 
yan mühim bir ticâret yolu Mangışlak üzerin- 
den geçiyordu; ticâret malları Tüp-Karagan 
burnu civarındaki körfezde gemilerden boşal- 
tılıyor ve kervanlar ile Hvörizm'e götürülü- 
yordu. 1127 /1128—1138 yıllarında Hvârizmşâh 
Atsız (b.bk.)'ın eline geçmeden önce, Man- 
gışlak, islâm dünyasının hudut bölgesinde, 
resmen Selçuklu imparatorluğuna dâhil, ayrı 
ve müstakil bir beylik teşkil ediyordu. Yö- 
küt'un zikrettiği bir şiirden de anlaşıldığı 
gibi, Mangışlak, el değiştirirken, tahrip edil- 
miştir. Ticâri ehemmiyetine rağmen, yarım- 
adada son devirlere kadar, devamlı iskân 
mahalleri artık zikredilmemektedir. 

Son asırlarda, belki de daha önceleri, ya- 
rımsada Türkmenler tarafından işgâl edilmiş 
bulunuyordu; OX. (XVE ) asırda Salurlar 
(b. bk.): sâhilde çiç ( içki) Salur“ ve Hvârizm 
den sâhile giden yol üzerinde ( aş.-yk. 800 
km,, 20 günlük yol ) ise, ,dış (taşkı) Salur" 
oturuyordu (Zap, XV, 208). Abu 'Gözi 
(nşr. Desmaisons, 8, 267 )'de, Salur yerine, 
Ersarı zikredilir; aynı asrın sonlarına doğru 
bu kabile, Mangıtlar (b. bk.) yâni Nogaylar 
tarafından, buradan tamâmen çıkarılmıştır. 
Daha sonra, fâtih bir kavim sıfatı ile, buraya 
Kalmuklar ( b. bk.) gelmiştir. Bu sonuncuların 
Mangışlak "taki hâkimiyetleri için krş. Abu 
“.Güzi, 8. 3165 yarım-ada ile Astırhan (b. bk.) 
arasında rus kaynaklarında zikredilen gemi 
seferlerinden başka, Abu "-Gâzi (s. 257 ve 
273) ve diğer kaynaklarda burası ile Şirvan 
arasında da deniz nakliyâtı yapıldığı zikredil. 
mektedir. Puntsuk-Monçak ( 1667—1670) veya 
Ayuka (1670—1724) idâresi altındaki Kal 
muklar tarafından, üç Türkmen kabilesi ( Çav- 
dur, İşdir ve Soynacı ) Mangışlak'tan Kaf- 


kasya'nın şimâl bölgesine götürülmüştür; fa : 


kat Çavdurların bir kısmı Mangışlak'ta kal- 


mıştır. Rus idâresi altında Türkmen memle- 
keti, ,FHazer ötesi bölgesi“ (Zakaspiyskaya 
oblasi ) adı ile teşkilâtlandırıldığı vakit, , Man- 
gışlak kazası“ da buraya idhâl edildi. İdâre 
merkezi 1839'da ,Novo-Petrovskoye ukreple- 
niye“ ( Yeni-Petrovsk müstahkem mevkii ) adı 
ile te'sis edilip, 1859'dan beri ,,Aleksandrovsk 
kalesi“, daha sonra ,Uritsk kalesi“, ismini 
alan küçük meskün bir yer idi. XIX. asırda 
Kazaklar yavaş-yavaş Türkmenleri Mangışlak 
*tan çıkarmışlar ve Mangışlak da Kazakıstan 
cümhüriyetine bağlanmıştır. 

Hazer denizinin garp sâhilleri rus hâkimi- 
yeti altına geçince, orta Asya'ya nufüz ba- 
kımından,' Balhân ( b. bk.) körfezinin Mangış- 
lak 'a nisbetle daha elverişli olduğu görülmüş 
tür. 1819'da, Hiva hanı Muhammed Rahim 
Han 'a Hazer'den Hiva ye giden kervan yo- 
unun, bundan böyle, Mangışlak yerine, Bal- 
han'da kurulan Krasnovodsk limanından baş- 
laması teklif edildi. Han, bu yolun kısa ve 
daha münâsip olacağını kabül etmekle berâ- 
ber, Mangışlak 'ta oturan kavmin kendi tâbii- 
yetinde, fakat ikinci yol üzerinde bulunan 
Yomutların ekseriyetinin Kaçarlara (b. bk.J 
tâbi olduklarını ileri sürerek, bu teklifi redd. 
etmiştir (N. Muravyev, Puteşestviye v Turk- 
meniya i Hivu, Moskova, 1822, s. 134). Rus- 
lar orta Asya'yı da ele geçirip, orada iyice 
kuvvetlendikten sonra, bu planlarını tatbik 
etmişlerdir, Krasnovodsk orta Asya demir- 
yoluna başlangıç teşkil ettiğinden beri, Man- 
gışlak bütün ehemmiyetini kaybetmiştir. 1897 
sayımında Krasnovodsk 'un nüfusu 6.322, Alek- 
sandrovsk kalesininki de ancak 89 idi. 


rilenlerden başka, Mangışlak 'ın tasviri için 

bk. msi. V, Masalskiy, Turkestanskiy kray 

(Petersburg, 1913), 8. 621 v.d. 

(W. BARTHOLD.) 

MANGIT. Bir kavim ve kabile adı, 
Cengiz Han (b.bk.) zamanında Mangıt, bir 
moğul kabilesinin adı olarak, geçer ve Raşid 
al-Din ( Zrudı wost. otd. arh. obsç., Vİ, 250 
v.d.)'de Mangküt şeklinde kaydedilir. Moğul 
devrinden beri Mangıt ( muhtelif yazılışları: 
Mangkıt, Manğüt, Mânğit, Mankıt, Manğit ve 
Manğgıt ) adı, diğer bir çok moğul kavim adları 
(msi, Nayman, Kungrat v.b.) gibi, türk veya 
türkleşmiş kavim adları olarak zikredilir. Zafar- 
nüâma ( Hindistan tab., 1, 277 )'ye göre, Man- 
gıtlar, Altun-Ordu devleti hudutları içinde 
yaşayan bir oymak olup,Timur ve Toktamış 'ın 
muâsırı ve hasmı olan Emir İdige (İdigü, rus 
i kaynaklarında: Yedigey ) bunlardan neş'et et- 
miştir. Rus kaynaklarında Nogay olarak geçen 
" kavim, Abu “İ-Gözi ile aynı devre âit şark 
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kaynaklarında, Mangıt ismi ile kaydedilmek- 
tedir. Bugün bu kavim için yalnız Nogay adı 
kutlanılır. Bu kavmin go 9b nisbetinde Mangıt- 
lardan teşekkül etmiş olduğu hakkındaki iddia 
(bk. M Tınıspay, Materialı k istortii Kirgiz- 
Kazakskogo naroda, Taşkent, 1925, 8. 28) tet- 
kike muhtacdır; bir urug adı olarak, Mangıt 
tâbirine Yakutlarda da tesâdüf edilir. Mahmüd 
b. Vali'nin Bahr al-asrâr (İnd. Of£, ur, 575, 
35a)'ında, Özbeklerin iki mühim kolu ola- 
rak, Mangıt ulzs'u ile Kungrat ili zikre- 
dilmektedir. Buhârâ ile Hive'nin siyâsi haya- 
tında Mangıt kabilesi ehemmiyetli bir rol oy- 
mamıştır. Diğer kabilelere karşı yapılan mücâ- 
delelerde Buhârâ ve Hive Mangıtları birbirle- 
rini dâimâ desteklemişlerdir. Mangıtlar yalnız 
Buhârâ'da hâkimiyeti ellerine geçirebilmişler- 
dir. Mangıt sülâlesi için bk, mad. BUHÂRÂ; 
bu sülâle 19420 yılına kadar idârenin başında 
bulunmuştur. Hive 'de Mangıtlar Nuküz ile bir- 
leşmişlerdir ( bu nevi birleşmeler için krş. Uy- 
gur-Nayman,  Kıtay-Kıpçak ve Kıyat-Kung- 
rat). 

Yeni haritalarda işâret edilmekte olan Man- 
gıt mabelli ızış ( 1800) *te bu kabile mensup- 
ları tarafından, Türkmen Yomutların bunları 
şarka doğru sürmelerinden önce, kurulmuştur 
(bk. Hive tarihi, Asya müz. yazm., 5go yk., 
75b) 

İkinci Cihan harbinden evvel, Mangıtların 
99.200 kadarı Buhârâ hanlığında ( bunun 44.000 
ti Buhârâ civarında, 31.000'i Karşı şehri civa- 
rında ) ve ancak 10,300 kadarı Hive'de bu- 
lunmakta idi. 

Bibliyografya: Vamböry, Das Tür- 
kenvolk in seinen ethnologiscehen und eth- 
nographischen Beziehungen ( Leipzig, 1885 ), 
8. 349 v.dd., 546, 554 ve 5575 Radloff, Aus 
Sibirien ( 2. tab., Leipzig, 1893 ), 1, 227; Aris- 
tov, Zametki ob etniçeskom sostave türk- 
skik plemen ( Petersburg, 1897 ), s. 149 v.dd.; 
Moterialı po rayonirovaniyu Sredney Azit, 
Territoriya i naseleniye Buharı i Horezma 
(Taşkent, 1926), 1, 18$ v.dd.; İl, 98. 

(CW. BARTHOLD.) 

MÂNİ (<ar. menü), sözlü halk şiirinin 
başlıca nazım şekillerinden biri. Mâ- 
ni, ekseriyâ, hece vezninin 7'li kalıbında ve 
4 mısrâdan meydana gelen tek kıt'adan ibâ- 
rettir, Bâzan düz okumadan az-çok farklı, ba- 
sit makamlar ile söylenir. 

Bâzı şark ve cenüb-i şarki bölgeleri dışında, 
hemen bütün Anadolu'da, İstanbul ve Rumeli 
*de, Besarabya gagauzlarında, Kırım türklerin- 
de, bu nazım şekli mâni, Urfa'da meâni, De- 
nizli bölgesinde mâna, Azerbaycan'da ve 
şarki Anadolu'nun âzeri te'sirinde kalmış bâ- 


zı yerlerinde bayati tâbiri ile anılır; bir çok 
yerlerde ise, ayrı ad verilmeden, türkü olarak 
da gösterilir, Kırım türklerinde bunların cir 
(<yır; bu t#ürkü'ye tekabül eden bir tâbir. 
dir ) adı ile de anıldığını, Kunos'un bir kay» 
dından anlıyoruz (1. Kunos, Zürk halk ede- 
biyatı, İstanbul 1915, s. 170 v.d.); bu müellife 
göre (ayn. esr,, 5. 171 vd.), Mişerler mâniyi 
andıran bir çeşit halk şiirlerine çın derler ki, 
bu tâbir Kırım türklerinde başka düzende bir 
nazım şeklini gösterir ( bk. K, Çarmanaklı, Çır- 
lar ve mâneler, 1936, s. 39—120); burada, bu 
şeklin yanında, ayrıca mâniler de vardır. Taran» 
çıların halk şiirlerinde de bâzı, aaba veya baca 
kafiye düzeninde, Anadolu mânilerini andıran 
parçalara rastlanır ( bk. Proben der Volkslitera» 
tur der t#ürkischen Stâmme, Petersburg, 1886, 
VI). Şarki Türkistan 'da, Turfan Kara-Hoça böl- 
gesi halk şiirleri arasında da aynı şekilde dört- 
lükler görülür ( A, von le Cog, Spriehwörter und 
Lieder aus der Gegerd von Turfan, Baassler- 
Archiv, Leipzig-Berlin, 1910; krş. birde Ha- 
bib-zâde Kemâl, Çin Türkistan'ı hâtıraları, 
İzmir, 1341, s. 79 ). Ancak bu son iki sâhadaki 
bahis mevzuu manzümeler ifâde, üslüp ve kul- 
lanılış bakımından, tamâmiyle mâni husüsiyet- 
leri göstermezler. — Urfa 'da mâninin kadınlar 
arasında söylenen çeşidine me'dni, erkeklerin 
söylediklerine hoyrat denilir; Diyarbekir 'de 
daha çok cinaslı mâni husüsiyetini gösteren- 
lere horyat adı verilir; burada da, ayrıca md- 
ni adını taşıyan dörtlükler vardır, 

Mâniyi diğer halk şiiri şekillerinden ayıran 
başlıca unsur, kafiye düzenindeki husüsiyettir. 
Mâninin mısrâları, ekseriyâ, gaba şeklinde dizil- 
miştir. Her mâni kıt'ası, kafiye düzeni bakımın- 
dan, müstakil bir birliktir; &oşma şeklindeki 
türkülerde ve hece veya aruz vezni ile yazıl- 
mış başka halk şiirlerinde her kıt'a son mıs- 
ramdaki kafiye ile diğer kıtalara bağlandığı 
hâlde, mâni için böyle bir kayıt yoktur. Bu- 
nunla berâber mâninin kafiye düzeninde, kıt'a 
bağımsızlığını bozmayan, bâzı çeşitlenmelere 
rastlanır. Daha çok şarki Karadeniz bölgesi 
ile eski İstanbul semâi kahveleri an'anesinde 
mühim bir yeri olan cinaslı mânilerde, caba 
kafiye düzeninin yanında, baca şekli de görülür, 
Mâni kıt'ası ekseriyetle dört mısrâda tamam- 
lanır. Bâzı hallerde kıt'anın uzadığıda olur, 
O zaman caba düzeni aabaca ve baca ise, 
bacada şeklini alır. Bâzı hâllerde ise, kıt'a 
kısalır; üç, hattâ iki mısraa iner, Mânilerin 
bir çoğunda (en çok şarki Anadolu'da, Azer- 
baycan'da, İstanbul semâj kahveleri an'anesin- 
de ) ilk iki mısrâdan biri ile son mısrâ cinas 
yapacak şekilde kafiyelenmiştir ve bu kelime 
oyunu maninin en mühim unsuru sayılır; ilk 
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iki mısrâdan birinin düşmesi, mâninin yapısın- 
da bir eksiklik meydan getirmez; düşen mıs- 
râın yerinde, sâdece bu cinas unsurunu taşıyan 
söz parçası ( çok defa tek başına bir mâna ifâde 
etmeyen se$ gurubu ) kalır. Bu çeşit söyleyişe 
uyan şekillere Urfa'da kesik mâni derler. Urfa 
ve Diyarbekir horyat 'ları ile şarki Anadolu ve 
Azerbaycan bayati 'lerinde de bu şekle rastla- 
nır, Cinaslı veya cinassız kesik mânilerde ( bâzı 
hâllerde tam mânilerde de) kafiye ve cinas 
kelimesinin başına (tam mâni ise, birinci mıs- 
râdan önce ) yazizem“ (veya ,azizim“), ,az- 
ziyem", ,men aziz“, ,bala“ ( ,balacan“), ,ele 
mi“, âşık“ ( yahut âşık der“) ve İstanbul 
semâi kahveleri mânilerinde ,adam, sman“ 
sözleri eklenir. 

Kıtanın iki misraa inişi şarki Karadeniz 
bölgesinin Zarşılama veya karşı-beri adı veri- 
len türkülerinde görülür ki, bunlar ğaca dü- 
nindeki mânilerin konuşma hâline sokulması 
ile meydana gelmiştir; karşılıklı mâni atışan 
iki kişiden her biri, sırası gelince, iki mısrâile 
sözünü tamamlar ve böylece mâni iki mısralık 
bir kıt'a hâline gelmiş olur. 

Kowalski (EZ, mad. MANİ) mâni şeklinin 
aslında baca düzeninde olup, osmanlı lehce- 
sinde gelişerek, aaba şeklini aldığını söyler ise 
de, kanâatimizce aba şekli daha eski olup, 
diğer şekil bundan çıkmış olmalıdır. 

Mâni, tek kıt'alı bir nazım şekli olmakla be- 
râber, kıtada ifâdenin tamamlanmış olması 
ve böylece her kıt'anın, mâna bakımından, bir 
bütün ifâde etmesi, türk halk şiirinin umümi 
bir vasfı olduğu düşünülecek olursa, mâni kıt'a- 
larının da, diğer türkü kıt'aları gibi kullanıla- 
bileceği neticesine varılır. Nitekim de böyle 
olmuştur. İşledikleri mevzü bakımından, birbiri 
ile uzaktan veya yakından alâkalı mâni kıt'aları 
birbiri ardına dizilmek ve bir makama bağlan- 
mak suretiyle, türkü meydana getirir. Böyle 
hâllerde mâninin yapısında değişiklikler ola- 
bilir: dört mısrâlık kıt'a, tamâmiyle türküle. 
rin tâbi olduğu esaslara uyarak, bir veya da- 
ha fazla nakarat mısrâı ile genişleyebilir ve 
makamın gerektirdiği başka bâzı söz unsurları 
ile de zenginleşebilir. 

Mâni kıt'alarının, türkü hâline gelmeden, 
kendi söyleniş ve kullanılış an'anesi içinde de, 
birbiri ardına dizilerek, çok kıt'alı şekiller gös- 
terdiği oluyor. Yukarıda işâret edilen Kara- 
deniz ,karşılama“ türkülerindeki konuşma üs- 
lâbu mânilerin çok kıt'alı şekiller alması neti- 
cesini vermiştir. Bu çeşidin oldukça eski ve 
güzel bir örneği ,adilem“ adlı konuşma şek- 
lindeki bir mâni katarında görülür ( Ahmed 
Talat, Halk şiirlefininin şekil ve nev'i, İstan- 
bul, 1928, s. 37), Mâninin bu yolda gelişmesi 


neticesi olarak, bâzı halk şâirlerinin mâni şekli 
ile şiirler söyledikleri de görülmüştür. Bu çe- 
şide bektâşi şâiri Muhiddin Abdal'da bol ör- 
nekler bulunur; Hatâi mahlasını taşıyan bâzı 
mânilere de rastlanır (bk. Fuad Köprülü,Türk 
edebiyatında ilk mutasavvıflar, İstanbul, 1918, 
8.339; A. Gölpmarlı, Kaygusuz Ağdal, Hatayi, 
Kul Himmet, Varlık uşr., İstanbul, 1953) 
Kilisli Rıfat ( Mâniler, Türkiyat, İstanbul, 
1928) bir mecmuadan, İsma'il Peygamberin 
menkıbesini anlatan 43 kıt'alık bir ,mâni ka- 
tarı“ nakletmiştir ki, şâirinin adı, içinde bir 
yerde Hüseyin ( veya Hüseyni ), bir yerde de 
Eneüm (İnci?) olarak geçer, Ramazan gece- 
leri ve bayram günü, bahşiş toplamak için, da- 
vuleularının söyledikleri mânilerin üslâbunda 
meydana getirilmiş ve taş-basması hâlinde 
neşredilmiş bekçi destanları“ da mâni kıt'aları 
ile bir mevzuu işleyen uzunca manzümelerdir 
(Muhtar Y. Dağlı, İstanbul mahalle bekçilerinin 
destan ve mâni katarları, İstanbul, 1948; Nâci 
Kum, Bekçi-Baba destanı, Türk folklor araş- 
tırmaları, İstanbul, 1951—1954, sayı 19—23, 
54). 1918'den sonra gelişen milli edebiyat 
cereyânının temsilcilerinden bir çok müellif. 
ler arasında, Ziya Gökalp'tan başlayarak, ta- 
mâmiyle yeni mevzüları mâni tarzında işleyen 
manzümeler hayli rağbet kazanmıştır. — Âze- 
ri leheesinin yayıldığı ve te'sir ettiği bölge- 
lerde halk şâirlerinin mâni tarzında şiirler 
söylemesi eski bir an'ane olmalıdır (bk, Ca- 
feroğlu, 75 Azerbajganisehe Lieder ,Bajaty“, 
Berlin, 1430, s. 4 v.d.) Buralarda derlenen 
bayatilerin baş tarafındaki âşık“ veya âşık 
der“ sözü ( krş. Pertev N. Boratav, Halk hikâ- 
yeleri ve halk hikâyeciliği, Ankara 1946, 8. 
239—243 ), halk şâirlerinin, adları yerine, sâ- 
dece dşık unvânını söylemekle yetindikleri 
bâllere bir işârettir. 

Mâni hece vezninin 7'li, bâzı hâllerde 8'li 
kalıbı ile söylenir. Bununla berâber, bir çok 
husüsiyetleri ile mâniye tekabül eden 1'li şe- 
killer de vardır. Bu şekle, çoğunluğu ile bağım- 
sız tek kıt'alı Zoşma (b. bk.) şeklinin yapısını 
gösteren Diyarbekir maya'ları arasında ( Per- 
tev Sungur, Diyarbekir halkıyatının mâni, 
maya, horyat ve ata-sözleri, Diyarbekir, 1935, 
8. 86, 89, go, 98), Anadolu'nun başka bölge- 
lerinden de bâzı türkülerde ( bk. Eflâtun Cem 
Güney, Halk türküleri, İstanbul, 1953, 8. 61) 
rastlanır. Her zaman mâninin kafiye düzenini 
gösteren 11'li şeklin örneklerini Eğin bölgesi- 
nin ,ala-gözlü“ leri verir ( bk. Pertev Boratav, 


Eğin türkülerinin başlıca temleri, Folklor ve 


edebiyat, İstanbul, 1939, 8. 149 v.d.) 
Tam yapılı bir mânide birinci mısrâ, bâ- 


zan da ilk iki mısrâın, son iki mısrâa sıkı- 
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sıkıya bağlı olmamasının sebebini, mâninin 
irticâl yolu ile söylenmesi âdetinde aramalı- 
dır. İlk mısrâlar, asıl maksadı anlatacak olan 
son iki mısrân mânayı bütün kuvveti ve 
inceliği ile vermeğe elverişli kelimelerini ve 
kafiyelerini bulmak için, bir hazırlık safhası- 
dır. Burada çok defa bir tabiat hâdisesi, bir 
manzara, bir nebat, günlük hayata, mânicinin 
çevresine âit her hangi bir müşâhede anla 
tılır. İlk mısrâlar, mânicinin, gerektikçe fay- 
dalanmak üzere, hâfızasında topladığı hazır 
kalıplardır; bunlara ne o, ne de dinleyiciler 
fazla ehemmiyet verirler, Fakat bir çok hâl- 
lerde, eskilerin ,,mühmelât“ veya ,zevâid“ de- 
dikleri bu ilk söz dizileri zengin bir duygu 
ve hayâl tedâisine hareket noktası olur. İşte 
en güzel mâniler de,ilk mısrâları ile sondaki- 
ler arasında gizli bir bağ kurabilen ve böyle- 
ce dış âlem ile iç duyguları kaynaştırmağı 
başaranlardır. Bu vasfı ile de mâni, rubâdi ve 
tuyug (b, bk.) şekillerine yaklaşır. 

Mânileri, söyleniş yerlerine ve şartlarına göre, 
tasnif etmek yerinde olur. Burada şuna işâret 
edelim ki, mânilerin muhtevâları, nâdir hâllerde, 
kullanılışları ile ilgilidiraynı ; bir mâniyi, aşağı- 
daki gurupların bir kaçında bulmak mümkündür, 

1. Niyet mânileri Hıdır-İlyas günündeki hu- 
süsi bâzı törenler ( bk. mad. HIZIR), başka 
bahar seyranları veya türlü vesileler ile yapı- 
lan toplantılara katılanların tâlihleri hakkın- 
da hukümler çıkarmak maksadı ile söylenen 
mâniler. Genç kızların tertipledikleri bu tö- 
renlerden bahar ile alâkalı olanlar, yerine gö- 
re, mantıvar, bahtiyar, marfaval, wartıvor, 
vasfı hâl v.b. adları alır, Ermenilerde ve 
rumlarda da, buna benzer törenlerde şiirler 
ile niyet tutma âdeti vardır. 

2. İstanbul'da ve Anadolu'nun bâzı yerle- 
rinde ( msl. Bartın'da), busüsiyle mesirelerde 
kızlar ile erkeklerin söz atışma mânileri (İs- 
tanbul için bk. Kunos, ayr. esr., 8. 56 v.dd.). 

3. Tarlada çalışanların, bilhassa kadınların, 
aralarında veya gelip-geçenlere söyledikleri 
mâniler, XIII. asır şâiri Şeyyâd Hamza'nın ba- 
şından geçmiş bir mâcerâ vesilesi ile nakledi- 
len mâniler bu çeşide girer. Karadeniz bölge- 
sinin ,fındık mânileri“ ve her türlü toplu iş- 
lerde ( imecelerde ) kadınların söyledikleri mâ- 
niler de bu guruptandır, 

4. Bekçi ve davulcu mânileri ( yk. bk.). Bu 
geşitteki mâniler ekseriyâ 8 hecelidir. 

5. İstanbul'da bâzı satıcıların, sonuna sat- 
mak istedikleri şeylerden bahseden nakarat 
katarak, söyledikleri mâniler, 

6. İstanbul semâf kahveleri an'anesinde yer 
alan cinaslı mâniler; bunlar bir nevi söz ya- 
rışması mâhiyetini gösterir, 


7. Şarki Anadolu'daki halk hikâyeciliği an- 
*anesinde Âşık-hikâyecinin söylediği mâniler 
(bk. Pertev Boratav, ayr. esr., 8. 51,117, 120, 
239—242). Bâzı halk hikâyelerinde ise, man- 
züm kısımlar baştan-aşağı mâni şeklindedir ( s, 
16g—172). 

8. Mektup mânileri. Gurbette olanların sıla- 
ya ve sıladakilerin gurbette olanlara yolladık- 
ları mektupların içine yazdıkları mâniler, 

9. Düğün ile ilgili merâsimlerin birinde 
söylenen mâniler (bk. Talat Mümtaz Yaman, 
Kastamonu'da toplanmış mâniler, Kastamonu, 
1937). 

10. Nihâyet, yukarıda işâret edildiği gibi, 
kıt'aları birbirine eklenmek suretiyle meydana 
gelmiş ve mâni busüsiyetini kaybetmemiş, basit 
makamlı veya konuşma üslübunda türküler: 
Karadeniz bölgesinin karşılama 'ları gibi. 

Bunlar dışında mâniler aşk türkülerine, mizâhi 
türkülere, oyun havalarına, eşkiyâ türkülerine 
ve nihâyet ağıtlara, şekil olarak, örnek teşkil 
ettiği gibi, hazır kalıplar hâlinde mâlzeme de 
vermiştir. Ağıtların, hele kadınların söyledik- 
lerinin, hemen hepsi mâni şeklindedir. 

Mâni söyleyenlere ( belki irticâlde melekesi 
olanlara) mânici denildiği, bu kelime ile 
başlayan bir çok mânilerden anlaşılıyor. Ama 
bundan, bir zamanlar mâniciliğin, meddahlık, 
hikâyecilik, saz şâirliği gibi, bir ihtisas işi hâ- 
linde bulunduğu hukmü çıkarılamaz. Semâi 
kahveleri an'anesinden gelenler ile bekçi'da- 
vuleu mânileri, bir de halk hikâyecilerinin ve- 
ya âşıkların düzdükleri bir tarafa bırakılacak 
olursa, bunların adsız yaratıcıları kadınlar 
içinde yetişmiş olmalıdır. 

Mâni şeklinin menşe'i ve eskiliği hakkında 
kat'i bir hukme varmak bugün için imkânsızdır. 

Bibliyografya: Makalede zikredi- 
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ve neşredilmemiş mâniler ( nşr. Ankara Halk- 
evi ); ayn. mll., Mâniler kılavuzu ( nşr. An- 
kara Halkevi, Ankara, 1947 ) adlı eserlerin- 
de, Ahmed Caferoğlu, Anadolu oğızların- 
dan derlemeler serisi (1940—ı951 ); Halk 
bilgisi haberleri (1929—1942) ve Türk 
folklor araştırmaları ( 1949 'dan beri ) ; Meh- 
med Halid Bayrı, Eski bir mâni mecmuası 
(Türk folklor araştırmaları İstanbul, 1955, 
sayı 66 ); İlhan Başgöz'ün İstanbul folkloru 
üzerinde bir bibliyografya denemesi (İstan- 
bul enstitüsü dergisi, İstanbul, 1955, sayı x ); 
1932 ile 1950 arasında Türkiye'nin bir çok 
şehirlerinde neşredilmiş olan halkevleri der- 
gilerinde bol mâni metinleri ile bu mevzua âit 
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MÂNİ, AL-MÂNİ), Allahın isimlerinden biri. 
MÂNİ, (Bk. ZİNDİK.J 
MANİ", (Bk. MÂNIJ 
MANİSA, MAĞNİSA (MAGNESİA ), garbi 
Anadolu *nun Ege bölgesinde, Manisa dağının 
şimâl eteğinde, Gediz nehrinin geçtiği ova ke- 
narında, 389 36' şimâl arzı ve 279 27” şark tü- 
lünde, deniz seviyesinden 50—70 m. yüksek- 
likte, vilâyet merkezi ve 45.500 nüfuslu 
bir şehir olup, iskelesi olan İzmir'e kara yolu 
ile şt ve demiryolu ile 66 km, mesâfededir. 
Manisa, zemini tamâmiyle düz ve allüvyonlar 
ile dolmuş bir ova üzerinde, dik yamaçlar ile 
birden-bire yükselen ve şebrin 5 km, kadar ce- 
nüb-i şarkisinde 1517 m. 'ye varan, sert kireç 
kayalarından müteşekkil Manisa dağının ( Sipil 
dağı, kadim Sipylos) ilk yamaçlarında ve 
eteğinde kurulmuştur. Şarktan garba doğru 
uzanan Gediz ovası, garpteki Menemen boğa- 
zında birdenbire sona ermeden önce, şimâle 
doğru ziyâdesi ile genişler ve nehir bu istika- 
mette Akhisar'dan gelen Kum çayı ve Manisa 
dağının şark kenarını tâkip ederek, cenüptan 
gelen Nif suyu ile şebir yakınında birleşir. 
Manisa 'nın iklimi oldukça sert, denize yakın 
olmasına rağmen, yazları sıcaktır. Şehirde ya- 
pılan 20 senelik iklim rasatlarına göre, en so- 
guk ayın vasati sıcaklığı 69 4, en sıcak ayınki 
27” 6 ve?senelik vasati 169 6 olup, bu devre 
içinde kaydedilen en düşük ve en yüksek su- 
hânetler — 17"5 ve 44” 2'dir. Senelik yağış 
mıkdarının vasatisi 717 mm. olup, yağışlar en 
fazla kış aylarına rastlamakta, yazlar ise, 


kurak geçmektedir. Kar ile kaplı günlerin 
sayısı ise, vasati olarak, 3'ü aşmamaktadır. 
Manisa öteden beri toprağının fevkalâde ve- 
rimliliği ile tanınan Gediz ovasının mahsülleri 
(meşhur çekirdeksiz üzüm, pamuk ve -tütün 
başta olmak üzere, çeşitli hubübat, bakliyat, 
sebze ve meyve) için bir pazar yeri ol 
makla kalmayıp, aynı zamanda Ege kıyılarını 
iç memleketlere bağlayan yollar üzerinde ebem- 
miyetli bir düğüm noktası rolünü de oyna- 
maktadır. Alaşehir suyu— Gediz vâdisi boyunca 
şarktan gelen yol burada, Akhisar ve Balıke- 
sir 'den geçmek suretiyle, Marmara bölgesin- 
den ( Bandırma, Bursa ) gelen şimâl yoluna bir- 
leşmekte, sonra birisi Manisa dağı üzerindeki 
Sabuncu-Beli "ni aşan, ikincisi dağın garp ucu- 
nu ( Yamanlar dağı) dolaşıp, Menemen'den 
geçen iki yol ile İzmir'e varmaktadır. Üzer- 
lerinde münâkale faâliyeti öteden beri eksik 
olmamış bulunan bu yollardan başka, XIX, asır 
sonlarından itibâren, Manisa, İzmir'den gelen 
demiryolunun birincisi Afyon-Karahisarı'na, 
ikincisi Soma (sonra Bandırma )'ya uzanan 
iki kolunun ayrılma noktası olmuştur. Şâkule 
yakın bir diklikteki çıplak yamaçlar üzerinde 
muazzam bir kubbeye benzeyen Manisa dağı 
eteğinde 3 km.'den fazla bir mesâfe boyunca 
uzanmış şehrin ovadan görünüşü, geride 
bir tepe üzerindeki hisar harabesi altın- 
da, yeşillikler içine serpilmiş evleri ve bun- 
lar arasında yükselen çok sayıda minâreleri 
ile, geçmiş devirlerin seyyahları tarafından 
Anadolu'nun en göz alıcı ve en heybetli şehir 
manzaralarından biri olarak tasvir edilmiş, 
ancak şehrin iç yapısı, temiz tutulmamış, eğri- 
büğrü sokakları ile bu dış görünüş ile tezat 
teşkil eder gibi görünmekle berâber, çarşıla- 
rındaki canlılık, câmi, kervansaray, medre- 
se ve hamum gibi, türk devrine âit eser- 
leri ekseriyetle övülmüştür. Milli mücâde- 
le sırasında, 25 mayıs 1914—8 eylül 1922 
arasında, üç yıldan fazla sürmüş bir yunan 
işgâli sona ererken, türk kuvvetleri önünden 
kaçan rumlar tarafından bir çok semtleri, 
bilhassa aşağı kısımları baştan-başa yakılan 
Manisa, cümhüriyet devrinde büyük imar ha- 
reketlerine mevzü olmuş, geniş caddeler, mey- 
dan ve parklar açılmış, müteaddit tahsil mü- 
esseseleri, umümi binâlar, hastabâneler ya- 
pılmış, şehir eski çağdan beri arzettiği umü- 
mi manzarasını kaybetmeksizin, asri ibtiyac- 
lara uygun te'sisler kazanmıştır. 

Manisa'nın topografyası, dağın eteğinde, 
şimâle doğru tedricen alçalarak, ovaya karı- 
şan meyilli bir satıh görünüşünde olup, bu 
satıh, şehrin bulunduğu yerde üç sel yatağı 
(şarktan garba Tabakhâne, Akbaldır ve Hay- 
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dar dereleri ) tarafından derince yarılmış bu- 
lunmakta, bunlar şehrin muhtelif semtlerini 
birbirinden ayırmakta ve üzerlerinden sayısı 
otuza yaklaşan irili-ufaklı köprüler ile geçil- 
mektedir. 1949 yılına doğru Manisa şehrinin 
33 mahallesinde bulunan evlerin sayısı 8.772 
olarak tesbit edilmiş idi, Son yıllarda yapılan 
inşaat ile şehir çok genişlemiş, ev sayısı 
şimdi 10 bini aşmıştır. 

Manisa'nın nüfusunda da, bu genişleme ile 
mütenâsip, bir artma kaydedilmiştir. Munta- 
zam sayımların yapıldığı cümhüriyet devrin- 
den önce, şehrin nüfusu hakkında verilen mâ- 
lâmat ancak takribi bir mâhiyettedir. XIX. 
asrın ortalarına tekaddüm eden yıllarda Texier 
*nin 25.000 olarak tahmin ettiği bu nüfus aynı 
asrın sonlarında ve XX. asrın başlarında 
35.000—40.000 civarında gösterilmektedir. Bü- 
tün bu kaynaklar, nüfusun en büyük kısmının 
türklerden mürekkep olduğunu, bu ekseriye- 
tin yanında bir mıkdar rum ve az sayıda er- 
meni ve müsevi bulunduğunu kaydederler. 
Bilhassa milli mücâdele yıllarında yunan iş- 
gâlinden zarar görmüş olan şehrin nüfusunda 
büyük bir gerileme olduğu, 1927 sayımının 
ancak 28,684 nüfus tesbit etmesi ile anlaşıl- 
maktadır, Bu tarihten sonra şebrin nüfusu 
yavaş bir artma kaydederek, 1950'de 35.240'a 
varmış, 1955 sayımının muvakkat neticelerine 
göre ise, son 5 yıl içinde 10 bini aşan bir 
artış göstererek, 45 484'e yükselmiştir. 

Manisa'nın uzak mâzisi hakkında bilinen- 
ler pek azdır. Şehrin şarkında, Manisa dağı- 
nın şimâle bakan cephesinde, kaya içinde 
oyulmuş 9 m, yükseklikteki insan tasviri, şim- 
di çok bozulmuş bir hâlde olmakla berâber, 
oturur vaziyette bir insanı, muhtemel olarak 
bir kadını, temsil etmektedir. Bu kaya hey- 
keli Frikya mâbutlarının anası sayılan Kybel 
?e yahut Hititlerin bereket ilâhesine atfedil- 
mektedir. Bu sonuncu ihtimâl, Manisa'nın 
bir aralık Ege-Hitit kültürünün çarpışma sâ- 
hasında yer aldığına, fakat Hitit hâkimiyetinin 
merkezden uzak olan bu sâhada uzun müddet 
pâyidar olmadığına huküm verdirtir. Manisa 
*nın yazılı tarihi yunan tarihçileri tarafından 
bir takım efsâneler ile başlatılmaktadır. Bu 
efsânelerden en yaygın olan birisi, Manisa'nın 
kuruluşunu Yunanistan'ın Tessalya bölge- 
sinden gelen Magnetlere atfeder. Homeros 
bunların, .Trova harbine iştirâk ettikten 
sonra, Asya ( garbi Anadolu)'da bir sefe- 
re çıktıklarını, ilk önce aşağı Büyük.Menderes 
vâdisinde kendi isimlerini taşıyan şehri kur- 
duklarını, sonra içlerinden bir zümrenin şimâ- 
le doğru gidip, Sipylos dağı eteğindeki Mani- 
sa 'ya yerleştiklerini nakletmektedir. Bununla 
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berâber, şehrin Mayvnota, özü Enükov ( Stra- 
bo, Xİ, 621), M. xgöş Sınökev (Ptol,, V, 2, 
14 ) Magnetes a Sipylo ( Plinius, V, 120) veya 
M. ad Sipylum şeklinde zikredilen isminin ben- 
zerliği, Manisa'nın tessalyalı muhâcirler tara- 
fından kurulduğunu kabül etmek için, yeter 
bir delii sayılmaz. oManisa isminin bura- 
da bahis mevzuu olan şehir civarında yahut 
şehri kuranların geldikleri memlekette mev- 
cut mıknatıs hassalı demir mâdenlerine bağ- 
lanması yine böyledir. İsmin Lidya veya daha 
başka bir ön Asya dilinden gelmiş olması 
mümkündür, Diğer taraftan Tantalos'un kızı 
efsânevi Frigya kıraliçesi Niobe nin mâcerâsı 
da Manisa'ya bağlanır ve ilâkların gazabına 
uğramış evlâtları ile berâber taş olmuş vücut- 
larının Sipylos üzerinde bulunduğuna inanılırdı. 

Manisa'nın VİL—Vİ, (m. 6.) asrın ortaları 
arasında Lidya hâkimiyeti altında bulunduğu, 
546 senesinde Kresus'un Kyrus tarafından 
mağlâp edilmesi üzerine, iki asırdan fazla bir 
müddet boyunca İran hâkimiyeti altına girdiği 
ve Sardes satraplığına bağlandığı bilinir, 333 
(ın, ö.)'te İskender bu hâkimiyeti sona erdirmiş, 
onun ölümünden sonra Selefkilerin devletine 
geçmiş, bunlardan Antiochos Il, 190 ( m.ö.) se- 
nesinde Scipio kumandasındaki romalılara mağ- 
lup olarak, Anadolu 'yu tahliye etmiş, bununla 
berâber, Roma hâkimiyeti ancak Bergama kı- 
rallığının sona ermesini müteâkip (133), kat'i- 
leşmiş, Sylla tarafından serbest şehir hâline 
konulan Manisa Asya eyâleti dâhilinde yer 
almış idi, Yer sarsıntılarının sık-sık zarara 
uğrattığı Manisa, 17 (m. 5.) yılında bu yüzden 
alt-üst olmuş ve imparator Tiberius tarafından 
ihyâ edilmiştir. Şarki Roma imparatorluğu dev- 
rinde bir piskoposluğa merkez olan Manisa, 
latin hâkimiyeti devrirde gelişmiş, fakat asıl 
ehemmiyetini Sardes'in tahribinden sonra de- 
nize daha yakın, bununla berâber, korsanların 
tecâvüzlerinin erişemiyeceği bir mevkide bu- 
lunması ile, yâni türk hâkimiyeti sırasında ka- 
zanmış idi (aş. bk.). 

Bibliyografya: Pauly-Wissowa, Re- 
al-Encyelopâdie der class. Altertumswiss., 
27. Hbbd, 472 v.d., Keil-v, Premerstein, 
Denkschr. Akad. Wien, Phil-hist. KI., LHİ, 
2,99; Bureseh, Azs ZLydien, 8. 137; W.M. 
Ramsay, 7he Historical Geograhpy of Asia 
Minor (London, 1890), 8. 108, 116, 125; W. 
J. Hamilton, Researches in Asia Minor (Lon- 
don, 1842); G. Weber, Le Sipylos et ses 
monumenis; Ch. Texier, Asie Mineure, 8. 
263; Ş. Sâmi, Kömüs al-alâm-'Vi, 4348— 
4349; V. Cuinet, La Turguie d'Asie ( Paris, 
1894 ), Til, 536—s42; Aydın vilâyeli salnâme- 
si, XXV, 1326 h., s. 523 v.d.; A. Philippson, 
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(BESİM DARKOT.) 

Selçuklular Anadolu'yu fethe başla- 
yınca, Manisa 'nın etrafında bulunan bâzı şehir 
ve kaleleri ele geçirdikleri hâlde, Bizanslılar 
tarafından etrafı sur ile çevrilmiş ve Sandık- 
Kale'ye yapılan hisar ile takviye edilmiş olan 
Manisa zaptedilememiştir. 

Türk akınlarını önleyemeyen Bizans impara- 
toru, Sicilya kıralı Frederik 'e mürâcaat ederek, 
Katalan askerlerini getirtmiştir. Bu kuvvetler 
bâzı yerleri türklerden geri aldıktan sonra, Ma- 
nisa'ya misâfir edilmiş ( 1305 ), fakat şehrin 
muhâfızı ile ihtilâf çıkınca, şehir bunlar tara- 
fından kuşatılmış ise de, zaptedilememiştir. 
Saruhan Bey, 1305” ten itibâren Manisa ya ka- 
dar olan yerleri fethettikten sonra, 1313'te 
Manisa 'yı da zaptetmiş ve onu kurduğu beyliğin 
merkezi hâline getirmiştir. Manisa bir müddet 
Saruhan beyliğinin ( b. bk.) mukadderâtına tâbi 
olmuş, bu devlet Osmanlıların taarruzuna uğ- 
rayarak, topraklarını kaybetmiştir, Fakat Ti- 
mur'a iltibak eden Hızırşab, Ankara muhâ- 
rebesinden sonra, Manisa 'ya dönerek, beyliği 
yeniden kurmuştur. Hızırşah bu ikinci beyliği 
zamanında da rahat durmamış, şebzâdeler mü- 
câdelesinde İsâ Bey tarafını tutmuş, bunun 
üzerine, Çelebi Sultan Mehmed kuvvetleri Ma. 
nisa'yı kuşatarak, zaptetmiş ve hamamda eğlen- 
mekte olan Hızırşah'ı da yakalayarak, öldür- 
müşlerdir (813 1410). Bu tarihten sonra, 
Manisâ Osmanlıların elinde kalmıştır, 

Bedreddin Simâvi vak'asında yahudi dön- 
mesi Torlak Kemâl 'in Manisa'da isyân etti- 
ğini görüyoruz (823-1420). Bu isyânı bas- 
tırmağa me'mür edilen şehzâde Murad, Bayezid 
Paşa ile, Manisa'ya gelerek, Torlak Kemâl'i 
yenmiş ve onu şehirde astırmıştır. Bu vak'a- 
dan 5 yıl sonra, 1425'te Aydın-oğullarından 
Cüneyd Bey (H. Akın, Aydın-oğulları tarihi, 
İstanbul, 1946, s. 69 v.d.), Manisa ve havâli- 
sine çok zarar vermiş, Akhisar'da yapılan 
savaş sonunda mağlüp edilmiştir. Bu tarih. 
ten sonra, Manisa'da XVİL asrın başına ka- 
dar, büyük vak'alar cereyân etmemiş, ancak 
büyük bir imar hareketi başlamıştır. XVİL 
asırda Celâli isyânları esnâsında Kalender- 
oğlu Manisa üzerine yürüdü ise de, kendisine 
büyücek bir para verilmesi sâyesinde, şehre 
girmekten vazgeçti ( XV. asırda Saruhân- 
*da eşkiyalık ve halk hareketleri, s. 15 ve 16). 
Eşkiyâyı tâkip etmediğinden 1016 ( 1607)'da 
azledilen Aydın muhassılı Yusuf Paşa, Sa- 


ruhan'ın köy ve kasabalarını soymağa, hattâ 
Manisa'nın 3—4 saat uzağındaki köyleri vur- 
mağa başladı. Ufak kasaba ve köylerden halk 
Manisa'ya ve büyük şehirlere göçtü (ayr. 
esr., 8. 20 v.d.) i 

Devlet me'mürlarının kanunsuz vergi topla- 
malarını, rüşvet aİmalarını önlemek iddiası ile 
Birgili Cennet adlı bir kadının oğlu olan Mus- 
tafa ayaklandı. Topladığı kuvvetler ile köy ve 
kasabaları vurmağa, eline geçen devlet me'- 
mârlarını öldürmeğe başladı ( 1625). Cennet- 
oğlu Tire'yi soyduktan, Turgutlu 'yu da vur- 
duktan sonra, Manisa'ya saldırdı; Manisa 
ovasında serdar, Dişlenk Hasan Paşa'ya yeni- 
lerek kaçtı,” bir az sonra da yakalanıp, idâm 
edildi (ayn. esr.,s.31 v.d.) 

Balıkesir'de oturan ve Mehayif müfettişliğine 
tâyin edilen İlyas Paşa, Saruhan sancağı mu- 
tasarrıfı İbrahim Paşa'ya Manisa civarın- 
daki eşkiyânın te'dip edilmesi husüsunda 
sert mektuplar yazarak, onu tahkir ettiğinden, 
İbrahim Paşa ile İlyas Paşa'nın arası açıldı 
ve İlyas Paşa, civardan topladığı başı bozuk 
asker ve sipâhiler ile, Manisa ovasında İbrahim 
Paşa 'yı yenip, Manisa şehrine girdi, zengin- 
lerin evlerini, dükkânlarını ve bedestanı soydu ; 
halkın çoğu korkudan dağlara kaçtı ( 1631; 
ayn. esr., s. 31 v.d.) 

Bu asrın sayılı celâlilerinden biri olan Ka- 
ra Haydar-oğlunun da Saruhan sancağı hu- 
düduna girdiği ve kervanları vurup, bir çok 
kasabaları soyduğu görülüyor ( ayr. esr.,s. 53). 
Saruhan sancağını soyan celâlilerden başka, 
XVIL asrın başından sonuna kadar sancak için- 
de bir çok eşkiyânın türediği anlaşılmaktadır. 
Bunların en mühimleri : Yürük Ebü Bekir, Hacı 
İbrahim, Kızıl Halil, Köle-oğlu, Dayı Hüse- 
yin, Kara Piri, Kaşıkçı, Kara Halil, Kadri, 
Divâne-oğlu, Kazıklı Mukbil, Gökçe Himmet, 
Köse Ahmed, bergamalı Topal Ali'dir (ayr. 
esr., 8. 59 v.d.). 

Softalar da, XVİ. asrın ikinci yarısından 
XVİL asrın ortasına kadar sancağın muhtelif 
yanlarını soymuşlar, aşiretler ise, XVİL asır 
boyunca, savcak ve hukümet için mühim bir 
âfet hâlini almışlardır. Bunların eşkiyâlığı, 
ancak asrın sonunda tâkip edilen iskân siyâ- 
seti ile önlenebilmiştir. Müteâkip asırlarda da 
bu siyâsete devam edilmiştir (ayn. es7., 5.50). 

Bilhassa bozulan timarlı sipâhiler, paşaları 
öldürülen veya azledilenlerin leventleri, bir 
bölük-başının maiyetinde toplanarak, muhtelif 
tarihlerde sancağın kazâlarını, köylerini ve 
yollarını vurdular. Bunlar arasında meşhur 
olanları şunlardır: Sivri, Sarı Ali, Acem, 
Marmaralı, Çomar v.b, idi (ayn.esr., s. 78 
v.d.) 
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XVII asır boyunca, içten ve dıştan eşkiyâ- 
nin sancak içinde fağliyet göstermesi halkın 
kütleler hâlinde yer değiştirmesine sebep ol. 
du. ,büyük kaçkun" denilen bu göç, devletin 
olduğu gibi, Manisa sancağının da iktisâdi, 
ve ictimâi bünyesinde büyük sarsıntılar yap- 
mıştır. 

Daha sonraki asırlarda da sancakta eşkiyâ- 
lık eksik olmadı. XVII. asırda türeyen eşki- 
yâların hemen hepsi levent ve sekban bölük- 
başıları idi, Bunların mühimleri Şer Himmet 
Cin Halil, Kara-oğlan, Mızraklı Himmet, Ka- 
raoğlan Himmet Ağa, bilhassa Sarı Bey-oğlu 
Mustafa 'dır. 

XVI, asrın ortasından itibâren Manisa şeh- 
ri Kara-Osman oğlu âilesinin nufüzu altına gir- 
diğinden, bundan sonra eşkiyâlık hareketlerine 
pek rastlanmaz. Ancak bu âileden bâzılarının 
zulümlerine tesâdüf edilir. Hacı Mustafa Ağa 
1755'te bu yüzden öldürülmüş, oğlu Ataullah 
Ağa da aynı suçtan ölüme mahküm edilerek, 
te'dibine Aydın muhassılı Abdurrahman Paşa 
gönderilmiştir. Yaya köyünde kuşatılan Ata- 
ullah Ağa, çetin bir müsâdemeden sonra, kaç- 
mağa muvaffak olmuş, fakat bilâhare yakalanıp, 
öldürülmü;tür (1180-1766 ). 

1236 (1821) senesinde Manisa'da mühim 
bir vak'a çıktı: Saruhan sancağı mutaserrifı 
Mehmed Bayram Paşa sefere gitmeden önce, 
sarraf Gümüş Gerdanoğlu Artin'i öldürdü. 
Yirmi elebaşı Artin 'in cesedini mezardan çıka- 
rıp, mahkemeye getirdiler, Bunların peşine 
takılan halk mahkemeye hücüm etti, Vukua 
gelen çarpışmada ölenler oldu; ancak âyânın 
müdâhalesi ile vak'a bastırıldı. Bunun üzerine, 
hukümet tarafından sıkı tedbirler alınmış, âsi- 
lerin bir kısmı idâm edilmiş ve silâhlar top- 
landığı gibi, halk nezre bağlanmıştır. 

Vak'adan 12 sene sonra Mısır ordusunun 
Manisa 'yı işgâl ettiğini ve İbrahim Paşa'nın 
Manisa'ya Kapucu-başı Ali Bey'i tâyin etti- 
ğini görüyoruz. Ali Pey kalabalık bir bedevi 
suvari kuvveti ile Manisa 'ya gelmiştir ( Manisa 
Sicilleri defteri, 159, 264;). Saruhan mü. 
tesellimi oOKara-Osman.zâde Mehmed Ağa, 
Mısır kuvvetlerinin Manisa *ya girmelerine mâ- 
ni olmadıktan başka, İbrahim Paşa *ya ubüdiyet 
arzı için Kütahya 'ya gitmiş, Manisa 'nın eşrâfı 
mütesellimi merâsim ile karşılamışlar, askerleri 
han, konak ve çadırlara yerleştirilmiştir. Mem- 
leket, bedevilerin çapulculuğu ile İbrahim Pa- 
şa'nın ağır ,,külfetleri“ altında ezilmiştir. Mı- 
sır kuvvetleri, Kütahya anlaşması üzerine, Ma- 
nisa 'yı terkettiler ( nisan 1833; Manisa sicil 
defteri, 161, 167). 

Manisa'yı sarsan bütün bu vak'alara bir 
de zaman-zaman çıkan yangınları, hastalıkları, 


çekirge âfetini, kuraklığı ve Gediz. nehrinin 
taşmasını ilâve edersek, şehrin neden faz- 
la bir inkişaf gösteremediğini anlarız. Ma- 
nisa felâketlerin en büyüğünü yunan istilâsı 
zamanında görmüştür, İzmir'in yunanlılara 
verileceğini gazetelerde okuyan halk büyük bir 
beyecâna kapılmış, meselenin tahkiki için baş- 
vurdukları yerlerden cevap alamayınca, Mani- 
sa'da İstihlâsıı vatan, Cemiyet-i islâmiye ve 
Cemiyet-i müderrisin adlarını taşıyan müdâfaa 
cemiyetleri kurulmuş ve bu bareket o zaman 
Manisa mutasarrıfı bulunan Hüsni Bey tara- 
fından baltalanmış, bu suretle Manisa müdâ- 
faasız kaldığından, yunan kuvvetleri, hiç zah- 
met çekmeden, 23 mayıs ıgıg günü şehre 
girmiştir ( Manisa tarihi, 66 v.d.). Manisa'nın 
işgâlinden sonra, yunan birlikleri serbestçe 
ilerileyememiş, kâzalarda teşekkül eden milis 
kuvvetleri yunanlılarile çarpışmağa başlamıştır. 
Bilhassa Kara-Osman oğlu Hâlid Paşa, bunların 
zulmüne mâni olmuş, fakat sonunda şehit düş- 
müştür. Partı Pehlivan adlı kahraman, işgâlden 
kurtuluşa kadar, Saruhan sancağı içinde arka- 
daşları ile dolaşmış, yunanlılara ve yardımcı- 
larma çok telefat verdirmiş, halka yapmak 
istenilen bâzı zulümleri önlemiştir. Büyük 
zaferi müteakip, Manisa 8 eylül 1922'de yu- 
nanlılardan bir harâbe hâlinde istirdat edil- 
miştir. Yunanlılar, şehirden kaçmadan önce, 
evlere ve dükkânlara ateş verdikleri için, halk 
ve muzaffer ordu ancak binâların beşte ikisini 
kurtarabilmiştir. Manisa'da yangından önce 
11.337 binâ var iken, yangından ancak bunun 
4.355'i kurtarılabilmiştir ( Fâlih Rıflı, İzmir 
*den Bursa'ya, s. 78). 

Osmanlılar, Manisa 'yı zaptedince, burasını 
Saruhan sancağı adı altında, Anadolu beyler- 
beyliğine bağlamışlardı. İlk zamanlarda Ka- 
rasi ile birleştirilmiş ise de, bir müddet son- 
ra tekrar ayrılmış ve bu durum XIX. asra 
kadar muhâfaza edilmiştir, 181x'de, Saruhan 
ve Menteşe sancakları Anadolu eyâletinden 
alınarak, yeni teşkil olunan Aydın eyâletine 
bağlanmış ise de, bir az sonra eski hâline 
iâde edilmiştir. 1249 (1833)'da Anadolu 
dört eyâlete ayrıldı; Aydın, Menteşe, İzmir 
ve Saruhan sancakları birleştirilerek, Aydın 
eyâleti teşkil edildi ( Manisa mahkeme-i şer- 
'iye sicilleri, defter 233, 8. 23). 1261 (1845) 
?de Saruhan sancağı Karasi sancağı ile birleş- 
tirildi; merkezi Manisa olmak üzere, yeni bir 
vilâyet kurularak, vâliliğine İbrahim Sâ'ib Pa- 
şa tâyin edildi. 1263 ( 1847 )'te Manisa san- 
cağı tekrar Aydın (İzmir)'a bağlanmış, 
1922'de müstakil sancak ve 1423'te vilâyet 
olmuştur. 1427'de Saruhan vilâyetinin adı, 
Manisa vilâyeti olarak, değiştirilmiştir. 
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Sancağın kazâları XIX. asrın ikinci yarısına 
kadar, aynı vaziyette kaldıktan sonra, 1866 
*dan itibâren muhtelif tebeddüllere uğradı. 
(Sâlnâmesi devlet-i aliye-i Osmâniye, 1277, 
i284, 1288, 1297, 1299 seneleri ), Şimdi vilâ- 
yetin kazâları, Akhisar, Kırk-Ağaç, Soma, 
Turgutlu, Sâlihli, Ala-Şehir, Kula, Demirci, 
Gördes ve Selendi'dir, XVIL asırda Mani- 
sa'nın merkez nâhiyeleri şunlar idi: Belen, 
Turgutlu, Palamut, Yurt-Dağı ve Emlâk. XIX, 
asırda Turgutlu kazâ oldu. Bu nâhiyelere bağlı 
148 köy var idi; sonraları Rumeli ve Kaf- 
kasya'dan gelen muhâcirler ve iskân edilen 
aşiretler sebebi ile, köylerin sayısı arttı. 

Murad İl,'dan Mehmed |l.'e kadar Sa- 
ruban sancağı umümiyetle şehzâdelere has 
olarak tevcih ediliyordu. Şehzâdelerin ma- 
aşlarına oekseriyâ Saruhan'ın hasları kâfi 
gelmediğinden, komşu sancaklardan da has- 
lar, terakki yolu ile tevcih oolunmuştur. 
Manisa 1750'ye Okadar sancak beyleri ve 
1831'e kadar da Kara-Osmanoğulları tarafın- 
dan idâre edilmiştir. Bu asırlarda hasların tu- 
tarı 400.000 akçe idi. 1627'den sonra ekseri- 
yetle arpalık olarak tevcih edildi. 1645—1655 
yılları arasında ceb-i hümâyün harclığı için 
havâss-ı hümâyüna ilhak edildi; fakat sonraları 
yine aynı şekilde tevcihler yapıldı. 1721'den 
sonra, Tanzimata kadar, iltizâma verildi. 

Yıldırım Bayezid Manisa'yı Saruhan-oğulla- 
rından zaptedince, Karasi ile birleştirerek, 
oğlu Ertuğrul'u idâresine me'mür etmiştir 
(Aşık Paşa-zâde, Tevdrih-i âl-i Osman, İs- 
tanbul, 1332, s. 65, 74 ). Manisa Ertuğrul 'un ölü- 
münden Murad |l.'ın oğullarına kadar sancak 
beyleri ile idâre edildi. 841 (1437 )'de Murad 
1'in oğlu Alâeddin ( 843 — 1439 ) in, Fatih'in 
Manisa 'ya sancak beyi tâyin edildiğini görü- 
yoruz. Murad İl., tahttan ferâgat edince, 1444 
tarihinde Manisa 'ya geldi. Ertesi sene yeniden 
tahta geçince, şehzâde Mehmed ?'i Manisa san- 
cak beyliğinde ibkâ etti. Bundan sonra Fâtih- 
'in oğlu Mustafa ( 1452—14732 ), Abdullah (2 — 
1482 ), Şehinşah ( 1490P —1503 ), Korkut ( 1503 
—ıso7), Alemşah (1503—ı5o4), Mahmud 
(4505-1507 ), Korkut (1ş11—ışı3), Süley- 
man ( Kanüni, 1513—ı520), Mustafa ( 1533— 
1541 ), Mehmed ( 1542—1543 ), Sarı Selim ( 1549 
—ı558 ), Selim'in oğlu Murad ( 1561—1574) 
ve Murad'ın oğlu Mehmed ( 2583—1595 ) Sa- 
ruhan sancağının başında bulunmuşlardır. XVİİ. 
ve XVIH, asırlarda, sancak arpalık suretiyle 
tevcih edildiğinden, mütesellimler vâsıtası ile 
idâre edildi. Bilhassa XVI, ve XIX, asırlar. 
da sancak ,mâlikâne“ ve berveçh-i maktü il 
tizama verildiğinden, bu usül de mültezimlerin 
ekâbir-i devletten veya oğullarından olmasını 


icâp ettirdiğinden, sancağın mukataalarını il- 
tizâm edenler de doğrudan-doğruya sancağa 
gelmeyip, mâli ve idâri işlerini nâmlarına ted- 
vir edecek mütesellimler gönderdiler. Bu tarz 
yerli hânedanların veya nufüzlu kimselerin 
daha ziyâde kudret kazanmalarına ve netice- 
de âyânların teşekkülüne başlıca sebep oldu. 
Böylece Manisa'da da Kara-Osmanoğulları mey- 
dana çıktı. Bunlar bir aralık Saruhan sancağın- 
dan başka, garbi Anadolu'nun da mühim bir kıs- 
mına hâkim oldular. Bunlardan Hacı Hüseyin 
Ağa nın ölümünü fırsat bilen Mabmudil,, 1231 
(0815 )'de bu âilenin hâkimiyetine son verdi. 
Bir dağ eteğinde kurulan Manisa sancağı Sa- 
ruhan-oğulları devrinde ovaya doğru inmeğe 
başlamış, Osmânlılar zamanında ise, tamâmen 
düzlüğü inerek, genişlemiştir. Şehirde 937 
(X530 )'de 38 mahalle var iken, bu sayı 1037 
(1627 )'de a4 ve 1087 (1676 )'de 54'ü buldu. 
Manisa uzun müddet bir beylik ve şehzâ- 
deler sancağı merkezi olduğundan, ahâlisinin 
görgü ve bilgisi artmış, burada bir çok ilim ve 
san'at adamları yetişmiştir. Bunlar arasında 
XVL. asırda Derüni Çelebi, Seriri, Şühüdi, 
Câmi; XVİL asırda Âni, Vâni, Kâni, Âbi, Zü- 
lâli, La*li, Lâli, Vâli; XVİİ asırda Birri Mehmed 
Dede, Nesimi-zâde Osman Ağa, Ahmed Fevzi; 
XIX. asırda Ahmed Es'ad Efendi ve XX. asır- 
da ise, Âsım Molla, oğlu Abdurrahman Sâmi, 
Şeyh Hasan Efendi ve Yâkup Kadri Karaos- 
manoğlu'nu zikretmek lâzımdır. Manisa'da 
pek çok medrese, zâviye ve tekke olduğundan, 
burada bir çok müderris ve kadı yetişmiştir. 
Bunlardan eserleri ile meşhür olanlar, Lâli 
Ahmed Çelebi, şehzâde Mustafa'nın hocası 
Senâyi Mehmed Çelebi, Ahmed b. Manisavi, 
Ayni Ali Efendi, Benli-zâde Mahmud Efendi, 
Evliya-zâde Ali Rıza Efendi 'lerdir. Meşâyih- 
ten Saruhan-oğulları devrinde Karaca Ahmed 
Sultan, Revan Sultan, Hâki Baba, Arık Baba 
Sultan, İbrahim Seydi Sultan, Yola-Geldi Ba- 
ba, Osmanlılar zamanında Yiğitbaş Ahmed 
Efendi, Şeyh Hasan Kenzi Efendi, Antakyavi 
Ahmed Efendi "ler Manisa 'da yaşamış ve zaman- 
larının kutbu sayılmışlardır. Saruhan-oğulları 
devrinde Murtaza Bey, Coşkun Paşa, Paşa Yi- 
git, Osmanlılar zamanında yetişen Lala Meh- 
med Paşa, Defterdar İbrahim Çelebi, Defter- 
dar Mahmud Paşa, Defterdar Bekir Paşa, Kö- 
se-zâde Hidâyetullah Paşa, Kara-Osman-zâde 
Yâkub Paşa gibi, mühim devlet adamları 
da yetişmiştir. XVİ. asırdan sonra Mani- 
sa bir sürgün yeri hâline gelmiş, sadâret ve 
meşihat makamlarını ihrâz etmiş, kazazker- 
ğe yükselmiş bir çok zât burada menfâ 
hayatı geçirmiştir. Şehir Saruhan-oğulları ve 
Osmanlılar zamanında imar görmüş, orada câ- 
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mi, mescid, zâviye, han, hamam ve imâret gibi, 
pek çok binâlar yapılmıştır. Büyük eserlerin 
çoğu şehzâdeler zamanına âittir. Türklerin 
Manisa'ya yerleşmelerinden £ovra yaptırdık- 
ları mühim câmiler şunlardır: İlyas Bey mes- 
cidi (764 — 1363), Saruhan-oğlu İshak Bey'in 


yaptırdığı Ulu eâmi (768 —1368 ), Ali Bey, 


eâmii (8311421 ), Fatih'in oğlu Sultan Mus- 
tafa'nın Çaşnigir-başı Sinan Bey'in yaptırdığı 
Çaşnigir câmii (8791474, Başvekâlet arşi- 
vi; Tapu defteri, nr. 398, var. 25), Hacı Yah- 
yâ câmii (8791474 ), İvaz Paşa câmii (889 
— 1484), Şehzâde Şehinşah'ın anası Hüsn-i 
Şah adına yaptırdığı Hâtuniye eâmii (896 — 
14go ), Kanüni Sultan Süleyman'ın annesinin 
yaptırdığı — Sultâniye câmi (gag — 1ö22), 
İbrahim Çelebi eâmii (9581549 ), Kala 
Paşa -câmii (9741569), Alây-beyi eâmii 
(974 — 1569), karısı Fahrünnisa Dilşikâr Ha- 
tan 'un yaptırdığı Dilşikâr eâmii (987 — 1574) 
ve Murâdiye câmii (994 1586). Bunlardan 
başka kitâbeleri olmayan yahut da bugün mev- 
.cut olmayan câmiler ise, Ak-Şemseddin, Gök- 
“taşlı, Defterdar Mahmud Paşa'nın yaptırdığı 
. Arap-Alanı, Attâr. Ece, Recâi, şehzâde Muş- 
“tafa'lardan birisinin yaptırdığı Türbe, Nişancı 
“Paşa; Ayni: Ali, Derviş Ali, Veli-oğlu, İkilüleli, 
Şeyh Fenâri, Müsellim ve Çatal câmilerinden 
sibârettir ( Manisa 'daki mescid. ve  zâviyeler 
içini bk.-Manisa tarihi, s.86—126 ve Kitâbeler, 
SIK 74—ı64; Cenüb-i garbi. Anadolu'da türk 
mimarisi, s." 5—ı9; vesikalar için bk. Saru- 
han oğulları. ve; eserlerine dâir vesikalar, 
I, İl; Manisa tarihinde vakıflar ve hayır- 
lar, Iş 1). 

Manisa'daki medreselerin çoğu şehzâdeler 
devrinde yapılmıştır ve başlıcaları şunlardır: 
İshakiye, Ali Bey, Elvan Bey-oğlu Sinan Çelebi 
(ölm. 886. 1481), Veled Bey, Çaşnigir, Hâtü- 
niye, Murâdiye, Sultâniye, Tekye, İbrahim Çe- 
lebi, Kara Yunus, Hamza Efendi, Husrev Ağa, 
Derviş Ağa medreseleri ile Kara-Osman-zâde 
Eyyüb Ağa'nın Çaşnigir eâmii yanında yaptır- 
dığı medrese ( Manisa mahkemesi Şer'iye si- 
gilleri. defter 192, s. 161—162). 

Manisa'da Saruhan-oğulları ve Osmanlılar 
devrinde yetişen şahsiyetlere âit türbelerin 
mühimleri şunlardır ; Saruhan Bey, İshak Çe- 
lebi, Karaca Ahmed, Hâki Baba, Revak Sul- 
tan, Saruhan-oğullarından birisinin zevcesine 
âit Gülgün Hatun veya Yedi-Kızlar, İvaz Paşa, 
şeh-zâde Şehinşah 'ın yaptırdığı Yirmi-iki-Sul- 
tanlar, İbrahim Çelebi, Ayni Ali, Hamza Ba- 
ba, Attâr Ece, Lala Paşa, Ahmed Dede ve 
Ahmed Çelebi türbeleri, Bunlardan başka bir 
çok han, hamam ve imâret de yapılmıştır. 
Bunlar araşında İşhak Çelebi 'nin yaptırdığı 


mevlevihâne ile Hafsa Sultan'ın yaptırdığı 
Darüşşifâ zikre değer. i 
Şehzâdeler, Saruhan 'da sancak beyliği yap- 
tıkları sırada, inşâ ettirdikleri muazzam sa“ 
rayda yaşarlardı, Manisa 'daki Saray-ı âmireyi 
Murad Il 949 (1445) yılında yaptırmıştır. 
Ciyarında adamlarının oturmasına mahsus bi- 
nâlar var idi. Saray geniş bir sâhayı kaplıyor- 


İdu, etrafı tuğla bir duvar ile çevrili idi bk. 


Kâtib Çelebi, Cihanrnümâ, 8. 535; Evliyâ Çelebi, 
Seyahatnâme, IX, 76). Şehzâdeler yazın Boz- 
dağ veya Manisa dağına çıkarlar, burada yap- 
tırdıkları saraylarda yaşarlardı. 

Cümhüriyet hukümetinin bir harâbe hâlinde 
aldığı Manisa, zamanla gelişmiş, muhtelif âm- 
me hizmetlerine mahsus bir çok binâlar ve 
yollar yaptırılmak suretiyle imâr edilmiştir, 

Bibliyografya: İbn Battüta (tre, 

Mehmed Şerif ), İstanbul, x333—1336, ll, 

337-3393 Kâtib Çelebi, Cihannümâ (İstan 

bul, 1145); Evliyâ Çelebi, Seyahatnâme 

(İstanbul, 1946 ), IX, 66—79; İ. H. Uzunçar- 

şılı, Kitâbeler ( İstanbul, 1932 ), Il; ayn. mli,, 

Kütahya şehri ( İstanbul, 1932); ayn, mil, 

Anadolu beylikleri ve Ak-Koyunlu, Kara- 

Koyunlu devleti ( İstanbul, 1937 ); ayn. mil, 

Osmanlı devleti teşkilâtına medhal ( Anka 

ra, ıgaı ); ayn, mil, Midhat ve Rüşti Pa- 

şa'ların tevkifine dâir vesikalar ( Ankara, 

1946 ); İbnülemin Mahmud Kemâl, Son Sadr- 

âzamlar ( İstanbul, 1940 ), |; Düstürnâme-i 

Enveri ( nşr. Mükrimin Halil ), İstanbul, 1928; 

H. Şölen, A. Gökbel, Aydın ili tarihi (İstan- 

bul, 1936 ); H. Akın, Aydın-oğulları hakkın» 

da bir araştırma ( İstanbul 1946 ) ; P. Wittek 

(tre. O. Ş. Gökyay ), Menteşe beyliği ( An- 

kara, 1944); Lane-Pool (tre, Halil Edhem), 

Düvel-i islâmiye ( İstanbul, 1927); Hasan 

Fehmi Turgal, Şikâri tarihi tercümesi ( Kon- 

ya mecm,, sayı 2 v.d.); Kâmil Su, Balıkesir 

ve civarında Yörük ve türkmenler ( İstan- 
bul, 1936 y Sâlnâme-i devlet-i aliye-i Osmâ- 
niye (1265 yılı v.d.); İ. Cahid, Sâlnâmeci 
vilâyet-i Aydın ( İzmir, 1308 ); Charles Texier 

(dre. Ali Suad), Küçük Asya (İstanbul, 

1939 ), Il; Charles Maeferlaue (tire. Ali Rıza ); 

XIX. asırda Manisa ( Manisa, 1939 ) ; Tourn- 

fort, A Voyage into the Levant (tre. A. 

Zeki Ökmen, Gediz mecm., Manisa, 1945, 

sayı 82, s. 5); R. Chandler, Travels in 

Asia Minor and Greece (Gediz mecm., 

sayı 84); F. V. J. Arrandel, Discoveries in 

Asia Minor (London, 1834), 8. 212—232; 

İ. Gökcen ve Ç. Uluçay, Manisa tarihi ( İstan- 

bul, 1939); Ç. Uluçay, Saruhan-oğulları ve 

eserlerine dâir vesikalar ( İstanbul, 1940), 

Iş ayn. mli., Manisa'daki sarayı âmire ve 


494 MANİSA — MANSUR, 


şehzâdeler türbesi ( İstanbul, 1941); ayn. 

mil, XVI yüzyilda Manisa'da zirdat ticâ- 

ret ve esnaf teşkilâtı ( İstanbul, 1942); ayn. 

mll., Yanus Emre'nin mezarı ( Manisa 1943 ); 

ayn. mll,, XVI asırda Saruhan 'da eşkiyalık 

ve halk hareketleri (İstanbul, 1944 ); ayn. 

mll., Saruhan-oğulları ve eserlerine dâir ve- 

sikalar 11 ( İstanbul, 1944 ); ayn. mll., Manisa 

ünlüleri ( Manisa, 1946 ); ayn. mll., Sürgünler 

(Belleten, Ankara, 1953 ); ayn. mil, XVLZ. 

ve XIX, yüz yıllarda Saruhan 'da eşkiyalık 

ve halk hareketleri (İstanbul, 1955); İ. Gök- 
cen, Manisa tarihinde vakıflar ve hayırlar 

(İstanbul, 1946 ), İş ayn. mll,, Manisa'da deri 

san'atları tarihi ( İstanbul, 1945 ); ayn. mll., 

XVL ve XVİL asırlarda Saruhan 'da zâviye 

veya türbeler (İstanbul, 1946); ayn. mli. 

Saruhan'da Yörük ve Türkmenler ( İstan- 

bul, 1946 ); ayn. mili, Tarihte Saruhan köy- 

leri (İstanbul, 1950 ) ; ayn. mll,, Manisa tari- 
hinde vakıflar 11 (İstanbul, 1950); Kâmil 

Su, Mimar Sinan'ın eserlerinden Murâdiye 

câmii (İstanbul, 1940); N. Yörükoğlu, 

Manisa bimarhânesi ( İstanbul ). 

il (ÇAGATAY ULUÇAY. ) 
MANNÜBİYA. (Bk. MENNÜBİYE.J 
MA'N-OĞULLARI, ( Bk. MA'N.J 
MANSUH. ( Bk. NÂSiy.J 
MANŞUR. ( Bk. MANSUR.J 
MANSUR. AL-MANŞÜR, Hammadilerin 6. 

hukümdarı olup, 481 ( 1088 ) 'de, babası al-Nâ- 
şir'in yerine geçmiştir. al-Nâşir, sülâlesinin 
en yüksek mertebeye eriştiğine ve Bani Hilâl 
arapları tarafından Kayravân ın tahribinin bir 
neticesi olarak, Kal'a Bani klammüöd (b. bk.) 
ın oldukça sun'i bir inkişâfına şâhit olmuş idi. 
al-Manşür, tahta çıktıktan 2 yıl sonra, garba 
doğru ilerileyen ve Kal'a civarındaki bütün 
bölgeye yayılan araplar, buralarda yaşamağı 
müşkil bir hâle sokmakta idiler. al-Manşür hu- 
kümet merkezini Kal'a'dan göçebelerin gel- 
mesine pek elverişli saymadığı Bicâya'ye naki- 
etti, Şunu kaydetmek lâzımdır ki, babası al- 
Nâşir, al-Nâşiriya adı verilen ve sonradan Bi- 
câya adını alacak olan küçük bir balıkçı lima- 
nını hakiki bir şehir hâline getirmekle, bu gö- 
çü daha önceden hazırlamış idi; diğer taraftan 
da al-Manşür Kal'a'yı tamâmen terketmemiş 
ve orada bir çok saraylar bile yaptırmış idi. 
Buna göre, o devirde Hammüdi kırallığının, 
büyük bir yol ile, birbirine bağlı iki hukümet 
merkezi var idi. 

Bicâya'ye yerleşen al-Manşür'un ilk işi 
Kosantina vâlisi bulunan amealarından Bel- 
bar'ın çıkardığı isyânı bastırmak oldu, Âsi 
amcasına karşı, diğer bir Hemmödi emiri olan 
Abü Yekni 'yi gönderdi ve muzaffer olunca, onu 


Kosantina'ya vâli tâyin etti; fakat çok geç- 
meden, oda, Bon'a vâli tâyin edilmiş olan 
kardeşi gibi, isyân etti. al-Manşür'un gayret- 
leri sâyesinde bastırılan: bu bozgunculuk ha- 
reketi, Berberiye'de nufüz sâhibi olmak iste- 
yen al-Mahdiya Zirileri gibi, cenüba doğru ya- 
yılmak isteyen Magrib Murâbıtlarını, yerli 
kuvvetlerin ihtilâftarına karışmağa dâimâ ha- 
zır olan arapları, baş kaldıran Hamm&di sülâ- 
lesi etrafında toplamış idi. 

al-Manşür, diğer taraftan, Zenâtaların an'a- 
nevi muhâlefeti ile birleşen Murâbıtların taz- 
yikına karşı gelmek zorunda kaldı. Muhteme- 
len bu mubhâlefeti hiçe indirmek için, al Na- 
şir ile al-Manşür, o zamanlar Zenâtalerin 
en kuvvetli gurubu olan Bani Vamânü'nun 
reisi Mâhüh 'un kız kardeşleri ile evlenmişler- 
di, Bu ittifak asırlık düşmanlığa engel olama- 
dı. Bu düşmanlık, al.Manşür düşmanının kız 
kardeşi olan karısını katletttiği zaman, da- 
ha da şiddetlendi, Mâhüh Murâbıtların yardı- 
mına baş-vurdu. 

Murâbıtlar 20 yıldan beri yerleşmiş olduk- 
ları Tlemsen'den bir çok defalar, ırkdaşla- 
rı Şanhâca b. klammâd'ın aleyhine olarak, 
şarka doğru yayılmağa teşebbüs etmişlerdir. 
al-Manşür iki defa teşebbüsler'ni yarıda bi- 
rakmış idi. O zaman Mâhüh'un kız kardeşi- 
nin al-Manşür tarafından öldürülmesi, Vamâ- 
nüların reisini tlemsenli murâbıtlar ile ittifaka 
mecbür etti. Bu şekilde meydana gelen ittifak, 
Hammâdi kırallığı için büyük bir darbe oldu. 
Cezâyir 2 gün kuşatıldı ve Aşir de zaptedildi. 

Sülâlenin ilk kalesi olan bu müstahkem 
mevkiin sukutu, alManşür'u çok müteessir 
etti. Şanhücalerden, araplardan ve hattâ Ze- 
nâtalardan müteşekkil olmak üzere, 20.000 ki- 
şilik bir ordu topladı; Tlemsen üzerine yü- 
rüdü, Şehrin şimâl-i şarkisinde vâli Töâşfin 
b. Tin'amer ordusu ile karşılaştı ve onu boz- 
guna uğrattı. Tlemsen, ancak Şanhücaler ile 
olan akrabâlık bağlarını ileri süren Tâşfin”in 
karısının rieâsı üzerine, tahripten kurtulabildi 
(4gö—iroz). 

Murâbıtları yendikten sonra, al-Manşür Za- 
nâtaları şiddetle cezâlandırdı ve nihâyet Bicâ- 
ya bölgesindeki âsi kabileleri Kabiliye dağ- 
larına çıkmağa mecbür etti, 

Böylece al-Manşür ölümünün arifesinde ( 498 
—1104 ), Hammüdi kırallığının kuvvetini zâ- 
hiren iâde etmiş görünmektedir. İbn Haldün 
?un naklettiği, sıhhati bir az şüpheli bir rivâ- 
yete göre, her iki hukümet merkezinde mü- 
him yapıları al-Manşür yaptırmıştır : Bicâya 
*de Yıldız sarayı ile Halas sarayı; Kal'a'da 
hukümet sarayı ve Kaşr al-Manâr ki, bunun 
güzel burcu, kısmen hâlâ mevcuttur, 
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vahhidilerden bir hukümdardır 
(bk. YA'KÜB AL-MANŞÜR |. 

MANSUR. AL-MANŞÜR, ABü CA'FAR'ABD 
ALLAH B. MUHAMMED, ikinci Abbâsi 
halifesi. Annesi Sallima adında bir ber- 
beri câriye, babası da halife Abu Y- Abbâs al- 
Saffah (b. bk.J'ın kardeşidir. al-Manşür Eme- 
vilere karşı açılan bir savaşta temâyüz etti; 
Marvân?'ın son ve mühim taraftarı olan İbn 
Hubayra | b. bk.) 'nin tahkim ettiği Vâsit ın mu- 
hâsarasına katıldı. Her iki Abbâsi'nin açıkça 
affini vâdettiği İbn Hubayra 'nin hâince katli, 
Abü Ca'far'in seciyesine yaraşmaz bir iş değil- 
dir. al-Saffah kardeşi Abü Ca far'e Ermenis- 
tan, Azerbaycan ve Elcezire vâliliklerini verdi. 
Abü Ca'far, halife oluncaya kadar, buraları 
idâre etti. Zilhicce 136 ( haziran 754 )'da hac- 
dan döndüğü zaman Abu *1-“Abbös'ın öldüğünü 
ve kendisinin de halife ilân edildiğini öğrendi. 
Amcası “Abd Allâh b.'Ali (b. bk.) halife- 
liğe sâhip çıkmak istedi ise de, Abü Muslim 
tarafından (b.bk.J mağlüp edildi Çok geç- 
meden, halife Abü Muslim”i bertaraf etti ve 
bu Horasan'da bir ayaklanmaya sebep oldu. 
Bu ayaklanmanın başında bulunan iranlı Sun- 
bâz Medine'ye kadar yürüdü ise de, He- 
mmedan ile Rey arasında, Cavhar b. Marrâr ku- 
mandasındaki halife kuvvetlerine mağlüp oldu 
ve sonra da öldürüldü. Cavhar de halifeye 
sırt çevirince, bu sonuncu ona karşı, Muham- 
med b. al-Aş'as kumandasında, bir ordu gön- 
derdi ( 138755/756). Cavbar yenilerek, Azer- 
baycan 'a kaçtı ise de, orada katledildi. Aynı 
tarihlerde bâriciler Elcezire'de Mulabbad b. 
Harmala al-Şaybâni'nin idâresinde ayaklana- 
rak, alManşür'un ordularını bozguna uğrattı- 
lar, fakat 138 ( 755/756 )'de Hâzim b. Hu- 
zayma isyânı bastırdı ve Mulabbad'i katlettir- 
di. al-Hâşimiya'de de bir ayaklanma oldu 
(muhtemelen 141 — 758/759 ). Râvandi ( b. bk.) 
denilen ve halifeyi Allah ile bir sayan bir küt- 
le hukümet merkezine geldi. al-Manşür bun- 
ların bir kaçını yakalayıp, hapsettirdi. Fakat 
râvandiler, zor kullanarak, arkadaşlarını kur- 


tardılar. Cesur Ma'n b. Zö'ida Lb, bk.) sâyesin- İ 


de halife bu çılgın ve mutaassıp adamları zapt- 
edebildi. Bir kaç yıl sonra, aleviler de “Abd 
Aliğh b. al-EHasan ( b. bk.) idâresinde ayaklandı- 
lar. 145 ( 762) son baharında Medine'de bir 
isyân patlak verdi ve 'Abd Allâh'ın oğlu Mu- 
bhammed orada balife ilân olundu ise de, 
aynı yılın ramazanında (kânün İ. 762), hali- 
fenin yeğeni *İsö b. Müsâ tarafından, mağlâp 
edildi. Bunun üzerine, “İsi Muhammed'in Bas- 
ra'da isyân çıkarmış olan kardeşi İbrâhim'e 
karşı hücüma geçti ve Bâhamrâ (b. bk.)'da 
kuvvetlerini perişan ederek, kendisini öldürdü 
(zilkâde 145 - şubat 763). İspanya 'da Emevi- 
lerdan Abd al-Rahmân b. Mu'âviya 138 (756) 
*'de müstakil bir devlet kurdu ve Afrika'da 
berberi ve hâriciler ile bir çok seneler sava- 
şıldı. Ancak Abâzilerden Abü Hâtim (b. bk.), 
halifenin Yazid b. Hatim idâresindeki kuvvet- 
leri tarafından, rebiülevvel 155 ( mart 772 ) 'te 
yenildikten ve öldürüldükten sonra, nizâm iâde 
edildi. Yazid, Kayravân'da öldüğü tarih olan 
170 ( 786/787 ) tarihine kadar, vâli olarak kal- 
dı. Horasan'da 149 ( 766/767 ) veya 150 yılın- 
da yeni bir ayaklanma daha oldu. Bunun be 
şında bulunan Ustüzasis peygamberliğini ilân 
etti ve etrafına bir çok taraftar topladı ise de, 
Hâzim b. Huzayma tarafından mağlöp ve 
âsiler ağır bir şekilde tenkil edildi. Hudut- 
larda mubârebeler eksik olmuyordu. Bizans- 
lılara karşı al-Manşür zamanında . savaşa 
devâm edildi ise de, bu, bir kaç münferit ka- 
leye hücüma ve akınlara münhasır kaldı. al- 
Manşür, bilbassa hudutları korumak maksa- 
dı ile, oralarda kaleler yaptırmağa çalıştı. Ma- 
latya (b. bk.) ve al-Maşşişa şehirlerinin sür- 
ları onun zamanında daha aiyâde tahkim edil. 
di. al-Manşür, devrinin ilk yıllarında, Deylem 
ve Taberistân'a karşı seferlere girişti; Tabe- 
ristan 'daki Bani Dabüya (b. bk.J)'den eski 
İspehbed sülâlesi ortadan kalkınca, bu eyâlet 
20 yıl arap vâlilerinin idâresinde kaldı. 147 
(764/76$ )'de Hazarlar Ermenistan'ı istilâ 
ve Tiflis'i işgâl ederek, halifenin kuvvetlerini 
yendiler ise de, çok geçmeden, geri çekildiler, 
al-Manşür'un orduları aynı zamanda Mâve- 
râünnehr ve Hindistan kuvvetleri ile de temâsa 
geldi ise de, bu savaşlar pek mühim değildir. 
al-Manşür halifeliğinin ilk günlerinde, selefi gibi, 
Küfe yakınlarında al-Hâşimiya'de oturmakta 
idi; fakat bir müddet sonra, yeni bir huküâmet 
merkezi kurmağa karar verdi ve 145 (762)'te 
Bagdad şehrinin ilk temel taşı atıldı. Bu hu- 
süsta Hâlid b. Barmak'in tavsiyelerinden isti- 
fâde edildiği rivâyet olunmaktadır. Zâten bu 
zât, al-Manşür zamanında, bir çok husüslarda 
mühim bir oynamıştır ( bk, mad. BERMEKİLER |. 
al-Manşür, bir hukümdar olarak, bütün kuy- 
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veti ile kendini vazifesine vermiş, fakat kul- 
landığı vâsıtalara pek bakmamış ve ulaşmak 
istediği gâyeye varmak için hileli yollara 
baş-vurmaktan çekinmemiştir. Muazzam pi 
kesi dâhilinde olup-bitenlerden dâimâ vak- 
tinde ve gâyet iyi haberdar olmuş ve halef. 
lerine dolu bir hazine bırakmak gâyesi ile, 
devlet mâliyesini düzeltmeğe bilhassa gay- 
ret sarfetmiştir. İyi bir hatip olan al-Manşür 
edebiyata karşı yakın bir alâka göstermiş ise 
de, sarayında müsiki ile teganniye yer verme- 
miş, umümiyetle gâyet sâde bir hayat sürmüş- 
tür, Yeğeni “İsa b. Müsâ (b.bk.) daha önce 
al-Saffâh tarafından al-Manşür'a halef olarak 
seçilmiş, her ne kadar al-Manşür yeğenini bu 
haktan vazgeçirmeğe çalışmış ise de, muvaf- 
fak olamamış ve “İsâ b. Müsâ, al.Mahdi | b. bk.J 
'den sonra, tahta çıkmıştır, al-Manşür zilhicce 
158 ( teşrin 1. 775 ) 'de, Mekke 'ye hacca gider- 
ken, Bir Maymün 'da ölmüş ve Mekke yakın» 
larında defnedilmiştir. Krş, bir de mad. AL- 
MÜRİYÂNİ, 
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MANSUR, AL.MANŞÜR, ApMED B. Mu- 

HAMMED ( 1549—1603), Fas Sa'di sülâle- 
sinin yedinci hukümdarı. Sultan Mu- 
hammed al-Mahdi ile Sahiba al-Rahmâniya 'nin 
oğludur. Kazandığı zaferler ve servet dolayısı 
ile ona akManşür ve al-Zahabi deni- 
tirdi, : 


Büyük kardeşi “Abd Allah (1557) tahta 
çıktığını zaman, diğer kardeşleri “Abd al- 
Malik ve 'Abd al-Mu'min ile birlikte kaçıp, 
Sicilmâsa'den Tlemsen'e sığındıkları zaman 
daba çocuk idi. Mülteciler, babalarının sağ- 
lığında yapılan bir anlaşmaya göre, şerif- 
lik makamında hak iddia etmekte idiler; bu 
anlaşmaya göre, sultanın ölümünde iktidar, 
vârisine değil, sülâlenin en büyüğüne geçe- 
cekti, “Abd al-Mu'min, al-Mutavakkil lekabını 
taşıyan yeğeni Muhammed b. 'Abd Allâh tara- 
fandan öldürtüldü. Ahmed de, Cezâyir'e, 
daha önce oraya kaçan “Abd al-Malik'in 
yanma gitti. O andan itibâren, değerce üs- 
tünlüğü kabül edilen bu kardeşinin sâdık yar- 
dımcısı oldu. 'Abd Allâh'ın ölümü (1574), 
mülteeflere haklarını ileri sürmek fırsatını ver- 
di, Gerek hak iddia edenler, gerek âsiler 
hârieden, ispanyollar ile türklerden, yardım gö- 
rüyorlardı, Bunlar, iktidardaki şeriflerin tabii 
düşmanı idiler. Philipp Il, “Abd al-Malik'in 
üstüste yaptığı mürâcaatlara aldırış etmeyin- 
ce, bu şahıs osmanlı pâdişahına başsvurdu ve 
1574 yılında İstanbul'a giderek, orada dönme 
al-kâce Morato?nun kızı ile evlenip, kendisine 
hâmiler te'min etti. Ahmed ise, Cezâyir'de, 
kardeşi ile magribli, bilbasa faslı bâzı eşrâf 
arasında mutavassıtlık etmekte ve muvaffaki- 
yet kazanmakta idi. Muvaffakiyet ihtimâli gös- 
teren bir sefere, belki kendisi ön-ayak olmuş- 
tur, Kardeşi, 1576'da, Ramazan Paşa kuman- 
dasındaki türk ordusu ile Magrib”e girdiği za- 
man, Ahmed onun yanında idi ve Tlemsen 
bölgesinde asker toplamak husüsunda ona yar. 
dım etti, Magrib 'i 'Abd al-Malik'e kazandıran 
al.Rukn ve al-Şarrât muhârebelerinde oyna- 
dığı rol hakkında hiç bir şey bilinmiyor ise de, 
tahtı terkederek, Merâkeş'e doğru kaçan sul- 
tanı tâkip ile vazifelendirdiği mâlümdur. 

*Abd al-Malik'in ilk işi kardeşini kendine 
vâris tanımak oldu. Bununla berâber kardeşine 
fazla güvenmiyordu; nitekim oğlu İsmâ'il'i, 
karısı ile birlikte, İstanbul'da bırakmış idi, 
Fakat siyâseti ile kardeşine bağlı idi. Bu şart- 
lar altında Ahmed, gâyet tabi'i olarak, Fas”ta 
hukümdar yardımcılığı mevkiini elde etti. Fa- 
kat Fas'ta fazla kalmadı. al-Mutavakkil in 
hücümuna karşı Merâkeş'i kurtarmağa dâ- 
vet edildi, Mağlüp edilen düşmanı Süs ve 
Atlas 'ta sıkıştırıp, yakalamağa me'mür edilen 
üç ordudan birinin kumandasını eline aldı ise 
de, gâlibâ mühim bir askeri muvaffakiyet elde 
edemedi. Tâkip edilen Muhammed, kaçıp Septe 
sürlarına sıkıştığı zaman, Ahmedde Fas'a, 
vazifesi başına döndü. 

1578 haziranında “Abd al-Malik, Portekiz kı- 
| ralının ordusunu durdurmak üzere, Ahmed'i 
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bütün kuvvetleri ile birlikte, al-Kasr al-Kabir 
( Alcazarguivir, bk. mad. AL-KAŞR AL-KABİR ) 
*e çağırdı. Bir zaman Joan HI. 'an kapıldığı Mag- 
rib”i fethetmek sevdâsına yeni portekiz kıralı 
da kapılmış idi. Muhammed b. “Abd Allâh, 
Philipp Il. 'den yardım görmeyince, Sebastian *a 
baş-vurdu ve isteği derhâl kabül olundu. Tah- 
minen 20.000 kişilik, derme-çatma unsurlardan 
mürekkep bir ordu, haziran ayında, Portekiz 
“den ayrılarak, önce Tanca 'ya, sonra *Abd al- 
Karim b. Tuda'nın terkettiği Arzila'ya çıktı 
ve sonra kara yolu ile yavaş-yavaş al-Arâ'iş'e 
doğru ileriledi. Merâkeş ve Fas'tan gelen 
Magrib kuvvetleri al-Kaşr'da birleştiler: Ah- 
med maiyetindeki £ö'id'ler tarafından zehir- 
lendiği söylenen kardeşini ağır hasta buldu. 
14 ağustosta, al-Kaşr'ın bir kaç kilometre 
uzağında muhârebe başladı. Beceriksiz bir şe- 
kilde idâre edilen ve yiyecekleri tükenen Se- 
bastian'ın askerleri sırtlarını Vâdi -Mahâzin 
'in yamaçlarına verip savaştılar. Şerif ordu- 
sunu yarım ay şeklinde tertipledi. Tahminen 
üç saat müddetle magribli suvârilerin hücü- 
muna uğrayan hıristiyanlar kılıçtan geçirildi. 
Muhârebe devam ederken *'Abd al-Malik has- 
ta döşeğinde can verdi. Sebastian öldürüldü 
veya intihar etti, al-Mutavakkil de nehirde 
boğuldu. O akşam, artık Ahmed al-Manşür 
adını alan Ahmed hukümdar ilân olundu. Za- 
rif, kültürlü, dini bahislerde çok bilgili, sa- 
vaş adamından ziyâde bir hukümet adamı 
olan al-Manşür, gözü pek, kendini halka sev- 
dirmiş, istisnâi bir kudret sâhibi, Türkiye'de 
gördüğü yenilikleri, ihtimâl bir az aşırı ola» 
rak, Magrib?'de tatbika başlamış olan bir hu- 
kümdarın yerine geçiyordu. “Abd al-Malik ta- 
rafından tahta vâris gösterilmiş olan ve baba- 
sının iyi hâtırasından istifâde eden Ahmed al- 
Manşür, Magrib'de tahta çıkan her hukümdar 
gibi, askerlerin baş kaldırması, müttefik kabile 
ve “zâviye“ lerin istekleri, berberiler arasında 
kargaşalık kabilinden ortaya çıkan güçlükleri 
çar-çabuk bertaraf etmeğe muvaffak oldu. Di- 
ğer taraftan, İspanya'da, Afrika sâhillerindeki 
sürgün hıristiyanların hücüma uğrayıp, kaçı» 
rılmalarından korkuluyordu; al-Manşür, ken- 
dini hukümdar olarak kabül ettirmek, karyaşa- 
lık çıkaranları yatıştırmak ve ileri gelenlerden 
bâzılarını idâm ettirmek maksadı ile, derhâl 
Fas'a gitti. Eski sultanın nufüzunun kendisinden 
sonra bir müddet devam ettiği Süs ve Atlas 
bölgelerinde, Muhammed al-Maşlüh 'un içi sa- 
man ile doldurulmuş naaşını teşhir ederek, hal- 
kın mâneviyâtını kuvvetlendirdi. 

Bundan sonra Ahmed al-Manşür servet elde 
etmeği düşündü. alKaşr ovasında ele geçiri- 


en ganimet, esir edilen düşman askerlerinin 
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te'min ettiği işçilik, asillerden istenen fidye-i 
necât, gerek şerife, gerek tebeasına büyük 
kazanç fırsatı verdi. Sultan, asilzâdeleri ken- 
dine ayırdı; bunlardan sekseni üzerinde pazar- 
lığa girişti. Bir seneden az bir zamanda bun- 
ları para ile geri verdi. 

Başka hukümdarların kendisini, kazandığı 
zaferden dolayı, tebrik busüsunda gösterdikleri 
gayretler hayret edilecek bir şey idi. Elçiler 
Merâkeş'e akın ettiler. İspanya ve Portekiz 
elçileri muhteşem hediyeler getirdiler, Ahmed 
al-Manşür, bu hediyelerin Avrupa'dan elde 
edebileceği biricik şey olduğunu anlamak ferâ- 
setini gösterdi. Magrib, komşuları için, zayıf 
ve bir çok ihtilâflara sebebiyet veren bir 
devlet idi. Dört bir taraftan komşu devletle- 
rin üzerinde gözü olması, Magrib için emin bir 
koruma imkânı te'min ediyordu, Türkleri Mag- 
rib'e gelmeğe sevkeden bir çok sebepler var 
idi ki, başlıcaları şunlar idi : Cezayir beylerbeyi- 
nin nufüzunu garba doğru yaymak emeli, Ma- 
zagan, al-Arâ'iş ve al-Mamüra deniz üssleri, 
“Abd al-Malik?'in yardım istediği zamanlarda 
yaptığı vaadler. Ayrıca Osmanlı pâdişabı, 
Magrib şerifinin kendi dini nufüzu ile boy öl- 
çüşecek bir durumda olmasını kabül etmiyor- 
du. al-Manşür, güçlüklerden kurtulmak için, İs- 
panya, Portekiz ve Fransa kırallarına, İngil- 
tere kıraliçesine ve Toskana büyük dukasına 
bol vaadlerde bulunan kardeşini örnek alarak, 
aynı oyuna baş-vurdu. Osmanlı pâdişahına dir- 
sek çevirdi ve Philipp Il.'e dostluk gös- 
terilerinde bulundu : bu gösteriler arasında en 
mânidarı, Sebastian 'ın naaşının fidye-i necatsız 
olarak, geri verilmesi idi. Bu ara, al-Arü'iş'i 
bile vaad etti, Türkiye ile anlaşmazlık baş- 
göstermek üzere idi: Cezayir beylerbeyi Uluç 
Ali, harp açmak için, bütün nufüzunu kul- 
lanıyordu. OAhmed al-Manşür, 1581'de İs- 
tanbul 'a hediyeler ile yüklü bir elçi hey'eti 
gönderdi. Orada Uluç Ali'nin düşmanları ona 
karşı şiddetli bir mücâdeleye girişmişlerdi. 
İki müslüman devlet arasındaki münâsebetler, 
görünürde samimi bir veche aldı ve umümi- 
yetle de o şekilde devam etti, 1587'de Uluc 
AH 'nin ölümü, beylerbeyi rejiminin nihâyet- 
lenmesi ve türk nufüzunun Cezayir'de sona 
ermesi, Magrib'i, şarktan gelen tecâvüzlerden 
kurtardı. Bununla berâber, al-Manşür kendi- 
nin hediye telâkki ettiği, pâdişahın ise, bir 
vergi 'gözü ile baktığı şeyleri göndermez olun- 
ca, Sudan istilâsı Osmanlıların mânevi ve 
maddi menfaatlerini tehdit edince ve nihâ- 
yet İspanyollar ile dost olunca, hâlâ bir takım 
gerginlik devreleri sürüp gitti ise de, hakiki 
bubran olmadı: hattâ “Abd al-Malik'in dul 
karısı ile evlenen Hassön'ın gayretlerine rağ- 
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men, türkler İsmâil “in isteklerini desteklemek 
husüsunda hiç bir ciddi harekete geçmediler, 
al-Manşür, türklerden tarafa sulhu emni- 
yete alınca, Philipp Il 'e siyâsi müzâkerelerin hiç 
bir şey vermemek, hiç bir meseleyi kat'i bir 
neticeye bağlamamak, sâdece düşmanları bir 
birine düşürmekten ibâret olduğunu gösterdi. 
al-Ara'iş'in teslimi değil, ancak mübâdelesi 
bahis mevzuu olmakta idi ve bu husustaki mü- 
zâkereler dört yıl sürüncemede kaldı ve git- 
gide ciddiyetini kaybetti. Philipp İl. tarafın- 
dan Magrib meselelerini müzâkereye me'mür 
edilen Medina-Sidonia dukasını, bir çok defa- 
lar oyalayan al.Manşür onun tereddütlerinden 
faydalandı. Şerif, katolik kıralın mizâcına ve 
siyâsetinin icâplarma iyice nufüz etmiş gibi 
idi. Gerek içeride, gerek dışarıda buhranlı 
anlar yaşayan İspanya, Afrika'da mühim hiç 
bir harekete geçmeği göze, alamıyordu. Onun 
menfaati, Magrib 'in zayıf bir memleket olarak 
kalmasını ve bilhassa türkler ile ingilizlerin 
nufüzu altına girmemesini gerektiriyordu. Atlas 
okyanusu limanlarında, Hindistan yollarında 
korsanlar pusu kurmuşlardı. İspanyolların Af- 
rika 'daki erzak ve mühimmat sıkıntısı çeken 
kuvvetleri, devamlı şekilde kuşatılmış vaziyette 
olup, ara-sıra hücümlara mâruz bulunmakta idi, 
Her iki Philipp'in siyâseti tarih boyunca, Fas 
tın vakıt-vakıt düşmesi mukarlder olan karga- 
şalık devresi gelinceye kadar, imkân nisbetinde 
az zararlı bir tarafsızlık elde etmeği hedef tut- 
tu, İspanya sarayı, al Mutavakkil 'in taht üze- 
rinde hak iddia eden ve bu yüzden al-Manşür 
*un rahatını kaçıran kardeşi al-Nâşir ile oğlu 
al-Şayh'in İspanya'da bulunmalarından fayda- 
Janmağı bile düşünmedi; 1584'da, Arzila, kar. 
şılıksız olarak, boşaltıldı. Faslılar ile İspanya- 
'daki müslümanlar arasında münâsebetlerin art- 
ması karşısında duyduğu korku, İspanya'yı, 
Şerif'in en zayıf noktasından vuracak tek siyâ- 
set olan liberal bir iktisat siyâsetinden uzak- 
laştırmakta idi. 

Yaradılıştan tedbirli olan ve uzağı gören 
şerif, sergüzeştçi temâyüllere kendini kaptır- 
mazdı. Ayrıca, yahudiler ile dönmelerin ka- 
zanmış oldukları itibardan müteessir olan halk 
efkârını da hesaba katmak meebüriyetinde idi ; 
saltanatı zamanında memlekette yabanet düş- 
manlığı da bâriz surette artmış idi. Hıristi- 
yanlar ile uzlaşması, sultanın itibârını azalttı, 
Diğer taraftan, Muarâbıtların ve tarikatların 
nulüzu İse, tehlikeli bir şekilde, artmakta 
idi. Debdebeye düşkün olan al-Manşür, tâ- 
cirlere .karşı duyduğu yakınlığı saklamadı. 
Faslıları serbestçe memleketine kabâl edip, 
iki memleket arasında ticâretin gelişmesi için 


İngiltere kıraliçesi Elisabeth ile, fransız, in- 
giliz ve hollanda tâcirleri ile sıkı münâse- 
betler kurdu. Cenüptan şeker ihrac ettiriyor, 
iyi mahsul yıllarında Fas'tan hubübat, Sudan 
*dan da aktın, güherçile, kösele ve deri te'min 
ediyordu. Bilhassa kumaş, yapı malzemesi id- 
hal ediliyordu, Şerifin sarayından, aynı za- 
manda, sayısız elçiler, câsuslar, mücevher ve 
kadın avcıları dışarıya akın etmekte idi, Fa- 
kat şerifi asıl alâkadar eden kaçakçılık, bil- 
hassa harp kaçakçılığı, korsanların getirdiği, 
her iki taraf için de faydalı olan eşyâ ve kö- 
le ticâreti idi. Bunlar arasında en iyi işi gön 
ren ingilizler idi. Fas ile ticâretleri o dere- 
ce gelişti ki, 1585'te asilzâdeler inbisar hak- 
kına sâhip ve usülüne uygun bir nizamnâme- 
ye bağlı Barbary Company'yi kurdular, Fa- 
kat Ahmed al-Manşür nizâmi hareket eden- 
lerden pek hoşlanmıyordu. Fas *ta yerleşmiş 
bir tekım sergüzeştçi hıristiyanlar var idi. 
Bunların elde ettikleri büyük servetler vakıt- 
vakıt ellerinden alınıyordu. Nitekim 1585'de 
Fas'ta bir çok kimse iflâs etti ve dürüst ha- 
reket eden kumpanya da yaşayamadı. Şerifin 
gel-geç hevesleri bir çok başka yabancı tâcir- 
leri de uzaklaştırdı. 

Bu iktisâdi münâsebetler yavaş-yavaş siyâ- 
si münâsebetlere inkılap etti. Ahmed al-Man- 
şür, İspanya üzerinde baskı yapabilmek için, 
İngiltere ile Hollanda'nın tertiplerine uyar 
göründü. 1588'de, Armada'nın tahribinden 
sonra, tereddüt etmeden, İngilizlerin safına 
geçti ve Portekiz tahtı üzerinde hak iddia 
eden Don Antonio'nun oğlu Don Christophe 'u 
sarayına kabül etti ve Elisabeth'e para ikrâ- 


1596 'da, Cadix'in tekrar zaptı üzerine, itti- 
faktan söz açtı ve sarih tekliflerde bulundu. 
Bütün bu teşebbüsler müsbet netice ver- 
medi. Elisabeth yaşadığı müddetçe, münâse- 
betler dostça devam etti; çünkü hukümdarla- 
rın birbirlerine karşı teveccühleri var idi. 
Fakat James |, tahta çıkınca, şerife karşı pek 
iyi hisler beslemediğini açığa vurdu. 

Ahmed al-Manşür, fetih ve istilâ arzularını 
Sudan'a yöneltti. Askerleri Sahra 'da çarpış- 
mağa alışmışlardı, Uzun zamandanberi şerifin 
boyunduruğundan kurtulmuş olan Tust ve Ti- 
gürârin vâhaları 1581'de ele geçirilmiş idi. 
1584'te yapılan. sefer, mühim bir askeri 
kuvvetin daha Teğâzâ'ya varmadan çölde yok 
olması ile neticelendi, 1590'da Teğüzâ tuz 
kuyularının mülkiyeti yüzünden, askia İshâk 
ile bozuşan Ahmed al-Manşür, divanına, har- 
bi zorla kabül ettirdi; Paşa Cavhar'in idâ. 
resinde küçük bir kuvvet çölü geçti ve Su- 


elinden geleni yapan Toskana büyük dukası, 


dan kırallığını tahrip etti, İşgal, sistemli bip 


zına râzı oldu. Sonra taahhütlerinden sıyrıldı. . 
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yağma ve katl-i âm şeklini aldı. Şerif bu sâ- 
yede bir çok ganimet elde ederek, devletler 
tarafından tebrik edildi ve büyük bir itibar ka- 
zandı. al- “anşür 'un kumandanları da servet 
sâhibi o'dular. Her yıl devamlı surette Gago 'ya 
takviye birlikleri sevkolunuyor, kervanlar Merâ- 
keş'e altın, kıymetli eşyâ ve esir getiriyordu. 
Bu esirler arasında en meşhüru fıkıb âlimi Ah- 
med Baba (b. bk.)'dır. Onun için Merâkeş, 
serbestçe tedriste bulunduğu yaldızlı bir mah- 
pes idi. Bu seferler sebebi ile Sudan fakirleş- 
meğe yüz tuttu. al-Manşür, 1600 *e doğru, tieâ- 
reti yeniden düzenlemek gerektiğ ni idrâk 
etti ise de, bunda muvaffak olduğu şüphe- 
lidir. 

al-Manşür zamanında Fas umümiyetle refâha 
kavuştu, İlk Sa'diler ticâret ve zirâati geniş 
ölçüde geliştirmişlerdi. Memlekette bir çok 
şeker imâlâthânesi var idi; şerif bunların 
mülkiyetini elinde tutuyor, müseviler ile hıris- 
tiyan'ara kiralıyorda. Limanlarda ticâret ha- 
yatı faal idi. Esirlerin satışından veya gördük- 
leri işlerden elde edilen servet sâyesinde eşrâf 
zenginleşiyor ve dolayısı ile memleketin âsâyişi 
kuvvetleniyordu. Sanâyi sâhasındaki inhisar- 
lar dışımda, mütad servet kaynaklarını, Mu- 
hammed al-Mahdi'nin koyduğu ve al-Manşür 
'un nisbetlerini fazlası ile arttırdığı gümrük 
resimleri ve vergiler teşkil ediyordu. Vergi- 
lerin tahsili hoşnutsuzluklar doğuruyor, ancak 
askeri müdâheleler sâyesinde nizam idâme edi- 
lebiliyordu. al-Manşür 'un mükemmel birlik- 
lerden müteşekkil, oldukça kuvvetli bir ordusu 
(donanma kurmağa bir türlü muvaffak olama- 
dı) var idi. Bunlar kudretli £öid ve zâbit 
teşkilâtının çekirdeğini teşkil eden Endülüslü 
müslümanlardan ve bilhassa mühtedilerden 
meydana gelmiş idi. al-Manşür, bunların hep- 
sini tatmin edecek servete sâhip idi. Bu se- 
beplerden, isyânlar oldukça seyrek oluyor ve 
her zaman sür'at ve şiddetle bastırılıyordu. 
Başlıca isyânlar şunlardır: 1581'de 'Abd al- 
Mwmin'in oğlu Mavlöy Dâvüd'un ön-ayak 
olduğu Saksâva halkının isyânı ; 1597 'de Amiz- 
miz berberilerinin isyânı. Saltanatı, ciddi ola- 
rak, ancak 1595—1546'da, al-Nâşir İspanya 
*yı terkedip, Melilla'ya çıktığı zaman tehdi- 
de mârüz kaldı, Philipp İl.'in yardım etme- 
mesi yüzünden, çâresizlikler içinde harekete 
geçen al-Nâşir, yine de tehdit edici bir du- 
rum aldı; çünkü al-Manşür'un idâresinden 
memnün olmıyanlar ile birleşmiş idi; her zaman 
isyâna hazır olan ve evvelce türklere tâbi 
bulunan Barânis ( Branâs )ten asker topladı, 
Tüza'yı ele geçirdi, Rif'i ve Fas bölgesini 
ayaklandırmağa çalıştı. 3 ağustos 1595'te al- 


met etti. Nihâi olarak Tağât'ta mağlâp edi- 
İerek, idâm olundu. i 
al-Manşür, Marâkeş'ten pek ender olarak 
ayrılmak ihtiyâcında kalmıştır. Buradan ay- 
rılmağı sevmiyordu. Annesi, hayır müessese- 
leri ile, büyük bir şöhret kazanmış idi. al- 
Manşür, tabta çıktıktan altı ay sonra, 1602 
*de tamamlanan al-Badi' sarayını yaptırmağa 
başladı. İtalya'dan mermer, İspanya'dan da 
ustalar getirtti, Süslü bir saray inşa ettirdi: 
bahçelere hâkim mevkilerde yapılan havuzla- 
rın etrafında süslü kasırlar bulunmakta idi, 
Yabancılara oralarda ziyâfetler verilmekte ve 
şerif pek çok israfta bulunmakta idi. Bilhassa 
dini bayramlar debdebe ve ihtişam ile kutla- 
nır idi. Bu zenginlik ona dışarıda parlak bir 
şöhret kazandırdı ve şan ve şerefinin büyük 
kısmını da buna borçlu olduğunda şüphe yok- 
tur. Sarayında, bilhassa dönmeler mühim mev- 
kileri işgâl etmekte idiler; bunlar hazine iş- 
lerini gören yahudiler, dostu olan hıristiyan 
tâcirler veya uşaklar, yabancı devlet me'mür- 
ları idi. al-Manşür, zamanının en zengin ve 
en çok övülen hukümdarlarından biri olmuş- 
tur, Merâkeş'te İspanya dâimâ bir elçi veya 
bir mümessil, Fransa'da bir konsolos bulun- 
durmakta idi. Şerif ile Bâb-ı âli arasında sık- 
sık elçi hey'etleri teâti edilmekte idi. al-Badi' 
sarayı Mavlây İsmâil tarafından tahrip etti- 
rildi, Şimdi saraydan, muahhar Magrib san'a- 
tının çok güzel bir eseri olan türbe kalmış- 
tır, al-Manşür, hayatının son günlerinde, Fâs 
şehrinde olduğu gibi, yeni bir Merâkeş kur- 
mağa çalışmıştır. 

Ahmad al-Manşür önce şahsi arzularına gö- 
re huküm sürdü. Emirleri açık, kararları seri 
ve bâzan da gaddarlık derecesinde sert idi. 
Avrupa kaynaklarından anlaşıldığına göre, sa- 
mimi adamlarından bir yahudi olan £ö'id Rutbe 
ile &ö'id *Azzüz onun husüsi kâtipleri idi- 
ler. Eserleri kaybolmuş bulunan al-Fiştali de 
hal tereümecisi ve sarayının resmi şâiri idi. 
Saltanatın başlangıcında çok nufüz sâhibi 
olan Paşa Rizvân o derece ehemmiyet kazan- 
mış idi ki, şerif 1581'de kafasını kestirdi. 
Zamanla, git-gide müstakil olan eşrâfın sülsti- 
mallerine hukümdar karşı gelemez oldu. Ya- 
bancı düşmanı ve cüretkâr bir insan olan 
“Abd al-Karim b. Tuda'nin ve kendi oğlu 
Abü Fâris'in kötü te'sirleri altında kaldı. 

al-Manşür'un câriyesi al-Hayzurân'dan al- 
Şayh ve Abü Föris adında iki oğlu, karısı 
Lalla *Â'işa al-Şabbaniya den de Zaydân dün- 
yaya gelmiş idi. Hepsine tercih ettiği Abu 
*LEHlasan 1594'te öldürüldü. Daha 1579'da tah- 
tına vâris olarak al-Ma'mün lekabı ile anılan al- 


Rukp'de yenildi, 1596'ya kadar da mukave- 


Şayk'i tâyin etmiş idi. F.ş hykümdar nâipli- 
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ği bu sonuncuya düştü. Fas'ın geri kalan kıs- 
mı diğer şehzâdelere tevdi edilerek, bir ta- 
kım vâliliklere ayrıldı, Bu taksim bir kaç de- 
fa değişikliğe uğradı; sonunda Abi Fâris, 
Merâkeş'te ölünceye kadar, babasının yanın- 
da kaldı. Fas'ta, nedimi Muştafâ'ya dayana- 
rak, bir hukümdar gibi, huküm sürdü. 159$ 
*te al-Nüşir'in kaçışı sırasında büyük bir ka- 
biliyet gösterdi. Debdebeye düşkün ve asker- 
leri tarafından sevilen Abü Fâris şüphesiz 
endişe uyandırmakta idi. Babası onun iğfâline 
uğradı. 1598'de aralarında ibtildflar çıktı, 
Hapsedilip, sonradan yarı serbest bırakılan ne- 
dimini de fedâ etmek zorunda kalan al-Ma'mün, 
1600'de Abü Fâris'in desteklediği Zaydân'a 
karşı giriştiği mücâdeleden ümidini kesti, İs. 
panya ve Cezayir'den yardım te'minine çalıştı, 

Ahmad al:Manşür zamanında, hukümdar sü- 
Jâlesi en yüksek kudret noktasına ulaşmış idi, 
Fakat Sa'dilerin sukutunun, büyük sultanın 
ölümünden itibâren başladığını ileri sürmek 
yerinde olmaz. Sudan'ın istilâsı, Cezayir'de 
huküm süren kargaşalık, İspanya *nın Avrupa 
"da zayıflaması, al-Nâşir 'ın ölümü ve taht üze- 
rinde hak iddia eden al-Şayh'in hıristiyan 
oluşu gibi hâdiselerden sonra da, Fas hâlâ 
zengin ve kuvvetli görünüyor ve şerifin idâ- 
resi de sağlam durumda bulunuyordu. Ah- 
med al-Manşür kendi mülkünü taksim etmesi- 
ni bilemediği ve oğullarını itâat altına ala- 
dığı için, memleketin kargaşalığa düşmesine 
sebebiyet verdi. Oğullarını barıştırmak ve Abü 
Fâris?i vâris olarak kabül ettirmek maksadı 
ile, Fas'a gittiği sırada ( 1603 ), vebâya yaka- 
landı. Öldüğü anda dâhili harp patladı. 

1598 'de Fas'ta baş-gösteren vebâ salgını yü- 
zünden hayatının son günlerini Merâkeş'ten 
uzaklarda, her on günde bir yer değiştire-de- 
giştire çadırlarda geçirmiş idi. 
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MANSUR. aL-MANŞÜR, BİLLAH AL-KA- 
SİM, Yemen'inikizeydiimâmının adı. 
1, AL-KASİM B. “ALİ AL-AYYÂNİ ( bâzılarına 
göre, al-İlyâni ), nesebi, Muhammed ve “Abd 
Allah adındaki şahıslar vâsıtası ile, Yemen'de 
zeydiliğin kurucusu olan al-Kâsim b. İbrâhim 
TTabâtabâ ( ölm. 246 - 860 ) *ya bağlanmakta ise 
de, Yemen'de zeydilerin dünyevi hukümranlı- 


ğını kuran ve al-Kâsim ?ın torunu olan al-Hâ.. 


di Yahyâ b.al-Husayn'in ahfâdından 
değildir. Bu sonuncudan sonra, imâmlığa iki 
oğlu, âciz bir insan olan Muhammadal- 
Murtaza ve daha kabiliyetli olan kardeşi 
Ahmedail-Nâşir gelmiştir. 322 (934 )'de 
vukü bulan ölümünden az bir müddet sonra, 
imâmlık sona erdi. Her ne kadar al-Nâşir'ın 
oğullarından al-Kâşim al-Muhtar, 345 ( 956 ) te 
hukümet merkezi Şan'â'yı ele geçirdi ise de, 
çok geçmeden, Hamdân kabilesinin reisi al- 
Zahhük tarafından mağlüp edildi. al-Zahhak, 
Şan'# *yı Zabid zeydilerinin hâkimiyetine terk- 
etti; fakat düşman bir kabile olan Havlân ka- 
bilesi şehri Ya'füri “Abd Allâh b. Kahtân 'a 
teslim etti ( 352 — 963). Bu dâhili mücâdele 
içinde maglüp olan Muhtar'ın yeğenlerinden 
Yüsufb. Yahyâ al-Nöşir, kısa bir zaman 
için, iktidârı eline geçirdi ve kendini zeydi- 
lere, hiç değilse dâ'i olarak, tanıtmağa mu- 
vaffak oldu. Ya'füriler tarafından kovulunca, 
şimâlde zeydilerin eski Şa'da kalesine sı- 
gındı. Bani Hamdân ın yardımı sâyesinde, al. 
Kâsim b. “Alİ ona karşı isyân ederek, 389 (999) 
*da,al. Manşür Bi'llâh unvanı ile birlikte, imâme- 
ti talep etti, Şa'da'yi işgâl ederek, Vödi Şu- 
vâba, ai-Bavn yolu ile, San'â'nın şimâl-i gar- 
bisindeki yüksek arâziye kadar, cenüba doğru, 
kendine yol açtı ve oradan kendisini tanıt- 
mak için, hukümet merkezini tehdide başladı, 


i 
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Fakat imâmlığı uzun sürmedi; zira 393 ( 1003) 
te öldüğü vakit, Şan'&'daki vâlisi Yüsuf 
al-Dai'ye teslim olmuş idi, Bununla berâber, 
al-Kösim billâh al-Nâşir Ahmed 'den beri Ye- 
men'de ilk, diğerlerine nazaran da, tabi'i 
müstesnâlar bir tarafa, dördüncü imâm olmuş 
idi (imâmlık iddiasında bulunanlar için bk. 
Sachau, Zin Verzeichnis muhammedanischer 
Dynastien, Abh. Pr. Ak. W., Phil, hist. KI, 
1923, |, 22, Müneccim-başı'dan naklen). 

Oğlu al-Husayn al-Mahdi, ancak 
kısa.bir müddet (401—404—1010—1013 ) baba- 
sının makamını işgâl edebildi, Vakitsiz olarak 
bir muhârebede ölünce, zeydiler arasında onun 
tekrar döneceğine dâir bir kanâat uyandı ve 
hattâ onun adına, busüsi bir tarikat ( Elusay- 
niya ) kuruldu. Bundan on sene sonra, al-Kâ- 
sim ın Ca'far, adındaki diğer bir oğlu imâm- 
İık iddiasında bulunan aleviler ile mücâdeleye 
girişti ve bu mücâdele, bölge kabilelerinin bir- 
leşmesi ile, daha da alevlendi; 453 (3061 Y'e 
doğru Şan'â, İsmâ'ili zümresinden Şulayhile- 
rin, sonra da Hamdân reislerinin eline geçti. 
Nesebi başka bir yoldan, al:Nâşir Ahmed b. 
al-Hâdi 'ye kadar çıkan Ahmed b. Sulay- 
mân al-Mutavakkil ancak 545 (1150) 
*te iktidâri eline aldı ve imâmlığı, uzun bir 
zaman için, ihyâ etti (sonraki asırların tarihi 
için bk, mad. AL-MAHDİ Lİ-DİN ALLAH, a, b). 
Sonunda, Yüsuf al-Dâ'i âilesi muzaffer oldu. 
Onun on ikinci (on dördüncü? ) nesilden to- 
runu şudur: 

2. ALMANŞÜR AL-KÂSİM B. MUHAMMED 
(bk. mad. AL-MAHDİ LİDİN ALLAH) Ye- 
men?'in bugünkü imam sülâlesinin kurucu- 
sudur. 1005 ( 1597 ) te, mücâdeleye girişti ve 
ülkesini beş türk vâlisine karşı, müdâfna etti. 
Kendi zeydileri arasında muhâlifler ve te- 
beası arasında türkler tarafına geçenler ile 
karşılaşmak mecbüriyetinde kaldı ; ayrıca, türk- 
lerin sık-sık vâli değiştirmeleri de kargaşık- 
lıklara ve hattâ isyânlara sebep oldu; kabile- 
ler sâdık bir unsur teşkil etmemekte idiler. 

Türkler, çok zaman, zeydilere düşman olan 
ismâ'ilileri ( karmatlar ) yardıma çağırabil- 
mekte idiler. Silâh kıtlığı imâmlığın en büyük 
derdi idi. Meselâ, rivâyete göre, bir muhâre- 
bede, imâm 2.400 türk silâhına mukabil, an- 
cak 20 silâh çıkarabilmiştir. Bu ikinci dere- 
eedeki muhârebeler bakkında tam bir fikir 
edinmek güçtür, fakat belli-başlı hâdiseler şun- 


“lardır: Şâm al-Şark ın şimâl bölgesinde Cadid 


al-Küra'de muharrem 1006 sonunda (eylül 
1597 ) ilân edildikten sonra, al-Kasim, yüksek 
Ahnüm ve Şahâra toprakları ile berâber, üç 
asır zeydilere siper vazifesini görmüş olan 
Şahâra kalesini de zaptetti. Sonra cenüb-ı 


garbi istikametine dönerek, Hazür al-Şayh 
(aynı zamanda Hağür Böni Azd de denilir; 
bk. mad. HAZÜR) dağlarında, Şan'â'nın şi- 
mâl-i garbisinde bulunan Sula | b. bk.J'da yer- 
leşti. Taraftarları memleketin her tarafında 
ayaklandılar ve bir zaman için, türklerin deniz 
ile olan irtibâtını kestiler. Fakat iki sene sonra, 
Sinan Paşa'nın kuvvetleri karşısında gerileme 
başladı: 1010 yılı sonlarına veya 1011 (1602) 
yılı başlarına doğru, imâm Şahâra'den çe- 
kilmek mecbüriyetinde kaldı. Fakat 1014 ( 1605 ) 
*te, Vâdi'a vâliliğine tâyin edilen Sinan Paşa 
*ya karşı, Şahâra bölgesinde tekrar ayaklandı 
ve Şa'da 'yi zaptetti, Sinan Paşa'nın geri alın- 
ması üzerine, al-Kâsim onun yerine gelen Câ- 
fer Paşa ile bir mütâreke yapmağa muvaffak 
oldu. Bu mütâreke, bilhassa 1022 ve 1025'te 
yeni vâliler geldiği zamanlardaki bâzı ayak- 
lanmalar hârie, on sene devam etti. Yeni mü- 
câdeleler sonunda, 1028'de yapılan kat'i bir 
sulh anlaşması ile, imâmın birbirinden ayrı 
dört bölgedeki hakları tanındı: bunlar, Şa- 
hâra'nin, Şan'â'ya nazaran, şarkta bulunan, 
Haşab "in, şimâlde Şa'da 'nin ve nihâyet cenüb-i 
garbide bulunan Kayma ( b, bk.|'nin etrafındaki 
bölgelerdir. Ahâlinin büyük bir kısmı, zeydi 
olmayıp, şâfi'i idi. al-Kâsim rebiülevvel 1029 
(şubat 1620 )'da öldü. 1038 ortalarında ( 1629 
başlarında ) Haydar Paşa, onun oğlu ve halefi 
al-Mu'ayyad Muhammed'in kuvvetleri karşı- 
sında San'â'yı tahliye etmek mecbüriyetinde 
kaldı. 

al-Kâsim b, Muhammed iz'ân sâhibi bir zey- 
di idi; daha genç iken ve türkler önünden 
kaçarken, müteaddid âlimlerden ders almış idi, 
Ayaklanmalar sırasında bir çok beyannâmeler 
neşretti, Fıkıh ve akaide dâir eserleri bugün 
hâlâ mevcuttur. 
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MANSUR. AL-MANŞÜR (2—r1002) İBN 
ABİ “ÂMİR, X. asırda meşhür Endülüs 
hâcibi, orta çağ İspanya'sı hıristiyan vak'a- 
nüvislerinde Almanzor. Tamadı: Abü Âmir 
Muhammed b, 'Abd Allâh b. Muhammed İbn Abi 
*Âmir'dir. Kendisi İberya yarım adasına yer- 
leşmiş olan bir arap âilesine mensup idi; ced- 
lerinden biri 'Abd al-Malik al-Ma'âfiri oraya 
Târik ( b. bk.) ile aynı zamanda çıkmış, Alge- 
ziras eyâletinde Torrox'ta yerleşmiş ve ev-bark 
edinmiş idi. al-Manşür'un babası Abü kKlafş 
*Abd Allâh bilgisi ve dindarlığı ile tanınmış 
bir fıkıh âlimi idi ve hacdan dönüşünde, Ber- 
beristan 'da Trablus 'ta, balife Abd al-Rahmân 
TI. al.Nâşir zamanında öldü ( krş. İbn al-Ab- 
bâr, Takmilat al-şila, BAH, V—VI, nr. ızsı, 
8. 437 v.d.; al-Makkari, Analectes, 1, go4). 

Muhammed İbn Abi 'Âmir'in daha gençli- 
inde, bütün hayatına hâkim olan büyük siyâsi 
ihtirasları var idi, Tahsilini Kurtuba 'da yaptık- 
tan ve merkez kadısı Muhammed İbn al-Salim 
in emrinde, tâli bir vazifede çalıştıktan sonra 
356 (967 )'da, halife al-Hakam Ji.'in karısı 
bask menşe'li Şubh adlı sultanın ve yeni do- 
gan oğlu 'Abd al-Rahmân'ın mülklerinin kâh- 
yası sıfatı ile, Emevi sarayında vazifeye baş- 
ladı, İbn Abi “Âmir, terbiye, nezâket ve ma- 
hâreti sâyesinde, bu sultanım gözüne girmekte 
gecikmedi ve ihtimâl onun müdâhalesi ile, 
iki yıldan az bir müddet içinde, yeni vazi- 
felere, darbhâne müfettişliğine, sâhipsiz te- 
rekelerin idâreciliğine tâyin edildi. Bir kaç ay 
sonra, 358 ( 969 )'de, İşbiliye ve Niebla bölge- 
lerine kadı tâyin edilmiş idi. 361 ( 972 )'de, ha- 
hfe al-Hakam İl. zaptiye birliklerinin ( şurfa ) 
bir kısmının idâresini ona emânet etti. İbn 
Abi Âmir'in üzerinde toplanan ve ona külli- 
yetli gelir te'min eden bütün bu vazifeler, çok 
geçmeden, kendisine Kurtuba 'da debdebeli ha- 
yat imkânları verdi. al.Ruşâfa adlı kibar ma- 
hallesinde kendisine bir saray yaptırdı; cö- 
mertliği, hatırşinaslığı ve debdebesi, çok geç- 
meden, onu Emevi sarayında erkânın baş 
safına geçirdi. Bir kaç yılda, kendini halka 
sevdirmek, vazgeçilmez bir kimse olmak, günü 
gelip de, halifenin mevkiine el koymağa kal- 
kıştığı zaman, yardımına bazır bir çok dost 
edinmekten ibâret olan tasavyurun ilk kısmını 
gerçekleştirmiş idi. 

İba Abi 'Âmir Kurtuba'da kendini halka 
tanıtıp, sevdirmenin kâfi gelmiyeceğini, halife 
ordularındaki kumandanlardan emin dostlar 
edinmesi gerektiğini çok çabuk anladı. Hâdi- 


seler de tam zamında ona yardım etti. al-Ha- 
kam İl, selefi 'Abd al.Rahmün Ill. gibi, şimâli 
Afrika siyâseti gütmekte idi ve orduları, 
Tanca 'da İdrisilere mensup küçük bir huküm- 
dar olan İlasan b. Gannün'a karşı gönderilen 
bir misilleme seferi yüzünden, faslıların çıkar- 
dığı bir isyânı bastırmak ile meşgül idi. Ku- 
mandan Gölib idâresindeki Emevi birlikleri, 
az veya çok Fâtımi hukümdarlarına tâbi olan 
Fas'taki bütün ufak İdrisi hukümdarlarını taht- 
larından indirmek vazifesini üzerlerine almışlar« 
dı. Bu sefer muvaffakiyet ile sona erdi ve Hasan 
b. Gannün kaçıp; Rif'te Hacrat al-Naşr kalesi- 
ne sığınmak meebüriyetinde kaldı. Gölib onu bu 
kalede kuşattı. Fakat ispanyolların Afrika ordu- 
su o zamanlar halifeliğin bütçesine yük olmakla 
idi. Galib, Fas'ın şimâlindeki berberi kabi- 
İelerini elde etmek için, hesapsızca para 
harcamış idi. al-Hakam İl. oraya umümi bir mâ- 
liye müfettişi gönderdi ve bu işi, Zâzi al-ku- 
Zât unvânı altında, tâlimât alarak hareket eden 
İbn Abi “Âmir'e verdi. İbn Abi “Âmir, bu 
gok nâzik vazifeyi, eşine az rastlanır bir ma- 
hâret ile, başardı. Kurtuba'ya ordu ile aynı 
zamanda girdi ; al-Hakam Il, 366 ( 976 )'da öl- 
düğü zaman yerine genç oğlu Hişâm geçince, 
yeni halife, babasının en sevdiği veziri Abu 
*I-Hasan Ca far b. 'Uşmün al-.Muşhafi 'yi köcib 
tâyin ederken, İbn Abi 'Âmir'i de, vezir ola- 
rak, yanına verdi. Muhteris vezir, reis Muş- 
hafi *yi bertaraf etmek için, durmadan çalıştı. 
Önceden ,islâvların“ ( Şakâliba ) halifenin mu- 
hitindeki mühim mevkiini hiçe indirmeğe mu- 
vaffak oldu. Bunlar Kurtuba 'da sarayın mu- 
hâfazasına me'mür, paralı bir birlik teşkil et- 
mekte idiler ve o zaman başlarında da esbapçı- 
başı Fö'ik al-Nizâmi, kuyumcu-başı ve doğancı- 
başı Cavhar bulunmakta idi. Bunlar al-Hakam 


öldüğü zaman henüz pek küçük yaşta olan Hi- » 


şâm'ın halife ilân edilmesine ve yerine amca- 
sı akMağira'nin getirilmesine karşı koyma- 
ğa çalıştılar. Bu sonuncu, al-Muşhafi 'nin teşvi- 
kı ile öldürüldü ve gâlibâ İbn Abi *Âmir cinâyet 
ile biten bu süikaste fi'len katıldı. Her hâlde, 
Hişam l.'ın tahta çıkışından pek az bir zaman 
sonra, kendilerine karşı alınan çok sıkı ted- 
birlerin neticesi olarak ,islâvlar“ Emevi sa- 
rayındaki nufüzlarını kaybettiler; uzun Zza- 
man onların sebep olduğu eziyetlerden şi- 
kâyet eden Kurtuba halkı buna çok sevindi. 
İbn Abi'Âmir bundada halkın gözüne gir. 
mek fırsatını kaçırmadı ve kimsenin şüphe et- 
mediği askeri kabiliyetlerini gösterdiği zaman, 
daha da şöhret kazandı. Filhakika az sonra 
al.Hakam Il. hastalanınca, müslümanlara kar- 
şı silâha sarılmış olan şimâl hıristiyanla- 
rına karşı açılan bir seferin başına geçme- 
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ğe muvaffak oldu. Receb 366 ( şubat 977) 
'da Kurtuba?dan hareket ederek, Galisya'da 
Los Bahos kalesini kuşattı ve külliyetli bir 
ganimet ile hukümet merkezine döndü; sonra 
Madinat Sâlim ( Medinaceli )'in vâlisi bulunan 
yaşlı ve şanlı kumandan Ğğlib ile dost oldu 
ve hâcib al-Muşhafi'nin sukütunu te'min hu- 
süsunda yardımını sağladı. Gâlib, İbn Abi 
“Âmir?in tavassutu sâyesinde, zu “İ-vizâratayn 
unvanını ve hıristiyanlara karşı açılan sefer- 
lerde serhad birliklerinin kumandanlığını elde 
etti. Bu dostluk yeni bir seferde daba da kuv- 
vetlendi; bunda İbn Abi *Âmir, Gâlib'in yanı 
başında, merkez birliklerine kumanda etti. 
Girişilen bu seferde muvaffak oldu ve İbn Abi 
Âmir'e şerefli yeni bir vazife verilmesine 
vesile oldu ve al-Muşhafi'nin az'edilen oğlunun 
yerine, Kurtuba 'ya vâli tâyin edildi. İbn Abi 
Âmir, yeni imtiyâzlarından faydalarak, mer- 
kezde lüzümlu nizâm ve sükünu iâde etti, 
Kendisini tehdit eden tehlikeyi farkeden 
al-Muşhafi, Gâlib ile İbn Abi 'Âmir'i birbi- 
rine düşürmeğe çalıştı ise de, muvaffak ola- 
madı, Genç vezir, Gâlib'in kızı Asmâ”'yı 
alarak, dâmâdı bile oldu. Bir kaç ay sonra, 
al-Muşhafi ve sarayda bir takım mevkiler işgâl 
eden akrabâlari azledilerek, malları ve mülkleri 
ellerinden alındı. Aynı gün, İbn Abi “Âmir pö- 
cib ilân edildi. Kayın-atası Gâlib ile birlikte, 
devlet idâresinin başına geçti. İbn Abi “Âmir'in 
siyâset hayatının basamaklarını bu derece sür 
*atile çıkmasına, ne yalnız başarı ile tertiplediği 
süikastler, ne.de şahsi mahâreti imkân vermiş- 
tir. Gâlibâ al-Hakam |l,'in dul karısı ve filen 
saltanat süren halifenin annesi Sultan Şubh 'un, 
oğullarının mal ve mülklerinin eski kâhyası ile 
olan münâsebeti sebep olmuş idi. Bu münâsebet 
kurtubalılarca bilinmekte ve sultan ile dostu 
aleyhinde acı tenkitlere yol açmakta idi. Ön- 
celeri höcib'in çok lehinde olan halk efkârı, 
ona düşman kesilmeğe başlamış idi. Hişam H.” 
devirmeği, yerine “Abd al-Rahmân İli, *ın bir 
başka vârisini getirmeği hedef tutan bir süi- 
kast hazırlandı ise de, derhâl bunun önü alın- 
dı, Sonra kurtubalı fıkıhçılar, İbn Abi “Âmir 
'in felsefeye fazla merak sardığı, dolayısı ile 
de sünniliğinin sözden ibâret kaldığı rivâyeti- 
ni ortaya attılar. Onları haksız çıkarmak için, 
İbn Abi “Âmir, münevver bir hukümdar olan 
al-Kiakam İl'in kurdurmuş olduğu o nefis 
kütüphâneyi ve ulemânın yasak ettiği ilimleri 
ihtivâ eden bütün kitapları yaktırmakta te- 
reddüt etmedi. Ehemmiyetini müdrik olduğu 
bu tahrip hareketi ile, onları yatıştırdı. O, 
eşine az rastlamr ihtirası karşısında, gâyesine 
ulaşmağa engel olabilecek hiç bir şey ta- 
nımazdı. 


Bununla berâber, genç balife Hişâm İl, bü- 
yümekte idi. Devlet işlerinin idâresini eline 
almasına mâni olmak gerek idi. Devlet işleri 
o zamana kadar Kurtuba 'da halife sarayından 
idâre ediliyordu. Hukümdarı bu işlerden ta- 
mâmen uzaklaştırmak için, İbn Abi “Âmir 
368 ( 978 )'de, hukümet merkezi civarında, bir 
şehir kurmağa karar verdi. Bu, Kurtuba ka- 
pıları yakınlarında bir kaç yıl içinde mühim 
bir belde hâlini alan Madinat al-Zâhira idi. 
Hişâm 'a gelince, gerek Kurtuba'da, gerek 
al-Madinat al-Zâhira'de, bütün saltanatı bo- 
yunca sürecek olan münzevi bir bayat geçir- 
meğe başladı. İbn Abi *Âmir, tahtı işgâl eden 
hukümdarın devlet işlerine karışmak ihtimâlini 
böylece kolaylık ile hallederken, aynı zaman- 
da orduyu da yeniden teşkilâtlandırmağa ça- 
lıştı ve bu maksat ile yüzünü Fas'a çevirdi 
ve bu memlekette yeni bir siyâset tâkibine 
başladı. Emevi ordusu, o devirdeki teşkilâtı 
ile, askerleri memleket içinden te'min edi- 
yordu. Paralı ve devamlı askerlerin sayısı da 
çok değil idi, İbn Abi “Amir'in yeni ücretli 
askerlere ihtiyâcı var idi. Bu sebepten, bu de- 
virden itibâren, hayatının sonuna kadar, şimâli 
Fas ve İfrikiya berberilerinden gönüllü asker 
topladı. Aynı zamanda Fas'ın bâzı kısımları. 
pın Emeviler tarafından işgâl altında tutul- 
masının, halifelik hazinesi için, ağır bir mas- 
raf kaynağı olduğunu ve işgâl topraklarının 
genişletilmesinin Kurtuba hukümdarı için, bir 
felâket olacağını farketti. Bundan dolayı, işgâl 
altındaki bütün toprakları tahliye etti; yalnız 
Afrika'da Cebel-i Târık boğazının anahtarla- 
rından biri olan Septe kalesini elinde tuttu, 
Memleketin geri kalan kısmının idâresini Kur- 
tuba'nın lafzi hâkimiyeti altında ufak mahalli 
beylikler hâlinde bıraktı, İbn Abi “Âmir, para 
ile tuttuğu bu berberi birliklerden başka aynı 
zamanda İspanya'nın şimâlindeki hıristiyan 
Leonlulardan, Kastilyalılardan ve Navaralılar- 
dan para ile asker toplayıp, birlikler meyda- 
na getirdi. Gösterdiği ihtimâm, cömertlik ve 
hayırhahlık sâyesinde, yeni askerlerin tam bağ- 
lılığını te'mine muvaffak oldu. 

Böylece emrinde kuvvetli ve sağlam bir or- 
du bulunduran İbn Abi 'Âmir, devletin &er- 
hadlerinde, hıristiyanlara karşı an'anevi mü- 
câdeleye tekrar başladı. Önce askeri teşkilâ- 
tının değişmesinden hoşnut kalmayan kayın- 
atası Gölib'i bertaraf etti; sonra 371 (0981) 
'de Leon kırallığına karşı büyük ölçüde bir 
selere girişti. Zamora'yı ele geçirip, yağma 
etti ve g.ooo esir aldı. Leon kıralı Ramiro 
IH., Kastilya kontu Fernandez ve Navarra kı- 
ralı ile birleşti. Fakat üçü de Simancas'ın 
cenâb-i garbisinde, Rueda civarında, müslü. 
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man kumandanı tarafından mağlüp edildiler; 
Simancas şehri zaptedildi. İbn Abi “Amir, 
Leon şehri üzerine yürümeğe devam etti ve 
Ramiro İİ, *yu tekrar bozguna uğrattı, Kur- 
tuba'ya tam bir zafer ile döndü ve al-Manşür 
billah lekabını aldı. 

Kurtuba da hudutsuz bir kudret kazanan ve 
muvaffak olmuş bir kumandan sayılan İbn Abi 
*Âmir, hayatınm geri kalan kısmını, hıristi- 
yanlara karşı devamlı mücâdele ile geçirecek 
ve yarım-adada müslümanlara tâbi toprakları 
fazlası ile genişletecek idi. Leon asiİzâdeleri, 
muvaffakiyetsizliği dolayısı ile, Ramiro İli *yu 
tahttan indirerek, yerine Bermudo İl, 'yu geçir- 
diler. Bu sonuncu al-Manşür 'un yardımını iste- 
meğe ve onun metbüluğunu kabüle meebür ol- 
du, Sonra al-Manşür 374 (985 ) 'te Katalonya 'da 
bir sefer açmağa karar verdi ve kont Borrel 
'i yenip, hücüm ile Barselona'yı alarak, yağ- 
maladı, Bu, İbn al-Abbâr'a göre, 'Âmirile- 
rin 23. seferi idi. 

Fas'ın şimâlinde bulunan ufak İdrisi huküm- 
darlarından İbn Gannün orduda Kurtuba'ya 
karşı tekrar ayaklanınca, al-Manşür onu bas- 
tırmak maksadı ile, amca-zâdesi İbn “Askalâ- 
ca'yi gönderdi. Hayatına kıyılmayacağına dâir 
söz alan İbn Gannün teslim oldu ise de, al-Man- 
şür, hem onu, hem de kendi aleyhinde sözler 
sarfettiği iddiası ile, İbn *Askalöca 'yi öldürttü. 
Sözünü tutmaması ve gaddarca hareketi hukü- 
met merkezinde halk efkârında yeni bir akis 
uyandırınca, al-Manşür, itibârını tekrar kazan- 
mak maksadı ile, dindarca bir faâliyete giriş- 
tiş ihtiyâca kâfi gelmeyen Kurtuba câmiini 
377 (937 )'de genişletti. Şark tarafında 8 yeni 
şahn yaptırdı, namazgâhın şahn'ın garp tara- 
fındaki duvarlarını şo m. kadar genişletti. Arap 
tarihçileri, al-Manşür'un bu genişletme işinde, 
hıristiyan esirler kullandığını rivâyet etmekte- 
dirler, . 

Aynı yl Leon kırallığına karşı yeniden 
harp başladı. al-Manşür'un oraya göndermiş 
olduğu müslüman kuvvetleri memlekette taz- 
yik yapmışlar ve Bermudo İl, da onları nihâ- 
yet topraklarından atmış idi. al-Manşür Bermu- 
do İl,'nun bu cüretini çok şiddetle cezâlandır- 
dı, Bir kaç ay ara ile girişilen iki seferde, 
Coimbras'ı tabrip etti, Leon'u harâbeye çe- 
virdi ve Zamora'yı ele geçirdi. Bunun üzerine, 
Leon kuvvetleri silâhları bırakmak ve al-Man- 
şür'a teslim olmak mecbüriyetinde kaldılar; 
Bermudo İl, da topraklarının pek azını mu- 
hâfaza edebildi. 

Daha “sonraları seferler de yarım-adanın şi- 
mâl-i garbisine yöneldi. Bunların en meşbüru 
387 (997) tarihli Santiago de Compostella 
seferi oldu. Garp hıristiyanlık âleminin bu meş- 


hür mâbedi ( bk. ŞANT YA'KUB), müslüman as- 
kerleri tarafından, 2 şâbanda (10 ağustos) 
ele geçirildi ve al-Manşur'un emri üzerine, 
azizin mezarına el sürülmedi. 

Hıristiyanlara karşı son sefer 1002 yılında 
yapıldı. Hedef Kastilya idi, al.Manşür, Cana- 
İes'i zaptetti ve Cogolla?daki San Millân ma- 
mastırını yıktırdı. Fakat seferden dönüşünde 
hastalandı, Medinaceli'de 27 ramazan 392 (10 
ağustos 10032 )'de öldü ve bu şehirde gömüldü. 

al-Manşür'un hayatının son yıllarında, yaşa- 
dığı debdebeli günlere, giriştiği başarılı sefer- 
lere rağmen, meş'um neticeler doğurabilecek 
hâdiseler ile karşılaşmıştır ki, buna ancak ken- 
disine karşı hazırlanan süikastleri bastırmak 
husüsunda sonsuz bir şiddeti ve sarsılmaz irâ- 
desi mâni olmuştur, Baş vezirinin gasbettiği 
iktidarı tekrar ele geçirmek için, Hişüm ll.'ın 
giriştiği bir kaç teşebbüs akim kaldı. 381 ( g9r ) 
*de al-Manşür, oğlu “Abd al-Malik lehine, hö- 
cib'lik unvânından feragat etti. Beş yıl sonra 
kendisine yakışır bir cür'et ile, hukümdarlara 
has malik karim unvânını aldı, sayyid unvâ- 
nını da nefsine inhisar ettirdi. Yapamadığı 
veya gözüne alamadığı tek şey, emevi halif:sinin 
yerine, “Âmiri bir halife getirilmesini istemek 
olmuştur. Bununla berâber, kendisinden sonra 
iktidarın vârislerine geçmesi için, gereken ter- 
tibâtı aldı. Öldüğü zaman, oğlu *Abd al-Malik 
al-Muzaffar yerine geçip, bir kaç yıl müslü- 
man İspanya *yı elinde tuttu, 

al-Manşür hakkında muhtelif fikirler ileri 


- sürülmüştür. Pervâsızlığından, gâyesine varmak 


için çok zaman baş-vurduğu câniyâne çârelerden 
bahsedilmiştir. Bununla berâber, siyâsi hayatı 
hârıkulâdedir. Bu diktatör, şüphesiz müslüman- 
lığın yetiştirdiği en büyük siyâset adamlarından 
biridir. Halife Abd al-Rahmân ll. devrinde 
orta çağ garp medeniyetinin şâyân-ı dikkat 
kültür merkezlerinden biri olan müslüman İs- 
panya al-Manşür zamanında büyük bir devlet 
vaziyetinde idi. 

Bibliyografya: En mühim arap 
kaynakları: İbn Bassâm, al-Zahira fi 
Mahâsin ahi al-Cazira, IV ( busüsi kütüp.), 
(aşr. Dozy, İl, 267 ); ( tre. Fagnan), İl, 414; 
krş. bir de İbn al-Asir, Kömil (nşr. Torn- 
berg ), Vİ velX;(tre. Fagnan, Ânnales du 
Maghreb et de PEspagne), fihrist; İbn 
al-Hatib, al-İhâfa ( kısmi neşir, Kahire ), İl, 
67—73; İbn al-Abbâr, al-Hullat al-siyarâ” 
(Dozy, Notices sur guelgues manuserits 
arabes , Leiden, 1851, 8. 148—ı534 *Abd 
al-Vâhid al-Marrâkuşi, a/-Mu'cib ( nşr. Dozy), 
8. 17—26; (tre, Fagnan), 8.21—32; İbn Hal- 
dün, Kitâb al-ibar, IV, 147—148; al-Nuvayri, 
Histoire d'Espagne (nşr. ve trc. M. Gaspar 
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“ Remiro), Granada, 1916, fibrist; al-Makkari, 

Nafh al-şib, Anelectes..., fihrist. 

Avrupa kaynakları: Espafia sag- 
rada (eşr. Florez), fihrist; P. Bofarall, Los 

Candes de Barcelona vindicados ( Barcelona, 

1836); R. Dozy, Histoire des Musulmans d'Es- 

pâgne, İli, 111—258; ayn. mll,,, Recherehes 

sur Uhistoire et la littöratare de PEspagne 

(3. tab.) 1, 173—z202; F. Codera, La batalla 

de Calataazor ( Boletin de la R. Academia 

de la historia (1910, LVİ, 197—200); E, 

Saavedra, La batalla de Calatafiazor (Me- 

langes Hartwig Derenbourg, Paris, 1909, 

s. 335): F. Cotarelo, El casamiento de Al- 

manzor con una hija de Bermudo II ( Es- 

paa Moderna, 1903); Ci..Huart, Histoire 

des Arabes ( Paris, 1913), Il, 162—165; A. 

Gonzalez Palencia, Historia de la Espaa 
“ musulmana ( Barcelona, 1925), 8. 45—S51. 

(E. LEVEPROVENÇAL.) 

MANSUR. MANŞÜR B. Nü, iki Samâ 
ni hukümdarının adı. 

:. MANŞÜR B. NüH 1 ( ABU ŞALİH), Hora- 
san ve Mâverâünnehr hukümdarı olup, 350— 
365 ( g61—g76)'te kardeşi *Abd al-Malik b. 
Nük 1. (b.bk.)'un yerine geçmiştir. Manşür 
zamanında Sâmâni hukümdarlığının dâhili va- 
ziyeti hakkında burayı bizzat ziyâret etmiş 
olan İbn Havkal?'de mâlümat bulunmaktadır ; 
bk. bilhassa BGA,II, 341: fi vaktinâ hüzâ, 
s. 344 v.d.: Manşür'un şahsiyeti hakkında — 
»Çelimsizliğine ve zayıflığına rağmen, devrimi» 
zin en âdil hukümdarı“— denilmektedir. Ve- 
zir Bal'ami ve bu vezir tarafından veya onun 
emri ile 352 (963)'de kaleme alınan al-Ta- 
bari tarihinin farsça tercümesinde verilen 
mâlümat için bk. mad. BAL'AMİ. Sâmâni 
bassa kumandanı Alp-Tigin'in ayaklanması, 
onun Gazne?'de kurduğu müstakil huküm- 
darlık ve orada Manşür ile Alp-Tigin'in oğ- 
lu ve halefi olan İshâk (yahut Abü İshâk 
İbrâhim ) zamanındaki Sâmâni hukümdarlığı- 
nın te'sisi için bk, madd. ALP-TİGİN ve 
GAZNE; Barthold, Turkestan (GMS, yeni 
geri, V,251,not 4 )'da, İshâk b. İbrâhim yeri- 
ne, Abü İshâk İbrâhim okunuyor. Bu saltanat 
devri başka bakımlardan da Sâmâni devleti 
için, dış münâsebetlerde bir gelişme devri 
oldu; Büveybiler fb. bk.) ve Ziyârilere karşı 
yapılan muhârebelerin hemen hepsi başarı ile 
neticelenmiştir. 

“2. MANŞÜR B. NÜH HI. (ABU 'L-HARİS), 
Mâverâünnebhr hukümdarı (387-389 0997— 
999 ). Sâmâni devletinden yalnız Mâverâün- 
nehrin bir kısmını alıkoymuş olan babası 
Nüh b. Manşür 387 recebinin 14. cuma günü 
(23 temmüz 997 ) öldü; buna rağmen, Manşür 
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a babasının halefi olarak ancak zilkâdede 
(teşrin 1.) bi'at edildi. Bayhaki ( nşr. Mörley, 
s. 803), Manşür'un güzelliğini, gözü pekliğini 
ve belâgatini över; fakat her kesi, aşırı sert- 
liği ile: yıldırdığını da söyler. Bununla .be- 
râber, kısa süren ve sıkıntı içinde geçen &al- 
tanat devrinde her hangi bir kimseyi kor- 
kutmağa pek muktedir değil idi. Son Sâmâni- 
ler, can çekişmekte olan sülâlenin mirasını 
paylaşamayan hukümdarlara ve ordü kuman- 
danlarına karşı, âciz vaziyette idiler. Bu ku- 
mandanlardan biri, Fâik, 3.000 türk suvârisi 
ile, Buhârâ'yı ele geçirmeğe muvaffak oldu. 
Manşür, Âmul (b. bk.)'e kaçmak zorunda kal- 
dı ise de, Fâ'ik tarafından, geri çağırıldı. 
Manşür hukümdarlığının son yıllarını; muhte- 
lif namzetlerin paylaşamadıkları Horasan'ın 
idâresi. meselesini sulh: yolu, ile halle sarfet- 
ti. Mesele silâh ile halledilmeğe kalmadan, 
Manşür,' kumandanlarından Fâik ve Beg-Tü- 
zün tarafından, ız safer 389 (1 kânuh İl, 999) 
?da tahttan indirildi. Bir hafta sonra da, göz- 
leri oydurulup, Buhârâ 'ya gönderildi. - 
Bibliyografya: Krş. mad. SÂMÂNİLER, 
bir de W, Barthold, Zurkestan'down to the 
Mongol Invasion (2. tab.,, London, 1938, 
GMS, N.S.,V, 251 v.dd.,-264 v.dd.)... 
(W. BARTHOLD) 
MANSUR İSMAİL, aL-MANŞÜR İSMÂ'İL, 
ABU TÂHİR yahut ABU 'L- ABBÂS, üçüncü 
Fâtımi halifesi. Şevvâl 334 ( mayıs 946). 
*te, hayli müşkil şartlar altında, babası Abu'l- 
Köâsim al-Kâ'im 'in yerine geçtiği zaman, 32 ya- 
şında idi. Bir çok berberi ve kayrevanlı kabile- 
lerin desteklediği tabrikçi bir hârici olan Abü 
Yazid al-Mahdiya önünde bozguna uğramış ise 
de, Süs *u kuşatmağa devam etmekte idi. al-Man- 
şür, Abü Yazid'in saltanat değişikliklerinde 
dâimâ görülen iktidar zaafından faydalanma» 
sından korkarak, babasının ölümünü açıkla. 
maktan, hutbeleri, paraların yazılarını ve san- 
cakların üstündeki yazıları değiştirmekten çe- 
kindi. Süs, al-Manşür'un deniz yolu * ile.'gön- 
derdiği kuvvetler sâyes'nde, kuşatmadan kur- 
tarıldı, Bununla berâber, al-Mânşür © Kayra- 
vön'a dönünce, Abü Yazid'in yeni bir hücü- 
muna uğradı. Bir çok mücâdelelerden sonra, 
her ne kadar al-Manşür, Abü Yazid'in Kay- 
ravân 'da eline düşen kadınlarını kendine iâde 
etmek suretiyle anlaşmak istedi ise de, Abü 
Yaz'd, verdiği sözü bozarak, tekrar hücüma 
geçti. Fakat bu sefer bir meydan mubârebe- 
sinde tamâmen bozguna uğratıldı ( ağustos 
946). Sonunda Abü Yezid muharrem 336 
(ağustos 947 )'da Cabal Kiyâna (Mşila 'nin 
şimâli )'de, Abü Yezid, ağır yaralı olarak, 
yakalandı. : 
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Bu başarı al-Manşür'un işlerini yoluna 
koydu, Abü Yazid ?in dâvasını benimsemiş 
clan orta Magrib kabilelerinin bir kısmı, msl. 
Muhammed b. al-Hayr'in Mağrâvaları, itâat 
altına girdiler, Fâtımi hâkimiyetinin içinde 
bulunduğu güç durumdan faydalanan İspanya 
Emevileri, garbi Berberistan 'daki mevkilerini 
sağlamlaştırmışlardı. Eski bir Fâtımi kuman- 
danı olan Hamid b. Yesel Magrib'i Kurtuba 
halifeleri adına idâre etmekte ve o sırada Tü- 
hert'i kuşatmakta idi. al.Manşür şehrin yar- 
dımına koştu ve oraya ifrenli Ya'lâ b. Muham- 
med 'i yerleştirdi. Kötü günlerde sâdık bir 
yardımcı olan Şanhücaların reisi Ziri b. Ma- 
nâd'?a bilhassa büyük salâhiyetler verdi, 

Kayravân 'a dönen al-Manşür Abü Yezid'in 
yeni bir isyân çıkarmağa çalışan oğluna karşı 
harekete geçmek mecbüriyetinde kaldı. Berbe- 
ristan'daki bu şiddetli hareketten ve hârici ihti- 
lâlinin tasfiyesinden sonra, al-Manşür İfrikiya 
*nin deniz kuvvetini geliştirdi. Azadlı kölesi 
Farah, Sicilya vâlisinin yardımı ile, İtalya 'nın 
cenübunda bizanslılara karşı büyük bir zafer 
kazandı ve harp ganimetleri ile geri döndü 
(340-951) 

al-Manşür, yaptırdığı mimâri eserler ile, if- 
rikiyeli Fâtımiler arasında, mühim bir yer alır. 
Gerek al.Mahdiya, gerek son ihâneti dolayısı 
-ile şüpheli görülen Kayravân artık. pâyitaht 
olmaktan çıkmış idi. 947'den itibâren, kurucu- 
sunun adına izâfeten al:Manoşüriya de denilen 
Şabra pâyitaht oldu. Kayravân?”ın kapıların- 
da kurulan bu şebir, al-Manşür'un yaptırdı- 
ğı saraylar ile süslendi ve eski şehrin za- 
rarına olarak, kurduğu pazar yerleri ile zen- 
ginleşti, 

al-Manşür bir. yolculuk sırasında soğuk al- 
ma neticesinde âni olarak öldüğü zaman, daha 
39 yaşında idi ve tahta çıkalı7 yıl olmuş idi 
(29 şevvâl 341 18 mart 953). 

Bibliyografya: İtrikiya Fâtımileri 
devrinden sonraki tarihçilerin faydalandığı, 

X. ve XI, asır vekâyinâmeleri için bk. H. 

Becker, Beitrâge zur Geschichte Âgyptens 

unter dem Islam, |, 3, 8,11; İbn Haldün, 

Hist. des Berbâres (tre. de Slane ), Il, zeyil 

8.535—s41 ; İbn *İzâri ( aşr. Dozy), |, 226— 

229 (trc. E. Fagnan, İ, 317—321); İbn al- 

Aşir (nşr. Tornberg), Vİ, 326374 (ire, 

E. Fagnan, Annales du Maghreb et de 

TEspagne, 8. 340—357) ; İbn Hallikân ( tre. de 

Slane, Biographical Dictionary, İ, 218— 

221 ); İbn Hammad, Histoire des rois *Obai- 

dides (nşr, Vonderheyden ), s. 22—39 ( tre. 

*s.39—61); İbn Abi Dinâr ( tre, Pellissier ve 

Râömusat, Hist. de (Afrigue d'El-Kairoua- 

ni, 8. 103—106); Wüstenfeld, Gesehichie 


vam 


der Fatimid. Califen, s. 86—g8; Amari, 
Storia dei Musulmani di Sicilia, W, 201 v. 
dd.; G, Marçais, Manuel d'art musulman, 
İ, 190, 118 v.d. o ( GEORGES MARÇAIS.) 
MANŞURA. (Bk. MANSÜRE.J 
MANSÜRE. MANŞÜRA, 258. (871) tari- 
hinden itibâren, Sind 'in, arap hâkimiyeti za- 
manındaki merkezi olup, Manşür b. Cam- 
hür al-Kalbi tarafından te'sis edilmiştir. İş 
tabri'nin tasvirine göre, burası Multân'dan 
daha münbit ve daha fazla meskün idi. Arap- 
ların gelmesinden evvel, Brahmanâbâd ( muh- 
temel olarak şimdiki Haydarâbâd), Sind'in 
merkezi bulunuyordu ve araplar tarafından 
fethi sırasında ismi Manşüra'ye tahvil edildi. 
Eski seyyahların Manşüra hakkında verdikleri 
mâlümat için krş, Gazetteer of the Bombay 
Presideney, W/1, 506 v.d., sır, 525. 
Bibliyografya : Balâzuri, Futüh al. 
buldün, s. 439, 444 v.d.; Abu '-Fidö, Tak- 
vim al-buldân, s. 62, 346, 350 ve E. H. Ait. 
kin, Gazeffeer of #he Province of Sind 
(Karaehi, 1907), s. gı, 96 ve 508. 
(M. HIDAYET HOSAIN.) 
MANSÜRE. AL. MANŞÜRA, Cezâyir ülke- 
sinin garp kısmında, Tlemsen şehrinin aş.-yk. 5 
km. garbında, Fas sultanları tarafından kurulmuş 
olup, şimdi harâbe hâlinde bulunan bir şehir- 
dir. İbn Haldün'un yeter derecede vâzıh tas- 
viri, bu örnek karargâh-şehrin kuruluş tarihini, 
doğruya yakınbir şekilde, tâkip etmemize im- 
kân vermektedir. 698 ( 1299 )'de Marinilerden 
Abü Ya'küb Yüsuf, Bani 'Abd at-Vad'ın pâyi- 
tahtını muhâsaraya geldiği sırada, karargâhını 
şehrin garbında. uzanan geniş ovada kurdu 
ve muhâsaranın uzun sürmesi üzerine, burada 
kendisi ve ordusunun başında bulunanlar için 
ikametgâhlar inşâ ettirdi ve bir de câmi te- 
melini arttırdı. 702 ( 1302 )'de bu al-Mahallat 
al.Manşüra ( zafer karargâhı“ ), bir sür in- 
şâsı ile, şehir manzarası aldı. Burada câmi- 
den ve askeri reislere mahsus meskenlerden, 
cephâne depolarından ve askerlerin sığınacağı 
yerlerden başka, hamam ve kervansaraylar da 
bulunuyordu, Kervanlar Tlemsen 'e gidemedik- 
lerinden, al-Manşüra, yâni Yeni-Tlemsen, ku- 
şatılmış olan şehrin iktisâdi faâliyetlerini, ta- 
bi'i olarak, kendine çevirdi. Sekiz sene üç ay 
süren . muhâsaradan sonra, Mariniler Tlem- 
sen'den uzaklaşınca, al-Manşüra Sultân Abü 
Sâbit ?in veziri İbrâhim b.'Abd al-Calil'in ne- 
zâreti altında, muntazam bir şekilde, tahliye 
edildi. Tlemsenliler, Mariniler ile imzalanan 
muğhede: hukmüne uyarak, rakip şebre bir 
müddet dokunmadılar ise de, iki, devlet ara- 
sındaki sulh bozulunca, al-Manşüra'nin binâ- 
larını yıktılar ve düşmanları tarafından kendi 
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şehirlerinin kapısı önünde bırakılmış olan bu 
karargâhı oturulmaz bir hâle getirdiler. 

Otuz sene sonra Fas ordusu, Sultön Abu 
*-Hasan "ın kumandası altında, yine Tlemsen 
önüne geldi ( 735 — 1335). Bu defa Bani 'İ-Vâd 
?in pâyitahtı teslim olmağa mecbür kaldı (27 
ramazan 737 — 1 mayıs 1337). al-Manşüra ye- 
niden inşa edildi ve Marinilerin orta Mag- 
rib'i işgâl ettikleri müddetçe onların bu böl- 
gede resmi merkezleri oldu. Büyük câmi, 
muhtemel olarak, bu sırada tamamlandı ve 
»Zafer sarayı“ inşa edildi ( 745). 

Mariniler çekilince, al-Manşüra yeniden 
terkedildi ve yavaş-yavaş harâp oldu. Dört 
köşe burçlarile tahkim edilmiş olan kerpiç sü- 
zan büyük bir kısmı bugün bâki kalmış ise 
de, bunun içerisinde tarlalar ve bir fransız 
köyü bulunuyor. Bununla berâber, bir sarayın 
kolay seçilmeyen bakiyelerine, kaldırımlı bir 
yol parçasına ve bilhassa câmiin kerpiç du- 
varları ile cümle kapısı yanında yükselen bü- 
yük bir minârenin yarısına rastlanmaktadır. 
Üzerindeki çini, kaplamasını hemen tamâmiyle 
kaybetmiş olmasına rağmen, 40 m. irtifâım- 
daki bu murabbâ kulenin cephesi XIV. asır 
Magrib san'atından kalma en mükemmel eser- 
lerden biri sayılabilir. Câmiin mermer sütün 
ve başlıkları Tlemsen ve Cezayir müzelerinde 
muhâfaza edilmektedir. 

Bibliyografya: İbn Haldün, His- 

#oire des Berböres ( nşr, de Slâne ), Il, 136, 

322 vw.dd., 379 v.dd. (tre. de Slane, ll, 

375; İV, rar v.dd., 221 v.dd.); Yahya b, Hal- 

dun, Buğyaf al-rüvöd (nşr. Bel), 1, 121, 141 

(ire, |; 164, 189 ); İbn Marzük, Musnad ( nşr, 

Levi-Provençal ); 8. 25, 35; al-Tenesi, His- 

toire des Beni Zeiyan (trc. Bargâs, Tlem- 

cen, anicienne capitale, s. 249 v.dd.); Bros- 
selard, İnseriptions arabes de Tlemcen( Rev. 

Africaine, 1859, İll, 322—340); W. ve G. 

Marçais, Monuments arabes de Tlemcen, s. 

192—222; G. Marçais, Manuel d'art musul- 

man, İl, 485—489, 549 v.d., 568 v.dd., 

625 —629. ( GEORGES MARÇA!S.) 

MANSÜRE. AL-MANŞÜRA, aşağı Mısır'da 
al-Dakahliya eyâletinin merkezi olan büyük 
şehir olup, Nil nehrinin Dimyât kolunun sağ 
sâhili üzerinde bulunur (1947'de nüfusu 102.000). 
Nil'in başka bir kolu veya kanalı bura- 
dan şimâl-i şarki istikametinde Aşmüm 'a doğ- 
ru uzanmakta idi, Burası ilk önce, ai-Malik 
al-Kâmil tarafından, o sırada haçlılar elinde bu- 
lunan Dimyât'ı istirdat etmeğe teşebbüs etti- 
ği sırada, bir askeri karargâh şeklinde kurul- 
muştur. 1249'da haçlılar al-Manşüra civarında 
al-Sultân al-Muazzam Türüânşâh tarafından 


rada esir düşmüştür. Şehir şimdi Mısır'ın pa- 
muk ticâretinde ehemmiyetli bir rol oynamak- 
tadır. Dikkate şâyân binâları yoktur; demir.” 
yolu burada bir köprü ile Nil nebrini aşar. 
Mısır'da al-Manşüra ismini tâşıyan daha 
başka mevkiler de bulunmaktadır. 

Bibliyografya: Maspero ve Wiet, 
Matöriaux pour servir & la göographie de 
PEgypte ( Kahire 1909 ), s. 198 v. dd. ( coğrâfi 
ve tarihi kaynaklar bu eserde zikredilmiş- 
.tir); 'Ali Paşa Mubürak, al-Hifaf al-ca- 
dida, XV, 88 v.dd.; Baedeker, Âgypten, 
(Leipzig, 1928), s. 176 v.dd. 

(J. H. KRAMERS.) » 

MANŞÜR. (Bk. MENŞÖR.J N 

MANTİK. (Bk. MANTIK.) 

MANTIK. MANTİK, müslüman teylesutlar. 
rında mantık, stoyacı ve yeni-eflâtuncu te» 
mâyül, yunan tefsircileri tarafından kısmen 
tâdil edilmiş olan Aristo mantığıdır. Müslü. 
man feylesufları bu mantığı değiştirmemişler: 
ise de, ekseriyâ isâbetli bir şekilde, hulâsa, 
tercüme ve tefsir etmişlerdir; arap feylesuf- 
ları Aristo mantığını çok iyi anlamışlar Ve 
hakiki Aristo felsefesine en fazla bu bahiste 
yaklaşmışlardır. Aristo'nun , mantığı büyük 
itinâ ile tercüme edilip, üzerinde işlenilmiş 
olduğundan, gerçek mânasını kavramak, Aris- 
to'nun diğer eserlerine nazaran, &rap feyle- 
sufları için maddeten daha kolay olmuştur. 
(krş. J. Pollak, Die Hermeneutik des Aristo- 
teles in d. arab. Übers. d. Ishâk b. Hunain, 
(Leipzig, 19ı3, De interpretatione'nin -baş- 
langıcının iki tercümesi ). Yalnız msl, Meta- 
physica 'nın tercümesi oldukça kusurlu. ve, ek- 
siktir. Mantığı lâyıkı ile takdir etmeyen İk- 
vân al-Şafü 'nın küçük mantık risâlesinin.ba-' 
şındaki Eski hakimler bu mevzüları izah et 
tiler, kitapları da okuyucunun elindedir; fa- 
kat mütercimler bunun mânasını kavramadık- 
ları için, bu eserler çok haşviyatla doludur" 
şeklindeki iddiası hiç de haklı değildir. 

Aristo'nun şu 6 mantık eserine, maküle. 
ler ( Kategoriae), tefs'r ( Hermeneutica ); bi- 
rinci ve ikinci tahlil ( Analyfica priora et pos- 
teriora), cedel ( Topica) ve mugâleta ( So- 
phistici elenchi ), tıpkı sonraki yunan tefsir- 
cilerinin yaptıkları gibi, araplar da hitâbet 
( Rhetorica ) ve şiir san'atını ( Peotica ) ilâve 
ettiler ( Aristo kitâbeti, bk. &hef., 1,2, 1356,25 
bunu cedel ve siyâsetin bir kolu telâkki edi- 
yordu ). Araplar bu eserlerin tertibini sonraki 
yunan tefsircileri gibi izah etmişlerdir ( krş. 
Aristotelis Categor. Comment., nşr. Busse, 
14, 6, 29. v.d. eserindeki ,Eliae“ ). Bu eserlerin 
en mühimi dördüncüsü olan tahlili kıyâsi 


mağlüp edildiler, Fransa kıralı Louis IX. de bu- 


( Analytica posteriora ) olup, öncekiler gâlibâ 
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bu esere yalaız bir hazırlık ve mukaddime 
teşkil etmiştir; Aristo tahlil-i burhâni ( Ana- 
İytica posteriora ) eserinde mutlak hakikiyi, 
Poetica adlı eserinde ise, mutlak yanlışı 
tetkik etmiştir. Bu iki eserin arasında bulu- 
nanlarda, Poetica 'ya yaklaştığı nisbette gayr-i 
muhtemellik unsuru hâkimdir. Bundan sonra, 
yine yunanlıların yaptığı gibi, bu eserlerin 
başına, eserin isminden de anlaşılacağı üze- 
re, Aristo mantığına bir mukaddime olan 
Porphyrius'un Elooyoyi, siş Tüç 'Aglaro- 
xökovç #uyoglaş, Kitab Furfüryüs al-ma'rüf 
li lmudhal ( İsüğüci ) adlı eserini koymuşlar- 
dır. Yunanlılar felsefeye, daha doğrusu felsefe 
tahsiline, mantık ile başlandığına göre, ,Aris- 
to mantığına“ iki şekilde giriş yaparlardı. Ka- 
tegoriler'den evvel olan Ilgoleyöneya vöv 
“ xwrnyyogtöy'da, sual ortaya atılıp, bunlara ce- 
vap verilmekte idi ( msl, muhtelif felsefe mek- 
teplerinin isimleri nereden gelmiştir? Aristo 
nun eserlerinin tâsnifi nasıldır?). Araplar. 
dan kalma bu tarzda bir giriş Fârâbi'nin Ri- 
sâla fi-ma yanbaği an yukaddam kabl ta- 
“allam al-falsafa (nşr. Sehmoelders, Docum. 
philos. arab.) adlı küçük bir risâlesinde mev- 
cuttur. Proclus'ün bir talebesi, Ammonius Her- 
miae'nin İlgoleyöneva Tiç yılodoylaç adlı 
eseri başka bir İsüğüci 'ye giriş teşkil etmek- 
tedir. İlk kısmında târiflerden, ikinci kısmın- 
da ise, felsefenin bölümlerinden bahsedilmek- 
tedir. İlimlerin bölümünden bahseden ve sonra- 
dan bu mevzâu inkişâf ettiren arapça risâleler 
bu nevi girişlere bağlanır, İslâm feylesufların- 
dan en büyüklerinden Farabi ile İbn Sin'nın 
ilimlerin bölümüne âit bu türlü risâleleri mev- 
cuttur. İbn Sina'nın Mafâla fi takâsim al- 
hikma va *I-'ulüm adlı risâlesi, Tis' rasö'il fi'l- 
hikma va *I-fabi'iyat adlı risâlenin bir kısmı 
olarak, İstanbul 'da basılmıştır. Farâbi 'nin Ki- 
tab ihşâ” al-'ulüm 'unun yazmaları ve 1921'de 
Sayda 'da intişâr eden al-'İrfön adlı küçük 
bir mecmuada çıkan metni ve bunun hakkın- 
da bâzı mühim tashihler için bk. M. Bouyges, 
MF OB, ı9a2, IX. Bu iki risâle latineeye çev- 
rilmiş olup, bilhassa Gundissalinus'un De di- 
visione philosophiae adlı eserinde geniş yer 
aldığı için, latincede De Sefentiis ( gilimler 
hakkında“ ) adı verilen Fârâbi'nin risâlesi la- 
tin orta çağı üzerine büyük te'sir yapmıştır. 
Mantığın felsefe sistemi ile olan münâsebeti 
hakkında yunan mantıkçıları arasında üç görüş 
vardır: 1. Aristocular için mantık sâdece bir 
metodoloji, felsefeye bir giriştir; 2, tam rea- 
Uzm taraftarlarına göre, gerçeğin yapısı ak- 
hnkine uygun olduğundan, mantık kaideleri 
gerçek üzerine istinât etmektedir ve man- 
tık da felsefenin esaslı bir kısmıdır, bilhassa 


stoyacılar ve Plotin bu kanaâttedirler ( bk. 
Enr., 155,3); 3. bu iki görüşü te'lif etmek 
isteyen . yeni-eflâtunculara göre, mantık aynı 
zamanda hem felsefeye giriş, hem de felsefe- 
nin bir kısmıdır. Müslümanlar arasında da 
bu üç görüşün mümessilleri var idi ( krş. Hv&- 
rizmi, Kitab mafâtih al-'ulüm, uşr. van Vloten, 
8.132); fakat yeni-eflâtuncuların görüşü hâ- 
kim bulunuyordu; üçüncü görüşü İbn Sinâ'da 
buluyoruz ( krş. Logica, Venedik, 1508, 2). 

Müslüman mantıkçılarına göre, mantığın he- 
defi, bilinen şeyler sâyesinde, bilinmeyeni kav- 
ramaktır( bk, Aristoteles, Analytica posteriora, 
başlangıç ). Sonraki yunan şârihleri gibi, müs- 
lüman mantıkçılarına göre de, mantığın en 
yüksek hedefi bize ,iyiyi“ * ,kötüden“ ayırt 
ettirmek, rühumuzu mükemmeliyete ve en yük- 
sek saâdete kavuşturabilmektir. Her ne kadar 
müslüman aristocuları,. mantığın bâzı nokta- 
larında, bir birinden ayrılıyorlar ise de, esâs 
hatlarda birleşmektedirler. Hattâ seleflerine 
karşı sert davranan İbn Sinâ bile, eserinin 
bâzı yerlerinde, hücüm ettiği görüşlere katıl» 
maktadır, Aristocuların ve bâzı başka feyle- 
suflarda meselelerin halli, bâzı hâllerde, bir 
takım kalıplardan ibârettir ki, bunların mâ- 
ması pek açık değildir. Büyük metafizik mes- 
eleleri ile alâkalı umümi mâhiyette bir kaç 
noktaya burada işâret edilmelidir. 

Tıpkı Aristo gibi, müslüman feylesufları için, 
bilgi hakikatin bir tasavvuru, bir süretidir. Hu- 
kümlerde, bir arada bulunan cisim ve mefhum 
benzerlikleri ( öpotdyere, amsila ) ruhta mev- 
euttur. Bilginin bu şekildeki telâkkisi düşünme- 
yi, şe'niyet ile temâstan mahrüm etmektedir. 
Bu kanâat tenâkuzludur; zira şe'niyet bilgisini, 
aynı zamanda, bem inkâr, hem ikrâr etmekte- 
dir. Aristo bu kanâatı, açık veya zımni olarak, 
sık-sık ileri sürmektedir. Bilginin aynı zaman- 
şe'niyet ile temâs hâlinde bir tasavvur oldu- 
ğunu kabül eden nokta-i nazarın dikkate şâ- 
yân bir örneği, müslüman feylesuflarının . yu- 
nan şârihlerinden aldıkları varlığın ikiliği na- 
zariyesinde bulunmaktadır. Bu on makülenin 
dış âlemde veya tasavvur olarak, rühta bulun- 
duklarına göre, iki türlü mevcüdiyeti vardır 
ve mevcüdiyet kelimesi de iki mânaya gelmek- 
tedir: 1. şe'niyet veya şe'ni mevcüdiyet ve 2. 
rühtaki enfüsi mevcüdiyet. Akıl, bir infenfio 
prima (ngbxn $doç ,ilk niyet“ ) ile kendi- 
sini en yüksek dereceleri on maküle olan dış 
âleme yöneltebildiği gibi, aynı zamanda in- 
tentio secunda (ösvöçü Ööcıç ,ikinei ni- 
yet“) ile de, en yüksek dereceleri Porphy- 
rius'un beş ,voces” ( ,sesler“)i olan kendi 
öz mefhümlarına yöneltebilir. Her şeyin, dış 
âlemde değil ise, hiç olmazsa rühta bir mev- 
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cüdiyeti vardır; bu görüş bir takım güçlük- 
ler doğurmaktadır; evvelâ, meveüdiyet keli- 
mesi müphemdir; sonra, ber şeyin nefyi rüâhta 
var olduğuna göre, şrühta olmayan şey“ rühta 
olmalıdır. İmkânsız ve menfi gibi mefhumlar 
kelâmda | b.bk.), bilhassa eş'arilerde, muh- 
temelen stoyacıların ,,hiçin“ ( oürva, lâ şay ) 
varlığı veya yokluğu üzerindeki münâkaşaları- 
nın te'siri altında tetkik mevzüu olmuştur. Var- 
lıktan daha umümi olan bir ,şey“ ( şay', stoya- 
cılarda: vi) kabül etmekle iktifâ edip, her şeyin 
aynı zamanda var olduğunu kabül eden görüş ile 
tenâkuz hâlinde olduklarını farketmemektedir- 
ler. Esâsen Aristo felsefesindeki varlık veya 
mevcut olma mefhümu ciddi güçlüklere sebe- 
biyet vermiştir. Bu mefhum islâmiyette, yalnız 
feylesuflar tarafından değil, buna bağlı metafi- 
zik meselelerden dolayı, ilâhiyatçılar ve mu- 
tasavvıflar tarafından da çok münâkaşa edil- 
di. Aristo (msi, xogob, 18 ) varlık veya mev- 
cut olmanın nevi ve cevher olmadığını iddia 
etmiş idi; al-Fârabi, İbn Sina, al-Gazzâli ve 
İbn Rüşd gibi, islâm feylesufları benzer mütâ- 
leaları ile bu görüşü desteklemişlerdir. Onla- 
ra göre, varlık bir şeyin mâhiyetini ifâde ede- 
memektedir ; çünkü insan olma, mahlük olma- 
yı, hayvan olmayı, cisim olmayı icâp ettir. 
mekle, insanın var olduğunu, yâni mevcüdi- 
yetini hiç de gerektirmemektedir. Diğer ta- 
raftan Aristo felsefesinde: mevcut olma (716 
öv). ile cevher (j oöcle ) birbirinin müterâ- 
difidir. Bu: iki görüş nasıl te'lif. edilebilir? 
Kendisinden : önce: yaşamış oldn bâzı ke- 
lâmceılâr gibi, İbn Sina: da cevher ile' varlı- 
gin birbirine: tetâbuk ettiğini ileri sürmek- 
tedir; diğer cevberlerde varlık ancak Allaha 
arazi bir vasıf olarak, ilâve olunmalıdır. Bu- 
nâ mukabil, İbn Ruşd'e göre, eş'arilerde ol. 
duğu gibi, mevcut olma dâimâ cevher olup, 
hiç bir zaman araz değildir. Ona göre, msl, 
»eevherdir“ cümlesinde olduğu gibi, varlığın 
bir mahmül, dolayısı ile zâhiri bir araz ol- 
duğu hukümlerde ,-dir“ bir ikinci niyet teş- 
kil eder, 

Aristo ile birlikte, araplar, Aristo'nun de- 
Millerine dayanarak, akli misâller bilgisin- 
de küllinin ayrı mevcüdiyetini inkâr eder- 
ken, Eflâtun 'a dayanarak, buna hassalar-üstü 
bir mâhiyet atfetmektedirler. Bu, yunan fel- 
sefesinin son devrinde ( vasati eflâtunculuk, 
yeni-pitagorculuk ve yeni-eflâtunculukta ) çok 
yayılmış bir görüş idi. Buna göre, misâller 
ve külli şekiller ezelden beri Allahta mevcut- 
tur. Şeylerin idrâk edilebilmesi bundan, yâ- 
mi mânevi bir varlık olmasındandır. Heykel. 
İtraşın zihnindeki heykel misâli nasıl heykelin 
mevcüdiyetinin ve idrâk. edilebilmesinin sebe- 


bini teşkil ediyor #se, aynen dünyayı yarata- 
nım idrâki de tabiattaki şeylerin idrâk olun- 
malarının ve mevcut olmalarının sebebini teş- 
kil etmektedir. İbn Sini bunu şöyle ifâde et- 
miştir: ,Külli kesretten önce ( ante-multitudi- 
nem ), kesrette (in multiplicitate, eşyâda ) ve 
kesretten sonra (efpost multitadinem, rühu- 
muzda ) mevcuttur. Bu ifâdenin ikinci kısmı, 
yâni kesrette ( in multiplicitate ), Aristo 'da da 
olduğu gibi, güçlük doğurmaktadır; aslında 
ferdi olan şeylerde küllinin mevcüdiyeti nasıl 
tasavvur edilebilir ? İslâm aristocularında sık- 
sık zihniyeci (veya ismiyeci ) bir temâyül 
vardır. Küllinin yalnız zihinde bulunduğu açıkça 
iddia edilmekte olup, aphrodisi aslı Alexander 
ile birlikte, maddedeki şekiller (övwke etön ) 
ferdi telâkki olunmaktadır. Fökat Aristo'nun 
sisteminde şekiller, târifi üzere, külli olduğu- 
na göre, tenâkuzdan kaçınılmamaktadır ve bu 
sebepten islâm feylesüflarının küllilere dâir 
nazariyeleri çok müdil ve karanlıktır. Diğer 
bir ismiyeci veya enfüsi temâyüle, izâfet te- 
lakkisinde rastlanıyor. İslâm feylesufları, tıp- 
kı stoyacılar gibi, buna ,aklın eşyâya koydu- 
ğu şeydir“ demektedirler, Fakat bilhassa mad- 
deci, ismiyeci ve hasseci stoyacıların te'siri 
altındaki kelâmcılar, ismiyeci bir sistemi inki- 
şâf ettirdiler, Birbiri ile münâsebeti olmayan, 
tecezzi kabül etmeyen ve yalnız ferdi hâdiseleri 
kabül eden bu sistemde ber izâfet (nisbet) 
âfâki veye gayr-i mevcut telakki olunmaktadır. 
»Mümkün“, ,gayr.i mümkün“ ve ,,zarüri“ mef- 
humların müphem bir şekilde ele alınması, Aris- 
to gibi, üstâdlarını sâdık bir tarzda tâkip eden 
islâm mantıkçılarını da ciddi güçlüklere sokmuş 
idi. Aristoteles ( Analyt'ca priora, 328, 16—35 ) 
ve islâm mantıkçıları (İbn Sina, İşörüt, nşr. 
Forget, 5. 34) mümkün“ mefhümunun iki 
vechesini birbirinden ayırt etmektedirler: 
mümkün, gayr-i mümkün ile zarörinin inkârı- 
dir; lâkin Aristo her zaman bu iki görüşün 
üzerinde durmadığından, zarüri ve gerçek 
mefhumlarını mümkün olarak telâkki etmiştir; 
günkü ,vukü bulan“, zarüri olarak vukü bu- 
lur; her ne kadar ,mümkünü“ vukâ bulabilen 
veya vukü bulamayan şey şeklinde târif edi. 
yor ise de, Aristo'ya göre, ,mümkün“ de 
»vukü bulacak olandır“ ; çünkü vukü bulmayan, 
hiç bir zaman ,mümkün“ değildir. Bütün bun- 
ların esâsını teşkil eden meselenin, yâni ,müm 
kün“ ve ,zarüri“ mefhümlarının, âfâki veyu 
enfüsi olduğu meselesinin; Aristo tarafından. 
başka türlü ele alınışı, bu tezatları doğurmuş- 
tur. Aristo, muayyeniyet ve gayr-i muayyeni- 
yet arasında mütereddittir. Tefsir ( De İn- 
#ferpretatione Y'adlı eserinde izah ettiğine göre, 
gelecekte cereyân edecek iki hâdiseden biri 
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.gerçekleşecektir. Fakat hangisinin gerçekleşe- 
ceği evvelden tesbit edilemez. Aristo ,zarü- 
retin“ sâdece semâvi âlemi sevk ve idâre etti- 
ğini, buna mukabil ,ay-altı“ âleminin ,tesâdüt“ 
dünyası olduğunu ileri sürüyor; sâdece Allah 
mutlaktır, diğer şeyler, kayıtsız şartsız, ,,fa- 
razidir“, yâni tesâdüfün bir unsurunu ihtivâ 
etmektedir. Diğer taraftan her şeyin bir illeti 
olduğuna göre, zarüri olarak, bir ilk illete 
ireâ olunabilmektedir. Bütün bu tenâkuzlar 
âslâm aristocularında da, bulunmaktadır. Sto- 
yacılar gibi, ,mümkünü“ gerçeğin dışında bı- 
rakmak isteyen ,mütakellimin“ de ( bunlar 
ara-sıra, bâzı stoyacılar gibi, ,mümkün“ ve 
»zarüri“ mefhümlarını enfüsi telakki ederek, 
her şeyin mümkün olduğunu ileri sürerler ) 
— zarüri, bir sebep olduğu takdirde neticesi 
de zarüri olduğundan, dünyada ,tesâdüf“ ola- 
maz — şeklindeki ifâdelerinde haklıdırlar. İbn 
Ruşd, Gazzâli ile yaptığı münâkaşada, bu de- 
Hilin doğruluğunu kabül etmiş gibi görünmek- 
te ise de, üstadının görüşlerini tekrarlamak- 
tadır. Her ne kadar Gazzâli kelâmın, feyle- 
sufların metafiziği hilâfına, onların mantıki 
usülünü inkâr edemediğini itirâf ediyor ise 
de, ,mütekellimin“ yunan şüphecilerinin man- 
tık aleyhine ileri sürdükleri delilleri bâzan tek- 
rarlamaktadırlar, Onlara göre, cüz'iden külli- 
ye varılamayacağından, târif imkânsızdır; ne- 
tiee de mukaddematta mündemic bulunduğun- 
dan, kıyâs müsâdere alelsmatlüptur, Bu gö- 
rüşler tecrübeci bir görüş sayılan ve cüz'iden 
.hareket eden aristoculuk aleyhinde ileri sürül- 
mektedir. Aristo ile islâm mantıkçılarında ak- 
liyeçi bir temâyül mevcuttur; bunlara göre, 
akıl ilk sebepleri doğrudan-doğruya kavraya- 
bilir ve istikrâya baş-vurmaksızın, küllü mef- 
humlar arasındaki münâsebetleri kavramağa 
muktedirdir. ,Mütekellimine“ göre, bilgi ve 
külli mefhümlar , hakikati“ veremezler; çünkü 
»hakikatin“ târifine dayanarak, ,şe'niyet“ ile 
»bakiki bilgi“ arasında tam bir mutâbakat ol- 
ması gerekir; bilgi ,külli“ ve şe'niyet ise, ,for- 
didir“, Bu iddiaları ile ,mütekellimin“ Aristo 
felsefesinin en büyük tenâkuzuna işâret et- 
mektedirler. İbn Ruşd bunun aksini isbat et- 
meğe boş yere uğraşmıştır. 
Bibliyografya: Fr. Ueberweg, Grund- 
riss der Geschichte der Philosophie? (11. 
tab., Berlin, 1928 ), İl, 291 v.dd. ve 715—723; 
,. ayrıca bk. K. Prantl, Gesehichte der Logik 
im > Abendlande ( Leipzig, 1861), İl, 297— 
396; Abu 'LŞalt, Rectificacidn de la mente, 
, dratado de Iâgica, texto drabe, traducciön 
ay ,estadio previo por C. Angel Gonzalez 
,Ealencia (Madrid, 1915 ); “Abd al-Rahmân 
.BİzAhğari, Le Şounllam, iraitö de logigae 
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MARAŞ. MARAŞ, cenübi Anadolu'da bir 
vilâyet merkezi (44.000'nüfus) olup, 
Ahır dağı kütlesinin cenup eteklerinde, kendi 
ismi verilen ovanın şimâl kenarında, deniz se- 
viyesinden 620—760 m. irtifâda, meyilli bir 
satıh üzerinde yerleşmiş bulunmaktadır. Da- 
gın yamaçlarından inen dereler, ovayı şarktan 
garba geçen Erkenez suyu vâsıtası ile, Cey- 
han nehrinin esâslı kollarından biri olan Ak. 
Su (eski arap coğrafyacılarında Nahr Hüris ) 
ya dökülmekte, Ak.Su ise, bir az daha garpta, 
Elbistan'dan gelen asıl Ceyhan ile birleşmek- 
tedir. Ahır dağı eteklerinden başlayarak, ce- 
nüba doğru dağlar arasında bir oluk şeklinde 
uzanan Maraş ovasına Çakal ovası ve Şeker 
ovası (cenâp kısmı) isimleri verildiği gibi, 
burusı eski metinlerde 'Amk Mar'aş adı ile 
de zikredilmektedir. 

Maraş, coğrâfi vaziyeti itibârı ile, bulunduğu 
bölgede pek ehemmiyetli bir yol düğüm nok- 
tası rolünü oynamış, eski devirlerden beri bü 
yük bir ticâret merkezi hizmetini görmüştür, 
Maraş'ta yahut yakınında düğümlenen eski 
yolların başlıcaları şunlar idi: 1. Amanus 
dağlarının şark kenarı boyunca uzanan ovayı 
tâkip ederek, Antakya'ya giden yol; 2. aynı 
ovanın şimâl-i şarkiye doğru devâmını boyla- 
yarak, al-Hadas ( Adatha, şimdiki İnekli köyü 


.civarı ) — Zibatra ( Sozopetra, Viranşehir ) üze- 


rinden, Malatya'ya giden yol; 3. şarkta, Ba- 
hasni ( Behesni - Besni ) üzerinden Fırat kı- 
yısında Sumaysat ( Samosata, Samsat)'a gi- 
den yol; 2. Ayıntab ( Gaziantep) üzerinden 
Haleb'e giden yol; 5. garpteki dağlar 
arasından geçip, Adana ovasına inen Kars- 
Zu *I-Kadriya ( Kadirli ) —'Ayn Zarba ( Ana- 
varza ) al-Maşşişa (Misis) yoluş 6. şimâli 
garbide Anti-Toros dağlarını çapraz keserek, 
Göksun ( Kokussos) üzerinden Kayseri *ye 
ulaşan yol; 7. şimâlde Elbistan ( Abulustayn ) 
ve Efsus ( Afşin )'a giden başka bir dağ yo- 
lu, Bu yollardan birincisi ve ikinci şimdi Fevzi 
Paşa — Malatya demir yolu ile tâkip edilmek- 
te ve Maraş, Il. teşrin 1948 ”de işletmeye açı- 
lan 28 km.lik şübe hattı ile, bu demiryoluna 
bağlanmakta, işlek kara yolları ise, şehri Ak- 
deniz kıyısındaki İskenderun limamna (175 
km.), Adana 'ya (205 km.), Antakya'ya (182 
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km.), Gaziantep'e (83 km.) ve Malatya'ya 
(222 km.) birleştirmektedir. 

Şehir isminin arapça şekli olan Mar'aş, halk 
arasında 7'ş kökünden iştikak ettirilip (mar- 
“aş ,titreme yeri“ ), ovada kısmen pirinç tarla- 
sı hâline getirilmiş bataklıklar yüzünden, vak- 
tiyle çok sıtmalık olmasına bağlanmış ise de, 


“burası daha Âsür metinlerinde Markasi şek- 


linde geçmekte ve Gurgum devletinin merkezi 
(bk. mad, CARÂCİMAJ olarak 2ikredilmekte- 
dir. Maraş'ın bir Hitit merkezi olduğu ve 
gerek burada, gerek civarda ehemmiyetli be- 
şeri te'sisler bulunduğu bilinmekte, mütead- 
dit âbide, heykel ve taş yazıları ele geçiril- 
miş bulunmaktadır. Mâzisinin çok eskilere çık- 
mış olduğu anlaşılan şehir, ismini de o de- 
virlerden beri muhâfaza etmekle berâber, di- 
ğer emsâlinde görüldüğü gibi (bk. mad. MA- 
LATYA), mevkiini bir kaç defa değiştirmiş 
olmalıdır. Kadim Maraş'ın yeri, muhtemel 


« olarak, şimdiki şebrin cenüb-i şarkisinde ve 


Erkenez suyu kenarında rastlanan höyüklere 
tekabül ediyordu. Roma hâkimiyeti kurulunca, 
şehre Germanicia ( Germanikela veya Kaisa- 
reija Germanikö ) denildi. Bununla berâber, 
Roma te'sisi olarak, bu ismi taşıyan şehrin 
bir takım müelliflerce şimdiki Maraş'ın ye- 
rinde gösterilmiş olan Antiochia ad Taurum 
— Samosata yolu üzerinde, Fırat'a dökülen 
Kara-Su (eski adı Arabön) boyunda, orta 
çağda Ra'bân kalesi ismi verilen yerde ( gâ- 
libâ şimdiki Altın-Taş kalesi harâbesi) ku- 
rulmuş olması, imparatorluk devrinde burası 
zelzele dolayısı ile harâp olduktan sonra, Ger- 
manikeia. isminin şimdiki Maraş yakınındaki 
şehre verilmiş bulunması mubtemeldir.. Bu 


. muahhar şehrin adı bilhassa bıristiyanlığa 


âit. vesikalarda (zikredilmektedir. İslâm Bi- 
zans mücâdelesi sırasında Maraş önceleri, Bi- 
zans kaynaklarında, yine Germanikeia olarak 
zikredilmiş, islâm hâkimiyeti devrinde Mar'aş 
şeklini alan eski isim, bizanslılara da Mara- 
sion şeklinde geçmiştir. Bu devirde Maraş'ın, 
şimdiki mevkiine nazaran, bir az şarkta, 2a- 
manımızda , Kara Maraş“ denilen mevkie ta- 
şındığı ve Dulkadırlılar devrinde ise, şimdiki 
mevkiine yerleştiği rivâyet edilmektedir. 

İslâm hâkimiyetinin şimâli Suriye'den Ana- 
dolu 'ya doğru yayıldığı sıralarda Maraş, arap 
— Bizans nufüz mıntakaları arasındaki sınır 
bölgesinde (al-sağür al-Şümiya ) zaman-za- 
man rakip devletlerin faydalandıkları ehem- 
miyetli bir üss olmuş; sık-sık tahrip edilmekle 
berâber, her defasında yeniden canlanıp kal- 
kınmıştır (aş. bk.). il 

XIV, asrın ilk yarısında Maraş havâlisi, Dul- 


Dulkadırlılar, sürüleri ile berâber, Maraş dağ- 
larında yazı geçirmekte ve kışın ise, Maraş ile 
Antakya arasındaki çukur ovalarda barmmakta 
idiler, İlhanlı hâkimiyetinin gerilemesi sıra- 
sında, bunlar nufüz sâhalarını genişletmeğe 
muvaffak olmuşlardır. İlk emirleri olan Zayn 
al-Din Karaca Bey'in adı, ilk olarak, garptaki 
ermeni topraklarına 735 ( 1335 )'te girişi mü- 
nâsebeti ile, geçmektedir. Karaca Bey ile oğlu 
Halil Bey zamanında Dulkadırlılar Anadolu 
*nun Mısır memlükleri devleti hudüdundaki 
toprakları üzerinde yerleşerek, Maraş ile be. 
râber, Elbistan, Malatya, Bahasna ve Harput'u 
ele geçirdiler. Zorlandıkları sırada Mısır tâ- 
biiyetini kabül eden bu emirler, fırsat düş. 
tükçe, metbülarına karşı harekete geçmekten 
çekinmemişlerdi. Halil Bey'in zamanında, Ma- 
raş 1381'de mısırlıların eline geçti, üç sene 


sonra Halil Bey Maraş ile Elbistan'”ı tekrar 


zaptetmeğe muvaffak oldu ise de, Haleb vâ- 
lisi Yil-Boğa tarafından mağlüp edildi, Halil 
Bey mısırlılar tarafından öldürülünce, yerine 
geçen Süli Bey zamanında da, Maraş elden-ele 
geçti. Bunun haleflerinden Nâşir al.Din 846 
(1443 )'da ölünce, yerine oğlu Maraş beyi 
Süleyman Bey geçti. Bunun beş kızından Sitti 
Hatun 1449'da, Murad il, tarafından, oğlu 
Mehmed ( müstakbel Fâtih Sutan Mehmed ) 'e 
alındı. Süleyman Bey'in oğlu Malik Arslan 
870 ( 1465/1466 ) te Maraş câmiinde öldürüldü. 
Bu zâtın resmi ,Sultan Arslan“ unvânı ile ve 
hemşiresininki Tyeydpxdro kaydı ile — muh- 
temel olarak kayın birâderi Mehmed İl.'e 
ithâf etmek niyetinde olduğu — Batlamyus 
coğrafyasında (Codex venetus 516) bulun- 
maktadır ( Olshausen, Hermes, 1880, XV, gx7— 
424 ). Daha Yıldırım Bayezid zamanında ( XIV, 
asrın sonu ), bir kısım toprakları, Elbistan ile 
berâber, muvakkaten Osmanl: hâkimiyeti altına 
girmiş bulunan Dulkadırlılar emâretine Selim 
İL, zamanında son verildi (9211515): hu- 
kümdar sefer dönüşünde şehrin önünde ka» 


.rargâh kurduktan sonra, Kars— Maraş (Kadirli ) 


ve Göksun üzerinden, Kayseri'ye doğru gitti 


(krş. Taesehner, 7'ürk. Bil, XXII, 36, not4). 


Kanâni Süleyman zamanında Şehsuvar-oğlu 
Ali Bey'in, Ferhad Paşa'nın iftirâsı netice- 


| sinde, idâmından sonra ( 928x:1522), burada 


merkezi Maraş olan Zu 'I-Kadriya eyâleti ku- 
ruldu ki, bu eyâlet Malatya, Ayıntab, Kars- 
Zu *I-Kadriya ve Sumaysat sancaklarını ih- 
tivâ ediyordu (bk. Cihan-nümâ, 8. 598). 
Evliyâ Çelebi'nin tasvirine göre ( şehirden 
geçişi 1058 ve 1082-1648 ve 1672/1673, 
şehrin tepe üzerinde 600 adım çevreli kalesi- 
nin kapılarından birinde siyah -taştan dört 


Kadırlı türkmen hânedanının eline geçmiştir. | arslan heykeli (Hitit arslanı ) bulunuyordu, 
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şehirde, ,dere ve tepeler üzerinde, bağlı bah- 
geli” ve akar suyu bol, kârgir duvarlı, toprak 
örtülü 11.000 ev mevçut idi. Bir dağ eteğinde 
bulunan Maraş'ın uzunluğu 7.000 adıma var- 
makta idi; bu yeni Maraş'ın kıble tarafındaki 
bağların bulunduğu yerde eski Maraş'ın ha- 
râbeleri var idi. Osmanlı hâkimiyeti altında, 
Maraş 'ta vukua gelen hâdiseler arasında, Dul- 
kadırlılar ile' Selim 1.*in İran seferi dönüşün- 
de Bayezid ( Doğu-Bayezid ) beylerinden Ma- 
raş”ta arâzi verdiği İskender Bey?in bayezid- 
liler denilen: sülâlesinin ancak Mahmud İl. 
zamanında" sona ermiş bulunan rekabeti kayda 
değer. Rivâyet edildiğine göre, şehrin şark 
tarafı Dulkadırlılarâ, garp tarafı bayezidlilerin 
nüfüzuna tâbi bulunmakta idi, Rakip âilelerin 
mücâdelesi yüzünden, Maraş XIX. asırda fa- 
kir düşmüş bulunuyordu. Teğier bu sırada 
şehrin nüfusulu sb 000 olarak tahmin etmek- 
tedir. 

Oğmanlı —Mısır ihtilâfı neticesinde, Maraş 
mısırlıların eline düştü, Nizib bozgunundan 
sonra, mısırlı İbrahim Paşa Maraşa doğru 
ileriledi. Mısir kuvvetlerinin öncüleri, Bayezidli 
Süleyman Bey'in'kumandasındaki yörükler ta- 
rafından, durduruldu ise de, daha büyük kuv- 
vetlerin gelmesi rine, bunlar Kayseri'ye 
ekildiler, Şehir İbrahim Paşa'ya teslim oldu. 
İbrahim Paşa ordusu" Maraş'ta 19 ay kadar 
kaldı ; kendisi de “bir yaz Maraş bağlarında 
oturdu. 1840 tan sonra; Maraş yeniden Osmanlı 
hâkimiyetine döndü. Bir aralık kazâ hâline 
"konulan Maraş, XIX, asrın ortasında, Haleb 
eyâletine ( sonradan vilâyet ) - sancak olarak 
bağlandı ve ayrı bir eyâlet” teşkil ettiği kısa 
bir müddet dışında, birinci cihan harbi sonuna 
Kadar, bu vilâyete bağlı kaldı: XIX, asrın 
#onlarına doğru, Maraş havâlisi Zeytun ( şim- 
“diki ismi Süleymanlı )'da üsslenmiş bulunan 
ermenilerin taarruzuna uğradı ( 1894—1895). 


Zeytin i isyân hareketi ancak birinci cihan har- | 


'bi' yıllarında bastırılabildi ( 1915 ). “Maraş bu 
'harbin sonunda ihgiliz ve daba sonra fransız 
kuvvetleri tarafından işgâl edilerek, ır şubat 
1922'de destâni bir mücâdeleden sonra, istir- 
dat olundu. Ankara muâhedesinin imzâsını 
müteâkip, Maraş, kat'i olarak, türk hâkimiyeti- 
ne döndü. 

Şehrin XIX. asrın sonlarında 50—60.000 ve 
birinci cihan harbi başlarında 32.700 (Besim 
Atalay * a göre, bunun 22.500 ü müslüman, 
8.500'ü hıristiyan ) kadar tahmin edilmekte olan 
nüfusu 1927'de 25.982'ye düşmüş bulunüğor- 
du. Sonra bu sayı tedriceh artarak, 1950'de 
34 641'e ve 195$'te ise, 44.309'e yükselmiştir. 

XII, asrın ortalarında Maraş'ın 42 mahalleye 
bölünmüş 14.066 ev ihtivâ ettiğini kaydeden Ev- 


liyâ Çelebi 'ye mukabil, birinci cihan harbi baş- 
larında şehirde ancak 8.ş25 ev, 1949'a doğru 
ise, 17 mahellede 6.231 ev bulunuyordu. Bu sayı, 
daha yakın yıllarda yeniden artmıştır. Evvelce 
Maraş”fa çok makbül at takımları, sahtiyan, 
kösele imâl edilir, sırma işlenmiş aba yapılır, 
alaca ve bez dokunurdu. Bu san'atlarin büyük 
kısmı ortadan kalkmış olmakla berâber, tezgâh- 
İarda yine çeşitli dokumalar yapılmakta, mo- 
bilya imâl edilmekte, şarapçılığa ehemmiyet 
verilmektedir; şehirde çeltik (pirinç ) ve un 
fabrikaları da vardır. 

Şehir, tarihi değer taşıyan eserler bâkımın- 
dan, zengin değildir. Evliyâ Çelebi Maraş'ta 49 
câmi ve mescid bulunduğunu, bunlardan en mü- 
himinin çarşı içinde, hateminde büyük bir de- 
girmen suyu akan ,ada câmii“ olduğunu zikr- 
eder, XİX. asrın sonunda Haleb sâlnamesi şe- 
birde 30 câmi ve 16 mescid bulunduğunu 
kaydeder; Besim Atalay ise, 1917'ye doğru, 
mahalle mescidleri ile berâber, umümiyetle ba- 
râp olmak üzere, 92 câmiin mevcüdiyetini 
zikreder, Maraş'ın câmi-i kebiri kapısındaki 
Sultân Kanşü Gavri zamanında Dulkadırlı Sü- 
leyman-oğlu “Ala al-Davla tarafından konulan 
kitâbe 907 tarihini göstermektedir. Yanında ha- 
râp olmuş bir de imârethânesi mevcuttur.'Ala' 
al-Davla?nin zevcesi Şems-Mâh Hatun nâmına 
inşâ edilen Hatuniye câmii üzerinde ancak 
bir tâmire delâlet eden' kitâbe mevcuttur. 


"Ayrıca köprü başında yine: Dulkadırlılara âit 
“bir türbe ve bir medrese ( Taş-medrese ) bu- 


lunmaktadır. Cümhüriyet devrinde Maraş bir 


“vilâyete merkez olmuştur. Maraş vilâyetinin 


arâzisi üzerinde, 1955 sayımının muvakkat neti- 
celerine göre, 337.700 nüfus yâşamaktadır. 
Vilâyet Maraş, Afşin, Andırın, Efbistan, Gök- 
sun ve Pazarcık kazâlarına ayrılmaktadır. 
Bibliyografya: Kâtib Çelebi, Ci- 
hannümâ ( nşr. Müteferrika ), 8. 598; Evliya 
Çelebi, Seyahatnâme, Ill, 170; IX, 345 vd.; 
Ch. Texier, Asie Mineure, s. 589; Şemsed- 
din Sâmi, Kâmüs al-a'lâm, VI, 4262 v.d.; 
V. Cuinet, Za Turguie d'Asie, Il, 235 v.d; 
E. Banse, Die Türkel, s. 223; Besim Atalay, 
Maraş tarihi ve coğrafyası (1333; İstan- 
bul, 1339); Belediyeler yıllığı, 14; 777— 780. 
(BESİM DARKOT.) 
Tarih, Roma imparatorluğu devrinde 
bu şehre, Caligula'ya nisbetle, Germani- 
keia ismi verilmiş idi ( Caesarea Germa- 
nikö sikkeleri için bk. Grögoire, Revue de 
Pinstr. publ, en Belg., 1908, LI, 217 v.d.) 
Germanikeia "nın Maraş olduğu, süryâni kay- 
nakları başta olmak üzere, bir çok edebi 
metinler delâleti ile anlaşılmaktadır. Muhtemel 
olarak ermenilerde Gefmanik adını, fakat yal. 


id 
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nız ilmi an'ane hudutları içinde, tanıyorlardı 
(Vahram: Kermanig ;. krş, Urfalı Matth., nşr. 
Dulaurier, s. 487 aş.; St, Martin, Möm, sur 
PArmen., 1, 200). Haleb bölgesinin bir tasvirin- 
de (Paris, ar. yazm, nr. 1683, 72 a) şeb- 
rin ermenice isminin Mâkinük olduğu, yanlış 
olarak, -zikredilmektedir ( Blochet, ROL, lil, 
525 v.d., not 6). Burada, Maraş'ın komşusu 
olan al-Hadaş ( b.bk.; kadim Adatha, şimdiki 
İnekli civarında ), sonradan verilmiş olan Göy- 
nük ismi ile bir karıştırma vukua geldiği mey- 
dandadır. Herakleios 626'da şehrin önünden 
geçti (Theopban, Chron., nşr.de Boor, 8. 3135 
Ramsay, Class. Review, X, 140: Gerland Byz. 
Zeiisehr., 1894, Til, 362). İmparator Leon İli. 
aslen Maraş ( Germanike'a ) *an idi. Daha yeni 
müellifler kendisini, yanlış olarak, Isauria'dan 
gibi göstermişlerdir (krş. birde K. K. Sehenk, 
Byz. Zeitschr., 1896, V, 296 v.dd.). 

Hicri 16 yılında Abü 'Ubayda, Hâlid b. al-Va- 
Üid'i. Manbic'den Maraş üzerine “gönderdi. Ka- 
enin bizanslı muhâfızları, kendilerine za- 
rar verilmeden çekilip-gitmek şartı ile, tes- 
lim oldular; Hâlid kaleyi tabrip etti ( Caetani, 
“Annali delP Islâm, ıgıo, İli, 794, 806). Suf- 
yün b. “Avf al-Gömidi 30 ( 650/6ş1 ) senesinde 
Bizaris topraklarına karşı Maraş'tan bir sefere 
çıktı, Mu'âviya Maraş'ı yeniden ihyâ ederek, 
buraya asker yerleştirdi. Yazid I'in vefatın- 
dan sonra, Bizans taarruzlarının şiddetlenmesi 
üzerine, halk şehri terketmek mecbüriyetinde 
kaldı. 74 (693/694 ) te Muhammed b. Marvân 
*ın “Abd al-Malik'in bizanshlar ile yaptığı mü- 
#ârekeyi ertesi yılın cemâziyelevvelinde boz- 
ması üzerine, - bizanslılar. Maraş'tan al-A'mâk 
( Antakya *Amk'ı; krş. G. le Strange, Pales- 
#ine, s. 391 ) üzerine taarruza geçtiler ise de, 
Maraş ovasına doğru püskürtüldüler. Maraş, 
Valid 1'in oğlu *Abbös tarafından, ihyâ ve 
takviye edildi ve burada büyük bir câmi inşa 
olundu. Kinnasrin halkı her sene Maraş'a kuv- 
vet göndermekle mükellef tutuldu. Marvân İl, 
*n Himş?a karşı mücâdelesi sırasında, impa- 
rator Konstantin Maraş'ı yeniden muhâsara 
etti; neticede şehir zapt ve tebrip edildi 
746; al-Balâzuri, nşr. de Goeje, 8. 189; Theo- 
phanes, Chron., nşr. de Boor;' 8. 422; Georg, 
Kedrenos, Bonn tab., 11,7). Halk Elcezire 'ye 
ve Kinnasrin cund'üne çekildi. Marvân İl, 
Himş'ı ele geçirdikten sonra, Maraş üzerine 
kuvvet gönderip, şehri 130 (747 )'da tâmir 
ettirdi ki, şehrin ortasındaki hisara bu sebeple 
al-Marvâni ( Yâküt, nşr. Wüstenteld, IV, 498) 
denilmiştir, Fakat 137 (754)'ye doğru bi- 
zanslılar şehri yeniden tahrip ettiler. Bunun 
üzerine al-Manşür şehri $alih b. “AK (ölm. 


150 767 ) 'ye tâmir ettirdi' ve buraya muhâ- 


fızlar yerleştirdi. si-Mahdi bu kuvvetleri ari- 
tırdı ve bol mıkdarda cephâne gönderdi (al 
Balâzuri, 8. 189; Theophan., s. 4451 ö Sdhey... 
Berenoriyin Teoyavıxelav giç Hahatorivnv). 
769'da araplar. Maraş ovasına girip, Bizans 
İehinde câsusluk. yapmakla suçlandırarak, al- 
Ramla 'ye sürdüler ( Süryâui Michael, Chron., 
nşr, Chabot, Il, 526). Fırat üzerindeki “Eneş 
süryâni kitâbesine göre, 776/777 senesihde 
Maraş ovası ( Umka) halkı, Anadolu (Böş 
Rhömüyö )'yu yağma maksadı ile, akında bu- 
İundular ( Chabot, JA, IX, seri, 1900, XVI, 
286 v.d.; Pögnon, İnser, sömit. de la Syrie 
et de la Mesop,, s. 148.v.dd, nr. 84). 
100.000 kişilik bir Bizans ordusu 161162 
(778779) senesinde Maraş'ı muhâsara etti. 
Şebri müdâfaa eden kuvvetlerin başında halife 
al-Mahdi'nin büyük amcası 'İs& b. 'Ali bulu- 
nuyordu. Bizanslılar al-Kladas 'i tahrip ettiler 
ve Suriye serhadlerini yakıp-yıktılar (Weil, 
Geseh, d. Chalifen, Il, 98). 183 (799) 'te 
Hârün al-Raşid Maraş yakınlarında al- Hârüniya 
inşâ etti ( Balâzuri, s, 171; Yâküt, IV, 498'de 
burayı, yanlış olarak, Maraş'ın bir dış mahal- 
lesi olarak zikreder ), Aynı hukümdar Maraş 
ile al-Maşşişa 'nın umrânını arttırdı (al: Mas'ü- 
di, Murüc al-zahab, uşr. Barbier de Meynard, 
VI, 295). Emir Abü Said Muhammed b. 
Yüsuf 841'de Anadolu 'yu istilâ etti ise de, 
bizanslılar onu püskürterek, al-Hadaş ve Ma- 
raş ile Malatya çevresini ele geçirdiler ( Sür- 
yâni Michael, II, 102; Weil, Geseh, d. Cha- 
lifen, 1, 315 v. d., not 1, müellif bu bilginin 
tarihi hakikate uygun olmadığı fikrindedir ). 

İmparator Basileos 1 877'de Kouxovodç 
( Göksun ) tan ve Toros boğazlarından geçip, 
Maraş ( I'eopavlaxsa ) üzerine yürüdü ise de, 
burayı ele geçiremedi ; yalnız sür dışındaki sâ- 
hayı yakıp-yağmaladı. Bu hâl al-hladas ( “Ağora, 
Georg. Kedrenos, Bonn, Il, 214; Tbeoph, con. 
tinuat., Bonn tab., 8. 280)”te de vuküa gel- 
di. Ifegi nwçaögoyüs Tloldouou 'e göre ( de ve- 
litatione bellica, Migne, Patrol. Graec., CXVİI, 
1000 ), Germanikela'ya hücüm etmeden az 
evvel, Ilag4öscoç, morayöç üzerinden geçti 
(erş, Plinius, Nat. hist., V, 93: Kilikya'nın 
“intus flumina 'dan biri, muhtemel olarak, Ak- 
Su, Nahr Cüriş veya Hüris; bu takdirde To- 
masehek, SB Ak. Wien, CXXIV, 1891, Abh. VII, 
66 tarafından gösterilen mevki, şüphesiz, yan- 
lıştır ). Bizanslı Andronikos 292. (904/905 )'de 
Maraş havâlisini istilâ edip, Tarsus ve Maşşişa 
'daki muhâfız kuvvetleri bozguna uğrattı . ve 
Kürus'ü tahrip etti (İbn al-Agir, nşr. “Torn- 
berg, VİL, 378; Tabari, İli, 2298; Weil,- ayr. 
esr., İl, 533; Vasiliev, Vizantiya i arabı, 1902, 
1 154). Ermeni Mleh (ar. Malik ) gı6'da Mâ- 


314 MARAŞ. a 


e — aaa m a mmm 


raş?ı yağmalayıp, bu şehirden ve Tasus'tan 
50.000 esir aldı ( Weil, ayr. esr., Il, 634; Va- 
siliev, ayr. esr., 8. 203 v.d.). Bizanslılar, Sayf 
al-Davla 'ye karşı savaşlarında, 337 ( 949 ) se- 
nesi baharında, Maraş'ı ele geçirdiler ( Frey- 
tag, ZDMG, XI, 187'de Kamâl al-Din'den 
naklen; Weil, ayn. esr., Ul, 14, not £; Vasi- 
liev, ayn. esr,, s. 268). 341(952)'de Ham- 
dâni Maraş'ta Domestikos'u mağlüp etti ve 
haziranda şebrin tabkimâtını yeniden yaptırdı. 
Hamdâni Abu 'I“Aşö'ir 956'da bizanslılar 
eline esir düşünce, kayın pederi Abü Firâs, 
onu kurtarabilmek için, Maraş'a kadar tâkip 
etti ise de, onu esir edenlere yetişeme- 
di ( Dvorak, 4b4 Firâs, Leiden, 1895, 8. 31; 
Vasiliev, ayn. esr., s. 297). Nikephoros Pho- 
kas 351 senesi rebiülevvelinde ( ağustos 962) 
Maraş, Dulük ve Ra'bân” zaptetti ( Freytag, 
8s. 199; Rösen, Zapiski imp.akad.nauk, XLIX, 
152, not 100), 382 (992)'de Bengü-Tigin 
(Bancütikin ) Maraş'a karşı bir sefer tertip 
ederek, buradan esirler ve bir çok ganimet 
aldı ( Freytag, s. 248; Rosen, 6. 230, 263). 
Gaudefroy de Bonillon'un kumandasındaki 
iranklar 490 ( x097 )'da Maraş'ı zaptedince, 
buraya bir piskopos yerleştirdiler ( Süryâni 
Michael, İL, zg1 ). Antakya'ya yerleşmiş olan 
Bohemund 1100 sönesi haziranında, Maraş 
“Amk 'ındaki Gafinâ köyü yakınında ( Süryâni 
Michael, IlI, 188 ) Malatya'ya karşı açtığı se- 
fer sırasında Kümüş-Tigin b. Dânişmend ta- 
rafından esir edildi ( Reczeil des hist. or, des 
erois., İl, 589; Röhricht, Geseh. des Königr. 
Jerus., 8. 9; Weil, TI, 179 ). İmparator Alexi- 
os daha sonra Maraş üzerine, Butumites ku- 
mandasında kuvvet gönderip, şehri işgâl ve 
civardaki kasaba ve köyleri tahkim ederek, 
bunlara muhâfızlar koydu ve buraya Monastras 
*ı üyedv olarak yerleştirdi (Anna Komnena, 
*Aheğtdç, nşr, Reifferseheid, Tl, 132, 11 v.dd.; 
F. Chalandon, Zes Comnöne, Paris, 1900, |, 
234). Maraş, Bohemund?un tecâvüzü sırasında 
şehrin müdâfaasında temâyüz etmiş bulunan, 
Thathul adlı bir ermeninin idâresine bırakıldı, 
fakat 1104'e doğru burayı Tell Böşir sâhibi 
Joscellin de Courtenay'a terketti. 1108 eylü- 
lünde bir muâhede ile Maraş'a sâhip olan 
(Antakya kıralı Tankred'in daha 1105 sene- 
sinde burayı ele geçirmiş olması muhtemeldir 
(Anna Komnena, nşr, Reifferseheid, İl, 217; 
Röhrieht, 8. , 66). 1114 te, o sırada ölmüş bu- 
lunan Maraş ermeni reisi Koğ Vasil'in dul 
zevcesi Musul hukümdarı Ak-Sungur'un tâbii- 
yetini kabül etti ( Weil, Hİ, 199). Aynı sene- 
nin 28 cemâziyelevvelinde ( 27 teşrin 11.) Maraş 
şiddetli bir zelzelenin tahribine uğradı ve can 
kaybı 40.000” buldu ( Süryâni Michael, irç, 


Chabot, Il, 200; Reczeil kist. or. crois. Ill, 
607 ; Matthöos. Urhayec'i, s. 289, fasıl CCXVII), 
Kıral Baudouin, Gaudefroy adlı bir râhibe, 
- Maraş, Kaysüm ve Ra'bân”ı ihtivâ eden bir 
sâhanın idâresini vermişidi ( Süryâni Michael, 
JİLİ, 2x4 5 Röhriebt, s. 161). 1124 *te Gaudefroy, 
. Urfa ( Edessa) kontu Joscellin'in maiyetinde 
Manbic muhâsarasında öldü. Dânişmendii Mu- 
hammed b. Amir Gâzi 1136/1137 'de Maraş 
ve Kaysüm yakınlarındaki köy ve manastırlara 
kadar geldi ( Matthöos, s. 320, fasıl CCLHI). 
1138'de Selçuklu sultanı Mas'üd, Maraş'a ka- 
dar ilerileyerek, yolundaki ülkeyi yağmaladı 
(Süryâni Michael, IlI, 246); Malatya emiri 
Malik Muhammed i14ı'de ( Süryân? Michael, 
UL 249), Kılıç Arslan İl. 1147'de ( Süryâni 
Miehael, İH, 275 ) aynı şekilde hareket ettiler, 
Bu sırada Maraş Renaud (ölm. 1149 )'ya âit 
bulunuyordu ( Röhrieht, ayn. esr., 8. 260), 11 
eylâl 1149'da Kılıç-Arslan, babası Mas'üd ile 
berâber, Elbistan'dan Maraş üzerine yürüdü 


.ve şehri mubâsara etti. Maraş'ın frank muhâ- 


fızları, Antakya 'ya çekilmek, üzere teslim ol- 
dular. Maraş kiliselerinin bütün hazineleri de 
bu sırada piskoposa karşı ayaklanmış ve ser- 
veti aralarında taksim etmiş bulunan papas- 
lar elinde kaybolup gitti ( Süryâni Michael, Ili, 
290; Matthöos Urhayec'i, s. 33, fasıl CCLIX; 
Cbalandon, s. 421; Röhricht, 8. 263). Joscellin 
*in esir düşmesinden sonra, Haleb hukümdarı 
Nür al-Din 546 ( 1151/1152 )'da Urfa bölgesinin 
büyük bir kısmını, Maraş, Tall-Bâşir, Ayıntab, 
Dulük, Kürus v.b. şehirler ile berâber, elde 
etti ( Recueil, hist, or. crois; |, 29, 4815 Il, 
545 Weil, HI, 296; Röhrieht, 8. 265, not 5). 
Daha sonra bölge taksim edildi, Sultan Mas- 
“üd Maraş, Barzamün, Ra'bân, Kaysüm ve Ba- 
hasnâ 'yı aldı; Artuk-oğullarından Hişn Ziyâd 
emiri Kara-Arslan Büâbüla, Gargar, Kâhta ve 
Hişn Manşür?'u elde etti ve geri kalan yerler 


.de Nür al-Din'in hissesine düştü ( Süryâni 


Michael, Ili, 297, Guillaume de Tyr, XVII, 16). 
Mas'üd 'un oğlu ve Maraş'ın sâhibi olan Kı- 
lıç Arslan ( Süryâni Michael, Ill, 318 )9ın bir 
ermeni köyüne tecâvüz etmesi üzerine, prens 
Thoros'un kardeşi Stephan ın kumandasında- 


.ki ermeniler, sultanın ve kuvvetlerinin bulun- 


madığı bir sırada, 1156'da Maraş'ı yaktılar 
ve bütün halkını esir olarak götürdüler, Bun- 
dan sonra Nür al-Din,o sırada Dânişmendli Zu 
*i.Nün 'a karşı sefer açmış bulunan Kılıç- Arslan 
Ii'dan Maraş”ı zilkâde 568 başında ( £4 hazi- 
ran 1173 ) geri aldı ( Süryâni Michael, ML, 350); 
Bahasnâ ( Behesni ) 'yı da zilhicce, ayında ele 
geşirdi ( Rec, hist or. crois., 1, 592; IV, 158; 
Matthöos Urhayec'i i, nşr. Dulaurler, 5. 360; Abu 


'LFida, Ânnal, Muslem,, nşr. Reiske, IV, 4; 
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Röbricht, s. 303; bunu tâkip eden Chalandon, 
Les Comnöne, li, 463'te bu bâdiseleri, yan- 
lış olarak, 1159'n kadar götürmektedir ). 

- Nür al-Din Maraş'ı belki küçük Ermeniye'deki 


bân bölgesini istilâ etti ise de, al-Malik al-Zâhir 
'in 592( 1195/1196 )'de kendisine karşı harekete 
geçmesi üzerine, onun merhametine sığındı 
ve tâbiiyeti altına girdi (Kamal al-Din, tre. 
Blochet, ROZ, IV, 212 ). Ermenilerin başındaki 
Rupen Hİ. 1185'te Antakya kıralı Bohemund 
II. ?u esir ederek, onu Ceyban ile Kastün ara- 
sındaki arâziyi kendisine terke zorladı ( Sür- 
yâni Michal, II, 396 v.d.; Röbriebt, 8. 403, not 
7, 661). Kılıç Arslan 1.'ın oğlu Giyâş al-Din 
Kayhusrav, Ermeniye 'ye karşı açtığı bir se- 
ferde, 605 ( 1208 )”te Maraş'ı zaptetti ( Abu 
“i.Fida', Annal, Musl., nşr. Reiske, İV, 232) 
ve Husâm al-| Din Hasan'ı bu şehre vâli tâyin 
eyledi. Daha sonra, bunun yerine oğlu İbrâ- 
him ve müteâkıben onun oğlu Nuşrat al-Din 
vâli oldu ve şebri şo sene idâre etti. Oğlu 
Muzaffar al-Din'in uzun süren vâlilik devrini 
.kardeşi İmöd al-Din'in devri tâkip etti;. fa- 
kat ne Selçuklu sultanı “İz al-Din'den, ne de 
.Mısır Memlük hukümdarı al-Malik al-Şalih *ten 
yardım gören “İmâd al-Din, ermenilerin ve 
gürcülerin bir çok hücümlarına hedef olan 
.Maraş”ı 656 ( 1258 )'da terketti. Bundan son- 
ra şehir ermenilere teslim oldu ( İbn al-Şihna, 
Beyrut, 1909, 8. 192). 

Moğulların Anadolu'daki büyük istilâların- 
dan Maraş da kurtulamadı, Mısır Memlük hu- 
kümdarı Baybars L, bunlara karşı olan 670 
(1271) seferinde, Taybars al-Vaziri ve İsâ b. 
Muhin kumandasında bir fırkayı Haleb'den 
Maraş'a gönderdi. Bunlar moğulları bu civar- 
.dan uzaklaştırdılar ( Rec. kist. or. erofs,, İl, 
246; Makrizi, nşr. Ouatremâre, Hist, des Sult, 
Maml., Wn, tor ), Haleb 'den küçük Ermeniye 
vâlilerine karşı sevkedilen kuvvetler 673'te 
Maraş'a kadar gelerek, dış şehrin kapılarını 
tahrip ettiler ( Weil, Gesch.d. Chal,, İV, 77). 
Bunu tâkip eden senelerde Baybars Sis'ten 
. gelen elçilere Maraş ve Bahasnâ'nın geri ve- 
rilmesini teklif etti ise de, bu şehirler yerine 
büyük mıkdarda para verilmek suretiyle ken- 
disf“tatmin edilmek istendi ( Makrizi, nşr. 
© Ouatremöre, 1/11, 123: sene 6731274; İl/, 
104; sene 688-1289). Ancak 692 (1292) 
. senesinde Sultan Halil bir muâhede ile Ba- 
© hasnâ, Maraş ve Tall Hamdün'u almağa mu- 
vaffak oldu ( Mufağzal b. Abi'l-Fazâlil, Hist. 
'des Sultans Mamlouks, nşr. Blochet, Patrol. 
orient., XİV, 557; Weil, IV, 186; St Lane- 
Poole, Hist. of Egypt in the Middle Ages, 


hirlerden son ikisini az zaman sonra tekrar 
ele geçirmiş olmalıdırlar ( Weil, İV, 213, not 
1); zira 697 (1297)'de, Haleb nâibi Bil 
ban Tabahi, Laçın'ın hesabına, Maraş'ı ge- 
ri aldı. Bundan sonra küçük Ermeniye vöâlisi 
ile bir muâhede imzâlanarak, Ceyhan nehri iki 
bölge arasında hudut tâyin edildi; Klamuş, 
Tali Hamdün, Kübarâ, al.Nukayr (bunun 
yeri husüsunda krş. L, Alişan, Sissouan, 
493 — 496), Kacar Şuğlan Sirfandakör ve Ma. 
raş bu suretle Mısır'a geçti ( Makrizi, Il/ip, 
63; Abu'Fidâ”, Arn. Musl,, V, 140). 
Bibliyografya: al-İştahri (BGA, 
| 55 v.d. 62, 67 v.d.)şİbaHavkal (BGA, 
H, 108. v.dd., 120, 127, 153); al-Makdisi 
(BGA,IK, 154); İbn Hurdözbih (BGA, 
Vİ, 97);5 Kudüma (BGA, Vİ, 216, 353); 
al-İdrisi (nşr. Gildemeister, ZDP V, VİN, 
27); İbn Rusta (BGA, VIL, ro7 ); al.Mas'ü- 
di, Tanbih (BGA, VII, 58; ayn. mll., Me 
rüc al-zahab ( nşr. Barbier de Meynard), 
VI, 295; Abul-Fid#, Takvim al-Buldân 
(tre, Guyard), Ii, 2, 39; al-Dimaşki, 
(nşr. Mehren ), s. 206, 214; Yâküt, Mu'cam 
(nşr. Wüstenfeld ). İV, 498; Şafi al-Din, 
Marüşid al-işşilö' ( nşr. Juynboll ), YAN, 81; al- 
Balâzuri, Futüh al-buldân ( nşr.de Goeje), 
. s. 150, 188 v.d.; İbn. al-Aşir, Kâmil ( aşr. 
Tornberg ), fihrist, li, 806; Tabari, CAron,, 
fihrist, 5. 774; Hamd Allah Mustavfi (nşr. 
G.le Strange ), 8. 268; Michael Syrus, Chro- 
nik Çuşr, Chabot), fihrist, s. 48*; Mattböos 
Urhayec'i (tre., Dulaurier ), Paris, 1858, 5. 
532; G. le Strange, Palestine under the 
Moslems, s. soz v.d.; ayn. mll.,, The Land: 
of the Eastern Caliphate (1405), 8. 12 
v.d.; Tomaschek ($BAk. Wien, 18gr, abh 
VII, 86 ); V. Cuinet, La Turguie d Asie ( Pa 
ris, 1891), İl, 240 — 247; H. Grothe, Mein« 
Vorderasien expedition 7506w. 17507, il, 312 
(fihrist); Besim Atalay, Maraş tarihi w 
coğrafyası ( İstanbul, 1339 5s 192x ); kadin 
şehir hakkında müellifin Germanikeia ad 
makalesi; Pauly-Wissowa, RE, Suppl, IV 
cildin zeyli, st, 686 — 689. 
(E. GAM) 
MAR'AŞİ, (Bk. ŞÜŞTARİI p 
MARATHA. | Bk. MARATHAJ 
MARATHA. MARATHA (bindâ ve Hi 
distan farsçasında, yanlış olarak, alel'umü 
MARHATTA ), Güt dağlarının şarkında ve 17 
zı arz dâireleri arasında bulunan ve şarka do; 
ru 79” tülüne kadar uzanan Mahârâştra 'da sâ 
kin bir garbi Hindistan halkınınadı 
dır. Maratba kastı, büyük Kunbi kastına ço! 
benzeyen, hattâ hemen-hemen onun ile aynı olar 


London, 1çor, 8. 287 ). Fakat ermeniler bu şe- 


, menşe” itibârı ile ziraatçı bir zümre işe de, bi. 
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zan Kşatriya'dan geldiği iddia edilir. Marât- 
hâlar şimâli Hindistan müslüman kukümdar- 
larının ordularında hizmet etmiş ve bu suret- 
le askeri tecrübe kazanmışlardı. Fakat yük- 
selişleri XVI asırda, Hind-türk imparatorlu- 
ğunun inhitâtına rastlamaktadır, Bu zamanda, 
milli kahramanları olan Şivaci Bhonsla, Me- 
hârâştra'nın köylü halkını askeri bir kavim 
hâline getirmiştir. Şivaci, 1627 senesinde, Cun- 
nâr yakınında Şivner'de doğmuştur, Babası 
Karnatik'in büyük bir kısmını Bicapür hesa- 
bına fethettiği sırada, kendisi de garbi Gat- 
larda bir çok müstahkem tepeleri ele geçir- 
miştir, Bicâpür sultanı onu kendi tâbiiyetine 
alamadı ve Şivaci 1659'da Bicâpür ordusu 
kumandanı Affal Han?ı, bir dostâne toplan- 
tı esnâsında, öldürdü. 1664 senesinde Sürat 
şehrini yağma etti ve Avrangzib tarafından, 
kendisini cezâlandırmak üzere, gönderilen im- 
paratorluk ordusuna karşı savaşmağa mecbür 
oldu. 1666'da Dehli imparatoruna dahâlet 
etmek zorunda kaldı; fakat gördüğü muâ- 
meleden hoşnut kalmayarak, oradan kaçtı ve 
ve Dekken?e döndü. Hâkimiyetini genişlete- 
rek, 1674 senesinde râcâ unvanı ile Raygarh 
tahtına çıktı. Babasının Bicöpür'dan almış 
olduğu Karnatik topraklarını eline geçirdi ve 
1680'de öldü, Yerine geçen büyük oğlu Samb- 
hâci, Avrangzib'in eline düşerek, öldürüldü; 
fakat oğlu Şöhü, sağ olarak, sarayda alıkon- 
du, Şivaci 'nin en küçük oğlu Röcâ Röm, Ma- 
râthâların hukümdarı oldu, 1707'de, Avrang- 
zib'in ölümü üzerine, Şâhü hürriyete kavu- 
şarak, büyük babasının tahtına çıktı ise de, 
devletin bütün işlerini brehmen olan veziri 
Bâlüci Vişvanötb ın eline bıraktı ve kendisi 
lafzi bir hukümdar vaziyetinde kaldı. Bölâci 
Vişvanâth, onu bir esir vaziyetine düşürerek, 
Pişvâ sülâlesini kurdu, Bir ordu ile Dehli üze- 
rine yürüyerek, kuvvetten düşmüş olan hukü- 
meti, Marâthâ devletini tanımağa ve bütün 
Dekken?in gelirinin 1/, ( çauth )*ini kendisine 
teslime mecbür etti. İki halefi, Bici Röol, 
(1720—1740) ve Bülüci Ro (1740—1761) 
devrinde, Marâthâlar Gucarit, Mâlva, Berir, 
Gondvöna ve Urisa'yı zaptettiler, Karnatik, 
Bengâle ve Paneâb'a da akınlar yaptılar. Hin- 
distan 'da Hind-türk devletini ortadan kaldı- 
racaklar gibi göründükleri sırada, Ahmed Şah 
Abdâli veya Durrüni (bk. maddi), Pânipat 
meydan muhârebesinde ( 1761 ), onları bozgu- 
na uğrattı. Bununla berâber, Marâthâ kuvveti 
Sindhya ( Gvâliyâr ), Bhonsla ( Nâgpür ), Hol- 
kar (İndür ) ve Göekvâr ( Gucarât ) daki Piş- 
va kumandanları terafından idâme ettirildi. 
Pişvâ sülâlesi, Püna'da “devam etti ve 1775 
senesinde çıkan vörâset kâvgaları, Bombay 


hukümetini müdâhaleye sevkeyledi. 1778'de 
Marâthâlar, Bombay ordusunu Püna yakınında 
kuşattılar ve kumandanlarını ağır şartlar ih. 
tivâ eden bir muâhede imzâlamağa mecbür 
ettiler ise de, Warren Hastings'in Bengâle 
?den sevkettiği bir ordu, Göekvâr'ı ve Pişvâ 
*yı yendi; diğer bir kuvvet de Sindhya'yı 
mağlüp ederek, Gvâliyâr'ı zaptetti. Marâthâ- 
ların lehine bir sulb akdedildi, fakat birlikleri 
çok gevşemiş idi. 1802'de Püna'dan kaçmış 
olan Rüci. Rao Il. Bombay hukümetine sığıs 
nıp, Hindistan hukümeti ile ittifak akdetti. 
Rüci Röo Il, general Arthur Wellesley tara» 
fından, Püna'da tekrar iktidara geçirildi ise 
de, ingiliz hâkimiyetinden nefret eden Sindhya, 
Bhonsla ve Holkar silâha sarıldı ve böylelik ile 
üçüncü Marathâ harbi başladı. Dekken'de 
Arthur Wellesley Ahmadnagar ” zaptetti, As- 
saye ve Ârgâon zaferlerini kazandı ve metin 
bir kale olan Gâvil*i, hucüm ile, aldı. Hindis- 
tan'da general Lake, Lasvâri 'de Sindhya'nın 
ordusunu yenerek, Dehli'yi zaptetti. Bhonsla 
Urisa ve Berâr?, Sindhya ise, Düab'daki 
topraklarını ve imparatorluk vesâyetini kayb- 
etti; Holkar da hezimete uğratıldı. Fakat sulh 
akdedildikten sonra, Marâthâların kendi he. 
saplarına çalıştırdıkları Pindâriler ingilizlerin 
himâyesi altında, yerli devletlerde ve hattâ 
ingiliz topraklarında yağmacılığa devam etti- 
ler. Hastings 1817'de bu çapulcular ile he- 
saplaşmak üzere askeri tertibat aldığı za- 
man, Pişvâ, Bhonsla ve Holkar, ingilizlere kar- 
şı isyân ettiler ; fakat Pişva Kbirki 'de, Bhonsla 
Sitabaldi 'de yenildiler; Holkar kuvvetleri de 
Mahidpür 'da imhâ edildi. Pişvâ'nın toprakla- 
rı alınarak, Bombay ülkesine ilhak edildi; Hol- 
kar ile Bhonsla da topraklarının büyük kıs- 


“ini kaybettiler, Bhonsla 1853 ”te öldü ve er- 


kek vârisi bulunmadığı için, toprakları ingiliz 
hukümetine geçti. Tahttan indirilmiş olan 
Pişva da 1853 senesine kadar yaşadı ve üvey 
oğlu Dhondü Pant, Hind isyânında Nânâ Şâhib 
lekabi ile şöhret kazandı. Son zamanlara kadar 
üç büyük Marâtha devleti devam etmiş ise de, 
bunlarin hiç biri Mahârâştra 'da bulunmamak- 
tadır. 

Bibliyografya: Hafi Han, Munta- 
hab al-lubab ( Biblictheca İndica, Calcutta, 
1869); James Grent Duff, History of #he 
Mahrcttas ( 4. tab., Bombay, 1878 ); Thomas 
Duer Brougbton, Letters written in a Mah- 
ratta Camp in 7(09 ( Westminster, 1892); 
C. A. Kincaid ve D.B. Parasnis, A His- 
tory of the Marâthâ People( Oxford, 1918) ş 
Surendranath Sen, Administrative System 
“of the Marüthüs ( Calcutta,"1923 ). 

(T. W. Hars) 


KR MAYAN 


e 


Veli 


mil #9 


MARC DÂBİK — MARDİN. ji pyn 


MARC DABİK. (Bk. MERC DABIK.J 

MARC RÂHİT. (Bk. MERC RÂHİT.J 

MARC AL-ŞUFFAR, (Bk. MERC-US-SUF- 
FER.) 

MARDA'İ. ( Bk. MERDEİLER.J 

MARDAVİC. ( Bk. MERDÂVİC.J 

MARDİN. MÂRDİN (ar. MÂRİDİN, süryân. 
MARDE ), cenâb-ı şârki Anadolu'da vilâyet 
merkeziolan bir şehir (24.300nüfus). 
“ Vaziyeti. Yukarı Elcezire'de Dicle ile 
Fırat arasındaki su bölümü hattını, Karaca- 
Dag (1.gıg m.) sönmüş volkan kütlesi teş- 
kil etmektedir. Bazalttan müteşekkil olan 
Karaca-Dag şarkta Cazirat İbn “Omar istika- 
metinde, evvelâ kireçli bir yapıya sâhip ve 
eski çağda Masius ve bilâhare Izala ( 'Italâç ) 
tesmiye edilen geniş bir eşik ile temâdi eder 
(Mazı dağıX Bu eşiğin şark kısmı, Cabal- 
Tür veya Tür “Ahdin ( b. bk.J ismi verilen ve 
merkezi Midyât olan bölgedir, Masius'un ce. 
nup mâilesinden inen bir takım akar-sular, 
garpteki *Abd al-Aziz ve şarktaki Teli-Kav- 
kab ve Sincar dağları arasından geçmeden ev- 
vel birleşip, Hâbür | b. bk.) çayını teşkil ederler. 

Mardin, Mazı ( Masius ) dağı eşiğinin Dicle 
cenübundaki bölgeden Hâbür çayı kaynakları 
bölgesine doğru elverişli bir geçit yerinde ku- 
rulmuştur; başka bir tâbir ile Mardin, Diyâr- 
bakır — Nisibin ( Nusaybin ) yoluna hâkim bu- 
lunur ki, bu yol daha ötede Cazira İbn 'Omar 
(Cizre ) ve Musul a doğru uzanmaktadır. Diğer 
cihetten, garp istikametinde bir kaç yol ( Ritter, 
XI, 356'da üç yol sayar ) Mardin 'i Urfa vâsıtası 
ile, Fırat üzerinde Birecik'e bağlar; cenüb-i 
garbi istikametinde bir yol Mardin'den Ra's 
al“Ayn (şimdi demiryolu ) ve Harrân'a gider. 
Doğru mesafeler : Mardin — Diyarbekir 95 km., 
Mardin — Nusaybin 60 km., Mardin — Savur — 
Midyat 104 km., Mardin — Urfa 283 km., Mar- 
din — Adana ( demiryolu ile) 710 km.'dir. 

Yollar üzerindeki bu düğüm noktası vazi- 
yetinin sağladığı üstünlük, 1 000—1 100 m. ir- 
tifâda bir sırt üzerinde kurulmuş bulunan ve 
100 m,kadar daha yukarıda bir kaleye de 
sâhip olan şehrin müdâfaaya çok elverişli 
durumu ile tamamlanmıştır (bk. Cernik'in 
krokisi, levha Il, nr. 17 ) Buckingham şehrin 
vaziyetini cenübi Amerika 'daki Ouito ile mu- 
kayese etmiş idi. Bütün seyyahlar (krş. İbn 
Havkal, 8. 152) şehrin yukarısından bakıldığı 
zaman, cenup istikametinde alabildiğine uza- 
nan Elcezire ovasının genişliğindeki eşsiz 
manzaranın te'sirine kapılmışlardır. Yüz sene 
evveline kadar Mardin ele geçirilmesi müm- 
kün olmayan bir kale telâkki ediliyordu, bu- 
nunla berâber erişilmesindeki güçlük de ti- 
câretini hissedilir derecede köstekliyordu,. Cer- 


nik, develerin tam yük ile şehre kadar çıka. 
madıklarını söyler. Zamanımızda Mardin Bag- 
dad hattının Derbesine istasyonuna 25 km. 
lik bir şübe hattı ile bağlanmış ise de, Mar- 
din istasyonu şehirden g km. mesâfede bu- 
lunmaktadır. 

Eski tarih. Mevkiinin dikkat şekici hu- 
süsiyetlerine rağmen, Mardin'in çivi yazılı 
kaynaklarca bilinmez görünmesi gariptir. Am- 
mianus Marcellinus, XIX, o, 4, arasından Âmid 
(Diyârbakır ) — Nusaybin yolunun geçtiği ,Ma- 
ride ve Lorne* kalelerini ilk zikreden müel- 
liftir, Theophanes Simokatta, Il, 2, 19'da vo) 
Mâgötoç Ppovg& ve V, 3, 17'de, Dâra'dan 3 
fersah mesâfede, 70 Mdgösç zikreder, Proco- 
pius, De dedificis, Il, 4 Eydoydış ( veya Side 
©81ıç) ve Aoüçws'ten, Georgius Cyprius, 
aşr, Gelzer, 1890, s. 46 Mdoönç Aöovng 'ten 
bahseder. Buna karşılık, Batlamyus, Vİ, fasıl 
U'de Mdgön ismi Âsürmemleketinde Dicle şar. 
kındaki başka bir mevkie âit bulunmaktadır. 

İslâmdevri. Müslümanlar, *İyâz b. Ganm 
kumandasında, Tür 'Abdin ve Dörü ile berâ- 
ber, Mardin'i hicretin 19 (640) senesinde 
fethettiler ( Balözuri 8. 176). 133 senesinde 
Mardin yukarı Elcezire'de *vuküa gelen bir 
isyân: münâsebeti ile, zikredilir. Mardin 
o sırada Bani Rabia'nın reisi olan ve 
*Abbösi Abü Cafar tarafından tenkil edi- 
len Burayka'ye âit bulunuyordu ( Tabari, İl, 
53). 279 senesinde Ahmed b. “İsâ Mardin'i 
Muhammad b. İshâk b. Kandâc'ın elinden al- 
dı Çayn. esr., İli, 2144). Hamdân b, Hamdün 
260 (873 )'e doğru, iktidara geçmesinden 42 
sonra, Mardin'i zaptetmiş idi, 281 senesinde 
halife Mu tazid bu şehir üzerine yürüdü, Ham- 
dön kaçarken, Mardin'de bıraktığı oğlu kale- 
yi teslim etti ve buradaki tabkimat tahrip 
edildi (ayn. esr., Il, 2142). Kül renkli kale“ 
(al-bür al-aşhab ) tekrar inşa edilmiş olma- 
lıdır; zira İbn Havkal (366'ya doğru) bura- 
nın inşasını Elamdânilerden Hamdân b. al- 
Hasan Nöşir al-Davla b, 'Abd Allâh b, Hâm- 
dân'a atfeder, Babasının ölümünden (358) 
sonra, Hamdân, kardeşi Fazl Allâh Abü Tağ- 
lib tarafından, tahtından mahrum edildi. Bü- 
veyhilerden Babtiyâr ile Abü Tağlib arasın- 
da 363'te vukua gelen musâleha neticesinde, 
Hâmdân yeniden eski arâzisine sâhip oldu 
ise de, Mardin bu sâhanın dışında bırakıldı 
(İbn Miskavayh, uşr. Amedroz, İl, 254 ve 319). 

Arap coğrafyacıları, Mardin hakkında fazla 
tafsilât vermemekle berâber, buranın ebem- 
miyeti üzerinde dururlar, İbn al-Fakih, 68. 132, 
136'ya göre, Mardin'den alınan Aarâc Msy- 
yâfarikin 'inkine omuâdil (865.000 dirhem) 
idi, İştabri (5. 76 k) buranın çıkışı £ fersah 
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süren bir tepe üzerinde büyük bir şehir oldu- 
ğunu söyler; Dunaysar (b. bk.) buraya tâbi 
olan yerlerden idi. İbn Havkal (5.143 ) şeh- 
re çıkışı 2 fersah olarak tahmin eder. Mar- 
din'in sür dışı mâmür, kalabalık ve geniş çar- 
şılı idi. Kaynaklardan birinin suyu şehre yer 
altı mecrâları ile geliyordu; yağmur suyu da 
sarnıçlarda ( şahâric va-birak ) muhâfaza edi- 
liyordu. Yöküt (IV, 390; krş. al-Kazvini, &. 
172) şehrin önünde, yani tepe eteğinde, bulu- 
nan dış mahallelerin büyüklüğünden, medrese 
hankah v.b. çokluğundan bahseder. Kaleye ge- 
lince, yer-yüzünde bundan daha sağlamı yok 
idi; meskenler birbiri. üzerinde kat-kat yüksel- 
mekte idi. 

Mervâniler ve Selçuklular. Mar- 
din in Mervânilerin nufüz sâhası dâhilinde bu- 
lunmuş olması muhtemeldir; zira tarihçilerine 
göre ( krş. Amedroz, RAS, 1904 ), cedleri Büz 
(ölm. 380—ggo) hâkimiyetini Diyâr Rabi'a 
(Nisibin, Tür 'Abdin ) üzerine genişletmiş idi, 
Bunların arkasından buraya Selçuklular hâkim 
oldu. Malikşüh'ın ölümünden sonra, Tutuş 
b. Alp Arslan bir aralık Nusaybin'e kadar 
olan arâziyi ele geçirdi. Berkyaruk Mardin'i 
eski şarkıcısına ( muğanni ) verdi. 

Artuklular, Bu sırada iktidarları bil- 
hassa Mardin etrafında gelişmiş olan bir sü- 
lâle ortaya çıktı, 502'den itibâren Mardin'de 
Nacm al-Din İlĞözi b, Artuk görünmek- 
tedir, (İba al-Aşir, X, 269, 321) ki, bunun 
sülâlesi 811 (1208)'e kadar burada huküm 
sürdü (bk. mad. ARTUK-OĞULLARI; bunların 
599, 606, 634, 637, 648, 655, 656 v. b. yıllarda 
Mardin'de basılmış paraları hakkında krş. 
Gâlib Edbem, Catalogue des monnaies turco- 
manes, İstanbul, 1894 ). il 

579 (1183) da Şalâh al-Din, Mardin *in 10 km. 
cenüb-i garbisinde Harizm'e geldi ise de, 
şehri zaptedemedi. 494 te Malik *Âdil b, Ay- 
yüb şehrin sür dışını zaptedip, yağmalattı ise 
de, kalenin muhâsarası ertesi sene terkedildi. 
599'da “Âdil oğlu Aşraf'i Mardin'e karşı 
yolladı. Eşref kendine tâbi arâziye vâliler 
(sahna ) tâyin etti. Haleb Eyyübi hukümdarı 
al-Zöhir b. Şalâh al-Din 'in dostluk göstermesi 
ile, 'Âdil 150.000 dinarlık bir vergi almak ve 
Mardin Artuk-oğullarının tâbiiyetini kabül 
etmek ile iktifâ etti, 

İlhanlılar, 657'de Hulagu Han Mardin 
emiri Nacm al-Din Güzi Said'i kendisine 
itâate dâvet etti. Sa'id, oğlu Muyaffar'i Hu- 
lagu nezdine göndermekle berâber, bitaraf bir 
tavır muhâfaza etti, 658'de şehir 8 ay müd- 
detle Hulagu'nun oğlu Yaşmut kuvvetleri 
tarafından muhâsara edildi. Şehirde açlık ve 

hastalık huküm sürüyordu. Raşid al-Din ( nşr. 


Ouatremöre, 8. 378)'e bakılırsa, Muzaffar, 
halkın ıztırabına son vermek maksadı ile, ba- 
basını öldürdü ( Abu 'l-Farac ve Vaşşâf'ın 
rivâyetleri daha başkadır, krş. d'Ohsson, ll, 
308, 358 ). Muzaffar'in Mardin'de hâkimiyeti 
tasdik edildi, torunları da moğullardan huküm- 
darlık alâmetleri (tac ve şemsiye) aldılar, 
İlhanlı hukümdarı Hudâbanda'nin zevcesi olan 
Dunyâ Hatun'un kardeşi Şalih b. Manşür 
devrinde (7691367 ), İbn Battüta Merdin'i 
ziyâret etmiş idi, 

Timur. Artuk-oğullarından Sultan “İsâ 
(778—80g), Timur 'un 796 'daki istilâsı sırasın- 
da Mardin tahtını işgâl ediyordu. Macd al.Din 
“İsi müstevliye hürmetini esirgemedi ise de, 
Mardin halkının şehirde dolaşan Timur'un 
adamlarına tecâvüz etmesi üzerine, Sultan 'İsâ 
zincire vurularak, Sultâniya'ye ( götürüldü 
(Zafar-nüma, |, 663, 671 v.d.). 1404 nisanında 
Timur hücüma geçince, şehir zaptedildi. Bun- 
dan sonra yukarıki kale ( al-Kal'at al-Şahbâ ) 
muhâsara edildi ise de, düşürülemedi. Timur he- 
diyeler ve harac vaadi almakla iktifâ etti ve 
ovaya indi (ayn.esr., |, 676—67g). Mardin 
halkı, Ulug Bey'in dünya'ya gelmesi sırasın- 
da afva mazhar oldu. Sultan Şâlih Mar- 
din'de kardeşi Sultan *İsâ'nın yerine geçirildi 
Çayn. esr., |, 678—681) ise de, 3 sene sonra 
*İsâ affedilip, devletinin başına döndü ( ayn. 
esr., 1, 787), Bununla berâber Timur 803'te 
Elcezire?de tekrar görününce, Sultan “İsâ Mar- 
din'e kapandı. Muhâsara uzun süreceği ve er- 
zak kıtlığı hissedildiği için, Timur şehir önün- 
de fazla durmadı ise de, Ak-Koyunlu Kara 
Osman ?a Mardin'i kuşatma emri verdi (ayn. 
esr., Il, 354). 

AkKoyunlular. Bu hâdise Mardin'e 
Ak-Koyunlu müdâhalesinin başlangıcını teşkil 
eder ise de, Kara Osman?ın kuvvetleri henüz 
yetecek kadar değil idi. 805 'te Sultan *İsâ ken- 
diliğinden Timur'un nezdine gelip, afva maz- 
har oldu (ayr. esr,, Il, 512). 

Kısa bir müddet zarfında Kara-Koyunlular 
Ak-Koyunlu hâkimiyetinin Mardin ?e yayılma- 
sına mâni olmak istediler, Timur'un ölümün- 
den sonra, Kara Yusuf mülkünü geri almak 
üzere, Mısır'dan ayrıldı ve Sultan İsa ile bir- 
leşip, Kara Osman'ın üzerine yürüdü. Mücâ- 
dele 20 gün sürdü ve bir anlaşma ile sona 
erdi. Kara Yusuf Azerbaycan'a hareket eder- 
etmez, Kara Osman Mardin'e hücüma geçti 
ve Sultan “İsâ'yı Cavsak civarında. mağlâp 
etti ve Mardin'i kuşattı ise de, yine muvaf- 
fak olamadı ( Müneccim-başı, Il, 685 ). Bu di- 
dişmeler ile Çakim veya Çaküm ( Berkuk'un 
eski memlükü Haleb vâlisi ) tarafından .Diyar- 
bekir'e yöneltilen bir sefere Sultan “İsa'nın 
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iştirâki arasındaki münâsebet iyi “anlaşılmı- 
yor. Karayülük (Kara Osman )'ın oğlu Mu- 
hammed (2?) ile müttefikler arasıda 15 zilkâ- 
de 80'da vukua gelen muhârebede Sultan 
“İsâ öldü (Rieu tarafından tetkik edilmiş Mı- 
sır kaynakları için bk. Howorth, İli, 685). 
Sultan Şiâlih ikinci defa Sultan İsâ'nın yerine 
geçti isede, Ak-Koyunlular kendisine karşı te- 
eâvüze devâm ediyorlardı. Nihâyet 811'de 
Mardin'i Kara-Koyunlulara terketti; onlar da 
kendisine, mübâdele yolu ile, Musul'u verdiler. 

Bu bâdiselerin arkası iyi bilinmiyor ise 
de, Müneccim-başı 'ya göre, Kara Osman'ın 
halefi Ali Bey (832—842; Ahmed Tevhid, 
Meskükât-i kadimesi islâmiye kataloğu, İstan- 
bul, 1326, İV. kısım). Türkmenleri Mardin 
civarına yerleştirmeği kardeşi Hamza'ya ha- 
vâle etti. 'Ali'nin oğlu Cihangir (848—857) 


şehre hâkim olmuş idi. Uzun Hasan devrinde | 


Josaphat Barbaro Mardin'i ziyâret etti ve Ci- 
hângir ( Ziangir ) Bey tarafından inşâ edilmiş 
olan misafirhâneye yerleştirildi. Mardin'de 
Uzun Hasan ( 875 ) ve oğlu Ya'küb tarafından 
bastırılmış paralar bulunmuştur. Ya'küb'un 
ölümünden sonra, Dulkadırlılardan “Alü al- 
Davla Diyarbekir havâlisini ele geçirdi ise de, 
ismi mechül Venedik tâcirinin şehâdetinden, 
Ak-Koyunlu'arın Mardin'i muhâfaza ettikleri 
anlaşılmaktadır. 903 (1498 ) te bile Abu I-Mu- 
zaffar Kâsim b. Cihüngir, Eğil emrine tevcih 
ettiği fermanı pâyitahtı ( dör al-saljana ) Mar- 
din'de imzâlamış idi ( krş. Başagiç, Der alteste 
Firman der Cengitbegs, Wissenseh, Mit. aus 
Bosnien, Wien, 1899, s. 497 ). Kâsim "in sikke- 
leri 908 tarihine kadar geliyor. Niebuhr 'un zikr- 
ettiği Kâsim Pâdişah tekkesi de bu huküm- 
Jarın devrinden kalma olmalıdır ( aş. bk.).. 

İran hâkimiyeti. gı3 (1507 )'te Ma- 
atya'ya kadar uzanan bölge Şâh İsmâ'il ta- 
rafından işgâl edildi ve buraya kumandanla- 
rından Ustaçlu Muhammed yerleştirildi. 1507 
'de buradan geçmiş olan venedikli tâcire gö- 
re (ayn. esr., s. 149 ), Mardin, kan dökülmek- 
sizin, ele geçirildi. Aynı tâcir şehirdeki güzel 
saraylardan ve câmilerden de bahseder. Ona 
göre, Mardin'de müslümanlardan daha çok, 
hıristiyan ve müsevi var idi. Çaldıran muhâre- 
“esi ( gi4 ) iranlıların durumunu alt-üst etti. 
yaldıran'da ölen Ustaçlu'nun yerine tâyin 
»dilen kardeşi Karahan umümi karargâhını 
Jardin 'de kurdu. Çok geçmeden, Osmanlılar 
diyarbekir?i ve ondan sonrada Mardin şeh- 
ini ele geçirdiler ise de, iranlılar henüz ka- 
ayi ellerinde tutabiliyorlardı. 

Osmanlı hâkimiyeti. Nihâyet 922 
1516 ) de Karahan, Mardin'in :7 km.cenâb-i 
arkisindeki kadim Koç-Hisar şehri yakınında 


Kargan-Dede ( veya Dede-Kargın ) muhârebe- 
sinde mağlüp oldu ve öldü. Bu suretle yukarı 
Elcezire'de İran hâkimiyeti sona ermiş bulun- 
du ise de, Mardin kalesi hâlâ Karahan'ın kar- 
deşi Sulayman Han'ın elinde kalmış idi. Muhâ- 
sara bir sene kadar sürdü; nihâyet Bıyıklı 
Mehmed Paşa, Haleb'den takviye kuvvetleri 
ile gelerek, kaleyi fethetti (“Âlam-örâ, s. 24. 
32; bu İran kaynağı Koç-Hisar yerine Öleng-i 
Fürâk (2?) adını zikreder; |. v. Hammer, 
GOR,I, 736—7g0, hâkim İdris Bidlisi 'nin 
oğlu ve Haşt-Bihişt'i devam ettirmiş olan Abu 
*i-Fazl'a göre). 

941 Bagdad seferi sırasında Mardin bir san- 
cak hâline getirilip, Diyarbekir eyâletine bağ- 
landı. Evliyâ Çelebi (IV, 59) Mardin'de 30 
zeâmet ve 465 tımar kaydediyor; Mardin or- 
duya 1060 silâhlı asker ( cebeli ) te'min et- 
mekte idi, XVİL âsırda Mardin Baydad pa- 
şalarına tâbi oldu, Otter (1737) Mardin'de 
Ahmed Paşa tarafından tâyin edilmiş bir voy- 
voda bulmuş idi. Kinneir ( 1810 ) zamanında da 
Mardin Bagdad eyâletinin bir serhad şehri 
idi ve Bagdad'dan gönderilen bir mütesellim 
tarafından idâre ediliyordu. 

Mahmud I.'un islâkatı yukarı Elcezire'de 
iyi karşılanmadı, 1832'ye doğru Mardin'de 
bir ayaklanma oldu ( Ainsworth ). İktidar kürt 
beylerinin elinde idi, Southgate ( 1836), Mar- 
din'de babadan oğula hukümet süren bir âile- 
den (?) bahseder. Baştaki beyin iki kardeşi 
iktidarı ele alıp, Bâbıâlinin emirlerini: dinle- 
mez oldular ( belki de bu beyler Milli öşire- 
tindendirler ; aşiret reisleri hakkında krş, Bue- 
kingbam, ayr. esr., 8. 156). Şarki Anadolu ?yu 
yatıştıran Reşid Paşa şehri muhâsara edip, 
câmi-i kebiri uçurdu ( Ainsworth ), Âsâyiş kisa 
bir zaman için iâde edildi. Şehre giriş yolunu 
islâh etmek için büyük gayretler sarfedildi. 
Reşid Paşa 1857 kânün Il.'da vefât etti ( Pou- 
joulat ). Mısırlılar Suriye'yi istilâ ettikleri 
sırada, Milli aşiretinden onlara taraftar olan 
Timavi b. Ayyüb Mardin'i zaptetti ( Mark 
Sykes, The Caliph's last Heritage, London, 
1915, 8. 320) ise de, öldürüldü. Osmanlıların 
Nizib mağlübiyeti ( haziran 1839) karışıklığı 
son haddine getirdi, Bâbıâli Mardin'i Diyar- 
bekir vâlisi Sad Allâh Paşa ya tevdi etti 
ise de, şehir halkı Musul'daki İbrâhim Paşa 
'ya inkıyat etmeği tercih eylediler, Bu Paşa 
Mardin e bir idâreci gönderdi ise de, âsiler 
henüz keleye hâkim bulunuyorlardı (1840, 
Ainsworth ). Çok geçmeden, İbrühim Paşa'nın 
vekili bir kıyamda öldürüldü. 

1287 (1870) ,vilâyetler kanunu“ Mardin 
"i, bir sancak olarak, Diyarbekir 'e bağlamakta 
idi. Sancağın geçimi bilhassa zirâi idi. Şehirde 
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az mıkdarda ipekli, yünlü ve pamuklu doku- 
malar, deri, şal v.b. imâl edilmekte ise de, 
işçiliğin mükemmeliyetine rağmen, bu madde- 
ler daha ziyâde mahalli ihtiyacları karşıla- 
makta idi ( Cuinet). Türkiye cümhüriyetinin 
kuruluşundan sonra Mardin, Suriye ve Irak 
topraklarına komşu olan bir vilâyet teşkil etti 
ki, .bunun 11.593 km.? arâzisi üzerinde, 1955 
sayımının muvakkat neticelerine göre, yaşayan 
nüfus sayısı 306.800'e varmakta ve vilâyet 
Mardin, Cizre, Derik, Gercüş, İdil, Kızıl-Tepe, 
Tepe, Mazı-Dağı, Midyat, Nusaybin, Ömerli ve 
Savrul kazalarına ayrılmaktadır. 

Nüfüs, Niebuhr (1766) Mardin'deki ev- 
lerin sayısını 3.000 (1.000 kadarı hıristiyan ) 
ve şehir nüfusunu da 60.000 olarak göster- 
mekte idi. Duprö ( 1808 )'ye göre, Mardin'in 
nüfusu 27.000 ( 20.000'i türk, yâni müslüman, 
3.200 yâkubi, 2.000 ermeni, 800 şamsiya ) idi. 
Diğer seyyahların verdiği rakamlar ise, şöyle- 
dir: Kinneir (1814): 11.000, bunun 1.500'ü 
ermeni; Southgate ( 1837): 3.000 âile buuun 
1.700'ü müslüman, 500'ü katolik ermeni, 400'ü 
ya'kubi, 250'si süryâni katolik 100'ü keldâni; 
Mühlbach ( 1838): 12—ı5.000 nüfus; Sachau 
(187g): 20000; Cuinet (1891): 25.000, bu- 
nun 17.500'ü müslüman. 

Southgate'e göre, şehirde arapça ve kürtçe 
hâkim idi. Tur 'Abdin köylüleri ,torâni“ 
ârâmi lehcesi ile konuşmakta idi; krş. Prym 
ve Socin, Der reu-aramâische Dialect de Tür 
*Abdin; Göttingen, 1881, Kürt lehcesi husü- 
sunda bk. Makas, Kurdische Texte aus der 
Gegend Mürdin ( Leningrad, 1924 ). 

Mardin'de mevcut mezhepler arasında şam- 
siya mezhebi husüsi bir tetkike değer, Nie- 
buhr (1776 ) zamanında şehirde bunlardan 100 
kadar âile bulunuyordu ve Buckingham (ayr. 
esr., 8. 192 ) ve Southgate ( 1837 )'de bunları 
zikretmekte idiler, Şamsiya belki mahalli bir 
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KVİH, asrın ortalarına doğru bunlar kendile- 
rini ya kübi hır'stiyan olarak göstermek 20- 
runda kaldılar ise de, bu mezhebe bağlılıkları 
sâdece zâhiri idi; krş, Ritter, XI, 303 v.dd. 

Türkiye cümbüriyetinin kuruluşundan sonra 
yapılan ilk nüfus sayımında Mardin'de 23.252 
nüfuş tesbit edilmiş olup, bu nüfus 1945 sa- 
yımında 18.522 'ye kadar düşmüş iken, 1950'de 
19.041, 1955 "te ( muvakkat rakamlar ) 24.306 'ya 
varmıştır. 

(Eski eserler. Niebubr Mardin'de bir 
çok arapça kitâbelerin bulunduğunu kaydeder. 
Artuk-oğullarına âit kitâbeler, Mardin'de bu 
hânedana âit vakıflar ile berâber, Ali Emiri 
tarafından tetkik edilmiştir ( krş. Kâtib Ferdi, 
Mardin mülük-i Artuk'ye tarihi, ( 944 — 1537/ 


1538 ), nşr. ve izah Ali Emiri, İstanbul, 1331). 
San'at. bakımından pek ehemmiyetli olan 
Nİrdin âbideleri 1932 senesinde, A. Gab- 
riel tarafından, etraflı bir şekilde tetkik 
edilmiştir” ( Voyages archdologigues dans la 
Turguie orientale, Paris, 1440, 1, 3—a44; Hi, 
levhalar a—d, I- XXIV). Merdin'in eski ve 
yeni binâlarında müşterek olan husüsiyetler- 
den biri tahtanın mümkün olduğu kadar az 
kullanılmış olmasıdır. Başlıca yapı mâlzemesi, 
komşu şehir olan ve sürları ile tekmil binâları 
tamâmiyle bazalttan yapılmış bulunan Diyar- 
bekir 'den farklı olarak, beyaz kireç taşıdır; 
taş ocağından kolay işlenebilir bir hâlde çıkan 
bu madde, sonradan sertleşip, büyük bir sağ- 
lamlık kazanmaktadır. Duvarlar bu tâş ile inşâ 
edilmekte, ahşap dama yalnız bâzı yeni binâ- 
İarda rastlanmaktadır, Katlar umümiyetle ke- 
merli, zeminleri taş döşeli ve taraçalar balçık 
tabakası ile sıvalı bulunmaktadır, İçlerinde 
çok mahâretli taşcı ustaları bulunan Mardin 
binâ yapıcıları arasında inşâ an'ane ve usülleri 
eskiden beri o kadar kökleşmiştir ki, bugün 
yapılan binâlar ile orta çağ binâları arasında, 
yapı kaideleri bakımından, pek az fark görü- 
lür. A, Gabriel'in tetkik ettiği Mardin âbide- 
lerinde, en eski kitâbeler ( XI.—XIII asırlar ) 
umümiyetle çok değişikliğe uğramış binâlarda 
bulunmaktadır. Asli şekillerini en iyi mubâfaza 


| eden âbideler XIV. asırda Artuklular ve XV. 


asırda Ak-Koyunlular tarafından inşâ edilmiştir. 

Mardin'in uzaktan hemen göze çarpan baş- 
lıca yapısı, şehrin üzerindeki tepenin zirvesi- 
ne yerleşmiş kaledir. Bu kale şarktan garba 
8oo m. kadar uzunluğu olan ve genişliği 30 
m, ile 150 m, arasında değişen bir sahanlık 
işgâl eder. Bu sahanlığın zemini şark kenarında 
1.200 ve garpta 1,180 m. irtifâında olup, orta 
kısmında 1.165 m. 'ye kadar düşmektedir, Kale 
evvelce meskün idi ve garp kısmında sık evler- 
den mürekkep bir mahalle bulunuyordu Şark- 
ta ise, konak veya saray denilen büyük binâ, 
muhâfızlara âit bir kışla, ve Ak-Koyunlular 
tarafından yaptırılmış bir câmi var idi. Kale- 
nin cenup tarafında bir tek kapısı vardır ve 
üzerinde bulunan kitâbe Ak-Koyunlu devrine 
atfedilir. Kalenin bir kısmı sarp yarlar tara- 
fından meydana getirilmiş olup, ancak meylin 
nisbeten azaldığı kısımlarda duvarlar bulun- 
makta idi. Kalenin cenup cephesinin orta kıs- 
mında bâlâ ayakta duran bir de kule vardır. 
Kale, sonraları terkedilerek, burada oturan- 
lar tedricen şehre inmiş, câmi ve konak şimdi 
hârâbe hâline gelmiştir. 

Mardin şehri, kale eteğinde, kendisinden 200 
m, genişliğinde çıplak ve dik b'r yamaçla ayrıl- 
mış meyilli bir satıh üzerinde, şarktan garba 


z 
: 
> 


i 
i 
i 


MARDİN * âzi 


2.509 m, bir mesâfede uzanır ve genişliği en 
fazla şoom 'ye varır. Şehkin yüksek kısmı 1.100, 
etekleri g5o m. irtifâında olup, buradan itibâ- 
ren ovaya doğru 600 m. kadar inilir, Şehir, 
evvelce bir sür ile kuşatılmış idi. Bu sür şi- 
mâlde kaleye istinât ediyordu. XIX. asrın ilk 
yarısında henüz bâki olan ( Aucher-Eloy, Re- 
lation de voyages en orient de 7830 â 1838, 
Paris, 1843, İ, 158 ), asrın ikinci yarısında, hiç 
değilse, kısmen mevcut bulunan ( J. Çernik, 
Technische Studien-Expedition, Pet.-Mitt, Ergz, 
-H., 1875, a4, 17; E. Sacbau, Reisein Syrien 
und Mesopotamien, Leipzig, 1883, s. 404) bu 
sürların şimdi yalnız bâzı temel taşları görül- 
mektedir. İbn Şaddâd 'a göre, şehrin 6 kapısı var 
idi, Bunlardan en mühimleri şimâl.i garbide— 
Diyarbekir yolunun girdiği Muş kapısı, şarkta— 
Nusaybin ve Savur yollarının çıktığı Savur ka- 
pısı idi. Sözü geçen Diyarbeki— Nusaybin yo- 
İunun bir kısmını teşkil eden ana cadde, şebri 
garptan şarka nisbeten az bir meyil ile baş- 
tan-başa tâkip eder ve bu caddenin şimâl ve 
cenübunda kireç taşı ile döşenmiş dar ve 
ekserisi fazla meyilli, bâzan basamaklı, inti- 
zamsız bir yol şebekesi boyunca binâlar sıra- 
lanır ; bunlar bâzan âhenkli kemerler üstünde, 
yolun bir tarafından diğer tarafına geçer. 
Şehrin ortasına doğru ana caddenin etrafı 
Mardin çarşısının dükkânları ile kuşatılmış 
bulunmakta ve çarşı bu caddenin cenübundaki 
yan sokaklarda da devam etmektedir. Şarkta 
gayr-ı muntazam bir meydanın etrafında vilâ- 
yet, belediye ve kışla gibi, umümi binâlar 
sıralanmakta, câmi ve medreseler muhtelif 
mahallere dağılmış bulunmaktadır. Ulu câmi 
şehrin ortasında, mülhakatı ile berâber, büyük 
mihveri şark—garp istikametinde uzanan müs- 
tatil bir sâha işgâl eder. Bu .sâhanın cenup 
yarısını kaplayan câmiin içi, üzerinde münke- 
sir kavisli kemerler taşıyan iki sıra müstatil 
sütünlar ile boylu-boyuna aş.-yk. müsâvi üç 
kısma ayrılır. Câmiin üç giriş kapısı basit tez- 
yinat ile süslenmiştir. Ulu eâmiin taş kubbesi, 
tepeye doğru birbirine yaklaşan şâkuli dilim- 
lidir. Câmiin inşâ tarihini kitâbelerden anla- 
mak kolay değildir. Bir kitâbe parçası câmiin 
daha V. ( XL, ) asırda, Selçuklu devrinde, mey- 
cut olduğu ihtimâlini ortaya koyar. Kapıların bu 
devirden kalmış olması muhtemeldir. 572 (1176) 
tarihli bir kitâbe, Artuklu hukümdarı Kutb al- 
Din zamanında minârenin inşâ edildiğini bildi- 
rir, Avlunun şimâl-i şarki köşesinde yükselen 
minârenin kaidesi dört köşeli olup, bu devirden 
kalmış olsa gerektir. Buna karşılık üzeri kavis 
şekilli süsler ile kaplı üstüvâni gövde ve 
dilimli sivri dam daba yakın bir zamanda ya- 
pılmış olmalıdır. Vektiyle Buckingham ın Ulu 
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câmii eski bir kiliseden çevrilme olarak zikr. 
etmesi, mahalli bir hıristiyan rivâyetinin tek- 
rârı mâhiyetinde olup, A. Gabriel binânın, 
bugünkü şekli ile, müslüman hâkimiyetinden 
evvele çıkamayacağını ileri sürer, 

Artuklu Naem al-Din Alpı'nın zevcesi ve 
Kutb al-Din'in annesi Sitti Ravzaviya nâ- 
mma inşâ edilmiş olan ve şehrin şark tare- 
fında bulunan Hatuniye medresesi ile merke- 
ze yakın bulunan Şehidiye medresesi, inşâları 
VIL (XHL) asrın ortalarına rastlayan yâpılar 
olmakla berâber, uğradıkları değişiklikler 
yüzünden, bugün tecânüsten mahrüm görü- 
mür. Buna mukabil Sultan 'İsâ medrese. 
si ismi verilen binâ, Mardin âbidelerinin 
en ehemmiyetlisi ve en iyi muhâfaza edi- 
lenidir. Câmi ve' türbe gibi inşâat ile be- 
râber, bir manzüme teşkil eden ve gâyet bü- 
yük bir itinâ ile yapılmış olan bu âbide, ka- 
lenin şivi önünde, şebrin yukarı kısmında, yer 
almakta, arâzinin meyil ve ârızalarına güzel 
bir şekilde intibak etmekte ve muhtelif binâ. 
lar iki ayrı seviyedeki iki avlu etrafında tak- 
sime uğramış bulunmaktadır. Büyük kapısı 
üzerinde 787 ( 1385 ) tarihli bir kitâbe taşıyan 
binâlar, Artuklu hukümdarı “İsa b. Dâvüd ta- 
rafından inşâ edilmiştir. 

Mardin 'in ikinci bir mühim &bidesi, Sultan 
“İsâ medresesinde görülen unsurları başka bir 
şekilde toplamak şartı ile ihtivâ eden ve Sul- 
tan Küsim medresesi ismi ile tanman yapıdır. 
Bu yapı şehrin garbında ve' dışında bir tepe 
yamacına yerleşmiştir. A. Gabriel, üzerinde 
bir inşâ tarihi bulunmayan bu eserin Sultan 
*isâ medresesine çok benzediğini görerek, bi- 
nânın aynı mimarın eseri olmasını muhtemel 
addetmekte, bunun Artuklu devrine âit oldu- 
ğunda şüphe bulunmadığını ileri sürmektedir. 
Hâlbuki mahalli 'an'aneye göre,' medresenin 
Ak-Koyunlu Kâsim (893908 5 1487--1502 ) 
tarafından inşâ edildiği kabül ve medrese ya- 
kınındaki sâde yapılı boş türbe de Cihângir 
?e atfedilmektedir. A, Gabriel'e göre, Ak. 
Koyunlular XV. asrın başında Mardin'e sâhip 
olunca, burada nâtamam bir medrese bulmuş- 
lar (bu durum, her hangi bir tarih kitâbesi- 
nin yokluğunu izah edebilir ) ve gayr-ı muay- 
yen bir tarihte bunu tamamlamışlardır. 

Şehirde mesken ve ticâret yeri olmak üzere 
yapılmış binâlar arasında, orta kısımda, müs- 
tatil bir avlu etrafında iki katlı bir yapı olan 
kervansaray ( muhtemelen XVİL—XVHL asır ) 
ile iç kısımları harâp olmuş, yalnız dış tara» 
fındaki dükkânları kullanılan kapalı “çarşı 
(VEL asırdan daha eski değil ) sayılabilir, 

Çoğu büyük bir itinâ ile yapılmış olan Mar- 
din evlerinin inşâ tarzları, eskilere benzemek- 
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le berâber, bugün mevcut olanlardan biç biri- 
nin. mâzisinin çok eskilere çıkmadığı mu- 
hakkaktır (T. HJ)İ, 
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MÂRİB. MA'RİB (MARİB), Arabistan ın 
cenâb-i garbi kısmında Seba devletinin 
eski merkezi ve bugün aynı isimdeki 
emirliğinin pâyitahtı. 

Son zamanlara kadar yalnız üç avrupalı sey- 
yahın, Th. J. Arnaud ( 1843), |. Hal&vy ( 1869) 
ve E, Glaser (1888 )'in, ziyâret etmiş olduğu 
eski Ma'rib şehri, Balak dağının şarkında uza- 
nan ve binlerce sene muazzam bir balçık ta- 
bakası bırakarak, nebatların inkişâfına elverişli 
şartlar yaratan Vâdi Zenne ( Azana ) tarafın- 
dan sulanan, deniz seviyesinden 1.160 m. yük- 
seklikteki Seba ovasında bulunmaktadır. , 

Aynı ismi taşıyan şimdiki kasaba, şehrin 
eski duvarları içinde, çok eski büyük bir ha- 
râbe bakiyesi üzerinde, Şan'â'nın hemen-he- 
men şarkında, 15” 26” şimâl arzı ve 45” 16” 
şark tülünde ( Green.) kâin olup, Kızıldeniz 
den ve “Aden körfezinden aş.-yk. 10 günlük 
mesâfededir. Bu müsâit mevki sâyesinde Ma- 
rib, Arabistan yarım-adasının cenüb-i. garbi 
köşesinin esas kısmını teşkil eden ve muhtelif 
devirlerde, Hazramüt ve Mahra dâhil olmak 
üzere, “Aden körfezinin şark hinterlandına 
da sâhip olan Seba devletinin merkezi ol- 
muş idi (E. Glaser, Reise nach Mârib, &. 
18, 185 ). Bundan başka Mârib günlük istibsâl 
eden bölgeler ile Akdeniz ( Gaza-Ğezze )'i 
birleştiren mühim kervan yolu üzerinde bulu- 
nuyordu. Bu yol Şabvat ( Sabota )'tan Vâdi 
Bayhân içinde, Darb Kohlan yakınında, Tum- 
na ( Thomna ) vâsıtası ile, Mina Cavf 'i içinden 
Mârib yolu ile Vâdi Harib'den geçerek, Nac- 
rân'a doğru ve oradan da Şirmâla, Abâ al- 
Hadar, kilâhila, al-Cif&, Cabal Siru, Badr, 
Vüdi H-Hazib, Vâdi “-Zibayri, Vadi “-Fays, 
Harace, Kotba, Banât Karb, Curaş, Tebâla, 
Karn al-Manâzil, Mekke, Yasrib ( al-Madina), 
Fadak, Haybar. al-Öla', Taymâ, Akra, Ta- 
bük, al-klier, Maknâ, Madyan, si-Haki, Aram, 
Azruh tan Petra'ya ve oradan da Gaza'ye 
doğru gidiyordu. Mârib, aynı zamanda, Nacrün 
üzerinden, Vadi "-Davâsir'i tâkip eden yol 
ile, al-Yamâma, Basra körfezi sâhilleri ve 
Babylonya *ya bağlanıyordu ( bk. A. Grohmann, 
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Historiseh-geographische Bermekungen zu Gİ, 
418, 419, 1000 AB, .s, 116 v.d.) Bugün de 
şehir, muvâsala bakımından, mühim bir dü- 
ğüm noktası teşkil etmekte olup, Hazramüt, 
Red&, Yerim, Şan', Cavf, Şa'da, Nacrân ve 
Vâdi "1-Davüsir ile kolay irtibatlara sâhiptir 
(E. Glaser, Reise nach Mârib, s. 20). 

Şehrin, ı m, kalınlığındaki eski duvarı- 
na bakıp, bugün Arnaud ( Plan de la digue 
et de la ville de Mareb, JA, 7. seri, 1874, lll, 
ız )'nun zannettiği gibi, 2 değil, 8 kapısı bu- 
lunduğunu tahmin edebiliriz. Bunlar kapı ol- 
duğu sanılan duvarda açık oyuklar hâlindedir. 
Bu kapılara bugün Bâb al-Akir ( garba doğ- 
ru), Bâb al-Hadd (cenüb-i garbiye doğru), 
sonra şarka ve oradan şimâle doğru, duvar 
boyunca Bâb al-Naşr, Bâb Aba *I-Kâr, Bab al- 
Mahram, Bâb al-Darb, Bâb al-Kibla, Bâb al- 
Macenna adları verilmektedir. Bâb al-Naşr, 
Bâb al-Darb ve Bâb al-Hadd adları yeni Mö- 
rib kasabasının kapılarının adlarıdır. Bununla 
berâber, şimdiki Bâb al-“Akir kapısına tekabül 
eder; zira bu kapıdan eski şehir bir baştan 
öteki başa geçildikten sonra, kasabaya Bâb al- 
Naşr'dan girilir, 

Eski şehir bugün içinden bir çok duvar ve 
sütun parçaları çıkan bir harâbe yığını veya 
gok sayıda harâbe hâlinde tepelerden ibârettir. 
Glaser?in işaret ettiği gibi, hafriyat burada 
umulmadık şeyler meydana çıkarabilirdi. Bu 
harâbe yığınları arasında 4 ayrı bölge göze 
çarpar. 

» Bugünkü şehrin bulunduğu 
tepe. Şark tarafında, takriben eski şehrin 
cenüb-i şarki köşesi içinde olup, üst-üste yi- 
gılan süprüntülerden meydana geldiği sanılan 
bu tepenin alt tabakalarının hayli derinlerinde, 
eski yapılara tesâdüf olunmaktadır. Glaser'e 
göre, bunlar en eski devirlere âit şehirden kal- 
ma duvarlardır ve üzerleri Seba devrinin da- 
ha yakın zamanlarına âit bakiyeler ile örtül- 
müştür. Esâsen Mârib şehri veya hiç olmaz- 
sa yapılarından bir çoğu müteaddit defalar 
yıkılmış olmalıdır. En üst tabaka, Seba ki- 
tâbelerini ibtivâ eden sayısız eski taşlar 
müstesnâ, tabii olarak, nisbeten daha sonraki 
devre âittir. Glaser'e göre, 600'den çok fazla 
nüfuslu olmayan kasaba, ekseriyâ bir kaç katlı 
80 kadar evden müteşekkildir; bunlar, müsta- 
til bir zemin üzerine inşâ edilmiş olup, yukarı 
doğru çıkıldıkça daralmaktadır. Alt kısımlar 
taştan olup, geri kalan kısımları killi çamur- 
dandır. Yalnız emirin kaleye benzeyen iki evi 
tamâmiyle yontma -taştandır. Birbirine biti- 
şik veya ek duvarlar ile bağlanmış evlerin 
duvarları kasabanın dış duvarlarını teşkil et- 
mektedir, Kasabanın iki büyük kapısı vardır: 


biri garba, diğeri cenüba bakar; bunlardan 
başka daha küçük bir çok kapı vardır. Eski 
bir kuyu ile büyük câmi ( Mascid Sulaymân), 
kasabanın dışında, kasaba ile eski şehrin 
kapısı arasında bulunmaktadır. 2. May- 
dön Ümm al-Kis, Burasını Glaser, at- 
lasında ( Kartenbuch, 8. 8) Umm Bilkis ile 
aynı saymaktadır ki, muhtemelen müstah- 
kem kasırlardan getirilmiş olan büyük harâbe 
yığınları ile cenüb-i şarki köşede bulunmak- 
tadır.3. Cenüb-igarbi mahallesi, muh. 
temel olarak, mâbed ve müstahkem kasırları ih- 
tivâ ediyordu. 4. Şehrin şimâl-i garbi- 
sinde veya garbında bulunan kısmındaki g e- 
niş,yuvarlak bir sâha(Maydân;eski 
devirde de bunun üzerinde bir inşaât yapılmamış 
olmalıdır )ş şimdiki kasabaya kadar uzanmakta 
olup, bilhassa cenup tarafında sütün parçaları 
ve başka harâbeler ile çevrildiği açıkça görül- 
mektedir (E. Glaser, Reise nach Mâreb, a. 
48 v.d., 73). Hâlâ harâbelerin üzerinden 3— 
4 kadem yükselen ve içlerinden 12—-15 adım- 
lık bir uzunlukta olan biri tamâmiyle toprak 
üstünde yatan bu küçük satıhlı sütünları Th. 
Arnaud ( s. 12 ) da kaydetmektedir. Burası, şüp- 
hesiz, fransız seyyahın F, Fresnel?e yolladığı 
bulâsada (JA, 4. seri, 1845, V,326 ) bahsetti- 
gi ,tâlim meydanı“ olmalıdır. Bu yer her 
hâlde eskiden büyük yapılar ile çevrili idi; 
bunlar bugün harâbe hâlindedir ve sütün 
parçaları ile dolu tepeler teşkil etmektedir. 
Glaser burada eski sebalıların mâbedleri mi, 
yoksa kıral ve ileri gelenlerin sarayları mı bu- 
lunduğu meselesini muallakta bırakmaktadır. 
Bilhassa Maydân 'ın cenübunda, Glaser 'in gon- 
raki an'anede meşhür olan müstahkem huküm- 
dar kasrı Salhin olduğunu iddia ettiği muaz- 
zam bir yopının temel duvarları hâlâ görüle 
bilmektedir. 

ı km.? yakın bir sâhayı kaplayan ( Glaser 
in tahmini, karşılıklı iki kapının mesâfe- 
sini 1/4 fersah tahmin eden Th. Arnaud(/4A, 
7. seri, 1874, İll, 111'nun yaptığı şehir pla- 
nına uymaktadır )eski şehir tamâmiyle Vâ- 
di Zenne'nin sol kıyısı üzerinde kurulmuş- 
tur. rm. kalınlığındaki hisar duvarının yal- 
nız yer-yer muhâfaza edilmiş olan bakiyelerine 
göre huküm verilecek olursa, şehir mâil zâvi- 
yeli ve muvâzi dıl'lı bir şekil meydana ge- 
tirmiş olmalıdır. Şehir Vüdi Zenne boyunca 
uzanmakta, şerk ve garp kısımları ise, cenup- 
şimâ! istikametini tâkip etmekte idi, Irmağın 
sâhiline muvâzi olan cenup duvarı, *şimâlden 
cenâba doğru aş.-yk. 60* meyletmekte ve he- 
men-hemen şark--şimâl-i şarki istikametinde 
devâm etmektedir. Bu vaziyet yalnız E. Glaser 
*in Reise nach Mârib(s. 36 v.d., 48 Yadiı ese- 
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rinde ve Mârib'e seyâhatine âit notlarındaki 
tasvirlerinde değil, aynı zamanda korokilerin- 
den ( Skizzen, vr. gt ) de açıkça görülmekte- 
dir. Bu makalenin sonundaki Mârib ve civarı- 
nın planlarına esâs olarak, bu krokileri aldım. 
Glaser 'in tasviri, tabi'idir ki, Mârib duvarla- 
rının dâirevi bir şekilde olduğunu farzeden 
'Th. Arnaud (JA, 7. seri, 1874, İl, 11 )'nun 
tasvir ve haritası, Glaser in Kartenbuch (s. 
8 v.d.)'undaki eski krokileri ve kânün İl. 
1888 'deki bilgilere göre yapılmış ve E. Gla- 
ser, İ mecmuasına 4. yaprak olarak ilâve 
edilmiş olan eski krokiler ile kat'i ve açık 
tezat hâlindedir. Duvarların aşağı taş ta- 
bakaları 1,5 m. uzunluğunda, 40 cm. yük- 
sekliğinde ve 60 em. genişliğinde kalıplar hâ- 
linde harçtan ibârettir. Bu neviden 8—10 harç 
kalıbı üzerine aynı büyüklükte, muntazam 
bir şekilde yontulmuş mermerler konulmuş- 
tur. Maalesef hemen tamâmiyle yıkılmış olan 
şehir duvarları bir istikamette değildir. Bâzı 
fâsılalarda kaim zâyiyeli çıkıntılar görünmek- 
tedir. Bunları, daha önce zikredilmiş olan E. 
Glaser 'in nr. şı 'indeki krokide ve seyâbat 
notlarında, XI, 125'teki bir resimde görmek 
mümkündür, Bununla berâber, şehri dört kö- 
şeli olarak tasvir eden seyâhat notlarında 
Glaser, bu hususta: — , Şehrin duvarları bir 
murabbâ teşkil edecek şekilde inşâ edilmiş- 
tir“ — diyor; hâlbuki krokiler (nr. şı ) daha 
ziyâde bir şibh-i münharif vermektedir ki, bu- 
nun kaidesi nehirden uzak bulunmakta, kısa 
olan muvâzi tarafı ise, nehir boyunca uzanmak- 
tadır. Muntazam fâsılalar ile çıkıntılar hâlinde 
konulmuş olan bu kaim zâviyeli yapıların 
Âsüri kaleleri sâyesinde bildiğimiz ( müteaddit 
katlı, mazgallı kuleleri olan köşelerinin yakı- 
nındaki kapıları ile aynı tarzda müstatil şekilli 
kale planı için krş. B. Meissner, Baöylonien 
und Assyrren. | Kulturgeseh. o Bibliothek, 
Heidelberg, 1920, İ, 297, Abb. 108 ), duvarları 
kuvvetlendirmek gâyesi ile yapılmış olması 
ve bâzı fâsılalarda dışarı doğru ilerileyen 
kuleler teşkil etmesi muhtemeldir. Şehir du- 
varlarının kulelerinin bulunduğu Şirvâh ki- 
tâbesinden ( Glaser 1000) daha eski olan 
büyük kitâbeden ( Glaser 418—419) de an- 
laşılmaktadır. Bu kitâbede (str. 4) mechgj 
bukümdarın ,Mârib çyeyyin iki kapısını in 
şâ ettirdiği ve Mârib için Balak taşından 
kuleler yaptırdığı" ( bk. N. Rhodokanakis, Alt- 
sabâisehe Texte, 1, € v.d.) yazılıdır. 
Rhodokanakis, haklı olarak, onun Sebalı 
Mukarrib Sumuhu-'alaya Yanaf (93199790113) 
*ın adı mâlüm olmayan oğlunun eserini devam 
ettirdiğini farzediyor. Glaser 412 (-—Arnaud 
4), 413 (Arnaud 42), 414, 427, 445, 500, 


810, 537, 589, 600, 634 ve ihtimâl bir de 7$1 
?e göre, bu şahıs ,'Aştar'in emri ve yardımı 
ile Mörib (3mD,)'i duvar ile çevirmiştir.“ 
Sumuhu- alaya Yanaf ın bu oğlunun Mârib'in 
kurucusu olduğu şüpheli ise de, şehrin kitâbe- 
ler vâsıtası ile tanıdığımız en eski yapıcısı 
budar. 

Mörib'i kimin kurduğu da belli değildir. 
Arap şecere âlimlerinin zannettikleri gibi, bu- 
nun Yaşeub oğlu Saba' olduğu iddiası da te- 
melsiz olmalıdır ( bk. Yâküt, Muştarik, s. 239; 
Abu *LFide, Historia anteislamica, s. 114 
v.d.; A, v. Kremer, Über die südarabische Sage, 
s. 26 v.d.; E. Osiander, ZD MG,X, 68). 

Şehir duvarlarının iyice tâmir edilmiş ol- 
duğu, Seba tarihinin en eski devrine âit kitâ- 
beli taşların ve kitâbelerin, mânâsını nazara 
almaksızın, gelişi-güzel yapı mâlzemesi olarak 
kullanmış olmasından anlaşılmaktadır. ( krş. 
Glaser, Reise nach Mârib, s. 48 vd., sı, 
74). Nitekim Glaser 649—707 metinleri için 
hâl böyledir. Alt tabakalarda daha sovraki 
devirlere âit kitâbeler bulunmadığına göre, 
tâmir işinin sebalı Yidi-ilu Bayin, Sumuhu- 
“alaya Yanâf ve Yis 
ymukarribin“ devrinden sonra yapıldığı neti- 
cesi çıkarılabilir. Eski Seba dilindeki metnin 
(Şirvâh'ın şarkında, oraya az bir mesâfede 
bulunan al-Maşcah 'tan gelmedir ), Glaser 926 
1350 - 1351-1736, bir az evvel zikredi- 
len metinler ile aynı devire âit olması icâp 
eder; bunun ikinci satırında Mârib (00) 
kapısına kadar bir yol yapıldığından bahs- 
edilmektedir ( bk. Glaser, Altfjemenische Nach- 
richten, München, 1908, İ, 98 v.d. ve N. 
Rhodokanakis, Katabanische Texfe zur Bo- 
denwirtschaft, 1l, 4g ve not 3, 54—56). Ora- 
da zikredilen sebalı'üç ,,mukarribden“ Yiş'i- 
*amara, N. Rhodokanakis'in işâret ettiği gibi, 
amara Vatar ile, Yid'i-ilu Naşk fâtihi 
Yidi-ilu Bayin ile aynı şahıslardır; Sumuhu- 
“alaya ise, ibtimâl Sumuhu-alaya Yanif ile 
aynı şahıstır. Glaser 'in 926 kitâbesi bunun dev- 
rinde yazılmış olmalıdır. Bundan başka Glaser, 
Skizze, |, 68'de Mârib şehrinin duvarlarından 
hissedilir derecede daha eski olduğunu ve 
şehrin, en eski duvar bakiyelerinde görülen 
inkişâf seviyesine erişmesine kadar hiç ol- 
mazsa onlarca senenin geçtiğini farzetmekte 
haklıdır. Bu. Glaser, nr. 418—419'dan da- 
ba eski olan Glaser, nr. 302 kitâbesinde 
müstakil Mârib hukümdarlarının zikredilme- 
sinden de anlaşılmaktadır. Şirvah huküm- 
darları yanında bir de Mârib kırallarını 
zikreden şâir 'Alkama Zü Cadan (bk. D.H. 
Müller, Sabâische Denkmâler, s. 99), Seba 


tarihinin bu çok eski devrinden bir hâtıra 
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muhâfaza etmiş görünmektedir. Hamdâni ?ye 
göre (İklil, Vİll; D. H. Müller, Burgen u. 
Sehlösser, Il, 959 v.d., 1038 v.d.), Mârib'de 
Salhin, alKaşib ve akHacar adlı üş 
kale var idi. Kıral ikametgâhı ve Bilkis'in 
sarayı olduğu bilhassa te'yit edilen birincisi 
için bk. mad. SALYİN. Bu kaleyi Maârib'in 
neresinde aramak lâzım geldiği meselesine 
son' derecede değişik cevaplar verilmiştir. D. 
H. Müller ( Bargen u. Sehlösser,Il, 968) mev- 
kii, Arnaud'ya nazaran, eski bir hisara veril- 
miş olması icâp eden (JA, VİL seri, 3, 1874, 
s. iz) bugünkü Möârib kasabasının yerinde 
bulunduğunu zannediyor. Glaser ( Reise nach 
Mârib, s. 73), bil'akis Salhin temel duvarla- 
rını Maydân ın cenübunda görmek kabil olan 
o muazzam yapıda aramaktadır. al-Hamdâni, 
Salhin münâsebeti ile (Bilkis?in ) tahtının 
—Kur'an, XXV, 23 sâyesinde, islâm âle- 
minde meşhur olan 'arş kelimesini D. H. 
Müller böyle tercüme etmektedir— alt sütün- 
larından bahseder. al-Hamdâni zamanında hâlâ 
ayakta bulunan bu sütünlar, devrilemeyecek 
kadar toprağa gömülmüş idi, Glaser ( Reise 
nach Mârib, s. 139), burada sütünları ile Bil 
kis'in Haram ”i olduğunu farzediyor ve tasvi- 
rin asıl şehrin kalesine müteallik bulunduğunu 
kabül ediyor; zira hemen Salhin'den sonra 
bundan bahsedilmektedir. Curei Zaydân, Kitâb 
alsarab kabl al-islâm, 8. 143 *te burada Salhin 
kalesinin bahis mevzuu olduğunu farzediyor. 
Sprenger, Post-u. Reiserouten, 8. 140, Bilkis'in 
tahtının hâlâ sağlam duran 20 kulaç yüksek- 
liğinde taş sütünlar üzerine yerleştirilmiş 
olduğunu ve temellerin de sütünlar ile aynı 
yükseklikte bulunması. gerektiğini söylüyor 
(bu kayıt Sperenger tarafından, yanlış olarak, 
Bakri?ye isnât olunur, fakat bu, muhtemel 
olarak, İbn al-Mucâvir?'den gelmektedir). Ci- 
hannümâ (krş. Jomard, F. Mengin, Histoire 
de PEgypte, 8. 344) Bilkis'in tahtının Seba 
(Mârib ) da 28 kulaç yüksekliğinde sütünlar 
üzerine kurulmuş olduğunu iddia etmektedir. 
Naşvân al-Himyari ( s. so )'ye göre, Mârib'de 
Bilkis kasrında bulunan “a7ş'ı taht mânasına 
almak pek doğru olmaz. Naşvân'ın 'arş'ın 
taştan destekler üzerinde -yapılmış bir kasr 
olduğu hakkındaki sözlerinden ( s. 70) ve bu 
münâsebet ile zikredilm'ş olan As'ad Tubba' 
*n beytindeki “arş kelimesinin Bilkis'in kale- 
sini kasdetmiş olmasından, bunun, daha başka 
bir çok parçalarda da tahttan ziyâde bir kale 
olduğunu düşünmemiz ve Glaser ( Reise nach 
Mârib, 8. 73) ile berâber onu eski şehrin 
cenübsi şarki köşesinde aramamız icâp eder. 
Bundan başka efsâne 'arş Billis adını başka 
mevki adlorına da bağlamıştır. Abu Y-Rabi' 


Sulayman b. al-Rayhân ( Yaâküt, Me'cam, Ili, 
640 Y'a göre, Zamaâr'dan bir günlük mesâfede 
olup, üzerinde mermerden altı büyük sütünun 
bulunduğu bir yerdir. Eski Şirvâh harâbesinin 
başlıca sütünları bugün hâlâ bu ismi taşımak- 
tadır ( J. Haldvy, Rapport, J A, Vİ. seri, x872, 
XIX, 67 v.d.; Glaser, Reise nach Mârib, İs, 
179). Buna karşılık al-Hamdâni (ve al-Bakri, 
Mu'cam, Ti, 5oz)'nin zikrettiği al-Kaşib ve 
al-Hacar kalelerinin nerede olduğu meselesi 
halledilmiş değildir. Yâküt ( Mu'cam, IV, x04 Y'a 
göre, al-Kaşib kıral Şarahbil b. Yahşub'un 
&mri üzerine yapılmıştır. Bu hukümdarın oraya 
koydurduğu bir bakır levha üzerinde şunlar 
yazılı idi: ,Bu kasrı yaptıranlar Şavbal ve 
Sahar'dır; Seba ve Tihâma'nin ve araplarının 
kıralı Şarahbil b. Yahşub inşâsmı onlara tevdi 
etmiş idi.“ Daha D, H. Müller ( Burgen u. Sch- 
lösser, 1039, İl, not 1 ) Şarahbil b. Yakşub'un 
Seba kitâbelerindeki 'İlişarah Yahğib (Gla. 
ser, nr. 424, 220; Bibliothögue Nationale, »r. 
2 ) olduğunu ileri sürmekte ve Savbal'i Seba 
dilindeki Svb'il, Sahar ( böyle okunmalı, 1,3 
değil ))ı aynı olan Seba adı ile mukayese 
etmekte idi. Yâküt?un bildirdiği kitâbe, ger- 
çekten mevsuk musnad ile yazılmış bir kitâ- 
beye istinât etse idi, Kaşib'in milâdi 1. asrın 
ilk yarısında inşâ edilmiş olması gerekirdi. 
Lekabı A. v. Kremer'in neşrettiği al-Kaşida 
al-himyariya'de de ( beyit 109 ) Yahzib okun- 
ması icâp eden ve burada adı geçen Seba 
kıralının Bibliothögue Nationale, nr, 2. Seba 
kitâbesinde ( bk, mad. SALHİN J bilhassa Sal- 
hin, Gumdân ve Şirvâh kasırlarından bahset. 
mesi ve al.Kaşib'i zikretmemesi Yöâküt'ta 
bulunan inşâ kitâbesinin mevsükiyeti aleyhin- 
de yeter bir delil sayılmaz. Yapı, bu takdirde, 
Bibliothögue Nationale, wr. 2 kitâbesinin ko- 
nulduğu tarihten sonra yapılmış olabilir. Fakat 
al-Hamdâni ( bk. Müller, Burgen u. Sehlösser, 
Hi, 1039) ve Naşvön al-Himyari (ayn, esr, 
aynı sahife, not 1 'de mezkâr ) 'nin yapı sâhibi 
olarak al-Kaşib b. Zi Hazfar'in adını ver- 
meleri vaziyeti güçleştirmektedir. Gleser ( Reise 
nach Mârib, s. 139 ) Kaşib adının yapı kitâ- 
belerinde sık-sık görünen £ şb veya mutâvaat 
şekli olan A&ş5 fiilinden geldiğini ve kıral 
unvanlarının himyeri hâkimiyetinin son dev- 
rine âit bulunduğunu, o hâlde kıralın Şarah- 
bil b. Ya'fur ile aynı kimse olması ieâp etti- 
ğini açıkça müdâfaa etmiştir; filhakika kabül 
etmek lâzımdır ki, unvân ve lekaplar bir Seba 
ve Zü Raydân kıralına tamâmiyle yabancıdır 
ve binnetice musnad ile yazılmış kitâbeye de 
uydurma nazarı ile bakmak gerektir. Fakat 
İ bu al-Hamdüni'nin kaydını, değersiz telâkki 


ederek, reddetmek için bir sebep teşkil etmez. 
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F. Hommel ( Ethnologie u. Geographie d. alten 
Orienis, s. 666 ve not 2) Hacar (bu kelime 
şehir“ mânasına gelmektedir) kasrının, harâ- 
beleri üzerinde şimdiki Mârib kasabasının bu- 
lunduğu büyük kasır, daha eski ve daha meş- 
hur Salhin kasrının da daha küçük bir kasır 
olması ihtimâline işâret etmiştir. Buna bu 
ismin ,yeni“ mânasına geldiğini ileri süren 
Yöküt (IV, ro4) ve Naşvön (s. 86, Kaşib 
kelimesi ) ın izahlarını da ilâve edersek, al- 
Kaşib'in, kasra verilen bir sıfat ( yeni“) 
olabileceği düşünülebilir ki, sonradan bunu, 
sanki üçüncü bir kasrın adı imiş gibi, al-Ha- 
car'den tefrik etmişlerdir. al-Bakri ( Mu'cam, 
İH, soz, 754) bu güçlüğü şöyle hallediyor: 
ona göre, al-Kaşib, Mârib kasırları arasında, 
son olarak, yaptırılmış ve bu sebepten ,yeni“ 
diye anılmış olmalıdır. 

Garpta, büyük bir harâbe tepesi üzerinde 
kurulmuş olan kasabadan bir az mesâfede, 
Mascid Sulaymüân(C) bulunmaktadır. Bu- 
gün Mârib'in başlıca câmiini teşkil eden ve 
Arnaud (J 4,7. seri, 1874, Il, 13 )'ya gö- 
re, yontma taştan, düz damlı, dört köşeli ye- 
ni bir yapı olan bu Maseid Sulaymân b. Dö- 
vüd, şu bakımdan alâka çekmektedir: E, Gla- 
ser ( Reise nach Mârib, s. 41,73 v.d.)”e göre, 
şimâl tarafında tam-tamına Bilkis'in ve ileri- 
de bahsedilecek olan *'Amâ'id'in haremine 
4ekabül eden, tek taştan 7 veya 8 muazzam 
sütüna dayanmaktadır. Glaser eskiden orada 
Bilkis 'in haremine benzeyen bir mâbed bu- 
lunduğunu farzetmektedir. F. Hommel ( Zth- 
nologie u, Geographie d. Alten Orients, 6. 
664, 666 ) Mascid Sulaymün'ın başlıca ilâhın 
mâbedi olduğunu zannediyor. Bu mâbed, ona 
göre, Maydân'ın cenup tarafında bulunan 
ikinei mâbed ile— Arnaud (Mârib'in planı) 
*ya göre, mahalli an'ane'ye nazaran, eski bir 
mâbed burada bulunmakta idi —bir mâbed- 
ler gurubu teşkil ediyordu. F. Hommel (ayr. 
esr., s, 666 )'in ikinei mâbedi Mascid Sulay- 
mân'dan ayıran mesâfenin 2.000 m, olduğu 
hakkındaki iddiası mübâlegalıdır; çünkü şeh- 
rin karşılıklı iki duvarı arasındaki mesâfe, 
Glaser ve Arnaud'ya göre, ancak 1 km. ka- 
dardır. J. Hal&vy( Rapport, J A, 6. seri, 1872, 
XIX, 96 )'nin verdiği mâlümata bakılırsa, bu 
mesâfenin daha da küçük olması gerekmekte- 
dir; çünkü o Mârib harâbelerinin kutrunu 
aş.-yk. $00 m. tahmin etmiş idi. Fakat bunun 
çok sathi bir tahmin olduğu ve pek ciddiye 
alınamayacağı da muhakkaktır. 

Şimâlde ve garpta, şehrin eski duvarlarının 
dışında, bir kısmı ufki, bir kısmı şâkuli me- 
zarlar ile dolu eski bir mezarlık bulun- 
maktadır. Ufki olanların yukarı kısmında kü- 


çük bir delik vardır. Mezarlığa bugün Me- 
cennat ( veya Cirbat) Garra adı verilmekte- 
dir. Şüphesiz, sebalılara âit bir çok mezar 
taşları buradan gelmiş olmalıdır ( Glaser, ur. 
436, 574, 575, 581, 582, 605, 662, 663, 665, 667, 
683—685, 748, 769, 773, 792). Bu taşlarda bâ- 
zan aşağı doğru yuvarlaklaşan dört köşeli 
delikler vardır yahut içine ölünün yarım heykeli 
konulan ve üzerine de kitâbe yerleştirilen mah. 
rut şeklinde bir geçme ile mücehhezdir. Bu 
mezar taşlarının ikisi üzerinde ( Glaser, nr. 
684, 745), Glaser taşa yerleştirilmiş heykeli 
hâlâ yerli yerinde durur bir hâlde bulmuştur 
(krş. Reise nach Marib, «. 75, g2; Tagebuch, 
XI, 59). Bu mezar taşları âsürluların dikili 
taşlarını örnek almış olmalıdır. Bâzan lahid- 
lere de rastlanmaktadır. Bunlardan biri bugün 
büyük Mârib kuyusu önünde, hayvanlar için, 
su yalağı hizmetini görmektedir ( Reise nach 
Mârib, 8. 74). 

Glaser, eski şehrin cenüb-i garbisinde, şeh- 
rin duvarları dışında, hâlâ kısmen muhâfaza 
edilmiş olan dikkate değer bir yapıya rastla- 
mıştır (eski Müârib şehri yakınlarının plânın- 
da G); bu yapı muhtemelen suların tevziine 
yarıyordu ki, şimâl cephesinde Glaser 474 
(1671) kitâbesi vardır. Bu yapı şark-garp 
istikametine müteveccik aynı hat üzerinde 
olan ve aralarında bir geçit bulunan mu- 
azzam iki duvardan müteşekkildir. Bu geçidin 
şimâl medhalinin her iki köşesi sivri olduğu 
hâlde, cenüb-i şarkidekiler yuvarlaktır. Şark- 
ta bulunan duvarın şimâl cephesine konulmuş 
olan kitâbede Saba? mukarrib 'i Kariba-'İlu 'nun 
oğlu Zimri“alaya Vatar'in 'Aştar mâbedi 
haremi karşısında ( veya önünde) bir W9 
(Jays ) inşâ ettirdiği yazılıdır. Filhakika Gla 
ser, bu yapının 300 adım uzağında, şimâl-i 
garbisinde veya garp—şimâl-i garbisinde, yine 
eski şehrin duvarları hâricinde olmakla berâ- 
ber, buna çok yakın mesâfede, bugün maal- 
esef tamâmiyle çökmüş bir hâlde bulunan bir 
barâbe bulmuştur. Kendi planına göre, bunun 
bir mâbed olması muhtemeldir; çünkü şimâl 
tarafında (sağ taraftaki duvarlarda), içine 
put koymağa mahsus delikler bulunmaktadır 
( Reise nach Mârib, 8. 40; Tagebuch, XI, 47; 
eski Mârib şehrinin yakın civarlarının plânı 
üzerinde H). N 

Bugünkü Marib kasabasının cenup-cenüb-i 
şarkisinde ( A), takriben 5 km. bir mesâfede, 
veya şo dakikalık bir yolda, Vadi Zenne ile 
Vâdi *-Falae arasında, Haram Bilkis ( D) bu- 
lunmaktadır ki, bürayı Th, jJ. Arnaud 20 tem- 
müz 1843'te, E. Glaserde 25 mart 1888'te 
ziyâret etmiştir (bk. / A, VİL seri, 1874, &. 
ış v.d.; E, Glaser, Reise nach Mârib,s. gı, 
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aa vd 73, 137, IŞİ) Glaser Arnaud'nun 
verdiği bilgileri esâslı noktalarından te'yit 
etmiştir. Harem kat'-ı nâkıs şeklinde büyük 
bir yapı olup, 87 m. uzunluğundaki büyük 
mihveri şimâl-i garbi — cenüb-i şarki istika- 
metini tâkip etmektedir, 3,5 m. genişliğinde 
duvarları olan bu kat'ı .nâkısın küçük mihve- 
ri şimâl-i şarkiden cenüb-i garbiye doğru 


a 


ao) 


FT 


yet bulur; böylece bundan bir nevi duvar 
saçağı hâsıl olur ki, Tb. Bent'in Habeşistan 
da Jehâ'da bulduğu ,kabartma“ (bk. Th. 
Bent, 7he sacred City of the Ethiopians, 
London, 1893, s. 141) ve D. Nielsen ( Hand- 
buck der altarabisehen Altertamskunde, «. 
157, şekil 44 )'deki Saba ,,kabarimasının“ te- 


uzanmakta olup, uzunluğu 77 m.'dir. Bu ya- 
pı güzel, muntazam yontma taşlardan yapıl- 
mış olup, şark cephesinde yerden saçağa ka- 
dar üst-üste konulmuş 31 taş tabakasından mü- 
rekkeptir. Duvarın yükşekliği 9,5 m.'dir. Bu 
duvar yukarda, birbirini kısa fâsılaler ile 
tâkip eden yüksük şeklinde, iki sıra yontma 
taşlardan müteşekkil bir çift pervaz ile nihâ- 


ESKİ MARYAB ŞEHRİ CİVARININ PLANI 


A Yeni Mürib kasabası, B Umm al-Kis, C Moscid 
Sulaymün, D Haram Bilkis, E 'Amâtid, F al-Marvaş 
“n şark—cenüb-i şarkfsindeki sütünlar, G Ne olduğu 
tesbit edilemeyen eski bir bina, 5 Mâbed, /-K Mar 
ya şehrinin eski duvarları, L Vâdi Zenne, 


em. ara ile konulmuş olan ve aralıkları bi. 
rer hava deliği hissini veren yontma taş di. 
zisi göze çok güzel görünmektedir. Saba- 
kların Jehâ mâbedi duvarlarında bu türlü 
tezyinâta rastlanmaktadır (bk. Deutsche Ak- 
sum-Expedition, 18, 80, şekil 165). Saçak 
bâzı yerlerde, bilhassa şark tarafında, hâlâ 


pesini hatırlatır. Alt saçağın altında, 10—i5 | bozulmamış bir hâldedir. Çatıya âit hiç bir şey 
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görülmemektedir. Fakat Glaser 'in tahmin ettiği 
gibi, bir çatı bulunduğu, kat'i olarak, ileri 
sürülemez; çünkü penceresiz yapı gün ışığı 
ile, tepeden de aydınlanmış olabilirdi. Duvar- 
da iki kapı vardır; büyüğü (a ) küçük mihve- 
rin şimâl-i şarki ucunda, küçüğü (b) ise, 
büyük mibverin nihâyetinde, binânın şimâl-i 
garbi tarafındadır. Yapının merkezinde, tam 
şimâlli şarki istikametinde, bizzat duvarın 
kat'ı nâkısı içinde dört sütünün yükseldiği 
hâlâ görülmektedir. Aslında burada daha çok 
sütun bulunmakta idi; öyle ki, asıl kapı (a) 
bir nevi sütunlu giriş teşkil ediyordu. Bunla- 
rın şimâl-i şarkisinde, 32 adımlık bir mesâfe- 
de, aynı şekilde cenüb-i şarki — şimâl-i garbi 
istikametinde uzayan bir hat üzerinde, 8 
sütün daha yükselmektedir. Bunlar menşür 
şeklinde, dört köşeli ve birleşik olup, 4,5 m. 
yüksekliktedir. Başlıkları yoktur ve yukarı 
doğru üzerine konulan sütün başını tutmağa 
yarayan aş.-yk. To em, uzunluğunda kenarları 
bulunan taş ayak şeklinde bir mahrut ile 
nihâyet bulur. Haremin cenüp — cenüb-i 


şarki tarafında, duvarın hemen dışında, yan- 


ları garptan şarka ve cenuptan şimâle müte- 
veccih olan ve küçük bir murabbâ teşkil eden 
dört küçük sütün vardır (c). Bunlar, ihtimâl 
,Aksum kıral tahtınınkine ( Denisehe Aksum- 
Expedition, İl, 63, şekil 139 ) benzeyen bir 
taht gölgeliğinin sütünlarıdır. Yapının zemini, 
hiçbir zaman, tamâmiyle tesviye edilmemiş 
olmalıdır; çünkü orta yerinde tabi'i bir kaya 
bulunmaktadır. İç kısma doğru maalesef du- 
varlar hiçbir tarafta yol vermemektedir. Öyle 
ki, Glaser içerisinin ne vaziyette olduğu bak- 
kında bir neticeye varamamıştır. Bununla 
berâber, duvarların içinde bulmağı ümit ettiği 
odalara rastlamadığını bilhassa kaydetmekte- 
dir. Buna karşılık duvarların dış tarafına ko- 
.nulmuş olan muhteşem kitâbeler, bize yalnız 
binanın ne için yapıldığı ( bu bir sabalıların ay 
ilâbı olan Almakah'ın mâbedidir ) husüsunda 
değil, aynı zamanda inşâ tarihi hakkında da 
tatmin edici bilgiler vermektedir, Arnaud bu 
kitâbelerden yalnız üçünün süretini çıkarabil- 
miş idi; tesbit edebildiği diğer kitâbe, o kadar 
kum ile kaplanmış idi ki ( kum kitâbeleri o 
günden beri daba da örtmüştür ), bunları yaz- 
mağa muvaffak olamamış idi. En eski kitâbe 
(Glaser 484) yukarıda, şark cephesinden iti- 
bâren, 28. taş tabakası üzerinde bulunur. Bu 
kitâbeye göre, Almakah * Avm mâbedinin duvar- 
ları Saba” mukarrib'i, Sumuhu-'alaya 'nın oğlu 
Yidi-ilu Zarih tarafından yaptırılmıştır (met- 
nin'son tab'ı için bk. N. Rhodokanakis, Stu- 
dien, Wj v.dd.). E. Osiander daha önce 
ZDMG (X, 7o)'de Haram Bilkis'in bir 


Almakah mâbedi olduğunu ileri sürmüş idi. 
Glaser ( S&izze, 1, 68 ), diğer Saba” kitâbele- 
rinde olduğu gibi, burada da zikredilen *Avj 
hareminin, bu mâbedden başka bir şey olma- 
dığı neticesini çıkarmıştır. Buna göre, ilâh 
Almakah Avm hâkimi“ (0x j9y3) adını ta- 
şımaktadır. Haremin garp cephesinde, 14. 
taş dizisi üzerinde bulunan Glaser 485—Ar- 
naud 55 kitâbesi, Yid'i-'ilu Zarih tarafından 
başlanmış olan bu mâbedin Saba? kıralı Sumu- 
hu-'alaya Zarih “in oğlu *İlişariha tarafından ta- 
mamlandığını göstermektedir ( krş. N. Rhodoka- 
nakis, ayr. esr., ll, 12 v.dd.). Şimâl cephesinde 
13. ve 14, taş sıraları üzerine konulmuş olan 
Glaser 481 -- Arnaud 46 kitâbesi, bu kitâbe. 
den başlayarak, tâ tepeye kadar duvarın üç 
Saba” kıralının kumandanı ve mühim bir nâzır 
olan Tuba'kariba tarafından tamamlandığını 
anlatır ( N. Rhodokanakis, Studien, 1, ışv.dd.). 
Aynı mânada iki metin olan cenup cephesinde 
13. taş sırası üzerindeki Glaser 482 - Arnaud 
54 ile aynı yükseklikte şark cephesinde bulu- 
nan Glaser 483 — Arnaud 54 kitâbeleri, bu 
kitâbe ile alâkalıdır. Mezkür kitâbelerde, Sa- 
ba' ve Zü Raydân kıralları olan Zimri-alaya 
Bayin oğlu Kariba'ilu Vatar Yuhan'im ile 
bunun oğlu Halik-amara zamanlarında ( ibti- 
mâl mabedin yukarı kısımlarından ), duvarın 
yıkılmış olan kısımlarının tâmirinden bahs- 
edilmektedir. Glaser ( Reise nach Mârib, s. 46 ) 
*s göre, şimâl ve garp cephelerinde de kum- 
lar altında başka kitâbeler bulunduğu düşünü- 
lür ise, haremin inşâ tarihinin bu suretle 
bitip-bitmediği sorulabilir, 

Binanın cephe istikameti de alâkaya değer, 
Haremin küçük kapısı (8) şimdi yerinde 
Mascid Sulaymân'ın bulunduğu eski Mârib 
şehri mâbedi tarafına bakmaktadır. Küçük 
mihverin imtidâdında şimâl-i şarkide al.Mik- 
râb denilen harâbe vardır ve Glaser iki ya- 
pının bu tertibi ile kullanıldıkları husus ara- 
sında bir alâka bulunduğu neticesine varmıştır. 
Bundan başka her iki bina da Vâdi Zenne ye 
müteveecihtir, Şehrin eski duvarlarının cenup 
tarafında, hemen-hemen harem istikametinde 
inşa edilmiş bir köprünün bakiyesi görülmekte- 
dir ki, mahalli an'aneye göre, hareme kadar 
ulaşmakta idi. Bu rivâyette her hangi bir mübâ- 
lega olsa bile, Zenne vâdisi üzerine bir köprü 
yapılmış olması pek muhtemeldir; zira yağ- 
mur mevsimlerinde su muhakkak ovalara ta- 
şıyordu ve ihtimâl topraktan yapılmış bir 
sedd, bu köprünün hareme kadar imtidâdını 
teşkil ediyordu; fakat artık bundan hiç bir 
iz görülmemektedir. 

Bir mâbedin inşâsı için kat'-ı nâkıs şekli ne 
kadar az kullanılmış olursa-olsun, eski Arabis- 
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tan "ın cenübunda bunun eşine rastlamak müm- 
kündür. Msi, F. Fresnel ( / A, IV. seri, Vİ, 
223), Haram Bilkis'ten daha büyük bir yer 
kaplayan ve aralarında bir yarım kat'ıı nâkıs 
ile sıra-sira sütünların hâlâ ayakta durduğu 
Hariba ( Şirvaâh )'nin muhteşem harâbelerini 
zikretmiştir. Arnaud'ya göre, mâbedin bu 
kat'.ı nâkıs şeklindeki tertip ve tanzimi Ha- 
ivy tarafından da tesbit edilmişidi ( / A, Vİ. 
seri, XIX, 67 v.d.; krş. bir de Glaser, Reise 
nach Mârib, s. 110, 137; Skizze, 1, 67 v.d.) 
Glaser, nr. goı—go3 kitâbelerine göre, inşaâtı 
yaptıran Saba mukarrib'i Yid'i-ilu Zarih 
olup, bu şahıs 'Avm mâbedi ile yuvarlak al- 
Masâcid mâbedini de inşa ettirmiştir. 

F. Hommel ( Ethnologie, s. 664 v.d.) bu mâ- 
bedin yeni olan Haram Bilkis adını nasıl aldı- 
ğını göstermeğe çalışmıştır. Dâimâ başlıca 
ilâhın zevcesine tahsis edilen ve içinde yeni 
yılın ilk ayında ilâh ile ilâhenin düğün merâ- 
simleri ve şenlikleri icrâ edilen sürların dı- 
şındaki Âsür ve Bâbil mâbedleri ile kıyâs 
eden Hommel, Haram Bilkis'i Almakah'ın 
düğün evi, zevcesi Hlarimat'ın haremi telâk- 
ki, hattâ Haram isminin de bunun ile alâkalı 
olduğunu farzetmektedir. D. H. Müller ( Burger 
und Schlösser, Il 972 v.d.) kendi eski mede- 
niyetlerinin bakiyelerine dâir kitap yazan arap 
âlimlerinin Almakah ilâh adını bozup, nasıl 
Yalmakah yaptıklarını ve sonra bu ismi efsâ- 
nevi Bilkis'e nasıl bağladıklarını ve bundan 
başka ilâhın Mahram ( mukaddes barem ) ini 
bir Raram ( kadın odası ) hâline getirdiklerini 
meydana koymuştur. F, Fresnel de Bilkis ismi- 
nin Saba' melikesinin hakiki adı olmadığımı, 
bunun daha ziyâde Balkamah olduğunu (İbn 
*Abd Rabbihi, *İZd al-farid ve İbn al-Cavzi, 
Mir'ât al-zamân'da böyledir) ve bu ismin 
al-Makah 'tan geldiğini ileri sürerken (JA, 
IV. seri, Vİ, 226 v.d., 234 v.dd.), aynı şe- 
kilde düşünmüş idi. Şu hâlde Saba” melikesi 
sebalılar tarafından ilâhlaştırılmış ve arap- 
ların İsis'i hâline gelmiş idi. 

Mârib 'in cenup- cenüb-i şarkisinde ve Ar- 
navd'ya göre, Haram Bilkis'in 1/4 fersah 
şark - cenüb-i şarkisinde ( Glaser, Reise nach 
Mârib, s. 410'e göre, 5 sütünün hemen tam 
şarkında, ancak 1/4 fersah mesâfede bulun- 
maktadır ) Vödi-Zenne'nin karşı sâbilinde, 
şehirden 1/2 saat, yâni 2,5 km. ( Glaser Skiz- 
ze, nr. Ş1'e göre böyledir ) mesâfede, “Amâ'id 
CZ ) denilen sütünlar bulunmaktadır. Beş sü. 
tün bâlâ ayakta durmaktadır; aş.-yk. 8—g 
m. yükseklikte, 82 em. genişlikte ve 61 
em. kalınlığında olan bu sütünlar menşür 
şeklinde tek taştan olup, 4 köşelidir, maktâ- 
ları müstatil şeklindedir ve Vâdi Zanne 'ye 


amüd olarak yerleştirilmiştir. Devrilmiş 2 şü- 
tün hâlâ yanda, harâp hâlde, toprak üzerinde 
yatmaktadır. Sütünların başlıkları yok idi ve 
tamâmiyle ( Haram Bilkis ve şehrin dışındaki 
diğer harâbelerin yanında bulunan ) öteki bü- 
yük sütünlara benzemekte idi. Glaser yıkıl- 
mış 2 sütünün döküntüleri üzerinde, her bir 
sütünda bir tâne olmak üzere, 2 kitâbe 
( Glaser, 479 ve 480 —Arnaud 53) bulmuş- 
tur. Bundan anlaşıldığına göre, burada ilâh 
Almakah'a tahsis edilmiş bir Barân mukad. 
des haremi (3) mm) veya başka bir ha. 
rem var idi, Bu ismi, yalnız bu kitâbede de- 
gil, aynı zamanda Osman. Mus., nr. x7(ZDMG, 
XXXIH, 486, nr. iş, burada J. H. Mordtmann, 
ÜnplbE 3 (yanD3 okumaktadır )'de tesâdüf 
olunmaktadır; bundan başka bu yerin adı 
Halâvy, nr. 43, 48,'de ((X737 ve 5344”te 
()X10(3)) görülmektedir. Garpta, hemen-hemen 
bu sütunların yanında, ihtimâl bu haremin ba. 
kiyelerine delâlet eden bir harâbe yığını bulun- 
maktadır. Arnaud ( / A, VİL seri, 1874, III, x5 ) 
bunlara Bilkis sütünları adını vermekte 
ve yüksekliklerini 28 karış tahmin etmektedir, 
Arnaud, Glaser'in aksine olarak, sütünların 
müstatil şeklinde başlıkları olduğuna dikkati 
çekiyor. Haram Bilkis planı altında bulunan 
resimde, başlığı basamaklı olan bir sütün gö- 
rülmektedir ki, bu Habeşistan 'da Aksüm ve 
Kohayto 'dakilere ( Dentsehe Aksum-Expedi- 
#on, nşr. D. Kreneker, Berlin, 1913, İl, 102, 
şekil 224 ve s. 115, şekil 3ıgb) tekabül edi- 
yor. İki seyyahtan hangisinin haklı olduğunu 
söylemek güçtür; çünkü Glaser müşâhedele. 
rinde çok doğru olmak itiyâdında idi. Diğer 
taraftan, ender olmakla berâber, cenübi Ara. 
bistan'a bas olan bu şekli Arnaud'nun icat 
etmiş olması ve resminin tamâmiyle hayâ- 
MH bulunması imkânsızdır. Ancak bir hâl tarzı 
olarak, Arnaud'nun sütün ile bir bütün teşkil 
ettiğini tasdik edemeyeceğini söylediği bu sü- 
tân başlıklarının Glaser zamanında, düştüğü- 
nü kabül etmek kalıyor. Arnaud'ya göre, sü- 
tünlar, kendi kalınlıklarına müsâvi fâsılalar 
ile, birbirinden ayrılmıştır. Arnaud (5. 16), 
her ne kadar sütünların biri üzerindeki kita- 
beyi kopye etmiş ( Arnaud 53 »— Glaser, nr. 480) 
ise de, sütün dizisi yanında, yerdeki taş par- 
çalarının eskiden sütunlara âit olduğunu fark- 
etmemiştir (krş. E. Glaser, Reise nach Mâ- 
rib, s.4o vd.,141). 

Glaser 'in Mörib civarında yaptığı teferruât 
nevinden sayısız keşifler, kurban mezbaha- 
j ları ve taşcıların çalışma yerlerini v. b. burada 
tetkik edemeyiz. Buna karşılık bir yapı daha 
etraflı tetkike değer: bu büyüklükte şimdiye 


kadar tetkik edilenleri aşan ve Mârib'i mu- 
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ahhar islâm devirlerine kadar meşbhür eden 
yapı, yâni islâm an'anelerinin de Sudd Mârib 
veya Sudd al“Arim adı ile tanınan su sed- 
leridir. 

Vadi Zenne burada asırlar boyunca, Balak 
dağı arasında kendisine bir geçit açmış ve 
kayaları iki kısma bölmüş idi: Balak al-Kibli 
ve Balak al-Avsat. Sebalılar bu gediği 770 
adım uzunluğunda, arkasında suların toplanıp- 
biriktiği bir toprak sed ile kapamışlardı. Gla- 
ser ( Reise nach Mârib, s. 58 v.dd., 173 v.d.) 
“in doğru olarak tavsif ettiği ve tepesi Vödi 
*nin bugünkü yatağından 7—8 m. yüksek olan 
sed üzerinde keskin köşesi olan, iki kenarı 
birbirine müsâvi müselles şeklinde, bir toprak 
yığınından başka bir şey değildir. İki sathın 
ufka nazaran meyli aş.-yk. 459, kaidenin ge- 
nişliği aş.-yk. 15 m.'dir; seddin asıl kaidesi 
ile yüksekliği tâyin edilemez; çünkü burada 
oldukça yüksek kil tabakasının birikmiş olma- 
sı muhtemeldir, Bununla berâber toprak sed- 
din kayalık bir zemine istinat ettiği farz- 
olunabilir ; zira iki Balak dağı arasındaki dar 
geçidin zemini hemen-hemen satıh ile ayuı 
hizâda bulunmaktadır. Esâsen bu sağlam ze- 
min olmasa idi, seddin yapılması imkânsız 
olurdu. Seddin su (garp) tarafındaki sathı, 
tepesine kadar bir tânesi bile sökülemeyecek 
şekilde, harç ile birbirine tutturulmuş küçük, 
sivri, yontulmamış taşlar ile kaplıdır. Mârib 
*in 11/; fersah garbında olan seddin şimâl ve 
cenâbunda iki muhkem bend yapılmıştır; ce- 
nuptakine Marbat al-Dimm denilir, Cabal 
Balak al-Avsat seddinin bulunduğu yerde, 95 
adım uzunluğunda ve aş.-yk. 15, dar yerlerin- 
de (ortada) ancak 8—10 adım genişliğinde 
ayrı büyük bir kaya ( 4 ) vardır ki, şark—şi- 
mâl-i şarkiye doğru küçük bir inhirâf ile, şimâl-i 
şarkiye müteveccihdir. Şimâl yüzü şarka mü- 
teveccih olan başlıca kaya, ayrı duran kaya 
ile birlikte, böylece bu sonuncusunun cenâb-i 
garbi yan-sathına doğru birbirine yaklaşan 
bir çift hat teşkil etmektedir, Bununla berâ- 
ber, iki kayanın yan-satıhları birbirleri ile 
birleşmez. Bunlar 6 adım uzunluğunda ve 
4 m. yüksekliğinde yontma taşlardan ya- 
pılmış bir duvarın ( C) doldurduğu bir boş- 
luk ile ayrılmışlardır. Zâviyenin açıklığın. 
da, fakat iki tarafın şark nihâyetleri arasın- 
da, ayrı duran bir başka kaya kütlesi (B) 
bulunmaktadır ki, şimâl sathı yukarıda tasvir 
edilmiş olan serbest kayalar ile muvâzi bir 
istikamettedir ve cenup sathı esas kayaya (C ) 
muvâzi, fakat ona çok yakındır, Üç kayanın 
hepsinin ve bilhassa esas kaya ( C) ile zikr- 
edilmiş olan son orta kayanın ( B) kenarları 
dik olmakla berâber, 4 m.'den daha yüksek de- 


ğildir, Ayrı duran kaya (A) şimâle doğru 
çok gayr-ı muntazam bir şekil alır. İnsan ta- 
mâmiyle suni bir şekilde ayrılmış bir kaya 
karşısında bulunduğunu zanneder; banunla 
berâber Glaser böyle düşünüyor; çünkü kaya- 
nın bir zelzele neticesinde parçalanıp, ayrıl- 
mış olması mümkündür. Ne olursa-olsun, bu 
tabi'i olarak ayrılmış bulunan kayaya insan eli 
değmiş gibidir. Büyük kayalık kütle ( A), bü- 
tün olarak, ırmağın bugünkü yatak seviyesin- 
den 7—8 m. yüksektir ve cenup sathı üzerin- 
de kayaya kazılmış iki kitâbe ( Glaser, nr. 
sı3 ve 523) bulunmaktadır. 

iç kayanın üzerinde yontma taştan muaz- 
zam yapılar vardır veya var idi. Başlıca büyük 
binâ gâlibâ büyük kaya kütlesi ( A) üzerinde 
bulunuyordu. Bu binâ duvarları itinâ ile yon- 
tulmuş ve birbiri üzerine oturtulup, karşılıklı 
küçük boşluklarına kurşun dökülerek, tuttu- 
rulmuş olan taşlardan ibâret olup, cenup tara- 
fında zemini teşkil eden kayaları tâkip et- 
mektedir; binâenaleyh Arnaud'nun tersim et- 
tiği gibi (JA, VİL seri, Ili, 64”te Digue de 
Mareb ), tamâmiyle düz bir hat tâkip etmez. 
Bu yapının uzunluğu, düz hat olarak, 82 adım 
(65,5 m.) tutar; genişliği vasati olarak 6 adım 
ve yüksekliği cenüb-i garbi ucunda aş.-yk. 4 
m., şimâl-i şarki ucunda bir az daha fazladır; 
çünkü orada kaya kâfi derecede yüksek de- 
ğildir. Umümiyetle büyük binânın çatı kapla. 
ması ufki olup, hafif bir seviye farkı ile, bâ- 
zan yükselmekte, bâzan alçalmaktadır. Yapı- 
nın cenüb-i garbi köşesi cenüb-i şarkiye doğ- 
ru yuvarlak bir kule teşkil eder (a); bu ku- 
le bütün binânın çatısından aş.-yk. 1. m. yük- 
sektir. Bütünü ile berâber, inşaât ve aynı za- 
manda kule yukarı doğru daralmayıp, amü- 
di olarak devam eder. Şimâl—şimâl-i garbi is- 
tikametini muhâfaza eden bend, gâlibâ, kule- 
den şimâl-i garbiye doğru g adım uzunluğun- 
da bir duvara tamâmiyle uymakta idi. Kaya- 
nın şimâl-i şarki nihâyetinin Vödi'ye dönük 
tarafı üzerinde, ırmağın yatağından ( cenup— 
cenüb-i garbi istikametinde ) yapılara kadar 
giden ve kayalar içinde yontulmuş olan basa- 
maklar vardır, Bir az önce tasvir edilmiş olup, 
aynı zamanda amüdi bir kertik içinde çok dik 
basamakları bulunan kulenin hemen tam ce- 
nübunda, başlıca kaya ( C ) üzerinde, garba- 
doğru yuvarlak, fakat diğer cephelerinde müs- 
takim olan, aynı derecede yüksek ikinci bir 
kule (d) yükselmektedir. İki kule arasında 
daha evvel zikredilmiş olan, iki kayayı birleş- 
tiren örülmüş duvar (e) bulunmaktadır. Da- 
ha önce gösterilmiş olduğu üzere, bu duvarın 
yüksek çatısı ırmağın dibinden 7—9 m., ku- 
telerde 12—ı3 m. yüksekliktedir. Bend, gâlibâ, 
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yukarıda zikri geçen iltisak duvarından çok 
yüksek değil idi. Su hem iltisak duvarının üs- 
tünden, hem, pek muhtemel olarak, bugün 
kapanmış olan delikler vâsitası ile, duvarın 
altından akip, Habâbiz kanalına gidiyor ve 
üzerinde büyük duvar yapısı bulunan kayanın 
altından, daha doğrusu arasından geçip, Ra- 
hab kanalına varıyordu. Gerçekten hâlâ ayrı 
duran kayanın yuvarlak sathı görülebilen ka- 
yalıklı kenarı (e) ile, alttan en küçük kaya 
kütlesine bağlıdır. Öyle ki, iki kanal birbirin- 
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den ayrılmış bulunmaktadır. Aynı şekilde es- 
ki devirde suyun alttan, ancak son zamanlar. 
da, kil ve kum birikmesi neticesinde, su se- 
viyesinin yükselmesi ile, duvarın üstünden ak- 
mış olması mümkündür. Hâlâ yukarıda kalas 
tahtası deliklerini görmek kabildir. Garba 
doğru sarp kaya kütlesi şarktan ovaya kadar 
alçalır ve sırtının her tarafı üzerinde basa- 
mak şeklinde çukurlar, bilhassa sarp yamaş- 
larda, sütünlardan mürekkep bir korkuluk ile 
mücehhez imiş gibi, hâlâ ayakta duran sütün . 
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O Kayalarda üzerinde kitâbeler bulunan yerler: 1 Gi, 513; 2. Gİ. 514; 3. Gİ, 523; 


4.Gı, 525. 


a Bütün yapının en yüksek noktasını teşkil eden ve d yüksekliğinde bir basamaklı olan kule. 


b Basamaklar. 


e Kule ile cenüb-i garbi kayalar arasındaki bend. 


d Tıpkı a gibi olan kule. 


benzeri taşlar görülür. Şark ucunda, ovaya 
vardığı yerde, hayvanlar için su yalaklarına 
veya İahidlere benzeyen menşür şeklinde çu- 
kurlar göze çarpar. Başlıca kaya üzerinde de 
buna benzer bâzı şeyler görülmektedir. Basa- 
mağa benzeyen bu çukurlar, belki yalnız çık- 
mak değil, aynı zamanda suyun akmasını tan- 
zim etmek üzere, su seviyesini ölçmek için 
kullanılıyordu. İki kule, küçük kayanın bâzı 
duvar ve korkulukları müstesnâ, bu su bendi- 


nin diğer bütün yapıları gibi,tam ve mükem- 
mel olarak, bugüne kadar kalmıştır. Yontul- 
muş taşlar o suretle tanzim edilmiştir ki, 
çaprazlama konan uzun taşlar, muvâzi taş 
sıralarına fevkalâde bir sağlamlık vermiştir, 
Duvarın içi de bilhassa bu şekilde doldurul- 
muştur. Bu tarz yanları çıplak bırakılmış olan 
hemen bütün muazzam yapılarda görülür. 

Üst kısımda, bütün su bendi inşaâtında bir- 
birlerinden 10 em. yüksekliğinde ve aş.-yk. 
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19 em.? maktaımdaki kurşun çubuklar ile bağ- 
lanmış, yontma taşlar vardır; yontma taşın 
4—$ em, derinliğinde husüsi bir surette açılan 
deliklerine kurşun çubukları yerleştiriliyor, alt- 
taki yontma taşlar deliğin üzerine tesbit edi. 
liyordu. Sebalılar taştan su bendleri inşasında, 
yağmurdan bozulmasına mâni olmak için, yal- 
mız üst kısımlarda harç kullanmışlardır. 
Şimâl bendi üç duvardan müteşekkildir; en 
şimâlde olanı ( a, 5 ) bir taraftan Balak al-Kibli 
kayasına dayanmış olup, şimâl-i şarkiye, hattâ 


şark—şimâl-i şarkiye müteveceihtir. Bütün ola- 
rak 184 adım uzunluğunluğunda ve en geniş 
yerinde 15 adım, , fakat ortalama 1: adım ge- 
nişliğinde ve aş.-yk, 5—6m. yüksekliğinde 
olan bu duvar iki kısımdan müteşekkildir; 
70 adım uzunluğunda olan cenüb-i garbi ismi 
(a) bir az daha alçaktır (Balak kayası tara- 
fında tamâmiyle alçaktır ve şimâl-i şarki kısmı 
ile birleştiği yerde aş.-yk. 4 m. yüksekliktedir ) 
ve üst kısmı tamâmiyle düzdür, 114 -âdım 
uzunluğunda ve garp nihâyetinde biraz be- 
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O Kitâbeler. 
a Daha alçak olan kısım. 

Suyu sacak 1 km, mesâfede bulunan aşağı 
d Serbest duran büyük ara duvar. 


zulmuş olan şimâl-i şarki kısmının (2) üstü 
tamâmiyle düz değildir ve conup tarafına 
doğru duvar şeklinde örülmüş bir nevi korku- 
İuk manzarası arzeder. Duvarın üstü, baştan- 
başa, mükemmel bir harç tabakası ile kaplan- 
mıştır, 

Bir az önce tasvir edilmiş olan 114 adımlık 
duvarın (6 ) cenüb-i garbi kısmının nihâyetin- 
den 11 adım mesâfede hemen-hemen cenüb-i 
şarkiye doğru, cenüb-i şarki istikametinde 


38 adım uzunluğunda ve şimâl-i garbi cephe- 


Huşu ?a götüren kanal 5 ve e ile birleşir, 


sinde 21 adım genişliğinde bir duvar uzanmak- 
tadır. Bu duvar, tamâmen uzun duvarın bo- 
yundadır. Bugün bu duvar üzerinde muhte- 
melen Arnaud zamanında ve muhakkak olarak, 
Halâ&vy zamanında mevcut olan, emir'Abd al. 
Rahmân tarafından yaptırılmış, yeni bir hasr 
(staş ev“) vardır. > 
İki duvar arasında, her birinden 4 adım 
mesâfede, 18 adım uzunluğunda, 3 adım ge- 
Bişliğinde ve yükseklikçe tamâmiyle diğerle - 
rine benzeyen ve tam bir müstatil teşkil eden. . 


e 
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çıplak bir duvar yükselir. Şimâi tarafı hafifce 
zarar görmüş bulunan bu duvar oldukça zayıf, 
iki yeni duvar ile cenâb-i şarki yapısına bağ- 
lanmıştır; böylece bedevilere ahır vazifesini 
gören, duvar ile çevrili bir sâha tamâmiyle 
serbest bırakılmıştır; bu duvar cenub-i garbi 
nihâyetinde bir az geride olan komşu iki 
yapı ile karşılaşmakta ve biri cenüb-i şarki 
duvarı gibi, şimâl kenarından aş.-yk. ım. 
mesâfede, bugün kapanmış olan bir gedik 
arzetmektedir. Bu gedik aş.-yk. $o em. ge- 
nişlikte ve yine şo em, derinlikte, menşür 
şeklinde olup, bugün duvar ile örülmüştür ve 
kalas tahtaları koymağa mahsustur. Şimâl 
tarafından artık bu oyuk görülmemektedir. 
Bu üç duvar, tamâmiyle cenup kıyısi üzerin- 
deki üç kaya gibi, iki kanalı teşkil ediyordu. 
Bu iki kanal hemen tamâmiyle şark istikame- 
tini tâkip eden aynı büyük mecrâ içinde bir- 
İleşerek, takriben 1 km, mesâfede, suların 
tevziine mahsus büyük bir yapıya varmaktadır. 
Bu, asıl su seddi ile aynı yapı ve üslüptaki 
iki muvâzi kanal arasından geçmektedir; fakat 
birbirine harç ile tutturulmuş taşlardan ya- 
pılmış olan su yatağı, bilhassa cenup tarafın- 
da, 7—8 m. yüksektedir. Asıl su seddi, bu 
kanalın duvarları kadar yüksek olup, şark 
tarafında 38 adım uzunluğundaki cenup duvarı 
ile birleşir. 

Mabnâ al-Haşrac ( aş. bk.) 'in cenup— cenüb-i 
garbisinde eski bir su inşaâtının bakiyeleri üze- 
rinde kurulmuş yeni bir yapı olan Huşnal- 
asfal bulunmaktadır. Bu yapı, şimâl bendi 
münâsebeti ile, yukarıda bahsedilmiş olan bü- 
yük su kemerinin son noktasını teşkil eder. Bu 
hemen-hemen tamâmen sed yapılarının yüksek- 
liğindedir ve etrafındaki sâhalardan çok daha 
yüksektir. Bu yapı, suyu 8 muhtelif istika- 
mete sevkeden, kısmen yontma taştan, kısmen 
de harçlı, âdi taşlardan yapılmış müteaddit 
duvarlardan müteşekkildir. Yüksek su yolu, 
seddin şimâl bendine kadar, oldukça doğru 
olarak, garba doğru gitmektedir. Su kemeri- 
nin yatağı, mükemmel bir şekilde muhâfaza 
edilmiş olmakla berâber, bir çok yerlerde rüz- 
gârın savurduğu kum ile dolmuştur. Şüphesiz 
bütün Mârib ovasında buna benzer, suları 
tevzi eden bir çok yapılar bulunmuş olma. 
sı icâp eder, Glaser muhtelif yerlerde su 
yolları izleri kaydetmiştir. Hattâ Vâdi Zen- 
ne yatağı ortasında, seddin az aşağısında, 
bir su bendine benzeyen, dikkate değer, taş- 
tan bir yapı kaydetmiştir. Bize kat'i bir bilgi 
verebilecek olan üzerindeki yegâne kitâbe, 
maalesef, senelerden beri kaybolmuş bulunu- 
yor. Kanal, gâlibâ, suyu büyük tevzi merkez- 
lerinden küçük kanallara ( manöşik) sevk- 


ediyor; bunlar da suyu doğrudan-doğruya 
hurmalıklara ve köylere götürüyordu. Bu mu- 
râşih'in ekserisi mik'ab veya alçak men- 
şür şeklinde olup, yüksekliği nâdiren 2 m. ve 
uzunluğu da 4—ş m. 'yi bulmaktadır. Umümiyet- 
le bunların ortasında bâzan bir tarafı taş ile 
örülmüş bir büyük kanal çıkar. Manâşih'i 
büyük tevzi yerleri ve köyler ile birleştiren 
kanallardan hiç bir şey kalmamıştır. Dip kıs- 
mı, ovanın diğer büyük bir kısmı gibi, her 
yıl artan kumlar ile örtülü çukurlar, yağmur 
sularının açtığı gedikler, eskiden o kadar in- 
kişâf etmiş ve münbit olan Saba ovasına işâ- 
ret eden şeylerin hepsi bunlardan ibârettir. 
İki Balak dağı arasında büyüğü su bendini 
teşkil eden sed ibtiyaclara kâfi gelmemiş gi- 
bi görünmektedir. Bundan dolayı, büyük su 
bendinin şimâlinde, Marib'in garbında, Mab- 
nâ al-Haşrac adı verilen daha küçük bir 
su bendi inşâ edilmiştir. Bu bend, Balak'ın 
şimâl dağının, Cabal Haylan'ın ve oraya bağ- 
lanan Haşab tepelerinin sularını Mârib ova- 
sına sevkeden ve Mârib kasabasının eteğinde 
Vâdi Zenne ile birleşen Vâdi '-Sö'ila ( krş. 
Glaser, Reise nach Mârib, 8. 4g v.d.)'nin su- 
larını tanzime yaramaktadır. Bu bend, çok 
gayr-ı muntazam istikamet tâkip eden, birbir- 
lerine harç ile tutturulmuş olan, mesâmeli s$i- 
yah taşlardan yapılan üç tabakalı üç duvar- 
dan müteşekkildir. Bu, inşaâtın belki de muh- 
telif devirlerde yapıldığını göstermektedir. 
Bunlardan ırmağın yatağını kapatan birinci 
duvar ( A), aş.-yk. Sâ'ila'nin sağ sâbilinden 
başlar ve şark—şimâl-i şarkiye doğru 240 adım 
ileriler, orada 7 adım genişliğinde, 12 adım 
uzunluğunda ve aş.-yk. 5 m. yüksekliğinde 
olup, en uzun yerinde cenâb-i şarkiye müte- 
veccih bulunan yontma taştan yapılmış men- 
şür şeklinde bir yapı ( a) ile birleşir. Bu ya- 
pıdan 2,6 m. de hemen tamâmiyle aynı, birin- 
ciye muvâzi ikinci bir yontma taştan yapı( 2) 
yükselir ; bunun cenüb-i şarkiye doğru daha 
dar bir kısmı (c) vardır ki, harçlı bir du- 
var olup, 36 adım uzunluğundadır. Yontma taş- 
tan iki yapı arasında bulunan sâha, ihtimâl, 
bir geçit idi. Harçlı ikinci duvar, arada ufak 
bir mesâfe birakarak, yontma taştan olan 
ikinci yapıdan itibâren şimâl-i garbiye doğru 
ileriler; bir çok girinti-çıkıntılar yaparak, şi- 
mâle doğru teveccüh eder ve sonunda şimâl-i 
garbiye doğru uzanıp, kayalar ile birleşir. 
Uzunluğu 268 adımı bulmaktadır; bunun ile 
yontma taştan ikinci yapının (6) arasındâki 
mesâfe 10 adımdır. Yontma taştan ikinci ya- 
pının 21 adım şimâl-i şarkisinde, yontma taş- 
tan diğer iki yapı (d, e) bulunmaktadır ki, 
bunlar şimâl-i şarkiye doğru geçit vermekte- 
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dir; bu yapılardan yalnız cenuptaki kalmıştır. 
Bunlar yukarıda işâret edilmiş olan 36 adım 
uzunluğundaki harçlı duvarın ( c ) cenüb-i şar- 
ki nihâyetine müteveccihtir; ihtimâl orada 
birleşiyorlardı veya aralarında geçit bulunu- 
yordu. İkinci geçidin şimâl hudüdunu teşkil 
eden yontma taş binâdan ( d) iki duvar çık- 
maktadır. Harçlı duvarlardan biri ( üçüncüsü, 
C), ikinci harçlı büyük duvara (B) hemen- 
hemen tamâmiyle muvâzi şekilde, bir çok gi- 
rinti-çıkıntılar yaparak, ileriler ve şimâldeki 
tepelere varır; uzunluğu 182 adımdır. Harç- 
tan yapılmış diğer bir yapı (/) kemer ile 


şimâle müteveccih olup, ikincinin tam şarkın- 
da kâin olan bir üçüncü geçide kadar, $o 


adım uzunluğunda ileriler; fakat bu geçit bir. 


birinden 8 adım imesâfede yohtma taş ile örü- 
lü 2 yapıdan (g, 4) müteşekkil olup, aşağı 
kısmı örme yapı ile birleştirilmiştir. Geçit 
daha ziyâde şimâl-i şarki istikametindedir. 
Cenâb-i şarkiye doğru kısmen harâp olmuş, 
12 adım uzunluğunda harçlı, uzun bir duvar 
ile birleşir. Glaser Haşrac üzerinde başka ha- 
râbelerden gelmiş olan ve bu eserin muahhar 
bir devre âit olduğunu gösteren, 10 Saba” 
metni kopye etmiştir. Nitekim orada duvar 
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ile çevrilmiş olan muahhar mezar taşı da. 
Glaser nr. 509, bunu isbât eder. 

Bahsi geçen sedler, kitâbelerden anlaşıldı- 
ğına göre, muhtelif devirlere âittir. Cenuptaki 
su bendi daha mukarrib'ler devrinde inşâ 
edilmiştir. Saba' mukarrib'i Zimri“alaya'nın 
oğlu Sumuhu-'slaya Yanâf, Glaser nr. 513/514 
"e göre, Rahâb bendinde, suyu akıtmak için, 
bir delik açtırmış idi. Bu delik, bir veya iki 
nesil sonra, Glaser vr. 418/419 kitâbesini 
yazdırmış olan mechül kimse tarafından geniş- 
letilmiştir ( krş. N. Rhodokanakis, Altsabâische 
Texte, 1, 7; Stndien, İl, 97, 99 v.d.; Glaser, 


ya 


Skizze, |, zo v.d.; Reise nach Mârib, 8. 5g 
v.d.; Hommel, Ethnologie, s. 666). Bu Ra- 
hab bendinin nerede bulunduğu, doğru ola- 
rak, bilinmemektedir; ihtimâl Rhodokanakis 
ile birlikte ( Studren, If, 100 v.d.) A ile B 
arasındaki kayalık köşede inşâ edilmiş ol- 
duğunu ileri sürmek mümkündür. Marbat 
al-Dimm'in kavşak noktası (c) üzerinde inşâ 
edilmiş olması gereken Habâbiz'daki buna 
benzeyen inşaât, Rahâb bendinden bir nesil 
daha sonraya âittir. Sumuhu-'alaya Yanâf'ın 
oğlu mukarrib Yis'i-amara Bayin bu bende, 
babasının Rahâb için yaptırdığı gibi, bir su 
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yolu yaptırdı (Glaser, nr. 523, 525 — Arnaud 
ar. 12, 13 — Halâvy, nr. 678; krş. Rhodokana- 
kis, Sizdien, İl, 102 v.d.; Glaser, göst. yer.) 
Glaser ( Reise nach Mârib, s. 66 v.dd.)'e 
göre, şimdiki hâlini ancak kıral Şammar Yu- 
bariş (300'e doğru) zamanında almış olan 
şimâl bendi çok daha yenidir ve hattâ ihtimâl 
ancak V. (m. s.) asra âittir. Glaser'e göre 
(s. 68), bendin en eski kısımları 1000—700 
(m. 6.) yılları arasındaki devre âittir ki, bu 
bir az mübâleyalı görünmektedir. 

Bu çok sağlam bend, bu hâli ile uzun zaman 
devam etmemiştir. Dört bir tarafında kitâbe- 
ler bulunan ve bendin muahhar tarihi hakkın- 
da bize bilgiler veren, menşür şeklindeki iki 
muazzam taş sâyesinde bunu öğreniyoruz. 
Glaser, nr. 554 kitâbesini taşıyan biri, 2,25m. 
uzunluğunda, 63 em. genişliğinde ve 37 em. 
kalınlığındadır. Daha büyük olan ikincisi, 
Glaser, nr. 6:8 kitâbesini taşımaktadır; her 
ikisi de hemen-hemen şimâl duvarı ile Cabal 
Balak 'ın kavuştuğu yerin yanında bulunuyordu. 
Glaser, nr. 554'e göre, Şarahbil Ya'fur daba 
449 (m. s.) yılında bend tâmirine, yeniden 
geniş ölçüde girişmiş idi; fakat bu çalış- 


malar ancak bir yıl devam etti; zira 450 


yılından itibâren, sular bendi çatlattı; öyle ki, 
aynı yılda bend inşaâtının, tam olarak, yeni- 
den tâmiri zarâri bir hâle geldi. Fakat muaz- 
zam inşaâtın yıkılmasını bu tedbirler ile 
önlemek imkânsız idi. Gleser, nr. 618 ile görü- 
yoruz ki, Habeş kıral nâibi Abraha zamanında 
(542 m. s.), bendde yeni bir çatlak daha hâsıl 
olmuştur. Bu defa da büyük felâket, geniş 
ölçüde tâmir işleri ile, durduruldu. Fakat az 
sonra Kur'an, XXXIV, ı4 v.d.'da telmik 
edilen ve münbit Saba” ovasını bir çöl hâline 
getiren nihâi felâket vuküa geldi ( krş. Glaser, 
Zwei İnschriften über den Dammbruch won 
Mârib, s.ı3 v.dd.; Reise nach Mârib, s. 16, 64 
144 v.dd.) 

Glaser bunun sebebini, yağmur ile rüzgârın 
şark tarafını yavaş-yavaş kemirip, zayıflatmış 
olmasında görmektedir. Bir diğer tahrip sebebi 
de, kil olmalıdır. Bu yıllar boyunca su hazne- 
sini o kadar doldurmuştur ki, su sel hâlinde 
bendin üzerinden atlamıştır. Kur'an'da sed- 
lerin yıkılmasına dâir bir zikrin bulunması 
(sayl alsarim ) ve bu hâdisenin Mârib şehri 
ile yakın civarları için mübim olması dolayısı 
ile, islâm an'anesi bu felâket ve neticeleri 
ile çok meşgül olmuştur. Böylece bizzat sed 
hakkında da her türlü rivâyet meydana çıkı- 
yordu. Bununla berâber al-Hamdâni ( Şifa, s. 
80; İklil, VİN, bk. D. H. Müller, Burgen und 
Sehlösser, Il, 958 v.d., 1036, 1038; krş. bir 
de N. Rhodokanakis, Studten, Il, 105 v.d.; 


al-Bakri, Mu'cam, İl, çoz) gibi, cenübi Ara- 
bistan'a âit husüsları gâyet iyi bilen kimse- 
İerin bile sed hakkında pek bir şey bilme- 
dikleri dikkate değer. Hamdâni, yalnız, seddin 
bir duvara istinat ettiğini, bunun da su haz- 
nesinin iki yan duvarı arasında bir-birine 
mâden ile tesbit ettirilmiş, muazzam yontma 
taşlardan örülü bir duvar olduğunu söyler, Sed- 
din su haznesinde biriken suları tarlalara 
taksim etmek gâyesi ile yapılmış olan te'sisler, 
,sanki daha dün yapılmış gibi, hâlâ sağ- 
lam olarak, duruyordu“, Hamdâni iki taraftan 
(yâni kıyılardan ) biri üzerinde muhâfaza edil. 
miş bulunen suyun çıktığı yapıyı (su ben- 
dini ) sağlam hâlde görmüş idi, Anlaşıldığına 
göre, yıkılma yalnız sedde vâki olmuş, solda 
bulunan bir bahçeye istinat eden ve temel ge- 
nişliği ış 2irâa varan bir parçası olduğu 
gibi kalmış idi. 

Habeşistan 'da Kahayto havzasının tasviri 
(Deutsche Aksum-Expedition, VI, 150 ve lev 
ha 23), al-Hamdâni 'nin verdiği mâlümatı na- 
sıl tefsir etmek İâzım geldiğini bize öğretmek- 
tedir. Burada iki kanat duvarına dayanan bir 
orta duvar vardır ki, kaim bir zaviye teşkil et- 
mektedir. Duvarlardan biri, yontma taştan yapıl- 
mış bir üçüncü duvar ile karşılaşmaktadır. Yont- 
ma taşların biribirine mâden ile bağlanmış olma- 
sı Glaser 'in tasvirinden de anlaşılmaktadır. Biz- 
zat sedile pek az meşgül olan Yâküt( Mu'cam, 
IV, 383) bunun üç dağ arasında yerleştirildi. 
ğini söylediği vakit, şüphesiz, Vâdi Azana ve 
Masila ile üç dağa bölünmüş olan Balak 
dağını düşünmektedir. Yâküt ayrıca taşların 
kurşun ile biribirine bağlı olduğundan bahseder 
ve bend arkasında toplanmış suyun, ihtiyac ol- 
dukça, sâbit bend kapakları ve mahâretle ter. 
tiplenmiş te'sisler vâsıtası ile, tarlalara sevk- 
edildiğini söyler. Mas'üdi ( Murüc al.zaheb, 
İİ, 368 v.d.) 'ye göre, seddin boyu ve eni bir 
fersah olup, suları tarlalara götüren £ zırâ 
kutrunda 30 yuvarlak deliği var idi. 

Mârib seddi, Arabistan'ın bir çok yapıları 
gibi, muahhar an'ene'erce en eski devirlere mâl 
edilmiş ve Lukmün b. Âd (al-Bakri, Mu'cam, 
1, soz; Yâküt, Mu'cem, İV, 383: Mas'üdi, Mu- 
rüc al-zahab, İli, 366 ; krş. A, v. Kremer, Sage, 
s ig v.d.; C. Zaydân, s. ışı )'e yahut Saba” b. 
Yaşcub b. Ya'rub'a atfedilmiştir ( Yâküt, IV, 
382; krş. E, Osiander, ZD MG,X, 68; Pococki- 
us, Specimen, hist. arabum, 5. 498 ), al-Ham- 
dâni ( İzlil, VI) seddi yaptıranların Lukmân 
dan başka, klimyar ile al-Azd b. al-Gavgş ol- 
duğunu söylemektedir, Mas'üdi ( Murüc el 
zahab, s. 369 v.d.), seddin, bilgili insanların tav- 
siyesi üzerine, kukretli bir hukümdar tarafın- 
dan yaptırılmış olduğunu bildirir. 
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Bilhassa Kur'an'da bulunan iki Saba” bahçesi 
hakkındaki kayda dayanan arap tarih ve coğraf- 
yacılarının tasvirlerinde seddin, memleketin 
zirâati bakımından, ne kadar mühim olduğu gö- 
rülmektedir. al-Hamdâni'ye göre, sulanan 
bölge yalnız Saba' ovasından ibâret olmayıp, 
Şayhad çölü hudüduna kadar uzanmaktadır. 
Glaser ( Reise nach Mârib, s. 52), seddin dur- 
durduğu suyun çölün kıyılarından Hağramüt'a 
kadar bütün memleketi sulamağa ve buraları 
bir bahçe hâline getirmeğe kâfi geleceğini ileri 
sürmüştür. Bu itibârla Saba''yı memleketin bahçe 
ve tarlalarının çokluğu, geniş otlakları ve su- 
lama te'sisleri ile, Yemen 'in en münbit ve gü- 
zelliği bütün dünyada mesele hâline gelmiş 
bölgesi olarak gösteren Mas'üdi ( Murüc al-za- 
hab, s. 366 v.d.) bu hususta hiç de mübâlega 
etmemiş olabilir. Mas'üdi, zengin ekinleri geç- 
mek için, bir suvâriye bir aydan fazla bir za- 
man lâzım geldiğini ve orada yaya veya atla 
dolaşan bir insanın bir uçtan ötekine kadar 
güneşi göremediğini, ekinlerin o derece gür ol- 
duğunu söylüyordu ( krş. A. v. Kremer, Sage, 
8.10, not 1). Yine Saba memleketinin mün- 
bitliğini öven İbn Rusta (8. 114 )'ye göre, 
meyve ağaçları altında gezen bir insanın başı 
üzerine konulmuş olan bir kap, az bir zaman 
sonra, kendiliğinden meyveler ile dolar, ayrıca 
meyve toplamağa hâcet kalmazdı. 

Bu şartlar altında, bütün islâm âleminde, 
Sayl al“arim adı ile meşhür olan seddin 
yıkılması neticesinde meydana gelen felâketin 
doğurduğu te'sirlerin uzun zaman devam et- 
mesini anlamak kolaydır. Eimyar kabilelerinin 
şimâle doğru hicretleri, bu hâdise ile alâkalı 
gösterilmiş ve Bani Gassân bunu kendilerine 
has bir tarihin ('ğm al-sayl; al-Mas'üdi, 

Kitüb alstanbih, 8, 202) başlangıç noktası 
olarak almışlardır. İslâmiyetten önceki tarihe 
âit vak'aların pek azı seddin yıkılması tarihi 
kadar hayal mahsülü rivâyetler ile süslenmiş 
ve türlü-türlü şekillerde (anlatılmıştır. Yal- 
mz Mes'üdi ( Marüc al-zahab, lll, 370 v.d.), 
suyun seddin temellerine te'sir ettiğini ve 
zaman ile farkına varılmadan, onu aşındırdı- 
ğını farzederek, bunu tabi'i sebepler ile iza- 
ha kalkışmıştır. Sed ve bend suyun ağırlı- 
ğına dayanamıyacak kadar zayıflayıncâ, çok 
fazla kabarmış olan su kütlesi onu yıkarak, 
ovayı kaplamış olmalıdır. Fakat Mas'üdi bile 
seddin, Sebalıların gururlarına bir cezâ ol- 
mak üzere yıkıldığı kanâatindedir (ayn. esr., 
s8. 373 v.dd.), Bu hikâye, esas itibârı ile, Y&- 
küt (Mıi'cam, İV, 483—485)'un rivâyetine 
uyar.' Yalnız İbn al-Mucâvir (A. Sprenger, 
Post-ünd Reiserouten, 8. 153 v.d.), seddin yı- | 


anlatır. Hikâye umümi hatları ile, Mas'üdi 
?ye göre, şöyledir: Mârib'de oturan bukümdar 
*Amr b. 'Âmir, kâhin olan kardeşi “İmrân ile, 
aynı şekilde geleceği önceden haber verebilen 
zevcesi, Zarifa al.Hayr tarafından felâketin 
çok yakın olduğundan baberdâr edilmiştir; 
“İmrân halkının muhtelif ülkelere dağılacağını 
önceden görür ve bunu kardeşine anlatır. Za- 
rifa de, diğer taraftan, rüyâsında memleketini 
kaplayan ve içinden şimşek çaktıran ve'yıldı- 
rımlar yağdıran büyük hir bulut görür, Bulut 
yıldırımlar saçıyor ve üzerine çöktüğü her 
şeyi yakıyor ve bütün bunlar müthiş bir feye- 
zânı haber veriyordu; Zarifa'nin felâketin 
çok yakın olacağı husüsundaki düşüncesi, 
başka alâmetler ile de, te'yit ediliyordu. O 
vaziyeti 'Amr'e bildiriyor ve seddin ne hâlde 
olduğunu görmeğe gitınesini tavsiye ediyordu. 
Ön ayakları ile delikler açan ve arka ayakları 
ile büyük taşları yuvarlayan bir fâre gördüğü 
takdirde, felâket kaçınılmaz ve çok yakın 
demekti, “Amr o zaman sedde gitti ve gerçek- 
ten 5o adamın yerinden kımıldatamıyacağı bir 
taşı arka ayakları ile sarsan bir fâre gördü. 
| O zaman bizzat'Amr seddin üzerinden vukua 
gelecek feyezânı düşünüp, mal ve mülkünü 
satarak, akrabâları ile memleketi terketme- 
ge karar verdi ve bu karârı şüphe -uyandır- 
maksızın, mâbirâne bir şekilde icrâ etti, He- 
men az sonra, çok yüksek yerlerdeki ekinler 
ile, en uzak bölgelere kadar bütün memleketi 
mahveden felâket vuküa geldi. 

Hikâyenin mubtelif rivâyetleri arasında mü- 
him farklar (msl. Yâküt'a göre, vak'a 'Amr 
in hukümdarlığı zamanında değil, kardeşi 
| 'İmrân'ın zamanında cereyân etmiştir ) var 
ise de, vak'anın zamanını tesbit husüsunda 
daha mühim farklar mevcuttur. Nitekim Ham- 
zat alİşfahâni seddin yıkılmasını islâmiyet- 
ten 400 sene evvel ( milâdi lil, asır ) vuküa gel- * 
miş gösterir. İbn Haldün'?a göre, felâket A.v. 
Kremer ( Soge, 8. 120 v.d., not 4 )'deki Abü 
Karih As'ad ile aynı şahıs olması mümkün 
olan ve Glaser ( S&izze, İl, 542)'e göre, 385 
—420 arasında huküm süren Hassân b, Tib- 
bân As'ad'in hukümdarlığı zamanında vuküa 
gelmiş olmalıdır. Avrupalı âlimlerden Gosse- 
lin seddin yıkılmasını milâddan önce 374 yı- 
lında göstermektedir. Hâlbuki Reiske bunun 
milâddan önce 30—40 yılları arasında, Schul- 
tens milâddan 30—40 yıl sonra, Perron Pey- 
gamber'den 553 yıl evvel, Silvestre de Sacy 
milâddan 210 veya 17o sene sonra vukua gel- 
diğini söylemektedir. Yâküt (IV, 383) seddin 
yıkılmasının babeş hâkimiyeti sırasında vuküa 
geldiğini söylemekle, bakikste en çok yakle- 


kılmasını diğer müelliflerden ayrı bir şekilde 


şan müellif olmuştur. Glaser, 618 kitâbesinir 
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en erken tarih olarak milâdi 542 yılını verdi- 
gine bakılırsa, son ve meş'üm yıkılmanın ta- 
rihini milâddan sonra 542 ile 57o yılı arasın- 
da tesbit edebiliriz. Elimizde gerekli mâlümat 
olmadığı için, tarihi daha kati bir şekilde 
tesbit etmek imkânsızdır. Bundan başka Mas- 
“üdi (s. 393 v.dd.) ile İbn Rusta(s. 114 v.d.) 
*deki seddin yıkılmasına dâir nakillerde, ihti- 
mal vak'alara âit hakiki seyrin bir hâtırası 
vardır. Bunlar, memleketin sed suları ile iki 
defa harâp olduğunu söylüyorlar; çünkü sed- 
din kat'i olarak yıkılması milâdi 542 felâke- 
tinden sonra vukua gelmiş ve bu esnâda sed, 
ilk defa olarak, sular tarafından sürüklenip, 
götürülmüş olmalıdır. 

Mârib isminin iştikakını izah etmek için 
yapılmış olan muhtelif teşebbüsler tatmin udi- 
ci değildir. Mel. Yâküt ( Mu'cam, IV, 382) 
Mirib'de Arabun — hâcatur'den veya ariba, 
aruba'den bir ism-i mekân gördüğünü söyle 
diği vakit, bu izâhının dilcileri ne kadar bü- 
yük bir sıkıntıya düşürdüğü açıkça görülmek- 
tedir. Bununla berâber Mârib'in Saba' kıral- 
larına verilen bir isim olduğunu anlatan ikinci 
kaydı her zaman dikkate alınmağa değer (krş. 
bir de H. Fleischer, Ağulfedae hist, anteisla- 
mica, 8. 114); Naşvân al-Himyari'nin bize 
naklettiği mâri kelimesinin himyeri dilinde 
sâhip, hâkim“ mânasına geldiğini gösteren 
bir şerhi (krş. Blau Z D MG, XXV, sor, 
not 7 ) daha çok dikkate şâyândır. C. Zaydân 
(Kitab al“arab kabl al-islöm, s. 143 ), Mürib 
'i ârâmiden gelen ve mö' ile râb'dan mürek- 
kep olan bir yabancı kelime olarak izah et- 
miştir. E. Osiander (Z D MG, XIX, 162) Ma- 
rib?i arapçada mâ” ve râb'a tekabül eden 
Saba? dilindeki 091 has ismi ile aynı kökten 
saymıştır. Z D MG, XXX, 322 v.d.'da Ma- 
riaba'nın iştikakı ile esaslı bir şekilde meş- 
gül olan J. H. Mordtmann, arapça ra'bur ,kav- 
min büyük efendileri“ ( ,dominus erassus, 
magnus gentis“ ) ile münâsebetli gördüğü ki- 
tâbelerdeki ve şekillerine mürâcaat etmekte- 
dir, D. H. Müller bu izahı reddetmiştir ( Burgen 
und Schlösser, 1, g68 v.d.). al-Bakri ( Mu'cam, 
II, 502), al-Hamdâni'den sonra, Mârib'in bir 
*Âd kabilesinin adı olduğunu ve buna izâfetle 
şehre bu adın verildiğini ileri sürmektedir. 
Filhakika al-Hamdani (İkliZ, Vi; Müller, 
Burgen und Schlösser, 11, g6v, 1040) Mârib 
ile Marib in iki arap kabilesinin adları oldu- 
ğunu iddia etmektedir. En eski Saba kitâbe- 
lerinde, şehir Dan adını taşır; kadim yunan- 
lılar, « ilâve ederek, kelimeyi yunanlılaştır- 
mışlardır. Eratosthenes ve Artemidoros (St- 
rabo, XVİ, 768, 778) şehre Maçla$u adını 


adı altında gösterilir ki, Rhodokanakis?in de 
dediği gibi, bu sonradan meydana gelmiş mü- 
rekkep bir şekil olmalıdır; islâm an'anesinde- 
ki Marib de bundan gelmiştir. Saba 'nın eski 
idâre merkezi, arap coğrafyacılarında olduğu 
gibi, kadim müelliflerde, bir ikinci isim ile 
daha tanınmaktadır: Sdfau ( Agatharchides, 
s. 1090, bk. Geogr. Gr, min., |, 188 ve Etienne 
de Byzance, Adfaı ve TdBaı; krş. Tkağ, mad. 
Sabai, ur, 1, R E, İİ, A, st. 1516), yâni Sa- 
ba. Tkağ ( Sp. ı3gı v.d.), J. H. Mordtmann 
(Sabâische Denkmöâler, s. 3, not 1), EB. Gla- 
ser ( Skizze, 1l, 15; Südarabisehe Sirettfragen, 
s. 10) ve A. Sprenger ( Die alte Geographie 
Arabiens, s. 159, 162 )'e muhâlif olarak, Saba 
idâre merkezinin bu çift isminde hiç bir hatâ 
görmüyor ise de, Sabai'nin, her zaman değil- 
se bile, bir baş-şehir ismi olabileceğine inan- 
maktadır. 

Buna karşılık Glaser ( S&izze, Hi, 16 ), haklı 
olarak, Saba devletinin merkezi olan Mar- 
yab veya Mârib'in aslâ Saba' adını taşıma- 
dığına işâret etmiş idi. Saba, kitâbelere ba- 
kılacak olursa, yalnız memleketin veya dev- 
letin ve merkezde hâkimiyeti elinde bulun- 
duran kabilenin adı idi ve Saba ismi, islâ- 
miyet devrinde ve bugün, buna bağlı olarak 
kalmıştır. Bu vaziyet kitâbelerden de az.çok 
açık bir şekilde anlaşılmaktadır. Nitekim Gla- 
ser 418/419, 1000 A ve 1000 B gibi eski Saba 
kitâbelerinin ( krş. N. Rhodokanakis, Altsabâ- 
ische Texte, 1, 20 v.d., 79 ) daba ilk satırında 
Almakah ( Saba''nın başlıca ilâbı) ve Saba 
devletini ifâde eden tâbirdir. Bil'akis es 
ki devirde Saba 'nın bâkim kabilesinin ka- 
bile olarak gösterilmemiş olması da, N, Rho- 
dokanakis ( Handbuch der altarabischen Al- 
tertümskunde, 1, 121 ) ile birlikte, hâkimiyetinin 
açık bir delili olarak izah edilmelidir. Sonraları 
vaziyet değişti; bununla berâber msi, Saba” ka- 
bilesine mensup Saba” ve Zü Raydân kıralı, kıral 
Şammar Yubar'iş tarafından konulan kitâbede, 
Glaser, 5422, ,Mârib 'in ve vâdilerinin hâkimin- 
den* wwomimalpmli)YakiRae lv 
(krş. Rhodokanakis, Katabanisehe Texte 
zur Bodenwirischaft, ll, 14) bahsedilmiştir; 
çünkü kendilerine Mârib'in idâresinde ve 
arâzisinin kiymetlendirilmesinde muayyen bir 
faâliyet ve nufüz sahası verilmiş idi. Buna 
karşılık ihtimâl şehir civarında (Saba ile 
alâkalı yerler için bk. M. Hartmann, Die Ara- 
bische Frage, s. 385—389) ve CİH, 35310 
*daki, muhtemelen şehrin çok yakınında oturan 
Mârib bedevileri“ (351 210x) ; kış. E. Gla- 
ser, Die Abessinier in Arabien und Afrika, 
s. 128 v.dd.) şehirliler ve şehir civarında 


. veriyorlar. En muahhar kitâbelerde şehir biyer 
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zirâat ile meşgül olan kimseler ile açık bir 
> 


338 MÂRİB. 


tezat teşkil etmektedir. Böylece daha önce 
C. Niebuhr ( Besehreibung von Arabien, s. 
279)'un tenkit ettiği klasik muharrirlerin 
Saba''yı şehir olarak göstermiş olmalarını, 
yanlış anlama eseri sayarak, ciddiye almama- 
lıdır. Arap coğrafyacılarının Mârib'i Saba ile 
aynı telâkki etmeleri içinde aynı şeyi söyle- 
yebiliriz ( Jomard'ın yaptığı yaklaştırmalar 
için bk. Mengin, Histoire sommaire de "Egyp- 
te, s. 341—344), Nitekim Yakut ( Muştarik, 
s. 239 ) Mârib ile Saba''yı bir saymıştır. Abu 
YL.Pida ( Gdographie, s. 130 ve Historia anteis- 
lamica, s. 114 ) da aynı şeyi yapmıştır. Bununla 
berâber bu son müellif, Mârib'in bir Saba' 
şehri olarak tanındığını ve bundan başka yal- 
nız .kıral sarayına Mârib ve buna mukabil 
şehre Saba denildiğinin iddia edildiğini bil- 
hassa tebârüz ettirmiştir. Şüphesiz Yâküt 
Mu'cam (IV, 382 )'de al-Suhayli 'nin Mârib'i 
bir Azd kasrı sayması da bu nevi fikirlere 
bağlanmalıdır. al.Kazvini ile Cihannümâ'da 
şehir Saba” adını taşımaktadır. Maârib'i Hağ- 
ramüt?a dâhil eden ve onu Madinat Saba? veya 
Saba' adları ile zikreden İbn Rusta, Saba 'ya çok 
yakın olan ve Saba” halkının Saba' şehri ola- 
rak telâkki ettikleri son derecede güzel bina- 
ları bulunan bir ikinci şehrin harâbelerinden 
bahseder. Rivâyete göre, burası karşı-karşıya 
kurulmuş bir günlük bir yol imtidâdınca 
uzayan iki şehirden müteşekkil idi. Vaktiyle 
Mâörib'e âit bulunan bir sıra bina Vüdi Zenne 
*nin sağ sâhilinde bulunduğundan, niçin yanlış 
olarak, birbirine muvâzi iki şehir tasavver 
edildiği kolayca izah edilebilir. Bâhusus ki, 
daba evvel gördüğümüz gibi, Haram Bilkis, 
“Amü'id ve ,Billis sütünları“* yakınında hâlâ 
geniş harâbeler bulunmaktadır, Bir günlük me- 
sâfe tabi'i çok fazla mübâlegalıdır; İbn Rusta 
nin tasviri de umümiyetle eski Mârib hak- 
kında daha sonraları elimizde ne kadar az 
mâlümat bulunduğunu göstermektedir. Mârib 
şehrinin doğuşunun Saba b. Yaşcub'e bağ- 
lanması, ihtimâl daha evvel Agatharchides'in 
yapmış olduğu gibi, bu efsânevi hukümdarın 
adının şehre verilmesine veya kabile olarak 
Saba''nın Mârib ile bir tutulmasına sebep olmuş- 
tur. Şehrin isminin bâzan Saba' şehri, bâzan 
kısaca Saba” olarak kullanılması bu gelişmenin 
gok muhtemel olduğunu göstermektedir. Bun- 
dan başka al-Hamdani ( Şifa, 8. 75) Batlam- 
yus'?'un Saba 'sını Mârib ile aynı sayıyor ve 
ve şehre de Mârib ismini veriyor. 

Şebrin en eski tarihi maalesef karanlıklara 
gömülmüştür. Oldukça muahhar, bununla berâ- 
ber “mühim olan Glaser, 302; kitâbesinde, 
Mârib kırallarının zikredilmiş olması, bu Mâ- 
rib kıralları Saba' mukarrib 'lerinin muâsırları 


olduğundan, şehrin eski Saba mukarriğ 'leri 
zamanında bâlâ müstakil olduğunu gösterir. 
Fakat te'sis tarihinin tâyini için hiç bir istinat 
noktası vermiyor. Şehir, pek muhtemel ola- 
rak, eski idâre merkezi Şirvâh ile aş-yk. 
aynı zamanda yapılmış olmalıdır. Daha Glaser 
418/419 büyük kitâbesi, Mârib 'i hemen-hemen 
Saba mukarrib "lerinin elinde göstermekte- 
dir ve az zaman sonra, Mârib idâre merkezi 
olmuştur; bu, hiç olmazsa, Glaser mr. 4812 
kitâbesinden anlaşılmaktadır; çünkü burada 
bu kitâbeyi yazdıranın ,Mârib'e Saba” ile 
Katabân arasında sulh te'min ettiği söylen- 
mektedir. Bunu, şüphesiz, N. Rkodokanakis 
(GStudien, Wi, 2a ) ile birlikte, sâdece ordu ku- 
mandanı ( Mazmarum ırkından Zamaryeda' oğlu 
Tuba'-kariba idi ) sulh yaptıktan sonra, Saba 
*nın idâre merkezine döndü diye izah etmek 
lâzımdır. Şehir, şüphesiz, Glaser 1000 A 8 
kitâbelerinin bahsettiği büyük imparatorluğu- 
nun kuruluşundan az zaman sonra, Saba mu- 
karrib lerinin merkezi olan Şirvâh?'ın yerini 
almıştır ve hattâ bu hâdisenin iki büyük Şir- 
vâk kitâbesini ( Glaser 1ooo A8) yazdıran 
büyük Saba' devletinin kurucusu Kariba-'İlu 
Vatar'in zamanında vukua geldiğine dâir 
bir delil teşkil etmektedir. Glaser 1000 8, 
str.5 (N. Rhodokanakis, Alfsabâische Texte, 
I, 82)'te, hiç şüphesiz, Mârib'deki meşhür 
Salhin müstahkem kasrı olan Sihm (ouyDY 
adlı sarayının üst kısmını tamamlamış oldu- 
gunu söylediği zaman, kitâbede adı zikredilen 
mukarrib'in de orada oturduğunu kabül ei- 
mek lâzımdır. En eski Saba mukarrib'leri 
zamanından kalma bu büyük sed inşaatı, Mâ- 
rib*i, yakın civarı ile birlikte, münbit bir 
vâha hâline getirmiş, şehri de büyük bir 
devletin merkezi yapmış olmalıdır. Mukar- 
rib Sumuhu-'alaya Yanâf ve babası Yid'i”ilu 
Zarih, Yis'i-amara, şehrin ve civarının geliş- 
mesi için, büyük gayretler sarfettiler, 
Marib'in ne zaman Saba' devletinin idâre 
merkezi olmaktan çıktığını bilmiyoruz. Gla- 
ser (Zwei İnsehriften über den Damm- 
bruch won Mârib, s. 29), idâre merkezinin 
en geç milâdi İll. asırda, pek muhtemel ola- 
rak, hattâ milâdi |. asırda Zafar ( Yerim ya- 
kınında ) ?a nakledildiğini ileri sürmüştür ; çün- 
kü daha Periplus maris Eryihraei, $ 23, Zafâr 
ı idâre merkezi olarak tanımaktadır. 
Filhakika Sappbar 'ı kıralların oturduğu yer 
olarak tanıyan ve Plinius (Nat. hist., Vi, 
104)'un te'yit ettiği Periplus'un şehâdeti, 
daha milâddan sonra 60 yılına doğru Zefâr 
>n Saba? kırallarının idâre merkezi olduğu 
şeklinden başka türlü tefsir edilemez. İdâre 
merkezinin Zafâr 'a nakli ile Mârib'in parlak ve 
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z 
şanlı devri sona erdi. Glaser'e göre, bu naklin 
sebebi Axumilerin Saba'-Himyari istiklâline 
karşı savaş açmalarıdır; M. Hartmann ( Die 
arabisehe Frage, s. 469 )'a göre ise, kamdâni- 
lerin himyarilere karşı kazanmış oldukları za- 
ferdir ( krş. C J7, 347, M. Hartmann, oyn. esr., 
8. 146 v.d.). İnhitat, şüphesiz, derhal vuküa gel- 
medi, fakat o zamandan itibâren, Mârib in ih- 
mâl edildiğini, zirâat için o kadar ehemmiyetli 
olan seddin barâp olmasının bu vak'a ile alâ- 
kalı olduğunu iddia eden Glaser?'e hak ver- 
mek lâzımdır. Müslüman kaynaklarındaki da- 
gınık bilgiler şehrin, her şeye rağmen, bütün 
ehemmiyetini kaybetmemiş olduğunu isbat 
eder. al-Bakri ( Mu'cam, |, 308, krş. A.v. 
Kremer, Sage, 1, 138) Mârib'i himyarilerin 
hazinesi olarak tanımaktadır ve a/-Kaşida al- 
Himyariya, beyt 56'ya göre ( krş. A, v. Kre- 
mer, Sage, XII, not 1 ve 8. 69), Şammar 
Yur iş (milâdi 281 yılına doğru ) mahpuslarını 
Mürib?de hapsetmiş idi. Miladdan sonra 450 'de 
ve Habeş hâkimiyeti zamanında, 542'de, sed- 
din iki defa yıkılması şehre ciddi zararlar 
vermiştir. Parlak tarihinin bu son devrinde, 
Mârib, geçici olarak (muhakkak 542 milâdi- 
de), habeş kıralı Ramhis Zubaymân'ın nâibi 
Abraha 'nin ikamet yeri idi ve hattâ içinde 
de bir hırıstiyan kilisesi var idi ( krş. Glaser, 
Zwei İnschriften über den Dammbruch von 
Mârib, 8. 47 ). Seddin bu defaki yıkılışı, şeh- 
rin harâbisini tamamladı, Bu âni felâket kar- 
şısında ahâli şehri bırakarak, Hicaz'a göç 
etti, 

Mirib islâmiyet devrinde yeniden iskân 
olunmuştur. Müsâit mevkii ve ibtimâl bir de 
civarında bulunan tuz yatakları ( bunlar Mâ- 
rib'in şarkında, üç günlük mesâfede, Şâfir 
yakınındadır ve daha Abü Müsâ 'l-Aş'ari 'yi 
Mârib vâlisi olarak tâyin eden Peygamber za- 
manında zikredilmiştir; krş. E. Glaser, Reise 
nach Mârib, s. 26; al-Bakri, Mu'cam, İl, 502; 
ai-Hamdâni, Sifa, 8. 87, 102, 155, 201; A, 
Sprenger, Post- und Reiseronten, 8. 139 ) sâye- 
sinde, tamâmiyle unutulmadı. Hattâ İbn Hur- 
dazbih (BGA, Vİ, 138) ve al-Mukaddasi 
(BGA,LL 8g) Mârib kasabasını zikreder- 
ler; al-Hamdâni ( Şifa, 8. 199 ), Yemen'e mah- 
sus bir şey olarak, Marib'in susamını medb- 
eder; al-İdrisi ( Gdographie, s. 149 ) Mârib'e 
bir burc demektedir; İbn al-Mucüvir'e göre 
(bk, A. Sprenger, Post und Reiseroüten, 8. 
140), Mârib?'in hicri 630 yılına doğru, bir pa- 
zarı ve bir câmii varidi; şehir geceleyin mes- 
ken olmak bakımından bir ehemmiyete mâ- 
Hik idi ve her mevsimde orada meyve bulunu- 
yordu. Yâküt ( Mu'cem, IV, 436 )'un da Mâ- 
rib nâhiyesinin hurmalıklar bakımından zen- 


ginliğinden bahsettiğine bakılırsa, bölgenin 
hiç olmazsa kısmen eski münbitliğini kazan- 
mış olduğu anlaşılır, 

Şimdiki Mârib emirliği kurulmasını Cavf 
teki al-Zahir'li şerif Klusayn'e medyündur. 
Bu şahıs, 1640'da türklerin Yemen'den çıka. 
rılmasına, faâl bir surette, iştirâk etmiş ve 
emir unvanını ilk olarak o taşımıştır. Hâkim 
olduğu sâba şimâli Cavf”te bütün Rağvön 
memleketini, Bayhön'a kadar, içine alıyordu. 
Bu memleketi 4 oğlu arasında taksim etti. 
Oğullardan yalnız hissesine Mârib düşmüş 
olan Hâlid gerçekten huküm sürmeğe muvaf- 
fak oldu, diğerleri hisselerine düşen yerler- 
de tanınmadılar, Bununla berâber ahfâdı bu- 
gün Bayhân al-Kaşib Harib ve Rağvân'da 
bâlâ bir dereceye kadar mevki sâhibidirler, 
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MARİDİNİ. (Bk. MARİDİNİ, J 

MÂRİDİNİ. aL-MARİDİNİ, şimdiye kadar 
hayatları hakkında pek az bilgiye sâhip bu- 
lunduğumuz üç arap riyâziyeci ve hey- 
'etâliminin nisbesi. 

1. “ABD ALLAH B HALİL B. Yüsur, Şam 
*da Emeviye câmiinde müezzin olup, IX. (XV.) 
asrın başlarında ölmüştür. Eserleri dikkatsiz- 
lik neticesinde torunu Sibt al-Mâridini ( aş. bk.) 
'ninkiler ile karıştırılmıştır. Bunların listesi 
Brockelmann, GAZ, Il, 169; Suppl, H, 218 
ve Suter, Die Mathemat'ker und Astronomen 
der Araber und ihre Werke (1900), nr. 421 
*de bulunmaktadır. 

2. İSMA'İL B. İBRAHİM B. GAZİ, İbn Fallüs 
lekabı ile tanınmış o'up, Vİl. ( XHL) asrın ilk 
yarısında yaşamış ve Brockelmann, İ, 473; 
Suppl., |, 860 ve Suter, nr. 359 'da gösterilen 
riyâziyeye âit eserleri te'lif etmiştir. 

3. MUHAMMED B. MUHAMMED B. AHMED 
SiBT AL-MÂRİDİNİ, üç Mâridini içinde en ta- 
nınmış olanıdır ve eserleri daha iyi muhâfaza 
edilmiştir. Adı ilk olarak zikredilenin to- 
runu olup, Kahire'de Azhar câmiinde mü- 
ezzin idi. 826 ( 1423 ) yılında doğmuştur. Ölü- 
mü İX. asrın aş.-yk. sonlarına rastlar. 
Hesap, cebir ve hey'etin bir çok kısımları- 
na, hey'et âletlerine ve teknik meselelere dâ- 
ir olan eserlerinin listesi için bk. Brockel- 
mann, İl, 167; Supl, İl, 215 v.d. ve Suter, 
nr. 445. (M. PLESSNER.) 

MARİYA, (Bk. MÂRİYE.J 

MÂRİYE. MÂRİYA, Peygambere bediye 
edilen kıpti bir câriye. Bir rivâyete göre, 
Şam'ün adında birinin kızı olup, hicretin 7. yı- 
lında, kız kardeşi Sirin ile birlikte, Mukavkis 
(b. bk.j tarafından Peygambere gönderilmiş idi 
(başka bir rivâyete göre, Mukavkis dört kız 
göndermiştir ). Peygamber Mâriya'yi odalık 
olarak aldı ve Sirin'i Hassün b. Sâbit'e verdi. 
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Peygamber çok sevdiği Mariya?yi Medine'nin 
yukarı semtinde bir eve yerleştirdi ve söylen- 
diğine göre, sabah akşam onu görmeğe gidi- 
yordu. Bu eve ona izâfetle İbrâhim'in anne- 
sinin maşraba ( ,yüksek köşk“ )*si adı verildi. 
Mâriya'nin bir oğlu oldu ve Peygamber buna 
çok sevindi. İbrâhim adı verilen bu çocuk 
küçük yaşta ölmüştür. Bir rivâyete göre, öldü- 
gü gün güneş tutulmuş idi, Eğer bu mâlümat 
doğru ise, bu mühim bilgi sâyesinde, kat'i 
bir tarih, 27 kânun İİ. 632 tarihini elde et- 
mekteyiz ki, bu da Peygamberin ölümünden 
ancak bir-kaç ay evveline rastlar, Mâriya'nin 
güzelliği ve Peygamberin ona karşı duyduğu 
sevgi diğer zevceleri arasında şiddetli kıskanç- 
İığa sebep oluyordu ve Peygamber onları ya- 
tıştırmak için, Mâriya'yi görmiyeceğine söz 
verdi ise de, sonradan bu sözünden döndü. 
Abü Bakr ve Omar Mâriya *ye karşı çok saygı 
gösterdiler ve ona, ölünceye kadar ( muharrem 
16 h.) bir para tahsis ettiler. Bu bilgilerin 
doğruluğundan şüphe etmeğe lüzum yoktur; 
zira bir maksada dayanmadıkları gibi, ihtivâ et- 
tikleri tafsilât da uydurmaya hiç benzememek- 
tedir. 

Diğer taraftan, Kur'an ın LXVİ. süresine dâir 
tefsirlerde Mâriya 'ye verilen mevkii kavramak 
pek de kolay değildir. Bu sürede, Peygamberin 
gizli tutması şartı ile, söylediği bir sırrı başka- 
sına açtığı için zevcelerinden birine karşı çok 
şiddetli tenbihat vardır. Aynı zamanda, zevcele- 
rinin boşuna gitmek için, ne olduğu açıkça 
bilinmeyen bir şeyi yapmak husüsunda yemin 
ettiği ve kendisine Allah tarafından yemini 
bozmak sa'âhiyeti verildiği hâlde, bunu kullan- 
madığı anlaşılıyor. Peygambere karşı gelen 
zevcelerinden ikisine yapılan tevbihâttan son- 
ra, Peygamberin hepsini boşaması ve daha din- 
dar (krş. XXXJI, 28 v.d.) kadınlar ile evlen- 
mesi mümkün o'duğu bildirilir. Ümümiyetle, tef- 
sirlere göre, bu iki kadın Hafşa ile *A'işa'dir. 
Sırrı ifşâ etmesine de, Hafşa'nın ansızın evi- 
ne geldiği bir sırada, Peygamber ile Mâriya- 
İyi çok samimi bir vaziyette bulması ve bunun 
da sıranın kendinde ( veya “A işa'de) olduğu 
bir güne rastlaması sebep olmuş idi. Bu müş- 
kül vaziyet karşısında Peygamber, Mâriya 
ile münâsebetini keseceğine dâir yemin etti. 
Fakat Kafşa'nın sözünde durmaması üzerine, 
Allah Peygamberin yeminini bozmasına izin 
verdi. Bu izab bir çok bakımlardan mâkul 
görünmektedir ve karı kocalık münâsebetle- 
rinden istinkâf husüsunun da evlilik hayatının 
karışıklığından ileri geldiği âşikârdır. Zevcc- 
leri ile Peygamber arasındaki anlaşmazlığı 
ayrı-ayrı şekillerde izah eden hadisler de 
vardir, fakat bu mühim değildir, çünkü bu 


izahlar, muhakkak ki, halk arasında yer alan 
ve pek de iyi örnek teşkil etmeyesi bir-takım 
izah tarzların berstaraf etmek için uydurul- 
muştur, Fakat daha yakından tetkik edilecek 
olursa, bu izah şeklinin de, onu müphem 
kılan hatâlı bir tarafı olduğu görülür. © 
Bibliyografya: Tabari (nrş. de 
Goeje ), 1, x56r, 1686, 1774 v.dd., 1781 v.d.; 
İbn Sa'd (nşr. Sachau), 1/11, 16 v.d.; VII, 
131—138, 153—ı156; LXVİ. süre hakkındaki 
tefsirler; (o Nöldeke-Sehwally, o Gesehichte 
des Oorüns, 1, 217; Caetani, Annali deli' 
Islam, Il, z1x v.d., 237, 311 v.d,; Lammens, 
Fütima, s. 2 v.d.— Güneş tutulması hakkın- 
da bk. Rhodokanakisş, WZKM, XIV, 78 
v.dd.; Mahler, ayn. esr., 8. 109 v.dd. 
(ER. BUHL,) 
MARKAB. (Bk. MERKAB)J 
MAROC. (Bk. FAS.J 
MAROKKO, ( Bk. FAS.) 
MARRAKECH, (Bk, MERÂKEŞ.) 
MARRAKEŞ. (Bk. MERÂKEŞ.J 
MARRAKUŞ. (Bk. MERÂKEŞ.J 
MARRAKUŞİ. (Bk. 'ABD AL-VAÂHİD. | 
MARŞAD. (Bk. RASADHÂNE. J 
MARŞİYA, ( Bk. MERSİYE, | 
MARTOLOS, 1. Balkan yarım-adasında XV. 
asırdan XIX. asra kadar faâliyette bulunan, 
umümiyetle hıristiyanlardan müteşekkil olan 
bir osmanlı askeri teşkilâtının 
adı olup, osmanlı kaynaklarında. marloloz. 
martolos ve martilos gibi muhtelif şekil. 
lerde , yazılmaktadır. Romen, macar ve sırp 
dillerine de bu kelime değişik şekilleri ( mar- 
toloz, martolos, martalocs v.b.) ile geçmiş- 
tir. Kelimenin ve bu adı taşıyan teşkilâ. 
tın menşe'i hakkında kesin bilgimiz olma- 
makla berâber, martolos kelimesinin yunan- 
cadan geldiği hemen-hemen şüphesiz gibidir 
( bu adın menşe'inin, sırp-macar hudut teşki- 
lâtında aranması — krş. Halil İnalcık, #ötih 
devri, s. 181 — dil husüsiylerinden dolayı, 
vârid olamaz). Martolos kelimesinin menşe'i 
Berneker gibi, bâzı müellifler tarafından yu- 
nan, amartolos ( günahkâr“ ) 'a, Miklosich ve 
G. Mayer gibi, bâzı müellifler tarafından İse, 
yunan. armatolas'a bağlanmaktadır; bu kelime 
Sathas'a göre, latin, (levis) armatura ve G. 
Mayer'e göre ise, latin, arma'dan iştikak et- 
tirilmiştir. Gerçekten muhtelif müellifler, kay- 
nak göstermeden, Yunanistan'da ve Venedik 
*in Yunanistan'da hâkim olduğu bölgelerde, 
armatol denilen bir milisin meveüdiyetinden 
bahsederler. Aşağıda gösterileceği gibi, Os- 
manlı devrinde de aynı sâhalarda armatol- 
lara rastlanmış olması gerek armatol, ge- 
rek martolos'un oradan geldiğini düşündü. 


; 
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rebilirse de ( bu hususta bk. Anhegger, Marto- 
loslar hakkında, Türkiyat mecm., 1942, Vil— 
Vill, e.r, s. 283 v.dd.), bir teşkilât olarak, 
Fâtih devri defterlerindeki kayıtlara göre, 
ilk önce Tuna üzerindeki kalelerde görüldüğü 
de unutulmamalıdır ( bk. H. İnalcık, ayn. esr.). 

2. Kaynak zikretmeyen L. Barbar'a göre, 
martolos teşkilâtı, Murad Il. tarafından, 1421 
senesinde te'sis edilmiştir. Bu mâlümat doğru 
ise, martolosların bu tarihte yeniden teşkilât- 
landırılmış olduğu mânası çıkanlabilir; çünkü 
gerek Âşık Paşa-zâde, gerek Neşri ( Cihan- 
nümâ, nşr. Taesehner, x951, |, 25, $1, 174) 
de Osman Gâzi'nin İnegöl'e karşı giriştiği 
harekât esnâsında ve Orhan zamanında Ko- 
nur kalesinin fethi münâsebeti ile, martolos- 
ların casus ve haberci olarak kullanıldığı 
zikredilmektedir. Mâmafih bu müelliflerin ken- 
di zamanına âit bir tâbiri daha evvelki devir- 
ler için kullanmış olmaları da ihtimâl dâ- 
hilindedir. Yine aynı vekayinâmelere gö- 
re, Kosova savaşının arifesinde, Murad TL. 
Togan isimli bir martolosa düşman ordusu 
kumandanının kim olduğunu öğrenmesini emr- 
etmiştir. Nihâyet Fâtih devrinde Mihal-oğul- 
ları Ali ve İskender Bey lerin macarlara kar- 
şı yaptıkları akınlardan birinde, zâhiren hı- 
ristiyan, fakat kalben müslüman 40 martolo- 
sun haberci olarak hizmet gördükleri Mu'âli 
(bk. Ankegger, Muâli'nin Hünkârnâmesi, 
Tarih dergisi, 1949, 1, 156 ) 'nin eserinden öğ- 
reniyoruz. Bu tarihe kadar martoloslar hak- 
kında bildiklerimiz hemen-hemen bundan ibâ- 
rettir (bk. bir de Âşık Paşa-zâde, 8. 117; 
Neşri s. 170; Dursun Bey, Tarih, TOEM iâ- 
vesi, s, 130). Buna mukabil, XV. asrın ikinci 
yarısından itibâren, Donado da Lezze 'ye göre, 
Uzun Hasan seferine de, akıncılar gibi, işti- 
râk etmiş olan martoloslar hakkında bize bil- 
gi veren kaynaklar mevcuttur (bk. Anhegger, 
ayn, esr.,s. 285 v.d.) 

3. Mertoloslar Adriya, Bosna ve Macaristan 
hudut kalelerinde bizmet eden bemen-bemen 
hıristiyanlardan müteşekkil bir askeri teşkilât 
olarak önümüze çıkıyor. Bunlar Tuna boyunca 
kalelerde ve ayrıca gemilerde (1529 Viyana 
mubâsarasında onlara bu şekilde rastlanıyor ) 
vazife görüyorlardı. Büyük ekseriyetle yerliler- 
.den teşekkül eden martoloslar bu hudut bölge- 
lerinde sulh zamanlarında mâcerâ ve gani- 
met peşinde koşan ve düşman arâzisine nufüz 
etmeğe çalışan bir unsur olarak görünür. 
Müteaddit italyan kaynakları, Venedik cümhü- 
riyetinin martoloslar ile sfrafhfoti ve uskekki 
gibi, kendi hudut askerlerinin sulh bozucu 
faâliyetlerine bir türlü mâni olamadığını, birbi- 
rini tâkip eden münferit meydan okumalar ve 


çarpışmaları daha vahim bir durum meydana 
getirebileceğinden endişe ettiğini göstermek- 
tedir. Sırp destanları arasında martoloslardan 
(bu meyanda, Semendere ve Tuna martolosla- 
rı) bahsedenler vardır ( bk. Sehmaus, Epen- 
forsehung, 8. 161 v.dd.). Macaristan'da da 
martoloslar ile karşı taraftaki haydutların 
faâliyeti, sulh için, dâlmi bir tehlike teşkil 
ettiğinden, Kanüni Süleyman ile Maximilian 
arasında 1568 senesinde akdedilen anlaşmada, 
bunları kontrol altında bulundurmak zarüreti 
derpiş edilmiştir, Fakat ,dil ve baş“ getirmeğe 
me'mür olan martolos ve diğer haydut askerle- 
rinin akın ve yağma hareketlerine bununla son 
verilemedi. İşte bu faâliyetler yüzündendir ki, 
martolos kelimesi muhtelif Balkan dillerine, 
aynı zamanda çekce ve lehçeyede, bir çok 
çağdaş garplı yazarların müşâhedelerine uy- 
gun olarak,her şeyden önce ,haydut, çapulcu“ 
gibi mânalar ile geçmiş bulunuyor. Martolos- 
lar macar bölgelerinde epeyce bir yekün teş- 
kil ediyorlardı; msl. Budin'de 1541 eylâlünde 
3.500 askerden 1.000'i martolos idi; fakat 
XVI. asrın ortalarında sayıları 300'e inmiş 
bulunuyordu. Bununla berâber, Evliyâ Çelebi 
ı4 macar kalesinde martolosların hizmet et- 
tiklerini söylüyor. Martoloslar, Kanuni Süley- 
man devrinden itibâren, hudutlara münhasır 
kalmayıp, Rumeli'nin içerilerinde de muhâfız 
asker yabut jandarma olarak vazife görü- 
yorladı. Nitekim Karadağ'da olduğu gibi, Sı- 
rım İivası kanunu mücibince ,kara-martoloslar 
(Tamşvar vilâyetinde de tesâdüf olunur ) hay- 
dut ele geçirmeğe ve vergi toplamağa me” 
mürdurlar, Bundan başka derbendleri hay- 
dutlardan korumak, mâdenlerde 6 aylık mu- 
hâfızlık yapmak (bk, A, Refik, Anadolu'da 
türk aşiretleri, 1930, s. 22 ve Anhegger, 
Beitrâge 2. Gesehichte des Bergbaus, 1943/ 
ıg4a, 8. 148 v.dd.), Sofya martolosları gibi, 
mühimmat ve zahire nakliyâtını korumak ile 
vazifeli idiler. XVİL asrın ikinci yarısı ve 
XVI, asrın birinci yarısı için L. Barbar ile 
Grzegorzewski'nin neşrettikleri vesikalar ve 
mâlâmat Bulgaristan'daki martoloslar hak- 
kında bilgi vermektedir. Makedony ve Yu- 
nanistan 'a gelince, martolosların Selânik, Ye- 
nice, Vardar, Larisa ( Yeni-Şehir), Alasonya, 
Ohri ve Hanya gibi yerlerde âsâyişi koru- 
makla vazifelendirilmiş olduklarını, gerek Ev- 
iiyâ Çelebi'nin Seyahat.nâme'sinden, gerek- 
se Barbar 'ın neşrettiği 1721 tarihli bir ferman- 
dan öğreniyoruz. Bu kayıtlar yukarıda temâs 
edilen ve bir az sonra ele alınacak olan arma- 
tollar bakımından da mühimdir. Barbar ve 

rzegerzewski'nin bildirdiklerine göre, Ak- 
med İİL 172: senesinde, marfolos ve pand: 


MARTOLOS. 343 


teşkilâtlarını, devamlı tecâvüzlerinden dolayı, 
lâğvederek vazifelerini derbendeilere havâ- 
le etmiştir. Bu yasak, verilen mâlümat doğru 
ise, her hâlde uzun sürmemiştir ve ibtimâl 


"armatolların derbendei: paşaya bağlanması ile 


ilgilidir (bk. kısım 5 ). Çünkü martolos teşkilâ- 
tının, daha mahdut bir şekilde, XIX. asra ka- 
dar devam ettiğini gösteren vesikalar mevcut- 
tur. Novi kalesinin muhâfazasında martoloslar 
ile ilgili olan 1176 ( 1762/1763 ) tarihli bir vesika 
(Topkapısarayı arşivi D, 9380), Trebinye'de 
46 kişilik 3 bölük martolostan bahseden 1210 
(1795 ) tarihli bir berat ve nihâyet 64 marto- 
losun Kumanova, Kratova bölgesindeki der- 
bendlerin muhâfazası için tâyin edilmesine 
dâir, 1248 ( 1832 ) tarihli bir vesika vardır. Mar- 
tolosların büyük bir ekseriyeti yerli hiristi- 


oyanlardan, bilhassa sırplardan müteşekkil ol- 


duğu hâlde, islâm unsuru zaman ile bu teşki- 
lâta nufüz etmeğe başladı. Nitekim yukarıda 
1661 senesine âit bir sicilde zikrolunan Sofya 
martoloslarından ancak dördü hıristiyan, Novi 
martoloslarının da tamâmiyle müslüman oldu- 
ğu anlaşılmaktadır (bk. Anhegger, ayn. esr., 
s 287 v.dd., 3ox v.dd.) 

4. Martolos teşkilâtı, Burada ilk 
ele alınacak mesele martolosların aslen ,ra- 
iyyet veya askeri“ olup-olmadığıdır. H. İnal. 
cık (8. 180)'a göre, martolos menşe'de muâf 
ve müsellem reâyâdan ayrı, müstakil bir 
teşkilât idi; Osmanlılar, zamanla, bu teş- 
kilâtı, askeri muâf ve müsellem reâyânın il- 
hâkı yola ile, genişlettiler. Mâmafih, martolos 
teşkilâtının ilk zamanlardaki vaziyeti bilinme- 


mektedir. Bundan başka, esas itibârı ile hı- 


ristiyanlardan mürekkep böyle bir teşkilât 
için, Osmanlı idâresinin ahvâl ve şerâite göre 
hareket ettiği, bu gibi durumlarda iki hal çâ- 
resine baş-vurduğu görülüyor: ya belli bir 
ücret karşılığında, gönüllü istikdam etmek, 
yahut muayyen bir topluluğu, vergi ve tekâlif- 
ten muâf tutarak, bir vazife ile vazifelendir- 
mek. Bu iki usul, kara-martolos gibi, mânası 
mechâl yahut ulüfeli veya müsellem martolos 
olarak, kısmen durumu belli guruplara ayrılan 


martoloslara da tatbik edilmekte idi. Bunlar- | 


dan ulüfeli martolosların kat'i olarak raiyyet 
değil, askeri ve sipâhi neslinden gelme bıris- 
tiyanlar olduğu tasrih olunmaktadır. Meselâ 
Tuna kıyısındaki Güğercinlik ( Golubatz ) ka- 
lesinde, 873 tarihli deftere göre, 10—ı5 kişilik 
bölük hâlinde, 52 martolos z akçe ulüfe aldık- 
ları gibi, haraç, ispence ve rüsüm-i raiyyetten 
muâf olup, ,sâir sipâhi keferesi gibi, hizmet 
ederler“ idi (H. İnalcık, 5. 155, 179). Fâtih 
devrine âit başka bir defterde, Vidin ve havâ- 
'isinde hizmet eden martoloslar arasında, 56 


ulüfeli martolos yanında, 15o müsellem mar- 
tolos var idi ( H. İnalcık, s. 158). XVİ. asra 
âit vesikalara göre, Macaristan'da kalelerde 
vazife alan, mütat üzre berat ile istihdam olu- 
nan martoloslara 3—8 akçe bir yevmiye veri- 
liyordu. Bu gibi ulüfeli yahut gönüllü marto- 
loslara mukabil muâf ve müsellem martoloslar, 
toplu bir hâlde oturdukları yerde, diğer benzer 
teşekküllerde olduğu gibi, oğulları ve akrabâ- 
ları ile defterlere yazılır ve verilen vazifeleri 
görmekle mükellef tutulurlardı. Msl, Pirlepe 
ve Veles arasında bulunan Martoloci ismini ta- 
şıyan bir köy adı böyle bir durum aksettirmek- 
te olduğu gibi, alman seyyahı Dernsebwam 
(1553—ı555 ), Czekezy ( Szöesi ) köyü ahâlisi- 
nin, martolos olarak, kalede hizmet gördükle- 
rini kaydediyor. 1573 tarihli bir vesika bu hu- 
susta dikkate değer bir misâl teşkil etmekte- 
dir: Alaca sancağında Derbend köyünün 63 
zimmiden ibâret olan halkı, harac, ispenç, 
âdet-i agnâm, öşr-i galat v.b. ile tekâlif-i ör. 
fiyeden muâf olmasına mukabil, muayyen bir 
para vererek, ismi zikrolunmayan bir mâdeni 
harâmilere karşı korumak şartı ile, martolos 
olarak, tâyin edilmiş idi. 

Kanün-ı livâ-i Sırım 'da ise, bu İivânın 50 
martolosunun, hizmetleri mukabilinde, ellerin- 
de olan baştineleri ile muâf ve müsellem ol- 
duğu kaydını buluyoruz. Vesikalarda, muâf ve 
müsellem reâyâdan olan bu martolosların du- 
rumu hakkında daha fazla malömat bulmak 
mümkün olduğu hâlde, Selim İl. devrine âit 
Dupnica kazası ile ilgili bir fermanda ve 1683 
tarihli ve Sofya kadısına hitâben yazılmış olan 
bir emirde mâhiyeti hakkında başka mâlüma- 
tımız olmayan ,martolos-akçası“ denilen bir 
nevi vergiden bahsedilmektedir ( bk. Anhegger, 
ayn. esr., 8. 292 v.dd.). 

ş. Yunanistan tarihine âit eserlerde sık-sık 
Osmanlı imparatorluğunda bilhassa rumlar ile 
ve kısmen hıristiyan arnavutlar ile meskün 
bölgelerde armatollardan bahsedilir. Bundan 
iki mesele ortaya çıkmaktadır: Bu armatollar 
kısmen aynı yerlerde rastladığımız martolos- 
lar ile bir midir? Bunu, son neşriyâta daya- 
narak (bk. N. Svöronos, Le commerce de 
Salonigue au XVİlle sidcle, 1956, 8. 375), 
müsbet bir şekilde cevaplandırabiliriz (bu- 
nunla berâber, bu müellif ,armatol“ adı ile 
daha çok yunanlılar ile meskün bölgelerde 
yaşayan, fakat osmanlı idâresince muhtelif 
askeri yahut yarı-askeri halk teşekkülleri- 
ne mensup olanların da kasdedilmiş olabi- 
leceğini unutmamaktır). Diğer suâl ise, bu 
armatolların Bizans devrinde faâliyette bu- 
lundukları iddia olunan armatolların (yk. 
bk.) doğrudan:doğruya devamı olup-olmadı- 
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gıdır. Buna kat'i bir cevap verilemez; çünkü 
benim gördüğüm bu armatollardan bahseden 
eserlerde güvenebilecek kaynak gösterilmedi- 
ği gibi, bu meseleye esâslı bir şekilde temâs 
da edilmemektedir. Paparrhegopulos armatol- 
lar teşkilâtının ancak KVİ. asrın sonlarında 
tesis edildiğini iddia etmektedir. En parlak 
zamanlarını XVI. ve XVİL asırlarda yaşamış 
olan armatol kıt'aları,, Vardar (Axion) ve 
Haliakmon bölgesinden Korint ve Arta kör- 
fezlerine kadar uzanan bölgede sükün ve âsâ- 
yişi te'min etmekle, bilhassa geçitleri rum 
"eşkiyâsından ( kleft ), korumakla mükellef olan 


bir nevi hiristiyan jandarma idi. Birbirini pek | 


tutmayan bu bilgilere bakılırsa, Rumeli'nin 
bu bölgeleri evvelce 14, sonra 10—132, yunan 


isyânının arifesinde, 3'ü Makedonya'da, 10'u | 


şarki Yunanistan ve Tesalya'da ve 4'ü Etolya, 
Epir ve Akarnaniya'da olmak üzere, 17 ar- 
matolluğa taksim edilmiş bulunuyordu. Bu ar- 
matollukların başındaki reisler bu vazifeye za- 
manla irsen tâyin edilmeğe başladılar. XVHL 
asırda, belki yukarıda zikrolunan 1721 tarihli 
ferman ile ilgili olarak, armatollar derbendei- 
paşaya bağlandı. Aynı zamanda hukümet fiil? 
hizmet isteyecek yerde, onlardan para tahsil 
ederek, bununla derbendlerde ücretli asker ve 
sonradan muntazam askeri kıt'alar kullanmağa 
başladı, Armatolların bu şekilde zayıflaması 
ve neticede çoğunun eşkıyâlar tarafına geçme- 
si, bu sonuncuların sür'atle kuvvetlenmesine 
sebep olmuştur (bk. Anhegger, ayr. esr., 8. 
297 v.dd.). 

Bibliyografya: Metinde zikrolunma- 
yan yahut aşağıda gösterilmeyen kaynaklar 
için bk. R. Anhegger, ayn. esr., 8. 282—320; 
Halil İnalcık, Fâtih devri üzerinde tetkikler 
ve vesikalar | Ankara, 1954 ), bilhassa s. 155 
v.dd. ve 176 v.dd.; Alois Sehmaus, Beitrâge 
zur südslavisehen Epenforschung ( Serta 
Monacensia, 19532, s. 160 —16g ); Vasdravellis, 
Armatoles et Klefte dans la Macedoine 
thessalonigue (1948; yunanca); ayn. mil. 
Archives historigues de la Macddoine (2 
cild, 1952 ve 1954; yunanca). D. |. Popovic, 
O martolosima u tarskoj woijsei ( Prilozi 
za knij., 1928), VİNİ, 213-229; aya mll,, O 
hajducima (Beograd, 1430—xo21), Il; 
Rjak, mad. Martolos. Bk.bir de K. Jirecek, 
Geschichte der Bulgaren ( Prag, 1876), s. 
436. (ROBERT ANHEGGER.) 
MA'RÜF. (Bk. MÂRÜF,) Ni 
MÂRÜF KERHİ, MA'RÜF AL-KARHİ( ? — 

816), ABU Mayrüz MA'RÜF B. FİRÜZ ( veya 
FİRUZAN veya 'ALİ) AL-KARYİ meşbâr is- 
lâm velilerinden olup, bir rivâyete 
göre, Şahrizür ile Irak arasında bulunan (bk. 


Yâküt, Mu'cam, uşr. Wüstenfeld, IV, 255— 
256) Karh Bâcadda'da, başka bir rivâyete 
göre ise, Bagdad'ın garbında bulunan Karh 
mahallesinde doğmuştur (alHatib al-Bağ- 
dödi, Tarik Bağdad, Kahire, 193i, Xİİİ, 
199; İbn akCavzi, Manâkib Ma'rüf al-Karki, 
Süleymâniye kütüp., Şehid Ali Paşa, nr. 1424, 
ıb; ayn mil, Şifaf al-şafva, Iİ, 179). Baba- 
sı Vâsit köylerinden Nahravân 'dan olup, hıris- 
tiyan fırkalarından biri sayılan sâbi'i mezhe- 
bine sâlik idi (bk. birde İbn Tagribirdi, al- 
Nucüm al-zâhira, Kahire, 1349-1930, 1, 167 ). 
Ma'rüf'un meşhür süfilerden Dâvüd al-T&'i 
(ölm. 165—781/7832 ) 'yi idrâk ettiğine bakılırsa, 
TL. ( VHL) asrın ilk yarısında doğduğu tahmin 
edilebilir. Hemen bütün kaynaklarda, Ma'rüf *un 
başlangıçta hıristiyan olan âilesi tarafından 
bir hıristiyan mektebine verildiği, burada ho- 
casının İsrârına rağmen, teslise inanmayarak, 
mektebini ve âilesini terkedip, “Ali b, Müsa”l- 
Riza 'ya ilticâ ettiği ve onun elinde müslüman 
olduğu, sonradan evine dönüp, ebeveynini de 
müslüman ettiği kaydedilmektedir. Tasavvufa 
intisâbına ise, bir gün Küfe'de İbn Sammâk 
adında bir zâtın: — ,Kim Tanrıdan tamâmiyle 
yüz çevirirse, Tanrı da ondan tamâmiyle yüz 
çevirir; kim Tanrıya kalbi ile yönelirse, Tanrı 
da ona rahmeti ile yönelir...“— şeklindeki, vaazı 
sebep olmuştur (bk. İbn al Cavzi, Manâkib, 
49). Tasavvufa intisabından sonra, gerek if- 
rat derecesine varan zühd, takvâ ve bilhassa 
şeriat ve sünnete olan bağlılığı ile, büyük bir 
şöhret kazanan Ma'rüf'u, başta Ahmed b. 
Hanbal olmak üzere, Bişr b, al-Hâris, Yahya b. 
Mu'in ve daha başka ileri gelen din ve ta- 
savvuf erbâbından kimseler ziyâret ederlerdi 
(bk. İbn al-Cavzi, ayn. esr., 153). Nihâyet 
bir gün, 'Ali b. Müsa'lRizâ'nın hizmetin- 
de bulunduğu sırada, bu zâtı ziyârete gelen 
halkın izdihâmı yüzünden, ayaklar altında ka- 
larak öldü. Ölüm tarihi olarak 200 (h.) ve 
201 (bh.) yılları gösterilir. Hâlen Bagdad'da 
Dicle kenarındaki türbesinin bulunduğu yere 
gömüldü. Kabri, duâların kabülüne vesile ol- 
duğuna ve hastaları iyi ettiğine inanıldığı 
için, eskiden olduğu gibi, bugün de ziyâ- 
ret edilmektedir ( bk. al-Sulami, 7abakât, s. 
85; Kuşayri, Kisâla, 8. 12; Anşâri, Tabakâr, 
16a; ayn, mll,, Risâla-i mufaşşala bar fuşül-i 
gihl u dü dar taşavvuf, Murad Molla kütüp., 
mr. 1796, 36b; L. Massignon, Essai sur les 
origines du lexigue technigue de la mystigue 
musulmane, Paris, 1922, 8. 207). 

İlminden ziyâde, fazla ibâdet ve vecdi ile 
tanınan Ma'rüf -al-Karhi bir yazılı eser bırak. 
mamıştır. Muhtelif eserlerde, dağınık bir hâlde 
bulunan sözleri, İbn al-Cavzi'nin Matrüf'a 
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tahsis edilen Manâkib-nüma'sinde, muhtelif 
mevzülara göre, bir araya getirilmiştir. al-Sula- 
mi'ye göre, kendisinden bir, İbn al-Cavzi 'ye 
göre ise, yedi hadis rivâyet edilmektedir (İbn 
al.Cavzi, ayn. esr., as —ıob). N 
Ma'rüf 'un Cunayd 'in üstâdı Sariy al-Sakati 
"nin yetişmesinde büyük te'siri vardır ve onun 
üstâdı sayılır. 
Bibliyografya:İbnal-Cavzi, Manö- 
© gib Marüf al-Karhi ( Şehid Ali Paşa kütüp., 
nr. 1424); ayn. mil,, Şifat al-şafva ( Hay- 
darâbâd, 1355), 179; al-Hatib al-Bağdâdi, 
Târih Bağdad, XII, 1995 Abu Nu'aym al-İş- 
fahâni, Hilyat al-avliyö (Kahire,1357-1937), 
VI, 360; Kuşayri, Risâla (Bulak, 1284 ), 8. 
12; Hueviri, Kaşf al-makcüb ( Üniversite kü- 
tüp., nr. FY 1282,8. 119 ( ingl, tre. Nicholson ), 
London, 1936, s. 113; 'Abd Allâh Anşâri, 
Tabakât al-şüfiya ( Nâfiz Paşa, nr. 426, 
162); al-Sulami, Zabakât al-şüfiya (oşr. 
Nür al-Din Şadiba), Kahire, 1953, s. 83v. 
d.; “Attar, Tazkirat al-avliya' (nşr. Ni- 
eholson ), London, 1907, I, 269; Câmi, Mafa- 
hât al-uns (tre. Lâmii), İstanbul, 1289, s. 
92; İbn Hallikân, Vafayât al-a'yün (Bulak, 
1299 ),İi, 136; R. A. Nicholson, The Origin, 
and Development of Şufism (JRAS, 
1906, s. 306); ayn. mil., £7, mad. MA'RÜF 
AL-KARHİ, (TAHSİN YAZICI.) 
MÂRÜF RUSÂFİ, MA'RÜF AL-RUŞAFİ 
(1875—ışaş), Irak'ta yeniarap edebi- 
yatının öncülerinden ve en büyük 
mümessillerinden biri. 1292 (1875) yılında, 
orta halli bir âilenin çocuğu olarak, Bagdad 'da 
doğdu. Babası aslen ,,seyyid“ olduğunu iddia 
eden ve Kerkük civarında oturan bir âileden 
idi; annesi, Şammar kabilesine mensup sayı- 
lan al-Karağül aşiretinden idi. al-Ruşâfi iptidâl 
tahsilini Bagdad'da yaptı, sonra Bagdad as- 
keri rüşdiyesine girdi; fakat dördüncü sınıfta 
kalması sebebi ile, bu mektebi terketti, Nok- 
san kalan tahsilini tamamlamak için Bagdad 
medreselerine devama başladı ve bu arada, 
bilhassa son devrin en büyük arap edebiyatı 
âlimlerinden biri sayılan Mahmüd Şukri al. 
Alüsi 'nin derslerine devam etti. Aynı zaman- 
da da doğduğu şehrin ilk mekteplerinde mu- 
allimlik yapıyordu. Nihâyet Nâmık Paşa'nın 
vâliliği zamanında, Bagdad idâdisine arap ede- 
biyatı muallimi tâyin edildi. Meşrütiyetin ilâ- 
nına kadar (1908 ) bu vazifede kaldı. Bu sıra- 
da, oda diğer osmanlı münevverleri gibi, 
Abdülhamid istibdadı aleyhinde şiirler yazı- 
yor ve bütün arap âleminde derin akisler uyan- 
dıran bu şiirleri Mısır gazete ve mecmunların- 
da, bilhassa al.Muktabas ile al-Mu'ayyad'de, 
neşrediyordu, al-Ruşâfi bu şiirlerinde bilhassa 


Nâmık Kemal'in te'siri altında kalmış görün- 
mektedir. Filhakika bu büyük türk şâirinin 
Rüya'sını, bu sıralarda Rivöyat al-ru'yü adı 
ile, arapçaya çevirmiş ve 190 'da Bagdad'da 
neşretmiştir. 

Osmanlı meşrütiyeti, Ruşâfi için, içten bağ- 
landığı hürriyet emellerinin tahakkuku olmak 
bakımından, sâdece mes'ud bir hâdiseden ibâ- 
ret kalmamış, aynı zamanda ona, kendisini 
hakiki bir uzvu saydığı Osmanlı imparatorlu- 
gunun merkezinde, belki hiç düşünmediği im- 
kânlar hazırlamıştır. 1908 yılında İkdam ga- 
zetesi sâhibi, gazetesinin arapça olarak çıkar- 
mak istediği nüshasına muharrir olmak üzere, 
onu İstanbul'a dâvet etti. al-Ruşâfi, İstanbul'a 
geldiği zaman, bu zât karârından vazgeçmiş 
bulunuyordu. Bununla berâber, al-Ruşüfi bir 
kaç ay bu şehirde kaldı ve meşbür 31 mart 
ı9og hâdiselerine şâhit oldu. Bu sırada bir 
ay için Selânik'e gitti ve sonra memle- 
ketine döndü. Beyrut'ta seyâhatinin sebep 
olduğu maddi güçlükleri yenebilmek için, o 
zamana kadar yazdığı şiirleri ibtivâ eden 
Divön nı kitapçı Muhammed Camâl'e sattı, 
ıg10 yılında neşredilen bu Divön çok geniş 
bir alâka topladı. al-Ruşüfi Bagdad'a geleli 
bir ay olmuş idi ki, İstanbul'da bulunan dost- 
larından aldığı bir telgraf kendisine Medrese-i 
mülkiye-i âliye ( sonradan Mülkiye )'ye arapça 
müderrisi ve Aydın meb'usu Ubeydullah 'ın arap- 
ça olarak çıkardığı Sabil al-raşüd'a muhar- 
rir tâyin edildiğini bildiriyordu. Tekrar İstan- 
bul 'a gelen al-Ruşüfi bu gazetede, bir yıla ya- 
kın yazılar yazmıştır. Mülkiyedeki vazifesin- 
den başka, Evkaf nezâretine bağlı Madrasat 
al-vâizin'de, sonra kitap hâlinde neşrettiği 
derslerini vermeğe başladı. Nihâyet al-Ruşüfi 
Muntafik meb'usu olarak Osmanlı meb'uslar 
meclisine girdi. Bu arada İstanbul 'da evlenmiş 
ve çocukları olmuş ise de, bunlar çok yaşama» 
mıştır, Mütârekeden sonra Şam'a gelen al-Ru- 
şâfi, kendisine mevki ve hâli ile mütenâsip bir 
vazife verilmediğinden, zarürete düşmüş idi. O 
zaman ona Kudüs Dârülmuallimin'ınde arap 
edebiyatı muallimliği verilince, bunu kabül ede- 
rek, zarüretten bir dereceye kadar kurtuldu. 
1921'de Irak devleti teşekkül edince, al-Ruşüfi, 
vatanına, mağrif vekâletinde ZLacna! al-tarca- 
ma va 'l-ta rib ( ,tereüme ve arapçalaştırma he- 
yeti“ ) reis vekilliğine dâvet edildi. Bunun üze- 
rine ana yurduna dönen al-Ruşâfi, bir müddet 
için, millet vekili de seçilmiştir. Fakat mem« 
leketinin sür'atle terakkisi husüsundaki düşün- 
celerini, kimseden korkmadan, açıkça söyledi- 
ginden, hukümetin tazyikına mârüz kalmış ve 
inzivâya çekilmeğe mecbür olmuştur. Vefat 
ettiği 1945 yılına kadar böylece inzivâda ve 
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bir dereceye kadar mahrümiyetler içinde yaşa- 
mıştır. ' 

al-Ruşâfi'nin eserlerine gelince, manzüm 
olanlar, başlıca iki cild teşkil eden Divân 
ından ibârettir (1, Beyrut, ıgto). Divân al- 
Ruşüfi (Beyrut, 1931, 514 sahife) adı altın- 
da, ayrıca iki cildi bir arada olarak neşredilmiş 
olan bu şiirler, ilk tab'ı ile aynı esâs dâhilinde 
kalmak üzere, şöyle tertip edilmiştir: £. al- 
Kavniyât, 2. al-İetimü'iyât, 3. alFalsafiyât, 
4. al-Vaşfiyât, 5. akHarikiyât ( Çırağan sarayı, 
Fâtih ve İshak Paşa mahalleleri v. b. yangın- 
ları hakkında söylenmiş şiirler ), 6. al-Marâsi, 
7. al-EHicübiyât, 8. al-Siyâsiyât, 9. al-Harbiyât 
(İtalya'nın Trablusgarb”ı istilâsı, Edirne'nin 
sukutu, Balkan harbi, Osmanlı imparatorluğunun 
birinci büyük harbe girmesi v. b. münâsebeti 
ile söylenmiş şiirler ) ve 10. al-Mukattâ'ât. Bir 
de mekteplerde beste ile okunan şiirleri vardır 
ki, al-Anâşid al-madrasiya (Kudüs, 1920) 
adlı eserinde toplanmıştır. 

al.Ruşüfi 'nin diğer eserleri mensür olup, 
şunlardır : 1. Rivâyat al-ru'yü ( Bagdad, 1909), 
yukarıda söylenildiği üzere, Nâmık Kemâl'in 
Rüya'sımn arapçaya tercümesidir; 2. Daf 
al-hucna fi irtisöh al-lukna (İstanbul, 1331 
1913 ),türk talebeleri için yazılmış bir eser 
olup, türkçeye girmiş arapça kelimeler hak- 
kında da bilgi verir; 3. Mafh al-fib fi 'l-gifâba 
va 'l-hatib, İstanbul 'da Madrasat al-vö'izin 
'deki derslerinin notları olup, araplarda hitâ- 
betin mevkii hakkında faydalı bilgiler ihtivâ 
eder; 4. Muhüğarât al-adab al“ arabi ( Bagdad, 
1922, 2 cild), Bagdad mekteplerinde verdiği 
arap tarih ve edebiyatına dâir konferansların 
metinlerini ihtivâ eder. Bunlardan başka onun 
Kitâb al-âlat va 'lkadavüt ve Daf' al-marak 
fi luğat al'ömma mir ahl al-İrâk adlı iki 
eseri daha vardır ki, gâlibâ basılmamıştır. 

Bugünkü İrak arap edebiyatının, Camil Şid- 
ki -Zahâvi ( b. bk.) ile birlikte, her bakımdan 
yeniliğin kurucusu iki büyük şahsiyetten biri 
sayılan Ma'rüf al.Ruşâfi, nesrinin çok güzel 
olmasına ve beğenilmesine rağmen, bilhassa 
şâir olarak şöhret kazanmıştır. Dil bakımın- 
dan arap edebiyatının bütün zenginliklerini 
tevârüs etmiş ise de, düşünce ve şiirinin mev- 
zâları bakımından, tamâmiyle yenidir. Bu hu- 
susta, Nâmık Kemâl (b.bk.)'in te'sirini açık- 
ça görmek kabildir; o istibdat aleyhdarı ve 
bürriyet tarafdarıdır; ırk ile bağlı bir milli. 
yet fikri onda hemen hiç yoktur. Buna muka- 
bil kuvvetli bir vatanperverdir. Ancak vatan 
mefhümu da, yine Nâmık Kemâl'de olduğu 
gibi, Osmanlı imparatorluğuna bağlıdır. Bu 
imparatorluğun dertleri tamâmiyle onun dert- 


leridir. Mel, İstanbul yaagınları veya Balkan | 


harbi felâketi karşısında duyduğu derin acı 
bunun açık delilini teşkil eder. Onun kendine 
has bir hüzün ile ifâde ettiği ietimâl dâvâla- 
rın başında bir de şeriatin dar hukümleri ile 
sıkıca bağlanmış olan kadın meselesi vardır. 
Bu husüstaki görüşleri de daba ziyâde tanzi- 
matçıların görüşlerine yakındır. al.Ruşâfi bü- 
tün bu mevzüları, hassas bir kalbin duyguları 
ile işleyerek, açık, süssüz, kelime oyunlarına 
kaçmayan bir ifâde ile anlatmıştır. Son dere- 
cede selis kelimeler ve çok sağlam kafiyeler 
ona âdetâ kendiliğinden gelmektedir. Bu ba- 
kımdan onun şiirleri, eski büyük arap şâirle- 
rini, bilhassa al-Bubturi ile. alMutanabbi ?yi 
hatırlatır. al-Ruşafi aynı zamanda arapçanın 
yeni mefhümları ifâde edebilecek bir hâle gel- 
mesine de hizmet etmiştir. Bâzan tamâmiyle 
yeni, o zamana kadar duyulmamış tâbirler 
kullandığı vâkidir; fakat bunları dilin selika- 
sina o kadar uygun bir şekilde kullanmıştır 
ki, hiç birisi yadırganmamıştır. Velhâsıl bü- 
yük bir arap münekkit ve âliminin (bk. al- 
Mağribi, Divân al-Ruşüâfi, Beyrut, 1931, ön- 
söz, 8. 3 ) dediği gibi, Ma'rüf al.Ruşüfi yi, şi- 
irlerinin bu husüsiyetleri ile, şiirde beyân 
emiri“ saymak icâp eder. 

Bibliyografya: Rafâil Butti, al- 
Âdab al-aşri fi *I“İrük al-arabi (Bagdad, 

1923), s. 67—96; Louis Cheikho, al-Ruşâ- 
fiyat va 'Rayhâniyât (al-Maşrik, 1910), 
xu, 379— 388; Halil Zâhir, al- Şir va 'i- 
suarü (New- York, 1931, bk. Fu'üd Af- 
râm al.Bustâni, al-Maşrik, 1933, XXXI, 134 
v.d.); Brockelmann, GAL, Suppl, İl, 488 
vd.; Hanna "-Fâhüri, Zârik al-adab al- 
*arabi (Beyrut, 1953), s. 1029 v.d. 

N (AHMED ATEŞ.) 
MARÜT. (Bk. HARÜT VE MÂRÜT.J 
MARV. ( Bk. MERV.J 
MARVA. (Bk. ŞArA.J 
MARVAN. (Bk. MERVAN. J 
MÂRYÂ. (Bk. MARYA.J 
MARYA. MÂRYÂ, Eritrea'nın garp böl- 

gesinde yaşayan. bir kabile. Büyük kısmı 
çoban olan bu kabile halkı Karan idâri bölge. 
sinde “Ansabâ vâdisinin orta kısmında otur- 
maktadır. Kabile, Müryâ Kayih ( ,kızıl Mâr- 
yâ“) ve Müârya Şallim (,kara Mâryâ“) ol- 
mak üzere, iki asiller gurubundan ve onlara 
tâbi olanların âilelerinden müteşekkildir. ,Kı- 
zıl “Mâryâ an'ane icâbı mevki itibârı ile ,ka- 
ra“ Möryâ'dandaha aşağı bir durumda idi 
ve çok defa husüsi hâllerde, msl. ,kara“ 
Mâryânın reisi öldüğü zaman, onlara be- 
diyeler vermek mecbüriyetinde idi. Tâbi 
olanlar, fi'len ,,kızıl“ ve ,kara“ guruplarına 
ayrılmışlardır; çünkü bu âilelerden her biri. 


< 
yaam 
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asil bir âile reisinin himâyesi altında bulun- 
makta idi. Asil gurupların yüksek iki reisi 
kendi guruplarının bütün tâbi âileleri üzerinde 
bir takım: haklara sâhip idi; msl. bu reisler, 
her tâbiden kendi efendisine verdiği hediye- 
nin aynını isteyebilir yabut da efendileri on- 
lardan gelen hediye veya vergilerin onda bi- 
rini kabilenin en yüksek mümessiline ödeme- 


ğe mecbür edebilir. Maryâlar, kendilerinin 


Mâryâ adlı bir cengâverden geldiklerini ileri 
sürmektedirler; rivâyete göre, Saho'nun sul- 
bünden gelmiş olan Mârya, 16 esker ile bir- 
likte, 'Ansabâ budutlarına göçmüş ve yerli- 
lere misâfir olmuş; fakat sonradan, Mâryâ 
Pnın nesli o kadar çoğalmış ki, bütün ülkeyi 
işgâl etmişler ve yerli kabileleri itâat altına 
alarak, onları kendilerine tâbi kılmışlar, Men- 
şe'leri dolayısı ile #grüy adı verilen bu yerli- 
ler, hakikatte habeş ve Becalardan idiler, Fa- 
kat bugün Müâryâlar ve tâbileri yalnız tigrö 
dili konuşmaktadırlar. Saho ve Beca ise, ta- 
mâmen unutulmuştur. 

Mâryâlar hıristiyan idiler, fakat yarım asır- 
danberi islâmiyeti kabül etmişlerdir. Gurup- 
ları (msi. kızıl“ Yarın bir kolu olan 'Ad Te- 
Mikâ'sl ) gibi cedleri de, son nesillere varın- 
caya kadar, hıristiyan adları taşımakta idiler. 
Her hâlde islâm hukuku Mâryâlar arasında 
günden güne kuvvetli bir te'sir yapmıştır 
ve bu, bir çok bakımlardan, halk için, hakiki 
bir kazanç olmuştur; zira islâm hukuku, asil. 
lere kuvvetli imtiyazlar sağlayan ve tâbileri 
üzerindeki hakimiyetlerini te'min eden eski 
ve sert âdetleri bir dereceye kadar yumuşa- 
tabilmiştir. Hakikatte babanın mallarının en 
büyük erkek evlâda kalması ve kızların bun- 
dan bâric tutulması gibi, verâset kanunundaki 
bir takım haklar, islâmi tesirler neticesinde 
yavaş-yavaş ortadan kalktı, Aynı şekilde, 
asillere borcunu ödeyemeyen tâbileri köle ilân 
etmek âdeti, cezâ kanununda asiller ile tâbi- 
lerin işledikleri suçlara dâir olan hukümler 
arasındaki büyük farklar, Maryâların islâmi- 
yeti kabülünden sonra, değişikliklere uğradı 
ve Eritrea 'nın italyanlar tarafından işgâlinden 
itibâren, bütün bu kanunlar ortadan kalktı, 

Bibliyografya: W. Munzinger, Ost- 
afrikanische Studien ( Sehaifhausen, 1864 ) ; 

E. Littmann, Lieder der Tigre Stömme 

( Publications of #he Princeton Expedition 

#o Abyssinia, Leiden, ı913— 1915, 111 ve IV, ); 

C. Conti Rossini, Principi di diritte con- 

suetudinario del” Eritrea (Roma, 1916). 

(ENRICO CERULLI.) 

MARYAM. (Bk. MERYEM. | 

MARZUBAN. (Bk. MERZÜBÂN.J 

MASA. (Bk. sA'Y.J 


MASAL. (Bk. MESEL,)J 

MASANİ. (Bk. MESÂNİJ 

MASCARA. (Bk. MASKARA.J 

MASCİD. (Bk. MESCİD.) 

MAŞHAF. (Bk. MUŞHAF,J 
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MASKARA. MA'ASKAR ( MASCARA ), Ce- 
zâyir ülkesinin Oran idâri bölgesinde bir 
şehir olup, Mostaganem'in 84 km. cenâb-i 
garbisinde, li şehrinin 96 km. cenüb-i 
şarkisinde, 35” 267 şimâl arzı ve o” 7” şark 
tülünde, ANAR Şârib al-Rih dedikleri Bani 
Şügran dağlarının cenup yamaçlarında, Sidi 
Tüciman vâdisinin kenarında kuru'muş olup, 
sözü geçen vâdinin ötesinde, şimâl-i garbi isti- 
kametinde, yerlilerin ikamet ettiği Bâb *Ali 
mahallesi bulunur. Maskara şehri Cezayir ül- 
kesinin en münbit topraklarından birini teşkil 
eden geniş Egris ( Eghris) ovasına hâkim bir 
durumda olup, yerliler burada öteden beri hu- 
bübat ekmekte iken, avrupalılar da tütün 2i- 
râatini idhâl etmişler ve mâruf bir şarap veren 
üzüm bağları meydana getirmişlerdir. Mascara 
nın nüfusu, 1926 sayımında, 30.669 ( 16.630 
yerli ) idi ( 1948'de 34.146 'ya varmıştır |. 

Maskara 'nın kuruluşu oldukça eskidir. al- 
Bakri ( Masâlik, tre. de Slane-Fagnan, 8. 160) 
?ye göre, bu nüfus arasında Tihert ( Tiaret) 
*ten gelenler varidi ve bunların bir kısmı ce- 
nüb-i şarkide, bir günlük mesâfede bulunan 
İfgan ?a, burası İfröni Şâlih in oğlu Ya'lâ b. 
Muhammed tarafından, 338 ( 949/950 )'de ku- 
rulduğu sırada, gitmiş idi. İbn klavkal ( tre. de 
Slane, JA, 1842 ) ile İdrisi ( tre. de Goeje, 8. 96 ) 
burayı suyu bol, meyvası çok büyük bir köy 
olarak zikrederler. Muvahhidiler buraya, mub- 
temel olarak, bir kale inşa ettirmişlerdi. Tlem- 
sen Zayyânileri burada bir vâli ve muhâfız 
kuvveti bulunduruyorlardı. Afrikalı Leon (ki- 
tap İV, nşr. Sehefer, Ili, 34) ,Beni Rasilere 
(Bani Raşid ) âit şehirlerden biri“ olan Mas- 
kara'da kurulan pazarın ehemmiyetine işâret 
eder. Burada büyük mıkdarda zahire ile be- 
râber memlekette imâl edilen yünlü dokuma- 
lar ve eğer takımları da satılırdı. Tlemsen 
hukümdarları buradan büyük bir gelir te'min 
ederlerdi: Marmol ( Africa, ll, 356 Y'a göre, 
40.000 pistole ,altın“, 

Türkler XVI, asırda Maskara 'ya yerleştiler. 
Buraya bir muhâfız kuvveti koyduktan sonra, 
1701'de garp beyliğinin o zamana kadar Dah- 
ra'da, Mazüna'da bulunan merkez'ni buraya 
naklettiler. Oran'ın 1792'de cezâyirliler ta- 
rafından geri alınmasına kadar, beyler burada 
oturdular. Daha evvel ehemmiyetsiz bir ka- 
saba olan Maskara bu sırada hakiki bir şe- 
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hir manzarasını aldı. Beyler burada iki câmi 
ve bir medrese kurdular, bir kale ( £aşba) 
binâ ederek, şehrin etrafını sür ile çevirdiler; 
su yolları yapıp, çeşmeler inşâ ettiler. Bütün 
Cezâyir ülkesinde makbul olan bornoz ve ör- 
tü imâli halkı zenginleştiriyordu. Bu ümrân, 
beylerin Maskara şehrini terketmeleri ve bil- 
hassa XIX. asır başlarında garp eyâletinde çıkan 
ayaklanma yüzünden devam edemedi. Derkâvi 
Ben Şerif, 1805 te şehri ele geçirip, bir müd- 
det burada tutundu; 1827 'de Murâbıt Muham- 
med al-Ticâni 'nin tecâvüzüne uğradı. Hâşim- 
lerin desteklediği bu şahıs, Bâb 'Ali mahal- 
İesini ele geçirdi ise de, şebre taarruz etme- 
ğe hazırlandığı sırada, türkler tarafından öl- 
dürüldü. Türk hâkimiyetinin sona ermesini 
müteâkip, Eghris ovasındaki aşiretler tarafın- 
dan sultan ilân edilen “Abd al-Küdir ( b. bk.), 
hukümetinin merkezini Maskara 'da kurdu ise 
de, kendisi buraya seyrek olarak geldi. 1836 
kânun İ.'da mareşal Clauwzel'in kumandasın- 
daki fransız kuvvetleri Maskara 'yı ele geçir- 
diler ise de, ertesi gün burayı kısmen yanmış 
bir hâlde, tahliye ettiler. Emir *Abd al-Ködir 
tekrar Maskara'ya girerek, burayı 30 mart 
1841 'e kadar elinde tuttu; bu tarihte Bugeaud 
*nun kuvvetleri, kat'i olarak, şehre yerleştiler. 
Yarı barap olan Maskara 'nın o tarihte nüfusu 
2.840 'tan ibâret kalmış idi. 
Bibliyografya: Cös-Caupenne, Mas- 
cara (Paris, 1856); Gorguos, Votice sur 
Mohammad el Kebir (R. Afr., 1857); Les- 
pinasse, Votice sur les Hachem de Mascara 
(R. Afr., 1877); Correspondance du ca- 
pitaine Daumas ( Cezayir, 1912); Tableaa 
des &tablissemenis français dans PAlgörie 
(1839). (G. YVER.) 
MASKAT. (Bk. MASKAT.J 
MASKAT. MASKAT ( Masgat, ingi. Mus- 
cat), Arabistan'ın şark sâh'linde, *Omân kör- 
fezi kıyısında bir liman olup, 239 377 şimâl 
arzı ve 58" 35” şark tülünde bulunur, Maskat, 
Aden ile Basra körfezi arasında, büyük gemi- 
lerin sokulabileceği tek limandır. Ebemmiyeti 
Basra körfezi medhaline hâkim olan vaziye- 
tinden ileri gelir, Liman aş.-yk. çoo çift adım 
uzunluğunda ve 400 çift adım genişliğinde, 
at nalı şeklinde bir koyun içinde bulunur ki, 
çeşitli renklerde ve üzeri nebattan tamâmiyle 
mahrum yarlar bu koyu kuşatmakta ve rüz- 
gârlardan korumaktadır. Binaları ile bem- 
beyaz bir görünüşü olan şehrin gerisinde uza- 
nan dağların irtifâı, kışın sırtları bâzan, kar 
ile örtülen Cabal Ahzar zirvesinde, 3.000 m. 'yi 
aşar, Yamaçlar üzerinde üzüm bağları vardır. 
Rivâyete göre, portekizliler bu bağların üzü- 
münü ,muscatel“ ismi ile Avrupa 'ya tanıtmış- 


lardır, Limanın fağliyeti büyük olup, kıyıda 


orta yerde sultanın sarayı, şehrin cenup ucun- 
da ingiliz siyâsi maslahatgüzarlık binası bu- 
lunur, Şehrin iki tarafında, Maröni ve Callali 
adlı, iki, eski portekiz kalesi yer alır. Bu 
kalelerden birinin mâbedi 1588 tarihini taşır. 
Pek mühim olmayan çarşıda dikkati çekecek 
bina yoktur. Câmilerin husüsiyetı yüksek mi- 
nârelerin bulunmayışındadır, 

İklim şartları pek elverişli sayılmaz. Maskat 
da, Kludayda ve Cidde gibi, en sıcak sâhil 
şehirleri arasında zikredilir. Suhünet 45$*'ye 
kadar yükselebildiği gibi 17*'ye kadar da dü- 
şebilmektedir. Senelik yağış mıkdarı azdır 
(1936-1940 devresinde 30—180 mm.), Suhü- 
net bilhassa yaz aylarında bâzı zamanlar, 
umümiyetle gecenin bir kaç saatinde Arabis- 
tan çölünden ve kayalık yamaçlar üzerinden 
esip gelen rüzgârlar ile, fazla yükselir. Teşrin 
H.'den mart ortalarına kadar sıcaklık müte- 
dildir. Bununla berâber, sıtmaya karşı tedbirli 
olmak icâp eder, 

Maşkat, ön Asya memleketleri arasında 
mübâdele merkezi olmak bakımından, büyük 
bir ticâri ehemmiyete sâhiptir. Birinci cihan 
harbinden evvel Hindistan, İran, şarki Afrika 
ve Mauritius adası ile doğrudan-doğruya mun- 
tazam münâkale imkânlarına sâhip idi. Muh- 
telif ingiliz ve ayrıca bâzı alman ve rus ticâ- 
ret kumpanyaları buraya vapur uğratırlardı, 
Posta muhâberâtı İngiltere'nin kurduğu te” 
sisler ile ve telgraf muhâbereleri ise, Hindis- 
tan hükümetinin karşı sâhilde Cashk 'a uzattığı 
bir kablo vâsıtası ile te'min edilmekte idi. 

Ticâri faâliyetin fazlalaştığı sırada 10.000*i 
bulabilen nüfusun ekseriyetini araplar teşkil 
etmekle berâber, burada iranlılar, hindülar, 
bind müslümanları ( pakistanlılar ) belüclar 
ve az sayıda olmak üzere, ticâret ile meşgül 
avrupalılar da mevcuttur, 

Evvelce Maskat pek faâl bir pamuklu ve 
ipekli dokuma sanâyii merkezi durumunda 
iken, XX. asrın başlarından itibâren bu san'at 
kolları Hindistan ve Amerika 'nın rekabeti ile 
gerileyip, hemen tamâmiyle ortadan kalkmıştır. 
Altın ve gümüş işleri, bilhassa hindülar tara- 
fından yapılan işlemeli kılıç ve hançerler 
meşhürdur. Maskat'ın idhâlât ticâreti, bilhassa 
silâh ve cephâne, zahire, boya, kıymetli mâ- 
den, inci, çeşitli gıda maddesi, mensücât, 
tütün, inşâ mâlzemesi, cam ve porselen, demir 
mâmâlâtı ıtriyat ve sabun gibi, eşyâ üzerine 
yapılmakta olup, ihrâcât arasında da deve, at 
ve merkep gibi, canlı hayvan'ar, hubübat, 
kuru ve tuzlanmış balık, hurma, limon ve nar 
gibi meyvalar, eritilmiş tereyağı,. kayka'a ve 


sadef, bağa, çeşitli dokumalar ile deri ve 
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meşin yer almaktadır, Ticâret sâhasında Hin- 
distan ve Pakıstan'ın mevkii başta gelir. 
Mahalli an'aneye göre, Maskat eski bir de- 
virde kimyari mubhâcirler tarafından te'sis 
edilmiştir. A. Sprenger, Maskat'ı Batlamyus 
(VE 7, 12 )'taki xgvmvdş Aıyiv olarak teşhis 
etmiştir. Şimâl limanının dar bir medbali 
bulunması ve şark tarafından kayalık tepeler 
ile korunmuş olması dolayısı ile, gemicilerin 
burayı görememeleri pek tabi'i olarak mümkün 
ve bu suretle ,gizli“ adı yerinde sayılabilir, 
al-Mukaddasi (BGA, WI, g3 v.d.), al-Maskat 
limanını zikrederken, buranın Yemen gemileri 
için ilk durak, meyvası bol güzel bir yer oldu- 
gunu söylemektedir. İbn al-Fakih al-Hamazâni 
(BGA, V,ı1) Maskat'ın 'Omün ülkesi nihâ- 
yetinde Sirâf?tan 200 fersah mesâfede, Hin- 
distan 'a ve daha ötede bir aylık mesâfedeki 
Külümali'ye gidecek gemiler için hareket üs- 
sü olduğunu, gemilerin buradan su aldıklarım, 
çin gemilerinin bu sebeple 1.000 dirhem, di- 
ğerlerinin 10—20 dinar verdiklerini söyler. 
idrisi Maskat?ı çok kalabalık bir şehir olarak 
zikretmekle iktifâ eder. İbn al-Mucâvir ( bk. A. 
Sprenger, Post - undR eiserouten, s. 145 v.d.) 
daha fazla mâlümat vererek, Maskat 'ın evvelce 
Maskat tesmiye edildiğini ( Niebubr, 5. 296 
da aynı şeyi söyler) ve buranın Afrika ile 
Basra kösfezinin şark sâhili arasında ehem- 
miyetli bir uğrak yeri olduğunu bildirir, XVI. 
asra gelinceye kadar, '*Omân ülkesinin tâbi ol- 
muş bulunduğu hâdiselere iştirâk eden Mas- 
kat, bundan sonra Avrupa denizci devletleri- 
nin nufüz sâhalarına dâhil oldu. 1506'da Albu- 
guergue, limanın önüne gelerek, Portekiz hâ- 
kimiyetinin kâbül edilmesini istedi ve önce 
iyi karşılandı ise de, halkın tavrını değiştir. 
mesi üzerine, portekizli amiral şehre tecâvüz 
etmeğe karar verdi. Büyük küçük go gemi, 
bir çok kayık ile,limanın tersânesi tahrip edil- 
di; câmiler yıkıldı ve şehir yakıldı. Bundan 
sonra portekizliler burayı tahkim ederek, 1527 
*de Marâni ve Callali kalelerini inşa ettiler 
ise de, zamanımızda bu ismi taşıyan tahkimat 
daha sonra, Portekiz'in İspanya ile 1580'de 
birleşmesinden sonra, Madrid'den gelen emir 
üzerine yapılmıştır. Portekizlilerin buradaki 
durumları pek sağlam değil idi; sık-sık komşu 
aşiretlerin ve ayrıca denizden türklerin hücümu- 
na uğrayorlardı. 1526'da Maskat 'ta bir isyân, 
Hindistan vâlisi Lopo Vaz tarafından bastı- 
rıldı. 1550'de Piri Reis kumandasında bir Os- 
manlı donânması Maskat önünde görünerek, 
18 günlük bir topa tutmadan sonra, şehri bü- 
cüm ile zaptetti. Portekizli kumandan ile 60 
adamı esir olarak, türk kadırgalarına alındı. 
1553'te Porlekizliler Osmanlı donanmasını tah- 


rip ederek, Basra körfezindeki bâkimiyetlerini 
tekrar kurdular. Bundan sonra Maskat bir 
harp limanı hâline getirildi. Fakat 1631'den 
itibâren portekizlilerin yıldızı çabucak sönme- 
ge başladı. 1649 senesi sonunda Maskat, 'Omân 
imamının bir ordusu tarafından, muhâsara 
edildi ve yardımın gecikmesi üzerine, şehir 
23 kânün Il. 1650'de teslim oldu. Bunu mü- 
teâkip şehir, hollandalıların te'siri ile ticâri 
rolünün faâl olarak devam etmesine rağmen, 
eski ehemmiyetini büyük ölçüde kaybetti, 
XVIL asrın sonlarına doğru Maskat, donan- 
masının korsanlık faâliyeti ile, geçici bir şöh- 
ret kazandı. 1737'de şehir iranlılar tarafından 
zaptedildi ise de, 1741 'de imamlığa seçilen şim- 
diki hukümdar hânedanının kurucusu Ahmed b. 
Sa'üd iranlıları buradan kovdu. 1797'de Mas- 
kat'ta fransız te'siri de hissedildi. Napol&on 
Bonaparte, İngiltere'ye karşı savaşında, Mas- 
kat 'ı Hindistan 'a tecâvüz edecek kuvvvetlerin 
bir hareket üssü olarak tasavvur etmiş idi ve 
bu suretle İngiltere'nin dikkati, gittikçe art- 
mak üzere, bu nokta üstüne çevrildi. Daha 
1800 'de Captain John Malcolm, Hindistan hu- 
kümeti tarafından, Maskat'a gönderildi. 1798 
*de sultan ile East India Company arasında 
yapılan anlaşma te'yit edildi ve Maskat, sö- 
zü geçen kumpanyanın bir maslahatgüzârı- 
na merkez olarak seçildi. 1807 ve 1808 se- 
nelerinde Fransa hukümeti de sultan ile an- 
laşmalara varıp, Maskat'a bir konsolosluk 
me'müru gönderdi. Bunu tâk'p eden yıl- 
larda şehir inkişâf ederek, Basra körfezi 
ticâretinin merkezi oldu. Maskat, İngiltere 
nin de yardımı ile, Vehhâbilerin tecâvüzünü 
başarılı şekilde önledi ise de, 1833 'te onlara ver- 
gi vermeği kabül etmek meebüriyetinde kaldı. 
Yelkenli gemiler yerine bubarlı gemilerin geç- 
mesi limanın faâliyetini geriletti. Palgrave 1863 
*te Maskat”ı 40.000 nüfuslu mühim bir liman 
olarak vasıflandırmış iken, Bent ( 1895 ) şehrin 
nüfusunu 20.000'den fazla bulmamakta idi. 
Şimdi ise, bu nüfus 10.000 *i aşmamaktadır. Sul- 
tan 1833'te Amerika ile, 1839'da İngiltere ile 
birer ticâret muâhedesi imzalamış idi. 1844 'te 
Fransa ile akdedilen ticâret muâhedesine göre, 
Fransa'nın en ziyâde müsâadeye mazhar olmuş 
devlet hakkı kabül ediliyor ve fransız tebeasına 
serbestçe ticâret yapmak hakkı tanımıyordu. 
Bununla berâber Maskat'ın 1862'de ingiliz- 
fransız müşterek beyannâmesinde ilân olunan 
istiklâli ancak itibâri bir mâhiyet almiş 
bulunmakta, zira müteaddit defalar sultanlı- 
ğa himâye edici devlet gibi müdâbale etmiş 
olan İngiltere, siyâsi me'mürları vâsıtası ile, 
sultanı sıkı-sıkıya elinde tutmakta idi. İngilte- 
re'nin son verdirtmek istediği köle ticâreti 
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MASKAT İMAMLARININ ŞECERESİ 
Ahmed b. Said 
li b.) 


İ 


Sultân Sa'id 
(1206—ı21g h.) (1188 —1:93 b.) 
Hâmid 
(1193—1206 h.) 
İ 
Silim Said 
Çaızıg h.) (ölm, 213 hk.) 
ii ; 
Turki Suvayni 
(4287-1305 h.) (12731233 b.) 
Fayşal Sâlim “Azzan b, Kays 
(1888—ıgı3 m.) (1283—1285 h.) (1285 —:287 h.). 
Taymür 
(4913—ı933) 


ai 
(4932'den itibâren ) 

münâsebeti ile Maskat sultanı İngiltere ile 
muhtelif anlaşmalara girmiş, hattâ Fransa'nın 
ele geçirmek istediği Hüryân-Müryân adaları- 
nı 1854'te İngiltere terketmiş idi. Sultan 
Sayyid Said'in 1856'da vefatında memleket 
oğulları Suvayni ve Macid arasında bölündü. 
Birincisi Maskat 'ı aldı ve ikincisi XVIL asrın 
sonundan beri Maskat ?a âit bulunan Zangibar 
ile iktifâ etti, Bu bölünme, yine İngiltere'nin 
müdâhalesi ile, Hindistan kıral nâibi Lord 
Canning tarafından idâre edilmiş idi. 1861 se- 
nesinde Maskat'a senelik bir tâbiiyet vergisi 
ödemek kaydı ile, Zengibar'ın istiklâli kabül 
edildi; Maskat sultanının köle ticâretini önle- 
mek maksadı ile kabül ettiği bir takım imti- 
yazlara karşılık olmak üzere ve aradaki dostluk 
devam ettiği müddetçe, yukarıda sözü geçen 
verginin ödenmesini 1873'te İngiltere kendi 
üzerine aldı. 1864'te imzâlanan bir telgraf 
anlaşması da aynı dostluk çerçevesi içinde 
meydana geldi. 1891'de sultan Fayşal, İngil- 
tere ile akdettiği bir dostluk, ticâret ve seyr-ü 
sefer anlaşması ile, kendisi ve halefleri nâ- 
mına, İngiltere'den başka bir devlete toprak 
terketmemek veya kiralamamak taahhüdünde 
bulunuyordu. Fransa, evvelâ bu taahhüde iti- 
razda bulundu ve bir tâviz olmak üzere, 1894 
*te Maskat'ın 5 mil cenüb-i şarkisinde bir kö- 
mür deposu elde etti, Fransa'nın bu hakkı, 17 
teşrin İl, 1844 muâhedesi ile elde etmiş bu- 
lunmasına rağmen, İngiltere, yeni kabül edilen 
muâhedeye dayanarak, keyfiyeti protesto etti. 
Yapılan müzâkereleden sonra, bir anlaşmaya 


varıldı ki, buna göre Fransa 'Omün körfezin- 
deki kömür deposundan vazgeçiyor, buna kar- 
şılık Mukallâ 'daki kömür deposunun yarısı 
kendisine, ödünç olarak, bırakılıyordu. Fran- 
sa bu depoyu 1916'da İngiltere hukümetine 
terkettiği için, anlatılan ibtilâf tamâmiyle İn- 
giltere lehine neticelenmiş demektir. Muhtelif 
vesileler ile ehemmiyetli siyâsi gerginliklere 
sebep olan başka bir ihtilâf da, yine aynı şe- 
kilde neticelendi. Fransa'nın Maskat ve Zen- 
gibar konsolosu tarafından bir takım 'Omân 
gemilerine fransız tabiiyeti vesikaları ve fran- 
sız bayrağı verilmiş idi. Bu gemilerin kap- 
tanları arasında silâh ve köle kaçakçılığı 
yaptıklarından dolayı, hukümetlerinin adliyesi 
tarafından tâkibâta uğrayanlar, fransız himâye- 
sinden faydalanmışlardı. Mesele 1403'te İngil- 
tere ile Fransa arasında silahlı bir mücâdele 
çıkmasından korkulacak derecede alevlenmiş 
iken, nihâyet La Haye hakem mahkemesine 
sevkedildi. Mâhkemenin 1905 *te verdiği karara 
göre, 3 kânünll. 1892 tarihinden evvel fransız 
bayrağı almış olan gemiciler, bu bayrağı taşımak 
hakkına yeniden sâhip olabilecekler, bu tarih- 
ten sonra gemilerden, 1863'te fransız himâyesi 
altında bulunanlar hâric, bu hak geri alınacak- 
ti. 1917'de “Omün gemilerinden ancak 12'si 
fransız bayrağı taşıdığına göre, Fransa'nın 
sâhip olduğu imtiyaz, çok geçmeden, .sona 
erecek demekti. Maskat'tan yalnız İran ve 
Efganistan 'a değil, Arabistan içerilerine doğru 
yapılan silâh kaçakçılığının İngiltere yi fazlası 
ile endişeye düşürmesi tabi'i idi. Bu kârlı 
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ticâreti önlemek üzere, 1912'de Maskat'ta 
silâh satmağı inhisara alan ve kontrol edilen 
bir müessese kuruldu. Gerçekte kaçakçılık 
tamâmiyle önlenmiş olmayıp, Birk, Şab'ayn ve 
Ru ays'a geçti ve Maskat'ın silâh ithâlâtı bu 
tarihten itibâren büyük ölçüde azaldı. 4 teşrin 
İ. ıgız senesinde babasının yerine geçen sul- 
tan Taymür, 'Omân'ın cenübunda kendilerine 
bir başka imâm seçerek, istiklâl ilân etmiş 
bulunan kabileler tarafından, esâslı bir muhâ- 
lefet ile karşılaştı ve âsilerin Maskat'a yak- 
laşması ancak İngiltere nin askeri kuvvetler 
ile müdâhalesi sâyesinde önlenebildi. 

“Omüân sultanlığının merkezi olan Maskat 
*an başka, 2. Basra — Niböâc yolu üze- 
rinde, Maşkat sl-Raml isimli bir mevki ile 3. 
Hazer denizi kenarında muhtemelen Husrav 
Anüşirçân tarafından kurulmuş bir kasaba 
zikredilmektedir. 

Bibliyografya: 1. için bk.İbn Hav- 
kal (BGA,IL, 7); al.Mukaddasi (BGA, 
TE, 93); İbn al-Fakih al-Hamazüni (8GA, 
V, 11); Yâkut, Mu'cam (nşr. Wüstenfeld ), 
IV, ş29; Marâşid al-ijtilâ' (uwşr. T.G. J. 
Juynboll ), II, 98; al-İdrisi, Kitâb Nuzhat 
al-muştük (tre. A. Jaubert), Paris, 1836, 
1 15235 İbn Battüta, Rihla (nşr, C. Defrâ- 
mery ve B. R. Sanguinetti), Paris, 1914, 
IV, 310 v.d.; C. Niebuhr, Beschreibung 
von Ârabien ( Kopenhagen, 1772), s. 296 
v.d.; C. Ritter, Die Erdkunde von Asien 
(Berlin, 1846), Vİlİ/1, 5o9—518; A. Spren- 
ger, Post- und Reiserouten des Orients 
(Abk. fd. Kunded. Morgenlandes, Leip- 
zig, 1864, 111/3, 145 v.d.); ayn. mil, Die alte 
Geographie Arabiens ( Bern, 1875), 8. 106; 
'Th. Bent, Southern Arabia (London, 1900 ), 
s. 46 v.dd.; Muscat. Report for #he year 
1912—1913 on the Tradeof Muscat. Ed. at 
#he Foreign Office and the Board of Trade 
(London, 1913 ), s. 3—33 (nr. 5198, Annual 
Series, Diplomatic and Consular Reports ); 
F. Stuhlmann, Der Kampf um Arabien 
zwischen der Türkei und England ( Ham- 
bargische Forschungen, Braunschweig, 1916 
1, 159—ı95, 45*—47*, sı"—6ş*; Arabia 
(Handbooks prepared under the direction of 
the historical section of #he foreign office, 
»r. 66, London, 1920, 8. 5.7 v.d., 12, 53 v.d., 
62—64, 72; 85 v.d., 88, gı); Persian Gulf 
(ayr. esr., nr. 76, London, 1920, 8. 27, 32); 
Sir Arnold T. Wilson, The Persian Gulf,an 
Historical Sketch from ihe Earliest Times 
to ihe Beginning of the Twentieth Century 
(Oxford, 1928 ), s. 13 v.dd., 113 v.dd., 125 v., 
d., 153—156,.173, 176, 188 v.d., 194, 198, 204, 
215, 232, 237, 239—243 ( Maskat'ın 1670 teki 


hâli ve şimdiki limanın resimleri ile); E.de 
Zambaur, Manuel de Gendalogie et de Chro. 
nologie pour Phistoire de VIslam ( Hannover, 
1927), | 129; C. J. Eceles, The Sultanate 
of Muscat and Oman ( Journ. of the Ceniral 
Asian Society, kânün İl, 1927, 8. 14—42); 
v. Oppenheim, Vom Mittelmeer zum Pers. 
Golf, ll, 323 v.dd.; R. Said-Ruete, Said bin 
Sultan (1797—1856) ruler of Oman and 
Zanzibar (London, 1929); bk. bir de 'mad. 
*OMAN ve oradaki bibliyografya. — 2. için 
bk. Yaküt, Mu'cam ( nşr. Wüstenfeld ), IV, 
529; Marâşid alsiitilö (nşr. T. G. J. Juyn- 
boli ), HI, g8. — 3. için bk. BGA,I, 186 v.d.; 
İbn al-Fakih alHamazöni (8 GA, V, 288, 
293, 298); İbn Hurdâzbeh(BGA,VI,124); 
Kudâma (BGA, VI,259); Yöküt, Mu'cam, 
(aşr. Wüstenfeld ), 1, 221, 438, şorş IV, 629; 
Marüşid alsiştil& (nşr. T. G. |. Juynboli ), 
HI, 98. (A. GROHMANN.) 
MASLAMA, | Bk. MESLEME.J 
MAŞMUDA. (Bk. MASMÜDE.J 
MASMÜDE. MAŞMÜDA ( Maşümida şek- 
linde cem'si mükessirine de tesâdüf edilir); 
berberilerin Barânis kolunu teşkil eden en 
mühim kavmitopluluklardan biri. 
al-Bakri'nin Bona civarında bulunduğunu 
kaydettiği Maşmüda unsurları bir tarafa 
bırakılacak olursa, islâmdan sonraki Maşmü- 
daler gâlibâ yalnız Magrib'in en garp kıs- 
mında yaşamışlardır. Merkezi Fas tarihi derin 
surette tetkik olunursa, bunların, diğer ber- 
beri topluluklarından Şanhâcaler ile birlikte, 
bu ülkenin berberi halkının nüvesini teşkil 
ettikleri görülür. Filhakika, Vİ, asırdaki ârap 
istilâsından Muvahbhidiler hukümdarı Ya'kub al- 
Manştir'un 1190 yılında Hilâlileri büraya 
yerleştirmesine kadar kadar geçen zamanda, 
Maşmüdaler Bâdis, Miknâsa (Meknös) ve 
Dimnüt üzerinden gaçen ve şimâl-i şarkideh 
cenüb-i garbiye uzanan bir hattın garbında 
Akdeniz'den Anti-Atlas 'a kadar yayılmış olan 
geniş ova, yayla ve dağlarda yaşamakta idi- 
ler, Bu bölgenin onlar tarafından işgâl edilmiş 
olan yegâne kısımları Şanhöcalerin yaşadığı 
üç küçük sâha idi: Tanca, Varğa vâdisi ve 
Azemmür, Maşmüdaler bölgesi şimâlde ve 
garpta Akdeniz ve Atlas okyanusu ile, şarkta 
ve cenupta Şanhöcalerin yaşadığı topraklar 
ile hudutlanmış idi. Şimâlde Tözâ ve Varğa 
bölgesi Şanhüöcaleri, merkezde, Fâzâz Zanâta- 
leri de dâhil olmak üzere, orta Atlas Şanhöca 
ve Zanâgaları, cenupta Hasküraler, Lemfta- 
lar ve Gazülaler bulunuyordu... , 
Fas ülkesine eskiden Süs adı verilmesinin 
sebebi, bu Maşmüda topluluğunun Süs 'tan Ak- 
deniz 'e kadar, aralıksız bir şekilde, uzanmış 
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bulunması olabilir, Bu isme, aralarında iki ay- 
lık bir mesâfe bulunan biri yakın (merkezi: 
Tanca ), diğeri uzak (merkezi: Tarkala?) 
olmak üzere, iki Süs bulunduğunu söyleyen 
Yüküt (krş. Mu'cam, mad. SÜS) 'ta rastlan- 
maktadır. Aym şekilde, bir zamanlar Fas'ın 
bütün şimâl-i garbi köşesinde ,süslular“ ( ahl 
Süs Y'ın yaşadıklarından bahseden efsâneleri 
de bu kavmi birliğe bağlamak icâp eder. 

Araplardan Hilâli kabilelerinin iskânından 
önce, Maşmüdaler üç kısma ayrılmakta idi: 

1. Şimâlde, Akdeniz'den Sabü ve Varğa'ya 
kadar Gumüraler (b. bk.j; > 

2. Merkezde, Sabü'dan Vadi Umm Rabi 'a 
kadar Barağvâtalar | bk. mad. BERĞÂVATAİ); 

3. Cenupta, Vadi Umm Rabi''den Anti-At- 
las'a kadar asıl Maşmüdaler. 

Göçebe Butr berberilerinin aksine, Barânis 
'in büyük bir kısmı gibi, Maşmüdaler de ta- 
mâmen toprağa bağlı idiler; zira İbn Hal- 
dün her ne kadar eserinin bir yerinde Haha 
Maşmüdalerine bağlı olan Labs ve Zaggan 
adlı iki göçebe kabileden bahsediyor ise de, 
kitabının başka bir yerinde de bunların Lamta 
kabileleri, yâni Süs'un arap Ma'kil bedevileri 
Zavü Hassön ile karışmış göçebe Şanhöcaler 
olduklarına işâret ediyor. İbu Haldün ayrıca 
Daran dağlarında veya büyük Atlas bölgesinde 
yaşayan Maşmüdalerin kalelerinden ve müs- 
tahkem köylerinden ( ma'âkil va huşün) bil- 
hassa bahsetmektedir. Diğer arap tarihçi ve 
coğrafyacıları çobanlık ve çiftçilik ile geçinen 
Dakküöla ve Barağvâtaların yaşadığı küçük 
iskân noktalarını ( £arya ) zikretmektedirler. 
Fakat bunlar zamanla, Şâlla, Tâdlâ ve Ağmât 
adlı Zanâta beyliklerinin teşekkülünden itibâ- 
ren, memleketlerinde hiç fâsıla vermeden de- 
vam eden askeri harekât, Murâbıtlar ve Mu- 
vahhidlerin istilâsı, râfızi Barağvâta 'ya karşı 
yapılan müteaddit seferler, Hilali istilâsı, Mu- 
vahhidler ile Mariniler arasındaki mücâdeleler, 
Fas ve Merâkeş eki Marini devletleri arasın- 
daki rekabetler ve nihâyet Portekiz harbi dola- 
yısı ile ortadan kalktılar. Dukkâla diyarının ilk 
sâkinleri olan Azğar, Tâmasnâ ve merkezi 
bölgede yaşayan Maşmüdaler, arap bedevileri 
yahut buraya sokulan Zanâtalar tarafından 
dinsizlikleri sebebi ile, imhâ edildiler, mal ve 
mülkleri ellerinden alındı ve nihâyet Porte- 
kizlilere karşı gevşek davranışlarından hoşlan- 
mıyan Vattâsi sultanları tarafından uzaklara 
(Fas civârı ) sürülerek, vücutları ortadan kal- 
dırıldı. Bunlarin yerini bedeviler, Hilâli arap- 


lar ( şimâlde — Habt ve Azğâr'da— Riyâklar, ! 


eenupta — Cuşamler: Sufyân, Halt, Bani Câbir) 
ve berberiler ( Zanâtaler, Havvöraler ) aldı. 
XVL. asırda, Sa'di hânedanının iktidara geş- 


mesi, 'Ahda, Ahmar, Rahâmina, Barâbiş, Va- 
dâya, Avlad Dulaym, Zu'ayr v.b. gibi, arap 
Ma'kil kabilelerinin aynı bölgeye yeleşmelerine 
sebep oldu. 

XVI, asırdan itibâren Maşmüdaler, merkezi 
ovalık bölgelerin evvelâ Hilğli, daha sonra 
Ma'kil arapları tarafından işgâl edilmesi neti- 
cesinde, artık yalnız dağlık bölgede, eski va- 
tanlarının şimâl ve cenup uçlarında barına- 
bilmişlerdir. 

Şimâl Maşmüdaleri ( veya Bayân'da 
olduğu gibi, Masmüdat al-sâhil ,sâhil Maşmü- 
daleri“ ) umümiyetle Ğumâra gurubu tarafın- 
dan temsil edilmekte idi. Fakat bunların ya- 
nında aynı menşe'den iki küçük gurup daha 
bulunmaktadır. 

a, Boğaz Maşmüdaleri, Ğumâra ?ye âit Sep- 
te ile Şanböcalere âit Tanca arasında. Bun- 
lar, adlarını müstahkem Kaşr Maşmüda ( bu- 
na Kaşr al-Macöz da denilmektedir; bugün- 
kü al-Kaşr al.Şağir ) limanına vermişlerdir. 
Bunların X. asırdan beri burada bulundukla- 
rı söylenilmektedir; çünkü Ğumörelerin pey- 
gamberi Ha-Mim onlara karşı burada sava- 
şırken öldürülmüştür; al-Bakri (XI. asır) 
bunların, bugünkü Aneralerin yaşadığı yere 
tekabül eden aynı mevkide bulunduklarını 
söylemektedir. 

b. al-Bakri, al-Kaşr al-Kabir ile Vâzzân 
arasındaki bölgede yaşayan bir başka Maş- 
müda gurubu ( Aşşâda kabilesi ) zikretmek- 
tedir. Bugün bile, bu iki şehir arasında, kü- 
çük bir Maşmüda kabilesi yaşamaktadır. 

Vâdi Umm Rabi ile Anti-Atlas arasındaki 
bölgede yaşayan cenup Maşmüdaleri 
de biri ova ve diğeri dağ gurubu olmak üzere, 
iki kola ayrılır. 

a. Cenübi ova Maşmüdaleri. Bü- 
yük Atlas'ın şimâlinde yaşıyorlardı. Bunla- 
rın başlıca kabileleri Dukküla, Bani Mâgir, 
(Safi civarında), Hazmira, Ragrüga ve Hâ- 
ha (aşağı Tânsift mecrâsınm cenübunda) 
idiler. Bu civarın baş-şebri Safi (arap. Âsfi ) 
idi; çünkü Azemmür şehri ve Tik ribaf'ı 
Şanhücalerin elinde bulunuyordu. Safi lima- 
nından başka, Ağmât için iskele teşkil eden 
ve bir ribâf'a mâlik bulunan Tânsift mun- 
sabındaki Küz ( portekiz. Agoz) limanı ile 
Süs civarının iskelesi olan Amagdül (Por- 
tekiz. Magador ) da zikre değer. Bu üç mer- 
kezden başka, Tâmasnâ'da olduğu gibi, ço- 
ğu XVL asır içlerine kadar mevcüdiyetini 
muhâfaza etmiş olan bir çok müstahkem mev- 
ki ( karya ) de bulunmakta idi. Portekiz vak'a- 
nüvisleri, Afrikalı Leon ve Marmol, bugün 
artık mevcut olmayan ve hattâ hâtıralardan 
i silinmiş bulunan bu yerlerden bir çoğunun 
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“adım kaydetinişlerdir. Bu hususta mahalli ev- 


liyâya dâir kayıtlarda ve bilhassa al-Tödili 
(XML asır)'nin Kit&ğ al.taşavvuf'unda kıy- 
metli bilgi bulunmaktadır. Bugün Atlas şimâ- 
Hindeki bütün bölge araplaşmıştır. Bir zaman- 
lar orada yaşamış bulunan berberi unsurları 
tamâmiyle kaybolmamış ise de, yine de ekse- 
riyeti Ma'kil asıldan gelmiş görünen arap- 
ların arasında erimişlerdir. Yalnız Mogador ile 
Agadir arasındaki Hâhalar hemen-bemen ta- 
mâmiyle saf kalmışlar ve berberi dilini mubâ- 
faza etmişlerdir. 

b. Cenübi dağ Maşmüdaleri.Bü- 
yük Atlas ( Cabal Daran), Sirvâ (eski Sir- 
vân ) ve Anti-At'as veya Nagisa ( berber. İn 
Gist) dağlarında yaşıyorlardı. Büyük Atlas 
*ta Maşmüdaler şarka doğru Tüâns'ft”in yuka- 
rı mecrâsıma ( Tizi-n-Telvet geçidi ) kadar ya- 
yılmışlardı. Şarktan garba doğru başlıca kol- 
ları şunlardı: Galâva; Haylâna ( veya: Ay- 
lân ) lar; Ağmâtların komşuları olan Vari- 
ka ve Hazraca; Maşfivaler ile birlikte Aş- 
şâdan; Mâğüs ve Duğâğa veya Bani Dağüğ; 
Gayrâyaler ile berâber Hintâta; Naffis'in yu- 
karı mecrâsında Tin-Mallal sâkinleri; Asif al- 
Mâl'ın aşağı vâdisinde Şavda veya Zavda; 
Gadmiva ve nibâyet garpta en büyük kabilesi 
Saksâva veya Saksiva olan Ganfisaler. 

Sirvâ dağı ile Vâdi Süs'un yukarı mecrâ- 
sında Bani Vöâvazgit ve Saktönaler yaşamak- 
ta idi. Anti-Atlas'ın şimâl-i şarki kısmında 
ise Harğalar oturmakta idi. 

Nihâyet daha cenupta, asıl Süs (b. bk Vta 


Maşmüda menşeli mütecânis olmayan unsur- | 


lar yaşıyordu ( al-İdrisi : ahlât min al-barbar 
al-Maşâmida ). al-İdrisi, Târüdünt'tan OAğ- 
müöt'a giden yoldan bahsederken, Türüdânt 
ile Harğa diyarı arasında, adları müstensihler 
tarafından yanlış geçirilmiş ve maalesef doğru 
şekilleri tesbit edilemeyecek dört kabile zikr- 
etmektedir. 

Bu asıl Maşmüda olan dağ sâkinleri ya- 
nında, Hasküra (veya Hasâkira) da zikr- 
edilmelidir. Bunlar Şanhâca menşe'li dağlılar 
olup, büyük Atlas ile Anti-Atlas'ın cenübun- 
da göçebe hayatı süren Lamta ve Gazülaların 
yâkın akrabâları idiler, Hasküraler, yukarı 
Tânsift vâdisi ile Vâdi al-Abid'de Maşmü- 
dalerin yaşadığı büyük Atlas ile Tüdiâ Za- 
nâgalarının (—Şanhâca) oturdukları orta 
.Atlas'ı birleştiren dağ kütlesinin her iki ya- 
macında yerleşmişlerdi. Bunların başlıca ka- 
bileleri, yamaçlardaki yer'erine nazaran, Has- 
kürat al-Zill (—şimâl Hasküraleri) veya 


Haskürat al. Kibla ( cenup Hasküraleri) dâ- ; 


hil olan Zamrâva, Muğrâna, Garnöna, Guedâ- 
ma, Fatvâka, Maştava, Hultâna ve Hantifa 
İslâm Ansiklopedisi 


kabileleri idi. Hasküralerin Şanhâca menşe'in- 
den geldiklerini zikreden İbn Haldün, bunla- 
rın muvahhidler tarafını tutmaları sebebi ile, 
umümiyetle Maşmüda kabilelerinden addolun- 
duklarını, fakat bu sonuncuların hukukuna 
sâhip bulunmadıklarını ilâve etmektedir. 

Tarih. 'Ukba b. Nâfi, 682'de, Atlas Maş- 
müdaleri üzerine yürüyerek, bunlar ile bir 
çok defa savaşmış, hattâ bir seferinde dağlar 
arasında kuşatılmış ve ancak bir Zanâta bir- 
liğinin yardımı sâyesinde kurtulmuştur. Aynı 
yıl içinde “Ukba ,rüm“ ile hıristiyanlaşmış 
berberilerin ikamet ettiği Naffis şehrini 
hücümla zaptetti ve buradan Süs bölgesinde- 
ki İgli şebri üzerine yürüyerek, burasını da 
aldı, Bâzı kayıtlara göre, 'Ukba Atlas okya- 
nusuna kadar ilerilemiş ve önünde artık zapt- 
edecek hiç bir ülke kalmadığına Allahı şâhid 
tutmak maksadı ile, atını denize sürmüştür, 
Mâmafih Maşmüdalerin bu ilk boyun eğişleri, 
"Ukba 'nin geri çekilmesinden sonra, pek faz- 
la devam etmemiş görünmektedir. 707 yılında, 
Müsâ b. Nuşayr Fas'ı tekrar zaptetmek mec- 
büriyetinde kaldı. Bizzat kendisi Dara ve 
Tafilalti alirken, oğlunu da Süs ve Maşmüda 
ülkesini zapta gönderdi. 

732 yılında, 'Ubayd Allâh b. Habbâb, Mag- 
rib vâliliğine tâyin edilince, oğlu İsmâ'il'i 
Fas vâlisinin yanına muâvin olarak verdi ve 
kendisine bilhassa Süs bölgesini tevdi etti. 

735 ?te, aynı 'Ubayd Allâh, 'Ukba'nin toru- 
nu Habib'i Maşmüda ve Şanhâca ( Massüfa ) 
lere karşı Süs bölgesine gönderdi. Daha 
sonra bunun oğlu 'Abd al-Rahmün al-Fihri 
(ölm. 745), Magrib'in yarı-müstakil vâlisi 
olarâk, İgli'yi zaptetti ve orada bakiyeleri 
al-Bakri zamanında henüz mevcut bulunan bir 
ordugâh kurdu. Tâmdait'tan başlayıp, bu gün- 
kü Mavritanya (b. bk.)'nın bir köşesinden 
diğerine Vâdân üzerinden Avdâğast'a giden 
yolda su ihtiyâcını karşılayan kuyuların da 
aynı vâli tarafından yaptırılmış olduğu söy- 
lenir, 

Bundan sonra Maşmüda ülkesi IX. asra ka- 
dar tarih sahnesinden kaybolmaktadır. İdris 
1.*in fütühatı cenupta Tâmasni ve Tâdlâ'yı 
aşmaz. Fakat 812'de İdris 1, Naffis şebrine 
karşı bir sefer yapmıştır. Ölümünde ( 828), 
“Abd ( veya 'Ubayd ) Allâh, memleketin tak- 
simi sırasında, Ağmât, Naffis, Maşmüda ve 
Lamta ülkelerini ve Süs'u elde etmiştir. al- 
Bakri, bu zâtın bir kısım abfâdının Naffis te 
huküm sürdügünü ve İgli yakınlarında Bani 
Lamâs'a hâkim olduğunu kaydetmektedir. Yah- 
ya b. İdris'in ahfâdından olan diğer İdri- 
siler, aynı devirde, Dar'a'ya da hâkim bulu- 
muyorlardı, 
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X. asırda, İdrisi hâkimiyetinin sukutundan 
sonra, Maşmüdaler tekrar istiklâllerine kavuş- 
tular ve seçim ile iş başına geçen reisler 
(imğüren, arap. şuyüh) tarafından idâre 
edilmeğe başladılar. al-Bakri Ağmât reisle- 
rinin halk tarafından bir sene için seçildikle- 
rini söylüyor. X. asrın sonlarına doğru, Fas ta 
Zanâta beylikleri ( Fas, Şâlla ve Tâdlâ'da), 
kurulduğu zaman Mağrâvalar Ağmat'ta yer- 
leştiler; fakat bunların tarihi hakkında bilinen 
tek şey, burada Murâbıtların hücümüna uğra- 
mış bulunduklarından ibârettir. Bunlar 1057 
yılında Süs'u ve Maşmüdealeri (Zauda, Şafşâ- 
va, Gadmiva, Ragrâga ve Hâha) itâat altına 
almağa muvaffak olduktan sonra, Murâbıtlar 
reisi *Abd Allâh b. Yö-Sin Ağmât”ı zaptetti 
ve buranın Mağrâva menşe'li son hukümdarı 
Lagüt b. 'Ali Tödlâ 'ya kaçtı ki, bunun zevcesi, 
Nafzüva aşiretine mensüp, meşhur Zaynab, 
Yüsuf b. Tâşfin ile evlenmiştir. 

1057'den 1062'ye kadar Ağmât Murâbıtla- 
rın baş şehri olarak kalmış idi. Bu tarihte, 
Yüsuf b. Tâşfin Merâkeş ( b. bk. J'i kurmuştur. 

1074 yılında hukümdar devletini bir çok 
vâli arasında taksim ederken, oğlu Tamim'e 
Merâkeş, Ağmüöt, Maşmüda ülkesi, Süs ve hattâ 
Tâdlâ ve Tâmasnâ 'nın idâresini tevdi etti, 

Maşmüdaler, Harğa kabilesinden Mahdi b. 
Tümart?in çıkardığı isyâna (1521'e doğru) 
kadar, Murâbıtların hukmü altında kalmış 
olmalıdır. Bu zât, Hintüta şeyhi 'Umar İnti 
ile 'Abd al-Mu'min tarafından desteklene- 
rek, Muvahhidler sülâlesini kurmuştur. Maş- 
müdalerin tarihi, bu andan itibâren iktidara 
getirdikleri ve 1269 'a kadar iktidarda kalan 
bu hânedanın tarihi ile karışır. Muvahhidler 
hânedanı yanında, Maşmüdealer de, Hintâta 
şeyhi Abü Hafş Umar İnti'nin ahfâdının ta- 
vassutu sâyesinde, 1228'den 1574'e kadar 
İfrikiya * ye hukmeden Hafşi hânedanının ku- 
ruluşuna yardım etmişlerdir. 

XIN. asrın ilk yarısında İspanya hıristiyan- 
ları tarafından Hişn al-Ukâb (las Navas de 
Tolosa) muhârebesinde (1212) büyük bir 
bozguna uğrayan Fas'tada Bani Marin'in 
şiddetli taarruzlarına mâruz kalan Muvahbhid- 
ler, çok geçmeden, inkırâza uğradılar. Hâne- 
danın âkıbetine alâkasız kalan Atlas Maşmü- 
daleri istiklâllerini elde etmek fırsatını kaçır- 
madılar, Hintata ve Hasküra kabileleri 1224'e 
doğru, al. Âdil in teşviki ile, hâreketin başına 
geçtiler. Ekseriyâ Hilali arapları Sufyân ve 
Hultlar ile müttefik olarak, bütün dâbili sa- 
vaşlara iştirâk ettiler ve mnbtelif taht nâm- 
zetlerini desteklediler. 

1269'da Mariniler Muvahhidleri, kat'i olarak, 
imhâ edince, Maşmüdaler bir dereceye kadar 


istiklâllerini muhâfeza ettiler ve Hintâtaler- 
den Avlöd Yünus, Gadmivalerden Avlâd Sa'd 
Allâh gibi, mahalli büyük âilelerden seçilmiş 
reislerin idâresindeki merkezi kuvvete az-çok 
bağlı olarak yaşadılar. Saksövalerden Umar 
b. KHaddü, berberice agellid ( , kıral“ ) unvanını 
alacak kadar ileri giden müstakil bir huküm- 
dar oldu. Süs'ta Bani Yaddar, 1254'ten 1340 
*a kadar devam eden müstakil bir hukümdar- 
lik kurdu. Hasküralere gelince, iktidar Bani 
Hattâb âilesinin elinde bulunmakta idi. 

Destekledikleri Muvahhidler hânedanı hâki- 
miyetinin ilk yarısı bir tarafa bırakılacak 
olursa, Atlas Maşmüdaleri XV. asra kadar 
Fas hukümetinin emri altına pek girmediler; 
yalnız coğrâfi: mevkileri dolayısı ile, aşağı bir 
durumda bulunan, Dukkâla ve Hâha gibi, 
ovalarda yaşayan kabileler daha az mukave- 
met imkânına sâbip idiler ve bu yüzden bo- 
yun eğmeğe mecbür kalmışlardı. Sonraki Sa'- 
di ve “Alavi sülâleleri de dağ Masmüdalerini 
itâat altına alamadılar, Fakat bunlar dünyevi 
iktidara sâhip reisler etrafında toplanacak 
yerde, kendilerine Okutsiyet isnat olunan 
şahısların hâkimiyetine boyun eğmeği tercih 
ettiler, 

XVI. asrın sonunda Maşmüdaler ülkesi tam 
bir karışıklık içinde bulunmakta idi. Hintâta 
kabilesi aşyâh ı Merâkeş civarını ellerinde tut- 
makta idi. Bunların en meşhüru Abü Şantüf 
idi. Tânsift 'in cenübunda XIV. asırda, Ragrüga 
muhâripleri ortaya çıktı, XV. asırda, Hâhalarda 
süfi al-Cazüli'nin kudreti artmağa başladı. 
Çok yakınında olan Dar'a'da, Süs'u aldıktan 
sonra, bütün Fas ülkelerine hâkim olan Sa'di 
hânedanı doğmuş idi. Fakat bunlar Atlas'ın 
dağlı sâkinlerini tamâmen itâat altına almağa 
muvaffak olamadılar. Hattâ kudretli Ahmed al- 
Manşür bile, kendisini Saksâvalerin kıralı ilân 
ettiren bir tac ve taht tâlibine karşı mücâde- 
leye meebür kaldı. 

al-Manşür 'an ölümünden sonra, Atlas ve 
Süs, mahalli dini reislerin hâkimiyeti altında 
bulunmakta idi. Bu reislerin en mühimleri 
Hâha ve Tüzarvâlt (Ahmed U-Müsa âilesi )'e 
mensup idi. 

“Alavi sultan Mavlây Raşid Süs ve At- 
las”ı yeniden Fas devletine katmağa mu- 
vaffak oldu. Kayda değer tek vak'a Tözar- 
völt'te, bir murâbıt olan Sayyidi Hişâm tara- 
fından, müstakil bir emirliğin kurulmasıdır, 
Merkezi İliğ olan bu emirlik XVI. asrın so- 
mundan 1886 'ya kadar devam etmiştir. 

Bu tarihten itibâren Maşmüdaler tarih sah- 
nesinden kayboluyorlar. Atlas bölgesi, orada 
hukümran olan şahısların iktidarına göre, is- 
tiklâllerini az veya çok mubâfaza etmiştir; 
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fakat bundan sonra memleketin bütün mühim 
hâdiseleri Hahalarda veya Süs”ta geçmiştir. 
Fransız işgâlinde Maşmüdaler, alevi sultan 
Mavlây al-Hasan ın ölümünden beri, her biri 
mahalli bir âilenin hâkimiyetinde bulunan 3 
guruba ayrılmış bulunuyordu, Şarkta — Glâva, 
merkezde — Gunzâfa ve garpta — Mtugga. 
Bugün bunlardan yalnız Glâva gurubu mev- 
cuttur, 

Maşmüda adı, Fas'ın şimâlinde al-Kaşr al- 
Kabir civarındaki küçük bir kabilenin isminde 
devam etmekte ise de, cenupta kaybolmuş gö- 
rünüyor; nitekim hâlâ berberice konuşan 
Maşmüdaler burada Şulüh ( #rns. Chleuh ) adını 
taşımaktadırlar. Arap müellifleri tarafından 
sık-sık zikredilen Masmüda adının halk ara- 
sında bu derece yaygın olup-olmadığı da s0- 
rulabilir ; bu adın Kifâb al-ansâb ( Dacumentis 
inddits d” histoire Almohade )'daki bir çok 
nisbeler arasında bulunmayışı dikkate değer. 

İctimâi durum. Atlas Maşmüdaleri 
yerleşik olup, küçük ölçüde çiftçilik etmek 
ve küçük baş hayvan yetiştirmek sureti ile 
geçimlerini te'min ederler ve toprak damlı 
taş evlerden mürekkep, köylerde yaşarlardı. 
İbn Haldün bunlarda, bugünkü 7Tiğremt ve 
Agüâdir'in ilk örneklerini teşkil eden, bir çok 
kale ve müstahkem mevkiler ( ma'âkil va-hu- 
sün ) bulunduğunu söylüyor, Dağlık bölgede 
hiç bir şehir yok idi. İbn Tümart'in türbesi- 
nin bulunduğu câmi ile meşhür Tin Mallal 
bir şehir değil idi, Murâbıtlardan Yüsuf b. 
Töşfin 1062 'de Merâkeş'i kurmadan önce (bu 
şehri hâkim olmak istediği dağ ahâlisinden çok 
uzakta, ovada yaptırmış idi ), ancak Atlas dağ- 
larının eteğinde veya ilk yamaçlarında bir kaç 
şehir bulunmakta idi. Bu şehirlerin başlıcaları 
şunlar idi: şimâlde — aynı nehir üzerinde Ağ- 
mât ve Naffis şehirleri; cenupta Süs bölge- 
sinde — İgli ve Târudönt. Bundan başka daha az 
ehemmiyetli merkezler şunlar idi: şimâlde — 
Şafşüva ( bugün Şişüva ), Afifân, Tamerürt; 
şarkta — Süs bölgesi hudutlarında, Tadnast. 
Bölgeyi kat'eden büyük ticâret yolları Ağmât 
*tan Küz limanına ( Tânsift munsabında), 
Tâdlâ üzerinden Fas'a, Hazraca ve Hasküra 
ülkelerini kat ederek, Sicilmüössa *ye ve Naffis 
üzerinden, Bani Möğüs ülkesinden, İgli'den 
bugün Tizi-n-Test adı verilen geçit üzerinden, 
Süs'a gidiyordu. al-Bakri bilhassa Atlas ve 
Süs Maşmüdalerinin çalışkanlıklarını ve kazanç 
hırslarını zikretmektedir. Memleketin başlıca 
mahsülleri, fındık, bâdem, bal ve Hâhalar 
bölgesindeki ormanlardaki bir ağaçtan elde 
edilen argan ( hargân, argün) yağından ibâ- 
rettir. Maşmüdaler aynı zaman da demir ve 
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(döngült) şeklinde ihrâc ederler. Bunlar gü- 
müş ziynet eşyâsı yapmasını biliyorlardı. Ni- 
hâyet Süs'ta şeker kamışı yetiştirmekte ve 
şeker istihsâl etmekte idiler, 

Mânevi hayat bakımından Maşmüdaler ber- 
beriler arasında ön safta gelirler. Bunların 
3 ana gurubundan her biri, berberi lisanında 
mukaddes kitaplar te'lif eden birer islâhatçı 
çıkarmıştır. Gumüöralerden — Ha-Mim; Ba- 
rağvâtalardan — Şalih b, Tarif; Atlas Maş- 
müdalerinden — İbn Tümart. Diğer taraftan 
Süs'un son zamanlara kadar berberi dilinde 
kitaplar yazılan nâdir bölgelerden biri oldu- 
gunu kaydetmek gerekir (krş. H. Basset, 
Essai sur la littdrature des Berböres, s. 73—81 ). 

Maşmüdaler daha Vİİ, asırda 'Ukba b, Nâfi 
tarafından islâmlaştırılmış ve arkadaşı Şâkir, 
yeni dinin esaslarını öğretmek üzere, burada 
bırakılmıştır. Şâkir bunlar arasında vefat et- 
miş ve Tânsift kıyısında gömülmüş olup, tür- 
besi, Şişhâva nehrinin munsabı yakınında, bu- 
gün hâlâ bir ziyâretgâh teşkil etmekte ve Ri- 
bât Sayyidi Şikar adını taşımaktadır. Ağmât 
şehrindeki eâmi Vİlİ, asrın başında ( 704 yılına 
doğru ) yaptırılmıştır. 

İbn Haldün'a göre, Atlas Masmüdaleri ilk 
fetihten beri müslümanlığa sıkı-sıkıya bağlan- 
mış olup, kendi mahalli inançlarına sâdık kal» 
mış olan şimâlli kardeşleri Barağvâta ile Ğu- 
mâralerden ayrılmakta idiler. Daha VİİL as 
rın' başlarında bunlardan bir çoğu İspanya 
fethinde Târik'ın yanında bulunmuşlardı. Bun- 
ların içinden, en ziyâde Aşşüda kabilesinden 
İspanya'da yerleşen ve Muvaffa 'ın râvilerin- 
den biri olan Yahyâ b. Yahyâ'nın büyük ba- 
bası Kusayyir b. Vaslas b. Şamlal şöbret ka- 
zanmış idi. Diğer bir çokları da yine İspanya 
'da yerleşmiş ve bunların ahfâdı orada, Eme- 
viler hâkimiyeti devrinde, mühim bir rol oy- 
namışlardır. 

Mâmafih XI, asırda alBakri Masmüdaler 
arasında râfiziler bulunduğunu söylüyor. Bun- 
lar Harğaların ve İgli şehrinin şimâlinde yer- 
leşmiş olan Bani Lamasdır. al-Bakri bunların 
komşuları arasında koça tapan putperestlerden 
de bahsediyor; bu hâl muhtemelen kadim de- 
vir berberilerinin Ammon'a tapmalarının bir 
izini taşımaktadır. Şebirler, te'siri yalnız ci- 
varın Maşmüdalerine münhasır kalmayıp, kom- 
şu çöllerin Şanhöca, Lamta ve Gazülalere kr. 
dar uzanan islâm medeniyetinin mühim mer- 
kezlerini teşkil etmekte idiler. 1039 yılında 
Yahyâ b. İbrâhim al-Gudâli 'nin, Naffis 'te son- 
radan murâbıt hâreketini meydana getiren 
“Abd Allâh b. Ya-Sin al-Gazülü'yi seçtiği 
mâlümdur. Muvahhidler zamanında al-Tâdili 
*nin Kitab altaşavvuf adlı eserine göre, ce- 


3sö © MASMÜDE — MASMUĞAN. 


nup Maşmüdaleri ülkesinde mücizeler göste- 
ren, bir çok evliyâ bulunuyordu. Sonraları 
Ragrâga kabilesi, bugün Şayâzima'nin işgâl 
ettiği bölgede, tafsilâtı pek az mâlüm olan, 
fakat hâtırası henüz yaşayan dini ve askeri 
bir harekete ön-ayak olmuştur, XVİL asrın 
ilk yarısında dini faâliyet, Sayyidi Ahmed 
U-Müsa ahfâdının müstakil küçük bir Murâbıt 
devleti kurduğu Tâzarvâlt te, Süs bölgesi ce- 
nâbunda, toplanmış görünmektedir. 
Bibliyografya: Krş. coğrafyacıla- 
rın, bilhassa al-Bakri ve al-İdrisi 'nin fibrist- 

leri; Afrikalı Leon (nşr. Sehefer), İ, 181 

—231 ş İbn Haldün, Kitöb al-ibar, fas. Maşö- 

mida; E. Lövy-Provençal, Documents inâdits 

d'histoire almohade ( Paris, 1928 ), bilhassa 

s. 55—67; R. Montagne, Les Berböres et le 

Mokhzen dans le sud du Maroc ( Paris, 

1930); H. Basset ve H. Terrasse, Tinmel 

(Hespeâris, 1924,8.9—gı). 

(G. S. CoLiNn.) 

MAŞMUĞÂN. (Bk. MASMUGAN.J 

MASMUGAN. AL- MAŞMUĞAN, arapların 
Rey'in şimâlinde Dunbâvand (Damâvand) 
bölgesinde rastladıkları bir zerdüşt hâ- 
nedânı 

Maşmuğünların menşe'inin İbn al-Fa- 
kih, s. 275— v.dd. ve Birüni, 5. 227'de 
görüldüğü gibi, pek bilinmemekle berâber, 
eski olduğu sanılmaktadır. Maşmuğün unvânı, 
rivâyete göre, Faridün tarafından, Bövarâsp 
(Zohâk )'ın eski aşçısı olup, müstebidin yılan- 
larına yem vazifesini görecek olan gençlerin 
yarısını kurtaran Armâ'il'e verilmiş idi. Ar- 
mail ( Yakut, Il, 606 *ya göre, Zâb menşe'li bir 
nabati ), Faridün?a Daylam ve Şirriz dağla- 
rında, bu kurtulanların soyundan müteşekkil 
bir kavim göstermiş ve Faridün da: — Vas 
münü kata üzüd kardi ,ne kadar da ev-bark 
sâhibi insan (ahl baytin) kurtarmışsın“ — 
demiştir. 

Maşmuğün hakkında ilk tarihi mâlümat Ta- 
bari Ci, 2656 )'de Rey'in halife “Omar (İbn 
al-Asir, HI, 18'e göre, 21 veya 22 yılında; 
fakat Marguart bu vak'aları 98 — 716/717 
yılına doğru gösterir | zamanında Nu'aym b. 
Mukarrin tarafından zaptına âit bahiste bu- 
lunmaktadır. Rey hukümdarı Siyâvahş b. Mih- 
rön b, Bahrâm - Çöbin Dunbüvand ahâlisinden 
yardım kuvvetleri almış idi. Fakat bozguna uğ- 
rayınca, Dunbâvand Maşmuğan'ı hemen arap- 
lar ile sulh teşebbüsüne girişti ve bunu, yılda 
200.000 dinar ödemek sureti ile, şerefli şartlar 
altında (alâ gayrı naşrin wa-lâ ma'ünatin) 
elde etti. Nu'aym'in verdiği yazılı te'minat 
Dunbüvand Maşmuğün'ı Mardân-Şâb'a ve Dun- 
bâvand, Hvâr, Lâriz ( Lâricân ) ve Şirriz ahâli- 


sine hitâben kaleme alınmış idi. Bu, Maşmuğön 
ın nufüâzunun genişliği hakkında bir fikir 
verir, Ora âit olan yerler Damâyand (b. bk.) 
daki ovaya kadar uzanıyordu. Dunbâvand( Du- 
bâ-vand ( ,Dubâ“? klanı tarafından işgâl edi- 
len bölge ) | mevkii Taberistan'da değil idi. 
Araplar burayı Rey ile berâber zikrederler 
(Tabari, 1, 2653—2656, Mukaddasi, s. 209; İbn 
al.Fakih, s. 275 v.dd.); fakat görüldüğü gibi, 
fetih sırasında Rey 'de ve Dunbâvand'de ayrı 
sülâleler buküm sürmekte idi. Dunbâvand'in 
eski merkezi gâlibâ Mandân'da bulunuyordu. 
İbn al-Fakih'e göre, Armâil burada hind- 
meşesi ve abanoz ağacından hârikulâde gü- 
zel bir ev yaptırmıştır; bu ev Hârün al-Ra- 
şid zamanında sökülerek, Bagdad'a götü- 
rülmüş idi. Araplar zamanında Dunbâvand 
*de iki küçük kasaba varidi : Vima ve Şalanba 
(bu sonuncusu Stabil in haritasında Damövand 
dağının yamacında bulunan bugünkü Damâvand 
şehrinin cenübunda gösterilmiştir). Yâküt'a 
göre, Maşmuğün 'ın başlıca kalesi Ustünâvand 
veya Carhud idi. Bu her hâlde eski Karyat 
al-Haddâdin 'e tekabül eden Rayna 'nin yukarı 
tarafında olmalıdır. Çekiç gürültüleri ile esir 
Bövarâsp 'in başından cinleri kaçıran demirci- 
lerin çalıştığı yer ( havânit ) bakkında İbn al- 
Fakih?in anlattığı efsâne Rayna civârında ka- 
yaların içinde oyulmuş hücrelere âit olsa gerek- 
tir (krş. Grawshay-Williams, Rockdwellings 
at Reinah, J RAS, 1904 8. 551; 1g06,8.217). 

Abü Muslim “in, Maşmuğân'ı idâresi altına 
almak için, ıı yılında giriştiği bir teşebbüs 
felâket ile neticelendi. Kumandanı Müsi b. 
Ka'b Maşmuğün kuvvetlerinin hücümuna uğ- 
radı ve memleketin ârızalı olması sebebi ile, 
Rey 'e dönmeğe mecbür oldu (İbn al-Asir, V, 
304; krş. Hafiz Abrü, Dorn, Auszüge, s. 441 X 

Memleket ancak 141 yılından sonra fethedi- 
lebildi. Bu devirde Maşmuğün sülâlesi içinde 
anlaşmazlık çıkmış idi. Abarviz b. al-Maşmu- 
ğân, kardeşi ile bozuşarak, balife ai-Manşür'a 
ilticâ etti, Halife ona maaş bağlattı ( Tabari, 
Tİ, 130 ). Kitab al-uyün va'l-hadü'ik (8. 228), 
Râvandiya 'deki kargaşalık sırasında gösterdiği 
cesâreti övmekte ve ondan ,,Dunbüvand meliki 
al-Maşmugân Malik b. Dinâr“ diye bahsetmek- 
tedir. Bu Abarviz ( veya Mâlik ) çok nufüzlu 
bir şahıs idi; zira İbn al-Fakih 'in söylediğine 
göre, “Omar b. 'Alâ'nın Taberistan'a karşı 
gönderilen kuvvetlerin başına kumandan ola- 
rak tâyini 'Omar'i Sundböz | Tabaristan 'daki 
bu ,hurremi“ taraftarları için bk. Mas'üdi, 
Murüc, VI, 1887 ve Rüvandiya muhârebelerin- 
den beri tanıyan Abarviz'in tavsiyesi üzerine 
olmuş idi 
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41 yılına doğru, Abarviz'in Dunbâvand tah- 
tını işgâl eden kardeşi, kayınbabası Taberistan 
ispehbedi Hurşid ile harp hâlinde idi. Fakat 
Manşür?un gönderdiği askerlerin Taberistan 
üzerine yürüdüklerini öğrenince, hemen düş- 
man ile sulha teşebbüs etti ( Tabari, lll, 136; 
İbn al-Asir, V, 386). 

Taberistan 'a karşı açılan ve babası Manşür 
an emri üzerine, Mahdi tarafından idâre edi- 
len sefer hakkında bilgiler, Vasmer ( ayn. esr.) 
*deki etraflı tetkik ve tahlillerde de görüldü- 
gü üzere, birbirine uymaz. İspahbad'in yenil- 
mesi üzerine araplar, Maşmuğüan 'ı da yenerek, 
kendisini ve iki kızını Bahtariya (? ) ile Şmyr 
(2 yahut Şakla )i esir ettiler. Bunlardan biri 
Mahdi b. Manşür?un zevcesi, diğeri de *Ali b. 
Rayta 'nın umm valad'i oldu. İbn al.Fakih (s. 
314 )in bir rivâyetine göre, Hâlid b. Barmak 
| Vasmer, ayn. esr., s. 100, bu seferin bilhassa 
Dunbâvand beyine karşı açıldığını ileri sür- 
mektedir |) Maşmuğün?ı, karısını ve iki kızım 
Bagdad 'a göndermiş; aynı müellifin başka bir 
yerde (s. 2j5) söylediğine göre, Maşmuğün, 
Mahdi b. Manşür 'dan amân diledikten sonra, 
al-Ayrayn (? ) dağından inmiş, fakat Rey'e 
gönderilerek, orada Mahdi 'nin emri ile, idâm 
edilmiştir. 

Maşmuğün'ın ölümünden sonra, bu dağlarda 
kalanlar vahşet hayatına ( havziya ) döndüler 
ve âdetâ vahşi hayvanlar gibi yaşadılar ( Ta- 
bari, IX, :36 ). Bununla berâber, İbn al-Fakih 'e 
göre ( 8. 276), o zamanlar Maşmuğün 'ın ahfâdı 
(sz Arm&'il ?) hâlâ mâlüm idi. 

Spiegel ve Marguart'ın farazi- 
yeleri. Yâküt (1, 244), maşmağan'ı kabir 
al-macüs ,mecüsilerin büyüğü“ (mas—,bü- 
yük“, şimâl-i garbi İran dilinde ) şeklinde izah 
eder. Spiegel, bu sülâleyi Avesta ( Yasna, IX, 
18; tre. Darmesteter, |, 170; krş. Jackson, Zo- 
roaster, s. 202—205 )'da bahsi geçen Rey'de- 
ki râbip hukümdarlara bağlamak ister. Çok 
daha eski vakalardan bahseden Avesta 'daki 
rivâyetlerden faydalanmanın imkânsızlığını ileri 
süren Marguart 'ın tenkidine rağmen, Spiegel 'in 
faraziyesi hâlâ ehemmiyetini muhâfaza etmek- 
tedir. Avsta 'daki rivâyetlerin hakiki olmaktan 
ziyâde, mühim ve hayâli vak'alar olduğunda 
şüphe yoktur. | Arap fütuhâtı sırasında, Bab- 
rüm-Çöbin "in halefleri Rey'de huküm sürü. 
yorlardı, fakat araplar ( Tabari, I, 2653—2656 ) 
oraya Kula'nin oğlu ve Farruhân'ın babası 
olan al-Zaynabi adında birini tâyin ettiler, 
,Arapların Zaynabi dedikleri“bu Zaynbadi 
(Balâzuri, s. 317 ) âilesinin Dunbâvand ile ilgisi 
olup-olmadığı meselesi mühimdir. Kuvvetleri- 
nin bulunduğu Rey'deki müstahkem mevkie 
*Arin (?) denilirdi. Bu isim son Maşmuğün'in 


indiği al-Ayrayn dağının adına benzemek- 
tedir ( bk. İbn al-Fakih, s. 275, de Goeje'nin 
notu ). 

Marguart kendince, Maşmuğüân ile Büvandi 
sülâleleri arasında münâsebet aramaktadır. Bu 
sülâlenin kurucusu olan ve sülâleye adını ve- 
ren Bâv'ın Kayüs'un soyundan geldiği, Hus- 
rav İ.'in kardeşi olduğu ve son Sâsâniler 
devrinde yaşadığı rivâyet olunmaktadır. Bâv 
dindar bir insan idi; Yazdgird İli 'in sukutun- 
dan sonra babasının âteşkedesine çekilmiş idi. 
Marguart 'a göre o, bir ,mecüs“ olup, hıristiyan 
şehitlerinden bu adı (Beü) taşıyan ,sihiri 
ilimler üstadı“ râbip Anastas'ın babasıdır. 
Marguart ayrıca, Bâvandilerin 167 yılında sanki 
Maşmuğün sülâlesini devam ettiriyormuş gibi, 
ıgı'den sonra onların ortadan kalkması ile 
meydana çıkmış olduklarını kaydediyor. Fakat 
bu faraziyenin bir çok noktaları doğru değil- 
dir. Kaynaklarda ( İsfandiyâr, Zahir at-Din, 8. 
204 v.d.) Bâv'ın râhip sınıfına mensup oldu- 
ğuna dâir hiç bir kayıt yoktur. İbn İsfandiyâr 
*a göre (trc. Browne, s. 98 ), büyük .babasının 
mâbedi Küsân'da bulunmakta idi; Rabino 
burasını Aşraf ten bir az garpta gösterir ki, 
Dunbâvand 'den çok uzak demektir. Marguart 
*n Maşmuğân adına Bâvandiler arasında da 
rastlandığını isbat etmek için Tabari (Il, 
1294 )'den naklettiği parça, Mözyâr'ın Kâri- 
niler sülâlesine mensup yeğenine (aş. bk.) 
dâir idi ki, bu sülâlenin Bâvandiler ile hiç bir 
alâkası yoktur. 

Körini Maşmuğünları. Gerek İbn 
İsfandiyâr * ın, gerek Zahir al-Din'in Dunbâvand 
Maşmuğünları sülâlesinden bahsetmemeleri ga- 
riptir, Bunun sebebi belki burasını asıl Tabe- 
ristan 'dan saymamış olmalarıdır. Buna karşılık 
Miyân-dü-rüd (Zâhir al-Din, s. 42, bu bölge- 
nin Sâri civarında Kalörüd ve Mibribân ır. 
makları arasında bulunduğunu ve bunun şar- 
kında Karatogan ile birleştiğini söyler; şu hâl. 
de Miyân-dü-rüd Rabino'nun Küsân 'ın bulun- 
duğunu söylediği yere oldukça yakındır ) mar- 
zubün'ı olan bir maşmuğün ( mazmuğün> 
mazmuğün ) Valâş'tan bahsetmektedir. Bu 
Maşmuğün Valöş ( İbn İsfandiyâr, 8, 101$ Zahir 
al-Din, s. 42 ) Camâsp Ailesinden büyük Far- 
rubhön (709—722?) zamanında yaşıyordu ve 
Zarmihr b. Sührâ soyundan olup, Körinilerin 
büyük koluna mensup idi |( Justi (s. 430) 'nin 
bu Valâş'*ı son Dunbâvand Maşmuğün'ının 
oğlu olarak göstermesinin sebebi anlaşılmıyor). 
Kârinilerden Vandâd Hurmuzd (Zarmihr'in 
kardeşi olup, Kârin'den gelen sülâlenin küçük 
koluna mensup idi ) halifeye karşi ayaklandığı 
sırada | Mahdi, 158—ı59 ?), İspahbad Şarvin 
(772—797.) Miyân-dü.rüdlu Maşmuğün Va- 


358 MASMUGAN — MASSA, 


löş ile buluşmuş idi. Bu sonuncusunun (İba 
İsfandiyâr, 8. 126; Zahir al-Din, s. 155 ) yu- 
karıda adı geçen Maşmuğün Valâş'ın heletle- 
rinden biri olduğu sanılmaktadır. 

224 (838) yılında ( Tabari, lll, 1204) K&- 
rini OMâzyâr'in OŞahriyâr b. al-Maşmuğân 
adında bir yeğeninden bahseder. Buna göre, 
al-Maşmuğün Müzyür'ın amcası Vandad Um- 
mid ile aynı şahıstır ( krş, Justi, s. 430). Di- 
ger taraftan ( Tabari, s. 1529) 250 (864) yı- 
lında alevilerden kasan b. Zayd'in mütte- 
fikleri arasında bir Mâşmuğün ( aynen )'dan 
bahsetmektedir. İbn İsfandiyâr (s. X65), onu 
Vanda-Ummid b. Maşmuğün adı ile anmakta- 
dır. Buna göre, Tabari 'nin şeceresinde bir yan- 
lışlık olması ibtimâli bulunduğunu ve yahut 
Maşmuğân unvânmın Vandâ - Ummid ve oğlu 
tarafından da kullanıldığım kabül etmek gere- 
kiyor; fakat bu sonuncu (maşmuğüan, harfi 
târifsiz ) şekli bu tâbirin daha ziyâde sâdece bir 
bas isim hâlini aldığını gösteriyor. ( Browne 
Maşmuğün “ın önüne bir harf-i târif koymakla 
hatâya düşmüş oluyor). 

Hulâsa olarak, Dunbâvand Maşmuğünlarının 
yanında, bir de Miyân.dü-rüd Maşmuğünları 
bulunmaktadır. Bu marzubün 'lar, Zahir al-Din 
?e bakılırsa, Sührâ (Karin soyundan meşhür 
demirci Köva'”nin oğlu ve Taberistan?'da Sâ- 
sâni vâlisi ) sülâlesinin Zarmihri koluna men- 
sup idiler. Daha sonra Maşmuğân unvânına 
(veya has ismine!) Sührâ sülâlesinin Tabe- 
ristan 'da Bâvandi ispehbedlerine ( Zahir al- 
Din, 8. 154, 14 ) nisbetle, daha aşağı bir mev- 
ki işgâl etmiş olan küçük kolunda (Kârini 
kolu ) tekrar rastlanmaktadır. 

Bibliyografya: Tabâri, 1, 2656;111, 

130, 136 ( 1294, 1529); Birüni, al-Âşâr al- 

bükiya, s. 101 (tre. 8, 109), 8. 227 (trc. 8. 

213); Kitab al“uygün va 'Lhadâ'ik (nşr. 

de Goeje ve de Jong), s. 228; İbn al-Asir, 

HI, 18; V, 304, 386 w.d.; İbn İsfandiyâr, 

bk. fihrist; Yöküt, 1, 243—244 ( Ustüna- 

vand); Ti, 606—610 ( Dunbüvand); Zahir 
al.Din, bk. fihrist; Spiegel, Eran. Alter- 

#humskunde ( 1871 ), Wi, 563; ayn. mil, Über 

d. Vaterland d. Avesta (Z D MG, 1881, 

XXXV, 629—645); Jasti, Iran. Namenbuch, 

8s. 1g ve 439 (levhalar); Marguart, Bei- 

irüge (Z D MG, 1895, XLIX, 661); Mar- 
guart, Eranşahr, s. 127; Vasmer, Die Ero- 
berung Tabaristans... zur Zeit des Chalifen 

al-Manşür ( Islamica, 1927/1928, Hi, 86—150) 

; (V. MINORSKY.) 

MAŞNAVİ. Bk. MESNEVİ, J 

MASSA, ( Bk. MASSA,J 

MASSA. MÂSSA ( berbericede Mâsset), 
Şüs (Fâs ) te küçük bir berberi kabile- 


sininadı, Bu kabile Vâdi Mössa'nin mun- 
sabında Agadir'in cenübunda ve buradan 
aş.-yk. 45 km. mesâfede yaşamaktadır. Burası 
ihtimâl büyük Plinius (V, 9 )'un flzmen De- 
rat'ın şimâlinde gösterdiği f#lzmen Masatat'a, 
yâni bugünkü Vadi Dar'a'ya tekabül eder; 
nitekim aynı müellifte geçen Masatas da bu- 
günkü ahl Mâssa'ye tekabül etmektedir. 

Möâssa adı, Fâs”ta ilk arap fütuhâtının hâ- 
tıralarına karışır; efsâneye göre, 'Ukba b. 
Nafi Süs'u fethettikten sonra, artık alınacak 
yer kalmadığından; —,,Allah şâhidim olsun“— 
diyerek, atını Atlas okyanusuna bu sâhilden 
sürmüş idi. Mâssa pek çabuk mühim bir dini 
ve ticâri merkez hâlini aldı. Ya'kübi (11, — IX, 
asrın sonu ) limanın canlılığını anlatır ve ora- 
da bulunan meşbür bir ribattan ( Ribat Bahlül ) 
bahseder. al-Bakri ve İdrisi Mâssat limanın- 
dan bahsederler; al-Bakri ribatın şöhretini ve 
orada kurulan pazarların ehemmiyetini belir- 
tir. İbn Haldün, Kifab al-İbar''de bir kaç defa, 
bir halk inanışına göre, Mahdi'nin ve bekle- 
nen Fâtımi'nin görüneceği Mâssa ribatından 
bahseder, 

Buna inanan bir çok kimseleri bu ribatta 
yerleşmeğe teşvik etmiş ve bir çok mâcerâpe- 
resti de, isyânlar tertiplemek için, buraya 
çekmiştir. 

XV. asrın sonlarına doğru, al-Cazüli ile 
başlayan dini hareketler Massa'yi Süs'un 
büyük zâviyelerinden biri hâline getirdi. IX. 
(XVL ) asrın ortasında Leo Africanus Mâssa 
*yi bir hurma ormanı ortasında, taş surlar ile 
çevrili üç küçük köyden müteşekkil olarak, 
tasvir eder. Abâli çiftçilik yapmakta ve Vâdi 
Mössa'nin taşmasından faydalanmakta idi. 
Şehrin dışında, deniz kıyısında, çok ziyâret 
edilen bir ,mâbed“ var idi; halk Mahdi'nin 
buradan zuhür edeceğine inanmakta idi. Kü- 
çük kiriş araları balina kemiklerinden yapıl- 
mış idi. Deniz bu sâhile, ada balığı cinsinden, 
balıklar getirir ve buralarda ak anber topla- 
nırdı; bir halk efsânesine göre, balık Yünus 
peygamberi Mâssa kıyılarına atmış idi. 

Sa'dilerin sukutundan sonra, Tözaryâlt Mu- 
râbıt emirliğinin inkişâfı Maâssa'yi yeniden 
bir ticâret merkezi hâline getirdi; limana 
sık-sık avrupalılar geliyordu; fakat çok geç- 
meden, Agadir bu limanı gölgede bıraktı. 

Tâzarvâlt emirliğinin kısa zamanda çökmesi 
ve orta Fas'ın gittikçe artan nufüzu Mâssa 
*nin bütün dini ve iktisâdi ehemmiyetini he- 
men-heman sıfıra indirdi. 

Bibliyografya: İbn Haldün, Pro- 

legomdnes (trc. de Slane), İl, 2or v.d.; 

Leon Africanus, Description de PAfrigue 

Çaşr. Sehefer ), İ, 168; R. Basset, Relation 
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de Sidi Brahim de Massat (Paris, 1883); 

R. Montagne, Üne iribu berböre du Sud 

Marocain: Massat ( Hespâris, 1g24, İV, 

357403). (G.S. COLIN.) 

MASTÜC. (Bk. MESTÜC.J 

MAS'ÜD. (Bk. MES'UD.) 

MAŞYAD. (Bk. MASYÂD.J 

MASYAD. MAŞYÂD, şimâli Suriye'de, 
Cabal al-Nuşayriya'nin şark kenarında kâin 
bir şehir. İsminin söylenişi ve yazılışı, Maş- 
yüd, Maşyüf (resmi vesikalarda ve aşağıda zikr- 
edilen 646 ve 870 tarihli kitâbelerde olduğu 
gibi ), Maşyât, Maşyüs (f ve s değişmesi hu- 
süsunda krş. Reseher, ZD MG, LXXIV, 465; 
Praetorius, ZDMG, LXXV, 292; Dussaud, 
Topographie hist, de la Syrie, s. 143, not 4; 
209, 395, mot 3) şekilleri arasında değişir. 
Maşyüb ( Yöküt, Mu'cam, nşr. Wüstenfeld, IV, 
556 ), Maşyah ( Halil al-Zahiri, Zubda, nşr. Ra- 
vaisse, s. 49 ) ve Maşyat (Kremer, SB Akad. 
Wien, 1850, Mi, 331, al-Nabulusi *ye göre ) şe- 
killeri ise, yanlış yazılmalardan doğmuş olma» 
lıdır ( van Berchem, JA, 1897, IX, 457, seri 9, 
not 2 ). Daha yakın bir devirde Mişyaf, Mişyâd, 
şekilleri, mâtad olarak kullanıldı (al-Dimaşki, 
nşr. Mehren, s. 208; al-Kalkaşandi, Şuök 
al-dşö, Kahire tab., IV, 113; İbn al-Şihna, 
Beyrut tab., 8.265; krş. v. Oppenheim, Peter. 
manns Mitteilungen, LVTI ( 1931 |, 11, levha 11, 
haritada Meşyaf ), Bu isim belki kadim çağa 
âit bir Magoöa (--Meooüw) veya Mdgdow 
xOyn'den geliyordu ve burası da, muhtemel 
olarak, Nazeriniler (Nuşayrilerin ceddi? Pli- 
nius, Vat, Hist., V, 81 ) ülkesinin hudutları olan 
Marsyas amnis (bk. Pauly- Wissowa-Kroll, 
Realenzyklopödie, XIV, stn, 1985 v.d. Masyas, 
3 ) üzerinde bulunuyordu. Kale kapılarına ko- 
nulmuş bir takım sütün ve başlıklar (bunların 
bir kısmının resimleri için bk. G, L. Bell, 
Durch. d. Wüsten und Kulturstötten Syriens, 
8. 211 v.d.) kadim çağdan kalan yegâne baki- 
yelerdir. Miss Bell'e göre, Hamüâ'dan garba 
doğru uzanan bir Roma yolu ( raşif ) şehirden 
geçiyordu. 

Orta çağın ilk devirlerinde Maşyâd 'ın ismi 
geçmiyor. Kalenin ilk defa zikredildiği yer, 
belki haçlıların 1099 senesine âit seferlerinin 
frank kaynaklı bir hikâyesidir: pervenimus 
gaudentes hospitari ad guoddam Arabum cas- 
irum (Aronymi gesta Francorum et aliorum 
Hiersolymitanorum, nşr. Hagenmeyer, 1890, 5. 
418, not 29; Dussaud, Histoire ef religion des 
Noşairis, Paris &igoo, s. 21, not 4). Franklar 
503 (1109/1110)'te Rafaniya üzerine yürüdük- 
leri sırada, Tug-Tigin buranın yardımına koştu; 
aralarında bir mütâreke akdedilince, frankların 
Maşyâs ve Hisn al-Akrâd kalelerine karşı her 


bangi bir tecâvüzde bulunmamaları, buna mu- 
kabil adı geçen kaleler ile KHişn: Tufân'ın 
kendilerine vergi ödemesi kararlaştırıldı ( Sibt 
b. al-Cavzi, Mirât al-zamân, bk. Rec. hist. 
or. crois., İli, 537 ). 521 ( 1127 ) yılından evvel 
kaleye sâhip olan Mirdâsilere mensup bir 
hânedan, burayı o sırada Bani Munkiz'e sattı, 
527( 1132/1133) 'den itibâren Nuşayrilerin Kad- 
müs ve al-Kahf kaleleri ismâ'ililerin eline 
geçti; bunlar 535 ( 1440/1441 )'te Maşyâf”ı 
da zaptettiler, Bu sırada Şayzar Bani Munkiz 
in hizmetinde bulunan memlâük vâli Sun- 
kur'u gâfil avlayıp, ele geçirerek, öldürdüler 
(Abu *IFid&, Muhtaşar fi ahbâr al-başar, 
bk. Rec. Hist. or. crois., |, 25; İbn al-Asir, 
Kümil, ayn. esr., 1, 4385 al-Nuvayri, Leiden 
yazması, 2m, 2229, van Berchem, J4, 1897, 6. 
464, not 1). Bundan sonra Maşyâd, ismü'ili 
mezhebinin reisi Şayh al-Cabal'in kasrı ola- 
rak kaldı, Abü Muhammed önce tarikat men- 
suplarını Kadmüsiya dağında kendi etrafın- 
da topladı; daha sonra Irak büyük hâkimi- 
nin Suriye elçisi olarak, Röşid al-Din Sinân 
(b.bk.J ortaya çıktı ve çok geçmeden, bu 
bölgedeki Haşşüşin (b. bk.J'in başına geçti. 
Halıları yıldıran mücâdeleci ve etrafına kor. 
ku salıcı kudreti ile fevkalâde teşkilâtçılık 
kabiliyetini meydana koydu. Kendisine karşı 
yöneltilmiş iki süikast teşebbüsünden dolayı 
onları cezâlandırmak isteyen Salâh. al-Din 
muharrem 572 ( temmüz/ağustos 1176) tari- 
hinde, ismâ'ililerin memleketine girerek, Si- 
nün”, Kal'at Maşyâf'ta muhâsara etti ise de, 
Şalâh al-Din'in amcası olup, Hamâ'yı elinde 
bulunduran Şihâb al-Din al-Hârimi 'nin şefâatı 
ile, Sinan, Şalâh al-Din tarafından, affedildi ve 
ağustos başlarında kuvvetleri ile berâber, Kla- 
mâ istikametinde çekildi (Abu “Fida ve 
İbn al-Aşir, Rec, hist. or, erois,, 1, 47, 626). 
Maşyâd muhâsarasının nihâyetlenmesinden bir 
az evvel ( safer ayı başına doğru), Şam'da 
ikamet etmekte olan Üsâma b. Munkiz'den 
büyük hâmisi için medhiye mâhiyetinde bir 
kaside ihtivâ eden bir mektup aldı ( Deren- 
bourg, Vie d? Ousâma, Paris, 1893, 8. 400 
v.d.). Rüşid al-Din 588 (eylül 1192 )'de öldü. 
Suriye hâkimleri ( mukaddam ) onun sâyesinde 
mutlak iktidara sâhip hukümdarların taşımaları 
mütad olan al-dunyüö' va'İ-din unvanını almış- 
lardı ( van Berehem, ayn. esr., 470). Bununla 
berâber Sinân, Alamut'taki tarikat reisinin 
vesâyetinden kurtulmuş olduğu bâlde, 608 se- 
nesinde eski vaziyetine yine avdet etmiş bu- 
lunduğu görülüyor ( Abü Şöma, al-Zayl fi'l 
rav3ğatayn, van Berehem, ayn. esr., s. 475 v.dd., 
not 1). Kalenin bir iç kapısı üzerindeki kitâ- 
beden ( van Berchem, / Â, 1897, 8. 4825 vap 
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İş ile buluşmuş idi. Bu sonuncusunun (İbn 
İsfandiyâr, 8. 126; Zahir al-Din, 8. 155) yu- 
karıda adı geçen Maşmuğân Valâş?'ın halefle- 
rinden biri olduğu sanılmaktadır. 

224 (838) yılında ( Tabari, İll, 1204) Ka- 
rini OMâzyârin OŞahriyâr b. al-Maşmuğaân 
adında bir yeğeninden bahseder, Buna göre, 
al-Maşmuğün Müzyâr ın amcası Vandad Um- 
mid ile aynı şahıstır (krş. Justi, s, 430). Di- 
ğer taraftan (Tabari, s. 1529) 250 (864) yı 
lında alevilerden Elasan b. Zayd'in mütte- 
fikleri arasında bir Mâşmuğan (aynen )'dan 
bahsetmektedir. İbn İsfandiyâr (s. 165), onu 
Vanda-Ummid b. Maşmuğün adı ile anmakta- 
dır, Buna göre, Tabari 'nin şeceresinde bir yan- 
lışlık olması ihtimâli bulunduğunu ve yahut 
Maşmuğüân unvânının Vandâ- Ummid ve oğlu 
tarafından da kullanıldığını kabül etmek gere- 
kiyor; fakat bu sonuncu ( mâşmuğün, harf-i 
târifsiz ) şekli bu tâbirin daha ziyâde sâdece bir 
has isim hâlini aldığını gösteriyor. ( Browne 
Maşmuğün "ın önüne bir harf-i târif koymakla 
hatâya düşmüş oluyor). 

Hulâsa olarak, Dunbüvand Maşmuğünlarının 
yanında, bir de Miyân-dü-rüd Maşmuğünları 
bulunmaktadır. Bu marzubân 'lar, Zahir al-Din 
*e bakılırsa, Sühra (Körin soyundan meşhâür 
demirci Kâva'nin oğlu ve Taberistan'da Sâ- 
sâni vâlisi ) sülâlesinin Zarmihri koluna men- 
sup idiler. Daha sonra Maşmuğüân unvânına 
(veya has ismine!) Sübrâ sülâlesinin Tebe- 
ristan'da Bâvandi ispehbedlerine ( Zahir al- 
Din, 8. 154, 14 ) nisbetle, daha aşağı bir mev- 
ki işgâl etmiş olan küçük kolunda (Kârini 
kolu ) tekrar rastlanmaktadır. . 

Bibliyografya: Tabâri, 1, 2656;111, 

130, 136 ( 1294, 1529); Birüni, al-Âşâr al- 

bükiya, 8. 101 (ire, 8. 109), 8. 227 (tre. 8. 
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II, £8; V, 304, 386 v.d.; İbn İsfandiyâr, 
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vand ); İl, 606-610 ( Dunbâvand); Zahir 
al-Din, bk. fihrist; Spiegel, Eran, Alter- 
t#humskunde ( 18741 ), 111, 563; ayn. mll., Über 

d. Vaterland d. Avesta (Z D MG, 1881, 

XXXV, 6294—645); Justi, Jran. Namenbuchk, 

s. gg ve 430 (levhalar); Marguart, Bei- 

irâge (Z D MG, 1845, XLIX, 661); Mar- 

guart, Erünşahr, s. 137; Vasmer, Die Ero- 
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N (V. MINORSEY.) 

MASNAVİ. Bk. MESNEVİ. ) 

MASSA. (Bk. MASSA,J 

MASSA. MÂSSA ( berbericede Möâsset), 
Şüs ÇFâs) ta küçük bir berberi kabilç- 


sinin adı. Bu kabile Vâdi Mâssa'nin mun- 
sabında Agadir'in cenübunda ve buradan 
aş.-yk, a5 km. mesâfede yaşamaktadır. Burası 
ihtimâl büyük Plinius (V, 9 )'un #lumen Da- 
rat'ın şimâlinde gösterdiği flzmen Masatat'a, 
yâni bugünkü Vadi Dar'a'ya tekabül eder; 
nitekim aynı müellifte geçen Masafas da bu- 
günkü ahl Müssa'ye tekabül etmektedir. 

Mâssa adı, Fâs?ta ilk arap fütubâtının hâ- 
tıralarına karışır; efsâneye göre, 'Ukba b. 
Nâfi Süs'u fethettikten sonra, artık alınacak 
yer kalmadığından; —,Allah şâhidim olsun“— 
diyerek, atını Atlas okyanusuna bu sâhilden 
sürmüş idi. Mâssa pek çabuk mühim bir dini 
ve ticâri merkez hâlini aldı. Ya'kübi (JL. — IX. 
asrın sonu ) limanın canlılığını anlatır ve ora- 
da bulunan meşhâr bir ribattan ( Ribat Bablül ) 
bahseder. al-Bakri ve İdrisi Mâssat limanın- 
dan bahsederler; al-Bakri ribatın şöhretini ve 
orada kurulan pazarların ehemmiyetini belir- 
tir, İbn Haldün, Kitab al-“İbar'de bir kaç defa, 
bir halk inanışına göre, Mahdi'nin ve bekle- 
nen Fâtımi'nin görüneceği Mâssa ribatından 
bahseder. 

Buna inanan bir çok kimseleri bu ribatta 
yerleşmeğe teşvik etmiş ve bir çok mâcerâpe- 
resti de, isyânlar tertiplemek için, buraya 
çekmiştir. 

XV. asrın sonlarına doğru, al-Cazüli ile 
başlayan dini hareketler Mâssa'yi Süs'un 
büyük zâviyelerinden biri hâline getirdi. IX. 
(XVL ) asrın ortasında Leo Africanus Mâssa 
*yi bir hurma ormanı ortasında, taş surlar ile 
çevrili üç küçük köyden müteşekkil olarak, 
tasvir eder. Ahâli çiftçilik yapmakta ve Vödi 
Müssa''nin taşmasından faydalanmakta idi. 
Şebrin dışında, deniz kıyısında, çok ziyâret 
edilen bir ,,mâbed“ var idi; halk Mahdi'nin 
buradan zuhür edeceğine inanmakta idi. Kü- 
çük kiriş araları balina kemiklerinden yapıl- 
mışidi. Deniz bu sâhile, ada balığı cinsinden, 
balıklar getirir ve buralarda ak anber topla- 
nırdı; bir balk efsânesine göre, balık Yünus 
peygamberi Mâssa kıyılarına atmış idi. 

Sa'dilerin sukutundan sonra, Tâzaryâlt Mu- 
râbıt emirliğinin inkişâfı Mâssa'yi yeniden 
bir ticâret merkezi hâline getirdi; limana 
sık-sık avrupalılar geliyordu; fakat çok geç- 
meden, Agadir bu limanı gölgede bıraktı, 

Tâzarvâlt emirliğinin kısa zamanda çökmesi 
ve orta Fas'ın gittikçe artan nufüzu Mâssa 
*nin bütün dini ve iktisâdi ehemmiyetini he- 
men-heman sıfıra indirdi, 

Bibliyografya: İbn Haldün, Pro- 
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de Sidi Brahim de Massat (Paris, 1883); 
R. Montagne, Üne iribu berböre du Sud 
Marocain: Massat ( Hespöris, 1924, IV, 
357—403). (G. S. CoLin.) 
MASTÜC. (Bk. MESTÜC.) 

MAS'ÜD. (Bk. MES'uD.J 

MAŞYAD. (Bk. MASYÂDJ 

MASYAD. MAŞYÂD, şimâli Suriye'de, 
Cabal al-Nuşayriya'nin şark kenarında kâin 
bir şehir. İsminin söylenişi ve yazılışı, Maş- 
yüd, Maşyüf (resmi vesikalarda ve aşağıda zikr- 
edilen 646 ve 870 tarihli kitâbelerde olduğu 
gibi), Maşyaf, Maşyös (f ve s değişmesi hu- 
süsunda krş. Rescher, ZD MG, LXXIV, 465; 
Praetorius, ZDMG, LXXV, 292; Dussaud, 
Topographie kist. de la Syrie, s. 143, not 4; 
209, 395, mot 3) şekilleri arasında değişir. 
Maşyâb ( Yöküt, Mu'cam, nşr. Wüstenfeld, IV, 
556 ), Maşyah ( Halil al-Zâhiri, Zuubda, nşr. Ra- 
vaisse, 8. 49 ) ve Maşyât (Kremer, SB Akad. 
Wien, 1850, ll, 331, al-Nâbulusi 'ye göre ) şe- 
killeri ise, yanlış yazılmalardan doğmuş olma- 
hıdır ( van Berchem, JA, 1897, IX, 457, seri g, 
not 2 ). Daha yakın bir devirde Mişyâf, Mişyâd, 
şekilleri, mütad olarak kullanıldı (al-Dimaşki, 
nşr, Mehren, s. 208; al-Kalkaşandi, Şuöp 
ol-&ş&, Kahire tab., IV, 113; İbn al-Şihna, 
Beyrut tab., 5.265; krş. v. Oppenheim, Peter- 
manns Mitteilungen, LVI ( ıgız |, 1, levha 11, 
haritada Meşyâf ), Bu isim belki kadim çağa 
âit bir Moçoöa (--Mooaüe) veya Mdodow 
xGun'den geliyordu ve burası da, muhtemel 
olarak, Nazeriniler ( Nuşayrilerin ceddi? Pli- 
nius, Vat, Hist., V, 81 ) ülkesinin hudutları olan 
Marsyas amnis (bk. Pauly- Wissowa-Kroll, 
Realenzyklopüdie, XIV, stn. 1985 v.d. Masyas, 
3 ) üzerinde bulunuyordu, Kale kapılarına ko- 
nulmuş bir takım sütün ve başlıklar (bunların 
bir kısmının resimleri için bk. G. L. Beli, 
Durch. d. Wüsten und Kulturstâtten Syriens, 
8. 211 v.d.) kadim çağdan kalan yegâne baki- 
yelerdir. Miss Bell'e göre, Hamü'dan garba 
doğru uzanan bir Roma yolu ( raşif ) şehirden 
geçiyordu. 

Orta çağın ilk devirlerinde Maşyâd 'ın ismi 
geçmiyor. Kalenin ilk defa zikredildiği yer, 
belki baçlıların 1099 senesine âit seferlerinin 
İrank kaynaklı bir hikâyesidir: pervenimus 
gandentes hospitari ad guoddam Arabum cas- 
irum ( Ânonymi gesta Francorum et aliorum 
Hiersolymitanorum, nşr. Hagenmeyer, 1890, 8, 
418, not 29; Dussaud, Zistoire et religion des 
Noşairis, Paris &igoo, s. 21, not 4). Franklar 
503 (1109/1110)'te Rafaniya üzerine yürüdük- 
leri sırada, Tug-Tigin buranın yardımına koştu; 
aralarında bir mütâreke akdedilince, frankların 


Maşyâs ve Hisn al-Akrâd kalelerine karşı her 


bangi bir tecâvüzde bulunmamaları, buna mu- 
kabil adı geçen kaleler ile Hişn Tufân'ın 
kendilerine vergi ödemesi kararlaştırıldı ( Sibt 
b. al-Cavzi, Mirât al-zamün, bk. Rec. hist. 
or. crois., İll, 537 ). 521 ( 1127 ) yılından evvel 
kaleye sâhip olan Mirdâsilere mensup bir 
hânedan, burayı o sırada Bani Munkiz'e sattı. 
327( 1132/1133) 'den itibâren Nuşayrilerin Kad- 
müs ve al-Kahf kaleleri ismâülilerin eline 
geçti; bunlar 535 ( 1440/1441 )'te Maşyâf'ı 
da zaptettiler, Bu sırada Şayzar Bani Munkiz 
in hizmetinde bulunan memlâk vâli Sun- 
kur'u gâfil avlayıp, ele geçirerek, öldürdüler 
(Abu *-Fida, Muhtaşar fi akbâr al-başar, 
bk, Rec. Hist. or, crois., 1, 25; İbn al-Asir, 
Kâmil, ayn. esr., 1, 438; al-Nuvayri, Leiden 
yazması, 2m, 2229, van Berchem, J/d, 1897, s. 
464, not 1). Bundan sonra Maşyâd, isma'ili 
mezhebinin reisi Şayh al-Cabal”in kasrı ola- 
rak kaldı. Abü Muhammed önce tarikat men- 
suplarını Kadmüsiya dağında kendi etrafın- 
da topladı; daha sonra Irak büyük hâkimi- 
nin Suriye elçisi olarak, Râşid al-Din Sinân 
(b.bk.J) ortaya çıktı ve çok geçmeden, bu 
bölgedeki Haşşâşin (b. bk.)'in başına geçti. 
Haçlıları yıldıran mücâdeleci ve etrafına kor. 
ku salıcı kudreti ile fevkalâde teşkilâtçılık 
kabiliyetini meydana koydu. Kendisine karşı 
yöneltilmiş iki süjkast teşebbüsünden dolayı 
onları cezâlandırmak isteyen Salâh al-Din 
muharrem 572 ( temmüz/ağustos 1176) tari- 
hinde, ismâ'ililerin memleketine girerek, Si- 
nân'ı, Kal'at Maşyâf 'ta muhâsara etti ise de, 
Şalâh al-Din'in amcası olup, Hamâ”'yı elinde 
bulunduran Şihâb al-Din al-Hârimi 'nin şefâatı 
ile, Sinan, Şalâh al-Din tarafından, affedildi ve 
ağustos başlarında kuvvetleri ile berâber, Kla- 
m3 istikametinde çekildi (Abu *-Fidö ve 
İbn al-Aşir, Rec, hist. or, crois., İ, 47, 626). 
Maşyâd muhâsarasının nihâyetlenmesinden bir 
az evvel ( safer ayı başına doğru), Şam'da 
ikamet etmekte olan Usâma b. Munkiz'den 
büyük hâmisi için medhiye mâhiyetinde bir 
kaside ihtivâ eden bir mektup aldı ( Deren- 
bourg, Vie d Ousâma, Paris, 1843, 8. 400 
v.d.). Röşid al-Din 588 (eylül 1192 )'de öldü. 
Suriye hâkimleri (mukaddam ) onun sâyesinde 
mutlak iktidara sâhip hukümdarların taşımaları 
mütad olan al-dunyü' va'İ-din unvanını almış- 
lardı ( van Berchem, ayr. esr., 470). Bununla 
berâber Sinân, Alamüt'teki tarikat reisinin 
vesâyetinden kurtulmuş olduğu hâlde, 608 se- 
nesinde eski vaziyetine yine avdet etmiş bu- 
lunduğu görülüyor ( Abü Şöma, al-Zayl fi'i- 
ravgatayn, van Berebem, ayn. esr., 8. 475 v.dd., 
not 1). Kalenin bir iç kapısı üzerindeki kitâ. 
beden ( van Berehem, / Â, 1897, 8. 482 vap 
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Berehem-v. Oppenheim, Beitrâge z. Assyriol, 
Vii, 17, nr. 18), bu binânın Suriye bâkimi 
kamâl aldunyü ve'l-din Hasan b. Mas üd tara- 
fından, Alamüt 'taki büyük hâkim 'Alâ al-Din 
Mahmüd lil. (618— 653 ) devrinde tâmir edilmiş 
olduğu anlaşılmaktadır. al-Nasavi 'ye göre ( bk. 
Gesch. des Sultans Mankubirti, nşr. Houdas, s5. 
132), 624 'ten evvel, oldukça uzun bir müddet 
zarfında, ismâ'ililerin büyük reislerinin Suriye 
vâlisi olduğunu bildirdiği al-Kamal ile aynı 
şahıs olması muhtemeldir. 624'te imparator 
Friedrieh Il, *in elçilerini kabül eden kuman- 
dan ( mutavalli ) Macd al.Din'in hâkimler 
arasında sayılıp-sayılmayacağı husüsunda kat'i 
bir şey söylenemez (Amari, Bibl. arabico- 
sicula, zeyil Vİ, 8. 30: Hamavi den naklen, v. 
Berehem, / A, 1897, s. sor, not 1). 625— 
626'ya doğru ve kezâ 635'te Sirüe al-Din 
Muşaffar b. al-Husayn, Suriye hâkimi bulunu- 
jordu ( Nasavi, ayn. esr., s. 168; al-Kabf 
kitâbesi ; nşr. van Berchem, ayn. esr., 8. 488). 
Alamüt 'tan gelme bir iranlı olan Töe al-Din, 
637'de Suriye ism&'ililerinin mukaddam'i 
bulunuyordu (İbn Vâşil, al-Zöriğ al-Şalihi, 
Paris yazm., ar. 1702, 333b). Bu şahsın adı, 
Maşyâf şehrinin surlarını ve cenup kapısını 
inşa ettirmesi vesilesi ile, Maşyâd'da bulunan 
zilkâde 646 ( şubat/mart 1249 ) tarihli bir ki- 
tâbe üzerinde, Tâc al-Din Abu ?- Futüh şek- 
linde geçmektedir. O sırada kalenin kuman- 
danı 'Abd Allâh b. Abi 'I-Fazl b. 'Abd Allâh 
idi (kitâbe A ve B için bk. van Berehem, 
JA, 1897, 8. 456 van Berehem-v.Öppen- 
heim, Beitrâge 2. Assyr., ayn, esr., nr. 19). 
1250 senesi mayısında râhip Yves le Breton 
kıral Saint-Louis tarafından, hıristiyan dinine 
dâvet etmek üzere, safdilâne ve boşuna gay- 
ret göstererek, bir hey'et ile elçi olarak gön- 
derildiği ,Şayh al-Cabal“ de bu Tâc al.Din 
olsa gerektir ( Jean de Joinville, Histoire de 
St. Lonis, nşr. Wailly, s. 246 v.dd.; van Ber- 
ehem, J A, 1897, s. 478—480). Mukaddam 
Riza” al-Din Abu 1-Ma'âli devrinde moğullar 
buradan geçerken, 658 ( 1260 )'de kaleyi ele 
geçirdiler ise de, Misir sultanı Kutuz 'un'Ayn 
Cölüt zaferi ile, burası geri alındı. İki sene 
kadar sonra, Baybars ismâülilerin işlerine 
karışmağa ve onlardan tâbiiyet vergisi iste- 
meğe başladı; çok geçmeden mukaddam Nacm 
al.Din İsma'il *i indirip, yerine dâmâdı Şörim 
alDin Mubârak'i geçirdi; fakat Maşyâd'ı 
onun elinden aldı. Nacm al-Din tekrar gelince, 
Baybars, onu Kahire'ye getirtip, hapse at- 
tırdı. Daha sonra, kısa bir müddet için, Nacm 
al-Din in ve ondan sonra oğlu Şams al-Din 
'in mukaddam 'liği tasdik edildi ise de, receb 
66$ ( 1270 )'de sultan Maşyâd'ı kendi toprak- 


İarına, kat'i olarak, ilhâk etti (Abu 'l-Fide, 
bk, Rec. hist. or. crois., |, 153; Mufazzal b. 
Abi *.Fazatil, Hist, Salt, Maml., nşr. Biöchet, 
Patrol. Orient., XIV, 455; van Berchem, J A, 
1897, s. 465, mot 2). 

Maşyâd, muhtemel olarak, önceleri merkezi 
Hişn al-Akrâd olan eyâlete dâhil edilmiş, da- 
ha sonraları Trabulus (bu şehrin 688 — 1289 
'da zaptı üzerine )'a bağlanmıştır, Bir müd- 
det sonra eyâletten ayrılarak, Dimaşk ( Şam ) 
niyâba'sine verildi ki, al-Kalkaşandi zama- 


nında, 814 ( 1412 )'e doğru, buraya bağlı bu- 


lunuyordu ( Şubk al-a'şâ, Kahire, IV, 113, 202, 
235). Halil al-Zâhiri ( Zubdat kaşf al-mamü- 
lik, uşr. Ravaisse, 5. 49 ) Masyâd”ı Hama'ya 
bağlı gösterir ( 85o'ye doğru). Mısır idâresi 
altında ismâ'ililer ülkesi, başlıca şehri Maş- 
yâd olmak üzere, oldukça husüsi bir vaziyete 
sâhip bulunuyordu ( Gaudefroy-Demombynes,. 
La Syrie â VEpogue des Mamelouks, Paris, 
1923, 8. 182, nr. 3). 

Abu 'I-Fidâ ( 720 — 1320'ye doğru ) Maşyâd 
”ı içinden akar.sular geçen bahçeler ile şenlen- 
miş ehemmiyetli bir şehir olarak vasıflandır- 
maktadır. Şehir, Bârin'ın takriben bir fersah 
şimâlinde ve Hamâ ( G. le Strange, Palestine, 
s. ş07”de, yanlış olarak, Himş)'nın garbında 
bir günlük mesâfede bulunan Cabal alsLuk- 
kâm, daha doğrusu Cabal al.Sikkin'in şark 
eteğinde bulunuyordu ve sağlam bir kalesi 
var idi( Abu 'l.Fid#, Geogr., nşr. Reinaud, s. 
229 v.d.). Yüksek bir yerde bulunduğu için, 
iklimi Nahr al Âşi'ye yakın çukur sâhaların- 
kine nisbetle daha elverişli idi; genç Usüma, 
516 (1122/1123) senesinde, Şayzar emiri 
olan amcası 'İzz al-Din Abu *-Asâkir Sultân 
*ın, sıhhatlerini korumak üzere, bu sıcak şe- 
hirden Maşyâd'a gönderdiği zevcesine ve ço- 
cuklarına refâkat etmiş idi ( Derenbourg, Vie 
d'Ousâma, s. 43). 

İbn Battüta 756 (1355 )'da, al-Nâbulusi 
1105 (1693/1694 )'te Maşyâd'dan geçtiler. 
Bu sonuncusu, kendi zamanında şehrin başın- 
da Tanüh kabilesinden Sulaymün adlı birinin 
bulunduğunu zikreder. Maşyâd'da sultan sl- 
Malik al-Zâhir Hoşkadam'in vergi muâfiyeti- 
ne dâir ramazan 870 ( nisan/mayıs 1466) ta- 
rihli bir kitâbe bulunmuştur ( van Berehem-v. 
Oppenbeim, Beifröge 2. Assyr., Vi, 20, nr. 
23; mr. 22 de belki aynı hukümdarındır). 
Muştafâ b. İdris adlı bir emire âit dahe ya- 
kın tarihli iki kitâbeye de tesâdüf edilmiştir. 
Bunlardan biri (ayn. esr., 8, 21, Br. 24) 1203 
(1788/1789 ) tarihli olup, bir çeşme ( sabi!) 
inşâsına, diğeri (nr. 25) 1208 -( 1793/1794) 
tarihli olup, ismâ'ili emirlerinin ikametgâkla- 
rının inşâsına âit bulunmaktadır. 
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Bâzı münferit Nuşayri aşiretlerinin ismü'ili 
mukaddam lerine arz-ı hizmet etmeleri gibi 
hâller (sl. 724—1324'te Raşid al-Din?e 
yaptıkları gibi, bk. Guyard, Ün grand maiire 
des Assassins au temps de Saledin, J A, 
1877, s. 165; Dussaud, Hisfoire ef relig. des 
Noşairis, 8. 80 ), nuşayriler ile, bâzan açıktan- 
açığa, bâzan el altından olmak üzere, dâimi 
mücâdele hâlinde yaşadılar. Maşyâd emirinin 
Şayh Mahmüd ile berâber şehre yerleşme- 
lerine izin verdiği Raslan kabilesine men- 
sup bâzı nuşayriler, 1808'de emiri, oğlu- 
nu ve 300 kadar ismâ “İliyi öldürerek, şeh- 
ri ele geçirdiler, Şehir halkının kaçabilen 
kısmı Şam vâlisi Yusuf Paşa'dan yardım istedi. 
Vâli nuşayrilere karşı 4—5.000 kişilik bir 
te'dip kuvveti gönderdi. Maşyâd, Bani Ruslân 
hn üç ay süren bir müdâfaasından sonra ele 
geçirildi ve kaçmış bulunan ismi'ililer 1810 
da buraya döndüler ( Dussand, ayn. esr., 8. 
32; Burekhardt, Reisen in Syrien, 8. 258). 
1812'de Burckhardt Maşyâd'da 250 kadar 
ism&'ili ve şo hıristiyan âilesi saymış idi. Son- 
raları bu sayının dahada azaldığı tahmin 
ediliyor. Burekhardt ve Lammens şehirde bir- 
çok harap ev ve surlar içinde geniş bahçeler 
gördüklerini kaydediyorlar. Yine Burekhardt 'a 
göre, şehir şarkta bataklık bir ıssız sâha ile 
budutlanmakta, buna mukabil şimâlde, dağ 
eteğinde, yalçın bir yarın üzerinde hisar yük- 
selmektedir; garp tarafında halkın buğday ve 
arpa ektiği bir vâdi bulunuyor. Dağın yamacı 
üzerinde bulunan şehrin çevresi yarım fersahı 
aşmaktadır. Yeni çağa âit surlar arasında da- 
ha eski devirden kalma üç kapı vardır. Câmi 
harâbe hâlindedir. Hisarın dış duvarlarından, 
kemerli bir koridor ile, iç kısma geçilmektedir 
(G. Beli, Wüsten und Kulturstâtten, 8. 211). 
Eski hisarın büyük kısmı yıkılmıştır. Binanın 
ancak bâzı parçaları şöyle-böyle tâmir görmüş 
olup, şimdi kısmen meskün bulunmaktadır. 

Bibliyografya: Yöküt, Mu'cam, 

(aşr. Wüstenfeld ), IV, 556 ( Yâküt, Il, 339 

*daki Şafad maddesi, Dussaud, Syria, IV, 

332 b'ye göre; Maşyâd'ın yanlış imlâsına 

dayanmaktadır |; Şafi al-Din, Marâşid al- 

âttilâ” (nşr. Juynboli ), Il, ıxış İbn al-Aşir, 

Kâmil ( nşr. Tornberg), XI, 52; Abu *I-Fi- 

dö, Takvim al-buldân ( nşr. Reinaud ), 8. 229 

v.d.; al-Dimaşki ( nşr. Mehren), 8. 208; İbn 

Battüta ( nşr, Defrâmery-Sanguinetti ). 1, 166; 

Halil al-Zâhiri, Zubda keşf al-mamilik 

ği (aşr. Ravaisse ), 8. 49; İbn al-Şihna, al-Durr 
ol-muntağab fi târih mamlakat Halab (Bey- 
rut, 1909 ) s. 2655 “Umari, Ta'rif ( Kahire, 

1312), s. 182; tre. R. Hartmann (Z D MG, 

1916, LXX, 36, not 11); Kalkaşandi, Şubk 


al-aşö, Kahire, IV, 113 (13. satırda He- 

mâ va» kelimeleri silinmeli, krş. satır 1417; 

al-Nâbulusi ( tre. v. Kremer, SBAK. Wien, 

1840, İl, 331 ); G.le Strange, Palestine ünter 

ihe Moslems, 8. 81, 352, 507; Gaudefroy- 

Demombynes, La Syrie d Pöpogze des Ma- 

melouks ( Paris, 1923), &. 77, 182 v.d.; |L. 

Burekhardt, Travels in Syria and the Holy 

Land (London, 1822), 8. ıso v.dd.; (alm. 

ire. Gesenius), s. 254 v.d.; Ouatremâre 

(Fundgruben des Orients, IV, 340, not ec); 

Ritter, Zrkunde, XVIL, 822, 918, 922, 935, 

967 v.d., 972 v.d.; E. G. Rey, Rapport sur 

une mission scientifigue dans le Nord de la 

Syrie (1864—1865 ) ( Archives des missions 

scient. et litt., Paris, 1866, İl. seri, Wi, 344 ); 

R. Röhricht, Regesta reğni Hierosolymitani, 

8. xgı, nr. 715 (m. 8. 1193); Hi. Derenbourg, 

Vie d'Ousâma ( Paris, 1893), 8. 8, 43, 281, 

399 v.d.; van Berehem, Epigraphie des As- 

sassins de Syrie (JA, 1897, IX. seri, IX, 

453—s01); R. Dussaud ( Rev. arehdol. 1897, 

1, 349); ayn. mil, Histoire et' rdligion des 

Noşairis ( Bibl. de "Ecole des Hautes Etudes, 

Paris, 1900, fas. CKXIX, 21, not 4, 23, 32, 

80; ayn. mill, Zopographie historigue de la 

Syrie antigue et medidvale ( Paris, 1927), 

8. 142 v.d., 153, 187; H. Lammens, Au pays 

des Noşairis (ROC, ıgoo, V, 423—427)5 

G, L, Beli, The Desert and ihe Sown ( Lon- 

don, 1907), 8. 218 vd.; alm. tre. Dureh 

die Wüsten u. Kulturstâtten Syriens ( Leip- 

zig, 1908), 2. tab. Igıo, 8. 211 v.d.; M. w. 

Oppenheim ( Z G Erdk. Berl., xgor, KXXVI, 

8. 74 )şayn.mli, ve van Berchem, /rschiften 

aus Syrien, Mesopot., Kleinasien, 1913 ( Bei- 

irâge 2. Assyriol., VİH/1, s. 17—22 ); bundan 
başka HAŞŞÂŞİN maddesinde zikredilen bib- 
liyografya. (E. HONIGMANN.) 

MAŞAALLAH. (Bk. MÂŞÂALLAH.J 

MÂŞÂALLAH. MAŞMALLAH(? —815), 
Aş(a)ri veya Sâriya'nin oğlu ve meşhür 
bir hey'et âlimi olup, al.Manşür'un emri 
üzerine, Navbaht ile birlikte, Bagdad'ın ku- 
rulma gün ve saatini tesbit etmiştir. #ihzist”e 
göre, kendisi yahudi ve asıl ismi Mişa (Ma- 
naşşi *nin bozulmuş şekli, her bâlde Manasse 
olacaktır ) idi. Daha sonra islâmiyeti kabül 
ederek, Maşö'allâh adını aldığı rivâyet edilir, 
Doğum tarihi mâlüm değildir. Fakat her hâlde 
112 ( 730) 'den sonra olmamalıdır; ölüm tarihi 
200 (8ış ) olarak gösterilir, , 

Müşü'allâh eserlerinde hey'ete taallük eden 
bir çok meseleleri ele aldı ; hey'ete müteaallik 
âletlerin yapılışı ve kullanılışından da bahsetti, 
Bugün elimizde, eşyâ fiatları hakkındaki eseri- 
nin ancak küçük parçaları kalmıştır ve bu eser, 
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Mesahallae libellas de mercibus adı altında, la- 
tinceye tercüme edilmiştir. Kendisinin bey'ete 
dâir bir çok eserleri Yohannes Hispalensis 
ve başkaları tarafından latinceye tercüme ve 
daha sonraları neşredilmiştir; ibrâniceye ter- 
cümeleri de vardır. Şark kütüphânelerinde bun- 
ların arapça asıllarının hâlâ mevcut olduğu 
kat'iyetle iddia edilebilir. Müellifin eskiliği göz 
önüne alınacak olursa, eserlerinin latince yaz- 
ma ve basma tercümelerinin tenkitli bir tetki- 
ke tâbi tutulması arzuya şâyândır. 
Bibliyografya: İbn al Nadim, Fihrist 

(aşr. Flügel), L 273; İl, ızg; H. Suter, 

Das Mathematikerverzeichnis ( 18932), s. 61 

v.d.; ayn, mil, Die Mathematiker und Asiro- 

nomen der Âraber (1900), s. 5 v.d; Nachtrâge 

(goz), 8. 158; M. Steinsehneider, Die arab. 

Literatur der Yuden ( 1goz), s. 15—23; P. 

Dubem, Systöğme du monde (1914), İl, 204 

v.dd.; G, Sarton, İnrtoduction, |, $31; C. 

Brockelmann, GAZ, Suppl. 1, 391 v.d. 

(J. Ruska.) 

MATALİ. (Bk, METALİ, J 

MATAMMA. (Bk. MATAMMA, J 

MATAMMA. MATAMMÂ, şarki Sudan 'da, 
Kassala eyâletinin Gallabat idâri bölümünde 
bir şehir olup, Sudan-Habeşistan hudüdu 
yakınında, Habeşistan n Tâna gölü bölgesi 
ile Hartüm arasındaki kervan yolu yakınında, 
faâl bir pazar yeridir. Mısır Sudanı'nın zirâf 
bakımdan gelişmesi yüzünden, bu mevkiin 
ehemmiyeti artmış, Tünü gölünü bir su bendi 
gibi kullanarak, memleketin başlıca refah kay- 
nağı olan pamuk ekimini genişletme tasavvur- 
ları vakit-vakit ele alınmıştır. 

Matammü, Habeşistan 'ın yakın çağ tarihin- 
de, imparator ( negüsa nagast ) Yohannes İV. 
in xo mart 1889 (habeş takvimine göre, 1. 
maggübit 1881) tarihinde Mahdi'nin derviş- 
leri ( darâviş) tarafından bu şehir civarında 
maglâp edilip, öldürülmesi ile meşbür olmuş- 
tur. İmparator şavâlara karşı, bu ülkenin kı- 
ralı Menelik”i kat'i olarak habeş tahtına tâbi 
kılmak üzere, bir sefer hazırlamakta iken, bir 
darâviş kuvvetinin hudüda kadar ilerilediğini, 
Tâna gölü bölgesinin ve eski pâyitaht olan 
Gondar'ın tehdit edildiğini öğrenince, orduları 
ile şimâle dönerek, dervişler ile Matamm&'da 
karşılaştı. Şiddetli bir çarpışma neticesinde 
habeşliler bozguna uğradı ve öldürülen impa- 
ratorun baş, kesilerek, bir zafer alâmeti gibi, 
Mahdi'ye gönderildi. Bununla berâber, Ma- 
tammâ muhârebesi Mahdi'nin mensuplarına 
bol bir ganimet te'min etmekten daha fazla 
işe yaramadı ; bunlar civardaki bir takım böl- 
geleri yağmaladıktan sonra, Sudan'a çekildi- 
ler ve babeş arâzisini işgâl etmediler. Buna 


karşılık, Matamm& savaşı şimâli Habeşistan 
hânedânına son verdi ve o sene kıral Menilek 
"in, Sulaymân hânedânının mensubu sıfatı ile, 
kendisini hukümdar ilân etmesi üzerine, ce- 
nâbi Habeşistan bölgesi ( Şavâ kırallığı ) dev- 
letin siyâsi merkezi hâline geldi. 

İmparator Yohannes'in müslümanlar tara- 
fından an'anevi düşman telâkki edilen hristi- 
yan habeşlilere karşı vukua gelen bir muhâ- 
rebede ölümü muhtelif şarkı ve kasidelerin 
ortaya çıkmasına vesile olmuş idi. 

Bibliyografya: Afawark Gabra 

Iyasus, Dâgmâvi Menelik ( Roma, 1909); 

Blâtta Heruy Walda Sellösö, Zyopyâ-nnâ 

Matammü ( Addis-Ababa, 1918 ) ; C. Rossetti, 

Storia diplomatica della Etiopia ( Torino, 

ı910); E. Cerulli, Canti popolari amarici 

(RRAL, 1916, XXV ) ş ayn. mil., Una rac- 

colta amarica di canti funebri (RSO, 

1924, X). (ENRICO CERULLI.) 

MATBUAT, MATBÜ'ÂT (cem. < matbü'a). 
Arapçada gazete mânasına carida, farsçada 
rüz.nâma tâbirleri kullanılırsa da, türkçede 
gazete, mecmua v.b. neşriyat için mafbü ât 
tâbiri kullanılmaktadır. Müslüman balklardaki 
matbuata dâir burada bâzı umümi kayıtlar 
vermek faydalı olacaktır; fakat matbuatın, 
ne kadar mücmel olursa-olsun, gözden geçiril- 
mesi, bir ansiklopedi makalesi hudutlarını aşa- 
caktır. Bundan başka, mevzüların bâzı kısım- 
ları için, zarâri ilk çalışmalar mevcut olma- 
dığından, burada verilen bilgiler bâzı nokta- 
larda, ister-istemez, eksik kalacaktır. Arapça 
matbuatın ıgız senesine kadar olan devresi 
için burada, biraz tâdilât ile, daba önce 
Spöcimen d'une Encyelopdödie Musulmane, s. 
11 v.dd.'da basılmış olan Martin Hartman''ın 
denemesi verilecektir. 


I, ARAPLAR 


Kahire?'de türkçe-arapça al-Vaka'” al-Miş- 
riya adlı ilk gazetenin birinci sayısı 12 ce- 
mâziyelevvel 1244 ( 20 teşrin İf, x828) te çıktı; 
bu Mehmmed “Alİ tarafından kurulmuş olan 
Mısır hukümetinin neşir vâsıtası idi ve haf. 
tada 2 veya 3 defa çıkıyordu. / 4'in 1831 
eylül cüz'ünde (Il, 8, s. 238—z249), Reinaud 
»bugüne kadar müslüman ülkelerinde başka 
bir örneği bulunmayan bu te'sis“ hakkında 
teferruâtlı bir şekilde bilgi verdi. Mısır'da 
neşredilen mecmualar ile, 3 yıl süren fran- 
sız işgâli sırasında fransızca olarak kaleme 
alınmış bir gazeteden ( bk. Reinaud, ayn. esr., 
s. 249 ) burada bahsetmeğe mabel yoktur. O 
zamandan beri müslüman şarktaki o kadar 
mühim inkişâf gösteren "matbuatın başlangıç- 
ları böyle oldu. Mısır'ın bu hukâmet gazetesi 
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bugün bile ( igiz) mevcuttur, Kuruluşundan 
ancak 29 yıl sonra, : kânün İl, 18ç8'de ikinci 
gazete intişâr etti: Hadikat al-ahbâr; yarı 
arapça, yarı fransızca olarak, Beyrut'ta Halil 
al-Hüri tarafından neşredilmiş ve türk hukü- 
metinin yardımına mazhar olmuş idi (bk. 
Reinaud, /J4, V, 2, 309 — 325, Fleiseher, 
ZDMG,XII,330— 333; Brockelmann, GAL, 
Suppl, İl, 340). 

Takriben 4 yıl sonra, Paris'te, Mohl'ün 
30 haziran 1863 tarihli Rappori AÂnnuel'de 
zikrettiği Barcis gazetesi neşredildi. Gerçek- 
ten ehemmiyetli olan ilk arapça gazete al- 
Cavü'ib oldu; bu yolda daha evvelce de 
yapılmış olduğunu gördüğümüz denemeler 
bunun yanında pek silik kalır, 1860 tem- 
müzu sonunda, İstanbul'da, ihtidâ etmiş 
mârâni Ahmed Fâris al-Şidyâk ( 1809— 
1887 Kadıköy; bk. GAZ, Suppl, 11,867 v.d.) 
tarafından te'sis edilmiş olup, türk huküme- 
tince kuvvetle desteklenen bu gazete, haki- 
katen islâmiyet dâvasını temsil ediyordu ve 
çabucak en ücrâ memleketlere girip, oralar- 
dan haberler ve bilgiler alan âlemşümül bir 
gazete oldu. 1880'e doğru inkişâfının en yük- 
sek noktasına vardı. Bu gazetede dercedilmiş 
olan en iyi makalelerden bir seçme bizzat 
al.Şidyâk tarafından Kanz al-rağâ'ib fi mun- 
tahabât al-cava'ib (1— Vİ) adı ile neşre- 
dilen bir kitapta bulunmaktadır. 

Türk hukümeti, bilhassa Beyrut”ta resmi 
veya gayr-i resmi bir mevkie sâhip olan çok 
sayıdaki yabancılara kendi görüşlerini bildir. 
mek hedefini güden neşir vâsıtası yanında, 
Şam ?da, 1865'te bir başka gazete te'sis etti; 
türkçe-arapça olarak çıkan bu gazete merkezin- 
de intişâr ettiği vilâyete izâfetle Süriya adını 
aldı. 1866'dan itibâren Haleb'de neşredilen 
arapça-türkçe al-Furâtf gazetesi de yine hu- 
kümetin neşir vâsıtaları arasına girer. Bu 
gazetenin kurulması, mezkür devirde yapıl- 
makta olan türk idâri islâhatı ile münâsebettar 
bulunuyordu; krş. vilâyetler ihdâsı hakkında 
kanun, 1867. O zaman her vilâyet merkezinin 
kendi matbuatına sâhip olması ve vilâyete dâir 
esâslı bilgiler veren bir şıllık sâlrâma, bir 
de gazete neşredilmesi kararlaştırıldı ve bu 
karar, biç olmaza esâs itibârı ile, Osmanlı 
imparatorluğu devamınca muhâfaza edilmiştir. 

Ancak 1864 yılında, Beyrut'ta arapça-fran- 
sızea Hadiket oalakbür gazetesine sırf 
arapça olan al-Başir gazetesi iltihâk etti; 
haftada bir defa neşredilen bu gazete ikamet 
yerlerini Gazir'den Beyrut'a yeni nakletmiş 
olan cizvit misyonerlerinin neşir vâsıtası idi. 
1870 yılı ortasından itibâren, sırf fransız ve 
katolik menfaatlerini temşil eden e/-Başir'in 


aksine olarak, fikirleri umümi tahsil, terbi- 
ye ve bilhassa milli edebiyat dâvaları ile 
alâkalandırmağa çalışan ve tamâmiyle bir 
arap neşir vâsıtası olan al-Canna gezetesi 
çıktı; 7 temmüz 1886 tarihli 1547 numara- 
sına kadar haftada 2 defa neşrediliyordu. 
Bu gazetenin müessisi olan Butrus al-Bus- 
tâni (b. bk.), hiç olmazsa iş adamı olmak 
bakımından, Fâris al-Şidyük âyârında idi; 
fakat dil bilgisi ve üslüp üstadlığı bakı- 
mından, onun ile mukayese edilemezdi. al- 
Bustâni 1 mayıs 1883'te ölünce, oğlu Salim 
al-Bustâni gazeteyi neşretmeğe devam etti, 
al-Bustâni, al-Canna 'den başka, al-Cunayna 
adlı küçük gazeteyi (ancak 3 yıl devam et- 
miştir ) ve al-Cinân adlı ayda 2 defa çıkan 
mecmuayı da neşrediyordu. 

Cizvitlerin kazandıkları şöhret ile berâber, 
çok sâkin olmalarına rağmen, yabancı dostu ve 
milliyetçi olan ,genç arap" fırkasının muyaf- 
fakiyeti Beyrut müslümanlarını ikaz etmiş ol- 
du, Bunlar 1874'te haftalık Samarât al-funün 
gazetesini te'sis ettikler ki, meşrütiyet inkılâ- 
bından sonra al-İttikâd al-Oşmâni adımı al- 
mış idi; tam bir şekil ve esâs yoksulluğu için- 
de gazetelerin mütad mevzülarını vermekle 
iktifâ eden bu gazete, bir de bilhassa gayretkeş 
ve ukalâ ,şeyhlerin“ şişirilmiş kelime kalaba- 
lığından ibâret üslüplarının acınacak bir örne- 
ini veriyordu. 1874'te al-Takaddum adını 
alan ve kendilerini imanlı terakki müdâfileri 
ve memleketteki gerilik unsurlarının azılı düş- 
manları gibi gösteren bir gazete daha te'sis 
ettiler, Msi, İskandar al“Âzâr ve kudretli ve 
gayretli Adib İshâk ( ölm. 1885; bu şahıs için 
bk. C. Zaydân, Maşâhir al-şark, Il, 75 v.dd. 
ve Hayrallâh, RMM, XIX; GAL, Suppl, li, 
759 ) gibi, genç Suriye'nin mümtaz şahsiyet- 
leri buraya yazı yazıyorlardı. 

Yukarıda anılan Butrus al-Bustüni 'nin dâ- 
mâdı olan Halil Sarkis 18 teşrin İ. 1877'de 
Lisân al-hül'in ilk sayısını veşretti, Her ne 
kadar bu yeni gazete, hemen-hemen tamâmiy- 
le aynı temâyülü' taşıyan o/-Canna'ye karşı 
bir dereceye kadar rekabet etti ise de, Suriye 
'de her ikisi için de kâfi derecede okuyucu 
var idi. Heriki gazetede siyâsete o kadar ka- 
rışmıyordu: vak'aları mümkün olduğu kadar 
bitaraf bir şekilde gösteriyor ve her şey- 
den evvel bukümetin fikrini ihtimamla göz 
önünde bulunduruyordu; dini sâbada da ay- 
nı bitaraflığa riâyet ediyorlardı. 1880 senesin- 
de yeni bir fırka kuruldu : papalığın nufüzunun 
genişlemesini hoş görmeyen mârüniler küçük 
el-Mişbâh gazetesini tesis ettiler. Kavkab al- 
Şabh al.munir ve al-Nuşra al-usbü'iya mec- 
muyaları proteştanlığı temsil ediyordu. Ortç- 
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doks rüm kilisesinin de bir neşir vâsıtası 


var idi : al-Hadiya. 1886 'da kurulan ve haftada 


2 defa çıkan Bayrüt adlı siyâsi gazetenin ku- 
ruluşu büyük bir şey oldu. Üzerine © çislâmi- 
gönüllü hukümet gazetesi“ şiârı konulabilecek 
olan bu gazete, ekseriyâ hukümet için çok 
sıkıcı bir hâl alan Samarât al-funün'un 
,aşırı islâmiyetçilerine* karşı bir muvâzene 
te'min etmek üzere, hukümet tarafından des- 
tekleniyordu. Beyrut nihâyet 13 mart 1888 
'de ayrı bir vilâyetin merkezi olunca, vilâyet 
idâresinin resmi neşir vâsıtası vazifesini gör- 
mek üzere, aynı adda ikinci bir gazete neşr- 
edildi; bu gazete eski Bayrüt gazetesinden 
al-rasmiya sıfatının ilâvesi ile tefrik edilir. Di- 
ger Beyrut mevküteleri arasında siyâsi gazete 
olarak şunlar da zikredilebilir: 1. al-Zahra, 2. 
al-Favö'id, 3. al-Mişkât 4. al.Nacâh, 5. al- 
Nahla, 6. al-Nafir ve 7. al-Ahvâl. Meşrütiyet 
inkılâbından sonra, Beyrut'ta neşredilen mev- 
kütelerin sayısı 36'ya çıkmıştır; gız için 
şu rakamlar verilmektedir : 8 gündelik, 17 haf. 
talık gazete ve 12 mecmua (krş, MM, XIX, 
76 v.dd.) 

Yukarıda zikredilen (gazetelerden başka, 
Suriye'deki şu siyâsi gazeteleri zikretmek 
yerinde olur: x. Lubnân (1851), 2. ak 
Rav3a (1894), 3. al-Arz (1895); bu gaze- 
teler Lübnan'da başka bir çok gazeteler ile 
birlikte haftada bir defa çıkıyordu; RMM 'a 
göre, ıgız yılında hepsi 15 adettir; 4. al-Şâm, 
haftalık; $. Tarâbulus al-Şâm (1893), haf- 
talık; 6. al-Şahbâ' ( 1877), haftalık ( Haleb). 

Bununla berâber, günlük matbuat Suriye 'de 
çok kararsız bir hâlde idi. Bu yüzden Suriye 
gazetecilerinin bir kısmı Mısır'a gitti.. 1876 
'da lübnanlı Salim Taklâ (krş. C. Zaydân, 
ayn. esr., İl, gg v. dd.) tarafından günlük 
ilk gazete, al-Ahröm neşredildi. Bu gaze- 
te gayret ve mahâretle memleketteki fran- 
sız menfaatlerini temsil eden bir neşir vâ- 
sıtası idi. Çok geçmeden, bir suriyeli Ka- 
hire'de haftalık al.Mahrüsa gazetesini te'sis 
etti, 1877'de Beyrut'ta Amerikan kollejinin 
3 talebesi tarafından kurulmuş olan ve 15 
günde bir çıkan müxemmel al-Muktafaf 
gazetesi OKahire'ye göç etmek mecbüriye- 
tinde kaldı ; müdürleri burada 1889 'da ingi- 
liz hukümeti hesabına al-Mukaftam adındaki 
günlük gazeteyi te'sis ettiler, Mısır'da hukü- 
met matbuatın hamlelerine az engel çıkarıyordu 
ve mevcut hürriyet ingiliz işgâli altında 1890 
*dan beri ciddi bir şekilde tahdide uğramış bu- 
lunuyordu. Mısır'daki matbuat hareketlerini bu- 
rada teferruatlı bir şekilde göstermek mümkün 
değildir ( bk. M. Hartmann, 7he Arabic Press 
of Egypt, London, 1899; bk. bir de mad, Ca- 


mül al-Din Afğâni ). Faâl suriyelilerin hamlesi 
karşısında mısırlılar oldukça ağır hareket et- 
tiler. Bununla berâber, kıptiler, daha 1878'de 
al-Vafan adlı gazetelerini te'sis ettiler: ( bu 
gazete ıgız'de haftada 2 defa çıkmakta idi); 
fakat bu gazete pek rağbet görmemiştir. Müs- 
lümanlar matbuata karşı dâimâ ihtiyatlı bir 
tavır muhâfaza ediyorlardı, Ancak 1840 sene- 
sinde, Şayh *Ali Yüsuf tarafından ehliyetle 
idâre edilen siyâsi günlük bir gazete, al-Mu'ay- 
yad, çıkmıştır. Bunun yanında bir avuç muta- 
assıp küçük gazete çıkmağa başlamıştır. Mil- 
letler arası islâmiyeti temsil eden a/-Mu'ay- 
yad'e karşı, 1912'de al“Alam adı ile çık- 
makta olan, Muştafa Kâmil'in kurduğu mil- 
liyetçi al-Livâ cephe almıştır. Kahire 'nin bir 
üçüncü büyük gazetesi mütedil temâyüllü olan 
al-Carida'dir. 

Aşağıdaki rakamlar matbuatın Mısır'da al- 
mış olduğu vüs'at hakkında oldukça açık bir 
fikir vermektedir : 1892 ?de al-Anşüri ( bk. bi5- 
liyografya ) mevkut 40 neşriyat saymakta 
idi; 1899 ( Hartmann) 'da, kapanmış olanlar da 
dâhil olmak üzere, 167 mevküte sayılmakta 
ve ıgog'da, go'ı Kahire'de ve 45'i İsken- 
deriye'de olmak üzere, muhtelif 144 gazete ve 
mecmua çıkmakta idi (R MM, XII, 308). 

Osmanlı imparatorluğunun tamâmiyle veya 
kısmen araplar ile meskün diğer: bölgeleri 
için, burada ancak en eski resmi gazete- 
ler zikredilecektir ( bk. C, Huart, JA, VI, 5, 
s. 172): x. Basra vilâyetinde al-Başra, 2. Bag- 
dad vilâyetinde al-Zavr&, 3. Yemen vilâyetin- 
de al-San'â. Mekke'de ancak 1908'de ilk 
gazete olan al-Hicöz neşredilmiştir. 

Başka sâhalarda olduğu gibi, matbuat sâ- 
hasında da Magrib en geride kalmıştır. Yalnız 
Tunus'ta, 1862'den beri al-Rö'id al-tünisi 
gazetesi var idi. Takriben 1887'den beri Tunus 
*ta bir de al-Hâğira çıkmakta idi; bu iki neşir 
vâsıtasına 1889'da al-Zahra ve 1892'de al- 
Başira iltihak etti, Fakat matbuat XX, asrın 
başlarında mühim bir şekilde artmıştır (bk. 
RMM, VI, 342 v.dd.). Tunus'un bir husüsiyeti 
ibrâni harfleri ile basılmış olan yahudi-arap 
matbuatıdır; bilhassa al-Bustân ve al-Muhay- 
yir zikredilmelidir. Bu iki gazete edebi arapça 
ve halk dili arapçasının halitası bir dil ile ka- 
leme alınmıştır. Tarabulus'ta yarı-resmi neşir 
vâsıtası olan Tarâbulüs al-ğarb ile, Wasching- 
ton-Serruys tarafından zikredilen al-Tarakki 
vardır. Cezayir'de al-Mubaşsir ( Cezayir) ve 
Talmasön (Tlemsen) ve bir de Kavwkab 
İfrikiya (1907) ve al-Cazü'ir (1908) çık- 
makta idi. Fas'a gelince, ancak 1905'te Tan- 
ca'da gazeteler çıkmağa başladı (bk. RMM, 
1, 8; İV, 619). 
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Malta'nın ayrı bir durumu vardır. Edebiyat 
tetkikleri ve matbuat bu adada ancak ingiliz 
işgâli ile görünmeğe başladı. İngilizler, bir 
müddet için, yerliler tarafından konuşulan 
husüsi arapça yanında, edebi arapçayı kabül 
ettirmeği denediler. 1892'de al-Hilâl tarafın 
dan zikredilen siyâsi Malfâ gazetesi bu su- 
retle neşredildi. Edebi arapçanın kabül etti- 
rilmesi için yapılan bu teşebbüsler hiç bir 
muyaffakıyet kazanmadı. Buna mukabil, latin 
harfleri ile basılan bir yazı dili meydana geldi 
ve İl Habbar Malti 1879'da bu dil ile neşr- 
edilmeğe başladı. 

Arap matbuatı üç sınıfa ayrılabilir: £. İslâ- 
miyeti müdâfaa edenler, 2. türk hukümetine 
karşı mücâdele edenler ve 3. türlü hedefleri 
olanlar. İstanbul'da neşredilen büyük al-Ca- 
vwö'ib gazetesi her şeyden evvel islâmiyeti ve 
aynı zamanda türk hukümetini müdâfaa edi- 
yordu; al-Hılâl'e göre, aynı sıralarda ( 1892) 
şu gazeteler çıkmakta idi: a, siyâsi gazete- 
ler: al-İtidâl, al-Havâdiş, al-Salâm, al-Ha- 
kö'ik, al-Munabbih; b. ilmi Ogezeteler: el- 
İnsân, al-Kavkab; türkçe-arapça olarak neşr- 
edilen hukuki bir gazete alHukük. Os- 
manlı imparatorluğunda Kıbrıs adası da arap- 
ça bir siyâsi gazeteye sâhip idi; Dik al-şark 
(al-Hilal, 1892'ye göre), al-Hilal ( 1892) ve 
ondan naklen Washington-Serruys, s. XX, 
Hindistan için arapça neşredilen yalnız bir 
siyâsi gazete, Muhbat al-ahbâr zikredilmekte 
ve hakkında hiç bir bilgi verilmemekte idi 
(aş. bk.). Hindistan ile Irak'taki yahudilere 
bir neşir vâsıtası kazandırmak için yapılmış 
olan çok dikkate değer bir teşebbüsü buraya 
kaydetmek lâzımdır; bu onlar arasında bir 
irtibat te'sis eden, bozuk bir arapça ile kale- 
me alınan ve ibrâni harfleri ile Kalküte 'de çı- 
kan The Jewish Gazette Paerah'tır. Uzak 
şarktaki Rothschild şirketi, Sassoon ve ortak- 
ları tarafından takviye edilen ve ibtimâl 
aynı zamanda bunların ticâri menfaatlerine 
hizmet eden bu gazete Asya'nın arapça ko- 
nuşan yahudi halkı arasında elden ele geç- 
mekte idi. 

Garp memleketlerinde neşredilen gazeteler 
olarak, a/-Hilâl (1892) yalnız şunları zikr. 
eder : İtalya ?da al-Mustakil, Fransa'da al-Anr- 
bö; Abu 'l-haol; âl-İttihüd; al-Başir,al.Şa- 
dü, al-Hukük, al-Barcis, al-Şuhra, al-“-Urvat 
al-vuska; Londra'da al-İttihüd al-arabi, al- 
Hilâfa, Mirat al-akvâl ( Rizk-Allâh Hassün 
tarafından neşredilmiştir ; bunun hakkında bk. 
M. Hartmann. Muvassah, s. 78 ve 232) ve 


“Ziya” al-hâfikin (arapça ve ingilizce) New- 
.York'ta Kavkab Âmeriki. Washington-Ser- 


ruys şunları da zikreder: Marsilya'da al- 


Mirşüd, Brezilya'da al-Barâzil ve al-Rakib. 
Bu listeye Hartmann (st. 227)'ın zikrettiği 
al-Âşma'i (Sao Paulo; Brezilya); al-Hüdi 
(Filadelfiya) ve al-Ayyâm (NewYork) ve 
yine Hartmann 'ın. zikrettiği (Or Litzig, 
1889, s. 58 v.d.) 15 yeni gazete de ilâve edil- 
melidir ( bk. birde RMM, XIX, 85 v.d.) 
Washington-Serruys arapça matbuatın muh- 
telif inkişâf devirlerinde kullanılan dil hakkında 
çok açık ve emin bir umümi bilgi vermiştir, 
Bu dil önce çok acemice ve sıkıntılı, gramer 
kaideleri ile tezat hâlinde iken, doğruluk ve 
kolaylığa varmak için, git-gide daha çok ar- 
tan bir gayret sarfetti, Avrupa matbuatı ile 
devamlı ve içten münâsebet bir çok gazete- 
ciye arap dilinin husüsiyetlerini unutturmuş- 
tur ; öyle ki, bunlarda garp düşüncesinin husü- 
siyetlerini taşıyan bir çok tâbirlere rastlanır. 
Dilin sâfiyetini daha çok düşünen kimseler 
ve en başta Adib İshâk (yk.bk.) bunlara 
karşı mücâdele ettiler. Bugün (1912 ) büyük 
gazetelerde tamâmiyle mili$ bir üslöp ile yazı 
yazmağa çalışılmaktadır. Halk dili matbuata 
bilhassa mizah gazeteleri ile sokulmuştur. 
Arapça matbuat esas bakımından büyük te- 
rakkiler kaydetmiştir, Burada uzun zaman 
eski yabancı hikâyelerden ve mahalli dediko- 
dulardan başka, yalnız Türkiye'deki siyâsi 
harekete dâir, hukümetin hoşuna gitmek üze- 
re yapılmış kısa bir iemâl bulunurdu. Yalnız 
al-Cavâ'ib ( yk. bk.) istisnâ teşkil ediyordu. 
Bugün (1912) al-Ahraâm, al-Mu'ayyad, al- 
Mukattam, al-Livü ve daha bir çokları geniş 
bir sâhadan istifâde edip, yüksek siyâsetle 
olduğu kadar, ictimâi meseleler ile de alâka- 
dar oluyorlar. Bunun yanında âdi tenkitler, 
kaba fırka kavgaları, şahsi rezâletler, aşağı 
sınıftan matbuatta yer almakta devam etmek- 
tedir. Değerli muharrir İbrâhim al-Yâzici, al- 
Ziyü''sının' ilk cüz'ünde, bu suistimâllere 
karşı kudretle sesini yükseltmiştir. 
Mecmualar da zikredilmeğe değer. Bun- 
ların büyük bir kısmı tabiat ilimlerinden, si- 
yâsi tarihten ve medeniyet tarihinden alınmış 
faydal bilgileri halk arasında yaymağı gâye 
edinmiştir (en eski arapça mecmua Mısır 
"da çıkan al-Ya'süb ( 1865 ) olup, bir tip mec- 
muasıdır |. Burada en eskiler arasında şunlar 
zikredilebilir: a. artık çıkmayan mecmualar: 
al-Şafâ, al-Tabib ve al-Mihmüz; b. hâlâ ( 1913) 
çıkmakta olan mecmualar: al-Kanisa al-Kü- 
şülikiya. Sehroeder, bunlardan başka, dala 
üç mecmua zikretmektedir: Silsilat al-Fukö- 
hât fi atü'ib al-.rivâyüt, Divün al-fuköhât ve 
Mir'ât al-şerk. Bu sonuncusu artık neşredil- 
memektedir. 1892'den beri Kahire'de Zaydün 
*ın idâresinde neşredilmekte olan al-Hilal 
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mecmuası büyük bir faâliyet göstermektedir. 
Diğer taraftan Beyrut'taki cizvit misyoner- 
leri 1898'in başından beri iki haftada bir 
çıkan al-Maşrik mecmuasını neşrediyorlar. 
Bütün islâm âleminde en çok yayılmış olan 
mecmua, 1897'den beri Kahire'de Raşid Ri- 
Zâ'nın idâresi altında çıkan al-Manar idi; 
ondan sonra 1908'den beri Şam'da Mu. 
hammed Kurd “Ali (bk, RMM,IL, gı7 v.dd.) 
nin idâresinde neşredilen al-Muktabas gel- 
mekte idi. Bir de şunlar zikredilmektedir: 
al“ Âlam al-islömi, 1905'ten beri Kahire'de 
gıkar (bk. RMM, Vİ, 192); Luğat als'arab, 
Bagdad 'da papas P. Anastase Marie idâresinde 
neşredilir ; al-Şahristâni idâresinde a/- İlm (Ne- 
cef), İskenderiye'de, Alexandra Avierino ta- 
rafından neşredilen al-Ânis al-calis adlı kadın 
mecmuasını da zikretmek lâzımdır; Mısır'da 
bu mecmuadan önce 2 kadın mecmusı daha 
çıkmış 'idi; bunların kadın müdürleri ancak 
sözde müdür olup, ber iki mecmua da neşriyâ- 
tı kesmek mecbüriyetinde kalmıştır. Bugün 
(agız) kadınlar gazetelerin yazı işlerine ol- 
dukça faâl bir şekilde iştirâk etmektedirler; 
(bilhassa Suriye için bk. RM M, XIX, 86 v.dd.). 
Bibliyografya: Mısır için bk, “Abd 
Allâh Efendi al-Anşâri, Kitab al-cümi' al- 
taşânif al-mişriya al-hâdişa min sana 71301 
ilâ sana 7310 hicriya (Bulak, 1312); Brü- 
ning, Wirtsehaftliche Verhâltnisse Syriens 
und seiner Hauptplâtze ( Preussisches Han- 
delsarchiv, 1878, nr. 46 —so; Suriye vilâyeti 
gazete ve mecmuaları için bk. s. 580); 
Sehröeder, Verz, der in Syrien und Mesopot. 
erschein. Zeitüngen (Zeitschr. d. Deutsch. 
Pal, ver., 1889, XII, 124—128); Thomsen 
(ayn. esr., ıgı2, KKXV, 221 v.dd.); al-Hilâl, 
1892, yıl |, nr. 1, s. g -16; 18g6,yls,nr.4, 
s. 1gı v.dd.; Wasbington-Serruys, Arabe 
Moderne ötudi dans les piğces officielles 
(Beyrut, 1897 ); Hartmann (OL, 1898, nr. 
7, s. 226—288); ayn. mll.,, The arabic Press 
of Egypt (London, 1899); The Moslem 
World; RM M ve Mir İslama mecmuaları; 
ıgız'den beri çıkan Zeifschrift der Deut- 
sehen Gesellschajft für Islamkunde de müs- 
lüman matbuâtını husüsi bir dikkatle tâkip 
etmektedir. (M. HARTMANN.) 
Birinci cihan harbinden sonra Osmanlı im- 
paratorluğu birliğine dâhil bulunan bütün arap 
memleketleri bu birlikten ayrılmış, evvelâ 
Avrupa devletleri mandası altında veya bu 
devletlerin müstemlekesi olarak, birbirlerinden 
oldukça ayrı kültür ve siyâset merkezlerine 
bağlı bir takım siyâsi teşekkiler meydana ge- 
tirmişlerdir. İkinci cihan harbinin sonlarına 
kadar devam eden bu devrede, yeni arap 
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devletlerinin belli-başlı şehirlerindeki matbuat, 
yazı dilinin müşterek olması sebebi ile, bir 
dereceye kadar birbirleri ile alâkalı olarak 
inkişâf etmiş ise de, tâbi olunan devletlerin 
te'sirleri, * halkın okuyup-yazmalarının nisbet 
bakımından birbirlerinden ayrı olması gibi 
sebeplerden dolayı, arap âleminin her yerin- 
de aynı derecede ilerileyememiştir. Bu devir- 
de matbuatı en çok ilerilemiş olan arap dev- 
leti Mısır ve sonra Lübnan'dır. Öyle ki, bil- 
hassa Mısır'da çıkan gazeteler arapça konu- 
şan diğer memleketlerdeki matbuatın yerini 
tutmuş, ekseriyâ o memleketlerin genç İsti- 
datlarını kendisine çekmiş ve binnetice orada 
matbuatın inkişâfına engel olmuştur. İkinci 
cihan harbinden sonra, arap devletlerinin ço- 
gu istiklâllerine kavuşup, her devlet tahsil ve 
terbiye dâvasını en mühim dâvalardan biri 
olarak ele alınca, okuyup-yazanların nisbeti 
arttığı gibi, bunun neticesi olarak matbuat 
daha geniş bir inkişâf imkânı buldu. Böylece 
her arap devletinin, başta pâyitabtı olmak 
üzere, başlıca şehirlerinde bir çok gazete ve 
mecmua neşredilmeğe bâşlamıştır, Burada 
ancak her devletteki en mühim gazetelerin 
adları verilmekle iktifâ edilmiştir. 

1. Arabistan, Suüdi Arabistan. Hicaz 
?da eskiden Kiğla adlı, haftada 4 defa, 4 sa- 
hife olarak bir gazete çıkardı ( 1916'dan iti- 
baren ). .Şimdi de burada devletin maddi 
imkânları ile mütenâsip olmayacak kadar az 
ve zayıf bir matbuat vardır. Bunlardan Mek- 
ke'de Ümm al-kurrü (resmi, haftalık ), al- 
Bilâd al-Sa'üdiya ( haftada 2 defa), al-Hace 
(hacılar için, ayda 2 defa) ve Medine'de al- 
Madina ( haftalık ) adlı gazeteler  zikroluna- 
bilir, Bu devlete bağlı diğer eyâletlerde her 
hangi bir neşriyat yoktur. 

Arabistan'ın diğer devletlerinde, msl, Ye- 
mende Osmanlı imparatorluğu zamanında 
bâzı gazeteler neşredilmiş ise de, şimdi an- 
cak Kuvayt'te al-Rö'id adlı bir gazete var- 
dır. Diğer bâzı yerlerde de mahalli, çok ehem- 
miyetsiz gazetelere tesâdüf olunur, 

2,.Irak, Bu memlekette Osmanlı impara- 
torluğu zamanında başlayan ve her bakımdan 
memleketin inkişâfını hedef tutan neşriyat 
faâliyeti, İngiltere'nin hâkimiyeti devrinde 
aynı hızla devam edememiş, türlü zamanlar- 
da konular şiddetli sansür de bu inkişâfı büs- 
bütün zedelemiştir. Bundan dolayı bu mem- 
İekette dağınık ve az mıkdarda.okunan gaze- 
teler çıkmıştır. Şimdiki başlıca gazeteler şun- 
lardır: Ziva& al-istiklâl (en çok okunan ga- 
zete, 4500 nüsha olup, istiklâl partisinin fi- 
kirlerini yayar), Şadâ ahali, al-İttihâd al- 
dustüri (muhâfazakâr, bukümetin fikirlerini 
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yayar) ve al-İşlâh ( koyu milliyetçi ). Başlıca 
şehirlerde de arapça ve diğer dillerde gaze- 
teler neşredilmektedir. 

3. Suriye. Osmanlı imparatorluğu zama- 
nında büyük bir inkişâf yoluna girmiş olan 
Suriye matbuatı, bir aralık zayıflamış ( türkçe 
olarak çıkan msl, Haleb'deki Vakit kapanmış- 
tır ) ise de, son zamanlanda halkın ihtiyâcını 
karşılayacak keyfiyet ve kemmiyete erişmiş sa- 
yılabilir. Bugünkü başlıca gazeteler şunlardır : 
Şam 'da al-Barid al-Süri, al-İnkilâb, al-Kabas 
(eski al-Muktabas ); Haleb 'de al-Dustür, Berk 
al-şimâl, al-İşlâh v.b. Suriye'de neşredilen 
Macalla al-macmd al-ilmi al-arabi'yi de 
burada zikretmek icâp eder. 1921'de kurulan 
al-Macma' al-ilmi al-arabi ( Acadömie Arabe 
de Damas) tarafından neşredilen ve bugüne 
kadar muntazam bir şekilde devam eden bu 
mecmua arap edebiyatı tarihi ile arapçanın 
eski ve yeni meselelerine dâir kıymetli yazı 
ları ihtivâ eder. 

2. Ürdün. Bu memlekette, kendine göre, 
oldukça mühim sayılabilecek bir matbuat var- 
dır. Başlıca gazeteleri al-Urdun (3.000 nüsha, 
basar ve Ürdün'ün en eski gazetesidir) al- 
Nahâa, al-Difâ' ( milliyetçi, 5.000 nüsha ) ve 
Filastin'dir. 

3. Lübnan. Arap âleminde fikri ve edebi 
sâhada yeniliğin bir dereceye kadar öncüsü 
mevkiinde bulunan Lübnan ve lübnanlılar, 
matbuat husüsunda bu mevkii bugüne ka- 
dar muhâfaza etmiş görünmektedir. Mem- 
leketin küçüklüğüne ve nüfusun azlığına rağ- 
men, matbuat bakımından diğer arap dev- 
letlerinden yalnız Mısır Lübnan ile boy ölçü- 
şebilir. Bugün en mühimleri idâre merke. 
zi olan Beyrut'ta çıkan ve sayıları pek çok 
olan gazeteler arasında şunlar sayılabilir: 
Bayrüt ( sünni ), Nidâ ( arap birliği taraftarı ), 
Bayrüt-Masö, al“Amal, al-Bayrak ( hiristi- 
yan). al-Hayât, al-Hadaf ( her ikiside şii), 
al-Nihâr ( ortodoks rum ). Bunlardan başka, 
Orient, Le Jour v. b. gibi, müteaddit fran- 
sızca ve başka dillerde gazeteler çıkmakta- 
dır. 

6. Mısır. Matbuatı her bakımdan diğer 
arap devletlerindekinden daha çok inkişâf 
etmiş olan Mısır'ın en mühim gazeteleri Ka- 
hire 'de çıkmaktadır. Sayısı hiç olmazsa 100'e 
yaklaşan gazeteler arasında burada şunlar 
zikredilmelidir: al-Ahrâm ( yarı resmi, 80.000 
nüsha basılmaktadır ), a/-Davac ( ,müslüman 
kardeşlerin“ gazetesi ), al-Mişri, Şavat al-um- 
ma ( her ikisi de Vafd fırkas'nın gazetesi idi ), 
al-Mukattam ve al-Balağ. Bunlardan başka, 
başta fransızca olmak üzere, diğer diller ile 
bir çok gazeteler neşrolunmaktadır. 


7. Şimâli Afrika'da Tunus, Cezâyir 
ve Fas gibi memleketlerde arapça matbuat 
en geç başlamış olduğu gibi, Tunus bir dere- 
ceye kadar bir tarafa bırakılacak olursa, 
hemen hiç inkişâf etmemiş bir hâldedir. 
Bunun sebebini gâlibâ bilhassa fransız ga- 
zetelerinin bu memleketlerde kolayca te'min 
edilmesinde aramak lâzımdır. Bu memle. 
ketlerin başlıca şebirlerinde çıkan gazeteler 
daha çok mahalli neşir vâsıtaları olup, olduk- 
ça iptidâidir. 

Bibliyografya: Arap matbuatının 
muahhar devirleri için de en mühim kaynak 
R M M'de arap matuatına ayrılan kısımlar- 
dır; bir de maalesef burada istifâde edil 
memiş olan şu eserler: F. de Tarrâzi, 7ö- 
rik al-.şihâfa al-arabiya (32 cild, Beyrut, 
ıgı3 ); Kostâki İyâs Attöra al-Halabi, Tari 
al-şuhuf al-Mişriya ( İskenderiye, ts.) ; Tak- 
vin al-şuhuf fi 'Iülam (Kahire, 1926); 
“Abd al-Razzük al-kHasani, Tarik al-şihâfa 
al“ İrâkiya ( Necef, 1935 ). Bunlardan başka 
bk. L, Massignon, Annraaire da Monde Mu- 
sulman ( Paris, 193o ve 1953). O(T.H.) 


II. TÜRKLER 
1. Türkiye 


Burada Türkiye matbuatının tarihçesi iki 
ayrı yönden ele alınacaktır. Önce $ devre 
içinde günümüze kadar uzanan matbuat hayatı 
ve faâliyeti üzerinde durulacaktır. Bu $ş dev- 
reden birincisi Tanzimat ( 1839 )'tan Abdül- 
hamid İl.'in tahta çıkışına (1876) kadar 
sürmekte; ikinci devre ki, büyük bir kısmı 
istibdat idâresi altında geçmiştir, x876'dan 
ikinci meşrütiyetin ilânma (1908) kadar uzan- 
makta; üçüncü devre ise, 1908'den Mon- 
dros mütârekesine kadar ( 1918), 2. meşrü- 
tiyeti içine almakta; dördüncü devre İstanbul 
*un Milli bukümet tarafından işgâline ( 1923) 
kadar devam eden mütâreke yıllarını ihtivâ 
etmekte ve nihâyet beşinci ve sonuncu devre 
eümhüriyetin ilânından sonraki safhayı teşkil 
etmektedir. Bir asırdan fazla bir zaman, Tür- 
kiye'de fikir hayatının türlü yönleri ile tem- 
sil edildiği gazete ve mecmua neşriyâtının bu 
kısa tarihçesinden sonra, aynı devrelerdeki 
matbuat idâreleri ve rejimleri de ayrrayrı 
gözden geçirilecektir. 

Türkiye'de matbuat. Türkiye'de 
gazete siyâsi ve iktisâdi hâdiseler karşısında 
halk kütlesini aydınlatmak, umümi efkâra is- 
tikamet vermek yolunda cemiyetçe duyulan 
bir ihtiyâcın sevkı ile doğmuş olmaktan ziyâ- 
de, hukümetin yaptığı işleri vâsıtasız olarak 
halka ulaştırmak gâyesi ile meydana çıkmış- 
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tır, Türkiye'de ilk gazete, Mahmud Il. zama- 
nında (1831) çıkan Takvim-i vekayi'dir. 
Mahmud If. önce, dışa karşı türk menfaatle- 
rini müdâfan etmek maksadı ile, İstanbul'da 
fransızca olarak bir gazete çıkartmağa teşeb- 
büs etmiş ve bu iş için İzmir'den Alexandre 
Biacgue adında birini getirterek ( 1830), Ze 
Moniteur Ottoman adlı, resmi havâdis gazete- 
sini neşrettirmiştir, Başarılı olan bu deneme 
üzerine, 1831 tarihinde, türkçe bir gazete çı- 
karmak için, bir emirnâme ısdar etti. Zak- 
wim-i vekayi 'i basmak için, Takvimhâne-i âmi- 
reyi kurdurup, başına Es'ad Efendi'yi geçir- 
di. Haftada bir defa çıkan bu gazetede, kıs- 
men devletin iç işlerine, kısmen de yabancı 
ülkelere dâir havâdislere, ticâret ve sanâyii 
alâkalandıran işlere v.b. yer verilmekte idi. 
Büyük me'mürlara dağıtılmak ve isteyenlere 
yıllık abone şeklinde verilmek üzere, gazete 
5.000 nüsha olarak basılıyordu. Tertip yanlış- 
ları yüzünden, bir kaç defa kapanan Tak- 
vim-i vekayi, İstanbul hukümeti sona erince- 
ye kadar intişâra devam etti, Son nüsbası 
4.608 numaralıdır. Büyük millet meclisi hukü- 
meti bu resmi gazeteyi Resmi ceride adı ile 
neşretmeğe başladı ki, 763. sayısından itibâ- 
ren Resmi gazete adı altında çıkmaktadır. 

rı. Devre (1839—1876). Türkiye 'de gazete- 
cilik, kuruluşu itibârı ile, Tanzimat hâdiselerin- 
den biri sayılabilir. Türkiye'de şahsi teşebbüs 
ve sermâye ile ilk gazete 1840 "ta bir ingiliz ta- 
rafından çıkarılan Ceride-i havâdis gazetesi. 
dir. Bu gazete 1836 yılında, Kadıköy tarafla- 
rında avlanırken, kuzusunu otlatan bir çocu- 
ğu yaralaması üzerine, kapitülâsyonlara aykı- 
rı olarak, bir kaç gün hapsedilmiş olan Wil. 
lam Churchill adlı ingilize tâviz olarak ve- 
rilen gazete imtiyâzının meyvesidir. Ceride-i 
havâdis önceleri, şekil ve yazı bakımından, 
hemen-hemen Takvim-i vekayi'in aynı idi. 
Gazete ilk üç sene pek az satış yapmıştır. 
Bir kaç defa neşrine son vermiş ise de, hu- 
kümetin paraca yardımı sâyesinde yeniden 
çıkmağa başlamış ve 1860'a kadar devam et- 
miştir. Bundan sonra, yarı resmi ve tamâ- 
men mesleki türkçe ve fransızca olarak, ay- 
da bir çıkan Vekayi-i tıbbiye (1850), da- 
ha ziyâde bir mecmua sayılmak gerekir, Hu- 
süsi teşebbüs ile çıkan ilk türk gazetesini 
bulmak için, 1860 yılına kadar uzanmak Jâ- 
zım gelmektedir. Bu tarihte Bâbıâli ter- 
cüme odası mütehayyizlerinden Çapanzâde 
Agâh Efendi, muharrir ve şâir Şinâsi'nin 
yardımı ile, Zercümân-i ahvâl adlı gaze- 
teyi çıkarmağa başlamıştır. Bu gazeteye yazı 
yazanlar arasında Ahmed Vefik Paşa da var idi. 
Şinâsi gazetenin yalnız 25. nüshasına kadar 


iştirâk etmiştir. Zercümân-ı ahoğli 1866'da 
kapanmıştır. 20 yıl rakipsiz çıkan Ceride-i 
havâdis'in sâhibi Churehill bu beklenmedik 
rakip karşısında oğlunun yardımı ile, Rüznâ- 
me-i ceride-i ahvâl adlı haftada 5 gün çıkan 
bir gazete daha neşretti. Churchill Tercümân-ı 
ahvâl'i kötülemeğe, onu gözden düşürme- 
ğe azmetmiş görünüyordu. Rüznâme-i ceride-i 
havâdis'in 29. numarasında, Münif Paşa'ya 
atfedilen bir bend çıktı, İki gazete arasında 
sürüp-giden bir çatışmanın başlangıcı olan 
bu yazı Şinâsi'nin Tercümân-ı ahvâl'de tef- 
rika edilen Şâir evlenmesi adlı ilk türk tiyatro 
eserini ,koca karılara mahsus mesel“ diye 
vasıflandırıyordu. Açılan münâkaşalar türlü 
vesileler ile çeşitli meselelere ve bu arada 
bilhassa zamanın tedris usüllerine intikal 
etmiştir. Muharriri Ziya Paşa olduğu rivâyet 
edilen bir yazı üzerine, Tercümân-ı ahvâl iki 
hafta müddetle kapatılmıştır ki, bu Türkiye 'de 
hukümet tarafından ilk gazete kapatılmasıdır 
(bk. $. İskit, Türkiye'de matbuat idöreleri..., 
Ankara, 1943, s. ız). Kendi gazetesi olmadığı 
için, Tercümân-ı ahvâl'de istediğini yazama- 
yan Şinâsi, buradan ayrılarak, 1861'de 7Tas- 
vir-i efkâr'ı çıkarmağa başladı. Bu gazete, 
Şinâsi'nin kalemi ile hürriyet fikrini yay- 
ması bakımından, Türkiye matbuat tarihinde 
büyük bir ehemmiyet taşır. 200. nüshasın- 
dan itibâren Nâmık Kemâl de burada yazı yaz- 
mağa başladı. Maârife ve hayırlı işlere âit 
ilânları parasız basan, dilinin nisbi sâdeliği 
ile daha önceki gazetelere benzemeyen Tas- 
vir-i efkâr, 830 nüsha çıkarak, 1866 'da kapan- 
mıştır. 

1861 senesinde Münif Paşa tarafından çıkar. 
tılan Mecmua-i fünün Türkiye'de türkçe ola- 
rak çıkan ilk mecmuadır. Bu tarihten iki sene 
sonra (1863) Ahmed Midhat Efendi'nin yar- 
dımı ile çıkan ilk askeri gazete Ceride-i aske- 
riye ve 4 sene sonra ( 1865 ) Hasan Fehmi 
Paşa tarafından çıkarılan ilk ticâret gazete 
si, Tekvim-i ticâret, büyük bir ehemmiyet ta- 
şımazlar. Bunların ardından 1866 'da Filip Efen- 
dinin çıkardığı Muhbir gazetesi, Türkiye 'de 
inkılâp fikirlerini ilk neşreden gazetedir. Gaze- 
te gözü pekliği, ataklığı ile tanınan Ali Suâvi 
tarafından idâre edilmekte idi. Haftada dört 
gün çıkıyor, bâzan da ard-arda neşrediliyordu. 
Girit meselesini ele alıp, zulme uğrayan müs- 
lümanlara iâne toplayan bu gazete, 8 mart 1867 
tarihli nüshasında Belgrad kalesine dâir çıkan 
bir yazı dolayısı ile, hukümet tarafından bir 
ay müddetle kapatılmıştır. Avrupa'ya kaçan 
Suâvi Muhbir'i Londra'da kısa bir zaman 
tekrar çıkarmıştır. İstanbul'da Muhöir'den 
sonra çıkan Âyine-i vatan ( 1867 ), daha ziyâ- 
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de mecmuaya benzeyen ilk resimli gazetedir. 
Resimlerinin iptidâiliğinden dolayı, pek rağbet 
görmemiştir. Bu yüzden adını değiştirmiş ve 
resimsiz olarak, Vatan ismi altında çıkmış ise 
de, Muhbir 'in kapatıldığı sıralarda hukümet 
tarafından ,sedd“ edilmiştir. 1867 senesinde, 79. 
sayısından sonra tâtile uğrayarak, İstanözl adını 
alan Rüznâme-i âyine-i vatan, tamâmen arap- 
ça çıkan al-Cavâ'ib adlı gazetenin türkçe 
nüshası olan Veledü'l-cevdib; 2 yıl devam 
eden Muhib, Utârid ve Filip Efendi'nin idâ- 
resindeki Mecmua-i maârif gazetesi çıkmıştır. 
Bu sonuncusu, 1874 ve 1876'da olmak üzere, 
ikinci ve üçüncü defa neşredilmiştir. 

1867 yılında, türk matbuatı için idâri ted- 
birler yolu ile yapılan sıkı bir tazyik devresi 
başlar. ÂH Paşa tarafından, kendi siyâseti 
aleyhindeki neşriyâtı susturmak maksadı ile 
çıkartılan 27 mart 1867 tarihli kararnâme, 
hukümete matbuat hakkında idâri tedbirler 
almak salâhiyetini veriyordu, Bu kararnâme 
üzerine, , Yeni osmanlılar“ cemiyetinin başta 
gelen âzalarından Nâmık Kemâl, Ziyâ Pa- 
şa, Ali Suâvi, Agâh Efendi, Mehmed, Reşad 
ve Rif'at Bey'ler Avrupa'ya kaçarak, orada 
bukümet aleyhinde neşriyâta başladılar. Mısır- 
Fâzıl Paşa'nın para yardımı ile yapılan bu 
neşriyatta istibdat idâresi ve bilhassa Âli Pa- 
şa'nın siyâseti tenkit olunuyordu, Bu neşriyâ- 
tınbaşında Ali Suâvi'nin 1867 'de Londra'da 
çıkardığı Muhbir gelir. Suâvi, bu tarihten iki 
“sene sonra (1869), Paris'te Ulüm adında, 
ilk defa türkçülük cereyânına ön ayak olan 
ilmi bir gazete çıkardı. Gazete Paris'in 1870 
?te almanlar tarafından muhâsarası ile sona 
erdi. Paris'i en son terkedenler arasında bu- 
lunan Suâvi Lyon'a geçerek, orada Muvak- 
katen adı ile bir başka gazete çıkardı. Muh- 
bir*in , Yeni osmanlıların“ nâşir-i efkârı ola- 
mayacağına karar veren Ziyâ Paşa, Nâmık 
Kemâl ve Agâh Efendi 1868'de Londra'da 
«Hürriyet gazetesini çıkarmağa başladılar, 
Hürriyet belli bir gâye için çıkan, türkçe ilk 
.fikir gazetesidir. Haftada bir defa çıkan bu 
gazete de, Muhbir gibi, tenkitlerini bilhassa Âli 
ve Fuad Paşa'ların şahsiyetlerine ve icrâatına 
yöneltmiş idi. Nâmık Kemâl'in 1869'da ayrıl- 
.ması üzerine bir müddet gazeteyi Ali Suâvi 'nin 
yardımı ile çıkaran Ziyâ Paşa, 1870'te Cenev- 
re'ye giderek, Hürriyet'i taş-basması ile çı- 
karmağa başlamıştır. Gazete burada 11 sayı 
çıktıktan sonra, 200, sayısı ile kapanmıştır. 

,187o yılında Cenevre'de Hüseyin Vasfi Paşa 
ile Mehmed Beyin çıkardıkları İnkılâb adlı 
gazete, işi daha ileri götürmekte ve hücümla- 
.xrını bizzat Abdül'aziz'in şahsına yöneltmekte 
<idi. 


İslâm Ansiklopedisi 


1868 ile 1872 arasında, bilhassa Midhat Paşa 
zamanında, yurt içindeki ( İstanbul ) gazeteler 
çoğalmağa başlamıştır. Bunlar içinde Terakki, 
Basiret, İbret ve Hadika gibi, kuvvetli fikir 
ve haber gazeteleri ile Diyojen, Haydli gibi, 
oldukça mühim mizah gazetleri de bulunmakta 
idi, Bütün bu gazetelerde kuvvetli ileri fikir- 
ler ve tenkitlerin bulunuşuna bakılacak olursa, 
zâten şmuvakkat“ kaydı ile ihdas olunmuş 
bulunan 1867 kararnâmesinin tatbikten kaldı- 
rıldığına hukmolunabilir. 

Bu gazetelerden Terakki 1868'de çıkmağa 
başlamış olup, bunun en büyük husüsiyeti, ilk 
defa olarak, kadınlara mahsus haftalık bir ga- 
zete ile Lefâif-i âsâr adlı, baftalık bir mizah 
gazetesi neşretmesi idi. Terakki'ye yazı ya- 
zanlar arasında Hayreddin imzâsını kullanan 
lehli Karski ile Ebüzziyâ Tevfik, Suphi Paşa- 
zâde Âyetullah Bey, Kemâl Paşa-zâde Said 
ve İsmail Beyler var idi. 1869'da çıkmağa baş- 
layan Mümeyyiz gazetesinin siyâsi nüshası 
dışında, bir de çocuklara mahsus nüshası var idi. 
İlk çocuk ve terbiye gazetesi sayabileceğimiz 
bu gazetede, bilhassa eski tedris ve terbiye 
uşülleri ilk defa esaslı olarak tenkit ediliyor 
ve yeni usüller üzerinde etraflı bilgi verili- 
yordu. Mevkib-i şarki (1869), Terakki'nin 
kapanan kadınlar nüshasının devamı olarak 
çıkıyordu. İlk müstakil mizah gazetisi de 
186g”da çıkmış, önce fransızca ve rumca, son- 
ra da türkçe olarak çıkan Diyojen, 120. sayı- 
sından itibâren karikatür de neşretmeğe baş- 
lamıştır. Yine 1869'da bir ilim ve fen gazetesi 
olarak Âşir Efendi tarafından çıkarılan Hadi- 
ka, 1871'de Ebüzziyâ Tevfik, 1873'te de Şem- 
seddin Sâmi'nin idâresinde, ayrı şekil ve eb'- 
adda devam etmiştir. 1869' da resmi bir mâhiyet 
taşıyan Varaka-i zaptiye'den sonra, zamanın 
en mühim gazetelerinden biri olan Basiret gö- 
zükmektedir. Bu gazetenin diğer gazeteler ile 
olan rekabeti matbuat tarihinde mühim bir yer 
işgâl eder. 1870 fransız.alman harbinde 80- 
muncuların tarafını tutmuş olan ve lehli Kars- 
ki ile Ahmed Midhat Efendi'nin de yazı yaz- 
dığı bu gazetede Ali Suâvi'nin felsefi makâ- 
leleri çıkmakta idi. 1870'te Memâlik-i mahrâ- 
sa, Hakayiku'lwekâyi, Mirkat, Asır, Ah- 
med Midhat Efendi'nin bir günlük ömrü 
olan Devir ve onu tâkiben Bedir gibi gaze- 
teleri çıkmıştır. Türkiye'de tam mânası ile 
siyâsi gazete olan İğret, önce Bagdad'dan 
dönen Ahmed Midhat Efendi tarafından ki- 
râlanmış, fakat muvaffak olunamayarak, terk 
edilmiş idi, Kendi adına gazete çıkaramayan 
Nâmık Kemâl, Ebüzziya Tevfik, Reşad Nüri 
Bey 'lerden müteşekkil bir yazı heyeti idâresin- 
de, 1872 yılı haziranının 13'ünde gazeteyi 
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neşre başladı. İbret, bir havâdis gazete- 
sinden ziyâde, fikir ve mücâdele gazetesi idi. 
Nâmık Kemâl burada Mahmud Nedim Paşa'ya 
karşı cephe aldı. Gazete çıkalı henüz bir ay 
bile olmamışken, g temmâz tarihli 19. nüsha- 
sından sonra, hukümet tarafından dört ay tâtile 
uğradı ve Nâmık Kemâl Gelibolu'ya sürüldü. 
Mahmud Nedim Paşa'nın sukutundan sonra 
İstanbul 'a dönen Nâmık Kemâl gazetenin 
idâresini bilfiil eline aldı ve kitap sansürünün 
ilk kurbanı olan Zorâk perişan adlı eseri 
dolayısı ile, şiddetli yazılar yazmağa başladı. 
Gazete 8 mart 1873'te tekrar bir ay müddetle 
kapatıldı; Vatan veya Silistre adlı eserin 
oynandığı gece halkın gösterdiği taşkın heye- 
can, Nâmık Kemâl'e gönderilen ve gazete- 
de neşredilen teşekkürnâme hukümeti ürküt- 
tüğünden, İbret 5 nisan 1873 günü, bir daha 
çıkmamak üzere, kapatılarak, Nâmık Kemâl 
Magosa kalesine ve diğer muharrirler de 
zaptiye kapısına gönderildi. İbret 'in çıkan nüs- 
halarının sayısı 132'dir. Bu gazete Tanzimat 
devrinin sistemli şekilde hürriyet telkinleri 
yapan en iyi fikir gazetesidir, 

1872 neşriyâtı arasında Teodor Kasap tara- 
fından çıkarılan kuvvetli bir mizah gazetesi 
vardır: Hayâl, İşi alaya dökerek, tenkit hu- 
süsunda hayli bâşarı gösteren bu gazete, 1876 
*da ilân olunan kanün- esâsinin matbuatla 
ilgili maddesine itiraz maksadı ile, eli-ayağı 
bağlı bir adam karikatürü yaparak, altına 
»kanun dâiresinde serbesti“ ibâresini koyması 
yüzünden, bir müddet sonra hukümet tarafın- 
dan kapatılmıştır. Onun yerini yine Teodor 
Kasap'ın çıkardığı Çıngıraklı tatar doldurmağa 
çalışmış ise de, ömrü kısa sürmüştür, 

Bundan sonra neşredilen gazeteler sırası ile 
şunlardır: 1873'te Ebüzziyâ Tevfik'ın çıkar. 
dığı Sirde; her nüshasında bir karikatür bu- 
lunan, umümiyetle muhâtabı mechül târizler ile 
dolu Lâtife, Kamer, Hulâsat-ül-efkâr, 1874 
*te ilk tiyatro gazetesi olan Ziyatro, Basiret'e 
çatan gazetelere mukabelede bulunmak üzere, 
ybasiretçi“ Ali Efendi tarafından çıkarılan 
“Kahkaha adlı mizah gazetesi; bir politika, 
ticâret, mâliye ve nâfia gazetesi olarak çıkan 
Şark, Efkâr, gazeteden çok mecmuaya benzi- 
yen, resimlerinin ve baskısının güzelliği ile 
meşhur Medeniyet, 1875'te sağa-sola çatan, 
fakat sönük kalan Geveze adlı mizah gazetesi, 
Ahmed Midhat Efendi tarafından neşrolunan 
İttihat, Meddah, muharrirleri arasında Nâmık 
Kemâl'in de bulunduğu Sadâkat, bir çocuk 
gazetesi olan E#fâl, bir kitap ciddiyetinde, 
siyâsi, ahlâki, ilmi ve edebi makaleler neşr- 
eden ve bilhassa tedris meseleleri üzerinde 
duran İstikbal, Said Bey'in »lemâli ahvâl“ 


başlığı altındaki makaleleri sâyesinde, devrin 
en çok okunan gazetesi hâline gelmiş olan 
Vakit, Şemseddin Sâmi nin baş-muharrirliğini 
yaptığı ve gazetelere konulan sansür dolayısı 
ile, bunu, protesto makamında ilk defa olarak, 
bir kaç sütünunu boş bırakmak cesâretini gös- 
termekle, diğer gazetelere örnek olan Sabah, 
1876'da Mehmed Tevfik Bey tarafından çıka- 
rılan, tam mânası ile edebi bir hüviyet taşıyan 
değerli mizah gazetesi Çaylek, Arkadaş, 
Müsâvât, Umran ve nihâyet Selâmet. 

Tanzimat matbuatı, siyâsi muharrir azlığı 
kadar hukümet tarafından yapılan devamlı 
baskı yüzünden gelişememiş daha ziyâde alel- 
*âde hâvadis tarafına ve edebiyata kaymıştır. 
Gazeteler içinde edebiyat meseleleri büyük bir 
yer tuttuğu gibi, gazetelerin yanı başında 
edebi ve ilmi mecmualarda yer alıyordu. 
Şinâsi, Nâmık Kemâl, Ziyâ Paşa ve Ebüzziyâ 
Teyfik gibi, ilk gazeteciler daha ziyâde ede- 
biyat tarihinin malı olan şahsiyetlerdir. 

Bu devrede çıkan mecmualar hayli yüksek 
bir yekün tutmaktadır. Bunlar arasında cemi- 
yet-i osmâniye'nin neşir vâsıtası olan Mec- 
mua-i fünün (1276 ) ile Hazine-i evrak ve 
bilbassa Ebüzziyâ Tevfik Bey'in Mecmua-i 
Ebüzziyâ (1297 )'sı misâl olarak zikredile- 
bilir. 

2. devre ( 1876—ıgoB). Kısa ömürlü olan 
birinci meşrütiyetin ardından gelen istibdat 
devri, türk gazeteciliğinin sönük ve cansız 
yıllarını. teşkil eder. Bu yıllar bihassa 1881 
ile 1908 arasına rastlar, 1881 yılına kadar 
çıkan gazeteler şunlardır: 1877'de haftada 
iki defa çıkan Hakikat, Tevfik Bey'ile Ahmed 
Midhat Efendi tarafından çıkarılan Osmanlı, 
1878'de Şemseddin Sâmi'nin kısa ömürlü ve 
küçük eb'addaki gazetesi Zercümân-ı şark, 
üçüncü çocuk gazetesi olan Bağçe, yine kısa 
ömürlü olan Mecmua-i şark, zirâat fennine ve 
baytarlığa dâir olan Vâsıta-i servet, bir mizah 
gazetesi olan Karagöz ve nihâyet Tercümân-ı 
hakikat. Bu sonuncusu Ahmed Midbat Efendi 
ve Mehmed Cevdet Bey tarafından kurulmuş- 
tur. Yazı heyetinde Vâhid, İbrahim, Manas ve 
Mehmed Ali Bey ler var idi. Uzun yıllar çıkmış 
olan bu gazete, kuruluş tarihinden 1882'ye 
kadar, çoğu ,yazı makinesi“ adı ile mârüf Ah- 
med Midhat Efendi'nin tercüme ve te'lif roman, 
tarih ve tefrikaları ile doludur. 1882 ile 1884 
arasında gazete, Muallim Nâci'?nin de iştirâki 
ile edebi mücâdele devri yaşamıştır. 'Tercü- 
mânsı hakikat, rüşdiye talebelerine mahsus 
haftalık bir nüsha da neşretmekte idi. Ter- 
cümân-ı hâkikat'te çıkan edebiyata, letâife, 
tarihe v.b. mütedâir yazıların Müntahabât-ı 
tercümân-ı hakikat adı ile her biri 7—800 
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sahifelik birer cild teşkil etmek üzere, ayrıca 
neşredildiğini söylemeliyiz. 

Bu devirde matbuatın bir az yenilik ve can- 
hhık göstermesinde tarihçi Murad Bey'in, 
Ahmed Cevdet ve Ahmed İhsan Bey'ler ile 
Mihran Efendi'nin mühim te'sirleri vardır. 
Murad Bey 1303 ( 1886)'te yalnız perşembe 
günleri intişâr etmek üzere kurduğu Mizan 
gazetesinin ilk sayısında matbuatın medeni 
memleketlerdeki ehemmiyeti, şekil ve mün- 
derecâtının nelerden terekküp etmesi gerektiği 
hakkında, zamanına göre, dikkate değer mütâ- 
lealar ileri sürüyor. Mizan'ın okuyuculara 
havâdis yetiştirmek, siyâsi meselelerden bahs- 
etmek ve bilhassa avrupalıların Türkiye 'ye 
dâir yanlış kanaatlerini tashih edecek tarzda 
neşriyat yapmak vâdinde bulunuyordu. Ede- 
biyata ve ilmi bahislere de az-çok yer veren 
bu gazete sansür tazyikına, hattâ uğradığı 
tâtile rağmen, oldukça uzun bir zaman neş- 
riyâtına devam etti (görebildiğimiz son 
nüsha 28 rebiülâhır 1308 —ız kânân |. 1890 
tarihini taşıyor ). Murad Bey'in karışık siyâsi 
hayatı gazetenin kapanmasına sebep oldu. 
Mihran Efendi 'nin tesis ettiği Sabah ( 1876) 
gazetesi ile Ahmed Cevdet Bey'in /kdam”ı 
(ilk nüshası 6 haziran 1844 tarihlidir), mut- 
'akiyet devrini aşarak, meşrütiyetin ilânın- 
dan sonra da çıkan iki büyük gazete olmak 
itibârı ile türk matbuatında mühim birer mevki 
tutmuştur, İkdam Hüseyin Rahmi Bey in bü- 
yük bir alâka gören romanlarını tefrika etti- 
ğinden oldukça geniş bir okuyucu kütlesi 
tarafından tâkip ediliyordu. Bu gazete aynı 
zamanda firâri olarak Paris'te bulunduğu 
hâlde, vaziyeti hukümetçe müsâmaha ile kar- 
şılanan Ali Kemâl Bey ( İkdam'ın Paris mu- 
hâbiri ) in müsâhabelerine de yer vermiş idi, 
Ekseriyâ Fransız gazetelerinden iktibaslarını 
kendine mâl ederek yazan Ali Kemâl Bey'e 
karşı, Sabah gazetesinde Hüseyin Câhid Bey 'i 
görüyoruz. Garp neşriyâtını tâkip eden bu 
kuvvetli kalem sâhibi, edebiyatı cedideye 
aleyhdar bir vaziyet takınan İdam'ın Paris 
mubâbiri ile sert bir mücâdeleye girişmiş, 
muârızıın intiballerini yakalayıp, teşhir etti- 
inden, iki gazete arasındaki rekabet bu yüz- 
den şiddetli bir mâhiyet almış idi ( bk, Hüseyin 
Câhid, Kavgalarım, İstanbul, 1910). Sansür 
dolayısı ile siyâsi meselelerde, pâdişahı pek 
uzaktan dahi olsa kuşkulandırması mümkün olan 
bahislere yer vermeyen gazetelerde bu kabil 
münâkaşalar halkı ilgilendiriyordu. Devrin 
gazetelerinde münderecat bakımından bir 
nevi şekil birliği de meydana gelmiş idi; ilk 
sütüna tevcihat, rütbe ve nişan tevzileri 
konur. Cumartesi günleri ise en başa parlak 


duâ cümleleri ve ,selâmlık resm-i âlisi“ baş- 
lığı ile pâdişahın bir gün önce Yıldız eâmiine 
cuma namazına çıktığı yazılırdı. Bu bendi ya» 
zanlar yeni ve tantanalı terkipler bulmak 
husüsunda birbirleri ile rekabet hâlinde idiler, 
Şurasını da söylemek lâzımdır ki, hafiye teş« 
kilâtının şiddetlendirildiği ve jurnallere pek 
ehemmiyet verildiği bir devirde, o zamanın 
matbuat hayatına fiilen iştirâk edenlerden 
işitildiğine göre, gazete idârehânelerinde mü- 
nevver mubharrirler arasında her türlü siyâsi 
meseleler konuşulur ve bu konuşmalar hârice 
sızmazdı. 

Abdülhamid Il. devrinde mecmuaların bâzan 
pek ziyâde ehemmiyet kazandığı görülmüştür. 
Önce 1305'te Ümran adlı bir mecmua çıkar. 
dıktan sonra bir edebiyat mektebine ismini 
veren Servet-i fünün mecmuasını kurduğunu 
(sene 1892 ) bildiğimiz Ahmed İhsan Bey, etra- 
fına yeni bir neslin mensuplarını, Tevfik Fik- 
ret, Cenab Şahâbeddin, Hâlid Ziya, Ali Ekrem 
(A. Nâdir ), Reşid ( H. Nâzım ), Süleyman Na- 
zif (İbrahim Cehdi) v.b. gibi, mümtaz şahsi- 
yetleri toplamış ve türk edebiyatında yeni bir 
faâliyetin doğmasına âmil olmuş idi, Muallim 
Nâci'yi üstâd tanıyan eskiler, bu yeni bare- 
keti gülünç göstermek için, bütün gayretlerini 
sarfediyorlar ve eli kalem tutan hemen her- 
kes münâkaşalara iştirâk ediyordu. Fikir cere- 
yanlarını bir az da muhitin te'siri altında, 
dâimâ fenâ görmeğe alışan Abdülhamid Il, 
Servet-i fünün'a indirdiği darbe ile türk 
edebiyatında iyi kötü bir çığır açtığını bildi- 
gimiz bu mecmuayı ehemmiyetsiz bir dergi 
hâline indirdi ve Servet-i fünün, kimseyi alâ- 
kadar etmeyecek mevzâları ve resimleri ile 
sönük bir hayat safhasına girdi. 

Servet-i fünün 'a yalnız şeklen benzeyen ve 
ettiği iktibaslardan başka onunla mâhiyet 
bakımından alâkası olmayan iki mecmuadan, 
Mehmed Tâhir Bey ( Baba Tâhir )in Mâlümat”ı 
ile Resimli gazete ( imtiyaz sâhibi: kitapçı Ka- 
rabet )'yi hatırlamalıyız. Mâbeyne intisâp ede- 
rek, bir aralık pek parlayan Baba Tâhir'in 
çıkardığı mecmua Ahmed Râsim Bey'in Şehir 
mektupları adlı kuvvetli mizah yazılarını neşr- 
etmiş olmakla dikkati çeker. Mizah mecmuası 
çıkmayan o devirde Ahmed Râsim Bey?in bu 
nükteli ve ietimâi hayatımızın tetkiki için mâl- 
zeme olacak mâhiyetteki yazıları, şüphesiz, 
büyük bir ehemmiyet taşımaktadır, Devrin 
mecmuaları arasında İsmail Hakkı ve Ebülfey. 
yaz Hakkı Beyler tarafından, edebi ve fenni 
risâle olarak, yenileştirilmiş bir şekilde (eski 
Mekteb mecmuasının üçüncü senesi ) Bejşre- 
dilen Mekteb (ilk nüshasının tarihi 3 receb 
ı3ıı), Cenab Şahâbeddin, Hâlid Ziyâ gibi 
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edebiyatı cedidecilerin ileri gelenlerine, İs- 
mail Safâ 'ya Şeyh Vasfi, Fâikk Es'ad (Ande- 
Hb) ve Müstecâbi-zâde İsmet gibi, eski ede- 
biyat meraklılarına âit eserlere yer veriyor, 
Azmi-zâde Hâleti 'nin Rubâiydt'ı, şeybülislâm 
Es'ad Efendi'nin Ajrab al-âsâr'ı ( ifâdesi Ve- 
led Çelebi tarafından yenileştirilmiş olarak ), 
gibi, eski eserleri tefrika ediyor, muhtelif 
şark ve garp milletlerinin edebiyatlarını tanıt- 
mağa çalışıyordu. Feylesuf Rıza Tevfik'in 
de yazı yazdığı bu mecmua, etrafında büyük 
gürültüler uyandırmamakla berâber, senelerce 
devam etmiş ( görebildiğimiz son nüshası 9 
ramazan 1314 tarihlidir) ve türk matbua- 
tının küçümsenmeyecek bir rüknü olmuştur. 
Ömürleri kısa ve ehemmiyetleri daha az olan 
Menemenli-zâde Tâhir Bey'in. çıkardığı Gay- 
ret (1301 ) ile Mâlümat matbaasında basılan 
İrtika (1316—x318 ) gibi mecmualar ve bâzı 
vilâyetlerde resmi veya husüsi gazetelerden 
başka edebi ve tâbir câiz ise, ilmi mecmualar da 
çıkmıştır. Bunlara misâl olarak Bursa'da Fe- 
râizei-zâde Mahmud Kemâleddin ve Mehmed 
Şâkir Efendi lerin Milüfer (birinci sayısı 1 
rebiülevvel 1304), Selânik'te intişâr eden 
Mütâlea ( birinci sayısı 23 safer 1314 )?yı 
zikredelim, Milüfer, büyük bir husüsiyet 
göstermemekle berâber, manzüm ve mensür 
bir çok eserlerin neşrine vâsıta olmak ve 
epey uzun sürmek bakımından, mühim sayıla- 
bilir, 

Şurasını hemen belirtmek lâzımdır ki, Ab- 
dülhamid İl. devri matbuatını, tam olarak, 
yâni kaç gazete çıktığını ve her birinin kaç 
nüshadan ibâret bulunduğunu tesbit edip, bun- 
ların meslek ve ehemmiyetleri üzerinde dur- 
mak şimdiye kadar tam mânası ile ele alınma- 
mış mühim bir mevzüdur ve bugün bunlar- 
dan çoğunun kolleksiyonunu bulmak bile im- 
kân dâhilinde değildir. O devirde Osmanlı 
devletine tâbi olan Bulgaristan'da bile türk- 
çe neşriyat yapıldığı ( msl. Hamiyet, ilk nüs- 
hası 20 cemâziyelâhır 1314) düşünülür ise, 
bu işin ehemmiyeti anlaşılır. Osmanlı impara- 
torluğu topraklarında çıkan gazete ve mecmu- 
alar hakkında, eksik de olsa, umümi bir fikir 
edinmek için, devlet sâlnâmeleri ile vilâyet 
sâlnâmelerinin muhtelif senelerine mürâcaat 
faydalı olur. 

Abdülhamid Iİ, saltanatının sonlarında veh- 
mi galebe ettiğinden, sansür tazyikını arttır- 
mış, meşrütiyetin ilânına tekaddüm eden se- 
nelerde neşriyat gerek muhtevâ ve gerek sayı 
bakımından pek ziyâde fakirleşmiş idi. Bu de- 
virde gündelik Çocuklara mahsus gazete, muh- 
telif dillerde bir haylı gazete ve mecmuadan baş 
ka, ermeni harfleri ile müteaddit ve rum harf- 


leri ile bir çok türkçe gazete ve mecmua intişâr 
ediyordu ( bk. Salnâme-i devlet-i aliyye-i 0s- 
mâniye, 1325 sene-i hicriyesine mahsus, 6, 
1050 v.d.). Bu devir matbuat hayatının iç yü- 
zünü öğrenmek için, Uşşâki-zâde Hâlid Ziyâ, 
Ahmed İhsan, Hüseyin Cahid Bey'lerin v.b. 


/ bâtıratları ile Ahmed Râsim Bey'in başta 


Muharrir, şâir, edib olmak üzere, mubtelit 
eserlerinden faydalanmak ve mümkün mertebe 
gazete ve mecmua kolleksiyonlarını tetkik et- 
mek lâzımdır. Yurt içindeki gittikçe şiddetini 
arttıran tazyik, bir kısım münevverleri, Avrupa 
*ya kaçarak, Abdülhamid idâresine karşı neşri- 
yatta bulunmağa ve ecnebi postalarının yardımı 
ile yurda soktukları gazeteler ile halkı uyandır- 
mağa zorlamış idi. Ali Şefkati nin Cenevre 'de 
1880'de çıkardığı İstikbal gazetesinden son- 
ra, Ahmed Rızâ Bey'in Paris'te neşrettiği 
Meşveret ( 1895 ) başta gelir. Meşveret. pâdi- 
şahın Fransa hukümeti nezdindeki mürâcaat. 
ları üzerine, İsviçre ve Belçika'ya nakledildi. 
Gazete türkçe ve fransızca olarak çıkıyordu. 
Fransızca Meşveret i mizancı Murad Bey idâ- 
re etmekte idi. Bu tarihte, Tunalı Hilmi Bey 
de Cenevre'de Ezan adlı bir gazete çıkarı- 
yordu. Yine aynı tarihte İshak Süküti ile Ab- 
dullah Cevdet, İttihad ve terakki adına, türk. 
çe ve İransızca Osmanlı gazetesini çıkardılar, 

Abdülhamid devrinde, Londra'da 1867'den 
beri çıkan Hürriyet bir tarafa, yurt dışında 
çıkan türkçe siyâsi gazeteler, tarih sırası ile, 
şunlardır: 1897'de Kahire'de Kanün-i esâsi, 
Cenevre'de Hakikat, Girit, 1899'da Londra 
*da Hilâfet, Kahire'de Enin-i mazlüm, 1900 
*de Cenevre'de İntikam, Kahire'de Nizâm-ı 
adâlet, Emel, Rumeli, Şark, Meşrütiyet, 
ittihad ve terakki adına Hak, Ahmed Sâib 
Bey'in çıkardığı Sancak, 1901'de İstirdad, 
Foudre.Yıldırım; 1902'de İttihad ve terakki 
adına Ahmed Rızâ Bey 'in iştirâki ile Kahire 
*de çıkan Şörây-i ümmet ve prens Sabâhaddin 
tarafından çıkarılan Terakki, 1903 te fransızca 
La Fâdâöration ottomane, Anadolu, Paris'te İn- 
tibâh, Kahire'de Türk, 1903 'te Ahâli, 1906'da 
Terakki, Doğru söz; 1907'de Şürây-i osmâni 
ve İskenderiye'de Yeni fikir. Bütün bu siyâsi 
gazeteler, istibdad idâresini tenkit ediyor ve 
memleketteki münevverleri ikinci meşrütiyetin 
ilânına hazırlıyordu. Kırım 'da İsmail Gaspırah 
*nın çıkardığı Tercüman ( 1883 ) gazeteside, is- 
tibdat devrinde türk münevverlerinin siyâsi ter- 
biyeleri üzerinde büyük bir roloynamıştır. Ayrı. 
ca Cenevre 'de Bedruhi (1898), Tokmak, Zuhü- 
ri, Davnl (igor ), Lak-lak ( 1907 ) adlı mizah 
gazeteleri, ilmi mâhiyette olarak, Chicago 'da 
Şikago sergisi ( «893 ), Paris'te Şark ve garp 
(1896), Kahire'de Masavver şark (1900), 
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Cenevre'de Abdullah Cevdet'in mecmuası 
İctihad ( 1904 ) ve Kahire 'de Mecmua-i Kemâl 
(1goş ) çıkmıştır. 

3. devre (1g08—ıgı8). 24 temmüz 1908 
"de kanün-i esâsinin yeniden mer'iyete girmesi 
ile, türk matbuatı 8—g aylık hudutsuz bir ser- 
bestliğe kavuştu. 25 temmüz sabahı gazeteler, 
uzun senelerden beri ilk defa olarak, sansür- 
söz çıkmağa başladı. İlk günlerdeki neşriyat 
kanün-i esâsi ve hürriyet mefhumları etrafın- 
da toplanıyordu. Bunu paşalar, nâzırlar, hattâ 
pâdişah aleyhinde yazılar, nihâyet fırka kav- 
gaları tâkip etti. 

1894 “ten beri çıkmakta olan Ahmed Cevdet 
Bey'in İkdam?ı, hürriyet ilânının ikinci günü, 
Baban-zâde İsmail Hakki, Abdullah Cevdet, 
Ahmed Rasim ve Hüseyin Câhid 'den mürek- 
kep kadrosu ile, ilk harekete geçen gazete 
oldu, 

Mihran tin malı olan Sabah'ta Mahmud Sâ. 
dık, Selâniki Tevfik ve Hâlid Bey'ler ve Ah- 
med Midhat Efendi'nin Tercümân-ı hakikat 
*inde Ahmed Refik, İskender, Naki-zâde Hilmi, 
Reşat, Mustafa Refik, Gayyur, Râgıb, Muhbir 
Ahmed ve Kâzım Beyler de şiddetli bir neş- 
riyâta başladılar. 27 temmüzda, gündelik ga- 
zeteler arasına Ahmed İhsan Bey'in çıkardığı 
Servet-i fünün'un gündelik nüsbası da ka- 
rıştı. Yine aynı günlerde, Abdullah. Zühdi, 
Mahmud Sâdık ile birlikte, Resimli gazete 'yi, 
Yeni gazete adı altında, gündelik olarak çıkar- 
mağa başladı. Bunu Tevfik Fikret, .Hüseyin 
Kâzım ve Hüseyin Câhid Bey 'lerin bir arada 
çıkardıkları. Tanin tâkip etti. Hürriyetin ilâ- 


nından itibâren 1—ı 1/, ay içinde gazete imti- 


yazı alanların sayısı 200'ü geçiyordu. Bu sayi, 
gün geçtikçe artmakta idi. İlk aylarda çıkan 
gazeteler arasında, sürgünden dönenlerin kur- 
duğu #edâkârân-ı millet cemiyetinin nâşir-i 
efkârı olan Hukuk-ı umümiye adlı siyâsi ga- 
zete, Ahmed Rasim ile Hüseyin Rahmi ve'İb- 
rahim Hilmi'nin Zos-boğaz; Said Hikmet, 
Sermet Muhtar ve Osman Kemâl Bey 'lerin 
El-üfürük; Ali Fuad'ın Karagöz adlı mizah 
gazeteleri yer almıştır. - 

Bu arada memlekete hürriyeti getiren İttihad 
ve Terakki fırkasının içinde anlaşmazlıklar 
baş-göstemiş ve bunun yanı-başında bir takım 
yeni fırkalar kurulmağa başlamış idi. Adem-i 
merkeziyet prensibini İttikad ve Terakkiye 
benimsettiremeyen prens Sabâhaddin taraf- 
tarları Ahrâr adlı fırka kurarak, bir de 
Osmanlı adlı bir gazete çıkardılar, O günler- 
de Dr. İbrahim Temo ,Fırka-i ibâd-demokrat 
fırkası“ nı kurmuş idi. Sürgünden dönen Mev- 
lânzâde Rıfat da Hukuk-ı umümiye gazetesinin 
başına geçti, fakat gazetenin 22 sonra kapan- 


ması üzerine, Serbesti adı altında başka bir 
gazete çıkardı. Diğer taraftan Murad Bey de 
Mizan gazetesini tekrar çıkarmağa başladı. İt- 
tibad ve terakki'ye cephe alan gazetelerin sa- 
yısı gittikçe artıyordu. Bu cümleden olmak 
üzere, türk ve müslümanlardan gayri unsurla- 
rın emellerine hizmet eden Sadd-i millet neşri- 
yat sâhasında görünmeğe başladı. Tevfik Fik- 
ret ile Hüseyin Kâzım'ın çekilmesinden son- 
ra, Kâmil Paşa aleyhine mücâdeleye başlayan 
Tanin, karşısında Ali Kemâl'in desteklediği 
İkdam” buldu. İttihatçılar da Şâra-i ümmet'i 
çıkarmağa başladılar (7 teşrin 1, 1908). Bun- 
lardan başka dini meemualar ile dini âlet 
eden gazeteler de ortalığı karıştırıyordu. Ar- 
tık gazetelerin hedefleri açığa çıkmış idi. Her 
taraf gazeteleri ile birbirlerine çatıyorlar- 
dı. O güne kadar en çok 2.000 satan ga- 
zeteler (oarasında baskı sayısını o 50.000'e 
çıkaranlar var idi. Çeşitli dillerde, türlü emel- 
lerde gazeteler matbuat sâbasını kaplamış idi. 

Osmanlı, İkdam, Yeni gazete ve günlük 
Servet i fünün gibi, İttihad ve Terakki düş- 
manı gazetelere, Derviş Vahdeti 'nin İttihad-ı 
muhammedi cemiyeti adına çıkardığı Volkan 
adlı küçük eb'addaki gazete de katıldı. Bir 
taraftan Volkon, bir taraftan da Cemiyeti 
ilmiye-i islâmiye adına çıkan Beynülhak adlı 
mecmua, diğer dini mecmualar ile birlikte, 
halkın dini inançlarını istismar ederek, zi- 
hinleri karıştırıyor ve umümi efkârı toplu 
bir baş kaldırmağa hazırlıyordu. Nihâyet 
ı3 misan 1gog günü 3i mart adı ile 
tanınan hâdise oldu. 28 nisanda “Abdülhamid 
iin tahttan indirilmesi üzerine, vaziyete 
bâkim olan askeri idâre matbuata sansür 
koydu ve böylece, g aylık anarşi derecesinde 
aşırı bir serbestlikten faydalanmış olan mat- 
buat bir müddet için yeniden kostrol altına 
girmiş oldu. 

1908 —1909 yılları arasında neşredilen ga- 
zete ve mecmuaların sayısı 353'ü bulmakta 
idi (bk. Almanak, nşr, İstanbul matbuat ce. 
miyeti, İstanbul, 1933). Bu tarihlerde çıkan 
gazete ve mecmuaların belli-başlıları şunlardı. 

İttihad ve Terakki cemiyetini 
tutan siyâsi gazeteler: Ebüzziyâ 
Tevfik'in Yeni tasvir. efkâr'ı, kitapçı 
İbrahim Hilmi 'nin Milliyet 'i, Übeydullah Efen- 
di'nin Hak yolu, Cenâb Şehâbeddin 'in Hür. 
riyet'i, Nesim Mazlıyah'ın İttihed'ı, Sâmih 
Rifat'ın İftifak'ı, Ali Efendi'nin tekrar çı- 
kardığı Basiret, bunlardan başka Pâyifaht, 
Servet, Ahâli, İstiklâl, Metin, Protesto, Şad- 
det, Zaman, Akşam, Vakit v.b. 

Mizah gazeteleri arasında başta ge- 
lenler şunlar idi: Satâh Cimeoz 'un, karikatürcü 
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Cem ve muharrir Refik Hâlid ile birlikte çı- 
kardığı Kalem, mükemmellikte buna yakın olan 
Davul, Püsküllü belâ, Curcuna, Coşkun ka- 
lender, Cingöz, Hokkabaz, Dalkavuk, Zevzek, 
Zuhüâri, Hoca Nasreddin, Geveze, Meddâh, 
Müzip, Laklak, Hacivat, Hayâl-li cedid, 
Şaka, Falaka, Kel-Hasan, Bahâ Teyfik'in 
çıkardığı Eşek, El-mâlüm, Yuha v.b, 

Edebi vekısmende magazinşek- 
linde olan mecmualardan şunları sayabi- 
Biriz: Âşiyân, şâir Eşref'in çıkardığı Eşref, 
Fâik Sabri'nin Musavver muhit'i, Bahâ Tev- 
fik'in Terkid'i, Mehmed Rauf'un çıkardığı 
Müâhâsin adlı kadın mecmuası, Mustafa Refik 
n Resimli İstanbul'u, Musawver şebâb ve 
devrin magazinlerinden aylık Resimli kitap 
ile yine aylık Şehbâl v.b. Dini mecmua ve 
gazeteler de: Cerideji süfiye, Sıyti 
hilâfet, Sadâ-i din, Tarik-ı hidâyet, İlmiye, 
Mikyâs-ı şeriat, Hikmet, Sırâtı müstekim, 
Muhibbân, El-medrese, Sebilürreşâd, Keli- 
metü'l-hak, Beyânü'l-hak v.b. idi. 

Bu gazete mahşeri içinde, Ciddi gazete, 
Şiirli gazete, Peder, Bitaraf, Ciddiyet, Meclis-i 
mebusan, Kanün.ı esâsi, Müddei umümi, 
İttihâdaı anâsır, Selsebil havâdis gibi, garip 
isimli ve kısa ömürlü gazeteler yanında, şehir 
adlarını taşıyan Balıkesir, Karahisar, Yeni 
Edirne v.b. gibi taşra gazetelerinden başka, 
İstanbul'da Üsküdar, Beyoğlu, Kadıköy gibi 
semt isimlerinde de gazeteler var idi. Bun- 
ların yanı sıra, türk olmayan unsurların 
çıkardıkları şu gazeteler de türlü emellerin 
sözcülüğünü yapıyordu: Arnavutluk, ELik- 
dam, Arnavut, Başkım, Besa, Bosna, Aşiret, 
Kürdistan, Kürt, Makedonya, Kartal v.b. 

1910'da çıkan gazete ve mecmuaların sayısı 
130'u buluyordu ( bk. mez. Almanak, 1933). 
Bu günlerde yeniden siyâset sâhasına çıkan 
demokrat fırkasının hükümetçe birbiri ardı 
sıra kapatılan şu gazeteleri zikre değer: Hâ- 
kimiyetsi milliye, Türkiye, Muâhede, Selâ- 
met-i milliye, Âzâd, Genç Türkiye, Yeni ses, 
Hür memleket. Muharrirleri arasında Muhlis 
Sabâhaddin ve Şehâbeddin Süleyman'ın bu- 
lunduğu Selâmet-i umümiye 'de Abdullah Cev- 
det ,Bir kürt“ imzâsı ile yazı yazıyordu. Ay- 
nı fırka, Manastır'da Hukuk-ı ibâd adlı bir 
başka gazete daha çıkarıyordu. Demokrat fır- 
kasının ardından, geniş sınırlı bir adem-i 
merkeziyet isteyen Mâtedil hürriyetperverân 
ve hocalar ile İttihad ve terakkiyi dinsizlik 
ile suçlandıranların teşkil ettiği Ahâli fırka- 
Tarı kurularak, aynı mücâdeleye katıldılar. Bu 
yeni fırkaların birincisi adına Lütfi Fikri ta- 
rafından çıkarılan Tanzimat, Tazminat, T'eş- 
kilât, Maşrik, Te'sis, Tenbihat adlı gazeteler 


hukümetçe birbiri ardı sıra kapatılmıştır. Aynı 
günlerde kurulan sosyalist fırkası da İştirdk 
adında bir gazete çıkarmış idi. 

İttihad ve terakki adına Rumeli'de Selânik, 
Manastır, Üsküp ve İşkodra'da Silah, Top, 
Tüfek, Süngü, Kurşun, Hançer, Bıçak, Ka- 
satura ve Bomba gibi bir çok hücüm vâsıta- 
ları çıkıyor ve ittihadeıların düşmanlarına 
saldırıyordu. 

Yine bu tarihte karikatürcü Cem 'in İttihad 
ve terakkiye muhâlif olarak çıkardığı Cem 
adlı güzel bir mizah gazetesi, bir de Gıdık 
adında diğer bir mizah gazetesi çıkıyordu 
Abdullah Cevdet'in İctihâd'ı, Bahâ Tevfik 
in Piyano ve Düşünüyorum adlı mecmuaları, 
Osmanlı ressamlar cemiyeti, Tarih-i osmani 
encümeni mecmuası, Şâhika, Kanat ve Hiyâ 
bân, Yeni felsefe v.b. gibi mecmualar da bu 
tarihlerde çıkmağa başlamıştır, 

ıgır yılında çıkan gazetelerin sayısı 124 
olarak görünmektedir (bk. Almanak). Tanin 
*in kapanışı üzerine, yine 7anin tarafından çı- 
karılan Renin, Cenin, Senin gazeteleri, Ferid 
Bey'in İfhâm'ı, İslâhat, Şehrah, İktiham 
gazeteleri ile Bahâ Tevfik'in Zekâ'sı, türk 
ocaklarının 7'ürk yurdu, Ganç kalemler, Ta- 
rih-i osmâni encümeni mecmuaları ve nihâyet 
o zamanın genç ediplerini etrafına toplayan 
Rübâb bu sene neşriyâtının belli-başlıları ara- 
sında yer alır. Ayrıca Ebüzziyâ Tevfik'in 1900 
*de kapanmış olan Mecmua-i Ebüzziyâ'sı 
da, bir yıl devam etmek üzere, yine bu tarihte 
neşredilmeğe başlamıştır. 

1912'de yeniden 45 gazeteye rastlamakta- 
yız. Hürriyet ve itilâf fırkasından İsmail Hak- 
kı Paşa'nın çıkardığı Teminat gazetesi bun- 
lar arasındadır. 

1913 yılında çıkan 92 gazete arasında Ali 
Kemâl'in Peyâm'ından başka, İşhat, İntak, 
gibi, siyâsi gazeteler yanında sayıca büyük 
bir yekün tutan din mecmuaları ve gazeteleri 
de yer almaktadır. Bunların belli-başlıları: 
El medâris, İttihâd-ı islâm, İslâm dünyası, 
İslâmiyete doğru, İslâm mecmuası, Neşr-i is- 
lâm, Sadâ-ı din ve Medrese itikatları'dır. 

Birinci dünya savaşının ilk yılında 70 gaze- 
te ve mecmua çıkıyordu. Bu sonuncuların bir 
kısmı çocuk mecmuası ( msi, Taleöe defteri) 
ve 8 tânesi de izciliğe dâir mecmua idi. 7ev- 
hid-i efkâr gazetesi de bu yıl içinde çıkmış- 
tır. ıgış yılında gazete ve mecmua sayısı 6 
olarak görünmektedir. Bunlardan biri Harbiye 
nezâretinin çıkardığı Harb mecmuası ?dır. 1916 
*da çıkan 8 gazete ve mecmuanın 4'ü Edebi- 
yat, Fen, Hukuk ve Tıp fakültelerine âit mec- 
mualardır. 1917'de bu sayı 14'e yükselmiştir. 
Ahmed Emin, Hakkı Târık ve Mehmed Âsım 
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an Vakit'i bu yıl çıkmıştır. Donanma cemi- 
yeti mecmuası, meşbür Yeni mecmua, Sipâhi 
ocağı tarafından çıkarılan Sipâhi adlı mecmua, 
ayrıca Halkah zirâat ve âli ticâret mekteple- 
rine âit mecmualar da sayılabilir, 

Harbin son yıllarında gazete ve mecmua 
sayısı yeniden 71'e yükselmiştir. Bunlar ara- 
sında başta gelen, Fethi Bey'in Minber'i, Ce- 
vat Bey'in Zaman'ı, Akşam, Söz gazeteleri, 
Süleyman Nazif in Hâdisât'ı, Yunus Nâdi'nin 
Yeni gün'ü, Sedat Simâvi'nin Diken adlı 
mizah mecmuası ile edebi Nedim mecmuası 
idi, 

4. devre (1918—ı1923). 1918'de çıkan 
başlıca gazeteler şunlardır: Ali Kemâl?in 
Peyâm'ı, Rauf Ahmed'in İstiklâl'i, o Said 
Molla 'nın İstanbul'u, Refi Cevad ve Pehlivan 
Kadri 'nin Alemdar ”, Celâl Nüri'nin Âsi ve 
İleri 'si, Târık Mümtaz?'ın Ümid'i, Muslihad- 
din Âdil in Tarik adlı siyâsi gazeteleri ile 
Sedat Simâvi 'nin İnci adlı salon mecmuası, 
M. Zekeriyâ'nın Büyük gazete 'si, Vedad Örfi 
'nin Ütörid'i, Salâhaddin Enis ve Târık'ın 
edebi Kaplar mecmuası ve nihâyet ittihadei- 
İarın kurduğu, Milli tâlim ve terbiye cemiyeti 
adına bu isimle çıkan mecmua, 

4 eylül ıgıg'dan itibâren Sıvas kongresinin 
neşriyat ve propaganda vâsıtası olarak İrâde-i 
milliye adlı gazete çıkmağa başladı. Bu ga- 
zete Heyet-i temsiliye Ankara ya döndükten 
sonra da, Sıvas'ta çıkmağa devam edecekti. 
27 kânun |. ıgıg tarihinde Ankara'ya ayak 
basar-basmaz, Mustafa Kemâl Paşa, ilk iş 
olarak, bu tarihten 14 gün sonra, haftada iki 
defa çıkmak üzere, Hâkimiyeti milliye'yi 
kurdu ki, sonradan Ulas ( 1928 ), Halk ( 1955) 
ve tekrar Ulus ( 1956 ) adları ile intişâr et- 
miştir. 1920 yılında yeniden 40 gazete ve mec- 
mua çıkmıştır. Ankara 'da 7 teşrin 1,'de Ceri- 
desi resmiye çıkmağa başladı. Yine bu yıl 
içinde Yunus Nâdi, Yeni gün, Çerkes Edhem 
ile kardeşi de Yeni dünya adlı gazetelerini 
Ankara'ya naklettiler. Ayrıca iki yıldan beri 
Konya'da çıkan Öğüt gazetesi de Ankara'da 
neşriyâta başladı. Diğer taraftan milli mücâ- 
dele aleyhinde çıkan Ali Kemâl'in Peyâm”ı, 
matbaacı Mihran tarafından neşredilmekte 
olan Sabah gazetesi ile birleşerek, Peyâm-ı 
sabah adı ile tezvirâtına devam etti. Refik 
Hâlid 'in milli mücâdele aleyhindeki Ay-Dede 
adlı mizah mecmuası, komünistlerin çıkardığı 
Aydınlık, Mustafa Nihad, M. Şekib, Mehmed 
Emin ve Yâkub Kadri'nin çıkardıkları ve 
alman idealizminden mülhem Dergâh adlı 
mecmua, Subhi Nüri'nin edebi Yorin adlı 
mecmuası ile Sedat Simâvi'nin Pâyitaht adlı 
gündelik gazetesi ve Güler yüz adlı mizah 


mecmuası da 1420—1921 arası neşriyâtından- 
dır. ıgzı yılı içinde yeniden çıkan 25 kadar gaze- 
te ve mecmua arasında İstanbul'da neşredilen 
Akbaba ile Zümrüd-i Anka da vardır. Ayrıca 
Türk tarih encümeni mecmuası ve Türk tıb 
mecmuası da zikredilmelidir. 1922'de İstanbul 
ve Ankara'da neşredilen gazete ve mecmuala- 
rın sayısı 35 *i bulmakta idi. İstanbul 'da Yesâri- 
zâde Mahmud ile Reşad Nüri haftalık güzel bir 
mizah gazetesi olan Kelebek'i, Sedat Simâvi 
haftalık Resimli gazete'yi, Mehmed Rauf da 
kadınlara mabsus haftalık Sös mecmuasını 
çıkarmıştır. Türk ocakları tarafından İstanbul 
*da çıkarılan Türk yurdu ( 19ı1 ) mecmuası ile 
Aka Gündüz'ün Peyâm-ı sabah adlı mizah 
gazeteside Ankara'da çıkarılmağa başlanmış- 
tır. Aynı yıl, Ziyâ Gökalp da Diyarbekir'de 
Küçük mecmua 'yı çıkarmıştır. 

5. devre (1923'ten itibâren). 1923'te 
İstanbul ve Ankara'da yeniden çıkan gazete- 
lerin sayısı 30'u geçmektedir. Cümhüriyetin 
ilânı ile birlikte Ankara'daki Yeni gün gaze- 
tes'ni kapatan Yunus Nâdi İstanbul'da Cüm- 
hüriyet gazetesini kurmuştur. Ankara *da sâ- 
hibi tarafından kapatılan Öğüt gazetesi Yeni 
Türkiye adı ile neşriyâta başlamıştır. Yine 
Ankara'da ancak bir kaç ay yaşayabilen 7ar 
gazetesi çıkmıştır. İstanbul'da çıkan gazeteler 
arasında İsmail Müştak'ın İstiklal adlı gaze- 
tesi vardır. Matbuat umum müdürlüğünün 
çıkardığı Ayın tarihi bu yılın neşriyâtından- 
dır. Vakit'ten ayrılan Ahmed Emin 6 mart 
1923'te Vatan gazetesini çıkarmağa başlamış» 
tır, 4924 yılında yeniden çıkan 30'a yakın 
gazete ve mecmuadan Fevzi Lütfi'nin çıkar- 
dığı Son telgraf ile Aylık mecmua, Haftalık 
mecmua ve Resimli ay zikre değer. 1925 'te 
yeniden 20 gazete neşrediliyor. J. Deny'ye 
göre (aş. bk.), bütün yurtta bu yıl içinde 
çıkmakta olan gazete ve mecmuaların sayısı 
21$ *tir. Bunlardan 98'i İstanbu'da, 12'si An- 
kara ve İzmir'de çıkmakta idi. İstanbul'da 
reşredilenlerin belli-başlıları şunlardır : Hüsni 
Yaman, Emin ve İbrahim Âsım'ın Yeni Tür- 
kiye 'si, Nebi-zâde Hamdi'nin Yeni Ses'i, 
Hakkı Târık ve Sâlim Râgıb'ın son saat”i, 
Sedad Simâvi 'nin aylık Yeni kitap mecmuası, 
Ankara'da Aka Gündüz ile Süreyyâ Ali'nin 
kısa ömürlü İnkılâp adlı gazeteleri de bu yılın 
neşriyâtındandır. Ceride-i resmiye adını Resmi 
ceride'ye bu yılda çevirmiş, yine bu yılda 


| Hâkimiyet-i milliye gündelik olmuştur, 1926 


'da yeniden neşredilen gazete ve mecmualar 
30.kadardır. İstanbul'da Cemil *in kısa ömürlü 
Cem adlı mizah gazetesi ile Yeni Zalem'i bu 
yılın meşriyâtındandır. Aynı yıl dergâhçılar, 
Mehmed İzzet ile birlikte, haftalık edebi HZa- 
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yat mecmuasını, Tayyâre cemiyeti de Türk 
hava mecmuası'nı çıkarmışlardır. 1927'de 21 
yeni gazete ve mecmua çıkıyor. Siirt meb'usu 
Mahmud 'an Milliyet'i ile Papağan adlı mizah 
gazetesi ve Yeni Köroğlu İstanbul neşriyâtı 
arasında yer almıştır. Ankara'da dâhiliye ve- 
kâleti vilâyetler idâresi de İdâre mecmuasını 
çıkarmağa başlamıştır, 

1928'de latin harflerinin kabülü üzerine 
gazeteler satış bakımından büyük bir sarsıntı 
geçirmişlerdir, İlk zamanlar yarı arap-yarı 
latin harfleri ile çıkan gazeteler ancak hukü- 
metin yardımı ile ayakta durabilmişlerdir. 
Hukümet gazetelere 3 yıl müddetle prim ver- 
miştir. Bu yıl içinde İstanbul'da başlıca şu ga- 
zeteler neşredilmiştir. Ali Nâci'nin İnkılâb?ı, 
Nebi-zâde Hamdi'nin Halk dostu, Fuad'ın 
Hür adam'ı, Hür gazete, Ahmed Hâşim'in 
Mahfel, Yusut Ziyâ'nın da Şüle adlı edebi 
mecmuaları, Ahmed Cevad'ın Muhit'i, Bur- 
han Câbid'in Köroğlu adlı gazetesi. Ayn 
yıl içinde, 1894'ten beri çıkmakta olan 
ve 1926'da bir.müddet Ali Nâci tarafından 
çıkarılan İkdam gazetesi neşriyâtını tâtil etmiş- 
tir. Yine bu yıl içinde Servef-i fünün mec- 
muası Uyanış adı ile çıkmağa başlamıştır. Res- 
mi ceride de, şubat 1928'den itibâren Resmi 
gazete adı altında neşredilmeğe devam et- 
miştir. 1929'da İstanbul'da Yarın gazetesi 
ile Diken mecmuası neşredilmeğe başlamıştır. 
Tayyâre cemiyeti Ankara'da Köylünün gaze- 
tesi'ni o çıkarıyor. Ankara'da neşredilmekte 
olan Hayat mecmuası da kapanıyor. 

Serbest fırkanın kurulduğu 1430 yılında, 
zikre değer gazete olarak, M. Zekeriya, Halil 
Lütfi, Selim Râgıb ve Ekrem'in çıkarmağa 
başladıkları Son posta gazetesi vardır. 1931 
*de İstanbul 'da çıkmakta olan Yarın gazetesi 
ile Muhit mecmuası ve Ankara'da neşrolunan 
Türk yurdu mecmuası kapanmıştır. Aynı yıl 
içinde İstanbul'da Hakkı Târık ile Râsim Us 
Haber gazetesini neşrediyorlar. Ankara'da 
İktisat ve tasarruf mecmuası ile Mülkiye mec- 
muası bu yılda kurulmuşlardır. 1932'de İstan- 
bul 'da Yılmaz gazetesi, Yeni türk mecmuası, 
Ankara'da da Nâmık Edib'in Ankara hafta- 
sı adlı gazetesi, Yâkub Kadri, Vedad Nedim, 
Şevket Süreyyâ, Burhan Âsaf ve İsmail Hüs- 
rev'in kurdukları Kadro ve Hıfzı Oğuz'un 
Çığır adlı mecmuaları neşredilmiştir. 1933 yı- 
lında İstanbul 'da Ahmed Ağaoğlu Akın, Nizâ- 
meddin Nazif ile Vâlâ Nüreddin Her gün ga- 
zetesini. Hüseyin Câhid fikir hareketleri'ni, 
Sedad Simâvi Yedi gün, İsmail Hakkı Yeni 
adam 'ı, Ânkara'da Halkevleri Ülkü, Ya- 
şar Nâbi ve Nahid Sırrı Varlık mecmualarını 


çıkarmışlardır. Aynı yıl içinde Çümhüriyet | 


halk partisi köylüler için neşrettiği Yurt 
gazetesi ile Türk dili tetkik kurumunun Bül- 
ten?i vardır. 1934 “te İstanbul'da Velid Ebüz- 
ziyâ tarafından Zaman gazetesi neşredilme- 
ğe başlamış, Kadro mecmuası da” neşriyatına 
son vermiştir. Yine bu yıl içinde Ahmed 
Emin İnkılâp adlı gazetesini oçıkarmağa 
başlıyor. Türk dilinin yabancı kelimeler- 
den ayıklanması üzerindeki çalışmaların neticesi 
olarak Hâkimiyet-i milliye gazetesi — Ulus, 
Vakit gazetesi — Kurun, İktisat ve tasarruf 
mecmuası — Ulusal ve ekonomi ve arttırım, Mül. 
kiye mecmuası da— Siyasal bilgiler adını alıyor, 
1935 senesinde İstanbul 'da çıkmakta olan Mil- 
liyet, adını değiştirerek, Tan ismi altında neş- 
riyâta başlamıştır. Ali Nâci tarafından idâre 
olunan bu gazete bir yıl sonra, İnkılâp gaze- 
tesini kapayan Ahmed Emin ile M. Zekeriyâ, 
Halil Lütfi ve M. Rıfat tarafından devralınmış- 
tır. Yine İstanbul'da 4ğaç ve Yücel edebi 
mecmuaları ile Sedad Simâvi'nin Karikatür 
*ü, Resimli ay, Yarım ay mecmuaları, Yusuf 
Ziya ile Orhan Seyfi'nin Ayda bir'i neşre- 
dilmiştir. 

1936 yılında, Velid Ebüzziyâ'nın Zaman'ı 
yerine, Edhem İzzet'in Açık-göz'ü çıkmıştır, 
Bu yıl içinde İstanbul 'da Peyâmi Safa Kültür 
haftası adlı kısa ömürlü mecmuasını kurmuş- 
tur. Gündüz adlı mecmuada bu yıl çıkmıştır. 
1927'de Ankara'da, Türk tarih kurumunun 
Belleten 'inden başka, genç ressamların Ar 
mecmuası neşrolunmuştur. Ankara'da bu yıl 
içinde, Edhem İzzet Açık söz yerine, Son tel- 
graf gazetesini çıkarmıştır. 1938 'de çıkan ga- 
zeteler arasında Yeni sabah'ı zikredebiliriz. 
İkinci dünya harbi yıllarında ve onu tâkip 
eden devrede gazete ve mecmua sayısı bâzan 
eksildiği gibi, bâzan da artma kaydetmiştir. 
1940'ta bütün yurtta 152 mecmua ve 115 
gazete çıkmıştır (bk. Zürkiye bibliyograf- 
yası, 1940, İl). Aralarında Maarif vekâleti 
?nin çıkardığı Tercüme mecmuası ile türk ka- 
rikatür üstadı Cemâl Nâdir'in Amcabey'i de 
bulunan bu mecmuaların 113'ü İstanbul'da, 
28'i Ankara'da ve gazetelerin 28'i İstanbul 
'da, 5'i Ankara'da neşredilmiştir. 1941'de 
mecmua sayısı 132, 1946'da 175'e (bk. bibli- 
yoğrafya, C. H. P, halk-evleri bürosu, |, sayı 
1, 1946). varmıştır. Yine Türkiye bibli- 
yografyası, 1952, İV”e göre, 1952 yılında 
bütün Türkiye'de 624 mecmus, 983 iii 
neşredilmekt e idi. Bu mecmualardan 267's 
aylık, x40'ı haftalık ve 45'i de Iş günlük. 
tür. Gazetelere gelince, gündelik olanların 
sayısı 333 olarak kaydolunmaktadır. 

Bugün çıkmakta olan gazetelerden, İstanbul 
*da Çümhüriyet, Akşam, Vatan, Hürriyet Yeni 
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sabah, Dünya, Yeni İstanbul, Türk ekspres ile 
Ankara'da Halk, Zafer ve Son havâdis gaze- 
teleri zikredilebilir. Edebi mecmualar arasında, 
te'lif ve tercüme kitap neşriyatı ile büyük 
bir faâliyet gösteren Varlık, Yedi-Tepe, Yeni- 


.dik, Seçilmiş hikâyeler dergisi ve Kaynak 
.mecmualarından başka, Hisar, Yücel, Yeni 


ufuklar, Türkdili, Türk yurdu, Türk düşüncesi, 
Forum ve İstanbul mecmuaları zikredilebilir. 
Türkiye'de matbuat idâre ve 
rejimleri,ı. devre (1839—1876). Tan- 
zimâtın ilk günlerinde henüz matbuat iş- 
lerine bakan bir makam yok idi. 1860 tari- 
hinde Tercümân-ı ahvâl gazetesini çıkarmak 
isteyen Agâh Efendi istidasını verecek ma- 
kam bulamamış, önce Maârif-i umümiye nezâ- 
retine baş-vurmuş ve istidası, Meclis-i maâ- 
riften geçtikten sonra, pâdişahın iradesine 
sunulmuş idi, Buna bakarak, matbuat müdür- 
lüğünün bu tarihten itibâren kurulmuş oldu- 
ğu ileri sürülebilirse de, 1864 tarihli matbuat 
nizamnâmesi yalnız ruhsat senetleri vermekle 
mükellef bir ,matbuat kaleminden“ bahset- 
mektedir ki, bu da böyle bir müdürlüğün 'da- 
ha önce de mevcut olduğunu gösterir. Ni- 
tekim 1862'de matbuat müdürü olan Sakızlı 
Ohanes Paşa'nın hal tercümesinden, bu mü- 
dürlüğün o tarihte mevcut olduğu görülmek- 
tedir. Aslında alel'âde resmi bir ,kalemden“ 
ibâret olan bu zamanın matbuat idâresi 
1877'ye kadar maârif nezaretine ve bir müd- 
det de hâriciye nezaretine' bağlı bulunuyordu. 
.1864 matbuat nizamnâmesi ile bu mü ürlüğe 
..verilen vazife; çıkacak gazete veya mevküte- 
lere, isteklilerin yabancı veya tebeadan oluş- 
larına göre, hâriciye ve maârif nezâretlerinde 
muâmelesi. tamamlandıktan sonra, bir kâğıt 
“(ruhsat senedi ) vermekten ibâret bulunmak- 
,fa idi.- 1876 ( 1293) tarihinden itibâren, kısa 
bir müddet mer'iyette kalan okararnâme 
gereğince, bu makam, matbuatı sansür etmek 
vazifesini de görmüştür. Tanzimat devrinde, 
neşriyât sâhasında matbuat müdürlüğünün vazi- 
fesine muvâzi vazife gören ayrı bir teşekkül 
olan ve maârif nezâretine bağlı bulunan ,Te- 
Olif ve tercüme cemiyeti“ var idi. 1865 te ku- 
rulmuş olan bu: teşekkülün başlıca işi, yaban- 
cı dillerdeki faydalı yeni kitap ve risâleleri 
türkçeye çevirmek ve bu türlü kitapları tet 
kik etmek idi. Bundan başka bir de, Abdül. 
mecid zamanında ( 1839— 186: ) yabancı ülke- 
lerden gelen ,,muzir" neşriyâtı kontrol eden 
»Bâbıâli tercüme odası“ var idi ( Hayreddin, 
Vekayi-i tarihiye ve siyâsiye, 5. 785). ” 
Türkiye'de. gazete ve mecmualar iik defa 
1864'te kanâni nizâma bağlanmış 
rihte Terçümân-ı ahvâl 4, Tasvi, 


.efkâr » 


tır. Bu ta-' 


Mecmua-i fünün ile Mir'at ise, 2 yaşında 
bulunuyordu. Her ne kadar bu tarihten önce 
bir ,matbuat nizamnâmesi” (1857 ) mevcut 
idi ise de, bunda gazete ve mecmuaları alâ- 
kadar eden bir huküm bulunmamakta, ancak 
her çeşit kitap ve risâlenin basılmadan önce 
maârif meclisince tetkiki derpiş olunmakta idi, 
1864 matbuat nizamnâmesi ise, sırf gazete 
ve mevküteleri alâkadar eden ilk ana nizam- 
nâmedir. ıgog yılına kadar, kısa bir müddet 
hârie, mer'i kalmış olan bu nizamnâmenin kay- 
da değer husüsiyetleri arasında, hukümetçe 
bir takım ihtarlarda bulunmak, tâtil ve imti. 
yaz fesihlerine baş-vurmak gibi, idâri tedbir- 
ler yanında, bâzı matbuat suçlarının ,,mec- 
lis-i ahkâm. adliye“ adında, ş kişilik: husüsi 
bir mahkemeye ( madde 34 ) bağlanmış olma» 
sı, gazetenin her çıkışında mes'ül müdürü ta- 
rafından bir nüshasının, imzalanarak, matbuat 
müdürlüğüne verilmesi, idâri karar ile ka- 
patılan gazetenin .kendi aleyhindeki hukmü 
neşre mecbur tutulması (madde 28) gibi 
kayıtlar var idi. Napoldon İli. zamanındaki 
matbuat kanunundan mülhem olan 1864 ni- 
zamnâmesinde, gazete ve mecmuaların sansür 
edileceğine dâir hiç bir kayıt olmadığı gibi, 
bu hususta hiç bir imâda bulunmamakta idi. 
Hâdiseler matbuatın hukümetçe git-gide daha 
fazla sıkıştırılması şeklinde gelişmekte idi. Me. 
selâ 1875 tarihinde çıkan bir emirnâme gaze- 
telerin neşrettikleri ilâvelere ,teveihât ve 
tebligât-ı resmiye“ gibi hususlar ile, resmi 
telgrafnâmeler dışında, zihinleri karıştıracak 
mâhiyette makale ve asılsız haberler konul- 
mamasını ihtar etmekte idi. 1876'da Vakit 
gazetesinde neşredilen bir başka resmi ilân 
ise, mizah gazetelerinde neşrolunacak resimler 
ile altlarına yazılan ibârelerin daha önceden 
matbüat idâresince görülüp tasvip edilmesini 
şart koşuyordu ki, bu idâri yoldan konulan 
ilk sansür bukmü sayılabilir. 

1874 tarihinde, gazetelere, bir vergi mahiye- 
tinde olmak üzere, iki paralık pul yapıştırmak 
meebüriyeti konmuş idi. Abdülhamid salta. 
natının yirmi beşinci yıl dönümünde bu mle- 
büriyeti kaldırmıştır. 

1867 tarihinde, 1864 tarihli matbuat nizam- 
nâmesinin muvakkaten bukümden düştüğü gö- 
rülüyor, Bu tarihte Âli Paşa tarafından çı- 
karılan bir kararnâme, ,,menâfisi umümiye“ 
gerektirdikçe, matbuat hakkında hukümete 
idâri tedbirler almak ve bu arada gazeteleri 
kapatmak salâhiyeti veriliyordu. Ayrıca, yine 
aynı tarihte, Basiret gazetesi ile ilân olunan 
(017 rebiülevvel 1293) bir kararnâme ile, bü- 
tün yurttaki gazete ve mevkütelere sansür ko- 
nuluyordu. Bu kararnâmeye göre, İstanbul'da 
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ve Osmanlı idâresindeki ülkelerde, muhtehf 


“ dillerde çıkan gazetelerin, neşredilmeden ön- 


ce, İstanbul'da matbuat idâresince, eyâletler- 
de de husüsi me'mürlarea muâyene edilmesi 
karar altına alınmakta idi. Sıkı tedbirler bun- 
lar ile de kalmayacaktı, Msl. 1876 tarihli bir 
resmi tebliğ, matbuat idâresinden verilmeyen 
harp havâdislerinin neşrini yasak ediyordu. 
Abdülhamid i.'in tahta çıkmasından bir kaç 
gün önce de, Vakit gazetesinde neşredilen 
ve artık mizah gazetesi için imtiyaz verilme- 
yeceğine ve sırf havâdis neşrine münhasır 
addedilen gazetelerin de şahısları tezyif eden 
yazılar ve hattâ imâlı sözler koyamayacakla- 
rını bildiren kararnâme, bu devrin matbuata 
karşı takındığı sert vaziyetin en şiddetli mer- 
halesini teşkil etmekte idi. 

2. devre (1876—1908). 1877 yılında, 
matbuat idâresinin dâhiliye nezâretine bağlan- 
dığını görüyoruz (bk, 1294 yılı salnâmesi). 
Matbuat müdürlüğünün bu tarihlerdeki vazi- 
feleri arasında matbaalara nezâret işi yok 
idi, Bu işi 1881'de maârif nezâretinin te'lif 
ve tercüme cemiyeti“ ile matbaalar idâresi 
birleştirilerek kurulan ,encümen-i teftiş ve 
muâyene“ yapacaktı. Açıkça bir sansür heyeti 
olan bu eneümenin vazifesi, matbaalara nezâ- 
ret etmekten başka, bir de gazeteler ile, ,re- 
sâili mevküte“ de dâhil olmak üzere, bütün 
kitapları, neşredilmeden önce, tetkik etmek 
idi. Gazetelere gelince, bunlar 1878'de kuru- 
lan ve matbuat müdürlüğüne bağlanan sansür 
heyeti mârifeti ve ayrıca Zaptiye nezâreti'nin 
yardımı ile, sıkı kontrole tâbi tutulmuşlardır. 
Bu teşekküllere ilâveten 1885'te, ,matbuat-ı 
eenebiye müdürlüğü“ adı altında, 1894'te dâ- 
hiliye nezâretine, 1895 te de tekrar hâriciye 
nezâretine bağlı bir idâre kuruldu, Nihâyet 
1897 yılında, sansür işinde ,encümen-i teftiş 
ve muâyeneden“ daha üstün bir merci olmak 
üzere, ,tetkik-i müellefât“ komisyonu, 1903 
tede bir ,kütüb-i diniye ve şer'iye“ heyeti 
meydana getirildi. 

1876 kanün-ı esâsisi, matbuat hürriyeti esâ- 
sını kabül etmiş görünmektedir. Bu kanunun 
12. maddesinde her ne kadar ,matbuat kanun 
dâiresinde serbesttir“ denilmekte ise de, orta- 
da sıkı kayıtlar taşıyan 1864 matbuat nizam- 
nâmesinden başka, meriyette olan hiç bir ka- 
nün ve nizamnâme bulunmadığına göre, mat- 
buat serbest sayılamazdı. Bu devre başında 
bir yıl kadar süren aşırı bir matbuat serbest- 
liğinin ardından, Abdülhamid hukümeti, bir 
biri ardından matbuat için sıkı tedbirler al- 
mağa başladı. 4 rebiülevvel 1294 ( 1877) ta- 
ribli resmi bir tebliğ bu hususta ilk adımı 
teşkil etmiştir. Bu tebliğ hukümet sleyhinde 


yazan gazeteler hakkında şiddetli tedbirler 
alınacağını bildirmekte idi, 1877 tarihinde 
hazırlanan matbuat kanunu taslağında da bu- 
kümet aleyhinde matbuat vâsıtası ile işlenen 
suçlar için şiddetli cazalar konulmuş idi. Tür- 
kiye'de mizah gazetelerinin neşrini tema- 
men yasak eden madde ile bir kaç mad- 
denin meclisi meb'usan heyeti umümiyesince 
kabül edilmemesi üzerine, taslağı geri alan 
hukümet, matbuatı tazyık husüsunda, idâri 
yollardan harekete geçti. Msi, 1877 ?den 1908'e 
kadar yurtta hiç bir mizah gazetesinin çıkma- 
sına müsâade edilmedi. 1880'de sansür o za- 
mana kadar zararsız görülen ,resâil-i mev- 
küteye“ de teşmil edildi ve bir yıl sonra ku- 
rulan ,eneümen-i teftiş ve müayene“ risâle 
ve mevküteleri de tetkik etmeğe başladı. Ga- 
zetelere gelince, bunlar 1878'den itibâren 
maarif ve matbuat idâresi ile zaptiye nezâre- 
tinin elbirliği sâyesinde, günden-güne artan 
bir baskı altına alındı. 1888'de bir matbaalar 
nizanâmesi daha çıktı. Bu nizamnâme gazete- 
lerden başka matbualar için, neşirden önce 
müsâade alınmasını ve sansür edilmesini der- 
piş eden ihtiyâti tedbirler koymuştur. Buna 
göre, matbaa sâhipleri, basacakları kitap için, 
maarif nezâretinden resmi müsâade almak 
mecbüriyetinde idiler. Ayrıca 1844 tarihli bir 
başka nizamnâme kitapçılar için daha da şid- 
detli hukümler koymakta idi. 

3.devre (1908—ı918). 24 temmüz 1908 
sabahı hürriyetin ilânı üzerine, gazeteler san- 
sürden kurtuldu. Bu sebepten matbuât-ı dâhi 
liye idâresi ile hâriciyeye bağlı matbuat mü- 
dürlüğü kadroları son derece daraltıldı. 1909 
temmüzunda çıkan yeni matbuat kanununda, 
matbuat müdürlüğü diye bir teşekkülden 
bahsedilmemektedir. Bununla berâber, gazete 
çıkarmak isteyenlerin beyannâmelerini İstan- 
bul 'da dâhiliye nezâretine, taşrada vâliliklere 
vermeleri belirtildiğine, mâtbuat idâresi de 
dâhiliye nezâretine bağlı olduğuna göre, 
beyannâme karşılığında alınması gereken 
ilmü haber merciinin matbuat idâresi olması 
gerekir ki, fiiliyatta da böyle olmuştur. 14 
nisan 1329 (1913) tarihli bir kanunla kuru- 
lan ,matbuat müdüriyeti umümiyesi“ hâriciye 
nezâretine bağlı ,matbuat-ı ecnebiye müdür- 
lüğü“ ile 1878'den beri dâbiliye nezâretine 
bağlı olan ,matbuat-ı dâhiliye müdürlüğünün“ 
birleştirilmesinden meydana gelmiş ve fiilen 
hâriciye nezâretine bağlı kalmıştır. 

İkinci meşrütiyetin ilânı ile, matbuat hu- 
dutsuz bir serbesliğe kavuştu, Kanün-ı esâsi- 
nin meclis encümenince değiştirilen şeklinde 
matbusta dâir olan madde şu şekli almıştır 
(mad. 12): ,Matbuat kanun dâiresinde ser- 
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besttir. Hiç bir vecihle. kablettabı teftiş ve 
muâyeneye tâbi tutulamaz.“ Başlangıçtaki bu 
serbestlik uzun sürmemiş, 31 mart vakası 
üzerine, vaziyete hâkim olan hareket ordusu 
matbuata askeri sansür koymuş ve matbuat 
suçları için barp divanına geniş salâhiyetler 
vermiştir. Daha sonra Kâmil Paşa'nın 3. sa- 
dâreti zamanında yeni bir matbuat kanunu 
ile matbaalar kanunu Jâyihaları hazırlanıp, 
meclise verilmiş ve 1909 temmüzunda kanun 
hukmünü almıştır. Yeni matbuat kanununda 
sansür kalmadığı gibi, idâri mâhiyette ihtar- 
dan da bahis yoktur. Yalnız devletin emniye- 
tini bozacak ve balkı isyana sürükleyecek 
mâhiyetteki neşriyat için, hukümete mu- 
vakkat tâtil salâhiyeti verilmekte idi, 1864 
nizamnâmesinin yerini alan bu kanuna gö- 
re, mahcür olmayan veya medeni hakları 
kullanmağa ehil olan her 25 yaşındaki türk 
tebeası gazete mes'ül müdürü olabilecekti. 
Fakat 1912'de kanunda yapılan değişikliğe 
göre, mes'ül müdürün yüksek mektepten veya 
bu seviyede bir tahsilden geçmiş olması 
şart koşuluyordu. Ayrıca 1909'da matbuat ka- 
nununa eklenen bir zeyil ile, ordunun siyâsi 
işlere karışmasına ve dolayısı ile matbuatla 
alâkasının önlenmesine çalışılıyordu. Matbuata 
tatbik edilmekte olan askeri sansür, 1912'de 
mubâliflerden mürekkep Gâzi Ahmed Muhtar 
Paşa kabinesi tarafından, örfi idâre ile bir- 
likte, kaldırılmıştır. Fakat Balkan barbi felâ- 
keti üzerine, ittihadeıların 10 kânün İl, baskın- 
ları sonunda, sansür tekrar konulmuş ve 1913 
"te matbuat kanununun 23. maddesi değiştiri- 
lerek, devletin iç ve dış emniyetini bozacak 
mâhiyetteki yazılar dolayısı ile, hukümete 
ihtiyâti tedbir husüsunda geniş salâhiyetler 
verilmiştir. 1914 dünya harbi müddetince, 
sansür, hep askeri mâhiyette olmak üzere, 
devam etmiştir. 

4. devre (1918—ı923). 7 haziran 1920 
tarihinde, Ankara'da 6 nisan 1920'de ku- 
rulan , Anadolu ajansını“ da içine alan ,mat- 
buat ve istihbârat müdüriyet-i umümiyesi“ 
teşkil edilmiştir. Bu tarihten itibâren, biri 
İstanbul'da, diğeri Ankara'da olmak üze- 
re, Türkiye'de iki matbuat müdürlüğü bu- 
lunuyor demekti ki, bunlardan İstanbul 'da- 
ki müdürlük milli bukümetin İstanbul'a 
gelmesi ile sona ermiştir. ,Matbuat ve istih- 
bârat müdüriyet-i umümiyesi“ sâdece ,bil. 
cümle matbuat umüruna merci“ olmakla bı- 
rakılmamış, aynı zamanda ,,dâhili ve hârici neş- 
riyat ve irşadât ve istihbârât“ işleri ile de bu 
müdürlük vazifelendirilmiş idi. 2$ kânünl, 1920 
de bu müdüriyet, müstakil olarak, hâriciye 


vekâletine bağlanmış ve Hâkimiyeti mil-| 


liye gazetesine nezâret işleri de ona veril- 
miştir. i 

Mondros mütârekesi ile İstanbul'da işgâl 
kuvvetlerinin sansürü harekete geçmiştir, Ay- 
rıca ıgıg yılı şubat ayı içinde Vahideddin bu- 
kümeti, bir kararnâme ile, örfi idârenin bu- 
lunduğu yerlerde neşredilecek her çeşit kitap, 
risâle, mevkut ve gayri mevkut gazete ve mee- 
mualara hem sansür koymuş, hem de ağır 
ihtiyat tedbirleri almış idi, Bu kararnâmeye 
göre (madde 7), hiç bir gazete askeri hukü- 
met ve mülki sansür heyetinin yazılı müsâa- 
desi alınmaksızın, neşredilmeyecekti. Gerek 
düşmanın, gerek Vahideddin *in koymuş olduk- 
ları sansürler, © teşrin |. 1923'te sona ermiştir, 

Her ne kadar memleket içindeki mevkut veya 
gayr-i mevkut neşriyâtın önceden kontrolü mâ- 
hiyetinde bir sansür değil ise de, burada, Tür- 
kiye Büyük Millet Meclisi hukümetinin, icrâ ve- 
killeri heyetinin 6 mayıs 1920 tarih ve 2 numa- 
ralı kararnâmesini zikretemeliyiz. Bu kararnâ- 
meye göre, İstanbul ile her nevi resmi muhâ- 
bere memnüdur ve İstanbul'dan gelecek olan 
resmi evrak ve İstanbul matbuatı derhal iâde 
olunacaktır. Bu İstanbul 'dan gelecek ve milli 
hukümet aleyhinde çıkmış olan gazetelere 
karşı ihtiyât? tedbir mâhiyetinde idi. 

Türk ordusunun 6 teşrin 1. 1923'te İstanbul 
?a girmesinden bir gün sonra, milli hükümet 
bir icrâ vekilleri kararnâmesi ile, 7 teşrin |, 
1923'ten itibâren İstanbul hukümetince konu- 
lan örfi idâre ve sansüre son vermiştir, 

5. devre (1923'ten sonra). 193£ yılı 
ı haziranında matbuat umüm müdürlüğü lâğv- 
edilmiş' ve 1933'te yeniden kurulan umüm 
müdürlük dâhiliye vekâletine bağlanmıştır, 
12 mayis 1933 tarihli kanuna göre, matbuat 
umüm müdürlüğünün vazifeleri, bütün gazete 
ve mecmuaları ve risâleleri ve bunlara benzer 
neşriyâtı tetkik etmek, devleti alâkadar eden 
yazıları ayırıp, vekâlet makamına sunmak v.b. 
idi. '1939 eylülünde, baş-vekilin matbuat ile 
yakından temâsını sağlamak ve matbuat ile 
hukümet arasında sıkı bir bağ kurmak maksa- 
dı ile, ,başvekâlet matbuat bürosu“ kuruldu. 
Bu büronun beklenen neticeleri vermesi üze- 
rine, matbuat umum müdürlüğü de doğrudan 
doğruya başvekâlete bağlandı ( 31 mayıs 1940). 
Bu tarihten itibâren, münâkalât vekâletine 
bağlı olan turizm işleri de bu umum müdür- 
lüğe devredilmiş ve adı da ,basın, yayın ve 
turizm umum müdürlüğü“ olmuştur. 

1924 teşkilât-ı esâsiye kanununun matbuat 
hürriyetine dâir olan maddesi ( 77 ) şöyledir: 
Matbuat kanun dâiresinde serbesttir ve neşr- 
edilmeden evvel, teftiş ve muâyeneye tâbi 
değildir“, Bu tarihten bir yıl sonra çıkan tak- 
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rir-i sökün kanunu, hükümeti, irticâ ve isyâ- 
na ve memleketin âsâyişini bozmağa sebep 
olan neşriyatı re'sen ve idâreten men'etmeğe 
mezün kılıyordu. Muvakkat olan bu kanun, 
neşrinden 2 sene sonra, hukümden kaldırıldı. 
Cümhüriyet devrinin matbuat kanunu 1931 
temmüzunda çıkmıştır. Bu kanunun şümülüne 
aynı zamanda matbaalar da girmektedir. Bâzı 
maddeleri 1932, 1933, 1934, 1940 ve 1450 yıl- 
larında değiştirilmiş olan bu kanunda ihtiyâti 
tedbirlerden sansür ve idâri ihtar bulunma- 
makla berâber, neşirden sonra, ierâ vekilleri 
heyeti kararı ile gazete veya mecmuaları top- 
latmak veya tâtil etmek gibi, bir takım ted- 
birlere yer verilmiştir. Matbuat kanununda 
en son olarak 7. haziran 1956 taribinde bâzı 
değişiklikler yapılmıştır. 
Bibliyografya: Selim Nüzhet Ger- 
çek, Türk gazeteciliği ( İstanbul, 1931 ); Sad- 
ri Ertem, Propaganda ( Ankara, 1941 ); Ser- 
ver İskit, 7'ürkiye *de matbuat rejimleri ( An- 
kara, 1938 ); ayn, mil., Zürkiye'de matbuat 
idâreleri ve politikaları ( Ankara, 1943 ); Mus- 
tafa Nihat Özön, Son asır türk edebiyatı (İs- 
tanbul, 1945), 5. 416 v.d.; Ragıb Özdem, Gaze- 
tedili(Tanzimat, İstanbul, 1940, 8. 859—931)3 
Hasan Refik Ertuğ, Basın ve yayın tarihi 
(ilk devirler), ı fas. (İstanbul, 1955), 8. 
82—88; Necmeddin Deliorman, Meşrutiyet- 
ten önce Balkan türkleri, Makedonya, şarki 
Rumeli meselesi, hudut hârici türk gazete- 
ciliği ( İstanbul, 1943); J. Deny, Etat de 
la presse turgue en juillet 7925 ( Revue 
du Monde Musulman, Paris 1925, LXI, 
43-74); Almanak (İstanbul, 1933); Hilmi 
Z. Ülken, Türk düşüncesi ve dergilerimiz, 
(Türk düşüncesi, |, 1945, s. 82—87 ). 
(VEDAD GÜNYOL,) 


ı, Kazan türkleri 


Türkiye dışındaki türk matbuatı, Azerbay- 
can, Kazan, Kırım, garbi ve şarki Türkistan 
gibi, başlıca türk ülkeleri ile, dıl bakımından 
Kazan, Âzeri, Kırım, Kazak, Özbek, Türkmen, 
Başkırt v.b. türk şiveleri ile rus, arap ve bâzı 
Avrupa ve Asya dilleri içinde mütâlea edile- 
bilir, Bunlardan mühim bir kısmını ihtivâ eden 
Rusya hâkimiyeti altında bulunan türk ülkeleri, 
benzer siyâsi ve ietimâi şartlar altında bulun. 
dukları için, kendi iç gelişmeleri bakımından 
olduğu kadar, bura'arda inkişâf etmiş olan 
matbuatın başlangıç ve gelişme tarihi bakı- 
mından da aş.-yk. aynı yol ve merhaleleri 
geçirmiş bulunmaktadır. Türk ietimâi hayatın- 
da fikir birliği vücüda getirmek yolunda ilk 
teşkilâtlanma ve bunun daha geniş bir kütle- 
nin malı olması için ilk çalışmaları içine alan 


başlangıç devri (1904 Şılma kadar) 
bu teşebbüsün ilk merhelesini teşkil eder. 
Bundan sonra, günlük hâdiseler etrafında top- 
lanan meselelerin hallini gâye edinen ve türk 
matbuatının en mühim bir merbalesi olan 
milli-ietimâi devir ( 19405—ı917) gelir 
ve bunu, çok kısa sürmüş olmakla berâber, 
milli hayatın olduğu kadar, matbuatın da en 
heyecanlı bir merhalesini canlandıran milif- 
siyâsi devir (1917— 1918) tâkip eder. 
1918'de husüle gelmiş olan fırka diktatörlüğü 
içinde, kendi tâbirlerine göre, ,şekil bakı- 
mından milli, fakat muhteva bakımından bey- 
nelmilel* olan ve devamlı tazyik altında bulu- 
nan türk matbuatı, artık türk milli muhitinin 
bir aynası olmaktan çıkmış ve hâkim sınıf ile 
bunun emri altında çalışan mahalli fırka 
adamlarının idâri ve siyâsi görüşlerine ter- 
cüman olmaktan başka bir vazifesi kalma- 
mıştır. 

A. Gazeteler, Kazan türkçesinde ilk- 
gazete neşri teşebbüsü 1834 yılına kadar 
çıkar. Kazan üniversitesi arşivinde bulu- 
nan bir vesikaya göre, aynı üniversite- 
nin. şark dilleri şübesi talebelerinden biri, 
Bahr al-ahbör adında bir gazete neşrine mü- 
sâade istemiştir. Meşhür müsteşrik Kâzım- 
bek tarafından da tetkik edilmiş ve desteklen- 
miş olan bu istida, nihâyet 1844'te, müslüman- 
ların bir gazete neşretmesini mahzurlu gören 
rus sansürü tarafından reddedilmiştir. 1886 
?da Petersburg müftisi A. Bayezid'in Yıldız 
adında .bir gazete çıkarma teşebbiisü muvaf- 
fakiyetsizlikle neticelenmiş olduğu gibi, 1896 
*da K. Nâsiride Tang yıldız'ı için müsâade 
alamamış; aynı yıllarda A. İlyas ve bunu mü- 
teâkip Ş. Ahmer'in teşebbüsleri de ruslar ta- 
rafından akamete uğratılmıştır. 1goş'ile 1917 
yılları arasında da, 8'i rusça olmak üzere, 
muhtelif türk şivelerinde neşredilmek istenen 


36 gazete ile 13 mecmua da aynı âkibete uğ 


ramıştır. 


Her ne kadar 1905 yılının eylâlünde A, 


Bayezid tarafından, Petersburg 'da bir kaç sene 
devam eden haftalık Vör gazetesi neşredilmeğe 
başlamış ise de, gazetenin mâbiyeti ve neşre- 
denlerin hüviyeti bunun ilk milli gazete sayıl- 
masına mâni olmuş ve Kazan türklerinin neş- 
riyat tarihinde, 19oş yılının 29 teşrin İ. inde 
Kazan'da intişâra başlayan Kazan muhöiri ilk 
gazete olarak kabül edilmiştir. Kazan türkleri- 
nin ilk milli-ietimâi teşebbüsü olan ,müslüman 
ittifakının“ nâşir.i efkârı bulunan bu gazete 
$ yıl devam etmiştir. Kuruluşunda ve ilk yıl- 
larında gazetenin fiili idâresi Yusuf Akçura 
*nın elinde bulunuyordu. Aynı yılda K. Mati'i 
tarafından, Uralsk 'te haftada 3 defa çıkan 
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Fikir (bu zât 1g07de bir de rusça Üralskiy 
dnevnik gazetesini neşretmiştir ) ve Hâdi Mak- 
sudi - tarafından, Kazan'da Yıldız ( başlan- 
gıçta haftada 3 defa, sonraları günlük olarak, 
1918'e kadar devam etmiştir ) gazeteleri 
neşredilmiştir. 1905'te R. İbrahim Petersburg 
da bilhassa medrese talebeleri: ile ilgilenen 
Ülfet (86 sayısı çıkmıştır ) ile 1906'da bütün 
dünya müslümanlarını. birleştirmek gâyesini 
güden al-Tilmiz ( arapça olup, hukümet tara- 
fından kapatılıncaya kadar 30 sayısı çıkmıştır ) 
gazetelerini heşretmiştir. Kazan'da A. Apanay 
tarafından 1907'de Âzdd gazetesi te'sis edil- 
miş ve bu sonra A, Kemâl idâresinde Âzdd 
halk (70 sayısı çıkmıştır ) adı ile devam et- 
miştir. 

Şimâl türklerinin her bakımdan en ciddi ve 
mühim gazeteleri, şüphesiz, 1908 'de Orenburg 
'da intişâra başlayan Vakit gazetesidir. Fâtih 
Kerimi ?'nin baş-muharrirliği altında, Ş. ve Z. 
Remi'ler tarafından, önce haftada 3 defa ve 
1913'ten itibâren günlük olarak çıkmış olan 
bu gazete, etrâfına en mühim fikir adamlarını 
toplamış ve 1918'e kadar (2309 sayısı çık- 
mıştır ) şimâl ve şark türkleri arasında en 
gok okunan gazetelerden biri olmuştur. Etra- 
fına o devrin heyecanlı gençlerini toplayan 
Tang yıldızı ( Kazan'da 1906'da intişâra baş- 
lamıştır ), bir sene içinde dokuz defa toplat- 
tırılmış ve nihâyet kapatılmıştır ( önce Tang 
mecmuası, sonra 1907'de Tavuş adı ile tekrar 
gazete hâline girmiş ise de, ancak 2 sayısı 
neşredilebilmiştir ). Bu gazetenin başlıca yazı- 
cılarından olan, Kazan türklerinin ediplerinden 
Ayaz İshâki 1913'te Petersburg 'da İl gaze- 
tesini kurmuştur ( 89. sayısından sonra, gaze- 
tenin kapatılması üzerine, yerine 1915'te Söz 
ve 1916'da Bizning il gazetesi çıkmıştır). — 
Astırhan?'da 1906'da Kazan ve İstanbul şive- 
lerinde intişâra başlayan Burhân-i terakki, 
1910 yılına kadar devam etmiştir, Aynı nâşir. 
lerin Hamiyet (1907), Mizan (1909), Hak 
(aşı) gazeteleri ile aynı şehirde bir de İdil 
(1907—1914), Halk ( 1914—ı9ış) ve Telgraf 
haberleri (1915, taş-basma ) gazeteleri çıkmış- 
tır. — Şimâl türklerinin diyânet işlerinin mer- 
kezi olan Ufa şehrinde, islâm dünyası ile ilgili 
ai- Alam al-islâmi ( 1906— 1907 ) gazetesi çık» 
mıştır. — H. Yamaş'in 1907'de Orenburg 'da 
çıkardığı Uzal, ilk ,,sosyalist“ gazete olup, 29. 
sayısından sonra, kapatılmıştır, — Petersburg 
'daki Duma (1907) ile Tusça ilâveli Millet 
(1914) ve Kazan'daki Ahbâr (1907-1908 ), 
“bilhassa medreselerin islâhını gâye edinen 
al-İşlâk (el yazısı ile teksir edinen ilk gizli 
sayısı Igoş'te çıkmıştır; 1907'den itibâren 
matbaada basılmağa başlayan bu gazete etra- 


fında genç edebiyatçı ve ictimâiyatçılar top- 
lanmış bulunuyordu), edip ve şâirlerden Fâtih 
Emirhan ile Abdullah Tukay'ın yakından 
iştirâki ile çıkan Kuyaş ( 1912—1918 ) bu dev- 
rin belli-başlı gazetelerini teşkil eder. 

1917 inkılâbını müteâkip, matbuat hürriye- 
tinden istifâde ile neşriyat daha da: gelişmiş 
ve memleketin muhtelif yerlerinde meydana 
gelen mahalli teşekküller tarafından, kendi 
gâye ve maksatlarını tâmim için, bir çok ga- 
zete ve mecmua neşredilmiştir. Daha evvelce 
çıkmakta olan Yıldız, Kuyaş ( Kazan), Vakit 
( Orenburg ) ve Turmuş ( Ufa ) gazetelerinden 
başka, Kazan'da bu devrin belli-başlı kalem 
sâhiplerini toplayan ve milli-medeni muhtâri- 
yet fikrini yayan Kurultay (F. Tuktar idâ- 
resinde günlük olarak devam etmiş ve 67. 
sayısından sonra kapatılmıştır ), Tetüş teşki- 
lâtının Kazan'da neşrettiği haftalık Zefüş 
uyuşması, bütün Rusya müslüman ulemâsı 
ittifakının nâşir-i efkârı olan ve 1918'de çık- 
mağa başlayan haftalık İfifak; Moskova'da 
A. İshâki tarafından yeniden kurulan // 
(haftada 3 defa olmak üzere, 137 sayısı çık- 
mıştır); Troysk ta Hür millet ( A. Tâceddin ); 
Orenburg 'da Orenburg muhbiri (B. Şeref), 
Yangı vakıt ( Vakıt'tan ayrılınca, F, Kerimi 
tarafından te'sis edilmiştir ), gençler gazetesi 
olan, haftalık Zoplan; Petersburg'da 1918'de 
Müsâ Cârullah tarafından neşredilen, haftalık 
al-Minbar, milliyetçilerin çıkardığı Şimal yağı 
(K. Said), Rusya müslümanlarının muvakkat 
merkezi tarafından, A, Sâlih idâresinde neşr- 
edilen rusça İzvest. vrem., tsent. Büro ross, 
musulman;  Astırhan'da haftalık Âzâd halk, 
Saray ( haftada 3 defa, N. Asri) ve Kızıl 
süngü; Simbir'de Cümhüriyet Çİ. Bikkal), 
Avıl ÇA. Şehidi); Uralsk'te Haberler (A. 
Ebübekir ) Kızıl-Yar'da Yol ve nihâyet Semi- 
palat ta Halk sözü (A. Musin) gazeteleri 
çıkmıştır, 

1917 inkılâbının sonlarına doğru vukua ge- 
len siyâsi gelişmeler, daha çok fikir sâhasında 
kalan milli-dini meseleler yanında, daha geniş 
kütleyi içine alan ictimâi, siyasi teşekküller ile 
idâri meseleler orraya çıkarmıştır. Bunların 
siyâsi temâyül ve tâkip ettiği yollar çok defa 
isimlerinden de anlaşılmaktadır. Bunlardan 
Kazan'da çıkan Kızıl bayrak ( müslüman 80s- 
yalistler tarafından, 1917), Avaz, İginçi ile 
Harbi şürâ ve İdil.Ural devletini vücüda 
getirmek üzere kurulan müslüman halk komi- 
serliği tarafından çıkarılan, haftalık İdil-Ural 
ülkesi; Ufa'da inkılâpçı sosyalistlerin nâşir.i 
efkârı olan ve birçok kelem kuyvetlerini 
toplamış bulunan İrik ÇA. İbrahim, 1917), 
sosyal-demokratlar tarafından neşredilen Alga, 
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Avul halkı ve bu üç gazetenin birleştirilmesi 
ile, ber bakımdan takviye edilmiş olan Bizning 
yol; Orenburg'da İşçi; Petersburg'de Yerli 
halk; Harkov 'da Cenup tavuşı; Minzele'de 
Minzele ili ve Saratov 'da Muhtâriyet gazete- 
İeri zikredilebilebilir. 

İnkılâbı müteâkıp, rus ordusu içinde dağınık 
bir hâlde bulunan türkler ayrı birlik hâlinde 
teşkilâtlandırılmağa başlanmıştır. Bunları idâ- 
re eden heyetler, Kazan'da bütün Rusya müs- 
iümanlarının merkezi askeri şürasını teşkil 
etmişlerdir. İnkılâbın ilk sarhoşluğunun ortaya 
çıkardığı karışıklık içinde askeri disiplinlerini 
muhâfaza etmiş olan türk birlikleri hesaba 
katılması icâp eden, mühim bir kuvvet teşkil 
ediyordu, Bu yeni teşekkülün ihtiyâcını karşı- 
lamak ve ondan lâyıkı ile istifâde etmek 
maksadı ile Kazan'da merkezin nâşir-i efkârı 
olarak Bizning tavış (1917 ) ve bunun rusçası 
olan İzvest, #sentr. musul, voenn. şuro ve 
Çingiz balası; mahalli askeri komitelerin 
neşri olarak, Ufa'da Ufa müslüman askeri 
şürâsı haberleri ve bunun devamı olan Saldat 
dilegi; Orenburg 'da Bizning tilek; Astırhan 
da Saldat yalkını ve Pskov'da şimâl cephe- 
sindeki türklerin askeri heyeti tarafından 
Suğış safı gazeteleri neşredilmiştir. 

1918 -—-19ıg yıllarında dâhili mücâdele de- 
vam ederken, türkler için mühim olan mer- 
kezlerde müslüman türklerin işleri ile meşgül 
olan husüsi dâireler kurulmuştur. Bunlar ta- 
rafından Petersburg ( sonra Moskova ) 'da 1918 
de Volga havzasındaki türkleri bir cümhüri- 
yet içinde birleştirme maksadı ile çalışan 
Çolpan ( A. İbrahim idâresinde ); Kazan'da 
İş; Ufa?da Küreş, Orenburg 'da Orenburg vi- 
lâyeti müslüman işleri komisariyatı muhbiri, 
Samar?'da Kingeş, Saratoy'da Işanıç, Astır- 
han 'da Tartış, Mamadış'ta Mamadış tavışı, 
Belebey?de Yarlı tavuşı ve Tomsk'te Çolpan 
(A. Tangatar ) gazeteleri neşredilmiştir. 

Dâhili harpte kızılların elinden alınan yer- 
lerde, günlük milli meseleler ile meşgül olan 
gezetelerin derhâl neşre başladığını görüyo- 
ruz. Msl. Ufa 'da Ufa haberleri ve bunun de- 
vamı olan Yangı hayat, İl tili, Vatan, Ak- 
İdil, Yeş küç, Samar'da Bizning fikir ve 
bunun devamı olan Halk, Belebey'de Birik. 
Saritsin'de İlimte, Kızıl.Yar'da Mayok ve 
Yol, Omsk'te Hakikat ve Tomsk'te Tom sö- 
zü bunlar arasındadır. Diğer taraftan solcu- 


lar da cephelerde mukabil neşriyatta bulun. | 


muşlar; Ufa, Çilebi ve Bügülme'de Kızıl yav, 
Kazan'da Kızıl küreşçi, Kızıl sabançı, Kızıl 
armiye ve bunun rusçaları ile Ufa'da 25. di- 
viziye siyâsi şöbe haberleri, Samar'da Kı- 
zil İdil, Kızıl dünya, İdil artı harbi ülke si- 


yâsi idâresi haberleri; Orenburg, Buzavlık ve 
Sızran'da Kızıl yıldız ve cephede Ündev 
ve Halk askeri gazeteleri çıkmıştır. 

1918—ı1925 arasında sovetlerin idâresinde 
ve parti idâre ve propaganda vâsıtası olarak, 
40 şehirde, ikisi rusça olmak üzere, 5o muhte- 
lif gazete neşredilmiştir. Bunlardan 1920'de 
neşrine başlanan 7afarıstan haberleri ( 476. 
sayısından sonra 7afarıstan ve 1.006. sayısın- 
dan sonra da Kızıl Tafarıstan ) ile merkez 
gazeteler gibi teşkilâtlandırılmış olan Bizning 
bayrak gazeteleri, gerek münderecat ve ge- 
rekse yazıcıların ehemmiyeti bakımından bil- 
hassa zikre değer. Uralsk te çıkan Yanga fi- 
kir ile Astırhan'da çıkan Kızıl il gazetele- 
ri Kazan ve Kazak türkleri tarafından müşte- 
reken neşredilmiştir. 

Köy ve köylü için 19420—192$ yıllarında 
Kazan, Ufa, Samara, Minzele, Melekes ve Pen- 
za şehirlerinde birer veya ikişer gazete neşr- 
edilmiştir ; bunlardan Kazan'da çıkan hafta- 
hk Krestiyen geziti (baskı sayısı 15.000) 
kayda değer, 

Aynı yıllar içinde gençlere mahsus ır 
merkezde 16 gazete intişâr etmiştir. 

Şimâl türkçesi ( Kazan şivesi ) İdil ( Volga ) 
havzası ile garbi Sibirya türkleri arasında 
yazı dili olarak kullanıldığından, az-çok farklı 
olan diğer şiveler de buna uymakta ve yazı- 
da bu türkçe kullanılmaktadır. Burada izahı- 
na girişilemeyecek bâzı sebeplerden dolayı, 
başkırtlar arasında, ses bakımından diğer 
türk şivelerinden oldukça farklı olan başkırt 
şivesini yazı dili olarak kullanmak temâyülü 
belirmiştir. Fakat bu pek tatbik edilememiş 
ve 1917—1925 arasında Başkırdistan'da çıkan 
18 gazetenin büyük bir kısmı Kazan türkçe- 
sinde, Başkırdıstan, Başkırdıstan yeşteri v.b, 
gibi ancak bir kaç gazete başkırt şivesi ile 
yazılmış, Kızıl kuray gibi bâzıları da kazan- 
ca ve başkırtça karışık olarak intişar etmiş- 
tir. Bunlar arasında Yangı avul ile Yeş yek- 
sal başkırt asıllı şimâl türk yazıcılarım kendi 
etrafında toplamış bulunuyordu. 

B.Mecmualar. Milli ve ictimâf mesele- 
lerin vaz'ı ve münâkaşasının yapıldığı bir de- 
virde, şüphesiz, meemualar çok mühim bir 
yer tutar. Gazetelerin, bilhassa haberleri do- 
layısı ile, daha geniş bir okuyucu kütlesine 
hitap etmesine mukabil, mecmuaların muay- 
yen ihtisas sâhalarında devamlı okuyucu te'- 
min ötmesi zarüridir ve bu da mecmuanın 
uyandırdığı ilginin kuvvetine bağlıdır. 

Gazete ve mecmuaların neşri eskiden dev-. 
let idâresince büyük engeller ile karşılandı- 
gından, bu sâbada ilk tecrübelerin ayrı ki- 
taplar şeklinde olması tabi'i idi. Bunun ilk 
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misâlini, K. Nâsiri?nin meşhür takvimlerin- 
den sonra, R. İbrahim'in 1902'de Petersburg 
'da ve sonra Kazan'da neşrettiği Mir'ât- 
Küzgü teşkil eder. Mecmuadan ziyâde gazete 
havasını âhdıran bu aylık mecmuanın 22 sa- 
yısı çıkmıştır. Astırhan 'da ancak bir kaç sa- 
yısı çıkmış: olan İslâk ( 1905—1906 ) mecmua- 
sı da buna benzer. 

İlk fikir mecmuası, K. Metii tarafın- 
dan, Uralsk'te 1906'da neşrine başlanan al- 
“Aşr al-cadid mecmuasıdır; 1907'de mecbüri 
tâtiline kadar aylık olarak çıkan bu mec- 
mua muhtelif edebi ve ictimâi cereyanları 
bir araya toplayan bir merkez vazifesi gör- 
müştür. Aynr sâhada, fakat daba çok bil- 
gi ve fikir mecmuası olan Şörd, 1908'de 
Orenburg 'da Kazan türklerinin mütefekkir- 
lerinden Rizieddin Fahreddin tarafından neşre- 
dilmiş,en çok okunmuş ve muntazam bir şekil- 
de 1918 yılının başların kadar devam etmiştir. 
Sırf edebiyat ve edebi tenkit 
mecmuası olarak, 1912'de A, Haseni tarafın. 
dan neşredilen Ang mecmuası şimâl türkleri- 
nin edebi düşünce ve faâliyetlerinin merkezi 
sıfatı ile, 1918 yılının ortalarına kadar intişâr 
etmiştir. İnkılâptan sonra bunlara bir de 1917 
*de Ufa'da çıkan ve iç Rusya ve Sibirya müs- 
lümanlarının milli idâresinin nâşir-i efkârı olan 
Muhtâriyet, Kazan'da 1920'de çıkmağa baş- 
layan Kızıl şark, Malmıj?da çıkan Yaktı yol, 
ve Tatarıstan hukümetinin ( bk. mad, KAZANI 
resmi nöşri olup, Kazan muhitinin o günkü 
ilim ve edebiyat kalemlerini birleştirmiş olan 
Bizning yol ( 1922'den itibâren ) ile Başkırdıs- 
tan hukümeti tarafından Ufa 'da 1923'te neşr- 
edilen Yangı yol mecmuaları eklenmiştir. 

Şimâl türklerinin ietimâi bünyelerinin yeni- 
leşmesinde, tiyatro kadar, mizah mecmuala- 
rı da mühim yer alır. Bunların ikisi de tenkit 
üzerine kurulmuş olup, cemiyetin kusurulu ta- 
tarafları ile durmadan ve amansız bir şekilde 
âlay edilmiş ve kuvveti nisbetinde te'sirli ol- 
muştur. Mizah mecmuaları ifâde ve karikatür 
bakımından pek yüksek olmamakla berâber, 
bunlar cemiyetin her tabakasında dikkate şâ- 
yan bir rağbet görmüştür. Orenburg 'da 1906 
*da türkçe-rusça olarak çıkan haftalık Çikiri- 
ke, ı5 günlük olup, 1910 yılına kadar devam 
eden Çükiç, aylık Karçıga, 1907'de başlayan 
Yaz ve ış günde bir: olmak üzere, 1914'te 
çıkan Karmak; Uralsk”te şâir A, Tukay'ın 
iştirâki ile 1406'da çıkmağa başlayan Oklar 
(6 sayı); aynı yılda Astırhan'da çıkıp, 3. sa- 
yıdan sonra kapatılan 7op; 1908'de Kazan 
'da Ali Asgar Kemâl idâresinde, A. Tukay 
(Şüreli ) ve F. Emirhan ( Taş-Muhammed ) "ın 
iştirâki ile çıkan Yaşın (14 sayı), 1910'da 


aynı kadro tarafından A, Urmançı idâresinde 
neşredilen Yalt-yalf, 1911'de Troysk te çıkan 
Akmulla ile inkılâptan sonra Kazan'da 1923 
te çıkan Çayan, Yekaterinburg'da 1922'de 
Şepi Agay, Uta'da Babiç ile 1925'te çıkan 
Senek bu nevi mecmuaların başlıcalarını teş- 
kil eder. 

İlk çocuk mecmuası olan Zerbiye-i etfal 
1907'de Moskova'da Z. Şâmil tarafından neşr- 
edilmiştir. Bu kısa ömürlü mecmuadan sonra, 
Kazan'da 1913'te F. Agi tarafından 15 günde 
bir intişâr eden Âk yol uzun müddet bu sâ- 
hada yegâne mecmua olarak kalmıştır. 1917 
de buna aylık Balalar dünyası katılmış ve 
son zamanlarda Moskova'da Kiçkene iptesler 
çıkmağa başlamıştır. 

Eskiden gençlere mahsus mahsus mec- 
mualar yok idi. ı9r7'den sonra, bilhassa liseli 
gençler tarafından ve çok defa elle yazılarak, 
teksir edilmek suretiyle, edebi ve ictimâl 
mevzülarda kalem tecrübesi vazifesini gören 
bir çok meecmualar neşredilmiştir. Perm 'de ve 
Troysk ( Yeş küç v.b.)'te ve böyle mecmualar 
çıktığı gibi, Kızıl-Yar'da orta tahsil talebe ce- 
miyeti Birlik tarafından çıkarılan Yeşlik tangı 
(1417'de başlamış ve 6—7. sayısı £ temmuz 
1918'de çıkmıştır ), ben de dâbil bir çok ar- 
kadaşları ciddi bir şekilde meşgül etmiştir. 
Daha sonra siyâsi fırkaların gençlik üzerinde- 
ki nufüzunu te'min maksadı iile, geçlik mec- 
muaları neşredilmiştir, Omsk'te çıkan Kızıl 
yeşler oçağı (1920), Kazan'da Kızıl şark 
yeşleri (1922) ve Avıl yeşleri ( 1925), Mos- 
kova 'da Yeş işçi bunlardandır. 

Şimâl türklerinin kendi teşkilâtlarına bağlı 
olan mektep ve medreselerde tedris 
ve terbiye gâye ve usülleri her vakit mü- 
him bir mesele teşkil etmiş ve cemiyetin ge- 
niş tabakası bununla dâimâ ilgilenmiştir. Bu 
meseleler ile meşgül olan mecmualardan 1908 
*de Kazan 'da çıkan Terbiye, 1909'da Astırhan 
*da çıkan Maârif ( 10 sayısı çıkmış olup, da- 
ha çok din tedrisi üzerinde durmuştur), 1913 
*te Kazan'da intişâra başlayan Mekteb (bu 
sâhanın en ciddi mecmuası olup, Ş. Ahmer 
tarafından neşredilmiştir ), aynı yılda Orenburg 
da H. Ali tarafından çıkarılan Muallim zikre 
değer. İnkılâptan sonra, bütün Rusya müslü- 
man muallimleri içine alan merkez tarafından 
1918 'de Kazan'da Okutuçı, 1919 'da Astırban 
'da Halk madrifi, 1921'de İsterli-Tamak'ta 
Başkırdistan maârif vekâleti tarafından Mağ. 
rif işleri, aynı yılda Kazan 'da Tatarıstan maâ- 
rif vekâleti tarafından Madrif; 1922'de Ufa 
da Madrif fruntı meemuaları neşredilmiştir, 

Kadınlara mahsus mecmua olan Süyüm Bi- 
ke, Kazan'da 1413'te Y. Halili tarafından 
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çıkarılmış ve son inkılâp yıllarına kadar de- 
vam etmiştir. 1917'de Astırhan'da ış günlük 
Azad Hanım ( A. Müslin ) ile Kazan'da 1918 
'de Rusya müslimeleri teşkilâtının merkezi 
tarafından çıkarılan ve etrafına bir çok edip 
ve maharrirleri toplayan Şark kızı mecmu&- 
ları bunu tâkip etmiştir. 

Dini mes'elelere yer veren Şürâ'dan baş- 
ka, A. Bârüdi tarafından, 1906'da Kazan'da 
al-Din wa 'l-adab çıkarılmış, Petersburg'da 
R, İbrahim tarafından neşrine başlanan, fakat 
ilk sayısından sonra durdurulmuş olan Mecaf, 
Orenburg 'da 5406'da Dünya ve maişet (daha 
sonra Din ve maişet; her türlü yenilik ve 
terakkiye karşı gelmiş, taassup ve kara rühu 
temsil etmiştir )ş 1911'de Ufa'da Mâlümât-ı 
cedide; yarı mecmua, yarı kitap hâlinde, 1913 
*te Orenburg 'da İslâh kütüphânesi; 1908'den 
beri ış günlük, resmi Mâlümât-ı mahkeme-i 
şer'iye-i OÖrenburgiye ve aynı teşkilâtta kadı 
Keşşâf Tercümâni tarafından, 1924'te aylık İs- 
lâm mecellesi (11. — 22. sayısı teşrin 1l, 1927 ) 
çıkmış ve 1925 *te Moskova'da dine karşı pro- 
paganda yapmak üzere Dehriler cemiyeti ta- 
rafından #en hem din mecmuası neşredilmiştir. 

Köy ve köylüler için 1914'te Ufa'da 
Avıl kün kürişi jurnalı, 1921'de Kazan'da 
aylık İginci ve 1925'te Minzele'de Avul kür 
kürişi, Penze'de Krestiyen jurnalı ile Ufa'da 
başkırtça olarak çıkan #aban mecmuaları 
neşredilmiştir. 

İktisat ve ticâret sâhasınde 1908'de 
Samar'da aylık İktisat, 1914'te Kazan'da 
Rusya savdası; 1917'de Ufa kaupiratoru 
(rusça-türkçe ), 1921'de Kazan'da neşredilen 
Azık işi hem kaupiratsiya haberleri zikre değer. 

Bunlara bir de 1913'te Kazan'da çıkan Hu- 
kuk ve hayat mecmuasını eklemek lâzımdır. 

Askeri zümre için 1921'de Kazan'da bir 
defaya mahsus olarak çıkarılan Kızıl defter, 
1920'de Petersburg'da yalnız bir sayısı çık- 
mış olan Baht künü ile 1925'te tatar-başkırt 
harbiye mektebinin neşri olan Signal v.b. 
mecmuaları neşredilmiştir, 

Kireşin (tanassur etmiş olan türklere 
verilen isimdir ) zümresine dayanan türkçe ve 
rus alfabesinde çıkan, rus misyonerlerinin dini 
propagandasını destekleyen Sugış haberleri 
(Vyatka, ıgı5), Dus (Ufa, 1916), Kireşin 
(1918), Haberler (1918), Kızıl saldat (1919), 
Alga taba, Kızıl alem ve Kingeş ( 1922) ga- 
zeteleri neşredilmiştir, . 

1925 'te İdil havzasında muhtelif yer ve mev- 
ağlarda, resmi makamlar tarafından idâre edilen 
20 gazete ile ış mecmua intişâr etmekte idi. 

Kazan türkleri tarafından memleket dışında 
da bâzı gazete ve mecmualar neşredilmiştir. 


Msi, Tükiye'de İstanbul'da çıkarılan gün- 
lük Mizan ( 1908, Murad Bey) gazetesi, haf- 
talık edebi Tadrif-i müslimin ( 1910, R. İbra- 
him ve A. Tâceddin ) mecmuası, ayda iki defa 
çıkân edebi-dini İslâm (1914, H. Sâbit), 
Taâvun-i islâm, İslâm dünyası, Âlem-i islâm 
(İstanbul'da tahsilde bulunan kazanlı talebe- 
ler tarafından ) mecmuaları; Almanya'da,Ber- 
lin'de esir müslüman askerler için çıkan 
Cihâd al-islâm ( 1916, A. İdrisi ve R. İbrahim ) 
gazetesi ile aynı maksatla ı5 günde bir çıkan 
Tatar ili (x919, B. Seyfülmülk; 8 sayısı çık- 
mıştır ) mecmuası, bütün türk mümeessillerinin 
iştirâk ettiği Âzâd şark (1923) mecmuası; 
Kazan türklerinin istiklâl dâvasını güden 
Milli yol ( Ayaz İshaki tarafından 1928'de neş- 
rine başlanmış olan bu mecmua,başta 15 günde 
bir çıkmış, sonra aylık olarak devam et- 
miştir; 1930'da Yanga milli yol adını almış ve 
1939 yılında ikinci dünya harbinin başına ka- 
dar devam etmiştir ) mecmusası, Kazan türk- 
lerinden kurulan askeri birlikler tarafın. 
dan neşredilen haftalık İdil-Ural (1942) ga- 
zetesi; Çin'de Harbin ( Mançurya )'de 
edebi siyâsi Yırak şark (1920'de İnâyetullah 
Seli-Ahmed tarafından kurulan bu haftalık 
mecmuanın ilk 16 sayısı el yazısı ve teksir sure- 
tiyle, 17—31 sayıları on günde bir taş-basma 
ile basılmış ve 1924 *te 32, sayıdan itibâren hafta 
lık gazete hâline konulmuştur; 51. sayısı temmüz 
1925 'te çıkmıştır ), Ming gı! ( 1922), Abdullah 
Tukay'ın ölümünün 20. yılı münâsebeti ile 
Şâir ve Beyrem nüru gazeteleri; Mukdin'de 
mektep talebeleri tarafından idâre edilen ay- 
hık Şekirtler tangı (1934, taş-basma, 1o.—ıx 
sayısı teşrin İ, 1935'te çıkmıştır ) mecmuası; 
milli kurultay münâsebeti ile çıkarılan Bülle- 
ten ( 1935 ), uzak şarktaki türkler arasında 
istiklâl fikrini yayan ve 10 günde bir çıkan 
Milli bayrak ( 1935'te Ayaz İsbâki tarafın- 
dan kurulmuş ve g yıl devam etmiştir); 
Tenzin'de kommünizme karşı koyan Şark 
âvdâzı (1939 ) mecmuası; Japonya'da Tok- 
yo'da oradaki kazanlılar cemâati tarafından 
çıkarılan aylık Yapon muhbiri (1931'de baş- 
lamış ve 1432'den itibâren Yangı yapon 
muhbiri adı ile devam etmiştir; 32. sayısı 
1935'te. çıkmıştır ) mecmuası ile İlân hu 
kikat (1936) gazetesi; Finlandiya'da 
Tampere'de kurtuluş fikrini yayan aylık Tu- 
ran (1936) gazetesi ve Helsinki 'de 
Mahalle haberleri ( 1955 ) neşredilmiştir. 


3. Azerbaycan türkleri 


A, Gazeteler, Rusya elinde bulunan 
türk ülkelerinde türkler tarafindan neşredilen 
ilk gazete Bâkü'da Hacı Zeynelâbidin Taki 
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tarafından kurulup, bir vakitler Ali Merdan 
Topçıbaşı tarafından da. idâre edilmiş ölan 
rusça Kaspiy gazetesidir. Bu gazete ilk defa 
1870'te başladıktan sonra, bir aralık durmuş 
ve ikinci defa 1903 ve üçüncü defa olarak da 
1908 'de tekrar çıkmağa başlamış ve bütün 
Kafkasya müslümanlarının menfaatleri için ça- 
lışmak suretiyle, müstakil milli Azerbaycan 
devrine kadar devam etmiştir. İlk türkçe ga- 
zete meşretmiş olmak şerefi de azerbaycan- 
hılara âittir. 1875'te Bakü'da Hasan Melik- 
zâde-Zerdâbi tarafından neşredilmiş olan bu 
haftalık Ekinci gazetesi, isminin de işâret 
ettiği gibi, bilhassa müdâfaasız durumda bu- 
lunan köyleri rus me'mürlarının kanunsuz ha- 
reketlerine karşı korumuş, ictimâi, iktisâdi 
ve bilhassa milli-medeni meselelerde rehber- 
lik etmiştir. Orta büyüklükte, 4 sahife olarak 
çıkan bu gazete 1877'de rus-türk harbi es- 
nâsında rus hukümeti tarafından kapatılmış- 
tır. 1879 'da Tiflis'te Ünsi kardeşler tarafın- 
dan Ziya ve Keşkül gazete ve mecmuaların- 
dan ( aş. bk.) sonra geçen uzun bir tavakkuf 
devresini müteâkip, 1903'te Tiflis'te Şahtah- 
tinskiy tarafından Şark-ı rus gazetesi kurul- 
muştur. Başta haftada 3 defa ve 1904'ten iti- 
bâren gündelik olarak çıkan bu gazete Kazan 
türkleri nezdinde pek çok yayıldığı gibi, yazı- 
cıları arasında da bir çok Kazan türkleri bu- 
lunmuştur, 

Azerbaycan'daki bu hazırlık devrinden son- 
ra, asıİ gazetecilik rühu ve matbuatın mef- 
küre devresi 1904'te Bâkü'da kurulan Hayat 
gazetesi ile başlar, Zengin münderecâta sâhip 
ve iyi teşkilâtlandırılmış olan bu gazete Ali 
Merdan Topçıbaşı tarafından, Ali Hüseyin-zâ- 
de'nin idâresinde ve Ahmed Ağaoğlu ile Hâ- 
şim Vezir Bey'lerin iştirâki ile neşredilmiştir. 
Bunun kapatılması üzerine, yerine Ahmed 
Ağaoğlu tarafından 1905 te Bâkü'da İrşdd 
gazetesi çıkarılmağa başlanmıştır; bu sonun- 
cusu da 1907'de kapatılmış ve 1908'de tekrar 
intişâra başlamış ise de, idâri makamlarca 
İaâliyetine tekrar son verilmiştir. Tiflis'te 
1905'te Ziyâ-i Kafkasiye (Said Ünsi) ile 
1906'da Bakü'da çıkân Dâvet (A. Aşurbek; 
bu gazete türk-ermeni münâferetini ortadan 
kaldırmak için, her iki tarafın münevverle- 
rinin iştirâki ile, türkçe-ermenice.rusça olarak 
çıkmıştır ) ve işçi menfaatlerini gözeten, sos- 
yalist Tekâmül ( 1906—1907; M. Hacı) gaze- 
teleri neşredilmiştir. 1907'de Ahmed Ağaoğlu 
*nun çıkardığı rusça Progress ( 1907, Bâkü), 
Ali Hüseyin-zâde tarafından, 1907 'de Bakü 'da 
neşredilen 7âze hayat ( 1908'de, pan-islâmcı- 
lık fikirlerini yaymakla ithâm edilerek, kapa- 
tılmıştır ), 1907 de Bakü 'da Abund-zâde ve 
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arkadaşları tarafından haftada Yota çıkarılan 
Yoldaş ( kısa bir müddet sonra işçiler arasında 
zararlı fikirleri yayması vesilesi ile kapatıl- 
mıştır ) gazeteleri vardır. Bunlara bir de Der- 
bend de 1907 de çıkmağa başlayan günlük rusça 
Derbentskiy vestnik ( Hamid Vekili ) eklendi. 
1908 'de Bâkü 'da Ahmed Ağaoğlu'nun idâre- 
sinde, milyonerlerden M. Muhtar'ın nâşirliğini 
üzerine aldığı, büyük hacimli, milliyetçi, gün- 
lük Terakki gazetesi neşredilmiştir. Terakki- 
perver, milli, haftalık İst/kö4l (H. Ahundzâde) 
1908'de Gence'de çıkmıştır. Zöze hayat'ın 
devamı olarak, 1908 'de Bâkü 'da günlük, milli 
İttifak gazetesini görüyoruz (H. Vezir tara- 
fından idâre edilen ve şarkın dini taassubuna 
karşı mücâdelede mühim yer alan bu gazete 
1909 'da hukümetin emri ile durdurulmuştur; 
1910'da bir daha çıkmış ise de, ıgır'de 
pan-islâmcılık ithâmı ile tekrar kapatılmıştır ). 
1909'da hepsi de Bâkü'da olmak üzere, 3 
gazete çıkmıştır; rusça-türkçe haftalık Prikas- 
piyskaya jizn (M. S. Ahundzâde), Sadâ 
(ditifak ın devamı olup, igık'de hukümetçe 
kapatılıncaya kadar, 395 sayısı çıkmıştır), 
Hakikat (A. Hacibek ve A. Kemâl; 1910'da 
kapatılıncaya kadar 160 sayısı çıkmıştır ). 1910 
'da iki yeni gazete çıkmıştır: Güneş (Ha. 
kikat'in devamı olup, başta haftada 3 defa 
ve sonraları günlük olarak intişâr etmiş ve 
1911'de kapatılmıştır ) ve Vecât ( A. Aşurbek, 
başta haftada bir, sonraları 3 defa; aynı ismi 
taşıyan cemiyet tarafından çıkarılmıştır ), Igıt 
?de çoğu Bâkü'da üçü rusça olmak üzere, 12 
gazete neşredilmiştir; Yeni hakikat ( Güneş'in 
devamı olup, 19 sayısı çıkmıştır ; baş-muharriri 
Orue Orue-zâde 5 ay bapse ve ş sene sürgüne 
gönderilmiştir ), Hilal ( Mir-Hüseyin Abdullah 
tarafından çıkarılan bu gazetenin yalnız 3 sayısı 
basılmış ve bunun da ancak biri dağıtıla- 
bilmiştir ), çıktığı sene islâmcılık ile itham 
edilerek kapatılan Mâlâmât (Hacı İbrahim 
Kasım ), haftalık Bâk& hayatı, Mâlümât'ın 
devamı olan, haftalık Yeni irşdd ( Yusuf 
Ahmed), haftalık Hakikati efkâr, Sadâ-i 
vatan (Hâşim Vezir tarafından, Sadâ'nın 
devamı) ve Hak yolu (Dr. Karabek). 
ıgıı'de Bâkü'da çıkan haftalık Jşık ga- 
zetesi kadınlara mahsus ilk gazete olup, 
Samaralı Hadice Ali Sübhankul tarafından 
neşredilmiştir. Bu sene çıkan üç rusça 
gazeteden biri Maykop?ta Ahmed Sâlih tara- 
fından neşredilen günlük Maykopskaya jizn 
(129. sayısından sonra kapatılmıştır ), ikincisi 
Groznıy'da Terskiy kray ( bâzan arapça ilâ- 
veler de vermiştir) ve üçüncüsü Gence'de 
Yujnıy kavkazets (Dr. A. Ağaoğlu tarafından 
çıkarılan ve türk, ermeni, gürcü milliyetçileri- 
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nin iştirâk ettiği bu gazete belli-başlı türk 
muharrirlerini birleştirmiştir ). 1912 'de yalnız 
bir gazete, Sadâ-i vatan 'ın devamı olan Sadâ-i 
hak gazetesi çıkmıştır; resmi muharriri 5. Tâhir 
olup, Hâşim Vezir tarafından idâre edilen bu 
gazete en çok yayılmış gazete olmuş, baskı 
sayısı 8.000'e kadar yükselmiştir ( 1913'te ma- 
balli idâre tarafından kapatılmıştır). 1913'te 
Bâkü 'da yalnız bir /kbâl gazetesi neşredilmiştir 
(A. Hacıbek tarafından kurulup, Mehmed 
Emin Resül-zâde idâresinde çıkmış olan bu 
günlük gazete, milli gazetelerin en mühim- 
lerinden olup, bir kaç defa kapatılmış ve 
nihâyet ıgış'te büs-bütün durdurulmuştur ). 
1914'te Bâkü'da haftalık Basiret, Sadâ-i hak 
ın devamı olup, H, Vezir tarafından çıkarılan 
haftalık Sadâ-i Kafkaz ( 1916'da hukümetçe 
kapatılıncaya kadar devam etti ), günlük /Xdam 
(NN. Karagöz ); Igış te yine Bâkü'da 4 gazete 
neşredilmiştir: Yeni İkdam, Kardaş kömeği 
(Kars muhâcirleri için çıkarılan bir günlük 
gazete), Yeni ikbal (İkbal 'in devamı olup, 
M, E, Resülzâde idâresinde çıkmıştır) ve 
Açık söz ( Kafkasya müslüman federalistlerinin 
nâşir-i efkârı olup, M.E. Resül.zâde tarafın- 
dan idâre edilmiştir ). 1916'da haftalık 7âze 
haber ve 1917'de Bâkü'da Bayrak-ı adâlet 
(Adâlet fırkası tarafından, haftalık olarak 
neşredilmiş ), Zahmet sadâsı (inkılâpçı sosya- 
listlerin müslüman şübesi tarafından, haftalık ) 
neşredilmiştir, 1918'de yeni bir gazete çık- 
mamış ve 1919'da memleketteki siyâsi durumu 
gösteren adları ile şu gazeteleri görüyoruz: 
Azerbaycan milli hukümeti Gence'de iken 
Azerbaycan adı ile, türkçesrusça yarı resmi 
bir gazete neşredilmiştir. C. Hacıbeyli ve Ş. 
Rüstembeyli idâresinde çıkan bu gazete hu- 
kümetin Bâkü'ya geçmesi ile, rusça ve türkçe 
olmak üzere, iki gazete hâlinde çıkmağa baş- 
lamış ve türkçesi olan Azerbaycan hukümetinin 
inkılâbi komitesi ahbârı resmi gazete mâhiye- 
tini almıştır. Himmet ( önce Astırhan 'da, sonra 
Bâkü'da Himmet fırkası gazetesi ) ve Kafkaz 
kommunası, 

1920 yılı milli Azerbaycan için bir dönüm 
senesi olmuş ve bu arada çıkan gazete ve 
mecmuaların adlarındada izini göstermiştir. 
Bu sene Bâkü'da komünistlerin gazetesi olan 
Fukarâ sadâsı ile hukümetin nâşir-i efkârı 
olan günlük Kommunist ve Hak sadâsı, Âzer- 
baycan fukarâsı ve Yoldaş gazeteleri çık- 
mıştır. 

Azerbaycan milli bukümeti devrinde (1918 — 
1920 ) Bakü'de neşredilmiş olan başlıca gaze- 
teler şunlardır: Azerbaycan ( günlük siyâsi, 
müstakil gazete), Azerbaycan hukümeti ah- 
bârı, İttihâd ( İttihâd-: islâm fırkasının nâşir-i 


efkârı), İl ( yıl“, Ahrâr fırkası ), Doğru yol 
(sol sosyalistler ), Halkçı ( halkçı sosyalistler ), 
Al-Bayrak ( müstakil sosyalistler ), Holk sözü 
(müstakil milliyetçiler ), Müsâvdt ve İstiklâl 
( Müsâvât fırkası ). 

B.Mecmualar, Azerbacan'da neşredilen 
mecmuaları, 1917 —1918 inkılâbına kadar, daba 
çok edebi (milti, tarihi, siyâsi v.b.) ve 
mizahi olmak üzere, başlıca iki kısımda top- 
lamak mümkündür. Daha evvelcede çıkmış, 
mektep, tâlim ve terbiye meseleleri ile ilgilen- 
miş olan bir — iki mecmua müstesnâ, asıl ihtisas 
mecmuaları inkılâptan sonra başlar. Azerbay- 
can'da çıkan ilk türkçe mecmua 1879—1884 
arasında Tiflis'te C, Ünsi'nin neşrettiği edebi 
Ziyâ mecmuasıdır. Aynı nâşirler )883—1891 
arasında haftalık Keşkül mecmuasını da veş- 
retmişlerdir. Bu mecmuaya diğer türk boyla- 
rındanda bir çok yazıcılar iştirâk etmiş ve 
başlıca türk şivelerinden başka, arapça ve 
farsça yazıların da bulunması mecmuanın bü- 
tün türk-islâm muhitinde yayılmasını te'min 
etmiştir. Türkçülükle ithâm edilen Said ve 
Celâl kardeşler, mecmanın kapatılmasını mü- 
teâkip, Türkiye 'ye ilticâ etmek mecbüriyetinde 
kalmışlardır. Bundan sonra uzun bir müddet 
matbuata yeni bir isim eklenememiştir. 1906 
yılında mecmualar birden-bire çoğalıyor ve 
bunlar arasında mizah mecmuası olan Molla 
Nasreddin neşredilmeğe başlıyor. Mirza Celil 
Mehmed Kuli-zâde idâresinde çıkan bu meş- 
hür mecmua, bir kaç defa toplattırılmak üzere, 
1916 yılına kadar devam etmiştir. Son değiş- 
melerden sonra Bâkü'da tekrar intişâra baş- 
lamıştır. Bütün mecmuaların aş.-yk. 1/3'ini 
teşkil eden ve Erivan'da çıkan bir tânesi 
müstesnâ, hepsi de Bâkü'da neşredilen diğer 
mizah mecmuaları şunlardır: Behlül ( 1907, 
bu mizaha bürünmüş edebi, ietimâi mecmua- 
nın 5 sayısı çıkmış ve bir müddet tâtilden 
sonra, tekrar başlamıştır ), Zenbğr ( 1909), 
Laylâ (1909), Mir'at (1919), Arz (1910), 
Gül-i niyet (ı9ı2), Şipür (1913), Mezeli 
(agı4), Tuti (ıgış), Baba-i emir (7915) 
ve Eriyvan?da çıkan haftalık ZLeğ-lek (1914). 
—Edebi mecmualar arasında bilhassa şun- 
lar zikre değer: Bahâr (1906), Rehber 
(1906), Hakayık ( 1906), Zeynelâbidin Taki 
tarafından neşir ve Ali Hüseyin-zâde tarafından 
idâre edilen, edebi, milli Füyüzât ( 1906; 32 sa- 
yısı çıkmıştır ), Mazhar ( 1gog ), edebi, resimli 
Şihâb-i sâkıb ( 1910, ertesi sene mecmua ka- 
patılmış ve tahrir heyeti hapsedilmiştir ), Ye- 
ni Füyüzât (1910; Ahmed Kâmil tarafından 
çıkarılan bu mecmua pan-islâmeılık ithâmı ile 
ıgı1'de kapatılmıştır ), Şelâle (1913), Diri- 
lik (ıgta, ertesi sene kapatılmıştır ), Müznib 
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(agış), Kurtuluş (ıgış, Açık söz gazetesi 
neşri olup, 15 günde bir çıkmıştır ). Daha son- 
raları bunlara Genç komunist ( 1920), Madrif 
ve medeniyet (1923), Kızıl şark (1923) ile 
Azerbaycan âli iktisâdi şurasının ahbârı 
(1922) ve Kooperatif işi meemuaları ilâve 
edilmiştir. Bu arada 1910'da Bâkü'da çıkan 
rusça edebi, tarihi Wostok ile Moskova'da 
yüksek tahsil talebesi tarafından neşredilen 
aylık Bratskaya pomo$ç ( 1910) mecmuasına 
da işâret edilmelidir. Mektep ve çocukların 
tâlim ve terbiyesi ile ilgili, sayısı pek az olan 
mecmualardan 1906'da Bâkü'da çıkan Debis- 
fan ( Ali İskender Câfer, haftada 2 defa) ile 
Bâkü muallimlerinin iştirâki ile 1911'de neşr- 
edilen Mekteb (15 günde bir; resimli) bu 
sâhadaki neşriyâtı teşkil eder, 

Azerbaycan milli hukümeti devrinde ( 1918— 
1920) Bakü 'da neşredilen şu mecmualar dik- 
kate değer: Evrâk-ı nefise ( san'at), Zahmet 
hayatı ve Kurtuluş yolu ( kooperatifçiler ), 
Medeniyet ( milliyetçi münevverler ). 

1909—1914 yılları arasında neşrine müsâa- 
de edilmemiş yahut müsâade edilmiş olduğu 
hâlde neşrine imkân bulunmamış olan, Bâkü 
*da, ikisi rusça olmak üzere, 8 gazete ile ikisi 
rusça, üçü Tiflis'te ve altısı Bâkü'da, cem'an 
g mecmua daha vardır. 

Milli hukümetin sukutu üzerine, memleketi 
terketmek meebüriyetinde kalan münevverler 
tarafından milli istiklâl fikri etrafında ilmi ve 
siyâsi neşriyat devam ettirilmiştir. Büyük bir 
kısmı M. E. Resül-zâde'nin doğrudan-doğruya 
iştirâki veya rehberliği altında çıkmış olan bu 
gazete ve mecmuaların başlıcaları şunlardır: 
Yeni Kafkasya ( İstanbul, 1922—1929), Âzeri 
türk (İstanbul, 1927—1929 ), Odlu yurd (İs- 
tanbul, 1929—1931 ), Bildiriş ( haftalık gazete, 
İstanbul, 1929— 1031 ), İstiklâl (10 günde 1 
çıkan gazete, Berlin, (932— 1934 ), Azerbaycan 
yurt bilgisi (A. Câferoğlu, İstanbul, 1932— 
1934 yılları arasında; 36 sayısı çıkmıştır; 
1954'te 37. sayısı intişâr etmiştir ), Kurtuluş 
(Berlin, 1935—ı1939 ), Die Bejreiung ( Berlin, 
1939), Vatan dileği ( Berlin, 1937 ), Milli ateş, 
(Berlin, 1938 ). İkinci dünya harbi esnâsında 
Berlin'de Azerbaycan ( 1942—1945; önceleri 
ış günlük, sonraları haftalık olarak çıkmıştır ) 
gazetesi ile Birlik (aylık 1944; $ sayısı çık- 
mıştır ) ve 7ürk birliği (1955) mecmuaları 
neşredilmiştir. Bk bir de aş. lil, 


4. Kafkasya ve şimâliKafkasya 


Azerbaycan (yk. bk.) türklerinden başka, Kaf- 
kasya "daki türk ( Kumuk ) ve diğer müslüman 
kavimler tarafından da bir çok gazete ve mec- 


mualar neşredilmiştir. Bunların bir kısmı ma- 
halli olduğu gibi, bir kısmı da bütün Kaf- 
kasya'nın müşterek meselelerine (o hasredil- 
miştir. Bunlar arasında bilhassa şunlar zikre 
değer. Dağıstan türkleri tarafından Timurhan- 
Şura'da 1913'te neşrine teşebbüs edilmiş 
olan Kumuk (M. Mirza Mavaray) gazetesi 
bâzı sebeplerden dolayı intişâr edememiş, 
fakat aynı şahıs tarafından 1917'de Mü- 
sâvât gazetesi ile aynı yılda edebi, tarihi 
haftalık Tang çolpan (Z. Batır-Mirzay, Bibu- 
lat) mecmuası ve 1923'te Mahaç-Kala 'da Da- 
ğıstan fukarası (L. Savin ) gazetesi neşredil- 
miştir. Memleket dışında çıkanlarlardan belli» 
başlı mecmualar şunlardır: İstanbul'da Kaf 
dağı (1937); Paris'te Nezavisimıy Kafkaz 
(4930, rusça ) ile H. Bammat tarafından neşr- 
edilen Kâvkâz ( 1932, rusça; 1938'de Zarya 
Kavkaza ve 1939 'da Berlin 'de Volya Kavkaza 
isimleri ile çıkmıştır), Varşova'da şimâli Kaf- 
kasya meseleleri ile meşgül olan Gortsı Kav- 
kaza (1928, rus.-trk.), aylık Şimâli Kafkasya 
(1934, rus.trk.), Hürriyet yolu ( 1935, rus.- 
trk.) Millet bayrağı ( 1935, rusetrk.), İleri 
(1937, rus.-trk.), Ülkemiz (1937, rusetrk.), 
Yedi yıldız ( 1938, rus.-trk.), Çağırış ( 1938, 
rus,-trk.), Münih'te A, Kantemir tarafından 
Obyedinenniy Kavkaz ( 1951, rusça), Kavkaz 
(1952, rusça) ve A. Avtor.Han tarafından 
neşrolunan Swobodnıy Kaskaz (1952, rus. ) 
ve bunun türkçesi olan Serbest Kafkasya 
(1952). 

L. Massignon, Annuaire d. Mond. Musulm. 
Paris, 1955, s. 69'a göre, şimâli Kafkasya ve 
Dağıstan'da 1954 yılında şimâli Oset'te £, 
Adige'de 8, Çerkes'te 1, Dağıstan'da 5'i 
merkezde ve 30'u kazalarda olmak üzere 35 
(o dilde ) ve Kabarda'da 17; Gürcistan'da (s. 
74) Tiflis'te âzerice Eni kuvvet ile başta 
Sabehota Abhazeti olmak üzere 10 Abhaz ve 
başta Sabehota Adjara olmak üzere, 6 Acar; 
Ermenistan 'da ( s. 76) Erivan'da âzerice So- 
vetan Ermenistân ile kürtçe Keya T'âze gazete 
ve mecmuaları neşredilmiştir, 


5. Kırım türkleri 


A. Gazeteler. Cenüb-i şarki Avrupa 
boz-kırından Karadeniz'e sarkmış olan Kırım 
yarım-adası güzel ve güzel olduğu kadar da, 
tarihi mukadderat bakımından, türk vatanının 
hazin bir ülkesidir. Türk milletinin ietimâi 
ilimler sâbasında ismine sık-sık tesâdüf edilen 
İsmail Gaspıralı bu ülkenin matbuat tarihi 
içinde başta zikredilmesi lâzım gelen, nâdir 
bir şahsiyettir. Bir kaç yıl önce bir mecmua 
(aş. bk.) ile neşriyat sâhasma giren İsmail 
Bey, 1883'te Bahçesaray'da Tercüman güze- 
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tesini neşre başlamıştır. Önce kaftalık olarak 
çıkan bu gazete, 1903 'ten sonra haftada 2—3 
defa ve 1912'den itibâren ise, günlük olarak 
intişâr etmiştir. 1918 yılına kadar, 35 yıl de- 
vam etmek suretiyle, türk matbuatının nâdir 
uzun Ömürlü gazetelerinden biri olmuştur. 
Gazetenin baş muharriri Oİsmail Gaspıralı 
olup, kendisinin 1914'te ölümünden sonra, 
yerine mesâi arkadaşı Hasan Sabri Ayvaz 
geçmiştir. Tercüman gazetesi, yalnız bir 
neşir vâsıtası değil, aynı zamanda bir fikir 
menbaı olmuş ve bir çok milli cereyân ve 
faâliyetler için, tam mânası ile, bir ilhâm kay- 
nağı vazifesini görmüştür, Onun ,dilde, fikirde 
ve işte birlik“ şiârı türklerin bütün maddi ve 
mânevi varlığını ihâta etmiş olduğu gibi, 35 
yıllık neşriyat hayatıda bu milliyetçi müte- 
fekkirin kendi gâyesi yolunda sarfettiği gay- 
retin ancak bir cephesini teşkil eder. Onun 
tâlim ve tedriste ortaya koyduğu yeni usül, 
cedideilik, milli yenilenmenin her sâhasında 
rehberlik etmiştir. Zercüman'ın türklerin ic- 
timâf bünyesine, misline pek az tesâdüf 
edilir bir tesiri olmuştur. Kırım 'da çıkan ikin- 
ci gazete Vatan hâdimi olup, Karasu-Ba- 
zar'da, 1906 yılında çıkmıştır (haftada 2 
defa; başta R. Mehdi ve sonradan S. Çelebi 
tarafından idâre edilmiş ve 1908'de durdurul- 
muştur ). Aynı yılda Bahçesaray'da İsmail 
Gaspıralı tarafından Millet gazetesi neşredil- 
miştir (H.S. Ayvaz'ın baş muharrirliğinde 
çıkan bu gazete, 1917'de Kırım müslümanları 
icrâ komitesinin mâşir-i efkârı olmuş, baftada 
5 defa intişâr etmiştir). Aynı yılda Kırım 
ocağı (A. Halimi, haftada 2 defa), Golos 
tatar (İbrahim Özenbaşlı, haftalık; Millet 
gazetesinin rusça karşılığıdır ); 1918'de Millet 
işi ve bunun devamı olan A/-Bayrak (milli 
sosyalistlerin gazetesi), Yeni dünya (önce 
Moskova'da müslüman işleri komiserliği ta- 
rafından çıkarılmış, sonra Kırım 'a nakledil- 
miştir ). 1920'de Kırım müslümanları sadâsı 
(Müftizâde ; Vrangel devrinde intişâr etmiştir ) 
ve 1922'de haftalık Yaş Zuvvet gazeteleri 
neşredilmiştir. 

B. Mecmualar. Gazete ve mecmuaların 
neşrine henüz müsâade edilmediği bir devirde, 


İsmail Gaspıralı tarafından, 1881'de Bahçesaray | 


*da, ayrı risâleler hâlinde, Tonguç neşredilmiştir 
(daha sonraları, Meşriydf-ı İsmailiye ve Şafak 
isimleri altında bir kaç sayısı çıkmıştır ). 1906 
*da Terçüman meşriyâtından, biri kadınlara 
mahsus, edebi mecmua olan Âlem-i nisvân 
(ayda 2 defa; 1907'den itibâren Şefika Gaspıralı 
tarafından idâre edilmiştir ), diğeri çocuklara 
mahsus Âlem-i sıbyân ( ayda 2 defa )mecmu- 
aları çıkmıştır. 1908'de Kahire'de İsmail Bey 


tarafından, bütün dünya müslümanları birliği 
ve bunun kongresini hazırlamak üzere, arapça 
al-Nahza (3 sayısı çıkmıştır) mecmuası 
neşredilmiştir. 


6. Dobruca türkleri 


Dobruca 1879'da Berlin muâhedesi ile Ro- 
manya'ya ilhak edildikten sonra, yeni idâreyi 
türklere tanıtmak ve benimsetmek maksadı ile, 
1888'de türkçe-rumence Dobruca gazetesi 
neşredilmiştir ( bk. Romulus Geişanu, Dobr0- 
gea, Bukarest, 1928). İlk türkçe gazete ise, 
1896 yılında Şefik Bey'in yardımı ve Mustafa 
Râgıb Bey 'in el-yazısı ile, İbrahim Temo tara- 
fından çıkarılan Hareket gazetesidir ( bk. 
Mehmed Niyâzi, Hak söz gazetesi, 14 ağustos 
1927). 1897'de Sadâkat ve 1898'de Bükreş 
#e Şark (Ebü Mukbil Kemâl) gazeteleri 
çıkmıştır. 1898'de Bükreş'te o devrin baş- 
vekilinin oğlu olan Vasile Cogulniceanu'nun 
idâresinde kısa bir müddet devam eden Sa- 
dâ-i millet gazetesi neşredilmiştir ( bk. İb- 
rahim Temo, İttihad ve terakki cemiyeti- 
nin teşekkülü, 1939). 1931'de Köstence'de 
Kırımi.zâde Ali Rızâ tarafından, Dobruca 
adl bir gazete çıkarılmış ise de, çok geçme- 
den, kapatılmıştır. 1909 'da Yâkub Hilmi tara- 
fından, çok rağbet görmüş olan Çolpan gaze- 
tesi neşredilmiştir. 1909 'da İstanbul'da bastı- 
rılıp, Dobruca'da dağıtılan, günlük Zonguç 
(Mirza Mehmed Said ), Dobruca sadâsı ( şâir 
ve muallim Mehmed Niyâzi idâresinde, Süley- 
man Abdülhamid tarafından neşredilmiş ve 
geliri Dobruca türklerinin maârifine sarfedil- 
miştir ) ve Teşvik gazeteleri intişâr etmiştir. 
1914 te Cevdet Kemâl'in kurduğu ilk türk 
matbaasında, Mehmed Niyâzi idâresinde, /sık 
gazetesi ile 1915 'te aylık Mekteb ve dile mec- 
muası çıkmıştır. 1919'da Pazarcık şehrinde 
müftü Halil Fehim teşebbüsü ile kurulan ikinci 
matbaada günlük Dobruca gazetesi ( 1923 yı- 
lına kadar devam etmiştir ) ile aynı matbaada 
1921'de Hayat ve Tan mecmuaları da basıl- 
mıştır. Pazarcık'ta 1921?de haftalık Romanya 
(İsmail Zandalı ), 1922'de Haber ve Silistire 
“de 1925'te Tuna ve 1929'da Haksöz gaze- 
teleri çıkmıştır. 

1930 yılında Pazarcık'ta ayda iki defa çıkan 
Emel mecmuası intişâra başlamış ve Müstecib 
Fâzıl idâresinde 1941 yılına kadar devam et- 
miştir. Aynı yılda Türk birliği ve 1932'de Yıl- 
dırım gazeteleri çıkmış ve ikinci cihan harbine 
kadar devam etmiştir, 1936 'da Silistre 'de an- 
cak bir kaç sayısı çıkmış olan, türkçe-rumence 
Tuna ile Köstence 'de Hamdi Nusret tarafın- 
dan Halk (16 sayısı çıkmıştır ) gazeteleri neşre- 
dilmiş ve 1937 'de bunları Silistre 'de Deli or- 
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man ile Çardak gazeteleri tâkip etmiştir. 1938 
*de burada bir de ikinci.dünya harbinin başla» 
rına kadar devam etmiş olan Bora mecmuası 
çıkmıştır. 


7. Özbekler 


A, Gazeteler. Türkistan'da çıkan ilk 
türkçe gazete, rus umümi vâlisi von Kauf- 
mann'ın emri ve yardımı ile, Taşkend'de 
1870'te neşredilmeğe başlamış olan Tür- 
kistan vilöyetining geziti'dir. Rus idâresi- 
nin yerleşmesine hizmet eden ve türklüğün 
aleyhine çalışan bu gazetenin, türkçe olmak- 
tan başka, türk matbuatı ile doğrudan-doğ- 
ruya bir ilgisi yoktur. Günlük emirleri tâkip 
etmek mecbüriyetinde bulunan me'mürlar hâric, 
bu gazete halk tarafından tutulmamıştır. Ga- 
zeteyi 1870—1884 yılları arasında eyâlette- 
ki me'mürlardan biri ( Şahmerdan İbrahim ) 
idâre etmiş ve 1884'te ise, gazetenin idâresi 
türk-islâm düşmanı olarak tanınan misyoner 
AAstroumov 'a verilmiştir. Bundan itibâren ga- 
zete koyu rus propagandası vâsıtası olmuştur. 
ıgoş inkılâbından sonra, bu tek neşir imkânın- 
dan bâzı türk münevverleri de istifâde etmiş- 
lerdir. 

Türkistan münevverlerinden bir gurup 1905 
te Münevver Kari Abdürreşid adına Hurşid 
isminde bir gazete için mürâcaatta bulunmuş 
ise de, imtiyaz sâhibinin rusça bilmediği ba- 
hâne edilerek, bu mürâcaat reddolunmuştur. 
Mahalli idâre bunu reddetmekle berâber, kendi 
me'mürlarından olan bir rusa, Orta Asyanıng 
umur güzârlığı geziti terakki adında, bir türkçe 
gazete neşrine müsâade ile, Münevver Kari 'ye 
bu gazetede çalışma teklif edilmiştir. İş birliği 
reddedilmiş ve gazete 8. sayısından sonra faâ- 
liyetini tâtil etmiştir. Bunun üzerine gazetenin 
adı Terakki şeklinde kısaltılarak, yüksek tahsil 
talebesinden İsmail Âbid adına müsâade alın- 
mış ve 1906'da Taşkend'de intişâra başla- 
mıştır. Halk arasında çok rağbet gören bu 
ilk gazete 20. sâyısından sonra hukümetçe 
kapatılmış ve mes'ül müdürü de hapsedilmiş- 
tir, 1906 yılının ortalarına doğru, Münevver 
Kari ile onun etrafında toplanmış olanlar, 
ilmi, siyâsi, edebi, maâşi türkçe ceride-i islâ- 
miye“ olan Zurşid gazetesini neşretmişlerdir. 
Gazete kısa bir zamanda çok büyük bir te'sir 
göstermiş ve ilk 4 sayısı taş-basması ile çıkan 
bu gazete. 10. sayısından sonra hukümetçe 
kapatılmıştır. İdârenin matbuat siyâsetini iyice 
kavramış: olan türkistanlılar bu defa gâfil 
avlanmamış ve her ihtimâle karşı Şölret 
( Abdullah Ulan ), Azya ( Ahmed Biktimir ) ve 
Hakikat ( Mecid Celil ) gazetelerine müsâade 
almış bulunuyorlardı. Böylece 1907'de Taş- 


kend 'de çıkmış olan haftalık Şöhret gazetesi 
de, gerek iştirâk edenler, gerek mevzülar 
bakımından olsun, selefinin aynı olduğundan; 
10, sayısından sonra kapatılmıştır. Bu iki ga- 
zete etrafında artık memleketin milli ve icti- 
mâl meselelerini lâyıkı ile ele alabilecek bir 
muharrir topluluğu teşekkül etmiş bulunuyor- 
du. Aynı yılda Taşkend zenginlerinden Seyid 
Azımbay'ın kurduğu Tüceâr (36 sayı) çık- 
mıştır. 1908 'de, Şöhret yerine, Azya ( haftada 
2 defa) gazetesi çıkarıldı; fakat buda 6. 
sayısından sonra kapatıldı. Bundan sonra 
Türkistan 3 yıl müddetle gazetesiz kalıyor ve 
ancak 1912'de Buhârâ'da, bilhassa medrese- 
liler arasında yenilik hareketlerini yaymak için, 
farsça Buhârdsi şerif (haftada 2 defa) ve 
bir müddet sonrada bunun türkçesi olan 
Turan (haftada 2 defa) gazeteleri neşredili- 
yor. Her iki gazete 1913'te, Buhârâ emiri- 
nin ricâsı üzerine, rus siyâsi mümessili tara- 
fından kapatılıyor. 1913'te Semerkand'da, 
yenilik hareketinin ileri gelenlerinden olan 
müfti Mahmud Bibbüdi tarafından, Semerkand 
(haftada 2 defa) gazetesi (45 sayı) çıka- 
rılmıştır. 1913'te Câmi al-ohbör ( Hokand, 
Âbid'Mahmud ), Yanga Semerkand (M. Bih- 
büdi), a/-Tuccâr al-Namengün (İshak) ve 
Fergansk. eho ( Âbid Mahmud ) gazetelerini 
neşir teşebbüsü akim kalmıştır. 1914te biri 
Hokand 'da Sadâ-i Fergana ( Âbid Mahmud; 
123 sayısı çıkmıştır ) ve diğeri Taşkend'de 
Sadâ-i Türkistan (Ubeydullah Esedullah; 
Münevver Kari rehberliği altında bir çok ka- 
lem sâhiplerini toplamış olup, 67 sayısı neşr- 
edilmiştir ) olmak üzere, iki gazete neşredil- 
miştir. 1915'te Hokand'da Jirik söz ile Se- 
merkand'da günlük Zelgram haberleri (H. 
İbrahim; 30 sayısı çıkmıştır ) gazeteleri inti- 
şâr etmiştir, 1916'da Hokand'da avukat Şâ- 
hi-Ahmed tarafından, haftalık rusça 7urkes- 
tanskiy kray (aynı yılda rus sosyalistleri 
tarafından Endican 'da neşredilen Golos 7ur- 
kestana gazetesi de mahalli meseleler ile ya- 
kından ilgilenmiştir ), Semerkand 'da Agenfa 
telgrafları (16 sayısı çıkmıştır ) ve Taşkend 
*'de Şarki gazeteleri neşredilmiştir. 

1917 inkılâbını müteğkip, diğer türk ülke- 
lerinde olduğu gibi, Türkistan'da da gazete 
ve mecmuaların sayısı çoğalmıştır. Mel. Se- 
merkand'da, Türkistan'da müslüman merkezi 
şürâsı ve türk adem-i merkeziyet fırkasının 
nâşir-i efkârı olan Türk ili, Zerefşan şirketi 
tarafından, Şah Mansur-oğlu. idâresinde çıkan 
Telgraf haberleri ( şo sayısı çıkmıştır ); aya 
şirket tarafından, Şah Mehmed-zâde, Şah 
Mansur-oğlu ve bir de Abdürravf ( şâir Fitret ) 
idâresinde, o devrin mühim kalemlerini etra- 
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fına toplamış olan Hürriyet (87 sayısı çık- 
mıştır ), OÂzâd Semerkand, Taşkend'de, 
Türkistan milli hukümetinin nâşir-i efkârı 
olup, eski Türkistan vilâyetining geziti ye- 
rine, Münevver Kari tarafından, memle- 
ketin belli-başlı bütün yazıcıların: toplayan 
Necât ( haftalık, rusların eskiden beri yap- 
makta devam ettikleri, türk kavimlerinin 
ayrı-ayrı birer millet oldukları propagandasına 
karşı gâyet vâzıh bir şekilde cephe almış ve 
bunların ancak aynı milletin birer parçası ol- 
duğu fikrini açıkça ileri sürmüştür), terakki. 
perver Turan cemiyeti tarafından neşredilen 
Turan ( haftada 2 defa, 20 sayısı çıkmıştır), 
Türkistan matbuatında bhusüsi bir yer işgâl 
eden, başlangıçta Türkistan 'daki Kazan türk- 
lerinin merkezi tarafından neşredilen ve 
mühim siyâsi imzâları birleştiren, kazanca- 
özbekçe çıkan Ulug Türkistan, Şürâ-i islâm 
cemiyeti tarafından, millet meclisi seçimlerine 
hazırlık görmek ve türk kavimlerini birbirine 
yaklaştırmak gâyesi ile işe başlayan Şörd-i 
islâm (ÇA, Battal; ancak 2 sayısı çıkmıştır) 
ve bunun halefi olup, Türkistan merkezi şü- 
râsı tarafından neşredilen kazanca-özbekçe 
Kingeş (A. Zeki Velidi ve Münevver Kari; 
20 sayısı çıkmıştır ); Nemengan'da Fergana 
sahifesi ( 4o sayısı çıkmıştır ) ile sonra bunun 
yerini alan Fergana nidâsı ( 19 sayısı çıkmış- 
tır ); Hokand da müslüman demokratlar tara- 
fından, Nür Muhammed idâresinde Ravnak 
al-islâm ve Gayret kütüphânesinin neşri olan 
kazanca-özbekçe İl bayrağı (aynı yılda M. 
Çokay riyâsetinde Hokand'da toplanmış olan 
milli kongre Türkistan *ın muhtâriyetini ilân 
edince, muhtar hukümetin resmi gazetesi ol- 
muştur; haftada iki defa çıkan bu gazeteye 
bir çok milliyetçi edip ve mubarrirler iştirâk 
etmiş ve kapatılıncaya kadar 20 sayısı çık- 
mıştır ) ve Buhârâ'da Zerefşan gazeteleri 
neşredilmiştir. 

1918'de Türkistan n muhtâriyeti üzerinde 
rus inkılapçıları ile anlaşmak için, M. Çokay 
tarafından, Taşkend'de tesis edilen rusça 
Svobadnıy Turkestan (daha sonraları Movıy 
Turkestan adı ile çıkmıştır ) gazetesi mühim- 
dir. Bundan başka mahalli idâre bey'etleri ta- 
rafından, Semerkand 'da Mihnetkeşler tavışı, 
İştirâkiyün ve 1919'da Semerkand'da Fer- 
gana ve Türk sözü gazeteleri neşredilmiştir. 
1920'de Semerkand 'da Türkistan ordusunun 
siyâsi şubesi tarafından çıkarılan Türkistan 
fukarâsı ve Sadâsi fukarâ, Buhârâ'da Âzal 
Buhârâ ( halk cümhüriyetinin resmi gazetesi ), 
Buhârâ ahbâı ve Taşkend'de Tang, Kızıl 
bayrak ( Ulug Türkistan'ın devâmı olup, bu 
devrin en zengin ve ileri günlük gazetelerin- 


den biri olmuştur ); 1921'de Buhârâ'da Ha- 
berçi, 1922'de Taşkend'de Türkistan, “Hive 
*de İnkılâb kuyaşı ve Yardem gazeteleri çık- 
mıştır. 1923'te Taşkend'de Beynelmilel, Kerki 
*de Ceyhyn ahbâsı; 1924'te Taşkend 'de Yan- 
gi yol ( Sâbire Nezir), Özbekistan'ın resmi 
gazetesi olan Kızıl Özbekisten ( Osman Ho- 
ca), Endican'da Kızıl kulup ve Kızıl kışlak; 
1925'te Taşkend'de Kanbeal dihkan, Kızıl 
yulduz ( haftalık, askerler için) ve Çemkend 
'de Dihkan tavışı gazeteleri neşredilmiştir. 

B. Mecmualar. Özbekçe neşredilmiş 
olan mecmualardan şunlar zikredilebilir. Öz. 
bek şivesinde çıkan ilk aylık mecmua Dik- 
kan, ıgış”te Taşkend'de, Türkistan . vilâye- 
tinde zirâat işlerine yardım cemiyeti tara- 
fından çıkarılmış olup, halkın hayâti mese- 
leleri ile yakından ilgilenmiştir. Dini ve 
dint.milli mevzülarda İslâh ( Taşkend, 
19ı5; farsça-özbekce olup, 15 günlüktür); 
Hürriyet ( Hokand, 1917; taş-basması, hafta- 
hk); al-İşlâk (Hokand, 1917; fars.-özbek., 
taş-basm., 15 günlük); Şüle-i inkilâb (Se- 
merkand, 1917; fars.-özbek,, haftalık), Vah- 
dehu ( Taşkend, 1918; fars.-özbek., haftalık ), 
İzhârü 'l-hakk ( Taşkend, 1918, fars-özbek,, 
haftalık); edebi,ilmi, tarihi ve kısmen 
siyâsi mecmualardan maârif işleri komiser- 
liği tarafından özbek.-kazan. Kızıl yol ( Taş- 
kend, 1921, haftalık), Kızıl Hârizm (Hive, 1922) 
Uçkun (Buhârâ, 1923, aylık), Veşr.i maârif 
(Buhârâ, 1923, 15 günlük ), Mihnet şürâsı ahbâr: 
( Buhârâ, 1923 ), Uşkun ( Moskova, 1923, özbek.- 
kazan.), İnkılâb ( Aşkâbâd, 1923), Yurt (Ho. 
kand, 1917); talebeler için Kingeş (Ho- 
kand, 1917), Kızıl okuçı (1923); çocuk- 
lar için Balalar yoldaşı ( Semerkand, 1919; 3 
sayısı çıkmıştır ) ve mizah mecmuslarından 
Tayak ( Semerkand, 1920); bu sâhanın en 
ileri bir nümünesini teşkil eden Muştum ( Taş- 
kend, 1923; haftalık ) ve Meşreb ( Semerkand, 
1924; 15 günlük). 

Türkistan da vukua gelmiş olan son değişik. 
likler üzerine milli neşriyat durmuş ve mem- 
leketin istiklâl dâvası ile umümi milli mese- 
İelerin münâkaşası muhâceret guruplarına in- 
tikal etmiştir. Bu gibi neşriyat dışarıda, bil- 
hassa türkistanlı gençlerin toplu hâlde bulun- 
dukları memleketlerde ( Türkiye ve Almanya ) 
yapılmıştır. Msi. Berlin'de tahsilde bulunan 
ialebeler tarafından 1923'te Kömek ( Seyid 
Ali, bir sayısı çıkmıştır ) adında daha çok ede- 
bi olan bir mecmua neşredilmiştir. İstanbul 'da 
1927'de ilmi mevzülar üzerinde duran Yeni 
Türkistan (Dr. Mecdeddin Ahmed ) mecmu- 
aları çıkmıştır. Berlin'de 1929'da Mustafa 


Çokay idâresinde Yaş Türkistan ( ikinci dün- ” 
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ya harbinin başlarına kadar devam etmiştir) 
ile 1942'den itibâren Veli Kayyüm idâresinde 
Milli Türkistan ( son zamanlarda latin ve arap 
harfleri ile olmak üzere, ikisi türkçe, biri 
arapça ve biri de ingilizce olarak, dört seri 
hâlinde intişâr etmiştir ); Pâkistan'da Kara- 
şi'de 1950'de aylık Tercüman ( Âzam Hâşimi ; 
1952'de Tercümân-ı efkâr adı ile devam et- 
miştir; taş-basm.) mecmuaları neşredilmiştir. 


8. Kazaklar 


A. Gazeteler. Kazak şivesinde ilk ga- 
zete 1906 'da R. İbrahim tarafından ve kazak 
münevverlerinin iştirâki ile, Petersburg'da 
neşredilen Sirke gazetesidir. Gazete 1907 yılı- 
nın ortalarında hukümetçe kapatılmıştır. İkinci 
gazete 1907'de Troysk?te, Sosnovskiy idâre- 
sinde Citpispay ile İ, İmambay tarafından çı- 
karılan Kazak gazeti 'dir. Hazırlık yılları nisbe- 
ten uzun sürmüş olan bu gazatenin ancak bir 
sayısı intişâr edebilmiştir. Aynı yılda Omsk 
*ta misyonerler cemiyeti tarafından neşredilen 
kazakça Dala gazetesinin de kazaklar arasın- 
da devamlı bir te'siri olmamıştır. 1911'de çı- 
kan Kazakıstan gazetesinin ilk sayısı Han-Or- 
dası *nda basılmış, sonra gazete Uralsk 'e nakle- 
dilmiştir. Resmen iki yıl devam etmiş olması- 
na rağmen, gazetenin ancak 3 sayısı çıkmıştır. 
Kazaklar tarafından neşredilen ilk ciddi gaze- 
te olarak, 1913'te Orenburg'da Ahmed Bay- 
tursun tarafından çıkarılan Kazak gazetesi 
sayılabilir. Bir çok tanınmış muharrirleri etra- 
fına toplamış olan bu gazete çok yayılmış ve 
okunmuştur. Aynı yılda Kızıl-Yar ( Petropav- 
lovsk ) 'da, bilhassa kazakların ruslar tarafın 
dan zaptedilmekte olan toprakları ile yakından 
ilgilenen, kazanca-kazakça İsim dalası ( küçük 
eb'adda, haftada 3 defa) gazetesi çıkmıştır. 
1916'da Taşkend'de K. Tugus tarafından, haf- 
talık Alaş gazetesi ( 1917 yılının sonlarına doğ- 
ru durdurulmuştur ) intişâr etmiştir, 

1917 inkılâbı kazaklarda da neşriyâtın sayı- 
sını çoğaltmış ve memleketin bir çok yerle- 
rinde yeni gazete ve mecmualar neşredilmiştir. 
Bu devirde intişâr eden mevkütelerin başlıca- 
ları şunlardır: Taşkend'de milli demokratlar 
tarafından, baftalık Bizlik fav ( M. Çokay'ın 
siyâsi rehberliği altında çıkmış ve bir çok 
milliyetçileri toplamıştır ), Semipalat'ta hafta 
lık Sarı arka (R. Marsik ve H. Abbas), Han- 
Ordası 'nda müslüman bürosu tarafından Oran 
(A. Müsâ), KızılYar'da milli sosyalistlerin 
haftalık Üç cüz (K. Tugus) gazeteleri çık- 
mıştır. 1918'de Orenburg'da sosyalistlerin 
çıkardığı haftalık Kazak mungu ( N. Törekul ) 
ve Kızıl-Yar 'da haftalık Cas azamat gazeteleri 
»eşredilmiştir. 1919'da Bükey-Ordası 'nda ka- 


zakların merkezi komiserliği tarafından çıka- 
rılan Darustuk-colu ( haftada 2 defâ ), bir nevi 
resmi gazete olan, haftalık, rusça-kazakça 
Sugıs isterin baskaruçı kazak komisariyetining 
haberleri, Orenburg'da İngbek tuvr, Uçkun 
(haftada 2 defa), Uralsk'te kazak askeri 
key'eti tarafından Sahra tangı ( haftada 2 defa), 
Semipalat 'ta Kazak tili, Sibirya'da Kazak 
sözü (A. Bulat, haftalık), 1920'de Taşkend 
de Türkistan ordusu siyâsi kuvveti tarafından 
Türkistan gedeyleri, Ak col, Omsk 'te Gedey 
sözü, gençler için haftalık İngbekçil castar, 
Astırhan'da, İdil ve Hazer boyu kazaklarının 
askeri hey'eti tarafından Tilçi (N. Manay; 
haftalık ), 31921 'de Taşkend — Kızıl-Yar 'da 
Bostandık tuvı, Alma-Ata'da Gedey erki, 
Kızıl-Ordu'da Cas kayrat, 1922'de Oren- 
burg'da İngbekçil kazak, Taşkend'de Aç- 
targa yardam (bir günlük). Alma-Ata'da 
Tilçi, 1923'te Orenburg'da Örteng, Kustanay 
da Avi ( haftada 2 defa), 1824'te Alma-Ata 
*da Kenbagallar avazı ( kazak.-tarançı) ve 
Kara-Kalpaklar için 1924 'te Tört-Köl'de Erkin 
Kara-Kalpak ( Agaydar ), 1925 ”te Kızıl-Ordu 
*da Eyel tengdigi, Tengdik, Aktübe'de Gedey 
ve Kustanay'da Âwl castarı gazeteleri neşr- 
edilmiştir. 

B. Mecmualar, Gazetelerde olduğu gibi, 
mecmualar da henüz kazakların büyük bir ek- 
seriyetine hitap ederek, umümi neşriyâta pek 
tesâdüf edilmemektedir. Bu bir taraftan ka- 
zakların kısmen göçebe hayat tarzına bağlı 
kalmış olmaları, diğer taraftan bu türk kavmi 
içinde intibah devrinin pek kısa sürmüş ol- 
ması jile izah edilebilir. Bu kısa zaman için 
de bile kazakların ictimâi meselelerini vaz” 
ve balletmekte büyük bir mahâret gösteren 
şahsiyetler yetişmiş ve bir çok tarih? ve gün“ 
lük mevzülar ortaya atılmış bulunmaktadır. 
Kazakların mecmua sâhasında en başarılı neş- 
riyâtı ıgı1'de Troysk'te çıkan Ay-Kap (ay- 
da 2 defa ) mecmuası ile başlamıştır. Mecmua 
1916 yılının ortalarına kadar devam etmiştir. 
İnkılâp yılları içinde Taşkend'de Cas alaç 
(197), Orenburg'da her bakımdan zengin 
olan aylık Kızıl Kazakıstan ( 1921 ), genç edip 
ve muharrirler tarafından Orenburg'da çıka- 
rılan Cas kazak (1923), Moskova'da aylık 
Temir kazık ( 1923) ve Kızıl-Ordu'da Lenin- 
şil cas ( 1925 ) v.b. mecmuslar neşredilmiştir. 

L. Massignon, Annuaire d. Mon. Musulman 
(Paris, 1955), 8. 78'e göre, 1653 yılı için 
Kazakıstan 'da 268 meyküte mevcut olup, bu- 
nun 117'si kazakça intişâr etmiştir. Aynı 
eserde (s. 88) 1952 yılında Kırgızıstan'da, 
başta Kızıl Kırgızıstan gazetesi olmak üzere, 
96 mevkütenin neşredilmekte olduğu kayıtlıdır. 
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g. Türkmenler 


A. Gazeteler, İlk türkmen gazetesi 1908 
*de Aşkâbâd'da Seyyid Mehdi Kasım tarafın- 
dan çıkarılmış olan haftalık Macmua-i mâverâ-i 
bahr-i Hazer ( 15 sayısı çıkmıştır ) gazetesidir. 
İkinci olarak 1914'te aynı şehirde eyâlet idâ- 
resi tarafından, önce tebligler gazetesi şeklin- 
de, sonraları bir gazete programı ile neşredil- 
meğe başlamış olan türkm.-fars.-rus, Zakasp. 
#uzemn, gazeta ( ,Kazer ötesi mahalli gazete“ ) 
gazetesi çıkmıştır. İnkılâptan sonra ,şark 
katarında“ neşredilen kazan.-kazak.-özb.-fars. 
<türkm. Kızıl şark, 1922'de resmi Türkmenis- 
tan, 1925'te Hamyal ve Dayhan gazeteleri 
çıkmıştır. 

B. Mecmualar. Gazeteler gibi, türk- 
men mecmualarının sayısı da pek az olup, 
bunlar da inkılâptan sonraki devirde intişâr 
etmiştir. Bunlardan 1922'de Taşkend'de Hal- 
Murad Sihat. Murad idâresinde çıkarılan aylık 
Türkmen ili, 1923'te Aşkâbüd'da çıkan edebi, 
tarihi, aylık Yeş uygur ve 1925'te aynı şebir- 
de Türkmenistan gazetesinin neşrettiği mizâ- 
hi Tokmak ( ayda 2 defa) mecmuaları zikre- 
dilebilir. 

L. Massignon Annuaire d. Mond. Musulm. 
(Paris, 1955 ), s. 81'e göre, 1936'da Türkme- 
nistan 'da 60 mevküte neşredilmiş olduğu ka- 
yıtlıdır, 


10. Şarki Türkistan 


A. Gazeteler. Şarki Türkistan, rus, in- 
giliz ve çinliler arasında bir nufâz rekabeti 
sâhası olmasına rağmen, buradaki türkler 
memleketin bu durumundan lâyıkı ile istifâde 
edememişler ve Çin”in çok ağır tazyikı al- 
tında hareketsiz kalmağa meebür olmuşlardır. 
Milli mukadderatlarını kendi ellerinde bulun- 
duramayan türkler, yeni hayat şartlarına uy- 
mak husüsunda, oldukça geç kalmışlar ve bu 
gecikme, şüphesiz, türk kavimleri câmiasının 
milli bir bütün hâline gelmesine engel olmuş 
ve onların ilerisi pek açık olmayan tehlikeli 
bir duruma doğru sürüklenmelerini intâc 
ettirmiştir. Şarki Türkistan 'da çinlilerin bas- 
kısı kendini daha çok bissettirmiştir. Vak- 
tiyle türk medeniyetinin en belirli merkezle- 
rinden biri olan bu ülke son zamanlarda türk 
vatanının en karanlık bir kısmını teşkil ot- 
miştir. 

İl vilâyetinde Yengi-Kure şehrinde, (910 
“da vilâyet idâresi tarafından, idâri maksatla 
kısa bir müddet neşredilmiş olan /li vilâyeti- 
ning gez'ti (Abdulkayyüm Hıfzi; çince ismi Bin- 
hua-Çu, taş-basma. bsftada iki defa olup, Igıt 
'de kapatılıncaya kadar 74 sayı çıkmıştır, yal- 


nız burada çıkan ilk gazete değil, aynı zaman- 
da uzun bir müddet için yegâne gazete olarak 
kalmıştır. Türk dünyasında intişâr eden mat- 
buata bigâne kalan şarki Türkistan, bütün türk 
âlemini saran son inkılaptan da pek istifâde 
edememiştir. 1919'da İli'de milliyetci münev- 
verler tarafından çıkarılan Hür söz (Hüseyin 
ve Fâzıl Yunus ) gazetesi de bu durgunluk per- 
desini tamâmiyle ortadan kaldıramamış ve 1921 
*de gazetenin çinliler tarafından kapatılması 
ile bu ışık da sönmüştür. 1933'te Kâşgar'da 
memleketin istiklâlini ilân eden hukümetin 
fikrini yayan Yengi hayat gazetesi milliyetçi- 
lerden Kutluk Şevki tarafından idâre edilmiş 


“ve hukümetin sukutundan sonra da bir müddet 


devam etmiştir. Aynı yılda Tarbagatay vilâye- 
tinin merkezi olan Çügeçek'te Bizning tavuş 
ve Aksu'da Âksu haberi ile 1934 'te İli 'de İli 
deryası ( Habib Yunus ) ve 1935 *te Urumcı'da 
türk-uygur cemiyeti tarafından çıkarılan Yengi 
Şingeang gazeteleri neşredilmiş ise de, Şarki 
Türkistan'ın çin ve rus askerleri tarafından 
işgâli üzerine, hepsi de kapatılmıştır. 1934'ten 
itibâren, eyâlet hukümeti tarafından neşredi- 
len ve diğer vilâyet merkezlerinde de aynı 
ismi taşıyan birer muâdili bulunan Şingcang 
gazetesinden başka, rus işgâli esnâsında hiç bir 
gazeteye müsâade edilmemiştir. 

1944 *te İli*de, şarki Türkistan ın istiklâllini 
ilân etmesini müteâkip, hukümetin nâşir-i ef- 
kârı olan Âzâd şarki Türkistan (1946'da mil- 
liyetçi çinliler ile yapılan anlaşmadan sonra, 
gazete İnkilâbi şarki Türkistan ismi ile de- 
vam etmiş, 1946 'da Urumcı 'da çıkan Erk ( mü- 
dürü İsa Yusuf, baş muharriri M. Emin Buğra), 
1947'de aynı şehirde intişâra başlayan Yalkın 
(baş muharriri Kurban Kuday olup, çinliler ta- 
rafından şehid edilmiştir ), aynı yılda Urumcı 
"da ancak bir kaç sayısı çıkabilen Uygan ( Ab- 
dülahad Mahdum) ve 1948'de Urumcı'da 
şarki Türkistan eyâlet hukümeti reisi Mes'ud 
Sabri ( çinliler elinde şehid düşmüştür ) tara- 
fından neşredilen türkçü ve milliyetçi gazeteler 
memleketin 1949'da kızıl çinliler tarafından 
istilâsı ile kapatılmıştır. 1947—1949 yılları 
arasında şarki Türkistan'ın muhtelif şehir- 
lerinde Milli hayat, Halk övâzı, Küreş, Ku- 
tatku v.b, isimler altında gazeteler neşredil- 
miştir. 

B.Mecmusalar. 1433'te Kâşgar'da ku- 
rulan müstakil hukümet tarafından, Süfi-zâde 
idâresinde İstiklal ( ancak bir kaç sayısı çıka- 
bilmiştir ) ile 1937'de Urumeı'da türk-uygur 
cemiyeti tarafından çıkarılan .Yengi medeniyel 
mecmuaları rus işgâli üzerine durdarulmuştur 

1934te Urumcı'da ruslar ile askeri vâli 
tarafından kurulup, Cihangirlere karşı cemi- 


pa 
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yetince neşredilen Cihangirlikke karşı birlik 
safı mecmuası uzun müddet devam etmiştir. 
Şarki Türkistan ın istiklâlini müteâkip, 1946 
'da Urumcı'da Han tengri (İbrahim Turdı 
ve Bulat Kadiri idaresinde olup, 4 sayısı gçık- 
mışır ), Altay ( İsa Yasuf Alp-Tigin ve M.Emin 
Buğra idâresinde, ancak bir kaç sayısı çıkmış- 
tır ) mecmuaları Türkistan'da milli fikir ve 
hareketlere rehberlik etmişlerdir. “Urumcı'?'da 
1947'de birde çin-rus dostluk cemiyetinin 
çıkardığı Örnek ( Nusret Şehidi ) ile 1948de 
İli'de İttifak mecmuaları neşredilmiştir. 
Şarki türkistan ile ilgili olup, memleket 
dışında neşredilen matbuattan şunlar zikredi- 
lebilir: 1927'de Taşkent'te, ahâliyi çinlilere 
karşı isyâna teşvik maksadı ile, ruslar tara- 
fından neşredilen Kurtuluş ile 1942—1944 
yıllarında Lançu?da çıkan Oran gazeteleri ve 
1934'te Nankin'de çıkan Çini Türkistan 
âvâzı (İsa Yusuf idâresinde; 6. sayısından 
sonra, Türkistan isminden dolayı kapatılmış- 
tır), 1935 'te Nankin de neşredilen Tiyan-Şar 
(İsa Yusuf idâresinde 7. sayısından sonra 
hukümetçe kapatılmıştır ), 1938'de yine Nan- 
kin'de, yaş uygurlar gurubu tarafından neşre- 
dilen Yart ( Mes'ud Sabri), 1943'te Chung- 
King'de intişâra başlayıp, 1949 yıbna kadar 
devam eden Alfay (İsa Yusuf idâresinde, 
önce M. Emin Buğra, sonra Ötkür ve Abdul- 
lah Tigin tarafından çıkarılmıştır), 1944'te 
Taşkent 'de çıkan Şark hakikati (Rüzi Baki; 
1950 yılına kadar devam etmiştir), 1948'de 
Nankin'de neşredilen Tıyan-Şan (Hacı Yâkub), 
1953'te İstanbul'da çıkan Türkistan (M. 
Emin .Buğra tarafından idâre edilmiş ve 4—5 
sayısı çıkmışlır ), 1953 'te Kahire'de intişâra 
başlamış olan Şavt al-Twkistân (İbrahim 
Vâsıli ), 1955 'te yine Kahire'de çıkan Âzâd 
Türkistan (M. Emin İslâm) ve nihâyet 1956 
*da Ankara'da neşrine başlanan Zürkistan 
sesi (M. Emin Buğra). 
Bibliyografya: İsmail Remi, Va- 
kıtlı tatar matbuatı (album) 7505—1925 
(Kazan, 1926); Toktamışoğlu, Türk gaze- 
teciliği ( Yaş Türkistan, 19332, sayı 28 v.dd.); 
C. Hacıbeyli, Azerbaycan milli matbuatı- 
nın başlangıcı ( ingilizce aslı için bk. Asia- 
tic Review, 1930 teşrin İ, ve 1931 nisan ve 
temmüz; hulâsası için bk. Yaş Türk'stan 
1931, sayı 23), Hacıbeyli bu makalesinde 
Azerbaycan matbuatını 4 bölüm içinde top- 
lamaktadır: 1. İmtihan devri ( 1875—1905 ); 
siyâsi mefküre. henüz teşekkül etmemiş, 
ietimâl hayata temâs edilmekle berâber, 
faâliyet daha çok muayyen meseleler üzerin- 
de teksif edilmektedir. 2. Mefküre devri 
(1goş—ıgog); bakiki bir gazetecilik rühu 


başlamış olup, balk da kendi mukadderâtını 
hissetmektedir. 3. Ticâret ve sanâyi ile 
ilgilenme devri ( 1910—1917); 4. Tanzimat 
devri ( 1918—ı920); siyâsi program ve 
mefkürece matbuat diğer medeni ülkeler 
matbuatı seviyesine yükselmiş bulunmakta- 
dır. Özbek vakıtlı matbuatı tarihige mate- 
riyallar ( Taşkent, 1927); Müstecib Ülküsal, 
Dobruca ve türkler ( Köstence, 1940); 
1. Massignon,  Annuaire du Monde Müsul- 
man (Paris, 1955). 
(R. RAHMETİ ARAT.) 


Hİ. İRANLILAR 


İran'da matbuat Nâşir al-Din Şah zamanın- 
dan (1848—ı1896) bir az evvel başlar. Bu 
memlekette çıkmış olan ilk gazete Ağdâr-i 
vakâyi' adı verilebilecek ( üzerinde vâzıh bir 
ad yoktur ) bir gazete olup, 1253 (1837) yı- 
lında, Tahran'da taş-basması ile neşredilmiş, 
bir tarafı yazılı bir yapraktan ibârettir, İran 
ve başta Türkiye olmak üzere, yabancı mem- 
leketler hakkında haberler vermektedir. Bunu, 
Nâşir al-Din Şah zamanında, Rüz-nâme-i 
vaküyisi ittifakiya tâkip etmiştir (1267 
1277 (1861) 'de Rüz-nâmasi davlat-i 
i İrân, çok daha sonraları İrân-i sultüni 
ve İrün adlarını alarak devam eden bu gazete, 
haftada bir defa taş-basması ile çıkarılıyordu; 
müdürü Mirzâ Cabbâr Tazkiraci idi. Burada 
yalnız haberler verilir, bunların tefsiri mâhi- 
yetinde veya başka mevzülara dâir yazılar 
neşredilmezdi. Bu sıralarda bir Vizârat-i inti- 
bö ât ( ,meşriyat vekâleti“ ) ile devlet gazete» 
lerinin hazırlanıp, neşrine nezâret eden bir 
İdüra-i dör al-jibü'a al-mubâraka kuruldu. 
İrân (kuruluşu 12715 evvelâ taş-basması 
ile, sonra matbaa harfleri ile), 'İlmi ( veya 
Rüz-nâma-i ilmi, 1293-1877, taş-basması ) 
ve Mirrih ( 1296 > 1879, taş-basması ) bu idâre 
tarafından çıkarılır ve sırf devletin görüş- 
lerine göre haberler veren birer resmi gazete 
mâhiyetini taşırlardı. İran'da ileri gelenler bu 
gazeteleri almağa mecbür tutuldukları gibi, 
her vilâyetin mülki âmirinin vazifelerinden 
biri de bu gazeteleri dağıtmak, sonra abone 
bedellerini toplayıp, merkeze göndermek idi. 
Yine bu sıralarda, neşredilen yarı resmi Milleti 
(veya Rüz-nüma-i milleti saniya-i İrân, 
kuruluşu, 1283 “> 1867, taş-basması, aylık ) ile 
İştilâ (evvelâ matbaa harfleri ile, sonra taş- 
basması, kuruluşu 1295 — 1878) gazeteleri 
edebiyat tarihine âit bâzı araştırmalar ile bâzı 
edebi yazılar da neşretmişlerdir. İran'da çıkan 
ilk resimli gazete, ,neşriyat vekâleti“ tars- 
fından 1314 ( 1896/1847) yılında neşredilen 
taş-basması Şarüfat 'tir ; ekseriyâ devletin ileri 
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gelenlerinin portrelerinden ibâret olan ma- 
hâretli resimleri Muşavvir al-Mulk 'ün imzâsını 
taşır, 

Mühim telakki edilebilecek ilk eyâlet gaze- 
tesi 1289 (1872 )'da Fars'ta çıkan Fârs adlı 
taş-basması gazete olup, aynı zamanda çok 
güzel şiirler ihtivâ ederdi. Bundan sonra Tebriz 
'de, o zaman şehzâde olan Muzaffar al-Din 
(Şâh Yin izni ile çıkan Taöriz ( kuruluşu, 1296 
— 1879 ) gazetesini zikretmek lâzımdır. Aynı 
yılda İsfahan'da çok uzun müddet devam eden 
Farhang adlı bir gazetenin neşrine başlanmıştır. 

Bu devirde İran hâricinde neşredilen farsça 
gazeteler bir çok bakımlardan irandakilerden 
üstün idi, Bunların birincisi ve en mühimi 
İstanbul'da çıkan Ahfar'dir. 1292 (1875) 
yılından başlayarak, 1313 (1895) yılına kadar, 
bâzan haftalık, bâzan günlük, bâzan da haf- 
tada iki olmak üzere, matban harfleri ile 
neşredilen bu gazete Muhammed Tühir Tabrizi 
nin idâresinde bulunuyordu ve yazı işlerini 
Mirza Mahdi Ahtar (ölm, Kadıköy, 1907) 
üzerine almış idi. Ağtor İstanbul'da neşredil- 
diği için, İran 'dakilerden daha geniş haber 
alma imkânlarına sâhip idi. Bundan başka 
yeni fikirlere ve Avrupa siyâsi cereyânlarına 
daha yakın, İran 'daki istibdâdın te'sirlerinden 
çok uzak bulunuyordu. Bunlardan dolayı İran 
*da halkın dünya hâdiselerinden haberdar ol- 
masına büyük hizmeti olduğu gibi, İran meş- 
rütiyetinin veya biç olmazsa, fikirlerin bu 
cereyâna hazırlanmasında mühim rolü olmuş- 
tur. Yine İran hâricinde çıkmakla berâber, 
İran'ın fikri hazırlığında büyük rol oynayan 
bir başka gazete, Mirza Malkom Han Nâzim 
al-Davla'nin 1307 ( 18go) yılında, Londra'da 
neşrettiği Kânün'dur. İsfahan Culfa'sından 
bir ermeninin oğlu olan Malkom Han, müs- 
lüman olmuş ve Avrupa'da tahsil görmüş idi. 
Londra'da İran büyük elçisi olarak bulunur- 
ken, şahsi bir meseleden dolayı, zamanının 
baş-vezirine kızmış ve Kânün'u çıkarmağa 
karar vermiştir. Haftalık olarak çıkarılmak 
istenilen Kânün, iş sene kadar bir zaman 
içinde, üzerlerinde tarih bulunmayan ancak 
24 sayı çıkabilmiştir. Münderecâtı Avrupa ka- 
nunlarından parça'ar ile, devrin büyük İran 
devlet adamlarına çok şiddetli hücümları ih- 
tivâ eden yazılardan ibârettir. Ancak Malkom 
Han ın makalelerini çok sâde ve mânalı bir 
üslüp ile yazmış olması, ona yeni farsça nesrin 
inkişâfında mühim bir mevki kazandırmıştır. 
Künün kadar olmamakla berâber, yine mühim 
sayılabilecek diğer bir gazete Kalküte'de 
çıkan haftalık Zağl almatin'dir. Bu ga- 
zete Mu'ayyad al.Mulk lekablı Sayyid Calal 
al-Din al-Husayni tarafından, 1311 (1893) 


yılında neşredilmeğe başlamıştır. Umümiyetle 
orta boyda 24 sahife hâlinde matbaa harfleri 
ile basılan bu gazete, İran'daki istibdat aley- 
hinde ve İran halkını tenvir etmek maksadı 
ile çıkarılmıştır. Bir aralık ( 1407—1909) 
Tahran 'da da intişâr etmiştir. 

Umümi olarak denilebilir ki, İran matbuatının 
bu ilk devrinde, İstanbul'da çıkan Ahfar baş- 
ta olmak üzere, hâricde çıkan gazeteler bir 
tarafa bırakılacak olursa, matbuat resmi veya 
yarı resmi çok mahdut sayıda gazetelerden 
ibârettir ve bunlar, kendi varlıklarının temsil 
ettiği yenilikten başka, bir yenilik getirmiş 
değildir. 

Nâşir al-Din Şah?ın şiddetli istibdat dev- 
rini tâkip eden Muzaffar al-Din Şah devrin- 
de ( 1896—ıgo7 ), bu hukümdarın kültürü yay- 
mak ve diğer hususlardaki şahsi temâyülleri- 
ne ve hukümdarlığının sonlarına doğru meş- 
rütiyet fermanını vermesine rağmen, matbuat 
daha evvelki devrin kayıtları ile, sıkı-sıkıya 
bağlı idi. Şahıslar tarafından çıkarılan ve sa- 
yıları gittikçe artan gazete ve mecmuslar, 
,neşriyat vekâletinin“ müsâadesi ve sadrâza- 
mın izni ile çıkabiliyordu. Her gazete, basıl- 
madan evvel, münderecâtını ,neşriyat vekili- 
ne“ göstermeğe mecbür idi. Sadrâzam gazete 
ve mecmuaları kapamak veya bunların neşri- 
yâtını bir müddet için durdurmak sâlâhiyeti- 
ne sâhip idi. Daha önceleri husüsi hâllerde, 
husüsi kararlar ile tatbik edilen matbuat san- 
sürü bu devirde, çok sıkı ve çok daha umü- 
mi bir şekilde tatbik edilmiştir, Msl, Atabek 
lekabını almış olan Mirza 'Ali Aşğar Han, 
dışarıda basılan gazetelerin İran'da uyandır. 
dığı akislerden ve yaptığı te'sirlerden kork- 
tuğa için, Habl al-matin ile Mısır'da çıkan 
Surayyü (“Ali Muhammed Köşüâni tarafından, 
1898 'de neşredilmeğe başlamış, haftalık siyâsi, 
edebi, ilmi ve ticâri bir gazete olup, sonraları 
Tahran'da ve daha sonra Kâşün'”da neşredil- 
miştir ) gazetelerinin İran'a girmesine uzun 
müddet müsâade etmemiştir. “Ayn al-Davla de, 
sadâreti zamanında, dâhilde hürriyet taraftar- 
lığı yapan gazeteleri sık-sık kapattığı gibi, 
gazetecileri de hapis ve nefyetmiş ve türlü taz- 
yiklere mârüz bırakmıştır. Aynı zamanda msi, 
Mısır'da çıkan Çihra-numü ( evvelâ İskenderi- 
ye, sonra Kahire'de, 1904'ten itibâren) adlı 
gazetenin İran'a girmesi uzun zaman yasak 
edilmiştir. 

Matbuat için bu kadar müsâit olmayan 
şartlara rağmen, bütün dünyadaki fikir cere- 
yânları İran'da, pek az da olsa, akisler yapı- 
yor, iranlı münevverler de yeni-yeni gazeteler 
çıkarmağa çalışıyorlardı. Bu devirde te'sis edilen 
gazetelerin en mühimmi İran'ın ilk günlük ga- 
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zetesi. olan Hulâşat al-havâdiş'tir. Tahran 
“daki Encümen-i maârif tarafından 1316 ( 1898 ) 
*da te'sis edilen bu yarı resmi gazete haftada 
5 defa çıkmakta idi ve matbaa harfleri ile 
basılıyordu. Diğer gazeteler arasında bilhassa 
şunlar zikredilebilir: 7'arbiyat, 1314 (1896 Y'te 
taş-basması olarak neşredilen gazete, Zakö 
akMulk Furüği tarafından çıkarılmış olup, 
İran'ın son büyük edip şâirlerinden olan bu 
zât, nesir üslübunu değiştirerek, tabi'i ve gü- 
zel bir gazete nesri meydana getirmeğe muvaf- 
fak olmuştur ; Mazaffari, Büşir 'de 1319 (1901) 
'da Mirza “Ali Akây Şirâzi tarafından neşre- 
dilen haftalık, Ataş-basması bir gazete olup, 
sâhibine pahâlıya mal olan hürriyetçi fikirleri 
sebebi ile, büyük bir rağbet kazanmışidi; Ma- 
callat al-islâm (veya Guftugüy-i şafü-hâ- 
na-i İşfahün ) 1320 (1902/1903 )'de, İsfahan 
'da, Da i al-İslâm lekaplı, Sayyid Muhammed 
Alİ tarafından çıkarılan aylık dini mecmus; 
Navrüz, Nâzim al-İslâm Kirmâni'nin Tahran 
*da 1320 ( 1902 )'de çıkardığı haftalık gazete; 
Adab, Adib al-Mamâlik tarafından 1322 ( 1904) 
“de,evvelâ taş-basması, sonra hurüfat ile neşr- 
edilen haftalık gazete. Bu sırada Kaçar hâ- 
nedanının şânını yükseltmek gâyesi ile neşr- 
edilen bir Şâhinşâhi gazetesi vardır ki, Ma- 
lik al-Muvarrihin lekaplı "Abd al-Husayn Han 
tarafından 1323 (1905) yılında neşredilmeğe 
başlamıştır. Devletin ileri gelenlerinin resim- 
lerini basması ile de diğer gazetelerden ay- 
rılmakta idi. 

İran'da meşrütiyete tekaddüm eden yıllarda, 
bilhassa 1905—1906 senelerinde, istibdad 
aleyhdarları tarafından, bukümet ve saray 
mensupları aleyhinde Şab-nâma ( ,gece gaze- 
tesi“) adını verdikleri hurüfattan başka usül- 
ler ile basılmış, bâzan el yazması hâlinde, ga- 
zeteler neşredildi. Meşrütiyetin ilânından 
sonra da devam eden Şaö-nâma'ler, çabucak 
soysuzlaştı, şahsi kin ve düşmanlığın ifâde 
vâsıtası hâline geldikten sonra, ortadan 
kalktı. 

1906 yılında, meşrütiyetin kurulması ile, hür- 
riyet havası esmeğe başlayınca, gerek Tahran 
*da, gerek eyâletlerde, çok sayıda yeni gazeteler 
çıkmağa başladı. Fakat eski nizam ve usüller 
henüz devam ediyordu. Bundan dolayı İran'ın 
münevver gençlerinden teşekkül eden Ancu- 
man-i gulistân'ın ele aldığı ilk meselelerden 
biri matbuat hürriyeti ve kanunu meselesi 
olmuştur. Bunların çalışması ile hazırlanan ve 
bugüne kadar tâdil edilmeden muhâfaza edi- 
len matbuat kanmnu 1326 (1908 )'da kabül 
edildi. 

Mâmafih bu kanun, gerçekten hür olmak 
isteyen siyâsi gazeteler için, çok kifâyetsiz 


idi. Nitekim Musüvgt gazetesi, kanununun 
kabülünü müteâkip, ilk sayısını sırf ilmi ve 
edebi yazılardan ibâret olmak üzere çıkarmış- 
tır. 23 haziran 1908'de bir hukümet darbesi 
ile meşrütiyetin kaldırılması, bilhassa mer- 
kezde bulunan bütün hürriyet taraftarı yaze- 
telerin dağılmasına sebep oldu. Böyle gazete- 
İerin müdürleri ya öldürüldü veya memle- 
ketten kaçmak, Türkiye, Hindistan, Avrupa 
memleketleri veya Mısır'da yaşamak mecbü- 
riyetinde kaldılar, İstibdad-i şağir ( ,küçük 
istibdat“ ) adı verilen ve bir yıldan az fazla 
bir müddet devam eden bu fâsıladan sonra, 
meclisin yeniden kurulması ile, gazeteler ye- 
niden çıkmağa başladı. Bu devirde kurulan 
gazetelerin en mühimleri şunlardır: İzân-i 
nav, Azerbaycan türklerinden Mehmed Emin 
Resül-zâde ( ölm. 1955 ) tarafından, 1909'da 
Tahran 'da kurulmuş günlük bir gazete olup, 
ilk defa büyük eb'adda, Avrupa gazeteleri 
gibi çıkmış ve diğer İran gazetelerine örnek 
olmuştur (bk. RAMAM, ıgog, IX, 342 v.dd.). 
Maclis, baş muharriri Adib al-Mamâlik olup, 
İran meşrütiyet kahramanlarından Mirzâ Mu- 
hammed Şâdik Tabâtabi'nin idâresinde 
te'sis edilmiş idi. Üzerinde rüz-nüme-i özüd 
(hür gazete“ ) kaydı bulunan ilk gazete budur, 
1324 (1906)'te çıkmağa başlamış, matbaa 
harfleri ile basılmıştır. Meclis müzakerelerini, 
millet vekillerinin adlarını zikrederek, neşre- 
den ilk gazete budur. Nidâ-i vafan, Macd al- 
İslâm Kirmâni tarafından 1324 (1906 )'te 
neşre başlanan haftalık gezete. Şubh-i şâdik, 
Murtazâ Kuli Han Mu'ayyad al-Mulk tarafın» 
dan 1325 (1907 )'te, Tahran'da neşredilen, 
kısa ömürlü, fakat kıymetli bir gazete. Muhâ- 
kamât, aynı şahıs tarafından, aynı yılda te'sis 
edilmiştir. Musâvat, 1325 (1907) yılında, 
Sayyid Muhammed Rizâ Musavât tarafından 
neşredilen haftalık bir gazete olup, bunun 
sebebi ,küçük istibdad“ devrinde Kafkasya 'ya 
kaçan Muhammed Rizâ Musâvât, gazetesini 
1327 ( 1909 )'de Tebriz'de, sonra yine Tahran 
'da neşretmiştir, Şür-i İsrafil, 1325 (1907) 
yılında Tahran'da Mirzâ Cihângiri Hân Şirâzi 
ile Mirzâ Kâsim Han Tabrizi tarafından neşr- 
edilen bu baftalık siyâsi gazete bu devirde 
neşredilen en mühim gazete sayılmaktadır. 
Bilhassa Çarandu parand ( ,boş lâflar“ ) sütü- 
nunda Dahü imzâsı ile yazan 'Ali Akbar 
Dihhudâ, günlük hâdiselerden mülhem olarak, 
mizâhi bir tarzda yazdığı temsil, hikâye ve 
fıkraları ile, yeni farsça nesrin güzel örnek- 
lerini yaratmıştır. Cihöngiri'nin meelis bom- 
bardımanında katlinden sanra, Avrupa 'ya ka- 
çan 'Ali Akbar Dihhudâ, İsviçre'de Yverdon 
şehrinde, 1327 ( 1909) yılında, bu gazetenin 
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neşrine devam etmek istemiş ise de, ancak 
4 sayı çıkarabilmiştir. Bu devrin sayısı pek 
çok olan gazeteleri arasında birde Mirzâ 
Rizâ Han Tabâtabü'i tarafından 1325 ( 1908 ) 
*e çıkarılan Tiyâtr'ı zikretmek icâp eder; 
haftada 2 defa neşredilen bu gazete, devrin 
bozukluklarını, hukümeti ve idâre aksaklıkla- 
rını, tiyatro şekline sokarak, tenkit etmiştir 
ve İran'da çıkmış olan gazetelerin en iyile- 
rinden biri sayılır. 

İran'da mizâhi gazeteler de bu devirde 
çıkmağa başlamış sayılabilir. Her ne kadar 
Büşir 'de 1318 ( 1901/1902 )'de Tulü' adlı taş- 
basma, resimli bir mizâh gazetesi çıkarılmış 
ise de, ancak 1324 ( 1406 )te Tiflis'te Âzer- 
bayean türkçesi ile çıkan ve İran'da çok oku- 
nan Molla Naşr al-Din adlı mizâhi gazete- 
den sonra ve bunun te'sirinde olarak, İran'da 
bir çok mizâhi gazete çıkmıştır. Bunlardan 
Haşarüt al-arâ (Tebriz, 1908), Kaşkül ( 1907, 
Tahran, 1909'dan itibâren İsfahan ), Cârçi-i 
millat (Tahran, ıgıo), Buhlül ( Tahran, 
ıgır) ve Şayh Çuğundar (Tabran, 1911) 
zikredilebilir. 

Bu devirde eyâletlerde de çok sayıda gaze- 
teler kurulmuştur. Bunların başlıcaları şunlar- 
dır: Tebriz'de Rüznâme-i milli ( meşrütiyet- 
ten sonra ilk gazete, haftalık, taş-basması ), 
İblüğ ( 1906), Âzüd ( 1507, haftalık, taş bas- 
ma), Âzarbâycün (âzeri türkçesi ve farsça, 
1907 ); Ay molla 'amü ( âzeri türkçesi, 1908 ) 
v.b. ( bunlar arasında bir ermenice gazetede 
vardır); Raşt'te Hayr al.kalâm (1907), 
Gulistâr (1907), Gilân (1907), Nasim-i 
şimâl ( 1907, bilhassa çok güzel yeni üslüpta 
edebi yazılar ve şiirler ihtivâ eder), Hakikat 
(4908 ) v.b.ş Hemedan'da: 'Adl-i muzaffar 
(1906), Sa'adat (1907), Akbâtân (1907), 
Ulfat(1907); İsfahan'da; Hakikat(1907), 
İşfahün ( 1907 ), Ancuman-i İşfahün ( 1907), 
Züyandarüd ( 1909, resimli, taş-basma ) v.b.; 
Şiraz'da: Ancuman-i uhuvvat (1325 — 
1908/1909 ), Midâ-i islâm ( 1325), Dâr al-'ilm 
(1gog ) v.b.; Meşhed'de, Başürat (1324 
1906/1907 ), Nuwbahâr ( 1910, sonraları Tâza 
bahâr, Malik al-Şu'arâ' Bahür'ın gazetesi olup, 
edebi ve bilhassa Rusya aleyhindeki yazıları ve 
şiirleri ile meşhürdur ). Bunlardan başka İran 
ın diğer şehirlerinde de bir takım gazeteler 
te'sis edilmiştir. 

İstanbul'un bu devir İran matbuatı için de 
husüsi bir ehemmiyeti vardır. İlk meşütiyetin 
kaldırılması ile İran” terketmeğe meebür 
kalan gazeteciler ile siyâset adamlarının bir 
kısmı İstanbul'a gelmiş olduğu gibi, burada 
neşredilen gazeteler de İran'da meşrütiyet 
fikrinin devâmına çok hizmet etmiştir. Bu 


sırada İstanbul'da çıkan ve İran'ın fikri ve 
ietimâf tarihinde mübim rolü olan gazeteler 
şunlardır: Şams, 1908'de kurulmuş haftalık, 
müâtedil gazete; Surüş, 1ı9og'da neşredilmiş, 
haftalık siyâsi bir gazete olup, Husayn Dâniş; 
Mirzâ Yahyâ Davlatöbüâdi -ile yukarıda ken- 
disinden bahsedilmiş olan Şür-i İsrafil mu- 
harrirlerinden 'Ali Akbar Dihhuda'nın yazı- 
larını da ihtivâ eder ( krş. Ün Journal Persan 
â Constantinople, RMM, 1909, IX, 204 v.dd.); 
Fikr-i istikbal, 1910'da, gâlibâ bir tek sayısı 
çıkmış olan bir gazete; Şaydâ, ıgır'de ku- 
rulmuş türkçe ve farsça, resimli, mizâhi, iki 
haftada bir çıkan bir gazete olup, iranlı tale- 
beler tarafından neşredilmekte idi, karikatür- 
leri “Abd al-Husayn Tâhir-zâda tarafından 
yapılıyordu. 

Meşrütiyetten sonra, Rizâ Şah'ın Pehlevi 
hanedanını kurduğu 1926 yılına kadar, İran 
matbuâtında büyük bir değişiklik görülmez. 
1924 senesinde, Tahran'da Karn-i bistam 
gazelesinin müdürü meşhür şâir Mir.zâda 
*İşki'nin siyâsi sebeplerden dolayı öldürül- 
mesi (bk. “Ali Akbar Salimi, Kalliyâtı 
muşavvar-i “İşki, Tahran, 1331, 8. 16 v.dd.), 
aynı sebepler ile Sifâra-i İrân gazetesi mü- 
dürü Şabâ'nın dövülmesi, gazete müdürlerini 
korkutup, sindiren birer bâdise olması ba- 
kımından, burada kaydedilmeğe değer. Bu sı- 
ralarda kurulmuş olan Sifâra (ıgıa), Bark 
(910), *Aşr-i cadid, Kavkab-i İran, İrân, 
Şafak-i surh, Mayhan, Mard-i özüd, Badr 
ve diğer gazeteler, bilhassa birinci cihan harbi 
haberlerine geniş yer verdikleri gibi, İran'da 
yeni olarak, hârici mühim vak'alar hakkında 
tefsirleri ihtivâ eden baş makalelerde neşret- 
tiler. İran halkının dünya ile irtibat ve alâka- 
sını arttıran böyle yazılardan başka, bilhassa 
birinci cihan harbinden sonra, muayyen şahıs- 
ların terafdarlığını yaparak, birbirlerine karşı 
çok şiddetli tenkit yazıları da neşretmişlerdir. 
Eyâletlerde de bir takım yeni gazeteler ku- 
rulmuştur ki, bunlar arasında şunlar zikrolu- 
nabilir : Tebriz'de Sahand, 'Ankabüt, Tabriz; 
Raşt'te Fikr-i cavün, Parvariş w.b.; İsfahan 
*da Röh-i nacât, *İrfün, Ahgar; Şiraz'da 
Gulistân, *Aşr-i özüdi, İstahr, Taht-i Camşid 
ve Bahâr-i özüdi. Bu gazeteler daha ziyâde 
neşrettikleri edebi yazılar ve bilhassa yeni 
fikirler ile yazılmış şiirler bakımından mü- 
himdir. z 

İran'da kadınlar tarafından çıkarılan ve 
kadınlar ile alâkalı her türlü meseleleri ken- 
dine mevzü edinen gazete ve mecmualar ilk 
olarak bu devirde görünmeğe başlar. Bunlar 
henüz çok mutaassıp ve muhâfazakâr olan 


iran cemiyetinde olduça çekingen bir kadın” 


MATBUAT. 397 


cereyânını ancak dolayısı ile temsil ve mü- 
dâfaa ediyorlardı. Başlıcaları şunlardır: Dâniş 
(kuruluşu 1328 —ıgıo, Tahran'da, haftalık), 
Şuküfa (ıgız, Tahran, oldukça uzun bir 
müddet devam etmiştir), Zaban-i zanân 
(agıg'da İsfahan 'da çıkmağa başlayarak, 192x 
?den itibâren Tahran'da devam etmiş olup, 
sâhibi oŞiddika Davlatâbâdi idi), *Âlam-i 
nisoün ( bir muallimin nezâreti altında, Tahran 
“daki Amerikan kolleji talebesi tarafından 
neşredilmiş, uzun ömürlü bir mecmua; krş. 
RET, 1gzg, Til, 178 v. d.), 

Bu devirde İran hâricinde neşredilen bir 
gazete Kava (Berlin, 1916) olup, buna çok 
fazla ehemmiyet verilmektedir. ı5 günde bir 
çıkması icâp ederken, ancak büyük fâsılalar 
ile neşredilen bu gazete, ilk önce (1g16—ı919 ) 
siyâsi mevzülara ehemmiyet verdiği ve alman 
tarafdarlığı yaptığı hâlde, 1420'den sonra, 
siyâseti tamâmiyle terkederek, İran tarih ve 
edebiyatına dâir mühim bir kaç makale neşret- 
miştir (bk. E. G. Browne, A literary History 
of Persia, Cambridge, 1930, IV, 483—488 ). 
1922'den itibâren, yine Berlin'de, bir de 
İrânşakr adlı ilmi ve edebi mecmua neşredil- 
miştir. İstanbul'da Rızâ Tevfik'in de yazı 
yazdığı Pars adlı bir gazete neşredilmiştir 
(igzı)ki, yarısı farsça, yarısı fransızca idi 
(krş, RMM, ıgzı, XLIV). 

Riza Şah (1926-1442), yeni hânedanım 
kurarken, esâsen dâhili siyâsete dâir mesele- 
leri münâkaşa etmek husüsunda o kadar ce- 
sâretli olmayan gazetelerden mubhâlif olanları, 
yavaş-yavaş susmağa mecbür edildi. Bir zaman- 
lar muhtelif yerlerde çıkacak gazetelerin sa- 
yısı da tahdit edilmiş idi. İlk devirlerdeki 
örfi idâre bu işi oldukça kolaylaştırdı. Muvâ- 
fık oldukları için çıkabilen gazetelere gelince, 
vâlilerin bunlar üzerinde mutlak bir hâkimiye. 
ti var idi. Rizâ Şah idâresinin memleketin te- 
rakkisindeki muvaffakiyetlerinin kısmen unut- 
turduğu bu hususlar bir tarafa bırakılırsa, 
İran'daki matbuatın diğer memleketler gibi 
inkişâf ettiği müşâhede edilebilir. Tahran'da 
çıkan gazeteler, hukümetten gördükleri yar- 
dımın da te'siri ile, bütün taşra gazetelerini 
bastırmış, onları çok geride bırakmıştır. Oku- 
yucu sayısı da oldukça artmıştır. Bu devrin 
en mühim gazetelerinden olan İşplâ'ât 15.000, 
İrân 12 000 nüsha basacak kadar genişlemiş- 
tir. Dâhiliye vekâletine bağlı bir İdâra-i 
rahnumü'i-i nâmnigâri ( ,gazetecilik rehber- 
liği müdürlüğü“ ) kurulmuş idi ki, bu dâirenin 
müdürü olan zât, bitaraf bir müşâhide göre 
(Roger Lescot, Votes sur la presse iranienne, 
RCJ, 1938, XI, 263), gazetecilere yardım 
için, onlara yazılacak mevzülar bile verirdi. 


Haberler, umümiyetle, hârieiye vekâletine 
bağlı Pörs ajansından alınırdı. Bu devir gaze- 
teleri bilhassa öğretici vasfını .taşır, siyâset 
ile değil, memleketin umümi kalkınma dâva- 
ları ile meşgül olur, en mübim mevzüları 
iktisâdi meseleler, İran arkeolojisi, tarih, ede- 
biyat, san'at ve İran'daki dil inkılâbı do- 
layısı ile, dil meseleleridir; bu husüslarda 
hukümetin görüşünün aynı olan görüşlere 
sâhiptirler. Bâzan da kadınların kapalı kal- 
ması aleyhinde yazılar görülür, ilmi keşif 
ve terakkilere husüsi sütünlar ayrılırdı, Hârici 
siyâset ile meşgül olunmaz, ancak İran 
alâkadar eden husüslarda, hukümet ile mutâ- 
bık olarak, hassas davranılırdı. 

Bu devrin en meşhür gazetesi yukarıda 
anılmış olan İşfilâ'ât *tır ki, İran'ın en büyük 
gazetecisi ve mübim siyâset adamlarından 
*Abbâs Mas'üdi tarafından, 1925'te kurulmuş- 
rur. Bundan sonra çok eski bir mâzisi olan 
İrün gelir. Diğer gazeteler arasında şunlar 
zikredilebilir: Sitâra-i cihân ( kuruluşu 1307, 
bir sahifesi frasızca ), Küsiş (1301 h. ş., mü- 
dürü Şukr Allâh Şafa ), bunlardan başka ( Le) 
Journale Teheran ve Le messager de Tehe- 
ran adlı iki fransızca gazete ile, haftalık 2 
ermenice gazete çıkardı. Her vilâyette ise, 
merkez gazeteleri ile hiç bir bakımdan boy 
ölçüşemeyecek günlük, haftalık, hattâ aylık 
olmak üzere, bir veya müteaddit gazete çıkar- 
dı (msi. Tebriz'de 3, İsfahan'da 5 gazete 
neşredilmekte idi). Bu devir mecmuaları ara- 
sında bilhassa Mihragân (kuruluşu 1314 h.ş,, 
haftalık, mecmua), Mihr (ııı h.ş, aylık 
edebi, ictimâi ve ilmi mecmua) ve Ârmağân 
(son devrin tanınmış şâirlerinden Vahid 
Dastgirdi tarafından, 1296 b. ş.-1918 yı- 
lında kurulmuş olup, uzun müddet devam 
etmiştir; her yıl bir sayısı yerine eski veya 
yeni mühim bir eser veren aylık edebi, ilmi 
bir O mecmuadır ) zikredilebilir. Bunlardan 
başka resmi veya yarı-resmi müesseseler ta- 
rafından muhtelif mevzülarda müteaddit mee- 
mualar çıkarıldığını ilâve etmek lâzımdır. 

1942 yılında, Riza Şah'ın, oğlu Muhammed 
Riza Şah lehine, tahttan ferâgat etmek mec- 
büriyetinde kalması üzerine, mahsus bulunan 
siyâsi mahkümlar, bu arada bir çok gazeteci, 
gazete müdür ve sâhipleri serbest bırakıldı. 
Bunlar ile eskiden gazetelerinin neşrinden 
sarf-ı nazar etmiş olan bâzı gazetelerin, msl. 
Nacât-i İrân, İkdüm ve Ümmid ' söhipleri, 
hürriyetin geldiğine kani olarak, yeniden fa- 
âliyete başladılar ve sayısız gazete ve mec- 
mualar çıkarıldı, Fakat uzun müddet devam 
eden hukümet istikrarsızlığı sebebi ile, baş- 
vekiller kâlâ tâdil edilmeden duran eski nizam 
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ve kaidelerden istifâdeden geri kalmadılar, 
Hattâ bir defa Kivâm al-Saltana'nın baş- 
vekilliği sırasında bütün gazeteler kapatılmış, 
yalnız ,neşriyat umüm müdürlüğü“ tarafından, 
Ağbâr-i rüz adlı bir tek gazete neşredilmiştir. 
Gazeteler maârif vekâletine bağlı Şürü-i 'alii 
farbang ( ,yüksek kültür hey'eti“ )'in müsâa- 
desi ve vekiller hey'etinin izni ile çıkabilir. 
Bu da ekseriyâ senelerce süren bir muâmeleyi 
ieâp ettirir. Gazete neşriyâtı için başka ka- 
yıtlar da yok değildir. Msi, baş makale mu- 
barrirlerinin en az üniversite me'zünu ol- 
maları icâp eder; gazete çıkarmak için 5.000 
#ümün, mecmua çıkarmak için 1.500 #ümân 
emniyet ekçesinin yatırılması v.b. lâzımdır. Bu 
şartlar içinde çıkan ve bilhassa son zamanlar- 
da her hususta hukümet ile aynı fikirde gibi 
görünen gazeteler, yeni teknik imkânlardan 
istifâde ediyorlar ise de, baskıları o kadar 
çok değildir ve ekseriyâ şahsi mâhiyette neşir 
vâsıtalarıdır. En mühimleri İşfilö'at, İttihad-i 
milli, Bühtar-i imrüz, Sahar, Şüra, Dad, 
Rüşan-fikr, Gihân, Nasim-i şimül ve bunlara 
yeni katılmış olan #armân'dır. Eyâlet gaze- 
teleri ehemmiyetlerini tamâmiyle kaybetmiştir. 
Bu devirde bir kısmı resimli mecmua mâhiye- 
tinde olan, haftalık ve aylık gazete ve mec- 
mualar da neşredilmeğe başlanmıştır, Bunlar 
arasında 7'ahrân-i muşavvar, İşfilü'öt-i haftagi, 
İgil'üti mühüna ve Hvündanihâ ( 1940'tan 
beri haftada 2 defa, tanınmış genç İran 
şâirlerinin şiirlerini de neşretmektedir ) zikr- 
olunabilir. Edebi ve ilmi mâhiyetteki mecmu- 
alar arasında, Mihr ( Macid Muvakkar tarafın- 
dan, ilk defa 1312 h.ş.'de, sonra 1330 h.ş.'de 
çıkarılmağa başlamış olup, yeni İran edebiya- 
tının en mühim şahsiyetlerinin yazı ve şiirle- 
rini ihtivâ eder), Suhan (1322 h.ş., aylık, 
büyük bir umümi kültür mecmuası olup, pek 
mühim ve kıymetli yazılar neşreder), Yâdigör 
(Abbâs İlkbâl tarafından, 1323 — 1944'te çı- 
karılmış olup, uzun ömürlü olmamakla berâ- 
ber, İran tarih ve edebiyat tarihi bakımından 
mühim makale ve araştırmalar neşretmiştir; 
bunların bir fihristi için bk. Oriens, 1948, |, 
139 v.d.), Yağmü (son devrin büyük şâirle- 
rinden Habib Yağmö'i tarafından, 1949 'da ku- 
rulmuş edebi, ilmi, ietimâi aylık mecmua), 
Naşriyasi düönişkadasi oadabiyâti OTabriz 
(1948'den beri çıkmaktadır ), Macalla-i dö- 
nişkada-i adabiyât-i Tahrân ( 1953'ten beri), 
AÂmüziş u parvariş ( mağrif vekâletinin çıkar- 
dığı eski bir mecmua olup, münderecâtı zen- 
gin olmakla berâber, gayr-i muayyen zaman- 
larda çıkmaktadır ) zikredilmelidir. Bu devirde 
kakiki bir kadın mecmuası da çıkmıştır ki, 
şi'ârı ,bizim de bu evde bir hakkımız var“ 


olan bu mecmua Bidâri-i mâ (1322 b.ş.)'dır. 
(bk. Suğan macmuası, Tahran, 1323 b.ş,. yıl 
2, sayı 3, 8. 233 v.d.) 
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başka bk, E.G, Browne, History of Persian 
Revolution ( London, 1910), tür. yer.; H.L. 
Rabino, Za Presse persane depuis les origines 
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IV. EFGANLILAR 


Efganistan, coğrâfi mevkii ve halkının te- 
mâyülleri sebebi ile, garp medeniyetinin iyi 
ve kötü te'sirlerine en çok mukavemet etmiş 
olan müslüman memleketlerden biridir, Bu- 
nun neticesi olarak, matbuat da oldukça geç 
başlamış ve çok yavaş bir inkişaf seyri tâkip 
etmiştir. İlk gazete Şir 'Ali Han zamanın. 
da, 1285 (1868) yılına doğru görülür. 12g0 
(1873) yılında Carida-i şams al-nihâr adlı 
haftalık bir gazete neşredilmiştir. Taş-basması 
olarak, 16 sahife hâlinde çıkan bu gazetede, 
haberlerden başka, edebi ve ictimâi yazılar da 
bulunuyordu. Üçüncü gazete yine taş-basması 
olarak, tek bir sayısı ızgoh.ş.(ıgız)'de çık- 


mış olan Şirâc al-ahbâr Afğânistün'dır. Bunu 


i 


bara 
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aynı yılda Sirâc al-ahbör-i afğüniya adlı ayda 
iki defa, 16 sahife olarak çıkan gazete tâkip 
etmiştir ( krş. Muhammed Şadr Höşimi, Türiğ-i 
carğ'id va mucallât-i İrün, Tahran, 1329 h.ş., 
H, 32 v.d.). Bu gazetenin müessisi Mahmüd 
Tarzi 'dir ki, babası mülteci olarak, osmanlı ül- 
kesine gelmiş ve Abdülhamid Il, *in göster- 
miş oluğu Şam şehrinde ikamet etmiş idi. Mah- 
müd Tarzi bu şehirde doğmuş, burada ve İs- 
tanbul'da tahsil görerek, Türkiye vâsıtası ile 
garp dünyasındaki yeni fikir cereyânlarını öğ- 
renmiş idi. Kâbil'de te'sis ettiği gazetede bu 
yenilik ve milliyetçilik fikirlerini yaymağa ça- 
fıştı, Efganlıların Nâmık Kemâl ii sayılan Tarzi 
nin gazetesi, bundan dolayı yeni efgan nesli 
üzerinde son derecede müessir oldu. Sirdc 
al-akbâr-i afgâniya tertip ve resimleri bakı- 
mından tamâmiyle o zamanki türk mecmuala- 
rına benzemektedir; dili farsça olmakla berâ- 
ber, bâzı tâbirleri İran farsçasından ayrıdır 
(bk. Azeri, La presse afgane, RMM, ıgıs, 
XXX, 55 v.dd). 1297 (b.ş. )'de birde Sirâc 
al-atfal adlı gazete neşredilmiştir. 

Böylece başlayan Efganistan matbuatı, mek- 
teplerin azlığı yüzünden, okur yazar mıkda- 
rının son derecede mahdut olması sebebi ile, 
o kadar çok gelişememiş görünmektedir. An- 
cak Mahmüd Tarzi 'nin fikirlerinden mül- 
hem olmuş görünen Amân Allâh Han'ın hu- 
kümdarlığı sırasında, bilhassa onun teşviki ile, 
bir takım yeni gazeteler daha neşredilmiştir. 
al-Güzi ( kuruluşu 1298 — 1920), Amân-i af- 
gün( 1299 —ıg21, 1929'da Habib al-islâm adı- 
nı alarak, devam etmiştir), Sifâra-i afğön 
(1299 1921), Afğân (1299 —ıg21), İblâğ 
(1300-1922, parasız olarak dağıtılmıştır ), 
Ahbar-i hakikat ( 1303 — 1925 ), Sarvat ( 1306 
— 1928), Masim-i sahar( 1306 - 1928 ). Bu sı- 
rada harbiye vekili olan müstakbel hukümdar 
Muhammed Nâdir Şah tarafından da, gerek 
Kâbil'de, gerek taşra şehirlerinde, bâzı gaze- 
teler kurulmuştur: İttihâd-i şark (1299 
1920, peştu dili ile), İttikâd (1300-1923, 
Hanâbâd?'da) ve İşlâh (1308 — 1930), Efganis- 
tan?ın diğer büyük şehirlerinde de şahıslar 
tarafından kurulmuş gazeteler neşredilmiştir. 
İttifaksi islâm (1299-1931, Herat'ta, bir 
aralık Faryâd adını almıştır). Bidar — Rah- 
bar-i islâm (1300-1922, Mazâri Şarif'te), 
Tulü'i afğün — Mu'ayyid al-islâm (1300 
1922'de Kandehar'da, peştü dilinde) Amân 
Allâh Han'ın ilk saltanat yıllarında iki hanım 
tarafından çıkarılan ve kısa ömürlü olan İrşad 
al-nisvön ( 1299 — 1921 ) adlı kadın gazetesini 
de burada zikretmek lâzımdır. 

Amân Allah Han'ın memleketini terketme- 
si ile ( 1929 ) neticelenen irticâ hareketleri de 


matbusttan istifâde etmiştir. 1928/1929 yılları 
arasında çıkan Dokurğan ve Gayret-i islüm 
bunlardandır; Calâlâbüd'da al-İmân (1307 
1929 ) adlı bir gazete çıkmış olduğu gibi, 1309 
(4930 )'da da al-Falâhadlı bir mecmua neşr- 
edilmiştir. Muhammed Nâdir Han idâreyi eline 
aldıktan sonra, gerilik mümessilerine müsâ- 
maha etmekle berâber, kendisi tarafından 
kurulmuş olan gazeteler neşriyatlarına devam 
ettikleri gibi, bir takım yeni gazeteler de ku- 
rulmuştur: Navrüz (1307-1924), Carida-i 
maktab (1308 -- 1930 ), İttihâd-i afğün ( 1307 > 
1929 ). Muhammed Nâdir Şâh, matbuatın inki- 
şâfını desteklemek üzere, bir nevi akademi 
olan Encümen-i edebiyi kurmuştur (1309 — 
1931 ). Oğlu şimdiki bukümdar Muhammed 
Zâbir Han zamanında Paştu Talnab adını alan 
(0336 1938 ) bu müessesenin neşriyat kolu 
aynı yılda Ziri adlı, haftalık bir mecmua çi- 
kararak, peştü dilinin yayılmasına ve Efganis- 
tan ın resmi dili bâline gelmesine çalışma- 
ga başladı. Bu müessesenin 1310( 1932 ) yılın- 
dan beri farsça olarak çıkardığı, nefis bir 
şekilde basılmış 60 -- 100 sahifelik, aylık Kö- 
bul mecmuasında, gittikçe artan mikyasta peş- 
tü dilinde yazılmış makale ve şiirler neşre- 
dildi. Nihâyet encümen bir de Salnâme-i 
Kübul adlı bir yıllık çıkarmakla mükellef 
idi ve bu vazifesini yerine getirmiştir, Re. 
simli olup, umümi mâhiyetteki bilgileri de 
ihtivâ eden bu sâlnâmeler, Efganistan'ı tanı- 
mak için, cidden faydalı birer eser mâhiye- 
tindedir, 

Efganistan 'da bunlardan başka şu mecmu- 
alar da çıkmıştır veya çıkmaktadır: Mu'arif-i 
ma'ğrif (kuruluşu 1298 1920); Macmü'a-i 
ordüy-i afğün(13005-1922,sonraları Macmü'a-i 
“askari adını almıştır), Ayina-i 'irfân ( 130352 
1925 ve bir fâsıladan sonra, 1310-1932, çok 
mühim edebi ve tarihi yazılar ihtivâ eder), 
Macmü'a-i şikhiya (1306 — 1928, bir fâsıla- 
dan sonra 1310 -- 1933 ”te yeniden çıktı), İkti- 
şâd( 1310-1931), Harât( 1311 1933, Herat 
şehrinde neşredilen ebedi mecmua) ve Paştü 
(43115519332). Bu listeyi 1320( 19432 ) yılında 
»Efganistan tarih cemiyetinin reisi olan Ah- 
med “Ali Kahzâd tarafından kurulmuş olan Âr- 
yönü adlı, aylık mecmua ile tamamlamak 1â- 
zımdır. Efganistan'ın edebiyat tarih, arkeoloji, 
coğrafya, halkiyat ve güzel san'atlarına dâir 
çok kıymetli yazıları ihtivâ eden bu mecmua 
şimdi Muhammed Klaydar Yopal tarafından 
neşir ve idâre edilmektedir. Bugünkü Efganis- 
tan edebiyatının en mühim şahsiyetlerinin de 
eserleri bu mecmuada neşredilmekte ise de, 
mecmua, baskısı bakımından, Kâbul mecmussı- 
na nazaran, bir ilerileme manzarası gösterme“ 
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mekle berâber, muhtevâ bakımından ondan 
gok daha mühim ve kıymetlidir. 

Efganistan "ın bugünkü en mühim gazeteleri 
İşlâk ( peştü dilinde), Anis (farsça), Sutüri 
(haftada 2 defa, farsça )'dir. Bu kısa hulâsa 
göstermektedir ki, matbuat Efganistan 'da, 
memleketin nüfus ve imkânlarına kıyas edile- 
cek olursa, oldukça geri bir hâlde bulunmak- 
tadır, Bâzı Efganistan gazete ve mecmuaları, 
teknik ve dil bakımlarından, zamanımızda bek- 
lenebilecek bir olgunluk mertebesine yüksel- 
miştir ; fakat kemmiyet bakımından çok daha 
fazla inkişâf ettirilmeğe, hiç olmazsa, böyle bir 
inkişâf için gerekli zeminin hazırlanmasına 
muhtac bulunmaktadır. 

Bibliyografya: RM M(ışıs), XXX, 
55—64; (1921), KXLHI, g2 v. d.; (1929) 
XLV, 360; RE J( 1929 ) İİİ, ig; L, Massig- 
non, Ânnuaire du Monde Musulman ( Paris, 
1930), s. 60, 62 v.d.; H. Massâ, Acadeömie 
afgane ve La presse en Afganistan (RElSİ,, 
1939. 8. 180 v.dd., 196 v.dd.); Sâlnâmasi 
Kübul Çızız h. ş),8.172( 1316 b.ş.),s. 160. 
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V. HİNDİSTAN VE PÂKİSTAN 


Hindistan'da müslüman matbuâtının bir ta- 
rihçesi henüz yazılmış değildir. Bu hususta ve 
bilhassa hindustâni matbuâtı için, Hindis- 
tan hukümetinin muhtelif resmi neşriyâtında ve 
Garcin de Tassy'nin yazılarında bu tarih için 
istifâde edilebilecek mâlzeme bulunmaktadır. 
En mühim gazeteler Hindistan'da müslüman- 
ların ekseriyeti tarafından anlaşılan ordu 
dilinde 'intişâr etmiştir. Fakat bunların da 
mühim bir kısmı çok kısa sürmüş ve pek az 
sayıda yayılmış bulunmaktadır. En eski gaze- 
telerden olup, son zamanlara kadar intişâr 
eden *Aligarh İnstitude Gazette, 1866'da 
Sayyid Ahmed Han tarafından, haftalık olarak 
te'sis edilmiştir. 1898'de ölümüne kadar, Hin- 
distan 'da islâm fikrinin en mühim şabsiyetle- 
rinden olan Ahmed Han'ın burada, siyâset, 
ietimâl islâhat ve bilhassa *Aligarh College 
ile ilgili tâlim ve terbiye meselelerine dâir, 
bir çok ciddi makaleleri yer almıştır. Bundan 
başka haftalık Vağar ile al-Başir gazeteleri 
de çok tesirli bir şekilde islâm düşüncesine 
tereğman olmaktadır. Vafan (1.800 nüsha) 
gazetesi Lâhür'da, Mavlavi İnşa Allâh tara- 
fından neşredilmekte olup, Türkiye ile İngil 
tere arasındaki dostluk bağlarının kuvvetlen- 
mesi için gösterdiği faâliyet ile temâyüz et- 
miştir. Etâve'de çıkan al-Başir ( 1.050 nüsha) 
ise, Mavlavi Başir al-Din tarafından neşredil- 
mekte olup, her türlü islâmi hareketleri des- 
tekler, Haftalık bir gazete olan Zamindâr 


son zamanlarda çok liyâkatli bir gazeteci olan 
Zafar “Ali Han tarafından tesis edilmiştir. 
Vafan ile Zamindâör'ın günlük tabıları da 
vardır, Kudretli ve ciddi bir gazeteci olan 
Munşi Mahbüb *Âlam tarafından neşredilen 
ve en çok yayılmış gazeteler arasında yer alan 
günlük Paysâ ahbâr (1.011 nüsha, haftalık 
tabı 8.377 nüsha ) etrafında bir çok neşriyât 
toplanmış bulunmaktadır. Diğer haftalık ga- 
zeteler arasında daha şunlar vardır: Murâd- 
ğbüd'da Vayyar-i & zam, Gorakhpür 'da Maşrik 
ve Badö'ün'da Zu 'kKarnayn. Ordu dilinin 
edebi dil olarak kullanıldığı şimâli Hindistan 
da yahut memleketin başka yerlerinde bu 
dilde intişâr eden bütün gazeteleri burada 
saymak imkânsızdır. Ordu dilinde msl, Faydar- 
öbâd'da 7, Madras'ta 8, merkez eyâletlerde 
3 ve Bombay'da 2 gazete neşredilmektedir; 
fakat bunların çoğu çok mahdut sâhada yayılmak- 
tadır ( msi, Kalküte 'de Dâr al-salfanat, 400 ve 
Arrah 'ta Star of İndiaise, 657 nüsha basılır ). 

Hindistan da müslüman münevverlerin çoğu 
ordu diline vâkıf olmakla berâber, ayrı eyâ- 
letlerdeki müslümanların ana dillerinde de 
gazeteler mevcuttur. Bunlardan en mühimleri 
şunlardır: Gucarâ ti dilinde Ağbar-i islâm 
(Bombay, günlük, 1.000 nüsha) ve Political 
Bhomiyo ( Ahmedabüd, haftalık, 1.500 nüsha); 
Marâthi dilinde Viçâri ( Kârvâr ( Kânaza|), 
ayda 3 defa, 450 nüsha); Sindi dilinde 
Aftab-i Sind (Sukkur, haftalık, $00 nüsha) 
ve al-Hakk ( Sukkur, haftalık, 1.400 nüsha); 
Tamil dilinde Liva al-islâm ( Madras, hafta- 
hk, 6$o nüsha) ve Muhammadiyamitrar (North 
Arcot, haftalık, 400 nüsha); Malayaların 
dilinde Malabar islam ( Cochin State, haftalık, 
600 nüsha ) ve Muhammadiya darpanam 
(Travancore State, aylık 1.000 nüsha). 

Bunlar yanında yalnız müslümanların men- 
faatlerine hizmet edecek olan bir ingilizce 
gazete çıkarmak için de uğraşılmıştır. İngilize 
bilen müslümanların nisbeten az olması ve 
maddi imkânların kifâyetsizliği, uzun müddet 
bunun tahakkukuna mâni olmuştur. Bu gâye 
ile kurulan başlıca ingilizce gazeteler şunlar- 
dır: 7he Punjab Observer (Lâhür ), The Mos- 
lem Chronicle (Kalküte), The Comrade ( Kal- 
küte) ve The Muhammadan ( Madras). 

Hindistan 'da intişâr eden en mühim farsça 
gazete Habil al-matin ( Kalküte, haftalık, 1.000 
nüsha ) gazetesidir. Arap dilinde (çok defa 
ordu diline yapılan tercümeler ile) gazeteler 
neşrine teşebbüs edilmiş ise de, rağbet ve 
yardım görmedikleri için, bunda pek muvaf- 
fak olunamamış ve çıkanlar da pek kısa müd- 
det tutunabilmiştir. Böyle bir gazete için bk. 
msi, al-Riyâz (Luknov). 
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Gazeteler yanında, ordu dilinde intişâr 
eden diğer mevküteler de zikre değer. Mü- 
him mecmualardan biri Tahzib al-aklak olup, 
1870'te Sayyid Ahmed Han tarafından kurul- 
muş ve 1876 yılına kadar haftalık olarak neşr- 
edilmiştir. O yıl *Aligarh College 'in kurulması 
Akmed Han 'ın bütün zamanını almış olduğun- 
dan, kendisinin mecmua ile meşgül olmağa vak- 
ti kalmamıştır. 5 yıl sonra mecmua tekrar çı- 
kartılarak, daha iki buçuk yıl devam etmiştir. 
1894'ten itibâren, yeni bir serinin neşrine baş- 
lamış ise de, bu da ancak 3 yıl devam etmiş- 
tir. Tahzib al-ahlök mecmuası Sayyid Ahmed 
Han tarafından te'sis edilmiş olan, açık fikirli 
bir islâm medresesinin nâşir-i efkârıdır. Ma- 
kalelerin mühim bir kısmı kendisi tarafından 
yazılmış olup, islâmın, orta çağ dünya görüşü 
ve hayat telâkkisinden kurtularak, asli şekli- 
ni alması ve ilmi inkişâf ile bağdaşmasının 
te'mini gâyesini gütmüştür. Zahzib al-ahlök 
ın muhâlifleri tarafından kurulan ve eskilik 
taraftarı olan Cavnpur 'da intişâr eden İşâ'at 
al.sunna, Nar al-üfük ve Nür al-anvür ve 
bir de Amritsar'da çıkan Ahl al-hadiş mec- 
muaları zikredilmelidir. Eski medreselere ted- 
rici bir şekilde yeni ilimleri sokmak gâyesini 
güden Nadvat al-ulamâ cemiyetinin fikrini 
yayan al-Nadva (Luknow, aylık, 625 nüsha ) 
zikre şâyândır. Bu dini mevkütelerin hepsi 
de ordu dilinde olup, Ahmediya Ib.bk.) ta- 
rafından neşredilen 74e Review of Religions 
(Küdiyân, aylık, 800 nüsha) mecmuası ise, 
ingilizce çıkmaktadır. 

Son zamanlarda bâzı ordu mecmuaları Av- 
rupa mecmualarını örnek tutmağa başlamışlar- 
dır. Bu mecmualar yalnız islâmi mevzülara 
münhasır kalmayıp, müslümanları ilgilendiren 
başka mevzülara da yer vermektedirler; böy- 
le mecmuslar için bk. msl. Şalâk-: 'ömm 
(Dehli ), Makzan ( Dehli, aylık, 4.000 nüsha ) 
ve The Aligarh Monthly ( soo nüsha). Ordu 
dilinde islâm kadınlarına mahsus iki mecmua 
şıkmaktadır: Tahzib al.nisvân (Lâhür, haf- 
talık, 240 nüsha ) ve Hâtün ('Aligark, aylık, 
450 nüsha). 

( Hindistan, Pâkistan v, b, matbuatının son 
durumu hakkında buraya etraflı mâlümâ- 
tın eklenmesine imkân hâsıl olmamıştır. Bil. 
hassa  Pâkistan'da müslümanlara âit matbu. 
atın, gerek ehemmiyet, gerek sayı bakımın- 
dan, yukarıda zikredilenleri kat-kat geçmiş 
olduğunda şüphe yoktur. Bu hususta bir fikir 
edinmek üzere bk. L. Massignon, Annuaire 
du Monde Musulman ( Paris, 1955 ), 8. 141. 
Pâkistan 'da, 1951 yılında, 348 gazete neşre- 
dilmekte olup, bunlardan ordu dilinde 316, 
ingilizce 44, bengâle dilinde 22, gucarâti di- 
İslâm Ansiklopedisi 


linde 8, sindi dilinde 6 ve peştü dilinde 2 
gazete intişâr ediyordu). 
(M. HARTMANN.) 


Vİ, İNDONEZYA VE SİNGAPUR. 


İndonezya'da neşredilen matbuet için bk. 
Regeeringsalmanak voor Nederlandsch Indiğ. 

Bu hususta bâzı mâlümat Revue da Monde 
Musulm, ( bilhassa VİL, 485 v.dd.)'da bulu- 
nur. Prof, Snouck Hurgronje'nin mâlümatına 
dayanarak, buna daha şunlar ilâve edilebilir. 
Bandung 'da, Radön Mas Tirtâadisuryâ idâre- 
sinde, günlük Medan priyayi ( ,İndonezya me”. 
mürlarının güreş meydanı“ ). Bâzı husüslarda 
bunun zıddı olan Kaummuda ( ,gençler“* genç 
türklere benzer bir mâna ifâde etmektedir) 
gazetesi de gühlük olup, Bandung'da A.H. 
Wignja di Sastra idâresinde intişâr eder. Su- 
rakarta'da haftada 2 defa çıkan Darmakanda 
gazetesi, bir cavalının yardımı ile, çinli The 
Tjie Tjay tarafından neşredilir; ismi sanskrit- 
çeden gelme olup, şiyi haberler“ demektir. 
Solo'da çıkan Sarufama gazetesi de bunun 
gibi eski bir isim ( giyi ok“ ) taşımaktadır ve 
Budi Utama ( yasil gayret“; krş. Revue du 
Monde Musulm., VIL, gis v.b.) 'nin faâliyetine 
muhâlif olan ,,Sarikat islam“ tarafından neşr- 
edilir. Darmakanda yanında, en iyi gazete. 
lerden biri 1910 yılından itibâren Padang'da 
Datu Sutan Maharadja ve Sutan Mohamad 
Salim idâresi altında çıkan Utasan Melayu 
(Malezya elçisi“ ) gazetesi teşkil eder. Pa- 
dang'da bir de al-Munir mecmuası neşredil- 
mektedir. 

(L. Massignon, Anruaire du Monde Musul- 
man, Paris 1955, s. 13'e göre, İndoneziya'da 
ıgşı yılında, 6g mevküte intişâr etmekte idi. 
Umümi baskı sayısı 400.000 nüsha tutan İndo- 
nezya dilindeki neşriyâtın başlıcaları Cakarta 
*da olup, şunlardan ibârettir: 4b4di ( müslü- 
man fırkasının nâşir-i efkârı, S8. Tasrif idâre- 
sinde ), İndonezya Raya (müstakil bir gazete 
olup, M. Lubis idâresindedir), Merdeka ( müs- 
takil, S, M. Diah idâresinde ), Pedoman ( sos- 
yalist gazetesi, R. Anvar idâresinde ), Peman- 
dangan ( müslümanların gazetesi olup, A, Ba- 
fagih tarafından idâre edilir). Avrupalılar 
tarafından neşredilen xo mevküteden ( 86.000 
nüsha ) bilhassa Hollanda dilinde çıkan Mieu- 
wosgier ile Java Bode gazeteleri mühimdir. 
Bir de 50.000 nüsha tutan 6 çince gazete mev- 
cuttur |. a 

Singapur'da arada-sırada, avrupalılara 
karşı cephe almış olan bâzı arapça gaze- 
teler intişâr etmiştir. Malezya dilinde çıkan 
al-İmâm için bk. R MM, WU, 398 v.dd. 


Naratja ( şterâzi“ ) gazetesi de aynı gâyeye 
26 
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hizmet etmektedir. Malezya dilinde çıkan di- 
ğer gazeteler şunlardır: Ufusan Melayu haf- 
tada 3 defâ); Tamarg Pengtahwan v.b. Yu- 
karıda zikredilen arapça gazetelerin mâlüm 
olanları şunlardır: al-Eslah Çal-İşlâk; 19v0, 
haftalık ), al-Yatan (1910; 15 günde bir) ve 
al-Husâm ( 1900, haftalık ). ( 1951 de Singapur 
*da müslümanlar tarafından Malaya Tribune 
ile The voice of Islam gazeteleri neşredil- 
mekte idi (bk. , Massgion, Ann. d. Monde 
Musulman, Paris, 1955, 8. 122)). 
(M. HARTMANN.) 


Vİ. ÇİN MÜSLÜMANLARI, 


Çin müslümanları hakkında, maalesef, pek 
az mâlümata sâhip bulunuyoruz. İslâm nüfu- 
sun sayısı, mubtelif çin eyâletlerine yayılışı, 
oradaki müslümanların ictimâi ve iktisâdi 
duramları hakkında tatmin edici bilgimiz ol- 
madığı gibi, bunların mektepleri, ilmi ve 
dini faâliyetleri ve bilhassa matbuatları hak- 
kında da biç bir şey bilinmemektedir. Bu 
hususta İslâm ansiklopedisi'nin Leiden tab- 
'ında Martin Hartmann tarafından zikredilen 
bir gazete ile bir mecmua dışında bugün de 
daha ileri bir durumda bulunmuyoruz. Bu 
bahis mevzuu olan gazete Pekin 'de neşredil- 
miş olan günlük Cheng isung ai kuo pao 
(islâm gazetesi ,Vatan sevgisi“) gazetesi 
olup, şküçük matbuat“ gurubuna dâhil idi ve 
islâmi husüsiyeti de ancak pek mahdut bâzı dış 
şekillere inhisar ettirilmiş idi, Halk dilinde“ 
(su hoa) çıkan yegâne gazete olduğu ve her 
kesçe kolaylıkla anlaşıldığı için, Pekin'de 
gayr-i müslimler tarafından da okunmuştur. 
Japonya'da tahsilde bulunan talebeler tarafın- 
dan neşredilen İstikâz al-islâm (çin. Hsing 
hui pien ) mecmuasının ilk sayısının mündere- 
câtı husüsunda Broomhali, /slam in China 
(London, 1910, 8, 283 v.dd.)'da verilen mâ- 
lümat İslâm ansiklopedisi 'nin Leiden tab'ına 
ibk. mad. CARİDA, VİJ da alınmıştır. — Çin 
müslümanları tarafından son zamanlarda neşr- 
edilmiş olan şu mecmualar zikredilebilir: 
Yueh-Hva ( Cheng-Ta islâm muallim mektebi 
müdürü Hoca Abdurrahman Ma-Sung-Ting 
tarafından, Pekin *de 1925 'te aylık olarak neşr- 
edilmeğe başlamış ve 1949'da mektep ve 
mecmua çin komünist idâresince kapatılmıştır), 
Çin islâm gençleri ilim cemiyeti mecmuası 
(1932'de Nankin'de, aylık olarak, İstanbul 
üniversitesi edebiyat fakültesi me'zunlarından 
Celâleddin Van-Zin-Şan tarafından neşredilmiş 
we 1937'de şehrin japonlar tarafından işgâli 
üzerine durdurulruştur ), Çin islâm cemiyeti 
mecmuası (cemiyetin reisi Omar Pai-Chung- 
Hsi tarafından, ış günlük olmak üzere, Nan- 


kin'de 1934'te neşredilmiştir; bir müddet 
Chung-King'de intişâr eden mecmua, sonra 
Taipei ( Formoza )'e taşınmıştır ) ve Tu-Chueh 
(Ati Gao-Wen-Yuan tarafından ). Nankin?de 
çıkarılmağa başlamış ise de, bu japonların 
gelmesi üzerine faâliyetini tâtil etmiştir). 
(RR.A,) 

MATĞARA. (Bk. MATGARAJJ 

MATGARA, MATĞARA, büyü 
lundan bir berberi aşireti; Zanâtaların 
ecdâdı ve Matmâta, Kümya, Lamaya, Şaddina, 
Madyüna, Mağhila v.b, kardeşleri olup, bunlar 
ile birlikte Bani Fâtin kavmi grubunu teşkil 
ederler. Bu grubun diğer kolları gibi, Mat- 
ğaralar da, hiç şüphesiz, Trablus asıllıdırlar, 
Mâmafih bunların al-Bakri ve İbn Haldün'un 
tanıdığı en şarktaki kısmı, Akdeniz kenarın- 
da Milyâna ve Tenes arasından Oneda ( Tâ- 
bahrit limanı )'nın şimâline kadar olan dağ- 
hk bölgede yaşayan kabiledir. Bu bölgenin 
garp kısmından olanlar Kümyelar ile bir bir- 
lik hâlinde yaşamakta idiler. Bunların yaşa- 
dıkları silsile Nadrüma'dan pek uzak olma- 
yan bir yerde başlamakta olup, Tâvunt müs- 
tahkem mevkii bunların arâzisinde bulunuyordu. 

Bunlardan üç gurup, biç olmazsa Vİli. asır. 
dan itibâren, garbi Magrib ?e varmışlar ve ora- 
da mübim bir kütle teşkil etmişlerdir: 

1. Fâs'ta ve Tüzâ ovasındaki Matğaralar; 
al-Bakri Vâdi Fâs menbamın bunların arâzi- 
sinde olduğunu söyler. Leo Africanus bunların 
Sük al-Hamis'in Fâs'ın 15 mil garbında bu- 
lunduklarını zikreder. 

2. İbn Haldün'un Fas'ın cenüb-ı şarkisirde 
(Kibla ) gösterdiği ve Leo Africanus'a göre, 
Tâzâ'dan 5 mil (cenupta?) uzayan Cabal 
Matğara?'daki orta Atlas Matğaraları; burası 
şimdi Ayt Vârâynların işgâl ettiği dağlık 
arâzi olmalıdır. Bu sonuncuların mühim bir 
gurubu olan Ayt Cellidâsan al-Bakri'rin Ce- 
zayir'de Tenes yakınında bir Matğara gurubu 
olarak zikrettiği Bani Gallidâsan'a tekabül eder. 
Ayrıca bugün Ayt Vörâynlar arasında eski 
Matğara 'nın kardeşleri Mağilaları temsil eden 
bir takım İmgilen unsurlarına tesâdüf edilir. 

al-Bakri zamanında (V. — XI, asır) ber iki 
Majğara gurubu garpta Zavöga, Tüdlâ ve Fö- 
zözlar ile komşu bulunuyordu. 

3. Sicilmâssa civarındaki Sahra vâhalarında 
ve esas abâlisini teşkil ettikleri bu şehirde, 
bundan başka Figig civarında, Tuvât'ta, T&- 
mantit'te ve Vallan ( Ouallen )'a kadar olan 
yerlerde oturan Matğarelar. o © 

Arap #ütühatının başlangıcından itibâren, 
Matğaralar, İbn Haldün tarafından, dallardan 
yapılmış kulübelerde ( Başâş ) oturan yerleşik 
zümreler olarak, tasvir olunurlar. Sahra Mat- 
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ğaraları müstahkem köylerde ( Kaşür ) oturur- 
İar ve hurma yetiştirirlerdi. Leo Africanus 
zamanında orta Atlas Matğaraları aş.-yk. şo 
büyük mahal iskân etmekte idiler. Bani Fâtin 
gurubuna dâhil diğer aşiretler gibi, Matğara- 
lar da arap fütühatına iştirâk ederek, bu ara- 
da büyük kayıplara uğramışlardı. İslâmiyeti 
kabülden sonra, bunların bir çokları İspanya- 
ya giderek, orada yerleşmişlerdir. Neticede 
bunlar da, Matmâtalar gibi, şufriya akidelerini 
kabâl ettiler, Bunların reislerinden biri olan 
Maysara Fas'ta Barağvâtaların râfıziliklerine 
yol açan meşhur 740 isyânını çıkarmıştır. 
Bundan başka râfıziliği kabül eden bu aşiret- 
ler arasında Matmâta ve orta Atlas Matğara- 
ları ile, Ayt Vörâyn'ın şarki bir kolu olan 
Bani Abi Naşr ( bugünkü Ayt, Bu-Nşar)'a 
tesâdüf olunmaktadır. 

İdris'in zubürunda Matğara reisi Bablül, 
evvelâ Bagdad halifesi Hârün al-Raşid'e ta- 
raftar olduğunu ilân etmiş, fakat sonradan 
yeni hânedan tarafına geçmiştir. Bunun neti- 
cesinde orta Atlas Matğaraları XVİL asra 
kadar siyâsi bir rol oynamamış görünmekle 
berâber, hiç olmazsa istiklâllerini muhâfaza 
etmişlerdir. XVİİ. asırdan itibâren bunlar böl- 
gelerinden, görünüşe göre, cenuptan gelen 
mutaarrızlar tarafından kovulmuşlardır. Nad- 
rüma civarındaki sâhil Matğaralarına gelince, 
bunlar Muvahhidler hânedanının yardımeısı 
olan Kümyalar ile ittifak ederek, siyâsi bir 
ehemmiyet kazanmışlardır. Bu sırada bunlar 
Tâvunt kalesini inşa etmişler ve bir az sonra 
Marinilerin tarafını iltizâm eylemişlerdir. Bu 
suretle kendilerini imhâ eden Tlemsen hâkimi 
meşhur Yağmurasan *ın düşmanlığını kazandı- 
lar, 

Matğara yazılışı yerine, İbn Haldün Mağ- 
gara kullanmaktadır. Yeni Fas metinlerinde 
Madğara şekline de tesâdüf olunmaktadır. 

| Bibliyografya: al.Bakri ve al.İd- 
risi, fibristler; İbn Haldün, Kitab sal“ibar 

(ire. de Slane), |, 237—241; Leo Africa- 

mus, Description de | Afrigue ( nşr. Seheter ), 

1, s4, 342; İli, 71, 225. (G.S, CoLin.) 

MATHURA. ( MATHURA.J 

MATHURA. MATHURÂ (bâzı ing. hari. 
talarında MUTTRA), şimâli Hindistan'da 27” 
31' şimâl arzı ve 779 41? şark tülünde, Agra 
'nır şimâlinde bulunan bir şehrin ve aynı 
isimli biridâri bölümün adı, Buddhism 
devrinde mevkiinin ehemmiyeti o çağdan ka- 
İan ve burada meydana çıkartılan bir çok ki- 
tâbe ve oyma yazılardan anlaşılmaktadır. Hind 
tarihinin daba yakın bir devrinde, Krişna'nın 
doğduğu şehir telakki edilmesi sebebi ile, mu- 
kaddes bir yer oldu ve burada muhteşem miâ- 


bedler inşa edildi. 1017'de Gazneli Mahmüd 
ib.bk.) şehri zabtederek, bütün mâbedleri 
yıktırdı. Bundan sonra Mathurâ'daki mâbed- 
leri tahrip ettiren Debli sultanı Sikander Lü- 
di'nin devrine ( 1488 — 1516 ) gelinceye kadar, 
buranın ismi hiç geçmez. Şehir mukaddes 
mahalli ziyâret eden ve şimdi barâbelerini 
gördüğümüz 4 mâbedin inşâsına izin veren 
Akbar devrinde hemen-hemen yeniden kurul- 
du. 1669 *da Avrangzib, Cihângir zamanında in- 
şa edilmiş büyük bir mâbedi tahrip ettirip, Mat- 
hurâ ismini İslâmâbâd olarak, değiştirdi ise de, 
bir çok hind şehirlerinin müslüman isimleri 
gibi, bü yeni ad da eski ismin yerini tutmadı. 
Avrangzib in ölümü ile Hind-türk devleti- 
nin inhilâlinden sonra Mathurü, Dehli ile Âg- 


.ra arasındaki bölgenin uğradığı siyâsi karışık» 


lıktan sıkıntı çekti ve bilinmeyen bir tarihte 
Câtların, Marâthâların ve nihâyet ingilizlerin 
eline geçti. 

Şimdi Hindistan 'ın birleşik eyâletleri (Ut- 
tar Pradesh ) içinde yer alan Mathurâ şehri 
nüfusunun 1921'de dörtte birinden fazlası 
(56.666 nüfusun 13.475 *i ) müslüman idi. (Bu 
nüfus 191'de 105.773'e varmış bulunuyor.) 
Bugünkü şehrin ortasında, 1659 'da Avrangzib 
*in Mathurâ vâlisi tâyin etmiş olduğu “Abd 
al-Nabi Han tarafından 1661'de inşa edilmiş 
olan câmi yükselmektedir. 

Bibliyografya: Elliot-Dowson, His- 
tory of India, V, 44; İV, 447; Vin 

cent A, Smith, Akbar (Oxford, 1917), 

fihrist; F. S. Growse, Mathura, a District 

Memoir (3. tab., Allahabad, 1883); D.L. 

Drake-Brockman, Mutira ( Disirict Gazet 

teers of #he United Provinces of Agra ând 

Oudh, Allâhâbad, 1911, Vİ); al-Utbi, Zö- 

rih-i Yamini; Muh. Kâsim Firişta, Gul. 

şan-i İbrâhimi ( Bombay, 1832); Nizöüm 
al-Din Ahmed, Jabaköt-i Akbari; Abd al- 

Ködir Badü'uni, Muntahab al-tavârik (uşr. 

ve tre, Ranking ) ; Mulla *Abd al-Elamid Lü- 

havri, Püdişüh-nüma; Musta'idd Han, Ma'ö- 
sir-i “Âlamgiri ( Bibl, Indica) ); Navvâb İb- 
râhim Han, Târiğ-i İbrühim Hân ( tre, Elliot 
ve Dowson, History of India). 

N (TW. Hac.) 

MATİN. (Bk. ALLAH.) 

MATLA', (Bk. MATALİ'J 

MATMATA. (Bk. MATMÂTAJJ 

MATMÂTA. MATMÂTA, büyük Butr ko- 
lundan, Mağara, Kümya, Lamâya, Şaddina, 
Madyüna, Mağila v.b. kardeşi bir berberi 
aşireti. Bunlar, diğer bütün Butrlar gibi, 
muhtemelen menşe'leri Trablus olan Bani Fâ- 
tin grubunu teşkil etmekte idi. İMatmütalar 
hakkında başlıca kaynağımızı al-Bakri ve İbn 
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Haldün teşkil eder. Bunlarda da, ekseri Butr 
kabilelerinde olduğu gibi, üç esas gurup göze 
çarpar: 

1. Şarki Magrib'de, ilk vatanlarına yakın 
olan bir yerde oturanlar, yâni cenübi Tunus 
*a Göbes'in aş.-yk. 40 km. cenüb-i garbisin- 
deki bugünkü Matmâötalar. 

2. Merkezi Magrib'de, evvelâ Mindâs'ın şi- 
maâl-i şarkisinde Sersü yaylalarında yerleşmiş 
olanlar. Bunlar bir müddet sonra, Zanâta Ba- 
ni Tücin tarafından, yerlerinden kovulduktan 
sonra, Vünşaris ( bugünkü Ouarsânis ) dağına 
kaçmışlardır. 

3. Fas'a kadar nufüz etmiş kollar, IV. (X) 
asırdan beri bunlara bugünkü Kabdânaler 
ülkesinde ( Melilla'nın cenüb-ı şârkisinde ) 
ve yukarı Muluya vâdisinde Amaskür civa- 
rında rastlanmaktadır. İbn Haldün, bunlardan 
başka, Fâs ile Şufrüy arasındaki kendi adları 
ile amlan silsilede yaşayan bir küçük zümre- 
den de bahsediyor. Hiç şüphesiz, bunlar da 
evvelce Tözü ovasında oturuyorlardı; çünkü 
Fas ile Tözü arasında mevcut bulunan bir yer 
bugün bile bunların adını taşımaktadır. Nihâ- 
yet garp kısmını teşkil eden Tâmasnâ'daki 
Matmâtalar at-İdrisi de zikredilmektedir. 

Matmâtalar islâm devrinin ilk asırlarında 
mühim bir rol oynadılar, Merkezi Magrib Mat- 
mâtaları ebâdi akidelerini kabül etmişlerdi. 
Şanhâca ve Zanâtaların bunların üzerindeki 
hâkimiyeti sona erince, bir çoğu İspanya 'ya 
gitti. Matmüta berberilerinin en meşhur simâsı, 
İbn Haldün'un sık-sık başvurduğu meşhür 
berberi nesepçisi Söbik b. Sulaymân'dır. 

.Bibliyografya: al-Bakri ve alkİd- 
risi, fihristler; İbn Haldün, Histoire des 

Berböres ( tre. de Slane), |, 246 v.dd. 

(G. S5. CoLiN.) 

MATN. (Bk. METİN.) 

MATRAH. ( MATRAH.) 

MATRAH. MATRAH, Arabistan'ın şark 
sâhilinde, *Omüân körfezi kıyısında, Maskat 
şehrinin 3,5 km. garbında bulunan bir şehir. 
14.000 kadar nüfusu olan bu yer, dâhili Ara- 
bistan ile ticârette bulunan kervanların hare- 
ket noktası ve 'Omân'ın, Maskat'tan sonra, 
en ehemmiyetli ticâret merkezidir. Şehrin ci- 
varı çok güzel ve münbit olup, limanı iyi ve 
girilmesi kolay ise de, fırtınaya karşı muhâfa- 
zalı değildir. Buradan gemi ile Maskat'a bir 
saatte gidilebilir. Evvelce burada 'Omân sul- 
danının gemi inşa kızakları ve oldukça faâl 
iplik ve dokuma sanâyii var idi. Portekizlilerin 
Omün körfezine hâkim oldukları devirden 
kalma bir bisar hâlâ mevcuttur, Welisted'e 
göre. şehrin nüfusu evvelce 20.000'i bulmak- 
ta idik 


Bibliyografya: C. Niebuhr, Beseh- 
relbung von Ârabien ( Kopenkagen, 1772), 
s. 297); C. Ritter, Erdiunde von Asien 
(Berlin, 1846.), Vİlİ/1, 518 v.dd. ; A. Sprenger, 
Die alte Geographie Arabiens ( Bern, 1875 ) 
s. 106; Th. Bent, Sozfhern Arabia ( London, 
1900), s. 68 v.d; Muscat. Report for #he year 
1912 — 1913 on #he Trade of Muscat. 
Ed. at the Foreign Office and the Board 
of Trade (London, 1913), s.3 v.d. (nr. 
5198, Ânzal Series, Diplomatic and Cansu- 
lar Reports ). (A. GROHMANN.) 
MATURİDİ. (Bk. MÂTÜRİDİ. J 
MÂTÜRİDİ. MATURİDİ (2— 944, ABÜ 

MANŞÜR MUHAMMED B. MUHAMMED B. MAHMUD 
AL-HANAFİ “ALAM AL-HUDÂ AL-MUTAKALLİM 
TURİDİ AL-SAMARKANDİ, kelâmda, Aş- 
*ari 'ninki ile birlikte, sünni müslümanlığı mey- 
dana getiren mâtüridi kolununreisi, 
Her iki kol aynı derecede sünni olmakla berâ- 
ber al-Mâturidi adını kaldırmak ve bütün râfı- 
ziler karşısında islâmiyetin müdâfii olarak, al- 
Aş'ari 'yi başta tutmak husüsunda deyamlı bir 
temâyül var idi; ancak Mâverâünnehr'de. Mâ- 
turidi mezhebi her zaman bâkim idi ve hâlâ öy 
ledir ve ahi al-sunna va '-camd'a'nın fikirle- 
rini temsil eder. al-Mâturidi 'nin hayatı hakkın. 
da hemen-hemen hiç bir şey bilinmemektedir; 
Semerkand ?da 333 (944 ) yılında vefat etmiştir 
ve kendinden bir az önce, 330 (9ğı )'a doğru 
ölmüş olan al-Aş'ari 'nin muâsırı idi; hâlbuki 
bir diğer muâsırı olan al-Tahâvi, Mısır'da 331 
*de vefat etmiştir. Her üçü de mütezililerin ehl-i 
sünneye mensup müslümanlara bücüm etmek 
için kullandıkları mantıki deliller ile sünniliği 
müdâfaa eden ve çok çabuk yayılmış olması icâp 
eden cereyânı temsil ediyorlardı. 

Müturid veya Mâturit Semerkand'ın bir 
nâhiyesidir (mahall, karya). Coğrâfi mev- 
eâdiyeti ve Abü Manşür al-Mâturidi ile mü- 
nâsebeti al-Sam'âni'nin al-Ansâö ( 498b, str, 
4; krş. bir de Barthold, Zurkestan down 
to the Mongol Invasion, G M S, yeni se- 
ri, V, go, not g ve 10 ve burada zikredi. 
len. rusça eserler )'ındaki Maturiti madde- 
sinden anlaşılmaktadır. Hanefilere dâir #aba- 
küt kitapları onun üstadlarının adlarını vermek- 
tedir, fakat bu isimler bizim için hiç bir şey 
ifâde etmiyor ( bk. İbn Kutlu-Boga, nşr. Flügel, 
nr. 173: ve Flügel, Zanefiten,s. 274, 293, 395, 
298,313). al-Sayyid al-Murtaza, İhya” (II, 5— 
14) üzerine yazdığı şerhiu içnde bulunan, 
Mâturidi'ye dâir küçük risâlesinde, onun hak- 
kında her ikisi kısa ('ala 'İ-ihtişâr ) iki hâl 
tereümesinden başka bir şey bulamadığından 
şikâyet eder. Hattâ Yöküt'un Mu'cam'inde, 
ne ona,.ne de Mâturid 'e. dâir bir kayıt vardır 


, 
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İbn Haldün, kalâm'ın menşe' ve tarihi hak- 
kındaki denemesinde ( Mukaddima, tre.de Sla- 
ne, Ill, $$ v.dd. ; nşr. Ouatremöre, Tİ, 38 v.dd.), 
ona hiç yer vermemekte, yalnız Aşaari ile 
bunun taraftarlarından bahsetmektedir. ,al- 
Aştari'nin sünni hasmı Abü Hanifa 'dir“ diyen 
İbn Hazm (ölm, 456 —1046; Pişal, Kahire, 
1320, İl, 111), al.Maturidi iye hiç işâret etmez. 
Aynı şekilde al-Şahrastâni (ölm. 548 —1153; 
Milal, tre. Haarbrücker, |, 159; metin için bk. 
İbn Hazm, 1, 188, hâşiye), Abü Hanifa nin 
düşüncelerini nakleder, fakat Maturidi 'den 
bahsetmez. Abü Hanifa'nin müreiilere mü- 
temâyil olduğunu, talebelerine ehl-i sünnet- 
mürciileri denildiğini söyler ki, bu şüphesiz 
sünnilikten çıkmış bir mürciilik şekli mâna- 
sına gelmektedir. al-Sayyid al-Murtazâ ( ayn. 
esr.,s. 13) da mütezililerin Abü Hanifa 'nin ken- 
dilerinden olduğunu iddia etttiklerini, bir ki- 
tap yazmış olduğunu kabül etmediklerini, 
çünkü bunun kendi akidelerine tamâmiyle zıt 
olduğunu söyler. Bedihi olarak hakikat şudur 
ki, Abü Hanifa (ölm. 150 — 767) mütezililerin 
usüllerini kabül eden ve imânın kuvvetlendiril- 
mesi için bunlardan delil çıkaran ilk şahsiyet 
idi. Bir de başlangıçtan beri o kadar yüksek 
bir mevkie sâhip olmuş idi ki, ona râfızi demek 
imkânsız idi. Bu vaziyet Mâturidi kolunda 
da devam etmiştir. a 

Bütün bunlar kalâm'ın bir ıstılah bâlini al- 
masından önce ve fikh'ın hem kelâm ve hem 
fıkıh mânasına geldiği, ancak kelâm ,,büyük fı- 
kıh“ al-fikk al-akbar ( bk.mad. KALAM | denil- 
diği bir devirde vuküa gelmiştir. Abü Hanifa 
*nin eserlerinden biri al-Fikh al-akbar adını ta- 
şıyordu ve elimizde al-Mâturidi 'ye isnât edilen 
bir şerhi vardır ( Haydarâbâd, 1321 ); bu ona 
isnât edilen basılmış yegâne eser olup, Mâ. 
turidi'nin eserlerine dâir elimizde bulunan ve 
tamâmiyle birbirine benzeyen iki listede (al- 
Sayyid al-Murtazâ, 6. 5; İbn Kutlu-Boga, . 
43) mevcut değildir. Bu listelerde şu eserler 
zikredilir: x. Kitâb al-tavhid; 2. Kitab al- 
makâlat; 3. Kitab radd avdil al-adilla li 'i- 
Kabi; a. Kitab bayân vahm al-mı'tazila; 5. 
Kitâb ta'vilât al-Kur'ân. | Bunlardan ayrı, da- 
ha fazla mıkdarda eser ihtivâ ettiği gibi, daha 
çok mevsük olan bir liste Abu 7-Ma'in May- 
mün b. Muhammed al-Nasafi (ölm, 5081114) 
"nin Tağşirat al-adilla'sinde bulunmaktadır 
( bk. Muhammed b. Tavit at-Tanci, 454 Mansür 
al-Mâtüridi, İlâhiyat fakültesi dergisi, 1955, 
IV/1—n, 2 v.dd. bilhassa s. 8—ıo). Bu zât 
fl sıfatlar meselesinin tarihinden ( bu parça, 
başka bir kaynaktan alınarak, M. Şerefeddin 
» Yaltkaya” tarafından türkçeye çevrilmiş idi; 
bk. Türk kelâmcıları, Dârülfünün ilâhiyat 


fakültesi mecm., sayı 23, İstanbul, 1932, 
s.7 v.d.) bahsederken, bir münâsebet ile, 
al-Mâturidi'yi ve eserlerini zikretmektedir. 
Burada fazla olarak şu eserleri sayılmıştır: 
1. Radd tahzib al-cadal ii 'I.Ka'bi; 2. Radd 
kitab al-Ka'bi fi vaid al-fussük; 3. Raddal- 
uşül al-hamsa li-Abİ Omar al.-Bâhili; 4. 
. Radd kitab al-imümat li ba'3 al-uşul ravâfiz; 
İş ve 6. al-Radd 'ala'i-karümifa, iki kitap 
, olap, birineide esâsları, ikincide fürü'u redd- 
etmiştir; 7. Me'haz al-şarâyi' ve 8. al.Cadal 
(fıkıh usülüne dâir iki kitap). 

Bugün mevcut olan eserlerinin (krş, Bro- 
ekelmann, GAL, |, 195 ve Suppl.,I, 346 v.d.) 
başında Ta'vilât al-Kur'ân gelir ki, İstanbul?da 
müteaddit nüshaları bulunmaktadır ( msl. Nâ- 
ruosmâniye kütüp., ar. 122-—-125; Köprülü kü- 
tüp., nr. 47—48 ) ve Abü Bakr Muhammed b. 
Ahmed al-Samarkandi tarafından şerhedilmiş- 
tir ( bunun nüshaları: Veliyüddin Efendi kü- 
tüp., nr. 4236; Hamidiye kütüp., nr. 176; Selim 
Ağa kütüp., nr. 140 v.b.). Cambridge'de ( Add. 
3632) bir nüshası bulunan Kitab al-tavhid'i, 
kendisine isnât edilen bir Risala fi 'İ-akö'id 
ile birlikte, Türkiye 'de, husüsi ellerde bulunan 
iki nüshasına istinâden, Yusuf Ziya Yörükân 
tarafından bastırılmıştır : İslâm akaidine dâir 
eski metinler, 1. Ebü Mansür Mâtüridi'nin 
iki eseri: Tevhid kitabı we Akaid risâlesi 
(Ankara üniversitesi, İlâhiyat fakültesi nşr. 
5, İstanbul, 1953). Burada şunu da kaydet- 
mek icâp eder, ki GAL, Suppl. (İ, 364, 
nr. 4)'da Makâlat'ının Köprülü kütüphâ- 
nesinde (nr. 856) bir nüshası mevcut gi- 
bi gösterilir ise de, bu eser ak-Mâturidi'ye 
âit değildir. Bir de Kayseri'de Râşid Efendi 
kütüphânesinde bulunan ( nr. 497/53) ve al- 
Mâturidi 'ye isnât edilen Kifâb tafsir al-asmö' 
va *I. şifât, gerçekte 'Abd al-Köhir al-Bağdüdi 
*nin eseridir (bk. Y. Z. Yörükân, Kifab..., 
İlah. fak. derg., 1—11, 104 v.dd.)) Tercüme-i 
hâl müellifleri bu eserlerden büyük bir sitâyiş 
ile bahsederler, Eserlerinin adları bilhassa 
mütezile aleyhinde tenkitleri ihtivâ ettikleri 
faraziyesini ileri sürmek imkânı verir (al- 
Ka'bi için bk. Horten, Philosophische Systeme, 
fibrist). Filhakika al-Fikh al-akbar şerhinin 
yalnız bir yazma nüshasında bu eser al-Mâtu- 
ridi'ye isnât olunmaktadır. ( Diğerleri de, 
adlarından anlaşılacağı üzere, râfıziler ile kar. 
matilerin reddi için yazılmıştır |. 

Abü Hanifa'nin kurduğu mezhebin nasıl 
olup da al-Mâturidi'nin mezhebi olarak tanın- 
dığı bilinmiyor. al-Mâturidi *ye verilen al-Mu- 
#akallim sıfatı, fıkıh ilminde mütehassıs olan- 
lara ( fukahö ) karşı, kendisinin Abü Hanifa 


mezhebinin kelâmcısı olduğu mânasına gele- 
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bilir. Fakat bunu kabül veya reddetmek busü- 
sundaki iki temâyül hâlâ devam etmektedir. 
Talebelerinden biri olan al-Nasafi'nin, bir 
eş'ari olan al-Taftazâni'nin şerhi ile genişle- 
tilmiş “Aka'id'i el-Ezher medresesinde son 
iki yılın kelâma âit müfredat programını ihtivâ 
eden kitabı teşkil eder ve bu kitaba Mısır'da 
son derecede itimat edilir. Bununla berâber, 
Mısır müftisi ve islâmiyeti yeniden canlandırıp, 
islâh eden rahmetli Muhammed 'Abdü, Beyrut 
*a verdiği bir seri konferansta ( Risâlat al- 
tavhid: Exposâ de la religion musulmane, tra- 
duite de Uarabe... tre. B. Michel ve Moustafa 
“Abdel Razik, Paris, 1925), islâm kelâmının 
inkişâfı ve aldığı son vaziyet hakkında görüş- 
lerini bildirdiği zaman, al-Mâturidi 'ye hiç bir 
telmihte bulunmadan, bizzat kendini Möturidi 
olarak göstermiş idi. 

İki mezhep arasındaki farklar on üç olarak 
gösterilir, ! fakat msl. Şayh-zöda, Mazm al-fa- 
röid ve cam al.favâ'id fi bayân al-masâ'il 
allati vak'a fiha 'Lihtilüf bayna 'I-maturidiya 
va "İ-aş'ariya fi 'I'akâö'id ( Kahire, 1317 Y'inde 
40 mesele saymaktadır ( krş. bir de Abu 'I- 
Hasan b. “Abd al-Muhsin, al-Ravdat al-ba- 
hiya fimâ vak'a bayna 'l-aş'ariya va 'İ-mütu- 
ridiya, Haydarâbâd, 1322 ) ve Köği-züde, Mu- 
mayyizüt mazhab al-müturidiya 'ani 'I-ma- 
zühib al-gayriya ( Berlin, 2492 ). Bununla be- 
râber, gâlibâ bu ayrılıklar yalnız Abu "I-Ha- 
san al-Aş'ari ile al-Mâturidi arasında olma- 
yıp, muahhar taraftarları arasındaki ayrılık- 
lardır |. Fikri husüslardaki (ma'navi ) farklar 
6, ifâde (lafzi ) busüsundakiler ise, 7 adettir 
bu ayrılıklar hakkında daba fazla bilgi için 
bk. al-Sayyid al-Murtazü, s. 8 v.dd. ve Abü 
“Uzba, al-Ravia al-bahiya, Haydarâbâd, 1904). 
Bunlar Goldziher ( Vorlesungen, 8. 110 v.dd.) 
ve Horten ( Philosophische Systeme, 8. 531 
v. dd.) tarafından tetkik edilmiştir. Bu ayrılık- 
ların ehemmiyetsiz olduğu sık-sık söylenir ise 
de, hiç de öyle değildir. Abü Hanifa'nin ah- 
lâk bakımından aldığı vaziyet burada, fıkbın- 
da olduğu kadar açıktır. al-Aş'ari Allahın 
irâdesini mutlak olarak muhâfaza etmek isti- 
yordu. Ne olursa-olsun yapabilirdi ve bir şey 
Allah istediği için ,iyi“ idi, Binnetice öteki 
dünyadaki mükâfat ve cezâların ahlâki hiç 
bir ,temeli“ yok idi. Fakat Abü Hanifa ve on- 
dan sonra al-Möturidi ve taraftarları, insanın 
mükâfatlandırıldığı ve cezâlandırıldığı amel- 
lerine müteallik bir cüz'i irâdesi (ihtiyari) 
olduğunu kabül eder, Mukadderât ile cüz'i 
irâde arasında bu esâslı mübâyeneti izah için 
bir teşebbüs yapılmaz; bunlar tamâmiyle mu- 
tezâd oldukları hâlde, müsâvi vak'alar imiş 
gibi, yanyana beyân edilmektedir. Kezâ Abü 


Hanifa kötü işlerin Allabın irâdesi ile vuküa 


geldiğini (zira başka türlü hâsıl olmaları 


imkânsız' olurdu ), kabül ettiği hâlde, bunla- 
rın Allahın, ,memnüniyeti“ (rizvân ) için vu- 
kua geldiğini söyleyecek kadar ileri gitmez 
ve sonra, mâtüridiler ,magfiret te'minâtını“ 
kabül ederler, hâlbuki eş'ariler bunu redd- 
ederler. Bir mâtüridinin ,,muhakkak ( hakker ) 
mu”minim“ demesi mümkündür, fakat bir eş- 
ari ancak ,Allah isterse, mü'minim“ diyebi- 
lir. Bununla berâber, mâtüridilik, bu esâslı 
aynlık sebebi ile, Aş'ari mezhebinin beşeri 
ve ahlâki hissine derin bir surette nufüz et- 
miştir ve hattâ son devrin kendi mezhepleri- 
ne tamâmiyle inanmış eş'arileri, az veya çok 
yüksek bir derecede, birer mâtürididirler. 
Bibliyografya: Makale içinde gös- 

terilmiştir. Fakat krş. mad. KELÂM; ( Mu- 

hammed b. Tâvit at-Tanci, göst. yer, 8. 8, 

not 1 'deki kaynaklar | 

(D. B. MACDONALD.) 

(Bu makale AHMED ATEŞ tarafından tâdil 
ve ikmâl edilmiştir), 

MA'ÜN. (Bk. MÂÜN.J 

MÂÜN. AL-MAÜN, Kur'an'da CVII, süre. 
nin adı; burada 7. âyete göre, mâ ün keli- 
mesi zakât mânasına gelmektedir. 

MÂ-oL-AYNEYN. MÂ'AL-AYNAYN AL- 
ŞİNGİTİ, XIX. asrın sonları ve XX. asrın baş- 
larında Mavritanya'da yaşamışolan meş- 
hür birreisinen mârüf lekabı; 
harfiyen ,iki gözün suyu“ mânasına gelen bu 
lekabın bir kaç izah şekli var ise de, bunların 
en mâkulü, gâlibâ, Zarrat al“ayn gibi, sâdece 
güzel bir tâbir telâkki edilmesidir. 

Muhammed Muştafa Ma al-Aynayn memle- 
ketinde büyük bir şöhreti olan bir murâbıt 
reisinin 12. oğlu idi; babası Muhammed Fazil 
b. Ma'mün, XVII. asrın sonlarında Valâta 'de 
dünyaya gelmiş olup, Şingit şehrinin cenüb-i 
şarkisinde al-Havz bölgesindeki magribi Ga- 
lâgima kabilesinin reisi idi; dini reis al-Muh- 
târ al-Kunti (b.bk.J'nin idâre ettiği fâziliya 
ile bozuştuktan sonra, kâdiriya (b. bk.)'ye 
bağlı yeni bir ihvan cemiyeti kurdu ve buna, 
kendi adına izâfeten, fağiliya ismini verdi, 
Muhammed Fâzil 1869'da ölünce, Ma al-Ay- 
nayn, al-Havz bölgesini terketti ve dini tah- 
silini tamamlamak maksadı ile, Şingit'a gitti 
(bu mâmür magribi merkezi hakkında bk. 
aslen oralı olup, Kahire'de yerleşmiş bulunan 
Ahmed b. al-Amin al-Şingiti, al-Vasif fi ta- 
râcim udabö Şingit, Kahire, 1329 ııı). 
Ma al-Aynayn önce, bir kaç yıl Adrör| b. bk.) 
*da oturdu, sonra da daha şimâle Sâkiyat al. 
hamrâ bölgesine gitti ve 1884'ten itibâren 
de burada kaldı. Bugün İspanya'ya âit Rio 
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de Oro'nun şimâl kısmını teşkil eden bütün 
bu bölge adam öldürme ve eşkiyâlık vak'ala. 
rına sahne olmakta idi. Ma al“Aynayn orada 
âsâyişi temine ve toprağı yeniden verimli 
hâle getirmeğe muvaffak oldu; bir çok yerle- 
re hurma ağaçları diktirtti; bir taraftan Şin- 
git ve Senegal'e, diğer taraftan Fas'a doğru 
kervan ile ticâreti teşvik etti. Orada müste- 
mirren Şmöra mevkiinde kaldı ve sonraları 
Vadi Tarzâva üzerinde magribi uslübunda 
kendine bir kaşba yaptırdı. Şimâli Afrika'da 
Sahra memleketlerinin bugünkü dini reisleri- 
nin çoğu gibi, o da aynı zamanda ticâri ve 
siyâsi faâliyette bulundu ve murâbıt akidele- 
rini yaymağa çalıştı. Çok geçmeden, kendine 
Fas?ta, elbiselerinin rengi dolayısı ile, ,mâvi 
adamlar“ diye meşbür olan, çok sayıda taraf- 
dar toplamağa muvaffak oldu. ,Mâvi adamla- 
rın“ üzerinde mâvi bir hunt callâba'si, mâvi 
bir bornuz ve başlarında da mâvi sarık varidi. 
Bunlara, reislerinin adına izâfetle, tayniya de- 
dikleri gibi, snğgfa ( sanâkifa) ,şingitliler“ 
de denilmekte idi. 

Me al-Aynayn kısa zamanda, Fas sultanla- 
rı ile devamlı münâsebetler kurmağa başladı. 
Daha Mavlây 'Abd al-Rahman b. Hişâm ( 1238 
—1276 5 1822— 1859 ) zamanında, hacca gider- 
ken, Fas'ta kalmış idi. Sonradan ve bilhassa 
Mavlây al.Hasan ( 12g0—1311 --1877—1894 ) 
devrinde, muayyen zamanlarda Merâkeş ve 
Fas'a gitmekte ve köle te'min etmesi de 
(aynı zamanda esir ticâreti de yapmakta idi ) 
sultan tarafından gâyet iyi karşılanmakta idi. 
Genç Mavlay'Abd al“ Aziz (b. bk.) 1311 (1894) 
“de tahta çıktığı zaman, Mâ al'Aynayn ona 
biat etti ve 1896'da Merâkeş'e onu görmeğe 
gitti. Sultan cenuptaki pâyitahtında, tarikati 
için bir zâviye yaptırmak üzere, ona bir yer 
hibe etti ve maiyeti ile birlikte kendisini Fas 
ın limanı Mogador'dan Rio de Oro'nun 
limanı olan Terfâ'ya göndermek üzere, bir 
gemi kirâladı. Şmâra'nin merkezine bir yol 
ile bağlı olan bir küçük liman, bu devirden 
itibâren ehemmiyet kazandı: alman gemileri, 
ispanyol ve yunan yelkenlileri, Fas'ta yükle- 
dikleri eşyâları, ehemmiyetli harp silâhı ve 
mühimmattan ibâret hamülelerini buraya taşı- 
yorlardı. Bu mühimmat ve silâhlar, fransızla- 
rın Senegal hudatlarında yayılmasına mâni 
olmak maksadı ile, taraftarlarını techiz etmek 
ve magribli kabilelerin silâhlandırılması için 
M4 al“ Aynayn 'e gönderiliyordu. Filhekika bir 
çok yıldan beri, Mö al“Aynayn te'siri altında 
tuttuğu bu büyük ülkede, fransızların Mavri- 
tanya 'ya” doğru nufâzlarını genişletmek siyâ- 
setine karşı düşmanca bir hava yaratmakta 
idi. Ticiken yakınlarında, 12 mayıs 190ş'te 


seyyah Xavier Coppolani'nin öldürülmesinden 
sonra, 1906'da Fransa'yı Tügant'ı işgâle zor- 
layan yabancılara karşı düşmanca hareketler 
de büyük ölçüde Mâ al-'Aynayn tarafından 
tertiplenmekte idi, 

Bu hâdiselerden sonra, Mö al-““Aynayn, ken- 
disine tâbi magribli büyük kabilelerin reisle- 


"rini bir araya topladıktan sonra, onlar ile bir- 


likte Fas şehrine gitti ve Mavritanya'da 
#ransızlara karşı Fas'ın ittifak ve yardımını 
te'mine çatıştı. Mavlây 'Abd al-'Aziz tarafın. 
dan iyi karşılandı ve Adrâr'ın mahzan mü- 
messili sıfatı ile, sultanın yeğenlerinden Mav- 
lây İdris'i vekil olarak bırakmağa muvaffak 
oldu. Aynı zamanda, Süs'tan al-Sâkiyat al- 
hamrâ bölgesine kadar bütün sahrâlı muhâ- 
ripleri etrafına toplayıp, cibâda çağırabilmek 
için, Tiznit teki 4aşba'da yerleşmesine müsâ- 
ade edildi. Mavlây 'Abd al-Aziz Ma al-'Ay- 
nayn?'in tasavvurları üzerine kurduğu ümitle- 
rinde hayal sukutuna uğradı, Oujda (Ücda ) 
ve Chaouia ( Şâviya ) bölgelerinin fransızlar 
tarafından işgâli üzerine, Ma al- Aynayn'i bu 
işten uzaklaştırdı. O kendi memleketinde de 
muvaffak olamadı; Adrâr seferinden sonra, 
memleketteki nufüzu azaldı; — miralay Gou- 
raud'nun idâresindeki fransız kuvvetleri bu 
sefer esnâsında M& al“Aynayn'i bozguna 
uğrattı, 

Bununla berâber, Mö al-'Aynayn eski mül- 
kü üzerindeki nufüzuna tekrar kavuşmak ümi- 
dini hâlâ tamâmen kaybetmiş değil idi, Ümit- 
lerini daha da ileriye götürerek, 1910 mayı- 
sında kendisini sultan ilân etmekte ve ale- 
vi hukümdarları tarafından kâfirlere satıldığı 
iddiası ile, Fas'ı geri almak husüsunda teşeb- 
büslere girişmekte tereddüt etmedi. Etrafına 
Anti-Atlas ve Süs'un bütün kabileleri ile ken- 
di tarafdarlarını toplayarak, Merâkeş'e gitti 
ve oradan, orta Atlas yolu ile, Fas şebri üze- 
rine âni bir hücüm yapmak istedi. Fakat kuv- 
vetleri Tadla (b.bk.J civarında 23 haziran 
1910'da, general Moinier'nin kuvvetleri tara- 
fından, bozguna uğratıldı. Ma al-'Aynayn kaç- 
maktan ve Süs'a sığınmaktan başka çâre bu- 
lamadı; orada her kes onu terketti ve yaşa- 
mak için, köleleri ile sürülerini satmak mec- 
büriyetinde kaldı. Tiznit'teki Zaşba'sına çe- 
kildi ve orada 17 şevvâl 1328 (28 teşrin 
ıgro )'de öldü. 

İki sene sonra, Ma' al-'Aynayn'in oğlu Ah- 
med al-Hiba de kendisini sultan ilân etmeğe 
çalıştı, Mehdilik iddiası ile Tiznit'ten hareket 
ederek, Merâkeş?e gitti ve orada kendisini 
Mahdi ilân ettirdi; askerleri şehri yakıp-yık- 
tılar. Fakat 2g ağustosta Hiba miralay Man- 
gin'in kuvvetleri tarafından Benguğrir'de boz- 
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guna uğratıldı; Mangin'in kuvvetleri, Sİdi- 
Bü-Osmün'da yapılan ikinci bir savaştan son- 
ra, aynı yılın 7 eylülünde Merâkeş'e girdi. 

Fas'ta, gizli ve açık, sayısız taraftarları 
olan Mö al-“Aynayn bu memlekette hakiki 
bir riyâzet ehli ve büyük bir din âlimi olarak 
şöhret bırakmış idi. — ,Saçları kesik, yüzü ör- 
tülü idi; yalnız cumâ günleri, câmiye gitmek 
üzere, sokağa çıkardı. Ma al-“Aynayn son de- 
rece kanâatkâr bir hayat sürüyor, ağzına süt, 
hurma ve koyun etinden başka bir şey koy- 
mayordu. Bir edip olarak, dine, tasavvufa, 
hey'ete, nücüme dâir bir çok eserler ile derüni 
murâkabe, metafizik nazariyeler, elkimyâya 
dâir muhtelif risâleler yazardı. Babası ve kar- 
deşleri gibi, o da çevresinde, tilmizleri vâsıtası 
ile, hârıkulâde şeyler yaptığına, kerâmet sâ- 
hibi olduğuna dâir rivâyetlerin yayılmasını se- 
viyordu. Böylece Fas *ta olduğu gibi, Seguiet'te 
de nufüz ve itibârını son derece arttırdı...“ 
(E. Richet, Za Mauritanie, Paris, 1920, 8. 
126 v.d.) 

Mü al“ Aynayn'in yukarıda bahsi geçen he- 
men bütün eserlerinin Fas'ta kendi hesabına 
taş basmaları yapılmış idi, Murâbıt akidesi uğ- 
rundaki propagandası için, geniş ölçüde yaz- 
dığı eserleri şunlardır: 1. Adab al-muğalata 
ma'a 'I-yatim ( Mufid al-sami" kenarında, vr. 
20), 1321; 2. al-Akdas *ala *İsanfas (İmöm al- 
Haramayn, Varaküt 'ın şerhi), 1320; 3. Dalil 
al-rifük 'alâ şams al-ittifak (3 cild), 1321; 4. 
Divün ( tasavvufi şiirlerden mürekkep ), 1316; 
ş. Cavüb al-muhakkika fi ahbör al-hirka, 
1302; 6. Kitab fâtik al-ratk “alâ râtik al-fatk, 
1296 ( 2. tab., 1309); 7. Hidâyat al-mubtadi'in 
va-naf'at al-muntahin (nahve dâir), 1322; 
8, Huccat al-murid fi 'leahr bölzikr 'ala 
*Lmarid, 1321; 9. İbrüz alla'ali'l.maknüna fi 
*I-asâmi 'lgühira va'İ-muzmara, 1322; 10. İzhör 
al-farik al-muştahir'ala ,sma' va-lâ tağtarir", 
ı3ar; 11. al-Halâş fi hakikat al-ihlâs, 1320; 
ı2. al-Kibrit al-ahmar, 1309 ( Fas tab. 1324); 
ı3. Kurrat allaynayn fi 'l-kalâm “ala 'lru'ya 
fi 'ldârayn, 1321 (nr, x0 kenarı); 14. Ma 
yata allak bi 'I-hasad (vr. 36 kenarı), 1320; 
ış. Macma' al-durar fi 'Ltavaşşul bi 'I-asmâ' 
va "l-üyüt va 'l-suvar, 1309; 16. al-Maküşid 
al-nürüniya, 1306 ( nr. 29 kenarı; 2. tab, 1320); 
17. Mubşir al-mutaşavvif “alâ muntahab al- 
taşavvuf (2 cild), 1314; 18. Mufid al-hâğira 
va *İ-büdiya bi-şark hözik al-abyât al-samü- 
niya, 1316; 19. Mufid al-râvi 'alâ anni mu- 
hüvi, 1309; 20. Mafidal-sami' va 'I-mutakal- 
lim fi ahkâm al-tayammum va 'I-mutayyam- 
mim, 1321; 26. Muğri 'İnüzir va 'Lsâmi' 
talü ta'allım al-ilm al.nüff, 1294; 22. Munil 


al.başş fi man yuzillaham Allah bi-zill alsarş, 


ı3og; 23. Munil al-ma'ürib “ala 'I-.hamdu 
lllah kif& al-vâcib, 1309; 24. Muntahab al- 
taşavvuf, 1325; 25. Muzhir al-dilâlât al-mak- 
şüda fi alfüz al-tahiyyât, 1321; 26. Mazilet 
al-nakad 'amınan lâ yuhibb al-hasad (»r. xt 
kenarı); 27. Maşihat al-nisö, 1331; 28. Nat 
al-bidüyüt-va tavşif al-nihüyât, 1211 ( Kahire 
tab., 1324); 29. Sahl la-murtakâ fi *I-hass 
tala 'l-takü, 1306; 30. al-Sayf va "I-Müsâ fi 
kaziyat al-Hizr va Müsa, 1320; 31. Sayf al-mu- 
cüdil li 'kuşb al-kâmil, t.s.; 32. Sayf al-sakt 
liolemuta'arriz lanâ fi avval al-vakt, t.s.; 33. 
al-Şilat fi fazü'il ba'i al-şalavüt, 1321 ; 34. Şilat 


al-mutarahhim “alâ şilat al-rahim, 1323; 35. 


Tabyin al-ğumüz 'alâ na't al-arüs, 1320; 36. 
Takyid yata'allak bi-hadiş ,innama 'I-a'mâl bi 
*I-niyyüt“, 1320; 37. Tanbih ma'âşir al-muridin 
“alâ kavnihim li-aşnâf al-şahaba tabiin, 1321; 
38. Tanvir al.sa'id fi *I“ümm va *I-hüşş, 1320; 
39. Simör al-muzhar (şiir mecm. ), 1324; 40. 
Tibyün al-hakk allazi li *l-batil sahk, 1321. 

Ma al“Aynayn'in oğlu Muhammed Teki 
Allâh, hakkında bir eser kaleme almıştır: 
Muzakkir al-mavürid bi-sirat Ma” al“ Aynayn 
zi *lfavd'id (Fas, 1316). Ma' al“ Aynan hak- 
kında, Ahmed al-Şingiti (8. 360 v.dd.)'de de 
mâlümat bulunmaktadır. 

Bibliyografya: MAVRİTANYA mad, 
gösterilen eserlerden başka bk. birde al- 
Moutabassir, Mâ el inin ech Changuity, 
(RMM, 1907, 1, 343—351) ve VAfrigue 
française( Bulletin da Comitâ de Renseigne- 
menis coloniaux, tür. yer.) 

li (E. LEVE-PROVENÇAL.) 

MAVALİYA. (Bk. MEVVÂL.J 

MA VARA aL.NAHR. (Bk. MÂVERÂÜN- 
NEHRİ N 

MÂVARDİ. (Bk. MÂVERDİJ 

MAVDÜD. (Bk. MEVDÜD.J 

MÂVERÂÜNNEHR. MA VARA AL-NAHR 
(A.) şnehrin öte tarafında bulunan“; eski çağ 
coğrafyacılarında Mâ varâ al-Cayhün mânası 
ile Transoxiana; Amu-Derya (b. bk.; Ceyhun, 
Oxus |'nın şimâlinde, araplar tarafından feth 
ile islâm hâkimiyeti altına girmiş olan ül- 
kelere verilen bir isimdir. Buraya Soğd, 
Fergana, Şur, Eşrüsene v. b., yâni daha sonraki 
coğrafya ıstılahlarıma göre, eski Buhârâ ve 
Hokand hanlıkları ile diğer Türkistan şehirleri 
dâhil bulunuyordu. Mâverâünnebr'in şimâl ve 
şark hudutları, kat'i olarak, belli olmamakla 
berâber, Sır-Derya ( Seyhun, Jaxartes ) hav- 
zasını veya o zamanlar islâm hâkimiyetine 
girmiş olan ülkeleri içine aldığı ve siyâsi mü- 
nâsebetlerin inkişâfına tâbi olduğu anlaşılmak- 
tadır. Müslüman coğrafyacıları tarafından Mâ- 
verâünnebr 'in mâmurluğu, toprağının verimli 
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liği, ekin, meyva v. b. mahsülleri ile ehli hayvan- 
larının bolluğu, nüfusunun çokluğu, cömertliği, 
misâfirperverliği, yol ve geçitlerin mükemmel- 
liği, rıbat v.b. bayır müesseselerinin çokluğu, 
halkın cesâreti, ilim ve maârife karşı meyil ve 
istidadı uzun-uzadıya tasvir edilmektedir; bu 
hususta krş. G. le Strange, The Lands of #he 
Eastern Caliphate, Cambridge, 1905, 8. 433 V. 
ddi; W. Barthold, Turkestan (GMS, N.S, 
London, 1928, V,64 v.dd.). Bu tâbir arap coğ- 
rafya eserlerinden farsçaya da geçmiştir. IX, 
( XV.) asırda Hafiz Abrü (b.bk.) kendisinin 
coğrafyaya dâir eserinde Mâyerâünnebr'e hu- 
süsi (sonuncu) bir fasıl ayırmıştır. Edebi 
an'anenin te'siri ile, bu tâbir orta Asya'nın 
kendisinde bile buradaki duruma göre, üehrin 
beri tarafında bulunmasına rağmen, son Zza- 
manlara kadar kullanılmakta devam etmiştir 
(bk. Babur, GMS,I, fihrist; irk. tre. Re- 
şid Rahmeti Arat, Ankara, 1946, fihrist; Mu- 
hammed Şâlih, Sprav. krijku Samarsk. oblasti, 
V, 240 v.b.) (W. BARTHOLD.) 
MÂVERDİ. ALMAVARDİ (974—1058), 
ABU 'L-HASAN “ALİ B.. MUHAMMED B. HABİB, 
şâfi'i fakihi olup, tahsilini Basra ve Bag- 
dad?da ikmâl ettikten sonra, müderris olmuş 
ve kısa bir müddet Nişüpür yakınında Ustu- 
vâ'da baş-kadılık vazifesini görmüş, devamlı 
surette yerleşmek üzere, Bagdad'a gelmiştir. 
Burada o zaman Irak'ta saltanat süren Bü- 
veyhiler ile müzâkereler esnâsında halife al- 
Kâdir (381—422 —ggı—ıo3ı )'in hizmetinde 
bulundu; Büveyhilerden Calal al-Davla 429 
1 1037/1038 )'da halife al-Muktazi'den kendi- 
sine şahânşâh (malik al-mulük ) unvanının 
tevcihini isteyince, muhâlif bir fetvâ verdiği 
için, bu hukümdarın husümetini celbetti. Mâ- 
vardi 30 rebiülevvel 450 ( 27 mayıs 1058 )'de 
86 yaşında olduğu hâlde, vefat etmiştir. 
Mâvardi 'nin eserleri, ancak ölümünden son- 
ra, tilmizlerinden biri tarafından neşredilmiş- 
tir. Elimizde bulunanları şunlardır: 1, Tefsir 
al-Kur'ân veya Kitâb al-nukat va 'i-uyün 
(Rampur yazması için bk. /J 458, yeni seri, 
1, XLI; Fas yazması için bk. Fihrist Maseid 
al-Karaviyin, ur. 215 ve İstanbul yazması 
için bk. Kılıç Ali Paşa kütüp., nr. go). 2. 
K. al-hâvi al-kabir fi 'l-furü' ( yazmaları için 
bk. Brit. Museum Or., nr. 5828, krş. Ellis ve 
Edwards, Deser.-List, s. 22; Kahire, krş. Fih- 
rist, İli, 215 ve İstanbul, Süleymâniye kütüp., 
ar. 436). 3. Kitâb al-ahküm al-sultâniya 
(aşr. R. Enger, Consfitutiones politicae, Bonn, 
18ç3 ), Kahire'de, 1298, 1324 ve 1327 yılların- 
da tab'edilmiş olan bu meşhur eseri amme 
hukukuna âit meseleleri, zamanının siyâsi şart- 
avını dikkat nazarına almaksızın, mütâlea et- 


miştir (bk. A,v. Kremer, Culimrgeschichte, 
L, 396; M. Hartmann, Unpolitische Briefe aus 
der Türkei, s. 242); tercümeleri için bk. 8. 
Kaizer, Publiek en administratief regt van 
den Islam met een inleiding over de toepa- 
sselijkheid van dar regt in Nederlandsck- 
Indie (?s-Gravenhage, 1862); L. Ostrorog, 
Les constitutiones politigües, irad. et com- 
mentdes d'aprâs les sources orientales ( Paris, 
1900-1906 ); F. Fagnan, Les status gnuver- 
nementaux ou rögles de droit public ( Alger, 
ıgış); krş. H.F. Amedroz, The Mazalim 
jarisdiction (J RAS, ışıı, s. 635—674)5 4. 
Kitab Noşihat al-mulük ( Paris yazması için 
bk. de Slane, »r. 2447, 3). 5. K. Taşil al. 
naşar va ta'cil alzafar, siyâset ve idâre et- 
mek san'atı hakkında Gotha yazması için bk, 
Pertseh, Verz., nr. 1872). 6. K. Kavânin al- 
vizâra ( Viyana, Konsularakademie, Krofft, «. 
475'te Könün al-wazir va siyâsat al-mulk 
başlığı altındadır ; Landberg'de yazması için 
bk. Goldziher, Aöh. zur ar. Philologie, İl, 
net 's. 14; İstanbul, Topkapı sarayı, 2405.53 
*teki Kitâb al-vizâra, Rescher, R SO, IV, 710 
*a göre, ancak nr. 4'nın bir parçasıdır). 7. 
K, A'lâm al-nubüva ( Berlin yazması için bk, 
Ahiwardt, nr. 2527; Kahire için bk. Fihrist, 
1, 270 ( Kahire tab., 1319, 1330); krş. Diez, 
Denkwürdigkeiten von Asien, Il, 382; Sehrei- 
ner, Kohuts Semitic Studies, 8. 502-513), 8. 
K. Adab al-küği ( yazma, İstanbul, Süleymâ- 
niye kütüp., nr. 381). g. K. al-Amşöl va''i- 
hikam; 300 hadis, 300 darb-ı mesel, 300 be- 
yiti muhtevi olup, her biri 30 darb-ı mesellik 
10 fasla ayrılmıştır (Leiden yazması için bk. 
Catalogus, 1, nr. 382). 10. K. al-Buğya al- 
“ulya fi üdab ( adab ) al-dunyü va *Ldin, bu- 
gün hâlâ çok okunmakta olan bir eser (İs. 
tanbul tab., 1299, Kahire tab., 1309, 1310, 
ı3ış, 1327, 1328, 1339) olup, al-Âmuli 'nin 
Kaşkül'üne hâşiyedir ( Kahire tab., 1316, Hin- 
distan tab., 1315 ). Uvays Vafa b. Dâvüd al- 
Arzancâni Hünzüdâ, Minhâc al.yakin adı al- 
tında, bunun bir şerhini yazmıştır (İstanbul 
tab., 1328). Vazir Lisân al-Din b. al-Hatib 
(Cölm. 776 > 1376 Yin hocalarından biri olan 
İbn Liyün, bunun bâzı kısımlarını şerhetmiş- 
tir ( Madrid, nr. 427 ). Müellifi mechâl, Ma'ri- 
fat al-faza'il adlı bir hulâsası da Escurial'da 
bulunmaktadır ( bk. Derenbourg, İl, 748). 
Bibliyografya: İbn Hallikön, Va- 
fayüt al-a'yân ( Kahire, 1299), |, 4x0; Yö- 
küt, İrşad al-arib, V, 407; al-Subki, Taba- 
Rat al-şüfi iya, HI, 303—314; İbn Tağribir- 
di (uşr. Popper), s. 718 (İl, 224); Wüs- 
tenfeld, Sehafiiten, nr. 395; R. Enger, De 
vita et seriptis Mawerdi (Bonn, 1851); 
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Brockelmann, GAZ,1,386; Supplem., 1, 668. 
(C. BROCKELMANN.) 

MAVKİF. (Bk. MEVKİF.J 

MAVLAÂ, (Bk. MEVLÂJJ 

MAVLAVİ. (Bk. MEVLÂJ 

MAVLAVİYA. (Bk, MEVLEVİLİK.) 

MAVLİD. ( Bk. MEVLİD.) 

MAVRİTANYA (garp dillerinde MAURL 
TANIE, MAURITANIA, MAURETANIA), Afrika 'da 
magribliler ( MAURES, MOORS, MAUREN) 
memleketi. Fenike dilindeki mauharim 
(ogarphılar” ) den yahut daha muhtemel gö- 
ründüğü üzere, şimâli Afrika'da hıristiyanlık 
devrinden evvel yaşamış bir kabilenin ismin- 
den iştikak ettiği ileri sürülen bu tâbir, eski 
çağda şimâli Fas ( Mauritania Tingitana ) ve 
Cezayir ülkesinin şimâl-i garbi kısmı ( Mauri- 
tania Caesariensis ) için kullanılmış idi. Daha 
sonra Avrupalılar bu tâbirin kullanılış sâhasını 
genişleterek, Akden'z ve Sahra Afrikası 'nın, 
arap-berber, bütün ahâlisini ve bunların yaşa- 
dıkları memleketi de bu ad ile isimlendirdiler, 
Bunu müteâkip sözü geçen geniş bölge içinde 
temaslarının daha fazla olduğu memleketleri 
pâyitahtlarımın isimleri ile adlandırmak yolu- 
na gittiler ( Trablus, Tunus, Cezayir ve Fas). 
Bunun neticesinde magribli adı avrupalılar ara- 
sında ancak şimâli Afrika'nın Endülüs, müse- 
vi veya türk menşe'li şehirlileri yahut bilhassa 
garbi Sahra göçebeleri için kullanılmakta de- 
vam etti. Sözü geçen kabileler Ahmed al-Şin- 
giti (al-Vaşif, Kahire, 1329)'nin buradaki 
başlıca köy adına ( Şingit, frns. Chinguetti ) 
izâfet ile, Şingit memleketi dediği sâhada 
göçebe hâlinde yaşarlar. Bu müellife göre, 
memleket Atlas okyanusu, Sögiat al-kKlamrö 
vâdisi, Senegal nehrinin sağ sâhilindeki İbn 
Hayba (Brâkna) ovası, nihâyet Valâta ve 
Na'ma ( Nâöma ) kasabaları ile hudutlanmaktadır. 
Eğer bu müellifin yaptığı gibi, bura sâkinlerini 
nazarı itibâre alırsak, memleketin şarkta Tum- 
buktu'ya kadar uzandığını kabül etmemiz lâ- 
zım gelir. 

Mavritanya şimdi fransızların garbi Afrika 
topraklarında kurulmuş 8 bölgeden biri olup, 
bu bölgenin sâhası, yukarıda zikredilen hudut- 
lara nazaran, çok daha dardır, Şimâlde ve 
şarkta itibâri bir hudut çizgisi bu toprakları 
İspanya'nın Rio de Oro arâzisinden, Cezayir 
ülkesinin cenup topraklarından ve fransız Su- 
danı 'ndan ayırmakta ve cenupta ise, Senegal 
nehri mecrâsı vâsıtası ile, yine Fransa'nın 
Sönâgal kolonisinden ayrılmaktadır. ( Buna gö 
re, memleketin mesâhası 1.077.000 km?, ve nü- 
fusu da, ı9şı 'de 657.000'e varmaktadır). 

Senegal nehri yakınları bir tarafa bırakı- 
İacak olursa, memleket bir çöl yahut hiç de- 


ğilse yarı çöl vaziyetinde olup, en az kurak 
olan kısımlarında hayvancılığa elverişlidir. 
Müstemleke olarak da, bir işletme bölgesi ol- 
maktan ziyâde, iktisâdi bakımdan daha elve- 
rişli durumda olan Senegal bölgesini şimâlden 
koruyan bir askeri bölge vasfını bâiz bulunur. 


I. COĞRAFİ VAZİYET. 


Ümümi olarak Mavritanya az ârızalı bir mem- 
leket manzarası arzeder. Şimâlde Rio de Oro 
memleketinin cenup topraklarında okyanus kı- 
yılarından başlayarak, cenupta Senegal nehrinin 
orta mecrâsına kadar tâkip edilen bir takım al- 
çak dağlar ( başlıcaları Hat çukuru ile birbirin- 
den ayrılan Adrâr Tmar ve Tagant kütleleri ) 
göze çarpar ki, bunlar şimâl ve şimâl-i şarkiye 
doğru muhtelif tâli kütleler ile İgidi kum çölüne 
kadar devam eder. Dağlar arasında, yer-yer 
müteharrik kum tepeleri ile kaplı olduğu için, 
münâkale bakımından güçlük vücüda getiren, 
fakat aynı zamanda iyi otlaklar ihtivâ eden 
düzlükler uzanır ( şimâlden cenüba Erg al-Ha- 
mami, Makteyr, Varan, Adafer ve Aukar). 
Bunların şimâlinde, sudan mahrum, zemini 
sert ve düz arâzi Fas memleketi cenübundaki 
Dra KHlammada 'sına kadar tâkip edilir ( Galla- 
man, Karet ve Yetti). Memleketin şimâl-i 
şarkisine doğru iklim çok kurak olup, bilhassa 
Valata şimâlinde, Cuf çukur sâhasında ve Erg 
Şeş'in garp kısmında susuz ve hemen tamâ- 
miyle mechül bir bölge yer alır. Burada yalnız 
dağ keçisi, ceylân ve deve kuşu gibi hayvanlar 
ile bunları avlamak üzere gelen, günlerce : su- 
suzluğa tahammül eden ve avladıkları hayvan- 
lar gibi, yeşil ot yiyen avcılar ( xmadi) .bu- 
lunur. 

Memleketin garp kısmında, okyanus kıyısın- 
dan itibâren, bir körfez gibi içeriye doğru soku- 
lan, kum ile kaplı bir ova uzanır. Bölgede hâ- 
kim şimâl-i şarki rüzgârlarının getirdiği kumlar 
yer-yer tepecikler teşkil ederler ki, bunlardan 
şimâlde olanlar, rüzgârın sevkı ile, sıkısık 
yer değiştirirler, Cenüba doğru iklim tedrici bir 
şekilde nemlendiği için, kam tepecikleri üzer- 
lerinde yaşayabilen nebat kökleri vâsıtası ile, 
bulundukları yerlere tesbit edilmiş durumda- 
dır. Memleketin nebâti manzarası cenup İisti- 
kametinde iklim ile berâber değişir, şimâlde 
Rio de Oro hudutları gâyet kurak ve çıplak 
olduğu hâlde, cenüba doğru bozkır görünüşü 
hâkim olmağa başlar. Senegal nehrine yaklaş- 
tıkça, Br#âkna ve Gorgol ovası gibi, zemini 
alüvyonlu çukur yerleri sığ su birikintileri ile 
işgâl edilmiş düzlükler görülür ki,burada yük- 
sek boylu sık ağaçların yarattığı husüsi bir 
manzara ( #ğmuri) göze çarpar. Nehir boyun- 
da ise, toprağı verimli Şamamah ovası: (neh 
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rin yukarı taraflarına doğru Litama ve Gidi- 
maka ) yer alır. Nebre yaklaştıkça bozkır or- 
mana tahavvül eder. 

Umümiyetle düz olan deniz kıyısı yer-yer 
kum tepecikleri, yayla düzlükleri ve tuz göl- 
leri ( sebha ) ibtivâ eder. Bütün garbi Afrika 
sâhillerinde olduğu gibi, bu kıyı boyunca de- 
vamlı bir dalga çatlaması hâdisesi vardır. Bu- 
nunla berâber balık pek bol olup, kıyı halkı- 
kının geçiminde mühim yer tutar. 


H. NÜFUS, 


Nüfus. Mahalli an'ane ve rivâyetlere gö- 
re, memleket önceleri siyah insanlar ile mes- 
kün idi, Bundan sonraki asırlarda muhtelif 
berberi kavimler, araplar ve muhtemel olarak, 
müseviler geldiler. İlk gelenler, şüphesiz hic- 
retten evvel, berberilerden Şanhâcaler oldu. 
Daha sonra Sahra ötesi ticâretin gelişme- 
si ile, burada kurulan kasabalara muhtelif 
menşe'li tücccarlar (araplar, berberilerden 
Zanâta, Nafüsa, Lvâta, Nafzava v.b.) geldiler. 
Bunlardan başka muhtelif devirlerde zulümden 
kaçan müseviler buraya sığındılar ki, son ola- 
rak XV. asrın sonunda Tuüt'tan kovulmuşlar- 
dı, Nihâyet Ma'kil zümresine dâhil araplar 
memleketi XV, asırdan itibâren istilâ ettiler. 
Bunlar yeni Zanâta guruplarını da berâber sü- 
rüklemiş yuhut önlerine katmışlardı. 

Yahudilerin hepsi de, artık ayrıca sayısı tes- 
bit edilemeyecek şekilde, berberiler içinde eri- 
mişlerdir ( ma'ilemin denilen demirciler kastı- 
nın esâsını bunların teşkil ettiği zannolunuyor). 
Tedricen Senegal nehrine doğru sürülen zen- 
cilerden şimdi Tukulör, Sarakole, Volof, Pöl ve 
Baimbaralar kalmıştır ki, bunların sayısı mey- 
cut nüfusun dörtte birini bulmaz. 


IN. TARİH. 


1. Tarihtenevvelki devirler için 
Mavritanya *da bilhassa Adrâr ve Aukar havâli- 
sinde yapılmış bâzı araştırmalar, bütün sahrâ- 
da olduğu gibi, burada da ehemmiyetli tarih 
öncesi eserler bulunduğunu meydana koymuş- 
tur. Çok eski olarak yerleşenlerin, kullandıkları 
âletler bakımından siyah ırk ile münâsebetleri 
olduğu tahmin ediliyor. Adrâr hurmalıklarını 
meydana getirdikleri ve şimdi Atar'ın 15 km. 
şimâl-i garbisinde Azuggi'nin yerinde ,Kö- 
pekler şehri“ adlı bir belde kurdukları, Mag- 
ribliler tarafından rivâyet olunan Bafur kav- 
minin bu eşki sâkinlere bağlanması belki 
mümkündür. Bu Mavritanya zencileri, çölün 
cenâb-i garbisinde mevcüdiyetleri bilinen ilk 
kırallıkların o( Senegal'deki Futa'ya hâkim 
Takrur, pâyitahtı şimdiki Valata'nın 160 
km. cenüb-i garbisindeki Kumbi'nin yerin- 


de bulunan Gana ve bu sonuncuların yeri- 
ne geçerek, bütün garbi Sudan'a hâkim ol- 
muş bulunan Diara kırallıkları) az-çok te- 
beası oldular, Zencilerin yaşama sâhası kısmen 
Fas'ın cenübunda göçebe dolaşan Şanhâca ve- 
ya Znâga berberi kavimlerinin sâhasına temâs 
etmekte idi. 

2. Şanhâca istilâsı, Bu istilânın tari- 
hi bilinmemekle berâber, pek eski olduğu mu- 
hakkak gibidir. Arap emirlerinin Mağrib al- 
Akşü'ya doğru, VİL. asrın son senelerinden iti- 


bâren.icrâ ettikleri seferler bunların islâmi- 
yet ile ilk temâsını te'min ettiği gibi, eenüba 
doğru yayılmalarını da hızlandırmış olmalıdır. 
Bununla berâber, Şanhâcalerin Adrâr, Tiris ve 
Tâgant'a kadar uzanışları, muhtemel olarak, 
daha eski bir hâdisedir. Memleketi fethetme- 
leri yavaş olmuş ve gâlibâ Senegal nebri kıyı- 
larına ilk defa XI. asırda ulaşılmıştır. 

3. BirinciŞanhâca kırallığı, IX, as- 
rın başında bir takım Şanhâca kabileleri ( Lem- 
tüna, Guddâla ve Beni Vâret) Adrâr'ı işgâl 
ederek, Ğana zenci devleti topraklarına akın- 
lara giriştiler. Bunların Lemtüna'lı reislerin- 
den Tilutan ( ölm. 836 yahut 837 ) bütün ber- 
berilerin başına geçti ve 20 kadar zenci hu- 
kümdarını kendisine vergi vermek meebüri- 
yetinde bıraktı. Başlıca şehirleri Azuggi ve 
bilhassa Audağust olup, bu sonuncusu şimdiki 
Kifah ( Kiffa)'ın 6o km. şimâl-i şarkisinde 
bulunuyordu, Vİl. asra doğru Soninke zencile- 
rinin kurmuş olacakları bu şehrin Sabra ötesi 
ticâret bakımından kazandığı ehemmiyeti bu- 
raya daha o zamandan kısmen işlâmlaşmış ya- 
banci bir nüfus ( berberiler ve araplar ) cezb- 
etmiş idi. Parlak bir başlangıca rağmen, bu 
Lemtüna devleti uzun sürmeyerek, g19'da or- 
tadan kalktı ve bunun üzerine Gana zenci- 
hukümdarları Tâgant'a doğru yayıldılar ve X. 
asrın sonunda Audağust'u ele geçirdiler, 

4. İkinci Şanhâca kırallığı. 1020 
senesine doğru muhtelif Şanhâca kabileleri ye- 
niden birleştiler. Başa gerçekten müslüman ilk 
Znügi reisi olduğu sanılan Lemtüna kabilesin- 
den Tarsina geçirildi, Bu şahıs, hacca gidip- 
geldikten sonra, zeneflere karşı, savaşa girişti 
ve bu savaşlardan birinde öldü ( x023). Reis- 
lerin muhtelif kabileler arasında nöbetleşe 
seçilmesi kaidesine uyularak, yerine Guddala 
kabilesinden dâmâdı Yahyâ b. İbrâhim geçti, 
Tarsina gibi, mütteki bir zât olan Yahyâ, hace 
dönüşü berâberinde Fas'tan “Abd Allâh b. 
Yâsin isimli bir şeri'at adamını, yanındakilere 
dini vecibeleri öğretmek üzere, getirdi. Şan- 
höcalerin evvelce iyi karşıladıkları bu zât,on- 
lara şimdiki Tisit'in yerinde Aretnenna şeh- 
rini inşâ ettirdi. Fakat sonraları, göçebelerin 
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kendisine karşı isyân etmeleri üzerine, 'Abd 
Allah, müridleri ile berâber, okyanus kena- 
rında bir adada ( belki Tidra adası ) müstah- 
kem bir tekkeye (?ibat) sığındı. Bu sebeple 
onlara al-Murübitün ( ,Murâbıtlar, 7ib&f'ta 
bulunanlar“ ) denildi. ki, bu tâbir Avrupa 
dillerine almoravid şeklinde geçmiştir. 

5. Murâbiıtlar. Bunların kudsiyet yolun. 
da şöhretleri arttı ve böylelikle etrafları- 
na bir çok taraftar toplandı. 'Abd Allah, 
bunlar ile, âsilere ve zencilere karşı harekete 
geçti; bir kaç sene içinde, Sahrâ'nın bütün 
garp kısmını, Tafilalt ve Dra'dan Senegal'e 
kadar, itâat altına aldı. 1050'de Yahyâ b. 
İbrâhim öldü ve Lamtüna kabilesinden Yah- 
yâ b “Omar, topluluğun siyâsi reisi oldu; 
“Abd Allâh b. Yâsin ise, dini reis vaziyetin- 
de idi. Birincisi Audağust'u geri alıp, yağma 
ederken, öteki de Magrib'in fethine teşebbüs 
ediyordu. Fakat çok geçmeden Yahya, Adrâr 
da bir isyân sırasında, Abd Allah ise, Fas 
ovalarındaki hak yolundan sapmış Barğvâ- 
talar ile çarpışırken öldüler. Yahya'nın kar- 
deşi Abü Bakr bir müddet Murâbıtların en 
büyük reisi oldu ise de, daba sonra şimâli 
Afrika'da fethettiği sâhaları yeğeni Yüsuf b. 
Töşfin ?e terketmek meebüriyetinde kaldı ve hu- 
kümranlığı memleketin yalnız cenup tarafları- 
na inhisar etti. Zencilere karşı cibâda girişip, 
onları islâmlaştırmağa gayret etti. 1076'da 
Ğana'yi, 1080'de pâyitaht olan Takrür'u ele 
geçirmiş, rivâyete göre, yukarı Niger üzerin- 
de bir Mandingo hukümdarı da onun hâkimi- 
yeti altına girmiştir. 1087'de Taâgant'ta öl- 
dürülünce Mavritanya 'daki oŞanhüca birliği 
ortadan kalktı ve Ler kabile yeniden istiklâl 
buldu. 

6. Taşumşalar ve zenceilerinmu- 
kabelesi, Yukarıki seneler ile, XİV. asır 
sonu arasında, Mavritanya tarihine âit bilinen 
şeyler azdır. Bununla berâber Mali zenci kı- 
rallığı te'sirinin Adrâr ve Tagant'a kadar ya- 
yıldığı ve Süs'tan gelme başka bir Murâbıt 
berber unsuru olan Taşumşaların memlekete 
gelip, yerleştikleri tahmin ediliyor. 

Görünüşe bakılırsa, Taşumşalar evvelâ Mu- 
râbıtların an'anesini benimsiyerek, zencilere 
karşı cihâda devam etmişlerdir. Fakat bâzı 
muvaffakiyetlerden sonra, Senegal nehri böl- 
gesinden geri atılarak, Tiris ve Adrâr'a doğ- 
ru çekildiler ve silâhı terkedip, dini tetebbü 
ve ibâdete koyuldular. Bunun üzerine, zenci- 
lerin mukabelesi endişe verecek bir hâl aldı: 
Voloflar, Soninkeler ve Tukulörler Mavri- 
tanya'nın bir kısmını zaptettiler; o sırada 
eğer Ma'kil arapları ortaya çıkmasalardı, Ak- 


berberileri itâat altına almaları bile belki 
mümkün olurdu. > 

7. Ma'killerin yayılışı. Bu yeniis- 
tilânın zamanını doğru bir şekilde tesbit et- 
mek mümkün olmadığı gibi; esâsen bir defâda 
vuküa gelmiş bulunduğu da söylenemez. Kü- 
çük guruplar hâlinde Şanhâcaler arasına sıza- 
rak, nihâyet onları kendi aralarında eriten 
Ma'killerin istilâsı, XIX. asra kadar, sürüp 
gitti. 

Mısır 'dan çıkan Ma'killer, çölün şimâi ke- 
narını tâkip ederek, Xİlİ. asrın ilk yarısında 
Fas cenübundan Okyanus kıyılarina ulaştılar. 
Fâs'ın Marini hukümdarları Atlas dağları 
ötesindeki vilâyetlere hâkim olmak ve oralar- 
dan vergi toplamak busüsunda bunlardan fay- 
dalandılar. Fakat inzibat tanımayan bu göçe- 
beler, çok geçmeden, Fas için bir tehlike hâ- 
line geldiler. Memleketi yağmalarından ve is- 
tilâ tehditlerinden korumak için, üzerlerine 
seferler açmak lüzümu duyuldu. Bu hareket- 
ler yüzünden mi yahut Şanhâcaler tarafın- 
dan yardıma çağrıldıkları için mi veya bir 
kuraklık senesinde yeni otlaklar aramak se- 
bebi ile mi yerli vakayinâmelerin bildirme- 
dikleri bir hâdisenin sevkı ile, içlerinden Zvi 
Hasan veya Bani Hasan zümresine mensup 
bâzıları Mavritanya'ya doğru indiler. Zenci- 
lerin nehre doğru sürülmesine yardım ederek, 
kendileri ile hemen aynı zamanda Tuât'a gel- 
miş bulunan Kunta Zanâtaları tarafından 
desteklenerek, yukarı Mavritanya (İçel ve 
Zemmür ) Şanhâcalerini XV, asırda, Vadan ve 
Tâgant'ı XVI. asırda, Adrâr ve aşağı Mavri- 
tanya?yı da XVİİ. asırda itâat altına aldılar, 
XV. asırdan zamanımıza kadar geçen uzun devre 
zarfında bir takım Udaya ( Ulâd Rizg, Mğafra, 
Ulâd Mbark, Brâkna, Trârza, Ulâd Yahyâ b. 
“Osmân ) kabilelerinin, bunlar arasında, sırası 
ile, hâkim vaziyete geçtikleri görülmektedir, 
Ayrca Bani Hasan 'dan daha başka guruplar 
da cenüba doğru indiler ise de, Mavritanya'ya 
kadar gelenler azdır. Ulâd Dlim kabilesi dâimâ 
göl sâhasında kaldı. Brâbişler, Tumbuktu ha- 
vâlisine göçmeden evvel, Senegal'in biraz 
şimâlinde bir kaç sene ikamet etmişlerdir. 

8. Ma'killer ve Fas sultanları. 
Ma killer, Fas cenübunda yaşamış olmaları do- 
layısı ile, uzun müddet Fas kabilesi vasfını 
muhâfaza ettiler, Sa'di ve “Alaviler devrinde, 
asker olarak, seferlere katıldılar. -Bu hal, ce- 
nüba doğru göçmelerine, Fas sultanları hesa- 
bına, memleket fethetmek mâhiyetini verdi. 
Şüphesiz mağlâüp berberilerden vergi istemek 
hakkını bu sebeple kendilerinde buldular; bu 
yüzden, Fas veya Merâkeş sultanları Mavri- 
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lâkki ederek, XVİL, ve XVTİL asırlarda oraya 
kuvvet gönderdiler; bâzı reislere hukümet 
etme berâtı verdiler. a/-Vasif müellifinin, Şingit 
memleketini Sudan'a değil, Mağrib'e bağ- 
laması da her hâlde bundan ileri gelmektedir. 

g. Şanhâcalerin mukabelesi,Mavri- 
tanya'daki arap hâkimiyeti ne kadar başarılı 
bir netice vermiş olursa-olsun, Şanhöceler 
tarafından şiddetli mukabeleler dâvet etmek- 
ten geri kalmadı, Şüphesiz Taşumşaların 
zaafı, zencilerin tehdidi, göç edenlerin kafile- 
kafile gelişleri, ilk gelenlerin yerleşmesini 
kolaylaştırmış idi. Fakat Ma killerin berberi 
göçebelere karşı revâ gördükleri zulüm, XV. 
asırda Lemtünalerin ahfâdından Nâşir al-Din 
isimli bir murâbıtın sevki ile, Murâbıt devle- 
tinin yeniden kurulmasını hedef tutan umümi 
bir isyâna sebep oldu. Karargâhını garbi Mav- 
ritânya?'da kurmuş olan bu murâbıt, önce etra- 
fındakileri zenciler ile savaşa teşvik ederek, 
am'anevi düşmana karşı kuvvet topladı. Sene- 
gal nebrinin sol sâbiline geçip, oraları tahrip 
etmek sureti ile, bu kuvveti dövüşmeğe alış- 
tırdıktan sonra, açıktan açığa araplara karşı 
döndü. Böylelikle vuküa gelmiş meşhur Babbah 
.muhârebesi neticesinde, araplar otuz sene hare- 
ketsiz kaldılar. Sonunda Sanbâcaler arasındaki 
geçimsizlik, mukavemetlerine son verdi ve 1674 
ite Tin Yefğaz bozgunu bunların boyun eğ- 
melerini kat'ileştirdi, 

- Adrâr'daki İdeyşilli berberileri de ancak 
1745'te Ma'killere boyun eğdiler ve XIX. 
âsrın sonunda arap emirine karşı tekrar ayak- 
lânarak, onu öldürdüler. Nihâyet Tâgant 'ta 
reisleri Muhammed Şeyn'in idâresindeki İdu- 
“ayş Şanhâcaleri XVII, asrın sonunda, istik- 
lâllerini elde ettiler; hattâ 1892'de Adrâr'ı 
bile ele geçirmek üzere idiler. Kunta Zanâta- 
larını memleketlerinden kovdular, hâlâ huküm 
süren ve kendilerini Murâbıtların gerçek to- 
runları telâkki eden emirlerin idâresi altında, 
Senegal ?'e kadar yayıldılar. 

10. Emirlerin idâresi, FilbakikaXVl. 
-âsirdan itibâren, her tarafta, kabilelerin siyâsi 
waziyetleri istikrar bulmuş, umümiyetle arap 
.reislerin idâresi altında küçük göçebe devlet- 
ler hemen-hemen teşekkül etmiş idi. Bu arada 
Trârzalar nezdinde Ulâd Ahmed b. Daman 
.sülâlesi huküm sürmüş idi. Bu sülâlenin muzaf- 
fer hukümdarları arasında 'Ali Şandura (1703— 
1727), Fas sultanı Mavlây İsmâil tarafından 
desteklenerek, kabilesini Brâknaların boyun- 
duruğundan kurtarmış idi ; bilhassa Muhammed 
al-Habib ( 1827—1860)'in uzun hukümdarlık 
devresi, Avrupa devletlerinin memlekete nu- 
#üzuna karşı magriblilerin ilk mukavemet saf- 


de Ulâd 'Abd Allâh emirleri Babbah muhâre- 
besinden sonra bâkim bir rol oynayarak, 
topraklarını Tâgent'tan okyanusa kadar ge- 
nişletmişlerdi. Daha sonra ve bilhassa XIX. 
asırdan itibâren, bunların vaziyeti, Ahmaddu 
1. (1818—ı841 )?nun parlak devrine reğmen, 
geriledi ve sonunda, Fransız nufüzuna karşı 
inatçı mukavemetleri, kendilerini politika sah- 
nesinden uzaklaştırdı. Adrür'da Ulâd Yahyâ 
b. “Osmün arasından da kuvvetli reisler çıktı. 
Bunlardan Ahmed uld Muhammed ( 1871— 
1891 ), hırçın tebeasını ve komşularını sükü- 
net hâlinde tutabildi ve Sahrâ — ötesi ticâreti 
geliştirmeğe gayret etti, Akmed uld Sidi 
Ahmed ( 1891— 1899 ), askeri muvaffakıyetleri 
ile, ,harp emiri“ unvanını kazandı. Nihâyet 
Tâgant'ta Muhammed Şeyn 'in neslinden Bakar 
uld Sveyd Ahmed XIX. asırda Mavritanya'nın 
en büyük hukümdarı olarak tanındı. 

Bu emirler idâresi, bâzan kendi aralarındaki 
rekabetten, bâzan tebealarının inzibatsızlığın- 
dan, isyânlarından, fesadcılıklarından, bâzan 
da zenciler ile uğraşmak mecbüriyetinden ve 
bilhassa avrupalıların Atlas okyanusu sâhil- 
lerine ve Senegal nehri boylarına yerleşmek 
teşebbüsleri yüzünden, devamlı olarak, büyük 
güçlükler ile, karşılaştı, 

s1, Mavritanya sâhillerinde av- 
rupalıların rekabeti, XV. asrın bi- 
rinci yarısında, ilk defa olarak, Portekizliler 
Mavritanya sâhillerini ve Senegal munsabını 
ziyâret ettiler. Portekiz kıralınm oğlu ,Ge- 
miej“ Henri ( Henrigue )'nin teşviki ile, bu 
kıyılara gönderilen gemiler, esir, altın ve 
zamk getirdiler. Bunun üzerine, Joğo Fernan- 
dez'in şarki Adrör 'da Vadan 'a gidip, Şanhâca- 
ler arasında bir kaç ay kalmasını (1446) mü- 
teakip, 1448'de emniyet bakımından müsâit şart- 
lar arzeden Arguin adasında devamlı bir te'sis 
meydana getirildi. Portekizliler buradan içeri- 
lere sokulmak ve Sudan 'dan Fas'a giden bü- 
yük kervan yollarına hâkim olmak istediler, 
Vadan yakınında ve Azuggi'deki kale harâ- 
belerinin onlardan kaldığı iddia olunur. Bu- 
nunla berâber bir aralık yukarı Niger havza- 
sındaki Mali zenci imparatorluğu pâyitahtı ile 
münâsebete girişmiş olmalarına rağmen, uzun 
müddet sâhildekilerden başka ticâret mevkile- 
rine sâhip olmadıkları tahmin edilmektedir. 

Arguin adasının ticâreti, iki asır boyun- 
ca, portekizlilerin ve daha sonra ispanyol- 
ların elinde, canlı bir şekilde, devam etti ve 
ticâri mübâdelelerin yapıldığı açık bir liman 
olan Portendik ( bu isim, bir Trârza emirinin 
adından gelmek üzere, ,Port d'Addi“'den bo- 
zulmuştar ) te aşağı Mavritanya 'ya kadar uzan- 


hasına tekabül etmektedir. Brâknalar nezdinde 


dı, Daha sonra Fransızlar Senegal munsabına 
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yerleştiler (1626). İspanya ile barp bâlinde 
olan hollandalılar Arguin'i zaptettiler (1638), 
fakat 1665'ten sonra bunu ingilizlere bırak- 
mak meebüriyetinde kaldılar. Bu üç devlet 
arasında bir rekabet başladı, Bir asır müddetle 
Arguin ve Portendik elden-ele geçerken, fran- 
sızlar Senegal boyunca ticâretlerini genişlete- 
rek, burada mübâdele merkezleri kurdular. 
Nihâyet Versailles muâhedesi (3 eylül 1783), 
Beyaz Burun ile Salum munsabı arasını İran- 
sız hâkimiyeti altına koydu. Bununla berâber, 
XIX, asır başındaki harpler sırasında, bir ara- 
lık, buraya ingilizler de gelmişlerdi. Fransa 
memlekete ancak 1817'de, Paris mâhedesinin 
imzâsından üç sene sene sonra, sâhip olabildi. 
Bu arada Arguin ve Portendik hemen tamâ- 
miyle harâp olmuş idi. 

12. Fransız bâkimiyetinin geniş- 
lem esi. İngiltere'nin Portendik ile ticârette 
bulunma hakkını 1857'ye kadar muhâfaza et- 
mesi, Trörza reislerinin ve bilhassa Mubam- 
med al-Habib'in kendi istiklâlini tehdit eden 
iki devlet arasındaki rekabetten faydalanması- 
ni ve Senegal'in sol sâhiline yerleşmesini te'- 
min etti. Avrupalıların yerliler karşısındaki 
durumları esâsen nâzikidi ve onlar ile ticâret 
yapmaları, ağır bir bâe ödemek şartı ile, müm- 
kün olabiliyordu. Ancak 1854'te Faidherbe 'in 
Senegal *e vâli tâyin edilmesinden sonra, aşa- 
ğı Mavritanya'da daha faâl bir politika güt- 
mek mümkün olabildi, Faidberbe dört sene 
içinde, silâha baş-vurarak, nehrin sol sâhilin- 
deki Valoları itâat altına aldı, magriblileri 
buradan çıkarttı; 'Trârza ve Braknaları kabüle 
meebür ettiği bir anlaşma ile, bâcı büs-bütün 
kaldırmakla berâber, Fransa'nın nehre yakın 
sâhalarda yaşayan halk üzerindeki hâkimiyeti- 
ni kabül ettiriyor ve ticâret serbestisini em- 
niyet altına alıyordu. 

Tebeaları arasında âsayişi muhâfaza etmek 
ve fesatçılardan korunmak ile fazla meşgül 
olan Mavritanya emirleri şo yıla yakın bir 
zaman bu muâhedelere riâyet ederek, fransız 
kuvvetlerine karşı gelmeği düşünmediler, Ti- 
câret anlaşmaları Tâgant-İdu'ayşlerine kadar 
teşmil edildi, hattâ Adrâr emiri ile de uzlaşıl- 
dı. Mungo-Park ( 1795—1796), Cailli& ( 1825 ), 
Caille (1843 ) ve Panet (1850)'den sonra, 
Vincent, Bu al-Mugdad, Bonnel, Aliun Sal, Ma- 
ge, Fulerand, Aube, Soleillet, Ouiroga ve Cer- 
vera, Douls, Soller, Fabert, Donnet, Blanchet, 
Gruvel ve Chudeau memleketin tanınmasına 
hizmet ettiler ve işgâlini hazırladılar. 

Aşağı Mavritanya 'nın sahne olduğu karışık- | 
lıklar, XIX. asrın son yıllarında nebir boyun- 
daki ticâret iskeleleri üzerinde günden-güne 


Âsüyişsizlik yüzünden ticâret kösteklenmekte 
ve Faidherbe 'in faâl politikası unutulduğu nis- 
bette, yağmacılık nehrin doğrudan-doğruya 
fransız idâresi altındaki son yakasına kadar 
uzanmakta idi. Senegal müstemlekesini kat'i 
şekilde korumak için, Mavritanya 'yı işgâl etmek 
düşünüldü ve bu maksatla sonu gelmeyen bir 
harpten bıkmış ve bunun zararlarını çekmiş 
olan Murâbıtlardan faydalanılmağa çalışıldı. 
Umümi komiser Coppolani'nin inzibat tedbir- 
leri ile desteklenen siyâsi faâliyet 1903'te 
Trürza memleketinin, 1904'te Brâkna ve 1905 
?te Tögnat memleketlerinin işgâli ile netice- 
İendi. 

Fakat bu sür'atli gelişme, Hav3lı bir murâ- 
bit olan Me al-'Aynin (b. bk.) b. Muhammed 
Fâğil'ın ecnebi düşmanlığını körükleyen pro- 
pagandası ile durakladı. Magribliler ve bilhassa 
Adrâr kabileleri arasında büyük bir nufüza 
sâhip olan Ma al-“Aynin'in teşviki ile Coppo- 
lani öldürüldü ve Fas sultanının yeğeni Mav- 
lây İdris Mavritanya 'daki cihadın başına geçti. 
Nyamilan muvaffakiyetinden bir netice çık- 
madı ise de, magribli reislerin Fas sultanından 
yardım istemeleri üzerine, fransız kuvvetlerine 
karşı umümi bir taarruz başladı ( 1908). Teh- 
likeli olmak istidadı gösteren bu kargaşalığa 
bir son vermek üzere, miralay Gourand, Ad- 
râr'ı zaptetti ( 1909). Bu muvaffakiyet 1910 
*da Ma al“Aynin'in ölümü ve 1912'de Tişit 
?in ele geçirilmesi, Hav kuvvetleri ile irtibat 
te'min edilmesi ile tamamlandı. Bu suretle Mav- 
ritanya'nın Fransa tarafından işgâli ikmâl 
edilmiş oldu. Me al- Aynin in oğlu al-Heyba 
*nin Merâkeş üzerine yürümesi, her ne kadar 
mavritanyalıların arasında, bir isyân başlangıcı 
husüle getirdi ise de, Smara 'nın tahribi ( 1913 ) 
buna son verdi ve daha sonra Fransa, müs- 
temlekeyi Sahrâ'dan gelen akıncılara karşı 
korumaktan başka, ayrıca bir teşebbüse geç- 
mek lüzümunu duymadı. 


IV. İCTİMÂİ VE İKTİSÂDİ VAZİYET. 


Zenciler yerleşmiş çiftçiler olup, köyleri bil- 
hassa Şamamah ve Gorgol'da bulunduğu için, 
bunları Mavritanya 'dan ziyâde, Senegal ülke- 
sine tâbi saymak doğru olur. 

Mavritanyalıların köyleri az sayıda ( başlıca- 
ları Atar, Şingiti, Vadan, Tijigja ve Tişit ) olup, 
Adrâr, Tögant ve Zbar'da bâzı hurmalık ve 
tarlaları vardır. Bunlar deve tüyünden mahrüti 


çadırlarda yaşayan ve sürüleri ile yağmuru N 


tâkip eden göçebelerdir. Bozkır sâbasında ge- 
zenler Senegal nehri ile çöl arasında dolaşır. 
lar. Yalnız garbi Mavritanya daki Trarzaların 
memleketi fazla kurak olduğundan, bunların 


daha fazla akisler bırakmakla neticelendi. 


dolaşma sâhaları daha geniştir, bunlar bâzan 
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Tiris ve Adrör ve Sutuf'a giderler. Adrör ile 
Tâgant'a kadar inerler Bunlar evvelce şimâl 
tarafında, cenâbi Fas'a kadar ilerileyerek, 
bâzan Sagiat al-Hamrâ” civarında Teknalar ile 
temâsa geçerlerdi. Bu insanlar, et yerler ve 
fakir bir hayat sürerler. Psiehari, mübâlegaya 
düşmeksizin, bunları ,en sefil yaşayan insan- 
lar“ olarak, târif etmiş idi. 

Cemiyetleri, Fas'tan devamlı bir şekilde ge- 
len muhacirler ile tâzelenerek, Murâbıt silsile- 
sine fevkalâde bağlı bir vasfa sâhip bulunu- 
yordu. Saf arap sayılan Hasanlar, fransız 
hâkimiyeti kurulmadan evvel, asil ve muhârip 
sınıfı teşkil etmekte idi. Umümiyetle berberi 
olan Şanhâca ve Zanâta Zvayaları ( Murâbıt- 
lar ), emniyetlerini korumak üzere, bunlara ğa- 
fer denilen yıllık bir vergi öderlerdi. Bu ber- 
beriler de, hayvan yetiştirmekle berâber, aynı 
zamanda tüccar ve münevver olup, bâzan âdetâ 
seyyar medreseler meydana getirirlerdi. Açık 
veya gizli bir şekilde uğraştıkları büyücülük- 
ten, Hasanlara karşı korunmak üzere, fayda- 
lanırlardı. Şanhüâca berberilerinden olan Zna- 
galar yahut vergiye tâbiler (Zahma ) istismar 
edilenlerdi. Araplara ödedikleri vergi ( hor- 
ma ) dışında, Murâbıtlara muayyen zamanlarda 
te'diyede bulunurlar; gerek araplar, gerek 
Murâbıtlar ayrıca gayr-ı muayyen zamanlarda 
keyfi vergiler tarhederlerdi. Bunlar kısmen 
zirâat ile geçinmekte idiler. Azâd edilmiş kö- 
leler olan Harâtin, umümiyetle evvelkilerden 
daha iyi muâmele görür, serf kabileler teşkil 
ederdi. Nihâyet Hasanlar ile Murâbıtların 
elinde faâl bir ticâret mevzuu olan köleler 
bulunurdu. Bu gurupların dışında rencber 
(m'allemin ), şâir ve şarkıcı ( igaun ) ve şarki 
Mavritanya çadırlı karargâlarının et ihtiyâcını 
karşılayan avcılar ( nmadi ) var idi. 

Bu sınıflar arasındaki ayrılıklar, esâs itibârı 
ile kat'i olmamakla berâber, bir takım Murâbıt, 
hattâ Znâga zümreleri, Tügant'daki İdu'ayş- 
ler gibi, arap vesâyetinden kurtulabilmişler, 
bâzıları avcıların ( geymer ) sergüzeştli hayat- 
larını taklit etmişler yahut Hasanlar arasında, 
bâzı tövbekârlar tekkelere çekilip, ibâdete ko- 
yulmuşlardı ( #iyab). 

Fransız idâresi bu mânevi teşkilâta dokun- 
madan, yalnız köleliği ilgâ etti; bir de hemen 
her tarafta, 2orma ve gafer gibi, vergiler 
kaldırıldı. 

İktisâdi hayat Mavritanya'nın tek 
bir limanı Beyaz-Burun yarım-adası üzerinde, 
bir balıkçılık merkezi olan Port-Etienne'dir. 
Senegal nehrinin mecrâsı üzerinde, kurak mev- 
simde Podor ve yağışlı mevsimde Bakel mevki- 
ine kadar nakliyat yapılır. Henüz hiç bir yol 
yapılmamış olup, başlıca mevkiler arasında 


kervan veya otomobillerin geçtiği patikalar 
bulunur. Telefon hatları yalnız cenupta mevcut 
olup, büyük merkezler arasında muhâbere tel- 
siz ile temin edilmektedir. 

Başlıca geçim kaynağı hayvan yetiştirmek 
olup, s1.000 deve, 3.800 at, 239.000 sığır cinsi, 
2 milyon keçi veya koyun ve 66.000 merkep 
mevcuttur ( 1932 ). Çok sayıda olan av hayvan- 
ları ( ceylan, yaban keçisi, deve kuşu, toy kuşu 
ve yabâni hindi) halkın gıdâsında yer alır, 
Zirâi mahsüller arasında şimâlde hurma (se- 
nede 3.000 ton), nehir boyunda ve yaylanın 
bâzı elverişli vâdilerinde darı, pirinç, mısır, 
buğday ve arpa yetiştirilir. Cenupta zamk, 
öteden beri bir ihrâc maddesi olarak, yer tu- 
tar ( senede 1.250—2.500 ton). 

Yer altı servetleri henüz iyi bilinmemekte- 
dir. Bununla berâber Sebhet Jjjel 'de uzun za- 
man cenup İstikametli kervanlara ticâret 
mevzuu olan tuz işletilir. Sâhil boyunda da 
bunların işlettiği bir kaç tuzla vardır ki, se- 
nede ihrâcâtı 4.700 ton kadardır. Sanâyi 
gok iptidâi bir hâlde olup, koşum takımları 
için deri ve çadır eşyâsı imâl edilir, Sâhile 
yakın oturanlar balıkçılıktan faydalanırlar. 
Bir takım kervanlar sâhil boyunca şimâlden 
cenüba yahut Adrâr ve Tâgant'tan Senegal 
nehri üzerindeki iskelelere ve Sudan'a eşyâ 
taşırlar ; gidişte canlı hayvan, zamk, tuz, hur- 
ma, deve-kuşu tüyü, ham ve işlenmiş deri 
götürür, bez, silâh, barut, mum, şeker, çay 
ve bahârat getirir; Atar, Şingiti, Vadan ve 
Tijigja pazarlarını beslerler. Çölün emniyet- 
sizliği yüzünden gerçek mânası ile Sahrâ ötesi 
ticâret yok gibidir. 


V. SİYASİ VAZİYET, 


Zencilerin başında köy ve eyâlet reisleri 
bulunur. Mavritanyalı bir şeyhin hâkimiyeti 
altında, kabile hâlinde toplanırlar, Şeyhin re- 
fâkatinde bir ihtiyar meclisi (cama'a) bulu- 
nur, Bâzan bir çok kabileler irsi ve emirlik 
hâlinde toplanmış olup, bukümdarın etrafında 
umümiyetle Zröga veya Harâtin arasından 
devşirilmiş saray mensüpları vardır. İktidar 
hemen tamâmiyle şeyh veya emirin elinde 
olup, yalnız hukuki meselelerde adli kuvvet, 
bir dereceye kadar, bu iktidarın dışında, bir 
kadıya verilmiştir. Bununla berâber verilen 
kararlar üzerine, emirin, husüsi kadısı vâsıtası 
ile, müdâhale hakkı vardır ki, bir nevi istinaf 
kademesi teşkil eder. Bu an'anevi teşkilât 
yanında, İransız idâre sistemi kurulmuştur. 
(1951'de Mavritanya'da bulunan avrupalı sa- 
yısı 770 idi). 

Mavritanyalılar Kur'an'ın emrettiği vergileri 
öderler ( zakât, 'uşr ), Yalnız binek develeri 
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ve zamk bu vergiden muâftır. Zenciler ferdi 
bir vergi ve hayvan vergisi öderler. Vâsıtalı 
vergiler pazar yerleri, tuz ihrâcı, silâh taşıma, 
orman ve nehir üzerinde sal işletme gibi, hu- 
suslar üzerine konulmuştur. 


VE Dir. 


Mavritanya 'da konuşulan dil arapça olup, 
buna hasania veya lisün al-bayzân ( ,beyazla- 
rın dili“ ) denilir. Cenupta 7.000 kadar Znâga; 
cenâbi Fas'ta konuşulmakta olan lehcelere 
yakın bir berberi dili konuşmaktadır. Vadan 
ve Tişit 'te Soninke dilinin bir şekli olan azayr 
Çazer.) dilini şimdi ancak bir kaç kişi konu- 
şuyor. Nihâyet nehir boyundaki zenciler, kendi 
dillerini muhâfaza etmektedirler. 


Vİ. DİNİ VE FİKRİ HAYAT, 


Şanbücalerin müslüman olmadan evvelki 
dinleri bilinmiyor. Yalnız bunların müsevilik 
veya hıristiyanlık gibi, vahdâniyete dayanan 
bir itikâdın bir dereceye kadar te'siri altında 
kalmış bulundukları söylenilebilir. Müslüman- 
lık ile ilk temâsları, muhtemel olarak, “Ukba 
b. Nâfi''in cenâbi Fas seferi sırasına ( 681) 
rastlar ise.de, gerçekten ihtidâları ancak çok 
daha sonraları ve 'Abd Allâh b. Yöâsin'in 
gayreti sâyesinde mümkün olabilmiştir. 

Şimdi Mavritanya'nın bütün nüfusu mâliki 
mezhebine mensüp olmakla berâber, içlerinden 
bir çoğunun, bilhassa muhâripler ile nmadi'le- 
rin dinleri hakkında bilgileri az ve buna olan 
alâkaları gevşektir. Esâsen hemen her te- 
rafta bâtıl inanışlar ve büyücülük âdetleri 
dinin sâf kaidelerini bozmakta ve halkın 
iptidâi hâlini ve zenci te'sirini ortaya koy- 
maktadır. Müslümanlık ancak Murâbıt ka- 
bilelerinde iyi bilinir ve tatbik: olunur. Bun- 
İar nezdinde tasavvufi bir an'ane ve oldukça 
derinleşmiş bir fikir hareketi öteden beri sü- 
re-gelmiş olup, bu sâyede, magribli cemiyeti 
içinde bu Murâbıtlar, garp islâm âleminde eşi 
görülmeyen bir nevi rubâniler sınıfı meydana 
getirmektedir. Muhakkak ki, bu hâl Babbah 
harbinde bir aralık yeniden canlanan, bir ta- 
raftan Murâbıt hareketinin ve bir taraftan 
da Senegal ve Sudan putperest zencileri kar- 
şısında beyaz ırkın öncüleri rolünü oynamış 
olan bu göçebe müslümanların husüsi vaziyet- 
lerinin uzak bir neticesi olarak, izah edilebi- 
lir. Yine burada Renan ve Psicbari'nin, çöl 
,dindarlığını“ hatırlamak icâp eder. Ne olursa- 
olsun, böylelikle bir nevi mukaddes vasıf ka- 
zanmak ve bunun etrafını da sihirli bir te'sir 
ile kuşatmak öuretiyle, berberi asıllı insanlar, 
arap İstilâcı ırkının gururuna karşı gerçekten 
bir izzeti nefis mukabelerinde bulunmuşlar, 


onların zulüm ve yağmalarına karşı te'sirli bir 
korunma silâh: kullanmışlardır. i 
Mavritanya'daki başlıca tarikatler Tieüniya 
ve Kâdiriya olup, bunların nufüzu zenciler di- 
yarına kadar uzanır. Evvelkiler Trârza, Ta- 
gant ve Adrâr'da bulunan, şorfö oldukla- 
rını ve XIV, asır başına doğru Tebelbala 
*dan geldiklerini iddia eden İda u 'Ali ile 
temsil edilmektedirler. Bunlar XIX. asrın ba- 
şından beri Fas Ticâniya koluna bağlanmış 
bulunuyorlar. Kâdiriler daha çok sayıda ve 
daha nufüzlu olup, müteaddit kollara ayrıl- 
maktadırlar. Bekkâya kolu XV.—XVI. asırdan 
beri mevcuttur ve Niger nebri büklümün- 
den Tügant ve Adrâr?'a kadar olan sâhada 
Kunta kabilesi ile temsil edilir, Son yüz 
sene içinde yeni bir tarikat hâlinde tâzelenmiş 
olup, muhtâriyetleri aşağı Mavritanya 'da Ulad 
Biri'den Şayh Sidiya (ölm. 1924)'nin çok 
büyük mânevi hâkimiyeti ile te'yit edilmiştir. 
Aynı safta, XIX. asrın ilk senelerinde kurul- 
muş olan Fâzeliya kolu da zikredilebilir ki, 
Me al-Aynin'in ve kardeşi şeyh Sa'd Bü'nun 
idâresi altında, büyük bir nufüz kazanmış idi. 
Bu iki kol, isimleri geçen meşhür şahsiyetle- 
rin ölümünden sonra, ehemmiyetlerini az-çok 
kaybetti. Nihâyet kâdiriler guğfiya tarikati- 
ne mensup 600 kadar âzâ tarafından da tem- 
sil edilmektedir ki, bunların usül ve âdetleri 
başka müslümanlarca iyi karşılanmaz. 
Fas'tan yahut Sabhat Jjjel'den Havz veya 
Senegal'e doğru uzanan yollar üzerindeki 
mevkiinden faydalanan Şingiti, bir zamanlar 
şöhreti garbi sahrâya ve Sudan'a yayılmış 
bir fikir merkezi idi. Buna göre, isminin bü- 
tün magribli kabilelere ( şenâgifa) ve bun- 
ların dolaşma sâhalarına teşmil edilmiş olma- 
sı ve memleketin an'anesine göre, islâmın 
mukaddes ,yedi şehirden“ biri sayılması ko- 
lay anlaşılır. Fakat bu üstünlük şimdi orta- 
dan kalkmıştır: XVİ, asırdan beri Tumbuktu 
medreselerinin parlaklığı ona karşı ciddi bir 
rekabet meydana getirmiş olmalıdır. Bugün 
Şingiti Varan kavimlerinin tehdidi altında 
olduğu gibi, tieâri durumu da sarsılmıştır ; buna 
karşı Atar'ın ehemmiyeti artmaktadır. Çölün 
âsâyişsizliği, şimâli Afrika ve Sudan'ın ayrı- 
ayrı gelişmeleri Şingiti 'yi yaşatan Sahrâ öte- 
si tieâreti hemen-hemen ortadan kaldırmış ve 
bilhassa göçebe memleketlerde görülmesi mü- 
tâd olduğu gibi, çadır altında ve bilhassa 
garbi Mavritanya'nın Murâbıt konak yerlerin- 
de fikir hayatı gelişmiştir. Buralarda medre- 
seler kurulmuş olup, bunların tedrisâtı ( Kur. 
"an, akaid, fıkıh, sarf te mantık) hâlâ can- 
lıdır. İçlerinde şeyh Sidiya'nin, Mâ al-Ay- 
nin veya Sa'd Bü'nun, Tiris'te Ahel Mohem- 
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med Salem 'in idâre ettiği medreseler bulundu- 
gu gibi, meşhür itim adamlarının elinde, tasav- 
vufi istikamette gelişen medreselerde var idi. 

Bu sâyede bir çok eserler meydana gel- 
miştir. Kur'an âyetleri, hadisler, Sidi Ha- 
iin ve şârihlerinin fıkhı, süfi akideler ile 
berâber, bunların esâs unsurlarını teşkil eder. 
Fakat bundan başka tarih tetkikleri, bilhassa 
Ulad Daman ( Trârza ) kabilesi arasında, ger- 
çekten rağbet görmektedir. Nihâyet şiir bü- 
tün muhârip veya Murâbıt kabileler nezdinde 
rağbet görmekte ve emirlerin saraylarında 
lütuf ve ihsandan faydalanan bütün bir sınıfı 
geçindirmektedir. 

Bibliyografya: Mavritanya hakkın- 
da tam bir bibliyografya için bk. ctes du 
Vilöme Congrös de Ulntıtut des Hautes 
Etudes Marocaines ( Hespâris, 1930 ) ; şu kol» 
leksiyonlardan da faydalanılır: Balletin du 
Comitö d'Etudes historigues et scientifigües 
de PA O F, Revue du Monde Musulman, 
Bulletin du Comitö de PAfrigue Fran- 
çaise, La Geographie. — Burada yalnız en 
ehemmiyetli kaynaklar zikredilmiştir : Ah- 
med al-Şingiti, al- Vasif ( Mavritanya monog- 
rafyası, Kahire, 13291911); Annuaire 
du Gouvernement Genâral de PAOF (Pa- 
ris, ıgız: Notice sur la Mauritanie ); R 
Basset, Mission au Sönegal,l: Etude sur 
le dialecte Zenaga, Notes sur le Hassa. 
nia, Recherches historigues sur les Maures 
(Paris, 1909 ); Göndral Faidherbe, Ze Ze- 
naga des tribus sönögalaises, Contribution 
â& Dötude de la langue berböre ( Paris, 
1877); Cdt. Gillier, Zes populations de la 
Mauritanie ( Rev. des Tr. coloniales, 1924 
ve 1925); ayn. mil, Za pönâiration en 
Mauritanie ( Paris, 1926); A. Gruvel ve 
R. Chudeau, A iravers la Mauritanie 
occidentale ( de Saint-Louis & Port-Etienne ), 
Paris, 19o9—ıgıı; |. Hamet, Chron. de 
la Mauritanie söndgalaise ( Paris, 1911); P. 
Marty, Etudes sur Pislam Mawre, Cheikh 
Sidia, les Fudelia. Les Ida ou Ali (Paris, 
1916; ) ayn. mll., /*Emirat des Trarzas (Paris, 
ıgıg ); ayn. mll,, Zfudes sur Pislam et les 
iribus maures. Les Brakna ( Paris, 1920); 
ayn. mll., Zentatives commerciales anglai- 
ses â Portendik et en Mauritanie ( Rev. de 
Uhist. des colon. franç,, 1922); L. Massig- 
non, Mauritanie ( Annuaire du Monde mu- 
sulman, 1925); La Mauritanie ( Notices 
publiğes par le Gouvernement Göndral de 
VAOF â Voccasion de "Exp. colon. de 
Marseille ( Corbeil, 1407 ); G. Poulet, Les 
Maures de UAfrigue oceidentale française 
(Paris, 1904); E. Psichari, Zes voix gül 
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erient dans le desert ( Paris, 1gıg ); E. Ri- 

ehet, Za Maaritanie ( Paris, 1920). 

(F. DE LA CHAPELLE,) 

MAVŞİL. (Bk. MUSULJ 

MAVSİM. (Bk. MEVSİM.) 

MAVVAL. (Bk. MEVVÂLJ 

MAVZUNA. |( Bk. MEVZÜNEJ 

MAYDANİ. (Bk. MEYDÂNİJ 

MAYL. (Bk. MEYİL.) 

MAYMANA. (Bk. MEYMENE.J 

MAYMANDİI. (Bk, MEYMENDİJ 

MAYMUNA. |( Bk. MEYMÜNE,J 

MAYMÜNİ. (Bk. İBN MEYMÜN.J 

MAYSÂN. (Bk. MEYSÂN,J 

MAYSARA, (Bk. MEYSERE.J 

MAYSİR. (Bk. MEYSİR.J 

MAYSUN. ( Bk. MEYSÜN.J 

MAYSÜR. (Bk. MEYSÜR.J 

MAYTA. (Bk. MEYTEJ 

MAYURKİ, ( Bk. MAYURKİ, J 

MAYURKİ. AL.MAYURKİ, Balear adaları- 
nın en büyüğü olan Mayorka ( Mallorca ) men- 
şe'li 3 arap müellifinin nisbesidir. 

1. Şâir Abu 'l-Hasan “Alİ b. Ahmed b.'Abd 
al“Aziz b. Tunayz, 475 (1082 )'te, bâzı mü- 
elliflere göre de, 477'de Bagdad civarındaki 
Közima'de ölmüştür. Manzüme'erinden bir 
kısmı Escurial yazmaları arasında bulunmak- 
tadır ( bk. Derenbourg, Zes Manuserits arabes 
de VEscurial, Paris, 1884, s. 310, nr. 476; kış. 
al-Suyüti, Buğyat alvu'ât, s. 327; Yâküt, 
Mu'cam, IV, 722. 

II, Muhaddis Abü 'Abd Allâh b. Abi'I- 
Naşr Futüh b. 'Abd Allâh b. Humayd al-Azdi 
al-kHumaydi ( b. bk. Bu zâta dâir olan madde- 
deki tercüme-i hâl kaynaklarına, Yâküt, İrşad 
al-arib (Vil, 58-60) ve “Abd al“ Aziz al- 
Dihlavi, Bustön al-mukaddişin (s. 8x ) ilâve 
edilmelidir. Orada zikredilen eserlerinden 
başka, şunlar da zamanımıza kadar gelmiştir: 
1. Kitab al-cam bayn al-.Şahihayn Şahih al- 
Buhâri va Şahih al-Muslim. Bu eserin el yaz- 
maları için bk. Kahire ( Fihrist, |, 325), Mu- 
sul ( Dâvüd, Mahtüjat al-Mauşil, s. 194, 16. 
bir parçası ). Yahyâ b. Muhammed b. Hubayra 
al-Vazir, bu kitaba bir şerh yazmıştır; bu 
şerhin yazmaları için bk. Berlin ( Ahlwardt, 
ar. 1192), Leipzig ( Vollers, vr. 313), British 
Museum (nr. 1603). 2. Tafsir al-ğarib mâ 
fi'l-Sahihayn murattab ala 'I-masânid yaz- 
ması için bk. Kabire (bk. A. Taymür Paşa'nın 
husüsi kütüphânesi, bk. RAAD,IlI, 340). 3. 
Tashil al-sabil ilâ ta'allam al-tarsil bi-tamşi 
al-mumüşalüt va taşnif al-muhüfabât ( yaz- 
ması için bk. İstanbul, Topkapı, vr. 2351). 

HI. 'Abd Allâh b. 'Abd Allâh al-Tareumün, 
Mayurka'da hıristiyan ana-babadan doğmuş 
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olup, Lerida ve Bologna'da okumuş, sonra 
gizliden-gizliye müslüman olan piskopos Nico- 
aus Marteli *in tavsiyesi üzerine, Tunus 'a gide- 
rek, orada müslüman olmuş ve 823 ( 1420)'te 
Tulfat al-arib (adib) fi'l-radd 'alâ ahl al. 
şalib adı altında, hıristiyanlığa karşı bir risâle 
kaleme almıştır. Yazmaları için bk. Ellis ve 
Edwards, Deseriptive list, 8. 13; İstanbul, 
Halis Efendi kütüp., nr. 5275 ( türkçe tercü- 
mesi ile birlikte); Fâtih kütüp,, nr. 2090, 
Es'ad Efendi kütüp., nr. 1147—1148. 1895'te 
Kahire'de basılmıştır; fransızca tercümesi |. 
Spiro, Paris, 1886; krş. J. Miret y Sina, Za 
tomba del escripto Catala Fra Anselmo, Barce- 
lona, 1910. Abu *-Gays Muhammed al-Kaşşüş 
buna bir giriş kısımı ilâve etmiş ve onu Tahi- 
yat al-aşrâr te'lif al-ahyar, al-anşâr fi'l.radd 
*ala'I-nasâra'l.kuffâr adı altında Ahmedi. 
(4012—1026 -- 1630—1617 ) 'e takdim etmiştir. 
Yazmaları için bk. GAZ, Il. 250, Suppl, Il, 
352 (birde Paris, wr. 60ş1—2). *Abd Allah 
al-Tareumân "ın oğlu “Abd al-Halim, babasının 
eserinden bir hulâsa vücüda getirmiştir; yaz- 
ması için bk. Berlin, Ahlwardt, nr. 2211). 
Bibliyografya: Steinsehneider, Po- 
lemische und apologetische Literatur, 8. 34, 
nr, 5; R Afr., V, 266; RHR, XI, 68—8g, 
179—201,278—3015 RT, 1906, XII, 8g—101, 
292—294. (C. BROCKELMANN.) 
MAYYAFARİKİN. ( Bk. MEYYAFÂRIKİN.J 
MAZAGAN Çeski arap. ismi: al-Burayca 
»küçük bure“; yeni arap. ismi: el-Cadida 
»yeni“), Fas ülkesinin bir kıyı şehri 
olup, Atlas okyanusu sâhilinde, Vâdi Umm 
Rabi munsabının 11 km. cenâb-i gerbisindedir. 
1926 sayımında 19.159 olarak tesbit edilen 
nüfusun I4.14£ *i müslüman, 3.385 'i müsevi idi. 
(1947'de bu nüfus 40.318'e yükselmiştir. 1951 
senesinde şehirde mütemekkin avrupalı nüfus 
sayısı 2.600 idi.) 
Bâzı müelliflere göre, Mazagan, Batlamyus 
“ta adı geçen "Povrıfiç Ayıv veya Plinius'un 


zikrettiği Portas Rutubis yerinde kurulmuştur.. 


Eski metinlerde, burada gemiler için bir uğ- 
rak yeri bulunduğu söylenmekle berâber, bir 
şehrin mevcüdiyeti hakkında sarahât yoktur. 
Orta çağda bu durumun değişmediği anlaşılı- 
yor. Mazagan ismi ise, ilk defa gâlibâ al-Bakri 
(m. s. Xİ. asır )'de geçmektedir. Fas'ın Atlas 
Okyanusu kıyısındaki limanlarını sayan arap 
coğrafyacısı bu arada bir Marif/en (de Slane 
ın okuduğu şekil) zikretmektedir ki, bu ke- 
limeyi İdrisi ( XİL asır )'nin kaydettiği Mazi- 
gan şekline çevirmek İiâzım gelir. Aynı yer 
ismi, yine Kİİ, asırda yaşamış bulunan şöhretli 
Azammür, velisi Sidi Abu Şuayb 'e âit hikâ- 
yeler ihtivâ eden bir yazmada da geçiyor. Bu- 


rada Maziğan Azammür şehri ile Tit (b. bk.) 
ribüj'ı arasında küçük bir balıkçı köyü olarak 
zikredilmektedir. Adı geçen bu oldukça mü- 
him iki şehrin yakınlığı, Mazagan'ın gelişme- 
sine mâni oldu, Bu demirleme yeri XIV. ve 
XV. asırlara âit bir takım sâbil ve dünya ha- 
ritaları ( nşr. Ch. de la Ronciğre, Za Döcow- 
verte de DAfrigue an Moyen-Âge, 1925 ) üze- 
rinde, Mesegan (1339 ve 1373), Masegban 
(1367), Mazagem ( portekizlilerin Mazagâo su 
ile Maziğan arasında intikal şekilleri ) tarzın- 
da görülmektedir. Portekizliler XV. asır so- 
nundan itibâren, memleketlerinin iâşesi için, 
buradan Dukkâla buğdaylarını yüklemeğe baş- 
ladılar. 1502'de Portekiz zâdegânından Jorge 


“de Mello 'nun kumandasındaki bir filo, Cebetüt- 


tarık boğazında fırtınaya tutularak, rivâyete 
göre, Mazagan 'a kadar sürüklendi. Portekiz- 
Hiler, kendilerini yerlilerin muhtemel bir taar- 
ruzundan korumak için inşâ edip, sonradan 
terkettikleri bir kuleye yerleştiler. Memlekete 
dönen Jorge de Mello burada bir kale inşâ 
etmek için kıraldan izin aldı. Bu vukuâta âit 
hikâyelerin ancak XVİH. asır müellifleri tara- 
fından nakledilmiş bulunmasına rağmen, bun- 
ların doğruluğu, kıral Dom Manuel'in, Jorge 
de Mello'ya 2x mayıs 1505 tarihinde verdiği, 
Mazagan'da masrafını kendi ödemek şartı ile, 
inşâ edeceği bir kalenin tasarrufunu te'min 
eden bir fermanın mevcüdiyeti ile sâbit ol- 
maktadır, Bununla berâber, Jorge de Mello bu 
müsaadeden faydalanmamış olmalıdır ki, 27 
ağustos 1513'te Bragança dukasının kuman- 
dasındaki ordu, Azammür'u zaptettikten son- 
ra, Mazagan'da karaya çıktığı sırada, burada 
eski ve harap kule ( a/-Burayca )'den başka, 
ne bir şehir, ne de bir kale var idi. Azammür 
limanına giriş güçlüğü, portekizlileri Mazagan 
"da, daha elverişli bir üss kurmağa mecbür 
etti. ıgıg senesi yazında, mimar Diego ve 
Franciseo da Arruda 'nın idâresi altında, bu- 
rada dört köşelerinde birer burc bulunan bir 
kale inşâ edildi. Terkedilmiş olan eski kule 
bu burelardan biri olarak kullanıldı ve yerli- 
ler, portekizlilerin şehrine al-Burayca ismi- 
ni vermekte devam ettiler. Eski kale hâlâ, 
büyük kısmı ile, mevcuttur. Burada bilhassa 
tavanı 25 sütuna istinât eden büyük bir tah- 
telarz avlu göze çarpar. Gâlibâ burası, bir 
silâh deposu olmaktan ziyâde, Portekiz himâ- 
yesine alınmış yerli kabilelerin vermekle mü- 
kellef oldukları hubübâtın konulduğu geniş 
bir anbar hizmetini görüyordu. Daha sonra, 
1541 'de olduğu gibi, isyân eden kabileler ta- 
rafından, kale kuşatılınca, artık koyacak vergi 
şeklinde alınan zahire bulunmadığından, bu- 
rası içme suyu için sarnıç olarak, kullanıldı 
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1o yıldan fazla bir zamandan beri, Fas'ta 
Sa'dilerin iktidara geçmeleri ve bunların tâ- 
kip ettikleri dini ve ecnebi düşmanı siyâsetin 
te'siri ile, sâhildeki Portekiz kaleleri o kadar 
müşkül bir duruma düşmüş idiki, Portekiz 
kıralı bu kalelerden bir kısmını terketmeği 
düşünmeğe başlamış idi. Guer burnundaki 
Santa-Cruz ( Agadir ) kalesinin Fas hukümdarı 
tarafından zaptı (12 mart isgı), portekizli. 
İere ilk ihtar oldu. Kıral Joğo ll, Safi ve 
Azammür?u boşaltarak, cenübi Fas'taki Por- 
tekiz kuvvetlerinden, yerinde kalacak olanları 
Mazagan'da toplamağa mecbür oldu. Bu ted- 
bir, son baharda (6 teşrin İl.'den evvel) 
alındı. Daha nisandan beri şehir bir müdâfaa 
harbine hazırlanmakta idi. Bu 1541 senesinin 
son aylarında, tahkim işleri Ravennalı Benito 
adlı bir italyan mühendisinin hazırladığı proje- 
leri tatbik eden büyük mimar Joğo da Castil- 
lo'nun nezâreti altında harâretle yürütüldü 
ve böylelikle Mazagan sürları şimdiki tertibini 
almış bulundu. 

Portekizliler, Mazagan 'ı ellerinde tutmakla, 
sâhilde Hindistan yolunu himâye edebilecek 
bir üss bulundurmak istiyorlardı. Ayrıca, mü- 
sâit şartlar zuhür ettiği takdirde, bir gün bu- 
rayı Fas ülkesinin fethi için hareket noktası 
olarak kullanmağı da düşünüyorlardı ki, böyle 
bir vaziyet hiç bir zaman tahakkuk etmemiş- 
tir, Gerçekte, portekizlilerin burayı ellerinde 
tuttukları 200 seneden fazla bir müddet için- 
de, Mazagan?a sâhip oluş ile, papadan haçlı 
seferi fermanları te'min etmek suretiyle hazi- 
nelerine mühimce bir gelir te'mininden baş- 
ka şey kazanmadılar. Kabileler şehri o kadar 
yakından kuşatıyorlardı ki, şehir halkı, askeri 
himâye altında olmaksızın, sürlar dışına çıka- 
mazlardı. Odun tedâriki angaryesi ve yerli- 
lerin sık-sık tahrip ettikleri bahçelerde ya- 
pılan ufak-tefek zer'iyat yüzünden, çatışma- 
lar oluyordu. Civardaki müslümanlar, şehrin 
bir kaç km. yakınında, harâbeleri hâlâ görü- 
len iki kale (Fahş al-Zammüriyin ve Fahş 
Avlâd Duvayyib ) inşâ ederek, Mazagan?'ı mu- 
hâsara altında tutmak için, buraya yerleşmiş- 
lerdi. Küffar ile harp etmenin sevabını kazan- 
mak isteyen mü'minler de buraya gelip, Ma- 
zagan'a karşı bir kaç el silâh atarlardı. 

Denizden beslenmesi kolay olmayan, ekseri- 
yâ kıtlığa ve salgın hastalıklara mârüz kalan 
kale muhâfızları ve şebir halkı, aşiretlerin 
zarar veremeyeceği kadar sağlam surlar arka- 
sında kâfi derecede emniyette idiler. Bununla 
berâber, kale vakit-vakit şiddetli taarruzlara 
da uğradı. 1562 nisânında, Sa'di sultanı “Abd 
Allâh al-Galib bi-llâh'?ın oğlu Muhammed, 
kalabalık bir aşiret kafilesinin başında, Ma- 


zagan'ı kuşattı. İki hücüm tardedildiği için 
kaleyi muhâsara edenlerin cesâreti kırıldı. 4 
ağustos 1623'te, 3.000 müslüman, bir tuzağa 
düşmüş olan kumandanın yokluğundan istifâ- 
de ederek, şehre taarruz ettiler ise de, şehri 
yine ele geçiremediler. Sa'di sülâlesinin inhi- 
tatı sırasında, muhâsara gâlibâ bir az gevşe- 
di ve Mazagan kumandanları aşiretler ile az- 
çok temâsa geçtiler, Mücâhid Sidi Muhammed 
al“Ayyâşi, bu durumu önlemek için, 2639'da 
portekizlilere hücüm edip, onları biraz zarara 
uğrattı, Septe muhâsarası ile meşgül olan 
Mavlây İsmü'il, Mazagan ” ele geçirmek için, 
ciddi bir teşebbüste bulunmadı. Burayı ele 
geçirmek şerefi torunu Sidi Muhammed b. 
“Abd Allâh'a düşmüştür. Sultan kânun Il. 
1769 sonunda bizzat muhâsaranın başına geç- 
ti. Kale beş hafta dayandı ise de, Lizbon 'dan 
tahliye emri geldiği için, kumandan teslim oldu. 
Mubhâfızlar ile halkın, silâh ve eşyâlarını alıp, 
Portekiz'e dönmelerine müsâade edildi. Me- 
zagan'ı terkederken, 10 mart 1769'da, porte- 
kizliler burada lağımlar bırakmışlardı ki, bun- 
ların patlaması ile kale büyük zararlara uğ» 
radı. Sultan, harâp edilmiş bir şehre girerek, 
buraya yeniden kısmen halk yerleştirdi; fa- 
kat burası öyle perişan bir hâlde idi ki, al- 
Mahdüma ( şyıkılmış“ ) ismini aldı. Nihâyet 
Sidi Muhammed b. Hişüm devrinde, 1240 
(1824/1825 ) tarihinde, Dukkâla ve Tümasna 
,kâidi“ Sidi Muhammed b, al-Tayyib tarafın- 
dan imâr edilerek, yine bu zât tarafından 
al-Cadida ismini aldı ki, şimdi de müslüman- 
lar arasında umümi olarak bu ad ile zikredil- 
mektedir. 

Bibliyografya: St. Gsell, Hist. 
ancienne de ÜAfrigue du Nord ( 1928), Il; 
Luiz Maria do Couto de Albuguergue da 
Cunba, Memorias para a historia da praça 
de Mazagâo (uşr. Levy Maria Jordâo), 
Lisboa, 1864; Affonso de Dornellas, A4 
praça de Mazagâo (Lisboa, 1913 ); Goulven, 
La place de Magazan sous la domination 
portugaise ( Paris, 1917 ); Vergilio Correia, 
Lugares dalöm ( Lisboa, 1923);5 Agostinho 
de Gavy de Mendonça, Histria de Cerço de 
Mazagüo (1562), Lisbon, 1891; Discurso 
da Tornada de D. Gonçalo Coutinho a villa 
de Mazagam (Lisbom, 1629); Jorge de 
Mascarenhas, Descriçâo da fortaleza de 
Mazagüâo (1615—1679) (nşr. Belisario Pi- 
menta ), Lisboa, 1416; G. Höst, Den Ma- 
rokanske Kajser Mohammed ben Abdullak's 
Historie ( Kopenhag, 1791); al-Nöşiri, Ki. 
tab al-istikşâ ( tre. Fumey, A M,IX, X). 

(G. S. COLIN ve P. DE CENİVAL.) 
MA'ZANA. (Bk. MİNÂRE.J 
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MÂZANDARAN. (Bk. MÂZENDERÂN, | 
MAZAR-İ ŞARİF. (Bk. MEZÂR-İ ŞERİF.) 
MAZATİ. ( Bk. MEZÂTİ.) 

MAZDAK. ( Bk. MEZDEK.İ 

MÂZENDERÂN. MÂZANDARÂAN, İran 
da Hazer denizinin cenübunda bulunan bir 
eyâlet olup, garbında Gilân ve şarkında 
Esterâbâd (b. bk., eski Gurgün) eyâletleri 
vardır, 

İsmi, İranlılara göre, Gurgân ,kurtlar 
diyarı" (vaohrköna) mânasına geldiği gibi, 
bunun garbındaki bölge de ,mâzani devleri“ 
ile meskün idi ( Bartholomae, Altir, Wörter- 
buch, st. 1169, madde Mâzaynya dava). 
Darmesteter (Le Zend-.Avesta, Vi, 373, not 
32) Müzandarân kelimesinde bir ,istikamet 
gösteren mukayese şekli“ görmekte ( *Mâzana- 
tara, krş. Şüş ve Şüştar) ise de, Nöldeke 
(Gr. 1. PR. MN, 178) tarafından ileri sürülen 
faraziye— ki, Mözan-dar (,,Müzan kapısı ) *in Ta- 
puristân adı ile tanınan bölgeden ayrı bir yer 
olduğunu tasavvur etmektedir — daha muhte- 
mel görünüyor. | Stahl'in haritasında, Firüz-Küh 
an 12 km, cenübunda, Mesderan (?) adlı bir 
köy gösterilmektedir ). Her ne olursasolsun, 
Mözandarân isminin Batlamyus ( Vİ, fasıl V) 
*a göre, Parthiya ile Areiya (Hari-rüd ) aras 
sında bulunan ve Olshausen ( Mazdoran und 
Mazandaran, Monatsberichte Ak. Berlin, 1877, 
8. 777—783) tarafından Sarahs'ın 12 fersah 
garbındaki Mazdürân mevkii ile karşılaştırılan 
xoö Magöwgdvov ögovç ile alâkası olmasa 
gerektir; kış. İbn Hurdâzbeh, s. 24; Mukad- 
dasi, s. 351; (bununla berâber bk, Dorn, 
Mâlanges Asiat., Vİ, 42 tarafından zikredilen 
881 ( 1476) tarihli muahhar bir kaynak). 

Avesta ve orta farsçada bu husüsa dâir bu- 
lunan ve Darmesteter ( göst. yer.) tarafından 
bir araya getirilen kayıtlar iranlılar nazarında 
Mâzandarân halkının ne kadar yabancı ve az 
temsil edilmiş bir zümre telâkki edildiğini 
belirtmektedir. Bundahiş (XV, 38, trc. West, 
s. 58)'e göre, mazendaranlılar iranlılar ile 
arapların cedlerinden başka bir çiftten türe- 
mişlerdi. Şâh-nöme de buna benzer telâkkileri 
aksettirir o (krş. Kay-Kâ'üs'un OMözandarân 
harp menkıbeleri ve bilbassa nşr. Vullers, |, 
33a, beyit 2go: Abriman 'e karşı açılan harp; 
s. 364, beyit 792—793: İran ın mubâlifi olarak 
gösterilen Mâzandarân; 8. 374, beyit gas: Mâ- 
zandarân bukümdarının hayvana benzeyen 
görünüşü ) * 

Müzandarân'da tarihi bir varlığa sâhip olmuş 
kavimler arasında, dağlık bölgede ( Simnân 
şimâlinde ) yerleşmiş olması gereken Tapir- 
ler ( Tdnwgos ) ile Amardlar ( “Ayagdo) bi- 
linmektedir. Bu sonuncu kavim, Andreas ile 


Marguart'a göre, ismini Âmul şehrine vermiş 
olmalıdır ( bununla berâber, rd>1 şekli şimâli 
İran için biraz şüpheli görünmektedirl Bu 
iki kavim büyük İskender tarafından mağlüp 
edilmiştir. Part kıralı Phradates 1. (m. 6. 176 
*ya doğru ) Mard ( Amard ları Xdoot ( Va- 
râmin şarkında Hvâr)'a nakletti; bunların 
bıraktıkları sâhalara Tapirler yerleşti ve bu 
sonuncuların adı daba sonra bütün eyâlete 
yayıldı. 

Araplar bölgeyi yalnız Tabaristan ( < orta 
iran. Tapurstân, sikkeler üzerinde ) ismi ile 
tanırlar, Mâzandarân isminin tekrar ortaya 
çıkması ancak Selçuklular devrinde olmuştur. 
İbn al-Asir (X, 34) Alp Arslan tarafından 
458 ( 1065 )'de arâzi tevziinden bahsederken, 
Müzandarân 'ın emir İnanç Bayğu'ya verildi- 
ğini yazar, İbn İsfandiyâr (s. 14) ve Yâküt 
(Tİ, soz, e ) Taberistan ın Mazandarân olarak 
zikredilmesini oldukça yeni bir vâkıa zanne- 
derler ise de, Zakariyâ Kazvini ( s. 270)'ye 
göre, ,iranlılar Mâzandarân *a Taberistan der- 
ler“. Hamd Allâh Mustavfi Mâzandarân”ı 
Taberistan 'dan ayırır. Onun zamanında ( 1340 ) 
,Mâzandarân vilâyetinin“ 7 #gaman?”ı var idi: 
Curcün, Mürüstâk ( ?), Astarâbâd, Âmul ve Rus- 
tamdâr, Dihistân, Rüğad ve Siyâhı-Rustak (2); 
diğer taraftan Diyar-i Kumis ve Tabaristön 
ise, Simnân, Dâmğân, Firüzküh, Damâvand 
şehri, Firrim v. b. ihtivâ ediyordu. Hvândmir 
(aşr. Dorn, s. 83 )'dede buna benzer bir 
ayırma görülmektedir. 

Coğrafya, Rabino'ya göre, Mâzandarân 
"ın şarktan garba uzunluğu 481 km. ve şimâl- 
den cenüba genişliği 110—116 km.'dir. 

Şarkta garba nazaran daha geniş olan sâhil 
şeridi bir tarafa bırakılacak olursa, Mözanda- 
rân çok dağlık bir memlekettir. Alburz silsi- 
lesi Hazer denizinin cenup kenarında birbirine 
muvâzi sıralar hâlinde uzanır; bu sıralardan 
ayrılan tepeler de denize doğru inerek, kıyı 
bölgesini şimâle doğru açılan bir sürü derin 
vâdiye böler. Bu tepelerin en ehemmiyetlisi 
olan Mazâr-çüb Taberistan?”ı Tunikâbun 'den 
ayırır ; bu sonuncu memleket cenupta kendisini 
Şâhrüd vâdisinden ayıran Alburz silsilesi ile 
tahdit edilmiştir; Şöbrüd ise, Alamut ve Tala- 
kân sularından mürekkep olup, garpta Safid- 
Rüd 'a dökülür, 

Mazâr-çüb'un şarkında Alburz dağları bir 
düğüm meydana getirir ve şarka doğru Ha- 
râz-Pay vâdisinin yardığı Nür silsilesi ile 
cenâb-i şarkiye doğru Hazer denizi ve mer- 
kezi yayla arasında su bölümü hattı teş- 
kil eden dağlar dizisi ayrılır, İki silsile ara- 
sında Damâvand yanar dağının büyük mah- 
rüti kütlesi yükselir ( 5.670 m.). Damüvand da- 
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ğınım şarkında, cenâbi silsile Nür dağlarının 
devamı ile birleşir ki, şarki Mâzandarân 'ın bu 
yeni su bölümü “hattı üzerinde Band-i Pay, 
Savâd-Küh, Şâhmirzâd ( Simnân nısfınnehârı 
üzerinde ), Hazâr.carib ( Dâmğüân nısfınnehârı 
üzerinde) ve Şâhküh ( Şâhrüd nısfınnehârı 
üzerinde ) v.b. silsileleri bulunur. 
Mâzandarân'ın akar-suları iki mevidir; 100 
kadar kısa, küçük akar.su, Mâzandarân dağ- 
larının hârici cephesi üzerinden, dos-doğru 
denize iner. Daha uzun ve ehemmiyetli bâzı 
nehirler ise, Mâzandarân dâhilinden doğar ve 


-bir çok vâdilerin suyunu aldıktan sonra, dağları 


aşmak üzere, tek bir mecrâda toplanırlar. 
Bunlar garptan şarka — Sardâbrüd, Çâlüs, Ha- 
râz-Pay ( Damâvend dağı bölgesinin sularını 
boşalttıktan sonra Amul'den geçer), Bâbul 
(Bârfrüş”tan geçen ırmak), Tâlâr (CAlâbad 
'dan geçer ), (İran'ın cenübi ve merkezi böl- 
gelerini Hazer denizi kenarında Bandar.Şâh 
limanına bağlayan demir yolu, Mâzandarân 
dağlarını aşarken, kısmen bu vâdiyi tâkip 
eder), Ticin ( Sâri 'den geçer ) ve Nikâ ( yahut 
Aspnayza; şarkan garba doğru akar ve vâdisi 
cenuptaki dağlar ile şimâlde Astarâbâd kör- 
fezini kuşatan dağlar arasından geçer). 
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mevzâ ile ilgili kaynaklar bilhassa Dorn 'un 

çalışmaları bu eserde gösterilmiştir. 

Tarihi coğrafya. Mâzandarân?ın ta- 
rihi coğrafyası, Vasmer'in teferruâta kadar 
inen tetkiki sâyesinde evvelce mevcut güçlük. 
lerin büyük kısmından kurtulmuş ise de, 
bir takım meselelerin izahı henüz tam mem- 
nunluk verici şekilde yapılamamaktadır. Karı- 
şıklığı arttıran sebeplerden biri aş.-yk. birbi- 
rinin aynı olan bölge toplulukları için, muhte- 
lif zamanlarda ayrı-ayrı tarihi tâbirler kulla- 
nılmış olmasıdır. Asıl Mâzandarân ( Taberis- 
tan)'ın Esterâbâd ( Curcân) ile olan şark 
hudüdu muhtemelen bütün devirler boyunca 
Kulbâd ( Kirrind ırmağı üzerinde; Batlamyus 
a göre Xgivöor) yakınından geçiyordu ve 
evvelce burada Astarâbüd körfezi ile dağ ara- 
sındaki dar ova şeridini kesen bir duvar 
(Car-i Kulbüd ) bulunuyor idi; krş, İbn Rus- 
ta, s. 149, bu müellif tuğladan bir duvar 
(âcurr ) ve bütün seyyahların geçmek mecbü- 
riyetinde de bulundukları Tamis kapısından 
bahseder; krş, İbn al-Fakih, &. 303. 

Şalüs ( Çalüs) şehri garbında Daylam hu- 
düdu bulunuyordu ( İbn Rusta, 5. 150: fi nah- 
vi 'aduy ), fakat Sard-&b-rüd ( Kalar-.daşt ) 
havzasının daha sonra Taberistan'a ilbâk edil- 
miş olması muhtemel görünüyor. Daha garp- 


taki Tunikâbun sâhil bölgesi, bâzan Mâzanda- 
rün 'dan, bâzan Gilân 'dan idâre edilirdi. 

Arap coğrafyacıları Taberistan 'da ova ( a/- 
sahliya ) ile dağı ( al-cabaliya) ayırırlardı 
(İştahri, s. 211, 271). Taberistan'ın ehemmi- 
yetli şehirleri aşağı kısımda bulunmakta idi: 
Amul, Nâtil, Şalüs ( Çalüs), Kalâ (Kalâr), 
Mila, Tarci ( Tüci, Barci ?), Ayn al-Humm, 
Mümtir ( — Bârfurüş), Sâri, Tamişa (İştabri, 
8s. 207; krş. Mukaddasi, s. 353). Ya" kübi (8. 
276 ) zamanında Taberistan'ın merkezi ( ma- 
dina ), Söriya | b. bk.) iken, Mas'üdi ( Tanbih, 
s. 179), İştabri (s. 211) ve İbn Havkal (8. 
271 ) zamanında Taberistan'da en mâmür şe- 
hir ve merkez ( kaşaba) rolünü Âmul (Kaz- 
vin'den daha büyük ) oynamakta idi. 

Dağ bölgesi husüsi bir vaziyete sâhip bu- 
lunmakta olup, arapça metinlerde ovaya bağ- 
lılığı vâzıh görünmemektedir; bu hususta İş- 
tahri, s. 204'teki karışık ifâde misâl olarak 
gösterilebilir; Tabari (1, 1295) 224 (838) 
senesine âit vukuat sırasında, Taberistan'da 
üç dağ tefrik etmektedir: 1. ortada ( vasaj) 
Vandâ.Hurmuz'ün dağı; 2. bunun erkek kar- 
2 Vandâsancân b. Alandâd b. Körin'in da- 

; 3. Şarvin b. Surbâb b. Bâb'ın dağı. Hâl- 
beki İbn Rusta (s. ısı )'ye göre, Vandâ- 
Hurmuz ( Kârini ) Dunbüvant civarında otu- 
ruyordu. Diğer taraftan, aynı müellif (s. 149), 
Carir b. Yazid'in Taberistan hukümeti za- 
manında Vandâ-Hurmuz?'ün Sâri şehri dışarı- 
sında devlete âit topraklardan ( şavâfi ) 1.000 
carib satın aldığını söyler. Bu alf carib arâzi, 
farsça hazâr-carib ismi verilen Ticin ve Nikâ 
suları kaynak bölgesine tekabül etmiş olma- 
lıdır. Buna göre, Vandâ-Hurmuz'?ün toprakları 
şarki Mâzandarân?ın büyük kısmını teşkil 
ediyordu. *Vandâspeân Mâzandarân'ın garp 
kısmına tasarruf etmiş olmalı idi; zira merkezi 
olan Muzn, Daylam'e karşı yöneltilen sefer 
kuvvetleri için, toplanma yeri teşkil ediyordu. 
Nihâyet Şarvin dağları Mâzandarân'”ın ce- 
nüb-ı şarki kısmını ihtivâ etmiş olmalı idi, 
zira burasi İbn al-Fakih (8. 305 )'e göre, Kü- 
mis'e komşu idi. 

İştabri devrinde dağın ayrı olarak zikredi- 
den 3 kısmı şunlar idi: Rübanec, Fâdüsbân, 
Kârin, bunlar yüksek dağlar (cibâl) olup, 
her birinin bir reisi vardır. 

Rübane (İbn Havkal'a göre) Rey ile Ta- 
beristan arasında bulunuyordu. Barthold ( O. 
çerk,s. 155 ), bu ismi *Rüyane şeklinde düzel- 
tip, Rüyân olarak teşhis etmiştir. İbn Rusta 
(s. 149), Rey müthakatına komşu olan Rüyön 
*ın Taberistan'a dâhil bulunmayıp, ayrı bir 
küra olduğunu ve bunun merkezi olan Kacca 
*de vâli oturduğunu kaydetmektedir. Bu sır 
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retle *Rüyanc - Rüyân, Mâzandaran 'ın cenâb-ı | 


garbisinde ( Tahran'ın şimâlinde ) bir mevki 


. olarak tesbit edilmektedir. Moğul devrinde 


Hamd Allâh Kazvini (5. 160), Şöhrüd üze- 


o zindeki Rustamdâr 'ı ilk zikreden müelliftir. 


Vasmer (ayn. esr.,s 122—125 )'in gösterdiği 
gibi, Rustamdâr daha sonra Sahtasar ( Gilân) 
ile Âmul arasındaki bütün garbi Mâzandarân'ı 


içine aldı. Buna göre, her iki tâbir tamâmiyle 


birbirine karışmaksızın, Rustamdâr 'ın Rüyân 'ı 
ihtivâ ettiği anlaşılmaktadır. 

Cibal Kârin dâhilinde, Sâriya'den bir 
günlük mesâfedeki Şahmâr 'dan başka, şehir bu- 
lunmamakta idi. Kârin hânedanına mensup ma- 
halli resimler Firrim hisarında otururlardı. Bu 
mevkiin daha aşağısında Söri şehrinden ge- 
çen Ticin ırmağının garp kolu üzerinde bu- 
lunması icâp eder. Zamanımızdaki Firrim bö- 
lüğü Hazâr-Carib'de ( daha doğrusu Dudânga 
ismi verilen, garp yarısında ) bulunmaktadır. 
İbn İsfandiyâr(s. 95 )'a göre, kârinilere âit 
arâzi Cıbâl Sarvin?'de bulunmakta idi ki, İ'ti- 
müd al-Saltana ( Kifâb al-tadvin, s. 42 ) bunu 
Savâdküh ( yâni 'Aliâbad'dan geçen Tâlar ır- 
mağı menbâları) olarak teşhis etmektedir. 
Şimdi Savâdküh 'a giden geçidin adı Şalfin< 
Şarvin'dir. 

Cibâl Pâdüspün (öL-s56 ki, uzun za- 
man öL-»6 şeklinde yanlış okunmuştur), Sâ- 
ri'den bir günlük mesâfede idi. Mıntakada 
ulu câmi bulunmuyordu. Reis Uram ( Uram- 
hast, Ârum ) köyünde otururdu ( İbn Havkal, 5. 
268,17). Vasmer'in işâret ettiği gibi, bu mev- 
kii Bârfurüş ve *Aliâbâd nehirlerinin orta 
mecrâlarında ( Lafür şimâlinde ve Şirgâh ci. 
varında ) aramak icâp eder, 
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bert, İl, 169, 179 V. d., 333, 337 v.d); Za- 

kariyâ Kazvini, Âsâr al-buldün ( 4. iklim ), 

8. ıgo, 221, 250; Yâküt ( bk. Dorn, duszüge, 

1858, s. 2—45; burada Tabaristân”ı ilgilendi- 

ren bütün makaleler bir araya getirilmiştir, 

(fakat Wüstenfeld neşrindeki metin tercihe 

şâyândır J; Hamd Allâh Kazvini, Nuzhat 

al-kalüb (GMS, XXIL, 159 ve 161 ); Dorn, 

Auszüge aus 74 morgenl, Sehriftstellern bet- 

reffend d. Kaspische Meer ( Mölanges Asiati- 

gies,V VL 685; Vİ, 19—a4ş ve 52—92); bk.bir 
da aş. darihi bibliyografya. Avrupa eser- 

leri: Spiegel, Eran. Alterihumskunde, 1871, 

1, 64—7a; Dorn, Caspia (1875; pek iyi bir 

tertip görmemiş bir yığın bilgi); Geiger, 

Ostiranische Kultur ( 1882 ), fibrist; Brunu- 


hofer, Vom Pondus bis zum Indus ( Leipzig, 

1890, s. 73—93 ( müellif iran coğrafyasını 

sanskrit metinleri ile izah etmeği denemek- 

tedir ); Barthold, İstor.-geogr. obzor -İrana 

( Petersburg, 1903), s. 158—16£ ( fars, tre. 

Tahran, 1930, s. 289—295); G.le Strange, 

The Lands of the Eastern Caliphate, s. 

368 —376; Vasmer, Die Eroberung v.b. 

Tarih. Mâzandarön'in mahalli hukümdar 
sülâleleri üç zümreye ayrılır : 1. menşe'i islâm- 
dan önceye çıkan âileler, Il. 'Alavi sayyidler, 
NI. tâli ehemmiyeti hâiz mahalli âileler. 

I Sâsânilerin hâkimiyeti ellerine aldıkları 
Taberistan ve Padaşvârgar 'de idâre Guşnasp 
elinde bulunuyordu ve bunun cedleri, İskender 
zamanından beri, memlekette huküm sürmekte 
idi ( Marguart, Erünsahr, 8. 130, Padaşvürgar, 
Hvâr bölgesinin karşısında bir mevki; Farşu- 
vâdgar bunun yanlış bir okunuş şekli olup, 
Bundahiş, XU, 17'de bulunmaktadır ). $529— 
536*ya doğru Taberistan sâsünilere mensup, 
Kavâd oğlu Kayüs tarafından idâre ediliyordu. 
Anüşirvân, bunun yerine, nisbesini meşhür 
Köva'ye kadar götüren Zarmihr'i tâyin etti 
ve bunun sülâlesi de, Sâsâni menşe'li Pöröz 
oğlu Camâsp 'tan gelme Gil Gaubüra tarafın- 
dan, Taberistan ın Gilân'a ilhâkı tarihi olan 
645'e kadar iktidarda kaldı, Ancak sikkelerin 
tetkiki ile bir derece aydınlanabilecek bu 
Ailelerin nesli müslüman devrine kadar gel- 
mektedir. 

Bâvandiler ( bunlar kendilerini Kayüs 
'un nesli sayarlardı ) 'den üç kol çıktı, Birin- 
ciler (45-397 -665—x007), Taberistan'ın 
Ziyârilerden Kâbüs b. Vaşmgir tarafından 
zaptı neticesinde devrildiler; ikinci kol 466 
(1073) 'dan, Mâzandarân'in Muhammed Hvörizm- 
şâh tarafından ele geçirildiği 606 ( x210) ta- 
rihine kadar buküm sürdü; üçüncü kol ise, 
635 ( 1237 ) 'ten 750( 1349 ) 'ye kadar, moğullara 
tâbi olarak, memleketi idâre ettiler. Bâvandi- 
lerin son temsilcisi, Afrüsiyâb Culâvi tarafın- 
dan, öldürüldü. 

Küriniler ( Kuh-i Kürin'de) kendilerini 
yukarıda adı geçen Zarmihr'in erkek kardeşi 
Kârin'den türemiş sayarlardı. Son temsileileri 
olan Mâzyâr ( b. bk.) 224 ( 839 )*te idâm edildi. 

Pâdüspâniler (Rüyân ve Rustamdâr 
'da) Gilân Dâbüyilerinden geldiklerini iddia 
ederlerdi. Rivâyete göre, kurucuları yukarıda 
ismi geçen Gil Gauböra'nin oğlu olmalı idi. 
40 ( 660) senesine doğru ortaya çıkan bu sü- 
iâle *Alİ evlâdının hâkimiyeti sırasında onlara 
tâbi kaldılar; daba 'sonra- Büvayhilere ve 
nihâyet Bâvandilere tâbi oldular; hâkimiyet- 
lerine bu sonuncular tarafından 586 ( 1140 )'da 
nihâyet verildi. 606 'da yeniden kurulan sülâle 
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Timur devrinde pâyidâr olabildi. Bunların bir 
dalı ( Kâvüs b, Kayümars kolu) 975 (1567), 
bir başkası (İskandar b. Kayümars kolu) 
984 (1574) tarihine kadar huküm sürdü. 

Ii. Taberistan 'da yerli sülâleler yanında 
“Alİ evlâdı da kendilerine sağlam bir mevki 
temin ettiler. 250 tarihinde, vâlilerine karşı 
isyân eden Rüyün halkı halife 'Ali'nin altıncı 
batından torunu Zaydilerden Sayyid kasan b. 
Zayd'i Rey 'den dâvet etti, Bu suretle kurulan 
ve Hasani ismini alan dal Taberistan'da 316 
(928) tarihine kadar huküm sürdü. Husayni 
dalı da 304'ten 337 (?)'ye kadar iktidarda 
bulundu. Başka bir Mar'aşi Seyyid sülâlesi 
Mözandarân'da 760—880 (1358—1475) ara- 
sında huküm sürdü, Bunun kurucusu “Ali 'nin 
12. batından torunu olan Kivâm al-Din idi. 
Murtağö'i seyidlerden üçüncü bir âilenin hâki- 
miyeti Hazâr.carib'de hicretin 760—1005 yıl- 
ları arasında biliniyor. 

İL. Esâs itibârı ile irsi mülkleri dâhilinde 
siyasi te'sir icrâ eden âilelerin sayısı oldukça 
çoktur. Rabino Culüv Kiyâlarını ( Âmul, Tale- 
kön ve Rustamdâr'da hicretin 795 —gog yılları 
arasında ), Sâri 'deki Calâli Kiyâlarını ( 750— 
763'e doğru), Savâdküh 'taki Rüzafzün âile- 
sini (897—927 arasında) Şâh Tahmösp za- 
mınında Mâzandarân 'ın bâzı bölgelerinde hu- 
küm sürmüş Diyleri, Bani Kâ'üs (857-0957 
arasında )'u Bâni İskender (857—1006 ara- 
sında )'i, muhtelif Tamişa, Miyândurüd, Lâricân, 
Mümtir, Lafür'da başka mahalli reisleri zikr- 
eder. 

Bu girift derebeyi sülâleleri üzerinde birde 
Mâzandarân *ı sırası ile ele geçirmiş. hâricden 
gelen müstevliler var idi; araplar ( bunların 
seferi 22 (644 J'de başladı; memleketin fethi 
al.-Manşür zamanımda 141-144 senesine doğru 
oldu, bk. Tabaristön; Vasmer'in gösterdiği 
gibi, vak'alar ve bunların seneleri hakkında 
kaynaklar oldukça mütenâkızdır ), Tâbiriler, 
Şafföriler, Sâmâniler, Ziyariler, Ğaznaviler, 
Selçuklular, Hvârizmşâhlar, İlhanlılar, Sarba- 
dörlar, Timur ve halefleri, Şafaviler, Şâh 
İsm&'il 923 ( 1517 )'te Müâzandarân'a kuvvet 
göndermiş olmakla berâber, bu memleketin 
İran 'a, kat'i olarak, ilhâkı Şâh *Abbâs zama- 
nında, 1005 ( 1596 ) tarihine rastlar. Bu hu- 
kümdar, Sayyid Kivâm al.Din Mar'aşi Ailesi 
ile olan sıhriyeti dolayısı ile, memleket üze- 
rinde irsi hak talep etmekte idi ( Âlam-ârö, 
Tahran, s. 354); 1o21 ( 1612 )'de Farahâbüâd 
te'sis edildi, ertesi sene, meşbur saraylar ile, 

© Aşraf şehri kuruldu. 
Bibliyografya: Büyük iskender ve 


Antiochos VI. (m 6 209, krş. Polybius, X, 28 
—3ı ) seferleri huşüsunda bk. Dern, Çaspia, : 


mad. Alexander; Dorn, Reise, s. 156—16r; 
Marguart, Alexander's Marsch von Persepolis 
nach Herat( Untersuch. z. Gesch. von Eran, 
19os, İk, 45—63 ); Stahl, Vofes on #he march 
of Alexander the Great from Ecbatana to 
Hyrcania(J RG S,1924,s.312—319). Arsaki 
ve sâsâni devri için bk. Darmesteter, Lefire 
de Tansar â Jasnasf, roi de Tabaristan( J A, 
1894, İ, 185—250 ve 5oz—ss5, Tansar ( Tü- 
sar ?), Şâsâni Ardaşir |. in râhibi olup, Cuş- 
nasf'i itâate dâvet etmiş idi; orta iranca- 
dan İbn al-Mukaffa tarafından arapçaya çev- 
rilen vesikanın farsça tercümesi İbn Isfendiyâr 
*da bulunmaktadır ) ; Justi, Jranisches Namen- 
buck ( 1895), s. 430—435 (levha Y; aya. mll. 
(Gr. IPh., Il, 547 ); Marguart, Erânsahr, s. 
129—136. 

İslâm devri. Balâzuri,s.334—340; Ta- 
bari, fihrist; Ya kübi, Histoire ( nşr. Hovts- 
ma ), İl, 329 v.d. 355, 447, 465, 479, 514. 5825 
Kitâb al“uyün (nşr. Jong ve de Goeje). s. 
399—405, 502—516, 520 - 523; İbn al-' akih, 
(göst. yer.) ; İbn al- Aşir, fihrist; mahalli tari- 
he dâir eserlerin listesi aşağıdadır ( henüz 
ele geçmemiş olan eserler bir * işâreti ile gös- 
terilmiştir ): Abu "-Hasan *Ali b. Muhammed 
al.Madâ ini ( ölm. 225-890), * Kitab futüh 
cibâl al-Tabaristân; *Büvand.nama ( 466— 
503 -- 1073—1109 senelerine doğru buküm 
sürmüş bulunan Şahriyâr b. Kârin için yazıl- 
mış); 'Abd al-Hasan Muhammed Yazdâdi, 
* Uküd al-sihr va kalâ'id al-durar; Muham- 
med b. al-Kiasan b. İsfand'yâr, Törih-i Taba- 
ristân ( yazılışı 613 1216; kısaltılmış tre. 
için bk. E.G. Browne, GM S, ıgoş, il; Dorn 
tarafından zikredilen el-yazması 842 1488'e 
kadar gelmektedir ); Badr al-Ma âli Avliyâ' 
Allâh al. Âmuli, * Törik-i Tabaristân ( Fabr 
al-Davla Şah-Gâzi 764—780-1359—1378için 
yazı'mıştır ); Ali b. Camâl al-Din b. 'Alİ b, 
Makmüd ai-Nacibi Rüyüni, *Tarih-i Tabaris- 
tân ( Kârkiyâ Mirzâ 'Ali için 881 — ,1476 'dan 
önce yazılan bu eserden Zahir al-Din fayda- 
lanmıştır ); Sayyid Zahir al-Din ( doğm. 81ş 
—ıgı2) b. S. Nâşir al-Din al-Maraşi, 7a- 
rih-i Tabaristân va Rüyün va Mâzandarân 
(tamamlanma tarihi 881 -< 1476, nşr. Dorn, 
Petersburg, 1266 — 1860 ); İbn Abi Musallim, 
* Târih-i Müzandarân ( senesi belli değil ); 
Kitâb-i Gilân va-Müzandaran va. Astaröbüd 
va-.Simnân va-Damğün vağayruhu (1275 
4859 tarihli fars. yazma, krş. Dorn, Bericht); 
Muhammed Hasan Hân İtimöd al-Saltana. 
Kitâb al-tadvin fi aheğl c'bâl Şarvin (Tahran, 
ı31r )ş bk. bir de Gilön'ın husüsi tarihleri: 
Zahir al-Din Mar'aşi, Târi -i Gilân va Dar - 
lamistün ( 1489 'a kadar, nşr. Rabino, Raşt 
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1330 -—Igı2, zeyil, 5. 476—498: Han Ahmed 
Gilâni 'nin muhâberâtı );*Ali b. Şams al-Din, 
Târik-i Hâni (880—g20; nşr. Dorn, 1858); 
“Abd al-Fattâh Fümani, Tarih-i Gilan ( 923— 
1038, nşr. Dorn, 1858 ); kezâ Curcân tarihleri : 
Abü Sa'id al-Rahmün b. Muhammed al- İdrisi 
(ölm. 405 — 1014 ), *Türik-i Astarâbüd (İbn 
al-Kâsim Hamza b. Yüsuf al Sahmi al-Cur- 
câni (ölm. 4271036), tarafından devam 
ettirilmiştir ); “Ali b, Ahmed al-Curcâni al- 
İdrisi, Zöriğ-i Curcân ( tarihi belli değil). 
Müzandarân 'a âit çok sayıda islâm kaynakları 
için bk. Die Gesehichte Tabaristans und der 
Serbedare nach Chondemir ( Mâm.de VAcad. 
de St. Pötersbourg, 1850, VİL ve Anszüge aus 
muham. Sohriftstellern betreffend d. Gesch. 
und Geogrephie ( Petersburg, 1858 ); Timur 
seferleri hakkında bk. Zafar.nüma, 1, 348, 358, 
379, 570; İl, 577; Müneccimbaşı ( 1630— 
1702), Şahâ'if al-ahbâr (İstanbul, 1285 
1868 ); Mâzandarân sülâleleri için krş. trc. 
Sachau, Ein Verzeichnis d. muhamm. Dynas- 
#len ( Berlin, 1923): Die Kaspisehen Fürs- 
tentümer, nr. 3—13. 

Avrupa eserleri, d'Ohsson, Hist. 
des Mongols ( 1885 ), Il, 2, X0, 44, 48, 106 — 
109, 120 v.dd., 193, 414—418; İV, 4, 42, 44 
v.d., x06, 124, 155, 159, 600, 613, 622, 
685, 726, 730, 739; Melgunov, ayn. esr.; 
Rehatsek, The Büw and Gaobürah sepah- 
buds (J. Bombay branch RAS, 1876, XI', 
410—445) ; Howorth, History of the Mongols, 
1927), fihrist; Horn (Gr. Z PA,II, 563); 
Lane-Pool, 74e Muhamm. Dynasties (bk. 
Bartbold'ün ilâveleri: rusça trc., 1899, 5. 
290-293); Casanova, Les /spehbeds de Fi- 
rim | A Volum... presented to E, G. Browne, 
Cambridge, 1922, 8. 117—126, Firrim #n Fi- 
rüz-Küh olarak teşhisi yanlıştır); Huart, 
Les Ziyürides (Mem. de VAcad des. İnser., 
Paris, 1922, KLI, fibrist); Barthold, Za 
place des provinces caspiennes dans Vhis- 
#oire du monde musulman (rusça, Bakü, 
1925), s. go—1c0; Rabino, Les dyrasties ala- 
ouides du Mazandaran (JA, 1927, CCX, 
253—277 ); Zambaur, Manuel de göndal. et de 
chronologie ( Hannover, 1927), fasıl IX ve 
levha C ve P; Vasmer, Die Eroberung Taba- 
ristâns durch die Araber z. Zeit des Chalifen 
al-Manşür ( Islamica, 1927, lll, 86— 150, müs- 
lüman kaynaklarının çok ehemmiyetli bir tah- 
lili); Rabino, Mözandarön and Astarâbüd, s. 
133—ı49 ; Vasmer, Die Münzen d. Ispehbede 
und Statihalter vor Tabaristân (rusların 
Mâzandarön seferleri hakkında bk. Dorn, 
Caspia; Kostomarov,- Bunt Stenki Razina, 
1668 — x669, Sobraniye soçinenii ( Petersburg, 


1903), Vi, 407-505; Butkov ( Jarn. min. 
onuir. del, 1839, XXX, 9); ayn. mil, 
Materialı diya novoy isterii Kavkaza ( Pe- 
tersburg, 1869 ), fihrist. 

Arkeoloji. Bode, On a recently ope 
ned Tumulus in the Neighbourhood of As- 
tarabad ( Archeologia, London, 1844, XXX, 
248—255 ); ayn. mll., Ofeçestvenniya zapiski 
(1856), nr. 7, s. 152—ı160; Rostovtsev, 
The Sumerian ireasure of Asterabad( Journ. 
of Egyptian archeol., 1920, VI, 4—37); 
Minorsky, Transcaucasia (J A, 1930); De 
Morgan, Mission selentifigue, Recherches 
archdologigues ( Paris, 1899), |, 1 v.dd.; 
Crawshay- Williams, Rock-dwellings in Rai- 
neh(JRAS, 1goş, s. 551 v.dd.; 1906, 5. 
217; Hommaire de Hell, yk. bk. (atlas); 
Hüntzsehe, Palâste Schah Abbas 1. in Ma- 
zanderan (ZDMG, 1862, XV; 1866, XX, 
186); Sarre, Derkmâler persiseher Bau- 
kunst (Berlin, ıgor—ig10), metin 8. 95-— 
116; Diez, Charasanische Baudenkmüler 
(Berlin, 1418 ), « 88. o (V. MINORSKY.) 
Mâzandarân meskükâtı. Sâsâni. 

lerin Mözandarân'da para bastırıp-bastırma- 
dıkları keyfiyeti, Sâsâni sikkeleri üzerinde 
bulunan ve bunların basıldığı merkezleri gös- 
termeğe yarayan işâretlerin ilmi esâslar dâi- 
resinde izah edilmesi sâyesinde mümkün ola- 
bilecektir. Şimdiye kadar yapılmış kifâyetsiz 
izah denemelerine göre, Firüz devrinden iti- 
bâren görünmeğe başlayan 4 M harfleri Amul 
*ün bir kısaltma şekli gibi telâkki edilmekte 
ise de, böyle bir izah tarzı her hangi bir 
esâstan mahrüm bulunmaktadır. 

Dâbüyiler ve Taberistan'ın en eski arap 
vâlileri 11. ( Vİ.) asırda Husrav İl,'in Sâsâni 
dirhemlerine benzeyen sikkeler bastırdılar, 
Bunların bir yüzünde, hukümdar tasviri ya- 
nında, sikkeyi bastıranın ismi pehlevi yazısı 
ile yazılı bulunmakta ve öteki yüzünde ise, 
ortada iki mubâfız arasında bir âteşkede, 
sağda basılma yeri (ipurstan şeklinde ), solda 
ise, 11 haziran 652'de başlayan Tabaristan 
takvimine göre, basılış senesi görülmektedir. 
Vasati olarak aş.-yk. 1,9 gr. ağırlığında bu- 
lanan bu gümüş sikkelerin, “73 dirhem değe- 
rinde olması icâp eder. Dâbüyiler arasında bu 
sikkeler üzerinde Ferhvân, Dâtbürematün ve 
Hürşit * in adları görülmektedir. Bunlardan bi- 
rincisinin sikkeleri 60—77 ( 711—728 ), ikinei: 
sininki 86—87 (737-738), üçüncüsününki İse, 
89—11ş ( 740—766 ) tarihlerini taşımakta olup. 
bunlar tarihçilerin verdikleri sene sırasını 
desteklemektedir. Bâzı sikkeler üzerinde bir 
takım eski ilim adamları, Hürşit ismi ile be. 
râber, 60—83 senelerini okumuşlardı. Fakat 
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bu okunuş, peblevi yazısında sas? ve dehsat 
arasındaki benzeyiş ile izah edilebilir ve bu 
sikkelerin tarihini 110 ve müteâkip seneler 
olarak göstermek icâp eder. Bu suretle Tabe- 
ristan tarihinde 60 senesine doğru huküm sü- 
ren Hürşid 1.'in varlığı faraziyesi ( Mordt- 
mann ) sukut etmektedir. Hürşid, hicretin 
144. (5s110. Taberistan yılı) yılında ölmüş 
olduğuna ve arap vâlilerinin ismini taşıyan 
116 yılından daha evvele âit sikkeler bilin- 
mediğine göre, Mâzandarân fethinden sonra, 
halife “Omar zamanında İran fethinden sonra 
olduğu gibi, arapların daha bir müddet mem- 
leketin evvelki hukümdarları ismini taşıyan 
sikkeler basmağa devam etmiş olmalarını farz- 
etmek gerekir. 

Arap vâlileri tarafından basılmış en eski 
sikkeler pehlevi yazısı ile Hâlit (Hâlid b. 
Barmak; 116—119 ) ve “Ümar ('Omar b. al- 
“Alâ; 120—ı125) isimlerini taşımaktadır. 122 
senesinden itibâren, vâlinin ismi küfi yazı ile 
de yazılmış bulunmakta, daha sonra yalnız bu 
yazı kullamlmaktadır ('Omar, Said, Yahyâ, 
Carir, Sulaymön ). 130—140 arasındaki sene- 
lerde, sikkeler üzerindeki isimler ekseriyetle, 
bu sırada tarihçiler tarafından zikredilen vâli 
adlarına uymamaktadır. Bundan başka adsız 
sikkelere de rastlanmaktadır. Sâsâni sikkele- 
rine benzeyen bu türlü paraların basılması 
143. Taberistan senesinde sona ermekte ( 794, 
adsız ) ise de, 161 (812) senesine âit elde 
mevcut bir sikkenin yüzünde, hukümdar tas- 
viri yerine, vâli Sulaymân ( 1360—137)'ın sik- 
kelerinde olduğu gibi, muhtemel arapça bir 
bh ihtivâ eden bir dört kenarlı şekil ve ke- 
narda arapça olarak al-Fazl b. Sahl zu 'l.ri- 
yüsatayn, arkasında da âteşkede ve muhâfız- 
ları yerine, çam dallarına benzeyen üç tezyini 
çizgi ve bunlar arasında küfi yazı ile dört 
satır dini bir metin, pehlevi yazısı ile basıl- 
ma tarihi ve yeri bulunmaktadır ( Tiesenhau- 
sen, Zap, vost, otd. arh. obşç., İX, 224). 

Halifelerin Taberistan'da basılmış muhtelif 
senelere âit dirhemleri bilinmektedir: 102 
(Lavoix), 147 ( Brit. Mus,, vâli Ravh'ın ismi 
ile), 190—ıg2, 145 ve 157 senesine âit bakır 
paralar ( Zambaur, Vumis. Zeitsehr., XXXVİ, 
sonuncular, “Omar b. al-'Alâ adı ile, daha son- 
raları *Alİ evlâdı ( Âmul 253 güm, 306 alt, 
güm.), Buvayhiler ve Ziyâriler (Âmul, Sâri- 
ya, Firrim), Büvandiler ( Firrim 353—367, 
401 güm). Bâzan bir de Sâmâniler ÇAmul 
alt. 341, güm. 353—357 ), daha sonra Hulagu 
hânedânı, Serbedârlar, Timur hânedanı ( Âmul, 
Sâri ), İran şahları ( Âmul, Sâri, Taberistan, 
Mözandarân ) tarafından para bastırılmıştır. 
Amul'de XVI, asırdan beri adsız paralar da 


basıldı, Bu devre âit bâzı sikkeler üzerinde 
Taberistan ismi basılma yeri olarak gösteril- 
miştir. Bunların çok nâdir oluşlarına bakı- 
lırsa, ancak ârızi olarak basıldıkları anlaşı- 
lir. Seneler hiç bir yerde 'mubâfaza edil- 
memiştir, 4 kâzbeki (18—22 gr.) kıymetinde, 
üzerinde güneş ve sağa doğru yürüyen arslan 
tasviri, Mâzandarân yazısı ile basılmış XVIIL 
asra âit bakır paralar daha çek bulunur. Gi- 
İân'ın 1723—1732 arasındaki rus işgâli esnâ- 
sında, Rusya ?da o sırada vukua gelen gümüş 
kıtlığı dolayısı ile, İran 'ın bakır paraları üze- 
rine bir rus damgası ( çifte kartal ) vuruldu; 
bunlar işgâl altındaki eyâlette, rus parası ye- 
rine, kullanıldı. Bunlara çok defa verilen Mâö- 
zandarân adı yanlıştır; zira ruslar Mâzan- 
darân'”ı değil, yalnız Gilân'ı işgâl etmiş- 
lerdi, 

Bibliyografya: Olshausen, Die 
Pehlevi-Legenden auf den Münzen der 
letzten Sasaniden ( Kopenhagen, 1843); 
Krafft ( Wiener Jahrbücher, CVİ, Anzei- 
geblatt, 1844 ); Mordtmann(Z D M G, VU, 
XII, XIX, XXX); S B Bayr. Ak,, 1871; 
Dorn ( Mâlanges Asiatigues, I-lll, VI, 
VI); Thomas( JR A S, 1849, 1852, 1871). 
Daha yeni devirler için bk, Lane-Poole ve 
R. Stuart-Poole katalogları; Markov, İnven- 
tarnıy katalog; Zambaur ( Numism, Zeitschr., 
XLVİL, 136 )5 R. Vasmer, Sbornik Ermitaja, 
Ji, x19—132 ( rusça). (R. VASMER.) 
MAZHAB. (Bk. FIKIH. | 
MAZHAR. (Bk. MAZHAR. J 
MAZHAR. MAZHAR ( 1699 ?—1780), MİR- 

ZA ŞAMS AL-DİN HABİB ALLAH veya MRZÂ 
CAN-CÂNÂN, ordu ve fars dillerinde şiirleri 
bulunan bir şâir ve mutasavvıf. Aslen 
türk olup, 1111 ( 1699/1700) veya 1113 ( 1701/ 
1702 )'te Mâlve da Kâla-Bâğ'da doğdu. Ba- 
bası Mirzâ Cân, Avrangzib?in sarayında man- 
sıbdâr idi. Avrangzib, Mirzâ Cân'ın bir oğlu 
olduğunu duyunca, bahasının ismine izâfeten, 
çocuğa Cân-Cânân adının verilmesini söyledi. 
Sonradan babası kendisine Mirzâ Şams al- 
Din Habib Allâh adını verdi ise de, o daha 
çok Avrangzib'in verdiği ad ile tanındı ve 
Mazhar ismini de mahlas olarak aldı. Ömrü- 
nün büyük kısmını Dehli'de geçirdi. Nihâyet 
mutaassıp bir şi'i tarafından atılan bir kur- 
şun ile, 1o muharrem 1195 (6 kânün İl, 1780) 
*te hayata gözlerini kapadı. 

Mazhar, Sayyid Mir Muhammed Badâ'üni 
vâsıtası ile, nakşbendi ve Muhammed *Âbid 
Sunâmi vâsıtası ile de küdiri tarikatine inti- 
sâp etmiş ise de, daha çok nakşbendi olarak 
tanınmış ve bunun bir kolu olan Şamsiya-i 
Mazhariya tarikatını kurmuştur. 
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Mazhar 'ın ordu dilinde yazdığı şiirler, kem- 
miyet itibârı ile az olmakla berâber, ordu 
şiirinin gelişmesi üzerindeki te'siri büyüktür 
(Storey, 1, 2. kıs, s. 1033). Farsça eserleri 
şunlardır: 1. Divan, bin beyitten mürekkep 
olup, 1267 ( 1851 )'de Kalküte'de, 1271 ( 1855 ) 
*de Cavnpur'da, 1272 (1855/1856 )'de Mad- 
ras'ta ve 1922'de Lâhur'da olmak üzere, 4 
defa basılmıştır (dünya kütüphânelerindeki 
yazma nüshaları için bk. Storey, gösi.yer.).2. 
Harita-i cavühir, eski ve yeni şâirlerin şiir- 
lerinden seçilmiş beyitleri ve ayrıca bâzı ru- 
bâileri ihtivâ eden müntehabat mâhiyetinde 
bir eser olup, Divân'ı ile birlikte, 1855 ve 
1923'de basılmıştır. 3. Maktübat. Tasavvufi 
mevzüdaki mektuplarını ihtivâ eden bu eser, 
Muhammed Na'im Allâh Bahrö'ici tarafından 
toplanıp, tertip edilmiştir. Henüz basılmamış 
olan bu eserin bir nüshası Hindistan'da Ali- 
garh islâm üniversitesi kütüphânesinde bu- 
lanmaktadır (bk. Fihristi nusahi kalami, 
Aligarh, 1930, 8. 53, nr. 13, 8. 18, nr. 12). 

Bibliyografya: Muh. Na'im Allâh 

Bahrü'ici, Bişarât-i Mazhariya dar fazü'il-i 

hağarât-i tarika-i Mucaddidiya ( yazm.); 

Ğulâm “Ali Diblavi, Makömüt-i Mazşhari 

(Delhi, 1309 - 1892 ); Bindrâban Das kHoş- 

gü, Safina-i Hoşgü ( yazm.); Mir Muh. Ta- 

ki, Nikat al-şu'arâ” ( Avrangâbüd, 1920); 

Ğulâm “Ali Azad, Sarvi Âzüd (Lâhur, 

1913); Hayrat, Makâlât-i şu'arâ” ( Rümpür, 

1228 1813); Lahmi Narâyan Avrangâbâdi, 

Gul ranâ; “Ali İbrâhim Han, Gulzürsi 

İbrâhimi (Bankipür, 1220 — 1806 3 Ğulâm 

Hamadâni Muşhafi,* İkd-i surayyâ ( Avran- 

gübüd, ts.); *Alİ İbrâhim Han, Şukuf-i İb- 

râhimi ( yazm,, Berlin, nr. 663); Abü T&- 

Hb Han Tabrizi, Hulâşat al-afkör (yazm., 

müelliflerin listesi için bk. Cat. Bodleian, 

8. 302—315, mr. 448); Ahmed 'Ali Han, 

Mahzan al-ğarü'ib (bk. Cat. Bodleian, s. 

317—396, nr. 2693); Kudrat Allâh Kâdiri, 

Macmü'a-i nağz (Labur, 1933), İİ, 198 v. 

dd.; Gulâm Muhy al-Din, Tabaküt-i sahan 

(yazm, Berlin, nr. 670, 2. tabaka ); Husayn 

Kuli Han*'Azimâbadi, Miştar-i “işk ( yazm.); 

Muh. Kudrat Allâh Han, Mafâ'ic al-afkâr 

( Madras, 1843); 'Ali Kabir, Hüzin al-şu- 

“arâ” (yazm.); Sprenger, A Catalogue of 

ihe Arabic, Persian and Hindüstöni Ma- 

nuscripis of the Libraries of King of Oudh 

(Kalküte, '1854), s. 256; Ğulâm Sarvar, 

Hazinat al-aşfiyâ (Labur, 1284), 1, 784— 

787; M. Garcin de Tassy, Histoire de la 

literature hindouie et hindoustanie (Pa- 

ris, 1870), İl, 297—300; Hadö'ik al-hanafi- 
ya ÇLuknov, 1891), 8. 453; Beale, Oriental 


biographical dictionary ( bk. mad. JAN JA- 
NAN); Rahmân “Ali, Tazkire-i 'ulamü'-i 
Hind (Luknov, 1894), s. 226; Saksöna, 
History of Urdu literatare, s. 49 v.dd.; 
T. Grahame Bailey, History of Urdu lite- 
rature, s. 46; Supplement to the catalogue 
of the Persian Manuseripts in the Oriental 
public library at Bankipore, |, 214 v.d.; 
Oriental College Magazin, XVI, sayı 1,8. 
27-a3; Âzad, Âb-i hayât (Lâhür, 1913), 
s. 137-1485 Şifta, Gulşan-i bihar, 142b 
v.d.; Karim al-Din, Zârih-i şuarü'si Ur- 
du (Delhi, 1848), s. 10ş v.dd.; Rieu, 
Cat. Persian Mss. Br. Mus., |, 3639; C. A. 
Storey, Persian literature, 1, 2. kısım, s. 
1033 v.d. (M. HibAyET HOSAIN,) 
(Bu madde TAHSİN YAZICI tarafından ik- 
mâl edilmiştir |. 
MAZHİC. ( Bk. MEZHİC.J 
MAZİN. (Bk. MÂZİNJJ 
MÂZİN. MÂZİN, Arabistan 'ın bütün büyük 
kavmi birliklerinde rastlanan bir takım arap 
kabilelerinin adı olup, bu husus Ağâni 
Vİ, sar (ss Yaküt, İrşad, Vi, 382 v.d.)'de 
geçen bir fıkradan anlaşılmaktadır. Buna göre, 
halife al-Vögik kendisini ziyârete gelen dil 
âlimi Abü 'Osmün al-Mâzini 'ye Tamim, Kays, 
Rabi'a ve Yemen müözinlerinden hangisine 
mensup olduğunu sormuş. Bunlardan birincisi 
Mâzin b, Mâlik b. “Amr b. Tamim ( Wüsten- 
feld, Geneal, Tabellen, L 12), ikincisi Müzin 
b. Manşür (D 10) veya Mâzin b. Fazâra (H 
13 ); üçüncüsü Mâzin b. Şaybân b. Zuhl (C 19), 
sonuncusu ise Hazrac'in (19, 24) tâli kolu 
olan Mözin b. al-Naccâr'dır, Fakat bunlardan 
başka daha bir çok kabile ve aşiretler de bu 
adı taşımaktadır. İbn al.Kalbi'nin Camharat 
al-arsâb 'ında en az 7o Mâzin sayılmaktadır 
ki, bunların mâruf olanları şunlardır: Mâzin 
b. Sa'd b. Zabba (İbn Kutayba, Kitab 
al-ma'ğrif, nşr. Wüstenfeld, 8s. 36, daha 
doğrusu, Camhara, Brit. Mus., yazma, Add. 
23 297, 1148: Müzin b.'Abd Manât b, Bakr 
b. Sa'd b. Zabba; 7abbellen'de yoktur); 
Mâzin b. Şaşaa b. Mu'âviya b. Bakr b. 
Havâzin (İbn Kutayba, 8. 42; Tabellen, H 
14): Mâzin b. Rays b. Gatafön (H 10); 
Mâzin b. Rabi'a b, Zubayd veya Müzin Mazhic 
(7, 18); Mâzin b. al-Azd (ıs, 11). Mâzin 
adını taşıyan kabilelerin çokluğu ve arap 
ülkesinin her tarafına dağılmış olması, bun- 
ların sonradan parçalanmış bir tek kabile 
teşkil ettiği faraziyesini imkânsız kılmakta 
ve Müzin?in bir has isimden ziyâde, bir cins 
isim olduğu zannını uyandırmaktadır. Mazana 
fiilinin o,uzaklaşmak" mânasına geldiğine 
bakılırsa, Mâzin'in Obaşlangıçla (O ,muhâcir“ 
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demek olduğu, sonradan daha geniş bir 
mânada kendi kabilesinden ayrılıp, başka bir 
yabancı kabile ile birleşen bütün zümrelere 
teşmil edildiği düşünülebilir. Bu iştikak da, 
hemen bütün arap kabile adlarında olduğu 
gibi, bir faraziyeden öteye geçmemektedir. 
Elde bulunan kaynaklarda Mâzin adını taşı- 
yan bir çok kabilelere dâir coğrâfi ve ta- 
rihi mâlümat bulunmaktadır. Bu kabilelerden 
hiçbiri mensup olduğu kabile gurubundan daha 
büyük bir ehemmiyet kazanmamıştır. Medine 
Hazraelerinin oldukça ehemmiyetli bir züm- 
resi olan Mözin b. al-Naccâr ( islâmiyetin ilk 
zamanındaki rolleri için bk, Caetani, Annali 
dell 'Islam, IM, fihrist ) ve Zubyön kabilesine 
meusup oldukları için, Dâkis ve al-Gabrö 
(bk. mad. ZUBYAN ve Ağâni, XVI, 27 ) harp- 
lerine iştirâk etmiş olan Mâzin b. Fazâra hak- 
kında biraz mâlâmat sâhibi bulunuyoruz. Birinci 
asrın sonlarında kendisi de bir zubyâni olan 
şâir İbn Mayyâda ( Ağâni, İl, go, 102) bun- 
lar hakkında çok şiddetli hicivler yazmıştır. 
Dil âlimi Abü Oşmân'ın mensup olduğu Mâ- 
zin b, Şaybün b. Zuhi'e gelince, bu makalenin 
başındaki fıkradan öğrenildiği üzere, bunların 
lehcelerinde m ( kelime başında ? ) sesi, 6 şek- 
linde telâffuz edilmekte idi ( ma'smuke yerine, 
ba'smuke adın ne ?“ ) ve bu husüsiyet diğer 
Rabi'a lehcelerine pek uymamaktadır. Nihâyet 
bir de Mâzin b. al-Azd vardır ki, şecerelerine 
dayanan am'aneye göre, şimâle doğru göç 
ederek, Gassân (b. bk. ) adını almışlar ve bu 
ad ile şöhret bulmuşlardır. 

Mâzin b. Mâlik b. 'Amr b. Tamim gurubu 
hakkında ise, elde oldukça geniş mâlâmat 
vardır. Tamim oğullarına (b.bk.J etrafında 
mütad olmayan bir zenginlik ile inkişâf eden 
efsânede Mözin 'in amcası olan 'Abd Şams b. 
Sa'd b. Zayd Manât b. Tamim'in al“Anbar b. 
'Amr b. Tamim (bk. al-Mufağtal b. Salama, 
al-Fühir, nşr. Storey, 8. 233 ve not )'e karşı 
giriştiği mücâdele büyük bir yer tutmaktadır. 
Müzin kabilesi mensup olduğu ve Nacd'in şi- 
mal-i garbi ucunda berâber oturduğu büyük 
Amr b. Tamim topluluğundan hiç ayrılmadı. 
Merkezi Zü Kör yakınında bulunan Safâri ku- 
yusu civarında idi ( Makö'iz, nşr, Bevan, s. 48, 
satır 17'nin notu; Yâküt, İl, 95; Bakri, 6. 
724,1, 787 v.d.); başlıca tâli kolları şunlar- 
dır: Bani Harküş, Huza'i, Rizâm, Anmâr, Za- 
bina, Uşüsa, Ra'lân. Câhiliye devrinde Mâzin- 
ler kendi ana kabilelerini tâkip ettiler ve bun- 
ların yaptıkları harplere iştirâk ettiler. Diğer 
Tamim kabileleri ile berâber, münâvebe ile, 
'Uküz panayırında hâkim vazifesini deruhte 
ttiler ( Vakü'iz, 8. 438). İslâmiyetin zuhüru 
sıraşında, başlarında aynı zamanda şâir ola- 


rak da tanınan Mubârik b. Şihab ( bk. bilhas- 
sa al-Câhiz, Bayan, İİ, 171; al-Kali, Amâli, 
HI, so; İbn Hacar, İşâba, Kahire, 1325. Vi, 
156) bulunuyordu. İslâmiyetin harâretli bir 
tarafdarı olmamakla berâber, aslâ öteki Ta- 
mim kabileleri ile berâber, Ridda (H 11) 
*ya iştirâk etmediler. Kadın peygamber Sa- 
caâh (b. bk.J)'ın kendilerine gönderdiği elçileri 
kabül etmediler ve bunlardan Tağliblerden al- 
Huzayl b. “İmrân” hapsettiler; bu şahıs, inti- 
kam almak için, halife “Osmân'”ın katlinden 
sonraki kargaşalık zamanını ( 35 — 656 ) bek- 
ledi. Bu vaziyetten istifâde edip, Safâri ülke- 
sini tahrip etti ise de, Mâzinler cesâretle 
karşı koyarak, onu öldürdüler ve kuyuya attı- 
lar ( Tabari, |, ıgır, 1915; krş. Ağâni, XIX, 
145 v.d.; tercümesi için bk. Caetani, Annali 
deli 'Islâm, X, 552 v.d.; bu sonunucusunda Sa- 
fâri muhârebesi Ridda hareketlerinden müsta- 
kil olarak görü'mektedir). 

Daha sonra, Mâzinler diğer Tamimler gibi, 
toplu halde Horasan'da yerleştiler ve orta 
Asya fütühatına iştirâk ettiler. Orada temâyüz 
eden Mâzinler arasında şunlar sayılabilir: yu- 
karıda adı geçen eski reisin oğlu Şihâb b. 
Muhârik (Tabari, 1, 2569, 2707)3 102 (720) 
*de, Yazid b. al-Muhallab 'in bozguna uğrama- 
sından sonra, bu âilenin bütün fertlerini öl- 
dürmüş olan Hilal b. al-Ahvaz ( Tabari, ll, 
ıgız v.d.); İran kumandanı Rutbil''i öldüren 
'Umayr b. Sinân (İbn al-Kalbi, Nasaö al-hayl, 
s. 30, 3—a. satırlara âit notlar); Emevilere 
karşı ayaklandıkları sırada Abbâsi ordusunun 
kuvvâd'ları arasında da Mâzin?e mensup bir 
çok kimselere rastlanmakla berâber, pek azım- 
sanmayacak bir mıkdarda Mâzi Hâriciler sa- 
fına geçti: Azrakilerin her kesi yıldırmış olan 
reisi Katari b. al.Fucâ'a ( b. bk.) da Mâzinlerin 
Kâbiya b. Hurküş boyuna mensup idi. 

Tamim şâirleri içinde pek azı mâzinlerden- 
dir: Hilal b. al-As'ar, Emeviler devrinde ( 4ğâ- 
ni, İl, 186); Mâlik b. al-Rayb, Haccâc 'ın mu- 
âsırı haydut.şâir ( Ağâni, XIX, 162—169; İbn 
Kutayba, al-Şir va 'l-şu'arö, nşr. de Goeje, 
s. 20ş v.dd.v.b ); Zuhayr b. 'Urva al-Sakb 
(Ağüni, XIX, 156: ondan kalan pek az beyit 
ekseriyâ babası 'Urva b. Calham ve “Abd 
al-Rahmân b. Kassân b. Sâbit'e isnat edil- 
mektedir, Krş. Mufa3zaliyat, nşr. Lyall, s. 249, 
not y). Nihâyet arap dilcilerinin en tanınmış 
olan iki üstâdı da Mazinlere mensuptur: Abü 
*Amr b. al“Al& (ölm. 154; b.bk.) ve al-Nair 
b. Şumayl ( şecereleri için bk. Tabellen, L). 

Bibliyografya: Wüstenfeld, Re- 
gister 2. d. genealog. Toebellen; s. 291; İbn 

Kutayba, Kitâb al-ma'ârif (nşr. Wüstenfeld ), 

s. 36-42; İbn Durayd, Kütüb al-iştikâk 
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(nşr. Wüstenfeld ), s. 124—126, 71, 211, 

258; İbn al-Kalbi, Camharat al-ansâb, Brit. 

Mus., yazm., Add. 23 297, gob—gaa ve tür. 

yer. (G. Levi DELLA VIDA.) 

MAZMÜN. (Bk. MAZMÜNİ 

MAZMÜN. MAZMÜN, şeri kanunların 
ğemân | b. bk. ,,kefâlet“ | kısmında bir ıstılah 
olup, aşağıdaki tâbirlerde tesâdüf edilir; mağ- 
mün'anhu ,borçlu”, mazmün lahu veya 'alayhi 
»alacaklı“, mağmün (bihi) ödenmesi gereken 
şey“. Bütün diğer mukavelelerde bulunması 
icâp eder hukümler, âkidler ile mukavele'erin 


mevzuu bakımından, kefâlet mukavelesi için ; 


de câridir. 

Bibliyografya: Tafsilat için bk. 
fıkıh kitaplarının ilgili bâbları ile bir de 
Sachau, Muhammed. Recht, s. 385 v.dd.; Ha- 
Til, Muhtaşar ( tre. Santillana ), Il. 249 v.dd.; 
Tornauw, Moslem. Recht, s. 139 v.dd.; van 
den Berg, Principes du droit musulmans 
(ire. France de Tersant), Alger, 1846, 8. 
1or v.d. 

2. Fıkıh eserlerinde borçlar hukukuna âit 
meselelere temâs eden kısımlarda, mağjmün, 
tekeffül edilen, yâni ödenmesi taahhüt edilen 
şey mânasına gelir. Buna mümâsil olarak, 
mukavelelere âit mes'elerde Zamân hukuk 
dilinde daha geniş bir mânada mes'üliyet, 
yerine koyma mükellefiyeti mânasını ifâde 
etmektedir. Bu yerine koyma mükellefiyeti, 
gerek bir cismin birbirine benzerini ( misli), 
yâni aynı vasıf ve mıkdarda (şifafan wa- 
vaznar ), msl. ölçüsü, ağırlığı ve sayısı 
(mavzün va makil va ma'düd) tâyin olu- 
nabilen ( misliyât ) bir başka cismi, gerekse 
ölçülüp-tartılamayan cinsten olan, muayyen 
bir husüsiyete sâhip ve dolayısı ile “ayr 
vasfını hâiz cisimler bahis mevzuu olduğu 
zaman, cismin değerine müsâvi bir değer 
(kima ) ifâde etmekten ibârettir. 

(O. SPiEs.) 

MAZRA'A. (Bk. ELÂZİZ.| 

MAZYADİ. ( Bk. MEZYEDİLER.J 

MAZYAR. ( Bk. MÂZYÂR,J 

MÂZYÂR. MAZYÂR ( Balâzuri Möyazdi- 
yür <*Mâh-yazd-yâr şeklini vermektedir ), Ta- 
beristan'daki Kârini hukümdarları- 
nın sonuncusu ve halife al-Mu'taşim'a 
karşı ayaklananların reisi. 

Menşoe'leri, Körin-vand hânedanının, Hus- 
rav Anüşirvân'ın Taberistan'a yerleştirdiği Ka- 
rin b, Sübrâ'nın soyundan olduğu ve Faridün'un 
kurtarıcısı, efsâne kahramanı demirci Kâva'nin 
neslinden geldiği söylenir. Hânedânın irsi mâ- 
likânesi ,,Kârin dağı“ ( yahut Vindad-Hurmuz ) 
idi ( Tabari, IM, 1295) Bu bölgenin merkezi- 
nin Lapüra ( krş. Lafür, daha ileride Börfurüş 


*tan geçen Bâbul ırmağının şark kaynağında ) 
olmak ibtimâli vardır. Körin-vandler Bâvandi 
ispahbad'lerine (merkezi: Firrim ) kıyasla 
daha aşağı bir durumda bulunuyorlardı. Zahir 
al-Din (8. 167 ve 321) tarafından verilen Ka- 
rin şeceresi hayâlidir, Bilinen ilk Kârini, arap- 
lara karşı mahalli reisler ( Bâvandi Şarvin, Mi- 
yandurüd lu Mâşmuğân Valâş, Pâdüspân Şah- 
riyâr b. Pâdüspân) birliğini ayaklandıran ve 
halife al-Mahdi'nin gönderdiği kumandanları 
(önce Sâlim Farğâni, sonra Firâşa ) mağlüp eden 
Vindâd-Hurmuz idi (İbn İsfendiyâr, s. 128; Za- 
hir al.Din, s. x55—159 ). Vindöd-Hurmuz bali- 
fenin oğlu al-Hâdi 'ye tâbi olmağa ve Bagdad'a 
onunla birlikte gitmeğe mecbür oldu. Sonra be- 
men memleketinin dağlarına kaçarak, orada 
müstakil bir vaziyet aldı (ayr. esr., 8. 160). 
İbn al-Fakih (s. 304 )'e göre, Bindâd Hurmuz 
Hüârün al-Raşid ?in yanına geldi; halife onu Ho- 
rasan ispahbad'i nasbetti, al-Ma'mün zama- 
nında öldü ve yerine oğlu Kârin ( Bâvandi 
Şahriyâr'ın çağdaşı ) geçti. İbn İsfandiyâr (8. 
145 )'a göre, bizanslılara karşı açılan sefere 
iştirâk etmiştir; fakat bu halefi için gösteri- 
len tarihe uymamaktadır. 

Zahir al-Din (8. 321)'e göre, Müzyör 
b. Kârin 30 sene huküm sürmüştür ( 194— 
224-809—839 ); fakat aynı müellif (s. 167) 
(zâlimâne ! ) idâresinin 7 yıl (217—224) de- 
vam ettiğini söylüyor. Tabari (lll, 1015 ) 201 
senesinde Taberistan 'da 'Abd Allâh b, Hur. 
dâzbah (aynen!)?in fütühatından bahseder. 
Bu fütuhattan sonra, Bâvandi Şahriyâr dağdan 
inmek meebüriyetinde kalmış ve Mâzyâr b. Kö- 
rinde Ma'mün'un yanına gönderilmiştir. Daha 
sonraki kaynaklara göre, Şabriyâr b. Şarvin 
Mâzyâr ın topraklarını elinden almıştır. Möâz- 
yâr amca-zâdesi Vindâ Ummid b. Vindâd-as- 
pön ın yanma sığındı ise de, Şabriyâr'a tes- 
lim edildi. Bununla berâber Mâzyür, kaçmağa 
muvaffak olarak, Ma'mün 'a ilticâ etti. Müs- 
lüman olup, Muhammed adını aldı. Şahriyâr 'ın 
ölümünden sonra (210 825; Tabari, Il, 1093) 
Mâzyâr tekrar Taberistan a döndü. Şöpür b. 
Şahriyâr'i öldürdü ve dağlık bölgeyi hukmü 
altına aldı ( Tabari, göst. yer.) | İbnal-Fakih 
n eserinde ,Müzyâr'ın haince öldürdüğü 
Şarvin b. Şabriyâr'ın oğlu“'na dâir bilgi 
gâlibâ Şöpür hakkındadır; Mâzyâr, işlediği 
cinâyete dâir şüpheleri bertaraf etmek için, 
Firrim'de bir câmi yaptırmış idil. Müzyâr 
arap kumandanı Müsâ b. Hafş b. -“Umar b. 
al'Alâ ın Şarvin dağını ele geçirmesine yar- 
dım etti ve Ma'mün da onu, ispahbad ( Balâzuri, 
s. 229; İbn al-Fakih, s. 309 ) rütbesi ile, Tabe- 
ristan, Rüyân ve Dunbâvand'e vâli tâyin etti. 
Bu sırada ( Ya'kübi, Târiğ, li, 582) Mâzyâr 
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,Cil Cilân, ispahbaz ispahbüzün Bişvür- 
Hurşüd ( Patişvar-carşâh olarak ookumalı), 
Muhammed b, Kürin, Mavüli (aynen !) Amir 
al-mu'minin (yâni mavlâ yerine ,mütte- 
fik“ ) unvânı ile öğünüyordu. Müsâ b. Eafş 
ölünce Mâzyâr, onun oğlu Muhammed b. Müsâ 
ya hiç ehemmiyet vermedi. Bâvandiler ve 
koyu müslümanlar Mâzyâr'ı Bagdad'a şikâyet 
ettiler. Fakat al-Ma'mün bizanslılara karşı 
sefere gittiğinden ( 216—218 seferi? ), Mâzyâr 
kendini her türlü murâkebeden kurtulmuş 
hissediyordu. Kendince Muhammed b. Müsâ 'yı, 
Al âilesinden olanlar ile birlikte, entrika 
çevirmekle suçlandızdı ve bunun üzerine Âmul'ü 
kuşattı. Şehir 8 ayda teslim oldu. Mâzyâr 
düşmanlarını idâm ettirdi ve Muhammed b. 
Müsâ da dâhil olmak özere, bütün ileri gelenleri 
önce Rüd-bast sonra Hurmuz-âbâd 'daki kale- 
sinde hapsettirdi. Tabari'nin dediğine göre 
(İL, 1289-—1292 ) burası gâliba Tâlâr vâdisinde 
Uram ( Ârum ) ın yukarı kısmında, Âmul ve 
Söri'den 8 fersah mesâfede bulunmaktadır 
(| bk. mad. MÂZENDERÂN | 

al-Mu'taşim "ın saltanatının ( 218—227) 6. 
senesinde Mâzyâr açıktan.açığa mücâdeleye 
girişti (Balözuri, 6. 229: kafara va- ğadara). 
Horasan vâlisi Töhiri “Abd Allâh halifeye 
Mözyâr'ın kötülüklerini, zulmünü ve irtidâdım“ 
önceden haber vermiş idi. al-Mu taşim 'ın elçisi 
geldiği zaman, Müzyâr sözlerine ehemmiyet 
vermek istemedi. İbn İsfandiyâr (8. 152), onu 
hattâ ,Bâbak, Mazdak taraftarları ile mecü- 
silere imtiyazlar vermek ve eâmileri tahrip 
ettirerek, islâmiyet izlerini yok etmek“ için 
emirler vermiş olmakla suçlandırır. 

Mâzyâr'ın tasavvurları. Kendine 
aleyhdar olan kaynaklardan Mâzyâr'ın tasav- 
vurlarını bulup-çıkarmak güçtür. Fakat Tabari 
(İl, 1268—1303 )'nin 224 yıh vukuatı arasında 
gösterdiği çağdaş eserler mühim ve dikkate 
değer bilgiler ihtivâ etmektedir. Müzyâr'ın 
nufüz ve hâkimiyetinin genişlemesi ( Bâvandi 
Şâpür 'un öldürülmesinden ve Şarvin dağının 
işgâlinden sonra ) Tâbiriler ile arasının açıl- 
masına sebep oldu ve Mâzyâr onlara garâc 
vermekten imtinâ etti. Şunuda kaydetmek 
gerektir ki, Mâzyâr'in ,Horasan ispahbad'i“ 
unvânı Tâhirilerin hoşuna gitmemiş olmalıdır 
(bu rivâyete Yakübi, BGA, VIL 276'da 
rastlanmaktadır ). Diğer taraftan Bâbak ?e karşı 
kazandığı zaferden sonra, muvaffakiyetinin 
en “yüksek noktasına erişmiş olan meşhür 
Afşin, Horasan” ele geçirmeğe uğraşıyordu. 
Alttan-alta Mâzyâr'ı hasımlarına karşı muka- 
vemete teşvik ve Tabari?ye göre (Ili, 1296), 
onun asil iranlı olarak, hislerini tahrik ediyordu 
(yastamiluhu bi'l.dahkanati ). Milliyet bakı- 


mından Mâzyör, sonraki kaynakların arap or- 
dularını kılıçtan geçirmekle suçlandırdıkları 
büyük babası Vindâd-Hurmuz'?'u hatırlatmak- 
tadır. Pek az tanınmış bir tek şehri (İstahri, 
8. 206: al-Asahmür?) olan ,dağdan“ inince, 
Mâzyâr aralarında araplar ile arapların himâye 
ettiği aöna''ın bulunduğu büyük ,ova“ şehir- 
leri halkına iyi bir göz ile bakmamış olmalıdır. 
Toprak sâhipleri, pek tabi'idir ki, ona düşman 
idi. Mâzyâr, onları zayıf düşürmek ve hattâ 
yok etmek için köylü sınıfına dayandı. Ken- 
disinin çok zâlimâne davrandığı muhakkak- 
tır; zira ro asır sonra Zabir akDin, s. 
167: ,filan Mâzyür'in bile yapmadığı kadar 
adâletsizlik etti“ darb-ı meselini zikretmek- 
tedir. Doğrudan-.doğruya mücâdeleye giriştik- 
ten sonra ( muhtemelen 224 senesinden önce, 
Balözuri ile Tabari bu mücâdelenin sonunu 
anlatmaktadırlar ), Mâzyâr başa geçip, rehine- 
ler alarak, derhâl harğc kesmeğe kalktı. Sâri 
bölgesindeki Surhüâstün 'da bulunan kumanda- 
nın hareket tarzı ayrı bir husüsiyet gösterir; 
bu kumandan bütün Sâri halkını Âmul'e gön- 
derip, bir kaleye hapsettirdi; Âmul halkına 
gelince, bunlardan 20000 kadarını Hurmuz- 
#bâd ( yk. bk.) dağına sevketti, Sâri, Amul ve 
Tamişa ?nın sürları ,davul ve zurna sesleri“ 
içinde yer ile bir edildi. 

Müzyir, çiftçilere efendilerine saldırıp, mal- 
larını yağma etmek emrini vermiş idi ( Tabari, 
HI, 1269). Daha sonraki kısımda ( İll, 1270) 
gâlibâ bir emlâk ve arâzi tabriri için emir 
verildiği (amara an yumsaha 'İ-balad) ve 
gelirinin 30 /o üzerinden, götürü olarak, ki- 
râlandığına işâret edilmektedir. Surhâstân'a 
gelince, en cesur 260 asili ( abna 'İ-kuvvâd) 
topladı ve ,abnâ''ın arap ve Abbâsilere ta- 
raltar olduklarını“ babâne ederek, onları öl- 
dürülmek üzere, köylülere teslim etti ve emri 
yerine getirildi. Çiftçilere, ,mülk sâhiplerinin 
evlerini ve karılarını size verdim“ diyerek, onla- 
rı bütün mahbus mülk sâhiplerini öldürmeğe teş- 
vik etti ise de, bu sefer köylüler onun sözüne 
uymadılar, Sonraki kaynaklar Mâzyâr”ı, mu- 
tâd üzere, irtidat ile ithâm ederler (İbn İs- 
fandiyâr, 8. 150, Amul kadısından naklen, 
yeniden Zerdüşti kemerini kuşandı sözünü 
zikretmektedir, Balâzuri, s. 229 ) ve İbn Fakih 
(s. 309) Mâzyâr'ın ,imândan ayrıldığını ve 
ibânet ettiğini“ söylerler ise de, bu nokta 
Tabari 'de daba müphemdir: burada bu husus 
sâdece Afşin?e karşı yapılan ithamlar liste- 
sinde görülmektedir (lll, ı311, tre. Browne, 
Liter. Hist. of Persia, 1, 334). Müzyör'ın 
murahhaslarına yazdığı mektupta (ayn.esr., 
II, 1381), halife hakkındaki ifâde tarzı. şek- 
len de olsa, hürmetkârdır. Fakat söylenenlere 
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inanmak câiz ise, müellifler Taberistan'da 
Hurramiya (b, bk.) veya Mukammira | b, bk.) 
*ye ( yâni Babek tarafdarları ) bağlı bir Mâz- 
yüriya fırkasından bahsetmektedirler, bk. al- 
Bağdadi ( ölm. 424 b. ) Fark böyn al-Firak; s. 
251 v.d., Tâhir al-İsfarâ'İni (ölm. 4sı), 7aö- 
şir fi 'ldin ( bunun için bk. Flügel, Böbek, 
ZDMG, 1869, s. 533) ve Samüâni, GMS, 
XX, şors, 

Mâzyâr'ın sonu, 'Abd Allâh b. Tâbir, 
amcası Hasan b. Husayn'i Hayyân b. Cabala 
ile birlikte, Curcân tarafında savaşmak üzere, 
Mâzyâr'a karşı yolladı. Hayyan b, Cabala, 
4.000 süvari ile, KümiS'ten Cibâl al.Şarvin 
( Savödküh?, bk, MÂZENDERÂN )'e doğru 
hareket etti, Halife al-Mu'taşim da, aynı zaman- 
da Muhammed b. İbrâhim idâresinde, büyük 
kuvvetler sevketti. Bu kumandan, Şalamba ve 
Ruzbâr'dan geçerek, Rüyân ( garbi Taberis- 
tan )'a girdi ( Tabari, ll, 1264). Abu "-Söc, 
Lâriz ve Dunbâvand yolu ile ilerilerken, ,Dun- 
bâvand hâkimi“ Manşür b. Haşan da Rey tarafın- 
da çarpışmakta idi. Araplar Mazyâr 'a karşı kin 
ve rekabet hislerini mahâretle istismar ettiler. 

Önce yeğeni Kârin b. Şabriyâr ( Şarvin- 
Savâdküh dağındaki mümessili ) Hayyân ta- 
rafına geçti, Sâri'ye kadar ilerledi ve Möz- 
yâr'ın kardeşi Küuhyâr ile müzâkerelere gi- 
rişti. Bu sırada Tamişa cephesini işgâl eden 
Surbâstân ordusu dağıldı ve Hasan b. Husayn 
?in ilerilemesine imkân hasıl oldu. Mâzyâr'?ın 
yerine geçmek vaadini alan Kühyâr Hasan'a 
tâbi oldu. Müözyâr, etrafını arap birliklerinin 
sardığını ve adamlarının ihânet ettiğini görün- 
ce, gâlibâ bütün cesâretini kaybetti. Kendisine 
amân vereceğini vaad eden Kühyâr'ın sözüne 
inandı ve onun ile birlikte Elasan'ın yanına 
gitti ( Tabari, Ili, 2288 v.dd., bâdiseyi gözü ile 
gören biri tarafından nakledilen hazin hikâ- 
ye). Fakat Hasan onun selâmına bile mukabele 
etmedi. Mözyâr, Muhammed b. İbrâhim'e tes- 
lim edilerek, Sâmarra'ya gönderildi. Orada 
Afşin ile yüzleştirildi ve gâlibâ onu ele verdi. 
Halife, 400 kırbaç vurdurtarak, onu öldürttü 
ve cesedi Babek 'in cesedi yanında teşhir edil- 
di (224-839). 

Kühyâr 'ın ihâneti kendisi için meş'üm oldu; 
Mâzyür hizmetindeki deylemlilere kumanda 
elden amca-zâdesi Şahriyâr b. Mâşmugün ta- 
rafından hâincesine öldürüldü. Surhâstân, Ta- 
mişa bozgunundan sonra, askerlerinin ihânetine 
uğradı; Mâzyar'ın diğer kumandanı al-Durri 
(Rüyân tarafında Muhammed b. İbrâhim'e 
karşı savaşıyordu ), Daylam ?e gitmeğe teşeb- 
büs ettiği sırada, öldü ( Tabari, İl, 1300). 

Bibliyografya: Ya'kübi ( şr. Houts- 
ma), l, 514; İl, 582; Balözuri, s. 229; Ta- 


bari, İll, x268—1303, râviler arasında Mu- 
hammed b. Hafş al.Sakafi al-Tabari (göli- 
bâ arap vâlisi Müsâ b. Hafş'ın akrabâsı) 
ve Mâzyâr'ın kâtibi olan “Ali b. Sabi Rab- 
ban ,bıristiyan“ ( Firdavs al-hikma müellifi, 
uşr. Şiddiki, Berlin, 1928 Jvar idi, bk. Fih- 
rist ( nşr. Flügel ), s. 299 ; Tabari sonraki vak- 

'aları hulâsa etmiştir : Kitâb al-'uyün ( nşr. de 

Jong--de Goeje ), s. 399— 405; İbn Miskavayh, 

(aşr. de Goeje), Vİ, 502—516, 522—525; 

İbn al-Aşir, Vİ, 351359, 362 —364, 366 v.b. 

Bk. bir de İbn Rusta, s. 276; İbn al-Fakih, 

8.304, 305 v.d., 309 v.d.: Mas'üdi, BGA, VI, 

137; Yâküt, Il, 608; IİI, 284, 4go, 506; İbn 

İsfandiyâr ( tre. Browne), s. 14— 154: Zahir al 

Din, bk. fihrist ( bu son iki mahalli kaynakta 

Tabari'den istifâde edilmemiştir ve sonuna 

doğru muhayyel bilgiler ile iktifâ edilir), 

Weil, Gesch. d, Chalifen, Yl, 321— 325; Justi, 

Iran. Namenbuch, s. 201 v.d. ( bibliyograf- 

ya); Marguart, Erânşahr, 8. 334. 

(V. MINORSKY.) 

MECD-.üp-.DEVLE. MACD AaLDAVLA, 
ABÜ TALİB RUSTAM B., FAR AL-DAVLA, Bü- 
veyhi hukümdarlardandır. Babası 
Fahr al-Davla (b. bk.)'nin ölümünden sonra, 
umümi kanâate göre, 4 ve diğer bir iddiaya 
göre de, 11 (bk. İbn al-Aşir, al-Kâmil, IX, 
48 İse, 379 -9894/9go'da doğmuş olduğunu 
ileri sürüyor ki, yukarıki iddialara uymamak» 
tadır) yaşında, annesinin niyâbeti altında, 
tahta çıkmıştır. Daha 388 ( 998 ) yılında Kö- 
büs b. Vaşmgir Curcün ve Taberistan eyâlet- 
lerini zapt ve sulh yolu ile, Mâzenderân'ı 
da ilhak etmiş, daha sonraları Gilân'ı da huk- 
mü altına almış idi. 

397 ( 1006/1007 )'de Macd al-Davla, vezir 
al-Hatir Abü 'Ali b. 'Ali al-Kasim'ın yardı- 
mı ile, iktidarı annesinin elinden almağa te- 
şebbüs etti ise de, kardeşi Şams al-Davla 
(b. bk.) vekürt kabilelerinin reisi Badr b, Ha- 
sanvayh tarafından esir edildi; bunun neti- 
cesinde Şams al-Davla iktidarı eline geçirdi; 
fakat saltanatı uzun sürmedi. Bir sene sonra 
Maed al-Davla serbest bırakılıp, tekrar hu- 
kümdarlığa getirildi ve kardeşi de idâresi 
altındaki Hemedan'a çekildi. 405 ( 1015 )te 
Şams al-Davla, Rey şehrini zaptetmeğe mu- 
vaffak oldu; annesi Sayyida ile Macd al-Davla 
kaçmak mecbüriyetinde kaldılar ise de, çok 
geçmeden, geri döndüler; çünkü orduda çı- 
kan isyân dolayısı ile, Şams al-Davla onları 
tâkip edememiş ve şehri geri vermeğe mec- 
bür kalmıştır. Bunun üzerine Sayyida, 419 
(4028/1029 )'da ölümüne kadar, idâreyi elin- 
de tuttu. Maed sl-Davla ise, büyük bir alâka 
gösterdiği ilmi ve edebi tetkikler dışında, 
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devlet işlerine hiç alâka göstermiyordu. Bu 
sebepten, Sayyida *nin ölümünden sonra, karı- 
şıklıklar çıktı. 420 ( 1029 ) senesi başlarında 
sultan Mahmüd b. Sebük-Tigin ( b. bk.) Irak'a 
karşı harbe girişti Macd al-Davla sultana 
mektup yazarak, ordusunda isyân bâreketleri 
baş-göstermek üzere bulunduğundan şikâyet 
edince, sultan Rey'e karşı büyük bir kuv- 
vet gönderdi ve kumandana Macd al-Davla 'yi 
tevkif etmesini emretti. Sultanın kuvvetleri gö- 
rünür-görünmez, Macd al.Davla teslim oldu 
ve oğlu Abü Dulaf ile birlikte, esir edildi. 
Bunun üzerine, bizzat sultan Rey üzerine 
yürüyerek, şehri zaptetti. Maed akbDavla'yi 
zincire vurdurup, Horasan'a gönderdi. 
Bibliyografya: İbn al-Asir,al.Kö- 
mil (nşr, Tornberg ), IX, bk. fihrist; Abu'l- 
Fidâ', Annales ( nşr. Reiske ), Il, 598, 616; 
Hamd Allâh Mustavfi, Zürih-i guzida (nşr. 
Browne ), 1, 390, 426—429; Wilken, Gesch. 
d. Sultane aus d. Geschl. Bujeh nach Mir- 
chond, fasıl XIl; Weil, Geseh. d. Chalifen, 
II, 57 v.dd., 65. O (K. V. ZETTERSTEEN.) 
MECD-oL-MÜLK. MACD AaL-MULK, ABU 
'L.FAZL AS'AD B. MUHAMMED AL-BARÂVİSTAÂNİ 
AL-KUMMİ ( 1049— 1099 ), büyük Selçuklu sul- 
tanı Melikşah'ın son yıllarında müstevfi (mâliye 
nâzırı ) Şaraf al.Mulk'ün mâibi idi. 485 ( 1092)'e 
doğru, vezir Nizâm al-Mulk 'ü istirkap eden Tâc 
al-Mulk, Abu “-Ganâ'im ile iş birliği yaparak, 
veziri devirmeğe çalışmış ve Nizâm al-Mulk'ün 
azli ile birlikte vazifesinden uzaklaştırılan 
Şaraf al.Mulk'ün yerine, müstevfi olmuştur. 
Devrin şâirlerinden Abu '-Maali Nahhâs, 
büyük divândaki“ değişiklik dolayısı ile, sul- 
tana hitâben yazdığı meşhür kıt'asında Macd 
al-Mulk ten hayır gelmeyeceğini söyler ( bk. 
Rahat al-şudür, s. 136). Abü Tâhir Hâtü- 
ni'nin de onun hakkında bir hieviyesi vardır 
(Rühat al-sudür, göst. yer.). Filbakika mâliye 
sâhasındaki iktidarı, dindarlık ve hayırsever- 
liği medih ve senâ edilen Macd al-Mulk'ün 
(bk. Zubdat al-nuşra, s. 6ı; al-Kâmil, Vİ, 
192 ), Melikşah öldükten sonra Selçuklu tah- 
tında vuküa gelen kardeş kavgalarında menfi 
rol oynadığı görülüyor. Macd al-Mulk haris 
idi; önceleri bir köşeye çekilerek, iç mücâdele- 
ye karışmayışının ve Suriye meliki Tutuş ile 
Sultan Berkyaruk arasında cereyân eden savaşa, 
vezir Mu'ayyad al-Mulk Abü Bakr 'Ubayd Al- 
lâh'ın dâvetine rağmen, katılmayışının sebebi, 
Mw'ayyad al-Mulk 'ün, vaktiyle muhâlefet ettiği 
Nizâm sal-Mulk'ün oğlu olması, Berkyaruk 'un 
Nizâm'al.Mulk'ün adamları tarafından tahta 
çıkarılmış bulunmasında aranmalıdır. 
Macd al-Mulk az sonra, Berkyaruk'un annesi 
Zubayda Hatun vâsıtası ile, sultana nufâz 


etti, müstevfi Üstâz Ali'yi, gözlerine mil 
çektirerek, kör etti ve kendisi tekrar müs- 
tevfi olur-olmaz, Mu'ayyad al-Mulk aleyhine 
faâliyete geçti ve Zubayda Hatun'un yardımı 
ile, onu azl ve tevkif ettirerek, yerine kardeşi 
Fahr al-Mulk Abu '-Muzaffar'i getirtmeğe 
muvaffak oldu Yeni vezir ise, kifâyetsiz idi 
ve Nizam al-Mulk'ün oğlu olmaktan başka 
bir hasleti yok idi. Berkyaruk'un da: gençlik 
ve tecrübesizliğinden faydalanan Macd al-Mulk 
kısa zamanda bütün idâreyi eline eldı. Bu 
hâl, Berkyaruk'un Belh, Tirmiz ve Horasan 
bölgesinde hâkim durumda bulunan amcası 
Arslan Argun ile arasının düzelmesine mâni 
oldu. İşgâl ettiği toprakların kendisine veril- 
mesine mukabil, saltanat dâvasından vazgeçe- 
ceğini söyleyen Arslan Argun, Macd al-Mulk 
yüzünden, müzâkereyi keserek, açıktan-açığa 
cephe almış idi. Diğer taraftan Macd al-Mulk'e 
kin besleyen Mu'ayyad al-Mulk de hapisten 
kurtulup, bir müddet gizlendikten sonra, Irak 
emiri Üner'in yanına gitmiş ve onun İsfahan 
*da haylı çoğalan bâtıniler ile mücâdelesini 
desteklemiş idi. Selçuklu devleti bakımından 
tehlikeli olan bâtıniliğin yayılmasından şi'i 
temâyüllü Macd al-Mulk mes'âl tutuluyordu. 
Üner sultandan Macd al-Mulk'ü istedi. Ala- 
mayınca, İsyân etti ve öldürüldü Mu'ayyad 
al-Mulk bu defa Gence 'ye giderek, Malik Mu- 
hammed b. Malikşüh'ı kardeşi Berkyaruk'a 
karşı tahrik etti. Kendisini sultan ilân eden 
Giyâs al-Din Muhammed, Mu'ayyad al-Mulk 
ile birlikte İsfahan 'a yürüdü. Berkyaruk çekil- 
meğe mecbür oldu. Mu'ayyad al-Mulk, Muham- 
med?i Macd al-Mulk aleyhine teşvik etmekte 
iken, Berkyaruk'un büyük emirlerinden Bor- 
suk'un bâtıniler tarafından katledilmesi, bu 
emirin oğulları Zangi ve Ak-Böri ile diğer 
emirlerin cinâyetin müsebbibi saydıkları Macd 
al-Mulk'e karşı harekete geçmelerine sebep 
oldu, Bunlar Berkyaruk 'tan ayrıldılar ve sul- 
tandan Macd al-Mulk'ün kendilerine teslimini 
istediler. Berkyaruk bidâyette vermek istemedi 
ise de, devamlı tazyık dolayısı ile kurtuluş 
imkânı göremeyen Macd al-Mulk'ün rızâsı 
üzerine, öldürülmemesi ve sâdece bir kalede 
hapsedilmesi şartı ile, müstevfiyi emirlere tes- 
lim etti. Fakat Macd al-Mulk, şarta riâyet 
edeceklerine dâir yemin etmiş olan ümerâ ta- 
rafından, derhâl ve parçalanmak suretiyle, 6l- 
dürüldü (4921099). Ölümünde çı yaşında 
idi. Kaynaklarda umümiyetle al-Kummi nisbesi 
ile zikredilen Macd al-Mulk bâzan al-Barâvis- 
tâni diye gösterilmiştir- ( Zubdat al-nuşra, 
s. 61). Barâvastün ise, Kum civarında bir 
köydür. al-Kâmil'de geçen al-Balasâni nisbesi, 
Barüvistâni 'den bozulmuş olsa gerektir. 
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MECELLE. MACALLA, aslında hikmet ya- 

zılı sahife olup, bâzı lügat mütehassıslarına 
göre, bu kelime her kitap için de kullanılabi- 
lir. Dar mânada Mecelle Osmanlı imparator- 
luğunda 1868 tarihinden 1426 tarihine kadar, 
medeni kanun olarak, mer'i bulunan ve Me- 
cellesi ahkâm-ı adliye adını taşıyan kanuna 
delâlet eder. Mecelle islâm hukukunun ilk ka- 
nunlaştırılmış olan bir kısmıdır. 

Sadrâzam Âli Paşa 'nın lâyihasından da an- 
laşıldığı üzere, fransız medeni kanununun ka- 
bülü tekarrür etmiş iken, Cevdet Paşa'nın 
gayreti ile, fıkha dayanan bu kanün kabül 
olunmuştur. İslâm hukuk âlimlerinin re'y ve 
ietihadlarının bir araya toplanması için, bu 
tarihe kadar islâm âleminde büyük bir teşeb- 
büs yapılmamış idi. 

Mecelle ,det'si mefâsidin celb-i menâfiden“ 
evlâ olduğu temeli ile ahlâka dayanmakta ve 
,celb-i menâfiin def-i mefâside“ tekaddümü- 
ne istinat eden ve menfaati esâs tutan garp 
hukukundan ayrılmaktadır. Buna göre, Mecel- 
le emr-i vâkileri kabülden çekinmekte, garp 
hukuku ise, kazanılan menfaati heder etme- 
mek için, bunu mümkün olduğu kadar muhâ- 
fazaya çalışmaktadır, Mecelle'de zaman aşı- 
mının bir mülkiyet sebebi olarak kabül olun- 
maması da bundan dolayıdır. Nitekim kadim 
Roma hukukundan esâslı ayrılığı da bundan 
ileri gelmektedir. Msl. borçlunun vâdesi gel- 
miş kuvvetli veya zayıf borçlarından hangisi- 
ne âit olacağı tasrih olunmaksızın, vâki olan 
te'diyelerinde, borçludan sorularak, alınacak 
cevaba göre, hukuki vaziyetin tesbit olunaca- 
ğını kabül eden Mecelle'ye karşı muâsır hu- 
kuk te'minatsız en zayıf borca hamlini ihtiyar 
etmekte ve bu suretle alacaklıyı himâye eder 
görünerek, onu borç vermeğe sevketmede 
umüm için menfaat mülâhaza eylemektedir. 
Hulâsa . Mecelle, bugünkü iktisâdi ve ticâri 
münâsebetlere hâkim olan esâslardan ziyâde, 
muayyen bir ahlak kaidesine baş-vurmakla 
iktifâ etmektedir. 


İslâm Ansiklopedisi 


Mecelle, şekil bakımından da, diğer medeni 
kanunlardan farklıdır. Bütün fer'i meselelere 
tatbik edilecek umümi maddeleri yoktur. Mu- 
kaddimeyi teşkil eden vecizemsi külli kajde- 
ler vâkın umümi mâhiyette ise de, tatbik kıy- 
metleri azdır. Bu kaideler muayyen hâdiseleri 
doğrudan-doğruya balletmek için değildir ve 
tek başlarına tatbik olunamazlar, Bunlar Me- 
celle'nin muhtelif kitaplarındaki kaidelerin 
mücip sebepleri şeklinde ve hâkime arzedilen 
meselelerin hallinde, muhtelif maddelerin hâ- 
diselere tatbikında ona rehberlik edecek man- 
tık düstürları hâlindedir. Bu kaidelerin asıl- 
ları, ,hilâfiyât ilmi“ müessisi Dabbüsi 'den mül- 
hem olen hanefi mezhebi fakihlerinden İbn 
Nucaym 'e âittir. Bu zâtın Aşbâh va D.nazü'ir 
adlı eserinde toplanmış bulunan bu kaidelerin 
benzerlerinden bir çoğunu Kazan ulemâsından 
Mösa Cârullâh Big tercüme ederek, Kazan 
?da bastırdığı Kavad'id-i fikhiya adlı eserine 
koymuştur. Bu eserde 201 kaide vardır. Zâten 
Mecelle mazbatası da kaidelerin kısmen İbn 
Nucaym 'den iktibas edildiğini hissettirmekte- 
dir. Mecelle'nin muhtelif kitapları başka-baş- 
ka zamanlarda, ayrı-ayrı neşredilip, yürürlüğe 
konulmuştur; mukaddimesi ile ,bey?“ bahsini 
ihtivâ eden ilk kitabı 1870'te ve 16. sonuncu 
kitabı olan Kazâ ise, 1877'de neşredilmiştir. 
Mecelle, medeni kanun vazifesini görmüş ol- 
makla berâber, medeni hukukun bütün huküm- 
lerini ihtivâ etmediğinden, diğer Avrupa me 
deni kanunlarına benzemez. 1851 madde olan 
bu eser bir mukaddime ile 16 kitaptan mü- 
rekkeptir. Bunlar, sırası ile, Bey”, İcâre, Ke- * 
fâlet, Havâle, Rehin, Emânât, Hibe, Gasp, Ha- 
cir, İkrâh, Şüf'a, Şirket, Vekâlet, Sulh ve İb- 
râ, İkrar, Dâva, Beyyine ve Kaza kitapların- 
dan ibârettir. 

Muâsır medeni hukukun şahıs, âile, miraş 
hukukları, ayni haklar ve borçlar hukuku gibi 
taksimine Mecelle 'de tesâdüt olunmaz. Esâsen 
âile hukuku ile miras hukuku buraya alınma- 
mıştır, Diğerlerinde de insicam olmadığı gibi, 
muhtelif meseleler de bir kitapta toplanmış- 
tır, Kanun tanziminde tutulması mütad olan * 
yoldan ziyâde, bu eserde fıkıh kitapları tas- 
nifi nazara alınmıştır. Msi. Emânât kitabında 
hem vedia ve hemi âriyet hakkında hukümler; 
Hacir, İkrâh, Şüf'a kitaplarında da, şahsa ta- 
allük eden hacir hukümlerinin yanında, irâde 
unsuruna taallâk eden ikrâh ve şahıs ile hiç 
bir alâkası olmayıp, ayni haklara ve mülkiye- 
te müteallik şüf'a bukümleri vardır. Şirket ki. 
tabında şirket, akid şirketi ve mülk şirketi 
olmak üzere, ikiye ayrılmış ve böylece hem 
şirket akdine ve bem de müşterek mülkiyete 
ve hattâ devlet ve cemiyete mabsus mal- 


28 


add MEĞCELLE, 


lar üzerinde fertlerin hâiz oldukları haklara, 
intifâlara âit hukümler (toplanmıştır. Me- 
celle'nin son 4 kitabı, medeni hukuktan 3zi- 
yâde, hukuk usülü muhâkemelerine âit hu- 
kümleri ihtivâ eder. İkrâr kitabında bukuk 
dâvalarında mühim bir delil olan ikrâra; dâva 
kitabında dâvanın şartlarına, def'a, husümete, 
mürür-ı zamana; Beyyineler kitâbında şehâ- 
dete, karine, yazılı deliller, yemin, zilyedliğin 
delil bakımından durumu, muhtelif beyyinele- 
rin taâruzunda birinin diğerine tercihi için 
tâkip edilecek usüllere ve nihâyet Kazâ kita- 
bında hâkimlik vasıf ve şartlarına, hâkimlerin 
muhâkemeleri ne suretle idâre edeceklerine, 
hukme ve tahkime dâir kaideler vardır. Gö- 
rülüyor ki, medeni kanunlarda bulunan ve 
medeni hukukun mühim bir kısmını teşkil 
eden evlenme, boşanma, nafaka ve nesep gibi, 
âile hukukuna, miras, vasiyete ve vakfa taal- 
lük eden hukümler bu eserde mevcut değildir. 
Gayr-i menkullerden ancak mülk mâhiyetinde 
olanlara temâs eder, toprağın diğer nevilerine 
mahsus hukümler ise, daha evvel neşredilmiş 
bulunan arâzi kanunu hukümlerine tâbidir. 
Garp medeni kanunlarında bütün ekidlerin 
umümi nazariyesi mâhiyetinde hukümler bu- 
lunduğu ve artık bunlar her akidde tekrar 
edilmediği hâlde, burada bu mâbiyette bir 
kısım olmadığı için, her kitapta bahis mevzuu 
olan akdin yapılışına, teşekkülüne, irâde un- 
suruna ve buna benzer noktalara âit hususlar 
tekrar edilmektedir. İkrâh gibi, doğrudan-doğ- 
ruya irâde unsuruna âit, akidlerin teşekkülüne 
mâni olan bu mesele, akitlerin başına konu- 
lacak yerde, hiçbir münâsebeti olmayan ve 
doğrudan-doğruya ayni haklara, mülkiyete 
taalluk eden Şüf'a kitabında yer almıştır. 
Mecelle'nin muhtelif kitaplarında ve muh- 
telif akidler vesilesi ile koyduğu hukümlerde 
dâimâ kendi adâlet ve hakkaniyet ölçüsü dâ- 
hilinde bir muvâzene kurmak ve haksız bir 
menfaat te'minine yer vermemek temâyülü 
sezilir. Aynı zamanda ber meseleyi teferruâ- 
tına kadar tanzim ederek, ihtilâflara indi ve 
keyfi olabilecek takdirlere yer bırakmaz ve 
netice itibârı ile hâkimlere pekaz takdir 
hakkı tanır. İşte bu yüzden, Mecelle'de garp 
medeni kanunlarında görülmeyen teferruğta 
âit hukümler vardır ve bunlar tefsiri mâhi- 
yette olmayıp, âmir hukümlerdir; yâni taraf- 
lar bunun hilâfına mukavele yapamazlar. 
Mecelle'nin mülkiyet hakkındaki görüşü bu 
hakkı kabül etmiş olan devletlerdeki medeni 
kanunlarının aynıdır. 1152. maddesine göre, 
mâlikin tasarruf hakkı mutlaktır; ancak baş- 
kasına âit ayni bir hakkın bulunuşu bu mutlak 
tasarruf hakkını takyit eder; fakat muâsır 


hukukun son zamanlarda, şümül bakımından, 
kabül ettiği takyitlere tesâdüf edilmez. 
Mecelle komşuluk münâsebetlerine ve kuku- 
kuna büyük bir ehemmiyet vermiş ve bu mü- 
nâsebetleri tanzim edecek esâslı kaideler koy- 
muştur. Şirket-i ibâha denilen müessesede 
çok mütekâmil hukümlere rastlanır. Bu şirket, 
madde üzerinde iştirâki gerektiren bir şirket 
olmayıp, istifâdede iştirâk mânasına kullanılır. 
Mecelle*'nin üslübu ile hukümlerindeki açık- 
lık ve kat'iyet ona kanunlar arasında iyi bir 
yer vermiştir ve arap memleketleri ve arap 
âlimleri tarafından da iyi karşılanmıştır. 
Hanefi fıkhından muktebes bir medeni ka- 
nun vücüda getirmek için, Calâl al-Din Dav- 
vâni 'nin Daf'-i mazülim adlı eserinden mül- 
hem olarak, şer'i mahkemelerin yanı-başında 
nizâmiye mahkemelerinin bulunmasında bir 
mahzür görmeyen Cevdet Paşa'nın muârızları 
ile olan mücâdelesi şöyle hulâsa olunabilir: 
başta Fransa elçisi olmak üzere, muârızları 
1804 tarihli fransız medeni kanununun kabü- 
lüne taraftar idiler; ticâret nâzırı Kabüli Paşa 
fransız Code civil 'ini türkçeyee tercüme ettire- 
rek, tasdik için, meclis-i vükelâys getirmiş idi, 
Bu husüsun müzâkeresi için havass-ı vükelâ- 
dan mürekkep encümende Fuad Paşa'nın söy- 
lediği nutuktan, Şirvâni-zâde Rüşdi Paşa ile 
Cevdet Paşa tarafından gösterilen delileri 
dinledikten sonra, fıkıh kitaplarından muâme- 
lâta dâir, zaman icaplarına uygun olan mese- 
leleri toplayarak, Mecelle-i ahkâm-ı adliye 
nâmı ile, bir kitap kaleme alınmak üzere, 
Cevdet Paşa'nın reisliği altında, memleketin 
değerli âlimlerinden müteşekkil bir ilim cemi- 
yeti kurulmasına karar verilmiştir. İşte Mecelle 
cemiyeti diye meşhür olan ilim cemiyeti bu- 
dur, Cevdet Paşa Mecelle'nin ehemmiyetinden 
bahsederken, bunun bütün nizâmi mahkeme- 
lerde tatbik edildiğini, Kıbrıs'ta bile ingiliz. 
ler tarafından mer'i tutulduğunu, Bulgaristan 
emâretinin teşekkülünde bulgarların, önce 
Mecelle *yi kendi lisanlarına tercüme ederek, 
kanunlarınu esâs olarak aldıklarını söylemiştir. 
Mecelle 'nin mukaddimesi ile birinci kitabı 
olan Bey? 1286 'da, 2. kitabı olan İcâre 1286'da, 
3. kitabı olan Kefâlet 1287'de hazırlanmış 
ve ertesi senenin muharreminde irâdesi alın- 
mıştır. Yine bu sene Mecdle'nin 4. kitabı 
olan Havâle bazırlanmış ise de, bu bâbdaki 
cemiyet mazbatası epeyce çetin müzâkerelere 
mârüz kalmıştır. Bu mazbatanın sadâret ma- 
kamına takdiminden 8 gün sonra, Divân-ı 
ahkâm-ı adliye nezâretinden azlolunan Cevdet 
Paşa'nın cemiyetten uzaklaştırılmış bulun- 
ması yüzünden, çalışmalar aksamış ve bu 
kitap ancak senenin sonlarına doğru pâdişa- 
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kın tasdikına sunulmuştur. 1287 senesi şev- 
vâlinde Mecelle'nin 5. kitabı olan Rehin ba- 
zırlanıp, sâdaret makamına gönderilmiştir. 
Cevdet Paşa, azledilmeden önce, bu kitap 
oldukça hazırlanmış ve yazdığı müsvedde- 
İer kısmen tebyiz edilmiş idi. Yalnız re- 
hinin son bahisleri olan akdin hukümlerin- 
de bir eksiklik kalıp-kalmadığını hakkı ile tet- 
kike vakit kalmadan reislikten ayrılması üze- 
rine, fıkıhta rehinin en büyük hukmü sayılan, 
merhünun telefi hâlinde, borcun sukuta uğraya- 
cağının tasrihi unutulmuştur. Cevdet Paşa 'nın 
azlinden sonra, zayıf bir surette teşekkül eden 
cemiyetin, 6. kitabı olarak hazırladığı Vedia, 
evvelki kitaplara uygun düşmediğinden, her 
taraftan yapılan itirazlar ve tenkitler üzerine, 
Cevdet Paşa'yı tekrar iş başına getirmek 
zarüreti hâsıl olmuş ve bunun yerine vediz me- 
selelerini de bir bâb hâlinde ihtivâ eylemek 
üzere, Emânât kitabı yazılmıştır. 1289 yılı 
başlangıcında 7. kitap olan Hibe ve 8. kitep 
olan Gasp ve İtlâf neşredilmiştir. Bu kitap- 
ların baskı işleri ile uğraşıldığı sırada, Mah- 
mud Nedim Paşa'nın sâdâret makamına gel- 
mesi üzerine, Cevdet Paşa tekrar cemiyet ba- 
şından alınarak, arzusu hilâfına, Maraş vâlili- 
ğine gönderilmiş ve bu yüzden yine bu İş ya- 
rım kalmıştır. Maraş vilâyetinin ilgâsı üzerine, 
İstanbul ?a dönen Cevdet Paşa, sadrâzam Mid- 
hat Paşa tarafından, Mecelle'nin tamamlanma 
sına me'mür edildiğinden, Hacir, İkrâh, Şüf'a 
adlı g. kitap kaleme alınmıştır. Midhat Paşa 
'nın bu işe karşı gösterdiği busüsi alâka do- 
layısı ile, toplantı yeri Bâb-ı fetvâdan Bâbı- 
âliye nakledilmiş olması yüzünden, Cevdet 
Paşa kendisini daha serbest bir muhitte bul- 
muş ve bu devrede hazırlanan kitapları, ilk 
devredekiler gibi, mücip sebeplere dayanmak 
ve asrın yenilik bakımından olan icapları göz 
önüne alınmak suretiyle, kaleme alınmıştır. 
g. ve 10. kitaplar, ihtiva ettikleri hukümler 
bakımından, çok zengindir. Bunlar Bâbıâli 
vâsıtası ile değil, Şeyhülislâm Turşucu-zâde 
Ahmed Muhtar Efendi vâsıtası ile, doğrudan- 
doğruya pâdişaha sunularak, tasdik ettirilmiş 
ve keyfiyet Bâbıâliye meşihat dâiresi tarafın- 
dan bildirilmiştir. 

Şeyhülislâmın eski an'anede mevcut bulunan 
bu salâhiyetini 1293 kanun-i esâsisi dahi te'yit 
etmiştir. Meşrütiyetin ikinci defa ilânından 
sonra da bu kanunun esâslı surette değiştiri- 
len maddelerinden biri olan 29. maddenin son 
fıkrasında da ,,Şeybülislâm muhtâc-ı müzâkere 
olmayan mevaddı doğrudan-doğruya arzeder“ 
— kaydı vardır. Şeyhülislâmın yazılı olmayan 
hukümlerde imamların kavillerinden biri yerine 
diğerini koymak için ,imâm-ı müslimine“ 


yapacağı arzın müzâkereye muhtac bir keyfi- 
yet sayılmayacağı da âşikârdır. 

ı29ı senesinde 10. kitap olan Şirket bastı- 
rılmış ve 11. kitap olan Vekâlet ve 12. kitap 
olan Sulh ve İbrâ'ya âit çalışmalar bitizilmiş- 
tir, Akşehirli Hasan Fehmi Efendi'nin yeniden 
şeyhülislâm olması üzerine, kitapların Bâbıâli 
vâsıtası ile arzı usülüne dönülmüş isede, bu 
ı2. kitaba âit mazbata sadârete takdim olun- 
madan, Cevdet Paşa 'nın âni olarak Yanya vâli- 
liğine tâyin olunması sebebi ile, çalışmaları yine 
yüz-üstü kalmıştır. Mâmafih Yanya 'ya gittikten 
sonrada Cevdet Paşa, gayr-i resmi olarak, bu 
cemiyetin işleri ile uğraşmıştır. Hâlbuki ikinci 
defa maârif nazırlığına tâyin olunduktan sonra, 
bu husustaki çalışmalarını az-çok gevşetmiştir. 
Mâmafıh adliye nazırlığına ikinci defa gelen 
Cevdet Paşa 'nın Mecelle 'de bırakılan noksanı 
nezârete ilâve olunan ticâret mahkemeleri do- 
layısı ile, pek yakından hissetmesi ve usül-i 
muhâkemenin esaslı ve sâlim kaidelere raptı- 
nın âcil bir ihtiyac bâlini alması üzerine, hu- 
kuk muhâkemesi usülüne âit hukümleri de ih- 
tivâ edecek olan Mecelle çalışmaları hızlanmış 
ve bu sırada cemiyetçe tamamlanan ve 13. 
kitap olan İkrâr "ı, adliye nâzırı unvanı ile, im- 
zâlamıştır. 14. kitap olan Dâva 1293'te irâde- 
ye sunulmuştur ve bunu 15. kitap olan Bey- 
yinât ve müteâkıben 16, ve sonuncu olan Ke- 
za kitabı tâkip etmiştir. Bundan sonra cemi- 
yet kasâme meselesi ile uğraşmış, mahkeme- 
lerce tatbikatta pek çok güçlüklere sebebiyet 
veren bu güç iş de irâdeye sunulan bir mü- 
zekkere ile sağlam esasa bağlanmıştır. 

Sultan Abdülhamid İl.'in günden güne ar- 
tan vehmi, cemiyete iştirâk edenlerin sayısı 
ne kadar az olursa-olsun, ber toplantıyı endi- 
şe ile karşılaması yüzünden, çalışmaları felce 
uğratmış ve mecellenin 16. kitabından sonraki 
kitapların takdiminden vazgeçilmiştir. 

Mecelle'nin ayrı kitaplarının hazırlanması- 
na iştirâk eden zâtlar hakkında bk. E, Mar- 
din, Medeni hakuk cephesinden Ahmed Cev- 
det Paşa ( İstanbul, 1946). 

Cevdet Paşa, 1303 (h.) tarihinde 5. defa 
adliye nâzırlığına gelince, mecelle işleri ile 
yeniden uğraşmağa imkân bulmuş isede, es- 
ki arkadaşlarından yalnız Karin-Abatlı Ömer 
Hilmi Efendi kalmış ve yeniden &âzâ tâyin 
edilenler ile cemiyet eski tecânüsünü kaybet- 
miştir. Nihâyet bâb-ı fetvâdaki ietimâlar Ab- 
dülhamid Il, 'in vehmini arttırdığından, Cevdet 
Paşa 'ya yapılan itaptan ve sadrâzam Said Pa- 
şa'nın pâdişabın arzusuna uygun mütâleası 
alındıktan sonra, 26 cemâziyelevvel 1306 tarihli 
irâde ile cemiyet ilgâ olunmuş ve Mecelle me- 
sâisi resmen nihâyet bulmuştur, 
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Mecelle kaleme alınış bakımından bir şâh- 
eser olmakla berâber, kahunlaştırma ve hu- 
kümler bakımından, haklı bir takım itirazlara 
ve tenkitlere mâruz kalmıştır. Halkın ihtiyac- 
İarına geniş sâbada türlü şüphe ve tereddüdü 
önlemek ve zamanın değişmesini göz önüne 
almak gerekirken, kanun tedvininde dar bir 
çerçeve içinde hanefi mezhebi hukümleri ile 
iktifâ cihetine gidilmiştir. Belki bunun sebebi 
hazırlanışı zamanında Cevdet Paşa'nın karşı- 
laştığı güçlüklerdir. Hulâsa iç siyâset endişe- 
si ile çekingen davranıldığından, mâliki mez- 
hebindeki alacağın temliki ve borcun nakli 
gibi, Roma hukukunda bile bulunmayan ve ilk 
olarak, tedvini alman medeni kanununda yer 
alan hukümlerden faydalanmak imkânı bâsıl 
olmamıştır. Menkül malın kabzından evvel 
beyine cevâz göstermeyen banefi fıkhına uy- 
gun olarak yazılan madde Mecelle'nin büyük 
noksanlarından birini teşkil etmektedir. Mem- 
lekete şeref veren, islâm âleminde sevgi ve 
hürmet uyandıran bu âbideyi siyâsi maksat- 
lar ile tahribe çalışanlar Mecelle'ye karşı bu 
noktadan taarruza geçmişlerdir. Hâlbuki böy- 
le bir satışa cevâz gösteren diğer mezhepler- 
den hukümler almak mümkün idi. 

Cemiyeti teşkil eden zevâtın berâberce 
çalışmaları mahsülü olan Mecelle'yi Cevdet 
Paşa tarafından te'lif edilmiş bir eser olarak 
göstermek, doğru değildir. Cevdet Paşa'nın 
meseleleri toplayıp-tertiplemede, tercüme ve 
tahrirde, kitapları bâblara bölme ve sırayı 
tâyin ve tertipte, hattâ tabı, tashih ve neşirde 
büyük bimmeti geçmiştir. Mecelle muhtelif 
yabancı dillere de tercüme edilmiştir. 

Mecelle 1926 senesinde İsviçre kanunların- 
dan iktibas edilen medeni kanun ile borçlar 
kanununun kabülüne kadar, Türkiye'de yü- 
rürlükte kalmıştır. 

Bibliyografya: Ahmed Cevdet Pa- 
şa, Tezâkir ( İstanbul, Belediye kütüp.; mat- 
bü kısmı için bk. Tezâkire-i Cevdet, nşr. C. 
Baysun ), Ankara, 1953; ayn. mll., Mârüzât; 
Sıddık Sâmi Onar, Mecelle (Law in the 
Middle East, Washington, 1955, 1, 292— 
308 ); Ebul'ulâ Mardin, Medeni hukuk cep- 
hesinden Ahmed Cevdet Paşa (İstanbul, 
1946 ); H. Veldet Velidedeoğlu, Kanunlaş- 
tirma hareketleri ve tanzimat ( Tanzimat, 
İstanbul, 1940, 8. 139—209). 

(EBÜL'ULA MARDİN.) 

MECERRE. AL-MACARRA, Saman-yo- 
Iu ( harekete müsâit yol, cadde veya yer). 

İsim, Her hâlde yunan, yahağlaç (al-Dö- 
irat al-labaniya veya al-Darb al-labani ,süt 
gibi görünen dâire veya yol“ ) 'tan gelmiş ol- 
malıdır. Diğer adları için bk. Tarik al-halib 


(süt yolu“, süt rengine benzediği için), Ta- 
rik al-labbâna ( ,süt bulunan yerin yolu“. ve 
bundan mecâz ile Ümm al-samö, göğü süt ile 
besleyen ,gök anası“), Tarik al.tibn ( ,sa- 
man yolu“) ve Darb veya Darib al-tabbüna 
(saman bulunan yerin yolu“ ). Farsça muka- 
billeri için bk. Kâhkaşan ( ,saman-çeken“ ), 
Kühkangün veya Râh-i kühkaşân ( ,,saman- 
çekenin yolu” ) ve türkçe Saman uğrısı ( ,saman 
hırsizı“ ). Saman ile alâkalı isimlerin yanan ve- 
ya şark tasavvurlarının hangisi ile ilgili ol- 
duğu açık olarak bilinmemektedir. Gundel 
(göst. yer.) banun şarktan geldiği fikrinde- 
dir. Saman-yolu şarkta Petrus veya azize (Ve- 
nüs, Zühre )*nin kaybettikleri ve sonra, Tanrı 
tarafından takdis edilerek, göğe uçmuş olan 
ot, saman ve undur. Türkçede buna bir de 
Hacılar yolu denilmektedir, 

Diğer arapça adları için bk. Bâb al-samö' 
(gök kapısı“ ) ve al-Şarc veya al-Aşrac ( ,ya- 
rık“, Saman-yolunun, arasından parlak göğün 
göründüğü bir yarık, delik gibi tasavvur edil- 
mesi ile ilgili olmalıdır), bir de Ümm al-nu- 
cüm ( ,yıldızlar anası“, çünkü göğün hiç bir 
kısmında yıldızlar buradaki kadar çok değil- 
dir ). Gökte, orada uyuz olduğundan ( Carbat 
al-nzcüm ) bahsedilir, 

Kazan türklerinde buna Kaz-yolu, Altay ka- 
vimlerinde ise, Çığ-yolu denilmektedir. 

Dikkate alınması lâzım gelen terkiplerden 
biri de Nahr al-macarra şeklidir. Saman-yo- 
lunun bir nehir gibi tasavvur edildiği “Abd al- 
Rahmân al-Şüfi 'nin burclar hakkındaki eserin- 
de, al-Birüni 'nin Kitâb al-tafhim (sonlarına 
doğru )i ile kronolojisinde (metin, 8. 345; 
tre, 8, 348), al-Kazvini'nin kosmografyasında 
(metin, |, 37; tre. 8. 18 ) ve diğer bir çok mü- 
elliflerde açıkça görülmektedir. Buralarda Yay 
burcu veya Kamerin 20. menzilini teşkil eden 
8 yıldız ( bunlara al-Na'â'im ,tavus kuşları“ 
deniliyor ) târif edilmektedir. Bu yıldızların 
Saman-yolunda bulunan dördüne a/-Va'öm al- 
vörid ( ,suya giden tavus“) ismi veriliyor; 
diğer dördü Saman-yolunun kenarında olup, 
bunlar al-Na'&m al-şâdir ( ,sudan gelen ta- 
vus“ ) adı ile zikrediliyor (krş. L. Ideler, ayn. 
esr., 8. 184 ve Hyde, Ulug Beg's Tabulae, 
Oxford, s. 23). 

Saman-yolunun ve buradaki yıldızlar 
ile bunların mufassal birtasviri Bat- 
lamyus 'un al-Macasji (kit. VİN, fas. 2 )'sinde 
verilmiştir ; bu husüstaki mâlümatı müslüman 
mütercimler buradan almışlardır. Müellifler 
bundan farklı bir şekilde istifâde etmişlerdir, 
Msi. al-Tüsi, al-Macasji 'nin kendi tertibinde 
bu tasviri, Batlamyus *ta olduğu gibi, mufassal 
olarak vermiştir; tesbit ettiğime göre, al-Hac- 
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cöe'ın tercümesinden istifâde etmemiştir. İbn 
Sinâ ise, Şifâ'da, al-Macasfi'nin kısa bir hu- 
lâsasını yapmış olduğu hâlde, böyle bir tasviri 
vermemiştir; bu müellif cedveller husüsunda 
da aynı şekilde hareket etmiştir. 

Saman-yolunun etraflı tetkikini Batlamyus "ta 
Saman-yolunun da yerleştirildiği gök küresi- 
nin yapısı hakkındaki kısmı tâkip eder. Bu 
kısım, başka yerlerde de tesâdüf ettiğimiz 
gibi, İbn Sini tarafından aynen alınmıştır. 
Zıkri geçen bir çok gök kürelerinin bâzıların- 
da Saman-yolunun da tasvir edilmiş bulun- 
ması pek muhtemeldir. Mevcut kürelerde buna 
tesâdüf edilmediği görülüyor ( krş. H. Sehnell, 
Die Kugel mit dem Schemel). 

Batlamyus ta olduğu gibi, bütün Saman-yo- 
lunun mufassal ve müstakil bir tasvirine arap 
eserlerinde tesâdüf edemedim ( bk. al-Marzüki, 
Kitâb al.azmina va 'l-amkina, Haydarâbâd, 
332, il, 9-12). al-Dinavari'nin tasviri bâzı 
kısımlarında pek tatmin edici olmadığı gibi, 
mevcut metni de pek sıhhatli değildir. 'Abd 
al-Raymsn al-Şüfi'nin izhâr etmiş olduğu 
kanâate göre, al-Dinavari Saman-yolu ile ilgili 
şiirleri mükemmel bilmekle berâber, hey'et il- 
mine dâir bilgisi kâfi değil idi ('Abd al-Rah- 
mân 'da bir İbn Kunaza zikredildiği gibi, al- 
Marzüki 'de de bir Muhammed b. Kunaza'nin 
bulunması kayda değer). 

Bibliyoğrafyada zikredilen müellifi mechul 
eserde bunun kısa bir tasviri vardır. 

*Abd al-Rahmün al-Şüfi, maalesef, bunun 
ancak bir kısmının tasvirini vermektedir. Mü- 
ellif büyük, parlak Saman-yolu ( al-Macarra 
al“azima ) ile Düşen-kartal ( Lyra ) arasında 
bulunan kısmı ( &if'at al-macarra, burada Kuğu 
y yanında Saman-yolu ayrılmaktadır ) zikreder. 
“Abd al-Rahmân bu kısmı Akreb'in £'sine 
kadar tâkip eder. O bir çok husüslarda yıldız- 
ların durumunu (bk, msl. Vah-gemisi, bunla» 
rın Saman-yolu karşısındaki vaziyetleri ile, 
tebârüz ettirmektedir. Tafsilât için bk. Sejel- 
lerup, s. 5 v.dd. 

al-Birüni 'nin Kitâb al-tafhim'inde şöyle 
denilmektedir: — ,Arap. al-Macarra, fars. 
Köâhkaşün ve hind. Râh-bihişt, büyük sayıda 
küçük yıldızların topluluğudur. Bunlar İkizler 
burcu ile Yay burcu arasında geçen, bâzan 
dar, bâzan geniş ve bâzı kısımlarında sık 
olup, tam denilebilecek bir büyük dâire teş- 
kil eder, Aristo, ayın çevresindeki hâle, gök- 
teki sis ve kuyruklu yıldız gibi, Saman-yolu- 
nun da buhar ile çevrili yıldızlardan teşekkül 
ettiğine inanıyordu“, 

Saman-yolu nazariyesi, Saman- 
yolunun teşekkülü ve aydınlığının sebebi hak- 
kında, kadim görüşlere bağlanan bir çok naza- 


riyeler ileri sürülmüştür (krş. O. Gilbert, 
Die metereologischen Theorien des griechi- 
schen AÂltertams, Leipzig, 1907, bk. fihrist mad. 
yala). Ben burada önce al-Karafi 'deki mâlü- 
mâtı veriyorum. 

al.Karâfi (ölm. 1285/1286 ) optik ( ,gözün 
görebildiği şeylere dikkatli bir bakış, şo sual 
ve mesele“ ) üzerine yazmış olduğu eserin 49. 
suâlinde şöyle diyor: — ,Neden ay. üzerin- 
de siyah bir ışık görülüyor? Bu bir hakikat 
mı, yoksa aldanma rı?“ — ve devam ediyor: 
,Bu suâl ile gökte bir yol gibi görülen Sa- 
man-yolu meselesi yakından ilgilidir. Bu hu- 
susta şu nokta-i nazarlar vardır: :. Bu, gö- 
gün kapısıdır. 2. Bu, çok sık şekilde bir araya 
toplanan ve göz ile birbirinden ayrılamayan 
küçük yıldızlardan terekküp eder, 3. Bu, 
yerden yükselip, sâbit yıldızlar tabakası küresi 
altında koyulaşmış olan bir sistir, Bunlardan 
bir kısmı yanıp, siyahlaşmış cisimdir, Bilhassa 
Saman-yolunun ortasında bulunanlar böyledir. 
Bir kısmı yanmanın vukü bulduğu yerlerden 
uzakta, Saman-yolunun kenarlarını teşkil eden 
yerlerde olup, bunlar bize beyaz gözükür. 4. 
Nihâyet, iddia edildiğine göre, Saman-yolu öyle 
bir şeyden ibârettir ki, bunun gövdesi göğe 
ekli olup, kendisi yerin her hangi bir yerinde 
bulunmakta, fakat yolu bilinmediği için oraya 
gidilememektedir“, Bu 4 görüşün ikincisi ha- 
kikate en yakın olanıdır. Müellifi mechul bir 
Berlin yazmasında, Saman-yolu mâhiyeti v.b. 
ile ilgili muhtelif görüşler hakkında da mâlü- 
mat verilmektedir. Burada şöyle denilmektedir : 
»Âlimler bu kuşağın mevcüdiyeti ve cevheri" 
hakkında pek çok ve pek muhtelif görüşler 
ileri sürmüşlerdir. 

Bâzılarına göre, yüksek bir tabakanın, diğer 
kısımlarına nisbetle, daha sık ve daha kaba 
bir parçasıdır. Onun için, çok ince olan başka 
kısımları görülmediği hâlde, bu kısmı görüle- 
bilmektedir. Bu görüş feylesuf Diyüdürüs 
(Diodorus )'un görüşüne tekabül eder. 

Aristo'ya göre, bu kuşak birleşmiş ve 
yıldızların yardımı ile yükseklere çıkmış olan 
buharlardan ibârettir. Buharlar durmadan yük. 
selmekte devam ettiği için, vaziyeti muhâfaza 
edilebilmektedir. Burada bir tezat vardır. 
Kuşağın yerden yükselen buharlardan meydana 
geldiği kabül edilir ise, bunun her vakit 
göğün aynı yerinde görülmesine imkân yoktur; 
onu arzın her yerinden görmek mümkün 
olmadığı gibi, bunun yıldız ve ufuktan yükse- 
len yıldızlar ile aynı mesâfeyi muhâfaza etme- 
sine imkân yoktur. Kuşak dâimâ mevcut 
olduğu gibi, her vakit aynı şekli muhâfaza 
ediyor, Her iklim şartlarında gözüküyor, yıldız 
ve yükselen yıldızlar ile olan mesâfesi değiş- 
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miyorsa, bu, kuşağın aynı husüsiyetleri bâiz 
olmayan sislerden meydana gelmemiş olduğuna 
kat'i bir delildir. 

Bâzı âlimler macarra 'nin, bu süt caddesinin, 
küçük yıldızların bir şekil ( &sâr ) içinde top- 
landığı ve bir arada böyle bir manzara arzet- 
tiği fikrinde birleşiyor. Küçük oldukları için, 
onlar parlak yıldızlar hâlinde gözükmeyip, bir- 
ikte ( bir bütün hâlinde ) ışıldarlar. Böylece bi- 
zim gördüğümüz şekil ve parlaklık meydana gelir. 
Bu görüş akla yakındır ve insan bunu kabül eder. 

Bize göre, Saman-yolu sâbit yıldızlar taba- 
kasının bir parçasıdır. Burası çok sık, diğer 
kısımlara nisbetle daha kesif bir kısım oldu- 
gundan, güneş ışığını da diğerlerinden, yâni 
diğer yıldızlardan, daha tam olarak alır, Bu 
görüş, burasının daha sık sık bir tabaka ol- 
duğunu ileri süren görüşe tekabül eder. Bu 
sıklık ışığın bize in'ikâs etmesinin başlıca 
sebebini teşkil eder.” 

Bir çok âlimler Aristo'nun görüşünü, kadim 
devirde de olduğu gibi, redd ve son ( $.) görüşü 
de en çok imkân dâhilinde olarak kabül ederler. 

Mechul müellif, gâyet umümi olarak, Saman- 
yolunun hava boşluğunda bulunamayacağı üze- 
rinde duruyor; o nereden bakılırsa-bakılsın, 
dâimâ şeklini ve vaziyetini aynen muhâfaza eder. 

Abu *-Farae (Bar Hebraeus ) bir eserinde 
(oRühların yükselişi, gök ve arzın şekli hak- 
kında“, tre, F, Nau, Paris, 1899, 8. 92 v.d.) 
sis yıldızları ? ( kavkab sahâbi) ve Saman- 
yolu hakkında bir fasıl vardır, Burada şöyle 
diyor: — ,Gökte bâzı beyaz lekeler, sis yıl- 
dızları vardır. Bâzı kimseler, Saman-yolu gibi 
buluta benzediklerinden, bunları onun bir kıs- 
mı zannediyorlar, Onlara göre, bu büyük sayıda 
çok küçük ve çok sık yıldızlardan terekküp 
eder; tıpkı yonca yaprağı şeklinde olan Ars- 
lan “ın altındaki Hen'a yıldız kümelerine ben- 
zer. Böyle düşünenlerin iddiasına göre, bütün 
Saman-yolu çok küçük yıldızların bir araya 
toplanmasından meydana gelmiştir. Meşşâ'ile- 
rin iddia ettiklerine göre, Saman-yolu ne ha- 
vada bulunan bir sis, ne dumandır; çünkü 
gerek ay, gerek seyyâreler, Saman-yolundan 
geçerken, aydınlık tabakada hiç bir değişikliğe 
uğramamakta ( buna göre Saman-yolunun Zu- 
hal küresinin dışında bulunması icâp eder), 
bilakis Saman-yolu değişmektedir. * 

1. Mechiâi müellif, buna göre, sâbit yıldızlar, Saman- 
yolu v.b. ışıklarını güneşten aldığını kabül ediyor demektir 
ki, bu görüş İbn Haysam v b. tarafından reddedilmiştir, 

2. Cedvellerde ve hey'ete dâir eserlerde yalnız Bat- 
famyus 'ta kaydedilen sis yıldızları zikredilir, 

3, Burada bir yanlışlık var; yıldızlara te'sir etmesi 
işin, Saman-yolunun seyyâreler v.b. gibi, Zuhal taba- 
kasının altında, fakat hava tabakasının üstünde bulunması 
icâp ederdi. — Saman-yolunun parlaklık derecesindeki 
değişiklikler göz kamaşması hâdisesi ile alâkaldır. 


Sis lekesi hakkında daha şunlar ilâve edi- 
lebilir : Müslümanlarca mâlâm sis lekelerine 
tüccarların oMakzaşüh'ta görmüş oldukları 
Magellan bulutları da dâhildir: bunlar orada 
hiç gözden kaybolmayan ve yerini değiştir. 
meyen bir beyaz bulut parçası seyretmişler- 
dir (al-Kazvini, '4eöib al-mahlakât, Il, 40). 

Çok önceleri İbn al-Haysam Saman-yolunun 
havada durmayıp, gök boşluğunda, bir ihtilâf-ı 
manzar olmadığı ve bilhassa arzın muhtelif yer- 
lerinde sâbit yıldızlara nisbetle vaziyeti aynı 
kaldığı için, arzın kutruna kıyasla çok büyük 
bir mesâfede bulunduğu üzerinde çok dikkat. 
le durmuştur. Bu husüsa mechul müellif de 
işâret etmektedir (E. Wiedemann, Über die 
Lage der Milchstrasse nach Ibn al-Haitham, 
Sirins, 1906, XXXIX, 113 v.dd.). İbn al-Hay- 
same *Ali b, Riğvân itiraz etmiş (Suter, nr 
232) ve bu da ona ve belki de daha başka- 
larına cevap vermiştir (E. Wiedemann, /ön 
al-Haitham, ein arabischer Gelehrter, Fest- 
sehrift für J. Rosenthal, Leipzig, 1906,5.173, 
nr. 40 ve 62; İbn Abi Uşaybi'a, İl, 104,5 v.d. 
aş.) 

Bir çok şiirlerde, bilhassa yenilerinde, Sa- 
man-yolu zikredilir. A. Fischer (Leipzig), 
Kowalski ( Krakov ), Heli ( Erlangen ), F. Kren- 
kow ( Beckenham ) 'ua yardımları ile, SBPMS 
Erlangen'de neşredilen araştırmada, ben bun- 
lardan 22'sini bir araya getirmiş bulunuyorum. 

Bibliyografya: Şihâb al-Din Ah- 
med b. İdris al-Karafi, Kifab al-istibşâr 
fi mü tudrikuhu ( yazm, Escurial, ? nr. 707 ); 

Fihrist al-kutub... (Kahire), Vİ, 88; mec- 

hul bir müellif, Über Himmelserscheinungen 

(arap. ismi yoktur; krş. Ahlwardt, Die ara- 

bischen Hss.in... Berlin, vr. 6054); 'Abd 

al-Rahmön al-Şüfi, al-Kavâkib va 'I-şuvar 

(aşr, M.C. F. C. Sehjellerup ), Petersburg, 

1874; O. Gilbert, Die meteorologisehen 

Theorien des griechischen Altertums ( Leip- 

zig, 1907 ), mad. ydâc; Abu *I-Farac ( Bar- 

hebraeus), Le Livre de ÜAscension de 

PEsprit ( tre. F. Nau, Bibliothögue de PEcole 

des Hautes Etudes, CXXI), Paris, 1900, s. 

g2; W. Gundel, Sterne und Sternbilderim 

Glauben des Alterinms und der Neuzeit 

( Saman-yolu ile ilgili bir çok isim ve hikâ- 

yeler ihtivâ eder ); W. Gundel ( Pauly-Wisso- 

wa-Kroli, Realenzyklopâdie, VII, 568, mad. 

Galaxias ); E. Wiedemann, Beifrâge, LXXIV, 

Über die Milehirasse bei den Arabern 

(SBPMSErR). (E. WIEDEMANN.) 

MECESTİ. ALMAGEST, daha doğru ola- 
rak, al-Macasii (aynı zamanda al-Micisti) 
yahut Kitab al-Macisfi, hey'et âlimleri tara- 
fından, Batlamyus'un peydin oüreğiç ( ,bü- 
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yük te'lif“) adlı büyük eserine verilen isim. 
Bu muazzam eserin, haklı olarak, tevlid ettiği 
hayranlığı ifâde için, bizzat yunanlıların veya 
yalnız müslüman mütercimlerin peydân keli- 
mesini yeyloun yaptıkları tahmin edilmiştir ki, 
arapların bu esere kısaca al-Macisfi demeleri 
bundan ileri gelmektedir. Bu tahmin, daha 
önce, bu dereceye kadar arap muharrirleri 
tarafından te'yit olunmuş bulunmaktadır. al- 
Ya'kübi, Töriğ'inde ( 278 8ç1'de yazılmış- 
tır; nşr, M. Th. Houtsma, Leiden, 1883 ) şöyle 
diyor: ,al-Macis$i adlı eser yıldızlar ile ha- 
reketlerine dâir ilimden bâbistir; al-Macisti 
nin mânası ,kitepların en büyüğüdür“. Doğru 
olmayan benzer bir izah da Kâtib Çelebi'de 
bulunmaktadır ( V, 385); doğru olarak, me- 
gisti 'nin megistos'un müennesi olduğunu söy- 
İüyor ve kelimenin ,en büyük binâ“ mânasına, 
sonra da, al-Macasti'nin en büyük“ mânasına 
geldiğini kaydederek, doğru bir izaha varıyor. 
Kâtib Çelebi burada sâdece garplı bir müelli- 
fin, 1511'de Bergamo'da ölmüş St. Augus- 
tin râhiplerinden Ambrosio Calepino'nun söz“ 
lerini nakletmektedir. —M. Koppe ( Die Be- 
handlung der Logarithmen and der Sinus im 
Ünterricht: Wissenchaftliche Beilage zum 
Programm des Andreas-Realgymnasiums zu 
Berlin, 1893, s. 34 ) ile birlikte |. Ruska ( Das 
Onadrivium aus Severus bar Sakkü's Buch 
der Dialoge, Leipzig, 1896, 8. 77, nr. 3), bu 
iştikaka şüpheli nazariyle bakmaktadır. M. 
Koppe ye göre, al-Macisfi kelimesi arapça Al- 
magesi in bir latince tereümesinde bulunau me- 
gasiti, yâni yehdin oüvrağıç'in tahrif edilmiş 
bir şeklidir. Kanaatimizce Koppe yanılıyor: 
megasiti kelimesi, orta çağ latin mütercimle- 
rinin harekelenmemiş olan arapça mcsfy 
kelimesini yanlış okumuş olmalarından mey. 
dana gelmiştir. Şimdilik biz ilk izah şeklini 
kabül ediyoruz. — Almagesi'in arapça tercü- 
meleri ve tashihleri için krş. Kâtib Çelebi, V, 
385 v. dd. ( İstanbul, 1943 tab., Il, £195 v.dd.) 
ve Steinsehneider, ZDMG,L, 200 v.dd. 
Ni (H. SETER.) 

MECİD. MACİD ÇA.) şanlı (bk. mad. 
ALLAH). 

MECİDİYE, Sultan Abdülmecid'in cülüsu- 
nun 6. senesinde ( 1260 — 1844 ) onun adına ke- 
silmiş olan altın ve gümüş sikkelerdir; bu isim, 
daha ziyâde, 20 kuruşluk gümüş sikkelere alem 
olmuştur. Abdülmecid'in cülüsundan az sonra 
tedâvül etmekte olan mütenevvi sikkeler. ile 
mağşuşları çok olduğu için, sikkenin islâhına 
lüzüm hâsıl olmuş ve 26 safer 1256 ( 2g nisan 
1840 ) 'da eski sikkelerin ortadan kaldırılmasına 
dâir darbhâne nâzırına bir hatt-ı hümâyün sâ- 
dır olmuştur Fakat yeni sikkenin kesilmesine 


mevcut darbhâne levâzımı kâfi olmadığı için, 
Londra'ya sipâriş edilen çarh ve diğer eşyâ- 
nın gelmesini müteâkip, hukümet 25 cemâzi- 
yelâhır 1259 (3 temmüz 1843)'da eskilerin 
tedâvülünü men'edeceğini ve bunları elle- 
rinde bulunduranların kıymetleri üzerinden 
darbhâneye alınacağını ilân etmiştir. Böylece 
ıı dirhem 4 kırat vezninde, 500 kuruşluk 
(beşi-birlik ) ve 2 dirhem 4 kırat vezninde 
100 kuruşluk ( yüzlük ) ve ı dirhem 2 kırat 
olarak da ço kuruşluk ( ellilik ) ve cülüsun g. 
senesinde de 250 kuruşluk altın mecidiye kesil- 
miştir. Yine cülüsun 6. senesinde gümüşten 7 
dirhem 8 kırat âyarında 1 mecidiye ( 20 kuruş- 
luk ) ve bunun eczâsından olarak, 3 dirhem 12 
kırat âyarında 1/2 mecidiye ( 10 kuruşluk ) ve 
ı dirhem 14 kırat âyarında, 1/4 mecidiye (5 
kuruşluk ) sikke kestirilerek, tedâvüle çıkarıl- 
mıştır. 

Bu yeni kesilen altın ve gümüş mecidiyele- 
rin bir tarafında pâdişahın tuğrası ile cülü- 
sun kaçıncı senesinde kesildiğini gösteren 
rakam ve diğer tarafında İstanbul'da basıl- 
dığını gösteren bir ilâve ile cülüs tarihini 
gösteren 1255 rakamı vardır. 

Mecidiye altınlarının nizâmi olarak âyarı, 
Osmanlı âyarı ile 0,916 1/2 hâlis altın ve 
gümüş (sim) mecidiyenin âyarı da 0,83 gümüş 
olup, her ikisinde de mütebâki kısmı bakırdır. 
Mecidiye ve eczâsı olan gümüş sikkeler birinci 
dünya harbine kadar tedâvül etmiştir. 

1296 (1297-1880) mâli senesinden itibâ- 
ren, devlet vâridâtının altın hesabı ile istifa- 
sına karar verilerek, bunun gümüş mecidiye ile 
müsâvât hâsıl etmesi için, mecidiyenin 19 ku- 
ruş üzerinden hazineye alınması tekarrür ey- 
lemiş ve eczâsı da ona göre âyarlanmıştır. 

Sikke ayarının tashihi dolayısı ile, hâtıra 
olarak, başlangıç senesi olan 1259 tarihli altın, 
gümüş ve bakır madalyalar ihdâs edilmiş- 
tir. Bir zamanlar Anadolu'da kafa kâğıdı 
denilen nüfus kâğıtlarına da, Sultan Mecid 
zamanında ihdas edilmesinden dolayı, mecidiye 
kâğıdı deniliyordu. 

Bibliyografya: Süleyman Südi, 
Üsül-i meskükât-ı Osmâniye we ecnebiye 
(1311); İsmâil Gâlib, Takvim-i meskükât-ı 
osmâniye ( 1307 ); Lütfi, Tarih, Vi ve VIİli; 
Takvim-i vekayi, sayı 259, 265, 270. 

(İ. H. UZUNÇARŞILI) 

MECNÜN. AL-MACNÜN, bâzı rivâyetlet. 
lere göre, Emeviler devrinde yaşamış ve Lay 
lâ'nın âşıkı olan bir arap şâirinin le- 
kabıdır,. Arap edebiyatında al-Macnün ( ,de- 
li“ ) lekabını taşıyan bir çok şâirler vardır: 
adı bilinmiyen al-Macnün b. Vahb al.Şaridi, 
al-Maenün al-Kuşayri diye tanınan Kubayl b. 
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Mâlik, al-Macnün al-Taymi v.b, Fakat bun- 
lar arasında en çok tanınmış olanı sevgilisi 
Laylâ ile mâcerası bütün islâmi edebiyat- 
larda terennüm edilen ( bk. mad. LEYLÂ İLE 
MECNÜN 7 al-Macnün'dur. Fakat bu al-Macnün 
?un mevcüdiyeti husüsunda arap dileileri ara- 
sında ihtilâf olduğu gibi, mevcut olduğunu ka- 
bül edenler de isim ve kabilesini tâyin husü- 
sunda anlaşamamaktadırlar. Rivâyetlerin en 
çok kabül edilenlerine göre, adı Kays b. al- 
Mulavvah olup, Bani “Âmir kabilesindendir; 
bâzılarına göre, yine aynı kabileden Kays b. 
Mu'üz, diğerlerine göre ise, Mahd b. al-Mu- 
lavvah *tır. Nihâyet bir kısım râviler onu Bani 
“Ukayl kabilesinden sayarlar, al-Maenün gerçek- 
ten yaşamış bir şâir olarak kabül edildiği 
takdirde, hayatı hakkında bize kadar gelen en 
eski rivâyetler içinde hangilerinin mevsük, 
hangilerinin uydurma olduğunu kestirmek tamâ- 
miyle imkânsızdır. Bunu şiirleri için de söylemek 
doğru olur, Daha al-Câhiz ( ölm, 255-869), 
içinde Laylâ adı ile anılan ve söyleyeni bilinme- 
yen bütün şiirlerin al-Macnün 'a isnât edilmiş 
olduğunu söylerdi; İbn Kutayba (ölm. 27/6 
889) al-Macnün'un şiirine benzeyen bütün 
şiirlerin ona isnât edildiğini iddia eder. Bugün 
Divân Macnün Laylâ veya Divân Kays ( bas- 
maları msi, Kahire, 1300, 1301, 1306; Bulak, 
1285, 1294 ) adları ile tesâdüf edilen ve hemen 
hepsi Abü Bakr al-Valibi adlı biri tarafından 
toplanmış olan şiirleri, hayatına göre tertip 
edilmiş bir hâlde bulunmaktadır. Böyle tertip- 
lerde umümiyetle ya şiire göre mâcerâ veya 
mâcerâya bakarak şiir uydurulduğu görülmek- 
tedir. Bundan dolayı bu kabil divan nüshala- 
rına, mevsükiyet bakımından, bir kıymet izâfe 
etmek çok güçtür, Elhâsıl her bakımdan şahsi- 
yeti karanlıklar içinde kalan al-Macnün, umü- 
miyetle meşhür mâceraların kahramanı olan 
taribi bir şahıs telâkki edildiği gibi, şiirleri, 
aşk ve ıztıraplarının terennümü bakımından, 
arap edebiyatının en güzel eserleri sayıl- 
mıştır, 

Bibliyografya: İbn Kutayba, Kitâb 
al-şir va 'Lşu'arü (nşr. de Goeje ), Leiden, 
1902, 8. 355 v. dd. ; al-Marzubüni, Mu'cam al- 
şu'arğ? (al-Amidi, al-Mi'talif va 'I-muhtalif 
ile berâber ), Kahire, 1354, 8. 189 ve 476; 
al-Bağdadi, Hizönat al-adab ( Kahire, 1299 ), 
li, zo v.dd.; GAL, Iİ, 48; Nallino, La 
littöratare arabe ( frns, trc. Ch, Pellat), Pa- 
ris, 1950, s. 106 v. dd.; bk. bir de mad. 
LEYLÂ İLE MECNÜN, arap edebiyatı bölümün- 
de zikredilen eserler. (AHMED ATEŞ. ) 
MECRÂ, MACRÂ yahut MUCRÂ, bir kasi- 

deyi teşkil eden bütün mısrâların sonunda 
tekrarlanan, ravi denilen sessizlik harekesi 


mânasında bir arüz tâbiridir; bk. 
mad. KÂFİYA, ( MOH. BEN CHENEB.) 

MECRİTİ. AL.MACRİTİ, tam adı: ABU'L- 
KAsim MASLAMA B. ÂHMED AL-FARAZİ AL- 
HÂSİB (,riyâziyeci“) AL-MACRİTİ AL-KUR- 
TUBİ ALLANDALUSİ. Hayatı hakkında pek az 
şey biliniyor. Madrid'de doğmuştur, fakat do- 
gum yılı belli değildir. Ölümüne dâir muhte- 
lif tarihler ileri sürülmüştür; bu tarih 395 
(1004 ) ile 398 ( 1007 ) arasında olmalıdır. al- 
Maeriti Madrid'de mesâha nazariyesini, bu 
mevzüda allâme olan ve aynı zamanda hen- 
dese ilminde temâyüz etmiş bulunan “Abd al- 
Ğüfir?'den okudu. Daha sonraları, Kurtuba 'ya 
yerleşti ve orada Hakam Il. ( 350—366 - g61— 
976 ) ve Hişüm Il, ( 366— 399 — g76—100g ) za- 
manlarında yaşadı, Emevilerin sukutu ile ne- 
ticelenen mücâdele ve kargaşalığın başlama- 
sından evvel öldü. al-Kurtubi ve al-Macriti nis- 
belerini, uzun yıllar yaşadığı Kurtuba ve do- 
gum yeri olan Madrid'den almıştır, Hâl ter- 
cümesini yazanlar, başka âlimlerden olduğu 
gibi, ondan da sitâyişle bahsetmektedirler. 
Riyâziye ilimleri ve mesâha nazariyesi sâye- 
sinde başta (imâm) gelmekte idi. Bilgisi, kü- 
reler nazariyesi ve yıldızların hareketi bakı- 
mından, seleflerinin bilgisini aşmakta idi. Yıl- 
dızlar üzerinde derin tetkik ve müşâhedeler- 
de bulunmuş ve kendini tâmâmen al-Macasti 
*yi tetkike vakfetmiştir. al-Maeriti 'nin tıpta 
da böyle derin tetkiklerde bulunduğunu bil- 
miyor isek de, bâzı talebelerinin tıp ile meşgül 
oldukları mâlümdur. al-Maeriti *ye atfolunan, 
hafi ilimlere dâir yazıları için aş. bk. 

Rivâyete göre, al-Macriti şarka seyâhate 
çıkmış ve oradan getirdiği yunanca ve arapça 
yazmalarını, garp ilminin icâplarına göre, ye- 
niden kaleme almıştır. Böylece ispanyol hey'et 
ilmi daha müstakil bir mevki elde etmiştir; 
günkü, Sanchez Perez'in gösterdiği gibi, X. 
asrın ortalarında ispanyolların hey'et veriyâ- 
ziye ile meşgül olanları, sayılarının ve ehem- 
miyetlerinin azlığı dolayısı ile, nazar-ı itibâra 
alınamazlar. Bani Müsâ, Sâbit b. Kurra, İbn 
al.Haysam, al-Battâni v.b. gibi, büyük isim- 
lere rastlamıyoruz. Fakat al-Macriti 'den son- 
ra temâyüz eden yalnız Câbir b. Aflah ile 
al-Zarkâli vardır. Aynı zamanda eserlerinden 
çok faydalanılan Abu”-Hasan al-Marrâku- 
şi'yi de zikretmek lâzımdır; yalnız bu zâtın 
eserlerinin çoğu iktitâfi eserlerdir. 

al-Macrifi uzun zaman kaldığı Kurtuba'da, 
muhtemelen seyâhatini müteâkip, bir çok ta- 
nınmış âlimler yetiştirmiş olan bir mektep 
kurdu. Burada yetişenler arasında İbn al-Samk 
(aynı zamanda tabip, Suter, nr. 194), İbn al- 
Şaffâr (Suter, ar. 196), al-Kirmâni ( Suter, 


* 
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nr. 2052), İbn Haldün (aynı zamanda tabip, 
Suter, nr. 229 ), al-Zahrâvi (riyâziyeci ve ta- 
bip, Suter, nr. 1go) var idi. Bu âlimler al-Mae- 
riti'nin ilmini ve ilim usülünü yaymış ve bun- 
ları geliştirmişlerdir. al-Zarkali çalışmalarını 
bunların eserlerine isnât ettirmiştir. Bununla 
berâber, al-Maeriti 'nin, şöhretini hey'et ilmin- 
deki derslerine mi ( bu sâhada fazla eser bi- 
rakmamıştır ), yoksa hafi ilimlere dâir ve muh- 
temelen kendisine isnat olunan yaygın eserlere 
mi borçlu olduğu meselesi münâkaşa edilebilir. 

al-Macrifi 'nin hey'et ilmine dâir olan eser- 
leri arasında, Muhammed b. Müsâ al-Hvârizmi 
*nin Zic'i üzerinde yaptığı düzeltmeler bil- 
hassa mühim olup, bunlar en eski islâm eser- 
lerinde yer almıştır, Yezdgird tarihine göre 
yapılmış olan cedvelleri hicri esâsa dayanan 
cedvellere tahvil etmiştir. Arin tül dâiresi 
yerine, kısmen Kurtuba tül dâiresini koymuş 
ve ayrıca hicretin başlarında yıldızların vazi- 
yetlerini de, takribi olarak, tesbit etmiştir. 
Hey'et ilmine dâir olan eserleri arasında şun- 
ları da zikretmek gerektir: al-Battöni'nin 
cedvelinde Te'dil al-kavâkib'e dâir kısa bir 
usül ihtivâ eden bir eser; yalnız latincesi 
mevcut olan usturlaba dâir bir eser; Batlam- 
yus?un küre-i musattahasının tercümesi ( bu 
sonuncu eser, 1143'te Tolosa'da Hermann 
Secundus tarafından latinceye tercüme edil. 
miştir ). al-Maeriti, hey'et ilmi ile uğraştığı 
içindir ki, mustârazlar dâvası üzerinde de dur- 
muş ve bu hususta Sâbit b. al-Kurra'nin gö- 
rüşlerini tamamlamıştır. Fi #amâm 'ilm al“adad 
( şadetler nazariyesinin tekâmülü hakkında“ ) 
yahut al-Mu'ömalât (yticâri hesaplar hak- 
kında“ ) adlı eseri bir riyâziye eseridir. Kitâb 
al-ahcör ( ,taşlara dâir“ ) ve hayvanların üre- 
mesine dâir olan eserlerin al-Macriti'ye âit 
olup-olmadığı meselesi burada münâkaşa edil- 
meğe değmez. 

al-Maeriti'nin İhvân al-Şaf& Rasö'il'ini 
kaleme aldığı da rivâvet edilmektedir; fakat 
bu türlü bir eser ile meşgül olduğu iddiası 
şöyle tefsir edilmelidir: al-Macriti, ya bu 
eserden mülhem olarak, benzer bir eser mey- 
dana getirmiştir, yabut bu eseri tekrar göz- 
den geçirip, onu, talebesi Kirmâni ile birlikte, 
İspanya'ya sokmuştur. Bu esere mâdenlerden, 
nebatlardan ve hayvanlardan bahseden kısım- 
ların eklenmiş olduğu şüpheli görünmektedir. 

Rutbat al-hakim fi Lkimiy& ve Güyat 
al-hakim fi'Lsihr ( şâlimlerin sihir ile varmak 
istedikleri hedef“ ) adlı diğer iki eser, muh- 
tevâları bakımından, aynı guruba girmekte 
olup, al-Maeriti 'ye isnât edilen yazmalar ara- 
sında zikredilmiştir; fakat al-Maeriti, hiç bir 
zaman, bunların müellifi olduğunu söyleme- 


miştir. Ciddi tetkiklere dayanan E. |J. Hol 
myard bu iki eserin al-Macriti?ye âit oldu- 
gunu sanmamakta, bu iddiasında bilhassa, al- 
Macriti'nin fifna devrinden önce ölmüş ve 
eserlerin ise, ancak bu devirden sonra yazıl- 
mış olduğu vâkıasına istinât etmektedir. Eski 
hâl tercümecileri bunları al-Maeriti'nin eser- 
leri arasında zikretmemektedirler. Ayrıca bu 
türlü eserlerin al-Macriti'nin zihni durumu 
ile mütenâsip olup-olmadığı da bahis mevzuu 
olabilir. Bu eserlerin ikisi de hafi ilimlere 
dâir meselelerden bahsetmektedir. Güya, tılı. 
sımlardan, muskalardan v.b. bahsediyor. Kâtib 
Çelebi (IV, 166) al-Maeriti'nin bu eserde 
tılısımlar ilminin esaslarını etraflıca vaz'etti- 
gini, fakat bunların pek vâzıh olmadığını söy- 
lemektedir. Rutba, elkimyâdan bahseder. Kâ- 
tib Çelebi ( V, 230 v.d.), al-Maeriti'yi elkim- 
yâcılar arasında zikretmektedir ( Holmyard, 
bu eserin hulâsasını vermektedir, ayr. esr.). 
Bibliyografya: J. Sanchez Perez, 
Biografias de matematicos arabes...(Mad- 
rid, 1921), s. 86, nr. 84 ( mufassal bir bib- 
liyografyayı ihtivâ eder); J. Perez, diğer 
eserler arasında şunları da zikreder: Bali, 
di Bibliografia... di B, Boncompagni, 1872, 
V, 427 ( burada da, Steinsehneider 'in bütün 
eserlerinde olduğu gibi, bir çok bibliyog- 
rafya verilmektedir; burada bahis mevzuu 
Maslama değil, Mâşö' Allah'tır, C. Brockel- 
mann, GAL,I, 243, vr. 4); H. Suter, Die 
Mathematiker u. Astronomen... ( Abhand- 
lüngen zur Geschichte der mathem. Wissen. 
schaften, 1900, X, 76, nr. 176 ve ıgoz, XIV, 
167); L. Leelere, Histoire de la medecine 
arabe (1876), 1, 422; Le Gonzalvo, Über 
al-Macrişi ( Homenaje a Francisco Codera), 
s. 353 v.dd.; Bibliotheca arabico-hispana, 
II, 564, nr. 12573 H. Suter, Die astrono- 
miseher Tafeln des Muhammed b. Müsü 
al-Hvürizmi in der Bearbeitüng von Mus- 
lama Ibn Ahmed al-Maerifi ( Kgl. danske 
vidensk. Selsk. Skrifter, 1. Reihe, Histor. 
og philolg. Afd., 1904, Vi); E. |. Holm- 
yard, Maslama al-Macriği and the Rutbatu 
*I.Hakim (wşr. Suter, İsis, 1924, Vİ, 293— 
305); H. Bürger ve K. Kohl, A. Bijörne, 
Thabits” Werkeü ber den Transversalensatz 
.. ( Abhandlungen zur der Geschichte Nalur- 
wissenchaften..., 1924, Vİİ, 23, 79, 83). 
Arap kaynakları: İbn Abi Uşay- 
bi'a, ll, 39; İbn al-Kifti, s. 326; al-Makkari 
( Kahire, 18842), İİ, 134 ( cedvel hakkında 
sâdece kısa bir not ihtivâ eder). 
(E. WEDEMANN.) 
MECÜS. MACÜS (A.) zerdüştiler. 


Yunanca şekli olan pdyoç (kelimenin aslı 
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irancadan gelmektedir, krş. eski-iran. maguş 
ve yenisfars. muğ)'tan, ârâmice yolu ile, 
arapçaya geçmiştir. Arap lugatçilerine göre, 
macüs (mfr. macüsi ) kelimesi, yahüd gibi, 
bir cins isimdir; bunların dinine al-macüsiya 
denilir. Lugatçiler m-c-s kökünden iştikak 
eden ikinci ( maccasa) ve beşinci ( #famac- 
casa) vezinleri kaydederler. Lisön ve Töc 
alsarüs'ta zikredilen. bir şiirde, nâr macüsa 
tâbirine rastlanır; Zisön'da iddia edildiği 
gibi, bu şiirin İmru” al-Kays ile al-Tav'âm al 
Yaşkuri tarafından gerçekten o müştereken 
yazılmış olduğu kat'i olarak tahakkuk ederse, 
bu kelimenin bize kadar gelen en eski arap 
edebiyatında mevcut bulunduğu kabül edile- 
bilir. 

Lugatlerde macüs kelimesi bir has isim olan 
Minc Küş 'ten iştikak ettirilmekte ve bunlara 
göre, arapça şağir al-uznayn ( ,küçük kulaklı“) 
"in farsça mukabilini teşkil etmektedir. Mine 
Küş adını taşıyan bir şahıs Zerdüşt ile aynı 
zât değildir. Bil'akis o bundan daha evvel ya- 
şamış olup, ilk olarak, bu dini kurmuştur. Bu 
izah eski arap âlimlerinde görülen bir çok 
iştikak garipliklerine bir misâl teşkil eder 
(krş. Lisân, VI, 98 v.d.; Zâc al-arüs, 
IV, 245; Lane, Lexicon, bk, mad.). Bunun ya- 
nında macüs kelimesinin arapça eserlerde, 
şimâli Avrupa kavimleri, bilhassa iskandinav- 
yalılara delâl etmek üzere, kullanıldığı da 
unutulmamalıdır ( krş. Dozy, Recherehes, Il, 
250 v.dd., Appendix, nr. XXXIV, s, LXXVI; 
Rerüm normannicarum fontes arabici.., col- 
legit eted. A. Seippel, |, Christiania, 1896, krş. 
bir de mad. AL-MACÜS|). 

Kur'an'da macüs kelimesi bir kere geçer 
(XXIL 17)3 keş. birde Il, s9 ve V, 73. Her 
üç yerde de ahi al-kitâb zikredildiği hâlde, 
macüs kelimesine ancak XXII, 17'de tesâdüf 
edilir. Bu âyette birde ahl al-kitâb tâbiri 
içine sokulmasına, tabi'i olarak, hiç imkân 
bulunmayan muşrik sözü de geçer. İleride 
görüleceği üzere, zerdüştiler, islâm hukukuna 
göre, ahl al-kitğb muâmelesine tâbi tutulmak- 
tadırlar; fakat bu görüşün Kur'an (XXI, 17) 
*a istinat ettirilmesi mümkün değildir; Kur'an 
tefsircilerinde ( al-Bay3avi, nşr, Fleischer, s. 
629; al-Zamahşari, Kaşsâf, 8.901; al-Rözi, 
Mafâtih al-gayb, IV, ss4; al-Nisübüri, al- 
Tabari, 7afsir'in kenarında, Kahire tab, 
XVI, 74 v.b.) de macüs'un, nazari olarak, 
ahl al-kitab'a dâbil olduğuna delâlet edebi- 
lecek hiç bir işârete tesâdüf edilmez. akRâzi 
'nin macis adı altında, hekiki bir pey- 
gambere sâhib olmayıp, ancak bir mutanaböi *i 
tâkip edenlerin anlaşılması lâzım geldiği 
hakkındaki sözlerinden, onun macüs'u ah! 


al-kitüb ile muşrik arasında bulunan bir tarikat 
olarak kabül ettiği düşünülebilir. al.Nisabüri 
de üstelik hayır ve şerden ibâret iki esas ka- 
bül eden macüs peygamberinin, hakiki pay- 
gamber olmayıp, ancak bir mutanabbi olduğu- 
nu söyler; muşrik lerin ise, ne peygamberleri 
ve ne de mukaddes kitapları vardır. Arap tarih 
kitaplarında iranlı zerdüştiler bâzan muşrik 
adı ile zikredilir; msi. al-Balâzuri, nşr. de 
Goeje, 8. 302 v.d., 380, 387 ( masrik); s. 407 
(kuffâr). Nihâyet XXII, 17. âyetin tertip es- 
nâsında bu süreye konulmuş olması ibtimğli 
de göz önünde tutulmalıdır ( krş. Nöldeke- 
Sehwally, Geseh. 4. Oorüns, 1, 214: bu âyet 
Medine'de nâzil olmuş olmalıdır). 

İslâm hukukunun nazariyesini teşkil eden 
hadiste de macüs hakkında pek mühim bir 
kayda tesâdüf edilmez ( krş. Wensinek, Zand- 
book of early Muhammedan Tradition, bk. 
mad. Macüs). Macüs, hadisteki esas görüşe 
göre, ahl al.kitâb gibi muâmele görüyor ve 
bundan dolayı cizya ödemekle mükellef tutu- 
layor. Kuvvetlenmekte olan islâm devleti, 
ameli olarak, başka bir yola gidemezdi. Eğer 
araplar zerdüştileri sâdece muşrik olarak ka- 
bül edip, onları islâmiyeti kabül ile ölümden 
birini tercih karşısında bırakmış olsalardı, İran 
ın istilâsı imkânsız bir hâle girmiş olurdu. Daha 
evvel de Bahrayn'deki zerdüştilere karşı böy- 
le bir tazyikın tatbik edilmesi tâmiri güç 
siyâsi bir yanlışlık olurdu. Rivâyetlerde böy- 
lece bir taraftan Bahrayn'deki zerdüştilerin 
Peygamber tarafından islâmın kabülü ile ölüm- 
den birini seçmek mecbüriyetinde bırakıldığı 
zikredildiği hâlde, diğer taraftan, “Abd al- 
Rahmân b. 'Avf'in tesbit ettiğine göre, Pey- 
gamberin bunlardan cizya almış olduğu bildi- 
rilmektedir. Bu son rivâyet, daha sonraları, 
nihâi ve kat'i bir şekil olarak, kabül edilmiş 
ve Peygamberin macüs'a muşrik'ten farklı 
muâmele etmek istemediğini bildiren rivâ- 
yet de ortadan kalkmıştır (krş. Abü Dâvüd, 
XIX, 29 Il, 30). 'Abd al-Rahman b. *Avf, 
halife “Omar?in iranlılardan cizya alıp-alma- 
mak husüsunda tereddüt ettiği vakit bu rivâ- 
yeti nakletmiştir ( krş. al-Balözuri, nşr. de 
Goeje s. 267: “Abd al-Rahmân'a göre, Pey- 
gamber şöyle demiştir: sunnü öihim sunnat 
ahl al-kitâb ). Başka bir rivâyete göre, *Omar 
ölümünden bir yıl önce macüs hakkında Caz' 
b. Ma'iya'ye göndermiş olduğu bir yazı- 
sında, bir sihirbazın (sâhir) öldürülmesini, 
bir macüsi'nin karı ve çocuklarından ay- 
rılmasını ve zamzama (zerdüşt duâlarının 
mırıldanması; yeni-fars. öğe veya Öbaj)'nin 
yasak edilmesini emretmiştir. Caz bu şid- 
detli emirleri yerine getirmeğe başlamış ve 
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“Omar, 'Abd al-Rahmân b. *Avf'in Bakrayn 
"deki macüs'tan cizya alınmış olduğuna onu 
inandırıncaya kadar, onlardan cizya almak- 
tan istinkâf etmiştir ( Abu Dâvüd, ayn, esr.; 
İbn Hanbal, Musnad, |, 19o, 194; al-Buhâri, 
Şahik, Kahire, 1304, li, 144 v. dd.). ai-Bubari 
(il, 145) birde İran elçisine verilen şu cevabı 
nakleder: ,Peygamberimiz bize, siz Allaha 
ve yalnız ona hizmet edene veya cizya öde- 
yene kadar, sizin ile mücâdele etmemizi emr- 
etti“, Böylece burada bunlar ekl al-kıtâb ile 
aynı dereceye konulmuştur. Zerdüştilerin is- 
lâm deyvletindeki mevkilerinin tâyini bu mez- 
hep için hadiste en mühim bir nokta teşkil 
eder, al-Dürimi, Farâ'iz, bâb 42'de bir de zer- 
düştilerin miras meselesini tanzim eden bir 
hadis vardır ( fakat buradaki kayıt pek vâzıh 
değildir ). Macüs hakkında, bundan başka, 
fakat pek o kadar mühim olmayan mâlzeme 
için bk. Lisan, VIlI, gg; Lane, Lexicon, mad. 
fitra ve mad. kadariya. 

Müslümanların Zerdüşt hakkındaki rivâyet- 
leri zerdüştülerin daha aşağı mertebede bir nevi 
ahl al-kitöb oldukları tasavvuru ile muvâzi bir 
şekilde yürümektedir. al-Tabari (1, 675 v.d.) 
*ye göre, Zarüduşt b. İsfimân ( İsfimân — avest. 
Spitama olup, Zerdüşt'ün mensup bulunduğu 
âilenin ceddidir ), hukümdar Biştâsp ( avest. 
Viştâspa )'ın saltanatının 3. yılının sonunda 
peygamberlik iddia etmiştir; aynı tarihçi, 
Hişam b. Muhammed al-Kalbi'den naklen, 
macüs larca peygamber addedilen Zarâduşt 
?ün, ahi al-kitâb vlemâsı nazarında, Filistin 
abâlisinden olup, Eremia peygamberin tilmiz- 
lerinden birinin hizmetçisi olduğunu yaz- 
maktadır. O efendisini aldatmış ve bunun 
üzerine İânetlenince, cüzâma (tutulmuştur. 
Zarüduşt, bundan sonra, Azerbaycan'a git- 
miş ve oradan macüsiya ismini alan dini 
yaymağa başlamıştır; daba sonra, Biştâsb'ın 
hâkim bulunduğu Balh'e gelmiştir. Bu buküm- 
dar Zarüduşt'ün dinini kabül etmiş ve kendi 
tebeasını da bunu kabüle zorlamıştır Çİ, 648; 
krş, al-Sa'ülibi, Histoire des rois des Perses, 
nşr. Zotenberg, 8. 256). 

al-Tabari 'de de bulunan diğer bir rivâyete 
göre, yahudi peygamberlerinden biri olan ,,-- 
(okunuşu kat'i değildir ) Biştâsb 'a gönderilmiş 
ve bunun sarayında Zarâduşt ve hakim Câ- 
mâsb ( aves. Câmünspa; bukümdar Viştöspa 
*nın veziri ve Zarâduşt'ün dâmâdı ) ile karşı- 
laşmıştır. Zarâduşt yahudinin ibrâni dilinde tâ- 
İlm ettiği dini farsçaya nakletmiştir. Biştasb 
babası Lubrâsb ( avest, Avrafaspa), ,-- ile 
Zarâduşt ün yeni dini gelinceye kadar, sâbii- 
ler dinine mensup bulunuyorlardı (Tabari, 1, 
681,683). Bütün bu rivâyetlerin esâsını Zer- 


düşt dini ile yahudi dini arasında muayyen bir 
münâsebet te'sis etmek arzusu teşkil etmek- 
tedir; bunların birinde Zerdüşt bir mürted 
yahudi olarak görünmekte, diğerinde ise, bir 
yahudi peygamberi ile birlikte hareket etmek- 
tedir. İbn “Abbâs'tan rivâyet edilen bir ba- 
diste: — ,İranlıların peygamberi ölünce, İblis 
onlara macüs akidelerini yazmıştır“ (inna 
ahl Fâris lammü müta nâbiyuahum kataba 
lahum İblis al-macüsiya: Abü Davüd, Ha- 
râc, bâb 29 ) — denilmektedir. Bu tek hadis 
ile ,- hakkında verilen mâlümat arasında 
belki her hangi bir şekilde bir münâsebet ku- 
rulabilir, 

Bâzı arap müelliflerinin, Zerdüşt ve onun 
tâlim ettiği din hakkında tabi'i daha iyi mâ- 
lümatları var idi ; krş. msl, al.Balâzuri, nşr. de 
Goeje, s. 331; burada macüs rivâyetine göre, 
Zarâduşt'ün Urmiya?den gelmiş olduğu kayd- 
edilmektedir; bir de bilhassa al-Şahrastâyni 
nin Kitâb al-milal (nşr. Cureton, s. 182 v.d.) 
adl eseri mühimdir; bu ilmi araştırma fakih- 
ler arasında yaşayan zerdüştülik hakkındaki 
tasavvura biç bir yeni şey eklememekle berâ- 
ber, mâlümâtını İran menbâlarından alan al-Şah- 
rastâni'nin Zerdüşt ve macüs hakkında kısa, 
fakat itimâda şâyan bilgi vermiş olmasına işâ- 
ret etmek lâzımdır; o bunlar arasında üç esas 
mezhep kaydeder : kayümarsiya, zarvâniya ve 
zarüduştiya ; bunlardan üçüncüsü, onun fikrine 
göre, Zerdüşt'ün asıl taraftarlarıdır. Macüs, 
onun doğru olarak kaydettiği gibi, ahi al-ki- 
tâb değildir ve tesniyeciler gibi, sâdece mu- 
kades kitaba benzer ( şubhatu kitâb, 8. 179) 
vahyimsi bir şeye mâlik bulunmaktadır; ma- 
cüsiya'den önce, İranlılar İbrâhim dininde 
idiler (s. 180). 

İslâm fütühâtı sırasında zerdüştilere yapılan 
muâmele hakkında şu tafsilât kayda değer: 

1. Yemen. Peygamber, diğer vazifeleri 
yanında, bir de hıristiyan, yahudi veya macüs 
kalmak isteyenlerden cizya toplamak üzere, 
bu memlekete elçiler göndermişdir ( al-Balâ- 
zuri, 8. 69). Yemen zerdüştileri ( bunlara a5- 
n& da derler ) Vahriz ordusuna mensup olup, 
Husrev 1'in emri üzerine, Sayf b. Zi Ya- 
zan tarafından memleketlerine geri götürülen 
iranlılardan neş'et etmiştir. Peygamber, yalancı- 
peygamber olan al-Asvad 'e karşı, Yemen'e bir 
ordu sevkettiği vakit, kumandanma, al-Asvad 
tarafından ağır işkenceye tâbi tutulmuş olan bu 
zerdüştileri kendi tarafına celbe çalışmasını 
tavsiye etmiştir. Bu macüs'tan biri Fayrüz b. 
al-Daylami, artık islâmiyeti kabül etmiş bu- 
lunuyordu; abnü arasında ileri gelenlerden 
Dâzavayh ( Dözüya) de müslüman oldu ve 
diğer abrö' onun tavsiyesini kabül etti. Bunlar 


444 MECÜS, 


al-Asvad'e karşı bütün kuvvetleri ile yardım 
ettiler. Böylece Yemen'de macüs'a ahi al-kitöb 
muâmelesi yapılmış oldu; bunun üzerine onlar 
kendi arzuları ile islâmı kabül etmişlerdir. 

2.'Omân, Bir rivâyete göre, Peygamber 
Abü Zayd'e “Omân müslümanlarından şadaka 
ve bu memleketteki macüs'tan cizya alınma- 
sını emretmiştir ( af-Balâzuri, 8. 77). 

3. Bahrayn. 8( 629/630) yılında Peygam- 
ber al“Al& b.'Abd Allâh al-Hağrami *yi Bak- 
raya”e gönderdi; bu memleketteki arapların 
büyük bir kısmı islâmiyeti kabül etti; merkezi 
olan Hacar'in iranlı marzbân'ı Söbuht ile 
bâzı zerdüştiler de aynı şekilde hareket etti- 
ler. Fakat macüs 'un büyük bir kısmı eski 
dinlerine sâdık kaldı; onlar da Bahrayn'de 
islâmiyeti kabül etmemiş olan yahudi ve hıris- 
tiyanlar gibi, cizya ödediler. Bâzı araplar, 
ahl al-kitâb'dan alınan cizya'nin şimdi Hacar 
“deki macüs'tan da dolayısı ile Peygamberi 
tenkit ettiler. Bu münâsebetle V, 104. âyet 
nâzil olmuştur ( al-Balözuri, 8. 78 v.d.). Bun- 
dan anlaşıldığına göre, islâmın ilk devrinde, 
macüs'un ahl al-kitâb 'dan sayılmasına tabi'i 
bir şey olarak bakılmamıştır. Abü Bakr'in 
halifeliği zamanında, Bahrayn'de macüs'un 
cizya vermek istememeleri üzerine, bir isyân 
çıkmıştır. Bu isyân ancak halife 'Omar za- 
manında bastırılabilmiştir (ayn. esr., 8. 85). 

4. İran, İran'daki macüs'un durumuna 
dâir tafsilâta girişmeden önce, Ermeniye'de 
de macüs'uun yahudi ve hıristiyanlar ile aynı 
muâmeleye tâbi tutulmuş olduğuna işâret et- 
mek lâzımdır. Onlar cizya vermekle mükellef 
olup, buna mukabil can ve malları emniyet 
altında bulunuyordu. Dabi! ( Dvin ) şehri balkı 
ile Habib b, Maslama arasında akdedilen mu- 
kavelede hıristiyanlar ile yahudiler ve macüs 
aynı şekilde anlaşma şartları içine alınmıştır. 
Kanâ'is ile biya' da, eski sâhiplerinde kalanlar 
arasında zikredilmiştir. Burada, bu tâbirler ile, 
dar mânada yahudi ve hıristiyan mâbedler 
anlaşılmakla berâber, zerdüştilerin âteş-gede- 
lerinin de kasdedilmiş olduğu kabül edilebilir 
(al-Balözuri, 8. 200). 

İran 'da, fâtihlerin eline geçen yerlerde, ahâli 
dâimâ cizya ve harâdc'a bağlanmıştır (bu 
devirde çok kere umümiyetle ,vergi“ mânasına 
kullanılmış olan tâbirler için krş. mad. CİZYE, 
HARÂC; fakat krş, birde al-Balâzuri, 8. 314, 
burada cizya baş vergisini ve Aarğc toprak 
vergisini ifâde eder ). Böylece ahâli, hakiki ah! 
al-kitâb gibi, zimmi durumuna sokulmuştur. 
Msl. Mahrüd, Bandanicayn ( al-Balâzuri, s. 265 ), 
Hulvân, Karmâsin ( ayn. esr., 8. 301 ), Nihâvand 
(ayn. esr., s. 306 ), Dinavar, Sirvân, Sarmara 
(ayn. esr., s. 307 ), Hamazân ( ayr. esr., 5. 309), 


İşfahün (ayn. esr., s. 312), Ahvöz (ayn. esr,, 
8.377, burada harp esirleri, halife “Omar'in 
emri ile, araplarda kâfi işçi bulunmadığından, 
toprağı işlemek ve harğc vermek şartı ile, 
serbest bırakılmıştır ), Cunday Sâbür (ayr. 
esr, 8. 382), Curra, Arracân, Şirâz, Darâbcird 
(ayn. esr., s. 388, bu şehirde ilk me'mür ola- 
rak, bir hirdaz, yâni bir zerdüşt râbibi “tâyin 
edilmiştir), Tabas ve Kurin ( ayn. esr., s. 403, 
halife “Omar ile akdedilen mukavele, sonradan 
“Osmân b. 'Affân tarafından da tasdik edilmiş- 
tir), Nisâbür, Nasa (ayn. esr,, 8. 404), Tüs 
(ayn. esr., s. 405), Herat, Bödğis ve Buşane 
(ayn. esr., 8. 405), Marv Ç(ayn., esr. 5. 405) 
*in fethinde durum böyle olmuştur. Kaynak- 
larda sık-sık tesâdüf edilen şâlahühu 'alâ... 
(dirham) tâbiri ile cizya mıkdarı kasdedilmiş 
olmalıdır ; bu bilhassa eserde son zikredilen 
yer ile ilgili kısmından açıkça anlaşılmaktadır 
(8. 4oş v.d.) 

İran'daki bölgelerin hepsi, kan dökülmeden, 
ele geçmemiştir. Ray'de büyük bir katliâm 
vukü bulmuş ise de, buna dini hisler sebe- 
biyet vermemiş olacaktır ( al-Balüzuri, 8. 317). 
Eğer bir şehir, şiddetli bir mukavemet göste- 
rirse, ahâlinin pek az bir kısmına amân veril- 
diği de oluyordu. Msi. Sarahs'ta buna benzer 
bir durum husüle gelmiş ve anlaşma mücibin- 
ce, ancak £oo erkek bayatını kurtarmıştır; 
kendisini bu sayıya idhâl etmiş olduğu için, 
şehrin marzbân'ı da öldürülmüştür. Kadınlar 
ise, gâlipler tarafından, esir ediliyordu ( ayr., 
esr., 8. 405 ). Süs'ta da buna benzer bir vak'a 
olmuştur: burada amân'a tâbi tutulan erkek- 
lerin sayısı 80 veya 100 idi (ayn., esr., 8. 378 
v.d). Manâzir'in fetbinde, bütün erkekler öl- 
dürülmüş, ahâlinin geri kalan kısmı ise, esir 
edilmiştir ( ayn. esr., s. 378). Başka bir müs- 
tahkem mevki, müslümanlara şiddetli mukave- 
met göstermiş olduğu hâlde, ahâlisini zimmi 
olarak kabül eden bir anlaşma yapılmasına 
müsâade edilmiştir (ayn. esr., s. 317 v.d.) 
İştahr'ın fethinde müdhiş kan dökülmüştür; 
burada 40.000 iranlı hayatını kaybetmiştir. Ahl 
al-buyütüt ve asâvira'ye dâhil asillerin çoğu, 
anlaşıldığına göre, şehrin müdâfaası sırasında 
ölmüş olmayıp, bil'akis şehrin zaptı sırasında 
katledilmiştir (ayr. esr., s. 389 v.d.). 

Zerdüştiler zimmi olarak kabül edilince, on- 
ların dini âdetlerine karşı da, tabii, müsâma- 
ha gösterilecekti, Msl. al-Farruhân, Rayy ve Ku- 
mis ahâlisi nâmına, müslümanlara ç00,000 dir- 
hem ödenmiş ve müslümanlar da hiç bir âteş- 
gedeyi tahrip etmemek şartına riâyet etmişler- 
dir (ayn. esr., 5.318 ). Azerbeycan'ın zaptından 
ve halkı cizyeye bağladıktan sonra, arap ku- 
mandanı ile buranın marzbân?': arasında yapı- 
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lan muâhedede hiç bir âteş-gedenin tahrip 
edilmemesi, Şiz ahâlisinin rakslı bayramlarına 
ve diğer âyinlerinin yapılmasına mâni olunma- 
ması husüsu da tesbit edilmiş bulunuyordu 
( ayn. esr., s. 326 ). Kendiliğinden de anlaşıldığı 
gibi, zerdüştilerin yaşadıkları bölgelere araplar 
gelince, buralarda, ön safta gâlipler göz önünde 
tutulmak sureti ile, câmiler de yapılmıştır; 
Sa'd b. Abi Vakküş'ın al-Madâ'inde inşa et- 
tirdiği mascid câmi Savâd 'da bu nevi binâların 
ilki idi ( ayn. esr., s. 289 ). 'Osmün”ın halifeliğin- 
de Rayy?de bir mascid binâ edildi ; aynı şehirde 
daha sonra, al-Manşür'?un balifeliğinde, müs- 
takbel halife al.Mahdi'nin emri ile, 158 (775) 
*de bir de bir mascid câmi inşa edilmiştir 
(ayn. esr., s. 309). Tavvac fâtihi “Osmân b. 
Abi *Âşi, buraya getirip yerleştirdiği araplar 
için, mescid ve câmiler yaptırmıştır (ayr. esr., 
; Arracân'da da vâli al-Elakam al-Hu- 
camini tarafından bir mescid yapılmıştır 
(oyn. esr., s. 392). 

Fütühât esnâsında da zerdüştilikten islâmi- 
yete geçme vak'alarına çok rastlanıyordu. Ki 
W. Arnold ( The Preaching of Islâm, s8. 177 
v.d. Yun kaydettiği gibi, iranlıların kendi 
dinleri yerine islâmiyeti kabül etmelerini kolay- 
laştıran bir çok âmitler mevcut idi. Bir de zer- 
düştiler cizya veriyorlardı; fakat aralarından 
islâmiyeti kabül edenler, bu vergiden muâf 
tutuluyorlardı. Calül& civarındaki savaştan 
çok geçmeden bâzı dihkân 'lar islâmiyeti kabül 
ettiler ve bundan dolayı cizya'den muâf tu- 
tuldular ( al-Balâzuri, s. 265 ). Diğer taraftan 
İşfahön ahâlisi al-Aş'ari tarafından islâmiyete 
dâvet edildiği vakit, cizya vermeği tercih et- 
miştir; ancak bu şehrin eşrâfından bâzı kim- 
seler müslüman olmuş ve bundan dolayı sâ- 
dece haröc ödemişlerdir (arâzileri için: va 
anifü min al-cizya fa aslamü, ayn. esr., 8.312 
v.dd.), Kazvin halkı da, cizya vermek iste- 
mediği için, müslüman olmuştur (ayn. esr., 
s. 321). al. Kakizan ahâlisi de aynı şekilde 
hareket etmiştir (ayn. esr., 8. 323). 

İslâmiyeti kabül eden bir zerdüşti tekrar 
irtidad ederse, tabii, bunu bayatı ile öder; 
böyle bir vak'a Maysan dihkân'ının başına 
gelmiş ve al-Muğira b. Şu'ba tarafından öldü- 
rülmüştür ( ayn. esr., 8. 343 ). İslâmın inkişâfını 
gösteren diğer misâllere Azerbaycan 'da tesâdüf 
ediyoruz. al-Aşas bu memleketin idâresini 
ilk defa eline alırken, berâberinde getirip- 
yerleştirmiş olduğu araplara ahâliyi islâmiyete 
dâvet etmelerini emretti. Bu teşebbüs muvaf- 
fakiyetle neticelenmiştir, al-Aş'aş, halife “Ali 
zamanında, ikinci defa Azerbeycan vâlisi tâyin 
edilince, ahâlinin büyük bir kısmının müslü- 
man olduğunu görmüştür ( ayn. esr.,s. 328 v.d.). 


Bâzı şahısların islâmiyeti kabül etmelerinde, 
müslümanların sür'atle kalkınması kârşısında 
duyulan hayretin de mühim bir sebep teşkil 
ettiği anlaşılıyor (bunun misâlleri için bk. 
al-Balâzuri, s. 374, 381); mecbüriyet altında 
islâmiyetin kabülü için al-Hurmuzüân vak'ası bir 
misâl teşkil eder. Zerdüştilik ile çok sıkı bağ- 
lı olan eski adları yerine, islâmı kabül eden- 
ler yeni, arapça isimler almışlardır; msi, ba- 
life al-Ma'mün Mâyazdâr ( krş. pebl, myazd, 
zerdüştilikte yiyecek ikrâmı; fakat arapçada- 
ki uzun 2 bu izahı güçleştirmektedir ) adında 
birini Tabaristân, Rüyân ve Danbâvand'e 
umümi vâli tâyin etmiş ve bu Mâyazdâr, adını 
Muhammed'e çevirmek mecbüriyetinde kalmış- 
tır (ayn. esr., s. 339 ). Maysân 'ın zaptında esir 
edilenler arasında bulunan kasan al-Başri 'nin 
babası da, farsça adının müslümanların kula- 
gına fenâ bir şey hatırlatmamasına rağmen, 
kendi adı olan Fayrüz'u Yasâr'a çevirmiştir 
(ayn. esr., 8. 344); mavlâ olunca, adının de- 
giştirilmesi ieâp etmiştir. 

Fetihten sonra da zerdüştiler İran'ın bir çok 
yerlerinde yaşamakta devam ettiler, Sâdece 
müslümanların bâkimiyetine nisbeten daha geç 
girmiş olan ülkelerde ( msl. Tabaristün, krş. 
MURŞİD If.) değil, ilk zamanlardan itibâren 
islâm devletinin bir eyâleti hâline gelmiş olan 
yerlerde de yaşıyorlardı. al-Mas'üdi'ye göre, 
bütün İran eyâletlerinde âteş-gedelere tesâ- 
düf ediliyordu; ona göre (nşr. Barbier de 
Meynard, IV, 86 ), gmacüs lar 'İrâk, Fârs, Kir- 
mân, Sicistün, Horâsün, Tabaristân, al.Cibâl, 
Azarbaycün ve Arrân ( bunlara bir de Hind, 
Sind ve Şin ilâve ediliyor )'da bir çok âteş- 
gedelere saygı gösteriyorlar", al-Mas'üdi 'nin 
verdiği bu mâlümât, İran şehirlerinin çoğun- 
da âteş-gedeleri zikreden orta çağ coğrafya- 
cıları tarafından tamâmen te'yit edilmektedir. 
Buna göre, müslümanlar orta çağda, son za- 
manlara nisbetle, bunlara karşı daha büyük 
bir müsâmaha göstermişlerdir. Fakat bütün 
zerdüştilerin de kendi vaziyetlerinden pek 
memnün olmadıklarını, bunlardan mühim bir 
kısmın Hindistan'a hicret etmiş olmasından 
anlamak mümkündür, Gucarât sâhillerine bun- 
ların 716 milâdi yılında gelmiş olmaları icâp 
eder. 

Bunların islâmiyeti kabül etmeleri ,,sulh 
içinde ve yavaş-yavaş* ceroyân etmiş olabilir 
(Arnold, ayn. esr., 8. 181). Diğer tarsftan 
bir zerdüştinin her hangi bir yüksek makam 
sâhibi olabilmesi için, tabi'i olarak, islâmi- 
yeti kabül etmiş olması şart idi. Bu hususta 
meşhür mühtedilerden İbn al-Mukaffa', Sâmâ- 
niler sülâlesinin kurucusu Sömün-Hudat, şâir 
Dakiki v.b. zikredilebilir. 
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Bâzan müslüman idârecilerin, zındıklara kar» 
şı mücâdelede, zerdüşt rühânilerinden yardım 
görmüş oldukları anlaşılıyor; al-Şahrastâni 
(Kitab al-milal va 'I-nihal, nşr. Cureton, 5. 187 ) 
nin kaydettiğine göre, Abü Muslim, Nisâbür 
*da zerdüşt cemâatinin mubaz 'i tarafında açı- 
lan bir dâva üzerine, bir zındığı idâm ettir- 
miştir. Fakat önce zerdüşti olup, yeni bir din 
telkinine başlamış olan bu şahsın ileri sürdü- 
ğü dini akidelerin karışıklıklara sebep olmak 
ihtimâli de var idi. İslâm devleti ile iranlı zer- 
düştiler ( Hindistan zerdüştileri, parsiler ile 
zerdüştilerin dini cemâatlerinin dâhili tarihi 
bizi burada yakından ilgilendirmemektedir ) 
arasındaki münâsebetlerin tarihi, orta ve ye- 
ni çağlara âit farsça tarihi eserler tamâmiyle 
istifâde edilebilecek bir duruma getirildikten 
sonra, ancak yazılabilir. Zerdüştilerin durumu 
zamanla gittikçe kötüleşmiştir. Nâdir Şâb'ın 
ölümünden ( 1160 - 1747 ) sonra çıkan karışık- 
lık, efganlar tarafından Kirmön'da zerdüştiler 
semtinin tahribi ve Ağa Muhammed Han Kaçar 
ile Luşf- Ali Han ( bk. bir de mad. KİRMAN| 
arasında vukua gelen barpler neticesinde, bunla- 
rın sayısı oldukça azalmış olmalıdır, Son zaman- 
larda zerdüştilerin sayısı hakkındaki tahmin- 
ler birbirinden farklıdır: v. Houtum-Sehind- 
ler (1879) bunları 8.400 tahmin etmekte, 
Browne (1887/1888 ) ise, yalnız Kirman, Yazd 
ve civarı için 7.000—8.000 ( başka bir yerde 
(A Year among the Persians, s. 370 ) sâdece 
Yazd ve civarı için, 7.000—10.000 rakamını 
kaydeder | ve Bahrâmâbüd için 20-25 olarak 
gösterilmektedir. Eneyel. Britanica ( ıgıı)'da 
İran'daki zerdüştilerin 9.000 olduğu yazılıdır. 

1854'te Yazd ve civarında 6.658 zerdüşti 
var idi. Bunların aş.-yk. 25i tâcir olup, geri 
kalan kısmını küçük arâzi sâhipleri ile amele 
teşkil ediyordu ( Karak, History of the Parsis, 
1, 55). Aynı müellife göre (eseri 1884'te 
basılmıştır ), Kirmön'da 450, Tahran'da aş, 
«yk. 50 tâcir ve az sayıda bahçıvan v.b. 
bulunuyordu. Şirâz 'da da esnaflık ile geçinen 
bir kaç zerdüştü âilesi var idi. Bundan başka 
Küâşün ve Büşahr ( v. Hotum-Sehindler ) 'de de 
zerdüştiler mevcut idi. Bâkü'daki geberler 
hind parsileridir ( krş. mad. BAKÜ). 

Browne'e göre, İran'da 5 dağma ( kuleye 
benzer bir yapı olup, zerdüştiler buraya, yırtıcı 
kuşlar tarafından yenilmesi için, ölülerinin 
maaşlarını koyarlar) mevcuttur ; bunlardan biri 
Tahran'da ikisi Kirmün'da ve ikisi de Yazd 
de bulunmaktadır. v. Houtum-Sehindler'de 
Yazd'de 4, civarında 18 ve Kirmün'da 
âteş-gede kaydedilmiştir. Karaka (1, 60) ise, 
1884 yılında Yazd ve civarında 34 büyük veya 
küçük âteş-gede göstermektedir, v. Houtum- 


Sehindler'e göre, sayıları az olan yerlerde 
(Tahran, Kaşân, Şiraz, Büşabr ) zerdüştilerin 
durumu nisbeten iyi olup, bunlar buralar- 
da, dürüst tâcir olarak, itibar kazanmış- 
lardır. Fakat Kirmân'da bunların vaziyeti 
daha az müsâit ve Yazd'de ise, daha fenâdır. 
XIX. asrın ilk yarısında cizya toplanması, bü- 
tün İran geberleri için, bir huzürsuzluk kay- 
nağı teşkil ediyordu; çünkü bunlar müdâfaasız 
hâlde devlet me'mürlarının tazyikına mârüz 
kalıyorlardı. v. Houtum-Schindler zamanında 
bile (eserini x879 *da yazmıştır ) Hind parsileri, 
İran hukümeti ile yapılan bir anlaşmaya isti- 
nâden, vergi toplarken, din kardeşlerini mâli- 
yecilerin tazyikından kurtarmak için, cizya 
(aş.-yk. gz2o #ğmân) ödüyorlardı. 1882'de 
zerdüştilerden cizya kaldırılmıştır ( Karaka, 
1, 74). İran'daki zerdüştiler bâzı islâhât ile 
mektepler te'sisini, bir parsi teşkilâtı olan 
,Persian Zoroastrian Amelioration Fund“ 'a 
borçludurlar. 

XIX. asrın ikinci yarısında bilhassa Yazd'de 
geberlerin durumu çok fenâ idi. Browne'a 
göre, bunlar Yazd 'de yahudi ve hıristiyanlardan 
daha hakir görülürler; ata binmezler, barâp 
olan âteş-gedelerini tâmir edemezler v.b. Fakat 
şunu da itiraf etmek lâzımdır ki, o zamanki 
vâli “İmâd al-Davla bâzı çok ağır haksızlıklara 
(nsl. bir zerdüşti müslüman olunca, bununla 
eski dinlerinde kalan akrabâlarının mülkünü 
elde etmek hakkını kazanıyordu ) son vermiş- 
tir, Kirmân'da geberlerin durumu daha iyi 
olmakla berâber, Browne orada da, msl, ço- 
cukların zorla müslüman edilmesi gibi, bâzı 
haksızlıkları duymuştur. 

Bibliyografya: İran zerdüştileri ( ve 
bir de sözde Gabri hakkında krş, bilhassa 
O. Mann, Die Mundarten von Khunsar, s. 
LXV v,.dd.'da K, Hadanks tarafından yazı- 
lan giriş ) için bk. mad. KİRMAN, öbiğliyo- 
grafya.  (V.F. BUCHNER.) 
MECÜS. AL-MACÜS, Magrib ve İspanya 

müslüman tarihçileri orta çağda bir çok defa. 
lar müslüman garp ülkeleri sâhillerine çıkmağa 
teşebbüs eden veya hudutlarına doğru sefer- 
lere girişen fransızlaşmış Normanlar ve 
Avrupa *da Norman olarak tanınan İskandi- 


navya korsanlarına al-macüs (,müş- . 


rik, ateşe tapan“ ) derler. 

Normanların İspanya 'yı ilk istilâsı 230( 844) 
yılında olmuştur. Zilhicce 229 ( ağustos — ey- 
lâl 844 )'da 54 gemiden ve bir o kadar kayık. 
tan mürekkep bir norman donanması Lizbon 
(b. bk.) önünde demirledi ve içindeki kuvvetler 
Tajo nehrinin döküldüğü noktadan çıkarma 
yaptılar. Lizbon vâlisi Vahb Allah b. Hazm'in 
vaziyetten daha önce haberdâr ettiği halife 
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“Abd al-Rahmân l., sâhil eyâletlerindeki kabi- 
le reislerine, ân? hücümları önlemek için, ted- 
birler almaları husüsunda tâlimat verdi, Nor- 
man kuvvetleri Lizbon 'dan Kadiz e, oradan da 
Sidona ( Şazüna ) eyâletine ve nihâyet Sevil 
(b. bk.) şehrine gittiler ve bu sonuncu şehri 
teşrin L., 844 “te hücüm ile ele geçirdiler. Ancak 
teşrin il. 'de, kendilerine karşı gönderilen müs- 
lümen ordularından kurtulmak için, gemilerine 
sığınmak mecbüriyetinde kaldılar. Aynı za- 
manda başka guruplar, Lizbon 'dan Trafalgar'a 
kadar, bütün sâhili yakıp-yıkıyorlardı; bunlar- 
dan biri az sonra kurulan küçük bir şehrin, 
Âşilâ (b. bk., Arzila)'nın bulunduğu yere 
kadar, Afrika 'da ileriledi isede, o bölge ber- 
berilerinin yaklaşması üzerine, kaçtı, 

Bu istilâdan sonra, normanların reisi, gâli- 
bâ sulh yapmak maksadı ile, halife 'Abd al- 
Rahmân İl.'a bir elçi hey'eti göndermiştir. 
Emevi hukümdarı bu isteği kabül etmiş ve 
müzâkere için maiyetindekilerden al-Gazâl adı 
ile tanınmış olan Yahyâ b. al-Hakam al-Bakri 
al-Cayyâni 'yi göndermiştir. al.Gazâl, Silves ?e 
gitmiş, oradan bir gemiye binerek, çeşitli ser- 
güzeştlerden sonra, norman reisi ile buluşmuş- 
tar, Bu elçi hey'etine dâir rivâyetleri İbn Dih- 
ya, al-Gazâl in dostu vezir Tammâm b. 'Alka- 
ma'den naklen, bize kadar intikal ettirmiştir. 

15 yıl sonra, 244 ( 858) tarihinde, İspanya 
ile Magrib, bir defa daha Norman istilâsına 
uğradı. Bu istilâ hakkında İbn al-Kütiya, 
al.Bakri ve İbn “İzâri'de bilgi mevcuttur. 
Normanlar önce Fas'taki Nukür şehrini zapt- 
etmişlerdir. Müteâkiben Guadalguivir munsabı- 
na kadar gelmişler ise de, bir netice elde ede- 
memişler, nihayet gidip, Algeciras'ı zapt ile, 
büyük câmii yakmışlardır. Bundan sonra ha- 
life Muhammed b. “Abd al-Rahmün?'in donan- 
ması ile denizde çarpıştıkları sanılmaktadır. 

Müteâkip istilâlar hakkında daha çok bilgiye 
sâhip bulunmaktayız. 355 ( 966 )te Fransa'ya 
ilk Normandiya dukalarının yardımına gelen 
danimarkalılar, Richard 1.'ın menfâatine da- 
yanan tavsiyesi üzerine, müslüman İspanya 'ya 
karşı bir sefere giriştiler. Arap tarihçilerinin 
dâimâ macüs diye andıkları istilâcılar, onunla 
Kaşr Abi Dânis ( Alcacer do Sal )'te karşı- 
laştılar, sonra Lizbon bölgesine çıkarak, bu 
havâliyi yakıp-yıktılar. Halife ai-Hakam, onlara 
karşı Sevil'den bir donanma gönderdi; iki ta- 
rafın harp gemileri Tajo körfezinde karşılaştı. 
Aynı zamanda karada da, Lizbon civârında, bir 
muhârebe oldu ve müslümanların aleyhine neti- 
celendi, Sonra, danimarkalılar Galicialılar üze- 
rine yüklendiler ve 970'te Santiago de Com- 
postella?yı zaptettiler, Ertesi sene tekrar gelip, 
müslüman İspanya 'yı istilâya teşebbüs ettiler 


ise de, yarım-adanın şimâlinde uğradıkları 
ağır kayıplar yüzünden, çok zayıf düştükleri 
için, gâlibâ karaya çıkmağı göze alamadılar, 

Bir asır sonra arap tarihçileri, Aragon 
budutlarında, Saragossa'nın şimâl-i garbisin- 
deki Barbastro ( Barbuştar ) şehrinin zaptını 
da, yine macs (bunun, daha sarih olan 


öyile şim Alordomani kelimesi ile bir arada 
bulunduğundan dolayı ) “lara atfetmişlerdir. Ta- 
rihçi İbn Hayyân'ın bu busüsa dâir olan 
etraflı mâlümâtı bize İbn “İzâri tarafından 
intikal ettirilmiştir. Fransız şövalyelerinin, 
ihtimâl Guillaume de Montrewil ün kumanda- 
sında, katıldığı bir norman istilâsı, 486 ( 1064 ) 
'da Barbastro'nun zaptı ile neticelendi. Bu 
başarı ve gâliplerin halka yaptıkları vahşiyâne 
muâmeleler, müslüman İspanya üzerinde derin 
bir te'sir husüle getirmiştir. Ertesi yıl Saragossa 
hukümdarı Ahmed b. Sulaymân İbn Hüd al- 
Muktadir Sevil hukümdarı al-Mu'tazid İbn 
*Abbâd'ın verdiği süvâri kuvvetinin takviye 
ettiği ordusu ile Barbastro'yu geri aldı. Fran- 
sa'ya giderken, Normanların burada bıraktık. 
ları ufak bir askeri birlik uzun zaman muka- 
vemet edemedi ve sonra tamâmen kılıçtan 
geçirildi. 

Bibliyografya: Macüsların İspan- 
ya'yı muhtelif zamanlardaki istilâları hak- 
kında derin tetkik mahsülü olan eser- 
ler için bk. R, Dozy, Les Normands en 
Espagne ( Recherches sur Uhistoire et la lit- 
törature de PEspagne pendant le Moyen-âge, 
3. tab., Paris—Leiden, 1881, İl, 250—37x Bu- 
rada Werlauff, Mooyer, Kruse ve Kunik'in 
daha önceki tetkiklerinden istifâde edilmiş- 
tir.) Dozy'nin zikrettiği arap kaynaklarına 
şu eklenebilir : İbn “İzâri, Kitâb al-bayân al- 
muğrib (nşr. Lövi-Provençal), Paris, 1927, 
HI, 225 v. dd.; Dozy, Histoire des Muslmans 
dEspagne (Leiden, 1861 ), IV, 125 v.d. ve 
Kristoffer, La premiöre invasion des Nor- 
mands dans VEspagne musulmane en 844 
(Lizbon, 1892). (O (E. LEVI-PROVENÇAL,) 
MECZÜP. MACZÜB (A,, ,cezbedilmiş*“), 

süfi tâbirleri arasında, ilâhi cezbeye 
kapılmış, yâni sıkıntı çekmeden ve gayret 
sarfetmeden, Allaha ulaşmış kimse için kulla- 
nılmaktadır. Diğer bir tâbir ile, maczüb, cez- 
beye gelip, Allah ile birleşmeğe varmış kimsedir 
ve şuurlu bir gayret ve emel ile derece-derece, 
Allaha varmağa çalışan sülik ( ,yoleu" )'ten 
ayrılmaktadır. Dervişlerin maczb 'un sâlik'e 
üstün olduğu hakkındaki görüşleri şu cümlede 
ifâde edilmiştir: ,Bir ilâhi cazba insanların 
ve cinlerin bütün dini amellerine ('amal al- 
sakalayn ) bedeldir“; bununla berâber, ister 
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cazba, ister sulük (b.bk.) üstün olsun, her 
ikisinin de, kemâle erişmek için, elzem olduğu 
kabül edilmektedir. Cazba'nin tekaddüm ve 
mânevi hayatlarının hâkim unsurunu teşkil 
kimselere ettiği maczübi sölik, sulük 'ün 
hâkim rol oynadığı kimselere de, sölik-i maczüb 
denilmektedir. Hallâc ( Massignon, Passion, 
H, goş) tarafından ve sonradan da sık-sık 
kullanılmış olan maczüb ve sâlik tâbirlerinin, 
daha dar mânada, ahlâk ve din kaidelerini kabül 
veya reddedenler hakkında kullanılışı, ameli 
ve mazari sâhada, birbirinden geniş ölçüde 
ayrılan derviş tarikatlerine has bir vasıftır. 
Bibliyografya: 'Abd al-Razzak al- 
Kâşi, İştilâhât al-şüfiya (nşr. Sprenger ),8.17, 
ar. şo ve s. Şo,nr. 178; al-Tahânavi, Kasşâ/ 
iştilâhât al-funün,1,686 (mad. SULUK ); Câmi, 
Lavi'ih (ire. E.H. Whinfield), s. 27; D.B. 
Macdonald, The religious attitade and life in 
Islam, s. 257 v.dd. o (R. A. NICHOLSON.) 
MEDÂİN. aL-MADÂ'İN, arap orta çağında, 
Irak ( Babilonya )'ta, Bagdad'ın 30 km. ka- 
dar cenübunda, Dicle nehrinin her iki kıyısın- 
da kâin, aş.-yk, aynı büyüklükte bir şehir 
veya şehirler topluluğu, al-Madâ'in 
(Gşehirler", cem, alsmadina ) ismi, birbiri kar- 
şısında kâin iki büyük şehir ile yâni garp- 
ta, 312 ve 301 (m.ö.) arasında, Seleukosl. 
tarafından kurulan yunan şebri, Seleukeia 
(Seleucia) ve şarkta Part ve Sâsâni kıral- 
larının kışlık ikametgâhları bulunan Ktesi- 
phon ( bu şehirden ilk defa 221 ( m.ö.) de bahs- 
edilmiştir ) şebri ile, çok yakınlarda bulunan 
diğer mahallerin bir bütün olarak telâkki 
edilmesi ile ilgilidir. Arsaki ve Sâsâniler za- 
manında nüfusun büyük kısmını teşkil eden sâmi 
Ârâmiler, bu topluluğa Mâhözö yahut Medi- 
nüthâ (,şehirler“ ) adını vermekte idiler; 
araplar, bu sonuncu kelimeyi alarak, onu al- 
Madö'in şekline koydular. Sâsâniler gibi, arap- 
lar da resmi adlarını kısmen araplaştırdıkları 
yedi şehri, al-Madâ'in 'den addetmekte idiler, 
Nehrin garp sâhilinde, Veh-Ardeşir bu- 
lunuyordu. Bundan arapların Behrasir ( ekse- 
riyâ, yanlış olarak, Bahurasir ve Nahr-Şir, 
bâzan Nahr-Sir okunmuştur, bk. Streck, Baby- 
lonien, 8. 262, not3 ) meydana gelmiştir. Umü- 
miyetle izah edildiği gibi, bu kelime, »Ardeşir 
iyidir“ mânasına değil, , Ardeşir'in evi ( yâni 
te'sisi )“ mânasına gelmektedir ( bk. Nöldeke, 
WZKM, ıgoz, XVI, 7; Veh—ârâmice Be). 
Süryâni ve #almudi eserlerde Behrasir'e, 
umümiyetle, Köhö ( son eski-çağ müelliflerinde: 
Koche) ve Mâhözü ,küçük şehir“ ) denilmekte 
idi. Burası eski yunan şehrinin aş.-yk. cenup 
yarısını kaplamakta idi. Onun bir fersah 
(aş.-yk. 51/2 km.) kadar şimâlinde Darzanidân 


(bir de Darzidân ; arapçalaştırılmış şekli Darzi- 
Cân ) köyü var idi. Şark sâhilinde ise, Ktesiphon 
şehri bulunmakta idi. Bu isim yunanca olmayıp, 
büyük bir ihtimâl ile menşe'i yerlidir ( farsça ?); 
arap tarihçi ve coğrafyacıları bunu umümi- 
yetle Taysafün olarak yazmaktadırlar. Bunun- 
la berâber, orta irancada beklenilen şekle 
(Tosfön, Tosbön ) tamâmen tekabül eden Tus- 
fün ve Tusbün kelimelerine de rastlamaktayız. 
Bu yer isimleri için bk. Streek, Pauly-Wisso- 
wa, ayn.esr., Suppl., IV, 1102 v.d. Şark sâ- 
hilinde bulunan ve müslümanlarca çok daha 
ehemmiyetli olan şehre ekseriyetle al-Madâ'in 
denilmektedir (.msl. İştabri, BGA,1 87,1) 
Tahminen bir günlük mesâfede Ktesiphon 'un 
cenâbunda Veh Antioh-i Husrav ( Husrav'in 
evi, Antiochia) bulunmaktadır. Arapların 
umümiyetle Anuşarvân dedikleri Husrav |. 
tarafından kurulan bu şebre, 450? de tahrip 
edilen Antiochia am Orontes 'in sürülen abâ- 
lisi yerleştirilmiştir. Rivâyete göre, bu şehrin 
planı Suriye'nin hukümet merkezi Rümiya 
(Roma yahut ( yeni | Roma yahut Bizans ) ör- 
nek alınarak, yapılmıştır. Süryânice eserler- 
de bu yeni şehre Mâhözü hedhatt& ( ,yeni 
şehir“ ) adı verilerek, burası eski şehirlerden 
ayırt edilmiştir. 

al-Mada'in “in, şarkta kutlu olan ve burada 
da kasdedilmesi muhtemel bulunan yedi sa- 
yısını dolduran diğer üç şebri hakkında hiç 
bir bilgiye sâhip değiliz ve bunların adları da 
iyice tesbit edilmemiştir. 

Dicle'nin kalabalık sâhilleri arasındaki ir. 
tibat, Partlar devrinde taştan bir köprü ile 
te'min edilmekte idi. Tarihçi Hamza al-İşfahöni 
(bk. Târih, nşr. Gottwaldt, 8. 31, 10 ) bu köp- 
rüyü dikkate şâyân bir eser olarak vasıflan- 
dırıyor ise de, onun zamanında (IV.—X. as- 
rın başları ) köprüden hemen-hemen eser kal- 
mamış idi. Sâsâniler zamanında ikinci bir ( du- 
balı ? ) köprü daha yaptırılmış idi. Fakat islâm 
devrinde sâdece dubalar üstüne tutturulmuş 
bir köprü bulunmakta idi. 

Taysafun-Ktesiphon 'da bilhassa 2 mahalle 
vardır: şimâlde arapların al-Madina al-atika 
dedikleri ,eski şehir” ve cenupta Asfanabr 
(Asbânabr, Asfabür v.b.). 

Eski şehir“ şark sâhilinde Partlar zama- 
nından kalma en eski iskân yeridir. Burada 
arapların al-Kaşr al-abyaz ( ,beyaz kasr“; 
başka yerlerde aynı adda diğer kasırlar da 
vardır; bk. mad. KAL'A-İ SAFİD) dedikleri; 
muhtemelen son Arsakilerden veya ilk sâsâ- 
nilerden biri tarafından yaptırılmış bulunan ve 
önceleri sâsâni hukümdarlarının makarrı olan 
bir saray var idi. Cenup mahallesi, Asfânabr'de 
bir bukümdar sarayı (İvğn) var idi ki, orta 
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çağ arap müellifleri buna umümiyetle İvân Kis- 
rü (fars. arap.) adını vermektedirler ( Kisrâ, 
fars. Husrav, Cbosroes, araplarca Sâsâni huküm- 
darlarına verilen unvan; bk. Streck, Salencia u. 
Ktesiphon, s. 37, not 1). Bunu yaptıran bu- 
kümdarın Şâpür |. (Sâbür; 241—272 m.) ol- 
duğu kat'i olarak bilinmektedir. Daha sonraki 
devrin arap müellifleri ,beyaz kasr“.ile İvân”ı 
birbirine karıştırmışlardır. 

Fırat ile Dicle'nin birbirine karışacak de- 
recede yan-yana aktıkları yerdeki çok müsâit 
vaziyeti ile al-Madâö'in bölgesinin, Seleukos |. 
zamanına kadar, mühim bir iskân merkezi 
olmadığını kabül etmek güçtür. Elde mevcut 
mâlümat, menşe?i en kadim devirlere kadar 
giden Akşak ( şekil yazı ile Uğh-ki )'ın ve onun 
yerini alan Üpi ( kilasiklerde Opis ) şehrinin de 
Seleucia ve Ktesiphon şehirlerinin bulunduğu 
mabalde veya bunların çok yakınında kurul- 
muş olmaları muhtemel görülmektedir. ( 1928 
yılının kânün İl-—mart aylarında L, Watermann 
tarafından, Tell 'Umayr civarında, American 
Schools of Oriental Researche (bk. Bulletin, 
1928,nr. 30) nâmına hafriyat yapılmıştır. Tepenin 
altında bir zigguratu ( katlı kule ) ile Yunan- 
Roma devrinde kullanılmış olan büyük bir 
mâbed bulunması muhtemeldir, Harâbelerin 
başka bir yerinde bir Roma mezarlığı meydana 
çıkarılmıştır. Burada ele geçen kitâbeler sâ- 
yesinde, Ağşak-Upi ( Opis )'nin Seleucia olduğu 
kat'ileşmiş bulunmaktadırlar. Akşak için krş. 
bir de Unger, Reallexikon der Assyriologie 
Berlin, 1928 v.d., |, 64 v.d.) Arap müelliflerinin 
al-Madö'in *in kurucusu hakkında söyledikleri 
şey hiç bir kıymet ifâde etmemektedir. Bunlar 
al-Madö'in *in Camşid ve Tahmüraş, Namrüd 
veya İskandar gibi, az-çok efsânevi hukümdar- 
lar tarafından yapıldığını ileri sürmektedirler 
(Namrüd için bk. Abu'l-Farac, Barhebracus, 
Târih muhtaşar, Beyrut, 8. 20, 5). al-Madö'in 
“in, bu tetkikin çerçevesi dışında kalan islâ- 
miyetten önceki tarihi için bk. 
Streck, Selencia und Ktesiphon ve Pauly- 
Wissowa 'daki makaleler. Arap kaynaklarında 
Sâsâniler devri hakkında değerli bilgi 
bulunmaktadır ; bilhassa Tabari'nin tarihi mü- 
himdir ( krş. Nöldeke, Geseh. der Perser und 
Araber zur Zeit der Sasaniden, Leiden, 1879 ). 
Burada şunu da kaydedebiliriz ki, Ktesiphon, 
son sâsâniler zamanında, bir dereceye kadar, 
kışlık makarr olarak gözden düştü; çünkü 
sâsâniler, bilhassa Husrav Il, Parviz ( 599— 
628 ) eski ,kıral yolu" üzerinde, şimâl-i şar- 
kide, üç günlük bir mesâfede bulunan Dasta- 
gerd'i tercih ediyorlardı ; bk. mad. DASTACİRD. 

al-Madâ'in 'in araplar tarafından fethine dâir, 
elimizde oldukça etraflı bilgi bulunmaktadır; 
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bilhassa Tabari (1, 2426—2456) ve İbn al- 
Aşir (nşr. Tornberg, Hİ, 396--403; bk. birde 
Caetani, Annali del? İslam, Ul, 732 v.d.; 
Welibausen, $&izzen und Vorarbeiten, VI, 68 
v.dd.; Streek, Selencia z. Ktesiphon, s. 38—a1). 
Arapları Dicle'nin garbında, Irak'a hâkim 
kılan meşhür alKödisiya (b. bk.) muhârebe- 
sinden sonra, halife “Omar Irak "taki askerlere 
kumanda eden Sa'd b. Abi Vakköş'a İran 
hukümet merkezine doğru ilerilemesini emretti. 
Sa'd, bir-kaç muhârebeden sonra, Dicle'ye 
kadar ileriledi ve 637 kânün İl. ortalarında 
(h. 16. yılın sonlarında ) Behrasir önlerinde 
göründü. İyi tahkim edilmiş olan ve kuvvetle 
müdâfaa edilen şehir kuşatıldı ve iki ay müd- 
detle hücümlara uğratıldı. Nihâyet yiyecek kıt- 
lığı yüzünden, iranlılar kaçmak mecbüriyetinde 
kaldılar ve üzerlerine dikkati çekmeden, neh- 
rin diğer kıyısına geçmeğe muvaffak oldular. 
Üyle ki, az zaman sonra araplar tekrar hücüm 
edip, içeri girdikleri zaman, şehri bom-boş 
buldular. Bir kaç gün sonra, araplar da, elve- 
rişli bir geçit bulup, ilkbahar feyezanlarının 
haylı kabarttığı geniş nehri aşmağa muvaffak 
oldular. Hemen mücize kabilinden olan ve hiç 
bir insan kaybı olmaksızın başarılan bu geçiş, 
islâm tarihinin en çok kutlanan hâdiselerin- 
den biri olmuş, büyük fetih devrinin meşhör 
günleri“ arasında yer almıştır. İranlılar arap- 
ların nehri geçmesini beklememişlerdi; kıral, 
saray erkânı ile birlikte, Hulvân (b. bk.)'a 
kaçmış idi; ordu Cisr Nahravân ( Ktesiphon 'dan 
aş.-yk. 35 km. uzakta)'a doğru çekilmiştir; 
hukâmet merkezindeki kıral kasrında yalnız bir 
iki askeri birlik kalmış idi. 637 mart sonlarında, 
Sa'd boş sokaklardan şehre ihtişamla girdi. 
Arap ordularının sür'atle ilerileyişi, iranlılara 
Ktesiphon 'da toplanmış olan muazzam hazi- 
neleri alıp, berâberlerinde götürmeğe vakit 
bırakmamış idi. Bu hazineler gâliplerin eline 
geçti. Arap kaynakları, gâliplerin yalnız Kte- 
siphon *da değil, aynı zamanda kaçmakta olan 
İran ordusunu kovarlarken de ele geçirdiği 
eşyâlar hakkında mühim mâlümat vermektedir. 
Ktesiphon 'da toplanan ganimetin hepsi 900 
milyon dirhemi bulmakta idi, O devirde Ana- 
dolu'da en büyük kıral şebri olan sâsâni hu- 
kümet merkezinin zaptı, istilâ devrinin, şa'şa- 
*alı islâm devrinin, en mühim vak'ası addedi- 
lebilir. Muzaffar Sa'd, ,eski şehirde”, Irak'ın 
ilk islâm ibâdetgâbı olan câmii yaptırdı. al- 
Madü'in, arap vâlisinin Irak'taki makarrı 
olmadı; islâm idâresinde itibârdan düşüp, bir 
taşra ordugâhları şehri hâlini aldı. Çok geçme- 
den, arapların kurduğu Küfe, Basra v. Vâsit, 
bu şehri gölgede bıraktı; Ktesiphon 'un kapı- 
ları ( veya kapı kanatları ) Küfe'ye götürüldü; 
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bu şarkta ve başka yerlerde rastlanan temsili 
mâhiyetli bir âdet idi. Halife al-Manşür tara- 
fından kurulan Bagdad, memleketin siyâsi ve 
fikri hayatının merkezi oluncaya kadar, Basra 
ile Küfe Irak'ın siyâsi ve fikri merkezi hâline 
geldi. Bagdad'ın kurulması, al-Madâö'in için, 
öldürücü bir darbe oldu. Eskiden nasıl Babi- 
lonya Seleucia 'ya yapı malzemesi te'min etti 
ise, al-Madâ'in de halifenin yeni kurduğu hu- 
kümet merkezine malzeme kaynağı oldu. 

Emeviler ve Abbâsiler devrinde, al-Madâ'in 
umümiyetle gölgede kalmıştır. Yalnız islâmi- 
yetin ilk iki asrında, iç harpler esnâsında, 
gerek hâricilerin, gerek 'Ali tarafdarlarının 
sebebiyet verdiği savaşlarda mühim bir rol 
oynadı. al Madâ'in'in müslüman ahâlisi, gâlibâ, 
şi'iliğe dâimâ tarafdarlık etmiş ve hârici hare- 
ketine karşı düşmanlık göstermiş idi. Daha 658 
'de al-.Madü'in bölgesinde, *Alİ tarafdarları ile 
hâriciler mücâdele hâlinde idiler. Hâricilerin 
664 te, Behrasir?'den hareketle, Ktesiphon 'u 
ele geçirmek husüsunda giriştikleri bir teşeb- 
büs, şehrin şi'i temâyüllü vâlisi tarafından, 
dubalı köprünün yıktırılması neticesinde, püs- 
kürtüldü. Bununla berâber, daha sonraları hâ- 
rieiler, bir müddet için, iki defa al-Mada'in'i 
ele geçirmeğe muvaffak oldular. Msl, 688'de 
Azrakiya (b. bk.) hâriciler gurubu kendi 
topluluklarına mensup olmayan müslümanlar 
arasında kıtâl yaptı. al-Mada'in, ikinci defa 
696 'da, bâricilerin reisi Şabib b, Yazid tara- 
fından, zaptedildi (bu hâdiseler için bk. J. 
Wellhausen, Die religiös-polit, Oppositions- 
partein im alten Islam— Abk. GWG,N.F,, 
V, nr. 2,1401,5. 21, 36, 43, 45; R. Brünnow, Die 
Charidsehiten unter den ersten Omayyaden, 
Leiden, 1884, 8. 22, g2). Şabib b. Yazid'in 
ölümü bâricilerin kudretine son verdi; bununla 
berâber, daha 751'de bu âsilerin bir reisi, 
Abbâsi askerleri tarafından ortadan kaldırıldı 
(bk. A, Müller, Der Islam im Morgen- und 
Abendlande, 1, 440). 

“Alİ tarafdarlarının İrak 'taki mücâdelelerine 
gelince, bunların en mühimi, Elasan'ın 661 'de 
al-Madö'in üzerine yaptığı bücümdur. Hasan 
»Beyaz kasra“ yerleşti. Arap rivâyetlerinin 
birbirine aykırı şekilde anlattıkları bu sefer 
için bk. Weil, Gesch. der Chalifen, |, 244; 
Flügel, Geseh. der Araber ( Leipzig, 1867), s. 
158 vd; A, Müller, ayn. esr., |, 336 ve bilhassa 
W. Wellhausen, Das arabische Reiche und sein 
Starz (Berlin, 1902), s. 67 v.d. Daha önceki 
şii isyânlarında, al-Madâ'in 684—686 arasında 
ve 744'te "ANİ tarafdarlarını destektemiş idi; 


bk. Wellkausen, Dle religiös-polit. Oppesiti- | 


onspart., s. 72 v.d., 80, 98, O devirde Basra 
“dan Küfe'ye giden askeri yolun Fırat nehri- 


nin araplara âit kıyısı boyunca çölden geçme- 
diği, fakat al-Madâ'in yakınlarında Dicle'ye 
kadar kanallardan geçtiği ve oradan da başka 
kanallar ile Fırat'a kadar uzandığı düşünülür 
ise, a-Madâ'in'in bu iç harplerde, ne derece 
mühim bir mücâdele mevzuu teşkil ettiği 
açıkça meydana çıkar; bk. Welihausen, Die 
religiös-polit. Opp., 8. 85, not 3. 

Halife Ma'mün bir çok defalar, askerlerinin 
başında, al-Madâ'in önlerinde görünmüştür: 
811'de, Hârün al-Raşid'in tahta çıkması ile 
baş-gösteren kargaşalıklar esnâsında, Bermeki- 
lerden “İmrân b. Müsa şehri Ma'mün'a karşı 
müdâlaa etti ( bk. mad. BERMEKİLER | ve 815 
*te “Ali tarafdarı âsi Abu "-Sarâyâ ( al-Sari b. 
* Manşür, b. bk) ele geçirdiği şehirde mabsür 
kaldı (bk, Weil, ayn. esr., İl, 206, 208). Ab. 
bâsiler devrinde ise, al-Madâ'in'den pek bahs- 
edilmez oldu. al-Madâ'in *in belli-başlı iki şehri 
olan Taysafün ile Behrasir, daha bir çok asır- 
lar, mütevâzi birer taşra şehri hâlinde kaldı. 
al.Madö'in'e dâhil şehirlerden Rümiya ye ge- 
lince, halife al-Manşür 754 'te bir müddet orada 
oturmuş ve yine orada Abü Muslim (b. bk.|” 
orada öldürtmüş idi ( Yâküt, Il, 867, 2; Streek, 
Babylonien, 1l, 268 ). Fakat X. asrın ortaların- 
da al-Mas'üdi ( Murüc al-zahab, Paris tab.. 
Il, 200)'nin rivâyetine göre, burası tamâmen 
ıssız idi; Rümiya'den kala-kala, sâdece kerpiç. 
ten sürlar kalmış idi. Yâküt ( Mu'cam,l, 768; 
V, 447,7 ) zamanında, XIII, asrın ilk yarısında 
al-Madâ'in?in bütün şark kısmı, yâni Taysafün, 
baştan-başa 1ssız idi; garp kıyısında, zirâat ile 
uğraşan köylüler ile bir köy manzarası arzeden 
Behrasir hâlâ mevcut olup, o sırada al-Madâ'in 
olarak tanınmakta idi. 

Hulagu, moğul askerlerinin başında olarak, 
halifenin makarrını ele geçirmek için, hare- 
kete geçtiği zaman, ordugâhını 1257'de İvân 
hârabeleri yakınında kurdu ve ertesi yıl, yar- 
dımcı kuvvetler ile birleşerek, Bagdad üzerine 
buradan yürüdü (bk. Raşid al-Din, His? des 
Mangols de la Perse, nşr. Ouatremâre, Paris, 
1836, &. 266). 

Yöküt'un eserinin bir hulâsasını yapan ve 
1338'de ölen Marâşid oal-itili' (nşr. Juyn- 
boll, II, 62) müellifi, Behrasir'den, sırf şi'i- 
lerin oturduğu küçük bir. şehir olarak, bahs- 
eder. 1403'te Kazvini coğrafyasının hulâsa- 
sını yapan al-Bâkuvi de aynı şeyi söyler (bk. 
al-Kazvini, Zalğiş al-ösür, frns. trc. Guignes, 
NE, 1789, İl, 424). Behrasir halkının bu şehri 
ne zaman terkettiği bilinmiyor. İhtimâl XV, as- 
rın başlarında, Fırat ile Dicle bölgesindeki bir 
çok mâmür şehirler için bir felâket olan Timur 
istilâsı, al-Madâ'in topraklarında kalmış “olan 
son şehrin yakılıp-yıkılmasına sebep olmuştur. 
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. XIX. asırda Ktesiphon'un bulunduğu yerde, 
İsün Kisrü harSbelerinin bir az şimâlinde, 
büyük bir tâzime mazhar olan Salmân Pâk 
*ın mescidi karşısında, aynı adı taşıyan mü- 
tevâzi bir köy kuruldu. Bu köy 1927'de bo- 
yunca, kerpiç evlerin dizildiği, bir tek sokak 
ve şi'i hacıların kaldığı hanlardan ibâret idi. 
Umümiyetle İvân'ın harâbeleri ve bilhassa 
1888'de yıkılan büyük salonun sağ kanadı yapı 
malzemesi olarak kullanılmıştır; krş. Herzfeld, 
ayn. esr., İl, 63. 

Birinci dünya savaşında, al-Mada'in'in bu- 
lunduğu yer, neticeleri bakımından mühim ve 
çetin bir savaşa sahne oldu. Umümiyetle bu 
savaşa ,Ktesiphon ( Salman Pâk ) muhârebesi“ 
denilmektedir. 1915 yılı ağustosu sonlarında, 
Bagdad?ı ele geçirmek maksadı ile, Küt al- 
“Amüöra (b. bk.) kalesinden hareket ile Dicle 
boyunca ilerilemeğe başlayan general Town- 
shend kumandasındaki ingiliz-hind ordusu, 22 
ve 23 teşrin İl, ıgıs'te al-Madâ'in'in bulun- 
duğu yerde, Halil Paşa kumandasındaki türk 
kuvvetleri tarafından, ağır bir bozguna uğ- 
ratıldı. Savaş bilhassa nehrin sağ kıyısında oldu. 
İngiliz kuvvetleri, İvân harâbeleri ile civarın- 
daki küçük köyün şarkında mevzi almış idi. Bu 
bozgun, ingilizleri Küt al-Amâra *ye çekilmek 
mecbüriyetinde bıraktı. Çok geçmeden, Küt 
al- Amâra türkler tarafından çevrildi ve ş 
aylık bir kuşatmadan sonra, 29 nisan 1916'da 
geri alındı. Bu 1914—1918 harbinde Irakta 
geçen en büyük savaş hakkında daha etraflı 
bilgi için 1914 harbi hakkında yazılmış olan 
eserler ile bilhassa bk. Townshend, Wy Cam- 
paign in Mesopotamia, ( London, 1ğıg ), 8. 143 
v.d., 171—184. 

al-Madâö'in in tarihine âit bu kısa hulâsayı 
tamamlamak için, bu şehrin, arap arkeolojisi 
ve islâmiyetten önceki tarihi ile meşgül âlim- 
lerin en büyüklerinden olan “Ali b. M. al- 
Madâ'ini (b.bk.)'nin doğduğu ( 753—830 
ve 845 arasında ) yer olduğu da ilâve edilebi- 
lir. Her ne kadar eserleri muhâfaza edilme- 
miş ise de, Balözuri, Tabari, Yâküt ve Kifâb 
al-ağâni'deki sayısız iktibaslar ile, bunların 
muhtevâsını meydana koymak mümkündür; 
krş. Brockelmann, GAZ, 1, 14o—ışı; Suppl, 
İ, 214 v.d. ve J. Heer, Die hist.und georagph. 
Ouellen zu Jâgüt's Geogr. Wörterbuch ( Strass- 
burg, 1898), s.5 v.d., 67 v.d. ( Balüzuri'de 
al-Madâ'in faslı hakkında ), Yukarıda adı geç- 
miş bulunan ve al-Madö'in'e dâhil 7 şehirden 
biri olan Darzanidân ( Darzicân ) meşbür ta- 
rihçi ve muhaddis al-Hatib al-Bağdâdi (ölm. 
463-1071 (b.bk.))'nin doğduğu şehirdir; 
bu müellif için bk. Bergströsser, Z S, Il, 207 
v.d. Bu müellif tercümesi hâl kitabında, al- 


Madâ'in in tarihi hakkında kısa bir hulâsa 
vermekte ve bilhassa bu şehre gelmiş veya 
şebrin fethinde rol oynamış olan sahâbeleri 
saymaktadır. Krş. G. Salmon, a/-Hafib al- 
Bağdüdi, Introduction topographigue â Vhist, 
de Bagdad (Paris, 1go4), 8. 13, 25, 175181 
veya arap. metin s5. 84--93. 

al-Madâ'in 'de basılmış sikkelerin tarihine 
gelince, islâm devrine âit sikkelerin üstünde 
ne al-Madâ'in, ne Taysafün ve ne de Beh- 
rasir adı vardır. Buna karşılık, üzerlerinde 
al-Bâb yazısı bulunan ve al-Madö'in'den 
geldiği şüphesiz olan bir çok sikkeler biliyo- 
ruz. Araplar, Sâsâni âdetlerine uyarak, Kte- 
siphon 'da basılan paraların üzerine bğba ( ,ka- 
pı“) adını koymakta idiler ki, bunu hukümet 
merkezlerinin resmi sıfatı olan ââb 'ğli mâ- 
nasına almak gerektir ( krş. İstanbul için kul 
lamlan Dar sc'ödat). Yalnız Emeviler devri 
sonlarına kadar, üzerlerinde a/-bâb bulunan 
bir sürü arap sikkeleri değil, aynı zamanda 
üzerlerinde 8âbâ kelimesi bulunan sırf sâsâni 
tipinde münferit sikkeler olduğunu da biliyo- 
ruz; bu sonunculardan 67—68. (h.) yıllara âit 
örnekler için bk. Nützel, Katalog der orien- 
tal, Münzen in den kgi. Museen zu Berlin 
(1898), 1, 102. Bâzan üzerlerinde Ktesiphon 
*un şimâl mahallesinin adı olan e/-Madinat 
al-'atika ( sâsâni kırallarının sarayı ile birlik- 
te) yazılı sikkelere de tesâdüf olunmaktadır. 
Üzerlerinde al-büb ismi yazılı olan arap sik- 
keleri içinbk. ZD MG, XIX, 3o4; XKXI, 148 
v.d.; KXXII, öçr; KKXIX, 25, 38; XLIIL, 702; 
bir de Streck, Sel. und Ktes,, 5. 37 v.d. (ve 
bu eserde gösterilen bibliyografya ). 

Burada al-Madâ'in'in, Romö'dan müstakil 
olarak, şarkın kilise tarihinde, bilhassa nastüri 
hıristiyanlar tarihinde oynadığı rolden kısa- 
ca bahsedilebilir. Rivâyete göre, Seleucia'da- 
ki piskopos makarrı, havâriler zamanından beri, 
şarkın bütün piskoposluk dâirelerinin başta 
geleni idi. Seleucia'da bu mevkii işyâl eden 
piskoposlara, gerek sâsâniler, gerek halifeler 
devrinde, nastüri piskoposu ve şark patriği 
sıfatı ile, kafhelikos denilmekte idi, Asırlar 
boyunca, en mühim rühâni meclisler Seleucia 
da toplanmıştır. Süryâni kaynaklarında ad: 
umümiyetle Köhö ( yk. bk.) olarak geçen pis- 
koposluk kilisesi Behrasir de bulunmakta idi. 
Patrikliğin resmi unvanı olan Köhö kilisesi 
buradan gelmektedir. Piskoposluk kilisesi dı. 
şında, al-Madâ'in'de nehrin her iki sâhilinde- 
ki mahallelerde, isimlerine bâzan arap ve 
süryâni kaynaklarında rastladığımız daba baş- 
ka hıristiyan kiliseleri de var idi. Nastüri kili- 
sesi şarkın en hücrâ köşelerine misyonerleri 
Seleucia'dan gönderdi; bu faâliyet VL—IX 
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asırlarda çok gelişti. Abbâsiler devrinde. 25 
metropolit Seleucia'daki piskoposluk maka- 
mının hâkimiyetini kabül ettiler. Bütün met- 
ropolitlere rütbeleri Köbö kilisesinde tevcih 
ediliyordu Bagdad'ın kuruluşundan az bir 
zaman sonra (762), katholikos, siyâsi ve ti- 
câri bakımdan, git-gide sukut etmekte olan 
Behrasir (Köhö)'i de terkedip, imparator- 
luğun yeni merkezine yerleşti, Bununla berâ- 
ber, bir müddet (ihtimâl Abbâsi hâkimiyeti- 
nin sukütuna kadar), yeni seçilen patrik, 
Köbö kilisesinde takdis edilirdi. al-Madâ'in *in 
şarkın kilise tarihindeki ehemmiyeti hakkında 
daha etraflı mâlümet için bk. Streck, Baby- 
lonien, Il, 274 v.d.ş ayn, mll., Sel, and Ktesiph., 
8. 42— 47, 64 ( burada süryâni kaynakları hak- 
kında mâlümat vardır ); J. Labourt, Ze Chris- 
#anisme dans PEmpire Perse ( Paris, 1904). 

al-Madâ'in bir müddet Mani tarafdarlarının 
başlıca faâliyet merkezi oldu. Fakat bu dinin 
kurucusu Mâni (Manes)'nin, ekseriyâ sa- 
nıldığı gibi, Ktesiphonlu olduğu kat'i değil- 
dir. Bu hususta bk. Sehaeder (/s1, XIV, 23). 

Nihâyet al-Madö'in'in müsevilik tarihinde, 
bilhassa Talmud devrinde oynamış olduğu 
mühim role kısaca temâs edilebilir. Sâsâni ve 
arap hâkimiyeti altında, yunanlılar zamanında 
olduğu gibi, yahudiler Behrasir 'de, sağ sâhil- 
de oturmakta idiler; buraya, yahudi kaynak- 
larında Mâhözâ ( ,şehir“ ) denilmektedir. Bu 
şehirde yahudiler, eskiden yunanların oturdu- 
ğu Seleukeia 'da olduğu gibi (bk. Streck, Sel. 
u, Ktes,, 8. 10, 21 ), nüfusun büyük kısmı ve 
gâlibâ ekseriyetini teşkil etmekte idiler, Bag- 
dad 'ın inkişaf devresine kadar, al-Medâ'in'in 
bir ticâret merkezi olarak muhâfaza ettiği 
ehemmiyet göz önüne getirilirse, yahudilerin 
çok zengin olarak tasvir edilmesine şaşmama- 
lıdır. Buna karşılık, Mâhözâ abâlisinin ahlâ- 
kı için pek iyi şeyler söylenmemektedir. 
Bunların Babylonya 'nın diğer yahudilerinden 
farklı olmalarına sebep olarak da, içlerinde bir 
çok dönmelerin bulunduğu ileri sürülmektedir. 
Onların bir de meşhür bir yüksek mektepleri 
var idi; bu mektep, ancak bir müddet, Mâhö- 
zâ'dan Rabü bar Yoseph (doğm. 224 m s.) 
zamanında, Babilonya yahudilerinin fikir mer- 
kezi hâline geldi; hâlbuki diğer devirlerde, 
Babilonya 'daki diğer yahudi fikir merkezlerin- 
den ( Nehardea, Sura ve Pombeditha) daha 
aşağı bir seviyede kaldı. Yahudi kaynakların- 
da al-Madâ'in hakkındaki etraflı mâlümat için 
bk. bilhassa A. Berliner, Beitr. zur Geogr. 
and Ethnogr. Babyloniens im Talmud und 
Midrasch (Berlin, 1883), s. 19, 23 v.d., 39 
—43, 61 v.d.; bk. birde Streck, Sel, und Ktes., 
s, 27. 63 ve 6ş ( bibliyografya ?, 


Yukarıda bahsedilen ve bugün fakir bir köy 
olan Salman Pâk bâric, şo km? bir mesâbası 
bulunan al-Madâ'in'de hemen.hemen kimse 
oturmamaktadır. Burası hakkında ancak XVIII, 
asırda avrupalı seyyahlar tarafından etraflı bil- 
gi verilmektedir; bk. Streck, Sel, z. Kte- 
siphon., s. 47 v.d. Bu mühim harâbelerde il- 
mi şekilde yapılan ilk arkeoloji araştırmaları- 
mı, buralara 1903 —ıgır arasında 5 defa gel- 
miş olan E. Herzfeld'e borçluyuz. Bu zât tet- 
kiklerinden çıkardığı neticeleri 1914'te, Fr. 
Sarre ile birlikte neşrettiği eserinde ( Archâ- 
ologisehe Reise im Euphrat. und Tigrisgebiet, 
II, 46 - 76 ve bir de e. HI, levhalar XXXIX — 
XLIV ve e IV, CXXU— CXXVHI) ortaya 
koymuştur. Herzfeld bize barâbelerin ıgıı'de 
çizdiği ilk planını da (ll, şı) vermektedir. 
1/4 nisbetinde küçültülmüş plan için bk. 
Streck, Sel. u. Babyl., s. 30 ve Pauly-Wissowa, 
ayn. esr., zeyil, IV, 1106. 

Garp sâhilindeki şehirlere, bilhassa Seleucia 
*ya gelince, helenistik devirden yalnız eski sü- 
run (al-sür) bakiyeleri, bilhassa şimâl (az ehem- 
miyetli ) ve cenup kısımlarda muazzam çifte du- 
varlar kalmıştır. Eski şehrin bütün garp kısmı, 
bugün her yıl baş-gösteren su baskınlarının mey- 
dana getirdiği devamlı ( 1900 'den beri ) batak- 
lıklar ( hör ) altında kalmıştır. Eski sürun cenup 
yarısında, $ m, yükseliğinde iki harâbe tepesi 
(cara'a, Irak 'ta aş.-yk. tell'in müterâdifidir ) 
ovada yükselmektedir. Oya, bu tepeler dışın- 
da, tamâmiyle düzdür. Bu tepeler Cara'at al- 
Büârüda ile Cara'at Bint al-Kâzi olup, birin- 
cisi (barut tepesi“) adını türk birliklerinin kul- 
landığı barut deposundan almıştır ki, rastlanan 
çanak-çömleğe bakılırsa, burada Sâsânilerin 
yeni te'sisi olan Bebrasir in mühim bir kıs- 
mının bulunduğu düşünülebilir. Menkıbevi bir 
ismi olan ikinci tepe, Cara'at ( yahut Kaşr) 
Bint al.-Kâzği (,,Kadı kızı tepesi kasrı") adı 
çok geçen Seleucia-Köhö kasrının yeri olabilir. 
Yukarıda bahsedilen hiç kurumayan bataklı- 
gın öte tarafında başka tepeler ve sürlar da 
vardır: Tell Umayr ( yahut Cara'at 'Umar), 
Husâf yahut Abü Hulayfiya, al-Lüsfiya ( <al- 
Yüsufiya; krş. Nabr al-Yüsufiya, bk. Luğat 
al“arab, 1, 289.6), al-Hiyâmiyât ve Teli al- 
Zahab. İhtimâl hepsi Seleucia'nın dış mahal- 
leleri idi. 

Şark sâhilindeki Ktesiphon harâbeleri, Sal- 
mân Pök köyünün aş.-yk. 1,5 km. yukarısından 
başlamaktadır. Sürları andıran münferit duvar 
ve kanal bakiyelerinden sonra rastlanan ilk 
harâbe yığını, şehrin hâlen bhellenistik dev- 
rine âit Seleukela 'nın tam karşısında Dicle bo- 
yunca 1.600 m, uzunluğunda, vasati 400 m. ge- 
nişliğinde kireç duvar ile çevrili, büyük ma- 
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kalesidir; şehrin al-Tuvayba ( ,küçük kerpiç 
duvar“ ) adı buradan gelmektedir. Bu sürların 
içerisinde hurmalıkları, dutlukları ve tarlaları 
bulunan bir kaç çiftlik vardır. Tuvayba ile hemen 
civarı her hâlde, Ktesiphon'un bir mahallesi olan 
Madinat al-Atika'nın bulunduğu yere teka- 
bül etmektedir. Ikinci bir barâbe Salman Pâk 
ve İvâr etrafında toplanmıştır. 

Salmân Pâk köyünden geçen yol doğruca 
bir ziyaretgâh olan Salmân al-Fârisi yahut 
umümiyetle halkın tâbiri ile, Salmin Pâk 
(pâk, temiz Salmün“ )'in mezarına gitmek- 
tedir. Bu Salmön Pâk, rivâyete göre, islâmi- 
yeti ilk kabül eden iranlıdır ve en müteber 
şi'i evliyâsı arasında yer almıştır. Müslüman 
an'anesine göre, balife “Omar tarafından vâli 
tâyin edildiği al-Madâ'in'de 656 veya 657'de, 
çok yaşlı olarak ölmüştür; fakat arapların 
Salmün 'ın Irak ın fethinde ve al-Madâ'in'in 
idâresinde oynadığı role dâir verdikleri bil- 
ginin pek sağlam olmadığına işâret etmeliyiz. 
Krş. mad. SALMAN ve Streck, Sel uz. Ktes., 
8. 53 v.d. Güyâ Salmân'ın mezarını (eskiden 
İsfahan civarında olduğu ileri sürülmekte idi ) 
ihtivâ eden kubbeli türbe, mazgallı yüksek 
bir duvar ile çevrili olan bir avlunun cenup 
kısmında yükselmektedir ve bugünkü hâli ile 
XVIL asrın ilk yarısına âit olmalıdır ki, o 
tarihte Sultan Murad IV. (1623 — 1640) tara- 
fından tâmir ettirilmiştir. Bu türbe 1904— 1905 
*te tekrar tâmir gördü; Kâzim al-Ducayli 'nin 
türbenin içine dâir olan tasviri için bk. Herz- 
feld, ayn. esr., İl, 262, not 1. 

Salmün Pâk'in cenüb-i garbisinde, tahminen 
oradan 1 km. uzakta, ikinci bir türbe, Pey- 
gamberin ,eshâbından“ biri olan KHuzayfa 
b. al-Yamân?'ın türbesi, Dicle kıyısında 
yükselmektedir. *Ali 'nin en harâretli tarafdarla- 
rından olan bu Huzayfa'nin al-Medö'in'in ilk 
câmiinin yapılmasında hizmeti olduğu rivâyet 
edilmektedir. Huzayfa Küfe'de 657'de ölmüş- 
tür; bk. Balâzuri, 289; Tabari, I, 2452; Streck, 
Babylonien, 1, 262; Herzteld, ayn. esr., 1l, 59. 

Peygamberin yukarıda adı geçen iki sabâ- 
besinin mezarlarına dâir rivâyet eski olup, 
bunun izlerine Ili. (İX.) asırdan itibâren rast- 
lamak mümkündür; buna dâir en eski kayıt 
al-Ya'kübi (BGA, VİL, 320 )'de bulunmaktadır. 
Şiilerin İrak 'taki büyük ziyâret yerlerine 
(Kerbelâ, Necef, Kâzımiye ve Sâmarrâ) her 
sene akın eden binlerce ziyâretçi arasında 
bir çokları, gidiş ve dönüş yolları üzerinde 
Salmön Pâk'i tavâf etmektedirler. 

K. Niebuhr ( Reisebeschreib. nach Arabier, 
Kopenhagen, 1778,11, 306 ) Peygamberin üçün- 
cü sahâbesinin Medine yabudilerinden “Abd 
Allâh b. Salâm (b. bk.J'ın mezarından bahs- 


etmektedir. “Ali'nin şiddetle muhâlifi olen 
bu sonuncusu, bize kalırsa, hiçbir zaman Irak: 
a gelmemiştir. Sâlnüma-i Bağdâd (1317 
— 1900), s. 256 ( Herzfeld, göst. yer.)'da Hu 
zayfa'den başka al-Madâ'in'de ölen *Abd 
Allah al-Anşâri adında bir sahâbeden bahset- 
mekte isede, bu bu mâlümat da Niebuhr'un 
verdiği bilgi gibi, pek inanılır mâhiyyette gö- 
rünmüyor. Bunun menşe" itibârı ile yahudi 
olduğu söylenen ve halife “ATİ ile Irak'a git- 
miş, fakat kendini lüzümundan fazla beğendiği 
için, halife tarafından al-Madö'in'e sürülen 
ve orada ölmüş olan *Abd Allâh b. Sabâ 
ile karıştırılmış olması muhtemeldir; bu zâtın 
hayatının sonlarına dâir elimizde hiç bir bilgi 
bulunmamaktadır. Herzfeld bahis mevzuu zâ- 
tın 'Abd Allâh b. Kubâb olduğunu zannet- 
mektedir. Mas'üdi (IV, 4x0 )'ye göre, bu zât 
“Ali nâmına vâlilik ettiği al-Madâ'in 'de, 
hâriciler tarafından, 38 (658 ) yılında öldü. 
rülmüştür. Salmân mescidinin içerisinde iki 
mezar bulunduğuna göre, ikinci mezar Mignan 
( Travels in Chaldaca, London, 1829, 8. 78 )"ın 
ve ona dayanan W. Ainsworth ( Marrative of 
#he Euphrates Expedit., London, 1888, ll, 276 ) 
un iddiasına göre, Hulagu'nun öldürttüğü 
halife Musta'şim ın mezarı olmayıp, daha ziyâ- 
de 'Abd Allâh adında birinin mezarı olmalıdır. 
al-Madö'in topraklarında halifeye âit bir mezar 
bulunduğunu gösteren hiç bir vesika mevcut 
değildir. 

Salmân Pâk?in cenübundan başlayan ikinci 
harâbe sâhasına gelince, bunun merkezinde, 
kısaca bahsedeceğimiz İvân'ın en muhteşem 
unsurunu teşkil eden Tâk-i Kisrâ (<> ,Kisrâ 
takı“) bulunmaktadır. Tâk'ın çok yakınında 
dört harâbe yığını görülmektedir; bunların 
arasında cenupta, 6 m, yüksekliğinde, müstatil 
şekilli, halkın Harim Kisrü yahut al-Zböi 
(sırtlanlar tepesi“ ) dediği bir harâbe bulun- 
maktadır. Bu tepenin bütün bir binâyı örtmekte 
olması pek muhtemeldir. Tâk'ı dört bir ta- 
rafından çevreleyen bu parça-parça harâbeler, 
muhtemelen 400 m. uzunluğunda ve 3oom., 
genişliğinde bir sâhayı kaplayan İvün sarayı- 
na âit olmalıdır. Bütün Tak harâbelerinin 500 
m. cenâb-i şarkisinde, sulamaya yarayan bir 
kanalın gerisinde, bir şehrin bakiyeleri olan 
dağınık, fakat az fâsılalı harâbelere rastlan- 
maktadır; bu harâbeler Bustün Kisrâ ( ,Kisra 
bahçesi“ ) adını taşıyan ve içinde belki de bir 
hayvanat bahçesinin bulunduğu duvara kadar 
uzanmaktadırlar. Bustân Kisrâ'nın 1 km. cenâb-i 
garbisinde, aş.-yk. dört köşe şeklinde, 7—8 
m. yükseklikte 7'e al-Zahab ( yaltın tepe") 
yahut Haznat Kisrâ ( ,Kisrâ hazinesi“ ) adı 
verilen bir harâbe tepesi yükselmektedir. Ge- 
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niş ve tek bir yapı olan bu binâ, belki de Husrav 
11, (2, krş. Tabari, , 1042 )'in yaptırdığı ha- 
zine binâsıdır. 

Nihâyet al-Madö'in'in eski çağ, orta çağ ve 
bugünkü devre âit topografyasını tâyin etmek 
için, mühim bir âmil olarak, bütün bu ülkenin 
orta çağ sonlarında, Dicle'nin yatağını değiş- 
tirmesi ile, başka bir manzara arzettiğini göz 
önünde bulundurmak lâzımdır. Bugün Dicle, 5 
km. bir sâhada, hemen Ktesiphon civarında eski 
yatağı terketmekte ve bu sebeple, beş defa 
daha büyük bir kavis çizmektedir. Yalnız 
Seleucia 'nın mühim bir kısmının Dicle'nin 
sularına gömülmüş olmak ihtimâlini değil, aynı 
zamanda bizzat Ktesiphon'un küçük mahalle- 
lerinin de sular altında kalmış olmak ihtimâ. 
lini kabül etmek gerektir. 

Bugün al-Madü'in *in geniş harâbe sâhasında 
büyük bir geçmişin en heybetli şâhidi yukarı- 
da adı geçen Tâk-i Kisrâ olup, bunun zama- 
nımıza kadar ayakta duran kısmı muazzam 
bir cepheden ibârettir. Uzunluğu 92 m. kav- 
si 24,5 m. bir açıklıkta olan bir kemer ile 
birbirine müsâvi olmayan iki kısma bölün- 
müştür. Aslında yüksekliği 2g m. fazla olan 
ve üç kata bölünmüş bulunan bu cephe duva- 
rında, gerçek ve yalancı kapılar, yapma ke- 
merler, sütünlar ve yarım sütünlar vardır. Bu 
muazzam kemerden 43,5 m. derinliğinde geniş 
bir salona girilmektedir. Bu salonun her iki 
köşesinde birbirine muvâz! $ oda bulunmakta- 
dır. Dip kısmındaki bir kapıdan, dört köşe 
olması gereken geniş bir avluya girilmektedir. 

İvün”ın san'at tarihindeki yeri ve devri hak- 
kında bk. Herzfeld (ayr. esr., s. 74 v.d.). Ona 
göre, bu yapı şark ve yunan üslüplarının bir 
karmasıdır. Bu sarayı yalnız Şâpür ( Sabür ) 
1 (241—272)'un yaptırmış olması ibtimâli 
vardır; Husrav 1. (513—579) bütün sarayı 
geniş ölçüde tâmir ettirmiştir. İvân 'ın asıl 
husüsiyeti olan kısmı, sarayın bir balk divanı 
vazifesini gördüğünü açıkça ortaya koyan kıs- 
mı, Sâsâniler devrinde resmi toplantılar ve 
hukümdarın kabül merâsimi yaptığı büyük 
salondur. İvğn'a âit mimâri teferruattan hiç 
biri muhâfaza edilmemiştir; zira bunların 
bulunduğu alçı kabartmalar ve binâyı kaplayan 
harçlardan eser kalmamıştır. Berlin'deki Kaiser- 
Friedrich-Museum 'da, alçıdan gül şeklinde 
tezyinat vardır; Herzfeld (ZDMG, 1927, 
LXXX, 226) 'e göre, bunlar İvân sarayının tezyi- 
mâtı idi. Arap müelliflerinin rivâyetine bakılır- 
sa, sarayıniç kısmı yaldızlı kabartma tablo ve 
tasvirler ile süslü idi. Ktesiphon *un zaptından 
sonra, müslümanlar, kendi eâmileri yapılıncaya 
kadar, muvakkaten namaz kıldıkları büyük sa- 
tendaki tablolara el sürmediler ; öyle ki, iki asır 


sonra bile, bunları görmek mümkün idi. Sarayı 
tasvir etmekten hoşlanan şâirler, bu arada Abü 
*Ubâda al-Buhturi (b. bk.) IX. asırda bunları 
görmüş ve İvân'a dâir bir manzümede tasvir 
etmiştir; bu manzüme şâirin İstanbul'da 1300 
(1882) 'de basılan divanında bulunmamakta- 
dır; manzümenin metni, hemen tamâmen Yöâ- 
küt (İL 427—429)'ta mevcuttur, Ayrıca kı- 
sım-kısım al-Hatib al-Bağdâdi (nşr. Salmon 
s. go v.d.)'de ve Kazvini (nşr. Wüstenfeld, 
II, 304 )'de de yer almıştır. 

Şarklılar üzerinde öteden beri derin bir te'- 
sir yapan Ktesiphon 'un muhteşem harâbeleri, 
ilk zamanlardan itibâren, şâirlerin muhayyile- 
lerine ilham kaynağı olmuştur. İranlı şâir 
Afzal al-Din Hâküni (ölm. 595 —1200; bk. 
mad. HÂKÂNİ) al-Madâ'in için eserlerinin 
en iyisi sayılan bir manzüme yazmıştır ( bk. 
Ethe, Grundriss der iran, Philol.,, Ii, 264). 
Bu eser 1330 (ıgız )'da İstanbul'da ve 1343 
(1924) 'te Berlin'de basılmıştır. Aiwan-i Me- 
dâin, un poğme de Khâgâni, adapid et aug- 
mentö par guelgues poğtes contemporains 
(İransehâhr basm., nr. 5) adı altında neşr- 
edilen bu sonuncu tabıda, Rıza Tevfik'in 
tarihi ve tenkidi mâhiyette bir ön-sözü ile, 
İran müelliflerinden Husayn Dâniş'in bir şer» 
hi vardır. Bk. bir de E. Browne, 7'he Press 
and Poetry of Modern Persia ( Cambridge, 
1914), 5. 307. 

Müslümanlar İran'ın bu hukümdarlar şeh- 
rinin terkedilmiş binâlarını ve harâbelerini, 
islâm zaferinin birer şâhidi (bu zaferin müj- 
decisi olarak, Peygamberin doğduğu gün İyân 
sarayının 14 kulesinin yıkılması hâdisesi için 
bk. Streek, Sel, a. Babyl,, s. 61) ve geçmiş 
azamet devirlerinin te'sirli bir remzi saymak- 
tadırlar. Tıpkı ehramlar gibi, bunlar da arap 
şiirinde dünyevi iktidârın fâniliğini ifâde et- 
mek için, zikredilmektedir; bk. msl, al-Tifâşi 
'nin şiirleri, Makrizi, a/-Hifaf; ehramlara dâir 
fasıl, nşr. E. Graefe ( Leipzig, 1gı1), 8. 47, 
88 ve 94. Büveyhi hukümdarı Calsl al-Dav- 
la ( x025—1043 ) İvân sarayının duvarına, dün- 
yevi şeylerin geçiciliğine dâir kazdığı iki mıs- 
râ ile, al-Madö'in'e yaptığı ziyâreti tarihe in- 
tikal ettirmiştir (bk. Yâküt, Iİ, 429); bk. bir 
de Streek, ayr. esr., s. 61. Araplar, İvân sa- 
rayını, ehramlar gibi, dünya hârikaları arası- 
na koymaktadırlar (bk. msi, İbn al-Fakih, 
BGA, V, 255) veçok zaman bu sarayı, insan 
oğlunun bir eseri değil, şeytanların ve cinle- 
rin eseri telâkki etmişlerdir. İvön'a dâir, da- 
ha ilk günlerden itibâren, bir çok efsâneler 
meydana gelmiştir ki, bunların belli-başlı şah- 
siyeti adâleti ve insâfı dolayısı ile bugün adı 


hâlâ şarkta dillerde dolaşan Hasrav |. Anüşar- 
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vân 'dır ; rivâyetler arasında, msl, sarayın planı 
dâhilinde ihtiyar bir kadının kulübesi bulun- 
duğu ve bukümdarın buna el sürmediği hâdi- 
sesi de vardır ( bk. Streck, Bobylonien, Il, 256 
v.dd.; ayn. mll., Sel and Ktes., 8. 56 ve JA, 
1831, XV, 489). Herzfeld, ön cepbedeki te- 
nâzursuzluktan bu rivâyetin doğru olabileceği 
neticesini çıkarmaktadır (ayr. esr., İl, 68). 
Sonra arz-ı hâllerin asıldığı ,adâlet zincirine“ 
dâir olan rivâyet Tebriz'de ilkan tarafından 
taklit edilmiştir; bk, J. v. Hammer, Gesehichte 
der İlchane ( Darmstadt, 1843), İl, 339 ki, 
Bermont'a göre, al-Madâ'in bölgesindeki halk 
tarafından gâyet iyi bilinmektedir; bk. Ber- 
mont, Ze Liban ( La Revue de Demain, 1926, 
s. 10 v.d.) 

İvün'ın Abbâsiler devrine kadar, olduğu gi- 
bi, kaldığı sanılmaktadır; sarayın yıktırılması 
başlamış ise de, sonradan, bu işten vazgeçil- 
miştir. Her hâlde ilk Abbâsiler devrinde İvân 
ın kismen yıktırıldığı anlaşılmaktadır; bk. 
Streek, Bayblonien, İl, 255 v.d., 259; ayn. 
mll., Sel ard Ktes., s. 61 v.d.; Herzfeld, ll, 
63. Daha o devirde, İvân, büyük salon ve cep- 
henin iki kanadı müstesnâ, yıktırılmış olmalıdır; 
sarayın olduğu gibi kalan kısmı için, sonra- 
dan yavaş-yavaş Zük-i Kisra (halk dilinde 
umümiyetle 7ök-i Kesre) adı kullanılmağa 
başladı ve bu ada, belki ilk defa olarak, Ra- 
şid al-Din ( Hist. des Mongols de la Perse, 
nşr, Ouatremöre, s. 266 ) 'de rastlanmaktadır. 
Yâküt (İ, 425 ) ve yukarıda bahsi geçen coğ- 
rafyacı Bâkuvi ( 1400'e doğru), İvân sarayın- 
dan sâdece iki kanatlı ve kemerli bir salon 
kalmış olduğunu söylerler. İvan, bu vaziyeti 
ile, aş.-yk. 1888'e kadar kalmıştır, O yılın $ 
nisan gününde, şiddetli bir su baskınında, 
ibtimâl tuğlalarının durmadan çalınması neti- 
cesinde, yıkılacak hâle gelmiş olan şimâl ka- 
nadı çökmüştür; bir kaç sene önce, yıkılmak 
teh ikesi gösteren cenup kanadını, temelini 
sağlamlaştırmak suretiyle, ayakta tutmağa ça- 
tışılmştır. Fr. Langenegger ( Die Baukunst 
des İrük, Dresden, ıgır, s. 16)'de Tâk-i 
Kisrü 'nın 1888 öncesine ve sonrasına âit re- 
simleri vardır. 

Kaşr al-abyüğ ( ,beyaz kasr“), hiç bir iz 
bırakmadan, ortadan kalkmıştır. Ktesiphon 'un 
araplar tarafından işgâlinde, İvün'a olduğu 
gibi, ona da dokunulmamış idi; müslüman 
orduları kumandanı Sa'd umümi karargâhını 
bu kasırda kurmuş idi. Saray halife al-Muktafi 
(g02—g08 ) zamanında ortadan kalktı; Bagdad 
*ın şark kısmındaki al-Tâc sarayını tamamla- 
mak için, yapı malzemesine ihtiyac olduğun- 
dan, halife burayı yıktırmış idi: bk. Streek, 
Babylo nien,1, 123; 259; Herzfeld, ayn.esr., 11,63 


al-Madâ in 'deki harâbelerde muntazam bir 
plan dâhilinde hafriyâta biç bir zaman girişil- 
memiştir. a-Madö'in”e âit bakiyeler bep te- 
sâdüfen, şurada-burada bulunmuştur; bunlar 
için bk. Pauly-Wissowa, ayn. esr., Suppl, IV, 
1166 v.d. al-Madâ'in'de ilk hafriyat ( 1928) 
alman şark cemiyeti tarafından yapılmıştır. 

İ Almaniar tarafından Ktesiphon'da 1928 'de 
yapılmış olan hafriyat neticesinde Seleucia 
ve Ktesiphon şehirlerinin yeri ve karşılıklı 
hudutları açık olarak tâyin edilmiş bulunmak- 
tadır. 1931'de amerikalıların ( Michigan, daha 
sonra Yale üniversiteleri ) yapmış oldukları 
hafriyat da Partlar devrinde Seleucin 'da helle- 
nistik kültürün devam ettiğini göstermiştir. 

Son zamanlarda burada yapılan araştırmalar 
için bilhassa şu eserlere mürâcaat edilebir; 
Oscar Reuther, Die Ausgrabungen der deut- 
sehen Ktesiphon-Expedition im Winter 1928/ 
7929 ( Staatliche Museen in Berlin, Islamisehe 
Kunstabteillung ) ; Eduard Meyer, Seleukia und 
Ktesiphon ( Mitteil. d. Deutsehen Ortent-Ge- 
sellschaft, ur. 67 ( nisan, 1929); Leroy Water- 
man, Preliminary Report upon ihe Excava- 
#ons at Tell Umar, Irag (University of 
Michigan and the Toledo Museum of Art, 
Ann Arbor, 1931); R.H. Me Dowell, The 
Excavations at Seleucia on the Tigris (Pa- 
pers of the Michigan Academy of Science, 
Arts, and Letters, 18 (1932), 101—119); 
ayn. mil, Stamped and İnseribed Objects 
from Seleucia on the Tigris (Ann Arbor, 
1935); Walter Andrae, Handbuchder Al- 
terlumswissensehaft ( nşr. Walter Otto ), Mün- 
ehen, 1939, Vİ, | ( metin), 8. 739 ve 7425 W. 
van İngen, Figurines from Seleucia or the 
Tigris, Ann Arbor, 1939; krş. A. İppel, Gno- 
mon, 18, 1942, s. 320—327 ); Ernst Herzfeld, 
Gesehichte der Stadt Samarra (Die Aus- 
grabungen von Samarra, VI), Hamburg, 1948, 
s. 29-32 (Ktesiphon), 32—34 ( Seleucia), 

A. DIETRICH.)I 
Bibliyografya: BGA (nşr. de 
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Orta çağın ikinci yarısına âit şark coğrafya- 
cılarının eserleri arasında şunlar zikredilebi- 
lir: Hamd Allâh Mustavfi al-Kazvini, Nüzhet 
al-kulüb (GM S, metin s. 44 v.dd., tre. 8. 50 
v.ddi) ve Bâkuvi ( bk. VE, 1789, 14, 424). KVİL. 
asır sonlarında, Kit&b manâsik al-hacc adlı 
bir türkçe eserde, al-Madö'in 'edâir basit bir 
tasvir vardır; tercümesi için bk. Bianchi, 
Recueil de Voyages et de Mömoires, publiğ 
par la Socidtö de Göographie, Yl, 8x v.d. 
(s. 131). Firdavsi'nin Şâh-râma'sindeki 
küçük yanlışlar için bk. Nöldeke, Das 
iranisehe Nationalepos ( Grundriss der ira- 
niseh. Philologie,1W), 8. 49 — Arap müellifleri- 
nin verdikleri diğer mâlümat için bk. G. le 
Strange, The Lands of ihe Eastern caliphate 
( Cambridge, 1905 ), 8. 33 v.dd.; Streek, Baby- 
lonien nach den arabischen Geographen ( Lei- 
den, 1901 ), 5. 246279 ve ayn. mll,, Selezcia 
Ktesiphon ( Der alte Orient, Leipzig, 1917, 
XVI, sayı 3—4 ), mad. KOCHE için bk. Wiss- 
bach ( Pauly- Wissowa, Realenzykl. der klass. 
Altertamswiss., XI, 943—944 ); KTESİPHON 
için bk. Streek ve Honigmann, ayr. esr., 
Suppl, İV, 1102—111g ve SELEUKELA için 
bk. Streck, ayn. esr., Il A, stn. 1148—1184; 
bk. bir de V. Tscherikover, Die hellenist. 
Stâdtegründungen ( Philologus, Suppl., 1927, 
XIX, sayı 1, 8. go v.dd.). Bagdadlı Karmelit 
papazı Anastase, arapça olarak, al-Machrig 
(Beyrut, 1goz, V, 673—681; 740—746, 780-— 
786, 834—840 ) mecmuasında al-Madâ'in'in 
tarihi ve topografyası hakkında bir makale 
neşretmiştir ( bilhassa arap müelliflerinin 
yazılarından ve avrupalı seyyahların notla- 
rından istifâde etmiştir ); J. M. Patehatehy, 
Le Palais de Chosroes, arap. Luğat al“arab 
(Bagdad, 1914 )'da nr. 8 — Patchachy'nin 
yukarıda zikredilen Luğat al-arab (Bagdad, 
1914, İlİ, 393 ) mecmuasındaki bu mesele ile 
ilgisi bakımından pek ehemmiyetli olmayan 
şiirinden başka, aynı mecmuada bilhassa F. 
Cebrân (lll, 136141; Kâzim al-Ducayli 
*nin teshihleri için bk. ayn. esr., . 292 v.dd.) 
ile Küzim al-Ducayli (ayn. esr., İl, 282— 
294 )'nin makaleleri dikkate değer. Cebrân 
bilhassa al-Madâ'in civarında bulunan arap 
aşiretlerinin menzillerinden bahsetmektedir ; 
al-Ducayli de bu sonuncular üzerinde dur- 
makta, Salmân al-Fârisi türbesine yapılan 
ziyâretler hakkında dikkat çekici mâlümat 
vermekte, türbenin içini tavsif etmektedir 
ve böylece Herzfeld 'in tasvirine al-Madâ'in 
civârındaki muhtelif harâbe yığınları hak- 
kında faydalı bilgiler katmaktadır. Ritter 
Erdkunde von Asien (1844), XI, 852—865 
*te eski avrupalı seyyahların notlarından 


faydalanmıştır. al-Mada'in'in bugünkü to- 
pografyası ve o bölgenin binâları ile alâkalı 
sanat ve arkeoloji tarihine âit meseleler 
hakkında bk. E. Herzfeld, Selenkeia und 
Ktesiphon ( Archüol, Reise,1i, 46—76, 262, 
notı, zeyil ). Diğer bibliyografya bilgisi için 
bk. bilhassa Streek, Babylonien, göst, yer.; 
ayn,mlil,, Sel, ız. Ktes., s. 64 ve Herzfeld, s. 
46, not ıves.49,notr. (M. STRECK) 
MEDÂİNİ. AL-MADÂİNİ ( 752—840 *), 
“ALİ B. MUHAMMED B. “ABD ALLÂH B, ABİ 
SAYyr ABU 'L-HASAN, arap tarihçisi ve 
edibi olup, kureyşlilerden “Abd Şams b. 
“Abd Manaf âilesi mevlâlarından idi. 135 ( 752) 
yılında Basra 'da dünyaya geldi ve bu şehirde, 
kelâmcı Ma'mar b. Aş'aş'tan ders gördü. 
Sonra adab ve tarih üzerinde tetkikler yaptı, 
bir müddet al-Madâ'in?'de oturdu, sonra ora- 
dan Bagdad'a gitti ve İshâk b. İbrâhim al- 
Mavşili 'ye intisap etti. Onun evinde, bir rivâ- 
yete göre, 225 (840) 'te, Fihrist'e göre, 215 
(830) ve başkalarına göre de, 231 ( 845 ) 'de 
öldü, Madö'ini pek çok eser te'lif etmiştir; 
başlıca mevzülarını Peygamberin tarihi, islâ- 
miyetin futühat devri, halifeler tarihi, aynı 
zamanda şâirlerin hayatı ve halka mahsus 
yazılar ( adab) teşkil eder. Fihrist Madâ'ini 
*nin kaleminden çıkan 239 eser adı vermekte- 
dir. Şüpbesiz bunlar içinde bir çok ufak-tefek 
yazılarda yer almıştır. Ayrıca, Kitab al-cavübüt 
*da iki defa zikredilmiştir. Bununla berâber 
bu listeler henüz tamam değildir; her ne kadar, 
onun verdiği bilgilerden faydalanmış olan 
sonraki müellifler, mürâcaat ettikleri eserlerin 
adlarını zikretmemişler ise de, Fihrist'e aşa- 
gıdakileri ekleyebiliriz. Tarihi monografiler 
arasına konulmamış olan ve Yâkut ( Mu'cam, 
IV, 369 )'un Sukkari 'nin bir yazmasından fay- 
dalandığı (bk. Heer, Die hist. und geogra- 
phischen Ouellen in Yâküts Geogr. WB., Strass- 
bourg, 1898, s. 5) Kitab Ahbâr Zufar b, al- 
Hüriş; adab eserleri arasına şunlar da konul- 
mamıştır: al-Tanühi'in sıksık zikrettiği Ki- 
tâb al-Farac ba'da 'l-şidda ( Wiener, Isl., IV, 
276 v.dd.), ayrıca al-Tanühi ÇİL, 174,2) 'nin 
zikrettiği K. al-Samir ile “Abd al-Ködir al- 
Bağdâdi (bk. Hizânat al-adab, Il, 109, 1 )'nin 
faydalandığı K. al-Muğarribin. Bu eserlerin 
isimleri sık-sık değişmiş olmalıdır. Msi. *Abd 
al-Kâdir ( Hizânat al-adab, 408,11)'in zikr- 
ettiği K, al-Nis âl.favörik muhakkak ki, 
aynı eserde (İV, 336, aş. 5, 479, 15) adı 
geçen K. al-Nis& al-naşizât ve Fihrist (102, 
1 Yideki K al-navükik va 'l.navüşiz 'in aynıdır. 
Yine al-Maydâni ÇI, 220, 12 )'dçe adı geçen 
K. Zakân İyüs, Fihrist ( 104,15 )'teki K. Ahbür 
İyâs b. Mu'üviya'nin aynı olduğu gibi, al- 
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Mas'üdi (H,70,2)'nin K. Ağbar al-kilâ''ıda 
Fihrist (103, iu Y'teki K, al-kilö' va 'l-akrüd 
ın aynıdır, K. al-Ta'âzi ( Fihrist, 104 )'nin 
ilk iki cildi Şam'daki Zâhiriya kütüpbânesin- 
de mahfüzdur ( bk. Habib al-Zayyât, Hazâ'in 
al-kutub fi Dimaşk va-Zavühihü, s. 28, vr. 
1,3). Bütün bu taribi eserler arasında, en 
şümüllüsü, gâlibâ, K. Ahbür al-kulafö al.kabir 
idi ve Mu'taşim devrine kadar olan vak'aları 
ihtivâ ediyordu. Tabari, 125'de, halife Hişâm 
devrinin sonlarına ve al-Valid devrinin başla- 
rına dâir verdiği bilgileri, gâlibâ bu eserden 
almıştır. Hâlbuki Emeviler tarihine dâir hu- 
suslâarda, umümiyetle, Abü Mihnaf'ten fayda- 
lanmıştır. Yâküt ( İrsâd, V, 315,8 )'a göre, K. 
al.Davla al- Abbâsiya bir çok eserlerden mü- 
teşekkil olup, bunlardan bir kaçı, kendinde 
mevcut olan Sukkari yazmasında bulunmakta 
idi. Yâküt bu eserin İbn al-Nadim ?in mechâlü 
olduğunu söylemekle hatâya düşmüştür, mu- 
hakkak ki, Fihrist ( 103,12 )'teki K. al-Davla 
bu eserdir; fakat eserin bu kısmı ber hâlde 
kendinin faydalandığı yazmada yok idi. Tarihi 
monografileri arasında, Tabari 'nin geniş ölçü- 
de faydalandığı bir Horâsân tarihi var idi ki, 
Fihrist ( 103,10 ) te K. Futüh Horüsün adı ile 
zikredilişi muhtevâsını açıkça belirtmekte- 
dir; bu eser islâm futühatı zamanında orta 
Asya tarihinin en mühim kaynağıdır. Madâ'ini 
'nin Basra tarihi ( #ihrist, s. 103,6 ) de 
Tabari 'nin bu şehir hakkında verdiği mâlâmâ- 
tın başlıca kaynağı olsa gerektir. Tabari, kay- 
nak olarak, “Umar b. Şabba'yi gösteriyor ise 
de, eserinin bir yerinde, K. Ahbâr ahi al-Baş- 
ra (li, 168, 10 )*yı zikrediyor. Belki de Tabari, 
Madâ'ini 'nin eserini “Umar b. Şabba vâsıtası 
ile öğrenmiştir. Madâini'nin hâricier sınıfın- 
daki eserinden, Tabari'den başka Balâzuri 
(K. al-Aşrüf, Ahlwardt'ın neşrettiği müellifi 
mechul eser), Mubarrad ( Kâmil) ve Abu 
U.Farac al-İşfahüni ( K. al-Ağâni) faydalan- 
mışlardır. Medö'ini 'nin 38 yılındaki Nahravân 
muhârebesine dâir müstakil eserinden Tabari 
'nin çok faydalanmış olması muhtemeldir. Ba- 
İâzuri, K. al-Fatfüh (8. 11,2; 13,65 47,17 )'un- 
daki mâlümatı, Madâ'ini'nin Medine tarihin- 
den ( Fihrist, 103,23 ) almış olmalıdır; aynı 
zamanda bu müellifin, Madâ'ini'nin futühat 
tarihine dâir diğer bir çok monografilerinden 
faydalanmış olduşu da sanılmakt.dır. Ma- 
dâini'nin talebelerinden en meşhüru hocasının 
eserini devam ettiren a Zuhayr b. Bakkir 
olup, bunlar bir sonraki nesle mensup olan 
Balâzuri ve Tabari'nin sistemli eserleri ile, 
gölgede bırakılmıştır. 
B bliyogıajya: Kitâb akFihnsi, 8. 
oo, vdd; Yöküt, İrşad al-arib (nşr. Mar- 


goliouth, V, 309—318); Wüstenfeld, Die 

Gesehichisschreiber der Araber,'ur. 47; 

Brockelmann, GAZL,I, ıgo; Suppl, h 214. 

e (C. BROCKELMANN.) 

MEDEA. MEDFA, Cezâyir ülkesin- 
de, merkezi Cezâyir şebri olan eyâlet dâhilin- 
de ve bu şehirden go km. cenupta bir kasa- 
ba olup, deniz seviyesinden 920 m. irtifâda, 
dâhilindeki yüksek yaylaları Mitica dan ayıran 
dağlık kütlenin şimâl kenarında yer alır, Önce- 
leri buraya, Muzaya boğazını ( 979 .... ) aşan bir 
patika ile gidilebilirdi ; daha sonra, Şiffa ( Chif 
fa ) ırmağının dar vâdisinde inşâ edilen bir yol 
ve bunu tâkip eden bir demir yolu sâyesinde, 
münâkale çok kolaylaşmıştır. Kasaba üzüm- 
lerinden iyi cins şarap elde edilen bağlar ve 
serin iklim sâyesinde çeşitli meyva ağaçlarının 
yetiştiği bahçeler ile kaplı tepelerin eteğinde 
yerleşmiştir. Kasaba yakınlarında bağcılık ile 
bubübat zirâatinin berâber yapıldığı avrupa- 
lar ile meskün bir kaç köy kurulmuştur. 
Medea, aynı zamanda faal bir ticâret yeri ol- 
makla berâber, demir yolu yüksek yaylaların 
cenup müntehâsındaki Celfa'ya kadar, uzatıl- 
dığından beri buranın fağliyetinde bir gerile- 
me kaydedilmektedir. Nüfusu, 1926 sayımında, 
13.816 olarak tesbit edilmiş olup, bunun 2.225'i 
avrupalı—hemen-hemen hepsi fransız —, kalanı 
da yerli idi. ( 1949 senesi sonunda bu nüfus 
23.529 'a yükselmiştir ). 

Medea, Lambdia adlı bir Roma te'sisinin ye- 
rini işgâl eder ki, Buluggin İbn Ziri X. (m.s.) 
asırda bunun harâbeleri üzerinde şimdiki şeh- 
ri kurmuştur. İbn Haldün'a göre ( Berböres, 
ire. de Slane, İl, 6 ), bunun civarında Şanhöca 
kabilesinden Lemdİya zümresi yaşayordu ki, 
Medea menşeli yerlilerin kendilerine verdikleri 
Lemdâni nisbesi her hâlde bundan iştikek et- 
mektedir. Şehrin tarihi hakkında hemen hiç 
bir şey bilinmemektedir Afrikalı Leon ( kitap 
IV, nşr. Sehefer, Ili, 66 ) ve ondan sonra Mar- 
mol ( Africa, İl, 394 )'dan ancak şehrin bura- 
da bir muhâfız kuvveti bulunduran Tlemsen 
hukümdarlarına tâbi olduktan sonra, Tenes 
sultanlarının ve nihâyet Barbaros 'un Cezâyir 
?e yerleştiği sırada, türklerin eline geçtiği 
anlaşılıyor. Barbaros'un oğlu Hasan Paşa'za- 
manında Medea, Cezâyir eyâletinin üç idâri 
bölümünden birini teşkil eden cenup ( veya 
fitteri (o beyliğine merkez seçildi ve daha 
sonra Kabiliye deki Sekau vâdisinin aşağı 
kısmı da buraya ilhâk olundu, Bu sebep ile, 
1770 senelerine kadar beyler nöbetleşe Medea 
ve Bore-Sebau 'da oturdu, Ancak bu sırada 
Sebau havâlisi Cezâyir dayısının idâre eitiği 
Dâr al.Sultân'a ilhâk edildiği için, Titteri be- 
yi, dayı olarak, Medea'ya yerleşti. Esâsen 
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burası, yaylalardaki göçebeleri itâat altında 
bulundurmak bakımından daha elverişli bir 
mevki teşkil etmekte idi, Bununla berâber 
beyin, Cezâyir ağasına tâbi bir hâkim tarafından 
idâre edilen şehir halkı üzerinde hiç bir nu- 
fâzu yok idi. Şehrin 4—s.o00'i geçmeyen 
nüfusu içinde kul-oğulları ve emekli türklerin 
sâyısı çok idi ve bu nüfus, cenup memleket- 
leri ile ticâret sebebiyle, refâha sâhip idi. 
Cezâyir şehrinin fransızlar tarafından işgâ- 
İlinden sonra, burası da bir kaç defa, muvak- 
kat olarak, ele geçirildi ( teşrin Il, 1830— ma- 
yıs 1831 nisan 1836), “Abd al-Kâdir/ b. bk.) 
buraya bir bey tâyin etti ve Tafna muâhedesi 
ile hâkimiyetini tasdik ettirdi. Fransızlar, emir 
ile araları açılınca, 17 mayıs 1840'ta burayı 
kat'i olarak işgâl ettiler. 
Bibliyografya: Federmann ve Auw- 
capitaine, Votice sur Phist. et Uadminisir. 
du beylik de Titteri ( R Afr., 1869 );F. Phara- 
on, Mofes sur les tribus de la subdivision 
de Medöa( RA fr., 1847). (G YVER.) 
MEDİD. MADİD, arap arzünun ikinci bahri 
olup, âhengindeki bir nevi ağırlık sebebi ile, pek 
az kullanılmaktadır. Nazari olarak, her mısrâ- 
da 4 tef'ileden terekküp eder ve arüzcular, bu 
nazariyeyi te'yit etmek üzere, söyleyeni bilin- 
meyen bir kaç beyit zikrederler. Bu şekillerde 
her mısrâda yalnız üç tef'ile vardır. 
Bu babrin 3 “arü$'u ile 6 2arb'ı vardır: 
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Fö'ilatan, fa'ilâtun şeklini alabilir; ancak 


dun, ikinci 'arüğ'un üçüncü #arb'ı müstesnâ, 
ancak fd'ildtun, n'i muhâfaza ettiği hâllerde, 
failan olur. , (Mol. BEN CHENEB.) 

MEDİNA. MADİNA, arapça madina ( ,şe- 
hir“ ) ( bk. mad, AL-MADİNA J kelimesine İspan- 
ya'da bir çok yer isimlerinde tesâdüf edil. 
'mektedir. Başlıcaları Badajoz eyâletinde Me- 
dina de las Torres, Medina del 
Campo ve Valladolid eyâletinde Medina 
deRio seco, Burgos eyâletinde Medina 
de Pomar, Soria eyâletinde Medinaceli, 
Kadiz eyâletindede Medina-Sidonia'dır. 
Arapçada Madinatal-Valid, Madinat 
alFarac gibi yer adları Valladolid ve 
Gunadalajara'ya tekabül etmektedir (bu 
ikinci şehrin arapça diğer adı Vadi 'İ-Hicâra 
'dir ). İbn al-Hatib ( İhâfe, yazm. Escurial kü- 
tüp., Cat., 1, 189 )'e göre, şehir adını tanınmış 
bir şahsiyet olan Mâlik b.'Abd al-Rahmân İbn 
al-Farac'den almıştır. (E. LEVI-PROVENÇAL,) 

MEDİNACELİ, İspanya'nın şimâlii şarki 
kısmında, Madrid—Saragossa demiryolu üze- 
rinde, bu iki şehre hemen-hemen müsâvi me- 
sâfede, deniz seviyesinden 1.000 m. irtifâ- 
da, küçük birşehir olup, Jalon ırmağının 
sol sâhilinde bulunur. Burası islâm hâkimiye- 
ti sırasında Madinat Sâlim ismini taşıyordu ki, 
bu ismi Sevilla bölgesinde bulunan ve şüphe- 
siz Kadiz eyâletindeki şimdiki Grazalema 'ya 
tekabül eden Madinat İbn al-Salim ( veya İbn 
Salim ) adı ile karşılaştırılması icâp eder (İd- 
risi, Descr. de VEspagne, 8. 174—208 ve not 
53 177—215) ği 

Arap cağrafyacıları Madinat al-Sâlim 'i kısa- 
ca tasvir ederler. İdrisi'ye göre, burası çu- 
kur bir yerde kâin, bir çok binâlar, sebze ve 
meyve bahçeleri ihtivâ eden büyük bir belde 
idi. Abu '1.Fidâ bu şehrin ,orta hudut bölgesi“ 
(al-sağr al-avsaf )'nin merkezi olmuş bulun- 
duğunu söyler ; Yâküt ise, İspanya'nın fethi sı- 
rasında, Târik ( b. bk.)'ın burayı harap bir şe- 
kilde bulmuş olduğunu, islâm devrinde Madina 
nin tekrar iskân edilip, mâmur bir şehir hâ- 
ini aldığını ilâve eder, 

Coğrâfi vaziyeti dolayısı ile Madinat al-Sâ- 
lim; Emeviler devrinde, IV. asırdan itibâren, 
büyük bir askeri ehemmiyet kazandı. Burası 
yarım-adanın şimâl-i şarkisindeki hıristiyanlara 
karşı Kurtuba 'da teşkil edilen akıncı kuvvet- 
lerin harekete geçtiği ve çekildiği son müs- 
tahkem üss rolünü oynuyordu. “Abd al-Rah- 
mEân Hİ, al-Nâşir devrine kadar, hemen-hemen 
metrük kalmış iken, İbn 'İzâri 'nin tafsilâtı ile 
zikrettiği bir vak'aya bakılırsa, 335 ( 946 ) sene- 
sinde yeniden kuruldu. Hukümdar kendi kuman- 
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bulundalar, Galib, iktidarın ak Manşür b. Abi 
“Âmir (b. bk.) eline geçmesine kadar, Madinat 
al-Salim 'in ve bütün merkezi hudut bölgesi- 
nin vâlisi olarak kaldı. Bu meşhur Aâciğ al- 
Manşür 27 ramazan 392 ( 10 ağusos 1002) 'de, 
Kastilya 'ya karşı açtığı son seferinden dönüşün- 
de, Madinat al-Sâlim 'de vefat etti. Müteâkip 
asırda Madinat al-Sâlim, Kastilya kırallığına 
kat'i olarak ilhâk edilmeden önce, defalarca 
hıristiyanlar tarafından zapt ve müslümanlar 
tarafından istirdat edildi. 
Bibliyografya: İdrisi, Şifat al- 
Andalus ( nşr. Dozy ve de Goeje), metin, 
8. 129, trc. 8. 229 v.d.; Abu 'lFid&, Tek- 
wim al-buldön (nşr. Wüstenfeld), Ul, 13; 
E. Fagnan, Exfraits inddits prelatifs au 
Maghreb ( Algier, 1924 ), fihrist; İbn “İzâri, 
al-Bayân al-muğrib (nşr. Dozy), Il, 229— 
230, tre. Fagnan, Il, 352—355; R. Menendez 
Pidal, Za Espaa del Cid (Madrid, 1929), 
1, 532. (E. LEVI-PROVENÇAL.) 
MEDİNA-SİDONİA, İspanya'nın cenub-i 
garbi bölgesinde, Algeciras ile Jerez de la 
Frontera arasında, bu şehirlere hemen-hemen 
müsâvi mesâfede bulunan küçük bir şehir- 
dir. İslâm devrinde burası Şazüna ismi al- 
tında, aynı adlı idâri bölgenin merkezi idi 
ve bu bölge Sevilla eyâleti içinde, Moron 
bölgesine komşu bulunuyordu. 
Bibliyografya: İdrisi, Şifat al- 
Andalus ( nşr. Dozy ve de Goeje ), metin, 8. 
174, trc. 5. 208 ve not 6; Abu 'I-Fida (nşr. 
Reinaud ve de Slane), metin, s. 166, trc. 8. 236; 
Yaküt, Mu'cam al-buldür ( nşr. Wüstenfeld ), 
Mİ, 267. ÇE. LEVE-PROVENÇAL, ) 
MEDİNE. AL-MADİNA, Arabistan'ın 
meşhur şehri, hicretten itibâren, Peygam- 
berin oturduğu yer, ilk halifeler zamanında 
arap devletinin merkezi, Şehrin arapça asıl ismi 
Yaşrib, Batlamyus ve Bizanslı Stephanos'ta 
Jathrippa (böyle okumak lâzımdır), Minâ 
kitâbelerinde Ysrb (M. Hartmann, Die ara- 
bische Frage, 8. 253 v.d.) idi. Buna mukabil 
alMadina şehir mânasına gelen bir cins 
ismidir ve arâmi dilinden alınmıştır. Bu dilde 
medinta'nin asıl mânası bir mahkemenin 
salâhiyeti dâhilinde bulunan kazâ ve sonra 
(oldukça büyük) bir şehirdir. Kur'an'ın Mek- 
ke'de nâzil olan âyetlerinde bu kelime, cins 
isim olarak, al-madü'in cemi şekli ile, bulun- 
maktadır; hâlbuki Medine ”de nâzil olan süre- 
lerde Medine Peygamberin yeni ikamet ye- 
rine delâlet eden bir has isimdir (IX, 102, 
121; XXXIN, 6o; LXIH, 8). Buna karşılık, 
eski Yasrib adı ancak bir defa (XXX, 13) 
görülmektedir. Daha dilin bu kullanış şek- 
Hinden ismin ,.( Peygamberin ) şebri“ tarzında 


olan izahının muahher olduğu meydana çık- 
maktadır. Daha ziyâde, Yasrib'de yahudi 
unsurunun çokluğu sebebi ile, arâmiden alın- 
mış olanismin şehrin tahsis edilmiş adı hâline 
geldiğini kabül etmek lâzımdır. Aslında 
cenübi Arabistan diline âit bir kelime olan ve 
Bahrayn?'in idâre merkezine delâlet eden 
Hacar (b.bk. ,,şehir“ ) kelimesine benzer bir 
kelimedir. Medine şâirleri arasında Kays b. 
al-Hatim münhasıran Yaşrib adını kullanır; 
hâlbuki Klassön b. Sâbit ile Ka'b b. Mâlik 
ber iki ismi de kullanırlar. Peygamberin 
cemâatine dâir tâlimatnâmede de ( İbn Hişâm, 
s. 341 v. dd.) böyledir. 

Medine, Hicaz'da, hafif bir surette şimâle 
doğru meyilli bir ovada kâindir. Bu ova 
şimâlde ve cenüb-i şarkide şehirden takriben 
4 km. mesâfede bulunan ve yüksek Arabistan 
yaylası ile sâhilin ( Tihâma) alçak ovaları 
arasında hudut teşkil eden dağ silsilesinin 
çıkıntıları olan Uhud (b. bk.) ve 'Ayr dağları 
ile çevrilmiştir. Şark ve garpta, ova KHarra 
veya Lâba denilen siyah bazalt taşları ile 
kaplı çorak arâzi sâhaları ile Obudutlanır, 
fakat şark Harra'ları şehirden uzak bir 
mesâfededir ve bunlar ile şehir arasında, 
içinde münbit arâzi bulunan bir sâha vardır; 
öyle ki, ovanın şark hudutları ilk önce bir sıra 
küçük siyah tepelerden müteşekkildir. Cenupta 
ova göz alabildiğine uzayıp gider. Ovaya 
husüsiyet veren şey, Arabistan 'da nâdir olan 
su bakımından büyük zenginliğidir, Bütün su 
cereyanları cenuptan ve karralardan gelir ve 
şimâle doğru akıp, Zağâba yakınında birleşir 
ve sonra İfam vâdisinde garp istikametini 
alıp, sâhile doğru gider. Gerçekte bu vâdilerde 
ancak yağmurlardan sonra su vardır; fakat 
bunlar toprak altındaki su tabakasının yüksel- 
mesine sebep olur; öyle ki, orada pek çok 
menbâ ve çeşme bulunur. Oldukça kuvvetli 
bir yağmurdan sonra, açıkta bulunan al-Munâba 
(aş. bk.) meydanı bir göl teşkil eder ve şehrin 
cenup kısmındaki binğlar için tehlike teşkil 
edebilecek büyük feyezanlarn vuküu nâdir 
değildir. Halife “Osmân zamanında bu nevi bir 
artış bilhassa tehlikeli oldu, Bundan dolayı hali- 
fe, şehri korumak maksadı ile, bir set yaptırdı 
(Balözuri, 8s. 11 ). 660 ve 734 bieri yıllarındaki 
bir diğer feyezan, sular büyük volkan indifâı- 
nın teşkil ettiği seddi yıkınca, daha vahim bir 
hâl aldı ( Samhüdi, nşr. Wüstenfeld, 8. 23). 
Suyun mühim bir kısmı tuzludur ve içilmez 
bundan dolayı şehrin muhtelif vâlileri, cenupta 
bulunan tatlı su menbâlarından şehre içilebilir 
su getirmek için, su yolları yaptırmakla meşgü! 
olmuşlardır. Derelerin muhtelif isimleri vardır 
Garpta Vödi Bujhân ve Ranünü ile berâh: 
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al-Akik, şarkta al-Mahzür ve Muzünib ( veya 
Muzânib ) ile berâber Vâdi Kanöt. Toprak 
tuzlu kum, kalker ve kilden müteşekkil bir 
topraktır ve umümiyetle, bilhassa cenüpta, çok 
verimlidir. Hurma ağaçları orada fevkalâde 
surette yetişir, portakal, limon, nar, muz,şeftâli, 
kayısı ve incir ağaçları ile bağlar da bulunur. 
Kışlar serin ve yağmurlu, yazlar sıcak, fakat 
nâdiren ağırdır. Son zamanlarda bu havâliye 
gitmiş olan seyyahlar latif buldukları havasını 
medhederler; fakat bu hava o kadar sağlam 
deği'dir, husüsiyle hummâlar, bilhassa dışarı- 
dan gelenler için, bir felâket teşkil etmiştir 
ve bâ'â da etmektedir; Peygamberin tarafdar- 
ları bundan sık-sık omuztarip olmuşlardır 
(Balâzuri, 8. 11; Farazdak, nşr. Bonueher, s8. 
9, 13; Bruckhardt, Reisen ir AÂrabien, 8. 482 
v.dd., 605; Burton, 4 Pilgrimage, 8. 176 vl.; 
Wensinek, Mohammed en de Joden,s. 31; 
H. Lammens, #âtima, 8. $4; Goldziher, 
Muhammedanische Studien, Vi, 243 ). Emeviler 
şehre ,kirli şehir“ diyorlardı; buna karşılık 
Peygamber, al- T'ayyiba unvânını vererek, onu 
şereflendirmiş idi ( Goldziher, ayr. esr., 11,37). 

Medine, tabii şartları ile, hubübâtın yetişe- 
mediği (süre XIV, 40) taşlık bir vâdi içinde 
kâin olan Mekke ile açık bir tezat teşkil edi- 
yordu. Başlangıçta Medine tam mânası ile 
bir şehir değil, fakat bahçeler ve ekilmiş tar- 
lalar ile çevrili ev ve kulübeler birliği idi, 
Sâkinlerinin yegâne maişet kaynağı zirâat idi. 
Bunun için bedeviler onlara istihkar ile ,Na- 
batiler* diyorlardı. Bu dağınık meskenler an- 
cak yavaş-yavaş birleşti ve bir şehir manzarası 
aldı; bu şehir sonraları büyüyen şehirden daha 
çok şimâlde idi; zira Samhüdi 'ye göre ( Wüs- 
tenfe'd, Gechichte der Stadt Medina, 8. 37), 
Yaşrib adı bilhassa Elamza 'nın mezarının gar- 
bında bulunan ve Bani Hârisa'nin yerleştiği 
yerin adı idi. Böylece doğmuş olan şehrin 
etrafında bir sür veya duvar yok idi; öyle ki, 
yalmız sık hurma ağaçları ve evleri çeviren 
meyva ağaçları ile korunuyordu. Şehrin şimâl 
ve garp tarafı bu ağaçlardan hemen tamâ- 
miyle mabrüm olduğundan, düşman taarruz- 
larına bu taraftan açık bulunuyordu. Büyük 
sayıda yapılmış olan ve ancak emniyetsizlik 
zamanlarında ilticâ edilebilen küçük kaleler 
(utum, cem, ölâm yabut ucum, cem. âcüm) 
hisar yerini tutuyordu. 

Muahhar devirlerde Medine'nin doğuşu ve 
en eski tarihi hakkında biç bir sağlam rivâyet 
yok idi ve tarihçiler bunu esâssız rivâyetler 
ile te'sis etmeğe uğraşıyorlardı; bu münâse- 
betle, başka bir çok yerlerde olduğu gibi, Cur- 
ham (b. bk. ve bu hususta krş, Krauss,Z D MG, 
LXX, 372) ve 'Amâlika'ya mürâcat ediyorlar- 


dı ki, bunlar tarihen mevsuk bilgiler değildir 
(bk. bir de Hassün b. Sâbit, nşr. Hirsehfeld, 
nr. 9, beyit 6). Ancak yahudilerin Medine 'ye 
muhâceretinden sonra, şehir hakkındaki bil- 
giler mevsuk bir mâhiyet almaktadır; fakat 
tarihçiler bu muhâceretin hakiki devri hak- 
kında, yine o kadar az şey bilmektedirler ki, 
bunu bâzan Müsü'ya, bâzan Buhtunnasar 
( Nabukodonosor ) zamanında yahudilerin Fi- 
listin'den çıkarılmalarına, bâzan Suriye'nin 
yunanhlar taratından veya Filistin'in Roma- 


 ılar tarafından istilâsına bağlamaktadırlar 


Talmud 'un muhtelif kayıtlarına göre, milâ- 
di ilk asırlarda, Arabistan'da yahudiler va 
idi ve şüphesiz Talmud bilhassa şimâli Ara 
bistan 'dan ( krş. Hirschfeld, Beiiröge zur Erk- 
lârung des Koran, s. 49 v. d. bahsetmek iste- 
mektedir ve Taym&, Hier ( Jaussen ve Savig- 
nae, Mission, s. 150, 242 ), Haybar, Vâdi 'l-Ku- 
rw, Fadak ve Medine cemâatinin bağlı bulun- 
duğu Maknâ cemaatleri bunların kalabalık ol- 
duğunu isbât eder, Bu cemaatler bütün bu 
vâhalarda'toprağı işlemeğe koyuldular ve zirâ- 
ati inkişâf ettirdiler ve onlar sâyesinde bu 
iskân merkezleri büyüdü ve her biri bir nevi 
şehir hâline geldi; daha evvel işâret ettiğimiz 
gibi, ârâmi Madina adının Yasrib?in yerini al- 
ması da bunu isbât eder. Hassân b. Sâbit 'teki 
kat'i kayıtlara ( nşr. Hirsehfeld, nr. 9, beyit 8 ) 
nazaran, Medine 'de çok mıkdarda küçük kaleler 
inşâ ettiler. İlk olarak böyle kale inşâ edenler 
bunlar değil ise de, hiç olmazsa böyle farzet- 
mek mümkündür ; zira şehrin ilk sâkinleri saf ve 
hakiki bedeviler değil idi ( Lammens, 7'â'i/, s. 
72'ye göre, bu kaleler Yemen kalelerinin tak- 
lidi idi ). Görünüşe göre, buraya muhâcerette 
en mühim rolü Kaynukâ' yahudi kabilesi oy- 
namıştır; zira sonraları şehrin garp kısmında 
kurulan başlıca pazarlarından biri bunun adını 
taşımıştır. Fakat  yavaş-yavaş Kurayza ve 
Nazir kabileleri Medine'deki yahudi cemâati- 
nin başına geçti. Kurayzalar, Bahdaller ile 
birlikte, Vâdi Mahzür'da, Nağirler Vöâdi 
Buthân'da yaşıyorlardı (Kifâb al-ağâni, XIX, 
9s, burada yahudi kabileler ile yahudileşmiş 
arap kabileleri de görülmektedir). &ifab al- 
ağüni'de olduğu gibi, daha bir çok eserlerde, 
Kurayza ile Nağirler saf ırk yahudiler olarak 
telâkki edildikleri hâlde, Ya'kübi ( nşr. Houts- 
ma, İl, 49, 52), alâka uyandırıcı bir kayda 
dayanarak, bunları hakiki yahudi değil, fakat 
Cuzâm arap kabilesinin yahudileşmiş bir kolu 
telâkki etmekte idi; Nöldeke bu kaydın doğru 
olduğuna çok defalar işâret etmiştir. Şüphesiz, 
tarih bakımından muhakkaktır ki, eskiden 
Arabistan'da büyük mıkdarda dönme ya- 
hudi var idi ( krş. İbn Kutayba, Kitab al-ma'ö- 


; 

; 
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rif, s. 299). Bununla berâber Medine'deki 
yahudi unsurun bu suretle teşekkül ettiğini 
kabüle mâni olan kat'i sebepler vardır. Nite- 
kim Kurayza ile Nağir in Kâhinöni ( yâni çiki 
kâhin kabile“ ) olarak sık.sık zikredilmesine 
hususi bir ehemmiyet atfetmek lâzımdır; bu 
isbât eder ki, yahudiler şecerelerini biliyor- 
lardı ve soya büyük bir ehemmiyet veriyor- 
lardı ( krş. msl, İbn Hişâm, s. 660, is: ,Sen 
iki kâhin kabilesinin temiz ve saf adamını 
tahkir ediyorsun“ ). Nazir kabilesine mensup 
olup, Peygamber ile evlenmiş bulunan Şafiya 
'nin “İmrân âilesinin bir cüz'ü olarak zikredil- 
miş olmasından (İbn Sa'd, Vill, 86,1) da 
aynı netice çıkmaktadır. Fakat Medine dev- 
resinde nâzil olan sürelerde bu şehir yahu- 
dilerine hitap ediliş tarzı daba kat'i bir fikir 
vermektedir. Onlara İsrâ İl-oğulları diye hitap 
edilmekte ve Allahın onları bütün insanların 
fevkine çıkardığı hatırlatılmaktadır (Il, 44, 116); 
bunlar, Mısır'dan çıkanlar ile berâber -bulun- 
muşlar gibi, eski isrâililer ile karıştırılmıştır 
(11, 46 v. dd. ), Allah Müsö 'ya onları adâlet ile 
idâre edebilmesi için ,,kitâb“ vermiştir, Il, 
so; Misak ile tâkip etmeği taahhüt etmiş ol. 
dukları kanunlara karşı gelmişlerdir (Il, 77 v.d., 
vdd. Bu sözler, onların hakiki İsrâ'il soyun- 
dan olarak telâkki edildikleri fikrini, müm. 
kün olduğu kadar açık bir şekilde, kabül 
ettirmektedir. O hâlde yahudileşmiş araplar 
yanında, orada hakiki yahudilerden sağlam bir 
nüvesinin bulunması icâp eder; esâsen hakiki 
yahudilerden müteşekkil böyle bir nüve bulun- 
maksızın dönmelerin mevcut olamayacağı öşi- 
kârdır. Bundan başka Wellhausen, yahudi 
arapların dilleri, yazı yazmağı bilmeleri, âdet- 
leri, istihzâya istidadları, gizli ilimlere, zehire, 
sihire ve bed-duâya temâyülleri ve ölümden 
korkmamaları ile yabancı oldukları intibâıı 
verdiklerine açık bir şekilde işâret etmiş- 
tir. Bu, tam mânası ile saf olan arapla- 
rın yabudiliği kabül etmeleri ile izah edile- 
mez. Diğer taraftan Arabistan'da yahudi mu- 
hitlerinin kuvvetli bir şekilde te'siri altında 
kalmış olduklarını ve bunun neticesi olarak, 
ayrı bir görünüş iktisap ettiklerini unutma- 
mak lâzımdır. Nitekim araplara mahsus olan 
kabile ve âile taksimine, berâberinde bulunan 
bütün icâpları ile, bunlarda da tesâdüf olunur. 
Bu kabilelerin adları eski yahudi adlarından 
gelmez, fakat dâimâ bir arap damgası taşır; 
şahıs isimleri için bu müşâhede aynı derece- 
de doğrudur ; zira Samav'al v.b. gibi yahudice 
isimler nâdirdir; fakat yabudilerin araplaş- 
tığı, bilhassa onlara isnât olunan şiirlerin pek 
âlâ bedeviler tarafından söylenilmiş olabileceği 
keyfiyetinde ( bk. Nöldeke, Beifrâge zur Kennt- 


niss des Poesie der alten Âraber,s. 52 v.dd.) 
açıkça görülmektedir. 

Yahudiler Haybar, al-Fadak v.b. gibi yer- 
lerde hâkimiyetlerini kabül ettirmişler ise de, 
Medine'de bunu yapamamışlardır; arapların 
Ma'rib (b.bk.) seddinin yıkılmasına ve bunu 
tâkip eden cenübi Arabistan kabilelerinin göç- 
lerine bağladıkları yeni bir göç neticesinde 
burada vaziyet değişmiş idi. Kayla denilen 
iki kabile, Avs ve Hazrac |( bk. madd.| kabi- 
leleri Medine 'ye bu suretle gelmiştir. 

Bu kabilelerin Medine *ye muhâceretleri hak- 
kında tafsilat verilmiyor; fakat İbn Hurdâz- 
beh (BGA, VI, 128) ve Yâküt (IV, 460) 
*ta bulunan alâkaya değer bir beyitten anla- 
şıldığına göre, bunlar hiç olmazsa muvakkat 
bir zaman, yahudilere tâbi olmuşlar ve onla- 
ra vergi vermişlerdir. O sıralarda iranlıların 
idâresinde bulunan şimâli Arabistan'ın bir 
kısmının İran'ın menfaatlerini korumaktan 
ibâret olan ve yahudilerin mütâd siyâsetlerine 
uygun bulunan bir siyâseti var idi. Fakat son- 
raları Kaylalerin nesilleri yahudi hâkimiyeti- 
ni sarsmağa ve onları kendi hâkimiyetleri al- 
tina almağa muvaffak oldular. Bir rivâyete 
göre, Fityavn adlı bir yahudi kıralının, kud- 
ret sâhibi olunca, /us primae noctis ( çilk zi“ 
faf hakkı“ ) 'i tatbik etmesi arapların isyânına 
sebep olmuştur. Mâlik b. al“Aclân adlı bir 
Hazraci, kıralın gözüne kestirdiği kız karde. 
şini kurtarmak için, onu katletti. Bu çok ya- 
yılmış olan bir hikâye mevzuudur (krş. K. 
Sehmidt, /as primae noctis, 1882 ve bir de 
REJ, 1883, s. 156 v.dd.) ve şüphesiz buna 
inanmamak lâzımdır. Katli tâkip eden hâdise 
ler için iki ayrı rivâyetler vardır: bâzıları Mâ- 
lik 'in, kıralı öldürdükten sonra, bir Gassüni 
meliki olan Abü Cubayla (krş. Gassöniler. 
deki Cabula ismi )'den, diğerleri bir cenâbi 
Arabistan tubba''ından, As'ad Abikârib'den 
(430'a doğru; M. Hartmann, Die arabische 
Frage, s. 482, 497 ) yardım istediğini söyler- 
ler. Welihausen, tubba''ın burada eski deyir 
habeş kıralı nâibini gösteren yanlış bir halk 
ifâde tarzı olduğunu kabül etmekle berâber, 
ikinci rivâyeti eski bâzı şiirlere istinat ettir- 
mektedir. Bununla berâber bu şiirlerde cenü- 
bi arapların yalnız Medine yahudilerine karşı 
tevcih ettikleri bir hücüm bahis mevzuu de- 
gil, fakat şehir halkına karşı yaptıkları bir 
hücüm bahis mevzuudur; bir de Wellhausen'in 
faraziyesine göre, bu hücüm şehirdeki yahudi 
üstünlüğünü de o kadar sarsmıştır ki, halk 
onların iktidarını yıkmağa muvaffak olmuştur; 
fakat tabi'i bu ancak hoşa giden bir farâzi- 
yeden ibârettir. Her hâlde Kays b. al-Hatim, 
nr. 14, beyit 15'te geçen Âbraha ismi yeni 


462 MEDİNE, 


faraziyeler için istinat noktası vazifesini göre- 
mez, zira bu isim muhakkak meşhür Abraba 
(b. bk.)'ye delâlet etmez. Bundan başka bu 
rivâyetler istikbalde Peygamberin Medine 'de 
meydana çıkacağına dâir telmihleri ihtivâ eder; 
bunlar hiç olmazsa muabhar devirlerde müs- 
lümanlar tarafından yapılmış değiştirmelere 
delâlet etmektedir. 

Yaşrib *in yeni hâkimleri küçük kaleleri işgâl 
ettiler ve bunlardan bir mıkdar daha yaptır- 
dılar ( Sambüdi, 5.37 ). Yahudilerden , nebati“ 
lerin san'atını da öğrenip, hurma ağaçları dik. 
tiler ve tarlalarda zirâat yaptılar. Hazraciler 
ve onların başlıca âilesi olan al-Naceâr ( veya 
Taym alLât)'ın en kudretli kabile olması 
hasebi ile, iktidarı ellerine alıp, şehrin bugün 
Medine 'nin yerinde bulunduğu merkezini işgâl 
ettiler. Bu Hazraciler mahallesinin garp ve 
cenâbunda da diğer Hazreci kabileleri yerleş- 
mişlerdi; hâlbuki Hârisilerin mahallesi şarka 
doğru uzayordu. Aynı şekilde bir çok âileleri 
ihtivâ eden Avs kabilesi mensupları kardeş 
kabilenin cenup ve şarkına yerleştiler, Nabit 
kabilesi mensupları şimal-i şarkiye yerleştiler, 
Hârişiler onları ırk kardeşlerinden ayırıyordu. 
Belli-başlı iki yahudi kabilesi, Nağir ile Kuray- 
za, bir dereceye kadar istiklâllerini muhâfaza 
ediyorlardı; toprakları Avslerin sâhası içinde 
bulunuyordu; Kaynukâ' mensupları cenâb-i 
garbide varlıklarını muhafâza etmişlerdi; fakat 
bilhassa kuyumculuk işleri ile hayatlarını te'- 
min ediyorlardı. Samhüdi ( Wüstenfeld, s, 29 
v.d., 37 v.d. ) 'de kabile ve âilelerin oturdukları 
yerler hakkında başka kayıtlar bulunmaktadır ; 
fakat bunların hepsini tâyin etmek mümkün de- 
gildir. Bundan başka Medine'de, yahudiler ve 
muhâceret ile gelmiş Kayla kabileleri yanında, 
Kayla mensupları geldiği zaman orada ekse- 
riyeti teşkil etmekte olan bâzı arap kabileleri 
var idi. Bunların yahudiler ile çok sıkı münâse- 
betleri var idi ve kısmen yahudileşmişlerdi. 

Bu yeni vaziyetten hâsıl olan nizam şehre 
bir sükünet devresi getirdi; fakat bu sükünet 
yavaş-yavaş bozuldu; çünkü akrabâ iki arap 
kabilesi arasında sık-sık görüldüğü üzere, 
Kayla 'ye mensup iki kabile arasında da git- 
tükçe büyüyen bir düşmanlık baş-gösterdi. İlk 
önce savaş yalnız muhtelif âileler arasında olu- 
yordu; fakat git-gide daha fazla yayıldı ve bü- 
tün şehrin varlığı tehlikeye düştü. Çarpışma- 
lar Sumayr kavgası ile başladı. Buna Avsler- 
den Sumayr'in isminden alınarak, bu ad veril- 
miş idi, Bir hakem bu kavgayı sona erdirdi 
isede, az bir zaman sonra, yeni ihtilâflar 
düşmanlıkları tekrar canlandırdı; bunların 
en ehemmiyetlisi Hatib kavgası denilen çar- 
pışmadır. Avsilerden al-Nabit âilesinden olan 


Kays b. Hatim *in şiirleri bize bu ikinei safhayı 
göstermektedir, Çarpışmalar umümiyetle Avsi- 
lerin aleyhine döndü ve sonunda Nabitiler 
mülklerinden kovuldular. Avsiler, bu felâket 
içinde, başlıca iki yahudi kabilesinden yardım 
istediler; bunlar bidâyette yardım etmeği 
reddettiler; fakat yahudiler bir kaç yahudi 
rehineyi ihtiyatsızlık edip öldürünce, Avsiler 
ile bir anlaşma yaptılar ve yanlarında çarpış- 
maya hazır olduklarını ilân ettiler. O zaman 
yalnız mubtelif âileler değil, fakat rakip vazi- 
yetinde bulunan iki kabile hep birden ve 
Yaşrib *in bütün diğer sâkinleri, hattâ civardak 
bedeviler bu savaşa katıldılar, Oldukça uzu: 
hazırlıklardan sonra, Bu'âş (b. bk.)ta kat” 
bir muhârebe vukü buldu. Muhârebe ilk önet 


Avsiler aleyhine bir cereyân alır gibi oldu. - 


Fakat tâlıh değişerek, Hazraciler ciddi bir 
bozguna uğradılar. Hazracilere mensup olan 
*Ubayd Allâh b. Ubayy'in bu münâsebet ile 
sonraları Peygambere karşı takındığı muhâ- 
İefet tavrının aynı olan kararsız vaziyetine 
işâret etmek alâkaya değer ; bu zât, diğerlerini 
tâkip edip, Buüâs'a gitti, fakat muhârebe 
zamanında hareketsiz kaldı ve Sarâra gününde 
firâr edecek kadar ileri gitti, Bu'âş muhâre- 
besi başlıca kabileler arasında muvâzeneyi 
yeniden te'sis etti; fakat devamlı harpler 
şehrin kuvvetini tüketmiş idi ve durmaksızın 
için -için kaynayan düşmanlık şehirlilerde ha- 
yatı git-gide tahammül edilmez bir hâle geti- 
riyordu. Sonra kuvvetli bir reise ibtiyâcı olan 
Medine halkı, Mekke sâkinlerinden ancak 
küçük bir mıkdarını dini fikirlerine inandıra- 
bilmiş olan Peygamberi karşılarında bulunca, 
vaziyet ciddi neticeler doğuracak bir hâl aldı. 

Kayla kabileleri, Yasrib ?e geldikleri zaman, 
arapların ekserisi gibi müşrik idiler. Başlıca 
ilâhları Manat (b. bk.) idi, Avs Allâhların ilk 
isimleri bu isimden gelmektedir; onlar al-Lât'a 
da ( krş. yukarıda Taym al.Lat ismi) ibâdet 
ederlerdi. Yahudilerin yanında yaşadıklarından, 
yahudi dininin ve ahlâki fikirlerinin te'sirinde 
kalmışlardı, fakat maalesef Peygamberin ge- 
işinden evvelki fikri inkişafları hakkında 
hemen hiç bir şey bilmiyoruz. Şâir Kays, 
bedevilerin yaptığı gibi, bilhassa kabile ve 
âileler arasındaki rekabetler ile meşgüldür 
ve ancak nâdir olarak dini meselelere hafifçe 
temâs eder, Hiç bir yerde mahalli ilâhlardan 
bahsetmez. Buna karşılık Allahı zikreder ( or. 
6, beyit 22), ona yaratıcı der (5, 6; krş. Gold. 
ziher, ZDMG, LVİL, 398) ve bu bile bir 
yahudi veya hıristiyan te'sirini isbât etmeğe 
kâfidir. Allah hakkında, ar. 1r, beyit 8: —,, Âl 


lah ancak istediğini ister“ — der. Beyit 12,13: — 


Allâh, Rabbe, evin sâhibine“, Mekke Kâbe 
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*sine, halı döşeli mescid'e (5, 14), mütealliktir. 
4, 4te Minâ'da geçiriler üç gün bahis mev- 
zuu olmaktadır ve bundan anlaşılmaktadır ki, 
daha sonraları islâm şâirlerinde olduğu gibi, bu 
devrede de, bu üç gün gençlerin başka kabile- 
İerin kızları ile aşk münâsebetleri kurmalarına 
fırsat veriyordu. Gelecek bir hayata, yâni 
âhirete inanmağı reddetmesi (6, 22), ona ta- 
mâmen Mekke müşrikleri ile aynı mevkii 
verdirmektedir. Karışık bir dinin böyle mü- 
messiileri yanında, yahudi ve hıristiyanlar ile 
temas neticesinde, telâkkileri daha açık bir 
şekilde inkişâf etmiş başkaları da var idi; 
öyle ki, Hanifler ( b.bk.J bunlar arasında sayı- 
labilir; çünkü Hanitler halk ilâhlarını kat'i ola- 
rak reddediyorlardı ve hattâ bir derece kadar 
zâhidlikleri var idi. Nitekim Abu 'I-Haysam ve 
As'ad b. Zurâra, Peygamberi tanımadan önce, 
tek Allah telâkkisini kabül etmişlerdi (İbn 
Sa'd, Ili/u, 22,139). Abü Kays Sirma b. Abi 
AAnas adlı bir Hazraci, tövbekâr elbiseleri giyi- 
yor ve bir râhip temizliğine kıymet veriyor 
ve hiristiyan olmak istiyordu ; fakat bundan 
vazgeçmiş ve ibtiyarlığında islâmiyeti ka- 
bâl etmiştir (İbn Hişâm, 8. 347 v.d.). Bir 
Avsi olan Abü “Âmir 'Abd Amr b. Şayfi 
*ye, zâhidâne âdetlerinden dolayı, ,râhip“ de- 
niliyordu. Bu şahsın sonraları Peygamber ile 
düşmanca münâsebetleri oldu; Medine 'yi terk- 
etti ve Mekkelilerin bu şehre karşı yaptıkları 
savaşlara iştirâk eyledi; Tabük gazvesi sıra- 
sında rakip bir câmi inşâ edenler arasına ka- 
tılmağa mecbür kaldı (İbn Hişâm, 8. 411; İbn 
Sa'd, Ill/tr, go,7; Vâkidi-Wallhausen, 8. 310). 
Medine 'de hiristiyanların bu istikamette yapmış 
oldukları te'sire delil olarak, Hassan b. Sâbit 
*in bir beyti ( nşr. Hirsehfeld, s. 133, 17 ) zikr- 
edilebilirdi; fakat bu beyit şüphesiz muahhar 
bir devir ile alâkalıdır ve Arabistan'ın bir 
çok yerlerinde hıristiyanlar ile görüşmek fır- 
satları mevcut idi. Medine'de yahudiler ile 
birlikte oturmanın bir neticesi, hiç şüphe yok- 
tur ki, yazının oldukça yaygın olması keyfiye- 
tidir ( bk. İbn Kutayba, Kitâb al-me'ürif, 8. 
132 v.d., 166; Balâzuri, 8.473 v.d.; İbn Sa'd, 
Hi/ir, tür.yer). 

Yahudilerin Medine 'de araplar üzerine yap- 
tıkları fikri te'sir, bunların Peygamber ile ara- 
larındaki münâsebetlerde çok büyük bir rol 
oynamıştır; zira bu te'sir onları Mekke ziyâret- 
leri veya başka türlü şekillerde öğrenmiş ol- 
dukları Peygamberin dini fikirlerini anlayabi- 
lecek bir hâle getirmiş idi. Muhammed mad- 
desinde, Peygamber ile Medine sâkinlerinin 
bâzı mümessilleri arasında en sonunda nasıl 
bir anlaşma yapıldığı izah edilecektir; medine- 
İiler, bu anlaşmaya göre, Peygamberi kendi 


cemâatlerine kabül etmeği ve onu kendilerin- 
den bir şahıs gibi müdâfaa eylemeği taahbüt 
ediyorlardı; Peygamberin ve kendisine sâdık 
kalan mü'minlerin sonra Medine'ye nasıl yer- 
leştikleri de izah edilecektir. Medine'nin ce- 
nup kenar mahallesi olan Kuba''da kısa bir 
ikametten sonra, Peygamber şehre girdi ve 
Hazrac kabilesine mensup bir şahsın, Abü 
Ayyüb Hâlid b. Zayd'in evine indi; oturabi- 
leceği bir mesken yapılıncaya kadar burada 
kaldı. Peygamber, rivâyete göre, bu evi seç- 
meği devesinin ilhâmına bırakmış olmalıdır, 
eğer bu rivâyet doğru ise, yalnız dinin emir. 
lerinden ibâret değil, aynı zamanda çok haki. 
mane bir karar vermiştir. Her halde muhakkak 
olan cihet Peygamberin sarsılmaz Peygamber 
inancından aldığı irâdesi ile, başkalarını buna 
göre sevk ve idâre etmek istidâdı, Medine'nin 
korkunç derecede karışık vaziyeti içinde bir 
dereceye kadar bir nizam kurmak ve şehrin, 
Yasrib?'in eski arap sâkinlerinden, sonradan 
Medine'ye yerleşmiş ve iktidarı ele geçirmiş 
olan Kayla kabilelerinden, Mekke ,,Muhücirün“ 
*undan, yahudilerden, yahut müsevi araplardan 
müteşekkil şehrin mütecânis olmayan nüfu- 
sunu nisbi bir birlik içinde eritmek kadar hiç 
bir yerde bu derece açık bir şekilde görülmez. 
İbn Hişâm (s. 341 v.d.) 'damuhâfaza ve Wel- 
hasen, Skizzen und Vorarbeiten, IV, 97 
v.d. ve sonra Caetani, Annali del” Islüm,1395 
v.d. ile Wensinek, Muhammed en de Joden 
te Medina, 8. 78 v.dd. tarafından tetkik edil- 
miş olan bir cemâat nizamnâmesi ile ( ,Fidye 
kitabı“, krş. Tabari, Glossarium, *£ / kelimesi ), 
bu hedefe erişmek için sarfedilmiş olan ilk 
eehidler hakkında bir fikrimiz vardır. Bu ni- 
zamnâmede bulunan en dikkate değer cihet, 
burada ifâde edilmemiş olan şeydir: filhakika 
bunda vâzıh ve mantıki esasların izine rast- 
lanmaz; çünkü Peygamber muvakkat olarak, 
tahakkuku mümkün olan şeyler ile iktifâ ve 
ihtilâfa sebep olabilecek her şeyi bertaraf edi- 
yordu. Bu nizamnâmede kendine Allahın re. 
sülü adını veriyor, fakat vahyi hiç bir suretle 
bahis mevzuu etmiyordu. Gâyesi Medine sâ- 
kinlerinden bir tek umma ( şümmet” ) teşkil 
etmek idi ve bu umma, din bakımından, 
Mekke ile Yagrib in mü'minler cemâati olarak 
târif edilmiş idi; fakat mümin olmayanlar ha“ 
ric bırakılmış olmayacak idi; zira bu umma, 
islâmiyeti kabül etmeleri zorla istenilmeyen 
yahudi ve müşrikleri de ihtivâ eden Medine şehri 
ile karışmaktadır. Kabileler katilden mütevel- 
lid intikam ve esirlerin satın alınmasına mü- 
teallik meseleler için istiklâllerini mubâfaza 
ediyorlar, aynı zamanda, istisnâsız olarak, şehri 
dünyanın geri kalan kısımlarına karşı müdâfaa 
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etmeğe mecbür tutuluyorlardı ve kimse cemâ- 
atın düşmanı olanlar ile( ve başta Kureyşliler ) 
kendi. başına sulh akdetmezdi. Cemâat için 
zararlı neticeleri olabilecek bütün mübim işler 
Allah ile Peygamberin eline teslim edilmelidir. 
Yaşrib vâdisi, cemâat nizamnâmesini kabül eden 
herkes için, haram (veya harâm ) olmalıdır. 
Böylece her vakit tamâmiyle o zamanki şerâite 
muvâtık olarak, tesbit edilmiş olan bu nizamnâ- 
me, dini hukümler ile siyasi hukümler arasın- 
da mütereddittir. Bu nizamnâme büyük bir 
ehemmiyet kazanmadı ve çabucak ortadan 
kalktı, şerâitin sür'atle değişmesi onu geri- 
de bırakmış idi ve muhakkak ki, bu hal, 
tasavvurları bu mizamnâmede ifâde edilmiş 
olan fikirlerin çok ötesine geçmiş olan Pey- 
gamberin hoşuna gidiyordu. Nizamnâmenir 
bütün ehemmiyetini bilhassa ortadan kaldı- 
ran Peygamber ile yahudiler arasındaki mü- 
nâsebetlerin âni olarak kesilmesi oldu; ya- 
hudilerin Peygamberin vahiylerini ve bilhassa 
Ahd-i atik hikâyelerinin tekrarında tesâdüf 
edilen kendilerince zayıf noktalarını alaylı 
bir şekilde tenkit etmeleri, bu münâsebet ke- 
silmesine âmil olmuş idi. Bu, Peygamberin 
nufüz ve kudretini sarsan ciddi bir tehlike 
idi ve yahudiler, bundan başka iki Kayla ka- 
bilesi arasındaki eski rekabeti yeniden can- 
landırmağa çalışarak, Peygamberin Medine'de 
henüz tahakkuk ettirmeğe muvaffak olduğu 
birliğin temellerini yıkmak istiyorlardı (İbn 
Hişâm, s. 385 v.dd.; krş. Kar'an, Hi, 114 v.dd.). 
Şehirdeki düşmanları tarafından sevinç ile kar- 
şılanan bu güçlükleri ber-taraf etmek için, Pey- 
gamber bu zümreleri müşterek bir hedef etra- 
fında birleştirmeğe çalıştı; Mekke sâkinlerine 
karşı muhârebe; aynı zamanda ona göre, bu 
suretle hareket Mekke'de tesâdüf ettiği mu- 
kavemetin intikamını alınak zamanını getirmiş 
olacak idi Peygamber muhâcirler arasında bu 
#ikir etrafında heyecan uyandırmakta çok güç- 
lük çekti; Anşâr arasında ise, bu hususta daha 
çok güçlüğe mâruz kaldı. Fakat sonunda müsâit 
bir hâdise ona yardım etti ve Mekke sâkin- 
lerine karşı neticeleri çok mühim olan Badr 
muzafferiyeti ile nihâyete eren bir muhârebe 
yaptı. Bu zaferin tevlit ettiği diğer barpler: 
Uhud muhârebesi ve Handak muhârebesi için 
bk, mad. MUHAMMED, Son muhârebe adını, 
Peygamberin, bir iranlının (Salmân) tavsi- 
yesi üzerine, şehrin tahkim edilmemiş kısmı 
etrafına kazdırmış olduğu ve mütevâzi eb'â- 
dına ( genişliği bir kulaç olmalıdır ) rağmen, 
düşman üzerinde tesir yapan hendeğin( Han- 
dak ) adından almıştır. İbn Cubayr, Xİİ, asır- 
da, şehrin garbında, bir ok atımı mesâfede, 
bu hendeğin izlerini görmüş idi (krş. Wen- 


sinek, Moliammed en de Joden, s. 26,31). Pey- : 


gambere en mühim yardımı te'min edep cihet, 


| gesâret ve * kudretlerinin yokluğu ile, bizzat * 


Medine halkı olmuştur ve bu muhârebeler 
onun Medine 'deki mevkiinin sağlamlaşmasına 
sebep olmuştur ; bundan başka, müsâit vaziyet- 
lerden istifâde etmesini aslâ bilmemiş olan 
Munâfikün 'daki kararsızlığın da bu sağlamlaş- 
tırmada büyük bir hissesi vardır, Şu hâlde 
Peygamber, hem doğduğu şehre karşı muhâre- 
beye devam edecek, hem de hiç bir ihtiyâta 
lüzüm görmeksizin, yahudilere sebep oldukları 
sıkıntıların karşılığını verebilecek bir hâlde 
idi. Badr muhârebesinden sonra, Kaynukö'lar 
şehirden kovuldu ve mağlâbiyet ile neticele- 
nen Uhud muhârebesinden sonra, Kâhin ka- 
bilelerinden biri olan Nağirler aynı âkıbete 
düçar oldular. Fakat büyük darbeyi yiyenler 
Kurayzalar olmuştur. Avsilerin ricâlarına rağ- 
men, Peygamber onları tamâmiyle tenkil etmiştir. 
Mâmafih bu vak'alar yahudi kabilelerini hoş bir 
vaziyette göstermemektedir; çünkü bu şerâit 
altında, birbirlerine yardım edecek yerde, kor- 
ku ve karışıklık içinde kaldılar. Yalnız Kuray- 
şalar, katliâm zamanında, daha evvelki hare- 
ket tarzlarını bir dereceye kadar unutturan bir 
rüh büyüklüğü gösterdiler. Peygamber yahu- 
dilerin meydana getirdiği tehlikeden kurtul. 
mağa muvaffak oldu; zira Medine'de kalan 
yahudilerin biç bir ebenmiyeti yok idi ve bun- 
lar ona hiç bir ciddi güçlük çıkarmadılar, 
Hicri 6. yılda Hudaybiye muâhedesi ile ( bk. 
mad. MUHAMMED), nihâyet kureyşliler .ile 
olan muhârebe sona erdi; zira Peygamber, bu 
muâhedede, siyâsi dehâsı sayesinde Medine 'yi 
Mekke ile müsâvi bir dereceye yükseltmeğe 
muvaffak oldu. Muhârebe h. 8. yılda Mekke 'nin, 
kan dökülmeksizin, zaptı ile sona erdi. Fakat 
bu zafer ne kadar büyük olursa-olsun, Peygam- 
berin ölümünden sonra islâmiyet için meş'üm 
olan yeni bir gerginlik yaratmaktan geri kal- 
madı. Daha mekkelilere karşı savaşın kat'i dö- 
nemecinden evvel, Bani Muştalik ?a karşı sefer 
esnâsında, muhâcirler ile Medine nüfusunun bir 
kısmı arasındaki anlaşmazlık, endişe verecek 
bir şekilde, patlak verdi ve “Abd Allâh b, 
Ubay o zaman kendi-kendini medh ile dolu 
bir nutuk söyledi ve artık sıkıntı veren muhâ- 
cirleri kovmakla tehdit etti (krş. Kur'on, 
LX, 8); mâmafih sonraları Peygamber bu- 
nun sebebini sorunca, 'Abd Allâh sözlerini 
inkâr etmiştir. Fakat Peygamber doğduğu 
şehre girince, medineli sâdık tarafdarları 
endişeye düştüler ; zira Peygamberin Mekke 'ye 
dönmek için Medine'yi bırakacağından kork- 
tular. Bunun üzerine Peygamber arzusunun on- 
ların yanında yaşamak ve ölmek olduğunu söy- 
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MEDİNE. Ümümi görünüş, 1. 
1. Fatimet al-Zahrâ sebili, 2. Hazıet-i “Ali mescidi. 3. Abü Bakr mescidi, 4. “Amama mescidi, 5. Osmanlı kışlası. 
(İstanbul üniversitesi kütüp., albüm, nr. 90747) 
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6, Osmanlılar zamanında Halidiya karakolu, 7. Rö“isiya minâresi, 8. Kubbe-i saâdet ( Peygamberin türbesi ), 9. Mecidiye minâresi. 
(İstanbul üniversitesi kütüp., nr, albüm. 90747) 
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10, Uhud dağı, 1x. Osmanlılar zamanında Tophâne kulesi, 12. Munâha meydanı. 


(İstanbul üniversitesi kütüp., albüm, nr. 90747) 
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tuluyorlardı ve kimse 


ceinâ- | sinek, Mohâmmed en d 


leyerek, kendilerini te'min etti (İbn Hişâm, 
s. 824) Fakat mekkelilere büyük bir iyi- 
likle muâmele ötmeğe başlayinca”ve*Hunüyü” 


. muhârebesinden sohrâ, onları imâna getirmek 


için, kendilerine kıymetli hediyeler vermeğe 
mecbür olduğunu görünce, anşör kaklı olarak, 
kendini ikinci plâna düşmüş gördü ve yeniden 
Peygamber tarafından' terkedilmiş olmaktan 
korktu. Fakat Peygamber bir hitâbede bu- 
lunarak, düşmanlık içinde yaşadıkları zamanda 
kendilerini nasıl birleştirdiğini hatırlattı ve 


” kendisi için yaptıkları şeylerden dolayı min- 


nettarlığını bildirdi ve sonunda onlara, başka- 
kaları düşmandan alınmış sürüler ile dönerler 
ise, kendilerinin Allahın resülü ile berâber 
döneceklerini söyleyerek, bâllerine şükret- 
meğe dâvet edince, göz yaşları dökmeğe baş- 
İadılar ve sükünet ile geri döndüler ( İbn Hi- 
şâm, 8. 885 v.d.). Böyle rivâyetlerin sonraları 
anşâr ile kureyşliler arasında çıkmış olan 
zıddiyeti aksettirmesi de mümkündür; ne 
olursa-olsun, muhakkak ki, o zamanlar mey- 
dana çıkan endişeler hakkında bize oldukça 
doğru bir fikir vermektedir. Muhtelif emâ- 
relere bakarak, Tabük seferi sırasında Medi- 
ne?'de Peygambere karşı bir mubâlefetin çıktı- 
ğını tesbit etmek oldukça alâka vericidir. IX. 
sürede bulunan münâfıklar aleyhinde olan 
âyetler, onun için mütad olmayan ve Mekke 
devrinin eziyetlerini hatırlatan bir huzursuz- 
luğa delâlet etmektedir. Buna, maalesef olduk- 
ça karanlık olup, yukarıda zikredilen Mascid 
al-Zirür (bu hususta bk. bir de Lammens) 
rivayeti ilâve olunmaktadır. Bâzı kimseler, 
şebrin cenübunda, “Amr b. 'Avf arâzisinde, 
bir câmi yaptırdılar; Peygamber bunu tasvip 
etti; bu kimselerin gâyesinin eski düşmanları 
menfaatine mü'minler arasında ihtilâf husüle 
getirmek olduğunu ( Kur'an, IX, 108 v.dd.) 
farkettikten sonra, bunu yıktırdı. Bâzı rivâyet- 
lere nazaran, bunlar yukarıda zikredilmiş olan 
Hanif Abü'Amir in tahriki ile yapılmış idi (bk, 
İbn Hişâm, 8. 906 v.d.; Vâkidi-Welibausen, s. 
410 wd.; Tabari, I, 17o4 v.d.; İbn Sa'd, 
MH/LI, 36, 8, 96, 13). Ne olursa-olsun, Peygam- 
ber süküneti yeniden kurmağa muvaffak ol- 
muş ve az bir müddet sonra munüfikün reisi- 
nin ölümü de bu muvaffakiyete yardım et- 
miştir, ” 
Peygamber, vaadine sâdık olarak, 8 haziran 
732'ye, yâni ölümüne kadar, Medine ?de kaldı. 
İtimada değer bir rivâyete göre ( Tabari, I, 
1817; İbn Sa'd, İI/H, 57,2,58,28,59,1,71,6), 
naaşı bütün bir gün defnedilmeden kaldı; sonra 
*Avişa 'nin evinde yatağının bulunduğu yere 
defnedildi, Bu gecikme Peygamberin ölümü- 
nün şehirde teylit ettiği büyük karışıklığın 


telim Ansiklopedisi 


bir neticesi olabilir. Onun, kudreti sâyesinde 
husüle getirdiği büyük birlik derhâl sona erdi; 
Anşür toplanıp, hazracilerden Sa'd b. “Ubâda 
'yi reis seçti, diğerleri bu sırada iktidarı 


, Anşâr ile muhâcirler arasında bölüşmeği teklif 


ediyorlardı. Bilhassa “Omar'in sür'atli ve 
kuvvetli müdâhalesi islâmiyet için çok meş'üm 
olacak bu tasavvurların yıkılmasına ve Abü 
Bakr 'in halife olarak seçilmesinin kabülüne 
imkân verdi. Abü Bakr ile iki selefi, böylece 
genç devletin merkezi hâline gelen ve kudreti 
sür'atle büyüyen Medine'de kaldılar. Abü 
Bakr ile 'Omar, Peygamber gibi, 'Avişa'nin 
evinde defnedildiler; fakat “Osmün ”n naaşı 
geceleyin bir kapı kanadı üzerinde ve lâ- 
netler ile taşlanarak, yahudiler mezarlığına 
götürüldü. Bu devirde kimse şehri tahkim 
etmeği :düşünmüyordu; hattâ Peygamberin 
ölümünü tâkip eden ridda sırasında bile 
düşünülmemiş idi, daba sonraları, dini mubâ- 
rebeler münhasıran civar memleketlerde ce- 
reyân ettiği için bu husus hiç nazar-ı itibâre 
alınmadı. “Osmân tahkimâtı yıktırdı; fakat 
daha X. asırda ( Mas'üdi, K. al-Tanbih, BGA, 
VI, 206) bakiyeleri mevcut idi. “Ali'nin hu- 
kümeti, Medine için, büyük bir değişiklik 
getirdi. Kendisi ile rakipleri arasında büyük 
harpler patlak verip, eyâletlerde kat'i muhâ- 
rebeler cereyân edince, halife dünyadan uzak 
bir köşede kâin olan Medine'de kalarak, bu 
kadar büyük bir devletin idâre edilmesinin 
imkânsız olduğunu farketti. İlk halifeler mer- 
kezde kalıp, başka memleketlerin fethi için, 
buradan ordu gönderdikleri hâlde, *Ali bizzat 
ordularının başına geçti ve teşrin 1. 656'da, 
bir daha dönmemek üzere, Medine 'yi terketti, 
İdâre merkezi olarak evvelâ Küfa'yi seçti; 
Mu'âviya'nin zaferini müteâkip, Küfa'nin 
yerini Dimaşk aldı. Medine, eski rakibi Mek- 
ke gibi, bundan böyle dünya hâdiselerinden 
uzak bir eyâlet şehri mâhiyetini aldı. Bu 
değişmenin eski zamanın dindar kimseleri üze- 
rinde yaptığı te'sir dikkate değer bir rivâyet- 
ten anlaşılmaktadır ( Dinavari, s. 152 v.d.); bu 
rivâyete göre, bâzı asil anşâr, “Ali?nin Medi- 
neyi terketmek tasavvurundan vazgeçmesini 
te'mine çalışmışlardır: — ,Terkettiğin şeyler, 
Peygamberin mescidinde namaz kılmak, mezarı 
ile minberi arasında dolaşmak, bütün bunlar 
Irak *ta bulacağını umduğun şeylerin bedelidir ; 
kumandanlarını harbe gönderen 'Omar 'in idâre 
tarzını düşün; şimdi aramızda o zamankiler 
kadar istidatlı şahıslar yok mu?.“ — Fakat halife 
onlara şu cevabı verdi: — ,Devletin zenginliği 
ve ordular İrak tadır ve suriyeliler bize hü- 
cüm etmeğe hazırdırlar; ben onların yakınla- 
rında bulunmak istiyorum“, 
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Medine, mukaddes hâtıralar: ile, Peygam- 
berin mezarı ile, tabi'i ehemmiyetsiz bir şehir 
olamazdı; bilakis Peygamberin simâsı müs- 
lümanların zihninde ne kadar büyümüş ise, 
şehrin kudsiyeti de o kadar kuvvetlenmiş idi; 
fakat hayat orada devrin ehemmiyetli vak'a- 
larının cereyân ettiği şe'niyetten gittikçe 
uzaklaştı, Siyâsi hâdiselerin sebep olduğu 
karışıklıklardan uzak yaşamak isteyen her 
kes, bütün haklarını terkedince, “Alİ 'nin oğ- 
lu Hasan gibi, Medine'ye çekildi ( Tabari, 
IL, g; Dinavari, s. 232). Husayn de Küfa'den 
Medine 'ye çekilmiş idi ; fakat haklarını silâh ile 
kabül ettirmek için, cür'etli bir teşebbüse 
atılmak üzere, yeniden Medine'yi terketti; 
Medine enşârından hiç birinin onun ile berâ- 
ber yola çıkmamış olması vak'ası çok mâni- 
dardır ( Wellhausen, Die Oppositionspartelen, 
8. 69). Husayn öldürülünce, zevceleri ile oğlu 
Medine'ye gönderildi; burada sâkin bir ba- 
yat geçirdiler ve kavgalara karışmadılar, *Ali 
nin oğlu Muhammed b. al-Honafiya de aynı 
şekilde Medine 'de yaşadı (Dinavari, «. 308). 
Fakat Medine şehrini bütün başka yerlere tercih 
edenler, yalnız Peygamberin akrabâları ile ken- 
disine çok bağlı olanlardan ibâret değil idi ; eski 
hasımlarının bir çoğu, Emeviler, burada geçiri- 
len sâkin ve latif hayatın câzibesine kapıldılar 
ve Şam 'a gitmek istemediler ( Lammens, Etudes 
sur le califat de Moawija, «. 35). Medine 
bir nevi fetih muhârebelerinden ellerine ge- 
çen büyük zenginliklerin sükünet içinde zev- 
kini almak isteyen yeni bir sınıfın bir nevi 
ikamet yeri hâlini almış idi. Medine'de hayat 
yavaş-yavaş sefihâne bir şekil almağa başladı; 
öyle ki, sonunda mukaddes şehir 'kötü bir şöh- 
ret kazandı ( Kitâb al-ağani, XXI, 197, 19). 
127 (745 )'de bir isyân sırasında da son Eme- 
vi halifesi Marvün Il âsilerden birine, Medi- 
ne'nin şarapları ile şarkıcı kadınlarının nasıl 
olup da, isyâna iştirâk etmekten onu alıkoy- 
madığını sordu ( Tabari, İl, 1910). Bu gibi 
fıkralar, Doughty ( Zravels in Arabia, 3. 
tab., s. ışx )'nin çizdiği bugünkü Medine sâ- 
kinlerinin hâline benzer. Yalnız dış görü- 
nüşe, bakılırsa, bu devir Medine'nin parlak 
devri olmuştur ve revnâkı şâirler tarafından 
terennüm edilmiştir. İyi iska edilmiş olan şe- 
hir, bahçeler ve çiçekli çayırlıklar ile çevrilmiş 
idi ve bilhassa Vâdi "İ-Akik içinde zengin 
Kureyşlilerin inşâ ettirdiği bir sıra muhteşem 
kasırlar var idi ki, izleri bugün bile mevcut- 
tur (bk. Batanüni, Rihla, 8. 261 v.d.; Lam- 
mens, Moawiya, s. 228). 

Medine nüfusunun diğer bir kısmını, orada 
geçirilen sâkin hayatın kendilerini diğer se- 
beplerden dolayı cezbettiğini gerçekten hiss- 


ediyorlardı. Bunlar dünyevi zevkler aramıyor- 
lardı ; fakat hayatlarını şehrin dolu bulunduğu 
mukaddes hâtıralara ohasrediyorler,. Medine 
sunna 'sine ve aynı zamanda Medine icmâ "ına 
istinat etmesi itibârı ile, Peygamberden gelen 
dini ve fıkhi ahkâmı toplayıp, tetkik. ediyor. 
lardı. Bu temâyülün en çok dikkate değer 
mümessili mâliki mezhebinin müessisi olarak, 
etrafına büyük bir mıkdarda talebe toplamış 
bulunan Muvatfa' müellifi Mâlik b. Anas ( ölm. 
179-795 ) olmuştur ( Goldziher, Muhamme- 
danische Studien, ll, 213 v.dd.). Talebelerin- 
den biri, İbn Zabâla, Medine şehrinin ilk ta- 
rihini yazmıştır ki, bu eser bize kadar gel- 
memiştir ( 199-814). 

Medine o zaman halifenin tâyin ettiği vâli- 
ler tarafından idâre olunurdu. Tabari ile İbn 
al-Aşir bunları zikrederler. Bununla berâ- 
ber şehir Peygamberin ölümünü tâkip eden 
ilk asırlarda vukua gelen karışıklıklardan ta- 
mâmiyle masün kalmamıştır. Yazid zamanında, 
hattâ bütün Emeviler zamanında, Medine'de 
halifeye karşı bir dereceye kadar düşmanlık 
huküm sürmekte idi ve sâkinlerinden bir çok- 
ları Mekke 'deki rakipleri “Abd Allâh b. Zu- 
bayr '& karşı müsâit davranıyorlardı. Yazid *in 
emrettiği vâli 'Amr b. Said'in seferi muvaffak 
olmadı. 63 ( 682/683) yılında Medine halkı is- 
yân etti ve reis olarak “Abd Allâh b, Hanzala 'yi 
seçip, şehri şimâle karşı korumak için, bir 
sed yaptı ve bir hendek kazdı. Halife, Mus- 
lim b. 'Ukba kumandasına bir ordu gönderdi, 
bu zât şerin şimâl-i şarkisindeki Harra üze- 
rinde ordugâh kurdu, sonra bu yerin adı ile 
tanınan muhârebe vukua geldi. Bu muhârebe 
mütad izah tarzına göre, Bani Hârişa'nin 
hiyâneti neticesinde, Medine halkı için bir 
mağlâbiyet oldu. Halkın Suriye askerlerinin 
tecâvüzüne teslim edildiği vak'ası şüphesiz kin 
neticesi bir iftirâdır ( Wellbausen, Das arabi- 
sehe Reich, s. 98 ). Emevi hâkimiyetinin sonuna 
doğru, 130 (747/748 )'da, Abü Hamza ku- 
mandasındaki Hâriciler Kubayd yakınında Me- 
dine sâkinlerini mağlüp ettiler; fakat Abü 
kamza, Marvân 'ın orduları tarafından, yenildi 
ve öldürüldü( Tabari, Il, 200 v.dd.; BGA, vii, 
327). Abbâsiler iktidarı ele geçirince, “Ali ta- 
rafdarı iki kardeş, 'Abd Allâh oğlu Muhammed 
ile İbrâhim, silâh ile onların haklarını kabâl 
ettirmek istediler. Kendine al.Mahdi dedirten 
Muhammed, 145 (762/763 )'te göründü; bu- 
rada, aralarında Mâlik b. Anas ile Abü Ha- 
nifa'nin zikri icâp eden büyük.bir taraf- 
darlar gurubu buldu. Her şekilde Peygamberin 
verdiği misâli tâkip etmeğe çalışıyordu. Kılıç 
kullandı; Peygamberin şehrin etrafında kaz- 
dırmış olduğu hendeği (yk. bk.) yeniden aç- 
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tırdı. Bununla berâber halife akrabâsından “İsâ 
b. Müsâ'yı 4.000 adanrile ona karşı gönderdi; 
bu zât bir kaç kapı kanadı ile hendek üzerine 
bir köprü kurup, şehre girdi. Muhammed'in 
tarafdarları, umümiyetle “Ali tarafdarlarında 
görüldüğü üzere, cesâretlerini kaybettiler ve 
ümitsiz bir hâlde harbe devam etmek isteyen 
Muhammed, ölüm derecesinde yaralandı. Aş.- 
yk. 20 yıl sonra ( 169 -- 726 ), yeni bir “Ali taraf. 
darı, Husayn b,*Ali, Abbâsilere karşı baş kaldır. 
dı. Medine 'yi bir müddet zâlimâne idâresi altın- 
da tuttuktan sonra, kovuldu ve Mekke civarında 
Fahh yakınında öldürüldü, Peygamberin şehrini 
her ne kadar yağma ve alt-üst etmiş isede, 
“ATİ fırkası onu din şehidlerinden biri olarak 
kabül etti ( Tabari, II, 155 v.d. ; İbn al-Aşir, Vİ, 
6o v.d.). Vüsik'ın hilâfeti zamanında, Med'ne 
Sulaym ve Bani Hilâl kabilelerinin hücümların- 
dan çok mutazarrır oldu. Kadim Boga ( b. bk. | 
230 (844/845 )'da imdadına yetişti ve bede- 
wileri hapsetti. Fakat şehri terkedince, bede- 
viler de hapisten çıkmağa muvaffak oldular; 
medineliler bunun farkına varınca, onları öldür. 
düler (İbn al-Asir, VII, 12); Vâsik öldükten 
sonra, bütün geceler onun için ağlamak su- 
retiyle, bağlılıklarını gösterdiler (ayn. esr., 
Vİ, 21). 

Müteâkip asırlarda, tarihçiler Medine 'yi an- 
cak nâdiren zikrederler ve söyledikleri şeyler 
ekseriyâ az ehemmiyetlidir, Fâtımiler Mısır'a 
hâkim olup, Hicaz'ın mukaddes şehirlerini 
tehdit ettikleri zaman, nihâyet şehir bir hisar 
ile çevrildi. 364 ( 974/975 )'te bunu yaptıran 
Büveyhilerden *Azğud al-Davla'dir; fakat bu 
ancak şehrin iç kısmının etrafını çevreliyor- 
du. Sür, 540 (1145/1146) 'ta Zangilerin bir 
veziri tarafından tâmir edildi. Fakat şehir sâ- 
kinlerinin oldukça büyük bir kısmı sürların 
dışında oturduğundan ve bu suretle bedevile- 
rin hücümlarına karşı himâyesiz bulundukla- 
rından, Suriye atabeyi Nür al-Din Mahmüd b. 
Zangi 557 (1162 )'de şehrin bir az daha fazla 
bir kısmını içine alan, kapı ve burelar ile 
mücehhez olan ikinci bir sür yaptırdı. 35—40 
ayak yüksekliğinde olup, büyük bazalt ve granit 
taşları ile yapılmış olan bugünkü süru inşâ 
ettiren büyük Kanâni Sultan Süleyman ( 1520 
—1566 )'dır ( Wüstenfed, Samhüdi, s. 16). Bu 
sürun etrafına bir hendek kazıldı. Yine bu 
padişah zamanında kapalı bir su yolu ile ce- 
nuptan şebre su getirdi. Son olarak Sultan 
Abdül'aziz süru o zamandan beri muhâfaza 
ettiği 25 m.'lik bir irtifaa yükseltti. 

6o1 (1203) yılında Mekke ile Medine vâli- 
leri arasındaki bir mücâdele bahis mevzuu ol- 
maktadır. Bu kavga Zu ”I-Hulayfa muhârebe- 
sine müncer oldu. Medine'yi muhâsara için 


hareket eden Makke vâlisi kaçırıldı, fakat baş- 
ka emirlerden yardım gördü; bundan sonra 
Medine vâlisi mücâdeleye devam etmekten 
vazgeçti ( İbn al-Aşir, XIl, 134). 

654 (1256) te Medine ,Hicaz ateşi“ denilen 
müthiş bir volkan indifâıın tehdidine mârüz 
kaldı. Bu indifâ cemâziyelvevvel aymın son 
gününde hafif bir zelzele ile başladı; zelzele 
müteâkip günlerde şiddetlendi. Vak'anüvisler 
anlatırlar ki, o zaman kayaları ve taşları eri- 
ten ve şehrin şarkından akıp, sonra şimâle 
doğru yoluna devam eden bir lav nehri ya- 
yıldı. Şehirliler, duâ ve günahlarından tövbe 
ederek, Peygamberin mezarı yanındaki câmiye 
sığındılar. Bu hâdise ile mescidin şiddetten 
masün kalacağı itikadı kuvvetlendi. 

Türk hâkimiyeti zamanında, Medine dünya- 
nın geri kalan kısımlarından ayrı olarak, ha- 
yatını yaşamağa devam etti; fakat bu gayr-i 
müslimlerin mukaddes şehre girmemesi husüsu 
ile alâkalıdır. Ancak XIX. asırda mühim de- 
ğişmeler vukua geldi. 1804 *te Vehhâbiler şehri 
zapt, hazinelerini yağma ve Peygamberin me- 
zarını ziyâret etmeği yasak ettiler. Türbenin 
kubbesini yere indirmeğe muvaffak olamadı- 
lar, fakat büyük inci, kıymetli taşlar v.b. 
hazinelerini, dindar kimseler tarafından câmiye 
verilmiş hediyeleri talan ettiler, Ancak 1813 'te 
Osmanlı hukümetinin Mısır vâlisi Mehmed 
Ali'nin oğlu Tosun şehri geri almağa muvaffak 
oldu ve 1315 sulhu ile “Abd Allâh b. Sa'üd 
Hicaz ın mukaddes şehirleri üzerinde Türkiye 
hâkimiyetini tanıdı. 

Bununla berâber Mehmed Ali bu muâhedeye 
ehemmiyet vermedi ve İbn Sa'üd'a karşı 
muhârebeye devam ederek, oğullarından İbra- 
him *i gönderdi; İbrabim 1818'de Dar'iya 'yi 
zaptedip, tamâmiyle tabrip etti ve bundan sonra 
Medine'ye girdi. Mukaddes şehirler yeniden 
türklere âit oldu ve Mekke'nin şerifi İbn 
Sa'üd ülkelerinden gelen hacıların şehre gir- 
mesini bile men'etti, Bu türk hâkimiyetine 
dönüş, hiç olmazsa Şam'dan Mekke 'ye giden 
Hicaz demir-yolunun inşâsı gibi, mühim bir 
netice verdi. Her şeyden evvel hacılar bundan 
istifâde ediyorlardı ; fakat sevkülceyş bakımın» 
dan da bir ehemmiyeti varidi; bundan dolayı 
1914 barbinin sebebiyet verdiği karışıklıklar. 
dan cok zarara uğramıştır. Şerif Husayn 
b.'Ali b. 'Abd akMu'in'in müdâhelesi ile, 
şimâli Arabistan'ın isyânı ve entrikaları 
daha da karışık bir mâhiyet aldı. İlk önce 
bu şerif türk sultanının sâdık bir hizmet- 
kârı idi; fakat sonraları isyân etti ve 6 teşrin 
IK 1916'da kendini Hicaz meliki ilân ederek, 
İngiltere ile ittifak etti. 1914 harbine nihâyet 
veren mütârekeden sonra, türk kıt'aları 1918 
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de Medine'yi terketti. Bu zaman esnâsında, 
Vehâbilerin iktidarını yeniden te'sis etmiş olan 
“Abd al-Aziz b. Sa'd'ın şahsında, Husayn'e 
karşı kendinden daha kuvvetli rakip çıkmış idi. 
Husayn 'in halife unvanını almak için yaptığı 
cür'etli teşebbüs arap reisleri arasında hiç bir 
akis uyandırmadı ve Hicaz halkı onu bundan 
ferâgata meebür etti, İbn Sa'üd, bundan 
istifâde ederek, teşrin 1, 1924'te Mekke'ye 
girdi ve Husayn'in oğlu “Alİ 'yi şehri terke 
iebâr etti. Böylece şimdi mukaddes iki şehir, 
daha çok sulhperver olan ve Peygamberin tür- 
besi ile diğer evliyâ türbesini ziyârete müsâade 
eden Vehhâbilerin elindedir. Bunlar yalnız 
Peygamberin . mezarında husüsi bir ibâdet ve 
merâsim yapılmasını men'ediyorlar. 

Medine 'ye girmek müslüman olmayanlar için 
yasak ise de, geçen asrın sonlarında burayı 
ziyâret etmiş olan bâzı seyyahların verdiği 
bilgiler şehir hakkında oldukça doğru bir fi- 
kir edinilmesine imkân vermektedir; onla- 
rın tasvirleri burada tabi'i ancak en geniş 
hatları ile tekrar edilebilir. Medine'nin içinde 
bulunduğu ova, avârız dolayısı ile, iki kısma 
ayrılmıştır: yüksek olan cenup kısmı, daha 
alçak olan şimâl kısmı; bunlara eski müellif- 
lerde de bulunan adları ile al-“Âliya ve al- 
Sâfila denilir. Cenup kısmı daha evvel zikr- 
edilmiş olan ve şehirden 5 km. mesâfede bu- 
lunan Kubö kasabasına ve şimâl kısmı İse, 
Uhud dağına kadar devam eder. En eski hisar 
asıl şehri ihâta eder. Yukarıda zikredilen, son- 
raları yapılınış olup, hâlâ kısmen harâbe hâlin- 
de bulunan diğer hisar ise, garpta bulunan ol- 
dukça mühim al“Anbariya kenar mahallesi 
ile 400 m, genişliğinde olup, bu kenar mahelle 
ile şehir arasında bulunan develere ayrılmış 
yerleri, Barr al-Munüha'yı, ihâta eder. Rivâ- 
yete göre, Muşallâ, Peygamberin gelip, namaz 
kılarak, duâ ettiği yer burası olmalıdır ve şüp- 
hesiz bu rivâyet itimâda şâyândır; zira Muşalla 
nın bir az ileride bahsedilecek olan büyük 
eâmide bulunması oldukça şaşırtıcı olurdu. 
Sürun cenup kısmı boyunca ,,cenâze sokağı“ 
(Darb al-canüza) bulunur; buradan şehrin 
şarkında kâin olan eski müşterek mezarlığa, 
Baki al-Garkad (burada yetişen Mitraria 
retusa ,büyük sencan dikeni“ nebatına izâ- 
fet ile)'a gidilir. Bu mezarlığa defnedilmiş 
binlerce kimse arasında Peygamberin küçük 
oğlu İbrâhim, zevceleri ( kızı Föâtima'nin de 
burada defnedildiği kat'i olarak söylenemez, 
aş. bk.), bir çok sahâbe, al-“Abbâs, Muhammed 
al-Bakir, Ca'far al-Şadik, daha evvel zikretmiş 
olduğumuz fakih Mâlik b, Anas v.b, kaydedil- 
melidir. Şehrin şimâl-i garbi köşesinde, bizzat 
sürun içinde inşâ edilmiş olan kasr yükselmek- 


tedir. Sürlarda bir çok kapılar vardır: şimâlde 
Bâb al-Şa'mi, şarkta Bâb al-Cum'a ve garpta 
Bâb al-“Anbariya. Yukarıda daha önce işâret 
edildiği üzere, Medine vâlisi Marvân tarafın- 
dan yaptırılmış olan bir su yolu Kuba kasa- 
basındaki bir kaynaktan şehre su getirir. 
Bu su yolu sık-sık bozulmuş ve bir çok 
Osmanlı pâdişahları Otarafından tâmir et- 
tirilmiştir; (o Vehhâbiler tarafından kullanıl 
maz bir hâle getirildikten sonra da, Ab- 
dülhamid tarafından yeniden tâmir edilmiş- 
tir. Feyezanların şehirde sebep olduğu tabri- 
battan daha önce bahsedilmiştir. 734 yilinda. 
bir feyezan medinelilerin Hamza'nın mezarını 
ziyâretine 6 ay mâni oldu. Medine sokakları 
temiz, fakat dardır; yalnız başlıca sokaklar 
taş döşelidir. Evler taştan, sağlam yapılar- 
dır; bir kısmı iki katlıdır. Çoğunun etrafında 
bahçeler vardır; fakat bu cins evlere şimâlde 
ve cenupta, bilhassa meyva ve sebze bahçele- 
rinin, hurmalıkların ve ekilmiş tarlaların bir- 
birlerini tâkip ettiği cenupta, şehir duvarla- 
rının hâricinde tesâdüf olunur; 70 cinsi bulu- 
nan hurmaları, eskiden olduğu gibi, başlıca 
mahsüllerden biridir. Bundan başka şehirlile- 
rin en mübim geçim kaynakları hacılardır; 
bunlar evlerini yabancılara kirâlarlar, mukad- 
des yerlerde onlara rehberlik eder ve dini 
vazifeler husüsunda bilgi verirler. Medine'de 
muzavvirün, Mekke'de mufavvifür ile aynı 
vazifeyi görür. Burton (ll, 189 )'a göre, nü- 
fusu 16.000—18.000 kişi olup, buna kışladaki 
4oo kişiyi de ilâve etmek lâzımdır. Wavel 
(s. 63), 1908'de bu nüfusu askeri kıt'alara 
mensup kimseler ile hacıları saymadan, 30.000 
kişiye yükseltiyordu ve Batanüni, büyük mık- 
dardaki yabancılar da dâhil olduğu hâlde, 
60.000 kişi gibi bir rakam veriyordu. (914 
harbi ve bütün neticeleri tabi'i bu vaziyeti de- 
giştirmiştir. Hacılar sık-sık bu mukaddes 
şehre yerleştiklerinden, nüfus yavaş-yavaş art- 
makta idi. Medine'de eski anşâör'ın ahfâdın- 
dan pek az kimse vardır; Burkhardt'a göre, 
anşâr'dan gelen ış âile mevcuttur. Kenar ma- 
ballelerde bir mıkdar şi'i bulunmaktadır. 
Medine Kâbe kadar eski ve saygı gös- 
terilen bir hareme sâhip değildir. Fakat 
Peygamberin mezarını içine alan ve sayısız 
ziyâretçi çeken câmi müslümanlar için ölçüle- 
meyecek kadar kıymetlidir. Hattâ bâzı âlimler 
bu câmiye Mekke'deki Kâbe 'den ziyâde kıy- 
met verirler; fakat bu fikir umümi değil- 
dir ve Medine câmiini ziyâret Mekke 'ye hace- 
etmek gibi mecbüri değildir ve bu ziyâret 
her zaman yapılabilir. Peygamberin, ilk iki 
halife gibi, 'Â'işa'nin evinde defnedildiği- 
ni söylemekte hütün an'aneler müttefiktir. 
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Bundan başka bütün eski rivâyetler Pey- 
gâmberin, Medine'ye gelişinden az sonra, bir 
câmi yaptırdığını, Haybar'in zaptını müte- 
âkip bunu büyüttürdüğünü nakleder ve zevce- 
lerinin oturdukları yerlerin bu câmi yanında 
bulunduğunu da anlatır;' böylece “Â'işa'nin 
evi, mezar ile berâber, sonraları câmiin içine 
alınmıştır. Rakip câmi hakkında anlatılan 
şeyler (süre IX, 108 v.dd.; krş. XXIV, 36) 
Peygamber zamanında bir câmi inşâsı aley- 
hinde kabli olarak ileri sürülecek bir şey ol- 
madığını gösterir. Fakat Caetani ( Ânnali, |, 
432 v. dd.) ciddi sebeplere dayanarak, câmi 
hakkındaki rivâyetin doğru olup-olmadığını 
münâkaşa etti ve muhtelif kayıtlardan men- 
şe'de, sonraları eâmiin yapıldığı yerde, Pey- 
gamberin büyük bir avlu ve »muhtelif ikamet 
yerleri, sâdece dör'ı bulunduğu neticesini 
çıkardı, Bu doğru ise, onun bir câmi yap- 
tırdığı söylenemez. İhtimâl bu inşâat Pey- 
gamberin ölümünden az sonra yapılmıştır; zira 
Peygamber hakkında duyulan ve sür'atle ço- 
galıp artan hürmet, çok geçmeden, mezarının 
mukaddes bir yer hâline getirilmesi arzusunu 
uyandırmış olmalıdır. Zikredilen rivâyette 
Peygamberin câmii hakkında söylenilen şeyler 
bu takdirde hemen ölümünü müteâkip inşâ 
edilmiş olan bu câmiye müteallik olabilir: bu 
çok sâde bir binâ olup, tuğla ile yapılmış idi, 
hurma ağacı gövdelerinden sütünları ve ağaç 
dallarından çatısı var idi. Aynı rivâyete göre, 
“Omar bunu genişletti, “Osmân onun yerine, 
kireç de kullanarak, taştan bir binâ yap- 
tırmıştır ki, çatısı tik ağacından idi. Marvân, 
Medine vâlisi olunca, renkli taşlardan bir 
makşüra yaptırdı, fakat ancak Valid 'in huküm- 
darlığı zamanında câmiin manzarası tamâmiy- 
ie değişmiştir. Valid, sonra halife olan o za- 
manın vâlisi 'Omar b. *Abd al“Aziz'e mâbedi 
çok zengin bir tarzda süslemesini emretti, 
Omar bu iş için rum ve kıpti yapı ustaları 
kullandı ve Bizans imparatoru, söylenildiğine 
göre, 1.000 miskâl altın ile büyük mıkdarda 
mozayik taşları göndermiştir. Bu vesile ile 
mâbedin dört köşesine 4 minâre yaptırıldı ve 
çatılar kurşun levhalar ile kaplandı. Sonra, 
al-Mahdi zamanına kadar, câmide hiç bir de- 
gişiklik olmadı. Bu halifenin Medine'yi ziyâ- 
retinden sonra, câmiin 162 ( 778/779 )'de şekli 
değiştirildi ve genişletildi. Uzunluğu 300 zirâ, 
genişliği 200 zirâ oldu. Müteâkip asırda, al- 
Mutavakkil 247 ( 861/862 )'de zarüri bir hâle 
gelmiş olan bir tâmirat yaptırdı. 

Böylece inşâ edilmiş olan câmi hakkında İbn 
*Abd Rabbihi (ölm. 328 —g40), Mukaddasi 
(375985) ve 578—581 ( 1182/1183—1186/ 
1187 )'de şark memleketlerini ziyâret etmiş 


olan İbn Cubayr'in mufassal tasvirleri, bir de 
Yâküt?'un tasviri vardır. Bütün bu tasvir. 
lerin bize verdiği bilgilerden burada ancak 
bâzı teferruat zikredilebilir. 

Yukarıda söylenilenlerden anlaşıldığı üzere, 
câmi üstü açık bir avlu (şahn) şeklinde idi 
ve bu şeklini sonraları dâlmâ muhâfaza et- 
miştir; avlunun zemini kum veya çakıllı kum- 
dan idi ve dört tarafı bir sütünlar sırası ile 
çevrilmiş idi. Cenupta bulunan sütunlar sıra- 
sının şark kısmında Peygamberin mezarı ve 
Abü Bakr ile “Omar'in mezarları ile Harem 
bulunuyordu. Yâküt (IV, 458 ) Harem 'i hemen- 
hemen sütünlar sırasının tavanına kadar çı- 
kan yüksek bir yapı olarak tasvir eder, Üç 
mezarın mütekabil vaziyetleri hakkında çeşitli 
fikirler vardır. Bâzı rivâyetlere göre, Fâtima 
?nin mezarı bunların şimâlinde bulunuyordu, 
diğerlerine göre, umümi mezarlıkta bulunu- 
yordu. Mezarların garbında kâin olan sütün 
sırası kısmına, Peygamberin bir sözüne isti- 
nâden, al-Rav3a ( ,bahçe“) deniliyordu. Sü- 
tunların hepsi 290 adet idi, cenup kısmında 
bulunanlar alçı ile badana edilmiş olup, yal- 
dızlı başlıkları var idi, diğerlerinin hepsi mer- 
merden idi. Duvarlar mermer, altın ve moza- 
yikler ile kaplanmıştır, Ravia'nın cenup ta- 
rafında bir tahta perde vardır ki, arkasında 
çok kıymetli bâzı dini emânetler bulunuyordu : 
Peygamberin dayanmak itiyadında olduğu bir 
ağaç gövdesinin bakiyesi ve bilhassa minberi, 
rivâyete göre, Mu'âviya bu minberi almak is- 
temiş idi. Fakat bu işi tasarlar-tasarlamaz 
şiddetli bir zelzele olmuş, bunun üzerine bu 
fikrinden vazgeçtiği gibi, bil'akis minberi ş 
basamak yükseltmiştir, Sonraları al-Mabdi bu 
minberi eski hâline koymak istedi, fakat ken- 
disine bu fikrinden vazgeçmesi tavsiye edildi ; 
çünkü Mu'aviya tarafından ilâve edilen kıs- 
mın çivileri eski minbere çakılmış idi ( Ya'kübi, 
nşr. Houtsma, İl, 283; Tabari, Ili, 483; Mu- 
kaddasi, nşr. de Goeje, «. 82 ). Yukarıda bahs- 
edilen tasvirlere göre, minberin 8 basamağı 
var idi. Oturacak yeri abanoz tahtasından 
yapılmış idi ve ziyâretçilere buna dokunmak 
müsaadesi verilmiş idi, Her kes ağaç gövdesi 
bakiyesine elini sürmek ve onu öpmek itiyâ- 
dında idi; bu eski Arabistan dini âdetlerinin 
dikkate değer bir taklidi idi. “Osmün tarafın- 
dan tasdik edilmiş Kur'an metnini ibtivâ eden 
Medine nüshası câmiin çok kıymetli eşyâsı 
arasında idi. Câmiin ıg kapısı var idi, yalnız, 
ikisi şarkta, ikisi garpta olmak üzere, 4'ü 
açık idi; 3 minâresi vardı; ikisi şimâl kısmının 
köşelerinde, biri cenup köşesinde idi. 

Câmi yukarıda zikredilmiş olan volkan indi- 
fâından ( 654 1256 ) korunmuş ise de. aynı 
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yılda bir bekçinin ihtiyatsızlığı sebebi ile çı- 
kan ve bir kısmını tahrip eden bir yangın fe- 
lâketine uğramıştır. Câmiin yeniden inşâsı için 
Bagdad halifesine yapılmış olan yardım talebi 
cevapsız kaldı; çünkü Abbâsi hâkimiyeti da- 
ha o zaman, iki sene sonra vukua gelecek 
olan yıkılma tehlikesine mârüz idi. Yangın 
senesinde yalnız çatı zahmetle tâmir edildi; 
fakat mezarları örten yıkıntılar iki asır kal- 
dırılmadan kaldı. Şüphesiz bâzı memlük sul- 
tanları Harem ile meşgül olmuşlardır; diğer- 
leri arasında, Mucir al-Din'e göre ( Kahire, 
1283, 8. 434 ), Peygamberin mezarını bir par- 
maklık ile çevirtei Baybars |.'ı zikretmek 
lâzımdır; diğer sultanlar amele ve malzeme 
göndermişler ve al-Manşür Kalâ'ün, 678 ( 1279) 
"de mezarın bulunduğu yerin üzerine, orayı 
etrafından tefrik etmek için, kurşun levhalar 
ile kaplı bir kubbe yaptırmıştır. Fakat câmiin 
yeniden inşâsı için en çok gayret eden 
yalnız Aşraf Sayf al-Din Kayıtbay ( 873— 890 -- 
(468—x495 ) olmuştur; bilhassa mâbedin ce- 
nâb-ı şarki köşesinde bulunan minâreyi, al- 
Rö'isiya 'yi yıktırıp, yeniden yaptırmıştır. Fa- 
kat câmi 886 ( 1481 )'da yeniden büyük tah- 
ribâta uğradı; şiddetli bir fırtına esnâsında 
mâbede yıldırım düştü ve kısmen tahrip etti; 
orada mevcut kitaplar, kıymetli Kur'an nüs- 
haları ile birlikte, mahvoldu. Kitaplarını aynı 
felâkette kaybetmiş olan Samhüdi bu vak'ayı 
nakletmiştir. Fakat cesâretini kaybetmemiş 
olan sultan, kalabalık bir işçi kafilesi ile, âlet- 
ler ve mâlzeme gönderdi ve 889 ( 1484 )'da 
binâ yeniden inşâ edildi. Bu sırada mezarın 
üzerinde bulunan kubbe genişletildi; mak- 
şüra de bakırdan bir kafes ile çevrildi. Sul- 
tan bundan başka şehirde bir hamam, bir ha- 
mam külhanı, bir su yolu ve bir değirmen 
yaptırdı ve yanmış olan kitapların yerini tut- 
mak üzere, bir takım kıymetli kitaplar hedi- 
ye etti. Fakat yeni bir felâket daba oldu; 
898 ( 1492 ) 'de eâmiye bir yıldırım daha düştü 
ve cenâb-ı şarki kısımdaki alRâ'isiya'yi 
tahrip etti; bunu yeniden inşâ etmek icâp 
etti. Câmi bugünkü şeklini sultan Abdülmecid 
zamanında almıştır; bu hukümdar 1270( 1853/ 
1854 )'te câmii şimâle doğru genişletmiştir. 
Burton bu genişletmeyi, tamamlanmadan önce, 
görmüştür. Duvarları kaplayan müteaddit kitâ- 
beler arasında, süre ve muhtelif sözler yanın- 
da, Peygamberi öven al-Burda kasidesi de 
bulunmaktadır. 

Muahhar tasvirler arasında elimizde Burek- 
hardt'ın (maalesef tamam değildir, çünkü 
müellifi ikameti sırasında hasta idi ), Burton 
(4853 )'ın, Wavell'ın 1908/1409 'daki kısa bir 
tasviri ve 1910'da al-Batanüni 'nin iyi bir tas- 


viri bulunmaktadır. Bu tasvirler, umümi hatları 
ile, en eski tasvirlere uymaktadır. Câmi, asıl 
şehrin ortasında, bir az. şarka- doğru kâin- 
dir. Uzunluğu, al-Batanüni?'ye güre, şimâlden 
cenüba 116, 25 m., genişliği şimâl tarafta 86,35 
m. ve cenüp tarafta 66 m. olmalıdır. Avlu, 
al-Şahn veya al-Hasva, kum veya çakıllı kum 
ile kaplı olup, dört tarafından kapılar ile çev- 
rilidir; cenâp kapısı, en büyük olanı, asıl mes- 
cidi ihtivâ eder. Bu kısımda sütünlar mermer 
kaplanmış olup, yaldızlı süsleri vardır. Sayısı 
327'ye çıkmış olan bütün sütünların beyzi 
şekilde tepeleri mevcuttur; ortadan kesilmiş 
portakala benzeyen küçük kubbeler bunların 
üzerine istinât eder. 22 sütün, makşüra de. 
nilen yerde, asıl Harem de cenup kapısının 
şark kısmında bulunmaktadır, Peygamberin 
mezarı buradadır. ,,Bahçenin“, yâni mezar ile 
minbar arasında bulunan boş sâhanın uzunluğu 
22 m. ve genişliği ı5 m.” dir. Bakırdan bir ka- 
fes, yukarıda zikredilmiş olan mukaddes emâ- 
netler ve Peygamberin namazda teveccüh 
edilecek tarafı gösteren güzel mihrâ&b?ı cenüba 
doğru, câmiin bir sütun sırası ile genişletilmiş 
olduğu tarafta, maksüira'nin hudüdunu teşkil 
eder. Şimdiki minbar, mermerden olup, yaldız- 
lar ile kaplıdır; bunu 998 (1590)'de sultan 
Murad Ili. hediye etmiştir. al-Makşüra, yâni 
câmiin haremi, dört dılılı olup, şimâlde 16 m. 
ve cenupta 15 m. genişliğindedir; parlatılmış 
bakırdan bir kafes ile çevrilmiş olup, Büb 
al-Rahma veya Bâb al-vufüd kapısı al-Rav3a 
'ya açılan al-Makşüra'de bir yer vardır ki, 
buna, “Â'işa'nin evine telmih edilerek, al- 
Hucra denilmektedir. al-Hucra'yi kimse açık 
olarak tasvir etmemiştir; çünkü yeşil ipekten 
bir örtü ile örtülüdür ve ziyâretçiler onu gö- 
rememektedirler. Kâbe örtüsünü hatırlatan bu 
örtünün Hârün al-Raşid'in annesi tarafından 
hediye edildiği söylenir, Nür al-Din Zangi, me- 
zarı korumak için, 557 (1162)'de eski al- 
Hucra etrafında bir boş sâha açtırmış olmalıdır. 
al-Hucra'de Peygamberin ve ilk iki halifenin 
mezarı bulunmaktadır ; umümiyetle, bunların şu 
şekilde tertip edilmiş olduğu kabül edilir : Pey- 
gamberin mezarı tamâmile cenupta bulun 
maktadır, başı garba müteveccihtir ; sonra Abü 
Bakr 'inki gelir ; başı Peygamberin ayağının hi- 
zâsında bulunmaktadır ; '*Omar daha şimâldedir, 
başı Abü Bakr'in omuzları hizâsındadır. Boş 
olan bir dördüncü mezar rivâyete göre, İsâ 
*ya tahsis edilmiş olup, ikinci gelişinden sonra 
burada defnedilecektir. 

Şimdi hâlâ çok münâkaşa edilen bir farazi- 
yeye göre, Fâtima'nin mezarını ihtivâ eden 
daba küçük bir makşüra, büyük makşüra 'nin 
işimâ tarafında uzanmaktadır. Biri garpta, 
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diğeri şarkta bulunan iki kapı bunu büyük 
makşüra 'ye birleştirir. Câmiin bu en mukad- 
des kısmında 108 lâmba asılıdır ve bundan 
başka Ravza kısmında billürdan kollu şam- 
danlar vardır. Câmiin avlusunda, bir az şarka 
doğru, demir bir kafesin meydana getirdiği 
dört köşeli bir sâha vardır ki, buraya ,Fâtima 
*nin bahçesi“ denilir. İbn Cubayr zamanında 
burada bulunan 15 hurma ağacından Burton 
ancak 12'sini görmüştür; al-Batanüni yük- 
sek bir yerin etrafına dikilmiş bâzı küçük 
hurma ağaçlarından bahsetmektedir. Bölmenin 
arkasında , Peygamberin çeşmesi“ bulunmak- 
tadır. Câmiin dört köşesinde 4 minâre vardır 
ve Burton'a göre, garp tarafında, ortada bu- 
lunan bir beşincisi olmalıdır ; fakat al-Batanüni 
bunu zikretmez. $ kapı dışarıdan Harem'e gi- 
rilmesini te'min eder: garpta Bâb al-Salâm 
veya Bâb al-Rahma, şimâlde Bâb al-Mecidi, 
şarkta Bab al-Cabrö'il ( veya al-Baki' ) ve Bâb 
al-Nis&, Geceleyin bütün bu kapılar kapanır. 
Sözü geçen bütün tasvirlere göre, câmi dıştan 
insan üzerinde hiç bir tesir uyandırmaz; zira 
evler buna o kadar yakın inşâ edilmiştir ki, 
hiç bir taraftan eâmi bir bütün olarak görün- 
mez. O kadar zengin bir şekilde süslenmiş 
olan Bâb al-Salâm dahi ancak şarktan gelen 
bir sokağın nihâyetinde meydana çıkar. Fakat 
son zamanlarda gâlibâ bu vaziyet değişmiştir ; 
zira Musil ( Die Zeitgeschichte von Arabien, 
s.34)'e göre, 1916'da câmiin hemen yanın- 
da bulunan bütün evler yıktırılmıştır. 
Peygamberin şehrinin yakın civarında, tabi'i 
olarak, Peygamberin hayatı ile alâkalı an'ane- 
lerde işâret edilen pek çok yerler vardır. En 
başta Uhud (b. bk.J dağını zikretmek lâzım- 
dır; bu dağ üzerinde din uğrunda şehid düş- 
müş olanların mezarları vardır. Kubü kasa. 
bası Uhud dağı ile rekabet etmektedir. Pey- 
gamber yeni vatanına geldiği zaman burada 
inmiş ve pazartesinden perşenbeye kadar 
burada oturmuş idi (İbn Hişâm, s. 335). O 
zaman 'Amr b. 'Avf'in oturduğu bu kasaba, 
arap coğrafyacılarına göre, 2 mil mesâfede 
bulunuyordu; Burekhard'a göre, */, saatlik, 
daha dakik olarak, aş.-yk. 5 km.'lik bir mesâ- 
fededir. Şehri ihâta eden ve her türlü mey- 
va ve sebze bakımından son derece zen- 
gin olan bahçeleri 4—ş millik bir mesâfeye 
kadar yayılmaktadır. Kasabanın görünüşünü 
Burton şöyle tasvir ediyor: , Kasaba kulübe ve 
evlerin, küçük ağaçların, kirli dar sokakların, 
enkaz yığınlarının ve havlayan köpeklerin 
karma-karışık bir yığınıdır“. An'ane Peygam- 
berin devesinin diz çöktüğü yeri ( al-Mabrak ) 
gösterir ve dini hisler ile inşâ edilen, Kur'an 
IX, 109 'da zikredilen eâmiin, bir de Peygamber- 


in emri ile yıkılmış olan rakip eâmiin, Mascid 
al-Zirâr''ın burada bulunduğunu söyler ( bk, 
Vâkidi-Wellhausen, s. 411; İbn Sa'd, 111/1, 32,8 
ve yukarıda). Sâde olan minâresi ile Kubâ 
câmii, Burekhardt zamanında, harâbe hâlinde 
idi; fakat sonraları yerine taştan bir binâ 
yapılmıştır. 
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ZÂHİRA, meşhür âmiri hâcibi al.Manşür 
(b. bk.J'un 368 ( 978/979 ) de Kurtuba 'da kur- 
duğu hukümet makarrı, Devlet işlerini Kurtu- 
ba'daki halife sarayında ve Madinat al-Zahrö' 
da görmek istemeyen al-Manşür, gerek kendi 
sarayını, gerek büyük saray erkânının konak- 
larını içine alan bir şehir yaptırmağa karar 
verdi. Bu şehir, Kurtuba'dan bir az uzakta, 
Guadalguivir ( b. bk.J'in şimâlinde kuruldu. Ma- 
dinat al-Zâhira 'nin yeri tesbit edilemediğinden, 
arap tarihçilerinin verdikleri mühim mâlümat 
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ile iktifâ etmek mecbüriyetindeyiz. Hiç bir arap 
coğrafyacısı bu şehir hakkında bilgi vermemiş- 
tir. İbn Hazm 'ın Tavk al-hamüma (wşr. Petrof, 
Leiden, 1914, s. 104 ) adlı eserinin bir yerinde 
verdiği bilgiye göre, bu şehir Kurtube'nın 
şarkında idi; fakat ispanyol arkeologları, Kur- 
tuba'nın cenâb-ı garbi kısmında olduğunu 
zannetmektedirler. Diğer taraftan Madinet al- 
Zâhira ile al-Âmiriya'yi birbirine karıştırmama- 
lıdır. Bu sonuncusu bir munya, yâni şehir sür- 
ları dışındaki bir köşk olup, al-Manşür 'a Emevi 
hukümdarlarından biri tarafından hediye edil- 
miştir. Gâlibâ köşkün yeride tesbit edilmiştir. 
İbn “İzâri'ye göre, Madinat al-Zâhira'nin 
büyük kısmı iki yılda tamamlanmış ve al- 
Manşür da buraya 370 (980/981 Y'te yerleşmiş- 
tir, Buraya muhtelif hukümet dâirelerini ve 
hazineyi getirmiş, sarayın etrafındaki toprak- 
ları saray adamlarına dağıtmıştır. Öyle ki, çok 
geçmeden, Emevi halifelerinin şehri olan Ma- 
dinat al-Zahra', hemen-hemen terkedilip, 1ss1z- 
laşmış, tâcirler de Madinat al-Zâbira'ye gele- 
rek, ticârete başlamıştır; burası, kuruluşundan 
bir kaç yıl sonra, büyük bir şehir hâlini almış idi. 
al-Manşür'dan sonra, burası, oğlu ve halefi 
“Abd at-Malik'in hukümet makarrı oldu ve bu 
emir kendine ayrı bir saray yaptırdı, Ölümün- 
de, Sanehol diye tanınan kardeşi *Abd al-Rah- 
mân da buraya yerleşti ise de, çok geçmeden, 
Muhammed b. Hişâm b. “Abd al-Cabbâr al- 
Mahdi ( b.bk.) tarafından mağlüp edildi. Bu 
gâsıp 'Âmiri şehrini işgâl ile oradaki bütün 
hazineleri eline geçirdi. Üç gün şehri baştan- 
başa yağma ettirdi. Yağmadan sonrada şehrin 
tamâmen yakılıp-yıkılmasını emretti ( cemâzi- 
yelâhır 399 -> kânün İl. 1009). : 
Bibliyografya: İbn 'İzari, al-Ba- 
yan al-muğrib Ç(uşr. Dozy), Ul, 294 v.dd., 
(tre, Fagnan), s. 457 v.dd,; İİ ( nşr. E. Lövi- 
Provençal ), fihrist, bilhassa s, 61—66; al- 
Makkari, Nafh al.şib ( Analectes), 1, 380; 
al-Nuvayri, Mihâyat al-arab, ( Histoire DEs- 
pagne; nşr, ve İspanyol. tre. M. Gaspar 
Remiro, &evista del Ceniro de Estudios 
Historicos de Grandda, 5916, VI, 44 v.d.); 
R. Dozy, Histoire des Musulmans d'Espagne, 
Hİ 179; R. Velâzguez Bosco, Medina Âzzah- 
ra y Alamiriya ( Madrid, ıgız ), 8. 20 v.dd.; 
G. Marçais, Manuel d'ari musulman ( Paris, 
1926),İ, s.248. O(E. LEVELPROVENÇAL,) 
MEDİNET-üZ-ZEHRÂ. MADİNAT AL- 
ZAHRA, Kurtuba Emevi halifelerinin eski 
hukümet merkezi olup, bugün harâbeleri 
Guadalguivir ( b. bk.) vâdisine hâkim Marena 
Sierra'nın son çıkıntılarından biri üzerinde, 
Cördoba la Vieja adı verilen yerde, Kurtuba 
“nn $ km. garbında bulunmaktadır, 


Magrib arap tarihçileri hukümdarlık merke- 
zi olan bu şehrin kuruluşuna, refâha erdiği 
devreye ve inkırâzına sebep olan hususlara 
dâir bir çok bilgi vermektedirler. Şehrin ku- 
rulmasına büyük halife 'Abd al-Rahmân lil, 
al-Nâşir ( b.bk.) tarafından karar verilmiş ve 
bu halife zamanında, 325 ( 936 ) yılının ilk gün- 
lerinde, şehrin temelleri atılmıştır. Vekayinâ- 
mecilerin rivâyetine göre, al.Nâşir câriyelerin- 
den birinin bıraktığı külliyetli bir parayı, L&- 
on ve Nuvarre kırailıklarında harp esiri olarak 
bulunan ispanyol müslümanlarını kurtarmak 
için, bir fidye-i necât olarak, kullanmak iste- 
miş. Bu maksatla gönderilen elçiler fidye-i ne- 
eât verecek hiç bir esir bulamayınca, halifenin 
nedimesi al-Zahrâ' bu para ile bir şehir kur- 
masını ve buna kendi adını vermesini halifeye 
telkin etmiş. Bu hikâye, biç değil ise, bir çok 
noktalarında şüphesiz ki asılsızdır. Halifenin 
sarayı etrafında genişleyen şehrin inşâsı bir 
çok seneler ( tarihçilere göre, 13—40 sene) 
sürdü. Her gün, diğer malzeme hâric, beş yüz 
yontulmuş taş kullanılmakta idi. Lüzümlu 
mermerler bilhassa İfrikiya'den getirtiliyordu. 
İbn İzâri'ye göre, en aşağı 4313 sütun kul- 
lanılmıştır. Aynı müellife bakılırsa, inşaâtı 
bizzat veliahd al-Hakam idâre etmekte idi. Di- 
ğer taraftan, baş mimarın adının Maslama b. 
“Abd Allâh olduğu da bilinmektedir. 

Madinat al-Zahrâ 'nın inşasında en az 
10.000 işçi çalıştırılmıştır. Şehrin plânında, 
arâzinin çok mâil durumu göz önüne alınmış- 
tır ve İdrisi, bu meyilli arâziden nasıl fayda- 
lanıldığını açıkça izah etmiştir. Şehir, üç kat 
olarak, kurulmuştur, Üst kısımda saray ve sa- 
raya bağlı yapılar, orta kısımda bahçeler, alt 
kısımda da husüsi yapılar ve büyük câmi bu- 
lunmakta idi, ; 

Kiliseden muhavvel câmiin karşısında ve 
Guadalguivir?e hâkim bir mevkide bulunan 
Kurtuba 'daki halife sarayını dar bulan 'Abd 
al-Rahmün, bütün saray erkânı ile birlikte, 
Madinat al-Zahr& 'ya taşındı ve bu şehir onun 
en çok sevdiği yer oldu, Halefleri al-Hakam 
Ii. ve Hişam İl. saltanatları müddetince en 
ziyâde burada oturdular ve al-Nâşir'ın şehrini 
daha da güzelleştirdiler, Bununla berâber, Ma- 
dinat al-Zahr&, “Âmiri hâciblerinin makarrı 
olan al-Madinat al-Zâhira (b.bk.) bir rakip 
şehir hâlinde ortaya çıktığı andan itibâren 
gözden düşmüş olmalıdır. al.Naşir?in şehri, 
Kurtuba 'ya karşı isyân eden ücretli berberi as- 
kerler tarafından, bir çok defalar yağma edildi, 
Şehrin nihâi inkırâzı 401 (1010) yılındadır. 
Bir buçuk asır sonra, İdrisi zamanında, şehrin 
yalnız surları ve sarayın harâbeleri kalmış idi. 
Pek az sayıda ahâli buralarda hâlâ yaşamakta idi. 
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Madinat al-Zahrâ ?nın harâbeleri, esaslı bir 
şekilde, 1910'dan itibâren ispanyol arkeoloğu 
R. Velâzguez Bosco idâresindeki bir hey'et ta- 
rafından, bulunmuş ve bu tarihten itibâren bu- 
rada hafriyat başlamıştır. Önce şehrin yukarı 
kısmı ile orta kısmını birbirinden ayıran çifte 
kale duvarı ile sarayın bâzı kısımları ve bir 
çok oymalı taşlar meydana çıkarılmıştır. 

Bibliyografya: alİdrisi, Şifat al- 

Andalus ( nşr, Dozy ve de Goeje), metin, s. 

212, İre., s. 263; İbn *İzâri,al-Bayân al-muğrib 

(aşr. Dozy),Il, 225—231 (trc. Fagnan),s.347, 

356; NI (nşr. E. Lövi-Provençal), Paris, 

1928, fihrist; İbn Havkal, BGA, İl, 77; 

İbn Haldün, “/bar (Bulak tab.), IV, 144; 

İbn Hallikân ( tre. de Slane), ll, 188; İbn 

al-Aşir, Köâmil—Annales du Maghreb et 

de PEspagne (tre. Fagnan), 8. 381, 410; 

al.Nuvayri, Mihâyat al-arab Çuşr. ve tre. 

M. Gaspar Remiro ), Granada, 1916, fibrist; 

Abu ”I-Mahâsin, a/-Vucüm al-zâhira ( kısmi 

tre. Fagnan, Rec. de Constantine, 1906), s8. 

317; al-Makkari, Vafh al-tib ( Analectes), 

1,343 v.dd.; E. Fagnan, Üzxtraits inddits 

relatifs au Maghreb ( Cezayir, 1924 ), fihrist; 

R. Dozy, Histoire des Musulmans d'Espagne, 

II, ga v.d.; A. Gonzalez Palencia, Historia 

de la Espafia musulmana ( Barcelona-Buenos 

Aires, 1925), 8. 146 v. d.; R. Velâzguez Bosco, 

Medina Azzahra y Alamiriya ( Madrid, 

19ız); ayn.mll,, Excavaciones en Medina 

Azahora ( Madrid, 1924); R. Jimenez, R. 

Castejön, F. Hernândez, E. Ruiz ve J.M. de 

Navascuğs, Zxcavaciones en Medina Azzahra 

(Cördoba ), (Madrid, 1924); G. Marçais, 

Manuel Hart musulman (Paris, 1926), 1, 

243 v.dd. (E. LEVEEPROVENÇAL.) 

MEDRESE, MADRASA (A.), ,derse çalışı- 
lan, ders okunan yer“ demek olup, sonraları 
umümiyetle câmiler ile birlikte bulunan tahsil 
müessesesi ve nihâyet, bütün dereceleri ile, mek- 
tep mânasına gelmiştir. İslâm âleminde, ilk 
devirlerde mescid ( ,eâmi“ ) doğrudan-doğru- 
ya bir tahsil müessesesi vazifesini de gördüğü 
gibi, sonraları meydana getirilen medreseler, 
yer ve faâliyet bakımından, mescidlere çok sıkı 
bir şekilde bağlı bulunuyordu. Bundan dolayı 
medrese ile mescid birbirine muvâzi olarak 
inkişâf etmiştir. Bk. mad. MESCİD, 

MEDYEN ŞUAYB. MADYAN ŞU'AYB, 
Akabe körfezinin şark sâbilinde bir şehir.Bu 
isim, Ahd-i atik'ten (LXX: Madtoy, Mdötv, 
Josephus : Madınviraı, 1 Mağınvı, xöçe ) bildi- 
gimiz Madyani kabilesine bağlanmaktadır; fa- 
kat kabilenin gerçek vatanını tâyin husüsunda 
bu isimden istifâde “etmek pek mümkün de- 
gildir; çünkü bu şehir, daha sonra Madyanilerin 


yerleştikleri bir yer de olmuş olabilir ve umü- 
miyetle, böyle göçebe kabilelerin asıl yurdunu 
tesbit etmek güçtür. Ahd.j atik 'te, Madyan 
adlı bir şehir zikredilmemektedir ( Mülük-i 
evvel, 18, Xi'de ,Ma'on* okumak gerektir). 
Buna karşılık, Josephus ( Archâologie, li, 11,1) 
Mağuwyn, Eritre denizi sâhilinde bir şehir 
olarak bilmektedir, Ensebios ( Onomast., nşr. 
Lagarde, s. 276 )da bunu tanımaktadır. Bat- 
lamyus ( Vİ, 7,27 Yta bir sâhil şehri olarak zikr- 
edilmekte ve adı MoB&wve yahut Modowya 
olarak geçmektedir; fakat, bir başka yerde, 
Madaşc adı altında, memleket içlerinde şe- 
hir olarak anılmaktadır. Bu isim farkı, şehrin 
o zamanki vaziyeti ile izah edilebilir, Peygam- 


“ber zamanında, Madyan şehrinin adı yalnız bir 


defa, oda, Peygamberin oraya Zayd b. Hârisa 
kumandasında bir kuvvet göndermesi münâ- 
sebeti ile, birde bölge keşişlerinden bahseden 
şâir Kuşayyir ( ölm. 723, bk. Yökut ) *in Muham- 
med b. al-Hanafiya'nin Ayla'ya yaptığı seyâ- 
hat hikâyelerinde, istitrâten, geçmektedir. 
Coğrafyacılarda, bu şehir, bir sâhil şehri 
olarak ve Tabük 'tan altı günlük bir mesâfede 
görülür, Madyan, Ayla'dan Medine'ye giden 
hacıların tâkip ettikleri yol üzerinde ikinci 
konak yeri idi ve Mekke'ye bağlı mevkiler 
arasında yer alıyordu. IX. asırda, Ya'kübi, 
Madyan in akar ve menbâ suları, bahçeleri, 
hurmalıkları bol bir bölgede bulunduğundan 
ve muhtelit nüfusundan bahsetmektedir, İştahri, 
Madyan?ın, Tabük 'ten daha büyük olduğunu 
söylemekte ve şahsi hâtıralarına dayanarak, 
Müsâ 'nın orada Şu'ayb (aş.bk.)'ın sürüsünü 
suladığı ve o devirde bir evin altında gizli bu- 
lunan kaynaktan bahsetmektedir. Sonradan, 
bu şehir yavaş-yavaş rağbetten düşmüştür. 
XI, asırda, İdrisi, bu şehirden, gelir kaynak- 
ları olmayan bir ticâret şehri olarak bahseder ; 
Abu '1.Fidâ'?ya göre, XIV. asırda, harâbe hâ- 
linde bulunmakta idi. Bu şehir, ancak son 
devirlerde, Rüppell, Burton ve Musil tarafından 
yeniden ziyâret edilmiştir. Arapların mezar 
çukurlarına atfen Mağâ'ir Şuayb de- 
dikleri büyük harâbeler, sâhilde kâin Maknâ 
*dan tahminen 28 km. bir mesâfede, 28” 28” 
şimâl arzında, akar-suları, hurmalıkları ile 
meşhâr al-Bad' vâdisinin cenup kısmında 
bulunmaktadır. Burton'a göre, 29” a8' ve 27” 
40? şimâl arz derecesi arasında bulunan bütün 
ülkeye Arz Madyan denilmektedir, 
Kur'an'da, Ahd atik ile münâsebetdar 
olarak, bir çok defalar, Madyan 'den, bir kavim 
olarak bahsedilmektedir. Msi. önce, Müsâ 'nın 
yanlarında kaldığı günlere dâir - parçalarda 
(Kur'an, XX, a2, KXVHİ, 21 v.dd., 45 ) ki, bun- 
larda kayın babâsının Ahd.i atik te: Jithro) 
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henüz adı mechüldür; ayrıca, peygamberlere 
âit kalıplaşmış bir rivâyete göre, Madyanler, 
Şu'ayb peygambere inanmadıkları için, cezâya 
çarpılmışlardır (Kar'an, Vİ, 83—gx; X1,85—98; 
XXIX, 35 v.d.) Sonradan bu Şu'ayb'ın Müsâ 
nın kayın-babası olduğu ileri sürülmüş isede, 
Ahd-i atik 'te buna dâir hiç bir kayıt yoktur. 
Belki de hakikatte, aslında Şu'ayb'ın Mad- 
yan ile hiç bir münâsebeti yok idi. Eski süre- 
lerde (Kur'an, XV, 78; XXV, 176 vd.; 
KXXVML, 125 L, 13) onun düşmanları Mad. 
yanilerden değil, aşhâb al-ayka ( çorman es- 
hâbı“ )*den bahsedilmektedir. 
Bibliyografya; Lövy, REJ, LİV, 
as v.dd. ( Josephus hakkında); İbn Hişüm 
Çaşr. Wüstenfeld ), 8. 994; İbn al-Aşir, Kö- 
mil Çuşr. Tornberg), IV, 208; al-Bakri 
(aşr. Wüstenfeld ), 8. 5166 vd.; BGAJI, 
ız, 20; İll, 155—ı78; Vİ, 129, 190, 248; 
VI, 341 ; Yöküt, Mu'cam ( nşr. Wüstenfeld ), 
TI, 5575 İV, ası v.d.; Abu 'kFid#, Tak- 
vim (nşr. Reinaud ve de Slane), s. 86; 
İdrisi (tre. Jaubert), |, 142, 38, 333; Rüp- 
pell, Reise in Nubien (1829),s. 219 v.d., 
387; ayn. mil, Reise nach Abgssinien, 
(4838), İ, x49; Burton, The Gold Mines 
of Midian (1878), s. 331; ayn. mil, The 
Land of Midian revisited (1879), bilhassa 
IL, 184 v.dd.; JRGS (1879), s. 1 v.dd.; 
bilhassa |, 21 v.d.; Musil, Zm nördlichen 
Hedjöz (ıgtı), 8. 11; Nöldeke, Eneyelo- 
zana Biblica, st. 3079 v. dd. (FR. BUHL.,) 
MEHDEVİLER. MAHDAVİ, Benares civa- 
rında Cavnpurlu Sayyid Muhammed 
Mahdi (847--910--1443—1504 ) nin mürid. 
leri olup, şeyhlerinin geleceği bildirilmiş olan 
Mahdi (b. bk.) olduğunu ileri sürüyorlardı. 
Sayyid Muhammed, vaazları ile, Ahmedâbâd 
ib. bk.) ve Gucarât'ın başka yerlerinde ken- 
dine bir çok tarafdar topladı, Müridleri onun 
mücizeler göstermek, ölüleri diriltmek, kör 
ve dilsizleri v.b. iyileştirmek kudretine inanı- 
yorlardı. Muayyen bir zaman serbestçe inanç- 
larını yaymalarına ve yeni tarafdar toplayarak, 
çoğalmalarına müsâade edilmiş ise de, Guca- 
rât sultanı Muzaffar |. (1513—1526 ) zamanın- 
nında şiddetli tâkibata mârüz kaldılar ve ara- 
larından bir çokları, işkence ile, öldürüldü. 
Avrangzöb de, 1645 'te Ahmedübâd vâlisi iken, 
onlara çok zulmetti, Bu işkenceler sonunda 
Mahdaviler, bugün ihtiyatı (o davranmakta, 
#akiya | b. bk.) ile kendilerini sünni müslüman 
tanıtmağa çalışmakşadırlar. Sayıları kat'i ola- 
rak bilinmemekle berâber, küçük topluluklar 
hâlinde, Gucarüt'in hemen her tarafında, 
Bombay'da, Sind'de, Dekkan (b. bk.)'de 
bunlara rastlanmaktadır. Sayyid Muhammed 'in 


sonuncu imam ve mahdi olduğuna inanmak- 
tadırlar ve dini düşmanlarının rivâyetine göre, 
onun gelişinden sonra, ne günahlarından do- 
layı pişmanlık duymuşlar,. ne de ölülerinin 
ruhuna duâ etmişlerdir. Düğün ve cenâze- 
lerde kendilerine has bâzı merâsimler yapar- 
iar. Düşmanları onlara gayr mahdi (“gelecek 
mehdiye inanmayan“ ) derler. Mahdaviler de 
bu tâbiri, daha önce görünen bu mehdiye 
inanmayanlar için kullanırlar. 
Bibliyografya: Sikandar b. Mu- 
hammed, Mir'at-i Sikandari ( Bombay, 189: ), 
8. 136—138 Ç(ingi. tre, Fazlullah Lutfullah 
Faridi, &. go v.d.); İ'in-i Akbari (tre. H. 
Blochmann ), Kalküte, 1873, giriş, s. İV 
—V; Ca'far Şarif, Oanoon-e-Islam, 2. tab., 
(Madras, 1863 ), 8. 171 v.d. ( nşr. de Crooke ), 
Oxford, 1921, 8. 208 v.d.; Gazetteer of 
ihe Bombay Preşidency ( Bombay, 1899), 
IX, 2. kısım, s. 62 v.dd,; Hastings' Eneye- 
lopaedia of Religion and Ethics, VI, 189 
( Goldziher, mad. Gayr Mahdi); Goldziher, 
Vorlesungen über den Islam ( Heidelberg, 
1910), s. 268 v.d. (T. W. ARNOLD.) 
MEHDİ. ( Bk. İBN TÜMERT.J 
MEHDİ, ( Bk. MUHAMMED AHMED.) 
MEHDİ. ALMAHDİ (A.), harfiyen ,ken- 
disine rehberlik edilen“ demek olup, bütün 
istikametler ( hudâ ) Allahtan geldiği için, ke- 
lime nihâyet kendisine Allah tara. 
fından yol gösterilen, yâni husüsi 
ve şahsi bir tarzda Allahın hidâyetine nâil 
olan mânasını almıştır; çünkü Allah, islâmi- 
yetin bilâ-vâsıta ulühiyyetçiliğinde, dünya- 
daki bütün varlık ve eşyânın, gerek insan ak- 
ko ile, gerek süfli hayvanlarda sevk-i tabii- 
ler ile, kendi-kendilerini tanımalarına ve var- 
lıkları ile bekaları için zarüri olan ber şeyi 
bilmelerine rehberlik eder ( Lisân, XX, 228). 
Allahın adlarından biri al-Hadi ( rehber“ ) 
*dir ( Kur'an, XXII, 53; XXV, 33) ve ilâhi 
istikamet fikri Kur'an'da bir çok defalar 
zikredilmiştir. Muhtelif tezâhürlerinin izahı 
için bk. Bayzâvi, Kur'an, |, 5'in tefsiri (nşr. 
Fleischer, |, 8, satır 2x v.dd.); al-Rüğib al-İş. 
fahâni, Mufradat (Kahire, 1324), 8. 560; 
Ğazzâli, al-Makşad al-asnö ( Kahire, 1324), 
8. $o, Fakat gariptir ki, mahdi .kelimesi (1. 
vezinden ism-i mef'ul) ancak 4 defa görün- 
mektedir. Kur'an dilinde, ihtadâ (VUL vezin, 
dar mânada ,,kendisi için yol gösterilmesini 
kabül etti“ ), yarı-mechül veya mutâvaat gibi 
kullanılmıştır. Böylece Allahın kendisine reh- 
berlik ettiği insan sâdece ,rehberlik edilen” 
bir kimse değil, fakat Allahın gösterdiği is- 
tikamette kendi-kendine hareket eden insan- 
dır. 
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Edward Pococke'un Porta Mosis (1655 
tab., Il, 263 ) inde xw numaralı işârette, yol 
gösteren“ mânasi ile verdiği al-mahdi şekli- 
nin doğruluğunu isbat edecek asli bir kaynak 
gâlibâ mevcut değildir; krş. Lane, ZLexicon, 
s. 30426, not, Margoliouth (ileride zikredi- 
len makale, 8. 3379), bu kelimenin ,veren“ 
mânasına gelebileceğini tahmin etmekte ve 
Mahdi 'nin pek büyük servetler verdiğini an- 
latan an'anelere ( aş. bk.) atfetmektedir; fakat 
bu vasıf için gâlibâ şarkta en küçük bir te'yit 
kaydı mevcut değildir. Şu da var ki, bu an'a- 
nelerde kullanılan fiil a'ja'dır. 

Fakat mahdi olan veya al-mahdi başka bir 
durumda bulunmaktadır; ona mutlak bir su- 
rette yol gösterilmektedir. Kelime geçmişte, 
bâzı kimseler için, gelecekte de kıyâmet ile 
alâkalı bir şabsiyet için kullanılmaktadır. Ni- 
tekim Zisân ( XX, 229. str. g, aş.), ilk dört 
halife münâsebeti ile, bir an'aneye İstinât 
ederek, ,doğru yolu tâkip eden ve kendi- 
lerine yol gösterilen halifelerin sünnetlerin- 
den“ ( sunnatu '-hulafâ al-rüşidin al-mahdi- 
yin ) bahseder ve sonra kelimenin, bilhassa isim 
olarak, Peygamberin geleceğini haber verdiği 
mahdi için kullanıldığını bildirir. Mahdi tâbi- 
rinin, kıyâmet ile alâkalı olmayarak, tarihi şah- 
siyetler için kullanılmasının başka bir çok mi- 
sâlleri vardır, Goldziher ( Vorlesungen, 8. 267, 
V, mot 12,1) bunların bir kısmını topla- 
mıştır: böylece Carir ( Makö'id, nşr. Bevan, 
nr, 104, beyit 29 ) bunu İbrâhim peygamber için 
ve Hassün b. Sabit ( Divün, Tunus tab., 24,4) 
Peygamber için kullanıyor; bk. bir de İbn 

Sad (XI, 94,9). Ekseriyâ sünniler, bilhas- 
sa “Ali'yi diğer üç halifeden ayırmak için, 
onun hakkında kullanıyorlar; nitekim Üsd 
al-güba (IV, 31, 3)'de ona hâdiyan mah- 
diyan denilir ve Sulaymün b. Şurad Husayn 
*e, ölümünden sonra, ,Mahdi oğlu Mahdi“ 
der ( Tabari, Târih, nşr. de Goeje, Leiden, 
IL 546, 11). Farazdak ile Carir, bu kelimeyi, 
bir şeref unvânı olarak, Emevi halifeleri için 
de kullanırlar. Bu kelime Emevilerden “Omar 
Il. için her kes tarafından kullanılırken, gâlibâ 
bir şeref unvânından fazla bir mâna ifâde 
ediyordu; filhakika “Omar tam bir mucaddid 
(b. bk. olarak, bilhassa Allahın rehberliğine 
mazhar olmuş telakki ediliyordu. Daha son- 
raki devirlerde mucaddid'lerin birincisi olup, 
bunların 8. ve sonuncusu, iki telakkiye göre, 
ya Peygamber neslinden Mahdi, ya “İsâ (al- 
Masih al-muhtadi) olacaktır; krş. mad. 
İsâ. Bütün mucaddid meselesi ve onun al- 
Mahdi ile münâsebeti için bk. Goldziher, Zur 
Charakteristik... us-Suyütüs, SB Ak. Wien, 
LXXX, zo v.dd.). İslâmi telakkilere göre, in- 


sanlar dâlmâ imândan uzaklaşırlar ve onların 
yeniden imâna getirilmeleri lâzımdır ve dünya- 
nın sona ereceği zamanda bu hâdise vuküna ge- 
lecektir. İnsanlar tamâmiyle dinsiz olacak ve 
Allah onları kendi hâllerine terkedecektir. 
Kâbe kaybolacak, Kur'an nüshaları alel'âde 
kâğıt hâline gelecek ve sözleri insanların hâ- 
tıralarından silinecektir. İnsanlar yalnız şiir 
ve şarkı okuyacaklar. O zaman dünyanın sonu 
gelecektir. 

Mahdi tâbiri, buna benzer, fakat daha yük- 
sek bir mânada olarak, İbn al-Ta'âvizi ( Divân, 
nşr. Margoliouth, s. 103,5, 6 ) tarafından, Ab- 
bâsi halifesi al-Nâşir ( 575—6232 h.) için kulla- 
nılmıştır: o mahdi'dir ve bir kıyâmet mahdi 
'si aramağa lüzüm yoktur. Daha dar, fakat 
iştikakına daha uygun bir mânada olarak, ih- 
tidâ etmiş olanlar için de kullanılmıştır ; Allah 
onlara rehberlik ederek, iyi yolu göstermiştir. 
İslâmiyeti kabül edenler için, türkler daha 
kur'ani bir tâbir olan muhtadi'yi kullanırlar; 
bu iki kelime arasındaki fark için yk. bk. 
Goldziher (8. 268 ) bunun misâllerini zikret- 
mektedir, Yine daha yüksek bir mânada olmak 
üzere, bu tâbir, çok erken zamanlarda, “Ali 
*nin Fötima'den başka bir zevcesinden olan 
oğlu Muhammed b. al-Hanafiya için kullam- 
mıştır. oİusayn'in Kerbelâ'da ölmesinden 
sonra, Muhtâr b. Abi “Ubayd bu Muhammed'i 
kendini hilâfete namzet ilân etmeğe teşvik 
etti ve ona ,Vaşi (al-Vaşi )'nin oğlu Mahdi“ 
adını verdi; buradaki Vaşi, Peygamberin hal- 
kın idâresini *Ali'ye vasiyet ettiğini. kabül 
edenler tarafından, onun için kullanılan bir 
tâbirdir ( Tabari, Târih, Il, 534). Bu hâdise 
Hasan ve Husayn 'in, yâni *Alİ'nin Peygamberin 
kızı Fâtima 'den doğan iki oğlunun, ölümünden 
sonra vukün gelmiştir ve imâmlığa geçme 
bakımından, şi'ilerin görüşlerinden başka gö- 
rüşler bulunduğunu gösterir. Bu Muhammed, 
Peygamber ile aynı kandan olduğu için değil 
de, "Alİ nin oğlu olması sıfatı ile vâris idi. 
Gâlibâ böylece kendine zorla verilen bu mev- 
kii bizzat reddetmiş idi; fakat o, istemeye- 
rek, Kaysüniler fırkasının kurucusu olmuştur. 
Bunlar onun ölmez olarak bulunduğu Razvâ 
dağından geri gelmesini bekliyorlardı. Bu 
iddia şâir Kusayyir ( ölm. 105-723) ve Say- 
yid al-Himyari (ölm. 173-789; Ağâni, VIl, 
32 ; krş. Mas'üdi, Paris tab., V, 180 v.dd.) tara. 
fından müdâfaa edilmiştir. Böylece Muhammed, 
12 imamlı şi'ilerin gizli imâmı gibi, bir mah- 
di muntazar ( beklenen mahdi“ ) bâline geldi. 
Kaysaniya *akideleri için bk, Şahrastâni, al- 
Milal va 'l-nihal, İbn Hazm hâşiyesindeki 
tab., İ, 196; Muhammed'in rakibi Mubtâr, he- 
men şbileşen Muhtüriya fıkrasını kurdu ve 
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Husayn b. “Ali'yi destekledi ( Şabrastâni, 8. 
197). Bütün bu vak'alar o devirdeki dini-siyâsi 
fırkaların son derecede seyyâl olduğunu gös- 
termek bakımından alâka çekicidir. Bir de umü- 
mi bir şeref mânası taşıyan mahdi tâbirinin 
nasıl husüsi bir mâna aldığını ve hattâ son 
günlerde ilâhi kanunları yeniden te'sis edecek 
şahsa delâlet eden bir has isim olduğunu gös- 
termektedir. 

On iki imamlı şi'ilerin dönmesini ( raca) 
bekledikleri gizli imâma da şi'iler al-Mahdi 
adını verirler. Fakat bunun durumu sünniler 
tarafından beklenen müstakbel islâhatçının- 
kinden tamâmiyle başkadır. Sünniliğin esâsı 
müslümanların kendi-kendini idâre etmesi ge- 
rektiği ve hakikat ve yakine bizzat kendi 
cehdi ile erişebileceği fikrinden ibârettir. Her 
hangi bir anda liyâkatli âlimler ( al-mucta- 
hid) 3 usülü, Kur'an, sunna ve kiyüs'ı islâ- 
miyetin her hangi bir meselesine tatbik edip, 
o hususta ittifak ederler ise (icmö' ), bu nokta 
emin olarak tesbit edilmiş olur ve bütün müs- 
lümanlar bunu imânlarının bir kısmı olarak 
kabül etmeğe meebürdurlar. Hatâ işlemez, reh- 
ber mevkiini alan mutlak bir mahdi fikri, neti- 
cede son sünni kelâmcıların reddettikleri #aklid 
(b.bk.'i telkin etmektedir. Sünni müslüman- 
lık, Goldziher?in göstermiş oluduğu gibi, kim 
olursa-olsun, bir beşer üstada körü-körüne itâ- 
at fikrine karşı bir isyândır. 'İsâ 'ya bile mucad- 
did vasfı ile muhtadi denilmektedir ki, bu 
tâbir yanılmazlık mânasında çok daha az kuv- 
vetlidir. Bununla berâber, kütleler mutlak bir 
mucaddid istediler ve bir mahdi 'ye itikat, küt- 
leler arasında, kuvvetli idi ve hâlâda öyledir. 

Mahdi, yâni 'İsâ, imânı yeniden kurmak ve 
idâre etmek için geldiği zaman, birbirini tâkip 
eden müctehidler nesillerinin elde ettiği islâ- 
miyet iemâını yeniden kuracak ve tatbik ede- 
cektir. Böylece müslümanlar yalnız kendi- 
kendileri istikametini tâyin etmiyor, fakat aynı 
zamanda Peygamber vâsıtası ile gelen vah- 
yin son ve yanılmaz tefsircisi oluyorlar. Di- 
ger taraftan şi'iler ne halkta, ne de kendi 
müctehidlerinde böyle bir kudret görürler; 
Kur'an, sunna ve kiyâs ile hiç bir yakine eri- 
şilemez. Yakin ancak hatâ ve günaha karşı 
Allah tarafından korunan ( ma'şüm ) ve vazi- 
fesi insanlara islâmiyeti tefsir etmek olan 
öğretme (#e'lim, krş. Goldziher, Streitsehrift 
des Gazüli gegen die Bütiniya-Sekte, ) ile 
elde edilebilir, Şi'a müetehidleri bunun vâ- 
sıtalarıdır. Gizli imam geri geldiği zaman, 
ilâhi bir hak ile, kendisi şahsen idâreyi ele 
alacaktır. Buna mahdi denilir, fakat tâbirin 
sünnilerdeki mânasından bir az farklı bir mâ- 
nası vardır. Hatâ ve günaha karşı korunma 


(Cşma; krş. mad. İSMET ), mütezile sistemin- 
den alınarak, sünni müslümanlığa Fahr al-Din 
al-Rözi (ölm. 606-1204; bk. bir de Geldzi- 
her (İsi, Hİ, 238— 245) tarafından sokulmuş gö- 
rülmektedir, fakat burada fikir dar bir şekilde 
Peygamberlere tahsis edilmiştir. Hiç bir halef 
(halifa ) bundan istifâde edemez ve mahdi 'yi 
bekleyen sünniler için Mahdi münhasıran Pey- 
gamberin son bir halifesidir. Mahdi »olünü oy- 
namak için *İsâ'yı bekleyen bu sünnilere 
göre, o kendi resüllüğü olan bir peygamber 
olarak geri gelmiyecektir; bu o zaman bir 
dönüş ( rac'a ) değil, fakat sâdece bir yiniş“ 
(auzül ) olacak ve Peygamber şeri'atine göre, 
insanları idâre edecektir (bk, mad. İSÂ.|. Bü- 
tün şia fıkraları, imâmlarının bu husüsiye- 
tinde müttefik olduklarından, bunun hakkında 
daha fazla geniş tafsilât vermek luzümsuzdur 
( bk. mad. şPA.J, 

Diğer mühim bir nokta da, şileri mahdi 
husüsunda sünnilerden ayırmaktadır: meh- 
dilik meselesi, şi'i itikadının esâsi bir kıs- 
mını teşkil ettiği hâlde, sünni itikadında öyle 
değildir, Her sünni müslüman, kıyâmet hak- 
kındaki düşüncelerinin bir noktası olarak, 
dini yeniden kuracak bir kimse olacağını ka- 
bül eder, fakat buna Mahdi denileceğini 
kabül etmez. İki Sahih'in hiç birinde, hem 
Muslim inkinde, hem Buhâri 'ninkinde Mah- 
di bahis mevzuu edilmez. Aynı şekilde sün- 
ni kelâm âlimleri bundan bahsetmezler, al- 
İei'nin Mevâkif'i onun bakkında olduğu 
gibi, kıyâmet saati alâmetleri (asraf al 
sâ'a; krş. mad. KİYÂMA ) hakkında bir şey 
iktivâ etmez. al-Nasafi, *“Akü'id'inde yalnız 
al-Daecâl (b. bk.)'den ve “İsâ'nın inmesinden 
bahseder; Taftazâni, şerhinde 10 kıyâmet 
alâmeti sayar, fakat mahdi 'yi zikretmez. Biz- 
zat Gazzüli, halka inme temâyülü olan bir 
kelâm âlimi olduğu hâlde, İhyâ?sının kıyâmet- 
ten bahseden son kitabında, alâmetler hakkın- 
da hiç bir bilgi vermez ve hacedan bahseden 
kitabında ( 1334 tab., |, 218; Sayyid Murtazâ, 
İthaf, IV, 279), al- Daceâl in çıkmasına, İsâ 
nın gökten inmesine ve al-Daccâl'i öldürme- 
sine hafif bir telmih vardır; metinde de, 
şerhte de Mahdi bahis mevzuu olmamaktadır. 
Bu parçada Gazzâli 'nin yegâne hedefi, yu- 
karıda söylenildiği gibi, bütün insanların imân- 
larını bırakacaklarını tebârüz ettirmektir. 

Müslümanlar ahdi itikadının bir mihver 
ve mahreki olmasını, sağlam ' eseslara dayan- 
masını, candan arzu ediyorlardı. Bunlar git- 
tikçe artan karanlıklar, siyâsi, ietimâi, ah- 
lâki ve dini tereddütler içinde, kıyâmetten 
evvel bin yıllık devirde gelecek bir kurta- 


ncı ve yeniden nizam kurucu bir kimsenin 
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zuhüru fikrine bağlandılar. Bu inanç soru- 
ları ekseriyâ daba eski rivâyetlerin inkişâf 
ettirilmiş ve açıklanmış şekilleri olup, çok 
mevsük surette, isbât edilmiş bulunan ve sık- 
sık “Oşmün?ın katlinden sonraki dâhili harp- 
ler sırasında kabileler ile hânedanlar arasında 
mevcut eski düşmanlık hikâyelerini aksettiren 
daha muahhar bir çok rivâyetlerde ifâde edil- 
miş bulunmaktadır. Bundan dolayı bunlar ara- 
sında tarihi vak'alar ve kaybolmuş, fakat 
kıyâmete dâir tasvirin karışıklığına ilâve 
edilecek, yalnız bir isim de olsa, izler bırakmış 
olan fırkalar bulunmaktadır. Bunlar al-Şa'râni 
(ölm. 973-1565; Brockelmann, Il, 335 )'nin 
Muhtaşar (Kahire, 1324)'ı ile bildiğimiz 
Abü “Abd Allah al-Kurtubi ( ölm. 671 —1272; 
Brockelmana, GAZL,I, gis )'nin Tazkira'si 
ve çok daha muahhar bir muharrir olan Elasan 
al“İdvi al-Hamzâvi (ölm. 1303-1886; Bro- 
ekelmann, İl, 486 ) 'nin Maşarik al-anvür ( mü- 
teaddit tabıları vardır )'ı gibi, ahlâki gâyeler 
ile yazılmış daha yeni eserlerde toplanmıştır. 

Fakat bu inanç için ileri sürülen mütâlar, 
en açık şekilde, İbn Haldün ( ölm. 808 -- 1406 ) 
tarafından Mukaddima (nşr. Ouatremâre, ll, 
142 v.dd.; Bulak, 1274,. 151 v.dd.; tre.de Slane, 
IL, 758 v.dd.)'sinde verilmiştir: ,Fâtima'nin 
nesli, onun hakkında insanların düşündükleri 
ve bu meseleyi saran karanlığın aydınlanması 
faslı, Muhtelif devirlerde islâm halklarının hepsi 
(al-küffa ) arasında umümiyetle kabül edil- 
miştir (zmaşhür ) ki, zamanın sonunda, kıyâ- 
mette, Peygamber âilesinden (min ahl al- 
bayt ) imâna (din) yardım edecek ve adâleti 
muzaffer kılacak bir kimsenin, zarâri olarak, 
zuhür etmesi icâp eder; müslümanlar onu tâ- 
kip edeceklerdir. O müslüman ülkelerinde hâ- 
kim olacak ve kendisine al-Mahdi denilecek- 
tir, Mevsük (al-şahik) hadisler ile tesbit 
edilmiş olan kıyâmet gününün diğer alâmet- 
leri ( aşrâf al-sö'a) ile al-Daccâl'in zuhüru 
ondan sonra vuküa gelecektir. “İsâ, onun zu- 
hürundan sonra, gökten inecek ve al-Daccâl'i 
öldürecektir, yahut onunla aynı zamanda inip, 
öldürülmesine yardım edecektir. “İsâ, Mahdi 'yi 
imâmı olarak kabül edecektir. Bu fikri des- 
teklemek için, bâzı muhaddislerin rivâyet et- 
tikleri hadislere dayanılır; fakat başkaları 
bunu münâkaşa etmişler ve hattâ muhtelif 
nakiller ile, aksini ileri sürmüşlerdir. Son sü- 
filer Fâtima'nin bu neslinin varlığını isbat 
etmek için, başka bir yol ve başka bir usül 
kabül etmişlerdir. Onlar, bunun için, usülleri- 
nin esâsı olan tasavvufi Zaş/?e istinât ederler.“ 

Burada İbn Haldün zamanındaki halk temâ- 
yülünün çok doğru bir hulâsası vardır ve şüp- 
hesiz İbn Haldün'un buna karşı hiç bir te- 


veccühü yok idi. Kendisi islâhatçı mahdi ile 
alâkalı 24 hadisi uzun-uzadıya nakledip, 6 de- 
işik şekli ilâve ve hepsinin mevsükiyetini 
münâkaşa eder, Bu hadislerin yalnız 14'ün- 
de islâhçıya mahdi denilmiştir. Ahmed b. 
Hanbal'in Musnad'inde, Abü Dâüd'un Su. 
nan 'inde, Tirmuzi'nin Şahik'inde ve İbn 
Mâca'nin Sunan 'inde bulunan mahdi bakkın- 
da hadislere dâir bilgiler için bk, Wensinek, 
Handbook of Early Muhammadan Tradition, 
mad, MAHDİ; al-Bağavi, Maşöbih al-sunna 
(Kahire, 1318), Il, 134 ve Mişkât al-Maşabih 
(Dehli, 1327), 8. 399—40x1. Bununla berâber, 
bütün bu mecmualarda, İbn Haldün'un 2zikr- 
ettiği hadislerin ancak bir kısmı vardır. 
Diğer taraftan, al-Kurtubi 'nin Tazkirâ'sinde 
(Kahire, 1324, s. 117121) de şüphesiz İbn 
Haldün'un ilâve etmek tenezzülünde bulun- 
madığı mebzül tafsilât bulunmaktadır; krş. 
onun Möâssa şehrine son telmibi, 8. 173, str. 7. 
Tazkira'de msl, Peygamber İspanya'nın fethi 
ile yeniden kaybedilmesini açıkça zikretmekte- 
dir. al-Kurtubi 617 (1272)'de, Gırnata Nu- 
şayrilerinin ilk yıllarında, bu devletin İspanya 
'nın müslümanlara kalmış yegâne parçası ol- 
duğu zamanda ölmüştür. al-Kurtubi ile çevre 
sinde bulunanlar bir islâhcı ve Mahdi ibti- 
yâcını kuvvetle hissediyorlardı ve o zaman 
onun geleceğine dâir tafsilâtlı hadisler mey- 
dana çıktı, Bu vaziyet, vazifesi yalnız al-Dac- 
câl?i öldürmeğe inhisâr eden 'İsâ'dan daha 
faâl ve daha kuvvetli bir islâm kahramam 
istiyordu ve Peygamberin sünni Magrib'de 
bile o kadar kuvvetli bulunan ve mahdi'yi 
yetiştirecek olan nesline bağlılık da bu hissi 
kuvvetlendirmeğe yardım etmiş olabilir, al- 
Kurtubi 'nin mahdi 'sinin, Suriye 'den veya Ho- 
rasan'dan gelmesi icâp eden ilk mahdi'lerin 
aksine, Magrib'den gelmesi icâp ederdi. O 
Magrib?'de deniz kıyısında olup, Mössa deni- 
len Cabal'in bir yerinden gelecektir; orada 
ve ikinci defa olarak da, Mekke'de ona sadâ- 
kat yemini edecekler. Burada hadis Abü Dâ- 
'üd tarafından verilen ve İbn kaldün tarafın- 
dan zikredilen (8. 148, aş. bk. ) daba eski 
bir hadise ulaşmakta ve onu izah etmek- 
tedir. Bu hadislerde Kalb kabilesine karşı bir 
gazâdan ve Kalb ganimetinden bahsolunur 
ve bu hadis böylece kabileler arasındaki ilk 
düşmanlıklara bağlanır, Bu Magrib mahdi'si 
Kalb tarafından desteklenen al-Sufyâni'yi de 
öldürecektir. Burada Emevilerin Marvâni ko- 
lunun amcazâ-deleri Sufyânilerin yerini" aasıl 
aldığını anlatan tarihin teferrüâtına girmeğe 
imkân yoktur. Fakat Mu'âviya Il.'nin kendi irâ- 
desi ile tahttan ferâgat etmesine ve âni ölümüne, 
Marvin b. Hakam in onun yerini almasına ve 
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Mu'âviya Il.'nin defni esnâsında Valid b. 'Utba 
b. Abi Sufyüân 'ın âni ö veya katline ( guz ina 
va sakata mayyitan, Mas'üdi, Paris tab., V, 170) 
bağlı esrâr dolayısı ile, gâlibâ Emeviler ara- 
sında da bir imâmi fırkası teşekkül etmiştir 
( Kavl al-umaviya min al-imömiya; Gaz- 
zâli, nşr. Goldziher, Sireiisehrift, arapça me- 
tin, 8. x4 ); bununla berâber bu Valid, Tabari 
nin rivâyetinde, sonraları hayatta görün- 
mektedir. Ağâni (XVI, 88)'deki Halid b. 
Yazid hikâyesi, bu fırkayı kuran ilk kimse- 
nin kendisi olduğuna dâir rivâyeti ihtivâ eder 
(Vağa'a habar al-Sufyâni va kabbaruhu va arö- 
daan yaküna li 'l.nâs fihi ta'aman, Mâmatih 
bu da reddedilmiş olup, bu fırkaya daha eski 
bir menşe” isnât edilmiştir. Abbâsilerin ikti- 
darı ele geçirdikleri sıradaki dâhili harpte, 
»beyazlardan“, yâni isyân etmiş Emevilerden 
biri ,zikredilmesi mütad olan Sufyâni 'nin“ ( va- 
külü höza '1.Sufyâni 'llazi köna yuzkaru, Ta- 
bari, Târih, Kahire tab., IX, 138; 133 yılı vu- 
kuatı; İbn al-Asir, Kâmil, Kahire, 1301, V, 
207) haklarını elde etmek hedefini güdüyor- 
du, Görünüşe göre, Sufyâniler, bütün fır- 
kaların yaptığı gibi, hadislere dayanarak, 
Marvânilere ve sonraları oAbbâsilere kar- 
şı, imâmilerin sinsi usülleri ile, haklarını is- 
temekte devam ettiler. Bunların teferrüâtı 
son derecede karanlıktır; zira bu islâmiyetin 
son fırkalarından biri idi ve bir isimden ve 
son devrin bütün sünni ve şi'i müslümanları- 
nın umümi nefreti altında ezilmiş bir isimden 
başka bir şey bırakmamıştır. Daha eski bir 
devir, Tabari (ölm. 224-838 )'nin Kur'an, 
XXXIV, şo(cüz XXII, s, 63, aş.) Tafsir 
inde zikrettiği bir hadiste in'ikâs etmektedir. 
Peygamber şark ile garp arasında çıkacak bir 
fitneden bahsediyordu. Sonra al-Sufyöni 'nin 
,kuru vâdiden“ ( al- Vâdi-Yâbis; başkaca mec- 
hâl; Yöküt'ta İV, xooo , Yâbis'in vâdisi“ var- 
dır ki, bir insanın isminden gelmektedir; al- 
Sufyâni 'nin kıyâmette bu yerden geleceği söy- 
lenir), isyânlarından birinde veya , vakti gelince“ 
(fi favrihi zâlik) gelmesi uzun gelir. Gön- 
dereceği ordulardan ve Bani 'i-“Abbas'tan 300 
reis öldürmek suretiyle yapacağı tahribat- 
tan, nihâyet ona karşı Cabr&'il'in gönderile- 
ceğinden ve Cabrâ'il'in onu öldüreceğinden 
uzun-uzun bahsedilir, Böylece Tabâri 'ye göre, 
bunun zuhüru kıyâmetle alâkalı değildir ve 
mahdi ile dünyanın sonu geleceği hakkında bu- 
rada hiç bir işâret yoktur. Fakat Muhyi 1-Din 
İbn al--Arabi tarafından Muhüğarat al-abrür 
*ına dercedilmiş olup, tarihi ve nücümi bakım- 
dan, Richard Yiartman tarafından Zine isla- 
misehe Apokalypse aus der Kreuzzugzeit'ta 
bütün teferrüâtu ile tetkik ve aş.-yk. 576 ( 1180) 


yılını çıkarılan istikbâle dâir haberler veren 
bir eserde, bu hadisten istifâde edilmiştir. Bu 
hadis, burada genişletilerek, kıyâmet tasviri 
içine sokulmuş ve sonunda al-Sufyâni; Mahdi 
tarafındap, öldürülmüştür, Yüz yıl sonra, al- 
Kurtubi bunu daha da genişletiyor ve al-Suf- 
yâni 'ye Muhammed b. “Urva adını veriyor. al- 
Sufyâni hakkında diğer tafsilât i için bk. Gold- 
ziher, Streitschrift, s. 52, not 1; Snouek Hur- 
gronje, Der Mahdi ( Verspreide Geschriften, 
I, 155); de Goeje, Frag. kist, ar., 1, 526; 
Van Vloten, Recherches sur la domin. ar,, s. 
61; Lammens, Ze Califat de Yazid, 1, 17; 
Mo'üwiya | oz le dernier des Sofiânides, 
s.43. 

Bu islâhçı hakkındaki hadis rivâyetlerini 
teferrüâtı ile burada göstermek mümkün ol- 
mayacağı âşikârdır; fakat başlıca şekilleri 
ve devirlere göre, husüsiyetleri gösterilebilir. 
Bunların hemen bepsi bizzat Peygamberin 
ağzından, az bir kısım da “Ali'den nakl. 
edilmektedir. Dünyanın ancak bir günü kal- 
mış olsa, Allah bu islâhçı gelinceye kadar, bu 
günü uzatacaktır; dünya kaybolmayacak, kı- 
yâmet o andan önce kopmayacaktır. İslâhçı 
evimin ehlinden (min ahl bayti ), benim üm- 
metimden ( min ummati ), Fâtima'nin çocukla- 
rından (min valad Fâtima) olacaktır; adı 
benim gdım, babasının adı benim babamın 
adı olacaktır. Ahlâkça ( hulk ) Peygambere ben- 
zeyecek, fakat dış görünüş ( kalk ) bakımından 
değil, Bu sözler 'Ali'nin ağzından rivâyet 
edilmiştir. Başı çıplak ve burnu kartal burnu 
ve çıkıntılı olacaktır. Dünyayı kötülük ve te- 
câvüz ve dinsizlik ile dolmuş bulacak ; bir adam 
— ,Allah, Allah 1“ — dedi mi, ö'dürülecektir. 
O dünyayı adâlet ve hakkaniyet ile dolduracak- 
tır; insanlar Allaha ( al- Hakk ) avdet edinceye 
kadar, onları öldürecektir. Müslümanlar onun 
şeri'atını tâkip ederek, benzerini aslâ görmedik- 
leri bir refâha erişeceklerdir; yer bütün meyve- 
lerini verecek ve gökler yağmurlarını boşaltacak, 
bu zamanda gümüş para ayaklar altına atılacak 
ve hesap edilmeyecektir; bir kimse her kalktığı 
zaman, — ,ey Mehdi, bana ver !“— diyecek, oda 
—,All“— cevabını verecek ve elbisesine adamın 
taşıyabileceği her şeyi önüne dökecektir. Bunun 
Muslim 'in Şahi 'inde bulunan şu hadisin, haklı 
veya baksız, bir tefsiri olduğu ileri sürülmüştür: 
—, Ümmetim kaybolmağa yaklaşınca, saymak- 
sızın servetler saçan bir halife gelecektir“. 
Kıyâmete yakın günlerde gelecek ve parası 
bol ve eli açık olan bu halife ile alâkalı bilgi- 
ler için bk. Wensinek, Handbook of Tradi- 
#lon, s. 100b, Fakat Muslim ve Buhâri 'de ol- 
duğu gibi, bu hadiste de mahdi bahis mevzuu 
değildir. Yine : Mahdi, bizim evimizden, Pey- 
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gamberin ev ehlindendir. Allah onu beklen- 
medik bir şekilde ve ansızın gönderecektir 
(P guşliku "ahu fi laylatin ), 5, 7, g sene huküm 
sürecektir. Onur bir karışıklık (fiğan) devrinde 
geleceğine dâir müteaddit işâretler vardır. Bu 
fitne o şekilde olacak ki, bunları yatıştırmak 
için gökten bir ses 'alacak ve — ,Sizin emiri- 
niz şu ve şudur” — diyecektir ( İbn Haldün,s. 
162 ). Bu alaylı bir tefsire benzemektedir, fakat 
bu sâde bir vaaz gibi zikrediliyor. İlk rivâyet- 
lerde, şarktan (al-maşrik; Hurâsün), nehrin 
(Amu-Derya ) ötesinden gelecektir ; daha mu- 
ahhar bir zamanda ( msl. Kurtubi ve İbn KHal- 
dün, s. 171—176 ) Magrib'in vâsi ve bilinmi- 
yen topraklarından gelecektir. Açıkça Abbâ- 
silerin “Ali tarafdarlarını desteklemelerini 
te'min gâyesi ile uydurulmuş olan Abbâsiler 
hakkındaki ilk siyah bayraklar (râyât süd) 
hadisi Mahdi'den bahsetmez (İbn Heldün, 
s. 153), fakat şüphesiz daha muahhar olan 
bir şekilde, ,zira o Allahın halifesi, al- 
Mahdi'dir“ o sözleri ilâve edilmiştir (İbn 
Haldün, s. 159). Çok şâyân-ı dikkat bir şekil 
olması ve Kurtubi'nin sonraları onu kulla. 
nıp genişletmesi sebebi ile, uzun bir hadisi, 
tam olarak, zikretmek kabildir (İbn Haldün, 
8. 148): ,Bir halifenin ölümünde birnizâ çı- 
kacaktır ve medineli bir adam, Mekke'ye 
doğru kaçarak, oradan gidecektir. O zaman 
Mekke sâkinleri ona gelecekler ve ( ihtimâl bir 
isyân çıkarıp), istemediği hâlde, onu tâkip 
ederek, Rukn ile Makâm arasında ona sadâ- 
kat yemini edeceklerdir ve ona karşı ( veya: 
,ona doğru“,ilâ ) Suriye'den gelen bir ordu 
gönderilecek, fakat bu ordu, Mekke ile Medine 
arasında, çölün (a/-baydâ') kumları tarafın- 
dan yutulacaktır. Halk bunu görünce, Suriye 
abdül ( ,abdallar“ veya ,asiller“ )*i ve İrak 
*aşâ'ib ( arkadaş“ veya ,tarafdar“, bk. Lane, 
s. 20$59b)'i, sadâkat yemini etmek üzere, ona 
gidecekler. Bundan sonra, anne tarafından 
cedleri Kalb'den olan Kureyşli bir adam çıka- 
cak, o da onlara karşı, onları yenecek olan bir 
ordu gönderecektir ve buna Kalb seferi ( ba's) 
denilecektir, Ah! Kalb ganimetine iştirâk et- 
meyenler nk kadar meyus olacak! Servetleri 
taksim edecek ve kavmi üzerinde Peygamber- 
lerinin sunna'sine göre huküm sürüp, islâmiyet 
kaidesine tâbi olacak, Yedi veya dokuz yıl hu- 
küm sürecek, sonra ölecek ve müslümanlar ona 
duâ edecekler“, Bu hadis şüphesiz 'Ali taraf- 
darlarının ilk düşmanlıklarının bir aksidir; 
kıyâmet ile alâkası yoktur ve Mahdi 'yi zikret- 
mez. Fakat abdâl ve çölde ( al-bayda ) orduyu 
yutan yer fikirleri kıyâmetten bahseden diğer 
bir hadiste ( 8, 156, 163 ) yeniden meydana çıkar 
ve Magrib'den gelecek Mahdi'den bahseden 


al-Kurğubi 'nin hadisine dâhil edilir. Belki gâ- 
yesi Abbâsiler ile 'Ali tarafdarlarını anlaştır. 
mak olan bir hadiste, yeniden, müslümanlar 
Tamim kâbilesinden bir gene adama dönme- 
ye“ teşvik ediliyor ( 'alaykum bi P-fata 'I-ia- 
mimi ); zira şarktan gelecektir ve Mahdi 'nin 
alemdârı olacaktır ( İbn Haldün, s. 162 ). Fakat 
şu da bellidir ki, Mahdi inancı geç olarak 
meydana çıkmıştır ve her zaman kabül edilmiş 
değildir. Bunun gibi al-Daccâl inancı da kıyâ- 
mete dâir gerek halk telâkkisinde, gerek ulemâ 
telakkisinde değişmez bir hâlde kalmaktadır; 
fakat bir hadis bu Mahdi inancının daha ziyâ- 
de kendisine inançtan değil de, imândan gel- 
diğini isbata çalışır, al-Daceğl'i inkâr eden 
kimse dini terketmiştir. (İbn Heldün, s. 144). 
Diğer taraftan bir Mahdi çıkmayacağını, yalnız 
“İsâ'nın ineceğini gösteren bir hadis vardır. 
Mahdi müdâfileri bu hadisin “İsa'dan başka 
kimsenin beşikte (mahd; Kur'an, Ilk, gı ) aslâ 
konuşmamış olduğu mânasına geldiğini söyle- 
yerek, meseleyi değiştirmek istemişlerdir (İbn 
Haldün, s, 1635 Kurtubi, 8. 118). Bu makalede 
istifâde edilen hiç bir hadis mecmüasında zikre- 
dilmeyen ve başka bir ,islâhatcı“ olan al-Kah- 
tâni hakkında bk. mad. KAH'TAN ve Snouck Hur- 
gronje, Der Mehdi, s. 12 ( Verspr, Gesch., 1, 156) 
Sonraları, ileriledikçe, bilgi menbâlarımız 
daha çok balk rivâyetlerine dayanıyor ve kıyâ- 
met mehdisine olan inancı daha çok sâ. 
bitleşmiş buluyoruz. Bir de müslümanlar 
gerek kendi hukümdarları, gerek müslüman 
olmayan efendileri tarafından kendilerini ne 
kadar tecâvüze uğramış ve tezlil edilmiş hisset- 
mişler ise, hakiki islâmiyeti yeniden kuracak 
ve bütün dünyayı islâmiyet için fethedecek 
olan bu son şahsın çıktığını görmek arzuları 
o kadar kuvvetli olmuştur. Bir mehdi ihtiyâcı 
hissedilmiş olduğundan, her zaman mehdiler 
zuhür etmiş ve islâmiyet onların bayrakları 
altında silâha sarılmıştır. Bu ayaklanmaların 
burada bir tarihini vermek imkânsızdır. Bu 
mehdiler hakkında tafsilât için bk, Hasting's, 
Encyclopedia of Religion and Ethics, Vİ, 336 
—340 (Margoliouth'un yazdığı mad. Mahdi ) 
ve Goldziher, Vorlesungen, 8. 231, 268, 291. 
Südün mehdisi için bk. bilhassa Snouck Hur- 
gronje, Verspr. Gesehr., |, 147—181'de ye- 
niden basılmış olan Der Mehdi makalesi, Bu 
makale islâmiyetteki bir ,islâhatçı“ fikrinin 
menşe” ve tarihine dâir esaslı bir münâkaşayı 
ihtivâ eder; bk. bir de ileride mad. MUHAM- 
MED AHMED. £ 
Bibliyografya: Makale içinde gös- 
terilmiştir. Hiç şüphesiz, en mühim üç ma- 
kale Snouck Hurgronje, Goldziher ve Mar- 
goliouth 'nunkilerdir. ( D, B. MACDONALD.) 
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MEHDİ, aL-MAHDİ, ABU'ABD ALLAH 
MUHAMMED, Abbâsi halifesi, Babası 
halife al-Manşür idi. Adı Umm Müsâ bint al- 
Manşür b.'Abd Allâh olan annesi eski Himyeri 
hukümdarları âilesine mensup idi; Horasan vâ- 
lisi *Abd al-Cabbâr b, “Abd al-Rahmün | b. bk.) 
isyan edince, halife ona karşı oğlu Muhammed 
al-Mahdi 'yi, bir ordu ile birlikte, gönderdi; 
fakat asıl kumandan Hazim b. Huzayma idi. 
“Abd al-Cabbâr'in bapsedilmesinden sonra, 
al-Mahdi, babasının emri üzerine, Tabaristön 
*a karşı bir sefer açtı ve bu memleket itâ- 
ate mecbür kaldı ( krş, mad. DAÂBÜYA). 144 
(761/762 ) 'de İrak-ı Acem e döndü ve Abu'l- 
“Abbâs al-Şaffâh'ın kızı Rayta ile evlendi. 
Müteâkip senelerde, bilhassa al-Rayy şehrinde 
ikamet etti, 'İsâ b. Müsâ (b, bk.) uzun zaman- 
dan beri yeliahd tâyin edilmiş idi; fakat al- 
Manşür'un  telkinlerine kapılarak, al-Mahdi 
lehine taht üzerindeki haklarından ferâgat et- 
ti ve zilhicce 158 ( teşrin |. 775 )'de, al-Man- 
şür 'un ölümünden sonra, al-Mahdi halife oldu. 
Hilm ve cömetliği ile kendini çok sevdirmiş 
idi; bununla berâber, kendisine bir kaç zâli- 
mâne hareket isnat edilir. Msl. basit bir şüphe 
üzerine vezir Abü 'Ubayd Allâh Mu'âviya b. 
“Ubayd Allâh ( b. bk.J'ın oğlunu idâm ettirdi ve 
gazabına uğrayan bir diğer vezir, Ya'küb b. 
Dâvüd, o kadar karanlık bir zındana atılmış 
ki, burada gözleri kör olmuş. 160 ( 776/777) 
*ta her zaman ayaklanmalara sahne olan Ho- 
rasan 'da bir isyân çıktı; fakat âsilerin reisi 
Yüsuf b. İbrâhim mağlüp edilerek, hapse atıl- 
dı; halife sonra onu zâlimâne bir şekilde idâm 
ettirdi. Bizanslılara karşı seferlere de al-Mahdi 
zamanında devam edildi. Her iki hasım, mü- 
tekabil akınlar ile, birbirlerine mümkün oldu- 
gu kadar fazla ziyan vermek istiyordu; fakat 
her defasında yeniden zaptedilen yerlerin de- 
vamlı surette ilhâkı bahis mevzuu değil idi. 
Umümiyet itibârı ile müslümanlar daha ka- 
zançlı idiler ve harbin ilk zamanlarında Anka- 
raya kadar ilerilediler, fakat o zaman Michael 
Lachanodrakon, bir bizans ordusu ile, onlara 
karşı yürüdü, az bir müddet sonra, yeniden 
inşâ edilen al-Hadas (b. bk.) kalesini yıktırdı 
ve Suriye hudüduna kadar memleketi tahrip 
etti (162-778/779). Ertesi yıl, al-Mahdi 
bizanslılara karşı büyük bir sefer hazırladı; 
oğlu Hârün da sefere iştirâk etti ve 165 (782) 
te Hörün, halifenin gözdesi, müstakbel vezir 
al-Rabi' b. Yünus ile berâber, ikinci defa ola- 
rak, sefere çıkıyordu. Müslümanlar bu defa” 
Karadeniz boğazına kadaz ilerilediler ve im- 
paratoriçe İrene, bir muâhede İle, üç yıl müd. 
detle düşmanlığın kesilmesini ve her yıl harâc 


vermeği kabüle mecbur oldu. Fakat ramazan 


168 ( mart —nisan 785 ) 'de muâhede bizanslılar 
tarafından bozuldu ve biç bir muhârebeden. 2 
ket'i bir netice alınmaksızın çarpışmalar al- 


Mahdi 'nin ölümüne kadar devam etti. Muta- 


assıp fırkacı al-Mukanna' onun devrinde zuhür 
etmiştir; bu şahıs halifenin ordularına pek çok 
güçlükler çıkardı ve Kaşş mıntakasında bulu- 
nan bir kalede uzun zaman muhâsara edildi; 
sonunda 163 ( 779/780) te, canlı olarak düş- 
manlarının eline düşmemek için, kendi-kendini 
zehirledi; çünkü mülhitler ve bilhassa hakiki 
olsun veya olmasın zindik Yar umümiyetle en 
şiddetli cezâlara çarptırılırdı. al-Mahdi, sulh 
zamanlarında, imparatorluğunun inkişâfı için 
çok çalıştı; yeni yollar yaptırdı ve postayı 
islâh etti, Bu devirde ticâret ve sanâyi her 
zamankinden daha çok inkişâf etmiş idi. Bü- 
tün bunlara rağmen, aynı zamanda göz önünde 
bulundurulması icâp eden ve gittikçe meş'üm 
bir bal alan isrâf temayülü hâsıl olmuş- 
tur. Devlet vâridâtının lüzumsuz debdebeye 
sarfedilmek üzere “alınması al-Mahdi ile 
başladı; bu debdebe halefleri zamanında, Ab. 
bâsi halifeliğinin sukutuna derin bir surette 
müessir oldu, Halife yavaş-yavaş maiyetinin 
ve bilhassa hâcibi al Rabi" b. Yünus ile 
kendisine iki oğlu, Müsâ ve Hârün'u veren 
ve eski bir câriye olan zevcesi al-Hayzu- 
rân'ın hâkimiyeti altına girdi. Daha 160 
(776)'ta “İsâ b. Müsâ (b. bk.) değil de, 
Müsü 'ya al-Hödi ismi ile, bir veliahd için 
icâp eden itibar gösteriliyordu ve altı yıl 
sonra al-Mahdi, en küçük oğlu Hârün'u al 
Hâdi 'nin halefi olarak ilân etti. Fakat al-Hay- 
zurân Hârün'u tercih ettiğinden ve Bermeki- 
ler de al-Hayzurân?ı desteklediğinden, * halife 
tahta çıkış sırasını Hürün lebinde değiştir. 
meğe karar verdi; o zaman.Curcân'da bulu- 
nan al-Hâdi buna muvâfakat etmedi, al-Mahdi, 
kendisi ile şahsen görüşmek için, yanına git- 
mek üzere yola çıktı; fakat 22 muharrem 169 
(4 ağustos 785 ) 'da Mâsabaztn'da, 43 yaşında, 
vefat etti, Hukümdar olarak, hiç şüphesiz Ab- 
bâsi sülâlesinin en iyi halifelerinden biri idi. 
Bibliyografya: İbn Kutayba, al. 
Maârif (vşr. Wüstenfeld), s..192 v.d.; 
Ya'kübi ( nşr. Houtsma ),Il, 409 v.dd., 470— 
487; Balâzuri ( nşr. de Goeje), bk. fihrist; 
al-Mubarrad, al-Kömil (nşr. Wright), s. 
268, 389, 419, 512, 547, 7ır 738; Tabari, 
HE, 133 v.dd., 451ı—544; Masüdi, Murüc 
(Paris tab.), Vİ, 224—260; IX, 44, 51, 65 
v.d.; al-Âğüni, bk. Guidi, Tables alphabe- 
tigues; İbn al-Aşir (uşr. -Tornberg), V, 
385 v.dd.; Vİ, 8 v.dd.; İbn'al-Tiktekâ, al- 
Fahri (nşr. Derenbourg ), s. 242—258; Mu- 
hammed b. Şâkir; Favât al-vafayât, 1, 225; 
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İbn Haldün, a/-/bar, HI, 204 v.dd.; Weil, ! senede yapılan bir ingiliz —italyan anlaşmasına 


Gesch. d. Chalifen, 1, 36, 64, ga v.dd.; 
Müller, Der Islam im Morgen- und Abend- 
land, 1, 477 vw.d.; Muir, The Calipkate, 
its Rise, Decline and Fall (3. tab.,), 
8. 446 v.dd., 469—a74; Brooks, Byzantines 
and Ârabs in ike Time of the early Abba- 
sids ( The English Historical Revitw, XV, 
728 v.dd.); G.le Strange, Baghdad during 
ihe Abbasid Caliphate, bk. fihrist; ayn, 
-mll,, 7ke Lands of ihe Eastern Caliphate, 
tür. yer. (K. V. ZETTERSTEEN.) 
MEHDİ. AL-MAHDİ (18607 —ıg20), Mu- 
HAMMED B. 'ABD ALLAH HASSAN AL-MAHDİ, 
ingilizlerin ,,the Mad Mullah“ dedikleri meşhur 
Somali mehdisi, Kendisi Ogadön'in Bah 
Geri kabilesinin Rör Hamar koluna mensup 
idi. 1860 yılına doğru doğdu ve gençliğinden 
itibâren kendini dini ve tasavvufi tetkiklere 
verdi. 1895 *te hacca gitti ve Mekke'de kaldığı 
sırada Sayyid Muhammed Şâlih ( b. bk.) ile ta- 
nışarak, onun harâretli bir müridi oldu. Somali 
*ye döndükten sotira, önce Zülbahanta kabilesi 
arâzisinde yerleşti. Şölihiya tarikati lehinde 
kuvvetli bir propagandaya girişti ve Somali 
müslümanlarını daha sıkı bir takvâ içinde hâyat 
sürmeğe teşvik etti, Çok bilgili ve güzel konuşan 
bir kimse olduğu gibi, irticâlen mâhirâne şiirler 
söylediğinden ( eskiden Somali bedevileri ara» 
sında fikirlerini yaymanın en iyi yolu bu idi); 
ingiliz Somalisi 'nde Zülbahanta ve Habeşistan 
*daki yurttaşları olan Ogadörler arasında köo- 
layca tarafdar kazandı. Elindeki nufüz sâyesin- 
de İngiliz müstemleke idâresi ile münâsebetler 
te'sis etti. İngiliz idâre adamlârı, bâzan bedevi 
birlikleri arasındaki ayaklanmaları yatıştırmak 
için, onun tavassutuna baş-vurmağa başladı- 
lar. Bununla berâber, bu zât 1899'da birden- 
bire Britanya hukümeti ile olan vaziyetini 
değiştirerek, ona karşı açıkça cephe aldı. 1899 
"da taraftarlarını Bura'o'da topladı, kendisi- 
nin mehdi olduğunu ilân etti. şe inanmayan- 
lara karşı mukaddes cihâd açtı. Ogadönler 
arasında isyânın daha da genişlemesini önle- 
mek maksadı ile, Habeşler tarafından Mahdi 
*ye karşı kuvvet gönderildi ise de, bu kuvve- 
tin reisi olan Grâzmüç Bünti, Ogadönlerin bir 
kolu olan Rör 'Alilere karşı giriştiği şiddetli 
bir çapul ve akın hareketinden sonra, Harar'a 
döndü. 1gor de Swayne kumandasındaki ingiliz 
kuvvetleri Mahdi 'yi İtalya Somalisi 'nin şimâl 
hudutlarına kadar püskürttü ve onu 16 tem- 
müz ıgor 'de Farzizzin?'de mağlüp etti. İkinci 
bir ingiliz kuvveti 6 teşrin 1. 1902'de Erigo 
savaşında yeniden bir muvaffakiyet kazandı. 
1903 “te Mahdi 'ye karşı, üç kol hâlinde, büyük 
bir kuvvet gönderilmesine karar verildi. Aynı 
İslâm Ansiklopedisi 


göre, bir ingiliz kolu Hobya'dan hareket ede- 
cek idi; diğer bir ingiliz kolu Berbera'dan, 
Habeş birliklerinden müteşekkil üçüneü bir 
kol da Harar''dan hareket edecek idi. İngiliz 
kuvvetleri general Manning 'in emrine verildi, 
fakat birinci kol pusuya düştü ve 17 nisan 
1903'te Mahdi tarafından Gumburi'de mağ- 
lâp edildi; ikinsi kol 22 nisan 1903 ”te Dara- 
tola 'da kanlı bir mücâdelede ağır kayıplara 
uğradı; yalnız Habeş kolu Şabölla vâdisindeki 
Ogadön birliklerine karşı bir akın yaptı. 9 
kânun ll. 1904'te dördüncü bir Britanya kuv- 
veti Mahdi *yi Cidbali 'de, ayrıca 21 nisan 1904 
'te Hind okyanusu kıyılarında İlig 'de. İtalyan 
topraklarına yaptığı yeni bir çıkarmadan son- 
ra, mağlâp etti. Bu sırada Sayyid Muhammed 
Şâlih, Britanya ve İtalya devletlerinin isteği 
üzerine, Somali 'nin en nufüzlu münevyerleriüe 
birer mektup gönderdi; bu mektupta Mahdi 
'nin Sölihiya tarikatının nizamlarına aykırı 
hareket ettiği ve bu yüzden Sölikiya'nin 
sâdık tarafdarlarının lânetine müstahak ol- 
duğu bildirildi. İngiliz zaferleri, dâhildeki 
topraklar dâlmi bir işgâl altında tutulmadı- 
ından, isyânı önlemeğa kâfi gelmedi. Bunun 
üzerine ingiliz ve italyanlar Mahdi ile an- 
laşma yaptılar. Buna göre, Mahdi Nügül 
vâdisinin İtalya *ya âit kısmı ile İlig 'de'oturacak 
idi. Mahdi ş mart 1goş te bu şartları kabül 
etti ve va lâkinna 'l-kunşil ya'rife hali ( fas 
kat konsolos benim hâlimi bilir“ ) maddesini 
ilâve etti. Bu kayıt Avrupa'da konsolosa kar. 
şı tam bir itimat mânasına alındı ise de, So- 
mali'de başka türlü tefsir olundu. Buna göre, 
Mehdi bir süfi olduğundan, geçici siyâsi 
şartlar dâhilinde kâfirler ile akdettiği anlaş- 
malara riâyete mecbür değil idi. Nihâyet Mah- 
di kânun İL 1908'de ingiliz ve italyanlara kar- 
şı akımlara ve. çapul hareketlerine başladı. Fa- 
kat ingilizler ona karşı mühim hiç bir kuvvet 
göndermediler ; hattâ kendi müstemlekelerinin 
iç kısmından çekildiler. Mahdi tarafdarla- 
rına karşı yapılan seferlerde kullanılmak” üze- 
re, develi bir birlik gönderildi; fakat çetin ve 
başarılı bir çok seferlerden sonra, develi kuv. 
vetler g ağustos 1913'te. Dulmadöba'da ezici 
bir düşman kuvveti ile karşılaştı ve kıt'anın 
kumandanı muhârebede öldürüldü. Bu sırada 
italyanlar, büyük askeri harekâta girişmeden, 
iyi bir siyâset sâyesinde, hemep bütün Somali 
*yi işgâl etmişlerdi; böylece Somali 'nin şimâ- 
linde iki sultanı da ( Macörtön ve Hobya suh 
tanları ) itâat altına aldılar, Bundan başka sul- 
tanın kuvvetlerini de, Mahdi'ye karşı kullan. 
mak üzere, teşkilâtlandırdılar ve böylece müs- 
temlekelerinin şimâl hudüdunun müdâfaasını 
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da te'min ettiler. Bu sırada Somali yardımcı 
kuvvetleri tarafından bilhassa Mahdi'nin Şa- 
bölla vâdisinin şimâlinde bulunan tarafdarlarına 
karşı ve Nügül'e doğru bir takım seferlere 
başlandı. Nügal 'de Cirriban ve Gar'ad Hobya 
sultanı tarafından işgâl olunmuş idi. Birinci 
cihan harbi sırasında vuküa gelen bu hareket- 
ler Mahdi'nin kuvvetlerini zayıflatmakla kal- 
mayıp, çok geniş bir bölge üzerindeki | siyâsi 
nufüzunu da kaybetmesine sebep oluyordu. Bu 
bölge halkı İtalya ile muslihâne bir şekilde 
anlaşıyor ve Mahdi 'yi kendi topraklarında mü- 
dâfaa vaziyetinde kalmağa zorlayordu. Bununla 
berâber birinci cihan harbinin sonunda ingiliz 
hukümeti Mahdi 'ye Berbera 'dan hücüm ve onu 
mağlüp etmeğe, kat'i olarak, karar verdi. Kâ- 
nün İl. — mart 1920'de Mahdi'?nin müdâfaa 
kuvvetleri, ingilizler tarafından topa tutulduk- 
tan sonra, ingiliz ordusu Mahdi'nin son ordu- 
gâhının kurulu bulunduğu Talöh 'e doğru ileri- 
ledi. Deve birlikleri ile Somali yardım kuvvet- 
lerinin şiddetli tâkibine uğrayan Mahdi Oga- 
dön?'e, oradan.da Karanlâ kabilesinin toprak- 
larına kaçtı ve 23 teşrin İl. 1920'de öldü. 

Mahdi'nin hayatı Someli zihniyetini tetkik 
bakımından dikkate değer. Mücâdeleye önce 
Şâlihiya tarikatine mensup bir kimse ölarak 
başladı; sonra gittikçe artan şöhreti onün ce- 
sâretini arttırdı ve neticede, propagandasını 
sert dini bir temele dayadıktan sonra, müşterek 
din bağlarını kabile bağlarına hâkim kilmak 
suretiyle, bütün Somalı ahâlisinin başına göçmek 
istedi. Asırlık savaş ve kan dâvaları ile bir- 
birine düşman olan kabileler arasında islâmi- 
yetin bir kardeşlik bağı telâkki olunduğu So- 
mali bölgesinde böyle bir hareketi idâre et- 
menin tek çâresi de bu idi. Bu sebepten Mu- 
hammed b.'Abd Allâh Hassan, meşhür bir 
şiirinde, Arabistan Şâlihileri ile aralarında. 
ki münâsebetleri imâ ederek: —,,Ben seccâde- 
mi bu denizin üstüne, kardeş olmayan müslü- 
manları birleştirmek için, sermedim mi ?“ — de. 
miştir. Yine bu sebepten tarafdarlarının kendi 
kabile isimlerini bırakıp, kendisine sâdece 
yderviş“ demelerini istiyordu. Bir mektupta 
kendisine, , Ogadön Bah Geri Muhammed “Abd 
Allâh“ diye hitap ettikleri için, kızmış görün- 
müş idi; çünkü 'Akil b. Abi Tâlib'in soyundan 
gelen Somali menşe'ine telmihen ( bk. mad. 
SOMALİ J imzasına al-Höşimi nisbesini ilâve 
etmekte idi. 

Bundan başka, kabileler arasından kur'a ile 
seçtiği askerler yerine, yeni bir isim ile, hu- 
sâsi ordular topladı, msi. Habar Gidirlerden 
Hagattu ( ,tırmalayıcılar* ), Mikahillerden 
Zügadlar ( Zügat silâh atıcı“ mânasına gel- 


Tarı seçti. Fakat bu tedbirli hareketi sonuna 
kadar devam ettiremiedi. İsâk kabilesinin bü- 
yük bir kısmının, İsâklar ile Dârödlar arasın- 
daki eski rekabet hissini tâzeleyen düşmanlı- 
gı Muhammed Şâlih''in şüphesiz ağır bir dar- 


*be teşkil eden'mektubu ( bir şahıs daha önce 


onu tamâmen Şâlihilere istinât etmeğe zor- 
lamak suretiyle üzerine Küödiriya'nin düşman- 
lığını celbetmiş idi), kendisini terketmelerin- 
den. korktuğu askerlerine ganimet te'mini 
zarüreti, bütün bu hususlar ve ayrıca kendi ta- 
biatı Mahdi 'nin Somali ülkesinin mehdisi ola- 
rak kazanmış olduğu dini nufüzu kırdı. Mab- 
di yavaş-yavaş bir kabile reisi, çeşitli un- 
surlardan meydana gelmiş ve dolayısı ile, So- 
mali örf ve âdet hukukunda yeri olan savaş 


topluluklarını andıran büyük Darâviş kabile-» 


sinin kudretli. reisi oldu. Şurası açıktır. ki, 
Mahdi kendisini böyle telâkki etmeğe ( yâni, 
»bütün müslümanların ana, baba bir kardeşi“ 
olmaktan ziyâde, Somali kabilesinin reisi say- 
mağa ) başlayınca, gerek kendisini, gerek ta- 
rafdarlarını, mill$ husüsiyetlerinden doğan te- 
mâyüllerini arttırmaktan alıkoymak güç idi. 
Bu sebepten, işi yavaş-yavaş, düşman kabile- 
lere hakaret dolu şiirler yazmak veya onlara 
bir takım gülünç adlar takmak ve yahut da 
bütün akınlara ayrı-ayrı isimler koymak ( msl, 
Dulmadöba muhârebesine ,Kemikleri çatır- 
çatır kıran akın“ adı verilmiştir; krş. Ayyam 
aldarab ) suretiyle meydan okumağa kadar gö- 
türdü; Somali?ye bas o an'anevi çeteciliğe 
baş-vuruldu. 

Netice olarak, kabileler arasındaki eski re- 
kabetleri ortadan kaldırmak ve avrupalıları 
memleketten kovmak maksadı ile, Somali hal- 
kını birleştirmek için, islâmiyetten faydalan- 
mak husüsunda Mahdi 'nin sarfettiği gayretler, 
gerek Avrupa ordularının kuvveti, gerek So- 
mali halkının, eski kabile teşkilâtları ve örf 
ve âdet hukukları lehine gösterdikleri düş- 
künlük yüzünden, boşa çıktı. 

Bibliyografya: M. Mac Neill, In 
pursuit of the Mad Mullah( London, 1902 ); 

J. W. Jennings, With #he Abyssinians in 

Somaliland ( London, 1905); italyan yeşil 

kitabı: Somalia Jtaliana Settenitrionale, 

XXI. Legislatura, 1904—1906 kısm. (Ro- 

ma, 1906 ); ingiliz yeşil kitabı: Correspon- 

dence relating to affairs in Somaliland 

(CD 7066), London, 1913; Douglas Jardine, 

The Mad Mullah of Somaliland (London, 

1923). . (ENRICO CERULLI.) 

MEHDİ. AL-MAHDİ, MUHAMMED B. HİŞAM 
B.'ABD AL-CABBAR B.'ABD AL-RAHMÂN AL- 
NÂŞIR ABU 'L.VaLip, Endülüs Emevi- 


mektedir ), Zülbahantalar arasından Kayyöd- (lerinin 11. halifesi olup, iki defa ikti- 
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dara geçmiştir. Birincisinde Hişam II, al-Mu- 
*ayyad'in halefi olmuş, ikincisinde XI, (m.s.) 
asrın başlarında, müslüman İspanya 'nın Ber 
tarafında küçük müstakil devletlerin ( ma- 
lük al-favö'if ) teeğsüsünden az evvel vukü 
bulan umümi isyân sırasında Sulaymân b. 
Hakam al-Musta'in (b. bk.)'in yerine geç- 
miştir. : 
al-Manşür'un oğlu olan ve Sanehol diye 
amlan “Abd al-Rahmön, kardeşi “Abd al-Ma- 
lik al-Muzaffar'in yerine geçer-geçmez, bir 
çok aşırı hareketlerde bulundu ve kendini 
meşrü vâris tâyin ettirmek için, halifenin za- 
afından istifâde etmesini bildi. Bu karar 'der- 
hâl âilenin böyle saltanattan uzaklaştırılmış 
olan bir çok mensuplarının infiâline sebep ol- 
du. Aralarından “Abd al-Rahmân İIE al-Nöşir 
ın torunu olan ve Kurtuba halkı arasında 
çok tarafdarı bulunan Muhammed b. Hişüm 
b. “Abd al-Cabbar'ı bir isyân hareketinin ba- 
şıma geçirdiler. İsyânın çıkarılacağı günü tes- 
bit için, gizli bir toplantı yapıldı. Babasını 
ve kardeşini temsilen, Galicia hıristiyanlarına 
karşı, isyânı tahrik için, bizzat Sanchol'un 
idâre ettiği bir ordudan istifâde edildi. 16 
cemâziyelâhır 399 (15 şubat 1009 )'da Mu- 
hammed b. Hişâm, kendisine sâdık kalan az 
mıktarda tarafdarları ile, halifenin bulunduğu 
Kurtuba sarayına hücüm etti. Sarayı ele ge- 
girdi ve gereken tedbirleri almakta gecikme- 
di. Hişam ”ı istifaya icbâr ve kendisini halife 
ilân etti, Kurtuba'nın bütün aşağı halk taba- 
kası silâh altına alındı ve *Âmirilerin kurdu- 
ğu Madinat al-Zâhira (b. bk.)'yi yağma et- 
meğe gitti. Şehirde bulunan bütün servet- 
ler, bu arada muazzam bir hazine ele geçi- 
rilerek, yeni halifeye getirildi. Halife, 'Âmiri 
iktidarını ebediyen ortadan kaldırmak mak- 
sadı ile, büyük hâcib al-Manşur'un ancak 
bir kaç sene önce kurmuş olduğu şehrin ber 
tarafını yaktırıp, tahrip ettirdi. Aynı zaman- 
da al-Mahdi lekabını almış olan Muhammed 
b. Hişüm, 'Abd al-Rahmân Sanchol tarafın. 
dan hazırlahan mukabil hareketi önlemek için, 
tedbirler aldı.: Kurtuba 'da olup-bitenleri ve 
Madinat al-Zâhira'nin tahribini öğrenen hâcip 
büyük bir endişe içinde, geldi. Kal'at Rabâh 
( Calatrava ) *ta ordugâh kurdu ve büyük kıs- 
mı berberi olan askerlerinin sadâkatini te'min 


“etmeğe çalıştı. Çok geçmeden, berberi asker- 


lerin kendini terk ettiklerini gördü ve yeni 
tarafdarlar bulmak ümidi ile, Kurtuba 'ya doğ- 
ru yola çıktı. Fakat dönüşte Sierra Morena 
*da, bir manastırda, al-Mahdi'nin adamları 
tarafından yakalanarak, cemâziyelâhır 399 


(mart 1009 ) sonunda öldürüldü. Cesedi Kur- 


tuba 'da çarmıha gerildi. - 


al-Mahdi iktidârı ele. geçirince, ordusundaki 
berberi reisleri ile birlikte, Emevi sülâlesine 
mensup akrabâları ile birleşmekte gecikmedi. 
Çok geçmeden, düşmanları ona karşı bir isyân 
hazırladılar. Berberiler başlarına Emevilerden 
al.Raşid unyânını verdikleri Hişâm b. Sulaymân 
b. al-Nâşir adında bir halifelik müddeisini ge- 
çirdiler, Kurtuba 'yı kuşattılar. al-Mahdi bir 
çıkış hareketi yaparak, berberileri bozguna uğ- 
rattı ve al-Raşid katledildi. Bunun üzerine, ber- 
beriler Emevilerden Sulaymân b. Hakam 'i hu- 
kümdar seçtiler. Aynı zamanda Saneho Gar- 
cez ile kastilyalılara mürâcaat ettiler, al-Mah- 
di'nin bütün gayretlerine rağmen, Kurtuba 
*nın muhâsara çenberi git-gide daha ziyâde 
daraldı. Bunun üzerine al-Mahdi bizzat ken- 
disinin iktidardan düşürdüğü ve sonra öldü 
diye ilân etmeğe çalıştığı Hişâm Il, al-Mu'ay- 
yad'i halifeliğe getirdi ise de, bu hiç bir fay- 
da vermedi. 16 rebiyülevvel 400 (7 teşrin Il. 
1009 )'de halife sarayı muhâsara edenlerin eli- 
ne geçti. al-Mahdi saklanmaktan başka bir 
çâre bulamadı. Berberilerden halifelik iddia 
eden Sulaymün *a Kurtuba'da biat edildi ve 
kendisine Musta'İn bi lâh unvanı verildi. Er- 
tesi ay al-Mahdi Kurtuba 'dan gizlice kaçarak, 
Tuleytula *ya gitti. Orada halk tarafından iyi 
karşılandı. Bunun üzerine, Katalanlar ( /f- 
ranc ) ile birleşerek, şevvâl 400 ( mayıs-haziran 
1010 )'de Kurtuba üzerine yürüdü. Şehir alın- 
dı ve al-Mahdi'nin bütün Kurtuba berberile- 
rini kanlı bir tazyik altına sokan ikinci salta- 
natı başladı.. Pâyitahtta vatandaşlarına yapı- 
lan zulümler karşısında, Sulaymân al-Mus- 
ta'in'in ordusundaki berberler şehri muhâsa- 
raya koştular. Yakınlarının ihânetine uğrayan 
al-Mahdi, muhâsara esnâsında, 8 zilhicce 400 
(23 temmüz 1010)'de Kurtuba'daki hali“ 
fe sarayında, *Âmiri köleler tarafından, öl- 
dürüldü. İlk saltanatı 9 ay, ikincisi 2 ay sür- 
müştür. 
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yün al-muğrib (nşr, L&vi-Provençal ), Paris, 
1928, İli ( burada çok mufassal mâlümat var» 
dır ) ; al-Nuvayri, Kifâb nihâyat al-arab ( nşr. 
ve ispan, tre. M. Gaspar Remiro), Granada, 
1916, fihrist; 'Abd al-Vâhid al-Marrâkuşi, 
Kitâb al-mu'cib ( nşr. Dozy ), 8. 28 v.d., tre, 
Fagnan, &. 34 v.dd.; İbn Haldün, Kitâb al- 
“bar (Bulak), IV, 149 v.dd.; İbn al-Agir, 
Kümil ( Annales du Maghreb et de VEs- 
pagne, tre. Fagnan, fibrist); al-Makkari, 
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MEHDİ. AL-MAHDİ “UBAYD ALLAH, ilk 


Fâtımi halifesi ( 297—322--909—0934) 
olup, menşei karanlıktır. Sa'id ismi ilede ta- 
nınmıştır ve İsmâ'ili reislerinden biri olan meş- 
kür iranlı şi'i 'Abd Allâh b. Maymün al-Kad. 
dah ( ,gâijpten haber veren“)'ın torunu ol- 
duğu sanılmaktadır; fakat o, Fatima vâsıtası 
ile, Peygamberin hakiki torunu olduğunu iddia 
ederdi. Bâzıları onun on ikinci i#mâm 'ın kardeşi 
olduğu faraziyesini ileri sürerler, başkalarına 
göre, garip ,gizli“ imâm'lardan birinin oğlu 
idi. Âni olarak iktidara geçmesi, imâmlık hak- 
kındaki süfi telâkkisi ile alâkalı halifeliğin 
münâkaşalı meşrüiyeti meselesinde, şi'i gay- 
retinin ansızın galeyâna gelmesi ve beklenen 
bir mehdinin (b. bk.) zuhür etmesi ile aynı 
zamana tesâdüf eder. İsmâ'ili propagandası, 
Arabistan'da Karmati ilhâdı ile birlikte, 
o zaman en yüksek noktasına varmış idi. Bu 
devrin tarihi içinde, bu kadar gayretli şi'ile- 
rin bâtıni akideleri ile remzi tefsirlerinden, 
şe'niyet içinde kendi siyâsi gâyeleri için, ne 
şekilde istifâde ettiklerini tesbit etmek kabil- 
dir. Şimâli Afrika Fâtımilerin yükselmesinin 
kat'i safhalarına şâhid oldu. Buna ilk başlayan 
ihtimâl kendini Mahdi 'nin mübeşşiri ilân eden 
Abü *Abd Allâh al-Şi'i (b.bk.) adlı bir di 
olmuştur. Bu zât ihtirasla dolu olan ve ken- 
disinde eşsiz bir teşkilât deha ve mahâreti 
bulunan bir ihtilâlei idi. Fakat hilekârlığı ve 
iktidara düşkünlüğü nihâyet onu mahva sü- 
rükledi. Bununla berâber, 'Ubayd Allah tahtı 
ile unvânını ona borçlu idi. Abü 'Abd Allah 
al-Şi'i, şimâli Afrika'nın berber kabileleri 
. arasında fitne tohumları atarken, 'Ubayd Al- 
lâh, âilesi ile berâber, Suriye'nin şimâlindeki 
Salamiya'den Kayravân?a doğru yoluna de- 
vam ediyordu (goz m.s.). Tâcir kıyâfetinde 
Mısır'ı geçerken, müvesvis bir vâlinin eline 
düştü ve az kaldı hapse atılacakidi. İhtimâl 
yolculuğu sırasında isâbet ile seçilmiş şahıs- 
ların bozuk ahlâkından istifâde etmiştir; fa- 
kat sonunda, oğlu ile birlikte, Abbâsi taraf- 
darı olan Bani Midrör tarafından Sicilmâsa 
*de bir zındana atıldı. Bu sırada, kendi gâye- 
sine kazanmış olduğu Bani Kitâma berberile- 
rinin yardımı ile, baş-kumandanı onun nâmına 
hâriede harekâta devâm ediyordu. Sicilmâsa 
”ye muzafferâne girişi “Ubayd Allâh'ın kur- 
tarılmasını — asıl mahbusun şehrin teslimin- 
den evvel öldürüldüğü de iddia edilmektedir 
— ve müslümanların bekiki reisi al-Mahdi'nin, 
mü'minlerin emiri ilân edilmesini te'min etti, 
2g rebiülâhır 297 ( i5 kânün Il, gı0 )'de Mahdi 
ile oğlu muzafferâne Rakkâda 'ye girerlerken, 


Ağlabi hukümdarı Ziyâdat Allâh devrilmiş 
ve Misır'a nefyedilmiş idi. 


“Ubayd Allâh, iktidâra geçtikten sonra, ül- 
kesinin hudutlarını genişletmek siyâsetini tâ- 
kip etti. Yalmz her taraftan düşmanlar ile 
çevrilmiş değil idi, kendi karargâhında bile 
hâin müttefikler ve şüpheli tarafdarlar bulu- 
nuyordu. Kendisini zındandan çıkaranlar, onun 
kendilerine hâkim bir vaziyete geldiğini he- 
men gördüler. Kendisi ile tarafdarlarının ileri 
gelenleri arasinda hâsıl olan kin ve nefret, 
söylendiğine göre, böyle ilâhi bir şahıstan 
beklenen mücizeleri göstermekten âciz oldu- 
gunu farketmelerinden bâsıl olan hayâl kı- 
rıklığından mütevellit idi. Abü 'Abd Allâb, 
bir mâdun rolü oynamağa mecbür oldu ve 
bunun üzerine, yerleşik olmayan berberi kabi- 
leler arasında fitne tohumları saçmağa baş- 
ladı. Fakat Mahdi vaziyeti karşılayacak kud- 
rete sâhip idi. Mahdi'nin mânevi haklarının 
bedihi delillerini sormak için gelen bir hey'e- 
tin başında bulunan bir Kitüma berberi şey- 
hinin başı kesiliverdi. Az bir müddet son- 
ra, 'Ubayd Allâh, Abü “Abd Allâh ile kardeşi 
Abu *1Abbâs”ı bir tuzağa düşürdü ve onları 
katlettirdi (298 —ogıı) Abü 'Abd Allah'ın 
diğer kardeşi Abü Zaki, idim emrini ihtivâ 
eden bir mektup ile, Kayravân'a gönderildi. 
Eski tarafdarlarına karşı böyle hareketlerini 
haklı göstermek için bizzat Mahdi , şeytan 
onları dalâlete sürükledi ve ben kılıç ile te- 
mizledim“ diyordu. Kargaşalıklar birbirini tâ- 
kip etti, fakat Mahdi'nin halka karşı cürletli 
hareket tarzı ve bir de şahsi cesâreti,mânevi 
meziyetlere delâlet etmese de, felâketi önledi 
ve Fâtımi bânedanının dünyevi iktidarını sağ- 
lam bir şekilde te'sis etti, 

“Ubayd Allâh'ın hârici siyâseti Bani Kitâöma 
den Hassön b. Kulayb”i, Fâtımi dâvasını yok- 
lamak üzere, Sicilya vâlisi tâyin ederek, oraya 
gönderdi. Trablusgarp 'taki Huvâra ve Lavâta 
kabileleri mağlüp edildi, bu sırada Mahdi 'nin 
kuvvetleri Tiharet *te Muhammed b. Hazar'i 
hezimete uğrattı. Fakat Abü 'Abd Allâh'ın 
ölümünden sonra, Mahdi 'ye karşı memnüni- 
yetsizlik gösteren Bani Kitâma, vahşi hare- 
ket tarzlarına aslâ tahammül edemeyen ve 
eski düşmanları olan Kayravân halkı ta- 
rafından, 912 nisanında taarruza uğratıldı. 
O zaman umümi bir Kitöma isyânı patlak ver- 
di; Kadü isimli yeni bir mehdi ilân edildi; 
fakat bunlar müdhiş bir muhârebeden sonra, 
hezimete uğratıldılar. Trabluslular da berber- 
ler ile bir muhârebede ( 300-b, ), aynı şekilde, 
kandırıldı. Fakat bu devrenin en mühim hâdi- 
seleri Mısır 'a karşı bücümlar olmuştur. Mahdi. 
nin oğlu Abu *I-Kâsim orduların başında gitti; 
bu sırada Hubasa idâresinde bir donanma faâ- 
liyette idi, Trablus şebri, Barka, sonra İsken- 
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deriye, 302 ( 914 )'de zaptedildi. Fakat muzaf- 
fer ordular, Fustat dışında Mısır ordusunun 
kumandanı hadım Münis tarafından durdarul- 
du. İkinci bir ordu, birincinin yaptıklarını tek- 
rarladi ( 916—917 ): deltayı tahrip etti; Fay- 
yüm 'u yıktı, fakat bir defa daba eski Kahire 


“de durduruldu; 8o gemi ihtivâ eden donan- 


ma Raşid?'de, gemi mıkdarı daha az, fakat daha 
kuvvetli olan halifenin donanması tarafından 
tahrip edildi. Fâtımiler bir defa daha çekil- 
mek mecbüriyetinde kaldılar. Bununla berâber, 


.Mahdi 'nin ülkesi Mısır hudutlarından Fas 'taki 


İdrisi beyliği hudutlarına kadar uzanıyordu. 
Donanmaları bütün Akdeniz'de dehşet saçı- 
yordu. Malta, Sicilya, Sardenya ve Balear te'- 
sirini hissediyordu; emri ile bütün Endülüs'te 
gizli me'mürları dolaşıyordu. Sicilya'da bir 
aglebi şehzâdesi olan Ahmed b. Ziyâdat Allah 
lehine çıkan bir isyân bu adadaki iktidarını 
sarstı, fakat idâresi şiddetli ve merhametsiz 
olmasına rağmen, umümiyetle kuvvetli ve emin 
idi. 926 yılında merkezini Tunus sâbilinde te'- 
sis ettiği ve kendi adından alınarak, akMahdiya 
(b..bk.; Froissart'daki ,Africa“ ) ismi verilen 
yeni şehre nakletti, Bu şehir kendisinden aş. 
yk. 26 km. mesâfede bulunan Kayravân ın ye- 
rine, pâyitabt oldu. Şehir 303 ( 916 )'te denize 
uzanân bir yarım-adâ, Cazirat al-Fâr üzerinde 
kurulmüş idi. Kuvvetle tahkim edilerek, etrafı 
yüksek ve geniş bir sed ile çevrildi. Muazzam 
ağırlıkta kapıları var idi; saray ve kışla içeride 
bulunuyordu. Oradaki tabi'i liman 100 harp 
gemisini barındırabilecek şekilde islâh edildi. 
Kara tarafında tâcirler ile umümiyetle halka 
tahsis edilmiş olan Zavila kenar .mahallesi 
uzanıyordu. 'Ubayd Allah, 25 yıllık hukümdar- 
hıktan sonra 14 rebiülevvel 322 (4 mart 934) 
*de 63 yaşında öldü; oğlu Abu 'l-Kâsim, al-Kü- 
'im bi-Arori *llâh lekabı ile, yerine geçti. 
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MEHDİ HAN. MAHDİ HAN, MİRZA Mu- 
HAMMED B. MUHAMMED NAŞİR. ASTARABADİ, 
İran hukümdarlarından Nödir Şâh”ın münşi 
ve vak'anüvisi. Mahlası Kavkabolup (bk. 
Storey, Persian literature, 1, 322; Abü Tülib 
Hân İsfahâni, Hulüşat al-afkör'dan naklen 
Catalogue of the Persian... manuscripis in 
Bodleian Library, 1, 310, nr. 232; Durra-i nâ- 
dira, s. 340), doğum ve ölüm tarihleri belli 
değildir. Adı da bir çok eserlerde ( bk. Ethö, 
Catalogue..., 1, 155, nr. g12; Mirzâ Mahdi 
Han, The Mabüni 'Ilughat, nşr. E. Denison 
Ross, Caleutta, 1910, nâşirin önsözü, 8. Vi; 
J. Eckmann, Mirza Mehdis Darstellung..., 
8. 156; Mirza Mehdi Muhammed Han, Sang- 
lâh, nşr. Besim Atalay, İstanbul, 1950, nâşirin 
ön sözü, s. 4 ) Hind-türk imparatorluğuna dâir 
bir tarihi eser yazmış olan Nizâm 'al.Din 
Muhammed Hödi b. Muhammed akHusani 
al-Şafavi (bk. Storey, ayn. esr., 4, 54, 519) 
*nin ismi ile karıştırılmıştır. . Müellif, aş.-yk. 
Nâdir Şâh ve ona tekaddüm eden devrin 
tarihine tahsis ettiği Târihi Cihânguşüy-i 
Nâdiri (Tahran, 1296 ) ile çagataycanın grame- 
rine tahsis ettiği Mabüni'l-luğa (nşr. Besim 
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Atalay, İstanbul, 1950, 8. 4 ) adlı eserinde adı 
geçen hukümdarın yanındaki vazifelerinden 
bahsettiği hâlde, resmi vazifeleri dışında, hu- 
kümder ile olan münâsebetlerine ve ondan önce 
veya sonra başından geçenlere dâir hemen- 
hemen hiç denecek kadar az mâlümat verir, 
İran tarihinin en karışık bir devrinde gelen 
bu hukümdar, İran'ın şark ve garp hudutları 
arasında âdetâ mekik dokurken, Mahdi Han 
da onunla birlikte idi. Bu arada kendisine 
vak'anüvislik, emirlerin zaptı, halkı ilgilendi. 
ren isteklerin hukümdara arzı ve fermanlarin 
yazılması gibi vazifeler verilmiş idi ( Sang-lâh, 
s.4). Bu vazifeleri dışında, Nâdir Şâh tara- 
fından İneil”i farsçaya tercümeye me'mür 
edilen rum ve ermeni râhiplerinin tercüme işle- 
rine de yardım ediyor (bk. JA, igır, X. 
seri, XVİI, 329 ) ve çagatayca—farsça lugatini 
hazırlıyordu ( Sang-lâh, göst. yer.). Mehdi 
Han ın Nâdir Şâh'ın hizmetine hangi ta- 
rihte girdiği belli olmamakla berâber, bu 
hukümdarın katline kadar ( 1160/1747) vazi- 
felerine devam ettiği anlaşılıyor. Osmanlılar 
ile Nâdir Şâh arasında sık-sık vukü bulan 
harplere son veren bir anlaşmayı müteâ- 
kip, 10 muharrem 1160 (23 kânünl, 1747 )'ta 
Nâdir Şöh tarafından, elçilik vazifesi ile, İsfa- 
han'dan İstanbul'a gönderilmiş idi. Lutf-'Ali 
Bey Azar 'in amcası Muştafâ Han da berâberin- 
de idi. Osmanlı pâdişahına gönderilen hediyeler 
ile Muştafâ Han'a bizzat kendisi tarafından 
kaleme alınan mektup da Mehdi Han 'a teslim 
edildi ( Cihân-guşây Nüdiri, Bombay, 1265; 
krş. Lutf“Ali Bey Âzar, Ataş-gada, Bom- 
bay, 1299, 8. 376). Müellif bu seyâhatini ta- 
mamlayıp-tamamlamadığına dâir her hangi bir 
işârette bulunmayorsa da, Bagdad'dan geri 
döndüğü (bk. Hulâşat al-afkâr'dan naklen 
Catalogue of Persian manuseript in Bodleian 
Library, 1, 310, nr. 232) ve bu seyâhatin ta- 
mamlanmaşına Nâdir Şah'ın öldürülmesinin 
mâni olduğu görülüyor ( krş. Ataş-gada, 8. 382). 
Muştafâ Han ile birlikte, Osmanlı —İran hudü- 
duna gelen Mahdi Han ve arkadaşları, burada 
İran'a gidecek olan osmanlı elçileri ile 16 ce- 
mâziyelâhır 1160 ( 26 haziran 1747 ) 'ta mübâdele 
edildiler ve bu ayın yirmi yedisinde (7 tem- 
müz ) büyük bir merâsim ile Bagdad'da karşı- 
landılar, Burada fazla kalmayıp, Meşhed 'i ziyâ- 
rete gittiler (İzzi, Z'arih, 5. 124 » ). Meşhed 'den 
döndükleri zaman, Nâdir Şâh 'ın katli ile İran 
*da karşılıklar çıktığından, Bagdad 'da ikamete 
me'mür edildiler; masrafları da hukümet tara- 
fından te'min olundu (İzzi, s, 136; Hâcibi, 
Tercüme-i Türih-i Nâdiri, Es'ad Efendi kü- 
tüp., nr. 2179, 260b v.d.) Âtaş-gada müellifi, 
amcası Muştefâ Han'ın İran'a döndüğün. 


den bahsettiği hâlde, Mahdi Han'ın buradan 
geri dönüp dönmediğine dâir herhangi bir işâ- 
rette bulunmamaktadır. Muhammed *Ali Tar- 
biyat ise, Mahdi Han'ın kendi ceddi olduğunu 
kaydettikten ( Dânişmandân-i. Âzarbüycün, 
8. 122) sonra, b. 1160'ta Bagdad'dan Tebriz 
?e geldiğini ve bir müddet sonra burada öldü- 
günü söylemektedir (İbn Yüsuf Şirâzi, Fih- 
rist-i Kitab-hâna-i Madrasa-i *Ali-i Sipahsâlâr, 
Tabran, 1318 h.ş., s. 269). Fakat müellifin 
Sang-lâk adlı lügatini 1173 ( 1760) 'te tamam- 
ladığına bakılırsa ( bk. Mabâni "-luğa, ön söz, 
s. V—Vİ), bu tarihten sonra öldüğü anla- 
şılır, 

Mahdi Han'ın tahsil hayatına dâir fazla bir 
şey bilinmemekle berâber, eserlerinden dev- 
rinin bir çok ilimlerine ve bu arada farsçadan 
başka, arapça ve şark türkçesine ve büyük 
bir ihtimâl ile garp türkçesine de tam mânâsı 
ile vâkıf ve ayrıca ,hikmet-i tabiiye“ ile de 
meşgül olduğu anlaşılmaktadır. Büyük bir dilci 
ve farsça nesirde üstad olarak tanınan Mahdi 
Han "ın Kavkab mahlasını kullandığına bakı- 
larak, şiir yazdığı tahmin edilirse de, şimdiye 
kadar şiirlerini toplayan bir mecmuaya rast- 
lanmamıştır. Mahdi Han'ın elde bulunan 
eserleri şunlardır: 

1. Târik-i cihânguşây-i Nâdiri, aslında sâ- 
dece Nâdir Şâh devri vukuâtını ihtivâ etmek 
üzere kaleme alınan bu eser, ayrıca baş tara- 
fında Sultân Husayn Şafavi devri ile sonunda 
yine safevilerden 'Ali ve İbrâhim Şâh devir- 
lerindeki vukuatı da, muhtasar bir şekilde, 
içine alır. Eserde bilhassa Nâdir Şâh'ın hayatı 
da, aş-yk. bütün teferruatı ile, doğumundan 
ölümüne kadar, anlatılır: Eser, İran tarihi için 
olduğu kadar, osmanli tarihi bakımından da 
büyük bir ehemmiyet taşır; ihtivâ ettiği de- 
vir de iranlılar ile Osmanlılar arasında Azer- 
baycan ve Bagdad bölgelerinde yapılan sa- 
vaşlar, hemen-hemen bütün teferruatı ile, tes- 
bit edilmiş ve siyâsi münâsebetler de, oldukça 
tarafsız bir ifâde ile, anlatılmıştır, Eser, bu 
devir vukuâtını kısmen ihtivâ eden diğer 
farsça tarihlerden de farklıdır. Ayrıca avru- 
palılardan History of Nâdir Shah adlı eserin 
müellifi James Fraser ile Jonas Hanway'in 
anlattıklarını da tamamlamaktadır. Başka bir 
husüsiyeti de, dolayısı ile, İran'daki bir çok 
türk kabilelerinin isimlerini ve hieri tarihler 
dışında, türk takvimine göre de, yıl adlarını 
ihtivâ etmesidir. Eser, dil bakımından, Durra-i 
Madira'ye nisbetle daha sâde olmakla berâber, 
yine de yeknesak tasvirler, aşırı medihler ve 
yıllardan beri kullanıla gelen sıkıcı teşbih- 
lerden kurtulmuş değildir. Yazma nüsha- 


ları için bk. Storey, 8. 322 v.dd. ve 8. 1283. 
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İlki, 1264'te olmak üzere, bir çok defalar, 
Tebriz, Tahran, Caleutta, Bombay ve La- 
hore?da basılmıştır ( bk. Storey, göst. yer. ve 
Edhem Fehmi Karatay, Üniversite kütüphâ- 
nesi farsça basmalar kataloğu, İstanbul, 1949, 
s. 127). W. Jones tarafından farasızcaya 
(Histoirede Nadir Chah, London, 1770), yine 
aynı müellif tarafından ingilizceye ( The 
History of life of Nadir Sehah, London, 
1773), T.H. Gadebuesh tarafından almancaya 
(Gesehichte des Nadir Sehah, Greifswald, 
1773), Guffar A. Syed tarafından tekrar in- 
gilizceye (Zranslatlon of Jehan Kushai Nadiri, 
Ahmadâbâd, 1908 ) tercüme edilmiştir. Bunlar- 
dan başka, biri orduca ve üçü rusça olmak üze- 
re, dört tercümesi daba vardır (bk. Storey, 
ayn. esr.; A, A. Semenov, Ukazatel persidskoy 
literaturı po istorii uzbekov v Sredney Azii, 
Taşkent, 1926, 8. 14) 

Mahdi Han'ın bu eseri, Mehmed Paşa b. 
Yâkub Paşa'nın emri ile, Hâcibi isminde biri 
tarafından, 1165 ( 1751/1752 )'te türkçeye ter- 
cüme edilmiştir. Bu tercümede müellifin üslü- 
buna oldukça sâdık kalınmış, ayrıca Osmanlı- 
İran münâsebetleri anlatılırken, Mahdi Han'ın 
eserinde olduğu gibi, sâdece iranlılar değil, 
Osmanlılar tarafından girişilen teşebbüsler ve 
yazılan mektup veya sulhnâmeler de ilâve edil- 
miştir. Bundan başka mütercim, Mahdi Han'ın 
eserine beş yıllık vukuâtı da ilâve etmiştir. 
Bu tercümenin hâlen bilinen tek nüshası, Sü- 
leymâniye (o kütüphânesi'nde ( Es'ad Efendi 
kütüp., nr. 2179) bulunmaktadır ( tavsifi için 
bk. İstanbul kütüphâneleri tarih-coğrafya yaz- 
maları katalogları, seri 1, sayı 1, 8. 314 v.d.) 

2. Durra-i Nâdira veya Nâdiri, terihçi 
Vaşşâf'ın son derece süslü üslübunu takliden 
kaleme alınan bu eser, muhtevâ bakımından 
aş-yk. evvelkinin, tamâmen aynıdır. Aradaki 
fark, birincisinde muhtelif hâdiselerden bahse- 
dilirken, daha fazla açıklayıcı tafsilâta girişil- 
miş olmasıdır. Durra-i Nâdira, matbü ve bâzı 
yazma nüshalarındaki metin arasına ve sahife 
kenarlarına ilâve edilen bir çok kelime ve tâ- 
birlerin izahı olmadan anlaşılmaz bir halde- 
dir ( bk. Durra-i Nâdira, Bombay, 1270; E, Blo- 
ehet, Catalogue des manuseripis persans...,; 
Paris, 1goş—ıgı2, İ, 302, nr. 488). Eserin 
muhtelif nüshaları için bk. Storey, ayn. esr., 
8. 324 ve 1283. Mahdi Han'ın bu eseri ilk defa 
1271 (Bombay )'de olmak üzere, bir çok defa- 
lar tab'edilmiştir ( bk. Storey, göst. yer.) Son 
olarak Nâdir Şâh ndı ile ihtisar edilmiş ve 
Tahran'da 1324 (b. ş. )'te basılmıştır, Ayrıca 
Sayyid Ahmed Şâh tarafından yapılan ve 
Durrat al-töc adını taşıyan bir de şerhi var- 
dır ( Jallundur, 1907). 


3. İnş& veya Munşa'üt, daba çok müellifin 
vazifesi icâbı türlü vesileler ile, benzerlerinde 
görüldüğü gibi, süslü bir üslüpla yazdığı resmi 
mâhiyetteki mektup ve: vesikaları ihtivâ eden 
ve İran tarihi için olduğu kadar, osmanlı tarihi 
için de, mühim olan bu eser, h. 1269'da, Tebriz 
*de basılmıştır. 

4. Türihd rüzüna-i Nâdir Şah, isminden 
Nâdir Şâh vukuâtını günü-gününe tesbit ettiği 
anlaşılan bu eserin bir nüshasına rastlanmamış- 
tır (İbn Yüsuf Şirazi, Fihristi Kitab-hüne-i 
Maclis-i Şürüy-i Milli, Tahran, 1318—1321 
h. ş.,s. 100; ayn. mil, Fihristi Kitâb-hâna-i 
Madrasa-i *Âli-i Sipahsülür, Tahran, ı3ış h. 
ş., İl, 269). 

5. Sang-lâh, Nödir Şâh devrinde yazmağa 
başladığı ve 1172 'ye doğru ( krş. The Mabüni 
*-laghat, s. V—Vİ) bitirdiği bu eser, daha 
ziyâde Ali-Şir Nevâi'nin eserlerinin anlaşıla- 
bilmesi için tertip edilmiş bir lügat kita- 
bıdır. Müellif izah ettiği kelimelerin güç- 
lüğü sebebi ile eserine Sang-lâh (staşlık“ ) 
adını vermiştir. Müellif, eserini, önce bu sâ- 
hada yazılmış olan diğer eserleri görüp, dik- 
katli bir tenkide tâbi tuttuktan sonra, yaz- 
mağa başlamıştır ki, bunların bir listesini 
vermektedir. Maöâni 'İ-luğa adlı ilk kısmı 
hârie, 1. çagatayca-farsça lugat, 2. Nevâi'nin 
eserlerindeki anlaşılması zor farsça ve arapça 
kelime ve tâbirlerin izahı olmak üzere, iki 
bölüme ayrılmaktadır. Çagatayca için çok mü- 
him olan bu eser, henüz basılmamış olup, 
nüshaları da mabduttur. Müellif hattından 
istinsah edilmiş bir nüshası Tahran 'da Kitab- 
büna-i Şürüy-i Milli'dedir (bk. İbn Yüsuf 
Şirâzi, ayr. esr., s. 99 v.d.). Diğer üç nüsha» 
sından birincisi Londra'da (bk, Rieu, Cata- 
logue of Turkish Ms., London, 1887, 8. 264 
v.dd.), ikincisi Bodleian kütüphânesinde (bk. 
Ed. Sachau-H. Ethe, Catalogue of the Persian, 
Turkish, Hindüstânt... manuseripts in ihe 
Bodleian Library, Oxford, 1889, Part |, &. 
1020, nr. 1760), üçüncüsü de yine aynı şehirde 
RAS 'de bulunmaktadır. Sang-lâh, İran *da 
Kaçar hânedanına mensup Nâşir al-Din Şah 
zamanında ( 1848 —1869 ) hekim-başılık eden 
ve daha çok Hakim Kubli diye tanınan (M. 
'Ali Tarbiyat, 8, 122 ) Hoy'lu Muhammed b. 
“Abd al-Şabür tarafından Hulâşa-i “Abisi adı 
ile muştakkatı, misâlleri ve tekrarları atılmak 
sureti ile, ibtisar edilmiştir ( Fihristi Kitab- 
küna-i Madrasa-i Sipahsülar, U, 173 v.dd.). 
Seng-lâh'ın meçhul bir kimse tarafından ya- 
pılmış Kitâb-i 'adn adlı bir muhtasarı daha 
vardır (bk. E. Blocbet, Cat,li, Suppl.,8. 125, 
nr. 1000; ayn, mil,, Cat. des manuserits Persans 


Paris, 1gı2, H, 223). Ali Şir Nevâi'nin ese 
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lerine dâir Makâlid-i tarkiya adı ile diğer 
bir lugat kitabı tertip etmiş olan Fath- “ANİ 
Sapanlu, eserinin sonunda, Mahdi Han'ın 
Sang-lâh ta anlaşılmaş olarak kabül ettiği 
bâzı kelimeleri tercüme ve şerbetmiştir, Fath 
“Alİ Sapanlu 'nun eserinin bir nüskası Tahran 
*da Melik kütüphânesinde bulunmaktadır ( bk. 
Fihrist-i Kitübhüna-i Mâclis..., s. 100). 

6, Mabüni 'I-luğa, bâzan müstakillen, bâzan 
Sang-lâh'ın mevcut nüshalarında, onun mu- 
kaddimesi gibi görünen ve hakikatte ondan 
sonra yazılan (B. Atalay, 8.7 vekrş.s.3)bu 
eser, çagataycaya dâir bir gramer kitabıdır. 
Müellif Firâği ismindeki bir müellifin, türkçenin 
mazbut bir dil olmadığı hakkındaki iddiasına 
karşı, türkçenin arap ve fars dillerinden daha 
mazbut bir dil olduğunu söyledikten sonra, 
eserinde tâkip ettiği usul hakkında mâlümat 
verir ( bk. ayn, esr., 8. 7 v.d.). Burada tâkip 
edilen usul, bugünkü gramer anlayışına, tam 
mânası ile, uymamakla berâber, çagataycaya 
dâir mühim esaslara işâret edilmiştir. Eserin 
yukarıda bahsedilen Sang-lâk nüshalarının 
ibtivâ ettiği yazmaları dışında, hâlen bilinen 
üç nüshası vardır. Bunların biri Süleymâniye 
kütüphânesinde ( Bagdadlı Vebbi kitapları, nr. 
1189—1923 ), biri Tahran 'da Madrasasi Sipah- 
salâr kütüphânesinde ( Fihrist, İl, 268—269 ) 
olup, üçüncüsü Denison Ross tarafından satın 
alınan nüshadır. Eser ilk defa, .E. Denison 
Ross tarafından, Kalküte'de ( 1910 ) Bibliotheca 
İndica neşriyâtı arasında ( New Series, nr. 1225) 
neşredilmiştir ( bu neşirde rastlanan bâzı ha- 
tâlar için bk. Ci. Huart, JA, gir, X. seri, 
XVI, 328 v.d.). Son olarak, Besim Atalay ta- 
rafından, Bagdadlı Vehbi Efendi kitapları 
arasındaki nüsha, faksimile sureti ile, Sang-löh 
adı altında basılmıştır (aşr. TDK, İL, 31, İs- 
tanbul, 1950 ). M. 'Ali Tarbiyat'in sözüne göre, 
eser bir defa da Tebriz'de neşredilmiştir. Bu 
eseri ayrıca, Şayh Muhammed Şölih İşfahüöni, 
ibtisar etmek sureti ile, Al tamğö-i Nâşiri 
adlı türkçe-farsça lugatinin mukaddimesine 
nakletmiş ve bu kısım da Tahran veya Tebriz 
*de neşredilmiştir ( bk. Rieu, ayn. esr., 8. 266). 
Mabüni *1.luğa 'nın muhtevâsı hakkında en son 
tetkik J. Eckmann tarafından yapılmıştır ( bk. 
Mirzü Mehdis Darstelling der tschagata- 
isehen Sprache, Analecta Orientalia memoriae 
Alexandri Csoma de Körös dicata, edende 
operi praefuit L. Ligeti, Budapestini, 1942 
—1947; s. 156—222). 

7. Zavühir al-şabi'iya, hikmet-i tabiiyeye âit 
küçük bir risâle olup, basılmıştır (Edwards, 
A Catalogue of the Persian printed books 
in the British Maseum, London, 1922, s. 
503). 


Mevcut eserlerine göre, Mahdi Han'ın üslü- 
bunu sâde, orta ve son derece süslü olmak 
üzere, üçe ayırmak mümkündür. Bu üç çeşit 
üslübundan birincisine Sang-lâk mukaddimesi 
ile lâgatin kendisi, ikincisine Cihânguşây-i 
Nâdiri adlı taribi ve üçüncüsüne de Durra-i 
Nâdira ile. Munşa'ât'ı misâl olarak gösterile- 
bilir. Fakat mevzü icâbı sâde bir uslüp ile 
yazmak meebüriyetinde kaldığı Sang-lâk hâric, 
diğer eserlerinde umümiyetle musannâ üslüp 
daha çok hâkimdir. i 
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(TAHSİN Yazıçı.) 

MEHDİ Li-DİNİ 'ILLAH. AL-MAHDİ Li- 
DİN ALLÂH AHMED, Yemen Zaydi 
imâmlarının bir çoğunun unvânı ve 
adı. Yemen'de Zaydiya (b. bk.)'nin kuru- 
cusu al-Hâdi Yahya'nın ölümünden aş-yk. 
iki buçuk asır sonra, 532— 566 (1134—1170) 
arasında, doğrudan-doğruya onun neslinden 
gelen İmâm al-Mutavakkil. 'ala "ilâh Ahmed 
b. Sulaymân, Şa'da, Nacrân ve bir de, bir müd- 
det için, Zabid ve Şan'â'yı tekrar ele geçi- 
rerek; devleti al-Hadi zamanındaki kâlin- 
de ihyâ etti. Bir nesil sonra, $93'ten 614 
”e kadar (4197—1217 ), hiç olmazsa Şa'da'den 
Zamâr'a giden dağlık bölge al-Manşür bi 
ilâh "Abd Allâh b. Hamza tarafından yeniden 
alındı, Bu zât al-Hadi 'nin neslinden değil idi; 
fakat bir Rassi idi, yâni Yemen Zaydiya * 'sinin 
mânevi. kurucusu olan al-Hâdi'n'n Büyük ba- 
bası sal-Kâsim b. Tabâtabâ 'nın neslinden idi, 
al-Manşür iki defa Şan'a'ya girebildi; Hazar 
.Zaydileri, yâni Nuktaviler tarafından da 
İmâm olarak tanındı; fakat daha ölümünden 
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evvel, son Yemen Eyyübi hukümdari olan al- 
Malik al-Mas'üd, ona yalnız Kavkabân memle- 
ketini bırakmışidi, Ölümünden sonra, oğulları 
kaybedilmiş olan arâziyi yeniden zaptetme- 
ğe kalkıştılar; cenupta ilk teşebbüse girişen 
Muhammed “İzz al-Din, sonra Ahmed al-Mu- 
tavakkil oldu. Hâlbuki Şa'da bölgesinde al 
Hadi. neslinden olup, onun ad olan al- Hadi 
Yahyâ b. al-Muhsin ismini taşıyan bir şahıs 
kendi hesabına yeniden kısmi -bir imâmlık te” 
sis etti, İmâmlığı yeniden kurmağa çalışan ve, 
Zaydiler arasında erkenden tesâdüf edilen res- 
mi al-Mahdi li-Din Allâh Ahmed unvânını ta- 
şıyan kimseler arasında şunları zikretmek lâ- 
zımdır: 

a, AL-MAHDİ Lİ-DİN ALLAH, AHMED B. AL- 
HUSAYN b. Ahmed b. al-Kösim b. 'Abd Allah 
b. al-Kâsim b. Ahmed b. İsmail Abu '-Bara- 
köt. Şeceresi hakkında mevcut olan ihtilâf 
İsmâil Abu “-Baraküt'tan doğrudan-doğruya 
İsmail al-Dibâc ( krş. Zambaur, levha B)'a 
geçilmesi vâkıası ile izah olunabilirdi. Halifat 
al.Kur'ün (bk. bibliyografya )'ın unvânında 
ve müellif ismi yerinde de vaziyet böyledir; 
bizzat kendisi şeceresinin al-Manşür 'unki ile 
al-Kâsim b. İbrâbim?de birleştiğini bilhassa 
söyler; buna nazaran, onun Rassi olması icâp 
ederdi. Hukümdarlığı 10 yıl sürmüştür. Bu sı- 
rada Yemen kıtlık ve tâün felâketlerine uğ- 
ramış idi, Bu saltanatı onün büyük bir 
hukümdar olduğunu veya gerçek ve sağ- 
lam bir iktidara sâhip bulunduğunu isbat ede- 
cek mâhiyette değil idi; fakat cenübi Arabis- 
tan'da vaziyetin nasıl olduğu hakkında bize 
açık bir fikir vermektedir. Tahta çıkmak için 
muayyen bir nizam ölmadığından ve: neticeyi 
yalnız muvaffakiyet tâyin ettiğinden, *ALİ âile- 
sinden bir kimse akrabâları arasında ken- 
dini zorla kabül ettirmeğe ve hemen-hemen 
müttefik kuvvetlerini bârici düşmanlara tanıt- 
mağa muvaffak olduğu. nisbette, iktidarı ele 
alıyordu. 646 (1248 )?'da, Şan'a'nın şiriâl-i gar- 
bisindeki dağlık Hazür bölgesinde bulunan Sula 
müstahkem mevkiinde Ahmed kendini imâm 
ilân ettirdi ve gerçekte bunu Bani kHamza 'nın, 
yâni müteveffâ imâm al-Manşür'un âilesinin 
muvâfakati ve ilk Rasüli sultanı al-Malik 
al-Manşür Nür at-Din “Omar b. *Al b. Rasül 
*ün amca-zâdesi Asad al-Din Muhammed b. al- 
Hasan'ın teveccühü sâyesinde yapmış idi. Fa- 
kat Nür al-Din tarafından mağlâp ve Sula 
de muhâsara edildi; 647 ( 250 )'den itibâren, 
kendisini yeniden terketmiş olan Bani Hamza 
ya karşı muhârebelere devam etti, Bizzat 
kendi mamlük'leri tarafından Zabid'de katl- 
edilmiş olan Nür al-Din'in ölümü onu kur- 
tardı; bu hâdisenin memlöklerin Mısır Eyyü- 


bilerine karşı aynı sıralarda yaptıkları süi- 
kasd ile çok sıkı bir münâsebeti olmalıdır; fa- 
kat Şan'ü 'daki hukümetini müstakil bir hâle 
getirmek isteyen Asad al-Din cürmün muhar- 
riki olmakla ithâm edildi. Asad al-Din, Nür 
al-Din'in oğlu ve halefi al-Muşaffar. Yüsef 
zamanında, fağliyetlerine devam etti; bir çok 
defalar isyân etti ve barıştı. Bâzan imâmın ta- 
rafdarı oluyor, bâzan.da onun aleyhinde entri- 
kalar çeviriyordu. Bu sırada müteveffâ imâ- 
mın oğlu ve Bani klamza'nın reisi olan Ah- 
med ile berâber yapılacak bir sefere girişmek 
üzere ittifak etmiş olan al-Mahdi, 648 cemâ- 
ziyelevvel (temmüz 1250p: başında Şan'â''yı 
zaptetti; Birâş kalesini işgâl eden Asad al- 
Din'den endişe etmiş ise de, hâkimiyetini ce- 
nupta Zamâr'a kadar uzatabilmiştir. Fakat 
fethin üzerinden bir sene geçmemiş idi ki, al- 
Mahdi Şan'â''yı terketmek mecbüriyetinde 
kaldı. Asad al-Din gerçi Birâş kalesini ona 
satmış idi, Fakat bu satış münâsebeti ile araları 
kat'i bir surette açıldı, Asad al-Din bir defa 
daha al-Muzaffar'in tarafına geçti; bu da 
imâmı öldürmek için, gâlibâ fedâiler gönder- 
miş olan (Sira, bk. bibliyografya, 2373) 
halife al-Musta'şim tarafından kendine Yemen 
üzerinde hukümranlık hakkı verdirdi. Fakat 
âkıbeti bütün Zaydilerin âkıbeti gibi oldu: 
onu yıkanlar dışarıdaki düşmanları değil, 
bizzat Zaydiler olmuştur. En kudretli ve en 
gayretli yardımcısı Şeyh Ahmed al-Raşşüş 
ile arası açıldı. Rasülilerin yardımı ile Şams 
al.Din 652 (1254 )'de eski pâyitabt.olan Şa'- 
da'de kendini Zaydi imâmı ilân ettirdi; al 
Mahdi 'nin elinde o zaman hukümdarlığının 
başlangıcında mâlik olduğu yerlerden başka 
yerler kalmadı, Ertesi yıl bir Zaydi meclisi 
onu, vazifesini yapmağa liyâkatsiz 'ilân ederek, 
tahttan indirdi. Eski mubârebelerinde mâlik 
olduğu 10.000 piyâde ile bir kaç yüz süvâri- 
den; -şimdi 'ancak 2.000 piyâde ile 300 süvâri- 
si kaliyordu; fakat bu askerlerde, Şan'â'da- 
kt Vadi Hârid?e muvâzi olarak, şimâl-i garbi- 
ye doğru akan Vâdi Şuvâba yanında yapılan 
kat'i muhârebede onu terkettiler, Kendisi 42 
yaşında öldürüldü; başı mızrağa takılarak, do- 
laştırıldı ve en nihâyet Vâdi Şuvâba 'ye birle. 
şen Vadi Zü Bin (Zenebân)'de, cesedi ile 
birlikte, defnedildi. Bu âkıbete rağmen, me- 
zarı Zaydiler için, bir hace yeri olmuştur; 
burada mücizeler zuhür etmektedir ve hâl 
tercümesini yazan zât onun hakkında ,Allahın 
ve mü'minlerin emiri yolunda şehid“ .demekte- 
dir ve umümiyetle daha hayatta iken gösterdiği 
bir çok mücize nakledilmektedir. 656 ( 1258) 
başında katli, hasmı son Abbâsi halifesi al- 
Mu'taşim 'ın katli ile aynı yıldadır. Menkibede 
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anlatıldığına göre, katli haberini Bagdad'a 
götüren elçi yolda iken, aynı günde halifenin 
de katli haberini öğrenmiştir. 

al-Mahdi Deva (bk. bibliyografya )'sinde 
Zaydilerin umümiyetle kullandıkları delilleri 
hadisler ve Kur'an'ın mütad hakimâne âyetle- 
ri ile oldukça basit bir şekilde izah etmiş ve 
bunu Zaydilerin ve kendinin dâvâsı lehinde 
bir nevi umümi dâvet hâline getirmiş ise de, 
Halifa adlı eserini şahsi dâvâsının heyecanlı 
bir müdâfaası olarak kaleme almıştır. Burada 
hukümdarlık hakkının alınmasına itiraz et- 
mekte ve hasımlarına kendine karşı etmiş ol- 
dukları sadâkat yeminini Ubatırlatmaktadır. 
Bu yeminin Muhammed'in peygamber olarak 
kabül edildiği hakkında Emeviler tarafından 
edilen yemin kadar az samimi olduğunu, söy- 
lemektedir. 

al-Mutavakkil unvânmı almış ve Rasülile- 
rin hâkimiyetini tanımış olan Şams al-Din 
Ahmed'in karşısına Abü Muhammed al-Hasan 
b. al-Vahhâs, yeni bir imâm olarak, çıktı ve 
bir buçuk asır vaziyet olduğu gibi kaldı. 
Tatimma'de, al-Mahdi Ahmed b. al-Husayn ile 
aşağıda zikredilen Ahmed b. Yahyâ arasında 
geçen devirde kendilerini imâm olarak kabül 
ettirebilen ve sonuncusu al-Nöşir Şalâh al-Din 
Muhammed b, 'Ali olan g şahıs sayılmaktadır. 

b. AL-MAHDİ Lİ-DİN ALLÂH AHMED B. YAH- 
YA B. AL-MURTAZAÂ b. Ahmed b. al-Murtazâb, 
al.Mufağial b. Manşür b. Mufağzal b. al-Hac- 
cüc b. 'Ali b. Yahyâ b. al-Kösim b. Yüsuf al- 
Dâi b. Yahyâ al.Manşür b. Ahmed al-Nâşir. 
Zikredilen son şahıs Yahyâ al-Hâdi 'nin oğlu ve 
ikinci halefidir. al.Nöşir Şalâh al-Din'in ölü. 
münden sonra, 'Abd Allâh b, Hasan al-Dav- 
vâri adlı bir kadı, bâzı tarafdarları ile, al. 
Nâşir Şalâh el-Din'in yetişmemiş çocukla- 
rı için çalıştı, Fakat kaybolmak üzere bu- 
lunan idâre birliğini yeniden kurmağa uğ- 
raşan ulemâ, Şan'â'da Camâl al-Din câmi- 
inde üç taht müddeisini, 'Ali b. Abi 1-Fasa'il, 
sonra al-Nâşir b. Ahmed b. Muhammed ve 
nihâyet Ahmed b. Yahyâ b. al-Murtazâ'yı 
mahdut bir seçime tâbi tutarak, aralarında 
kimin imâm olacağına bunlar karar verecek. 
lerdi, İçlerinden en genci olan Ahmed b. 
Yahyâ seçildi. Mukavemetine rağmen, Ahmed 
b. Yahyâ yapılan seçimi ve ,onun gibi, 
bütün ilmi meselelerin incelik ve teferru- 
âtını bilen bir kimsenin, dünyevi işleri de 
idâre etmekten âciz olmadığını“ kabüle mec- 
bür oldu, Kendisine iyi niyet ve yardım 
gösterileceği vaad edildi ( Tatimma, 722). 
Fakat imâm ilân edildiği gece, kadı al-Dav. 
vâri de namzedinin tanınmasını te'min etti 
(793 -- izgi sonu). Ahmed b. Yahyâ derhâl 


tarafdarları ile şebri terketti ve dağa, Ham- 
dânilerin bir kolu olan Bani Şihab'ın yanı- 
na çekildi ve Anis'te de tanındı. Bilhas- 
sa eski imâmın oğlu al-Hâdi b. al-Mu'ay- 
yad ile İbn Abi 'kFaza'il'den yardım gördü. 
Sadâkat yemini almak üzere gelmesi için 
Şa'da'den de dâvet edildi. Fakat düşman- 
larının âni baskınına uğradı ve muhârebe ile 
abdest ve namazına fâsıla vermek istemedi- 
ğinden, kendinin ve adamlarının sağ bırakıla- 
cağı vaadi üzerine, silâhlarını teslim etti, Bu 
vaade rağmen, ona o kadar tarafdar olan 
Tatimma'nin söylediğine göre, adamlarından 
80 kişi öldürüldü; kendisi de Şan'â 'ya gön- 
derilip, 7 yıl ve 3ay ( 794—801 h.) orada mah- 
bus tutuldu. Muhâfızlarının yardımı “ile ha- 
pisten çıktı ve ,memleketin içinde hoyratça 
oradan-oraya nakledilmesine rağmen“, daha 
49 yıl kendini tamâmiyle ilme verdi; Zafâr'da, 
Yemen'i tahrip eden ve bir çok büyükler ile 
berâber, hasmı imâm 'Ali b. Şalâh al-Din'i 
de götürmüş olan tâ'ündan öldü (840—1437 
sonu). Tatimma'ye göre (75 a), İbn al- 
Murtazâ 775 (1373 )'te Zamür'da doğmuş idi; 
başka kaynaklara göre (bk. Rieu, British 
Museum, Suppl, nr. 365), 764 ( 1363)'te 
Anis *e doğmuş idi. 

İbn al-Murtağâ'nın imâm seçilmesi hatâ 
teşkil etmiş idi; çünkü bu vazife için gerekli 
idâri ve askeri meziyetlere sâhip değil idi. 
Fakat onun başka meziyetleri var idi: çok ih- 
timamlı bir terbiye görmüş olup, genç yaşından 
itibâren, tahsil ve tetkiklerden derin bir zevk 
alıyordu: kelâm ve fıkha dâir ve nasihat yollu 
müteaddit eserler yazmış olduğu gibi, şiirler, 
gramer ve mantıka dâir eserler de kaleme al- 
mıştır, Kendisine kâğıt ve mürekkep te'min 
eden hapishâne muhâfızlarının yardımları sâye- 
sindedir ki, bizzat şerhettiği al-Azhâr fi 
fikh al-a'imma al-ajhâr ( yazm., Berlin, nr. 
4919 )'ı te'lif edebilmiştir. En değerli eseri, 
yine kendisinin şerbettiği fıkha ve kelâma 
dâir umumi vasıfta al-Bahr al-zahhâr ( yazm., 
Berlin, nr. 4894—4907 )'dır. Bu, hiç olmazsa, 
mubtevâsı zengin ve iyi tanzim edilmiş bir 
toplamadır; bir de giriş kısmında dinler hak- 
kındaki mukayeseli araştırma ile dikkatimizi 
gekmeğe lâyıktır; zira bir çok noktalarda din- 
ler arasındaki farkları Aş'ari veya Şahrastâni 
?den başka türlü görmektedir, 

al-Mahdi Ahmed b. Yahyâ'dan aş.-yk. 80 
yıl sonra, 922 (1516 )'den itibâren, türkler 
Yemen'i işgâle başlamışlar ve sonraları kıs- 
men orayı ellerinde tutmuşlardı ( krş. Kutb 
al-Din al-Makki, alBark al-Yamâni fi 
'fath al'Osmüni: de Sacy, NE, IV, gız 


—soş ve A, Rutgers, Historia Jemanae 


mem 
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sub Hasano Pascha, Leiden, 1838). Aş-yk. 
1000 (h.) yılına doğru, al-Hâdi'nin 17. ne- 
silden torunu olan al-Manşür billah al-Kösim 
b. Muhammed, bugünkü Şan'â'da imâmlığını 
kurdu (bk, A.S. Tritton, The Rise of the 
Imams of Sanaa, Oxford, 1925). İlk önce 
oğlu Muhammed al-Mu'ayyad ona halef oldu. 
Daha Muhammed'in hâkimiyeti sırasında, fa» 
kat bilhassa 1054 ( 1644 )'te vukua gelen ölü- 
münden sonra, al-Kâsim ?ın diğer bir oğlu olân 
halefi İsmâil pek çok sayıdaki kardeşi ve ye- 
genlerine rağmen, meşakkatle iktidara geç“ 
meğe muvaffak olduğu zaman, al-Kösim'ın 
sonradan imâm olan bir torunu al-Mahdi li-Din 
Allih temâyüz etmiştir. 

c. ai.MAHDİ L&DİN ALLÂH AHMED B, AL- 
HASAN B. AL-KASİM, babası imâm olmamış, 
fakat türklere karşı muhârebelerde temâyüz 
etmiş idi. Üstelik bir âlim idi. 1049'da, Ah- 
med dağlık Vuşüb bölgesinde bir teşebbüste 
bulundu. 10ş1?'de netice elde edemeden, Za- 
müâr?ı muhâsara etti, 1053'te, âile efrâdının 
bir çoğu ile berâber, hacca gitti. İsma'il ikti- 
dara geçer-geçmez, başka bir amca-zâdesi ile, 
Şan'# üzerine yürüdü, İmâm ile barışarak, Sula 
de ve Cabal Vuşab'da olduğu gibi, muhtelif 
yerlerde savaşlar yaptı, 1070'te İsma'il adına 
Hazramavt'ı zaptetti; Zaydiler buraya taht 
kavgaları sonunda çağırılmışlardı. 1087 ( 1676 ) 
*de, İsma'il'in ölümü üzerine, imâm olunca, am- 
ca-zâdelerinden biri, al-Kâsim b. Muhammed 
al-Mu'ayyad, kendisine karşı düşmanlık göste- 
rerek, imâm unvânını aldı; o bilhassa conübun 
uzak bölgelerinde Tihâma *ye doğru yerlerde ve 
Zabid?'de tanınıyordu. Hem şerif, hem âlimler- 
den müteşekkil bir Zaydi meclisi yeniden top- 
landı ve Ahmed bu meclis tarafından kendi- 
ni meşrü imam olarak tanıttırmakta güçlük 
çekti, Hasımları ve diğer emirler istiklâllerini 
muhâfaza etmiş olduklarından, mutlak bir 
idâre kurulmadı ise de, hiç olmazsa huküm- 
darlığı devrinde memlekette sukün var idi. Fa- 
kat Ahmed, 1092 (1681 )'de ilk türk fâtih ve 
kumandanı Hasan Paşa 'nın Şibâm yakınlarında 
inşâ ettirmiş olduğu al-Girâs 'ta öldü. Hiç bir 
iktidarı olmayan oğlu al-Mutavakkil Ahmed'in 
kısa hâkimiyetinden ( 1097 — 1686'ya kadar) 
sonra yeni âile kavgaları çıktı. Bu Kâsimiler 
sülâlesinin muahhar imâmları arasında resmi 
al-Mahdi li-Din Allah unvânını taşıyan diğer 
bir imâm daha vardır: Ahmed b. al-Husayn b. 
al-Kâsim ( 1221 — 1806'dan itibâren). 

Bibliyografya: a için bk. al-Mahdi 
1i-Din Allâh Ahmed b. aİ-kusayn *in eserleri ; 
Da'va (yazm., Berlin, nr. 10282); Halifat 
al-Kur'ân fi nukat min ahküm ahl al-zamân 


(yazm., Berlin, nr. 2175,2) ; Şaraf al-Din 


Yahyâ b. Abi “-Kösim akHamzi, Sirat al 
imüm al-Mahdi li-Din Allâh (yazm., Ber- 
lin, nr. 9741, Âkmed b. al-Husayn'in muâ- 
sırı ) ş al-Hazraci, al- Uküd al-lu'la'iya (nşr. 
Muhammed “Asal, trc. Redhouse, GMS, 
HI) IV, oş v.dd., 118 v.dd.; H.C, Kay, 
Yaman, its early mediaeval history (Lon- 
don, 1892), 8. 319 v.dd.—ö5. için bk. 
30 eserinin listesi hakkında Ahlwardt, 
Verzeichnis d. arab. Handschriften, nr. 4950, 
XV—al.Bahr al-zahhür?'ım mukaddimesin- 
den çıkarılmış : T. W. Arnold, Al Mu'tazilah 
(Leipzig, 1902); M. Horten, Die philoso- 
phischer Probleme der spekulativen Theo- 
logie im Islam ( Bonn, 1910 ). — e. için bk. al- 
Muhibbi, Zürih hulâşat al-aşar fi a'yân al- 
karn al-hüdi “aşar ( Kahire, 1284), 1, 180 
v.d.; F. Wüstenfeld, Yemen im X/. ( XVI.) 
Jahrhundert ( Göttingen, 1884), 8. 71 v.dd. 
— a ve biçin bk.'İmüd al-Din Yahyâ b.'Alİ 
al-Hasani al-Kösimi, Tatimmat al-ifâda fi 
türik al-a'imma al-süda (yazm., Berlin, »r. 
96ös ); Brockelmann, GAZ, 1, 318,6, 404, 132; 
II, 187, 6. — a ve c için bk, Lane-Poole, 7he 
Mohammedan Dynasties (1894 ), 8. 102 v.d.; 
E. de Zambaur, Manuel de göndalogie et 
de ehronologie ( Hannover, 1927 ), 8. 123. 
(R. STROTHMANN.) 
MEHDİLER. AL-.MAHDİ, Yemen'de Za- 
bid şehrinde huküm sürmüş bir hanedan 
olup, kurucusu “Al b. Mahdi (b.bk.) 554 
(3159 ) yılına doğru, Zabid 'in fethinden az za- 
man sonra ölünce, sülâlenin onun şahsında 
toplanmış olan kudreti ve nufüzu bilhassa, 
oğulları Mahdi, *Âbd al-Nabi ve 'Abd Allah 
"ın birbirleri ile anlaşamamaları yüzünden, cid- 
di bir şekilde tehlikeye düştü. İktidarın baş- 
langıçta Mahdi'nin eline mi geçtiği ('Omöra, 
bk. bibliyografya, Kay, 8. 129) veya “Abd al- 
Nabi” ile birlikte mi buküm sürdüğü ( Haz- 
raci, bk. Kay, &. 294), idâreye Mahdi'nin, 
diğerinin de askeri birliklere mi hâkim ol- 
duğu husüsu, açık olarak, bilinememektedir. 
Şu .var ki, beyliğin dışında yapılan savaş- 
larda Mahdi'nin 556 ve 557 'de Lâhic'i, 558'de 
de Canad'i zaptettiği zikredilmektedir. Mah- 
di, 558'e doğru veya 559'un başında (m.s. 
1163) Zabid'de ölünce, 'Abd al-Nabi? tek 
başına iktidarı eline aldı. “Abd al-Nabi”, her 
ne kadar muvakkat bir zaman için, 'Abd Al- 
lâh tarafından iktidardan uzaklaştırıldı ise de, 
mevkiini tekrar ele geçirmeğe muvaffak oldu 
ve sürekli harpler sırasında Yemen ile baba- 
sının hazinelerini mubâfaza edebildi. Hâki- 
miyet ve nufüzu Tihâma'den Zu "I-Kalâ dağlık 
bölgesine, Canad ve Ta'izz'in cenübundeki şe- 
hirlere kadar uzanıyordu. 'Âbd al-Nabi”, yaz- 
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dığı kasideler ile, kendi zaferlerini övüyordu. 
560( 1164/1165 ) yılında Sulaymünilerin Hasani 
koluna mensup olan Gânim b. Yahyâ'nın oğlu 
ve halefi Vahhüs'a karşı elde ettiği zaferine 
de böyle kasideler yazmıştır. Mekke'den ko- 
vulan .Vahhâs, Zafâr ve Taizz'i çevreleyen 
dağlık bölgede bir hukümdarlık sülâlesi kurmuş 
idi. 'Abd al-Nabi 568 ( 1172/1173 )'de Aden'i 
kuşatınca, buradaki Zuray'iler (bk. mad. 
BENÜ İL-KEREM J Hamdâniler ile kendilerinin 
müttefiki olan Yâm kabilelerinin de katıldığı 
büyük. birlikte bir dayanak buldular, Zuray İle- 
rin başlarında Hamdânilerden Şan'â"'lı *Alİ b. 
Hâtim var idi.'Abd al-Nabi” 569 'da:büyük bir 
bozguna uğratıldı; ayrıca daha cenupta Ta'izz 
civarında, bir defa daha mağlüp oldu. 'Ali b. 
Hâtim, muhârebeyi Tihüma içlerine .kadar 
götüremedi; çünkü bedeviler onun . peşinden 
gitmek © istemediler. Buna rağmen, *Abd al- 
Nabi” Aden?”i muhâsaradan vazgeçmek mecbü- 
, riyetinde kaldı. Zabid'e dönmekle kuvvetli bir 
düşmanın ve dolayısı ile ölümün önüne atılmış 
oluyordu. Gerçekten aynı yıl kardeşi Şalâh al- 
Din tarafından gönderilen Eyyübilerden Tü- 
rünşâh, Sulaymânilerden Mahdi”ye karşı giri- 
şilen savaşta ölen Vahhâs 'ın kardeşi al-Kâsi 
*ın kumandasındası altında, Yemen 'e girmiş idi. 
Türânşah, g şevvâl 569 (14 mayıs 1174 )'da 
başlayıp, iki gün süren bir hücüm neticesinde, 
Zabid”i zaptetti. “Abd al-Nabi' ile Ahmed ve 
Yahyâ adındaki iki kardeşi hapsedildiler; g ay 
sonra Türânşâh Yemen'in dağlık bölgesin. 
deki bir sefer esnâsında, İbb'in garbında Zü 
Cibla'de iken, Tihöma'de karışıklıklar oldu- 

gunu duyunca, üç kardeşi de öldürttü. 
Bibliyografya: C. Th. Johannsen, 
Historia Jemanae ( Bonn, 1828 ), s. 144 v.dd. ; 
H.C. Kay, Yaman, its early mediaeval his- 
tory ( London, 1892), s. x92 v. dd., 2945 Abu”'i- 
Fida, Anneles (nşr. Adler), Ili, 566 v.d; IV, 
8 Lane-Poole, The Mohammedan Dynasties 
(Westminster, 1894), 8. 96; E. da Zambaur, 
Manuel de göndalogie et chronologie ( Han- 
nover, 1927), s. 118; başlıca kaynak: al. 
Hazraci, al-Kifâya va 'I'lâm ( yazma nüs- 

© hası, Leiden, ar. 805). 
(R. STROTHMANN.) 

MEHDİYE. AL-MAHDİYA, eskiden AL- 
MA'MÜRA, Fas'ta bir mevki olup, Atlas Ok- 
yanusu kıyısında, Vâdi Sabü ( Sebou ) munsabın- 
da, vâdiye hâkim bir kaya çıkıntısı üzerinde ku- 
rulmuştur. Garb ovasının cenup ucunda ve Sal$ 
( Sala ) 'nin 32 km. şimâlsi şarkisinde bulunan 
bu mevkiin coğrâfi vaziyeti çok ehemmiyetli- 
dir, Munsaptan girerek, doğru çizgi ile 10 km. 


bulamıyan büyük gemiler için, son devirlerde 
Mahdiya 'de liman te'sisleri yapılmıştır. 

al-Mahdiya mevkiinin Hannon tarafından V. 
asırda (m.6.) Fas'ın Atlas okyanusu sâhille- 
rinde kurulmuş ilk Fenike tesislerinden biri 
olan Thymiateria 'nın yerinde bulunduğu umü- 
miyetle kabül ediliyor, Bu te'sisin daha son- 
raki safâhatı hakkında hiç bir şey bilinme- 
mekte, Vâdi Sabü munsabında al-Ma'müra adlı 
bir.şehir, Halk (,,munsap“) al.Ma'müra veya Halk 
Sabü ancak hicretin IV, asrında (m. s. X. asır), 
arap müellifleri tarafından zikrolunmaktadır. 
Vekaâyinâmeci Abu. 1-Kösim al-Zayyöni ( b. bk.) 
'ye göre, yeni şehrin kurulması, Fas'ın ok- 
yanusa komşu bölgesinde X;. asır sonların- 
da birleşen Bani İfren | b. bk./'in kısa ömürlü 
hükümdar sülâlesine atfedilir. XIL asrın 
ikinci yarısında Muvahhidlerden “Abd al- 
Mu'min tersânelerinden ( Dâr al.şinâ'a ) birini 
burada kurmuş idi. Daha sonra ve XVI. asra 
kadar, al-Ma'müra?nin hayatı sönük geçti; 
burası bâzı Avrupa gemilerinin memleket mah- 
sülleri aldıkları küçük bir mübâdele merkezi 
durumunda kaldı. 

Hıristiyanların. İberya 'dan Fas 'a doğru taar- 
Tuz. hareketleri sırasında al-Ma'müra, onların 
ilk hedeflerinden biri oldu; 24 haziran ısış 
*te kuvyetli bir Portekiz donanması Vâdi Sa- 
bu. munsabında. demirledi ve buradan kara- 
ya çıkan 8.000 kişilik bir kuvvet, şehri. mücâ- 
deleye girişmeden, zaptetti, Portekizliler al- 
Ma'müra 'ye kuvvetle yerleştiler ve burada hâlâ 
izleri kalan tahkimat yaptılar ise de, uzun 
müddet tutunamadılar, Müslümanlar, aynı sene 
sonunda bunları kanlı zâyiâta uğratarak, şe- 
hirden kovdular, 

al-Ma'müra, XVİ. asrın sonunda, ingiliz kap- 
tanı Hainwaring 'in etrafında toplanarak, Atlas 
okyanusunun bütün kıyılarına korku salan av- 
rupalı korsanların bir sığınağı olmak suretiyle, 
tekrar tarihte yer aldı. Bu hal daha önce;1610 
*da bir az da şimâlde bulunan Larache | bk, mad. 
ALSARA'İŞI'I işgâl etmiş bulunan İspanya'nın 
o zamanki Sa'di Fas hukümdarı Mavlây Zaydân 
ile müzâkereye giriştikten sonra, 1614 ağusto- 
sunda al-Ma'müra *ye asker çıkartması ile sona 
erdi. Şehir işgâl edildikten sonra, İspanya 
donanması buraya 1.500 kişilik bir kuv- 
vet bırakıp, çekildi ve buraya San Miguel de 
Ultramar adı verildi. 
al-Ma'müra © İspanyolların işgâlinde kaldığı 
67 sene. içinde müslümanların, bilhassa al- 
“Ayyâşi b. Salâ'nın teşviki ile, hıristiyanları 
sâhilin muhtelif noktalarından söküp atmak 
üzere toplanmış ,din fedâileri“ ( sazcâhidün ) 


içeride ,bulunan Könitra (arap. al-Kunaytira 
»küçük köprü“) iskelesine ulaşmak imkânını 


'nin şiddetli taarruzlarına hedef oldu. Başlıca 
taarruzlar o 1628. 1630 ve 1647 senelerine 
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rastlar. 1681 (1092 h.)'de 'Alavi hukümdarı 
Mavlây İsmâil ( b. bk.J şehri muhâsara ederek, 
nihâyet ele geçirdi. Hukümdar o zamah” bu- 
raya al-Mahdiya adını verdi ve al-Ma'müra 
adı artık Sale ile Vadi Sabü 'nun aşağı mecrâsı 
arasında uzanan büyük mantar meşesi ormanı 
için kullanılmak üzere kaldı. Şu nokta da kayd- 
edilmelidir ki, daha evvel ve kısa bir müddet 
zarfında Fas'ta Muvahhidi halifesi 'Abd al- 
Mu'min tarafından, Vâdi Sal& munsabında ve 
cenup sâhilinde (şimdiki Vad Bü-Regreg), 
müstakbel Ribât al.Fath (şimdiki Rabat; b. 
bk.)'in köşelerinden birinde kurulmüş küçük 
bir askeri şehir al-Mahdiya ismini taşımakta 
idi. al-Mahdiya 1911'de fransız kuvvetleri ta- 
rafından işgâl edildi. 

al-Mahdiya'de kısa portekiz işgâli, ispan- 
yol hâkimiyeti ve müslümanlar tarafından ni- 
hâi surette geri alınması devrinden oldukça 
mühim bakiyeler bulunur. İç kale ( £aşba) 
etrafında devamlı bir sür ve bir hendek var- 
dır. Sürun iki kapısı olup, bunlardan âbi- 
devi mâhiyette olan ve arapça iki kitâbe ih- 
tivâ eden birisi XVİİ. asırdan kalma bir Fas 
yapısıdır; ispanyol işgâlinden kalan diğeri 
denize inen dik yamaca açılmış dar bir kapı- 
dan ibârettir. Sürun dahilinde bir kaç kulübe, 
küçük bir câmi, müslüman vâlisinin XVILL. 
asra âit sarayının harâbesi bulunur, İç kalenin 
eteği ile Vâdi Sabü kıyısı arasında 200 m. 
uzunluğunda ve aş-yk. 40 m. - genişliğinde 
bir birinden tamâmiyle ayrı ve ber biri 
çift duvar ile kuşatılmış murabbâ bölmelerden 
ibâret inşaat“ görülür, Hubübat anbarları ol- 
duğu muhakkak olan bu yapılar, uzun zaman 
zannedildiği gibi, Fenike devrinden kalma ol- 
mayıp, XVİK asrın sonundan daha evvellere 
çıkmasa gerektir. 

Bibliyografya: Yakın çağ arap ves 
kayinâmecileri (al-Zayyâni, al.Kâdiri, al- 
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MEHDİYE. AL-MAHDİYA, Tunus ülkesi- 

nin şark sâhilinde, orta çağ Avrupa tarihçi- 
lerinin ,Afrika şehri“ dedikleri belde olup, 
11946 sayımına göre, nüfusu 9.251 'dir ). Bu şe- 
hir Sus ( Sousse) ile'Sfax arasında, Afrika 
burnu ile nihâyetlenen ve karaya ,bir elin bilek 
ile birleşmesi gibi“ dar bir berzah vâsıtası ile 
birleşen, 1.509 m.'den fazla bir uzunlukta, 


300'ni, 'den daha geniş küçük bir yarım-ada 
üzerine kurulmuştur, Şehrin mevkii yerinde şüp- 
hesiz birFenike te'sisi ve ismi tesbit edilemeyen 
bir. Roma iskân yeri mevcut idi. Bugünkü is- 
mi, 300 ( 912 )'de Fâtımi hânedanının mârüz 
kalacağı tehlikeleri önceden görerek, burayı 
kurup, tahkim eden şi'? mehdisi “Ubayd Allâh 
*an gelmektedir. Bâzı burcları hâlâ ayakta 
duran . moloz taşından bir sür kıyıyı tâkip 
etmekte idi. Cenüba doğru sürlar limanı ko- 
rumakte: olup, insan-.eli ile kayaların oyulma- 
sı: neticesinde :Kazılmış bulunan bu Fenike 
devrinden kalma limana gemiler iki yanında 
iki kuvvetli burcun bulunduğu büyük bir ka- 
pının altından geçerek, girerlerdi. Gemilerin 
inşâ edildiği tersâne bir az daha ötede, ya- 
rım-adanın ucuna doğru yer alıyordu. Berzah 
tarafında çok geniş olan, dört köşe veya dâi- 
revi burelar ihtivâ eden sürun önünde bir 
ikinci duvar bulunmakta idi, Sürun bu kis- 
mındaki kapı hâlâ mevcuttur. Dışarıya doğru 
iki çıkıntı arasında yer alan bu kapıdan 44 
m. uzunluğunda bir kemer altına girilir ( al-ski- 
fa al-kaklö ). Yarım-adanın en yüksek -nok- 
tasında, Mahdi sarayının muhtemel yerini işgâl 
eden bir türk kalesi bulunmaktadır. Bunun önün- 
de, garba doğru, Mahdi'nin oğlu al-Kâ'im'in 
sarayının bulunmuş olması mümkündür, Deni- 
ze yakın bir yerde inşâ edilmiş olan bir bü- 
yük câmi de Fâtımilerin eseri olup, bundan 
bir takım ehemmiyetli bakiyeler, bu arada 
âbidevi bir kemer kalmıştır. Bunun. yakının- 
da bir hesap dâiresi (dör al-muhüsabât ) var 
idi. Yarım-adanın dışında Zavila ( kadim Zel 
la? ) uzanıyordu ki, bunun mevkii hâlâ bilin- 
mekte ve burada cam parçaları gibi çeşitli 
bakiyelere rastlanmaktadır. ' 

Mahdi *Ubayd Allâh, 308 (g2: )'de Kayra- 
vân yakınındaki Rakkâda 'yi bırakıp, si-Mah- 
diya'ya gelince, büyük bir devlet. merkezi 
olan şehir inkişâf etti. İbn “İzâri burası için, 
Berberistan'ın en zengin şehridir der. 'Ubayd 
Allâh'ın oğlu al-Kâ'im beş aydan fazla bir 
müddetle ( kânun W.—eylâl 945 ) burada, Tav- 
zer'den hareket ederek, bütün İfrikiya'ye 
hâkim olmuş bir bâric? sergerdesi olan Abü 
Yazid, ,eşekli adam“ tarafından muhâsara 
altına alınmış idi. al-Mahdiya ablukasının ne- 
ticelenmemesi âsinin bozguna uğrayışının ilk 
işâreti oldu. Tehlikeye düşen Fâtımilere &iği- 
nak vazifesini görmüş olan ak-Mahdiya, bir 
asırdan fazla bir zaman, sonre, .Hilâli istilâsı 
sırasında, bu sefer onların serkeş tâbileri 
Zirilere melce* teşkil etti. 449 (1057 )'da Ziri 
al-Mutizz Kayravân” terkedip, al-Mahdiya 'ye 
geldi. Gerek o, gerek halefleri, kaybettik. 


leri kaleleri tekrar ele geçirmek. teşebbüsüne 
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burâdan giriştiler ve fağliyetlerini denize doğru 
da yönelttiler. Korsanlık maksadı ile techiz 
edilen si-Mahdiya, bundan sonra ve yeni çağ- 
lara kadar Tunus ülkesinin korsanlık bakımın- 
dan en faâl merkezi hâline gelmiş idi. Müs- 
lüman denizcilerinin akınları, sâhil şehirle- 
rine karşı Sicilya Normanlarının, pisalıla- 
rın, cenevizlilerin mukabelede bulunmalarını 
intâe etti, 1087'de al-Mahdiya hıristiyan müt- 
tefiklerin eline düştü; 1148'de Normenlar 
burayı tekrar ele geçirdiler ve daha sonra 
Muvahhidlerden 'Abd al-Mu'min in İfrikiya fü- 
tuhâtı sırasında, karadan ve denizden abluka 
edildiler. Müslümanlar tarafından geri alındık- 
tan sonra, şehir 1180'de tekrar hıristiyanlar 
tarafından zapt ve yağma edildi. Bunun üzeri- 
ns Sicilya kıralı Guillaume ile bir sulh muâhe. 
desi imzâlandı. Normenlar şehir ile ticârete 
girişmek imkânını buldular. Murâbıt emirle- 
rinden Bani Göniya (b. bk.) 'nin çok zarar ve- 
ren seferleri sırasında al-Mahdiya, bir zaman 
için sergüzeştçi *Abd al-Karim al-Ragrâgi 'nin 
eline geçti ve “Abd al-Karim burada halife un- 
vanı aldı. Bu karışıklıklar üzerine İfrikiya *ye 
Bani Hafş 'tan Muvahhidler hânedanına men- 
sup bir vâli tâyin edildi. Bu andan itibâren, al. 
Mahdiya Hafşi devletinin başlıca şehirleri 
arasına girdi. İdârenin başına umümiyetle Tunus 
hukümdarının oğullarından biri getiriliyordu. 
al-Mahdiya korsanlarının devamlı faâliyet- 
leri, 1390'da, cenovalıların yeniden bir sefer 
kuvveti göndermelerine sebep oldu, Fransa 
kıralı Charles VI. da kadırgalarını ve şövalye- 
lerini, Froissart ın tâbiri ile, ,,bu son derece 
müstahkem Auffrigue şehrine karşı“ göndererek, 
onları destekledi, al-Mahdiya mukavemet etti 
ise de, hıristiyanlara bir vergi ödemek mecbü- 
riyetinde kaldı. 1539'da Tunus'un Karl V. 
tarafından zaptını müteâkip, şebre bir is- 
panyol muhâfız kuvveti yerleştirildi. Ertesi 
sene Turgut Reis al-Mahdiya 'yi baskın ile ele 
geçirdi. Andrera Doria donanması tarafından 
esir edilip, sonra salıverilen Turgut, al- 
Mahdiya'ye yerleşti. 8 eylül 1550'de Doria, 
şiddetli bir muhâsaradan sonra, şehri zaptetti, 
Karl V. şehrin muhâfazasını Malta şöval. 
yelerine teklif etti ise de, bunların isteksiz- 
liği üzerine, kalenin yıktırılması için emir 
verdi. al-Mahdiya, tekrar müslümanlar tara- 
fından istirdat ve tâmir edilerek, XIX. asra 
kadar 900 seneye yakın bir zaman boyun- 
ca, hıristiyan tâcirlere korku salan bir korsan 
yuvası hâlinde kaldı. Şimdi burası balıkçılık 
ve yağhânelerinin hâsılâtı ile geçinen küçük 
ve sâkin bir şehirdir, ği 
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MEHEDAK. ( Bk. MEHDİYE.J 

MEHİR, MAHR (A.), ibrân. möhar, süryân, 
mahrâ ,nikâh esnâsında erkek tarafından 
kadına verilen ağırlık“, aslında ,bedel“ 
olup, bir de bir mukaveleye istinat etmeksizin, 
»dostluk“, ,hediye“ mânasına gelen şadâk'ın 
müterâdifidir ş müslümanlıkta nikâh kıyılırken, 
erkeğin, kadına vermeğe mecbür olduğu ve 
kadının mülkiyetine giren hediye. 

ı. Câhiliye devrinde araplarda 
mahr, evliliğin meşrü ve müteber olması için, 
esaslı bir şart idi; ancak bir mahr verildiği 
takdirde evlenme müteber olurdu. Mahr'siz 
evlenme ayip sayılmakta ve kadın bir oda- 
lk telakki edilmekte idi. “Antar hikâye- 
sinde mehirsiz evlenmeğe mecbür tutulan 
ve böyle bir evlenmeği şerefsizlik sayarak, 
reddeden arap kadınlarına rastlanmaktadır. 
Yalnız gâlipler, bir mehir vermeksizin, mağ- 
lâp ettikleri kimselerin kızları ile evlenirlerdi. 

İslâmdan evvelki devirde, mehir vali *ye, 
yâni genç kızı velâyeti ( vilâ) altında bu- 
lunduran babasına, kardeşine veya akrabâsına 
verilirdi. Burada evlenmenin önceleri bir satın 
alma mâhiyeti taşıdığı daha açıkça görülmek- 
tedir. Câhiliye devrinde nişanlanan kız, mehir 
olarak, biç bir şey almıyordu. Nişan esnâsında 
kıza ekseriyâ şadâk verilirdi; mehir ise, kızın 
bedeli olarak, vali 'ye verilirdi. 

Fakat Peygamberden az evvelki devirde me- 
hir, hiç olmazsa kısmen, gâlibâ kadına veril- 
mekte idi. Kur'an 'a göre, bu âdet câri idi. Mahr 


ve şadâk'ın birleşmesi, aslında ,bedel“ de- 
mek olan şmahr'in bu mânasının zayıflamasın- 
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ve zamanla kaybolmasına sebep oldu. Hiç şüpbe 
yoktur ki, mebir aslında bir ,bedel“ idi, Haki- 
katte satın alma muâmelesi, uzun bir tekâ- 
mülden sonra, âle'âde bir merâsim imâhiye- 
tini aldı. Müslümanların. evlenme hukukundaki 
hukümlerde satın alma akdine dayanan eski 
evlenmelere âit izler açıkça görülmektedir. 

2. Peygamber, arapların evlenmeğe âit eski 
muâmelelerini ele alarak, onları bir çok bakım- 
dan geliştirdi. Kur'an'da, kadının satın alın- 
ması fikri ile satış bedeli olarak mahr yer 
almamaktadır ; fakat kadının isteyebileceği bir 
bedel ve bir mükâfat telakki olunmaktadır. 
Böylece meşrü bir birleşmede, Kur'an, bir dü- 
gün hediyesine lüzüm göstermektedir: — ,Ve 
sâhip olduğunuz kadınlara, mükâfat olarak, 
bir düğün hediyesi (aynen: fariza ,bir mül- 
kiyetin temliki“ ) veriniz (İV, 28) ve bir de: 
— ,Ve kadınlara mehrinizi kendiliğinizden ve- 
riniz“ (IV, 3); krş. birde IV, 29,38; V, 
7; LX, 10, 

Mehir kadının kendi malıdır; bu sebeple 
evlenme nihâyet bulsa bile, kadın onu muhâ- 
faza eder. ,Bir kimse karısını boşayıp, onun 
yerine bir başkasını almak isterse, evvelkine 
vaktiyle vermiş olduğu ağırlıktan hiç bir şeyi 
geri almamalıdır.“ Eğer erkek, evlenme neti- 
celenmeden, karısından ayrılırsa, kadına ağır- 
lığın yarısını bırakmak mecbüriyetindedir ( krş. 
Kur'an, WN, 237 v.d.) N 

İslâmiyetin başlangıcına kadar kadın, ko- 
casının, ölümünden sonra, onun. 'terekesine 
dâhil bir mülk addedilmekte idi, Vâris, sâdece 
müteveffânın kendine miras bıraktığı izdivâcı 
devam ettiriyordu. Ölen kardeşin karısı ile 
olan böyle evlenmeler (levirat) Ahd-i atik'te 
zikredilmektedir. Peygamber zamanında câri 
olan bu âdet ortadan kaldırıldı ( Kur'an IV, 
23)—: ,Size ey mü'minler, kadınlara, arzu- 
ları hilâfına, miras yolu ile, sâhip olmanıza 
cevaz yoktur.“ 

3. Mehir hakkında pek çok hadis vardır 
ve bunlar fıkıh âlimlerinin eserlerinde yer 
alan telâkkilere yol açmıştır. Bütün hadis- 
lerden mehirin evlilik mukavelesinin esâs kıs- 
mını teşkil ettiği neticesi çıkmaktadır. Buhâri 
“deki bir hadise göre, mehir meşrü bir evlen- 
menin zarüri şartıdır: ,Mehirsiz her evlenme 
hukümsüz ve bâtıldır“, Bu hadis, bu kadar 
kat'i şekli ile mevsük olmasa bile, diğer bir 
çok hadisler de gösteriyor ki, mehir, büyük 
kıymeti bulunmayan bir şey olsa da, evlenme 
için elzem idi. Msi İbn Möca ve Bubâri'nin 
zikrettikleri hadislere göre, Peygamber bir ev- 
lenmede, mehir olarak, bir çift ayakkabı ver- 
meğe: müsâade etmiş ise de, bir demir yü- 
züğü dahi bulunmayan bir fakir adamın karı- 


sına mehir yerine Kur'an öğretmesini kabül 
etmiştir. ş 

Bâzı hadisler mehrin çok değerli veya pek 
değersiz olmaması lâzım geldiğini gösteriyor, 
Hadislerden Peygamber zamanında, mehir ola- 
rak, bâzı hâllerde neler verildiğini de anlı- 
yoruz; msl. 'Abd alRahmân b. 'Avf'in mehri 
bir dirhem altın, Abü Hurayra'ninki xo ökiya 
ve bir sahan, Şahal b. Sa'd'inki de bir demir 
yüzük idi. : 

Hadislerde ekseriyâ, Kur'an'da da mevcut 
olan hukümlere göre, evlilikten sonra vukâü 
bulan boşanma hâlinde kadın bütün mehri 
muhâfaza etmek hakkına sâhiptir. 

4. Fıkıh eserlerine göre, evlenme erkek ile 
kadının velileri arasında akdedilen bir mu- 
kaveledir ('akd). Bu mukavelenin ehemmiyetli 
bir noktası, erkeğin müstakbel zevcesine öde- 
meği vaadettiği mahr veya şadâk idi. Mehirsiz 
evlenme. hukümsüzdür. Fıkıh âlimleri mehrin 
mâhiyeti. üzerinde müttefik değillerdir. Bâzı- 
ları mebri aş.-yk. satınalma bedeli ( msl, Ha- 
lil: mahr — satın alma bedeli ) yahut kadına 
tasarruf ve ondan istenildiği gibi istifâde hak. 
kı dolayısı ile (ivaz), satış mukavelelerinde 
ödenen bedele muâdil bir bedel saymaktadırlar. 
Hâlbuki diğer bâzı fıkıh âlimleri mehirde bir 
remiz, kadına karşı bir saygı nişânesi veya 
onun için mâli bir te'minat görürler. 

Kelimenin fıkhi mânası ile bir mal (mâl) 
telâkki olunan her şey mehir olarak verilebi- 
lir ve dolayısı ile nakledilebilir ve bir muka- 
vele mevzuu . olabilir. Mehir kadına Kur'an 
öğretmek veya onu bacca göndermek gibi, bir 
taahhütten veya bir şeyi te'minden ibâret ola- 
bilir ise de, bu hususta fikirlerde ayrılık var. 
dır. Nikâh kıyıldığı sırada veya az sonra, 
bir defada veya taksitle ödenebilir. Taksitle 
ödendiği takdirde, kadına yarısının veya üçte 
ikisinin zifaftan önce, peşin olarak, geri kala. 
ntnın da sonra verilmesi tavsiye edilmektedir. 
Kadın, mehbrin bir kısmının kendisine tesli. 
minden önce, zifaftan imtinâ edebilir. 

İki türlü mehir vardır: 

a. Mahr musammâ ,belirtilmiş mehir“, be» 
deli mukavelenin akdi sırasında tam olarak 
tesbit edilir: 

b. Mahr al-mişl, erkek tarafından, kadının ser» 
veti, nufüz ve meziyetlerine göre verilen bir he 
diye olup, bedeli bir rakam ile tesbit edilmemiş- 
tir. Bu mehir mukavele esnâsında kat'i mıkda- 
rın tesbit edilmediği bütün hâller için de eğridir. 

Mehir kadının malı olur; kadın onu istediği 
gibi tasarruf etmek hakkına sâbiptir. Sonradan 
bâzı eşyâların mehre dâhil olup-olmadığı hu- 
süsunda anlaşmazlık olursa, kocadan yemin 


talep edilir, 
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Mehrin mıkdarı hakkında şeri'atte asgari ve 
âzami bir had tesbit edilmiş ise de, fiiliyatta 
muhtelif mezheplerde bir takım tahditler ko- 
nulmuştur; hanefi ve şâfi'iler asgari had ola- 
rak zo'dirhem, mâlikiler de 3 dirhem tesbit 
etmişlerdir. Bu fark mubtelif mezheplerin bâ- 
kim olduğu memleketlerin iktisâdi durumuna 
bağlıdır. 

Erkek kadını boşarken, zifaf vâki olmüş 
ise, mehrin ödenmesi lâzımdır. Ancak erkek, 
zifâftan önce, evlenmekten vazgeçebilir; © 
vakit kadına mebrin yarısını vermekle mü- 
kelleftir, 

(Mehir, bir de, müddete bağlı olup-olmama- 
sına göre, mu'accal ve mu'accal olmak üzere, 
ikiye ayrılır. Mahr-i mu'accal *de, müddet (acal) 
tâyin edilmiş ise, kadın bu müddetin bitmesinden 
önce mehri isteyemez. Müddet tâyin edilmiş 
değilse, mehir, örf ve âdete göre, ya boşanma 
ile veya karı-kocadan birinin ölümü ile mu'ac- 
cal olur. Mahr-i mu'accal'de, kadın onu der- 
hâl isteyebilir ve mehiri alıncaya kadarda, 
kocasını kocalık haklarından men'edebilir; 
battâ dilerse, onu tekederek, ana-babasının 
yanına gidebilir. Mehirin tamâmen veya kıs- 
men muaccal olması bâlinde ise, kadın, 
mahr-i mu'accal almadım diye, kocasını ko- 
calık haklarından men'edemez. Bir mehirin 
kısmen tâcili şart koşulduğu hâlde, mu'accal 
mıkdar beyân olunmaz ise, örf ve âdete bakı- 
lir, yâni kadının bâline ve mebrin bütününe 
nazaran, müteâref olan kısım hakkında mehr-i 
mu'accal hukümleri tatbik olunur ; fakat meh- 
rin tamâmen ta'eili şart koşulmuş ise, örf ve 
&dete bakılmaz, mehrin tamâmı mu'decal olur. 

İslâmda, ileride her hangi bir anlaşmazlığı 
önlemek maksadı ile, mehiri akid esnâsında 
isimlendirmek ve tâyin etmek sünnettir, Akid 
esnâsında mehir tâyin edilmez veya isimlen- 
dirme müteber olmazsâ, mahr al-misi lâzım 
gelir. Mehrin tamâmen veya kısmen te'cili câ- 
iz olduğu gibi, tâeili de mümkündür. Mehir 
tesmiye edilen şeyin mâlüm ve mütekâvvim 
olması lâzımdır. Bu itibârla, bu vasıfları hâiz 
olmayan bir şey tesmiye edilirse, akid müâte- 
ber, tesmiye ise hukümsüz olur. Msl. denizde 
balık, uçan kuş, domuz tesmiye edilerek, yapı- 
lan nikâhta ahid müteber, tesmiye hukümsüzdür. 

Mehir deve, koyun, sığır gibi, ehli bir hay- 
van olabileceği gibi, para veya paradan sayılan 
her hangi bir şey, paraya tahvili mümkün bir 
menfaat de olabilir, Yalnız hür olan kocanın 
hizmeti mehir olamaz (bk. Ömer Nasühi Bil- 
men, Hukuk-ı islâmiye ve istilâhât-ı fıkhiye ka- 
musu ( İstanbul, 1950), Il, 121—156; Mahmud 
Esat,. Kitab al-nikâh (İstanbul, 1328), s. 
77-96)1. il ' 
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MEHMED 1.. ÇELEBİ SULTAN MEHMED ( ? — 

1421), Osmanlı pâdişâhı olup, muhtelif 
kaynakların tetkikinden anlaşıldığına göre, Ba- 
yezid İ.'in 2. veya 3. oğludur. Doğum senesini 
ekseri tarihler ( Zâc al-tavâriğ; Kunh ol-ah- 
bâr ; Solak-zâde, Tarih; Rav3at al-abrâr; Hay 
rullah Efendi, Tarik; Gülşen-i madrif; Habar-i 
şahik ) 781 ( 1375 ), Hadidi 775 (1373) ve Şa- 
kü'ik tercümesi 777 (1375 ), Amasya tarihi 788 
(1386), J. v. Hammer 7go ( 1388), Takvim al- 
tavörih ve Güldeste 792 ( 1390 ), Haşt-bahişt ve 
Neşri 793 ( 1391 ) olarak gösteriyorlar. Sicill-i 
osmâni 781 ve 791 seneleri olmak üzere, iki ri- 
vâyeti kaydetmektedir, Şaha'if al-ahbâr ise Sü- 
leyman, Mustafa ve İsâ Çelebi?lerden küçük 
olup, 781 tarihine doğru olamayacağını ve Mir. 
Yât-ı kâinat 'ta, Süleyman, Müsâ ve İsâ "Çelebi 
erden sonra doğduğunu ve bir rivâyette de 
Bayezid'in ikinci oğlu olduğunu bildiriyor ve 
Dukas (Bonn tab.,s. 7o v.d.) Bayezid”in 
üçüncü oğlu olduğunu zikrediyor. Behişti ( hu- 
süsi nüsha, s. 32 ve 33) ile Tâc al-tövârih (I, 
223) İsâ'nın Mehmed Çelebi'den büyük ol- 
duğunu yazıyor. Büyük oğlu Murad Il. 806 
(1403)”da doğduğuna göre, doğumu hakkında 
790 ile 793 tarihleri vârit değildir. Vâlidesi 
Devlet Hatun b. 'Abd Allâh'ın 825 (1422) 
tarihli vakfiyesine göre ( Haremeyn defteri, 
Vakıflar umüm müdürlüğü, nr. 13, s. 58 ), şim- 
diye kadar zannedildiği gibi, Germiyan hu- 
kümdarı Süleyman Şah'ın kızının oğlu olma- 
dığı anlaşılıyor. 

Çelebi Mehmed'in Giyas al-Din adını taşi- 
dığı bâzı sikkeler ile kitâbelerde ve arap mü- 
verrihlerinin tarihlerinde görülmektedir ( bk. 
Halil Edhem, Meskâkât-ı osmâniye; Ali, İsâ 


Çelebi sikkeleri, TÜEM, sene 15, 8. x105 ve Tokat 
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*ta Hamza Bey mescidi kitâbesi ; İ, H. Uzunçar- 
şılı, Kifabeler, 8. 21 ve Edirne'de eski câmi. 
T. Gökbilgin, Edirne ve Paşa livâsı, 8. 196 ve 
Bursa 'da Yeşil câmi: Vakıflar dergisi, ll, 439 
kitâbeleri ve İbn Tağribardi, al-Necüm al-zö- 
hira, s. 550 ve Kitâb al-sulük, Ayasofya kütüp., 
nr. 3376) ve Kitâb sirat al-Sulfân Malik al- 
Zühir Çakmak ( Topkapısarayı, Ahmed Ill, kü- 
tüp., nr. 292, 8. 296). 

Arap ve Bizans tatihçileri Çelebi Mehmed'e 
kirişçi lekabını vermektedirler ( İbn Tağribardi 
al-Manhal al-şüfi, Nüruosmâniye kütüp., Br. 
3429, var. 249 ve al-Nucüm al-zâhira, 8. 550 
ve Vaciz al-kalöm, Zehebi zeyli, Köprülü kü- 
tüp., nr. 1189, s. 89 ve Şinâ'at al-inşü, Bibi, 
Nat., arapça yazm., ur. 4439, 5. 128'de ,Sultan 
Çelebi diye mârüf ve Kirişçi lekabı ile mülekkab 
Mehmed Bey“ iki unvan ile berâber ve Mak- 
rizi, Ayasofya nüshası, nr. 3376'da 813,814, 818 
ve 819 vekayii arasında ve Phrantzes, Bonn tab., 
s. 87 ve Chalkokondyles, frns. tre., Paris, 1632, 8. 
85 ). Arap müverrihleri hukümdar olmadan evvel 
kiriş ile boğulmak istenmiş olduğunu ve Bizans 
tarihçileri de kardeşlerinden korkarak, yay ya- 
pan bir kirişçinin yanında çırak olarak bulun- 
masından dolayı bu lekabın verilmiş olduğunu 
yazıyorlar. Sonradan bir çok garp müverrihleri 
de Çelebi Mehmedi 'i Kiri lekabı ile zikretmiş- 
lerdir ( Gibbons, trk. tre. Râgıb Hulüsi, 8. 26, 
not). Bu lekabın doğrusunun onun mücâde- 
leleri dolayısı ile güreşçi“ demek olduğu ve 
yukarıda gösterildiği gibi, bir lekabının da 
Sultan Çelebi veya Çelebi Sultan olduğu an- 
laşılmaktadır (bu hususta bk. Tahrir def- 
teri, nr. 453, s. 50; Neşri, Tarih, nşr. TTK, 
8. 350) 

Sivas ve havâlisi bukümdarı Kadı Burhân 
al-Din Ahmed, 783 (1381 Y'te rakibi olan 
Amasya emiri Hacı Şâbgeldi Paşa'yı öldür- 
dükten sonra, topraklarını almak istedi ise de, 
Hacı Şâhgeldi'nin oğlu Emir Ahmed, Kadı 
Burhün al-Din ile uzun zaman mücâdele ede- 
rek, Amasya'yı müdâfaa etmiş idi. Bu mücâ- 
dele esnâsında ve aş.-yk. 793 ( 1391 ) te Kasta- 
monu ve Osmancık taraflarını zapteden Baye- 
zid 1. Canik ve havâlisindeki Türkmen beyle- 
rini nufüzu altına aldığı sırada, Amasya emiri 
Ahmed de kendisine başka bir yerden sancak 
verilmek suretiyle, Amasya'yı Osmanlı hu- 
kümdarına teklif etmiş, bunun üzerine Baye- 
zid, oğullarından Çelebi Mehmed 'i 30.000 ki- 
şilik bir kuvvet ile Amasya üzerine gönderdi- 
ğinden, Kadı Burhân al-Din'in çekilmesi ile, 
Çelebi Mehmed, Amasya'ya girmiş ve ilk ba- 
şarılı hizmetinden dolayı, Amasya sancak bey- 
liğine tâyin olunmuştur (794 —1391; Bazmu 
razm, 8. 418—422). 

İslâm Ansiklopedisi 


Çelebi Mehmed, Bayezid L ile Timur ars- 
sında vukua gelen Ankara muhârebesinde 
(8oş — 1402), Osmanlı ordusunun ihtiyat kuv- 
vetleri kumandanlığında bulunmuş ( Tâc al 
tavârik, 1, 169'da Çelebi Mehmed'i muhâre- 
bede ilk hücüma mârüz kalacak olan öncü kuv- 
vetleri kumandanı göstermesi yanlıştır. Bu 
muhârebede kendisi, Osmanlı ordusunun artçı 
kumandanı idi; bk. Gibbons, s. 226) ve muhâ- 
rebenin kaybedilmesi üzerine, zorlukla Amasya 
tarafına kaçmak istemiş, fakat Sinop huküm- 
darı Candar-oğlu İsfendiyar Bey 'in kız karde- 
şinin oğlu Yahya Bey tarafından yolu kesilmiş 
ise de, Çelebi Mehmed bunu mağlüp ederek, 
Tosya 'ya kaçırmış ve ileri geçiş tehlikeli gö- 
rüldüğünden, Bolu taraflarına çekilmiştir. Çe 
lebi Mehmed, burada câsusları vâsıtası ile, mu- 
hârebeden sonraki durumu öğrenerek, Bursa ta- 
raflarına gitmek istedi ise de, maiyeti beyleri 
bu hareketin tehlikeli olduğunu söylediklerin- 
den ve o sırada Amasya'dan gelen bir hey'etin 
de kendisini dâvet etmesinden dolayı o tarafa 
gitti; çünkü Amasya Timur'un maiyetinde 
bulunmuş olan Kara Devletşah 'a verilmiş ise 
de, halk bunu istemeyip, Çelebi Mehmed”i 
dâvet etmişlerdi. 

Kara Devletşah 1n Amasya hâricinde bulu- 
nan kuvvetlerinden ekserisinin çapulda oldukla- 
rını haber alan Çelebi Mehmed, yanında aş.- 
yk. 1.000 kişilik bir kuvvet bulunan Kara Dev- 
letşah ”ı baskın ile öldürerek, Amasya 'ya girdi 
(805-1403). Bu ilk başarıdan sonra Canik 
ve havâlisi türkmenleri beylerinden Kubad-oğlu 
Ali Bey, Çelebi Mehmed'in iktâı olan Niksar'ı 
muhâsara ettiğinden, Çelebi Mehmed, hemen 
o tarafa giderek, Ali Bey'i mağlüp edip, 
Taşan-oğluna iltieâya mecbür' ettikten başka, 
Kubad-oğluna âit bir kaleyi de zaptetti, Bun- 
dan sonra, Tokat bölgesinde en kuvvetli 
türkmen beyi olan İnal-oğlu İbrahim Bey, etrafı 
sindirip, aynı zamanda Çelebi Mehmed i de teh- 
dit ettiğinden, o âni bir baskın ile İnal-oğlu 'nu 
da mağlüp edip, bu havâliye de hâkim oldu, 
Bunlardan başka, Gözler-oğlu ve Köpek-oğlu 
Hasan kuvvetleri de, birer-birer ber-taraf edildi, 
Birbirini tâkip eden bu vak'alardan sonra Si- 
vas'ta idâreyi ele almış olan Kadı Burhân al- 
Din Ahmed'in dâmâdı Hacı Bey-oğlu Mezid 
Bey in de, üzerine gönderilen Bayezid Paşa kuv» 
vetlerine mağlâp olarak, teslim olması üzerine, 
Çelebi Mehmed Rümiye-i sugrâ denilen Sıvas, 
Tokat ve Amasya mıntakasına tamâmen hâkim 
oldu (1403). Bu tarihte Timur henüz garbi 
Anadolu 'da bulunmakta idi. Tarihlere göre, Çe- 
lebi Mehmed'in faâliyetini baber elan Timur, 
ona hem henüz hayatta bulunan babası ve hem 
de kendi tarafından mektup gönderdi; bunda 
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şehzâdeye yemin ile te'minât veriyor ve ya- 
nına dâvet ediyordu. Çelebi Mehmed aldığı 
mektuplar üzerine Timur?'ün yanıma bareket 
etti ise de, Osmancık'a geldiği zaman karşı- 
sına İsfendiyar?ın yeğeni Yahyâ Bey çıktı; 
Yahya 'yı mağlüp ederek, Murtaza-âbâd ( Mür- 
ted-Ova ) mevkiine gelince, bu defa da o ha- 
vâli türkmenlerinden Savcroğlu Ali Bey'in 
kuvvetleri ile karşılaştı ve Ali Bey'i de boz- 
guna uğratıp, Ankara 'ya kaçırdı. Bundan sonra, 
berâberinde bulunan Timur'un elçisine bir 
ziyâfet vererek, vaziyeti olduğu gibi Timur'a 
anlatmasını ricâ etti ve elçi olarak da, ağır 
hediyeler ile, kendi hocası Süfi Bayezid'i, 
Timur?un elçisi ile berâber gönderdi; kendisi 
de Amasya'ya döndü. 

Timur Çelebi Mehmed'in mâzeretini kabül 
edip, kendisine elindeki yerlerin hukümdarlı- 
ğını verdi ve al damgalı berât ve hukümdar- 
ik alâmeti olarak, taç, kemer ve hırka gön- 
derdi; Çelebi Mehmed bu suretle Timur'un 
yüksek hâkimiyetini kabül edip, daha sonra 
Timur ile müşterek sikke kestirdi. 

Ankara muhârebesinde Osmanlı devletini 
parçalayan Timur, Rumeli'ye kaçan Emir 
Süleyman ile kardeşleri İsâ, Mehmed ve Müsâ 
Çelebi 'lere kendi yüksek hâkimiyetini tanıt- 
mak üzere, Rumeli, Balıkesir, Bursa, Amas- 
ya, Tokat, Sıvas ve havâlisi hukümdarlık- 
larını vermiş idi. Timur'un avdetini müte- 
âkip, Çelebi Mehmed Bursa'yı Müsâ Çelebi 
'den alan İsâ Çelebi *ye mürâcaat ile Anadolu 
*nun aralarında taksimini teklif etmiş ise de, 
İsâ ulu kardeş olduğunu ileri sürerek, bu teklifi 
reddetmiş ( Behişti, s. 32 v.d.), bunun üzerine, 
Mehmed Çelebi ile İsâ Çelebi arasında Bursa 
*nın garbındaki Ulubad mevkiinde vukua gelen 
muhârebede İsâ mağlüp ve kumandanı olan Sarı 
Timur-Taş Paşa ( Ankara muhârebesinde esir 
düşerek, sonra serbest bırakılmış idi) ile Çe- 
lebi Mehmed'in hizmetinde bulunan meşhür 
İne Bey su-başı maktâl düşmüşlerdir. Bunun 
üzerine, Bursa 'ya giren Çelebi Mehmed, orada 
hukümdarlığını ilân etti ve burada da, Ti- 
mur ile müşterek olarak, 806( 1404 )'da sikke 
kestirdi. Bundan sonra babası Bayezid i?in Ger- 
miyansoğlu Yâkub Bey yanında bulunan cese- 
dini isteyerek, eâmiinin yanına defnetti ( Tâc 
al-tavârih, 1, 226 ve Behişti, s, 35 ve Münec- 
cim-başı, TL, 316). 

Mağlâp olan İsâ Çelebi, Yalova yolu ile, 
Bizans imparatorunun yanına kaçmış idi. Emir 
Süleyman ın bunu imparatordan İstemesi 
üzerine, Edirne 'ye gönderildi. Emir Süleyman, 
İsâ *yı mühim bir kuvvet ile Anadolu'ya yol- 
ladı. İsâ Bursa'yı almak istedi ise de, hal- 
kın mukavemeti ile karşılaştığından, şehri yaktı 


ve Çelebi Mehmed ile yaptığı ikinei muhârebe- 
de de mağlüp olarak, Kastamonu 'ya İsfendiyar 
Bey'in yanına kaçtı; onunla anlaşarak, berâ- 
berce Ankara'yı zaptetmek üzere geldiler ise 
de, muhârebe muvaffakiyetsizlik ile neticelendi 
ve Çelebi Mehmed'e mağlüp olarak, Kastamo- 
nu tarafına kaçtılar, i 

İsâ Çelebi bir müddet sonra, gizlice hudüdu 
geçip, Bursa ve Mihalıç taraflarında faâliyete 
başladığından, Çelebi Mehmed'in 10.000 kişilik 
bir kuvvet ile gelmekte olduğunu haber alınca, 
garbi Anadolu'da Aydın-oğlu Cüneyd Bey'in 
yanına kaçtı ve o vâsıta ile Saruhan ve Men- 
teşe hukümdarları ile anlaşarak, tâlihini bir 
kere daha denedi ise de, Çelebi Mehmed 
bunları mağlüp ettiğinden, İsâ Çelebi Ka- 
raman-oğluna iltieâ etti (808-1405). Bu 
vaziyet üzerine, Aydın-oğlu ile Menteşe-oğ- 
lu Çelebi Mehmed'in yüksek hâkimiyetini 
kabüle meebür oldular; Saruhan-oğlu Hızır- 
Şah Bey de Manisa'ya yapılan bir baskın ile 
yakalanarak, katlolundu ( Hızır Şah'ın vefa- 
tını Ahmed Tevhid, TOE M, sene 2, 8. 618 
ve Halil Edhem, Düvel-i islâmiye, 8. 277, Mü- 
neceim-Başı 'ya uyarak, 813 —ı4ıg tarihinde 
gösteriyorlar ise de, bu hâdise Emir Süley- 
man'ın 1406'da Anadolu'ya geçmesinden ev- 
vel olduğu için, vekayi ile tetâbuk etmiyor ). 
Bu muvaffakiyetten sonra Germiyan-oğlu Yâ- 
kub Bey, Çelebi Mehmed'in yüksek hâkimiye- 
tini tanıdığı gibi, Karaman-oğlu da onunla 
dost kalmağı taahhüt ettiğinden, İsâ Çelebi'yi 
memleketten çıkarmağı kabül etti; İsâ Çele- 
bi?nin bir ara Eskişehir taraflarına geldiğini 
haber aldığından, hamamda yakalanıp, boğul- 
duktan sonra, cesedi Bursa'da Murad Hüdâ- 
vendigâr türbesine ve yabut babasının yanına 
defnedildi ( Tâ aktavârih, 1, 235; Güldeste-i 
riyâz-ı irfân; Gazzi-zâde babasının yanına 
defnedildiğini yazmaktadır). 

İsâ 'dan sonra Çelebi Mehmed Anadolu'da 
yalnız başına kalmış idi; Çelebi Mehmed'in 
kuvvetlenmesinden endişe eden Emir Süley- 
man, Anadolu'ya geçerek, Bursa 'ya geldi; Çe 
lebi Mehmed karşı koyamayarak, Amasya *ya çe- 
kildi. Emir Süleyman Ankara üzerine geldi ve 
vezir-i âzam Çandarlı.zâde Ali Paşa'nın bileli 
mektubu ile orasını elde etti ve bu suretle Çe- 
lebi Mehmed 'in nufüz sâhası daraldı ( 1405 ). Ba- 
yezid I'in küçük oğlu Müsâ Çelebi, İsâ Çele- 
bi?ye mağlâp olduktan sonra, Karaman-oğlunun 
yanına kaçmış olup, orada bulunuyordu. Emir 
Süleyman Karaman-oğluna Müsâ Çelebi 'yi kat'i. 
yen kendi ülkesine göndermemesini bildirerek, 
söz aldıktan sonra, Bursa'ya geldi ve mütâdı 
üzere sefâhate daldı, Emir Süleyman'ın bu 
durumunu fırsat bilen Çelebi Mehmed, Bursa 
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*ya bir baskın yapmak istedi ise de, bu teşeb- 
büsü haber alındı ve vezir-i âzam Ali Paşa 
*nın isrârı ile mukabeleye karar verildi. Yeni- 
şehir civarında iki taraf kuvvetleri karşılaştı ; 
fakat vezir-i âzamın hileli bir mektubuna ka- 
nan Çelebi Mehmed, muhârebe etmeden, Amas- 
ya 'ya çekildi; çünkü Ali Paşa Çelebi'nin or- 
dusunda bulunan şarâb-dâr İlyâs'ı gizlice elde 
edip, Emir Süleymen tarafına geçmesini te'min 
eylemiş ve Çelebi Mehmed'e de ümerâsının 
Süleyman tarafına iltihak ederek, kendisini de 
yakalayıp, birâderine teslim edeceklerini ha- 
ber vermiş olduğundan, Çelebi Mehmed te- 
reddüde düşmüş, maiyetindekiler, Ankara me- 
selesi gibi, bunun da Çandarlı-zâde tarafından 
tertip edilmiş bir hile olduğunu söylemişler 
ise de, o sırada şarab.dâr İlyas'ın Emir Sü- 
leyman tarafına geçivermesi üzerine, Ali Pa- 
şa'nın sözünün doğru olduğuna inanan Çelebi 
Mehmed derhâl Amasya 'ya çekilmiş ve idâre- 
sinde kalan yerler Emir Süleyman kuvvetleri 
tarafından yağmalanmıştır ( 4406). 

Emir Süleyman bundan sonra Karaman- 
oğluna âit Sivrihisar'ı ( Osmanlılara âit iken, 
Timur tarafından Karaman-oğluna vermiş idi ) 
muhâsara ettiğinden Karaman hukümdarı ile 
araları açıldı ve Evrenos Bey, akıncıları 
ile, Aksaray'a kadar Karaman ülkesi vurul- 
du. Emir Süleyman bundan sonra aynı s€- 
nede garbi Anadolu'ya geldi ve orada bu- 
lunduğu sırada vezir-i âzam Çandarlızâde 
Ali Paşa vefat etti ( receb 8og — kânünİ, 1406 ) 
Aydın-oğlu Cüneyd ile Menteşe-oğlu İlyas 
Bey Emir Süleyman?'ın bâkimiyetini kabâle 
mecbür oldular. Bunun üzerine Emir Süley- 
man 'a karşı Çelebi Mehmed ile Karaman-oğ- 
lu Mehmed Bey arasında Kırşehir civarın- 
da Cemale kalesinde ( Töc al-tavârik ) 812 
(1409 )'de bir görüşme oldu ( Tavârih-i mu- 
lük-i kurün-: mâzi, Çelebi Mehmed dört 
seneden beri Anadolu'da bulunan Emir Sü- 
leyman 1 Rumeli tarafına geçmeğe mecbür 
etmek için, Karaman.oğlu'nun yanında bu- 
lunan küçük kardeşi Müsâ Çelebi'yi ge- 
tirtti ve onun Rumeli tarafına geçmesi ka- 
rarlaştırıldı. Müsâ, muvaffak olursa, Çelebi 
Mehmed'e bağlı kalacağına ve onun adına 
para kestirip, hutbe okutturacağına dâir, ye- 
minli teminat verdi ve Candar-oğlu İsfendiyar 
Bey ile de anlaşarak, Sinop'tan bir gemi 
ile, Eflâk tarafına geçirildi ( 1409, krş. msi, 
Dukas, Bonn tab., s. 87; Züc al-tavârih, |, 
247; diğer kaynaklarda da birbirine uyma- 
yan teferruâta rastlanmaktadır ). Müsâ Çelebi, 
Etlâk tarafına geçtikten sonra, faâliyete baş- 
Tadı. Dört aydan beri Ayaslug'da bulunmakta 
olan Emir Süleyman bunu baber alınca, Ay- 


dın-oğlu Cüneyd Bey'i de berâberine alarak 
(Dukas, s. 88), acele Rumeli'ye geçti ve 
Cüneyd'i Ohri sancak beyliğine tâyin etti; 
bu suretle kardeşini Rumeli *ye geçmeğe mec- 
bür eden Çelebi Mehmed Bursa'ya geldi. 
İlk defa Emir Süleyman kuvvetlerine maglâp 
olan Müsâ Çelebi Eflâk'e kaçmış ( Makrizi, * 
813 senesi vak'aları) ve kardeşinin ahvâlini 
tahkik ederek, Emir Süleyman'ın gafletinden 
istifâde ederek, hazırlandıktan sonra, Emir 
Süleyman 'dan yüz çeviren bâzı ümerânın da 
el altından yardımları ile Edirne'ye yapmış 
olduğu bir baskın neticesinde şebri işgâl et- 
miş ve Bizans'a kaçmış olan Emir Süley. 
man, yolda yakalanarak, katlolunmuştur, Bu 
suretle Rumeli kıt'asına hukümdar olan Mâ- 
sâ Çelebi, Edirne'de hukümdarlığını ilân ede- 
rek, nâmına para kestirmiş ve Çelebi Meh- 
med?e verdiği sözü tutamamıştır (813 1410). 
Öyle anlaşılıyor ki, Çelebi Mehmed, Anadolu 
'da serbest ve hâkim kalmak için, Müsâ Çelebi 
nin Rumeli'de hukümdarlığını kabül etmek 
mecbüriyetinde kalmıştır, Kaynaklarımız son- 
radan bunun Mâsâ Çelebi'nin yüksek hâkimiye- 
tini tanıyacağına dâir söz verdiği şekline sok- 
muşlardır. Müsâ Çelebi kardeşinin Anadolu 
?da kuvvetli olduğunu bildiğinden, o tarafla 
hiç alâkadar olmadı ve bu suretle osmanlı 
ülkeleri ikiye ayrılmış oldu. Müsâ Çelebi çok 
cevval ve babası gibi sert idi; kardeşi Emir 
Süleyman n kumandanlarına güvenemeyerek, 
çoğunu değiştirdi; büyük âlim ve mütefekkir 
Simavna kadısı oğlu Şeyh Bedreddin Mahmud 'u 
kazasker ve Mihal-oğlu Mehmed'i beylerbeyi 
yaptı. Hemen faâliyete geçip, Emir Süleyman 'a 
yardım ederek, mağlübiyetine sebep olan sırp 
prensinden intikam aldı, Vidin 'de isyân eden 
bulgar prensini yola getirdi ve Emir Süleyman 
ın, Rumeli'ye geçerken, imparatora terket- 
miş olduğu yerlerin bir kısmını ve bu arada 
Tesalya 'yı geri aldı, İmparatorun üç senelik 
vergisini almak üzere, Çandarlı-zâde İbrahim 
Paşa'yı İstanbul'a yolladı. İmparator, Mösâ 
'nın şiddetinden korkarak, ona karşı saltanat 
davası ile Emir Süleyman'ın kendi yunında 
rehin olarak bulunmakta olan Orhan adındaki 
oğlunu Selânik “ten Tesalya taraflarına gönder- 
di ise de, Müsâ Çelebi bunların derneğini da- 
gıttı ve Orhan Çelebi de Selânik kalesine kaçtı. 
Mâsâ Çelebi bunu müteâkip 814 (ı4ı1 Y'te, 
İstanbul'u muhâsara etti ( Chalkokondyles, 
8. 84 ve ondan naklen |. v. Hammer,ll, 103 ve 
Makrizi, $14 vekayii ). Telâşa düşen imparator 
Manuel, yanında bulunmakta olan Çandarlı- 
zâde İbrahim Paşa'nın tavsiyesi: ile, Çelebi 
Mehmed 'i Rumeli *ye geçmek üzere dâvet etti; 
bunun üzerine Çelebi Mehmed Gebze kadısı 
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Fazlullâk?”ı elçi olarak imparatora yolladı. 
Çelebi Mehmed, muvaffak olursa, evvelce im- 
paratora verilip, Müsâ Çelebi tarafından istir- 
dat olunan yerleri Manuel 'e iâdeyi kabül etti 
ve gönderilen bizans gemileri ve on beş bin 
kişilik bir kuvetle Anadolu-Kavağı tarafından 
Rumeli yakasına geçirildi (Âşık Paşa-zâde, s. 
84) ve kendisi de Üsküdar'?a gelerek, impa- 
rator ile görüştü ( krş. Dukas, 5. 95 ve ondan 
naklen Hayrullah Efendi, Vİ, 68 v.d.); şâyed 
Çelebi Mehmed muvaffak olamaz ise, impara- 
tor kendisini şehre almağı taahhüt ediyordu. 

Çelebi Mehmed gelişinin dördüncü günü İs- 
tanbul'dan ayrılarak, bütün kuvvetleri ile, 
Çatalca'nın şimâl-i garbisindeki İnceğiz mev- 
kiinde 14 şâban ( teşrin |. ı4ız ) 'da Müsâ Çe- 
lebi ile yapmış olduğu muhârebede ilk önce 
gâlip geldi ise de, sonradan mağlüp oldu; atı 
vuruldu ve kendisi iki yerinden yaralanarak, 
İstanbul 'a kaçtı ve hemen imparatorun gemi- 
“leri ile Anadolu tarafına geçerek, Bursa'ya 
geldi ( Behişti, s. 44; Âli, V, 167; Bakcat al- 
tavârih, s. 320 ve Tüe al-tavârik, |, 260). 
Müsâ Çelebi, muvaffakiyetleri ile berâber, 
ümerâsına karşı pek sert olduğundan, Rumeli 
beyleri kendisini terketmek için fırsat kollu- 
yorlardı. Çelebi Mehmed 815 ( 1412 )'te İstan- 
bul'a yakın bir mahalde, Müsâ Çelebi ile 
ikinci defa yaptığı muhârebede de muvaffak 
olamadı ( Phrantzes, s. 87 ve Makrizi. Osmanlı 
tarihleri Çelebi'nin bu ikinci mağlübiyetinden 
bahsetmezler ). 

Müsâ Çelebi aleyhine hareket etmek isteyen 
Rumeli beyleri Çelebi Mehmed ile mektup- 
laşarak, bir plân tertip ettiler ve ona göre, 
Çelebi Mehmed üçüncü defa Rumeli 'ye geçe- 
rek, kuvvetlerinin bir kısmını Karadeniz sâ- 
hiline civar olan yerlerden ve diğer kıs- 
mını da orta koldan harekete geçirdi. Vize ci- 
vârındaki muhârebede Müsâ Çelebi'nin ku- 
mandanı Kara Halil mağlüp oldu ve Müsâ 
'am bir kısım kuvvetleri de Çelebi Mehmed 
tarafına geçti, Edirne?ye gelen Çelebi Meh. 
med?e şehir teslim olmadı; halk kim gâlip ge- 
lir ise, şehri ona teslim edeceklerini söyledik- 
lerinden, Çelebi Mehmed bu mütâleayı kabül 
edip, Zağra taraflarına yürüdü; Filibe civarın- 
da Müsâ Çelebi 'ye yetişti ise de, muhârebe et- 
meyerek, plân mücibince, müttefiki olan sırp 
despotu Lazareviç ile kendisine iltihak edecek 
olan ümerâdan Üsküp sancak beyi Paşa Yiğit, 
Barak Bey, Tırhala beyi Sinan Bey ve Evrenuz 
Bey ile birleşmek üzere, Niş tarafına gitti ve 
sonra hepsi birlikte, Tuna'ya doğru çekil- 
mekte olan Müsâ Çelebi üzerine yürüdüler. 
Sofya?nın cenübunda, Samakov kasabası ciyâ- 


gelen muhârebede Müsâ Çelebi fevkalâde ce- 
sâret ile çarpıştı ise de, zâten az olan kuv- 
vetleri bozuldu ve kendisi, yaralı olarak ka- 
çarken, atı ile bir çeltik arığına düştü; ken- 
disini tâkip edenler tarafından yakalanarak, 
boğuldu ve cesedi Bursa *ya nekledilip, baba- 
sının türbesine defnedildi, Ölümü hakkında 
Âşık Paşa-zâde, Neşri, Behişti, Âli ve Dukas 
başka-başka rivâyetler naklederler (81610 
temmüz 1413). 

Osmanlı tarihlerine göre, imparatorun ya 
nında bulunan Emir Süleyman'ın oğlu Orhan 
Çelebi, Çelebi Mehmed ile yapılan anlaşma 
gereğince, hudud dışı edilmiş idi. Orban Çe- 
İebi, yanındaki adamları ile, Eflâk tarafına 
sığınmağa giderken, Karin-âbâd civarındaki 
akıncılar bunun etrafına toplanmışlar ise de, 
Çelebi Mebmed bunların kuvvetlerini mağlüp 
ettiğinden, Orhan Çelebi'yi yakalamış ve göz- 
lerine mil çektikten sonra, kendisine Geyve 
Akhisar 'ını dirlik olarak verip, onu Bursa 
*da oturtmuştur (Âşık Paşa-zâde, Neşri, Be- 
hişti ve Zâc al-tâvörih). 

Feridun Bey Münşedt'ında Timur'un oğlu 
Şahruh tarafından Çelebi Mehmed'e gönde- 
rilmiş olan zilhicce 818 ( şubat 1416) tarihli 
nâmesinde Şahruh, Müsâ Çelebi'nin katlinden 
dolayı, Çelebi Mehmed'i muâhaze etmiş ve 
Çelebi de hukümdarlığın şirket kabül etmeye- 
ceğini ve bu hâlin düşmanlara fırsat vererek, 
bu yüzden Selânik'in elden çıkmış olduğunu 
cevâben bildirmiştir ( Münşeât,l, 143 ). Şahruh 
*un bu muâhezesinin sebebi Osmanlıların Timur 
un yüksek hâkimiyetini kabül etmiş olmaları 
idi. 

Çelebi Mehmed, Edirne'de bütün devletin 
hukümdarı olduğunu ilân eyledi ; Müsâ'nın bey- 
lerbeyi Mihal-oğlu 'nu tevkif ederek, Tokat ka- 
zaskeri Bedreddin Mahmud 'u, fazl ve kemâline 
hürmeten, ayda 1.000 akçe maaşile, İznik *te ika- 
mete me'mür eyledi. Kendisinin cülâsunu tebrik 
için gelen imparatorun ve civar prensler ile ve- 
nediklilerin elçilerini kabül ederek, onlara sulh 
içinde yaşayacağı hakkında te'minat verdikten 
sonra, hemen Anadolu 'ya geçti. Çelebi Mehmed, 
son Rumeli 'ye geçişi sırasında, Bursa muhâfızlı- 
ğında tokatlı Hacı İvaz Paşa bulunuyordu. Hiç 
bir zaman ahdine riâyet etmeyen Karaman-oğlu 
Mehmed Bey 813( 1410 )'te evvelâ Çelebi Meh- 
med?in müttefiki ve Makrizi 'nin kaydına göre, 
kendi dâmâdı olan Germiyan-oğlu Yâkub Bey 
in arâzisine taarruz ederek, bir kısım yerlerini 
elde etmiş ve ertesi sene de tekmil Germiyan 
memleketlerini işgâl ettikten başka, bu beyli- 
ğin merkezi olan Kütahya 'yı yakmış ve Çelebi 
?nin üçüncü defa Rumeli 'de Müsâ ile uğraştığı 


rındaki Çamurlu-Derbend meykiinde vukua 


sırada da gelip. Bursa'yı muhâsara etmiş idi. 
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© Bu muhâsara 30—32 gün sürmüştür. Bu sırada, 


Müsâ'nın cenâzesinin geldiğini haber alınca, 
bizzat gidip gördükten sonra, mubâsarayı kal- 
dırıp, şehre ateş verdi; dayısı Bayezid 1.'in 
kabrine de hakaret ettikten sonra, geldiği Ger- 
miyan üzerinden dönmeğe cesâret edemediğin- 
den, Kirmasti ve İsparta yolundan memleke- 
tine avdet etmiş idi, Çelebi Mehmed, Anado- 
lu'ya geçer-geçmez, iptidâ Aydın-oğlu Cüneyd 
Bey üzerine yürüdü ( Dukas, 8. 103, 108, 115 ) 
Cüneyd Bey Rumeli 'deki saltanat mücâde'esi 
esnâsında, Ohri 'den Kaçarak, Aydın iline gel- 
miş, Ayaslug 'u muhâsara edip, oradaki sancak 
beyini öldürdükten sonra, şehri zaptetmiş idi. 
Çelebi Mehmed işgâl ettiği yerleri derhal 
tahliye etmesini Cüneyd'e bildirmiş ise de, 
cevap alamadığından, Çandarlı, Menemen, Ka- 
yacık ve Nif kalelerini aldıktan sonra, İzmir'i 
muhâsara etmiştir; fakat Cüneyd, âilesini İz- 
mir?de bırakarak, savuşmuş olduğundan, ken- 
disinden bezmiş olan Rodos şövalyeleri ve 
Midilli, Sakız ve Menteşe donanmalarının da 
yardımları ile, İzmir zaptolunduktan sonra, sur- 
ları yıktırılmıştır. 

Çelebi Mehmed aynı zamanda İzmir körfe- 
zinde, Cüneyd 'in müsâadesi ile, Rodos şöval- 
yelerinin yaptırmakta oldukları kaleyi de yık- 
tırmış, şövalyelerin itiraz ve tehditlerine ehem- 
miyet vermeyerek, onlara kendisinin yüksek 
hâkimiyeti altında bulunan Menteşe ilinden 
Halikarnas (Bodrum )ta Petronion kelesini 
.yapmağa müsâade etmiştir. Çelebi Mehmed, 
Cüneyd'in annesinin ricâsı üzerine, onu affet- 
miş ise de, Anadolu'da değil, Rumeli'de 
Niğbolu sancak beyliğini verip, Aydın sancak 
beyliğine de bulgar kıralının müslüman olan 
oğlu Aleksandr ( Süleyman )'ı tâyin eylemiş- 
tir (816 —ı413). Ege sâhillerinin elde edil- 
mesi üzerine, Ceneviz müstemlekeleri, yâni 
Foça, Midilli ve Sakız beylikleri de Osmanlı 
nufözu altına girmiştir. 

Çelebi Mehmed bundan sonra Bursa'ya 
gelerek, 817 ( 1414 )'de Karaman seferini yap- 
mıştır ş ordusunda İsfendiyar Bey'in oğlu Ka- 
.sım Bey'in kumandasında Candar-oğulları kuv- 
veti de var idi; güzergâhındaki erzak ve İe- 
vâzımı Germiyan-oğlu Yâkub Bey tedârik et- 
miş idi. Akşehir'den başlayarak, Sa'id ili, 
Beyşehri, Seydişehri, Otluk-Hisarı ve Hamid 
ilinden bâzı yerleri aldıktan sonra, Karaman- 
oğlu Mehmed Bey?”i mağlüp etti. Karaman- 
oğlu canını zor kurtarıp, kaçabilmiş idi (al- 
Nucüm al-zâhira ve Kitab al-sulük, 817 veka- 
yii) Bunu müteâkip Çelebi Mehmed Konya 'yı 
muhâsara etti ise de, pek şiddetli yağmur ne- 
ticesinde ordusunu sel bastığından, şehri ala- 
madı ve Karaman-oğlu ile sulh akdederek, 


döndü ( Behişti, s. şo ve Tüc al-tavarik, 1, 278 
ve Tarihi takvim, Nüruosmâniye kütüp. nüshası, 
nr. 3080 ve Takvimler, nşr. Osman Turan, 5. 6). 

Osmanlı kaynaklarına göre, Çelebi Mehmed, 
Karaman seferinden sonra, Canik taraflarına git- 
miş ise de, bu sırada Karaman-oğlu 'nun elinden 
çıkardığı yerleri istirdâda kalktığının haber 
alınması üzerine, tekrar o tarafa dönmüştür, Çe- 
lebi Mehmed Konya ovasında, Karaman-oğlu 
ordusunu bozguna uğrattığından, Mehmed 
Bey Konya'ya oğlu Mustafa Bey'i bırakıp, 
Taş-İli taraflarına kaçmış ve Konya muhâsara 
olunmuştur. Bu muhâsara esnâsında pâdişah 
hastalanmış ve Bayezid Paşa'nın tedbiri ile, 
Karaman-oğlu Mehmed Bey affolunarak, veri- 
len te'minât üzerine, osmanlı ordusuna ge- 
lip, iyi kabül görmüş ve kaledeki oğlu da 
itaat etmiş ve evvelki muâhede üzerine an- 
laşmağa varılmıştır (Haşt Bahişt, Makrizi, 
818 -- 14ış vekayii). Muâhede şartlarından bi- 
risi de, Karaman-oğlunun icâbında osmanlı 
ordusuna asker göndermesi idi ki, bunu Ef- 
lâk seferinde yapmıştır. Bir kısım osman- 
hı tarihlerinin, Çelebi Mehmed'in ağır has- 
talığından bahis ile, ölecek olursa, osmanlı 
saltanatını elde etmek üzere, Bayezid Paşa?nın 
tedbiri ile, Karaman-oğlu 'nun * iğfâl edilerek, 
oğlu ile berâber yakalandıkları hakkındaki 
rivâyetinin hiç bir kıymeti yoktur. 

Yıldırım Bayezid zamanında osmanlı hâ- 
kimiyetini kabâl etmiş olan Eflâk prensi 
Mircea, Ankara muhârebesinden sonra, şehzâ- 
deler arasındaki mücâdele münâsebeti ile, Mü- 
sâ Çelebi zamanında vergisini vermemiş ve ona 
yardım etmiş idi. Bu sırada Mircea'nın karşısına 
Dan isminde bir rakip çıkmış ve osmanlı hukü- 
metine mürâcaat ederek, yardım istemiş, Mir- 
coa da macar kıralı ve alman imparatoru Sigis- 
mond ?a baş-vurmuş ve macarlar da ona.yardım 
etmişlerdi ; Çelebi Mehmed bizzat sefere çıkıp, 
yeni yaptırdığı Yer-Köğü kalesine kadar gelmiş, 
Eflâk topraklarında iki taraf arasında yapılan 
mubârebe Dan gâlip gelmiş, macar kumandanı 
da maktül düştüğünden, Mircea aman dilemiş- 
tir. Üç yıllık vergisini verdiği gibi, oğlu- 
nu da rehin olarak göndermişidi. Bu sıra- 
da Transilvanaya'ya giren osmanlı akıncı- 
ları bâzı muvaffakiyetler elde etmişlerdir. 819 
(1416) Eflâk seferinde osmanlı ordusunda 
Candar ve Karaman-oğullarının gönderdik- 
leri yardımcı kuvvetler de var idi. Eflâk 
meselesi halledilmekle berâber, macarlar ile 
mütekabil akıncı muhârebeleri devam etti; 
hattâ bizzat sefere çıkan Sigismond, Niş ile 
Niğbolu arasında, türklere karşı bir muzaffe- 
riyet de kazandı (4 teşrin 1 1419). Çelebi 
Mehmed in Macaristan seferinden avdetten 
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sonra, Edirne hâricinde avlanırken, attan dü- 
şerek, bir müddet hasta yattığı bilinmektedir. 

Yıldırım Bayezid zamanında Gelibolu tersâ- 
mesinin yapılması ile inkişâfa başlayan osmanlı 
denizciliği henüz venedikliler ile boy ölçüşe- 
cek bir derecede değil idi. Ege denizinde ve- 
niklilere tâbi Andros adası beyi olan Pietro 
Zeno osmanlı ticâret gemilerine düşman muâ- 
melesi yaptığından dolayı, 818 ( ı4ış )'de Geli. 
bolu tersânesinde hazırlanan 30 kadırga Çalı 
Bey kumandasında Akdeniz'e çıktı ve Andros, 
Paros ve Milos adalarını vurup, bir haylı esir 
alarak, Ağriboz adası sâhilinde tesâdüf ettiği 
bir kaç Venedik ticâret gemisini de zaptederek, 
Gelibolu *ya döndü. Ertesi sene venediklilerin 
Pietro Loredano kumandasında sevkettikleri 
donanma Lapseki önlerine geldi; venedik ami- 
ralı türkler taarruz etmedikçe, kendisinin taar- 
ruz etmemesi hakkında senatodan kat'i tâlimat 
almış idi. Bu tâlimat mücibince, tarziye İste- 
yecek ve tevkif edilen tüccar gemilerinin iâ- 
desini talep eyleyecekti. Her iki donanma harp 
tertibâtı aldığı sırada, Venedik amiralı İstan- 
bul tarafından gelmekte olan bir Midilli gemi- 
sini, türklere âit zannı ile, yakalamak istedi; 
fakat Midilli gemisinin osmanlı donanması ta- 
rafına kaçması sebebi ile, bunu vermek iste- 
meyen osmanlı amiralı müdâhale ettiğinden, 
bu suretle Marmara adası ile Gelibolu arasında 
bir muhârebe vukü buldu ( Phrantzes, 8. 89). 
Çalı Bey şehid ve: osmanlı donanması mağlüp 
oldu (ız rebiülâhır ve 29 mayıs 1416). Yara- 
lanmış olan Venedik amiralı ise, Bozca-Ada 'ya 
çekildi; ertesi sene tekrar gelerek, Lâpseki 'yi 
almak istedi ise de, muvaffak olamadı ve ni- 
hâyet imparator Manuel in tavassutu ile, sulh 
yapılarak, esirler iâde edildi ( Phrantzes, s. 89 ve 
Dukas, 8. 109, K11; J.v. Hammer, tre. Atâ Bey, 
H, 125; Fevzi Kurd.oğlu, Türk deniz muharebe- 
leri, 8, 103, 105). 

Ankara muhârebesinden sonra Osmanlıların 
eline geçmiş olan Candar beyliğine âit yerler 
Timur tarafından, Sinop hukümdarı İsfendiyar 
Bey'e verilmiş idi. Saltanat mücâdeleleri es- 
nâsında İsfendiyar Bey'in, İsâ Çelebi'ye yar 
dımdan dolayı, Çelebi Mehmed ile arası 
açılmış ise de, daha sonra, dostluk teessüs 
etmiş ve İsfediyar Bey, Karaman ve Eflâk 
seferlerinde oğlu Kasım Bey kumandasında 
Osmanlı ordusuna yardımcı kuvvet yollamış i 
Osmanlı tarihlerine göre, Eflâk seferiden dönül- 
dükten sonra, Kasım Bey, babasının memle- 
leketin en mahsüldar yerlerini sevdiği oğlu 
Hızık- Bey'e vermek arzusundan dolayı, gü- 
cenorek, osmanlı hizmetinde kalmış ve baba- 
sının birâderine vermek istediği Kastamonu, 
Güre, Tosya, Çankırı ve Kalecik taraflarının 


kendisine verilmesi için, osmanlı bukümetinin 
tavassutunu rieâ etmişidi. Bunun üzerine, Çe- 
lebi Mehmed tarafından İsfendiyar 'a bir nâme 
yollanmış ise de, Candar hukümdarı bu teklifi 
kabâl etmediğinden, osmanlı kuvvetleri hare- 
kete geçerek, İsfendiyar'ı Sinop ta muhâsara 
etmiş ve nihâyet çâresiz kalan İsfendiyar Bey 
osmanlı hukümdarı adına hutbe okutup sikke 
kestirmek sureti ile, Osmanlı devletinin yüksek 
hâkimiyetini kabül ettikten başka, osmanlı 
tarihlerinde görüldüğü üzere, Kastamonu ile 
Bakır-Güresi hârie olarak, Tosya, Çankırı ve 
Kalecik i, oğluna değil, pâdişaha verdiğini 
beyân ile, ulemâsından vâiz Mehmed'i murah- 
has olarak göndermiş ve bu suretle sulh akd- 
edilmiştir. Makrizi *nin beyânına göre, muhâ- 
saranın kaldırılmasından sonra, İsfendiyar 
Bey Kastamonu'ya dönmüş ve orada bütün 
câmilerde Çelebi Mehmed nâmına hutbe okut- 
tuğu hâlde, İsfendiyar'ın veziri olan Hvând. 
sülâr*Ali, kendi yaptırdığı eâmiinde, İsfendiyar 
Bey adına hutbe okutmuştur. 

Bu hâdisenin Eflâk seferini müteâkip, 819 
(1416 ) senesinde vukua geldiği bâzı müverrih- 
lerin ifâde tarzından anlaşıldığı gibi (Âşık 
Paşa-zâde, Hoca Sâdeddin, Hezârfen Hüseyin 
ve J. v. Hammer), Makrizi de vak'anın aynı 
senenin şevvâİ ayında (teşrin İ, 1416) cereyân 
ettiğini yazıyor. Tarihi takvimler 818, 820 ve 
Behişti ise, 818 tarihinde göstermektedirler. 

Kara-Koyunlular ile Ak-Koyunlular arasında 
devam etmekte olan mücâdele sonraları Osman- 
lıların şark hudüduna kadar dayanmış idi. 
Kara-Koyunlu beyi Kara Yusuf, Erzincan”ı, 
Ak-Koyunlulardan alarak, kendi adamı Pir 
Ömer Bey'e vermiş idi. Pir Ömer kendi 
sâhasını genişletmek üzere, şarki Kara-Hisar 
beyi Melek Ahmed Bey'in oğlu Hasan Bey'i 
tehdit ederek, burasını almak istedi. Hasan 
Bey yardım istemek için, Amasya vâlisi şeh- 
zâde Murad'a bir hey'et göndermiş ise de, 
yardım gelmeden evvel, Hasan Bey esir düşe- 
rek, Kara-Hisar elinden'çıkmıştır. Bundan baş- 
ka, Pir Ömer daha şimâle yayılarak, Kara-Hi. 
sar Caniki'ni (biri Sıvas'a ve diğeri Kara. 
Hisar 'a atfedilen iki Canik mıntıkası vardır. 
Bunlardan Samsun, Çarşanba tarafları Sıvas 
Caniki'ne ve ordu tarafları da Kara-Hisar 
Caniki 'ne âit idi) ve Alp-Arslan-oğlu Hasan 
Bey de, Samsun şehri hârie olarak, Sıvas 
Caniki beyi Cüneyd'i öldürerek, Çarşanba 
taraflarını almış ve Candar-oğlu İsfendiyar 
Bey de müslüman Samsun'u işgâl ederek, 
oğlu Bafra beyi Hızır Bey'e vermiştir, Bütün 
bu hâdiseler, vekayiin tetkikine göre, 821— 
822 (1418—ı4ıg) senelerinde vukü bulmuş 
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Sıvas Caniki mıntakasında müslüman ve 
ceneviz Samsun'u olmak üzere, birbirine 
çok yakın iki Samsun var idi. Zikredilen bâdi- 
selerden sonra, her ikisinin de alınmasına ka- 
rar verilerek,. Amasya vâlisi şebzâde Murad?ın 
lalası Biçer-oğlu Hamza Bey evvelâ ceneviz- 
lilerin elindeki Samsun *u zapta me'mür edildi; 
bunu haber alan Ceneviz kolonisi halkı, şehri 
yakarak, gemilerine binip, ayrıldılar ve bu su- 
retle şehir elde edildi; bundan sonra müslü- 
man Samsun'u muhâsara edilmiş ve muhâfızı 
İsfendiyar-oğlu Hızır Bey mukavemet etme- 
yerek, bizzat seferde bulunan Çelebi Mehmed 
“e şehri teslim etmiştir. Çelebi Mehmed, Hızır 
Bey'e, birâderi Kasım gibi, kendisinin de os- 
manlı devleti hizmetine girmesini teklif et- 
miş ise de, kardeşi ile bir arada bulunamaya- 
cağını özür dileyerek, arzetmiş ve babasının 
yanına dönmüştür. Her iki Samsun'un işgâli 
tarihlerde başka-başka senelerde gösterilmiş ve 
Çelebi Mehmed'in 818 ( ı4ış )'de yarım kalan 
Canik seferi ile bu son seferi birbirine karıştı- 
rılmıştır ( Bebişti, s. şı ile Tarihi takvim, Nü- 
rosmâniye kütüp., nr. 3080'de 818 — ı4ış ve 
Tarihi takvimler, nşr. Osman Turan, TTK 'den 
birinde 820 ve diğerinde 821; 7âc al-tavâriğ, 
I, 287 ve Mir'ât-i kd'inat, Il, 342'de ise, 822 ve 
Tavârih-i kurün-i mâsi isimli takvimde ise, 
Samsun?un zaptı receb 819 (ağustos 1416) 
olarak gösterilmiştir. Vekayiin tetkikinden her 
iki Samsun 'un zaptının 819—822 ( 1416-1419 ) 
seneleri arasında olduğu anlaşılıyor. 

Çelebi Mehmed devrinin hâdiseleri arasın- 
da Şeyh Mahmud Bedreddin (b. bk.J isyânı 
da ehemmiyetle göz önünde tutulması gere- 
ken bir meseledir. Müsâ Çelebi zamanında 
Edirne'de kazaskerliğe tâyin edilen ve Çele- 
bi Mehmed'in cülüsunu müteâkip, 1.000 akçe 
aylık ile İznik'te ikamete me'mür edilen bu 
mühim şahsiyet, gerek Edirne ve gerek İznik 
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gelenler ile de görüşerek, telkinatta bulunu- 
yordu. Kazaskerliği zamanında hem kethüdâsı 
ve hem de tarikatta halifesi olan Börklüce 
Mustafa, Çelebi Mehmed'in cülüsundan sonra, 
aleviler ile meskün olan İzmir taraflarındaki 
Kara.-Burun bölgesinde ve Börklüce 'ye mensup 
Torlak Kemâl adında diğer bir şahıs da, Ma- 
nisa havâlisinde faâliyet göstererek, bir is- 
yân hazırlıyordu. Börklüce Mustafa'nın ha- 
rekâtının genişlemesi üzerine, Şeyh Badr al- 
Din, bir gün çocuklarını İznik'te bırakarak, 
hacca gitmek bahânesi ile, ansızın Sinop'a, 
oradan Kefe ye ( Behişti, Oruç Bey ve Hay- 
rullah Efendi tarihleri) ve nihâyet Müsâ Çe- 
lebi zamanında tanıştığı Eflâk prensinin ya- 
ımne gitti ye -leviler ile meskün olan Deli- 


orman taraflarına geçti, İlk isyân Kara-Burun 
*da başladı; daha sonra Manisa havâlisinde 
kendini gösterdi ve az zamanda genişledi. 
Börklüce üzerine sevkedilen Aydın beyi Alek- 
sandr kuvvetleri bozularak, Aleksandr maktâl 
düştüğü gibi, Manisa sancak beyi Kara Ti- 
murtaş Paşa oğlu Ali Beyde bozguna uğradı; 
Bunun üzerine Amasya vâlisi şehzâde Mu- 
rad ile Bayezid Paşa gönderilerek, isyân 
kanlı bir surette bastırıldı, Börklüce Mus- 
tafa (buna Dede Sultan da deniliyordu) 
yakalanarak, işkence ile katlolundu; Manisa 
taraflarındaki Torlak Kemâl de aynı âkıbete 
uğradı ( Börklüce isyânı hakkında Dukas, 8. 
(12-115 'te mâlâmat vardır ). Bu isyân hareke- 
tinden mes'ül tutulan ve İznik'ten Deli-Or- 
man taraflarına kaçmakla bu husustaki faâli- 
yeti meydana çıkan Şeyh Bedreddin Mahmud, 
üzerine sevkedilen kuvvetlere mukavemet 
etmiyerek, yakalanıp Selânik taraflarına git- 
mekte olan pâdişahın Serez'de tevakkufu 
sırasında oraya getirildi ve durumu ulemâ 
tarafından tetkik olunduktan sonra, cemiyet 
nizâmını bozmakla ithâm olunarak, Sâdeddin 
Taftazâni 'nin talebelerinde heratlı Molla Hay- 
dar ın şer'an kanı halâl, fakat malı harâmdır 
diye verdiği fetvâ üzerine, Serez pazarında 
asıldı ve malları vârislerine bırakıldı ( 823 re 
biülevvel ve 1420 martından sonra ). Bu hâdise- 
de alâkasından şüphe edilen Mihal-oğlu Meh- 
med Bey de Tokat kalesine hapsedildi. Bedr. 
eddin?'in ölümü Şakü'ik tercümesi ile Oruç 
Bey tarihinde 820 (1417), Behişti'de 822 
(1419), Cihannümü ile İA, İstanbul tab., mad. 
BEDREDDİN 'de 823 (1420) olarak gösteril- 
mektedir. Şeyh Bedreddin menâkıbinde 27 
şevvâl cumâ günü denilmiş, fakat senesi gös- 
terilmemiştir. Manâkib'de kaydedilen tarih 
mısradan $12 senesi çıkıyor. 

Neşri tarihi ile Nüruosmâniye kütüp,, or. 
3080, Tarihi takvim bârie olarak, osmanlı 
tarihlerinde Düzme Mustafa denilen ve Yıldı. 
rım Bayezid'in oğullarından olan Mustafa 
Çelebi Ankara muhârebesinde ordunun mer- 
kez kolunda bulunurken, mağlâbiyeti müte- 
âkip arattırılmasına rağmen, ölü veya diri 
olarak bulunamamış ve sonra meydana çi- 
karak, Timur'un ölümünden sonra, Anadolu 
'ya dönüp ( Enveri, Düstürnüme, nşr. .M, 
H. Yınanç, s. gı ), bir müddet Niğde 'de kal- 
dıktan sonra, Kastamonu tarafına gelmiş, 
İsfendiyar Bey ile anlaştıktan sonra da, Ef- 
lâk tarafına geçmiştir ( Dukas, 8. 117 ve 
Chalkokondyles, #rns. tre, s8. 97) lorga 
(KE 366—370) Mustafa Çelebi 'nin adamların- 
dan birinin ı4ış 'te efendisine yardım istemek 
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Eflâk prensinin yanına gitmesi tavsiye edil- 
diğini, Eflâk beyinin şehzâdeyi kabül edip, 
Cüneyd Bey'in Mustafa Çelebi'ye iltihâk 
eylediğini yazıyor ki, bu mütâlea ile Du- 
kas ve Chalkokondyles'in kayıtları birbi- 
rini tutmaktadır. Bizans kaynaklarına ve on- 
lardan naklen |. v. Hammer?e göre, Mustafa 
Çelebi Trakya'dan geçerek, Tesalya tarafına 
gitmiştir. lorga onun ilk baharda İstanbul'a 
gelip, oradan deniz yolu ile Selânik ve Te- 
salya taraflarına gittiğini kaydediyor. Mustafa 
Çelebi Tesalya ve Selânik ?e yakın yerlerde sal- 
tanat iddiası ile faâliyete başlamış ise de, Çe- 
lebi Mehmed'in sür'atle yetişmesi üzerine, 
mağlüp olarak, Cüneyd ile berâber geceleyin 
Selânik kalesine ilticâ etmiştir. Çelebi Mahmed, 
ertesi sabah mültecileri istedi ise de, Selânik 
vâlisi imparatorun müsâadesi olmadan teslim 
edemeyeceğini beyân ile özür dilemiş ve nihâ- 
yet imparator da Çelebi Mehmed hayatta ol- 
dukça bunları salıvermeyeceğini yemin ile taah- 
hüt etmiş olduğundan, pâdişab Selânik muhâ- 
sarasını kaldırmıştır. Pâdişah imparator ile 
bu husüsta yaptığı anlaşmada Mustafa Çelebi 
için her sene imparatora 300.000 akçe ver- 
meği taahhüt etmiş, Manvel, mültecileri evvelâ 
İstanbul'a getirtmiş ve sonra Mustafa'yı Lim- 
ni adasına yollayarak, muhâfaza altına aldır. 
mıştır (Dukas, 8. 121 ve Franzes, 8. 113. Bu 
ikinci kaynak Mustafa 'nın Mora 'da Mizistra 'ya 
gönderildiğini ve son zamanda orada bulun- 
duğunu beyân ediyor). Bizans tarihçileri Mus- 
tafa Çelebi vak'asının tarihini göstermiyorlar. 
Jev. Hammer (trk. tre,, 1, zar), tarih göster- 
memekle berâber, Mustafa Çelebi meselesi hak- 
kında imparator ile Çelebi Mehmed arasında 
anlaşma olduktan sonra, aynı senede osmanlı 
pâdişahının İstanbul yolu ile Anadolu'ya geç- 
tiğini beyân ettiğine göre, bu hâdisenin 823 
(1429) senesinde vukü bulduğu anlaşılmakta- 
dır, Mustafa Çelebi hâdisesinden sonra, Mus- 
tafa'yı himâye ederek, Rumeli'ye salıveren 
Eflâk prensinin arâzisine akıncı kuvvetleri 
sevkedilerek, öç alınmıştır ( Dukas, 8, 121). 
Mustafa Çelebi vak'asını müteâkip, Çelebi 
Mehmed 823 ”te İstanbul yolu ile Anadolu ta- 
rafına geçeceğini imparatora bildirmiş idi. Ma- 
nuel, pâdişahın istikbâline bir hey'et yollamış, 
bu bey'et şehir hâricinde Çelebi Mehmed'i 
karşılayarak, Topbâne sâhillerine getirmiştir, 
Orada imparator tarafından karşılanan ve ken- 
dişine ayrı bir kadirga tahsis edilen pâdi- 
şah Üsküdar tarafına geçirilmiş, imparator da 
şahsına mahsus kadirga ile ona refâkat etmiş- 
tir. Çelebi Mehmed Üsküdar'da imparatora 
vedâ edip, İzmit üzerinden Bursa'ya gelmiş 
ve bir müddet sonra da Gelibolu yolu ile 


Edirne ye dönmüştür. Çelebi Mehmed daha 
sonra, Edirne civarında avlanırken, ormandan 
çıkan bir domuzu tâkip sırasında, nüzül isâ- 
beti ile baygın bir bâlde attan düştü ve 
hemen kaldırılarak, sarayına getirildi. Pâ- 
dişahın bu âni hastalığından heyecanlanan 
asker pâdişahı görmek istedi ve kendisi 
zorlukla divan mahalline çıkarıldı. Asker onun 
sağ olduğunu görerek, sevindi ( Dukas, s. 
123). 

Pâdişahın hastalığı Manuel tarafından haber 
alınınca, hatır sormak için, bir. elçi gönderil- 
miştir (Hayrullah Efendi, Vİ, 93 ). Phrantzes ise, 
pâdişahın hastalığından bahsetmeyerek, İstah- 
bul'dan geçerken kendisine karşı yapılan dos- 
tâne tezâhürâtın bıraktığı intibâr öğrenmek 
üzere, gönderildiğini beyân ediyor (s. 113) 
Çelebi Mehmed gelen bizans elçisini kabül 
etmiş ve bir kaç günden beri hasta olduğunu 
ve iyi olunca, görüşeceklerini söylemiştir, Fa- 
kat bu hastalıkta kurtulamıyacağını anlayınca, 
vezirleri Bayezid, İbrahim ve Hacı İvaz Paşa 
*ları dâvet ederek, onlar ile gizlice görüşmüş 
ve büyük oğlu Amasya vâlisi Murad'ın hemen 
dâvet edilmesini ve hukümdar olan oğlu tara- 
fından iki küçük kardeşinin katledilmemesi 
için, bunların imparatorun yanına gönderilme- 
sini vasiyet etmiş ve Murad?ı dâvet maksadı 
ile, acele adam çıkarılmıştır. Ertesi günü nü- 
zülün tekrarlaması üzerine, dili tutulmuş ve 
akşam üzeri de vefat etmiştir. 824 cemâziyel- 
evveli sonları ( ı4zı haziran). Çelebi. Meh- 
med?in vefatı günü ve tarihi kabir ve türbe 
kitâbelerinde gösterilmemiştir. Bu hususta türk 
ve bizans kaynaklarında muhtelif rivâyetler 
bulunmaktadır. Bütün bu rivâyetlerden, o dev- 
ri yaşayan Bahcat al-tavârih müellifinin kay- 
dını tercih etmek lâzımdır. Ekseriyet üzere 
hastalığın kısa sürdüğü kabül edilmektedir. 

Çelebi Mehmed'in Murad'ın acele getirilme- 
sini istemesi, kendisinin ölümü vukuunda birâ- 
deri Mustafa Çelebi 'nln imparator tarafından 
sahverilmesi ihtimâli idi ( Dukas, 8.128 v.d.); 
çünkü imparator ile yapılan anlaşma kendisi- 
nin hayatta bulunduğu müddetçe birâderinin 
salıverilmemesi ile takyit edilmiş ve bundan do. 
layı Çelebi Mehmed ?in ölümü son derecede gizli 
tutulmuş idi. İmparator tarafından pâdişaha 
gönderilen Leondari Dimitrios, aradan epeyi 
gün geçtiği hâlde kabül edilmediği için, şüp- 
helenmiş ve nihâyet bir vâsıta ile ölümü ha- 
ber alır.almaz, bunu İstanbul ?a bildirmek üzere 
çıkardığı bir kaç ulak, yolların tamâmen ka- 
panmış olmasından dolayı, gidememiş ve nihâ- 
yet Leondari ölüm haberini deniz yolu ile im- 
paratora bildirmeğe muvaffak olmuştur (Phrant- 
zes, 8. 113). 
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Çelebi Mehmed'in cesedi tahnit edilerek, 
sarayda muhâfaza edildi; asker ve halk ken- 
disini hayatta sanıyorlardı ; Murad n Bursa 'ya 
doğru yola çıtığı haberi beklendi. Bursa 'ya gel- 
diği haber alınınca, Anadolu tarafına seferi 
olduğu ve pâdişabin hastalığı dolayısı ile yal- 
nız gideceği söylenerek, Anadolu sâhiline geçi- 
rildi ve nihâyet ölümü bildirmemek için, türlü 
tedbirler ile hareket olundu. Bu suretle, vefat 
hâdisesi Sultan Murad'ın Bursa'ya gelmesine 
kadar ( 40— 42 gün ) saklandı ve Bursa'ya geti- 
rilerek, meşhür Yeşil türbeye defnedildi. Çe- 
lebi?nin bu tarihte 43 veya 47 yaşında olması 
muhtemeldir, 

Çelebi Mehmed beyaz yüzlü, kara gözlü, 
kara ve çatık kaşlı, sık sakallı, açık alınlı, ge- 
niş omuzlu, orta boylu, uzun kollu ve güler 
yüzlü idi, Osmanlı devletini bir idâre altın- 
da topladıktan sonraki bukümdarlığı, hicri 
tarih ile 7 sene 11 ay ve bir kaç gün ve milâdi 
hesabı ile 7 sene 8 ay ve bir kaç gündür ( bk. 
Bahcat al-tavârih ). 

Çelebi Mehmed, ne babası Bayezid ve kar- 
deşi Müsâ Çelebi gibi sert ve şedid, ne de 
diğer kardeşi Süleyman Çelebi gibi yumuşak 
ve kayıtsız idi; mâkul hareket eden, sabırlı, 
azim ve irâde sâhibi, sözüne ve vaadine 
sâdık. nâzik, vakur ve ciddi bir bir huküm- 
dar idi. Yalnız dostuna değil, düşmanlarına 
da kendisini sevdirerek, itimat telkin et- 
miş ve saydırmıştır. Çelebi Mehmed hakkın- 
da osmanlı tarihlerinden başka, yabancı kay- 
naklar da iyi şehâdette bulunmaktadır. Za- 
manı vekayii gözden geçirilince, bu kana- 
atte isâbet olduğu anlaşılır. İyi görüşü, vazi- 
yeti kavrayarak, isteğini ve hâdiseleri ona 
göre ayarlaması, zamanına göre uysal dayra- 
narak, ileri gitmeyişi, seri hareketi kendisini 
en teblikeli gâilelerden başarı ile çıkarmış- 
tır, Küçük ve büyük 24 muhârebede bulunarak, 
40'a yakın yara aldığı rivâyet ediliyor ( Va- 
#âyic al-vukü'ât, 1, 30 ). Emellerinin en başında 
babası zamanındaki yerlerin istirdâdı geliyor- 
du; bunun için çalışmış ve büyük mikyasta 
muvaffakıyet elde etmiştir. Venedikliler ile 
yukarıda zikredilen deniz muhârebesi istisnâ 
edilecek olursa, Bizans ile ve diğer devletler 
ile dost geçinmiştir. Çelebi Mehmed'in, Mem- 
lâk sultanı Melik Müeyyed Şeyh ile münâse- 
bâtı çok samimi olmuştur ( karşılıklı mektup- 
lar: için bk. İbn Hicca al-Hamavi, Kahvat al. 
ınşâ, Nüruosmâniye kütüp., nr. 869 ) Karaman- 
oğlu Mehmed Bey'in 822 ( 1419 )'de Memlük 


ordusu tarafından esir edilerek, Kahire'ye | 


götürülmesi üzerine, Karamanlıların Kayseri 
“nin zaptı husüsundaki teşviklerine ehemmiyet 
ermeyen Çelebi Mehmed, dostluğu bozmamış, 


neticesi mechöl bir mâcerâya atılmamıştır. 
Yerli ve yabancı bemen bütün kaynaklar Çe- 
lebi Mehmed 'in dirâyetinden, sebatkârlığından, 
iyi ahlâkından ve daha bir çok meziyetlerin- 
den bahsetmektedirler, 

Mehmed I. 817 ( 1414 )'de Bursa'da câmi, 
medrese, imâret ve kendisine türbe yapıl- 
masını emretmiş, derhal başlanan inşâat ne- 
ticesinde câmi zilhicee 822 ( kânün |, 1419) 
de itmâm edilmiş; câmiin karşısında. yük- 
sekçe mevkide bulunan $ dılı'ı türbesi ise, 
824 (1421)'te tamamlanmıştır. Bu te'sis- 
lere tahsis edilecek vakıflar hakkında ( Âşık 
Paşa-zâde, Behişti, Neşri; Hoca Sâdeddin, Âk 
ve başkaları gibi ) türk kaynaklarında, Orhan 
tarafından zaptolunan, sonra tekrar bizanslı- 
İsra geçen yerlerin Kara Timurtaş Paşa-zâde 
Umur Bey tarafından istirdâd ettirildiği kayıt- 
lı ise de yanlıştır; çünkü o tarihlerde Üsküdar 
'dan itibâren, İzmit körfezine kadar olan sâ- 
halar (msl, Kartal, Pendik, Gebze, Kandıra, 
Şile ve bu havâlide daha bir çok yerler) 
osmanlı topraklarına dâhil bulunuyordu. Bu 
cihet Çelebi Mehmed zamanında tahrir edilmiş 
bir vakıf defterinden öğrenilmektedir. ( Baş- 
vekâlet arşivi, salon 40, Fâtih kutusu ). Bun- 
dan başka Bizans'a elçi olarak gönderilen 
Fazlullah 'ın Gebze kadısı olması da, bu fikrin 
doğruluğunu gösteren diğer bir delil teşkil 
eder. : 

Çelebi Mehmed'in türbesinin karşısına dü- 
şen medresesi, bu gün müze hâline konulmuş 
olup, Bursa medreseleri arasında Sultâniye 
adı ile meşbur idi ( Mir'âti kâinat, Il, 344 
ve Kunh al-ahbür, V, 181), Câmi ve türbe- 
deki çiniler ve ağaç oymalar san'at itibârı ile 
şâheser sayılır. Câmi ve türbenin mimarı ve- 
zir Hacı İvaz Paşa'dır. 

Bunlardan başka Edirne'de Evliya Çelebi 
(GSeyâhatnâme, İll, 330 )'nin Ulu câmi dediği 
eski câmi de ( câmi-i atik ) bu pâdişah tarafın- 
dan tamamlanmıştır. Bu eski câmiin inşâsına 
Emir Süleyman zamanında başlanmış, Müsâ Çe- 
lebi zamanında inşaât pencerelere kadar var- 
mıştır. Tamamlanması tarihi şevvâl 816 ( kânun 
İL vara )'dır ( Bebişti, s. 30; Oruc Bey, 8.45; 
Lütfi Paşa, s. 74; Âl, V, 181; Evliya Çelebi, 
Hİ, 43o ve kitâbesi için bk. Tayyib Gökbil- 
gin, Edirne ve Paşa livası, s. 196). Çelebi 
Mehmed, bu eski câmie vakf olmak üzere, 
Edirne "deki bedestanı yaptırmıştır ( Kâtib Çe- 
lebi, Cihan-nümâ, Rumeli kısmı, husüsi kü. 
tüp., 5. 33). Bu pâdişâk Amasya'da şeh- 
zâde türbesini 813 ( 1410 ) 'te yaptırmıştır ş oğlu 
Kasım orada medfundur. Kâtib Çelebi'nir 
Çelebi Mehmed tarafından Edirns'de bir dâ. 
rüşşifâ inşâ edildiğine dâir kaydı yanlıştır. 
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Edirne 'deki eski saray'ın 819 (1416 )'da Çe- 
lebi - Mehmed tarafından inşâsına başlandığı 
rivâyet edilmektedir. 

Sultan Mehmed 1.'in en büyüğü Murad ol- 
mak üzere, Mustafa, Kasım, Ahmed, Yusuf 
ve Mahmud adlarında altı oğlu ile yedi 
kızı olmuştur. Oğullarından Kasım şâban 809 
(kânün ll. 1407) başında Amasya'da (İ, H. 
Uzunçarşılı, Kitâbeler, 8. 135 ) ve Ahmed yine 
babası zamanında ( Bahcat al-tavörih, 8. 324) 
Bursa 'da vefat etmişlerdir. Şehzâde Ahmed “in 
832(1428)'de katledildiği rivâyeti yanlıştır. Çe- 
lebi Mehmed öldüğü zaman, Murad. Amasya 'da, 
Mustafa da Hamid-İli ( İsparta) 'nde sancak beyi 
bulunuyorlardı. Diğer iki şehzâde, Yusuf ile 
Mahmud, henüz küçük yaşta idiler. İsparta 
sancak beyi Mustafa, Murad Il. ın hukümdarlığı 
zamanında, saltanat iddiasına kalktığından, 
İznik'te yakalanarak, boğdurulmuş ve daha 
sonra Yusuf ile Mahmud'un da gözlerine mil 
çekilmi tir, Bu iki şehzâde 1428'de Bursa'da 
bir tâüu salgınında vefat etmişlerdir. 

Çelebi Mehmed'in yedi kızından Selçuk, 
Hafsa, Sultan, Ayşe ve Hadice hatunların 
adları ( Bursa tahrir defteri, nr. 453 ) bilinmekte 
ise de, diğer iki kızının adları şimdilik mec- 
hüldur. Bunlardan Selçuk Hatun Candar-oğul- 
larından İsfendiyar Bey 'in oğlu İbrahim Bey 
”e verilmiş ve bundan oğul ve kızları olmuş- 
tur, Selçuk Hatun, İbrahim Bey?in vefatından 
sonra, Bursa 'ya dönmüş, 890 ( 1485 )'da yaşlı 
olarak, vefat etmiştir. Hafsa Hatun, Candar- 
zâde vezir-i âzam İbrahim Paşa'nın oğlu Mah- 
mud Çelebi ile evlenmiş ve 847 ( 1443 )'den 
sonra hacca giderek, Mekke'de vefat etmiştir 
(Tâc al-tavörik, 1, 330 v.d.). Sultan Hatun, 
İsfendiyar Bey'in diğer oğlu Kasım Bey'e ve» 
rilmiş, 848 ( 1444 )'de ölmüştür. Çelebi Meh- 
med in diğer 4 kızı, Murad Il. zamanında, Ka- 
raman-oğullarından İbrahim, İsâ ve Ali Beyler 
ile evlendirilmişler ve birisi de Varna muhâre- 
besinde şehid olan Karaca Bey'e verilmiştir. 
Ayşe Hatun'un Edirne'de 873 ( 1468 ) tarihli 
câmii ve mahallesi vardır (Kâtib Çelebi, 
ayn, esr., 8. 34 ). Karamanoğlu İbrahim Bey 'in 
zevcesinden, Pir Ahmed, Kasım ve Alâeddin 
isimlerinde, 3 çocuk dünyaya gelmiştir. Selçuk 
Hatun'un İbrahim Bey'den doğan Hadice Hatun 
adındaki kızı Murad |. zamanında vezir olan 
Koca Mehmed Paşa'nın oğlu Mahmud Bey ile 
evlendirilmiş ve sülâlesi yürümüştür, Candarlı- 
zâde Mahmud Bey'in Hafsa Hatun'dan olan 
Süleyman Çelebi adlı oğlu 860 ( 1456)'ta ve- 
fat ederek, Çelebi Mehmed türbesi bahçesine 
defnedilmiştir. o 
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medin 6 yaşında Amasya'ya vâli tâyin 
edildiği iddiası ( H. Hüsâmeddin, Amasya ta- 
rihi, II, 207, 209 ) şüphelidir; onun 1443 ba- 
harında iki lalası, Kassab-zâde Mahmud ve 
Nişancı İbrahim b. Abdullah Beyler ile, Edirne 
*den Manisa'ya vâli gönderildiği mâlümdur(#4- 
ih devri, s. 35). O yıl sonlarında, ağabeyisi 
Amasya vâlisi şehzâde Alâeddin Ali Çelebi 'nin 
vefatı üzerine, tahtın yegâne vârisi durumuna 
geldi. Tahttan çekilmeği düşünen Muradi,, 
1444 baharına doğru, onu Manisa'dan yanına 
getirtmiştir. Aynı yılın :2 haziranında, Edir- 
ne'de macar kıralı, sırp despotu ve Yanko 
nun elçileri ile sulh muâhedesi imzâlanırken, 
Mehmed hazır bulundu, Ondan sonra Murad Il. 
,oğlu Mehmed Hanı tahtına geçirüp, kayma- 
kam“ ederek ( HZ. 849 tarihli takvim, uşr. O. 
Turan, s. 42), Anadolu'ya geçti ve temmüzda 
Yenişehir 'de Karaman-oğlu ile kendi adına 
ve ,Mehmed Bey“ adına bir sevgendnâme (ahid- 
nâme ) imzâladı ( bk, Belleten, sayı 1, &. 120). 
Oradan dönerek, ağustosta Mihalıç ovasında 
kapı-kulu ve paşalar önünde tahtı resmen oğlu 
Mehmed ?e bıraktığını ilân etti ( Fatih devri, 
s. 6x—67). Kendisi Bursa civarında zâhidler 
ile itikâf hayatına çekildi. Murad Il. bu muâhe- 
deler ile şarkta ve garpta devleti emniyete 
kavuşturduğunu sanıyor ve kendi sağlığında 
oğlunun tahta sağlamca yerleştiğini görmek 
istiyordu. Fakat devletin 12 yaşında, tecrü- 
besiz bir gencin eline bırakılması derhâl içe- 
ride ve dışarıda büyük buhranları dâvet etti 
ve bu hesapları yanlış çıkardı. Bu buhranlı de- 
vir (1434—1446 ) Mehmed'in bundan sonraki 
hayat ve faâliyetinin istikametini çizmiştir, 

Çandarlı Halil Paşa'nın yapmış olduğu 
sulh muâhedeleri ile devletin dayanağı sayı- 
lan gazâ esâsı terkolunmuş, Balkanlarda ve 
Anadolu 'da Murad Ii, zamanında alınmış olan 
yerler düşmanlara geri verilmiş bulunuyordu. 
1440 'ta tamâmiyle fetbolunan sırp despotluğu, 
eski sâhibi Georg Brankovi&?e geri verilerek, 
ibyâ olunmuş, Eflâk beyinin tâbiiyet bağları 
macar tavassutu neticesinde gevşetilmiş, yâni 
şahsen pâdişaha kulluğunu sunmağa gelmesi 
şartı kaldırılmış, böylece osmanlı ülkesi etra- 
fında bu iki beyliğin üzerinde macar nufüzu 
kuvvetlenmiş idi. Anadolu'da ise, Karaman- 
oğluna, Beyşehri, Ak-Şehir, Seydi-Şehir ve Ok- 
İuk hisarı terkolunmuş, büyük bir rie'at yapıl- 
mış idi. « 

Murad 1, tahttan çekilince, hâdiseler Osman- 
lar aleyhine sür'atle gelişti. Arnavutluk ta- 
mâmiyle elden çıkma tehlikesi gösteriyordu. 
Cenübi Arnavutluk ta Gin Zenebissi ayaklan- 
masını şimâlde eski Akça-Hisar su-başısı İs- 


despotu Konstantin, Korint berzahını aşarak, 
osmanlı nufüz bölgesine hücüm etmekte idi. O 
zaman Raguza cümhüriyetinin dahi Macaris- 
tan'a tâbi olması, Balkanlarda osmanlı nufü- 
zunun ne derece gerilemiş olduğunu göster- 
mek bakımından, zikre değer. 1443 “kışında 
düşman ile birleşerek, Sofya'da bir vladika- 
yı başlarına getiren bulgarlar bile bir tehli- 
ke unsuru olarak görünmekte idiler. Asıl büyük 
tehlike Osmanlıları Avrupa'dan çıkarmanın 
tam zamanı geldiğine inanan papa, Bizans im- 
paratoru ve Venedik'in faâliyetleri neticesin- 
de Edirne 'de kararlaşan sulha karşı, Macaris- 
tan'da bir cereyânın uyanmış ve bir haçlı 
seferi için bummâlı hazırlıklara başlanmış ol- 
masıdır, Garplılar, Bizans 'ın aracılığı ile, Kara- 
man-oğlu 'nu da, müşterek taarruzda aralarına 
almağa çalışmışlardır ( Fâtih devri, s. 32 v. d.). 

On iki yaşında bir çocuk olan Sultan Meh- 
med aynı zamanda korkunç bir iç bubran ile 
karşıskarşıya kaldı. O yaz pâyitahtta paşalar 
arasında uyanan ikilik ve rekabet Edirne 'de 
korku içindeki halkın Anadolu'ya kaçışı, 
nümâyişler ve nihâyet kanlı hurüfi ayaklan- 
ması ( a2 eylül 1444 ) ve şehri harâp eden bü- 
yük yangın bu buhranı başlıca tezâhürleridir 
(#afsilât için bk. Fâtih devri, 8. 35—38, 69 
v.d. ). İç hâdiselerde en ehemmiyetli mesele 
Murad ll.'ın tahttan çekilmesi ile meydana çı- 
kan iktidar buhranıdır. Çocuk pâdişah duruma 
hâkim olamıyordu. Murad ll. devleti daha ziyâ- 
de ulu veziri Halil Paşa'nın dirâyetli ellerine 
bırakmış idi, Fakat diğer ricâl, bilhassa Çandar- 
lının eski rakibi Rumeli beylerbeyi vezir 
Şihâbeddin Şâhin ile şehzâde lalası Nişancı 
İbrahim ve Zaganos Paşa lar ( hepsi kul aslın- 
dan ) Çandarlı 'ya karşı Mehmed Il.'in et- 
rafında toplanmışlar, bakiki iktidarı genç 
pâdişah adına, Çandarlı'nın elinden almağa 
çalışıyorlardı ( bk. Fâtih devri, s. 7g v.d.).Bu- 
gün yeni bir kaynak sâyesinde biliyoruz ki, 
( Gazâvât.nâme-i Sultan Murad; bk. Fâtih 
devri, s. g), yine o yaz Orhan Çelebi, tahtı 
küçük Mehmed 'in elinden almak ümidi ile, İs- 
tanbul'dan harekete geçmiş, İnceğiz 'e gelmiş. 
tarafdar bulamayınca, Dobruca *ya kaçmış ve 
nihâyet Şihâbeddin Paşa 'nın sıkı tâkibi neti- 
cesinde, bir şey yapamadan, sâhil yolu ile tek- 
rar İstanbul'a sığınmıştır (bk. Fâtih devr 
1, 37 v.d.) 

Haçlı ordusu 18 —22 eylülde Tuna'yı aşmı; 
tır. Macarlar ile hareket eden en büyük ya; 
dımcı kuvvet Etlâk beyinin gönderdiği ask 
idi. Bir haçlı donanması, Anadolu 'dan kuvve 
geçmesini men'etmek için, boğazları tutmuş ic 
Osmanlı devleti Ankara muhârebesinden be 


kender Bey'in isyânı tâkip etti. Cenüpta Mora 


devlet bu kadar büyük bir tehlike ile karşıl 


507 


508 MEHMED II 


mamış idi. Çandarlı ve tarafdarları Muradli.?ı 
tekrar iş başına getirmekten başka çâre olma- 
dığını düşündüler. Bursa 'ya gönderilen Kas- 
sab-zâde Mehmed Bey'in israrları neticesin- 
de, nihâyet Murad İl. inzivâsını bıraktı; Edir- 
neye geldi. Şehre girmeyip, civarda konak- 
Tadı, Bu esnâda Balkan geçitlerinin tutuldu- 
ğunu gören düşman, şimâli Bulgaristan ?ı çiğ- 
memiş. ve Şumnu üzerinden, Varna'ya doğru 
ileriliyordu. Edirne tehlikede idi. Şihâbeddin 
ve Zaganos, genç pâdişahı ordunun başına 
geçirmek ve babasını Edirne muhâfazasına 
bırakmak istiyorlardı. Murad |. ve Çandarlı, 
Sultan Mehmed'i bu arzudan güçlükle vaz- 
geçirebildiler, Murad İl. idâresinde hareket 
eden ordu düşmanı Varna'da buldu. Hukuki 
bakımdan pâdişahlığı devam eden Mehmed ll. 
Çandarlı ile pâyitahtın muhâfazasında kalmış- 
lardı. Varna'da ilk macar taarruzu muvaffak 
olmuş ve bir çok firâriler Edirne 'ye döküldü 
(Go teşrin Il. 1444). Şehirde korku baş- 
gösterdi. Büyükler Dimetoka kalesine sığındı- 
lar, Ertesi gün zafer beşâret-nâmesi geldi. Sa- 
vaşın kazanılmasında Yanko karşısında sol kola 
kumanda eden Şihâbeddin Paşa'nın büyük 
yararlığı görülmüş idi. İslâm hukümetlerine 
yazılan fetihnâmelerin bâzıları zamanımıza 
kadar gelmiştir ve Sultan Mehmed adına ya- 
zılmıştır (bk. Fâtih devri, 1,202; ancak Ci- 
hanşah?a gönderildiği kaydedilen fetihnâme, 
sarih surette, Murad İl. adınadır; A. Erzi, Bel- 
leten, 1950, sayı 56, s. 614—631). Çandarlı, 
Varna zaferinden sonra, nufüz ve itihârı yük- 
selmiş olan ve fi'len iktidarı elinde tutan Mu- 
rad İL“ hakiki pâdişah sayıyor ve rakiplerine 
karşı her hâlde Edirne'de kalması için israr 
ediyordu. Murad İl., istikbâli için tehlikeli ola- 
bileceğini düşünerek, oğlunu hal'etmek iste- 
medi; Edirne'de bir kaç gün kaldıktan sonra, 
Manisa 'ya çekildi, Edirne'de Çandarlı, Meh- 
med İl,'e ve etrafındakilere karşi Manisa sa- 
rayını en yüksek merci sayıyordu. Rakipleri 
onun ihtiyatlı sulh siyâsetine karşı fütühatçı 
bir siyâsete tarafdar olmuşlar ve genç pâdi- 
şahı bu yolda teşvika başlamışlardı. İstan- 
bul'un fethi fikri bu tarihte tekrar ortaya 
atıldı ( Fâtih devri,l, go v.d.). Bu suretle 
Çandarlı 'nın ve Manisa sarayının nufüzu ber- 
taraf edilebilirdi. İşte Varna muhârebesini 
tâkip eden iki yıl zarfında devlet içinde bu 
ikilik ve rekabet vahim bir iktidar buhranı 
doğurmuş idi. Mehmed il. bu yıllarda, kuv- 
vetle Zaganos'un te'siri altında olarak, İs- 
tanbul fethini pâdişahlığının ilk şartı olarak, 
benimsemiş bulunuyor ve tabi'i Çandarlı'yı 
başlıca engel görüyordu. Tehdit siyâseti sırp 
despotu ile Bizans imparatorunu olduğu kadar, 


Kastamonu ve Karaman beylerini de telâşa dü- 
şürmüş, bunlar Manisa'da Murad Il.'a elçiler 
ile şikâyette bulunmuşlardır. Murad ll. oğluna 
ve onu kışkırtan vezirlerine tevbihte bulunarak, 
durumu yatıştırmıştır ( Haşt bahişt ve Rühi). 

Çandarlı, Murad Il. *: tahta getirmek için, bu 
defa her zamandan çok çalıştı, Manisa 'da İshak 
Paşa ve Anadolu beylerbeyi Ozgur-oğlu İsâ Bey 
de onunla iş-birliği yaptılar, Çandarlı bilhassa 
yeniçerilere güveniyor, Murad Il, ise, oğlunun 
durumunu tehlikeye düşürmeden ve bir iç harbe 
sebebiyet vermeden tahta gelmek istiyordu. 
Çandarlı *nım rakiplerinin genç pâdişahı ba- 
bası aleyhine körüklemelerinden bile korku- 
layordu ( Fâtih devri, 1, 92). O zaman Ru- 
meli'deki durum bir değişiklik için zemin ba- 
zırladı. Mora despotu, Korint berzahı sür- 
larını ( Kerme ) yeniden inşâ ettirerek, Osman- 
lara meydan okuyordu, 1445 yazının sonla- 
rında, Eflâk beyi Vlad Drakul, Yer-Göğü kale- 
sini Turahan-oğlunun elinden almış, buna karşı 
Davud Bey?in taarruzu bozgun ile neticelen- 
miş idi (h. 856 tarihli takvim-i hümâyündan 
naklen, Fâtih devri, İ, 98 ). Bu sırada Edirne 
?de korkunç bir yeniçeri isyânı patlak verdi. 
Ayaklanan yeniçeriler güçlükle Mehmed ll, 'in 
sarayına kaçabilen Şihâbeddin Paşa 'nın sara- 
yını yağma ettiler. Âsilerden bir kısmı İstanbul 
?da bulunan Orhan Çelebi *ye tarafdarlıklarını 
ilân ettiklerinden, küçük pâdişahın tahtı teh- 
likeye düşmüş idi. Hemen-hemen bütün kay- 
naklara göre isyânı, Şihâbeddin Paşa 'yı orta- 
dan kaldırmak ve Murad ll.” tahta çıkarmak 
üzere, Çandarlı Halil Paşa tertiplemiş idi. 
Fakat tehlikeli gelişmeler gösteren isyân, ye- 
niçeri ulüfesinin arttırılması ve itâat etme- 
yenlerin, halkın yardımı ile, kılıçtan geçiril. 
mesi sâyesinde, bastırılabildi ( Kemal Paşa.zâ- 
de,s 17—ı9 ). Bu suretle küçük pâdişahın dev- 
leti idâre edemediği meydana çıkmış sayılı. 
yordu. Çandarlı 'nın gönderdiği gizli haber ile 
daha 5 mayıs 1444'te yola çıkmış olan Murad 
II, ağustosta Edirne *ye geldi ve yeniçerilerin 
yardımı ile tekrar tahta çıktı ( Fâtih devri,s. 
gg — 103) ve Mehmed İl derhal Manisa *ya gön- 
derildi. Kendisine atabey tâyin edilen Zaga- 
nos ve Şihâbeddin Paşa 'lar Çandarlı 'ya karşı 
intikam fırsatını beklemeğe başladılar, Meh- 
med İl.'in 1444 ağustosundan 1446 ağustosuna 
kadar sürmüş olan bu ilk saltanat devri şah- 
siyetinde en kuvvetli te'siri husüle getirmiştir. 
Çandarlı 'nın iktidarını kırmak, yeniçerileri 
te'dip etmek, faâl bir gazâ siyâseti tâkip ve 
nihâyet İstanbul'u fethetmek fikirleri hep o 
zaman zihninde gelişmiş olmalıdır. 

Resmi unvanı ile Sultan Mehmed Çele 
Sultan'ın o zamanki durumu, bir defa pâdi;e 
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olmuş bulunduğundan, alel'âde bir şehzâdenin- 
kinden farklı idi. İkinci. pâdişahlığında kendi- 
sine sunduğu Gazânâmesi Rüm'da Kâşifi 
onun 1444'ten beri hiç bir zaman saltanattan 
çekilmemiş olduğu görüşünü bissettirmektedir 
(krş. Dursun | Tursun | Bey, s. 33). Onun adına 
Ayasulug 'da kesilmiş h. 856 tarihli bakır paraya 
bakarak, hâkimiyet haklarını kullandığını ve 
Anadolu'da istediği gibi buküm sürdüğünü 
iddia eylemek doğru değildir ( bk. Fâtih devri, 
1, 107 v.d.) Bu sırada Çandarlı'nın adamı 
olan Ozgur-oğlu İsâ hâlâ Anadolu beylerbey- 
liğini muhâfaza ediyordu. Bununla berâber 
Ege denizinde venediklilere âit adalara karşı, 
1446—1449 yılları arasında mütemâdi hücüm- 
lar, gazâ mümessili sıfatını benimseyen Meh- 
med Çelebi Sultan ın hâkim olduğu bölgeler- 
den yapılıyor ve Çandarlı tarafından tasvip 
olunmuyordu. 

Murad Il., âsi İskender Bey'e karşı yaptığı 
seferde, Mehmed Çelebi'yi Manisa'dan ge- 
tirtti (1448); Yanko ( Hunyadi)'ya karşı 
yapılan Kosova meydan muhârebesinde ,Han 
Mehmed“ sağ kolda savaşa katıldı ( Fâtih 
devri, 1, 107 ). Mehmed 1450'de Murad İl.'ın 
ikinci Arnavutluk seferine de iştirâk etti. 
Orada Akça-Hisar önündeki muvaffakiyetsizli- 
gin te'siri, ı4şo teşrin İl.—kânân 1. ayında 
(bk. Düstür-nâme, s. 93 ), Edirne'de muazzam 
bir düğün ile giderildi. Bu düğün Mehmed 
Çelebi'nin Dulkadır-oğlu Süleyman Bey'in 
kızı Sitti Hatun ile izdivâcı münâsebeti ile 
yapılmıştır. 

Mehmed Il. gelin ile Manisa 'ya gittikten az 
zaman sonra Çandarlı tarafından gönderilen 
gizli bir mektup babasının öldüğünü ve acele 
pâyitahta hareket etmesini bildiriyordu (10 
şubat 1451). Mehmed Il, sür'atle Gelibolu 'ya 
gelmiş, ozaman babasının ölümü haberi yayıla- 
rak, Edirne 'de yeniçeriler ayaklanmış idi. Çan- 
darlı asker sevkederek, metin davrandı ve yeni 
pâdişah adına ihsan vaad etti. Yeniçeriler ,Çan- 
darlı Halil *e olan hurmetleri sebebi ile“ sükünet 
buldular ( Chalkokondyles, s. 375 v.d.). ve pâ- 
yitahta gelen Mehmed ll.?e yeniçeriler sadâkat 
yemini ettiler. O, 18 şubat 1451'de, 1g yaşında 
olarak, ikinci defa osmanlı tahtına çıktı, İlk 
saltanatının karışık ve gürültülü yıllarından 
sonra, Manisa'da geçirdiği ş yıllık ilk gençlik 
çağında şahsiyetini olgunlaştıran ciddi bir 
çalışma ve fikri faâliyet gösterdiği anlaşıl. 
maktadır. Bu sırada siyâsi durum da düzel- 
miş idi: Çandarlı'nın mâhirâne siyâseti ve 
Murad ll.'ın Mora ( 1446), Arnavutluk ve 
Kosova (1448) zaferleri, Eflâk'ta Yer-Göğü 
(Giurgiu ) nün alınması ( 1449 ), Balkanlar'da 
osmanlı nufüz ve hâkimiyetini yeniden kuvvetle 


yerleştirmiş, yeni haçlı teşebbüsleri için garbın 
cesâretini kırmış ve İstanbul fethi'imkân dâ- 
hiline girmiş idi. 

Mehmed IL.'in cülüsu düşmanları ümit- 
lendirip, harekete geçirdi. İlk saltanatı si- 
rasında devletin düştüğü perişan hâli ha- 
tırlayanlar, Osmanlı devletine son darbeyi 
vurmak zamanı geldiğine hukmetmişlerdi ( Fr. 
Filelfo'nun 1451 mart tarihli mektubu için bk. 
Zinkeisen, GOR, |, 802 v.d.). Balkanlarda ve 
Anadolu'da tâbi devletler hattâ Bizans, teh- 
ditlerde bulunarak, tâvizler kopardılar ve ta- 
arruza geçtiler. Anadolu 'da Karaman-oğlu İb- 
rahim Bey Hamid-İli 'nde bâzı kaleleri ele ge- 
girdiği gibi, onun tarafından tabrik olunan 
müddeiler Germiyan 'da, Aydın-İli 'nde ve Men- 
teşe-İli'nde faâliyete başladılar ve duruma bâ- 
kim oldular. Bu müşkil şartlar içinde Mehmed 
İH. yeniçerilere dayanan Çandarlı 'yı fedâ ede- 
memiş ve onu vezir-i âzamlıktan ayırmamış 
idi. Fakat Anadolu beylerbeyliğine Ozgur- 
oğlu yerine İshak Paşa'yı gönderdi; Şihâbed- 
din Paşa ikinci vezir oldu; Saruca ve Zaga- 
nos da divana girdiler. 

Mehmed 1l. sırplar ve bizanslılar ile baba- 
sının yaptığı muâhedeleri tasdik etti. Anado- 
lu'daki durum dolayısı ile sırp despotu Georg 
Brankovit 'e, memleketine dönen Mara Sultan 
”n masrafları bahânesi ile, sırp hudüdunda 
Alaca-Hisar ile bâzı yerler bırakıldı. Bizans 
imparatoru Konstantin de, Çorlu'ya kadar. 
bâzı yerleri aldığı gibi, İstanbul'da ahıkonul- 
muş bulunan müddei Orhan Çelebi'nin mas- 
raflarına karşılık, kendisine yıllık 300.000 ak- 
çe ödenmesi taahbüt olundu. Sonra Mehmed 
il, bir macar taarruzu ihtimâline karşı, bey- 
lerbeyi Karaca Paşa'yı Sofya'ya gönderdi 
ve mayıs içinde kendisi ordu ile Anadolu'ya 
geçti. Akşehir'e geldiği zaman, bizans elçile- 
ri peşinden yetişerek, Orhan Çelebi'yi ser- 
best bırakmakla tehdit ettiler ve yeni talep- 
lerde bulundular. 

Pâdişah Karaman-oğlu 'na, Arabistan ticâ- 
reti için çok mühim Alâiye kalesini bırak 
mak suretiyle, bu tarafta sulhü te'min etti 
ve süratle Edirne'ye dönmeğe çalıştı. Yolda, 
yeniçeriler sıkışık durumu fırsat bilerek, teh- 
dide kalkışıp, bahşiş istediler; kendilerine 
10 kese akço bağışlandı ise de, müteâkı- 
ben bir konakta Çandarlı 'nın adamı olan ye- 
niçeri ağası Kurtçu Doğan azledildi ve yeniçe- 
ri yaya-başıları şiddetle cezâlandırıldı. Edirne 
*ye dönüşte ocak esâslı bir tensike tâbi tu- 
tuldu. Bu hareket genç pâdişahın kâfi dere- 
cede azimli olduğunu gösteriyordu. Bundan 
sonra Mehmed İk. büyük teşebbüsleri için pa- 
ra bulmak üzere, mühim mâli islâhata ve 
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teftişlere başladı ( Kritovoulos, History of 
Mehmed ihe Congüeror, tre, Charles Riggs, 
Princeton, 1954, 8. 15 ). Pâdişah, Karaman dö- 
nüşünde, Halil Paşa 'ya, Anadolu-Hisarı karşı- 
sında bir bisar yapılmasını emretti, Zaganos 
*un gayreti ile, daha 856 muharreminde ( 1452 
kânun Il, — şubat), sâhilde ilk kale yüksel- 
miş bulunuyordu (E. H. Ayverdi, Fâfih ve 
İstanbul dergisi, 1, 63— 68). Rebiülâhırda ( ni- 
san—mayıs ) büyük Zaganos burcu yapıldı. 26 
martta pâdişah, ordu ve donanma ile bizzat ge- 
lerek, diğer bureların ve sürların inşâsına nezâ- 
ret etti, Ağustos sonlarında İstanbul'u Kara- 
deniz iâşe merkezlerinden ketecek, Anadolu- 
Rumeli arasında orduların geçişini emniyet al- 
tına alacak ve icâbında muhâsara ordusuna üss 
hizmeti görecek olan Boğaz-Kesen hisarı tamam- 
lanmış oldu ( Fâtih devri, |, 120 v.dd.). Bunu mü- 
teâkip Mehmed Il. imparatora İstanbul'u teslim 
etmesi, aksi takdirde harbe hazırlanması gerek- 
tiğini bildirdi ( Dursun Bey, 5. 42; Rühi, harp 
ilânı, Phrantzes, s. 234'e göre, hazirandadır; 
bk. Fâtih devri, 1, 123). 

Mâhir bir diplomat ve büyük bir devlet 
adamı olan Çandarlı, daba 10 eylül 14şı'de 
Venedik ile eski muâhedeyi yenilemiş, Venedik 
*in hassas olduğu buğday ihrâcâtı meselesinde 
müsaadekâr davranmış idi; Macarlar ile 20 
teşrin İl, z4ş5r'de, yine mühim müsaadatta 
bulunularak, 3 yıllık bir mütâreke imzâlanmış, 
Sırp despotu ve Bosna kıralı Osmanlılar ta- 
rafına kazanılmış idi (lorga, GORJİL, 8 v.d.) 
Mora da Turahan Bey-oğulları askeri faâliyete 
geçtiler ( 1452 son baharı ). Bu suretle Bizans 
ın 1451/1452 kışında Venedik?e elçi göndererek, 
garbı gevşek durumundan ayırmağa çalışması 
netice vermedi. Hıristiyan âlemi, hattâ Venedik 
Osmanlıların bu işe girişmeyeceği kanâatinde 
idiler. Mehmed İl., bu teşebbüs için karşısında 
en büyük engel olarak Çandarlı'yı görüyordu. 
Çandarlı biliyordu ki, fetih gerçekleşir ise, 
bütün iktidarı elden gidecek, ric'at takdirinde 
ise, devletin durumu tehlikeye düşecek idi. 
Onun için bu teşebbüse girişilmemesi için 
elinden geldiği kadar çalıştı, Fakat buna karşı, 
Zaganos ve Şihâbeddin'in te'siri altında bu- 
lunan genç pâdişab, fethi mutlak iktidarının 
ilk şartı sayıyor ve buna karşı bir engel 
tanımıyordu. Fakat yine de koca veziri, bu 
teşebbüste kendisi ile berâber görmek zarü- 
tetinde idi. Pâdişah Edirne'de büyük bir 
meşveret meclisi toplayarak, meseleyi ortaya 
xoydu, Bu meclisteki müzâkereler iki müstakil 
<aynak tarafından nakledilmiştir ( Taci Bey- 
sâde ve Kritovoulos), Buna göre Fâtih, gazâ 
M'anesi ile İstanbul'un Osmanlı devletinin 


durmuş ve harpçi olup, fetihten bir değişik- 
lik bekleyenler ( yâni Zaganos ) tarafından he- 
yecân ile karşılanmıştır. Sürların metânetini 
ve harbin tehlikelerini öne süren ibtiyatlı ricâl 
(başta Çandarlı ), genç pâdişahın isrârı karşı- 
sında, ekseriyete uymak mecbür'"etinde kaldı- 
lar ( Fâtih devri, 1, 125 v.dd.). 

6 nisan — 29 mayıs arasında s4 gün süren 
İstanbul muhâsarası esnâsında bu iki görüş 
iki buhranlı anda tekrar çarpışmıştır (bk. 
Fâtih devri,1, 127—ı3x ), Mubâsaranın neticesi 
başlıca zaman unsuruna bağlı idi. Macarların 
Tuna'yı aşmaları yahut bir haçlı donanması- 
nın yetişmesi muhâsarayı neticesiz bıraka- 
bilirdi. Bu sebeple gerek bizanslılar, gerek 
türkler, harp esnâsında dâimâ bu husustaki 
şâyiaların tesiri altında kaldılar, Mayısın dör- 
düncü haftası Yanko'nun ve bir haçlı donan- 
masının harekete geçtiği haberi orduda yayıldı. 
Pâdişahın sulh ile şehri alma teşebbüsleri de 
askeri sabırsızlığa ve endişeye düşürüyordu. 
Niçin bir an önce taarruza geçilmediği ( Zorzo 
Dolfin, tre. Samim Sinanoğlu ve Suat Sinanoğlu, 
Fâtih ve İstanbul, | 4: ) pâdişabın ,,yapılması 
imkânsız bir işe girişerek, milletini mabva sürük- 
lediği“ (Phrantzes, s. 264, krş. Kritovoulos,s. 70) 
şeklinde itirazlar belirdi. Toplanan harp mecli- 
sinde Çandarlı 'nın garp âlemini tahrik etmenin 
tehlikeleri hakkında açıklamaları ve uzlaşma 
lüzümuna dâir sözleri Zaganos tarafından ce- 
vaplandırıldı. Bu zât hıritiyan hukümdarların 
birleşmeyeceklerini, ordu gönderseler bile, os- 
manlı kuvvetlerinin onlara dâimâ üstün olduğu- 
nu ileri sürdü ve ,İtalya'dan yardımcı kuv- 
vetler gelmeden, şehrin zaptolunabileceği" 
fikrini şiddetle müdâfaa etti. Umümi taarruz 
karârı verilerek, gününün tâyini Zaganos Pa- 
şa 'ya bırakıldı. Şimdiye kadar mubâsara hak- 
kında garp ve türk kaynakları tenkitli bir şekil- 
de karşılaştırılmamıştır ( bk, Fâtih devri, 1, 127 
—ıı ve Ş. Tekinalp, İstanbul erst'tüsü dergisi, 
1 »—26). Kayda değer ki, her iki kaynak 
gurubu, toplar ile sürların yıkılmasını, bızans- 
lılar ile frenkler ( latinler ) arasında anlaşmaz- 
lık çıkmasını ve müdâfaa baş-kumandanı Gio- 
vanni Giustianiani-Longo 'nun yaralanıp, ku- 
mandayı bırakmasını, netice üzerinde müessir 
başlıca hâdiseler olarak, kaydederler. 

Taarruz günü evvelâ Edirne-kapısı tarafında 
»beş—on gâzi duvar üzerine çıkıp, sancak dik- 
ti“ (Tâci Bey-zâde, Mahrüsa-i İstanbul fetih- 
nâmesi, TOEM, ilâve, 1331, s. 30; krş. E, 
Pears, The destruction of #he Greek Em- 
pire..., London, 1903, s. 342 v.dd.) Fakat 
asıl ordu, Topkapısı ile Yalıkapısı arasında 
açılan gediklerden şebre girmiştir ( bu gedik- 


mniyetini tehdit ettiği noktalar: üzerinde 


İer ve genişlikleri bakkında bk. Topkapısara, 
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müzesi arşivi, vesika E. 11975, bu gediklerin 
tâmir raporu olan bu vesika altındaki Hızır 
imzâsı ilk İstanbul kadısı Hızır Bey'e âit ol- 
malıdır. Ordunun ,top yıktuğu gedükten“ şehri 
#fethettiği hakkında kezâ bk. Dursun Bey,s. sı, 
Düstür-nâme, s. go, Mekke şerifine gönderilen 
fetihnâme için bk. Feridun Bey, s. 24). 
İstanbul fethinde belirtilmesi gereken bir 
nokta da rum ahâlinin durumudur. lorga 
(GOR, Ii, 22) müdâfnanın daha ziyâde İa- 
tinler tarafından yapıldığını belirtmekte haklı 
görünmektedir. İmparator, garbı harekete ge- 
çirmek için, son anda (ız kânün İ. 1452), 
Ayasofya'da papa ile evvelce imzalanmış ki- 
liselerin ittihadı esâslarına göre, ilk âyinde 
hazır bulunmuş, fakat latinlere kin ve nefret 
besleyen halk kütlesi ve bir çok papazlar ile 
Georgios Seholarios ( Gennadios ) bunu protes- 
to etmişlerdi. Şehirde ,Jatin külâhı görmekten 
ise, türk sarığı görmek evlâdır“ sözü bun- 
ların öteden beri parolası olmuş idi ( Dukas, 
Bonn tabı., 8. 264 ). İmparator nufüzunu kayb- 
etmiş idi. Muhâsara sırasında rumlardan bir 
çoğu para almadıkça çalışmağı reddedi- 
yorlardı“; âilerinin iâşesi bahânesi ile, bir 
çoğu evlerine dönmüş idi; bunların müdâ- 
faaya ,dönmelerini te'min çok zor oluyordu” 
(Z. Dolfin, bahis XX ve XXV). Tam kad- 
rosu $—g.000 olan müdâfaa ordusunun 3.000 
kişilik asıl faâl kısmı latinlerden mürekkep 
olduğu gibi, baş-kumandanlığa da Giusti- 
niani-Longo getirilmiş idi. Latinleri sevme- 
yen Megaduk Lukas Notaras ( türk rivâyetle- 
rindeki Kir Luka) ile Giustiniani anlaşamı- 
yorlardı. Pâdişah ise, şehri harâp olmadan 
ele geçirmek istiyordu (bk. Kritovoulos, «. 
77). Mehmed Il. fetihten sonra, Lukas'a 
imparatoru teslime iknâ için neden çalışma- 
dığını sorduğu zaman, o, bunu yapmanın ne 
kendi iktidarında, ne de impararorun elinde 
olduğu cevabını verdi ( Phrantzes, 291 ) ve ka- 
bâhati cenovalılar ile venediklilere yükledi (Z. 
Doltin, LXVII ). Râhi'ye göre de, ,frenk kâfir- 
leri“ rumları savaşa devam etmeğe zorlamışlar- 
dı Fâtih devri, |, 131 )ş zira rumlar sâdece 
İstanbul'u, fakat frenkler Levant'taki bütün 
müstemlekelerini ve ticâretlerini kaybedecek- 
lerini düşünüyorlardı. Fetihten sonra pâdişah, 
latin kilisesi ile ittihad aleyhinde olan Lukas 
ve diğer Bizans zâdegânına başlangıçta çok iyi 
muâmele etti; Asilzâde esirleri, fidye ile, kendi- 
si kurtardı ve yanına getirtti ( Dukas, s. 302). 
Şehrin boş kalmasını istemediğinden, fidyesini 
veren veya muayyen bir zaman içinde avdet 
eden rumlara şehirde yerleşme müsâadesi ver- 
di; bunları vergiden muâf kıldı ve kendilerine 


“ evler tahsis etti ( Kritovoulos, s. 83). Hums-i 


Sultâni olarak, kendi payına düşen esirleri Haliç 
kenarında (Fener ? ) yerleştirdi. ve onlara da 
evler verdi ( Kritovoulos?a göre, savaşta ve 
yağma esnâsında rumlardan ölenler aş.-yk. 
4.000 kişi ve esirler ş0.00o idi; bu son rakam 
mübâlegalıdır; bk, A. M. Sehneider, Die Bevöl- 
kerung Konstantinopels im XV. Jahr. Nachr. 
der Akad. der Wiss. in Göttingen, 1949 ). 

İstanbul fethi Osmanlı imparatorluğunun ku- 
ruluşunu ve pâdişahın durumundaki değişiklik 
ile müteâkip büyük fütâhatı hazırlayan esâs hâ- 
dise mâhiyetindedir. Fetib sâyesinde Mebmed 
Ii. kendini cihanşümül bir imparatorluğun mü- 
messili görmüş, mutlak ve hudutsuz bir ikti- 
dar kazanmıştır. Bu telâkki onun bir taraftan 
mütemâdi fütühat faâliyetinin, diğer taraftan 
merkeziyetçi hukümetinin temeli ve hareket 
noktası olmuştur. 

Fâtih ve merkeziyetçi mutlak 
imparatorluk fikri, Fâtih'in ilk işiikti- 
darını fiilen hudutlandıran Çandarlı ile, ken» 
dine karşı savaşarak, tahtını tehdit etmiş olan 
Orhan Çelebi'yi ortadan kaldırmak olmuştur 
(bk. Fâtih devri, 1, 132—136). 

Mehmed İl., fetihten sonra Çandarlı 'yı azil 
ve tevkif için kendini kâfi derecede kudretli 
hissetti ve bunun için yeter derecede kuvvetli 
deliller buldu. Fethin ertesi günü onu tev- 
kif ve 1453 yazında Edirne'de idâm ettirdi. 
Fâtih haziran sonlarında Edirne 'de bulunmakta 
idi. Enez hâkiminin tâbiliği meselesinden 
sonra idâm karârı vermiştir (Fr. Babinger, 
Mehmed der Eroberer und seine Zeit, München, 
1953, 8. 1ız, Kritovoulos'a dayananarak, İs- 
tanbul fethinden sonra Fâtih”in 35 gün için 
Anadolu'ya geçtiğini ve ağustosta Edirne 
ye döndüğünü söyler. Fakat yine kendisi, 
başka bir yerde — s. 107 —, Dukas'a atfen, 
21 haziranda Edirne'ye vâsıl olduğunu yazar; 
hâlbuki Fâtih 'in Anadolu 'ya bu seyâhati 1454 
*tedir ). 

Çandarlı 'dan sonra, Mehmed ll. "in vezir-i 
âzamları, sonuncusu müstesnâ, hepsi kul as- 
lından olacak ve onlardan Mahmud'u ve 
Rum Mehmed Paşa 'yı idâm ettirecektir, Böy. 
lece devlet idâresinde eski âilelerin nufüzu 
bertaraf edilmiş ve pâdişahın emir ve arzu- 
suna mutlak surette tâbi kimseler devletin 
başına getirilmiştir. Fâtih 'in devri, pâdişah ile 
vekil-i mutlakı arasındaki münâsebetler bakı- 
mından, dikkate değer bir değişikliği ifâde 
etmektedir. Kaydetmeli ki, Molla Gürâni, ve- 
zirliğin saraydan yetişme kullara mahsus oldu- 
ğunu söyleyerek, vezâreti reddetmiştir (Meçdi, 
Şakö'ik tercümesi, İstanbul, 1269, 8. 104 )r/Fâ- 
tih o kadar büyük bizmetleri görülen Mah- 
mud Paşa'yı, Anadolu işlerindeki siyâsetinde 
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başarısızlığı ve bilhassa tekrar vezirliğe geç- 
mesinden korkan düşmanlarının tahriki ile, 
idâm etmiştir. Büyük kumandan Gedik Ahmed 
Paşa 'nın cezâlandırılması şekli dikkate değer: 
Gedik Ahmed tab'en sözünü sakınmaz, pervâsız 
bir adam idi, Kefe fethinden ihtişam ile döndü- 
gü zaman, pâdişah onu mağrur görmüş ve kendi- 
sine bir ders vermek istemiştir : 1476'da sefere 
gitmek istemeyen yorgun askerin hoşnutsuzlu- 
ğunu ifâde ettiği için, Fâtih, onu azl ve haps- 
etti. Dâmâdı ve kayın pederi olan ve İstanbul 
fethinde en büyük yararlığı görülen Arna- 
vut Zaganos Paşa'yı, Çandarlı 'nın idâmından 
sonra, vezir-i âzamlığa getirmiş, fakat Bel- 
grad seferindeki muvaffakiyetsizlikten sonra, 
azlederek, Balıkesir 'e sürmüştür. Buna muka- 
bil Fâtih, kendi vekili sıfatı ile, vezir-i âzam- 
ların kudret ve salâhiyetlerini de arttırmış ve 
onları mutlak merkeziyetçi hukümetinin tam 
bir mümessili hâline getirmiştir ( Kanün-nâme, 
TOEM, ilâve, nşr. M. Ârif, s, 10). Molla Gü- 
râni, kazaskerliğinde, tâyinleri müstakil olarak 
yapmağa kalkışınca, istifâya zorlanmış ( Şakö- 
ik, 8, 105 ), ulemânın tâyinleri de veziri âza- 
ma bağlı kalmıştır, Fâtih sâhip olduğu büyük 
kudret sâyesinde, devletin her türlü kaynakla- 
rını ve askeri ve mülki bütün kuvvet ve salâ- 
hiyetlerini vezir-i âzam elinde topladı. Murad 
II. devrinde Çandarlı idârenin başında idi; fa- 
kat devletin en büyük kuvveti, Rumeli ordusu, 
rakibi Şihâbeddin Paşa kumandası al-tında idi. 
Fâtih, Mahmud Paşa 'yı, 1456 — 1468 yılları ara- 
sında, hem vezir-i âzam, hem Rumeli beylerbeyi 
yaptı ; bu suretle devletin en büyük askeri kuv- 
vetini onun emri altına verdi. Fâtih 'in ulemâ- 
dan olan son veziri, Karamâni Mehmed Paşa 
ile Rumeli beylerbeyi Dâvud Paşa arasındaki 
anlaşmazlık Dâvud 'un azli ile neticelenmiştir 
(4478; Kemâl Paşa-zâde, Vİ, defter, nşr. Ş. 
Turan, Ankara, 1954, &. 527). Defterdar bir 
dereceye kadar vezir-i âzamden müstakildir. 
Mahmud Paşa ile defterdar Titrek Sinan Bey 
arasında çıkan şiddetli rekabette bu durum 
mühim bir âmil olmalıdır. Bu mücâdelede def- 
terdar ezilmiş ve oğlu, Uzun Hasan yanına ka- 
çarak, devlete haylı zarar vermiştir. 

Fâtih doğrudan-doğruya şahsına bağlı kapı- 
kulu ordusunu yeniden tensik ve takviye et- 
miştir, Cülüsunda yeniçeri ordusu 5—6.000 ki- 
şiden ibâret idi. 1473 Uzun Hasan seferinde 
10,000, son yıllarında 8.000 olduğunu biliyoruz. 
Bir aralık 12.000'e yükselmiştir ( Chalkokon- 
dyles, Ordo Portae, nşr. Ş. Baştav, Budapest, 
1947; Th. Spandouyn Cantacassin, Peti Traic- 
i& de Porigine des Tures, nşr. Ch. Schefer, 
Paris, 1896, s. 72 v.d. ve Heşt behişi, Nüruos- 
mâniye kütüp., var. 360—362). Fâtih tahta çık- 


madan önce, dâimi askeri kuvvetler kapı-kulu 
ile eyâletlerdeki timarlı sipâhilerden mürek- 
kep idi. Kapıkulu mıkdarea ötekinden çok 
daha sz olmakla berâber, merkezde topluca 
bir hâlde bulunduğundan, büyük rol oynayor- 
du. 1446'da Murad Il. ın tekrar tahta gelme- 
sinde ve Çandarlı *nın devleti avucunun için- 
de tutmasında başlıca âmil onlar idi. Dev- 
letin asıl büyük askeri kuvvetini teşkil eden 
timarlı sipâhiler, umümiyetle pâyitahtta, di- 
vanda, paşa sıfatı ile oturan Rumeli ve Ana- 
dolu beylerbeyileri kumandası altında idiler. 
Fakat timarlı sipâhilerin hudut sancaklarında 
bulunan en mühim ve faâl kısmı, doğrudan- 
doğruya Mihal-oğulları, Evrenos-oğulları, Mal- 
koç-oğulları, Turahan Bey-oğulları ve İshak 
Bey-oğulları gibi eski bey âilelerine tâbi 
idiler. Bu uç-beyleri merkeze, vezir-i âzam 
veya beyler-beyine karşı cephe almaktan çe- 
kinmezlerdi. Murad İl.'ın Düzme Mustafa 
ile mücâdelesinde neticeyi onlar tâyin etmiş- 
lerdi. Her hâlde kapı-kulu karşısında ikinci 
kuvveti timarlı sipâhi ordusu teşkil ediyordu 
ve Şihâbeddin Paşa Çandarlı 'ya karşı onlara 
dayanmak istemiş idi. 

Fâtih pâdişah sultasını kayıt altında tutan 
bu iki kuvvetin, yâni gerek yeniçerilerin, ge- 
rek uç-beylerinin nufüz ve tabakkümünü kır- 
mağa ve onları doğrudan.doğruya kendi emri 
altına almağa muvaffak oldu, Uç beylerini 
kendi büyük gâzi şahsiyeti ile gölgede bırak- 
mış ve Mihal-oğullarına ale'âde beyler gibi 
muğmele etmiştir ( bk. Kemâl Paşa-zâde, 8. 173). 
Yeniçerilere gelince, onlar 1451'de Karaman 
seferinden dönüşte, genç pâdişabın yolu üze- 
rinde tehditkâr bir şekilde durarak, arzularını 
zorla kabül ettirdikten sonra, Mehmed Il. eski 
beylerbeyi Şihâbeddin?e ve kudretli uç-beyi 
Turahan 'a güvenerek ( Rübi), onları şiddetle 
te'dip etti. Pek çok yeniçeriyi tardedip, yerleri- 
ne saraydaki avcı bölüklerinden sekban adı ile 
yeni yeniçeri bölükleri ihdâs etti ve bundan 
sonra yeniçeri ağaları, sekbanlardan seçilmeğe 
başlandı. Fâtih ayrıca maaşlarını arttırmak, 
silâhlarını yenilemek ( Kritovoulos, 8. 14 v.d.), 
sonraları mıkdarlarını iki misline çıkarmak 
suretiyle, bu askeri merkezi kudretin ve fü- 
tühatın başlıca dayanağı hâline getirdi. Yeni- 
çeriler yılmış olmakla berâber, fetih gâyeleri 
için kendilerinden tâkat üstü gayretler isteyen 
Fâtih 'e zaman-zaman mukavemetten geri kal- 
madılar. 1455 *te Enez'e yapılan kış seferinde, 
hoşnutsuzluk izhâr etmişler ve hemen arka- 
sından yapılan Belgrad muhâsarasında gereği 
gibi başarı gösterememişlerdir ( Kemâl Paşa- 
zâde, s. 135). 1476 Boğdan seferinin hemen 
arkasından kışın macar seferinde, yeniçeriler 
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arasında beliren hoşnutsuzluk şiddetli tedbir- 
ler ile bastırılmıştır. B r müddet önce onlardan 
200'ünü, kalelerini macarlara teslim etmeğe 
meebör olduklarından dolayı, vezirlerin ricâsına 
rağmen, ibret olsun diye, amansızca idâm ettir- 
miş idi ( Angiolello, nşr. Ursu, 5. 85). Fâtih 
1477 baharı için yeni bir sefer hazırlanmasını 
istediği zaman, bu emir orduda ciddi bir mu- 
kavemet ile karşılaşmış görünmektedir. Fâtih 
yeniçerilerin çok bağlı oldukları Gedik Ahmed *i 
vezir-i özamlıktan azil ve hapsetmiş ve böylece 
kumandanları sindirmiş idi ( Kemâl Paşa-zâde, 
s 523). 2.000 yeniçerinin yok edilmesi hâdisesi 
(Ördo Portae, 8. 7 ) bu tarihe $it olabilir. Se- 
ferlerin sıklığından zaman-Zaman orduda şikâ- 
yetler baş-gösterdiğini başka kaynaklar da 
te'yit etmektedir ( Dursun Bey, 93). Fâtih'in 
ölümünden sonra yeniçerilerin korkunç isyânı, 
Cem Sultan ?a muhâlefetleri ve iki yıl devleti 
tahakküm altında tutmaları, Fâtih 'in siyâsetine 
karşı şiddetli bir aksül'amel olarak tefsir olu- 
nabilir, Yeniçeriler Bayezid ?e, kul olmayanları 
devletin başına getirmemeği taabbüt ettirmiş- 
lerdir ( Angiolelto, s. 179 ). Fâtih devrinde devlet 
idâresinde ve orduda kul olanların üstün duru- 
ma geçmesi vâkıası her sâhada görülebilir. Eyâ- 
let timarlı sipâhileri arasında Fâtih 'ten önce 
de kullar çok idi (bk. H. İnalcık, Söretii def- 
ter-i sancak-ı Arvanid, Ankara, 1954 ). Bunla- 
rın nisbeti Fâtih devrinde artmıştır. Hulâsa, 
mutlakiyetin ve merkeziyeçiliğin bir vâsıta- 
sı olan gulâm sistemi, XVİ. asırda kemâline 
erişmek üzere, Fâtih devrinde idârede ve or- 
duda hâkim bir duruma geçmiştir. Fâtih aym 
gâye ile toprak mülkiyeti, evkaf ve emlâk ve 
vergiler üzerinde bir takım cezri tedbirler al- 
mıştır ki, buna ileride temâs edeceğiz. 

Fâtih 1451'de tahta çıkar.çıkmaz henüz me- 
mede olan kardeşi Ahmed'i boğdurmuş idi 
(bk. Fr. Babinger ,Bajezid Osman" ( Calixtus 
Ottomanus ), La Nouvelle Clio, ıgs1, nr. gv.d, 
INI, 354 v.d.) O ,,karındaşlarını nizâm-ı âlem 
işin katletmek münâsiptir“ kanununu koyar. 
ken de (TOEM, s. 27), hâkimiyetn bö. 
lünmezliğini te'mini ve devleti ileride düz. 
me tehlikelerinden kurtarmağı düşünüyordu. 
Hattâ Cem Sultan 'ı, Bayezid in çocukları çok 
olduğu için tercih ettiği rivâyeti kayda değer 
(Spandouyn Cantacassin, s. 43). Fetbettiği 
yerlerde eski hâncdan âzalarını ortadan kal- 
dırmağa çalışması da burada hatırlanabilir, 
Kemâl Paşa-zâde'ye göre (s. 186 ve 613) 
,Urum sınıfında tekvur adına bir adam“ bırak- 
mamağa çalıştı. 

Cihanşümül hâkimiyet fikri, İs. 
tanbul fâtihi bir taraftan kendisini hudutsuz 
kudret sâhibi bir hukümdar hissetmiş ve bu 
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fikri gerçekleştirecek tedbirler almış ise, diğer 
taraftan da cihanşümül hâkimiyet fikrini ciddi 
surette benimsemiştir. Onda bu fikrin muhte- 
lif menşe'leri (türk-moğul bakanlık, islâmi 
hilâfet ve Roma imparatorluk fikri ) olabilir, 
Fakat o zaman Fâtih için Bizans tahtına sâ- 
hip olmak husüsi bir ehemmiyet taşıyordu. 
Fütühatını garp hıristiyan âlemine karşı ya- 
pacak idi ve kendini Roma'nın yeğâne ve ha- 
kiki vârisi saymak imkânı bu fütübatı ziyâde- 
si ile kolaylaştırabilirdi. Fâtih ”in italyan ne- 
dimlerine Roma tarihleri okutarak, bu an'aneyi 
kavramağa çalıştığını da biliyoruz ( Z. Dolfin, 
XLI) Onun bu telâkkiyi benimsemesinde 
etrafındaki bizanslı ve garplı yakınları ( Geor- 
gios Trapezuntios, Kritovoulos, Amirutzes, 
Benedetto Dei, Gaeta'lı Jacopo, Criaco d'An- 
cona v.b.), şüphesiz, rol oynamişlardır ( bk. 
Fr. Babinger, Mehmed 1, der Eroberer und 
İtalien, Byzantion, ıgşı, XXI, 136-147, krş, 
Belleten, sayı 65). İstanbul fethinden kısa 
bir zaman sonra, orada bulunan Jacopo Lan- 
gusehi Fâtih hakkında diyor ki: — ,İddiasınca 
dünyada bir tek imparatorluk, bir tek imân 
ve bir tek hukümdarlık olmalı imiş. Bu birliği 
kurmak için de dünyada İstanbul'dan daha 
lâyık bir yer yok imiş. Bu şehir sâyesinde 
hıristiyanları hukmü altına alabilir imiş“ —(2Z. 
Doltin, XVIL—XVİL; Babinger, aynı makale, 
140 ), 1466'da G, Trapezuntios Fâtih'e hitâ- 
ben şöyle yazıyordu : — ,Kimse şüphe etmez ki, 
sen romalılar imparatorusun. İmparatorluk 
merkezini hukukan elinde tutan kimse impa- 
rator ve Roma imparatorluğunun merkezi 
de İstanbul'dur“ ( Babinger, Mehmed 1l, s. 
266). Papa Pius İl., Fâtih”i hıristiyanlığa dâ- 
vet eden mektubunda ( 1461—1464' arasında 
yazılmış ve gâlibâ Fâtih 'e gönderilmemiş olan 
bu mektup, Fâtih'in sağlığında, 1476'te Tre- 
viso'da basılmıştır; Babinger, ayn, esr., 8. 212 
v.d.), hıristiyanlığı kabül ederse, meşrü impa- 
rator sıfatı ile dünyanın en kudretli huküm- 
darı hâline geleceğini söylüyor ve kendisine, 
»greklerin ve şarkın imparatoru unvanını ve- 
receğini, kuvvetle elde tuttuğu ve haksız- 
lıkla müdâfaa ettiği şeyin hukuken de kendi 
malı olacağını, bütün hıristiyanların kendisine 
saygı göstererek, ihtilâflarını hali için hakem 
tanıyacaklarını,.., bir çoklarının kendilikle- 
risden inkıyât edeceklerini,.., kendisinin, 
Roma kilisesinin haklarına karşı gelenler aley- 
hinde onun kuvvetine baş-vuracağını“ te'min 
etmekte idi. Fâtih ortodoks patriğihi, ermeni 
patriğini ve yahudi baş-hahamını pâyitabtında 
yerleştiriyor, fethe bazırlandıği dünyayı öğ- 
renmek üzere, Amirutzes'e 1456 yazında dün 

yanın haritasını yaptırtıyordu ( Kritovoule' 
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8. 209 v.d.). Fâtih, dünya hâkimiyeti için, ev- 
velce de kullanılan bir mefhümu, yâni Allahın 
kılıcı olmak ve kendisi için hâkimiyetin mu- 
kadder olduğu inancını yaymak cihetini de ihmâl 
etmemiştir ( bu görüş Orhan Gâzi zamanında 
dahi var idi). Fâtih'te cihan hâkimiyeti 
fikrine Kemâl Paşa-zâde (s. 464) ,tedbir-i 
cihangirlik zikrinde idi“ diye işâret eder. 

Ancak şunu belirtmek lâzımdır ki, selefleri 
gibi, Fâtih için de, bu telakkiler siyâsi birer 
vâsıtadan ibârettir. O bu tarafta islâm âle- 
minde de gazânın en büyük mümessili, islâm 
memleketlerinin hakiki (Okoruyucusu sıfatını 
benimsemekte, hareketlerini bu esâsa göre 
meşrülaştırmağa çalışmakta idi. İslâm âlemin- 
de üstünlük iddiaları, evvelâ 1466 tarihine 
doğru, Memlükler ile münâsebetlerinde ken- 
dini belli eder. Fakat İstanbul fetıhnâmesinde 
Mısır sultanına ,hace farizasını ihyâ“ hizmetini 
bırakıyor, kendisi de ,gazâ ve cihâd ehlini tec- 
hiz etmek" vazifesini alıyordu ( Feridun Bey, 
Münşeât, 1,.236, tre. Ahmed Ateş, Tarih der- 
gisi, IV, sayı 7, s. 16 ). Böylece islâm halifesi 
için hace yollarının ve mübârek şehirlerin 
koruyuculuğu ile islâm memleketlerinin müdâ- 
faası vecibelerinden ikincisini Fâtih kendisi 
benimsiyordu ki, bunda tamâmiyle haklı idi. 
Osmanlıların ilerilemelerinden sonra, Mısır ve 
Suriye haçlı tehditlerinden fiilen kurtulmuş 
idi. Fâtih sonraları hace yollarının ihyâsı işle- 
rine de müdâhaleye kalkışınca (Âşık Paşa- 
zâde, nğr. Ân, s, 208), Mısır sultanı bunu bü- 
yük bir memnüniyetsizlikle reddedecektir. İran 
“da yerleşen Ak-Koyunlu hukümdarı Uzun Ha- 
san ın Anadolu üzerinde nufüz ve üstünlük 
iddialarına karşı, osmanlı pâdişahının soyunu 
Oğuz Han'a çıkaran an'anelere daha çok ehem- 
miyet verdiğine dâir işâretler vardır. Uzun 
Hasan bir mektubunda ( Topkapı, 11485/9) 
kendisini kisrâların, Fâtih'i ise, kayserlerin 
halefi olarak gösterirken, sırf bir belâgat gö- 
reneğine tâbi sayılamaz. 

Türk-moğul devlet an'anesinde de devlet 
merkezinin, yâni ,tahtın“ elde tutulması hu- 
kümdarın sıfat ve mevkiini tâyin eden en mü- 
bim unsurdur. Kayda değer ki, Fâtih'in gazâ 
ve fütühat siyâsetinin mümessili gibi göründüğü 
yıllarda doğan ilk oğluna büyük dedesi Yıldı- 
rım Bayezid'in adı, üçüncü oğluna İran an'ane- 
sinin ünlü hukümdarı Cem 'in adı ve torununa 
da Oğuz Han'ın ismi, verilmiştir. Denilebilir 
ki, Fâtih 'in şahsında türk, İran, islâm ve Ro- 
ma hukümdarlık an'anelerini mezceden ,0s- 
manlı pâdişahı“ doğmuştur. O, açık olarak, 
hıristiyan ve islâm dünyasını hâkimiyeti altın- 
da toplamak, cihanşümül bir devlet kurmak 
emelinde idi. Fâtih sonsuz bir gayret ile 


seferlerine girişirken, bütün diğer şehir'er za- 
rarına İstanbul'u en büyük ve en zengin bir 
merkez hâlinde yükseltmeğe, en büyük âlimleri 
etrafında toplamağa çalışırken de, dâimâ bu 
esâs fikrin te'siri altındadır. 
İmparatorluğun kuruluşunda 
hâkim esâslar ve fetih usülleri, 
Mehmed Il,'in bir fütühat plânı olduğu esâstan 
âridir. Bununla berâber bu seferlerin tamâ- 
miyle tesâdüfi ve sathi sebepler ile yapıldığı 
da doğru değildir. Şüphesiz hâdiselerin tab- 
min edilemeyen inkişâfları ve âni tehlikeler 
Fâtih'i muhtelif tarihlerde şu veya bu cepbe- 
ye harekete mecbür etmiştir. Bu sebeple onun 
fütühatı gözden geçirilirken, muayyen bir pla- 
nın tatbikı değil, siyâsi gâyeler tesbit olun- 
malıdır. Bu gâyeleri de, osmanlı tarihinin ge- 
lişme seyri, ilhâk ettiği devletlerin. siyâsi 
am'aneleri ve bilhassa coğrâfi ve sevkülceyşi 
âmiller, tâbir eâiz ise, jeopolitik tâyin etmiştir. 
İstanbul'un fethi, yukarıda görldüğü üzere, 
imparatorluğun hakkı ile kurulması gibi, büyük 
bir gâye ortaya çıkarmıştır, Fâtih, evvelâ kay- 
serlerin vârisi sıfatı ile, İstanbul tahtı üze- 
rinde hak iddia edebilecek hânedanları birbi- 
ri ardından ortadan kaldırmağa dikkat etmiş- 
tir. Onun Bizans'a mensup bütün tekfurları 
ortadan kaldırıp, rumlardan ,râyet-i saltanatı 
ref'etmek“ istediğini Kemâl Paşa-zâde ( s. 186) 
açıkça ifâde etmiştir. Bu suretle Trabzon rum 
imparatoru, Mora'da Paleologlardan iki des- 
pot, Midilli'de ve Enez'de bu bânedandan kız 
almış olan Gattilusi âilesi ortadan kaldırıldı. 
Kemal Paşa-zâde 'ye göre, Enez tekfurunun da 
Bizans imparator âilesi ile karâbeti var idi, 
Vaktiyle Bizans imparatoruna tâbi yerlerin is- 
tirdâdı düşüncesi fütühatta âmil olmuştur. Fâtih 
1458'de birinci Mora seferinde orada son im- 
parator Konstantin'e despotluğu zamanında 
tâbi olmuş yerleri hâkimiyeti altına aldı. Sırp 
despotluğuna karşı harekete geçerken, Yıldı- 
rım Bayezid 'in kıral Lazar ın kızı ile evlenmiş 
olmasını hatırlayarak, bu ülke üzerinde Vılk- 
oğlundan daha çok hakkı olduğunu ileri sürdü. 
Kendi ataları Yıldırım Bayezid'in ve Murad 
Il. 'ın zamanlarında osmanlı idâresi altına ko- 
nulmuş yerleri geri almak düşüncesi de fetih 
hareketlerinde rol. oynamış görünmektedir. 
Fâtih, Fırat nehri ile Tuna arasında yaptığı 
ilhaklar ile, bu eski fütühatı, şüphesiz daha 
sağlam olarak, ihyâ. etmiş bulunuyordu. 1468 
Anadolu seferi dolayısı ile Kemâl Paşa-zâde 
nin şu kaydı (s. 288) bu bakımdan dik- 
kate değer: ,Malatya ve Dârende ve ol ke- 
narda nice kılâ ve bikâ dahi havza-i hi- 
mâyet-i âl-i Osman 'da dâhil olmuş iken; mer- 
hum Yıldırım Han vâktasında sultanı Mar 
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ın müdâfaası ile, ol iklim-i mâmür ec- 
dâd-ı emeâdımızın elinden çıktı deyü illet 
eyledi“. 1454 te Karadeniz Ceneviz limanla- 
rına aman verdiği hâlde, Amasra'yı İstis- 
nâ etti; zira burası bir aralık Yıldırım Ba- 
yezid tarafından fetholunmuş idi. Kezâ 1453 
*te Ceneviz kolonileri Ayasulug, Yeni-Foça ve 
Sakız 'dan Yıldırım Beyazid zamanında ver- 
dikleri harâcı istedi ( W. Heyd, Hist. du com- 
merce du Levant, frns. trc. F. Raynaud, Leip- 
zig, 1936, İl, 268 v.d.). 

Coğrâfi ve sevkulceyşi âmillerin te'sirine 
gelince, Fâtih'in seferlerinde bu âmiller bil- 
hassa Kritovoulos tarafından iyi belirtilmiştir. 
Evvelâ İstanbul'un fethi yakın şark ve şarki 
Avrupa?da siyâsi şartları, Osmanlı devleti 
lehine olarak, temelinden değiştirmiştir. Fâ- 
tih, donanmasını İstanbul 'da tutmak imkânı- 
nı bulursa, tekmil dünyaya hâkim olacağım 
düşünüyor“ (Z. Dolfin, XX ). O iki kara ( Ana- 
dolu ve Rumeli ) ve iki denizin ( Akdeniz ve 
Karadeniz ) hâkimi olmak iddiasındadır. 1451 
de Rumeli-Hisarı "nın, 1463— 1464 kışında Ça- 
nakkale 'deki hisarların inşâsı ve İstanbul bo- 
gazında bir tersânenin te'sisi, bu arada boğaz- 
lara yakın adaların istilâsı gibi tedbirler ile, 
Fâtih İstanbul'un bu durumunu takviye etmiştir. 
Boğazlarda türk hâkimiyeti devri Fâtih ile 
başlar. Bu sâyede, 1463—1479 harbinde Vene- 
dikliler İstanbul a sokulamamıştır. İstanbul un 
fethi ile, o zamana kadar Anadolu ve Rumeli 
*de iki ayrı parça hâlinde bulunan osmanlı 
ülkesi birleştirilmiş, bu iki parçanın boğazlar- 
dan kesilmek teblikesi ortadan kalkmıştır. 
(krş. Z. Dolfin, XXII; Dursun Bey, s. 36 v.dd. 
ve Kritovoulos, s. 18 v. dd. ve 164). 

Boğazlarda osmanlı hâkimiyeti kurulduk- 
tan sonra, Karadeniz'de Ceneviz'in hâkimi- 
yetini devam ettirmesi ve kolonilerini ko- 
ruması imkânsız hâle gelmiş oluyordu. E.S. 
Piccolimini ( sonra papa Pius Il.) İstanbul su- 
kutuudan sonra, papaya ,şimdiden Karadeniz 
bize kapanmıştır“ diye yazmış idi ( Zinkeisen, 
GOR, 46 ). Daha 1454'te Karadeniz'e çı- 
kan donanma hemen-hemen bütün Ceneviz ko- 
lonilerini harâca bağladı. Buna karşılık Ege 
denizinde hâkimiyet kurmak, hattâ Anado- 
lu ve Rumeli kıyılarını hıristiyan donanmala. 
rına karşı korumak her zaman mümkün olma- 


mıştır. Fâtih bu maksatla Ege şimâlindeki 


adaları ( Limni, Taşoz, Midilli, İmroz, Somat- 
raki) ve Eğriboz'u doğrudan-doğruya hâki- 
miyeti altına alacak ise de, Ege'nin kilidi 
Rodos yabancı ellerde kalacaktır. Fâtih, 1463 
?te Venedik'e karşı savaşa girişilirken, do- 
Ranmanın takviyesi için, busüsi tedbirler aldı 
(krş. Kritovoulos, 8. 85). Yukarıda bahs- 


ettiğimiz gibi, Kadırga limanı tersânesi bu 
devirde yapılmıştır. 879 ( 1474 ) tarihli bir Ge- 
libolu defterine göre ( Belediye kütüp., Cevdet 
yazmaları, 0.79 ), o tarihte donanma, 92 kadır- 
ga, 5 galyata ve s1 kayıktan mürekkeptir 
(Fâtih zamanında donanmada 300-—400 gemiden 
bahsedilmesi, nakliyat gemileri ve diğer küçük 
gemilerin sayılmasından ileri gelmektedir). 
Hâlbuki İstanbul muhâsarası sırasında, Fâtih 'in, 
hakiki harp gemisi olarak, yalnız 30 kadırgası 
var idi ( Cbhalkokondyles, fras. tre., 8. 169). 
Osmanlı deniz kuvvetinin bakiki kurucusu Fâ- 
tih tir. 

Balkanlara gelince, 12 haziran 1444 Edirne 
anlaşmasında, osmanlılar ile macarlar, Tuna 
nehrini aşmamağı karşılıklı taahhüt etmiş gö- 
rünmektedirler ( bk. Fâtih devri, 1, 22). Tuna 
cenübunda Balkan yarım-adasını Osmanlılar 
Fâtih devrinde yekpâre bir hâkimiyet sâhası 
saymağa başladılar. Yarım-ada üzerinde düş- 
man elinde köprü başları bırakılmaması, bil- 
hassa balkanların kalbine sokulan Morava vâdi- 
sinde macar nufüzuna açık sırp despotluğunun 
ortadan kaldırılması başlıca bir hedef sa- 
yılmıştır. Mora yarım-adasının ve Arnavutluk 
un ve Bosna'nın fethinde bu endişe baş- 
lıca âmil olmuş görünmektedir. Aşağıda as- 
keri-siyâsi tarih incelenirken bu nokta da- 
ha açık bir şekilde görülecektir. Balkân yarım- 
adası hâkimiyeti için bu mücâdele Fâtih *i iki 
büyük rakip ile, Venedik ve Macaristan ile, kar. 
şı-karşıya getirecektir. Orta Anadolu yaylasının 
Osmanlıların an'anevi düşmanı Karaman-oğulla- 
rı elinde bulunmasının tehlikelerini Osmanlılar 
bir çok defalar müşâhede etmişlerdi. Karaman- 
oğulları aynı zamanda osmanlı ticâret ye ikti. 
sâdiyâtının en mühim merkezleri olan Bürsa 
'yı ve Ankara'yı tehdit altında bulunduru- 
yorlar, diğer taraftan çok mühim Antalya 
—Bursa ticâret yoluna hâkim olmağa çalışı- 
yorlardı. Nihâyet osmanlı iktisâdiyâtının o za- 
man şah-damarı olan Tebriz —Tokat— Bursa yo- 
lanu tehdit eden ve iktisâdi, askeri bakımlar. 
dan ehemmiyeti büyük Sinop limanını elinde 
bulunduran İsfendiyar-oğulları Karaman-oğul- 
larının tabi'i müttefiki idi. 

Orta Anadolu'ya hâkim olmak ve onun 
tabi'i hudutları olan Toroslara eriştirmek, Os- 
manlı devleti için, siyâsi ve iktisâdi bakımdan 
hayati bir ehemmiyeti hâiz idi. Diğer taraftan 
Konya ovasında tutunabilmek için, Akdeniz'e 
kadar uzanan geniş dağlık bölgedeki harpçi 
türkmen kabilelerini inkıyât altına almak zarü- 
reti de kendini kabül ettirmiştir. Orta Anado- 
lu'da ve Tebriz—Bursa yolu üzerinde hâkim 
olma teşebbüsü, şarki Anadolu'da ve İran'da 
hâkim Ak-Koyunlu devleti ile Osmanlı devleti 
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arasında uzun ve çetin bir mücâdeleye müncer 
olacaktır. 

Fâtih'in fetih siyâseti ve usül 
lerine gelince, bu mevzüda en bâriz nok- 
ta onun, Anadolu ve Rumeli'de tâbi beylik- 
ler sistemini bırakarak, doğrudan-doğruya 
ilhâk suretiyle, merkeziyetçi imparatorluğu 
sür'atle gerçekleştirmeğe çalışmasıdır. Bu siyâ- 
set, Yıldırım Bayezid tarafından tatbik edilen 
siyâsetin ihyâsı ve Çelebi Mehmed ile Murad İl. 
tarafından tutulan uzlaşma siyâsetinin terki 
demektir ( Halil İnalerk, Ottoman Methods of 
Conguest, Studia Islamica, 1954, Il, x03—129 ). 
İstanbul'un fethi, Çandarlı 'nın ihtiyat ve uzlaş- 
ma siyâsetine karşı genç askeri gurubun harp- 
çi ilhak siyâsetinin galebesini gösterir. Fâtih 
tahta çıktığı zaman, Anadolu'da Karaman- 
oğulları, İsfendiyar-oğulları, Trabzon rum im- 
paratorluğu, Alâiye beyliği, Dulkadır-oğulları 
ve şarki Anadolu 'da Ak-Koyunlu devleti var idi, 
Büyük Selçuklulardan beri yerleşmiş siyâsi an'a- 
neye göre, orta ve şarki Anadolu, İran 'da 
kurulan imparatorluklara tâbi sayılmakta, gâ- 
ziler sultanı sayılan osmanlı hukümdarı için 
yalnız Anadolu Selçukluları hudutları dışında 
Bizans tan gazâ neticesinde alınmış topraklar, 
meşrü bir hâkimiyet sâhası olarak, bırakıl- 
makta idi. Yıldırım Bayezid bu siyâsi an'aneyi 
kırmak istedi, Onun yerine Anadolu ve Rumeli 
'den müteşekkil yeni bir imparatorluk kur- 
ma teşebbüsüne girişti. Bu teşebbüs, Anadolu'da 
uyanan aksül'amel neticesinde, muvaffakiyesiz- 
liğe uğradı. İstanbul'un fethi gibi büyük bir 
gazâ muvaffakiyeti ve yeni devletin, as- 
keri ve iktisâdi bakımdan Anadolu 'yu kendi 
nufüz dâiresine kuvvetle çekmesi ve temsil 
etmesi sâyesindedir ki, Fâtih yeni Osmanlı 
imparatorluğunu eski siyâsi anane yerine 
koyabilmiştir. Fâtih in bu işe oldukça geç 
girişebilmesi ( 1461—1468 ) tesâdüfi değildir; 
çünkü orta Anadolu'da zorla yapılan bir de- 
.gişiklik, Horasan'a ve Mısır'a kadar, şark 
âlemini harekete geçirmekte idi. Onun için 
Fâtih, bu tarafta beylikleri, tâbi devletler ola- 
rak, muhâfazada devam etti. Karaman'da 
harekete geçtiği zaman da ( 1466), bunu Kara- 
man beylerinin Konya tahtı üzerindeki hakla- 
rını korumak bahânesi ile yapmıştır. Bu siyâ- 
set muvaffak olamayınca, Karaman-İli'ni ilhâk 
etmiştir. Daha önce, 1461'de, Kastamonu tah- 
tına evvelâ kendine daha bağlı saydığı Kızıl 
Ahmed Beyi getirmiş, o kaçınca da, beyliği 
doğrudan-doğruya osmanlı hâkimiyeti altına 
sokmuştur. Ancak bu beyliklerin pâyitahtla- 
rına kendi oğullarını, bey olarak, göndermek 
ve .oralarda bu suretle diğer sancaklardan 
daha muhtar idâreler kurmakla eski an'aneye 


zâhiren riâyet etmiş görünmektedir. Trabzon 
rum imparatorluğuna son vermesini şüpbesiz 
daha ziyâde İstanbul 'un sâhibi ve kayserlerin 
vârisi sıfatına dayandırıyordu ( 1461 ), Beyle- 
rine çok bağlı çetin muhârip göçebelere daya- 
nan Dulkadır beyliği üzerinde o zaman bir 
ilhak siyâseti değil, tâbilik siyâseti tatbik 
olunmuştur ; zira bir ilhak teşebbüsü, bu bu- 
dut beyliğinin Memlüklerin kucağına düşmesi 
neticesini verebilirdi.. Bu misâl, Fâtih'in de 
ilhak için şartların müsâit olmadığı yerlerde 
atalarının metbüluk ve hâmilik usülüne sâdık 
kaldığını göstermek bakımından, kayda değer. 
1451'de Rumeli'de bir çok mahalli senyörler, 
küçüklü-büyüklü hânedanlar var idi. Başlıcaları 
Morava vâdisinde sırp despotluğu, Tuna öte- 
sinde Eflak beyi Paleologlardan Mora'da 
iki despot, Arta'da Tocco-oğulları, Enez, Mi- 
dilli ve diğer adalarda Gattilus, Atina'da 
Acciaiunli ve Arnavutluk'ta bir takım eski 
senyör âileleri... Bu hânedanlar üzerinde os- 
manlı metbüluğu, hemen-hemen doğrudan-doğ- 
ruya hâkimiyet derecesinden ( msl. Arnavut- 
İuk *taki senyör âileleri ), ismen tâbiiyete ( Mo- 
ra despotları ) kadar, pek değişik derecelerde 
idi. Bu suretle devlet tâbilerini, memleketin 
şartlarını yakından tanıyor, hânedan mensup- 
larını osmanlılaştırıyor, o memleketin kuvvet- 
lerini, yardımcı şeklinde kullanarak, kendi idâ- 
resine alıştırıyor ve fetih için olgun bir hâle 
getiriyordu. Ümümi olarak mahalli hânedanla- 
rın tâbiiyet şartları senelik muayyen bir vergi 
ödenmesi, prensin her yıl pâdişahın kapısına 
gelerek, kulluğunu sunması, pâdişah istediği 
zaman veya her yıl muntazaman yardımcı kuv- 
vet gönderilmesi, pâdişahın sarayına bir oğlunu 
veya oğullarını rehin göndermesinden ibâret idi. 

Osmanlı devleti, âni ve birden ilhakların 
çetin ve uzun mukavemetler doğurduğunu, kom- 
şu yabancı devletlerin müdâhale ve himâyesine 
yol açtığını tecrübe ile öğrenmiş idi. Bu sebep- 
ten eski osmanlı an'anesine bağlı, ihtiyatlı dev- 
let adamları, husüsiyle Çandarlılar, bu tedrici 
hulül ve fetih siyâsetini tâkip etmişlerdir. Bu- 
na mukabil birden ilhâk siyâsetini haklı göste- 
ren bir durum da varidi: osmanlı hukâmetini 
gevşek ve zayıf bissettikleri zaman, bu tâbi 
devletler düşmana temâyül etmekten ve onun 
vâsıtası olmaktan hâli kalmıyorlardı. Bu 1444'te 
Fâtih in tahta ilk çıktığı zaman görülmüş, Os- 
manlı devlet'nin varlığı tehlikeye düşmüş idi. 
Fâtih, İstanbul önünde muvaffak olunca, ilhâk 
siyâsetini benimsedi, Artık tâbi hânedanın 
düşmana temâyülünü, onun ile iş-birliği yap- 
tığını, yahut sâdece tâbilik bağlarında gev- 
şeklik gösterdiğini öğrenir-öğrenmez, harekete 
geçiyor, orada doğrudan-doğruya osmanlı hâki- 
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miyet ve idâresini kuruyordu. Sırp despotlu- 
gunun, Mora'nın, Bosna: kırallığının, Ârna- 
vutluk'un fetih ve ilhakı hemen-hemen aynı 
şekilde gerçekleşmiştir. Fâtih 'in yaptığı iş, bu 
tâbi beylikleri ortadan kaldırarak, Balkan ya- 
rım-adasını birleştirmek, yâni kendisinden önce 
başlamış olan fetih hareketini tamamlamak 
olmuştur. Kayda değer ki, o zamana kadar bu 
memleketler de fethe olgun bir hâle gelmiş bu- 
lunuyorlardı. Macaristan ın Sırbistan'da ve 
Bosna'da, Venedik'in Arnavutluk ta ve Mora 
da müdâhale ve mücâdeleleri, bu hamleyi 
durdurmak, kendi nufüz ve hâkimiyet sâhala- 
rını idâmeye çalışmak gayretinden bsşka bir 
şey değildir. Bu sebeple Fâtih'in Rumeli ve 
Anadolu 'da fütühatını ârızi sebeplerden doğan 
imhâ ve yağma savaşları şeklinde tasvir etmek 
hakikate aykırıdır. 

Fâtih gâyesine harpsiz vâsıl olmağı tercih 
etmekte idi; çünkü bu suretle küvvetlerini 
korumuş ( bk. Kritovoulos, s. 156), fethedi- 
len memleketi mâli kaynakları zedelenmeden 
idâresi altına geçirmiş oluyordu. Teklifle- 
rine redd cevabı verilmesi üzerinedir ki, as- 
k rin taarruz şevkini arttırmak için, yağ- 
maya müsâade ediyordu. İstanbul muhâsara- 
sında, -Sırbistan, Bosna ve Mora'da bir çok 
kalelerin zaptında bu böyle olmuştur. Bu- 
na karşılık, 1456'da Enez limanını ve ona 
tâbi adaları, 1460 'ta Mora'da ekseri kaleleri, 
Sırbistan *'da Güğercinlik kalesini, 1459'da 
sırp despotluğunun merkezi Semendire'yi ve 
Karadeniz kıyısında Amasra'yı harpsiz ele 
geçirmiştir. Fâtih, umümiyetle vezir-i âzamı 
vâsıtası ile, can ve mal emniyeti ve çok defa 
bir vâlilik ve timar vaadederek, hukümdarı 
veya kale kumandanın: harpsiz teslime iknâ 
ederdi. Kaideten, emniyet düşüncesi ile, teslim 
olan müslüman beylerine Rumeli'de dirlik 
verirdi. 1453'te imparator Konstantin?e Mora 
*ya çekilmeği teklif etmiş, 1460'ta Mora'yı 
alınca, despot Demetrios'a Enez ve adaları 
vermiş ve 700.000 akçelik gelir te'min etmiş idi 
(Kritovoulos, 8. x59 v.d.). Kastamonu beyi İsmail 
Bey'e evvelâ Yenişehir, sonra Filibe civarında 
bâzı yerleri, Alâiye beyi Kılıç Arslan'a Gü- 
mülcine 'yi, Karaman-oğlu Karaman'a Çirmen 
sancağını, Şebin-Karahisar beyi Dârâb Bey'e 
aynı sancağı, timar olarak, vermiştir. Bu usül 
kalelerin kolayca zaptına bir çok yerde (msi. 
Mora'da; bk. Kemâl Paşa-zâde, s, 168 v.d.) 
yardım etmiştir. 

Fâtih ?in harp ve fetih usüllerini incelerken, 
bugünkü düşüncelere göre değil, zarfiretlere ve 
zamanına göre huküm vermelidir, O esâs itibârı 
ile islâm hukukunun harp ve sulh hukümlerine 
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fetihlerde, şeriat kaidelerine göre, halkı esir, 
toprağı ve emlâki devlet malı sayıyordu. Tes- 
lim olanlar için islâmi âmân hükümleri tatbik 
olunuyor, cizye konuyor, mal ve şahısları dev- 
let himâyesi altına alınıyordu. Msi, Fâtih 
siyâsi bakımdan Bosna kıralını ortadan kal- 
dırmağı zarüri görmüş idi ( Neşri, s, 198). Fa- 
kat Mahmud Paşa, daha önce kırala âmân 
vermiş olduğundan, bu dini-hukuki ahdin 
bozulması en mühim bir ictihad meselesi hâli- 
ne gelmiş (bk. Kemâl Paşa-zâde, 5. 243), 
bunan için müfti al-Bistâmi'nin fetvâ vermesi 
ve hükmü bizzat icrâsı icâp etmiştir. Kaynak- 
lar kıralın babasını öldürmüş olduğunu, bu 
idam dolayısı ile ayrıca belirtmek lüzümunu 
da duymuşlardır. Bundan sonra macarların 
Bosna 'ya girip, Yayiçe 'de yerleşmeleri üzerine, 
Fâtih buraya bir kıral tâyinine râzi olmuş, bu 
suretle Bosna için, Mahmud Paşa 'nın âmân ve 
uzlaşma siyâsetinin doğruluğu kabül edil- 
miştir, 

Osmanlıların ,dârülharp“ içine akınları sıra- 
sında amansız hareketlerini de yine, şeriat 
hukümlerinin ışığı altında, mütâlea etmeliyiz. 
Nihâyet bu akınlar düşmanın müdâfaa kudre- 
tini yıkmak, dârülharptaki halka sulh ve 
emniyetin ancak ,dârülislâma“ geçmek, yâni 
pâdişahın hâkimiyet ve himâyesini tanımakla 
kurulabileceğini anlatmak maksadını güdüyordu 
(Fâtih devrinde örnek bir akın hakkında bk. 
Kemâl Paşa-zâde, s. 527-553) : 

Fâtih'in bâzan itâat ve inzibâtı te'min, 
yahut ibret dersi vermek için, sert tedbirler 
aldığını, tedhiş usüllerine baş-vurduğunu da 
(bk. Kritovoulos, s. 150 ) ilâve etmek lâzımdır. 
Mütemâdi isyân hâlinde olan ve venedikliler 
ile iş-birliği yapan arnavutlara ve macarlar ile 
iş-birliği yapan bosnalılara karşı bilhassa sert 
davranmış, Mora'da mütemâdi kargaşalık çı- 
kararak, italyanların müdâbalelerine zemin ha- 
zırlayan arnavutları temizlemeğe çalışmıştır. 
O bunlara bir harp usülü olarak baş-vururdu. 
Mora 'da ,fazla sert davranarak, düşmanı ümit- 
siz mukavemete sevkeden Zaganos Paşa 'yı bu 
yüzden azletmiş idi; fakat bu sarp memlekette 
yüzlerce kaleyi savaş ile inkıyât ettirmek im- 
kânsızlığı karşısında, kendisi de tedhiş usül- 
lerine baş-vurmuştur ( msl. Patras 'ta ve Gar- 
dikion 'da, bk, Kritovoulos, 8. 156 v.d, ve Kemâl 
Paşa.zâde, s. 160). 

Fethedilen şehir ve kalelerde al 
nan ilk tedbirlere gelince, kaleler, mu- 
hâfız askerlerin mahdut olması ve ileride ye- 
niden mukavemet yuvası hâline gelmeleri ihti- 
mâli dolayısı ile, umümiyetle yıkılır, ancak 
askeri ehemmiyeti olan belli-başlı bir kaç kale 
bırakılır ve bunlar kuyyetle tahkim olunurdu. 
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Fâtih mahalli beylikler hâkimiyeti yerine, 
geniş bölgeleri bir idâre altında birleştirmeğe 
çalışan merkeziyetçi bir siyâsetin mümessili 
sıfatı ile, aynı devirde garptaki ,monarklar“ 
gibi, bir kale yıkıcısı olmuş ve bunun için 
toptan âzami şekilde istifâde etmiştir. Düstür- 
nâme'ye göre (s. 98), 1460'ta Mora da 300 
kaleden yalnız 8'i bırakılmıştır ( Kemâl Paşa- 
zâde 'ye göre, 360 hisardan bâzıları; krş. Kri- 
tovonlos, 8. 158 ). 1463'te Hersek fethinde, 6 
kale müstesnâ, bütün diğerleri yıktırılmıştır 
(h. 873 tarihli defterde, Cevdet yazmaları, 
0.76, Hersek'te yalnız 3 kale gösterilmiştir). 
Hisarlar yıkılınca, etrafta açık arâzideki köy- 
ler kolayca itâat ediyorlardı (msl, Mora'da, 
Kemâl Paşa-zâde; 6. 171 ). Uzun zaman mukave- 
met gösteren kalelerin yanına, dâimi abluka 
maksadı ile, havâle kuleleri yapılırdı. 1452'de 
Boğazkesen hisarı, 1456 'da Belgrad karşısında- 
ki Havâle ( Güzelce-Hisar ) bu maksat ile yapıl- 
mıştır. Devlet ayrıca askeri noktalarda yeni ka- 
leler inşâ ederdi ( 1466 'da Arnavutluk 'ta İlba- 
san, Konya'daki Ahmedek ). Umümiyetle kale- 
lere bir dizdâr ile timarlı kale erleri veya maaş 
alan ulüfeciler yerleştirilir yahut vergi muâfiye- 
tiile, yerli halk muhâfaza işlerinde kullanılırdı, 
Kapı-kulu yeniçeri ancak en mühim kalelere 
konurdu. 1460 'ta Korint şehrine 400, 1461'de 
Trabzon 'a 400 müstahfız yeniçeri yerleştiril- 
'miştir ( krş. defter, Başvekâlet arşivi, nr. 18, 
Mâiiye, Vidin kalesi mevcutları). 

Pâdişah ordusu ile çekilmeden önce, askeri 
tedbirler ile, yeni fethi emniyet altına aldığı 
gibi, bütün bölgeye vâli ve askeri kumandan 
olarak, bir sancak beyi, şehir ve kasabalara 
su-başı ve kadılar tâyin eder, köyler timarlı 
sipâhilere verilirdi. Hakikatte bir memleketin 
Osmanlı devletine ilhâkı demek, orasının tahrire 
tâbi tutulması ve timar idâresinin tatbik: de- 
mektir. Tahrir ekseriyâ hemen fethi müteâkip 
yapılır ( tahrir hakkında bk. H. İnalcık, Arva- 
'nid defteri, mukaddime; ayn. mill, Stefan 
Duşan'dan Osmanlı imparatorluğuna, F. Köp- 
rülü armağanı, İstanbul, 1953, 8. 214—3231). 
Osmanlı fethinin başlıca husüsiyeti ve ietimâi 
neticeleri bu tahrir defterlerinin incelenme- 
sinden meydana çıkmaktadır. Her şeyden ev- 
vel Anadolu ve Rumeli'de fethedilen yerlerde 
zirânt arâzisi devletin yüksek mülkiyeti al- 
tında sayılırdı. Çiftçi tasarruf ve faydalanma 
hakkına sâhiptir. Toprak üzerindeki haklar, 
devletin askeri-mali maksatlarına göre, kayıt- 
lanmıştır, Müslümanların fetihten önce kaza- 
nılmış mülk ve vakıf hakları bâzı şartlar al- 
tında kabül yahut ilâ edilmiştir. Topra- 
ğı devletin yüksek mülkiyeti altına alan bu 
esâsı Fâtih husüşi bir ehemmiyetle tatbik 


etmiştir. Bilhassa onun 1476'dan sonra bütün 
imparatorlukta emlâk ve evkafın büyük bir 
kısmını ilgâ etmesi neticesinde, devlet 20.000 
“den ziyâde köy ve mezraaya el koymuştur. 
Fâtih yeniden büyük mıkdarda arâziyi timar 
toprakları hâline getirdiği gibi, ibka ettiği 
emlâk ve evkaf için de, tasarruf edilen arâzi 
gelirine göre, orduya eşkinci ( ,asker“ ) gönder- 
mek mecbüriyetini koymuştur. Bu büyük islâ- 
hat hareketinin en mühim neticesi, toprak 
üzerinde devlet nezâretinin, kuvvetlenmesi, 
devletin daha askeri bir mâhiyet alması ol- 
muştur. 

Fâtih, Rumeli'deki fütühatı sırasında, ber 
yerde yerli askeri ve idâri sınıflar mülkiyetin- 
deki toprakları, bir çok manastır ve kilise va- 
kıflarını devletin mülkü hâline getirmiştir. Bu 
köylü sımfları lehine, bir ietimâi inkılâp de- 
mek idi; zira Sırbistan'da, Mora ?da, Arnavutluk 
ta ve bilhassa Bosna'da toprak, büyük kısmı 
itibârı ile, asil sımıfların, senyörlerin, asker- 
lerin ve kilisenin mülkiyeti veya tasarrufu al- 
tında idi. Köylü, ağır vergiler ve angaryalara 
tâbi olarak, bu topraklar üzerinde çalışmağa 
mecbür idi (G. Ostrogovski, La fdodalite byzan- 
tine..., tre. H. Grögoire, Bruxetles, 1954, 8. 187 
—222). Tahrir yapılıp, osmanlı idâresi yerleşince, 
senyörlerin mülkiyet hakkı Osmanlı devletine 
intikal etti, Fâtih devlet vergileri kaldırmasa 
bile, angaryaları ilgâ etmeğe dikkat ediyor, 
vergilere müstakar ve kolay ödenir bir mâhi- 
yet veriyordu. Bu müsâit idâre tarzı dolayısı 
ile, bu memleketlerde osmanlı istilâsına karşı, 
köylülerin idâreci sınıflar ile berâber, bir mu- 
kavemeti görülmemiştir. Savaşın yağma ve tah- 
ripleri geçtikten sonra, Osmanlıların fethedilen 
yerlerde çiftçi sınıfları ehl-i zimmet sıfatı ile 
bırakmağa, oralarını ,şenletmeğe“, yâni nüfus- 
landırıp, imâra ibtimâm ettiklerini biliyoruz 
(bir osmanlı istilâsı bekleyen Bosna kıralının 
papaya mektubu dikkate değer, bk. Zinkcisen, 
Il, x4g). Üstelik ortodoks veya bogomil köy- 
lülerin Bosna'da ve Sırbistan'da katoliklerin 
propaganda ve tazyikleri altında bir kurtarıcı 
beklediklerini kaydetmek lâzımdır. Bosna kıralı 
katolik idi ve bogomiller katolik bir idâre 
altında kendilerine hayat hakkı kalmadığını 
görüyorlardı. 

Köylüler toprakları üzerinde tasarruf hakları 
ile ibka olundukları gibi, fetihten önceki 
asil sınıflar ve askerler de, umümiyetle osmanlı 
aske i teşkilâtına alınmakta idi; zira devlet 
bunları reâyâdan ayrı tutuyor ve defterlere, 
sipâhi sıfatı ile, ayrı olarak kaydediyordu. 
Hıristiyan olsun, müslüman o'sun reâya için, 
her hangi bir suretle silâh taşımak yasak idi. 
Reâyâ osmanlı aşkerj sınıfına biç bir suretle 
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alınmaz, yalnız sipâhi kâfirler veya Anado- 
lu?da eski beyliklere mensup sipâbiler kabül 
olunurdu, (Fâtih devri, 1, 168 v.d.). Fâtih 
*in, selefleri gibi, hıristiyan ve müslüman 
yerli sipâhiler hakkında tâkip ettiği bu siyâ- 
set fütühatını sür'atle genişletmesinin sırla- 
rından biridir; çünkü bu suretle, yerli askeri 
sımflar bir şey kaybetmediklerinden, kolayca 
efendi değiştirebiliyorlardı. Fâtih bunlara ek- 
seriyâ eski toprakları üzerinde maişet vâsıta- 
larını, timar şeklinde, tekeffül ediyor ve ti- 
mar teşkilâtında, eski mevkileri ile mütenâsip, 
bir vaziyet te'min ediyordu. Kayda değer bir 
nokta, osmanlı askeri sınıfına alınmak için, din 
değiştirmenin kat'iyen şart olmamasıdır. Bun- 
lar müslüman timarlılar ile tam mânası ile 
müsâvi muâmele görmektedirler. 1473 te An- 
giolello ( s. 46 ) ve Neşri ( s. 209 ), Fâtih'in or- 
dusunda pek çok hıristiyandan bahsederlerken, 
birhakikati ifâde etmektedirler. Gerek timarlı 
sipâhi olarak, gerek voynuk veya başka adlar 
altında, Fâtih 'in ordusunda büyük mıkdarda 
hıristiyan asker vardır. Fâtih devrine âit def- 
terlerde, Vılk-İli *nde, Semendire livâsında, Vi- 
din 'de, Arnavut sancağında, Debre 'de, Tırhala 
sancağında, Bosna ve Hersek ”te yüzde üç ile 
yüzde elli arasında hıristiyan timarlı sipâhi 
buluyoruz. Eski sırp devletinde kalabalık bir 
muhârip sınıf teşkil eden voynuklar ( islav ,,mu- 
hâripler“ ), Arnavutluk, Makedonya ve Sırbis- 
tan'da, büyük mıkdarlara yükselmektedir. Msl. 
Sırbistan 'da Braniçeva 'da ve Semendire vilâ- 
yetinde durum bu şekildedir ve burada fetih- 
ten önceki vergi sistemi de daha saf bir şekilde 
muhâfaza olunmuştur. Macaristan'a karşı bu 
mühim uç bölgesini ilhâk eden Fâtih böylece 
eski sırp beyliği müesseselerini temelinden 
tabrip etmiş değildir. Denebilir ki, burada 
osmanlı fethi sâdece yerli hânedanın bertaraf 
edilmesi ve tahrir.timar sisteminin, ancak bir 
çerçeve olarak, tatbik edilmesi suretinde ger- 
çekleşmiştir. Hulâsa bu fethi, dini, ırki taas- 
suba dayanan yıkıcı ve yok edici bir istilâ 
olarak tasvir etmek hakikate tamâmiyle aykı- 
rıdır. Fâtih Anadolu'daki fütühatında aynı 
usülü tatbik etmiştir. Eski müslüman sipâ- 
hilere gelince, Karaman defterleri ( bilhassa 
tapu ve kadastro müdürlüğü h. 881 tarihli 
defter ile h. 887'ye doğru yazılmış defter, 
Başvekâlet arşivi, mâliye, nr. 567 ) Karaman- 
ilinde ekseri timarların yerli sipâhiler eline 
bırakılmış olduğunu göstermektedir. Angi- 
olello (s. 66)'da, 1474'te Karaman'da os- 
marlı askeri arasında bir çoğunun vaktiyle 
Pir Ahmed'in askerleri olduğu belirtilir. 
Mezkür tahrir defterlerine göre, Turgut-oğul- 
ları, “Yapa-oğulları, Kögez-oğulları, Emledin 


(Emeleddin )-oğulları, Adalu. oğulları gibi, es- 
ki büyük kabile beylerine eyâletin her tara- 
fında büyük zeâmet ve timarlar verilmiştir 
(krş. Başvekâlet arşivi, tapu defterleri, nr. 
392). Eski zâdegânm yerlerinde bırakıldığı 
hukmü doğru olmakla berâber, bu ancak Os- 
manlılara bağlılık gösterenlere şâmildir. Feth- 
edilen bir çok yerlerde savaşta yakalanan as- 
kerlerin katl-i âma uğratıldığı biliniyor. 

Ordu — Giresun bölgesinde timarların çoğu 
eski Çepni beylerinin oğullarına veya adam- 
larına tahsis edilmiş bulunuyordu ( Trabzon 
defteri, nr. 828; Kastamonu için bk. Neşri, s. 
ıgı; Dursun Bey, s. 98). 

Eski sınıfların hukuki durumları ile ilgili 
olarak, fetihten önceki yerli vergilerin ve 
kanunların da aynen veya az tâdilât ile ibka 
olunduğuna burada kısaca işâret edelim. Fa- 
kat osmanlı fethinin getirdiği mühim bir de- 
gişiklik angaryaların kaldırılmasıdır. Hulâsa 
olarak denilebilir ki, Fâtih mahalli feodal hâ- 
kimiyetler yerine, her yerde merkezi bir impa- 
ratorluğun gayr-i şahsi ve birleştirici idâresini- 
getirmekte idi (bu görüş .teferruâtı bilinme- 
den evvelce, N. lorga tarafından da muhtelif 
yazılarında, belirtilmiştir, msl, His£, des Etats 
balkanigues, Paris, 1925 ). 

Sürgün usülü, Fâtih, yakın şarkta 
Türk-moğul imparatorluklarında yerleşmiş es- 
ki bir an'aneye tâbi olarak, fethettiği memle- 
ketlerde, emniyet düşüncesi ile, sürgün usö- 
lünü geniş mikyasta tatbik etmiştir, Bununla 
o bölgeyi emniyet altına almak istediği gibi, 
İstanbul'a yaptığı mütemâdi sürgünler ile, bu 
şehri, nüfus ve iktisâdi durumu bakımından, 
hakiki bir ,pâyitaht“ hâline getirmek gâ- 
yesini güdüyordu. Sürgün halk ayrı bir hu- 
küki esâsa tâbi olurdu ( bk. H. İnalcık, Ottoman 
Methods of Conguest, s. 122). Fâtih İstanbul 
*u alınca, 1453 eylülüne kadar, Anadolu ve Ru- 
meli?'den 6.000 âilenin, şehre yerleştirilmek 
üzere, sürgün gönderilmesini emretti ( Dukas, 
s. 313). Bursa'dan İstanbul'a sürgün çıktı- 
ğına dâir vesikalar vardır ( Bursa şer'iye sicil. 
leri ), fakat yerini yurdunu bırakmak istemeyen 
halkın ( bk, Âşık Paşa-zâde, nşr. Âli, «. 69.) 
mukavemeti sebebi ile, emir tamâmiyle yerine 
getirilememiş görünmektedir. Bunun için Fâtih 
1454 kışında Bursa'ya geçerek, şiddetli ted- 
birler aldı, bir çok vâlileri değiştirdi ( Krito- 
voulos, 8. 95 ); Fâtih ondan sonra hemen-hemen 
her seferinde fethettiği şehirlerin zengin, 
san'atkâr ve tüccar halkından bir kısmını İs- 
tanbul'a sürgün göndermiş, şehrin iâşesine 
medar olmak üzere, etraftaki arâziye de çiftçi 
esirleri hâs-kul olarak yerleştirmiştir ( bk. 


l©. L. Barkan, Kulluklar ve ortakçı kullar, 
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İktisat fakül. mecm., |, sayı 1ı—4 ). Bu suretle 
İstanbul etrafındaki kırlara 1455”te, cenübi 
Sırbistan'dan, 1458 ve 1460'ta OMora'dan 
( husüsiyle Korint'ten), 1479'da Zanta ve 
Kefalonya ve Aya Mavra adalarından hıristi- 
yanlar getirtilip yerleştirildi, İstanbul içine 
1453-1454'te Anadolu'dan, 1455'te Yeni 
Foça'dan, 1458'de Mora'dan, 1459—1460'ta 
Taşoz ve Samotraki adalarından, 1462'de 
Midilli'den, 1463'te Mora'da Argös'tan, 
1468 —1471 'de Konya, Lârende, Aksaray ve 
Ereğli'den, 1473'te Eğriboz'dan, yine 1473 
*te Uzun Hasan ordusunda esir edilen ulemâ 
ve san'atkârlardan, 1475 ”te Kefe ve Mengüp 
*ten halk getirilip, iskân edildi, Bilhassa 1459 
kışında Fâtih Rumeli ve Anadolu 'dan, vaktiyle 
İstanbul'da bulunmuş halkın zorla gönderil- 
mesini emretti, İstanbul'a kaçıp yerleşen 
köylüleri sipâhileri yeri götüremeyeceklerdi. 
882 (h.) zilhicce başlarında ( 1478 mart orta- 
ları) yapılan bir tahrire göre ( Topkapı 

“ sarayı, D. 9524), İstanbul'da 14.803 hâne, 
3.667 dükkân, Galata'da 1.521 hâne ve 260 
dükkân sayılmıştır, 

Trabzon alınınca, imparator âilesi ile birlikte, 
şehirdeki nufüzlu âileler (askeri sınıf ) eşyâ- 
ları ile gemilere yüklendi ve İstanbul'a nakl- 
olundu. Bundan başka, şehirden ve civârından 
1.500 genç seçildi ve götürüldü ( Kritovoulos, 
8. 175). Sonra şehre civardaki şehirlerden, 
Niksar, Lâdik, Bafra, Osmancık, Çorumlu, Tokat, 
Samsun ve başka yerlerden türk müslüman 
âileler süryün edilerek, yerleştirildi. 1487 ta- 
rihli tahrir defterine göre, o tarihte şehirde 
226 müslüman, 734 rum, 33 cenevizli ve 129 
ermeni hânesi sayılmıştır (ayrıca 16 papaz 
hânesi ). Bu rakamlar orada hıristiyan halkın 
mahv ve ifnâ edildiği şeklindeki iddiaların 
(bk. Babinger, 5. 208 ) doğru olmadığını gös- 
terir. Kastamonu ve Sinop tan da bir kısım 
sipâhilerin Rumeli *ne sürüldüğünü ( Tevârih-i 
Âli Osman, nşr. Giese, s, 112 ), 1474'te Kara- 
man eyâletinde Taş.ili'nden belli-başlı âilelerin 
Rumeli *ye sürgün gönderildiğini biliyoruz. Buna 
karşı bir çok arnavut sipâhilerinin Konya 'ya ve 
bilhassa Trabzon vilâyetine sürüldüğü anlaşılı- 
yor, Fâtih Trakya'da, Kafessa ( Hafsa? ) kasa- 
bası halkını, kendi adamlarından birinin malları 
çalındığından, toptan Karaman 'a sürgün etmiş 
idi ( Angiolello). Merkezi hâkimiyete mukave- 
met eden yörüklerin, Anadolu'dan Rumeli 'ye, 
sürgün edilmesi usülünün Fâtih tarafından tat- 
bik edildiğine dâir elimizde az misâl vardır. 
859 ( b.) tarihli bir deftere göre ( Cevdet yaz- 
maları, O. 89 ), İpsala havâlisine Akça-Koyun- 
lu lardan bir cemâatın Fâtih zamanında sürül- 
müş olduğunu tesbit ştmekteyiz, 


Gazâ ve haçlılar, Osmanlı dev- 
leti ile garp arasında Balkanlar 
meselesi, Osmanlı devletinin gâzi devleti 
sıfatı, Fâtih zamanında her zamankinden daha 
belirli bir hâl almıştır. Bu fağl gazâ siyâsetini 
evvelâ Zaganos Paşa İstanbul muhâsarasında 
ifâde etti, Ona göre, garp hıristiyan devletleri 
birleşemezler, bundan dolayı çekinmeden fütü- 
hatı gerçekleştirmek lâzımdır ( bk. Fâtih devri, 
I, 130). Mücâhid pâdişahın karşısında hıristi- 
yan Avrupa'nın birliği ve haçlı seferi fik- 
rini papa temsil etmekte idi, Onun için papa- 
lığın siyâsi faâliyetleri dâimâ göz önünde tutu- 
lacaktır, Fâtih tarafından tâkip edilen siyâse- 
tin esâsı, garp âleminin birleşmesine meydan 
vermemek ve iki cephede, yâni hem Anado- 
lu'da, hem Rumeli'de çarpışmak mecbüriyetinde 
kalmamak noktalarında toplanabilir. İstanbul 
?un fethi haberi bütün Avrupa'da, büyük bir 
felâket gibi, heyecanla karşılandı. Papa Nico- 
las V. İtalya devletleri arasında bir ittihad 
kurmağa muvaffak oldu ( 1454). Bütün Avru- 
pa hukümetlerine mektuplar gönderdi ve hi- 
ristiyanları haçlı bayrağı altına dâvet etti. 
İmparator Friedrich Ill. ve Napoli kıralı Alfon- 
so V. bu haçlı seferinin başına geçmek tasavvu- 
runda bulundular, Regensburg?'da imparator- 
luk çdiet“ inde ( 1454 nisan), bütün bıristi- 
yanlık âleminde, beş senelik umümi mütâreke 
yapılması, Çanakkale boğazıma bir donanma 
gönderilmesi öne sürüldü. Frankfurt'ta topla- 
nan ikinci bir ,diet“?e bütün Avrupa hukümet- 
leri dâvet olundu ise de, semere vermedi. Os- 
manlı sarayı bu teşebbüslerden şüphesiz haber. 
dar idi( Fâtih 'in Avrupa 'da istihbârât teşkilâtı 
hakkında bk, Fr. Babinger, Mehmed //, der 
Eroberer und ltalien, s. 154; tahrir defterle. 
rine göre, Tuna üzerindeki sancaklarda timarlı 
câsuslar bulunduğu anlaşılıyor ). 

Fâtih bir haçlı teşebbüsünün başlıca desteği 
olabilecek Venedik cümhüriyeti ile bir muâhe- 
de imzâladı (18 nisan 1454): venediklilere 
ticâret serbestisi bağışlanıyor, ancak yüzde 
iki giriş ve çıkış gümrük vergisi konuyordu. 
Bizans zamanındaki gümrük muğfiyeti ve Ve- 
nediklilere mahsus bir mahalle imtiyâzı kaldırıt. 
mış oluyordu. Yalnız, eskiden olduğu gibi, İs- 
tanbul'da bir Venedik balyozu dâimi olarak otu- 
rup, venedikliler arasındaki hukuki dâva- 
tara bakacaktı, Bu muâhede Osmanlı huküm- 
darının İtalya bahri devletleri karşısında 
siyâsetini ifâde etmektedir ; yâni devletin haki- 
miyet haklarını muhâfaza etmek, fakat ticâ- 
ret serbestisi bağışlamak. Şarktaki menfaat- 
İerini ve kolonilerini bu suretle emniyet altı- 
na alan Venedik, haçlı toplantılarına iştirâk- 
ten ve pâdişahı kızdırmaktan kaçındı. Karade- 
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niz ve Ege denizlerindeki Ceneviz kolonileri 
de, harâc ödemeğe râzı olarak, pâdişah ile an- 
İaştılar. Ancak Rodos şövalyeleri, papaya tâbi 
olduklarından, pâdişaha hiç bir zaman barâc 
ödeyemeyeceklerini bildirdiler ve 1461 tari- 
hine kadar harp hâlini devam ettirdiler ( 1454 
*te Hamza Bey kumandasında osmanlı donan- 
masının Ege seferi netice vermedi). 1456 
*ta Fâtih, emniyet düşüncesi ile, Enez ile İm- 
roz ve Limni 'yi işgâl ettirdi. 

1456 Belgrad müdâfaasında o kadar mühim 
bir faâliyet gösteren papalık, kendi kaynak- 
ları ile, x6 kadırgalık bir donanma teşkiline 
muvaffak oldu. Buna iki de Napoli gemisi ka- 
tıldı, Bu donanma Kardinal Lodovico Searam- 
pi idâresinde Ege sularına gönderildi, O sıra- 
da Mısır'da, bu donanmanın Anadolu kıyıla- 
rından İskenderiye 'ye kadar islâm memleket- 
lerine hücüm edeceği şâyiâsı yayıldı ( Havâdis 
ad-dukür, nşr. Popper, 1, 298—299 ). Bu haçlı 
tehdidi ve bilhassa Kıbrıs meselesi ( Vertot, 
II, 18 v.d) bu tarihte bir memlük—osmanlı 
yakınlaşmasına sebep olmuştur. Rodos ta üs- 
lenen papalık donanması Sakız ve Midilli ada- 
larına uğradı; sonra Limni, Taşoz ve Sumat- 
raki adalarını zaptetti ( 1457 ) ve birer mık- 
dar kuvvet bırakarak, çekildi. İsmail Bey 
Midilli hâkimini tekrar itâata mecbür ettiği 
gibi, Taşoz ve Samotraki'yi yeniden işgâl 
etti. Limni'nin zaptı ( 1459 kışı ) uzadı. Fâtih 
Enez ile bu adaları, yapılan anlaşma gere- 
ğince, eski Mora despotu Demetrios'a timar 
olarak verdi ( Kritovoulos, 6. 142). Fâtih an- 
cak 1461'de Trabzon seferine çıkarken, Ro- 
dos şövalyeleri ile, bir mütâreke imzâlamıştır. 
Papanın Osmanlı devletine karşı mücâde- 
lesini Arnavutluk'ta devam ettirdiğini görü- 
yoruz, Orada Venedik 1463'te arnavut âsile- 
rini açıktan-açığa himâyesi altına alıncaya ka- 
dar, Napoli kıralı ve papa faâliyette idiler. İs- 
kender Bey'e para ve hattâ asker yetiştiriyor- 
lardı. Fâtih ( b. bk.) Trabzon seferine çıkmadan, 
İskender Bey ile de bir mütâreke akdetmiştir. 

Papa Osmanlı devletinin garpta en büyük 
rakibi Macaristan 'ı da, büyük ölçüde bir haçlı 
seferine iknâ edememiştir. Bununla berâber 
çarpışma mukadder idi; çünkü 1454—1456 
arasında Fâtih?in esâs faâliyeti Tuna'ya ka- 
dar doğrudan-doğruya hâkim olmak ve sırp 
meselesini halletmek noktasında toplanmıştır. 
14şı 'de Fâtih tahta çıkınca, sırp despotu Ala- 
ca-Hisar ( Kruşevac ) ve havâlisini zaptetmiş, 
fakat İstanbul fethi haberini alınca, iâde et- 
miş idi, Fâtih bir ültimatom . göndererek, 
Lazar'ın eski memleketi Morava vâdisinin 
irsen kendisine âidiyetini ileri sürdü ve des- 
pot Georg Brankovi$ 'e babasının mülkü Yılk- 


İH'ni, yâni Vulçitrn-Lab bölgesini bırakabile- 
ceğini bildirdi. 1454 yazında Morava : vâdisine 
yaptığı seferde, Omo! ( Omolridon) ve Sifri- 
ce-Hisar ( Ostrovica ) ”ı zaptetti ( bilhassa bk. 
Düstür-nâme, s. 97 ). Osmanlı ordusu çekilince, 
Vidin — Niş bölgesinde macarlar cenupta, Koso- 
va havâlisinde, sırp kuvvetleri karşı taarruza 
geçtiler. Fâtih 1455 yazında ikinci sırp sefe- 
rinde kuvvetlerini cenâbi Sırbistan'a Vilk-İli 
'ne yöneltti. Trepça, Novobrdo ve Lab vâdi- 
sinde başka gümüş mâdenlerini ele geçirdi. 
Yalnız Vılk-İli'nin işgâli şartı ile bir müsâ- 
laha yaparak, despotu macarlardan ayırmağa 
muvaffak oldu ( Omol ve Sifrice-Hisar despota 
geri verilmiş görünmektedir ). Despot yılda 
3 milyon akçe ödemeği ve seferlere muayyen 
mıkdarda asker göndermeği de kabül ediyordu 
(Dursun Bey, Kemâl Paşa-zâde, Ducas ve 
Kritovoulos tan başka, İstanbul enstitüsü der- 
gisi, ll, 170—173 teki fetihnâme ). Fâtih Sır- 
bistan * sıkı bir tâbilik altında tutmanın Bel- 
grad'ın macarlardan alınmasına bağlı olduğu- 
nu biliyordu. Şimdi sırplar bitaraf idiler, On- 
lar Macarların katolik siyâsetinden memnün 
değil idiler. Sırp siyâsetinde başlıca âmil olan 
Mahmud Paşa, kardeşi Mihail Angelovie vâsıtası 
ile, memlekette macar aleyhdarı hislerden fay- 
dalanmasını bildi ; osmanlı tarafdarı ve bitaraf 
zümre kuvvetlendi. 

Fâtih 1456'da Belgrad önünde şahsi kahra- 
manlığına rağmen (bozgunu önlemek için 
harp meydanına atılarak, alnından yaralandı, 
Kemâl Paşa-zâde, s. 138 ), ric'ate mecbür kaldı. 
Bu muvaffakiyetsizlik haçlı ümitlerini yükseltti, 
1457'de papa Caliztus İl. donanmasını Ege 
denizine gönderiyor, Uzun Hasan ve gürcüler 
ile Osmanlılar aleyhinde temâsa geçmeğe çalı- 
şıyordu, Halefi Pius Il, hıristiyan hukümetle- 
rini, haçlı seferine iknâ için, Mantua'da bir 
kongreye çağırdı. 

Despot. G. Brankovi&'ten sonra, oğlu Lazar 
ın da kısa zaman içinde ölümü ( 20 kânün İl, 
1458 ) üzerine, sırp verâseti meselesi ortaya 
çıktı. Macarlar Mahmud Paşa'nın kardeşi 
Mihail ”i bertaraf ederek, memleketi nufüzları 
altına almağa çalıştılar. Ölen despotun kızını 
Bosna kıralı ile evlendirmek ve onu macar 
himâyesi altına koymak plânını tatbike geç- 
tiler. Hattâ Belgrad macar kumandanı Szi- 
lagyi Sırbistan'ı işgâl etmeği tasarlıyordu. 
(bk. L. von Thallöczy, Stfadien zur Gesch. 
Bosniens und Serbiens..., München ve Leipzig, 
1919, 8. 96—og9. C. Jireçek, Gesch.der Serben, 
Gotha, 1918, s. 211). Aym tarihte Mora'da 
iki despot, Demetrios ve Thomas arasında çı- 
kan kavga dolayısı ile memleket karışmış idi 
ve Venedik buraşını kendi nufüz bölgesi sayı- 
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yordu ( Zakythinos, Le despotat., 247). Yine 
1457'de İskender Bey Arnavutluk'ta Evrenos. 
oğlu İsâ Bey'i Albunlena'da bozmuş idi. Fâtih 
bu tehlikeler karşısında şu tedbirleri aldı: İsâ 
Bey'i tâze kuvvetler ile İskender Bey üzerine 
tekrar gönderdi; kendisi bir ordu ile Mora 'ya 
hareket etti; Sırbistan'a despotluğun meşrü 
vârisi olup, yanına sığınmış olan Kör Greguar 
*ı, Mahmud Paşa idâresinde bir ordu ile, gön- 
derdi. Sırplar bir takım müsâadekârlıklar kar- 
şılığında bir çok yerlerde kaleleri ( bu arada 
Göğercinlik ) Mahmud Paşa'ya teslim ettiler. 
Fakat Semendire tarafında bizzat macar kıralı 
Mathias Corvin kumandasındaki bir ordu tehdit 
etti. Mahmud Niş civarına çekildi. Bu esnâda 
Fâtih Mora'da vaktiyle Konstantin'e tâbi 
olan yerleri fethetmiş ve Üsküp'e gelmiş idi. 
Mahmud Paşa orada pâdişab ile buluştu. 
Mathias, babasının tabyesini tatbik ederek, 
kışın gelmesini ve osmanlı ordusunun dağılma- 
sını bekledi. Fâtih fevkalâde tedbirler alarak, 
ordusu ile Üsküp'te kaldı ( 1458 teşrin İl. baş- 
larında hâlâ orada idi). Tuna 'yı aşarak, Tahtalu 
'ya taarruz eden kıral püskürtüldü, Pâdişah 
ondan sonra Edirne'ye döndü ( kânün 1. 1458). 
Ertesi sene baharında, Fâtih bizzat Semendire 
üzerine hareket etti. Sırplar kendisine Sofya 
'da kalenin anahtarlarını getirdiler ( haziran 
1459 ). Böylece Sırbistan doğrudan-doğruya os- 
manlı hâkimiyeti altına girmiş oluyordu ( Se- 
mendire seferi erken ve kolayca bitirildiğinden, 
Fâtih aynı 1459 yazında Karadeniz'de Amasra 
üzerine yürüdü ve harpsiz teslim oldu). Se- 
mendire'nin sukutu Papa tarafından bir felâ- 
ket telakki edildi ye Mantua kongresinde haçlı 
seferi ilân olundu. Bu esnâda Mora'da despot 
Demetrios ile garplıların teşvik ettikleri Tho. 
mas arasındaki mücâdele bu sonuncunun 
lehine inkişâf etmiş ve garplıların mümessili 
sıfatı ile Thomas Mora 'ya hâkim olmuş idi. 
(Zakythinos, 8. 263 v.d.). Pius If, Osmanlı- 
lara karşı taarruz için, Mora'yı en iyi bir üss 
telâkki ediyordu. Fâtih bu inkişaflara seyirci 
kalamazdı. 1460 Mora seferinde, kıyıda 'Ve- 
nedik”e âit olan kaleler bârie, bütün yarım- 
adayı fetih ve ilhâk etti. Fakat Mora'ya 
hakkı ile sâhip olmak encak venediklileri 
Koron, Modon, Nauplia ve Argos gibi kale. 
lerden atmakla mümkün olabilirdi. Kaçak 
esirler meselesi ancak Osmanlılar için hâ- 
kimiyet ve emniyet meselesini belirtmek ba- 
kımından mühimdir. Venedik kalelerine kar- 
şı teşebbüsler, husüsiyle 1463'te Argos'un, 
yerli bir rum papazının yardımı ile, Os- 
manlılar tarafından zaptı Venedik'i nihâyet 
Mora için harbe karar yerdirdi (28 tem- 
müz 1463) 


Diğer taraftan Eflak'ta, Bosna'da vukua 
gelen hâdiseler macarlar ile çarpışmağı kaçı- 
rılmaz bir bâle getirmiş idi. Fâtih 1461'de 
Eflak beyi üzerinde eski tâbiiyet bağlarını 
ihyâ etmek istedi. Fakat Eflak beyi Vlad Dra- 
kul ( Kazıklı Voyvoda ) macar kıralı ile itti- 
fak etti ve pâdişahın Trabzon seferi için 
uzaklaşmasından faydalanarak ( Kemâl Paşa- 
zâde, s. 210), Tuna üzerindeki osmanlı mevki- 
lerine, taarruz etti. Bunun üzerine Fâtih 1462 
yazında Eflak?'ı istilâ ederek, Vlad'ı kaçırdı 
ve yanında sarayda bulunan kardeşi Radu 
(Radul ) 'yu onun yerine bey tâyin etti. Aynı 
tarihte Midilli adasında Mora 'da olan şeyler 
tekerrür ediyordu: Midilli hâkimi Nicco'o 
Gattilusio, türklere temâyül etmekle suçlandır- 
dığı kardeşini ortadan kaldırmış ve italyanlar 
ile münâsebetlerini sıkılaştırmak, onlardan 
askeri kuvvetler almak, Anadolu sâhillerini 
talân eden Katalan korsanlarını korumak ve 
adada üsslendirmek ve nihâyet vergisini gön- 
dermemek suretiyle, açıkça hasmâne bir tavır 
takınmış idi ( Kritovoulos, s. 180; Ducas, s. 
346 v.d.), Fâtih Eflâk beyini cezâlandırdiktan 
sonra, 1462 eylâlünde Midilli 'yi zapt ve ilhâk 
etti. Venedik bunu Ege'deki hâkimiyetini 
tehdit eden bir hareket olarak karşıladı. Yeni 
Bosna kıralı da macar himâye ve tâbiliğini 
kabül etmiş olup, karısı dolayısı ile, sırp des- 
potluk tahtı üzerinde hak iddia ediyordu. 
Osmanlılara karşı memleketinde bâzı kaleleri 
macarlara terketmekten bile çekinmedi( 1462 ). 
Bu 1463'te Bosna'nın fethi ile neticelendi. 
Bu suretle Osmanlı devletinin iki büyük ra 
kibi, Macaristan ve Venedik, 1463'e doğru 
kat'i harekâta geçmek zamanının geldiğine 
hukmettiler. Nihâyet papanın gayretleri seme- 
resini verdi ve iki devlet Osmanlılara kaşı 
tecâvüzi ve tedâfüi bir ittifak imzâladılar. 
1463 yılı Fâtih 'in garp ile mücâdelesinde bir 
dönüm noktasıdır. Papa artık haçlı seferinin 
hakikat olduğuna inandı. Venedik ve Bur- 
gonya ile bir ittifak imzâladı ve 71464 mayı- 
sını hareket tarihi olarak tesbit etti, Osmanlı 
imparatorluğunun taksim plânı bile hazırlandı 
(Zinkeisen, Il, 283). Venedikliler Mora, Beot- 
ya, Attika ile Epir sâhil bölgesini, İskender 
Bey Makedonya'yı alacak, eski Bizans im- 
paratoluğunun sâir kısımları rum büyüklerine 
verilecek, Bulgaristan, Sırbistan, Bosna, Eflak 
Macaristan ın olacak idi. Bu tehlike karşı- 
sında Fâtih evvelâ İstanbul'a getirdiği Trab- 
zon rum imparatoru ve âilesini ortadan kal- 
dırdı (ai teşrin İl. 1463). Müttefikler İsken- 
der Bey'i, pâdişah ile imzâladığı tâbiiyet 
anlaşmasını çiğneyerek, taarruza ogeçmeğe 
ikpâ ve para yardımı vaad ettiler ( A. Gegaj, 
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DAlbanie et linvasion turgue au XV*, sidcle 
Paris, 1937, s. 132: v.dd.). Osmanlıların şark- 
taki rakibi Uzun Hasan'ın elçisi Venedik'e 
geldi ve Osmanlılara karşı ittifak müzâkere- 
lerine girişti. Daha 1463 son baharında müt- 
tefikler taarruza geçmiş bulunuyorlardı. Vene- 
dikliler Argos'u geri almışlar ve Hexamilion 
(Kerme ) hisarını alel'acele tekrar yükseltmiş- 
lerdi ( eylül ). Mora'da bir çok kaleler ve şe- 
hirler isyân ederek, venedikliler ile birleşti, 
Yarım-ada içindeki müslümanlar bir kısım ka- 
lelere kapanıp kaldılar ( Dursun Bey, 8, 122). 
Aynı tarihte macar kıralı Bosna'nın pâyitabtı 
Yayiçe ( Yaitse ) 'yi zaptetti ( 16 kânün |, 1463). 
Venedik donanması Çanakkale boğazı dışında 
tehditkârâne dolaşıyordu. Fâtih her taraftan 
beliren bu tehlikeler karşısında şiddetli ted- 
birler aldı: Kışın yaklaşmış olmasına rağmen, 
Mahmud Paşa?yı, kuvvetli bir ordu ile, sür'atle 
Mora'ya gönderdi. Donanmayı takviye için, 
Kadırga limanı tersânesini yaptırdı ve İstan- 
bul?u emniyete almak üzere, Çanakkale boğa- 
zında karşı-karşıya Sultâniye ve Kilit-Bahir 
kalelerini inşâ ettirdi ( 1463/1464 kışı ). Mora 
*da venedikliler, mağlüp olarak, yarım-adayı bir 
kere daha Osmanlılara terketmek mecbüriyetin- 
de kaldılar. 1464 baharında Fâtih Mora 'ya mü- 
teveccihen İzdin'e geldiği zaman, orada hare- 
kâtın muvaffakiyetle neticelenmiş olduğunu 
öğrendi ve istikametini Bosna'ya çevirdi ( Dur- 
sun Bey, s. 125—132). Fâtih o yaz Yayiçe'yi 
macarlardan almak için, boşuna muhâsara etti. 
Eylülde Sofya'ya döndüğü zaman, macar kı- 
ralının Bosna 'ya girdiğini öğrendi ve Mahmud 
Paşa idâresinde kuvvetler gönderdi. Bunun 
karşısında kıral, bir şey yapamayarak, çekildi, 
Fâtih müttefiklere karşı her tarafta muvaffa- 
kiyet kazanmış idi. Haçlı ordusunun başına 
bizzat geçeceğini ilân eden papa Pius Il, An- 
cona 'da husrân içinde öldü ( 15 ağustos 1464). 

Fâtih 1465 yılında Venedik ve Macaristan 
ile sulh müzâkereleri açtı; çünkü Karaman 
işleri karışmış, mütemâdi seferler dolayısı ile, 
asker arasında ciddi bir hoşnutsuzluk baş-gös- 
termiş bulunuyordu ( Kritovoulos, s. 208). Pâ- 
dişahın sıhhatı da bozuk idi. Müzâkerelerde 
Venedik, Mora ve Midilli 'yi ve müttefiki Ma- 
caristan için Bosna'nın şimâl kısmını istedi. 
Fâtih ise, Bosna'nın boşaltılması talebinde bu- 
lundu. 1465 yılı neticesiz müzâkereler ile geçti. 
Fâtih ertesi sene baharında, müttefiklerin âleti 
olan İskender Bey'i te'dip için, Arnavutluk'a 
hareket etti. O 1465 ağustosunda, sancak beyi 
Balaban 'a karşı, mühim bir muvaffakiyet ka- 
zanmış idi. Fâtih şimâl dağlık bölgesine da- 
yanan arnavutlara karşı memleketin ortasında 
kuvvetli İf-Başan kalesini yaparak döndü, İşkep- 


der Bey venediklilerden aldığı yardımcı kuv- 
vetler ile Akça-Hisar 'ı muhâsaraya devam eden 
Balaban ” yendi ; sonra gidip, İl-Basan *ı kuşattı, 
Buna çok hiddetlenen pâdişah x467 'de ikinci 
defa Arnavutluk'a girdi. Yıldırmak için, büyük 
bir şiddetle hareket etti ve Venedik limanları 
üzerine, bu arada İşkodra'ya kuvvet gön- 
derdi. Draç ve Kruya ( Akça-Hisar )'yı teh- 
dit etti. Arnavutluk Venedik — Osmanli harbi- 
nin belli-başlı sahnelerinden biri bâlini aldı. 
Venedik macar kıralı Mathias 'tan büyük yar- 
dım göremiyordu. Fakat o zaman Asya'da 
Uzun Hasan ve Karaman-oğullarını müttefik 
edinmek ve böylece Fâtih ?e karşı büyük bir 
kara kuvvetini harekete geçirmek imkânını 
buldu. 

Orta Anadolu: meselesi ve 
Uzun Hasan ile mücâdele, Bi- 
rinci safha, Karaman-oğlu İbrahim Bey 
in ölümü ( 1466 ağustosuna doğru) üzerine 
Fâtih 'in halası oğulları Pir Ahmed ve kar. 
deşleri Konya'ya ve ovaya, veliahd seçilmiş 
olan İshak Bey ise, Silifke ve Taş-İli'ne 
hâkim oldular. Beyliğin tamamına sâhip ol- 
mak için, İshak Bey Uzun Hasan'dan, Pir 
Ahmed ise, Fâtih 'ten yardım istediler, Bu es- 
nâda Karamanlıların eski düşmanı Dulkadır- 
lılar şarktan taarruz etmiş bulunuyorlardı. 
Osmanlı— Dulkadırlı işbirliğine karşı daha İb- 
rahim Bey zamanında, Ak-Koyunlu— Karaman. 
oğlu ittifakı mevcut idi. Şimdi Karaman ilinde 
de osmanlı nufüzunun yerleşmekte bulunduğu» 
nu ve bu suretle muvâzenenin kendi aleybine 
alt-üst olduğunu gören Ak-Koyunlu Uzun Ha- 
san, İshak Bey lehine harekete geçmeğe karar 
verdi. Kurnaz türkmen beyi Dulkadırlıların 
metbüu olan Mısır sultanını kuşkulandırmamak 
için kendini memlüklerin bir nâibi gibi .göster- 
di. 1464 son baharında, Fâtih Bosna'da meş- 
gül bulunduğu &ırada, Dulkedır-oğlu Arslan 
Bey üzerine yürüdü, onu yendi; sonra İshak 
Bey'in kardeşlerine karşı savaşarak, Kayseri, 
Develi, Aksaray, Konya ve Beyşehri'ni aldı ve 
İshak Bey?e teslim etti ( A, Erzi, Ak-Koyünlu 
ve Karakoyunlu tarihi hakkında araştırmalar, 
Belleten, sayı 70 8. 203—218). İshak: Bey bu 
şehirlerde Mısır sultanı Hoşkadem adına hut- 
be okutmuştur (İbn Tağribirdi, Havadis, Il, 
486). O zaman Pir Ahmed ve kardeşleri ka» 
çıp, Fâtih'in yanına sığındılar. e 

Fâtih 1444'te Karaman-oğullarına terkedi- 
len toprakları geri almak, yâni istirdad siyâ- 
setini bu tarafta tatbik zamanı geldiğini 
gördü. İshak Bey, tahtını emniyet altına 
almak için, bir taraftan Mısır sultanının hi- 
mâyesini istediği gibi ( Zavâdiş, ll, 483, 
Erzi bu mürâcnatın daha önce yapıldığı kanda» 
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tindedir, 8.210 ), diğer taraftanda Fâtih ile 
uzlaşmağı uygun buldu. Akşehir, Beyşehri ve 
Seydişehri 'ni terke râzı olduğunu bildirdi. Fâ- 
tih i3gı 'de Karaman-oğlu Mehmed Bey ile 
Yıldırım Bayezid arasında kararlaşan Çarşan- 
ba hudüdunun esas olmasını istedi ise de, an- 
laşma olmadı. Pâdişahımn yanında bulunan Pir 
Ahmed bu hudüda râzı olduğu gibi, Dulkadır- 
hlar ile eskiden beri münâzaa mevzuu olan 
Kayseri üzerindeki hâkimiyetini de Osmanlılara 
bırakıyor, pâdişahın seferlerine bizzat gelmek 
taahhüdü ile, daba sıkı bir şekilde osmanlı 
tâbiiyetini kabül ediyordu ( Kemâl Paşa-zâde, 
8.247 —253 ve bilhassa Neşri, s. 200 v.d.). Dulka- 
dır beyi Arslan, Osmanlılar ile gizlice anlaşmış 
olduğu için, Memlük sultanının tahriki ile öldü- 
rüldü ( 4465 ) ve yerine Şah-Budak getirildi. Bu- 
na karşı Fâtih Dulkadırlılardan Şehsuvâr Beyi, 
bir tâbiiyet ahidnâmesi imzâlatarak, beyliğe seç- 
ti (1467'de beyliği Şah Budak 'tan alacaktır). 

Osmanlı kuvvetlerininin yardımı ile hareke- 
te geçen Pir Ahmed İshak'ı mağlüp. ederek, 
Silifke kalesi hâric, bütün Karaman ilini idâ- 
resi altına almağa muvaffak oldu ( haziran 
1465 ). Uzun Hasan "in yanına kaçmış olan İshak 
gok geçmeden öldü (870 muharrem -— 1465 
ağustos— eylül ). Uzun Hasan o zaman yalnız 
Dulkadırlılara karşı harekete geçti; Fırat vâ- 
disine doğru arâzisini genişletmeğe çalıştı. Ger. 
ger'i aldı (1465 başı) ve onu Dulkadırlılara âit 
Harput ile mübâdele etmek üzere, Mısır sultanı 
ile, müzâkereye girdi. Karaman-oğlu ve Dulka- 
dırlılar arâzisinde Osmanlılara karşı Uzun Ha- 
san 'dan istifâde ettiğini sanan Mısır sultanı 
onun hakiki maksadını anladı ve Karaman hâ- 
diseleri üzerine osmanlı pâdişahı ile bozulan 
münâsebetlerini düzeltmeğe çalıştı ( Esâsen 
İstanbul Fâtih'inin Mısır'da halk tabakala- 
rına kadar yayılmış bir şöhret ve sevgisi 
var idi. 1456'da Fâtih'in vebâdan öldüğü ha- 
beri yalan çıkınca, sultan kalede üç gün müj- 
de davulu çaldırmıştır ). 

Bu tarihe kadar, bir taraftan müşterek haçlı 
tehlikesi, diğer taraftan Karaman-oğlu İbra- 
him Bey'in Tarsus ve sâir Memlük toprak- 
larına taarruzu sebebi ile, Osmanlı — Memlük 
münâsebetleri çok dostâne idi. Fakat 1461 ”den 
sonra, Fâtih'in şarka yayılma siyâseti Mem- 
lük nufüz sâhasını tehdide başladı. Mısır. sul- 
tanı Uzun Hasan'ı, Karaman-oğullarını ve Dul- 
kadırlıları himâyesi altında telâkki etmekte 
idi. Uzun Hasan'a karşı bir hareket sayılan 
Trabzon fethi (1461) Mısır sultanı tarafından 
tebrik olunmadı (Havâdiş, HI, 408—411). 463 
*te garplılara karşı büyük muvaffakiyet te'min 

, eden Fâtih, Mısır sultanına gönderdiği mektupta, 
eski wşüle aykırı olarak, ona kendisi ile mü- 


sâvi muâmelesi yaptı ve elçisi yer öpmedi.Bu 
muâmele Hoş-Kadem 'i çok incitti ve düşman 
yaptı. Nihâyet son Karaman hâdiseleri | iki 
taraf arasında münâsebetleri tamâmiyle bozdu: 
1465 “te bir Mısır elçisi Venedik'e gitti. Fakat 
söylediğimiz gibi, Uzun Hasan?ın Fırat vâdi- 
sinde taarruzları üzerine, Mısır sultanı - elçisi 
Nür al-Din al-Kuşayri 'yi, dostâne bir mektup 
ile, Fâtih?e gönderdi. Bu mektup osmanlı sa- 
rayında memnüniyet ile karşılandı ( Havâdiş, 
III, 509 ). Ancak 1467'de Şehsuvâr "ın, bir Os- 
manlı mahmisi olarak, Dulkadır tahtına otur- 
ması ve Memlükler ile şiddetli bir mücâdeleye 
girişmesi üzerine, Memlük— Osmanlı münâse- 
betleri yeniden gergin bir safhaya girecektir. 
Fâtih 1468'de Anadolu'ya sefere: çıktığı za- 
man, bunun esas itibârı ile Memlüklere karşı 
olduğu söyleniyordu ( Dursun Bey, 8. 138). 
İshak'ın ölümünden sonra, tahtta sağlamca 
yerleşen Pir Ahmed tâbiiyet şartlarına riâyet 
etmemeğe başladı ; hattâ Ilgın hudüdunda bâzı 
toprakları geri istedi, Fâtih Anadolu'ya sefer 
yapmağa karar verdi. Garpta Venedik ve Ma- 
caristan ile tekrar sulh müzâkerelerine girişe- 
rek, onları oyaladı. İskender Bey o kış ölmüş 
idi (17 kânün İl, 1468). Aynı senenin ilk 
baharında Afyon'a doğru yola çıkan Fâtih, 
Pir Ahmed ve Şehsuvâr Bey'den tâbilik 
şartlarına göre, ordugâha gelmelerini istedi. 
Bunun mürettibi olduğu anlaşılan Mahmud 
Paşa 'ya göre, onlar gelecek ve mesele ko- 
layea halledilecek idi. “Fakat Afyon'da Pir 
Ahmed'in redd cevabı vâsıl oldu ( 1468 nisan 
sonu ), Osmanlı ordusu Konya'yı koruyan 
meşhur Gevele ( Kavalla ) hisarını ve Konya 'yı 
aldı. Mahmud'un askerleri Turgutlu aşiret- 
lerini Çukurova 'da Memlük toprak'arının içe- 
rilerine kadar kovaladılar. Fâtih Konya'ya 
Manisa'dan şehzâde Mustafa'yı getirip; vâli 
tâyin ettikten sonra, İstanbul'a doğra yola 
gıktı; Pir Ahmed; çekilen Mahmud Paşa ordu- 
sunun gerisine taarruz ederek, ağırlıkların 
yağma etti, Bu muvaffakiyetini Mısır sulta- 
nına bildirdi ve ondan yardım istedi ( Hacâ.liş. 
HI, 63x v.d.) Fâtih bunun üzerine Mahmud 
Paşa'yı hakaretle azletti (ayn. esr., İli, 684; 
temmüz 1468)... O zaman Karaman ilinin 
Toroslar bölgesi sâhile kadar Karaman-oğulları 
elinde idi ve ber an ova kısmı taarruza uğ- 
rayabilirdi. Fâtih böylece Anadolu'da büyük 
bir mücâdeleye sürüklenmiş ve garpta durumu 
zayıflamış oluyordu. Bunu Mahmud Paşa ta- 
rafından tâkip edilen yanlış siyâsetinin bir 
neticesi saydı. Orta Anadolu 'daki mücâdele 

Venedik harbi ile ihtilât ederek, 1474'e ka 

dar pek buhranlı safhalar göstermiş ve Fâtih 

yıllarca meşgül etmiştir, 
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İkinci safha. Fâtih çekilir.çekilmez, 
Pir Ahmed Lârende'den Konya'ya muvaffa- 
kKiyetsiz bir hücümda bulundu; fakat 1469'da 
Karaman-oğulları Konya ovasının şark kı- 
sımlarını, yâni Ereğli, Aksaray, Develi ve Niğ- 
de'yi tekrar ele geçirmiş bulunuyorlardı. Fâtih 
1470'te Eğriboz seferinde iken, Karaman-oğlu 
Kasım, Ankara havâlisine kadar ileriledi ve 
mahalli kuvvetleri bozguna uğrattı ( Kemâl 
Paşa-zâde, s. 322 v.dd.). 1471'den itibâren, Os- 
manlılar yalnız Konya ovasını değil, Toros 
dağlık bölgesini ve İç-İli'ni de alarak, Akdeniz 
*e kadar bütün Karaman-İli 'ni inkıyat ettirmek 
için, esaslı seferlere giriştiler. Bunlardan birin- 
cisi, 1471 baharında, vezir-i âzam İsbak Paşa 
tarafından yapıldı. O kapı-kulunu da alarak, 
Lârende üzerine yürüyüp, şehri zaptetti ve 
İç-İl'e girdi. Oradan Niğde 'de Kasım Bey üze- 
rine yürüyüp, şehri ele geçirdi; fakat Bulgar 
dağına sığınan Kasım”ı yakalayamadı. Orada 
yeni Ankara sancak-beyi Davud 'u bırakarak, 
kendisi döndü. Aynı tarihte Karaman'da hare- 
kâtta bulunan Gedik Ahmed Paşa sâhilde Alâ- 
iye 'yi teslim aldı ( bk. mad. AHMED, GEDİK). 
1472'de harekât sâhilden dağlık mıntıkaya 
nakledildi Gedik Ahmed, Pir Ahmed'in âile. 
sini ve hazinesini sakladığı ve bugün Silifke— 
Ermenâk yolu üzerinde Meynan dağı civarında 
olması icâp eden Mokan yahut Meynan hisa- 
rını, sâhilde Gorigos ( Kurku, Korykos )'u, Çu- 
kur-ova hudüdunda Gülek?'i zaptetti, Karaman 
ilini ve Uzun Hasan'ı venediklilerden tecrit 
etmek için bu dağlık bölgeye hâkim olmak 
zarüri idi. Gedik Ahmed, bu harekâtı tamam- 
lamak üzere. Luluva kalesini zaptettiği sıra- 
da, garptan bir haçlı donanması, şarktan Uzun 
Hasan kuvvetleri Karaman-İli*ne doğru hare- 
kete geçmiş bulunuyorlardı. Böylece Karaman 
meselesi milletlerarası bir mâhbiyet alıyor ve 
Fâtih için saltanatının en buhranlı bir devresi 
açılmış oluyordu. 

Üçüncü safha. Uzun Hasan 1471'e 
kadar Karaman işi ile doğrudan-doğruya uğ- 
raşmadı. Bu tarihe kadar İran'a hâkim ola- 
rak, Asya'nın en kudretli hukümdarlarından 
biri hâline gelmiş idi. Tebriz tahtına oturunca 
kendini Rum 'daki ( Anadolu'daki) beylerin 
de metbüu olarak görmeğe başlamış idi (bu 
bakımdan Rum beylerbeyi Hamza Bey'e 
yazılan mektup dikkate değer, Topkapı, ar. 
11602—11440— 11676 ). Fâtih "in ilerilemeleri ve 
iktisâdi tedbirleri Uzun Hasan'ın imparator- 
luğunu tehdit ediyordu. Osmanlılar Ak-koyunlu 
nufüz ve hâkimiyet sâhasına dâhil Koyulhisar 
ve Trabzon'u almışlardı. İran'ın servet kay- 
nağı olan ipek üzerine Tokat'ta Fâtih tara- 
fından ikinci bir gümrük ihdâsı ( mezkür mek- 


tap ve Kanun-nâme-i sultâni ber müçib-i örfi 
osmâni, uşr. Anhegger— İnalcık, Ankars, 1956, 
vesika, nr. 31) bilhassa şikâyet mevzuu idi. 
1471'de Osmanlılar Karaman-oğullarına karşı 
kat'i harekâta girişince, bunlar Uzun Hasan 
*dan acele yardım istediler, Türkmen beyi, aynı 
tarihte Rodos şövsiyeleri reisine, Kıbrıs kirali- 
na ve Alâi Bey 'e gönderdiği mektuplarda Kara- 
man-oğluna imdât olarak, oğlu Zeynel kuman- 
dasında 30.000 kişilik bir kuvvet tâyin ettiğini 
bildiriyor ( fakat böyle bir kuvvet ancak 1472 
*de bareket etmiştir ), onları müşterek düşmen 
olan Osmanlılara karşı iş birliğine çağırıyordu 
(1 ramazan 877 tarihli bu mektuplar Osman- 
lılar eline geçmiş görünmektedir. Topkapı 
sarayı, nr. 3127/2, 8334, 9662). 1473'te Uzun 
Hasan, Venedik elçisi Zeno ya, siyâsetini şöyle 
hulâsa etmiştir; ,( Fâtih 'e ) her taraftan aynı 
zamanda taarruz olunsun, o suretle ki, birdaha 
kalkınamasın ve edı dünya yüzünden ebedi. 
yen kalksın“ ( Babinger, 8. 345). Şimdi, os- 
manlı devletini ortadan kaldırmak gâyesinde, 
şark ile garp azim ile harekete karar vermiş 
ve birleşmiş bulunuyordu. Timur ile mukayese 
olunan Uzun Hasan 'ın yanında İsfendiyar-oğlu. 
Germeyan: oğlu, Dulkadır-oğulları, İnal-oğlu gibi, 
Anadolu 'dan kaçmış beyler toplanmış idi ( Töp- 
kapı, nr. 11676). Uzun Hasan ın Fâtih ten ilk 
isteği Trabzon, Sinop ve Karaman'ın terki idi. 
Fâtih, şarktan gelen tehlike karşısında, hiç 
olmazsa garp hıristiyan âlemini yatıştırmağa 
çalıştı. Venedik ile tekrar sulh görüşmelerine 
başladı. 1470 sonbaharında neticesiz olarak ke- 
silen müzâkereler 1471 baharında tekrar başladı 
ve bütün yaz devam etti. O yıl memleketle- 
rinden atılan Karaman-oğulları Pir Ahmed ile 
Kasım, Uzun Hasan'ın yanına giderek, müdâ- 
halesini israr ile istediler. Türkmen beyi ni. 
hâyet taarruza karar verdi ( Dursun Bey, &. 
146). 1472 baharında evvelâ eski Trabzon 
imparatorunun bir yeğenini Trabzon'a hücüm 
ettirdi. İsfendiyar-oğlu Kızıl Ahmed ile Kara- 
man-oğullarını mühim Ak-koyunlu kuvvetleri 
ile (30.000 kişi) orta Anadolu'ya gönderdi. 
Onlar Meynan ve Luluva 'nın intikamını almak 
için ( Dursun Bey, s. 146) Tokat'a hile ile 
baskın imkânını buldular. Oradan bu kuvvet- 
lerin bir kısmı Uzun Hasan 'ın yeğeni Yusufca 
Mirza kumandasında Aksaray üzerindan Kon- 
ya'ya geldi. Bu esnâda Uzun Hasan 'ın elçisi 
İstanbul'da pâlişâhı oyalamağa çalışıyordu. 
Tokat yağması haberi yıldırım te'siri yaptı. 
Fâtih, mevsimin ilerilemiş olmasına bakmaya- 
rak, otağını Üsküdar'a kurdurdu. Rum Meh- 
med Paşa azledilerek, Mahmud tekrar vezir-i 
âzamlığa getirildi. Şarkta Uzun Hasan'ın 
düşmanlarına mektuplar gönderilerek, tahrik 
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olundu Ç(teşrin 1. 1472'de yazılan mektup, 
Topkapı, nr. 1459 ). Şehzâde Mustafa'ya, Af- 
yon'a veya Kütahya'ya çekilerek, Bursa'yı 
korumak üzere, Anadolu beylerbeyi Dâvud ile 
birleşmesi emri verildi. Akşehir ?e kadar gelen 
düşman. çekilmeğe başladı. Karşı taarruza 
geçen osmanlı kuvvetleri Beyşehir gölü ya- 
nında, Eflâtun-pınarı yakınında, düşmanı ya- 
kalayarak, bozguna uğrattılar. Yusufca Mir- 
za esir düştü; Karamanoğulları kaçtılar. Bu 
muvaffakiyet vaziyeti kurtardı. Fâtih bü- 
tün kış İstanbul'da harp hazırlığı yaptı. İm- 
paratorluğun çıkarabileceği bütün kuvvetleri 
bir araya toplamağa çalıştı. Rumeli ?'den hiris- 
tiyan abâli arasından cerehor (her köyden 
iki adam ) toplattı, Bilhassa bu seferde ha- 
yati ehemmiyeti olan iâşe ve ikmal işlerini 
mükemmel bir şekilde teşkilâtlandırdı (bk. 
Angiolello, 8. 46 v.d., Feridun Bey, İ, 282 ve 
Rühi). Diğer taraftan Fâtih Mısır sultanı ile 
bir ittifak akdetmeğe muvaffak oldu. 1472 kı- 
şında Uzun Hasan, memlüklere âit Bira ( Bire- 
cik )'yı neticesiz muhâsara ve Haleb'i tehdid 
ettiğinden, bu ittifak kolayca gerçekleşti (İbn 
İyâs, Il, 144 v.d.). O zamane kadar Mısır or- 
dularını hezimetten hezimete uğratan Dul- 
kadır beyi Şehsuvar memlükler tarafından ele 
geçirildi ve Kahire'de idâm olundu (1472 
ağustos ). Bundan sonra Uzun Hasan Dulkadır 
beyliğinde Mısır'ın namzedine karşı bir rakip 
çıkardı. 

Uzun Hasan, Anadolu 'nun ve kendi impa- 
ratorluğunun geleceğini tâyin edecek bu ha- 
yati savaş için, büyük askeri ve siyâsi hazır- 
lıklara girişmiş idi. 1471 *de Hacı Mehmed, Mu- 
rad, Nicolo ve Chefarsa (2?) adında dört el- 
gisi Venedik'e gelerek, Fâtih ve Mısır sultanı 
aleyhinde ittifak akdetmek istediler, Hacı 
Mehmed Venedik'te kaldı. Diğerleri Papa ve 
Napoli kıralı nezdine giderek, ittifak teklif 
ettiler, Venedik Zeno Caterino'yu acele İran 
*a dâimi elçi olarak gönderdi ( Zravels to 
Tana and Persia, nşr. Stanley of Alderley, 
Londra, 1873, 8. 11). Şu ittifak esâsları ka-. 
rarlaşmış görünmektedir : Venedik gemileri 
ateşli silâhlar ile bunları kullanacak ufak bir 
kuvveti Karaman sâhillerine getirecek, Uzun 
Hasan da bu tarafa bir kuvvet göndererek, 
müttefiki ile temas te'min edecek, Venedik hu- 
kümeti ittifak gâyelerini şöyle tesbit etmiş 
idi: Uzun Hasan Anadolu'yu alacak, osmanlı 
padişahına kıyılarda, hisar yapmaması ve Ka- 
radeniz'i Venedik gemilerine açık bulundur- 
ması kabül ettirilecek, Mora, Midilli, Ağriboz 
ve Argos ?un Venedik 'e iâdesi te'min edilecek. 

© Vewedikliler Uzun Hasan'a, boğazları geçerek, 
İstanbul'u. zaptedebileceklerini de söylemek- 


te idiler ( |. Barbaro 'nun mektubu: W. Hinz. 
Uzun Hasan ve Şeyh Cüneyd, Ankara, 1948, 
s. 54). Venedik, Napoli, Rodos, Papalık ve 
Kıbrıs gemilerinden mürekkep büyük bir haç- 
İı donanması 1472 yazından beri Osmanlıların 
Akdeniz kıyılarına dehşet saçıyordu. Antalya 
(ağustos 1472), İzmir (13 eylül ) yağma edil. 
miş ve yakılmış idi. Bu donanma 1473 baha- 
rında Kasım Bey ile işbirliği yaptı. Gorigos, 
Sıgın ve Silifke kaleleri, bu tehdit altında, 
Kasım'a teslim oldu. Bununla berâber Fâ- 
tih in Rumeli akıncı kuvvetlerini daha kıştan 
Sivas bölgesine göndermesi ve baharda bü- 
yük ordusu ile Erzincan'a doğru ilerilemesi 
üzerine, Uzun Hasan İçel sâhillerine kuvvet 
göndermek ve hıristiyan kuvvetleri ile temâs 
kurmak imkânını bulamadı. Her şey Fırat vâ- 
disindeki savaşın neticesine bağlı idi. 

Fâtih bir meydan muhârebesinde derhal 
kat'i bir netice almak istediği hâlde ( Feri- 
dun Bey, I, 278 v.d.), Uzun Hasan üsslerinden 
çok uzak düşen osmanlı ordusunu yıpratmak 
ve iâşesiz bırakmak suretiyle ezmek plânı- 
nı tatbik etmek istedi. Fâtih'in ordusu en 
fazla 70—100.000 tahmin olunabilir. Tercan ile 
Erzincan arasında bir düzlükte, Fırat'ın öbür 
tarafına geçen Rumeli kuvvetleri Uzun Hasan 
kuvvetlerinin baskınına uğradı. Rumeli beyler- 
beyi Has Murad öldü. Fâtih, bu mağlübiyet üze- 
rine, ordusunda baş-gösteren bozgun rühunu 
önlemek için, fevkalâde tedbir almak mecbüriye- 
tinde kaldı. Uzun Hasan, nihâyet oğullarının 
isrârı ile, Otlukbeli'nde Başkent mevkiinde yap- 
tığı ikinci baskın ile, kat'i muhârebeyi kabül 
etti (16 rebiülevvel 878 çarşanba — 11 ağustos 
14733 bu savaş dolayısı ile yazılmış müteaddit 
fetihnâmeler içinde bilhassa uygur harfleri 
ile yazılmış olanı için bk. R.R. Arat, 7M, 
VI, diğerleri Topkapı sarayı arşivi, E. 9196, 
DTCF kütüp., yazma nr. 305 ve İstanbul 
enstitüsü dergisi, Il, 169; Feridun Bey, |, 283 
v.dd.). O zaman osmanlı ordusunun ancak sekiz 
günlük erzâkı kalmış idi. Tepeleri tutmağa mu- 
vaffak olan Dâvud ve Mahmud Paşa ların gay- 
reti neticesinde, osmanlı ordusu dar vâdide 
baskın te'sirinden kurtularak, harp nizâmı ala. 
bildi. Şehzâde Mustafa kumandası altında sol 
koldaki Anadolu azeplerinin başarılı taarruzu 
ve Uzun Hasan'ın oğlu Zeynel 'in öldürülmesi 
harbin neticesini tâyin etti. Pâdişah kumanda- 
sındaki kapı-kulunun esaslı bir şekilde savaşa 
girmesine hâcet kalmadan, Uzun Hasan, durumu 
ümitsiz görerek, yalnız başına kaçtı. Savaştan 
sonra 4.000 kişi idâm olunmuş ve 72.050 es'r 
alınmıştır. Fâtih, bundan sonra, Şebin-Kara- 
hisar üzerine yürümüş ve kaleyi teslim almıştır. 


Orada iken Uzun Hasan'ın elçisi ulemâden 
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Ahmed Bekrici gelip, sulh istedi. Fâtih, bir 
daha osmanlı topraklarına tecâvüz etmemesi 
ve Karahisar?ı bırakması şartı ile, sulhü ka- 
bül etti. Uzun Hasan, sonra ,itmâm-ı emr-i 
müsâleha“ için, aynı elçiyi İstanbul'a gönderdi 
ve tâbi beylere mahsus bir ifâde ile, osmanlı 
arâzisine aslâ tecâvüz etmiyeceğini tekrar 
yemin ile teyit etti ( aslı Topkapı, nr. 4476). 
Bununla berâber kısa bir zaman sonra Uzun 
Hasan ın hiristiyan devletlerini kışkırtmakta 
deyam ettiğini öğrenen ( bk. 1474'te Uzun Ha- 
san 'ın sarayında Venedik elçileri, Travels to 
Tana and Persia, s. 31 ) Fâtih, Hüseyin Bay- 
kara 'ya gönderdiği bir mektupta ( Feridun Bey, 
1, 284 ) Uzun Hasan ”ı ortadan kaldırmak üzere, 
iki taraftan taarruza geçmeği teklif etmiştir. 
Uzun Hasan ile sulhü terviç etmiş olan vezir-i 
âzam Mahmud Paşa, İstanbul'a döner.dönmez, 
azledilmiştir, Fâtih, Uzun Hasan ölünce ( 5/6 kâ- 
nün İl. 1478 ), onun nufüz sâhasına dâhil sayılan 
Gümüşhâne— Trabzon yolu üzerinde Torul mev- 
kiinin rum hâkimiai ortadan kaldırmış, Gür- 
cistan ile Trabzon sancağı hudüdunda bâzı 
yerleri zaptettirmiş ve böylece Trabzon fütü- 
hatını tamamlamıştır. Otluk-Beli ( Baş-Kent ) 
zaferi, Fât h'e Fırat nebri berisindeki Anadolu 
toprakları üze:inde tam bir hâkimiyet te'min 
etmiş ve garplıların ve bilhassa Venedik'in 
osmanlı devletine karşı galebe ümitlerini or- 
tadan kaldırmıştır. 

Bununla berâber Karaman-İli'nde, dağlık 
bölgede ve içel sâhillerinde, Niğde va Develi 
havâlisinde 1472'den beri tekrar hâkim ola. 
Kasım Bey *i oradan atmak için, 1474 te Gecik 
Ahmed Paşa'nın yeni bir sefer yapması icâp 
etmiştir. Gedik Abmed evvelâ dağlık bölgedeki 
kabile reislerini Lârende'de yakalamağa mu- 
vaffak oldu; sonra Taş-İli'ne girerek, burayı 
kolayca inkıyât altına aldı; oradan Ermenak, 
Meynan ve Silifke'ye inerek, buraları tekrar 
zaptetti. Gedik Ahmed Paşa döndükten sonra, 
yeni Karaman vâlisi Sultan Cem 'in ( Fâtih 'in 
çok sevdiği oğlu şehzâde Mustafa, Develi mu- 
hâsarası dolayısı ile, hasta bir hâlde yola çık- 
mış ve ölmüş idi), İalası Rum Mehmed Paşa 
harekâta devâm etti, Lârende üzerine yürüyen 
Karaman-oğlu Kasım?ı püskürttükten sonra, 
Varsaklara karşı yaptığı harekâtta pusuya 
düştü ve bozğuna uğradı ( bilhassa İdris Bit- 
lisi, Heşt Behişt, Nüruosmâniye kütüp,, 8. 
472—475, krş. Angiolello, s. 76). Mâmafih 
Karaman artık inkıyat altına alınmış olup, 0s- 
manlı devletini şimdi başka meseleler meşgül 
ediyordu. 

Garpta Venedik ve Macaris- 
tan ile sa vuşın alevlenmesi. Os- 
manlıların Anadolu'daki meşgülire o garp- 


hları taarruz için dâlmâ cesâretlendirmiştir. 
Fâtih 1468'de, Karaman seferinde Venedik 
ve Macaristan 'ı sulh görüşmeleri ile oyalamış 
ise de, ertesi sene yazında Venedik donan- 
ması, Ağriboz'dan hareket ederek, Rumeli 
sâhillerini vurdu; Limni ve İmroz adalarını 
işgâl etti; zengin ticâret merkezi olan Enez”i 
yakıp-yıktı; Yeni-Foça'yı amansızca yağma 
ve tahrip etti, sonra gidip, Mora'da Vostitsa 
'yı zapt ve tahkim eyledi. Bu esnâda'osmanlı 
donanması Karadeniz'de meşgül idi (bk. Bel- 
leten, sayı 30, s. 203). Bu cür'etli taarruz 
üzerine Fâtih, düşmana ağır bir darbe vurma- 
ğa karar verdi ve bedef olarak çoktan beri 
düşündüğü Eğriboz'u seçip, ada karşısına 
geldi. Gelibolu vâlisi Mahmud Paşa donanma 
ile denizden, Venedik donanmasını nezâret 
altında tutar ve çıkarmayı himâye ederken. 
Fâtih Eğriboz adası ile kara arasında bir 
köprü. yaptırdı; ordusunu geçirdi ve Eğriboz 
kalesini, şiddetli bir hücüm ile, 1: temmüz 
1470'te aldı (bk. Fetihnâme, nşr. Ahmed 
Ateş, Fâtih ve İstanbul dergisi, 1, 281 v.dd.). 
Eğriboz'un sukutu yalnız Venedik'te değil, 
bütün garp âleminde heyecan uyandırdı. Os- 
manlıların denize hâkim olduğu sanıldı. 1471 
noelinde papa Sixtus IV. 6 kardinali, Avrupa- 
yı türklere karşı haçlı seferine tahrik için 
vazifelendirdi. Napoli ve Venedik ile bir haçlı 
donanması teşkili için ittifak imzâladı; fakat 
diğer Avrupa devletleri bigâne kaldılar. 
Kapı-kulu ile berâber ordusunu Karaman'a 
göndermiş bulunan Fâtih, garbı yatıştırmak 
için, 147i temmüz başlarında Venedik'e bir 
elçi göndererek, sulh teklifleri yaptı. Elçi 
zâhiren 1444'te aynı rolü oynayan Fâtih'in 
üvey annesi Mara Sultan udına gönderilmiş 
idi (Torga, GOR,IL, 152; Babinger, 8. 358). 
Fakat Fâtih 'in Ege adaları üzerinde, Arnavut» 
luk ve Mora'da istekleri, bilhassa yıllık harâc 
talebi üzerine, uzun münâkaşalardan sonra, 
müzâkereler yine kesildi ( 1472 mart). Yuka- 
rda görüldüğü gibi, 1472-1473 yıh, Fâtih 
için, çok buhranlı geçmiştir. Fâtih, 1473'te 
şarktaki büyük düşmanı karşılamak için, 
bötün kuvvetleri ile uzaklaşınca, Rumeli ve 
İstanbul hakiki bir tehlike altına düştü. İshak 
Paşa ile Rumeli muhâfazası için Edirne'ye 
gönderilen Sultan Cem ve İstanbul'da Karış- 
tıran Süleyman Bey ile Nasuh Bey, bilhassa 
şarktan mağlübiyet şâyiaları erişince, duruma 
tamâmiyle hâkim olamadı'ar. Denizden bir 
Venedik taarruzu haklı olarak bekleniyor ve 
sürlar tahkim olunuyordu (Venedik senatosu 
donanmanın İstanbul 'a taarruz etmesine karar 
vermiş idi), Raguza vesikalarına göre. Rumeli 
*de bir âsâyişsizlik ve kaynaşma var idi (Ba- 
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binger, s, 377 ). Angiolello ( s. 48 ) 'ya göre, bu 
şartlar altında, Cem'e hukümdarlık salâhiyet- 
lerini alması müşâvirler tarafından telkin edil- 
miştir ( Fâtih Süleyman ile Nasuh 'u İstanbul 'a 
döner.dönmez idâm ettirmiştir ), 

Fâtih'in Macaristan ile münâsebetlerine ge- 
ince, o bu tarafta tedâfül bir durum aldı. 
Macar kıralının müdâhale teşebbüslerine rağ- 
men, Bosna yı korumak üzere, Tuna üzerinde 
Böğürdelen ( Şabac) kalesini inşa ettirerek, kuv- 
vetle tahkim etti ( Zinkeisen, Ii, 369). Akın- 
clarını, 1471'den sonra, Macaristan'a değil, 
onun rakibi olan imparator Frederik Ili.?in 
Avusturya toprakları üzerine yöneltti ve ma- 
car kıralına bir elçi göndererek, sulh teklif. 
lerinde bulundu ( Zinkeisen, Il, 369 v.d. ve 
Kemal Paşa-zâde, 5. 407 ). Fâtih, 1473'te bütün 
kuvvetlerini Uzun Hasan üzerine sevkettiği 
zaman, bir macar elçisi geldi. Fâtih bu elçiyi, 
Uzun Hasan meselesini bitirinceye kadar oya- 
ladı, buzüruna getirtmedi ; Angiolelio (8. 60) 
*ya göre, Sıvas 'ta, Kemâl Paşa-zâde'ye göre; 
Amasya 'da 3 ay bekletti. 

Zaferden sonra elçinin isteklerini dinledi: 
Bigrad karşısındaki Havâle kalesi ile Güğer- 
cinlik kalesinin terki yahut yıkılması isteni- 
yordu. Fâtih bunları reddettikten başka, Ya- 
yiçe'nin kendisine verilmesini istedi; arka- 
sından Mibal-oğlu Ali Bey'e Macaristan'a akın 
yapmasını emretti (Kemâl Paşa-zâde, 8. 407 
v.dd. ve Oruc, s. 129 ). Mihal-oğlu Ali Varat'a 
kadar büyük bir akın yaptı ( 1474 kışı). 1473 
*te Polonya ile mücâdele bâlinde bulunan ma- 
car kıralı vaziyetten istifâde edememişidi. An- 
cak 1475'te macar kıralı Osmanlılara taarruz 
için serbest kaldı, Böğürdelen'i muhâsara ile 
aldı (rg şubat 1476). Boğdan'a sefere hazır- 
lanan pâdişahın yeni sulh tekliflerine itibâr 
etmemiş ve Semendire'yi almak üzere, Tuna 
üzerinde ağaçtan üç hisar yaptırmış idi, Boğ- 
dan seferinden dönen Fâtih, bunu haber alınca, 
askerin yorgunluğuna bakmadan, şiddetli kış 
ortasında, sür'atle Semendire önüne yetişti ve 
hisarları tahrip etti ( bk. Dursun Bey, s. 163 v.d.; 
Kemal Paşa-zâde, s. 454; Neşri, s. 216). Fâtih, 
1477'de kuvvetlerini Venedik 'e tevcih ederek, 
Macaristan ?ı serbest bıraktı, Kıral Mathias 
o zaman imparatora karşı savaşa başladı. Ve- 
nedik ile iş birliğinde bulunmadığı gibi, aksine 
onun kayın pederi Napoli kıralı Fâtih ile 
anlaştı. Venedik ile sulh kararlaştıktan sonra 
(1479), Macaristan'a karşı Osmanlı akınları 
tekrar şiddetlendi. Macar kıralı o zaman Vene- 
dik'e ve Papa'ya bu sulhü imzâladıkları ve 
kendisini yalnız bıraktıkları için, ateş püskür- 
mekte idi. 1479'da bir taraftan Mihal-oğlu Ali, 
Malkoç-oğlu Bali ve İsâ Bey'ler Erdel'e taar- 


ruz ederken, öbür taraftan yeni Bosna beyi 
Dâvud Paşa, büyük akıncı kuvvetleri ile, Sava 
ve Drava ırmakları ötesindeki Macaristan top- 
raklarına şiddetli akınlar yapmakta idi (Ke- 
mâl Paşa-zâde 'deki mühim tafsilât için bk. s. 
466—472 ve 527—533. Orada Mihal-oğlu 'nun 
akın tarihi karıştırılmış; bk.lorga, Ii, 181 v.d., 
Babinger, s. 458 ). Erdel'de bozguna uğrayan 
Osmanlı kuvvetleri Bosna'da muvaffakiyetler 
kazandılar, N 

Fâtih 1474— 1478 yıllarında Venedik toprak- 
larına karşı büyük taarruz seferlerine girişti. 
1474'de Rumeli beylerbeyi Hadım Süleyman 
Paşa Arnavutluk 'ta en kuvvetli Venedik kale- 
si olan İşkodra 'yı şiddetle mubâsara etti ise 
de, alamadı ( 15 temmüz— 28 ağustos ). 1475 *te 
kuvvetlerini Kefe üzerine göndermeğe hazır- 
lanan Fâtih Venedik ile tekrar sulh müzâ- 
kerelerine girişti. Ertesi sene Boğdan seferini 
yaptı (1476). Ancak 1477'de Venedik'e karşı 
yeniden taarruza geçti: Süleyman Paşa bu 
sefer Venedik 'e âit İnebahtı ( Lepanto ) üzerine 
yürüdü. Denizden yardım alan kale zaptedi- 
lemedi ( Kemâl Paşa-zâde, s. 462—465 ). Aynı 
tarihte Arnavutluk *ta Venedik tarafından mü- 
dâfaa olunan Kruya ( Akçahisar ) kalesi Ev. 
renos-oğlu Ahmed tarafından abluka altına 
alındı. Abmed Bey denizden gelen bir Vene- 
dik yardımcı kuvvetini sâhilde karşılayarak, 
bozguna uğrattı (Kemâl Paşa-zâde, &s. 492). 
Yine 1477 yılının son baharında Bosna beyi 
İskender Paşa kumandasında bir ordu, Vene- 
dik'in şimâli İtalya'daki arâzisine, büyük ve 
müthiş bir akın yaptı. Türk atlıları İsonso 
(Aksu) ve Tagliamento ırmaklarını aştılar 
ve Venedik şehri karşısındaki zengin ovayı 
altüst ettiler. Ertesi sene Friuli'ye aynı 
şekilde bir akın yapıldı. 1478— 1479'da Mora 
'da Venediklilere âit yerlere taarruzlarda 
bulunan Turahan-oğlu Ömer Bey donanma ile 
gelen bir Vanedik kuvvetini püskürtmeğe mu- 
vaffak oldu (Kemâl Paşa-zâde, &. şır vd.). 
Nihâyet 1478 baharında bizzat pâdişah Arna- 
vutlak 'ta Venediklilere karşı sefere çıktı ( İs- 
tanbul 'dan hareketi 16 muharrem 883 per- 
şembe ). Doğrudan-doğruya gidip, İşkodra ( İs- 
kenderiye ) *yı muhâsara etti, Kuvvetle tah. 
kim edilmiş olan bu sarp kale, şiddetli topçu 
ateşi ile, umümi hücümlara dayandı. O zaman 
Fâtih etraftaki Gölbaşı ( Zabiak), Leş ( Ales- 
sio ) ve Dırıvas veya Dırıgos ( Drivasto ) ka- 
lelerini zaptettirdi ve İşkodra'yı, denizden 
tecrit için, Bojana nehrinin ağzında iki kale 
yaptırdı; İşkodra 'yı abluka altında bulundu. 
rarak, kendisi çekildi ( 8 eyiâl 1478 ). Evrenos- 
oğlu'nun ablukaya devam ettiği Kruya daha 
önce açlıktan pâdişaha teslim olmuş idi (16 
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haziran 1478; Fetihnâme-i Akza-Hisar, İsmail 
Sâib yazmaları, nr. 3oş ve Topkapı, nr. E. 
3207). Son taarruzlardan yılan ve vebâ sal- 
gınıma uğrayan Venedik abluka altında bu- 
lunan İşkodra'ya yardım gönderemeyeceğini 
anladı. 1478 yılı başında İstanbul'da baş- 
lamış olan sulh müzâkereleri Fâtih'in İş- 
kodra seferinden sonra tekrar ele alındı (kâ- 
nün |. 1478 ) ve 25 kânün İl, 1479'da 16 yıl süren 
bu uzun harbe son veren muâhede imzâlandı. 
Başlıca hukümleri şöyle hulâsa olunabilir: 
1. Toprak bakımından, Venedik İşkodra 'yı 
boşaltmağa ve teslime râzı oluyor, Akça-Hisar 
(Kruya )ı, Limni, Eğriboz adalarını, Naina 
(Mayna) dağlık bölgesini bırakıyor; buna 
karşılık pâdişah da harp esnâsında Mora, Ar- 
navutluk ve Dalmaçya 'da aldığı bundan gayrı 
yerleri iâde ediyordu; 2. Venedik, ticâret ser- 
bestisi karşılığında, her yıl 10.000 altın öde- 
meği, ayrıca şap iltizâmından eski borcu olan 
100.000 dukayı 2 yılda ödemeği taahhüt edi. 
yordu; 3. Venedik İstanbul'da bir balyoz 
( b. bk.Jbulundurarak, tebeasının bukuk işlerin- 
de huküm vermek hakkına sâhip olacaktı, Bu 
muâhede ile Fâtih, bütün gâyelerine vara- 
mamış, Rumeli sâhillerinde, İnebahtı, Koron ve 
Modon gibi kaleleri düşman elinde bırakmış 
olmakla berâber, Arnavutluk 'tan, Mora'dan 
ve Ege denizinin şimâl kısmından venediklile- 
ri kovmuş ve rakibini yıllık bir vergi ödemeğe 
mecbür etmiş idi ( Kemâl Paşa-zâde'ye göre, 
8. 515, bu bir cizya-i maktüa'dır). 

Fâtih bu muâhede ile haçlı plânını müessir 
bir hâle getiren büyük deniz devletini berta- 
raf etmiş bulunduğundan, şimdi Rodos'a, İtal- 
ya'ya ve Papa'ya karşı taarruza geçebilirdi. 
İtalya'da Napoli, Venedik ve Milano arasın- 
daki rekabetler ve papalığın siyâsi teşebbüs- 
lerine karşı düşmanlık durumu O tamâmiyle 
elverişli kılmış idi ve Venedik Fâtih'i Napoli 
kırallığına karşı harekete geçmeğe teşvik 
ediyordu. Fâtih 1480 baharında bir taraftan 
vezir Mesih Paşa idâresinde Rodos üzerine, 
diger taraftan Gedik Ahmed Paşa kumanda- 
sında cenâbi İtalya'ya iki donanma ile ordular 
sevkederek, fütühatının yeni bir safhasına g'r- 
miş bulunuyordu. Fakat ölüm onu durdurmuş. 
eserini ancak torunu Yavuz Selim ve Kanüni 
Süleyman O tamamlamışlardır. Rodos kalesi 
önünde Osmanlı . ordusu, go günlük çetin bir 
muhâsaradan sonra, büyük zâyiât ile çekilmek 
meebâriyetinde kaldı ( muhâsara 23 mayıs 
1480?de başlamıştır ). Gedik Ahmed Paşa ise, 
1479'da Tocco hânedanına âit Aya Mavra, 
Kefalonya ve Zanta adalarını aldı ve Napoli 
kırallığının iç işlerine karışmak imkânını buldu 
(bk. Topkapısarayı, nr. E. 6675, mektep), 
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sonra 1480'de 132 gemi ve 18,000 ( ? ) kişilik 
bir kuvvet ile, Avlonya'dan hareket ederek 
(26 temmüz), Otranto'yu hücüm ile zaptetti 
(ıı ağustos). Kaleyi tahkim edip, bir üss 
bâline getirerek, oradan etrafa akınlar yap- 
mağa başladı ( tafsilât için bk. Angiolello, 
s. ıt1 ). Bu sefer, Roma'nın fethine bir başlan- 
gıç sayılıyordu. Papa Roma'yı: bırakıp, kaç- 
mağı, düşündü. Otranto'yu kurtarmak için, 
İtalya devletleri arasında, Macaristan ve Fran- 
sa'da haçlı rühu canlandı. Gedik Ahmed 
Paşa tâze kuvvetler toplamak üzere, Rumeli 
*ye döndü. Bu kuvvetleri geçirmeğe hazırlan- 
dığı sırada, Fâtih 'in ölümü haberi ve orkasın- 
dan yeni pâdişah Bayezid Il. in Cem'e karşı 
çarpışmak üzere, israrlı dâvetleri geldi. Bunun 
üzerine Gedik Ahmed tekrar geri dönmek 
karârı ile Bayezid'in yanına hareket etti, Fakat 
Otranto'da ümitsizliğe düşen muhâfızlar ni- 
hâyet etraflarını saran düşmana teslim oldular 
(0 eylül 148ı, Kemâl Paşa-zâde'nin Otranto 
'da bulunmuş birisinden naklettiği mübim bir , 
rivâyet için bk. s. 571—588). 
Karadeniz hâkimiyeti: İstan 
bul fethi akabinde, 3 haziranda, Galata ce- 
nevizlilerden teslim alındı, Kendilerine şer'i 
aman bukümleri tatbik olundu ve osmanlı 
ülkesinde serbest ticâret hakki tanındı (ve- 
ziri âzam Zaganos'un imzâsını taşıyan bu 
fermanın aslı British Museum 'dadır, bk. Echos 
d'orient, sayı 39, 1942; muahhar bir türkçe 
şekli İskender Hoci, 7 OE M, sayı 25, 8.49) 
Boğazlara hâkim olan Fâtih Karadeniz'in ta- 
mâmi:lie kendi hukmüne tâbi olduğunu “bili. 
yordu. Burasını bir türk gölü hâline getir. 
meğe çalıştı. Evvelâ 1454 yazında bu denize 
donanmasını gönderdi. Karadeniz Ceneyiz ko- 
lonilerinin merkezi olan Kefe, Kırım hanı 
Hacı Giray'ın müttefik kuvvetleri ile birlikte, 
sıkıştırıldı, Uzun müzâkerelerden sonra cene- 
vizliler osmanlı pâdişahına 3.cco ve Han'a 
1.200 altın vermeğe râzı oldular. Aynı yaz 
Osmanlı donanması Akkerman (b.bk.|)”* da 
tehdit etti ve Boğdan beyinden harâc istedi. 
Şimâl ticâretinin bu antreposu iktisâden bo. 
gazlara ve Karadeniz'e bağlı idi. Boğdan beyi 
$ teşrin İ. 1455'te osmanlı tâbiliğini ve 2.000 


, altın yıllık harâcı kabül etti (Fr. Babinger, 


Beitrâge zur fvühgeschichte der Türken. 
herrschaft in Rumelien, München, 1944, 8. 21 
v.d.). Buna mulabil boğdanlılar osmanlı ülke- 
lerinde serbest ücâret müsâadesi aldılar ( Kra- 
elitz, Osm. Ürkünden, vesika, ar. 1). 
Trabzon rum imparatorluğu da 1456'da Os- 
manlı harac.güzârlığını kabül etti. Böylece Ka- 
radeniz kıyılarındaki bütün küçük hukümetler 
o.manlı matbüluğunu tanıdı. Fâtih 1479'a 
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kadar, Boğdan hâric, bu yerlerde doğrudan- 
doğruya osmanlı hâkimiyetini kurmuştur. Ev- 
velâ 1459'da Amasra 'yı, 1461'de Sinop ve Trab- 
zon havâlisini alarak, Karadeniz'in Anadolu 
kıyılarını ilhâk etti. Şimâl kıyılarında Kefe ve 
ona tâbi ceneviz kolonileri, bir Osmanlı isti- 
lâsı ihtimâline karşı, Kırım hanı, Mengüp beyi 
ve Boğdan voyvodası ile ittifak münâsebetleri 
kurmağa çalıştılar. O zaman Litvanya ve Le- 
histan 'a hâkim olan Yagellonlar, Dnestr ırma- 
gınm garbında Karadeniz kıyılarında yerleş- 
mek ve Kırım ile Boğdan üzerinde nufüzlarını 
te'sis etmek gâyesini güdüyorlardı (M. Malo- 
wist, Kaffa kolonia genuenska na Kryme..., 
Varşova, 1947, bahis V). Bu devirde şarki 
Avrupa'nın en kuvvetli devletinin başında bu- 
lunan Yagellonlar, Karadeniz hâkimiyeti için 
Fâtih'e rakip gibi görünüyorlardı. Asıl mühim 
olan nokta, Kırım hanı da Osmanlıların Kefe'de 
yerleşmesini istemiyordu, 1469'da Yâkub Bey 
idâresindeki Osmanlı donanmasının Kefe 'ye 
taarruzunu, Mengli Giray Han, Fâtih'e ,,karın- 
daşım"“ hitâbı ile yazdığı bir mektup ile, pro- 
testo etti ( bk, İnalcık, Belleten, sayı 30, 8. 
203). Fâtih 1470'te Kefe'nin vergisini arttır- 
dı. Müteâkıben siyâsi gelişmeler, Karadeniz'in 
şimâlinde de hâkimiyetini kurmak için, Fâtih'e 
imkân hazırladı. Yagellonlar Kırım banlığına 
karşı Altın-Ordu ile ittifak ettiler. Buna karşı 
kırımlılar, bir taraftan moskof büyük bey- 
liği ile ittifakı sıkılaştırdılar ; dier taraftan os- 
manlı pâdişahına yaklaşmak lüzümunu duydu- 
lar. Boğdan beyi Stefan diğer Yagellonların tâbi 
olmuş ve Fâtih'e yıllardan beri harâcı kesmiş 
idi. 1469'da Boğdan'a giren Kırım kuvvetle- 
rini bozguna uğrattı ve Eminek Mirza'yı esir 
etti, 1473 te osmanlı kuvvetlerinin ve bilhassa 
Mihal-oğullarının Uzun Hasan'a karşı gitme- 
sinden istifâde ederek, harekete geçti. Eflak 
beyi Radu'yu kaçırarak, kendi adamını bey 
yaptı. Kili'den sonra İbrail'i de aldı. Bunun 
üzerine Fâtih. onn inkıyâda dâvet etti ve 
Rumeli beylerbeyi Hadım Süleyman Paşa'yı 
bir ordu ile gönderdi. Bu ordu fenâ belde 
bozguna uğradı (kânün Il. 1475 ). Fâtih ba- 
harda bizzat Boğdan'a karşı sefere çıkmak 
istedi ise de, ağırlaşan hastalığı onu alıkoydu. 
Bu sırada Kırım'daki hâdiseler darbeyi bu 
tarafta vurmak imkânını verdi. O sırada os- 
manhı tarafdarı olan Eminek, ölen kardeşi 
Mamak yerine, ,baş-bey“ olmuş idi ( bk. mad. 
KIRIM HANLIĞIJ. Cenevizliler Mengli Giray 
Han ” zorlayarak, onu baş-beylisten attırdılar. 
Fakat Eminek geri geldi ve isyân etti; Mengli 
Giray kaçıp, cenevizlilerin yanına sığınmak 
mecbüriyetinde kaldı. Bu tarihte Kırım'da 
bulunan bir osmanlı elçisi hâdiselerin gidişinde 


mühim rol oynamıştır. Eminek Kefe'ye karşı 
savaşa başladı ve Osmanlıları yardıma çağırdı 
(bk. J. Barbaro, nşr. Hakluyt, s. 28). O sırada 
Boğdan beyi, 300 eflak ( bu tip asker için bk. 
İnalcık, Fdtih devri, 1, 155—ı56 ) kayın birâ- 
derini Kırım'a göndererek, Mengüp'ü zapt- 
ettirmiş idi (bk. A, A. Vasiliev, 7he Gothsin 
ihe Crimea, Cambridge, Cambridge Mss., 1936, 
s. 244, 252). 

Kefe 'de ücretli lehli askerler var idi. Bu- 
nunla berâber, Fâtih, Kırım hanlığındaki Son 
gelişmeler neticesinde, hanlık kuvvetlerinin 
kendisi ile birleştiğini ve fütühâtın kolayca 
başarılabileceğini gördü. Derhâl vezir-i âzam 
Gedik Ahmed Paşa 'yı, kuvvetli bir donanma 
ile ( Kemâl Paşa-zâde, 8. 421, gemi adedini yüz 
olarak gösterir ki, resmi defter kayıtlarına 
en uygun rakam budur), bu tarafa gönderdi. 
Dört günlük muhâsaradan sonra, Kefe şehri 
Ahmed Paşa 'ya teslim oldu ( 6 haziran 1475). 
Kefe fetihnâmesine göre ( Topkapısarayı, nr. 
E, 11635 ve 11687 ), o sırada o diyârın muhâsa- 
rası ile meşgül bulunan Kırım bâkimlerinden 
bâzıları da osmanlı zaferini görerek, pâdişaha 
itâat ve ubüdiyyetlerini sunmuşlardır. Ge- 
dik Ahmed Paşa cenübi Kırım sâhillerinde Kefe 
ye bağlı bütün Ceneviz kolonilerini zapt ve 
osmanlı ülkesine ilhâk etti; sonra Azak da 
alındı. Sarplığı ile meşbur Mengüp kalesi ku- 
şatıldı ise de, ancak Ahmed Paşa'nın avde- 
tinden sonra, Zagarcı Yâkub Bey'e teslim oldu 
(Kemâl Paşa-zâde, s. 423 v.d., kânün!l. 1475) 
Trabzon Komnenosları ve Boğdan beyi ile ak- 
rabâ olan Mengüp beyi ve âilesi, Yedi-Kule?de 
uzun müddet mahbus kaldıktan sonra, pâdişahın 
emri ile, idâm olundular ( Vasiliev, s. 262 v.d.; 
Kemâl Paşa-zâde'de Tat beylerinin öldürülmesi, 
s. 426 v.d.). Sugdak'ta cenevizliler tarafından 
üç kardeşi ile hapsedilmiş olan Mengli Giray, 
Ahmed Paşa tarafından kurtarılmış ve Osman- 
lara bağlılığını gösteren bir vesika imzala- 
yarak, tekrar hanlığa geçmiştir (H. İnalerk, 
Yeni vesikalara göre, Kırım hanlığının osmanlı 
tâbiliğine girmesi, Belleten, sayı 30, 8. 205— 
229) i 

Kırım'ın bağlılığını temin eden Fâtih Kara- 
denizin şimâlinde daha serbest ve faâl harekete 
başladı: 1476 temmüz başında kendisi ordusu 
ile İsakçı'yı geçerek, Boğdan arâzisine girer- 
ken, Eminek idâresindeki Kırım kuvvetleri 
geriden Boğdan'a girdiler. Diğer taraftan 
Mengli Giray Han Altın-Ordu sâhasına taar- 
ruz etti, Han'ın müttefiki “İvan İl da Altın- 
Ordu 'ya karşı meydan okumağa başladı. Kı- 
rım. hanı Lehistan kıralına, Boğdan'a yar- 
dım etmemesi için, ihtarda bulundu. Ya- 
gollonlar Fâtih'e sâdece bir elçi göndererek, 
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Boğdan 'dan elini çekmesini istemekle iktifâ 
ettiler. Bu suretle Boğdan seferinin bütün 
şarki Avrupa siyâsetini harekete getirdiğini 
görüyoruz. Fâtih Boğdan 'da voyvodanın ordu- 
sunu Alba Valea da harbe zorladı ve yendi ( 27 
temmüz, Fefih-râme-i Kara-Boğdan muhârebe- 
nin tarihini, yâni 4 rebiülâhır tarihini taşır, İs- 
mail Sâib kütüp., nr. 305, vesika 2 ), Fâtih mem- 
leketi tahrip ederek, merkezi Suceava 'yı yaktı. 
Fakat Stefan 'ı ele geçiremedi. Fâtih çekildikten 
sonra voyvoda yeniden taarruzlarda bulundu. 
O sırada şarkta Mengli Giray Han maglâp ol- 
muş, Altın.Ordu hanı onu tâkiben Kırım'a 
girmiş ve Kefe önüne kadar gelerek, şehri 
tehdit etmiş idi. Kırım'ın istilâya uğradığını 
öğrenen Eminek kuvvetleri Boğdan cephesin- 
den, perişan bir hâlde, ric'at etmişlerdi. Meng- 
li Giray hanlığı kaybetti ve İstanbul'da Ye- 
dikule'de hapsedildi; yerine büyük kardeşi 
Nür-Devlet han oldu. Fâtih Altın-Ordu hanı 
Seyid Ahmed'e bir mektup göndererek ( bk. 
İnalcık, Belleten, sayı 30, 8. 214 v.d.), Boğdan 
*ı -cezâlandırdığını, Kırım işlerine karışma- 
masını, zira Nür-Devlet'in ve Kefe'nin kendi 
himâye ve idâresinde bulunduğunu bildirdi. 
Sonradan banlık tekrar karıştı, Fâtih, Eminek 
?in mürâcaatı üzerine, Mengli Giray'ı tekrar 
Kirım?'a gönderdi. Bu zât 1478'de tekrar 
hanlık tahtına oturdu. Bu suretle Kırım han- 
lığı üzerinde osmanlı metbüluğunun yerleşme- 
sinde Eminek büyük bir rol oynamıştır ( onun 
ve Kırım banlarının Fâtih'e mektupları hak- 
kında bk. İnalcık, Belleten, sayı: 30; başka 
neşredilmemiş mektupları Topkapısarayı arşi- 
vinde mevcuttur ). 

Fâtih, Karadeniz hâkimiyetini tamamlamak 
üzere, 1479'da Taman ve Çerkezistan sâhille- 
rine yeniden bir donanma gönderdi. Bu do- 
nanma Anapa, Kopa ile Taman yarım-ada- 
sında Matrega ( Tamatarban ) *yı zaptetti. Boğ- 
dan meselesine gelince, 1484'te Kırım ve os- 
manlı ordularının müşterek harekâtı netice- 
sinde, Kili ve Ak-Kerman”'ın fethi ile, bir hall 
şekline bağlandı. 

Fâtih'in iç siyâseti ve netice- 
leri, Fâtih'in iç siyâsetine hâkim başlıca 
meseleler, bir taraftan İstanbul'un iskânı ve 
kalkındırılması, diğer taraftan seferler ve feth- 
edilen -bölgelerde kalelerin mubâfazası için, 
askeri kuvvetlerin mütemâdiyen takviye ve 
tezyidi zarüreti etrafında toplanır. Bu iki nok- 
ta masrafların büyük nisbette artmasını ve 
bu sebepten yeni vergiler ihdâsını gerektirdi- 
ginden, köylü ve şehirli büyük balk kitleleri 
ni sıkmış ve memlekette bir takım gizli veya 
açık hoşnutsuzluklara ve cereyânlara yol #ç- 
mıştır, 2 


PR 


İstanbul'un kalkındırılması gayretleri bir 
çok meseleler meydana çıkarmıştır. Sürgün 
usülünün geniş ölçüde tatbik edilmesi, yuka- 
rıda işâret olunduğu gibi, bilhassa Anadolu'da 
bir takım hoşnutsuzluklar doğurmuştur, Diğer 
taraftan fetih ' sırasında İstanbul'da devlet 
malt ilân edilen emlâk, nüfus celbi için, baş- 
langıçta her gelene parasız, mülk olarak, ba- 
gışlanmış, fakat sonra arsalar devlet malı 
sayılarak, kirâ (mukâfa'a) konmuş ve halk 
üzerine muazzam bir meblâğ ( yılda 100 mil- 
yon akçe, Dursun Bey, s. 61 ) yüklenmiş, an- 
cak kendini gösteren hoşnutsuzluk üzerine, 
bundan vazgeçilmiştir (Âşık Paşa-zâde, nşr. 
Giese, s. 133). Fakat Karaman gâilesi ve 
Uzun Hasan meselesi dolayısı ile, 1471—1473 
*de Rum Mehmed Paşa 'nın vezir-i âzamlığında 
bu vergi yeniden konmuştur ( bu mesele hak- 
kında bk. Başvekâlet Arşivi, Ayasofya Evkafı 
defteri, nr. 19, yıl 895). 

Fâtih'in, şehri şenlendirmek için, rumlara 
geri dönme müsâadesi vermesi, fetihte esir 
olan rumları satın alarak, şehre yerleştirmesi 
ve nihâyet Kir Luka (Lukas Notaras) gibi 
Bizans büyüklerine idâri vazifeler vermeğe 
hazırlanması müslümanlar arasında endişe 
doğurmuş, fakat serbest kalan bu asil-zâdele- 
rin bir değişiklik olmamış gibi, harekete baş- 
lamaları ve garp ile birleşmeleri ihtimâli üze- 
rine, o zamanki vezirler tehlikeyi görmüşler- 
dir (bk. Kritovoulos, s. 83 v.dd.; fras, tre,, 
Chalkokondyles, 8. 175 v.d.) Dikkate değer 
ki, İstanbul'da evlerden mukâta'a'yı kaldır. 
mağa âmil olanlarda aynı vezirlerdir. Fakat 
1471—1472'de Rum Mehmed Paşa'nın ev 
muküta'a'sı üzerinde tedbirleri, rumlar İe- 
hine onun hâinâne bir tertibi telâkki edilmiş- 
tir. Müslüman halkın hislerine tercüman olan 
Âşık Paşa-zâde (s. 143)'ye göre, Rum Meh- 
med Paşa'nın bu tedbirleri almaktan maksadı 
şu idi: ,Bu imâretten halk vazgeçe, yine ev. 
velki gibi bu şehir bizim ( yâni rumların elinde ) 
ola“, Aynı müellif Rum Mehmed'in ,,İstanbul 
'un eski kâfiri“ ile yakın dostluğunu da iddia 
eder. Ulemâdan Karamâni Mehmed Paşa'nın 
tahriki ile ( Amasya tarihi, IV, 234) Rum 
Mehmed in idâmı Âşık Paşa-zâde 'de büyük bir 
memnüniyet ile ifâde edilmiştir (nşr. Âl, 8. 143, 
170, ıgı ). Her hâlde bu kayıtlar İstanbul'da 
evler muküfa'a'sı meselesi için olduğu kadar 
müslüman ahâli ile Fâtih idâresinin geri getir- 
diği veya saraya aldığı rumlar arasındaki mü- 
nâsebetler bakımından'da obemmiyetlidir. 1478 
tarihli sayıma göre (Topkapı sarayı, nr. D. 9524), 
o tarihte İstanbul?da 8.951 müslüman hânesine 
karşı, 3.151 hıristiyan rum, Galata'da 535 müs- 
Kiman hânesine karşı, 592 hıristiyan rum hâneşi 
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var İdi (burada hâne âile mânasınadır, Krş. 
N. lorga, Byzance aprös Byzance, 8. 52). Hâl- 
buki fetih esnâsında İstanbul un en fazla 50.000 
tahmin edilen rum halkı hemen-hemen tamâmiy- 
le dağılmış idi ( Kritovoulos, 8. 76). 
İmparatorluk fikri ile meşbü olan Fâtih 
rum zâdegânına mensup gençleri sarayına al- 
mış, bunlar, birer osmanlı olarak, sonradan 
idârede mühim mevkilere geçmişlerdir. Rum 
Mehmed ?'den başka Paleologoslardan Has Mu- 
rad Paşa ve kardeşi Mesih Paşa bunların en 
meşhürlarıdır. Bundan başka bâzıları Bizans 
zâdegân sınıfına mensup bir kısım hıristi- 
yan rumların da mühim mâli işleri üzerle- 
rine aldıklarım biliyoruz. Garba kaçtıktan 
sonra orada barınamayan ve sefâlete düşen 
bâzı rum büyükleri tekrar İstanbul'a dönmüşler- 
dir. 1476'da İstanbul gümrüğü iltizâmını üze- 
rine alan Manuel Paleologos ( Başvekâlet ar- 
şivi, mâliye, defter nr. 7387) her hâlde garba 
kaçtıktan sonra, İstanbul 'a gelen aynı isimde- 
ki kimse ( Jorga, ayn. esr., 53 ) olmalıdır. Bu de- 
virde Sırbistan mâdenleri veya gümrük gelir- 
leri üzerinde büyük iltizâm işlerine girmiş 
başka rumlar da görülmektedir ( Calkokon- 
dyles, Paleologos Kandroz, Kantakuzinos, Trab- 
zonlu Lefteri, 387 numaralı defter ve Ka- 
nunnâme-i sultâni ber müceb-i 'örf-i osmâri). 
1464—1473 tarihlerinde rum âlimlerinin Fâtih'in 
sarayında husüsi bir alâkaya mazhar oldukları 
görülmektedir. Georgios Trapezuntios Roma 
*dân İstanbul a o zaman döndüğü gibi, Krito- 
voulos eserini bu tarihlerde yazdı. O Fâtib'e 
takdim ettiği bu eserde, pâdişabı yunan kül- 
türü dostu olarak tavsif eder ( 8. 136) ve No- 
taras'ı idâm ettirenleri kötülerken (s. 85), 


şüphesiz efendisinin duygularına aykırı yaz- | 


mıyordu. 

Meşhur Trabzonlu âlim Amirutzes, aynı de- 
virde Fâtih ile sıkı temâs hâlinde idi. Fâtih 'in 
divanından garba gönderilen siyâsi yazılar ve 
muâhedeler rumca yazılıyor ( bunlardan bir kıs- 
mı, için bk. A, Bombaci, Muovwi firmani greci 
di Maometto 11, Byzant. Zeitsehr., XLVİİ, 1954 ) 
ve tabiri bunları yazan rum kâtipler de kullanılı- 
yordu. Nihâyet Fâtih geniş imparatorluğu dâ- 
bilinde bütün ortodoksları tekrar patriğin idâ- 
resi altına koymuş, rumları birleştirmiş, ital- 
yanların tabakküm ve istismârından kurtara- 
rak, iktisâdi bakımdan, yükselmelerini te'min 
etmiştir ( S. Runciman, The Fall of Constanti- 
nople, London, 1955, s. 8). Fakat bütün bu 
vâkıalara bakarak, Fâtih'in imparatorluğunu, 
Jorga gibi, şarki Roma imparatorluğunun islâm 
kisvesi altında canlanması saymak mübâlega 
ve hatâya düşmektir. Bizans müesseselerinin 
iktibâsı husüsunda mübâlegalı iddialara muka- 


bil, Fuad Köprülü'nün karşı tezleri (7'Hİ M, 
sayı İ, 165—313 ) ebemmiyetle nazar-ı itibâra 
alınmalıdır, : 


Bu devirde içeride derin; siyâsi akisleri - 
olan en mühim mesele, Fâtih'in mâli siyâ- - 


setidir. İstanbul'un pâyitaht olarak imârı, 
eski saray, yeni saray, büyük bedestan, Fâtih 
câmii manzümesi, Yedi-Kule hisarının inşâsı, 
Ayasofya câmiinin ve surların tâmiri, impa- 
ratorluğun müdâfaası için Çanakkale boğa- 
zında Sultâniye ve Kilit-Bahir, Arnavutluk'ta 
İl.Basan, Tuna üzerinde Böğür-Delen, Konya 
*da İç-Hisar gibi büyük inşâat, hazineye ağır 
masraflar yüklemiştir. Fakat asıl büyük mas- 
raflar şark ve garpta girişilen seferlerden ileri 
gelmekte idi. Bilhassa Uzun Hasan seferindeki 
muazzam masraflar devlet mâliyes'ni fevkal- 
âde tedbirlere sevketmiştir. Fâtih artan devlet 
masraflarını karşılamak üzere, başlıca şu mâli 
tedbirleri almıştır: a. Para üzerinde 
alınan tedbirler. Yeni akçe çıkarmak 
ve eski akçeyi beşte bir eksiğine değiştirmek 
suretiyle, bütün nakdi servetlerden bir ne- 
vi vergi almak. Bu suretle Fâtih 855, 865, 
875, 880 ve 886 yıllarında yeni akçe çıkar- 
mıştır. 87$'ten sonra, bunun her beş yılda bir 
tatbiki kayda değer ( bk. İnalcık, Türkiye'nin 
iktisâdi vaziyeti..., Belleten, sayı 60, 8. 677 
v.d.) Bu kanunu yürütmek için, pâdişahın ya- 
sak kolları, evleri, yükleri, hanları araştırmağa 
ve buldukları gümüş parayı ticâri kıymeti 
üzerinden müsâdereye salâhiyetli idi. Yeni 
akçe çıkarılmasının sık-sık tatbiki o kadar 
derin bir hoşnutsuzluk doğurmuştur ki, Ba- 
yezid ll. tahta geçerken, kendisine taahhüt 
ettirilen hususlardan biri bir defadan fazla 
yeni akçe çıkarmaması idi. Diğer taraftan 
Fâtih paranın ayarını değiştirmiş ( bk. İbra- 
him Artuk, Fatih Sultan Mehmed ve onu mü- 
teâkip Bayezid ile Cem adlarına kesilen sik- 
keler, Fatih ve İstanbul, Il, 1—44) ve bu bâl 
para sistemi sıkı-sıkıya osmanlı ticâretine bağlı 
olan İran'da bile şikâyeti mücip olmuştur 
(Topkapı sarayı, vesika nr. E. 11676)... İn- 
hisar ve iltizam usülleri, Fâtih, tuz, 
sabun, mum gibi, zarüri ihtiyac maddelerini 
bölge-bölge mukataaya vermiş, yâni iltizâm ile 
inhisara bağlamıştır. Msi, Anadolu eyâletinde 
yalnız Foça sabunhânesi sabunları satılırdı ve 
bu işi Anton-oğlu Obertiyo adlı bir frenk 
iltizâma almış idi ( İnalcık, #âtih Sultar 
Mehmed'in fermanları, “Belleten, sayı 44, s. 
700). Fâtih'in bu muköfa'a'ların tatbikını 
te'min için çıkardığı yasaknâmeler ( Kanun- 
nâme-i sultâni ber müceb-i 'örf-i osmâni, An- 
kara, 1956) sert bir mâhiyet almıştır. Msl, 
Karesi vilâyetinde Kızılca tuzu satılması 
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emrolunan yerlerde, başka yerden tuz geti- 
renden para cezâsı alınıyor; bunu haber ver- 
meyen nmâip ve kethüdâ idâm ediliyordu. 
O zaman İtalya'da istibdat idârelerinde tatbik 


sedilen bu iktisâdi-mali usulleri, mültezim olan 


bir çok italyanların memlekete soktuğu kuvvet- 
le tahmin olunabilir. Aşık Paşa-zâde (nşr. 
Giese, s. 198) ,vilâyet-i Osman ?da işidülmedük 
ve görülmedük bid'atlerin ihdâsını“ bir italyan 
yahudisi olan hekim Yâkub Paşa'ya atfeder 
ve iltizâmı, başka vesileler ile de tenkit eder 
(bk. s.21ı)c Yeni vergiler ihdâsı, 
1458 son baharında Anadolu sipâhilerini harp 
meydanında tutmak için, Anadolu eyâletinde 
reâyânın ödediği çift resmini, bir emir ile, 22 
akçeden 32'ye çıkarmış ve bu vergi yerleşip 
kalmıştır. Tokat'ta ihdâs ettiği ipek gümrüğü 
vergisi büyük bir zümreyi müteessir etmiştir. 
d. Emlâk ve evkafın neshi, Muhtelif 
yollar ile, mülk veya vakıf olarak, devletin 
elinden çıkmış toprakların miriye mal edilmesi 
maksadını güden tedbirler, Fâtih tarafından 
çok geniş bir şekilde tatbik olunmuştur. Bü- 
tün .vakıflar ve mülkler, gözden geçirilerek, 
Dursun Bey (s.22)'e göre, 20.000'den fazla 
köy ve mezraa neshedilmiş ve timarlı sipâhilere 
dağıtılmıştır. İbka olunan vakıf ve mülklerden 
de, divâni denilen gelir hisseleri için, asker 
(geşkinci“ ) istenmiştir ( bk. Ömer Lutfi Bar- 
kan, Divâni.mâlikâne sistemi, THİM,1). 
Asıl Nişancı Karamâni Mehmed Paşa 'nın vezir-i 
âzamlığında ( 1476—148: ) tatbik edilen bu 


.toprak islâhatı memlekette hoşnutsuzluk uyan. 


dırmıştır. Bu islâhatın asıl gâyesi timarlı 
sipâhi sayısını arttırmak ve pâdişahın hazinesi 
için yeni hâslar bulmak idi. Etrafındakilerin 
te'siri ile, bir zamandan beri babası ile arası 
açık bulunan Amasya vâlisi şehzâde Bayezid 
bu kanunun kendi sâhasında ( Amasya, Tokat 
ve Trabzon) tatbikina mukavemet etmek 
isteyince, gayr-i memnün bir kütle gözlerini 
Bayezid'e çevirmiştir. Diğer şehzâde Sul- 
tan Cem, babasının harpçi siyâsetini devam 
ettirmeğe namzet sayılıyor ve Karamâni Meh- 
med tarafından destekleniyordu. Bu suretle 
Fâtih 'in hastalığının arttığı son yıllarında, bil- 
hassa 1479'dan itibâren, Bayezid ile Cem ara- 
sında, taht için başlayan gizli mücâdele mem- 
lekette büyük bir ictimâi hareket ile ihtilât 


.etmiş oluyordu. Bayezid pâdişah olur-olmaz, ilk 


işi bu emlâk ve evkafı sâhiplerine iâde etmek 
olmuştur ( Dursun Bey, s. 22, 182 ve Başvekâ- 
let arşivi," Bayezid İl, deyri vakıf ve. timar 
defterleri ). Fâtih 'in emlâk ve evkafı neshet- 


-mesi, bilhassa ulemâ sınıfını, şeyhleri ve eski 


türk, müslüman bey âilelerini mütessir etmiş, 
fakat yeni akçe huşüşundaki içrağtı bütün halk 


arasında hoşnutsuzluk yaratmıştır. Buna kanun- 
ların şiddetle tatbik: (bk. Neşri, 8. 218) 
neticesinde meydana gelen korkuyu da ilâve 
etmek İâzımdır. Fâtih'in son yıllarında ricâl 
arasında şiddetlenen rekabet bu hoşnutsuzlu- 
ğun tezâhürüne vesile olmuştur, Ulemâ sınıfın- 
dan gelen Nişancı Karamâni Mehmed Paşa, 
Fâtih'in mâli siyâsetinden mes'âl tutuluyordu 
(bk. Kıvâmi, nşr. Fr. Babinger, İsnanbul, 1955, 
s. 273). Karamâni devlet içinde saray gulâmla- 
rından olan ümerânın da nufüzunu kırmağa 
çalışıyordu, Rum Mehmed Paşa'nın idâmına, 
Gedik Ahmed'in zindana atılmasına ve son- 
ra sürülmesine, İshak Paşa'nın menkâbiye- 
tine, Davud Paşa 'nın azline hep o sebep göste- 
rilmiştir. Buna karşılık tevkil Fâjk Paşa ve 
ulemâdan Manisa-zâde, vezir olarak, divâna 
alınmıştır, Gulâm sınıfından gelen ricâl, yeni- 
çerileri ve şehzâde Bayezid'i tabi'i bir mütte. 
fik bulmuş ve mâli siyâsetten şikâyet eden 
halk efkârı tarafından desteklenmiştir. Fâtih 
*in siyâsetini Bayezid Il. terketmeğe ve onun 
an'aneyi kıran müfrit tedbirlerini kaldırmağa 
çalışmış, sulhperver, yumuşak, müsâmahalı bir 
idâre getirmiş, 1482'de Gedik Ahmed. ve 
İshak Pâşa 'lafın nufüzuna son verdikten sonra, 
Çandarhlara iâde-i itibâr ettirerek, eski osmanlı 
am'anesine ve şeriate devlet içinde * tekrar 
üstün bir nufüz sağlamağa gayret etmiştir. 
Bununla berâber, Fâtih'in kul sisteminin üs- 
tünlüğüne dayanan merkeziyetçi idâresi ve 
cihan hâkimiyeti gâyesine mâtüf askeri dev- 
leti bu aksül'amelden ancak kısmen müte- 
essir olmuştur. İstanbul etrafında Anadolu- 
Rumeli temeli üzerinde asıl husüsiyetiyle Os- 
manlı imparatorluğunu kurmuş olan Fâtih tir. 

İktisâdi gelişme, Fâtih imparator. 
luğunu kurarken, meydana gelen iktisâdi-ticâri 
gelişme ve değişiklikler büyük bir ehemmiyet 
taşır. Burada kısaca şu noktaları tesbit 
edeceğiz: r. Fâtih devrinde osmanlı ülkesinin 
muhtelif bölgeleri arasında birbirini tamamla- 
yan iktisâdi-ticâri faâliyet çok gelişmiştir. 
Bölgeler arası bu ticârette, italyanlar yerine, 
türk müslüman, rum ve ermeni yerli tâcir ve 
gemiciler kaim olmuştur. Garbi Anadolu'da 
mühim pamuklu sanâyi, Ankara ve Kasta- 
monu'da sof, Bursa ve İstanbul'da ipekli, 
Selânik ve İstanbul'da çuha ve Edirne'de 
ayakkabı sanâyii bu devirde ziyâdesi ile ge- 
işti; zira bu mâmülât Balkanlara, Karadeniz 
şimâlindeki memleketlere âit tabi'i mahsüller 
ile, mühim bir mübâdele mevzuu hâlini aldı. 
Fâtih garp ile olan Levant ticâretini baltala- 
mak değil, aksine geliştirmek istemiş, fakat 
muayyen hâkimiyet haklarından da fedâkâr. 
lığa müsânde etmemiştir, Osmanlı teheaşı 
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yabancılardan daha az gümrük ödüyordu. 
(başlangıçta yerliler 2 9b, yabancılar 4 Ye, sonra 
bu nisbet yerliler için 49b, yabancılar için 5 
olmuştur ). 2. Diğer taraftan Arabistan yolu ile 
Hindistan ticâreti ve Dubrovnik yolu ile Flo- 
ransa ticâreti Fâtih devrinde gelişme göster- 
di. İpek ve ipekli kumaş, sof ve hubübat kar- 
şılığında, İtalya'dan mühim mıkdarda ince 
yünlü kumaşlar idhâl olunuyordu. Bu ticâretin 
en mühim merkezi Bursa idi. Bursa, İran ipe- 
gi ile garp yünlülerinin mübâdele edildiği 
beynelmilel bir pazar hâlini aldı. Mısır'dan 
hind babârâtı, şeker ve pirinç getiriliyor, 
tahta, demir ve Bursa kumaşı ihrâc olunu- 
yordu. Antalya bu ticâretin antreposu duru- 
munda idi. 1479 yılına doğru, İstanbul güm- 
rük bölgesi, üç yılda 13 milyon akçe, Bursa 
ipek gümrüğü yılda 700.000 akçe ve Antalya 
gümrük bölgesi 150.000 akçe gelir te'min edi- 
yordu ( Başvekâlet arşivi, mâliye, nr. 7387). 

Karamâni Mehmed Paşa'nın mâli tedbirleri 
neticesinde, Fâtih'in son saltanat yılında ha- 
zinede hazır iki buçuk milyon kadar altın ve 
48 milyon akçe var idi (Topkapı sarayı, E. 
9713); fakat memleket geliri, havâleler ile 
yerinde harcandığından, hakiki vâridat mık- 
darı bunun çok üstündedir. 

Fâtih'in şahsiyeti. Fâtih, İstanbul 
un hemen fethinden sonra, bir garp kayna- 
gının kaydettiği üzere, her işte son derece 
atılgan, makedonyalı İskender gibi şan ve 
şeref kazanmak isteyen, cevvâl zekâlı, yorgun- 
luğa, soğuğa, sıcağa, susuzluğa ve açlığa mü- 
tehammil, sert konuşur ve kimseden çekinmez, 
zevk ve sefâya bigâne bir hukümdar idi. Türk- 
çe, yunanca ve slavea olmak üzere, üç dil bilir- 
di (Z. Dolfin, trk, tre,, 5. 24 v. dd.). Bu tavsifi 
tamamlamak üzere, muâsır arap kaynaklarının 
şâhidliği zikredilebilir : ,ulemâya karşı yakınlık 
göstermek, onlar ile görüşmeğe ehemmiyet ver- 
mek ve onlardan yanına gelenlere tâzim ile 
muâmele etmek gibi, meziyetleri ile berâber, 
babasının frenkleri def'etmek yolundaki gay- 
retlerine devam etti; fakat zevk ve sefâ hu- 
süsunda ondan geri kaldı” (al-Sahâvi, Vaciz 
al-kalâm, Köprülü kütüp., nr. 1189, 1872 ve 
İbn İyâs, Il, 204). Bir kelime ile Fâtih tarih- 
te imparatorluk kurucularının vasıflarını ta. 
şır: dünya hâkimiyetini gâye edinmiş kud- 
retli bir asker ve geniş görüşlü bir kültür 
adamı. Kendi âilesi içinde Yıldırım Bayezid 
*i ve bilhassa torunu Yavuz Selim'i hatıra 
getirir. Fâtih 'in bütün hareketlerine, aman- 
sız tedbirlerine olduğu kadar ilmi himâ- 
ye ve teşviklerinde bir esâs fikir hâkimdir: 
devletini her bakımdan dünyanın en üstün 
ve kudretli imparatorluğu bâline getirmek, 


Fâtih edebiyata derin bir şekilde vâkıf 
idi (bk. Fâtih 'in şiirleri, nşr. Kemal Edib 
Kürkçüoğlu, Ankara 1946), din felsefesi 
meselelerine âşinâ idi (bk. Mübahat Tür- 
ker, Üç Tehâfüt..., Ankara, 1956), coğraf- 
ya, riyâziye ve hey'et ilmine hüsüsi bir alâkası 
var idi ( Şakö'ik-i nu'müniya tercümesi İstan- 
bul, 1269, 8. 14; S. Ünver, Ali Kuşçu, İs- 
tanbul, 1948 ). Muhtelif ilimleri tahsil için mü- 
tehassıslarını kendisine hoca tâyin ederdi. 
Bunlar, her gün muayyen saatte gelip, ken- 
disine ders okuturlardı, Hoca-zâde, Gürâni, 
Molla İyas, Sirâceddin Halebi, Molla Abdülka- 
dir, Hasan Samsuni, Molla Hayreddin hocaların- 
dandır, Fâtih 'in arapça ve farsçaya vâkıf oldu- 
ğunda şüphe yoktur. Saray muhiti yunanca ve 
slavcayı öğrenmesine müsâit idi. Fâtih Ara- 
bistan ve İran'da devrinin büyük ulemâsını 
tanır, onları kendi ülkesine getirtmeğe çalışır- 
dı. Kendi ülkesindeki ulemânın acem ve arap 
ulemâsı seviyesinde olmamasından muztarip idi 
(Şakü'ik tercümesi, 8. 112). Ancak Hoca-zâ- 
de ile yabancılar karşısında öğünürdü. Fetih- 
ten sonra, İstanbul'da 8 kiliseyi (bu arada 
Zeyrek medresesi ) medrese hâline getirdi; 
Ayasofya medresesini açtı. 1470'te kendi câ- 
mii etrafında meşhur Semâniye medreselerini 
yaptırdı ( bk. Süheyl Ünver, Fâtih külliyesi, 
İstanbul, 1946; Hes? behişt, s. 378 v.d. ve 
Fâtih Mehmed 11, vakfiyeleri, Ankara, 1938 X 
Fâtih, medreseleri bizzat teftiş eder, dersleri 
dinler ve mükâfat verirdi. Sarayda, seferlerde, 
yolda, sünnet düğünü gibi cemiyetlerde, bü- 
yük ilmi mübâhaseler yaptırırdı. Devrinin en 
büyük âlimleri Molla Husrev, Molla Gürâni, 
Molla Yegân, Hızır Bey ve Hoca-zâde'dir. O 
devirde yetişmiş mümtaz ilim ve idâre adam- 
larının çoğu bunların -talebeleridir. Fıkıhta 
Molla Husrev, tefsirde Molla Gürâni, kelâmda 
Hoca-zâde bütün islâm âlemince makbül eser- 
ler yazmışlardır. Bu devir osmanlı türklerinde 
riyâziyât bakımından oldukça parlak bir de- 
virdir ( A, Adaan—Adıvar, Osmanlı #ürklerinde 
ilim, s. 32). Fâtih, kendi devrinde, ilim ve 
felsefe tarihinin en mühim meseleri üzerinde 
âlimleri münâkaşaya ve eser vermeğe teşvik 
etmiştir. Sayyid Şarif Curcüni ile Taftazâni 
arasında ulemâyı ikiye ayıran meşbür münâ- 
kaşayı tâzelemiştir. Kendisi Sayyid Şarif'e 
mütemâyil idi. Diğer taraftan İbn Ruşd ile Ğaz- 
zâli arasındaki eski münâkaşayı Hoca-zâde 
ile 'Ali Tüsi'ye inceletmiştir. Muhtelif kay- 
naklar Fâtih'in felsefeye alâkasını belirtir 
(bk. E. Jacobs, Oriens, Il, 10; Kritovulos, s. 
14, 177, 209). Fâtih, Amirukis ( Amirutzes) 
ile felsefi musâhabeler yapardı; ,zira sultan 
en keşkin zekâlı feylesoflardan biridir“ ( Kri- 
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tovoulos, 5. 177). Amirutzes, Ali Kuşçu, G. 
Trapezuntios, Hoca-zâde' gibi, şarkı ve garbı 
temsil eden devrin büyük zekâları onun buzü- 
runda birleşiyorlardı. 

Fâtih garp kültürünü ve hıristiyan dinini de 
anlamağa çalışmıştır. Patrik Gennadios itikad- 
nâmesini onun için yazdığı gibi (bk. A, Decei, 
Fâtih ve İstanbul dergisi, 1, 98—ı16), G. 
Trapezuntios hıristiyanlık ve islâmlık arasında 
esâslı fark olmadığı ve bu iki dinin uzlaştı- 
rılması suretiyle, Fâtih'in bütün milletleri 
idâresi altında toplayabileceği iddiasında idi. 
Fâtih?in garp kültürü ile ilk temâsı şehzâ- 
deliğinde, Manisa sarayında başlamıştır. 1454 
*te bir italyan hümanisti olan Ciriaco d'An- 
cona ve başka italyanlar onun sarayında bu- 
lunmakta ve kendisine Roma ve garp tarihleri 
okumakta idiler (Z. Dolfin, 5. 24; Jacobs, 8. 
21). 1465'te, Milano elçisinin yazdığına göre, 
onun yanında floransalı, cenevizli ve raguzalı 
müşâvirler var idi (Fr. Babinger, Fâtih ve 
İtalya, tre., Belleten, sayı 65, 8. 69). Vene- 
dik?'e karşı harp ilânından sonra, floransalı- 
lar ile çok samimi münâsebetler kurdu. 1463 
Bosna seferinden dönüşünde, Galata'da flo. 
ransalılara şenlik yaptırtmış ve onlardan zen- 
gin bir tâcirin evine inerek, yemek yemiş, 
eğlenmiş idi (ayr. esr., s. 68). Fâtih'in 
yanında bulunan hümanistlerden Angelo Vadio, 
G. Stefano Emiliano adları mâlümdur (bu 
sonuncusu Fâtih'e ölümünde bir mersiye de 
yazmıştır ). Francesco Berlinghieri, Geogra- 
phia adlı eserini ve Roberto Valturio ise 
De re militari adlı kitabını Fâtih'e itbâf ve 
takdim etmek istemişlerdir. Fâtih'in 1461 
*den beri resmini yaptırmak için, İtalya'dan 
ressam istediği mâlümdur. Nihâyet Gentile 
Bellini geldi (İstanbul'da ikameti eylül 1479 
— kânün Ii. 148: ). Bellini aynı zamanda yeni 
sarayın duvarlarını rönesans üslüâbu fresk- 
ler ile süsledi. Fâtih'in, trabzonlu rum âlimi 
Amirutzes ile oğluna Batlamyus'un kitabını 
arapçaya tercüme ettirtmiş ve bir dünya hari- 
tası yaptırtmıştır ( Kritovoulos, s. 209). Coğ- 
râfi ve askeri mevzüları husüsi bir şevk ve 
alâka ile tâkip etmesi (Z. Dolfin, s. 25) onun 
hakiki temâyülünü gösterir. E. Jacobs'a göre 
(s. 18 ), Ciriaco, Fâtih ile eski çağın âbideleri 
ve edebiyatı ve İtalya'daki hümanistler ara- 
sında bağ kurmuştur. Fakat şimdilik onun hü. 
menizm mefhâmlarını kazandığını öne sürecek 
mâlümâta sâhip değiliz. 1458'de, Atina'yı zi- 
yâret ettiği zaman, Akropol'u anlayışla geze- 
rek, atinalılara teveccühte bulunması ( Krito- 
voulos, 8. 136 ) İMadinat al-hukamâ 'ya karşı 
eski islâmi hürmet hissinden de doğmuş ola- 
bilir, Fâtih Justinian "ın heykelini dikkatle ye- 


rinden indirtmiş ve Ciriaco ile G. Dario'ya 
resmini yaptırtmıştır ( Jacobs, 8, 17). Fakat 
Belgrad seferine giderken, top dökmek için 
erittiği bakır atın“ bu heykel olması muh- 
temeldir. Fâtih *in kütüphânesinden garp kültürü 
ile ilgili şo eser bize intikal etmiş olup, 42'si 
yunancadır. Eserlerden 8'i tarihe, 6'sı riyâzi- 
ye ve hey'ete dâirdir. Tarihe ve coğrafyaya âit 
eserler meveüdun üçte birinden fazladır (E. 
Jacobs, Mehmed 11. der Eroberer, seine Bezie- 
hungen zur Renaissance und seine Bücher- 
sammlung, Oriens, li, 27 v.dd.). İtalya “da, İbn 
Ruşd felsefesinin hâlâ harâretle münâkaşa 
edildiği bir devirde, Fâtih'in Hoca-zâde veya 
Ali Kuşçu'ya dönmesi tabi'idir. Babinger 'in 
Deismann in iddiasına karşı söylediği gibi, 
Fâtih'i bir rönesans hukümdarı telâkki etmek 
mübâlegalıdır. Bununla berâber, Fâtih devrin- 
de osmanlı kültürünün garp kültürü ile serbest 
bir şekilde temâsa geldiği ve müteâkip devir- 
de bunun kösteklendiği de bir vâkıadır. 
Bibliyografya: Belli-başlı kaynak- 
lar metinde gösterilmiştir, Fâtih ve zamâ- 
nını topluca inceleyen iki yeni eser: Fr. 
Babinger, Mehmed der Eroberer und seine 
Zeit (München, 1953 tek taraflı, osmanlı 
kaynakları bakımından zayıf ) ve 5. Tansel, 
Osmanlı kaynaklarına göre, Fâtih Sultan 
Mehmed'in siyasi ve askeri faöliyeti ( An- 
kara, 1953, bâzı yeni kaynakları tanıtması 
bakımından dikkate değer); 7he Fall o/ 
Constantinople ( London, 1953 ) ve Hesperia, 
»r, 10 ( Zürich, 1953). Son zamanlarda garpta 
yapılmış tetkiklerin bibliyografyası şurada 
bulunabilir; Byzantinisehe Zeitsehrift (1953 
—10956, sayı 46-49); türk kaynakları ve Tür- 
kiye'deki neşriyat için bk. Fâtih ve İstan- 
bul dergisi (1953—1954), Ili ve İstanbul 
enstitüsü dergisi (19551956 ), I—Il, 
(HALİL İNALCIK.) 
MEHMED lll. MUHAMMED İli. (1566 
1603), osmanlı pâdişahı ve bu sülâ- 
leninonüçüncü hukümdarı olup,Mu- 
rad İli. *ın Safiye Sultan ( Venedikli Bafo ) 'dan 
doğma oğludur. Kanâni Sultan Süleyman 'ın Si- 
getvar seferine gittiği sırada, babası şehzâde 
Murad'ın sancak beyi bulunduğu Manisa'da dün- 
yaya gelmiş, veliahd şehzâde Selim 'in bu ilk ha- 
fidinin doğumu haberi pâdişaha 13 zilkâde 973 
Ça haziran 1566 ) “te ulaştırılmış ve adı ,eedâd-ı 
kirâmımızda Murad oğlu Mehmed ola gelmiştir“ 
denilerek, onun tarafından konulmuştur. Baba- 
sının cülüsuna ( 1574 ) kadar Manisa'da yeti- 
şen şehzâdenin bu tarihte ebeveyni ile İstan- 
bul 'a geldiği anlaşılmaktadır. İlk hocası olan 
vağnisalı İbrahim Câfer Efendi 'nin vefatından 
sowra, sırası ile, şehzâde muallimliklerine ge- 
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.tirilen Haydar Efendi ve Pir Mehmed Azmi 
Efendi (krş. Atâi, Şakö'ik zeyli, tür. yer.) 
*den tahsil gördü. Büyük şehzâde ve Safiye 
Sultan gibi, gözde bir hasekinin oğlu olma- 
sı, en müsâit şartlar içinde yaşamasını, ba- 
basından da en büyük alâka, ihtimam ve 
muhabbet görmesini mücip oluyordu. Murad 
TL. ın, bu şehzâdeyi eğlendirmek maksadı ile, 
ekseriyâ Boğaz istihkâmlarından 200—300 pâre 
top attırdığı yöz önüne alınırsa, baba sev- 
gisinin marazi bir zaaf derecesine vardığı 
düşünülebilir, Kendisine yapılan sünnet düğü- 
nünün azamet ve ihtişâmı da bunun başka bir de- 
Mili sayılabilir. Filhakika Murad Ill, bu sünnet 
düğününü o zamana kadar görülmemiş bir merâ- 
sim ve döbdebe ile, bütün garp ve şark huküm- 
darlarının veya elçilerinin huzürunda yapmak 
için bir arzu beslemiş ve daha bir sene evvelinden 
alâkadarlara, husüsi müteferrika ve çaşnigirler 
ile, dâvetiyeler göndermiş idi. Dâvet edilenler 
arasında Mekke şerifi, Kırım hanı, Türkistan 
ve Hindistan hukümdarları olduğu gibi, ez- 
cümle alman imparatoru Rudolf Il. ile ileri 
yaşından bahisle itizar beyân eden, fakat ken- 
disini fevkalâde bir elçi ile temsil ettiren 
Venedik doge'si bulunuyordu ( J. v. Hammer, 
Devlet-i Osmâniye tarihi, trk. tre., VİL, 98, 103 ). 
Diğer taraftan, devletin merkez ve taşra teş- 
kilâtında ehemmiyetli mevkileri işgâl edenler 
de bu düğüne dâvetli idiler, O sırada Haleb 
timar defterdarı bulunan müverrih Mustafa 
Âli'nin de kendisine gönderilen dâvetiyeyi 
tarihine kaydetmesi bu hususta bize bir fikir 
vermektedir ( Kunh al-ahbür, Üniversite kü- 
tüp., nr. 5959, var. 574 v.d.). Müteferrikalardan 
Kara Bâli Bey'in sür-ı hümâyün emini, sâbık 
nişancı Hamza Bey'in sür-ı hümâyün nâzırı 
tâyin edildiği ve Rumeli beylerbeyi İbrahim 
Paşa ( b.bk.)| ile Sokollu 'nun dâmâdı Anadolu 
beylerbeyi Câfer Paşa ve kapudan-ı deryâ Kı- 
liç Ali Paşa'nın birer vazife aldığı bu sünnet 
düğünü At.Meydanı'nda 1582 1 hazirandan 
temmüz sonlarına kadar, şo yük akçe harcanmak 
suretiyle, türlü eğlence ve gösteriler ile 
yapıldı ve sünnet .ameliyesi vezir Cerrah Meh- 
med Paşa tarafından 7 temmüzda icrâ edildi 
(tafsilât için bk. Âli, ayn, esr., göst. yer.; ayn. 
mil., Cömi al-hubür dar macâlis-i sür isimli 
manzüm eser, Tapkapısarayı, Bağdad köşkü, 
nr. 203). Düğünde verilen ziyâfetlere âit mas- 
raf defteri, tevzi edilen kumaşlar ve devlet 
erkânından gelen hediyeler için bk. Topkapısa- 
rayı arşivi, D. g7ıs, D. 10015). 

Şehzâde Mehmed ertesi sene ( zilhicce 991 
5 kânün 1. 1583), Azmi Efendi'nin vefatından 
sonra muallim tâyin edilen Sultan Selim med- 
resesi müderrisi Naşüh Nevâli Efendi, lalas: 


sipâhiler ağalığından çıkan Ali Bey, defter- 
darı baş rüznâmeci Husâm Bey-zâde, nişan- 
sısı Mekkeli Çavuş ( Lala Mehmed Paşa), 
reisülküttâbı Abdurrahman Çelebi ve diğer 
erkânı, adamları ile birlikte ve 3.200.000 akçe- 
lik hâslar ile Manisa sancağına gitti ( Selâniki, 
s. 174 v.d.) Şehzâde lalasının bundan sonra 
bir kaç defa değiştiği anlaşılmakta ve 1592 
*de lala bulunan Ramazan Efendi'nin bu vazi- 
feden alınarak, yerine, sadâkat ve doğruluğu 
görülen ve aynı zamanda nişancı ve defterdar- 
lığını yapan Mekke li Çavuş'un tâyin edildiği 
görülmektedir ( Selâniki, s. 335 ). Nevâli Efendi 
ise, pâdişahın vefatı ile, saltanat müjdesinin 
şehzâdeye ulaşmasından iki gün önce vukü 
bulan vefatına (8 cemâziyelevvel. 1603 — 1g 
kânün Il. 1595 ) kadar, şehzâde hocalığı vazi- 
fesinde kaldı ( Atâi, ayn, esr., . 390). 

Babasının ölümü kendisine vâlidesi Safiye 
Sultan ile bâbüssaâde ağası Gazanfer Ağa 
tarafından bostancı-başı Ferhad Ağa vâsıtası 
ile gizlice bildirildikten sonra, derhâl Manisa 
*dan ayrılan şehzâde, Mudanya 'dan kadırgaya 
binerek, 27 kânün |l.'da İstanbul'a geldi. 
Evvelâ Sinan Paşa kasrına, sonra harem-i 
hümâyüne girip, Vâlide Sultan ile görüştü 
ve aynı gün bi'at işi tamamlanarak, tahta 
cülüs eyledi. Babasının cenâze merâsiminin 
hemen akabinde 19 kardeşini idâm ettiren 
Mehmed IlI., devlet ve saltanat emniyeti nâ- 
mına, seleflerine maza'an kardeş katilliğinde 
daha ileri bir dereceye vardı. Yalnız yeniçeri- 
lere 660.000 altın olmak üzere, mütâd cülüs 
bahşiş ve ,terakkilerini“ verdiren, öteden beri 
yanında bulunan lalası Mehmed Paşa 'ya ve- 
zâret tevcih eden yeni pâdişah, Nevâli Efendi 
?nin kısa bir müddet evvel vukü bulan vefatı 
ile münhal bulunan muallimliğe babası Murad 
Hİ'ın hocası Sâdeddin Efendi'yi, sadrâzam- 
lığa Belgrad'da ordu ile kışlamakta bulunan 
Koca Sinan Paşa'nın yerinede, kaymakam 
Ferhad Paşa'yı getirdi. Diğer taraftan devlet 
erkânı arasında da bâzı değişiklikler yapıldı 
ki, Ciğala-zâde Sinan Paşa | b. bk.J'nın yerine, 
Halil Paşa nın kapudanlığa getirilmesi bu 
meyândadır. 

Bu sırada en mühim ve helii lâzım gelen 
mesele, iki seneden beri devam eden Avus- 
turya harplerinin, Tuna beyliklerinin ( Erdel— 
Eflâk— Boğdan ) isyânı ile, daba fazla yayıl- 
ması ve ehemmiyet kazanması olmuş idi. 
Filbakika o sıralarda, imparatorun telkin ve 
te'siri ile, Erdel— Eflâk — Boğdan arasında, Os- 
manlı devleti aleyhinde bir ittifak aktedilmiş 
ve bunlardan tehlikesi en yakın olan Eflâk 
voyvodası Mihal (Mihai Viteazul) da Tuna 
memleketişrine teçâyüz etmiş idi ( Mihal'ın İb- 
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râil kalesini kuşatıp, kenar'maballelerini yak- 
tığı hakkında İbrâil nâzırının kânün Il. 1595 
tarihli arzı için bk. Başvekâlet arşivi, Fekete 
tasnifi, nr. 2108 ). Ba voyvodanın Yer-Göğü 'yü 
tahrip ve Tuna'yı buz üzerinden geçerek, 
Rusçuk kasabası ve civarında katl-i âm yaptığı 
haberi gelince, ona karşı sadrâzam Ferhad 
Paşa serdarlığında bir ordu sevkedildi (27 
nisan 1595; bu sefere iştirâk edecekler ve 
hareket şekilleri hakkında sadrâzamın Ana- 
dolu eyâleti kadıları ile Amasya kadısına 
emirleri için bk, Mühimme defteri, 73, sıra 
numarası 64 ve 1196). Ancak hareketinden ş 
gün önce sadrâzam aleybinde vukü bulan si- 
pâhi isyânı ve diğer hâdiseler, ikinci vezir 
kaymakam İbrahim Paşa ile bir kısım devlet 
ricâlinin serdara karşı olan husümetlerini 
izhâr etmelerine ve pâdişaha: — ,Askerin 
kalbi Ferhad Paşa'dan tamam nefret üze- 
redir“ —diyerek, azlettirmelerine sebep oldu 
(8 temmüz ). Malkara 'daki menfâsından celb- 
edilen Koca Sinan Paşa tekrar bu mevkie ge- 
tirildi ve çok geçmeden, Ferhad Paşa 'nın düş- 
manları, Vâlide Sultan'ın himâyesine rağmen, 
sâfiyetinden istifâde ettikleri genç pâdişahtan, 
onun katline dâir bir hatt-ı şerif almağa 
muvaffak oldular ( tafsilât için bk. Hasan Bey- 
zâde, Üniversite kütüp., nr. T. 6028, var, 348 v. 
dd.; Peçevi, Il, x68 v.dd.; Naimâ, I, ı21 v.dd). 
Yeni sadrâzam ve serdarın aynı sene zarfın- 
daki Etlâk seferi, başlangıçta bâzı muvaffaki- 
yetler te'min etmekle ve Mihal 'ın Erdel 'e firâ- 
rından sonra Bükreş ve Targovişte 'nin işgâlini 
te'min etmekle berâber, mağlâbiyet ile netice- 
lendi ve Eflâk'in beylerbeylik hâlinde idâresi 
de tahakkuk ettirilemedi ( tafsilât için bk. 
mad. EFLÂK, BOĞDAN, bilhassa Hasan Bey- 
zâde, ayn. esr., var, 351 v.d.). Diğer taraftan 
Avusturya cephesindeki serdar Sinan Paşa- 
zâde Mehmed Paşa'nın da tedbirsizlikleri gö- 
rüldü. Budin'de bulunduğu sırada, Yanık 
(Raab) beylerbeyi Osman Paşa'nın düşman 
harekâtına dâir yolladığı mâlümâta lâyıkı ile 
ehemmiyet vermemiş ve ağustos ( 1595 ) baş- 
larında prens Mansfeld kumandasındaki müt- 
tefik ordusunun Estergon ( Esztergom, Gran ) 
*u mubâsarasında müess'r tedbir alamamış idi. 
“Bundan dolayı, Anadolu beylerbeyisi Lala Meh- 
med Paşa'nın gayretine rağmen, bu kale ile 
Vişegrad kalesinin sukutu gecikmedi (bu 
münâsebetle zilhicce 1003 —ağustos 1595'te 
Budin, Tamşvar, Bosna v.b. beylerbeylerine 
Estergon'a yardım göndermeleri hakkındaki 
huküm ile İstanbul'da hanlarda bulunan dir- 
liğe mutasarrıf her kesin defter edilerek, 
sevkolunması, firâriler var ise, idamları cihe- 


tine gidilmesi hakkında İştanbul, Galata, 


Üsküdar ve höslar kadılarına zilkâde 1003 
temmüz 159$ tarihli huküm için bk. Başve- 
kâlet arşivi, Mühinime defteri, nr. 73, sıra nr, 
1 v.dd., 86). Bu hâdiseler üzerine sadrâzam 
Sinan Paşa azledilip, yerine Mehmed HI. 'in 
Manisa'dan berâberinde getirdiği Lala Mehmed 
Paşa tâyin edildi (16 rebiülevvel 1004 —1g9 
teşrin İl, 1595 ) ise de, yeni sadrâzamın on gün 
sonra vefatı ve sâbık sadrâzam tarafdarlarının 
pâdişaba tavsiye etmeleri üzerine, sadâret müh- 
rü, tekrar ve beşinci defa olarak, Malkara 'dan 
celbedilen Koca Sinan Paşa 'ya verildi. 

Sinan Paşa bu defa, İbrahim Paşa'nın da 
kendi aleyhindeki tasavvur ve tertiplerinden 
endişe ederek ve sadrâzamın veya sâdece bir 
serdarın idâresinde yapılacak seferin muhtemel 
mahzurlarını belirterek, pâdişahı bizzat sefere 
çıkmağa iknâa çaliştı ve pâdişahın ceddi Sul. 
tan Süleyman gibi, sefere çıkmasının düş. 
manlara haddini bildirmeği te'min edeceğini 
söyledi. Bu meselede Hoca Sâdeddin Efendi 
nin de, cihad faziletlerinden bahsederek, Si- 
nan Paşa'yı desteklemesi, onun babası ve 
dedesinin saltanatlarında terkettikleri bizzat 
sefere: gitmek husüsuna râzı olmasını ve 
bu an'aneyi ihyâya karar vermesini intâc 
eyledi ( Peçevi, Il, x8g; Nâimâ, 4, 137). Mâ. 
mafih Sinan Paşa'nın çok geçmeden vefatı 
ile (5 şâban 1004--anisan x596), tasavvur 
edilen bu sefer İbrahim Paşa'nın sadâretinde 
tahakkuk ettirildi. Tarihimizde Eğri seferi 
ve Haç-Ova meydan muhârebesi adları ile 
meşhur olan sefer-i hümâyün 24 şevvâl 1004 
(21 haziran x596)”te başladı. Pâdişah bu 
esnâda hazineden 550 deve yükü altın ve 
gümüş almış, İstanbul'da Vâlide Sultan'ın 
nezâreti altında harcanmak üzere, 400 yük 
duka, x0o0 yük kuruş ve şo yük yeni basıl- 
mış kuruş bırakmış idi ( Selâniki 'den naklen 
J. v. Hammer, Vİl, 212. 22 ramazan 1003 
haziran 1595'te basılan yeni akçeye âit dik- 
kate değer bir vesika için bk. Topkapı erşivi, 
E. 10548 ). Berâberinde Hoca Sâdeddin Efen- 
di de bulunduğu hâlde, Edirne—Filibe—Bel. 
grad yolu ile, Macaristan'a doğru sefer eden 
ve yolda iken, Edirne kadısı Es'ad Efendi 'ye, 
babası Sâdeddin Efendi'ye hürmeten yaptığı 
İstanbul kadılığı tevcihini, vâlide Safiye Sul- 
tan ın muhâlefet ve reddi ile, geri almak mec- 
büriyetinde kalan (Nâimâ,i, 140) pâdişah, 
Salankamin 'deki harp meclisi mukarrerâtına 
uyarak, ordunun başında Eğri kalesi üzerine 
yürüdü ve bu müstahkem mevkiin. fethinde 
(iz teşrin İ. 1596) bulundu ki, bu yüzden 
»Eğri fâtihi“ unvanı ile şöhret almıştır ( taf- 
silât için bk. mad. EĞRİ; Eğri fetihnâmesi için 
bk. Hâlet Efendi kütüp,, nr. 623, var. 27 w.dd.ş 
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bu sefere âit olup da, Serez avârız hânelerin- 
den alınacak zahire ile alâkalı bulunan bir 
vesika için bk. Başvekâlet arşivi, Fekete tas- 
nifi, mr. 2254; Eğri fethinde şehid olan ye- 
niçerilerin isimlerini bildiren defter, nr. 
2382 ve fetihte bizmeti görülenler hakkında 
Rumeli beylerbeyine gönderilen ferman, 2283). 
Avusturya, elindeki en mühim macar kale- 
lerinden. biri olan Eğri (Eger, Erlau)'nin 
sukutunu tâkip eden günlerde, burayı geri 
almak üzere, harekete geçen ve arşidük Mexi- 
milian ile Erdel prensi Bâthory kumandasın- 
daki düşman ordusu ile yapılan Haç-Ova 
(Keresztesmezö ) meydan muhârebesinde de 
pâdişah bizzat bulundu: evvelâ müttefik or- 
dusunun bir baskın yapmak tedârikinde ol- 
duğu baber alınınca, vezir Hadım Câfer 
Paşa ile Rumeli beylerbeyi Veli Paşa (bu 
zâta gönderilen ve bu seferin Silistre sanca- 
gındaki mahlül bir timarla münâsebetini anlatan 
1 sefer 1005 -- 24 eylül 1596 tarihli ferman için 
bk. Topkapı arşivi, E. 2914 ) düşman üzerine 
sevkedilmiş, fakat büyük düşman kuvveti ta- 
rafından zâyiâta uğratılınca, Câfer Paşa pâdi- 
şahın huzürunda hasım kuvveti hakkında mâlü- 
mat vermiş idi. Ertesi gün 20 teşrin |. otağ-ı 
hümâyünda yapılan diğer bir toplantıda devlet 
erkânından bâzılarının indi mülâhazalar serde- 
derek, muhârebeden ferâgat edilmesi re'yinde 
bulunmaları üzerine, Hoca Sâdeddin Efendi 
ölünceye kadar dövüşmenin vâcip olduğunu 
söylemiş, Sokollu-zâde Hasan Paşa "nın düşmana 
karşı gönderilmesini tavsiye edenlere de, sa- 
vaşa pâdişahın bizzat iştirâk etmesinin elzem 
olduğunu ileri sürmek süretiyle cevap vermiş 
ve böylece savaşta pâdişahın vücüdunu bir 
emr-i vâki hâline getirmiştir ( tafsilât için bk. 
Eğri fetihnâmesi, Hâlet Efendi kütüp,, nr, 623, 
var. 40 v.d. ; Kâtib Çelebi, #ezleke, |, 83 v.d.; 
Hasan Bey-zâde, ayn. esr., var. 355 v.d., 361 
v.dd.; *Abd al-Kâdir Efendi, Tarih, Esad 
Efendi kütüp., nr. ışı, var. g v.d.) Diğer 
taraftan, vezir-i âzama yaptığı tavsiye ile, Eğri 
muhâfazasına me'mür edilen Mehmed Paşa 
kuvvetlerini de harp meydanında pâdişahın 
bir tarafını boş bırakmamak mülâhazası ile, 
celbettirdi. Mâmafih günlerce kale fethi için 
çarpışan, ekserisi zahiresiz, atları ve kendileri 
aç ve muhtac bulunan askerin böyle büyük 
bir savaşa kâfi derecede hazırlıklı bulunma- 
dıklarını zanneden ve belki başka hususlar da 
düşünen pâdişahın 22 teşrin İ.'de sadrâzam 
İbrahim Paşa 'ya gönderdiği hatt-ı hümâyünda 
onu serdar tâyin edip, kendisinin İstanbul 'a 
dönmek istemiş olması ( Kâtib Çelebi, ayr. esr., 
8s. 85) onun bu husustaki tereddüdünü gös- 
termektedir, Ertesi gün meydan muhârebesi 


başladıktan ve bir aralık osmanlı ordusu boz- 
gun alâmetleri gösterip, bir kısım düşman 
kuvvetleri de bayraklarını hazine sandıkları 
üzerine dikecek kadar otağ-ı hümâyüna yak- 
laştıktan sonra, pâdişahın hayret ve endişesi 
büsbütün artmış ve yanında bulunan Hoca 
Sâdeddin Efendi'ye bundan sonra ne yapma- 
sı gerektiğini sormuş idi; kalp ve itikad 
kuvveti büyük olan Hoca Sâdeddin Efendi 
buna karşı, yerinde karar ve sebâtın zarüre- 
tini, eski büyük savaşların da hep bu sâyede 
kazanıldığını anlatan teşci ve teselli sözleri 
ile mukabele etmiş ( Peçevi, Hi, 200) ve fil- 
hakika, çok geçmeden, seyis ve hizmetkârlar 
ile kara-kullukçuların beklenmeyen bir za- 
manda şiddetle karşı koymaları ile başlayan 
ve sür'atle inkişâf eden mukabil taarruz neti- 
cesinde, düşmana 50.000 kişiye mâl olan, büyük 
bir zafer kazanılmıştır ( tafsilât için bk. zikr- 
edilen vekayinâmeler ile madd. CİĞALA-ZÂDE, 
İBRAHİM PAŞA, DAMAD; HASAN PAŞA, 50. 
KOLLU-ZÂDE ). 

Haç-Ova meydan muhârebesi zaferinin fer- 
dâsında, pâdişah sadârete bu muzafferiyetin 
kazanılmasında büyük bissesi olduğunu iddia 
eden Ciğala-zâde Sinan Paşa'yı getirdi ise 
de, ancak 40 gün kadar süren sadrâzamlı- 
ğında, sefere gelmeyen Gâzi Giray yerine, 
kardeşi Fetih Giray'ı, muhâlefetine rağmen, 
han nasbettirmesi, savaşın ertesi günü aske- 
rin yoklaması cihetine giderek, idâm, dirlik 
zaptı, firârilerin ( bu mubârebe firârilerinin 
isimlerini hâvi defter için bk, Başvekâlet ar- 
şivi, Ali Emiri, Mehmed lil, nr. 107) mal ve 
mülklerini müsâdere hareketleri gibi, neti- 
celeri itibârı ile hatâlı ve büyük zararları 
miâcip olan tedbirleri görüldüğü cihetle, Vâ- 
lide Sultan'ın da gönderdiği mektup üzerine, 
İstanbul'a avdet esnâsında azil ve bu vazife 
tekrar” İbrahim Paşa'ya tevcih edildi. 

Bu arada Belgrad muhâfızı Sokollu Hasan 
Paşa Vidin mubâfızlığına nakil ( Hasan Paşa 
ile ilgili fermanlar için bk. Topkapı sarayı ar- 
şivi, E. 7084) ve serdarlığa Satırcı Mehmed 
Paşa getirildiği gibi, Ciğala.zâde tarafdarlığı 
yapan Hoca Sâdeddin Efendi de bundan sonra 
siyâsi ve askeri işlere karışmamak, ulemâ tev- 
cihlerine müdâhale etmemek husüsunda pâdi- 
şahtan emir ve ferman aldı. Pâdişah 6 cemâ- 
ziyelevvel 1005 ( 26 kânün İ. 1596 )'te İstan- 
bul'a dönmüş, Vâlide Sultan ve devlet erkânı 
tarafından merâsim ile karşılanarak, üç gün 
üç gece şehir donatılmış idi (bu seferden avdeti 
müteâkip hazinenin yoklanması neticesinde zu- 
hür eden 320 kese sikke-i hasene ve 795 kese-i 
nakdiyeyi gösleren vesikalar için bk, Topkapı 
arşivi, E. 5053). ” 


MEHMED iii. 539 


Bu seneki sefer sırasında memleketin diğer 
taraflarında vukü bulup da, divana akseden 
ve alınacak tedbirler hakkında karar ittihâz 
edilen bâzı ehemmiyetli hâdiseleri de burada 
kaydetmek lâzımdır. Evvelâ Tebriz eyâletinde 
bâzı ümerâya sancak verildiği hâlde, bir kıs- 
mının yanında adamı bulunmaması, bir çoğu- 
nun da aylardan beri sancaklarına gitmemesi 
hasebiyle, şark budutlarının müdâfaa ve mu- 
hâfaza işleri mubtel olmuş idi. Diğer taraftan 
sâbık Tebriz beylerbeyisi Hızır Paşa ve adam- 
ları, birer bahâne ile, her köyden 1.000—1.500 
kuruş alarak, zulüm yapmakta idi ve bu hâl 
havass-ı hümâyün reâyâsı tarafından şikâyete 
vesile oluyordu. Tebriz muhâfazasındaki kuv- 
vetlerin ulüfelerinin Diyarbekir hazinesine ha- 
vâle olunması ve buna tahsis olunan 30 yük 
ekçenin eşkiyâ tarafından gasbedilmesi, Teb- 
riz'de Sâdâbâd ve Vasıflıca mevkileri ile ka- 
le arasındaki çayırın miriye âit bulunması 
meseleleri de bu bölgede dikkati çeken ve 
huzürsuzluk tevlid eden hâdiselerdi (zilhicce 
1003 — ağustos 1593 tarihli hukümler için bk. 
Mühimme defteri, nr. 73, sıra mr. 15, 23, 25, 
26). Sâniyen Şirvan mnhâfazasında bulunan 
vezir Hasan Paşa *ya gönderilen bir hukümden 
anlaşılmaktadır ki, ruslar, Çerkes vilâyetlerin- 
de ve Kafkasya'da yavaş-yavaş yerleşmek si- 
yâsetini tâkip etmekte, evvelâ, Terek nehri 
üzerinde, sonra Şamhal ülkesinde Koyun-Suyu 
denilen yerde birer ağaç Kale inşa ederek, 
Dağıstan beyleri ve Aleksandre Han ile el 
altından birleşmeğe ve Osmanlı devleti aley- 
hine tahrikâtta bulunmağa çalışmakta idiler, 
Bu vaziyet karşısında pâdişah, beylerbeyinden 
Şirvan vilâyetindeki 12 kaleyi tahkim etmesi- 
ni ve müteyakkız bulunulmasını talep etmekte- 
dir (zilhicce 1004 — ağustos 1596 tarihli hu- 
küm için bk, Mübimme defteri, 74, sıra or. 
106 ). Halbuki, bir müddet sonra, Aleksandre 
Han ın devlete mürâcaat ile, yardım istediği, 
bunun üzerine o havâlideki bütün beylerbeyi- 
lerine mürâcaatı takdirinde, bu zâta gereği 
gibi yardımda bulunulmasının emredildiği gö- 
rülmektedir ( rebiülâbır 1005 —teşrin IX. 1596 
tarihli huküm için bk. Mühimme defteri, 74, 
sıra nr. 435). Kezâ bu sıralarda, Revan ve 
Nahcivan taraflarındaki Dizmar sancağı kale- 
lerinden birinin iranlı ve kürt eşkiyâ tarafın- 
dan yağma ve sancak beyinin katledildiği bak- 
kında bir haber alınmış bulunuyordu (Başve- 
kâlet arşivi, Fekete tasnifi, nr. 2377). Diğer 
taraftan Midilli'de Molova kadısının göüder- 
diği bir mektuptan, adanın korsan yatağı olan 
Sığır limanına yakın bir köydeki hıristiyan 
reâyânm gelen düşman gemilerine, pâdişahın 
emrine muhâlif olarak, dâimâ yiyecek verdik- 


leri, buna mukabil cizye, avârız ve koyun hakkı 
gibi rüsümun hiç birisini vermiyerek, bunları 
toplamağa gelen çavuş ve kapıcıların kovul- 
dukları öğrenilmekte ve bunun için vezir kapu- 
dân-ı deryâ Halil Paşa'nın dikkati çeklimek- 
tedir (3 zilbicce 1004 — 29 haziran 1596 tarihli 
hüküm” için bk. Mühimme defteri, 74, nr. 935 
muhtemelen aynı zâta, bu tarihte köhne gemi- 
lerin dârülharb kâfirlerlerine satılmaması ve 
satanların teeziye edilmesi emrini hâvi bir 
vesika için bk, Fekete tasnifi, nr. 2326 ). Buna 
benzer bir huküm de Tekirdağı ( Rodoscuk) 
kadısına, yine bu sıralarda ( zilhicce 1004 — 
ağustos 1596), gönderilmiş, bu iskeleye gelen 
gemilerin tahmil ettikleri buğday ve arpa ile 
İzmir?'den aldıkları siyah üzüm, sabun, zeytin 
yağı, pamuk v.b., Mısır'dan getirdikleri pirinç, 
mercimek, biber, karanfil gibi şeylerin İstan- 
bul'a değil, Avrupa limanlarına sevkedildiği 
anlaşılmakla, bu hususta aslâ ihmâl gösteril 
memesi alâkadarlardan istenmiş idi (ayn, 
defter, ur. 173). Habeş beylerbeyi Ali Paşa 
'dan gelen bir mektuptan ise, Habeşistan eyâ- 
letinde, cebehâne bulunmaması sebebiyle, is- 
panyol ve portekiz gemilerinin habeş sâhille- 
rine taarruzlarda bulunduğu öğrenilmekte, bu- 
nun için pâdişahın Mısır beyler-beyisine, kendi 
emrindeki .cebehâneden oraya kurşun, barut, 
tüfek v.b. gönderilmesini emrettiği görül- 
mektedir ( ayn. yer., nr. 407). 

Ertesi sene, 1597 'de, serdar Satırcı Mehmed 
Paşa, Tata kalesini zaptetti isede, Tuna ke- 
narındaki Vac kalesine karşı teşebbüsünde 
muvaffak olamadı ve bunun mes'üliyetini se- 
fere gelmeyen Kırım hanına yüklemeğe ça- 
lıştı. İbrahim Paşa, tekrar sadrâzamlık mev- 
kiini elde edince, Fetih Giray'ı azil ve Gâzi 
Giray *ı hanlığa getirmiş idi ki, bu ikinci yanlış 
karardan sonra, Fetih Giray ağabeyisi tara- 
fından katlettirilmiş ve hâdise pâdişahın 
sadrâzama karşı iğbirârını mücip olmuş idi. 
Mehmed I11., Müftü Bostan-zâde ile müşâvere- 
den sonra, sadâreti Hadım Hasan Paşa ( Mür- 
teşi )'ya tevcih etmiş ise de (23 rebiülevvel 
1006 <3 teşrin Iİ, 1597), Kâtib Çelebi'nin 
ifâdesi ile, ,her mansıbı akçe ile satıp, âlemi 
birbirine kattığı“ ve rüşvet aldığı kimselere 
,Vâlide Sultan beni kısta kesmiştir“ diyerek, 
her kesi onun aleyhinde tahrik etmeğe çalış- 
tığı ve bu hâlleri, birer suretle gücendirdiği 
bâbüssaâde ağası Gazanfer Ağa ile Bostan- 
zâde'nin yerine, şeyhülislâm olan Hoca Sâded- 
din Efendi tarafından pâdişaha “duyurulduğu 
cihetle, 6 ay sonra azil (2 ramazan 1006-8 
nisân 1598 ) ve katlolundu; bu vazife Cerrah 
Mehmed Paşa'ya verildi (bk. fezleke, I, 
192 v.d.; Peçevi, İl, 210). Hasan Paşa daha 
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şubat başlarında Rumeli beylerbeyliği dâhi- 
ndeki kadılara gönderttiği ferman ile, ilk 
baharda yapılacak seferde bütün mâzül zeâ- 
met ve timar erbâbı ve ,yevmlü” adlı garip 
yiğitlerin tam techizatları ile, sancak bey- 
leri kumandasında, Sirem sahrâsında serda- 
ra iltihak eylemelerini emretmiş idi. Yeni sadr- 
âzam da, ilk iş olarak, esnaf ordusunun 
sür'atle gönderilmesini İstanbul kadısına bildi- 
riyordu (Başvekâlet arşivi, Fekete tasnifi, 
2391 ve 2394). Bu hazırlıklar ile birlikte ser- 
darlık vazifesinde ibka edilen Satırcı Meh- 
med Paşa bu sene zarfındada muvaffakıyetsiz- 
liğe uğradı; Yanık-Kale ( Györ, Raab ) kayb. 
edildiği gibi, Erdel 'de Varad ( Grosswardein, 
Nagyvarad )'a karşı yaptığı mubâsaraya avus- 
turyalılar Budin *i kuşatmakla mukabele ettiler. 
Bu arada Tuna sâhillerini muhâfazaya me'mür 
edilen Bosna beylerbeyi Hâfız Ahmed Paşa 
. Niğbolu 'da Mihal 'a karşı mağlüp olduğu gibi 
(teşrin I. 1598 ), Kanije kalesinden Filip voy- 
voda kumandasında düşman kuvvetleri ile ve 
ayrıca Bobofça kalesi altında dağınık bir hâlde 
çarpışmalar da vukü buluyordu ( bk. Fekete 
tasnifi, 2398, 2399). Bu hâdiselerden sonra, 
Cerrah Mehmed Paşa'yı sadâretten ve Satır- 
cı Mehmed Paşa'yı da serdarlıktan azleden 
pâdişah vezir-i âzamlığa, üçüncü defa olarak, 
.İbrahim Paşa (b.bk)j'yı getirdi (kânün İl. 
1599). Aynı zamanda serdar olan sadrâza- 
mın 1599 senesindeki harekâtı hudut kale- 
lerini teftiş ve tâmire inhisar etti ve sâdece 
Vişegrad civarında bir palankanın fethine mu- 
vaffak oldu; dikkatini bilhassa bir kaç sene- 
den beri harekât sâhası olan bölgelerin tan- 
zim ve tensiki üzerinde teksif etti, 

Garp hudutlarında harp harekâtının nisbe- 
ten yavaşladığı ve hattâ avusturyalılar ile 
sulh teşebbüsüne geçildiği bu sırada, impara- 
torluğun diğer bölgelerinde de bâzı ehemmi- 
yetli hâdiseler göze çarpmaktadır. Âsi voyvo- 
dalar arasındaki Osmanlılara karşı teşekkül 
eden birlik bir müddetten beri bozulmuş, Boğ- 
dan voyvodası Aron (bu voyvodanın Bender 
kalesini zapt için yaptığı teşbbüs ile alâkadar 6 
-şâban 1004 -:1ş nisan 1596 tarihli bir ferman 
hakkında bk. Fekete, 2209 )'un Erdel prensi 
Zsigmond tarafından idâmından sonra, bu 
memleket, Osmanlılar ile dost geçinen Lehis- 
tanın da te'siri ile (bu husuta iltimasta bu- 
lunduğuna şüphe olmayan bir leh elçisinin 
avdeti ile ilgili ve kolaylık te'minini âmir Ru- 
meli 'deki bâzı kadılara gönderilen huküm için 
bk. Mühimme defteri, 74, nr. 233), pâdişaha 
sâdık İeremia Movila adında bir woyvoda tara- 
fından idâre olunmağa başlamış idi ki, onun 
Kırım hanı ile bâzı meşeleleri görüşmek 


talebi ile alâkadar olarak, Vidin serdarı vezir 
Hâfız Ahmed Paşa'ya gönderilen mayıs 1598 
tarihli bir fermanı ve bu voyvoda tarafından 
Mihal "ın kuvvetlerinin mıkdarı ve mâhiyeti hak- 
kında pâdişaha gönderdiği arzı ( ıg kânün Il, 
1599) biliyoruz (krş. Başvekâlet arşivi, Fekete 
tasnifi, nr. 2401, 2560; bk. bir de mad. BOĞ- 
DAN ). Mamafih Mihal da devlete. itâat ve sadâ- 
katini bildiren adamlarını ve mektuplarını ara- 
sıra İstanbul 'a göndererek, hile yoluna sapmak- 
tan hâli kalmayordu; buna inanmayan divân-ı 
hümâyünun ona karşı Vidin ve Silistre muhâfı- 
zını bir taarruz icrâsına me'mür ettiği görül- 
mektedir. Diğer taraftan şark hudutlarında da 
ehemmiyetli bir gâile belirmiş idi: Gürcistan 
?da Kârbil hâkimi gürcü Simon Han bu sırada 
isyân ile Küri kalesini muhâsara etmiş ve bunu 
tard ve te'dip etmek üzere, Tebriz muhâfızı 
Câfer Paşa me'mür edilerek, Van ve Diyarbe- 
kir eyâletleri beylerbeyleri ile Aras, Selmas, 
Mekü, Bergüvar v.b. sancak beylerine iltihak 
için fermanlar gönderilmiş idi ( 12 nisan 1599 
ve müteâkip tarihli fermanlar için bk, Fekete 
tasnifi, nr. 2513—2515, 2522). Câfer Paşa, çok 
geçmeden, Simon Han'ı ele geçirdi ve diğer 
gürcü beylerinden Aleksandır Han "ın oğulları 
ile birlikte İstanbul 'a gönderdi ( Naimâ, 1, 222). 

Bu senelerde meydana çıkan en mühim bir 
mesele de, Anadolu'da Celâli eşkiyâsının zu- 
hüru ve o zamana kadar görülmemiş bir vüs- 
*at ve vehâmet alması oldu. Gerçi daha Eğri 
seferinden ve Ciğala.zâde 'nin meşhür yokla- 
masından önce de, şurada-burada bâzı eşkiyâ 
ve zorbalar mevcut idi. Bunlar arasında 1595 
*te Silifke taraflarında Karataş kazasında ti- 
marlılardan Evren isminde bir sipâbinin ertesi 
sene Karaman'ın bir köyünde Mehmed adlı 
birinin soygunculuğu ve kalp para kestirmesi 
gibi hâdiseler görülmüş idi (7 muharrem ve 
12 zilkâde 1004 tarihti hukümler için bk. 
Fekete tasnifi, nr, 161, 1194). Yine aynı se- 
nede Kars'tan Van beylerbeyliğine nakle- 
dilen Ali Paşa'nın zulmüne tahammül edeme- 
yen Kars kalesi ahâlisinin ona karşı harekete 
geçtiği, Ali Paşa'nın diğer bir kaleden toplar 
getirterek, aleyhdarlarını tenkil eylediği hak. 
kında Tomanis beylerbeyi tarafından vukâü 
bulan arz üzerine, bu hâdiseninde Gence bey- 
lerbeyi ve Kars kadısı tarafından tahkikinin 
yapılarak, suçlu vâlinin cezâlandırılması, zarar 
ve ziyânın tazmin ettirilmesi yolunda alâka. 
darlara huküm gönderilmiş idi ( zilhicce 1003 — 
ağustos 1595 tarihli huküm için bk, Mübimme 
defteri, 73, nr. 44). Anadolu ahâlisine evvelce 
verilen su-başı ve kadıları gezdirmemeleri hak. 
kındaki emir ve hukümleri bahâne ederek, başı- 


İ boş hareket eden ve muhâfaza işlerine halel ge 


tiren fesatçıların teftişi yapılamamış ve bunun 
üzerine reâyâya tecâvüz edenlerin kapsedilmesi 
we divân-ı kümâyüna bildirilmesi gibi tedbirler 
ittihâzına ve bu yolda Anadolu muhâfazasın- 
daki Hasan Paşa'ya emir verilmesine lüzüm 


hâsıl olmuş idi ( bu husustaki 29 şevvâl 1004 i 


tarihli huküm için bk. Mühimme defteri, 74, 
nr. 6). Fakat Kara-Yazıcı 'Abd al-Halim adın- 
daki sekban bölük-başısının 1596 'dan itibâren 
isyân bayrağını kaldırması (zulüm ve itisafı 
hakkında, vezir Hasan Paşa 'ya mâlümât vermek 
üzere, adam gönderen Adana hâkimi Mehmed “in 
1005 1596/1597 tarihli mektubu için bk. Fekete 
tasnifi, nr. 2337 ) ve 1598'de Urfa 'yı mubâsara 
etmesi ile başlayan Celâli hareketi evvelkiler 
ile kıyaslanamayacak derecede geniş, seyri ve 
neticeleri itibârı ile vahim olmuştur. Kara-Ya- 
zıcı Rum eyâletine ( Sıvas, Tokad ve Amasya ) 
bağlı sancaklardan birinde imütesellimlik eder- 
ken, buraya tâyin edilen diğer birinin müte- 
sellimine yerini terketmemiş ve sancağını 
bizzat idâreye gelen sancak beyini de, etra- 
fına topladığı çift.bozan reâyâ ve Jevendler 
ile macar seferlerine iştirâk etmeyerek, şaka- 
vet yoluna sapan sipâbi kuvvetleri ile (bu gi- 
bilerin teftişi hakkında sipâhi ağası Mustafa 
"nın takriri için bk. Fekete tasnifi, nr. 2333) 
mağlüp ve katletmiş, sonra muhârebeler dolayısı 
ile hâsıl olan durumdan istifâde ederek, üzerine 
gönderilen beylerbeylerini de bozguna uğrat- 
mış idi. Daha sonra kendisine, sâbık Habeş bey 
lerbeyi olup, Anaolu teftişine gönderilen, fakat 
zulmü sebebi ile yakalanması cihetine gidilen 
Hüseyin Paşa da iltihak eylemiş ve birlikte 
Urfa kalesine hâkim olmuşlardı ki, gittikçe 
genişleyen ve Anadolu 'da dirlikleri ellerinden 
alınanlar ile hâllerinden memnün olmayanları 
bir arada toplayan isyânın bastırılmasına üçüncü 
vezir Sinan Paşa-zâde Mehmed Paşa müstakil 
serdâr tâyin edildi ve iptidâ, kendisine Halim 
Şah unvânı vererek, etrafına fermanlar gön- 
dermeğe kalkışan Kara-Yazıcı'nın Amasya 
sancağı verilmek sureti ile, itâati te'min ve 
ele geçirilen Hüseyin Paşa ise, idâm olundu 
(tafsilât için bk. #ezleke, |, 128; Fekete tas- 
nifi, nr. 2404; Âli Emiri tasnifi, Mehmed Il, 
nr. 186; bk. bir de mad. KARA-YAZICI), 
1599/1600 kışını Belgrad'da geçiren ve bu 
esnâda Papa kalesindeki fransız askerlerinin 
Bosna beylerbeyi Derviş Paşa vâsıtası ile yap- 
tıkları ve verilmemiş ücretlerinin verilmesi şar- 
tı ile Osmanlılara teslim olacakları yolundaki 
teşebbüs ve tekliflerini pâdişaba arzettikten 
sonra, kabül eyleyen İbrahim Paşa ( Naimâ, 
İ, 219 v.d.) İstanbul'dan gelen yeni kuvvetler, 
topçu, cebeciler ve Gâzi Giray Han'ın gön- 
derdiği kuvvetler ile birlikte ağustos 1600 


başlarında Zemlin sahrâsında orduyu topladı 
ve Estergon fethi niyeti ile şimâle doğru ha- 
reket etti. Bu sırada Baranyavar palankası düş- 
man kuvvetleri tarafından yakılmış, bunu ha- 
ber alan Budin eyâletinden mâzâül olup, Peçuy 
*da bulunan Tiryâki Hasan Paşa ise, yanındaki 
adamları ile, üzerlerine giderek, onları mağlâp 
etmeğe ve Drava nehrine dökmeğe muvaffak 
olmuş idi ki, Ösek köprüsü civârında serdâra 
mülâki olunca, bu tecrübeli ve babadır ku- 
mandanın da iştirâki ile akdedilen harp mec- 
lisinde ve sonra Bobofça ( Babocsa )'da serd- 
ettiği mülâhazalar kabül edilerek, ordunun 
Estergon'u istirdattan evvel, Kanije kalesini 
zapteylemesi kararlaştırıldı. Budin muhâfaza. 
sında bulunan Rumeli beylerbeyi Lala Meh- 
med Paşa'nın da, bu muhâsarada kullanılmak 
üzere, 5 âdet bal-yemez topu ve Papa kalesinden 
kurtulan fransızları berâberine alarak, yolda 
Bolondvar palankası ile diğer bir palankayı da 
zaptederek, orduya mülâki olmasından sonra, 
1o eylülde Kanije muhâsarası başladı ve 44 gün 
süren bir mücâdeleden sonra, avusturyalılar. 
dan teslim alındı (14 rebiülâhır 1009-23 
teşrin Il 1600; tafsilât için bk. Kâtib Çelebi, 
Fezleke, 1, 137 v.dd.; Topçular.Kâtibi Abdül- 
kadir, ayn. esr., var. 62 v.dd.; Naimâ, 1, 228 
v.dd.; Homan Balint-Szekfü Gyula, Magyar 
Törtenet, Budapest, 1939, İll, 356 v.d.; bir de 
mad. İBRAHİM PAŞA). Kanije bir Oböyler- 
beylik ve Sigetvar ile Peçuy, Siklos ve Ösek 
sancakları da, arpalık olarak, Tiryâki Hasan 
Paşa 'ya verildi; serdâr, kışlamak üzere, Bel- 
grad'a döndü. 

İbrahim Paşa 'nın Kenije'yi fethi sırasında 
Anadolu'da nizamsızlık ve celâli hareketi de 
devam ediyordu. Şam defterdarı Mahmud Bey 
adında Koca Sinan Paşa adamlarından biri, 
Şam, Trabulus ve Maraş eyâletlerinden birinin 
kendisine tevcihi hâlinde, sadrâzam ile bu işe 
tavassut edecek kimseye vereceği rüşvet mık- 
darını açıkça bildiriyordu (bk. Fekete tasnifi, nr, 
2659). Amasya sancağı ( Naimâ 'ya göre, Çorum ) 
kendisine verilen Kara-Yazıcı da, çok geçme» 
den, yine huzürsuzluk yaratmağa devam et- 
miş idi. Bu husus için serdâr tâyin edilen 
Bagdad vâlisi Sokollu-zâde Hasan Paşa'nın 
gelmesini beklemeyen ve yine bu işe me'mür 
edilmiş bulunan Haleb eyâletinden mâzül 6. © 
vezir Hacı İbrahim Paşa ile Kayseri civârin- 
da vukü bulan muhârebeyi de kazandıktan 
ve Hacı İbrahim Paşa 'yı Kayseri kalesine si- 
gınmağa mecbür ettikten sonra, Kara-Yazıcı 
tarafdarlarma, kendilerini bütün vergilerden 
muğf tuttuğuna dâir, hukümler göndermeğe 
başlayacak kadar isyânı büyütmüş idi ( Kâtib 
Çelebi, ayn. esr., 8 143; Naimâ, |, 2375 mad. 
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İstanbul'da ise, sadâret kaymakamı müte- 
mâdiyen değişiyordu. Halil Paşa'nın yerine 
geçen Hâfız Ahmed Paşa, Eflâk elçisi ve Mi- 
hal tarafından gönderilip de İbrahim Paşa 
*nın İstanbul'da âsi voyvadanın suclarının 
afvi husüsunda ricâda bulunmasını kabül et- 
tiği, Dimo 'yu katlettirdiği ve serdârın Kani- 
je muhâsarasında bulunduğu esnâda, serhad 
kalelerinin kuvvet, zahire ve silâhlarını yok- 
lamağa bir çavuş göndererek, sadrâzama kar- 
şı bir itimatsızlık gösterdiği için onun, pâdi- 
şah nezdindeki te'sir. ve telkini neticesinde, 
kısa bir müddet sonra, azil ve kaymakamlığa 
Yemişçi Hasan Paşa tâyin edildi ( şevvâl 1009 
--nisan 1601). 3 ay sonra İbrahim Paşa 
*nın Belgrad'da vefatı üzerine (15 tem- 
müz 1601 ) sadrâzamlığa Yemişçi Hasan Paşa 
(b. bk.) getirildi. İbrahim Paşa 2 sene evvel 
de Kırım hanı vâsıtası ile yaptığı neticesiz 
bir teşebbüsten sonra, vefatından az önce, 
Avusturya ile tekrar sulb mukaddemâtına te- 
şebbüs etmiş ve bu maksad ile yeni Budin 
beylerbeyi Murad Paşa ile kethüdâsı Meh- 
med Ağa'yı, tam salâhiyet ile Belgrad'dan 
avusturyalılar nezdine göndermiş idi. Buna 
rağmen bu senede muhâsamâtın şiddetle de- 
vam ettiği her iki tarafça büyük kolaylıklar 
görüldüğü ( Kürekçiyan bedeli akçeleri ile il- 
gili Midilli, Limani v. b. kadılarının ruznâmeleleri 
için bk. Fekete tasnifi, nr. 2964, 2966, 2972; bu 
sırada Tolna palankasının muhâsarası ile ilgili 
5 mayıs 1601 tarihli bir vesika için bk, Fekete 
tasnifi, or. 2774 ), hattâ Üstolni-Belgrad "ın düş- 
man eline geçtiği, yeni serdâr Yemişçi Hasan 
Paşa'nın İstanbul 'dan yeni kuvvetler ile hare- 
kete mecbür olduktan sonra ve tehdid edilmek. 
te bulunan Budin 'e doğru yürüdüğü sırada, Üs- 
tolni-Belgrad civârında vukü bulan muhâre- 
beyi ehemmiyetli sayılabilecek zâyiât ile kayb- 
ettiği (1s eylül) görülmektedir. Diğer taraf- 
tan arşidük Ferdinand kumandasında büyük 
bir ordu eylül iptidâsında Kanije 'yi muhâsara 
etmiş idi, Osmanlı—Avusturya seferinin en mü- 
bim harplerinden biri olan meşhür Kanije mü- 
dâfaası, serdârdan esâslı bir yardımcı kuvvet 
alamayan Tiryâki Hasan Paşa'nın kahramanlığı 
ve harp hilelerini mahâretile tatbikı sâyesin- 
de, galebe ile neticelendi ve iki buçuk aylık 
muvaffakiyetsiz bir muhâsaradan sonra, arşidü- 
kün kuvvetleri 18 teşrin İl. 1601 'de mağlüp ve 
münhezim bir şekilde çekilmeğe mecbür kaldı 
(tafsilât için bk. zikredilen kaynaklar ve madd. 
TİRYÂKİ, “HASAN PAŞA ve HASAN PAŞA, YE- 
MİŞÇİ; Kanije kalesi muhâfazasında ve Peçuy 
?dan Kanije 'ye zahire nakli hizmetinde yarar- 


lığı görülenler ile müdâfaada kahramanca 
çarpışanların terakki ve taltifleri hakkında 
Hasan Paşa 'nın gönderdiği defter ve inhâlar 
için bk. Fekete tasnifi, »r. 2862, 2849; 3011). 
Bu zaferden sonra Siklos ta mülâki olduğu ve 
kışı geçireceği Belgrad'a gitmekte olan sadr- 
âzamdan, müdâfaada bilhassa yararlıkları gö- 
rülen Muslu Bey'e Köstendil, Ömer "Ağa 'ya 
Peçuy sancak beylik'erini tevcih ettiren Tir- 
yâki Hasan Paşa pâdişahtan da vezâret has- 
ları ile üç hil'at, murassâ şemşir, üç müzeyyen 
at gibi ihsanlara nâil oldu. daha sonrada 
— »Senin ile muhâsarada olan gâzilere oku- 
yup anlatasın“—tenbihi ile bir hatt-ı hümâyün 
aldı. Mehmed ll, bu hattında ,ihtiyar kulum 
ve müdebbir vezirim“ diye hitap ettiği Tir- 
yâki Hasan Paşa 'ya: — ,Berhurdâr olasın, sana 
vezâret verdim ve senin ile mahsür olan kul- 
larım ki... mânen oğullarımdır yüzleri ağ ola... 
Verdiğin: vergi cümle makbül-i hümâyünum 
olmuştur; cümlenizi Hakk-ı taâlâ hazretlerine 
ısmarladım“ — demekte idi (krş. Fezleke, |, 
1725 Naimâ, |, 27g v.d.) 

İmpartorluğun garp hudutlarında bu vak'a. 
lar cereyân ederken, Celâli isyânları Anadolu 
?yu kasıp kavuruyordu. Hacı İbrahim Paşa'yı 
mağlüp ettikten sonra, Kara-Yazıcı ve kardeşi 
Deli Hasan, kışı ahâliye zulüm etmek sureti 
ile, Niğde sancağı ve havâlisinde geçirmişler 
(muhtelif köyleri tahriplerine dâir Niğde ka- 
dısının 4 rebiülâbır 1009-13 teşrin |. 1600 
tarihli arzı için bk. Fekete, nr. 2769), fakat 
Diyarbekir civarında kuvvetlerini toplayarak, 
üzerlerine gelen serdâr Sokollu-zâde Hasan 
Paşa'nın ordusu ile Elbistan yaylasında Se- 
petli mevkiinde yaptıkları muhârebede (12 
safer 1010-12 ağustos 1601) ağır bir mağ- 
lâbiyete uğrayarak, Canik taraflarına kaçma- 
ya mecbür kalmışlardı ( bu tenkil hareketine 
iştirâk eden Şam yeniçerileri ağası İbrahim 
?in Haleb'e muvâsalat ettikleri ve Seyfi-oğlu 
denilen bir kimseden 20.000 altın aldıkları v.b. 
hakkında 8 muharrem 1010— 7 temmüz 1601 
tarihli arzı için bk. Fekete, nr. 3139). Bu es- 
nâda Kara-Yazıcı hareketi ile alâkadar veya 
buna muvâzi diğer Celâli isyânları da görülmek- 
teidi: Aksaray livâsındaki celâlilerin tecâvüzle. 
rinden Aksaray kadısı, İçel ve Lârende tarafla» 
rında Piri, Sarı Yâkub ve Kara Sinan adlı eş- 
kiyâ reislerinin 700 kadar tüfekli kuvvetleri ile 
köy ve kasabaları yağma ettiklerine dâir Er. 
menâk kadısı, Kütahya civârında türlü fâcialar 
yaratan eşkiyâ hakkında Anadolu beylerbeyi 
kaymakamı tarafından, 1601 senesi yaz aylarında 
gönderilen şikâyet ve arzları bu hareketlere 
birer misâli olarak zikretmek mümkündür 
(tafsilât için bk. Fekete tasnifi, n?. 3047,3146, 
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3168 ). Daha vahim olmak üzere, bu Celâli ha- 
reketine, softa denilen medreseli eşkiyâ da iş- 
tirâk etmekte ve bu gibileri havâss-ı hümâ- 
yün, esb-keşân ve evkaf köyleri emin ve mü- 
teyellileri ele vermemekte idi (Karaman bey- 
lerbeyi kaymakamı Mehmed'in 20 cemâziyel- 
evvel 1010 tarihli arzı için bk. Fekete, nr. 3232). 
Tenkil hareketlerine devam ederek, ele geçirdi- 
gi yirmi bin kadar eşkiyâyı idâma muvaffak olan 
ve bu arada Sıvas beylerbeyliğini de İlyas Paşa 
?ya tevcih ettiren Celâli serdârı Hasan Paşa, 
firârileri tâkip ile, Tokat'a geldi ise de, 
Kara-Yazıcı 'nın Canik dağlarında ölümünden 
sonra, bu hareketin başına geçen ve Şahverdi, 
Yularkısdı ve Tavil gibi eşkiyâ reisleri ile de 
birleşen Deli Hasan kuvvetleri, evvelâ Hasan 
Paşa'nın Diyarbekir?den gelen ağırlığını yağ- 
maladılar, sonra da Tokat'ta onu muhâsara 
ile, kale kapısı önünde şehid ettiler (ni- 
san 1602; bk. mad. HASAN PAŞA, SOKOL- 
LU; Fekete, nr. 3152; vukü bulan müsâ- 
demelere ve vaziyetin vehâmetine dâir 24 
nisan 1602 tarihli bir mektup için bk. aynı 
tasnif, nr. 3793; Hasan Paşa, maiyetindeki 
kapı-kulları muvâcibine verilmek üzere, rum 
defterdârı Derviş'ten ve Tokat kadısı Şücâ- 
eddin'den lâzım gelen akçenin alınıp, Tokat 
kalesinde saklanması hakkında ordu defterdârı 
Mehmed'e 1010 tarihli bir fermân için bk. 
Ali Emiri tasnifi, Mehmed ll, nr. 256; bu sırada 
Hama, Humus ve Beyrut sancaklarını kendi- 
liğinden Trablus-Şam defterdârı Mehmed'e 
tevcih ettiğine dâir vesika, Fekete, nr. 2746; 
İlyas Paşa'dan sonra, Canik'te ve Sıvas'ta 
âsâyişi takrir etmesine mükâfat olarak, ter- 
saneye her sene muayyen mıkdarda kendir ve 
soğan göndermek ve Canik sancağı oğluna 
bırakılmak üzere, Rum beylerbeyliğinin uh- 
desine 15 safer 1010-15 ağustos 1601'de 
tevcihine dâir Osman Paşa'ya gönderilen 
fermân için bk. Fekete, nr, 3018). 1601 senesi 
içinde, Mihal ın imparator ordusunun baş-ku- 
mandanı Basta tarafından katli ile, Tuna 
beylerbeyliklerinde yeni bir vaziyet görüyoruz: 
Mihal, bir aralık Boğdan'a hâkim ve hattâ, 
Bâthory Zsigmond'un imparator ile anlaşarak, 
Oppeln 'e çekilmesinden sonra, Erdel beyliğine 
tâyinini divân-ı hümâyüna tasdik ettirmeğe mu- 
vaffak olmuş ise de(J. v. Hammer, Vİ, 4 v.d. ), 
iki yüzlü siyâseti ne osmanlı devletini, ne de 
Avusturyalılar memnün etmiş, pâdişah onun 
idâmına (19 ağustos 1601) tekaddüm eden 
zamanlarda Simeon Movila yı Eflak voyvodası 
olarak tanımış (kânüd..1. 1600 tarihli bir hu- 
kümde, sâbık Eflak beylerinin borçlarının 
Simeon voyvodadan ve reâyâdan talep olunma- 
sı bildirilmektedir (Fekete, nr, 2735), Erdel 


*de Zsigmond'a galebe ettiği sırada da, Tuna 
muhâfazasına ve İeremia, Simeon voyvodalar 
ile haberleşmek ve birlikte hareket etmek 
husüsuna ehemmiyet vermesi hakkında vezir-i 
âzam serdâr Yemişçi Hasan Paşa'ya fermân 
göndermiş idi (rebiülevvel 71010 —eylâl x60r 
tarihli vesika için bk, Fekete, nr. 3019; Mihal 
ın idâmından sonra, Boğdan ve Eflak tarafla- 
rına dikkat edip, alınacak haberlere göre, yar- 
dımda bulunulması hakkında Ali Paşa'ya ve 
diğer ümerâya rebiülâhır —teşrin |, tarihli 
huküm için bk. aynı tasnif, nr. 3022; EFLAK, 
BOĞDAN; Zsigmond?'un teşrin Il, 1601'de ye- 
niden Erdel beyi tanındığı hakkında bk. mad. 
ERDEL ; |. v. Hammer, Vİİİ, 6). 1602 senesinde 
ierâ edilecek sefer için büyük hazırlıklara 
girişildi ve bu meyanda Karadeniz 'deki liman- 
larda bir çok gemi inşâ ettirilmesine de ehem- 
miyet verildi ( Amasra'da 8, Bartın 'da 7, Gerze 
”de 7 kadırga ile Sinop'ta 30 kadırga ve bir 
kalyete inşâsı hakkında bu mahaller kadıları 
ile hassa reisleri ve eminlerine gönderilen 
1010 tarihli emir için bk. Ali Emiri tasnifi, 
Mehmed lll, nr. 250). Sadrâzam bir taraftan 
Karadağ'da isyân çıkaranların te'dipleri için 
Bosna, İzvornik ve Hersek sancaklarından 
zeâmet ve timar sâhiplerinin hareketleri için 
tedbir ve alâkalılara fermân gönderilmesi- 
ni te'min ederken (krş. Fekete, ar. 3039), 
kendisi de bizzat Üstolni-Belgrad 1 muhâsara 
etti ve 31 gün sonra geri almağa muvaffak 
oldu ( ağustus 1902). Müteâkıben de Erdel 'de 
Basta 'nın zulmüne karşı isyân ederek, pâdi. 
şahın bir ahidnâmesini almak suretiyle, voyvo- 
dalığa getirilen Sz&kely Mözes?e yardım için 
Peşte ?ye gitti. Arşidük Mathias 'ın Budin *i mu- 
bâsarasında ( teşrin 1, 1602 ) ise, bir fayda ve 
yardımı olmadığı cihetle, Belgrad'a döndü 
( tafsilât için bk, madd, ERDEL, HASAN PAŞA, 
YEMİŞÇİ ve Höman-Szekfü, ayr. esr., İll, 320). 
Burada kardeşleri Mehmed Giray, Şâhin Giray 
ve Selâmet Giray'ın, kendisine isyân ederek, 
Rumeli 'ye geçmeleri veya Anadolu'da Celâl 
eşkiyâlarına ve ezeümle Deli Hasan 'a iltihâk 
etmelerinden endişe duyduğu için, ordüy- 
hümâyüna gelen Gâzi Giray'ı kabül etti 
ibk. mad. GÂZİ GİRAY IL.J Rumeli'deki san- 
cak beylerine ve kadılara, kale ağalarına ve 
sâireye Mehmed Giray'ın firârından bahis ile, 
»Hüsn-ü tedbir ve tedârik ile ele getiril 
mesi“ hakkında ı safer 1012-11 temmüz 
1603 tarihli huküm için ve Şâhin Giray?ın 
Akkerman taraflarına firâr ile, Sarata deresi 
denilen mahalde bulunduğu haber alınmakla, 
yakalanması için gönderilen Divâne Hüseyin'e 
yardım husüsunda vezir Hızır Paşa ile Boğdan 
voyvodasına ve diğer alâkadarlara gönderilen 
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ış rebiülevel 1012 — 23 ağustos tarihli huküm- 
ler için bk. Mühimme defteri, 75, sıra nr. 12, 
21, 22). 

1602 senesi Anadolu'da da çok sıkıntılı 
geçti. Eşkiyânın başına geçen Deli Hasan, To- 
kat'tan Anadolu eyâletine teveccüh etmiş, 
üzerine gönderilen yeni serdâr Diyarbekir 
beylerbeyi vezir Husrev Paşa, kendisine ilti- 
haka dâvet edilen Şam, Haleb ve Maraş eyâ- 
letleri kuvvetlerinden biç birinin gelmemesi 
neticesinde ( serdârın kendisine celbetmek is- 
tediği Rüstem Bey”e Harput sancağını tevcih 
ettirdiğine dâir temmüz 1602 tarihli vesika, 
Fekete, nr. 3805 ), Sıvas”tan ileri gidememiş, 
bunu fırsat bilen Deli Hasan da Ankara'dan 
sonra, Anadolu muhâfazasında bulunan Hâfız 
Ahmed Paşa'yı Kütahya kalesinde muhâsara 
etmiş idi ( eşkiyânın zararını defetmesi ve bu 
eyâletin muhâfazasında bulunması hakkında 
kendisine gönderilen 3 zilhicce 1011 — 14 mayıs 
1602 tarihli huküm için bk. Mühimme defteri, 
73, mr. 45 Hâfız Ahmed Paşa maiyetine aşiret 
ve. kabileleri ile iltihâk edip, yardım etmesi 
husüsunda Mibrani hâkimine gönderilen 30 kâ- 
nün |, 1602 tarihli ferman için bk. Fekete, nr. 
3818 ). Bundan sonra celâliler üzerine tâyin edi- 
len serdârların da bu işi tamâmiyle halledeme- 
dikleri görüldü; evvelâ Güzelce Mahmud Paşa 
(kânün Il. 1603), onun 20 gün sonra sadâret 
kaymakamlığına getirilmesini müteâkip, Cerrah 
Mehmed Paşa (11 ramazan 1011 25 şubat 
1603), daha sanra Ciğala-zâde Sinan Paşa ( 25 
ramazan --g mart, eşkiyâ tedibine me'müren 
Konya 'da bulunan Ciğala-zâde 'ye iltihâk etme- 
si hakkında Özü beylerbeyine fermân için bk. 
Ali Emiri tasnifi, Mehmed lil, nr. 15; Van muhâ- 
fazası için 6.000 asker bırakıp, mevcut maiyeti 
ile Karaman, Akşehir, Ilgm taraflarında olan 
eşkiyânın te'dibine me'mür Ciğala-zâde'nin nez- 
dine gitmesi ve Anadolu beylerbeyi Hâfız Ah- 
med Paşa ile iş-birliği yapması husüsunda Revân 
sancak beyi Seyyid Mehmed Paşa'ya yazılan 
25 şubat 1603 tarihli huküm için bk. Fekete, nr. 
3820 ) Celâlilere karşı serdarlıklara getirildiler. 
Diğer taraftan da, Kara-Yazıcı 'nın ölümünden 
itibâren, avenesinin ve bilhassa kethüdâsı 
Mustafa ile kardeşi Hasan'ın aman dilemele- 

“ rini te'mine gayret sarfedilmekte idi ( bu eş- 
kiyâdan istiman edeceklerin hudutlarda isti 
dâm olunacağı hakkında 28 haziran 1603 tarihi 
de serdâr Husrev Paşa 'ya gönderilen hatt-ı hü- 
mâyün için bk. Fekete, nr. 3921 ). Filhakika Af- 
yon-Kara-Hisar 'da kışlayan Deli Hasan, ketbü- 
dâsı Şahverdi 'yi İstanbul'a göndererek ve ara- 
cılar bularak kendini affa ve Bosna beylerbey- 
liğine tâyin ettirmeğe muvaffak oldu (mart 
1603). Ciğala.zâde'den sonra ise, Anadolu 


beylerbeyi Nuh Paşa, Karakaş ve Tavil Bölük. 
başı gibi, diğer Celâliler üzerine serdâr tâyin 
edildi (nisan 1603, Kapıcı-başı Abdullah'ın 
15 katar devesini ve devecilerini emâneten 
alarak, me'müriyeti mahalline acele hareket 
stmesi hakkında 14 mavıs 1603 tarihli huküm 
için bk. Mühimme defteri, 73, sıra nr. 3). 
Anadolu'da Celâli ısyanlarının en fazla ya- 
yıldığı bu sırada, 1603 senesi başından itibâ- 
ren, İstanbul'da da ehemmiyetli hâdiseler ve 
karışıklıklar ovukua geldi. Sadrâzamın Bel- 
grad'da bulunduğu ve İstanbul 'daki askerin, 
vaziyeti iyi idâre edemediğine hukmettikleri 
Saatçı Hasan Paşa'yı kaymakamlıktan azil 
ile Yedi-Kule 'de hapsolunmasına sebep olduk. 
ları ve Güzelce Muhmud Paşa'nın bu mevkii 
işgâl ettiği esnâda, 6 kânün Il. 1603'te, sipâ- 
biler pâdişahtan bir ayak divânı isteyerek, 
celâli hareketleri ve memleket ahvâli hak. 
kında mârüzatları bulunduğunu ve bu hu- 
susta kat'i ve müessir tedbirler alınması 
lüzümunu ileri sürdüler. Mehmed ll, onla- 
rım bu arzularını kabül ve yanında şeyhülislâm 
Sun'ullah Efendi, kaymakam, sadreyn efendi- 
ler, diğer ulemâ ve divân erkânı olduğu hâlde, 
harem dâiresi kapısına çıktı. Sipâhilerin reis- 
leri Hüseyin Halife, Poyraz Osman, Kâtib 
Cezmi, Anadolu 'nun tamâmen Celâliler elinde 
olduğunu, beş altı defa üzerlerine gönderilen 
serdâr'arın bir iş göremediklerini, ,,vükela-yi 
devletin ihmâli ve mahrem-i esrâr-ı saltanat 
olanların iğfâli“ sebebi ile, bu bhâdiselerin 
zuhüra geldiğini anlatarak, her birisinin cezâ- 
sının verilmesinin ,mübimmât-ı din ü devlet“ 
*ten olduğunu bildirdiler. Saatçı Hasan Paşa, 
huzürda ber meseleyi pâdişaha arzettiğine 
dâir telhislerini göstererek, berâat etti ve 
dördüncü vezir Tırnakçı Hasan Paşa; yeni- 
çerilerin şefâatı ile affolundu ise de, Husrev 
Paşa gibi âciz bir adamı, sırf tavâşilerden 
olduğu için, serdâr yaptırdılar diyerek, kapıcı- 
başı Gazanfer Ağa ile dârüssaâde ağası Os- 
man Ağa'yı hemen orada idâm ettirdiler. 
Belgrad'da bulunan sadrâzam, İstanbul'deki 
bu ayaklanmadan kendisine bir zarar gelece- 
gini düşünerek, serdarlığa Lala Mehmed Paşa 
*yı bırakarak, derhal avdet etti. Zorbaların 
serhad umürunda vâki taksiri“ sebebi ile 
sadrâzamın idâmı için, müftiden aldıkları ve 
kazaskerlerin de imzâladıkları fetvâyı Güzelce 
Mahmud Paşa bir telhis ile arzettiği zaman, 
bu vaziyetten daha evvel haberdâr olan Ye- 
mişçi Hasan Paşa 'nın aldığı tedbir neticesinde, 
pâdişah : — ,Vezir.i âzamdan sudür eyleyen 
umür cümle benim mârifetimledir; cürmü 2zu- 
hür ederse, ben hakkından gelebilirim; benim 
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karıştıklarına rızây-ı bümâyünum yoktur" — 
diyerek, bu talebi reddetti. Hasan Paşa bun- 
dan sonra pâdişahtan, yeniçerilere hitâben, 
vezir-i âzama müzâheret etmeleri ve zorbala- 
rın hakkından gelmesine gayret göstermeleri 
husüsunda, bir hatt-ı hümâyün almağa muvaf- 
fak oldu ( tefsilât için bk. Naimâ, |, 297 v.dd. 
ve mad. HASAN PAŞA, YEMİŞÇİ). Sadr- 
âzam zorbaları idâm ettirmiş ve hasımlarına 
karşı galebe te'min eylemiş ise de, sonra- 
dan yanlış hareketleri, gurüru ve dostlarını 
dahi gücendirmesi neticesinde, sukutunu bizzat 
kendisi hazırlamıştır. Pâdişahın karışıklık za- 
manlarında ilticâ-etmek üzere, vâlide sultanın 
tavsiyesi ile yaptırdığı Davud-Paşa yakınındaki 
sarayda bulunduğu bir sırada, son defa huzüra 
kabül olunan Yemişçi Hasan Paşa bir kaç 
gün sonra azil ve müteâkıben idâm olundu 
(06 teşrin |. 1603). Yeniçeri ağalığından vezir 
olan Kasım Paşa—kaymakam ve Mısır vâlisi 
Yavuz Ali Paşa ( Malkoç )— sadrâzam oldu. 
1603 senesi harp cephesi durumu fazla deği- 
şiklik göstermedi. Deli Hasan kuvvetleri, ser- 
dâr Lala Mehmed Paşa'ya iltihâk ettiler ise 
de, kardeşleri ile iş birliği yapan ve intizamsız 
bir hâlde bulunan bu kuvvetler ile birlikte, 
kalamayacağını ileri sürerek, Kırım hanı mem- 
leketine döndükten sonra (11 mayıs 1603), 
evvelce düşman eline geçmiş bulunan Peşte 'ye 
karşı girişilen teşebbüs ve hareket muvaffaki- 
yetli olmadı ve serdâr Lala Mehmed Paşa, 
Budin 'in müdâfaasını Rumeli beylerbeyi Mu- 
rad Paşa'ya ve Ösek müdâfaasını da Bosna 
beylerbeyi Deli Hasan'a bırakarak, son ba- 
harda Belgrad'a çekildi. Buna mukabil, bu 
sene zarfında, iranlılar ile sulh (Ferbad Paşa 
müsâlehası ) bozuldu ve yeni bir harp başladı: 
Tebriz eyâletinde öteden beri mevcut ve yuka- 
rıda zikredilen huzürsuzluk ve şikâyet mevzü- 
ları, bu sırada Selmas'taki kürt beylerinden 
Gâzi Bey'in bir kısım arâzisinin, Karnı-Yarık 
kalesi ve bölgesinin miriye tahsis edilmesi, Teb- 
riz kulunun ocaklığı olması ve bu yüzden vukü 
bulan tecâvüzler sebebi ile isyân ederek, Şah 
Abbas ( bk. mad. ABBAS £.|'a ilticâ etmesi Os- 
manlı—İran harbinin yeniden başlamasına sebep 
oldu. Tebriz beylerbeyi Zincir.Kıran Ali Paşa 
Gâzi Bey isyânını bastırmak ile meşgül oldu- 
gu sırada, Tebriz'in boş olduğunu haber alan 
ve vaziyeti tamâmen kendi lehinde gören şah, 
ğür'atle gelerek, kendisine iltihâk eden Erde- 
bil hâkimi Zülfikar Han ile birlikte, Sâfiyân 
köyü civârında bir muhârebede,. Osmanlıları 
mağlâp etti; Ali Paşa'yı esir ve Tebriz'i tes- 
lim aldı (21 teşrin i 1603). Bundan sonra, 
istihkâmları zayıf olması ile terkine mecbüri- 
yet hâsıl olan Nahcivan?ı ele geçirdi ve Re- 


İslâm Ansiklopedisi 


vân'ı muhâsaraya başladı ki, bu eyâlet beyler- 
beyi Şerif Paşa'nın iş'ârı ile vaziyetten ha- 
berdâr olan diyân-ı hümâyün, derhâl İran cep- 
hesi serdârlığına Trabzon'da menfi bulunan 
Saatçı Hasan Paşa'yı me'mür etti. Çok geç- 
meden pâdişahın vefatı vukü bulunca ( 18 re- 
ceb 1012 << 22 kânun |, 1603), Avusturya cep- 
hesinde olduğu gibi, İran harplerine de oğlu 
ve selefi Ahmed |. devrinde devâm olundu 
(iafsilât için bk. Peçevi, Il, 258 v.dd.; Naimâ, 
1, 327 v.dd.; bu harbe tekaddüm eden aylarda, 
yirmi seneden beri Osmanlı memleketine ilhak 
olunmuş bulunan Mancil livâsını, Göril hâkimi 
Yorgi ile ittifak eden Rize 'de sâkin Câfer Paşa 
oğlu Ahmed “in bastığı ve tabrip ettiği hakkın- 
da Çıldır vâlisinin 25 sefer 10125 ağustos 
1603 tarihli arzı için bk. Fekete, nr. 4567). 
Osmanlı devletinin Mehmed lll. devrinde ya- 
bancı devletler ile olan münâsebetine gelince, 
bunun gerek Fransa, İngiltere, Lehistan ve 
Venedik gibi garp devletleri, gerek Hindistan, 
Buhârâ gibi, şark memleketleri ile umümiyetle 
dostâne bir şekilde olduğu söylenebilir. 1589 
'dan beri İstanbul'da fransız elçisi bulunan De 
Breve ( François Savari ), Mehmed Il, *in bütün 
saltanatı boyunca, Bâbıâli nezdinde Fransa 'yı 
temsil etmiş, Eğri seferinde bir müddet pâdi- 
şahın refâkatinde bulunmuş, 1597 *de Fransa ile 
Osmanlı devleti arasındaki dostluk muâhede- 
sini yenilemeğe ve hattâ pâdişahtan Henri IV, 
*nin dâhildeki düşmanlarına karşı mücâdelesinde 
yardım vaadi almağa muvaffak olmuş idi (krş. 
Saint-Priest, Memoires sur Uambassade de 
France en Turgute, Paris, 1877, s. 201 v.dd.). Bu 
elçi, Beyoğlu'ndaki fransisken râbipleriniiltizâm 
ve diyân-ı hümâyün tarafından Sakız katolikle- 
rine karşı alınacak şiddetli tedbirleri bertaraf et. * 
miş ( J. v. Hammer, Vİl, 241 ), fransız ve fransız 
bayrağı altında gelen tüccar gemilerinden, ahid- 
nâmeye mubhâlif olarak, gümrüklerde alınan ver- 
giler hakkında şikâyet ile beylerbeylerine, iskele 
nâzır ve eminlerine fermân göndertmiş ( 6 rama- 
zan 1006 —- 12 nisan 1598 ) ve Trabulus'ta tey- 
kif edilen fransız gemilerinin serbest bırakılma» 
sı, bunlara hizmet teklif olunmaması ve bedelleri 
ile alınacak ve gümrükleri verilecek olan bahâ- 
rat, pamuk, pamuk ipliği, mazı, zamk, kuru üzüm 
ve sahtiyanın ihrâcına müsâade edilmesi hu- 
süsunda ricâda bulunarak, bu bâbda Foça ve 
Sakız kadılıklarına emir verdirmiş idi ( Fekete, 
nr. 2396; Ali Emiri, Mehmed lIL, nr. 290). 
Buna benzer bir emir de yine De Bröve'in 
teşebbüsü neticesinde ve Cezâyir korsanlarının 
fransız gemilerine verdiği zararlar ile ilgili 
olarak, Cezayir beylerbeylerine gönderilmiş idi. 
Bu devirde İngiltere ile olan münâsebetler 
de dostâne idi. Eğri seferinde sonuna kadar 
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pâdişahin maiyetinde (bulonan elçi Barton, 
türkler tarafından sevilmesi ve Bâbığli nezdin- 
de nufüz ve itibâr sâhibi olması (aynı zaman- 
da Hoca Sâdeddin Efendi ve rum patriği ile 
dost bulunuyordu ki, bu patriğin sonradan 
fesatçı hareketleri görülerek, Rodos adasına 
sürülen ve halefi patrik Rafael'in şikâyet ve 
ihbârı üzerine hakkında Kudüs kadısı ile Ro- 
dos sancağı beyi Memi Paşa'ya 3 zilhicce 
1011 14 mayıs 1603'te hukümler gönderilen, 
Mühimme defteri, 75, ur. 6, Novaftos olması 
muhtemeldir ) sebebi ile, gerek ingiliz men- 
faatlerini ve bu arada Levant Company'nin, 
gerek Hollanda ve zaman-zaman fransız men- 
faatlerini koruyordu. Pâdişah, şevvâl 1004 ( ha- 
ziran 1596 )'te kıraliçe Elizabeth'e gönder- 
diği nâme-i hümâyünda ,kadimi dostluk ve 
ahd ü eman muktezâsınca... muâvenet ve mu- 
zâheret olunmak bâbında ferman“ gönderdiği 
ve İspanya 'ya karşı ingiliz, fransız menfaat 
lerini koruyacağını bildirdiği gibi, Barton'un 
1597'de İstanbul 'da ölümünden sonra, ona ba- 
lef olan elçi Henry Lello'nun tavassutu ile, 
ingiliz tâcirlerine bahşedilen müsâadeyi mu- 
tazammın kıraliçe Elizabeth'e 1601'de bir 
ahidnâme göndermiş idi ( Feridun Bey, Münşa- 
ât, İl, 473 v.dd.; Akdes Nimet Kurat, Türk- 
ingiliz münâsebetlerinin başlangıcı ve geliş- 
mesi (1553—17610), Ankara, 1953, 8. 82 vd. 
202 v.d.,tür, yer. J. v. Hammer, Vİl, aşı ; ingiliz 
tebeasından Selânik te sâkin birisinin düşman 
gemilerine mektup ve haber göndererek, 0s- 
manlı gemilerini gâret ettirdiği hakkında Se- 
lânik kadısıne $ safer 1012 -- 15 temmüz 1603 
tarihli huküm için bk. Mühimme defteri, 75, 
nr. 13,14). Yine bu devirde, Venedik 'ten 
müzâkere için murahhaslar, Lehistan'dan el- 
çiler geldiğini görüyoruz (29 safer 1007-1 
teşrin 1, 1598 tarihli fermân ile 1010 taribli 
arzıhâl için bk. Fekete, nr. 2504, 3571). 
1597'de Hindistan 'dan Seyyid Mehmed adın- 
da bir elçi gelmiş, bu elçi bâzı mühim sebep- 
lerden dolayı İstanbul'da alıkonularak, âilesi 
ve adamları ile eşyâsı Mısır'a gönderilmiş, 
ertesi sene de (mart 1598) bir Buhârâ elçisi 
İstanbul 'a gelmiş idi ( krş. Fekete, nr. 2440; 
Mühimme defteri, 74, sıra nr. 358). 

Mehmed İll, devrinin mâli ve iktisâdi duru- 
mu, devam eden harpler ve kapı-kulu ocağı 
nizamlarının bozulması sebebi ile iyi değil idi 
(Câfer Paşa ile Tebriz'e gidip, Gürcistan se- 
ferinde ve celâli hareketlerinde yararlıkları gö- 
rülen yirmi baltacının mevcut teâmüle aykırı 
olarak yeniçeriliğe alınması, doğancılara Mu- 
rad İ.'ın tâyin ettiği ulüfeyi, bir âtıfet ka- 
bilinde- devâm ettirmesi buna birer misâl 
gibi gösterilebilir. 1008 tarihli bir arz için 


bk. Fekete, nr, 2658; Topkapı arşivi, nr, E. 2451; 
J.w. Hammer, VİN, 37 v.d.) Peksimet para- 
sı, nüzul bedeli v.b, gibi yeni. vergiler ihdâs 
olunuyor, bâzen bunları vermemek için ayak- 
lanmalar .zubür ediyor, Kıbrıs'tan her sene 
tahsil edilen ,külli hazineden“ harpler esnâ- 
sında bir akçe bile gelmiyordu. Diğer taraftan 
istihkakları aylardan beri verilmeyenlerin şikâ- 
yetleri ( 16 aydan beri ulüfeler verilmediğini 
bildiren bassa tabiplerine istihkaklarının an 
cak yarısının kâğıt emininden verilmesi hak. 
kındaki 10 haziran 1598 tarihli arzıhâl ve 
derkenârı için bk. Fekete, nr. 2470) görülü- 
yor; İstanbul, Galata, Hisar ve Üsküdar'da 
oturan rum, ermeni ve yahudilerin istihdâm 
ettikleri kul ve câriyelerin üserâ maktüunun 
İstanbul gümrüğüne bağlanmasına mecbüriyet 
hâsıl oluyordu ( tafsilât için bk. Fekete, nr. 
2503, 2567, 2619; Mühimme defteri, 74, nr. 
194). Bu sebeple, evvelce olduğu: gibi, bu 
devrede de sık-sık yeni para kesilmesi cihe- 
tine' gidildi. Mehmed Til.'in cülüsunda bir 
dirhem gümüşten, 8 olacak yerde, 12 akçe 
kesilmiş, bütün gayretlere rağmen, altın 220 
akçeye kadar yükselmiş idi. 1597'de yapıl- 
makta olan Sultan Murad türbesi için de ih- 
tiyâc hissedildiği cihetle, üç yılda bir.kere 
İstanbul'da bakır akçe kesilmesine karar ve- 
rildiğini görüyoruz ( krş. Fekete, nr. 2314 ) 
Ertesi sene enderündaki 300 yük akçelik gü- 
müş ile gümüşlü eşyâ darphânede eritildi ve 
bir dirhem gümüşten 8 akçe kesilmek sure- 
tiyle, vaziyetin islâbı cihetine gidildi ise de, 
bu islâhât tam yapılamadı ve 1008'de 9*/,'u bir 
dirhem gelen yeni akçe kesilmesi busüsunda 
Tokat mukataa müfettişine emir verilmek lü- 
zümu hâsıl oldu (bu sıralarda sikke tashihi- 
ne me'mür Tokat kadısına ve Rum beylerbe- 
yine darphâneyi, evvelce olduğu gibi, Sıvas 
tan yine Tokat'a nakletmeleri husüsunda 
fermân gönderildi. Ali Emiri tasnifi, Mehmed 
HI. devri, nr. 257, 258 ). Bundan sonra'da, es- 
ki ve zuyuf akçe ile muâmele olunmayarek, 
yeni akçenin tedâvülüne dâir fermânın tatbi- 
kında dikkat göstermeleri alâkadarlara bildi- 
rildi ( xoro tarihli bir huküm için bk. Fekete, 
»r. 3043; İ. H. Uzunçarşılı, Osmanlı tarihi, 
Ankara, x9ş1, İll/x, 130 v.d.). : 
Mehmed II, tab'an zayıf irâdeli ve safdil 
olup, fazlaca te'sir altında kalırdı. Sâkin, ha- 
lim ve mütereddit mizâcının, vâlide Safiye 
Sultan'ın pâdişah üzerinde çok müessir ol- 
masında rolü var idi. Aynı zamanda vehimli 
idi, 16 yaşındaki büyük oğlu şehzâde Mah- 
mud'un, bir şeyhin telkini ile, kendi aleyhin- 
de hârie ile mektuplaştığı haberi alınıp. mek- 
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üzerine, şehzâdenin boğdurulması (27 zilhic- 
ce 1011-7 haziran 1603), diğer alâkalıların 
denize attırılması onun vehmi husüsunda bir 
delil sayılabilir ( tafsilât için bk. Peçevi, IL, 
281; Naimâ, k, 351), Hatt-ı hümâyünları ara- 
sında (Topkapı erşivi, E. 70439) dikkate 
değer bir tânesi onun gözdeleri için büyük 
masraflar yaptığını göstermeğe, hazine ket- 
hüdâsı Osman Ağa'nın tuttuğu dört aylık bir 
masraf defteri de ( şâban— zilkâde 1010 
kânün Il. — nisan 1602 ) Mehmed l!l,'in sarfiyâtı 
hakkında bir fikir vermeğe kâfidir ( Topkapı 
arşivi E. 4771; Mehmed İli.'e hizmet edenle- 
rin aynı seneye âit tutulmuş defteri için 
bk. aynı arşiv, D. 9603). Haremeyn evkafı 
müfettişi Mevlânâ Muhiddin'e gönderdiği bir 
fermândan öğrendiğimize göre, Mehmed İli, 
Şeyh Vefâ türbesi yakınında bir medrese yap- 
tırmağı tasavvur etmiş idi ( Topkapı arşivi, 
E. 11574). Vâlidesi Safiye Sultan'a Mısır'da 
Menufiye'de Beni Nasr nâhiyesinde geniş arâ- 
ziler temlik etmiş, Nahcivân'da ve Haleb'de 
başmaklık hasları tahsis eylemiş idi (Mısır 
'daki emlâkin sonradan darüssaâde ağası Os- 
man Ağa'ya temlik edildiğine dâir 20 haziran 
1597 :tarihli temliknâme için bk. Topkapı ar- 
şivi, E. 7787; Nahcivân'daki ve Haleb 'deki 
Bozkoyunlu, Yalvaç cemâatleri başmaklık hâs- 
ları: hakkındaki 1596 tarihli hukümler için 
bk. Mühimme defteri, 74, nr. 181, 441). Meh- 
med lil,'in Adni mabhlâsı ile şiir yazdığın 
Riyâzi ve Naimâ'dan öğreniyoruz. Kendisi 
Ayasofya'da Selim Il, türbesinin yanındaki 
türbede medfündur ( Hadikat al-cavümi, |, 
6 vd.) 
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sar: a—e, 2gır A, B, 7392, 9285 »—i, 5219 
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nifi, Mehmed İll, devri, nr. 13, 14, 16, 19, 20, 
23, 25, 27, 167, 171, 174, 180, 190, Igi, 233, 
321; Mühimme defteri, nr. 73, sıra nr. 5; 
Fekete tasnifi, nr. 4274, 2745, 2286, 2540, 
2621, 4635; Âli, Tarih-i Üngürüs, 1592— 
1596 (Topkapı sarayı, Revan köşkü, nr. 
1302); Mehmed Avfi, Tarih-i Âl-i Osman, 
1563—1600 ( Üniversite kütüp., nr. T. 2385 ); 
Mehmed Celâl, Saltan Mehmed-i Sâlis 
(İstanbul, 1308); Sagredo; #Histoire de 
PEmpire Ottoman ( Amsterdam, 1742), I— 
VIL; Soranzo, Offomanus sive de rebus tur. 
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des Osmanischen Reiches, Tl. i 
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MEHMED IV, MUHAMMED IV., AVCI (1642 
—1693), Osmanlı pâdişahı; Sultan İbra- 
him "in oğlu olup, annesi Hadice Turban Sultan 
'dır. 30 ramazan 1051 — 2 kânün İl. 1642 perşem- 
be gecesi İstanbul 'da dünyaya gelmiştir. O sıra- 
da Osmanlı hânedanında Sultan İbrahim'den 
başka erkek bulunmadığı ve sülâlenin inkıtâ teh- 
likesinden korkulduğu için, şehzâdenin doğumu 
sevinçle karşılanmış ve bütün memlekette do- 
nanma şenliği ( Abdi Paşa, Vekayindme, Top- 
kapı sarayı, Koğuşlar, nr. 915, 2 b'ye göre, 
yedi gün — yedi gece, Naimâ, IV, İstanbul, 
1280, İV, 7 *ye göre, üç gün— üç gece) yapılmaşı 
emrolunmuş idi. Bu doğuma söylenen terihler 
arasında en çok Şâni'nin Nürdur geldi Mu- 
hamined şulâ-i İbrahim'den mısraıdır (se 
kiz beyitlik bir kıt'anın son mısraı olen bu 
tarih için bk. Abdi Paşa, göst.yer.; Evliyâ 
Çelebi, Seyâhatrâme, 1, 276, şebzâdeye babası 
tarafından önce Yusuf isminin konulduğunu, 
fakat bâzı yakınlarının ricâsı üzerine, Meh- 
med'e çevrildiğini kaydeder, Doğum gecesi 
duyulan bir zelzele ve bir kaç gün evvel Ye- 
niçeri kışlasının barut mahzeninde vukü bulan 
infilâkı müteâkip çıkan yangın, bâtıl itikatlara 
inananlar nazarında, şebzâdenin tâliinine dâir 
müsâit olmayan bir düşüncenin doğmasına se- 
bebiyet verdi (J. v. Hammer, Histoire de 
PEmpire ottoman, Paris, 1837, X, 14, bk. bir 
de Naimâ, V, 7). Mehmed IV. in şehzâdelik 
hayatında mühim bir hâdise olmak üzere, ba- 
bası tarafından yapılan sert bir hareketi zikr. 
etmek İâzımdır. Ricaut ( Histoire des #roiş 
derniers empereurs des Turcs, depuis 1623 
Jusgu'â 1677, Paris, 3682, 1, 61 v.dd.; bk. 
bir de J. v. Hammer, ayn.esr., X, 78)'nun 
ihtiyat ile karşılanması gereken rivâyeti doğ- 
ru ise, kızlar ağası Sünbül-Ağa tarafından sa- 
raya takdim olunan ve şehzâdeye süt-annelik 
ettirilen bir kadının çocuğuna ( bu çocuk daba 
sonra, annesi ve Sünbül Ağa ile birlikte Mı- 
sır'a giderken, korsanların eline düşmüş ve 
dominiken keşişi olarak yetiştirilerek, Padre 
Ottomano adı ve Mehmed IV.'in kardeşi ol- 
mak iddiası ile, Osmanlı devletinin aleyhine 
bir propaganda âleti hâlinde istihdâm edil. 
miştir), kendi çocuğundan fazla muhabbet 
gösteren Sultan İbrahim, Turhan Sultan'ın 
hırçın sözlerine kızarak, oğlunu sarayın bah- 
çesindeki havuza fırlattı ve Mehmed İV. al- 
nında izini bütün ömrünce taşıyacağı bir yara 
aldı. Şehzâde bir az büyüdükten sonra, diğer 
kardeşleri ile berâber, muallimliğine imâm-ı 
sultâni Şâmi Yusuf Efendi ve bu zâtın vefatı 
üzerine, Şâmi Hüseyin Efendi tâyin edilmiş, 
daha sonra onun azli ile aynı ismi: taşıyan 
diğer biri getirilmiştir ( Kara Çelebi-zâde Ab. 
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dülaziz, Ravğat al-abrâr, basılmamış kısım, 
Üniversite kütüp., nr. T 3272, 2b, 8a—b, 26b). 
Babasının saltanatı esnâsında Mehmed, Osman- 
hı hânedanına mensüp şehzâdelerin tâbi tutuldu- 
Yu terbiye usülüne uygun şartlar içinde yaşadı. 

Mehmed IV., çılgımeca hareketleri yüzünden 
saltanat makamında kalması mümkün olmayan 
Sultan İbrahim (b. bk. 1, annesi Kösem Sultan 
(b. bk. J'ın muvâfakati ile, hal'edilince, 18 receb 
1058 (8 ağustos 1648 ) cumartesi günü ikindi 
vakti, 7 yaşında olduğu hâlde, Osmanlı tahtına 
çıkarıldı ( tafsilât için bk. Abdi Paşa, ayn. esr., 
ab, Abdülazziz Efendi, ayn. esr., 239; Meh- 
med Halife, Tarih-i gılmöni, TOM, İstan- 
bul, 1340, s. 23; Kâtib Çelebi, Fezleke, İs- 
tanbul, 1284, İİ, 329; Naimâ, ayn. esr., IV, 320). 
Bâbüssaâde önüne kurulan tahtta yeni pâdi- 
şaha, başta şeyülislâm Abdurrahim Efendi 
olmak üzere, sadrâzam ve bütün vezirler ile 
ulemâ biat etmiş, ancak Mehmed IV. pek kü- 
çük yaşta bulunduğundan, kendisini ürküt- 
memek için, diğer zâtlar biate iştirâkten 
men'edilmiştir. Bu cülüsa Cevri Çelebi'nin 
Cülüs-i kün Muhammed eyledi ösüde dünyü- 
yı mısraı tarih düşürü 


örülmüştür (26 receb gü- 
nü Eyyüb Sultan eâmiinde yapılan kılıç kuşan- 
ma merâsiminin tafsilâtı ve küçük hukümdârın 
kıyâfet ve şemâili hakkında bk. Nâimâ, ayn. 
esr., İV, 328 v.d.; bk. bir de Evliyâ Çelebi, 
Seyahatnâme, İstanbul, 1314, 1, 276). 

Cülüsu müteâkip, devlet erkânı zor bir 
vaziyete düşüren mesele, hazinenin muzâyakası 
dolayısı ile, askere verilmesi gereken bahşiş 
için para bulmaması idi. Sadrâzam Sofu Meh- 
med Paşa, Sultan İbrahim devrinin pek mârüf 
bir simâsı olup, büyük bir servet edinmiş 
bulunan Cinci Hoca ( Hüseyin Efendi ) *ya mü- 
râcaat ederek, 200 kese istedi ise de, kayın- 
atası Kara Çelebi-zâde Mahmud Efendi'ye 
güvenen bu adam para vermekten istinkâf etti; 
bunun üzerine bütün serveti müsâdere edile- 
rek, ondan ve daha bâzı kimselerden alınan, 
paralar ile, cülüs bahşişi te'min edildi ( Naimâ, 
ayn. esr., IV, 331 v.d; Evliyâ Çelebi, Seyda 
hatnâme, 1, 275; Cinci Hoca, şâban ortalarına 
kadar mahpus tutulduktan sonra, idâm edil- 
miştir ). Mehmed IV.'in ilk saltanat günle- 
rinde saray halkından ve İbrahim 'den lutuf 
görenlerin, onu tekrar iclâs etmek üzere, fa- 
âliyete geçtiklerini ve bu vaziyet karşısında 
hal işinde medhali olanların sarayda pek 
kötü şartlar altında mahpus tutulan İbrahim 'i 
katlettirdiklerini ( 28 receb-—3 ağustos) bi- 
Hiyoruz. Yakın adamlarının rivâyetine göre, 
pâdişah; babasının katline iştirâk edenlerden 
70 şahsın isimlerini defter ettirip, saklamıştır 
(Naimâ, IV, 387). 


Pâdişah küçük yaşta olunca, vezir-i âzamın 
devlet işlerini vekâlet ile ve ,istiklâl“ üzere 
yürüteceği kanâatinde bulunan Sofu Mehmed 
Paşa'nın da Kösem Sultan tarafından veri- 
len bâzı emirleri yerine getirmemesi, saltanat 
tebeddülünün başlıca sebeplerinden biri rüş- 
veti kaldırmak olduğu hâlde, her işe müdâhele 
eden ocak ağalarının rüşvet kapısını büs-bütün 
açmaları, saraydan her 7 senede yapılan ç k- 
malara tedrici bir şekil verilmesi ve sipâbi 
ulüfelerinin geciktirilmesi İstanbul'da büyük 
bir buhrana sebebiyet verdi. ,, Yeni-Câmi ( Sul- 
tan Ahmed câmi ) vak'ası* adı ile anılan ve 
günlerce süren bir ayaklanma oldu ve sipâbi- 
ler ile iç-oğlanlarına karşı yeniçerilerin hü- 
cümi, Koca Muslihuddin Ağa 'nın gayreti sâye- 
sinde, galebe ile neticelendi ( Kâtib Çelebi, U, 
332 v.dd.; Nâjmâ, Tarik, IV, 344 v.dd.). Pâyi- 
tahtta bu hâdiseler cereyân ederken, Sıvas "ta 
İpşir Mustafa Paşa büyük bir kuvvet ile :vazi- 
yete hâkim görünüyor, şurada-burada şakavet 
vakaları oluyordu. Bu arada Haydar-oğlu, üze- 
rine gönderilen Çavuş-zâde Mehmed Paşa'yı 
mağlâp etmiş, Karahisar'ı basmış, İsparta 
halkından, yağma etmemek karşılığı olarak, 
para almış idi. Bu azılı şakinin Isparta mütesel- 
limi tarafından yakalanarak, İstanbul'a gön- 
derildiği ve burada idâm edildiği mâlümdur. 
(Kâtib Çelebi, Il, 339; Naimâ, IV, 367 v.d.). 
Bu sıralarda İbrahim zamanında başlayan Gi- 
rit harbi devâm ediyor, Akdeniz boğazı Ve- 
nedik gemileri tarafından murâkabe edili- 
yordu. İstanbul'daki Venedik elçisi Giovanni 
Soranzo, türk donanmasının hazırlanıp. yo- 
la çıkmasını men'edecek tedbirler almak ile 
meşgüâl bulunduğu ve devletin askeri duru- 
mu hakkında memleketine haberler 'gönderdiği 
anlaşıldığından, tevkif edilerek,:Rumeli-Hisarı 
*na hapsedilmiş ve 70 kadar gemiden: mürek- 
kep donanma, kapudân-ı deryâ Voynuk Abmed 
Paşa kumandasında, Akdeniz ?e gönderilmiş idi. 


.24 rebiülâhır 1057. (7 mayıs 1649 )'da Çanak- 


kale boğazından çıkıp, Venedik gemilerine ta- 
arruz ederek, onları uzaklaşmağa mecbür ettik- 
ten sonra, Foça 'ya giden türk donanması orada 
Giacopo da Riva kumandasındaki Venedik filo- 
sunun hücümuna uğradı. Yeniçerilerin muhâre- 
beye seyirci kalmaları yüzünden, başarı elde 
edemeyen, fakat düşman gemilerine oldukça zâ- 
yiât verdiren osmanlı donanması Foça limanın- 
dan çıktı; Rodos'ta Tunus ve Mısır gemileri ile 
birleşip, Girit'e gitti ( tafsilât için bk. Kâtib 
Çelebi, ayn. esr., İl, 344 v.d.; Naimâ,IV, 382 
v.dd.; Daru, Histoire de Reöpubligue de Venise, 
Paris, 1853, V, 38 v. dd.; J. v. Hammer, ayn. esr., 
X, 219 ). Saray, donanmanın uğradığı bu mağlâ- 
biyeti,  esâsen boşnut olmadığı Sofu Mehmed 
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Paşa'nın ihmâline atfetmiş idi. Mehmed IV,, 
yanında büyük vâlidesi bulunduğu hâlde, sadr- 
âzamı buzüruna çağırıp, ağır sözler ile hitap 
ettikten sonra,. sadâretten azlederek, yerine 
yeniçeri-ağası Kara Murad Ağa'yı tâyin ey- 
ledi ( g cemâziyelevvel 1059 —21 mayıs 1649) 
ve Sofu Mehmed Paşa öldürüldü. : 

İstanbul'da sipâhilerin tenkili. Anadolu'da 
şiddetli bir akis uyandırmakta gecikmedi. 
Sipâhilikten yetişerek, Niğde'ye yerleşen ve 
tanıdığı nufüzlu şabsiyetler sâyesinde mansıp 
alıp-satmaktan büyük bir servet te'min eden 
Gürcü Abdünnebi ( Gürcü Mehmed Paşa ile 
Câfer Paşa'nın kardeşidir) can korkusuna 
düştü ve avenesi ile, Konya üzerine yürüdü; 
Konya sipâhilerinin ve yol kesici Katırcıoğlu 
Mehmed “in iltihâkı ile kuvveti artarak, yoldaş- 
larının kanını dâvaya kalkıştı. Hukümetin 
gönderdiği Tavukçu Mehmed Paşa 'nın, bir şey 
yapamadan, İzmit ten avdet etmesi ve İstan- 
bul 'an tehlikeye düşmesi üzerine, şehirdeki 
bütün askerler Üsküdar'a gönderilmek ve o 
havâlide siperler kazdırılmak sureti ile, mü- 
dâfaa hazırlıklarına girişildi. İsyânı tenkile 
me'mür edilen, fakat teenni gösteren Murad 
Paşa "nın Abdünnebi ile eskiden dost olma- 
sı, aralarında gizli bir anlaşma bulunduğu 
şâlasını ortaya çıkardı. Kara Murad Paşa çar- 
pışmak niyetinde olmadığını, ancak şeyhül- 
islâmın azlini istediğini söyleyen, kendisine 
ve adamı Kazzâz Ahmed'e pâdişah tarafından 
birer sancak verildiği takdirde, çekileceği anla- 
şılan ve her hâlde Katırcı-oğlu gibi, bir hay- 
dut olmayan Abdünnebi ile çarpışmak zorunda 
kaldı. İki taraf arasında Üsküdar civârında 
Bulgurlu'da -vukâ' bulan muhârebeyi Murad 
Paşa kazandı ( çarşanba, 26 cemâziyelâhır 1059 
—ı7 temmüz 1649 ). Abbdünnebi, isteklerinin 
yerine getirilmediğini ve boşuna müslüman 
kanı,dökülmemesi gerektiğini söyleyerek, ça- 
dırlarına bile uğramadan, çekilmiş ve bu va- 
ziyet karşısında adamları da tamâmiyle peri- 
şan olmuş idi ( Kâtib Çelebi, ayn. esr., İl, 343 
v.dd.; Naimâ, ayn. esr., IV, 388 v.dd.; Abdi 
Paşa, ayn. esr., 62—b, 78). 

Murad Paşa devletin vaziyetini düzeltecek 
tedbirleri alamadı. Ayıntab'da Çomar Bölük- 
başı, etrafına topladığı levendler ile haydut- 
lak ediyor, Girit'teki sipâhiler İstanbul'a 
adamlar gönderip, zahiresizlik ve parasız- 
lık yüzünden çektikleri müşkilâtı anlatma- 
ğa çalışıyor, Müneccim-başı Hüseyin Efen- 
di'nin te'siri altında bulunan sadrâzam ise, 
yeniçeri ocağı ile geçinemiyordu. Devletin bü- 
tün işlerine müdabâle eden ağalar, Murad Pa- 
şa'dan gördükleri mukavemet karşısında, onun 
öldürülmesi için, tertibat almışlardı. Bunun 


üzerine Murad Paşa, ocak ağalarını kasdede- 
rek, bir memlekette 4 sadrâzam olamayacağı- 
»ı ileri sürdü ve sadâretten çekildi (7 şâban 
1060 5 ağustos 1650) ve yerine Melek Ah- 
med Paşa sadrâzam oldu, Evliyâ Çelebi b. bk.| 
*nin medih ve senâsına rağmen, silik bir şab- 
siyet olan Melek Ahmed Paşa zamanında, hazi- 
nenin zarüreti büs-bütün arttığı gibi, ocak ağa- 
larının tahakkümü de önüne geçilmez bir hâl 
almış, Osmanlı donanması ise, venediklilere 
Paros mubârebesinde mağlüp olmuştur (10 
temmüz 16şr; Daru, ayn. esr., İV, 42). He- 
nüz devlet işleri ile alâkadar olacak bir yâş- 
ta bulunmayan Mehmed IV.'in ileride ma- 
razi bir mâhiyet alan avcılık iptilâsı bu 8i- 
ralarda başlar ( Kağıthâne'de yapılan ilk av 
eğlencesinin tafsilâtı için bk. Naimâ, V, 43 
v.d, ). Mutaassıp zümre ( Kadı-zâdeliler) ile 
tarikat erbâbı arasında öteden beri mevcut 
ibtilâfın şiddetlenmesi ve Kadı-zâdelilerin en 
ileri geleni olup, Hoca Reyhan Ağa'nın büyük 
itimâdını kazanan Üstüvâni Mehmed Efendi 'ye, 
pâdişah-şeyhi sıfatı ile, hâss odada vaaz etti- 
rilmesi aynı zamana tesâdüf etmektedir. Meh- 
med İV.'in fikri terbiyesi üzerine Kadı-zâde- 
lilerin küçük görülemeyecek bir te'siri ol- 
duğu anlaşılıyor. Ocak ağalarının, parasızlığa 
çâre olmak üzere, tervic ettikleri usül, yâni 
sağlam akçeyi, kendileri tarafından muhtelif 
yerlerde kestirilen veya piyasadan toplanan 
züyüf akçeye tebdil ile, askerin ulüfesini bu- 
nunla vermek yüzünden, İstanbul esnâfının 
ayaklanıp, şeyhülislâm Abdülaziz Efendi'yi 
önlerine katarak, ağaların idâmını istemek 
üzere, saraya gelmesi, Melek Ahmed Paşa'nın 
azline ve Siyavuş Paşa'nın sadârete getirilme» 
sine sebep oldu (4 ramazan —21 ağustos). 
Bu hâdiseler cereyân ederken, dâimâ yeniçeri 
ocağını tutan büyük vâlide Kösem Sultan, 
karşısında vâlide Turhan Sultan *ı can düşmanı 
olarak görmüş ve rakibinden kurtulmak için, 
Mehmed İV.”i tahtından indirerek, yerine 
kardeşi Süleyman'ı geçirmek üzere, ağalar ile 
müştereken harekete geçmek istemiş ise de, 
neticede kendisi Turhan Sultan'ın adamları 
tarafından öldürülmüş ( 16 ramazan 1061-2 
eylâl 1651 ) ve her biri yakalanıp, idâm edilen 
yeniçeri ağalarının nufâzu nihâyet bularak 
(Naimâ, V, 10ş v. dd.; Kâtib Çelebi; Il, 379 
v.dd.; bk. mad, KÖSEM SULTAN ), bu defa ha- 
rem ağalarının tahakkümü ve Turhan Sultan 
"ın saltanatı başlamıştır ki, bu vaziyet Köprü- 
lüler devrine kadar devam edecektir. 

Siyavuş Paşa, kızlarağası Süleyman Ağa 
ile düştüğü ihtilâf neticesinde, azledildi. Ha- 
lefi Gürcü Mehmed Paşa ( b. bk.) zamanında 
Girit'te ve Bosna hudüdunda Osmanlı Venedik 
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muhârebelerinin ve Anadolu'da şakavetin de- 
vâm ettiğini, devletin bilhassa donanma işleri- 
ne ehemmiyet vererek, Akdeniz boğazının açıl- 
ması husüsunda gayret gösterdiğini biliyoruz. 
Gürcü Mehmed Paşa sadâret makamında belli- 
başlı bir muvaffakiyet elde edememiş, onun ye- 
rine vâlide sultan ile MehmedilV. 'in çok itimat 
ettikleri Anadolu kazaskeri Mes 'ud Efendi 'nin 
tavsiyesi ile, Tarhuncu Ahmed Paşa sadârete 
getirilmiştir ( 13 receb 1062 <- 20 haziran 1652). 
İttihâz edeceği mâli tedbirlere kimsenin müdâ- 
hale etmemesi şartı ile, bu vazifeyi kabâl eden 
Tarhuncu Ahmed Paşa, gümrük, mutbah ve 
tersâne masraflarını murâkabe ederek, süis- 
timâlin önüne geçmeğe çalıştı. Saray en 
nâfiz bir şahsiyet olarak görünen Hoca-zâde 
Mes'ud Efendi 'nin re'yi ile hareket ediyordu. 
Fakat sadrâzam, şeyhülislâm Ebü Said Efen- 
di'nin yardımını te'min ederek, bu zâtı işten 
uzaklaştırmağa muvaffak oldu. Diğer taraftan 
Ebü Said Efendi ile İstabul'dan mâzül Esad 
Efendi arasında çıkan tatsız bir hâdise ulemâ- 
nın ayaklanmasına sebebiyet vermiş, esnâfın 
ve sipâhilerin de karışmak istedikleri ve ulemâ 
tarafından menm'edilen isyâna benzer bir hâdi- 
se, şeyhülislâmlığa Bahâi Efendi'nin tâyini 
ile neticelenmiştir (12 ramazan 1062-17 
ağustos 1652) ki, bu vâkıa devlet idâresin- 
deki intizamsızlığın bir misâli olarak zikredi. 
lebilir ( tafsilât için bk, Abdi Paşa, ayn. yer.; 
Fezleke, W, 381; Naimâ, V, 236 v.d.). Selefi. 
nin yaptığı tevcihâtı ibtâl etmek isterken, 
sarayın mubâlefeti ile karşılaşarak, buna bo- 
yun eğen Tarhuncu Ahmed Paşa bütün me” 
mürlara şâmil çirsâliye“ adlı bir vergi tarh- 
etti, zeâmet, has ve başmaklıkların kifâyet 
edecek 'mıkdardan fazlasına miriye bağladı. 
Devletin gelirini 700.000 kuruş arttırdı, Ay- 
rica değirmenlere koyduğu resim de hazi- 
neye senede 100.000 kuruş te'min edecekti, 
Fakat Üsküdar halkının, bilhassa ,sipah tâife- 
sinin“ ayaklanması üzerine, değirmenlerden 
vergi almak usülünü geri bırakmak meebüri- 
yetinde kalmış, buna esâsen şeyhülislâm Ba- 
hâi Efendi de muvâfakat etmemiş idi. Aldığı 
daha başka kararlar ile halkın istihzâsını 
eelbeden Ahmed Paşa, Mehmed iV,'in talebi 
üzerine, devletin irâd ve masrafını gösteren 
bir defter tanzim etmekle mârüftur (bu def- 
terin metni için bk. Mehmed Halife, Tarih-i 
gılmâni, s. 30—34). Hazinedeki büyük açığı 
sarâhatle gösteren bu defter hoşa gitmedi; 
büs-bütün gözden düşüp, azil ve katlolunan 
bu 2âtın yerine, kapudân-ı deryâ Derviş Paşa 
(b. bk.) tâyin olundu. Derviş Paşa, mansıp 
satışından elde edilen para ile, mâli işleri yo- 
luna koyduğunu ve her işin idâresini âit oldu- 


ğu makama bırakmakla vaziyetin düzeleceğini 
zannediyordu. Bu sırada kapudân-ı deryâ Kara 
Murad Paşa kumandasındaki osmanlı donan- 
masının Çanakkale boğazı dışında Venedik 
donanması ile 6 saat süren bir muhârebede 
bulunduğunu ( 28 eemâziyelâhır 1064 —16 ma- 
yıs 1654), bu muhârebede Kara Murad Paşa 
?nın büyük bir gayretle çalıştığını, venediklilere 
mühim zâyiât verdirdiğini, amiralleri Francesco 
Morosini 'nin maktül düştüğünü biliyoruz ( bu 
muhârebe ve onu tâkip eden Değirmenlik 
muhârebesinin tafsilâtı için bk. Naimâ, ayr. 
esr., V, 390 v. dd.; |. v. Hammer, ayn. esr., XI, 
340 v.dd.). 

Vükelâ ve ilmiye ricâlinin zulüm ve irtikâbı 
hakkındaki ariza üzerine, Üsküdar. sarayında 
Mehmed İV,'in huzürunda akdolunan ve netice 
vermeyen bir ictimâı müteâkip, Derviş Paşa 
hastalanarak, vazifesini yapamayacak bir hâle 
geldi ve mühr.i hümâyân Haleb beylerbeyi 
İbşir Mustafa Paşa'ya gönderildi. Bir celâli 
sergerdesinin sadârete getirilmesi ve kısa bir 
zaman sonra bir isyân neticesinde öldürülmesi, 
Osmanlı devletinin o devirde nasıl bir buhran 
geçirmekte olduğunu göstermeğe kifâyet eder. 
ibşir Paşa'nın halefi olup, bu defa da istifâile 
hizmetten ayrılan Murad Paşa'dan sonra, sa- 
dârete Süleyman Paşa geçmiş ve bu zâtın, mâli 
müzâyakaya çâre olmak üzere, sikkeyi tağşişe 
kalkışması, yeni bir isyânın çıkmasına sebe- 
biyet vermiştir. Mühr-i bümâyün Girit serdar: 
Deli Hüseyin Paşa'ya gönderildiği sırada kay- 
makam nasbedilen Zurnâzen Mustafa Paşa'nın 
tahriki ile isyân alevlendi, At-Meydanı'nda top- 
lanan yeniçeri zorbaları, pâdişaha, bayrâm gecesi 
hâss odada eğlenmesine, daha doğrusu te'sirle- 
rinden korktukları iç-ağaları ile tanışmasına 
mâni olacak kadar tahakkümlerini arttıran 
(Naimâ, V, 4og v.dd.) saray ağalarının ta- 
hakkümünden şikâyet ederek, ele-başılarının 
öldürülmesini istediler. Mehmed IV. bir'müd- 
det mukavemete çalıştı ise de, neticede kız- 
lar-ağası Behram Ağa ile daha bir kaçını idâm 
ettirdiği gibi, o kadar himâye ettiği Hoca 
Bilâl Ağa'yı dahi kurtaramadı. Vâlide Sultan 
ın musâhibesi Meleki Kadın ile kocası Şâban 
Ağa da öldürülenler arasında idi, Maktâllerin 
cesetleri Sultan Ahmed meydanındaki çınar 
ağacına © asıldığından, bu ( hâdiseye ,,çınar 
vak'ası" ve ,vak'ai vakvâkiye“ denilmiştir 
(Naimâ, Vİ, ı3gv.dd.; Tarih-i gılmâni,'s. 37 
v.dd.; isyânın nihâyet bulması 8 cemâzi- 
yelevvel 1066 —-4 mart 1656): Bu vak'adan 
sonra, Siyavuş Paşa'nın kısa süren sadâretini 
tâkiben, Boynu-Yaralı ( Boynu-Eğri ) Mehmed 
Paşa'nın sadrâzam olduğunu görüyoruz. Diğer 
taraftan Venedik harbi Osmanlı devletinin tâ- 
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mâmiyle aleyhinde bir safhaya: girmiş, 1065 
(1655 )'te kapudân-ı deryâ Surnâzen Mustafa 
Paşa Venedik donanması ile yaptığı bir mu- 
hârebeyi kaybetmiş ( Naimâ, Vİ, xo2 v.d.; Da- 
ru; İV, sı; mâmafih venedikliler tarafından 
muhâsara edilen Bsnefşe -— Monemvasia .kale- 
sini kurtardığı için, kendisine Erzurum bey- 
lerbeyliği verilmiştir ), daha sonra kapudân-ı 
deryâ Kenan Paşa kumandasındaki donanma 
(Naimâ'ya göre, 79; Daru'ya göre, 98 gemi- 
den mürekkep ) Akdeniz bağazını abluka eden 
Lazaro Mocenigo 'nun idâresindeki Venedik do- 
nanmasına mağlâp olmuştur. J. v. Hammer (ayn. 
esr., X, 393) bu hezimetin, Lepanto 'dan son- 
ra, türkler için en büyük deniz mağlübiyeti 
olduğunu kaydeder. Bu hâdiseden sonra Ak. 
deniz boğazının dışı artık tamâmen Venedik'in 
hâkimiyeti altında kalmış ve kısa bir zamanda, 
birbirini müteâkip, düşman kuvvetleri, muhâfızı 
Ahmed Paşa'nın lüzümlu tedbirleri almakte 
tekâsül göstermesinden istifâde ederek, Bozca- 
Ada 'yı, bir az sonra Limni?yi ele geçirip, bu- 
ralardan kendisine üssler te'min eylemiştir. 
Çanakkale boğazının tamâmen kapanması yü- 
zünden, İstanbul'da eşyâ fiatlarının yükselme- 
si, devlet ricâlinin şahsi menfaat hırsına düşe- 
rek, memleket işlerinde ihmâl göstermesi, Meh- 
med IV, *in ise, Üsküdar tarafında vaktini zevk 
ve sefâ içinde geçirmesi, halk arasında memnü- 
niyetsizlik, heyecan, hattâ nefret uyandırdı 
ve düşman donanmasının, boğazı geçerek, İs- 
tanbul önlerine gelebileceği dahi ihtimâl dâ- 
hiline girdi. Sunulan şikâyetnâmelerden ne- 
tice çıkmıyor, sadrâzam aczinden şaşkın bir 
hâlde bulunuyor ve mânasız tedbirlere baş-vu- 
ruyordu. Yalı köşkünde, pâdişah huzürunda 
akdedilen meşveret meclisi vaziyeti islâh ede- 
cek tedbirler alamamış, hazinenin muzâya- 
kasını gidermek üzere, -,imdâdiye“ adı ile 
konulan vergiden ancak bir kaç yüz bin ku- 
ruş te'min edilebilmiş idi. İkinci meşveret 
meclisinde Mehmed IV. bizzat sefere çıkmak 
arzusunu izhâr ettiği. zaman, Boynu-yaralı 
Mehmed Paşa bunun ancak pâdişah tarafın- 
dan 20.000 kese verilirse, mümkün olacağını 
söyledi ve Mehmed İV, gazaba gelerek, mec- 
lisi terketti. İşte Köprülü Mehmed Paşa'nın 
sadârete getirileceği ve Mehmed İV. 'in salta- 
nat senelerinde yeni bir devrenin açılacağı 
sıralarda vaziyet bu merkezde idi. 
© Daha Gütcü Mehmed Paşa'nın sadâreti es. 
nâsında mimar Kasım Ağa tarafından Turhan 
Sultan'a sadâret namzedi olarak tavsiye edi- 
len Köprülü Mehmed Paşa, bu defa yine Ka- 
sım Ağa, Şâmi-zâde Mehmed Efendi v.b.'nın 
delâleti ile ve hir takım şartlar kabül ettir- 
mek suretiyle, Boynu-Yaralı Mehmed Paşa 'nın 


yerine, sadârete getirilince ( 26 zilkâde 1066 
ıs eylül 1656 cumâ), işler büs-bütün değişti, 
Köprülü Mehmed Paşa ( b. bk.) mevkiini kuv- 
vetlendirip, İstanbul'daki âsâyişsizliği gider- 
miş, donanmayı takviye ettirmiş, Çanakkale bo- 
gazında Venedik donanmasını mağlüp ederek, 
Bozca-Ada ile Limni 'yi geri almış, daha sonra 
Erdel (b. bk.) işlerini yola koymak üzere se- 
fere çıkmış ve Yanova 'yı zaptetmeğe ve Anado- 
lu'da Abaza Hasan Paşa'nın çıkardığı geniş 
isyân hareketini söndürmeğe muvaffak olmuş 
idi. Köprülü Mehmed Paşa'nın sadâreti esnâ- 
sında devlet işlerinin yoluna girdiğini gören 
ve zamanı zevkine göre geçirmek imkânını 
bulan Mehmed IV., bu değerli sadrâzamın ve- 
fatında, onun tavsiyesi ile, yerine Köprülü-zâ- 
de Fâzıl Ahmed Paşa (b. bk.)'yı sadârete tâ- 
yin etti. Fâzıl Ahmed Paşa Avusturya ile harbe 
girişip, bu harbi Uyvar fetbi ve Vaşvar muâ- 
hedesi ( 1664 ) ile neticelendirmiş, müteâkı- 
ben Girit'e gidip, daha evvelki muhâsarada 
ele geçirilemeyen Kandiye kalesini zaptederek 
(1669 ), Venedik harbine nihâyet vermiştir. 

Fâzıl Ahmed Paşa'nın son seferini Lehis- 
tan 'a karşı yaptığını ve buna Girit seferi es- 
nâsında büyük av eğlenceleri ile Gümülcine, 
Siroz ve Selânik yolunu tâkip ederek, bütün 
o havâlide dolaşan, hattâ uzunca bir müddet 
Eğriboz 'da kalan (bu seyâhatin başından 
sonuna kadar tafsilâtı için bk. Abdi Paşa; 
ayn, esr., 8g — toşa; Silâhdar Mehmed Ağa, 
Tarih, 1, 473 ve 654 v.d.; Râşid, Tarih, |, ışı 
v.dd., 245 v.dd.) Mehmed IV.'in de iştirâk 
ettiğini biliyoruz. Pâdişah ordu ile yola çık- 
mış (8 safer 1083-4 haziran cumartesi), 
yağmur ve çamur yüzünden, ordunun çektiği 
bütün müşkilâta: katlanarak, Kameniçe kalesi 
önüne kadar gelmiş ve yüksek bir mahalle 
kurulu otağına inerek, kalenin topa tutulma- 
sını ve askerin yürüyüşlerini alâka ile tâkip 
etmiş idi ( Abdi Paşa, ayn, esr., 116b —r17a). 
Pâdişah 3 cemâziyelevvelde teslim olan kaleyi 
bir kaç gün sonra gezerek, câmi hâline geti- 
rilen 6 mâbedden birine kendi, diğer ikisine 
Vâlide Sultan ile Haseki Sultan'ın adını verdi, 
Sefer esnâsında kendisi harp sâhalarını dola- 
şıyor, palankaların zaptında hazır bulunuyor 
ve fethedilenleri ( msl, Buçaş), kıyâfet tebdil 
ederek, ziyâret ediyordu. Mehmed IV, 18 eylül 
1672'de Buçaş muâhedesi akdolunduktan sonra, 
Edirne'ye müteveccihen hareket etti. Yolda 
kar ve yağmur dolayısı ile çok zahmet çek- 
mekle berâber, hava müsâit oldukça, sürgün 
avlarını tertip ettirmekten geri kalmadı ( taf- 
silât için bk, Abdi Paşa, ayn.esr., 1oga — ı24b; 
Silâhdar Mehmed Ağa, ayn. esr., 8. 567 v.dd.; 
Râşid, ayn. esr., |, 266 v.dd.). 
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Lehistan bu muâhedeyi ağır bularak, ahkâ- 
mına riâyet etmeyip, 1084-1673'te yeni 
bir sefer açıldığı zaman, Mehmed IV. buna da 
iştirâk edip, İsakçı 'ya kadar gitti ve müsâleha 
şartları yerine getirildiği takdirde, taarruz 
edilmeyeceğine dâir kaleme aldırdığı nâme-i 
hümâyünu Müteferrika Hüseyin Ağa ile Leh 
kıralına gönderdi. Bu sırada İehlilerin Hotin 
üzerine büyük bir kuvvet sevkettikleri duyulmuş, 
yardıma gönderilen Silistre beylerbeyi Hüse- 
yin Paşa, Jan Sobieski 'ye mağlüp olmuş, Eflak 
ve Boğdan voyvodalarının iltihâk ettiği Leh 
kuvvetleri Hotin”i ele geçirmiştir. Kış mevsi- 
minin şiddetle buküm sürmesi dolayısı ile, 
sefere devam imkânı kalmadığından, pâdişahın 
Baba-Dağı 'na çekildiğini ve sonra Hacı-oğlu 
Pazarcığı *nda kışlamağa karar verdiğini görü- 
yoruz, Mehmed İV. ır rebiülevvel 1084'te 
kışlaktan çıkıp, bir az ilerilediği zaman, rusla- 
rın kazaklara taarruz ettiği duyularak, bu 
taarruzun önlenmesi Leh seferine tereik edildi 
(Râşid, Tarih, |, 3ıı v.d.). Diğer taraftan 
Şam beylerbeyi Hüseyin Paşa Hotin kalesini 
istirdat etmiş idi. Bu defa Aksu sahrâsına 
kadar ilerilediğini bildiğimiz Mehmed IV., yine 
müteaddit palankaların zaptında hazır bu- 
lunduktan sonra, 4 şâban 1084'te Edirne'ye 
dönmüştür, Harp nihâyet Zuravna kelesi ci- 
varında uzun çarpışmalardan sonra Lehistan 
kıralının kabül ettiği muâbede ile sona er- 
di (ıg şâban 1086-27 teşrin İ. 1676). 
Seferden daba evvel dönen ve hasta bulunan 
Fâzıl Ahmed Paşa 15 sene sadâretten sonra 
vefat ettiği zaman, Mehmed IV. bu makamı 
üçüncü vezir ve rikâb-i hümâyün kaymakamı 
Merzifonlu Kara Mustafa Pasa (b.bk.)'ya 
tevcih eyledi. Köprülülerin idâresinden pek 
memnün bulunan pâdişah, bu makama Köp- 
rülü Mehmed Paşa'nın yetiştirdiği ve dâmad 
edindiği bir şahsı getirmekle, gerek devletin 
menfaatini ve gerek kendi rahatını düşün- 

“müş idi. 

Kara Mustafa Paşa 'nın ilk zamanlarında Ka- 
zak hetmanı Doroşenko *nun ruslara iltihâkı ve 
Ukrayna 'nın istilâya uğraması bir osmanlı-ras 
harbine sebebiyet verdi. Çehrin seferi adı ve- 
rilen harbe, Tuna nehrini geçmemek şartı ile, 
Mehmed IV. de iştirâk etti; fakat onun orduya 
katılmasında ciddi bir mâhiyet aramamak lâ- 
zım geldiğini ve bunu seyâbat ve avcılık için 
bir vesile ittihaz ettiğini belirtmek gerektir. 
Kara Mustafa Paşa kamandasındaki osmanlı 
ordusunun ruslar ile kanlı çarpışmalar yapa- 
#ak, tehlikeli günler geçirdiği ve nihâyet Çeh- 
rin kalesini fethettiği sırada, Mehmed IV. Si- 
listre'de kalmış ve fethi müteâkip, devleti 
boşuna yoran ve rus ordusunu hezimete uğ- 


ratamadığı için, ehemmiyetsiz ve uzak bir ka- 
lenin zaptından ibâret kalan bu seferden, 1089 
senesinin son ayında, İstanbul?a dönmüştür 
(seferin tafsilâtı için bk. Râşid, ayn. esr, |, 
345 vdd.ş Silâhdar Mehmed Ağa, ayn. esr., 
674 v.dd.; |. v. Hammer, ayn. esr., Xli, kitap, 
575 İ.H. Uzunçarşılı, Osmanlı tarihi, lil, 440 
v.dd.). Fakat rusların harp faâliyetine devam 
ettikleri anlaşılınca, rogr ( 1680 )'de, yine pâ- 
dişahın iştirâki ile, sefer açılması kararlaştı- 
rılmıştır. Bu sefer esnâsında, Mehmed IV. 
Edirne'ye kadar gitti isede, rus çarı, Kı- 
rım hanı vâsıtası ile, sulh talebinde bulundu- 
ğundan, 22 muharrem 1092'den başlamak ve 
20 sene sürmek üzere, 12 maddelik bir muâ- 
hede akdolundu ve sefere hâcet kalmadı (mu: 
âbede-nâmenin ahkâmı için bk, Râşid, ayn. 
esr., 1, 366 v.d.; Silâhdar Mehmed Ağa, oyn. 
esr., |, 737 ). Yabancı devletler ile münâsebatta 
sert bir tavır takınan Kara Mustafa Paşa'nın 
aynı sene içinde, mücâdele bâtinde bulunduğu 
Trabulus eyâletine âit bir kaç geminin ilticâsı 
ve fransız amiralı Duguesne'in Sakız İimanını 
topa tutması üzerine, elçi M. de Guilleragues”i 
şiddetle tehdit ettiğini ve Fransa'dan tazmi- 
nat aldığını da kaydetmeliyiz (Abdi Paşa; 
ayn, esr., 145P ; Silâhdar Mehmed Ağa, ayr. 
esr., 1, 744 v.dd. ; Râşid, ayn. esr., 370; Comte 
de Saint-Priest, Memoires sar Uambassade de 
la France en Turguie, Paris, 1877, 5. 232 v.d.). 

Mehmed IV.*in Merzifonlu Kara Mustafa 
Paşa sadâretine müsâdif devresinde, şüp- 
hesiz,en mühim hâdise, Osmanlı devlet'ni te- 
melinden sarsacak ve onu eski satveti ile kı- 
yâs edemeyeceğimiz bir zaafa düşürecek olan 
ikinci Viyana muhâsarasıdır. Macaristan'ın 
alman imparatorluğuna tâbi olup, türk kaynak- 
larında orta Macar denilen kısmının abhâlisi 
Habsburgların tahakkümünden, vicdan hürri- 
yetine riâyet eden Osmanlıların muâveneti ile, 
kurtulabileceğini düşünüyor ve bu havâlide 
katolik-protestan mücâdelesi huküm sürüyordu. 
Daha Köprülü-zâde Fâzıl Ahmed Paşa'nın 
sâdareti esnâsında macarlar Osmanlı devletine 
müteaddit mürâcaatlarda bulunmuşlar, fakat 
sadrâzam alman imparatorluğu ile akdettiği 
sulh muâhedesini bozmak istememiş ve macar 
ileri gelenlerinden biri olan Emeric Tököly'nin 
teklifini nazarı itibâra almamış idi. Hâlbuki 
Kara Mustafa Paşa şahsan haris olduğu kadar, 
Osmanlı devletini Kanüni Sultan Süleyman 
devrinden daha azametli bir vaziyete yük. 
seltmek arzusunda idi. Sadrâzam Tököly'nin 
yeni bir mürâcaatını bu gâyeye erişmek için 
müsâit bir fırsat addederek, orta Macar kı- 
ralı olarak kabül ettiği bu zâtı himâye al- 
tına alıp, ona yardım ettiği gibi, berat ve 
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ahidnâme de verdi. Alman imparatoru Leo- 
poldi.'ün, hitâmına bir sene kalan sulh muâ- 
hedesini yenilemek üzere gönderdiği elçi Comte 
de Caprara'nın teklifi ehemmiyetle karşı 
lanmadı. Buna mukabil Tököly'nin murahhas- 
larına büyük bir itibar gösterilerek, sefer 
hâzırlıklarına.. başlandı. Mehmed IV, böyle 
tehlikeli ve “neticesi meşkük bir teşebbüse 
girişmek istemiyordu. Buna karşılık harbe 
kat'iyen Karar vermiş olan ve inadında dâimâ 
isrâr.eden Kara Mustafa Paşa'nın hudut boy- 
larından sahte şikâyetnâmeler getirterek, pâ- 
dişah: nezdinde, alman imparatorluğu tarafın- 
dan sulh şartlarına riâyetsizlik edildiğine dâir, 
kanâat uyandırmağa çalıştığı görüldü ( Silâb- 
dar Mehmed Ağa, ayr. esr., |, 757; Râşid, Ta- 
rih, |, 387; ikinci Viyana seferi hakkında, 
TOM, sene 3, 8. 994 v.dd., Hasan Esiri, Mi- 
yâr al-duval va misbâr al-milal'den naklen ). 
O sıralarda imparator. Leopold |., siyâsi va- 
ziyeti dolayısı ile, Osmanlılar ile harp etmek- 
ten çekiniyor ve sulh muâdedesinin teedidi için, 
büyük bir gayret sarfediyordu. Elçi Caprara 
sefer harzırlıklarının mücip olduğu masraf kar- 
şiliğı tazminat ile birlikte, Yanık-Kale'nin 
terkini isteyen sadrâzamı iknâ edemeyeceğini 
anlayarak, şeyhülislâm Ali “Efendi'den — 
Aman dileyene kılıç olur mu, üzerine sefer 
câiz midir“ — suâlini ve Ali Efendi 'nin câiz 
olmayacağı cevabını ihtivâ eden 'bir fetvâ aldı 
ise'de, bunun da hiç bir te'siri görülmedi ( Si- 
lâhdar Mehmed Ağa, Tarih, |, 758). Osmanlı 
ordusunun Avrupa ortalarına doğru ilerileye- 
ceği kat'iyet kesbedince, imparator hıristiyan- 
lık âlemini harekete getirmeğe çalıştı. Başta 
papalık olmak üzere, müteaddit alman devlet- 
lerine ve Venedik cümhüriyetine baş-vurdu. 
Papalık kendisine bu hususta elinden gelen 
bütün müzâhareti yapmış, diğer devletler ara- 
sında tedâfül ve taarruzi mâhiyette hakiki 
ittifakı ancak Lehistan kabül etmiştir (31 
mart 1683). 

Mehmed IV. istemediği bu sefere mâni ol- 
mak. için, kâfi bir irâde gösteremedi ve Kara 
Mustafa Paşa, serdar tâyin edildiği orduyu 
alarak, yola çıktı. Pâdişah tarafından Yanık- 
Kale'nin fethine me'mür edilen sadrâzamın 
gâyasi Viyana *yı muhâsara etmek idi. Ancak 
bu gâyenin tahakkuku için, bilhassa Yanık- 
Kale'nin alınması ihtiyâta uygun olacak idi. 
Budin beylerbeyi İbrahim Paşa ve Kırım hanı 
Murad Giray'ın müdâfaa ettikleri bu fikre rağ- 
men, Kara Mustafa Paşa doğruca imparator- 
İuğun merkezi üzerine gitmeği münâsip gör- 
dü; ve osmanlı ordusu 19 receb 1094 ( 14 tem- 
nüz 1683 ) 'te Viyana önüne vardı. Mehmed IV. 
sadrâzamın bir telhişi ile öğrendiği bu ba- 


berden biç memnün kalmadı. Fakat artık te- 
şebbüsü geri bıraktırmak zamanı geçtiğinden, 
devletin kaderini hâdiselerin seyrine terketmeğe 
mecbür oldu, İmparatorun uzaklaşarak, mü- 
dâfaasını von Stahrenberg'e bıraktığı Viyana 
şehrinin muhâsarası devam ederken, Eğri bey- 
lerbeyi Abaza Hasar Paşa, Tököly ile, şimâli 
Macaristan'da faâliyette bulunmağa me'mür 
edilmiştir; fakat üstün kuvvetler karşısında, 
çekilmeğe meebür kalmış idi. Viyana gibi, üss- 
lerden uzak ve iyi tahkim edilmiş bir şehrin 
mubâsarası, zahire ve mübimmat darlığı, as- 
kerde bezginlik husüle getiriyor ve sıkı bir 
bücüm ile zaptı mümkün görülen bu şehre 
harben girip, yağma ve tahriplere sebebiyet 
vermemek için, Kara Mustafa Paşa şehrin 
teslim olmasını beklemeği tercih ediyordu. 
Diğer taraftan Lehistan kıralı da mühim bir 
ordu ile Viyana *ya doğru yürüyordu. Osmanlı 
serdârı bu kuvvetleri küçümsemiş ve Kırım 
hanına, Abaza Haşan Paşa 'ya yardımda bulun- 
ması için, emir vermiş ise de, harp esnâsında 
aldıkları ganimetleri muhâfaza kaygusuna dü- 
şen Kırım askeri, pek cüz'i bir kısmı müstes- 
nâ, bu emri yerine getirmemiş ve Hüseyin 
Paşa, yardımsızlık: yüzünden, alman kuvvetle. 
rine mağlüp olarak, şehid düşmüş idi. Kara 
Mustafa Paşa nihâyet vaziyetin vehâmetini 
kavrayarak, 26 ağustos günü Viyana'ya umü- 
mi hücüm yaptı ve bâzı muvaffakiyetler elde 
etti ise de, şehri düşüremedi. Bu esnâda alman 
ve leh kuvvetleri iki kol hâlinde birleşip, os- 
manlı ordusunun Kalenberg 'deki kısmının ge- 
rilerine vardı. Bu vaziyet karşısında Kara 
Mustafa Paşa, merkezde kendisi, sağ cenahta 
İbrahim Paşa ve sol cenahta Kara Mehmed 
Paşa olmek üzere, harp nizâmı aldı; fakat 
mutaarrızlar Tuna'yı geçtikten sonra dahi, 
Kırım banı tarafından bunların arkaları çev- 
rilemedi ve osmanlı ordusu çok tehlikeli bir 
duruma düştü, Nihâyet 20 ramazan ( 12 eylül) 
günü iki taraf arasında şiddetli bir çarpışma 
başladı; evvelâ İbrahim Paşa'nın, sonra Sarı 
Hüseyin Paşa 'nın kuvvetleri mağlâp oldu. Ye- 
rini terketmeyen sadrâzam beş-altı saat düş- 
man ile harp etti ise de, cenahların mağlâbi- 
yeti bütün orduya sirâyet etti; düşman bir 
taraftan osmanlı ordugâhını işgâl ederken, bir 
taraftan da Viyana'ya girdi. Belki ölümü ara- 
yarak, son dakikaya kadar savaşan sadrâzam 
silâhdarının müdâhalesi ile, mubârebe meyda- 
nından ayrılıp, Yanık-Kale üzerinden Budin 'e 
doğru çekildi ve orada itidâlini ele alarak, he- 
zimet hâlindeki orduyu tekrar nizâma koymağa 
çalıştı. Bu sefer esnâsında Belgrad'a kadar 
gelen Mehmed IV, vaziyeti öğrenince, Edirne 
*ye avdet etmiştir. 
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Viyana bozgunu bidâyette Mehmed IV. 'in 
Kara Mustafa Paşa'ya karşı beslediği itimâdı 
sarsmamış, hattâ ona, kılıç ve kaftan gönder- 
mek suretiyle, iltifat göstermiş idi ( Silâhdar 
Mehmed Ağa, II, 97 ). Bir müddet önce Vâlide 
Turhan Sultan'ın ölümü ( 10 receb 1044-5 
haziran 1683, Râşid, Tarih, 1, 415; Silâhdar, 
Il) 116) Mehmed İV.'i tecrübeli yardımcısın- 
dan mahrüm etmiş ve her kes ,devletin rükn-i 
âzamı gitti“ diye teessür içinde kalmış idi. 
Diğer taraftan huşüneti. ve inâdı yüzünden 
çok kimseleri kendisinden soğutan Kara Mus- 
tafa Paşa'nın iki büyük düşmanı, kızlar ağası 
Yusuf Ağa ile Boşaak Sarı Süleyman Ağa, 
ordunun bu görülmemiş hezimetini bulunmaz 
bir fırsat addettiler; sadrâzamı Mehmed IV. 
*in gözünden 'düşürecek ve: onu malıvedecek 
her türlü tezvirâta baş-vurup, bütün mes'üliye- 
tin onda olduğuna pâdişahı inandırdılar. Meh- 
med IV, Belgrad'dan gelen telhisçi İsmait 
Ağa'yı öldürttükten sonra, Kara Mustafa Paşa 
(b. bk.J?yı azil ve Belgrad'da idâm ettirdi. 

Kara Mustafa Paşa'nın azlinden evvel, Es- 
tergon üzerine yürüyen alman ve leh ordu- 
larına karşı Budin beylerbeyi Kara Mehmed 
Paşa kumandasında sevkedilen ordu. öncü- 
lerini yendiği düşman kuvvetlerine mağlüp 
olmuş ve' sadrâzam Belgrad'da iken, Ester- 
gon kalesi düşmüş idi. Kara Mustafa Paşa 
'nın halefi Kara İbrahim Paşa bu hezimeti te- 
lâfi edecek tedbirleri almaktan âciz bir adam 
idi ve harp sâhasına gitmeğe cesâret edeme- 
yerek, Macaristan serdarlığına yeniçeri-ağası 
Bekri Mustafa Paşa 'yı gönderdi. Yeni serdar 
düşmanın Vaç önüne kadar gelmesine ve Peş- 
te'yi zaptetmesine mâni olamadı ve Budin 
mubâsaraya uğrayarak, civarında şiddetli mu- 
hârebeler cereyân etti (Budin'in osmanlı 
kuvvetleri tarafından şiddetle müdâfaa edile- 
rek kurtarıldığı, daha sonra tekrar muhâsara- 
ya uğrayarak, düşman eline geçtiği hakkında 
bk.'mad. BUDİN ). Macaristan 'da Osmanlı dev. 
letinin en mühim bir merkezi olan Budin'in 
sukutunu diğer mevkilerin düşmesi tâkip etti, 
Bu acıklı vaziyet karşısında Mehmed IV, av 
eğlencelerine fâsıla vermiyor, muhtelif cephe- 
lerdeki muvaffakiyetsizlikler karşısında garip 
bir lâkayıtlık gösteriyordu. Viyana seferi ile 
başlayan bu hezimet bir takım âdi ve câhil 
şahısların tesiri altında kaldığını gördüğü- 
müz Mehmed İV.'in, şüpbesiz, en karanlık 
senelerini teşkil eder. Macaristan'da harekât 
bu şekilde cereyân ederken, alman imparato- 
ru, yardımı sâyesinde muvaffakiyet kazandığı 
Lehistan kıralına artık fazla ehemmiyet ver- 
medi ve leh ordusu Kameniçe taraflarına hü- 
cümla iktifâ etmeğe mecbür oldü. Bu kaleyi 


ele geçirmek ve oradan Boğdan'a yürümek 
maksadını tâkip eden İehliler büyük bir ba- 
şarı gösteremediler ve bu cephenin serdar: 
Sarı Süleyman Paşa ile Kırım hanı Selim Gi- 
ray'a mağlüp oldular ( 1684); tekrar giriştik- 
leri taarruzlar da neticesiz kaldığından, geri 


çekildiler. (1685. Leh ordusunun 1687'de 


Kameniçe *yi zaptetmek üzere giriştiği teşeb- 
büs de akamete uğradı. 

Osmanlı devletinin müşkil durumundan fay- 
dalanmak ve XVİL asrın ortalarında terket- 
tikleri Girit'in intikamını almak isteyen Ve- 
nedik devleti mukaddes ittifaka iltihak (25 
nisan 1684 ) ettikten sonra, karadan ve de- 
nizden taarruza geçmiş idi ve ona papalık, İs- 
panya, Cenova, Floransa ve Malta gemileri 
de yardım ediyordu. Venedikliler, Girit *i is- 
tirdada tâkatleri olmadığı için, Ayamavra 
adası ile Mora'ya saldırmağı daha elverişli 
buldular ve mezkâür adayı zaptettiler. Mora 
*da ve Yunanistan'ın bâzı yerlerinde isyân 
eden abâlinin yardımından faydalanarak, Pre- 
veze 'yi kuşattılar. Mora serdarı Şâhin Mus- 
tafa Paşa bu kalenin imdâdına koştu ise de, 
muvaffak olamadı; Preveze venediklilerin eli- 
ne geçti; Diğer taraftan Çetine ve Kataro 
taraflarındaki taarruzları netice vermedi, Bâ- 
zı kaleler ile birlikte, Kataro ancak 1687'de 
sukut etmiştir. Bu barpte venediklilerin en 
büyük muvaffakiyeti Mora'nın zaptıdır. Kan- 
diye müdâfii Francesco Morosini 1685'te Ko- 
ron'u kuşattı. Kalenin imdâdına koşan Halil 
ve. onu müteğâkıben Siyavuş Paşa'lar şehid 
oldular. Yardımsızlık yüzünden pek fenâ bir 
vaziyette bulunduğunu gördüğümüz Koron, 3 
ay müdâfaadan sonra, düştü. Bundan sonra 
Morosini asker 'çıkarıp, Mora serdarı Musâ- 
hip Mustafa Paşa'yı mağlüp etti. Navarin ci- 
varında İsmail Paşa kumandasındaki osmanlı 
kuvveti de general Königsmarek'a yenildi 
v8 Modon bu kumandan tarafından. zapt- 
edildiği gibi, daha sonra, başta Anabolı ol- 
mak üzere, diğer Mora kaleleri venediklilerin 
eline göçti. Mora'dan sonra Venedik kuvvet- 
leri orta Yunanistan'a saldırmağa başlaya. 
rak, Patras, Korent, İnebahtı ( bk. mad. LE- 
PANTOJ ve Mizistre gibi, mühim kalelere ve 
bilhassa Atina'ya hâkim oldular (1687). 

“Osmanlı toprakları bu suretle şimâlden ve ce- 
nuptan istilâya uğrarken, büyük bir mâli buhran 
baş-göstermiş, aynı zamanda Anadolu'da Ak- 
kaş, Bölük-Başı Yeğen Osman ve Yâdigâr-oğlu 
gibi, âsiler türemiş idi ( Silâhdar Mehmed Ağa, 
İl, 243 v.d.) Mehmed IV. devletnin vaziyeti 
ile hiç alâkadar olmuyor, ava gece gidip, ge- 
ce dönüyordu. Pâdişehın bu alâkasızlığı her 
sinif halk'üzerinde çok fenâ bir te'sir jerâ 
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temekte gecikmedi. Şurada burada ,memle- 
ketler elden gitti ve şikârdan nice bir-ferâ- 
gat etmez halktan utanmaz veya Allahtan da 
mı korkmaz“ gibi sözler alenen söylenmeğe 
başladı. İlmiye mensupları, şeyhler. ve ocak 
halkı .pâdişahın aleyhine dönmüş idi. Hacı 
Evhad tekkesi şeyhi Hüseyin Efendi de ,na- 
sihat kabül etmeyen adamın ayağına var- 
mak câiz değildir“ diyerek, Mehmed |IV.'in 
vaaz için.dâvet ettiği câmie gitmekten İs- 
tinkâf etti. Dâveti kabül eden diğer bir 
şeyh, Himmet-zâde. Abdullah Efendi ise, hu- 
kümdar karşısında ,,bi-pervâ diline gele- 
ni“ söyledi. Bu zât Mehmed.lV,'in ava git- 
mesini men'etmiyor, ancak her işin bir zamanı 
olduğunu ileri sürüyordu. Pâdişab bu sözlere 
âldırış'etmemiş, hattâ şeyh daha konuşurken, 
sava gitmek üzere; yola. çıkarak, ,gittiğim câmi- 
lerde vaaz olmasın” emrini yermiş idi ( Silâhdar 
Mehmed Ağa, Il, 245. v.d.; bk. bir de Uzun- 
çarşılı, Osmanlı tarihi, Ankara, 1951, İli, 494 
v.dd.). Budin kalesinin sukutu sıralarına te- 
sâdüf eden bu hareketi ile Mehmed IV. aley- 
hindeki cereyânı bir kat daha arttırdı; her 
hâlde tahtını kaybetmek. korküsuna düşmüş 
solacak: ki, ,,şikârdan -ferâgat“ ettiğini söyle- 
-mek meebüriyetini duydu ( Silâhdar Mehmed 
Ağa, İl, 247); fakat'ne . yapsa, hakkında hü- 
süle gelen nefretin önüne geçemeyecekti. 
Osmanlı ordusu, Muhaç'ta mağlâp olduk- 
tan sonra, ulüfelerinin verilmediği bahânesi 
ile, sadrâzam ve serdar Süleyman Paşa'ya 
.karşı ayaklanarak, Köprülü dâmâdı Siyavuş 
- Paşa 'yı sadârete getirdiğini ilân etti ve da- 
ba ileri giderek; Mehmed İV?i tahtından 
indirmek karârını verdi. Bu isyân düşmanın 
işine yaramış, henüz eline.geçiremediği yerleri 


alarak; Belgrad yakınında Zemun taraflarına 
. kadar. ilerilemiştir. Süleyman Paşa'nın İstan- 


-bul”a gelip, mühr-i hümâyünu pâdişaha gönder- 


- mesi üzerine, sadâret kaymakamlığına tâyin 


edilen Receb Paşa, sadrâzam olmak emeline 
düştüğünden, Belgrad 'daki orduya, orada kal- 
.ması için, bir hatt-ı hümâyün gönderildi ise de, 
asker hal'ini istediği bir insanın emrine itâat 
etmeyerek, İstanbul'i doğru yürümeğe baş. 
ladı, Mehmed IV, daha evvel şeyhülislâm 
Ankarâvi Mehmed Efendi ile haberleşerek, 
şehzâde, Süleyman'ın iclâsını bir zarâret ola- 


. yak ifâde eden Siyavuş Paşa'yı sadrâzamlığa 


getirmeğe' mecbür oldu. Ankaravi Mehmed 
Efendi ulemâ ile istişâre etmiş ve saltanat teb- 
.dili meselesinde onların da aynı fikirde bu- 
landuğunu anlamış idi. Ne yapacağını şaşırmış 


.bir vaziyette bulunan Mehmed IV., eski sadrâ- 


zam, Süleyman Paşa 'yı öldürtüp, başını askere 
yn; 


. gönderiyor, avcılıktan tamâmen 'vazgeçerek, 


tövbe edip, tazılarını başka yerlere sürdürü- 
yor, beslediği atlardan has ahırda yalnız 
100 adedini alıkoyarak, diğerlerini dağıtmak, 
fazla masrafları kaldırmak gibi tedbirler ile, 
mevkiini muhâfaza edeceğini sanıyordu (Si- 
lâhdar Mehmed Ağa, Hi, 280 v.dd.). Hâl- 
buki bu-sırada ordu Edirne 'ye gelmişidi; sipâ- 
hi, silâhdar ve yeniçeri zorbaları sadrâza- 
mın otağını kuşatarak, Edirne'de kışlamak 
niyetinde olmadıklarını, dâvalarını görmek 
üzere, İstanbul'a gitmek istediklerini söylü- 
yorlardı. Mehmed IV. tam isyân hâlinde 
bulunan ordunun Edirne'de kalmasını te'min 
etmeğe çalıştı; fakat buna muvaffak olama- 
yınca, ordu ile berâber Silivri 'ye gelmiş bulu- 
nan Siyavuş Paşa'ya gönderdiği bir hatt-ı hü- 
mâyün (metni için bk. Silâhdar Mehmed Ağa, 
II, 291) ile bu hareketin kendisini hal' için 
yapıldığını belirterek, yerine oğlu Mustafa 'nın 
iclâsını tavsiye etti, 1 muharrem 1099( 7 teşrin 
IL. x687 ) günü Siyavuş Paşa ocak ağalarını ve 
zorbaları topladı; Mehmed IV.'in tahtından 
indirilerek yerine kardeşi Süleyman 'ın geçi- 
rilmesine dâir, bir mabzar hazırlanarak, İstan- 
bul'a gönderildi. Sadâret kaymakamı Köp- 
rülü-zâde Fâzıl Mustafa Paşa (b. bk.J ertesi 
gün (2 muharrem) şeyhülislâm Debbâg-zâde 
Mehmed Efendi, Nişancı İsmail Paşa, Rumeli 
kazaskeri Ebü Said-zâde Feyzullah, Anadölu 
kazaskeri Abdurrahim-zâde Mehmed, İstanbul 
kadısı Antâki Mustafa, nakibüleşrâf Seyyid 


-Feyzullah Efendi 'ler başta. olmak üzere, bütün 


ulemâyı, sekban-başı ve ocak ihtiyarları gibi, 
ileri gelenleri Ayasofya: eâmiine dâvet edip, 
sabah namazından sonra mahzarı okuttu, Her 
kes hal'den doğacak neticeleri düşünerek, hay- 
ret ve tereddüt içinde idi. Bunun üzerine Fâzıl 
Mustafa Paşa, memleket düşman istilâsına 
uğrarken, sayd ve şikâr ile meşgül olup, 
bir takım kötü niyetli adamların sözü ile iş- 
lerini alt-üst eden, ,bu derdin ilâcını görmeğe 
kadir olanları“ etrafından uzaklaştıran bir pâ- 
dişahın şer'an hali hakkında şüpheleri olup- 
olmadığını sordu. Hâzırünun. bu sözlere süküt 
ile mukabelesi tasdik mâhiyetinde idi. Bunun 
üzerine. Mehmed IV.'in hal'i ve kardeşi Sü- 


“leyman'ın ielâsı keyfiyeti, haseki Mustafa 


Ağa vâsıtası ile, kapu-ağası Hacı İbrahim Ağa 
?ya bildirilerek, sarayda gâyet gizli. tertibat 
alındı. Süleyman ll. (b. bk.)'a bi'at edildikten 
sonra, hayatına kasdedileceğinden korkan Meh- 
med IV. kardeşlerini mahbus tuttuğu Şimşir. 
lik dâiresine. şehzâdeleri ile birlikte, naklolundu 
( Silâhdar Mehmed Ağa, Il, 295 ; Râşid, 1, 3). 
Daha sonra Süleyman İl. 1684 ilk baharında 
(b. 1100) macar seferine iştirâk etmek üzere, 
İstanbul'dan: hareket “ettiği. zaman, berâber 
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götürdüğü harem-i hümâyünu Edirne'de bırak- 
mış, bu'arada Mehmed IV. ile iki oğlu da Edirne 
sarayında mahbus tutularak ( Silâhdar Meh- 
med Ağa, İİ, 436), son senelerini orada ge- 
girmiştir. Mehmed IV., ıs gün süren bir bas- 
talıktan sonra, 28 rebiülâhır 1104 (6 kânün 
IL 1643) salı günü vefat etti ( Silâhdar Meh- 
med Ağa, Il, 6g0; ayrıca bk. Râşid, İl, 204 
v.d.). Cenâzesi büyük merâsim ile techiz ve 
tekfin edilerek, İstanbul'a nakledildi ve 1 ce- 
mâziyelevvel perşenbe günü vâlidesi Turhan 
Sultan ın ikmâl ettirdiği YeniCâmi'in ya- 
nındaki türbeye gömüldü. 

Mehmed IV, osmanlı tarihinin çok mühim 
bir devrinde huküm süren, fakat şahsiyet iti- 
bâr: ile büyük değer taşımayan simâların- 
dan biridir. İlk seneleri Kösem ve müteâkı- 
ben Turhan Sultanların vesâyeti altında, 
karışık ve tehlikeli hâdiseler ile geçmiş, da- 
ba sonra Köprülülerin sadâreti esnâsında, 
imparatorluğun vaziyeti düzelmiş olmakla be- 
râber, kendisi “devlet işlerinden dâimâ uzak 
tutulmuştur. Mehmed IV.'in tahsiline lüzü- 
mu kadar ihtimâm edilmediği ve yarı câhil 
saray. ağalarının dar muhiti içinde mahsör 
tutulduğu ve hayatının şahsi zevklerinin tat- 
mini ile geçtiği mâlümdur. Etrafındakiler 
daha ziyâde kadı-zâdelilere bağlı kimse- 
lerden teşekkül ettiği için, Mehmed |IV.'in 
onların kanâatini benimsediği görülüyor. Onu 
münevver kimselerden tecrit etmeği menfaat- 
lerine uygun bulan. yakınları, bir vesile zuhü- 
runda, şâirler tarafından kaside sunulmak âde- 
tinden bile ürküyor ve bu gibi hâllerde teber- 
darlara, helvacılara ve has-ahır kullarına te- 
kerleme söyleterek, pâdişahın fikri seviyesini 
düşürmekten çekininiyorlardı ( Naimâ, V, 271 ). 
Mehmed IV, Vâni Mehmed Efendi'ye pek 
ziyâde itimâd eder, seferleri esnâsında bile 
yanından ayırmadığı bu zâtın vaazlarını ve 
huzür derslerini dinlemekten zevk duyar ve 
dini hisleri kuvvetli olduğundan, beş vakit 
namazı cemaat ile edâ etmeği tercih ederdi 
(Naimâ, V, 212; Mehmed Halife, Tarih-i gıl- 
mâni, s. 96). Kendisinin bazan taassuba, daha 
doğrusu te'sire kapılarak, kahvehâneleri ka- 
patmak için emir verdiği ( Topkapısarayı ar- 
şivi, dosya ur. 7012, hattı bümâyün), içkiyi 
.yasak : edip, ,hamr emânetini“ lağvettiği, bâzı 
bid'atleri kaldırarak, İstanbul'un çalgıcı ve 
oyuncu kollarını küreğe koydurduğu da olmuş- 
tur ( Tarih-i gılmâni, göst. yer.) Sevdiği şey- 
lerden biri ecdâdının tarihine ( msl. Çaldıran 
seferi, Belgrad ve Rodos fetihleri ) ve Pey- 
gamberin hayatına âit bahisleri okutmak idi. 
Kendi devrinin vekayiini de yakın adamların- 
dan biri olan Abdi Ağa ( Vekayi-nâme sâhibi 


Abdi Paşa )'ya günü-gününe ve bâzı vak'aları 
bizzat anlatmak suretiyle, tesbit ettirirdi ( Abdi 
Paşa, ayn, esr., 612). ; N 
Mehmed IV, tarihe av iptilâsı ile geçmiş bir 
osmanlı pâdişahıdır.. Çocukluğunda başladığı 
avcılığa tahttan indirilinceye kadar, gittikçe 
artan bir ihtiras gösterdiğini bildiğimiz Meh- 
med İV., İstanbul, Bursa, Edirne, Filibe, Yeni- 


şehir v. b. havâlisinde yaptığı seyâhatlerde: 


(bunların bir kısmı seferlere iştirâk vesilesi 
iledir ) haftalarca devam eden pek masraflı 
ve külfetli sürek avlarını tertip ettirir ve 
maiyetindekilerden başka, bölge halkını da 
çalıştırırdı. Msi, 1073'te Filibe civarında ya- 
pılan bir av eğlencesinde 35.000 kişiye bir 
ormanı sürdürmüş idi ( Abdi Paşa, 86b ), Pâdişa- 
hın buiptilâsı yaşı ileriledikçe artmış ve buda 
devleti idâre edenlerin, serbest kalmak bakı- 
mından, pek işine gelmiş, ancak bu onun devlet 
umürundan habersiz kalmasına sebep olmuştur. 
İkinci Viyana muhâsarasını tâkip eden bozgun- 
luk devrinde, Vâlide Sultan 'nın ölümü ile her 
türlü müzâharetten mahrüm kaldığı yıllarda, 
bu bilgisizlik kendini tamâmiyle belli etti, Pâ- 
dişah vaziyetin vahâmetini kavramaktan âce'z bir 
hâlde, yine haremdeki ağaların veya her nasılsa 
mubitine girmiş, değersiz kimselerin te'siri al- 
tında, hal” felâketi ile neticelenecek iptilâsına 
ölçüsüz bir cereyân vermiş ve son zamanlarda 
aldığı tedbirlerden de hiç bir netice hâsıl olma. 
mıştır ( ykubk.). Mehmed IV., fazla bir zekâ sâ- 
hibi olmamakla berâber, iyi kalpli, etraftakileri 
servete garkedecek kadar cömert, âilesine bağlı 
idi ve kan dökmekten hoşlanmazdı. Kendisi için 
en büyük endişe bir gün yerine geçecek iki 
kardeşi ( Süleyman Il. ve Ahmed İl.) olmuş- 
tur, Çekingen ve mahcüp bir hâli olduğu, sâ- 
de giyinmeği tercih ettiği, saray eğlencelerin- 
den bile çabuk usandığı söylenir ( Eremiya 
Çelebi Kömürciyan, Osmanlı . pâdişahlarının 
muhtasar tarihi, Venedik Mekitarist 'manas- 
tırı kütüp., ermen. yazma, nr. 910), Sohbe- 
tinden en hoşlandığı kimse Musâhib Kul- 
oğlu Mustafa Paşa (De la Croix, Memoires, 
Paris, 1684, İİ, 76; Ze miroir de PEmpire 
Ottoman, Paris, 1677, 1, 192 v.d.; Hezârfen 
Hüseyin Efendi, Tankik al-tavârih, husüsi 
nüsha, 16gb ) ve bir dereceye kadar Abdi Pa- 
şa idi. Me'hazlar seferlerine bütün harem hal- 
kını büyük bir tantana ile götürmek itiyâdında 
(Silâhdar Mehmed Ağa, Il, 437) bir zât olan 
Mehmed IV.'in şemâilinden bahsederken, onu 
orta boylu, tıknaz, beyaz, fakat güneşten yanık 
çehreli, seyrek sakallı ve ata çok bindiği için, 
kameti bir az öne mütemâyil olarak târif eder- 
ler ( tafsilât için bk. Ze miroir..., İ, igo v.dd.). 
Mehmed IV.'in haseki Emetullah Gülnüş ( Si- 
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“iâhdar Mehmed Ağa, Hi, 298'de: Gülnâr) 'tan 


dünyaya gelen oğulları Mustafa ile Ahmed 
osmanlı tahtına cülüs etmişlerdir. Kızı Hadice 
Sultan, önce Musâhip Mustafa Paşa'ya, sonra 


“Moralı Hasan Paşa ( sadrâzam ) 'ya tezvie edil- 


miş idi; bu sultandan torunları Hasan, Vâsıf, 
Ali ve Abdullah Bey lerdir. Diğer kızı Fatma 
Sultan'ın ilk zevci Tırnakçı Çerkes İbrabim, 
ikinci zevei Topal Yusuf Paşa 'lardır. Rukiye 
ve Safiye Hanım sultanlar Mehmed İV.'in 
Fatma Sultan'dan torunlarıdır ( Mehmed Sü- 
reyyâ, Sicill-i osmâni, |, 31, 60, 102; IV, 662); 
Ümmi Sultan diye anılan, Hadice ve Fatma 
Hanım sultanların vâlidesi olan Ümm Gülsüm 
Sultan adlı kızı Küçük Osman Paşa 'ya tezvic 
edilmiş idi (Mehmed Süreyyâ, 1, 20 v.d.; Ul, 
427 ) Mehmed IV. 'in küçük yaşta ölen ve birinin 
adı Bayezid olan daha başka çocukları da 
olmuştur ( Mehmed Süreyyâ, I, 25; ayrıca bk. 
A.D. Alderson, 7he Structure of the Ottoman 
Dynasiy, Oxford, 1956, levha XXXVIİİ; göz“ 
deleri Cihanşah, Dürriye ve Nevruz için 
bk. Topkâpısarayı arşivi, dosya pr. 2011; 
Afife için bk. Silâhdar Mebmed Ağa, ll, 
298). ö 
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MEHMED V. MUHAMMED  RAŞAD ( 1844 
—ıgı8), Osmianlı pâdişahı olup, -2 teşrin Il. 
1844 te İstanbul'da Çırağan sarayında dünya- 
ya geldi. Sultan Abdülmecid'in oğludur. Meh- 
med V, saray geleneklerine göre terbiye edil. 
miş idi. Kendisine, okuyup yazmadan başka, 
âdet olduğu üzere, arapça, farsça ve' şeriat 
ile alâkalı bâzı bilgiler de öğretilmiş idi. Ba- 
basının pâdişahlığı esnâsında rahat yaşamış, 
amcası Abdülaziz devrinde oldukça serbest bı- 
rakılmış idi. Abdülhamid İl.'in hukümdarlığı 
esnâsında ise, sarayda hâric ile temastan mah- 
rüm. bir hayat geçirmiştir. Abdülhamid'i. 


vehmi sebebi ile, onu tahtı için rakip gördü- 
günden, adının bile söylenmesini istemezdi. 

Mehmed V. yumuşak tabiatlı idi. Abdül 
bamid Il. devrinde katlanmak zorunda kal- 
dığı kapalı ve korkulu hayat onda her türlü 
teşebbüs kudretini körletmiş idi. Halim ve 
merhametli idi. Bir gün İstanbul'da eâmileri 
dolaşırken, oAyasofya'daki türbeleri ziyâ- 
ret etmesi kendisine teklif edildiği za- 
man, bir çok kardeşini bir günde öldüren ada- 
mın türbesini ziyâret etmeyeceğini bildirmiş idi 
(bk. Ali Fuad Türk-geldi; Görüp işittiklerim, 
Ankara, 1949, s. 126). Büyük babası Sultan Mah- 
mud'a da, çok kan döktüğünden dolayı, mu- 
habbeti yok idi. Dini hisleri çok kuvvetli olup, 
Tanrıya edâ edilmemiş namaz borcu olmadığın- 
dan memnün idi. Hiç bir şeye karşı büyük ihtira- 
sı yok idi. Yakınlarına haysiyeti ile ölmekten 
başka bir isteği bulunmadığını söylerdi. Boş va- 
kitlerinde tarih mütâlea etmeği severdi. En çok 
Mahmud Celâleddin Paşa 'nın Mir'dt-ı hakikat 
*ini, Cevdet Paşa'nın Mârüzât'ını ve Mustafa 
Paşa 'nın Natdyic al-vukü'ât'ını okutur ve din- 
lerdi. Saray âdetlerine ve teşrifat usüllerine 
son derecede bağlı, nâzik ve hatırşinas idi. 

Mehmed V.,31 mart vak'asını müteâkip, Ab- 
dülhamid Il,'in hal'edilmesi üzerine, 27 nisan 
1909 salı günü pâdişah ilân edildi. Devrin mü- 
nevverleri onu meşrütiyetin ilk pâdişahı ola- 
rak, sevinç ile selâmladılar. Mutaassıplar ise, 
salı gününü meş'um saydıkları için, cülüsunun 
hem kendisi, hem de memleket için, hayırlı 
olmayacağına inandıklarından müteessir gö- 
ründüler (bk. Mehmed Salâheddin, Bildizle- 
rim, Kahire, 1334, 8. 26 v.d.). Gerçekten yeni 
pâdişabın devri birbirini tâkip eden buhranlar 
devri oldu. : 

Mehmed V. kanün-ı esâsi çerçevesinde bu- 
kümdarlık etmeğe çalıştı. Bu kanuna dayanan 
veya dayanır görünen iktidarların tekliflerini, 
telkin ettikleri surette yerine getirmeğe gay- 
ret etti. Mehmed V.'in hukümdarlığının ilk 
yıllarında, meşrütiyetin ilânı üzerine, bütün 
memlekette meydana gelmiş olan buhran de- 
vam etti, Meşrütiyetin ilânını te'min. etmiş olan 
İttihat ve Terakki iktidara geçip, memleketi 
idâre etmek için hazırlanmamış idi. Halkın bü- 
yük kısmı câhil olduğu cihetle,.ne hürriyetin, ne 
de möşrütiyetin gerçek mânasını ve medlâlünü 
biliyordu. Teşebbüs kabiliyetine mâlik, cür- 
'etli, kurnaz, fakat menfaatçi kimseler, hürriyet 
ve meşrütiyet perdesi arkasında, şahsi emelle- 
rini tatmine giriştiler, İktidarı ellerinde tutan- 
lar bu gibiler ile iş-birliği yapmak zorunda 
kaldıklarından, memleketin basretini çektiği 
istikrarlı ve âdil bir idâre kurulamadı. Meh- 
med V.in 7 yıl süren hukümdarlıği esnâsınde 
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10 defa hukümet değişikliği vakü bulması da 
buna delil teşkil eder. Tevfik Paşa'dan Talât 
Paşa 'ya kadar gelen bütün sadrâzamların kur- 
duğu hukümetlerin ber biri buhranlı bir devrede 
iş başına gelmiş ve bir buhran ile iktidardan ay- 
rılmıştır. Bütün bu buhranların ana kaynağını 
Osmanlı imparatorluğunu parçalanmaktan kur- 
tarmak için kabül edilmiş olan kanün-ı esâsi 
ile idâre hakkında meydana gelmiş bulunan 
farklı görüş teşkil ediyordu. Türk olmayan 
topluluklar, müslüman olsun-hıristiyan olsun, 
kanân-ı esâsi ile idârede ırki husüsiyetlerini 
ve kültür imtiyazlarını devam ettirmek ümi- 
dinde idiler, Hâlbuki İttihad ve Terakki fır- 
kasının öz türk olan âzaları, açıkça olmasa 
bile, türlü kavmi gurupları türkleştirmek ve 
merkezi bir idâreye bağlamak suretiyle idâre et- 
mek tarafdarı idiler. Bu farklı görüşler İttihat 
ve Terakki'den hıristiyan ve türk olmayan un- 
surlardan bir kısmının ayrılmasına sebep ol- 
du. Bunlar parlamentoda İttihat ve Terak- 
ki fırkasına karşı bir muhâlefet kurdukları 
gibi, ırkdaşları ve dindaşları nezdinde de 
osmanlı idâresine karşı propagandaya girişti- 
ler. Bunun neticesi olarak, imparatorlukta 
yer-yer isyânlar ve ayaklanmalar baş-gösterdi. 
1909 yılı nisanında da şarki Anadolu 'da dağ- 
lıların ayaklanmasıni aynı yılda Adana'da er- 
menilerin sebep olduğu hâdiseler tâkip etti. Bu 
ayaklanma ve hâdiseler yatıştırılırken, 1910 yılı 
babarında Arnavutluk isyânı başladı. Arnavut- 
lar, Berlin muâbedesini tâkip eden yıllardan 
beri, Balkanlarda teşekkül eden devletlere karşı 
kendilerini korumak için teşkilâtlanmağa baş- 
lamışlardı. Abdülhamid Il. bu hareketi teşvik 
ve himâye ettikten başka, arnavutları impara- 


torluğun idâresine geniş ölçüde iştirâk ettirmek 


suretiyle hânedâna bağlılıklarını sağlamak iste- 
miş idi. Muhâfız alayına münhasıran arnavutları 
aldığı gibi, askeri ve mülki hizmetlerin yüksek 
kademelerine de arnayutları getirmiş idi. Meş- 
rütiyetin ilânını müteâkip, Bosna ve Hersek'in 
Avusturya tarafından resmen ilhâk edilmesi 
ve Bulgaristan 'ın istiklâlini ilân etmesi, arna- 
vutları, emniyetleri bakımından, endişeye dü- 
şürmüş ve meb'usan meclisine seçilmiş olan 
beyleri vâsıtası ile, hukümetten mektep ya- 
pılmasını, arnavutça tedrisâta müsâade edil- 
mesini, yol yapılmasını istemeğe başlamışlardı. 
Osmanlı hukâmeti ise, Arnavutluk için mahalli 
idâre tedbirlerinin alınmasına lüzüm görmedi. 
Hattâ arnavutları o vakte kadar muâf oldukları 
vergileri vermeğe ve askerlik hizmeti yapmağa 
mecbür etti. Câhil ve çok hassas olan arnavutlar 
arasında hukümet aleyhine yapılan menfi pro- 
pagandalar fenâ bir te'sir husüle getirmiş idi. 
Bunun üzerine, Kosova vilâyetinde silâhlı pro- 


testo mitingleri tertip edildi. Vâli Mazhar” 
Paşa'nın kuvvet kullanması üzerine, mitingler 
isyân hâlini aldı. Mahmud Şevket Paşa kuman- * 
dasında gönderilen kuvvetler, aylarca süren 
mücâdeleden sonra, isyânı bastırmağa muvaf- 
fak oldular. Arnavutların ellerindeki silâhlar 
toplandı, Fakat arnavut beyleri, yabancı ,pro- 
pagandasına kapılarak, Arnavutluk 'un . muh- 
târiyeti için, halkı yeniden isyâna hazırlamağa 
başladılar. Mehmed V., bu hâdisenin osmanlı 
birliği için yarattığı menfi te'sirleri silmek 
ümidi ile, 1911 yılı yazında Rumeli'ye gidip, 
Selânik, Manastır, Üsküp ve Priştine 'yi ziyâ- 
ret etti. Bu yerlerde büyük sevgi tezâhürleri 
ile karşılanması hukümetten ziyâde pâdişâhın 
şahsına mâtüf idi. Arnavutluk hâdisesi olup- 
bittiği sırada, arap memleketlerinde de teh- 
likeli hâdiseler belirmekte idi. İttihat ve Te- 
rakki'nin nufüzu altında bulunan hukümet, bu 
memleketlerin imtiyazlı durumlarına son ver. 
mek istedi. Türkçenin resmi dil olarak kullâ. 
nılması, askerlik hizmetinin umümileştirilmesi, 
hace yollarının muhâfazası için, her yıl devlet 
hazinesinden bâzı arap mahbmilerine verilmek- 
te olan paranın kesilmesi v. b., arap milliyet- 
çiliğinin daha bâriz bir şekil almasına sebep 
oldu. Araplar Arabistan için muhtâriyet esâ- 
sına dayanan umümi bir islâhat planı isteme- 
ğe başladılar. Bu isteklerini ayaklanmalar tâ- 
kip etti. Devlet, arnavutlara karşı olduğu gibi, 
araplara karşı da kuvvet kullandı. Bu hâl, bü- 
yük devletlerin Osmanlı “toprakları üzerinde 
besledikleri emelleri gerçekleştirmeleri için, 
elverişli bir fırsat teşkil ediyordu. 

İtalya bu fırsattan (faydalanarak, Trab- 
Tusgarp 'ı istilâ ve ilhâk etmeğe kalkıştı. Bu 
devlet 1887'de Almanya ve Avusturya ile, 
1890 'da İngiltere ile, £900' de Fransa ile ve aynı 
tarihte Rusya ile yaptığı muâhedeler gere- 
ğince, Trabulusgarp üzerinde hareket serbestisi 
hakkını elde etmiş idi. Meşrütiyetin ilânından 
sonra, Osmanlı hukümetinin inerkeziyetci ve 
temsil edici bir siyâset tuttürması İtalya *yı en- 
dişeye düşürdüğünden, 28 eylül ıgır 'de, Tra- 
bulusgarp'ta bu devlet, sulhçu yoldan giderek, 
yapmakta olduğu iktisâdi faaliyetlere engel 
olunduğunu bahâne edip, bir ultimatum ver- 
di. İbrahim Hakkı Paşa kabinesi bu istek kar- 
şısında şaşkınlığa kapılarak ve bir çıkar yol 
bulamayarak, istifâ edip, yerini Said Paşa kabi- 
nesine terketti. Said Paşa'nın Hakkı Paşa'ya 
üstünlüğü, hâdiseler karşısında daha soğuk- 
kanlı olmâsından ibâret idi. İtalya, ş teşrin”1. 
1911'de Trabulusgarp 'a asker çıkarıp, bâzı kıyı 
bölgelerini işgâl etti. Osmanlı hukümeti bu 
hâdiseden önce, büyük bir gaflet eseri olarak, 
Trabulusgarp taki asker birliklerini Yemen'e 
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gönderdiği ve donanmasının zayıf oluşu sebebi 
ile, yeni askeri kuvvetler göndermeğe muktedir 
bulunmadığı için, Tarabulusgarp *ı kendi hâline 
terketti, Enver, Mustafa Kemâl ve daha bâzı 
değerli zâbitler Trabulusgarp'a gitmeğe, ora- 


daki zayıf kıt'aları ve aşiretleri teşkilâtlandı- | 


rıp, italyanlara karşı koymağa muvaffak ol- 
dular. 

İtalya, türkleri sulha zorlamak maksadı ile, 
1912 yılının kânün |I, — şubat aylarında Kızıl- 
deniz ile Akdeniz kıyılarında bâzı yerleri bom- 
bardıman ettiği gibi, 16— 19 nisanda Çanakka- 
le boğazı önlerinde bir bahri nümâyiş tertip 
etti. Bu hareketlerin bir faydası görülmeyince, 
4 mayıstan itibâren, Rodos *tan başlamak üzere, 
12 adanın işgâline girişti. Osmanlı hukümeti, 
italyanların Balkanları ve Adalar denizini harp 
hâline getirmesinden endişe ettiği için, İtalya 
ile ış teşrinl, 1912'de Lozan ( Ouehy ) muâhede- 
sini imzâlayarak ve halife adına bir nâip gönder- 
mek Şartı ile, Trabulusgarp ”ı İtalya'ya bıraktı, 
Osmanlı devleti bu sırada arnavutların ikinci 
defa isyânı ile temelinden sarsılmağa devam 
ediyordu. Arnavutlar bukümetin dâhili siyâ- 
setine şiddetle muhâlefet ediyorlardı. Bu yüz- 
den arnavut meb'uslar ile türk meb'uslar ara- 
sında ığıı 'de parlamentoda şiddetli kavgalar 
olmuş idi. 18 kânün Il, ıgız'de Meclis-i meb'ü- 
sânın dağılmasını müteâkip, yeni seçimler için 
başlayan mücâdelede İttihat ve Terakki ce- 
miyeti arnavut beylerinin meb'us seçilmesini 
önlemek istedi. Hâlbuki arnavutlar bir nevi 
derebeylik hayatı yaşamakta ve beylerine son 
derece bağlı bulunmakta idiler. Beylerin teş- 
vikı ile, bir millet meclisi teşkil edip, pâdişa- 
ha bir telgraf çekerek, hânedana bağlılıkları- 
nı bildirdiler. Fakat karşılık olarak, ittihatçı- 
lara tarafdar olan Said Paşa kabinesinin çe- 
kilmesini ve Arnavutluk'a, eskiden Mısır'a 
verilmiş olduğu gibi, idâri muhtâriyet veril- 
mesini istediler. Bu isteğe kuvvetle mukabele 
edildi. Müslüman ve hıristiyan arnavutlar bu 
sefer birlikte türklere karşı savaştılar, x 
ağustos 1912'de Üsküp'ü bile ele geçirmeğe 
muvaffak oldular. İstanbul hukümeti, Arna- 
vutluk isyânının Balkanlarda ihtilât yapma- 
sından çekinerek, arnavut isteklerinden bâzı- 


larını kabül etmek şartı ile, Arnavutluk için 


muhtâriyet idâresi te'sis etti, 

Balkan devletleri muhtar veya müstakil bir 
Arnavutluk'a muhâlif oldukları gibi, Arna- 
vutluk *ta ve Makedonya 'da Osmanlı huküme- 
tininy meşrütiyetin ilânını müteâkip, girişmiş 
olduğu dâhili siyâsetine de mubâlif idiler. 
Bu muhâlefet bunların türkler aleyhine anlaş. 
malarını kolaylaştırdı. :3 mart 1912'de Bul- 
yaristan ile Sırbistan, 29 mayıs 1912'de Bul- 


garistan ile Yunanistan, imzâlâdıkları muğhe- 
deler ile, Makedonya'nın muhtâriyetini te'min 
etmeğe ve Osmanlı devleti ile harp: çıktığı 
takdirde, bu bölgeyi paylaşmağa karar verdi- 
ler. İtalya'nın Trablusgarp” istilâsı ve arna- 
vutların ikinci defa isyân etmesi ile meydana 
gelen elverişli durumu fırsat bilerek, Osmanlı 
bukümetinden Makedonya'da islâhat yapma. 
sını İstediler ( 18 eylül 1912). Bu isteklerine 
müsbet cevap verilmeyeceğini zâten biliyor. 
lardı. 30 eylülde seferberlik ilân ettiler, 8 
teşrin İ,'de Karadağ Türkiye'ye harp ilân 
etti. 14 teşrin İ.”de, Yunanistan, Sırbistan ve 
Bulgaristan Osmanlı hukümetine bir ultima. 
tum verip, Makedonya'da islâhat yapılmasını 
ve Balkanlarda osmanlı ordusunun terhis edil- 
mesini istediler. Bunu müteâkip, harp ilân 
ettiler, 

Osmanlı ordusu bir harp kazanacak durum- 
da değil idi. Abdülhamid Il. devrinde askere 
atış yaptırılmadığı, askeri birliklere manev- 
ralar, barp oyunları gösterilmediği, zâbit 
yetiştirilmediği, değerli kumandanlara taham- 
mül edilmediği için, bu ordu paslanmış ve 
küflenmiş idi, Kanün-ı esâsinin ilânından son- 
ra, ordunun zamanın ihtiyaçlarına uygun 
bir şekle getirilmesine girişilmiş ise de, 
aradan ancak 3 yıl geçmiş olduğu, askerlik 
müddeti de 3 yıl sürdüğü için, bu müddet 
zarfında ancak bir sınıf asker yetiştirmek 
mümkün olmuş idi (Baroni von der Goltz, 
La döfaite de la Jeüne Turguie, 8. 19 
v.d.). Kaldı ki, meşrütiyet devrinde askerlerin 
siyâset ile uğraşması önlenemediği için, zâbit- 
ler ve askerlerde vatan mefküresi, siyâsi fırka 
düşmanlıkları ve ihtirası ile, gölgelenmiş idi. 
Karma-karışık surette toplanan ve cepheye 
sevkedilen rediflerin. henüz silâh tutmağa ve 
ateş etmeğe muktedir olmadıkları da görül. 
müş idi. Bundan başka, Balkan devletlerine 
karşı taarruz veya müdâfaa husüsunda askeri 
bir plan da yokidi. Bu ordu ile düşmana karşı 
zafer kazanmanın mümkün olmadığına kuman- 
danlardan çoğu ve bu arada birinci ordu 
feriki Abdullah Paşa ile pâdişahın husüsi dok. 
toru Cemil Paşa ( Topuzlu ) kani idiler. Bu iki 
zâtın harbi önlemesi için, Sultan Mehmed Re- 
şad nezdinde yaptıkları bir teşebbüs, pâdişa- 
bın harp aleyhdarı olmasına rağmen, muvaffa- 
kiyetle neticelenmedi. 

Harp hareketleri Trakya'da, Mâkedonya ve 
Arnavutluk'ta cereyân etti. Bulgarlar 22 teş- 
rin 1.'de Kırklareli muhârebesini kazandıktan 
sonra, 28 teşrin |. ile 3 teşrin Ik arasında Sül 
oğlu ve Pınar-.Hisarı muhârebelerini kazanarak. 
Çatalca üzerine yürüdüler. Sırplar 28 teşr'r 
1. ile 18 teşrin İl. arasında Komanova muhâ- 
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rebesini kazanıp, şimâli Arnavutluk 'tan geçe- 
rek, Adriya denizine çıktılar ve Manastır'a 
girdiler. Yünan kuvvetleri Selânik'i Tahsin 
Paşa'dan mütâreke ile almağa muvaffak oldu- 
İar. Bu kat'i mağlâbiyetler yanında Yanya, 
İşkodra ve Edirne kalelerindeki türk kuvvet- 
leri şanlı müdâfaa muhârebeleri vermekte idi- 
ler. Balkan harbinin bu neticesi ve bilhassa 
bulgarların Çatalca önlerine gelmeleri İstan 
bul'da dehşet husüle getirdi. Ulemâ pâdişaha, 
sancak-ı şerifi alıp, bizzat harp meydanına 
gitmesini tavsiye etti. Pâdişah ordunun peri- 
şan durumunun sancak-ı şerif ile düzelebile- 
ceği kanâatine iştirâk etmedi. Neticede bir 
kabine değişikliği meydana geldi. 

Sadrâzam müşir Ahmed Muhtar Paşa istifâ 
ederek, yerini ingiliz tarafdarı olmakla tanın- 
miş Kâmil Paşa'ya bıraktı. Bulgarların Çatal- 
ca, önlerinde durdurulması üzerine, Bulgaris- 
tan ve Sırbistan ş kânün İ,'da Osmanlı dev- 
'eti ile mütâreke imzâladılar. 17 kânün 1.'da 
büyük devletlerin aracılığı ile, sulh şartlarını 
tesbit etmek üzere, Londra konferansı toplan- 
dı, Büyük devletler, harbin başlangıcında, har- 
bin neticesi ne olursa-olsun, hudut vaziyetle- 
rinin olduğu gibi kalacağına dâir beyânatta 
bulunmuş olmalarına rağmen, Balkan devlet- 
lerinin toprak kazançlarını muhâfaza etmele- 
rine tarafdar çıktılar; Osmanlı devleti henüz 
kendisini müdâfaa etmekte olan Edirne'yi 
bulgarlara, Adaları Yunanistan'a terketmek 
istemediği için, Londra konferansı inkıtâa uğ- 
radı (6.kânün İl, :913). Fakat büyük devlet- 
ler, müşterek bir nota vermek suretiyle, İstan- 
bul hukümetini konferans kararlarını kabül 
etmeğe zorladılar, 

Sulh tarafdarı olmakla berâber, mes'üliyet- 
ten korkan Kâmil Paşa, Meclis-i meb'üsân 
toplu bulunmadığı için, büyük bir meşveret 
meclisi toplayarak, bu meclisten.sulh yapılma- 
sından başka çâre bulunmadığı yolunda it- 
tifak ile, bir karar elde etti, Bu karar tatbik 
edilemedi. Başlarında Enver ve Tal 'at Bey'in bu- 
lunduğu İttihat ve Terakki 'ye mensup bir gurup 
Bâb-ı âli'yi basarak, mukavemet etmeğe çalışan 
harbiye nâzırı Nâzım Paşa'yı öldürüp, Kâmil 
Paşa'yı istifâ etmeğe mecbür ve yerine Mahmud 
Şevket Paşa 'nın sadrâzamlığını te'min etti ( 23 
kânün ll. 1913 ). Bu hukümet darbes'nin sebebi 
bilhassa Edirne'yi düşmana bırakmamak iken, 
yeniden başlayan harpte Edirne ve İşkodra 
kaleleri düşmanlara teslim olduklarından, Os- 
manlı bukümeti, tekrar toplanan Londra kon- 
feransına iştirâk ederek, Midye— Enez hattının 
garbında kalan bütün topraklarını balkanlı 
müttefiklere terketmek, Girit üzerindeki hak- 
larından ferâyat etmek, Adalar ile Arnavutluk 


hakkında büyük devletlerin verecekleri karârı i 


kabül etmek şartı ile, Londra: muâhedes'ni 
imzâladı ( 30 mayıs 1913). ğ 

Müttefik Balkan devletlerinin, Osmanlılardan 
aldıkları toprakları paylaşamamaları yüzünden, 
aralarında yeni bir Balkan harbi çıkmasından 
faydalanan türkler Edirne'yi geri almağa Ve 
devletin garp hudüdünu Midye — Enez hağtın.. 
dan Meriç hattına götürmeğe muvaffak oldular. 
Bu durum, gerek Balkan devletlerinden her biri, 


ile ayrı-ayrı olarak muâhedeler ile, gerek bü- 


yük devletlerin tasvibi ile kabül edildiğinden. 
Balkan harbi Osmınlı devleti için, kat'i olarak, 
son bulmuş oldu. i 


Balkan barbi, hukümetin âciz, ordunun son, 


derecede zayıf, devletin müttefiksiz bulunma- 
sı hasebi ile, dış siyâsetinin te'sirsiz, osman- 
ılık siyâsetinin de bâriz bir gâyeden mah- 
rüm olduğunu göstermiş idi. Mahmud Şevket 
Paşa kabinesi bu ciheti idrâk ettiğinden, bü 
yük devletler ile olan ihtilâfı balletmeye ko- 
yulmuş ve İng ltere ile mevcut Basra körfezi 
anlaşmazlığını çözmek için, eski sadrâzam 
Hakkı Paşa *yı Londra'ya ve Fransa ile aski- 
da bulunan borçlar meselesini görüşmek üze- 
re, öski mâliye nâzırı Câvid Bey 'i de Paris'e 


göndermiş idi. Fakat bu görüşmeler sırasında 
Mahmud Şevket Paşa, İttihat ve Terakki'nin. 


mubâlifleri tarafından tertip edilen bir süt. 
kast neticesinde, öldürüldü. Yeni kabine Said 
Halim .Paşa'nın başkanlığında ve tamâmen 
ittihatçılardan olmak üzere kuruldu. Süikaş- 
tın fâilleri asıldı ve muhâliflerden çoğu İsten 
bul 'dan sürüldü, Bu suretle İttihat ve Terek- 


ki fırkasının diktatörlüğü iç'n elver?: şli zemin, 


hazırlanmış. oldu. İttihat ve Terakki'nin başlı- 
ca erkânı Talat, Enver ve Cemâl Paşa'laridi. 


Bunlar, türk ve müslüman olmayan Makedonya. 


halkının ayrılması ile, osmanlı nüfusunda islâm 
halkının kesâfetinin arttığını, Mısır ve Hin- 
distan müslümanlarının Balkan barbi sırasın: 
da Osmanlı devletine tarafdar bir vaziyet ta- 
kındıklarını dikkate alarak, dış siyâsette tek- 
rar pan-islâmizm prensibine geldiler, Fakat 
gerçekte İttihat ve Terakki erkânı, bu resmi 
prensip dışında, bir de turancılık prensibine 
sâhip idi. Gerek pan-islâmizm, gerek turancılık 
vâdisinde muvaffak olmak için, her şeyden 
önce devletin bünyesini kuvvetlendirmek ve 
kuvvetli bir devletin dostluğunu kazanmak 
gerekirdi. Bu siyâset Almanya'nın da öteden 
beri tâkip etmekte olduğu şark siyâsetine 
uygun düşüyordu. 

14 kânün 1. 1914 te osmanlı ordusunu isİğh 
etmek üzere, alman imparatorunun müsâsdesi 


ile, general Liman von Sanders, maiyetinde 


şo kişilik bir hey'et ile, İstanbul'a geldi; ge- 


MEHMED: V. Bb 


meral aynı zamanda merkezi İstanbul olan bi- 
rinci orduya kumanda edecek idi. Rusya ve 
Fransa bu ikinci vazifeye itiraz ettiler, Bu- 
Bun üzerine, general ordu müfettişliğine tâyin 
edilmek suretiyle, mesele helledildi. Alman 
askeri hey'etinin İstanbul 'a gelmesinden önce, 
amiral Limpus başkanlığında bir ingiliz hey'eti 
osmanlı bahriyesini, general Baumann başkan- 
lığında bir fransız hey'eti osmanlı jandarmasını 
tensik etmekle vazifeli bulunuyordu. 

Almanya, Balkan harbinden sonra, üçlü iti- 
lâf devletleri arasında tesânüdün arttığını ve 
bir harp hâlinde kendisinin bu devletlerin 
toprakları ile bir çenber içine alınmış olaca- 
ğını görmekte ve bu çenberi parçalamanın 
tek şartının Osmanlı dostlüğunu kazanmak ol- 
duğunu anlamakta idi. Bu sebep ile Almanya 
imparatoru Türkiye'nin, başta ordu olmak 
üzere, diğer müesseselerinin de kuvvetli bir 
hâle getirilmesini arzu ediyordu. 

Birinci cihan barbi başladığı vakit Osmanlı 
devleti henüz Balkan barbinin menfi neticele- 
rinin te'siri altında bulunuyordu. Rusya 'nın İn- 
giltere ve Fransa ile müttefik olması ve Berlin 
muâhedesinden beri İngiltere ile Fransa 'nın Os- 
manlı imparatorluğu aleyhine siyâsetlerinin ge- 
lişmesi neticesi olarak, sadrâzam Said Halim Pa- 
şa, gâyet gizli tutulan görüşmelerinden sonra, 2 
ağustos 1914”te İstanbul'daki alman elçisi ile 
Rusya'ya karşı tedâfül bir ittifak yaptı, Avus- 
turya "nın da iltihak etmesi kararlaştırılan bu 
ittifâka göre, Rusya Almanya veya Avusturya 
*ya karşı barp açtığı takdirde, Osmanlı devleti 
de kendisini Rusya 'ya karşı harp hâlinde saya- 
cak idi. Osmanlı devleti harbin başlangıcında 
seferberlik ilân ettiği gibi, bir taraftan da bita- 
raf olduğunu muhârip devletlere resmen bildir- 
di. rı ağustos 1914'te Akdeniz'de itilâf donan- 
ması tarafından tâkip edilen Goeben ve Breslau 
adi: iki alman zırhlısının Çanakkale den geçip, 
türk sularına girmelerine müsâade edildi. Bun- 
dan sonra Çanakkale boğazı kapatıldı. İtilâf 
devletleri Osmanlı devletinin tarafsız kalmasını 
iltizam ettikleri, iki alman zırhlısının hukü- 
metçe satın alınmış olduğu husüsundaki izâ- 
hatı kâfi gördükleri gibi, 7 eylülde, kapitü- 
İasyonların ilgâ edildiğine dâir hukümet teb- 
liğini de iyi karşılamağa mütemâyil oldukla- 
rını gösterdiler. Bu esnâda Osmanlı kabinesi, 
harp lehinde ve aleyhinde olmak üzere, iki 
kısma ayrılmış idi. Harp tarafdarlarının başında 
bulunan Enver Paşa derhal Almanya'nın ya- 
nında yer alınmasını lüzümlu görmekte, fakat 
en yakın arkadaşları bile bu hareketi henüz 
mevsimsiz saymaktâ idiler. 22 teşrin | 1914'te 
amiral Suchon'un kumandasında, sözde maâ- 
mevra yapmak için, Karadeniz 'e çıkan Goeben 


İslâm Ansiklopedisi 


(Yavuz) ile Breşlau (Midilli) "ın rus Jiman- 
Jarından Odesa ile Sivastopol'u bombardıman 
etmesi üzerine, Rusya ( 2 teşrin İl.), İngiltere ve 
Fransa ( 5 teşrin 1.) da Osmanlı devletine harp 
ilân ettiler, İngiltere aynı zamanda işgâl et- 
mekte bulunduğu Kıbrıs”ı ilhak ve Mısır 
üzerinde himâye te'sis ettiğini bildirdi. Rus 
limanlarının bombardımanı hâdisesi, sadrâza- 
mın bile haberi olmadan, sâdece harbiye nâ- 
zır Enver Paşa'nın mâlümatı dâhilinde, al- 
man amirali tarafından hazırlandığı için, kabi. 
neden harp aleyhdarı nazırlar, başta mâliye 
nâzırı Câvid Bey olmak üzere, istifâ ettiler, 

Mehmed V., halife sıfatı ile, cihad ilân ede- 
rek, bütün müslümanları Türkiye ile mütte- 
fikleri olan Almanya ve Avusturya'nın düş- 
manlarına karşı harbe dâvet etti. Bu tedbir 
ile Fransa, İngiltere ve Rusya'nın hâkimiye- 
tinde bulunan müslümanların isyân edeceği 
sanılıyordu. Cihad ilânı boşa gittikten başka, 
İngiltere ve Fransa harbin sonlarına doğru 
müslümanlardan birlikler teşkil edip, türklere 
karşı sevkettiler, 

Almanya, üçlü itilâfın sıkletinden kurtulmak 
için, türk kuvvetlerinin Odesa üzerinden Uk. 
rayna 'ya taarruz etmesini teklif etti. Başku- 
mandan vekâletini de üzerine almış olan En- 
ver Paşa ise, Kafkas bölgesinde bir taarruzu 
muvâfık buldu, 29 kânün 1.'da başlayan bu 
taarruzda türkler Sarıkamış muhârebesini ka- 
zanmağa ve Tebriz'i zaptetmeğe muvaffak 
oldular ise de, kânün İl, ayında geniş ölçü- 
de yapılan büyük taarruzu kaybettiklerin- 
den, “Tebriz tekrar rusların eline geçti, Ni- 
san igış'te ruslar bu cephede, ermenileri 
de isyân ettirmek suretiyle, karşı taarruza ge- 
çerek, Erzurum, Trabzon, Van ve Bitlisi al. 
mağa muvaffak oldular. Bu arada Cemâl Paşa 
"nın kumandasında Sina çölünü büyük bir ma- 
hâret ile geçen 29.000 kişilik bir türk kuvveti, 
Mısır'ı almak maksadı ile, 3 şubat 1915'te 
Süveyş kanalına taarruz etti ise de, ikmâl 
işlerinin güçlüğünden ve muvaffakiyet için 
isyânları hesaba katılmış olan müslümanların 
isyân etmemeleri yüzünden, bu taarruz netice 
vermedi, Kafkas ve Süveyş üzerine yapılan 
bu türk taarruzları ile, Asya ve Afrika'da da 
mühim cepheler açılmış ve ingilizler ile rus- 
ların Avrupa'da slmanlara karşı kullanabi- 
lecekleri büyük kuvvetleri bu taarruz böl- 
gelerinde tesbit edilmiş idi. İtilâf devletleri, 
harbi zafere ulaştırmak için, Çanak-Kale boğa- 
zını ele geçirip, İstanbul'u zaptetmeği karar- 
laştırdılar. Bu maksatla 16 mart 1915'te fran- 
sız ve ingiliz zırhlılarının yaptıkları 'büyük 
taarruz muvaffakiyetsizliğe uğradı; bunun üze- 
rine, bu iki devlet 25 nisan 1914'te Gelibolu 
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yarım-adasına asker çıkardılar ise de, Mustafa 
Kemâl kumandasındaki türk kuvvetleri ta- 
rafından durduruldular ( bk. mad. ATATÜRK 
Aylarca süren muhârebeden sonra, 5—1o kânun 
TL. 1916 'da Gelibolu'dan çekildiler. Serbest ka- 
lan türk kuvvetlerinden bir kısmı Makedonya 
*ya, Dobruca ve Galiçya 'ya gönderildi, 7 teş- 
rin İL 1917'de, Rusya'da çarlığın devrilmesi 
neticesi olarak, 3 mart 1918'de ruslar ile 
Brest-Litovsk muâhedesi oimzâlanarak, 1878 
harbi sonunda ruslara terkedilmiş olan Kars, 
Ardahan ve Batum geri alındı. 

* Bu çök mühim bhâdiseye rağmen, Osmanlı 
“devleti ile müttefiklerinin 1917 yılından iti- 
bâren durumu kötüleşmeğe başladı. Almanla- 
rın garp cephesinde kat'i bir zafer kazanma- 
ları ümidi kaybolmuş idi. İngiltere, Osmanlı 
“imparatorluğunu zayıflatmak için, araplara 
istiklâl vâdederek, yardım etmeğe başlamış idi. 
Şerif Hüseyin, haziran 1916'da Hicaz'da is- 
yân ederek, türk kuvvetlerine taarruz etmiş ve 
kendisini Hicaz kıralı ilân etmiş idi. Bu şart- 
lar dâhilinde ingiliz kuvvetleri 1917 yılının 
başından itibâren, muhârebeyi Irak, Filistin ve 
Suriye cephesine intikal ettirdiler ve çok fâik 
kuvvetler ile döğüşmelerine rağmen, bir çok 
muhârebelerde türkler tarafından mağlüp edil. 
diler, Fakat Hindistan'dan getirdikleri kuv- 
vetler ve arapların yardımı sâyesinde, bu 
cephelerde şimâle doğru ilerilemeğe başladı- 
lar, Artık harbin Osmanlı imparatorluğu için 
kaybedilmek üzere olduğu anlaşıldı. Bu sıra- 
da, 3 temmüz 1918'de Mehmed V., kısa bir 
hastalıktan sonra, öldü. 

Sultan Mehmed V.'in bütün hukümdarlık za- 
manı buhranlı ve felâketli geçmesine rağmen, 
tensikat ve teşkilât nâmına bir takım islâhat 
meydana getirildi. Sultan Mehmed V. hakiki 
bir meşrütiyet hukümdarı gibi hareket etmek 
suretiyle, meşrütiyetin kökleşmesine gayret 
etti. Devrinde müesseselerin ve ietimâi haya- 
tın, dinden mâdud gibi gösterilen te'sirlerden 
kurtarılmasına çalışıldı. Ordunun gençleşti- 
rilip, asri bir hâle getirilmesine gayret edil- 
di ve muvaffak olundu. Tahsil ve terbiye- 
ye çok ehemmiyet verildi. Kadınlar için bir 
dârülfünün açıldı. Milli tarih ile meşgâl olmak 
üzere, Tarih-i osmâni encümeni kuruldu. Os- 
manlı pâdişahlarının değerli yadigârları bir 
yere toplanmak suretiyle, bir islâm eserleri mü. 
zesi kuruldu, Osmanlı devrine âit tarihi eser- 
lerin muhâfazası için, cemiyetler teşkil edildi. 
Milii bir iktisâdın kurulması husüsunda başlıca 
engel olan kapitülasyonlar kaldırıldı. Kadının 


ilk defa konferanslara iştirâk etmesi ve bâzı | 


we'müriyetlere tâyin edilmesi dolayısı ile, ic- 
timâi hayat mâkul bir şekil iktisap etmeğe, 


türk milletinin umümi tarihi, edebiyatı ve folk- 
İoru üzerinde araştırmalar yapılmağa başlandı. 

Sultan Mehmed V. devri Osmanlı impara- 
torluğunun devamını sağlamak husüsunda ya- 
pılan sok denemeyi teşkil eder. Bu devirde, 
milli bir türk devleti kurulması gâyesi ile ge- 
rekli mâlzemenin te'mini için, ilmi usüller ile 
çalışılmağa başlanmıştır. 
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MEHMED Vi. MUHAMMED VI. (1861— 
1926), VAHİD AL-DİN, son Osmanlı hu- 
kümdarı olup, 14 kânün İl, 1861'de doğdu. 
Abdülmecid'in oğludur. 3 temmüz 1918'de tah- 
ta çıkmıştır. Hukümdarlığı esnâsında daha çok 
Vahdeddin diye anılmıştır, Asabi bünyeli, sert 
mizaçlı, fakat hiddeti çabuk geçer ve taham- 
müllü, çok kurnaz ve çabuk kavrayışlı idi. Et- 
rafına karşı son derecede nâzik davranırdı. Bu- 
nunla berâber, ifrat derecede mütevehhim ve 
mütereddit idi. Muntazam tahsil görmemiş idi. 
Önceki pâdişahlardan farklı olarak, arapça ve 
fasça da öğrenmemiş, buna karşılık fıkha me- 
rak etmiş idi (Ali Fuad Türkgeldi, Görüp 
işittklerim, s. 297 vd.) 

Mehmed Vİ. tahta çıktığı sırada, birinci 
cihan barbi sona ermek üzere idi. Garp cep- 
hesinde alman orduları gerilemekte idi. ış 
eylülde Makedonya cephesinde bulgar ordu- 
ları da bozulmuş ve ric'ate başlamış idi. 18 
eylülde Filistin'de başlayan ingiliz taarruzu 
karşısında türk kuvvetleri mağlübiyete uğra- 
yarak ve müdâfaa muhârebeleri vererek, Şam, 
Beyrut, Humus ve Halebi terkedip, bü 
son şehrin şimâline çekilmiş idi (26 teşrin İ. 
1918). Bu vaziyet karşısında Almanya ve 
Avusturya'nın Amerika birleşik devletleri 
cümhur reisi Vilson'a mürâcaat ederek, mü 
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târekeye tâlip olmaları, Bulgaristan'ın 30 ey- 
lülde Selânik mütârekesini imzâlamağa mec- 


bür kalması üzerine, Osmanlı devleti de.mü-, 
târeke için teşebbüslere girişmiş idi. Mehmed 


VI., bu maksat ile Tal'at Paşa kabinesini çekil- 
meğe zorlayarak, yerine Ahmed İzzet Paşa 
'nın başkanlığında İttihat ve Terakki fırkası 
ile Hürriyet ve İtilâf fırkasının temsil edildiği 
muhtelit bir kabine kurulmasını te'min etti, 
İzzet Paşa, İstanbul'da esir bulunan ingiliz 
generali Townshend vâsıtası ile, İngiltere'nin 
Akdeniz donanması kumandanı amiral Galth- 
rope'a, mütâreke için, baş-vurdu. Amiralin 
daveti üzerine bâhriye nâzırı Rauf Bey'in baş- 
kanlığında bir hey'et Möndros'a gitti. Pâdi- 
şah bu hey'ete Ferid Paşa'nın başkanlık etme- 
si husüsunda israr göstermiş ise de, huküme- 
tin şiddetli mubâlefeti karşısında, israrından 
vazgeçmiş ve Rauf Bey hey'etinden bilhassa 
hilâfetin, saltanatın ve osmanlı hânedanı hu- 
kukunun te'mini istenmiştir. 

Osmanlı hey'eti, itilâf devletleri tarafın- 
dan kararlaştırılıp, amiral Galthrope'a bil- 
dirilmiş olan mütâreke şartlarında esaslı hiç 
bir değişiklik te'min edememiş ve mütareke 
metnini 30 teşrin İ. 1918'de Mondros'ta im- 
Zâlamıştır. Bu mütâreke ile Osmanlı devle- 
ti böğazları açmeğı ve istihkâmlarını müt- 


-tefiklere teslim etmeği, türk ordusunu derhâl 


terhis * etmeği, terhis edilen kuvvetlere âit 
silâh, mühimmat, cephâne ve nakil vâsıtalarını 
müttefiklerin emrine vermeği, Toros tünelleri 
manzümesini, bütün demir yollarını, telsiz, 
telgraf ve kabloları müttefik murâkabesine 
terketineği ve bundan başka itilâf devletlerinin 
emniyetlerini tehdit edecek bir vaziyet husüle 
geldiği takdirde, her hangi bir noktayı işgâl 
etmelerini kabül ediyordu. Türkler, çok ağır 
şartlar ihtivâ etmesine rağmen, mütârekeyi 
hakiki bir sulh devri başlayacağı ümidi ile 
karşıladılar; Osmanlı imparatorluğunun parça- 
lanmasını ve türk olmayan eyâletlerin ayrılma» 
sını tevekkül ile kabül ediyorlardı. Wilson 'un 
14 maddelik beyânatında, çoğunluğu türk olan 
topraklarda müstakil bir türk devletinin de- 
vam edeceği busüsunda itilâf devletleri adına 
verilmiş olan te'minâta güveniyorlardı. Yalnız 
Yıldırım orduları gurubu kumandanı Mustafa 
Kemâl, sadrâzam ve erkân-ı harbiye-i umü- 
miye reisi İzzet Paşa'ya mütârekenin müb- 
hem veya türlü mânalara gelebilecek huküm- 
leri ihtivâ “ettiğini, bunlar aydınlatılmadığı 
takdirde itilâf devletlerinin memleketi dile- 
dikleri gibi işgâl edebileceklerini hatırlatlı, 
Fakat bu teşebbüsü alâka ile karşılanma- 
dıktan başka, Yıldırım orduları gurubu dağı- 
tıldı, 


İtilâf devletleri, Mustafa Kemâl. Paşa'nın 
tahinin ettiği gibi, Mondros mütârekesinin hu- 
kümlerini diledikleri gibi tefsir ve diledikleri 
gibi hareket etmeğe başladılar. İtilâf donanma- 
ları ve orduları boğazları işgâl ettikten başkâ, 
İstanbul'da da askeri bir idâre kurdular. Mem- 
Tekette birden-bire türk düşmanı kesilen ekalli- 
yetlerin'de türklerin aleyhine türlü taşkınlıklar. 
da bulunmalarına müsâade ettiler, Bu suretle 
türkler tahkir edilmeğe ve zulüm görmeğe baş- 
ladı, Gâliplerin bu hareket tarzı Mehmed Vİ.'ile 
türk milleti üzerinde farklı tesirler yapıyordü. 

Mehmed VI, itilâf devletlerince diğer mağ- 
lâp devletlerin hukümdarları gibi, harp suçlusu 
sayılmaktan ve tahtını kaybetmekten korktuğu 
için, bu devletleri memnün edecek şekilde ha- 
reket etmeği, yâni milli bir siyâset yerine, 
hânedanın bukukunu göz önünde tutan bir si- 
yâset tâkip etmeği muvâfık görüyordu. Buvun 
için de, her şeyden önce, itilâf devletleri na- 
zarında harp suçlusu olan İttihat ve Terakki 'ği 
bertaraf etmek lâzım idi. Bu sebeble Enver, Tal- 
'at ve Cemâl Paşa'ların İstanbul'dan kaçma- 
ları üzerine, ittihatçıların nufüzu zayıflamış 
olduğundan, itilâf devletleri donanmalarının 
İstanbul'a gelmesinden iki gün önce, İzzet Pa- 
şa 'yı kabinedeki ittihatçı nâzırları tasfiye et- 
meğe zorladı; İzzet Paşa'nın, kanün-i &sâsiye 
aykırı olan bu müdâhaleyi protesto ederek, 
istifâ etmesini müteâkip, Tevfik Paşa 'yı sadr- 
âzamlığa getirdi (ır teşrin İl. 1918). Meh- 
med Vİ. kânün-i esâsi dışına çıkmamağı esas 
olarak kabül etmiş olmasına rağmen, İstanbul 
“daki itilâf makamları kendisini karşılarında 
tek' muhâtap tanıdıklarını bildirdiler. Verdik- 
leri emirler, kısa müddetle tahdit edilmiş 
olup, ültimatum mâhiyetinde idi. Bu sebep- 
le Mehmed Vİ, kendisini hâli esârette say- 
makta idi. Bu şartlar dâhilinde pâdişâb mu- 
kavemet göstermeği oveya ferâgat etmeği 
düşünmeyerek, istenileni yerine getirmeğe 
başladi. Nitekim, itilâf devletleri makamları 
İttihat ve Terakki'nin seçtirmiş olduğu mec- 
lis-i meb'üsânın dağıtılmasını talep edince, 
pâdişah meclisi feshetti ve yeni seçimlerin 
ancak sulhün imzalanmasını müteâkip yapıla- 
cağını ilân ettirdi. Bundan sonra, aynı baski 
altında, nâzır ve sadrâzam değiştirmeğe baş- 
ladı ve bu cümleden olarak, Tevfik Paşa ka- 
binesinin istifâsını te'min etti ve 4 mart Igig 
*da sadârete Dâmad Ferid Paşa'yı getirdi. 
Yeni sadrâzam ittihatçı düşmanı idi; pâdişah 
gibi, gâlip devletlerin isteklerine boyun eğ- 
mek suretiyle, devletin devamının te'min'edi. 
lebileceğine inanıyordu. 

İtilâf devletleri pâdişahın ve başta Bömâd 
Ferid oimak üzere, nâzırların tevekkül 'ile 
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her isteklerine muvâfakat ettiklerini görünce, 
türk milletinin de bu muvâfakati tasvip ile 
karşılayacağını: sandılar. Zâten milletin bu 
sırada içinde bulunduğu maddi şartlar da son 
derece vahim idi. Memlekette yiyecek, yaka- 
.cak ve âsâyiş buhranı var idi. Halk uzun süren 
seferberlikten bitap ve tevâli eden muhârebe- 
,lerden yorgun düşmüş idi ; kendisinde harp ede- 
cek tâkat kalmamış idi. Bu vaziyetten cesâret 
alan türk düşmanları ve yabancı matbuat harp 
esnâsında itilâf devletleri arasında Osmanlı 
imparatorluğunun ve bu arada baştan aşağı 
türk balkı ile meskün toprakların taksimi 
.hakkında yapılmış olan muâhede metinlerini 
açıklamaktan çekinmiyorlardı. 

Nâmusuna, şerefine, yurduna ve canına kasd- 
edilmekte olduğunu gören türkler, şartların 
ağırlığına ve kötülüğüne rağmen, mücâdeleye 
girmeğe başladığından, Trakya'da ve Anadolu 
da : Müdâfaa-yı hukuk-ı milliye cemiyetleri 
kurulmağa başlamış ve ordu birlikleri de bu 
cemiyetlere destek olmaktan çekinmemiş idi. 
Trakya'da, yunanlılara karşı, Trakya Paşa-İli 
Müdâfaay.ı hukuk-ı osmâniye cemiyeti, garbi 
Anadolu'da, yine yunanlılara karşı, Redd-i 
ilhâk cemiyeti, şarki Anadolu'da ermeni teh- 
likesine karşı Şarki Anadolu müdâfaa-yı hu- 
kuk cemiyeti, cenüb.ı garbi Anadolu'da ital. 
yanlara ve cenübi Anadolu 'da fransızlara karşı 
da türlü isimler ile mahalli ve milli müdâfaa 
teşekkülleri meydana geldi. 

İtilâf devletleri milli müdâfaa rühunun te- 
zâhürü olan bu teşekküllere hiç ehemmiyet 
vermeden hareket ettiler. 23 kânün |. 1918'de 
Adana vâlisi Hâzım Bey mâbeyne çektiği bir 
telgrafta : fransızların bu bölgede bir ermeni 
cümhüriyeti kurmak için çalıştıklarını bildiri. 
yordu. 29 nisan 1919'da italyanlar Antalya 'yı 
işgâl ettiler, 15 mayısta yunan ordusu, itilâf 
devletlerinin muvâfakati ile, İzmir'i işgâl etti, 

Bu hâdiseler ve bilhassa İzmir'in işgâli 
memlekette büyük heyecan husüle getirip, 
yer-yer protesto toplantılarının yapılmasına se- 
bep oldu. Dâmad Ferid Paşa kabinesi istifâ etti 
ise de, kabine yine onun tarafından ve daha da 
uysal kimselerden mürekkep olmak üzere, ku- 
ruldu. İzmir'in işgâlinden bir gün sonra, 16 ma- 
yıs'ıgıg'da, 9. ordu kıtaâtı müfettişliğine tâ- 
yin ve pâdişah tarafından kabül edilen ( bk. 
mad, ATATÜRK J Mustafa Kemâl Paşa, İstanbul 
dan Samsuu 'a müteveccihen hareket ederek, 
bu şehre 1g mayısta vardı. Karadeniz ordusu 
baş-kumandanı general Milne Mustafa Kemâl 
Paşa'nın kalabalık bir maiyet ile Anadolu'da 
bulunmasının arzu edilmedikten başka, asker- 
lik nokta-i, nazarından dahi mesâis'ne lüzüm 
görm,diğini, binâenaleyh derhal maiyeti ile 


birlikte İstanbul'a aydeti için emir verilmesini 
istedi (bk. Harp tarihi vesikaları dergisi, 1, 
15). Mustafa Kemâl Paşa, bu emre uymadığı 
gibi; Rauf Bey, Ali Fuad Paşa ve Refet Paşa ile 
Amasya'da mülâkat ederek ve Erzurum'da 
bulunan Kâzım Karabekir Paşa'nın da muv$- 
fakatini elde ettikten sonra, Aamsya tâmimini 
neşretti, Bu tâmim milli kâkimiyetin ilk ve- 
sikası olup, milletin içinde bulunduğu tehlikeye 
işâret ve onu teşkilâtlanmağa dâvet etmekte idi. 
Bundan sonra, İstanbul hukümeti Anadolu'da 
milli harekâtın timsâli hâline gelen Mustafa 
Kemâl ?e karşı şiddetli bir mücâdeleye girişti 
(bk. mad. ATATÜRK). Onu azletmeğe kal- 
kıştı, fakat Mustafa Kemâl, daha azil em- 
rini tebellüğ etmeden önce, me'mür olduğu 
vazife ile askerlik mesleğinden istifâ etti. 
23 temmüz ıgıg'da Mustafa Kemâl'in: riyâ- 
setinde toplanan Erzurum kongresinin milli 
hudutları tesbit etmesi, bu hudutlara vâki her 
türlü taarruz ve istilâlara karşı .mücâdeleyi 
kabül etmesi, İstanbul hukümetinin bu mücâ- 
deleyi sevk ve idâre imkân ve kudretinden 
mahrum bulunması hâlinde Anadolu 'da geçici 
bir hukümet kurulması yolundaki kararı pâ- 
dişahı ve hukümetini endişeye düşürdü. Mustafa 
Kemâl Paşa 'nın ve Rauf Bey'in tevkif edilme- 
leri için emir verildi ise de, bu emirleri yerine 
getirecek makam çıkmadı. İstanbul hukümeti 
Sivas kongresinin toplanmasına engel olamayın- 


"ca, toplantı hâlinde iken, Harput vâlisi Ali Gâlib 


vâsıtası ile basılıp, âzasının tevkif edilmesine 
dâir 'verdiği emirler ve hazırladığı tedbirler 
Mustafa Kemâl Paşa tarafından te'sirsiz hâle 
getirildi. Kongre, 4 eylülden 1x eylüle kadar 
süren çalışmaları esnâsında, Erzurum kongre 
sinde tesbit edilmiş olan kararları memleketin 
bütününe şâmil kıldığı gibi, neticede birbirle- 
rinden ayrı çalışmakta olan Müdâfaa-yı hukuk 
cemiyetleri, ,Anadolu ve Rumeli müdâfaa-i 
hukuk cemiyeti“ adını taşıyan bir teşekkül 
bâline getirilerek, reisliğine Mustafa Kemâl, 
seçildi. Mustafa Kemâl milli mücâdeleyi koğ- 
mak istiyen sadrâzam Dâmad Ferid Paşa hu- 
kümetini istifâya zorlamak için, Anadolu ile 
İstanbul arasındaki her türlü muhâbere ve 
münâkaleyi kesip, ıı eylülden 2 teşrin |1.'e 
kadar Anadolu'yu, Anadolu ve Rumeli mü- 
dâfaa-yı hukuk cemiyeti reisi sıfatı ile idâ- 
re ederek, teşebbüsünde muvaffak .oldu. Dâ- 
mâd Ferid Paşa istifâ ederek, milli .mü- 
câdele tarafdarlarını ibtivâ eden Ali :Rı- 
zâ Paşa kabinesi kuruldu. Yeni kabine ikti- 
darda kalmak için, Anadolu ile anlaşmanın 
zarüri olduğunu kavradığından, Mustafa Kemâl 
ile görüşmek üzere, Sâlih Paşa'yı Amasya 'ya 
gönderdi (20 teşrin Iİ. 1919). Görüşmeler 
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sonunda verilen karâra göre, İstanbul hukü- 
meti milli teşkilâtı ve programını tanımağı ve 
Meeliş-i meb'üsân'ı toplantıya çağırmağı kabül 
ediyor, milli teşkilât da buna karışılk kabine- 
ye müzâheret vaadediyordu. 

Meelis-i meb'üsân 12 kânün İl. 1920'de top- 
lanarak, Erzurum ve Sivas kongreleri tarafın- 
dan tesbit edilmiş olan millet haklarını Mi- 
sâk-ı milli adını taşıyan bir program bâline 
getirip, kabül etti. İtilâf devletleri kuvvetleri, 
bu durumdan memnün olmadıkları için, Ali 
Rızâ Paşa kabinesini istifâya mecbür ettiler 
(3 mart). Üç gün sonra kurulan Sâlih Paşa, 
kabinesi de hoşlarına gitmedi. 16 mart gecesi, 
sabaha karşı, İstanbul şehrini resmen işgâl 
altına alıp, memleketin hamiyetli tanınan mül- 
ki ve askeri me'mür ve münevverlerinden bir 
çoklarını tevkif edip, Malta'ya götürdüler. 
Meb'uslar meclisinin çalışmalarını da sekteye 
uğrattıklarından, meclis, müddetsiz olarak, faâ- 
liyetini tâtil etti. İşgâl kuvvetleri, bu bhare- 
ketlerini, pâdişahın hukümranlığını korumak 
maksadı ile ve ittihatçı eseri olarak kabül 
attikleri 'Anâdolu 'daki milli teşkilâta karşı 
yapılmış gibi ilân ettiler. Sâlih Paşa kabine- 
si, itilâf makamlarının milli teşkilât aleybin- 
deki emirlerini yerine getirmek istemedi. 
ginden, istifâ etti. Devletin ileri. gelenlerin- 
den bâzı. kimseler Mehmed Vİ.'e Dâmad 
Ferid Paşa'yı sadrâzamlığa getirmemesini 
ihtâr ettiler ise de, o, istediğini sadrâzam 
yapmakta muhtar olduğunu, dilerse rum veya 
ermeni patriğini veya haham-başıyı sadrâzam- 
lığa: getirebileceğini bildirdi ( Görüp işittikle- 
rim, s. 282). 4 nisanda, dördüncü defa olarak, 
Dâmâd Ferid Paşa kabinesi kuruldu. 

Mehmed VI. *in bu suretle hareketi, İstanbul 
Yun işgâlinden önce, itilâf devletlerinin İstanbul 
un türklere bırakılacağını ve saltanat hukuku- 
nun gözetileceğini açıklamış olmalarından ileri 
geliyordu. Hâlbuki mütârekenin imzâlanmesın- 
dan beri ortalıkta dolaşan şâyialar bunun aksine 
idi ; pâdişah, itilâf devletlerinin İstanbul ?u işgâl 
etmelerine rağmen, kendisine ve bânedanına 
karşı düşmanca'bir harekette bulunmıyacakla- 
rına inanıyordu. İstanbul'un resmen işgâli 
üzerine, Mustafa Kemâl Paşa, itilâf devletle. 
rinin 6 asırlık Osmanlı devletine son vermiş 
olduklarını. ifâde ederek, memleketi fevkalâde 
salâhiyeti bâiz olmak üzere,. bir meclis seç- 
meğe dâvet etti. 

- Mehmed Vİ. ve Dâmad Ferid Paşa, bu se- 
çimi önlemek veya hiç olmazsa gayr-i meşrâ 
hâle getirmek için, şeyhülislâmdan bir fetvâ 
alarak, Anadolu'daki milli teşkilâta dâhil 
kimseleri pâdişaha ve halifeye. âsi gösterip. 
katledilmeleri gerektiğini ilân ettiler. Bundan 


başka dağılmış bulunan meelis-i meb'üsânı da 
resmen feshettiler, Bunu müteâkip, itilâf dev- 
letlerinin te'min ettiği para ve vâsıtalar ile, 
Anadolu'da mili teşkilâta karşı isyânlar 
çıkartmağa çalıştılar. Bütün bu çalışmalara 
rağmen, Türkiye Büyük Millet meclisi 23 nisan 
1920'de toplanarak, kendi. adını taşıyan. bir 
hukümet kurdu. Bu bukümet, Avrupa devlet» 
lerine bir nota göndererek, kuruluşunu haber 
verdi ve bundan böyle türk milleti adına tek 
muhâtap kendisi olduğunu bildirdi. 

Türkiye Büyük Millet meclisinin kurulmasını 
müteâkip, Osmanlı hukümetinin iktidarı İstan- 
bul ve yakın civarına inhisar etti. Kaldı ki, 
İstanbul işgâl altında bulunduğu. için, bu ikti- 
dar da gerçekte itilâf devletlerinin emirlerini 
tatbikten ibâret kalmakta idi. Mehmed Vİ. 
milli mücâdeleyi akamete uğratmak ümidi 
ile, Mustafa Kemâl 'in idâmı hakkında verilen 
hukmü 24 mayıs 1920'de tasdik etti ve on. 
dan sonra da kuvve-i inzibâtiye veya hilâfet 
ordusu adı ile, İzmit cephesinde milli kuvvet» 
lere karşı dövüşmek üzere, bir ordu kurdu 
ise de, bu teşebbüsler akamete uğradı; itilâf 
devletlerinin yardımına rağmen, artık Anado- 
lu 'da ve Rumeli'de ve türk milleti nezdinde 
her türlü nufüz ve itimâdı kaybettiği bâlde, 
Mehmed Vİ. 10 ağustos 1920 Sövres muâhede- 
sini imzâlamaktan çekinmedi. Türk milletine 
hayat hakkı tanımayan, fakat osmanlı bânedâ- 
nının devâmını te'min eder görünen bu muâhede; 
Mehmed VİI.'in maddi ve mânevi iktidârının 
iflâs etmiş olduğunu gösteren yeni bir örnek 
teşkil etti. . 

Son ve büyük taarruz ile, Türkiye Büyük 
Millet meelisi ordularının, İzmir i alıp, düşmanı 
denize dökmeleri ve itilâf devletlerinin Mu- 
danya mütârekesini imzâlamağa mecbür olma- 
ları (31 teşrin İ. 1922), Trakya fevkalâde 
komiserliğine tâyin edilen Refet Paşa'nın 
Türkiye Büyük Millet Meclisi kuvvetleri ba- 
şında İstanbul'a gelmesi (18 teşrin 1.) ve 
görülmemiş şekilde parlak törenler ile halk 
tarafından karşılanması, Mehmed Vi.'in du- 
rumunu son derecede güçleştirdi. Türk mil. 
leti kurmuş olduğu yeni hukümeti'ile pâdişah- 
sız ve halifesiz olarak ve hattâ sultan Meh- 
med Vİ. in düşmanlar ile iş-birliği yapmasına 
rağmen, vatanın selâmetini te'min etmiş ve 
milletin varlığını dünyaya kabâl ettirmiş idi. 
Bu hâdise, millette büyük bir tahavvül meydana 
getirmiş, saltanatın ve hilâfetin lüzümu “kal 
madığına dâir bir kanâat hâsıl olmuş idi. Zâten 
türk devletinin teşkilât-ı esâsiye kanununda 
da hilâfet ve saltanata dâir ber hangi bir hu- 
küm yok idi. Bununla berâber, İstanbul henüz 


işgâl altında bulunduğu için, Türkiye Büyük 
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Millet :meclisi, saltanat hakkında infâz edemi- 
yeceği bir karar vermeğe mahal görmüyordu. 

Mehmed Vİ., Türkiye Büyük Millet meclisi 
*nin kendisi hakkında sâhip olduğu tasavvur- 
ları :öğrenmek. için, Refet Paşa ile 29 teşrin 
1'de bir görüşme yaptı. Refet Paşa Türkiye 
Büyük Millet meelisi 'nin ve hukümetinin bir 
şe'niyet olduğunu, dolayısı ile artık İstanbul 
*daki hukümetin bir. mâna ifâde etmediğini, bu 
hukümetin derhâl dağıtılması ve itilâf devletleri 
ile devam ettirilen 'münâsebetlerin kesilmesi 
hâlinde, Türkiye Büyük Millet meclisinin sal- 
tanat müessesesi hakkında mülâyim kararlar 
vermesinin mümkün olduğunu, şahsi mütâlea 
olarak, beyân etti. Mehmed VI. meşrüti huküm- 
dar olduğunu belirterek, hukümeti dağıtamı- 
yacağını bildirdi. Bu sırada, itilâf devletleri- 
nin Lausane sulh konferansına Türkiye Büyük 
Millet meclisi ile birlikte İstanbul hükümetini 
de dâvet etmeleri ve bü dâvetin İstanbul hu- 
kümetince kabül edilmesi, Türkiye Büyük Mil 
let.meclisinde büyük asabiyet uyandırdı. Böyle 
bir hareketin ihânet sayılacağı ve itilâf dev- 
letleri İstanbul hukümetini dâvette isrâr ettik- 
leri takdirde, Türkiye Büyük Millet meclisinin 
Lausane konferansına iştirâk etmeyeceği ifâde 
edildi. : 

Böyle bir hava içinde, Türkiye Büyük Mil. 
let meelisi, saltanat müessesesinin durumunu 
müzâkereye girişti. Mesele saltanat ile hilâfe- 
tin ayrılması şeklinde ortaya konuldu. Muhâfa- 
zakâr millet vekilleri Mehmed Vİ. i fedâ edip, 
saltanatı kurtarmak tarafdarı idiler; fakat baş- 
larında Atatürk'ün bulunduğu inkılâpeı zümre 
yeni türk devletinin kurulması ile berâber, 
saltanatın da fi'len kalkmış olduğunu, binâena- 
leyh bu cihetin usülü veçhile ifâde edilmesi icâp 
ettiğini müdâfaa ettiler, Neticede 1 teşrin İl, 
1922'de Türkiye Büyük Millet medlisi hilâfet 
ile saltanatın ayrılmış bulunduğuna ve salta- 
matın tarihe karıştığına dâir bir kanun kabül 
etti, Bu kanun, İstanbul 'daki hukümeti gayr-i 
meşrü bir durumda bıraktığından, Refet Paşa, 
itilâf devletleri komiserlerine mürâcaat ede- 
rek, İstanbul 'daki idâreye, Türkiye Büyük Mil- 
let Meclisi hukümeti adına elkoyduğunu bil. 
dirdi. İtilâf devletleri, Türkiye 'nin iç işlerine 
müdâhale etmemeğe karar verdiklerinden, sadr- 
âzam Tevfik Paşa hukümeti 4 teşrin Il: 'de Vahi- 
deddin *e istifâsını verdi. Mehmed Vİ., yeni bir 
sadrâzam seçmemek ile, Türkiye Büyük Millet 
Meclisinin irâdesine boyun eğmiş oldu. Türkiye 
Büyük Millet meelisi hilâfeti muhâfaza etme- 
ğe karar vermiş bulunduğu ve bir halife de 
seçmemiş olduğu için, Mehmed Vİ. halife ola- 
rak kalabileceğini bir aralık tahmin etti ise 
de, matbuatta şahsı hakkında sert yazılar 


yazılması, 10 teşrin İl'de cumâ selâmlığın- 
da yalnız bırakılması, milli mücâdeleye aleyh- 
darlığı ile tanınmış; Peyâmıı sabah baş-mu- 
harriri Ali Kemâl'in İzmit'e kaçırılması üze- 
rine, emniyeti için endişeye düştüğünden, 17 
teşrin İl, 'de general Harrington 'un yardımı sâ- 
yesinde bir ingiliz zırhlısı ile, İstanbul'dan kaçtı. 
Ertesi günü Türkiye Büyük Millet meelisi Meh- 
med VI.'i halifelikten de iskat ederek, yerine 
Abdülmecid Efendi ?yi, büyük bir ekseriyet ile, 
halifeliğe seçti, 

Mehmed VI, evvelâ Malta'ya gitti. İngiliz- 
lerin yardımı ve arapların teveccühü ile hali- 
feliği şahsında devam ettirebileceğini sanıyor- 
du, Melik Hüseyin *in dâveti üzerine Mekke ye 
gidip, orada hilâfet ile saltanatın ayrılmasının 
şerfate aykırı olduğuna dâir islâm âlemine bir 
beyannâme neşretti. Fakat bu beyannamenin 
hiç bir te'siri görülmedi. Bundan sonra Meh- 
med VI. Mekke'yi terkedip, San Remo'?ya gi- 
derek, orada yerleşti ve 16 mayıs 1926 'da öldü. 
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1942); Âli Fuad Türkgeldi, Görüp işittiklerim 
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(ENVER ZİYA KARAL.) 

MEHMED ALİ PAŞA. MUHAMMED 'ALİ 
PAŞA, KAVALALI (1805—1848), tanınmış 
Mısır vâlisi ve ve bir kaç yıl önce ( tem- 
müz 1452) iskat edilen Mısır bukümdar hâ- 
nedanının kurucusu. 1769'da Kavala 
*da doğdu (doğum tarihini 177o olarak ve- 
renler de vardır; zamanında yapılan bir ma- 
dalyada'başlangıcı 27 mayıs 1770 olan 1184 
h'eri senesinde Kavala'da doğduğu tassih 
edilmektedir; bk. Gaston Wiet, Mohammed 
Ali etles beaüz-arts, Dür alama ârif, levha 1; 
Karim Sâbit, Muhammed “Ali, s. 10). Bâz, 
eserlerde arnavut olduğu kayıtlı ise de, Mısır 
hidiv hânedanı dâimâ türk olarak telakki 
edildiği gibi, hânedân ferdleri de kendile. 
rinin türk soyundan geldiklerini söylerle 
(bk. al-Amira Şivakör, Biladi, arap. tre, A; 
Murâd, s. 17 ). ( Mehmel Ali âilesini yakındar 
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tanıyan Mehmed Ârif, Jbar al-başar fi 'L-karn 
al-şâliş 'aşar, İstanbul tab., s. 30 v.d.'da Meh- 
med Ali Paşa'nın ecdâdını Konya'dan Kavala 
*ya gelmiş olarak gösterir ve bunu bizzat İbra- 
him Paşa'dan duyduğunu söyler. Aynı müellif 
(s. 13) İbrahim Paşa 'yı Mehmed Ali'nin üvey 
oğlu zannedenlerin yanıldığını söyler ve slb- 
rahim Paşa Mehmed Ali Paşa'nın sulbi oğlu- 
dur“ der) Mehmed Ali Kavala'nın bekçi- 
başısı bulunan babası İbrahim Ağa'yı henüz 
küçük yaşta iken kaybetti ve Kavala müte- 
sellimi amcası Tosun Ağa'nın himâyesine gir- 
di, fakat bir müddet sonra Tosun Ağa'nın hu- 
kümetin emri ile idâm edilmesi üzerine de, hâ- 
misiz kaldı. Bu suretle genç yaşında, hayatın 
her türlü acılarını tadarak, olgunlaştı. Bu sira- 
larda Kavala 'da tütün ticâreti ile iştigâl eden 
Lon adlı bir fransız tâcirine intisap ederek, 
önce onun postacısı, sonra da simsarı oldu. 18 
yaşlarına doğru askerliğe intisap ederek, büyük- 
İerinin dikkatini çekmeğe başladı. Bu esnâda 
Kavala hâkiminin akrabâsından dul ve zengin 
bir kadın ile evlendi; bu suretle askerlik hiz- 
metini yaparken, aynı zamanda, tütün tieğreti 
ile de uğraşmak imkânını buldu. 

Mısır'ı işgâl eden Napoldon kuvvetlerini 
buradan çıkarmak üzere, Osmanlıların, ingi- 
lizlerin de yardımı ile, gönderdikleri ordu 
birlikleri arasında Kavala hâkiminin bazırla- 
diğr askeri bir kıt'a var idi; Mehmed Ali de, 
bu kıt'anın kumandan muâvini olarak, Mısır'a 
geldi. Kumandan, sıhhi durumu dolayısı ile, 
memleketine dönmek mecbüriyetinde kalınca, 
Mehmed Ali Kavala askerinin başı oldu. Bu 
vesile ile osmanlı ordusunun fransızlara karşı 
yaptığı mücâdeleyi gördü ve iki ordu arasın- 
daki farkı anladı. Bu intibâlar Mehmed Ali'yi 
Avrupa ilim ve tekniğine meylettirirken, ken- 
disine Osmanlı imparatorluğunun zaafını da 
gösterdi. Böylece Mehmed Ali'nin imparator- 
luğa karşı olan bağlılık hisleri yavaş-yavaş 
azalmağa başladı. 

Napoleon 'un Mısır seferi neticesinde köle- 
menlerin en sebatlı ve irâdeli unsurları mah- 
volmuş idi. Mehmed Ali bu durumdan lâyıkı 
ile istifâde etmesini bildi. Kölemenleri Osman- 
lara, arnavutları kölemenlere karşı kışkırta- 
rak, meydana gelen kargaşalıkları kendi lehine 
kullandı; halkın muhabbetini kazandı. Zekâ 
ve kudreti sâyesinde, çevirdiği entrikalar 
ile Mısırın son vâlileri bulunan can düşmanı 
Husrev ( bk. mad, HUSREV PAŞA), Tâbir, Ali 
ve Hurşid Paşa'ları bertaraf ettikten sonra, 
halk tarafından desteklendi ve Mısır'da he- 
men-hemen müstakil bir şekilde idâreyi eline 
aldı. Bu vaziyet karşısında Bâb-ı âli, muayyen 
vergisini vermek ve Hicaz'ı ellerine geçirmiş 


İ bulunan Vehhâbileri tenkil etmek şartı ile, 


Mehmed Ali'nin Mısır vâliliğini tasdik etmek 
mecbüriyetinde kaldı ( 1805). 

Bâbıâli Mehmed Ali'nin kölemenlerden daha 
tehlikeli olduğunu çabuk anladı; Selânik ve 
yahut Girit vâliliklerinden birinin tevcihi tile, 
onu Mısır'dan uzaklaştırmak istedi ( 1806); 
fakat muvaffak olamadı ve hemen akabinde 
zuhür eden rus harbi ve bir çok dâhili ve hâ- 
'rici gâileler, Mısır hâdiselerine daba cezri bir 
şekilde müdâhale etmesine mâni oldu, Kısa 
bir zaman sonra da çıkan bir fırsat, zâhi- 
ren de olsa, Mehmed Ali'nin sâdık ve ka- 
biliyetli bir bende olduğunu gösterdi. Mehmed 
Ali kendisini hâricde tanıtan ve pâdişah nez- 
dinde kendisine büyük itibâr te'min eden ilk 
askeri muvaffakiyetini İskenderiye 'yi işgâl eden 
ingilizlere karşı kazandı (1807). İngilizler, 
daha 1803 tarihinde, Mısır'dan çekilirlerken, 
kendileri ile anlaşan al-Alfi Bey 'i berâberlerin- 
de götürmüşlerdi. al-Alfi, bir ingiliz harp gemisi 
ile, Mısır *a döndü ( şubat 1804 ) ve İngiltere *nin 
yardımı ile, Mısır *da nufüzunu kuvvetlendirme- 
ğe, Mehmed Ali aleyhine çalışarak, ingiliz istilâ- 
sına zemin bazırlamağa başladı. Bu sıralarda 
al-Alfi ve ondan bir müddet evvel yine kuv- 
vetli bir kölemen beyi olan al-Bardisi. öle 
müşler ise de, umümi siyâsi durum ingilizlerin 
çok lehinde idi. Osmanlı imparatorluğu, Mısır 'a 
karşı yapılacak bir istilâyı durduracak balde 
olmadığı gibi, Napolöon da Rusya—Prusya or- 
dularına karşı çetin bir harbe girişmiş bulu- 
nuyordu ; kölemenler ile mücâdele hâlinde olan. 
Mehmed Ali ise, Mısır'da bâkimiyetini henüz 
tam mânası ile kuramamış idi; ingilizler, mart. 
başından itibâren, Mısır sâhillerini bir kaç defa 
yokladıktan sonra, amiral Lewis 'in idâresinde, 
bulunan donanma İskenderiye limanına girdi. 
(a7 mart). Bu istilâ hareketinin yapılmasında, 
büyük bir rolü bulunan ingiliz konsolosu Mis- 
sett, İskenderiye muhâfızı Emin Ağa (Bey) 
ile anlaşmış idi, Bu yüzden, Bâb:âli'nin ikazı 
üzerine, Mehmed Ali tarafından gönderilen tak- 
viye kıt'aları muhâfız tarafından redd ( Top- 
kapısarayı arşivi, E. 1575 ) ve şehir sözde ka- 
bül edilen bâzı şartlar ile teslim edildi (21 
mart ), General Fraser'in kumandası altında 
bulunan kara kuvvetleri 6.000 kişiden ibâret 
idi; ancak ingilizler kölemenlerin kendilerine 
iltihâk edeceklerini kuvvetle ümit ediyorlardı. 
Mehmed Ali ba sırada al-Alfi Bey'in taraf- 
darları ile mücâdelede idi, İstilâ haberini alır- 
almaz, derhal kölemenler ile anlaştı; Şe'id'in 
idâresini, harâcını te'diye etmek şartı ile, onlâra 
terkederek, Kahire'ye döndü; Kölemenler de bu 
pek kolay elde edilen muvaffakiyet ile iktifâ 
ederek, ingilizlerin tekliflerine icâbet etmediler 
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4g martta Waücbope'un kumandasında 1.400 ki- 
şiden müteşekkil bir birlik, Reşid şehrini zaptet- 
mek üzere, harekete geçti. Fakat Reşid muhâ- 
fızı selânikli Ali Bey 700 mevcutlu kıt'asını ve 
halkı müdâfaaya hazırlamış idi. İngilizler Ali Bey 
*in hazırladığı pusulara düşerek, kumandanları 
da maktüller arasında olduğu hâlde, 4—600 
ölü, yaralı ve esir vererek, İskenderiye'ye ric'at 
ettiler. Diğer taraftan, Kahire'de bilhassa na- 
kib al-aşrâf Sayyid 'Umar Makram,. halkı 
müdâfaaya teşvik etmek husüsunda, Mehmed 
Ali'ye büyük yardımlarda bulundu. al-Azhar 
”de tedrisat tâtil edilerek, halk ve talebe 
cihâd için hazırlandı, Kahire tahkim edildi. 
General Fraser, bu hezimetten .sonra, ikinci 
bir teşebbüste daha bulundu. General Stuart ?:, 
büyük toplar ile mücehhez 4.000 mevcutlu bir 
kuvvet ile, yeniden Reşid' in zaptı İçin gönder- 
di. Reşid teslim olmağı reddettiğinden, şid- 
detle bombardıman edilmeğe başlandı (7 ni- 
san ). Fakat Kahire'de müdâfaa tertibâtını ikmâl 
eden Mehmed Ali, kethüdâ Topuz-oğlu 'nun ku- 
mandasında 4.000 piyâde, 1.500 süvâriden mü- 
teşekkil bir kuvvet ile, Reşid 'in imdâdına ye- 
tişti. Topuz-oğlu, ingilizleri al-Klammâd mev- 
kiinde perişan etti ( Mehmed Ali'nin'27 sa- 
fer 1222--6 mayıs 1807 tarihli takririnde in- 
giliz zâyiâtının, maktül, mecrüh ve esir olmak 
üzere, 1.685 kişiye bâliğ olduğu bildirilmekte- 
dir, Topkapısarayı arşivi, E. 1753). Stvartda, 
bu mağlübiyet üzerine, sür'atle İskenderiye 'ye 
çekilmek mecbüriyetinde kaldı, Ümit edilen kö- 
lemen yardımı te'min edilmediği gibi, ingilizler 
de Mısır'a takviye kuvvetleri gönderemediler; 
Avrupa 'da siyâsi vaziyet birden bire değişmiş, 
Tilsit muâhedesi akdedilmiş idi ( temmüz 1807). 
General Fraser, bu durum karşısında, yeni kuv- 
vetler ile İskenderiye önlerine gelen Mehmed 
Ali ile, Mısır'ın tahliyesi, ingiliz esirlerinin 
iâdesi, ingilizleri tutmuş olan mısırlıların affı 
v.b. şartı ile, 5 maddeli bir anlaşma akdetti( 11 

receb 1222-14 eylül 1807 ) ve hemen İsken- 
deriye 'den çekildi (19 eylâl). Bu anlaşma, 
Osmanlı devleti ingilizler ile harp hâlinde 
olmasına rağmen, doğrüdan.doğruya Mehmed 
Ali ile yapılmış idi. Fakat Mehmed Ali bu- 

nunla kendisine şüpheli nazarlar ile bakan.Bâbı- 

âli'den başka, ileride bütün emellerine sed 

çekecek olan bir düşman daha kazandı. Bu- 

nunla berâber, Bâbıâli, bu başarıyı takdir eder 

gibi göründü. 1806'da İstanbul'a rehine ola- 

rak gönderilen oğlu İbrahim Bey i Mısır'a iâde 

ettiği gibi, İskenderiye ve Reşid muhâfızlıkları- 

nı da ilâveten kendisine tevcih etti. Mehmed Ali 

bu zaferi ile, Mısır'daki ingiliz emellerine kuv- 

vetli bir darbe indirmiş ve Bâbıâli'nin isteni- 

len anda azledilen bir vâlisi olmaktan çıkmış idi. 


Mehmed Ali, ingilizleri Mısır'dan çekilmeğe 
iebâr ettikten sonra, Hicaz'da Vehbâbileri 
£b. bk.) tenkil etmek üzere, harekete geçti. Daha 
1807'de Bâbıâli İbrahim Beyi defterdar sıfatı 
ile iâde ederken, bu mühim meseleyi de kat'i 
olarak, Mehmed Ali'ye havâle etti. Fakat o, 
Bâbıâli'nin bütün israrlarına rağmen, bu işi cid- 
di bir şekilde aneak Mısır'da nufüzunu iyi- 
den-iyiye te'mir ettikten sonra, ele aldı ( 1810). 
Mehmed Ali aleyhindeki dedi-koduları önle- 
mek maksadı ile, bizzat pâdişaha hitâben yaz. 
dığı ( bu hak kendisine verilmiş idi, Topkâapı- 
sarayı arşivi, E. 860 ve melfufları ) arizalarında 
büyük bir sadâkat ve ubüdiyet gösteriyordu 
(Topkapısarayı arşivi, E, 3928 ); fakat bu se- 
feri, Bâbıâli 'nin her türlü emirlerine münkad 
bir vâlisi sıfatı ile değil, maddi ve mânevi ba- 
kımdan, kendi nufüzunu yükseltmek için yaptı. 
Elindeki bütün imkânları sarfetti; mal ve can 
kaybına bakmadan, bu barbi kazanmağa var 
kuvveti ile çalıştı, Muhammed b. 'Abd al-Vah- 
hâb ile başlayan (1744) Vehhâbi meselesi, 
onların bu sırada Basra körfezini, Irak'ı ve 
hemen-hemen bütün arap yarım-adasını nu- 
füzları altına almaları ve büyük arap aşiret- 
lerini kendi taraflarına çekmeleri neticesi 
olarak, son derece tehlikeli bir şekil almış 
idi. İslâm âleminde artık hacc fâ edilemiyor- 
du, Mehmed Ali, askeri kuvvetinden bir za- 
man mahrum kalacağı için, son bir ted. 
bir olarak, Mısır ordusunun mukaddes bir va- 
zifeyi ifâ etmek üzere, hareketi ve oğlu Tosun 
Ahmed Paşa 'ya ordu kumandanlığının tevcihi 
münâsebeti ile yapılan merâsime dâvet ettiği 
kölemen rüesâsını kalede kılıçtan geçirdikten 
sonra (47o kölemen beyi öldürülmüş idi), 
7.000 piyâde ve 3.000 seçme suvâriden müte- 
şekkil ordusunu harekete geçirdi. Piyâde kıt'a 
ları gemiler ile (eylül), süvâriler de Akaba 
yolu ile, karadan harekete geçtiler ( teşrin İL). 
Mehmed Ali, hâricden kereste getirtmek! mee- 
büriyetinde olmasına rağmen, kısa bir zaman: 
zarfında ordusunu nakledecek donanmayı ha- 
zırlamış idi. Rivâyete göre, bu gemilerin in- 
şâsında lüzümlu nakliyâtı yapmak için, 18.000: 
deve kullanmış idi. Lai 

Mehmed Ali'nin yaptığı harplerin belki de: 
en çetini olan bu savaş çok muhtelif safhalar 
gösterdi. Yanbu''un zaptı ve Bedr muhârebesi * 
(kânün İL: 1812 ) kolaylıkla kazanıldı ise de, 
al-Şafra geçidinde ( Cudayda boğazı ) tahas-: 
sun eden Vehhâbilere karşı girişilen taarruz! 
hezimet ile netietlendi. Mısır ordusu meveü-” 
dunun yarısından fazlasını kaybetti, Fakat 
Mehmed Ali yılmadı; Hicaz'a yeni kuvvetler 
gönderdi; arap aşiretlerini kendi tarafına" 


celbetmek için, çok para sarfetti. Uzun bir 


# 
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dinlenme devresinden sonra, harekete geçen 
Mısır ordusu Mekke'yi zaptetti (kânün li. 
1813). Bu hâdise islâm âleminde büyük akis- 
ler uyandırdı. Mehmed Ali'nin adı her tarafa 
yayıldı. Fakat bu yılın da başarısı bundan 
ibâret kaldı. Bu vaziyet Mehmed Ali'nin bu 
sefer için, büyük bir ciddiyet ve teenni 
ile hazırlanmasında ne kadar haklı oldu- 
gunu “gösterdi. Bu durum karşısında, Meh- 
med Ali, bizzat Hicaz'a giderek ( ağustos 
1813), cezri tedbirler aldı; bu arada Mekke 
emiri Şerif Galib azledilerek, yerine Yak- 
yâ getirildi. Bizzat yaptığı bâzı taarruzlar 
(Kunfuza, 14 mart 1814 ) muvaffakiyetsizlikle 
neticelendi ise de, Su'üd b. 'Abd al-“Aziz'in 
ölümü (nisan 1814 ) Vehhâbilerin azmini kır- 
dı. Kethüdâ Mehmed Lâz-oğlu'nun gönderdi- 
gi yeni kuvvetler, Bass ve Taraba arasında 
toplanan Vehhâbileri büyük bir mağlâbiyete 
uğrattılar (kânân Il, 1815). Bu muhârebe 
Vehhâbi seferinin en mühim vak'ası ve Meh- 
med Ali'nin istikbâlini te'min eden başlıca 
muvaffakiyetlerinden biri oldu. Ancak bu sı- 
rada Mısır'da kethüdâ Laz-oğlu ile Bâbıâli 
*nin paşa unyânını tevcih ettiği Lâtif Paşa 
nın araları açıldığından, Mehmed Ali geri 
dönmek meebüriyetinde kaldı. Hemen akabin- 
de de babasının yerine Vehhâbilerin başına 
geçen “Abd Allâh sulh talebinde bulundu ( ey- 
lâl 1815 ). Fakat Mehmed Ali'nin şartları çok 
ağır olduğundan, müzâkerelerden bir netice 
alınamadı. Bu arada Tosun Paşa da Mısır'a 
döndü ( teşrin Il, 1815) ve bir müddet sonra 
orada öldü. 

Vehhâbi seferinin ikinci hamlesi İbrahim 
Paşa (b. bk.)'nın kumandası altında olduğu 
hâlde başladı (ş eylül 1816). al-Rass muhâ- 
sarasında oldukça ağır zâyiât vermiş olmasına 
rağmen, “Unayza ve al-Şakra' kasabelarını 
alarak, Vahbâbilerin bukümet merkezi bulu- 
nan al-Dar'iya yolunu açtı ve altı ay kadar 
süren bir muhâsaradan sonra, burasını da zapt- 
ederek, 'Abd Allâh b. Su'üd'u esir etti (9—10 
eylül 1818 ). “Abd Allah, bâzı Vahhâbi reisleri 
ile birlikte, önce Mısır a, sonra İstanbul 'a gön- 
derildi ve burada idâm edildi ( 27 şubat 1819). 
İbrahim Paşa, bu yeni alınan yerlerde kâ- 
fi mıkdarda askeri kuvvet bıraktıktan sonra, 
Mısır'a döndü (9 eylül 1319 ). Kendisine Hi- 
caz ve Habeş vâlilikleri tevcih edilmek su- 
retiyle taltif edildi ( bu yerler daha önce kar- 
deşi Tosun'a verilmiş idi). Bu harp netice 
itibârı ile Mehmed Ali için, büyük bir mu- 
vaffakiyet idi. Kızıldeniz limanlarına giden 
ticâret yolları, kendi lehine olmak üzere, 
açıldı. Hace yolu emniyet altına alındı. Mehmed 


şöhret ve itibâra nâil oldu. Avfupa ilk defa 
Mısırı mühim siyâsi bir unsur olarak dik- 
kate aldı. Mehmed Ali aynı zamanda ordu- 
sunun yenileştirilmesine engel olabilecek bir 
çok başı-bozuk askerinden de kurtuldu. Kızıl. 
deniz tamâmiyle, Basra körfezi ise kısmen 
Mısır vâlisinin nufüzu altına girmiş oldu. Ta- 
biatiyle bu durum İngiltere'yi Mehmed Ali 
?nin bir kat daha düşmanı hâline getirdi. 
Mehmed Ali, Vehhâbi harpleri biter-bitmez, 
hemen sistemli bir şekilde Sudan'ın istilâsına 
girişti, Sudan Mehmed Ali'ye Vehhâbi harp- 
lerinden çok daha külfetsiz bir lokma olabile- 
cek, lüzümlu insan ve diğer maddi kaynaklar 
bakımından, onu esaslı hir şekilde destekleye- 
cek idi. Bundan başka, Sudan'ın zaptı ile Nil 
vâdisinin tevhidi te'min edilecek, cenupta top- 
lanmağa başlayan son kölemen kuvvetlerini de 
yok etmek kabil olacak idi, Altın ve elmas mâ- 
denlerinin keşfi, köle ticâreti, sudanlılardan as- 
ker te'mini, Sudan ticâret yollarının ele geçi- 
rilmesi bu fetih ile temin edilecek menfaatler- 
den idi. Bu harekât osmanlı pâdişabının izin ve 
müsâadesi ile yapılmakta idi. Sudan'ın istilâsı 
iki koldan yapıldı. Mehmed Ali'nin üçüncü oğlu 
İsmail Paşa kumandasında asıl büyük kol Dun- 
kala ( Dongola ) üzerinden cenüba, defterdar 
Mehmed Bey kumandasındaki diğer kol da doğ- 
rudan-doğruya Kordofan'a inecek idi. Ordunun 
yiyecek ve ağırlıklarını nakletmek üzere, rivâ- 
yete göre, binlerce deve ve kayık hazırlanmış 
idi. Orduya Mehmed Ali lehinde propaganda 
yapmak üzere, din adamları, mâden ve bilhassa 
altın aramak için mütehassıslar ve ecnebi zâbit- 
leri katılmışlardı. İki kolun mevcüdu 10.000 
kadar idi. Ordu 18—zotemmüz 1820 tarihlerin- 
de harekete geçti. Dunkala'da kölemenlerin 
mukavemeti görülmedi; bunlar, Şandi hâkimi- 
ne ilticâ etmek istediler ise de, kabül edilme- 
diklerinden, Sudan kabileleri arasına dağıldılar, 
Bu suretle son kölemen bakiyeleri de yok 
edilmiş oldu. İlk; ciddi mukavemet al-Şaykiya 
kabilesinin merkezi olan Korti'de | başladı. 
Kabile büyük bir mukavemet gösterdi, fakat 
sonunda ateşli silâhların fâikiyeti karşısında 
münhezim oldu. Kaynaklarda bunların' göster- 
dikleri cesâretin dünyanın en iyi süvârisi bulu- 
nan türkleri bile hayran bıraktığı zikrediliyor. 
Mısır ordusu, bundan sonra yürüyüşüne “de- 
vam : ederek, sırası ile, Barbar. (10 mart 
1821), Ümm Durmüân ve bugünkü Hartum 
mevkiine vardı (28 mayıs). Sennâr taraf- 
ları da zaptedildi (12 haziran). Bir müddet 
sonra, İbrahim Paşa da, yardımcı: kuvvetler 
ile, buraya gönderildi ( 22 teşrin I, 2821). Bi- 
rinei kol ikiye ayrıldı; İbrahim Paşa, al-Din- 


Âli bundan dolayı islâm âleminde büyük bir 


ka: bölgesini zaptettikten sonra. hastalığı do- 
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layısı ile, avdet etti. İsmail Paşa da altın 
damarları bulunduğu tahmin edilen Fâzögli 
bölgesini istilâ etti (kânün il 1822). İsmail 
Paşa, bir müddet sonra, askerin sebep olduğu 
bir isyân hareketini bastırmak üzere, geri 
döndüğü zaman, daha önce tahkir etmiş ol- 
duğu Şandi reisinin süilkasdine kurban gitti 
(teşrin L—Il. 1822). Bu ihânetin müthiş bir 
şekilde intikamı alındı. Diğer kol da, Darfur 
sultanının kuvvetlerini mağlüp ederek, mer- 
kezleri al-Abyağ ”ı istilâ etti, 

Yeni fethedilen bu muazzam sâhalar ,ku- 
kumdâra Südân“ unvanlı bir vâliye bırakıldı. 
Sür'atle inkişâf ederek, mühim bir ticâret ve 
Afrika'nın içlerine yapılan keşifler için bir 
merkez hâline gelen Hartum, bu ülkenin aynı 
zamanda idâri merkezi oldu. Mehmed Ali'nin 
son devirlerinde Sudan 7 müdiriyete taksim 
edilmiş idi. Sudan'ın ilhâkı ile, Mehmed Ali 
nin nufüz sâhası Basra körfezinden Libya 
gölüne, Sudan 'dan Akdeniz'e kadar genişledi ; 
bu, Avrupa'nın yarısına muâdil bir sâha idi. 
Burada zirâat çok geliştirildiği gibi, mâden 
arumağa da büyük bir ehemmiyet verildi. Bu- 
raların Mısır ile muvâsalası esâslı bir şekilde 
düzenlendi, posta işleri tanzim edildi ; Hartum 
'dan başka, Kasalâ ve Fömka şehirleri de ku- 
ruldu; Sudan'ın iki mühim limanı Suvakin 
ve Muşavya''da Mehmed Ali'nin idâresi altına 
girdi. 

Bu sıralarda Osmanlı devleti, yunan ihtilâ- 
lini tenkil edemediğinden, isyân Akdeniz ve Ege 
denizi adalarına da sirâyet etmiş idi. Mehmed 
Ali Bâbıâli'den Akdeniz rum korsanlarının 
tâkibi emrini aldı. Zâten bu yüzden Mısır ticâ- 
reti de zarar görmeğe başlamış idi, 16 gemiden 
müteşekkil küçük bir filo İsmail Bey?in, 800 
kişiden ibâret bir kuvvet de Topuz-oğlu 'nun 
kumandası altında olduğu hâlde, bu göâye ile, 
sefere çıktı. Rodos sularında bâzı tenkil ha- 
reketlerinde bulunduktan sonra, Çanakkale bo- 
gazında osmanlı donanması ile temâsa geçti 
ve Girit seferine hazırlanmak üzere, İsken- 
deriye *ye döndü (mart 1822). Filhakika bir 
müddet sonra, 5.000 kişiden müteşekkil bir 
Mısır kuvveti Girit?'e sefer etti ( haziran 
1822 ) ve buradaki isyân hareketini tamâmiyle 
bastırdı. Mehmed Ali bu başarıları üzerine, 
pâdişahtan. Mora vâliliğinin de ilâveten uhde- 
sine tevcih eğilmesi şartı ile, rum ihtilâlini bas- 
tırması husüsunda emir aldı. Bu gâye için ha- 
zırlanan Mısır kuvvetleri, İbrahim Paşa kuman- 
dası altında olduğu hâlde, İskenderiye 'den ay- 
rıldı (19 temmüz 1824). Bu kuvvetler Girit'e 
gitti ve aneak'ş ay sonra Modon 'a çıktı ve isyan 
hareketini tenkile başladı. İbrahim Paşa'nın bun- 
dan sonraki kara harekâtı sür'atle inkişâf etti; 


Kalamata, Arkadya ve Mora 'nın merkezi bulu- 
nan Tripolitza ( haziran ) ve bir az sonra da 
Patras zaptedildi. İbrahim Paşa, bundan son- 
ra, Missolonghi 'nin muhâsarasına yardıma git- 
ti (şubat 1826). Burası da, Mısır kuvvetleri- 
nin gelmesi üzerine, kısa bir muhâsaradan 
sonra zaptedildi. Mora ihtilâli hemen-hemen 
sönmek üzere “bulunduğu sırada, vaziyet yu- 
nanlılar lehine gelişti. Bilhassa Rusya ve İn- 
giltere meseleyi ciddi olarak ele aldı. Diğer 
taraftan Mehmed Ali yunan ihtilâlinin söndü. 
rülmesi ile te'min edeceği kazancı düşünerek, 
oradaki kuvvetlerini ikmâl'ettiği sıralarda, İn- 
giltere, Rusya ve Fransa Mora 'daki hârekâtı 
durduracak bir anlaşmaya vardılar ve donan- 
malarını Mora sularına gönderdiler. Devletle- 
rin sağlamak istediği mütâreke tahakkuk edeme- 
di ve üç devletin donanması Navarin?de bulunan 
Osmanlı ve Mısır gemilerini yaktılar ( tafsilât 
için bk. mad. İBRAHİM PAŞA ). Mehmed-Ali yu- 
nanlıların neticede istiklâllerini kazanacaklarını 
ve Mora'nın elden gideceğini anladı; Mo- 
ra'daki Mısır kuvvetlerinin ikmâlini de, do- 
nanmasının yakılmış olması dolayısı ile, te'min 
edemeyeceğini gördü. Bundan başka fransiz- 
ların Mora 'ya asker çıkarmaları ve ingiliz 'do- 
nanmasının Mısır sâbillerini abluka ve tehdit 
etmesi üzerine, rum ve Mısır esirlerinin kar- 
şılıklı iâdesi, Mora'da muhtelif mıntakalarda 
1.200 kişilik bir kuvvet bırakılması şartı ile, 
ingilizler ile anlaştı ve ordusunu çekmeği 
kabül etti (6 ağustos 1828). Mısır kuvvetleri 
bu anlaşmadan sonra, Mora'dan ayrılarak, x0 
teşrin |. tarihinde Mısır'a döndü. 

Mehmed Ali'nin pek çok can kaybına, büyük 
masraflara ve donanmasına mâl olan Mora 
seferinden Girit adasından başka bir ka- 
zancı olmadı; fakat buna mukabil Mısır'ın 
mânevi nufüzu arttı. Hemen-hemen müstakil 
bir hukümdar gibi, Bâbıâli'nin bir tavassutu 
olmadan, Avrupa devletleri ile anlaştı. Bun- 
dan başka Mısır ordusu yeni barp usul ve vâ- 
sıtalarını tatbik etmek imkânını buldu ve s0- 
nunda onu istikiâl hareketlerine teşvik eden 
en mühim hâdiselerden biri 'vuküa geldi. 
Mehmed Ali, bu vaziyetin te'siri ile, türk — rus 
harbinde yolun uzaklığını, donanmasının mahv- 
olduğunu, Mısır ve Suriye'de sâri hastalık. 
ların münteşir bulunduğunu bahâne ederek, 
istenilen yardımı yapmadı. Kendini Osmanlı 
devletinden kuvvetli hissetmeğe ve istiklâlini 
sağlayacak meseleler peşinde koşmağa başladı. 
Fransa onu, İngiltere'ye karşı, bir müttefik 
olarak bağlamak istiyordu. Mehmed Ali'ye 
kazançlı bir iş teklifinde bulunarak, kendi- 
sine müstakil bir” devlet reisi muâmelesi 
yaptı. Fransa, Cezayir'de kırılan itibârının 
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intikamını alamamış, buradaki menfaatlerini, 


. Mora ihtilâli ve osmanlı—rus harbi yüzün- 


den, koruyamâmış idi. Eski Fransa konsolosu 
Drovetti'nin teklifi üzerine, Trabulus, Tunus 
ve Cezayir'in zaptı Mehmed Ali'ye bavâle 
edilmek istendi ( şubat 1829 ). Fakat Mehmed 
Ali yapılan müteaddit tekliflere karşı mukabil 
teklifler ileri sürdü; şimâli Afrika meselesinde 
Fransa 'nın iştirâkini külliyen reddettiği gibi, 
kendisine hediye olarak, 4 büyük harp gemisi 
verilmesini istedi; anlaşma mümkün olamadı. 
Vâkıa Fransa, bu mesele için, Bâbıâli'den 
izin alacak idi; ancak Mehmed Ali, sorulmadan 
bu meseleyi Bâbıâl'ye bildirmediği gibi, an- 
laşma şartları da doğrudan-doğruya kendisine 
yapılmış idi. 

Mehmed Ali Suriye'yi ele geçirmek isti- 
yordu ve 1830—1831 yılları bunun için çok 
müsâit idi. Suriye, merkezden uzaklığı dola- 
yısı ile, yarı müstakil vâliler elinde bulunu- 
yordu, Mehmed Ali öteden beri bu durum- 
dan faydalanmasını bildi. Suriye menfaat mü- 
câdelelerinde dâimâ rol oynadı (bk. Tarih 
wesikaları dergisi, 1. seri, 1. sayıdan ayrı baskı, 
s, 1 v. dd). Mehmed Ali, câsusları vâsıta- 
sı ile geniş ölçüde yaptırdığı propagandalar 
sâyesinde, bir çok tarafdar kazandı. Suriye 
şehirlerinin çoğu kendisini bir kurtarıcı ola- 
rak bekliyordu. Zâten Mehmed Ali, daha 1811 
tarihlerinde, Suriye'yi ilhâk etmek arzusu- 
nu izhâr etmiş idi; bundan dolayı Vahbâbi 
seferinin Suriye *ye karşı yapılacağı zannı hâ- 
sıl olmuş idi. Avrupa Fransa'da çıkan ve 
sür'atle muvaffak olarak, Belçika ve Polonya 
*ya sirâyet eden temmüz ihtilâli ( 1830) ile 
sıkıca bağlanmış idi. Bundan dolayı Mehmed 
Ali, Avrupa tarafından ciddi bir müdâhaleye 
mârüz kalmayacağını biliyordu. Osmanlı dev- 
letine gelince, mâliyesi bozuk, yeniçeri ocağını 
ilgâ etmiş, kurduğu yeni Asâkir-i mansüre-i 
muhammediyenin yetiştirdiği ilk birlikler yu- 
nan ihtilâli ve türk—rus harbi esnâsında 
erimiş, Navarin 'de donanmasını kaybetmiş idi; 
binâenaleyh Suriye'yi istilâ için bir bahâne 
bulmaktan başka yapacak bir şey kalmamış 
idi, Filvâki Mehmed Ali, oğlu İbrahim Paşa 
kumandasında olarak sevkettiği kuvvetler ile 
Suriye yi istilâ ettirdi. Bu kuvvetler Beylân ge- 
gidinde Ağa Hüseyin Paşa'yı yendikten sonra 
Konya'da, sadrâzam Reşid Mehmed Paşa'yı 
da mağlüp ve esir ettiler ve Kütahya'ya ka- 
dar ilerilediler ( hâdiselerin tatsilâtı için bk. 
mad. İBRAHİM PAŞA). 

» Bu sırada büyük devletler, fi'li bir müdâhalede 
bulunmamakla berâber, siyâsi tazyiklerini art- 
tırdılar. Fransa Baron Roussin'i sırf bu me- 
sele için, elçi olarak, Türkiye'ye gönderdiği 


gibi, Avusturya Baron Stürmer”i, İngiltere 
tecrübeli bir siyâset adamı olan Lord Pon- 
sonby 'yi, Rusya da Muraviyev 'ten sonra Kont 
Orlov'u, geniş salâhiyetler ile, Türkiye'de 
vazifelendirdiler. Mehmed Ali'yi de tazyi- 
ka başladılar; fakat teşebbüs maddi yar- 
dım vaadinde bulunan rasların elinde idi, Fil 
hakika Osmanlı devletinin talebi üzerine, 20 
şubat tarihinde rus donanması boğaza askeri 
bir kuvvet getirdi ( bu askeri kuvvet şubat - 
nisan ayları arasında olmak üzere, 3 kısım 
hâlinde geldi; mevcüdu 13—14.000'6 çıkarıldı 
ve Kont Orlov'un kumandası altına verildi; 
Mısır kuvvetlerinin 6 temmüzda Anadolu 
"dan çekildikleri haberi gelir-gelmez, 10 tem- 
müzda boğazı terketti ). 

Bu yeni vaziyet karşısında Mehmed Ali, 
Osmanlı imparatorluğunu tamâmiyle yıkmak 
emelinden vazgeçti. Osmanlı bayrağından ay- 
rı bir bayrak kullandığı gibi. (Abd al-Rah- 
müân Zaki, al/Alam al-mişri, 5. 12), artık 
kendisine bir milletin arzusu ile iktidara gel- 
miş nazarı ile bakıyor ve taleplerini kendi 
adına değil, millet adına yapıyordu. Fakat Av- 
rupa birinci derecede ihtilâfın balledilmesini ve 
rus müdâhalesinin kesilmesini istediğinden, 
sulh şartları ile o kadar alâkadar olmadı; bu 
yüzden Osmanlı devleti Mehmed Ali'nin ağır 
şartlarını, elçilerini ayağına göndermek sure- 
tiyle, kabül etmek mecbüriyetinde kaldı. Meh- 
med Ali, osmanlı me'mürlarını çok iyi karşı- 
ladı ise de, onlara taleplerinde mağlüp düş- 
man elçileri gibi muâmele etti. Daha bir çök 
hâdiseler sonunda Kütahyada yapılan bir an- 
laşma ile Mısır meselesinin birinci safhası Os- 
manlı devletinin aleyhine neticelendi ( tafsilât 
için bk. mad. İBRAHİM PAŞA). 

Avrupa devletlerinin .siyâsi müdâhalesi onu 
bu feci âkıbetten kurtaramadığından, teşebbüs 
Rusya 'nın eline kaldı. Rusya da, bu buhrandan 
doğan meseleleri kendi emellerine uygun bir 
şekilde hallederek, Osmanlı devleti ile Hünkâr 


i iskelesi muâhedesini akdetti (8 temmüz) ve 


Akdeniz boğazının ecnebi harp gemilerine karşı 
kapanmasını te'min etti. İngiltere ve Fransa 
büyük bir heyecana düştüler; donanmalarını 
Çanakkale boğazı önlerine gönderdiler, Fakat 
Avusturya ve Prusya tarafından desteklenen 
Rusya yalnız değil idi; bundan dolayı Fransa 
ve İngiltere'nin bu muâhede aleyhine çalışma- 
ları bir netice vermedi; bil'akis, diğer üç dev- 
leti daha sıkı olarak bir araya bağladı. Bunlar, 
ayrı-ayrı kendi aralarında anlaşarak, şark me- 
selesinin istikbâlde alacağı vaziyetlere göre, 
hareketlerini Münehengrâtz muâhedesi ile (18 
eylâl ) tesbit ettiler (bk. D 7 CF. dergisi, 
1943, sayı 4, 8. $t v.d.), Böylece Avrupa dev- 
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İetlerinin şark meselesi etrafında Mısır me- 
selesi dolayısı ile guruplaşmaları, Kırım harbi 
sebeplerinin ilk tohumunu atmış oldu. 
Kütahya anlaşması her iki tarafı da mem- 
nün etmedi ve bir mütâreke hâlinde kaldı. 
Altı yıl süren bu mütâreke devresinde, bilhassa 
İngiltere, Rusya'nın Hünkâr iskelesi muâhe- 
desi ile elde ettiği faydaları yok etmeğe, fi'li 
bir müdâhalede bulunmak gâyesi ile, yeni ih- 
tilâflar çıkartmağa çalıştı. Suriye halkını isyâ- 
na teşvik ve tahrik etti; Osmanlı devletini 
kışkırttı, Mahmud Ji. ve Mehmed Ali, metbü 
ve tâbilikten çıkmış, âdetâ iki komşu düşman 
devlet reisi hâline gelmişlerdi. Sultan Mahmud, 
esâretten avdet eden Reşid Mehmed Paşa 'yı 
Sıvas eyâleti müşirliğine tâyin ederek, şarkta 
zâhiren islâhatta bulunmak, fakât hakikatte 
bir ordu hazırlamak üzere, vazifelendirdi. Bu 
zâtın ölümü üzerine, bu vazife Hâfız Mehmed 
Paşa'ya havâle edildi. Mâmafih bu arada, 
Fransa'nın tavassutu ile, kat'i bir anlaşmaya 
gidilmek istendi; beylikçi Sarım Efendi Mısır 
*a gönderildi. Bahis mevzüu olan anlaşmanın 
esâsı, Suriye'nin Akkâ?ya kadar kısımlarının 
Mehmed Ali 'ye bırakılarak, diğer bölgelerinin 
Osmanlı devletine iâdesinden ibâret idi; fakat 
Mehmed Ali buna kat'iyen yanaşmadı; bil'a- 
kis Gülek boğazını tahkim etti; vergilerini 
vermekte ihmâl gösterdi. Gerginliğin artması 
üzerine, istiklâlini ilân etmeğe karar verdi ve 
keyfiyeti Mısır'daki konsolosluklara. resmen 
bildirdi ( mayıs 1838 ), fakat reddedildi. Yine 
bu sıralarda Osmanlı devleti, İngiltere ile ülke- 
sinde ticâret inhisarını lâğveden bir muâhede 
akdetti (35 cemâziyelevvel 1254 5 17 haziran 
1838 ). Bu muâhede, Mısır'ın bütün gelir kay- 
naklarını tek elden idâre eden ve mâli kud- 
retini bu şekle istinat ettiren Mehmed Ali 
'nin iktisâdi siyâsetine İngiltere tarafından 
vurulmak istenilen bir darbe idi. Mehmad Ali, 
Suriye ineselesini halleder-etmez, Arap yarım- 
adası siyâsetine yeniden 'döndü. Bu faâliyetin- 
de düşüncesinin neden ibâret olduğu hakkında 
kat'i bir fikir dermeyân edilemez ise de, onun 
ber hareketini adım-adım tâkip eden İngiltere 
hâriciye nâzırı Lord Palmerston”a göre asıl 
gâyesi, arapça konuşulan bütün ülkeleri içine 
alan bir arap devleti kurmak idi. Filhakika 
Mehmed Ali burada hâkimiyetini Bahrayn ada- 
larma kadar genişletti. Bu suretle Akdeniz 
tarikı ile Hindistan'a giden deniz yollarının 
ikinci kapısını da eline geçirdi; Şatt al-“Arab'a 
bir donanma gönderdi ; Basra, Bagdad ve İran 
ile münâsebetler kurdu. Böylece ingiliz—rus 
rekabet sâhasında İngiltere aleyhine hesaba 
katılması icâp eden bir kuvvet hâline geldi. 


elde etmek veyahut Süveyş— Kahire arasında 
bir demiryolu inşâ etmek gibi arzuları Meb- 
med Ali tarafından şiddetle reddedildi. Süveyş 
kanalını açtırtmadı. Bu şüphe ve anlaşmazlı- 
gın bir neticesi olarak, Aden, ingilizler tara- 
fından satın alınmak suretiyle, elde edildi 
(4838). 

Palmerston'un idâre ettiği ingiliz siyâseti, 
Mehmed Ali aleyhine faal bir şekil aldığı 
sırada, hudut boylarında gergin bir hava için- 
de biribirini gözleyen iki râkip ordu nihâyet 
Nizip mevkiinde karşılaştı. .H. von Moltke ve 
arkadaşlarının da, müşâvir sıfatı ile bulun- 
dukları, Hâfız Paşa kumandasındaki osmanlı 
ordusu mağlüp olarak, dağıldı (24 haziran 
1839 ). Nizip felâket haberini almadan, Mahmud 
H.'un irtihâli, Ahmed Fevzi (Firâri ) Paşa 
*nın osmanlı donanmasını Mehmed Aliye tes- 
lim etmesi, Osmanlı devletini ordusuz, do- 
nanmasız ve başsız bıraktı. Yerine geçen 
Abdülmecid ( b. bk.) henüz 16 yaşında bulunu- 
yordu. Bu durum karşısında Bâbıâli, Âkif 
Efendi 'yi Mısır'a gönderdi. Bu hususta sâdır 
olan fermânda, Mısir'ın verâseten kendisine 
verildiği zikredilmiş ise de, diğer bölgeler kâle 
alınmadığından, hiç bir :neticeye varılamadı. 
Büyük devletlerin, konsoloslukları vâsıtası ile; 
osmanlı donanmasının iâdesi hakkında yaptık- 
ları israrlı teşebbüsler de muvaffakiyetsiz kaldı. 
Bu tehlikeli vaziyet 'Karşısında “ beklemeğe 
vakti olmayan Bâbrâli Mehmed Ali'nin istek- 
lerini hemen-bemen tamâmını kabül ederek, 
Akif Efendi den sonra, Hacı Sâib Efendi'nin 
Mısır'a gönderilmesini uygun buldu; fakat 
meselenin nezâketini idrâk eden Avrupa dev: 
letleri tarafından Rusya'nın yeniden münferit 
bir müdâhelesine mahal vermemek için, Bâbı- 
âli'nin, büyük devletlerin tavassutü olmadân, 
Mehmed Ali ile hiç bir anlaşmaya varmaması 
kararlaştırıldı (27 temmüz 1839). Bu andan 
itibâren Mısır meselesi, BâbıâM ile âsi vâlisi 
arasında meydana gelen bir ihtilâf olmaktan 
çıkarak, beynelmilel mühim siyâsi bir mesele 
hâline geldi, Palmerston, bu defa büyük bir 
azim ile, meseleyi ele aldı. 'Önce Fransa 'ya 
mürâcat ederek, Osmanlı devleti ile “Mehmed 
Ali arasındaki ihtilâfın ancak Mehmed Ali 'nin 
elinden Suriye ve Hicaz 'ın alınması ile hallo- 
lunabileceğini ileri sürdü; fakat Fransa, şid- 
detle Mehmed Ali” yi iltizâm ettiğinden, bu 
husüsta müşterek hareket teklifini reddetti, 
Bunun üzerine Palmerston, hiç umulmadık bir 
şekilde, doğrudan-doğruya' Rusya'ya mürâcaat 
etti ve bu hareketi ile Mısır meselesinin hal- 
linde büyük bir mahâret göstermiş oldu; 


İngiltere'nin Süveyş berzahında bir köprü-başı 


Fransa, Rusya ve Mehmed Ali'yi, siyâseten 
tam mânası ile mağlüp etti; Mısır meselesi ile 
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husüle gölen bubranı, Mehmed Ali ve Boğaz- 
lar meselesi olmak üzere, iki kisma ayırdı. 


-Birinei kısımda Mehmed Ali'yi tutacak yalnız 
- Fransa var.idi ; önce onu tecrit etti ve Fransa 


hâric olmak üzere, İngiltere, Rusya, Avusturya 
ve Prusya 'dan müteşekkil dört büyük devlet, 
Osmanlı devleti murahhası ile ( önce Nüri Bey, 
sonra Şekib Ef.) anlaşarak, Mehmed Ali'ye 


.Mısır'ın verâseten ve Akkâ'dan itibâren Su- 


riye'nin de kayd-ı hayat şartı ile . verilmesi, 


.şimâli Suriye, Adana ve Girit'in Osmanlı 


devletine iâdesini te'min etmek üzere, birinci 
Londra kongresini yaptı (15 temmüz 1840). 
Kongre şartları, Bâbıâli tarafından, hâriciye 


.müsteşarı Rifat Bey vâsıtası ile, resmen Meh- 


med Ali'ye bildirildi; fakat Mehmed Ali bun- 
ları kabül etmedi, Bunun üzerine İngiltere ve 
Avusturya donanmaları, Suriye sâhillerini ab- 
luka ederek, Sur, Sayda ve Mehmed Ali'nin 


.son istinatgâhı olan Akkâ'yı zaptetti (teşrin 


Il. 1840). Beyrut civarında da osmanlı ordusu, 
mısırlıları'mağlüp etti. Suriye halkı, Osmanlıları 
büyük bir sevinç içinde, karşıladı ve bütün 
kuvveti ile Mısır ordusuna karşı mücâdeleye 
başladı. Suriye baştan-başa Mehmed Ali aley- 
hinde bir ihtilâl ocağı hâline geldi. Bir kaç 


.gruba ayrılmak mecbüriyetinde kalan Mısır | 
ordusunun büyük bir kısmı, açlık, susuzluk ve 


suriyelilerin tâkibi neticesinde, yok oldu, pek 
azı Mısır'a dönebildi. Mehmed Ali, bu vaziyet 
karşısında Fransa'dan fi'li bir yardımın gel- 
miyeceğini anladı; İskenderiye 'yi tehdit eden 
ingiliz donanmasının da tazyikı ile, Commodore 
Charles Napier ile anlaşarak, Suriye 'yi iâde 
etmek şartı ile, Mısır'ın kendisine birakılma- 
sına râzı oldu. Osmanlı devleti, kazanılan 
zaferlerin te'siri ile, bu anlaşmayı hukümsüz 
addederek, Mehmed Ali'yi Mısır vâliliğinden 
de azletmek istedi isede, büyük devletler, 
böyle sert bir karârın Fransa 'yı harbe sürük- 
leyebileceği mülâhazası ile, Bâb-ı âli'yi bu fik- 
.rinden vazgeçirdiler. Bunun üzerine meclis-i 
*wâlâ âzâsından Mazlum Bey ve donanmayı tes- 
im salmak üzere, Yâver Paşa, Mazlüm Bey 
den . sonra da, dağâvi nâzırı Said Muhib 
Efendi Mısır'a gönderildi. Mehmed Ali tamâ- 
miyle inkıyat ve donanmayı teslim etti. Mâ- 
mafih Mehmed Ali ile her husüsta derhal 
anlaşılamadı. Kendisi Mısır'ın verâset şekli, 
vergi ve asker mıkdarı, büyük rütbeli zâbitânın 
nasb ve terfii ve fermanın alenen okunması 
şartlarına itirâz etti. Avrupa devletleri, Meh- 
med Ali'ye karşı yaptıkları tazyikte daha 
ileriye gitmek istemediklerinden, Reşid Paşa 
iktidardan düştü, Şekib Efendi'ye de Londra 
kongresinden Mehmed Ali 'nimitirâz ettiği nok- 


Böylece verâset meselesi, Bâbıâli'nin intihâ- 
bı ile değil, âilenin en yaşlı ferdinin iktidara geç- 
mesi ve yâliliğinin tasdikı için, bizzat İstanbul 
?a gitmesi verginin Mısır umum gelirinin dörtte 
biri yerine, tesbit edilecek bir mıkdara inhisar 
ettirilmesi ve ancak miralaya kadar terfi et- 


. tirmek salâbiyetine sâhip olması şartı ile, kat'i 


olarak, anlaşmaya varıldı. Bunun ile Mısır mes- 
elesinin tevlid ettiği bubranın Osmanlı dev- 
letini ve Mehmed Ali?yi alâkadar eden birinci 
kısmı halledilmiş idi. Devletler hukuku bakı- 
mından Osmanlı devleti, bu netice ile, Mısır 
meselesinden muzaffer çıktı; Kütahya anlaş- 
ması ile kaybettiği sâhaları geri aldı; islâmın 
mukaddes yerlerini tekrar eline geçirdi; Mısır 
yine bir osmanlı: ülkesi oldu; fakat Mısır 
hakikatte yarı müstakil bir vaziyette idi, Fazla 
olarak, verâset haklarına sâhip bir de sülâleye 
mâlik olmuş idi, Uzaklığı dolayısı ile, Osmanlı 
devleti içinde çıkacak bir bubrandan istifâde 
ederek, istiklâlini elde edebilirdi. Bununla berâ- 
ber Mehmed Ali de Avrupa devletlerinin istek- 
lerine râmoldu. Mısır 1 verâseten aldı ise de, 
bunu ancak Suriye, Hicaz ve Girit'i terket- 


“mek bahasına elde edebildi, Ordusu 18.000 


kişiye indirildiğinden, cihangirlik emelleri de 
sona erdi, 

“ Mısır buhranından mütevellit ikinci mesele- 
de, yâni Boğazlar meselesinde, İngiltere 'nin 
rakibi, Rusya idi: Palmerston bu sefer de 
Fransa *ya güleryüz gösterdi ve Rusya'yı, iş- 
tirâk etmediği takdirde, ya tecrit edilmiş 
bir vaziyette kalmak ve yahut Avrupa'ya 
karşı barbetmek şıklarından birini ;seçmek 
durumuna düşürdü. Rusya da, Fransa'nın âkı- 
betine uğramamak için, zâten müddeti bitmiş 
ve teedidi, yeni siyâsi inkişaflar dolayısı ile, im- 
kânsız olan Hünkâr İskelesi muâhedesini fedâ 
etti ve Fransa dâhil, büyük devletler ile birlikte 
ikinci Londra kongresine katıldı. Bu suretle Bo- 
gazlar mukavelenâmesi meydana geldi (13 tem- 
müz 1841 ). Uzun bir çalışma mahsülü olmadığı 
âşikâr olan bu mukavelenâmenin yalnız birinci 
maddesi devletler bukuku bakımından büyük 
bir ehemmiyeti hâiz idi: Osmanlı devleti, sulh 
içinde bulunduğu müddetçe, Karadeniz ve 
Çanakkale Boğazlarından hiç bir ecnebi harp 
gemisinin geçmesine müsâade etmiyecek, diğer 
taraftan büyük devletler de pâdişahın bu hak- 
kını tanıyacaklardı. Fakat bu muâhede, mütâd 
olduğu üzere, muayyen senelere inhisar etti- 
rilmiş değil idi; mukavelenin lâğvı ve yahut 
değiştirilmesi ancak arzü-yı umümi ile tahak- 
kuk ettirilebilecek idi. Vâkıâ Osmanlı devleti, 
bunun ile ülkesinin çok mühim bir kısmında 
taarruzdan masün kalmış oluyordu; fakat 


tatar hakkında bir nota verildi ( 10 mayıs 1841). | 


mukavelenâmenin müsâit siyâsi vaziyetler te 
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haddüs: edince, diğer muâhedeler gibi feshi 
mümkün olmadığı gibi, Osmanlı devleti de 
Avrupa câmiasına kabül edilişini ve Hünkâr 
İskelesi muahedesinden kurtuluşunu, bütün 
büyük devletlerin müdâhelesi bahasına te'min 
edebilmiş idi, 

Mehmed Ali'nin son yılları sükün içinde 
geçti; çalışmalarını memleketin imârına hasr- 
etti; hattâ bir ara İstanbul'a geldi (1846), 
Kavala *yı ziyâret etti. Hâlâ büyük emeller pe- 
şinde koşuyordu. Bu sefer de sadrâzam olmak 
arzusunu izhâr etti ; nâzikâne reddedildi. Mısır 
*a avdetinde ateh getirdi. Mısır vâliliği res. 
men oğlu İbrahim Paşa'ya tevcih edildi ( 1264 
şevvâl başları — 1848 ağustos sonu—eylül başı; 
Başvekâlet Arşivi, Defter-i Mısr-ı mektüm, nr. 
15, 5. 17 ). Bunun ölümü üzerine de ( 10 teşrin 
“Il. 1848), iktidar mevkiine Tosun Paşa'nın 
oğlu ve Mehmed Ali'nin torunu Abbâs |, ge- 
tirildi. Mehmed Ali, kısa bir müddet sonra, 
İskenderiye'de öldü (13 ramazan 1265-2 
ağustos 1849); nâşı Kahire'ye getirildi; va- 
siyeti gereğince, kalede inşa ettirdiği câmiin 
haziresine defnedildi. 

Mehmed Ali, siyâst muvaffakıyetlerini, hattâ 
kısmen Misır'ın ictimâi ve iktisâdi yükselişini, 
kurduğu modern ordu sâyesinde te'min etti, 
Ordunun ihtiyâcını karşılamak göâyesi ile, bir 
çok imâlâthâne kuruldu ve ilmi eserler ter- 
cüme edildi. Mehmed Ali modern ve mun- 
tazam bir ordu kurmağı, idâreyi eline aldı- 
ğından beri düşünmüş idi. Ancak bu hususta 
giriştiği bâzı teşebbüslerin, ayaklanmalara s6- 
bebiyet verdiğini görünce, bir az beklemek 
zarüretinde olduğunu anladı. İnzibatsız gayr-ı 
muntezam askerin zorbalıklarından istifâde 
ederek, efkâr.ı umümiyeyi muntazam askerin 
zarâretine inandırdı ve ancak Vahhâbi harbi- 
nin bitmesinden sonra, kat'i olarak bu işe gi- 
rişti (1820). Her şeyden evvel, bu gâye için 
lüzümlu zâbit zümresini yetiştirmek maksadı 
ile, Asvan'dailk harbiye mektebini açtırdı. Bu 
hususta fransız zâbitlerinden, bilhassa müs- 
İüman olduktan sonra Sulayman Bâşâ al. 
Firapsâvi adı ile anılan Colonel Söve 'den fay. 
dalandı. Önce bu işe Mehmed Ali'nin ve onun 
teşviki ile memleket büyüklerinin verdikleri 
x.000 kölemen ile başlandı; bir hamlede ve 
üç yıl gibi kısa bir zaman içinde, Mısır ordu- 
sunun ilk zâbit ihtiyâcı te'min edildi. Mâmafih 
gençleri askeri inzibâta ve hıristiyan zâbitlerin 
emir ve kumandası altında çalışmağa elıştır. 
mak çok tehlikeli güçlükler meydana getirdi. 
Zirâatin “sekteye uğramaması ve o ana kadar 
askerlik ile bir ülfeti olmaması mülâhazası ile 
önceleri Mısır halkından asker alınmadı, asker 
ler Sudan halkından te'min edildi. İsmail Paşa 


*nın Sudan'dan gönderdiği 20.000 kişi ile ilk 
muntazam birlikler teşkil edilerek ( Asâkir.i 
mansüre-i muhammediye teşkilâtında Mısır 
ordusunda kullanılan tâbir ve ıstılâhların he- 
men-hemen aynını görmekteyiz ), yeni yetişen 
zâbitlerin emrine verildi ( 1823). Fakat sudan- 
lılardan devşirilen askerden iyi: bir netice 
alınamayınca, Mısır halkını askerliğe alıştır- 
mak icâp etti. Bu çok güç bir iş idi. Bir çok 
bölgelerde bu yüzden ancak askeri kuvvetle 
bastırılabilen isyânlar çıktı, Fakat bu teşeb- 
büse, israr ile, devam edildi ve neticede askeri 
terbiye umümiyetle halkın yetişmesinde mühim 
bir rol oynadı; bilhassa kazanılan zaferlerden 
sonra, yeni nesle vatan ve millet hisleri aşı- 
landı; fellâhlara, askerlik ile berâber, tedricen 
milli bir gurur geldi; hukümet bile fellâh ke- 
limesinin tahkir makamında kullanılmasını 1es- 
men mem'etti. Bununla berâber, Mehmed Ali 
hiç bir zaman ordudaki yüksek mevkileri 
mısırlılara vermedi: bu mevkilere bilhassa 
türkleri getirdi. Kısa bir zaman içinde askeri 
mektepler çoğaldı ; piyâde, süvâri, topçu, bah- 
riye ve erkân-ı harbiye mektepleri, hattâ bir 
de askeri muzıka okulu açıldı, Mısır ordusunun 
muhtaç olduğu her türlü silâh, techizat ve 
levâzımı, memleket içinde hazırlamak gâyesi 
ile, büyük askeri imâlâthâneler te'sis edildi: 
ayda 3—4 top, yılda 36.000 tüfek ve 15.784 
kantar barut imâl edilebiliyordu. 1839'da 
Mısır ordusunun mevcüdu 235.880 olup, Mısır, 
Sudan, Hicaz, Suriye v.b. bölgelere taksim 
edilmiş bulunuyordu. İskenderiye, Reşid ve Dim- 
yat gibi, mühim mevkiler esaslı bir şekilde 
tahkim edilmiş idi. 

Mehmed Ali, Mısır donanmasının nüvesini, 
Vahhâbi harbi arefesinde, Bulak'ta kurdu 
(1810). Sarfettiği k gayretler sâyesinde 
meydana getirdiği küçük donanmadan bu harpte 
büyük faydalar te'min etti, Akdeniz donanma» 
sını kuvvetlendirmek için de, önceleri Marsilya 
ve Trieste tersânölerine gemiler ısmarladı; aynı 
zamanda fransız ve italyan bahriye zâbitleri 
celbederek, onları efrâdın tâlim ve terbiyesi ile 
vezifelendirdi. Besson isminde bir fransız bah- 
riye zâbiti, zâten mevcut bulunan İskenderiye 
tersânesini islâh ve ikmâle başladı ( 1821 ). Dâ- 
mâdı Muharrem Bey'in riyâsetinde, bahriye iş- 
İerinin tedviri için, husüsi bir idâre kurdu. Na- 
varin fâciasından sonra, İskenderiye tersânesine 
daha büyük bir ehemmiyet verdi. Cerisy adında 
tanınmış bir fransız mühendisi, bu tersâneyi 
üş sene içinde modern bir hâle ifrâg etti 
(4831). Beş adet kızağı ve 8.000 amelesi bu- 
lunan tersânede, pusula ve dürbüne varıncaya 
kadar, bütün donanma malzeme ve ihtiyaclarını 


imâl eden mükemmel atölyeler var idi, Lüzümlu 
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kerestenin kısm-ı âzamı Anadolu'dan te'min 
ediliyordu. İnşâ edilen gemilerin bâzıları, Ha- 
leb, Şam, Akkâ ve Humus gibi Suriye şehir 
ve limanlarının adını taşıyordu. Gemi kaptan- 
larının çoğu türk idi. 

Mekmed Ali'nin Mısır için yaptığı en büyük 
hizmetlerden biri de, hiç şüphesiz, büyük sa- 
yıda ve her derecede açtığı mekteplerdir. Bu 
mekteplerde Avrupa tedris usul ve program- 
farıda tatbik edildi. İlk yüksek mektep, kale- 
de açılan Hendese mektebi idi (1816). İhtiyac 
artınca, Avrupa 'da yetişen unsurlar ile, Bulak 
ta Mühendishâne te'sis edildi ( 1834). Mısır 
*in tarihi, folkloru ve ietimâi durumu hakkında 
kıymetli bigiler veren Dr. Clot Bey “den isti- 
fâde edilerek, Tıbbiye kuruldu (1827); bu 
mekteplere fransız hocalar da getirildi; ders- 
İer fransızca veriliyor ve arapçaya tercüme 
ediliyordu. Kısa fâsılalar ile eczâcı, ebe, lisan, 
mâden, muhâsebe, san'at, zirâat ve veteriner 
mektepleri açıldı. Mektep sayısı artınca, ma- 
arif idâresi genişletildi ve Divân al.madâris 
(maarif vekâleti“ ) kuruldu ( 1837) Mehmed 
Ali, 1813 tarihinden itibâren, Avrupa'ya, muh- 
telif ilim şübelerinde yetişmek üzere, talebe 
göndermeğe başladı. İlk büyük kafile, 44 
talebe olmak üzere, 1826'da Fransa'ya gönde- 
rilmiş idi ( JÂ, 1828 ağustos, s. 109). 1813— 
1848 yılları arasında muhtelif Avrupa memle- 
ketlerine gönderilen talebe sayısı 339 'u bulmuş 
idi, Divân al-madâaris?in 27 maddelik ilk ted- 
risat esaslarını tesbit eden nizamnâmesi ve 50 
ilk mektep birden açmak için ittihaz ettiği ka- 
rarı, o devir için, çok büyük hâdiseler idi. 

Mehmed Ali, Mısır'ı, devlet menfaatine 
olmak üzere, iktisâden yükseltmek için, elin- 
den geleni yaptı. Nil'in Dimyat kolundan su 
alarak, Reşid koluna veren al-Fir' avniya ka- 
nalını kapattı ( 1809), Eski İskenderiye kana- 
lını, delta sâhasını sulamak ve İskenderiye ile 
dâhili Mısır arasında irtibat te'min etmek üzere, 
“açtırttı (24 kânün İl. 1820), bu kanala al- 
Mahmüdiya adı verildi. 

Sulama işlerini tanzim için zirâat sâhalarını 
muntazam küçük kanal şebekeleri ile örttü. 
Nil feyezanlarının zararlarını önlemek ve mu- 
azzam su kütlelerini toplamak göâyesi ile, bir 
çok sedler inşâ ettirdi. Ezcümle Abü Kir sed- 
dini yaptırdı. Bu suretle gayet münbit, geniş 
bir toprak sâhası elde edildi. Son senelerine 
“doğru, Hayriya barajının ( al-Kanâtir al- Hayri- 
“ya ) inşâsına başlandı; muazzam sâhalar bu 
sâyede yılda bir kaç defa mahsul verecek bir 
hâle geldi. 
© Mehmed Ali'den önce Mısır arâzisi islâmi 
“kaidelere göre muâmele görmüş ve böylece 


hup etmişlerdi; geri kalan kısım da fellâhlara, 
mültezimlere ve evkafa âit idi. Fellâhlar, elle- 
rindeki arâziyi verâseten elde edebiliyor ise 
de, bu husustaki hakları, vergilerini ödemek 
mukabilinde, arâziden intifâ etmekten ibâret 
idi. Vergiler mültezimlere verilirdi. Mehmed 
Ali, meşhur kale katliâmından sonra, kölemen- 
lerin elinde bulunan Mısır arâzisinin büyük bir 
kısmına tesâhup ederek, iltizâm usülünü lağv- 
etti. Memleketin âyân ve şeyhlerinden müte- 
şekkil mültezimlere, iltizâmdan önce iktâ gibi 
almış oldukları Avsiya ( Avâsi ) topraklarını, 
vergiden muaf olarak, kayd-ı hayat şartı ile, bi- 
raktı; ayrıca yıllık maaşlar ( a/-/4'iz ) bağladı. 
Vakıflara önce el sürmedi; fakat hâkimiyetini 
kuvvetlendirince, bunu da ele aldı ve vakıfların 
zarüri masrafları hukümet tarafından görülmek 
üzere, bunları da devlete mâl etti; müte- 
velli vazifesi gören şeyhlere maaşlar bağ- 
ladı. Bu suretle Mısır'ın hemen-hemen bütün 
arâzisi devletin malı oldu ve fellâhlara, 3— 5 fed- 
dan olmak üzere, tevzi edildi, Artık vergiler 
doğrudan-doğruya hukümete teslim ediliyordu. 
Mâmafih fellâhlar bu değişme ile toprağın 
sâhibi olmadılar; ellerindeki arâziden, eski- 
den olduğu gibi, vergisini verdikleri müddetçe, 
intifâ hakkını hâiz idiler. Bu bakımdan fellâhlar 
zirâat amelesi mesâbesinde kaldılar. Kendile- 
rine, ödünç olarak, hayvan, zirâat âletleri ve 
tohum verildi. Her fellâha verilecek arâzi 
mıkdarı ile her nevi zirâata tahsis edilecek 
arazi mıkdarı hukümet tarafından, me'mürlar 
vâsıtası ile, tesbit edilirdi. Hasad zamanı hu- 
kümet, fellâhtan inhisar usülünün mevzuâtına 
göre, tâyin edilen fiyat ile, mahsülü satın alırdı. 
Vaz'edilen bu arâzi nizâmının esası ferde mül- 
kiyet hakkı tanımamak idi. Mültezimlerin elin- 
“den alınan haklar devlete mâl edilmiş idi. Mâ- 
mafih bir müddet sonra, tanınmış âyan ve sivil 
ve askeri büyük me'mürlara ib'adiyat ( abö'id ) 
adı altında büyük topraklar verildiği gibi, 
Mehmed Ali'nin âilesi efrâdına ve maiye- 
tinin ileri gelenlerine, çiftlik adı altında, daha 
büyük arâziler de tevcih edildi. Bunlar vergiden 
muaf idi; fakat arâziyi bizzat işletmek ile mü. 
kellef idiler ve ancak 1838 'de icâra verilebile- 
ceği kabül edildi ve 1842 'den itibâren de mülk 
olarak verildi. Mehmed Ali'nin bu mevzüda 
yaptığı büyük işlerden biri ekilebilecek arâ- 
zinin bey'et-i umümiyesini mesâha ettirmiş 
olmasıdır ( 1813). Arâzi kısımları, verimlerine 
göre, vergiye tâbi tutuldu. Fakat vergiler çok 
ağıridi. Bir çok fakir köylü vergisini veremez 
oldu; zenginlerin fakirler yerine, zengin köyle- 
rin de fakir köyler yerine vergi vermesi usülü 
iyi bir netice hâsıl etmedi. Mâmatih bütün bun- 
İara ve binlerce fellâbıs askere alınmış olmasına 


“kölemenler arâzinin mühim bir kısmına tesâ- 
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rağmen, 1$21 'de Mısır'da ekilen arâzi sahâsı 
2 milyon feddan iken, 1840'ta hemen-hemen 
iki misline çıktı. 

Hubübat zirâatinden başka ipekçiliğe de 
büyük bir ehemmiyet verildi. 2.000 fellâh ve 
Suriye'den getirtilen usta işçi ile, kısa bir 
zamanda, milyonlarca dut ağacı yetiştirildi. 
1832—1833 yıllarında 12.000 okka ipek istih- 
sâl edildi. Mehmed Ali bilhassa pamuk zirâa- 
tinde büyük bir inkılap yaptı (1821). Pamuk 
cinsini islâh ve istihsâl mıkdarım fevkalâde 
arttırarak, Mısır'ı pamuk istihsâl eden başlıca 
memleketlerden biri hâline getirdi. Şeker ka- 
mışı, Zeytin, keten ve kenevir ekimine de 
ehemmiyet verildi. Mısır, böylece zirâat ba- 
kımından, büyük bir inkişâf kaydetti ise de, 
çiftçi zümresi bundan istifâde edemedi. Ağır 
vergiler ve inhisarlar dolayısı ile mahsülün 
çok ucuz bir fiyat ile satılması, köylüyü çok 
kere köyünü bile terke icbâr etti. Memleketin 
bütün mahsülü devlet anbarlarında toplanıyor 
ve ihrâcat bizzat devlet eli ile yapılıyordu. 
Bu usül ile, hukümetin büyük kazançlar te'min 
etmesine mukabil, halkın iktisâdi ve ictimâi 
sâhalarda ilerilemesine sed çekilmiş oluyordu; 
çünkü ferdi gayret ve çalışkanlığın bir kıymeti 
kalmamış idi. Şahsi servetler devletin eline 
geçti. İtbâlât ve ihrâcâtın fevkalâde artmış 
olmasına rağmen, büyük bir tüccar sınıfı ye- 
tişmedi. 

Mehmed Ali inhisar sistemini, zirâat ve 
ticâretten başka, büyük imalâthaneler ( fabri- 
kalar) kurmak suretiyle sanâyie de -teşmil 
etti. Bu yüzden küçük san'atlar körleşti. Hal- 
buki sayıları hiç de az olmayan ve senede 
30.000 kese kazanç te'min eden bir halk küt- 
lesi var idi; bunlar devlet fabrikalarında amele 
oldular ; mesâileri arttı, fakat kazançları azaldı ; 
Bulak 'ta bir çok imalâtbâne kuruldu: pamuklu 
kumaş imâli için Malta fabrikası ( işçilerinin 
çoğu Malta'dan getirilmiş idi), çuha imalât- 
bânesi, ayrıca keten kumaş ve fes imalâthâ- 
nesi açıldı. Avrupa'dan bir çok mütehassıs 
celbedildiği gibi, tecrübeli işçi yetiştirmek 
gâyesi ile, muhtelif memleketlere işçi gönde- 
rildi. Âmme hizmetine mahsus bir çok büyük 
binâlar inşâ edildi. Bir çok hastabâne ve kü- 
tüphâneden başka, kalede hukümet konağı 
olarak kullanılan Kasr al-Cavhara ve türk tarz-ı 
mimarisine göre, kendi ismi ile anılan zarif 
sâmii yaptırdı. Yine kale civarında defterhâne- 
yi (arşiv) inşa ettirerek, resmi vesâikin 
iyi bir şekilde muhâfaza edilmesini temin 
etti. İskenderiye'de muazzam Ras al-Tin 
sarayını inşâ ettirdi; Bulak'ta bir rasathâne 
açtırdı. o Müze açılmasına himmet ederek, 
âsâr-ı atikanın Mısır'dan dışarı çıkarılmasını 


mem'etti. Sıhhiye ve posta işlerini tanzim 
ettirdi. il 

Kızıldeniz ve Akdeniz'de emniyet te'min 
edilerek, ticâret ve muvâsala tanzim edildi. 
İskenderiye sür'at ile inkişâf etti ve Afrika'nın 
en mühim ticâret limanlarından biri hâline 
geldi. Ümit Burnu 'nun keşfi dolayısı ile cenü- 
bi Afrika ?ya intikal eden Avrupa — Hindis- 
tan deniz irtibâtını yeniden Mısır'a çevirmek 
ve Mısır'ı, eskiden olduğu gibi, yine Şark 
(Levant ) ticâretinin en mühim transit mer- 
kezlerinden biri hâline getirmek için, faâliye- 
te geçti. Süveyş — Kahire arasında tüccar 
kafile ve kervanları için yol yaptırdı, durak- 
lar inşâ ettirdi. Memleket içinde emniyet ve 
asâyişi tam mânası ile te'sis etti. Mehmed Ali, 
İngiliz Hindistan şirketi ile anlaşarak, Avru- 
pa 'ya gidecek posta ve yolcuların Mısır üze- 
rinden geçmesini te'min etti. Bütün bunları 
lâyıkı ile te'min için Divân al-murür (Mü- 
nakalât vekâleti) adında husüsi bir idâre 
kurdu. Mısır'da hayat seviyesi sür'atle yük- 
seldi; fakat ithâlât memleketin seviye ve ib- 
tiyaclarına göre yapılmadığından, sefahat arttı; 
bir müddet sonra da ticâret muvâzenesi mem- 
leketin aleyhine döndü. 

Mısır'da Mehmed Ali'den önce kölemen- 
ler ve muhtelif sınıfları ile asıl halk kütlesi 
var idi. Kölemenler yavaş-yavaş, fakat &is- 
temli bir şekilde, yok edildi. Mehmed Ali, 
kendi entrikaları ve halkın desteklediği ule- 
mâ sınıfının arzusu ile, iktidar mevkiine 
gelmiş idi. Mehmed Ali tedricen mısırlılaştı. 
Bu hâli bilhassa İbrahim Paşa'da çok daha 
bâriz olarak görmekteyiz. Mehmed Ali âilesi 
bir hânedan hâline gelince, mısırlılaşma bu 
âile içinde git-gide arttı. Osmanlı deyletine 
karşı açılan harpler, Mısır'a ve Mehmed Ali 
âilesine osmanlı devletinden ayrı bir bünye 
verdi. Böylece Mısır müstakil bir hüviyet ka- 
zandı. Mehmed Ali önceleri, orduda büyük 
me'müriyetlerde birinci derecede türk unsuru- 
na dayanmış idi; fakat bunların yanında mı- 
sırlı halk yavaş-yavaş rol oynamağa başladı 
ve zamanla ordu ve idâreye tam mânası ile 
katıldı. Tedricen milli bir şuur doğdu; Mısır 
”da açılan mektepler ve bunların yetiştirdiği 
unsurlar, memleket içindeki fark ve ibtilâfla- 
rn giderilmesinde ve memleketin kalkınması 
husüsunda Mehmed Ali'nin en büyük yardım- 
cısı oldular. Osmanlı devletinde olduğu gibi, 
Mısır ?da da ulemâ sınıfının memleketin idâre 
ve siyâsetinde mühim rolü var idi. Mehmed Ali 
bunların rol ve müdâhalelerini hiçe indirdi. 
Kendisine, iktidara gelmesinde ve Mısır'ın 
ingilizlere karşı müdâfaasında, büyük yardım- 
İarda bulunan nakibüleşrâf Sayyid 'Umar 
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Makram *i bile sürgüne göndermekten çekin- 
medi. al-AÂzhar'in rolü, yeni açılan mektep- 
lere ve Avrupa'da tahsilini bitirenlere inti- 
kal etti. al-Azhar'in islâhı için biç bir ted- 
bir ittihaz etmedi; yalnız bâzı seçkin talebe- 
lerini lisâniyat ve hukuk tahsil etmek üzere, 


© Avrupa'ya gönderdi. Arapça'ya ve matbaacı- 


lığa büyük bir ehemmiyet verdi. Daba kendi 
devrinde Mısır 'da iyi bir mürettip ve musahhih 
zümresi yetişmiş idi, 

Mehmed Ali, devlet işlerini tedvir etmek 
için, divanlar ve meclisler kurdu. Bu cümle. 
den olarak, Kahire'de al-Divân al-âli'yi te'sis 
etti, Bu divan Mehmed Ali'nin vekili mâhiye- 
tinde olan ve aş.-yk. baş-vekil ve dâhiliye vekili 
salâhiyetlerini nefsinde toplamış bulunan ,ket- 
hüdâ beyin ( paşa )“ riyâseti altında idi. Son- 
raları al-Divân al-hidivi ( al-Mu'üvana ) adını 
da aldı. Devlet işleri önce burada müzâkere 
ve müşâvere edilirdi. Zamanla devletin diğer 
işlerini de tedvir etmek için Harbiye nezâreti 
mâhiyetinde bulunan Divân al-cihadiya, ticâ- 
ret ve bârici meseleler için Divân alticöra 
va 'I-şu'ün al-höriciya, Divân al-babriya, Di- 
vân al-madâris, Divân al-abniya (nâfia) ve 
Divân al.aşğal ( çalışma) v.b. gibi divanlar 
da kuruldu. Devlet işlerinde tenfiz salâhiyeti- 
ni bâiz olan bu divanların yanında, 1829'da 
âyan meclisi mâhiyetinde Maclis al-maşvara 
ihdas edildi; istişâri mâhiyette olan bu mec- 
liste bütün devlet işleri, memleketin bütün 
aksâmının ibtiyac ve durumları gözden geçiri- 
lir ve hukümete tekliflerde bulunulurdu. İttihaz 
ettiği çok müsbet ve ictimâi kararlara rağ- 
men, bu meelisin ömrü pek uzun olmadı. Dev- 
let işleri bir az daha inkişâf edince, 1837'de 
al-Maelis al-âli kuruldu. Aynı sene Siyâ- 
satnâama adı altında devlet nizâmlarını tes- 
bit eden umümi bir teşkilât kanunu vaz? ve 
devlet işleri yedi divana taksim edildi. Di- 
van reisleri her hafta Paşa'ya divanları hak- 
kında bir rapor, ber ay bir iemâl ve her 
yıl da umümi bir bütçe (irad ve masraf ) tan- 
zim etmekle mükellef idiler, 1837 yılı sonların- 
da üç meelis daha kuruldu. Bunların en mü- 
himi al-Maelis al-huşüşi idi; vazifesi, devletin 
ehemmiyetli işleri ile meşgül olmak, kanün ve 
nizâmlar vaz'etmek idi. Bu meclisin de riyâse- 
tinde İbrahim Paşa bulunuyordu. al-Maclis al- 
*umümi adını alan, Kahire ve İskenderiye'de 
bulunan diğer ikisi, bütün divan ve meclislerin 
reisleri ile dâire reis ve müfettişlerinden te- 
rekküp ediyor, bu meclisler, devlet işleri hak- 
kında kararlar ittibaz ve bunları al-Maclis al- 
husüsi ye arzetmek ile muyazzaf bulunuyordu. 
Kazâi teşkilâtta fazla bir yenilik yapılmadı. 
al-Divân al.hidivi *ye kazâi salâhiyet verilmiş 
İslâm Ansiklopedisi 


idi. Yalnız 1842'de Cam'iya al-hâkâniya adın- 
da, büyük me'mürların muhâkemesini yapmak 
üzere, yeni bir meclis te'sis edildi. Bu mecli- 
sin yedi âzâsı var idi. Ayrıca ticâret dâvâlarına 
bakan Meclis al-tuccâr ( ticâret mahkemeleri ) 
ihdâs edildi. Emniyet-i umümiye işleri ,Misır 
zâbiti“ denilen bir şahsa verilmiş idi. Çarşı- 
ların kontrolü de ai-Muhtaşib denilen bir 
me'mürun mes'üliyeti altında idi, Mehmed Ali, 
hiç bir zaman, meşrüti bir idâre için çalışma- 
dı. Meelislerin verdikleri karar ve hâiz olduk- 
ları salâhiyetlere rağmen, son söz Mehmed 
Ali'nin ve yabut kethüdâsının idi. 

Mehmed Ali, 1813'ten itibâren, idâri taksi- 
mâtı da tanzim etmeğe başladı; sayılarını 
azaltıp, bunları esaslı bir şekilde merkeze 
bağladı. 1840 'ta, yeni idâri taksimat gereğince, 
Mısır yedi müdürlüğe ( mudiriya) ayrılmış 
bulunuyordu. Her müdürlük merkezlere, mer- 
kezler kısımlara, kısımlar da nâhiyelere ayrıl- 
mış, müdürlükler müdürlerin ( bunlar dâimâ 
türklerden tâyin edilirlerdi ), merkezler me'- 
mürların, kısımlar nâzırların, nâhiyeler de şayh 
al-balad terin idâresine verilmiş idi. Bunların 
yanında arâzi ve zirâat işleri ile meşgül olan 
al-gavüli, vergileri toplayan ve mâli işlere ba- 
kan al-şarrâf ve kadı nâibi mâhiyetinde bu- 
lunan al-ma'zün (al-şâhid) gibi me'mürlar 
var idi. 

Mehmed Ali, Mısır'daki icraâtı ile XIX, asır 
tarihinin mühim simâlarından biri oldu. Bütün 
icraatını bemen-hemen ümmi denecek bir 
vaziyette yaptı ve ancak kırkından (bir ri- 
vâyete göre, kırk beşinden) sonra okuma 
yazmayı öğrenmeğe başladı. Yaşadığı devrin 
siyâsi hâdiselerinden, huküm sürdüğü ülke 
ve halkın tabii şartlarından âzâmi derecede 
faydalanmasını bildi. Başlangıçta ne Osmanlı 
devletinden, ne de Avrupa tarafından ciddi 
bir mukavemete rastlamadar, istediğini yap- 
mak imkânını buldu, Mısır'ın Nil'in bir 
eseri olduğunu, halkın, tabi'i şartların bir 
neticesi olarak, angaryaya alışkın bulundu- 
gunu anladı. Bu yoldan giderek, çok sür'atli 
ilerilemeleri mümkün kıldı. Kısa bir zaman- 
da Mısır vâridâtını 13.000 keseden 400.000 
keseye çıkardı (77'E M, nr. 19 (96), «. 65). 
Cesür ve zeki idi, azim ve irâde sâhibi idi. 
Vahhabi harbinde ve Suriye'ye taarruzunda 
bunu lâyıkı ile gösterdi. Devlet işleri ile, en 
küçük teferrüatına kadar, bizzat meşgül olmak, 
bütün idâri teşkilâtı kontrol etmek isterdi. İmar 
fağliyeti ve memlekete soktuğu Avrupa ilim 
ve tekniği ile Mısır'da esaslı bir inkılâp mey- 
dana getirdi; mazbut bir idâre sistemi kurdu, 
kanunlar ve nizamlar meydana getirdi. Bu ba- 
kımdan Mehmed Ali, aynı zamanda büyük bir 
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devlet adamı idi. Âilesi efrâdını, çocuklarını ve 
torunlarını âlel'âde birer fert gibi yetiştirdi. Ço- 
gunu, talebe grupları arasında, Avrupa 'ya tah- 
sile gönderdi. Tosun, İbrahim ve İsmail Paşa "lar 
ordularının baş-kumandanlığını yaptılar. Oğlu 
Said bilgili bir bahriye mühendisi idi. Fakat 
Mehmed Ali, elde ettiği muazzam muvaffaki- 
yetlere rağmen, osmanlı devleti ve osmanlı 
tarihi bakımından, âsi vâliden başka bir şey 
değil idi, Sonra devrinde Mısır halkı da, bütün 
bu islâhat ve inkılâplara rağmen, refâba 
erişmedi. Bir çok ağır yüklerin, hattâ zulmün 
altında inledi durdu. Angarya kanüni müeyyi- 
deler ile tatbik ediliyordu; halk şahsi bürriyet 
ve tasarruf hakkından hemen-hemen mabrüm 
idi. Mehmed Ali bütün Mısır arâzisine tesâhup 
etmiş, ticâret ve sanâyii inhisarı altına almış idi. 
Fakat Mehmed Ali hakkında en bi-taraf buküm, 
ierâat ve fağliyeti bir küll olarak alındığı ve 
neticeleri Mısır bakımından mütâlea edildiği 
takdirde, verilebilir. Kendisi Mısır devletinin 
müessisi olduğu gibi, Mısır'ın yeni taribi de 
onun ile başlamaktadır. 
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ayn. mll,, a/-Cayş al-mişri fi 'ahd Muham- 
med “Ali Başa al-kabir (Mısır, 1939); 'Abd 
al-Munşif Mahmüd Böşa, Muhammed “Ali 
al-kabir ( Kahire, 1949); A, Ahmed al-Hitta, 
Târih al-zirâ' ai-Mişriya fi “ahd Muham- 
med “Ali al.Kubir ( Mısır, 1950); daha ge- 


MEHMED ALİ PAŞA — MEHMED HALİFE. si 


niş bibliyografya için bk. Şinâsi Altundağ, 

Kavalalı Mehmed Ali Paşa isyânı, 1. kısım 

(Ankara, 1945 ) (ŞİNÂSİ ALTUNDAĞ.) 

MEHMED ÇELEBİ. (Bk. GAZÂLİJ , 

MEHMED EFENDİ, MUHAMMED EFENDİ, 
LAÂLEZÂRİ, ŞEYH, XVI. asrın ilk yarısında 
yaşamış, lâle meraklısı bir zât olup, bu çiçeği 
yetiştirmek için çok uğraştığından, kendisine Lâ- 
lezâri denilmiştir, Babası, 1116 ( 1704/1705 ) 
'da vefat eden Tefsiri Ahmed Efendi'dir. Elde 
ettiği İâle cinslerinin mıkdarı 100'ü mütecâ- 
vizdir ( Mehmed Remzi, Defter-i lâlezâr-i İs- 
#anbul, Millet kütüp., Ali Emiri Efendi kitap- 
ları, tabiiye kısmı, nr, 157 ). Bunları daha ziyâde 
1720—1726 seneleri arasında yetiştirmiş olup, 
bâzılarının isimlerini sadrâzam Dâmâd İbra- 
him Paşa koymuştur ( bk. Mehmed Aşki, Tak- 
vim al-kibür fi mi'yâr al-azhâr, Millet kütü 
nr. 165, 8. 59 v.d.). Lâlecilikteki geniş bilgi- 
si dolayısı ile, Ahmed İlİ. tarafından 1725 tarih- 
lerinde şüküfeci-başılığa tâyin edildiğini gör- 
düğümüz Mehmed Efendi, mütemâdiyen artan 
lâle fiatlarının tanzimi işine de me'mür ol- 
muş idi. 2 eylül 1727 tarihli bir ferman ile, 
Ahmed |lI, bütün şuküfecilerin, Şeyh Mehmed 
Efendi vâsıtası ile kullanılan narha uymalarını, 
aksi hâlde mallarının müsâdere olunacağını, 
İstanbul kadısına bildirmiş idi ( bu fermanın 
sureti için bk. Küçük Çelebi-zâde İsmail Âsım, 
Tarih, İstanbul, 1282, s. 415 v.d.; narh defteri 
ve lâle meselelerine dâir bibliyografya için bk. 
Münir Aktepe, Damad İbrahim Paşa devrinde 
lâle, Tarih dergisi, İstanbul, 1953/1954, sayı 
7—9). Mehmed Efendi 1149 (1736/1737) ta- 
rihinde İstanbul'da vefat etti ve babasının 
esaslı surette tâmir ettirip, kendinin bir min- 
ber ilâve eylediği Lâlezâr mescidi haziresine 
defnolundu ( Hüseyin Ayvansarâyi, Hadikat 
al-cavâmi", İstanbul, 1281, |, 190). 

Şeyh Mehmed Efendi Hemedan ve Nihâvend 
*in zaptı sıralarında, lâleciliğe dâir Mizan al- 
azhür isimli bir risâle te'lif etmiştir, Eser, mu- 
kaddime, iyi bir lâlenin bâiz olması lâzım gelen 
20 vasıf, İâlenin ekilmesi ve toprağının husü- 
siyetleri ve hâtime olmak üzere, 4 bahisten 
müteşekkildir (15 varaklık bu yazmanın bir 
nüshası Âtıf Efendi kütüp., nr. 2127'de ve 
diğer nüshası Millet kütüp., Ali Emiri, tabiiye 
kısmı, nr, 174'te bulunmaktadır ). 

(M. MÜNİR AKTEPE.) 

MEHMED ESAD. ( Bk. ŞEYH GÂLİB.J 

MEHMED ES'AD. (Bk. ES'AD EFENDİ. i 

MEHMED HALİFE. MUHAMMED YALİ- 
FA, XVİL asır türk müverrihlerin. 
dendir. Bosnalı olup, 1040 ( 1620/1631) se- 
nesi sıralarında İstanbul'a gelmiş, Gürcü Ko- 
ca Kenan Paşa'nın iç-oğlanı olarak, efendisi 


ile berâber, seferlere iştirâk etmiştir. Erdel 
beyi György 1. Rakoczi 'ye karşı tertip edilen 
sefere serdar tâyin edilen Kenan Paşa'nın 
bu me'müriyetten azlini müteakip ( 1637), İs- 
tanbul 'a dönmüş ve muhtemelen Sultan İbra- 
him devrinde saraya girerek, seferli odasında 
istihdam edilmiştir. Enderünda tefeyyüz ede- 
rek, halifelik mertebesine yükselen mü- 
verrihin hangi tarihe kadar yaşadığı mâlâm 
değildir. 

Mehmed Halife, Murad IV,'ın cülüsundan 
Vaşvar muâhedesinin akdine kadar ( 1623— 
1664 ), 43 senelik vekayii ihtivâ eden tarihine, 
harem-i hümâyünda vücüda getirildiği için, Ta- 
rih-i gilmâni ismini vermiştir. İdrâk ettiği dev- 
rin vekayiini ihtivâ eden bu eseri, Mehmed IV. 
*in Üsküdar sayfiyesine taşındığı 10 şevvâl 1066 
(a ağustos 1656; Tarih-i gilmâni, nşr. Ah- 
med Refik, 8, 7'de sehven 1060 şeklinde basıl- 
mış isede, gerek Revan-Köşkü kütüp. or. 
1306'da, gerek nşr. Ahmed Refik, s. 43'te, 
doğru olarak, kaydedilmiştir ) tarihinde yazma» 
ğa karar veren müellif, pâdişahın ikinci defa 
olarak, Edirne 'ye gidişi sırasında ( teşrin Il. 
1659 ) te'life başlayıp, 1075 şâbanı sonlarında 
(03 mart 1665) tamamlamıştır (bk. Ahmed 
Refik, ayn. esr., 8. X02). 

Üç bâb ve bir hâtimeden terekküp eden 
Tarih-i gılmâni husüâsiyle Mehmed İIV.'in 
devri başlarındaki ocak ağalarının tegallübü 
ve Çınar vak'ası, Seydi Ahmed Paşa'nın 
Erdel ve Fâzıl Ahmed Paşa'nın Uyvar 86- 
ferleri ile 1660 temmüzunda vukü bulan bü- 
yük yangına âit canlı tasvirleri, Tarhuncu Ah- 
med Paşa'nın, devletin mâli vaziyetine dâir, 
pâdişaha takdim ettiği defter ile Köprülü Meh» 
med Paşa'nın Akdeniz boğazı seferi ve Haleb 
beylerbeyisi Ali Paşa'nın Celâli Abaza Hasan 
Paşa'nın katli hakkındaki mektuplarının sü- 
retlerini ihtivâ eder. Diğer vekayi, müellifin 
ıttılâı nisbetinde, kayd ve tesbit edilmiştir. 
Hâtime, iktidar sâhipleri için lüzümlu rıfk ve 
mülâyemete, Mehmed İV. *in husüsiyetleri ve 
halka merhametli muâmelesine, harem-i hü- 
mâyön teşkilâtına ve müellif ile muâsır olup, 
enderündan yetişmiş güzide zevâta dâir mâlü- 
matı ihtivâ eder. 

Tarih-i gılmâni, TTEM, 1340 (1924) yı- 
ına âit sayılarında ( yeni seri, cüz 1-6 ), mec- 
muanın 10. ilâyesi olarak, Ahmed Refik tara- 
fından bir mukaddime ile neşredilmiştir. Eser 
nâşirin husüsi kütüphânesine âit eski bir yaz- 
maya istinâden tab'edilmiş olup, neşirde Re- 
van-Köşkü kütüp., nr. 1306 'daki yazma nüsha- 
dan istifâde edilmemiş olduğu gibi, o asrın 
diğer kaynakları ile de karşılaştırılmamış- 
tır. 
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Tarih-i gılmâni müellifi ile muâsır olup, 
harem-i hümâyünda kahveci-başılık mevkiine 
yükselan Bosnalı Mehmed Halife b. Hüseyin 
de x043—1070 ( 1633/1634— 1659/1660 ) veka- 
yüini ihtivâ eden bir tarih yazmıştır ( yegâne 
nüshası Viyana milli kütüp.?de bulunan eserin 
muhtevâsı ve tavsifi için bk. G. Flügel, Kafa- 
log, Yi, 271, mr. 1068 ve ondan naklen F. Ba- 
binger, GO W, 209, nr. 1079 ) Heriki Mehmed 
Hafife 'nin aynı şahıs olması ihtimâline dâir 
(bk. Babinger, ayr. esr., s. 210; Th. Menzel, 
Eİ, mad. MUHAMMED B. HUSAYN ) şimdilik eli- 
mizde kâfi delil mevcut değildir. 

Bursalı Mehmed Tâhir'in Sultan İbrahim 
devri ricâlinden Mehmed b. Hüseyin'e atfettiği 
tercüme ( Osmanlı müellifleri, 1, 142'de “AN 
b. Şihâb Hamadâni'nin Zahirat al-mulük adlı, 
xo bâbı ihtivâ eden farsça sözde tarih kitabın- 
dan, Bagdad vâlisi Derviş Mehmed Paşa mu 
emri ile Mehmed b. Hüseyin tarafından, iki bâb 
ilâvesi ile, türkçeye tercüme edilip, Tuhfat 
al-Ma'mün ismi verildiği ifâde edilmiştir ), her 
hâlde Sürüri ( Muşlih al-Din Muştafa b. Şa bân, 
ölm, 969 -— 1562 ) 'ye âit olmalıdır (bk. Kâtib 
Çelebi, Kaşf al-zunün, İstanbul, 1941, |, 824 
ve ondan naklen Osmanlı müellifleri, Tl, 226 ). 
Zahirat al-mulük'ün bir tarih kitabı değil, 
bir ahlâk kitabı olması da bu ihtimâli kuvvet- 
lendirmektedir ( Kaş/ dl-zunün ve Osmanlı 
müellifleri 'inde eserin muhtevâsı verilmiştir ). 

(BEKİR KÜTÜKOĞLU.) 

MEHMED PAŞA, BaLTACIf( Bk. BALTACI 
MEHMED PAŞA.) 

MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
ÇERKES (? —-1625), osmanlı sadrâzam- 
larındandır. Enderunda yetişerek, silâb- 
darlığa yükseldikten sonra, Şam beylerbeyliği 
ile saraydan çıkmış ve bilâhare kubbe vezirliğine 
tâyin edilmiştir. Naimâ ( Tarih, İstanbul, 1280, 
Ti, 206 )'nın gösterdiği teşrifat sırasına ba- 
kılırsa, t0o3x (1621)'de altıncı vezir mev- 
kiinde bulunduğu anlaşılan Çerkes Mebmed 
Paşa'ya, Murad IV.'ın ilk zamanlarında Ke- 
mankeş Ali Paşa'nın idâmı üzerine, sadrâ- 
zamlık teveih edilmiş ve kendisi bu mevkii, 
istemeyerek, kabül etmiştir ( 3 nisan 1424— 14 
cemâziyelâhır 1033). Çerkes Mehmed Paşa o 
sırada Anadolu'da isyân hâlinde bulunan Er- 
zurum beyler-beyi Abaza Mehmed Paşa 'yı ten- 
kile ve sonra Bagdad 'ı iranlılardan istirdada 
me'mür olan orduya serdar nasbedilerek, yola 
çıktığı zaman, Abaza 'nın gönderdiği kuvvetler 
Niğde'yi zaptetmiş ve Konya civarında Kara- 
man beyler.beyi Köse Sefer Paşa'yı mağlüp 
etmiş bulunuyordu. Ordusu ile geldiği Kon- 
ya'da bir müddet kalan ve Abaza ile mu- 
hâbere ederek, onu itâat altına almağa çalışan 


sadrâzam, bu teşebbüs akamete uğrayınca, 
ileri hareketine devam etmiş, fakat Niğde'yi 
ele geçirmeğe muvaffak olamamıştır. Çerkes 
Mehmed Paşa 3 eylülde (21 zilkâde ) Kayseri 
civarındaki sahrada Karasu köprüsnün başına 
vardığı zaman, Abaza kuvvetleri daha evvel Si- 
vas 'tan gelip, mevzi almış idi. İki tarafın öncü 
kuvvetleri arasında çarpışmalar başlarken, ye- 
niçeriler, sadrâzam ile Abaza'nın anlaştığı ve 
maksatlarının yeniçeriyi kırdırmak olduğunu 
ileri sürerek, ayaklandılar. Çerkes Mehmed 
Paşa, orduda inzibatı te'mine muvaffak olduğu 
gibi, ertesi gün topçu kuvvetinin de iştirâk 
ettiği kanlı muhârebede âsileri hezimete uğ- 
rattı, Sivas beylerbeyi olup, Abaza 'ya tarafdar 
görünmek meebüriyetinde kalan Tayyar Meb- 
med Paşa'nın âsilere hücümu bu galebenin 
te'minine yardım etti. Sadrâzamın ordusunda 
silâhdarlar arasında bulunan Kâtib Çelebi 
(Fezleke, İstanbul, 1287; Il, s4 v.d.) bu muhâ- 
rebe hakkında mühim tafsilât verir ve zafer 
akşamı Kayseri sahrâsında donanma yapıldığını 
söyler. Galebeyi müteâkip, kılıçtan kurtulan 
Celâliler tâkip edilmekle kalmamış, Abaza 
Mehmed Paşa'nın adamı olup, Niğde kalesinde 
bulunan ve efendisinin âilesini Sivas 'a götür- 
mek üzere yola çıkan Çopur Bekir 'in kuvvet- 
leride tepelenerek, Abaza 'nın zevcesi ve kızı 
esir edilmiştir, Çerkes Mehmed Paşa bir kaç 
gün kaldığı Kayseri sahrâsından, Sivas yolu ile, 
Tercan'a geldiği zaman, Erzurum'a sığınan 
Abaza'nın adam gönderip, aman dilediği ve 
sefer mevsimi geçtiği cihetle, bunun kabülünü 
muvâfık gören sadrâzamın, Erzurum kalesinde 
bir miktar yeniçeri bulundurmak şartı ile, 
Abaza'yı eski me'müriyetinde ibka eylediği 
ve nihâyet kışlamak üzere, Tokat'a çekildiği 
mâlümdur ( kânün İ. 1624 — rebiyülevvel 1034). 
Çerkes Mehmed Paşa Tokat'ta hastalanarak, 
27 kânün İl. 1625 ( x8 rebiülâhır 1034 ) te vefat 
etmiş ve nâşı muvakkaten imâret câmi civarı- 
na ve daha sonra İstanbul'a naklolunup, Baye- 
zid câmii haziresine gömülmüştür ( mezar kitâ- 
besinde bulunan ve Hâşimi tarafından tanzim 
edilen vefat tarihi için bk. Ayvansarâyi Hü- 
seyin, Hadikat al-cavâmi, İstanbul, 1281, 1, 
14). Tarihte bıraktığı en büyük hâtıra Kayseri 
mubârebesi olan Çerkes Mehmed Paşa, osmanlı 
sadrâzamları içinde doğruluğa ve adâlete ver- 
diği kıymetle şöbret bulmuştur. Muâsırları 
onu müdebbir, halim, cesür, vekarlı, zühd ve 
takvâsı zamanın şeyhlerinde bile bulunmayan 
bir zât olarak tanıtırlar ( Hezleke, Hİ, 71). 
Kendisini Tokat'ta gören Peçevi İbrahim Efendi 
(Tarih, İstanbul, 1283, Il, şor ) Mehmed Paşa 
*nın rüşvetten ve haksız yere mansıp tevcihin- 
den son derece kaçındığını, mâsum insanların 
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aslâ kanına girmediğini, velhâsıl emsâlsiz bir 
zât olduğunu sitâyişle kaydettiği gibi, başta 
kendisini ,pir-i nürâni“ diye vasıflandıran 
Naimâ (Iİ. 296 ) olduğu hâlde, muahbar mü- 
ellifler de bu ihtiyar vezirin senâsında mütte- 
fiktirler. 

Bibliyografya: Başlıca kaynaklar 
metin içinde gösterilmiştir. Bu hususta XVİL 
asrı ihtivâ eden osmanlı tarihleri ile terâcim 
kitaplarında ( msi, Solak-zâde Mehmed Ha- 
mevi, Zarih, İstanbul, 1297, s. 739 v.d.; 
Osman-zâde Tâib, Hadikat al-vuzarö,, İs- 
tanbul, 1271, 8. 72 v.d,; J. v. Hammer, 
Histoire de VEmpire Ottoman, ( Paris, 1831, 
IX )'da mâlümat vardır. Mehmed Süreyyâ 
(Sicill-i osmâni, IV, 150 ), me'haz gösterme- 
den, Çerkes Mehmed Paşa'nın, Şam vâlili- 
ğinden evvel, çuhadar olduğunu söyler, 

(M. Cavip BAYSUN.) 

MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
DAMAD, ( ?—ı619 ), XV. asır osmanlı sadr- 
âzamlarındandır. Kâtib Çelebi ( Fez- 
leke, 1, 287, 402 )'ye göre, İstanbul'da, Kara- 
Gümrük semtinde Kara Hasan isminde bir 
öküz nalbandının oğlu olduğundan, Öküz le- 
kabı ile de tanınmıştır. Kendisine Kara Meh- 
med denildiği de rivâyet edilmektedir. 975 
(1567/1568) 'te girdiği enderünda yetişen Meh- 
med Paşa, bir müddet silâhdarlıkta bulunduk- 
tan sonra, zilhicce 1015 ( 1607) te çirağ edi- 
lerek, vezâretle Mısır eyâletine tâyin edildi 
(Sâti, Zubdat al-tavörik, Veliyüddin Efendi 
kütüp., mr. 2429, İİ, G4a, 1082 vd.; Mü- 
neecim-Başı, İstanbul, 1285, İli, 561; Naimâ, 
İstanbul, 1280, |, 442; Hibri, Defter-i ahbâr, 
Üniv. kütüp., ur. 2631, 78b ), kul tâifesinin tegal- 
lübü altında bulunan Mısır'ın islâhına me'- 
mür oldu; 1016 ( 1607 )'da Mısır'a gidip, kul 
tâifesinin vaz'ettiği #ulba, kulfa ve kuşüfiya 
vergilerinden müşteki olan reâyânın (Mu- 
hammed b. *Ali al-İshâki, Kitab lafâ'if al-ah- 
bâür al-avval..., Mısır, 1303, s. 182 ) vaziyeti- 
ni düzeltmeğe çalıştı ve bu vergilerin kaldı- 
rıldığını ilân etti ('Abd al-i Karim b. 'Abd 
al.Rahmân, Târik-i Mişr, Hekimoğlu Ali Paşa 
kütüp., nr. 705, 2gb; Sâfi, x10a; Kâtib Çe- 
lebi, 1, 316; Naimâ, İl, 50). Mehmed Paşa- 
nm Kahire'ye gelir-gelmez, vergi husü- 
sunda yapılan haksızlıkları önlemesi, reâyâ 
gibi, urbanı da sevindirmiş idi. Bu karar 
askeri guruplardan gönüllü, tüfekçi ve çerkes 
bölüklerinin mubâlefeti ile karşılanmış, Meh- 
med Paşa bunun üzerine vukü bulan bir 
ayaklanmayı bastırmağa muvaffak olmuştur 
(Safi, rzıb; Muhammed b, Yüsuf al Hallâk, 
Tarik Mişr al-Kâhira, Üniv, kütüp., or, 628, 
106b v.d. v.b.) 


Mehmed Paşa Mısır kulunu, sadrâzam Mu- 
rad Paşa'nın Kalender-oğlu ile yaptığı muhâ- 
rebeye iştirâk ettirmeğe muvaffak olmuş, fa- 
kat bunlar, Murad Paşa 'dan aldıkları huküm- 
ler sâyesinde, Mısır'da tekrar tegallübe baş- 
layınca, onlar ile mücâdeleden çekinmemiş ve 
nihâyet teslim olmalarını te'min eylemiştir 
(1017 221608). Mehmed Paşa'ya, bu isyânı 
tenkilden sonra Kul.Kıran lekabı verildiği 
görülmektedir ( bu isyânın tafsilâtı için bk. 
al-İshâki, 8. 183; Muhammed b. Yüsuf al-Hallâk, 
ros; Kara Çelebi-zâde, Ravzat al-abrâr, 
Bulak, 1248, s. 5ı3; Naimâ, Il, 58). Mısır ve 
Suriye?'de bir müddet imâr faâliyetlerinde 
bulunan Mehmed Paşa, Mısır hazinesini İstan- 
bul'a gönderdikten sonra, Ahmed 1.'in tevec- 
cüh ve iltifatına mazhar olarak, Halil Paşa 
*nın yerine, ikinei vezirlik ile birlikte, Kaptan-ı 
deryâlığa nasbolundu ve pâdişahın henüz 7 
yaşında bulunan kızı Gevher Han Sultan'ı ni- 
kâhlanmak suretiyle, dâmad oldu (1020— 
1612). 

Mehmed Paşa, kendisi ile aynı fikirde olan 
fransız sefirinin muhâlefetine rağmen, hukü- 
metin 6 haziran 1612'de Felemenk ile, Fransa 
ve İngiltere'ye verilmiş imtiyazlar mâhiye- 
tinde hukümler ibtivâ eden bir kapitülas- 
yon muâhedesi imzalamasından sonra (J.v. 
Hammer, tre. Atâ, Vİl, 142 v.d.), Malta ve 
Floransa gemilerinin türk sâhillerine tecâ- 
vüzü ve Silifke civarındaki Ağa limanına 
taarruz etmeleri üzerine, 1021 ( 1613 )'de 30 
kadırga ile denize açıldı. Eğriboz'dan 60 
gemi alarak, hıristiyan devletleri ile teş- 
rik-i mesâi eden Ma'n-oğlu Fahr akDin Il. 
(b.bk.)i mağlüp ederek, onun, “uhdesindeki 
malı vermesini te'min etmiştir ( Sâfi, ı74b —ıysa 
v.d ). Mehmed Paşa'nın azledilmesine sebep, 
kendi kuvvetinden ayırdığı 10 kadırganın, Si- 
sam adası civarında bir Floransa filosuna mağ- 
lâp olması idi ( bk. mad. AHMED 1.). Topçular 
Kâtibi Abdülkadir 'e göre ( Tarih, Es'ad Efendi 
kütüp., TY., or, 2151, 1701), Mehmed Paşa, bu 
azilden sonra, kaymakam olarak, İstanbul mu- 
hâfazasına tâyin olunmuş ise de, çok geçmeden 
17 teşrin İ. 1614 ( 1023 )'te, Nasuh Paşa (b. bk.) 
*nın idâmı üzerine, tekrar sadrâzam olmuş ve 
selefinin uzaklaştırdığı kimseleri yeniden işi 
başına getirterek ( Müneccim-başı, Ili, 635 v.d.), 
ordunun islâhına çalışmıştır. İran ile akdolunan 
muâhede mücibince, gönderilecek 200 yük ipe- 
ğin gelmemesi ve osmanlı elçisi İncili Mustafa 
Çavuş tan haber alınamaması, Şah Abbâs | 
(aş87— 1628) ın Güreistan'a asker sevket- 
mesi üzerine, Ahmed |. İran işinin halline 
sadrâzam Mehmed Paşa'yı me'mâr etti (23 
rebiülâbır 1024 -- 22 mayıs 16157). Şâban ayı 
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içinde Haleb'e giden Mehmed Paşa, Sultan 
Selim câmii muvakkiti Müneecim-başı Derviş 
Tâlib Efendi'nin telkini ile, o sene seferi te'- 
hir ettiği gibi, ordu Maraş, Malatya, Sıvas 
ve Karaman taraflarında kışlamak yüzünden, 
Şah Abbas'a mukabil tedbir almak imkânı 
verilmiştir. Nitekim Şah Abbas, divan-beyi 
Ali-Kuli Han'ı Tebriz'e göndererek, Gence 'yi 
tahrip ettirmiş ve bir ihtiyâti tedbir olmak 
üzere, beylerbeyi Ziyâd-oğlu Kaçar'ı Tiflis 
?e göndermiş idi (bk. İskender Bey Türk- 
man, Âlemörâi (o Abbâsi, Tahran, 1314, İl, 
626). Bu sırada İran elçisi, Mâzenderân sipeh- 
sâlârı, Kasım Bey, yanında İncili Çavuş ol- 
duğu hâlde, İstanbul 'a gelmiş ise de, iltifata 
nâil olamamış ve derhâl tevkif edilmiştir ( bk. 
Kara Çelebi-zâde, s. 530; Naimâ, ll, 137; İs- 
kender Bey, Il, 652). Nisan 1616'da Haleb'den 
Revan seferine me'mür olarak, büyük bir ordu 
ile hareket eden Mehmed Paşa, Göksun yay- 
lasını geçerek, Akşar sahrâsına gelmiş, bu mev- 
kide Rumeli beylerbeyi Davud Paşa'nın eyâ- 
let askeri ile orduya iltihâkını müteâkip, Er. 
zurum 'a varmıştır. Burada Anadolu ve Kara- 
man askeri ile Sıvas eyâleti askerini de ala- 
rak, Diyarbekir beylerbeyi Dilâver Paşa ile 
Van beylerbeyi Tekeli Mehmed Paşa 'yı Revan 
üzerine gönderen Mehmed Paşa, şahı şaşırt- 
mak için, Bagdad vâlisi Mustafa Paşa'yı Mu- 
sul beyi Seyyid Han v.b. ile Nihâvend üzerine 
sevketmiş, kendisi de Kars'a gelmiş idi, Meh- 
med Paşa burasını tahkim ile, içine bir mıkdar 
asker koyarak, Revan 'a doğru yürüdü ve iran- 
lıları hezimete uğratıp, Emir Güne 'ye tevdi 
edilen bu kaleyi muhâsara etti. Revan muhâ- 
sarası sırasında Tekeli Mebmed Paşa, iranlıların 
muhâsara ordusunu vurmalarına mâni olduğu 
gibi, yanında kürt beyleri olduğu hâlde, Sel- 
mas'ta bir baskını def'ederek ( bk. İskender 
Bey, Il, 635 ; Topçular.Kâtibi, 182b v.d.), büyük 
bir başarı göstermiştir. Mehmed Paşa, bundan 
sonra Revan'ı 44 gün (Şark seferleri, Ali 
Emiri, »r. 366, zıb'ye göre, 60 gün) mu- 
hâsara etmiş ise de, büyük topların götürül- 
memesi ve Mâzenderân askerinin mukavemeti 
yüzünden, ordu yorulup, çok şehit vermiştir. 
Bunun üzerine, Mehmed Paşa Nasuh Paşa muâ- 
hedesi bukümlerinin iâdesi ve vaadedilen ipek- 
ten yarısının tenzili şartına râzı oldu ve bu 
husüsa me'mür Sadr Kadı Han'ın gelmesinden 
sonra (25 şevvâl) Erzurum'a rie'ate karar 
vererek, kış içinde Soğanlı yaylasını geçti 
(bk. İskender Bey, İl, 641; Topçular.Kâtibi, 
184a; Naimâ, İl, 143). Sefere iştirâk edenler, 
Mehmed Paşa'nın bu işte ihmâli olduğunu 
ileri sürdüler. Pâdişah bu hususta yapılan 
telkinlerin te'siri altında kalarak, Mehmed 


Paşa'yı azledip, onu Üsküdar'da ikamete 
me'mür etti ( Mahibbi, Hulâşat ol-aşar, Mı- 
sır, 1284, İ, 288). 

Me'hazlara göre, Mehmed Paşa bu azilden 
sonra Sivas'a çekilmiş ise de, çok geçmeden, 
ikinci vezirliğe tâyin edilerek, sadrâzam Halil 
Paşa 'nın berâberinde çalışıp, İran ile akdolu- 
ran musâlehanın tanzimine me'mür edilmiştir. 
Halil Paşa'nın akdine muvaffak olduğu bu 
ahidnâmenin, Osman İl, nâmına tasdiknâmesi, 
yeniden sadrâzam olan Mehmed Paşa ( 18 kâ- 
nân Il, 1619) ile İran sadrı Kadı Han ve Re- 
van vâlisi Emir Güne arasında müteaddit 
mektuplar teâtisinden sonra, 1g şevvâl 1028 
(2a eylül 1619 )'de Şah Abbas'a irsâl olun- 
du ( bu husustaki vesikalar için bk. Gazârd- 
me-i Halil Paşa, Es'ad Efendi kütüp,, nr. 
2139, tigb; Sarı Abdullah, Dustür al-inşâ, 
Üniv, kütüp., nr. 3110, ıgıb, 221b v.d.; Feri- 
dun Bey, Münşeât, İstanbul, 1275, 1, 325 ). Bu 
muâhede mücibince, evvelce iranlılarda kalan 
Ahısha Osmanlı devletine geçmiş, Irak-ı Arab- 
daki Derne, Derteng kasabaları ile Zincir ka- 
lesi İran'a terkedilmiştir ( İskender Bey, Il, 
668 ; Topçular-Kâtibi, 197b ). Bu sırada Mehmed 
Paşa ile Güzelce Ali Paşa arasında çıkan ih- 
tilâf hakkında mâlümâtımız pek azdır. Mehmed 
Paşa'nın, Ali Paşa'nın pâdişah üzerindeki nu- 
füzundan kuşkulandığı için, onu düşürmek 
maksadı ile, Fransa ve Venedik elçilerini Ali 
Paşa aleyhinde kışkırtmış olması muhtemel- 
dir ( Hasan Bey-zâde, Nüruosmâniye kütüp,, 
TY. ar. 3106, ş8ıb; Peçevi, İl, 371). Elçiler 
Ali Paşa'nın İstanbul'a getirdiği gemile- 
rin muâhedeye aykırı olarak zaptedildiğini 
iddia ettikleri zaman, Ali Paşa, sadrâzama 
5 kese akçe ve bir çok hediye vererek, ta- 
rafdarlığını kazandıktan sonra, pâdişaha da 
hediyeler takdim edip, sadârete geçtiği tak- 
dirde devlete yeni gelir kaynakları bulacağını 
vaadetti. Bunun üzerine, Mehmed Paşa azledi- 
lip, yerine Ali Paşa sadrâzam oldu ( 16 mu- 
harrem 1029 -- 23 kânün |, 1619). 

Hasan Bey-zâde (5822) ile Kâtib Çe- 
lebi (1, goz )'ye göre, Mehmed Paşa, çok 
geçmeden, Haleb beylerbeyliğine tâyin olun- 
muş ve bütün mal, mülk ve paraları müsâde- 
re edilerek, İstanbul'dan uzaklaştırılmıştır. 
Fakir bir hâlde Haleb'e giden Mehmed Paşa, 
arası çok geçmeden vefat ederek, Şeyh Abü 
Bakr tekkesinde yaptırdığı türbeye defnolun- 
muştur ( al-İshâki, s. 183; Kâtib Çelebi, I, 402). 

Mehmed Paşa, İstanbul'da ve memleketin 
muhtelif yerlerinde pek çok hayrat yaptır- 
mıştır. İstanbul 'dakilerin başlıcaları: Kara- 
Gümrük semtinde bir câmi ( Ayvansarâyi, 
Hadikat al-cavümi, , 27 v.d.) ile mektep 
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ve çeşmeden ibârettir. Kendisi Ulu-Kışla'da 
kârgir ve mükellef bir handan başka, hamam, 
câmi, çarşı (A. Gabriel, Monuments Tures 
d'Ânatolie, Kayseri — Niğde, Paris, 1931, 8. 156, 
levba LV, 2), mektep, medrese ve çeşme 
(Atâ, IL 48 v.d.) ve bir köprü, Kabire ve 
civarında inşâ ve tâmir suretiyle yeniçeriler 
ve azablar için müteaddit kışlalar yaptır- 
mış, Mekke ve Arafat su yollarını tâmir, 
Mısır ile Hicaz arasında bir menzil olan Ez- 
lem 'de harap kuyuları ve yıkılmış kaleyi imar 
ettirmiştir. Mevleviliğe intisap ettiği anlaşılan 
Mehmed Paşa (Atâ,lI, so), Kabire'de dük- 
kânlar yaptırıp, mevlevihâneye vakfettiği gibi, 
Bab al-Zuvayla civarında Şeyh Abu *I-Nür mer- 
kadi üzerine bir tekye, Kahire, al-“Ariş, Han 
Yunus, Beyt Cizzin kalelerini, Halil al-Rahmân 
”n câmi ve imâretlerini, Kudüs'teki Kubbat 
al-Sahra'yi tâmir ettirmiştir ( mufassal mâlü- 
mat için bk. Sâfi, ııga—ızş«; Kâtib Çelebi, 
1, 31g v.d.; Naimâ, Il, 60 v.d.). 
Bibliyografya: Metinde ismi geçen- 
lerden başka bk, Rıdvan Paşa-zâde, Târih-i 
Mişr ( Üniv. kütüp,, nr. 1514 ), 123b;'Abdal- 
Karim, Kit. Tavârih-i Mişr-i Kâhira ( Hacı 
Mahmud Efendi kütüp., nr. 4877, 25b: Kul-kıran 
Mehmed Paşa ); Mehmed b. Mehmed, Nuhbat 
al-tavârik va 'lahbür (İstanbul, 1276), 8. 
236, 250; Kâtib Çelebi, Cihannümâ (İstan- 
bul, 1145 ), 8. 618; Osman-zâde Tâib, Hadi- 
kat al-vuzarâ” (İstanbul, 1271 ), 8, 61; Meh- 
med Hafid, Safinat al-vzzarö' (nşr. İsmet 
Parmaksızoğlu ), İstanbul, 1952, 5. 26 ; Pietro 
Della Valle, Voyages ( Paris, 1663 ), 1, 68, 147 
vw.d.; Vanel, Abrdgâ nouveau de Phistoire 
göndrale des Tures ( Paris, 1689), Til, 317 
v.d.; Fermanel, Voyage d'ltalie etdu Le- 
vant (1630—1632); Rev. Archöol, Syrienne 
(4932), İl, 26 v.d.; Cantemir, Hist. de "Emp. 
Othoman ( Paris, 1743 ), 11, 26; Mignot, His- 
toire de l'Emp. Ottoman ( Paris, 1771),8. 318 
v.d. ; al-Gazzi, Nahr al-zahab fi târi-i Ha- 
lab ( Haleb, 1342), 1, 440; |. Sauvaget, Alep 
(Paris, tagı), s. 235, levha XLV. 
(M. C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 
MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
ELMAS (1662—1697), XVİİL, asır osmanlı 
sadrâzamlarındandır. Bir gemi rei- 
sinin oğlu olup, Kastamonu nâhiyelerinden 
Hoşalay okariyesinde doğmuştur. Yakışıklı 
bir adam olduğu için, kendisine Elmas le- 
kabı verilmiş idi. Genç yaşında baş-bâki ku- 
lu divrikli Mehmed Ağa'nın mübürdarı ol- 
du. Mehmed Ağa, vazife ile Trablusşam 
eyâletine tâyin edildiği zaman, onun ile berâ- 
ber gitti. 1678 ( 1089) yılında hazine dâi- 
resine girmiş, kısa bir zaman sonra, has odaya 


alınmış, daha sonra, rikâbdâr olmuştur ( Os- 
man-zâde Tâib, Hadikat al-vuzarü, İstanbul, 
1271,5; 122 v.dd. ). Kabiliyet ve zekâsı sâyesin- 
de temâyüz ederek, kısa bir müddet zarfında 
büyük mevkilere yükselmiş, 1687 ( 1099 )'de 
silâhdar ( Silâhdar Mehmed Ağa, Tarih, ll, 
306 ), bilâhare mir-i alemliğe ve hazine ket- 
hüdâlığına, 1684 (rot) yılında nişancılığa 
getirilmiş ve bu vazifede iken, kendisine ve- 
zâret tevcih edilmiştir. Mustafa Il, zamanında 
rikâb-ı hümâyün kaymakamı olmuştur (9 şu- 
bat 1695 —23 cemâziyelâhır 1106). İkinci Vi- 
yana muhâsarası ile başlayan seferde, muhârebe 
durumunu Osmanlılar İehine çevirmek isteyen, 
Mustafa İL, bu hususta kendisine yardım ede- 
cek olan genç, zeki ve cevval bir devlet adamı 
olduğuna inandığı Elmas Mehmed Paşa'yı, 
1 mayıs 1695 ( 17 ramazan 1106 ) te, yeniçeri- 
leri tahrik ettiğinden ve buna inzimâm eden 
diğer bâzı sülistimâllerinden dolayı, azl ve 
idâm edilen Ali Paşa'nın yerine sadrâzam 
tâyin etti ( Silâhdar Mehmed Ağa, Musretnâme, 
Veliyüddin Efendi kütüp., nr. 2369, 2174; 
Defterdar Mehmed Paşa, Zubdat alsvaküyi, 
Hamidiye kütüp., nr. 949, 340; Râşid, Tarih, 
H, 317; diğer tafsilât için bk. mad. MUS- 
TAFA Ii), Elmas Mehmed Paşa, Mustafa Ji. 
'nın bütün seferlerine iştirâk etmiş ve bâzı 
muhârebelerde bizzat kılıç kullanmıştır. Tem- 
müz 1695 ”te Mustafa İl, uzun zamandan beri 
terkedilmiş olan pâdişahların sefere çıkmak 
an'anesine riâyet ederek, ordu ile birlikte ba- 
reket ettiği zaman, Elmas Mehmed Paşa da 
berâberinde idi. Bu seferde ( eylül 1695 ) Lippa 
kalesi, onu tâkiben de. Lugoş kalesi, evvelâ 
müttefik kuvvetler mağlüp edildikten sonra 
fethedilmiş, bilâhare Sebes kalesi mücâdelesiz 
alınmıştır. 1696 yılında Saksonya elektörü 
Frederik Tamşvar 'ı muhâsara edince, Mustafa 
IL Osmanlılar için ehemmiyeti büyük olan bu 
kaleyi tehlikeden kurtarmağa mâtuf olmak 
üzere, ikinci seferini yaptı. Avusturya ordusu, 
osmanlı kuvvetlerinin yaklaşması üzerine, mu- 
hâsarayı kaldırdı ve Bega suyu kenarındaki 
Buldur köyü boğazında osmanlı kuvvetleri 
tarafından, mağlüp edildi. Bu muhârebenin 
kazanılmasında en büyük âmil Elmas Mehmed 
Paşa 'dır. Mustafa İl, 'nın son seferinde ( 1697 ), 
Elmas Mehmed Paşa diğer vezirlere sert mu- 
Âmele ettiğinden, bunların kendisine karşı cep- 
he aldıkları ve kendisinden çekindikleri için, 
Belgrad 'daki harp meclisinde fikirlerini açıkça 
söylemedikleri bâzı kaynaklarda kayıtlıdır ( Def- 
terdar Mehmed Paşa, ayn. esr., 3g4b). Bu 
harp meclisinde, Belgrad muhâfızı Amca-zâde 
Hüseyin Paşa'nın sonradan haklı olduğu anla 


şılan fikrine karşı, Tamşvar muhâfızı Koca Câ- 
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fer Paşa'nın planı tercih edildi. Bu plân mâ- 
cibince, Varadin kalesi üzerine harekât yapılma- 
yacak, Tisza nehri boyunca Baçka ovası, Segedin, 
Jenoe gibi kaleler ve civarları alınacak ve son- 
ra, orta Macar ülkesi itâat altına konularak, 
Tököly kıral nasbeditecek, Budin 'e kadar, Tu- 
na boylarının Osmanlıların eline geçmesi te'min 
olunacak, geride tecrit edilmiş vaziyette ka- 
İan Varadin kalesi de kolayca zaptedilecek -idi 
( Silâhdar Mehmed Ağa, ayn. esr., 250 a—b; Def- 
terdar Mehmed Paşa, ayn. esr., 396b, 3979; 
D. Cantemir, The History of the Othman 
Empire, London, 1735, Il, 407 v.d.; bu me- 
sele hakkında diğer bir düşünce için bk, Or- 
han Köprülü, İlm-i nücüma dit bir risâlenin 
tarihi kaynok olarak ehemmiyeti, Tarih der- 
gisi, İstanbul, 1950, 1, 320). Bu planı tatbik 
eden osmanlı ordusu Tuna, Temes ve Bega 
nehirlerini geçerek, Theiss ( Tisza) kenarına 
geldi ve o civarda bulunan 7—8.000 kişilik 
Avusturya kuvvetine rağmen, Elmas Mehmed 
Paşa kimsenin fikrini almadan ve köprü ku- 
rulmadan, karşıya geçerek, Titel kalesini feth- 
etti ( Defterdar Mehmed Paşa, ayn. esr,, 
398; Silâhdar Mehmed Ağa, ayn. esr., 2520; 
Râşid, Tarih, İH, 409 v.d.). Osmanlı ordu- 
su, Tuna kenarında Cobile kariyesi civarına 
geldiği zaman, mâneviyâtı bozulmuş ve pek 
fenâ bir vaziyete girmiş olan düşman kuvvet- 
lerine hücüm etmemek gibi, büyük bir fırsat 
kaçırdı ( Silâhdar Mehmed Ağa, ayr. esr., 
aş2bş Defterdar Mehmed Paşa, ayn. esr.. 
3989; Râşid, ayn. esr., İl, 410 v.d.). Prens 
Eugen emrinde bulunan düşman ordusu Va- 
radin kalesine doğru çekildi. Osmanlı ordusu 
ise, Zenta civarına geldi. Elmas Mehmed Paşa 
?nın muhâlefetine rağmen, diğer kumandanlar 
bir köprü kurularak, askerin Tamşvar tarafına 
geçirilmesi ve böylece emniyet altına alınma- 
sının te'min edilmesi fikrinde israr ettiler, 
Çok yakınlarında bulunan ve osmanlı herekâ- 
tını tâkip eden düşmanın büyük ordusunu na- 
zar. itibâra almadan, böyle bir geçişe cür'et 
etmek büyük bir hatâ idi. Müttefik kuvvetle- 
rin yakın bulunması askerin köprüden intizam- 
sız bir şekilde geçmesine sebep oldu. Ordu- 
nun büyük kısmı geçtikten sonra, 10/11 ağus- 
tos 1697 (23/24 muharrem 1109 )'de Elmas 
Mehmed Paşa, bâzı kumandanlar ile, askerin 
bir kısmının ve ağırlıkların nakline nezâret 
için, nehrin diğer sâhilinde kalmışlardı, Os- 
manlıların harekâtını dikkatle tâkip eden ve 
son vaziyet hakkında mâlâmat sâhibi olan Eu- 
gen yolu üzerindeki küçük mukavemetleri 
bertaraf ettikten sonra, durumun müsâadesin- 
den istifâde ederek, derhâl hücüma geçti. Müş- 
kil bir vaziyete girmiş olan “Elmas Mehmed 


Paşa, yanındakiler ile müşâvere etti ve geri- 
deki kuvvetlerin nakli uzun süreceğine, düş- 
manın ise, pek yakınlarda bulunduğuna göre, 
eldeki kuvvetler ile derhâl muhârebe nizâmı 
almağa karar verdi. Zahire arabalarını köprü 
başına köydurduğu gibi, ordunun etrafını, 
mümkün mertebe, hendekler ile çevirtti ve top- 
ları yerleştirerek bir müdâfaa muhârebesi yap- 
mak istedi. Bu sırada, henüz köprüyü geçme- 
miş olan osmanlı askeri, bir düşman baskını- 
na uğradıkları zannı ile, perişan bir halde köp- 
rüyü geçmeğe kalkıştı ve bir çoğu kendilerini 
nehre attığından, 2.000 kişi boğuldu. Elmas 
Mehmed Paşa ve diğer kumandanlar köprü 
başına kadar inip, bu perişan askeri nizâma 
sokmağa ve evvelce kararlaştırılan planı tat- 
bika giriştiler ( Silâhdar Mehmed Ağa, ayn, 
esr., 253b). Prens Eugen'in 60.000 kişiden 
mürekkep ordusuna karşı, osmanlı kuvyet- 
leri 7.000 kişiden ibâret idi. Sağ cenâha Anadolu 
beyler.beyi Mısırlızâde İbrahim Paşa, sol ce- 
nâha Diyarbekir beyler.beyi Kavukçu İbra- 
bim Paşa, merkeze Rumeli beyler-beyi Küçük 
Câfer Paşa ve yeniçeri ağası vezir Mahmud Pa- 
şa kumanda etmekte idiler. Silâhdar Mehmed 
Ağa 'nın ifâdesine göre (ayn. esr., 253b), bir 
kaç câsusun verdiği haberden osmanlı ordusunun 
son vaziyetini öğrenen ve o zamana kadar, ken- 
disinde taarruz cesâreti göremeyen Eugen hü- 
cüma kalkıştı. Üstün kuvvetlerin taarruzu kar- 
şısında osmanlı kuvvetlerinin cenahları çöktü, 
aynı zamanda geriden de sarılan merkez kısmı 
artık mukavemet edemedi ve osmanlı askeri 
köprüye doğru kaçmağa başladı. Bu vaziyeti 
gören Elmas Mehmed Paşa köprünün iki ton- 
bazını kaldırttı ve elinde kılıç olduğu hâlde, 
kaçan askerinin önüne çıkarak, ağır sözler 
sarfetmek, hattâ bâzılarını yaralamak suretiyle, 
kaçanları durdurmağa çalıştı. Bu vaziyet kar. 
şısında bhezimetten Elmas Mehmed Paşa'yı 
mes'ul tutan askerler onu parça-parça ettiler 
(Silâbdar, ayn. esr., 253P; Cantemir, ayr. esr., 
11, 396). Bu mağlâbiyette osmanlı kuvvetleri, 
aralarında seçkin kumandanlar da bulunmak 
üzere, pek çok telefât vermiş ve kurtulanlar 
az olmuştur, Bunun üzerine, Mustafa Il, Tamş- 
vara doğru çekilmiştir. 

Elmas Mehmed Paşa, iyi niyetli ve cev- 
val bir devlet adamı olmakla berâber, pek 
çabuk ikbal kazanmış ve etrafındakilere hu- 
şünetle muâmele eden bir zât idi; muhâ- 
rebe meydanlarında değil, sarayda yetişmiş 
olduğu için, askeri işlerden anlamaz ve etra- 
fındakilerin fikrine pek kıymet vermezdi. Şu- 
rasını da belirtmek lâzımdır ki, bu Zenta mu- 
hârebesinin mes'üliyetinde, Elmas Mehmed Pa- 
şa 'dan ziyâde, diğer vezirlerin, hattâ Mustafa Ik 
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*nın hissesi vardır. Ölümü esnâsında 36 yaşında 
bulunan Elmas Mehmed .Paşa'nın sadâreti iki 
buçuk sene sürmüştür. Kardeşi, Tamşvar bey- 
lerbeyisi iken, 1696'da ölen Mustafa Paşa olup, 
oğlu da Mustafa Bey'dir. 
Bibliyografya: Silâhdar Mehmed 
Ağa, Nusretnâme ( Veliyüddin Efendi kütüp., 
nr. 2369); Silâhdar Mehmed Ağa, Tarih( İs- 
tanbul, 1928), 1; Râşid, Tarih (İstanbul, 1282), 
Il; Defterdar Sarı Mehmed Paşa, Zubdat al- 
vaküyi' ( Hamidiye kütüp., nr. 949 ) ; İbrahim 
Sırri, Tariğ-i vakâyi dar “ahd-i carnat-ma- 
kün firdavs öşiyân Sultân Muştafâ Han (Mil- 
let kütüp., Reşid Efendi kitapları, nr. 992); 
Osman-zâde Tâib, Hadikat al-vuzarü (İstan- 
bul, 1271), 8. 122—124; Mehmed Süreyyâ, Si- 
cill-i osmâni (İstanbul, 1308 ), 1, 395 ; 7708 se- 
nesinde Sultan Mustafa hazretlerinin ikinci 
seferinin tahrir olunduğu vekâyi (| Hamidiye 
kütüp., nr. 917 ); D. Cantemir, 7he History of 
ihe Othman Empire (London, 1735),11 396— 
399, 401—403, 404— 412; Orhan Köprülü, İlm-i 
nücüma âit bir risâlerin tarihi kaynak ola- 
rak önemi ( Edeb. fakül., Tarih dergisi, 1950, 
I, sayı 2, s. 317—320); Mignot, Histoire de 
PEmpire Ottoman ( Paris, 1771 ), s. 506—517; 
J. v. Hammer, Histoire de empire Ottoman 
(Paris, 1838), Xl, 379, 416, 419, 422, 423, 
424; İ. H. Uzunçarşılı, Osmanlı tarihi ( An- 
kara, 1951), lll, kıs. 1; Necâti Tacan, Eski 
osmanlı seferlerinde Niş — Belgrad— Salan- 
kamen — Peter Varadin — Logoş — Tamş- 
var kuşatma ve meydan muhârebeleri ( 1650 
—71696), İstanbul, 1939. 
(CENGİZ ORHONLU.) 
MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
GÜRCÜ (2 — 1626), XVİL asır sadrâzam- 
larındandır. Harem-i hümâyün hadım-ağa- 
larından iken, Ahmed 1. 'in cülüsunu müteâkip, 
2 şâban 1012 pazar günü (4 kânün İl. 1604) 
has-oda-başı tâyin edildi. Sadâret kaymakam- 
lığına getirilen Sarıkçı Mustafa Paşa'nın ilti- 
ması ile, 1013 rebiülâhırında ( ağustos—eylül 
1604 ) üçüncü vezirliğe getirildi (Muştafa Şafi, 
Zubdat al-tavârih, Veliyüddin Ef, kütüp., nr. 
2429, 27a; Kâtib Çelebi, Fezleke,|, 252; Kars 
Çelebi-zâde Abdül 'aziz, Ravzet al-abrür, Bulak, 
1248, s. 500; bu tâyinin rebiüleyvelde yapıl- 
dığı hakkında bk. Müneccim-başı, Tarcuma-i 
şahâ'if al-akbâr, IK, 621 ; Solak-zâde Mehmed, 
Tarih, İstanbul, 1298, 8. 688 ). Gürcü Mehmed 
Paşa, kul tâifesi tarafından katledilen Hacı 
İbrahim Paşa yerine, 28 cemâziyelevvelde 
(22 eylâl x604 ) Mısır vâliliğine tâyin edilmiş 
ve selefinin katline sebebiyet verenleri cezâ- 
landırıp, Mısır ahvâlini tanzim etmiştir. Meh- 


1605 )'te azlolunarak, safer sonlarında Mısır 
"dan ayrılıp, İstanbul'a geldi. 17 muharrem 
1015 (25 mayıs 1606)'te, Belgrad ve Tuna 
yalıları muhâfazasında bulunmak kaydı ile, ken- 
disine Bosna beylerbeyliği tevcih olundu. 
Sadrâzamlığa tâyin edilen Kuyucu Murad Pa- 
şa İstanbul'a avdetinde yerine Mehmed Paşa 
*yı serdar-kaymakamı olarak bıraktı. Murad 
Paşa, şark seferi serdarı olarak, Üsküdar'a 
geçtiği zaman, o tarihe kadar Belgrad'da 
serdar-kaymakamı bulunan Gürcü Mehmed Pa- 
şa (İİ, 334), altıncı vezirlik ile sadâret-kay- 
makamlığına getirildi ( Topçular-Kâtibi, 7a- 
rih, Es'ad Efendi kütüp,, nr. 2151, ışın ve 
Kara Çelebi-zâde'de serdârın Üsküdar'a ge- 
çişinin rebiülâhırda; Kâtib Çelebi, I, 323'te 5 
safer 1018-11 mayıs 1609'da vukâ bulduğu 
kaydedilmiştir ). Ertesi sene, yine Murad Paşa 
nın sefere hareketinde Gürcü Mehmed Paşa 
kaymakamlıkta bırakıldı. Murad Paşa'nın vefa- 
tını müteâkip, sadârete tâyin olunan Nasuh Pa- 
şa'nın seferden avdetine kadar, sadâret kay- 
makamlığında kalan Gürcü Mehmed Paşa, bu 
tarihten sonra, üçüncü vezir olarak, divanda bu- 
lunup, sadrâzam tarafından aynı sene şâbanında 
Erzurum mubhâfızlığı ile uzaklaştırılmak isten- 
miş ise de, bâzı zâtların şefâatı ile, sarayında 
ikamete me'mür edilmiştir ( Kara Çelebi-zâde, 
s. 525 ). Mehmed Paşa 11 şevvâl 1022 ( 24 teşrin 
H. 1x613)'de pâdişahın Edirne'ye hareketi 
üzerine, İstanbul muhâfazasına tâyin olundu. 
Dömâd Mehmed Paşa 'nın sadâretinde ikin- 
ei vezirliğe getirilen Gürcü Mehmed Paşa 
(Topçular.Kâtibi, 1782) sadrâzamın İran se- 
ferine hareketinde sadâret-kaymakamlığına tâ- 
yin edilmiş ( Kâtib Çelebi, 1, 364; Kara Çelebi- 
zâde, s. 529: rebiülâhır -- mayıs 1615; Münec- 
eim-Başı, İll, 632: rebiülevvel) aynı sene 
recebinde ( ağustos 1615 ) azledilmiştir (Top- 
çular Kâtibi, 1842; Kara Çelebi-zâde, 531). 
İkinci vezirlik vazifesini muhâfaza eden Meh- 
med Paşa, Hotin seferine iştirâk edip, otağı 
hümâyün ve hazine muhâfazasında bulundu. 
Zilkâde 1029 ( teşrin 1. 16x9 ) 'da, Hüseyin Paşa 
'nın sadâretten azledilip, ikinci vezirliğe ge- 
tirilmesi üzerine, Mehmed Paşa'nın üçüncü 
vezirliğe tenzil edildiği anlaşılmaktadır. Mere 
Hüseyin Paşa'nın sadârete gelişinde ( şâban 
1030 -- haziran—temmüz 1620) Gürcü Meh- 
med Paşa tekrar ikinci vezirliğe tâyin edil- 
di. Osman Ik.'ın Hicaz'a gitmek tasavvurun- 
da bulunduğu sırada, Gürcü Mehmed Paşa 
nın Edirne muhâfazasına tâyini tekarrür et- 
miş idi (Kâtib Çelebi, Il, 10). Mere Hüseyin 
Paşa'nın azli ile, Lefkeli Mustafa ve Dâvud 
Paşa ile birlikte, Mustafa |. tarafından, ayak- 


med Paşa muharrem 1014 ( mayıs—hazirau | lanan askere sadrâzam nâmzedi olarak yös- 
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terildi ise de, sadârete (28 şâban 1031) Lef- 
keli Mustafa Paşa getirildi (Hasan Bey-zâde, 
37s5b v.d.; Kâtib Çelebi, H, 27 ); Mustafa Paşa 
*nm azli üzerine, sadârete tâyin olundu ( Ha- 
san Bey-zâde, 3782: ı5 zilkâde 1031 çarşanba <> 
2x eylül 1621; bu tâyin tarihi hakkındaki ihti- 
lâflar için bk. Solak-zâde, s. 724; Kâtib Çelebi, Il, 
27 ve ondan naklen Naimâ, Il, 327 ve |. v. Ham- 
mer, VİLL, 2345 bk. Topçular Kâtibi, 224P). 

Karışık bir devirde iş başına getirilmiş olan 
Gürcü Mehmed Paşa'yı âsâyişin te'mini ve 
askerin inzibat altına alınması birinci derecede 
meşgül etti. İstanbul'da devlet erkânı bu mes- 
elenin halli için ietimâlar yaparken ( 23 zilhicce 
1031 529 teşrin İ. 16235 Hasan Bey-zâde, 
3802), Anadolu'da yeni-yeni ayaklanmalar 
başlamış idi. Bu arada Ayıntab 'da şehirli zor- 
balar ile yeniçerilerin birbirine düştüğünü ve 
daha mühim olarak, Bagdad'da Bekir Suba- 
şı hâdisesinin zuhür ettiğini kaydetmeliyiz. 
Bundan başka, Erzurum beylerbeyi Abaza 
Mehmed Paşa, kendi adamları ile yeniçeri- 
ler arasında çıkan bir kavgadan sonra, nö- 
betçileri kaleden ihrâe ile, Kars ve Ahısha 
paşalarını da isyâna teşvika başlamış idi. İstan- 
bul ( 13 safer, cuma 1032-23 kânün |. 1622) 
?da isyân eden yeniçeriler Abaza Mehmed Pa- 
şa'yı teşvik edenler arasında, onun kayın- 
pederi ve Gürcü Mehmed Paşa'nın kardeşi 
Hüseyin Paşa'nın da bulunduğunu ileri sürdüler 
Gürcü Mehmed Paşa bu isyânı bastırdığı gibi, 
Osman Il.'ın öldürülmesi ile alâkalı kim- 
selerin de idâmını te'min etmiştir ( safer— 
rebiülevvel 1032 --kânün |. 1622—kânün ll. 
1623; bk. bir de Hüseyin Tugi, Tarih, nşr. M. 
Sertoğlu, Belleten, XI, 507 v.dd.). Güreü Meh- 
med Paşa'nın sadâreti esnâsındaki siyâsi mü- 
nâsebetler ve İran, Lehistan ve Rusya elçileri. 
nin kabülü hakkında bk. Hasan Bey-zâde, 380a 
v.d.; Kâtib Çelebi, Il, 3x v.d.; Naimâ, İl, 243 
v.d.; J.v. Hammer, Vİİ, 249 v.d. 

Mere Hüseyin Paşa'nın tahrikleri neticesin- 
de, askerin bâzı ileri gelenleri ağa-kapısına 
mürâcaat ederek, devlet işlerindeki vukufsuz- 
luğu iddiâsı ile, Gürcü Mehmed Paşa'nın az- 
İlini te'min ettiler (cumartesi 4 şubat 1623-4 
rebiülevvel 1032; Hasan Bey-zâde, 388a; Kâtib 
Çelebi, Il, 343 Solak-zâde, s. 730; Naimâ, Il, 
250; Müneecim-Başı, Ul, 655). Gürcü Mehmed 
Paşa, halefi Mere Hüseyin Paşa tarafından, Mal- 
kara 'ya nefyedildi ( Kara Çelebi-zâde, 5. 551; 
cemâziyelevvel 1032 -- mart 1623; J. v. Hammer, 
Vİ, 254, not 1'de Gürcü Mehmed Paşa'nın 
Bursa'ya ve 2 nisanda nefyedildiğini kayd- 
eder; Gürcü Mehmed Paşa'nın Kösem Sul- 
tan ile anlaşarak, Sultan Mustafa 'yı hal'etmek 
tasavvurunda olduğuna dâir rivâyet için bk, 


Hammer, VİL, 253 ve not 4), fakat Hüseyin 
Paşa 'nın azlinden sonra İstanbul'a dönmesine 
müsâade edildi ( zilkâde 1032 — eylâl 1622). 

Mustafa |. 'nın bal'ini müteâkip, Kemankeş 
Ali Paşa, sadârette kendisine rakip addettiği 
Gürcü Möhmed Paşa ile Halil Paşa'yı izâle 
için, Abaza Mehmed Paşa'yı tahrik töhmeti 
ile, sarayında hapsetti. Fakat bunun iftirâ 
olduğu anlaşılarak, ikisi de serbest bırakıldı 
Kemankeş Ali Paşa'dan sonra sadrâzam olan 
Çerkes Mehmed Paşa, Abaza üzerine sefere 
çıkarken (receb 1033 —nisan—mayıs 1624), 
Gürcü Mehmed Paşa'yı, sadâret kaymakamı 
olarak, bıraktı, 

Çerkes Mehmed Paşa'nın halefi Hâfız Ab- 
med Paşa'nın Bagdad muhâsarasındaki mu- 
vaffakiyetsizliği, gürcü Mehmed Paşa'nın mü- 
himmat ve asker yetiştirmek husüsundeki ih- 
mâlinden ileri geldiği, Receb Paşa'nın tahriki 
ile sipâhi ve yeniçeri zorbaları tarafından, ileri 
sürüldü ve Gürcü Mehmed Paşa, kabâhatsiz 
olduğu hâlde, idâm edildi ( zilkâde 1035 — tem- 
müz —ağustos 1626, Naimâ, Il, 394; Kara Çe- 
lebi-zâde, s. 563; bu husustaki ihtilâf için bk. 
bir de Kâtib Çelebi, Ii, go, 94; Müneccim- 
başı, Ill, 657, 660) ve Eyyüb'a gömüldü. Ve- 
fatında 90 yaşlarında olduğu rivâyet edilir 
(J.v. Hammer, IX, 298). 

Bütün kaynaklar Gürcü Mehmed Paşa'nın 
akıllı, tedbirli ve vekar sâhibi bir zât oldu- 
ğunda ittifak ederler. Son kaymakamlığı sira- 
sında sikkeyi tanzim ve tecdit ettiği kayıtlıdır 
(Naimâ, Il, 394 ). İstanbul 'da Halıcılar, Hırka-i 
Şerif ve Şehzâde-Başı semtlerinde 3 çeşme 
yaptırmıştır ( Hüseyin Ayvansarâyi, Hadikat 
al-cavâmi', İstanbul, 1281, 1, şo : İbrahim Hilmi 
Tanışık, İstanbul çeşmeleri, İstanbul, 1943, 1, 
68 v.dd.) 

Bibliyografya: Müneccim-başı, 
Tarcama-i şahü'if al-ahbür ( İstanbul, 1285 ), 
HI, 618; Hasan Bey-zâde, Tarih ( Râgıb 
Paşa kütüp., nr. 840, 987 ), 347b, 3782, 3819, 
3823, 387a—b; Muştafâ Şafi, Zubdat al-ta- 
vârik ( Veliyüddin Ef. kütüp., nr. 2429), ll, 
6oa, 3628; Kâtib Çelebi, Fezleke (İstanbul, 
1287), İ, 16, 284, 334, 3545 İl, 28, 32, 525 
Kara Çelebi-zâde Abdülaziz, Rawzat al- 
abrür ( Bulak, 1248), s. 517, 520, 525, 526 
v.d., 529, 531; Solak-zâde Mehmed, Tarih 
(İstanbul, 1298); 'Abd al.Karim b. 'Abd 
al-Rahmân, Târiğ-i Mişr ( Hekim-oğlu Ali 
Paşa kütüp., nr, 705 ), 27b; Kitab-i tavârih-i 
Mişr-i Kühira ( Süleymâniye kütüp., Hacı 
Mahmud Efendi kütüp., nr. 4877), 2sa; Nai- 
mâ, Tarih, Il, ag v.d., 263, 294, 314; Âtâi, 
Şakö'ik zeyli (İstanbul, 1268), 8. 679; 
Topçular.Kâtiki Abdülkadir, Tarih ( Es'ad 
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Efendi kütüp., nr, 2ısı), 223a, 126b, 1279, 

ısgb, 1688, 17ob, 178a, 1843, 217, 220b, 2219, 

223b, 22gb, 232b; Peçevi, Tarih (İstanbul, 

1283), 14, 3345 J. v. Hammer, Vİ. 

(FAHRİ Ç. DERİN.) 

MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
GÜRCÜ (2—1666),XVİL asır osmanlı sadr- 
âzamlarındandır; Koca Sinan Paşa 
'nın kölesi iken, enderüna alınmış ve mutbah 
eminliği ile çirağ edilerek, cemâziyelâhır 1023 
(#emmüz 1614 )'te eebeci-başılığa tâyin edil- 
miştir. Dâmâd Öküz Mehmed Paşa ile şark 
seferine iştirâk etmiş, zilkâde 1026 (teşrin 
1. 1617 )'da çavuş-başılığa tâyin edilip, İstan- 
bul'a dönmüştür ( Silâhdar Mehmed Ağa, Ta- 
rih, İstanbul 1928, 1, 211; Topçular Kâtibi 
Abdülkadir, Tarih, Es'ad Efendi kütüp,, nr. 
2ışı, 1849, 275»). Müteâkıben kapıcılar-ket- 
hüdâlığında bulunduktan sonra, rebiülevvel 
1029 (şubat 1620)'da kapıcı-başı olan ve 
bu vazife uhdesinde bulunduğu hâlde, Osman 
I.ın Hotin seferine iştirâk eden bu zât, Lef- 
keli Mustafa Paşa'nın sadâreti esnâsında, mi- 
râhur-i evvelliğe, receb 1032 ( mayıs 1623 )'de 
Rumeli beylerbeyliğine getirilmiş ( Topçular 
Kâtibi Abdülkadir, 196b, 200b, 2023, 2193, 
2249, 228 ) ve Abaza Mehmed Paşa'yı tenki- 
le me'mür sadrâzam Çerkes Mehmed Paşa 
nın maiyetinde bulunup, yararlık göstermiş- 
tir ( Naimâ, Il, 323 v.d.); Hâfız Ahmed Paşa 
*nın Bağdad ın istirdadı için yaptığı seferde 
bulunduktan sonra, dönüşte (1035 sonları) 
Şam beylerbeyiliğine tâyin edilmiştir ( Topçu- 
lar Kâtibi Abdülkadir, 236, 23gb ; Naimâ, Il, 
361 v.dd.). Silâbdar Mehmed Ağa (İ, 211 )'nın, 
Gürcü Mehmed Paşa *ya aynı sene içinde vezâ- 
ret tevcih edildiğini söylediğine bakılırsa, ken- 
disine bu rütbenin Şam beylerbeyliği ile bir- 
likte verildiği tahmin edilebilir, Gürcü Meh- 
med Paşa safer 1037 ( teşrin İl, 1626 )'de Di- 
yarbekir beylerbeyi olmuş ve ertesi sene bu 
vazifeden azledilerek, kubbe vezirliğine geti- 
rilmiştir ( Naimâ, IV, gır; Şaybi, Vakâyi' al- 
fuzalö, Üniversite kütüp., »r. T. 81, s. 676). 
Bundan sonra, kendisi Erzurum ( rebiülevvel 
zogı —teşrin |. 1631), Anadolu (rebiülâ- 
hır 1042 —— teşrin İ.—teşrin İl 1632) beyler- 
beyliğine tâyin edildi ve mâzül bulunduğu sı- 
rada, Bursa seyâhatinde, Murad IV.'ın maiye- 
tinde bulunarak, bu pâdişahın Revan seferine, 
Anadolu beylerbeyi rütbesi ile, iştirâk etti 
(Kara Çelebi-zâde Abdülaziz, Ravzat al-ab- 
râr, Bulak, 1248, s. 576, 583; ayn. mll., Tarik- 
çe-i feth-i Revan ve Bagdad, Üniversite kü- 
tüp., or. T. 130, gb; Kâtib Çelebi, #Fezleke, 
İstanbul, 1287, İl, 164; Naimâ, İHH, 172, 225 
v.d.; Topçular Kâtibi Abdülkadir, 2752). Gür- 


cü Mehmed Paşa'nın Revan seferinde Ahıs- 
ha kalesinin tâmirine me'mür edildiğini, daha 
sonra Erzurum (1047) beylerbeyi olduğunu, 
mâzülen Murad İV.'ın Bagdad seferinde 
bulunduğunu aynı sene içinde Maraş bey- 
lerbeyiliğine, Bagdad 'ın istirdadını müteâkip, 
tekrar Anadolu beylerbeyiliğine (ramazan baş- 
ları 1048 — kânün İl. 1639) getirildiğini ( bk. 
gösterilen eserler ve ayrıca Vecihi, Tarih, Ha- 
midiye kütüp., nr. 917, gb, 6b) ve bu va- 
zifeden sonra, ikinci defa kubbe veziri oldu- 
ğunu (3 zilkâde 1049 — 25 şubat 1640) görü” 
yoruz. Gürcü Mehmed Paşa, bu vazifede iken, 
Nasuh Paşa-zâde Hüseyin Paşa'nın isyânını 
tenkile me'mür edildi ( rebiülevvel 1053 — ba- 
ziran 1643 ) ve müteâkıben Şam beylerbeyili- 
ğine gönderildi ise de, sadrâzam Sultan-zâde 
Mehmed Paşa aleyhinde bulunmak töhmeti 
ile, me'müriyeti Adana sancak beyliğine in- 
dirildi ve bir az sonra bu vazifeden azl- 
edildi (muharrem 1055 —mart 1645; onun 
Şam, Haleb, Erzurum beylerbeyiliğine ve 1054 
-— 1649'dan sonra yine kubbe vezirliğine tâyin 
edildiğine dâir bk. Kara Çelebi-zâde, Rav3at 
al-abrâr, s. 634, 636; Naimâ, IV, 161, 400). 
Gürcü Mehmed Paşa s5 zilkâde 1061 ( 30 teş- 
rin |. 1651 )'de Mehmed İV. b. bk.) devrinde, 
dârüssaâde-ağası Uzun Süleyman Ağa'nın tav- 
siyesi ile, sadârete getirilmiştir ( Abdi Paşa, Ve- 
kayi-snâme, Bayezid Ümümi kütüp., nr. 5154, 
16b; Kâtib Çelebi, Vİ, 376; Naimâ, V, 107; bu 
tâyin hakkında diğer me'hazlar farklı mâlü- 
mat vermektedir). Çok ihtiyar olduğu ve 
devleti o zamanki müşkil vaziyetten kurtara- 
cak iktidarda bir şahsiyet olmadığı husüsunda 
bütün kaynakların ittifak ettiği Gürcü Meh- 
med Paşa, verdiği isâbetsiz kararlar yüzün- 
den, vâlide Turhan Sultan tarafından sık-sık 
itâba mârüz kaldı ve kendisine Anadolu ka- 
zaskeri Hoca-zâde Mes'ud Efendi'nin tavsiye- 
lerine uyması tenbih olundu. Gürcü Mehmed 
Paşa, sadâreti muhâfaza etmek için, rakiple- 
rini İstanbul'dan uzaklaştırıyor, hazinenin son 
dereceye varan sıkıntısına çâre bulamadığı 
gibi, müşkil şartlar altında devam etmekte 
bulunan Girit seferlerine müsâit bir cereyân 
veremiyor ve Akdeniz boğazını Venedik ge- 
milerinin murâkabesinden kurtaracak tedbir. 
leri alamıyordu. İngiltere sefirinin tavassutu 
ile, girişmek istediği sulh teşebbüsünden de bir 
netice elde edilememiş idi. Gerek İstanbul'da 
ve gerek Anadolu'da (msl. Abaza Hüseyin 
Ağa'nın Eskişehir'de harekete geçmesi) hu- 
zürsuzluk ve âsâyişsizlik huküm sürdüğü bu si- 
ralarda Gürcü Mehmed Paşa'nın aczi tamâmiyle 
anlaşıldı ve kendisi 13 receb 1062 ( 20 haziran 
1652 )'de azledilerek, Yedikule'ye gönderildi 
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(Abdi Paşa, 18a; Kâtib Çelebi, İl, 381). 
İlki ay mahbus tutulduktan sonra, şeyhülislâm 
Bahâi Efendi'nin şefâati ile affedilerek, ken- 
disine Ohri sancak beyliği verildi. Daha sonra, 
İstanbul ?a dönmesine ve Eyyüb 'daki konağında 
oturmasına müsâade edildi; fakat mansıp 
sevdâsından vazgeçmediği anlaşılınca, sadrâzam 
Derviş Paşa tarafından, Tamşvar beylerbeyiliği 
ile, merkezden uzaklaştırıldı ve zilkâde 1065 
(eylâl 1655 )'e kadar orada kaldıktan sonra, 
tekrar İstanbul'a dönmesine müsâade edilmiş 
ise de, bir sene kadar sonra Siyavuş Paşa'nın 
sadâretinde, Kıbrıs 'a tâyin olunmuştur. Gürcü 
Mehmed Paşa'nın kaç yaşında ve nerede 
öldüğüne dâir muhtelif rivâyetler vardır. Abdi 
Paşa (gab) onun Kıbrıs'tan sonra tâyin edil- 
diği Budin beylerbeyiliğinde vefat ettiğini söy- 
ler (ayrıca bk. İ. H. Uzunçarşılı, Osmanlı 
tarihi, İl, 2. kısım, 8. 211; onun Kıbrıs'ta 
öldüğüne dâir bk. Vecihi, 85a—b; Silâhdar,I, 
183, 211; ancak bu sonuncusu İ, 396'da Abdi 
Paşa'nın rivâyetini de alarak tenâkuza düş- 
müştür ), Gürcü Mehmed Paşa'nın öldüğü 
tarih diğer kaynaklarda kayıtlı değil ise de, 
bu ölümün İstanbul'da 2 şevvâl 1076 G 
nisan 1666 )'da duyulduğunu Abdi Paşa, aynı 
yerde, belirtmiştir ( Gürcü Mehmed Paşa'nın 
ölümünde 90'dan fazla, 103 veya 113 yaşında 
bulunduğuna dâir bk. Osman-zâde Tâib, Ha- 
dikat al-vuzarâ', İstanbul 1271, 8. 96; Silâh- 
dar, İ, 2115 Vecihi, 85b), 

Gençliğinde, muhârebe meydanlarında ce- 
sâretle şöhret kazandığı hâlde, son zaman- 
larda tamâmen âciz bir adam hâlini alan 
ve çok ilerilemiş bir yaşta, belki de kud- 
retsiz bir adamın iş başına gelmesini iste- 
dikleri için, saray ağaları tarafından sadâ- 
rete sevkolunan Gürcü Mehmed Paşa, hukü- 
metin bozuk idâresini büs-bütün karıştırmış, 
lüzümsuz tevcihler ve yersiz masraflar ile, 
devlet hazinesini boşaltmış idi. Zamanında rüş- 
vetin çok fazla arttığını belirtmekte bütün 
kaynaklar müttefiktir; ihtiyarlığı dolayısı ile 
kendisine ,Koea Gürcü Mehmed Paşa“ deni- 
lir ve çok adam sürdürdüğü için de ,,habö ol- 
salâtin“ denilerek, kendisi ile istihzâ edilirdi, 

Gürcü Mehmed Paşa'nın oğlu Hamid san- 
cak-beyi Mustafa Bey'dir. Kardeşlerinden Câ- 
fer Paşa ( Topkapısarayı arşivi, E. 2908 ) muh- 
telif beylerbeyiliklerde bulunmuş, Gürcü Abdün- 
nebi ( Kâtib Çelebi, Ii, 343 ) de Mehmed İV. 
devrinde isyân etmekle tanınmıştır ( Gürcü 
Mehmed Paşa 'nın İstanbul'da, Eyyüb Topçular 
mahallesinde olup, 1064 ”te yanan meşhür kona- 
ğı hakkında bk, Evliyâ Çelebi, Seyahat-nâme, 
İstanbul, 1314, |, 392; Kara Çelebi-zâde, Rav- 
at al-adrür, 8. 634, 636; Naimâ, İV, 400, 402) 
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(FAHRİ Ç. DERİN.) 

MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
KARAMÂNİ ( P — 1481 ), Fâtih devrinde vezir-i 
âzam vetarihçi olup, Sehi ( Tezkire, İs- 
tanbul, 1325, s, 23 ) 'ye göre, konyalıdır. Fakat 
hangi tarihte doğduğu hakkında ne tarihinde 
(Tavârik al-salâjin al-“Osmüniya, Ayasofya 
kütüp., nr. 3204, tre, M. Halil, TZTEM, 1924, 
sayı 3, 8. 144 v.d.), me de muâsırı olan 
diğer tarihlerde bir kayıt vardır. Kitabında 
zikredilen babası Ârif Çelebi'nin Mavlânâ 
Calâl al-Din Rümi (b. bk.J'nin neslinden gel- 
diği, muâsırlarından Hâmidi ( Divan, İstan- 
bul, 1949, 8. 293 v.d.) ve Kabüli ( Divan, İstan- 
bul, 1948, 8. 193 ) tarafından bildirildiği gibi, 
mezar taşında (bk. E. H. Ayverdi, Fâtih devri 
mimarisi, İstanbul, 1953, 8. 428) rastlanan al- 
Calâli lekabı da bu husüsu te'yit eder. Yalnız 
gerek kitabında ve gerek mezar kitâbesinde 
mezkür al-Şiddiki ( bk. E, H. Ayverdi, ayr. esr., 
8. 428 ) lekabının hocası Muşannifak *in aynı olan 
lekabından gelmiş olması ihtimâli kuvvetlidir. 
Nitekim daha Konya'da iken, Muşannifak in 
nezâretinde (tilmizi olduğu hakkında bk. Ce- 
nâbi, al“ Aylam al-zâhir, Nüruosmâniye kütüp., 
mr. 3100, 31oa) tahsiline başlayan Mehmed 
Paşa, şüpbesiz, bu zâtın nufüzu sâyesinde, 
ulemânın hâmisi Mahmud Paşa ( b. bk.J'ya in- 
tisap etti. Mahmud Paşa yanında bir müddet 
tahsil ve terbiye gören Mehmed Paşa'nın, 
daha sonra, aynı zâtın medresesinde müder- 
rislikte bulunduğu anlaşılıyor. Bir müddet 
bu vazifede kalan Karamâni Mehmed Pa- 
şa, Mahmud Paşa'nın müşâviri ve yardım- 
cısı olarak, hizmetlerde bulundu. Mahmud 
Paşa'nın tavsiyesi ile, 869 ( 1464 )'da nişancı 
oldu. Bâzı kaynakların Mehmed Paşa'nın hem 
nişancı, hem de vezir olduğunu rivâyet etme- 
leri yanlış olmalıdır. Vezârete tâyininin daha 
evvel olduğunu, 4 zilkâde 862 ( 13 eylâl 1458) 
tarihli arapça vakfiyesinde aamir al-hafir 
vu 'İwazir al-kabir ibâresi ile tasrih eder. 
W. Ahlwardt, Katal, der ar. Hss., IV, 227,r 
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4763). Bir kısım eserler gibi, Müneccim-Başı 
"nın da, Mehmed Paşa'nın vezir-i âzam olduğu 
seneyi 885 (1480), yâni Mesih Paşa'nın azli 
senesini rivâyet etmesi ( bk, Şahü'if al-akbâr, 
Tl, gor ), şüphesiz, doğru değildir. Vezir-i âzam- 
İığa nasbının Mesih Paşa'dan sonra değil, 
Gedik Ahmed Paşa ( b. bk.J'nın azlinden sonra, 
yâni 882 ( mayıs 1478 )'de olduğunda kaynek- 
ların bir çoğu birleşir ( msl. bk. Kıvâmi, Fetih- 
nâme-i Sultan Mehmed, uşr. Fr. Babinger, 
İstanbul, 1955, 8. 273). 

Fâtih 'in dikkatini gittikçe üzerine çeken 
Mehmed Paşa, yeni kanun.nâmelerin tanzimine 
çalıştı ; Kanün-nâme ( bk. MO G,1, 13 v.d.)'nin, 
esâs itibârıile, onun eseri olması ibtimâli çok 
kuvvetlidir ( ayrıca bk. Kanün-nâme-i âl-i Os- 
man, TOE M, 1330, s. 6). Karamâni Mehmed 
Paşa, vezir-i âzam olduktan sonra, pâdişahın 
teveccüh ve iltifatına mazhar olarak, büyük 
bir şöhret kazandı, Müellifler Fâtih in Mehmed 
Paşa 'ya gösterdiği teveccühü hayretle anlatır- 
lar (İbn Kemâl, Zevârih-i âl-i Osman, nşr. Ş. 
Turan, Ankara, 1954, 8. 527; Kıvâmi, ayn. esr., 
8. 273 ). Vezir-i âzamlıktaki hizmetinde müellif. 
lerin tenkidine mârüz kalan Mehmed Paşa, 
yeni teşkilâtta pâdişahın tasvibine mazhar 
olarak, ilk defa kazaskerlerin sayısını ikiye 
çıkardı ve Kesteli ( Kastalâni )'yi iknâa mu- 
vaffak oldu. Fâtih 'in emri ile, Kesteli *yi Rum- 
eli ye ve İstanbul kadısı Mevlâna Hacı Hasan- 
zâde 'yi de Anadolu kazaskerliğine tâyin ettirdi 
(bk. Şakö'ik al-nu'müniya, İstanbul, 1269, 8. 
162 v.d.). Bâzı kaynaklardan anlaşıldığına göre, 
Mehmed Paşa vakıf ve emlâk işlerini de tan- 
zim etmiş idi. An'aneye göre, devam ede-gelen 
vakıf ve emlâki tebdil ettikten sonra, bunları 
mensüh sayarak, timara çevirmesi, ulemâyı 
ve devrin müelliflerini kızdırmış idi. Müellifler 
bunu yapmak ile Mehmed Paşa'nın hatâ etti- 
ğini söylerler ( msl. bk. Âşık Paşa-zâde, nşr. 
Giese, 5. 207; Neşri, Cihannümâ, nşr. Taeseh- 
ner, Leipzig, 1os1, s. 231; İbn Kemâl, ayr. 
esr., 8, 596; Kıvâmi, ayn. esr., 8. 273). Âşık 
Paşa-zâde 'nin bu busüsu bizzat Mehmed Paşa 
ile münâkaşa ettiği rivâyet olunur. 

Ancak muâsır müelliflerin bu husustaki ten- 
kitleri yersizdir; zira, fütühat için pek çok 
askere ibtiyâcı olan Fâtih 'in bir çok vakıfları 
,mensüh“ sayarak, timara çevirdiğini ve bun- 
ların oğlu Bayezid İl. devrinde tekrar vakfa 
verildiğini (Neşri, s. 228; Kıvâmi, 8. 286) 
ve yahut bir çok vakıfların örfi vergilerinin 
timara hasredildiğini Bayezid devri vesikala- 
rında bildiğimize göre ( Ömer Lutfi Barkan, 
Vakıflar ve temlikler, 1, Kolonizatör türk 
dervişleri ve zâviyeler, Vakıflar dergisi, 1942, 
li, vesika XV, nr. 564, ,Atik Konya defteri“), 


885 (1480) senesi muharreminde İstanbul'da 
yazılarak, kadılara gönderilen bir ferman, bu 
hususta âmil olanın Karamâni Mehmed Paşa 
değil, bizzat Fâtih olduğu görülüyor (bk. 
Halil İnalcık, Bursa şer'iye sitillerine göre, 
Fâtih Sultan Mehmed'in fermanları, Belleten, 
sayı 44, 8. 695; vesika nr, 14, 8. 702). 

Rivâyete göre, Karamâni Mehmed Paşa, 
Fâtih ile berâber, yeni verâset kanununun da 
kurucusudur. Esâsen Kanün-nâme-i âl-i Os- 
man (TOE M,ilâve, 1330, s. 32 )'da şehzâde- 
lere yazılacak bukümlerin, lekaplar bahsinde 
yalnız Cem isminin zikredilmesi ve yazılarında 
ona: —,,Vâris-i mülk-i Süleymâni... oğlum 
Sultan Cem“ — diye hitap edilmesi ( bk, mad. 
CEM | çok mânidardır. 

Anlaşıldığına göre, devrinin ricâli gibi, Konya 
nın büyük âlimleri ve şeyhleri ile sıkı münâ- 
sebette bulunan Mehmed Paşa, bilhassa Konya 
vâlisi Cem'e çok alâka göstermiş ve mezkür 
şeyhleri ona imâleye muvaffak olmuştur. Nite- 
kim Âli (bk. Kunh al-ahbğr, trk. yazm., 
Üniversite kütüp., or. 5959, 1314) bu husü- 
su te'yit etmektedir. Bayezid kardeşi lehinde 
harekete geçtiğinden şüphe ettiği Mehmed Pa- 
şa 'yı ortadan kaldırmağa karar verdi ve Şeyh 
Cemâli Halveti 'den yardım istedi ( bk. Calal 
al-Din Mahmüd Hulvi, Zamazât, Üniversite 
kütüp., T. Y. nr. 1894, zgsb v.d.). Lâmi'i ( Ve- 
fahüt al-uns, İstanbul, 1289, 8. 580 ), bu vak'ayı 
anlatırken, Bayezid'in: —,Bu zâlim, karın. 
daşım Sultan Cem'e nisbet edip, muttasıl 
beni atama gamz idüp, ibânetim murâd edi- 
nür“— sözünü, Tâci-zâde'den nakleder. Şeyh 
Cemâli, Mehmed Paşa tarafdarı Şeyh İbn Vefâ 
?dan gayri, bütün şeyhleri ,evkaf-ı müslimini 
iptâl ile emvâl-i mevküfeyi mâl-ı mevküftur 
deyü, beytülmal için zapteyledi, ana yardım 
münasip değildir“ gibi, sebepler ileri sürmek 
suretiyle, Cem tarafdarı Karamâni Mehmed 
Paşa'dan soğutarak, Bayezid 'de imâle etmeğe 
muvaffak olmuş ve şehzâdeye 33 gün içinde 
saltanatın kendisine teveccüh edeceğini tebşir 
eylemiş idi (bk. Şakö'ik-i nu'müniya, trc. 
Mecdi Efendi, İstanbul, 1269, 8. 284 v.d.) 

886 ( 1481 )'da Fâtih ile birlikte muhtemelen 
Mısır seferine iştirâk eden Mehmed Paşa, Fâ- 
tih'in Maltepe'deki bastalığı sırasında onu 
teskine çalıştığı gibi ( bk. Dursun Bey, Türik-i 
Abu I-Fath, TOEM, ilâve, 1330, s. 172), ölü- 
münü de saklayarak, büyük bir dirâyet gös- 
termiştir. Bunun üzerine, zevâbiri kurtarmak 
maksadı ile, Bayezid'e Keklik Mustafa vâsıtası 
ile haber göndermeğe mecbür olan Mehmed 
Paşa, ayrıca Cem'e de haberci göndermiştir ( bk. 
Âşık Paşa-zâde, s, 183). Anlaşıldığına göre, 
Bayezid 'den evvel Cem'i İstanbul 'a getirterek, 
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bir emr-i vâki yapmak isteyen Mehmed Paşa, 
seferde bizzat hazır bulunan Neşri ( s. 219 )'nin 
ifadesine göre, Fâtih *in cenâzesini gizlice ara- 
baya koyup, tabipler ile birlikte, İstanbul'a 
getirmiş ve iskeleye giderek, askerin İstanbul 
cihetine geçmesine mâni olmuştur ( bk. bir de 
Behişti, Tevârih-i âl-i Osmân, Add. Or, ms. 
7869, zıob). İstanbul ile Üsküdar arasındaki 
münâkaleyi keserek, nakil vâsıtalarını İstan- 
bul tarafına alan Mehmed Paşa, yine bir ibti- 
yâti tedbir olmak üzere, acemi oğlanlarını şe- 
hirden çıkarttığı gibi, kale kapılarını da kapat- 
mış idi, Bâzı tarihçilere göre, Cem Gelibolu 
yolu ile, İstanbul'a gelecek idi. Bu arada Meh- 
med Paşa'nın rakipleri olan Bayezid”in iki 
dâmâdının ordunun başında oynadıkları role 
işâret etmek icâp eder; nitekim bunlar Meh- 
med Paşa'nın gönderdiği adamları tevkif et- 
tikleri gibi, pâdişahın öldüğü haberini de işâa 
ederek faâliyete geçtiler, Bunun üzerine, nizâ- 
mı bozup, iskeleye dökülen yeniçeriler, arka- 
daşları tarafından, İstanbul'a geçirilmiştir. 
Mehmed Paşa bundan sonra etrafa yayı- 
lan askerleri oyalamış, muvaffak olamamış 
ise de, iskeleye inmiş ve askerin cebren geçti- 
ğini öğrenerek, onları tehdit etmiştir. Bunda 
muvaffak olamayan Mehmed Paşa'nın, evine 
çekilerek, cemâatine haber vermesi ve bunların 
kaçması yüzünden, yeniçeriler eski kinlerine 
binâen onu divanbânesinde yakalayıp, öldür- 
düler ( Behişti, 2114; İdris Bitlisi, Ali Emiri, 
FY, ar, 806, s. 330; Âli, ross). 

Bundan sonra, Fâtih *in husüsi tabibi yahudi 
lacopo ( Yâkub Paşa )'yu öldüren yeniçeriler, 
yahudi mahallelerini yağmaladıkları gibi, Meh- 
med Paşa'nın bir mızrağın ucuna takılı başını 
da İstanbul sokaklarında gezdirmişlerdir ( bk. 
Kıvâmi, 8. 279). Karamâni Mehmed Paşa, İs- 
tanbul 'da Kum-Kapı yakınında bânisi olduğu 
Nişancı câmii (inşâ 885 — 1480, Tâci-zâde 
Sâdi Çelebi, Münşeât, nşr. Necâti Lügal-Ad- 
nan Erzi, İstanbul, 1956, 5. 6r ) önündeki tür. 
bede medfundur ( Ayvansarâyi, Hadikat ol-ca- 
vâmi, |, 209; |. v. Hammer, Constantinopolis, 
Pesth, 1822, 1, 430, nr, 26). 

Bugün Nişanca mahallesi ismini alan mevki- 
de mevcut câmiinin kıble kapısı karşısındaki 
yüksek mahalde, müzeyyen kabrinde yatan 
Mehmed Paşa'nın bizzat şeyh Abu ”I-Vafö' 
tarafından yazılan mezar taşında oal-şahid le- 
kabı açıkça okunmaktadır ( bk. E. H, Ayverdi, 
Fâtih devri mimârisi, İstanbul, 1953, 5. 428), 

Karamâni Mehmed Paşa 'nın iki zevcesi var 
idi; birincisi Musannifek lekaphı 'Al£ al. 
Din “Ali al-Bistömi'nin kızı idi Bu zevce- 
sinden olan Zeynelâbidin Ali Çelebi ismindeki 
oğlundan vakıf kayıtlarında bahsolunmaktadır 


(M. T. Gökbilgin, Edirne ve Paşa livası, 
İstanbul, 1952, 8. 305) ki, bu zâtın oğlu al- 
Mavlâ Muştafâ b. 'Ali b. Mehmed Paşa al- 
Karamani, bilâhare, çok şöhret kazanmıştır 
(ölm, 466 —ış58; bk. al-Şakö'ik zeyli, İs- 
tanbul, 1268, s, 15 v.d.). . İkinci zevcesi Alâiye 
beyi Kılıç Arslan 'ın kızı Sitti-Şâh idi. Mehmed 
Paşa, Sitti-Şâh n parası ile yaptırdığı câmi 
(Âşık Paşa-zâde, 8. 199 ve 207) vakfiyesin- 
de tevliyet, oğlu Zeynel âbidin Ali Çelebi'ye, 
ondan sonra bu zevcesinden olan oğullarına 
geçecek idi ( bk. Başvekâlet arşivi, Evkaf def- 
teri, nr. 251, 8. 264; krş. İ. Hakkı Konya'ı, 
Osmanlı tarihleri, İstanbul, 1949, |, nr. 4). 
Mehmed Süreyyâ ( Sicilli osmânt, Il, Ili), 
Kara Çelebi-zâde âilesinin Mehmed Paşa'dan 
gelmiş olduğunu tasrih eder ki, kendisinin Rum 
Mehmed Paşa ile karıştırılmış olması çok muh- 
temeldir ( bk. Ayvansarâyi, Il, 195; İsmail Be- 
lig, Güldeste-i riyâz-ı irfân, Bursa, 1302, 8. 
314 vd.) 

Eserlerini umümiyetle Bayezid Il. 'e ithâf eden 
müellifler tarafından pek de sevilmeyerek, hiyâ- 
netine hukmedilen, fakat Fâtih devrinin pek mü- 
him bir şahsiyeti olan Karamâni Mehmed Paşa 
*nın ölümü büyük bir teessür uyandırmamıştır, 
Bâzı kaynaklardan anlaşıldığına göre, Karamâ- 
ni Mebmed Paşa bir takım hasletlere mâlik 
olduğundan, Fâtih'in çok takdirini kazanmış 
idi. Mehmed Paşa bilhassa şâirlere ve ediplere 
çok alâka göstermiş ve nâmına bir çok kasi- 
delerin yazılmasına sebep olmuştur; nitekim 
Kabüli , Nişancı Çelebi“ nâmına kaside ve şiir- 
lerini (bk. Divan, nşr. İ. H. Ertaylan, İstanbul, 
1948, 8. 193, 194 v.d.), Hâmidi, türkçe ve fars- 
ça kasidelerini (bk. Divan, nşr. İ. H. Ertaylan, 
İstanbul, 1949, 8. 293 v.d., 295, 296 v.d., 315 
v.d.) onun nâmına yazmışlardır. 

Türk inşâ san'atında mevkii olan ve muhte- 
lif inşâ nümüneleri veren Mehmed Paşa'nın 
mahlası Nişâni'dir ve Uzun Hasan'a gön- 
derdiği mektup ( Feridun Bey, Munşe'ât al-sa- 
laşin, İstanbul, 1264, 1, 271 v.d.; burada zikr- 
olunan mektup umümiyetle Karamâni Mehmed 
Paşa'ya atfolunuyor ) zamanında çok şöhret 
kazanmıştır (Latifi, Zezkire, İstanbul, 1314, 
8. 334 v.d.; Âli, var. ı3şa). Tezkireler onun 
nesrini nazmından daha üstün bularak (bk, 
Hasan Çelebi, Tezkire, Üniv. kütüp,, T. Y. »r. 
2525, 338»; Beyâni, Tezkire, Üniv. kütüp., T.Y. 
ar. 2568, g2b), onu Mahmud Paşa (b. bk.) ve 
Tâci-zâde ile mukayese ederler, Hasan Çelebi 
(3382 )'nin, Mehmed Paşa'ya naziresi vardır. 
Muhtelif münşaât mecmualarındaki ebyât ve 
mektupları için bk. Tâci-zâde Sâdi Çelebi, 
Münşeât, nşr. Necâti Lügal-Adnan Erzi, İstan- 
bul, 1956, 8. 57, 58, 59, 61; Sarı Abdullah 
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Efendi, Münşeât, Es'ad Efendi kütüp., vr. 
3333, 282—z29b. 

Nihâyet Karamâni Mehmed Paşa'yı bir mü- 
verrih olarak mütâlea etmek lâzımdır. Onun 
arapça manzum şiirleri ile iki adet risâleyi 
ihtivâ eden bir tarihi vardır: 1. Risâla fi ta- 
vörik al-salâtin al“oşmüniya, 2. Risüla fi tö- 
rih Sultün Muhammed b. Murâd Hün min âl 
*Osmün. Bunlardan birinci Osman 1.'dan Meh- 
med İL ( 1451 )'e, ikincisi 1451'den 13 mart 
1480 senesine kadar devam etmektedir. Bil- 
hassa ikinci risâlede 28 hâdiseyi sıralayan 
Karamâni Mehmed Paşa, fetihleri ve yapıları 
abcad hesabı ile tesbit eden 10 manzüm arapça 
tarih söylemiştir. İstanbul kütüphânelerindeki 
nüshalarından (bk. Ayasofya kütüp,, arap. 
yazm,, Dr. 32045 Âşir Efendi kütüp., nr. 234) 
en mükemmeli Ayasofya nüshasıdır, Tercüme- 
İeri için bk, Mükrimin Halil, Milli tarihimize 
dâir eski bir vesika (TTEM, 1924, nr. 3 
(80), s. 44 v.d.); İ. H. Konyalı, har. 4. 

Bibliyografya: Metinde ismi ge- 
çenlerden başka bk. bir de Oruç b. 'Adil, 

Tavârih-i âl-i “Osmün ( nşr. Fr. Babinger ), 

Hannover, 1925, s. 131; Sa'd al-Din, Züc al- 

tavâriğ (İstanbul, 1279), Il, 2 v.d.; Yusut 

Sinan Efendi, Zezkire-i halvetiye) Es'ad 

Efendi kütüp., nr. 1372), 114; J. v. Ham- 

mer, Devlet-i Osmâniye ' tarihi ( tre. Meh- 

med Atâ), Hİ, 241 v.d.; Fr. Babinger, GOW, 

8.24 v.d.; ayn. mil, Mehmed 71. le congu&- 

rant (Paris, 1954), s. 443, 489, 493, 495, 

540, 564, 571, 578 v.d.; GOR, İ, 281; 

MOG,I, 242 v.d.; Mehmed Paşa'nın timar 

ve hasları hakkında bk. Başvekâlet arşivi, 

Tapu defteri, nr. 7, 8. 26, 30, 32, 118, 362. 

(M. C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 

MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
LALA (?—ı1606) XVIl asır osmanlı sadr- 
âzamlarındandır. Peçuylu İbrahim ( 7a- 
rih, İstanbul, 1283, Il, 145, 248 )'e göre, Bos- 
nalı Şâhin-oğlu âilesinden olup, Bosnalı Meh- 
med Paşa diye meşhürdur (krş. Âli, Kurh 
al-ahbâr, Nüruosmâniye kütüp,, nr. 3409, 439P; 
Abdurrahman Hibri, Defter-i ahbâr, Üniv. kü- 
tüp., nr. T. 2631, 77b; Evliyâ Çelebi, Vİİ, 197 ). 
Kâtib Çelebi, Sokollu Mehmed Paşa ile karâ- 
beti olduğunu söylediği gibi (bk. Fezleke, 
İstanbul, 1286, 1, 288; krş. Müneccim-başı, 
Şahü'if al-ahbür, İstanbul, 1285, Ill, 641), 
Hibri (ayn. esr., 77b) ile Mehmed b. Meh- 
med (bk. Muhbat al-tavârik va 'Lahbör, İs- 
tanbul, 1276, s. 213) de, aynı iddia ile alâ- 
kalı olarak, ondan, Sokollu 'ya denildiği gibi, 
Tavil Mehmed Paşa diye bahsederler ( krş. 
Müneecim-Başı, Il, 641; Evliyâ Çelebi, Vi, 

161; bk. bir de Peçuylu İbrahim, 14, 353). 


Mehmed Paşa'nın evvelâ hangi mevkileri 
işgâl ettiğini sarih olarak bilmiyoruz. Bu bu- 
süsta Kâtib Çelebi (bk. Fezleke, İ, 288 )'nin 
verdiği tafsilât, Müneceim-başı (Hİ, 641 ) ile 
Hibri ( 77b) de, bâzı küçük farklar ile, aynı 
esâsa dayanmaktadır. Bu müelliflere göre, 
Mehmed Paşa, harem-i hassadan çıktıktan 
sonra, sırası ile, büyük mirâhür ve yeniçeri 
ağası olmuştur. Ancak, Kâtib Çelebi ( #ez- 
leke, 1, 288 )'nin, Mehmed Paşa'nın rebiül- 
âhır 9go'da Saatçı Hasan Paşa yerine yeni- 
çeri ağası olduğunu rivâyet etmesi yanlış ol- 
malıdır. Yeniçeri ağalığının 990'da değil, 999 
*da olduğunda Müneccim-başı (IlI, 641 ) ile 
Osman-zâde Tâib ( bk. Hadikat al-vuzarö”, 8. 
53 ) ittifak ediyorlar. Mehmed Paşa, yeniçeri 
ağası olarak, bir çok seferlere iştirâk et- 
miş ve büyük muvaffakiyetler kazanmıştır. 
Nitekim, 1001 (1592) seferi ile Avusturya 
harpleri başladıktan sonra, 4 mayıs 1594'te 
arşidük Mathias ın Estergon ?u muhâsarası ve 
imparator ordusunun Tuna'yı geçerek, Raab 
( Yanık.Kale ) yakınında çadır kurduğu, ar- 
şidük Maximilian tın ileri hareketi sırasında, 
Sinan Paşa'nın İstanbul'a mürâcaat edip, is- 
timdat etmesi üzerine, osmanlı tarihinde ilk 
defa olmak üzere, yeniçeri ağası Lala Meh- 
med Ağa, 15.000 yeniçeri ile, Sinan Paşa'nın 
maiyetine me'mür oldu (bk. Mehmed Avfi, 
Tarih-i osmâni, Üniv. 'kütüp., nr, T. 2385, 
160a; Peçuylu İbrahim, ayr. esr., İl, 145; 
Naimâ, İstanbul, 1280, |, 93). Mehmed Paşa, 
yeniçeri ağası olarak, 1002'de sadrâzam Sinan 
Paşa'nın Macaristan seferine iştirâk etmiş 
ve büyük şecâat göstermiştir. Buna rağmen, 
Tata kalesi muhâsarasının ertesi günü (3 
şevvâl 1002 ) azledilerek, yeniçeri ağalığı Ye- 
mişçi Hasan'a verildi (bk. Peçuylu İbrahim, 
Ii, 145; Selâniki, Tarih, Üniversite kütüp,, 
nr. T. 6027, 159b ). Selâniki ( ısgb ) 'ye göre, 
Lala Mehmed Ağa bu azilden sonra, Karaman 
beyler-beyliğine tâyin olunmuştur. Peçuylu 
İbrahim Efendi (Il, 165 )'ye göre, Lala Meh- 
med Paşa, ertesi sene ( 1003 !, Anadolu bey- 
ler-beyiliğine terfi etmiş, beyler«beyi ve Budin 
civarı muhâfızı olmuştur. Diğer bir rivâyete 
göre, Mehmed Paşa'nın beyler-beyi olması, 
Yanık-kale seferinden sonradır (bk. Hibri, 77b). 

1595'te, imparator Maximilian ordularının 
baş-kumandanı prens Mansfeld'in Estergon 
'u muhâsarası sırasında, Âli ( 4419 ) 'ye göre, 
Sinan Paşa-zâde Mehmed Paşa'nın hâric- 
den yardım etmeği vaadetmesi üzerine, Meh- 
med Paşa, Bolu sancak beyi Şemsi Paşa-zâde 
Mahmud Paşa ile birlikte, şehre girmiş ve 
savaşa iştirâk etmiştir ( bk. Topçular.Kâtibi 


Abdülkadir Efendi, Tarih, Es'ad Efendi kü. 
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tüp, mr. 2işı, şb; krş. Chalcondyle, Con- 
tinuation de Uhistoire des Turcs par Artus 
Thomas, Paris, 1622, İl, gg6, Budin paşası“). 
Mehmed Paşa ile aynı âileden geldiği anlaşı- 
lan Estergon beyi Kara Ali Bey şehit olunca 
(bk. Peçuylu İbrahim, Il, 178; Continmation, 
Tİ, 993 ), onun yerine Mehmed Paşa geçmiştir 
(tafsilât için bk. Âli, 4şıs v.d.; Selâniki, 
zo4b, 2078; Estergon'a yardım gönderilmesi 
hakkında yazılan hukümler için bk. Baş-vekâ- 
let arşivi, Mühimme defteri, nr. 73, 8. 86). 

Bundan sonra, Mehmed Paşa 'nın, Şemsi Pa- 
şa-zâde Mahmud Paşa'yı Nâdasdy ve Pâlffy 
Miklös'a göndererek, müzâkereye giriştiği 
ve kâtibi Ahmed Çelebi ile Peçuylu İb- 
rahim Efendi, bu kumandanlara giderek, ka- 
dın ve çocuklar dâhil, bütün kale sâkinlerinin 
imparatorun gemisi ile Vişegrad'a naklini te 
min ettikten sonra, kendisi de yaralı olarak, 
kaleyi teslim ettiği ( Topçular-Kâtibi'ne göre, 
88, 1004 saferinin sonlarında ; Naimâ 'ya göre, İ, 
134, saferin başlarında ; krş. Continuatton, Il, 
1001 ), daha sonra, 40—s50 adet gemi ile Budin 
'e çekildiği görülüyor (bk. Cantinuation, ll, 
10015 Naimâ, İ, 134; ayrıca bk. Kâtib Çelebi, 
Fezleke, 1, 64 ). Harbin 4. senesinde ( 1005 -- 
1596 ), sefere çıkmağa karar veren Mebmedli,, 
daba evvel Mehmed Paşa'ya gönderdiği fer- 
manda, onun Ösek köprüsü başında bulunma- 
sını bildirmiş ve mezkür fermanda kendisine 
vezir diye hitap edilmiştir (bk. Topçular-Kâ- 
tibi, 20; krş, Âl, 4492 ; Peçuylu İbrahim, Hi, 
193). Mehmed Jill, ile birlikte, Eğri muhâ- 
sarasına iştirâk eden Mehmed Paşa, kaleyi 
şimâlden tazyik ettiği gibi ( Peçuylu İbrahim, 
Il, 293; Tarih-i bilâd.ı Üngürüs, Hâlet Efendi 
kütüp., nr. 623, 26b) osmanlı ordusunun 12 
teşrin 1. 1596'da kaleye girmesi üzerine, 
kalenin muhâfazasına me'mür olarak ( Peçuylu 
İbrahim, İl, 195; Hasan Bey-zâde, Tevârih-i 
âli Osmân, Nüruosmâniye kütüp,, nr, 3106, 
soya; diğer bir rivâyet için bk. Topçular Kâ- 
tibi, 263, 27a), büyük muvaffakiyet göster- 
miştir. Mehmed Paşa, Rumeli ordusunun ku- 
mandanı sıfatı ile, Haçova muhârebesine iştirâk 
etmiş ve sağ cenâhın başında savaşmıştır. 
1005 ( 1597 ) 'te, vezir-i âzam Satırcı Mehmed 
Paşa ile birlikte, Macaristan seferine iştirâk 
eden Mehmed Paşa ( Hasan Bey-zâde, ş21b 
v.d.; Peçuylu İbrahim, İl, 207 v.d.; Topçular 
Kâtibi, 47b ), pâdişabın teveccüh ve iltifâtına 
mazhar olarak, 1006 senesi zilhiccesinde, Ru- 
meli beyler-beyi oldu ( Topçular Kâtibi, 47b, 
499; Hasan Bey-zâde, ş2ıb) ve Varad muhâ- 
sarasında bulundu. 

Mehmed Paşa, sadrâzam İbrahim Paşa'nın 
maiyetinde seferlere iştirâk etmiş ( bk. Mustafa 


Sâfi, Zubdatf al-tavâriğ, Veliyüddin Efendi 
kütüp,, nr. 2428, 25gb; Topçular Kâtibi, 622) 
ve tahkik edemediğimiz bir rivâyete göre 
(bk. Evliyâ Çelebi, VIl, 199), kethüdâsı 
Abdi Ağa'yı göndererek, Papa kalesini aldık- 
tan sonra, kendisine iltihak eden fransız kuv- 
vetlerinin başında Bolondyar ve Lak palanka- 
ları önünde görünmüş ve bu iki mevkiin zap- 
tını müteâkip, Kanije'de orduya mülâki ol- 
muştur, Mehmed Paşa, 'muhâsaraya iştirâk 
etmiş ve kale 44 gün devam eden bir savaş- 
tan sonra, türk kuvvetlerine teslim olmuş idi 
(aş rebiülâhır 1009-23 teşrin li. 1600). 
Mehmed Paşa, 1602 senesi ağustosunda ( mu- 
harrem 1011), Rumeli ordusunun kumandanı 
ve Budin mubâfızı sıfatı ile, İstolni.Belgrad 
muhâsarasına iştirâk etti ve 34 gün süren mu- 
hâsara sonunda, kale Mehmed Paşa'nın gay- 
reti sâyesinde, istirdat edildi ( Peçuylu İbrahim, 
Il, 242 v.d.; Topçular Kâtibi, zob, krş. Kâ- 
tib Çelebi, Iİ, 178 v.d.; Naimâ,I, 297 v.d.) 
Bundan sonra, avusturyalıların Budin 'i mubâ- 
sara ederek, şehri sıkıntıya düşürmeleri yü- 
zünden, beyler-beyi Ali Paşa ile Budin kadısı 
Hâbil Efendi'nin sadrâzama mürâcaat edip, 
Mehmed Paşa 'yı bir mıkdar kuvvet ile, şehirde 
bırakmasını teklif etmeleri üzerine, sadrâzam 
2.000 yeniçeri, cebeci ve topçu ile birlikte mü- 
dâfaanın devamına Mehmed Paşayı me'mür etti 
(teşrin Il, 1602). Mehmed Paşa zaferle neti- 
celenen harekâtı idâre etmiş ve 10 rebiülâhır- 
da (27 eylül) bir hurüc hareketine teşebbüs 
ederek, muhâsırları dağıtmış, gerek bu hurüc 
ve gerek havanın muhâlefeti arşidük Mathias ?'ı 
muhâsarayı ref” ile ric'ate mecbür etmiştir 
(Peçuylu İbrahim, İl, 250; Kâtib Çelebi, |, 
182; Naimâ, 1, 292). Mehmed Paşa, Budin mü- 
dâfaasındaki şecâatine mükâfâten, vezir-i sâlis- 
liğe terfi ve Macaristan serdarlığına tâyin 
olundu. 

Bu sırada Mehmed Paşa ile celâli Deli 
Hasan arasında çıkan ihtilâf hakkında mâ- 
lümatımız pek azdır. Deli Hasan, Celâli rei- 
si ile birlikte hareket etmek istemeyen 
Kırım hanı Gâzi Giray İl, ( 1554—1608)'ın, 
yapılan teşebbüslere rağmen ( Peçuylu İbra- 
him, Il, 27x ), Kırım'a dönmesi üzerine (30 
zilkâde 1012 11 mayıs 1603), Ösek köprü- 
sünde, bu senenin Macaristan seferini açmış 
olan Mehmed Paşa'ya iltihak etmiştir. Lala 
Mehmed Paşa, Budin'in cenübunda Erçin ci- 
varında, Hamza-Bey palankasına geldiği zaman, 
Peşte ye hâkim bulunan düşman ordusu Çepel 
adasına köprü kurmuş ve Tuna'yı keserek, 
Budin'e yardım edilmesine mâni olmuş idi. 
Lala Mebmed Paşa ile Deli Hasan Peşte üze- 
rine yürüdüler. Ancak mezkür adaya köprü 
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atmak için yapılan teşebbüs ilerilememiş ve 
Derviş Paşa kumandasında geçirilen kuvvet 4 
safer 1012 (14 temmüz 1603 )'de düşman tw- 
rafından imhâ edilmiştir | bk. mad. BUDİN) 
Bunun üzerine Budin'in müdâfaasını Rumeli 
beyler-beyi Murad Paşa'ya ve Ösek'in müdâ- 
faasını Deli Hasan'a bırakan Mehmed Paşa, 
Anadolu askerine izin vermiş, kendisi de Bel- 
grad'a çekilmiştir. Macaristan işlerinin ehem- 
miyet kesbetmeğe başladığı sırada, Mehmed 
Paşa, 28 safer 1013 (26 temmüz 1604)'te, 
Belgrad'da vefat eden sadrâzam Yavuz Ali 
Paşa'nın yerine, Macaristan'daki zaferlerin 
âmili olması dolayısı ile, sadrâzam oldu ( Pe- 
çuylu İbrahim, Il, 296; Topçular-Kâtibi, ıogb; 
Şafi, Zubdat al-tavârik, ll, zb; Hasan Bey- 
zâde, 5683). 

Sadrâzam Lala Mebmed Paşa, düşmanın 
Peşte 'yi terkedip kaçması üzerine, Földvar ve 
Adony ( Can-Kurtaran ) kalelerini tahkim ile 
Budin'e gelmiş ve Budin köprüsünü tâ- 
mir ettirmiştir. Mehmed Paşa, büyük bir 
kuvvet ile gelip, Vaç, sonra da Peşte ve Es- 
tergon'u muhâsara ettiği hâlde (bk. Topçu- 
lar-Kâtibi, Toşa v.d.; Şafi, İl, 103), yeniçeri 
ağası Nakkaş Hasan Paşa'nın idâresizliği yü- 
zünden, muvaffak olamamış ve bir müddet 
sonra kalgay Toktamış Giray ile Rumeli bey- 
lerbeyi Hasan Paşa'yı, akıncı kuvvetleri ile, 
Macaristan topraklarına göndermiştir. 

Bu sırada, İstanbul'a gelip, Ahmed 1. tara- 
fından çok mültefitâne bir şekilde karşılanan 
Mehmed Paşa, mümkün olduğu takdirde, sulh 
akdi ile Macaristan işinin balline me'mür edildi 
(21 mayıs 1605-3 muharrem 1014). Ösek 
ten hareket eden Mehmed Paşa, 15 ağus- 
tosta (30 rebiülevvel ) Boçkay İstvan'a bir 
mektup yazmış, ona ilk defa Macaristan kıralı 
unvânı ile bitap ettiği gibi, 2.000 duka gön- 
derdiğini iş'âr ve Üyvar'ı muhâsaraya dâvet 
etmiş idi. Ösek”te bir meclis toplayarak, 
seferin hedefini tâyin eden Mehmed Paşa 
(Fezleke, 1, 2575 krş. Topçular-Kâtibi, 1122), 
Estergon'un zaptı ile neticelenen harekâtı 
idâre etmiş, Bosna beyler-beyinin Budin 'den 
getirdiği malzemeyi askere dağıttıktan sonra, 
bir mektup ile Boçkay'ı dâvet etmiş ve 
kendisi 30 ağustos (14 rebiülâhır) cumâ 
günü Estergon'a gitmiştir (Şafi, İL, ss) 
Mehmed Paşa, Parkany ( Ciğer-Delen) ve 
St. Thomas ( Tepe-Delen ) istihkâmlarını mu- 
hâsara etmiş ve Vişegrad'ın sukutunu mü- 
teâkip, Bosna beyler.beyi Husrev ve Bu- 
din beyler-beyi Mustafa Paşa'ların yar- 
dımı ile, evvelâ St. Thomas tepesini, bir- 
birini müteâkıp, üç hücüm ile aldığı gi- 
bi (Şafi, Ii, x7a; Topçular Kâtibi, 1125), 
tulâm Ansiklopedisi 


Estergon'?'un Su-Kulesi'ni Bosna beylerbeyi 
Husrev Paşa'ya zaptettirmiş ve nihâyet 6 
gün sonra, umümi bir bücüm ile, iç keleyi de 
teslime mecbür etmiştir. Peçuylu İbrahim 
Efendi'nin kaledekiler ile müzâkereye giriş- 
tiği (İL 3oş v.d.; krş. Fezleke, 1, 260) ve bun- 
lardan bir kısmının bütün malları ile berâber 
çekilip gittiği (bk. Şafi, Il, 18a; Continu- 
ation, İl, 1081 ) ve fransız menşe'li olanlardan 
bir kısmınında türklere iltihak ettiği görü- 
lüyor. “Mehmed Paşa'nın bu muzafferiyeti 
Boçkay tarafından muhâsara edilmekte olan 
Uyvar'ı korkutmuş ve Estergon'un fethini 
müteâkip, Husrev Paşa'nın refâkatinde, 1.000 
yeniçeri ile gelmesi üzerine, onu teslim olmağa 
mecbür etmiştir. Osmanlı — Avusturya harp- 
leri sırasında, erdellilerin emniyetini kazanan 
Boçkay, Uyvar ın zaptından sonra, Osmanlıların 
teveccüh ve iltifâtına mazhar olarak, Rakos 
sahrâsında, sadrâzam Lala Mehmed Paşa'nın 
huzürunda cereyân eden bir merâsim ile, kıral 
olarak, tâc giymiş ( tafsilât için bk. Topçular 
Kâtibi, 1149; Naimâ, |, 404) ve bir şart ile 
hânedanında verâseti mutazammın olan berâtı 
almıştır (20 teşrin Il. 1605). 

Osmanlı ordusunun şarkta mağlübiyete uğra- 
dığı sırada, Mehmed Paşa'nın İran ordusu ser- 
darlığını derühde etmek üzere, İstanbul'a gel- 
mesi, yahut ikinci vezirlik ile, Belgrad'da kal- 
mak üzere, mühr-i hümâyünu göndermesi ken- 
disine teblig olundu ( bk. Naimâ, 1, 419 ). Meh- 
med Paşa, 7 zilkâde 1014'te İstanbul'a ge- 
lerek, Ahmed |. nezdinde müteaddit teşeb- 
büslerde bulunmuş ise de, muvaffak olama- 
mış, Derviş Paşa'nın tezvirleri üzerine Üs- 
küdar?a çadırını kurdurmuş ve bir müddet son- 
ra kendisine felce ârız olarak ( Hasan Bey-zâde, 
56gb; Topçular-Kâtibi'ne göre, 11gb, hümmâ-i 
muhrikaya müptelâ olarak ), 15 safer ( Şâfi'ye 
göre, 1, 56a, 16 muharrem ) 1015 (23 mayıs 
1606 )'te vefat etmiş ( Peçuylu İbrahim, Ti, 
319; ölümü hakkındaki rivâyetler için bk. 
Topçular-Kâtibi, ı:gb; Hasan Bey-zâde, 56gb; 
vefatı için söylenen tarih beyiti için bk. Fez- 
leke, 1, 288. Lala Mehmed Paşa, Sun'ullah 
Efendi'den nakledilen rivâyete göre, sadârete 
geçmek isteyen Derviş Paşa tarafından, bir 
portekizli tabip vâsıtası ile, zehirletilmiştir, 
Peçuylu İbrahim, Il, 320; Naimâ, |, 426; |. v. 
Hammer, Vİ, 74 ) ve Eyüb'de Sokollu türbe- 
sine defnedilmiştir, 

Bibliyografya: Metinde zikredilen 
eserlerden başka bk. birde Kara Çelebi-zâde, 
Ravzat al-abrür ( Bulak, 1248), 8. 499, 500 
v.d.; A. Sagredo, Memorie istoriche de Mo- 
narchi Ottomani ( Venetia, 1679 ), s. 564, 566, 
570,573 v.dd.; Mignot, Histoire de i'Empire 
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Cir'man(Par's, 1771), 267 v.d.; A, Lefaivre, 
Les Magyars pendant la domination oitoma- 
ne en Hongrie (Paris, 1902), İ, 231 v.d.; 
Ch de Coeckelberghe de Dutzeli, Histoire 
de PE mpire d'Autriche ( Vienne, 18471851), 
V, 3or v.dd.; N. Torga, Gesehteke des Os- 
manischen Keiches ( Gotha, 1919), Hi, 336 
v.dd, Mehmed Paşa'nın mülknâme ve evkafı 
muhâsebesi için bk. Topkapısarayı arşivi, 
er. E 7779, 3842, D 6378 ( tarih: 1013—ı01ş 
5 1604-1606 ); ayrıca bk. masraf defteri, 
ar, 7304 D ( tarih: 1013-1604). 
(M. C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 

MEHMED PAŞA, MUHAMMED PAŞA, 
RÜM, Fâtih devri vezirlerinden. Menşe'i 
hakkında muâsırı olan kaynaklarda sarih bilgi 
yoktur. İbn Kemâl ( Tavârih-i âl-i “Osmün, 
nşr. Şerâfeddin Turan, Ankara, 1954, s. 279) 'e 
göre, Mehmed Paşa'nın İstanbul'un fethini 
müteâkip, esir düşen rumlardan olduğu hakkın- 
daki kayda mukabil, Âşık Paşa-zâde onun ve 
babasının istanbulluların dostu olduklarını bil- 
dirir, Babinger ( Mahomet 1/1. le conguğrani, 
Paris, 1954, 8. 307 )'e göre, Mebmed Paşa 'nın, 
menşe itibârı ile Dimetoka veya Anadolu'dan 
gelmiş olması ihtimâli kuvvetlidir. 

Mehmed Paşa'nın nasıl yetiştiğini sarih 
olarak bilmediğimiz gibi, pâdişah nezdindeki 
mevkii hakkında da pek az mâlâmâtımız var- 
dır. İhtimâl sarayda bir müddet tahsil ve ter- 
biye gören Mehmed Paşa, Fâtih 'in Arnavutluk 
seferinden (870-1466) avdetinden sonra, 
pâdişahın teveccüh ve iltifâtına mazbar olarak, 
vezirlik rütbesine nâil oldu. Bu hususta mev- 
sük kaynaklardan bir çoğu (msi. bk. İbn 
Kemâl, s. 278; Neşri, Cihannümâ, nşr. Fr. 
Taeschner, Leipzig, 1951, 8. 202; Âşık Paşa- 
zâde, nşr. Fr. Giese, 8. 162) birleşiyorlar. Bu 
sırada ikinci vezir tâyin edilen Mehmed Paşa 
*nın, Mahmud Paşa (b. bk.) ile arasında çıkan 
ihtilâf hakkındaki mâlümâtımız pek azdır. 

872 ( 1468 )'de, Fâtih ile birlikte, Karaman 
seferine iştirâk eden Mehmed Paşa, vezir-i 
izam Mahmud Paşa'nın Karamanoğlu Pir 
Ahmed (b.bk.1'i yakalayamaması hâdisesini 
istismar ederek, orduyu ve pâdişahı kazanmak 
için, vezir-i âzamın bu işte ihmâli olduğunu 
ileri sürdü (bk. İbn Kemâl, s. 294; Sa'd al- 
Din, Tüc al-tavârih, İstanbul, 1279, k, ştı). 

Bir müddet sonra da, Karaman ilinin mer- 
kezindeki amele ve san'at erbâbının kâmilen 
İstanbul a nakline me'mür olan Mahmud Paşa 
'nın, göçe mecbür tutulan karamanlılardan 
bir kısmını yerlerinde bırakıp, gidenleri de 
teselli etmesi ( bk. İbn Kemâl, s. 2gi ) üzerine, 
Zum Mehmed Paşa'yı tuten zümre, onu büs- 

ütün gözden d mek için zenginleri değil, 


fakirleri tebeir ettiğini ve rüşvet aldığını id- 
dia ettiler (bk. Hadidi, Zavârik-i âl-i “Osmân, 


Üniversite kütüp., TY, nr. 1268, 13gb). Bu © 


hususta pâdişaha yapılan telkinler te'sirini 
göstermekte gecikmedi; vazifesi Rum Mehmed 
Paşa'ya verildi ( bk. Neşri, s. 203). 

Rum Mehmed Paşa, Mahmud Paşa 'yı istih- 
lâf ederek, Konya ve Lârende ahâlisini mem- 
leketlerinden ayırmış ve halkın tehciri, muâsır 
osmanlı vak'a nüvisleri tarafından, şiddetle ten- 
kit edilmiştir. Âşık Paşa-zâde ( s. 163 ) ye göre, 
Mehmed Paşa, Mevlânâ sülâlesinden Emir Ali 
Çelebi ( Babinger, 5. 326'da, yanlış olarak, 
Ahmed Çelebi )'yi tehcire mecbür tuttuğu 
gibi, lârendelileri de şiddetle tazyik etmiştir 
(krş. Neşri, 8. 203; Sa'd al-Din, |, sız). 

Bu arada Mehmed Paşa'nın, vezir-i âzam 
olarak, devlet büyükleri arasında yaptığı de- 
gişikliklere de işâret etmek icâp eder; nite- 
kim Keblü-oğlu Muhy alDin kazaskerlikten 
azledilerek, yerine Mevlânâ Vildan tâyin edil- 
diği gibi i bk. Neşri, s. 203; Âşık Paşa-zâde, s. 
164 ), pâdişahın hocası Molla Sinan, Has 
Murad, Gedik Ahmed ve Uzgur.oğlu İsâ Bey, 
vezirlik hizmetleri yanında, paşa sıfatlarını 
almışlardır ( bk. Babinger, ayn. esr., &. 327). 
Karaman-oğullarından Kasım ve Pir Ahmed 
Beylerin, türk ordusu çekildikten sonra, müş- 
tereken hareket ederek, Lârende 'yi geri alma- 
ları yüzünden, Karaman halkının kendileri ile 
birleşip, yeni hareketlere tevessül etmeleri 
üzerine, 874 (1469/1470) 'te, Fâtih Kara. 
man işinin halline Mehmed Paşa'yı me'mür 
etti, Mehmed Paşa Karaman seferinde şiddetli 
hareket etmiş ve halkın Karaman-oğullarına 
yardım etmesi bahânesi ile, Lârende | bk. mad. 
KARAMAN | ve Ereğli'yi tahrip ettikten sonra, 
bu mıntakada, osmanlı müelliflerine göre ( msl, 
bk. Neşri, 6, 204 v.d.; Âşık Paşa zâde, &. 165 
v.d.), zulümler yapmış idi. Ancak onun memle- 
keti yağma ederek, bir çok insanı öldürmesi, 
halkı büs-bütün Osmanlılar aleyhine çevirdi; 
lârendelilerin, Medine'ye vakfedilmiş câmi ve 
medreselerin de taarruza mârüz. kalmasını 
tenkitleri hiç bir netice vermedi, Neşri ( s. 205 ) 
ile Âşık Paşa-zâde (s. 166) 'ye göre, Mehmed 
Paşa bundan sonra, Alâiye 'ye kadar gitmiş ise 
de, Alâiye beyinin kız kardeşi zevcesi olduğu 
için, bundan vazgeçmiş ve Karamanlıların yar- 
dımeısı Varsaklar üzerine yürümüştür. Varsak 
beylerinden Uyuz Bey'in pususuna düşmüş ve 
Âşık Paşa-zâde 'nin bildirdiğine göre, güçlükle 
canını kurtarmış olan Mehmed Paşa, Karamau 
da elde ettiklerini ve ağırlıklarını onlara 
bırakmıştır, Bu mağlâbiyet Pir Ahmed Bey ile 
kardeşleri Karaman ve Kasım Beyleri tekrar 
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med Paşa "yı azlederek, Karaman işinin hal- 
line İshak Paşa'yı me'mür etti ( 1470). Muâ- 
sır kaynaklara göre, Mehmed Paşa ancak 3 
ay veziri âzam olarak hizmet etmiştir. Bu- 
nunla berâber, kendisi Eğriboz seferine ( 1470) 
iştirâk etmiş ve bu seferde bir takım yarar- 
lıklar göstermiştir ; nitekim, Fâtib, venediklile- 
rin Eğriboz 'a muhtemel taarruzlarını önlemek 
maksadı ile, Mehmed Paşa 'yı bu işle tavzif et- 
miştir ( bk: Eğriboz fetih-nâmesi, Topkapısa- 
rayı müzesi, farsça, nr. 10822, nşr, A, Ateş, 
Mânevi ve Eğriboz fetih-nâmesi, zeyil: Eğri- 
boz fethine âit iki vesika, Fâtih ve İstanbul, 
İ, sayı 3—6, s. 307 v.d.) Mezkür vesikadan 
anlaşıldığına göre (s. 307 ), Mübârizüddin leka- 
bını taşıyan Rum Mehmed Paşa, Venedik do- 
nanmasına karşı, lüzümlu tedbirler almıştır ( ay- 
rıca bk. İbn Kemâl). 

Bâzı kaynaklardan anlaşıldığına göre, Meh- 
med Paşa mâli işler üzerinde vuküf sâhibi idi 
ve İstanbul'un yeniden iskânı meselesi ile meş- 
gül olmuş idi. Fâtih'in müzâharetini te'min 
ettikten sonra, İstanbul'da mukataa tâbir olu- 
nan isticar vergisini yerleştirmesi ve bu ver- 
ginin yeni müslüman mubâcirler hakkında adâ- 
letsiz olduğu iddia edilmesi, ulemâ arasında 
hoşnutsuzluk uyandırmıştır. Öyle anlaşılıyor 
ki, mukataa bizzat pâdişah tarafından te'sis 
edilmiş ise de, çok geçmeden, kaldırılmış ( bk. 
Âşık Paşa-zâde, 5. 133 ), sonra tekrar konmuş 
ve tatbikı Mehmed Paşa 'ya havâle olunmuştur. 

En eski mukataa defterinin, 858 ( 1454 ) se- 
nesinden başlayarak, 25 senelik mukataa he- 
saplarını ihtivâ ettiğini bildiğimize göre ( bk. 
Başvekâlet arşivi, Mâliyeden müdevver defter- 
İer, nr. 176; Ali Emiri tasnifi, nr. 6), Rum 
Mehmed Paşa'nın tatbik ettiği mukataa ve 
ilizâm usülü ilk devirde osmanlı mâliye- 
sinin temelidir ve timar ile haslara geniş öl- 
güde tatbik edilmiştir ( bk. Halil İnalcık, Bur- 
sa şer'iye sicillerine göre Fâtih Sultan Meh- 
med'in fermanları, Belleten, sayı 44, 5. 6935 
bk. bir de Fr. Giese, /s1., iggı, XIX, 268 v.d.). 

Mehmed Paşa 875 (1470) senesi sonunda 
azil ve idâm edilmiştir ( Rivâyetler için bk, 
Neşri, s. 205; Âşık Paşa-zâde, 5.134). İbr 
Kemâl ( s, 279 )'e göre Rum Mehmed Paşa'nın 
öldürülmesine, Karamâni Mehmed Paşa (b. bk.) 
ile aralarındaki ihtilâf sebep olmuştur. 

Rum Mehmed Paşa, Üsküdar'da yaptırmış 
olduğu câmii ( kıble kapısı arkasında arapça 
kitâbesinin sonundaki minnâ takabbal rabba- 
nâ, 876 tarihinden anlaşıldığına göre, ölümün- 
den bir sene sonra, ikmâl edilmiştir. Bk, E. 
H. Ayverdi, Fâtih devri mimarisi, İstanbul, 
1953, s. 219, resim 173) yanındaki türbede 
medfündur ( bk. Ayvansarâyi, Hi, 195). 


Mehmed Paşa Üsküdar'da bir imâret, bir 
medrese ve bir hamam yaptırmıştır ( Âşık Pa- 
şa-zâde, s. 198; Ekrem Hakkı Ayverdi, ayr. 
esr., s, 219 v.d.) Mezkür türbede, Mehmed 
Paşa *nın ahfâdından Nâzır Paşa-zâde Mehmed 
Efendi ile kızı Nâzır Ayşe Hanım'ın kabir. 
leri de bulunuyor (E.H. Ayverdi, s. 222). 
Tapu defterlerinde ( bk. Başvekâlet arşivi, nr. 
20, s. 145; krş. Tayyib Gökbilgin, Edirne ve 
Paşa livası, İstanbul, 1952, s. 334 ) Mehmed 
Paşa 'nın Üsküdar *daki imâretine, İstanbul'da 
hamam, ev ve dükkânlar ile birlikte, Dimetoka 
'da, Ada nâhiyesinde, Fâtih'in kendisine hedi- 
ye etmiş olduğu Toyca-Oruzlu köyünü vakfey- 
lediği bildirilmektedir. 

(M. C, ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 

MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
SOKULLU, TAVİL (x505—ı579), Osmalı 
devletinin meşhür sadrâzamla- 
rındandır. Bosna'da Vişegrad kazasının 
Rudo nâhiyesinde, Sokoloviç ( so&ol ,,şâhin“ 
kelimesinden ) köyünde mârüf bir âileden ( Şâ- 
hin-oğulları âilesi, Peçevi, Tarih, İ, 25 ) 1505 
*te doğdu. Bu geniş âilenin diğer bir kolu yi- 
ne bu nâhiyede Ravanci köyünde yaşıyordu 
ki, bâzı sırp tarihçilerine göre (İ. Vukiçeviç, 
Glasoriti Hrvati, Zagreb, 1886 ), o bu kola men- 
sup idi. Hıristiyan adı Bayo olup, bunun tasgir 
şekli Bayiça idi. Vakfiyesinde ( Millet kütüp., 
Ali Emiri, nr. 933) babası, sonradan aldığı 
islâmi ad ile, Cemâleddin Sinan Bey olarak 
zikredilmektedir. Akrabalarından biri, büyük 
bir ihtimâle göre dayısı, Taşlıca civarındaki 
Mileşeva manastır ve kilisesinde râhip bulun- 
duğu için, bir müddet çobanlık yapan bu ye- 
genini kiliseye yanına almış idi. 

Kanüni Sultan Süleyman'ın cülüsunu müte- 
âkip, Bosna'ya devşirme vazifesi ile gönderi- 
len rikâbdarlardan ve yaya-başıları zümresin- 
den Yeşilce Mehmed Bey bu köye de uğramış. 
15-16 yaşlarında bulunan Sokullu ?yu beğene- 
rek ve âilesi nâsiyesinde devlet alâmet- 
leri göründüğünü ve büyük bir istikbâle nâm- 
zed bulunduğunu söylemek suretiyle, iknâ ede- 
rek (tafsilât için bk. Cavühir al-manâkib, 
Millet kütüp., nr, 1031, var. 18), teslim almış 
ve diğer devşirmeler ile Edirne'ye getirmiş 
idi. O sırada Edirne'de bulunan pâdişah, Bos- 
na ve diğer komşu sancaklarda mârüf Aileler. 
den toplanan 40 çocuk arasında, küçük Soko- 
leviç*i görmüş ve onun da Edirne sarayında 
tahsil ve terbiyeye başlamasını emretmiş idi. 
Mehmed adını alan bu çocuk bir müddet Edir. 
ne sarayında kaldıktan ( Cevâhir al-manü- 
kib) sonra, İstanbul'da saray. âmireye alın- 
dı ve küçük odalardi pâdişahın hizmetine 
ayrıldı. Gerek bu hizmetlerinde, gerek daha 


s9b MEHMED PAŞA. 


sonra iç hazinedeki vazifesinde takdir gördü. 
Evvelâ rikâbdarlık, sonra çuhadarlık  mertebe- 
sine yükseldi. Daha sonra sarayda, silâhdarlık 
gibi, mümtaz bir vazifeye getirildi. Bu esnâda 
pâdişah tarafından daha yakından tanındı. Zekâ 
ve kabiliyeti takdir edilerek, sık-sık huzüra 
kabül olundu. Bu vazifede iken, itibârı da art- 
mış bulunan Mehmed Ağa, Bosna'da köyünde 
kalmış olan âile ve akrabâlarını görmek ve 
onları İstanbul'a getirtmek istedi. O sırada 
Bosna cizyesini toplamağa me'mür edilen Ab- 
med Bey isminde biri vâsıtası ile, babasını 
ve ortanca kardeşi ile küçük kardeşi yerine 
gönderilen amca-zâdesini ( Sokullu-zâde Mus- 
tafa Paşa ) yanına getirtti ki, bu çocuklar da 
pâdişaha takdim olunmuş ve Galatasarayı 'na 
alınmışlardı. Babası, Cemâleddin Sinan Bey 
adını alarak, yanında kaldı; sonraları anne- 
sini de getirtti ( bk. Cavâhir al-manâkib). 

Sokullu 'yu bundan sonra bir müddet sa- 
rayda çaşnigir-başı olarak görüyoruz. 1541 
seferi esnâsında ise, kendisine, büyük kapucu- 
başılık vazifesi gibi, yüksek bir mevki tevcih 
edildi ( Cavâhir al-manâkib, var. 19). Onun 
taşraya çıkması ve devlet hizmetinde ilk mü- 
him vazifesi, 1546'da Barbaros Hayreddin 
Paşa'nın vefatında, sancak beyliği pâyesi ile, 
kapudan-ı deryâlığa tâyini ile başladı. İki se- 
neden fazla kaldığı bu vazifede Sokullu, ter- 
sâneyi iyi idâre etti, Bu sırada bir defada 
Trabulusgarp fethine gönderildi ( krş. Kâtib 
Çelebi, Tuhfat al-kibâr fi asfâr al-bihâr, 8. 
6o) ve İran seferinde, Semiz Ali Paşa (b. bk.) 
*nın vezâret ile Mısır beyler-beyliğine tâyini 
üzerine, münhal kalan Rumeli beyler-beyliğine 
getirildi ( £549 ). 

Avusturyalılar ile 1547'den beri câri olan 
sulh Erdel meseleleri yüzünden bozulmak 
istidadını gösterince ve Erdel idârecilerinden 
Frater György diye anılan Martinuzzi'nin 
pâdişaha gönderdiği mektupların, Budin bey- 
ler-beyi vâsıtası ile alınan mâlümattan, haki- 
kate aykırılığı anlaşılıp da, Osmanlı devletine 
tâbi olan bu memleketin avusturyalılara teslim 
edilmek üzere olduğu görülünce ( ısşı ), Rumeli 
beyler-beyi Sokullu Mehmed Paşa Erdel ha- 
rekâtına me'mür edildi. Semendire sancak 
beyi Rüstem Bey, Niğbolu sancak beyi Meh. 
med Bey ve aynca bir kısım Kırım ve 
Dobruca kuvvetleri, Eflâk ve Boğdan voyvo- 
dalarının gönderdikleri kıt'alar ile, İstanbul 
dan sevkedilen 2.000 kişilik bir yeniçeri kuv- 
veti de Sokullu'nun emrine verilmiş idi. 
Berâberinde Ulama Paşa olduğu hâlde serdar, 
Slaukamen 'de ordugâhını kurduktan sonra, 
Mihal-oğlu Ali Bey'in akıncıları ve Budin 
beyler-beyi Hâdım Ali Paşa ( b. bk.) 'nın kuv- 


vetleri de bunlara iltihak etti, Martinuzzi bu 
hazırlıkları görünce, Rumeli beyler-beyini de 
kısa bir müddet oyalamağa muvaffak oldu ve 
Sokollu 'nun, vergi ve diğer meseleler bak- 
kında gönderdiği mektuba karşı bir takım 
te'minat vermeğe çalıştı ise de, 80.000 kişilik 
bu seferi kuvvetin 6 ramazan 958 (7 eylâl 
ışsı ) 'de buradan hareket ile Peterwardein 
”den Tuna'yı ve Titel kalesi yakınlarından 
Tisza nehrini geçerek, Erdel'e girmesine mâni 
olamadı. Sokullu 18 eylülde Tisza nehri üze- 
rinde bulunan Beçe ( Becse ) kalesini kuşattı. 
Kale sokaklarına kadar devem eden bir çarpış- 
madan sonra, burayı fethetti. Müteâkıben Beç- 
kerek ( Beeskerek ) kalesi üzerine yürüdü ki, 
kale muhâfızları kaçtıkları için, burası kolay- 
lık ile serdarın eline düştü (21 eylâl). Sokullu 
Mehmed Paşa, daha sonra, Maroş nehri üze- 
rinde Çanad (Csanâd) kalesi üzerine yürüdü. 
Cenübi Macaristan'da sâkin, Râc denilen sırplar 
tarafından müdâfaa edilen bu kale, kuman- 
danları Ügod Ferene'in anahtarlarını Sokullu 
'ya teslimi ile alındı, Bu hâdise, civardaki 
kalelere de bir örnek teşkil etti ve böylece 
büyük-küçük 12 kale Osmanlıların eline geç- 
miş oldu. 

Bundan sonra Sokullu Erdel'in belli-başlı 
müstahkem kalelerinden Lipova ( Lippa ) üze- 
rine yürüdü, Avusturya kumandanı Castaldo 
nun buraya bıraktığı kuvvetlerin ve bunların 
macar kumandanı Petö Jânos'un, müdâfaanın 
imkânsızlığını görerek, kaçmalarından sonra, 
ahâli cizyeyi kabül ederek, kaleyi Sokullu 'ya 
teslim etti. Buraya Ulama Paşa kumandasın- 
da bir kısım kuvvet bırakan Sokullu, Lozsoney 
Istvan ın inatla müdâfaa ettiği Tamşvar'ı 
muhâsara eylemiş ise de, gördüğü muka- 
vemet üzerine, muhâsarayı kaldırmış (16 
teşrin 1.), Belgrad'a çekilmiş ve kış mevsi- 
minde Erdel harekâtını buradan idâre etmiş 
idi. Bu arada Erdel'de siyâsi hakka sâhip 3 
millete ( Macar, Sekel, Sakson ) ve Kronstadt 
(Brassö ), Hermannstadt ( Nagyszeben ) ve 
Szasz-Sebes şehirleri hâkimlerine, pâdişah ve 
devlete sadâkatlerini muhâfaza etmeleri hu- 
süsunda, müteaddit emirler gönderdi. Fakat 
bunların pek te'siri olmadı; çünkü Frater 
György bir müddetten beri, memleketi Osman- 
lılar aleyhine ayaklandırmağa çalışıyordu ki, 
kısmen bunun neticesi olarak, bir kısım Erdel 
kuvvetlerinin iştirâki ile, Castaldo ile-Pal- 
laviçini, Lipova'yı geri almağa muvaffak ol- 
dular (5 kânün İ. ışsı). 

Ertesi sene, Erdel harekâtına ikinci vezir 
Kara Ahmed Paşa |( b. bk.) me'mür ve serdar 
olunca, Sokullu Mehmed Paşa da Rumeli bey- 


İer-beyliği kuvvetleri ile, onun emrine verildi. 
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Tamşvar'ın fethinden (temmüz 1552) sonra, 
serdar ile birlikte, daha bâzı kalelerin zap- 
tında hizmet ve yararlığı görülen Sokollu, o 
sıralarda şimâli Macaristan'ın en müstahkem 
kalelerinden Eğri mubâsarasında bulundu : 
otağını serdarınki ile birlikte Eğri vâdisinde 
ve Aegidius dağı yamaçlarında kuran (g1 ey- 
iâl ) Rumeli beyler-beyi, bu kalenin muhâsa- 
rasında da, kaleyi kurtaran Dobo, Mecskey 
ve Bornemisszea gibi macar kumandanlarına 
karşı, 35 gün büyük gayretler sarfetti, fakat 
mevsim sonunda, muhâsara ordusu ile birlikte, 
Belgrad'a kışlağa çekilmek zorunda kaldı 
(bk. Peçevi, |, tür. yer. Solak-zâde, 5. 514 
v.dd.; J. v. Hammer, Devlet-i osmaniye tarihi, 
VI, tür. yer, İstvânffy ve Forgach 'dan nak- 
len; Sokollu 'un mektupları için bk. G. Pray, 
Epistolae procerorum regni Hungarii, 1490 
—1711, 1, 282 ve tür. yer). Diğer taraftan 
Sokollu bu sırada babasına Bosna 'da zeâmet- 
ler tahsis ediyor, 7 senedir pâdişahın hiz- 
metlerinde bulunan amca-zâdesi Mustafa Ağa 
(Paşa )'ya 33 akçe sipâhi ulüfesi ile, Bosna 
'da Brod kadılığının cizyesini toplama işini 
verdiriyordu ( krş. Cavâhir al-manâkib ; Ab- 
durrahman Şeref, Sokullu Mehmed Paşa'nın 
evâil-i ahvâli ve âilesi hakkında, TOE M, 
nr, 29,8. 257—265)- 

İran harbi ( Nahçivan seferi ) tekrar başlı- 
yacağı sırada, Sokullu, pâdişahtan 1552/1553 
kışmı geçirmek üzere, Rumeli askeri ile 
Gelibolu 'dan geçip, Tokat'ta kışlamak emrini 
aldı ve böyle hareket etti, Ancak pâdişahın 
sefere çıktığı ve sâdece şehzâde Mustafa 'nın 
idam edildiği 1553 senesi sefer mevsiminde, 
Rumeli beyler-beyinin dikkati çeken her hangi 
bir hâdiseye karıştığı görülmemektedir. Sâdece 
pâdişahın 1553/1554 kışını Haleb *de geçirdiği 
esnâda, Sokullu Mehmed Paşa'nın da, eyâleti 
kuvvetleri ile, yine Tokat'ta kışladığını bili- 
yoruz. Ertesi sene Erzurum istikametinde 
hareket eden orduya iltihak eden ( 5 haziran 
1554 ) ve bilâhare Nahçivan üzerine yürüyüşte 
sol kolda yürümeleri ferman olunan Sokullu 
Mehmed Paşa'nın Rumeli eyâleti kuvvetleri 
bilhassa dikkati çekecek mükemmeliyette bir 
techizâta mâlik idi ( Peçevi, İ, 305, 309). 
Dâha sonra veziri âzam Ahmed Paşa'nın 
Gürcistan O kalelerine karşı harekâtında da 
Sokullu'nun vazife aldığı görülmektedir. Se- 
ferin hitâmında ve pâdişahın sene sonlarında 
Amasya'ya geldiği sırada, o üçüncü vezir 
olarak, divan-ı hümâyüna alındı ve artık bun- 
dan sonra, Kanüni'nin en çok itimad ettiği 
devlet adamlarından biri olarak, bu vazifeyi 
144 etti. Pâdişah ertesi sene temmüz nibâyet- 


rada Dobruca taraflarında türeyen Düzme 
Mustafa üzerine gönderdi. 3.000 yeniçeri ve 
dört bölük ağası ile birlikte vak'a mahalline 
müteveccihen hareket eden Sokullu, Edirne 'de 
karargâhını kurduğu sırada, Niğbolu sancak 
beyinin Düzme Mustafa 'yı yakalayıp, kendisine 
teslim eylemesi ile, bu hâdise kapandı ve onu 
fazla uğraştırmadı. 

Sokullu Mehmed Paşa'nın üçüncü vezirliği 
esnâsında mühim rol oynadığı diğer bir hâ- 
dise, şehzâde Bayezid — Selim mücâdelesidir 
(1559 ); pâdişah, evvelâ iki şehzâdesi arasın- 
da her hangi bir mesele çıkmaması ve ken- 
dilerine gösterilen yeni sancaklarını kabülde 
muhâlefet etmemeleri için, birer hatt-ı bümâ. 
yün ile, Sokullu Mehmed Paşa'yı şehzâde 
Selim'e, dördüncü vezir Pertev Paşa'yı da 
Bâyezid ”e göndermiş idi. Şehzâde Selim, bu 
sırada kızı İsmihan Sultan ile izdivacı karar- 
laştırılmış bulunan Sokullu 'yu iyi kabül etmiş 
ve pâdişahın irâdesinide müsâit bir şekilde 
karşılamış idi. Fakat Bayezid'in, Amasya 
sancağına gitmemekte israr etmesi ve kardeşi 
ile çarpışmak maksadı ile, etrafına kuvvetler 
toplaması, Kütahya 'dan hareket ettikten sonra 
da isyankâr hareket tertiplerinde devami eyle- 
mesi üzerine, pâdişah Selim'e yardım için, 
Konya'ya bâzı kuvvetleri toplamak 've bu 
arada Sokollu emrine İstanbul'dan 3.000 ye- 
niçeri, silâhdar, cebeci bölüklerini ve 40 kadar 
top göndermek lüzümunu duymuş idi. Filhakika 
29 mayıs 1559'da Konya ovasında Bayezid kuv- 
vetlerine karşı vukü bulan muhârebede, Sokollu 
şebzâde Selim 'in ordusunu harp nizamına getir- 
miş ve savaşın kazanılmasında âmil olmuş idi. 
Şehzâde Bayezid'in Amasya ve bilâhare İran 
hudüduna doğru firârında, Sokollu şehzâde Se- 
lim ile birlikte, onu tâkibe me'mür edildi ise 
de, Sivas'tan öteye gitmesine lüzum kalmadı 
ve Bayezid'in İran'a ilticâsından sonra da, 
kayın-pederi ve Ramazan-oğlu Piri Bey ile, şeh- 
zâdenin bundan sonra vukü bulacak hareket- 
lerine dikkat etmek üzere, Haleb ?de kışlamak 
husüsunda pâdişabtan emir aldı ve ancak er- 
tesi sene baharında ( 1560 ), İstanbul 'a döndü. 

Rüstem Paşa'nın 10 temmüz 1561'de vukâ 
bulan vefatı üzerine ve sadrâzam olan Ali 
Paşa 'nın yerine, Sokollu ikinci vezirlik maka- 
mına yükseldi ve dört sene kadar bu mevkii 
muhâfaza etti, Bu esnâda vukua gelen iki mü- 
him meselede, Avusturya ile yapılan sulh mu- 
âhedesi (1562) ve Malta seferinde, Sokullu 
nun sadrâzam ile tamâmen bem-fikir olup- 
olmadığı bilinmemektedir. Belki o birincisinde 
Ali Paşa kadar sulh tarafdarı ve ikineisinin”ne- 
ticesi hakkında da onun kadar bedbin değilidi; 


lerinde ( 1555 ) İstanbul'a gelince, onu o st- 


fakat hâdiselerin seyrinde sadrâzamın ve ih- 
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tiyar pâdişalın müessir olmasını tabi'i görü- 
yordu. Ancak onun bu esnâda pâdişah nez- 
dinde vezir.i âzamdan daha fazla nufüz sâbibi 
olduğunu gösteren emmâreler de mevcuttur 
(bk. msl. Cavâhir al-manâkib, var. 78). Semiz 
Ali Paşa 27 haziran 1565 'te vefat edince, ye- 
rine Sokullu sadrâzam oldu. 

Bu sırada bir taraftan Malta muhâsarası de- 
vam ediyor, diğer taraftan İstanbul'da Avus- 
turya elçisi Czernoviteh ile müzâkereler olu- 
yordu. Selefinin sulhperver temâyüllerine mu- 
kabil, Sokullu bu müzâkerelerde devletin 
hak ve menfaatlerinden hiç bir müsâadede bu- 
lunmamak cihetini iltizâm etti ve bu yüzden 
harp taraftarı olarak tanındı ki, İstanbul 'daki 
fransız maslahatgüzarı M. de Petermol ün gön- 
derdiği mektuplar bunu açıkça götermekte- 
dir (20 ve 29 ağustos 1565 tarihli mektup- 
ları için bk. E. Charriöre, Negociation. de la 
France dans le Levant, Paris, 1850, Il, 798 
v.d.). Yeni sadrâzam avusturyalıların Erdel 
"den bir kaç kaleyi aldıklarını öğrenince, bu 
esnâda Bosna beyler-beyi bulunan amca-zâde- 
sinden Hırvatistan cihetinde Avusturya'ya 
karşı harekete geçmesini istemiş ve bunun 
üzerine, Kruppa muhâsara ve zaptedilmiş idi. 
Sokullu 1566 senesi başlarında, imparator 
Maximilien tarafından gönderilen yeni elçinin 
(Hosszüthoty ) de birikmiş vergileri getirme- 
diğini ve Erdel meseleleri hakkında da tat- 
minkâr cevap veremediğini gördükten sonra, 
Avusturya 'ya karşı sefer ilân ettirdi. O bu 
sefere bizzat pâdişahın gelmesini istiyordu. 
£ mayıs 1566'da İstanbul 'dan hareket ile baş- 
layan Sigetvar ( Szigetvâr) seferini, ihtiyar 
ve basta olan Kanüni Sultan Süleyman adına, 
başından sonuna kadar, Sokullu idâre etti. 
Sigotvar kalesi üzerine gidildiği sırada, Bu- 
din beyler-beyi Arslan Paşa'nın Palota kale- 
sine karşı teşebbüsünün muvaffakiyetsizliği 
pâdişaha aksedince, bu meselede sadrâzamı 
da mes'ül gören Kanüni, hakiki vaziyeti öğ- 
rendikten sonra, Arslan Paşa'nın Sokullu 
aleyhinde isnadlar ile dolu mektubunu ona 
gönderdiği gibi, onun idâmı için de emir ver- 
miş ve bu emir yerine getirilmiş idi ( tafsilât 
için bk. Selâniki, s. 33 v.dd.; Takâts San- 
dor, A Török hddolisâg kordböl, s. 8; M. 
Koch, Guellen zur Geschichte des Kaisers 
Maximilian, 1, 86—105). 

Peçuy (Pdes) ovasında sadrâzam kendi 
alayını tertipledi ve oğulları Kurt Bey, Ha- 
san Bey yanında bulunduğu bâlde, pâdişahın 
teftişine arzetti. 5 ağustosta başlayan ve 
Zrinyi Miklös tarafından anüdâne müdâfaa 
edilen Sigetvar kalesi mubâsarası esnâsında, 
sadrâzam büyük bir gayret ve fedakârlık gös- 


terdi, türlü tedbirler aldı; fetih gününe (8 
eyiği ) kadar kethüdâsı ile ( Hasrev Kethüdâ ) 
birlikte, bir çok gecelerini siperlerde geçirdi. 
Bir defasında da Sokullu'nun hayatı sır kâ- 
tibi Feridun Bey tarafından kurtarildı. Bu 
esnâda idi-ki, pâdişah ona bir tezkire gön- 
dermiş: — ,Bu kale benim yüreğim yakmıştır, 
dilerim haktan ateşlere yana“— demiş idi 
(tafsilât için bk. Selâniki; Feridun Bey, 
Nuzhat al.ahbâr, Topkapısarayı, Hazine kü- 
tüp. nr. 1339, var. 22, 28,31, 35, 52 ve tür. yer.; 
Agehi Mansur Çelebi, Fefihnâme-i kale-i Si- 
getvar, Üniversite kütüp., nr. 1153884 var. 
5, 14 v.dd.; ÂK, Heft meclis, İstanbul,1316, 
tür. yer.; Topkapısarayı arşivi, nr. E. 12356). 
Filhakika fetihten bir gün evvel pâdişah ve- 
fat etti, fakat Sokollu bunu bir sır gibi sak- 
ladı. Aynı zamanda bir fetihnâme ve bir mek- 
tubu Kütahya'da bulunan şehzâde Selim'e 
gönderdiği gibi, bu sırrın o taraflara şâyi 
olmaması için, şebzidenin hareketinde, her 
kese pâdişahın bu kışı Budin'de geçirmek 
istediği ve kendisinin de berâber bulunmasını 
arzu ettiği yolunda izabat vermesini tavsiye 
etmiş idi ( Feridun Bey, ayn. esr., var. 56). 
Diğer taraftan Silâhdar Câfer Ağa'ya da 
yapılması lüzümlu işlere dâir bir tâlimat 
gönderdi ( tafsilât için bk. Topkapı arşivi, E. 
11680; Tayyib Gökbilgin, Sokullu Mehmed 
Paşa'nın bir mektubu, Sarajevo tarih mec- 
muası ), Bu tedbirleri alan sadrâzam yeni 
Budin beyler.beyi Sokollu Mustafa Paşa'ya 
Zrinyi 'ye âit eşyâyı imparatora göndermesini 
bildirdiği gibi, fetihten 8 gün sonra, pâdişah 
hayatta imiş gibi, büyük bir divan topladı, 
mütâd yerlere fetih.nâmeler yazdırdı ve 
pâdişah nâmına irâde ve fermanlar çıkarttı; 
Selim'in muvâsalatına kadar, 3 hafta bu sırrı 
gizlemeğe muvaffak oldu ki, bu hâdise onun 
hukümet ve idâreyi ne kadar kuvvetli bir el 
ile tuttuğunun açık bir misâlidir. 

Sokullu, pâdişahın vefatını, ordunun avdeti 
esnâsında Belgrad'a 4 merhale mesâfede, bir 
gece sabaha karşı, hâfızlara otâg-ı hümâyü- 
nun etrafında Kur'an okutturmak suretiyle 
açığa vurdu ve bu münâsebet ile safları bo- 
zarak, feryât ve figâna başlayan askeri de, 
müessir sözleri ile, teskine muvaffak oldu 
(bk. Selâniki, s. 62). Ancak Kütahya'dan 
Hoca Atâullah Efendi, Lala Hüseyin Paşa, 
Musâbib Celâl Bey gibi yakınları ile birlikte 
gelerek, Belgrad'da bekleyen Selim'in, bun- 
ların tavsiye ve telkinleri ile, yeniden bi'at 
merâsimi ve culüs bahşişi ihsânından imtinâ 
göstermesinden doğan umümi hoşnutsuzluk 
sadrâzamı müteessir etti. Ordunun İstanbul 'a 


muvâsalatında ( 5 kânun I. 1566), Edirnekapı 
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"da ot arabası yolu tıkadı denilerek, pâdişa- 
kın sarayına girmesine karşı yapılan mümâ- 
neatı ve bu yüzden çıkan tehlikeli durumu, 
yine o, mâkül sözleri ve tedbirleri ile, yatış- 
tırabildi ve askere istediklerini verdirerek, 
muhtemel müessif neticeleri önledi ( Selâniki, 
s. 72 v. dd.) 

Selim IK, bu hâdiseden sonra, Sokullu yu 
makamında bıraktığı gibi, kıymetini ve her 
kesin ona derin itimadını takdir edip, devlet 
işlerini ekseriyâ ona bıraktı. 

Sokullu Selim İl. devrinin ilk zubür eden Ye- 
men ve Basra | b. bk.) isyânları hâdiselerinde, 
Yemen 'de imâm Mutahhar ve Basra'da 'Alay- 
yân-oğlu üzerlerine te'dip kuvvetleri sevki işini 
ele aldı ( tafsilât için bk. Âli, Kunh al-ağbör, 
Üniv. kütüp., nr. T 5959, var. 4335 Peçevi, 1, 
468 ). Yemen isyânı bir az uzadığı ve türlü saf- 
halar arzettiği hâlde Basra'da “Aleyyân-oğlu, 
İran'dan beklediği yardımı alamadığı için, çok 
geçmeden, inkıyat etti, 

Şâban 975 (şubat 1568 )'te, cülüs tebriki 
maksadı ile, o sırada pâdişah ve devlet erkâ- 
nının bulunduğu Edirne'ye gelen Şâh Tab- 
mösp ın elçisi Şah Kuli Han” kabül ederek 
ve şâhın kendisine, saltanat atabegi olduğu, 
saltanat sâhibine teslim oluncaya kadar, müs- 
takillen hukümdarlık yaptığı yolunda gönder- 
diği mektuba vakurâne bir cevap vererek 
( Selâniki, s. 93 ), onunla iki devlet münâse- 
betlerini gözden geçirdi. Aynı zamanda impa- 
ratorun elçileri ile de müzâkerelerde bulundu. 
Avusturyalılar sadrâzamdan iyi kabül gör- 
mek ve sulhu te'min etmek için, ona 4.000 düka, 
4 gümüş kupa, saat v.b. gibi bir çok hediye- 
ler getirmişlerdi. Sokullu elçileri ile 14 defa 
görüşerek, mevcut pürüzlü meseleleri hall ve 
muâhedenin akdini te'min busüsunda gayret 
gösterdi. Bu müzâkereler esnâsında o, bilhas- 
sa Eğri dağlarından itibâren Szolnok, Hatvan, 
Fülek ve daha bâzı bölgeleri de içerisine ala» 
rak, Estergon civarındaki Rinya ırmağına ka- 
dar olan sâhada yaşayan ahâlinin imparatora 
vergi vermekten muâf bulunmaları ve sâdece 
Osmanlı devletine vergi vermeleri husüsunda 
israr göstermiş, muâhede esâsları kararlaşa- 
cağı- sırada da, ayrıca 3 teklif ileri sürmüş 
idi: x. Fransa, Venedik ve Polonya'nın muâ- 
hadeye idhâl edilmesi, 2. Maximilian ın pâdi- 
şahın dostlarına dost, düşmanlarına düşman 
olduğunun bir madde hâlinde tasribi ve 3. 
iki devlete tâbi köylülerin taksimi meselesi- 
nin defterdar Halil tarafından vaktiyle tan- 
zim edilmiş tahrir defterlerine göre tesbiti. 
Edirne'de 7 ay süren bu müzâkereler netice- 
sinde, Sokullu'nun yüksek siyâsi kabiliyeti 


bat 1568'de imzâ edildi. Gerek imparatorun 
elçisi Verantius, gerek Venedik elçileri M. 
Cavalli ve M. Barbaro, bu münâsebet ile, 
onun siyâsi görüş ve kabiliyetinden, sulh- 
severliğinden sitâyişle bahsetmektedirler (|. v. 
Hammer, Vİ, 196 v.dd.; Verantius, Monu- 
menta Hungaria Historica, Seriptores, Vi, 
vesika VI, XXI v.b.; Testa, Recueil des Trai- 
is de la Porte Oltomane, Paris, 1898, IX, 
ız v.d.) Avusturya ile münâsebetlerin dos- 
tâne bir şekil almasında elçi olarak kalan 
Weiss'in büyük hissesi var idi ( Hammer, 
ayn. esr., 8. 211, 329). Diğer taraftan, yine 
bu eşnâda gelen Erdel elçileri de, sadrâza- 
mın şahsında kuvvetli bir hâmi bulmuşlardı. 
Bilhassa bunlardan Bök&s Gâspâr ( Kornyâti ), 
güvenilir bir siyâset tâkip ettiği cihetle, So- 
kullu nezdinde iltifat ve itibâr görüyordu 
(bu hususta bk. Biro Vencel, Erdely követei 
a portân, Kolozsvâr, 1921). Sokullu'nun bu 
sıralarda meşgül olduğu bir mesele onun idâ- 
resi altında Osmanlı devletinin Asya müslü- 
man devletlerine karşı siyâsetini ortaya koy- 
maktadır. Portekizliler ile dâimi mücâdele 
hâlinde bulunan Sumatra 'daki Açe hukümdarı 
Sultan *Al& al-Din, Kanüni'nin #on senesin- 
de yardım ricâ eden bir mektup ile bir elçi 
göndermiş, fakat bu mesele ile Sokullu ancak 
Sigetvar dönüşünden sonra, meşgâl olabilmiş 
idi, Zâten o, daha sadârete ilk geldiği sıra- 
da Portekiz kıralına nâmeler gönderterek, 
Hindistan taraflarının emniyette kalmasını, 
eğer kendisi bu bölgeye müdâhale ederse, ge- 
rekli tedbirlerin alınacağını bildirmiş idi (23 
muharrem ve 6 rebiülevvel 973 tarihli mek- 
tuplar ). Bu defa Açe hukümdarı yardım istes 
yince, 16 rebiülevvel 975 tarihli mektubundan 
anlaşıldığı üzere, Sokullu Açe'ye yardım siyâ- 
setini teryie etti. Sadrâzam ve divân-ı hümâ- 
yün İskenderiye kapudamı Kurtoğlu Hızır 
Bey kumandasında Açe pâdişabına 19 kadırga 
ile Mısır kuvvetlerinden bir senelik maaş ve 
zahireleri ile kâfi derecede askeri, top, tüfek 
v.b, harp vâsıtaları göndermeğe ve bunları Sul. 
tan *Als” al-Din'in emrine vermeğe teşebbüs 
etti. Yemen hâdiseleri sebebi ile bir müddet ge- 
ciktiği anlaşılan bu yardımcı kuvvetin mahalli- 
ne gönderildiği ve bunların 976 (1568/1569) 
senesi içinde vazifesini yaptığı görülmektedir 
( Safvet, Bir osmanlı filosunun Sumatra seferi, 
TOEM, ikinei sene, 8. 604-614, 678—683). 
Sokullu 'nun islâm âlemi ile sıkı münâse- 
betler kurmak husüsundaki düşüncesinin ve 
geniş görüşünün ikinci bir misâli, tarihleri- 
mizde Ejderhan (bk. mad. ASTIRHAN) ve 
Kazan seferi diye anılan teşebbüsüdür. Kefe 


sâyesinde, ahidnâme 25 madde olarak, 17 şu- 


sancak beyliğine gönderilen Kasım Bey, o 
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havâliyi iyice tanıdığı için, Don (Ten) ile 
Volga (İtil ) nehirlerinin arasında ölçtürerek 
tesbit ettiği 6 millik mesâfe açıldığı. ve bu 
iki nehir birleştirildiği takdirde, hem Güreis- 
tan, Şirvan ve Karabağ ülkelerinin kolaylık 
ile itâat altına alınacağını, hem de İran se- 
ferlerinde zahire sıkıntısı çekilmeyerek, top, 
cephâne ve mühimmâtın da kolaylık ile nakle- 
dilebileceğini sadrâzama anlatmış ve. onun 
muvâfakatini alarak, böyle bir teşebbüse giriş- 
miş idi. Karamzin ?in de işâret ettiği gibi, her 
hâlde İstanbul'a gelen Polonya elçileri tara- 
fından da bu fikirlerin kuvvetle desteklendiğini 
gören ve diğer taraftan Ejderhan'ın ruslar 
tarafından işgâlinden sonra, Azak yolu ile 
İstanbul ?a gelen Yarlıkaş Mirza adlı bir mül- 
tecinin bu husustaki fikir, plân ve tavsiyele- 
rinede vâkıf olan Sokullu, kendisine bu fikrin 
tahakkuk edemiyeceğini söyleyenlere ehemmi- 
yet vermeyerek, büyük bir donanmayı Kefe sâ- 
hiline göndermiş ( ağustos 1569 ) ve Kasım Bey 
de kanalın kazılmasına başlamış ise de, bir ta- 
raftan rusların prens Serebryanoy kumanda- 
sında amele üzerine hücüm ederek, bunları da- 
gıtmaları, diğer taraftan Ejderhan muhâsarasına 
giden kuvvetlerin büyük zâyiâta uğramaları gibi 
sebepler bu teşebbüsü muvaffakiyetsizliğe uğ- 
rattı, Kırım hanının da bu meselede pek azim- 
kâr hareket etmemesi, Kasım Bey'i askerlerini 
Azak'a çekmeğe ve oradan İstanbul'a iâde 
etmeğe mecbür etti, Âli'ye göre, bu meselede 
sadrâzam, vezirler ve devlet ricâlinin bu teşeb. 
büse muhâlefet yollu sözlerini pâdişaha akset- 
tirmemiş ve neticede böyle bir muvaffakiyetsiz- 
liğe uğrayınca, divanda bütün vezirlerin hu- 
zürunda, pâdişahın tenkit ve muâbezesine 
mâruz kalmış idi ( krş. Âli, Kunh al-ahbâr, var. 
433 v.d.; Peçevi, |, 468 v.dd.; Karamsin, Zlis- 
toire de PEmpire de Russie, Paris, 1823, IX, 
ış wdd.; A, N. Kurat, Rusya tarihi, Anka- 
ra, 1948, 8. 159 v.d.). 

Sadrâzam Yemen harekâtında tedbirleri tas- 
wip edilmeyen Lala Mustafa Paşa'nın yerine, 
serdarlığa Sinan Paşa'yı getirdi (bk. Âk, 
göst. yer). Çok geçmeden, birincisi İstanbul 'a 
gelip, divan-ı hümâyüna altıncı vezir oldu ve 
-harekâtın sonuna doğru da, ikincisi gelerek, 
Sokollu 'nun delâleti ile yedinci vezir oldu ( Pe- 
çevi, L, 485). Pâdişahın daha evvel Edirne 'de, 
.Sokollu 'ya haber vermeden, kubbe altı vezir- 
liğine getirdiği Lala Hüseyin Paşa ( J. v. Ham- 
mer, Vİ, 203), bir müddetten beri divanda 
bulunmuyordu. Bu sırada (receb 977 —kânün 
1. 1569), İstanbul'da yahudi mahallesinde bü- 
yük bir yangın çıktı; yeniçerilerin de lâyıkı | 
vecihle gayret göstermemeleri neticesinde, 


atarak, büyük bir gayretle çalıştı. İstanbul 
“daki elçilerin raporlarına göre, bu yangında 
36.000 ev yanmıştır. 1570'te, Kıbrıs seferi- 
ne karar verilirken, sadrâzam evvelâ buna 
tarafdar görünmedi, Venedik ile sulhün bo- 
zulmasını istemedi ve bu yüzden Avrupa'da 
devlet aleyhine bir ittifak meydana gelmesi 
ihtimâlinden endişe duydu. Ancak şehzâdeli- 
ginden beri Selim Il. e intisapile, cülüsundan 
sonra da, ondan Sokollu'nun muhâlefetine rağ- 
men, Nakşe ( Naxos ) dukalığını elde eden Jo- 
sepb Nassi ( tafsilât için bk. Safvet, Yusuf 
Nâsi, TOE M vr. 16; ayn. mll,, Nakşe duka- 
lığı ve Kiklad adaları, ayn. mecm., 1329, s. 
1444—1457 )'nin telkini ve divân-ı hümâyün- 
daki Piyâle Paşa, Lala Mustafa Paşa gibi ve- 
zirlerin te'sir ve teşvikleri neticesi, bir de bu 
sırada Mısır'dan şeker, pirinç v.b, getiren bir 
geminin Kıbrıs limanlarında barınan korsan- 
lar tarafından zaptı üzerine, buna karar veril- 
di ve bu hususta müfti Ebussuüd Efendi 
( b.bk.) de fetvâ verince, sadrâzamın mubâle- 
feti bertaraf edildi ( krş. Ân, ayn, esr., var. 
453 v.d.; Selâniki, s. 100; Peçevi, 1, 486; J. v. 
Hammer, Vİ, aşı v.d.; A. Galantö, Histoire 
des Juifs d'Istanbul, İstanbul, 1941, s, x1 v.dd.). 
Bu mesele üzerine şimdiye kadar fikir birliği 
yaptığı şeyhülislâma bir az iğbirar duyan So- 
kollu, teessürünü ona izhâr etmiş, Ebussu'üd 
Efendi de, bundan sonra müşterek hareket 
edeceğine ve vezir.i âzamın rızâsı hilâfında 
hiç bir teşebbüste bulunmayacağına söz vermiş 
idi. Sefer başladıktan ( haziran 1570) sonra 
ise, sadrâzamın bütün faâliyet ve gayreti bu- 
nun muvaffakiyetle neticelenmesine mâtüf ol- 
du. Lâzım gelen tedbirleri tamâmen aldı, di- 
uan-ı hümâyânun bununla alâkadar emir ve 
kararlarını büyük bir ciddiyet ile tatbik etti 
(tafsilât için bk. Safvet, Kıbrıs fethi üzerine 
vesikalar, T OEM, sene IV, s. 1177—1193; 
Ahmed Refik, Kıbrıs seferine âit resmi vesi- 
kalar, Edebiyat fakültesi mecm., 1926, V, sayı 
132). Kıbrıs adası tamâmen zapt olunup da, 
bir eyâlet hâlinde teşkil ve tanzim edilince, 
bir kısım vâridâtı sadrâzamlık hâslarına ay- 
rıldı; bu suretle Sokullu'nun, Kıbrıs'ta bir 
yahudi yurdu ve kendisinin de Kıbrıs kırallığı 

kurmasına pâdişabın muvâfakat edeceğini ümit 
ettiği anlaşılan Joseph Nassi'nin emellerine 
karşı duyduğu endişe bertaraf edilmiş oldu 
(Kâtib Çelebi, Tuhfat al-kibâr, s. 89; J.v. 

Hammer, $. 256 v.d.; Âh, var. 456; Selâniki, 

s, 104). 

Sadrâzamın Lefkoşe'nin zaptından beri ehem- 

miyet verdiği mesele Venedik ile bir an evvel 

sulh yapılması idi. Bir taraftan rus çarı kor 


sür'atle .yayıldı. Sokullu, kendisini tehlikeye 


kunç ivan 'ın gönderdiği ( 1570) elçi Novossi! 
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tsevi kabül ederek ( krş. Karamzin, ayn. esr., 
IX, 222 v.d.), bir sene evvel Ejderhan seferi 
ile bozulan münâsebetlerin dostâne bir şekil 
almasına çalışıyor, aynı zamanda, Fransa kralı 
Charles IX. 'a bir mektup göndererek ( 10 teşrin 
1. 1570), eski dostluğun devamını temenni edi- 
yor ( krş. Charriğre, İli, 136 v.d.), diğer taraf- 
tan Kıbrıs seferine rağmen, İstanbul'da kalan 
Venedik balyosu ile mülâkatta bulunuyor, Ve- 
nedik senatosunun sulh hakkındaki niyetlerini 
öğrenmek istiyordu. Filhakika 1571 baharında 
İstanbul'daki Fransız maslâbatgüzarınn da 
delâleti ile, Venedik yeni bir murahhas gön- 
dererek, Sokullu ile müzâkerelere girişildi ise 
de, harekâtın Kıbrıs'ta tekrar şiddetlenmesi, 
Magosa muhâsarasına yeniden ehemmiyet ve- 
rilmesi, bu esnâda papa tarafından teşkiline 
çalışılan mukaddes ittifakın ( Papalık - İspan- 
ya— Venedik ) akdini mümkün kıldı (25 mayıs 
ıs7ı; bk. Charriğre, İli, 112 v.d.; ayrıca bk. 
D. Loth, Philippe, Paris, 1933, 1l, 236 v. dd.) 
ve son baharda bu ittifakın neticesi olan Le- 
panto deniz muhârebesi ve bozgunu vukü bul- 
du ( bk, mad. LEPANTOJ. O sırada Edirne *de 
bulunan pâdişah, bu acı haberi alınca, derhal 
İstanbul 'a dönmüş, nakibüleşrâftan bu felâke- 
tin devlet için kuvvet ve kudreti izbâra vesi- 
le olacağı ve başta Sokullu Mehmed Paşa gibi 
,vezir-i kârdan“ bulundukça, bunun imkân tah- 
tında olduğunu işitmekle biraz teselli bulmuş 
idi, Hakikaten vezir-i âzam, Âli 'nin tâbiri ile, 
var kuvveti bazuya getürdi“ ( Kunh al-ağ- 
bâr, var. 459 ) ve 1571—1572 kışı içinde 150 
perça kadırga ve 8 mavna kurdurdu. Kapu- 
dan-ı derya Kılıç Ali Paşa, kendisine gemi 
inşasının kolay, fakat 200 gemi, 5 —600 lenger, 
yelken ve diğer levâzımı ikmâl etmenin muhal 
olduğunu söylemesi üzerine, Sokullu 'nun ver- 
diği cevap meşhurdur: — ,Paşa hazretleri, bu 
devlet-i aliyenin kuvvet ve kudreti ol mertebe- 
dir ki, cümle donanma lengerleri gümüşten, re- 
senleri ibrişimden; yelkenleri atlastan itmek fer- 
map, olunsa, müyesserdir ; kangı geminin mühim- 
mâtı yetişmez ise, bu minvâl üzere benden al“ 
( Peçevi, 1, 498 v.d.). Bu malümâta Kâtib Çelebi 
(Tuhfat al-kibür, s. g5 ), mes'elede ihtilâfın, bu 
gemilerin miriden verilen mal ile mi, yoksa 
devlet erkânının yardımı ile mi yapılacağı nok- 
tasında bulunulduğunu ilâve etmekte ve Pe- 
çevi 'yi de işbâd ederek, ,her kesin, iktidarına 
göre, buna yardım ettiğini“ ileri sürmektedir. 
Bu esnâda İstanbul 'daki Venedik balyosu Bar- 
baro kendisini ziyâret ettiği zaman, Sokullu'nun 
ona söylediği: — ,Son hâdiseden sonra, cesâreti- 
mizin ne kadar kuvvetli bulunduğunu, şüphesiz 
ki, görüyorsun ; fakat sizin zâyiâtınızla bizimki- 


kırallık yer almakla, bir kolunuzu kesmiş olduk; 
siz ise, donanmamızı mağlüp etmekle, yalnız sa- 
kalımızı tıraş etmiş oldunuz. Kesilmiş bir kol 
yeniden meydana gelmez, fakat tıraş edil- 
miş sakal evvelkinden daha kuvvetli çıkar — 
sözü de meşhürdur. Gerçekten bir kış içinde, 
Sokullu 'nun gayreti ile, mükemmel bir do- 
nanma vücüda geldi ve sefer mevsiminde der- 
yâya açılarak, düşman karşısında devletin kud- 
ret ve kuvvetini gösterdi. Gerek bu vaziyet 
sebebi ile, gerek İspanya tarafından fi'li bir 
yardım göremeyeceğini anlayan Venedik hukü- 
meti, sulh müzâkereleri için mürâcaata mecbür 
kalınca, fransız elçisi De Nouailles'in bu iş 
lehinde sarfettiği gayretlerin de kısmen te'siri 
ile, Sokullu vaktiyle İstanbul 'a gelerek, tercü- 
man Yunus Bey tarafından sadrâzama takdim 
edilen ve o zamandan beri kendisinin tabibi 
bulunan Salamon Natan Eskenazi'yi ( krş. A. 
Galanti, Zürkler ve yahadiler; tarihi, siyâsi 
tetkik, İstanbul, 1928, 5. 113 v.d.) müzâkerelere 
me'mür etti. Sulbun esâs şartlarını tâyin ey- 
ledi ve Feridun Bey vâsıtası ile aldığı mâlü- 
mat üzerine, onlara yeni tâlimat vererek, bâzı 
tâdiller yaptırdı. Böylece 7 mart 1573 tarihli 
sulh anlaşması akdedildi ( tafsilât için bk. J.v. 
Hammer, göst, yer.) Bu muâhede, Lepanto 
mağlübiyetine rağmen, Osmanlı devleti için 
çok istifâdeli neticeleri te'min ediyor ve bu da 
Sokullu'nun yeni bir başarısı addolunuyordu. 
Sokullu, hârici siyâsetinde, osmanlı hâkimi- 
yetinin her tarafta maddeten ve mânen nâfiz 
olması esâsını tâkip ettiği için, Kıbrıs'ın fet- 
binden faydalanmak istemiş ve bu zaferin bil. 
dirildiği rus çarına Ejderhanın Osmanlılara, 
Kazan *ın da Kırım hanı Devlet-Giray'a iâdesi- 
ni talep eden bir nâme-i hümâyün (17 cemâ- 
ziyelevvel 9797 teşrin |. 1571 ) göndertmiş 
idi. Gerçi ruslar bu isteğe uymadılar ve bu 
mektuptaki zımni tehdidi anlamamış göründü- 
ler; fakat Lehistan kıralı S'gismund İL'un 
ölümü ile (1572), Polonya tahtı inhilâl edip, 
ruslar tarafından Lehistan 'a asker sevkedilin- 
ce, Sokullu ve divân-ı hümâyân bu müdâhale 
karşısında tekrar harekete geçti; Kırım hanına, 
Eflâk, Boğdan voydodalarına, Silistre, Niğbolu, 
Vidin ve Ak-Kerman sancak beylerine, en ge- 
niş mânası ile Osmanlı devleti hudutlarında 
ve Lehistan 'da cereyân eden hâdiselere göz 
kulak olmalarını, devlete düşmanlık göstermiş 
olanlardan bâzılarının kendilerini Polonya kı 
ralı seçtirmek istediklerini ve buni muvaffak 
olduktan sonra da, Erdel, Boğdan ve Eflâk'a 
tecâvüz emelleri taşıdıklarını, binâenaleyh, 
buna her suretle mâni olmak ieğp ettiğini bil- 
diriyor, Osmanlılara muvâfık bir siyâset tâ- 


nin arasında büyük bir fark vardır. Sizden bir 


kip edebilecek bir kimseyi, msl. bir defa İs. 
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tanbul'a elçi olarak gelmiş bulunan Bazloçki 
voyvodayı münâsip gördüğünü ilâve ediyordu 
(7zilkâde g8o—ı11 mart 1573 ). Aynı zamanda 
leh beylerine de, içlerinden birinin intihabı 
takdirinde, her türlü yardımın yapılacağı an- 
laşılıyordu ( krş. Ahmed Refik, Sokullu Mek- 
med Paşa ve Lehistan intihâbâtı, TOE M, nr. 
35, 8. 663 v.dd.). Fakat bu mesele, Fransa'nın 
da alâkadar olarak, Henri de Valois'yı nam- 
zet göstermesi ve kendi nâmzedinin Osmanlı 
bukümeti tarafından desteklenmesini istemesi 
üzerine, fransız elçisinin gayretleri netice- 
sinde, sadrâzamın, öteden beri ,bâb-ı hümâ- 
yüna sadâkat ve ihlâsla dostluk üzere“ bulu- 
DA. fransızların namzedinin seçilmesini Leh 
beylerine ve piskoposlarına tavsiye ve teklifi 
ile halledildi. Bu hâdise osmanlı—fransız mü- 
nâsebetlerinin dostâne bir şekilde devamına 
hizmet etti. Zâten Sokullu bârici siyâsetinin 
umdelerinden birini fransızlar ile dostluğun 
devamı olarak tesbit etmiş idi, Sadrâzam, daha 
1569 senesinde, tercüman Mahmud Bey 'i Fransa 
kıralı Charles IX. 'a göndererek, hemşiresi Mar- 
guerite de Valois 'yı Erdel voyvodası Zsigmond 
Janos için istemiş ve onu bir gün Polonya 
tahtına çıkarmağı düşünmüş idi ( J. v. Hammer, 
VI, 210). Bu tasavvur tahakkuk etmemekle be- 
râber, Fransa'nın Venedik sulhünde tavassut 
etmesi, Osmanlı devletinin de Polonya tahtına 
İransız nâmzedini kabül etmesi, İspanya'ya 
karşı Charles IX,'ı kuvvetli bir duruma ge- 
tirebilecek osmanlı yardımının ehemmiyetini 
arttırdı. Fransa'nın bu münâsebat ile ne gibi 
taleplerde bulunduğu ve Sokullu'nun bunu 
nasıl karşıladığı hakkında tafsilât için bk. 
Ahmed Refik, Sokullu, 8. 200 v.dd.; Baron 
de -Testa, ayn. esr.,İ, 109 v.d. Venedik ile 
sulh akdedildikten sonra, Piyâle Paşa'nın ser- 
dar ve Kılıç Ali Paşa'nın onunla berâber 
bulunduğu Osmanlı donanmasının, yalnız İs- 
panya 'ya âit yerlerin tahribine müsâade eden 
bir ferman alması ( 1573; Kâtib Çelebi, s. 97 ) 
Sokullu 'nun tâkip ettiği siyâsete bir misâl 
olarak gösterilebilir. Don Juan'ın bu donan- 
ma ile karşılaşmayarak, Tunus'u zaptı, Os- 
manlı hükümetini ertesi sene ( 1574), Sinan 
Paşa serdarlığında, kapudan Kılıç Ali Paşa 
( b. bk.)'yı Tunus ve Halk al-Vâd kalesini fethe 
sevketti (Ahmed Refik, 7'unus seferine âit 
resmi vesikalar, Edebiyat fakültesi mecm,, 
V, 12,8. 74-95). 

Sokullu, bu sıralarda Eflak ve Boğdan'da 
voyvodalık müddeileri arasındaki mücâdele ve 
bu yüzden doğan huzürsuzlukları bertaraf et- 
mekte olduğu gibi, Erdel'de Zsigmond Janos 
*an ölümü ile inhilâl eden voyvodalığa Ba- 
#hory İstvan "ın intibâbı işinde ( 1572 ) ve Avus- 


turya elçisi ile 1568 anlaşmasının yenilenme- 


sinde ( teşrin Il, 1574 ) muvaffak oldu.( bk. J. v.. 


Hammer, IV, 278 v.dd.; Szekfü Gyula-Homan 
Balint, Magyar Törtenet, Budapeşte, 1939, Til, 
268, 276, 292 ve tür. yer.; Ahmed Refik, So- 
kollu, s. 235 v.dd.). Selim W.'in ıç kânün 1 
1574 (1 ramazan 982 )'te vefatında, oğlu ve 
halefi Murad Ili, tın cülüsunda, Sokullu bu sal- 
tanat tebeddülünü de hâdisesiz ve sükünet: ile 
geçirdi ( Selâniki, &. 125). Nür-Bânü Sultan, 
öteden beri pâdişahın sihhatinden endişe du- 
yan sadrâzamı vaziyetten haberdar edince, 
derhâl Manisa'da bulunan şehzâde Murad'a 
haber göndermiş ve Selim 'in ölümünü, Kanü- 
ni'nin vefatında yaptığı gibi, şebzâdenin İs- 
tanbul'a gelip, cülüs etmesine kadar gizli tut 
muş idi. O sırada rikâbdar bulunan Tiryâki 
Hasan Paşa'nın Peçevi (1, 26 v.d.)'ye naklet- 
tiğine göre, Murad, kardeşlerinden birinin 
cülüs etmesinden endişe duymakta idi ve ken- 
disini Bahçekapısı 'nda karşılayan sadrâzama, 
elini öpecek derecede, bir ihtirâm göstermiş idi, 
Fakat Sokullu buna müsâade etmeyerek, ken- 
disi eğilip, onun elini öptü, Sonradan bir ne- 
dâmet bissi duyan pâdişahın kalbinde bu hâ- 
disenin sadrâzama karşı kin beslenmesine 
sebep olduğu bilinmektedir. Sokullu ertesi 
günü (8 ramazan 982) bi'at merâsimini icrâ 
ettirip, cülüs bahşişlerini dağıttırdı. Bu arada 
kendisi de, ihsan-ı hümâyün olarak, 6.000 altın 
ile kıymettar üç hil'at ve bir murassâ şimşir 
aldı ( Selâniki, s. 130 v.d.). Bir kaç gün sonra 
da, Selâniki'nin tâbiri ile, ,atabeylik maka- 
mında“ pâdişahın önüne düşerek, ona baba ve 
cedlerinin türbelerini ziyâret ettirdi. Cülüstan 
20 gün sonra; divan toplandığı sırada, bir kısım 
bölük efrâdı, terakkilerinin eksik verildiğini 
iddia ile, hoşnutsuzluk gösterdikleri vakit, 
sadrâzam onlara Fâtih kanun-nâmesini zikre- 
derek, sipah bölüklerinden baştakilerin ve da- 
ha sonrakilerin hangi usüle göre, terakki al- 
dıklarını izah ile, onları teskin etti ve hâdiseyi 
yatıştırdı. Mâmafih pâdişahın şarap içilmesi- 
ni men'eden bir hatt-ı hümâyün neşretmesinden 
sonra, sipâhilerin buna karşı cepbe almalarını 
ve nümâyişkâr hareketlerini önleyemedi ve bu 
nufüzunun gittikçe azalmakta olduğuna bir de- 
Hi sayıldı ( J. v. Hammer, Vİ, 23 ). Diğer taraf. 
tan, defterdar Kara Üveys Paşa hakkında iddia 
olunan süistimâlleri için açtırdığı tahkikat da, 
onun Manisa 'dan beri intisap ettiği pâdişah ta- 
rafından himâye görmesinden dolayı, bir netice 
vermedi ( Selâniki, s. 135, 139; T. Gökbilgin, Ka- 
ra Üveys Paşa, Tarih dergisi, 1952, Vi, 17 v.dd.), 
Bundan sonra Murad III, devamlı olarak, bir ta- 
raftan saray kadınlarının nufüzu diğer taraftan 


sadrâzama aleyhdar kimselerin kuvvetli te'si- 
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ri altında kaldığı cihetle, Sokullu *nun vaziyete 
tamâmen hâkim olamadığı zamanlar çok oldu. 
Sokullu İran'a karşı devletin tâkip ettiği Se- 
Him H. kamanındaki siyâsetten Murad İL. dev- 
rinde de başlangıçta ayrılmadı ve Avusturya 
ile olduğu gibi, İran ile de, sulh hâlinde ya- 
şamak cihetini iltizâm etti, Birincisinin za- 
rarlı ve çok masraflı olduğunu ve ikincisinin 
de hiç bir netice vermeyeceğini biliyordu. 
Pâdişahın cülüsunu tebrik etmek üzere gelen 
İran elçisi Tokmak Han'ı gâyet iyi kabül 
etti, şerefine tertip ettiği ziyâfette ona çok 
kıymetli hediyeler verdi. Ancak bu sırada 
Şâh Tahmâsp'ın vefatı haberi ve peşinden 
Van beylerbeyi Köse Husrev Paşa'nın İran 
“daki karışıklıklardan budutlarımıza bir zarar 
gelmemesini ve bil'akis bu fırsattan istifâde 
edilmesi yolundaki arzları ile, Erzurum ahâli- 
sinin emniyetlerini temin maksadı ile, bir 
kale çevirmeleri yolundaki dilekleri üzerine 
ve İstanbul'daki harp tarafdarı devlet ricâli- 
nin de pâdişah üzerindeki telkinleri netice- 
sinde İran seferine karar verilince, Sokollu 
buna mâni olamadı. Bir kaç defa Murad Ili, 
?a açılacak harbin mahzurlarını birer-birer 
izaha çalıştı: askerin şımaracağını, mevâcip 
ve masrafların artarak, reâyânın vergiden ve 
askerin tecâvüzünden ezileceğini, İran feth- 
edilse bile, halkının bize tâbi olmak isteme- 
yeceğini, Kanüni Sultan Süleyman devrinde 
o tarafa vâki seferlerde ne kadar çok zah- 
metler çekildiğini anlattı ( krş. Peçevi, Il, 36 
v.d.). Fakat bu tavsiyeler dinlenmedi ve se- 
fere karar verildi, Evvelâ üçüncü vezir Lala 
Mustafa Paşa Erzurum cihetine, dördüncü 
vezir Sinan Paşa Baydad tarafına serdar tâ- 
yin edildi ise de, bunların anlaşamamaları ve 
pâdişahın emri ile hareket eden Sokullu'nun 
da onları uzlaştıramaması üzerine, serdarlık 
Lala Mustafa Paşa'da kaldı ve harekâta baş- 
landı (bk. Âli, Mesreft-nâme; Topkapısarayı, 
Revan kütüp., nr. 1298; ayn, mll., Kunh al-ah- 
bâr; Selâniki, 145 v.dd.; Peçevi, Il, 38 v.dd.). 

Sokullu'nun bu sıralarda siyâsi faâliyet- 
leri ehemmiyetli idi. Lebistan kırallığına 
evvelce intihap edilen Henri'nin Fransa'ya 
dönmesi üzerine, Polonya tahtı yine münhal 
kalmış idi. Osmanlı devleti Avusturya ve 
Rusya bukümdarlarının bu memlekete kendile- 
rini kıral seçtirmelerini istemiyordu. Bir kısım 
leh asilzâdeleri Bâbıâlinin tavsiye edeceği bir 
şahsı kırallığa getirmek üzere, mürâcaat et- 
tikleri zaman ( Ahmed Refik, Sokullu Mehmed 
Paşa ve Lehistan intihâbatı, s. 686), Sokollu 
İsveç kıralını veya Erdel voyvodasını intihap 
etmelerini tavsiye eylemiş idi. Avusturya im- 
paratoruna, kendisini Lehistan 'a kıral seçtir- 


meğe teşebbüs etmemesini ihtâr eylediği gibi 
rus çarı aleyhinde vaziyet almalarını da leh elçi- 
si Tarnowsky 'ye bildirdi ( krş. Louis Szadeezky, 
Deldction dDEtienne Bathory au iröne de Po- 
logne, Cracovic, 1935, s. 82 v.d.). Sadrâzam Er- 
del'den voyvoda Bathory ile onun mevkiine göz 
diken ve İstanbul'da elçileri Antaliy İmre ve 
Tinödy Sandor mârifeti ile Sokullu ile müza- 
kerelere girişen Bekös 'ten birinin Lehistan tah- 
tına iclâsı husüsunda bir müddet tereddüt et- 
tikten sonra ( J. v. Hammer, Vİ, 24 v.d.), nihâ- 
yet birincisi üzerinde karar yerdi ve onu des- 
tekledi ki, çok geçmeden, bu intihap vukü bul- 
du ve dâimâ ,itânt ve inkıyâd üzere bulunan 
vilâyet-i leh“ ile ,,sâir memâlik-i mahrüsamız 
mesâbesinde olan Erdel“ (2x şevvâl 983 ta- 
rihli nâme, Ahmed Refik, ayn. esr., s. 687) 
Bathory'nin şahsında birleşmiş ve Osmanlı 
devleti de Lehistan "ın hâmisi durumuna girmiş 
oldu. Bathory, Lehistan 'da idâreyi ele aldıktan 
sonra, İstanbul'a gönderdiği bir elçilik hey'eti 
vâsıtası ile, Osmanlı. devleti ile 24 maddelik 
bir ahidnâme akdini de temin etti. Bunun 
bir maddesi Jehlilerin Kırım hanına vergi 
vermekte devam edeceklerini, iki memleketin 
tecâvüzden masüniyetini ve taarruz veküunda 
zararların karşılıklı olarak tazmin edileceğini 
tekeffül ediyordu. Çok geçmeden vukü bulan 
bir Kırım akınından şikâyet için, İstanbul'a 
gelen Polonya elçisine Sokullu sert sözler 
sarfederek, şiddetle mukabele etti ( elçi So- 
bieski 'nin raporundan naklen Gerlach, 7age- 
buch, Frankfurt, 1674, 8. 550 Hammer, Vİl, 
38 v.dd.). Sokullu'nun sert sözleri Bathory 
üzerinde te'sirini göstermekten hâli kalmadı 
ve kendisi müteâkip temâs ve müzâkerelerde 
dostluğun muhâfazasından ayrılmamağa çalıştı. 

Sokullu, aynı zamanda, Avusturya ile muâ- 
hedenin tecdidi meselesinde de gayret sarfetti. 
Avusturya elçisi ile, İstanbul'da yapılan mü; 
zâkereler sırasında, evvelce zaptedilip de, 
muahharen avusturyalılar tarafından talep edi- 
len bâzı kalelerin, içlerinde câmi binâ edilmiş 
olması sebebi ile, iâdesine imkân olmadığını 
bildirdi. İmarator Rudolf Il.'a şâban 987'de 
yazdığı mektupta avusturyalıların Bosna'ya 
yaptıkları akın ve Avusturya kuvvetlerinin 
Ostrowatz kalesine vâki taarruzu hakkında 
şikâyette bulundu. Fakat neticede bu muâhede 
yenilendi ( Testa, Recueil des iraitös de lu 
Porte Ottomane, Paris, 1898, IX; 13; Hammer 
VI, 35). Keza Venedik hukümeti ile, balyos 
Jacobo Soranzo vâsıtası ile, 1573 muâhedes' 
tecdit edildi. Floransa ile bu memlekete ticâret 
serbestisi te'min edecek olan avlaşma müzâ 
keresine girişen, fakat fransız elçisinin oyna 
dığı menfi rol yüzünden, bunu neticelendirm: , 
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yen Sokullu, bu sırada İngiltere'nin bir ticâ- 
ret muğâhedesi akdi için gösterdiği arzuyu 
kabül ile, kıraliçe Elizabeth'in bu yoldaki 
»âmesine, elçisi Harborne vâsıtası ile, ticâret 
müsâadesi verdirmek suretiyle ( 16 muharrem 
98715 mart 1579) mukabele etti (bk. 
Ahmed Refik, Türkler ve kiraliçe Elizabeth, 
İstanbul, 1932; İsmail Hakkı Uzunçarşılı, 
Türk-ingiliz münâsebetlerine dâir vesikalar, 
Belleten, sayı so; Akdes Nimet Kurat, Türk- 
ingiliz münâsebetlerinin başlangıcı, Ankara, 
1953). Fransız elçisinin telkin ve tavsiye 
etmek istediği Gırnata 'daki berberilerin İs- 
panya hâkimiyetine karşı ayaklanmalarını Os- 
manlıların teşvik etmeleri ve bilfiil yardımda 
bulunmaları, bu suretle İspanya 'nın kendi mem- 
leketi içerisinde oyalanması ve Fransa ile uğ- 
raşmağa vakit bulamaması şeklindeki yardım ta- 
savvurunu, Sokullu, evvelce tasvip ettiği cihetle 
(Zinkeisen, Geschichte des osmanischen Rei- 
ches in Europa, Gotha, 1855, Ill; Akdes Nimet 
Kurat, ayr. esr., 8. 122), İspanya'nın bu defa 
gönderdiği elçi vâsıtası ile sunduğu sulh tek- 
lifi üzerinde müzâkereler kolayea yürümedi 
ve bu mesele Sokullu'nun baleflerine intikal 
etti, Bu esnâda Fas'ta İdrisi hânedanından 
Mülây 'Abd al-Malik ile rakibi Muhammed 
al-Mustanşir arasında tahaddüs eden mücâ- 
delede, sadrâzam Trablusgarp beyler-beyi Ra- 
mazan Paşa'ya 'Abd al-Malik'e yardım etme- 
sini emretmiş ve osmanlı ordusu Portekiz 
kıralının da bizzat katıldığı Vâdi'l-Sayl mu- 
hârebesinde (1578) büyük bir zafer kazan- 
mış idi. al-Mustanşir ile Portekiz kıralının mak- 
tül düştükleri bu muhârebeden sonra, 'Abd al- 
Malik de çok yaşamadı ve onun oğlu Ahmed, 
Sokullu 'nun tasvibi ile, Magrib hukümdarı 
oldu ( J.v. Hammer, Vİl, 44 v.d.), 

Sokullu "nun nufüzu bir kaç seneden beri git- 
tikçe azalmakta idi. İdâre lafzan onun elinde 
ise de, fi'len haremin ve pâdişah üzerinde fi'len 
nufüzlu bulunan bir kaç kişinin sözü daha çok 
geçiyordu. Vâlide Nür-Bânü Sultan ve boş hase- 
kisi Safiye Sultan'dan sonra Canfezâ kadının 
te'siri büyük idi. Hârieden de Şemsi Ahmed 
Paşa ile defterdar Üveys Paşa, Hoca Sâdeddin 
Efendi sadrâzama aleyhdar cephe teşkil etmiş- 
lerdi ki, buna bâzan Lala Mustafa Paşa, Koca 
Sinan Paşa gibi, vezirler de dâhil oluyordu. 
1578'de Piyâle Paşa ile müfti Hâmid Efendi 
gibi, Sokullu'nun en yakın sevdikleri de 
vefat edince, ihtiyar sadrâzam yalnız ve ha- 
sımlarına karşı zayıf kaldı. Evvelâ meşihate Ka. 
dı-zâde Şemseddin Ahmed Efendi gibi, Sokullu 
*nun sevmediği bir zât tâyin edildi. Daha ka- 
zaskerlikte iken, yüksek derecedeki kadılıklar 
tevcihâtını arzetmek suretiyle sadrâzamlık va- 


zifelerinin bir kısmını gasbetmiş bulunan yeni 
müfti, Sokullu 'ya düşman idi (Rif'at, Davhef 
al-maşâyih, s. 28). Huzüra çıktıkça, pâdişaha 
dâimâ vezire itimat etmemesini, öne sürdük- 
lerinin, ya kendi mensübu olduğunu yahut rüş- 
vetini aldığı kimseler bulunduğunu söyler ve 
Murad İİ.'ı da buna inandırırdı, Zevcesi ve 
pâdişahın hemşiresi İsmihan Sultan in nufüzu 
bir dereceye kadar Sokullu 'yu muhâfaza etti 
ise de, ona mensüp olanları kurtaramadı. Aleyh- 
darları evvelâ sadrâzamın yakını bulunan Ni- 
şancı Feridun Bey'i azlettirerek, Belgrad san- 
cak-beyliğine gönderdiler ve kethüdâsı katl- 
edildi, Sokullu 'nun kethüdâsı Husrev ile ka- 
pıcı-başısı Sinan Ağa'nın işlerinden çıkarıl- 
maları emrolundu. Defterdar Uveys Paşa sadr- 
âzamın 19 ağasının zeâmetlerini bâslar ara- 
sına kaydettirdi ve hepsini hizmetlerinden çı- 
karttırdı, Bu suretle hareket ederken, bundan 
memnüniyetini beyân ediyordu ( Peçevi, Il, 8 ). 
Kezâ Budin sarayına ve baruthânesine yıldırım 
isâbet ederek, hasar görmesini bahâne ile, bü- 
yük mirâbür Ferhad Ağa'yı, zâhiren teftiş 
vazifesi ile, Budin?”e gönderip, Sokullu Mus- 
tafa Paşa 'yı katlettirdiler. Fakat o bütün bu 
hakaretlere ve tecâvüz hareketlerine sabır 
ve dindarâne bir tevekkül ile mukavemet gös- 
terdi; pâdişahın rızâsı ile hareketten ayrılma- 
dı, Peçevi'nin anlattığına göre, pâdişahın, gâ- 
yet düzgün konuşan sadrâzam ile bu sıralarda 
vukü bulan her görüşmesinde, ona revâ görü- 
len haksız muâmeleden dolayı nedâmet duy- 
duğu hâl ve hareketinden anlaşılıyordu ( Pe- 
çevi, İl, 8). Sokullu, bir gün sarayında ikin- 
di odivanı yaparken, derviş kıyâfetinde 
bir adam gelerek, arz-ı hâl verecek gibi yaptı 
ve koynundan çıkardığı bir hançeri sadrâza- 
mın kalbine saplayarak, onu öldürdü ( 20 şâban 
98712 teşrin İ. 1579). Katil timarının azal- 
tılmasından muğber olan bir boşnak idi. Fakat 
bunun mürettep bir süikasd olduğuna bir çok 
kimseler kani idi. Diğer taraftan Başagiç'in 
tetkiklerine göre, bu süikasd Hamzeviler ile 
ilgili görülmektedir. Bosnalı Şeyh Hamza Bâli, 
Ebussu'üd Efendi'nin fetvâsı ile, 969'da İs- 
tanbul?'da idâm edilmiş idi. Katil dervişin, 
şeyhinin intikamını almak için, Sokullu 'yu şe- 
hit ettiği de düşünülebilir ( Dr. Saffet Başagie, 
Znameniti Hrvati Boşniaci i Hercezovci in 
Turskoj carvini, Zagreb, 1931, s. 48; bk. ay- 
rıca M. Tayyib Okic, Ozelgues documents in&- 
dits sur les Hamzavites, XXII. müsteşrikler 
kongresi, İstanbul, 1951 ). Sokullu nun şehâdeti 
her kesi çok müteessir etmiş idi. İran seferinde 
bulunan orduda bu şahâdet haberi duyulunca 
göz yaşı dökmedik kimse kalmadığını Peçevi 
(Ji, 62) rivâyet etmektedir. Müfti Kadı-zâde 


ve 


MEHMED PAŞA. 605 


müstesnâ olmak üzere, bütün ulemâ sadrâza- 
mın hakiki bir şehid olduğunu kabül ettiler 
ve cesedini gasl bile ettirmediler ( Selâniki, 
s. 155). Tarihe merakı olduğu için, her gece 
hazinedarı Tavâşı Hasan Ağa'ya Tevârih-i 
âli Osman okutuyordu. Öleceğinden hir ge- 
ce evvel de, ağasına Sultan Murad (1.)ın 
Kosova'da şahâdeti mahallini okutmuş ve 
Murad Hudavendigâr'ın şehid edilmesi hâ- 
disesi okunurken, gözlerinden yaş dökülerek: 
— ,Yârab, bana dahi böyle bir şehâdet nasip 
eyle!“ — diye duâda bulunmuş idi ( Hasan Ağa 
'dan naklen Peçevi, |, 25). 

Hadikat al-vuzarö” (s. 33) müellifi onun 
harem-i Obümâyüna duhâlünden şehâdetine 
kadar geçen 60 sene zarfında azledilme- 
diği gibi, her hangi bir kusür ile ithâm edil- 
mediğini de söylemektedir. Sokullu ile büyük 
bir sadrâzam ve devlet adamı kaybedilmiş 
idi. Osmanlı devletinin yükselme devri, umü- 
miyetle, onun ölüm tarihi ile nihâyetlendirilir. 
J.v. Hammer ( Vİ, 7)'e göre, eğer Sokullu 
?nun nufüzu irtihâline kadar devam etmiş olsa 
idi, devletin duraklama devri Murad Ill. ın cü- 
lüsu ile başlamayacak ve 5 sene daha gecike- 
cekti, 

Sokullu Mehmed Paşa uzun boylu, sağlam 
bünyeli, güzel, beyaz sakallı ve ciddi tavırlı 
idi. Son derece kuvvetli bir hâfızaya mâlik 
idi. Hareketleri nâzik, kibar, nâtıkası çok 
kuvvetli ve câzibeli idi, Bilhassa yabancı el- 
çilere karşı mahâretle konuşur, ber birine 
lâyık olduğu muâmeleyi yapar, fakat her za- 
man pâdişahın azamet ve kudretini münâsip 
bir şekilde ihsâs ederdi. İlim ve irfan sâhip- 
lerini himâyeden geri durmazdı. O devrin en 
mühim eserlerinin Sokullu nâmına ithâf edil. 
mesi bunun bir delili sayılabilir. Kendisi sadrâ- 
zamlık vazife ve salâhiyetlerini başlıca dört 
şartın tabakkukuna bağlar ve bunlar Al- 
labın nzâsı, şeriatin emr ü nehyi, halife ve 
pâdişahın ilim ve teslimi“ ve nihâyet ,teâ- 
müli raiyetten“ ibâret bulunduğu kanâatini 
beslerdi ( Feridun Bey). 

Sokullu 'nun servetini Vukileyid, 18.000.000 
altın o'arak kaydeder ve günde 20 altın aldı- 
ğını söyler ( krş. Nilevko Vukidevi&, Zname- 
niti Srbi Muhamedanci, Beograd, 1gor, İ, 3— 
75 ) İstanbul'da ve imparatorluğun her tara- 
fında geniş- hayrâtı ve te'sisleri varidi. Kadır- 
ga'da kendi ismi ile meşbür, kiliseden çevril- 
me İçykani bir câmii var idi ve bunu vezâre- 
tinde-zevcesi İsmihan Sultan binâ ve ihyâ 
etmiş idi. Bilâbare kendisi de yanına bir med- 
rese, meydanına şadırvan ve odalar ile önüne 
bir zâviye ilâve eylemiş idi. Kezâ Azap-Ka- 
pısı eâmii diye anılan câmiin bânisi de So- 


kullu Mehmed Paşa'dır ( krş. Hadikat al-ca- 
vâmi', 1, 193, İİ, 37). Bunlara Dimetoka ve 
Eskihisar-Zagra 'da bir çok köyleri, vakıf ola- 
rak, tahsis ettiği gibi, Edirne'de Çavuş Bey 
mahallesinde bir çifte bamam, dükkânlar, 
odalar v.b. yaptırmış, bunların bir kısım vâ- 
ridâtını.da Lüle-Burgaz 'da binâ ettirdiği câmi 
ve medreseye vakfeylemiş, ayrıca Erdel'de 
Beçkerek 'te câmi, Dârülkurrâ, imâret, han, 
çeşme ve köprü inşâ ettirmiş, buna muhtelif 
vakıflar tahsis etmiş idi. Visegrad'da yap- 
tırdığı köprü mimar Sinan'ın en güzel 
eserlerinden biridir. Bu şehir ile Saray-Bosna 
arasında yaptırdığı büyük kervansaraydan XIX. 
asrın sonlarında yalnız bir çeşmenin kalmış 
olduğunu Kukuljevic ten öğreniyoruz ( Glaso- 
viti Hrvwati, Zagreb, 1886). Bu köprünün 
inşâsına dâir ve Sokullu 'yu tebeil eder mâhi- 
yette, aynı zamanda efsânevi bir mâhiyet ta- 
şıyan bir çok halk hikâyeleri meydana gelmiş 
idi ( evkafı için bk. Sokullu Mehmed Paşa vak- 
fiyesi, Millet kütüp., Ali Emiri, nr. 933; Tayyib 
Gökbilgin, XV.— XV. asırlarda Edirne ve Pa- 
şa livâsı, İstanbul, 1953, fihrist). Sokullu'nun 
sarayı Sultan Ahmed 'de idi ki, sonradan yerin- 
de Sultan Ahmed câmii yapılmıştır. Eyyüb 'daki 
türbesinde medfündur. Oğulları kendisinden 
önce vefat eden Kurt Bey ile Hasan Paşa 
(Sokullu, b. bk.) ve İbrahim Han (b. bk.)'dır. 
XVI. asırda Husrev Paşa (Deli), Mehmed 
Paşa (Lala), Gâzi Ferhad Paşa ve diğer bâzı, 
vezirlerin ve ümerânın Sokullu Mehmed Paşa 
ile yakınlığı olduğu gibi, müteâkip devirlerde 
Sokullu âilesinden mühim devlet ricâli de 
görülmektedir, i . 
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Bey, annesi Ciğala-zâde Sinan Paşa'nın kızı 
Ayşe Hanım Sultan 'dır. Mihrimah Sultan'ın 
ahfâdından olduğu için, kendisine Sultan-zâde 
denilmiştir ( bk. Kâtib Çelebi, Fezleke, İstan- 
bul, 1287, İl, 243; Naimâ, Tarih, İstanbul, 
1280, İV, 193 ve 200; Osman-zâde Tâib, ZHa- 
dikat al-vuzarö", İstanbul, 1271, s. 345 İ.H. 
Uzunçarşılı, Osmanlı tarihi, Ankara, 1954, 
Ili/2, 3915 A.D. Alderson, The Structure of the 
Oitoman Dynasty, Oxford, 1956, levha 30 ve 
mad. CİĞALA-ZÂDE). Mehmed Paşa, küçük 
yaşta saraya alınarak, herem-i hümâyânda ve 
has odada terbiye gördükten sonra, Osman 
I'in Hotin seferi esnâsında, henüz 19 yaşın- 
da iken, kapıcı-başılık ile çirağ edildiğinden, 
Civan Kapıcı-Başı lekabı ile şöhret buldu. 
Osmanlı hânedanına mensübiyeti dolayısı ile, 
pek kısa bir zamanda yükselerek, 1040 (1639/ 
1631 ) *a kubbe altı vezirliğine getirildi; fakat 
1633'te İran seferi hazırlıklarında kâfi dere- 
cede gayret göstermemesi sebebi ile, Murad 
IV. tarafından, Rodos 'a sürüldü ve malları mü- 
sâdere olundu ( Naimâ, Ili, 166; J.v. Hammer, 
Devlet-i aliyesi Osmâniye tarihi, tre. Atâ, 
İstanbul, 1337, IX, £71; Kıbrıs'a gönderilmesi 
emredildiği hakkında bk. Topçular-Kâtibi Ab- 
dülkadir, Vekayi-nâme, Süleymâniye, Es'ad 
Efendi kütüp., nr. 2151, 274b). Affını mü- 
teâkip, 1047 ( 1637/1638 )'de, ikinci vezirlik 
pâyesi ile, Mısır vâliliğine ve bu vazifede 3 
sene kaldıktan ve pek büyük bir servet edin. 
dikten sonra, ağustos 16040 'ta İstanbul 'a döne- 
rek ( Mısır'dan Silâhdar Yusuf Paşa'ya gön- 
derdiği ve bir kısmı Vâlide Sultan ile Kaya 
Sultan'a hediye edilen eşyânın listesi için bk. 
Topkapısarayı arşivi, nr, E. 12248 ), kubbe-altı 
vezirliğine, müteâkıben darbhâne nâzırlığına 
tâyin edildi. 4 şubat 1642'de Azak kalesinin 
istirdâdına me'müren, Özi vâliliği ile ( Topçular 
Kâtibi, 3ı4a ve İ, H. Uzunçarşılı, s. 391 v.d.; 
Silistire vâliliğine nasbı hakkındaki rivâyet 
için bk, Vecihi, Zarih, Üniversite kütüp., 
nr. T 2543, ıgb), serdarlığa tâyin olundu. 
Mart 1642'de Azak'a müteveccihen sefere çı- 
kan Mehmed Paşa, bir kaç ay sonra, Kefe ci- 
varında Kırım askeri ile birleşmek suretiyle, 
emrindeki orduyu kuvvetlendirdiği sırada, Don 
kazaklarının, Azak (b. bk.) kalesini tahrip 
ettikten sonrx, bırakıp kaçmaları üzerine, bu 
mühim kaleyi, kan dökmeden, aldı ve tâmir 
ettirip, buraya bir mıkdar muhâfız koydu ( Na- 
imâ, IV, 8 v.d.; Ricaut, Histoire des trois 
derniers empereurs des turcs, 1623—1677, Pa- 
ris, 1682, İl, go v.dd.; Sagredo, Histoire de 
PEmpire Ottaman, Amsterdam, 1732, VIİ, 99; 
M. Vanel. Aördg8 nouveau de Phistoire göne- 
rale des turcs, Paris, 1689, İli, 554 v.d,; Ev- 


liyâ Çelebi, Seyahat-nâme, İstanbul, 19328, VİL, 
886 v.d.) 

Mehmed Paşa'nın bu muyaffakiyetini çeke- 
meyen, başta Kösem Sultan olduğu hâlde, bâzı 
nufüzlu şahsiyetlerin teveccühü sâyesinde sa- 
dârete yükselmesi ihtimâlini göz önünde tutan 
sadrâzam Kara Mustafa Paşa onu, bir sene Özi 
vâliliğinde alıkoyduğu gibi, teşrin 1. 1643'te 
me'zünen İstanbul'a geldiği zaman, hemen Şam 
eyâletine tâyin ettirdi (Atâ, Enderân tarihi, 
İstanbul, 1293, Il, 59; Şalâh al-Din b. al-Mu- 
naceid, Valat Dimaşk fi 'Iahd allosmüni, 
Şam, 1949, s. 35). Fakat Kara Mustafa Paşa 
*nın idâmı (21 zilkâde r0ş3—31 kânün Il. 
1644 ) üzerine, mühr-i hümâyün Şam 'da bulu- 
nan Sultan.zâde Mehmed Paşa'ya gönderildi. 
1 muharrem 1054 (10 mart 1644 )'te İstanbul 
'a gelerek, vazifeye başlayan ve sadâretinin 
ilk günlerinde devlet ricâli arasında bir çok 
tebeddüller vukü bulan Sultan-zâde Mehmed 
Paşa, müteâkıben Avusturya'ya taarruz eden 
Erdel prensi Rakoçi'nin ve Lehistan ile Rus- 
ya topraklarına akınlarda bulunan kırımlıların 
çıkarmış oldukları hudut dâvaları ve bunların 
neticesi 1g teşrin |. 1644”te Avusturya'dan 
İstanbul'a gelen sefâret hey'eti ile cereyân 
eden siyâsi müzâkereler gibi, daha bâzı mes- 
eleler ile meşgül olmuştur. Sadâreti esnâsın- 
da en mühim vak'a, 1645'te Girit (b.bk.) se- 
ferinin başlamasıdır. ( Topçular-Kâtibi, 317a 
v.d.; Naimâ, IV, 66 v.d.; Kâtib Çelebi, li, 
235 vd., 270 v.d.; |. v. Hammer, X, 42 v.d., 
77 w.d.; Sagredo, Vİl, 123). Osmanlı im- 
paratorluğu için, ele geçirilmesi bir zarüret 
olan bu adanın fethine mâlüm olduğu üzere, 
içinde kızlar-ağası Sünbül Ağa'nın da bu- 
lunduğu osmanlı gemilerine Malta korsan- 
larının taarruzu neticesinde teşebbüs edilmiş 
ve zubür eden seferin hazırlıklarında Sultan- 
zâde Mehmed Paşa'nın büyük bir gayret sarf- 
ettiği görülmüştür ( tafsilât için bk. Evliyâ Çe- 
lebi, İl, 142—166; Ricaut, İİ, 52 v.d.ş Vanel, 
TL 573—578; Hanyalı Nâri, Girit tarihi ve fethi, 
Üniversite kütüp., nr. T 2536, 14a—40n). 
Fakat osmanlı kuvvetleri, yer-yer vukü bulan 
mücâdeleler sırasında, bâzan başarısızlığa uğ- 
radıkça, Mehmed Paşa, Sultan İbrahim nez- 
dinde, sefere aleyhdarlık göstermekten de 
geri durmadı. Nihâyet Girit serdarı Yusuf 
Paşa "nın Hanya kalesini fethederek, pâyitahta 
dönmek üzere bulunduğu esnâda, bu zâtı Mı- 
sır vâliliğine tâyin ettirmek istedi. Fakat buna 
da muvaffak olamayınca, teşrin İl, 1645 'te İs- 
tanbul 'a gelen Yusuf Paşa 'yı Sultan İbrahiin "in 
gözünden düşürmek için, onun Hanya'da pek 
çok rüşvet aldığını ve pâdişaha iki mermer 
sütün ile bir kaç esir gibi, pek az hediye 
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getirdiğini ileri sürdü. Buna karşılık, muârız- 
ları da kendisinin, Girit seferine aleyhdarlı- 
ğına sebep olarak, Venedik balyosundan 60.000 
duka altını aldığını ve bu sebeple Yusuf Pa- 
şa 'nın Girit'te yapacağı daha bâzı fütühata 
mâni olduğunu söylüyorlardı ( tafsilât için bk. 
Naimâ, IV, 173 v.d.; J.v. Hammer, X, 72 
v.d.). Sultan İbrahim sonunda sadrâzam ile 
Yusuf Paşa'yı yüzleştirdi ve neticede serdarı 
haklı bularak, huzürunda Yusuf Paşa'ya ha- 
karet eden Sultan-zâde Mehmed Paşa'yı azl- 
etti (28 şevvâl 1055 -17 kânün |. 1645; bk. 
Naimâ, İV, 173 v.d.; 17 şevvâl 1055'te azl- 
edildiği hakkındaki rivâyet için bk. Vecihi, 262). 

Mehmed Paşa, bir müddet İstanbul 'da mâ- 
zül olarak, yaşadı. Bilâbare Bolu ve Niğbolu 
sancakları arpalığı ile, Girit serdarlığına tâ- 
yin olundu (kânün Il. 1646) ve icâp eden 
hazırlıkları yaptıktan sonra ( Kâtib Çelebi, 
Tuhfat al-kibür fi asfar al-bikür, İstanbul, 
ı14ı, var. 5$ v.d.), yola çıkarak, Akdeniz boğazı 
dışında, Bozca-Ada sularında Venedik kuman- 
danı Morosini'nin idâresindeki gemiler ile 
çarpıştı ve onları çekilmeğe mecbür etti ( Meb- 
med Paşa'nın Gelibolu *ya gelişi, burada yeni 
kuvvetler hazırlaması ve Bozca-Ada'nın kur- 
tarılması hakkında yapılan mücâdeleler için bk, 
Nihâdi, Tevârih-i âl-i Osman, Topkapısarayı, 
Bagdad-Köşkü kütüp., nr. 219, var. 123 v.dd.; 
Naimâ, IV, £go v.d.; J. v. Hammer, X, 82 v.d.). 
Sultan-zâde Mehmed Paşa Girit ?e varınca, önce 
Suda kalesinin fethi gerektiğini düşünerek, bu 
kalenin mubâsarasına başladı ( 27 cemâziyelâhır 
1056-10 ağustos 1646) ve bir taraftan da 
Apokron?u elde etmeğe çalıştı, Fakat İstanbul 
?da bütün ömrünü refah içinde geçirmiş, zah- 
met çekmeğe alışmamış, zevk ve sefâ ehli, 
gelebi-meşrep bir zât olan Mehmed Paşa, 
kendisi için büyük bir nikbet saydığı Girit 
serdarlığına tâyininden pek müteessir idi. 
Kendisi henüz yolda iken, hastalanmış idi. 
Girit'te hastalığı artarak, 12 ağustos 1646'da 
vefat etti ve cenâzesi İstanbul'a getirilerek, 
Üsküdar 'da Aziz Mahmud Efendi türbesi ci 
varında, annesi Ayşe Hanım Sultan'ın yanına 
defnedildi (Kâtib Çelebi, Fezleke, li, 282 ve 
293; Osman-zâde Tâib,s.85;İ. H. Uzunçarşılı, 
NW/2, 392; Mehmed Paşa'da fıtık bulunup, Su- 
da muhâsarası esnâsında topları zorlamaktan 
hastalığının artmış olduğu hakkında bk. Ni- 
hâdif 137b). 

Sadârette mevkiini muhâfaza edebilmek için, 
Sultan İbrahim'in bütün arzularını yerine ge- 
tirmeğe çalışmış ve pâdişabın çılgınca Hare- 
ketlerine karşı, kendisinden hatâ sudür etme- 
yeceğini, bunların ,ilhâm-ı rabbâni“ eseri ol- 
duğunu söylemiş idi. Sultan-zâde'nin dalka- 


vuklukta bu kadar ileri gitmesi Sultan İbra- 
him?i büs-bütün çığrından çıkarmış ve onu 
bâzı acâip hareketlere sevketmiş idi ( Kâtib 
Çelebi, Fezleke, Il, 293). 

Mehmed Paşa'nın, arpalık olarak, Prizren 
sancağına mutasarrıf iken, Hersek sancağın- 
da Prepol kazasına bağlı Kolaşin'de bir kale 
inşâ ettirdiği ve bu inşaâtın 1061'de tamam- 
landığı anlaşılmaktadır ( 106: şâban başları 
tarihti bir kadı ilâmı için bk, Topkapısarayı 
arşivi, nr. E. 10433; Sultan-zâde *nin oğlu Mir-i 
Alem Süleyman Bey ile torunları hakkında bk, 
Mehmed Süreyyâ, Sicill-i osmâni, İstanbul, 
ağır, İV, 161 v.d.) 

Bibliyografya: Metinde gösterilen. 
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TİRYAKİ (1680? —ıysı ), XVİL, asır sadrâ- 
zamlarındandır. Yeniçeri ocağından İvez 
Oda-başı'nın oğlu olup ( Şamdâni-zâde Sü. 
leyman Efendi, Mur?” al-tavârih, Bayezid umümi 
kütüp., nr. 5144, 395P), tahminen 1680'de 
İstanbul?da doğmuş ve bu ocağa intisap ede- 
rek, uzun müddet çalışmış; ağa-kapısı yazıcı- 
lığında bulunduktan sonra, baş-yazıcılığa yük- 
selmiştir ( 1736 ). Son vazifesi esnâsında, Mah- 
mud |. ?un emri üzerine, ordu ile Baba-Dağı 'na 
giderek, ulüfe ziyâına mâni olmak husüsunda 
aldığı tedbirler, fazla ulüfeleri ele geçirmek 
suretiyle kendine büyük bir kazanç te'min 
eden ocak bezirgânını mutazarrır ettiğinden, 
bu adamın nufüzlu şahıslara te'sir etmesi netice- 
sinde, baş-yazıcılıktan uzaklaştırılmak istenil- 
miş ise de, sadâret kethüdâsı Osman Hâlisâ 
Efendi *nin himâyesi ile, süyâri mukabelecili- 
gine tâyin edilmiş ve böylece; hâcegân züm- 
resine girmiş idi ( bk. Şamdâni-zâde, 3962). 
1739'da ,mevkufâti“ olup, Osmanlı devleti 
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ile Avusturya ve Rusya arasında Belgrad 
muâhedesi takarrür ettikten sonra, 1741 sene- 
sine kadar Belgrad'da kalan ve Osmanlı— 
A vaosturya hudüdunun tesbitine me'mür edilen 
(Kadı Nüman Efendi, Tedbirât-ı pesendide, Mil- 
let kütüp., Reşid Efendi kitapları, nr. 667, 
3şa —ogb ) bu zât, 1741— 1745 seneleri arasında, 
zaman-zaman, yeniçeri kâtipliğinde bulundu 
(Sâmi, Şâkir, Subhi, Zarih, İstanbul, 1198, 
1729) ve tersâne yangınını müteâkıp, tersâne 
&minliğine getirildi. Yanan binâları kısa bir 
zaman içinde ve eskisinden daha mükemmel 
olarak yaptırdığı için, pâdişahın teveccühünü 
kazandı (İzzi, Tarih, İstanbul, 1199, var. 24 
v.d.). 12 kânün İL 1746'da İstanbul'a gelen 
Nâdir Şah "ın elçisi Fath 'Ali Han'ın istikbâ- 
line me'mür edildi, 7 cemâziyelâbır 1159 (27 
haziran 1746) 'da sadâret kethüdâlığına ve 
45 gün sonra da, vezâret tevcih olunmak 
suretiyle, sadrâzamlığa (21 receb 1159—g 
ağustos 1746) tâyin olundu ( Ömer Efendi, 
Rüz-nâme, 1153-1163, Millet kütüp., Ali Emi- 
ri, terih kısmı, nr. 423, 1120; bu tâyin tarihi 
İzzi?'de 22 receb 1159, bk. 6şb; Sicill-i osmâni 
de ise, yanlış olarak, 7 cemâziyelâhır 1159 
şeklinde kayıtlıdır; bk. IV, 237). 

Tiryâki Mehmed Paşa'nın sadâretinin ilk 
günlerinde, büyük me'müriyet sâhipleri ve saray 
adamları arasında geniş ölçüde değişiklikler 
vukü buldu ( İzzi, Zarih, 669-720; Baş-vekâ- 
let arşivi, Mübimme defteri, mr. 152, 257 
v.d.; Ahkâm defterleri, nr, 152, 267 v.d.). Bu 
sırada cereyân eden en mühim siyâsi hâdise ise, 
Osmanlı devleti ile İran arasında bir sulh muâ- 
hedesin'n akdedilmiş olmasıdır. Daba evvel el- 
çilik ile İran 'a gönderilen Nazif Mustafa Efendi 
”nin 17 şâban 1159 ( 4 eylül 1746 ) tarihinde Nâdir 
Şah ile bir anlaşma yaptığını ve Bagdad vâlisi 
Ahmed Paşa nezdinde imzâlanan temessükle- 
rin mübâdelesini müteâkıp, İstanbul ?a dönerek, 
ı zilhicce xi59 (15 kânun İ. 1746 )'da, Meh- 
med Paşa vâsıtası ile, Mahmud 1. 'a anlaşma 
hakkında izahat verildiğ'ni görüyoruz ( bk. 
Nazif Mustafa, İran sefâret-nâmesi, Millet 
kütüp., Ali Emiri, tarih kısmı, nr, 824; İzzi, 
868 —gob; muâhedenin metni için bk. G. 
Noradounghian, Recageil d'actes internationaux 
de empire ottoman, Paris, 1897, İ, 306; 
Kesriyeli Ahmed Paşa vâsıtası ile İran'a 
gönderilecek hediyelerin Mehmed Paşa'nın 
sarayında teşhiri ve cinsleri hakkında bk. 
İzzi, gab v. dd.; Mustafa Rahmi, Sefâretnd- 
me-i İran, Üniversite kütüp., TY, nr. 3782). 
Nâdir Şah ile Osmanl? devleti arasında tees- 
süs eden bu dostluk, Tiryâki Mehmed Paşa'nın, 
İran'a karşı elde tuttuğu şebzâde Safi Mirza 
ve Sam Mirza ile bir müddet uğraşmasını 


mücip olmuş ise de, az sonra Nâdir Şah'ın ölü- 
mü meseleyi başka safhaya intikal ettirmiş ve 
sadrâzamı da bu müşkil durumdan kurtarmıştır. 

Mehmed Paşa 'nın iş başında bulunduğu de- 
virde Belgrad muâhedelerinin tecdit edildiğini, 
fakat Avusturya imparatoriçesi Maria Theresia 
nın Mahmud l.'a gönderdiği nâmede kullan- 
dığı Kudüs kıralı unvânının, bu hususta sadr- 
âzamın büyük bir titizlik göstermesi üzerine, 
bir hayli münâkaşalara sebep olduktan. sonra, 
kaldırıldığını ve vaktiyle kabül edilen 27 se- 
nelik müddetin bu defa ,müddet-i memdüde 
ile dâim ve ber-karar“ olmak şeklinde tâdil 
edildiğini ( 12 nisan 1747 ), rus çariçesi Elizabet 
Petrovna hakkında kullanılacak tâbirler yü- 
zünden dahi bir çok ihtilâflar çıktığını, nihâ- 
yet 10 nisan 1747'de karşılıklı bir anlaşmaya 
varıldığı gibi, Toskana dukalığı ile 27 mayıs 
1747'de 17 maddelik bir dostluk ve ticâret 
muâhedesinin de imzâlandığını burada kaydet- 
meliyiz (bk. İzzi, gıb v.d. 114a v.d., 120b 
v.d.; Muâhedât mecmuası, İstanbul, 1297, HI, 
135 v.d.; bu esnâda fransızların, İstanbul 'da 
bulunan elçileri vâsıtası ile, mezkür meseleler 
hakkında yapmak istedikleri müdâbalelere dâir 
bk. J.v. Hammer, Histoire de Üempire otto- 
man, Paris, 1839, XV, 130—135). 

Bu vezir-i âzamın 13 ay kadar devam eden 
sadâreti zamanındaki dâhili vekâyiin en dik- 
kate değenleri, müfti Kefevi Hasan Efendi 
?nin tahriki ile, Niş kalesinde bulunan yeniçe- 
rilerin, ulüfelerinin verilmediğini bahâne ede- 
rek, ayaklanmaları (bu isyân Rumeli vâlisi 
Yahya Paşa tarafından tenkii edilmiştir ) ve 
Kars muhârebeleri esnâsında Yeğen Mehmed 
Paşa *ya ihânet eden Anadolu'daki bâzı levend 
eşkiyâsının, Süleyman Paşa vâsıtası ile, teczi- 
yesi hareketleridir. 

Tiryâki Mehmed Paşa'nın azli hiç beklen- 
medik bir.zamanda vukü bulmuş ve bu key- 
fiyet kendisine 17 şâban 1160 ( 24 ağustos 
1747 ) perşembe günü Beşiktaş sarayına bâzı 
meseleleri arza gittiği zaman, pâdişah tara- 
fından bildirilmiştir (Mahmud 1.'un sadâret 
için bir müddet evvel Aydın mubassılı Ab- 
dullah Paşa'yı İstanbul'a dâveti ve mübr-i 
bümâyünun teslim şekli hakkındaki tafsilât için 
bk. Ömer Efendi, Ruznâme, 1343; İzzi, ı3ıb 
v.d.). Azline dâir ısdâr olunan fermanda, 
Mehmed Paşa'nın devlet ricâline ve ilmiye 
erkânına fenâ muâmele ettiği 'belirtilmekte- 
dir. Filvâki Rumeli kazaskeri Ebü İshak-zâde 
Mehmed Es'ad Efendi (b. bk.) ile geçikdme- 
dikleri ve bu zâtın yazdığı bir ilâmı Tiryâki 
Mehmed Paşa'nın kabül etmeyerek, parçala- 
dığı rivâyet olunmaktadır. Bu sebeple evvelâ 
Es'ad Efendi'yi azlederek, sadrâzamı memnün 
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eden Malımud !., daha sonra Es'ad Efendi'yi 
meşihate getirmek mecbüriyeti hâsıl olunca, 
Mehmed Paşa'yı vazifesinden uzaklaştırmıştır 
(Şamdâni-zâde, 3962 v.d.). 

Dolmabahçe 'den Topkapısarayı'nın Balık- 
hâne mahalline yollanan ve bir gün sonra da, 
buradan Rodos'a nefyedilen Tiryâki Mehmed 
Paşa, bir müddet bu adada, kalebend olmak 
üzere, mahbus tutuldu ve 1160 senesi şevvâl 
ortalarında ( teşrin 1. 1747 ) Rodos'ta serbest 
yaşamasına müsâade edildi. Kendisine 16 zilkâde 
1160 ( 1g teşrin İl, 1747 )'ta İçel sancağı ar- 
palık olarak ve 7 rebiyülevvel 1161 (7 mert 
1748 )'de Musul eyâleti verildi ( bk, Başvekâ- 
let arşivi, Mühimme defteri, nr. 153, 109 ve 
230; İzzi, ızıb v.d. 143a, 1582). Müteğkı- 
ben Bagdad kalesi muhâfazasında bulunan 
yerlikolu ve yamaklar ile diğer asker arasın- 
daki anlaşmazlığı bertaraf etmek üzere, 11 
zilhicce 1161 (ı kânün |. 1748 )'de Bagdad 
vâliliğine tâyin olundu ( Mühimme defteri, nr. 
153, 353 v.d.; bu esnâda Basra vâlisi Süley- 
man Paşa ile olan mücâdeleleri hakkındaki 
tafsilât için bk. Rasül Hâvi, Davhat al-vuza- 
rü”, Bagdad, 1246, var. 62 v.d.); fakat bu va- 
zifede muvaffak olamadığından, me'müriyeti 
Habeş eyâleti ve şeyhülharemlik ilâvesi ile, 
Cidde vâliliğine tahvil edildi (4 rebiyülevvel 
1163-11 şubat 1750). Tiryâki Mehmed Pa- 
şa'nın bu vazifeyi kabül etmemesi ise, Mah- 
mud İ.'un gazabını mücip olduğundan, vezâ- 
retinin ref'ine ve senevi 6.000 kuruş tekaüdi- 
ye ile, Resmo kalesinde hapsine karar verildi 
(Başvekâlet arşivi, Mübimme defteri, or. 154, 
8. 247) Bundan sonra, Mehmed Paşt çok ya- 
şamadı ve şâban 1164 ( temmüz ı7şı ) başla- 
rında Resmo'da vefat ederek, oraya defnedildi 
(Dilâver-zâde Ömer, Hadikat al-vuzarü' zeyli, 
İstanbul, 1271, &. 73 v.d.); Sicill-i osmâni (IV, 
38 )'de gösterilen 31 temmüz 17sı tarihi, ölü- 
mü haberinin İstanbul'a geldiği gündür. J. v. 
Hammer, Tiryâki Mehmed Paşa'nın 19 ağustos 
1751'de öldüğünü kaydeder (bk. ayn. esr., 
XV, 226). 

Önceleri her kes ile dost geçindiği hâlde, 
sonraları çok şiddetli hareket eden Tiryâki 
Mehmed Paşa, liyâkatten mahrüm bir devlet 
adamı değil idi. Devrinin müverrihleri onun 
kavgacı mizacına işâret etmektedirler ( İzzi, 
133a ve 254b; Kadı Nüman Efendi, 35a v.dd.). 
Kendisine Tiryâki lekabı, afyona mübtelâ oldu- 
ğundan, verilmiş idi. İstanbul 'da Yeni-Odalar 
civarında bulunan evi, ölümünden az önce, bü- 
yük Karaman çarşısı yangınında yanmış, ken- 
disine gönderilmekte olan eşyâlarını hâvi ge- 
mi de, vefatı günü Çanakkale açıklarında bat- 
mış idi. 1747 senesinde İshak Paşa mescidine 
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ilâve ettirmiş olduğu bir minberden : maada, 
İstanbul'da âsârına tesâdüf edilememiştir. 

Bibliyografya: Metinde gösteri- 

len eserlerden haşka bk. Ayvansarâyi Hü- 

seyin, Vefeydt, Üniversite kütüp., TY. nr. 

2539, 70b; ayn. mil, Zadikat al.cavâmi' 

(İstanbul, 1281 )s. 26; Cl. Huart, Histoire 

de Bagdad dans les temps modernes ( Paris, 

1901). (M. MÜNİR AKTEPE.) 

MEHMED PAŞA. MUHAMMED PAŞA, 
YEĞEN (? —ı745), XVİL asır Osmanlı 
sadrâzamlarından olup, aslen antal 
yalıdır ( Ayvansarâyi, Vefeyât, Üniversite kü- 
tüp., T. Y., ar. 2539, 76bX. Ricâlden Yusuf 
Efendi'nin hemşire-zâdesi olduğu için, Yeğen 
lekabı ile şöhret bulmuştur. Sadâretinden 
önce, ,emin“ ve ,gümrükçü“ lekapları ile de 
anılıyordu (bk. Salâhi, Zapf-ı vekayi... 1148— 
1151, Üniversite Kütüp., T Y, nr. 2418, 1620; 
K. Mikes, Türkiye mektupları, trc. S, Karatay, 
Ankara, 1948, Il, 140). Bir müddet Antalya 
mültezimliğinde bulunduktan sonra, İstanbul 'a 
gelip, hâcegândan olan, 1728-1729 senelerin. 
de İstanbul gümrük eminliği ( Başvekâlet ar- 
şivi, Mühimme defteri, nr. 135, 8. 3) ve müte- 
âkıben, Erzurum beylerbeyi Topal Osman Paşa 
(114521732 )'nın pâyitahtta kapı-kethüdâlığı 
vazifelerini gören bu zât, ağustos 1733'te mev- 
kufatçı olmuş ( Sâmi, Şâkir ve Subbhi, Tarih, 
İstanbul, 1198, 572), ikinci defa getirildiği 
gümrük eminliğinden ise, Köprülü-zâde Hâfız 
Ahmed Paşa kethüdâlığı ile ayrılmış ( Hadikat 
al-vuzar&, Dilâver-zâde zeyli, İstanbul, 1271, 
8. 60) ve kendisine cemâziyelevvel 1150 ( eylül 
1737 )'de vezâret tevcih edilerek, sadâret kay 
makamlığına nasbolunmuştur ( Sâmi, Şâkir ve 
Subhi, 1024; bu me'müriyeti esnâsındaki ic. 
raâtı için bk. K. Mikes, Il, 132—140). Yeğen 
Mehmed Paşa'nın sadrâzamlığa tâyin edilmesi, 
23 şâban ıso (16 kânün |. 1737) tarihinde- 
dir (bunun için bk. Salâhi, 1628 ; K. Mikes, 
göst. yer.; bu nasp tarihi, Sâmi, Şâkir ve Sub- 
hi, xx8a'da, 26 şâban 1150, Muri al-tavârih, 
374a'da, şâban sonu 1150-22 kânün |, 1737 
olarak gösterilmiştir ). 

Rusya ve Avusturya'nın Osmanlı devletine 
karşı açtığı harbin bertaraf edilmesi için, fran- 
sız sefiri de Villeneuve'ün tavassutunu iste- 
mekle ve sefer hazırlıklarını da ihmal etmeye- 
rek, kendisine Erdel prensliği vâdettiği macar 
mültecisi prens Rakoczi 'yi Vidin 'e mütevecci- 
hen yola çıkarmakla ( Mikes, Il, ı4t v.dd.) işe 
başlayan Yeğen Mehmed Paşa, serdar tâyin 
edildiği osmanlı ordusunun başında olarak, 
15 zilhicee 1150 (5 nisan 1738 )'de İstanbul 
'dan hareket etti, Edirne'de iken, sulh için 
Pasarofça muğhedesinin esâs tutulması gerek- 
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tiği yolunda fransız elçisinden aldığı mektup, 
bu şart ile seferin durdurulamayacağını gös- 
termiş idi. İran harbinin busüle getirdiği mâli 
muzâyaka dolayısı ile, her hâlde bir anlaşmaya 
varmak fikrini müdâfaa eden bâzı ilmiye ricâ- 
lini muhtelif yerlere sürdükten sonra, Yeğen 
Mehmed Paşa Niş kalesine gitti ise de, düş- 
manın Tamşvar tarafında toplandığını ve ora- 
dan taarruz edeceğini haber alarak, orduyu 
Ada.Kale tarafına sevk ve avusturyalılar tara- 
fından daha evvel zaptedilen Orsova ( A. Van- 
dal, Üne ambassade de française en orieni sous 
Louis XV, Paris, 1887, s. 329 v.d.)'nın istir- 
dâdına teşebbüs etti. Mebâdiye, Adale-Kale ve 
Semendire havâlisinde şiddetli çarpışmalar vu- 
kü bulduktan sonra ( tafsilât için bk. Subhi, 
s. 34-126; Mur? altevârih, 375b), Yeğen 
Mehmed Paşa, Mehâdiye'yi ve bir buçuk ay 
muhâsara ettiği Ada-Kale'yi ele geçirmeğe 
muvaffak oldu ( 13 ağustos 1738; |. v. Hammer, 
Histoire de VEmpire Ottoman, Paris, 1839, XIV, 
413--42X ). Bu hâdise ve Hekim-oğlu Ali Paşa 
(b. bk.)'nın Bosna'daki başarıları avusturyalı- 
ları sulha icbâr ediyor, osmanlı kuvvetleri rus 
cephesinde bâzı muvaffakiyetler kazandığından, 
Rusya ile de müzâkereler başlıyor, fakat bir 
netice çıkmıyordu. Sefer mevsimi geçtiği cihet- 
le, 1738 senesi sonlarında İstanbul'a dönen Ye- 
gen Mehmed Paşa, bir taraftan gelecek sene- 
nin sefer hazırlıklarını yaptı, bir taraftan da 
fransız elçisinin tavassutu ile, sulh müzâkere- 
lerine devam etti ( |. v. Hammer, XIV, 427 v.d.). 
Nihâyet bu konuşmaların da müsbet bir neticeye 
varmayacağını gördüğünden, Belgrad 'ın istir- 
dâdına pek ehemmiyet verdiği için, askeri ha- 
zırlıklarımı hızlandırdı; bihassa Rusya'ya âit 
meselelerde Kırım hanının fikrine mürâcaat edi- 
yordu. Fakat bu hâdise, Mahmud L. üzerinde bü- 
yük te'siri olan kızlar-ağası Beşir Ağa ve daha 
başkalarının, sadrâzam eleyhine dönmelerine 
sebep oldu, Sefer başladıktan sonra, muhâlifleri- 
nin hakkından geleceğini söyleyen Yeğen Meh- 
med Paşa'ya bu sefere çıkmak nâsip olmamış, 
Beşir .-Ağa ve diğer muârızlarının tesiri ile, 
kendisi pâdişah tarafından azledilmiştir (12 
zilhicce 1151-23 mart 1739; tafsilât için bk. 
Muri' al-tavârih, s. 377 v.d.; Sâmi v.b.,s. 145). 

Yeğen Mehmed Paşa, sadâretten azlini mü- 
teâkip, Sakız 'a sürülmüş ve bir buçuk sene 
orada kaldıktan sonra, 19 rebiülâhır 1153 
(04 temmüz 1740 )'te Kandiye muhâfızlığına 
( Subhi, ızgb ), daha sonra Eğriboz 'a, ağustos 
1742'de Bosna beylerbeyliğine ve teşrin |. 1744 
te Aydın muhâfızlığına getirilmiştir ( İzzi, 179, 
Dilâver-zâde, s. 62). Nihâyet Anadolu beyler- 
beyliği ile İran harplerinden dolayı Kars tarafı 
ser-askerliğine tâyin olundu ( zilkâde 1137 


kânün L, 1744 ) ve maiyetine oldukça büyük 
kuvvetler ( bunlar arasında 10.000 kişilik bir 
Kırım ordusu da varidi) verildi. Yeğen Meh- 
med Paşa Erzurum 'da iken, Selim Giray ku- 
mandasındaki Kırım askerlerinin Ağrı dağı ci- 
varında Nâdir Şah kuvvetlerine galebe çalması 
üzerine, ileriye doğru yürüyerek, 10 ağustos 
1745 *te Revan civarında müstahkem mevzilere 
yerleştirilmiş bulunan İran askeri ile karşılaştı 
(Mehdi Han, Nâdir Şah tarihi, tre, Karslı Hi- 
câbi, var. 231, Süleymâniye kütüp., Es'ad Efendi, 
nr. 2179 ). Osmanlı ve İran kuvvetleri arasında 
bir hafta süren çarpışmalardan sonra, osmanlı 
ordusu 18 ağustosta umümi bir taarruza geçmeğe 
karar verdi. Fakat Yeğen Mehmed Paşa hasta 
olduğundan, bu neticeye varan barp mec- 
lisine iştirâk edememiş idi. Onun hastalığı ve 
meclise gelememesi orduda nizamsızlık husüle 
getirmiş ve kendisinin muvaffakiyetini iste- 
meyen muğrızları ise, karışıklığı arttırmak için, 
bütün gayretlerini sarfetmişler, orduda âdetâ 
bir isyân havası husüle getirmişlerdi. Bu va- 
ziyet Yeğen Mehmed Paşa yı çok müteessir etti 
ve nihâyet ölümüne sebep oldu ( 20/21 receb 
1158 -- 18/19 ağustos 1745 ), Mehmed Paşa'nın 
vak'anüvis İzzi ( Tarih, var, 30 v.d.) tarafından 
bu suretle anlatılan ölümü hakkında, gerek şe- 
kil ve gerek gün bakımından, başka rivâyetler 
de mevcuttur, Msl, bunlardan biri, Yeğen Meh- 
med Pâşa 'nın İran kuvvetleri ile muhârebeye 
tutuşarak, başarı ile çarpıştığı ve galebe et- 
mek üzere iken, asker arasında çıkan bir ka- 
rışıklık yüzünden, süvârilerin dağıldığı ve ken- 
disinin Kars'a çekilirken, yolda öldüğü tarzın- 
dadır (bk. 7753—7763 seneleri rüz-.nâmesi, 
o4b, Millet kütüp., Ali Emiri, tarih kısmı, 
ar. 423; diğerleri için bk. Mehdi Han tercü- 
mesi, var. 233). Bu hâdiseyi osmanlı ordu- 
sunun ric'ati tâkip etti. Yeğen Mehmed Paşa 
nın mâşı Kars'ta kale civarında gömülüdür 
(Hüseyin Ayvansarâyi, Wefeyât, 76b). 

Müelliflerin ekserisi Yeğen Mehmed Paşa 
*nın cesür ve gayretli bir zât olduğunu, ancak 
sert konuştuğu cihetle, çok kimseleri gücen- 
dirdiğini kaydederler ( Dilâver-zâde, s. 63; 
Samatya civarında Hâtuniye câmii yakının- 
da olan 1150 tarihli çeşmesinin kitâbesi için 
bk. Hüseyin Ayvansarâyi, 76b; Kabataş'taki 
diğer çeşmesi hakkında bk. Mehmed Süreyyâ 
Sicill-i osmâni, IV, 235. 

(M. MÜNİR AKTEPE.) 

MEHMED RAUF. MUHAMMED RA'ÜF 
(1875—1931), türk romancısı, 12 ağus- 
tos ı2gı (1875)'de, aslen kütahyalı bir 
Aileden, İstanbul'da doğmuştur. İlk tabsilini 
Balat mahalle mektebi ile Soğuk-Çeşme askeri 
rüşdiyesinde yapmış olan Mehmed Rauf, bah 
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riye mektebini ikmâl ederek, bahriye zâbiti 
olmuş, Girit adasında bir müddet kaldıktan 
sonra, Tarabya'da sefâret gemilerinin irtibat 
subaylığını yapmak üzere, tersâne gemisine 
ikinci kaptan tâyin edilmiştir. Daha çocuk 
iken, büyük bir arzu ile tiyatro ve edebiyata 
bağlanmış ve 1o yaşından itibâren, Ahmed 
Midhat'ın eserleri ile fransız mâcera roman- 
larının te'siri altında, yazı yazmağa başla- 
mıştır. Onun talebeliğinde kaleme aldığı ilk 
eseri Denâat yahut Gaskonya korsanları adlı 
piyesidir. Fransızcaya olan vuküfunun artması 
ve daha sonra buna ingilizcenin de ilâvesi ile, 
gerek okuduğu eserlerin, gerek ilgisinin çer- 
çevesi genişlemiş ve mektepte kendisine ,ro- 
mancı“ adları takılmıştır. Edebiyat sâkasın- 
daki asıl faâliyeti bahriye mektebinde fransız 
realist ve natüralistlerinden Georges Ohnet, 
Octave Fewillet, Alphonse Daudet, Emile Zola 
ve Flaubert?i tanıması ve onları taklit tecrü- 
beleri ile başlar. Bu tecrübelerin en dikkate 
değer olanı Canfezâ adlı hikâyesidir. 

Edebiyât-ı cedidecilerden Uşşâki-zâde Hâlid 
Ziyâ(b.bk.)'nın eserlerini yakından tanıyınca, 
Mehmed Rauf kendisini tamâmiyle bu cere- 
yâna kaptırmış, Hâlid Ziyâ ile mektuplaş- 
mağa başlaması ve Düşmüş hikâyesinin onun 
delâleti ile İzmir'de çıkan Hizmet gazetesinde 
basılması üzerine, bu te'sir daha da artmıştır. 
Örnek ittihâz ettiği Hâlid Ziyâ ve çok geçme- 
den, dosluk münâsebetleri kurduğu Hüseyin 
Câhid vâsıtası ile, Mehmed Rauf tamâmiyle 
edebiyat yoluna girmiştir. Sıhbiye me'müru 
sıfatı ile Hicaz'a gitmek mecbüriyetinde ka- 
lan Cenâb Şehâbeddin çıkarmakta olduğu 
Mekteb mecmüasının idâresini ona bırakmıştır, 
Mebmed Rauf 1312 ( 1896 )'de Hâlid Ziya'nın 
rehberliği altında, Garâm-ı şebâb adlı romanını 
yazmış ve İkdam'da neşretmiş ise de, bunda 
pek muvaffak olamamıştır. Mehmed Rauf 'un asıl 
edebi şöhreti 1312 ( 1896 ) 'de türk edebiyatının 
inkişâfında bir dönüm merhalesi teşkil eden 
Servet-i fünün mecmuasına iştirâki ile başlar. 
Burada Hâlid Ziyâ ve Tevfik Fikret (b.bk.) 
ile birlikte çalışmış ve sonuncusu ile sıhriyet 
te'sis etmiştir. 190'de Servet-i fünün'un ka- 
patılması, 1908 inkılâbına kadar, onun edebi 
faâliyetini inkıtaa uğratmıştır. 

Mehmed Rauwf'un Servet-i fünün'da neşret- 
tiği ilk eserleri Nekahatte ile Uzaktar'dır. 
Mecmuanın XIX. cildinde en meşhür ro- 
manı olan Eylül tefrika edilmiş ve bu eser 
sonra, diğer eserleri gibi, türk edebiyatının 
en mühim külliyâtından biri olan Zdebiyat-ı 
cedide kütüphânesi (VI 1317 ıgol )'nde 
kitap hâlinde intişâr etmiş ve müteaddit ye- 
ni baskıları çıkmıştır. Kendi tarzında tek 


kalan ve Mehmed Rauf'un bir daha erişeme- 
diği yüksek bir san'at eseri teşkil eden bu 
roman pek beğenilmiş ve uzun müddet, sevi- 
lerek, okunmuştur. Dili pek düzgün olmamakla 
berâber, canlı ve sürükleyici üslübu ile bu- 
rada realist bir tarzda, asil ve günahsız 
bir aşkın gelişmesi ve sonu tasvir edilir. Meh- 
med Rauf'un bâzan içine düştüğü bu yorucu 
tahlil, Hâlid Ziyâ tarafından, çok isâbetli ola- 
rak, dâimâ ayaı yerde dönen bir burguya ben- 
zetilmiştir. ( Mehmed Rauwf'un Eylül ( 1900, 
1413, 1925, 1946 )'den sonra yazmış olduğu 
romanlar şunlardır: #erdâ.yı garâm (1913), 
Karanfil ve yâsemin ( 1924), Genç kız kalbi 
(1925, 1946), Böğürilen ( 1926), Define( 1927), 
Son yıldız ( 1927 ), Ceriha ( 1927), Kan dam- 
lası ( 1928), Halâs ( 1929). 

Mehmed Rauf, Resimli gazete, Servet-i fünün 
ve Mehâsin dergilerinde küçük hikâyeler de 
neşretmiş ve bunları kitaplar hâlinde topla- 
mıştır. Hikâye kitapları şunlardır: İhtizör 
(igo), dsikâne (1909), Son emel (1913), 
Hanımlar arasında (1914), Bir aşkın tarihi 
(igış), Üç hikâye ( 19x19), İlk temas, ilk zevk 
(1923), Ask kadını (1923), eski aşk gece- 
leri (1924). Siyah inciler ( 1gor, 1925 ) men- 
sür şiirlerden mürekkep bir kitaptır, Meh- 
med Rauf bir çok piyesler de kaleme almıştır: 
Ferdi ve şürekâsı ( 1909 ), Hâlid Ziyâ Uşaklı- 
gil'in bu isimdeki romanının piyes hâline kon- 
muş şeklidir; Pençe ( 1909 ), Cidal (Igır) ve 
Sansar ( 1920)). 

Mehmed Rauf 23 kânün I. 1931'de İstan- 
bul'da vefat etmiştir, Eserlerinde bir az bis. 
si, fakat tam mânası ile san'atkâr rüblu bir 
şahsiyet olarak, belirmektedir. Onun mensür 
yazıları da birer hakiki şiir idi, Nesir sâha- 
sında Servet-i fünün hareketinin rehberi olan 
Hâlid Ziyâ'dan geri kalmayan bir kaleme sâ- 
hip bulunuyordu. Fikirlerini şekillendirme hu- 
süsundaki fevkalâde mahâreti yanında, üslübu- 
nun iyice işlenmemiş olmasından ileri gelen 
kusurların açıkça göze çarpmasına rağmen, 
Mehmed Rauf dâhil bulunduğu edebi cereyâ- 
nın belli-başlı şahsiyetlerinden biri idi. 

2. İsim benzerliği ve faâliyet sâhalarının ay- 
nı olması, Mehmed Rauf ile Ferik Âtıf Paşa 
nın oğlu M. Rauf arasında bir çok karışıklık. 
lara sebebiyet vermiştir. M. Rauf daha önce 
(23 şubat 1918 ) vefat etmiş olup, Haydarpaşa 
'da defaolunmuştur. Kendisi Resimli kitab 'ın 
baş mubarrirliğini yapmıştır. M. Rauf sahne 
eserleri sâhasında da meşgül olmuş. Pervâne ve 
Nikâhta kerâmet piyesleri ile Ateş ile ba- 
rat arasında komedisini yazmış olduğu gibi, 
yakın dostu olan Râif Necdetile birlikte, 
Tirâje piyesini kaleme almıştır. Salâhaddin 
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Eyyübi ve Neriman ile diğer mubtelif adap- 
tasyonları henüz neşredilmemiştir. 

Seyyid Emir Ali'nin The Life and Teachings 
of Mohammed or the Spirit of İslam adlı 2 
ciltlik eserini Musavver farih-i islâm adı ile 
türkçeye çevirmiştir. 

M. Ravf bundan başka, geniş dil bilgisinden 
istifâde ederek ( kendisi fransızca ve ingiliz- 
ceden başka, arapça, farsça, almanca, italyanca, 
yunanca ve başka dillere de vâkıf bulunuyordu ), 
hocalık da etmiştir, Dârülfünunda mitoloji, 
yunan ve italyan edebiyatları tarihi üzerinde 
dersler vermiş ve Yunan-ı kadim tarih-i 
edebiyatı ile İtalya tarih-i edebiyatı adlı eser- 
lerini yazmıştır. Muhtelif yüksek mekteplerde 
bir müddet garp edebiyatı, türk edebiyatı ile 
fransızca dersleri hocalığı etmiştir. 

Bibliyografya: Bursalı Mehmed 

Tâhir, Osmanlı müellifleri, Tl, 218; Nevsâl-i 

milli (1330), s. 224-236; Şihâbeddin Sü- 

leyman, Tarih-i edebiyat-ı osmâniye ( 1328), 

8. 367; İsmail Hikmet, 7'ürk edebiyatı tarihi 

(Bâkü, 1925), 4, g3x-—os1; İbrahim Necmi, 

Türk edebiyatı dersleri (1338), 8. 397; 

İsmail Habib, Türk teceddüt edebiyâtı tarihi 

(3340),8. 533; Râif Necdet, Hayatı edebiye 

(1g22), s. 202 v.dd., 287, 349, 350; Halil 

Hâmid ( Servet-i fünün, 1908, LIV, 82 v.d.); 

Fazy ve Memdouh, Anthologie, s. 255 —259; 

M. Hartmann, Dichter der neuen Türkei 

(MSOS As., 1916, XIX, 124179 ve 1918, 

XXI, 4); birde Urkunden und Üntersuchun- 

gen zur Geistesentwicklung des heutigen 

Orients (Berlin, 1919), İli, 83—86; O. 

Hachtmann, Die #ürkische Litaratur des 20. 

Jahr. ( Leipzig, 1916), 8. 13—x16 (NO, 1918, 

Ii, 530 ve 560); C. Frank, Zum Gedâchinis 

M. Reufs... (NO, 1918, ll, 167 ); Menzel, 

Die türkisehe Literatür ( Hinneberg, Kultur 

der Gegenwart, Die Örientalischen Litera- 

turen?, Leipzig, 1925), 8. 313; ( Hüseyin 

Câhit, Edebi hâtıralar (İstanbul, 1935); 

Hâlid Ziyâ Uşaklıgil, Kırk yıl; Sâmi Aka- 

lın, Mehmed Rauf ( İstanbul, 1953 ) 1. 

(TH. MENZEL.) 

MEHMED SA'İD. (Bk. HALİL EFENDİ- 
ZÂDE.J Ni 

MEHMED TÂHİR. MUHAMMED TÂHİR, 
LALEZÂRİ (?— 1789), XVUL asır ilmiye 
mensuplarındandır. Tefsiri Şeyh Ahmed Efen- 
di-zâde Lâlezâri Şeyh Mehmed Efendi 'nin oğlu 
olup, İstanbul'da doğmuştur. İsmi esâsında 
Tâhir iken, sonradan Kadı Mehmed nâmı ile 
şöhret bulduğu anlaşılmaktadır. Ahmed il, '*in 
giçekçi-başısı olan babası Lâlezâri Şeyh Meh- 
med Zfendi'ye nisbetle kendine Lâlezâri de- 
nildiğinde şüphe yok ise de, Bursalı Tâhir Bey, 


Lâlezâr isminin İstanbul'da Fâtih civarındaki 
bir mahalleden geldiğini kaydeder. Her ne 
kadar dedesinin tâmir ettirmiş olduğu mesci- 
de, bilâhare, babasına nisbetle, Lâlezâr mescidi 
denilmiş olduğu mâlümumuz ise de, Hüseyin 
Ayvansarâyi ayrıca bir mahallesi olmadığını 
yazar (bk. l, 190). 

Mehmed Tâhir Efendi tahsil gördükten son- 
ra, müderris ve molla olmuş, 1786/1787 tarih- 
lerinde Eyyüb kadılığında bulunmuş ve bu va- 
zifeden ayrıldıktan sonra, Rumeli-Hisarı'ndaki 
evinde ikameti esnâsında 20 teşrin |. 1789 ta- 
rihinde ölmüştür (ölm. tarihi, kütüphâne sâ- 
hibi Hafid Efendi tarafından, kendi kütüphâ- 
mesinin 124 numarasında bulunan, Mehmed 
Tâhir Efendi'ye âit bir mecmuanın üzerine 
kaydedilmiştir). 

Mehmed Tâhir Efendi'nin bibliyografyada 
zikrolunan risâlelerinden maada diğer eserleri 
Kaside-i nüniye şerhi ( bir nüshası Süleymâniye 
kütüp., Es'ad Efendi kitapları, nr. 1214) ile 
Daf'si #tirâz Rüğib Paşa fi hakk al-fuşüş 
şayh al-akbar (aynı kütüp., nr. 3771/2 )'dir. 
Ayrıca, 8 risâlesini hâvi, Asrör al.cavâhir 
al-rühâniyâ fi majla' anvâr al-zavâhir al-ray- 
hüniya adlı, bir mecmua, Âşir Efendi kütüp;, 
Hafid Efendi kitapları, nr. 124'tedir. Tâhir 
Efendi'nin risâlelerinden görebildiklerimizin 
hemen hepsi 1787/1788 senelerinde te'lif olun- 
muştur, Zikredilen mecmuada onun bir de 
arapça şiiri bulunduğuna bakılırsa, kendisinin 
bu İisana vâkıf olduğu anlaşılır. 

Bibliyografya: Mehmed Tâhir, al- 

Durrat al-bayzö, mukaddime ( Süleymâniye 

kütüp., Hafid Efendi kitapları, nr. 124, mec- 

muanın birinci risâlesi ), var. 16; ayn. ml. 

al-Kavkab al-durri, bâtime, var. 31 ( ayn. kü- 

tüp.); ayn. mil, Mizân al-mukim fi ma'rifat 
al-kistüs al-mustakim, mukaddime kısmı 

( Süleymâniye kütüp., Es'ad Efendi kitapları, 

nr. 1758); Osmanlı müellifleri ( İstanbul, 

1333), |, 349 v.d.; Hüseyin Ayvansarâyi, 

Hadikat al-cavümü (İstanbul, 1281), 1, 

ıgo; Mehmed Süreyyâ, Sicill-i osmâni (İs- 

tanbul, ı3ır ), İli, 243; Mehmed Tâhir, al- 

Yaküt al-hağrâ”, mukaddime ( Süleymâniye 

kütüp., Hafid Efendi kitapları, nr. 130, mec- 

muanrın ikinci risâlesi ). 
(M. MÜNİR AKTEPE.) 

MEHMED ZAİM. MUHAMMED ZAM 
(4532—?), bir türk tarihçisi olup, 
hayatı hakkındaki bilgimiz sâdece eserinde 
kendisi tarafından verilen mâlümata inhisar 
etmektedir. Murad HI.'ın tahta çıktığı 982 
(1574) yılında 43 yaşında olduğunu söyledi- 
gine göre, 939 ( 1532) yılında doğmuş olma- 
lıdır. Henüz ır yaşında iken, Lepanto san- 
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cak-beyi Yahya Paşa-oğlu Mehmed Bey'in ka- 
pıcı-başısı olan büyük kardeşi Pervâne Ağa 
ile birlikte, gso ( 1543 ) seferine iştirâk etmiş- 
tir. İstolni Belgrad (Stuhlweissenburg ) ın 
zaplı üzerine, Ahmed Bey'in buraya sancak- 
beyi tâyin edilmesinden sonra da, Pervâne 
Ağa'nın onun hizmetinde bulunduğu ve Ahmed 
Bey 'in Stuhilweissenburg kilisesinde vukua ge- 
len bir yağmacılık dolayısı ile, 952 ( 1545 )'de 
İstanbul'a çağırılmasına kadar, yanında kalmış 
olduğu tahmin edilebilir, 961 ( 1554 ) yılında Ka- 
nüni Sultan Süleyman ın İran'a Şah Tahmâsp 
?a karşı seferi esnasında, Mehmed Zaim, kâtip 
sıfatı ile, Suriye vâlisi Teke-oğlu Mehmed'in 
hizmetinde bulunuyordu. Ertesi sene, sadrâzam 
Sokollu Mehmed Paşa 'nın divan kâtibi olmuş 
ve bu sıfat ile Sultan Selim Il, 'in ölümü ve Mu- 
rad İll.*ın cülüsu dolayısı ile, Diyarbekir, Ha- 
leb ve Bagdad vâlilerine gönderilmiş olan 
resmi tezkireyi kaleme almıştır. 978 ( 1570 )'de 
tâyin edilerek, 487 ( 1579 )”de Sokullu Mehmed 
Paşa'nın ölümüne kadar, kalmış olduğu bu 
me'müriyetinde belki meşhur Feridun Ahmed 
Bey (b. bk. Jin halefi olmuştur. Bu hususta 
daha fazla bir mâlümata sâbip bulunmamakta- 
yız. İsminin de delâlet ettiği gibi, zeâmet sâhibi 
olan Mehmed Zaim, dostlarının ısrârı üzeri- 
ne, kaleme almış olduğu eserini bir sene- 
den daha az bir müddet içinde (muharrem 
985 —mart £577—zilhiece 985 — şubat 1578) 
tamamlamıştır. Ölüm tarihi ve medfeni belli 
olmamakla berâber, kendisinin Selânik yakının- 
daki Karaferye 'de vakıfları olduğu mâlümdüur. 

Eserinin ismi Zumğ-i câmi al-tavârik olup, 
Sokollu Mehmed Paşa'ya ithâf edilmiştir. 
Firdavsi ve Tabari'den başlayarak, enonim 
Tavârih-i salâşin-i öl-i *Oşmün'a kadar, is- 
tifâde ettiği ıx tarih eseri zikreder; bunlar 
arasında esâs me'hazını teşkil eden ve sahife- 
lerce nakillerde bulunduğu Şukr Allâh'ın 
Bahcat al-tavârik'i de vardır. Henüz basıl- 
mamış olan bu eser bir ön-söz ile beş büyük 
kısımdan ( aksöm, bunlar gurüh 'a ve gurüh da 
makülât'a bölünmektedir ) teşekkül etmekte 
ve bir hâtime ile nihâyet bulmaktadır. Eserin 
münderecâtı hakkında Rieu v.b. mâlümat ver- 
mektedir. Eserin daba çok ş. kısmının 4. 
gurüh'u ehemmiyetli olup, burada müellif 1543 
?ten itibâren, kendisinin bizzat şâhit olduğu 
vak'aları kaydetmektedir. 

Müellifin hâl tercümesini de kendisine borçlu 
olduğumuz Thüry ( Zörök #örtönetirök, İl, 


364—389 ) tarafından eserin Macaristan ile il- | 
i addetmektedirler. Her şeyden önce, nebâtatçı 


gili parçaları ele alınmış Olup, bunlardan 
139g0—1476 yıllarına âit olanlar kısmen ve 
1521—x566 yılları ise, tamâmen, tercüme edil 
miştir. Daha az ehemmiyetli olan kışımların- 


dan Kabil ve evlâtları ile ilgili bir parça Diez 
( Denkwiürdigketten von Asien,1, 212 v.d.) tara- 
fından ele alınmıştır. |. v. Hammer (Sur les 
origines russes, s. 61, 120), türk boyları ile 
ilgili olup, g. türk boyu olarak Rüs uruğunun 
zikredildiği bir parçayı neşretmiştir. Muahhar 
tarihçilerden İbrahim Peçevi, 1542'den sonraki 
vak'alar için, Mehmed Zaim'in eserinden isti- 
fâde etmiş ve iktibaslarda bulunmuştur. 
Bibliyografya: Babinger, GOW,s. 

20, 98 v.d., 193 (diğer kaynaklar burada 

gösterilmiştir ); İstanbul kütüphâneleri ta- 

rih-coğrafya yazmaları kataloğu ( 1943), & 

100 v.d. (W. BJÖRKMAN.) 

MEHRE. (Bk. ELBİSTAN.J 

MEHRE. MAHRA, Arabistan'ın cenâb-i 
şarkisinde, Hind okyanusu sâhili ile kıyıların- 
da Ka'ayti ( Ge'sti) ve Zafâr kavimlerinin 
yaşadığı Hazramüt arasında bir ülke, Arap- 
İar ile son devir coğrafyacıları, eskiden bir 
şehir iken, şimdi bir ülke olan ( eski günlük 
ülkesi ) Zafâr ( b. bk.)'ı Mahra 'ye dâhil addet- 
mekte idiler; öyle ki, Hazramüt ile “Omân 
arasındaki ülke Mabra adı ile anılabilir ( bk. 
al-İştabri, BG A,I, 12, 275 İbn Havkal, ayr. 
esr., İl, 17; al.Mukaddasi, ayn. esr., Ul, 53; 
Yöküt, Mu'cam, IV, 700; al-İdrisi ( aşr, Jav- 
bert, Paris, 1836, 1, 48 ); İbn Haldün ( nşr. Kay, 
Yaman, London, 1892, s. 1327). 

Zafâr'ın dâhil bulunduğu Mahra ülkesi, IV. 
(m. 6.) asırda yunanlılarca mâlüm olmalıdır; 
Theopbrast, Hist, Plant., IX, 4, 2'de, bahârâtı 
elde edilen Saba', Hağramüt ve Katabân gibi, 
Arabistan bölgeleri arasında bir dördüncü mev- 
ki olarak Maojdâı ( Mâhi ) 'den bahsetmektedir. 
Burası tatmin edici bir şekilde teşhis oluna- 
madığı gibi, adı da izah edilememiştir. Pauly. 
Wissowa, Kealeneyel, der klass. Altertums- 
wiss., st. 133X v.dd.'daki SABA' maddesinde 
ileri sürülen muhtelif izah tarzlarından ( Mo- 
pdk 'nin Mevaiot ( Mewofa, ) 'den bozulmuş bir 
şekil olacağı faraziyesi yanlış olmalıdır ( Era» 
tosthenes 'e atfen ); Strabo, XVİ, 768 *de -—- bu 
iki müellif bir tek kaynak sayılmaktadır — 
bunu cenübi Arabistan'ın yukarıda sayılan üç 
kırallığı yanında zikretmektedir. Diğer taraf. 
tan Sprenger, Die alte Geographie Arabiens 
(Bern, 1875), 8. 92, 263, 266 'da hiç bir isbatta 
bulunmadan ve aynı zamanda Fr, Hommel, 
Ethnologie und Geographie des alten Orients 
( Müneben, 1426, 5. 137; bk. 1, v. Müller, Hand. 
buch der Altertumswissenschaft, HI, bölüm, 1. 
kısım, e. İ)'te Md, kelimesini Mahra ile bir 


Theophrast'ın Arabistan'ın bahârât istihsâl 
eden ülkelerine dâir verdiği tam bir listede. 
asıl günlük ülkesinin Zafür'ın, yahut daha ge 
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niş mânada Zafâr Mahra'ye dâhil olduğundan, 
Mahra 'nin zikredilmesini tabi'i olarak karşıla- 
mak gerek idi. Ayrıca, Theoprast'ta bilinen üç 
ülke yanında, hiç bilinmeyen Mamali veya Ma- 
nin zikredilmiş olmasının bizi şaşırttığını 
inkâr edemeyiz; burası Saba, klazramüt ve 
Katabân ile kıyaslanması gereken mühim bir 
ülke olmalıdır. Bu sebepten Glaser ( Skizze 
der Geschichte und Geographie Arabiens, Ber- 
lin, 18go, İİ, 3, 35 v.d., 40, 132, 153 v.dd., 217) 
'in müdâfaası mümkün olmayan muhtelif izah 
denemeleri ( bk. £ E, mad. SABA, 1333) birta- 
rafa bırakılmalıdır, Mamali'yi sâdece tarçın 
çıkan bir ülke diye zikrettiği düşünülür ise, 
Theophrast'ın yanlış anlaşıldığı görülür (bk. 
mad. SABA” ve bu maddenin bibliyografyası; 
buna Hommel, Ethnologie (ss Grundriss), s8. 
517, not 2 de eklenmelidir ). Şimdi haklı olarak 
Mali'nin Mahra'yi ifâde ettiği düşünülür 
ise, bu takdirde de Mahra'nin nasıl olup, 
Mamali veya Mali adını aldığını bilmek ge- 
rekir ki, bu da az-çok bir muammâ olarak or- 
taya çıkmaktadır, Mali ve Mabra kelimeleri- 
nin ilk iki harfi aynı olduğuna göre, birinci 
şeklin üçüncü harfinin değiştirilmiş olduğunu 
düşünebiliriz; bize intikal eden isimde gâlibâ 
Mahra'nin yunanca transkripsiyonunun izi sak- 
lıdır: MAPI (<MAPA ) şekli yunan müsten- 
sihlerince tabi'i olarak anlaşılmayan bu trans- 
kripsiyonun, tahrife uğrayarak, MAAI şekli- 
ne girmiş yahut da bilgili bir müstensih ta- 
rafından birinci hecenin ikizleştirilmesi yolu 
ile değiştirilerek, MAMAA!I şeklini almış ol- 
ması mümkündür; nitekim Ptolemaeus, Vi, 
7.5 'te bulunan Moydâc xdymy, bu son şekil 
için, âlime bir hareket noktası vazifesini gör- 
müş olabilir. Bu faraziye ayrıca Theopbrast 
“ta dağlık bölgeye dâir olan tasvir— AıBavoröç 
ve Ööçoç ÜYnkÖV xal özü al vepöyevov bu 
bölgede bulunmaktadırlar; ovaya inen ve ge- 
milerin sâhilden gördükleri nehirler buradan 
çıkmaktadır — Periplus maris Erythraei, $ 29 
(bk. öçn öynld xal meredön xel âzöxora, $ 
32 ve muhtemelen Karâ dağları) Zafâr ülke. 
sindeki ydçu MBuvwTOyögoç Ödevi, TE xa 
Ödofaroç 'un tasvirine gâyet iyi uymakta ve 
Carter'in şu aşağıdaki ifâdesini de hatırlat. 
maktadır: ,Arabistan'ın cenüb-ı şarki sâhi- 
linin hiç bir yerinde, günlük ülkes'ndeki ka- 
dar, akar.su yoktur“. İfâdelerdeki bu inkâr 
kabül etmez uygunluk, Tbeophrast'ın bahset- 
tiği günlük ülkesinin Sebalılar elinde bulunması 
vâkıası ile bertaraf edilmiş değildir. Theoph- 
rast 'ın buranın hâkimleri ( xögtot ) olan Seba- 
lıların idâresi altında olduğunu söylemekle be- 
râber, burayı Saba”, Hazramüt ve Katabân'dan 
şonra zikretmiş olması bizi şu neticeye götü- 


rüyor: bu günlük ülkesi, ana vatanlarından öl« 
dukça uzaklarda bulunan sebalıların eline ya 
doğrudan.doğru veya fetih yolu ile, yahut da 
eskiden müstakil olan bir devletin bütün top- 
raklarının istilâsı neticesinde geçmiş olabilir. 
Günlük ülkesinin tâbi olduğu bu beylik, Saba 
'nın rakibi eski Katabân devleti olabileceği gibi, 
(Katabân o devirde hâlâ müstakil idi; fakat 
günlük ülkesine artık hâkim değil idi; tahmi- 
nen 2 asır sonra istiklâlini kaybederek, Saba'- 
*ya tâbi olmuştur ), Hazramüt kırallığı da ola- 
bilirdi. Bu son devlet, günlük ülkesi ile birlik- 
te, luba zamanında, Himyariler tarafından idâ- 
re edilen Saba' kırallığının bir parçası idi ( bk. 
Plinius, Hist. Mat., XII, 52 v.d. ; bk. mad. SABA”) 
ve günlük ülkesi, muhakkak ki, Periplus za- 
manında, yâni milâdın ilk yıllarındaki Himya- 
riler devrinde, Saba? devletinin parçalanmağa 
başlamasından çok sonra (o devirde Saba 
daha büyük devlet vaziyetinde bulunuyordu ) 
Hazramüt devletine tâbi idi. Hommel (ayr. 
esr., 8. 140 ve bilhassa 655 ) de Hağramütlular 
ile Minalılar arasında sıkı bir kan râbıtası 
bulunduğunu ve hazğramütlu minalıların baş- 
langıçtan beri günlük ülkesini ellerine ge- 
çirmiş olduklarını, haklı olarak, ileri sürü. 
yor ki, bu da coğrâfi bakımdan gâyet tabi'i 
görünmektedir. Thephrast'ın kendi devrinde 
veya verdiği bilgilere kaynak teşkil eden ese- 
rin. yazıldığı devirde, muhtemelen Androsthe- 
nes (bk. RE, mad. SABA”, st. 1306 ) zamanında, 
günlük ülkesinin müstakil olmadığı, Saba''ya 
tâbi bulunduğu, Saba''nın cenübi Arabistan 
*da hukümran bir devlet olduğu ve zayıf kom- 
şu beylikleri idâresinde bulundurduğu şeklinde- 
ki ifâdesine karşı inandırıcı hiç bir delil ileri 
sürülememiştir. Günlük ülkesi ancak milâd- 
dan sonra müstakil olmuştur. Şirvâhin kitâ- 
belerinden ( Glaser, nr. 1000 A) sebalıların 
şark istikametinde hayli ilerilere kadar sefer 
yaptıkları anlaşılmaktadır ( bk. Hommel, ayn. 
esr., 8. 658 v.d.) Theophrast'ta metinde ( Sdga ) 
tahkik edilemeyen değişiklik için bk. mad. 
SABA' (bu maddede verilen bibliyografyaya 
şunu da eklemek lâzımdır: Hommel, ayn. esr., 
s şıöv.d., 653 v.d., bir de 138 ), Katabanlıların 
günlük ülkesini ellerinde tuttukları faraziyesini 
desteklemek için, Katabân?ın daba sonraları 
Plinius taki (Vİ, 153, Gebbanitae'ye atfen ) 
Gebban adını almış olduğunu düşünmek lü. 
zümsuzdur ( bk. MA'İN; Glaser'in günlük ül. 
kesindeki Katabân hâkimiyeti hakkında, yanlış 
olarak, verdiği bilgiler için bk. bir de mad. 7A- 
FÂR,nr.4 ). Cenübi Arabistan bukümdarlarının 
uzun unvanlarında geçen Yamanat tâbiri, Hom- 
mel, Handbuch der altarabischen Altertums- 


kunde (nşr. D. Nielsen, Kopenbag-Peris-Leip- 
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zig, 1927, 6. 96, mot 5 ) 'ye göre, çihtimâl Haz- 
remüt'un cenup ülkesi“, yâni , günlük sâhilleri“ 
mânasına gelmektedir; bu tâbiri, — unvanın 
başında gelen Saba, Zü Raydân, IHağramüt 
ülkelerine mukabil — çok sonraları hâlâ Ye- 
mene dâhil bulunan cenâbi Arabistan sâhil 
leri olarak kabül etmek icâp eder. 

Sprenger ( Das Leben und die Lehre des 
Mohammad, Berlin, 1865, Wil, 437 )'in ,yunan- 
lılar Mehrilere Sachalite derlerdi“ şeklindeki 
notu hatâya yol açabilir; Sachalite körfezi 
sâhil bölgesi, Periplus müellifi ile Ptolemâus 
*un dediğine göre, yalnız Mehre olmayıp, Mah- 
ra'nin şarkındaki bölge, bilhassa al-Şihr'in 
garp hudüdunu teşkil eden sâhadır; geniş mâ- 
nası ile Ka'ayti (bk. R £, mad. IOBARITA!) 
ülkesi olan bu yer, dar mânada Zafâr ülkesi 
olarak anlaşılmalıdır ; fakat Glaser ( Die Abes- 
sinier in Arabien und Afrika, München, 1895, s. 
125 )'in temâs ettiği Mahra, Zafâr bölgesine 
dâhil olabilir ( yk. bk.). Herodotos (Tl, 73 :sanka 
kuşunun hikâyesi ) taki 8$ *Aofinç tâbiri, 
açıkça söylenmemekle berâber, Mahra (Hommel, 
ayn. esr., 8. 138 ) ile ilgili olabilir. Plinius ( Hist. 
Nat., Vİ, 150 )'a göre, cenübi Arabistan sâhil- 
leri yakınındaki bir adada bulunan sütünlar 
üzerindeki yazılar ( X £, mad. RHİNNEA ) Ritter 
(Erdkunde, Berlin, 1846, VII, 1. kısım, Xll, 
2go)'in tahmin ettiği gibi ,Kane yakınla- 
rında yerleşmiş olan mehrilere“ değil, her 
hâlde minalılara ( veya Nabatilere ) âit idi. Pe. 
riplas, $ 27, Plinius, Vİ, 7, 10'a göre, günlük 
ülkesine dâhil bulunan ve aynı zamanda Pto- 
lemğus tarafından zikredilen Kav ticâret li- 
manının vaziyeti, kat'i olarak, tesbit edile- 
memektedir. Son zamanlarda Glaser, ayn. esr., 
8.175; C. Landberg, Arabica, Leiden, 1897, 
IV, 175 v.d.; Etudes sur les dialectes de VAra- 
bie Meridionale ( Hadramout ), Leiden, 1go1, 
I, 196 'ya ve onlardan önce gelmiş olan müellif- 
lere(bk. RE, mad. SABA, 1330 ) dayanan bir 
gok âlimler bu limanın muhtemelen Huşn al- 
Ğurâb yanında, bulunduğunu ileri sürmüş- 
lerdir ( Nielsen, Handbuch, s. 8); halbeki 
Spenger, Geographie, s. 82 v.d. bu limanın 
Bal-Haf'ta bulunduğunu söylüyor. Sprenger 
?den itibâren evvelki görüş lehinde ve Spren- 


ger'in iddiası aleyhinde yeni bir delil bu-| 


lunamamıştır. Periplus, $ 27'deki tasvir de 
Sprenger 'in iddiasını desteklemektedir ; bu tas- 
vire göre, Kane'nin karşı tarafında ve 120 
stadlık bir mesâfede *Ogvdwv viooç ( kuş ada- 
sı ) ve Tgoühhaç isimli, iki ıssız ada bulunmak- 
tadır, Sprenger?'e göre, bu iki ada ,Halany 
ve Gibus veya al-Sikka" adalarıdır ( şu şekilde 
yazılmalıdır: Hillâni yaveya Saha, Kanbüs, bk. 
Landberg, Arabica, IV, 66); bu iki adanın 


zikredilişi, bunların tam karşısında sâhilden 110 
yabut 130 stad uzakta bulunan Bâl-Haf'ı dü- 
şündürmektedir; Carter'e göre, sâhilden bir 
ingiliz mili mesâfede bulunan Hişn al-Gurâb 
ile ilgili olmamalıdır. Landberg'e göre, Kan- 
büs adası, gâlibâ, öteden beri ıssız idi Glaser 
?in Ptolemâus'”a atfen Kane için verdiği ve 
yazmalarda muhtelif olarak görünen mesâfe- 
ler, Kişn al-Gurüb ( bilhassa, Glaser, s. 216 
ya göre, Kane'nin garbındaki Kane burnu- 
nun muâğdili olan Ra's al“Aşida; fakat bu al- 
*“Aşida burnu Bâl.Haf yakınlarındadır ) le- 
hinde inandırıcı hiç bir delil vermemektedir ; 
fakat bu mesâfeler aynı zamanda Bal-Haâf'ın- 
kilere de uymaktadır. Sprenger'in görüşle- 
rinden haberi olmasına imkân bulunmayan H. 
v. Maltzan ( Reise nach Südarabien, Braunseh- 
weig, 1873, 8. 225 v. dd.) Hişn al-Gurâb 
'daki küçük ( üçüncü ) kitâbede görülen £-n- 
(bk. Landberg, Arabica, IV, levha IX; kendisi 
Cane şeklinde yazıyor ) üzerine dikkati çeki- 
yor ve onu ,Cane emporium“'a bağlıyor; 
J. H. Mordtmann, Z D M G'de bu kelimeyi 
Kavi, ( Bure al-Gurâb limanı ) ile izah ediyor. 
K. Mlaker (W Z KM, ıg27, XXXIV, 72) 
tarafından tam olarak tercüme ve neşredilen 
kitâbe metninin şüpheli şeklinin Kevr) ismine 
tekahül ettiği münâkaşasız kabül edilse bile, 
bu Sprenger (5. 83 )'in daha önce söylediği 
gibi, eski ticâret limanının bugünkü Hisn 
al-Gurüb kayalıklarının eteğinde bulunmuş ol- 
duğunu isbat etmez. Şunu da unutmamak lâ- 
zımdır ki, Arabistan'ın bir çok limanlarının 
adları, asırlar boyunca, bu limanlar civarında- 
ki yerlere verilmiştir; msl. Zafâr (b. bk.) ve 
Mirbât, Kav, Bâl-Haf olmuş olsa idi, Periplus 
($ 29), Kane'den sonra daha büyük bir baş- 
ka koyun ( Sayallenç) bulunduğunu söyle- 
mez, fakat onun şarkındaki Bir 'Alİ limanını 
zikrederdi“ oşeklinde, Landberg ( Arabica, 
IV, 76) tarafından ileri sürülen iddia da ak- 
la yakın değildir. Periplus cenâbi Arabistan 
ın en mühim limanlarını zikretmektedir; içe- 
rilere doğru derinlemesine sokulan körfez 
(Bazakirnç ) yanında, nisbeten küçük olan 
Bir “Ali koyu pek alâ zikredilmeyebilirdi; 
çünkü Soyallunç ismi çok yaygın idi (bk. 
R E, mad. TOBARITA! ) ve Periplus "taki sâhil 
bölgelerine dâir iste, ilmi bakımdan, tamam 
ve doğru olmadığı gibi, yer-yer yanlışları da 
ihtivâ ediyordu (msi. Mdoyk). Aynı zaman- 
da eski çağdan beri cenübi Arabistan sâhilin- 
deki bir çok yerlerde limanların vaziyet değiş- 
tirmiş olduğuna da işâret etmek gerekir. Land- 
berg ( ayn, esr., s. 65 ) al-Hişn al-Gurüb bur- 
nunun oskiden şimdikine nazaran farklı bir vazi- 
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celeri eski görüşe tarafdar olan M. Hartmann, 
Die arabisehe Frage ( Der islamische Orieni, 
H), Berlin, 1909, 8. 175, 37t, daha sonr. 
eserin 8. 418, 614 ünde Sprenger'in gö; 
iştirâk ettiğini söylüyor. Şu var ki, bugün 
kitâbedeki £-r- kelimesine bakarak ( Spren- 
ger 'in aksine), o Kavf'yi Bal-Haf ile bir te- 
lâkki eden görüşü ber-taraf edemeyiz. Yalnız 
Sprenger tarafından kullanılan şekilden Bâl- 
Haf (Bâlllâf) yanlıştır (Glaser'in işâret 
ettiği imlâ *Bâ el-Haff,da yanlıştır, bk. 
Landberg, Hadramoğt, . 195 ); bü kelimesi ibr 
*in aymıdır. Bununla berâber, Sprenger bu 
isimde Mahra'nin ceddi ve Kuzaa'nın oğlu 
al.Hâf'ın evlâtlarından birinin adı bulundu- 
gunu, haklı olarak, ileri sürmüştür ( al.Bakri, 
| ag; Tac alsarüs, Kl, ssı; aş. bk.), Arap 
coğrafyacıları Hağramüt gibi, Mahra hakkın- 
da da kat'i bir şey bilmiyorlardı; muasır 
âlimler bu ülkeler hakkında daha çok bilgi 
sâhibidirler, Sifat Cazirat al-arab (uşr. 
D.H. Müller), Leiden, 1884, s. 45'te Mahra 
'nin merkezi olarak al-As'â'yı zikrediyor ki, 
Landberg ( Hadramoüt, s. 158), yazma kay- 
naklara atfen, al-Aşğa şeklinde yazıyor; Gla- 
ser ( Abessinier, s. 87 )'e göre, bu şehir, Dam- 
köt tn Râs Zarbat 'Ali'ye giden bölgede, 
tahminen bugünkü Mahra sâhilinin orta kıs- 
mında olmalıdır. Sahife 53 'te al-Hamdâni, da- 
ba sonraları İbn al-Mucüvir ve başkalarının 
dedikleri gibi, mehrelilerin aynı zamanda So- 
kotrü'da oturduklarını söylüyor ( Sokotrâ 'nın 
melez ahâlisinin hıristiyanlaştırılması için bk. 
Yöküt, Mu'cam, Hi, 102; al-Mas'üdi, Murüc, 
TI, 36 v.d.; daha fazla teferruat için bk. mad. 
SOKOTRA ). Sahife sı v.d.'da Mahra kabilele- 
rinden ve mücâdelelerinden, s. 86 v.d. 'da Kazra- 
müt'tan Mahra'ye giden yoldan ve Hüd Pey- 
gamberin mezarından bahsediyor. Hazramüt 
ile Mahra arasındaki hudutta bulunan bu 
mezar bugün hâlâ iki komşu ülke ahâlisi tara- 
fından sıksık ziyâret edilmektedir ( bu hu- 
susta bir Kazramüt metni için bk, Landberg, 
Hadramoüt, |, 432 v.d.). Arap coğrafyacıları, 
msl, Yâküt, Muştarik, 8. 394, Mahra'yi Ye- 
men'e tâbi sayıyorlar; Mihlaf Mahra?ye dâir 
mâlümat için bk. Yaküt, Mu'cam, IV, 700 ( Yâküt 
burada Mahra'nin bir kabile adı olduğunu ve 
aslının Mahara olacağını söylüyor; IV, 697 'de 
de Mahra'de bir Balâd Mabarât'tan bahsediyor ). 
Mahra bâzan Yemen'in en uzak kısmında göste- 
rilmektedir ; bk. Yâküt, Ma'cam, |, 280; ll, şxo 
(5 Muştarik, s. 166), Il, 366; LV, 345, 4955 
Muştarik, s. 415. Araplar Mahra ülkesindeki bir 
Nacd'den bahsetmektedirler ( Yöküt, M'cam, 
1, 280; Ti, 6815 İV, 345, 495, 6975 Muştarik, 
8: 394, 415; bk. bir de a'-Mukaddasi, aya, esr., 


8. 98; al-Tabari, nşr. de Goeje, 1, 1980). Car- 
ter'de, zengin bir günlük bölgesi olarak, Vacd 
(yahut Nacdi )'i zikrediyor; burası sâhil böl- 
gesinin şimâlinde, aş.-yk. iki günlük bir me- 
sâfede, Carter tarafından, birbirine çok ya- 
kın olan arz ve tül dâireleri tesbit edilen dağ- 
hk bir bölgedir (bk. ZAFAR)J al-Mastüdü ÇI, 
333) ile Yaküt ( Mu'cam, IV, 387)'un dedik- 
lerine göre, mehreliler aynı zamanda al-Şikr 
*in sâhil bölgesinde de oturmaktadırlar ; Mahra 
ülkesine al-Şihr adı verildiği de vâkidir (al- 
İştahri, ayn. esr., s. 25 — İbn Havkal, ayn. 
esr., s. 32 vd. bk. bir de al-Hamdani, Şifa, s. 
5x ve al-As'â için bk. al.Bakri; Rommel'in 
tasviri için bk, Aönl/edae Arabiae descriptio, 
Göttingen, 1802, s. 32 vd.). Fakat al-Şibr 
tâbiri, sonraki ve bugünkü istimâline göre, 
yalnız asıl Mahra'yi değil, aynı zamanda Za- 
fâr ülkesini ve dolayısı ile de bilhassa günlük 
ülkesini ifâde etmektedir; bu itibârla bugünkü 
bir çok âlimlerin Mahra ülkesi bildikleri ,gün- 
lük ülkesi sâbilleri“ için kullanılmaktadır ve 
aynı zamanda garpta Mahra hudüdunu teşkil 
eden Hağramüt'un sâhil bölgesinin de adıdır 
(bk. İbn Haldün, ayn. esr., s. 132); binâena- 
leyh umümi olarak, Kamar körfezi sâhillerinin, 
daha geniş mânada “Aden ile “Omân arasın- 
daki bütün sâhil bölgesinin adıdır. 

al-İştahri (8. 25) ve İbn Havkal (8. 32), 
hemen-hemen aynı kelimeler ile, aynı za- 
manda al-Mas'üdi ÇI, 333 v.d.), al-İdrisi (I, 
48, 150), Abu 'I-Fida ( bk. Rommel, ayr. esr., 
s. 33) ve İbn Haldün Mahra”yi hiç bir hurma 
ağacı yetişmeyen, zirâat yapılmayan, ahâ- 
lisinin ekmeği bile bulunmayan bir çöl bölgesi 
olarak, tasvir etmektedir. Carter de, tıpkı 
arap müellifleri gibi, günlük ülkesi ile bu ül- 
kenin şark ve garbında uzanan, kasvetli ve 
ıssız manzarası arasındaki farkı belirtiyor. 
Bent gibi, daha yeni âlimlerin tasvirleri Car- 
ter'inkilere uymaktadır. Adlarını zikrettiği- 
miz diğer müelliflere göre, ahâlinin keçi ve 
bilhassa sür'atleri ile meşhur develerden başka 
şeyleri yoktur ( bu develerden aynı zamanda 
al-Hamdâni, s. 100, 201; İbn Hişâm, Sira, nşr. 
Wüstenfeld, s. 963; ZLisân al-'araö, Vİ, 36; Kö- 
müs,l, 455; Tâc al“arüs, İll, s5x ( mahriya ve 
Lisün şu üç cemi şekillerini verirler : mahâriyu, 
mahârin, mahârâ; birinci şekil için bk. Ho- 
well, Grammar, 1, 997,1000 ). Peygamberin Bedr 
gazvesinden sonra elde edilen ganimetler ara- 
sından kendisi için seçtiği deve Mahra 'de satın 
alınmış idi. Halife Sulaymân b. “Abd al-Ma- 
lik (714—717) Yemen vâlisini Mahra'den 
deve alıp, kendisine göndermekle vazifelen- 
dirmiş idi ( al-Kazvini,'Acö'i6, nşr. Wüstenfeld, 
ar). İbn Havkal (bir de İbn Haldün ve 
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al-İdrisi, |, 48 ) Mahra ahâlisinin gıdâsının et, 
süt ve balıktan ibâret olduğunu ( al-Mukaddasi, 
s. 100), deve ve keçilerini de balık ile besle- 
diklerini ilâve ediyor; Yâküt, Mu'cam, IV, 700 
'e göre, Mahra develerinin şöhretleri, ülkenin 
kendisinden değil, Mahra b. EHaydan kabilesi 
reisinin adından gelmektedir ( bk. al-Cavheri, 
birde Lisân, Kamüs ve Tâcile Rommel, 8. 33 ). 
Landberg (Hadramât, s. 87 ) ve başka müellifle- 
re göre, Mahra'nin yarış develeri, Bani Şubayh 
(“Adenin şimâl-i şarkisinde ) ve Ziyâb devele- 
ridir, Landberg in düşündüğü gibi, bu şöhretin 
Mahralilerin cenübi Arabistan'ın büyük bir 
kısmını ellerinde tuttukları zamandan kalmış 
olması muhtemeldir. Şu varki, L, Hirsch, 
Reisen in Süd-Arabien, Mahra-Land und 
Hadramüt, Leiden, 1897, s. 77'de, o devirde 
al-Şihr'de Matiye adı verilen ,Mahbra 'nin meş- 
bur yarış develerinden“ bahsetmektedir. 

Yukarıda bahsi geçen müellifler ile al-Mu- 
kaddasi (s, 98) bu ülkeden günlük ihrâc 
olunduğunu söylemektedirler. al-İdrisi (1, 48 ) 
ticâretin : Mahraliler için bir geçim kaynağı 
olduğunu söylüyor. Ülkelerinin bâzı bölgeleri 
aynı zamanda *“Omüv 'a bağlı idi, 226 ( 840) 'ya 
doğru, Mahra, çok kısa bir zaman için, *Omün 
*a tâbi oldu. 618 (h.) senesinde Mahra ile 
Sokotrâ 'yı dolaşmış olan İbr al-Mucâvir, 
Mahralilerin Zafâr'ın dağlık bölgelerinde, 
Sokotrâ (b. bk.) adalarında, Maşira'de otur- 
duklarını yazıyor. Yemen 'in, Tihüma ve Nacd 
olmak üzere, iki bölgeden ibâret olan taksi- 
mâtında, Mahra al-Mukaddasi (8. 53, 70) 'ye 
göre, al-Şihr şehri ile birlikte, Nacd'e tâbi 
bulunuyordu ( Sprenger, Die Post. und Reise- 
routen des Orienis, Abhandl. f. d. Kunde des 
Morgenl., Leipzig, 1864, 111/3, 109 ). 

Yâkut Mahra ( veya civarında )'de bulunan 
muhtelif yerler zikretmektedir ( msi. Mu'cam, 
K 154, 28051, 175, soz (- Muştarik, 8. 166), 
881; II, 366, 681, 6gı; İV, 345, 495 (— Maşta- 
rik,s. 394 |; Mahra'den çıkan veya oraya giden 
yolların mesâfeleri için bk. Yâküt, Mu'cam, 
IV, 626, 700; al-İştahri, 8. 27 v.d. (İbn 
Havkal, 8. 17, 33 v.d.)—İbn Haldün (s. 
132) 'a göre, eski zamanlarda, Hazramüt ile 
al-Şihr (Mahra) bir kıral tarafından idâre 
edilmekte idi; buna mukabil al-Şihr eskiden, 
Mahralilerden önce ve muhtemelen Hazramüt 
tan gelmiş olan 'Âd kavminin memleketi idi, 
Hüd peygambere ve 'Âd kavmine dâir rivâ- 
yetlerde, su bakımından fakir olan ve bu efsâ- 
neyi kavmin komşusu bulunan Mahra de yer 
almaktadır (al-Tabari, nşr. de Geoeje, |, 233 
v.d.). Mahra ülkesinin iç kısmına al-Abkâf 
denmektedir (bk. Landberg, Zladramoğt, 5. 
157 ). Rivâyete göre ( bk. al-Mas'üdi, HI, 106, 


271 v.b.) *Âd kavmi buraya yerleşmiş idi (bk. 
mad. VABAR|. Buna göre, Mahra ye ilk yer- 
leşen Kahiönilerden Mâlik b. Himyar al-Şibr 
idi; oğlu Kuzâ'a onun yerine geçmiş idi; bu- 
nun idâresindeki topraklar Mahra 'ye inhisar 
etmekte idi; Kuza'a'nın yerine oğlu al-Hâf 
geçmiştir ki, onun da yerini torunu Mahra b. 
Haydân b. *Amr almıştır ( Yâküt, Mu'cam, IV, 
700; İbn Haldün, s. 132 w.b.) İslâmiyetin ilk 
yıllarında (h. 12) Mahra baş kaldıran ve Abü 
Bakr ile kumandanları taafından aleyhinde 
savaş açılan ülkelere dâhilidi; bk. al-Tabari, 
1, 1881, 1929 ( Musaylima'nin tâbiiyet altına 
alınması hakkında), 8. 1963, 1976 v.d. ('Ar- 
faca nin Mahra'ye açtığı sefer), 8. 1980 
v.d. (Mahra'ye karşı “İkrima'nin o başarı 
ile biten seferi ) ve bilhassa islâmiyetin düş. 
manı olan ülkeler arasındaki anlaşmazlıklar 
Mahra'nin fethini kolaylaştırmıştır. Cenâbi 
Arabistan'ın diğer arap kabileleri ile birlikte, 
al-Fustât'a yerleşmiş olan Mabraliler (al- 
Fustât ta Hifaş Mahra bunların adından gelir ) 
de halife 'Omar zamanındaki büyük fetih 
savaşlarına katılmışlardır  (F. “Wüstenfeld, 
Die Geographie u. Verwaltung von Âgypten, 
I, Aöh. Kgl, Gesell. d. wiss, zu, Gött,, 1879, 
XXV, sı v.d.; al-Kalkaşandi, Şuöh al-a'şâ, 
Kahire, 1914, lik, 331). 

Yeni çağ seyyahları arasında bize Mahra 
hakkında ilk sahih bilgi veren Fresnel olmuş» 
tur. Fresnel 1837'de Cidde'de, Hazramüt 
veya Mahra tâcirleri ile olan temaslarında, bu 
ülke tarihini bir az öğrenmiş ve bize Mahra 
nin merkezi olan Gişin ve hukmü şehrin sur. 
ları dışıma çıkmayan hukümdarı hakkında bil. 
gi vermiştir( / A, 3. seri, 1838, V, 507 v.dd., 
VI, 529 v.dd.). Fresnel'in ülkenin hudutları 
hakkında verdiği mâlümet doğru değildir. 1834 
*te Bâb al-Mandeb 'den başlayarak, şarka doğ- 
ru Rös al-Hadd'e kadar, cenübi Arabistan 
sâhillerinin gök ve deniz haritasını çizmeğe 
me'mür edilmiş olan $. B. Haines'in verdiği 
topografyaya dâir mâlümâta göre, Mahra ül- 
kesi çok daha geniştir. Ona göre ( Memoir of 
ihe South and East Coasts of Arabia, JR 
Geogr. S, London, 1845, KV/x, 104 v. dd.), önce 
Mahra'nin garp hudüdunu teşkil eden, suları 
bol, toprakları Mahraliler tarafından iyi işlenmiş 
ve içerisinde hurmalıklar ile süslü bir çok 
köy bulunan Vâdi Masile'den bahsediyor. Vâ- 
dinin şarkında bulunan Söhüt şehrinden kısaca 
bahisle, önce bâzı teferruat üzerinde durarak, 
Fresnel in Gişin hakkında verdiği mâlümatı 
teyit etmektedir. Daha önce C. Niebubr 
(Besehreibüng von Arabien, Kopenhagen, 
1772, 8. 287) ,Kesehin“*den müstakil ve aynı 
zamanda Sokotrâ?ya hâkim bulunan şeybten 
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bahsetmiş ve bir de limanın Bombay'da ta- 
dığı bir ingilizin çizdiği taslağa göre yapılmış 
olan planını vermiştir (levha, XVII). Haines, 
daha önceki seyyahlar, Gişin'i, en çok 300 
—aoo kadar nüfusu olan, fakir ve ticâreti 
zayıf bir yer olarak göstermektedir ; ona göre, 
Gişin 'de evlerin çoğu sazdan yapılmıştır. ve 
kârgir evler pek azdır. Bundan başka Haines, 
Mahra'nin ahâlisi, kabile teşkilâtı, örf ve 
âdetleri, giyinişi ve islâmiyete karşı olan va- 
ziyeti hakkında bilgi vermektedir ( bu hususta 
söyledikleri Fresnel 'in verdiği bilgiye uymak- 
tadır ). Ona göre, yalnız kabile reisleri islâ- 
miyeti kabül etmekte, halk ise, dini ahkâma 
karşı kayıtsız davranmakta ve namaz kılma- 
makta idi. Haines, son olarak, Söhüt'un şar- 
kından Zaför 'a doğru Mabra'nin şark hudüduna 
kadar olan sâhil boyundaki çıkıntıları ve koy- 
ları sayıyor. Sâhil haritasını hazırlayan ingiliz 
zâbitleri bu sâhilde pek az yere gitmişler ve 
ancak Gişin körfezini lâyıkı ile tetkik edebil- 
mişlerdi; çünkü asıl vazifeleri bilhassa Mahra 
'nin garp sâhilini ölçmekten ibâret idi. H. |. 
Carter ''in Motes on ihe Mahra tribe of Sou- 
ihern Arabia, with a vocabulary of their lan- 
guage |(JRAS, Bombay, temmüz 1847, İl, 
339 v. dd.) adlı eserinde Mahraliler hakkında 
dikkate değer bilgi vardır, Maltzan'da, Mah- 
ra'de yaptığı dil tetkikleri ile alâkalı olarak, 
ahali hakkında kavmi bilgiler kaydetmekte 
(Adolph von Wrede's Reise in Hadhramaut, 
Brsunschweig, 1873, mukaddime | tarihi, 1870), 
8s, 18 v.dd.ve 28 v.dd.) isede, bu ülke hakkın- 
da ingiliz deniz zâbitlerinin verdikleri bilgi- 
den fazla bir şey söylememektedir, Edindiği 
mâlümata göre, Ritter ( XII, 625 v.dd. ve 635 
v. dâ.)'de zikredilenler hakikate oldukça uy- 
gundur. Bununla berâber, Maltzan, Vâdi Ma- 
sile?nin şarkındaki sâhilden Râs al-Hadd”e, 
dolayısı ile Mahra, Zafâr ve 'Omân'a kadar 
olan bütün Arabistan bölgesine büyük ,,mec- 
hül bir bölge“ adını veriyor. Mahra ve Gâra 
(Gara olarak da yazılır ) isimleri iki ülkeyi 
birbirinden ayırt etmek için kullanılmakta 
ise de, Maltzan (s. 28 )'a göre, ,bunlar açık 
olarak birbirinden ayrılmış değildir“; bu- 
gün bu bölgelerde Mahraliler ile Karâların 
(Zafâr "ın dağlık bölge ahâlisi ) oturduğu ve 
dillerinin de Zaravi (gravi) yahut şhavri, 
aynı zamanda /akili yahut bugünkü tâbiri 
ile, şekrât olduğu mâlâmdur (bk. mad. 
ZAFAR |, Fakat Maltzan bu iki ahâlinin, orta 
Arabistan sraplarından, dil ve yaşama tarzı 
bakımından tamâmen ayrı olduğunu kabül 
ediyor, 

Glaser ( Skizze, İl, 26), yanlış olarak, St- 


rabe ( KV. 768. Eratosthenes ten naklen )'daki | 


Mewata. ile Mahra'yi aynı telâkki ediyor ( bk. 
RE, mad. SABA, 334 v.dd.).20. sahifede Haz- 
ramüt ülkesini ( ,arap-habeş imparatorluğunun 
sukutundan sonra“ ) çok geniş ( Mirbât 'a kadar ) 
olarak gösteriyor. Ptolemâus 'taki "Ioğagirol 
tın Mahra ülkesi dağlık ahâlisi olacağına dâir 
olan iddiası için bk. R E, mad. Jobaritai. — 
Arabistan'a yaptığı seyahatte topladığı bilgi- 
ye dayanarak, Mahra kabilelerinin 3 ayrı kola 
bölünmüş olduğunu ( Aöessinter, s. 87 ) söylü- 
yor: 1. Şehrât yahut Zayr kolu gibi, kendi 
tetkiklerine göre, Râs Nüs ( 55” 17' şark tâlü, 
Greenw.) ve başka müelliflere göre, Maşira 
adasından Rös Zarbat “Alİ ( 539 3' şark tülü) 
?ye kadar uzanan sâhil bölgesine sâhiptir. 2. 
Bugün Mabra denilen garp kolu ki, Râs Zarbat 
*Ali ile Söhüt arasındaki bölgeye sâhiptir, 3. 
kolda Sokotrü 'da oturmaktadır ( bk. mad. İBN 
AL-MUCAVİR |, L, Hirseh, cenüb-ı garbi Ara- 
bistan 'ın sâhil bölgeleri hakkında bize yeni ve 
dikkate değer bir şey öğretmemektedir. Mah- 
ra hakkında söyledikleri Gişin ( yahut Gişn; 
Kişin olarak yazılır; Hirseh bâzan (8. 48, 50, 
52 v.d.) Kisehin olarak yazıyor; fihristte Mah- 
ri telâffuza göre, ,Kâsehen“ yazılmaktadır ki, 
Jahn 'da (aş. bk.) aynı şekilde yazılıdır.) 'deki 
(1893) 10 günlük ikametinde elde ettiği bil. 
giye dayanmaktadır, Bu fakir ve küçük şehir 
hakkında bize söyledikleri, kendisinden önce 
Haines'in ve ondan sonrada Hein ile Bent 
*in söylediklerinden farksızdır. Buna göre, bu 
şehirde birbirinden uzakta, harâbe hâlinde 
toprak evler, bir çok yamalı çadır veya ka- 
mıştan kulübeler vardır. Birbirinden çok uzak- 
ta olan bu çadırlar gelişi-güzel arâziye serpil- 
miş bulunmaktadır. Bedevilerin rızâsı olmak- 
sızın hiç bir iş göremeyen Gişin, Söhüt ve 
diğer yerlerde ismen hukümran olan sultanın 
ikametgâhı da berbad bir durumda bulunan 
toprak bir evdir. Hein'e göre, iktidar mev- 
kiindeki sultanın askerleri, bu toprak evlerin 
en iyilerinde oturmaktadır. Gişin?'de mütâd 
usülde ticâret olmadığı gibi, çarşı da yoktur. 
En zarüri gıdâ maddeleri, parayı kimse bil- 
mediğinden, ancak mübâdele usülü ile, te'min 
edilmektedir. Hukümet konağından, ufak bir 
câmi görülmektedir. Mahra ahâlisinin, uzun 
zamandan beri büyük sünni kitlesinden ayrıl- 
mış bulunması dolayısı ile, pek de müslüman 
sayılmayacağını ileri süren Maltzan 'ın aksine, 
Hirseh, Fresnel ve Haines'in dediklerine uy- 
gun olarak, hiç değilse, Gişin ve Söhüt'ta 
mahralilerin, diğer araplar gibi, müslüman ol- 
duklarını iddia etmektedir. Hirseh bunların 
muntazaman namaz kıldıklarına şâhit olmuştur. 
Bu birbirini tutmayan ifâdeleri tellif etmek 
içip. Haines'in yukarıda verdiği mâlümâta 
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bakmak kâfidir. Hirseh'e göre, iktidardaki 
sultanlar veya şeyhler, Mahrali olmayıp, arap 
aslından gelmedirler. Gişin sultanı, aynı za- 
manda, Sokotrâ'da da huküm süren bir 
sülâleye mensuptur. Sokotrâ sâhilleri gibi, 
Mahra sâhbilleri de Britanya hukümetinin hâ- 
kimiyeti altındadır. Hirsch (s. 76 v.d. ve bk. 
harita), Gişin?'in şarkında, sâhil boyundaki 
bâzı mahallerin adlarını zikretmektedir. Th. 
Bent ( Southern Arabia, London, 1900, 8. 280) 
gitmeğe muvaffak olamadığı Gişin'in kumlu 
ovası ile Zafâr'ın verimli sâbilleri arasındaki 
tezâdı belirtmektedir. Bent, Zafâr?a varmadan 
bir az evvel ( 1894—1895 kışı), al-Hâfa'de 
oturan vâli, Mahra kabilelerine karşı savaş 
açmış bulunmakta idi. Raysüt'un garbındaki 
Rahyüt sâhil şehrinde, burayı Mahralilere kar- 
şı müdâfaa eden ufak bir müstahkem kale 
bulunmakta idi. Bent Sokotrü 'da oturan Mah- 
raliler hakkında etraflı bilgi vermektedir. 

Jahn (ilimler akademisi, Süderabische Expe- 
dition, Wien, 1goz, lll: Die Mehri-Sprache 
in Südarabien), s. 1 'de: — ,Mehri-Haşuwâi 
ile Dafâr arasında bulunan, araplarea Bilâd 
Mahra denilen sâhil hattında konuşulan dil- 
dir“ — şeklindeki mâlümat yanlıştır. Haşvöl 
Gişin 'in şimâl-i şarkisinde, 52” 9” şark tülün- 
de, tahminen Mabra sâhillerinin orta kıs- 
mında bulunmaktadır. — Cenübi Arabistan 
ilmi seferinin başlamış olduğu dil araştırma» 
larına Viyana Akademisi tarafından devam 
etmekle vazifelendirilen W. Hein 1902'de Gi- 
şin'e varmış idi. Orada altmış altı gün kal- 
mış, fakat bu zamanın çoğunu mahpus olarak 
geçirdiği için, gereği gibi tetkiklerde buluna- 
mamış ise de, bu ara civar sâhil ve iç bölge- 
lere: dâir istatistik ve topografya bilgileri 
toplayabilmiştir (bk. Zin Beitrag zur Statis- 
tik Südarabiens, M. Geogr. Gesell., Wien, 
1903, 8. 2ı9 v.dd.) D. H. Müller'in cenâbi 
Arabistan seferine dair eserin IX, cildin. 
deki mukaddime W. Hein'in (s. VHL. v.d.) 
seyâhatine dâir verdiği mâlümat ile başlamak- 
tadır. Heine göre, Gişin, deniz boyunca, Râs 
Şirven'den Râs Derca 'ya kadar, aşeyk. 7 km. 
derinlik ve 25 km. uzunlukta olan bölgenin 
adıdır. Şimâlde, sâhile aş.-yk, 3 km. kadar 
bir mesâfede, sâhile muvâzi bir tepeler dizisi 
bulunmaktadır. Mağlöl idâri bölgesindeki zu- 
ra tarlaları tam sâhildedir; bu bölgenin geri- 
sinde Gişin ile sultanın oturduğu Rikböt idâ- 
ri bölümü bulunmaktadır. Rihböt'in şarkında 
ve Rihböt Salla ( garp hudüdunda Vâdi Ga- 
büri vardır ) 'nin garbında en mühim idâri bölge 
olan Yentüf yer almaktadır. Durüb daha içe- 
rilerdedir; burada büyük sultanların evleri bu- 
lunmaktadır. Hein, baş şehrin ciyarı hakkında, 


başka topografya bilgileri vermek suretiyle, 
Hirsch 'in kaydettiği mâlümâtı tamamlamakta 
ve daha anlaşılır bir hâle getirmektedir. Gişin 
aş.-yk. 175 km? bir sâha kaplamaktadır. Hein 
yerleşik abâlinin 2.386 kişi olduğunu tesbit 
ediyor. Hirseh merkez ve yakın civarının nüfu- 
sunu 500 olarak besaplamaktadır. 

Bütün bu araştırmalardan şu netice çıkıyor 
ki, Mahra ülkesi, bugün Vâdi Masile'den şar- 
ka doğru Râs Zarbat "Ali'ye kadar, yâni şı“ 
13'den 539 3” şarki tülü ile ve 16*'den 179 30” 
şimâl arzı arasında uzanmaktadır. Mehreliler, 
Hairamüt içinden geçen belli-başlı vâdi'nin 
aşağı mecrâsına hâkim bulunmaktadırlar. Hiç 
bir avrupalı bugüne kadar şimâle doğru, memle- 
ketin içlerine girememiştir ; hâlbuki bu kısım, 
Mabralilerin asıl yurdu sayılmaktadır. Bu bölge 
arap coğrafyacılarınca da tamâmen mechül idi, 

Bugün al-Şihr sâhil bölgesinde ( Mahra'den 
“Omün'?a kadar ) hâlâ arapçadan ve sâmi dil- 
lerinden esas itibârı ile ayrı olan, eski cenübi 
Arabistan lehceleri konuşulmaktadır. Ümümi 
olarak, Mahra ahâlisi pek arapça konuşmaz. 
al-İştahri (5. 25) ve İbn Havkal (s. 32) bu 
abâlinin dilini eski Elimyar dili ile bir tutan 
al-İdrisi (1, 48, 150), İbn al-Mucavir ( bk. mad. 
ŞOKOTRÂ |, Abu “-Fida ( bk. Rommel, 6. 33) 
v.b. Mahra'de konuşulan dilin araplarea anla- 
şılmadığını söylemişlerdir. al-Hamdâni, Şifa, s. 
134'te buna uydurma bir dil demekte ve al- 
Mas'üdi, 1, 333”te bu dil ile arapça arasındaki 
farkları belirtmektedir. Fresnel, ilk önce, KHazra- 
müt 'ta konuşulan dil hakkındaki eski mübhem 
bilgileri bir tarafa bırakarak, , Yemen içlerinde 
ve bilhassa Kazramüt'a doğru“ Mahra ülke- 
sine has bir dil bulunduğunu ve bugüne ka- 
dar bilinmeyen bu dilin arapçadan çok farklı 
olduğunu tesbit etmiştir. Yerlilerin ep&ili de- 
dikleri bu dili onların ağzından öğrenmiş idi. 
Fakat Fresnel ( Vote sur la langue Hhimyarite, 
JA, 1838, 3. seri, Vİ, 79 v.dd.), bu ismi, yalnız 
mahri'ye veya mahri telakki ettiği dile değil, 
aynı zamanda cenâbi Arabistan 'ın diğer leh- 
celerine ve himyari diline de vermiştir; himye- 
ri ( veya Seba ) dilinin mehri ilebir çok benzer 
tarafları bulunmakla berâber, bu fikir Malt- 
zan tarafından tenkit edilmiştir, Ritter ( XiIl, 
46 v.dd., 254 ) v.b., bilhassa Sprenger ( Das Le- 
ben und die Lehre des Mohammad, Hi, 437), 
Fresnel in düştüğü hatâyı belirtmişlerdir. As- 
lında bu hatâya Sprenger'in istinat ettiği 
İbn Durayd (bk. Wüstenfeld, Genealogische 
Tabellen, fihrist, s. 280) de düşmüş idi ( al- 
İdrisi için yk. bk.). Haines (yk. bk.) de Mahra 
ülkesi dilinin araplarca bilinmediğini söylüyor. 
Hommel ( Ethnologie, 8. 153 ) 'in Landberg'den 
naklettiği şarapların dediklerine göre, Hağra- 
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müt?un şimâlindeki el-Ruba' el-Hali çölünde 
ve günlük ülkesinin sâbil bölgesindeki bedevi 
kabileleri, arapların umümiyetle anlamadıkları 
bir dil konuşmaktadır” tarzındaki ifâdeyi eski 
ve yeni âlimler kabül etmektedir; Hommel'e 
göre, bu bölgede bugün de bir Mahra lehcesi 
konuşulsa idi, bu iddia açıkça izahını bulmuş 
olurdu, M. v. Oppenheim ( Vom Mittelmeer 
zum Persischen Golf, Berlin, 1900, İl, 332 ) da 
el-Ruba' el-köli 'de arapların anlamadığı bir dil 
konuşan insanlar yaşadığını duymuş ve bu 
dilin mehri olduğunu tahmin etmiştir. Fresnel 
*den sonra, Carter ( yk.bk.) mahri'yi tetkik 
etmiş ve Maltzan da, husüsi olarak, bu dil 
üzerinde çalışmıştır (krş. Über den Dialeet 
von Mahra, ZDMG,|(18717, XXV, 196 v.dd.; 
Dialectisehe Studien über das Mehri, ayn. 
mecm. (1873), XXVİL 225 v.dd.; Dialect von 
Mahra, ayn. mecm., s. 252 v.dd.). O ilk olarak 
bu dil ile arapça arasında, lugat ve gramer 
bakımından, farklar bulunduğunu isbat etmiş- 
tir. Mahra ve Karâların dillerini ekkili adı 
altında topluyor ve bunu eski himyari'nin 
yeni bir lehçesi olarak târif ediyor ve ehkili 
*nin, bilinmeyen bir yol ile, himyari'den gel- 
diğini söylüyor, Zhkili ile Habeş dilinin ve 
bu dilin yeni şekilleri olan ge ez ile amahâr 
arasındaki benzerliğine dikkati çekiyor ve 
Kur'an dilinden ayrı olan ,cenübi Arabistan 
habeş" dillerini mütecânis bir grupta topluyor 
(bk. birde Wrede's Reise, 5. 30 v.dd.). Sprenger 
( Geographie, 8. 268 )'e göre, Habeşistan sâ- 
mileri de Mahra menşe'lidirler, 

Maltzan'ın tetkikleri, bütün eksikliklerine 
rağmen, başlangıç olarak, elzem idi. Glaser 
( Abessinier, 8. 87 ), ilk olarak, mehri konuşu- 
lan ülkeleri açıkça hudutlandırmıştır. Fresnel, 
Maltzan ve Glaser 'den hiç birine Mahra 'ye, ne 
de Zafür'a gitmemişler ise de, Fresnel Cidde'de, 
Maltzan ile Glaser de'Aden 'de bu iki şiveyi tet- 
kik etmişlerdir (bk. Glaser, Abessinier, 5, 184). 
Glaser ( Skizze, İl, g6 ), Hazramüt'un şarkın- 
da ve Mabra'nin garp bölgesinde Hakililerin 
(yazılış için bk. Hommel, Efhnologie, 5. 235 ve 
birde s. 178 v.d.) oturduğunu, konuştukları dile 
şehrât adı verildiğini, hâlbuki Hazramüt'un 
garbinde konuşulan lehcenin ekkili olmayıp, 
mahri olduğunu söylüyor. Glaser ( Abessinier, 
8. 185 ) Karâlar ile Hakilileri bir sayıyor (Hom- 
mel, s. 153 te ,£râ ( köyler), arapçada, şehrât 
adı verilen bir dil konuşan Hakili yerli kabilesi. 
ain ismidir“ demekle, aynı şeyi yapmaktadır ). 
Hakili, Glaser ( Skizze, Il, gö ) 'in Mahra ahâ- 
lisine verdiği isimdir ki, Fresnel bunu o ülkede 
konuşulan dilin adı olarak almış ve kelime bu 
şekli ile avropa eserlerine geçmiştir. Landberg 
Arabica, Leiden, 1898, V, 153)'in ekkili 


*nin, ,tamâmiyle doğru olan asıl hakfijli 
şekli yanında“ kullanılan bir çekil olduğu tar- 
zındaki düşüncesi, Hirseh'in ( s. 52 ) Sehüt''un 
avrupalı âlimlerin mahri'ye verdikleri ekkıli 
adının bu ülkede bilinmediği ve bunun sâdece 
şanlaşılmaz“ mânasınag eldiği yollu iddiası ile 
tezat hâlindedir. Hommel (s. 153 ) Glaser'in 
elinde ,Karâ... Mahri ve Sokotri lehcelerine 
dâir bir çok dikkate değer örnekler bulundu. 
Şunu“ söylüyorise de bunlar neşrediimemiş 
bulunmaktadır. 

Glaser ( Skizze, Il, 20, 96,181 v.d., 246,503; 
Abessinier, 8. 84 v.d. ve tür, yer ) ile Hommel 
(Zthnologie, s. 12, 148,150 v.dd.), Maltzan *ın 
cenübi Arabistan'ın halk dillerine dâir, yu- 
karıda bahsi geçen faraziyesini geliştirmişler- 
dir. Hommel'e göre, Axum kitâbeleri ile son- 
raki Geez dilindeki edebiyatı alfabesi olan 
Habeş alfabesi, cenübi Arabistan kitâbeleri 
alfabesinin değişik bir şeklidir; bu şekil ev- 
velee mehreliler tarafından kullanılmıştır; 
yine Hommel'e göre, günlük ülkesinin sâhil 
bölgesi habeşler ile sâmi Amhörların ana va- 
tanları idi. Amhâr kelimesinin yazılışı ( Hom- 
mel, $. 152, not 2) bunun Mabra'nin cemi 
şekli olduğunu ileri sürenlerin iddiasını redd- 
etmeğe kâfidir. Mahri ile habeş dili arasında 
benzerlikler bulunduğundan şüphe edilemez 
(Hommel, s. 153 ). Kadim çağda, cenübi Ara- 
bistah kitâbelerinde Habaşat ( Glaser'deki 
kitâbeler için bk. S&izze, |, 25 v.dd. ve Abes- 
sinier, s. 28) adı verilen kavme mensup 
kimselerin Arabistan'da yerleşmiş bulunduk- 
ları Üranius'un Arabica ( per& voüç Suğatovç 
Xaroyöru *ABuonvot ) 'sına atfen, Stephanus 
Byzantinus 'ta bahsi geçen *APaönvol'nin ve 
aynı zamanda Batlamyus Vİ, 7, 11 ( bk. ZA- 
FÂR )'deki “Ağıcod xöhıç'in zikri ile isbat 
edilmiş bulunmaktadır. Glaser ( Abessinier, 
s. 88) Abasenoinin Hazramüt'un şarkında, 
yâni Mahra'de yerleşmiş oldukları neticesine 
varmıştır; hâlbuki daha önce ( S£izze, |, 
26) Abasenoi ülkesi ile Mabra ve onun öte- 
sindeki adalara kadar, EHağramüt'un bütün 
şark sâhilinin anlaşılması gerektiğini söyle- 
miş idi. Kendisinden önceki müellifler gibi, 
Abasenci 'yi, habeşler ile bir sayarak, Abasen 
kelimesine verdiği geniş mâna (bk. |. H. 
Mordtmann ve D. H. Müller, Sabâische Denk- 
müler, Wien, 1883, s. 40'ta kitâbelerdeki 
Ahbaşan 'dan bahsedilmektedir ) üzerinde du- 
rulmağa değer. C. Conti Rossini ( Sugli He- 
başat RRAL, 1906, XV, sa seri, 39—59) ce- 
nübi Arabistan ve Axum kitâbelerinde adı 
geçen Klabaşât ın anavatanının cenüb-i garbi 


Arabistan 'da, daha doğrusu tabminen Lukay- 
ya ile Zabid arasında, Sanâ''nın garp sâhi 
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ovası olduğunu isbat etmiştir. Rossini Uranius 
*taki *ABaoyvol'nin haklı olarak, *A$ucnvol 
“nin bir kolu veya askeri bir kolonisi olduğunu 
söylüyor. Glaser ( Skizze, I, 27 )'de Monu- 
mentum Adulitanum (D. H. Müller, Epigra- 
phische Denkmâler aus Abessinien, Denksehr. 
Ak. Wien, XLUL, 5, z7 v.d.)'da bahsi geçen 
Zohwrs'nin Mahra ve Mahra açıklarındaki ada- 
lar ile bir olduğunu söylemiştir ki, bu doğru 
değildir. Hem mabhri'nin çok yaygın olmasın- 
dan ( Glaser, Skizze, 8. 179 ), daha geniş He- 
başa kırallığının bulunduğu ve Habaşüt kıral- 
larının milâddan 100 yıl öncelerine doğru 
hâlâ Mahra ülkesinde yerleşmiş oldukları neti- 
cesi çıkarılamaz ( Hommel, Ethnologie,8. ışı ). 

Mahra dili ile yazılmış metinleri toplayıp, 
bunları esaslı bir şekilde ilk defa tetkik edenler 
D. H. Müller ile arkadaşları olmuştur. D. H. 
Müller, SüdarabischenE xpedition, Wien, 1902 
“in IV. cildinde, Die Mehri- und Sogoiri- 
Sprache (1) 'de, ilmi seferin emrine verilen İs- 
veç gemisine “Aden ve Sokotra'dan alınan 
yerlilerden duyduğu İncil'e âit duâlar, hikâye 
şiir ve ata sözlerini neşretmiştir; mabri diline 
gelince, bu hususta, Jabn'a bu dili öğreten 
adamdan mâlümat elde etmiştir. Aynı külliyâtın 
TI. cildinde, A, Jabn'ın metin ve lâgatçeleri 
ihtivâ eden Die Mehri-Sprache in Südarabien 
(Wien, 1902)'i çıkmıştır. Bu iki eser için 
bk. Glaser'in kısa yazısı: Zwei Wiener Pub- 
likationen über den habaschitisch-puntischen 
Dialekt in Südarabien, Beilage der Münche- 
ner Allgemeinen Zeitung, 1902, ur. 186 ve 
187, 16 ve 18 ağustos ve Landberg in ciddi 
ve etraflı tetkiki: Die Mehri- Sprache in Sü- 
darabien,..von A. Jahn und... D. H. Müller, 
kritiseh beleuchtet...., Leipzig, 1902 (D.H. 
Müller, Sogotri-Texte, Wien, 1905 tarafından 
neşredilen cild İl, külliyâtın Vİ. cildini teşkil 
etmektedir). 

Yukarıda adı geçen âlim, W. Hein, 1902'de 
Gişin'de, bir çok yerlinin yardımı ile, mahri 
ve hadrami dillerine âit müteaddit metinler 
toplamıştır. Kendisi Gişin'de topladığı metin- 
lere dayanan tetkikini tamamlayamadan öldü 
(4903); D. H. Müller, bu tetkikleri gözden 
geçirdikten sonra, külliyâtın IX. cildinde neşr- 
etti ( Mehri- und Hadrami-Texte..., Wien, 
1909 ). Bu metinlerin bir kısmı da D. H. Müller 
tarafından . Viyana'da 1907'de İhauri- Texte 
(İM) cil VH'de neşredilmiş ve Şhavri ve 
Sokotri metinleri ile karşılaştırılmıştır. 

M. Bittner'in mahri dili grameri hakkındaki 
tetkikleri ( bk. bibliyografya ) malzeme bakı- 
mından çok kıymetlidir. Bugünkü cenübi Ara- 
bistan lehceleri, saba' dili ile olan bâzı müşterek 


deki cenübi Arabistan dilinden geldiği ileri sü- 
rülemez veya bu dilin bakiyesi olarak izah edi- 
lemez ( Jahn, ayn. esr., s.1; bk. bir de med. 
SOKOTRÂ ), olsa-olsa bu lehçelerin bilhassa 
Mabri ve Sokotri dillerinde, Hommel'in yap- 
tığı gibi ( ayn. esr., 8. 152) eskiden o ülke- 
lerde ( Mahra ve Sokotrâ 'de ) konuşulan cenübi 
Arabistan lehçelerinden gelmiş olabileceği“ 
söylenebilir. Maltzan bu izaha tarafdar idi. Bu- 
na karşılık, Glaser, mahri ile sokoğrinin es- 
ki Pun arapçasının bakiyeleri olduğu veya 
(Das Weihrauchland und Sokotra, Beilage 
der Münchener Allg. Zeit, 1899, mr. 120 ve 
121,27—29 mayıs ) bulehçelerin habeş dili ile 
amhari gibi doğrudan-doğruya eski kHabaşat 
dilinden geldiklerini söylemekle çok ileri git- 
miş oluyor ( bk. Hommel, ayn. esr., 8. 153, not 
ı ve 4; bk. bir de Nielsen, Handbuch, 8. 91). 
Vollers (Z 4, XXI, 223)'e göre, cenübi 
Arabistan lehçelerinin menşe'i, 'Omün "lıların 
gelip yerleştikleri devre kadar çıkar; göç eden 
Azdler, islâmiyetin zuhürundan pek az bir 
zaman önce, 'Omün'dan Mabra'ya gelmiş ve 
lehçeleri ile Mahra ülkesinin diline te'sirde bu- 
lunmuş olmalıdırlar. Bu faraziyede Zafâr an- 
cak 'Omân'ın hemen yakınındaki Zafâr ola- 
bilir. Mas'üdi, I, 333, mabhralileri karışık bir 
kavim olarak tasvir etmektedir. Glaser, S&izze, 
Il, 188 ve 96, şark ve şimâl-i şarki ahâlisinin 
mahra dili üzerine yaptıkları te'sirden de bahs- 
ediyor ve haksız olarak ,Mahra ülkesindeki 
arap dilinin bozukluğunu“ Part ve Hindü un- 
surlara atfediyor, Şu var ki, bu faraziye “Omün 
dili ile ona komşu olan Zafâr lehçesindeki ben- 
zerliği izaha yaramaktadır. Arapçadan esaslı 
bir şekilde ayrılan mabri diline gelince, bu 
dilin daha eski bir devreye çıkan derin te'- 
sirlere mârüz kalmış olması muhtemeldir, Ce- 
nüâbi Arabistan lehcelerinin unsurlarını islâ- 
miyetin zuhürundan hemen önceki devre ka- 
dar çıkarmak doğru olmaz. Mahraliler, daha 
önce de tahmin edildiği gibi, sonraları gelen 
arap kabilelerinin kovduğu ve bu verimli top- 
raklardan verimsiz cenup topraklarına gitmek 
meebüriyetinde kalmış olan bir kavmin bakiye- 
leri olabilir. Zamanımızda bile, Glaser ( Skizze, 
8. 187 )'in işâret ettiği üzere, mahra dilinin 
konuşulduğu sâha git-gide araplaşmaktadır; 
çünkü bu bölgelerde artık yabancı bir millet 
huküm sürmemekte ve burada bilhassa arap 
#âcirleri bulunmaktadır. Mehreliler medeniyetçe 
çok geri bir durumdadırlar. Tarihte kayda 
değer bir rol de oynamamışlardır. 
Bibliyografya: Metin içinde, bib- 
liyografya bilgileri ile birlikte eserlerinden 
faydalanılan arap müellifleri ile avrupalı 


noktalarına rağmen, Mina ve Saba” kitâbelerin- 


âlimler ( Fresnel, Haines, Carter, Maltzan. 
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Sprenger, Glaser, Hommel, Landberg, D.H. 

Müller, Hirseh, Hein, Jabn ) zikredilmiştir. 

Ayrıca şunları da zikretmek lâzımdır: Hein, 

Vorlüufiger Bericht über die Reise nach 

“Aden und Gisehin ( Anz. Akad. Wien, 

18 haziran 1goz, XXXIX; ayn. mil, Süde- 

rabische İtinerarien (MGG W, ıgıa, LVH, 

32 v.dd.) ve dil hakkında Ewald, Über die 

himyarische Sprache ( A, Hoeter, Zeilsehrift 

für die Wissenschaft der Sprache, Berlin, 

1846, |, 311 v.dd.); bk. birde M. Bittner, 

Studien zur Laut- und Formenlehre der 

Mehrisprache in Südarabien,1-—- V( SB Ak. 

Wien, ıgır—ıgış, CLXİI v. dd.); aya. mil. 

Neues Mehri-Material (WZKM, XXIV, 

79 vw. dd.); bundan başka N. Rhodoka- 

nakis, Zur Formenlehre des Mehri ( SB 

Ak. Wien, ıgıo, CLXV ); Jabn, Grammatik 

der Mehri-Sprache ( ayn. esr., 19os, CL). 

ği (J. TKATSCH.) 

MEHRİ. MAHRİ (MEHRİ), cenübi Ara- 
bistan'da Mehre ülkesinde konu- 
şulandil. Bu dil, Zafâr'ın şimâl-i şarkisin- 
deki dağlarda konuşulan Şhavri ve Sokotra ada- 
sı lehçesi ile birlikte, cenübi sâmi dillerin müs- 
takil bir kolunu temsil eder. Mehri ile Saba”, 
Minâ ve Hazramüt sâkinlerinin kitâbelerinde 
görülen bu kaybolmuş dilleri arasında münâse- 
betleri, doğru olarak, tesbit etmek henüz müm- 
kün olmamıştır. Bizzat mehri dili de cenübi 
Arabistan'da konuşulan dil olarak, gittikçe 
yayılan şimâl arapçasının şiddetli tehdidi al- 
tındadır. Mehre halkı, hemen ekseriyâ, iki dil. 
lidir ve lehçeleri de, bilhassa, lügatçe bakımın- 
dan, şimâli arapçanın kuvvetli te'siri altında 
kalmıştır. Msl, eski sayı isimlerinden yalnız 
10'a kadar olanları muhâfaza etmiştir; bundan 
yukarı sayıların hepsinin yerini şimâli Ara- 
bistan?'da kullanılan kelimeler almıştır. Bu 
sebepten, şimâli arapçada da bulunan eski 
kelimeler ile sonradan bu dilden alınmış olan- 
ları birbirinden ayırmak her zaman kolay 
değildir. 

Fonetik bakımından Mehri dilinin ünsüz- 
leri, esâs itibârı ile, arapça ve habeşçeninkilere 
tekabül eder, Gırtlak seslerinden Şhavri 'de hâlâ 
muhâfaza edilen “ayr 'in Mehri dilinde terkedil.- 
miş olduğunu kaydetmek yerinde olur. Art. 
damak sesleri arasında patlayıcı £ gâlibâ sadâ 
hıdır. Ön.damak sesleri arasında, Şhavri leh- 
çesinde muhâfaza edilen g, şimâli arapçada 
olduğu gibi, dâima c şeklinde telaffuz edilir. 
Islık sesleri bilhassa dikkate değer. En eski 
sâmi dilindeki s sesi muhâfaza edilmiş görün- 
mektedir; bununla berâber, bir çok kelimeler- 
de, şimâl arapçasında olduğu üzere, eski sâmi 
$ sesi ile karışmaktadır, Ken'âni ve ârâmide 


olduğu gibi, Şhavri'de de muhâfaza edilen bu 
ses, hakiki mehri kelimelerde, msl, hima yişit- 
ti“ (mişma ,kulak kıkırdağı" yanında) ve 
nehâ çunutmak“ 'da olduğu gibi, kelime başın- 
da ve ortasında k şekline girmiş; fey ,küçük 
koç“, kerg ,baş“ misallerinde olduğu gibi, ke- 
lime sonunda düşmüştür. Fakat hudd ,tıkamak“ 
yanında, arapça sadid ,doğru, düz“ ile akrabâ 
olan bir sada ,bir anlaşma yapmak, naklet- 
mek“ şekline rastladığımız zaman, bunun 
başka lehçeden alınmış bir kelime olduğunu 
kabül etmek icâp eder. Fakat bu s sesi /ibes 
şçekti“ kelimesinde ve 3. şahıs müennes za- 
miri se, sen v.b. rastlanır ki, bunların başka 
bir lehçeden alınmış olması muhtemel değildir; 
şu hâlde, bu kelimelerin ş$ > A fonetik kanu- 
nunun bulunmadığı bir lehçeye âit olmaları 
ieâp eder, İlk sâmi ş sesi, kendinden sonra ge- 
len bir 4 sesi kendisi ile uyuşmuş ise, şiddet- 
Ji telaffuz terkedilse bile, müteaddi-lâzım ön- 
eki olan şa 'da olduğu gibi, muhâfaza edilmek- 
tedir. Bundan başka Jahn ın ,lateral“ olarak 
tavsif ettiği ve Viyana metinlerinde # ile ya- 
zılmış olan #in sesinde de ilk sâmiceye âit bir 
ses muhâfaza edilmiş gibi görünmektedir; bu 
ses, iştikak bakımından, arapçanın şin 'ine, do- 
layısı ile de ken'âni ve eski ârâmi dillerinin #ir 
sesine tekabül eder. Ses mahrecinin tamâmiyle 
aynı olup-olmadığı kat'i bir şekilde söylenemez; 
bununla berâber, bu sesin ,lateral“ olarak tas- 
vir edilmesi, hiç şüphesiz, dilin kenarlarını kal- 
dırarak telaffuz edildiğini. gösterir ki, bunu 
kem'âni dil ile ârâmi için de kabül etmek 
mümkündür, Diş sesleri arasında, dile ? yanın- 
da, yerli kelimelerde olduğu gibi, başka dillerden 
alınmış kelimelerde de z ve s sızıcı sesleri de 
vardır. Bununla berâber, bu telaffuzun her iki 
gurubu, pek çok hâllerde terkedilmiştir. Mel, 
bu, işâret sıfat ve zamirlerindeki z sesinde 
her zaman görülür; selâsemiye ,300“ yanın- 
da, delâtin ,30“ bulunmaktadır, Ser ,arka“ 
kelimesinde, arapça asar ,iz“, kelimedeki ş 
yerine, bir s vardır; bu ihtimâl » te'siri ile ol- 
muştur; nitekim habeşçede olması lâzım ge- 
len *asar yerinde aşar kelimesinde de $ var- 
dır. z sesi için de vaziyet aynıdır; henüz izah 
edilmemiş olan şartlar altında bu sızıcı sesler 
ekseriyâ patlayıcı # olmaktadır. Msl, gohr ,öğle“, 
afaym ,büyük“ arap. zuhr ve "azim. Sadâlı 
2, arapçadaki telaffuzdan farklı olarak, yandan 
telâffuz edilir. Dudak seslerine gelince, sadâlı 
patlayıcı b sesi, arapçada olduğu gibi; sa- 
dâsız akıcı f sesine tekabül eder, Akıcı ses- 
lerden olan n sesi gırtlak ve ön damak sesle- 
rine yakın ve ekseriyâ arapçadakinden daha çok 
burundan telaffuz edilir; 7 ve » sesleri ünsüz- 
lerden önce ekseriyâ kendi seslerini kaybeder ve 


: 
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öndeki ünlüler ile birleşir; msl, mafiğ ,öldü- 
rülmüş“, < ig —kil, yağdös ,onu götürüyor 
< ğdi ( benzeşmezlik ile at ,gece“ kallöt ,her 
gece“). karn > &ön ,boynuz“, kars > kös 
,karın*, 

Ünlülerin önüne ekseriyâ sızıcı ünsüzler ye- 
rine, art-damak patlayıcıları gelir; başka bir 
tâbir ile, hamza yerinde ekseriyâ hâ bulunur. 
Habeşçede ve muhtemel olarak, ilk sâmi dil- 
lerde olduğu üzere, kısa ünlülerin birbirlerine 
tekabül eden a ve e'den ibâret iki şekli var- 
dır; hâlbuki uzun ünlülerde ö "ya karşılık ğ ve 
i bulunmaktadır. Eski çift-ünlüler # ve 5 şek- 
İlinde kaynaşmıştır. Bununla berâber, bu esâs 
ünlüler arapçaya nisbetle ünsüzlerin kuvvetli 
telaffuzu ile daha çok değişmektedir. Bundan 
dolayı, a ile e arasındaki fark ekseriyâ silin- 
miştir, Vurgu, kısa ünlülerin vurgusuz heceler 
ile birlikte kaybolmasına sebep oluyor ve 
bunları esâs hece içinde uzatıyor; bu şekilde 
a; bir gırtlak sesi veya kuvvetli bir ses ile 
desteklenmiyorsa, ö ( ve bâzan &) olur, hâl- 
buki komşu açık ünlüler ile 5, i (imâla) olur. 
Hecelerde ünlülerin benzeşmesine sık-sık te- 
sadüf olunur. Gırtlak seslerinden veya kuvvetli 
seslerden sonra, ilk uzun ünlüler ax, ou ve ay, 
ey çift-ünlüleri hâline gelir, 

Bir uyuşmadan mütevellit ses değişme- 
si hâdiseleri arasında, sadâlıların benzeşme- 
lerine muvâzi olarak, yumuşak ve sert ses- 
leri birleştirme temâyülüne burada işâret 
etmek yerinde olur ( Jahn, Grammatik, &. 
8) Şiir dilinde vâhar (,,geç kalmak“) şek- 
linde kökü muhâfaza edilmiş olan arapça öfaru 
(diğer“) kelimesinin, olarak görünen ke- 
lime başındaki sesin bir değiştirmesi ile, 
güher şekline girmesi (krş. mğöre ,bunun 
üzerine“ ; Bittner, Sigdien, |, x5 'te aralarında 
bir benzetme kurmağa çalıştığı arapça gayri 
bertaraf etmek muvâfık olacaktır ) buna isti. 
nât eder. Ekseriyâ n'nin benzeşmesi temâyü- 
lüne, arapçada olduğu gibi, fiil sistemini mu- 
hâfaza etme zarüreti mâni olmaktadır. Bâzan 
vurgu sebebi ile ünlünün kaybolması kelime- 
lerin başında bir çift-ses meydana getiriyor 
ise de, bu çift-ses kelimelerin sonunda yeni 
bir hecenin teşekkülü ile sık-sık bertaraf 
edilmektedir. Msl, arz ( yer“ ) yanında are; 
iltizâmi yidelöf (: yiktab)'te olduğu gibi, 
ünsüzlerin önünde, yihaköm'de olduğu gibi, 
gırtlak ve yihaböz, yağazöl v.b. olduğu gibi, 
damak selerinden sonra, bu nevi heceler ke- 
limelerin içinde de teşekkül edebilir. Bilhassa 
sadâlı ünsüzlerin benzeşmezliği ( şan&b ,put“ 
<şanam, zubön <zamün zaman“; Hein, 8. 
117, 25), *fadit> git, fayt ,bir“ olduğu gi- 
bi, hece birleşmesi; Zafala > letöğ ,öldürdü“, 


*şamü (t)>*“hemât, hötem, hitem ,gök“'te 
olduğu gibi, şiddetli yer-değiştirmeler mehri 
söz hazinesine kendi husüsiyetini kâzandır- 
maktadır. 

Zamir. Mebri dilinde çok eski şekiller 
muhâfaza edilmiştir. 1. şahıs zamiri ho, hu 
(Bittner, Stadien, ll, 7 'in ileri sürdüğü gibi ) 
akatca anâku'nun kü'su ile her hâlde birleş- 
tirilmez; zira £> h değişmesine mehride aslâ 
tesâdüf edilmez; bu zamir ilk sâmi dilindeki 
(yukarıda zikredildiği üzere, kelime başındaki 
ünlüye sık-sık eklenen sızıcı ünsüz ile) 'ö ile 
mukayese edilmelidir. Bundan dolayı müfr. 2. 
şahıs zamiri kef, müzek, cem. fem, müen, ten, 
müfr, n'nin benzeşmesi ile, başka sâmi dillerde 
bulunan 'an ön-ek hecesini muhâfaza etmiş ve 
cemide bunu atmış olması az muhtemeldir; 
2. şahıs zamirinin başında bulunan ses daha 
ziyâde birinci ve üçüncününki üzerinden tâli 
bir şekilde meydana gelmiş gibi görünmekte- 
dir. x. şahıs nhâ ilk sâmi dilindeki “niAnu'nun 
bozulmuş bir şeklidir. 3. şahıs, sâmi dillerde 
yegâne hâl olmak üzere, başında müzek, /e, 
müen. se, cem, müzek, hem ve cem, müen, sen 
ilk farkı muhâfaza etmiştir ; buna karşılık, ün- 
lüler vâsıtası ile elde edilen çift husüsiyeti 
kaybetmiştir. Birleşik zamir şekillerinde, cenüi- 
bi Arabistan 'ın bâzı lehcelerinde olduğu üzere, 
şhvaride şibdit (Müller, Til, 113, 14 ) ve so. 
kotrâ ağızında şibdeh ( ,,kara ciğer“; Müller, 
Il, 227, nr.2), görüldüğü gibi, 4'nin incel- 
mesi ile; 2. şahıs müzek, &, müen. ş'deki cin- 
siyet farklılaşmasını kaydetmek yerinde ola- 
caktır. Birleşik zamirler yerine ilgi hâli eki 
ile ayrı zamirler de bulunabilir; msl, möl di- 
hö ( malım“ ), hâr'avn lehöt ( ,kuzuların“ ), 

İşâretzamirlerinde müfredde başta 
d (z yerine) vardır ve arapçada olduğu gibi, 
cinsiyetler tefrik edilir; müzek. dü, müen. di, 
müşterek cem. İğ, m(e) ile genişleyerek, mü- 
zek. döml(e), müen. dim(e) cem. lömle) 
şekillerini meydana getirir; & ile, müzek, dök, 
müen. dik, cem. liğk veya her iki unsur ile 
birlikte, müzek, dâkem(e), müen. dikem(e), 
cem. /iğkem(e) şekilleri yapılır; müstakil 
vurgundan mahrum esâs şekillerde her iki cins 
ekseriyâ de şeklinde birbirine karıştığı gibi, 
burada dekme'de birleşir. Esâs şekil, cins 
farkı gözetmeksizin, dâ, de, di, cem. /ö, le, li 
rabıt zamirlerinin işini de görür. Soru za» 
miri olarak, şabıslar için kullanılan mön 
(G kim“) yanında, eşya için kullanılan hg < 
?ay ( ne“ ) vardır. 

Sayı isimlerine gelince, daha yukarı- 
da söylendiği üzere, mehri yalnız ilk 10'a ka- 
dar olan sayıları muhâfaza etmiştir. ,Bir“ höd 
esas şekli ile, ancak belirsiz ,bir kimse“ 
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mânasına kullanılır ve diğer mânalarında ye- 
rini rabt tâbiri *dhad> #ad'a bırakmıştır; 
müenueste vahdet ismi ekleri ( aş. bk.) vardır. 
Bu, kıyâsile, 4 ve 5 müstesnâ, diğer sayı 
isimlerine eklenir ki, şemenit ( ,sekiz“ ) keli- 
mesi bu vetireye yardım etmektedir;*fadit, 
hece düşmesi ile, fit, Jayt olur. 2 sayı ismi 
aslında ârâmideki srü?'ya tekabül eder (der > 
habr& yoğul“'un bar'a tekabül etmesi gibi ); 
üö'dan gelen Z eki mücerred tesniye ekidir. 
3 sayısı için, kelime başında bulunan ses, 
Seba ve Habeş dillerinde olduğu gibi, kelime 
sonundaki ses'n önünde benzeşmeme ile $ 
olmuş ve son sesde patlayıcı bir ses bâline 
gelmiştir: Seli; müennes şekli, /'nin terkin- 
den sonra ( yk.bk.), kökün sonunda bulunan 
$'yi benzeşmeme ile f'ye çevirmiş, böylelikle 
$afâit şekli hâsıl olmuştur. 4 sayısı, arba”, 
vurgusuz olan ilk hecesini kaybeder: rööt. ş 
sayısı & şekline giren son sesini kaybeder; 
müzekkerde ilk Aamiş şekli ünlü benzeşmesi 
ile,iğimik şeklinden geçerek, hayme olur, 
müennesi ö ekini muhâfaza eder ve kökteki 
ünlü bununla benzeşir : Zomö 6 ve 7 sayılarında 
kelime başında bulunan s sesi & olur; hâlbuki 
6 sayısının sonundaki dş, arapçada olduğu gibi, 
karşılıklı benzeşme ile z£ verir; hit; 7 sayısı, ses 
kanunlarına uygun olarak, kö66, müen. hibeyt 
olur. g sayısı, vurgusuz olması sebebi ile, ün- 
lüsü bulunmayan baştaki sesini kaybeder: sa", 
müen. sayt. 8 ve 10 sayıları, ses kanunlarına 
uygun olarak, müzek, şemöne, müen. şemenit; 
müzek, ö$er, müen. asrif şekillerini alır, 
İsimler arasında ilk aslında tek heceli 
olanlar, şekilleri sebebi ile, her şeyden evvel 
dikkati çeker; hepsinde önde ha (Aa) var- 
dır; msl, er ( yk. bk.) yanında habrö çoğul“, 
bort ( ,kız“ ) yanında habrit'e bakılacak olur- 
sa, bunun yeni şekil olması icâp eder (fakat 
krş. Bittner, 1, 28,5 hamü ( ,su“ ), yimö (,,bu- 
gün“) yanında, hayüm, heyüm, hyüm ( ,gün, 
güneş“), lölet (list, kallet, yk. bk.) ,gece“ 
yanında halliu, Binâenaleyh heyö ( baba“ ) ve 
heyd ( yel“) kelimelerinde '5 ve *d sesleri 
hüm ( anne“ ) misâline rağmen, & yerine ge- 
len & ile doğrudan.doğruya bir araya getiri- 
lemez ; fakat bu kelimelerde başka sâmi dil- 
lerde kökü üçlü olan bâzı kelimelerin önün- 
de bulunan ön heceyi bulmak icâp eder; 
msl, Zerâö ,baş* —“ro'ş, Bittner'in seslerin 
yer-değiştirmesi ile izah ettiği kanöf ,rah*“, 
hin ,kap" — arap, ing, kanöb, cem. haniöb 
»büyükler, yaşlılar“ — arap. nâb, cem. 'anyâb 
»ibtiyar dişi deve, âile reisi“; henid ( şhav- 
ris nid) ,su tulumu" -zibrân. nöd, akadca 
nadu. bi ku-vödi ,,vâdide* ibâresinde ( Müller, 
HL, 24,5 ) müteâkip kelimenin başı ile ben- 


zeşmiş olan bu hu hecesi yalnız belirsiz harf-i 
târif vazifesini görür; binnetice yukarıda zikr- 
edilmiş olan kelimelerde bu harf-i târif mâna- 
sını kaybetmiş ve köke dâhil bir kısım hâlini 
almıştır; bundan dolayı cem, habür şeklinde 
de bu edata tesâdüf edilmektedir. Bununla be- 
râber, bu aslında, bugün de belirsiz zamir 
vazifesini gören sayı ismi had'in aynı olmalı- 
dır. Hadid ,amca“ haddit ,hala“, hitheyl 
»tilki“, Aa'nın ha hâline gelmiş olduğunu 
gösterir. A. Ember bu isimleri evvelinde 4 eki 
bulunan eski Mısır dilinin tâli kökleri ile 
mukayese etmektedir ( Zeifsehr., f. ög Spr.u. 
Alt., LI, 118, 138; Sethe, ayr. esr., XLVİL, 
80, not 2, bu fikre muârızdır ). 

Diger şekiller arasında ismin tasgir şekillerini 
zikredeceğiz. Bu bâzan arap. kuvaytil ( Rho- 
dokanakis, Zur Formenlehre, s. 5 ) gibi, keli- 
menin dâhili değişmesi ile teşkil olunur; msl, 
davaföl küçük çocuk“; bâzan da aslı Zutayl 
(Rkodokanakis, oyn. esr.) şeklindeki birleşmiş 
ünlülerin te'siri altında, dâimâ ör şeklinde 
bulunan ön eki ile: vukatön kısa zaman“, 

Kökünde kısa ünlü bulunan isimlerde, müen, 
at eki vurguyu kendi üzerine çeker ve o zaman 
ât, öt veya vâzıh ünlülerin tesiri altında 5£ 
gibi görünür; msl, rahmât ,yağmur“ ş$0ğ/öt£ 
yaprak“, Aacirğt ,hücre“; bu ek kökteki 
uzun ünlüden sonra vurgusuz kalır: alömet 
»bayrak“, #haydet ,gövde“, ciridet ,hurma 
kerestesi“ ve bilhassa arapçadan alınmış ke- 
limelerde böyledir; hâlbuki hakiki mehri asıllı 
kelimelerde vurgusuz hecede ekseriyâ ünlü 
kaybolur ve böyle kapalı hâle gelen kök he- 
cesinin ünlüsü kısaltılır; msl. 4a/f (yemen 
dilinde höfe) ,şehir, kasaba“, sust ,kurt“, 
Zayeft ,ziyâfet“; aynı zamanda son ünsüzde 
benzeşme vukua gelir: cit (bk. cid) , iyi“, 
kanett ( bk. kanün ) ,küçük“, 

Artık arapça ve ârâmicede nâdiren müstakil 
olarak tesâdüf olunan bir başka müenneslik 
eki 5, sâmi dillerin çoğunda olduğu gibi, bura- 
da alelâde ? eki ile bağlı olarak, dâimâ vur- 
gulu bir ft hâlinde görünmektedir; nitekim 
isim-i fâil ve mef'üllerde, müzek, öne eki ile 
münâvebe ederek, bizzat kökün içinde, #ebröne, 
müen, febrife, müştak köklerde, msl. mesâfire, 
müen. mesfirdite, meftekere, müen. meftekerite; 
müzekkerden iştikak eden tabi'i müen, e <İ 
edâtını naklederek, msl. Zelbit ,dişi köpek“; 
habrit ,kız“, bâl'in müen, bâlit nhanım“, 
şerİf'in müen, şrifit asil kadın“ kelimelerinde 
böyledir. Vahdet isimleri için 552'den teşkil 
edilmiş biğdyf ,yumurta“, Jim'den teşkil edil- 
miş İimit ,limon“, 43/'ten teşkil edilmiş £efit 
»Saç“ ( Zabezöt çekmek", naklöt ,hurma ağa 
«ı“nda bulunan umumi ek yanında ) benzer bir 
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ek vardır; gerçekten burada, Tigrö ve Tigrinâ 
dillerinde olduğu üzere, asıl mânalarında tam 
İyet şeklini muhâfaza eden ( bk. Rhodokanakis, 
ayn. esr., s. 6, 7 ) nisbet sıfatlarının müennes 
şekilleri bulunmaktadır, 

Tesniyeden ancak srğ ( ,iki“ ) kelimesinde 
bir iz kalmıştır; kendinden evvelki çift ünsüzün 
meydana getirdiği bir ünlü değilse, ihtimâl 
srü'dan önce gelen kelimelerdeki i eki de 
böyledir; msl. karşi şrü, arap. al-'aşrayni'den 
gelen ğaşeröyen, ikindiyi (*aşr) tâkip eden 
zaman mânasına gelmektedir; fenöven yön, 
önce“ örneğine uyarak, gaşröven ,ikindiden 
önce“ teşkil edilmiştir. Müzekker sâlim cemi 
eki olan in (ayn, eyn), eklerden önce 
i, arapçadakinden daha çok kullanılmaktadır; 
nisbet sıfatlarının iyiz ile yapılmış cemileri 
kaynaşmış İn şekli yanında, hammaliyin, sey- 
yafiyin gibi, meslek isimlerinde görülmekte- 
dir ( bk. Rhodokanakis, ayn, esr., 8.9). Mü- 
ennes cemi eki olarak, öf yanında, Bittner'in 
zannettiği gibi, yeni arapçada, ibrânide ve 
habeşçede yalnız zarflarda bulunan tenvini de- 
gil, fakot her hâlde baskısız hecede müzek- 
ker cemi edâtını temsil eden ( bk. C. Brockel- 
mann, Grundriss, 1, 442) öten de bulunmak- 
tadır; nasıl ki, müfred İt bir defa daha mü- 
zekkerlik eki e 'yi ( yk. bk.) yahut da, Rhodoka- 
nakis ( «. 8 )”in farzettiği gibi, akadca Zullatön 
(Cbütün“ )'da olduğu üzere, diğer cemi eki 
an'ı alır, Mükesser cem'in kullanılış ve 
inkişâfnda mebri dili aşe-yk. arapça ile 
habeşçe arasında mutavassıt bir durumda bu- 
lunmaktadır. Husüsiyet olarak, arapçada da 
tesâdüf edildiği gibi, başka cemilerden yeniden 
teşkil edilmiş olan bâzı cemi şekillerini kayd- 
etmek yerinde olacaktır; msl. sark ( şağaç 
parçası” ), cem, #irak, sonra Serâyik ve bu son 
şekilden gelen seryak ( Rhodokanakis, 8. xx 
v.dd.). Çift cemiler, #iaheyn ,rüzgârlar“, zem- 
bin kuyruklar“ ve sehmin ,yaylar“ şekilleri de 
İn müzekker cemi ekinin ilhâkı ile meydana 
gelmektedir. Bunlar karşısında #iâh, zenöb, 
shün, asıl cemi şekilleri müfret olarak telakki 
edilmektedir ( Rhodokanakis, s. 9 ); bunlar bir 
de baskılı heceden sonra ünlünün hazfı ile 
teşkil olunur; msl, Zilebter ,dişi köpekler", 
habanten ,kızlar“; mâmafih Rhodokanakis ( . 
15 )bunun ör ekinden geldiğini zannetmektedir. 

İsim tasrifi, bâzı zarflardaki mef'ül-bih iz- 
İeri müstesnâ, hemen tamâmiyle kaybolmuş- 
tur. İzâfet sâdece iki kelimenin yan-yana ko- 
nulması İlgen çok nisbet şekli ile, bâzan da 
bir nisbet eki ile ifâde olunur: msl, heörd 
#ivit koyun yavrusu“ ( Hein, s. 3,17 ) yanında, 
celdeh de gözeb hibrâ di bagöt çineğin yavru- 
su olan öküzün derisi“ (Hein, 5. 15, 16). 
İslâm Ansiklopedisi 


Belirlilik ve belirsizlik aslâ gösterilmez, Ten- 
vin ancak bâzı zarflarda kalmıştır. Msl. fenö- 
ven yönde“ ğayren arkada“ mğoren ,daha 
sonra“, 

Mehride ön-edatlar ekseriyâ yeni: meydana 
gelmiş şekiller olup, men'şeleri kısmen karan- 
lıktır. Eski sâmi ön-edatlardan yalnız bi (ba, 
b.) beyn, büd ,sonra“, le <“alâ ve ilâ, bir de 
min muhâfaza edilmiştir; ka, ke ,ile* mânası 
almıştır. İZ yerine, Aa ve he kullanılmaktadır 
ki, Bittner bunu *il&'nın ilk hecesine ircâ et- 
mek istiyor; fakat bu az mubtemeldir. Diğer 
ön-edatların yerini mekân gösteren kelimeler, 
msl. feng, fenöver ,önce“, ser (asıl mânası 
»iz“) arkada“ devdi, #zvü ,,doğru“ ( daha zi- 
yâde, Bittner'in yaptığı gibi, süryâni /evâs ile 
değil, arapça valiya ,yakın olmak“ ile birleş- 
tirilmesi gereken bir T-isim ), nğali ,altında“ 
(asıl mânası yalçak yer ?“, fakat sokotri dilin- 
de nhet; Müller, İHK, sa, aş.) veya vücüt kı- 
sımlarınının adları, msl. birek ,içinde“ ( asıl 
mânası ,kucakta“ ; Christian ) ve far, fayr yüze- 
rinde“ (asıl mânası ,,sırt“). 

Fiil, mâlüm Zeföb ,yazdı“ lâzım (bes ,gi- 
yinmiş idi“ gibi görünen asli kökten başka, 
mübâlega şeklini terketmiş olan ve binnetice 
cehd gösteren siga ile karışan bir kuvvetlen- 
dirme şekli ve ha öneki ile muzöride kuvvet- 
lendirme şekli ile karışan bir müteaddi şeklini 
(msl, hemroğ ,bir hastaya bakmak“, ihbâri mu- 
zâri yihemro3, iltizâmi yihamraz, fakat haşalâh 
»çâre bulmak“, ihbâri müzâri yihaşolaj ilti. 
zâmi yikâşalak ) birbirinden ayırmaktadır. Bir 
dereceli müteaddinin, asli geçişsiz şekli gibi, 
ekseriyâ mechül bir mânası vardır ve dâhili 
bir dereceli müteaddi olması yüzünden, ekse- 
riyâ geçişsiz ile birleşir. Bütün bu şekillerir 
kelime içine eklenen bir # ile yapılmış mutâ- 
vaat şekli vardır; asıl şeklin mutâvaatı iki 
türlü görünür; evvelâ Zalteb veya kateteb 
yahut da asıl şeklin ünlülerinin benzeşmesi ile, 
msl, &ietöb, kuvvetlendirilmiş şekli Ztöteb ve 
asıl şekilden bir dereceli müteaddi olan şağ- 
für ,birinden af dilemek“, cehd gösteren si- 
ganınki shükem ,dâvâ etmek“, şcğdel ,mücâ- 
dele etmek“, 

Burada mütad bir şekil olarak saydığımız 
ve bir vâkıayı sâdece bir vâkıa olarak göste- 
ren bir mâziye bir emir 'sigası tekabül 
etmektedir; bu da mâlüm için #ebör ,kır“, 
lâzım için Jebös ,giyin“, kuvvetlendirme sö- 
fer ,seyâhat et“, bir dereceli müteaddi Aak- 
ieb yazdır“, mutâvaat Atiteb, -ktetöb, ktöteb, 
müteaddinin mutâvaatı şağfar ve şhâkem. Ön- 
ekler yardımı ile, bu emirlerden gâip emir 
(Bittner 'de iltizâmi ) sigası çıkarılır; msl. yif- 
bör ,kırsın“, yilbös ,giysin“, yisöfer ,seyâhat 
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etsin“, yihakteb ,yazdırsın“, yiktiteb, yiktetöb 
yiktoteb, yişağfer ve yişhükem; buna bir ha- 
reketin devamını ifâdeye yarayan bir şekli 
daha ilâve etmek lâzımdır; bu şekil ekseriyâ 
muzâri ile istikbâle münhasırdır. Bu, asıl şe- 
kilde, kökün ikinci ünsüzünü iki defa telaffuz 
ettiren, fakat kuvvetlendirmede olduğu gibi, bu 
iki defa telaffuz yerine, yalnız ünlüyü uzatan 
bir şekildir, yitöber ,kırıyor“ ve aynı şekilde 
bir dereceli müteaddide yihaköteb, fakat kuv- 
vetlendirmede ve kısmen mutâvaatta arapça- 
daki te'kide tekabül eden bir ek vardır; msl. 
yisaferen ,seyahat ediyor“, mutâvaat yikteti- 
ben ve yiktâteben, bir dereceli müteaddinin 
mutâvaat şekli yişhökemen. Geeçişsiz şekilde 
gâib emir sigası devamlı ( bir nevi ihbâri gibi ) 
şekli ifâde etmeğe de yarar; geçişsiz ile bir 
dereceli müteaddinin ve mutâvaatın zikredi- 
len münâsebetleri sebebi ile, yalnız ibbâri için, 
bu teşkil yihaktöb ( yihaköteb yanında ), yişağ- 
för ve yiktetöb ( < katteb)'da olduğu gibi, 
diğer sigalara da yayılmıştır. 

Mâzi yerine kullanılan şekilde, eğer fiil 
mâlâm ise, vurgu kökün ikinci ünsüzündedir ; 
vurguyu kendi üzerine çeken müfred müen, 
3. şahıs olan öf eki ( msl, #eberöt ), isimlerde ol- 
duğu üzere, bundan müstesnâdır. Cemi şeklin- 
de 3. şahıs ekleri kaybolmuştur ve bunların 
yerine müzekkerde yalnız zamirden gelen em 
geçmiştir, Bir ünsüz ile nihâyetlenen ekler 
ünlülerini kaybeder; kelime sonundaki çift 
üvsüz ancak cemi 1. şahsın yumuşak r sesi 
önünde yeni bir hecenin teşekkülü ile ortadan 
kalkmıştır (feğören). Diğer ekler önünde 
kökteki ünlü kısalığını muhâfaza eder, Habeş- 
çede olduğu gibi, 2. şahıs ekinin başındaki ses 
1. şahıstakine (-k) benzemiştir: ş şeklinde 
damaktan telaffuz edilen müfred müen. 2. 
şahsın ekinde hâl böyledir. Geçişsiz fiillerde, 
müen, müfred 3. şahıs müstesnâ, vurgu kökün 
birinci hecesi üzerindedir ; bu hecenin ünlüsü 2, 
hecenin ünlüsü ile benzeşmiştir (fiber). Kuv- 
vetlendirme şeklinde &'nın 6 hâlinde uzaması 
eksiz şekillerde vukua gelir, 

Emirde, müfredde cinsiyet farkı, bir dere- 
celi müteaddide olduğu gibi, geçişli şeklin 
esâs gövdesinde kaybolmuştur. Fakat esâs 
gövdede kökün vurgulu 2. hecesinin ünlüsü 
müen, İ eki ile benzeşmiştir; öyle ki, bu ekin 
kaybolmasından sonra da, müzek. £febör 
ile müen, debir arasında hâlâ fark mevcuttur; 
tehöm ve ftehim geçişsiz şekillerinde de 
söyledir. Birinci deresede müteaddinin, mutâ. 
saat hâlinde olduğu gibi, kuvvetlendirme şek- 
"nin mutâvaatında ve kuvvetlendirme şek- 

nde cinsiyetler arasında fark aynı şekilde 
sorgulu ünlünün değişmesi ile ifâde edilmiş- 


tir: müzek, sö/er, müen. sifer, müzek. nföbeh, 
müen. nfibeh, müzek. şhâlef, müen. şhoylef. 
Cemide cinsiyet müzek. -em, müen. -en ekleri 
ile birbirlerinden ayrılır. Geçişsiz asli kökte 
de ünlünün değişmesi, bir de müfredden ce- 
mie geçer, müzek, #ebörem, müen. febiren ve 
ktetöb kahbında bulunan mutâvaatta, bu de- 
gişmenin garip aksi hâli ile, müzek, Ztetibem 
(ihbâri muzâride benzeşme ile yiktetibem, 
cem. yiktetibem), müen. ktetöben olmuştur. 
Aynı aksi hâl bir dereceli müteaddinin mâ- 
zisinde de görülür: 3. şahıs müzek. cem, 
haktibem, müen. haktöb. 

Emir, bütün sâmi dillerde kullanılan şahıs 
ön-ekleri ve müfred müen, 2. şahış için 


i ve 2. ve 3. şahsın cemileri için müzek, 
-em, müen, -en eklerinin yardımı ile, mu- 
zâri-iltizâmi denilen şekli meydana getirir. 
Bu zümreye giren ihbâri sigada cinsiyet ay- 
rılıkları 2. şahısta dâhili ünlü müzek. f#efö- 
ber, müen. fetiber şeklinde değişmesi ile ifâde 
edilmiştir ve cemi eklerinde kısa ünlü yeni- 
den yerine geçmiştir ( yiteberem vb.). Mutâ- 
vaatın asli gövdesinde sigalar birbirinden fark- 
Ulaşmış değildir, müfred 2. şahsın cinsiyeti, 
emirdeki gibi, ünlünün değişmesi ile, birbirin- 
den ayrılır; bu değişme cem. şekline de ge- 
çer ( müzek. #efbörem, müen. fefbiren ) ve 
bir aksi hâl alma ile 3. şahsa da geçer (mü- 
zek. yitbirem, müen, fetbören ). Kuvvetlendir- 
me şeklinde cinsiyet farkı yalnız müfredde 
mevcuttur (iltizâmi müzek, fesöfer, müen. fe- 
sifer, ihbâri müzek, #esdferen, müen. #esife- 
ren ); eklerin önündeki ünlüler kısadır ve si- 
ga ekleri cemi ekleri önünde silinir, bundan 
dolayı müen. 3. şahısta müfred ile cemi bir- 
birinin aynıdır: #esaferen. 

İsim-fi iler asli gövdeler için mâlümda 
tebröne, müen. febrite ( yk. bk.), mechülde met- 
bir'den müştak gövdelerde, kuvvetlendirme- 
de mekdtebe, müen. mekatebite, birinci dere- 
cede müteaddide mehâtebe, müen. mehaktebit», 
mechülde asli gövdenin kalıbı üzerinden ma- 
hazâys ,gönderilmiş“ ( kuvvetlendirmede yal- 
nız arapçadan alınmış kelimeler vardır, msi. 
megaddam reis“). 

Masdarlar, asli gövdelerde #iber (daha 
nâdir olarak güdel ,taşımak“, miröz ,hasta 
olmak“ şekilleri ) veya Zabyüf ,almak“ ( gırtlak 
sesleri ile daha sık ) kalıplarında, mâmül ,'ş“ 
gibi, ön-ekler ile, gafiör ,affetmek” gibi 
ekler ile meydana gelmiştir; kuvvetlendirme 
şeklinde #edrit ,soğutmak“ kalıbında; bir de- 
receli müteaddi ve mutâvaatta, habeşcede ol- 
duğu gibi, öt (28) ekleri iledir, msi. hakte- 
böt, ktetböt, şağferöt. Kökün ikinci ünsüzü 
gırtlak sesi olan fillerde cehöm ( ,gitti“) 
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gibi mâziler vardır; şu hâlde bu, habeşcede 
olduğu üzere, bir geçişsiz fiil kalıbı olup, 
müteaddinin vürgusunu taşır; bundan dolayı 
müzâride, siga farketmeksizin, mutâvaattır, 
Kökün başında bulunan bir gırtlak sesi ekse- 
riyâ bir hecenin meydana gelmesine sebep 
olur, msl, iltizâmi yihakön ,,bukm etsin“, Kö- 
kün başında bulunan 'oyn 'dan mütevellid bir 
hemze aynı şeyi yapar, msl. ya'anâf ,sert ol- 
sun“ (Bittner'in zannettiği gibi, ibrân. “önaf 
ile değil, arap. 'anafa ile münâsebetli olma- 
hıdır ). Hâlbuki asli olan hemze kaybolmakta- 
dır, msl, yömer ,söyleye“, Kökün ikinci sesi 
olarak, bir “ayn tamâmiyle kaybolur; fakat 
asli gövdenin mâzisinde a sesini değiştirme- 
den mubâfaza eder; msl. #ân ,mızrakla vur- 
mak“, Kökünün üçüncü sesi 'ayn (İll-ayr) 
olan fiillerde, habeşceden farklı olarak, asli 
gövdede geçişli ve geçişsiz şekiller birbirin- 
den ayırt edilir; fakat geçişli fiilin mâzi şekli 
kuvvetlendirme şekli ile karışır (cöma ,top- 
ladı“, döfa ,ödedi“); geçişsiz fiiller tamâ- 
miyle geçişli fiiller gibi, müzâriin sigalarını 
birbirlerinden tefrik eder. 

Kökünün ilk ünsüzü vâv olan fiillerde (I- 
vâv ) ilk'sami dillerde görülen kökü iki ün- 
süzlü bir gövdeden ibâret fiiller kaybolmak 
üzeredir. Gerçekte hâlâ iltizâmi yizem ile emir 
zöm ( ,ver“ ) ve iltizâmi yiköb ile emir &8b 
bulunmaktadır ; bununla berâber, bu şekil daha 
şimdiden yalnız müennese münhasırdir ve bun- 
dan weköb müzekker şekli teşkil edilmiştir; 
bundan başka, dakadök şakaşök ( ,yüklemek“) 
gibi ünsüzleri çift zemzöm, kebköb ve ünlü- 
sü uzatılmış olan sö ( ,yumuşatmek“ ) ve ceyb 
(zarüri olmak“) masdarları vardır. Vav asli 
gövdenin geçişsiz ( msl. vafşaf »öğleden sonra 
gitmek“ ), ihbârinin müzârii yitğöf, iltizâmi 
yithaf, masdar takf ve vatfkaf ( ,uyandı“), 
ihbâri müzâri yetkof, iltizâmi yetkef, masdar 
teketeyn gibi, bâzı şekillerinde tâli olarak 
kaybolmaktadır. Bundan maada gövdesinin bi- 
rinci sesi y olan fiillerin iltihak ettiği I-w fi- 
illerin tasrifleri kıyâsidir. 

11 filler sık-sık Ill-v ve Hi-y filler ile ka- 
rışmaktadır. Geçişli fiillerde her yerde asli 
gövdede ü ve geçişsizde mâzide ünsüz ekli 
şekillerde bizzat gövdeye nufüz eden İ vardır; 
msl. Zs& ( buldu“); fakat 2. müzek, ve 1. 
müşterek kusk ve $ini ( ,gördü“ ), fakat Sink. 
Cemi müzek. 3. şahısta asli Zsöem ya- 
nında, ünlünün tâli farkı ile, &sizm ve kus- 
kem şekline göre, yeni bir teşkil ile, kusem de 
bulunmaktadır. Hi-y şekli emirde ve iltizâmide 
kendini göstermektedir; msl. yiksö; ihbâride 
müfred müen. 2. şahıs müstesnâ, sonda bu- 
lunan vurgusuz ünlüler düşer ( feköysi ). Ber 


(çoğul“) kelimesinden yapılmış olan öirü 
(gdoğurmak" ) tamâmiyle #fber örneğini tâkip 
eder, fakat müfred müen. 2. şahsa delâlet 
eden i eki 3. şahsa da nufüz eder; msl, ##brdu 
ve diberi (Müller, IV, 31,24 ) yanında #briu, 
Müştak gövdelerde, yalnız mâzinin müfr. mü- 
zek, 3. şahsı bir dereceli müteaddide ( kaksü ) 
ve onun mutğvaatında (şaksü) geçişli asli 
gövdeye kıyasla teşkil edilmiştir; diğer şe- 
killerde Hl-y şekillerinin tasrif örneği tâkip 
olunur ( Zösi, ktösi, katsi v.b.). Bununla berâ- 
ber, emir dâimâ ve asli gövdenin mutâvaatının 
iltizâmide bâzan (Zafir ,gizlen“, iltizâmi yi- 
katir, fakat gatir konuş“, iltizâmi yiğatiri ) 
ve her iki şekil her zaman, kıyâsi olarak, bir 
dereceli müteaddide ve bunun mutâvaatında 
sondaki ünlülerini kaybeder (hebd, yihebd, 
bâzan genişleme ile #eyder ,yukarı çık“ yi- 
Reyder; sidk ( Jahn, s., 113,257 ,dikkat et“, 
yişidak). 

Kökün ortasında ğ veya i bulunan filler, v 
ile y hakiki ünsüzler gibi muâmele gördüğün- 
den, çok geniş bir mıkdarda, habeşçede oldu- 
ğu üzere, sâlim fiillerin örneklerine uymuştur. 
Ortada & olanlarda ancak esli gövdede ilk 
sâmi tasrif şekli esâs itibârı ile muhâfaza edil- 
miştir, Bununla berâber, eski yimüt şekli ( ek- 
seriyâ yimöt ) ihbâri olmuş ve bundan yeniden 
ünlünün teâkubu ile yimöt iltizâmi şekli teş- 
kil edilmiştir ki, emir möt buna istinat et- 
mektedir. Geçişsizler için olduğu gibi, müen, 
müfr. 3. şahsın eki demit gövdesinde ihbâriye 
nufüz etmekte, buradan da müzek. #emölem 
ile cem. #emiten ve bu âmillerin te'siri ile 
3. şahıs yimitem ve temötem meydana gel- 
mektedir. Mâzide, müta'dan gelen ünsüz möt 
muhâfaza edilmiştir ; buradaki ünlü, ünsüz ekler 
önünde kısaltılmıştır, msl. mefk; ism-i fâil 
metöme bundan gelmektedir, Fakat hâlâ isim-i 
mef'ül sâlim fiillerin kalıplarına göre teşkil 
edilmektedir; msl. mağvif korkmuş“, İhtimâl 
isimlerden gelen bâzı fiiller daha asli gövdede 
sâlim fiillerin kalıplarını tâkip eder; mesl. 
tavos bitirmiş olmak“, Adyvel ,,deli olmak“, 
Asli gövdenin mutâvaatında, msl, Sefvek ,dâ- 
ussıla duymak“; birinci derecede müteaddide 
msl. hadvör ,,döndürüyordu“ ve bunun mutâ- 
vaatında. msi. şhov6b ,ısınıyordu” ve kökü- 
nün orta sesi y olanlarda da, msl. seyör ,se- 
yahat ediyordu“ dâimâ böyledir. Kuvvetlen- 
dirme gövdelerinde, muzâaf olan teşkillere uy- 
gun, busüsi bir şekil vardır; msl. avid ,ge- 
liyordu“, ikbâri müzâri | ye'aviden, iltizâmi 
ye'avid, emir avid, ism-i fâil ma'avide, mas- 
dar avödet (esas gövdede; diğer şekillerde 
#a'avir gibidir) ve ayit yüksek sesle ba- 
gırdı“ 
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Kısa bir ünlü ile iki ünsüzden müteşekkil 
fiiller ( yâni muzâaf fiil denilenler ) ancak asli 
kökün mâzisinde, kökün ikinci sesinin çiftleş- 
mesi ile, ilk sâmi diller tasrifini muhâfaza 
etmiştir; bir ünsüz ile başlayan ekler yar- 
dımcı bir hece alır, 3. şahıs müzek. Tfemm 
bitti“, müen, femmöt, 2. şahıs müzek. #emmek 
v.b. Bununla berâber gövdenin ünlüsü, mâna 
üzerinde hiç bir te'sir yapmadan, değişir: hass 
düşündü“, riss ,( örümcek ) tırmandı“, hudd 
tıkadı“, züll yolunu şaşırdı“ ğoff ,örttü“, 
döbb ,tırmandı“, Emir ve iltizâmi, sâlim fiil 
kalıplarına uyar, msl, femöm, yilmem. Fakat 
ihbârisi yitmöm ( yifelül ) şeklindedir. Bu hâl 
kökünün orta sesi 2 olan örneğe ( msl. yimöf: 
yimğt ) göre yapılmış yeni bir teşkildir, Asli 
*#yitammam şekli, mâzide #emim, ihbâri müzâ- 
ride yifle)mimen, iltizâmide yitmim ( mas- 
dar #etmim'deki ünlü benzeşmesi ile) olan 
kuvvetlendirme şekli gibi, aynı sesin üç defa 
telaffuzundan sakınmıştır, Asli gövdenin bi- 
rinci derecede müteaddisi mâzide tamâmiyle 
hatmöm ve ihbâri müzâride yihatmöm gibi, 
sâlim şekli tâkip eder; bâlbuki iltizâmi de, 
kökün ilk sesinin çiftleşmesi gibi, fâsılasız 
olarak, birbirini tâkip eden iki ünsüzden sa- 
kınır: yihattam ve emir hottem ve ism-i fâil 
mahattama; fakat kuvvetlendirme şeklininin 
geçişlisi de geçişsiz gibi teşkil olunur, msl. 
mâzi hatmim v.b. Asli gövdenin mutâvaat şekli 
mâzide ( Aaffeb örneğine göre) kökün ikinci 
sesinin tekrarı yerine, #'nin çift olması kaim 
olmuştur: fattak ,çözüldü“, fakat diğer hu- 
suslarda sâlim fiil örneğini tâkip eder; msl. 
ihbâri yiftekük, iltizâmi yi/ftakk, emir ftakk, 
isim-i fâil meftakke, masdar ftakköt. Birinci 
derecede müteaddinin mutâvaatı aynı örneği 
tâkip eder; fakat iltizâmi ve ism-i fâilde kö. 
kün ikinci sesi çift ses hâline gelir: şemdüd 
selde etti“, ihbâri yişemdüd, iltizâmi yişem- 
med, ism-i fâil meşemmede, 

Ekler mâzinin müzek. müfr. 3. şahsıma İ yar- 
dımı ile bağlanır; bu ses, benzer teşkillerde 
süryâni muzâri şekillerinde (msi. nekfeliv) 
olduğu üzere, aslında müstakil bir edât gibi 
görünmektedir. Bu edat arap. iyâ olur; böy- 
lece gabör'dan ğabris ,ona tesâdüf etti ,,şekli 
görülmektedir. Ancak müfr. müzek. 2. şahıs ek- 
lerinin önünde, İ yerine, bilinmeyen sebepler- 
den dolayı, ğ bulunmaktadır. Bu i'ye şimâl sâ- 
mi dilinde bulunan ( ibrâni '65-,'eş v.b.) ve (H. 
Bawer'e göre ) müzek, müfr. 2. şahsında, #ük 
yanında #ök şekline de mâlik olan “afâ ,gel- 
mek“ fiilinden gelen bir kısaltma olması icâp 
eden bir file bağlı olarak da tesâdüf edile- 
bilir. Müstakil bir hâle gelen bu ekler, doğru- 
dan-doğruya veya yardımcı bir hece vâsıtası 


ile, ekler alan başka bütün fil şekillerinin 
sonunda da bulunabilir. 

Mehri kelime hazinesi bâzı dışarıdan girmiş 
kelimeler bir tarafa bırkılacak olursa, asli un- 
surlarında en ziyâde şimâli arapça ile akrabâ- 
hk gösterir; bununla berâber, arapça havhat 
yhava deliği“ kelimesi ile alâkalı po ,ağız“ gibi, 
yeni yaratılmış kelimeler yanında, bu lugatçe 
başka yerlerde ancak tecrit edilmiş *mıntaka- 
larda muhâfaza edilmiş olan bir çok eski un- 
surları ihtivâ etmektedir; msi, ses bakımın- 
dan uymayan bir hâle gelen rigl yerine, pur 
*da olduğu gibi, f&m ,ayak“, şivit, #ivit, sok. 
teten, tee, Müller, IV, 170,22, X, 2 ,koyun“— 
eg. ârâm. ve mand. #ğşü ( bk. Lidzbarski, Eph., 
ILE, 256; Johannesbuch, ll, 215, not), akadea, 
paharü ,toplamak“ ile alâkalı fahre ,bütün“, 
Bedevilerin dili ile şiir dilinin, bunlardan baş- 
ka, müteaddit lügat husüsiyetleri vardır. 

Bibliyografya: H. Fr. v. Maltzan, 

ZDMG, XXV, 196 v.dd.; XXV, 225 

v.dd.; Viyana ilimler akademisi, Sehriften 

der Südarabisehen Expedition, Hi; A. Jabn, 

Die Mehrisprache in Südarabien ( Wien, 

1902)3 IV; D. H. Müller, Die Mehri. und 

Sogojri-Sprache, 1, metin(1g02);e.Vi:ll, 

Sogoğri-Texte, 1903, e, VİL: 111, Spauri-Texte, 

1907, İş; IX: W. Hein, Mehri- und Hadrami- 

Texte, 1gog; A, Jahn, Grammatik der Mehri- 

Sprache in Südarabien (SB Ak. Wien, 

Phil-hist. KI, 1go3, CL/6)3 M. Bittner, 

Studien zur Laut- und Formenlehre der Meh- 

ri-Sprache in Südarabien: I, Zum Nomen 

im engeren Sinne ( SB Ak. Wien, Phil. 
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(ayn. esr., 19ı5, CLXXIX/32 ); H, Zum Ver- 
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(ayn. esr., 5, 1917); IV, İndex und Nachirâge 
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zur Grammatik und zam Wörterbuche 

der Sogotri-Sprache, Il (ayn. esr., 1913, 
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Hein?in metrükâtı mebri dili İugati için 

daha pek çok mâlzeme ihttivâ etmekte olup, 

bunlar Viyana akademisinin mülkiyetinde 
bulunmaktadır. o o ( C. BROCKELMANN.) 
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MAKÂRİM ( 1205—1273 ) hıristiyan olup, arap- 
ça bir umümi tarih te'lif etmiştir. Hâl tercü- 
mesi garplı âlimler tarafından bir kaç defa 
ele alınmış, fakat istifâde edilen kaynaklar gös- 
terilmemiştir. Brockelmann bile, GAZ,I, 348 
*de an'anevi hâl tercümesini koymak ve avru- 
palı seleflerine mürâcaat etmekle iktifâ etmiş- 
tir. Bütün bu teferruğtı tekrarlamamak için, bu- 
rada yalnız al-Makin'in doğum ve ölüm tarib- 
leri gösterilecektir : 602 ( 1205 ) ve 672 ( 1273)5 
bu son tarih Kâtib Çelebi (1, 104, nr. 2103) tara- 
fından nakledilmiştir. J. H. Hottinger ( Promp- 
#uarium, s. 75 v.dd.)'e nazaran, dedesi 606 
"da, babası da 636 'da ölmüştür. 

al.Makin?'in umümi tarihi 2 kısımdan mü- 
rekkeptir; birincisinde dünyanın yaratılmasın- 
dan itibâren, islâmiyete kadar olan tarih, ikinci- 
sinde ise, 658 (1260) yılına kadar olan islâm 
tarihi ele alınmıştır. Eserin ana çizgileri şun- 
lardır: umümi tarih, en mühim şahsiyetlerin 
hâl tercümesi şeklinde, anlatılmıştır; bütün 
hâl tercümeleri birer sayı ile gösterilmiştir. 
Başlangıçtan bir az sonra, müellif kâinât ve 
iklimlere dâir bâzı meseleleri tedkik etmek- 
tedir. 586 (m. ö.) yılına kadar olan tarihte 
Kitâb-ı mukaddes esas alınmıştır; hâl tercü- 
melerinin sayıları Âdem 'den başlar. Süleyman 
Peygamberin mâbedinin yıkılmasından sonraki 
devirde ön Asya devletleri ve onlardan sonra 
İskender, Roma ve Bizans yer alır. İkinci 
kısımda olduğu gibi, burada da müellif, bizzat 
itiraf ettiği üzere, Tabari'nin tarihini örnek 
almıştır. 

al-Macmi* al-mubürak adını taşıyan eserin 
bir çok yazma nüshaları vardır. İlk kısım 
Hottinger tarafından Smegma Orientale (1658 ) 
*de, De asu linguarum orientalium in theolo- 
gia historica bahsinde, latince tercüme ile 
birlikte, zikredilmektedir; büyük İskender 
hakkındaki fasıl, E. A. W. Budge tarafından, 
habeşçe olarak, ingilizce tercümesi ile birlikte, 
bastırılmıştır (7Zhe Life and Exploits of 
Alexander the Great, 1896). İkinci kısım, 
Th. Erpenius tarafından, 1625'te bastırılmış 
(Historia Saracenica... a Georgio Elmacino ), 
az sonra, fransızca ve ingilizce tercümeleri 
çıkmıştır. Köhler, Eiehhorn'un Reperforium 
(VH —IX, XI, XIV, XVI) 'unda büyük öl 
çüde düzeltmeler yapmıştır. A.v. Gutsehmid, 
Verzeichniss der Patriarchen von Alexandri- 
en— KI. Sehr., (1890), li, 395—525'te bu 
eserin şark kilise tarihi için ehemmiyetini 
belirtmiştir. Bundan açıkça anlaşılmaktadır ki, 
al-Makin 'in tarihi rivâyetler içinde işgâl et- 
tiği yer hakkında etraflı bir tetkike ihtiyac 
vardır. Fakat böyle bir tetkik ancak iyice 


tesbit edilmiş bir metne istinât etmekle ya- | 


pılabilir. Diğer taraftan al-Makin'in eski 
kaynaklardan müstakil bir tarzda istifâde ettiği 
anlaşılmakta, Eutyehius / b. bk.jile onun muâsırı 
olan, İbn al-Râhib ( Brockelmann, GAZ,I, 349; 
burada tabi'i 669 —127o okumak lâzımdır )'in 
bu kaynakları bilmedikleri ve Tabari'nin de 
onlardan istifâde etmediği görülmektedir. Bud- 
ge tarafından neşredilmiş olan habeşce tercü- 
menin arapça aslına tamâmiyle uyduğu büyük 
İskender'e dâir olan bahiste, arapça yazılmış 
al-İştamükis adlı çok eski eserden yapılmış 
uzun iktibaslara tesâdüf olunur ( krş, Stein- 
schneider, Zur pseudepigr. Lit.,1862, 8. 37 ; Die 
arab. Übers. a.d. Griech., Centralbl, f. Bibli. 
othekswesen, ilâve KIl, 1893, s. 88 ); bu eser 
daha sözde-Maeriti 'nin Gâyat al-hakim'inde 
(Brockelmann, GAL, |, 243, krş. H. Ritter, 
Picatrix, ein arab. Handbuch hellenist. Magie, 
Vortrüge d. Bibl. Warburg, |, 94 v.dd.; Rit- 
ter'in nesri 1933'te Stud. Bibi. Warburg'da 
çıkmıştır. Budge'in yukarıda zikredilen ese- 
rinde, İbn al-Râhib'in İskender'in hayatına 
dâir yazdıklarının habeşçe tercümesi de var- 
dır ve Cheikho 'nun basmasında(C S C O, arap., 
1903, 111/1, ) bulunan arapça metnin aksine ola- 
rak, sâdece kısa bir fihristten ibâret olmayıp, 
teferruatlıdır. Fakat burada, yukarıda bahsi 
geçen al-İştamahis adlı eser hakkında umümi 
mâhiyette bilgi verilmiştir. Buna bakıp, eser- 
den doğrudan-doğruya faydalanılmış olduğunu 
düşünmemiz gerekmez. Öyle ki, al-Makin İbn 
Râhib ile arasında mevcut benzerlik ve uygun- 
luğa rağmen, eser üzerinde tek başına çalış- 
mış olabilir. İbn al-Râbib'in al-Makin 'in te'si- 
rinde bulunduğunu kabül etmek imkânsızdır; 
çünkü, daha evvel söylenmiş olduğu gibi, al- 
Makin İbn al-Râhibi açıkça zikretmektedir 
(Erş. Budge, li, 380, not 7 ). Habeşçe tereü- 
menin muhtemelen asıl eseri teşkil etmesine 
mukabil, Cbeikho İbn al-Râhib'in Abrahamus 
Ecchellensis tarafından metnin kısatılmış bir 
şeklini neşretmiş olduğundan, kilise tarihinin 
bu iki müellifi arasında mevcut münâsebetler 
meselesini kat'i bir şekilde halletmek mümkün 
değildir ; İskender bahsi bile bu meseleyi hall. 
etmenin son derece mühim olduğunu çöster- 
mektedir. 
Eserin Mufağzal b. Abi "İ-Fazâ'il tarafından 
yazılmış zeyli için bk. Brockelmann, 
Bibliyografya: Makalede zikredilen 
eserlerden başka bk.birde Jourdain ( Bi- 
ogr. univ., yeni seri, Xl, 215 mad. Ecchel- 
İensis ve s. 313 mad. El Macin); E. Rödi- 
ger (Erseh ve. Gruber, XXXIII, 426) ve 
Brockelmannn 'da zikredilen eserler ve gös- 
terilen kaynaklar; metin hakkında bk. Sey- 
bold, Zu El Makin's Weltehronik(ZDMG, 
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LXIV, 140—153); burada zikredilen Breslau 
yazmasından alınmış tıpkı — basım için bk. 
Severus İbn al-Mukaffö, Alexandrinische 
Patriarchengeshichte, nşr. Seybold, Ham- 
burg, rgı2, levha 5; Bizans tarihi için bk. 
Krumbaeher, Gesch. d. öyz. Lit., 2. tab., 8. 
368, 40; İskehder'e dâir bahis için bk. 


sözde-Aristoteles, Secretum secretorum (aşr. 


R. Steele) Opera hactenus inedita Rogeri 
Baconi ( 1920), V, fihrist mad. Al-Makin ve 
Plessner, OLZ, 1925, &. gız v.dd.;1si., KVİ, 
93, not 5; Wilhelm Hertz, Aristoteles in 
den Alxander-Dichtungen des Mittelalters 
(Ges. ABh., 1goş ), bilhassa 5. 34 v.dd. 
(M. PLESSNER.) 
MEKKE, MAKKA, müslümanlar nezdinde 
umümiyetle MAKKA-İ MUKARRAMA olup, 21” 
30” şimâl arzı ve 40” 20” şark tülünde, Kızıl 
deniz sâhiline 100 km. kadar bir mesâfede, 
deniz seviyesinden 360 m. irtifâda bulunur. 


1. Hicretten önce 


Peygamberin doğuşu ile Mekke birdenbire 
geçmişin karanlıklarından sıyrılarak, tarihçile- 
rin dikkatini üzerine çekmiştir. Coğrafyacı Bat- 
lamyus Mekke 'yi gâlibâ Macoraba adı ile bili- 
yordu, Fakat şehir onun yaşadığı devirden önce 
de her hâlde mevcut idi. Muhtemel olarak, Mek- 
ke, günlük yolu" üzerinde, şarkın mahsüllerini, 
husüsiyle kıymetli güzel-kokuları Akdeniz âle- 
mine götüren yolun menzillerinden biri idi. 
Ehemmiyeti ticâret yollarının birleştiği yerde 
bulunmasından ileri gelmektedir. Zemzem ku- 
yusu ile Kâbe haremi etrafında gelişip-büyüyen 
şehir, Asya ile Afrika nın tam hudüdunda, Sa- 
rât dağ silsilesindeki bir gediğin civarında, 
Babilonya 'dan ve Suriye 'den Yemen yaylasına, 
Hind okyanusu ve Kızıldeniz sâhillerine doğ- 
ru giden yolların teşkil ettiği bir düğüm nok- 
tasının yakınlarında müsâit bir mevkide ku- 
ralmuş bulunuyordu. Kızıldeniz vâsıtası ile 
esrarlı Afrika kıtası ile münâsebette idi. Me- 
deniyet ile barbarlığın hudutlarından, siyâsi 
hasedlerden, ırk ve din savaşlarından daha 
mübrem zarüretler ile birbirine yaklaşmış iki 
cemiyetin temas noktasında bulunan bu mev- 
kiin bir çok fâide ve üstünlüğü var idi. Ro- 
malılar ile partlar arasında bulunan palmyra- 
lılar böyle bir rol oynamışlardı. Bu rol nâ- 
dir bir mabâret ve inceliğe mütevakkıf idi. 
İki cemiyet sık-sık birbirleri ile harp hâlinde 
bulunduğundan, onları idâre edebilmek için, 
ince bir zekâ lâzım idi. Fakat tehlikeleri olan 
bu rolün, muhâriplere gördüğü hizmetin be- 
delini zor ile kabül ettirmek gibi, bir üstün- 
lüğü de var idi, İki âlem arasında mutavassıt- 
hk ve simsarlık gibi, nâzik bir çolde, İsmâ il 


oğullarının kararlı hâli, tahammülü ve mahâ- 
reti ona peşinen muvaffakiyet te'min ediyor- 
du. O bunların anlaşmasını bir pazarlık mev- 
zuu yapar veya anlaşmazlıklarından aynı de- 
recede muvaffakiyetle istifâde edebilirdi. İki 
taraflı ve iki yüzlü davranan mekkelinin bir 
ayağı bir tarafta, bir ayağı diğer tarafta bulu- 
nur ve hangi taraftan olduğu da anlaşıl- 
maz idi. 

Mekkelilerin çok eski zamanlardan itibâren 
Arabistan 'ın komşu devletleri ile ticâret yap- 
makta olduklarını görüyoruz. Onlar kervanla- 
rın serbest geçiş şartlarını tesbit ederek, ika- 
met te'minatları, imtiyazlar elde ediyorlar, 
Vak'anüvisler buna ,Kayşar ve Husrav te'mi- 
nâtı“ derler. Habeşistan 'da Negüs, Necd'de 
belli-başlı şeyhler, Yemen Zayl leri, Ğassün 
ve Hira melikleri ile de anlaşmalar yapıyor- 
lardı. Yunanlılar ve iranlılar ile kurulan mü- 
nâsebette ',,açık kapı“ esâsı kabül edilmiş de- 
gil idi. Ticâri mübâdeleler hudut karakolların- 
da veya bu işe tâyin edilmiş mevkilerde ya- 
pılmakta idi. Bu mevkiler, Filistin'de Ayla 
ve Gazza limanları idi ve bunların arasında 
ihtimâl Kudüs de var idi. Suriye'de Boşrâ 
bunların başlıca büyük mübâdele pazarı idi. 

Kur'an (CV, 2 )'da, yaz ve kış kervan se- 
ferlerinin“ devamlı olarak işlediği zikredil- 
mektedir, Nesep âlimleri ( zassâba) ticâret 
maddeleri elde etmeğe muvaffak olan Kureyş 
reislerinin isimlerini kaydetmektedirler, Böyle- 
ce ticâretin girmesine, Mekke keryanlarının 
dolaşmasına açılmış memleketlere wach ( ,ci- 
het“), mafcar yticâret bölgesi“ deniliyordu. 
Sayısız tahditler bu imtiyâzın genişlemesini 
hudutlandırıyordu. Şark hukümetleri serbest 
mübâdeleyi kabâl etmiyorlardı. Kendi tebea- 
sından olan tâcirlere karşı ürkek olan Bizans, 
yabancılara, bilhassa kendisine büyük bir iti- 
matsızlık telkin eden, ele-avuca sığmaz bir 
ırk olan bedevilere karşı, son derece şüpheli 
davranıyordu. Bundan dolayı bedeyiler, ticâri 
alış-veriş başlamadan önce, ağır fedâkârlıklar 
kabül etmeğe, ağır vergiler vermeğe, bitmez- 
tükenmez gümrük ve geçiş resimleri ödemeğe, 
rehinler vermeğe mecbür oluyorlardı. Mekke 
daha geniş müsâmahalı hareket etmiyordu; 
o da yabancılar ile yapılan ticâretten bunun 
karşılığını elde etmeğe çalışmış ve bu ticâreti 
çeşitli vergilere, öşür, ikamet, geçiş, temettü, 
ticâret vergilerine tâbi tutmuştur. OÖşürler 
Mekke'ye girmeden önce ödenirdi. Palmy- 
ra'da olduğu gibi, burada da bir ,çıkış“, 
yâni ihrâc resmi var idi. Hulâsa civâr'ı, 
yani yerli tanınmış bir kimsenin veya bir 
kabilenin himâye ve te'minâtını elde etme- 
miş olan Mekke'de yerleşmiş veya sâdece bu 
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raya uğramış yabancı tâcirler çok muğlak bir 
âli sistem ile çevrilmekte idiler. 

Nüfus. Hieret sıralarında, Mekke sâkin- 
leri müşterek bir cedden geldiklerini iddia 
ederlerdi. Buna Kureyş veya Fihr, bâzan Ku- 
reyş lekaplı alNair derlerdi. Kureyşlilerin 
başlangıçları mütevâzi ve pek az tanınmış idi. 
Büyük Kinâna (b. bk.) köküne bağlanan bütün 
kabileler arasında en az varlıklı olan kollar- 
dan birini teşkil ediyorlardı. İlk önce Mek- 
ke'nin mukaddes sâhasını çevreleyen vahşi 
dağlarda sefil bir hayat sürüyorlardı. Rivâyete 
göre, şimâli Hicaz'dan gelmiş ücretli bir as- 
ker olan Kuşayy, Mekke'yi Huza'a (b.bk.) 
kabilesinin elinden almış ve onları zorla Mek- 
ke'ye yerleştirmiş idi. Bunlar başlıca 10 ka- 
dar kola ayrılıyorlardı : Haşim, Omayya, Nav- 
fal, Zuhra, Asad, Taym, Mahzüm, “Adi, Cumah 
ve Sahm. Bunlar tercihan şehrin ortasını, vâ- 
dinin nihâyetini, Zemzem kuyusu sularının bi- 
riktiği al-Bathü ?yı, Kâbe 'nin bulunduğu çukur 
sâhayı işgâl ediyorlardı. Bu komşuluk onlara 
Abtahi, Btahi veya Kurayş al-Bifâk sıfatla- 
rını kazandırmıştır, Bu merkezi mahalle, Ku- 
reyş zâdegânının ve en eski âilelerinin oturma 
yeri telâkki ediliyordu. Bu 10 koldan bâzıları çok 
yeni olan şan ve şereflerini bilhassa islâmiyete 
borçludurlar. Bunlar halife Abü Bakr ile Omar 
*in şöhret kazandırdıkları Taym ile“Adi "lerdir. 
İsmini aldıkları cedde daha mübhem bir şekil- 
de bağlanan diğer kabileler, Mekke'de nüfusun 
toplandığı yerlerin nihâyetlerine, şehre hâkim 
bulunan tepelerin hafif meyilli sırtlarına veya 
boğazlara ( ş/ö) doğru atılmışlardı. Bunlara 
,dış mahalle kureyşileri* ( Kurayş al-zavâhir ) 
deniliyordu. Batha 'lı kabiledaşlarından az iti- 
bârlı olan bu kenar mahalleler, cesâretleri ile 
onlara üstün idiler, Kureyş cemâatine en iyi 
askerlerini onlar te'min ediyorlardı ve ,mer- 
kez“ mekkelileri karşısında kendilerini say- 
dırmaktan geri kalmıyorlardı. 

Hukümetve idâre. Bu husüsta kat'i 
mâlümat elde etmek kolay değildir. Bunur- 
la berâber ticâret ve ittifak muâhedelerini 
muhâfaza etmek için, iptidâi mâhiyette, bir 
evrak hazinesi, sonra yabancı tâcirlerden vergi 
tahsiline mahsüs bir dâire mevcut olmuş bu- 
funmalıdır. Bu idâri teşkilâtın nasıl çalıştığı 
hakkında hiç bir yerde açık bir kayda rastlan- 
maz. Bir rivâyete göre, tamâmiyle fahri ve 
hiç -bir suretle kaza salâbiyeti olmayan me”- 
müriyetler bulunduğu anlaşılmaktadır. Fakat 
verilen mâlümatta me'mürların sayısında (6 
veya 10) ve bu vazifelerin salâhiyetleri husü- 
sunda mutâbakat yoktur. Bunların eşrâfın öğün- 
me duygularını tatmin etmek için uydurulmuş 


olması muhtemeldir. Buna yalnız medineli Has- | 


sân b. Söbit'in şiirlerinde telmih edilmiştir. 
Çadır ve dizgin“ vazifesinin, bâzıları tara- 
fından tasavvur edildiği şekilde, harp san- 
“atı ile hiç bir alâkası yoktur, Artık anlaşılma- 
yan ve eski olan bu unvan câhiliye devrinde Ara- 
bistan 'daki dini merâsim ile alâkalı idi. Kzöba 
yküçük ve taşınabilir çadırdan“, yâni kabile- 
nin ongununu ihtivâ eden ve devenin sırtında 
merâsim ile nakledilen mahfeden başka bir 
şey değil idi. Reisler veya ileri gelenler, birbiri 
ardından kıymetli yükü taşıyan hayvanın diz- 
ginini çekiyorlardı, Bu imtiyâzın yalnız Halid 
b. Valid'e mahsus olmadığını söylemek, onun 
şerefini aslâ eksiltmez. Mekke'nin ileri gelen- 
lerine âit rivâyetlerin arkasında Peygamberin 
doğup-büyüdüğü yerin şereflendirilmesi kasdi- 
ni görmek mümkündür. Adam öldürme veya 
yaralama için verilen tazminâta tahsis edilen, 
işnük gibi, ağır vazifeler âlel'âde bir vatan- 
daş olan Abü Bakr'in mâli imkânlarının üs- 
tünde idi. Safâra'nin, yâni siyâsi vazifelerin 
“Omar?e verilmesi pek izah edilmemektedir. 

Bir zamanlar, daha iyi bir tâbir bulunmadı- 
gından, tarafımızdan Mekke 'ye ,tâcirler cüm- 
hüriyeti“ denilmiş idi. Abü Sufyan ,Kureyşin 
şeyh ve reisi“ unvânı ile tavsif ediliyor ise de, 
muğsırlarından bir çoğu da yüksek unvanlar 
almaktadır. Onun Kureyş için bir nevi reis 
olarak kabül edilmesine sebep yoktur. Hicre- 
tin ilk 8 yılındaki hâdiselerin akisleri, onun 
Mekke 'de iktidârı elinde tuttuğu yolunda bir 
intibâ uyandırmaktadır. Kendisi gerçekte Ku- 
reyş kabilesi kollarının reisleri olan akranla- 
rının sâdece en mâbir ve en zekisi idi. al-Fâsi 
nin doğru olarak işâret ettiği gibi, bunların 
hepsi birbirine müsâvi idi. ,Hiç biri, hepsi 
tarafından havâle edilmeyen bir vazife görmez, 
nufüz kullanmazdı*, Bu reislerin bir teşkilât 
hâlinde bulundukları rivâyet edilmektedir. 
Hattâ Mekke'nin bir nevi senatosu veya bü- 
yük meelisi, dör al-nadva, var idi; bu yalnız 
fevkalâde hâllerde toplanırdı. Bundan başka 
umümiyetle her kesi alâkadar eden işleri Ka'- 
be 'nin avlusuna açılan meclislerde, âile mah- 
fillerinde, nâdi kavm?'de münâkaşa ettikleri 
müşâhede ediliyor. 

Kur'an, ileri gelenlerin meclisi, yâni mala 
dışında hiç iktidar kabül etmemektedir, Kur- 
*an'da bu müesseseden o kadar sık bahs- 
olunur ki, Peygamberin onun nasıl işlediğini 
gözleri ile görmüş olması lâzımdır. Bundan 
dolayı, Mekke'nin göçebe kabile meclisinin 
şehirdeki muâdili olan mala” vâsıtası ile idâre 
edildiği düşünülebilir. Bu meclis en zengin 
ve en nvfüzlu âilelerin reislerinden meydana 
gelmekte idi. İşte bundan dolayı mala''in 
ekseriyâ Bani Umayya ile Bani Mahzüm'dan 
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teşekkül ettiği söylenir. Bunün kapılarını seçim 
veya asâlet değil, daha ziyade ifâ edilen hiz- 
metler ile zekâ ve servetin itibârı açardı. 
Nitekim âzaları arasına mütevâzi Taym kabile 
kolunun bir uzvu olan çok zengin İbn Cud- 
*Sn'ı kabül etmiş idi. Arap esâslarına uygun 
olan yaşlılar veya, tâbir câiz ise, senatonun 
tamâmiyle mânevi olan nufüzu, tâcirler ce- 
mâatini âyan âzalarının tecrübelerinden fay- 
dalandırmak, onlara nasihat vermek, tetkik- 
İlerde bulunmak ve ihtiyâti tedbirler almaktan 
ibâret idi. Hiç bir zorlama vâsıtası olmadı- 
ından, ancak iknâ yolu ile isteklerini kabül 
ettirmekte idi. Her âilenin, her kabile kolu- 
nun kendisini muhtar ilân ettiği bu muhitte, 
belâgatin ehemmiyeti bundan ileri geliyordu. 
Sulh işi, devamlı. şekilde, onların talepleri 
ile ihtilâf: hâlinde idi. Mala, umümi men- 
faat icâp ettirdiği zaman, tabi'i imtiyazları- 
na dokunmadan, mânevi bir tazyik yapa- 
biliyordu. Bu usül, çok uzaktan olmakla be- 
râber, Palmyra ve Venedik teşkilâtını hatırlat- 
maktadır. 

Mevki ve iklim. Uçları Ku'aykilân'ın 
yamaçlarına müteveccih olan ve uzunlamasına 
bir hilâl şekli gösteren şehir, sarp ve çıplak 
iki sıra tepeler arasında, âdetâ bir mengenede, 
sıkılıp kalmış gibidir. Bu az havadar olan 
boğazın merkezi bir toprak çöküntüsünde bu- 
lunmaktadır. Şehir önceleri bunun dip kıs- 
mını işgâl ediyordu. Bu vâdi, Ban Makka 
(çMekke çukurluğu” ) idi. Bu yerin ortasında 
bulunan alçak kısımlara al-Bathâ (yk. bk.) 
denilirdi. Bu mahallenin bâzı binâları Kâbe 
(b. bk.)'ye o kadar yakın idi ki, sabahleyin ve 
akşam üzeri bunların gölgeleri Ka'be 'ninki ile 
karışıyordu. Dar bir meydan ( finö” ) bu evler 
ile Kabe arasında civar arâziden daha alçak 
bir seviyede uzanırdı Bu meydan ilk mas- 
cid'i, üstü açık harem teşkil etmekte idi; is- 
lâmdan önceki Bathâ' 'da bundan başkası yok 
idi, Bu meydana açılan dar sokakların nihâ- 
yetlerine ,haremin veya mescidin kapıları“ 
denilirdi. Bu sözde kapılar veya çıkış yerleri 
adlarını Ka'be civarında oturan kabilelerin 
adlarından alıyordu. Nitekim sık-sık ,Bani 
Cumakh kapısından“ bahsolunuyordu. Evlerinin 
duvarları mescidin hudutlarını gösterirdi. 
Başlıca âilelerin, mala 'i teşkil edenlerin mac- 
lis veya nâdi ( yk. bk.)?si Ka'be'ye bakan bi- 
aâların zemin katlarında toplanırdı. 

Kenar mahallelerde ( zavâhir ), daha sonra- 
arı tepelerin yanlarında itikâl ile meydana ge- 
len boğazlarda (.şib) mütevâzi, alçak evler 
bulunurdu. Bu şartlar içinde bulunan bir şeh- 
in nâ-hoş durumu hemen göze çarpmaktadır. 
"oğrafyacı Makdisi, bu darumu: «boğucu ha- 


râret, öldürücü rüzgâr, sinek bulutları“ cüm- 
lesi ile hulâsa etmiştir. Su kıtlığı dâimi bir 
sıkıntı kaynağı idi. Halk Zemzem kuyusundaki 
suyun azalıp-çoğalmasına tâbi bulunuyordu. 
Şehrin bilhassa dışında başka kuyular da var 
idi. Dâbildeki kuyuların suları iyi sayılmayor- 
du. İçecek su yokluğu, bir kaç bin hacının 
ihtiyâcımı karşılamak için alınan bir çok ted- 
birler ile de teeyyüt etmektedir. Bu kadar 
kötü şartlar içinde, sıcak günlerin (romdâ 
Makka ,Mekke şiddetli sıcağı“ ) ne kadar 1z- 
tırap verdiği, büyük âilelerin çocuklarını ne- 
den çölde yetiştirmeği tercih ettikleri, Sira 
nin Mekke vebâsını (vabâ Makka) neden 
ancak söz arasında zikrettiği hemen anlaşıl- 
maktadır. Bu eserde çiçek hastalığı salgınına 
yalnız Peygamberin düşmanları münâsebeti ile 
temâs edilmektedir. 

Yağmurlar çok seyrektir. Kuraklıkların 4 
yıl devam ettiği vâkidir. Fakat kış mevsimi 
rutübetli olunca, yağmurlar bâzan son derece 
şiddetli olur. Mekke'nin şark tarafında kaya- 
ların teşkil ettiği duvar, sarp bir sed hâlinde- 
dir; yamaçlar ve tepeler birbirlerini tâkip 
ederek, gidip, Sarât silsilesinde kaybolmakta- 
dır. Bu dişli-çıkintılı dağlar Yemen toprakla- 
rını verimli hâle sokan meltem yağmurlarının 
artıklarını yamaçlarında toplar. Suların akışını 
kıracak hiç bir fundalığın bulunmadığı meyilli 
yerler boyunca, bütün bu kollar ile kabarmış 
olan şelâlelerden gelen seller Mekke'nin bu- 
lunduğu alçak arâziye (batn Makka) dolar; 
Ka'bede bu sâhanın dibinde bulunmaktadır. 
Sular bu çöküntüye dökülür; ,,Mescid ka- 
pısında“ kendisine bir yol bulur ve haremin 
avlusuna taşar. Az sonra avluyu basıp, Ka'be 
ye doğru yükselir. Hicretten evvel Kureyş 
birliği bu felâkete karşı lâkayıt kalıyordu veya 
onu önlemekten âciz olduğunu kabül ediyordu. 
Halifelerin sarfettikleri gayretler ,ancak ebem- 
miyetsiz neticeler“ verebilmiştir. 

İşte bundan dolayı Mekke vekayinâmeleri 
sayl'in sebep olduğu ziyanların hikâyesi ile 
doludur. Şiddetli seller bir çok defalar Ka'be 
?yi devirmiş, büyük câmiin avlusunu göl hâline 
getirmiştir. Sel felâketleri neticesinde salgın 
hastalıklar baş-göstermekte idi. Suların sürük- 
lediği pislikler kuyuları kirletiyor, gömülme- 
den kalmış cesetler sâri bastalık yuvası hâlini 
alıyordu. Vebâ salgınının aslâ Mekke'ye gir- 
mediğini söylemekten çekinen vakayinâmeciler 
bu salgın üzerinde durmamaktadırlar. Arâzi- 
nin mutlak çoraklığı kıtlık felâketine de sebep 
oluyordu. Suriye 'den veya Sarât dağlarından 
gelen hubübat kervanlarındaki en küçük in- 
tizamsızlık kıtlık çıkmasına kâfi geliyordu. 


! Şehrin muttarit vekayinâmelerinde, sel ye 


a 


“ 


MEKKE. 633 


vebâ tahribâtı yanında, kıtlık da devamlı şe- 
kilde yer almaktadır. 

İktisâdi ve mâli hayat. Siyer ve 
hadise dâir eserler yakından tetkik edilince, 
dar ve çorak olan Mekke yâdisinin kesif bir 
#aâliyet ve ticâret hayatı göze çarpar, Kur'an 
bu intibaı daha ziyâde kuvvetlendirmektedir. 
Peygamber bütün hayatı boyunca Kureyşlilere 
mahsus terbiye ve yetişme tarzının te'sirlerini 
muhâfaza edecektir. 

Yazının ve hesabın şehrin iktisâdi haya- 
tındaki ehemmiyeti insanı hayrete düşürecek 
derecededir. Kur'an'da zikredilen ummi, 
,müşrik, putperest“ sıfatına ve Balâzuri gibi, 
taraf tutan müelliflere dayanılarak, isimleri 
ile sayılan ış kadar kişi dışında, hicretten 
evvelki bütün Kureyşlilerin ummi olduğu ileri 
sürülmüştür. Eşyâ tartmaktan ziyâde, nakit 
para dâhil, her nevi te'diyeleri tahkik ve 
kontrol maksadı ile, hesap yanında, terâzi 
Mekke dükkânlarında dâimi olarak bulunmakta 
idi. O hâlde Mekke pazarında meskük paralar 
mebzül mıktarda bulunmuyordu; bu itibâr ile 
burada kıymetli mâdenler, altın ve gümüş kül- 
geler ve #iör ( yaltın tozu“ ) de kullanılıyordu. 
Bunların değerini ise, ancak terâzi tâyin ede- 
bilirdi. Daha müşkil hâllerde, bir vazzân 
(gtartıcı“ )'a mürâcaat edilirdi. 

Sermâyenin daba canlı bir şekilde tedâvül 
ettiği bir muhit güç tasavvur edilebilir. Tüc- 
car orada parasını kendi kasasında saklıyor- 
du, Sermâyenin te'min ettiği bol kazanç kre- 
dinin te'sirine büyük bir itimat beslemekte 
idi. Murâbahacı ve simsarlardan mürekkep 
olan ekseriyet kredi ile geçiniyordu, Muğü- 
raba usülü bilhassa kazancın so Gb 'sine işti- 
râki icâp ettiren ,yarı-yarıya ortaklık“ çok 
revacda idi. Bu müesseselerin inkişâfı sâye- 
sinde, bir altın dinara veya hattâ bir naşş 
(Gıyarım duka altını“ )'e kadar, en mütevâzi 
meblağlar sermâye hâline gelebiliyordu. Bu 
imkânlar en aşağı tabakadan kimselerin ticâri 
teşebbüslere iştirâkini te'min ediyordu. 

Mekke'ye giren paralar, Bizans altın dinarı 
ile Sâsâni ve Himyari gümüş dirhemleri gibi, 
türlü cinsten idi. Ekseriyâ silik, kaba bir şe- 
kilde darbedilmiş, çok değişik şekil ve ağır- 
lıkta olan bu paralar, pek muhtelif darbhâ- 
nelerden çıkıyordu. İsimlerini, değerlerini ve 
hâlâ tedâvülde bulunan paraları doğru olarak 
tâyin etmek, ancak tabii kabiliyete ve olduk- 
ça tecrübeli göze sâhip olanlara mahsus bir 
iş idi. Bundan başka, ayar farklarını ve mü- 
bâdeledeki tahavvüllerin sebep olduğu karı- 
şıklıkları hesaba katmak lâzımdır. Bizans 
eyâletleri, Suriye ve Mısır ahl al-zahab ( ,al- 


tanı esas tutan memleketler" ) arasında sayı- | 


hır; Bâbil havâlisi ah al-varik (gümüşü esas 
tutan memleketler“), Sâsâni parasını esas tu- 
tan memlekettir. Kervanların Suriye 'ye bare- 
ketinin arifesinde, dinar peşinde âdetâ sürek 
avları tertip edildi. Mekkeli tâcir mâliyeci- 
den farklı değil idi. Asıl ticâreti para ticâreti 
idi; fırsat düştükçe, sermâyesini ticârete, bü- 
yük kervanlar teşkili işine yatırıyordu. Ker- 
vancılar bezirgânlara, komisyonculara, işleri 
için, lüzümlu parayı veriyorlardı. . 

Mekke, herşeyden evvel, bir transit yeri, 
banka şehri olduğundan, bu nevi muâmelelere 
ve para ticâretine mahsus müesseselere, örf 
ve âdetlere sâhip idi, Sık.sık bütün çirkinliği 
ile ribâ'ya tesâdüf olunurdu. Dinara — dinar, 
dirheme — dirhem, yâni yüzde-yüz fâiz alın- 
makta idi. &/b4'nın Kur'an tarafından men- 
edilmesine karşı, Kureyşliler bunda bir nevi 
satıştan ( Kur'an, ll, 276 ), kiradan, ödünç veri- 
len sermâyenin kirasından, başka bir şey gör- 
mediklerini ileri sürüyorlardı. &ibâ yanında, 
spekülasyon da salgın hâlinde buküm sürü- 
yor, her şey, inhisara alınmağa çalışılan ker- 
vanların yükleri, paraların râyici, ekim ve sü- 
rülerin mahsülleri, nibâyet şebrin erzakı buna 
mevzü teşkil ediyordu. Sahte şirketler kuru- 
luyor, muvâzaalı satışlar tertip edilip, bunlara 
karşılık ödünç paralar alınıyordu. Askeri bir 
sefer için hareket eden şebirliler yanlarına 
ticâret eşyâsı almaktan geri kalmıyorlardı. 
Badr keryanını kurtarmak için gittikleri za- 
man da böyle yapmışlardı. Mekkeli muhâcirler 
Medine *ye geldikleri zaman, ilk önce çarşının 
yerini sormuşlardır. Kadınlar bu ticâret insi- 
yâkını paylaşmakta idiler. Abü Cahil (b.bk) 
'in annesi ıtriyat ticâreti yapıyordu. Hadi- 
ca (| b.bk.)'nin faâliyeti mâlâmdur. Abü Suf- 
yân'ın karısı Hind (b.bk.J ticâri mallarını 
Suriye'de Kalb kabilesine satıyordu. Mekkeli 
kadınlar da, kocaları gibi, kervanlar ile mâli 
bakımdan alâkalanıyorlar ve kervanlar geri 
döndüğü zaman paralarının, iştirâklerinin ne 
getirdiğini anlamak ve kazançtan hisselerin! 
almak için, Abü Sufyân'ın etrafına toplanı 
yorlardı. 

Kervanlar. Bunların teşkili Ka'be etra. 
fındaki nâdi'lerde bitmez-tükenmez nutukla 
verilmesine sebep oluyorda. Kervanların hare 
keti ve dönüşü her kesi alâkadar etmekte idi 
çünkü bütün halkın bunda ilgisi var idi. Yolda 
tesâdüf edilen bedeviler ve bâhusus haberci. 
ler vâsıtası ile merkez ile dâimi irtibat sağ 
layordu. Abü Sufyân, Badr kervanının bub. 
ranlı vaziyetini anlatmak için, bu haberciler. 
den birini göndermiş idi. Mekke kervanlar 
mühim kafileler teşkil ederdi. Bunlarda : 
veya katır bulunmazdı, Develerin say: 


634 MEKKE, 


2.500'e kadar yükselirdi. Kervana katılan. 
lar (tâcir, rebber » dalil ve muhâfızlar) 
100—300 kişi.. arasında değişirdi. Yağmacıla- 
rın (şalök) faâliyet gösterdiği geçitlerde 
veya düşman bir kabilenin arâzisinden geç- 
mek icâp ettiği zaman, muhâfızlar takviye 
ediliyordu, Badr kervanı, bu hususta örnek 
olarak alınabilir. Yatırılan sermâyenin bu ka- 
dar yüksek bir meblâğa vardığı başka kervan 
bilmiyoruz, Sermâyenin en büyük kısmı, bü- 
yük Umayya şirketi Abü Ohayha, yâni Abü 
Sa'id b. al Âş Âilesi tarafından verilmiş idi. 
Bu âile mudârebe şirketi ortaklarının yatır- 
dıkları hisselere kendi büyük ihtiyatlarını 
eklemiş idi. Bunların 30.000 dinarına, diğer 
Bani Umayya âileleri 10.000 dinar daha ekledi- 
ler. Şu hâlde Badr kervanı sermâyesinin 4/5'ü 
Umayya âilesine âit idi, Kafilenin idâre ve yük- 
sek nezâretinin neden bu teşebbüs ile şahsen 
alâkalı olan Abü Sufyân'a verilmiş olduğu 
kolayca anlaşılmaktadır. 

Mekke kervanı önce deri ve post taşır, 
bâzan da Tülif zabib (kuru üzüm )'i, sonra 
kısmen Bani Sulaymiân mâden ocaklarından 
gelen altın ve gümüş külçeleri, Afrika'dan 
altın tozu ( #ibr ) naklederdi, Metinlerde çok 
defa kervanlara Jafima, yâni güzel koku 
yüklü kervan adı verilmektedir. Bu kokular 
arasında en kıymetli olanlar Hicaz'dan değil, 
cenâbi Arabistan'dan, ,günlük bölgesinden“ 
yahut hattâ Hindistan ve Afrika'dan geliyor- 
du. Bu maddelere, senâ-mekki gibi, ilâclar ve 
kokulu reçineler, az yer işgâl eden ve mede- 
nileşmiş memleketler halkı tarafından yüksek 
fiyat ile satın alınan eşyâlar da ilâve edilme 
lidir. 

Mekke kervanları Yemen'den hind mah- 
sülleri, çin ipeklileri, “Aden adına telmiban 
*adani denilen kıymetli kumaşlar getiriyorlar- 
dı, Afrika, altın tozundan başka, bilhassa fil- 
dişi ve köle gönderiyordu. Mekke işçilerini ve 
ücretli askerlerini ( akabiş ,,habeşler“ ) bunlar 
arasından te'min ediyorlardı, Kureyş pazarı 
Mısır ile Suriye'den süs eşyâsı, Akdeniz âle- 
mi sanâyiinin mahsüllerini, bilhassa pamuklu, 
yünlü ve ipekli dokumaları, parlak erguvâni 
renkte kumaşlar alıyordu. Boşra ve Şarât 
(Suriye )'tan bedevilerin çok kiymet verdik. 
leri silâhlar, hubübat ve nebâti yağlar getiri- 
yordu. Kervanların seyri yavaş idi. Fakat nakl- 
edilen eşyâ, deri, mâden ve kokulu kökler 
gibi, uzun yola tahammülü olan eşyâlardan 
idi, Masraflar, hayvanların kirâsı, muhâfız mas- 
rafları, mürüriyeler, nihâyet kabile reislerine 
verilen hediyelere inhisar ediyordu. Bu kadar 
tasarruflu bir teşkilât ile, kaynaklarda te'yit 
edilen yüzde-yüz kazanç mütâd bir hâl alıyor- 


du. ,Her dinarı bir dinar getiren“ Badr ker- 
vanı da aynı durumda idi. Bu parlak işten 
iki sene sonra, Peygamberin Medina 'ye h'cret 
etmiş olan eshâbı da aynı derecede kazançlı 
bir iş yaptı. 

Mekke'nin servet durumu. Şimdi 
paranın yaradılıştan idâreli olan mekkeli mâ- 
liyecilerin kasalarında yavaş-yavaş ne şekil- 
de toplandığı anlaşılmaktadır. Bu da büyük 
Plinias'un ,arapların her yıl Roma imparator- 
luğundan, karşılığında hiç bir şey vermeksi- 
zin ( nihil invicem verdimentibus ), aldıkları 
milyonlarca gümüş sikkeyi batırlatmasındaki 
öfkeyi ( Hist. natural, Vİ, 28) izah etmekte- 
dir. Bu buküm mübâlegalıdır. Bu tenkitten, 
Mekke kervanlarının yalnız kiymetli eşyâ 
naklettiğini, imparatorluğa nazaran, bilhassa 
idhâl edici olduğu ve neticede mâli muvâze- 
nenin dâimâ kendi lehinde kaldığı hatırda tu- 
tulmalıdır. H, Winckler, Mekke 'nin mâli kud- 
retini daha iyi anlamak için, Zenobia'nın 
Palmyra 'sını göz önüne getirmemizi tavsiye 
ettiği zaman, Badr kervanına yalnız Abü Ohay- 
ha âilesinin 30.000 dinar yatırmış olması, 
kendisine hak verdirmektedir. Bani Mahzüm 'un 
serveti rakipleri Bani Umayya'nin servetinden 
geri kalmıyordu. Taym kabilesinden “Abd Allâh 
b. Cud'ân bir milyoner olmalıdır; çünkü şâir 
onu kayser ile mukayese ediyordu. Badr kerva- 
nını teşkilâtlandıranların belli-başlıları da mil- 
yoner idi. Bunların yatırdıkları binlerce dinar, 
bütün servetleri değil idi. Sermâyelerinden di- 
ger kısımları fâize veya muhtelif işlere yatı- 
rılmış bulunuyordu. Milyonerler arasında Bani 
Mahzüm ?dan Valid b. al-Muğira ile şâir “Omar 
b. Abi Rabi'a 'nın babası Abd Allah'ı da zikr- 
edebiliriz, 

Bu büyük sermâye sâhiplerinden sonra, hâli. 
vakti yerinde mekkeliler geliyordu. 8.000 di- 
marlık bir sermâyeye mâlik olan “Abd al-Rah- 
mân b. 'Avf, al-Hâris b. “Amir ve Umayyab. 
Halaf bunlardan idi. Son ikisi, sıra ile, Badr 
kafilesine, birineisi 1.000, ikincisi 2.000 dinar 
yatırmış idi. Nibâyet şehrin küçük servet sâ- 
hipleri zümresini teşkil eden mütevâzi tâcir- 
ler, murâbahacılar ve dükkâncılar sayılıyordu. 
Bir çokları ticâretlerine demir işleri, doğra- 
macılık v.b. gibi, el sanâyiini de ilâve ediyor- 
lardı. Bu sınıfın en iyi mümessili İnüstakbel 
halife Abü Bakr olup, bir bazzöz ( manifatu- 
racı ) idi ve İbn Cud'ân gibi, asil olmayan 
Taym kabilesine mensup bulunuyordu. Bu ka- 
bilede, msi. Abu Bakr'in kızı 'Â'işa gibi, bir 
çok teşebbüs sâhibi kadınlar ve erkekler var 
idi. Abü Bakr'in gâlibâ 40.000 dirhem tutan 
bir sermâyesi var idi. Peygamberin amcası “Ab- 
böş da Mekke'nin zengin sarrafları araşında 


/ 


MEKKE, 635 


zikredilmektedir. Fakat bu hususta açık bil- 
gilere sâhip değiliz. Diğer Hâşimiler fakirlik 
derecesinde bir sıkıntı içinde yaşıyorlardı. 
Badr mağlübiyetinden sonra esir düşen akra- 
bâlarını kurtarmak için, muazzam fidyelerini 
hiç telâşlanmadan ödemiş olan mekkelilerin 
zengin kimseler olduklarında şüphe yoktur. Bu 
fedakârlıklardan sonra ( fidyeler kendilerine 
en az 200.000 dirhem mâl olmuş idi), mekkeli 
reisler, öç almağa hazırlık yapmak için, ser- 
mâyelerine dokunmadılar. Bunlar büyük ticâri 
muâmelelerin muhtemel ziyanlarına alışkın 
zengin sermâye sâhiplerine has rahatlık, gönül 
hoşluğu ile bu hareketi yapinışlardı. Bu husus- 
ta şu dikkate değer rivâyet zikredilmektedir. 
Bunlar küçük irâd sâhiplerinin yatırdıkları 
mütevâzi paralara dokunmamışlar; bu misâl, 
Mekke'de ,kuvvetlilerin“ (ah1 al-kuvvet, Vâki- 
di), yâni asillerin buhranlı hâllerde, ne kadar 
iyi ve tesânütle hareket edebildiklerini göster- 
mektedir. 

Hicretten önce Mekke 'nin gemi ve limanları 
yok idi. Yabancı gemiler, nâdir olarak, boş 
bir kumsalın karşısındaki Şu'ayba koyuna de- 
mir atarlardı. Karaya oturan bir bizans gemi- 
sinin ahşap kısmı Ka'be 'nin yapısında kullanıl- 
mıştır, Bu iki geminin buraya geldiğini işitme- 
leri üzerine, Habeşistan ın ilk müslüman muhâ- 
cirleri Şuayba?'ye gitmiş olmalıdır. Mekke 
*ye daha yakın olan metrük Cidde sâbilinden 
daha nâdir olarak, deniz yolculuğuna çıkılı- 
yordu. “Oşmün'ın balife olmasından sonra, 
Cidde Şu'ayba'nin yerini aldı ve kureyşlilerin 
ana şehrinin Jimanı oldu. Medine'ye yerleşmiş 
olan Peygamber mekkeliler'n Suriye ile irti- 
batlarını kesince, mekkeli reisler deniz yolunu 
tutmağı aslâ düşünmeden, Necd'den geçmek 
Suretiyle, uzun ve sapa yolu tâkip etmeğe 
başladılar. Bir arap deniz ticâreti meydana 
gelirmek halife Mu'âviya 'ye nasip olmuştur. 


2. Hicretten sonra 


Hicretin ilk 8 senesini dolduran hâdiseleri 
ele alacak değiliz. Bunlar Peygamber ile olan 
mücâdeleden ibârettir. Bu mücâdele ve fetih, 
Mekke'nin teslimi, buranın iktisâdi refâhı 
üzerine müessir olmuş ve büyük âileler, bir- 
birleri arkasından, islâmiyetin merkezi olan 
Medine 'ye hicret etmişlerdir. Bu vaziyet, karar- 
gâhlarını anşâr arasında muhâfaza eden ilk 
üç halife zamanında daha da ciddileşti. En- 
sâr arasındaki “Ali, kat'i olarak, Arabistan'ı 
terkedip, Küfe'de yerleşti. Devlet tarafından 
kendilerine büyük maaşlar bağlandığından, 
başlıca kureyşliler, eyâl.t kumandan ve vâli- 
leri olarak, tieârete karşı alâka göstermedi- 
'er. Artık Hiçaz keryanlarının veya panayır- 


larının sözü edilmez oldu. Ancak hacc mev- 
simlerinde Mekke yeniden canlanmakta ve 
hacıların başında balifeyi görebilmekte idi. 
Irak'ın zaptı, garbi Arabistan'ın iktisâdi çö- 
küşünü tamamladı, Hind ticâreti, Basra kör- 
fezi ve Fırat vâdisini tâkip eden eski yoluna 
döndü. Orta şarkın pazarları ile karadan doğ- 
rudan-doğruya irtibat kuruldu. 

Emeviler devri. Emevi sülâlesinin iş 
başına gelmesi ile vaziyet düzeldi. Mu'âviya 
doğduğu şebre canlı bir alâka gösterdi. Bura- 
da binâlar yaptırdı ve civarında zirâati geliş- 
tirdi; kuyular kazdırdı. Suları tutmak için, 
sedler yaptırdı. Halefleri zamanında, bilhassa 
Mervânilerden sonra, Mekke'nin durumu de- 
gişti ve sahâbe evlâdının teşkil ettiği parlak 
cemiyet, şâir ve musikişinasları oraya çekti. 
Bir çokları fethedilen eyâletlerin idâres'nde 
zengin olduktan sonra, Mekke'ye gelip, isti. 
râhate çekiliyorlardı. Yabancı medeniyetler 
ile temâs onları inceltmiş ve müşkilpesend 
bir hâle getirmiş idi. Su ihtiyâcı Sarât dağ- 
larından te'min edilmek istenildi. Hâlid al- 
Kasri ( b. bk.J'nin adı şehrin manzarasını de- 
giştiren bu teşebbüse bağlı bulunmaktadır. 
Feyezan felâketine karşı halife Omar ve 'Oş- 
mân mühendisler celbedip, yüksek mahalle- 
lerde sedler yaptırdılar, Bunlar sonra doldur. 
ma ve küçük sedler ile Ka'be civarını sel- 
lerden emin bir hâle getirmeğe çalıştılar. 
Emevi halifeleri bu çalışmaları yeniden ele 
alıp, tamamladılar. Sellere karşı yeni bir ya- 
tak kazdılar ve türlü seviyelerde yapılan 
yüksek sedler vâsıtası ile, bunların şiddeti- 
ni kırmak istediler. Büyük endişeleri Ka'be 
*nin bulunduğu Bathâ' çukurunu korumak idi. 
O devrin su mühendislerinin bütün mahâreti 
ne arâzi vaziyetinden doğan güçlükleri yen- 
meğe, ne de kış yağmurlarının, devamlı sağ. 
nakların tahribatına mâni olmağa kâfi gel. 
di. Hiç bir mahreci olmayan Bathâ 'nın gayr-i 
tabi'i vaziyetinin daha da değiştirdiği arâzinin 
meyli karşısında muvaffakiyetsizliğe uğradı- 
lar. Bununla berâber, sayl'in kenarında bulu: 
nan evler yıkılmış. Ka'be'ye yakın küçük so- 
kaklar kaldırılmış idi. Daha evvelki planın her 
değiştirilmesinde yeni binalar feda etmek lâ- 
zım geldi. Bu yıkmalar nihâyet Mekke'nin 
an'anevi manzarsını tebdil etti ise de, burada 
sayl tahribat yapmakta devam etti, 

Sellere karşı bu çalışmalar ile birlikie 
Ke'be 'yi içine alan dar avlu da genişletilmef 
gayret edildi. İslâmın dünya ölçüsüdeki dı 
rTumuna uygun olarak, Ka'be'nin etrafının g« 
nişletilmesi lâzım geliyordu. “Omar tarafında, 
başlanan ve Valid |. tarafından tamamlanan 
istimlâkler ile bir meydan açıldı. Dehlizleri, 
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ortasında Ka'be'nin bulunduğu geniş bir avlu 
ile büyük câmiin ( mad. MESCİD-ÜL-HARÂM| 
planı Emevi halifesinin eseridir. Halife, bunu 
tahakkuk ettirmek için, Mısır ve Suriye mi- 
marlarından istifâde etti, 

Hicaz 'ın idâresi Medine, Mekke ve Ta'if gibi, 
üç şehri olan ve islâm dünyası için büyük bir 
ehemmiyeti bulunan hâkim âilenin bir ferdine 
verilebilirdi. Banlar arasında Emevilerden Said 
b. al'Âş ile müstakbel birer halife olan Marvân 
b. al-Hakam ve 'Omar b. 'Abd al-Aziz zikr. 
edilmektedir. Emevi âilesine mensup bir kim- 
se bulunmadığı zaman, Haccâc ve Halid al- 
Kasri gibi, kabiliyetleri denenmiş me'mürlar- 
dan biri seçildi. Bunlara önce Tâ'if'in idâresi 
verildi; sonra bunlar Mekke'ye nakledildiler. 
Ancak bir çok denemelerden sonra, üç şehir 
kendilerine emânet edildi. Fakat bu zamanda 
bile idâre merkezi Medine'de bulunuyordu ve 
bu:şehir Emeviler zamanısda, siyâsi ehemmi- 
yeti ve yeni islâm eşraf sınıfının makarrı ol- 
ması dolayısı ile, Mekke'yi gölgede bırak- 
mış idi. 

Yazid I, zamanında *Abd Allah b. al-Zubayr 
(b. bk.)in isyânı Mekke'ye suriyeli birliklerin 
gelmesine sebep oldu. *Abd Allâh umümi ka- 
rargâhını büyük câmiin avlusunda kurmuş idi. 
Kaba hasırlar ile kaplı ahşap bir yapı iskelesi 
Ka'be 'yi koruyordu. Fakat mekkeli bir askerin 
dikkatsizliği yüzünden, bu yanıp kül oldu. İbn 
al-Zubayr mâbedi yeniden inşa ettirip, EHicr 
(b. bk.7'i buna idhâl etti. Haccâc Zubayr i mağ- 
lüp edince, Ka'be'ye eski genişliğini verdi ki, 
bu genişlik şimdiye kadar değişmemiştir. 747 
yılnda Yemen 'den gelen hariciler, bir mukave- 
met ile karşılaşmadan, Mekk 'yi zaptettiler. Az 
sonra, Marvân İl.'ın birlikleri tarafından mağ- 
lâp edildiler, 750'de Mekke, halifelik ile berâ- 
ber, Abbâsi bâkmiyetine girdi. 
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fed, 1, il); İbn “Abdrabbihi, al-İkd alfa. 

rid, iş Yaküt, Mu'cam ( nşr. Wüstenfeld ); 

Bakri, Mu'cam ( uşr. Wüstenfeld ); Balâzuri, 

Fatüh alibuldün. (nşr. de Goeje ); Buhâri, 

Sahih; Burekhardt, WVoyages en Arabie 

(dre. Eyries), 1—-Hiş Caetani, Annali deli? 

İslâm; Câhiz, Tria opuscula ( nşr. van Vlo- 

ten), 8. 61 vd.; Gaudefroy-Demombynes, 

Le pöâlerinage â la Mekke (Paris, 1923); 

Hassün İba Sâbit, Divön ( aşr. Hirsehfeld ); 

İbn Durayd, Kifâb al-iştikâk (nşr Wüsten- 


feld); İbn Hişam, Sirat al-rasül Ç(uşr' 
Wüstenfeld); İbn Sa'd, Kitab al-tabakât 
(nşr. Sachau); H. Lammens, 2. Zfudes sur 
le rögne dı calife omayyade Mo'âvia ler 
(MFOB,I—MI); b. Le califat de Yazid 
ler (MFOB, V—Vİ); e. Les ehrdtiens 
âla Meogue, âla veille de Vhegire (BIF 40, 
XIV); d. Zes Juifs d la veille de Phegire 
(Recherches de science religicuse, Vİll ); e, 
Fâşima et les filles de Mahomet (Roma, 
ı9ız); f. Les Ahâbis et WVorganisation 
militaire de la Mecgue au siğcle de Phögire 
(JA, 1916; g. Le culte des betyles et pro- 
cessions religienseschez les Arabes prâisla- 
mite (BIFAO, XVli; bh. Le Berceau de 
Pislam; P Arabie occidentale â la veille 
de Phegire, Roma, 1914); i. La citâ arabede 
Taif â la veille de Vhegire (MFOB, VU); 
k. La röpubligue marchande de la Mecgue 
vers Dan (00 de notre öre BIF, 1910); 
İbn Cubayr, Travels?* (uşr. de Goeje), 5. 
7a v.d.? Makdisi, Apsan al-takâsim (BGA, 
INI, 74—79 ); Mas'üdi, Marüc al-zahab ( Pa- 
ris,), İli; Snouek Hurgronje, Mekka, İ; 
Sprenger, Die alte Geographie Arabiens; 
Tabari, Annales (nşr. de Goeje), I—i; 
Ya'kübi, Historiae ( nşr. Houtsma ), Il; Va- 
kidi, Kitâb al-mağüzi (nşr. Kremer); Well- 
hausen, Reste arbischen Heidentums*; Kor- 
Yün, tür. yer.; İbn Hanbal, Masnad, 6 cilt; 
Abü Dâvüd, Nasö'i ve İbn Mâca'nin Sanna 
leri; Bağavi, Maşabih al-sunna, 
(H. LAMMENS.) 


3. Abbâsiler devrinden şerif- 
liğin kuruluşuna kadar 
(7s0— gör) 

Bu sırada islâmiyetin sıklet merkezi her ne 
kadar Bagdad idi ise de, bu devrin manzarası, 
daha başlangıçta Emevi hâkimiyeti zamanın- 
daki manzaranın aynı idi. Haremeyn, mütâd 
olarak, Abbâsi âilesi mensupları veya onlara 
en yakın kimseler tarafından idâre edilmiştir 
(Die Chroniken der Stadt Makka, nşr. Wüs- 
tenfeld, İl, x81 v.dd.); bâzan Mekke ile Ta'if 
aynı zamanda hace reisi olan bir vâlinin idâ- 
resinde idi, Hâlbuki Medine'nin ayrı bir vâ- 
lisi bulunyordu. 

Bununla berâber Arabistan, hicretin birinci 
asrından beri, *Ali âilesine mensüp bir çok 
kimselerin oturduğu yer idi; bunlar imkân 
buldukları nisbette, hattâ silâha mürâcaat et- 
mek suretiyle, kendi istifâdelerini te'mine ça- 
İışıyorlardı. Daha al-Manşür (136—156 — 754— 
774) garbi Arabistan'da bir çok güçlükler ile 
karşılaşmış idi. al-Mahdi (156—164774— 
785 )'nin hukümdarlığının sonlarına doğru Ha- 
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sanilerden biri, Husayn b. 'Ali, sür'atle hare- 
ket ederek, Medine 'yi de tahrip etti. Mekke 
civarında Fahh yakınında, Abbâsilerin hace 
reisi tarafından, adamlarının büyük bir kısmı 
ile birlikte, imhâ edildi. Onun defnedildiği 
yere bugün al-Şuhada? denilmektedir. Kendi- 
sine ,Fabhh şehidi“ denilmesi mânidardır ( Ta- 
bari, il, gor v.d.; CAron, Mekke. |, 435, sol 
v.d.) 

Hârün al-Raşid yaptığı g hace sırasında, Mek- 
ke için, büyük yekün tutan paralar sarfetti. 
Diğer Abbâsilerden de bu şekilde para sarfe- 
denler olmuştur. Bu israflar Mekke sâkinleri- 
nin mizacları üzerine kötü te'sir yaptı, Artık 
orada eski varlıklı âilelerin neslinden hemen 
hiç kimse klmamış ve halk başkalarının sır- 
tından yaşamağa ve memnüniyetsizliğini kar- 
gaşalık çıkarmakla ifâde etmeğe alışmış idi. 
Siyâsi vaziyet de buna müsâit bulunuyordu. 

al-Ma'mün zamanında (198—218 —813— 
833), yine “Ali neslinden Husayn al-Aftas ile 
İbrâhim b. Müsâ hâkimiyetlerini Medine, Mek- 
ke ve Yemen”e ( Tabari, Il, 148 v.d.; Chron. 
Mekka, Il, 238 ) kadar yayarak, garbi Arabis- 
tan *da muhârebeler yaptılar ve Ka'be'nin ha- 
zinelerini soydular. Ma'mün'un bu âileden iki 
şahsı, vâli olarak, Mekke 'nin başına getirmesi, 
*Ali neslinden olanların o zaman ne kadar 
kudretli olduklarını isbat etmektedir ( Tabari, 
MI, 1039; Cron. Mıkka, ll, gı v.d.). Ma'mün 
?un ölümünden sonra, Abbâsi hilâfetinin sukutu 
ile, islâmiyetin mübârek toprakları için ekse- 
riyâ pahalılık veya kıtlık ile birlikte görülen 
bir anarşi devresi başlar. Müteaddit huküm- 
dar âilesi mensuplarının hacda kendilerini 
*Arafât'ta temsil ettirmeleri ve husüsi bay- 
raklarını açtırmaları o zaman kaide hâline gel- 
di. Bu vesilelerde mukaddes şehirde sık-sık 
çarpışmalar oluyordu. Hace kervanlarının em- 
niyeti kâfi derecede te'min edilmiş değil idi. 

Bu devirde Tabristan'da, Hasani bir sülâ- 
lenin kurulması ile, “Ali neslinden olanlar dâ- 
vası son derece kuvvetlendi ( Tabari, Il, 
1523—1533, 1583 v.d. 1682—1685, 1693 v.d., 
1840, 1880, 1884 v.dd 71940). İki Hasani 'nin, 
(Chron. Mekka, |, 343; Il, 10, 195, 239 v.d.), 
İsmâil b. Yüsuf ve kardeşi Makammed'in, 
sahneye çıkması ile bu vak'aların Mekke'de 
akisleri bissedildi; bunlar da, itiyat olduğu 
üzere, Medine ve Cidda'yi tahrip ettiler (251 
865/866). 

Karmatilerin (b. bk.) meydana çıkması, şe- 
rifliğin kuruluşuna tekaddüm eden yarım asır 
boyunca, memleketi daha da feci bir duruma 
soktu ( Tabari, İl, 2124—2130), Bizzat kendi 
toprakları içinde sıkıştırılan halifeler, mukad- 
des bölgeyi faâl bir şekilde desteklemedikleri 


gibi, mümessilleri de bunun için icap eden 
vâsıtalara sâhip değil idiler. 916 yılından 
itibâren, karmatiler hacc kervanlarının yo- 
lunu kapadılar, 930'da 1500 karmati mubâ- 
ribi ansızın Mekke'ye hücüm edip, sâkinleri- 
nin binlercesini boğazladılar ve Hacer-Esved 
*i Bahrayn'e götürdüler; bu gibi hareketler 
ile sünni müslümanlığı yok etmekten ibâret 
olan hedeflerine erişememiş olduklarını gör- 
dükleri zaman, gayretleri azalmağa başladı 
ve hattâ g50'de Hacer-Esved'i geri getirdi. 
ler. Mekke için karmati tehlikesi ciddiyetini 
kaybetmiş idi. Sonraki yıllarda, Fâtımi hâki- 
miyetinin şarka doğru yayılması ile birlikte, 
Bagdad 'da Büveyhilerin ve garbi Arabistan- 
'da da “Ali neslinden gelenlerin nufüzları 
arttı. Bu devirden itibâren Mekke'deki 'Alİ 
âilesi mensupları, şerif unvânı ile anılmağa 
başladılar ve bu unvânı o günden itibâren 
muhâfaza ettiler, 


4. Şerifliğin kuruluşundan 
Katüda'ye kadar 


Çaş.-yk. 350—598 - gö0-—-1200) 


a, *ALİ Gilesinin Müsâ kolu, Kaynak 
lar Cafar'in Mekke'yi zaptettiği yıl hakkın. 
da müttefik değildir; tarih olarak 966, 967, 
968 ve birde gşı ile gör arasındaki devir 
gösterilmektedir ( Chron. Mekka, 205 v.dd.). 
Ondan önce de “Alİ &ilesine mensup kimse- 
ler bu mukaddes yerlerde huküm sürmüşler- 
di. Bununla berâber, Mekke'de Hasanilerin 
hâkimiyeti Ca'far ile başlar; Husaynilerin 
yalnız Medine'de hâkim olanlarına şerif de- 
nildiği hâlde, Hasanilerin hepsine bilâ istisnâ 
şerif denilmektedir. 

Şerifliğin zuhürü ve devamı geri kalan is- 
lâm dünyâsına karşı, garbi Arabistan'ın si- 
yâsi ve dini bakımdan, nisbi istiklâlini gös- 
termektedir. Şerifliğin kuruluşundan itibâren 
Mekke o zamana kadar Medine 'nin mâlik ol- 
duğu üstünlüğü ele geçirdi. 

Bu devirde Mekke şerifliğinin, istiklâlini mu- 
hâfaza etmek için, nasıl bir gayret sarfettiği- 
ni iki hâdise esâslı bir şekilde gösterir. 976 
yılında Mekke'de Fâtımi halifesi adına hutbe 
okunması reddedildi. Az bir zaman sonra 
halife, Mısır ticâret yolunu keserek, şehri mu- 
hâsara etti. Mekke halkı o zaman derhâl in- 
kiyât etmek mecbüriyetinde kaldı; zirâ Hicaz, 
erzak bakımından, Mısır'a bağlı idi ( İbn al. 
Aşir, Kâmil, VHI, agı; Chron. Mekka, ll, 
246). 

Şeriflerin istiklâl hislerini gösteren ikinci 
hâdise, Abu *-Futuh (348—432-994— 
1039 )'un tor senesinde, halife gibi bareket 
etmesidir ( CAron. Mekka, li, 207; İbn al- 
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Asir, Kömil, IX, 233, 317). Onun Mısır'da 
at-Hâkim “in mülhidâne bid'atleri yüzünden, bu 
şekilde hareket etmiş olması muhtemeldir. 
Bununla berâber, al-EHâkim onun kudretini sı- 
nırlandırmağa muvaffak oldu. Öyle ki, Abu 
l.Futüh sür'atle Mekke'ye dönmek mecbüri- 
yetinde kaldı; zirâ bu sırada akrabalarından 
biri burada iktidarı ele almış idi. Bu akra- 
basını koğabilmek için, al-Hâkim ile barışmağa 
mecbür oldu. 

Abu *kFutüh?un oğlu Şukr (432—453 
1039—106x ) ile Müsâ kolunun, yâni Müsâ b. 
“Abd Allâh b. Müsâ b. 'Abd Allâh b. Hasan 
b. Hasan b. 'Ali b. Abi Tülib neslinden ge- 
lenlerin sülâlesi sona erer. Şukr, erkek evlat 
bırakmadan, öldü; bu vaziyet Hasani âilesi 
içinde, Mekke için mütad fena neticeler do- 
guran bir mücâdeleye sebep oldu. Bani Şayba 
(b.bk.; Şöbiler ) âilesi, Ka'be 'deki bütün kıy- 
metli mâdenlerden yapılmış eşyayı kendi evi- 
ne taşıdığı zaman, Yemen meliki al-Şulayhi 
müdâhale etmeğe karar verdi ( Chron. Mekka, 
Il, 208, 2x0 v.d.; İbn al-Aşir, Kâmil, IX, 422; 
X, 19, 38) ve şehirde âsâyişi yeniden te'sis 
etti. Bir yabancının bu müdâhalesi Hasanilere 
kendi aralarındaki bir harpten ziyâde taham- 
mül edilmez geldi, Bundan dolayı, al-Şulaybi 'ye 
kendilerinden birini hukümdar olarak seçme- 
sini ve şehri terketmesini teklif ettiler, 

Bunun üzerine, al-Şulayhi Abü Höşim Mu- 
hammed ( 4$55—487 -1063—1094)'i büyük 
şerif tâyin etti, Onun ile Havâşim sülâlesi 
başlar, 

b. Havâşim (455—598 -1063—1200), 
adını Ca'far'in kardeşi ilk şerif Abü Hâşim 
Muhammed 'den almıştır; her iki kardeş, Mü- 
sâ kolunun ceddi olan Müsü İl,'nın 4. batın- 
dan ahfâdı idi. Abü Höşim hâkimiyetinin ilk 
yıllarında kendisinin tâyini yüzünden tahkir 
edildiklerini sayan Sulaymâniler ile fâsılasız 
savaşmak mecbüriyetinde kaldı. Bu Sulaymâ- 
niler yukarıda bahsi geçen Müsâ Il.'nın bir 
kardeşi olan Sulaymân neslinden idiler, 

Abu Hâşim?in hâkimiyetinin bir husüsiyeti 
de en yüksek hukümranlık mevkini, yâni hut- 
bede zikredilme imtiyâzını, Fâtımi sultanı ile 
Selçuklu sultanı arasında en çok para verene 
hayâsızea teklif etmesi, bir de azön'ın resmi 
menâsikinde yaptığı değişikliktir ( Chror. 
Mekka, Il, 253; İbn al-Asir, IX, gış X, 67). 
Mekke halkı hutbede, Fâtımilerin yerine, ha- 
lifenin adının okunması neticesinde, Mısır 
dan yapılan idhâlâtın kesildiğini memnüni- 
yetsizlik ile karşılıyordu. Hutbenin bir kaç 
defa daha değiştirilmesi üzerine, bu oyun- 
dan bıkan Selçuklular, Mekke'ye bir çok 
türkmen birlikleri gönderdiler. 


Sultan ile şerif arasındaki anlaşmazlık Irak 
tan gelen hacıları da çok güç bir duruma 
düşürdü. Selçuklular zamanında bu bölge- 
den gelen hacı kervanlarının sevk ve idâresi, 
“Alİ âilesi mensuplarından, yavaş-yavaş türk 
me'mür ve muhâriplerine geçmiş olduğundan, 
Abü Hâşim fırsat buldukça hacılara taar- 
ruz etmekte ve onları soymakta tereddüt 
etmedi ( Chron. Mekka, Il, 254; İbn al-Asir, 
X,153). 

Haleflerinin hâkimiyeti sırasında da aynı 
şartlar devam etti, Mekke'yi 1183 ve 1185 yıl- 
larında ziyâret etmiş olan ispanyalı seyyab 
İbn Cubayr bu hususta bir takım misâller 
zikretmektedir. Bununla berâber, Havâşim ar- 
tik o zaman hareketlerinde tamâmiyle serbes- 
tiye sâhip değillerdi; zira 10 seneden fazla 
bir zamandan beri Eyyübi devleti yalnız Mı- 
sır'da Fâtımilerin yerini almış değil idi; aya 
zamanda bütün ön Asya'da iktidarı ele geçir- 
mek üzere bulunuyordu. 

Cenübi Arabistan'a giderken, Mekke'den 
geçen Şalâh al-Din'in kardeşi şerifleri tamâ- 
miyle bertaraf etmekten vazgeçmişidi; fakat 
hacda şeref mevkii Eyyübilere âit idi ve but- 
bede, Abbâsi halifesi ile şeriften sonra, bu 
âile zikrediliyordu (İbn Cubayr, 8. 75, 95). 
Kendisi bundan başka azân'ın şi'i ( burada 
zeydi, çünkü şerifler o zamana kadar zeydi 
idi ) tarzında okunmasını 1186'da yasak etti 
(Chron. Mekka, Il, 214 ), Şalâh al-Din adına 
sikke bastırdı ve şerifin muhâfız kuvvetlerini 
kanlı bir şekilde tenkil etti, Eyyübi hâkimi- 
yetinin nihâi neticesi olarak, şâfi'i mezhebi 
hâkim mezhep hâline geldi. Bununla berâber, 
büyük kudret sâhibi olan Şalâh al-Din'in mü- 
dâhalesi ancak küçük ölçüde bir takım islâ- 
hata meydan açtı ise de, umümi vaziyet oldu- 
ğu gibi kaldı. 


5. Katâda'den Vehhâbilere kadar 
(aş.-yk, 1200—1788 ) 


Bu sırada evvelkilerin hepsinden daha mü- 
him neticeler doğuran bir ihtilâl hazırlanıyor- 
du. Aynı zamanda Müsaâ kolu ile Havöşim ?in 
de ceddi olan Müsa ( yk. bk.)'nın soyundan 
gelen Katâda, emlâki ile berâber, iktidarını 
Yanbu''dan Mekke'ye kadar yavaş-yavaş ge- 
nişletmiş ve şehirde kendine mühim sayıda 
taraftar sağlamış idi. Bâzı kaynaklara göre, 
oğlu Hanzala Mekke'ye karşı vurulacak kat'i 
darbe için, orada her şeyi hazırladı. Başkala- 
rına göre, bu zamanlarda Mirâc dolayısı ile 
yapılan merâsim ile birli: *e, Ka'be'nin “Abd 
Allâh b. Zubayr tarafından inşâsının tamam- 
lanması münâsebeti ile icrâ edilen küçük bir 
*amra için bütün halkın şehirden çıkmış © 
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duğu bir anda, Katöda 27 recebde şehri zapt- 
etti, Ne olursa-olsun, şehrin Katâda tarafın- 
dan zaptı, kabiliyetli ve irâde sâhibi bir hu- 
kümdarın sahneye çıkmasını ifâde etmektedir 
ki, bu hukümdar, sonraki bütün şeriflerin 
ceddi olmuştur. Katöda bir tek hedef tâkip 
etti: topraklarını müstakil bir hâle getirmek. 
Onun için bütün vâsıtalar meşrüidi; bu hede- 
fine erişemedi ise, bu Hicaz'ın o zaman bir 
çok menfaatlerin birleştiği bir nokta olmasın- 
dan ileri gelmiştir. 

Katâda ilk önce bütün devletler ile bozuş- 
tu; Eyyübilerden al-Malik al-Âdil ( ş40o— 615 
—1143—ı218 )*in oğluna çok kaba bir şekilde 
muâmele etti ( Chron. Mekka, li, 263). Irak 
hacılarına karşı müdâbalesi ile halifeyi incitti. 
Fakat halifenin kızgınlığını teskine muvaffak 
oldu; öyle ki, Bagdad'a gönderdiği sefâret 
hey'eti hediyeler ile döndü. Bundan başka ha. 
life onu Bagdad'a dâvet etti. Bununla berâ- 
ber, bâzı rivâyetlere göre, şerif Bagdad'a 
ulaşmadan geri dönmüş ve bu münâsebetle 
Hicaz 'ın ,parlak infirad“ siyâsetini, nesir ile 
olduğu gibi, şiir ile de ifâde etmiştir (bk. 
Snouek Hurgronje, Oatâdah's Policy of Splen- 
did Isolation, bk. bibliyografya). Rivâyete 
göre, diğer taraftan Katâda, Yemen'de bir 
emirliğin kurulması münâsebeti ile, aslen Ha- 
san soyundan gelen bir imamı kuvvetle des- 
teklemiştir. al.“Âdil'in bir torunu tarafından 
bu bölgenin yeniden işgâlinden sonra, Mısır, 
Suriye ve cenübi Arabistan Eyyübileri hut- 
bede halife ve şerif ile berâber, zikredildiler. 

Katâda'nin hayatı, oğlu Elasan'ın muhtemel 
rakipleri ortadan kaldırmak için, kendi âilesi 
içinde yaptığı bir katl-i âmda sona erdi (Ch- 
ron, Mekka, İl, 215, 263 v.dd.; İbn al-Asir, 
Kamil, XU, 262 v.d.) Eyyübi şehzâde Mas'üd 
onun gayretlerini hemen köstekledi ve Mekke 
*nin idâresini kendi kumandanlarına verdi ise 
de, ölümünden sonra, iktidar yeniden şeriflerin 
eline geçti; bunların toprakları Yemen hu- 
kümdarları tarafından, bir dereceye kadar 
müstakil olarak, Mısır'a karşı bir ileri kara- 
kol hâlinde bırakılmış idi. 

XIL asrın ortalarına doğru islâm âlemi, çok 
mühim hâdiselerin ve şahısların sahneye çık- 
ması neticesinde, yeni bir manzara aldı. 1258 
*de Bagdad 'ın Hulagu tarafından alınması üze- 
rine, halifelik sona erdi. Bundan böyle Irak 
hacı kafilesinin artık en küçük siyâsi bir ehem- 
miyeti kalmadı. Mısır'da hâkimiyet Eyyübi. 
lerden Memlüklere geçti. Sultan Baybars 
(658—676 — 1260—1277 ), çok geçmeden, islâm 
âleminin en kudretli hukümdarı oldu. Mekke 
*nin idâresi şerife bırakıldı; çünkü şerif Abü 
Numayy XUL asrın ikinci yarısında (1254— 


13or ) vaziyete hâkim olan kudretli bir şahsi- 
yet idi. Uzun süren saltanatı, Katüda-oğulları- 
nın hâkimiyetinin temellerini sağlamlaştırdı. 

Bununla berâber, bu asrın ilk yarısı, onun 
ölümünden sonra, iktidar üzerinde hak iddia 
eden muhtelif kimseler. arasındaki didişmeler 
ile geçmiştir. “Aelân'ın hâkimiyet devri 
(1346—1375 ) de siyâsi karışıklıklar ile dolu- 
dur; öyle ki, Memlük sultanının bir vesile ile 
bütün şerifleri ortadan kaldırmağa yemin etti- 
gi rivâyet edilir. 'Aclân 1361'de oğlu ve veli- 
ahd Ahmed'i müşterek nâip tâyin etmekle, 
siyâset bakımından, bir yenilik yaptı. Böylece 
ölümünden evvel veya sonra kardeşler arasında 
çıkacak kavgaları önliyeceğini ümit ediyordu. 

*Aclân?'ın batırlatılmağa değer bir tedbiri 
de zeydi müezzin ve imamlarına karşı yaptığı 
sert muâmeledir, Bu şeriflerin hâkim olan 
şâfii mezhebine geçerek, cedlerinin zeydi aki- 
delerini terkettiklerini göstermektedir. 

“Aclân w oğul ve selefleri arasında hâkimi- 
yetini bütün Hicaz'a yaymağa, menfaatlerini 
korumağa, kollamağa ve aynı zamanda Mısır 
hukümdarını uzakta tutmağa muvaffak olan 
Hasan (1396—ı426) bilhassa zikre değer. 

Fakat 1425 *ten itibâren, bem kendisi, hem 
de selefleri bilhassa gümrük resimlerinin tak- 
siminin kontrol altına alınmasını kabül etmek 
meebüriyetinde kalmışlardır. 

Hasan'ın devrinden itibâren esâs itibâriile 
köle ve azadlı köleden müteşekkil bir muhâfız 
birliği yanında, bir hukümdardan diğerine 
geçen ücretli askerlerden müteşekkil, munta- 
zam bir ordu kurulmuş olduğunu görüyoruz. 
Bununla berâber, şeriflerin hayat tarzları, 
diğer şarklı hukümdarların yaşayışlarından 
gok ayrı olarak, sâde ve arap muhiti ile âhenkli 
kalmıştır. Mısır sultanlarının tâbi'i sıfatı ile, 
şerif onlardan her yıl bir #eeki' (b.bkjJ ile 
bir hifat alıyordu. Şeriflerin tahta çıkışları 
münâsebeti ile yapılan merâsimler hakkında 
Snouck Hurgronje, Mekka, |, 97 v.d. 

Hasan'ın babalarının hayatında şeriflik mev- 
kii için birbirleri ile mücâdele eden üç 
oğlundan Barakât (1), sultan tarafından, 
müşterek nâip olarak tanındı. Barakât (1) 20 
yıl sonra babasının selefi oldu ve kısa inkıtâ- 
lar ile ölümüne (1455) kadar tutunabildi. 
Bununla berâber, Sultanın, Mekke'de bir emir 
kumandasında so türk suvârisinden müteşekkil 
dâimi bir kuvvet bulundurması şeklinde tecelli 
eden hâkimiyetini kabüle mecbür oldu. Bü 
emir, türk hâkimiyeti zamanında ekseriyâ bü- 
yük bir ehemmiyet kazanmış olan sonraki 
vâlilerin öncüsü telakki edilebilir. 

Mekke, Mısır 'da Kayıtbay (b. bk. J'ın salta- 


natı ile hemen-hemen aynı zamana tesâdüf 
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eden Barakât 1. 'ın oğlu Muhammed devrinde 
(34551497 ) bir refah devri yaşadı ( Chror. 
Mekka, U,341 v.d.; III, 230 v. dd.) Mekke?de 
yaptırılan bir çok âbideler Kayıtbay 'ın hâtıra- 
sını burada devamlı yaşatmıştır. Muhammed 
“in oğlu olup, Mısır'da ümit ettiği desteği 
bulmaksızın ( Chror. Mekka, li, 342 v.dd.; İli, 
243 v.dd.), yakınlarının mütad düşmanlıklarına 
karşı zekâ ve cesâretle mücâdele etmek mec- 
büriyetinde kalan Barakat Il. ( 1497—1525) 
zamanında, Mısır'ın Yavuz Sultan Selim tara- 
fından zaptı ( 1317 ) neticesinde, islâm âleminin 
siyâsi manzarası derin değişikliklere uğradı. 

Her ne kadar bu tarihten itibâren İstanbul, 
Mekke için, en az eskiden Bagdad'ın hâiz 
olduğu ehemmiyeti kazanmış ve türkler ile 
araplar pek anlaşamamış iseler de, Mekke 
önceleri şerif Muhammed Abu Numayy 
(4526—1566 ) ve kasan ( 1566—1601 ) zaman- 
larında bir sükünet devri geçirdi, Osmanlı 
himâyesinde oşeriflerin Otoprakları oşimâlde 
— Haybar?e, cenupta — Hali'ye ve şarkta 
Necd?e kadar genişleyebildi. Bununla be- 
râber, memleket Mısır'a bağlı olmakta devam 
ediyordu. İstanbul'da hukümet çok kudretli 
ise de, kendisini ber zaman kuvvet ile hiss- 
ettirmeyordu. Bu tâbilik yalnız siyâsi olma- 
yıp, aynı zamanda maddi ve dini bir mâhiye- 
ti hâiz idi. Hicaz, buğday ihtiyâcını te'min 
bakımından, Mısır 'a tâbi olmakta devam edi- 
yordu. Dini ve ilmi mâhiyette te'sisler os- 
manlı pâdişahlarının kuvvetle himâyesinden 
faydalanıyorlardı. 

Hasan'ın ölümü ile Mekke için yeniden ka- 
rışıklık ve mücâdele devri başlar. Bu vaziyet 
tarihçilerin dilinde, Abü Numayy soyundan ge- 
lenlerin muhtelif gurupları için, Zovi... edâ- 
tının fazla kullanılması ile tezâhür eder; bun- 
lar, üstünlük için, birbirleri ile mücâdele et- 
mekte, ekseriyâ kendilerine hâs müstakil top- 
raklara sâhip bulunmakta idiler. Bir yandan, 
büyük şeriflere karşı, bir dereceye kadar is- 
tiklâllerini muhâfaza etmişler, bir yandan da 
bütün âileyi mahvolmaktan koruyan bir kar- 
şılıklı himâye nizâmına bağlı kalmışlardır 
(Snouck Hurgronje, Mekka, |, 112 v.dd.). 

Pâdişahın gönderdiği me'mürlar ile olan ça- 
tışmanın da karıştığı iktidar için mücâdele, 
XVIL asırda “Abâdila, Zavi Zayd ve Zavi 
Barakât arasında vukua geliyordu. 

Zayd (1631—1666) her tedbiri münâkaşa- 
sız kabül etmeyen kudretli bir kimse idi. Bu- 
nunla berâber ehemmiyeti sebebi ile zikredil- 
mesi yerinde olan bu tedbirlerden birine kar- 
şi koyamadı. Sünni türkler ile şi'i iranlılar 
arasındaki münâsebetlerin gerginliği, Sultan 
Murad IV.”ın bütün iranlıların mübârek şe- 


hirden çıkarılması ve bir daha hacca gelme- 
lerine müsâade edilmemesi husüsundaki em- 
rinin neticesi olarak, Mekke'ye kadar yayıl- 
mış idi. Ne şerifleri,ne de Mekke'nin yüksek 
sınıflarını bu tedbir memnün etmezdi; yalnız 
bu emir halkın servet sâhibi iranlıları soyma- 
sına bir vesile teşkil etmiştir, Türk vâlisi 
yurtlarına dönmelerini emretmiş ise de, şerif- 
iler buna rağmen Şiilerin, eskisi gibi, hacca 
iştirâk etmelerine ve şehirde kalmalarına mü- 
sâade ve yine türklerin Mekke'ye girmelerini 
sık-sık memettikleri Zeydileri de himâye edi- 
yorlardı. 

Mekke 'nin bundan sonra Vehhâbilerin mey- 
dana çıktıkları zamana kadarki tarihi, birbi- 
rini tâkip eden şerif âileleri Zavi Zayd, Zavi 
Barakât, Zavi Mas'üd ile bizzat şehirdeki ve- 
ya hattâ Cidde 'deki me'mürların ardı-ardına 
gelmeyen mücâdeleleri şeklinde, hulâsa edile- 
bilir, 

6. Vehhâbilerdevrinden itibâren 
son günlerine kadar şeriflik 
ve kırallık 


Vehhâbilik (b. bk.) her ne kadar daha se- 
leflerinin zamanında kendisini bissettirmiş ise 
de, bu hareketin bir sel gibi memleketine 
yaklaştığını ilk defa gören Gülib (1788— 
1813) olmuştur. Kendisi, tehlikeyi atlatmak 
için, bütün imkânlara baş-vurdu. Kuvvetleri- 
ni şimâl, şark ve cenüba gönderdi, kardeşle. 
rini, kayın birâderlerini muhârebeye soktu. 
Her haceda Mısır ve Suriye hacı kafileleri 
reislerinden yardım istendi ise de, bir netice 
elde edilemedi. 1799'da Gâlib ile Zar iya 
emiri arasında, Vehhâbilerin mübârek makam- 
lara serbestçe şartı ile, iki memleketin hudut- 
larını tesbit eden bir anlaşma yapıldı ise de, 
anlaşmazlıklar ve geçimsizliklerin önü alına- 
madı; 1803 yılında emir Mas'üd'un kuvvetleri 
şehre yaklaştı, Ğüâlib Cidde ?*ye doğru çekil- 
diğinden, Mas'üd nisan ayında Mekke 'ye girdi; 
burada halkı daha evvel onun mezhebini kabül 
ettiğini bildirmiş idi. Bütün türbeler ( £xböa) 
tabrip edildi, bütün sigara ağızlıkları ve mü- 
siki âletleri yakıldı, Peygamberi tebeil eden 
ibâreler ezândan çıkarıldı. 

Temmüzda' Gâlib Mekke ?ye döndü ise de, 
kendini orada düşmanlar ile çevrilmiş hissetti. 
Ağustos ayında şehrin hakiki muhâsarası baş- 
ladı ve bu bir kıtlık ve vebâ devrinin baş- 
langıcı oldu. Ertesi senenin şubat ayında 
Ğâlib, mevkiini muhâfaza etmekle berâber, 
Vehhâbi hâkimiyetini kabül mecbür oldu. 

Bâbıâli bütün bu hâdiselere müdâhale etme- 
miş idi. Ancak Vehhâbiler 1807'de Suriye ve 
Mısır hacı kervanlarını, mahmelleri ile berâber, 
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kovunca, Mehmed Ali 'ye, Mısır işini tamamlar- 
tamamlamaz, Hicaz 'ı işgâl etmek vazifesi ve- 
rildi, Mehmed Ali 1813'te Mekke'yi hücüm ile 
zaptetti. Ğiâlib, çok geçmeden, Mehmed Ali 
ile oğlu Tosun'un kurdukları tuzağa düştü. 
Selânik'e gönderildi ve orada hayatının s0- 
nuna kadar ( 1816 ) kaldı. 

Mehmed Ali bu arada Gâlib”in yeğeni Yah- 
yâ b. Sarür ( 1813—1827 )'u şerif nasbetti. Veh- 
hâbilerin Mekke üzerindeki ilk hâkimiyetleri 
böylece nihâyetlendi. 

1827'de Mehmed Ali yeniden şeriflerin âile 
işlerine müdâhale etmeğe mecbür oldu. Akrabâ- 
larından birinin intikamını alan Yahyâ 'nın me'- 
müriyetinde kalması imkânsız bir hâle geldiğin- 
den, nâip, Zavi Zaydileri bertaraf ederek, 'Abâ- 
dila'den Muhammedb.'Avn(1827—1851) 
*i onun yerine tâyin etti. Bu zât ilk önce, mütad 
üzere, akrabâları ile mücâdele etti. Mehmed 
Ali'nin nâibi ile aralarında çıkan anlaşmazlık 
neticesinde, ikisi de Kahire 'ye çağırıldı ( 1836 ). 
Şerif 1840'a kadar orada kaldı; bu yıl içinde, 
Bâbıâli ile Mehmed Ali arasında yapılan bir an- 
laşma neticesinde, Hicaz tekrar doğrudan-doğ- 
ruya Bâbıâli 'nin hâkimiyeti altına girdi. Muham- 
med b. “Avn eski mevkiine döndü, Bu tarihten 
itibâren Osmanlı hâkimiyeti, Cidde vâlisinin 
şahsında, yeniden temsil edilmeğe başladı. 
Muhammed b. Avn ile vâli arasında sık-sık 
anlaşmazlıklar oluyordu. Bu münâsebet ile, 
onun Mehmed Ali ile dostluğu kendisinin 
işine çok yaradı. Riyaâz 'daki Vehhâbi melikine 
ve “Asir kabilelerine karşı yaptığı seferler ile, 
türklerin gözüne girdi. Aynı zamanda Yemen 
ülkesine karşı baskınlar ile, bu bölgedeki Os- 
manlıların hâkimiyetine zemin hazırladı. 

Bu sırada Zavi Zayd'in reisi 'Abd al-Mut- 
talib ( 1851—1856 ), İstanbul 'da sadrâzam ile 
dostluğundan istifâde ederek, Zavi Zayd'in 
iktidâra getirilmesini te'min etti. Fakat “Abd 
al-Muttalib, birbirini müteâkip münâsebette 
bulunduğu iki paşadan biri ile iyi geçinmeğe 
muvaffak olamadı, 1855'te İstanbul'da onu 
azletmeğe ve Muhammed b. 'Avn'i yeniden 
çağırmağa karar verildi. “Abd al-Muttalib ön- 
ce emrin mevsük olduğunu kabül etmek is- 
temedi; sonra köleliğin ilgâsı üzerine hâsıl 
olan türk aleyhdarı hareketten istifâde etti. 
Bununla berâber sonunda yerini Muhammed 
b.'Avn'e bırakmağa mecbür oldu; bu zâtın 
iki yıl bile devam etmeyen ikinci şerifliği böy- 
lece başladı. Ölümünden ( mart 1858 ) sonra, 
yerine 'Abd Allah geçmiştir. 

Halk tarafından çok takdir edilen 'Abd 
Allâh ( 1858—1877 )'ın idâresi dâhilde nizam 
ve âsâyiş, hâricde de geniş ölçüde ehemmiyeti 
hâiz hâdiseler ile temâyüz eder. Süveyş kana- 


İslâm Ansiklopedisi 


lının açılması (1869), Hicaz'ın İstanbul ile 
doğrudan-doğruya münâsebet kurmasına yol 
açmıştır. Hicaz ile dünyanın geri kalan kısım- 
ları arasında te'sis olunan telgraf bağının da 
böyle bir ehemmiyeti var idi. Yemen'in türkler 
tarafından fethi, Arabistan'ın imparatorluğa 
daha sıkı bir şekilde bağlanmasını te'min etti. 

Büyük kardeşi Husayn 'in kısa süren şe- 
rifliği (1877—1880), kendisinin bir efganlı - 
tarafından katli ile nihâyetlendi. Onun yerine 
ihtiyar “Abd al-Muttelib (yk. bk.) İstanbul 
'daki Zavi Zayd tarafından, halef olarak, gön- 
derildi ( 1880o—1882 ). 

Her ne kadar halk bu ihtiyara evliyâ gözü 
ile baktı ise de, idâresi, çok geçmeden, o 
derece tazyik edici bir mâhiyet aldı ki, ileri 
gelenler bir istidâ ile onun azlini istediler 
( Snouek Hurgronje, Mekka, |, 204 v.dd.), Bu 
vak'a üzerine Osman Nüri Paşa, kuvvetlerin 
başında, “Abüdila'nin yeniden şerifliğe geti- 
rilmesini te'min vazifesi ile, Hicaz'a gönde- 
rildi. “Abd al-Muttalib bir tuzağa düşürüldü 
ve hapsedildi. Ölümüne kadar ( 1886 ) Mekke 
*deki evlerinden birinde göz hapsinde tutuldu. 

1882'de vâli tâyin edilen Osman Paşa “Abâ- 
dila *ye mensup dostu 'Abd Allâh'ın şerif ola- 
cağını umuyordu. Bununla berâber 'Avn al- 
Rafik (1882—ıg05 ) şerif tâyin edildi (res- 
mi için bk. Snouck Hurgronje, Bilder aus 
Mekka). Vâli çok muktedir ve âmme menfaa- 
tine pek çok hizmette bulunmuş bir adam ol- 
dundan ve “Avn de çok münzevi yaşamasına 
rağmen, küçümsenmeyecek ve hattâ bir az 
zâlim bir insan bulunduğundan, ayrıca her 
ikisinin de kazâ hakkı ve kervan yollarının 
emniyetini te'min gibi salâhiyetleri yüzünden 
aralarında çatışmaların çıkması mukadder idi. 
Nihâyet Osman Paşa geri çağrıldı ( 1886) 
Yerine vazifesinde ancak kısa bir müddet ka- 
lan Cemâl Paşa getirildi ve bunun da yerine 
Safvet Paşa tâyin edildi. Yalnız Ahmed Râtıb 
Paşa Avn 'in yanında kalmağa muvaffak oldu 
ve gerçekte bunun sebebi bir çok şeylere göz 
yumması ve bâzı maddi kazançlar ile iktifâ 
etmesi idi. 'Avn'in ölümünden sonra, ona ha- 
lef olarak, “Abd İlâh tâyin edildi ise de, İs- 
tanbul'dan yola çıkmadan önce öldü. Bunun 
üzerine 'Avn'in yeğeni 'Ali ( 1905—1908) 
fiilen halef oldu. 1908 meşrâtiyeti üzerine, 
Ahmed Râtıb Paşa gibi,'Ali de çekilmek mec- 
büriyetinde kaldı. Yine “Avn'in başka bir 
yeğeni olan kHlusayn ( 1408—1916—1924), son 
şerif olarak, iktidara geldi. Türkiye'nin harbe 
girmesi 1916'da kendisini istiklâl ilânına 
sevketti, 

Önce arapların koruyucusu ( munkiz), son- 
ra (22 baziran 1916) Hicaz veya arap kı- 
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ralı ve nihâyet halifelik müddeisi olarak, ik- 
tidarın mümkün olduğu kadar genişletmeğe 
çalıştı. Çok geçmeden, Need sultanı "Abd al- 
“Aziz Âl Sa'üd'un, Vehhâbi cedleri gibi, arap 
işlerinde söz sâhibi olduğu meydana çıktı. 
1924 te kuvvetleri Tö'if (eylül)'i ve Mekke 
(teşrin İ.)'yi zaptetti. Malik Husayn önce 
*Akaba 'ye kaçtı ve oradan Kıbrıs ( mayıs 
1925 )'a gitti. Oğlu 'Ali Cidde 'ye çekildi. İbn 
Sa'üd, Medine ile birlikte, kan dökmemeğe 
ve büyük Avrupa devletleri ile bozuşmamağa 
gayret ederek, bu şehri bir sene muhâsara 
etti. Nihâyet her iki şehir teslim oldu ( kâ- 
nün |. 1925) 

Kânün İL t926'da İbn Sa'üd Hicaz kıralı 
ilân edildi ve resmen Hicaz, Necd ve mülhakatı 
kıralı unvanını aldı. Şeriflerin biç bir zaman 
sâhip olmadıkları kadar geniş bir sâhayı ihti- 
vâ eden ve Abbâsi hâkimiyetinin nibâyetin- 
den beri Arabistan da aslâ görülmemiş dâhili 
bir kudreti bulunan siyâsi birlik böylece te- 
şekkül etti, 

Necd askerlerinin ( #hvâr ) aynı zamanda çift- 
gi olarak teşkilâtlandırılması, bedeviler ara- 
sında askeri bir polis te'essüs ederek, şiddetli 
bir idârenin kurulması ile, ihtimâl daha önce 
Arabistan'da hiç görülmemiş olan bir âsâyiş 
hâli tahakkuk ettirildi. Bu sâyede bilhassa 
hace seferleri için emin temeller elde edildi. 

Melik Cidde'de bulunan yabancı hukümet 
mümessilleri ile dostâne münâsebetler kurdu. 
Muhtelif devletler buradaki konsoloslukları 
sefâret pâyesine yükselttiler ve muâbedeler 
akdettiler. 

Yeni inkişâfı kuvvetle teşvik ederek, mem- 
leketin tabi'i fakirliğine çâre bulmağa çalışıl- 
maktadır. Hacıların seyâhatinde yeni vâsıtalar 
büyük bir ehemmiyet kazanmıştır. Memlekete 
zirâat âletleri idhâl edilmekle, yağmur su'a- 
rının muhâfazası için, sarnıçlar yapılmaktadır. 
Mâden araştırmaları ve Cidde limanında bir 
rıhtım inşâsı için planlar yapılmıştır. 

Vehhâbilik ( Arabistan'da söylenildiği gibi, 
banbelitik ) bu devletin resmi mezhebidir. Bu- 
nunla berâber, XIX. asrın başlarındaki vaziyete 
nazaran, bu husüsta daha ihtiyatlı davranılmak- 
tadır. Evliyâlara yapılan tâzim merâsimleri ilgâ 
edilmiştir; bununla berâber Peygamberin Me. 
dine 'deki mezarı muhâfaza olunmuştur. Artık 
hacca mahmal ( b. bk.) gelmemekte, Ka'be 'nin 
örtüleri her yıl Mekke 'de dokunmaktadır. Hacı 
kafilelerinin sayısı yeniden artmıştır. Şiile- 
rin de hacca iştirâklerine müsâade edilmek- 
tedirler, 

Dini ve iktisâdi uayatın merkezini öteden 
beri hacc ( b. bk.) ve Mascid al-Harâm (b. bk.) | 


teşkil etmektedir. Mekke'nin islâmiyetin mer- 


kezi olması husüsiyeti halkının çok çeşitlili- 
ğinde in'ikâs eder. Aslen mekkeli olan zümre 
yanında, bir çok arap unsurları vardır ( bun- 
lar arasında bilhassa kuvvet ve kudretleri ile 
hadramâtlular diğerlerinden ayrılır ) ve bun- 
dan başka müslüman dünyasının ber tarafın- 
dan gelen ve muhtelif sebepler ile merkezde 
devamlı bir şekilde yerleşmiş olan yabancı 
zümreler de bulunur. Bilhassa indonezyalıları 
bunlar arasında zikretmek yerinde olur; bun- 
ların Mekke'de devamlı bir şekilde oturma- 
ları yalnız dini sebeplere istinat eder. 

Köleler, bilhassa afrikalılar, Mekke cemiye- 
tinin hâlâ mühim bir unsurunu teşkil ederler. 
Odalık olarak, habeş câriyeler makbül sayılır. 
Fakat artık esir tcâretinin eski ehemmiyeti 
kalmamıştır. Meskenleri, yâni tasavvur edile- 
bilecek her türlü mâlzemeden yapılmış kulü- 
beleri şehrin etrafında bulunan azadlılar bu 
köleler sınıfından çıkmaktadır. 

İşçiler XIX. asrın sonuna kadar, esnaf ce- 
miyetleri hâlinde teşkilâtlandırılmış idi; şim- 
di de öyledir. Bu cemiyetler arasında kervan 
sürücülerinin ( mufavvif, b. bk.) Cidde'de ve 
Arabistan dışında mümessilleri yardır. 

Aynı hâl evlerini yılın bir kısmında bacıla- 
ra kiralamak üzere teşkilâtlanmış olan bütün 
halk için de bir dereceye kadar doğrudur. 8. 
aydan itibâren şehirde on binlerce yabancı 
toplanır, Bunların sayıları 12. aya kadar ar- 
tar; muharrem ayında Mekke mütad çehresi- 
ni yeniden alır. 

Son asırlarda, ilk Vehhâbi devri müstesnâ, 
Mekke'de evliyâ ziyâretleri dâimâ gelişme 
hâlinde idi. Peygamberin, âilesinin, muhâcir 
*lerden ileri gelenlerin ve daha muahhar evliyâ- 
nın bâtırasını yaşatan yerler çok idi ; buralarda 
bir çok havl ve mevlid merâsimi yapılırdı. 
Vehhâbiler bunların bir çoğunu ilgâ ettiler, 

Melikin ikametgâhı Riyâz 'da olmakla berâ- 
ber, Mekke hukümet merkezidir. Resmi Umm 
al-kurâ gazetesi haftada bir defa neşredilir. 
Bilhassa banbeli veya vehhâbi eserleri basan 
matbaalar da vardır. 


Mekke şerifleri cedveli 
(aş.-yk. y6r—ıgr6 ) 
a Müsâ-oğulları (aş.-yk. g61—r106r) 


Cafar . . . . aş-yk. g6r—aş-yk. g80 
İsa Get a aş.-yk. g80— 994 
Abu'kFutük . ... . 994 - 1039 
Şukr . .... Li 103g—1061 


b. Sulaymüâni veya Bani Abi "I-Tayyib. 
(106r—12c0) 

c. Havöşim ( (063-1200) 

d. Katâda ve halefleri ( 1200—1916) 
Katâda . . . . . . . . 1200-1321 
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Oğulları . . ..... 1254'e kadar 
AbüNumayyi. . , ... 1254—1301 
Oğulları . . . . . . 1346'ya kadar 
“Adân .....,.,. 1346—1375 
Oğulları . . . . . . . 1396'ya kadar 


Hasanlı, . . . . .. .  1396—1426 
Barakâtl. . . . . ... 1426—1455 
Muhammed . . . . . . . 1455—1497 
Barakât il , . ..... 1497—1525 
Abü NumayyIl ..... 1525—ış566 
Hasan İl. . . .... 1566—1601 


Oğulları ; .. . . . 1631'e kadar 
Zaydd . . ...... . 1631—1666 
Sadi. ........ 1666—1672 
Zavi Barakât . . . . . . 1672—1684 
Sadi. ....... 1684—1704 
Zavi Barakât ... . . . 1704— 1711 
Zavi Zayd . . . . . 1711—1770 
Sarir . . ..... e. 17731788 
Ğâlib . ......... 1788—1813 
Yahyâb.Sarür . . ... 1813-1827 
Muhammed . . . . . . . 1827-1851 
“Abd al-Mutialib . . . . . 1851—1856 


Muhammed . . .... . 1856-1858 
“AbdAâlâh ....... 1858—1877 
Husaynl . ...... 1877-1880 
“Abd al-Muttalib , . . . 1880—1882 


“Avn alRefik . , . . . . 1882—190ş 
“Abd İlâh ....... 19oş 
Aİ... ... . . 1gos—1906 
Husayn Il. , . . . (şerif) 1g08—1916 
(kıral ) 1917—1924 
Bibliyografya: Die Chroniken der 
Stadi Mekka (nşr. Wüstenfeld ), tür. yer. ; 
Tabari ( nşr. de Goeje ), dür.yer,; İbn al-Asir, 
Kümil,tür. yer.; Ahmed b. Zayni Dahlân, Ha- 
lâşat al-kalâm fi bayön umarâ' al-Balad al- 
Harüm (Kahire, 1305 ); Wüstenfeld, Die 
Seherife won Mekka im XI. ( XVİL) Jahr- 
hündert ( Abh. G, W. Gött,, 1885, XXXII); 
C. Snouek Hurgronje, Mekka (Haag, 1888— 
1889); burada “Avn'in hâkimiyetinin başına 
kadar olan mâlümat bu esere dayanır ); ayn. 
mll., Zen rector der Mekkaansche Universi- 
tet (BT LV, se reeks, Ul, 344 v.dd. — Ver- 


“ epr. Gesehr., lll, 65 v.dd.); ayn. mli., Oatd- 


dah's Policy of Splendid İIsolation of the 
Hijâz (A Volume of Oriental Studies presen- 


ted to E. G. Browne, Cambridge, 1922, 8. j 


439—444 — Verspr. Geschr., İll, 355—362 ); 
ayn. mll., The Revolt in Arabia ( New-York, 
1917 Verspr. Geschr., HI, 31 v.dd.); ayn. 
mil, Prins Faisal Bin Abdal-Aziz al-Saoed 
(Verspr. Geschr., VI, 465 v.dd.); |. L. Burek- 
hardt, Zravels in Arabia (London, 1829 ), 


“1, we vw.dd.; Alibey, Zravels (London, | 


1816), bahis VI—X; R. Burton, Personal 


Narrative of a Pilgrimage to El Medinoh 
and Meccah ( Leipzig, 1874 ), İll; T. F. Ke- 
ane, Six Monihs in Mecca (London, 18817); 
H. St, |. B. Philby, 7he Heart of Arabia 
(London 1922); ayn. mil,, The Recent His- 
tory of #he Hijaz (London, 1925 ); ayn. mil., 
Arabia of the Wahhabis (London, 1928); 
Amin al.Rayhâni, Türik Nacd (Beyrut, 
4928); ayn. mll., Mulük al“arab; Oriente 
Moderno, tür. yer. ( bilhassa V, 143 v.dd., 
3o2z v.dd., 413 v.dd., 660 v.dd.; Vİ, 219 
v.dd. v.b. Arabia kelimesi; muâhedeler: 
VI, 14 v.dd., 42 v.d.; Vİ, 6 v.d., 4744795 
X, 1oş w.d., 122; esâs teşkilât: Vİ, 530 
v.dd.; tahta çıkış: Vİ, zox v.dd., krş, Vİl, 
172 v.d.) (A.J. WENSINCK.) 
MEKKİ. AL.MAKKI, ABü TALİB MUHAM- 
MED B. 'ALİ B, “ATİYAT AL-HARİŞİ (2—1006), 
meşlür islam süfi ve muhaddislerin- 
den olup, aslen İran'daki Cebel halkındandır 
(Muhammed b. Tâhir al-Mukaddasi, Kitab al- 
ansâb, nşr. de Jong, Leiden, 1865, s. 153 ). Fakat 
Mekke'de yetiştiği için, kendisine Makki nis- 
besi verilmiştir. Başlangıçta vaktini daba çok 
riyâzat ve mücâhede ile geçirmiştir ( Yafı i, 
Mir'at al.canân, VU, 430). O kadar ki, bir ara 
yemek yemeği bırakıp, ot yemekle iktifâ ettiği 
ve neticede cildinin yeşerdiği rivâyet edilir 
(İbn 'İmâd, Şazarât al-zahab, Ili, 120). “Ali b. 
Ahmed al-Maşişi, Abü Bakr al-Mufid 'den v.b. 
hadis dinledi ( Hatib Bağdâdi, 7ürik, Kahire, 
1931, Hİ, 89). Daha sonra Basra'ya geldi. Bu- 
rada Abu "-Klasan b. Sâlim al-Başri 'nin fi 
lerini benimsedi. Oradan da Bagdad'a gitti, 
Aynı zamanda kuvvetli bir vâiz olduğu için, 
halkı etrafına topladı. Fakat vaazı sırasında 
,mahlükatta bâlikten daha zarar vereni yok- 
tur“ şeklinde bir söz sarfetmesi üzerine, balk 
kendisini bid'atle ithâm ederek, vaazını terketti, 
O da bundan böyle vaazdan sakındı (Zürih 
Bağdüd). Cemâziyelâhır 386 -- mart 1006'da 
Bagdad'da öldü ve Mâlikiya mezarlığına gö- 
müldü (bk. İbn Hatlikân, Vafoyât al-a yân, |, 
622). Kaynaklarda Abü Tâlib al-Makki'nin 
tasavvufa dâir bir çok eserleri olduğundan 
bahsedilmekde ise de, hâlen mevcut en meş- 
hur eseri Küt al-kulüb fi mu ümalat al-mah- 
büb va vaşf farik al-murid ilâ makâm al- 
tavhid adlı kitabıdır, İsminden de anlaşılaca- 
gı üzere, tasavvufi mâhiyette olan bu eser 
48 fasıldan ibâret olup, sâdece tasavvuf ile 
ilgili meselelerden değil, aynı zamanda şeriat 
ile ilgili bir çok meselelerden de bahsetmek- 
tedir. Bu bakımdan fıkıh çerçevesine giren bir 
çok meselelerin de eserde yer aldığı görülür. 
Bu eserden anlaşılacağına göre, Makki hâlen 
bilinen ve tasavvuf ile şeriat arasında bir 


ye 
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köprü kurmağa çalışan süfilerin ilki sayılabi- 
lir. Süfiler arasında son derece büyük bir rağ- 
bete mazhar olan bu eserin eski nüshaları Ve- 
liyüddin ( or. 1756—57 ) ve Köprülü ( nr. 865 ), 
kütüphânelerinde bulunmaktadır, Eser iki cild 
hâlinde ı31o (bh.)'da Kahire'de basılmıştır. 
Ayrıca Zayn al-Din Muhammed b. Halaf al-Uma- 
vi (ölm. 485 — 1092/93 ) tarafından al-Vuşül 
ila l.ğaraz al-matlüb min cavühir küt al-ku- 
Jüb adı ile ihtisâr edilmişdir ( Kaş/ al-zunün, 
li, 1361). Küt al-kulüb'un bâzı güç kısımları, 
Muhammed b. İbrâhim b. 'Abbüd al-Nafzi 
al.Rondi (ölm. 791 h) tarafından şerhedil- 
miştir (bk. Hartwig Derenbourg, Les Ma- 
nusesits arabes de PEscurlal, Paris, 1903, ll, 
fas. r, 8. 30). Gazzâli de İhya al-ulüm adlı 
eserini yazarken, Küt al-kulüb'den geniş bir 
şekilde faydalanmıştır. 

Abü Tâlib al-Makki'nin zikredilen bu iki 
eserinden başka, al-Bayâr al-şâfi adlı bir 
eseri daha bilinmekte ise de, bundan elimizde 
ancak Muhammed b. İbrâbim al-Rondi tarafın- 
dan izah edilmiş olan bâzı parçalar mevcuttur, 
Ayrıca ilk meşbür süfilerden bahseden bir 
eseri daha olduğu kaydedilirse de (bk. Mâ“ 
mai dânişv rün, IV, 8g), bâlen bir nüshasına 
rastlanmamıştır. 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka bk. Sam'üni, Kitâb al-ansâb 
(Leiden, ıgız), s4rs; İbn al-Asir, IX, go 
wd. İbn Tağribirdi, al-Mucüm al-zöhira, 
IV, 175; Brockelmann; GAZ?,I, 217; Suppl, 
1 359. (TAHSİN Yazıcı.) 
MEKNES, MİKNAS ve MİKNÂSAT AL-ZAY- 

TÜN, frns, yazılışı önce Mekinez Miguenez, 
şimdi Meknös ), Fas ülkesi şehirlerinden 
biri olup, 5* 32” garp tülü ve 33” 53/ şimâl 
arzında, vasati olarak, 520 m. irtifâmda, Ra- 
bat şehrinin 130 km. şarkında ve Fas şehri- 
nin 60 km. garbındadır. şo km. cenübunda 
bulunan orta Atlas ile Sebü arasındaki inti- 
kal sâhasının merkezini işgâl eder ve Zarhün 
dağ kütlesini al-Hâceb yaylasından ayıran çu- 
kur sâhanın garp ucuna hâkim bir mevkide 
yer alır. Rabat, Fas, Tüfilâlt ve Merâkeş 
yolları birbirini burada keser. Şehrin iktisâdi 
bağlılığı zamanımızda Knitra'ya yönelmiş bu- 
lunmaktadır. Sıcaklık derecesinin 30*'yi geç- 
mesi ve 5*”den aşağı düştüğü pek görülme- 
diği gibi, yağışlar da yıldan yıla büyük fark- 
lar göstermez. Meknes ovasının hafif toprak- 
ları, bilhassa büyük ölçüde tatbik edilen su- 
lama sâyesinde, Fas ülkesinin en zengin 2i- 
râat bölgeleri arasında sayılır. 

Şehrin nüfusu x902'de, Canal tarafından, 
20.000 olarak tahmin edilmiş, bunun 9.000'i 
Büâher ve 5.000'i müsevi olarak gösterilmiş 


idi. 1926'da nüfus sayısı 30.000 ( 19.000 müslü- 
man ve 6.000 müsevi )'e yükselmiştir (1952'de 
ise, pek büyük bir gelişme kaydederek, 140.380 
(bunun 21.283'ü avrupalı)?'e çıkmış; böyle- 
likle Meknes Fas ülkesi şehirleri arasında 
(Tunca hâric ), nüfus sayısı bakımından, be- 
şinciliğe varmıştır. Fas ülkesinin yedi eyâle- 
tinden biri olan Meknes eyâletinin mesâhası 
75-148 km.? ve nüfusu ise, 873.400 'dür (1952)1. 

Meknes ova üzerinde çıkıntı teşkil eden bir 
yamaç üstüne kurulmuştur. Mavlây İsmâ'il'in 
kalesinin harâbeleri yerli mahallelerinin ce- 
nüb-i garbisinde uzanır ve kerpiçten bir sür 
ile çevrilmiş olan Meknes'in heybetli manza- 
rasına bir genişlik katar. Şehrin sâhası için- 
de asıl mdina ancak 1/, kadar yer tutar. Vâ- 
di Bü Fekrân'ın teşkil etmiş olduğu dar 
boğazın ötesinde kurulmuş olan avrupalı ma- 
halleleri gelişme hâlindedir. Sözü geçen bo- 
gaza bâkim durumda ve yeşil bir düzlük üze- 
rinde bulunan yerli şehrin görünüşündeki hu- 
süsiyet dikkati çeker. Çoğu bakımlı olan 
mdina evlerinin yapılışı sâdedir. San'at de- 
geri taşıyan meskenlerin sayısı 157i pek geç- 
mez. Ekserisi sultanlardan Muhammed b.*Abd 
al-Rahmân ve Mavlây kasan zamanından kal- 
madır. Şehrin dış mahalleleri, daha ziyâde 
köy sokakları manzarasını arzeder. Çarşılar 
(sük ) Bü "İnâniya medresesi ile Câmi" al- 
Naccörin arasında yer alır ve küçük dükkân- 
ları bir müddet evvel boyalı kepenkler ile 
süslünmiş olan Kayşariya (b.bk.) çarşısı dı- 
şında kayda değer bir husüsiyet arzetmez. 
Meknes?'in müsevi mahallesi ( mellah, b. bk.) 
mdina'nin cenübunda olup, Mavlây Muham- 
med b. *Abd Allâh zamanından beri bu mev- 
kii işgâl etmektedir. Yeni bir mellâk, 1925 
*ten beri iskân edilmek suretiyle, evvelkinin 
sâhasını üç misline çıkartmıştır. Meknes'in 
mdina'si, Fas şehirleri arasında, yerlilere 
mahsus husüsiyetini en iyi muhâfaza etmiş 
olanıdır. Yakın vakte kadar bunun yalnız 
bir sokağı (Ruâmzin ) avrupalıların ticâre- 
tine açık bulunuyordu, Şehrin en canlı mer- 
kezi Hedim meydanıdır. Mavlây İsmâ'il'in 
yaptırmış olduğu heybetli Zaşöa'nın cenüb-i 
şarkide uzanan harâbeleri zamanımızda karma- 
karışık bir enkaz yığını hâlinde olup, burada gü- 
zel bir park şekline konmuş olan Canân b, Hali- 
ma ile yerli unsurlar arasından zâbit yetiştir- 
mek için kurulmuş olan mektebin yerleştiği Dâr 
al-Bayza ayakta durmaktadır”-Dâr sl-Mahzen 
ise, sırasında Fas sultanının ikameti için kul- 
lanılır. İoşasına XVİİ, asır sonunda başlanmış 
olan bu sarayın yapılması bir kaç safhada ta- 
mamlanmıştır. Kadılar, Hasani ş0rfö' ve ileri ge- 
len me'mürlar cuma ve kandil günlerinde, ibâ- 
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det için, Câmi" al-Ahzar a giderler. Meknes'te 
doğramacılar ve bilhassa daha İdrisi tarafın- 
dan zikredilmiş dokumacılar dışında, ebemmi- 
yetli san'atlar yok gibidir. San'at eseri olarak, 
renkli işleme ve boyalı tahta işleri sayılabilir. 
Başka yerlerde olduğu gibi, Meknes'te de 
Avrupa sanâyiinin rekabeti yerli sanatkârlar 
(bilhassa elbiseciler, demirciler ve çömlekçi- 
ler ) arasında zararlı olmuştur. Buna karşılık 
inşaât işlerinde gittikçe artan bir gelişme gö- 
rülür, Şehrin dışında da köylülerin uğradıkları 
bâzı pazarlar vardır; evvelce kabileler halkına 
ibret misâli olmak üzere, kesilmiş âsi başları- 
nın kazıklara çakılarak teşhir edildiği sür ka- 
pısı önünde kurulan Sük Bab Cdid gibi, 
Meknes'te yerlilere âit ehemmiyetli ticâret- 
hâneler yoktur; zirâ şehrin ticari te'sir sâhası, 
beldenin civarından pek uzaklara kadar uzan- 
maz, bolluk yılları bâricinde, buradan hiç bir 
şey ihrâc edilmez. Şehrin civarı daha X. asırda 
meyvaları, bağ ve bahçeleri ile meşhür idi. 4 
veya 5'i hâlâ işlemekte olan değirmenler bu 
devirden kalmıştır. Memleketin fransızlar ta- 
rafından işgâlinden sonra, buraya avrupalılar 
çok sayıda ve bilhassa Cezayir ülkesinden ge- 
lerek, başta buğday olmak üzere, çeşitli ve 
yüksek hâsılâtlı ekimler ile geçinmeğe koyul- 
muşlardı. Bağların sâhası artmış, zeytinlikler 
gelişmiştir, Civarda petrolün izine tesâdüf 
edilmiş ve orta Atlas 'ta kurşun mâdeni bulun- 
muştur. 

. Bir devlet şehri (mahzaniya) olan Meknes 'in 
idâresi bir bâşa 'ya tevdi edilmiş olup, bu zât 
eski kudretli devirlerinden kalma husüsi bir 
nizamnâmeye tâbi olarak, msl. 1912 'ye kadar 
şehrin muhâfaza kuvvetini teşkil eden Bvâher- 
lerin de paşasıdır. klasani şor/ö 'nın nakibi 
paşanınkinden ayrı bir kaza hakkına sâhiptir. 
Fransız himâyesi kurulduktan sonra, Meknes 
orta Atlas bölgesine doğru yöneltilmiş askeri 
hareketlerin idâre edildiği geniş bir idâri bö- 
lüme merkez seçilmiş idi. Şehrin zamanımıza 
doğru gittikçe artmış olan ehemmiyeti, Fas 
ülkesinin ortalarında ve mühim yolların düğüm 
noktası üzerinde bulunması ile izah edilebilir. 
. Meknes”'in nüfusu birbirinden çok farklı un- 
surlardan meydana gelmiştir: $orf&, Büâher, 
berberi: ve yahudiler, Şehrin geçmiş hayatında 
ehemmiyetli rol oynamış olan ve hâlâ bir takım 
imtiyazlara sâhip bulunan ( msl. Mavlay İd. 
ris'in çok sayıda olan torunlarından yalnız 
Fas ve Meknes'te oturanlar Fas zâviyesinin 
irâdına iştirâk edebilirler ) İdrisi şor/& ile 
husâsi haklardan faydalanan Hasani ş0r/ö, 
ekseriyetle darlık içinde yaşayan bir nevi 
zâdegân sınıfını teşkil eder. Mavlây İsmâil 
“abid'lerinin nesli olan Büöher ise, 1912'den 


evvel, gürültücü ve az güvenilir bir zümre mey- 
dana getirmekte iken, bu tarihlerden sonra, 
haşırcılık, nalbandlık gibi işler ile uğraşmağa 
başlamıştır. Eski kalelerin veya devlete ( mah- 
zen) âit bahçelerin yakınındaki semtler ve 
Mavlüy İsma'İl £aşba 'smın Bâb Mrâh mahalle- 
sinde otururlar. Kuru saplar ile örtülü meskenleri 
Afrika karargâhlarını andırır. Bununla berâber, 
Meknes'te sayıca üstün olan ve şehre husüsi- 
yetini veren unsur berberilerdir ( örâder ). Bu 
bakımdan da bilhassa dağlı berberiler dikkati 
çeker: şehre indikleri vakit kadınları mdina 
sokaklarında kısa etekliklerinin rengi, ayak- 
larındaki meşin çizmeler ve geniş kenarlı şap- 
kalar ile göze çarparlar. Ova berberileri daha 
karışık bir hâldedirler ve bunun başlıca sebep- 
leri arasında Mavlây Muhammed b. 'Abd Allâh 
9ın çığırını açtığı ve haleflerinin geniş ölçüde 
tatbik ettiği kabilelelere yer değiştirme siyâseti 
Tol oynamış bulunmalıdır, Meknes halkı arasında 
zirâat işlerinden fırsat buldukları sırada, çalışıp, 
geçimlerini tamamlamak üzere, şehre gelen ve 
sonra dönen, istikrarsız bir kütle de bulunur. 
Bu türlü göçler hemen dâimâ cenup tarafın- 
dan, bilhassa Tâfilâlt tan ( çömlekçi, debbâğ, 
hamal ), Süs'tan ( bakkal), Tüât'tan ( yağcı ) 
Figig ve Dar'a'dan (duvarcı) gelir. Rifliler 
ve Cbala unsurları en iyi zirâat işçilerini teş- 
kil eder. Sayısı az olan Fösiler kumaş sati- 
cılığı, eskicilik ve pabuç tâmirtiliği yaparlar, 
Yahudiler yerli nüfusun 1/4 kadarını meydana 
getirirler. Foucauld Meknes'in yahudi mahal- 
lesini ( mellâk ) Fas'ınkinin yarısı kadar tah- 
min etmekte, Chönier ise, bunun mâmürlu- 
ğundan bahseylemekte idi. Bu durum, sonra- 
dan daha da gelişmiş idi. 

Dini hayat. İdrisi ve Hasani şor/&'nın 
mevcüdiyeti, Mavlây İdris türbesinin yakınlığı 
ve ber sene onun müsem ( yazı arapçasında 
mavsim -- mevsim, b. bk.) *inin kullanması do- 
layısı ile, Meknes şerifi merkezlerin en ehem- 
miyetlilerindendir. Aynı zamanda berberilerin 
en iptidâi Marâbıt tarikat merkezlerinden 
birini teşkil eder. Fas ülkesinde zâviyeleri bu- 
lunan bütün tarikatlere Meknes "te rastlanır, En 
fazla sâliki bulunan tarikatler Kadiriye, Ticâ- 
niya, bilhassa Hlmâdşa ve en başta da, nüfusun 
yarısını kendisine çekmiş bulunan 'İsâva'dir. 
Meknes'in kendi himâyesi altında bulunduğu 
kabül edilen Sidi Muhammed b. 'İsü'nn Zwb- 
ba ( türbe ) 'si Mavlây Muhammed b. 'Abd Al- 
lâh tarafından inşa ettirilmiş olup, Meknes bu 
tarikatin merkezidir. Bu veli Meknes'e XV. 
asrın sonunda geldi. Dersleri önce şiddetli 
bir mukavemet ile karşılanmış iken, sonraları 
bu mukavemeti o kadar cezri bir şekilde ber- 
taraf ettiki, şehrin vâlisi kendisine karşı 
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tedbir almak isteyince, halk onu bimâye 
etti. Ölmeden evvel, bir mülk alarak, burayı 
hubüs şeklinde kabristan hâline koydu. Şimdi 
de bu iş için kullanılan bu yerde bir çok din 
adamları medfundur. Mevlid ( mülüd ) kandi- 
line rastlayan günde kutlanan onun müsem'i, 
senenin başlıca hâdisesi sayılır. Hazırlık. 
lar 40 gün evvelden başlar ve bayrama 10 gün 
kalınca, heyecanlı bir mâhiyet alır. Bir veya 
iki gün kala, Fas ülkesinin her tarafından, 
an'anevi yolları tâkip eden heyetler gelir. 
Şayh al-Kâmil'in nik&ba sâhibi olan nesli 
tarafından bunlar en geniş bir misâfirperver- 
lik ile karşılanırlar. Bu ziyâret sırasında vukua 
gelen ölçüsüz hareketler bir kaç yerde tasvir 
edilmiştir. Meknes'te daha başka kutlama tö- 
renleri de yapılır. Si Bü Zekri — sütçülerin 
ve Zarhünlu Mavlay İdris — debbâgların, do- 
kumacıların ve kasapların hâmisidir ( Massig- 
non ). Hattâ Mavliy Ahmed Vazzâni adlı bir 
z8ta, daha hayatta iken, tâzim edildiği mâlüm- 
dur. Yol üzerinde sâde bir kıyâfet ile oturmak 
itiyâdında bulunan bu zâta, Mavlây Yüsuf'un 
arzusu üzerine, 1917'de elbise ve bir Xubba ve- 
rilmiş idi. Ona hürmet edenler her gün bu kub- 
beye gelir, kendisinin sohbetinde bulunurlardı. 

Tarih. Bölgenin Roma istilâsı devrine ve 
bunu tâkip eden asırlara âit tarihi husüsunda 
hiç bir şey bilinmemektedir, Roma'nın en ileri 
tesisleri Zarhün'un yamaçlarına tutunmakta 
ve bu suretle orta Atlas halkının yayılabilmesi 
mümkün olan ovayı muhâfaza altında bulundur- 
makta idi, 

Fas ülkesinin ilk islâmlaşma safhasının bu 
balk arasına ne dereceye kadar nufüz ettiği 
ve müslümanlığın kuvvetle yerleşmesi için, bir 
Hilâl istilâ dalgası lâzım gelip-gelmediği de 
bilinmiyor. Sa'is ve Sebü havâlisindeki berberi 
kabileler, topraklarının verimliliklerinden fay- 
dalandılar. Bir rivâyete göre, 917 ?de bir yan- 
gın yüzünden, oradaki bahçeler harap oldu. 
Bu sıralardadır ki, memleket Tâza ile Meknes 
arasında, bir Znâta kabilesi olan Miknaâsa göç 
sâhası oldu, Bunlar arasında, daha şarkta kal- 
mış olan Miknâsa Tâzü'dan ayırt edilmek 
üzere, Miknâsa al-Zaytün ismi verilen bir 
zümre sağlam bir şekilde ovaya yerleşti. İdrisi- 
ler Miknâsa kabilesinin esâslı mukavemeti ile 
karşılaştılar. Onu kendi karşılarında, müte- 
addid seferlere rağmen, mağlüp edemedikleri 
ve neticede Emevilerin sahneye çıkmalarına 
vesile olan rakipler rolünde buldular. 
© Kirtüs'ta hikâye edildiğine göre, bölgenin 
bir vâlisi olan al-Mahdi b. Yüsuf al-Kezâni, 
Yüsuf b. Taşfin ile birleştiğinden, kabile hal- 
kı tarafından öldürüldü ise de, şehirliler, kor- 
kularından, cinâyeti inkâr ettiler. O sırada 


Meknes'in yerinde bir kaç köy bulunuyordu. 
Bunların İdrisi tarafından zikredilen Tacadart 
(Kitab al-istibşür'a göre, Tagrart)'i teşkil 
etmek üzere, ne zaman bir araya toplandık- 
İarı (belki X, asrıda ?) söylenemez. Mu- 
râbıtlar devrinde nüfusun sonralara nisbetle 
daha çok sayıda ve daha varlıklı olmuş bulun- 
ması muhtemel görünüyor. Etrâfı bir sür ile 
çevrilmiş olan Meknes, bahçeleri, ekilmiş tar- 
laları, eâmii, hamamları ve beldeye su geti- 
ren kanalları ile bir sayfiye şehri manzarasını 
almış idi. 

Muvahhidlerin taarruzuna karşı Miknâsa 'nin 
mukavemeti şiddetli oldu. İbn Tümart, 1120 
/1121'de buradan geçerken, halka nasihatte 
bulunmak istemiş, fakat iyi karşılanmamışidi. 
20 sene sonra, 'Abd al-Mu'min Meknes'i 
muhâsara etti ise de, şehri ele geçirmek ona 
masip olmadı; muhâsaraya devâm etmek üze- 
re, yerine Yahyâ b. Yağmur'u bırakarak, Fas 
*a döndü, Kirfâs, muhâsaranın 7 yıl sür- 
müş olduğunu iddia eder. Şehir 1150'ye doğ- 
ru teslim oldu, yağmalandı, sürları yıkıldı; 
servetinin bir kısmı müsâdere edilip, canını 
kurtarmak için şehrin tesliminden önce Mu- 
vahhidlere sığınmış bulunan vâli Yaddar b. 
Ulgüt hârie olmak üzere, bütün müdâfileri 
idâm edildi. Tahribe uğrayan yerde veya bu- 
nun yanı başında Muvahhidlerin yaptırdıkları 
bir sârun koruduğu Meknes çabuk kalkındı. 
Asırın sonunda şehir oldukça gelişmiş ve al. 
Naccârin câmii tamamlanmış idi. Bu yapı za- 
manımızda Meknes”in en eski binâsı olup, 
1756/1757'de Muhammed b. “Abd Allâh ta- 
rafından tâmir ve şimdiki minâre ilâve edil. 
miştir. Muvahhidler şebre 7 km. mesâfede Ta- 
cenna'dan su getirttiler. 1182'den itibâren, 
Meknes?in 5 ayrı yerinde hutbe okunuyordu; 
şehrin 6 kapısı var idi. 

Bunu tâkip eden asırda Bani Marin ( b. bk.) 
*in entrikaları bölgeyi sarstı ve Muvahhidlerin 
düşmesine sebep olan mücâdeleler çok şid- 
detli oldu. 1231/1232'de al-Ma'mün, Meknes 
*i techiz eden Bani Fâzzüz ve Meklâta kabile- 
lerine karşı, harekete geçmek zorunda kaldı. 
1236/1237'de al-Sa'id'in oğlunun öldüğü sa- 
vaşta, Marinilerin muvaffakiyeti neticesinde, 
Abu Bakr şehre girdi. Bu hâkimiyet. azun 
sürmedi ise de, Muvahhidlerin tekrar birleş- 
meleri sağlam olmadı. 1245/1246'da Hafşi. 
lerden Abü Zakariyâ' ile birleşmiş olan şeh- 
rin bir isyânı sırasında al-Sa'id”'in vâlisi öl. 
dürüldü. al-Sa'id bir kere daha gâlip gele- 
rek, Yahyâ b. “Abd al-Hakk'ı Tâzü 'ya kadar 
kaçmak zorunda bıraktı, Marinilerin başbuğu 
2 sene bekleyerek, Muvahhid vâlisinin ölü- 
münden sonra, Meknes'e kati olarak girdi. 
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Meknes in ilk azameti Meriniler devrine 
rastlar, Bunlar, Rabat ve Fas'ta olduğu gibi, 
Meknes?i de süslediler, “Abü Yüsuf Fas Cdid 
den Meknes'e geçti ve bir Zaşba ve câmi 
inşâ ettirdi ( 1276). Abu I-Hasan şebrin su- 
yunu te'min etti, Fas yolu üzerinde köprüler 
yaptırdı ve tamamlanması Abü 'İnân'a mü- 
yesser olmuş bulunan Madrasa cadida 'ye baş- 
lattı, Bu sonuncu sultanın ismini taşıyan med- 
rese, 1917—1922 arasında yapılan tâmirlere 
rağmen, Meknes'in en fazla dikkate lâyık 
binâsını teşkil etmektedir. 'Attârin ve Filâla 
gibi, daha başka medreseler de Meriniler ta- 
rafından yaptırıldı. 

Bu sırada siyâsi vaziyeti değiştirecek baş- 
ka türlü bir tahavvül vukua gelmekte idi. 
Marinilerin iktidârı ele geçirmelerine yardım 
etmiş olan İdrisi şor/&, onların meydana getir- 
dikleri teşkilâttan kendi menfaatlarına olarak, 
faydalanmağa hazırlanıyordu. Böylelikle XV. 
asrın sonlarına doğru tahakkuk etmiş olan Fas 
'ın birbirine nazaran fiilen muhtâriyete sâhip 
kumandanlıklara taksimini sağlayacak hareketin 
ilk adımları atıldı. Meknes'te şor/ö sayısı 
çok idi. Mariniler zayıf düştükçe ve nufüzları 
azaldıkça, reisler bunların arasından çıktı. 
Mavlây Zayyân”ın da adı tarihe geçmiştir. 
Vattâsiler, muhtemel olarak, yalnız bir defa, 
Mas'üd b, al-Nöşir 1n Muhammed al-Bortugüli 
*ye karşı isyân edip, Meknes'”te kendisine mel- 
ce” bulduğu sırada müdâhalede bulundular. Sul- 
tan şehri muhâsara ile ele geçirip, daha sonra 
kendisine sadâkatten ayrılmış olan kardeşi 
al-Nâşir al-Kiddid”?i yerleştirdi. 

Meknes 'in kısa süren istiklâl yılları, mahak- 
kak ki, pek parlak geçmemekle berâber, başka 
devirlerde ancak kargaşalığa veya bir başbu- 
ğun elinde oyuncak olmağa mahküm kalmış 
bulunan şehrin tarihinde ayrı bir devre mey- 
dana getirmiştir. XVI, asırda tarikatlerin ge- 
lişmesi Miknâsa halkı arasında müsâid bir ze- 
min buldu. Fas ülkesinin daha başka yerle. 
rinde olduğu gibi, Cazüliya tarikati burada da 
kuvvetle yer tuttu, Bir kaç sene sonra, Mu- 
hammed b. “İsâ burada ders vermekte idi. 
Böylelikle Meknes, Sa'dileri iyi karşılayacak 
bir mevki olarak belirdi. Muhammed al-Şayh 
1548 'de harekete geçtiği zaman, fazla zahmete 
uğramadan, şehre girdi: rivâyete göre, Marini 
al-Nöşir al-Kaşri babası Ahmed Bü Zekri''nin 
serbest bırakılmasına karşılık, şehri teslim et- 
meğe râzı olmuş ve bu hususta ileri gelen ta- 
rikat mensupları da esâsen kendisine israrda 
bulunmuşlardı. Muhammed al-Şayh de, ikti. 


dârını kuvvetlendirmek için, oldukça emin bir | 


vol tâkip etti. Kendi aleyhinde beyânatta bu- 
unan hatip Abu'İ-Hasan'ı kamçı altında öl- 


dürttü. İki sene sonra tekrar gelince, kendisi 
hediyeler ile karşılandı. Seyyahlar o zamanki 
şehri 6—8.000 evden mürekkep olarak tahmin 
ederler. Burası bütün bir bölgenin tek şehri 
idi. Sa'diler, ayrıca dikkatlerini de çekmemiş 
olan Meknes ile pek meşgül olmadılar. İMem- 
leketin âsâyişi yolunda ve Berberi kabileler 
sükün içinde olduğundan, Merâkeş —Tâdlâ yolu 
üzerinde büyük bir faâliyet huküm sürüyordu. 
Bu devirlerden itibâren Meknes, sultanın oğul- 
larından birinin ikâmet yeri olarak gösteril. 
meğe başlandı. Bu mevki pek ehemmiyetli bir 
kumanda yeri sayılmıyordu. Afrikalı Leon, 
bunun gelirini Fas hukümdar nâibininkinin 
yarısı kadar gösterir ki, hayret uyandırmak- 
tadır. Ahmed al-Manşür devrinde, burada önce 
Abu “-Kiasan 'Ali ve ikinci taksimde Zidön ve 
nihâyet, babasının hayatınin son yıllarında, 
mahpus vaziyetinde Mavlây al-Şayh ikâmet etti, 

al-Manşür'un ölümünü tâkip eden dâhili 
mücâdele devrinde Meknes, berberi kabilele- 
rinin sebep oldukları karışıklıklar ve din adam- 
larının entrikalarına sahne oldu, Mavlây “Abd 
Allâh, eşkıyâ hayâtı sürerek, bazân Menkes 'te 
bâzan da Kaşr al-Kabir'de otururdu. 1619'da 
kardeşi Muhammed tarafından, Meknes yakı» 
nında yenildi. al-İfrni, ertesi yıl, kendisine 
Şarif Amğâr adını vermiş olan bir şahsın is- 
yânını zikreder. Bu kargaşalıklar arasında tari- 
katlerin ve bu arada bilhassa Dilö'i tarikatının 
nufüzu artmakta idi. Hattâ 1640—1641'de Mu- 
hammed al-Hâce, Mavlây Muhammed al-Şayh 
b. Zidân'ı mağlüp ederek, hukümdarlık salâ- 
hiyetini Fas ve Meknes'e kabül ettirmeğe mu- 
vaffak oldu. Berberi kabileleri ile barıştı ve 
Mavlây al-Raşid, Abü “Abd Allah al-Dilü'i 'nin 
müttefiki olan Bani Mtir'i kendi karşısında 
buldu ve onlar ile 1668'de tekrar çarpışmak 
mecbüriyetinde kaldı. 

Mavlâ al-Raşid'in, £aşba'sını tâmir ettiği 
Meknes ile alâkalandığı anlaşılıyor. Mavlây İs- 
möâ'il kendisini al-Maczüb türbesine defnetmek 
suretiyle ölenin son arzularını yerine getirdi- 
ğini iddia etti, Bununla berâber, Mavlây al- 
Raşid'in Meknes'e başlıca hediyesi Mavlây 
İsmâ'il'dir. Bu zât, tahta çıkmadan evvel, 
Meknes kaşba 'sında, servetini idâre ile uğra- 
şan bir mülk sâhibi gibi, ikâmet ediyordu. Pâ- 
yitahtını seçerken, bu derece zengin bir mem- 
İekete olan sevgisi başlıca sebep gibi göste- 
rilebilir. Mavlây İsmâ'il, pâyitahtını kendi ar- 
zusuna göre kurmak istedi ve isteğini de yerine 
getirdi. şo yıl boyunca Meknes onun azametini 
gerçeveleyen muhit ve ölçüsüz oyunlarına sah- 
ne hizmetini gördü. 

İlk olarak, kendisine bir saray inşâ etmeği 
düşündü ve tasavvurunu pek azametli bir şe- 
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kilde tatbika girişti. Önce sâhayı temizletti, 
Şehrin şarkında Muvahhidlerin süruna bitişik 
olan evler yıkıldı ve bunların sâhipleri, enkazı 
bugün de köylerde Hedim ismini muhâfaza 
eden meydana taşımağa ve daha sonra, mdina 
nin şimâl-i garbisinde, şerifin bir sür ile 
çevirttiği sâha üzerinde yeniden evlerini inşâ 
etmeğe mecbür tutuldular, Hukümdar kendi- 
sine tahsis ettiği sâhayı şehirden duvarlar ile 
ayırttı. Bu sâha üzerinde kendi sarayı ve ondan 
daha ihtişamlı olarak, kadınlara mahsus olan 
bir saray yükseldi, Dör Kbira isimli bu ilk binâ 
1679'da tamamlandı, Bu binâ anlaşılması müm- 
kün olmayan bir plana göre, birbirini tâkip 
eden çeşmeler ile bezenmiş, zemini mermer 
döşeli, üstüne ikamet dâireleri inşa edilmiş 
mermer sütünların teşkil ettiği dehlizler ile 
kuşatılmış bir dizi çiçekli riyaz'dan miü- 
rekkep bulunuyordu. Sultana âit olanın iki 
odası, gözdelerininkinin kendisine âit olanlar- 
dan daha büyük dörder odası var idi. Bu suretle 
dört zevcesi ve gözdelerinin ikâmet yerleri, 
ihtişâmlı bir şekilde, tanzim edilmiş bulunu- 
yordu. Sayısı her milletten beş yüze varmış 
olan odalıklar ise, bir koridor boyuna dizilmiş 
hücrelere yerleştirilmişlerdi. En sonunda, hep- 
sine âit yüksek zeminli bir salon var idi ki, bu- 
rada demir parmaklıklar arkasından bütün bah- 
çeler göz önüne serilmiş bulunuyordu. Kabül 
merâsimine mahsus köşkler de yine bu ölçüye 
göre yapılmış idi; bunlardan birinin içinde 40 
salon mevcut idi: Hulâsa, sarayın 45 köşkü ve 20 
kubbesi var idi. Hey'et-i umümiye yirmi kapısı 
bulunan mazgallı bir duvar ile kuşatılmış idi. 
Bu duvar şimâl-i şarkide üç kademeli olup, 
üzerinde bir devriye yolu da mevcut idi ve 
dışardan olduğu gibi, içerden de korunma ter- 
tibâtı dikkate alınmış idi. Burclar üzerine top- 
lar ve havan topları yerleştirilmiş idi. İbâdete 
müteallik hususlarda titiz olan hukümdar, sıkı 
bir nezâret altında bulunan kadınlar için, ayrı 
bir de câmi yaptırmış idi. 1672'de başka bir câmi 
inşâsına başlandı ki, bu mâbed Bâb “İsi vâsıtası 
ile, şehre açılıyordu. Sonunda, sarayın mül- 
hâkatı ile berâber, dört câmii oldu ki, bunlar- 
dan ikisi, Câmi' al-Ah3ar ile ahırlar tarafın- 
dan çok harap bir hâlde Câmi' al-Ruva, hâlâ 
kullanılmaktadır. Cenüb-i şarkide ve bil- 
hassa zeytin ağaçları dikilmiş bir bahçenin 
sâhası şimdiki mdina'nın kapladığı yere mu- 
âdil bulunuyordu. Daha ötede ahırlar yer alı- 
yordu. Sultan buraya ancak seçme atlar koy- 
dururdu ve bunların sayısı da x.200'e varmakta 
idi. 2 Ahırlar 30 metre aralıklı, iki sıra bir- 
birine muvâzi sütünlu kemerlerden mürekkep 
idi ve bunların ortasından bir su akardı. Her 
hayvanın ayrı bir bölmesi ve koşum takımla- 


rına mahsus kapalı bir yeri bulunuyordu. 


Bunun karşısında heri denilen bir depo ve 


bunun üstünde de 20 kısım ihtivâ eden ayrı 
bir saray var idi. Saray ile ahır arasında iç 
yüksekliği “12 m.'yi geçen ve Fas ülkesinin 
bütün mahsülünü ibtivâ edecek büyüklükte 
olduğu iddia edilen hubübat anbarı yer alıyor- 
du. Bunun yanında da bir sulama havuzu ile 
muhâsara hâlinde kullanılmak üzere, ihtiyat 
suyu ihtivâ eden sarnıçlar var idi. İnşaat bun- 
lar ile kalmayıp, şehrin cenüb-ı garbisinde 
Madinat al-Riyâz isimli bir sayfiye beldesi 
kuruldu ki, devlet me'mürlarının burada birer 
köşk yaptırmaları icâp ediyordu ve bizzat 
Mavlây İsmö'il'in yaptırdığı eâmi, medrese, 
hamam, fundak'lar ile hazine eminlerinin 
(umanâ' ) dâireleri ve resmi terzi dükkânları 
da bulunuyordu. 1732/1733”te Mavlây'Abd 
Allâh, muvaffakıyetsizlik ile neticelenen bir 
Süs seferinden dönüşünde, Madinat al-Riyâz”ı 
hıristiyan kölelere yıktırdı. Şimdi bütün bu 
tesislerden, şehrin en güzel ve en mütenâsip 
kapılarından biri olan ve 1667'de yaptırılmış 
bulunan Bâb al-Hamis kalmıştır. 

Askeri kuvvetlere de yer ayrılmış idi, Mek- 
nes'in garbında büyük bir davvâr,'abid'ler ile 
âileleri tarafından iskân edildi, Dar al-Mahzen 
?in şarkında, giş'i teşkil eden 130.000 kişilik 
beş kasba, yavaş-yavaş büyük kaşöa ile birleşti. 

şo yıl süren düzensiz, fakat insan tâkati 
üstünde bir gayret sonunda, inşâat henüz 
tamamlanmış değil idi, Umümi sürlar, ancak 
1731/1732'de, Mavlây “Abd Allâh tarafından 
tamamlandı ve İsmâ'il devrine âit kapıların en 
mükemmel nümünesi olan ağır, nisbetsiz, fa- 
kat muhteşem Bâb Manşür ve ayrıca Bab al- 
Barda'in ve Bâb al-Nuör, bugün o inşaâttan 
kalma en güzel şâhidlerdir. Burada geçen 
Manşür al-“Eule adı, şüphesiz, dönme bir mu- 
hâfızın ismidir. Mavlây İsmâ'il her işe bizzat 
nezâret etmişidi. Saltanatının ilk 24 senesinde 
üstüste 12 ay Meknes'te kalmamış olmakla 
berâber, her seferin sonunda buraya gelirdi. 
Hırs ve kudreti, istibdadı hukümetinin ihti. 
yacları, ordusu ve âilesi büyüdükçe, planlar 
kabarıyor, yapılmış işler yetersiz görülüyor, 
ber şey değiştiriliyor, yapılanlar bozulup, ye- 
niden işe başlanıyordu. Böylelikle neticede 
ortaya ihtişamlı ve ezici, aynı zamanda gayr-i 
mütecânis ve alacalı bir eser çıktı. 

Bütün memleket bu eserin meydana getiril. 
mesine yardım etti, Mavliy İsmaİl, kendine 
gerekli maddeleri nerede buldu ise, aldı. Vo- 
lubilis, Chella ve Merâkeş'te ele geçenler bu- 
raya getirildi. al-Badi*'i, belki Sa'dilerin ese- 
rini kıskandığı, belki de sâdece mâlzemesini 
kullanmağa ihtiyâc olduğu için, tahrip etti 
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Ahmed al-Manşür'u taklid ederek, o da Pisa 
“şa mermer ısmarladı, Tanca'da bir korsan 
gemisinin karaya oturduğu gün, Ğumâra halkını, 
gemiden çıkartılacak topları, insan kuvveti ile, 
taşıyıp, kendisine getirmeğe zorladı. Ölünce, 
taşınmasına devâm edilmekte olan mermer 
sütünlar yol boylarında bırakıldı. 

Gerekli işçi unsurlar da, buna benzer usül- 
ler ile, toplanmış idi. Sultan kabileleri muay- 
yen iş günlerine mecbür tutuyor, keyfine gö- 
re angarye yüklüyor, nâzırlarını iş yerlerine 
gönderiyordu; fakat bilhassa Meknes?te top- 
ladığı dönmeler ve hıristiyan esirler devâmlı 
işçileri oluyordu. 1680'den itibâren, işlere da- 
ha büyük bir hız verildi. Fas ülkesinin bütün 
hıristiyanları toplandı. Fas'taki ,trinitaire“ 
tarikati sâlikleri de bunlara katıldılar. Son 
vak'anüvisleri tarafından tesbit edildiğine gö- 
re, bunların sayısı, mütad olarak, 1.0009i geç- 
memiş idi. Sultan, binâlar inşâ ettiği gibi, 
para da biriktiriyordu, Esirleri satın almak 
üzere gelen avrupalı elçileri, merâsim ile, ka- 
bül ediyordu, Hareketleri etrafına korku ve- 
rirdi. Hukümdarın 600 çocuğu olmuş idi. Bun- 
lar ve göze çarpan renkli elbiseler giyen zenci 
*abid'leri de şehre korku salarlardı. 

Hukümdar ölünce, bütün eseri yere serildi. 
Kendisinin faâliyet sahnesinden çekilmesi ile, 
patlak veren karışıklıklara bakarak, zenci sü- 
rülerini ve kuruluşundan beri kargaşalığa 
mahküm olan memleketi nizâm ve âsâyiş için- 
de tutabilen bu seksenlik insanın kudreti 
hakkında bir fikir edinmek mümkün olur. 
Orta Atlasların göbeğindeki Zarhün ve Az- 
rü Zaşba'ları Meknes'i şimâlden ve cenuptan 
koruyordu. Sultan, pâyitahtını daha başka 
Afetlerden de korumağı biliyordu: bir vebâ 
salgını patlak verdiği zaman, kölelerine, Fas 
tan gelen bütün yolcuları öldürmek emrini 
vermiş idi. Mavlây İsmü'il, kardeşi gibi, XVI. 
asır evliyâsından Sidi “Abd al-Rahmân al- 
Maczüb türbesine gömüldü. Oğullarından 1706 
*da Türüdünt'ta ölen âsi Mavlây Muhammed 
ve daha sonra 1707'de Mavlây Zidân da Mav- 
Tây Raşid'e iltihâk etmiş idi. 1859 'da Mavlây 
“Abd ai-Rahmün'ın kemikleri de oraya defn- 
edildi. 
€ Mavlây İsmü'il ölünce, Büğher ve giş asker- 
leri arasında başlayan karışıklık 20 sene sürdü. 
Mavlây'Abd Allah tahtını altı defa kaybedip, 
tekrar ele geçirdi. Fakat daha büyük bir teh- 
like belirmekte idi: İsmâ'İl'in Zaşba'larında- 
ki muhâfızlardan kurtulan ve silâhlanan ber- 
beriler dağlardan indiler, Sultanlar için me- 
sele ehvem-i şerrin seçilmesinde idi: “abid 
”leri dağıtmaktan vazgeçtiler ve bunları tebi' 
olarak, berberiler ile karşı-karşıya getiren 


mücâdelede daha ziyâde evvelkilere dayandı- 
lar. Dâhili harp ova kabilelerine, Fas muhâ- 
fızlarına ve bilhassa Üdüya zümresine de ya- 
yıldı. Saltanat dâvacıları bu mücâdeleyi körük- 
lüyor, kabileleri yağmacılığa teşvik ediyor, 
ırk ve kabile zıddıyetlerinde kendilerine ta- 
rafdar buluyor ve bunlardan cesâret alıyor- 
lardı. Yavaş-yavaş Büâher zümresi sefâlet 
içinde çöküntüye uğradı. Mavlây 'Abd Allâh 
ile oğlu Mavlây İsmâil'in hazinelerini boş 
yere bunlar için harcadılar. Meknes şebri ba- 
kımından asıl kötü olan durum, bütün karga- 
şalıkların yağma ile başlayıp, yağma ile bit- 
mesi idi. 

Muhammed b. 'Abd Allâh, intizâm ve asâ- 
yişi hemen-hemen iâde edip, şehre eski azâ- 
metini geri verecek bir duruma ermiş idi. 
Meknes?'e çok hizmet etti: ahırlara yakın bir 
yerde kendisine inşâ ettirdiği tasannüsuz ve 
sevimli Dör al-Bay2â sarayı, £aşba dâhilinde 
Câmi al-Anvür kapısı, mdina'de Cümi' al. 
Naccârin'in minâresi, Sidi Muhammed b. “İsâ 
türbesi ve müteâddit câmi ( al-Azhar, al-Bar- 
da'in, Bâb Mrâh, Berrima ve Sidi Bü “Osmân ) 
onun eseridir. (Fas ülkelerinin bütün câ- 
mileri için, Mavlây İsmö'il kütüphânesinin 
12.000 kitabını vakfeden ( hubüs ) de o oldu. 
Kabilelere karşı bir ayırıp-dağıtma siyâseti 
tatbik etti; çok sayıda insan kütlelerine yer 
değiştirtti ve bir kaç te'dip hareketine girişti, 
Saltanatının sonunda, 1775'e doğru, tecâvüz- 
leri tekrar başlamış olan berberilerin muvaf- 
fakıyetlerine şâhid oldu. ' 

Çok geçmeden Mavlây İsmü İl'in eserinden 
ortada hiç bir şey kalmadı. Hıristiyan cemâatı 
Mavlây Yazid devrinde ,franciseain“ tarikatini 
kaybetti ve bizzat hıristiyan cemâatı bu şeri- 
fin sert hareketlerine dayanamadı, 1755 zel- 
zelesi cemâatin kilisesini, manastırını, hasta 
hânesini yıkmış idi. Kaşba Agürüy'da toplan- 
mış bulunan dönmeler yavaş-yavaş, kütle içinde 
eriyip, ortadan kalktılar, 

Berberilerin sebep olduğu buhran 1811'de 
yeniden ön safa geçti. Fas yolu, dâimi surette 
kesilmiş bulunduğu için, sultanın Meknes'ten 
çıkması bir mesele oluyordu. Kaşba 'yı ihyâya 
ve Fas yolunun köprülerini tâmire teşebbüs 
etmiş ve Meknes”i Büğher 'den temizlemek is- 
temiş bulunan Mavlüy Slimân, nihâyette Fas 
şehrine yerleşme kararma vardı, Kabilelerin 
kuşattığı Meknes'i artık yalnız sürları koru- 
yordu. Cenân b. Helima'de bir türbe inşâ 
ettiren Mavlây “Abd al-Rahmün berberilere 
yarı muhtâriyet verdi ve nihâyet 'abid'leri 
dağıtarak, Meknes te kalanları her hangi bir 
resmi zümre vasfından da mahrüm etti, Oğlu 
her türlü çatışmadan. itinâ ile, çekindi. 
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Mavlây al Hasan, böyük sultanların an'anesine 
dönerek, huküm ve nufüzunu yeniden kabül 
ettirdi. Tahta çıkmasını müteâkip, Meknes'e 
ancak kabilelerin mukavemetine nihâyet ver- 
dikten sonra, girebildi. 1874'da Bani Mtir'e 
karşı sefer açtı. Nün seferi esnâsında 1887 
'de Beni Mgild memleketini geçmek için 
zorladı. Ölümü ile berberiler tekrar İs- 
tiklâllerine kavuştular. Ancak Mahzen ile 
bağlılıklarına son veren kö'id'lerini başla- 
rında muhâfaza ettiler. Mavlây “Abd al-Aziz 
'in tahttan inmesini müteâkip, Meknes iktidârı 
ele geçirmek iddiasında bulunanların hepsine, 
sırası ile, inkıyât etti. 1908'de berberi yolu 
ile Tâdlâ'dan gelen *Abd al-Hafiz ı hukümdâr 
ilân eden, 1409'da Şarif al-Kattâni'ye baş- 
vuran, ıgıx'de Mavlây Zayn ile birleşen burası 
oldu. Aynı sene general Moinier Meknes'e 
girdi ve 2 sene sonra, general Lyautey in sevk 
ve idâresi ile, miralay Henrys Bani Mtir 
ülkesinde âsâyişi iâde etti, 
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MEKRAN, MAKRAN, Belücistan'ın sâhil 
bölgesi olup, aş.-yk. 59*—65* 35/ şark tâl- 
leri arasında ve iç kısımda 279 şimâl arzı- 
nın bir az ötesindeki Siyâhân dağ sırasına 
kadar uzanır. Yunanlılar bu memleketi Ged- 
rosia ismi ile tanırlardı ve memleket ,,balık 
yiyenler“ (ichthyophagi) ile meskün idi. 
Memleketin bugünkü ismini yukarıki kelime- 
nin farsça tercümesi olan mühi-hurün'dan 
çıkartmak sâdece bir hayâl eseri olup, bu 
ismin menşe'i, daha muhtemel olarak, dravid- 
ceye kadar çıkar. 
İran efsânesine göre, iranlı Kayhusrav, mem- 
leketi turanlı Afrâsiyâb *dan aldı. Kurus (Cyrus) 
ve Semiramis buradan geçtiler. 325 (m. 6.) te 
İskender, Hindistan seferinden dönerken, bu 
memleketten geçti ve burası daha sonraları 
Sâsânilerin hukmüne girdi ise de, bâzan Sind 
havâlisindeki hindü devleti tarafından da zapt- 
edildi. Memleket islâm devletinin <halifeler 
devri başındaki hızlı genişlemesi sırasında, 
araplar tarafından ilhâk olundu. Muhammed 
b. Kâsim 7ı1 (m.s.)'de Makrân'i geçerek, 
Sind'i istilâ etti ve Sind nehrinin şarkında 


sur les captifs chretiens de Meknös ( Hes- 
pâris, 1928 ); Marçais, Manuel d'art musul- 


ilk müslüman devletini kurdu. Marco Polo 1290 
?da burayı muhtemelen müslüman bir reisin 
müstakil idâresi altında Hindistan 'ın en garp 


man ( 1926—1927); Saladin. Les portes de 


kısmı olarak zikretmektedir. Yerli kabileler, 
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Giçkilerin gelip de, onları Hindistan'dan kovun- 
caya kadar, memleketi idâre ettiler ise de, 
İran hukümdarları Makrân?'ı Kirmân eyâleti- 
nin geniş sâhası içinde yer alan Belücisten 
nn bir kısmı olarak sayarlardı, XVİİL. asrın 
ortasında Kalât ın Ahmedzay hanları memle- 
kete hâkim oldular ve 1879'da miralay Gold- 
smid İran'a âit olan Makrön ile Kalât ( Belü- 
cistan ) hanına tâbi bulunan şarki Makrân 
adasındaki hudüdu tahdit etti ise de, ingiliz- 
ler eyâletin başlıca kabileleri olan Gieki, Nü- 
şiravâni, Bizancan ve Mirvâri kabileleri ile 
aralarında vuküa gelen mücâdeleleri yatıştır- 
mak için, sık-sık müdâhale etmek mecbüriye- 
tini duymakta idiler. Memleketin çiftçileri 
beluçlardan mürekkep olup, ietimâi bakımdan 
daha aşağı bir seviyedeki kabileler, msl. ba- 
lıkçılar, ayrı bir sınıf teşkil ederler. 

Memleketin iklimi, irtifâa göre, değişir. Sâ. 
hil civarı dâimi olarak sıcak olmakla berâber, 
tahammül edilemeyecek bir hâlde değildir. 
Şarki Makrön'a kendi ismini veren Kec'de 
kışlar kurak ve soğuk, yazlar gâyet sıcak ge- 
çer. Daha yükseklerdeki Panegür bölgesinde 
kışlar çok soğuk ve yazlar ise, az sıcak 
geçer. 
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(T. W. Hars.) 

MEKS. MAKS(A.), gümrük vergisi, 
arapçaya yabancı dilden alınmış bir kelime 
olup, ârâm, maksi, ibrân, mekes ve âsür, mik- 
su'dan gelmektedir. Bundan bir fil m-£-s J, 
II, Hİ ve tahsildar mânasına gelen makkâs 
meydana getirilmiştir. Arap an'anesine göre 
(İbn Sida ), câhiliye devrinde bile maks adı 
verilen bir pazar-vergisi var idi ; öyle ki, kelime 
arapçaya daha ilk zamanlarda girmiş bulunu- 
yordu. Bu kelimeye, hicretin x. yılının sonla- 
rında arap papirüslerinde rastlanmaktadır. 

Bilhassa Mısır 'da maks kelimesinin tarihine 
âit safhalar Becker tarafından tetkik edilmiş. 
tir; burada onun verdiği mâlümata dayanmak- 
tayız. Eski fıkıh kitaplarında maks kelimesi "aş? 
mânasında kullanılmaktadır; 'uşr tâcirlerden 
alınan 1/,, nisbetinde bir vergi olup, sonra- 
dan gümrük resmi ile karıştırılmıştır. Ayrıca 
bu kitaplarda maks'e karşı bir muhâlefet gö- 
Ze çarpmakta ise de, sonradan kanüni bir mâ- 
biyet verilmiştir. Bununla berâber, kelime kötü 
bir mânada kullanılmağa başlamıştır: hadiste: 


inna şâhiba 'l.maksi fi 'l.nâr ( ,maks tahsildarı 
cehenneme gidecektir“ ) denilmektedir ; Goldzi- 
her'e göre, yahudicede ,gümrükçü“ mefhâmu 
burada müessir olmuştur. Gümrük müeâsesesi 
islâm memleketlerinde Emeviler devrinin baş- 
larında veya ondan az bir zaman önce kurulmuş- 
tor. Şeriat ahkâmı bütün islâm dünyası için bir 
gümrük sâhası istemesine rağmen, karada, ne- 
birlerde ve deniz kenarlarındaki eski gümrük 
sınırları olduğu gibi kaldı. Mısır, Suriye ve 
Mezopotamya ayrı birer gümrük bölgesi teş- 
kil etmekte idi. Gümrük vergisinin mıkdarı, 
şeriatça, eşyânın değerinden ziyâde şahıslara 
göre, yâni vergiyi ödeyen kimsenin dinine göre 
tâyin ediliyordu; fakat fi'liyatta eşyâya bağlı 
kalınıyor ve mal sâhibinin islâmiyete karşı 
olan durumu nazara alınmaksızın, rüchanlı ver- 
gi târifeleri tatbik ediliyordu. Gümrük târif 
leri çok karışık ve derecelere ayrılmış idi; 
vergiler zamanla derece-derece 'uşr 'den hams 
?e kadar yükselmiştir. 

Mısır maks'i ülkenin sınırında, al“Ariş'te 
ve 'Ayzâb, al-Kuşayr, al-Tür ve Süveyş liman- 
larında (savâhil) alınmakta idi ; fakat Fustüt 'ta, 
yâni hudutların içinde de ve Maks denilen bir 
yerde vergi ödemek gerekiyordu. Bu yer ismi, 
rivâyete göre, eski bir Umm Dunayn'in yerini 
almış ve sonradan Maks ( — Kahire'de gümrük 
istasyonu ) ile bir olmuştur. Bütün hubübat, 
satışa çıkarılmadan önce, buradan geçmek 
meebüriyetinde idi; bubübatta muayyen bir 
ölçü başına 2 dirhem ve ufak-tefek de mas- 
raf (lavâhik ) alınmakta idi. En eski devirde 
maks idâresi hakkında kat'i bilgimiz yoktur; 
bununla berâber hicretin birinci yılı sonların- 
da papirüslerde ve kitaplarda şâhib maks 
Mişr 'dan bahsedilmektedir. 

Maks mefhümu, bütün ufak resimler, bilhas- 
sa halkın adâletsiz olduğundan, nefret ettiği 
vergiler, yukarıda bahsi geçen kötü mânası 
üzerinde durulmak suretiyle, maküs tâbiri ile 
ifâde edildi ve Fâtımiler devrinde genişledi, Bu 
türlü tesâdüfi vergiler, islâmiyetin daha ilk 
asırlarında, geçici olarak, konuldu... Bunları 
ilk olarak bir sistem böline sokan, her kesin 
korktuğu hazine müdürü ve Ahmed b. Tolun 
'un meşhür düşmanı, Ahmed b. al-Mudabbir 
oldu. Yalnız toprak vergisini arttırmak ve 
otlak, balık avı ve soda inhisarı gibi, üç büyük 
inhisar te'sis etmekle ( bunda romalıların eski 
vergilerini ele alıyordu) kalmadı, aynı za- 
manda ma'âvin ve marğfik adı verilen ve hi- 
Iğli, yâni kameri senelere göre, ödenen vergiler 
arasına sokulan bir çok ufak vergiler de koydu 
(mazülim, himâyât, rimâyat, mustü'carat). 
Bu türlü ufak-tefek mezâlim zamanla halk 


üzerindeki tazyikın belii-başlı şekli ve Mısır 
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ün en mühim sebebi oldu; 
hiç bir şeyin vergi dışında kalmadığı, muküs 
'un zeâmet olarak verildiği, ,felâketin umümi 
bir hâl aldığı“ (vğ 'ammat al-balvü) Mem- 
lükler zamanında bu mezâlim son mertebesine 
varmış idi. Her ne kadar bu ufak vergiler ( inhi- 
sarlar hâric ) islâhatçı hukümdarlar tarafından 
dâimâ kaldırılmış ise de, ibfal al-muküs (di- 
ger tâbir ile radd, musâmahat, iskâf, vağ',raf” 
al.muküs ), denilebilir ki, bir hukümdarın bâriz 
meziyetlerinden biri sayılırdı. Msl. rivâyete göre, 
Ahmed b. Tolun bu vergilerden bir kaçını kal- 
dırmıştır. Onun ardından Şalâh al-Din, Baybars, 
Kalavun, oğulları Halil, Nâşir Muhammed, Aş- 
raf Şa bân, Barkük, Çakmak da aynı şeyi yap- 
mışlardır. Makrizi 'de Şalâh al-Din'in kaldır- 
dığı muküs'un uzun bir listesi vardır; Kal 
kaşandi'de musâmahât tâbirine rastlanmakta- 
dır; bunlar vergileri kaldırmak veya vâliler 
tarafından Memlük sultanlarına gönderilen ve 
ilân edilen vergileden ahâliyi affetmek için 
yazılı buyuruklar idi; bunlarda oldukça et- 
raflı hukümler var idi ; diğer taraftan daha kısa 
emirnâmeler taş üzerine kazılırdı ve bu sonun- 
euları van Berehem'in neşrettiği kitâbeler 
arasında görmek kabildir. Tabi'i, vergilerin 
kaldırılmasını iyi bir idâre usülünün alâmetleri 
olarak kabül etmek yanlıştır. Tam tersine, 
dâimâ tekrarlanan bu vergi kaldırmaları da 
bu ara, sülistimâllerin yeniden başlamış oldu- 
gunu gösterir, Makrizi (1, 1x1 ) kıptilere karşı 
o meşhür tenkidini şöyle bitiriyor : — , Bugün de 
vezirin murâkabesi altında olan, fakat devlete 
hiç bir şey te'min etmeyen muküs vardır; 
bunlar şahsi menfaatleri için, diledikleri gibi 
faydalanan kıptilerden başkasına yaramıyor“, 

Aynı devirde ve aynı yerde tahsil edil- 
meyen muküs'un sayısız çeşitleri arasında 
şunları sayabiliriz: evler hamamlar, fırınlar, 
değirmenler ve bahçeler için hilali vergiler; 
Kahire'de Cİza'nin ,huhübat iskelesinde” 
(sahil al-galla) alınan liman resimleri ve 
»tersâne“ (şinâ'a) civarında, her gemiden 
ayrı alınan vergiler; ,eşyâ ve kervanlar” 
(badö'i va kavüfil ), bilbassa develer, atlar, 
katırlar, boynuzlu hayvanlar, koyunlar, tavuk- 
lar, köleler, et, balık, tuz, şeker, biber, yağ, 
sirke, bayır turpu, yün, ipek, bez pamuk, ke- 
reste, toprak çanak-çömlek, kömür, halfa otu, 
saman, kına, üzüm ve yağ ezme âletleri ile deb- 
bâg mâlzemesi üzerinden alınan vergiler, koyun, 
hurma, keten için alınan simsarlık ( samsara) 
vergisi; bir de rusüm al-vilöya denilen pazar, 
meyhâne, umümhâne v.b. vergiler. Muhâfızlar 
esirlerin varını-yoğunu alabilirlerdi; zâbitler 
askerlerinin topraklarında 'yiyip-içme hakkına 


görürler ve onlara hediyeler verirlerdi ( Garâğil, 
hadöyü ); bâzı me'mürlar ( şâdd, muhtasib, 
mubüşirün, vulât) da hediye kabül ederlerdi; 
bir sefer esnâsında, tâcirler husüsi bir harp 


âit idi; zefer elde edildiği haber verildiği 
ve bir de Nil yükseldiği zaman vergi alınır 
dı; baş vergisi dışında, zimmi de ordunun 
iâşesine yardım etmeğe meebür idi; merkad.i 
“İsü'ya' giden hacılar Kudüs'te bir vergi öder- 
lerdi; husüsi vergiler su bendlerinin bakımını 
te'min ederdi. 

Mısır dışında da, pazar ve gümrük resmi 
olarak, maks ten bahsedilmektedir; msi, şimâli 
Afrika'da Cidde (krş. Dozy, Suppl,, Il, 606) 
*de İbn al-Hâce (III, 67 ) tarafından musümahat 
mazülim'den bahsedilmekte ise de, muküs tâ- 
birini bu mânada kullanılmamektadır. 

Bibliyografya: İba Mammâti, Ka- 

vânin al.davâvin, s. 10—26; Makrizi, 1, 88 

v.dd., 104-111; 1, 267; Kallaşandi, Ili, 468 

v.dd, ( Wüstenfeld, s, 169 v.dd.); XIII, 30 

v.dd., 117; Becker, Papyri Sehoti-Reinhardt, 

s.51 v.dd.; ayn. mll,, Beifrâge zur Geschichte 

Âzyptens, s. 140—148; ayn. mll., EZ, alm. Il, 

15; ayn, mll,, Zslamstudien, 1, 177, 267, 373 

v.d.; van Berehem, Matdriaux pour un Corpus 

İnscriptionum Arabicarum, |, 59, 560; Il, 297, 

332 v.dd., 374, 3773, 384; Mez, Renaissance, 

8. x1rv.dd., 117; Heffening, Fremdenrecht, 

8.53 v.dd., 107 v.dd.; Bowen, *Alİ 5. “İsâ,s. 
124; Wensinek, Handbook, s. 228; Fagnan, 
Additions, s. 165 ; Yâküt, Mu'com al-buldân, 
IV, 606, mad. Maks ; İbn Fazl Allâh alOmari, 
Masülik al-abşâr ( tre. Gaudefroy-Demom« 
"bynes ), Paris, 1927, 1, 170. 
(W. BJÖRKMAN,) 
MEKTEP, MAKTAB(A.), asıl mânası ,ya- 
zı yazma öğrenilen yer“ olup, müslümanlarca 
bir çocuğun en önce Kur'an öğrenmesi lâzım 
geldiğinden, hakikatte ,Kur'an öğrenilen yer“ 
mânasına gelmektedir. Maktab (cem. makâtib ) 
kelimesi arapçada yalnız yazı dilinde mevcut- 
tur. Bu şekli ile arap lehçelerinde görülmez. 
Konuşma dilinde, bilhassa Kahire ve Tunus'ta, 
tercihan Zuttfâb kelimesi kullanılır, Kuftâb'a 
orta çağda İbn al-Hâce al“Abdari ( bk. bibli. 
yografya)'nin eserinde rastlanır; fakat Fas'ta 
ve Cezayir'de kullanılmamaktadır. 
Kur'an mektebinin başka isimleri de vardır. 
Cezâyir, Tlemsen, Cezâyir Tell bölgesinin bâzı 
kasabalarında, Fas, Rabat ve Sale'de msid; 
Tanca, Elariş, Konstantin, Oran, Fas ve 
Cezayir Teilerinin bâzı kasabalarında câma'; 
Cezâyir bedevilerinde şri'a, Fas Cebülalerin- 
de: Mimmra; Curcura kabilelerinde; sima'- 


sâhip idi; köylüler efendileri nâmına angarye | 


mert; Safi 'de:; mak3âr ; Endülüs 'te : mahazrat 


vergisi öderlerdi ve mirasın üçte biri devlele 
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(bu son şekil Senegal'de bugün de kullanıl- 
maktadır). 

Kur'an mektebi muhtelif yerlerde bulunmak- 
tadır. Afrika göçebelerinde, köyün ortasına 
kurulan ve aynı zamanda câmi vazifesini de 
gören bir çadır mektep olarak kullanılır. Şe- 
hirlerin bir çoğunda ise, alt katta ve çok defa 
karanlık, rutübetli ve havasız bir oda buna 


> tahsis edilir. Kahire'de Kur'an mektebi umü- 


mi bir binânım üst kısmında, ekseriyâ bir çeş- 
menin üstünde bulunur. Fas ta msid'lerin çoğu, 
sokağa nazaran, daha yüksek bir seviyededir. 
Fas ve Kahire 'deki mekteplerin mimari tarzının - 
tetkike değer bir husüsiyeti vardır. Cephe, 
kapı ve umümiyetle geniş olan pencereleri oy- 
malı tahtalar ile süslenmiştir. 

Kur'an mektebinin içinde ekseriyâ hiç tez- 
yinat yoktur. Yere basırlar serilmiştir. Du- 
varlar yerden 1,5—2 m. yüksekliğe kadar, aynı 
cins hasır ile kaplıdır. Tahta veya taş bir ke- 
revet hocaya kürsü vazifesini görür. Bir kö- 
şede talebelerin taş-tahtalarını yıkadıkları 
mhi denilen su dolu bir kap vardır. 

Kur'an mektepleri şehrin muhtelif mahalle- 
lerine dağılmıştır. Peygamber çocukların ve 
delilerin câmilerden uzaklaştırılmalarını iste- 
diği için (krş. Madhal), bu mekteplere câmi 
yakınlarında pek rastlanmaz. Bunun aksine 
olarak, Kur'an mekteplerine bâzı evliyânın hö- 
tırasına yapılan türbelerde veya tarikat mensup- 
larının toplantı yeri olan tekkelerde ( zâviya ) 
rastlandığı nâdir değildir. Madhal'e göre, bu 
mekteplerin işlek sokaklarda yapılması câiz 
olup, tenhâ yerlerde ve sapa sokaklarda yapıl- 
maması gerekmektedir, Kasabalarda Kur'an 
mektebi câmi vazifesini gören binânın odala- 
rından birinde bulunur. Kur'an mekteplerinin 
binâları hübus veya vakf emvâlindendir. Bâzı 
zenginler evlerinin medhalinde, kendi çocuk- 
ları ile komşu ve dostlarının çocukları için 
Kur'an mektepleri açmaktadırlar. 

& Bu mekteplerin hocasına Fas şehirlerinde 
fkih veya fki ( fakih ), şimâti Afrika köylerinde 
dâleb, Tunus ve Sâhel bölgesinde bâzan mud- 
deb ve şik denilir; Tlemsen *de, Cezâyir şehir- 
lerinde de rastlanan derrâr tâbiri kullanıl- 
maktadır, Hocanın bütün mâlümatı, umümiyetle, 
Kur'an 'ı tam olarak bilmesinden ibârettir. Fa- 
kat kendisi bu metni ne anlamakta, ne de 
tefsir edebilmektedir. Sarf ve nahive vâkıf ol- 
madığı gibi, dini mâlümatı bakımından da pek 
zayıftır. Hocaların en mâlümatlıları, Kuran'ın 
7 şayk al-rivüya'nin koyduğu usüllere göre, 
7 türlü kırâatinin ancak bir kaçını öğrenebilen- 
lerdir. Bâzı şehirlerde kızlar için de mektepler 
bulunur. Fakat bunlar nâdirdir, Bu mekteplerin 
bocalarına fakika veya fkiha ( Fas) denilir. 


Talebelere şehirlerde tilmiz, kasabalarda gen- 
düz, Fas şehirlerinde mhüzri denilir. Yaşları 
6—18 arasındadır. Kız mektepleri bulunan yer- 
lerde bu mekteplere 6 yaşından küçük olan 
erkek çocuklar da gönderilir. 

Bu mekteplerde, hiç bir tefsir yapılmadan, 
yalnız Kur'an okunur, Burada güdülen gâye 
talebelerin Kur'an'ı ezberlemeleridir. İbn Hal- 
dün, Mukaddima'sinde, kendi zamanında İs- 
panya ve Tunus mekteplerinde çocuklara Kur- 
*an öğretmeğe başlamadan önce, okuma, yazma 
ve arap dili öğretildiğini ve bunu çocukların, 
güçlük çekmeden, öğrendiklerini, Magrib'in 
geri kalan yerlerinde ise, çocukların başlan- 
gıçtan itibâren sâdece Kur'an ezberlemeğe 
mecbür tutulduklarını söylemektedir, Şimâli 
Afrika'da bugün de umümiyetle bu son şekil 
eâridir. Kur'an öğrenmek ve anlamak için 
okunmaz. Kur'an, onu bilenlere âhirette vâd- 
edilen mükâfattan ve kelâmullahın bereket ve 
faziletinden istifâde etmeleri için, ezbere öğ- 
retilir, 

Çocuk mektebe başlayınca, kendisine bir 
tahta levha verilir ve bunu suda eritilmiş be- 
yaz ve ince bir boya ( şanşal) ile sıvaması 
öğretilir. Levha güneşe veya ateşe tutularak, 
kurutulduktan sonra, hoca üstüne kalem ile 
veya kamış kalem ile, mürekkebe batırma- 
dan, elifbânın bütün harflerini yazar; böylece 
boya tabakası kalkar ve oyuk bir şekilde 
harflerin şekilleri kalır. Talebe, yanmış yün- 
den yapılan mürekkebe batırılmış kalem ile 
bu harflerin üstünden geçer. Böylece çocuk 
harflerin isimlerini ezberlemiş ve aynı za- 
manda hocanın tahta üzerinde her şeklin han- 
gi harfe tekabül ettiğini göstermesine lüzüm 
kalmadan, kelimelerin isimlerini ve şekillerini 
ezberlemiş olur. Böyle bir usül ile bir çocu- 
ğun okuma öğrenmesi için, 2—3 sene fe- 
dâ etmesine şaşmamalıdır. 

Çocuk kelimelerin imlâsını öğrenince, hoca 
ona Kur'an'ın âyetlerini yazdırır. Çocuk 
bunları birer.birer yazar. Birini Oyazmağı 
bitirince, yazdığı son kelimeyi ilâve ederek: 
— N'am yü sidi —der, O zaman hoca, son- 
raki âyeti yazdırır ve tahta levha tamâmen 
doluncaya kadar, âyetleri yazdırmağa devam 
eder. Buda bitince talebe sınıfın arkasına 
gider ve yazdıklarını yüksek sesle okuyarak 
ve vücüdunu öne— arkaya sallayarak, ezber- 
lemeğe koyulur. Ezberlemesi bitince, hocasi- 
na okur. Hoca beğenirse, levhasını silmesini 
söyler. Talebe mektebin bir köşesinde duran 
kapta (mhi ) levhasını yıkar, sonra yine ça- 
mür ile sıvar ve hocası ile tekrar aynı şeyleri 
yapmağa başlar. Hocanın önünde 30—40 ka- 


dar çocuk bulunduğu, hepsinin de Kur'an'ın 
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ayrı-ayrı yerlerinde olduğu ve hocanın da tek 
başına ders verdiği düşünülür ise, en zeki 
talebenin bile, Kur'an'ı sonuna kadar, cesâ- 
reti kırılmazsa, öğrenmek için bir çok sene 
okuması gerektiği anlaşılır. 

Kur'an tahsili Fâtiha söresi ile başlar. Son- 
ra son süreye, ondan sonra sondan bir evvel- 
ki ve iki evvelki sureye geçilerek, geriden doğ- 
ru ikinciye, yâni Bekara süresine kadar geli- 
nir. Böylelikle Kur'an, geriden başa doğru, 
öğrenilmiş olur. Bu usül, Fatiha süresi bir 
yana birakılacak olursa, Kur'an'ın umümiyet- 
le en kısa süreleri sona gelmek üzere, süre- 
lerin uzunluklarına göre, tanzim edilmiş olması 
ile izah edilir. Namazda mü'min kısa süreler- 
den birini okuduğuna göre, Kur'an tahsilinin 
sonraki sürelerden başlamasında fayda vardır. 
Kur'an okumak ve ezberlemek için, hizb de- 
nilen 60 müsâvi kısma taksim edilmiştir, Her 
hizb 4 çeyreğe (rba'), her çeyrek 2 sekizliğe 
(sumn ), her sekizlik 2 on altılığa ( harrüba) 
taksim edilmiştir. 

Kur'an mektebinin proğramı şöyle tesbit 
edilmiştir: hoca ve talebeler sınıfa, hiç de- 
gilse âdet olarak, gün doğarken gelirler. Ye- 
mek zamanına kadar, hiç durmadan, çalışırlar ; 
yemek için bâzıları evlerine gidip, hemen ge- 
lirler; bâzıları yemeklerini mektebe getirip, 
sınıfta veya dışarıda yakın bir yerde yerler. 
Hoca dışarı çıktığı zaman, yerine büyük tale- 
belerden biri geçer. Çalışmalara gün batıncaya 
kadar devam edilir. Bundan sonra her kes, 
yemek için, evine gider ve ekseriyâ, yatsı na- 
mazına ( şalt al-işâ ) kadar tekrar mekte- 
be gelir, Hiç teneffüs yapılmaz. Dinlenme 
vakitleri hep birlikte Peygamber için kaside- 
lerin okunduğu anlardır. 

Magrib 'de mektepler çarşamba günü öğleden 
itibâren, cuma günü öğleye kadar tâtil edilir. 
Rivâyete göre, bu perşenbe tâtilini halife Omar 
(ilk Kur'an mekteplerinin kurucusu ) emret- 
miştir. Bunu da şöyle izah etmektedirler: Fi- 
listin fethinden dönen müslüman birliklerinin 
zafer dönüşleri bir perşenbe gününe rastlamış 
ve talebeler bu şenlikte hazır bulunmak için, 
tâtil edilmişlerdi; halife 'Omar perşembe gü- 
nünün bundan böyle talebe için istirahat günü 
olmasına karar vermiştir. Hicaz'da tâtil günü 


salıdır (krş. W. Marçais, Textes Arabes de | 
İ darlığına rağmen, ehemmiyetini kaybettiği 


Tanger, 8. 184, not 2). Mektepler, bundan 
başka, dini bayramlar münâsebeti ile ve ra- 
mazanda bir veya iki bafta tâtil edilir; bu 
hususta her memleketin kendine mahsus âdet- 
leri vardır Abk. Michauz-Bellaire, Azrehives 
Marocaines, XVII, 77 v.dd.). 

Mektepli çocuk Kur'an'ın muayyen bir kıs- 
minı, birinci süresini, kitabın dörtte birini, ya- 


i 


rısını, tamâmını ezbere öğrenince, âilesi bir 
ziyâfet verir; buna bütün talebeler, hoca; ek- 
seriyâ mahallenin diğer hocaları ile diğer mulh- 
tac kimseler iştirâk ederler, Bu ziyâfetlere muh- 
telif memleketlerde kâtma, sulka veya tahrica, 
bâzan da hâdka denilir. Bu tâbirler, bâzan 
Kur'an'ın muayyen bir kısmının, bâzan da ta- 
mâmının ezberlenmesi münâsebeti ile kullanılır. 
Ziyâfet münâsebeti ile hoca talebenin levha- 
sını rengâ-renk boyar. Levbanın üstünde bir 
kaç âyet yazılıdır. Alay hâlinde merâsimin 
kahramanı olan çocuğun evine gidilir. Burada 
Kur'an'dan bâzı süreler okunur ve sonra 
birlikte yemek yenir. Yemekten sonra, gerek 
oradakilerden, gerek âile dostları ile akrabâ- 
ların evlerinden para toplanır ve bu çocuğun 
hocasına, maaşına ilâveten, verilir. 

Kur'an mekteplerinde inzibat, bedeni cezâ- 
Tar ile te'min edilir, Hocanın elinde uzun bir 
değnek vardır ve bununla dikkatsiz talebeye 
hafifçe veya sertçe vurur. Suçların cezalandı- 
rılması için, suçlunun tabanına muayyen sayı- 
da değnek ile vurulur. Bunun için, çocuk ba- 
cakları birbirine bitişik ve havaya kaldırılmış 
olarak, sırt-üstü yatırılır; büyük talebelerden 
biri çocuğun ayaklarını yakalayıp, kaldırır ve 
hoca elindeki değneği çocuğun ayaklarına in- 
dirir. Eğer çocuk çok kuvvetli ise ve arkadaş- 
ları onu istenilen vaziyette tutmakta zorluk 
çekiyorlar ise, ayakları bir tahtaya ( faloka ) 
bağlanır ve bunu da iki arkadaşı kaldırır. Bu 
bedeni cezâlar (bk. bilhassa Madhal), ana- 
babaların rızâsı ile, tatbik edilir. Aileler, 
çocukları mektep dışında işledikleri suç- 
lar için cezâlandırmağı da hocalara havâle 
ederler. 

Esâs itibârı ile hocanın vazifesi çocuklara iyi 
bir terbiye, yâni tamâmen dini bir terbiye ver- 
mekten ibârettir. Hoca, hiç değilse garp dü- 
şüncesi bakımından, bu vazifeyi gâyet fenâ 
bir şekilde ifâ etmektedir. Anw'anevi Kur'an 
tedrisinden elde edilen neticeler umümiyetle 
tatmin edici değildir. Mektepte geçen uzun 
ve yeknasak senelerden sonra, çocuk çok defa 
Kur'an 'ın ancak bir kısmını öğrenir ve tıpkı 
hocası gibi, doğru dürüst bir mektup yazmak 
veya bir kitap okumaktan âcizdir. Umümi 
tahsilin geniş mânada yaygın olduğu memle- 
ketlerde, Kur'an  mekteplerinin, halkın din- 


görülmektedir. Çocuk oraya ancak bir kaç süre 
öğrenmek için gönderilmekte, sonra oradan 
alınıp, ilk mektebe verilmektedir. Hattâ ço- 
cuk Kar'an mektebine, çok defa, ilk mektep 
saatleri dışında ve sâdece bı veya iki sene 
devam etmektedir. Bunun aksine olarak, halkı 
geri ve koyu mutsassp olar memleketlerde, 


MEKTEP, 655 


Kur'an mektepleri çoktur ve bunlara çok sa- 
yıda talebe devam eder, 

Bâzı memleketlerde, Kur'an mektebi talebe- 
leri, yaşlarının ve Kur'an bilgilerinin verdiği 
vasıflar dolayısı ile, bir takım ietimâi merâ- 
sime katılmaktadırlar, Perşembe günleri, ho- 
caları ile birlikte, yeni gömülmüş olanların 
mezarlarına gidip; hep bir ağızdan Kur'an 
okurlar. Her hangi bir kadın doğurmakta güç- 
lük çekerse, mektebin talebeleri, dört talebe- 
nin dört ucundan tuttuğu bir örtünün arkasın- 
dan duâlar okuyarak, şehri dolaşırlar, Örtünün 
ortasında bir yumurta vardır ; geçenler örtünün 
içine para atarlar ve kadın hakkında iyi te- 
mennilerde bulunurlar. Yine talebeler taş 
tahtaları ellerine alarak, zaptedilen bir şehir 
veya yenilen bir kabile için, gâlipten şefâat 
istemeğe giderler. Kuraklık zamanında alay 
hâlinde yağmur duâsına çıkılırken, Kur'an 
mektebi talebeleri de buna iştirâk ettiril. 
mektedir. 

Kur'an öğretme teşkilâtı iptidâidir. Şehir- 
lerde mekteplere, nazari olarak, Xad: nezâret 
eder; bakikatte ise, £adı ancak hocadan şi- 
kâyet edildiği zaman, mektep işlerine karışır; 
aşiretlerde bu hususta Zadı'nın yerini kö'id 
tutmaktadır. 

Hoca çok defa memleketin yabancısıdır ; ek- 
seriyâ şehirli olmayıp, köylüdür. Şehirlerde 
hoca çocukların ana-babalarından pek az bir 
aylık alır; çarşamba günleri çocuklar, mektep- 
ten giderken, ona bir mıkdar para bırakırlar, 
Hocalar, bayram ve tâtiller dolayısı ile de, 
bâzı bediyeler alırlar; aynı zamanda muska 
yazıp, ötekine berikine de satarlardı. * 

Köyde #âleb'e para yerine zahire verilir. 
Talebelerin evebeyni hocayı münâvebe ile mi- 
sâfir ederler; ona muhtelif vesileler ile yu- 
murta, yağ, buğday, kuzu verirler, veya köyün 
müşterek malı olan bir yer onun için ekilir 
ve mahsülü toplanıp, kendisine verilir, Hoca. 
nın bizmetine karşılık ücretinin para olarak 
verilmeyip, zahire olarak verilmesi, köy ve 
kasaba mümessilleri ile #&leb arasında hakiki 
bir mukavele mevzüudur, Bu takdirde hocaya 
#âleb muşürif denilir. Mektep hocası ayrıca ka- 
sabanın imâmıdır, ölüleri yıkar, cenâzeye âit 
bütün işleri görür; aynı zamanda terzilik ya- 
par ve icâbında mektup ve diğer yazıları ka. 
leme alır. Hulâsa, Kur'an hocası, her kesten 
saygı görmekle berâber, gâyet fakirâne bir 
bayat sürer, Bir hocanm seçilmesi, ekseriyâ 
şöhretine bağlıdır. Şehirlerde yalnız âilelerin, 
köylerde ise, camâ'a'nın rızâsı ona vazifesini 
icrâ etmek hakkını verir, * 

Kur'an tahsili, mâhiyeti  itibârı ile, son 
zamanlara kadar, islâmiyetin ilk günlerin. 


deki durumunu muhâfaza etmiş görünmek- 
tedir. i 
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Türkiye'de bu nevi mekteplere Sıbyan 
mektebi denilirdi. Cümhâriyet devrine ge- 
linceye kadar, bu mekteplere 4—7 yaşların. 
daki kız ve erkek çocuklar (şabi) devam 
ederlerdi. Hemen ber mahallede bir tâne bu- 
lunduğu için, bu mekteplere, halk dilinde 
mahalle mektebi ve çoğu taştan yapıl. 
mış olduğundan da taş mektep adı veri- 
İirdi, Mehmed Il, kendi adını taşıyan câmiin 
etrafında semâniye ile tetimme med- 
reselerini kurduğu zaman, bunların yanında 
bir de, öksüz ve yoksul çocukları okutmak 
için, bir sıbyan mektebi yaptırmış idi. 
Türkçe vakfiyesinde dör al-ta'lim ve arapça 
vakfiyesinde de mektep adı le anılan bu 
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müesseseye, sonradan maktab, mu allimhâna, 
maktabhâna gibi isimler de verilmiştir, Sıbyan 
mektebleri pâdişahlar tarafından yaktırıldığı 
gibi, vâlide sultanlar, büyük devlet memur- 
ları ve iyiliksever kimseler tarafından da 
kurulmakta idi. Belli bir teşkilâta ve müşte- 
rek bir tedris ve terbiye sistemine bağlı ol- 
mayan'bu mektepler, husüsi vakıfların gelirleri 
ile ve bu vakıflarda konulmuş şartlara göre 
idâre edilirdi. Sıbyan mekteplerinin çoğu câmi 
veya mescidlerin yanında yapılırdı. Pâdişah 
mektepleri çok zaman imâretlerin ( b. bk.) ya- 
nında olduğu için, talebeler aş-ocağından para- 
sız yemek yerlerdi. Diğer kimselerin yaptır- 
dıkları: mektepler ise, bu türlü kolaylıklardan 
faydalanamadığı için, talebeye ayrıca yemek 
parası verilirdi. Meşrutiyete kadar ilk tahsil 
için devlet bütçesinde tahsisat bulunmamakta 
idi. Bu itibarla sıbyan mektepleri, vakıfların 
geliri dışında, çocuklardan haftalık almak 
suretiyle işleyen, husüsi mâhiyette birer mek- 
tep olarak devam etmişlerdi. 

Sıbyan mektepleri, ekseriyetle, üstü kubbeli 
altı hasır döşeli geniş bir oda ile bunun yanı 
başında hoca ile kalfanın ( galifa ) oturdukları 
küçük bir odadan ibâret idi. Talebeler yerde, 
minder üstünde diz çökerek otururlardı. Gerek 
talebenin, gerek hocanın önünde birer rahle 
bulunurdu. 

Hoca bir sedirde otururdu. Bir tarafında 
falaka, bir tarafında deste-deste değnekler, 
bir köşede de 3—4 arşın boyunda, uzaktaki 
çocukların başına indirmek üzere, ince uzun 
bir sırık bulunurdu. Ayrıca çocukların girip- 
çıktıklarını tesbit etmek için hocanın görebi- 
leceği bir yerde, duvarda asılı, bir tarafında 
geldi, öte tarfında da gitti yazılı geldi gitti“ 
tahtası var idi. 

Bayezid İl.'in kendi adını taşıyan câmiin 
cenup tarafında yaptırdığı mektebin vakfiye- 
sindeki ,mektephânede muallim ve halife olan- 
iar tâlim.i kelâm-ı kadim ve Kur'an-ı azim 
ederler“ yollu ifâdeden anlaşıldığı üzere, sıb- 
yan mekteplerinin gâyesi, çocuklara Kur'an 
okumasını öğretmek idi. Mehmed Il, ve Baye- 
zid İl. 'den sonra mektep yaptıranlar da bu 
gâyeye bağlı kalmışlardır. Tanzimata gelinceye 
kadar, sıbyan mekteplerinde, arapça elifbe, 
Kur'an, tecvit ve ilm-i hâl okutmakltan ve 
namaz kılma usülü ile namazda okunacak âyet 
ve duâları ezberletmekten öteye gidilememiş- 
tir, Her ne kadar, Mahmud İ.'un annesi ve 
Abdülhamid İ. tarafından yaptırılan ( 1781) 
sıbyan mekteplerinde yazı, hattâ kitâbet ders- 
lerine de yer verilmiş ise de, bu teşebbüs 
umümi bir mâhiyet almamıştır. Sıbyan mek- 
teplerinde asırlarca yelifbe cüzü“ okutulmuş 


tur; adına supara da denilen ve tertibi *Ali 
?ye izâfe edilen bu alfabe, sırf arapça metin- 
leri okumak gâyesi göz önünde tutularak ha- 
zırlanmış olup, talebeye türkçe okunmasını 
öğretemediği gibi, doğru-dürüst Kur'an okun- 
masını da öğretememekte idi. 

Mahmud ii. tarafından 1824 'te ısdar olunan 
»tâlim-i sıbyan hakkındaki ferman“, ber şey- 
den evvel, dini zarâretleri öğretmeği şart koş- 
makta ve okuma prağramını şöyle tesbit et- 
mekte idi: mektep hocaları mekteplerde bu- 
lunan çocukları bir güzel okutup, Kur'an tâlim 
edecekler, ondan sonrada, her bir çocuğun 
haysiyet ve istidadına göre, tecvit, ilm-i hâl 
gibi, risâleler okutmak suretiyle, islâm şartla- 
rını ve din akidelerini öğretecekler idi. Tenzi- 
matın ilânından bir müddet önce (1838 ), umür- 
nâfıa meclisince, mevcut mektepleri bir düzene 
koymak gâyesi ile, hazırlanan bir lâyiba ( bk. 
İhsan Sungu, Tevhid-i tedrisat, Belleten, nr. 
7—8, &. 400 v.d.) sıbyan mekteplerini, küçük 
ve büyük olmak üzere, ikiye ayırmakta ve bun- 
ların ders programlarını tesbit etmekte idi. 
Buna göre, küçük mahalle mektepleri, hece ve 
bir—iki hatim indirmek suretiyle, Kur'an öğ- 
retimine münhasır kaiacak; câmilerin yanın- 
daki daha büyük mekteplerde ( Sınıf-ı sâni ) 
ise, mümkün mertebe kulak dolgunluğu olmak 
için“, türki inşa, 7uğfa, Vuhba, Subha-i şibyân 
gibi lügatler ve Birgivi 'nin akait risâlesi v.b. 
gibi ahlak kitapları, hatt ve kitâbet okutula- 
cak idi. Sonradan bu lâyiha Dâr-i Şurây-ı Bâ- 
bıâli 'de ve Meclis-i abkâm-ı adliyece bâzı de- 
gişikliklere uğrayarak, Kur'an batmi 3 veya 
6'ya çıkarılmış, ayrıca sarf ve nahiv dersle- 
rini de programlara koymuştur. İslâhata tâbi 
tutulan bu mekteplere rüşdiye adı veril- 
miştir, 

1846 tarihinde yayınlanan bir tâlimatnâme, 
sıbyan mekteplerinde okunacak dersler arasına 
harekeli türkçe, mubtasar ahlâk risaleleri, 
türkçe tecvit, türkçe ilm-i hâl ve yazı dersle- 
rini ilâve etmiştir. 1869 tarihli maârif-i umü- 
miye nizamnâmesi sıbyan mekteplerinde oku- 
tulacak dersleri şöyle tesbit etmiştir: elifbe, 
Kur'an, teevit ve ahlâka dâir risâleler, ilm-i 
bâl, yazı, hesap, muhtasar Osmanlı tarihi, coğ- 
rafya ve faydalı bilgileri (mâlümât- nâfia). 

Sıbyan mekteplerine yazı dersleri çok sonra 
konulduğu için, defter, kâğıt ve kalem gibi, mâl- 
zemeye uzun zamsn ihtiyaç duyulmamıştır. Bu 
mekteplerde, yazı mâlzemesi olarak, taş.tahta 
ile kaleme ancak tanzimattan sonra rastlıyo- 
ruz. 1263 ( 1847/1848 ) tarihli çocukların tahsil 
ve terbiyelerinin nasıl olması lâzım geldiğine 
dâir, sıbyan mektepleri hocalarına verilen tâ- 
limattan anlaşıldığına göre, talebeye yazı öğ- 
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retmek için, padişah tarafından her mektebe 
lüzümu kadar taş-tahta ile ile divit verilmesi 
kararlaştırılmıştır. Tatbik edilmediği anlaşılan 
bu tâlimattan 10 küsur yıl sonra mâarif ne- 
zâretinden sadârete yazılmış olan bir tezki- 
rede ( 1858), İstanbul'da ve ,bilâd-ı selâsede" 
mevcut 36 mektebin talebesine, hazine tarafın- 
dan, bir defaya mahsus olmak üzere, birer 
taş-tabta ve taş-kalem ile birer küçük divitin 
verileceği bildirilmiştir. Bu mekteplere kâğıt 
çok daha sonra girmiş olsa gerektir. Sıbyan 
mekteplerinde kullanılan kâğıtlar arasında bil- 
hassa ,,çifte âharlı“ ( bk. C, E. Arseven, Sanaf 
ansiklopedisi, İstanbul, 1943 ) bir çeşit yerli kâ- 
gıt zikre değer. Üzerine yazılan karalama ya- 
zıları hoca gördükten sonra, bu kâğıtlar kara- 
lama-tahtası üzerinde sünger ve bol su ile yı- 
kanır, mürekkebi çıktıktan sonra kurutulur, 
tahta üzerinde mühre adı verilen deniz hay- 
vanı kabuğu sürtülmek sureti ile tekrar cilâlanır 
ve böylece aynı kâğıt bir çok defalar kullanı- 
labilirdi. 

Kız ve erkek çocukların muhtelit olarak de- 
vam ettikleri sıbyan mektepleri bulunduğu 
gibi, yalnız kız ve yalnız erkek çocuklara 
mahsus olanları da vardı, Bâzı muhtelit mek- 
teplerde kız ve erkek talebeler yan-yana, bâ- 
zılarında ise, ayrı-ayrı otururlardı. Yukarıda 
bahsi geçen 1847 tarihli sıbyan mektepleri 
hocalarına dâir olan tâlimatta, muhtelit mek- 
teplerde kız ve erkek talebenin yan-yana 
oturtulması terbiye usüllerine aykırı görül. 
mekte ve aralarında fazla sohbet, ülfet ve 
ibtilâtı önlemek maksadı ile, birbirlerinden 
ayrı oturtulmaları tavsiye olunmaktadır. Yine 
yukarıda bahsi geçen 1858 tarihli tezkire ile, 
kız ve erkek talebeyi birbirinden ayırmak ve 
buna bir başlangıç olmak üzere, Sultan-Ahmed 
dâiresi dâhilinde bulunan 26 sıbyan mekte- 
bindeki kız ve erkek talebenin ayrılması, ma- 
ârif hezâretince, sadâretten istenilmektedir. 

Sıbyan mekteplerine başlama yaşı, kesin 
olarak, belli değildi. Anadolu'da çocukları 4 
yaşında mahalle mektebine başlatmak âdet 
idi. İstanbul'da ise, bu yaş 5—6 arasında de- 
gişmekte idi. Tanzimattan evvel, çocukların 
her hangi bir meslek ve sanata başlatılmadan 
önce, mahalle mekteplerinde Kur'an okumağa 
ve ilm-i hâl öğrenmeğe mecbür tutulmaları 
bakkında ara-sıra fermanlar çıkarılmakta idi. 
Bunlar arasında 1702'de şeyhülislâm Feyzul- 
iah Efendi'ye teblig edilen ferman ile 1240 
(1824/1825 ) tarihinde İstanbul ve ,bilâd-ı 
selâse“ kadılarına gönderilen ferman dikkate 
değer, Mahmud İl,*un ısdar ettiği tâlim-i sıb- 
yan hakkındaki bu sonuncu ferman, para ka- 
zanmak gâyesi ile çocuklarını 5—6 yaşlarında 
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mekteptien alarak, çıraklığa veren ana ve ba- 
baları çocuklarını câhil bırakmakla suç'andır- 
makta ve çocukların bülüğa ermedikçe ve 
ilm-i hâl ile islâm şartlarını lâyıkı ile öğren- 
medikçe, mektepten alınıp, usta yanına veril. 
mesini yasak etmektedir. Bu fermandan 22 
yıl sonra ( 1846 ) yayınlanan bir tâlimatnâme- 
de, ana-babaların rızası ile ş ve daha aşağı 
(yâni 4 ) yaşındaki çocukların sıbyan mektep- 
lerine verileceğini, 6 yaşını bitiren çocukları 
mektebe vermeyenlerin cezalandırılacağını ve 
böyle çocukları tesbit için, me'mürlar tâyin 
olunduğunu okuyoruz. Ayrıca 1868'de tebliğ 
olunan resmi bir beyan ilede kayıtsız ve 
şartsız her kesin 6 yaşındaki çocuğunu mek- 
tebe vermeğe mecbur tutulduğunu görüyoruz. 
Bununla berâber, zaman.zaman konulan bu 
mecbüriyet, msl.. gelir noksanı ve ehliyetli 
hoca azlığı gibi sebepler yüzünden, tam olarak 
tatbik edilememiştir. 

Sıbyan mekteplerindeki tahsil müddetine 
gelince, bunun 1846 tarihli mezkür tâlimatile 
4 sene olarak tesbit edildiği görülüyor. 1869 
tarihli maârif-i umümiye mizamnâmesi de, bu 
müddeti 4 yıl olarak tesbit etmekte ve mek- 
tebe devam mecbüriyetinin, erkek çocuklar 
için 7, kız çocuklar için 6 yaşından başlayıp, 
11 yaşına kadar süreceğini, esas olarak, kabül 
etmektedir. 

Sıbyan mekteklerinin hocaları, umümiyetle 
medresede okumuş, çok zaman bir câmi veya 
mescidde imamlık veya müezzinlik yapan kim- 
seler idi. Kız çocuklarına mahsus mekteplerin 
hocaları da, ekseriyâ ancak Kur'an, Subha-i 
şibyân, Tuhfai Vahbi gibi, bâzı risâleleri 
okuyabilen, yaşlı birer kadın idi. Talebeleri 
çok olan büyük mekteplerde, hacanın, bir kaç 
hatim indirmiş, istidatlı talebe arasından seç- 
tiği kalfa bulunur idi. Bunun vazifesi, arkadaş- 
larına takım-takım müzâkerecilik, hocanın bu- 
lunmadığı zamanlarda intizamı muhâfaza v.b. 
hususlarda hocaya yardım etmekten ibâret idi. 
Mahmud ll. zamanında sıbyan mektebi hocaları, 
medrese teşkilâtı içinde, husüsi bir tahsile tâbi 
tutulmakta idiler. Ancak bu tedbir uzun sür- 
memiş ve tanzimata kadar, sıbyan mekteplerin- 
de hocalık etmek için, sâdece medresede okumuş 
olmak kâfi görülür olmuş idi. Tanzimat ile be- 
râber, sıbyan mektebi hocalarının ehliyetleri 
üzerinde durulmağa başlanıyor. Yukarıda bahsi 
geçen 1838 tarihli lâyihada, hocaların umümi 
durumları ile bilgi derecelerinin yoklanarak, 
bilgisiz ve ehliyetsizlerin tasviye olunacağı bil- 
dirilmektedir. 1862—1867 yılları arasında, sıb- 
yan mekteplerine boca yetiştirmek üzere, İstan- 
bul'da ,dâr al-mu'allimin-i şibyân“ adı ile, bir 
mektep açılıyor Yine aynı yıllar içinde İstan- 
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bul'da 36 mektep örnek hâle getirilerek, mu- 
allimlerine devletçe yüzer kuruş maaş bağla- 
miyor, 1869 tarihli maârif-i umümiye nizamnâ- 
mesi de, sıbyan okullarına ancak ,,dâr al-mu- 
*allimini şibyân”* diplomasını elde edenlerin 
veya bu diplomayı almak için açılacak imti- 
hanları kazananların hoca tâyin olunabilecek- 
leri esâsını koyuyor. Bütün bu teşebbüsler, ilk 
tahsilin, tanzimat ile birlikte, bütün şümülü 
ile devlet tarafından ciddi bir şekilde ele alın- 
mak zarüretinin kabül edilmiş olduğunu gös- 
termektedir. 

Sıbyan mekteplerinin husüsiyetlerinden biri, 
mektebe başlama şeklidir. Çocuk okuma çağı- 
na gelince, mektebe merâsim ile başlattırılır- 
dı. Bu merâsime ,bed'-i besmele cemiyeti“, 
halk arasında da ,,âmin alayı“ denilirdi. Mek- 
tebe başlatma, umümiyetle, kandil günlerine 
rastlatılırdı, Mevsim itibârı ile kandil yoksa, 
merâsimin pazartesi veya perşembe günleri 
yapılmasına dikkat edilirdi. Bu merâsim âile- 
nin vaziyetine göre değişirdi. Yoksul bir 
âilenin çocuğu, anası veya babas 
tarafından, en yakın mektebe gö 
canın eli öptürülür, ,eti senin, kemiği be- 
nim“ denilerek, hocaya teslim edilirdi, Or- 
ta hâlli bir âilenin çocuğu ise, giydirilip- 
kuşatılır, boynuna sırma işlemeli bir cüz ke- 
sesi takılır ve yakın akrabası ile birlikte, 
mektebe götürülür, hocanın eli öptürüldükten 
sonra, mektepteki çocuklara birer.ikişer ku- 
ruş, hoca ile kalfaya da uçlarına birer meci- 
diye bağlı birer yağlık hediye edilirdi. Zen- 
gin âilelerin çocuklarına gelince, bunların 
mektebe başlatılması, âdetâ bir düğün havası 
içinde geçerdi. Sabahleyin mektebe başla- 
yacak olan çocuk giydirilir ve ekseriyâ bir 
midilliye veya arabaya bindirilerek, dâvetliler 
ve mektepten gelen ilâhici ve âminciler ile bir- 
likte, alay hâlinde sokağa çıkılırdı. Alayın 
önünde giden biri, atlas bir yastık üstüne 
konmuş sırmalı cüz kesesi ile elifbeyi götü- 
rür, onun ardısıra da bir başkası başının 
üstünde çocuğun mektepte oturacağı atlas 
minder ile sedef ve bağa kakmalı rableyi ta- 
şırdı, Çocuğun arkasından ilâhiciler ve âmin- 
ciler yürür, onların ardından mektep çocukla- 
rı, çocuğun babası, dâvetliler, hısım-akraba 
ve yakın dostlar giderdi. Alay önceden tesbit 
edilmiş olan yerlerden geçer, evliyâlar ziyâ- 
ret olunur, bâzanda Eyyâb Sultan 'a gidilirdi. 
Yol boyunc& ilâhiciler ilâhi ve duâlar okur 
ve âminci çocuklar da ,âmin“ diye bağırır- 
lardı. Bu alaya ,âmin alayı“ denilmesi bundan 
ileri gelmektedir. Alay, devrini tamamladık- 
tan sonra, dönerek, çocuğun evinin kapısı 
önünde durur, orada da ilâbiler okunduk- 


tan sonra, mihâyete erer ve dâvetliler müs- 
tesnâ, diğerleri evlerine dönerlerdi. Çocuk 
evin sofasında oturan hocanın karşısındaki 
seceâdeye veya mindere oturur, boynundaki 
cüz kesesinden elifbesini çıkarır, rahlesinin 
üzerine koyar, hoca da, başlangıç olmak 
üzere, bir-iki harf okuyup, ona tekrarlat- 
tırırdı, Sonra çocuk hocanın ve büyükleri- 
nin elini öper ve bu şekilde ilk derse baş- 
lamış olurdu. Bu son merâsim ekseriyetle 
mektepte yapılırdı. 

Sıbyan mekteplerinde ahlâk ve inzibat, ka- 
bahatin nev'ine ve derecesine göre, ms), ten- 
bellik ve yaramazlık gibi hâllerde, çocuğun 
minderinin hocadan uzaklaştırılması, azarlama 
gibi mânevi; söğme, döğme veya dini vazife- 
lerin yapılmaması hallerinde ise kulak çekme, 
el veya değnek ile vurma ve nihâyet falakaya 
yatırma gibi, cismâni cezâlar ile te'min edilirdi. 

Falaka, iki ucundan kalınca bir ip ile yabut 
zincirle bağlanmış, bir metre kadar uzunlukta, 
kalın bir değnekten ibâret idi. Falakaya yatırı- 
lacak çocuğun önce ayakları değnekle ip arasına 
sokulur, sonra değnek döndürülürdü. Böylece, 
ayakları değnek ile ip arasında iyice sıkıştı- 
rıldıktan sonra, iki kuvvetli çocuk değneği iki 
ucundan yakalayıp, havaya kaldırır ve hoca 
da, sopası ile, kabahatli çocuğun tabanlarına 
vururdu, Her ne kadar 1263 ( 1847/1848 ) tarihli 
lâyiha ( yk. bk.) ile falaka ve bâzı hâllerde 
cevaz verilmek suretiyle, dayak, esâs İtibârı 
ile, mekteplerde yasak edilmiş ise de, uzun 
yıllar bu yasak yerine getirilmemiştir. Abmed 
Râsim sonradan iptidâi adını almış bulunan 
sıbyan mekteplerindeki bu cezâlandırma usü- 
ünü, Falaka adlı eserinde, etraflı ve canlı bir 
şekilde anlatmıştır. 

Çocuklara din terbiyesi yanında, zamanın 
icâplarına uygun milli ve çağdaş bir terbiye 
verme kaygusunun Tanzimat ve bilhassa meş- 
rütiyet maârifçilerine hâkim olması ile birlikte, 
sıbyan mekteplerinin ehemmiyetlerini kaybede- 
rek, yerlerini bu türlü kaygu ile açılan ilk 
mekteplere terkettiğini görüyoruz. 1871 yılında 
Selim Sâbit 'in Rehnümâ-yı muallimir-i sıbyân 
adlı risâlesi ile usül-i cedide adı altında ortaya 
konulan tahsil programının kabülü neticesinde, 
iki ayrı tipte ilk mektep ortaya çıkmış oldu. 
Bunlar bu usülün tatbik edildiği usül-i cedide 
veya iptidâiyye ve tatbik edilmediği usül-i 
atika veya sıbyan yahut mahalle mektepleri idi. 

Usül-i cedide denilen sisteme" bir tecrübe 
zemini olmak ve ileride yaygın hâle sokulmak 
üzere, Nüruosmâniye câmiinde bulunan ipti- 
dâf mektebi 1872'de örnek mektep hâline ge- 
tiriliyor. 1297 ( 1879/1880) yılına âit Devlef 
sâl-nâmesi 'ne bakılırsa, İstanbul'da 19'u erkek, 
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3'ü kız çocuklara mahsus olmak üzere, 22 ip- 
tidâf mektebi açılmış ve Sıbyan-mahalle-usül-i 
atika mektepleri de, imkân oldukça, iptidâi 
mektebi hâline sokulmuştur. Bu iptidâf mek- 
tepler, İstanbul'dan başka bâzı ehemmiyetli 
merkezlerde de açılmıştır. 

Böylece bir tarafta ders programı sırf dini 
olan husüsi mâhiyette sıbyan mektepleri ya- 
nında, tahsil müddetleri 3 yıl olan ve talebe- 
ye elifbâ, tecvit, ilm-i hâl, Kur'an dışında, 
kırâat, hesap, yazı, kavâid, coğrafya ve tarih 
dersleri de okutan usül-i cedide-iptidâi mektep- 
leri, arada çok değişiklik olmadan, 1908 *e kadar 
devam etmiştir. Türk inkılâbının en önemli 
hareketi olmak üzere, Türkiye'de mektep- 
medrese ikiliğini ortadan kaldıran 1924 ta- 
rihli ,tevhid-i tedrisat“ kanunu ile, mahalle- 
sıbyan mektepleri de bütün ilim ve öğretim 
müesseseleri ile birlikte maârif vekâletine devr- 
olunmuş ve 22 mart 1926 tarihli maârif teşki- 
lât kanunu ile de tamâmen tarihe karışmıştır. 
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Mektebe nasıl başladım. 

( VEDAD GÜNYOL.) 

MELÂHİM. MALÂHİM (A.), müfr. mal- 
hama, uzun ve karışık bir inkişâftan sonra, 
ister sâdece al-malâhim, ister kutub al-malâ- 
him, ister müfr, şekillerinde, ,mukadderât“ mâ- 
pasını almış bir tâbirdir. Bu kelime, daha de 
Saey tarafından, Chrestomathie arabe?, İl, 298 
—3o2'de, İbn Haldün'un al-Mukaddima 'sinin 
müteaddit parçalarına istinât ettirilerek, tam 
bir şekilde izah edilmiştir. İbn Haldün burada 
al-malâhim'i şöyle târif eder: Devletlerin 
değişme ve hâdiseleri ( Aidsân al-duval) hak- 


kında, manzüm, mensür veya recez ile yazıl. 
mış pek çok eserler; bunların mühim bir mık- 
darı halk arasında yayılmış olup, bâzıları bütün 
hâlinde müslüman milletler ( al-milla ) arasın- 
da vukua gelmiş olan değişmelerden, diğer- 
leri bilhassa devletlerden bahseder ve meşhür 
kimselere isnât olunur“, İbn Haldün (metin 
için bk. Ouatremöre, Il, x92 aş.; trc, de 
Slane, İl, 226)?un fikrine göre, bu isnatların 
doğruluğunu isbât etmek güçtür. Bu kitapların 
en meşhüru al-Caf/r (b. bk.) adı verilmiş ki- 
taptır. Halka âit işlere müteallik böyle önce- 
den haber vermeler, ihtimâl yahudi ve hıristi- 
yan malhama kitapları ile sıkı bir şekilde 
münâsebetdardır ve muhtemelen bundan gel- 
mektedir. Ciddi müverrihlerde olduğu gibi, 
halk hikâyelerinde de, böyle kitaplarm gizli 
bir şekilde muhâfaza ve sülâle reislerinin, ke- 
hânetler bulmak için, bunlara baktıkları şeklin. 
de pek çok hikâyeler mevcut olduğundan, bun- 
ların Roma kâhin kadınlarının kitapları ile de 
temâs noktaları vardır. Mahdi (b. bk.) ve kı- 
yâmet (al-kiyâma (b. bk.)) hakkındaki halk 
akideleri müslüman edebiyatının bu kolu ile 
gözülmez bir şekilde bağlıdır. 

Malkama 'nin iştikakı ve mânalarının inki- 
şâfı çok karanlıktır. Kur'an'da bu kelimeye 
tesâdüf olunmaz; Kur'an'da ancak müşahhas 
isim olan ,et“ mânasında /ahm ve luhüm 
kökleri vardır. Bununla berâber, /-h-m kö- 
künün, aynı menşe 'den ibrânice kök gibi, gö- 
rünüşe göre, çok ayrı, fakat eski olan iki 
mânası var İdi: ,gıdâ“ ve ,,savaş“, Bundan başka 
ibrânicede gıdâ mânasına gelen kelime, Jekem 
yekmek“ mânasına delâlet ettiği hâlde, arapça- 
daki tam mukabilinin ,,et“ mânasına gelmesi, 
belki ödünç alınmış bir kelimeden ziyâde, çok 
eski devirlerde meydana gelmiş bir mâna ayrıl- 
ması fikrini telkin etmektedir (bk. Browne- 
Driver-Briggs, Hebrew Lexicon, . 535 v.dd.'da, 
mukayeseli tetkik ve kaynaklar ). Eski arapça 
da, ,bozgunla neticelenen kat'i savaş, tâkip ve 
katil“ mânaları muhakkak görünmektedir (mese- 
lenin tetkiki için bk. ZLisân, XXII, g v.dd., bk. 
burada verilen misâllere şunlar ilâve edilmeli- 
dir: Hamâsa, nşr. Freytag, 8. 124, 728; Tu- 
fayl b. 'Avf, Divân, uşr. Krenkow, s. 39, str. 
29; s. 15'te tercüme ve not). Lisân müellifi 
»karışma, karışıklık“ ( iştiöbak, ihtilat ) ve sa- 
vaş meydanında öldürülmüş insanların etlerinin 
tevlid ettiği hayâl umümi fikri içinde mâna- 
ları birbirine bağlamağa (et, bir dokumanın 
enine boyuna iplikleri, sıkışık savaş, karışık- 
lık ) çalışmaktadır. Fakat ibrânicedeki mânası 
ile malhama için ,savaş meydanı“ mânası ile 
iktifâ etmek daha uygundur; Lisân (8.10) ka- 
tiller ile ve bilhassa fifna 'de (bi'l-fitna ) mu- 
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hârebe ve savaş fikrini yeniden ele almakta- 
dır; bu kelimenin peygamber ve kıyâmet ile 
alâkalı istimâli hakkında oradaki yegâne tel- 
mihtir. Peygamber hakkında ,malhama'nin 
peygamberi“ vasfının kullanıldığı görülmekte 
ve Lisün bu hususta iki izah vermektedir: 
kılıç ile gönderilmiş Peygamber“ ( diğer bir 
hadiste olduğu üzere, buz “iştuz bi *İ-sayf ); ,bir- 
leştirme ve iyi nizâm (ga'lif, şalâh ) peygam- 
beri“, 

Kur'an'da bu dünyanın müstakbel tarihi 
hâdiseler ile alâkalı umümi pek az kehânet 
vardır; fakat hadiste bunlara çok mıkdarda 
tesâdüf olunur, Hattâ her iki Şahih'te böyle 
müstakbel Fifan ( bu, şüphesiz, en eski kulla- 
nılan kelimedir ve Kur'an'da sık-sık geçer), 
bilhassa kıyâmet günü ile alâkalı olarak, hak- 
kında ayrı bölümler vardır, al-Buhâri ( Bulak ) 
de Peygamber, şöyle-şöyle felâketlerin ve şöy- 
le-şöyle musibetlerin geleceğini önceden haber 
verdiği ve bunları nasıl karşılamak icâp etti- 
ğini bildirdiği zaman, çok açık konuşmaktadır. 
Muslim ( İstanbul, 1329-1333; VII, 165—210; 
Wensinek, Handbook ta kitâb 52)'de buna 
benzer mev'iza gâyesi ile söylenmiş, bir takım 
evvelden haber vermeler görülmektedir; fakat 
bir de kıyâmet gününe kadar Peygamberin üm- 
metinin başına gelecek şeylerin hepsini önceden 
söylediği fikri vardır. Bu hadis İbn Haldün 
Çal.Mukaddima, nşr. Ouatremâre, Il, 182 v.dd. ; 
tre, de Slane, İl, 212 v.dd.) ve daha muahhar, 
fakat o kadar şiddetli olmayan diğer müellif- 
ler tarafından zikredilmiştir; bunlar Peygam- 
bere müstakbel islâm dünyası için, isimler ihtivâ 
eden, tabta çıkanların isimlerini ve isyân eden 
bütün reislerin kabilelerinin adlarını sonuna 
kadar ihtivâ eden bir sülâle tarihi isnat 
ederler. 

Malâhim tâbirinin bu kehânetler ile bağlı 
olarak kullanılmasına ilk önce, şiilerin ca/r 
akidesinde tesâdüf olunur. a/-Fihrist bunun 
iki misâlini vermektedir. *Ali b. Yaktin ( ölm. 
182 b.; s. 224, str. 22) bir Kitab minumür 
al-malâhim ve İsmâ'il b. Mihrün (8. 223, str. 
20) bir Kitab al-malâhim yazmıştır. Fakat 
bu kullanış pek çabuk yayılmış olmalıdır. al- 
Bağavi 'nin Maşâbik'inde ( Kahire, 1318, li, 
128 v.dd.) bu hadisler tasnif edilmiştir ve bir 
bölümün adı Bâb al-malâkim (8. 130— 133 )'dir. 
Bu hadisler kıyâmet muhârebeleri hakkındadır ; 
fakat bizzat malhama tâbiri de ancak Hisân 
(s. 132, ortada) bölümünün başında, İstanbul'un 
zaptı, al-Daccâl'in zuhüru ile alâkalı olan ,mal- 
hama“, büyük ,malkama“ gibi ibâreler de 
bulunmaktadır. Mişkât al-maşâbih ( Dehli, 
1327, 8. 396 v.dd.)'te metin aynıdır; yalnız bu- 
zada hadislerin alındığı mecmuaların adları 


ilâve edilmiştir ki, bunlar da Abü Dövüd ve 
al-Tirmizi 'dir. Abü Daâvüd'da Malühim hak- 
kında husüsi bir bahis vardır ( Wensinek, or. 
36). al-Kurtubi (ölm. 671 —1272)'nin Taz- 
kira'si gibi, terbiyevi gâyeler ile yazılmış bir 
eserde, al-Şa'râni 'nin Muhtaşar ( Kahire, 1324, 
s.113—ı21) 'ında malâhim hakkındaki bölümler 
Mahdi hakkındaki bütün akide ve tarihi ihti- 
vâ etmektedir; buna göre, Mahdi sâyesinde 
Zamüra (? )'ya Şâhib al-Malöhim adlı bir me- 
lek gönderilmiştir. 

İbn Haldün bu kehânetlerin aldığı son şe- 
killeri hatırlatmaktadır. Peygamberin ağzın- 
dan naklediliyormuş gibi rivâyet edilen hadis. 
ler ilâve edilmiş ve bunların yerleri, münec- 
cimlerin hesapları ve “Ali neslinden olanların 
menfaatleri için simiyö ( b. bk.) ilmini kulla. 
nan vahdet-i vücüdcu süfilerin tefekkürleri ile, 
geniş bir şekilde değiştirilmiştir. Böylece (1) 
sahih hadis kitapları ile bunlara dayanan ter- 
biyevi gâyeler ile yazılmış eserlerde kayde- 
dilmiş olan malâhim önceden haber vermeler 
ile (Hi) “Alİ âilesi mensuplarına çıkan ve bil- 
hassa cafr tarafından temsil edilen, gizli un- 
vanlar ile nücüm ilmine dayanan malökim ki- 
tapları arasında çok açık bir tefrik yapmak 
lâzımdır; zira Ca'far al-Şâdik”a isnat edilen 
cafr yanında, Abbâsi hânedanının mukadde- 
râtını tetkik eden ve İbn İshâk a-Kindi'ye 
isnat edilen bir de nücümi cafr var idi. İbn 
Haldün 'a göre, Magrib'de, küçük cafr deni- 
len, parçalar hâlinde bir eser mütedâvil idi; 
fakat bu, şüphesiz Muvahhidilerin menfaatleri 
göz önünde bulundurularak, telif edilmiş idi. 
Bundan başka İbn Haldün Mağrib'de muhte- 
lif arap sülâlelerinin menfaatlerini desteklemek 
gâyesi ile yazılmış bulunan pek çok manzü- 
menin mütedâvil olduğunu görmüş idi. Şark- 
ta İbn Sinâ'ya isnat edilen benzer bir çok 
malâhim 'den bahsedildiğini duymuş ve bun- 
lardan İbn *Arabi'ye isnat edilen birini ha- 
kikaten görmüş idi. Yine İbn “Arabi?ye isnat 
edilen bir başka eser Kahire 'de bulunmuş idi 
ki, bunda bu şehrin tâli zâircesi verilmekte idi. 
Yine şarkta al-Bâcirikiya denilen bir tarikate 
ismini vermiş olup, 724 ( 1324 )'te ölen Karan- 
dali dervişleri tarikatinden Muhammed al Bâ- 
ciriki adlı bir süfinin yazdığı bir malhama 
manzâmesi görmüş idi, İbn Haldün bu mal- 
hama ile buna bir cafr adını veren müellifi 
hakkında bir yığın teferruat vermektedir. Mal- 
hama 'de Memlük sülâlesinden bahsediliyordu 
ve İbn Haldün eserin iktibaslarda bulunduğu 
iki ayrı şeklini tanımaktadır. İbn Haldün'un 
şahsi bilgilerine dayanan bu edebiyat nev'i 
hakkında daha fazla teferruat için bk. Ouatre- 


möre, metin, İl, 193—20r (Bulak metinleri. 
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tam değildir) ve tre, de Slane, İl, 226—237 
ve kaynaklarda nücüm ilmi ve ğarb al-ramal, 
ile aynı növiden bâtıni bir ilim olarak telakki 
edilen malâhim ilmine sık-sık telmibler görü- 
lür, Nitekim Bir bir gece'nin Habicht met- 
ninde ( Breslau, lll, 218); Kamar al-Zamân 
ve Budür hikâyesinde Galland 'daki rivâyete 
çok yakın: ve ikinci Kalküte basması ile Bu- 
lak basması rivâyetlerinden çok farklı bir şe- 
kilde, Budür'un süt kardeşi Marzavân, nücüm, 
küreler, hesap, cebir, ramal ve malâhim 
ilimlerini çok iyi bilen bir şahsiyet olarak, 
tasvir edilmektedir. ( D. B. MACDONALD.) 

MELÂİKE, MALAMİKA ( ,melekler" ), arap- 
çada eski bir sâmi ( ken'âni ) kelimenin ,,ha- 
berei“ mânasına gelen mal'ak'in mükesser 
cemidir. Bu ibrâniceden arapçaya geçmiş bir 
kelime gibi görünebilirse de, ibrânicede ( çok 
eski devir kitâbelerinde böyle bir fiilin hiç 
bir izi yoktur ve arapçadaki kökü bile çok 
şüpbelidir ; çünkü şüpheli bir '-/-£ ( bk. Lane, 
s.8ı, bc; Lisan, XII, 272 v.dd.; Tabari, 
Tafsir, 1, x50) ve daha da şüpheli bir 1k 
(Zisan, XIl, 370) ile gösterilmektedir. Müf- 
redi arapçada, tabi'i olarak, hemzesiz, malak 
*tir ve Kur'an'da dâimâ böyle geçer; bu- 
nunla berâber Lisan iki yerde (XII, 274, 8; 
371, 5) mal'ak'in hakikaten mevcut olduğunu 
isbat etmek için, aynı âyeti istisnâl ( şözz) 
şekiller olmak üzere, zikrediyor. Arapçada 
hem müfredi, hem cemi ,,melek“ mânasında 
kullanılır. Kur'an'da iki defa tesniye ( mala- 
kayn, 1, roz; Vİl, 1g) hâlinde, Hârüt ile 
Mârüt (b. bk. ve bir de bk. mad. SİHR) ve 
cennette melek olabileceklerine inandırılmış 
olan Âdem ile Havvâ hakkında. kullanılır. 
Cemi şekli Kur'an'da pek sık geçer (bk. 
Flügel, mad. 7-.£, s. 171 ), fakat müfredi yalnız 
ız defa geçer ( Flügel, mad.m-/-£, 5.183). Bu 
12 müfred şekil şu hususlar dolayısı ile kul. 
lanılmıştır: halk vahyi, beşeri bir varlıktan 
ziyâde, bir melek vâsıtası ile, bekler ( başar, 
VI, 8,9, so; XI, 15, 33; XVİL, 97; XXV, 8); 
kadınlar, güzelliği sebebi ile, Yüsuf'un beşeri 
bir varlıktan ziyâde, bir melek olduğunu 
zannederler (XIL, 31); bir meleğin şefâati 
(safâ'a, LIII, 26 ) fâidesizdir; iki defa da, 'arş 
yanında (LXIX, 17), saf hâlinde (LXXXIX, 
23) daran melekler mânasına gelen topluluk 
ismi olarak, geçer. 

Kur'an, XXX, 11'de ölüm meleği ( malak 
al-mavt ) zikredilmekte ise de, ismi söylen- 
memektedir; bk. mad. 'AZRA'İL, krş. bir de 
Wensinek, Handöcok, s. 22b'deki hadisler, 
Vahy meleği olan Cibril “in üç yerde ismi ge- 
çer (Il, gz, oz; LXVİ, 4); bu husustaki ha- 
Sisler için bk. Maslim, Sahil ( İstanbul, 1333, 


1, 1o9—ıır; bk. bir de Wensinek, 8. 59. Kur- 
*an, KXVI, 193—ı195'te Cibril'in adı söy. 
lenmemiş olup, ona ,,sâdık, emin râh“ ( al-rüh 
al-amin ) denilmiştir; o vahyi Peygamberin 
kalb'ine, açık bir arapça ile, indirmektedir. 
Kendisinin ismi zikredilmeksizin, başka tasvir- 
leri vardır; yine Kur'an, LI, 5—18 ve LXXXİI, 
19—25'te Peygambere bir vahy esnâsında 
açıkça görünür. Cibril, ,rühumuz“ ( zöhanâ ) 
şeklinde tavsif edilerek, Maryam 'e gönderil- 
miştir (XIX, 17). XVİ, 104”te ona mukaddes 
râh (rgh al-kudus ) denilmektedir ve onun vâ- 
sıtası ile Allah “İsâ "ya muzâhir olmuştur Çİl, 
84. 254; V, 109). Mika'il ( başka bir şekli 
Mikâl ) Cabrü'İl ile aynı derecede bir melek 
olarak telâkki edilmiştir; adının menşe'i hak- 
kındaki her hâlde doğru olan uzun hikâye için 
bk. Bayğâvi, Tafsir (nşr. Fleiseher, 1 74, 18 
v.dd.); hadislerde Cabra'il ile berâber Peygam- 
bere görünür ve ona tâlimat verir; gülmez 
(Wensinek, 8. ısab); Peygamber melekler 
arasında bu ikisinin kendi vezirleri olduğunu 
söyler. Kıyâmette sür çalacak melek olan 
İsrâfil (b. bk.j'e gelince, Kur'an'da veya 
sahib hadislerde onun hakkında hiç bir ke- 
yıt yoktur; buna mukabil kıyâmete dâir ri- 
vâyetlerde adı sık-sık geçer. Kur'an, XLIII, 47 
*de, cehennemde azap çekenler, cehennem mu- 
hâfızını: — ,Ey Malik“ — diye çağırırlar. XCVI, 
18'de ise cehennem muhâfızlarına al-zabâniya 
denilmektedir. Başka yerlerde kullanılmayan 
bu kelime ,,şiddetli darbeler“ ( Lisân, XVII, 
55) mânasıma olacaktır; zebânilerin sayısı 
19 'dur ( Kur'an, LXXIV, 30) ve bunların şey- 
tan zannedilmemeleri için, melek oldukları tas- 
rih edilmiştir; onlara ,kaba, şiddetli" ( gilâz, 
şidâd) denilmektedir. Meleklerin başka bir 
zümresi, ( Allaba ) yakın olanlar” ( al-mukar- 
rabün, IV, 170 ) dır; bunlar, durmaksızın, gece 
gündüz, Allahı överler (XXI, 20); Bayzâvi 
bunlara al“alaviyün ( Kur'an, Tl, 28'den alı» 
narak; nşr. Fleiseher, İ, 47,23 ) ve Kur'an, İV, 
170'ten alarak, al-karrübiyün adını verir 
(7003913 ) nşr. Fleiseher, I, 143, 25; bunlar'arş 
etrafında olan meleklerdir. Aynı mukarrab tâ- 
biri “İsâ için de kullanılmıştır; çünkü Allah en 
yakın olan melekler ile berâber bulunmakta. 
dır; onun meleklere yakın vasfı hakkında bk, 
mad. İSÂ, Melekler süresinin ( Sürat al-malğ'i- 
ka, Kur'an, XXXV ) başında mânidar bir tas- 
vir vardır: ,iki, üç ve dört kanatlı melekleri 
elçi ( rusular ) olarak kullanan , Allaha hamd 
olsun“ ,O istediğini artırır“; çağdaş tasvir 
ve resimler üzerinde büyük bir te'siri ol- 
muştur. Bunlar insanlığın muhâfızlarıdır (4ö- 
fizün ). İnsanın ne yaptığını bilirler ve bunla» 
ri yazarlar ( kâtibün, Kur'an, LXXXII, 10—12). 
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XXL 94'te bu yazı ile tesbit, bizzat Allaha 
atfedilmektedir. LKX, g; EXXVIIL, 38; XCVİL, 
4'te tefsiri ça? güç olan bir ibâre bulunmakta- 
dır: ,melekler ve al-ri5h“, Bayzâvi ilk iki parça 
münâsebeti ile bu ayırmanın ne kadar küçlük çı- 
kardığını göstermektedir ( nşr. Fleiseher, Il, 356, 
5; 8. 383,4). al-Rüh, rühların ( al-arvâk ) üze- 
rinde bulunan bir melektir veya rühların bütü- 
nüdür yahut da Cabrü'il veya meleklerden daha 
kudretli olan bir mahlüktur ( halk ); bk. bir de 
Kazvini, *Acö'ib al-mağlükât ( nşr. Wüstenteld, 
s. 56). İslâmiyette rühlar ve ,rüh“ mefbümu 
hakkında bk. mad. RÜH. Defni tâkip eden ge- 
cede mezarlarında ölüleri ziyâret ederek, on- 
İarı imânları hakkında suâle çeken iki melek, 
Munkar ve Nakir, Kazr'an'da zikredilmemekte- 
dir. Ölü mü'min değil ise, sorgudan sonra, me- 
zarı bir cehennem başlangıcı, mü'min ise, a'râf 
başlangıcı olur ve kıyâmetten sonra, buradan 
cennete geçebilir; ölü, evliyâdan biri ise, bu 
mezar bir cennet başlangıcı da olabilir. Bu sor- 
gulara, ıstılâh olarak, Munkar ve Nakir in sor- 
gusu ( sa'âl ) veya kabir azâbı (“azâb al-kabr ) 
denilir. Hıristiyan dinindeki küçük kıyâmet 
telâkkisine benzeyen bu akide, sam'iyât 
(yalnız Kur'an ve hadislerin şebâdeti ile 
inanılacak hususlar“ )'ın birini teşkil eder; 
Kur'an'daki âyetlerin ( XIV, 23; XL, 11, 49; 
LXXI, 25) zımni delâleti ile vâzıh badis- 
lere ( al-Taftüzüni, Şark 'akö'id al-Nasafi, 
Kahire, 1321, 8. 109; al-İci, Mavakif, al-Cur- 
câni'nin şerhi ile, Bulak, 1266, 8. $go v.dd.). 
istinat etmektedir. Hanbeli kelâm âlimi İbn 
Kayyim al-Cavziya ( Brockelmann, GAL,II, 
106, nr. 23)'nin Kitâb al-rüh ( Haydarâbâd, 
1324, 8. 62—-144, $$ Vİ--XIV ) 'unda bu mesele, 
daha geniş bir şekilde, ele alınmış bulunmak- 
tadır. 

Meleklere gök halkı veya kalabalık (al- 
mala al.ala, XXXVI, 8; XXXVII, 6g) da 
denilmektedir ve bunlar göğün duvarlarını cin 
ve şeytanların dinlenmesine karşı muhâfaza 
ederler. Bk. mad. SİHR. 

Kur'an'da meleklerin Allaha karşı mutlak 
inkıyât ve itâatleri tebârüz ettirilmiştir. Gök” 
İerdekiler ve yerdekiler ona âittir“, yanında 
(indahu ) olanlar ona ibâdet ( “ibâda) eder 
ve bundan yorulmazlar. Gece-gündüz, fâsılasız 
olarak, onu öğerler ( Kur'an, XXİ, 19 v.d.) 
Ondan önce söz söylemezler ve onun emri ile 
iş görürler“ (XXİ, 27). Melekler Âdem'in 
yaratılmasında ondan ve gelecekteki soyundan, 
dâimi olarak, Allaha hamdetmek ve onu tak- 
dis etmekle ayrılmaktadırlar (Il, 29). Bâzı 
müthiş ve kudretli melekler ateş üzerine 
yerleşmişlerdir, , Allahın kendilerine emret. 
tiği hususlarde ona isyân etmezler ve emre- 


dileni yerine getirirler“ (LXVI, 6). Fakat bu 
mutlak itâat kusursuz olmağa ('işma, b.bk.) 
kadar gider mi? Kur'an'da bunların itâatleri 
üzerinde isrâr edilir ve kendilerinin mahlâ- 
kattan farklı oldukları, cin ve şeytanlar ile 
bir münâsebetleri bulunmadığı gösterilir. 
Nitekim Kur'an'ın bir çok âyetleri insanın 
balçıktan yaratılması hikâyesini ve melekle- 
rin onun önünde secde etmek için, Al- 
lahtan emir aldıklarını anlatır. ,İblis müs- 
tesnâ“ (illâ İblis; Kur'an, H, 33; Vİ, 10; 
XV, 31; XVII, 48; KXXVHL, 74), melekler 
bu emri yerine getirmişlerdir; buna göre, İblis 
*in melek olması icâp eder; Bayzavi 'nin dediği 
gibi, böyle olmasa idi, onlara verilen emir 
kendisine taallâk etmezdi ve onu diğerlerin- 
den ayırmak meşrü olmazdı (uaşr, Fleiseher, 
İ, 51,21 ). Bundan meleklerin günahtan masün 
olmadıkları neticesi çıkar, Fakat Kur'an, 
XVII, 48'de ayrıca şu izaha rastlanır: ,İblis 
müstesnâ, o cinn”lerden idi; böylece rabbinin 
emrinden çıktı“ ( fasaka “an amri rabbihi). 
Bundan başka, Kur'an Vll, ıı; XXXVIN, 77 
*de, İblis, insanın balçıktan (Zin), fakat ken- 
disinin ateşten (nâr ) yaratıldığını ileri süre- 
rek, şikâyette bulunur ve cinn'lerin ateşten, 
Kur'an, XV, 27'de ,samüm ateşinden“, Kur'an, 
LV, 14 te ,bir ateş mâric'inden“ yaratıldığı 
kabül olunur. Mâric kelimesinin mânası mec- 
hüldür; Lisân (III, 189, 13—ı9) birbirleri ile 
zıt bâzı izahlar veriyor; fakat bu, her hâlde, 
mâhiyeti tesbit edilememiş yabancı bir keli- 
medir. O hâlde İblis ve cinn'ler ateşten yara- 
tılmıştır; fakat Kur'an'da meleklerin hangi 
maddeden yaratıldıkları gösterilmiyor. “Â'işa 
*den nakledilen bir hadis, meleklerin ışıktan 
(nür) yaratıldığı tarzındaki mütat kanâatin 
temelini teşkil etmektedir: ,Peygamber dedi: 
melekler nürdan ( hulikat min nür), cinn'ler 
bir ateş müric'inden ve Âdem size tavsif edi- 
len o maddeden yaratıldı" ( Muslim, İstanbul, 
1333, VII, 226; Bayzâvi, 1, 52, 4). Meleklerin 
günah işlemezliği akidesinde tesâdüf edilen 
bir başka güçlük de, yukarıda bahsedilen 
Hârüt ve Mârüt hakkında Kur'an'daki bir 
ifâdeden ileri gelmektedir. Nefsin iğvâsına 
kapılan bu iki melek, Bâbil civarında bir ku- 
yuya hapsedilmiş ve insana sihri öğretmiş te- 
lâkki edilmektedir. Fakat Kur'an'da, bunla- 
rın sukutu hakkında hiç bir şey söylemediği 
(11), sihri öğretmenin onu yapmak ve kullan- 
mak demek olmadığı (İli), kendilerine gelen- 
lere dâimâ, ,biz yalnız bir iğvâyız (fitna) 
kâfir olmaktan sakın“ ( Kur'an, Il, 96 ) diye- 
rek, onları önceden haberdar ettikleri cevabı 
veriliyor; krş. bir de Taftözüni, Şarh “akö'id 
al-Nasafi, Kahire, 1321, 8. 133 
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Bayzavi'de Kur'an, 1, 32 münâsebeti ile, 
meleklerin tabiatı hakkında uzun bir münâ- 
kaşa vardır ( Fleiseher, |, 51,20'den &. 52, 8'e 
kadar ), fakat bu münâkaşa bu hususta haki- 
ki bilginin yalnız Allahta olduğu al-ilm in- 
da *llühi ) hukmü ile sona ermektedir. İhtimâl 
İblis fiilleri ile ( #ilan ) cinler zümresine, fakat 
nev'i ile ( nav'ar ) melekler zümresine dâhil- 
dir. İbn 'Abbâs tarafından nakledilen bir badise 
göre de, nevilerini üreten bir melekler züm- 
resi (Zarb) var idi ( bu hât dâimâ meleklere zıt 
olarak, cin ve şeytanların en esâslı husüsi- 
yetleri telâkki edilmiştir ) ve bu zümreye al- 
cinn adı verilmiş idi ve İblis bunlara dâhil 
idi. Yahut da melekler arasında yetişmiş ve 
onlar ile aynı sayılmış bir cinni idi. Yahut 
cinler kendilerine Âdem önünde secde etme- 
leri emredilenlerden idi. Yahut her ne kadar 
melekler umümiyetle günah işlemezler ise de, 
bâzıları böyle değil idi; nasıl ki, bâzı insan- 
lar, msl. peygamberler, günah işlemezler ise 
de, ekseri insanlar böyle değildir. Bundan 
başka, ihtimâl meleklerin bir nev'i, esâs itibâ- 
rıile, şeytanlardan ayrı değildir; fakat insan- 
lar faziletli veya kötü oldukları gibi, onlar 
da yalnız kusur ve meziyetleri ile ayrıdırlar; 
hâlbuki cinler aynı zamanda hem iyi, hem kö- 
tüdürler ve İblis bu zümreden idi, 'A'işa'nin 
rivâyet ettiği hadis bu izaha cevap vermez; 
zira ışık ve ateş tâbirlerini burada olduğu 
gibi kabül etmemek icâp eder; bunlar temsi- 
Hi olarak kullanılmıştır; ışık âteşin tabiatında- 
dır ve ateş de ışığın tabiatındadır; her ikisi 
birbirine karışır; ateş tasfiye edilip, ışık hâ. 
line ve ışık karanlıklaştırılp, ateş hâline geti- 
rilebilir, BayZâvi *de de böyledir. 

al.Curcâni'nin şerhi ile al-İci 'nin Mevökif 
(Bulak, 1266, s. 576 Y'indeki dini-felsefi uzun 
münâkaşa yukarıda verilen bilgi ile mukayese 
edilebilir. Burada meleklerin 'işma 'sine karşı 
iki itiraz vardır: 1. onların, Âdem'i yaratma- 
ması için, Allaba karşı israrları, mânevi mizac- 
larındaki kusurları ( gammâzlık, gurür, fenâlık, 
Allahı kusurlu çıkarmak ) işâret edilmekte- 
dir; 2. yukarıda söylenildiği gibi, İblis âsi idi. 
Bu itirazlara dini-felsefi bir cevap verilmiştir. 
Sonra meleklerin inkıyat ve itâatleri hakkın- 
da, yukarıda hatırlatılmış olanlara benzer, 
muhtelif âyetler zikredilmiştir. Fakat bu âyet- 
lerin hepsinin ber zaman bütün günahlardan 
masün olduklarını isbat edemeyeceklerin& dik- 
kati çeker. Binnetice mesele, mutlak olarak 
kestisilip, atılamaz. Muhtelif şartlar içinde 
ferdi istisnâlar meydana çıkabilmiştir. Kötü- 
lük için yaratılmış ( hulikü fi 'Lşarr) bir ta- 
kım şaytfön'lar bulunduğu hâlde, sahih bir 


al-akbar 'in al-Mataridi tarafından şerhi, Hay- 
darâbâd, 1321, s. 25 ) İblis'in en küçük ceddi 
olup, Peygambere görünerek, ondan bâzı sü- 
releri öğrenmiş olan müslüman bir şayfân 
*'dan bahseder. 

Hürüt ve Mârüt hikâyesi, çoğalamasalar bile, 
meleklerin bir cinsiyete sâhip olduklarını tel- 
kin eder. Fakat ,onlar bir müzekkerlik veya bir 
müenneslik ile tavsif edilmemelidir” (“Akâ'id 
al-Nasafi, Kahire, 1321, 8. 133), Taftüzüni ve 
diğer şârihler, bu hususta hiç bir nakli ( nakl) 
ve bir akli ('aği) delil bulunmadığını izah 
ederler; bundan dolayı buna hiç bir ehemmiyet 
atfetmemek icâp eder idi ve gerçekten, al- 
İci ile al.Curcâni tarafından tâkip edilen ba- 
reket hattı böyle idi. Onların bir cinsiyeti ola- 
bilir, fakat onlar bundan istifâde edemezler. 
Bu bakımdan, nefsinde günah imkânı taşıyan, 
işteha ve şehveti ( şahva ) ile kızgınlığını ( ge- 
ğab ) bizzat kendisi idâre etmek mecbüriye- 
tinde bulunan insan, meleklerden çok, kemâl 
imkânına sâhiptir ( Baygâvi, Kur'an, Il, 28 tef- 
siri, nşr. Fleischer, |, 48, 28 v.dd.). 

Bu hâl insanı kelâmın tetkik etmiş olduğu 
melekler ile alâkalı ikinci bir meseleye sevke- 
der; insanlar ile meleklerin ve bilhassa me- 
lekler ile peygamberlerin nisbi mükemmeliyet- 
leri, Bu mesele, al-Nasafi tarafından, kısaca 
vaz'edilmiştir ( yukarıda zikredilen basm., 6. 
147)3 1. Allahın insanlara ( al-başar ) gönder- 
diği elçiler (usul) meleklerin elçilerinden 
daha mükemmeldir; 2. meleklerin elçileri in- 
sanların hey'et-i umümiyesinden daha mükem- 
meldir ve 3. insanların hey'et-i umümiyesi me- 
leklerin hey'et-i umümiyesinden daha mükem- 
meldir“, Taftâzâni bunları genişleterek, melek- 
lerin elçilerinin, umümiyetle insanlara nisbetle 
daha mükemmel oldukları hakkında umümi ve 
her hâlde zarâri bir kanâat olduğunu, fakat 
diğer tasdiklerin (x ve 3) kabil-i münâkaşa 
bulunduğunu söylüyor. O şu delilleri derme- 
yân ediyor: 1. meleklerin Âdem'in önünde 
secde etmesi; 2. Âdem'in eşyânın adını öğren- 
mesi ( Kur'an, İl, 29); 3. Allahın Âdem, Nüh, 
İbrâhim âilesi ve *İmrün &ilesini bütün âlem- 
ler arasından ('ala 'I-âlamin; Kur'an, 11, 30) 
seçmesi“ ( işfafâ ) ; 4. insanların, şehvet ve kız- 
gınlık gibi, mânialara rağmen, bilgi ve hare- 
ketlerde kemâl ve mükemmeliyet elde etmesi. 
Fakat mütezililer, feylesuflar ( al-falâsifa ) ve 
bâzı eş'ariler meleklere daha üstün bir mü- 
kemmeliyet isnât etmişlerdir. Bunlar şu delil- 
leri ileri sürmüşlerdir: 1. melekler, maddeden 
mahrâm (arvğh mucarrada), gerçekten mü- 
kemmel, şehvet ve kızgınlık gibi, kötülük ve- 
ya kusur mebde'inden ve madde ile şeklin ka- 


hadis ( Abü Hanifa'ye isnât edilen a/-Fikh j ranlıklarından ( şalumât al-hayüld va *Lşüra ) 
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bile muâf, hârikulâde şeyler yapmak istidâ- 
dında, yanlışsız olarak, geçmiş ve gelecek bâ- 
diselerin ( kavd'ir ) bilgisi ile mücehhez rüh- 
lardır. Bunun cevabı şudur: bu tasvir islâmi 
değil, felsefi esaslara istinât etmektedir; 2. 
Kur'an, XXV, 193; LIİ, 5 'te söylenildiği gibi, 
peygamberlere bilgi melekler tarafından ve- 
rilmiştir. Bunun cevabı şudur: peygamberlere 
bilgi Allah tarafından verilmiştir, melekler 
yalnız vâsıtadırlar; 3. hem Kur'an'da, hem de 
hadiste meleklerin peygamberlerden önce zikr- 
edildikleri pek çok yerler vardır. Bunun da 
cevabı şudur : bu başta gelme, onların varlıkta 
daha önce olmalarından yahut varlıkları daba 
gizli (ahfâ&) olduğundan, onlara imânı daha 
fazla kuvvetlendirmek mecbüriyetinden ileri 
gelmiştir; 4. Kur'an, IV, 70'te ,al-masik 
Allahın bir kulu ('abd) olmaktan aslâ çe- 
kinmez, yakın melekler de“ âyetinin, dilin kul- 
lanılışı sebebi ile, meleklerin “İsâ?dan daha 
üstün olduğuna delâlet etmesi icâp eder, Bu- 
nun cevabı şudur: mesele sâdece mükem- 
meliyete ulaşmak meselesi değil, fakat “İsâ 
nm bir “abd olmayıp, Allahın oğlu oldu- 
ğu hakkındaki hıristiyan kanâatı ile mücâdele 
etmektir, Mavâkif (s. 572—578 ) te buna ben- 
zer, fakat çok daha geniş bir münâkaşa bu- 
lunmaktadır; burada, gayr-i maddi râühlardan 
en aşağı hayvanlara ( al-bahima ) kadar, canlı 
varlıkların zihni, maddi ve rühi yapılışlarının 
felsefi bir tetkiki vardır. 

al-Kazvini'nin *Ac&ib al-mahlükât Çaşr. 
Wüstenfeld, s. 55-—63 ) ında ber zümreden me- 
leklerin &fâki bir tasviri bulunmaktadır; bura- 
da Kur'an ve hadisteki tasdikler, felekleri ile 
birlikte aristo-yeni-eflâtuncu kâinat ile âhenk- 
leştirilmiştir ve bu yaratılmış dünyanın tefer- 
ruğtı ve hârikulâde şeyleri ile birlikte bir tas- 
virini vermek İsteyen al-Kazvini'nin umümi 
hedefine uygun düşmektedir. Bununla berâber, 
şüphesiz, melekler ,eanlılık* (hayâ) vasfına 
sâhip olduklarından ve gökler ile semâvi fe- 
leklerde oturduklarından (sukkön al-samö- 
vât), hayvanlar ( al-hayavân ) arasında sayıl. 
mamalıdır. al-Damiri, Hayat al-kayavün 'ına 
insanlar ile cinleri, hattâ gul-yabâniler ( gül) 
gibi, şeytâni cinleri ( al-mutaşayfana ) de al. 
mış ise de, melekleri almamıştır. al-Gazzöli 
?nin küçük risâlelerinin bâzılarında melekle- 
rin tabiat sırrını tetkik ediş tarzı, Mavâkif 
*teki kadar nufüz edici ve o kadar sko- 
lastiktir ve Kazçini 'ninkinden daha ince ve 
zekicedir. Ona göre, bu, rübun mâhiyeti hak- | 
kındaki umümi suâlin bir kısmı olup, küçük 
al-Mağnün *unu buna tahsis etmiştir; bk. bir 
de büyük el-Maznün ( Kahire, 1303), Rukr,! 


li, 23 w.dd. ve Mişkât al-anvör'in W. H. T. 


Gairdner tarafından yapılmış olan tercümesi * 


(Royal Asiatic Society, London, 1924). 

Yukarıda anlatılanlar müslümanların melek- 
ler hakkındaki fikirlerini göstermektedir. Fakat 
bunlar hakkındaki isiâmi eserlerde, feylesufla- 
rın, hıristiyanların, zerdüştilerin ve put-perest- 
lerin fikirleri gibi, islâm! olmayan fikirler de 
nazar-ı itibâra alınmıştır. Bunun kısa bir izahı 
için bk. Baytavi, Kur'an, Il, 28 tefsiri ( pşr. 
Fleiseher, İ, 47, 1s v.dd.) ve daha mufassalı için 
de nl-Tahönavi, Kosşâf iştilahât al-funün, s. 
1337 v.dd. 

Bibliyografya: Metinde zikredi- 
lenlerden başka bk. Walter Eickmann, Ar- 
gelologie u. Dümonologie des Korans (New- 
York ve Leipzig, 1918); Josef Horovitz, 
Koranische Untersuchungen ( Berlin, 1926 ) ; 
ayn, mll,, Jewish proper names in the Ko- 
ran ( Hebrew Union College Annual, Il); 
ayn. mll., Muhammeds Himmelfahrt ( Islam, 
IX, sg v. dd.); E. W. Lane, Thousand 
and One Nights (giriş, not 1 ve 21); ba- 
his r, not ısş P. A, Eiehler, Die Dschinn, 
Teufel und Engel im Koran (bu eserden 
istifâde edilmemiştir ). 

(D. B. MACDONALD.) 

MELEK. (Bk. MELÂİKE.J 

MELİK, MALİK (A), hukümdar, Kur- 
*an 'da bu kelime, yalnız bu dünya hukümdar- 
ları için değil, aynı zamanda, Allah hakkında 
da kullanılmaktadır. Msi, XX, 113: ,Allah 
yüce hukümdar ve haktır“; lll, 25'te Allah 
mülik al-mulk *tür; yâni istediğine verdiği ve- 
ya tekrar geri aldığı hâkimiyetin sâhibidir. 
Bâzı kimseler Kur'an'da, Fâtiha süresinde 
malik (mâlik yerine) yavm al-din okumak- 
tadırlar; Allahın hukümdarlığı mulk ve ma- 
laküt kelimeleri ile de ifâde olunmaktadır 
(krş. mad. ALLAH). 

İslâm hukümdarları, umümiyetle, malik un- 
vanını taşımazlardı; bu kelime, Kur'an'da 
olduğu gibi, Allah için kullanılmadığı takdir- 
de, yabaner milletlerin hukümdarlarını ifâde 
etmekte idi. İslâm hukümdarları için kullanıl 
dığı zaman, bu kelime, bir tahkirden ziyâde, 
islâmlığa aykırı bir idâre şekline bir telmih 
sayılırdı. Bunun için, Mu'öviya 'nin, islâmiyette 
ilk olarak, malik unvanını alması iyi karşı- 
lanmamıştır; Emevilerin hukümeti, islâm hu- 
kümdarının tek meşrü idâresi olan imümet 
karşısında bir kırallık olmak itibârı ile, eski 
koyu dindarlar zümresi tarafından nefret ile 
karşılanmış ve iftirâya uğramıştır. 

Böylece, devlet idâresi ile alâkalı hukuki 
meseleleri ele alan eserlerde, malik kelimesi, 
islâm müesseselerini ifâdeye elverişli olarak 
kabül edildiği hâlde, şehzâdel.rin terbiyesi 
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için kaleme alınmış, din dışında ve büyük kısmı 
itibârı ile islâm olmayan kaynaklardan gelen 
edebi eserlerde bu kelime, çok daha mühim 
bir yer tutmakta, fakat aslında, husüsi olarak 
islâmiyet ile alâkalı meselelerden bahsedildiği 
zaman değil, yalnız umümi olarak, bir huküm- 
darın sözü edildiği zaman ehemmiyet kazan- 
maktadır. al-Câhiz, Kitâb al-Tüc'ının adına 
fi ahlâk alsmulük tâbirini de eklemiştir; 
Fârâbi de, bir hukümdarın vazifelerinden et- 
raflı olarak bahsetmektedir. Ayrıca, İbn Abi 'I- 
Rabi''in Sulük al-mâlik fi tadbir al-mamâlik 
*indeki gibi ahlâk, iktisat ve siyâsetten bahs- 
eden ahlâki mâhiyetteki eserlerde, hukümdar, 
bu türlü bahisler çerçevesinde husüsi bir fas- 
lan mevzuunu teşkil etmektedir. 

İslâmiyetin ve arap dilinin Asya 'da yayılması 
ile malik, farsçadaki şâh mânasında kullanıl- 
mağa başlandı ve bir hukümdar ünvanı olarak, 
bilhassa türk menşeli ortaçağ hukümdar sü- 
iâleri tarafından kullanıldı. Malik kelimesine 
Sâmânilerde de rastlamaktayız ve bir asır 
sonra Büveyhilerden Baba al-Davla kendine, 
farsçada eski bir ünvân olan ,şahinşâh“ 'tan 
mülhem olarak, malik ol-mulük demektedir. 
Selçuklularda, atabeyler ve Artuk-oğullarında, 
umümiyetle bir şeref ismi ile bir arada kulla- 
nılan mütad hukümdarlık unvânıdır. Eyyübiler- 
de ve memlüklerde ise, umümiyetle kullanıl- 
mamaktadır. Müennes şekli olan malika Mem- 
luk melikesi Şacar al-Durr'ün unvanıdır. Bu 
melike ,müslümanların melikesi“ ( malika 'İ- 
muslimin ) unvânını taşımaktadır. 

Hindistan'da, ender olarak bu unvana, mü- 
ennes şekli ile ( malika), rastlanmaktadır; 
Dehli melikesi Rağiya, sülâlenin diğer âzala- 
rının kullandığı salfân yerine, malika unvanını 
tercih etmekte idi, Malik kelimesi, islâm 
dünyasında bir kaç asır filen ortadan kalkmış 
iken, son zamanlarda yeni Mısır, Irak, Hicaz, 
Efganistan v.b. devletlerinde tekrar kullanıl- 
mağa başlanmıştır. 

Bibliyografya: Lisân alsarab, bk. 
mad. mik; Hughes, Dictionary, bk. mad. 
King“; Kremer, Gesch. d. herrseh. İdeen, 
s. 323; Goldziher, Muh. Stud., ll, 3x v. dd. 

(M. PLESSNER.) 

MELİK AMBER HABEŞİ. MALİK *AM- 
BAR HABAŞİ, Dekkan'de büyük bir kudret 
ve nufüz kazanmış olan habeş köle. Ahmad- 
nagar şehzâde Dâniyâl tarafından 1009 ( 1600) 
*da zaptedilince, Malik “Ambar ile bir Dekkan 
reisi olan Râcâ Minnân kalan arâziyi aralarında 
taksim ettiler, Bu devre doğru, Akbar'in ölü- 
münde Sultan Salim 'in âsilik etmesi ve Sultan 
Husrü 'nun isyân çıkarması sâyesinde, “Ambar 
memleketini teşkilâtlandırmak ve büyük kuvvet. 


ler toplamak için zaman buldu ve hattâ impara- 
torluğa âit bir çok bölgeleri zaptetmeğe cür- 
et etti. İhtimâl Tödar Mall'i taklit ederek, 
Dekkan?e yeni bir vergi usulü idhâl etti. İm- 
parator Cihângir, hâkimiyetini te'sis edince, 
Dekkan'e sık-sık ordular gönderdi ise de, 
bunlar “Ambar 'i itâat altına alamadılar. So- 
nunda “Ambar Hind-türk imparatorluğundan 
aldığı yerleri Şâh-Cihân'a iâde etti; bu hu- 
kümdara tâbi oldu ve 1035 ( 1626)'te 80 ya- 
şında öldüğü zamana kadar, ona sâdık kaldı. 
Davlatâbüd |( b. bk.J'da defnedildi. 

Bibliyografya: Ma'üsir al-umarğ, 
I, zıs v.dd.; Elphinstone, History of İndia 
(1889), s. 553; Elliot-Dowson, History of 
India, Vİ, 104 v.d., 395, 428; Imperial 
Gazetteer of India, Yl, 389 v.dd. 

(M. HiDAYET HOSAIN.) 

MELİK SERVER. MALİK SARVAR, Hvâ- 
CA-İ CİHAN (?— 1400), Sâlâr Racab tarafın- 
dan, torunu ve Firüz-Şâh Tugluk'un oğlu 
Muhammed 'e verilen bir hadım olup, efendi. 
sinin hizmetinde, baş-hadımlığa ve fil ahırları 
murâkıplığına kadar yükselmiştir. Bütün kar- 
gaşalıklarda, efendisine sâdık kalmış ve 1389 
*da hvâca-i cihân unvânını almış ve vezir tâ- 
yin edilmiştir. Muhammed'in oğlu Mahmüd 
Şah, 1394'te, onu, umümi karargâhı olan 
Cavnpür ve şark eyâletlerini idâre etmekle 
vazifelendirdi; ona malik al-şark, yâni ,şark 
hukümdarı“ unvânını verdi. Oraya Firüz Tug- 
Juk?un kölesi ve sakası Karanful ile kardeş- 
lerini gönderdi ve Karanful'u evlâd edindi, 
İdâresi başarılı bir idâre oldu ve evlâtlığı Ka- 
ranful, ona sadâket ile, hizmette bulundu. Ti- 
mur istilâsından sonra, Tugluk sülâlesi, devleti- 
nin dağılışında, Malik Sarvar, sulfön al-şark 
unvânını alarak, Cavnpür 'da istiklâlini ilân etti, 
Karanful, malik al-şark unvânını aldı, kardeşi 
İbrâhim de kaleye ve şehre kumandan tâyin 
edildi. 

Malik Sarvar 1400'de öldü. Yerine geçen 
Karanful Cavnpür 'da, Mubaârak-Şâh unvânı ile, 
tahta çıktı. 

Bibliyografya: Firişta, Gulşan-i İb- 
râhimi (Bombay, 1832); Târih-i Mubârak- 
şahi; Elliot ve Dowson, History of India, 
IV; Nizâm alDin Ahmed, Zabakâti Ak- 
bari ; Reports of the Archaeological Survey 
of India, yeni ser, İ, N. W.P., ve Oudh 
(A. Fübrer, Shargi Architecture of Jaun- 
pür), 1889. (T.W. HarG.) 
MELİKŞAH. MALİKŞAH (1055— 1092), CA- 

LÂL AL-DAVLA MUizz AL-DİN ABU 'L-FATH, 
büyük Selçuklu sultanı. Babası Sui- 
tan Alp Arslan (b. bk.! tarafından husüsi bir 


i dikkat ve ihtimam gösterilen Melikşah ( doğm, 
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6 ağustos 1055) g—ıo yaşlarından itibâren 
idâre işleri ile alâkalanmış, babasının Gürcistan 
seferinde ( 1064/1065 ) ordugâhta sultana ve- 
kâlet ettiği esnâda, Bizans kuvvetlerinin mü- 
dâfaa ettiği bir kalenin zaptında, vezir Nizâm 
al-Mulk9/ b.bk.)'ün yanında hazır bulunmuş 
(Ağbür al.davlat al-salçükiya, trk. tre. Necâti 
Lügeal, Ankara, 1943, s. 24), Surmari ( Sür- 
meli-Çukuru )*ye 've Ani yakınındaki Meryem 
Nişin kalesine (bk. F. Kırzıoğlu. Kars tarihi, 
İstanbul, 1953, 8. 332, harita 7 ) karşı yapılan 
harekâtta bu kale-şehrin muhâsarasında israr 
göstererek, fethinde mühim rol oynamış idi 
(Ağbür...,s. 25; Bar Hebraeus, trk. tre. Ö.R. 
Doğrul, Abu 'İ-Farac tarihi, Ankara, 1945, |, 
zı ). Daha yaşlı kardeşleri bulunmasına rağ- 
men, Melikşah, cesâreti, istidadı ve diğer şahsi 
meziyetlerinden dolayı, Alp-Arslan tarafından 
saltanata vâris seçildi ve sultanın, dedesi Sel- 
çuk'un mezarını ziyâret maksadı ile gittiği 
Cend 'den Horasan 'a dönüşünde, Râdgân mev- 
kiinde ( Rav3at al-şafö, Bombay, 12732, IV, 
83) tertiplenen büyük merâsimde veliahd ilân 
edildi (458 ramazan ortası —temmüz 1066; 
İbn al-Aşir, Mısır, 12go, X, yıl 458 vekayii). 
Fakat Melikşah 'ın veliahdliğini halife al-Ka'im 
bi-Amr Allâh 'ın tasdiki keyfiyeti 464 ( 1071) 
yılı hâdiseleri arasında zikredilmektedir (İmöd 
al.Din al-İşfahüni, Zubdat al-nuşra, trk. tre, 
Kıvamüddin Burslan, İstanbul, 1943, 8. 43 v.d.; 
İbn al-Aşir, 464 vekayii) ki, bu münâsebet 
ile Alp-Arslan'ın Melikşah 'ın müstakbel sul- 
tan olduğunu bütün memlekete bir kere daha 
duyurmak imkânını bulmuş olduğu âşikârdır; 
çünkü Alp-Arslan âilesi içindeki âhengi mu- 
hâfaza etmek ve kendi ölümünden sonra, türk 
devletlerindeki mâlüm hâkimiyet telâkkisi ne- 
ticesinde zuhüru kuvvetle muhtemel kardeş 
kavgalarını önlemek için, her fırsatta Melikşah 
ın devletin hakiki sâhibi bulunduğunu hatır- 
latmaktan geri durmuyordu. Malazgirt muhâ- 
rebesinin hemen arifesinde de aynı husüsu 
tekrar te'yit eylemiş idi ( bk. mad. MALAZGİRT 
MUHÂREBESİ |. Veliahdliği zamanında, Kafkas- 
ya cephesinden başka, Kivârizm'de Hüzistan 
'da, Rey, Şiraz ve İsfahan'da bulunduğu bi- 
linen ve tecrübeli, şeci erlerden mürekkep 
15.000 suvârilik bir kuvveti dâimâ emrinde 
tutan Melikşah, babasının, Mâverâünnebr sefe- 
rinde yaralanarak, öldüğü 10 rebiülevvel 465 
(as teşrin İİ, 1072 ) *e, 18 yaşında iken, sultan 
ilân edildi ( Zubdat al-nuşra, 5.47; Ahbâr..., 
8. 38; İbn al-Aşir, X, 27; bk. bir de Urfalı 


Matthieu, frns. tre. E, Dulaurier, Chronigue | 


de Matthieu d'Edesse, Paris, 1858, 8. 172; Râ- 


hat al-şudür, nşr. Muhammed İkbül, GMNS, İ 


Leiden, ıgzı, li, 123). Tahta çıkıştı sırasında 


başlıca tesiri ierâ etmiş olan Nizâm al-Mulk de 
vezirlikte devam etti. 

Sultan Melikşah hekümdarlığının ilk iki yı- 
ını hudutları müdâfaa ve babasının tahmin et- 
tiği iç kaygaları yatıştırmakla geçirdi. Alp 
Arslan'ın son Mâverâüinnehr seferinin intika- 
mını almak isteyen, Karahanlıların garp kolu 
hukümdarı, Semerkand hanı Şams al-Mulk 
Naşr I. b. İbrâhim ( bk. mad. KARAHANLILAR | 
kalabalık bir ordu ile Tirmiz'e girmiş, o ha- 
vâliyi yağmalamış, külliyetli mıkdarda ganimeti 
Semerkand 'a pakletmiş, müteâkıben Belh vâlisi 
Melikşah *ın kardeşi Ayaz'ın Cürcan?'da bu- 
lunmasından faydalanarak, istilâ ettiği Belh 
şehrini tahrip ve hutbeyi kendi adına okutmak 
suretiyle, bu mıntakayı Karahanlılara ilbaka 
teşebbüs etmiş ( cemâziyelâhır — şubat 1072) 
ve ülkesini müdâfaaya gelen Ayaz ?ı da uzak- 
laştırmağa muvaffak olmuş idi ( İbn al.Asir, 
X, 24). 

Diğer taraftan Gazneliler de cemâziyelev- 
velde ( kânün 1. 1073) kalabalık bir ordu ile 
Toharistan 'a girerek, Melikşah'ın amcası Amir 
alsumara *“Osmân?ı Çigil-Kend 'de mağlâp ve 
esir etmişlerdi. 

Bu karışıklıklar esnâsında Melikşah'ın diğer 
amcası, Kirman meliki Kara Arslan Kavurd 
( b.bk.)'un saltanat iddiasi ile ayaklandığı ve 
tarafdarları ile birlikte Rey üzerine yürüdüğü 
haberi geldi. Sultan Alp-Arslan'a karşı da 
defalarca isyân etmiş olan Kavurd'un bu ha- 
reketi, sultanın şahsına mâtuf olduğu ve aynı 
zamanda devletin parçalanmasını intae edecek 
bir mâhiyet taşıdığı için, şark cephesi vukuâ- 
tından çok daha mühim idi. Bu itibârla Melik- 
şah, vezirin de israrlı tavsiyesi üzerine, ev- 
velâ bu iç tehlikeyi ortadan kaldırmak kararı 
ile, ona karşı yürüdü ve Kerec civarında cere- 
yân eden mubârebede Kavurd'un ordusunu 
mağlüp ve kendisini esir etti (4 şâban 465 — 
16 mayıs 1073). Bir kaç gün sonra Kavurd 
öldü; ordu yatıştı ve âsâyiş iâde edildi. Sul- 
tanın 472 ( 1076 )'deki Kavurd'un oğlu Sul- 
tanşah'a karşı bir gezinti mâhiyetini taşıyan 
seferi istisnâ edilir ise, bu muhârebe Selçuk. 
luların Kirman kolunun merkeze tam bağlılı- 
ğını te'mine kâfi geldiği gibi, büyük Selçuk- 
lu imparatorluğu dâhilinde Melikşah'ın vazi- 
yetini sağlamlaştırmış ve her kes tarafından 
onun hukümdarlığının bilfiil tanınmasını müm- 
kün kılmıştır. Saltanatın halife tarafından 
tasdiki da bu hâdiseden sonra olmuştur. Sal- 
tanat ahdini 466 saferinde (teşrin |. 1073) 
Bagdad'daki Selçuklu şahnesi Sa'd al-Davla 
Gavharâyin vâsıtası ile, imparatorluğun mer- 
kezi İsfahan'a gönderen al-Ka'im bi-Amr Al- 
lâh Melikşah 'a Mu'izz al-Din ve Calâl al-Davla 


b KAALE 


allel — ne meri 


mmm 


a a 


MELİKŞAH. 667 


unvanları ile birlikte, o zamana kadar biç bir 
hukümdara verilmemiş olan ve ,hilâfet ma- 
kam ve sultasının ortağı“ mânasına gelen kasim 
amir al-mu'minin ( Kalkaşandi, Subh al-a'şâ, 
Mısır, 1903—1905, Vİ, 113 ) lekabını da vermiş- 
tir (İbn al-Asir, X,34; Siyâsat-nâma, nşr. Ch. 
Sehefer, Paris, 1891, 8. 202, not 1; Râhat al- 
şudür, s. 125). Bundan sonra Sultan Melikşah 
komşu yabancı devletlere dönerek, Semer- 
kand kuvvetlerinin işgâl ettiği Tirmiz'e yü- 
rüdü. Herat'a vardığı zaman, Şams al-Mulk 
Naşr'ın Tirmiz ve havâlisinin Karahanlılara 
âidiyetini isbata çalışan bir mektubunu aldı; 
Belh *te ise, bizzat Karahanlı elçisi ile kar- 
şılaştı; fakat müzâkereye lüzüm görmeksi- 
zin, taarruza geçti. Karahanlılar ordusunun 
ric'at hattını kesmek üzere, Ceyhun kenarına 
sevkettiği emir Sav-Tigin oSemerkand'dan 
gönderilen kuvvetleri mağlüp ederek, nehre 
dökmüş ve kuşatılan Tirmiz yardımdan mah- 
rüm kalmış idi. Çekilecek kuvvetlerin de gü- 
zergâhı kapatıldığından, Tirmiz müdâfii, ha- 
nın kardeşi, ümitsiz mücâdeleyi terketti. Me- 
likşah teslim aldığı şebir ve bavâlisini Sav- 
Tigin'e tevdi etti ve kuvvetlerinden bir kıs- 
mını Mâverâünnehr 'e gönderdi. Selçuklu akın- 
cılarının Semerkand civarlarında görünmesi 
Şams al-Mulk'ü de sulha mecbür etti. Af di- 
leyen Semerkand hanı, bir daha düşmanca 
vaziyet almamak şartı ile, yerinde bırakıldı 
(Ağbür..., s. 42 v.d.; İbn al-Aşir, X, 35). 

Mütecâviz Gaznelilere karşı Melikşah emir 
Kümüş-Tigin Bilge ile son Hvarizmşâhların 
ceddi Anuş-Tigin 'i göndermiş idi. Gazneliler 
çekildiler. İbn al-Asir (X, 29) bunların yeni 
taarruz hazırlıklarına başladıklarını söylüyor 
ise de, Melikşah'ın duruma tamâmen hâkim 
olması üzerine, başkaca bir harekette bulun- 
madıkları görülüyor. Sultanın Tirmiz'e yürü- 
yüşünden endişelenen Gazne hukümdarı Za- 
hir al-Davla İbrâhim b. Mas'üd, Selçuklu bas- 
kısını kendi üzerine çekmemek için, derhâl 
amir al-umarâ” “Osmün'ı iâde etmiş, ayrıca 
gönderdiği elçilik hey'eti ve ağır hediyeler 
ile Melikşah'ın gönlünü almağa çalışmıştır 
( Ahbâr, 8. 73). Sultanın kızı Gevher ( Mahd 
al“İrâk )*in Gazne veliahdi Mas'üd b. İbrö- 
him 'e verilmesi ile başlayan iyi münâsebetler 
Melikşah zamanında devam etmiş ve bu Gaz- 
neliler arâzisine doğru Selçuklu yayılmasını 
önlemiştir. - 

İki yıl kadar süren bu hâdiselerden sonra, 
Sultan Melikşah, kendi hukümdarlığı sırasın- 
da genişliğinin son haddine ulaşan büyük Sel- 
çuklu imparatorluğunun, babası zamanındaki 
askeri harekâtı geliştirerek, muazzam fütühat 
hâline inkılâp ettirdi ve devletini orta çağ 


âleminin en büyük siyâsi teşekküllerinden bi- 
ri yaptı. 

Malazgirt meydan mubârebesini müteâkip, 
Alp Arslan 'ın eri gereğince, Anadolu içlerine 
akınlar yapan Kutalmış-oğulları Mansur, Sü- 
leymanşah, Alp-İlig, Dolat, maiyetindeki kuv- 
vetler ile, Artuk Bey ve Tutak gibi türkmen 
relslerine bağlı Türkmenlerin harekâtı Melik. 
şah tarafından tasvip edilmekte ve ,büyük 
divânca“ desteklenmekte olduğundan, Selçuk- 
lu müfrezeleri Anadolu'daki çeşitli sevkülceyş 
yollarını tâkiben ileriliyorlardı. Bu harekât yeni 
bizans imparatoru Michael VİL'in ölmezler“ 
adı ile husüsi askeri kıt'alar teşkil etmesine 
(Anna Komnene, Alexiade, frns. tre. B. Leib, 
Paris, 1937, İ, 18, not 2) ve bunların şark 
orduları kumandanı İzak Komnenos emrinde, 
ücretli franklar ile takviye edilmiş Bizans or- 
duları ile birlikte, Anadolu 'ya gönderilmesine 
rağmen, türk ilerileyişi gittikçe gelişiyordu. 
Daha o zaman âsi frank reisi Urselius 'a Kap- 
padokia ( Kayseri )'da mağlüp olarak, İstan- 
bul'a çekilen İzak ile kardeşi Aleksios Kom- 
nenos İzmit havâlisinde türkmen gurupları 
ile karşılaşmışlardı ( N. Bryennios, fras. tre. 
Mr. Cousin, Histoire de VEmpereur Michel 
Ducas. Histoire de PEmpereur Nicephore Bo- 
taniate, Histoire .de Constantinople, Paris, 
1685, İli, 531 v.d.) Filhakika Sultan Melik- 
şah ?ın ilk yıllarında, şarki Anadolu 'da gayr-i 
memnun kütleler teşkil eden ermeniler ile 
râfızi hıristiyan pavlikyanların Bizans'a hasım 
durumlarından başka, İstanbul'daki saray de- 
siseleri ve umümi idâresizlik yüzünden ihmâle 
uğramış ve büyük derebey âileler arasında 
âdetâ bölüşülmüş olan Anadolu'nun muztarip 
ahâlisi, kendini imparator ilân ederek, merkeze 
yürüyen kumandanların tasallutuna da sık-sık 
mârüz kalıyordu. Anadolu 'nun fethine me'mür 
Selçuklu kuvvetleri bu vaziyetten faydalandı- 
lar. Bizans imparatorunun Ürselius'a karşı 
yardım istemesi üzerine, Artuk Bey Sapanca 
'daki Sophon dağında âsi frankı mağlüp ve 
esir ederken, diğer taraftan Bizans'ın içinde 
yuvarlandığı keşmekeşi körüklemeği türk men- 
faatine uygun gören emir Tutak da Ürselius'a 
yardım, fakat sonra, bol para ve hediye mu- 
kabilinde, onu Aleksios'a teslim ediyordu. 
Paphlagonia ve Bithynia havâlisi böylece ted. 
ricen türk hâkimiyetine geçmekte iken, cenup 
budutlarında bulunan ve Birecik 'teki karargâ- 
hından Antakya istikametinde akınlar yap- 
makta olan Süleyman Şah da,o zaman Antakya 
vâliliğine getirilen İzak Komnenos ?u yaralı ola- 
rak esir aldıktan sonra, Haleb 'i kuşatmış, ancak 
Haleb hâkimi Mirdâsilerden Naşr 'ın Sultan Me- 
lihşah 'a tâbi olduğunu bildirmesi üzerine, mu- 
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hâsarayı kaldırmış idi ( 1074 ). Türkmen birlik- 
leri tarafından Yeşil-Irmak, Kelkit ve Çoruh 
havzalarının zaptedildiği, diğer bir kolun da 
Urfa, Nizib ve civarındaki dağınık Bizans kuv- 
vetlerini İmağlübiyete uğrattığı bu sıralarda 
(M. H. Yınanç, Türkiye #arihi, Selçuklular 
devri, | Anadolu'nun fethi, İstanbul, 1944, 8. 
87 v.dd.) Phyrikia kıt'ası, bu arada Alaşehir 
Ib. bk.) zaptolunmuş ve türkler Ege sâhille- 
rindeki Milet'e kadar uzanmışlardı ( |. Lau- 
rent, Byzance et les Turcs Seldjoucides dans 
DP Asie occidentale jusgu'en 71081, Paris, 1914, 
8. 93, not 3). Attaleiates'e göre, Anadolu'da 
hareket hâlinde her hangi bir Bizans askeri 
kuvvetinin bulunmadığı ( bk. J. Laurent, oyn. 
esr., 8. 93, not 2) bu buhranlı anlardan isti- 
fâde ile imparator olmağa kalkışan general N. 
Botaniates'in propaganda gezilerini türkmen 
müfrezelerinin himâyesinde yapması ve Sel- 
çuklular sâyesinde İstanbul'da imparatorluk 
tâcını giymesi (3 nisan 1078), İzmit başta 
olmak üzere, bütün Bithynia kıt'asının türk 
hâkimiyetine geçmesini mümkün kılmış idi. O 
zaman sâhil mıntakaları dışında bütün Ana- 
dolu 'nun türklerin nufüzu altına düştüğü Bi- 
zans tarihçilerince de te'yit edilmektedir (An- 
na Komnene, ayr. esr., frns, trc. Mr. Cousin, 
Histoire de VEmpereur Alexis. Histoire de 
Constantinople, Paris, 1685, IV, 28 v.d.). Ana- 
dolu harekâtını adım-adım tâkip eden Sul- 
tan Melikşah, Süleyman Şah ile kardeşi Man- 
sur arasında reislik dâvası yüzünden çıkan 
ihtilâf üzerine, isyân eden Mansur'u, İsfa- 
han'dan gönderdiği emir Porsuk kumanda- 
sındaki hassa ordusu ile, ortadan kaldırdıktan 
sonra (Bar Hebraeus, |, 328 v.d.;; M.H. 
Yınanç, âyr. esr., s. t05 ), Anadolu hukümdar- 
lığı menşürunu Süleyman Şah'a vermek sure- 
tiyle, buradaki askeri birlikleri tek elde bir- 
leştirmiş oldu. Böylece fetih plânını muntaza- 
man tatbika imkân bulan Süleyman Şah, im- 
parator Botaniates'e karşı ayaklanan N. 
Melissenos?un yardımcısı sıfatı ile, orta ve 
garbi Anadolu 'nun bir çok kale ve şehirlerine 
el koyduğu gibi, yine Melissenos ile birlikte, 
İznik'e girmiş (1078 ) ve Bizans'a doğru hü- 
cümlarda mükemmel bir üss teşkil eden bu 
taribi şehri kendine merkez yaparak ( 1080), 
Üsküdar'a kadar ilerilemeğe ve Boğaziçi'ni 
kontrole imkân bulmuş idi (N. Bryennios, s. 
593 v.d.; Lebeau, Histoire du Bas-Empire, Pa- 
ris, 1833, XV, 8: ). Bu hâdisenin tâ uzak şarkta 
bile akisler uyandırdığı anlaşılmaktadır. Nite- 
kim Bizans 1081 yılında, türk baskısını azalt- 
mak için şimâli Çin imparatoruna gönderdiği 
bir elçilik hey'eti ile, o zaman şarkta Tür- 
kistan*a kadar uzanmış olan büyük Selçuklu 


imparatorluğuna karşı Çin'i harekâta teşvik 
etmiş idi (bk. Sung-Şih 'ten naklen W. Eber- 
hard, Oriens, 1948, 1, 146). 1091'de tekrar- 
lanmış olan bu mürâcaatlardan bir netice 
alınamamıştır. 

Süleyman Şah 1085 yılında, Antakya'ya gider- 
ken, yerine vekil bıraktığı Ebülkasım, 1082'de 
Bizans imparatoru Aleksios Komnenos ile Sü- 
leymanşah arasında, Koca-Eli yarım-adasında 
ve Üsküdar'a yakın Drakon çayını hudut tâ- 
yin eden anlaşmayı tanımayarak, akıncılar ile 
Bizans'a taarruzlara kalkmış, diğer taraftan 
Gemlik körfezindeki Kius mevkiinde, Bizans'ı 
ciddi olarak endişelendiren bir donanma inşâ- 
sına başlamış, buna karşı Aleksios meseleyi 
siyâset yolu ile halle karar vererek, İstanbul'a 
dâvet ettiği ve bir hukümdar gibi karşıladığı 
Ebülkasım ile Sultan Melikşah aleyhine bir 
ittifak muâhedesi imzâlamağa, aynı zamanda 
Ebülkasım İstanbul'da iken, el altından İzmit 
kalesini işgâl ettirmeğe muvaffak olmuş idi. 
Ebülkasım “ın Marmara havzasında hâkimiyet 
menşüru talebini evvelce reddetmiş olan Sul- 
tan Melikşah, hasım ile yaptığı bu anlaşmadan 
dolayı, onu tenkil için emir Borsuk 'u Anadolu 
*ya gönderdi. 1089 sonlarına doğru İznik'e ge- 
len ve burayı 3 ay kadar kuşatan Borsuk'un 
başarısızlığı üzerine, sultan Urfa vâlisi Bozan?ı, 
tam salâhiyet ile, İznik'e sevketti. Ebülkasım 
şahsan af dilemek maksadı ile İsfahan'a gitti 
ise de, sultan tarafından kabül edilmedi ve 
Anadolu *ya dönüşünde Bozan tarafından yaka- 
landı ve kendi yayının kirişi ile boğduruldu 
(A. Komnene, tre. Cousin, s. 184—189 ; Lebeau, 
ayn. esr., XV, 192—ı197; bk. bir de mad. 
BORSUK ). Ebülkasım “ın yerine geçen Ebülgâzi, 
Melikşah'ın ölümünden sonra, İznik'i babası 
Süleyman Şah'ın ülkesine dönen oğlu Kılıç 
Arslan 1.'a terkeylemiştir. 

Mervânilerin (b. bk.) hâkimiyetinde bulunan 
ve başta Âmid, Meyyâfarıkin olmak üzere, 
Mardin, Hısn-Keyfâ, Ceziret İbn Ömer v.b. 
gibi, 30'a yakın kale ve şehri ihtivâ eden Diyar- 
bekr bölgesinin fethi hâdisesi, evvelee Mervâ- 
nilerin vezirlerinden olup, bilâhare halife al- 
Muktadi tarafından Bagdad'a dâvet edilerek, 
hilâfet vezirliğine getirilen, aynı zamanda 
Nizâm al-Mulk'?'ün dâmâdı olan, devrin mukte- 
dir devlet adamlarından musullu Fahr al-Davla 
Muhammed b. Cuhayr 'in, Bagdad 'daki vazife- 
sinden alınarak, sultan ve vezirin müsâadesi 
ile, İsfahan'a gelmesi ile başlamıştır. Fahr al- 
Davla, Mervâni Naşr'ın kifâyetsizliğine muka- 
bil, ülkesinin zenginliğini ileri sürerek, sultanı 
sefere iknâ etmiş ve Melikşah tarafından 476 
saferinde ( haziran 1073) Diyarbekr emâreti 


kendisine tevcih edilen Fahr al-Davla, maiye- 
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tine verilen Irak-ı Acem umümi vâlisi Sa'd 
al-Davla Gavharâyin, Hille hâkimi Bah& al- 
Davla Manşür ile oğlu Sayf al-Davla Şada- 
ka, büyük türkmen beylerinden olup, yukarıda 
adı geçen ve Melikşah'ın emri ile Anadolu 
'dan Hulvan'a, oradan da şi'i akideli Karma- 
tiler ile uğraşmak üzere cenüba inen ve bun- 
ların oturdukları al-Ahsâ ve Bahrayn bölge- 
lerini 469 'da Selçuklu imparatorluğuna bağla- 
mağa muvaffak olan Artuk Bey ( Sibt İbn al- 
Cavzi, Mir'ât al-zamân, Yünini nüshası, Türk- 
islâm eserleri müzesi, nr. T. 2135, XIl, 32) ile 
Çubuk, Dilmaç-oğlu Mehmed Beyler, ayrıca 
Meyyâfârıkin şahneliğine tâyin edilen Hâcib 
Altun-Tak ve bunların kuvvetlerinden mürek- 
kep kalabalık bir ordu başında Diyarbekr'e 
hareket etti ( Zubdat al-nuşra, s. 7635 İbn al- 
Azrak al-Fâriki, Tarik Mayyüfârikin, Biritish 
Museum, Or. 5803, P. 23694, 147b; İbn al-Asir, 
X, 475 M.H. Yınanç, ayn. esr., 8. 137 v.d.) 
Âmid önüne vardığında, mahalli kuvvetler ile 
berâber, Naşr'ın yardıma çağırdığı Musul ve 
Elcezire hukümdarı, “Ukaylilerden ve Melik- 
şah'ın tâbilerinden, Şaraf al-Davla Muslim b. 
Kurayş'in askerleri ile karşılaştı Hemşebri- 
leri ile çarpışmak istemeyen ve İbn al-Aşir'e 
göre (X, 49), araplık bisleri galebe çalan Fahr 
al-Davla 'nin şehre hücümda tereddüt etmesi 
Artuk Bey'i ve diğer beyleri sinirlendirdi. 
Emir Çubuk kendiliğinden hücüma kalkarak, 
hasmı perişan etti ise de, sultan ordusundaki ku- 
mandanlar arasında çıkan ihtilâftan faydala- 
nan Şaraf al.Davla Sincar'a çekilmeğe, Naşr 
da Meyyâfârıkin 'e gitmeğe muvaffak olmuşlar» 
dı. Fahr al-Davla Âmid muhârasına oğlu Za'im 
al-Davla Abu -Kâsim”ı bırakarak, Altun-Tak, 
Gavharâyin, Ayaz, Törşek, Humar-Tigin gibi 
kumandanlar ile birlikte, beldenin ikinci mü- 
bim ve büyük kalesi Meyyâfârıkin ?i kuşattı, Bu 
esnâda Mardin, Siirt, Erzen, Hısn-Keyfâ birer- 
birer zaptediliyordu. Başka kurtuluş çâresi ol- 
mayan Naşr bizzat, sultana ricâlarda bulunmak 
üzere, İsfahan 'a gitti; Nizâm al-Mulk ve sul- 
tanın zevcesi Terken ( Celâliye ) Hatun'un ta- 
vassut teşebbüslerine rağmen, Melikşah tara- 
fından buzüra kabül edilmedi; yalnız Âmid ve 
Meyyâfârıkin ile iktifâ etmesi şartı ile, harekâ- 
tın durdurulacağı kendisine teblig edildi. Naşr 
*ın buna râzı olmaması devletinin inkırâzı- 
nı intâc etti: Za'im al-Davla Abu *I-Küsim, 
şiddetli hücümlardan sonra, 478 muharremi- 
nin ilk çarşanbası (4 mayıs 1085) AÂmid'e 
girdi (İbn al-Azrak, 148b; İbn al-Aşir, X, 
53). Muhâsara sırasında da, Bitlis ve Ahlat 
Türkmenler tarafından zaptolunmuş idi. Naşr 
sultanın eski tekliflerini kabül ettiğini bildirdi 
ise de, dikkate alınmadı ve arkasından her 


türlü yardımdan mahrüm kalan Meyyâfârıkin 
6 cemâziyelevvelde (31 ağustos 1085 ) düştü 
(İbn al-Azrak, gös£. ger.; İbn al-Asir, göst 
yer.) Müteâkıben emir Monçuk Böri Mardin 
kalesini ve emir Çökürmüş Ceziret İbn Ömer'i 
zaptettiklerinden, Mervâniler devleti ortadan 
kalktı ve Diyarbekr bölgesi büyük Selçuklu 
imparatorluğuna ilhak edildi. 

Musul'a gelince, Sultan Melikşah'ın tâbile. 
rinden ve aynı zamanda halası Safiye Hatun 
*un kocası olan Musul hukümdarı Şaraf al-Davla 
nin Âmid muhâsarasında, bir müddet impa- 
ratorluk ordusuna cephe almasına sinirlenen 
Melikşah *Ukaylilerin topraklarını Fahr al.Dav- 
la 'nın diğer oğlu'Amid al-Davla 'ya iktâ etmiş 
idi. Yine Melikşah 'ın emri ile “Amid al-Davla 
477 (1084/1085 )'de büyük emirlerden Kasim 
al-Davla Ak-Sungur ve diğer türkmen beyleri 
ile birlikte Musul 'a gelerek, şehri mücâdelesiz 
aldı ( Zubdat al-nuşra, s. 81; İbn al-Aşir, X, 
49). Müteâkıben Musul *a bizzat girerek, parlak 
surette istikbâl olunan Melikşah, 1073'te bir 
isyânını bastırdığı kardeşi Şihâb al-Davla Te- 
kiş'in bu seneki ikinci ayaklanması üzerine, 
Belh mıntakasına dönmeğe mecbür kaldı. O 
esnâda Haleb'den gelen Şaraf al-Davla'nin 
sultana ağır hediyeler takdim etmesi, kendi- 
sinin eski emâretinde bırakılmasını mümkün 
kıldı. 

Alp Arslan'ın son yıllarında Suriye'nin fet- 
hine me'mür edilen ve Sultan Melikşah *ın emri 
ile harekâta devam eden, Oğuz Yıva boyun- 
dan, al-Malik al-Mu'azşam Atsız, 'Askalân, 
Yafa, Remle ve Kudüs'ü aldıktan sonra, Di- 
meşk 'i muhâsara etmiş, 1072'de Akkâ kale- 
sinde meşhür Badr al-Camâli ( b. bk.) ile mü- 
eâdelede bulunmuş ve ramazan 467 (nisan 
1073 )'de Dimeşk?ı tekrar kuşatmış, 2 ay ka- 
dar muhâsaraya rağmen muvaffak olamamış 
idi. Daha sonra, Fâtımilere bağlı olan Dimeşk 
*in Mısır'dan yardım alamaması yüzünden şe- 
hirde patlak veren bir ayaklanmadan istifâde 
ile, Atsız 468 şâbanındaki ( mart 1076 ) üçüncü 
muhâsarasında nihâyet bu mühim şehri teslim 
aldı ve zilkâdenin ilk eumâ günü ( 10 haziran 
1076 ) Dimeşk 'te şi'i ezanını kaldırarak, Abbâsi 
halifesi al-Muktadi ile sultan Melikşah adlarına 
hutbe okuttu, Sonra Selçuklu siyâsetinin te- 
mellerinder biri olan Fâtımilerin kaldırılması 
hedefine doğru yürüyerek, Mısır'a karşı here- 
kâtâ devam etti. Fakat 469 ( 1077 )'daki Ka- 
hire seferi, halife al-Muştanşir billâh tarafın- 
dan Fâtımi orduları amir al-cuyüş 'luğuna ge- 
tirilen Badr al-Camöli'nin mukavemeti yü- 
zünden, ağır zâyiât ve başarısızlık ile sona 
erdi (İbn Kalânisi, Zayl #örih Dimaşk, uşr. 
H.F. Amedroz, Beyrut, 1908, 8. 198; İbn al- 
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Asir, X, 37: Sibt İbn al.Cavzi, bk. İbn Kalâ- 
nisi,s. 107; Süryâni Mikhael, frns. tre, |.B. 
Chabot, Chronigue de Michel le Syrien, Paris, 
190$, 8. 177; İbn Muyassar, nşr. H. Massö, 
Annales d'Egypte, Kahire, 1919, 8. 25). 
Atsız'ın mağlâbiyeti üzerine, Melikşah Suriye 
melikliğini kardeşi Tâc al-Davla Tutuş 'a verdi; 
Musul ve Elcezire hâkimi Şaraf al-Davla'nin 
ona yardımını emretti, Fakat Antakya'ya 
gelmiş olan Süleyman Şah'ın, Elcezire ve 
Suriye 'nin kilit noktası Antakya'ya şehir ve 
kalesi ile birlikte hâkim olması (12 kânun 
Iİ, x085 ) Tâc al-Davla Tutuş'u olduğu kadar, 
Şaraf al-Davla Muslim de endişeye düşürdü. 
Şaraf al-Davla'nin daha evvel Antakya sâhi- 
bi ermeni Philaretos tan almakta olduğu yıl- 
hık eizyeyi Süleyman Şah 'tan da talep etmesi, 
verilmediği takdirde Melikşah'a şikâyet ede- 
ceği tehdidinde bulunması ikisinin arasını aç- 
tı ve Antakya yakınındaki muhârebede Şaraf 
al-Davla esir edildi ve öldürüldü ( 24 safer— 
20 haziran 1085; İbn al-Asir, X, şı; Bar 
Hebraeus, 1, 332). Derhâl Haleb'i kuşatan 
Süleyman Şah, burayı ikinci muhâsarasında 
(wisan 1086 ) şehrin teslimi kusüsunda Sultan 
Melikşah 'tan emir beklediğini söyleyerek, va- 
kit kazanan, mubâfız İbn al-Hutayti al-Alavi 
*nin gizlice Tutuş 'u dâvet etmesi neticesinde 
iki Selçuklu kuvveti arasında Haleb civarın- 
daki *Ayn-Salm mevkiinde (İbn Kalânisi, 6. 
tıg ) cereyân eden muhârebede ordusu peri- 
şan olan Anadolu fâtihi Süleyman Şah intihar 
etti (18 safer 479-5 haziran 1086). Tutuş, 
İbn al-Hutayti'nin aynı meâldeki sözlerine 
kanmayarak, Halebi işgâl etti (26 rebiül- 
evvel sz 16 temmüz 1086) ise de, iç kaleyi 
zapta çalıştığı sırada Melikşah'ın gelmekte 
olduğunu duyunca, Dimeşk'e çekilmeğe mec- 
bür kaldı. Filhakika Süleyman Şah 'ın ölümün- 
den duyduğu teessürü bir tekdir mektubu ile 
Tutuş'a bildirmiş olan sultan hassa kuman- 
danlarından Borsuk, Bozan ve Kasim al-Dav- 
la Ak-Sungur ile birlikte, 479 cemâziyelevve- 
linde ( eylül 1086 ) İsfahan 'dan hareket ile, Mu- 
sul ve Harrân üzerine ilerilemiş, Bozan "ı Phila- 
retos'un oğlu Barsam idâöresindeki Urfa'nın 
zaptına bırakarak, kendisi Ca'bar ve Menbic ”i 
aldıktan sonra, Haleb 'e ulaşmış idi (ramazan 
479 -—kânun |. 1086). Melikşah İbn al-Flutay- 
ti'yi Diyarbekr'e sürdü; Haleb kalesini emir 
Nüh b, Turki 'ye verdi; Ak-Sungur'u da böl- 
genin vâliliğine tâyin etti, Oradan Süveydiye 
'ye gitti ve  gâhilden Akdeniz'in enginlerine 
bakarak, keidisine bu muazzam fütühatı ba- 
gışlayan Allaha şükretti. Melikşah Haleb 'de 
iken, Lazkiye, Şayzar, Kafartâb ve Fâmiya şe- 
hirleri, sâhipleri tarafından, sultana teslim edil- 


di. Bozan ise, üç ay fâsılasız taarruzlardan 
sonra, 28 şubat 1087'de Urfa'yı zaptetmiş 
idi (İbn Kelânisi, s. 119; Urfalı Mattbieu, 8. 
197 v.d.; Bar Hebraeus, |, 334; Brosset, bk. 
Lebeau, ayr. esr., XV, 147). Bozan'ı Urfa 
vâlisi tâyin eden Melikşah Antakya'yı da 
Yağı-Sıyan'a verdikten sonra ( Matthieu, s. 
197; İbn Şaddöd, al-A'lak al-hazira, Topkapı 
sarayı, Revan Köşkü kütüp,, nr, 1564, zı1b) 
dönüşte Bagdad'a gitti (4 zilhicce 479 -—13 
mart x087). Bu, Melikşah ın hilâfet merkezini 
ilk ziyâreti idi. Halife tarafından 17 mubarrem 
480 (25 nisan 1078 )'de tertip edilen büyük 
kabül resminde al-Muktadi Melikşah'a iki 
kılıç kuşattı ( Zubdat al-nuşra, 8. 81 v.d.). Bu 
esnâda Gavharüyin ile Bozan tarafından, Ter- 
ken Hatun refâketinde, imparatorluğun aza- 
meti ile mütenâsip cihaz eşyâsı ile birlikte 
İsfahan'a getirilen Melikşah 'ın kızı, Mehmelek 
Hatun'un halife al-Maktadi ile düğünü ya- 
pıldı ( Zabdat al-nuşra, 8. 72; İbn al-Asir, 
X, 44, 593 Ravzat al-şafa, IV, 85). 

Melikşah ın Haleb'e gelmesi ile karışık du- 
rum düzelmiş, Sinâ çölüne kadar Suriye kıt- 
*ası büyük Selçuklu imparatorluğunun Şam 
melikliği şeklini almış idi. Ancak 482 ( 1090) 
*den sonra, gittikçe kuvvetlenen Fâtımi hali- 
feliği, Badr al-Camâli 'nin gayretleri ile Suriye 
sâhil şehirlerini istirdâda kalkınca, Tutuş sul- 
tandan yardım istedi ve Melikşah'ın emri ile 
Bozan, Ak-Sungur ve Tutuş, birlikte yeniden 
Akkâ?ya kadar ilerilediler. Burada üç kuman- 
dan arasında çıkan ihtilâf Selçuklu baskısını 
hafifletti. Melikşah Bagdad'?a rogı 'deki ikinci 
gelişinde bütün ordu büyüklerinin hazır bulun- 
duğu bir harp meclisi akdederek, adları geçen 
üç kumandana Fâtımi hilâfetini ortadan kaldır- 
malarını emretmiş idi. Fakat sultanın âni ölümü 
bunun gerçekleşmesine imkân vermedi (İbn 
al-Kalânisi, 8, 120 v.d.; Ahbür..., 8. 49; İbn 
al-Aşir, X, 75; İbn al-Adim, Buğyat al-falab 
fi târih Halab, Topkapı sarayı, Ahmed Il. 
kütüp., vr. 2925, İİ, 2702). 

Alp Arslan'ın bâkimiyet altına aldığı Aba- 
za ve Gürcü memleketleri ile Şeddâdilerin 
idâresindeki Errân'da vukua gelen iç münâ- 
zaalar ve gürcü kıralı Giorgi İl.'nin izhâr 
ettiği itâatsizlik emâreleri üzerine, Melikşah 
Karthili ye kadar giderek, âsâyişi te'min et- 
tikten sonra, Gence'yi Şeddâdi emir Fazlün 
dan aldı ve bütün Kafkasya'yı emir Sav. 
Tigin'e tevdi etti ( 1076). —Errân ve havâlisi 
Türkmenler tarafından bu sırada işgâl edilmiş- 
tir. Fakat Sav-Tigin'in Kutayıs'ta oturan, 
kıral Giorgi karşısında başarısızlığı, diğer ta 
raftan, mülkü elinden alınmış olan eski Ani 
kıralı Gagik'in yeniden kıral olmek teşebbüsü 
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sultanı tekrar Kafkasya'ya gitmeğe meebür 
etti ( Çamiçyan, Ermeni tarihi, Venedik, 1785, 
II, 996). Melikşah 47t ( 1078/107g )'de, Aras 
yolu ile Gürcistan 'a girerek, Sav-Tigin 'in mev- 
kiini sağlamlaştırdı; fakat ayrılması üzerine, 
Oltu, Erzurum ve Kars şehirleri ile civarının, 
Bizans ?ın şark hudut kumandanı Grigor Ba- 
kurian ın tahakkümüne düşmesi ve Giorgi 'nin 
onu metbü tanımak mecbüriyetinde kalması, 
üçüncü bir Selçuklu seferini zarüri kıldı. Sav- 
Tigin'i geri çağıran Melikşah'ın sevkettiği 
emir Ahmed 1080'de gürcü kıralını mağ- 
iâp ederek, Kars'ı aldığı gibi, Oltu ile Er- 
zurum dâhil, Bakurian?'a bağlanmış mahalleri 
istirdat etti; ayrıca emir Abü Ye'küb, emir 
“İsi Böri ve diğer türkmen reisleri ile bir. 
likte, tâ Kutayıs'a kadar Acara, Karthili ve 
Ardanuc havâlisini, ertesi yıl da Karadeniz 
kıyılarına kadar uzanan Çoruh vâdisini ele 
geçirdi. Anna Komnene (trc. Cousin, 8. 247 
v.d.)'ye göre, Trabzon da bu münâsebet ile 
türklere intikal etmiş idi, Selçuklu tazyikinın 
artması üzerine, İsfahan'a gelen Giorgi Me- 
likşah'ı ziyâret ile şahsan tâbiiyetini te'yit 
ettikten sonra, bir türk müfrezesi himâyesinde, 
ülkesine gönderildi. Bunu VI. asır sonla- 
rından beri devam eden Korikoz sülâlesin- 
den, Kakheth kıralı Agasthan'ın İsfahan'da 
sadâkatini yenilemesi tâkip etti, 1084'te bu- 
nun yerine geçen oğlu Kuirike tâbiiyetten ay- 
rılmamıştır, Melikşah Errân ve Kafkasya 'daki 
tâbi bölgeleri amcası Yâküti 'nin oğlu, Azerbay- 
can umümi vâlisi Kutb al-Din İsmâ'il'e ver- 
di. Böylece Azerbaycan melikliği teşekkül etti 
(Ermeni Vardan, trk. tre. H.D. Andreasyan, 
Müverrih Vardan, Türk fütuhat tarihi, İstan- 
bul, Edebiyat fakültesi, Tarih semineri dergisi, 
sayı 2, İstanbul, 1937, 8. 182; M.H. Yınanç, 
ayn. esr., s. x11 v.dd.). Gence doğrudan.doğ- 
ruya merkeze bağlanmış ve 478 ( 1086) 'den 
itibâren bütün Ermenistan 'da Melikşah'ın ka- 
nunları bâkim olmuştur (Mathieu, «. 196). 
Ani 'deki ermeni patriği Barsegh'in, hem kilise 
menfaatlerini korumak, hem de devamlı mücâ- 
delelerden hırpalanmış olan halkın iztırapla- 
rını hafifletmek ricâsı ile İsfahan”ı ziyâreti 
meticesinde, Melikşah o zaman sayısı 4'e yük- 
selmiş bulunan katolikosluğun tek bir makam. 
da temerküzünü kabül ederek, kiliselerin ser- 
best bırakılması ve hıristiyan halkın mükelle- 
fiyetlerinin azaltılmasını ferman ile te'yit ve bu 
hususları 1090'da Melik Kutb al-.Din İsmâ'il'e 
emretti (Matthieu, s. zor, 204; Çamiçyan, 
NU 14). 

Kavurd tarafından itâate alınan ve onun 
ölümünden sonra, diğer memleketleri ile bir- 
likte, Melikşah'ın yüksek kökimiyeti altında 


Kavurd 'un oğullarına verilmiş olan Sistan'da 
yerli emirlerin münâzaaları Horasan vâlilerinin 
tavassutu ile bhalledilirdi. 472 cemâziyelevve- 
linde (temmüz 1086) yerli emirlerden Abu 
Abbâs sultanın yanına gelmiş ve aldığı Sis- 
tan emâreti menşüru ile Zerenc şehrinde otur- 
muş idi. Az sonra yerine geçen Babö' al-Davla 
Halaf de, menşür almak için, merkeze gelmiş; 
fakat sultanın Mâveraünnehr'de bulunmasın- 
dan, muvaffak olamamış ise de, bilâhare kendi- 
sine İsmâ'ililere karşı gönderilen Selçuklu ku- 
mandanı emir Kızıl.Sarıg'a yardım emredil- 
miş, Bâtınilerden zaptedilen Dere hisarında 
yerleştirilmiştir ( Törih-i Sistân, nrş, Malik 
al-Şu'arâ Bahâr, Tahran, 1314 ş., 8. 383—386). 
483 ( 1090/101 )”ten itibâren Melikşah'ın tâ- 
biiyetinde Sistan hâkimi olan Abu “-Fağl Naşr, 
bilhassa Sultan Sancar zamanında, muvaffakı- 
yetleri ile şöhret kazanmıştır. 

Sultan Melikşah *ın Mâverâünnebr seferine 
zâhiri sebep, Semerkand hanı Ahmed b. Hizr 
m halka zulmetmesi dolayısı ile, Semerkand 
ın tanınmış şâfi'i fakihlerinden Abü Tâhir b. 
“Alak'in hace vesilesi ile İsfahan'a gelerek, 
yardım ricâ etmesidir. Hakikatte bütün islâm 
hukümetlerini nufüzu altına almek siyâsetini 
güden Melikşah, bu sebeple 480 yılının ilk 
günlerinde Mâverâünnehr'e yürüdü (bk. A, 
Ateş,'Omar al-Rüduyüni, Tarcumün al-balâğa, 
İstanbul, 1949, mukaddime, 8. 32, not 1 ). Ho- 
rasan'dan aldığı takviye kuvvetleri ile Cey- 
hun'u geçerek, rastladığı bütün kale ve müs- 
tahkem mevkileri, nihâyet Buhârâ 'yı zaptetti; 
Semerkand'ı kuşattı ve Ahmed Han'ı esir 
etti (İbn al- Aşir, X, 43; İbn Kalânisi, 8. 119) 
Bilâhare İsfahan'a götürülen Ahmed Han, ak- 
rabâsı ve sultanın zevcesi Terken Hatun'un 
ricâları ile affedilerek, ülkesine iâde edil- 
di. Bu sefer ile Karahalıların garp kolu Sel. 
çuklu imparatorluğuna bağlanmış oldu. Me- 
likşah oradan Kâşgar'a yöneldi. Taraz bhâ- 
kimi Kır Han”ı tâbiiyete aldı ( Zubdet, «. 
89; Ahkbör, s. 50). Balasagun ile İspieab 
şehirleri vergi taahhüt ettiler, Sultan Özkend 
'e vardığında, Kâşgar hukümdarı Hârün Boğ- 
ra Han, ağır hediyeler ile, huzüra gelerek, 
tâbiiyetini arzetti ve memleketi kendisine bı- 
rakıldı ( Akbör..., s. 45; İbn al-Asir, X, 63). 
Bu suretle Karahanlıların İli ve Kâşgar havâ- 
lisindeki şark kolu da, büyük Selçuklu impa- 
ratorluğuna katılmış oluyordu. Aynı senenin 
sonlarına doğru, sultan tarafından Semerkand 
'a tâyin edilmiş olan 'amid Abü Tâbir ile 
şehirdeki Çigiller arasında çıkan ihtilâf yü. 
zünden, Melikşah Mâverâünnehr'e ikinci se- 
ferini yaptı. Semerkand'a emir Üner”i tâyin 
ile onu Atbaş kalesi sâhibi Ya'küb Tigin'i 
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tenkile me'mür etti. Ya'küb yakalanarak, hu- 
züra getirildi. O sırada tâbi Kâşgar hanını 
esir ederek götüren Tugrul b. Yınal'ın tâki- 
bini Tâc al.Mulk Abü 'İ-Gan&'im'e bırakan 
sultan İsfahan'a döndü. 

Süratle gelişen imparatorluğun hakiki çeh- 
resini kazanabilmesi için resmi hudutlar dışın- 
da kalan ve islâm âlemi bakımından emsâlsiz 
değer taşıyan Hicaz bölgesinin imparatorluğa 
katılması, bundan başka Fâtımiler ile öteden 
beri siyâsi ihtilâf ve rekabet mevzuu olan 
Mekke'deki hutbe meselesinin ve Medine 'ye 
hâkimiyetin de Abbâsi hilâfeti lehine kat'i 
şekilde halli gerekiyordu. Sultan Melikşah 
Bagdad?'ı ikinci ziyâretinde akdettiği harp 
meclisinde, yeni bir harp planı tanzim ederek, 
yanında hazır bulunan Tâc al-Davla Tutuş, 
Sa'd al-Davla Gavharöyin, Kasim akDavla 
Ak-Sungur ve Bozan ”ı, Suriye'nin sâhil bölge- 
leri ile birlikte, Hicaz 'ın nufüz altına alınma- 
sına ve henüz imparatorluğa bağlanmamış 
olan Yemen ve Aden kıt'alarının fethine me 
mür etti (İbn Kalânisi, s. 121; İbn al-Aşir, 
X, 75 v.d). Gavharüyin'in tâlimâtı ile, kala- 
balık bir kuvvet başında yola çıkan emir 
Törşek, emir Çubuk ve emir Yarınkuş Mekke 
ve Medine'yi Selçuklulara bağladıktan ve 
hutbeyi al-Muktadi ile Melikşah adına çevir- 
dikten sonra, Yemen bölgesine indiler. Törşek 
'in çiçeğe yakalanarak, ölmesi (İbn al-Asir, 
X, 77) üzerine, kumandayı ele alan Yarınkuş, 
muvaffakiyetli bir sefer ile (485-1092), Ye- 
men 'den başka, Aden ve havâlisini de Selçuk- 
lu imparatorluğuna ilhak etti ( Zuödet, 8. 69; 
İbn al-Asir, X, 74). 

Sünnilik — şi”ilik dâvasında Melikşah 'ın cid- 
diyetle uğraşması icâp eden meselelerden bi- 
ri de imparatorluk dâhilinde Hasan Şabbâh 
ın bayraktarlığını yaptığı ve sonra İsmâ'ili 
(b. bk.) devletinin kurulması ile neticelenen 
gizli bâtıni faâliyeti idi. Bir aralık Mısır'da 
al-Mustanşir billâh nezdinde bulunmuş olan, 
fakat amir al.cuyüş Badr al-Camâli ile geçi- 
nemediği için, İran'a gelerek ( 1081 ), dağlık 
Taberistan bölgesi ahâlisi arasında ,dâvet-i 
cedide“ propagandasına girişen klasan Şabbâh 
(Türih-i cihânguşü, nşr. Mirzâ Muhammed Kaz- 
vini, GM S, Leiden, 1937, XVI, İİ, 146 v.d.; 
Zubdat, s. 62), bilhassa Alamut kalesini ele 
geçirdikten ( 6 receb 483 — ş eylül 1090 ) sonra, 
başta Nizâmiye medreseleri gibi, sünniliği tak- 
viyeye mâtüf müesseselerin kurucusu vezir 
Nizâm al-Mulk olmak üzere, devlet erkânı tara- 
fından tâkip edilmekte idi. Onun Alamut 'ta çe- 
tin bir mukavemet yuvası meydana getirdiği an- 
laşılınca, Melikşah Alamut ve Rüdbâr muktar“ 
Yoruntaş'a kasan Şabbâh ve tarafdarlarının 


derhâl ve şiddetle tenkilini emretti. Alamut'u 
kuşatıp, sıkı tazyık altına alan Yoruntaş'ın 
ansızın ölmesi (484 — rogt ), bâtın! propagan- 
dasının kesâfet kazanmasına yol açtığından, 
sultan bu defa emir Arslantaş ile emir Kol- 
taş'ı, klasan Şabbah ile onun baş ,dâisi“ Hu- 
sayan Kö'ini üzerine sevketti. Hasan Şabbah ”ı 
Alamut'ta muhâsara eden Arslantaş'a yar- 
dımcı olarak da emir KızılSarıg gönderildi. 
Emir Koltaş ise, Kâhistan 'da Husayn Ka'ini 'yi 
kuşatmış bulunuyordu ( teşrin 1. xogı ). Fakat 
bu sırada sultanın ölümü harekâtın yarıda kal- 
masma sebep oldu (Türiğ-i Sistân, 8. 386; 
İbn al-Asir, X, ı3ı; Tarih-i cihânguşâ, L, 19; 
HI, 202 v.d.) 

20 senelik hukümdarlığı esnâsında büyük 
Selçuklu imparatorluğunu Kâşgar'dan Boğa- 
ziçi'ne, Kafkaslardan Yemen ve Aden'e ka- 
dar genişletmek suretiyle, devrin en kuvvetli 
bir siyâsi teşekkülü hâline getirmeğe muvaf- 
fak olan sultan Melikşah, imparatorluğun uzak 
hudutları boyunca, askeri harekât ve fütühatın 
devam ettiği ve kendisinin de gençliğin bütün 
zindeliğini yaşadığı bir sırada, henüz 38 ya- 
şında iken, vefat etti (16 şevvâl 485 -- 20 teş- 
rin İL «092; Zubdat, s. 83; Ahbör, s. 49; İbn 
al-Asir, X, 78; İbn al-Cavzi, al-Muntozam, 
Haydarâbâd, 1359, IX, 64). 20 gün kadar ev- 
vel tekrar Bagdad'a gelen sultanın, çıktığı av 
esnâsında, hastalanarak vuküa geldiği söylenen 
ölümünün ( İbn Kalânisi, 5. 121; İbn al-Asir, 
X, 78; Sibt İbn al-Cavzi, XII, 78a) sebebi her 
hâlde tâbii bir rahatsızlıktan ziyâde, bir kasd 
olsa gerektir. Filhakika aslında ,,büyük di- 
vân“ tarafından iktâ edilen arâziden gelirini 
te'min ederek geçinen ve devlet işlerine mü. 
dâhalede bulunmayan halife al-Muktadi ile 
dünyevi hâkimiyetin mümessili Melikşah ara- 
sındaki ihtilâfları, uzun tecrübesi ve derin 
vuküfu sâyesinde dâimâ bertaraf etmeğe mu- 
vaffak olan vezir Nizâm al-Mulk'ün katli (15 
ramazan 485--1$ teşrin İ. 1092 ), saltanat—hilâ- 
fet münâsebetlerindeki muvâzeneyi al-Muktadi 
aleyhine bozmuş ve sultanın halifeyi Bagdad 
dan çıkarmak teşebbüsü halife ve etrafındaki- 
lerden mürekkep bir gayr-i memnün tabaka- 
nın vücüda gelmesine sebep olmuş idi. Diğer 
taraftan Melikşah'ın diğer zevcesi Zubayda 
Hatun ?dan doğan, veliahdliğe lâyık oğlu Berk- 
yaruk yerine, kendi oğlu Ahmed'i veliahd yap- 
mak için gayret sarfeden Karahanlı prensesi 
Terken Hatun'un bu hususta halife ile anlaş- 
ması bu ikisini emellerine mâni teşkil eden 
Nizâm al-Mulk 'ü, Hasan Şabbah?'ın iştirâki ile, 
ortadan kaldırdıktan sonra, sultanı öldürmeğe 
kadar varan bir iş-birliğine sevketmiş olduğu 
anlaşılmaktadır. Nitekim sultanın hastalanarak 
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öldüğünü kaydeder yukarıdaki kaynaklara mu- 
kabil, Muzcmal al-#avârik va I-kişaş (aşr. Malik 
al-Şu'ara Bahar, Tahran, 1317 b. ş$., 8. 408), 
Tarih-i Bayhek (nşr. Ahmad Bahmanyâr, 
Tabran, 1317 h. ş., 8. 76) gibi eserlerden başka, 
bilhassa gayr-i müslim ve hilâfetin mânevi 
nufüzundan uzak müellifler şüpheyi. haklı çı- 
karacak bilgi vermektedirler. Urfalı Matthieu 
(s. 203), Ermeni Vardan (s. 184 ) ve Genceli 
Kiragos ( Vekayinâme, Venedik, 1863, 8. 60) 
Melikşah'ın zehirlenerek öldürüldüğünü söy- 
lemişlerdir. Hattâ Bar Hebraeus (1, 334 ) sul- 
tana zehir içiren adamın adını bile zikretmiş- 
tir, Melikşah'ın nâşı, bilâhare İsfahan 'a nakl- 
edilerek, kendi yaptırmış olduğu medresedeki 
muazzam türbesine gömülmüştür, 

Bagdad 'daki son harp meclisinde Magrib'i 
dahi zaptetmek teşebbüsünden ( Ağbar, s. 49 ) 
bütün islâm hukümetlerini bir elde toplamağı, 
böylece o zamanın telâkkisine göre, dünya 
huküm'darı olmağı tasarladığı görülen Melik- 
şah, orta boylu, geniş omuzlu ve şişmanca idi; 
toparlak bir sakalın çevrelediği penbeye yakın 
beyaz yüzü çok güzel idi ( Râhat al-şudür, 
s. 125). Büyük Selçuklu imparatorluğuna bağlı 
muhtelif ülkelerde tâbi hukümdarlar, melikler 
ve Gazne hukümdarı, Süleymanşah gibi, sulfâr 
unvanını taşıyan hukümet reisleri bulunduğu 
için kendisine büyük sultan Çal-sulfân al-a'zam, 
sultân al-âlam, şahinşâh-i d'zam) denilmiş, 
ömrü boyunca gayr-i mağlüp bir fâtih olduğu 
cihetle, aöz ”İ-fath lekabını almış ve hukmü 
altındaki memleketlerde te'sis ve iktimamla 
muhâfaza ettigi adâletten dolayı al-sulfân al- 
*âdil diye anılmış olan Melikşah, mülkiyet ve 
kadın hukukuna dâir husüsi kanunlar çıkart- 
mıştır (metni için bk. Muhammed b, Nizam 
al-Husayni, al-Urâğa, nşr. K. Süssheim, Mı- 
sır, 1326, s. 6g—71). Müslümanlara olduğu 
kadar, diğer dinlere mensup tâbilerinin huku- 
kuna riâyeti sebebi ile, islâm müellifleri gibi, 
yabancı kaynaklar da onun yüksek şahsiyet 
ve himâyekârlığını belirtmekte müttefiktirler 
(bk. Zubdat, s. 68; Ahbâr, 8. sı; İbn al- 
Asir, X, 78; Tabakâtli Nâşiri, nşr. *'Abd 
al-Hayy Habibi, Kâbil, 1328 h.ş., 8. 300 v.d.; 
Matthieu, s. 170; Anili Samuel, bk. M. Brosset, 
Collection d'historiens Armöniens, Petersburg, 
1876, İİ, aşı; $. Orbelian, Histoire della 
Siouni, tre. M. Brosset, Petersburg, 1864, 8. 
182; Genceli Kiragos, 8. 60). Zamanında 
memleketi hayli imâr edilmiş olan ( kitâbe. 
ler için bk. Rdperfoire chronologigue d'dpig- 
raphie arabe, Le Caire, 1936, Vli,), âlimleri 
(Omar Hayyâm, Muhammed b. Ahmed al- 
Ma'müri al-Bayhaki, Gars al-Ni'ma, 'Abd al- 
Rahmân al-İşfahâni, Kâşgarlı Mahmüd, Abd 


İşlâm insiklopedisi 


al-Kâhir Cercâni, İbn Cazala v.b.), din adam- 
larının ( Abu "İ-Kösim Kuşayri, Abu İshâk 
Şirüzi, Abu -Ma'ali Cuvayni, Gazzâli, “Abd 
Allâh al-Anşâri v.b.), şâir ve ediplerin 
(Mu'izzi, Lâmi'i Gurgüni, Abu “-Ma'ali 
Nahhâs, Abü Tâhir Hâtüni, İbn al-Habbüriya, 
Zafar al-Hamadâni v.b.) mükemmel surette 
himâye eden, adına Calâli nâmı ile husüsi 
takvim tertiplemiş olan büyük Sultan Melik. 
şah, gulâmân-ı saray, hasse ordusu, meliklerin 
ve tâbi hukümdarların kuvvetleri ve Türkmen- 
lerden mürekkep yarım milyondan eksik olma- 
yan dâimi bir ordunun desteklediği muazzam 
bir imparatorluğun sâhibi olmasına rağmen, 
halim tabiatlı bir zât idi ve dünyevi bazlar- 
dan boşlanırdı.. Etrafındaki nedimleri, şâirleri 
ve devlet erkânı ile serbestçe konuşur, Ca'farak 
adlı maskarasının taklitleri. ile eğlenir, her 
cins silâbı kullandığı ve iyi ata bindiği için, 
sık-sık sürek avlarına çıkar, seferleri eşnâsın- 
da bile at yarışları tertiplerdi. 

Büyük Sultan Melikşah zamanında, Nizam 
al-Mulk ?ün himmeti ve gayreti ile, gâyet mun- 
tazam bir divan ( hukümet) teşkilâtı kurul- 
muş idi. Gerek merkez, gerek taşra teşkilâtı, 
Osmanlılara kadar, bir çok müslüman-türk dev» 
letlerine örnek olmuştur. 

Bibliyografya: Metinde gösteri- 
lenlerden başka bk. İbrahim Kafesoğlu, Sul. 

tan Melikşah devrinde büyük Selçuklu im- 

paratorluğu ( İstanbul Üniversitesi Edebiyat 

ati ed or. 569), İstanbul, 
(İBRAHİM KAFESOĞLU.) 

MELİK-OL.KÂMİL 1. (Bk. MUHAMMED, 
NÂŞİR AL-DİN ABU 'L-MA'ÂLİJ 

MELİK-0oL.KÂMİL 11, (Bk, ŞA'BAN, SAYE 
AL-DİN.) 

MELİK-0L.MUAZZAM. (Bk. TURANŞAH.J 

MELİK-öL.MUAZZAM. aL-MALİK AL 
MU'AZZAM, “İSA, ŞARAF AL-DİN ( 1189— 
1227 ) B. AL-MALİK AL-ÂDİL B. AYYUB, 576 
(1180) yılında doğdu. 597 (1200)'de Şam 
'da babası al-Malik al“Âdil (b. bk.)'in vâlisi 
bulunuyordu. al-Adil Şalük al-Din'in oğulları 
al-Zâhir, ve akAfzal ile verâset mücâdelesi 
esnâsında, Şam'da muhâsara edildi, al-Âdil 
kuvvetleri ile Nâblus'a kadar gelmiş ise de, 
şebri muhâsaradan kurtaramamış idi. Şam'ın 
teslimi beklenirken, muhâsara eden kardeş- 
ler arasında şehir üzerinde müstakbel hâki- 
miyet meselesi yüzünden anlaşmazlık çıkınca, 
emirlerin bir kısmı al-Âdil ile sulh müzâ- 
kerelerine girişmiş ve nihâyet muhâsara kal. 
dırılmıştır. Neticede al-Adil Eyyübilerin bü- 
yüğü olarak tanınmış ve “İsi, babasının tâyini 
üzerine, Şam ve buna bağlı olarak, Mısır 
hudutlarına kadar uzanan sâhanın vöâlisi sı- 
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fatı ile, yeriide kalmıştır. al“Âdil'in Grş 
(1216)”te ölümü üzerine, “İsâ, hâkim sıfatı 
ile, ahâlinin bi'atını kabül etmiş olmakla be- 
râber, hutbeyi büyük kardeşi al-Kâmil *in adı- 
na okutmuştur. Haçlılar ile münâsebeti iyi 
idi; fakat muhârebelerde kardeş'eri safında, 
onlara karşı harp etmekten de çekinmemiştir. 
“İsâ bu devirde Eyyöbilerin büyük kumandanı 
olarak tanınmış ve haçlıların 618 ( x221 )'de 
Dimyat'tan geri çekilmeleri onun sâyesinde 
mümkün olmuştur. 'İsâ orta Suriye ( Himiş ve 
Hamâ ) yi ele geçirmek istemiş ise de, al-Kü- 
mil*in tehdidi karşısında, bundan vazgeçmek 
meebfiriyetinde kalmıştır. Bunun üzerine “İsâ 
623 ( 1226 )'te Hvürizmşüh Calal al-Din ile 
anlaşmış ve hutbeyi, kardeşi yerine, onun 
adına okutmuştur. O bu devirde kendisini 
imparator Friedrich |l.'in elçisini geri çöyi- 
recek kadar kuvvetli hissediyordu. İmparato- 
run gelmesinden korktukları için, her iki kar. 
deş de silâh kuvvetine baş-vurmaktan çekin- 
miştir. Friedrich ll. henüz sefere çıkmamış 
iken, 'İsi Şam'da dizanteriden vefat etmiştir 
(az zilhicce 624 -— 12 teşrin Il. 1227). 'İsâ bir 
az daha yaşamış olsaidi, Friedrich Il, belkide 
Şam ?ı zapta muvaffak olamazdı. Şam ”ı istir- 
dat eden "İsa'nın oğlu al-Nâşir Dâvüd ol- 
muştur. “İsâ'nın hâkimiyeti Himş''ın cenâbun- 
dan Mısır hudüdundaki al-'Ariş?e kadar olan 
sâbayı içine alıyordu. Kendisi, kumandanlık 
meziyetlerinden başka, bir de edebiyat mu- 
hibbi ve şâirlerin dostu olarak öğülmekte ve 
bu vâdide kendisinin bizzat faâliyet göster. 
diği rivâyet edilmektedir, Diğer Eyyâbilerin 
hilâfına, “İsâ hanefi mezhebine bağlı bulunu- 
yordu. 

Bibliyografya: İbn Hallikün, Va- 
fayüt al-a'yân, nr. 526 (tre. de Slane), Ti, 
428 v.dd.; Abu *1.Fidö ( Recueil des histo- 
riens orleniaux des croisades, |, fihrist ); 
İbn al-Asir, Kâmil ( Recüeil, Il, fihrist); 
Mas'üdi, *İkd al-cumün ( Recaeil, Il, fihrist ) 
ve Röhricht, Geseh. des Königreiches Je- 
rasalem, fihrist, (M. SOBERNHETM.) 
MELİK-öL.MÜEYYED. (Bk. ŞAYH AL- 

MAHMÜDİ, SAYF AL-DİN.J 
MELİK-öL-MÜEYYED. ( Bk. ABU 'L-FİDÂ*J 
MELİK-0s-SÂLİH. AL-MALIK AL-ŞALİH, 

AyYüB, NACM AL-DİN ( 1205—1249), al-Malik 

al-Kâmil Muhammed (1218-1238 )'in büyük 
oğlu olup, İbn al-Cavzi ( Mir'öt al-zamân, Fey- 
zullah Efendi kütüp., nr. ış24, IX, ızıb)'ye 
göre, 24 cemâziyelâhır 603 'te Kahire'de doğ- 
muştur ( krş. Zababi, Zürih ol-islâm, Ayasof- 
ya kütüp., nr, 3013, 73a). Makrizi ( bk. Sulük, 
Fâtih kütüp., nr. 4377, İ, 1014; ayrı baskı, nşr. 
Blochet, ROL, 1907, 8. 209 )'ye göre, Vird 


al-Mana isminde sudanlı bir esirenin oğlu olan 
(krş R. Grousset, Hist. des Croisades, Paris, 
1936, Tll, 435 ) Ayyüb, babası al-Malik al-Kâmil 
Muhammed'in Suriye seferi esnâsında ( 1128) 
Mısır 'da saltanat nâibi olarak kaldı; al-Malik 
al-Kâmil'in zevcesi, 1230'da, diğer oğlu al- 
Malik al-Adil fb. bk.)'e veliahdlığı te'min için, 
al-Malik al-Şâlih 'e iftirâda bulununca, babası ile 
arası açıldı. ai-Malik al-Kömil'e yazılah mektup- 
ta Ayyüb 'un, babası daha hayatta iken, hâkimi- 
yeti kendi eline geçirmek istediği ve 1.000 'den 
fazla bir memlük kuvveti vücüda getirmiş ol- 
duğu bildirilmekte idi ( bk. Makrizi, 4, 73b). 
al.Malik al-Kömil, Kahire'ye dönünce, Su- 
riye'ye sevkedeceği kuvvetlerin kumandasını 
Mısır nâipliğinden azlettiği Ayyüb 'a tevdi et- 
mek suretiyle, onu Mısır'dan uzaklaştırdı ise 
de, 630 ( 1232 )'da'Âmid'i ve daha sonra Hişn- 
Kayfa 'yı zaptedince, bu sonuncu kaleyi Ayyüb 
'a tevcih ederek, onu şark memleketinde veli- 
ahdi tâyin ettiği gibi, Şams al.Din Şavâb”ı da, 
saltanat nâibi olarak,'Âmid muhâfazasına me'- 
mâr etti: (bk. Sibt al.Cavzi, göst, yer. 8gb, 
ıaıb; İbn Vâşil, Mufarric alkurüb fi ahbür 
mulük bani Azyyüb, Molla Çelebi kütüp,, nr. 
119, 1749; İbn al-“Amlid, Tarik, Lâleli kütüp., 
nr. 2002, 234P; Muhammed İbn al-Favâris al- 
Hazraci, Târik davlat al-akrüd va 'latrök, 
Hakim-oğlu Ali Paşa kütüp., nr. 695, 130b). 

al-Malik al-Kâmil *in bu hareketi üzerine, bu- 
rayı almak isteyen Selçuklu sultanı 'Alö al-Din 
Kaykubad 1. ile başlayan harpler esnâsında, 
*Amid ?i muhâsara ederek, Elcezire ?ye kadar ile- 
rileyen Tâc al.Din Parvâna ( 1235 )'nin ve er- 
tesi sene Kamâl al-Din Kömyar'ın, mağlâp 
olarak, Âmid muhâsarasını kaldırmalarında Ay- 
yüb'un büyük bir rolü oldu (bk. İbn Vöşil, 
Kitab al-târih al-şâliki, Fâtih kütüp., nr. 4224, 
233b. Hişn-Kayfâ ve 'Amid'de Ayyüb'a âit 
kitâbeler mevcuttur; bk. A. Gabriel, Woyages 
archeologigzes dans la Turguie orientale, Pa- 
ris, 1940, 634 tarihli iki kitâbe, 8. 325, nr. 
77, 78; birde van Berchem, Amida,nr. 33,34). 

yi bir siyâset adamı olan Ayyub, faâli- 
yeti, zekâ ve kabiliyeti ile, az zamanda kendi- 
ni gösterdi; nâib Şams al-Din Şavâb'”ın 634 
(1237 )te ölümü üzerine-'AÂmid, Harrân, Ruha 
(Urfa ) ve başka Elcezire şehirlerini ele geçir- 
diği gibi, babasının da tâsvibi ile, Selçuklular. 
dan kaçmış olan hvarizmlileri kendi etrafına 
topladı ve amcası Şam meliki al-Malik al- 
Aşraf Müsü'nın 635 ( 1238 ) *e ölümü üzerine, 
Sincar ve Nusaybin'i de ele geçirdi ( bk. İbn 
al-Amid, 233b, 2372). Fakat kardeşi al-Ma- 
lik al-Şâlih İsmail (b.bk.)'den Baalbek ve 
Buşrâ 'ya mukabit, Dimeşk'i almış olan al- 
Malik ai-Kümil 635 ( 1238 )'te bu şehirde ve- 
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fat edince, vaziyet değişti; al-Malik al-Adil 
Hi. (1238—ı24o) Kahire'de sultan ilân edil- 
diği gibi, al-Malik al-Cavâd Yünus da Dimeşk e 
nâib tâyin edildi ( bk. İbn al-Fuvati al-Bağdâdi, 
al-Havüdiş al-cümi'a, nşr. Mustafa Cevad, 
Bagdad, 1351, s. 114). Babasının ölüm habe- 
rini Rahba muhâsarası esnâsında alan Ayyüb, 
mubâsarayı kaldırdı ise de, bekledikleri gani- 
meti alamayacaklarından gazaba gelen hvârizm- 
lilerin mukavemeti ile karşılaştı. 

Umümi vaziyet, içeriden ve dışarıdan, bir 
çok tehlikeler ile dolu idi; nitekim, hvârizünli- 
ler gibi, kendisini ele geçirmek isteyen Giyâs 
al-Din Kayhusrav Il. “Amid 'i muhâsara ettiği 
gibi, Ayyüb'un elindeki şehirleri daha zaptet- 
meden Eyyübi melikleri arasında taksim etti; 
Musul emiri Badr al-Din Lulu de düşmünca 
tavır takındı ve onu ilticâ etmiş olduğü Sin- 
car 'da kuşattı, Bütün bu düşmanların, bilhassa 
Giyâs al-Din Kayhusrav ll. ile etrafında top- 
lanmış olan Haleb, Humus, Mardin ve Mey- 
yafârıkin emirlerinin, müşterek bir hareket 
ihtimâlleri dâimâ göz önünde bulundurulmak 
icâp ediyordu. Sarsılmaz irâdeli Ayyüb bu 
karışık ve tehlikeli vaziyetten yılmadı, Diyâr-i 
Muğar denilen Harrân, Urfa, Suruc ve Rakka 
mıntakelarını iktâ ederek, hvârizmlileri kendi 
etrafına topladı. Bunlar yardımcı kuvvetler 
sıfatı ile bu mıntakada mühim bir rol oynâ- 
dılar. Başlarında Harrân kalesinde oturân 
Muhammed Berke Han bulunuyordu ve Ayyüb 
kızkardeşlerinden birini onun ile evlendirmiş 
idi. Ayyüb bu suretle Lu'lu''yu mağlüp etmeğe 
muvaffak olduğu gibi, 'Âmid mubâsarasıni da 
kaldırtarak, Ğiyâs al-Din'in kuvvetlerini im- 
hâ etti ve bundan sonra, vaziyetini -sağ- 
lamlaştırmak ve tehlikelere karşı hazır bulun- 
mak maksadı ile, faâliyete girişti. Evvelâ, 636 
(1239)'da kendisine mektup yazarak Sincar'?ı 
vermesini, buna mukabil, Dimeşk'i almasını 
talep eden kardeşi al-Malik al“Âdil'in teklifini 
kabül edip, oğlu al-Malik al-Mu'azzam Turan- 
şâh (b.bk.7*ı Hişn-Kayfâ'da ve kendi adamla- 
rını da Diyarbekr'de bıraktıktan sonra, Di- 
meşk”i ele geçirdi ( bk. İbn al“Amid, 236b; 
İbn Vâşil, Kitab al-târik al-Şâlihi, 24ob; Abü 
Şâma, Zayl 'ala 'I-Ravğatayn, Mısır, 1366 
1947 ), 8. 165; İbn al-Fuvâği, & 115). 

Ayyüb, Dimeşk'te uzun müddet kalamadı; 
zira, Mısır Eyyübi devleti, bu sırada al-Malik 
al-“Âdil İL. 'in tahakkümü altında bulunuyordu. 
Ya onun tahakkümünden memnüniyetsizlikten 
yahut Ayyüb'a karşı duydukları muhabbetten 
dolayı, âl-Kamil ?in üstaddârı Nür al-Din b. 
Fahr al-Din “Osmân gibi bâzı Mısır emirleri, 
mektuplar yazarak, Ayyüb 'u Mısır *ı zapta teş- 
vik ediyorlardı (İbn al-Fuvati, s. 140). Bunun 


üzerine, oğlu al-Malik al-Muğiş Fath al-Din 
*Omar (636—642)'i Dimeşk'te bırakarak, ba- 
basının tahtına oturmak üzere, Mısır'a doğru 
yola çıktı ise de, Kerek meliki al-Malik al- 
Nâşir Döâvüd b. al-Malik al-Mu'azşam “İsâ'nin 
Mısır 'a giderek, Malik al-“Adil ile anlaştığını ve 
amcası Baalbek meliki al-Malik al-Şâlih İsmülil 
*in, Himş meliki al-Mucâhid Şirküh (1185— 
1239 ) ile birleşerek, Dimeşk'i muhâsara etti- 
ini öğrenmesi üzerine, Nablus ta durmak mec- 
büriyetinde kaldı. al-Malik al-Şâlih İsma'il, bir 
müddet sonra, Dimeşk 'ı zaptedip, Mugis al-Din 
*“Omar'i tevkif edince, Ayyüb gerek onun ve 
gerekse al-Malik al-Nâşir Dâvüd 'un fenâ niyet- 
lerinden şüphelenerek, diğer bâzı memlükler 
ile berâber, Gavr'a gitti. Ancak Kahire'den 
gelen al-Malik al-Nöşir Düvüd tekrar Nablus 'a 
dönen Ayyüb'u ele geçirdi; sonra da onu 
memlükler ile berâber, Kerek'e gönderdi. 

Bu sırada al-Malik al-Nüşir Düvüd Kudüs 'ü 
zaptetti (g cemâziyelevvel 637-7 kânün |. 
1239 ). Lâkin al-Malik al“ Âdil'in büyük ihtira- 
sını pek iyi bilen Düvüd Ayyüb'u Mısır'a gön- 
dermeği tehlikeli buldu; Hama melikinin ta- 
vassutu ile, Ayyüb 'u hapisten çıkarıp, onun ile 
birleşti. Bundan sonra, Dâvüd ile birlikte, 
Kubbat al-Şahra'ye giden Ayyüb, burada 
mezkür melik ile bir anlaşma akdetti, Bu an- 
laşmaya göre, Mısır ülkesi Ayyüb'a verilerek, 
Dimeşk ile şark memleketlerinin bir kısmı 
Nöşir'in elinde kalacak idi. Bunun üzerine her 
iki melik birlikte Gazza 'ye gittiler ( bk. Mucir 
al.Din al-Hanbali, Uns al-calil, Kudus, Ayasof- 
ya kütüp., nr. 2977, 1749). Bunu haber alan al- 
Malik al-'Âdil, daha evvel davranarak, harekete 
geçti ve amcası İsma'İl *i dâvetten sonra, Bilbis 
?e geldi. al-Malik al-Şâlih İsm&'İl mühim bir 
kuvvetle, al-Âdil 'e yardım etmek üzere, Bilbis 
?e doğru yola çıktı ise de, al-Favvâra ( Favvü- 
rat al-Dayr, eski Kal'at al-Hişn, bk. Ritter, Erd. 
kunde, XVI, 846 ) de bozguna uğradı. Ayyüb 
ve al-Malik al-Nâşir Dâvüd bu savaş sırasın» 
da, Aşrafiya memlâkleri ile büyük ümerâdan 
“İzz al-Din Aybek al-Asmar'in de yardımı 
ile, al.Malik al-Âdil'i esir edip, halettiler 
(bk. İbn al“Amid, 2384). al-Melik ai“ Âdil”in 
hareketlerinden esâsen memnün olmayan mem- 
lük emirleri, hiç bir itirazda bulunmaksızın, 
Kahire'ye gelerek Kal'at al-Cabal'e çıkan 
Ayyüb'un sultanlığını kabül ettiler (23 şev- 
vâl 637). 

Kahire halkı al-Malik al-Şölih Nacm al-Din 
lekabı ile Mısır tahtına çıkan Ayyüb'u büyük 
bir sevinç ile karşıladı. Yeni hukümdar, itimat 
etmediği emirleri tevkif ettirdiği gibi, kendi 
adamlarını da mühim mevkilere getirdi. Ayyüb 
bundan sonta, Eyyübi sultanlığı içindeki nu- 
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İüzunu arttırmak ve dışardan gelecek tehli- 
kelere karşı hazır bulunmak maksadı ile fa- 
âliyete girişti. Evvelâ isyân eden Şa'id arap- 
Tarımı itâat altına alarak, dağılmış olan mem- 
lüklerini kendi etrafına topladı; ordudaki 
nufâzunu kuvvetlendirecek ve memlükleri kendi 
şahsına bağlayacak muhtelif tedbirler aldı; 
Ravğa adasındaki kışlaları müstahkem bir 
hâle sokup, kara ile irtibâtını te'min etmek 
suretiyle, burayı kendisine merkez edindi 
(aaşı, bk. Makrizi, Hizaş, Bulak, 1270, ll, 
236). 

Bu sırada Eyyübi sultanlığı, bir çok teh- 
likelere mârüz idi; fakat, Şalâh al Din ve al- 
Malik al-Âdil 1.*in tasavvurlarını gerçekleş- 
tirmek isteyen Ayyüb, bu vaziyetten yılmadı 
ve gerekli tedbirleri almağa başladı. Suriye 
kıyılarındaki müstabkem mevkilerdeki frank- 
ların: kendi aleyhinde hazırlıklarda bulunduk- 
larını bilen Ayyüb, Dâvüd'un Kudüs'ü zah- 
metsizce almasından sonra (9 cemâziyelevvel 
637 51240; bk, Mucir al-Din al.Hanbali; 174 
v.d.), bunları ezmek üzere, harekete geçti ve 
Gazze ile 'Askalân arasında yapılan bir sa- 
vaşta onları yendi, İbn al-Cavzi (IX, ro3b) 
den anladığımıza göre, bundan sonra, al-Ma- 
lik al-Şâlih İsmâ'il 'in elinde bulunan Dimeşk 
ve Sincar'a karşı harekete karar vererek, 
al.Malik al-Cavâd Yünus ile anlaştı (638 
1241); çağdaş: müelliflere göre, al-Malik al- 
Şalih İsmâ'il'in düşman ilân edilmesine se- 
bep, 638 (xa4ı )'de Şakif Arnün ( Besufort ) 
ve Tibnin ile Safad'i hıristiyanlara teslim 
etmesi.idi (bk. Abü Şâma, Zayl 'ala 'IsRav- 
zatayn, Mısır, 1366 — 1947, 8. 170; Philippe'de 
Navaire, Esftoir de la güerre Gestes “des 
Chiprois, nşr. G. Reynaud, Cenevre, 1887, 2. 
kitap, 8, 12x ). Bununla berâber, Ayyüb Temp- 
iierlerin rakibi Hospitalierlerin tavassutu ile, 
Thibaud'nun halefi Richard'de Cornowailles 
ile bir mütâreke imzaladı. Pek kışa'bir zaman 
mer'iyet mevkiinde kalan bu mütâreke müci- 
bince, Richard bâzı imtiyazlara. sâhip olacak idi 
(bk. Röhrieht, Gesehichte des Königreichs Je- 
rusalem, İnnsbruck, 1848, s. 35). Ayyüb bir 
müdddet sonra, oğlu Muğiş al.Din 'Omar'i 
serbest birakmak ve hutbeyi kendi nâmına 
okutmak üzere,. teşebbüse geçen İsmâ'l'e 
karşı (bk. İbn al-Amid, zş4b; İbn al-Cav- 
zi, IX, rzob; al-Hazraci, 1528; Mucir ak-Din; 
1758), hvârizmlileri teşvik edince, İsmail onun 
fenâ niyetlerinden şüphelenerek, Himş ve Ke- 
rek emirleri ile anlaştığı gibi, Akkâ frankların- 
dan da yardım istedi; Ayyüb 'un ordusunu yen- 
mek şartı ile onlara “Fabariya, *Askalân ve 
Kudüs'ün mülkiyetini verdi. (bk. Chronigae du 
templier de İyr, Gestes, 3. kitap, 8. 146; Mas- 


katrie, Hist, de Pile de Chypre, Paris, 1861, 
İ 333 vd.; Mucir al. Din, 1753). 

Uzak görüşlü bir-siyâset adamı olan Ayyüb, 
Dimeşk'i zapt ve hıristiyanlar ile müttefikle- 
rini ezmek için, yeni iktâlar vaadetmek sure- 
tiyle, Urfa civarında: bulunan kvârizmlilerden 
istifâde etmek dirâyetini gösterdi (bk. Con- 
tinuation de Guillaume de Tyr, Rec. des Hist, 
des Crois., Paris, 1859, İl, 562). Müttefiklere 
karşı, kuvvetli bir ordu hazırladı ve öncü kuv- 
vetlerin kumandasını memlükü Rukn al-Din 
Baybars'a verdi. 1244 baharında yolları üstün- 
deki şehir ve kasabaları yağmalayan hvârizm- 
liler, frankların elinde bulunan Kudüs'ü zapte- 
derek (23 ağustos ), Gazze 'de bekleyen Ayyüb 
?un ordusu ile birleştiler ( bk. Continuation..., 
göst. yer., Il,563 v.d.; Chron. du temp. de Tyr., 
Gestes, 145 ). İsmâil, Ayyüb ile bvârizmlilerin 
ittifak ettiklerini ve hücüma hazırlandıklarını 
haber alınca, frank ve kıbrıslıların da katıl 
dığı ordusu ile (bk. Continuatur Historia 
Reum, L'estoire de eracles empereur, Rec. 
Hist. Crois., Il, 4285 Mas-Latrie, 1, 336 ) Di- 
meşk'ten çıkarak, sür'atle Gazze'ye geldi 
ve bu mevkide kat'i bir mağlübiyete uğradı 
(teşrin İ, 1244). Ayyüb, frank ve Suriye 
kuvvetlerinin taarruz tehlikesinin artık or- 
tadan kalktığını görünce, onlara karşı hare- 
kete karar: verdi. Hıristiyanlar ile müşte- 
reken hareket eden İsmâ'l, Dimeşk önün- 
de yeniden ağır bir mağlübiyete uğratılarak, 
#rankların bir çok ileri gelenleri esir alındı 
ve Mısır'a sevkolundu (Abü Şâma, Zayi 
“ala *İ-Rav3ğatayn, 1745 Chron. du templier de 
Tyr, Gestes, 146; Continuation... , 564; Con- 
tinatur..., 430). İsm&'il'in başlıca şehirleri 
ve bilhassa merkezi olan Dimeşk gibi, Kudüs 
de Ayyüb'un eline geçti (1245); kendisi 
Baalbek, Buşrü ve civarına çekildi. 

Bir müddet sonra, Dimeşk'ın yağma edil- 
mesine müsâade edilmediğinden ve kendileri- 
ne iktâ olarak yalnız Filistin'in bir kısmı bı- 
rakıldığından : dolayı, bvörizmliler ile Ayyüb 
*un arası açıldı. Kendisini artık kuvvetli hiss- 
eden Ayyüb Bilbis yolunu kapayınca, hvâ- 
rizmliler başka kuvvetler ile berâber, onu 
terkettiler; İsmâ' *in tarafını tutarak, Dimeşk”i 
geri almasına. yardım ettiler ( 1246). Lâkin 
hvârizmlilerin cür'etlerini pek iyi bilen Ayyüb, 
onlar ile yalnız başına çarpışmağı tehlikeli, 
bularak, diğer Ayyâbi meliklerine mürâcaat, 
etti. Hârizmlilerin tedhişine bir nihâyet « ver» 
mek için,: o zamana kadar Ayyüb tarafdarı, 
olmayan Haleb. ve Humus melikleri onlara 
karşı kuvvet gönderdiler. Bunu haber &lan 
bvârizmliler. daha evvel davranarak, al-Şâlih 
İsma'ii 3 ve “Kerek meliki “Dâvüd ile birlikte, 
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Ayyüb'u ortadan kaldırmak kararını verdiler. 
Lâkin Ayyüb, diğer Ayyâbi meliklerinin de 
yardımı ile, Marc al-Şuffar'de. bvârizmlileri 
mağlüp etti (bk. İbn al-Cavzi, IX, 116b v.d. 


bir kısım kaynaklarda Kaşab ); reisleri Berke 


Han maktül. düştü (bk, Abü Şâma, 8. 178; 
al-Hazraci, 1$7b, Muhammed Berke Han b. 
.Davlatşüh hakkında bk. van Berehem, CIA, 
Kahire, 1922, s. 185 v.dd.). Bu hezimet üze- 
rine, İsmâil Haleb”e kaçti ve hâkiminin hi- 
mâyesine sığındı; Baalbek Ayyüb'un eline 
geçti, oradaki oğulları ve zevceleri Kahire 
*ye götürüldü; Dâvüd da, Kerek'ten başka, 
bütün topraklarını EDİ ve Haleb * e si 
ğındı. 

Bu muvaffakiyetten sonrâ, yeni “elde ettiği 
kaleleri her ihtimâle karşı tahkim ettiren 
Ayyüb, Suriye franklarını vurmak için, 645 
(1247 )'te Fahr al-Din İbn al-Şayh kumandası 
altında, bir ordu yolladı. Franklar mağlübiyete 
uğratılarak, 'Aşkalân ve Tabariya zaptedildi 
(bk. İbn al-“Amid, zşıa v.d.; Abü Şâma, s. 
180; Chron. du templier de Tyr, Gestes, 146; 
Continuatur, 430; Amadi, Chronigue, uşr. 
Mas-Latrie, Paris, 1891, s. 198). Suriye'deki 
franklardan gelecek tehlikeden kurtulan Ay- 
yüb garp âleminden gelmekte olan yeni bir 
tehlike ile karşılaşıyordu. Bir taraftan Ku- 
düs'ün sukutunu müteâkip husüle gelen akis- 
ler, diğer taraftan Fransa kıralı Louis IX.'nin 
Avrupa'da giriştiği teşebbüsler, hıristiyan. 
hk âlemini harekete getirmiş idi. Bu haçlı 
hareketi ile en ziyâde alâkadar olan Louis IX. 
olmuş ve bizzat harekete geçerek, 1248/1249 
kışını: Kıbrıs'ta geçirmiş idi. Ayyüb daha 1245 
?te Louis IX.'nin sefere çıkacağını ve bu hu- 
susta Fransa 'da hazırlıklar yapıldığını haber 
alarak, deniz kuvvetlerinin ve sâhil kalelerinin 
sür'atle hazırlanmasını emretmiş idi ve hıris- 
diyanlar ile moğulların müşterek bir bareket 
ihtimâilerini dâlmâ göz önünde bulunduruyor- 
du. Nitekim moğullar, Louis IX. Kıbrıs 'ta iken, 
onunla müzâkerelere giriştiler; Küyük Han'ın 
İran 'daki kumandanı İlçi-Hatay mezkür han 
nâmına elçilerini gönderdi (bk. A. Römusat, 
Mâömoires sur les.relations des princes chrâ- 
iiens avec les emperours mongols, Mem. de 
PAcad. des Inseriptions et Belles-Lettres, nouv. 
ser., Vİ, 434; Vİİ, 335, 445 ; ayrıca bk. d'Ohsson, 
Histoire des Mongols, Il, x87 v.d.; Rec. Hist, 
Crois., Il, 569, not b). Küyük Han, Louis IX, 
?ye gönderdiği mektup ile ( süreti için bk. Vin- 
cent de Beauvais, Miroir Aystorial, Paris, 
1531, V ) Bagdad halifesi üzerine yürümek 
niyetinde olduğunu bildirmiş ve Eleezire müs- 
Jümanlarının halifenin yardımına koşmasına mâ- 
ni olmak için, vnor da Mısır Eyyübi sultanlı- 


ğını işgâl etmesini istemiş olmalıdır ( krş. Mas- 
Latrie, İ, 344 v.d.) 

al-Hazraci ( 163b)'de Ayyüb'un teşebbüse 
geçerek, Louis IX.'e Kudüs'ü vermek su- 
retiyle sulh yapmak tasavvurundan bahseden 
mübhem bir kayıt vardır. Makrizi ( al-Sulük, 
I oya v.d.) de, Louis IX.'nin Ayyüb'a bir 
mektup göndererek, onu tehdit ettiği ve Ay- 
yüb'un da kâtib al-inşâ kadı Baha al.Din'in 
kaleminden çıkmış bir mektup. ile, mukabe- 
lede bulunduğu kayıtlıdır. Louis IX, Kıbrıs'a 
çıktığı zaman, Ayyub Suriye'de 1248/1249 kı- 
şında devam eden Humus mubâsarası ile meşgül 
idi. Kendisi Louis IX, 'nin ilk baharda Mısır'a 
taarruz edeceğini zannettiğinden, Humus'ın 
zaptınıdüşünüyor ve böylece en büyük düşmanı 
Heleb emiri al-Malik at-Nâşir Yüsuf İl. 'u berta- 
raf edeceğini umuyordu ( bk. Abu 'I-Farac, 7ö- 
ri muhtaşar al-duval, Beyrut, 1890, 8. 453; 
Joinville; Histoire de St, Louis, uşr. M. Nata- 
lis de Wailly, Paris, 1872, 8. 6$ v.d., 125 v.d.) 
Ayyüb fransızların hücüma bazırlandıklarını 
haber alınca, halifenin elçisi al-Şayh Nacm al- 
Din b. al-Bâdir ve al-Malik al-Nöşir Yüsuf 
?un elçileri Kamal al-Din İbn al-“Adim ve Mu- 
câhid al-Din'in tavassutu neticesinde mezkür 
emir ile sulh akdederek (bk. al-Hazraci, 
16şb v.d.; Vincent de Beauvais, V, fasıl XCV; 
Mas-Latrie, 1, 349; R. Grousset, Hist. des 
Crois., Ni, 4345 Makrizi, tre, Blöchet, ROZ, 
1907, « 198 v.d.), emir Fahr ai-Din b. al- 
Şayh'i Dimyat'a ve emir Husüm al-Din”i 
Kahire 'ye gönderdi. Biraz sonra Ayyüb, hasta 
olmasına rağmen, franklara karşı sefere çıka. 
cağı haberini yayarak, mahfe içinde (bk. İbn 
al-Cavzi, IX, 120b; al-Hazraci, 1662), Uşmüm 
Tanâh'a geldi ve içinde Bani Kinâna'den 
mürekkep bir muhâfız kuvveti bulunan Dim- 
yat”ı, her ihtimâle karşı, tekrar takviye ede- 
rek, emir Sayf al-Din al-Kaymari'yi, buraya 
gönderdi. Louis IX. hazırlıklarını tamamladıktan 
sonra, Dimyat önünde göründü (5 haziran 
1249; bk. Gestes, 147; MasLatrie, 1, 353 ve 
not 2). , 

Sâhil civarında emir Sayf al-Din al-Kaymari 
ve “İzz al-Din Aybek al-Turkmâni gibi emir. 
lerin kumandasındaki memlük ordusu sahte bir 
rie'at hareketinde bulundu; Dimyat?'ı müdâ- 
faaya me'mür Bani Kinânade geri çekilmeğe 
meebâr oldu ( bk. al-Hazraci, 168b v.d.) Louis 
IX,, hiç bir mukavemet ile karşılaşmadan, 50,000 
muhârip ile ilerileyerek, 6 haziranda Dimyat'a 
girdi. al.Fuvati (8. 240) 'ye göre, Dimyat'ın 
zaptı haberi Mauşüra'da hasta yatan Ayyüb 
*dan saklanmıştır. Bununla berâber, İbn al-Cavzi 
(IX, 121 a) ile Abu'l-Farae (s. 453), Ayyül 
'un, Dimyat 'tan kaçarak, huzüruna gelen emir. 
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lerden ekserisini idam ettirdiğini kaydeder. 
ler. Louis IX.'nin esir olduğunu göremeyen 
Ayyüb, 23 teşrin Il, 1249 (<<1ş şâban 647) 
*da, ihtimâl dizanteri neticesinde ( krş, Zahabi, 
Ayasofya kütüp., nr. 3013, 73 b ) öldü (bk. al- 
Hazrasi, 169b; İbn al'Amlid, 252a; Vincent 
de Beauvais, V ). Ayyüb?un cesedi bir müddet 
saklandıktan sonra (al-Hazraci, 1ögb), 648 
(azo) 'de, kendi ismini taşıyan medrese 
civarındaki türbeye gömüldü (bk. Makrizi, 
4 1013), 

Ayyüb'un birden-bire vefatı, islâm muhi- 
dinde büyük bir teessür uyandırmıştır, Ha- 
yatının en fağl bir devrinde, henüz 44 yaşında 
ölen Ayyüb, orta çağ islâm tarihinin büyük si- 
mâlarından biridir, Gâyesi Mısır, Filistin, Su- 
riye ve Irak'ı da içine alan ve Şalah. al-Din 
ile al-Kömil 'in hâkimiyetine benzer bir devlet 
vücüda getirmek idi, Dâhili ve hârici icraâtı 
ile, Suriye — Mısır Eyyübi imparatorluğunun 
temellerini sağlamlaştırmıştır. Ayrı bir memlâk 
sınıfı ( mamâlik bakriya, ğilmân atrâk ) teşkil 
etmekle kendi kuvvetini sağlamlaştırmış ise 
de, bu teşekkül bilâhare sülâlesinin de inkırâ- 
zına sebep olmuştur. 

İbn al“Amid (2524)'e göre, çok şeci ve 
eömert bir hukümdar olan Ayyüb, dâimâ ihti- 
yatlı hareket eder ve en küçük tedbirleri bile 
almakta ihmâl göstermezdi. Bu yüzden devlet 
idâresinin işlerini sıkı bir murâkabe altında 
bulundururdu ş huzürunda kimsenin konuşmağa, 
hattâ oturmağa cesâret edemediği hakkında 
bâzı rivâyetler mevcuttur (bk. msl, İbn al- 
Cavzi, IX, x20b, 121b). İmâr işlerini de bü- 
yük bir alâka ile tâkip eden Ayyüb'un, Rav- 
2a ve Kayaş'teki sarayı ile medresesi, dev- 
rinde meşhür binâlardan sayılıyordu. Devletin 
coğrâfi vaziyeti itibârı ile, sâhil kalelerinin 
ehemmiyetini takdir eden Ayyüb, İskenderiye 
ve Dimyat”ı takviye ettiği gibi, Sâlihiye şeh- 
rini bir hudut kalesi olarak te'sis etmiş idi. 

Ayyüb şu lekapları kullanmıştır : ai-Mueâhid, 
al.Murâbit, al-Muzaffar al-Manşür, Naem al- 
Dunyâ va ?L.Dİn, Sultân alİslâm, Malik al- 
Muslimin, Kömi' al-Havöric. Bu lekaplar kitâ- 
belerinde görülmekte olduğu gibi (bk. A, 
Gabriel, oyn. esr., 8. 325, mr. 77, 78; van 
Berehem, ayn. esr., ur. 33, 34 ), nâmına kale- 
me alınan eserlerde de bunlara tesâdüf edil- 
mektedir ( bk. msi, İbn Vöşil, Kitab al-dörik 
al-Şâlihi, Fâtih kütüp., nr. 4224, var. 1). 

Bibliyografya: Metinde gösterilen. 
lerden başka bk. birde Yöfii, Mirat al- 

canân ( Haydarâbâd, 1338), IV, 6g, 112, 

116; Abu “İ-Fid&, al-Muhtaşar (İstanbul, 

1268), İİ, 170 v.d, 188 w.d.; Nüvayri, 

Nihâyat al-arab fi funün al-adab (Fâzıl 


Ahmed Paşa kütüp., nr. 224, 213b v.d., 
z225b v.d., 247b v.d.); Makrizi, Hifaf (Bu- 
lak, 1270), İh 198, 236; Sayyid “AH al- 
Hariri, Kitab al-ehbör al-saniya fi "I-hurüb 
al-şalibiya (Mısır, 1317), 8. 242 v.d.; Mi- 
ehand ve Peujoulat, Mozvelle collection les 
mâmoires pour servir â Ühistoirede France, 
(aiseri), 1, 359 v.d.; E. Asse, La France aux 
Croisades ( Paris, 1888 ), 8. 121 vd.; R.L, 
Devonshire, L*'Egypte musulmane (Paris, 
1926), 8. 60 v.d.; Cİ, Cahen, La Syriedu 
nord ( Paris, 1940),8. 645 v.d.; R. Grousset, 
DEmpire du Levant ( Paris, 1946), 8. 266 
v.d. (M. C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 
MELİK-0s-SÂLİH, AL.MALİK AL-ŞÂLİH, 
HACCİ, ŞALÂH AL-DİN (1375—ı4ı2), türk 
Memlüklerinden son Mısır ve Suriye sul- 
tanı, Sultan Kalavün (b. bk.) âilesinden 
al-Malik al-Aşraf Şa'bân ( b. bk.J'ın oğlu olup, 
Sultan al-Malik al-Manşür Ali'nin 1381 (23 
safer 783 )'de ölümü ve kendisini sultan ilân 
etmek isteyen atabey Barkük (b. bk.|?un, üme- 
rânın muhâlefeti ile karşılaşarak, bu teşebbüs- 
ten vezgeöçmesi- üzerine, kendisi ,al-Malik al. 
Şâlih Şalâh al-Din“ lekabı ile sultan olmuş- 
tur (bk. Ayni, “İkd al.cumün fi târih ahi 
al-zamün, Veliyüddin Efendi kütüp,, nr. 2395. 
XIX, 263). Buna rağmen, yeniden atabey seçi- 
lerek, nufüzu eline alan Barkuk, bundan sonra, 
Memlük sultanlığı içindeki nufüzunu sağlamlaş- 
tırmak ve emirlerden gelebilecek muhâlefete 
karşı hazır bülunmak maksadı ile, faâliyete giriş- 
ti. Evvelâ halife al-Mutavakkil 'ala'ılah 1, 'ı iknâ 
ederek, diğer emirleri kendi tarafına çekti; 
sonra Hacci 'yi, küçüklüğünü ileri sürerek, hal'- 
etti (bk. 'Ayni, XIX, 278 v.d.; Makrizi, al. 
Sulük, Fâtih kütüp., 4379, Il, xrob; İbn al- 
Furât, Tarik al-duval va 'lmulük, nşr. Zu- 
rayk, Beyrut, 1936, IX, 1. kısm., 89; İbn Duk- 
mâk, al-Cavhar al-samin, Ahmed HI. kütüp,, 
nr. 2903, 840). 

Bundan sonra, bir müddet Kal'at al-Cabal 
'de kalan Hâcei, Haleb atabeyi Yil-Buga al- 
Nöşiri 'nin, Malatya nâibi Mintöş ile birlikte 
Mısır'a gelip, Barkük?u ha? ve teklif olunan 
sultanlığı reddetmesi üzerine, bu defa ,al-Ma- 
lik al-Manşür“ lekabı ile yeniden sultan oldu 
(791 1389, bk. İbn al-Furât, IX, 1. kısım, 93 
v.d.:. Makrizi, İl, 146; İbn Hacar, İnbö' al- 
ğumr, Veliyüddin Efendi kütüp., nr. 2340, |, 
zoşa). ği 

Sultan al-Malik al-Manşür EHücci'nin ikinci 
saltanatı zamanında, Yil-Buga al-Nöşiri, Haleb 
askerleri ile türkmenlere dayanarak, Mintaş ile 


i bilfiil saltanatı paylaştı. Lâkin Yil-Buga'nın 


ihtiras ve cür'etini pek iyi bilen Mintaş, onunla 
iş-birliği yapmağı tehlikeli buldu. İntikam 
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almağa karar veren Yil-Buga, bir kısım ümerâ 
ile birlikte, bir süilkasd hazırladı. Bunu haber 
alan Mintaş, daha evvel davranarak, Yil-Buga 
?yı ilk fırsatta ortadan kaldırdı. Yil-Buga "nın 
şiddetli hareketlerinden esâsen memnun ol- 
mayan Hâcci, hiç bir itirazda bulunmaksızın, 
kendisine karşı daha iyi davranmış olan Min- 
taş'ın nd'ib al-huküma olmasını kabül etti. 
Mintaş bundan sonra, Memlük sultanlığı için- 
deki nufüzunu sağlamlaştırmak ve Kerek ka- 
lesinden çıkarak, yeniden fâaliyete girişen Bar- 
kük 'tan gelebilecek tehlikeye karşı hazır bu- 
lanmak üzere, faâliyete geçti, Suriye'de Bar- 
kük'a karşı sefere çıkarken, düşmanını bir âsi 
durumunda göstermek için, halife ile Hâcci 
*yi de berâberinde götürdü. Lâkin Şakhab 
muhârebesinde (792-1390) Mintaş mağlü- 
biyete uğrayarak, Dimeşk'e çekilmeğe mecbür 
olduğu gibi, başta Hâcei olmak üzere, halife 
ve 4 mezhep kadıları Barkük 'un eline düştüler 
(bk. İbn Dukmak, 88a; İbn al-Şihna, Ravzot 
al-manâzir, Veliyüddin Et. kütüp., nr. 2426, 
16şa). Bu arada Hücci'ye tarafdar şâfi'i ka- 
dıların Barkük'?a karşı fenâ niyetler besle- 
meleri ve ona muhâlif olarak, aleyhinde ko- 
nuşmağa kalkışmaları, kendilerinin öldürülmesi 
ile neticelendi. Barkük Şakhab'da halifeyi 
iknâ , ederek, saltanatı ole geçirdi; sonra 
kâcci 'yi, kadılar ile berâber, Kahire 'ye ge- 
tirerek, bi'at merâsimini tekrarladı ( İbn al- 
Furat, IX, 1. kısm., 200). 

Kendisine kalede bir ikametgâh tahsis edi- 
len Hâcci, Barkük tarafından hürmetle muâ- 
mele görmüş ve onun tarafından sık-sık ziyâ- 
edilmiştir. Etrafındâkilere karşı çok haşin dav- 
ranan Hâcci *nin, câriyelerinin feryat seslerini 
dışarıya duyurmamak için, çalgı çaldırmağa 
başlaması üzerine, Barkük bu ziyâretlerine 
nihâyet vermiştir. Kendisini içkiye vermiş 
olan Hâcci, sarhoşluk ile, Barkük'a oğır ha- 
karetlerde bulunmuştur, Kendisi 814 ( 1412 )'te 
ölmüş ve böylece Kalâvün âilesi sona ermiştir. 

Bibliyografya: Metinde ismi ge- 
çenlerden. başka bk. bir de İbn Habib al. 

Halabi, Durrat al-aslâk fi davlat al-atrâk 

(zeyil, Hazine kütüp., nr. “459, İl, gozb 

v.d.); İbn Hatib al-Nâşiriya, al-.Durr al. 

muntahab (Lâleli kütüp., nr. 2036,1, 1991 

v.d); İbn Haldün, a/-İbar, V, 492 v.d.; İbn 

Kâzi Şuhba, Zay!... ( Bibi. Nat,, nr. 1598, 

1, 272 v.d.); İbn Ta irdi, al-Mucüm ( Aya- 

sofya kütüp,, nr. 3496, V, 163): ayn. mli,, 

al-Manhal al-şüfi ( Ahmed ll. kütüp., »r. 

3018, İl, 272a—273b); ayn. mil, Mavwrid al- 


latâfa fİ man valiya 'ksalşana va 'i-hilüfa ' 


Fâtih kütüp., nr. 4505, 823 v.d., 83b vd.). 
5 p 
(M. C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 


MELİK-üs-SÂLİH, AL-MALİK AL-ŞALİH, 
İSMA'İL, 'İMAD AL-DİN ( 1202-1351 ), Eyyübi- 
lerden al-Malik al-Âdil 1 Abü Bakr'in oğlu 
olup, 598 (1022)'de doğmuştur, Babasının 
memleketi taksiminde kardeşleri arasında 
onun adı geçmemektedir. Kendisinden ilk 
defa 623 (1226 )'te kardeşlerinden eal-Malik 
al-Mu'azşam “İsâ ( b.bk.) tarafında ve Buşrâ 
hâkimi olarak bahsedilmektedir. Şahsi men- 
faat ve hâkimiyet peşinde koşan İsmâ'jı, al- 
Malik al-Mu'azzam “İsü'nın. ölümü ve yeri. 
ne oğlu al-Malik al-Nâşir Dâvüd'un geçme- 
si üzerine, onun tarafını tuttu, 626 ( 1229) 
'da Dimeşk'i muhâsara eden al-Malik al- 
Kâmil 'e karşı onun yanında bulunduğu gibi, 
ertesi sene kardeşi al-Malik al-Aşraf Müsâ 
(b.bk.J'nın yanında, al-Malik al Amcad Bak- 
rümşâh'a karşı Baalbek muhâsarasında bu- 
lundu, 630 ( 1231 )'da al-Malik al-Kâmil 'in ma- 
iyetinde, 'Amid'in zapt ve istilâsı ile netice- 
lenen savaşlara da büyük bir gayretle iştirâk 
etti (İbn Vâşil, Kitâb al-tarih al-Şalihi, 2333). 

Kardeşi at-Malik al-Aşraf Müsü'nn 635 
(1237 )'te ölümü ve vasiyeti üzerine, Dimeşk 
İsma'il'in hissesine düştü (İbn Vöşil, 234b). 
Lâkin İsmail'in büyük ibtirasını ve cür'e- 
tini pek iyi bilen al.Malik al-Kömil, Di- 
meşk?'i onda bırakmağı tehlikeli buldu; 4 
ay sonra Dimeşk'i muhâsara etti ise de, 
ancak karşılığında eski mülkü olan Buşrâ'dan 
başka Baalbek ve Bik&': vermek suretiyle, 
mezkür şehri kendisine bırakmağa meebür 
edebildi (İbn Vöâşil, 235b v.d., 2370; al 
Hazraci, Târih davlat al-akrâd va 'latrâk, 
Hakim-oğlu Ali Paşa kütüp., nr. 695. x4rb). 
Bu aralarda Muhy alDin İbn akCavzi 
?nin, halife al-Mustanşir bi *ilâh 'ın elçisi ola- 
rak, oynadığı role de işâret etmek icâp eder. 
İsmü'il bundan sonra Baalbek/'e çekilmiş ise 
de, çok geçmeden, al-Malik al-Şâlih Nacm 
al-Din Ayyüb (b. bk.J'un, oğlu al-Malik al- 
Muğiş Fath al-Din 'Omar'i Dimeşk'te bıra- 
karak, babasının tabtına geçmek için, Mısır'a 
doğru yola çıkması üzerine, Himş meliki al. 
Mucâhid Şirküh ( 1185—1239 ) ile birleşerek, 
Dimeşk 1 muhâsara etti ve 27 safer 637 (1240) 
'de, esâsen kendisine tarafdar olan şehri zapt 
ile Muğis al-Din *Omar'i tevkif ettirdi ( Abü 
Şöma, Zayl 'ala *İ-Ravzatayn, Mısır, 1366, 5. 
169; al-Hazraci, 147b, I4gs ). Bu esnâda Mısır'ı 
elde etmek üzere, Kerek hâkimi al-Malik 
al-Nâşir Dâvüd ile birleşen Naem al-Din Ay. 
yüb'a karşı İsmâil bir kuvvet hazırladı ise 
de, al-Favvüra'de kanlı bir mağlübiyete uğ- 
rayarak, çekilmeğe mecbür oldu. 

Bu vak'a üzerine intikam almağa karar ve- 
ren İsma'il, bir müddet sonra, Dimeşk 'in şâfi"; 


*, 
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ve mâliki ileri gelenlerinin itirazlarına rağmen, 
Şakif Arnün ( Beaufort), Tibnin ile Şafad'i 
hıristiyanlara teslim edince (Abü Şâma, s. 


zo; Pb. de Nevaire, Esfoire de la Guerre, 


Gestes des Chiprois, nşr. Raynaud, Ceneve, 
1887, 2. kitap, s. 121), al-Malik al-Şâlih Nacm 
al-Din Ayyüb, fenâ niyetlerinden şüphelenerek, 
al-Malik al-Cavüd Yünus ile bir anlaşma âkdetti 
(638-1241). Bu anlaşmadan telâşa : düşen 
İsma'İI, oğlu Muğis ak-Din “Omar ile Kusüm 
al-Din b. 'Ali al-Hadyâni 'yi serbest bırakmak 
ve hutbeyi kendi nâmına okutmak üzere, Nacm 
al-Din Ayyüb'a mürâcaat etti ise de (İbn al- 
“Amid, Zârip, Lâleli kütüp., »r. 2002, 245P), 
onun kendisine karşı bvârizmlileri teşvik etti- 
gini öğrenince, Eimş ve Kerek melikleri ile 
anlaştığı gibi, Akkâ franklarından da yardım 
istedi; Nacm al-Din Ayyüb'un ordusunu yen- 
mek şartı ile, onlara Tabariya, “Askalân ve 
Kudüs'ü bırakmağı kabül-etti ( bk. Chronigue 
du templier de Tyr., Gestes, lll, kitap, s. 146; 
Mucir al-Din, ayn. esr., 1750). 

Dimeşk 'in zaptı gâyesini güden Naem al- 
Din Ayyüb?'un kendilerine yeni iktâlar vaad- 
edilen hvürizmliler ile kendi aleyhine münâse- 
betlerde ve hazırlıklarda bulunduğunu , bilen 
İsmâil, bunları ortadan kaldırmak üzere, ha- 
rekete geçerek, frank ve kıbrıslıların da ka- 
tıldığı kuvvetleri ile Gazze'ye geldi ise de, 
bu mevkide kat'i bir mağlübiyete uğradı 
(18 teşrin 1. 1244). Bu şiddetli savaş, mütte- 
fik frank ve Suriye kuvvetlerinin. imahvı ile 
neticelendi. Hıristiyanlar ile müştereken hare- 
ket eden İsmâ'İl, Dimeşk önünde de yeni bir 
mağlâbiyete uğratıldı. Bu suretle İsmâ'il'in 
başlıca şehirleri, bilhassa merkezi olan Dimeşk, 
Naem al-Din Ayyüb?'un eline geçti (1245); 
İsmâ'il, Baalbek, Buşrâ ve civarına çekildi. 
Bir müddet sonra, Dimeşk'in yağma edil- 
mesine müsâade edilmediğinden ve kendilerine 
iktâ olarak yalnız Filistin'in bir kısmı bırakıl- 
dığından, hvârizmliler ile Nacm al- in Ayyüb 
*un arası açıldı. Hvürizmliler İsmâ'il/in .tara- 
fını tutarak, onun Dimeşk'i geri almasına yar- 
dım ettiler ( 1246 ), Lâkin bhvârizmlilerin. cür- 
*etlerini pek iyi bilen Naem al-Din Ayyüb, 
onlar ile yalnız başına çarpışmağı tehlikeli 
bularak, diğer Eyyübilere mürâcaat etti, Bunu 
haber alan İsmâil, daha evvel davranarak, 
hvârizmiiler ve Kerek meliki Dâvüd ile bir- 
likte, Nacm «l-Din Ayyüb'u ortadan kaldır. 
mak kararını verdi. Lâkin Naem al-Din Ayyüb, 
Mare al.Şuffar'de hvörizmliler ile birlikte bare- 
ket eden İsmail'i mağlüp elti (bk, İbn al- 
Cavzi, IX, 1162 vd.; al-Hazraci, ıs7b). Bu 
sezimet üzerine, İsmâ'il Haleb?e al-Malik al- 
Nâsir Yüsuf Il, un yanına kaçtı ve bu melikin 


himâyesine sığındı; Baalbek Naem al-Din 
Ayyüb'un eline geçti; oradaki. oğulları ve 
zevceleri Kahire'ye götürüldü. Bundan sonra 
Haleb hukümdarı Yusuf Il. 'un hizmetine giren 
İsmâ'İl'in, Memlük emirlerine karşı fenâ niyet- 
ler beslemesi ve Turanşah (b. bk.'ın intika- 
mını almak üzere, hukümdar ile birlikte, 
Mısır'a yürümeğe . kalkışması, “Abbösa'de 
Aybek al-Turkmüni tarafından öldürülmesi ile 
neticelendi ( 10 zilkâde 648). 
Bibliyografya: İbn al-Fuvati, al- 
Havüdis al-cümi'a (nşr. Mustafa Cevad ), 
Bagdad, 1351, 8. 115 v.d.; Abu *kFida, al. 
Muhtaşar (İstanbul, 1287), HE, ıyı vd.; 
Nuyayri, Mihâyat al-arab (Fâzıl Ahmed 
Paşa kütüp., nr. 224, XXVII, 224b v.d, 
2432 v.d. ; Zahabi, Tarik al-islâm ( Ayasofya 
kütüp., nr. 3012, 24gb v.d., 259 b) ; H. Sauvaire, 
Description de Damas (JA, 1894, s. 499, 
not 338); Amadi, Chronigue (nşr. Mas- 
Latrie), Paris, 1891, 8. 186. 
(M. C, ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 
» MELİK-ös.SÂLİH. AL.MALİK AL-ŞALİH, 
İSMÂ'İL, 'İMAD AL-DİN (1325—1345), türk 
memlüklerinin ( b. bk.) 16'sı ve al-Malik al-Nâ- 
şir Muhammed'in tahta geçen 4. oğlu olup, 
kaynakların bildirdiklerine göre, birâderi al- 
Malik 'al-Nöşir Şihâb al-Din Ahmed'in, Ke. 
rek?e çekilerek, avdet etmeği reddetmesi üze- 
rine, ,al-Malik al-Şalih *İmâd al-Din“ lekabı 
ile, sultan olmuştur (2x muharrem 743; bk. 
İba Habib. al-Halabi, Durrat al-aslök fi 
davlat al-atrâk, Hazine kütüp,, wr. 1459, Il, 
2şob; İbn Dukmak, al-Cavhar al.samin fi 
siyar al-hulafâ va'l-mulük va'l-salütin, Fâtih 
kütüp., nr. 4313, 6g; “Ayni, “İd al.cumân 
Hi târih ahl al-zamân, Veliyüddin: Efendi 
kütüp., nr..2395, XIX, 68). Halife ve kadı- 
ların da bi'at ettikleri İsmail'in seçilmesi, 
fazla dindar olması sebebi iledir. Kuş'ta 
bulunduğu sırada, haftada bir kaç gün oruç 
tutar, zamanını Kur'an okumakla geçirirdi. İbn 
Şâkir al.Kutubi (*Uyün al-tavârik, Kara.Çe- 
lebi-zâde Hüsâmeddin Efendi kütüp., nr. 276, 
27gb )'ye. göre, bu: hâdise . müslümanlar için 
hayırlı olmuştur. Bi'at merâsiminden sonra, 
cürmü olmayan hiç bir emiri tevkif ettirme- 
yeceğini vaad eden .İsmâ'l, ilk iş olarak, 
Koson un emirlerini hapisten çıkarttığı gibi, 
İskenderiye hapishânesinde bulunan ümerâyı 
da serbest bıraktı ( bk. *Ayni, XIX, 68). Ay- 
nı zamanda Dulkadırlılardan (b.bk.J Karaca 
Bey'in Haleb nâibi emir Sayf al-Din Yil-Bu- 
ğa âl-Yahyevi ile mücâdelesi ve Memlükleri 
mağlüp etmesine rağmen, esirleri Kahire 'ye 
göndererek, itizâr etmesi üzerine, mâzeretini 
kabül edip, onu Elbistan nâipliğine tâyinir. 
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dâir bir ferman gönderdi, Buna rağmen, bütün 
kudret, kendisini tahta çıkarmış olan nâ'ib al- 
saltana Şams al-Din Ak-Sungur al-Sallâri 'nin 
elinde idi (bk. İbn Habib alHalabi, İl, 
2512). Mezkür emirin isrârı üzerine, kardeşi 
Ahmed'in Kerek ve Şevbek bölgesinde kal- 
masına müsâade ederek, onun hukümdarlık 
alâmetlerini göndermesini isteyen İsmâil, bir 
müddet sonra, Ahmed'in, kendisini öldürmek 
üzere, Kerek arapları ile birlikte Mısır'a yürü- 
düğünü öğrenince, 17 rebiüleyvelde emir Hu- 
sâm al-Din > al-Başmakdar'ın idâresinde Ke- 
rek 'e asker göndererek, Ahmed'i tazyik etti 
(bk. İbn Şakir al-Kutubi, 280a ). İsmâil halk 
üzerindeki nufüzunu kuvvetlendirecek ve Mı- 
sır halkını kendi şahsına bağlayacak muhtelif 
tedbirler aldı; bozulan fülüsleri kaldırarak, 
üstünde kendi ismi yazılı yenilerini bastırmak 
suretiyle ( bk. “Ayni, XIX, 70), büyük şehir- 
ler halkının ve tâcirlerin teveccühünü kazandı 
Uzak şarkta ve Hindistan'da balife ve sulta- 
nın itibârına hiç bir halel gelmemiştir. Dehli 
”den Mühammed Tuğluk bir elçi hey'eti gön- 
dererek (744 — 1343), halifeden menşür iste- 
miş ve sultana tâbi olmak arzusunu izbâr ile 
ulemâ ve fakihler gönderilmesini ricâ etmiştir. 
Bu arzuları memnüniyetle yerine getirilmiş ve 
Rukn al-Din al-Malati bu işe me'mür edilmiştir 
(bk. Makrizi, al- Sülük, Fâtih kütüp., nr. 4388, 
V; gga; elçinin “Muhammed Tuğluk tarafın- 
dan karşılanışı hakkında bk. Y. H. Bayar, 
Hindistan tarihi, ' Ankara, 1946, 1, 327). Re- 
&eb ayında, saltanatı ele geçirmek üzere ter- 
tibat alan sultanın diğer kardeşi al-Malik Ra- 
mağân, kendi adamları ile birlikte, bir isyân 
hazırladi; fakat Kubbat al-Naşr'da mağlâp 
olup, Kerek'e kaçmak istedi ise de, yakalâ- 
üarak, Kahire'de öldürüldü ( bk. İbn Habib 
al-Halabi, İl, 2g1b; “Ayni, XIX, 69). 

Bu sırada Ahmed'i tekrar sultanlığa getir- 
meğe karar veren Mısır nâibi Ak-Sungur al- 
Sallâr gizlice teşebbüse geçti (744 1343). 
Bunü haber alan İsmâ'il, daha evvel davrana- 
tak, onunla birlikte hareket edenleri tevkif et- 
tirdiği gibi, Ahmed'i de ilk fırsatta ortadan 
kaldırmak kararını verdi; Kerek'e yeniden 
kuvvet göndererek, bu müstahkem' mevkii ele 
geçirdi (22 saför 745); Ahmed'i Kahire ?ye 
getirterek, öldürttü ( İbn Habib al-Halabi, Il, 
var. 261; İbn Şâkir at-Kutubi, 2862). Bu 
suretle Memlük sultanlığı içindeki nufüzunu 
te'min maksadı ile faâliyete: girişen İsmâil, 
birden-bire hastalanârak, iki ay içinde öldü 
(745 — 1346). Henüz 20 yaşında bulünan sul: 
tan, kendisinde sonra kardeşi Şa'bân"ı halef ! 
göstermiş idi ( İbh Habib allHalabi, 1, 265b ). 
Cesâdi bir müddet Saklandiktan sonra, vasis 


yeti mücibince, kardeşi al-Malik Şa'bün ta- 
rafından, Manşüra'de babasının türbesi ya- 
nna gömüldü (bk. “Ayni, XIX, 74). İsmâ'i 
*in birden-bire ölmesi, halk arasında büyük 
bir teessür uyandırmış ve bir çok şâirler tara- 
fından ona mersiyeler yazılmıştır (bk. İbn 
Tağribirdi, al-Manhal al-şâfi, Topkapı sarayı, 
Ahmed İl. kütüp,, nr, 3018, İ, 128b). © 

Yakışıklı bir genç olan İsmâ'il çok samimi 
bir müslüman idi, Şeriat hukümlerine riâyet 
etmekle kardeşleri arasında temâyüz etmiş 
idi. ak Malik al-Manşür Kalâvün ?uh medrese- 
sinde, 4 büyük sünni mezhebine mensup ka- 
dılar için dersler ihdâs etmiş'idi (bk. İbn 
Dukmak, 6ga). 

Kal'at al-Cabal'de bülunan babasının câ- 
miini, Mekke'de v.b. yerlerdeki 'dini binâ- 
ları tâmir ettirmiş ve bunlara vakıflar tah- 
sis eylemiş idi ( bk. İbn Tağribirdi, al-Manhal 
al.şâfi, 1, 1292). ( 

Bibliyografya: Metinde ismi ge- 
genlerden başka bk. birde Mufazzal b. al- 

Faza'il, al-Nahc al-sadid ( Bibi. Nat., arap. 

yazm;, nr. 4525, var. 240 v.d.); İbn Kasir, 

al-Bidâya va 'Lnihâya (Mısır tab.), XIV, 

209—216; Şafadi, A'yân al“aşr ( Ayasofya 
“ kütüp., nr. 2967), V, roa; İbn Tağribirdi, 
“ al.Nucüm ( Ayasofya 'kütüp,, nr. 3496), 

IV, 379 v.d., nr. 3497, V, var. 1 v.d.; ayn, 

mil., Mawrid alslafüfa fi man valiya 'i-sal- 

fana va eğilüfa (Fâtik kütüp; nr. 4505, 

76a v.d.) © 

i (M. C. ŞEHÂBEDDİN TEKİNDAĞ.) 

MELİK-0s.SÂLİH, AL-MALİK ai-ŞÂLİH, 
İSMAİL, NÜR AL-DİN ( 1162—1x181), Zengi. 
ler sülâlesinden, Haleb hâkimi ( başta 
bir de Şam hâkimi); Haleb ve Şam atabeyi 
Nür al.Din (b: bk.)'in oğlu ve Zenği'nit torul 
nu olup, 569 ( 1173) yılında, henüz 11 yaşında 
bir çocuk iken, babasının yerine tahta geçmiş- 
tir. Gerek Şam ve Haleb emirleri ve gerek 
Şalâh al-Din ( b. bk.) tarafından hiç bir itiraza 
uğramamış, hutbeler kendi nâmına okunduğu 
gibi, piralar da onun adına basılmıştır. Yalı 
nız yeğeni Musul hâkimi Sayf al-Din Gâzi, 
Şalah al-Din'e karşı harekete geçmek üzere 
olan Nür al-Din aleyhinde sefere hazırlanmış 
bulunuyordü .ve bu dürumdan istifâde ile sl- 
Cazira'nin Nür al-Din'e âit şehirlerini ele 
geçirmek istedi; frenkler de bu fırsattan fay- 
dalanarak, Bâniyâs kalesine karşı harekete 
geçtiler, Bu tereddütlü vaziyette emirler Şa- 
lâh al-Din 'den yardım istemek veya düşmanlar 


| ile anlaşmak şıklarındân birini tercih etmek 


mecbüriyetinde kaldılar ve ikinci şık tercih 
edildi. Sayf al. Din Gâzi'nin zaptettiği şehir- 
leri *Kendis'ne bıraktılar ve Frânklara Şalâli 
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al.Din'in Mısır'daki isyânı bastırmış oldu- 
gunu ve Nür al-Din'den artık korkmadığını 
ve onu boş yere kızdırmakta bir fayda bul- 
madığını anlatmağa çalıştılar; üstelik Frank- 
lar epey yüksek bir meblâğ elde ettiler. Gazi 
ile yapılan muâhede idârenin sıklet merkezini 
Haleb'e nakletti ve İsmâ&'i! orada emniyet 
altına alındı, Devletin idâresi muktedir kim- 
selerin eline geçti. Bundan dolayı nufüzlarını 
kaybetmiş olan Şam emirleri Şalâh al-Din'”i 
dâvet ettiler, Franklara karşı bu kadar zayıf 
davranışa ve Güâzi'nin arzularına bu kadar 
boyun eğilmesine çok kızmış olan Şalâh al-Din, 
kendisini vaktinde yardıma çağırmadığı için, 
İsma'İ(e sitem dolu bir mektup yazdı, Eskiden 
Nür al-Din, çok zayıf düşen Börilerden Abak 
(bk. mad, BÖRİLER J yerine, nasıl Şam *a hâkim 
olmak istemiş ise, bu defa Şelâh al-Din içinde 
burada hakiki kuvveti elinde bulundurmak o 
kadar zarüri idi. O kendisini şimdilik ve res- 
men İsmâ'il'in sâdık tâbi'i olarak gösterebi- 
lirdi. Fakat Şam 'a gelince, kale kendisine tes- 
lim edilmedi; İsmö'il'in hadım-ağası Rayhân, 
ancak aylarca süren müzâkerelerden sonra, 
kaleyi teslim etti. Fakat Şalah al-Din ile İs- 
mö'İl arasında bir anlaşma yapılamadı ; aksine 
olarak, halebdekiler gizlice franklar ile müzâ- 
kerelerini devam ettirdiler, Şalah al-Din ha- 
rekete geçmeğe karar verdi ; Hlamâ ile Himş”ı 
aldı ve cemâziyelâhır 570 (1174 sonları )'te 
Haleb 'i muhâsaraya başladı. Gözi de, İsmB'il *in 
müttefiki sıfatı ile, Kümüş-Tigin?'den yardım 
istedi. Onun gönderdiği kuvvetler, Haleb kuv- 
vetleri ile birleşerek, Hamt 'ya karşı yürüdü ve 
Şalâh al-Din kuvvetlerini geriden tehdit etti. 
Tabi'i bir mahârete sâhip olduğu inkâr edilmez 
bir hakikat olan İsmö'İl halkı, babasının yapmış 
olduğu iyiliklere mukabil, onun yetim oğlunu 
da ellerinden geldiği kadar müdâfaa etmeğe 
dâvet etti. İsmâl'in sözlerinden bheyecâna 
gelen Haleb halkı şehri gayret ve cesâretle 
müdâfaa etti. Bütün Suriye'de tek bir nü- 
müne teşkil eden bu muvaffakiyet ve istiklâl 
zihniyeti, bundan sonra da haleblilerin bâriz 
vasıflarından birini teşkil etmiştir. Haleb 
kumandanı Kümüş-Tigin cesâretle çarpıştığı 
gibi, diğer tedbirlere baş-vurmaktan da geri 
durmadı, Haşişilerin (b. bk.) reisi Sinân'dan 
meşhür fedâilerini Şalâh al-Din'e karşı gön- 
dermesini ricâ etti; yalnız bunlar Şalâh al- 
Din'i öldürmeğe muvaffak olamamışlardır. 
Kümüş-Tigin esir olarak Haleb'de bulunan 
Trablus hâkimi Kont Raymond'u serbest bi- 
rakmış ve onu Eimş'a karşı harekete geç- 
meğe iknâ etmiştir. Durumun tehlikeli ol- 
duğunu gören Şalâh al-Din, İsmâ'İl*in vâlisi 


Hamâ'yı teslime hazır olduğunu bildirdi. 
Gözi kardeşi 'İmâd al.Din Zengi İl.'nin 
geleceğini ümit ettiğinden, bu teklif, bü- 
yük bir tedbirsizlik eseri olarak, kabül edil- 
medi; fakat kardeşi Şalâk al-Din ile olan 
dostluğunu bozmadı ve gelmedi. İki tarafın 
kuvvetleri oHam& yakınlarında karşılaştılar ; 
Şalâh al-Din düşmanlarını tem bir mağlübi- 
yete uğrattı ve bununla Suriye'nin mukadde- 
râtı tâyin edilmiş oldu. Kendisi bir daha Haleb 
önüne geldi ve şehri daha sıkı bir şekilde 
muhâsara etti, İsmâ'il şevvâl 570 (1175 te 
sulh akdine mecbür oldu. Şalâh al-Din Hamâ, 
Himş, Şam ve bir çok diğer mühim şehirleri 
hâkimiyetine aldı. İsmü'i! ise, Haleb ile iktifâ 
etmek mecbüriyetinde kaldı. Bu muvaffakiyetin 
ehemmiyeti çok büyük olmuştur. Şalah al-Din 
kendisini müstakil ilân etti ve İsmâ'İl'in adını 
hutbe ve sikkelerden çıkardı, Çok geçmeden, 
Abbâsi halifesi al-Musta'zi'nın elçisi Hama 
*ya geldi ve Şalâh al-Din”e mütad hil'atler- 
den başka, ayrıca Mısır ve Suriye için sul- 
tanlık ( al-salfana ) menşürunu da tevdi etti, 
Ertesi sene (571 —1175/1176 ) Şalâh al-Din 
ile Zengi emirleri arasında çarpışmalar vukua 
geldi ve bunu müteâkip, aynı yılın zilhicce- 
sinde Şalah al-Din tekrar Haleb üzerine yü- 
rüdü. Gerek askerler ve gerek ahâli şehri o 
kadar gayretle müdâfaa ettiler ki, Şalâh al- 
Din'e geri çekilmek ve nihâi bir sulh akdet- 
mekten başka (5731175) yapacak şey kalmadı. 
Daha önceki sulh şartları te'yit edildi. Kısa 
bir müddet sonra, Şalâh al-Din, küçük kız 
kardeşinin ricâsi üzerine, 'Azâz kalesini İs- 
mâ'il'e iâde etti, 

” O günden itibâren Şalâh al.Din ile İsmail 
arasında sulh te'min edilmiş oldu. Bâzı kaynak- 
lara göre, Şalâh al.Din hattâ İsmâil n daha da 
kuvvetlenmesine yardım etmek istemiş, yalnız 
memlüklerinin bunu tasvib etmemeleri üzerine, 
bu fikrinden vazgeçmiştir. İsmâ'il gerçekten 

emin bir mülk olan Haleb ile iktifâ eder gö 

rünmektedir. Askeri seferlerden 572 ( 1175) 

*de de abhâlisinin ,dağ şeyhi“ Sinân ile bir. 
İeşmek isteyen Cabal ( Haleb'in cenâbunda, 

bk, Yaküt, Mu'cam, nşr. Wüstenfeld, 1, 2x) 

havâlisine yapılan bir hareket ile kendisinden 

çoktan şüphe ettiği Kümüş-Tigin'den almak 

istediği Klârim'in mubâsarası zikredilebilir, 

Kümüş-Tigin mal ve mülkünü Haleb?den çi- 

karmak ve Hârim'i teslim husüsunda Franklar 

ile müzâkereler yapmakla ithâm edildi. Bunun 

üzerine İsmâil onu esir ederek, kısa bir müddet 

sonra, idâm ettirdi ( 573 — 1176) ; fakat Frank- 

lar Kümüş-Tigin ile yapmış oldukları anlaşmaya 

dayanarak, 574'te Hârim önüne geldiler ve 


olarak Şam'da kalmak şartı ile, Kimş ve 


şehri çok ağır bir şekilde tazyik ettiler. Ricâ- 


a 
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ları üzerine, İsmü'il Hârim ahâlisine yardım 
gönderdi ve nihâyet para ve tehdit ile, Frank- 
ların, onu Şalâh al-Din'e bırakarak, geri çe- 
kilmelerini te'min etti ve şehri kendi eline 
geçirerek, oraya bir vâli tâyin etti, 576 ( 1180/ 
1181 )'da İsmaİl ağır surette hastalandı. Ev- 
lenmemiş olduğundan, kendisinin vârisi yok 
idi; al-Gâzi de bir müddet önce ölmüş bulu- 
nuyordu. Onun için, kendisinde Şalah al-Din 
e mukavemet edebilecek bir kabiliyet gördü- 
gü Musul hâkimi 'İzz al-Din Mestüd'u halef 
tâyin etti. Ertesi yıl ( 577 —1181 ) vefat etti. 
Tahta çıktığı vakit İsmâil o kadar genç idi 
ki, devletin bâzı kısımlarının elinden çıkmış 
olmasından mes'ül tutulamaz. Franklar ile an- 
laşmak suretiyle tâkip ettiği ayrılık siyâsetin- 
den ne kadar mes'âl olduğunu tesbit etmek 
imkânsızdır. Haleb hâkimiyetini sağlam bir 
şekilde elinde tutmuştur. İlk günden, daha 
çocuk iken, halkın sevgisine mazhar olmuş 
olmalıdır; halk kendisini ber vakit büyük bir 
cesâretle müdâfaa etmiş ve ölünce de, içten 
gelen bir samimiyet ile, mâtem tutmuştur. 

Bibliyografya: Mufassal kaynaklar 
için bk, Recueil des Historiens des Croisades, 
Historiens orientaux, 1, Abu'l-Fida' ve Ibn 
“ al-Aşir, Kâmil al-tavârik; ll, İbn al-Aşir, 
Histoire des Atabecs; İli, Kamül al-Din, 
Buğyat al-şalab fi târiğ Halab; ayn, mil, 
Zubdat al-Halab fi târih Halab (tre. 
Blochet ), Paris, 1900; bk. bir de mad. ŞA- 
LÂH AL-DİN, haçlı seferlerine dâir eserler, 

( SOBERNHEIM.) 
MELİK-0s.SÂLİH. (Bk. ŞALIN, ŞALÂH 
AL-DİN.J 
MELİK-0s-SÂLİH. (Bk. ŞÂLİH, ŞAMS AL- 
DİN 
MELİK OZ ZÂHİR. ALMALİK AL-ZAHİR, 
ĞAzi (1172—ı2:6), Şalâh al-Din Ayyübi 
İb. bk.)'nin ikinci oğlu olup, Abu 'l-Fid 
(al-Muhtaşar, İstanbul, 1286, WI, 123) 'ya göre, 
568 (1172 )'de Kahire'de doğmuştur. Lekabı 
al-Malik al-Zâhir Giyaş al-Din Abu 'I-Fatk 
olan Güözi, Haleb”?in safer 579 ( haziran 1183) 
“da Şalâh al-Din Ayyübi tarafından zaptı üze- 
rine, henüz küçük bir çocuk iken, ismen Haleb 
vâlisi tâyin edilmiş ve bir müddet sonra burası 
amcası al-Malik al-Âdil'e verilince, Dimeşk 'e 
gitmiştir (bk. İbn al-Asir, a/-Kâmil, sşr. Torn- 
berg, XI, 330 v.d.; İbn Şaddâd, al-A'lak al-ha- 
#ira fi zikr umarâ” al-Şâm va 'I-Cazira, Aya- 
sofya kütüp., ar. 3084, var. 30; al-Hazraci, 7ö- 
rih davlat al-akrâd va 'Latrâk, Hakim-oğlu 
Ali Paşa kütüp., nr. 695, 149). 3 yıl sonra, 
Şalâk al-Din Kudüs'ü zaptedince, Halebi, 
diğer bir kaç şehir ile birlikte, Gözi'ye tev- 


hangi bir hücümuna karşı devletin şimâl bu- 
dutlarının müdâfaası ile vazifelendirmiştir. 
Gâzi, zekâ ve kabiliyeti ile, az zamanda 
kendini gösterdiği gibi, haçlılara karşı mücâ- 
delede babası ile birlikte çarpışmıştır. Gâzi 
Sür mubâsarasına iştirâk etti ve cemâziyelâhır 
584 ( agustos 1188 )'te, babasının emri ile, ev. © 
velce hıristiyanlar tarafından zaptedilmiş olan 
Sarminiya kalesini geri alıp, yüzlerce müslü- 
man esirini kurtardı; 586 (11go)'da, Akkâ 
ve Yafa için başlayan harplere de büyük 
bir gayret ile iştirâk etti (bk. İbn al-Asir, 
XI, 366; Xİ, 7, 34), İntikam almağa ka- 
rar veren Trablus kontu Bohemond LI, 
Friedrich Barbarossa 'nın ölümü üzerine, hiz- 
metine giren almanlar ile birlikte, Haleb'e 
karşı bir sefer hazırladı ise de, almanlar, kanlı 
bir mağlübiyete uğrayarak, çekilmeğe meebür 
oldular (CI. Cahen, La Syriedu Nord, Pa- 
ris, 1940, 5. 432). Bu zaferin kazanılmasın- 
da büyük bir hissesi olan Gâzi, babasının emri 
ile, Anadolu Selçuklularının darbelerine karşı 
koymaktan âciz kalan Malatya emirine yardım 
etmek üzere, harekete geçerek, Behesni ile 
Maraş kalelerini zaptetti ( r1çt ). İbn Şaddâd 
(al-A'lâk al-hağira, var. 213 )'a göre, A'zâz 
da bu sırada alınarak, Gözi tarafından Sayf 
al.Din b, 'Alam al-Din'e iktâ edilmiştir. 
Şalâh al.Din'in 27 sefer 589 (4 mart 1193) 
*da ölümü ve memleketin kardeşleri arasında 
taksimi üzerine, Haleb, Hârim, Tell Başir, 
A'zöz, Barziya, Darb-sâk ve Manbic Ğüzi 'nin 
hissesine düştü (İbn al-Agir, XII, 63; İbn 
Şaddâd, var. 213 v.d.; ayn. ml. Sirat al-sul- 
fân al-Malik al-Nâşir Şalak al-Din Yüsuf, 
nşr. A. Sebultens, 1755, 8. 61; ''İmâd al-Din 
İşfahâni, K. al-Kussi fi fatk al-Kudsi, nşr. C, 
de Landberg, s. 460 v.d.) 

Çok geçmeden, Şalah al-Din'in oğulları olan 
al-Afial, al“Aziz ve al-Malik a “Adil arasında 
tabt için nizâ başlayınca, Gâzi önce ara-bulu- 
cu rolü oynadı. 590 ( 1193/1194 )'da al-Malik 
al“Aziz *Osmüân evvelâ al-AfZal'a karşı yü- 
rüdü; fakat Gâzi 'nin ve Elcezire 'deki amcası 
al-Malik al-Adil'in müdâhalesi ile, salh yeni- 
den teessüs etti, Anlaşma mücibince, Cabala 
ve Lâzkiye de Gâzi 'de kalacak idi ( bk. İbn 
al. Agir, XI, 71 ). Ertesi sene al-Malik al Aziz 
yeniden fütühat hevesine düşünce, Gâzi, al- 
Malik al-Afzal ile birleşti ve onu Mısır'a 
dönmeğe mecbür etti ve bir anlaşmaya. varıldı. 
Bu yeni anlaşma mücibince, İlamâ meliki al- 
Malik al-Manşür gibi, Mardin meliki al-Amir 
“İzz al-Din, Teli Böşir meliki emir Badr akDin 
Dilderem ve Yârükiya memlükleri ile birlikte, 
Ğüzi nin maiyetinde bulunacak idi.: Güzi, bu 


cik ederek, onu ermeniler ile haçlıların her 


emirlerin mubâlefeti ile karşılaşınca, Badr al- 
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Din Dilderem ile Yârukiya leri tevkif ettirdiği 
gibi, Tell Böşir'i de kuşatıp, bir müddet şid- 
detli tazyik ve bücümlarda bulundu ise de, zapta 
muvaffak olamayarak, muhâsarayı kaldırdı ve 
al-Malik al“ Adil 'in tavassutu üzerine, mezkür 
emir ile adamlarını affetti (İbn Vaşil, Kizab 
al-törih al-Şâlihi, Fâtih kütüp., nr, 4224y212b), 

İbn Şaddâd (var, 34a)'a göre, Darbsök bu 

sırada alınarak, özi tarafından memlâkü emir 

"Alam al-Din Kayşar al-Rümi'ye iktâ edil 
miştir. OE 

al-Malik al.Afzal'in 592 (1195/1196 )*de 
Dimeşk'ten vazgeçmesi ve Mısır” tevârüs 
etmiş olan al-Malik al-Aziz'in 27 muharrem 
595 (29 teşrin İL. 1198 )'te ölümü üzerine, 
Gazi, sülâleninin diğer mümessilleri ile bir- 
likte, al-Malik al-Âdil 'in yüksek hâkimiyetini 
tanımak mecbüriyetinde kaldı. Buna rağmen, 
Dimeşk?'i tekrar ele geçimek için yaptığı te- 
şebbüslerinde al-Malik al-Afzal'i destekledi; 
597 (1200/1201 )'de iki kardeş Dimeşk'i mu- 
hâsara ettiler; fakat aralarında anlaşmazlık 
çıktığından, muhâsara kaldırıldı (İbn al. Aşir, 
XII, zoş v.d.). Bundan sonra Gâzi, Harrân ve 
Urfa 'yı ele geçirmek isteyen Musul emiri Nür 
al-Din Arslanşah ve Mardin hâkimi ile birlikte, 
bu tarihten evvel Mısır'ı elde etmiş olan al. 
*Adil?'e karşı yürüdü ise de, bu hukümdar 
tarafından sulha icbâr edildi ( İbn al-Agir, 
XIL 110 v.d.) Ertesi sene al-Malik al-'Âdil 
Halebi tehdit edince, Güzi tekrar boyun 
eğmek ve kendi mülkünün bâzı parçalarindan 
vazgeçmek. mecbüriyetiyetinde kaldı ve al 
Malik al-“Âdil ile Mardin melikini barıştırdı, 
Şâban 599 ( nisan/mayıs 1203)'da al-Malik 
al-Afzal 'i tehdit ile, karşılığında ber hangi 
bir fedakârlıkta bulunmadan, Kal'at Nacm?i 
kendisine bırakmağa mecbür etti (İbn al-Aşir, 
XIL ıı9; İbn Şaddâd, var, 365). İbn Vöşil 
(aı9b)'a göre, Gâzi, Dimeşk'ten Hamâ'ya 
gelen al-Âdil ile kendisi için mühim men- 
faatler te'min eden bir anlaşma imzâlamıştır. 
Gâzi 'nin 599 1203) tarihli kitâbesinde (G, 
Wiet, Üne inseriptlon de Malik Zâhir,- Bull, 
Tnst. Fr. d'Arch, Orient, XXX, 285 ) Ayıntab, 
Behesni, Darb-Sâk, Elârim, Lâzkiye, Kal'at al. 
Muzik ve Kal'at Nacm'in Haleb sultanlığına 
dâhil olduğu görülüyor. 

Bu arada Selçululardan Rukn al-Din Sulay. 
mân'ın kardeşi olup, Anadolu'dan kaçarak, 
Haleb'e gelmiş olan Giyâs al-Din Kayhusrav 
Lin ziyâretini soğuk bir şekilde kabül etti 
(bk. İbn al-Asir, XIİ, 31). Bundan sonra, 
bir müddet yukarıda mezkür kalelerin tahkim 
ve teebizi ile meşgül olan Gözi, Trablus kontu 
*ohemond İHL. ile anlaşarak, Leon |, (1187— 


gibi (x1 teşrin İL 1203), aynı senede Lâzkiye 
"yi ele geçirmek isteyen haçlı reislerinden 
birinin kumanda ettiği kuvvetler ile muhârebe 
edip, gâlip geldi( bk. Villehardowin, fasıl 27 v. d.; 
Contiruation de Guillazme de Tyr, s. 246 v.d., 
260; Cİ. Cahen, &. 593). Gözi bu sırada Ki. 
likya ermeni kıralı Leon İ. tun, 1203'te yapıl- 
mış seferin İntikamını almak üzere, “Amik 
türkmenlerine hücüm edip, Darb-sâk yakının- 
da yeni bir kale inşâsına başladığını işitince, 
602 (1205) 'de frankların müttefiki olan 
Kilikya ermeni kiralını cezâlandırmak için, 
Maymün al-Kaşri kumandasında, bir ordu 
gönderdi. Kendisi arkadan yetişerek (nisan 
1206), Leon'a hücüm etti ve Antakya frank- 
larından yardım alarak, Kilikya hudüduna 
geldi. Burada Leon ile bir mütâreke imzâ- 
ladı. 8 sene mer'iyette kalacak olan bu mi- 
târeke mücibince, Leon Antakya'ya taarruz 
edemeyeceği gibi, Darb-Sâk civarındaki kaleyi 
yıkacak ve Haleb civarına yaptığı taarruzdan 
elde ettiği ganimetleri iâde edecekti (İbn 
al-Asir, XI, 158 v.d.; İbn Şaddâd, var. 
337). 604 (1207) *te frankların Himş üzerine 
hücümlarını haber alarak, kendi ordusu ile, 
bu şehrin meliki' Asad al-Din Şirküh 'un im- 
dâdına koştu ve şehri kurtardıktan sonra, 
gayretleri görülenlere ihsanlar dağıtarak, geri 
döndü. Gâzi, Musul emiri Nür al-Din Arslan- 
şah ve Giyâş al-Din Kayhusrav L. ile birlikte, 
al.Malik al-Âdil'e karşı da yürüdü ; fakat ha- 
lifenin tavassutu ile sulh yeniden teessüs etti 
(606 1209; İbn al-Aşir, XIL, 189). 

Gâzi, cemâziyelâhır 613 (1216)'te vefat 
etmiştir, Ölümünden önce, zevcesi Za'ifa Hatun 
Çal-Malik' ai“Âdil'in kızı olup, Göz ile 609 — 
1213/1214'da evlenmiştir: al A'lâk al-hatira, 
var. 33) 'dan dünyaya gelen ve henüz 3 yaşında 
bulunan oğlu al-Malik alAziz Muhammed *i, 
büyük kardeşini mahrüm etmek suretiyle, 
kendisine -halef tâyin etmiştir (İbn Vâşil, 
Mufarrie al-kurüb, Molla Çelebi kütüp., ar. 
119, şb v.d.; 67a v.d.) Genç beyin, atabeyi 
sıfatı ile, idâreyi Şihab al-Din Tuğrul eline 
aldı.» ai-Malik al-Adil'in ikinci kızı Ğöziya 
(Gözi ile 582 - 1186/1187 'de evlenmiş idi), 
erkek evlât bırakmadan, vefat etmiş bulunu- 
yordu. : 
Hayatının en faâl ve saltanatının en parlak 
bir zamanında ölen Gâzi, orta çağ islâm tari. 
hinin mümtaz simâlarındandır. Siyâsi haya- 
tının ilk zamanlarından başlayarak, nufüzunu 
bütün şimâli Suriye *ye yaymış, sultan un- 
vânını alan “ilk “Eyyübi meliki olmuş (G, 
Wiet, s; 281), al-'Adil?e karşı Meyyafârıkin 
ve Konya Selçukluları ile ittifakı sâyesin- 


:(9 ) 'un Antakya'ya taarruzuna mâni olduğu 


de, kendisine müzâharet te'min etmiş, Ha 


ve 
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leb”i tek başına Mısır ülkesine tefevvuk 
eden kuvvetli ve müreffeh bir devletin mer- 
kezi yapmış idi. Yeni baştan tensik ve tevsi 
ettiği idârenin intizâmı sâyesinde, devlet 
hazinesi mâli ihtiyacları kolaylıkla karşılıyor: 
yordu. Gâzi ticâri münâsebetlerin inkişâfına 
da büyük bir ehemmiyet veriyordu; anlaş- 
malar ile, Haleb'de dâimi bir ticâret mer- 
kezi açmalarına müsâade edilen venedikli- 
ler ( bilhassa 604 — 1207/1208 'de P. Marignoni 
ile yapılan anlaşma; bk. Heyd, Hist. da com- 
merce du Levant, Leipzig, 1936, 1, 375) ve 
pizalılar (Ritter, Erkunde, XVIL, 1641) ve 
Haleb'deki latin kilisesinin himâyesi mak- 
sadı ile kendisine mürâcaat eden papa İnnocent 
İİ ile dostça münâsebetleri, ticâret yolla- 
rmn tanzimi, tâcir sınıfının himâyesi bu 
inkişafta büyük birer âmil oluyordu. Gâzi, 
hukmü altında bulundurduğu yerlerin hâsılâtı, 
ezcümle Haleb ve Lâzkiye gümrüklerinin ge- 
liri sâyesinde ( Heyd, 1, 375 ve not £ ), büyük 
bir servet edinmiş ve büyük bir ordu teşkiline 
muvaffak olmuş idi. Haleb sultanlığının 280 


kasabasının vergileri 5.000 suvârinin ihtiyâcını | 


karşılıyordu ( Yâküt, Mu'cam al-buldân, Il, 309). 

Gazi, medrese (Zühiriya medresesi ) ve 
imâret gibi dini ve hayır müesseseleri kur- 
mak, şebrin sürlarını tâmir ve türk memlük- 
lerinin ( Zâhiriya ) ikametine mahsus yeni ma- 
halleler te'sis etmek, şehre su getirtmek ile 
medhedildiği gibi, kendisinin katı yürekli ol- 
duğu ve gâyesine varabilmek için her vâsıtaya 
baş-vurduğu kaydedilmektedir (İbn al-Agir, 
XII, 204 v.d.; İbn Vaşil, Mufarric al-kurüb, 
6sb v.d.; 67a v.d.), 

Bibliyografya: İbn Şaddâd, al.Na- 
vüdir al-sulföniya ( Kahire, 1317), 8. 309 
v.dd.; İbn al--Adim, zubdat al-Halab (tre, 
E, Blochet, Rev. de Porient Latin, 1898, 8. 37 
v.d.) ; İbn Hallikân, Vafayât al-a'yân ( Bulak, 
1299 ), Il, 508 v.d.; Abu "I-Farac, Târih muh- 
taşar al-duval ( Beyrut, 1890), s. 403; Nu- 
vayri, Mihâyat al-arab ( Fâzıl Ahmed Paşa 
kütüp,nr..224), XXVII, 1814, ıgsb; Rec.des 
Hist. des Crois. Hist. or., 1, Ul, IV, V; Weil, 
Geschichte der Chalifen, İl, 402, 406, 433 
v.d.; R. Grousset, Hisf. des Croisades ( Pa- 

© ris, 1936), 1, 247 v.d.; J. Sauvaget, Les 
perles choisies d'lön ach-Chihna ( Beyrut, 
1933), 8. 23 w.d.; S. Mazlum, Ar. 
cienne canalisation d'eau d'dlep, le Oanüö- 
yâ'de Hailân (inst. Fr. de Damas), 8. 10 
v.d ; |. Sauvaget, Alep ( Paris, 1941), s. 13t 
v.d., 141; Laurent, Peregrinatores medii aevi 
guatuor ( Leipzig, 1864) s. 170 v.d. (1311 


Syrie (Kahire, 1914/1915 ), 5. 181 v.d., 192 
v.d., 229 v.d., 251 vd. 

© (M. C. ŞEHABEDDİN TEKİNDAĞ.) 
MELİLLA ( bugünkü arapçada : Mlilya, ber- 
bericede : Tâmlilt ,beyaz", arap coğrafyacıla- 
rında: Malila), şarki Fas'ta Akdeniz kıyısın- 
da bir şehir olup, Üç-Çatal burnu ( Tres 
Forcas, Trois Fourehes ), arap coğrafyacıları- 
na göre, Res Hark, bugün Ra's Verk ile ni- 
hâyetlenen Gel'iya yarım-adasının şark sâhi- 
linde, bir çıkıntı üzerine kurulmuştur, 
Melilla, muhtemel olarak, eski çağın Rusa- 
dir'ine tekâbül eder; krş. Rhyssadir oppidum 
et portus (Plin., V,18 ), Russadir colonia ( bk. 
Antonini itinerarium ). Afrikalı Leon buranın 
bir müddet Gotlara âit bulunmuş ve onlardan 
araplar tarafından alınmış olduğunu iddia 
eder ise de, şehrin eski tarihine dâir hiç bir 
şey bilinmez. 

Melilla ancak X. asrın başında müslüman 
Fas”ı tarihinde görünmektedir. 930 senesine 
doğru İspanya emevi halifesi 'Abd al-Rahmân 
al-Nâşir li-Din Allâh Meknes'in meşhür reisi 
olup, Mulüya havzası ve Taza havâlisi üzerin- 
de nufâz te'sis etmiş bulunan Müsâ b. Abi 'I. 
“Afiya 'yi Fâtımilere tarafdarlıktan ayırmağa 
muvaffak oldu, Bu sırada Melilla'yı ele geçi- 
ren al-Nâşir, şehrin etrafını sürlar ile kuşa- 
tarak, burayı İfrikiya Fâtımilerine karşı bir 
mukavemöt merkezi ( ma'kil ) ve aynı zaman- 
da İspanyaile kolayca irtibâtını te'min edecek - 
bir liman olarak kullanacak yeni müttefikine 
verdi. Daha sonra şehir oğlu al-Büri b. Müsa 
'nın kalefleri tarafından mâmür bir hâle ko- 
nuldu ve en sonunda 1070'te Murâbıtlardan 
Yüsuf b. Tâşfin tarafından mağlüp edilip-da- 
gıtılan Miknâsa kabilesinin inhitâtına kadar, 
onların elinde bir istinat noktası olarak kal. 
dı. Bununla berâber Miknâsa kabilesi bura- 
yı başlarındaki hânedanın Murâbıtlar tara- 
fından nihâi mağlâbiyete uğramasından evvel 
terketmiş olmalıdır ki, al-Bakri daha x067 
'de İspanya Hammüdi İdrisileri neslinden bi- 
rinin Melilla'ya çağırılıp, bölge halkı tarafın- 
dan, hukümdar olarak tanındığını söyler. 

al-Bakri'yin eserini yazdığı devirde ( 1068), 
Melilla taş bir duvarile kuşatılmış olup, içe- 
ride gâyet sağlam bir iç kele, bir câmi, bir 
hamam ve çarşılar bulunuyordu. Şehrin halkı 
Şanhâca grubuna dâhil Battüya kabilesinden 
Bani Vartadi ( veya Bani Vartardâ )'ye men» 
sâp idi. Melilla'nın limanından yalnız yazın 
faydalanılabilirdi ;. burası Sicilmüsa 'yi, Agar- 
sif (frns. Guercif ) ve Mulüya vâdisi üzerin- 
den, Akdeniz kıyılarına bağlanan bir yolun 


yılında Wilbrandus de Oldenbourg 'un seyâ- 
hati); van Berchem ve E. Fatio, Voyage en 


nihâyetinde yer alıyordu, Burada ticâri fağli- 
yet ehemmiyetli olmalı idi; ihrâc edilen baş- 
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ca mâddeler şüphesiz daha Afrikalı Leon 
tarafından zikredilmiş bulunan Bani Said 
topraklarında dağdan çıkartılan demir cevhe- 
ri ve Kabdâöna ülkesinden gelen bal idi ki, 
bunlara doğrudan-doğruya limandan çıkarılan 
istiridyelerden alınma inciler de ilâve edilebi- 
lir, al-Bakri kalkın, tâcirleri tâbi tuttuklari 
himâyeden nasıl faydalandıklarını anlatır. Şe- 
hir civarında, Melilla'dan başka, Kulü' Gâret 
isimli müstahkem mevkide yerleşmiş bulunan 
Bani Vartadi, Matmüta ve Ahi Kabdân kabi- 
isleri - ,Beyaz-Tepe“ ( al-Kudyat al-Bayzö') 
*nin Marnisa'si ve Üç-Çatal burnu ile sona 
eren dağ kitlesinde yaşayan Gassâsa zümre- 
leri oturuyordu. O sırada bütün bu bölge 
müstakil olup, ne Fas ve ne de Nakür devle- 
tine Cabal Hurk her hangi bir siyâsi bağ ile 
bağlı değil idi. 

Fakat 1080'de Murâbıt hukümdârı Yüsuf b. 
Töşfin Melilla'yı ele geçirdi ve çevresini 
Murâbıt devleti topraklarına ilhâk etti. x1141— 
1142'de Muvahhidlerin Murâbıtlar tarafından 
tâkip edildiği sırada, Tâmsüâmün?dan harekete 
geçen bir Muvahhid kuvveti Melilla *yı muhâ- 
sara neticesinde zapt ve yağma etti. 1272'de 
Marini hukümdârı Ya'küb Melilla *yı Muvahid- 
lerden aldı. İbn Haldün bu şebri artık sâdece 
müstahkem bir mevki olarak zikretmektedir. 
Gerçekten üç defa elden-ele geçme yüzünden, 
şehrin ticâri ehemmiyetinin Gel'İya yarım-adası 
garp sâhilinde bulunan başka liman ( Gassösa, 
başka bir isim ile al-Kudyat al-Bayza”, liman 
haritalarında: Aleudia) yüzünden inhitâta 
uğramış bulunması muhtemeldir. XIJI. asırdan 
itibâren, Fas ve Tözü'nın Akdeniz kıyısı limanı 
olarak, bu son şehir ortaya çıkmakta, şarki 
İspanya ve İtalya (Cenova ve Venedik ) ile 
olan siyâsi ve iktisâdi münâsebetler buradan 
yürütülmekte iki, 

Afrikalı Leon şehir halkının 1490'a doğru, 
ispanyollar tarafından bir tecâvüz vukua ge- 
leceğini öğrenerek, Melilla ?yı terkedip, Battüya 
dağlarına sığındıklarını kaydeder; Vattösi 
sultanı, onların bu korkakça kaçışlarını cezâ- 
landırmak için, Melilla 'yı yaktırdı ve bu yüz- 
den, ispanyollar 1497'de buraya geldikleri 
zaman, hiç bir mukavemet ile karşılaşmadan, 
karaya çıktılar ve neticede terkedilmiş ve 
yarı.yarıya harap bir şebir ele geçirdiler. 
Melilla 'nın zaptı ispanyollara Ğassüsa limanına 
karadan hücüm etmek imkânını verdi; onlar 
da burayı 1506 nisanında zaptettiler. Faslılar 
burayı 1533'te geri aldılar ise de, Melilla'nın 
tehlike yaratan yakınlığı bu mevkiin ehemmi- 
yetini artık ortadan kaldırdı. Bölgenin ticâri 
faâliyeti daha garptaki al-Mazimma (ispan. 
Alhucemas, frns. Albouzöme) limanına kay- 
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mış ve Fas'ın bu kısmındaki müslüman mu- 
kâvemetinin merkezi de Tüâzütü kalesi ol- 
muşidi; bu kale Merinilere tâbi Bani Vattös'a 
ve daha sonra fi'len müstakil bir mücâhidin 
kurduğu küçük bir devlete merkez vazifesini 
görmüş idi. Melilla ispanyolların eline geçtik- 
sonra, müslümanlar Ve bu arada bilhassa 
Tazüitâ ve Mcân ( Afrikalı Leon'da: Meggeo) 
"da yerleşen mukaddes cihâd reisleri tarafın- 
dan, devamlı olarak, muhâsara edildi, Hıristi- 
yanların eline geçen şehir, Fas'ta taht dâva- 
cılarının ve müslüman asillerinin devlete karşı, 
bilhassa Sa'di hânedanının ilk devirlerinde, 
melce” ve himâye buldukları başlıca istinat 
yerlerinden biri oluyordu. 1549'da tahtından 
indirilmiş Badis ,hukümdarı" Vattâsi Abü 
Hassün buraya sığındı; 1550'de Debdü ,hu- 
kümdarı“ Mavlöy "Amar, âilesi ile berâber, 
buraya geldi. Taht dâvacısı al-Nöşir b. Galib 
bi-'llâh, amcası Ahmed al-Manşür'a karşı, 
1595 ?te burada sefere çıktı. 

Bundan sonra Melilla 'nın adı ancak mârüz 
kaldığı muhâsaralar vesilesi ile geçmektedir: 
1687—1695 *te Mavlây İsmâ'il'in muhâsaraları, 
1774'te Mavlây Muhammed b. “Abd Allâh'ın 
muhâsarası, 1893 'te İspanya — Fas muhârebesi 
(Sidi Varyâş hâdisesi ). 1903'ten 1908'e ka- 
dar Melilla havâlisi Selân kalesine sığınmış 
taht dâvacısı al-Cilâli al-Rügi ile sultan “Abd 
al“Aziz 'in kuvvetleri arasındaki çarpışmalara 
sahne oldu. 

Maglâp olan ve yardım görmeyen âsiler 
ispanyol topraklarına sığınmağa mecbür ol- 
dular. Daha yakın zamanlarda, 1921'de aynı 
bölge Rif emiri 'Abd al-Karim ile ispanyollar 
arasında kanlı mücâdelelere sahne oldu ve 
ispanyollar Anvâl'da büyük bir bozguna uğ- 
radılar, Zamanımızda Melilla, diğer dört mevki 
(Alhucemas, Peon de Velez, Ceuta — Septe 
ve Chafarinas adaları ) ile berâber, doğrudan. 
doğruya, İspanya'ya âit bölgelerden birini 
teşkil etmekte ve (12 km2, arâzi üzerinde, 
81.182 nüfus ( 19şı ) ihtivâ eylemektedir |. Fas 
ülkesinin büyük kısmı üzerinde fransız himâ- 
yesi te'sis edilmeden evvel, Melilla serbest bir 
liman ve Fas'ın büyük kısmı için, Avrupa em- 
tiâsının transit merkezi rolünü oynuyordu. Son- 
raları bu ehemmiyetini büyük ölçüde kaybetti, 

Bibliyografya: .al-Bakri, fibrist; 
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mahalleye verilen isim. Ahl el-zimma sıfa- 
tı ile, hukümetten husüsi bir himâye gör- 
me hakları olduğundan, bunlara ekseriyetle 
şehir vâlisinin makamının bulunduğu iç-ka- 
le ( Kaşaba ) yakınında ayrı bir mahalle, otur- 
ma yeri olarak, tahsis edilirdi. Bundan baş- 
ka, hukümdarlar ve vâliler, avrupalılar ile 
siyâsi münâcebetler bakımından becerikli vâ- 
sıtalar rolünü oynayan ve kıymetli mâli yar- 
dımlarından çok defa faydalanılan yahudilerini 
el altında bulundurmakta menfaat görürlerdi. 
Fas'ın her şehrinde, hattâ büyük şehirlerde, 
mutlaka bir mellâk bulunduğu vâki değildir: 
msl, Tanca 'da yahudilerin bilhassa oturdukları 
bâzı mahalleler var ise de, bu mahalleler on- 
lara mahsus olmayıp, orada müslümanlar da 
ikâmet ederler. Rabat'a gelince, buradaki 
mellâk ancak 1808'de Sultan Mavlöy Sulay- 
mân tarafından te'sis edilmiştir; daha evvel 
yahudiler, müslümanların da bulunduğu al-Bu- 
hayra ( halk arasında: Et-Bhöra ) mahallesinde 
topluca otururlardı. İdris Il., 805 tarihine doğ- 
ru, Fas şehrini te'sis edince, yeni pâyitahta 
akın eden müsevi mültecileri 'Advat al-Karavi- 
yin 'in şimâl tarafında ikamete meebür etti (Bâb 
Hişn Sa'dün denilen kapıya kadar Ağlân ma- 
hallesi ); Fas ülkesinin ilk yahudi mahallesi 
(ghetto) bu olmalıdır ve şimdiki Fondak el- 
ihüdi ( şyahudi hanı“ ), muhtemel olarak, onun 
hâtırasını yaşatmaktadır. XİlL. asrın sonunda 
Merini hânedanı, kendisine yeni bir pâyitaht 
olmak üzere, ,Eski-Fas“ ( Fas al-Bâli ) yanında 
»Yeni-Fas“ ( Fâs al-Cadid) yahut ,Beyaz-Şe- 
hir“ (al-Madinat al-Bay3ö' Yi kurdu. XIV. asrın 
ilk yarısında, bunun hemen yanı-başında Himş 
şehri kurularak, önceleri buraya Merinilerin 
muntazam askeri kuvvetlerinin bir cüz'ünü teş- 
Ğuzz ( Oğuz ) tirendâzlarının yerleş- 
yor. Bu kuvvetlerin lâğvından sonra, 
Himş 1320'ye doğru, hıristiyan milis askerlerine 
ikamet yeri oldu ki, bunlar 1361'de de burada 
bulunuyorlardı. Daha sonraları, muhtemel ola- 
rak XV. asır başlarında, şüphesiz katl-i âmlar 
neticesinde, eski Fas yahudilerine Kimş'a ge- 
lip yerleşmeleri emredildi. Bu şehir al-Mallâh, 
yâni ,tuzla“ isimli bir mevkide bulunuyordu 
ve yeni yahudi maballesi bu ad ile tanındı. 
Böylelikle bir kas isim, bir cins isim oldu ve 
müsevilere tahsis edilen mahalleye delâlet et- 
mek üzere, Fas şehrinden ülkenin diğer şehir- 
lerine geçti. Şu hâlde Dozy tarafından Suplâ- 
ment'da ileri sürülen iştikak tarzı ( al-mallah 
<al-mahalla ,mahalle“) müdâfaa edilemez. 
»Tozlu toprak, lânetleme yer“ veya ,idâm edi- 
len âsilerin başlarını tuzlamağa mecbür edilen 
yahudilerin maballesi“ gibi izah şekilleri için 
de aynı şey söylenebilir. Fas ülkesinde al-mal- 


lâh yerine, söz arasında çok defa zıd manâli 
olarak, al-messis ( yazı arapçasında alumasüs 
»tuzsuz“ ) kelimesi kullanılır, 

Bundan anlaşıldığı gibi, Fas şehrinin mellâk 
?ı ber bakımdan ülkenin en eski yahudi ma- 
hallesidir ve uzun zaman da en ehemmiyetli 
yahudi mahallesi olarak kalmıştır; XI. asrın 
ortasında al-Bakri, Fas şehrinin bütün Mağ- 
rib'de en çok yahudisi bulunan şehir olduğu- 
nu söylemektedir ki, bundan #âs, balad bilü 
nüs (,Fas, yâni insan denilmeğe lâyık ferd 
bulunmayan şehir“) darb- meseli doğmuş 
idi. Fakat 1063'te Marrâkuş ( Merâkeş ) şeh- 
rinin kurulması, cenübi Fas ülkesinde, At- 
las bölgesi müsevi halkının biriktiği yeni bir 
yahudi merkezi meydana gelmesine sebep oldu. 
Bununla berâber el-Mellâh adı Merâkeş "te an- 
cak XVİ, asrın ikinci yarısında ortaya çıkma- 
ğa başladı ( krş. E. Fagnan, Extraits inddits 
relatifs au Maghreb, 8. 405). Zamanımızda 
Merâkeş mellâk?ı ile berâber Mogador yahudi 
şehri Fas ülkesinin en ehemmiyetli iki yahudi 
merkezini teşkil etmektedir, 

el-Mellâh tâbiri Fas ülkesine mahsustur. Bu 
tâbir yalnız şehirlerde yahudilere tahsis edil. 
miş mahalle için değil, münhasıran müseviler 
ile meskân küçük dağ köyleri için de kullanı» 
hır, Yahudi mahallelerine Tlemsen 'de derb el» 
ihüd (yazı arapçası: darb al-yahüd), Kons- 
tantin'de eş-Şârd, Cezayir, Tunus ve garbi 
Trablus 'ta al-höra denilir. 

Zamanımızda Fas ülkesindeki Mellâh'ın iç 
idâresi husüsunda krş. E, Aubin, Ze Maroc 
d'aujourd'hui ( Paris, 1904), s. 367—372; |. 
Goulven, Zes mellahs de Rabat-Sal& ( Paris, 
1927), s. 99—107; Jewish Eneyelopedia, mad. 
Morocco, 

Bibliyografya: Gaudefroy.Demom- 
bynes, Marocain : Mellah ( J A, seri XI, 1914, 
IM, 651—658 ); W. Marçais, Textes arabes 
de Tanger, 8. 466, 470. 

( GEORGES $. COLIN.) 

MELSEY. MALŞAY, daba doğrusu MA'AL- 
SAYA, şimâli Irak'ta eski Musul vilâyetinin 
Duhük kazâsı dâhilinde bulunan iki köyün 
adı olup, bu köyler Musul şehrine aş.-yk. 66 
km. mesâfede, Diele nebrinin sol tâbilerinden 
Duhük çayının ovaya girdiği yerde ( ârâmi di- 
linde Ma'alisü > Malsay , giriş“) bulunurlar, 

Van gölü cenübundaki dağlık bölgenin ka- 
pısı durumunda olan Ma'alsöyâ boğazının eski 
çağda mühim bir rol oynaması mukadder idi. 
Bu ehemmiyet, Ma'alsüya 'nın yarım saat kadar 
cerübunda kaya üzerine yapılmış meşhâr ka» 
bartmalar ile belli olmaktadır. Bu kabartma- 
lar, aynı sahneyi dört defa tekrar etmekte ve 
burada altısı ayakta, birer esâtiri hayvan 
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üzerinde, birisi arslan sırtına konulmuş ve tahta 
oturmuş cem'an 7 ilâh önünde taabbüd vazi- 
yetinde bulunan bir hukümdarı göstermektedir. 
Kabartmalar yanında hiç bir kitâbe mevcut de- 
gildir. Bununla berâber, sözü geçen kabartmala» 
rın Bâviyân ( Musul'un 55 km. şimâl-i şarkisin- 
de, büyük Zâb ırmağının sağ tâbii olan Hazir 
suyu üzerinde )'da bunlara benzeyen ve Sal- 
manassar İl (m. ö. 860—825) ve Sanherib 
(689—681)'e âit olan kabartmalara mütenâ- 
zar bulunmaları bakımından, Ma'alsâya 'dakile- 
rin de Salmanassar |. devrinde hakkedilmiş 
olduklarına hukmedilmektedir. İlâh şekilleri, 
Âsüri ve Hitit san'atları arasında bir battı 
vasl meydana getirmeleri bakımından, bilhassa 
dikkati çeker. 

Nestüri hıristiyanlar nezdinde Ma'allsö, aynı 

zamanda Bös-Nuhüzrö ismi verilen bir kilise 
taksimâtına ad vermiş idi. Ma'alsâyâ'daki bir 
nestüri piskoposu daha IV. asırda zikredilmek- 
tedir ( Hoffmann, göst. yer., 8. 52, 210).497, 
844, 584, 576, 585, 605, göz, 1063, 1074, 1092, 
1265 yıllarında da buranın adı geçmektedir 
( Chabot, Synodicon Orientale, Paris, 1902, 
fihrist ve Hoffmann, göst. yer.). VİL. asırda, 
Ya'kübilerin metropolidi Mörüşa'nin tâbileri 
arasında bir de Ma'allşâ piskoposu bulunu- 
yordu ( Labourt, Le christianisme dans Vempire 
perse, 1904, s. 240). Yakın zamana kadar bu- 
rada kısmen katolik kilisesine bağlı nestüri- 
ler oturmakta idi. 
Balözuri (8. 331), Musul tevâbii arasında 
“Utba b. Farkad tarafından 20 ( 641 ) senesin- 
de zaptedilmiş bir al-Ma'alla ( aynen ) zikre- 
der. Mukaddasi (8. 139, 145 v.d. ) Ma'alsâyâ 
civarında bol mıkdarda kömür, meyva, tuzlan- 
mış et ve kenevir bulunduğunu yazar ve bu 
küçük şehri Musul'dan al-kasaniya ( — Zahö, 
küçük Hâbür üzerinde; bk. M. Hartmann ve 
G. Bell )'ye giden yol üzerinde gösterir. Bu 
yolun kürtler tarafından iskân edilen memle- 
ketler ile münâkale bakımından büyük ehem- 
miyetine İbn al-Asir ( VII, 521 ) tarafından da 
işâret edilir. Yâküt (İV, 578) burayı küçük 
bir belde ( Bulayd) olarak zikreder ve bura- 
nın adı muahhar devirde geçen vukuât münâ- 
sebeti ile tekrarlanır. 

Bibliyografya: Layard, Nineveh 
and its remains, 1849, |, 2315 Badger, The 
Nestorians (London, 1852 ),1, 1745 V Place, 
Ninive et PAssyrie (1867), levha 45; 
Hoffmann, AÂuszüge aus syrischen Akten 
pers. Müriyrer (1880), s. 208 ve fihrist; 
Perrot ve Chipiez, #Histoire de Part dans 
Pantiguitö (18841890), İİ, 642; Lusehan, 
Ausgrabungen von Sendjirli (1893), 1, 235 
G. L, Bell, Amzrath ( London, Iıı), 8. 284; 


Lehmann-Haupt, Armenien (1926), 1l/1, 
369—375: Tbureau Dangin, Zes sculptures 


rupesires de Maltai ( Revue d'Assyriologie, - 


192, XXI, 185—ı97); Malsay'de çekilen 
yeni fotoğraflar sâyesinde, müellif ilâhları ve 
ve bunların bindikleri hayvanları şu sıra 
dâhilinde tesbit etmiştir: Assur ( bir ejder 
ve boynuzlu bir arslan), Assur'un zevcesi 
Ninlil (bir arslan), Enlil (boynuzlu bir 
arslan ), Sin (bir ejder), Şamaş ( semerli 
at ), Adad ( boynuzlu bir arslan ve bir boğa ), 

İştar (bir arslan ). Tbhureau Dangin'e göre, 

kabartmalar Sanherib'e atfedilebilir; mütad 

olarak, Hitit te'siri ile izah edilmiş olan 
binmiş ilâhlar motifine gelince, bunların 
misâllerine sümer-akad san'atında rastlan- 
maktadır; krş. bir de Bechmann, #Felsreliefs 
in Assyrien ( Bawian, Malthai und Gundük ), 

Veröffenil. der Deutschen Orient-Gesellsch. 

(Berlin, 1927). (V. MINORSKY.) 

MEMFİS. (Bk. MENFİS.J 

MEMLÜK. MAMLÜK (A,, cem. momlükün 
ve mamülik ), malaka temellük etmek“ fiilin- 
den, ism-i mef'âl olup, efendisinin temellükü 
altında bulunan esire delâlet eder. Bu tâbirin 
menşe'i, muhtemel olarak, Kur'an'daki mâ 
malakat aymânukum ,,ssğ ellerinizin sâbip 
olduğu" dur ki, burada yapılmış olan imâ, cins 
ayırt etmeksizin, bütün esirlere şâmildir. Mam- 
lük kelimesi, görünüşe bakılırsa, henüz esiri 
ifâde için husüsi bir ıstılâh olmadığı bir sı- 
rada, Kur'an'da yalnız bir defa (süre XVI, 
77 ) 'abd mamlük ( ,sâhibinin tasarrufundaki 
esir “ ) ifâdesi içinde tesâdüf olunur. Hadiste 
abd mamlük aynı mahiyette bulunmakta ( Dâ- 
rimi, Siyar, bâb 34 ) ise de, hadis hakkındaki 
eserlerde, mamlük tek olduğu: zaman, hemen- 
hemen sâdece 'abd'in müterâfidi bir ıstılâbtır. 
Esirlerden doğmuş bir esir ile hür âilelerden 
doğmuş bir esir arasındaki fark 'aöd'a evvelki 
hâlde inn ('abdu kinnin), sonuncu hâlde ise 
mamlaka ('abd mamlakatin) izâfe etmek 
suretiyle tebârüz ettirilebilir, 

Şunu da ilâve etmek lâzımdır ki, mamlük 
tâbiri, 'aöd'de olduğunun aksine, ne hadiste 
ne de muhtemelen bütün arap edebiyatında, 
dini bakımdan, zâhit mânasına gelmemiştir. 


Kur'an, efendinin ,sağ elinin sâhip olduğu 


şeye“ (süre İV, 40) karşı insaniyetli davran» 
masını emreder. Hadis, bu hususta geniş mâ- 
Iâmat vermektedir. Peygamber ölüm döşeğinde 
,şalât ve ellerinizin altındakilere ( dikkat et- 
memizi tavsiye ederim )“ sözlerini tekrar tek- 
rar söylemiştir ( Ahmed b. Hanbal, Musnad, 
ML 117; krş.1, 78). ,Mamlük'üne lâzım geldi- 
gi şekilde muâmele etmeyen kimse cennete 
giremiyecektir“ ( Ahmed b. Henbal, İ, 12). 


ei 
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i 
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»Mamlük şalat'ı edâ ederse, o senin kardeşin 
olur“ ( İbn Mâca, Adaö, bâb 10); ,Mamlük bes- 
lenmes'ni ve giydirilmesini isteyebilir“ ( Mus- 
lim, Ayman, hadis 41). ,Allabın resülü... 
ve kendinden yardım isteyen mamlük'ü koru- 
mak için kullanıyordu” (İbn Mâca, Zuhd, bâb 
16); ,Allaha ve efendisine karşı vecibelerini ifâ 
eden mamlük iki misli wükâfat görecektir“ 
(Buhâri, “İlm, bâb 31); şve mamlük'ünü gün- 
de 70 defa bile olsa yine affetmek gerektir“ 
(Ahmed b. Hanbal, İh ız1). 

Esirlerin şeriattaki mevkileri için bk. mad. 
“ABD. 

Mamlük adını taşıyan mısırlı sülâle için bk. 
mad. MEMLÜKLER. Son olarak şuna işâret et- 
mek lâzımdır ki, bâzı çevrelerde mamlük be- 
yaz esir mânasına gelmektedir. Bk, Fagnan, 
Additions aux lexigues arabes, mlk maddesi, 

(A.J. WENSINCK.) 

MEMLÜKLER, Mısır ve Suriye'de huküm 
sürmüş bir sülâlenin adıdır. 

A. ı25o'den 1517'ye kadar. Bu sülâ- 
lenin tarihinden daha önce bu sülâle huküm- 
darları hakkındaki makalelerde bahsedilmiş idi. 
Bunların zamanlarına âit san'at, din ve iktisat 
ile alâkalı umümi mes'eleler için bk. madd, 
MISIR ve ŞAM, 

Memlükler, isimlerinin de gösterdiği üzere 
(bk. mad. MEMLÜK), hukümdar ve emirlerin 
muhâfız birliklerine bağlı, eski köleler idi; 
bunlar meziyetleri ile kendilerini göstermiş 
ve efendileri tarafından azâd edilmiş kim- 
selerdi. Memlükler, pek esâslı olmayarak, bahri 
(648—792—1250—1390 ) ve burci ( 784—922 
- 1382—ış17 ) olmak üzere, ikiye ayrılırlar, 
Sultan Nacm al-Din Ayyüb (b.bk., 637— 
647 -1240—1249 )'un muhâfız birliğine ,mam- 
lük bahri“ denilirdi; birlik Nil (Bahr) üze- 
rindeki Ravza adasında bir kışlada bulunmak- 
ta idi. Bahri sultanları, üçü hâric, hukümdar- 
ların ahfâdı arasından memlükler tarafından 
seçilmişlerdir; msl. böylece Baybars 'tan son- 
ra, 2 oğlu; Kalâvün'dan sonra da 2 oğlu, bir 
çok torunu ve torunlarının oğulları hukümdar 
olmuşlardır. Kalâvün'un kurduğu ve Kahire 
kalesinde bulunan ,,burci memlükler“ için va- 
ziyet böyle değil idi. Hakikatte ilk Burci 
memlâk“ sultanı olan Barkük ( b. bk.) oğlunu 
kendine halef tâyin etti ve diğer bir oğlu da, 
az bir zaman için, tahta çıktı. Fakat bundan 
sonra, memlük mubâfız birlikleri, irsiyet yo- 
İuile tahta geçmeğe bir daha müsâade etmedi- 
ler; hiç bir hukümdarın halef olarak ilân edi- 
len oğlu tahtta kalamadı (tahtta 3 sene ka- 
dar kalan si-Nâşir Muhammed il.'i istisnâ 
etmek gerektir ), Memlükler hukümdar olarak 
her zaman en kebiliyetliyi değil, ekseriyâ en 
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yaşlı kimseyi seçiyorlardı; böylece bir nevi 
yaşa göre bir seçim usülü meydana gelmişidi. 
Tahta çıkan ilk memlük Şacar a4l-Durr ( b. bk.J 
adlı câriyenin kocası “İzz al-Din Aybak al 
Turkmâni ( 648— 655 — 1250—1257 ) olmuştur. 
Memlükler idâresindeki en geniş yayılma 
devrinde, Mısır'ın hudüdu garpta — Barka 'ya 
kadar Libya çölüne, cenüpta — Maşşav'a'ya 
kadar Nubya 'ya ve şimâlde — Akdeniz'e var«- 
makta idi; Suriye hudütları, şarkta — Rakka 
dan geçerek, Dayr al-Zör'a kadar, Fırat'a, 
cenupta — Arabistan çöllerine ve şimâlde de 
— Toroslara kadar uzanmakta idi. Mısır ve 
Suriye hudutları Sina 'da birleşiyor ve Kızıl. 
deniz ile birbirinden ayrılıyordu. Memlük sul. 
tanları, hemen dâimâ, Mekke ve Medine üze- 
rinde hukümrân oldular, Hattâ Sultan Kanşuh 
Gavri ( b.bk.)'nin bir müddet cenübi Arabis- 

tan'da askeri birlikleri bile bulunuyordu. 
Memlük sultanlarının ilk işi imparatorluğu 
kuvvetlendirmek oldu, Hulagu kumandasında. 
ki en dehşetli düşmanları olan moğulları 
Suriye'de 'Ayn Cölüt (b. bk.)'ta 658 ( 1260) 
?de bozguna uğrattılar. Haçlılar Sultan Bay» 
bars, Kalâvün ve Helil tarafından imhâ edil. 
diler; alevi ve ismâ'İlilerin bakiyeleri de Bay- 
bars tarafından zararsız hâle sokuldu. Mem- 
lüklerin hukümranlığı Eyyübilere karşı, Bay- 
bars'ın Bagdad'dan moğullar tarafından ko- 
vulan balifeyi Kahire'ye celbederek, orada 
659 (1261 )'da halifeliği yeniden te'sis etme» 
si, kendisini halife tarafından kısmi huküm- 
dar ( asim al-davla) tâyin ettirmesi ve ni- 
hâyet resmen hukümdar ilân edilmesi sâye- 
sinde kuvvetlendi ve meşrüiyet kazandı, Mem- 
lük hâkimiyetinin sonuna kadar vaziyet böyle 
devam etti, Her halife, hilâfet makamına gel» 
diği zaman, sultana bi'at eder ve ona bütün 
haklarını devrederdi. Halife bütün nufüzunu 
kaybetti ve sultanın kuvvetsiz, parasız ve nu- 
füzsuz bir gölgesi hâline geldi. Yalnız arada 
bir, Hindistan 'daki bâzı sultanlar halifeden 
tevcih beratları istemekte idiler ( bk. mad, 

MELİK-ÜS-SÂLİH, “İMÂD AL-DİN İSMÂ'İL.J 
Hukümdarın salâhiyet ve nufâzu mutlak idi. 
Onun yanında bir divan bulunurdu. Burada, 
memlüklerin en yüksek reisleri, rütbelerine 
(ilk memlükler zamanından kalma merâtibe ) 
göre, bukümdarın sağında ve solunda yer 
alırlardı; bunlar, bukümdarın mümessili (nâ- 
*ib al-saltana, kâfil al-saltana, daha sonra- 
ları yalnız hukümdarların bulunmadığı zaman 
müddetince tâyin edilmiştir ) atabey vazifesini 
de gören amir kabir, muhâfız birlikleri ku- 
mandanı (ra's navbat al-nuvvğb, bk. AL-AMİR 
AL-KABİR ), harbiye nâzırı (amir şilâk, b. 
bk.), en yüksek idâre âmiri sifatı ile, devlet 
44 
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şürâsı reisinden (amir maclis) ibâret idi. 
Sonradan dâhiliye nâzırı (davâdür kabir, 
b.bk.); saray ve hassa mâzırı ( ustâdâür), 
askeri idârenin baş hâkimi ( hâcib al-huccüb, 
b. bk.) ve bir müddet için de mirâhur (amir 
âhür) nufüz sâhibi oldular ve en yüksek 
mansıp sâhipleri arasına katıldılar. Me'mür- 
lar ve rütbeleri değişikliğe uğramıştır ( son- 
raki devrin teşkilâtı ve merâtibi için bk. 
mad. AMİR AL-KABİR ). Yüksek divanın bu 
âzaları askeri me'mür ( aşhâb al-suyüf ) idiler. 
Bunlar bin-başı rütbesini hâiz ( mukaddim 
alsulüf ) bulunuyorlardı, Suriye eyâleti ( Şam, 
Haleb, Trablus, Hamâ, Şafad) vâlileri ile 
Şam ve Haleb müstahkem mevkileri bizzat 
hukümdarın tâyin ettiği vâliler de ekseriyâ 
bu sımfa dâhil kimselerden seçilirdi. Bundan 
sonra gelen sınıf, fablahânâ, kırk-başı mem- 
lük emirleri idi; bunlar berâberlerinde mu- 
zika takımı bulundurmak salâhiyetini hâiz 
idiler. Daha sonraki sımfı da, on-başı ve 
beş-başı memlük emirleri meydana getirmekte 
idi, Bin-başı memlük emirlerinin hepsini biz- 
zat hukümdar tâyin ederdi; eyâletlerdeki 
diğer emirleri bazan hukümdar, bâzan da vâli 
nasbederdi, Hukümdarın sarayında tatbik 
edilen idâre usülü, daha küçük ölçüde, eyâ- 
letlerde de tatbik olunurdu. Her vâli, bir 
dereceye kadar, Kahire hukümdarınınki kadar 
maiyyeti olan küçük birer hukümdar idi. Suri- 
ye vâlileri umümiyetle birbirlerinden müstakil 
idiler, yalnız ufak bir kısmı ( msl. Emir Ten- 
giz, bk. mad. ŞAM), başka vâlileri de emirle- 
ri altında bulundururlardı. Başlangıçta bu ba- 
kımdan moğulların te'sirinde kalmış olan mem- 
lükler, bütün me'müriyetlere dünyevi bir mâ- 
hiyet vermeğe ve birer aşhâb al-suyüf sıfatı 
ile, askeri sınıfa dâhil olan memlükleri tâyin 
etmeğe çalışırlardı. Yüksek makamlara tâ- 
yinde bu usül hâkimiyetlerinin sonuna kadar 
devam etmiştir ; bununla berâber, sır kâtipli- 
yi (Kâtib al-sirr ), kalem âmirliği ( sâhib di- 
vân al-inşâ ) ihdâs ederek, bu makamlara 
asker olmayan me'mürlar getirdiler ve türk 
olan hâkim sınıf bu işler ile uğraşmadığı için, 
bu makamlara hıristiyanlar, yahudiler ve bil- 
hassa mühtedileri de tâyin ettiler. Fakat yu- 
karıda bahsi geçen askerlik ve devlet me 
mürluğu sâhasındaki en yüksek makamlar, 
dâimâ islâhata uğrayan ve içlerine araplar ile 
memlâklerin çocukları alınmayan, bir hâkim 
tabakaya inhisar ettirilmekte idi. Üç arap 
müstesnâ, arapların veya memlük oğullarının 
bin-başı emirliğine geçtikleri veya en yüksek 
makamlara getirildikleri görülmemiştir. Bun- 
lar, hiç bir zaman #ağloğânâ emirleri rütbesini 
aşamamışlarsa da, hâkim ve âlim zümrelerinde, 


aynı zamanda askeri olmayan diğer idâre 
şâbelerinde mühim mevkiler işgâl etmişlerdir. 
Memlükler, hukümet hesabına #öcir al-me- 
mâlik denilen yüksek me'mür tarafından satın 
alınır, önce kısmen Kabire kalesinde, mektep- 
te okutulür, sonra ayrılacakları vazifelere gö- 
re, bilgilerini tamamlamak üzere, silâhdar, 
baltacı, şarabdâr v.b. olarak iç-oğlan zümre- 
lerine gönderilir ve nihâyet, vaziyete göre, 
emir ve hukümdarların bizmetine verilirlerdi. 
Hukümdarın muhâfızlarına Aâşşki denilirdi, 
emirlerin de, buna benzer bassa birlikleri 
varidi. Ordu şu unsurlardan müteşekkil idi : a, 
hukümdarın muhâfız birliği; 5. cund al-halka, 
para veya zeâmet olarak verilen toprakların 
mahsülü karşılığında tutulan askeri birlikler; 
c. büyük emirlerin ve eski hukümdarların 
muhâfız birlikleri. Daha sonraları harp zama- 
nında çağırılan ve sulh zamanında da ücret 
alan bir ihtiyat b'rliği, avlâd al-nös, teşkil 
edilmiştir. Harp seferlerine umümiyetle dev- 
let şürâsı karar verirdi; o zaman, emirler 
düşman topraklarına girecek askeri kuvvetler 
için, techizât ve sefer tazminâtı alırlardı. 
Askeri me'mürlardan başka mülkiye me'mür- 
ları ( aşhâb al-kalam) de var idi: a. dini me'- 
mürlar ( al-diniya), bunlar kadılıklara, ulemâ 
sınıflarına ve başka bir takım vazifelere tâ- 
yin edilirlerdi; 6. asıl idâre me'mürları ( al- 
divâniya ), diğer işlere bakarlardı. 
Hukümdârın gelirini, emlâk vergisi, baş 
vergisi, fakirler için alınan vergiler, timar- 
lardan alınan zirâat mahsülleri (Mısır timar- 
ları için bk. mad. MISIR), mallardan ve alış- 
verişten alınan ve Kur'an'da zikredilmediği 
için. gayr-ı meşrü sayılan fevkalâde vergiler 
teşkil ederdi. Hukümdar bu gelirlerden ordu 
mensüpları ve me'mürlar için lüzümlu bir 
kısım ayırmakta idi. Ayrıca, hukümdar, bâzan 
mecbüri alışverişten de para te'min ederdi. 
Hukümet belli bir fiyata zorla eşyâ almakta 
ve onları tekrar satın alacaklara belli bir 
fiyata zorla satmakta idi. Nihâyet inhisarlar 
var idi ki, hukümdar bunlar üzerinden belli 
bir hisse alırdı. Ayrıca hukümdarın eşrâfa 
yaptığı ziyâretler vesilesi ile, onlardan külli- 
yetii mıkdarda para alınırdı (bk. bilhassa 
mad. KAYITBAY). Vaziyet gâlibâ Suriye'de 
de aymı idi; fakat bu memleketteki timar tev- 
zii hakkında pek az şey bilinmektedir. 
Memlükler'in tarihi ehemmiyetleri, gerek 
kendi askerleri, gerek çölün himâyesi altında 
Asya müstevlilerinin, önce Cengiz Han idâ- 
resindeki moğulların, sonra da, Suriye'yi ele 
geçiren Timur'un istilâlarını ve daha az 
ehemmiyetteki başka müstevlilerin akınlarını 


durdurmuş olmalarından gelmektedir. Moğul- 
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ların yenilmesinden ve Timur'un çekilmesin- 
den sonra, hukümdarların siyâseti sırf kuv- 
vetleri gittikçe artan Osmanlılar ile mücâde- 
le üzerinde toplandı. İki devlet, aralarına msi. 
Dulkadır-oğulları, Ak- ve Kara-Koyunlular dev- 
letleri gibi ayırıcı devletler koyarak, mücâdele- 
den kaçındılar. Kayıtbay'ın güttüğü siyâset 
bu mücâdeleyi geciktirdi; fakat ondan sonra 
gelen hukümdarlar kudretsiz kimseler idi. Bu 
yüzden memlük sultanlarının hukümranlık 
kuvveti azaldı; devlet, uzun süren mubârebe- 
ler neticesinde, zayıf düşmüş idi; imkânlarını 
aşan muazzam masraflar ve saltanatlarının 
sonlarına doğru büyük emlâk sâhiplerinin ver- 
giden kaçmalarına imkân veren sakat vergi 
toplama usülleri yüzünden, mâliyeleri sarsıl- 
mış idi, Bu yüzden Osmanlılara uzun zaman mu- 
kavemet edemediler; ayrıca Memlük emirlerinin 
inzibatsızlığı ve topçu birliklerinin kuvvetsiz- 
liği ordularını tesirsiz hâle sokmakta idi. 
Kaleleri, iyi tahkim edilmiş olmalarına rağmen, 
Osmanlılara mukavemet edemedi, Şahsi değer 
sâhibi bulunan Sultan Kânşuh Gavri (b. bk.) 
922 (1516) senesinde, Mare Dâbik ( b. bk.)'ta 
yenilerek, öldü. Böylece, Sultan Selim'e Haleb 
yolu açıldı; kısa bir mukavemetten sonra tes- 
lim olan son hukümdar Tumanbay Kahire'de 
Bâb al-Zuvayla'de idâm edildi. Büyük emir- 
lerin bir kısmı ile halife İstanbul ?a gönderildi. 
Mukaddes yerlerin himâyesi de kendiliğinden 
Osmanlı pâdişahının eline geçti. 

Memlükler zamanında büyük binâlar yapıl- 
mıştır | bk. mad. MISIR |. Saraylardan pek az 
bir şey mubâfaza edilmiştir; buna karşılık, 
Memlükler zamanında tamâmen değiştirilmiş 
olan Kahire, Haleb, Şam, Birecik kaleleri ile 
bir çok türbe, hamam, çeşme ve su kemerleri 
kalmıştır. Memlâkler bilhassa büyük câmiler 
ve onlara bağlı medreseler yaptırmışlardır. 
Eyyübiler zamanına kadar, her şehirde, cuma 
namazı kılınan bir tek ,,büyük câmi“ bulun- 
masına rağmen, Memlâkler zamanında teessüs 
eden bir âdet gereğince, bir çok hukümdar, 
vâli ve arada bir bâzı esnaf cemâatleri, büyük 
şehirlerde cuma namazı kılınan ,büyük câmiler“ 
yaptırmışlardır. Bu arada Kahire *deki Baybars, 
Kalâvün, Muhammed al-Nöşir, Sultan Kasan, 
Berkuk, Mu'ayyad, Kayıtbay câmilerini ve 
aynı zamanda, Haleb, Şam ve Trablus gibi 
eyâlet merkezlerindeki câmileri de zikredile- 
bilir. Zirâat, küçük sanâyi ve güzel sanatlar 
inkişâf ettiği hâlde, bilbassa son Memlükler 
zamanında, vergilerin aşırıderecede yüksek ol- 
ması yüzünden, ticâret çok gerilemiş idi, Frank 
ve şark hukümdarları ile yapılan anlaşmalara 
dayanan transit ticâreti, Mısır 'a külliyetli para 
getirmiştir. Fakat. tâcirlere yapılan muâmele- 


İer ve gümrük o derece tahammül edilmez 
hâle geldi ki, Avrupa devletleri ağır masraf- 
lara ve nâhoş anlaşmazlıklara sebep olan Mısır 
yolunu terkedip, Hindistan yolunu deniz isti- 
kametine çevirmeğe gayret ettiler. 

Sultan Kanşüh Gavri'nin son savaşlarını, 
Mısır ın Hindistan ticâretine iştirâkini te'minet 
altına almak için, cenüâbi Arabistan ve garbi 
Hindistan 'da yerleşmek maksadını gütmüştür. 

Bibliyografya: Memlüklere dâir 
çok sayıdaki eserler arasında ( bk. van Ber- 
ebem, Matâöriaux pour un Corpus İnscrip- 
tlönum Ârabicarum, i, Egypte; Paris, 1903, 
fibristteki etraflı liste ) en mühimlerini zikr- 
edeceğiz : 

I. Tarihe yardımcı ilimler. Su- 
yüti, Lubb al-lubüb (nşr. P. J. Veth), Leiden, 
1840, Wüstenfeld ve Mahler, Vergleichungs- 
tabellen der mohammedanischen und ohrisi- 
lichen Zeitrechungen? (wşr, E, Mahler), 
Leipzig, 1926; 5. Lane-Poole, The Moham- 
madan Dynasties (Westminster, 1894); 
Zambaur, Manuel de göndalogie et de chro- 
nologie pour Phistoire de Ulslam ( Han» 
nover, 1927); Sauvaire, Mafdriaux pour 
servir â Uhistoire de la numismatigue et la 
mâtrologie musulmane ( J A, 1879—ı887); 
Lane-Poole, Catalogue of oriental Coins 
in ihe British Museum (London, 1879), 
IV; J. Artin Pacha, Contribution â Pötude 
dua blason en Orient ( London, 1902 ). 

II. Siyâsi tarih, Weil, Geschichte der 
Chalifen (Mannheim, 1860-1862), IV-—V; 
M. Amari, Diplomi arabi del R, Archivio 
fiorentino ( Floransa, 1863); Aug. Müller, 
Der Islam im Abend. und Morgenland (Ber- 
lin, 1885—1887); W. Heyd, Histoire du 
commerce du Levant au Moyen-Âge ( Paris, 
1885); Marino Sanuto, Diarii ( Venedik, 
1879-1903, Memlük devrine âit konsolosluk 
hâtıraları ) ; İistoriens orientaux des croisa- 
des (Paris, 1872—ı906), I—V; H. Lam- 
mens, Correspondances diplomatigues entre 
les sultans mamlouks d'Egypte et les püis- 
sances chrdtiennes (1904); CI Huart, 
Histoire des Arabes (Paris, 1912-1913), 
2 cild; W. Mair, 7he Chalifate ( Edinbourg, 
ıgış); H. Saladin ve G. Migeon, Manuel 
darchâologie musulmane (Paris,1907),2 cild; 
Max van Berehem, Matöriaux pour un corpus 
inseriptionum arabicarum( Paris, 1903 v.dd.), 
I. Mısır; Il. şimâli Suriye ( M. Sebernheim ); 
Iİ. cenâbi Suriye (nşr. Wiet), 1920; Yüsuf 
b. Tağribirdi, al-Nucüm al-şâhira fi mulük 
Mişr va '1.Kühira (nşr. Popper, Berkeley, 
ıgog v.dd. ); ayn. mli., Havadis al-duhür; 
Ahmed al-Makrizi, a/.Sulük li-ma'rifat dava! 
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alsmulük (0. kısım, tre, E, Blochet), Paris, 
1908; (2. kısım, Histoire des sultans Mam- 
louks de Pögypte, tre. Ouatremâre ), Paris, 
1837— 18455 Abu "-Fidö, al-Muhtaşar (İs- 
tanbul, 1236); al-Nuvayri, Mihâyat al-arab 
Ji fanün al-adab ( Kahire, 1342), 1 v. dd.; 
“Omar b. al-Habib al-Halabi, Durrat al-aslâk 
fi davlat alatrük ( hulâsa: H.E. Weyers, 
Örientalia, Amsterdam, 1846, ll); İbn Hacar 
al. Askalâni, İrbö al-ğümr bi-abnü al- 
*ümr, yazma hâlindedir ( bk, Brockelmann, 
1, 70); İbn İyâs, Tarik Mişr (Bulak, ızır 
—ı3ı2 ve bk, Brockelmann, Il, 295 ); Sahâvi, 
Kitâb altibr al-masbük fi zayl al-Sulük 
(Bulak, 1896); İbn Haldün, Kifâb al-ibar 
(Bulak, 1284), V; bâl tercümeleri, 
Halil b. Aybek al-Şafadi, A'yân al-aşr va 
a'vân alsnaşr ( VUL — XIV, asır hâl tercü- 
me'eri, bk. Brockelmann, İl, 32); Yüsuf b. 
Tağribirdi, al-Manhal al-şâfi va *I-mustavfi 
ba'd alsvüfi ( 650—857 --1252—1453 yılla- 
rına âit hâl tercümeleri, krş, GAL, II,41). 

UL Mimâri ve san'at tarihi. E. 
W. Lane, Arabian Society in #he Middle 
Ages (London, 1883); Lane-Poole, The 
Art of the Saracens in Egypt ( 1886 ); ayn. 
mll., Cairo* (London, 1896 ); J. Franz Pacha, 
Die Baukunst des Islam? (Darmstadt, 
1896 ); M. Sh. Briggs, Muhammadan Archi- 
tecture in Egypt and Palestine ( Oxford, 
1924); H. Glück ve E. Diez, Die Kunst des 

“ Islams (Berlin, 1925). 

IV. Âmme idâresi, J. von Ham- 
mer, Des Osmanisehen Reiches Staatsver- 
fassung und Staatsverwaltung (Wien, 
1815); Gaudefroy-Demombynes, La Syrie 
â VEpogue des Mamelouks ( Paris, 1923); 
W. Björkman, Beitrâye zur Geschichte der 
Staatskanzlei im islamischen Egypten (Ham- 
burg, 4928 ); Wüstenfeld, Die Geographie 
und Verwaltung von Egypten (Göttingen, 
1879-1922; Kalkaşandi 'den alınmıştır ); Kal- 
kaşandi, Şub al-a'şâ ( Kahire, 1340-1922); 
ayn. mil., Zav” al-şuöh ( Kahire, 1324-1906 ); 
Halil al-Zâhiri, Zubdat kaşf al-mamâlik 
(aşr. Ravaisse ), Paris, 1894; İbn Fazl Allah 
al“Omari, al-Ta'ri/ (resmi mektuplar mec- 
muası. Mısır, 1312-1894); Abü Yüsuf 
Ya küb, Kifâb al-harâc (Bulak, 1302 — 1885); 
ire, E. Faguan ( Paris, 921). 

V. Coğrafya. G.le Strange, Palestine 
under the Moslems (London, 1890); ayn. 
mili, Zhe Lands of ihe Eastern Caliphate 
( Cambridge, 1905 ); Abu Y-Fida, Gdographie 
(nşr. de Slane), Paris, 1840; Yâküt, Mu'cam 
(nşr. Wüstenfeld), Leipzig, 1866—1873; 
Kâtib Çelebi, Cihân-namâ ( İstanbul, 1145 ), 


latince tre. M.A. Norberg ( Gotha, 1818); 
İbn Fazl Allâh al'Omari, Masalik allabşâr 
(Kahire, 1342 ); İbn Dukmâk, Kifâb al-in- 
#işâr (Bulak, 1893); Şaraf al-'Din Yahyâ 
*Abd al-Latif b. al-Ci'ân, al-Tuhfa al-saniya 
Ji asmü" al-bilâd al-maşriya ( nşr. Moritz ), 
Kahire, 1898; tre, 5. de Saecy, Relation de 
TEgypte par “Abd al-Latif ( Paris, 1810). 
VL Şehirler tarihi. 1, Kahire: 
al-Makrizi, Kitab al-Hitat (Bulak, 1270); 
nşr. Wiet (MI/FAO, Kahire, ıgıı, XXX); 
tre, Bouriant (MMA, Kahire, 1895, XVI), 
kitap | vel; trc. Casanova, Histoire et 
description de la citadelle du Caire(M M 
A F, Kahire, xgo6 VI), kitap Hi; 2. Kudüs: 
Mucir al.Din, Uns al-calil ( tre. Sauvaire ) 
Kahire, 1283;3. Şam: H. Sauvaire, Deserip- 
ton de Damas (JA, Paris, 1894— 1896); 
Muhammed Kurd *Alİ, Hizaf al-Şâm ( 1924 
—ı927), 5 cild; 4. Beyrut: Şâlih İbn 
Yahyâ, Histoire de Beyrouth ( trc. P, Chei- 
kho ), Beyrut, 1902; 5. Haleb: İbnŞihna, 
al.Durr al-muntakab fi târih mamlakat 
Halab (1906), XX; Muhammed Râğib, İ'lâm 
al-nubalğ” bi-tari Halab al-şahbâ' ( Haleb, 
1342—1344), 6 cild; 6. Mekke: Chroniken 
der Stadt Mekka ( nşr. Wüstenfeld), Leipzig, 
1858; 7. Medine: Samhüdi, Vafâ al- 
vafâ (Kahire, 1285-1869); Geschichte der 
Stadt Medina (tre. Wüstenfeld), Göttin- 
gen, 1861, — (M. SOBERNHENM.) 
MEMÜN. AL-MA'MÜN, XI. asrın başında 
Kurtuba 'daki Emevi halifesinin sukütundan 
sonra, merkezi Tulaytula olan bir devlet ku- 
ran, berberi mençe'li Bani Zi I.Nün hanedâ- 
nının başlıca hukümdarının lekabı ( bk. mad. 
BANİ Zİ 'L.NÜN | 
Tam ismi Yahyâ b. İsmâil b. “Abd al-Rah- 
mân b. 'Âmir b, Mutarrif b. Zi '.Nün olan 
al-Ma'mün, 429 ( 1037 )*da, babasının ölümün- 
den sonra, onun yerini aldı. Uzun süren 
saltanat devri komşuları Saragossa ( Sarakuş- 
ta), Valencia ( Balansiya), Badajoz, İşbiliye 
ve Kurtuba 'daki müslüman hukümdarlar ile 
ardı-arası kesilmeyen savaşlar ile doludur. 
Saltanatının ilk devirleri, al. Ma'mün 'un Gu- 
adalajara ( Vâdi "-Hicâra ) üzerindeki hâki- 
miyetini tanımayan ve bu şehri zapteden 
kudretli Saragossa hukümdarı Sulaymân b. 
Hüd al-Musta'in'e karşı giriştiği mücâde- 
leler ile geçti; al-Ma'mün ona karşı sefer 
açtı ise de, yenilerek, Talavera'ya sığın. 
dı ve burada kuşatıldı. Bunun üzerine, Leon 
ve Kastilya kralı Ferdinand |, ile ittifak 
etmek ve onun metbuu olmak mecbüriyetinde 
kaldı. Fakat hıristiyan hukümdarının yardı- 
mına rağmen, hasmı İbn Hüd'u yola getire- 
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medi. al-Ma'mün'bu sefer, kendisini destekle- 
mesi için, İşbiliye hukümdarı al-Mu'tağid İbn 
“Abbaâd 'a döndü ve bu maksatla ona kendisini 
sözde-halife Hişöm H.'ın tâbii olarak tanıttı. 
O sırada Badajoz (b.bk.)'daki Aftasiler ile 
savaşan İbn 'Abbâd, al-Ma'mün'a umduğu 
yardımda bulunmadı. Gittikçe daha cür'etkâr 
olan İbn Hüd, Tulaytula'yı yağma ederek, 
halkı kendisine tâbi olmağa zorladı. Eğer 438 
(1046 ) *de ölmese idi, hiç şüphesiz, al-Ma'mün 
'on saltanatını da elinden almış olacak idi. 

al-Ma'mün?'un saltanatının geri kalan kıs- 
mında Badajozlu Aftasi hukümdarı Muhammed 
b. 'Abd Allah al-Muzaffar ile pek çok muhâre- 
beler yaptı ve iki sülâle arasındaki düşman- 
lık, değişik muvaffakiyetler ile, bir kaç sene 
sürüp gitti. 457 (1065 )'de al-Ma'mün Va- 
lencia'yı zaptetti; Valencia hukümdarı al- 
Manşür “Abd al“Aziz b. Abi 'Âmir 452 
(1060/1061 ) yılının sonuna doğru ölmüş ve 
yerine henüz genç olan oğlu “Abd al-Malik 
al-Muzaffar geçmiş idi. Ferdinand ., bu so- 
muncunun topraklarını ele geçirmek maksadı 
ile, şehri muhâsara etti. al-Ma'mün, 'Abd al- 
Malik?e yardım etmek bahânesi ile, Valencia 
*ya geldi ve çok geçmeden, saltanatını elin- 
den aldı, 

Karmona 'daki berberi reisi al“İzz b. İshâk 
al-Burzâli, ölümünden bir kaç yıl önce, mürâ- 
caatla, İşbiliye 'deki “Abbüdi emiri al-Mu'tağid 
*in devletine yaptığı hücümları püskürtmek 
için, al-Ma'mün'dan kendisine yardım etme- 
sini istemiş idi. al-Ma'mün Karmona'yı iş- 
gâl etti ve al-Mu'tazid ile anlaşarak, o 2za- 
man Cavhari âilesinden bir hukümdar ta- 
rafından idâre edilen Kurtuba'yı almak için 
kendisine yardım etmesi şartı ile, Karmona 'yı 
ona bıraktı, 'Abbâdi hukümdarı son dakikada 
bir kere daha sözünde durmadı ve ölümün- 
den sonra, oğlu ve halefi al-Mu'tamid (b. bk.) 
babasının tasavvurlarını kendi adına yeniden 
ele aldı; 461 ( 1068 )'de Kurtuba'yı zaptetti 
ve oğlu 'Abbâd'ı burada vâli olarak bıraktı. 
Fakat bir kaç sene sonra al-Ma'mün, halk ta- 
bakasından bir kurtubalı olan İbn 'Ukâşa'nin 
yardımı ile, sülkast tertip etti ve bu sâyede 
Kurtuba 'ya hâkim oldu. 6 ay sonra, 11 zilkâde 
467 (28 haziran 1075 )'de 'al-Ma'mün İşbiliye 


“ bukümdarı ai-Mu'tamid'in veya İbn “Ukâşa 


'nin teşvikı ile, zebirlendi. Yerine oğlu Yah- 
ya al-Kâdir geçti. Bir kaç sene sonra da 
Alfonso VI. Tulaytula 'yı zaptetti. 
al-Ma'mün'un uzun süren saltanatı İberya 
yarım-adasındaki mulük al-favü'if devrinin 
bütün busüsiyetlerini gösterir, al.Ma'mün ül. 
kesini genişletmiş ise de, fütâhâtı geçici ol- 
muş ve Endülüs 'teki diğer müslüman huküm- 


darlar ile mücâdele etmek için, Kastilya'da 
ve Leon'daki hıristiyan hukümdarlar ile bir- 
leşmekte tereddüt göstermemiştir. Kardeşi 
kastilyalı Saneho tarafından kovulan Alfonso 
VE yu g ay sarayında misâfir bile etmiştir. 
Bibliyografya: İbn Hayyân (bk. 

İbn Bassâm, al-Zahira, tür. yer.); İbn 'İzü- 

ri, al-Bayân al-muğrib (nşr. E. Lövi-Pro- 

vençal ), İİ, 227—283; R, Dozy, Seripftorum 
arabum loci de Abbadidis, tür. yer.; ayn. 

mil, Histoire des Musulmans d'Espagne, 

IV, 119, 127, 155 v.d.; A, Prieto Vives, Zoş 

Reyes de taifas ( Madrid, 1926), 8. 23, 41, 

53 vd. (E. LEVEPROVENÇAL.) 

ME'MÜN, AL-MA'MÜN (786—833), “ABD 
ALLAH B. HÂRÜN AL.RaşiD, Abbâsi hali. 
felerinin yedincisi olup, Abü Ca'far ve Abu 
1.“ Abbâs künyeleri ile anılır, 15 rebiülevvel 170 
(4 eylül 786 ), cuma gecesi Nahr “İsâ kenarında 
kâin ve Bagdad 'a 2 mil mesâfede bulunan al- 
Yâsiriya?de Marücil adlı, Büdğis'li ve muh- 
temelen Şoğd asıllı bir câriyeden doğmuştur, 
*Abd Allâh 182 (748 )'de Rakka'da babası 
tarafından, Muhammed al-Amin (b.bk.)'den 
sonra hilâfete geçmek üzere, ikinci veliahd 
ilân olunarak, nâmına ordudan ve hilâfet mer- 
kezinden bi'at alınmış ve kendisi Horasan'a 
ve bu bölgeden Hemedan'a kadar olan havâ- 
İisine vâli tâyin edilmiş ve kendisine al-Ma'mün 
unvanı verilmiştir, al-Amin ve al-Ma'mün ara- 
sında ileride zubür edebilecek her hangi bir 
ibtilâfı önlemek göâyesi ile, Hârün al-Raşid in 
186 (802) yılında Kâbe'ye astığı meşhâr 
ahidnâmeler ( metinleri için bk. Tabari, Jll, 
655 v.dd.) bu halifenin 3 cemâziyelâhır 193 
(24 mart 809)'te vukü bulan vefatını mü- 
teâkip, bütün kıymetini kaybetmiş ve iki kar- 
deş arasında, arapların devlet içindeki nufâz- 
larını gayr-i arap unsura terketmeleri ile neti- 
celenen ve bu suretle islâm imparatorluğunun 
çehre ve veçhesini değiştiren büyük mücâdele 
başlamıştır. 

İslâm dünyasında Abbâsi hilâfetinin kurul 
ması ile başlayıp, Abü Muslim Horasüni 'nin 
katli ve Bermeki âilesinin bertaraf edilmesi 
ile fâsılaya uğramış olan gayr-i arap unsurun 
fâikiyet mücâdelesi, bu sonuncuların al-Ma'mün 
etrafında toplanmaları neticesinde, en kat'i 
safhasına erişmiş bulunmakta idi. Veziri al- 
Fağl b. al-Rabi' ( b. bk.)'in teşvik ve tahrikleri 
ile al-Amin?in kardeşi al-Ma'mün'dan, küçük 
yaştaki oğlu Müsâ lehine, veliahdlikten ferâgat 
talep etmesi, ilk anlarda Ma'mün'un kardeşine 
bi'ati ile zâhiri bir sükünete bürünmüş görü. 
nen ihtilâfın birden-bire patlak vermesine ve. 
sile oldu ( 194-809/810 ). al-Amin ”e karşı isyâ. 
pımn ilk safhasında al.Ma'mün ?un, İran in mü 
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tedil şi'i kitlesini kazanmak gâyesi ile, İmâm 
alHuda lekabığı almış olması, onun bu mü- 
eâdelede dayanacağı unsuru açıkça göster- 
mekte idi. Bagdad halifesinin, babası zama- 
nında bir müddet Horasan'da vâlilik ederek, 
sert idâresi ile devletin şark eyâletleri ahâli- 
sinin kin ve nefretini uyandırmış bulunan “Ali 
b. “İsâ b. Mahân gibi bir zâtı al-Mamün'u 
te'dibe me'mür etmek suretiyle düşmüş oldu- 
ğu hâtalı harekete karşı al-Ma'mün, ancak 
1go (3805/806) yılında ihtidâ etmiş bulun 
masına rağmen, iş-birliği yüzünden vezâret 
pâyesine erişmiş bulunan al-Fazl b. Sahi 
(b. bk.Din basiretkârane tavsiyelerine uyarak 
vaziyetini her an. bir az daha kuvvetledirmekte 
ve iranlıları gittikçe daha mütesânit bir kitle 
hâlinde etrafında toplamakta idi Alb. “İsü'nin 
büyük ordusu, al-Ma'mün'un adamlarından 
iranlı Töhir b. al-Klusayn b. Muş'ab kumanda- 
sındaki nisbeten küçük bir kuvvet tarafından, 
Rey yakınında imhâ edildi (şâban 195 — mayıs 
811 ). Tâhir bundan sonra aynı yılın sonlarında 
*Abd al-Rahmân b. Cabala al-Abnavi (bu nisbe 
hakkında bi. mad. EBNÂ ) veya al-Anbâri ku- 
mandasında üzerine gönderilen 20 000 kişilik 
ikinci bir orduyu da Hemedan'da mağlüp et- 
maeğe muvaffak oldu, Bu suretle bütün Medya, 
Hulvân 'a kadar, al-Ma'mün?un eline geçmiş bu- 
lunuyordu. Ertesi yıl (196 — 811/812) al-Amin 
*in sevkettiği üçüncü bir ordunun, muhâsamâta 
başlamadan, Hânikin 'den geriye dönmesi ile 
başladı. Amin bunun üzerine, son çâre olarak, 
Suriye ve Elcezire araplarını etrafına çekmek 
maksadı ile, “Abd al-Malik b. Şâlih b. “Alİ (b. 
bk.)'yi Rakka ya yolladı. Hem Abbâsi âilesine 
mensup olan, hem de son Emevi halifesi Marvân 
IE. 'an oğlu olduğu rivâyet edilen ve Hârün al-Ra- 
şid zamanında bir çok Anadolu gazâsına iştirâk 
etmiş bulunan bu zât, büyük bir faâliyet gös- 
tererek, civardaki bütün arap kabilelerini, bil- 
hassa Muzarileri, teşkilâtlandırmağa çalışmış, 
fakat yanına yardımcı olarak verilen horasanlı 
kuvvetler ile Rakka'da toplanan arap kabile- 
İeri arasında zuhür eden ihtilâfı balledemeden 
vefat edince, dâvanın kavmi âkıbetleri bakı- 
mından ehemmiyetini hâlâ idrâk edememiş 
olan araplar tekrar dağılmışlardır. Artık al- 
Ma'mün'un iranlı kumandanlar idâresindeki mü- 
him bir ekseriyeti şark eyâletlerinden derlen- 
miş ordusuna karşı koymak husüsunda al- Amin 
“n ümidi tamâmiyle kırılmış bulunuyordu. Bu- 
nu tâkip eden mücâdele safhası, al.Amin'in 
25 muharrem 198 ( 25 eylül 813 )'de vukü bulan 
katline kadar, daha 2 yıl sürmüştür, 

Bu suretle Abbâsi devletine öteden beri tâbi 
olan islâm topraklarının fiilen al-Ma'mün idâ- 
resinde birleşmesi için girişilen harekât sona 


ermiş bulunuyordu. Fakat devlet içindeki mü- 
eâdelerin daha uzun yıllar devam etmesi de 
mukadder idi. Horasan kuvvetlerinin zaferi 
ile iktidarın kayıtsız şartsız eline geçti- 
ğini hisseden al-Fazl b. Sahl'in icraâtı, bu 
andan itibâren, benliğine nufüz etmiş bulun- 
duğundan şüpheye mahal bırakmayacak kadar 
açıkça müşâhede olunan arap düşmanlığı duy- 
gusunun damgasını taşımaktadır. Henüz 28 
yaşında bulunan ai-Ma'mün üzerindeki büyük 
nufüzu her hareketi ile tezâhür eden al-Fazl 
ilk önce onu Merv?'de kalmağa ve bütün Irak, 
Fars, Ahvâz, Hicaz ve Yemen'in, yâni bütün 
garp bölgesinin idâresini kendi kardeşi al- 
Hasan b. Sahi (b. bk.1'e tevdie iknâ etmiş idi. 
Devletin bütün büyük makamlarının gayr-ı arap 
unsur eline geçmesi, ekseriyeti arap aslından 
nüfus ile meskün garb eyâletlerinde: yer-yer 
bir çok isyânın patlak vermesine sebep oldu. 

Bu mânada evvelâ *Ali evlâdı tâlihini dene- 
di, Ortaya ilk atılan ve 10 cemâziyelâhır 199 
(26 kânün |, 815 )'da Küfe?de bilâfetini ilân 
eden İbn Tabâtabâ'dır. Asıl adı Muhammed 
b. İbrâhim olan bu zât 'Ali âilesinin Hasan 
kolundandır. İki kardeşin mücâdelesi sırasında 
al-Ma'mün tarafını tutmuş ve meşhür arap ku- 
mandanı Harşama b. A'yan ( b.bk.J'in maiye- 
tinde, şecâatle iştihâr etmiş olan Abu 'İ-.Sarâyâ 
adında, mâcerâperest bir şahsın da maiyetine 
iltihâkı ile büs-bütün kuvvetlenen İbn Tabâta- 
bâ, al-Hasan b. Sahl'in Zuhayr b. al-Muşayyib 
al-Zabbi kumandasında üzerine gönderdiği 
kuvvetleri aynı ayın son gününde (14 şubat 
815 ) mağlüp etmiş, fakat kendisi de esrarlı 
bir şekilde ve âni olarak, zaferinin ertesi 
günü ölmüş ve bir rivâyete göre, bütün nufü- 
zu şahsında toplamak isteyen Abu 'İ-Sarâyâ 
tarafından zehirletilmiştir. Onun yerine, bu 
sefer aynı âilenin Husayn kolundan Muham- 
med b. Muhammed b. Zayd adında genç bir 
çocuğu ikame eden Abu '1-Sarâyâ üzerine 
gönderilen kuvvetleri birbiri ardınca boz- 
guna uğratmış ve ancak Harsama b, A'yan 
tarafından mağlüp ve esir edilerek, 10 re- 
biülevvel 200 (18 teşrin 1. 815)'de idâm 
edilmiştir. 

Bu arada, isyân memleketin bütün garp 
bölgelerine sirâyet etmiş, fakat “Alİ evlâ- 
dının tarih boyunca sâbit ebliyetsizlikleri yü- 
zünden, nihâyet her tarafta kolaylık ile bas- 
tırılabilmiştir. Ma'mün'un ve bununla “Abbâs 
Ailesinin hilâfeti için en mühim tehlike teşkil 
eden bu Irak isyânlarının bastırılmasına arap 
asıllı kumandanların tâyin edilmiş bulunması, 
bütün idâreyi ellerine geçirmiş olan iranlı 
unsura karşı araplarca duyulan umümi nefret 
havasını büs-bütün körüklememek endişesi ile 
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hareket edildiğini göstermektedir. Nitekim 
büyük iranlı asker Tâhir b. al-Husayn Bag- 
dad. Küfe ve Basra gibi mühim merkezlerin 
teskin harekâtında kullanılmayarak, şimdilik 
ancak ikinci derecede ehemmiyet arzeder 
görünen Elcezire bölgesine gönderilmiş idi. 
*Ali-oğullarının ahâliyi bizâr eden hareket 
tarzı yüzünden, Irak'ta nisbi bir sür'atle 
devlet hâkimiyetinin te'sis edilebilmesine mu- 
kabil, daha garptâ, bilhassa Elcezire'de, arap- 
ların mücâdeleyi ne derecede sıkı tuttukları, 
Tâhir gibi bir kumandanın, bütün mahâretine 
rağmen, bilhassa Muğar araplarını etrafına 
toplamış bulunan Naşr b. Şabas al-' Ukayli 
tarafından bozguna uğratılması ( 199-815) 
hâdisesinden de açıkça tezâhür etmektedir. 
Naşr'ın, vaziyetini tahkim için, AN veya 
Mu'âviya oğullarından birine bağlanmasını 
tavsiye edenlere, kendisinin *Abbâs-oğulları 
tarafdarı olduğu, fakat onlar ile acemi araba 
tercih ettikleri için harbettiği meâlinde ver. 
diği cevap arap isyânlarının umümi havasını 
aksettirmek bakımından, dikkate şâyândır. 
Harsama'nin gösterdiği bütün yararlıklara 
rağmen, garp eyâletlerindeki huzürsuzluğun 
asıl sebeplerini halifeye izah ve ifşâ etmesin- 
den çekinen al-Fazl b. Sahl”in igvâları yüzün- 
den, al-Ma'mün tarafından Merv 'de evvelâ haps 
ve bilâhare katlettirilmesi ( zilkâde 200 — ha- 
ziran 816) İrak'ta yeni ayaklanmalara sebep 
oldu, Bagdad'da yeniden zuhür eden isyân 
hareketinin başına evvelâ halife al-Mahdi 
*nin oğullarından Manşür geçirildi. Fakat kısa 
bir zamanda, söz ayağa düştüğü cibetle, Bag- 
dad dâhilinde âsâyişi te'min için, halk arasından 
bâzı iyi niyetli kimseler iş-birliği edip, hareke- 
te geçmek mecbüriyetinde kaldılar. Ahâlinin 
büyük ıztıraba düçâr olduğu bu devrenin Ma- 
dâ'in'den Vâsit'a gelmiş bulunan al-Kasan b. 
Sahl 'in bu sonsuz mücâdele ve huzürsuzluktan 
bıkmış olan ahâli ve orduyu, yatıştırıcı tek- 
lifler ileri sürerek, teskin etmesi ile sona er- 
mesi beklenirken, bu sefer 2 ramazan 201 ( 24 
mart 817 )*de Ma'mün'un *AJİ âilesinden “Ali b, 
Müsa *I-Kâzim *ı veliahd ilân ettiği ve Abbâsi 
halifelerinin alâmet-i fârikası olan siyah elbi- 
seyi çıkarıp, 'Ali âilesine mahsus olan yeşil 
libas giyindiği ve emir ve askerlerine de bu yol- 
da emir verdiği haberi Bagdad'a vâsıl olunca, 
her taraf yeniden karıştı. Bagdad'da al-Mah- 
di'nin diğer oğlu İbrâhim'in 28 zilhicce 201 
(17 temmüz 817 )'de halife ilân edilmesi ve 
al-Amin'in katlinden sonra, bir müddet için 
durulmuş olan Mısır karışıklıklarının yeniden 
ve muazzam bir isyân hâlinde patlak vermesi 
şeklinde beklemediği mikyasta sert bir aksül- 
"amel kendini gösterince, al-Ma'mün siyâsetini 


değiştirmek mecbüriyetini hissetmiştir. Kaldı 
ki, ilk defa 192 ( 807/808 )*de baş kaldırmış 
ve Hörün al-Raşid'in üzerlerine gönderdiği 
“Abd Allâh b. Malik al-Huzâ'i kumandasında» 
ki ordu tarafından sindirilmiş olan Hurramiya 
(b. bk.) Azerbaycan'da yeniden harekete geç- 
miş bulunuyordu. 201( 816/817 )'de Bâbak 
(b.bk.) ecdâdının rühlarında mevcut olup, 
kendisinde tezâhür eden en yüksek varlığı 
vaazederek, mal ve kadın husüsunda müşâ- 
reketi vaad ve ilân edip, etrafında hilâfet ve 
umümiyetle devlet müessesesine karşı öteden 
beri husümet besleyen dağlı kabileleri topla 
mağa başlamış idi. Abü Muslim Horasâni 'nin 
katlini müteâkip zuhür eden al-Mukanna''ın 
hâtıralarının henüz canlı olduğu şarki İran'a 
kolayca sıçramak ve bu suretle al-Ma'mün 
hâkimiyetinin temellerini sarsmak istidâdını 
gösteren bu bareket de büyük bir tehlike 
teşkil etmekte idi. 

Bu şerâit karşısında al-Ma'mün, Irak'a gi- 
derek, idâreyi bizzat eline almağa karar ver- 
di ve 202 ortalarında (817 sonu) yola "çıktı, 
Bu seyâhat bir buçuk yıldan fazla sürmüş ve 
bu sırada bir takım mühim bâdiseler cereyân 
etmiştir. Evvelâ al-Fazl b. Sahi Sarahs'ta 
katledildi ( 2 şâban 202 -— 13 şubat 818 ); bu- 
nu Tüs'ta veliahd 'Ali b. Müsa 'L-.Riza'nın 
tam arzulanan zamana uygun, esrarlı bir şe- 
kilde vefatı tâkip etti ( safer 203 sonu--ey- 
iâl 818). Garp umümi vâlisi olup, akFatl'ın 
katlini müteâkip, bu katilde al-Ma'mün 'un par- 
mağı olmadığını isbat gâyesi ile kardeşinin 
makamına tâyin edilmiş bulunan al-Hasan b. 
Sahl 'in idâri mâhiyette olduğu şüphe götür- 
meyen. cinneti ve vâlilikten azli keyfiyeti de 
buna eklenince, Bagdad ahâlisinin şiir ve mü- 
siki husüsundaki büyük bilgisine rağmen, idâ- 
ri hiç bir meziyet ve istidat göstermemiş olan 
İbrâhim b. al-Mahdi?'den yüz çevirmesini ve 
artık Merv'i terkederek, Bagdad'a yerleşe- 
ceği muhakkak olan al-Ma'mün'a iltihâkını 
tabii görmek icâp eder. 

al-Ma'mün 15 safer 204 (11 ağustos 819) 
*te Bagdad'a girdi. İlk işi Abbâsilerin nefret 
ettikleri yeşil libası terk ile, siyah renge 
eski itibârını iâde etmek oldu. Bu suretle, 
hiç olmazsa, âilesine bağlı olanları kendi et- 
rafında müttehit bir hâle getirmiş olmak 
keyfiyeti al-Ma'mün için büyük bir ehemmi- 
yet taşimakta idi. 

al-Ma'mün, en ziyâde güvendiği kumandanı 
Tâhir i Elcezire'den celbederek, maiyetinde 
Bagdad'a getirmiş ve onu hilâfet merkezinin 
şihna (b.bk.) 'liğine tâyin etmiş idi. Tâhir 
Irak'a hareket ederken, Rakka 'da yerine oğlu 
“Abd Allâh (b.bk.j”ı, nâib olarak, bıraktı, 
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Ma'mün ve hattâ Mu taşim devrinin her cihetce 
mümtâz şahsiyetlerinden biri olan bu zât, ba- 
basının altı yıllık Elcezire vâliliği sırasında, 
bölgenin mahalli kabile reislerini verdiği tâviz 
ve ihsanlar ile birbirine düşürerek, isyânın biç 
olmazsa mevzii mâhiyetten sıyrılmasını önle- 
mek siyâsetini bir buçuk yıl, aynı mabâret ve 
muvaffakıyetle, devam ettirdi. al-Ma'mün bu 
arada Azerbaycan bölgesinde faâliyetini git- 
tikçe arttırmakta olan Bâbek'e karşı Yahyâb. 
Mu'âz'i göndermiş ( 204 — 819/820), fakat bu 
kumandan bir başarı elde edememiş idi. Diğer 
taraftan al-Ma'mün 'un Horasan 'dan hareketini 
müteâkip, bu mıntakada zuhür eden Harüri 
ibk. mad. HÂRİCİLER)J isyânları buraya da 
kuvvetli bir şahsiyetin gönderilmesini icâp et- 
tirecek bir mâhiyet almış bulunmakta idi, Bu 
yüzden iranlı ırkdaşları üzerinde tabi'i olarak 
büyük bir nufüza sâhip olan Tâhir Horasan 
vâliliğine tâyin edilirken (29 zilkâde 205-6 
mayıs 821 ), Yahyâ b. Mu'üz Bâbak'in karşı- 
sından alınarak, yerine İsâ b. Muhammed 
gönderilmiş, Yahyâ ise, Elcezire isyânlarının 
bastırımasına me'mür edilerek, Tâbir''in oğlu 
“Abd Allâh Bagdad'a celp ve babasının yerine, 
bu şehrin şihneliğine tâyin olunmuştur. 

20$ ( 820/821 ) yılı içinde yapılan bu tâyin- 
lerin umümi huzürsuzluğu gidermek busüsunda 
kifâyetsizliği pek çabuk meydana çıktı. Bilin- 
lindiği gibi Tâhir Horasan 'da milli ve mahalli 
bir hâkimiyetin temellerini kurarak, Abbâsi 
devletinin parçalanmasına ilk işâreti vermiş, 
“İs b. Muhammed 206 ( 821/822 )'da Bâbek 
tarafından mağlüp edilmiş, Yahyâ b. Mu'öz 
ise, Elcezire'de Naşr b. Şabas'e karşı, müs- 
lüman müelliflerinin kaydetmediği, fakat yerli 
tarihçilerin ifâdesinden kat'iyetle belli olduğu 
gibi, mühim bir mağlübiyete uğramıştır. al- 
Ma'mün *un Bagdad 'daki ilk yıllarını işgâl eden 
bu tehlikeli vuküat karşısında, yıllarca devam 
eden Zuttlar (b.bk.) ile mücâdele, Yemen 
*de vukü bulan, faket kolay bastırılabilen alevi 
isyânı (207 822/823) ve ileride bahsedile- 
cek olan Mısır hâdiseleri ancak ikinci derece- 
de bir ehemmiyet arzetmektedir. 

al.Ma'mün'un bunlar arasında en büyük 
ehemmiyeti Elcezire 'deki isyâna atfettiği ge- 
rek bu bölgenin teskinine yeniden ve büyük 
selâhiyetler ile “Abd Allâh b. Tâhir'i me'mür 
etmesinden ( safer — rebiülevvel 206 s< tem- 
müz--ağustos 821 )ve gerek bütün kaynakla- 
rın ifâdesinden tebârüz etmektedir. Yanında 
20.000 kişilik bir kuvvet ile Rakka'ya geldiği 
anlaşılan “Abd Allah 'ın şimâli Suriye ve Elcezi- 
ve'de bulunan bütün Muzar kabilelerinin işti- 
râki ile büyük bir vüs'at kesbetmiş olan isyânı, 

-Ma'mün'un emri ile, Anadolu serhadlerini 


Bizans ?a karşı koruyan ana kuvveti teşkil eden 
bu kabilelerin külliyen imhâsı cihetine gitme- 
den, teskin etmek istediği, harekâtın 4 seneye 
yakın bir müddet devam etmiş olmasından ve 
son savaş: safhasından evvel al-Ma'mün'un 
Ca'far b, Muhammed al“ Âmiri *yi, şahşi elçisi 
sıfatı ile, Naşr, b. Şabas'in yanına gönderip, 
kendisine ilticâ ettiği takdirde aff ile muâmele 
eyleyeceğini bildirmiş bulunmasından anla- 
şılıyor. Halifenin verdiği sözü tutacağından 
şüphe eden Naşr, bu teklifi reddettikten son- 
radır ki, “Abd Allâh bu âsiler reisinin ka- 
pandığı Kaysüm kalesini muhâsara ve 209 
(824/825 )'da zaptedip, Naşr'ı esir etmiş ve 
Bagdad?a göndermiştir. 

Müslüman ve yerli hiristiyan kaynaklarının 
mukayeseli bir tetkikinden Elcezire isyânının 
zilkâde— zilhicce 209 ( mart 825 ) 'da bu suretle 
nihâyet bulduğu anlaşılmaktadır. Devletiçin bu 
isyânın ne büyük bir ehemmiyet taşımış ve bas- 
tırılmasının ne büyük mâli fedâkârlıkları icâp 
ettirmiş olduğu, al-Ma'mün?'un ifâdelerinden 
anlaşılmaktadır ( bk. İbn al-Aşir, Vİ, 305). 

Elcezire isyânının bu suretle nihâyete ermiş 
olması al-Ma'mün'un 196 (811/812 )'dan beri 
bir türlü sükünete kavuşamamış olan Mısır?ı 
ciddiyetle ele almasını mümkün kıldı. Burada 
uzun bir mâziye sâhip Muğari-Yamani ihtilâfı- 
nın tabii bir neticesi olarak, Yamaniler al-Ma'- 
mün, Kaysiler ( Muzar ) ise, al-Amin tarafını 
iltizâm etmiş ve birbiri ile savaşa başlamış- 
lardı. Kardeş mübâdelesinin nihâyetinde sükü- 
net teessüs eder gibi görünürken, Endülüs 
Emevi meliki al-Hakam 1. b. Hişam (b. bk.)tın 
198'de İspanya'dan tard ve tehcir ettiği Kur- 
tuba ahâlisinden 15.000 âilenin Mısır'a gelişi 
vaziyeti büs-bütün gerginleştirdi. Bunlar evve- 
lâ İskenderiye civarında oturan Yamani arap 
kabilelerinden himâye istemiş, fakat bir müd. 
det sonra, iç savaşın karışıklıkları arasında 
müstakil harekete başlayarak, hattâ İsken- 
deriye *yi de ellerine geçirmeğe muvaffak ol- 
muşlardı. Sürüp-giden mücâdelelere yerli kıfti 
halk da iştirâk edince, Mısır'da içinden çıkıl- 
maz bir durum hâdis oldu: Mısır vâlisi al-Sa- 
ri b. al-Hakam'iu 205 (820/821 )'te vefatın- 
dandan sonra yerini alan oğlu 'Ubayd Allâh 
vaziyetten istifâdeyi tasarlayarak, hukümet 
merkezi ile alâkasını kesmiş, vergi göndermez 
olmuş idi. al-Ma'mün Mısır 'ı tekrar elde etmek, 
merkeze bağlamak vazifesini *Abd Allâh b. Ta- 
hir'e verdi. 210 (825/826)'da Mısır'a hare- 
ket eden “Abd Allah, aynı yıl içinde endülüs- 
Hülerin elinden İskenderiye yi geri almış, âsi- 
leri mağlüp ederek, *Ubayd Allâh b. Sari'yi 
aman istemeğe mecbür etmiş, 2x1 (826/827) 
*de Bagdad 'a göndermiştir. 
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İskenderiye 'yi terke mecbür kalan endülüs- 
lüler ise, reisleri Abü Hafş *Omar al-Balüti 
idâresinde denize açılarak, 208 (823 )'den beri 
araplar tarafından akınlara mâruz kaldığı hak- 
kında mâlümâtımız olan Girit adasını 211 
(826 ) 'de bizanslıların elinden almışlardır. Abü 
Hafş'ın ha'efleri bu adayı 350 ( 961 )'de bi- 
zanslılar istirdat edinceye kadar muhâfaza ve 
idâre edeceklerdir. 

“Abd Allâh b, Tâhir'in gayreti ile teessüs 
eden sükön Mısır'da pek az devam etmiş ve 
anun Bâbek'e karşı âciz kalan imparatorluğu 
kurtarmak gâyesi ile, Azerbaycan vâliliğine tâ- 
yini üzerine, 213 ( 828 )'te Yamani-Kaysi mücâ- 
delesi yeniden patlak vermiştir. al-Ma'mün, Ta- 
hir'in yerine, Mısır vâliliğine, bilâhare kendi- 
sini istihlâf edecek olan kardeşi Abü İshök (al- 
Mu'taşim ) *ı tâyin etmiş idi, Fakat mısırlılar 214 
(829 ) te onun gönderdiği vekile isyân ettikle- 
rinden, Abü İshâk âsileri tenkil için, Mısır'a 
bizzat sefer etmeğe mecbür kaldı. Bundan iki 
yıl sonra, aşağı Mısır ahâlisi yeniden ayaklandı. 
Bunun üzerine o sıralarda Bizans ile savaş- 
makta bulunan al-Ma'mün, kış fâsılasından 
istifâde ederek, bizzat Mısır'a gitmiş ve ku- 
mandanı bulunduğu Barka bölgesinden hareket 
ile Mısır'a giren ve bilâhare Bizans ve Bâbek 
karşısında kazandığı muvaffakiyetler ile artan 
şöhretinin ilk basamaklarına bu savaş ile çık- 
mış bulunan türk aslından Usruşnali Haydar 
b. Kâvüs al-Afşin (b. bk.)'in yardımı ile, kıp- 
tilerin mukavemetini kırmış ve âsilerin ba- 
şı olan “Abdüs al-Fihri 'yi idâm ederek, Mısır 
'da uzunca bir devre için, süküneti te'sise 
muvaffak olmuştur ( muharrem 217 — şubat 
832). 

Bâbek isyânı al-Ma'mün'un bütün hilâfe- 
ti devresinde devam etmiş ve bu halife za- 
manında devlet için bir neticeye bağlan- 
ması mümkün olamamıştır. Muhtelif kuman- 
danların bu husustaki aczi muvâcehesinde, 
doğru bir görüş ile, Mısır mes'elesini de hall- 
etmiş olan 'Abd Allâh b. Tahir'i Azerbaycan 
ve Ermeniye vâliliğine getiren al-Ma'mün, 
Tâbir'in cemüziyelevvel 207 (eylâl/teşrin |. 
822 )'de vukü bulan vefatından beri ağabeyisi 
“Abd Allâh adında, Horasan'ı idâre etmekte 
olan Talha b. Tübir'in ölümü üzerine (213-— 
828 ), Horasan'da Hâricilerin yeniden baş kal- 
dırmaları sebebi ile, Dinavar?de Bâbek üzeri- 
ne harekete geçireceği orduyu hazırlamakta 
olan *Abd Allâh 'ı Horasan 'a göndermeğe mec- 
bür kalmış ve bu zaman için Bâbek beliyesini 
ortadan kaldırmağa muktedir belki de yegâne 
şahsiyet olan Abd Allâh'ın yerine Azerbay- 
can'a gönderilen kumandanlar devamlı muvaf- 
fakiyetsizliğe uğramışlardır. 


al-Ma'mün'un hüyatının son devresini Bi- 
zans harpleri işgâl eder. Ancak her iki dev- 
letin de iç huzürsuzluklar ile ( Bizans 'ta Thomas 
isyânı ) uğraşmaktan birbiri aleyhine ciddi 
seferler ile imkân bulamamış olması ile izah 
edilebilecek hemen-hemen 25 yılık bir nevi 
sükün devresinden sonra, 215 (830) 'te bü- 
tün şiddeti ile başlayan bu mücâdelenin sebep- 
lerini arap kayuakları kaydetmemektedir. Gâ- 
yesi cihad sevâbı ve ganimet kazanmaktan 
ibâret olan ve arâzi elde etmekten ziyâde 
Bizans'ın hudut #ema 'larını zayıflatarak, hu- 
dut (suğür) ve gerilerini muhtemel tecâ- 
vüzlerden korumak maksadı ile ve umümi- 
yetle Elcezire, şuğür ve 'avüşim, Azerbaycan 
ve Ermeniye vâlilerinin kumandasında icrâ 
edilen mütad kış ve yaz seferlerine nazaran, 
kısa fâsılalar ile, al-Ma'mün'un ölümüne ka- 
dar, 3 yıldan bir az fazla bir zaman süren 
bu savaşlar, halifenin bizzat iştirâk etmiş 
olması ile, ayrı bir husüsiyet taşımaktadır. 
Mütaddan daha ziyâde ehemmiyet atfedildiği 
anlaşılan bu seferlerin sebepleri arasında, 
Bizans'ı Bâbek isyânını teşvik ve takviyeden 
vazgeçirecek kat'i bir meğ'übiyete uğratmak 
gâyesini müşâhede etmemek mümkün değildir. 
Nitekim Bizans kaynakları Bâbek ile impara- 
tor Theophilos arasında bir anlaşma mevcut ol- 
duğunu belirttikleri gibi, bunların tetkikinden 
al-Ma'mün?un Anadolu içerlerine doğru yap- 
tığı daha ilk seferde islâm ordularına karşı 
Bâbak kuvvetlerinin de Bizanslılar ile iş bir- 
liği yapmış bulunduğu tezâhür etmektedir 
(krş. Theophanes Continuatus, s. 109 v.dd.: 
Cedrenus, ll, 3x9 v.d.). Ayrıca Süryâni Mihael 
*in, daha Eleezire isyânlarının tasviri sırasın- 
da, Bizanslıların, Naşr b. Şabaş ile anlaşmak 
üzere, bu âsiye elçiler gönderdiklerini kaydet- 
miş bulunması (nşr. Chabot, kitap XlI, fasıl 
9), Bizans'ın Abbâsilere karşı hareketinin 
mâhiyeti bakımından daha büyük tehlike teş- 
kil eden Bâbek ile evvelden temâs te'min et- 
tiğini düşünmeği haklı gösterebildiği gibi, 
Ma'mün'un Anadolu'da vefatı sırasında, veli- 
ahdı al-Mu'taşim'a Bâbak hakkında ettiği 
vasiyetten de, Bizans seferlerinin Bâbek'i tec- 
rit gâyesi taşıdığı istibrâe edilebilir. 

al-Ma'mün'un Anadolu'ya gazâ maksadı ile 
muharrem 215 (mart 803 )'te Bagdad'dan ha- 
reket etmiş olduğunda bütün kaynaklar müt- 
tefiktir. Hareketinin kabi tarihini, Tabari'ye 
me'haz teşkil eden Kitâb Bağdüd'a (İbn Abi 
Tâhir Tayfür'a ) uygun olarak, 24 muharrem 
215 (23 mart 830) 'te göstermek, kanâatimiz- 
ce, daha doğrudur. Bir kaç gün Takrit 'te ka- 
lap, kızı Umm al-Fağl'ın önce nikâhlanmış 
olduğu Muhammed b. 'Alİ al-Rızö ile düğü. 
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nünü yaparak, 'Alİ âilesine karşı teveccühünü 
gösteren al-Ma'mün, Musul, Nuşaybin, Ra's al- 
*Ayn, Harrân, Ruha ( Urfa ), Manbic, Dâbik, An- 
takya ve Maşişa üzerinden, Tarsus 'a varmış ve 
aynı yılın cemâziyelevvel ortasında ( 10 temmüz 
830) Bizans toprağına girmiştir. al-Ma'mün Ka- 
padokya bölgesinde harekâtta bulunarak, evvelâ 
Mâcida ( mevkii için krş. E. Honigmann, Die Ost- 
grenze des byzantinischen Reiches, Bruxelles, 
1934, s.47; A.A. Vasiliev, Byzance et les 
Arabes, 1. La Dynastie d'Amorium, Bruxelles, 
1935, s. 103) ve bilâhare 26 cemâziyelev- 
velde ( 2£ temmüz 830 ) Kurra ( bugünkü Küre?, 
Koron ?; krş. Honigmann, ayn. esr., s. 45; Va- 
siliev, göst. yer.) kalelerini feth ve tahrip et- 
miştir. İbn Abi Tâhir Tayfür, al-Ma'mün'un bu 
husustaki zafer mektubunun 10 receb 215 (2 
eylâl 830 )'te Bagdad 'da okunduğunu kaydet- 
mektedir. Arap kaynakları ayrıca al-Ma'mün 'un 
Aşnüs, '“Ucayf b. 'Anbasa ve Ca'far al-Hayyât 
adlı kumandanları eli ile, Sundus(mevkii için bk. 
Vasiliev, 8. 102, not 2) ve Sinân (ayr. esr., 8. 103) 
kalelerini de fethettirdiğini bildirmektedirler. 
Çıkış noktası Tarsus addedilecek olursa, al-Ma'- 
mün'un bu suretle Bizans hudüdu içinde şi- 
mâlsi garbi istikametinde 100--150 km. bir 
mesâfe kat'ettiği anlaşılıyor, al. Ma'mün 17 receb 
215 (og eylül 830) *te Bizans arâzisini terkede- 
rek, tekrar Tarsus'a ve burada bir kaç gün 
ikametten sonra da, kışı geçirmek üzere, Di- 
meşk'e dönmüştür. Halifenin bu seferine mu- 
vâzi olarak, oğlu Abbâs da Malatya bölgesin. 
de harekâtta bulunmuştur. Fakat onun başarısı 
hakkında sarih mâlümat yoktur; kendisi Darb 
al-Hadaş yolu ile ve aynı yılın ramazanında 
(teşrin İ.— teşrin Il. 830) tekrar vâlisi bulun- 
duğu suğür 'a dönmüştür. 

Ertesi yıl muhâsamâta bizanslılar başladı. 
lar, Halifenin Dimeşk'a çekilmiş olmasından 
istifâde eden Bizans imparatoru Theophilos, 
Torosları aşarak, Maş'şa ve Tarsus civarına 
geldi. Karşısına çıkan müslüman kuvvetlerini 
bozarak, bunlardan 2.000 kadarını kılıçtan ge- 
çirdi. Theophanes Continuatus ( s. 114 ) un Har. 
şana bölgesinde müslümanlardan alındığına işâ- 
ret ettiği 25.000 esiri ( hakikatte 7.000 kişi 
olup, bilâhare sulh için al-Ma'mün 'a iâdeleri tek- 
lif olunmuştur ) aslında Tarsus ve Maşişa böl- 
gesinden alındığını tahmin etmek daha doğru 
olacaktır; zira suğür ve avüşim'dan oldukça 
uzak bulunan bu bölgede ( Harşana'nin mevkii 
için bk, Honigmana, ayr. esr., 8. 49 ) böyle bir 
bozgun ile neticelenen bir savaş cereyân etmiş 
olsa idi, bunun akislerini arap kaynaklarında 
da görmek mümkün olurdu. Hâlbuki Tarsus 
ve Maşişa bölgesi baskınından başka, bu yıl 


her hangi bir askeri harekete bu kaynaklarda 
bir imâ bile mevcut değildir. 

al-Ma'mün imparatorun islâm topraklarına bu 
taarruzunu haber alınca, harekete geçerek, 19 
cemâziyelevvel 216 (4 temmüz 831 )'da Ana- 
dolu 'ya girdi. 831 seferi 28 eylüle kadar, he- 
men-hemen 3 ay devam etmiştir. Külek bo- 
gazından geçen halife doğruca Herakleya Cy- 
bistra ( bugünkü Ereğli ) üzerine yürüdü, Hâ- 
rün al-Raşid tarafından 8o05'te zaptedilmiş, 
fakat kısa bir müddet sonra yeniden bizanslı- 
ların eline düşmüş bulunan bu mübim kale 
alMa'mün'a teslim oldu, alkMa'mün bundan 
sonra oğlu 'Abbâs ile kardeşi Abü İshâk (al- 
Mu'taşim )*ı, ayrısayrı kuvvetlerin başında, 
muhtelif istikametlere gönderdi. Diğer bir bir- 
lik başında gönderilen Yahya b. Akşam Tu- 
vâna ( bugünkü Kilise-Hisar )'yı alarak, tah- 
rip etti. Abü İshâk aynı civarda Cardiliya (2, 
bk. Yâküt, İİ, 865 ) adını taşıyan müstahkem 
kaleleri fethetti. Bizzat al-Ma'mün, yer-altı 
mahzen ve istihkâmlarını hâvi, arapların ma- 
tâmir (müfr. mafmüra) tesmiye ettikleri 
(şimdiki Aksaray ile Niğde arasında Melendiz 
dağ bölgesi ) mıntakada muvaffakıyetli fetih- 
ketlerde bulundu. Halifenin oğlu 'Abbâs'ın 
başarısı ise, daha fazla oldu. Antigü ( bunun 
Niğde'den muharref olabileceği hakkında krş. 
Vasiliev, ayn, esr., 8. 113, m. 3), Klaşin ve 
al-Ahrab ( göst. yer.; Honigmann, ayn. esr., s. 
44 v.d.) kalelerini aldıktan sonra, karşısına 
çıkan imparator Theophilos'u da mağlübiyete 
uğrattı, Muhârebenin vukü bulduğu yer mâ- 
lâm değildir. Ancak evvelce *Abbâs tarafından 
fethedilen kalelerin Niğde ve Tuvâna civarın- 
da olduğu düşünülecek olursa, savaş yerinin 
bu bölgeden pek uzak olmadığı tahmin edile. 
bilir. 

Theophilos bu mağlâbiyetten sonra, gramer- 
ci Yohannes (832'de İstanbul patriği olmuş- 
tur ) 'i elçilikile al-Ma'mün'un yanına gönder- 
miş, 100.000 dinar ödemek ve 7.000 müslüman 
esirini iâde etmek mukabilinde, al.Ma'mün 'un 
zaptettiği kaleleri geri vermesini ve ş yılık 
bir mütâreke yapılmasını teklif etmiştir, Halife 
imparatorun bu teklifini kabül etmedi. Fakat 
mevsim ilerilediği ve kış yaklaştığı için, sefe- 
rin devamını ertesi yıla bırakarak, ceyvelâ 
Kaysüm 'a geldi ve burada bir kaç gün kalıp, 
tarihçi patrik Teli-Mahreli Dionysios'u kabül 
ettikten sonra, Dimeşk 'a döndü. 
al-Ma'mün ertesi yıl Bizans'a gazâ etmeden, 
evvelce bahsetmiş olduğumuz Mısır isyânını 
bastırmak üzere, Iş zilhicce 216 ( 23 kânün 
IU. 832 )'da Şam'dan Mısır'a hareket etmiş, 
âsileri tenkil ettikten sonra, 25 nisanda Şam 


için bizanslıların muvaffakiyet kazandığı diğer 


*a giderek, derhâl sefer hazırlıklarına başla- 
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mıştır. al-Ma'mün bu seferinde, hedef olarak, 
Lulua (b.bk.) kalesini seçmiş ve bu kale 
uzun müddet mukavemet etmiştir. Bu esnâda 
yaklaşan imparator Theophilos 'un kuvvetleri 
Abbâsi ordusu tarafından mağlüp edildiğinden, 
müdâfiler, canları bağışlanmak şartı ile, tes- 
lim oldular. al-Ma'mün sefer mevsiminin nihâyet 
bulması üzerine, Lu'lu'a muhâsarasının netice- 
sini beklemeden ( krş. Balözuri, Futüh,s. 180; 
bk, Vasiliev, ayn. esr., 8. 117, not 4), Şam'a 
döndü. Bu arada imparator sulh için bir defa 
daha halifeye mürâcaat ile iki taraf esirleri- 
nin mübâdelesini teklif etmiş ise de, redd ce- 
vabı almıştır. 

al.Ma'mün?un ölüm yılı olan 218 (833)'de 

oğlu 'Abbâs'ı Tuvâna'nın imârına me'mür et- 
mesi ve oraya müslüman ahâli yerleştirilmesi 
halifenin bu seferleri fetih seferi olarak mütâlea 
ettiğini göstermekte ve Ya kübi 'de bulunan bir 
kayıt da bu husüsu te'yit etmektedir. Karde- 
şi Abü İshâk'a, oğlu *Abbâs'a ve Bagdad'da 
yerine bırakmış olduğu İshük b. İbrâhim'e 
bulundukları bölgelerden asker toplamaları 
hakkında verdiği emirler, onun daha büyük 
çapta harekâta girişmek fikrinde olduğuna 
delâlet eder. Kendisine sulh için bir daha 
mürâcaat edip, ülkesinde mevcut bütün müs- 
lüman esirlerin iâdesini teklif eden imparato- 
ra, islâmiyet, cizye veya kılıçtan birini tercih 
etmesi hakkındaki cevabı da, al-Ma'mün'un 
Bizans'a kat'i bir darbe indireceğine emin 
bulunduğunun delilidir. 

al-Ma'mün'un Anadolu şehirlerine arap be- 
devilerini iskân gâyesinin tahakkukuna ölümü 
mâni oldu. Halife, imparatorun elçisine redd 
cevabı verdiği al-Badandün ( Pozantı) suyu 
kenârındaki ordugâhında kısa ve ateşli bir 
hastalığı müteâkip, 18 receb 218 (9 ağustos 
833)'de, 47 yaşında vefat etti. Ölümünden 
evvel hilâfeti vasiyet ettiği kardeşi Abü İs- 
hak, belkide al-Ma'mün'un oğlu *Abbös'ın hi- 
Iâfetini isteyen ordunun isyânından çekinerek, 
imârına başlanmış olan Tuvâna'nın tahribini 
emretmek suretiyle, al-Ma'mün'un siyâsetini 
bıraktığını gösterdikten sonra, sür'atle Bag- 
dad 'a dönmeği muvâfık bulmuştur. 

Bütün bu yıpratıcı ve kanlı vukuâta rağ- 
men, hilâfeti zamanını islâm imparatorluğunun 
en parlak devri olarak tarihe intikal ettirmiş 
bulunan al-Ma'mün, ilmi fağliyeti tâkip ve hi- 
mâye etmeğe zaman bulabilmiştir, al-Manşür 
zamanında başlayan, yunan eserlerinin süryâni 
tercümelerinden arapçaya çevrilmesi işi al. 
Ma'mün zamanında hızlanmış ve doğrudan-doğ- 
ruya yunanca asıllarından da bir çok eser 


etmiş bulunan faliyet, ai-Ma'mün'un şahsi. 
yetini belirten bir şekilde, müsbet ilimler ve 
felsefe sâbasına da geçmiş ve kültür tarihi 
bakımından gâyet ehemmiyetli ve sürekli ne- 
ticeler tevlid eden yeni düşüncelerin islâm 
âlemine girmesini te'min etmiştir, Gençlik ve 
ilk faâliyet devresi al-Ma'mün'un hilâfetine 
rastlayan Hunayn b. İshâk, Ya'küb b. İshâk al- 
Kindi, Muhammed b. Müsü alHvârizmi, al- 
*Allaf v.b. tercüme ve te'lif eserleri ile, müte- 
âkip devrin fesefe ve ilmine temel atmışlardır. 
al-Ma'mün 'un Bagdad'da te'sis ettiği Bayt al- 
hikma, kütüphânesi ve rasatbânesi ile, büyük 
bir ilim merkezi hâlinde faâliyet göstermiş, Bag- 
dad ve Şam'da bu teşekküle mensup âlimlerin 
yaptıkları tetkikat neticesinde, Ptolemaios 'un 
hey'et cedvelleri tashih ve tâdil edilmiş, bir 
derecelik tül dâiresinin uzunluğu ölçülmüştür. 
İslâm ve arap tarihini tetkik bakımından 
mühim eserler kaleme almış bulunan 'Abd al- 
Malik b. Hişâm, Vâkidi, İbn Sa'd, İbn al-Az- 
rak, İbn Abi Tâhir Tayfür, Abu “-Munzir Hi- 
şöm b. al.Kalbi ve Abu "I-Hasan al-Madâini 
gibi müellifler de akMa'mün devrinde yaşamış 
ve himâye görmüşlerdir. Burada tebârüz etti- 
rilmesi icâb eden nokta, halifenin 'Ali âile- 
sine karşı husüsi muhabbeti dolayısı ile, 
Emevi hânedanı, bilhassa Mu'öviya'den en 
ufak bir müsâmaha ile bahsetmenin men'e- 
dilmiş bulunması ve bu suretle muahhar bü- 
yük müelliflere me'haz teşkil eden eserlerin 
bitaraflığına halel getirilmiş olmasıdır, 
Hayatının sonuna doğru al-Ma'mün islâm ilâ- 
hiyâtının inkişâfında geniş te'sirleri olan bir 
adım attı, Rebiülevvel 212 ( haziran 827 )'de 
Kur'an hn mahlük olduğu nazariyesini kabüle 
bütün tebenasını iebâr eden bir emir-nâme 
neşretti. Mütezile (b. bk.) görüşü bu suretle 
devlette resmiyet iktisap etti, al-Ma'mün'un 
bu hareketinde, tereüme edilen yunan felse- 
fe eserlerinin, bilhassa Aristo mantığının, 
tesirleri aranmalıdır. Kur'an 'ın mahlük adde- 
dilişi büyük itirazlar ile karşılandı. al-Ma'mün 
*un etrafını çeviren iranlılar ile ilim ve san'at 
sâbası birbirine çok bağlı bulunduğu, mütezile 
ise, daha ziyâde bu muhitin fikirlerinden fay- 
dalandığı cihetle, sünniler Bagdad 'ın ekseriyeti 
arap asıllı sekenesi arasında mütezileliğin doğ- 
rudan-doğruya İran mahsülü olduğu propagan- 
dası ile, git-gide bu fikri yıkmağa muvaffak 
oldular. al-Ma'mün 'on 218 ( mayıs 833 )'de bü- 
tün kadı ve muhaddislerin bu fikre uymak 
bakımından imtihana tâbi tutulmaları hakkın- 
daki emri ve kendisinin pek az sonra vukü bulan 
vefatını müteâkip, baleflerinin 237 (851 )'ye 
kadar bu fikre sâdık kalmaları vaziyeti değiş- 


arapçaya çevrilmiştir. Mahdi ve Hârün dev- 
riude daba ziyâde dü ve edebiyata inhisâr 


tiremedi. al-Ma'mün 'un mütezileye iltihakını, 
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hilâfetin çökmesini hazırlayan ve araplar ile 
iranlılar arasındaki uçurumu derinleştiren bir 
hareket olarak, kabül etmek de mümkündür. 
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(FİKRET IŞILTAN.) 
ME'MÜN. AL-MA'MÜN( 1185—1232), ABu 
LALA İDRİS B, YA'KÜB AL.MANŞÜR B. YÜ- 
SUF B.'ABD AL-MU'MİN B. 'ALİ, Muvahhid. 
.ler sülâlesinin g. hukümdarı olup, 
581 (1185/1186 ) 'de Malaga 'da emir Abü “Abd 
Allâh İbn Mardaniş( Martinez )'in kızı ispanyol 
prensesi Şafiya'den dünyaya gelmiştir. Arap 
tarihçileri, bir edip ve aynı zamanda dini ve 
lâ-dini ilimlere derin vuküfu olan bu huküm- 
darın meziyetlerini öğerler. al-Ma'mün, Mu- 
vahhidler sülâlesinin taht mücâdeleleri ile çok 
sarsılmış bulunduğu bir sırada, gayreti ve 


çalışkanlığı sâyesinde, muhakkak olan sukutu 
bir kaç sene daha geciktirmeğe muvaffak ol- 
muştur. 
al-Ma'mün önce o devirde İspanya'da taht 
işgâl eden. kardeşinin nâibi idi. Bu hukümdar 
kastil yalı Ferdinand Ili, *ın desteklediği âsi reis 
Abü Muhammed al-Bayyâsi 'yi hukmü altına 
alamayınca, yarım-adayı hemen terketmek ve 
Fas'a dönmek meebüriyetinde kaldı ve çok geç- 
meden, tarafdarlarının ihânetine uğrayarak, 624 
(1227 )'te kendi yurdunda öldürüldü, Hemen 
bu vak'adan sonra Ma'mün ile yeğeni Mu'ta- 
şim billâh unvanını alan ve yine Muvahhidler 
sülâlesinden olan yeğeni Yahyâ b. al-Nâşir 
b. ai-Manşür kendilerini hukümdar ilân etti- 
ler. Tahta çıktığında al-Ma'mün İspanya 'dan 
ayrılmadan, kendini ülkesinin büyük bir kıs- 
mında tahıttı ve âsi al-Bayyâsi 'yi bertaraf 
etti. Fakat birden-bire bir isyân çıktı ve kud- 
retli Bani Hüd âilesinden Mukammed b. Yü- 
suf Murcia şehrinde kendisini halife ilân etti. 
Aynı zamanda Fas'ta Yahyâ al-Mu'taşim ın 
Dufüzu artıyor ve tarafdarları da günden-güne 
goğalıyordu, Kendisini İspanya da zayıf hiss- 
eden ve gözlerini Afrika'ya çevirmek zorun- 
da kalan al-Ma'mün Kastilya kıralı ile ittifak 
teşebbüsünde bulunmağa mecbür oldu. Kırel 
çok ağı: şartlar ileri sürerek, al-Ma'mün'a 
yardım etmeği kabül etti; bu şartlar arasında 
hudut boyundaki 10 müslüman müstahkem 
mevkiinin kendisine teslimi, bir kilise inşası 
ve böylece Merâkeş'te ibâdetin serbest ol- 
ması vr idi. Buna karşılık al-Ma'mün ücretli 
hıristiyan askerlerinden müteşekkil 12.000 kiz 
şilik bir kıt'a aldı ve bunlar ile hemen Mag- 
rib'e gitti, Yolda al-Mu'taşim'ın ordusunu 
mağlüp etti ve 627 ( 1230 )'de Merâkeş'e girdi. 
Seleflerine karşı o kadar sâdık olan Mu- 
vahhidler mahzan'inin bu sadâkatsizliğine 
gok kızan al-Ma'mün, Merâkeş'te şimdiye ka- 
dar bu sülâlede eşine rastlanmayan bir karar 
verdi. Mehdi İbn Tümart'in hâtırasını tel'in 
ve onun hatâ ve günahtan sâlim ('işma) ol- 
madığını iddia etti; kendisine ihânet ettikle- 
rinden şüphelendiği bir çok şeyhleri de öl- 
dürttü. al-Ma'mün'un saltanatının kalan kıs- 
mı Magrib'de çıkan bir çok isyânları yatış- 
tırmağa çalışmakla geçti. Fakat rakibini bir 
türlü yola getiremedi. Septe şehrinin muhâsa- 
rası ile meşgöl olan alMa'mün, rakibinin Me- 
râkeş'i zaptederek, yağmaladığını duyunca, 
derhâl pâyitahta hareket etti; fakat hastalana- 
rak, 629 zilhiceesinin sonlarına doğru ( teşrin 
İ 1232), yolda Vadi ”i-“Abid geçidinde, öldü. 
Bibliyografya:İbn Abi Zar, Ravt 
al-kirtâş (nşr. Tornberg ), Annales Regum 
Mauritaniac ( Upsala, 1843 ), s. 166— 169; al- 
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Hulal al-mavşiya (Tunus, 1329), 8. 123 

v.dd.; İbn Haldün, *İbar (nşr. de Slane), 

1, 342 v.dd., ire. Histoire des Berböres, Il, 

233—237; al-Nöşiri al-Salâvi, el-İstikşö 

(Kahire tab.), Il, 197—200 ( tre. 1. Hamet, 

Arehives Marocaines, Paris, 1927, XXXII, 

213—225); R. Millet, Zes Almohades ( Pa- 

ris, 1923), 8. 14$—ıso, 

(E. LEVI-PROVENÇAL,) 

ME'MÜNİLER, MA'MÜNİ, bir hukümdar 
sülâlesininadı. IV.(X.) asırda bugünkü 
Hive'nin şimâlinde bulunan Cürcâniye memle- 
keti Buhârâ 'ya tâbi idi ve Ma'müni adını alan 
bir hukümdar sölâlesi tarafından idâre edili- 
yordu. Şark tarihçileri, 382 ( 992 )'ye kadar 
bunlardan bahsetmemektedir. Bu tarihte, rivâ- 
yete göre, Cürcâniye hâkimi Ma'mün b. Mulam- 
med b. *Ali, Kâşgar hukümdarı Buğra Han'ın 
Buhârâ 'yı muvakkaten işgâli dolayısı ile, uzak- 
laşmış bulunan Sâmânilerden Amir Nüh b. Man- 
şür'a yardım etmiştir. 385 ( 995 )'te Ma'mün, 
Abü Ali Simcüri 'ye ihânet ettiği için, cezâlan- 
dırmak maksadı ile Hvârizm hâkimi Abü 'Abd 
Allâh 'a hücüm ederek, onu esir etti ve Hvârizm 
*i ilhâk eyledi. Ma'mün 387 ( 997 )'de öldürüldü. 
Tahta oğlu Abu “-Hasan 'Ali çıktı ve Gazneli 
Sultan Mahmud'un kız kardeşlerinden biri ile 
evlendi. Abu 'I-Hasan 399 ( 1008 —10099'a doğru 
öldü ve yerine kardeşi Abu *I- Abbâs Ma'mün 
geçti. Abu 'İ- Abbâs kardeşinin dul karısı ile, 
yâni Sultan Mahmud'un kız kardeşi ile, evlendi. 
Çok geçmeden, Sultan Mahmud 'a dehâlet et- 
mekle, ordusunu galeyâna getirdi. Ordu ku- 
mandanları ona karşı ayaklandılar ve 15 şev- 
vâl 407 (16 mart 1017) 'de onu öldürüp, yerine 
oğullarından birini geçirdiler. Bu haberi alan 
Sultan Mahmud, kayın birâderinin öcünü almak 
maksadı ile, Hvârizm üzerine yürüdü. ş safer 
408 (3 baziran 1017 )'de âsileri Hazârasp 'te 
yendı ve ele-başlarını öldürttü, Hukümdar 
âilesinin bütün ferdleri esir edildi ve Horasan *a 
gönderildi. Hvârizm bölgesi ilhâk edilmeyerek, 
Hvârizmşâh unvanı ile, Altun-Taş'ın idâre- 
sine verildi. Fakat Sultan Mahmud Gazne'ye 
döndükten sonra, Abu 1“ Abbâs Ma'mün'un ka- 
yın babası Abü İshâk Hvârizm”e yerleşmeğe 
kalkıştı ise de, Altun-Taş tarafından mağlüp 
edildi. 

Bu sülâlenin bukümdarları ilmi himâye et- 
mek ile tanınmışlardır. Hey'et âlimi Abü Ray- 
hân al-Birüni, tabip ve feylesof Abü 'Ali b. 
Sinâ ve Abu "Hayr b. Hammâr ve riyâziyeci 
Abü Naşr b, 'İrak, Abu 'H Abbâs Ma'mün'un 
sarayında toplanmışlardı. 

Bu sülâle, kadı Ahmed Gaffâri'nin Türiğ-i 
guzida ve Târih-i Cihünârü 'sında Cüzcânân 
hukümdarları Fariğüniler ile karıştırılmıştır. 


Bibliyografya: alUtbi, Kitâb al. 
Yamini (Lahur tab.) s. 77 v.d., og v.dd., 
106, 300 v. dd.; Abu "-Fağl Bayhaki, Târiğ-i 
Mas'üdi ( nşr. Morley ), 8. 834—853; Nizümi 
Samarkandi, Çahâr makâla (GM S, Xir, 
76—80, 241—244; İbn a'-Aşir, Kâmil ( nşr. 
Tornberg), IX, o3 v.d., 184 v.d.; E. de 
Zambaur, Manuel de göntalegie et de 
ehronologie ( Hannover, 1927), 8. 205. 

( MUHAMMAD Nazım.) 

MENÂF. MANÂAF, arapların eski ilâhla- 
rından biri olup, ona Kurayş ve Huzayl ka- 
bileleri tarafından ibâdet edilirdi. Bu kabile- 
lerde Abd Manâf adına rastlanması da bunu 
gösteriyor. Peygamberin şeceresi Muhammed 
b. *Abd Allah b. 'Abd al-Muttalib b. Hâşim 
b. Abd Manâf olduğuna göre, cedlerinden biri 
bu adı taşımış olmalıdır; çünkü annesinin onu 
o devirde Mekke'nin büyük ilâhı olan Manâf'a 
nezrettiği söylenir. 

Bu rivâyet ister doğru, ister yanlış olsun, 
benzerleri gibi, mâhiyeti karanlık kalan bu ilâ- 
hı canlandırmaktan uzaktır. İbn al-Kalbi ona 
dâir fazla bir bilgisi olmadığını, yalnız kadın. 
ların hayz müddetinde ondan uzak durmaları 
icâp ettiğini söylüyor, 

Bu isme ne Kur'an'da, ne de hadiste rast- 
lanmaktadır. Bu kelime bir çok sâmi dil'erde, 
»yüksek olmak“ mânasına gelen n-v-f kökün- 
den müştaktır. 

Bibliyografya: Tabari (nşr. de 
Goeje), 1, rogr v.dd.; Wellhausen, este 
arab, Heidentums ( 2. tab.), 5. 56 v.dd. 

(A.J. WENSINCK. ) 

MENÂKIP, MANAKİB (A,, mfr. manka- 
ba), lugat mânası ,öğülecek iş, hareket ve 
meziyetler“ dir. Hadis mecmualarında Pey. 
gamberin eshâbının tarihen sâbit meziyetle- 
rinden bahseden hadislerin toplandığı fasılların 
isimlerinde ekseriyâ manâkib kelimesine te- 
sâdüf edilir. Mel, al.Buhüri, a/-Sahih (Bulak, 
I3ı2), V,3: Bâb manâkib al-muhâcirin; ayn. 
esr., V, 30: Bâb manâkib al-anşür. Aynı mâ- 
nada olarak, mühim taribi şahsiyetlerin bal 
tercümelerine dâir müstakil eserlere de böyle 
isimler verildiği gibi ( msi, İbn al-Cavzi, Ma- 
nâkib “Umar İbn al.Hatfab, bk, GA LAI, 
662, ur. 14), bir zümrenin msi. hulefâ-yı râ- 
şidinin veya bir kabilenin öğülecek işlerinden 
bahsedilen eserlerin adlarında da bu kelimeye 
tesâdüf olunur ( bk. msl, a/-Fihrist, Kahire, 1348, 
s. 153,21: İbn'Abda, Kitab aşrâf Bakr va Tağ- 
lib va fursânihim ve ayyâmihim va manâkibi- 
him, ayn. esr., s. 168, 17 : halife al-Ma'mün. Risö- 
lat fi hucac manükib al-hulafü” ba'da'l.nabi ). 

Her hangi bir mezhebi kabül etmiş olanla- 
rın mezheblerinin kurucusunun adı, nesebi, 
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devri, memleketi, hareket tarzı, meziyetleri, 
söz ve düşüncesinin sıhhati, arkadaşları ve 
talebeleri hakkında bilgi sâhibi olmak isteme- 
leri gibi, tabi'i bir ihtiyac neticesinde ( krş. 
Kâtib Çelebi, Kaşf al-zunün, nşr. M. Şere- 
feddin Yaltkaya ve Rifat Bilge, İstanbul, 1943, 
IE, 1836 ), bu sâbada pek çok mıkdarda eser- 
İer meydana getirilmiştir. Bunların en mü- 
himleri 4 büyük sünni mezhebinin kurucula- 
rına dâirdir; bunlar hakkında yazılan eser- 
lerin çokluğu sırası ile, başta Abü Hanifa ol- 
mak üzere, al-Şâfi'i, Ahmed b. Hanbal ve 
Mâlik in efsâne ve hârikulâdeye aslâ yer ver- 
meyen ve yukarıda gösterilen hususları cevap- 
landırmağa çalışan mükemmel denilebilecek 
hâl tercümeleridir (bk. Kaşf al-zunün, Il, 
18351845 ) ve hemen hepsi arapçadır. 

Manükib kelimesine, süfiler arasında tari- 
kat: kurucularının, velilerin ve şeyhlerin hâl 
tereümelerine dâir eserlerin adlarında da sık- 
sık rastgelinir. Fakat bu gibi eserler burâ- 
feler, mücizeli hareketler ve hârikulâdelikler 
ile doludur. Bundan dolayı bu gibi eserlerde 
manâkib kelimesi halk arasındaki karâmat 
(cem. korğmüât) kelimesi ile hemen-hemen 
aynı olan bir mâna almıştır ve hattâ bâzan 
karâmüt kelimesi birincinin yerini almaktadır, 
bk. msl. F. Taesehner, Gulschehris Mesnevi 
auf Achi Euran ( Abh. für d. Kunde des 
Morgenlandes, XXXI, 3), Wiesbaden, 1955, 
s. 2: Karâmât-i Ahi Evrân. 

Tasavvufi fikirlerin islâm âleminde geniş 
bir şekilde yayılmasından ve tarikatlerin kuv- 
vetle teşkilatlanıp, yerleşmesinden sonra, yâ- 
ni V.( XI.) asırdan itibâren, arapça ve sonra- 
ları farsça ve türkçe büyük bir manakib ede- 
biyatı meydana geldi. Muayyen bir takım 
esaslara göre, umümi bir tasnife tâbi tutul- 
ması son derece güç olan mütenevvi şekiller 
arzeden bu eserler burada sayılamıyacak kadar 
çoktur. Bu nevi farsça eserler için bk. C. A. 
Storey, Persian Literature, a Bio-bibliogra- 
phical Survey, |, 2,8. g23—1066; türkçe eser- 
ler için bk. İstanbul kütüp, tarih ve coğrafya 
yazmaları katalogları, 1, 6b: Evliyâ tezkireleri 
(İstanbul, 1946 ), s. 443—571. 

Evliyâ manâkib'ine dâir eserler, bir tarih 
menbaı olarak, ekseriyâ şüphe ile karşılan- 
makta ise de, bunların asıl tarihi kaynaklar 
ile mukayeseleri neticesinde, bir takım hurâ. 
fat ve hârikulâdelikler arasında, gâyet mev- 
suk bilgiler de verdikleri görülür. Bundan 
başka bu gibi eserlerde, ası! tarihi kaynaklar- 
da hemen hiç bahsedilmeyem, devrin ictimâi 
ve iktisâdi hayatı ile örf ve âdetlerine dâir 
bilgilere de hâzan çok mıkdarda tesâdüf olu- 
nur. Nihâyet edebiya! tarihlerinde yer alan 


bâzı şahsiyetlerin halk nazarında nasıl telâkki 
edildiğini göstermek bakımından da, bu eser- 
lere ayrıca bir kıymet vermek icâp eder. Bir 
de bu eserler din ve tasayvuf rühiyâtı bakı- 
mından pek kıymetli bilgiler ile doludur. 
Elbâsıl, ciddi ve esaslı bir tarihi tenkide tâbi 
tutulmak şartı ile, manâkiğ'e dâir eserlerden, 
tarih ve edebiyat tarihi kaynağı olarak, çok 
semereli bir şekilde istifâde etmek kabildir 
(krş, M. F. Köprülü, Anadolu Selçukileri ta- 
rihinin yerli kaynakları, Belleten, Ankara, 
1943, sayı 27, 8. 421 v.d. ve s. 421, not 2). 

Manükib edebiyatı, orta çağın sonundan iti- 
bâren, Fas'ta da husüsi bir gelişme göster- 
miştir. Bu devirde bu memleket dâbilindeki 
islâmi yeniliklere iştirâk eden şeyhlerin ekse- 
risi hakkında, ölümlerinden sonra, bir veya bir 
kaç manâkib kitabı yazılmıştır. Manökib ede- 
biyatının magribli arapların edebiyatında işgâl 
ettiği yer hakkında etraflı bir tetkik olarak 
bk. E. Levi-Provençal, Historiens des Chorfa, 
Essai sur la liltörature historigue et bio- 
graphigue au Maroc du XVlime au XXime 
siğcle (Paris, 1922), 8. 44— 54 ve 220 v.d. (bk. 
E. L&vi-Provençal, £ /, mad. MANÂKİB). 

Manâkib kelimesi ( müfr. mankabat), X. 
(XVL) asırdan itibâren, İran edebiyatında Pey- 
gamber hakkında yazılan medih kasidelerine 
na'i denilmesine mukabil, başta 'Ali olmak 
üzere, şi'ilerin 12 imâmı hakkında yazılmış olan 
medhiyeler mânasına kullanılmaktadır ( farsça 
lugatlara geçmemiş gibi görünen bu mâna için 
bk. *Urfi, Divön, Bombay, 1308, 8. 52, 59, 83; 
121 v.b.) Bu kelimenin na'f mânasına “kulla 
nıldığına da bâzan tesâdüf ediliyor ( bk. msl. 
*Urfi, ayn. esr., 8. 10; 119; Früzânfar v.b, Kirâ- 
*at-i fârisi u dustür-i zabân, Tahran, 1335 
h.ş, s3) (AHMED ATEŞ.) 

MENÂRE. ( Bk. MİNARE) 

MENÂT. MANAT, eski bir arap ilâ. 
hesi, Mâhiyetini ancak isminden istidlâl et- 
mek mümkündür; çünkü cemi hâlinde bulun- 
ması muhakkak olan bu isim ( manavğt yeri- 
ne), ârâm, menâtü, cem. menğvğlğ ( ,parça, 
kısım” ), ibrân. mânâ, cem. mânöt ve aynı za- 
manda kader-ilâhı meni ( Jes — Eş'iyâ, LXV, 
ıı; krş. LKX) ile münâsebetlidir. Arapçada 
buna tekabül eden maniya, cem. manöyâ 
(kısmet, kader, ölüm kaderi") kelimesi mev- 
cuttur, Buna göre, Manât bir kader ve bil. 
hassa ölüm-kederi ilâhesi idi. Mekke'nin şimâ. 
linde Medine yolu üzerinde Muşallal adı ve- 
rilen bir tepenin yanında Kudayd'deki Hu- 
zaylilerin bulunduğu yerde, onun siyah bir 
taştan ibâret olan mukaddes mahalli bulunu- 
yordu. Fakat bir çok arap kabileleri, bilhas- 
sa Yeşrib'deki Avs ve Hazraeler ona tap- 
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makta idiler. Mekke'de al-Lât ve ai-Uzzâ 
(bk. madd.) ilâheler ile birlikte, çok itibar- 
da bulunuyordu ( krş. Kur'an, LIlI, ıg v.dd.). 
İbn al-Kalbi'ye göre, Manât en eski put olup, 
diğer putlara tapılmasında da ön ayak olmuştur ; 
zira Manat kelimesi ile vücüda getirilen ter- 
kiplere, ilâhlar için kullanılan tâbirlerde hepsin- 
den daha önce tesâdüf edilmektedir. İbn Hişâm 
(s. 145 ) 'daki şiirde bir başka telakkiye rastlı- 
yoruz, Buna göre, Manât ile al-Lât ,, Uzzâ'nın 
iki kızıdır.“ Ayrı bir ilâhe olarak, Manat'a, 
al-Hier 'deki nabati kitâbelerinde rastlanmak- 
tadır. Burada $mm)p (ârâm. cem. şekli için 
yk. bk.) ekseriyâ Duşara ile diğer ilâhelerin 
yanında zikredilmektedir. Bâzı müellifler Ma- 
nât ile büyük hace|b. bk.) arasında, bir münâ- 
sebet te'sis etmektedirler; zira, rivâyete göre, 
Avs ve Hazraeler de dâhil olmak üzere, bir 
çok kabilelerde, Manüt'ın bulunduğu yerde 
ikrâm ( b. bk.) 'a girilirdi; bayram sonunda saç- 
ların kesilip, #hröm'dan çıkılması da orada 
olurdu. Câhiliye devrinde Manât için yapılan 
merâsim ile büyük hacc karıştırılmış olabilir. 
İbn Hişâm ( s. 350; krş. Vâkidi-Wellhausen, 
s. 350 )'deki bir rivâyetten anlaşıldığına göre, 
Manât aynı zamanda bir ev ilâhesi idi. Mek- 
ke 'nin zaptından sonra, Kudayd'deki başlıca 
mâbedlerin tahribi, bâzılarına göre, Abü Suf- 
yân, diğer bâzılarına göre, Ali'ye ve Vâkidi 
(ayn. esr.). İbn Sa'd (lll/ı, 15, 25)'e göre, 
Avslerden Sa'd b. Zayd'e atfedilmektedir. 
Bibliyografya: Yâküt, Mu'cam,IV, 
652 v.dd.; Wellhausen, Keste arabischen 
Heidentums?, 8. 25—29; İbn Hişüm, &. 55; 
Tabari, Zârik ( nşr. de Goeje),l, 1649; Az- 
raki ( nşr. Wüstenfeld, Chron. d. Stadt Mek- 
ka,1,76,82, 154); Kur'an, LIlI, ig tefsirleri; 
Nölkede (Z D MG, XLI, 709); Buhâri (uşr. 
Krehi ), İl, 161; Jaussen ve Savignac, Mis- 
sion archöologigue, 1, agı ( fihrist ); Caskel, 
Das Schicksal in der altarabisehen Poesie 
(Morgenl. Texte und Forschungen, nşr. A. 
Ficher, W/ş). (ER. BUHL.) 
MENÂZİL. AL-MANAZİL (A), mir. al 
manzil, tam olarak manâzil ol-kamar, ayın 
konak mahalleri. Nasıl güneşin burclar 
mıntakasında bir senede kat'ettiği zâhiri mab- 
rekinde, güneşe bir senede, her biri 30 dere- 
celik kavislerden mürekkep 12 durak mahalli 
tesbit edilmiş ise, ayın devri için de 28 burc 
üzerinde, her biri bir günlük yola tekabül et- 
mek üzere, 13'er derecelik kavislerden mü- 
rekkep, 28 durak yeri ayrılmıştır. Bu durak 
yerlerinin, hava değişmeleri, bunların önceden 
tâyini ve bu değişmeler ile ilgili senenin 
mahsüldar olup-olmaması, yâni çiftçi takvimi 
bakımından, bu menziilerin güneş ile berâber 


batışlarının (ar, nav, cem. anvğ ) çok büyük 
ehemmiyeti vardır. Bu hususta arsp şâirle- 
rinde rastlanan kayıtlar için al-Kazvini'deki 
şiirlere bakılabilir. Ayın menzillerinin hindliler 
ve araplar nezdindeki ehemmiyeti hakkında 
bilhasssa M. Steinsehneider'in, arap, ibrâ- 
ni ve son İatin kaynaklarına istinâden yapılan 
esaslı araştırmaları vardır. Ayın menzillerinin 
arapça isimleri ve bunların bulundukları bure- 
lar şunlardır, 

1. al-Şarefân, çiki işâret“, bir de al-aşrâf; 
koçun boynuzları (8 y Arietis) 

2 al-Butayn ,küçük karın“; koçun karnı 
(eö3 o Arietis), 

3. al-Surayy& ,Süreyyâ“ (b. bk.) 

a. al-Dabarön, ,Eldeberân“ (o Tanri) ve 
Hyaden -- Ahavât-i hamsa. 

ş. al-Hak'a, al-Cabbar (Orion )'ın başındaki 
üç küçük yıldız. 

6. al-Han'a, al-Zirr ve al-Maysön yıldızları 
(YE Geminorum ). 

7. al-Zirö, arslan pençesi“; Castor ve Pol- 
lux (& $ Geminorum ). 

8. al-Naşra, arslanın ,burun yarığı“ veya 
yemlik ile eşek ( yengeç). 

g9. al-Tarf, yâni Tarf al.Asad, arslanın 
»gözü“ (& Caneri, A Leonis). 

10. al-Cabha, yâni Cabhat al. Asad ,arslanın 
yalnı“ (Ç yn « Leonis). 

11. al-Zubra, yâni Zubrat al-Asad ,yele“ 
(arslanın ) (6 3 Leonis). 

12. al-.Şarfa ,hava değişikliği“ (B Leonis). 

13. al-Savwö” ,havlayanlar* veya köpekler 
(Bnyöe Virginis). 

ı4. al.Simâk yüksek“ veya Simük al-a'zal, 
silâhsız Simak (ew Virg. — Spica, krş. mad. 
AL-SİMÂK ). 

ış. al-Gafr örtü“ (p 1x Virginis). 

16. al-Zubüna, yâni Zubânat al-akrab ,ak- 
rebin kıskacı“ (& B Librae). 

17. al-İklil ,tâe“, yâni akrebin başı, üç yıl. 
dız (B 5 x Librae). 

18. al-Kalb, akrebin ,kalbi“, Antares (a 
Seorp.). 

ı9. al-Şavla akrebin ,kuyruğu“ veya kuyru- 
unun ucu (A v Scorp). 

20. al-Na'â'im ,deve kuşları“, Kavis bur- 
cundaki 8 yıldız (yöeneyirt Sagitt.). 

21. al-Balda ,şehir“, Kavis burcunda yıldız. 
sız bir sâba, 

22. Sa'd al-zâbik ,kesenin“ veya ,,kürban 
kesenin saâdeti“ (« $ Caprie.). 

23. Sa'd Bula ,yutanın saâdeti“ (yu v Aguar.). 

24. Sa'd al-su'üd çen yüksek saâdet“ (BE 
Aguar.). 

25. Sa'dal-Ahbiya, ,çadırlar saâdeti“ (yban 
Aguar ) 
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26. alFarğ al-avval, kovanın ,ön deliği“ 
(« B Pegasi). 

27. al-Farğ al.sâni, kovanın ,art deliği“ (y 
Peg., & Androm,). 

28. Bafn al-Hüt ,,balığın karnı“, balık süre- 
tinde bulunan bir çok yıldız (en parlağı $ 
Androm.). 

Bibliyografya: W. Jones, On the 
Antiguity of the Indian Zodiac ( As. Re- 
searches, Il, gg); L. İdeler, Üntersuchungen 
über den Ursprung und die Bedeutunğ der 
,Siernnamen, 8. 120, 148, kısmen s. 287 v.dd.; 
al-Kazvini, *4cd'ib al.maklüküt (nşr. Wüs- 
tenfeld ), |, gx—se, trc. Ethe, Kosmographie, 
8.87—106; M. Steinsehneider, Über die Mond- 
stationen ( Naxatra) und das Buch Ar- 
candam (Z D MG, 1864, XVill, 118—120); 
ayn. mli,, Zur Geschichte der Übersetzungen 
aus dem İndisehen ins Arabische ( ZDMG, 
1870, KXİV, 359 ); H. Suter, Das Mathemati- 
ker-Verzeichnis im Fihrist, s. 77; G. Fer- 
rand, Bibi, des göographes arabes, |, ışı 
v.dd. (J. Ruska.) 
MENBİC, MANBİC (Bambyke, Hie- 

rapolis), şimâli Suriye'de, Haleb'in şimâl-i 
şarkisinde, bu şehirden 10 fersah ve Fırat 
nehrinden aş.-yk, 3 fersah mesâfede bulunan 
eski bir şehir. Münbit bir ovada kâin 
olup, etrafı çifte sür ile çevrili idi. Şehrin ci- 
varında hiç bir binâ yok idi ( Nâşir-i Husrav, 
nşr. Sehefer, 8. 31); Abu 'l.Fidâ' orada bir 
çok kanal, meyva ağacı ve bilhassa ipek böceği 
yetiştirmeğe mahsus dut ağacı bulunduğunu 
söylüyor, Bununla berâber, K. Ritter ( Erdkun- 
de, X, 1057 v.dd.), daha önce, Aristo'da ipek 
böceği için kullanılan 83p8v5 kelimesinin Manbic 
sBambyke” ile bir münâsebeti olmadığını gös- 
termiş idi; diğer taraftan, şârkta orta çağda 
pamuklu kumaş için kullanılan öombassino, 
bombagio kelimelerinin bundan iştikak ettiril- 
diği sanılmaktadır ; ihtimâl bu kelimeye, Frik- 
ya'daki Hierapolis ( Pamuk-Kalesi ) *e de 
rastlanmaktadır ( Süryâni Michael, nşr, Chabot, 
I, 148; Frikya'da Mabbug). Araplar Manbie 
*de dokunan kumaşlara manbicâniya demekte 
idiler (Lammens, Fâğima, Roma, 1912, 5.71). 

Şehrin menşei hakkında Kamâl al.Din b. 
al'Adim şu izâbatı vermektedir: Husrav (1.), 
Suriye 'yi istilâ ettiği zaman, bu şebri kurdu 
(hâlbuki hakikatte, şehir mevcut idi ve m.s. 
540 yılında şehir, bir vergi vermek suretiyle, 
muhâsaradan kurtulmuş idi) ve ona Manbic 
adını verdi; bir ateş mâbedi yaptırdı ve 
Ardaşir b. Bâbak âilesinden Yazdânyâr adında 
birini buraya vâli tâyin etti ( bk. İbn al.Şihna, 
al-Durr alamuntahab fi tarih Halab, uşr. 
Sarkis, Beyrut, 1909, 8. 227 ), Menbicli Mah- 


büb ( Agapios) b. Kustantin, X. asırda yaz- 
dığı umümi tarihinde, patrikler tarihinin so- 
nunda Ya'küb'un oğlu Lâvi'nin doğumunun 
31. yılında, melike Samrin Fırat (1)7ın şimâ- 
linde bir şehirde £-y-v-s mâbedi adına büyük 
bir mâbed yaptırdı ve içine 70 râhip nasbetti; 
şehre Hieropolis (Mahbüb: ,444,1; İbn al- 
Şihna, 5. 227: pal»3z1 veya w#3,1), râhipler 
şebri adını verdi; bu Manbic al“ Atika şehri 
idi, K-y-v-s yerine, Kayvön okumak gerekir; 
bu mâbudun adına Hieropolis sikkeleri üzerinde 
de rastlanmaktadır ( Wroth, Catalogue of the 
Greek coins of Galatia, Cappadoc. and Syria, 
British Mus., 1899, s. LHE) ve ermenistanlı 
Epiphanios ( nşr. Finek, 5. 12) şöyle yazıyor: 
»Erapölis üç şehirden müteşekkildir; adına 
Mnpöçn denilmektedir ; içinde mâbud Kaynana 
beykeli bulunmaktadır.“ Bu sonuncu ismi, 
Preusehen ( Götting. Gel, Anz., CLXVII, 1905, 
11,837, not 3 ) ile berâber, Kayvön olarak oku- 
malıyız. 

Şehir gerçekte, gâlibâ âsürilerce de mâlüm 
idi ( Salmanassar 'da Nappigi veya Nampigi, bk. 
Karh-Monolith, Rev. 35; Johns, Assyr. Bibl., 
XVİL ır, 82; krş. birde çivi yazılı levhalarda 
Bambuki, Brit. Mus., K 7€0, bk. Johns, Assyr. 
Deeds and Documents. »r. 773; Chbeyne, 
Eneyel. Bibl,, bk. mad. Carchemish). Ke- 
lime, sâmi menşe'li ise, süryânice mambog 
(çkaynak“ ) kelimesine bağlanabilir ( Nöldeke, 
Nachr. GG W, 1876, s. 5—8 ). Hierapolis ( pa- 
ralar üzerinde hep Hieropolis ) yanında, yunan- 
lılares, şehrin adı olarak, BuyıBüzn . ( bâzan 
Bavpdan: Papyr. Oxyrh., ıgıs, XI, 197, sta. 
V, str. 100) kalesi deniliyordu; şehrin adı, 
sık-sık rastlanan Mayfoygioş has isminde ve 
diğer benzer isimlerde, nabati Manbogitâ 
(bk. Pauly-Wissowa, Realenz., zeyil, IV, 733 ) 
“da bulunmaktadır. Önce Kyrrhestikâ'ye dâ- 
hil olan ve sonra, her hâlde Constantius tara- 
fından, Syria Eupbhratesia'nın idâre merkezi 
hâline getirilen şehir, kadim devir boyunca, 
Atargatis ibâdetinin merkezi olarak, mühim 
bir rol oynamıştır. Bardayşân burada müşrik 
râhip Anüdüzbar ve oğlu Kuduz tarafından 
yetiştirilmiştir. Hıristiyanlığın ogalebesinden 
sonra, putperestliğin yerini mukaddes emânet- 
İere karşı duyulan hayranlık almış ve bu Bam- 
byke 'ye bir çok dindar celbetmiş idi ( Gazzeli 
Prokopios, Panegyr., sin. 18; Migne, Pair. Gra- 
ce, LKXXVİLEİİ, sin, 2817 ). Şehir aynı zaman- 
da İİL, asırda ekseriyâ şarkta yapılan seferlere 
ve Suriye'nin müdâfaasına tahsis edilen bir- 
liklerin toplanma noktası olarakda bir rol 
oynamıştır. Bizans devrinde, monofizistlerin 
belli-başlı merkezlerin biri idi. Rivâyete göre, 
Justinian şehrin civarından cian Theodora 
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ile Hierapolis 'te evlenmiştir, Bu şehir bizans 
hâkimiyetinin sonunda Marünilerin müstahkem 
mevkii idi ( Süryâni Michael, Ii, 189, 412, 511). 

16 yılmda Abu “Ubayda Halab al-Söcür 
üzerine yürüdü ve “İyâz b. Gönim 'i Manbic'e 
sevketti, Ahâli, Antakya ahâlisi gibi, aynı şart- 
lar altında, teslim oldu; Abu *“Ubayda şehrin 
önlerine gelince, anlaşma imzâlandı ( Balâzuri, 
nşr. de Goeje, s. 150; al-Ya'kübi, nşr. Houts- 
ma, İl, 161; İbn al-Şihna, Beyrut tab., 8. 228; 
Caetani, Annali deli Islam, ii, 792, $ 281, 
8.794, $ 284, 8.797, $ 290, 8.816, $ 325). 


. Yazid l. devrinden önce, Manbic'in bir dere- 


ceye kadar müstakil olduğu sanılıyor; msl. 
şehir halkı, halifelik dâhilinde ticâret yapmak 
için, “Omar 'den müsâade istemiştir ( Lammens, 
MFOB, Vİ, 437, notı). Şehrin civarında ye- 
menli ahâli ( Süryâni Michael, Til, 47 ) ve bil- 
hassa Bani Tağlib oturmakta idi ( Lammens, 
ayn. esr,, 5. 445, mot 1 ). Yazid, Kinnasrin cund 
*ünü teşkil edince, Manbic'i bu askeri eyâle- 
tin içine dâhil etti (al-Balözuri, . 132; Lam- 
mens, 8. 437 v.dd.). Hârün al-Raşid şehri bu 
eyâletten tekrar ayırarak, 786'da “Avâşim 
ib.bk.) ile hem-hudut olan idâri bölgenin 
merkezi yaptı ve 173'te 'Abd al-Malik b. Şa- 
lih b. “Ali'yi vâli tâyin etti; bu zât şehirde 
bir çok inşâat yaptırmıştır ( al-Balâzuri, göst. 
yer.). 131 ( 748 )'de şehir şiddetli bir zelzelede 
harâp oldu; bu esnâda içinde ibâdet edilen 
Ya'kübi kilisesi yıkıldı ( sahte Dinoysius, tre, 
Chabot, 8. 42; Süryâni Michael, Il, 510; 
Baetbgen, 464. f. d. Kunde d. Morgenl,, 
1884, Vili/, 126). Halife al-Mutaşim'ın 
kumandanı 'Ucayf b. “Anbasa'nin isyânına 
katılmış olan kardeşi al-Abbâs, 223 (838) 
*te Manbic 'de, Usrüşana 'nin Afşin ”i olan Hay- 
dar b. Kâvüs tarafından, işkence ile katledildi 
(Tabari, ll, 1265; İbn al-Agir, nşr. Tornberg, 
Vİ 349; Süryâni Michael, İl, 101; Weil, 
Geseh. d. Chalifen, Il, 320). Suriye'nin Ah- 
med b. Tülün tarafından 264 (877/878 )'te 
istilâsı ile, Manbic de Mısır hâkimiyetine geç- 
ti (İbn al-Şihna, s. 228). İmparator Konstan- 
tinos Porphyrogenetos?a atfedilen Urfa'nın 
sindv dxeXgorolmuoç'u hakkındaki nutukta, 
“İsi zamanında xdorgov “İsgandlsoç, ö Ti 
HEv Sagomnvöv Bov,i MayBiX Adyerot vü 88 
“öv Zügav Mağoux ( De Imag. Edess., Migne, 
Patr. Gr., CXHI, stn. 432; daha iyisi bk. von 
Dobsehütz, Christusbilder, Texte u, Unters, 
z. altehristl. Lit,, XVII, 51**) civarında vu- 
küa gelen bir mücizeden bahsedilmektedir: 
Kudüs'ten dönüşte geceyi Manbic civarında, 
bir kiremithânede geçiren Abgar'ın elçisi ki- 
remitlerin altına, 'İsâ'nın tasvirini saklamış; 
ertesi gün, ateş gibi parlak bir ışık görüp, 
İslâm Ansiklopepisi 


dehşete düşen şehir halkı bu kiremithâneye 
koşmuşlar ve orada üzerinde kutsal tasvirin 
hârikulâde bir benzeri bulunan bir kiremit 
bulmuşlar ve o günden itibâren, bu kiremidi 
şehirlerinde itinâ ile saklamışlardır. 
Hamdânilerden Sa'id al-Davla, Halebi si- 
dıktan az bir müddet sonra ( 947 ), yeğeni 
şâir Abü Firas'ı Manbic'e vâli tâyin etti 
(Dvorâk, Abü Firüs, s. 75) Domestikoş Ni- 
kephoros Phocas, 962'de Suriye *yi işgâl edin- 
ce, şehir dışında avlanmakta olan Abü Firâs, 
imparatorun yeğenlerinden oygwwmyöç Büdrüs 
(Theodoros ?, Petros ?) tarafından esir edildi; 
önce Harşana'ya, sonra da İstanbul'a geti- 
rildi ( Dvorâk, s. 48 v.d.; Weil, Ill, 17). Abü 
Firâs İstanbul'da annesine ve Manbic'e olan 
hasretini aksettiren şiirler yazmıştır ( Dvorâk, 
s. 300, 302, 323 v.d.). İmparator olan Nike- 
pboros 966 yılında karargâhını Manbic önün- 
de kurdu ve şehir halkından mukaddes kire- 
midi (al-Rirmida, yâni xsoayiölov ) isteyip, 
aldı ( Yahyâ al-Antâki, Biğl, Nat, anc. fond 
ar., nr. 131 A, 96a; tre. Freytag, ZDMG, 
XI, 212, Rosen tarafından tashih edilmiştir: 
Zapiski imp. akad. nauk., 1883, XLIV, o7— 
0B, not d.). Möümerfe'nin Hierapolis'in arap- 
ça adı olduğunu bilmedikleri açık olan ve bu 
şehrin Filistin'de veya Himş yakınında ol. 
duğunu ileri süren bizanslı müellifler, Nike- 
phoros 'un Menbic'i 968'de zaptettiği ve mu- 
kaddes kiremit ile St. Jean Baptiste'in bir 
tutam saçını alıp götürdüğünü ( fakat bunu 
halefi yapmıştır ) yanlış olarak iddia etmekte. 
dirler (Leon Diaconus, Bonn tab., IV, 10, & 
71; Skylitzes, İl, 3645 Zonaras, XVİ, 25, 8. 
503; Giykas, Bonn tab., s. 560 v.b.). Bu iddia, 
ne Nikephoros'un 968'de açtığı seferin geç- 
tiği yerlere (bk. v. Dobsehütz, ayn. esr,, 8. 
172, not ış Sehlumberger, Micephor. Phocas; 
s. 7oşv.dd., not 5 ), mede, zaptettiği yerlerin 
hudüdu hakkında Kamsl al.Din'in verdiği 
bilgiye uyuyor ( Freytag, Z DM G,XI, 232). 
Nikephoros'un halefi J. Tzimiskes 0974'te 
Manbic kalesini ( Pgodgtov) zaptetti ve orada 
“İsâ'nın sandalları ile St. Jean Baptiste 'in 
kanlı saçlarını ele geçirerek, bunları birer 
mukaddes emânet olarak, Bizans'a götürdü 
(Leon Diaconus, X, 4, 8. 165). 
1025'te Mirdâsilerden Şâlih şehri zaptetti 
(J.J. Müller, Historia Merdasidarum ex Ha. 
lebensibus Cemaleddini annalibus excerpta, 
Bonn, 1819; Rosen, ayn. esr., 8. 68). Mahmüd 
ile *Atiya arasında yapılan anlaşmalar gere- 
ğince | bk. mad. HALAB)J, Manbic, 456 ve 457 
*de 'Atiya?ye geçti ( Müller, ayn. esr), 8. 56 
v.d.). 472 (1079/1080 )'de, Tâe al-Davla Tu- 
tuş şehri işgâl etti ( Müller, «. 88 ). Roma im- 
45 
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paratoru Diogenes IV. şehri 1068'de, Suriye 
*ye yaptığı bir sefer esnâsında, zaptetti ve 
kalesini yeniden tahkim ettirdi (J. Skylitzes, 
Bonn tab.,Il, 673, 675, 685; Michael Attalia- 
tes, Bonn tab., s. 108 v.d., zir, 116; Zonaras, 
XVI, x2, 26, Bonn, İH, 6çr; Süryâni Michael, 
Iİ, 168; Urbaylı Mattböos, tre. Dulaurter, 
s. 162; Weil, İl, ız; Kamal al-Din, tre. 
Müller, ayr. esr., s. 63 v.d., burada Manbic'in 
70 sene bizanslıların elinde kalmış olduğu, 
yanlış olarak, ileri sürülmektedir ). Manbic ile 
al-Ruh&, ancak 479 ( 1086 )'da Melikşah tara- 
fından bizanslıların elinden alındı. Melikşah 
sonra, Haleb, Hama, Menbic ve Lâzkiya'nin 
idâresini Ak-Sunkur'a devretmiştir (İbn al- 
Aşir, X, 98; Weil, Il, 131). 

Franklar 504 ( 1110/111r ) *te Manbic'i zapt, 
ve yağma ettiler; Bâlis'e kadar ilerileyerek, 
burayı ateşe verdiler ( Röhricht, Gesch. d. Kgr. 
Jerusalem, s. 88; Weil, İl, x93; Süryâni 
Michael'e göre, Ili, 215, her hâlde yanlış 
olarak, 502?de ). Fakat Manbic”i aynı senede 
kaybettiler ( Abu “-Fidö, 7'ârik, nşr. Reiske, 
IM, 370). Baudowin İL 513 (1119)'te Ha- 
leb'in şarkındaki topraklara, Manbic ve al- 
Nukra'ya kadar, bir akın yaptı ve ertesi 
yl, Joscelin tarafdarlarından birinin Manbic 
?de esir olarak, tutulduğunu, bu hususta ken- 
disine tazminat verilmediğini bahâne ede. 
rek, al-Nukra ve al-Ahaşş topraklarını yağma 
etti ( Recueil hist. or. crois,, İl, 623, 625). 
Nür al-Davla Balag, Manbie emiri KHassân al- 
Ba'albakki 'yi iknâ ederek, yanına çağırıp, 
onu. Pâlü'da esir ettiği zaman, Klassân'ın 
kardeşi “Isi Manbic kalesini zaptetti ve Be- 
lag da kaleyi muhâsara silâhları ile hücüm etti. 
Fakat ertesi gün Belag, mecbül bir şahıs 
(Kamül al-Din'e göre *İsâ, Urfalı Matthöos'?a 
göre de, güneşe tapan biri ) tarafından atılan 
bir okla, ağır surette yaralandı. 518 ( 1124 )'de 
Hassân serbest bırakıldı ve Manbic'e geldi 
(İbn al-Asir, X, 436; Süryâni Michael, Til, 211 
Urfalı Matthgos, tre. Dulaurler, 8. 311 v.d.; 
Röhrieht, ayn. esr.,, 8. 161 v.d.) so4”teki 
kısa süren işgâlden sonra, haçlılar şehri artık 
bir daha ele geçiremediler. Her ne kadar şehrin 
frank baş-piskoposları bulunduğunu ( bk. Guil- 
Jaume de Tyr, Xİ, ix; XV, 14; XVİL, 27) ve 
bunlardan birinin, Franco'nun 30 teşrin İl, 1139 
tarihli Antakya râhâni meclisine iştirâk ettiği- 
ni Röbricht ( ayr. esr., s. 223) bildiriyorsa da, 
bunların Manbic'de değil, Dulük ( Dolicbe ) 
*ta oturduklarını da biliyoruz ( Süryâni Mi- 
ehael, Ili, gr ). Guillame de Tyr'in eski fran- 
sızea olarak yazılan metinde (Paris tab, İ, 
489; İl, 68, 167) baş-piskoposluk sâhası Ge. 
raple adı ile anılmaktadır ki, bu ismin, ekse- 


riyâ bugünkü Cerâbulus ( Cerabis) ile aynı 
olduğu kabül edilmektedir ( Rey, Les colonies 
İrangues de Syrie, Paris, 1883, s. 315; bk. bir 
de Bisehof, Ansland, 1873, s. 136). Fakat bu 
gerek ses ( Hogarth, Annals of Archeol. and 
Anthrop., Liverpool, 1909, 1, 166, not, Cerü- 
bulus — süry. Agropos, Eüoomoç ) ve gerek 
tarihi sebeplerden dolayı mümkün değildir. 
Atabey “İmâd al-Din Zengi 521 ( 1127/1128 ) 
senesinde, Manbic ve Hişn-Bizâ'a şehirlerini 
zaptetti ve 17 cemâziyelâhır 522'de Haleb'e 
girdi ( Recneil hist. or, crois., 1, 17, 380; Il/i, 
69). İmparator loannes If. Komnenos, Zengi 'ye 
karşı açtığı sefer esnâsında ( 1142 ) yalnız Bi- 
zâ'a ( Ilıçd )'yı zaptetti ve Manbic ( 16 B€pBet ) 
in sâdece önünden geçti; zira Niketas (Bonn 
tab., s. 37)'ın küçümseyerek, işâret ettiği 
üzere, bu şehrin alınması kolay sayılmakta 
idi ve bir vâdinin çöküntüsünde bulunuyor- 
du (dç gözeraydvroy xçığiv ani meölov 
xsiievov Üxtdkovroç ); Haleb ve Şayzar mu- 
hâsaralarının muvaffakıyetsizliğe uğradığı dü- 
şünülürse, bu izahın zorlama ve yersiz olduğu 
meydana çıkar, 'Anna Komnena ( Bonn tab., 
4 331) BeyBerâeömç (yâni Manbie) xiv 
inovuulav dnü viç övsyxaudvnç Aoydv'un 
Bizans 'ın hizmetinde olduğunu söylemektedir. 
Asıl şehre gelince, bizanslılar XI. asırdan 
itibâren artık ona sâhip değiller idi. Her 
hâlde yukarıda bahsi geçenin ahfâdından 
olup, aym adı taşıyan Hlassân adında bir 
Manbic emiri haçlılar ile yapılan savaşlarda, 
bilhassa 8 temmüz 1151'de Tall Bâşir 'in zaptı 
sırasında, bir çok defalar yararlık göster. 
miştir (Kamâl al-Din, tre. Blochet, ROZ, 
II, 526 v.d.; Röhricht, Geseh, d. Kgr. Jerus,, 
8. 197,268,not 3, 281 ). Onun yerine oğlu Gâzi 
geçti ( Kamal al-Din, ayr. esr,, &. 543). Ken- 
disine Manbic?'i iktâ olarak vermiş olan Nür 
al-Din?e karşı baş kaldırdı, Nür al.Din Man- 
bie üzerine asker gönderdi; Gözi yi azletti 
ve yerine Gâzi 'nin kardeşi Kutb al-Din İnal 
(Kamâl al-Din'de: Niyal, oku: Yınal)'ı ge- 
girdi (ROL, HI, 543; Recueil hist. or. crois,, 
Ii, 241). Manbic'de bir hanefi medresesi 
yaptırmış olan (ROL, HI, 544 ) ve çok sevilen 
bu emir, ır yıl huküm sürdükten sonra, 572 
(1176/1177 )*de Şalâh al-Din tarafından azlo- 
lundu ( Recieil, 1, 46 v.d.; lifır, 241; IV, 133; 
Süryâni Michael, Il, 366 ).. Kamal al-Din'in 
verdiği mâlâmata göre ( ROL, IV, 147) Gears 
al-.Din Kılıç 572 yılında, tarafdarları ile berâ- 
ber, Tali. Hâlid'den Manbic'e al-Duvayk'in 
yanına gitti; al-Malik al-Naşir buna şehri iktâ 
olarak vermiş idi; fakat Duvayk'in kim ol- 
duğu bilinmemektedir. 577'de Manbic 'de bu- 
lunan ve al-Malik al-Nâşir'in yeğeni olan 
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Taki al.Din “Omar, “İzz al.Din'in Haleb'e 
yürümesine mâni oldu; fakat bu teşebbü- 
sünde muvaffak olamadı ve Hamâ'ya döndü 
ise de, halk onu kabül etmek istemedi ( ROL, 
IV, 156). “İmâd al-Dİn 578 (1182/1183 )'de 
Manbic'e hücüm ile şehrin civarını tahrip 
etti (ROZ, IV,162). Şalâh al-Din karde- 
şi alMalik al“Âdil”i Manbic'e vâli tâyin 
etti; bu zât şehre 579 (1183/1184) rama- 
zanında vardı ( Rec. kist. or. crois., IV, 249)5 
fakat, sanıldığına göre, umümi karargâbta 
kaldı; zira 582 ( 1186/1187 )'de sultan Man- 
bie'i ve diğer bâzı yerleri Taki al-Din'e 
verdi (Abu 'l-Fid&, Annal. Musl., IV, 72). 
İmparator Friedrich 'in ölümünden sonra, *Ak- 
ka 'ya doğru yürümek isteyen almanlara Şa- 
lâh al-Din'in 1190'da gönderdiği reisler ara- 
sında Manbic'den Nâşir al-Din b, Taki al- 
Din de var idi ( Rec. hist. or. crois., II, 165). 
589 (1193)'da Hârim, Tall Böşir, Manbic, 
*A'zâz ve diğer kaleler, Şalâh al-Din 'in üçün- 
cü oğlu al-Malik al-Zâhir Güözi'ye verildi 
(Rec., Ir, 76; Röhrieht, Geseh. d. Kgr, 
Jerus., s. 658). Bu zât sgı (1195 )'de Hamâ 
hâkimi al-Malik al-Manşür'a âit olan Manbic 
*i muhâsara etmek gâyesi ile, Kinnasrin'den 
Kara-Hisar üzerine yürüdü; fakat bir çok en- 
dişe verici haberler yüzünden, alel'acele Şam 
*a yöneldi ( ROL, IV, 209). Sayf al-Din Tug- 
rul al-Zâhiri 595 ( 1199 )'te, Manbic üzerine 
yürüyen İlamâ kuvvetlerinin bir bölüğünü ge- 
ri püskürttü; bir çok esir aldı ve onları al- 
Malik al-Zâhir'e getirdi. O da hepsini ser- 
best bıraktı (ROZ, IV, 218). al-Malik al- 
*Adil'in talebi üzerine, kama hâkimi 596 
(1200 ) 'da, Bârin 'e karşılık olarak, *İzz al-Din 
İbrâhim al-Mukaddam ( Weil, Gesch. d. Cha- 
lif., VI, 434, not 4)'e Fâmiya, Manbic ve 
Kafartâb şehirlerini verdi. “İzz al.Din Fâmiya 
*de öldüğünden, Manbic kardeşi Şams al-Din 
“Abd al-Malik?e kalacak idi; fakat al-Malik 
al-Zâhir 597'de Manbic ve Kal'at Nacm”i 
onun elinden aldı ve kendisini esir etti; her 
iki şehri Hama hâkimi al-Malik al-Manşür'a 
verdi; 588 ( 1192/1193 )'de al-Malik al-'Âdil 
e karşı yardım etmesi şartı ile, Manbic'i 
kendisine teklif etmiş ise de ( Rec. hist. or, 
crois., İli, 298 ), ai-Malik al-Manşür o zaman 
bu teklifi kabül etmemiştir ( Röbricht, ayn. 
esr., s. 685 ). Bunun üzerine, al-Zâhir, düşman 
eline düşmemesi için, Manbic kalesini tahrip 
etti ve korunma tertibâtından mahrüm kalan 
şebri 597 (1201 )'de (ROL, İV, 222) iktâ 
olarak, al-Haccöf'a ve ertesi sene de 'İmâd 
al-Din b. Sayf akDin 'Alİ b. Ahmed al-Maş- 
tüb'a verdi ( Abu 'İ-Fidö, ayn. esr., IV, 195). 
Bununla berâber, az bir müddet sonra, al- 


Zâhir Haleb emiri Mubâriz al-Din Akça'yı 
Manbie'i tekrar muhâsara etmek üzere gön- 
derdi; fakat emir alMalik al-Âdil'in oğlu 
al-Malik al-Fa'iz'in yaklaşması üzerine, Bızâ'a 
*ya çekildi. al-Malik al-F&'iz Manbic'e girdi, 
kaleyi tâmir ve tahkim ettirdi. Sonra Haleb 
askerleri muhârebeye yanaşmadıkları için, Nâ- 
bulus 'a, babası “Âdil 'in yanına döndü (ROL, 
IV, 223). Az bir müddet sonra, Haleb birlik. 
leri tekrar Manbic üzerine yürüdüler ise de, 
Şam 'da bulunan al-Malik at-Zâhir tarafından, 
geri çağırıldılar, al-Zâhir sonradan, al-Fö'iz'in 
tarafını tuttukları için, Manbic halkını cezâlan- 
dırmak maksadı ile, şehir üzerine yürüdü ; fa- 
kat emirleri kendisini teskin ettiler; o da şehir 
halkını affederek, Manbic”i 598 ( 1202 )'de İbn 
al-Maştüb *a iktâ olarak verdi ( ROL, IV, 224). 
Selçuklu hukümdarı Kaykâvüs 6x5 (1218/1219) 
*te Manbic üzerine yürüdü; kapılarını açan 
şehirde zâbitlerinden Sârim al-Din al-Manbi- 
ci'yi vâli olarak bıraktı ve sürlarını tâmir 
ettirdi; fakat al-Malik al-Aşraf'in yaklaşması 
üzerine, şehri terketti ve bu esnâda ağır ka- 
yıplara uğradı ( Rec, hist. or, crois,, İl/i, 146; 
Kamâl al-Din, ROZ, V, 57; Abu 'LFidö, 
Anr. Musl., IV, 266). Haleb Sultanı al-Malik 
al-Nâşir, türkmen istilâsına karşı korunmak 
maksadı ile, Selçuklu sultanı ile bir anlaşma 
yaptığı zaman, ona elçi olarak, Manbic kadısı 
Avhad al-Din *i gönderdi (ROZ, V, 94). Har- 
rân hâkimi al-Malik al-Muğiş 635 ( 1237/1238) 
?te hvarizmlilerden kurtulmak için, Manbic'e 
kaçıp, halasına sığınmak istedi (ROZ, V, 103). 
Hvârizmliler, üç sene sonra, Suriye'yi istilâ 
ettikleri vakit, bir Haleb ordusu onların üze- 
rine yürüdü ise de, Nabr al-Zahab civarında 
hemen tamâmiyle imhâ edildi (ROZ, VI, 3). 
Bunun üzerine hvöârizimliler Manbie üzerine yü- 
rüdüler; şehir ahâlisi surların arkasına çıkmış 
ve duvarların yıkık yerlerini kapatmışlardı. 
Şehir ar rebiülâhır 638?de bücüm ile zapte- 
dildi; evler yakılıp-yıkıldı ve zengin hazineler 
ganimet olarak, alındı (ROZ, VI, 6 ). Hvârizm- 
liler tardedildikten sonra, al-Malik al-Manşür 
Manbie?'e girdi (ROZ, VL, 17 ). Sultan Kalâvün 
ile Ermenistan kıralı Leon arasında, x rebiül- 
âhır 684 (6 haziran 1285 )”te yapılan anlaş- 
mada, Manbic Mısır şehirleri arasında zikre- 
dilmiştir ( Makrizi, nşr. Ouatremâre, Hist des 
Sultans Mamlouks, lifi, 168; tre. s. 205), 

İbn al-Şihna (Beyrut, 1909, 8. 228) 'ye göre, 
o zamana kadar sultanın divânma senede 
510.009 dirhem vergi getirmekte olan Manbic, 
699 (1299) sonları ile 702 ( 1302) arasında 
Suriye'yi istilâ eden moğullar tarafından 
tahrip edildi; burada hvârizmliler ile moğul- 
lar birbirine karıştırılmış olabilir. Abu I-Fida' 
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kendi zamanında şehir ve tahkimâtın tamâmen 
harâp hâlde bulunduğunu söylüyor. Halil al- 
Zâhiri ise, şehirden hiç bahsetmemektedir, 

Bumbuc (yerliler böyle telâffuz etmekte- 
dirler) harâbeleri eski çağın Bambyke'sini 
ziyâdesi ile hatırlatmaktadır. Euting, M. Hart- 
mann, Zeitsch. d. Gesellsch. f. Erkunde, Ber- 
lin, XXIX, 25; Littmann, Âmeric. Archaeol, 
Exped. to Syria, NI, 171, not 3) şu kimseler 
tarafından gezilmiştir : Maundrell ( 1699 ), Po- 
cocke (1737), Drummond (1747), Sachau 
(4879), Cumont ( 1907) ve Hogarth ( 1908). 
Şehrin etrafını geniş bir handekle çeviren, 
eski çağdan kalma ve orta çağda bir çok de- 
falar tâmir gören surları ( Aiaswortb, A per- 
sonal narrative of the Euphrotes Expedition, 
1888, 1, 233 ) bâlâ, hemen tam bir şekilde, mu- 
hâfaza edilmiştir. 

Bibliyografya: alkvârizmi, Ki- 
tâb şürat al-arz ( nşr. V. Mğik, Bibl. arab. 
Histor. u. Geogr., Leipzig, 1926, VI, 20, ur. 
273); al-Battâni, al-Zic al-şabi (nşr. Nal- 
lino, Pubbl, del, R, Osservat di Brera in 
Milano, XL), İl, 41 (nr. 154); İİ, 238; al. 
İştabri (BGA,I, 62, 65, 67); İbn Havkal 
(BGAJII, 120, 125—127); al-Makdisi (8G A, 
HI, 54, 60, 154, 190); İbn al-Fakih (BGA, 
V,xar, 115, 117, 134 ); İbn Hurdüzbih (BGA, 
VI, 75, 98, 117, 162)5 Kudüma (BGA, 
VI, 228 v.d., 246, 254), İbn Rusta (BGA, 
VIL, 83, 97, 107); Ya'kübi (BGA, VII, 
363); al-Mas'üdi, Zanbih (BGA, VU, 
44, 152); ayn. mll,, Murüc al-zahab (nşr. 
Barbier de Meynard), Vİ, 437, mot 3; al- 
İdrisi (nşr. Gildemeister, ZDPV, VU, 
26); Abuw'l.Fidö, Takvim al-buldün ( nşr, 
Reinaud ), 8. 271; ayn.mll,, Annales Muslem. 
(aşr, Reiske ), YIK, 370, 430; IV, 24, 72, 108, 
140, 266; Nâşir-i Husrav, Safar-nöma ( uşr. 
Sehefer ), 6. 3ı; İbn Cubayr (aşr. Wright), 
s. 250; Yüküt, Mu'cam (nşr. Wüstenfeld), 
IV, 654; Şafi al-Din, Maröşid al-iştilö" 
Çaşr. Jaynboll ), Ul, 153; Beschreibung von 
Haleb ( Paris. ms. arab., nr. 1683, 79r); 
ire. Blochet (ROZ,I, 526, not 4); al- 
Tabari, Tari, 1, 9595 Il, 779, 1876; HI, 47, 
654, 694, 1103, 1n65; al-Balözuri ( nşr. de 
Goeje), . 132, 150, 188, ıgı; İbn al-Aşir 
Caşr, Tornberg ), Fihrist, Il, 813; al-Kalka- 
şandi, Şubh al-e'şâ ( Kahire tab.), IV, 127; 
İba al-Şihna, el-Durr al-muntahab fi Târih 
Halab (nşr, Serkis Yy Beyrut, 1909, 8. Işi 
vd.; G.le Strange, Palestine under öhe 
Moslems ( 1890 tab.), 5. şo0 v.d.; ayn. mll,, 
The Lands of the Eastern Caliphate ( Camb- 
ridge, 1905 ), 5. 107; Gaudefroy-Demombynes, 
La Syrie â Udpogue des Mamelouks ( Paris, 


1923), 5. 92; Hitzig, Drei Stödte in Syrien 
(ZDMG, 18sa, Vİ, 2x1 v. dd.; Nöldeke 
(Machr, GGW., 1876, s. 5—8 ); Maundreli, 
A Journey from Aleppo to Jerusalem” 
(Oxford, 1740), 153 (8. tab., London, 1810, 
8. 204); Pocoeke, Description of #he East 
(London 1745 ), 11/1, 166; Drummont, Travels 
#hrough different cities of... Asia.,.(Lon- 
don, 1754), . 209, 289; Chesney, Expedition 
for ihe survey of the rivers Euphrates and 
Tigris (London, 1850), 8. 510; Sacbau, 
Reise in Syrien und Mesopotamien ( Leip- 
zig, 1883), 8. 146—ı52; Hogarth ( Ânnals 
of Archaeol. and Anihrop., Liverpool, 
1909, İli, 183—196); Chabot (JA, seri IX, 
1900, XVİ, 277; Cumont( RHR,ıgıo, LXIİ; 
119—122); ayn. mil, Ötzdes Syriennes ( Pa- 
ris, 1917), s. 23—26 ve fihrist, s. 358; 
Dussaud, Topogrophie historigue dela Syrie 
antigue et mâdidvale ( Paris, 1927), 8. 474 
v.d., 518. Bk. bir de mad. Zierapolis ( Pauly- 
Wissowa-Kroll, RE, Suppl., IV, stn. 733— 
742) (E. HONIGMANN,) 
MEND. MAND (P?), arapların Sind'de te- 
sâdüf ettikleri halk olup, isminin yalnız 4w 
şekli kat'idir : *MYD ( Mid, Mayd ), *MND ( Mand, 
Mund ) okunabilir. Mu'âviya zamanında (41— 
60 ) Raşid b. “Amr Mendlere karşı bir sefer- 
de ölmüştür ( Balözuri, 8. 433). al-Haccöc 'ın 
vâliliği esnâsında, Daybul ( b. bk.J'da bulunan 
bâzı Mendler, sonradan Yâküt (Cazirat al- 
Yâküt, Rubis ) adaları kıralı tarafından, mem- 
leketlerine iâde edilen müslüman kadınları 
açık denizde esir almışlardı. Bu korsanlık ha- 
reketi arapların onlara karşı bir sefer açma- 
larına vesile oldu (ayn. esr.,8.435).95(714) 
*ten sonra, Muhammed b, Kösim, Surast (?), 
»Mend, deniz korsanı“ ahâlisi ( yakfa'üna fi 
“I-bahr )ile bir sulh muâhedesi yaptı ( 8. 440); 
bu yerin İsmi Surâştra -- Kathiâvâr 'ı batırlat- 
maktadır. Mu'taşim zamanında (218—227), 
*Amrün b. Müsâ Mendlere hücüm ile 3.000 
kişiyi kılıçtan geçirdi ve belki de sulama iş- 
lerini bozmak maksadı ile ,Mand bendini ( ka- 
nal 2)“ (.Sağr al-Mand) yaptırdı. Bundan 
sonra “Amrân, mağlâüp ettiği Zuttlar ile be- 
râber, Mendlere karşı tekrar muhârebeye gi- 
rişti; denizden bir kanal (nahr) kazdırarak, 
Mendlerin alçak seviyeli topraklarını ( bafiha ) 
tuzlu su altında bıraktı (ayn. esr., s. 445). 
Bu devirde Sandân ( Damân, Sürat(?)'in ce- 
nübunda, Elliot, İ, şo2 ) limanının hâkimi Mu- 
hammed b. Fazl Mendlere karşı, 70 gemilik bir 
deniz kuvveti ile, savaşa girişti ( ayn. esr., 
446). 
Coğrafyacılardan İbu Hurdezbih (s. 56 ve 
63 ) İndus'tan şarka doğru, a günlük mesâ- 
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fede bulunan Maydleri (?) zikrediyor ve on- 
ların hırsız olduklarını söylüyor. 300 senesin- 
den sonra Hindistan *ı gezen Mas'üdi ( Murüc, 
1, 378) Manşüra ülkesinin, Sind Mendleri ve 
başka halk kütleleri ile, devamlı harp bâlin- 
de bulunduğunu söylüyor. Bir de Mas'üdi, 
Tanbih, s. 55; İştabri, s. 176 (<< İbn Havkal, 
s. 231 )'da, Sind'in kâfir halkı arasında Bud- 
ha ve Mendleri zikrediyor. Bu sonuncular 
Multân'dan denize kadar İndus kıyıları ( ş2fğf 
al-Mihrân ) boyunca yaşamakta ve İndus ile 
Kâmuhul arasında uzanan çöldeki vâhaları 
işgâl etmekte idiler. İdrisi ( 548 — 1154; tre, 
Jaubert, İ, 163 )*ye göre, Mand abhâlisi Sind 
gölü hudutları boyunda oturuyor ve Mâmabal 
(Kömuhul ? ) hudüduna kadar sürülerini otlatı- 
yordu. Bu kalabalık ahâlinin çok mıkdarda binek 
hayvanları ve develeri var idi; Dür ( doğru- 
su: Rör, bk. mad, LÜLİ Y'a, hattâ bâzan Makrân 
?a kadar akınlar yapıyorlardı. Bu son tafsilât 
gariptir; zira Mendlerin İran'a doğru sâhala- 
rını genişlettiğini gösteriyor ise de, metne 
güvenmek pek doğru değildir ; kelimeyi, muh- 
temelen, Multân olarak okumak gerekmektedir. 

Bundan sonra, mand ıstılahı islâm eserle- 
rinde kaybolmaktadır, Mendlerin yaşadığı 
yerin hudüdunu tesbit etmek bakımından, 
mevkii mühim olan ,,Kâmuhul“ şehri bâzan 
Hindistan (İştahri, s. 176)'da, bâzan Sind 
ve Hindistan arasında (İdrisi) gösterilmiş 
tir, İsmin şekli kat'i değildir ( Famhal, Mâm- 
hal, Amhal). Elliot (1, 363) onu Anhalvâra 
olarak kabül ediyor ( krş. al-Birüni, 8. 100). 
Bu sonuncu şehir ( Anhilvâra, Nabrvâra, 746 
*ya doğru kurulmuştur ), yeni kurulmuş Pâtan 
şehrinin aynıdır (şimâli Baroda'da Sarasvati 
nehri üzerinde ), krş. 74e İmperial Gazetteer, 
Oxford, 1908, XX ( Cunningham, ayn. esr., 
8. 290, ,Mâmhal“'i Umarkot'ta gösteriyor) 
Her hâlde ,Kamuhul“, al-Manşüra'nin cenâb-ı 
şarkisinde ( -- İndus üzerindeki Haydarâbâd, 
Elliot, 1, 370) Mendlere âit mer'aların ,hu- 
düdu“ olmalıdır. 

520 (7126 )'ye doğru farsça yazılmış olan 
Mucmil al-tavârih *in islâm kaynakları arasında 
husüsi bir yeri vardır. Bu eser önce hindçe 
olarak tertip edilmiş, sonra Abü Şâlih b. 
Şuayb b. Câmi ( 417 — 1028 ) tarafından arap- 
çaya tercüme edilmiş, nihâyet Cürcân'da hâ- 
fız-ı kütüp olan Abu “-Hasan *Ali b, Muham- 
med al-Halabi tarafından arapçadan farsçaya 
çevrilmiş bir kitaptan parçalar ihtiyâ et- 
mektedir, Mâho-bhârata'nın batâlı bir hulâ- 
sası olan bu kaynak Nüh'un oğlu Ham'ın 
neslinden gelen ve Sind ülkesinde bulunan 
iki kavim *Mayd ve Zuttlara dâir bir fasıl 
ile başlamaktadır. Maydler, Zuttları boyundu- 


ruk altına almışlardı; Zuttlar Pahn ( veya 
Bahr ?) nebri kıyılarına çekilmiş ve nehirden 
Maydlere hücüm etmişlerdi. Nihâyet iki taraf 
harpten bitkin düşünce, kendilerine bir kıral 
tâyin etmesi için, kıral Dahüşân b. Dahrân 
(Duryodhana, Dhrtarâştra'nın oğlu )'a baş- 
vurmağa râzı oldular. Dahüşün onlara sonra- 
dan kudretli bir kıral olan Bendrt ( Jayad- 
ratba) ile evli bulunan kız kardeşi Dusal 
(Duççalâ )'ı gönderdi. Dahüşân, Dusal'ın ri- 
câsı ile, Sind'de yerleştirilmek üzere, 30.000 
brehmen gönderdi. Ülkenin bir kısmı, Cürt 
(Yudhişthira, Dhrtarâştra 'nın büyük oğlu) 
'u prens olarak kabül eden Zuttlara veril- 
di. Maydler ( Maydiyân ) de bir kısım toprak 
elde ettiler. Bk, Reinaud, F#ragmenis arabes 
et persans relatif â Dinde, 1825, 8. 2 v.d., 25 
v.dd. 

Burada Duççalâ *nın, ,İndus un suladığı mem- 
leketlerin kıralı“ Jayadratha ile evlenmiş oldu- 
gunu söyleyen Maha-bhârata'ya istinâden, 
Maydler ve Zuttların tarihini hind an'anesine 
bağlamak teşebbüsüne rastlamaktayız ( tre, 
Fauche, Paris, 1863, 1, 290, beyit 2743 ). Ancak 
asıl hind rivâyetlerinde Mendler hakkında kat'i 
hiç bir şey yoktur, Birüni (nşr, Sacban, &. 
150—157, tre. İ, 299—303 )'de Hindistan ahâ- 
lisini sayan kaynaklardan biri olan Brhat-Sam- 
hita (tre. Kern, JRA S, 1871, «. 81—86 )'da 
bir Mânzavyalılara ( Hindistan ın merkezinde, 
şimâl ve şimâl-i garbisinde gösterilen ) rast- 
lamaktayız. Arapça Mand'in böyle bir isim. 
den gelmiş olması şüphelidir ( krş. Kâthiâvâr 
kenarında bulunan şehrin ismi: Mândvi). Di- 
ğer taraftan, Hindistan'ın merkezinde, Mân- 
Zavya'nin yanında Medhalar ismi zikrolun- 
maktadır ( al-Birüni: Mayza, orada sondaki a 
yalnız bir fafha'nın yardımı ile belirtilmiştir ). 

Mayd/Mand meselesi Elliot ve Cunningham 
tarafından münâkaşa edilmiştir. Elliot ( His. 
tory of İndia, 1867, İ, stg v.dd.), Medlerin 
Sind ve Jodhpür hudutlarında ve aynı za- 
manda cenupta Makrün'ın küçük limanların- 
da ( Gazbur, Hormâri, Callar-Za'i, Çelmar- 
Zö'i kolları ) hâlâ mevcut olduklarını söyler. 
Hattâ *Med ismi, ses benzerliği dolayısı ile, 
Mer“ ( Arâvâli-dağlarında ve Kâthiâvâr'da bu- 
lanur ) hâline gelmiştir. Elliot, Medlerin yahut 
onların kollarından birinin yer isimlerinde iz. 
lerine rastlanan ( Mand-ar, Mand.-hro v.b.) 
Mand ismini taşımış bulunmalarının da müm- 
kün olduğunu zannetmektedir. Cunningham 
( Report 1863-1864), Zuttlar ile ,Mayd veya 
Mandlerin“ latii ve Madrueni ile münâsebeti 
olduğunu ileri sürüyor ki, Plinius ( Hist. Nat, 
VI, fasıl XVİHLJ bunların Amu-Derya'nın ya- 
kınında bulunduklarından bahsetmekte ve , Med 
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veya Merleri“ “ Peneâb hind-iskitlerinin ilk 
fâtihleri olarak zikretmektedir. Cunningham 
(The ancient Geogr. of India, 1871,8. 2g0o— 
294), Peripl. maris Eryihr. f krş. Ptolamâus, 
VIL, İ, $ 63, Mıvaydga, hind-iskit sâhasının 
şarkında )'daki Mwaydec şehir isminde Mand 
isminin değişik bir şeklini aramaktadır; bu 
isim ,,Min İskitlerin şehri“—arap. Manhâbari 
( Mancâbari ) -- Thatha v.b, olmalıdır. 

Mandler meselesi yeni ve husüsi bir tetkiki 
gerektirmektedir. Burada bir tek kavim mi, 
yoksa iki ayrı ,Mayd ve Mand“ kavimleri mi 
var idi? Müslüman müellifler bir tek kavimden 
bahseder görünmektedirler, İndus 'un cenübun- 
daki bölgenin isminde eski Mand ( krş. Ptole- 
mâus, Vİİ, İ, $ 7: Mandagara ) unsurunu görü- 
yoruz. E, Forrer ( Die İnschriften und Spra- 
ehen des Hatti-Reiches, Z DMG, 1922, LXXVI, 
247 )'e göre, menşe'i tetkik edilince, onla- 
rın 3009 (m.ö.) civarında çivi kitâbelerinde 
tesbit edilmiş olan ârilerin en eski ismi 
(Manda ) ile münâsebetleri olup-olmadığı üze- 
rinde durmak gerekir. E. Meyer ( Die Volks- 
stümme Kleinasiens, SB Ak. Berlin, 19325, 
8. 244-261; krş. bir de Geseh. d. Altertums, 
11/1, 2. tab., 5. 35, not 3 )'e göre, ,Manda“ismi 
VIL (m.6.) asırda ön Asya'yı istilâ eden 
iskitler için kullanılmış olup, bâzan iskitlerin 
yanlarında yerleştikleri Medlere de delâlet 
etmiştir. ü 

*MND ile Munda dilinin ( Mon-khmer dil âile- 
sine dâhil ) ismini mukayese etmek tamâmiyle 
yanlıştır. Bu hususta krş. Przyluski, Un an- 
cien peuple du Penjab: les Udumbara (JA, 
1926, nr. 1, 8. 53); burada iddia edildiğine 
göre, hind-ârilerin gelmesinden evvel »İndus 
yâdisi.... Himâlâya bölgesinden denize kadar 
Avustralya.Asya halkı ile meskün idi“, Avus- 
tralya-Asya tabakasının ( yâni Munda tipinde- 
ki diller) tesiri sanskritçede sadâlı seslerin 
muhâfaza edilmesini de izah etmektedir. 

(V. MINORSKY.) 

MENDERES, garbi Anadolu 'dan geçen üç 
akarssuyunadı. 

ı. Menderes veya Eski Menderes (1/ 
500.000 mikyaslı Türkiye haritasının Ayvalık 
paftasında Küçük Mendires: bu yazılış şekli 
diğer Menderes lerden ayırma isteğinden doğ- 
muş olsa gerektir; eski“ eki ise, bu akar- 
suyun kadim çağa âit adı olan Skamandros 'tan 
iştikak etmiş olmalıdır; Tehihatcheff, buna 
kendi zamanında Mendere denildiğini kayde- 
der), Kaz-Dağı 'nın şimâl yamaçlarından inen 
bir çok derelerin ve sel yataklarının birleşmesi 
ile meydana gelip, önce garba doğru akarak, 
Bayramiç kasabası önünden ve Ezine ovasın- 
dan geçen, buradan itibâren şimâl-i garbiye 


doğru dönüp, Çanakkale boğazının Ege denizi 
medheli önünde Kum-Kale yanında denize dö- 
külen aş.-yk. 100 km. uzunluğunda bir akar- 
sudur, Kadim çağda kullanılmış olan Skaman- 
dros ( Skamander ) ismi daha o sıralarda bâ- 
zan Meander ( Büyük Menderes ) ismi ile ka- 
rıştırılmış idi (krş. Plinius, li, 87 ). Menderes 
çayı denize dökülmeden önce, şarktaki tepe- 
lik sahâdan gelen ve Trova (lion) harâbeleri 
önünden geçen Dümrek suyu ile birleşir ki, 
buna da eski çağda Simois ismi verilmekte idi, 
Bu iki akar-suyun o zaman bile birbirine ka- 
rıştırıldığı, İda ( Kaz-Dağı )'dan doğan suya 
Homiros'un Simois, Strabon 'un Skamandros 
ismi vermesinden anlaşılmaktadır. 

2. Küçük Menderes, eski adı Kayst- 
ros ( Cayster), İzmir Boz dağları ile Aydın 
dağları arasında uzanan geniş ovadan geçerek, 
Kuş-Adası körfezinde Ege denizine dökülen 
145 km. uzunluğunda bir ırmaktır. Havzasının 
kapladığı sâha ise, 3.140 km.?'dır. 

Küçük Menderes, adı geçen dağların şarkta 
birbirine yaklaşan imtidatları önünde yer al- 
mış Keles (kadim Koloe, şimdi Kiraz ismi 
verilen kazâ merkezi kasaba ) ovasında, yamaç- 
lardan inen derelerin birleşmesi ile meydana ge- 
lir; cenâba doğru bir dirsek çizerek, tekrar 
garba dönüp, kendi adı ile anılan ovaya girer ki, 
şarktan garba 75 km. kadar uzunluğu olan bu 
ovanın genişliği bâzan 20 km. yaklaşmakta, 
bâzan da şimâl veya cenup kenarındaki dağ- 
ların uzantıları arasında 10 km,'den aşağıya 
düşmektedir. Irmak umümiyetle ovanın orta- 
sını tâkip eder; şimâl ve cenuptaki yamaçlar. 
dan kendisine ancak kısa boylu bir takım akar- 
sular karışır. Zemini verimli ve kalın bir top- 
rak tabakası ile örtülü olan bu ova ( eski çağ 
kaynaklarında Cilbianus Campus, Kulbtavov 
Heğlov ) fazla bataklık sâhalar ihtivâ etmemekle 
berâber, başlıca iskân mevkileri, şehirler ve bü- 
yük köyler, ova kenarlarında, bâzan tepelerin 
ilk yamaçlarına doğru yükselecek şekilde yerleş- 
miş bulunmaktadır. Bunların başlıcaları şimâl 
kenarında Birgi ( b. bk.), Ödemiş (yamaçlara 
daha yakın bulunan şimdiki Tapayı yahut Dut- 
bey köyü yanındaki kadim Hypaipa'nın yerini 
almıştır ), Bayındır, cenup kenarında Bademiye, 
Adagide, Adagüme ve bilhassa Tire (b. bk.)'dir. 
Küçük Menderes ovası şimâl-i garbi ucunda, 
Torbalı civarında, İzmir istikametine doğru 
yönelen Cuma-Ovası 'na geniş bir surette açılır 
ise de, ırmağın mecrâsı; garp. istikametinde 
yolunu kesen Alaman dağı kütlesi önünde ce- 
nâba döner ve son senelerde açılan kanallar 
vâsıtası ile tamâmiyle kurutulmuş ve münbit 
ekim sâhaları hâlini almış, Cellât gölü bataklık- 
larında yayıldıktan sonra, Selçuk — Belevi ara- 
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sında 6 km. uzunluğunda bir boğaza dalar; 
İzmir-Aydın demir yolunun da tâkip ettiği bu 
boğazdan Ayasuluk £ b. bk.) yakınında, munsab 
ovasına çıkar: kadim çağın meşhür liman 
şehri Efes'in harâbeleri bu ovanın cenüb-ı şar- 
ki kenarına yerleşmiş bulunmaktadır. 11 km. 
uzunluğu ve ş km. kadar genişliği olan, bil- 
hassa şimâl kenarında bir takım göller ve de- 
niz tarafında sâhile muvâzi bir kaç sıra kum 
seddi ihtivâ eden bu munsab ovasının nehir 
tarafından getirilen alüvyonlar vâsıtası ile, 
kısmen tarih devirlerinde, denizden kazanılmış 
bulunduğu bilinir. Ova içinde bir takım bük- 
lümler çizen nehir, İğdeli tepesi garbında, de- 
nize dökülmekte iken, yukarıda sözü geçen 
boşaltma kanalı ile, nehrin munsabı daha şi- 
mâlde bir noktaya nakledilmiş bulunmaktadır. 

3. Büyük Menderes, eski adı Maian- 
dros (Maeander ), Aydın dağları ile Menteşe 


. dağlık bölgesi arasında 200 km, 'den fazla uzun- 


luktaki büyük bir ovayı baştan-başa geçerek, 
Ege denizine dökülen ve garbi Anadolu'nun 
en uzun nebri sayılan akar-su olup, menbaı 
umümiyetle Dinar kasabası civarında gösteri- 
lir ise de, bu noktadan munsaba kadar olan 
mecrâ uzunluğu aş.-yk. 420 km. olduğu halde 
Sandıklı kasabasının eenüb-ı şarkisinden Kuru 
çay adı ile çıkıp, mecrâsının daha aşağı kısım- 
larında Hamam çayı ve daha sonra Kâfi çayı 
ismini alan ve Dinar suyu ile Çivril cenâbun- 
da birleşen akar-suyun çıktığı nokta ile mun- 
sap arasındaki mecrâ evvelkinden 30 km. ka- 
dar daha uzundur ve bu suretle Büyük Men- 
deres için tesbit edilen takribi mecrâ uzunlu. 
ğu 450 km. ye varır ki, bu rakam, coğrafya 
kitaplarında umümiyetle verilen uzunluk ra- 
kamından (350 km.) 100 km. daha fazladır. 
Büyük Menderes havzası ise, 24.250 km.” yer 
kaplar. Irmağın adı al-“Umari'de Menderos 
şeklinde kaydedilmiş ve nehrin mecrâsı ile geç. 
tiği yerler hakkında bu müellif tarafından çok 
yanlış mâlümat verilmiştir (İbn Fazl Allah 
al“Umari, Masâlik al-abşâr, nşr. Taeschner, 
s. 34); haçlı devrine âit bâzı kaynaklarda 
ise, nehrin adı Mandra olarak geçmektedir. 
Geçen asırlara âit bir takım osmanlı-türk 
eserlerinde nehrin adının son harfi z ile ya- 
zılmakta, bu şekil bâzı muâsır ecnebi kaynak- 
larda da tekrarlanmaktadır ( Menderoz veya 
Menderez ). 

Büyük Menderes Dinar yakınında, İsparta 
istikametinden gelen demiryolunun Dinar ova- 
sına indiği vâdi zemininde, deniz seviyesin- 
den gşo m. irtifâda suyu bol kaynağı, hiç 
şüphesiz daha geride, zemini 1.020 m. irtifâda 
bulunan Kara-Kuyu ovası ( Dombay-Aulokrene 
ovasının cenup kısmı ) kenarında, kireçli arâzi 


arasında kaybolan ve bir yer altı meerâsı ile 
devam eden sular tarafından beslenmektedir 
(E. Chaput, Voyages d'dtudes göologigues..., 
Paris, 1934, 5. 221 v.d.). Eski çağ müellifleri 
Büyük-Menderes 'in yerine sonradan Apameia 
*nın kaim olduğu Kelainai ( Celaenae) şeh- 
rinden veya yakınından doğduğunu, burada 
Marsyas suyu ile birleştiğini, daha bir takım 
kaynaklar ile büyüdüğünü zikrederler (bu 
hususta krş. W. M. Ramsay, Cities and bis- 
hoprics of Phrygia, |, 421; Ruge, Maind- 
ros, Pauly-Wissowa, Realeneyelopaedie..., 27. 
Halbb., 535—540 ). Kaynak yerinin adı, geçen 
asrın eserlerinde Hoyran ( Tehikatcheff, Şem- 
seddin Sâmi; — F. Taeschner bunu Huveyran 
olarak kaydeder, JE, Leiden tab,),. yahut, 
Şeyh-Arab gölü ( Ramsay, Ruge; R. Kiepert 
ve A. Philippson haritaları ) olarak zikreder. 
ler ki, burada gerçek mânası ile bir göl de- 
gil, suyu bol bir kaynağın etrafındaki birikin. 
ti bahis mevzuudur. Büyük Menderes Dinar 
kasabasının hemen önünden akarak, daha son- 
ra Çivril ovasına girer ve bu ovanın en çu» 
kur kısmını teşkil eden Işıklı (Işıklar ) ba- 
taklığından geçen ve daha ötede, kendisinden 
daha uzun, fakat suyu umümiyetle daha az 
olan Küfi suyu ile birleşir, cenüb-ı garbiye 
doğru akarak, Baklan ovasından sonra şimâl-i 
garbiye dönüp, Çal ( Demirci-Köy ) önünden 
geçerek, tepelik bir sâha içine gömülür ve bu- 
radan Banaz ovasının cenup kısmına girer ve 
sağdan en uzun kollarından biri olan ve Murat 
dağının cenup yamaçlarından gelen Banaz çayını 
alır, tekrar cenâb-i garbiye dönerek, umümiyetle 
arâzi içine gömülü bir şekilde akar. Böylelikle 
Tripolis harâbeleri önünde ( Buldan kasabası 
şarkında ) artık Ege denizi istikametinde de- 
vam edecek olan oluk şeklindeki ovaya girer 
ve Saray-Köy önlerinde soldan ehemmiyetli 
bir kolu olan ve Honaz dağı şarkından gelen 
Çürük-Su (kadim Lykos)'yu alır ki, garp— 
şark istikameti Büyük Menderes ovası, bu 
ırmak boyunca Honaz dağı şimâl eteklerine 
kadar uzanmakta, Denizli (b,bk.) ovası ce- 
nüptan bu ovaya açılmakta, şimâl kenarında 
ise, kireçli suların yamaçlarda bırakmış ol- 
dukları traverten tabakalarının meydana ge- 
tirdiği Pamuk-Kale ( Hierapolis ) 'nin emsalsiz 
tabiat eseri bulunmaktadır. 

Saray-Köy önünde şark— garp istikametini 
alan Büyük Menderes, önce oldukça dar bir 
ovadan geçer; Kuyucak 'tan sonra ova gittik. 
çe genişler, nehir burada iki taraftaki dağlar- 
dan bir çok kollar alır ki, bunların en uzun 
ve ehemmiyetli olanı eenuptaki dağlık Mente- 
şe bölgesinden gelmektedir ; Karaca-Su?'dan ge- 
çen Vandalas çayı, Bozdoğan ovasından ge- 
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çen Ak-Çay, kendi ismini taşıyan ovadan ge- 
çen Çine suyu gibi. Büyük Menderes, ova- 
nın orta kısmında, gâyet kalın bir toprak ta- 
bakası içine az-çok gömülmüş bir yatakta 
akar ve bir çok büklümler çizer ki, nehrin 
adı, bu türlü büklümleri Ttârif etmek üzere, 
bir fiziki coğrafya tâbiri olmuştur: bu ,men- 
deres“ 'lerden bâzıları, nehir tarafından terk- 
edilerek, hilâl veya öküz boynuzu şeklinde 
göller hâline gelmiştir ki, bugünkü mecrâ ya- 
kınlarında bunların bir çok çeşitlerine rastla- 
nır, Büyük Menderes ovasında da iskân, umü- 
miyetle kenardaki dağların eteğinde tekâsüf 
etmiştir; başlıca şehir ve kasabalar ( şarktan 
garba Kuyucak, Nazilli, Atça, Sultan-Hisar, 
Aydın...) şimâldeki dağların ilk yamacına 
yerleşmiş olup, başlıca kara yolu ve demir 
yolu da bu kenarı tâkip eder. 

Küçük Menderes gibi, Büyük Menderes nehri 
de, garba doğru ilerileyişinde bir dağ kütlesi 
( Gümüş-Dağı — Samsun-Dağı ) ile karşılaşır. 
Kadim Magnesia 'nın yer almış olduğu ova, bu- 
rada şimâl-i garbiye doğru bir körfez gibi 
sokulmakta, Aydın demir yolu, kara yolu ile 
berâber, bu tarafta İzmir'e kolayca bağlana- 
bilmektedir. Nehir ise, dağların dik yamacı 
önünde cenüba dönmekte, Söke şehri önünden 
geçtikten sonra, Menteşe 'nin Beş-Parmak dağ- 
İarının son yamaçlarına kadar sokulmaktadır. 
Büyük Menderes burada aşağı mecrâ ovasına 
girmiş bulunur. Nehrin mecrâsı, kısmen tarih 
devirlerinde kendi getirdiği alüvyonlar tara- 
fından doldurulmuş olan bu ova üzerinde sık- 
sık yer değiştirmiş olmalıdır. Sözü geçen 
alüvyonlar ilk çağda henüz Ege denizine açılan 
bir körfez olan Latmikos Kolpos'un önünü 
tıkayarak, şimdi onu deniz seviyesinden 10 m. 
kadar yüksek bir göl ( Vafi-—-Bafa gölü) 
hâline koymuş, Milet( bk. mad. BALAT | liman 
şehrinin harâbelerini denizden g9 km. içeride 
bırakmıştır. 

Büyük Menderes ırmağının akışında, yukarıda 
adı geçen diğer iki akar-suyunki gibi, intizam- 
sız olup, kış mevsiminde ve ilk baharda bâzan 
yatağına sığamayacak kadar şiddetli taşmalara 
mukabil, yaz sonlarına doğru gâyet bâriz bir 
fakirleşme kaydedilir. Bununla berâber, son 
senelerde ovadaki tarlaların sulanması bakı- 
mından, nehirden büyük ölçüde faydalanılmakta 
olduğu gibi, bentler inşâsı ile, elektrik kuvveti 
te'mini de mümkün olacaktır. Geniş bataklık- 
ların kapladığı aşağı mecrâ ovası islâh edilerek, 
geniş ve verimli zirâat toprakları bâline ge- 
tirilmektedir. Nehrin . bu kısmında, yeni çağ 
başlarına kadar, munsaptan Balat?'a kadar 
kayık ve gemilerin girerek, ticâret eşyâsı ta- 
adıkları rivâyet edilir. Bugün bu kısımdan 


ve kıyı göllerinden balıkçılık şeklinde bir de- 
receye kadar faydalanılmaktadır. 
Bibliyografya: P. de Tehihatcheff, 

Asie Mineure (Paris, 1853), I, 222 v.d., 

244, 247 ; Charles Texier, Asie Minenre, s. 

18, 189, 193, 247, 387; W. Tomaschek, Zur 

historisehen Topographie von Kleinasien im 

Mittelalter (Wien, 1891), «. 34, 36, 99; A. 

Philippson, Resen und Forschungen im 

Westlichen Kleinasien, Pet.-Mitt., Erg. H. 

167,172, 177, 180, 183 ( bu sonuncuda fihrist); 

Ş. Sâmi, Kömüs al-a'lâm ( İstanbul, 1898), 

Vİ, 4446; Mehmed Cemâl, Anadolu ( İstan- 

bul, 1337 ), 8. 149, 150, 186 v.d.; İ. H. Akyol, 

Türkiye'de akar-su sistemleri ve rejimleri, 

Türk Coğr. Dergisi, IX—X; B. Darkot, 

Coğrâfi. araştırmalar (İstanbul, 1938), s. 

39—48; S. Erinç, Gediz ve Küçük Menderes 

deltalarının morfolojisi, IX. coğrafya meslek 

haftası, 1984, S. 33. (BESİM DARKOT.) 

MENESTİR. ( Bk. MANASTIR.) 

MENF. MANF, Abu'l-Fida (5, 116 )'ya gö- 
re, MİNF, kadim Mısır'ın idâre merkezi olan 
Memphis, Nil nehrinin sol sâhilinde, Kahire 
'den uzak olmayan bir yerde kâindir. Burası 
arap edebiyatında çok eski bir şehir olarak 
zikredilir, Coğrafyacılar Mısır Züra”leri ara- 
sında Mapf ve Vasim ( krş. İbn Hurdâzbih, s. 
81)'i zikrederler ise de, şehir islâm devrinde 
(Abu?l.Fidö 'ya göre, 'Amr b. al“Âş tarafın- 
dan ) tahrip edilmiş bulunuyordu ( al-Ya'kübi, 
Kitüb al-buldün, s. 331) ve İbn Havkal (8. 
106 ) zamanında ancak bir köy hâlinde idi. 

Arap müelliflerinin çoğu Manf'e dâir eski 
rivâyetleri zikretmekte ve ekseriyâ bunu *Ayn 
Şams (b.bk.J ile bir tutmaktadır. Rivâyete 
göre, Manf Mısır'da tüfandan sonra ilk iskân 
edilmiş şehir idi. Burayı kuran ya Bayşar b. 
Hüâm b. Nüh ( İbn 'Abd al-Hakam, Futüh Mişr, 
nşr. Torrey, s. 9) yahut Mişrâyim b. Bayşar 
(Makrizi, nşr. Wiet, |, 73) idi; yine söylenil- 
diğine göre, şehrin adı ,,30“ mânasına geliyor. 
du (mâfa, kpt. maab); zira buraya ilk yerle- 
şenlerin sayısı bu kadar idi. Ayrıca Kur'en 
da geçen Müsâ ve Yüsuf'un kıssalarının 
cereyân ettiği ( Yâküt, IV, 667), 70 kapısı 
olan ve dünyanın dört büyük nehrinin geçtiği 
Madinat Fir'avn'un (İbn Hurdözbih, &. 81) 
burası olduğu söyleniyordu. Manf mâbedi 
(darbi), kıraliçe Dalüka devrinde ya kendisi 
yahut al“ Âcüza denilen büyücü tarafından 
inşâ edilmiş olup, sihirli vasıflara sâhip idi. 
Başka bir rivâyet de Manf'i hıristiyan şehri 
olarak zikretmektedir. Dayr Hirmis manastı- 
rının harâbeleri hâlâ görüldüğü gibi, arap mü- 
ellifleri burada mevcut olan ve şebrin eski 
umrânını hatırlatan bir takım kiliselerden de 
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bahsederler (msi. Kanisat al-uskuf; krş. 
Yâküt, ayn. esr.) 

Bibliyografya: Maspero ve Wiet, 
Matöriaux pour servir â la göographie de 
PEaypte ( Kahire, 1909 ), s, 163, 200 v.dd.; 
“Ali Paşa Mubörak, al-Hifaf al-cadida, XVI, 
2 v.dd. (J H. KRAMERS.) 
MENFİS. (Bk, MENFJ 
MENGÜCÜKLER, Erzincan, Kemah, Div- 

riği ve Şarki-Karahisar ( Koğonya ) şehirleri- 
ni içine alan bölgeyi fethederek, burasını XliL 
asrın ilk yarısının ortalarına kadar elinde tu- 
tan bir türk sülâlesi, 

Kaynaklarda Mengücüklere dâir pek az bil- 
gi vardır. Reşid al-Din'in Câmi al-tavârik 
?ine göre ( Topkapısarayı, Ahmed Ill, kütüp,, 
»r. 2935, Selçuklular kısmı, 8. 10; Hâfiz Abrü, 
Macmü'a, Süleymâniye, Dâmad İbrahim Paşa 
kütüp., nr. 919, 5778-b, 578a), âileye adını 
vermiş olan Müngücük Gâzi (metinde, di. 
ğer eserlerde olduğu gibi, bu lekabı ile zikr- 
edilmiştir.) Alp-Arslan'ın, Malazgirt savaşın- 
da bulunmuş olan Artuk, Saltuk, Dânişmend, 
Çavlı, Çavuldur ( Dânişmend.nâme 'de olduğu 
gibi, belki Çavuldur Çaka, yâni Çavuldur boyun- 
dan Çaka ) gibi, beylerinden birisi olup, zafer- 
den sonra, Erzincan, Kemah ve Kogonya şehir- 
lerini fethetmiştir. Müneccim-Başı da, Câmi al- 
duval ( Süleymâniye, Esat Efendi kütüp,, nr. 
2x03, 393P )'de, büyük bir ihtimâl ile bu esere 
dayanmayarak, Alp Arslan'ın 464 ( 1071/1072) 
*te adı geçen şehirleri Mengücük Gâzi 'ye tem- 
lik ettiğini söyler. Bu bilgiler, sonraki vaziyete 
bakılarak verilmiş bir huküm mâhiyetinde 
görünüyor ise de, esas itibârı ile tarihi bir 
gerçeği ifâde etmesi imkânsız değildir. İbn 
Bibi (nşr. Houtsma, Leiden, 1902, IV, 2), 
Mengücük'ü Gâzi sıfatı ile birlikte yaza- 
rak, onun Anadolu Selçuklu devletinin kuru- 
cusu Kutalmış oğlu Süleyman'ın. beylerinden 
olduğunu kaydeder. Kemah kasabasının şi- 
mâl-i garbisinde Kara-Su kıyısında, bâzıları 
hemen tamâmen harâp bir hâlde,bir çok kün. 
betler vardır ki, Melik Gâzi'ye atfedilen kün- 
bette sonradan yazılmış farsça bir kitâbede 
Mengücük Gâzi hakkında ,Erzurum, Erzincan, 
Kemah ile Diyarbekir vilâyetlerini ve bunların 
kalelerini alan...“ denilmektedir. Divriği 'de 
onun torunlarından biri olan Şahinşah 'ın tür. 
be kitâbesinde de, Mengücük ol-gâzi al-şa- 
hid sıfatları ile zikrediliyor. Bundan, onun 
İutâhattan sonra, bir savaşta şehid düşmüş 
olduğunu anlamak mümkündür. Müneccim- 
Başı?ya göre, cesâr ve akıllı olan bu zât 
bâzan tek başıma, bâzan da, Danişmendii- 
İer ile birlikte, gürcü ve rumlara karşı gazâ- 
İar yapmıştır. Sımbat vekayinâmesi 'nde ( trk. 


ire. H.D. Andreasyan, T. 'T. K. kütüp.), 1062/ 
1063 tarihinde Tuğrul Bey in bir kumandanının 
(Mengücük ? ) büyük bir ordu ile Kemah ve 
Argını vilâyetlerine gelerek, buralarda geniş 
ölçüde yağma ve tahriplerde bulunduğu ve eline 
sayısız esir geçtiği yazılmaktadır, Yazıcıoğlu 
Ali, bu Aileden Fahr al-Din Bahrâm-Şâh 'ın Sel. 
çuklu sultanı Rukn al-Din Sulaymân-Şâh ın 
Gürcistan seferine, Bayındır ve Salurların 
başında olarak, iştirâk ettiğini yazmakta ( nşr. 
Houtsma, Leiden, 1902, Hil, 57 ) ise de, bunun 
doğru olmadığı muhakkaktır. Divriği 'de Men- 
gücüklerden Ahmed-Şâh 'ın câmiindeki iki baş- 
ho bir doğan kuşu van Berchem tarafından 
(van Berchem ve H. Edhem, Corpus..., Ka- 
hire, ig10o, İli, 75 v.dd.; Ernst Diez, Türk 
san'atı, İstanbul, 1946, 8. 261, resim 8. 262), 
Ahmed-Şâh'ın alâmeti olarak, kabül edilmiş- 
tir, Doğan kuşu, mâlüm olduğu üzere, Oğuz 
lardan Kayı ve kardeşleri olan Bayat, Ka. 
ra-Evli ve Alka-Evli boylarının ongunu idi. 
Şâyed Ahmed-Şâh, eâmiine bu kuşu, âilesinin 
ongunu olduğu için koydurmuş ise, Mengücük- 
lerin bu dört Oğuz boyundan birine mensüp 
olması gerekir. Kemah-Erzincan yolu üzerinde 
ve Fırat kıyısında Melik Gâzi adı ile anılan 
bir türbe vardır. Evliyâ Çelebi ( Seyahat- 
nâme, İstanbul, 1314, Il, 378) bu türbeden 
Melik Gâzi Sultan adı ile bahseder ve onun 
bir ziyâret yeri olduğunu söyler. Bugün de 
halk bu türbeye Sultan Melek türbesi de- 
mektedir ( Ali Kemâli, Erzincan, İstanbul, 1932, 
8s. 330 v.d., burada türbenin fotoğrafı vardır ). 
Bu türbede sonradan is mürekkebi ile yazılmış 
olan farsça kitâbe, söylendiğine göre, ceylân de» 
risi bir vakfiyeden alınmıştır ( Ali Kemâli, ayn. 
esr., 8. 241; bk, birde s. s4, not 1). Ali Kemâli 
*nin vakfiyeden naklettiği cümlelere göre, bu 
kitâbe Fahr al-Din Bahrâm-Şâh oğlu Kemah me- 
liki Selçuk-Şâh adına, 15 ramazan 587 (6 teşrin |. 
ııgı ) yılında tanzim edilmiştir. Aynı türbede, 
vakfiyedeki vakıf sâhibi Selçuk-Şâh'a âit söz- 
lerin bâzısı da kaydedilmiştir, Bundan türbe- 
nin Selçuk-Şah 'a âit olacağına daha fazla ihti- 
mâl verilebilirdi. Lâkin Ali Kemâli ( s. 243 )'nin 
Melik Gâzi türbesinin yanındaki diğer bir 
türbenin kitâbe yerinde ,Selçuk-Şah b. Bah. 
râm-Şâh“ şeklinde okunabilen bir yazının bu- 
lunduğunu söylemesi, Selçuk-Şah 'ın türbesinin 
bu türbe olabileceğini gösteriyor. Eğer bu böy- 
le ise, Melik Gâzi türbesinin de oradaki ki- 
tâbeye istinâden Mengücük Gâzi 'ye âit oldu- 
ğu veya müteâkip nesillerin bunu böyle kabül 
ettikleri söylenebilir. Türbenin altında bir ze- 
min katı vardır ki, buna arkadaki ilâve bir 
odadan girilmektedir. Bu zemin katında bir 
mumya ve içinde insan kemikleri bulunan 7 
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tabut mevcuttur. Melik Gâzi türbesi Kemah 
bölgesinin en mühim ziyâret yeridir. 
Mengücük Gâzi ?nin ölüm tarihi tesbit edile- 
memiştir. 1118 yılında, Kemah emiri olarak, oğ- 
İundan bahsedilmektedir. Mezkür tarihte Men- 
gücük-oğlu Malatya bölgesini yağmalamış, bu- 
nun üzerine, Malatya'yı oğlu Tuğrul Arslan 
adına idâre eden Selçuklu sultanı Kılıç Ars- 
lan 'ın karısı Ayşe Hatun, Urfa kontu Josselin *e 
adam gönderip, yardıma gelmesi için, onun ile 
anlaşmıştır ( Süryâni Mihail, Vekayinâme, trk. 
ire, H. D. Andreasyan, T,T. K. kütüp.). Bu ha- 
reketin Mengücük-oğlu'nun, 1113'te Tuğrul 
Arslan ın atabeyi ve annesi Ayşe Hatun'un da 
kocası olmuş bulunan meşhür Artuklular emiri 
Belek ( b.bk.)'e karşı duyduğu iğbirardan ileri 
geldiği anlaşılıyor. Belek ancak 1120'de Tuğrul 
Arslan?”ı da yanına alarak, Kemah bölgesine 
girmiştir. Belek ile başa çıkamayacağını anla- 
yan Mengücük-oğlu, yardım istemek üzere, 
bizans imparatorluğunun Trabzon vâlisi Cons- 
tantin Gabras "ın yanına gitmiştir. Komşu türk 
beylerinin muhtemel tecâvüzlerine karşı em- 
rinde mühim bir kuvvet bulunduran Gabras, 
Mengücük-oğlu'nun isteğini kabül etmiş ve her 
ikisi de, askerleri ile, Belek'in karşısına 
çıkmışlardır. Belek de bunlara karşı Dâniş- 
mendli beyi Gâzi 'yi ittifakına almış idi. İbn 
Kalânisi ( nşr. Amedroz, Beyrut, 1908, 5, 202; 
ondan naklen İbn al-Aşir, Mısır, 1301, X, 249) 
'ye göre, Erzincan 'a bağlı Sermân kalesi yanın- 
da mezkür yılda vukü bulan savaşta, Gabras 
ve Mengücük-oğlu ağır bir bozguna uğrayarak, 
esir düşmüşlerdir. Gabraş, 30 bin dinar fidye 
mukabilinde kurtulmuştur. Mengücük-oğluna 
gelince, Dânişmendili beyi Gâzi 'nin dâmadı ol- 
duğu için, serbest bırakılmış, Gâzi 'nin bu hare- 
keti Belek ile aralarının açılmasına sebep olmuş- 
tur (bu hâdiseye âit en mühim tafsilât için bk. 
Süryâni Mihail, Vekayinâme). Süryâni Mihail 
Mengücük-oğlunun adını zikretmez ise de, bunun 
kitâbelerde görülen İshâk olduğu kabül edilebilir. 
Yine aynı müellife göre, 1142'de Kemah emiri 
vefat etmiş ve bu yüzden Dânişmendli huküm- 
darı Mehmed bu şehri hukmü altına almıştır. Bu 
emir yukarıdaki hâdiselerde aynı müverrihin 
Mengücük-oğlu ( İbn Mangoug ) dediği ve kitâ- 
belerdeki İshâk olduğunu kabül ettiğimiz şahıs 
olacaktır. Dânişmendli hukümdarının, sâhibinin 
ölümü üzering, derhâl gelip, Kemah *ı zaptetme- 
si, iki âile arasındaki münâsebetlerin iyi ol 
maması ile izah edilebilir. Fakat Dânişmendii 
"ukümdarı Melik Mehmed de aynı yılda vefat 
tmiştir. Bundan dolayı şehrin derhâl eski sâ- 
siplerine geçtiği söylenebilir. İskâk 'ın ölümün- 
den sonra, Mengücükler'in biri Kemah— Er. 
«inçan 'da, diğeri Divriği'de olmak üzere, iki 


kola ayrıldıkları görülüyor. İshak 'ın oğulların- 
dan Davud Kemah — Erzincan, diğer oğlu Sü- 
leyman da Divriği kolunun ilk beyleri olmuş- 
lardır. 

L Kemah—Erzincan kolu, Bu kolun 
ilk meliki Davud 'dur, Fakat kendisi hakkında 
hiç bir şey bilmiyoruz. Yalnız Selçuklu sultanı 
Kılıç Arslan İl. tarafdarı olduğu için, Dâniş- 
mendlilerden Yagı-Basan ın, 1162 yılında öldür- 
düğü Kemah emirinin ( Süryânti Mihail veka- 
yinâmesi ) bu zât olduğu söylenebilir. Bundan 
sonra bu âilenin en tanınmış şahsiyeti olan 
Fahr al-Din Babrüm-Şâh gelmektedir. Bah- 
râm-Şâh, sikkelerine rastladığımız ilk Men- 
gücük meliki olup, bunlardan en eskisi 563 
(1167/1168 ) tarihlidir ( Ahmed Tevhid, Mes. 
kükât-ı kadime-i islâmiye kataloğu, İstanbul, 
1321, İV, 77). Gerek bu husüs, gerek İbn al- 
Aşir (XII, 221 Y'in hukümdarlığının 60 yıldan 
fazla sürdüğünü söylemesi onun babasının 
1162'de öldürülmesini müteâkip, melik olduğu 
kanâatini hâsıl ediyor. 

Pek iyi bir bukümdar olan Fahr al-Din 
Bahrâm-Şâh zamanında Kemah'ın yerini alan 
Erzincan, büyük terakkilere mazhâr olarak, 
mühim bir ticâret ve kültür merkezi hâline gel- 
miş idi. Genceli Nizâmi, Mahzan al-asrâr ( Tah- 
ran, 1313, 8. 31—35) adlı eserini 1178 veya 
1179'da, bu bey adına yazmış ve büyük ihsâ- 
nına nâil olmuştur ( bk. Houtsma, Za dynastie 
des Benu Mangucek, Keleti Szemle, Budapest, 
1904, V, 2795 İbn Bibi, Houtsma, Ili, 57 
ve IV, 22). Bahrâm-Şâh Kılıç Arslan'ın dâ- 
madı idi. 1189'da Kılıç Arslan ile büyük oğlu 
Kutb al-Din Malik-Şâh arasında çıkmış olan 
ihtilâf çarpışmaya kadar varmış idi. Bah- 
râm-Şah, kaynatası ile kayınbirâderini ba- 
rıştırmak için, Konya'ya gelmiştir. Mengücük 
beyi baba ile oğlunun aralarının açılmasına 
sebep olan Kılıç-Arslan'ın veziri İbtiyâr al. 
Din Hasan'ı tevkif etmek ve Sıvas'a götür- 
mek müsâadesini almıştır. İhtiyâr al-Din 
Hasan'ın malını müsâdere eden Bahrâm-Şâh 
onu, oğlu ve uşakları ile Sıvas'a götürmek 
üzere, yanına almış, fakat İhtiyâr al-Din Ha- 
san'a karşı büyük bir kin besleyen Türkmen- 
ler yolda onu, âilesi efrâdı ile birlikte, öldür. 
müşlerdir ( Süryâni Mihail, bk. bir de'İmâd al. 
Din İşfahâni, al-Fatk al-kussi, nşr. Landberg, 
Leiden, 1888, s. aşı). 

Yukarıda bahsedilmiş olan vakfiyeye göre, 
Kemah bu yıllarda Bahram-Şah ın oğulların- 
dan Selçuk-Şah tarafından idâre olunuyor, o 
da, babası gibi, Kılıç-Arslan'ı metbü tanı- 
yordu. Selçuk-Şah ın ne zaman öldüğü ve ye- 
rine oğlunun geçip-geçmediği bilinemiyor.'Ala 
al-Din Kaykuböd zamanında Kemah kuşatıl- 
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dığı zaman (aş. bk.), şehir Babrâm-Şâh'ın 
Erzincan'daki halefi Davud'un hâkimiyetinde 
idi. Her ne kadar 'eldeki sikkelerinde görül- 
memiş ise de, Selçuklu sultanlarını metbü ta- 
nıyan Bahrâm.Şâh, bunlardan Rukn alDin 
Sulaymân-Şah 'ın 598 (1202) Gürcistan se- 
ferine iştirâk etmiştir. İbn Bibi (5. 37, 21) 
bu münâsebetle Bahrâm-Şâh *ın sultanın dâmadı 
olduğunu söyler ki, buradaki ,,sultan“ sözü ile 
Rukn al-Din Sulaymân'ın değil, babası Kılıç 
Arslan'ın kasdedilmiş olduğuna hukmetmek 
icâp eder. Bahrâm-Şâh Gürcistan seferinde, 
Selçuklu ordusunun bozguna uğraması üzerine, 
gürcülere esir düşmüş (İbn Bibi, 8, 23) ve 
fidye mukabilinde kurtularak, memleketine 
dönmüştür (krş. Brosset, Histoire de la Gö- 
orgie, Petersburg, 1849, |, 462—463). 

Selçuklu sultanı 'İzz al-Din Kaykâ'üs (b. bk.) 
12Xx6—1218 yılları arasında, Bahrüm-Şâah'ın 
kızı Selçuk Hatun ile evlenmiştir. Bahrâm- 
Şâh *Als' al-Din Kaykubâd'ın saltanatının 
ilk yıllarında da yaşamış, 60 yıldan fazla hu- 
kümdarlık edip, 622 (1225 )'de vefat etmiş- 
tir (İbn al-Agir, XII, 221, ondan naklen 
Müneceim-Başı, 393P ). Mahalli rivâyete göre 
(Corpus, Wil, 78, not 1 ve s. 102, not 2), Er- 
zincan civarındaki Aşağı Ula köyü yakınında 
bulunan kitâbesiz ve harâp türbe Fahr al- 
Din Bahrâm-Şâh 'ındır. Bu Mengücük beyi iyi 
ahlâklı ve tebeasına karşı pek şefkatli idi 
(bk. İbn Bibi, IV, 21 v.d.). 

Davud-Şah Il, kendisine Erzincan'da halef 
olmuştur. Oğullarından 578 ( 1182 )'de Kemah 
*ta emir bulunan Selçuk-Şah tan yukarıda babs- 
edilmiş idi, Onun üçüncü bir oğlu şarki Karahi- 
sar hâkimi Muzaffar al-Din Muhammed idi. Da- 
vud-Şah münevver bir melik idi. İbn Bibi (IV, 
143, 150) 'ye göre, mantık, tabiiyat, ilâhiyat, riyâ- 
ziyat ve nücüm ilmine vuküfu varidi ve farsça 
şiirler de yazardı; fakat onun bu meliki bir 
allâme gibi göstermesi şüphesiz mübâlegalı- 
dır. Meşhür tabip ve müverrih 'Abd al.Latif 
Bağdâdi, bir kaç yıl Davud-Şah'ın sarayında 
yaşamış ve eserlerinden bâzılarını onun adına 
yazmıştır. Davud-Şah son zamanlarında yaşlı 
ve tecrübeli beylerinin sözlerine itibâr etme- 
miş, hattâ bunlardan bir kaçını öldürtmüş, 
bâzılarını da hapsettirmiş idi. Aynı âkıbete 
uğramaktan korkan bâzı beyleri de, kaçıp, 
Sultan *Al# al-Din Kaykubüd'a sığınmış- 
lar ve meliklerinin kötü hareketlerinden şi- 
kâyet etmişlerdir. Selçuklu sultanı bu emir- 
lere iyi bir kabül gösterdikten başka, mek- 
tup yazıp, hapiste olanların serbest bırakıl- 
malarını, mallarının geri verilip, kendisine 
gönderilmelerini istemiştir. Davud-Şah ilk ön- 
ce bu emirlerin itâatsizliklerinden, hattâ ken- 


di düşmanları ile birleştiklerinden dolayı, iâ- 
yık oldukları cezâyı bulduklarını söyleyerek, 
Kaykubâd?'ın talebini reddetmek istemiş ise 
de, sonra bu hâreketinin doğuracağı tehlikeyi 
anlayıp, Selçuklu sultanının arzusunu yerine 
getirmiştir. Kaykubüd bu emirlere, Kamâl 
al-Din Kamyâr'ın delâleti ile, bol gelirli 
iktâlar vermiştir. Bunu gören Davud-Şah'ın 
geri kalan beyleri de onun emirlerini dinleme- 
meğe başlamışlardı. Mengücük meliki, gittikçe 
büyümek istidâdın gösteren bu meseleyi 
kökünden halletmek için, sultanı ziyârete ka- 
rar vermiş ve yanına kiymetli armağanlar 
alarak, Kayseri'ye gelmiştir, Davud-Şah, Kay- 
kubâd'dan iyi bir kabül görmüş ve bir müd- 
det Kayseri'de kalarak, ağırlandıktan sonra, 
kendisine bir ahidnâme verilmiştir. Bu ahidnâ- 
meye göre, Mengücük meliki sultana sadâkat 
ile bağlı kaldığı müddetçe, onun alâka ve 
yardımına mazhar olacak idi. Erzincan'a dö- 
nen Davud-Şah, aynı müellife göre (8. 147 
v.d.), Selçuklu hizmetine girmiş olan emir. 
lerinin, ülkesinin elinden alınmasına Kaykubüd 
”ı kandıracaklarına kani olarak, bunu önlemek 
için, ahidnâme hilâfında bâzı çârelere baş vur- 
muştur. O bir taraftan, Selçuklulardan Erzu- 
rum meliki Muğis ai-Din Tüğrul-Şah oğlu Ci- 
han-Şah'a Kaykubâd 'a karşı birleşmek tekli- 
finde bulunmuş olduğu gibi, diğer taraftan 
da, Cezire — Ahlat meliki Eyyübilerden Aş- 
raf ten ve Calâl al-Din Hvârizm.Şâh 'tan yar- 
dım ve bimâye istemiştir. Hattâ yine aynı 
eserde onun Alamut hâkimi *Als” al-Din Nev- 
Müslüman *a Kemah kalesinin mühimmat ve 
erzâkı ile birlikte teslimi karşılığında, Kay- 
kubâd *ın öldürülmesini teklif ettiği kayıtlı ise 
de, buna inanmak güçtür. Davud-Şah bu teşeb- 
büslerinden bir netice çıkmadığını görünce, 
tekrar Kaykubâd ile anlaşmak yolunu aramış ve 
oğullarını rehine olarak ona göndermiş, fakat 
ülkesini elinden almağa karar vermiş olan 
Selçuklu sultanını bu fikrinden döndüreme- 
miştir. Aynı zamanda, kendisi hakkında iyi 
düşüncelere sâhip olmayan akrabâsı, Erzu- 
rum meliki Cihan-Şah 'ı da ortadan kaldırmağı 
tasarlayan Kaykubâd, Davud-Şah hakkındaki 
maksadını gizleyip, seferin Erzurum üzerine 
yapılacağını söyleyerek, Mengücük . melikinin 
kendisine iltibak etmesini istemiştir, 625 (1228) 
yılında Sıvas 'tau. yola çıkan Kaykubâd Da. 
vud-Şah 'ı yakalatmış ve hiç bir mukavemet 
göstermeyen Erzincan'ı ele geçirmiştir. Ke- 
mah kalesi Selçuklulara karşı müdâfaaya gi- 
rişmiş ise de, Kaykubâd'ın Davud Şah'ı taz- 
yikı üzerine, teslim olmuştur. Kaykubâd'ın 
seferini öğrenen Cihan-Şah, derhâl melik Aş- 
raf'i metbü tanımış, o da kendisini Selçuklu 
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gultanına karşı müdâfaa etmeğe karar ver- 
miş idi. Bu esnâda Eyyübiler ile bozuşmak is- 
temeyen Kaykubâd kumandanlarından Er-To- 
kuş?u Davud Şah'ın kardeşi Muzaffar al-Din 
Muhammed'in elinde bulunan Şarki-Şebin-Ka- 
rahisar üzerine gönderdikten sonra, dönmüştür, 
Kaykubâd'ın bu Erzincan seferinin 1228 yılının 
son aylarında başlayıp, sona erdiği anlaşılı- 
yor. “Abd al-Latif Bağdödi, 17 zilkâde 625 
(18 teşrin 4 1228 )'te Erzincan'ı terketmiş 
ve'ır safer 626 (g kânün İl. 1224 )'da dön- 
düğü zaman, artık hâmisini orada bulamamış- 
tır (İbn Abi Uşaybi'a, 8. 207 ). İbn Bİbİ ( s. 150) 
'ye göre, Kaykubâd Davud-Şah'a Akşehir ve | 
İlgin ( Âb-i Garm )1 vermiş ve sâbık Erzin- 
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can meliki, maiyeti ile gelerek, burada yaşa- 
mıştır, Buradan Kaykubâd'a gönderdiği bir 
şiirinde, hayatının mahrümiyet ve sıkıntı için- 
de geçtiğinden şikâyet etmektedir. Davud- 
Şah'ın ölüm tarihine dâir bilgimiz yoktur. 

Şarki-Karahisar hâkimi Muzaffar al-Din Mu- 
bhammed'e gelince, o Kaykubâd?ın gönderdiği 
Er-Tokuş'a karşı kalesini müdâfaa etmek te- 
şebbüsünde bulunmuş ise de, halkın sadâkatine 
güvenemediğinden ve ihtimâl sonuna kadar 
dayanamayacağını da anlamış bulunduğundan, 
sultanın kendisine bir dirlik vermesine mukabil 
kaleyi teslim edeceğini bildirmiştir. Bu teklif 
kabül edilmiş ve Suriye hudüdunda bâzı yer- 
ler, mülkiyet üzere ve Kırşehir de timar ola- 
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rak, ona verilmiştir. Muzaffar al.Din Mu- 
hammed, çoluk çocuğu ile, hayatının sonu- 
na kadar, Kırşehir'de oturmuş ve burada 
bir medrese yaptırmıştır. Yine bu şehirde 
bulunan türbesi ise, türk çadırı örneğine 
göre yapılmış künbedlerin en güzel bir nümü- 
nesi olarak, dikkati çekmiştir ( E. Diez, s. 84). 
Muzaffar alDin Muhammed, *Al# al-Din 
Kaykubad?'ın halefi zamanında da yaşamıştır. 
Hattâ medresesinde evvelce mevcut bir kitâ- 
beye göre (Houtsma, Za dynastie des Benu 
Mengucek, s. 280), 'İzz al.Din Kaykö'üs 1l,?'un 
ilk saltanat yılında da hayatta idi. Ahlâkının 
temizliği ve seciyesinin yüksekliği hakkında 
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kızını nikâh ile isteyen Giyâs al.Din Kay- 
husrav?e bu hukümdârın ahlâki düşkünlüğün- 
den dolayı — ,O bizim soyumuza güveyi ol- 
mağa lâyık değildir“ — diyerek, redd cevabı 
verdiği, ancak vâki israrlara dayanamayarak, 
buna rızâ gösterdiği anlatılıyor (İbn Bibi, 
s. 153). Aynı müverrihe göre, Muzaffer al- 
Din Muhammed ve oğulları, Kırşehir'de Sel- 
çuklu sultanlarından hürmet ve itibâr görerek, 
yaşamışlardır. 

H. Divriği kolu. Bu kola mensup 
Mengücük beylerinden tarihlerde bahsolunmaz. 
Bunların mevcüdiyeti, bu şehirde yaptırdıkları 
hayır müesseselerinin tetkikinden anlaşılmış- 
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tır. Bu koldan ilk Divriği Mengücük beyi, 
İshök'?ın oğlu ve Mengücük'ün torunu olan 
Sulaymân 'dır. Kendisine âit bir eser görül- 
memiş olup, ne zaman öldüğü de belli değil- 
dir. Eserlerine rastlanan ve hattâ bir iki sikke- 
si de bulunmuş olan oğlu Şahinşâh 'tır. Şâhin- 
Şah, Divriği hisarındaki câmiin (Kale câmii ) bâ- 
nisidir. Bu câmii, kitâbesinden anlaşıldığına göre, 
576( 1180/1181 )'da yaptırmış olup, yine orada 
kendisini ,al-amir al-isfahsâlâr al-acall Sayf 
al-dunyü va 'I-din Abu'l-Muzaffar Şahinşüh b. 
Sulaymün b, Amir İshâk Husam Amir al-mu'- 
minin ibâresi ile tanıtmaktadır. Şahinşah, ka- 
sabanın ortasında kendisine bir de türbe yaptır- 
mıştır ki, bu eseri halk arasında Sitti Melik adı 
ile anılmaktadır. Bu türbe kitâbesinin tarihi 
592 ( x196)'dir. Gerek hu kitâbedeki sözler- 
den, gerek ona âit sikkelerden ( Ahmed Tev- 
hid, s. 522 v.d.) Şahin-Şah'ın ölümünün 593 
(1197) ten sonra olduğu anlaşılıyor. Gerçek- 
ten bu sikkelerden birinde, metbü olarak, 
Kılıç Arslan Il. ın adı bulunduğu hâlde, ikin- 
cisinde 593 'te Selçuklu tahtına geçen Rukn al- 
Din Sulaymân-Şah 'ın adı yazılıdır. Şabinşâh 
bu türbe kitâbesinde büyük unvân ve lekaplar 
ile vasıflanmaktadır. Bunlara bakarak, hu- 
küm vermek icâp ederse, o Divriği'de sâkin 
bir hayat geçirmeyerek, hıristiyanlar ile mücâ- 
delede bulunmuştur ( Zâtil al-kafara va 'I-muş» 
rikin). Yine orada Şahinşâh, kendisini yok- 
sulların ve zavallıların desteği, öksüzlerin ve 
mazlâmların babası olarak gösterir. Kitâbede 
o zamanlar bütün türk sultan ve melikleri 
tarafından kullanılan alp, kutlug, ulug, tuğrul, 
tigin v.b. gibi unvan ve lekaplar da bulunmak- 
tadır. 

Şahinşâh'ın Sulaymün ve İshak adlı iki oğ- 
İunu tanıyoruz. Sulaymân'ın adı kitâbelerde 
geçmektedir. Kendisine âit bir âbideye rast. 
gelinememiştir. Diğer oğlu İshak, 645 ( 1247 )'te 
tanzim edilen Karatay vakfiyesindeki şehidler 
arasında görülmüştür ki (O. Turan, Selçuk 
devri vakfiyeleri, HI, Belleten, sayı 45, s. 
107), buna ilk önce Halil Edhem Bey dik. 
kat etmiştir ( Corpus, li, Asie Mineure, Sı- 
vas-Divriği, s. go, not 2). Divriği'deki meş- 
hür Ulu câmii yaptıran Mengücük beyi, Şâhin- 
Şâh ın torunu ve Sulaymân'ın oğlu Ahmed- 
Şâh *tır. Bu eserin inşâ tarihi 620 (1228/ 
1229) olup, kitâbesinde metbuu Selçuklu sul- 
tanı *Al& al-Din Kaykubüd'ın da adı yeç- 
mektedir. Ahmed.Şah câmii, bilhassa kapı- 
ları bakımından, san'at tarihi mütehassısları- 
nın alâkasını çekmiştir (E. Diez, 8. 67, 
100). Ahmed-Şah'ın câmiine bitişik bir dâ- 
rüşşifâ vardır ki, bu binâ 628 ( 1231 )'de, Fahr 
al.Din Bahrâm-Şâh 'ın kızı Turan Melek tara 


fından yaptırılmıştır. Mahalli rivâyete göre, 
Turan Melek, Ahmed-Şah ın zevcesidir. Ah- 
med-Şah yaptırmış olduğu câmiin 641 ( 1243/ 
1244 )'de vakfiyesini tanzim ettirmiştir. Ulu 
câmiin minberi de onun adını ve 638 (1240/ 
1241 ) tarihini taşımaktadır, Yine Ahmed-Şah 
*ın bisâr kapılarından birini 634 ( 1236/1237) 
'de, diğerini de vakfiyesini tanzim ettiği yıl- 
da (641) yaptırmış olduğu görülüyor. 

Bu Mengücük melikinin 641'den sonra hangi 
tarihte öldüğü bilinemiyor. Kendisine oğlu 
Sâlih halef olmuştur. Bu husus Sâlih 'in hisar 
burelarından birisinin üzerine koydurduğu ki- 
tâbeden anlaşılıyor. Bu kitâbenin tarihi 650 
(azşz )'dir. Selçuklu devleti bu tarihten g yil 
önce, kudretli ve müstakil bir devlet olmaktan 
çıkarak, moğulların metbüluğunu kabül etmiş 
idi, Melik Sâlih, Divriği Mengücüklerinden biz- 
ce mâlüm olan en son şahıstır, Kendisinin ne 
zaman öldüğü, halefi olup-olmadığı ve daha 
umümi olarak, Divriği Mengücüklerinin ne za- 
man ve ne gibi bir hâdise ile ortadan kalkmış 
olduğunu bilemiyoruz. 676 ( 1277 ) yılında Mem- 
lük sultanı Baybars 'ın Anadolu seferi dolayısı 
ile bu ülkeye gelen moğul hukümdârı Abaka 
Divriği'ye de uğramış ve şehir eşrâfının, ken- 
disini istikbâl ederek, konuklamasına rağmen, 
surların yıktırılmasını emretmiş idi ( İbn Bibi, 
8.318). Bu emrin ifâ edilip-edilmediği bilinmi- 
yor. Yalnız bu sözlere bakılırsa, şehir bu tarihte 
artık Mengücüklerin idâresinde değil idi. 

Mengücükler Erzincan, Kemah, Divriği ve 
Şarki-Karahisar gibi, fethettikleri şehirler ile 
iktifâ ederek, bunlara yenilerini katmak gâye- 
sini taşımamışlardır. Tarihlerde onlardan pek 
az bahsedilmesinin sebebi budur. Buna karşı- 
lık onlar ülkelerinin terâkkisine çalışmışlar ve 
bunun ile alâkalı olarak, her biri aynı za- 
manda birer san'at âbidesi olan hayır mües- 
seseleri vücüda getirmişler, âlim ve şâirleri 
himâye etmişlerdir ki, bu âilenin başlıca vasfı 
da, budur. İşte bundan dolayıdır ki, M. Tb. 
Houtsma onları, siyâsi faâliyetleri ile kendi. 
leri için kitaplar yazılmış ve tarihlerde 
kendilerine çok daha fazla yer verilmiş olan 
komşularından daha önce tetkika lâyık bul- 
muş idi, Erzincan'da bu âileye âit eserlere 
rastgelinmemiştir. Bu keyfiyet, bilhassa bu 
şehrin zaman-zaman yer sarsıntılarına uğra 
mış bulunması ile alâkalı olabilir. Şehrin ci- 
varındaki harâp ve kitâbesiz olan künbed bel- 
ki Mengücüklerden birine âittir, 'İlk Mengü- 
cük beylerinin merkezleri ve asıl oturdukları 
şehir Kemah idi. Bu şehrin şoo m. şimâli 
garbisinde birbirine yakın, ekserisi yıkıntı 
hâlinde, kitâbesiz veya kitâbesi ele geçme- 
miş, bir çok Hirheler yardır ki, bunların Mew- 
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gücük beylerine âit olduğu ve bu sâhanın 
(Sultan Melek semti ) onların âile mezarlığını 
teşkil ettiği anlaşılıyor. Erzincan Melik Fahr 
al.Din Bahrâm-.Şâh'tan itibâren, Kemah'ın 
yerini almış ve bunun neticesinde burası mü- 
him bir şehir hâline gelmiştir. Mengücüklerden 
sonra Selçuklu idâre adamları arasında bir 
çok erzincanlılar görülüyor ki, bu husus Bah- 
râm-Şâh ve bhalefinin himmet ve gayretleri 
ile Erzincan'da başlayan ilim ve kültür faâli- 
yetinin bir neticesi olarak kabül edilebilir. 
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MENGÜ-TİMUR., (?— 12802), Altın. 
Ordu'nun ş. hbukümdarı olup, Berke 
Han 'ın helefi ve Butu Han'ın 2. oğlu Tu- 
toka'nın oğludur. Hukümdarın adı kendi 
sikkelerinde kelimenin moğulca şekli olan 
Mönke-Timür (bk. mad. BERKE| olarak ya- 
zılmakta ise de, diğer kaynaklarda ( krş. msl. 
Raşid al.Din, nşr. Blochet, 6. 104 ve ve 
kayi-nâmeler ) Mengü-Timür ( Timür veya Ti- 
mür) şeklinde geçmektedir. Mısır kaynakları- 
na göre, Berke Han 665 ( teşrin İ, 1266/eylâl 
1267 )*te ölmüş idi. Safer 666 ( teşrin İ/teşrin İl, 


1267 Y'da al-Malik al-Zâhir Rukn al-D'5 Bey- | 


bars İ,”ın tâziye ve tebriklerini sunmak üzere, 
Kahire ?den bir elçi hey'eti hareket etmiştir. 
667 (eylül 1268/ağustos 1269) 'de de Mengü- 
Timur an bir elçisi Kahire'ye gelmiştir. 
Mengü-Timur'un saltanatı müddetince ( 16 
veya 18 yıl iktidarda kalmıştır ), Mısır ile AL 
tın-Ordu arasında elçi mübâdelesi devam et- 
miştir. 670 ( 1271/1272) yılında Mısır'a git- 
mekte olan bir elçi hey'eti marsilyahı gemici- 
ler tarafından ele geçirilmiş ise de, Mısır sul- 
tanının müdâhalesi üzerine serbest bırakılmış 
ve bütün elçilik eşyâsı ile hediyeleri kendile- 
rine iâde edilmiştir. 680 (nisan 1281/1282) 
”de Mısır tahtına geçen al-Malik al-Manşür Ka- 
lâvün, cülüsunu haber vermek ve eski dost- 
luk anlaşmasını yenilemek üzere, Altın-Ordu 
*nun merkezine, zengin hediyeler ile, bir elçi 
hey'eti göndermiştir. Bu esnâda Mengü-Timur 
*un ölmüş olduğu ve yerine kardeşinin geçti- 
ği Kahire'de henüz bilinmemekte idi, Huküm- 
darın rebiyülevvel 679'da vefat etmiş olduğu 
sonradan öğrenilmiştir. Ölümünün boynunda 
çıkan bir çıbanın yarılmasından ileri geldiği 
rivâyet edilmektedir. Raşid al-Din (aşr. Ble- 
chet, s. 142) bu tarihi 68( (nisan 1282/mart 
1283) olarak kaydediyor. Halefi Tuda-Mengü 
"nün aynı senede basılmış sikkeleri vardır. 

Mengü-Timur selefi Berke Han'ın siyâsetini 
devam ettirmiştir, Bir taraftan Altın-Ordu 
ile İran İlhanlılar devleti arasında Berke 
*nin Hulagu 'ya karşı giriştiği mücâdele, tam 
bir neticeye bağlanamamakla berâber, Mengü- 
Timur ile Abaka ( 1265—1282) zamanlarında 
da devam ettiği gibi, diğer taraftan, yukarıda 
işâret edildiği gibi, Mısır Memlük sultanları ile 
kurulmuş olan dostluk münâsebetleri,. siyâset 
ve ticâret bakımlarından, daba da gelişmiştir. 
Altın. Ordu *ya dâhil Kırım yarım-adasında Ke. 
fe?de mısırlıların ticâret merkezleri bulundu- 
ğu gibi, Sultan Baybars burada bir câmi 
ile bir medrese de yaptırmıştır. Mısır ile 
Altın-Ordu arasında orta Asya kervanlarının 
getirdiği mallardan başka, bilhassa Mısır sul- 
tanlarının Memlük kadrolarını doldurmak için, 
esir ticâretinin de büyük ehemmiyeti var idi. 
Aradaki ticâri münâsebete mâni olunmaması 
için, ayrıca Bizans ile anlaşmalar yapılmış bu- 
lunuyordu. Bu ticârete iştirâk etmekte olan 
venediklilerden başka, Mengü-Timur zama- 
nında Kefe 'ye cenevizliler de yerleşmeğe baş- 
lamışlardır. 

Mısır kaynakları (bk. Tiesenhausen, 5, 257 
v.d.) Mengü-Timur *un 668 ( 1269/1270 ) yılında 
İstanbul üzerine bir ordu gönderdiği, fakat 
Mısır elçisinin, aradâki dostluğu ileri sürmek 
suretiyle, harbe mâni olduğu ve bundan dolayı 
elçinin sonradan cezâlandırıldığı kaydedilmek- 
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tedir. Teferruâtı henüz pek iyi bilinmeyen bu 
seferin İlhanlıların Anadolu işlerine müdâhale- 
leri ve Altın-Ordu ile. Mısır'ın kuvvetlenme- 
sini istemeyen Bizans'ın bu hâdiselerde oyna- 
dığı rol ile her hangi bir şekilde ilgili olma- 
lıdır. Kaynaklarda Anadolu Selçuklu sultanı- 
nın Bizans esâretinden kurtarılması da bu sefere 
hağlanmaktadır. Sultan *İzz al.Din Kaykâvüs 
Iİ. (b. bk.) 643 ( 1246) yıllarında Selçuklu tah- 
tına geçmiştir. Moğulların müdâhelesi üzerine, 
sultan 604 (1256 )'te saltanattan ayrılmış ise 
de, sonra devlet şark ( Rukn al-Din ) ve garp 
Cizz al-Din ) olmak üzere, iki kardeş arasında 
taksim edilmiştir, 660 ( 1261 ) yılında “İzz al- 
Din tekrar memleketini terkedip, ilk önce 
Antalya'ya ve oradan, deniz yolu ile, İstan- 
bul'a ilticâ etmiştir. Burada bir müddet sonra 
imparatora karşı süikasd ile ithâm olunarak, 
maiyetinin bir kısmı idâm edilmiş, *İzz al-Din 
ise, âilesi ile birlikte bir kaleye kapatılmıştır. 
Mengü-Timur'un müdâhalesi ile esâretten kur- 
tarılan 'İzz al-Din Altın-Ordu 'nun merkezi olan 
Saray 'da çok iyi istikbâl edilmiş ve kendisine, 
timar olarak, Kırım'da bâzı vilâyetler veril- 
miştir. *İzz al-Din burada 18 yıl kalmıştır. Ba- 
balarının ölümünden sonra çocukları Anado- 
lu ya geçerek, tekrar memleketin tarihine ka- 
rışmışlardır 

Mengü-Timur?un, Batu ve Berke 'nin kardeşi 
Berkecar ın kumandası altında, 50.000 kişilik 
bir ordu sevketmek suretiyle, 667 ( 1269 ) ku- 
rultayına kadar orta Asya'da vukü bulan 
hâdiselere iştirâki hakkında bk. mad. BURAK 
HAN; buna dâir mâlümat, Raşid al-Din 'in Ca- 
mi al-tavârih'inin henüz basılmamış kısmın- 
da bulunmaktadır ( Abaka için bk, ayn. esr., 
II, 428). Mengü-Timur ile onun desteklediği 
Kaydu arasındaki münâsebetler de daha sonra 
zikredilmiştir. 1277'de Kubilay Kagan 'ın iki 
oğlu, Kaydu'ya karşı yapılan bir savaşta esir 
ve Kaydu bunları Mengü-Timur'un karargâ- 
hına göndermiştir. Bunlar, daha sonra, ba- 
balarına iâde olunmuşlardır ( Raşid al-.Din, 
aşr, Blochet, s. 8; d'Ohsson, ayr. esr., İl, 
452). 

Selef ve halefleri devrinde olduğu gibi, Men- 
gü-Timur zamanında da Altın-Ordu rus bey- 
likleri üzerinde tam bir hâkimiyete sâhip bu- 
lunuyordu. Han bunların hâkimi sıfatı ile, ara- 
larındaki dâvalarda hakemlik vazifesini gör- 
müş ve lüzüm görülen eyâletlere vâliler gön- 
dermiştir. Altın-Ordu hanları tarafından, rus 
rühânilerine verilen imtiyazlara benzer imti- 
yazlar rum ortodoks kilisesine mensup rühâ- 
nilere de verilmiş olup, bunlardan elimize geç- 
miş olan biri tavşan yılı (muhtemelen 1267) 
tarihini taşımakta ve Mengü-Timur'a âit bu- 


lanmaktadır. Saray şehri piskoposu Theognoste 
Mengü-Timur tarafından, elçi olarak, İstan- 
bul 'a gönderilmiştir. Mengü-Timur zamanında 
idâri ve mâli mükellefiyetlerde yanlış hareket 
edilmemesini sağlamak için, Altın-Ordu'nun 
hâkimiyeti altında bulunan bütün rus toprak- 
larında, ikinci defa olarak, 674 ( 1275 ) yılında 
umümi nüfus sayımı yapılmıştır. 

Altın-Ordu Mengü-Timur'un hâkimiyeti es- 
nâsında kudretli ve her hangi bir dâhili kar- 
gaşalıktan uzak büyük bir devlet idi. Kendi 
zamanında eski bir ticâret merkezi olan Bul- 
gar (b.bk.) şehrinde de sikkeler basılmış- 
tır; yalnız bunlar, seleflerinin sikkelerinden 
farklı olup, büyük kagan adına değil, Al- 
tın-Ordu hanının kendi anına başılmakta ve 
Altın-Ordu 'nun devlet alâmetlerini taşımakta 
idi. 

Altın-Ordu 'nun bundan sonraki siyâsi ha- 
yatında menfi bir rol oynamış olmak bakımın- 
dan mübim olan Nogay'ın sahneye çıkması bu 
devre rastlamaktadır. Resmen Don ile Dnepr 
arasındaki sâhanın idâresini elinde bulunduran 
Nogay, Berke Han zamanında Hulagu 'ya karşı 
savaşan kuvvetlerin kumandanı sıfatı ile, te- 
mâyüz etmiş idi. Daha sonra devletin garp 
hudüduna yakın yerlerde kuyvetini göstermiş, 
komşuları ve bunlar arasında bilhassa Bizans 
imparatoru Poleologos, onun dostluğunu ara- 
mışlar ve bu sonuncusu, dostluğunu te'min et- 
mek için, ona kızını vermiştir, Yüksek bir idâre 
kabiliyetine sâhip olduğu kadar da göâyesini 
gerçekleştirmek husüsunda vâsıtaları seçmekte 
pek titiz davranmayan Nogay, gittikçe artan 
nufüzu ile Altın-Ordu tahtındaki değişmelere 


çok yakından te'sir etmiş ve böylece merkezi 
idârenin nufâzunu kırmak suretiyle, devletin 


sarsılmasına sebep olmuştur. 
Bibliyografya: W.Bartbold, Enzyo- 
lop. des İslâm, mad. MENGÖO-TİMUR ; Ham- 
mer-Purgstall, Geschichte der Goldenen 
Horde ( Budapest, 1840), s. 248 v.dd.; Ho- 
worth, History of #he Mongols, Vi, x20 v.dd.; 
A.Y. Jakubovsky, Altın-Ordu we inhitatı 
(ire. H. Eren), Ankara, 1955; W. Tiesen- 
hausen, Sbornik materlalov, otnosyaşçihsya k 
istorii Zolotoy Ord: ( Petersburg, 1884), | 
(metin ve trk. tre, İ, H. İzmirli, Altın.Ordu 
tarihine âit metinler, İstanbul, xogx, 8. 139, 
173, 177, 179, 255, 258); rus metropolit- 
lerine verilen yarlıklar için bk. M, D. 
Priselkov, Hanskie yarlıki russ. mitropo- 
litam, s. 56—62; N. Âsım ve M. Ârif, Os» 
manlı tarihi (İstanbul, 1335), s. 447 v.d.; 
İbn Bibi, Anadolu Selçuklu devleti tarihi 
(ire. M. M. Gencosman), Ankara, 1941. 
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MENNÜBİYE. AL-MANNÜBİYA, 'Mişa, 
(4183 ?—1257), VİL ( XI) asır Taunus evli- 
yâsından, Asıl adı “Âişa İMRAN B. AL- 
HACC SULAYMAN 'dır. Mârüf 'nisbesi, Tunus 
*un 8 km. garbında doğduğu yer olan Mannü- 
ba ( haritalarda: Manouba ) köyünden gelmek- 
tedir. Ekseriyâ, bilhassa Tunus'ta, kendisine 
ihtiram makamında al-Sayyida denilir. *A işa 
*nin yaşadığı devirde huküm süren Hafşi hâ- 
nedanının muğsırı olan müverrihler, yâni bun- 
lardan eserleri elimizde bulunanlar, Mannüba 
köyünü müteaddit defalar zikrettikleri hâlde, 
kendisinden hiç bahsetmezler, Bununla berâ- 
ber, menkıbelerini ihtivâ eden ve tamâmiyle 
balk dilinde kaleme alınmış olan küçük bir eser 
mevcuttur. Bu eseri yazanın, daha 'Â'işa ha- 
yatta iken veya hemen ölümünü müteğkip, 
Mannüba câmiinin imâmı tarafından kaleme 
alınan diğer bir menâkip mecmuasından iktibas- 
larda bulunmuş olduğu anlaşılıyor. Henüz pek 
küçük iken, sonraki evliyâlığının mukaddimesi 
olmak üzere, *Â'işa'de bâzı kerâmetler zâhir 
oluyor. Bülüga erince, ebeveyni kendisini am- 
ca-zâdesi ile evlendirmek istiyor. “Â'işa'nin 
süfiyâne mefküresi böyle bir izdivâca mâni 
bulunduğundan, genç kız Tunus'a kaçıyor 
ve eski Bâb al-Fallâk (şebrin cenâb-ı şar- 
kisinde, daha sonraları Bâb al-Gurcâni olmuş- 
tur ) ın hâricinde kâin bir Zaysâriya (bu de- 
virde Tunus 'ta bir nevi kervânsaray )'ye ilticâ 
ediyor. Artık bundan sonra, al-Murkâz ve al- 
Şaraf gibi civâr mahallelerde başı boş dolaş- 
makla berâber, hep bu £aysâriya 'de oturuyor. 
Daha hayatta iken, bilhassa halk arasında ev- 
liyâ olarak, şöhret kazanıyor. Manükib'e na- 
zaran, kendisine düşmanlık gösteren bâzı şe- 
riat ulemâsı, dâlmâ bunun cezâsını görmüş“ 
lerdir, Rivâyetlere bakılırsa “Mişa, hakikaten 
o devirde Tunus'ta bulunan Abu 'I-Hasan al- 
Şâzili 'nin müridi olmuştur. Keyfiyet imkânsız 
görünmemekle berâber, ne Manükib'de, nede 
al-Arbd'in al-şüziliya'de buna dâir bir kayıt 
vardır. Hafşi devri müverrihlerine (İbn Hal- 
dün, al-Zarkaşi v.b.) gelince, bunlarda da bu 
meşhür süfinin hayatına, irşadlarıma ve mü- 
ridlerine dâir hiç mâlümata rastgelinmez. 
“AÂvişa al-Mannübiya, hayli yaşlı olarak, Manâ- 
kib'e nazaran 76 yaşında, 21 receb 655 (20 
nisan 1257 ) cuma sabahı vefat etmiştir. Mâ- 
mafih zamanımız müverrihlerinden al-Büci al- 
Mas'üdi, bu tarihi zikrettikten sonra, ismi 
zikredilen bir şâhidin ifâdesine istinâden güya 
evliyânın Bâb al-Gureöni kabristanındaki me- 
zarının başında mahkük bulunan 16 şevvâl 
653 (1g teşrin İİ. x255) tarihini kaydediyor. 
Bir de aynı kitâbede adının 'Â'işa bint Müsü b. 
Muhammed olduğunu da ilâve ediyor. Her ne 


olursa olsun, “Âişe'nin o zaman Makbarat al- 
şaraf denilen o mezarlığa defnedilmiş bulun- 
duğu bizce muhakkaktır. Asrımızın iptidâsında 
“Mişa'nin hâtırasma merbut olanlardan biri, 
aynı kabristanda bu mezarı keşfettiği kanâatı 
ile, ahşap bir türbe yaptırmış ve burası der- 
hal Tunus şehri kadınlarının bir ziyâretgâhı 
hâline gelmiştir, *Mişa'nin. sığındığı ve ikamet 
ettiği mahal, kendisinden şefâat uman erkek 
ve bilhassa kadın ziyâretçiler tarafından ziyâ- 
ret edilmekte ve bugün al-Mannübiya adı ile 
bilinmektedir. Burası al-Gurcöni mezarlığını. 
300 m. kadar cenüb-ı şarkisinde, Tunus şeh- 
rinin bir kısmına, denizi şehirden ayıran göle 
ve al-Sicümi ( halk dilinde; es-Sejjümi) Sa- 
baha'sına hâkim bir mevkide güzel bir tepe- 
ciktir, Eski Zaysöriya'nin etrafında, zamanla, 
bir ibâdet yeri, misâfir odaları, hattâ bir kaç 
ev ve dükkândan müteşekkil küçük bir tekke 
peydâ olmuştur. Son zamanlarda yapılan in- 
şâat, buranın ehemmiyetini arttırmıştır. Halk 
muhayyilesi, bütün civâr arâzi ile evliyânın 
hayatı arasında münâsebetler te'sis ediver- 
miştir. Nitekim metrük bir ambarın ağzı, 
“Mişa'nin yün eğirmek için kullandığı iğini 
astığı yer olarak gösterilir. Makamını ziyâret 
etmek ve toplu olarak merâsim, mi'âd için 
perşenbe günü erkeklere, pazartesi günü de 
kadınlara tahsis edilmiştir. — Evliyânın dün- 


- yaya geldiği Mannübiya köyündeki ev de, bil. 


hassa Husaynilerden Muhammed al-Şâdik Bey 
(1859—ı882) devrinde, halkın tâziz ettiği 
bir mahal olmuş ve yine o devirde, zâviya, 
ile husüsi dâireleri ve tarikat âyinlerinin icrâ 
kılındığı üstü kapalı büyük bir avluyu ibtivâ 
eden muazzam bir binâ hâline gelmiştir, Bu- 
gün evliyâyı tâzim inhitata yüz tuttuğundan, 
Mannüba 'deki binâ bakımsızlıktan yıkılacak 
bir hâle gelmiştir. — al-Sayyida Lellâ “Â'işa 
al-Mannübiya hakkında halk dilinde yazılmış 
bir hayli tasavvufi medhiye vardır. Sonneck, 
Chants arabes du Maghreb adlı eserine bun- 
lardan birini dercetmiştir. — Tunus'ta, bil- 
hassa Tunus şehrinde, bir hayli kız çocuğu 
al-Mannübiya ve al-Sayyida adını taşımaktadır. 
Tunus ülkesinde erkek çocuklarına verilen al- 
Mannübi adı da halk- tarafından çok sevilen 
ve her kes tarafından tebcil olunan bu evliyâ- 
nın nisbesinden iştikak etmektedir. 
Bibliyografya: Manakib al-sayyi- 
da “Â'işa al-Mannübiya (44 8., Tunus: al- 
Nahza mat., 1344 1925; bu eserin bir çok 
yazma nüshası yine Tunus şehrinde bulun- 
maktadır ); Muhammed al-Bâci al-Mastüdi, 
al-Hulüşa al-nakiya fi umarö İfrikiya 
(Tunus, 1323 — 1905), s. 64; Sonneck, Chanis 
arabes du Maghreb,1, s v.dd.; Il, 36 v.dd.; 
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H.H. Abdu 'I-Vahhab, al-Şahirât al-tünusi- 

yüt (Tunus, 1353 1934), s. 77 v.d. 

(H. H. 'ABDUL-VAHHAB.) 

MENŞÜR., MANŞÜR ( A.), aslında ,,yayıl- 
mış* (bk. Kur'an, XVI, 14 ve Lİ, 35 zıddı 
mafvi ,katlanmış“) yahut ,mübürlenmemiş,, 
(zıddı mahtüm ) mânasına olup, sonra tanıt- 
ma vesikası,irâde, forman, şeref 
ve bilhassa iktâ fermanı mefhümlarını 
ifâde için kullanılmıştır. 

Mısır'da manşür eskiden, muhâcirlerin ( cö- 
liya, b. bk.) gittikçe artan bir şekilde iskân 
yerlerinden kaçmalarına mâni olmak üzere, 
bukümetin fellâhları yanlarında taşımağa mec- 
bur tuttuğu nüfus tezkiresi için kullanılmış 
olmalıdır. Ne şekilde olursa-olsun, 180 ( 796 ) 
yılına âit böyle bir vesika manşür tâbiri ile 
ifâde edilmekte ( bk. Führer dureh die Aus- 
stellung, Papyrus Erzherzog Rainer, nr. 631; 
krş, birde nr. 601—602 ) ve Mekrizi ( Hifaf,ll, 
493 )'de, mâliye müdürü Usâma b. Zayd al- 
Tanühi zamanında ( 104—722/723), yanların- 
da manşür'ları bulunmayan hıristiyanlardan 
10 dinâr cezâ alınacağı kaydedilmektedir ( krş. 
Becker, Beitrâge zur Gesch. İÂzgyptens, 8. 
104). Fakat böyle vesikaların metinlerinde 
(krş. Becker, Papyri Sehoti-Reinhardt, 1, gor ) 
ise, manşür kelimesi bulunmayıp, yalnız &i- 
#ab tâbirinin kullanıldığı görülmektedir. 

Kalkaşandi, Şuöh al-a'şö, XIII, 142'de mev- 
cut, 373 ( 983/984 ) yılına âit bir Abbâsi iktâ 
menşürunda, iktâ sâhibinden hiç bir kimsenin 
hucca yahut tavki" veya manşür ibrâz etme- 
sini istemeğe hakkı olmadığı kaydedildiğine 
bakılırsa, manşür tâbirinin her hangi bir ve- 
sikanın oldukça umümi bir manâsından başka 
bir şey ifâde etmemiş olduğu anlaşılır. 

Mısır Fâtımileri, bütün resmi muhâberatta, 
tâyinler v.b. için, tercihan daha umümi olan 
sicill tâhirini kullandıkları gibi, bunların bâ- 
zı muayyen tâyin vesikaları için husüsi tâbir- 
İeri ve bunlar arasında manşür tâbiri de var 
idi. Kallaşandi (X, 452—466) 'de toplanmış 
olan Fâtımiler devrine âit metin örnekleri ara- 
sında, metin içinde manşür ifâdesi geçen bir 
gok vesika bulunmaktadır. Bunlar arasında 
msl. miraslara nezâret etmek ( muşârafat al- 
mavâriş al-haşriya), vergi ( muşârafat al-ca- 
vali ), tedris ( #adris ) v.b. için yapılan tâyin- 
ler vardır. İktâ vesikalarına da o zamanlar 
manşür denilmesi kusüsunda bk, Kalkaşandi, 
XML ızı v.d. (bu mâlümat Ali b. Halaf'in, 
Mavüdd al-bayân adlı, kaybolmuş eserine 
istinat eder ); menşürlarda adres ('unvâr) 
kullanılmaması ve bunun yerine divân reisinin 
vesikanın tarihini kendi eli ile yazması lâzım 
geldiği hakkındaki tâlimâtın ilk olarak zikri 


İslâm Ansiklopedisi 


için bk. İbn al-Şayrafi, Könün divön al-ra- 
sö'il, s. 113 v.d. — Kalkaşandi, Vİ, 198. 
Eyyübiler idâresinde de manşür olduk- 
ça umüm! mânada kullanılmıştır. Kalkaşandi 
(Xi, a9 v.d., öz vw dd.)'ye göre, böylece bir 
manşür.ile bir nakib al-aşrâf tâyin' edilmiş 
olduğu gibi, muhtelif eyâletlerin vâlileri ( vz- 
lat) de ayüı şekilde nasbolunmuşlardır. Mâli 
ve kameri seneler arasında bir muvâzene te'- 
sisi (#ahoil al-sinin ) husüsunda ısdâr edilen 
irâde, metni içinde, manşür olarak ifâde edil- 
diği gibi (567—1171/1172 yılı için, al-Kâği 
*.Fâzil'in Mutacaddidât 'ına göre, Makrizi, 
281-—nşr. Wiet, IV, 292; krş. bir de Kalkaşan- 
di, XILL, 71 v.dd.), diğer bir kayda göre (bk. 
Makrizi, |, 269 — nşr. Wiet, IV, 248), 584 yı- 
lında, hattâ bir ,yıl başı emiri“ (amir al 
navrüz) bile kendi menşürlarını ( manöşir ) 
ısdâr etmiştir. A 
Manşür mefhümu vesikaların en çok bu- 
lunduğu Memlükler zamanında tahdid edilmiş 
ve ancak busüsi bâllere inhisar ettirilmiştir, 
İdârenin gittikçe müdil bir hâle gelmiş olrnası, 
muhtelif vesikaların vâzıh. bir şekilde tefrik 
edilmesi, bunların her biri için husüsi tâbirlerin 
kullanılmasını icâp ettirmiş ve manşür tâbiri 
de bu zamandan itibâren iktâ vesikalari için 
kullanılmıştır. Bu menşürlar dâimâ Kâhire'de 
divün al-inşö''da sultan mâmına yazılıyor ve 
ancak istisnâi hallerde n&'ib Zafil nâmına ha- 
zırlanabiliyordu ( bk. Kâlkaşandi, IV, 16; XII, 
157). Kalkaşandi (XII, 153 v.dd.) ve Makri- 
zi ÇİL, 211 )'deki mufassal kayıtlara, iktâ tev- 
eihinin muâmelesi şöyle yazılıyordu: eğer'bir 
eyâlet şehrinde, ms, Şam'da, bir iktâ inhilâl 
ederse ( mahlül ), oradaki na'ib yeni bir nam- 
zet teklif eder ve kendi şehrindeki divân 
al-cayş'ten, askeri müfettiş ( nâzir al-cayş; 
krş. Kallkaşandi, IV, 190; XIİ, 97 ) vâsıtası ile, 
bu teklif hakkında bir vesika, zd'ib tarafın- 
dan, bir postacı (daridi ) veya güvercin pos- 
tası (alâ acnihat al.hamâm) vâsıtası ile, 
Kahire'ye hukümete ( al-abvâb al-şarifa) gön- 
derir. Orada bunu posta müdürü ( davadâr) 
alıp, sir kâtibine ( kaâtib al-sirr — şahib divön 
al-inşâ' ) verir ve oradan imzâsı ( hafi şarif) 
ile yuktab ( ,yazıldı“, bk. Kalkaşandi, IV, sı) 
hâşiyesi alınmak üzere, sultanın huzüruna 
(culüs fi dâr al“ad!), tasdika arzedilir. Bun- 
dan sonra vesika Kahire'de divân al.cayş 
(bâzan divün al-iktü' da denilir )'e gider, ora- 
da bir senet olarak alıkonan bu vesikaya isti- 
nâden, bir murabba'a tanzim edilir ve bu di- 
vün al-inşâ' 'ya gönderilir. Divün 'ın reisi, sıre 
kâtibi, bu işile meşgül olan inşa kâtibine #a'- 
yin?i yazar. ve nihâyet Kahire'deki divin al- 
inşa. 'da asıl iktâ menşüru hazırlanır ve divân 
46 
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al-cayş ten gelen murabba'a, senet ( şöhid) ola- 
rak, burada alıkonur ( krş. Kalkaşandi, VI, 201 ). 

Bu gibi menşürların metin ve şekilleri hak- 
kında mufassal mâlümet için bk. Şihâb al-Din 
b. Fazl Allah, al-Ta'rif bi I-muşfalak al-şarif, 
8. 88 v.d.; Kallşaşandi, XIII, 153 v.dd. ve Ouat- 
remöre, Histoire des Sultans Mamlouks de 
PEgypte, 1,200 v.d., not 82. İktâ sâhibinin 
sâhip olduğu askeri rütbelere göre, menşürun 
hacim ( kaf, b. bk.) ve yazı bakımından, bir 
çok kademeleri vardır; msl. menşür mukad- 
dama *İ-ulüf için kaf" al-sulsayn, umarö' al- 
#ablkânât için kaf' al-nişf, umara” al-aşarât 
için kaf al-şulş ve al-mamâlik al-sulfüniya ve 
mukaddama 'I-halka için kaf" alada üzerine 
yazılırdı. Her menşürun metni için de bir çok 
kaide mevcuttur. Bu metinler, diğer tâyin- 
lerindekine nisbetle, daha kısa ve daha az tum- 
turaklı bir üslüp ile kaleme alınır ve yazılma- 
sı mütad olan tavsiyelere ( vaşâyâ) de yer 
verilmezdi, Manşür için, en güzel bir şekil 
olarak, yeni baştan yazılmış ,,bâkir“ bir inşa 
(mubtakarat al-inşâ ) tarzı tavsiye edilmek- 
tedir. Yenileme ( #acdidöt), ilâve ( ziyâdât) 
veya karşılık (#a'vizât) bahis mevzuu olan 
iktâların husüsi şekilleri vardır. Tâyinlerde 
tasdik ( musfanad) yerine konulması mütad 
olan sultanın imzâsı menşürlarda bulunmaz; 
bunun yerine sultan, Allâh amali, Allâh 
valiyi, Allâhü hasbi, al.Mulku lio'llâh veya 
al-Minna li "ilahi vahdahu gibi, ifâdeler kul- 
lanır, 

En yüksek derecede bulunan kimselere ( mu- 
kaddama 'l-ulüf ve mukaddama *l-fablhünüt) 
verilen menşürların üst kısmında bir zaman- 
lar bir #ağra (b.bk.) bulunurdu. Tuğralar, 
husüsi me'mürlar tarafından, ibtiyat olarak, 
önceden hazırlanır ve Jüzümlu olan vesikalara 
yapıştırılırdı. Kalkaşandi ( XIII, 165 v.d.)'de 
Nâşir Muhammed b. Kalâ'ün (693—741, fâsı- 
lalar ile) ile Aşraf Şa'baân b. Husayn ( 764— 
778 )'in tuğraları tercüme ve tavsif edilmiş- 
tir; bunlar bildiğimiz Osmanlı sultanlarının 
tuğralarından oldukça farklıdır. Aşraf Şa'bün 
"dan sonra tuğra menşürlarda kullanılmaz ol- 
du ve ancak temsili maksatlar ile yabancı 
hukümdarlara gönderilen yazılarda kullanıl- 
mağa devam edilmiştir. 

Böylece hazırlanmış olan manşür, bir pos- 
tacı ile, Kahire'den şu ve bu eyâlet merke- 
zine, msl, Şam 'a gönderiliyor ve burada iktâ 
sâhibine tevdi ediliyordu. Önce oradaki nözir 
al-cayş bunu kendi defterine kaydeder; çün- 
kü onun kendi eyâletindeki iktâ sâhipleri 


hakkında ayrıca hesap tutması icâp etmekte- | 


dir. Kalkaşındi ( KI, 167— 199 )'de, manşür'a 
misal olmak üzere, Kalâ'lün devrinde, Muhy 


al-Din b. 'Abd al-Zâhir tarafından, sultanın 
oğlu Nöşir Muhammed için yazılan ve fevka- 
iâde güzelliğinden dolayı, gerçekten sulfön 
al-manöşir denilen manşür ile başlayan 26 
metin verilmektedir. Diğer metinler, yukarıda 
zikredilen askeri rütbelerde olanlar ile emir- 
lerin oğulları ( awlâd al-umara ), arap, türk- 
men ve kürt emirleri için yazılmış olan men- 
şürlara âittir. ” 

Osmanlı devlet idâresinde de tâyin ve- 
sikaları için manşür tâbiri kullanılmıştır; mâ- 
mafih burada o kadar sâbit ve kat'i bir şekil 
almamış, fakat vezirler, paşalar ve vâliler için 
de yazılmıştır ( bk. vezöret menşüru, müşiriyet 
menşüru, eyâlet menşüru). Balkan bharbini 
müteâkip, 1913'te akdedilen sulh anlaşmasın- 
da, Bulgaristan ve Yunanistan 'a tâyin edilecek 
baş-müftilerin menşürlarını İstanbul'da şeyh- 
ülislâmdan alacakları karar altına alınmış ol- 
duğu gibi, :müftilerin menşüru için de yine 
aynı makama mürâcaat edileceği kayıtlıdır 
(bk. msl. Karl Stupp, Ausgewâhlte diploma- 
tische Aktenstücke zur orientalischen Frage, 
Gotha, 1916, 8. 295, 308). 

Hattâ hıristiyan patrik ve piskoposlarının 
rühâni dâirelerine yazdıkları mektuplar için 
de manşür tâbiri kullanılmıştır. Nihâyet man- 
şür'un hendesede ,,prizma“ mânasına geldi- 
ğini kaydetmek lâzımdır ( msl. manşür mâ'il, 
meyilli prizma“, manşür kâ'im, ,düz prizma“, 
manşür muntazam, ,muntazam prizma“, man- 
şür musallasi şüç köşeli prizma“, manşür nö- 
kiş, ,nâkıs prizma“ ). Farsça şiir dilinde, man- 
şür-navisön-i bâğ ( bahçenin menşur yazan- 
ları“ ) ile, bülbüller kasdedilmektedir, 

Bibliyografya: Metinde gösteri- 

lenlerden başka krş. İbn Şis, Ma'âlim ol- 

kitâba, 8. 43; Halil al-Zâhiri, Zubdat kaşf 

al-mamâlik, s. 100, 102; Gaudefroy-De- 
mombynes, La Syrie â Vöpogue des Mame. 
louks, fihrist; W. Björkman, Beitrâge zur 

Geschichte der Staatskanzlei im islamischen 

İÂzgypten, fihrist 1. (W. BJÖRKMAN.) 

MENTEŞE, Anadolu'nun cenub-i garbi kö- 
şesinde bir memleket olup, ismini Sel- 
çuklu impartorluğunun ortadan kalkmasından 
sonra (aş.-yk. XIV. asır), burada küçük bir 
devlet kuran Menteşe-oğulları ( b. bk. ndan 
almıştır, Buna karşılık, ismin bu bölgede Bod- 
rum garbında izlerine rastlanan Myndus ( Strabo 
Mivâoç; G. F. Meninksi, Zexicon, IV, 737, 
krş. Leunelavius )'tan, battâ aziz Menos'un 
adından ( krş. Hasluck, Annual British School 
Athens, XX, 120) iştikak ettiğine dâir ileri 
sürülmüş bulunan iddialar müdâfaa edilemez. 
P. Wittek, bu yer isminin, Teke ve Germiyan 
gibi, bir kabile isminden türemiş bulunması. 
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»ı mümkün görmekle berâber, ortada buna 
dâir bir delil mevcut olmadığını ifâde etmek- 
te, Menteşe'nin, Menteş ve Mintaş gibi az 
farklı şekiller ile, şahıs ismi olarak zikredil. 


diğini batırlatmaktadır ( Menteşe beyliği, s. | 


28). Bu isme, Anadolu'nun muhtelif bölgele- 
rinde köy adları olarak rastlanır: şimâlde, 
Cide ile Azdavay arasında, Uludağ cenübun- 
da, Yozgat'ın Akdağ-mâdeni cenüb-ı garbi- 
sinde bulunan Menteşe köyleri gibi. — Ayrıca 
R. Kiepert haritalarında Polatlı'nın hemen 
cenübunda bir Menteşe yaylası, Tokat—Zile yolu 
üzerinde bir Menteşe köyü (şimdi Turhal'ın 
Pazar nâhiyesine bağlı Tatar-Menteşe ) v.b. var- 
dır. Her ne olursa-olsun, Menteşe-oğullarından 
isim almış olan memleket, sâhası bakımından 
kadim Karia'ya aş.-yk. tekabül etmekte idi. 
Burası, daha XL. asır sonlarında, türk istilâ. 
sına uğramış, ber ne kadar daha sonra Bi- 
zans hâkimiyeti burada yeniden te'sis edilmiş 
ise de, iç Anadolu'ya ve garbi Toroslara 
(Göller bölgesi ) yerleşmiş olan kuvvetli türk 
kabilelerinin devamlı akınlarına mâruz kalmış, 
hattâ XIII. asrın ikinci yarısında, memleket 
#len türk hâkimiyeti altına girmiş ve bura- 
dan Ege adalarına deniz seferleri yapılmıştır. 
XIV. asırda memlekete hâkim olan Menteşe 
beyleri, münbit ve mahsuldar, sâhile yakın, 
fakat denizden gelecek tecâvüzlere kapalı bir 
ova içinde bulunan Milâs (b. bk.J'a yerleşmiş, 
merkezlerini bu şehre yakın bir mevkide ve 
tepe üzerinde Barçin (Beçin, Petsona )'de 
kurmuşlardı. Menteşe beyliği topraklarını şi- 
mâlde Aydın-oğulları arâzisinden ayıran hu- 
dut aş.-yk. Büyük Menderes vâdisinden, daha 
muhtemel olarak, bu vâdi cenübundaki dağlık 
arâziye giren yolların başından geçiyor, mem- 
leket şimâl-i şarkide, 1330 senesine doğru, Da- 
vas ( Tavas )?ın ilhâkı neticesinde, Baba dağı 
ve Honaz dağı yüksek kütlelerine dayanmak 
suretiyle, Denizli'ye ( aş.-yk. 1365'e kadar 
müstakil ) ve Germiyan ülkesine, şarkta Göl- 
ler bölgesinde yerleşmiş olan Hamid-ili top- 
raklarına, bunun daha cenübunda da Teke 
beyliğine komşu oluyordu; burada, Akdeniz 
kıyılarında, Menteşe hânedanının cânibi bir 
kolu Finike'de huküm sürmekte idi. 

Menteşe ili, XIV. asrın sonlarında, Bayezid 
Kİ tarafından ( 1390—ı391) zaptedildi ve Ti- 
mur islilâsından sonra, XV. asrın ilk senele- 
rinde osmanlı hâkimiyeti altına girdi ve bu hâ- 
kimiyet 1424'te kat'i şeklini aldı. Menteşe, 
Anadolu eyâletine, bir sancak olarak, bağ- 
landı. Sancak merkezi olarak, Milâs'a nazaran 
daha şarkta ve daha merkezi bir durumda 
olan Muğla seçildi ki, burası esâsen daha 
Menteşe-oğulları zamanında vakit-yakit idâre 


merkezi vazifesini görmüş idi ( bk. Müneceim- 
Başı, Cömi' al-duval, s55s ). Osmanlı hâkimiyeti 
altında Menteşe ili ehemmiyetli tarihi hâdi- 
selere sahne olmadı ve ana yollara nazaran 
sapa kaldı. Gâyet girintili-çıkıntılı olan kıyı- 
larına, gelince, burada gemilerin barınmasına, 
tahkime pek elverişli ve bu sebeple bir şehre 
kurulma yeri olmuş bir çok tabii liman ( ce- 
nüpta kadim Telmessos'un yerini almış olan 
Makri -- şimdiki Fethiye, Köyceğiz gölü ağzı- 
na yakın Kaunos, Dadya yarım-adası ucunda 
Knidos, garpta kadim Halikarnassos'un yerini 
almış bulunan Petronion -- şimdiki Bodrum ) 
bulunmakla berâber, yüksek dağların ve ge- 
çilmesi güç yaylaların mevcüdiyeti dolayısı 
ile, bu limanlar memleketin iç kısımlarına 
bağlılıktan mahrüm kalıyordu. Geniş orman- 
lar ve yazın göçebelerin sürüleri ile geldikleri 
dağ otlaklarının kapladığı ve arada zirâate 
elverişli ovalar ihtivâ eden iç kısımların dı- 
şarı ile ticâri münâsebetleri öteden beri Bü- 
yük Menderes vâdisine doğru inen tabi'i yol- 
lar (şimdiki Muğla — Aydın yolunun tâkip 
ettiği Çine suyu vâdisi ile, daha garpta Milâs 
üzerinden Büyük Menderes aşağı e mecrâsına 
ulaşan güzergâh gibi ) te'min edilmekte idi 
ve orta çağda, Menteşe'nin başlıca iskelesi 
rolünü, o sırada henüz liman faâliyeti inkıtâa 
uğramamış bulunan Palatia ( kadim Milet, bk. 
mad. BALAT) oynayordu ki, sonradan burası 
da Büyük Menderes munsabının dolması yü- 
zünden, terkedildi ve garbi Anadolu'nun ta- 
bi'i iskelesi rolünü alan İzmir'e nazaran, Men- 
teşe bir kenarda kalmış bulundu. 

Osmanlı bâkimiyeti altında Menteşe ili, an- 
cak Rodos'ta şövalyeler hâkimiyeti bâki kal- 
dığı müddetçe, bir takım askeri hareketlere 
sahne oldu, Fâtih devrinde, Venedik donan- 
ması Makri 'yi işgâl ve tahrip etti (1473). 
Nihâyet Kanüni Süleyman 'ın 1522 seferi sıra- 
sında, Marmaris üss olarak kullanılmak süre- 
tiyle, Rodos zaptedildi. Rodos ile berâber, 
vaktiyle Çelebi Mehmed'in müsâadesi ile şö- 
valyeler tarafından Menteşe sâhillerinde yap- 
tırılmış olan Petronion ( Bodrum ) kalesi de 
işgâl olundu. XVİL—XİX, asırlar arasında 
Menteşe, Osmanlı imparatorluğunun kenar- 
da kalmış bir çok bölgelerinde olduğu gi- 
bi, vakit-vakit mütegallibenin mahalli istiklâl 
iddialarına sahne teşkil etti ve bu hâl, Mah- 
mud İl, tarafından derebeylere karşı girişilen 
büyük tenkil hareketine kadar, sürüp gitti. 

Kuruluşu sırasında kapladığı sâha eski Men- 
teşe beyliğinin hudutlarına az-çok uyan Men- 
teşe sancağı, XIX. asrın ikinci yarısında, aynı 
ismi taşıyan idâri bölgeye nisbetle, çok daha 
geniş bir yer işgâl ediyordu. 1864 idâri teş- 
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kilâtında Aydın ( sonradan İzmir ) vilâyetine 
bağlanan bu sancak şimdiki Büyük Menderes 
vâdisi cenübundaki bir kısım toprakların kom- 
şu sancaklara bağlanması ( msi, Söke kazâsı- 
nın cenup kısmı, Çine, Bozdoğan ve Karaca- 
Su Aydın sancağına, Tavas ise, Denizli'ye) 
yüzünden, epeyce küçüldü ve beyliğin eski hu- 
dutları içinde Wittek?'in tahmin ettiği 20.000 
km. arâziye mukabil, sâhası bu defa 13.000 
km? 'nın altına düşmüş bulundu, Türkiye 
cümhüriyeti devrinde, sancaklar: yerine vi- 
lâyetler kurulduktan sonra, Menteşe adı kal- 
dırıldı ve bu idâri bölge, merkezinin ismi ile, 
Muğla vilâyeti diye anılmağa başlandı. XIX. 
asır sonunda Menteşe sancağının 6 kazâsı var 
idi: Muğla ( merkez), Bodrum, Köyceğiz, Mar- 
maris, Mekri ( şimdi Fethiye ) ve Milâs. Şimdi 
aynı topraklar üzerinde kazâ sayısı g 'u.bul- 
muştur, Yeni teşkil edilen kazâlar Datça (ev- 
velce Dadya ) Ula ve Yatagan ( eski Ahıköy) 
"dır, XIX, asrın son yıllarında sancağın nüfusu 
142.000 ( V. Cuinet ) — 145.500 ( Ş. Sâmi ) ola- 
rak tahmin ediliyordu ve bu nüfusun 92 90'si 
müslüman ve ancak 7 9b 'si rum olup, bu sonun- 
cuların bir kısmı türkçe konuşurlardı ve sâhilde 
oturan rumların büyük kısmı ise, XIX. asır 
içinde, Ege denizi adalarından buraya gelip, 
yerleşmişlerdi. İstiklâl harbinden sonra, Men- 
teşe rumları Yunanistan 'a gönderilerek; onla- 
rın yerine, mübâdele yolu ile,: gelen türkler 
iskân edildiler, Cümhüriyet devrinde eski Men- 
teşe sancağının yerine kaim olmuş bulunan 
Muğla vilâyetinin 12.735 km?. arâzisi üzerinde 
1927 senesinde 174.687 nüfus yaşamakta idi 
kiy bu nüfus 1955 sayımının muvakkat netice- 
lerine göre, şimdi 240.000*i aşmıştır ( 266.789). 
Bibliyografya: Kâtib Çelebi, Ci- 
hannümâ (nşr. İbrahim Müteferrika ); Ev- 
liyâ Çelebi, Seyahat-nâme (İstanbul, 1935), 
IX, 197 v.d.; Ahmed Rifat, Lugat-i tarihiye 
ve coğrafya ( İstanbul, 1300), Vİ, 21; Şem- 
seddin Sâmi, Kâmüs al-a'löm (İstanbul, 
1316-1898), Vİ, gagı v.dd.; Salnâme-i vi- 
âyet-i Aydın (1326 1908), s. 686 v.d.; 
Ali Rıza, Zirdi Menteşe sancağı (İstan- 
bul); P. Wittek, Menteşe beyliği (trk. tre, 
O. Ş. Gökyay, nşr. TT K,IV, :), Ankara, 
1944, tür, yer.; A. Philippson, Reisen und 
Forschungen im westlichen Kleinasien ( Pet. 
Mitt. Ergz.H. 183), tür. yer.; Besim Dar- 
, kot ve Sırrı Erinç, Observations göographi- 
gues dans le sud-.ouest de UAnatolie ( Re- 
view of the Geogr. Inst. Univ, İstanbul, 
1954, İ, 149 v.d.) (BESİM DARKOT.) 
MENTEŞE-OĞULLARI, XIII asrın ikinci 
yarısında cenübsi garbi Anadolu'da bey- 
lik kuran bir türk âilesi. Menteşe 


beyliğinin ne suretle, yâni türk istilâsının şark- 
tan garbi Anadolu'ya yayılması ( türk ve rum 
budüdu Kütahya'dan itibâren Denizli, Davaz 
ve Fethiye ( Meğri ) ye kadar devam ediyordu), 
ile mi, yoksa cenüptan Akdeniz kıyılarındaki 
Finike ve Meğri taraflarında denizden gelerek, 
şimâle doğru yayılıp, karadan ge'en türk kuv- 
vetleri ile birleşmek ve eski Karya bölgesini işgâl 
etmek suretiyle mi teşekkül ettiği henüz serik 
olarak bilinmemektedir. Coğrafyacı Abü Sa'id 
(ölm. 1284 veya 1286) ve ondan naklen Tak- 
vim al-buldan, İznik rum imparatorluğu za- 
manında türkmenlerin Meğri sâhilinden içeri 
doğru girerek, sâhil ile Denizli dağları ( ber 
hâlde Kartal dağları ) arasında yerleştiklerini 
ve rumlar ile hudutlarını bir nehrin ( Dalaman 
çayı olacak ) ayırdığını beyân etmektedir ki, 
bu kayıt türklerin deniz yolu ile gelmiş olduk- 
larını göstermekte ( Wittek, Menteşe beyliği, 
8.1,3 ve notları) ve Menteşe Bey'in türbesi 
evkafının Meğri'de bulunması bu düşünceye 
kuvvet vermektedir. Bu kayıtlara dayanarak, 
Menteşe beyliğini te'sis eden türkmenlerin 
Anadolu Selçuklularının elinde bulunan Pam- 
phylia ve Lykia ( Antalya ve garbi Antalya 
sâhilleri ) kıyılarından deniz yolu ile bu havâliye 
gelerek, içeriye doğra ilerilediklerini ve aynı 
zamanda inhitâta uğrayan Bizans donanmasına 
mensup gemicileri de berâberlerine alarak, te- 
dârik ettikleri donanma ile korsanlık ettiklerini 
kabül edebiliriz. Bu beyliğe adı verilmiş olan 
Menteşe 'nin adının Bizans kaynaklarında Sal- 
pakis Menteşe, yâni sâhil beyi Menteşe olması 
da ( Pachymeres, 1685 tab., s. 563”te .bunu, 
yanlış. olarak, Menteşe ve Salpakis şeklinde, 
ayrı-ayrı kaydetmektedir ) yukarıdaki kayıtları 
te'yit eylemektedir. 

Asıl Karia yâni Muğla vilâyeti ( XIV. asrın 
ortalarında yazılmış olan farsça Selçuk-nâme 
"de Menteşe ili ve osmanlı kaynaklarında Men- 
teşe sancağı )- 1261 'den sonra sâhilden itibâren 
türkler tarafından zaptedildi. Bizans imparatoru 
Mibael Vİ!I, Palâologos, türkleri Karia 'dan çı- 
karmak için, oğlu Andronikos 'un kumandasın- 
da garbi Anadolu'ya bir ordu göndermiş ise 
de, bunun Nif ( Kemâl-Paşa ) tarafında bulun“ 
duğu sırada, yâni 1282 'de, Menteşe Bey kuman- 
dasındaki türk kuvvetleri Andronikos tarafın- 
dan 1278 ”de tâmir ve tahkim edilmiş olan Tralle$ 
(Aydın ) ile bunun yakırındaki Nisa ( Güzel- 
Hisar ) 'yı zaptetmişlerdir ( Le Beau, XXII, kı- 
sım 100, fasıl 62). Beyliğe adı verilmiş olan 
Menteşe'yi bundan sonra göremiyoruz. 681 
(1282)'den sonra vefat ettiği anlaşılıyor; 
kabrinin Meğri ( Fethiye) taraflarında oldu- 
gunu ve o tarafta türbesi bulunduğunu XVI, 
asırdaki osmanlı tahrir defterinden anlıyoruz 
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(Başvekâlet arşivi, h. 970 tarihli ve 338 nu- 
maralı Menteşe evkafını gösteren defter, s. 66). 

Menteşe Bey'in babasının adı Şikâri ( Kara- 
man tarihi, Konya, 1946, 5. 11 v.d.) 'de ve oradan 
naklen Cömi al-duval ( Umümi kütüp., nr. 
5020,5.433 )'de Selçuklu ümerâsından amir al- 
savühil Hâcei Bahâ' al-Din olarak gösterilmek- 
te ise de, Menteşe 'nin torunlarından Gâzi Ah- 
med Bey?in Peçin'deki 793 (1391) tarihli 
mezar kitâbesinde bu ad Eblistan ve onun da 
babası Kuri veya Kara-Bey şeklinde görül- 
mektedir ( İ. H. Uzunçarşılı, Kifâbeter, 2. kısım, 
8.164). Yine Gâzi Ahmed'in Milas taki 780 
(1378 ) tarihli câmi ve bir sene sonra yapılan 
minberindeki kitâbelerde oMenteşe'nin adı 
unutularak, Eblistan ismine geçilmiştir (ayr. 
esr., s. 157 v.d.). Menteşe Bey'den sonra iki 
oğlundan Mes'ud Bey memleketin hemen bep- 


"sine sâhip olup, diğer oğlu Kirman belki 


birâderine tâbi olarak, belki de muhâlefet et- 
mek suretiyle, Föke ( Finike, bk. al-Mukşid al- 
rafö, Paris, Milli kütüp., arap. yazm., nr. 4439, 
s. 271) beyliğinde bulunmuştur. 690 (ızgı ) 
*da Anadolu'ya gelmiş olan İlhanlıların hu- 
kümdarı Keyhatu kendine karşı gelen Menteşe 
iline (bu isim ö tarihlerde kullanılmıştır) 
kuvvet sevkederek, o havâliyi yağmalatmış ve 
külliyetli esir alarak, Konya'ya dönmüştür 
(Zârik-i âl-i Salçük, nşr. Feridun Nâfiz Uzluk, 
metin, s. 88), 

695 (1296)”te Bizans kumandanlarından 
Philantropos Aleksios Karia'yı türklerden geri 
almak için, gelmiş ve Trailes kalesini almış, 
Menteşe Bey'in burada bulunan zevcesi sâhil 
şehirlerinden birine, ihtimâl zevcinin medfân 
bulunduğu Meğri'ye çekilmiştir. Aleksios bu 
muvaffakiyetten .sonra, imparatora isyân ede- 
rek, türkler ile birleşip, faâliyete başlamış 
ise de, kendisinin katlinden sonra türkler 
kat'i suretle Karia 'yı ellerinde tutmuşlardır. 
Bu suretle Menteşe beyliği Karia tamâ- 
miyle Hamid-oğullarının nufüzu altına ge- 
çineceye kadar, Lykia'nın Föke ( Finike) böl- 
gesini muhâfaza etmiştir. Câmi al-duval, 
Menteşe-oğullarına âit şehir olarak Muğla, 
Balat ( Palatia ), Milas, Peçin ( Becin, Barcın), 
Boz-Öyük, Marin, Çine, Davaz, Meğri, Köyceğiz 
kasabalarını zikretmektedir ( Cihannümâ'da, 
Menteşe sancağına âit olarak, diğer kasaba 
veya nâhiye isimleri geçer ) Bu isimlere Men- 
teşe-Oğullarının ilk devirlerine âit Finike 'yi 
ilâve etmek İâzımdır. : 

Babasından sonra beyliğin idâresini eline 
alan Mes'ud Bey 700 (1300) senesinde do- 
nanması ile büyük muvaffakıyetler kazanmış 
ve Rodos adasının mühim bir kısmını rumlar- 
dan almıştır. Rodos adası 10 sene sonra Memlük 


sultanı tarafından Akkâ'dan kovulan St, Jean 
şövalyeleri, papa ile Fransa kralı Güzel Philippe 
*in yardımları ile Rodos adasına hücüm ederek, 
burasını tamâmen zaptetmişlerdir ( 15 ağustos 
1310). Mes'ud Bey Rodos '?u geri almak için bü- 
yük gayret sarfetmiş ve bu sırada cenevizlilerin 
bir ticâret gemisini zaptetmiş olan şövalyelere 
karşı Ceneviz donanmasından yardım görmüş 
ve muvaffak olmak üzere iken, Papa Clement 
V.'in müdâhalesi üzerine, cenevizliler yardım- 
dan vazgeçmişlerdir (1312; Heyd, Histoire 
du commerce du Levant au moyen öge, 11,36). 
Manâkib al-ürifin müellifi Ahmed Eflâki 'nin 
Mevlânâ Şalâh al-Din Kâtib 'den nakline göre, 
Mavlânâ Calâl al-Din Rümi'nin torunu Ulü 
Ârif Çelebi kendisinin muhiplerinden olân 
Mes'ud Bey'i ziyâret için ( £312 ile 1314 se- 
neleri arasında ), Menteşe iline gelerek, kendisi 
ile görüşmüş ve oğlu Şucâ' al-Din Orhan'ı 
mevlevi tarikatine intisap ettirmiştir (Manâkib 
al-ğrifin, tre. Tahsin Yazıcı, “İk, 310, 311). 
Mes'ud Bey 'in vefatı 719 ( 1319 )'dan evveldir. 
Onun zamanında idâre merkezinin : neresi ol- 
duğu ve kabrinin nerede bulunduğu mâlüm 
değildir. Selçuklu sultanı Mes'ud ll, nâmına 
690 .(1ızgı )'da Milas'ta kesilmiş bir gümüş 
sikke bulunduğuna göre, Mes'ud Bey Selçuk- 
lukların yüksek hâkimiyetini kabül etmiş olma- 
lıdır (İsmail Gâlib, Zakoim-i meskükât-ı sel- 
çukiye, 8. 93). İdâre merkezinin Milas olması 
muhtemeldir, ğ $ 
İlhanlıların beyler-böyi emir Çoban 714 
(1214) te Anadolu 'ya geldiği zaman, kendisine 
itâat edip, ordusuna gelen veya elçi gönderen 
Anadolu beyleri arasında Menteşe beyliğinden 
hiç kimseyi görmüyoruz ( Aksarâyi, Musamarat 
al-ahbör, nşr. Osman Turan, 8.. 316). Mes'ud 
Bey 'in, yukarıda adı geçen Orhan'dan başka; 
İbrahim adında ( bu isim latin kaynaklarından 
naklen Wittek'te s. 63, Strumbraehi. olarak 
görülmekte olup, :-Mordtmann bunu tahmini 
olarak İbrahim diye kaydetmiştir ) bir oğlu 
daha var idi; bunlar babalarının vefatından 
sonra hukümdarlık için birbileri ile uğraşmış- 
mışlar ise de, Orhan Bey az bir zamanda kar. 
deşini bertaraf ederek, idâreyi ele almıştır. 
Şucü' al-Din. lekablı Orhan ( İ. H. Uzunçarşılı, 
Kitâbeler, 1l, 156, 162; Eflâki, ll, 31x ve İbn Bat- 
tüta, irk. tre. 4 321) 1320'den itibâren Ro- 
dös'u geri almak için şövalyeler ile mücâdeleye 
başlayarak, Menteşe donanması ile taarruza kal- 
kışmış ise de, muvaffak olamamıştır. Orhan Bey 
*in devri hakkında başka mâlümatımız yoktur. 
730 (1330) tarihli Milâs 'taki bir eâmi kitâbe- 
sinde emir kebir ve. Peçin'deki 'kendisinin 
yaptırdığı 1332 tarihli eski câmi kitâbesinde 
de emir muazzam, sultân-i guzüt al-atrök 
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unvanları ile İbn Battüta (ayn. esr.,I, 322) 
1332”de Milas sultanı olarak zikrettiği Şuci 
al-Din Orhan'ı te'sis etmekte olduğu güzel 
binâlar ve mescidler ile müzeyyen Peçin'de 
ziyâret ederek, görüşmüş ve onun burada 
benüz tamamlanmayan bir câmi yaptırmakta 
olduğunu kaydetmiştir, Filvâki bu câmi aynı 
senede (732) tamamlanmıştır. Bugün mevcut 
olmayan bu câmiin kıble kapısı üzerindeki ki- 
tâbeyi Evliyâ Çelebi ( Seyahatnâme, IX, 210), 
yanlış olarak, 702 (1302) göstermiştir. İbn 
Battüta (!, 322) Orhan Bey'in hem yakışıklı 
ve hem iyi ahlâklı bir insan olduğunu ve ken- 
disine ihsanda bulunarak, hayvan ve yolluk 
verdiğini söylemektedir. 

Masülik al-abşâr müellifi Şihab al-Din al- 
“Omari, nşr. Taesehner, s. 47 ) cenevizli müh- 
tedi Balaban 'dan naklen Föke hukümdarı ola- 
rak zikrettiği Orhan Bey'in 5o şehri, 200 
kalesi, donanması ve 100.000 askeri olup, dâimi 
surette kara ve denizde gazâ ile meşgül oldu- 
ğunu ve bunun Germiyan hukümdarından son- 
ra, bu havâlide en kuvvetli hukümdar bu- 
lunduğunu yazmaktadır. Bundan başka aynı 
müellif Rimlas dediği Milas'ın Menteşe'ye 
âit olup, 3.000 suvârisi olduğunu başka bir 
kaynaktan nakletmektedir (ayn. esr, 8.21). 
al-Omari, Orhan Bey'in memleketinden bahs- 
ederken, bunun Davaz, Sakız ve İstanköy ara- 
sında bulunduğunu kaydettiğine göre, Föke 
bölgesinin Menteşe beyliği demek olduğu an- 
laşılıyor. Aynı kaynağa göre (s. 31), Föke 
?nin daha sonra Hamid-oğullarına geçerek, be- 
yinin 40.000 suvâriye mâlik olduğunu, An- 
talya beyi Hızır b. Dündar'a tâbi Menteşe- 
oğullarından birinin burada emir bulunduğunu 
yazmaktadır ki, bu şahsın Menteşe 'nin torunu 
ve Kirman ın oğlu Zervan olması mubtemel- 
dir (Ş$aöh al-a'şâ, Vİ, 1g). Yazıcı-zâde Ali 
?nin Selçuk-nâme 'sinde Hamid-oğullarına bağlı 
olduğu kaydı Finike 'deki Menteşe-oğlunun An- 
talya emirinin tâbii olmasından ileri geldiği 
anlaşılmaktadır, Şucâ' al-Dİn Orhan ”ın, latinler 
ile ticârf münâsebetler dolayısı ile ( Balat — 
Palatya bu bususta birinci derecede ticâret 
mahalli idi), bu hukümdarın Balat'ta Anjou 
ve Napoli sikkelerine benzeyen tezyinâtlı 
tarihsiz gümüş meskükâtına âit bir eser neşr- 
olunmuştur ( bu hususta bk. Wittek, Menfeşe 
beyliği, s. 154). Orhan Bey'in vefat tarihi de 
mâlüm değildir; yerine olan oğlu 
İbrâhim Bey'in Muğla'da 745 (1344) tarihli 
Ulu câmi kitâbesine göre, vefatı bu tarihten 
evveldir. Orhan'ın kabri mâlüm olmamakla 
berâber, kendisinin beyliğe merkez olmak 
üzere te'sis etmiş olduğu Peçin'deki câmiin 
vanında medfün olması muhtemeldir. 


İbrahim Bey, Aydın-oğlu Gâzi Umur Bey 
zamanında latinlerin eline düşmüş olan sâhil 
İzmir'i kurtarmak için, Umur Bey'e yardım 
etmeğe hazırlandığı sırada, onun 1348'de şe- 
hid düşmesi ve kardeşi Hızır Bey'in latinler 
ile pek ağır bir muâhede yapmağa mecbür 
olması üzerine bu yardımı yapamamış ise de, 
müttefiklerin her hangi bir taarruzu ihtimâ- 
line karşı da hazırlanmış idi; fakat venedik- 
liler haçlılara karşı silâhlanmış olan İbrâhim 
Bey'i Balat ( Palatya) limanına soktukları 
donanmaları ile tehdit ederek, 1352 ile 1355 
seneleri arasında Girit dukası vâsıtası ile ağır 
bir muâhede imzâlamağa mecbür ettikleri gibi, 
1355 senesinde de, Balat'ta bir kilise inşası 
ile bir konsolos bulundurulmasını kabül ettir- 
mişlerdir ( Heyd, ayn. esr., İ, 545). 

İbrahim Bey 1360 senesinden evvel vefat et- 
miş olup, henüz bir sikkesi görülmemiştir; 
Balat'ta câmii ve mahallesi vardır. Bunun 
ölümünü müteâkip Müsâ, Mehmed ve Ahmed 
Gâzi isimlerindeki oğullarından ber biri bir 
tarafta, her hâlde aralarındaki bir mücâdele. 
den sonra ve yahut Müsâ?yı Ulu Bey olarak, 
tanımaları suretiyle babaları zamanında vâli 
olarak bulundukları yerlerde idâreyi ellerine 
almışlardır. Bunlardan Müsâ Bey'in Palatya 
ve Milas taraflarında ( Şök al-e'Şa, VIL, 
18 ve İcâbat al-sö'il ilâ marifat al-rasü'il, 
Paris, milli kütüp,, arap. yazm., mr. 4437, & 
40) Mehmed Bey'in Muğla ve Çine havâlisin- 
de, Gâzi Ahmed Bey'in de cenüpta Meğri 
ve Marmaris taraflarında bulundukları anlaşı- 
lıyor (Wittek, Menteşe öeyliği, 8. 74). 

Ahmed Gâzi'nin Milâs ve Peçin'e gelerek, 
burada 777 (1375 )'de medresesini yaptırdı- 
ğına göre, Müsâ Bey'in bu tarihten evvel 
vefat ettiği anlaşılır. Evliyâ Çelebi ( ayn. esr. 
IX, 207 )'nin yazdığına göre, eski adı Stroto- 
nia olan Eski-Hisar'ı Ahmed Gâzi'nin 755 
(4354 )'te zaptettiği kaydı doğru ise, bunu 
İbrahim Bey'in ölümünden sonraki huküm- 
darlık mücâdelesinde Ahmed Gâzi'nin zaptet- 
miş olduğu mânası çıkarılabilir. Bu mevkiin 
Muğla'nın cenüb-i garbisinde Muğla ile Milas 
yolu üzerinde bulunduğuna göre, kardeşi Meh- 
med Bey'in elinden almış olduğu tahmin 
edilir. 

Mâsâ Bey'in Memlük sultanı ile muhâberesi 
olduğu yukarıda adı geçen eserlerdeki ka- 
yıtlardan anlaşılıyor. İskenderiye 'yi zaptetmiş 
olan haçlılara karşı Memlük sultanı tarafından 
yapılacak sefere dâvet yollu şevvâl 767 ( ağustos 
1366 ) tarihi ile Anadolu beylerine gönderilmiş 
olan nâme 766 (1365 )'da Menteşe beyine de 
gelmiş idi; filhakika Nakrizi 'de yanlış olarak 
Sultan Orhan denilen Menteşe beyinden 27 
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Kuru ( yahut Kara) Bey 


Eblistan Bey 


j 
Menteşe Bey 
(öim. 1280'den sonra) 


l 
Kızı Mas'üd Bey 
(ölm. 1319'dan evvel ) 


(Aydın fâtihi Sasa 
Bey'in zevcesi ) 


Şucâ' al-Din Orhan Bey 


Kirman ( Föke beyi ) 
I 
Zevan 


İbrül im © 


(ölm. 1345'ten evvel ) 


İ 
Kızı 


(Aydın-oğlu Sulayman-Şah 'ın zevcesi ) 


imi 
Mehmed Bey 
(ölm. 1402'den sonra) 


R ; el 
Kızı Ğiyüs al-Din Mahmüd Bey Şuex' al.Din İlyâs Bey 


(ölm. 1390'dan sonra) 


(Aydın-oğlu Umur 1. 
'un zevcesi ) İ 
Fâtima Hatun 


l 
Umur Paşa 


nisan 136$”te gelen cevapta 200 kadirga ha- 
zırlandığı bildirilmiş, verilen cevapta Mısır'dan 
donanma gelmedikçe, hareket etmemesi tav- 
siye olunmuştur ( al-.Sulük, Ayasofya kütüp., 
nr. 3375 ) İskenderiye'ye bücümundan sonra 
1365 ”te Kıbrıs donanmasının Aydın ve Men- 
teşe sâhillerini tehdit etmiştir. Müsâ Bey'in 
Milas ta kesilmiş tarihsiz bir sikkesi vardır 
(Mordtmann 'ın kolleksiyonundan naklen Wit- 
tek, 8. 155). 

Müsâ Bey'den sonra Balat şehrine Peçin ve 
Milas tarafları elinde bulunan Ahmed Gâzi 'nin 
sâhip olduğu Balat'ta yaptırdığı mevlevihâne ile 
Balat ?a tâbi Afşar köyünden bir hissenin Ahmed 
Gâzi tarafından İvaz adında birisine verilme» 
sinden anlaşılıyor ( Başvekâlet arşivi, 166 nu- 
maralı tahrir defteri ve 338 numaralı Menteşe 
evkafı defteri, s. 8 ). Balat ve havâlisinin 1389 
*dan evvel Menteşe-oğlu Giyag al-Din Mahmüd 
un elinde bulunduğunu görüyoruz. Mahmud 
Bey'in, Mâsâ Bey ile, Muğla ve havâlisi hu- 
kümdarı Mehmed Bey'den hengisinin oğlu ol- 
duğu şimdilik mâlüm değildir. Câmi al-duval 
(Ümümi kütüp. nüshası, nr. 4020, 8. 433) Ya'- 


l 
Müsâ Bey 
(ölm. 1365'ten evvel) 


Paşa 
Sultan Paşa (o (kadın) 'ten sonra) 1420) 


küb adında bir Menteşe beyinin Mahmud ve 


İbrâhim Bey 
(ölm. 1360'tan evvel ) 


Tâc al-Din 
Ahmed Gâzi Bey 
(ölm. 1391 ) 


(ölm. 1321) 


l 
Fâtima Sultan Ahmed 
(ölm. 1424 O(ölm Paşa (ölm. 1424 
?ten sonra ) 


İlyâs 
(ölm, 1451'den sonra) 


İlyas isimlerinde iki oğlu bulunduğunu ve 
bunların birbirleri ile mücâdele ederek, İlyas 
*n Mahmud ?a galebe ettiğini kaydetmektedir. 
Hâlbuki kitâbe ile sikkelerinden anlaşıldı- 
gına göre, İlyas Bey'in babasının adının Meh- 
med, yine sikkesinden anlaşıldığına göre, Meh- 
med Bey'in babası da İbrahim Bey'dir. Şu 
hâlde, bunların Ya'küb'un oğlu olmaları ba- 
his mevzuu değildir. Bu kayıtlara göre, Mah- 
mud Bey de Mehmed Bey'in oğlu olacak- 
tır. Mahmud ve İlyas beylerin evlâtları ara- 
sındaki bir toprak dâvası da bu son kandati 
kuvvetlendirmektedir ( Başvekâlet arşivi, tah- 
rir defteri, nr. 453, 8. 53 ) Mahmud'un İlyas'a 
mağlüp olduktan sonra Osmanlılara ilticâ ettiği 
anlaşılıyor, 

Mahmud Bey ile İlyas Bey arasında vukda 
gelen ve Mahmud ?'un mağlübiyeti ile neticelenen 
muhârebenin her hâlde 1389 senesinden evvel 
olması icâp etmektedir; bizi bu düşünceye 
sevkeden, aşağıda görüleceği üzere Mahmud 
Bey?in elindeki yerleri ( Balat ve havâlisini ) 
osmanlı hukümdarı Bayezid |.'e teslim etmesi 
veya teslime 'meebür olmasıdır. Babasının adı 
beyân edilmeyerek âile ismi ile yâdedilen 
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Mahmud b. Menteşe nâmına Barcinli ( Bercin ) 
Mahmud b. Mehmed tarafından avcılığa dâir 
farsçadan türkçeye çevrilen Böz-nâma (nşr. 
J.v. Hammer, 1840 ) adlı eserde Mahmud Bey 
(amir-i & zam, şahinşâh-i mu'azşam şâhib al- 
sayf va 'İkkalam ğiyüş al-dunyü va'ldin 
Mahmüd b. Menteşe) diye parlak elkab ile 
zikredilmekte ise de, bu tercümenin yapıldığı 
tarih gösterilmemektedir. Milano'da: Amb- 
roziana kütüphânesindeki yegâne nüsbaya göre, 
almanca tercümesi ile berâber Hammer tara- 
fından 1840 senesinde basılmıştır. Yukarıdaki 
mütâlaaya göre, Mahmud Bey'in Osmanlılara 
ilticâsından sonra, İlyas Bey 1389'da veya az 
daha evvel Menteşe'nin Balat şübesi huküm- 
darı olmuştur. Murad Hüdâvendigâr 'ın 1381 
*de Germiyan hukümdârı Süleymanşah *ın kızı 
ile oğlu Bayezid'i evlendirdiği zaman düğüne 
dâvet edilen Menteşe-oğlu 'nun Balat hukümdarı 
Mahmud Bey olması icâp ediyor. 1389'da 
Kosova » muhârebesinde Osmanlılara yardımcı 
kuvvet gönderen Menteşe-oğlunun, Mahmud 
Bey'in Osmanlılara iltieâsı tahakkuk ettiği 
takdirde, İlyas Bey olması muhtemeldir. 
Kosova muhârebesi sonunda Yıldırım Bayezid 
hukümdar olunca, buna karşı Karaman-oğlu * nun 


teşviki ile Osmanlılar aleyhine tertip edilen itti-” 


fâka Menteşe beyliğinin Balat ve Muğla huküm- 
darları İlyas Bey ile babası Mehmed Bey'in 
dâhil “oldukları anlaşılıyor. Bayezid, Rumeli 
"deki durumu yoluna koyduktan sonra, sür'atle 
Anadolu'ya geçerek, Denizli yolu ile Aydın 
iline igirip, mukavemet göl örmeden, © tarafları 
Aydın-oğlü İsâ Bey *den 'aldıktan sonra Balat 
ve Müğla”daki- Menteşe beyliğini işgâl etmiş, 
kendisine mukavemet edemeyen Mehmed ve 
İlyas Bey ler kaçmışlardır. Bunun üzerine, os- 
manlı hukümdarının yanında bulunan Mahmud 
Bey'e Balat bölgesi. hukümdarlığı" verilmeye- 
rek, buna mukabil ,,Bayezid Hüdâvendigâr, 
Menteşe ili istiklâli için, Mahmud Bey'e“ Ber- 
gama taraflarında Çökiköy, Değirmencik ( Te- 
pecik ) köyleri ile daha bâzı yerleri mülk ola- 


rak vermiştir ( Başvekâlet arşivi, Tahrir defteri,” 


nr, 453, s. 53P, $4 ve 608). Mahmud Bey'in 
henüz bir sikkesi görülmemiştir. Memleketleri 
işgâl edilmiş olan Mehmed ve İlyas Bey'ler 
Sinop hukümdarı Candar-oğlu İsfendiyar Bey 
'ik yanına: kaçmışlardır (1389 sonu veya 
1390 başları ), Bunlardan İlyas Bey'in Anka- 
ra muhârebesinde bulunduğu anlaşıldığına gö- 
re, oradan Timur'un yanına gitmiş, Mehmed 
Bey ise, Sinop 'ta kalmıştır. Bu suretle Menteşe 
beyliğinin Balat ve Muğla tarafları Osmanlıla- 
rin eline geçmiştir. Muğla ve Çine tarafları 
Menteşe hukümdârı olan ve yukarıda adı'ge- 
çen Mehmed Bey'in 766 (1364) tarihli bir 


sikkesi olup, bir tarafında kelime-i şehâdet 
diğer tarafında Muhammed b. İbrâhim adı 
görülmektedir ( Kitâbeler, Il, s. 172). Halil 
Edhem Bey yine Mehmed Bey'e âit olmak 
üzere, 786 (1384) tarihli bir sikkeden bahs- 
ediyor ( Düvel-i islâmiye, s. 283). Menteşe- 
oğullarının Milâs ve Beçin şübesine gelince, 
buraların o tarihte ilbhâk edilmemiş olması 
hukümdar Ahmed Gazi'nin ya Bayezid aley- 
hindeki ittifaka iştirâk etmemiş olmasından 
ve yahut o bölgenin dağlık olup, işgâlinin ko- 
lay olmamasından ileri gelmiş bulunması muhte- 
meldir ve ikinci şık daha doğru görünmektedir. 

Kitâbelerinde Tâc al-Din lekabı ile yâdedi- 
len Ahmed Gâzi, gerek Meğri ( Makri, Fethi- 
ye) ve Marmaris'te ve gerek Milas ve Peçin 
"de iken, donanması ile faâliyette bulunarak, 
emiri kebir, Murâbıt we sultan-ı sevâhil 
( Peçin?deki medrese kitâbesinde) ve emir-i 
kebir, sultan-i mükerrem ( Milas 'taki eâminin 
kitâbesinde ) unvanları ile tavsif edilmektedir; 
filhakika Ahmed Gâzi Rodos şövalyeleri ve 
Kıbrıs kıralı ile muhârebe ettiği ve bunun 
taarruzlarını önlemek için Rodos limanında bir 
donanma hazırlatmış ise de, Venediklilerin ta- 
vassutu ile 1365: senesinde sulh yapılmıştır 
(Heyd, I, 546). Ahmed Güâzi'nin bu tarih- 
lerde Meğri de bulunduğu anlaşılıyor. Bu zât 
şâban 793 (temmüz 1391) *te vefat ederek, Peçin 
*deki türbesine defnedilmiştir ( Kitâbeler, Il, 
163 ve Menteşe beyliği, s. 142). Enveri ( Düs- 
tür-nâme wşr, Mükrimin Halil, İstanbul, 1928, 
8. 38)” nin bir beytinden anlaşılacağı üzere, 
Ahmed Gâzi'nin ölümünden sonra Menteşe 
beyliğinin bu kısmı da Osmanlılar tarafından 
işgâl olunarak, sancak itibârı ile Hoca Firüz 
Bey'e verilmiş ve Menteşe-oğlu da (bu her 
kâlde Ahmed Bey'in oğlu olacaktır ), Mısır'a 
kaçmıştır. Hoca Firüz'un Milas'ta 26 safer 
797 (21 kanun 1. 1394) tarihli bir câmii bu- 
lunduğuna göre, Milas ve Peçin tarafları bu 
tarihten bir kaç sene evvel ve Ahmed Gâzi 
'hin hemen vefatını müteâkip, işgâl olunmuş 
demektir. Düstür.nâme'de Firüz Ağa ve câmi 
kitâbesinde Mubâriz al-Din Hoca Firüz Bey 
denilen zâtın ( Kitâbeler, 2. kısım, 8. 158 ) Rus 
meli beyler-beyi olarak, Ankara muhârebe- 
sinde bulunan ve Bayezid'i Timur ile muhâ- 
rebeye teşvik eden Hoca Firüz Paşa olması 
kuvvetle muhtemeldir. Hoca Firüz Ankara 
muhârebesinde esir düşmüş ve Timur Kütah- 
ya”dan kalkarak, garbi Anadolu'ya giderken, 
yolda öldürülmüştür ( Ş. Yezdi). 

Ahmed Gâzi 'nin Peçin 'de 777 ( 1375 ) tarihli 
medresesi ve Milas'ta 780 (1378) tarihli câ- 
mii vardır.: Bu câmiin bir sene sonra : yapılan 
minberi değerli bir san'at eseri olup, İstanbul'da 
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eski eserler müzesinde bulunmaktadır. Yine 
Ahmed Gâzi Muğla ile Milas arasındaki Eski- 
Hisar 'da bir câmi ( Evliyâ Çelebi, IX, 207) ve 
Fethiye'de bir medrese yaptırmıştır. Fâtih 
Sultan Mehmed zamanında venedikliler ile de- 
vam etmekte olan muhârebede venedik donan- 
masının 1473 ağustosunda bu sâhillere taar- 
ruzları ile medrese harâp olmuş ve sonra Hacı 
İvaz (iktimâl mütevelli ) tarafından bu med- 
rese Seki yaylasında yeniden. yaptırılmıştır 
(Başvekâlet arşivi, Tahrir defteri, ur. 338, 8 
64 ). Onun, biri gümüş ve diğeri bakır, iki sikke- 
si görülmüştür ( TEM, sene 2,8. 767 ve P. Wit- 
tek, Menteşe beyliği, s. 155, 156). Ankara mu- 
hârebesinden sonra Timur'un yüksek hâkimi- 
yetini tanımak üzere memleketleri iâde edilen 
ve kendilerine tâbiiyet alâmeti olarak, tac, ke- 
mer ve yarlıg verilen Anadolu beyleri arasında 
Menteşe-oğlu İlyas Bey ile babası Mehmed Bey 
de var idi. Bu muhârebede bulunması muhte- 
mel olan İlyas Bey, her hâlde Bayezid'in 
Menteşe ilini işgâlinde, babası ile berâber kâç- 
mış ve babası İsfendiyar Bey ile berâber kala- 
rak, kendisi Timur'un yanına gitmiş olmalidır— 
Memleketine döndükten sonra da Balat*ta Men- 
teşe beyliğinin hukümdarı olmuştur. İlyas?tın 
babası Mehmed Bey ise, Ankara muhârebesin- 
den bir veya bir buçuk ay sonra Candar-oğlu 
İsfendiyar Bey ile birlikte Ege bölgesine 'git- 
mekte olan Timur'un Menderes nehri kenarın- 
da bulunduğu sırada, ordugâhına gelerek, 
ona inkıyatlarını arzetmişler ve çok iyi karşı- 
lanmışlardır. 

Mehmed Bey 'in vefat tarihi ve kabrinin yeri 
mâlüm değildir. Muğla'nın Leyne kasabasında 
bir zâviye yaptırmış olduğu osmanlı tahrir 
defterinde görülmektedir. Memleketine av- 
detten sonraki zamana âit olmak üzere, biç 
bir sikkesi görülmemiştir. Lekabı Şucâ' al-Din 
olan İlyas Bey, beyliğe gelir-gelmez, derhâl 
gümüş sikke kestirmiştir ( 805 — 1403). İlyas 
Bey'in bir tarafında İlyas b. Mehmed 805 ya- 
zılı bir gümüş sikkesi vardır ( Abmed Tevhid, 
Meskükât-ı kadimesi islâmiye kataloğu, 8. 
389) 

İlyas Bey'in, Timur'un tâbii olmak dolayısı 
ile, Timur'un adı ile kendi adına müşterek 
bir sikkesi henüz görülmemiştir; bununla be- 
râber Timur'un ölümüne kadar (şubat 14077) 
ona karşı râbıtasını, ismen olsun, muhâfaza 
etmiş ve kendisine elçi ve hediyeler yolla» 
mıştır. Timur'un yanına gönderilmiş olan İs- 
panya elçisi Clavijo ( irk. tre. Ömer Rıza, Ka- 
dis'ten Semerkand'a seyahat, ll; g2 ) 'teşrin 
Iİ. 1404'te dönerken, yolda yine Timur'un 
nezdinden dönmekte olan Aydın ve Menteşe- 
oğullarının elçileri ile birleşmiş ve berâberce 


dönmüştür. Osmanlı imparatorluğunun parça 
lanması ve şehzâdeler arasındaki saltanat 
kavgaları sebebi ile, İlyas Bey ilk zamanlarda 
müstakil, daha sonra osmanlı hukümdarlarının 
tâbii olarak, 19 .sene kadar hukümdarlığını 
muhâfaza etmiştir. 

Timur tarafından : memleketi kendisine ve- 
rilmiş olan Aydın-oğlu Umur Bey İl.'e karşı 
amea-zâdesi İbrahim Beysoğlu Cüneyd Bey 
(osmanlı tarihlerinde İzmiroğlu denilmiştir ) 
mücâdeleye kalkışarak, onu devlet merkezi 
olan Ayaslug ( Selçuk ) 'dan kaçırıp, şehri zapt- 
etmiş idi. Bunun üzerine Umur Bey Balat'a, 
dayısı olan İlyas Bey'in yanına kaçarak, onun 
yardımı ile 1404 'te tekrar memleketine sâhip 
olmuştur ( Menteşe beyliği, 8. os ). İlyas Bey, 
Osmanlı şehzâdeleri arasındaki saltanat kav- 
galarında, mevcüdiyetini muhâfaza için, bü- 
yük bir faâliyet göstermiştir. İptidâ Çelebi 
Mehmed ?e karşı mücâdeleye kalkan ve bir kaç 
mağlâübiyetten sonra, Aydın oğlu Cüneyd 'e ilti- 
câ eden İsâ Çelebi 'ye yardım için, Çelebi Meh- 
med aleyhine olarak, Cüneyd ile berâber Sa- 
ruban-oğlu Hızır-Şah ve Menteşe-oğlu İlyas 
Bey arasında bir ittifak vücüda gelmiş ve 20.000 
kişilik bir kuvvet hazırlanmış ise de, vukua ge- 
len mubârebede mağlüp olmuşlardır. Bu müt- 
tefiklerden Cüneyd, Çelebi Mehmed'e dehâ- 
let etmiş, Menteşe-oğlu İlyas da Çelebi'nin 
yüksek hâkimiyetini tanımış ve Saruhanoğlu 
Hızır-Şah ise, katlolunarak, beyliği ilhâk edil- 
miştir ( aş.-yk. 1405). 

Anadolu 'da hâkim bir vaziyet almış ölü 
Çelebi Mehmed'e karşı Edirne'de bulunan 
büyük kardeşi Emir Süleyman'ın, hemen Anado- 
lu'ya geçip, Ege bölgesine gelmesi üzerine, 
bu defa da Cüneyd ile İlyas Bey'ler Emir Sü- 
leyman ın hâkimiyetini kabüle mecbür olmuş- 
lardır (809-1406). Bir müddet sonra Emir 
Süleyman a karşı Müsâ Çelebi'nin Rumeli 'de 
faâliyete başlaması yüzünden o tarafa geçme- 
ge mecbür olan Emir Süleyman berâberinde 
Cüneyd Bey *i de alarak, Rumeli 'ye geçtiğinden, 
İlyas Bey tekrar duruma hâkim olan Çelebi 
Mehmed'in üstünlüğünü kabül etmiştir. 

Çelebi Sultan Mehmed 'in, kardeşi Müsâ'ya 
galebe ederek, 1413'te, Osmanlı devletini bir 
idâre altında toplamağa muvaffak olması üze- 
rine, o tarihe kadar Çelebi Mehmed'in nufüzu 
altında bulunan İlyas Bey 1414'te kat'i surette 
osmanlı pâdişahına tâbi olduğu gibi, 818 
(1415 Y'de kendi adı ile berâber, Çelebi Meh- 
med'in adını hâvi sikke de kestirmiştir ( Mes- 
kükâtı kadime-i islâmiye kataloğu, İstanbul, 
1322, 4. kısım, s. 3go ve Wittek, ayn. esr., 8. 
157, 158 ). İlyas Bey ilk zamanlarda Balat ( Pa- 
latya ) tersânesindeki donanması ile deniz se- 
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ferleri yaptırarak, adalardaki latiulere taarruz 
etmekte idi. Buna karşı venedikliler kendisi 
ile 1403'te bir muâhede yaptılar ise de, çar- 
pışmalar devam ettiği için, bu muğhededen 
bir netice hâsıl olmamış idi. Bunun üzerine, 
venedikliler hârekete geçtiğinden, bunu önle- 
mek isteyen İlyas Bey 17 teşrin 1. 1414'te eski 
muâhedeyi yenilemeğe mecbür olmuş idi. İlyas 
Bey aynı sene içinde Çelebi Sultan Mehmed 'in 
#amâmen mufüzu altına girmiş ve istiklâlini 
kaybetmiştir. 

Çelebi Sultan Mehmed Aydın-oğlu Cüneyd 'i 
mağlâp ederek, İzmir'i işgâl etmiş idi. Cüneyd 
in müsâadesi ile, Rodos şövalyeleri Timur 
tarafından zaptedilip, yıktırılan kalelerini tek- 
rar yapmışlardı. Çelebi Mehmed İzmir'in işgâ- 
ini müteâkip, şövalyelerin kalesini derhâl yık- 
tırarak,buna mukabil Rodos 'un karşı sâhilinde 
Menteşe arâzisinde kale yapmalarını söylemiş 
idi. Şövalyelerin reisi, gösterilen yerin Menteşe- 
oğullarına âit olduğunu beyân edince, Osmanlı 
pâdişahı Menteşe beyinin kendi tâbii olduğunu 
ileri sürmüştür. Filhakika şövalyeler Bodrum 
(Halikarnas, Petronion ) mevkiinde bir kale yap- 
mağa başladıkları zaman bunu haber alan İL 
yas Bey mâni olmağa kalkıştı ise de, vaziyeti 
anlaması üzerine, ses çıkaramadı ve bu suretle 
Bodrum kelesi yapıldı. Bu sırada İlyas Bey 
Leys ( osmanlı tarihlerinde Üveys ) ve Ahmed 
adlarında iki oğlunu rehine olarak, osmanlı sa- 
rayına göndermiş idi. İlyas Bey 824 ( 1321 )'te 
ölmüş ve aynı sene içinde Çelebi Sultan Meh- 
med de vefat etmiştir. İlyas Bey her hâlde 
Balat'ta câmii yanında medfân olmalıdır. Çe- 
lebi Sultan Mehmed'in vefatı üzerine, bizans 
imparatorunun, Bayezid 'in oğlu olup, Limni 'de 
muhâfaza altında bulunan Mustafa Çelebi 'yi hu- 
kümdâr yapmak için faâliyete geçtiği ve devlet 
ricâli ile kapu-kulu askerinin Bursa 'ya gelmeleri 
sırasındaki telâş esnâsında İlyas Bey'in oğul- 
ları Edirne'den kaçarak, Menteşe iline gelip, 
hukümdârlıklarını ilân etmişlerdir. İlyas Bey 
in Balat'ta yaptırdığı zilkâde 806 ( mayıs 
1404) tarihli meşhür câmi türk eserlerinin 
güzellerindendir. Bu câmiin müzeyyen kapısı 
ile minberi sonradan Söke'ye naklolunarak, 
1237 (1812)'de Sığla mütesellimi İlyas Ağa 
*nın yaptırmış olduğu câmie konulmuştur ( Ay- 
dın ili tarihi, İstanbul, 1936). İlyas Bey'in 
bundan başka yine orada imâret ve medrese- 
si ile, Muğla'nın Turgut nâhiyesinde câmi, 
Peçin'de medrese ve Hisar köyünde câmi, 
Davaz'da zâviyeleri vardır ( 166 ve 338 nu- 
maralı tabrir defterleri). İlyas Bey adına, 
Şirvanlı Mehmed b. Mahmud tarafından, //- 
yüsiya isminde muhtasar bir tıp kitabı ter- 
cüme edilmiştir. İlyas Bey Balat'ın Kızıl-Öyük 


köyünü vezir.i âzam Candarlı-zâde İbrahim 
Paşa'ya temlik etmiştir (338 terihli tabrir 
defteri ). 

İlyas Bey'in osmanlı sarayından kaçan iki 
oğluna gelince, bu hususta osmanlı tarihleri 
bu iki çocuğun babalarının vefatından sonra 
Tokat kalesine gönderilerek, orada muhâfaza 
altına alındıklarını ve iki sene sonra ( Behişti 
*ye göre, bir sene) Ahmed'in kaçarak, evvelâ 
yaylaktan dönmekte olan Ak-Koyunlu huküm- 
dârı Kara-Yülük Osman Bey'in yanına ve 
sonra Mısır'a ve oradan da İran'a gittiğini 
ve kaçamayan Üveys 'in öldürüldüğünü yazar- 
lar ise de, bu firâr meselesi, babalarının ve- 
fatından 3 sene sonra olduğundan, doğru de- 
ğildir; çünkü bunlardan Üveys'in babasının 
vefatı senesinde kestirmiş olduğu bir gümüş 
sikkesi mâlüm olduğuna ve kardeşi Ahmed 
“in de tarihsiz bir sikkesi bulunduğuna göre 
(Meskükât-ı kadime-i islâmiye kataloğu, 4. 
kısım, 8, 3go ve Menfeşe beyliği, 8. 158 ve 
Düvel-i islâmiye, 8. 284 ), her iki kardeşin de, 
babalarının ölümünden sonra, belki Menteşe 
*nin iki mıntakasında hukümdar oldukları an- 
laşılmaktadır. 

Osmanlı tarihleri ile Üveys ve Ahmed'in 
hukümdârlıklarını daha sonraki tarihlere al- 
mek suretiyle te'lif etmek mümkündür. Murad 
Hi, 827 (1424 )'de ( Töc al-tavürik, 1, 322; 
J.v. Hammer, tre. Ata Bey, 2, s. 182'de bunu 
829 — 1426 tarihinde göstermeleri yanlıştır ). 
Behişti, s. 65, Oruc Bey, 8. 47 v.d.; Lutfi 
Paşa, 8. 85 v.d., 827 — 1424 tarihlerini göster- 
dikleri gibi, Âşık Paşa-zâde, 8. 109 'da bu hâdi. 
senin 8291426 'daki Cüneyd vakasından evvel, 
yâni 1424 senesinde olduğunu beyân eder). 
Menteşe beyliğini elde ettiği zaman Üveys 
(Leys)ile Ahmed'i yakalayarak, Tokat ka- 
lesine hapsetmiş olmalıdır. Bundan 2 sene 
sonra, 1426 kışında Ahmed, osmanlı tarihle- 
rinin hikâye ettikleri şekilde, kaçmış ve ka- 
çamayan Leys ise, katlolunmuştur. Ahmed'ın 
kaçtığı onun İlyas adında bir oğlunun 1451'de 
ikinci Mehmed'in cülüsu esnâsında bu saltanat 
tebeddülünden istifâde etmek isteyerek, mem- 
leketine gelmesinden anlaşılıyor. Bunun üze- 
rine, Anadolu beylerbeyi İshak Paşa Menteşe 
iline gönderildiğinden, İlyas Bey kaçarak, Ro- 
dos'a gitmiştir ( İbn Kemâl, Tarih, s. 19 v.d). 

Menteşe-oğullarının en kuvvetli devri Mes'ud 
Bey zamanına, yâni 1310 senesine kadar devâm 
etmiştir. Menteşe beyliği Osmanlılar zamanında 
aynı isim altında bir sancak olarak idâre edil: 
miş olup, hemen bugünkü Muğla vilâyetini 
ihtivâ etmekte idi. Menteşe-oğulları memleket- 
lerini ilmi ve ietimâi (câmi, medrese, imâret) 
müesseseler ile süslemişler ve nâmlarına bâz' 
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eserler tercüme ettirmişlerdir, Menteşe beyli- 
ginin daha ziyâde aydınlanması için yeni ve- 
sikaların meydana çıkmasını beklemek icâp 
etmekiedir. 

Bibliyografya: İsmail Hakkı Uzun- 
çarşılı, Anadolu beylikleri ve Ak-Koyun- 
lu ve Kara-Koyunlu devletleri ( İstanbul, 
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EM. seneli, s. 761 ); İsmail Gâlib, Takvim-i 
meskükât-ı selçukiye ( İstanbul, 1309); Halil 
Edhem, Düvel-islâmiye ( İstanbul, 1927 ); Abu 
İLFid#, Takvim al-buldün (Paris, 1840); 
Şahâb al-Din al-Omari, Masâlik al-abşâr 
(aşr. Taesehner ), 1929; İcâbat al-sâ'il ilâ 
ma'rifat al-rasü'il (Paris, Bibi. Nat., ar, yazm., 
nr. 4437 ); Kitâb al-mukşid al-rafi' ( Paris, 
Bibi, Nat., ar. yazm., nr. 4439); Kalkaşandi, 
Şubh al-d'şâ (Mısır, 1915), V, Vi; Af- 
lâki, Manâkib al-ürifin (trc. Tahsin Ya- 
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ayn. mll., Kaşf al-zunün; Selçuknâme ( nşr. 
ve tre. F.N. Uzluk), 1953; Fuad Köprülü, 
Anadolu beylikleri tarihine âit notlar (TM, 
Iİ); E. von Zambaur, Manuel de göndalogie 
et de chronologie (Hanovre, 1927); Şaraf 
al-Dİin Yazdi, Zafernâme ( Bombay, 1887); 
Başvekâlet arşivindeki 338, 453 ve 166 nu- 
maralı tahrir defterleri; Gibbons, Osmanlı 
imparatorluğunun kuruluşu (trc. Râgıb 
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(İSMAJL HAKKI UZUNÇARŞILI.) 

MENÜF. MANÜF, Nil nehrinin başlıca iki 
kolu arasında, al-Cazira adı verilen bölgedeki 
iki şehrin adı olup, bu şehirlere umümi- 
yetle Manüf al“Ulyâ ve Manüf al-Suflâ denil- 
mektedir. Bunlardan sonuncusu Nil'in sol ko- 
lunun sağ sâhilinde bulunmakta ve evvelkisi ise, 
daba şarkta, küçük bir kanal kenarında yer 
almakta idi. Arap coğrafyacıları bunları münbit 


arâzi ile çevrilmiş, zengin insanlar ile meskün : 


iki büyük şehir olarak zikrederler. Bilhassa 
İbn Havkal (8. g2 ) Manüf al-'Ulyâ'da bir vâli 


bulunduğunu kaydeder. Manüf al“Ulyâ'nın | 


küra'sine ekseriyetle Damsis ve Manüf küra 
*si denildiği hâlde, Manuf al-Sufla'nınki Tavva 


ve Manüf olarak zikredilir (krş. msi. Makrizi, 
uşr. Wiet, İ, 307). Her iki eski şehir de, 
X. asırdan itibâren, harâbe hâlinde idi, Ye. 
küt bu isimde yalnız bir köy zikreder, Bu- 
nunla berâber kadim şehirlerin ismi al-Manü- 
fiya eyâletinin ( mudiriya) isminde zamanı- 
mıza kadar gelmiştir ki, bunun merkezi şimdi 
Şibin al-Kavm şehridir ve Manüf şehri ise, vi- 
lâyetin cenüb.i garbisinde bulunmaktadır. 

Manüf al- Ulyâ, yunan kaynaklarında *Oyo- 
ÜpLç 1 x&vw olarak tanınıyordu ( kıptice adı 
Panouf Ris ). Diğer Manüf yunan vesikalarında 
zikredilmemektedir ( kıptice adı Panouf Cit). 

Bibliyografya: Maspöro ve Wiet, 

Matdöriaux pour servir â la göographie de 

PEgypte ( Kahire, 1909 ), 8, 200 v.dd. ( bura- 

da arap coğrafyacıları zekredilmektedir ); 

İbn'Abdal-Hakam, Futüh Mişr (nşr. Torrey ), 

New Haven, 1922, s. 141 v.d.; Ali Paşa Mu- 

bârak, el-Hifat al-cadida, XVI, 47 v.dd. ; Bae- 

deker, Âgypten ( Leipzig, 1938), 8. 32. 

(J. H. KRAMERS.) 

MENZİL, (Bk. MENÂZİL,J 

MERÂGA, MARÂĞA, Azerbaycan'ın 
eski idâre merkezi, 

Mevki. Şehir Sahand dağının (3.547 m.) 
cenup mâilesi üzerinde, 1.400 m. yükseklikte 
kâindir. Bu .dağ Merâga'yı Tebriz (b. bk.) 
şehrinden ayırmaktadır. Bu da, doğru bir hat 
ile, birbirinden 78 km. (büyük yoldan 130 
km.) gibi bir mesâfede bulunen iki şehir 
arasındaki iklim farkını izah etmektedir. Me- 
râga'nın iklimi yumuşak ve oldukça râtıp- 
tır (Hamd Allâh ve Mecguenem, 1904). 
Suların bolluğu nebatların zenginliğini arttır- 
maktadır. Merâga 'nın meyvaları İran'da meş- 
burdur ve bu bölge Rusya'ya doğru, Erde- 
bil yolu ile, pek çok meyva ihrâc eder. Bu- 
rası Sahand'den inen ve sonra garba doğru 
dönüp, Merâga 'dan 29 km. mesâfedeki Ürmi- 
ye gölüne dökülen ırmaklar ile sulanır. Şehir 
daha ötede Binâb”ı sulayan Şâfi ( Sofi )-Çay 
'ın sol kıyısında kurulmuştur. Şarka doğru az 
bir mesâfede, Mecguenem “in Pahindur ( Ba- 
yandur ?) dediği nâhiyeyi sulayan ve Şafi- 
Çaya muvâzi akan Murdi-Çay geçer; sol sâhi- 
linde Mandilsar ( ,,başı sarılı“ ) tepesi yükse- 
lir. Müteâkip ırmak Cağatu ( bk mad. SAVUC- 
BULAK )'ya dökülen Leilân 'dır. Daha şarkta- 
ki sular ( Karanğu ve Haştarüd nâhiyesini su- 
layan menbâlar ) Safid-Rüd (b. bk.)'a, yâni 
Hezer denizi havzasına âittir. 

Merâga, coğrâfi bakımdan, Tebriz 'den ol- 
dukça müstakildir. Binâb yolu ile, Urmiye gö- 
lünün daha çok yakınından geçen Tebriz — Kir. 
manşüh yoluna nazaran bir ez kenarda kal- 
maktadır. Sahand boğazlarından geçen ve 
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Tebriz'i Merâga 'ya bağlayan kestirme patika- 
dan ancak yazın istifâde edilebilir. Bundan 
başka cenup ve cenüb-i şarki tarafından Sa- 
band boyunca wzanan doğru bir yol, Merâga 
?yı Erdebil ve Zencân 'a bağlar. Bu yol Merâ- 
ga'nın Azerbaycan'ın merkezi olduğu bütün 
devirlerde, mühim bir rol oynamıştır. Bu yol 
üzerindeki mühim nokta Külsara idi ( aş. bk.) 

XIX, asrın başında, Merâga'da 6.000 âile 
(Bustün al-siyöhat ) bulunuyordu ; 1298 ( 1880 ) 
*de 6.865'i erkek, 6.394'ü kadın olan 13.259 
nüfusu var idi (H, Sehindler). Meeguenem 
(0904 )'e göre, Merâga 'nın nüfusu, 15—20.000 
*dir ( 1952'de şehrin :nüfusu ana dili türkçe 
olan 35.300 kişi. tahmin .olunuyordu). Şehir 
halkının dili âzeri türkçesidir; fakat daha 
XIV. asırda Merâga 'da ,arapçalaşmış bir peh- 
levi“ (Vuzhat al-kulüb: pahlavi-i mu'arrab), 
yâni şimâl-i garbi. gurubuna dâhil bir İran 
lehcesi, konuşuluyordu. 

Şehrin surları yıkılmıştır. Kapıları şunlardır : 
Ahmadi, Küra-Hâna, Akdaş, Pul-i Binâb ( ya- 
but Gilaslık ) ve Hace-Mirzâ. Mahalleleri şun- 
lardır: Ağa-Beg, Meydân, Darvüza ve Sâlar- 
Hâna, 

Tarih önceği. Murdi-Çay vâdisi, 1852 
de Khanykov tarafından keşfedilmiş olan fık- 
ralı hayvanlara. âit fosil kemikler yatağı ile 
meşhurdur. Goebel (rus), Straus, Rodler, 
Pohlig (avusturyalı ), Günther (ingiliz) ve 
Mecguenem ( fransız ) idâresinde hafriyat ya- 
pılmıştır, Murdi-Çay'da, Sahand volkanının in- 
difâından önceki devre âit, rhinoceros. ve 
hipparion v.b. bakiyeleri bulunmuştur ( J. E. 
Brandt, Über die von A. Goebel,., bei der 
Stadt Maragha gefündenen Sâugetierreste, 
Denkschr. d. Naturforseher-Vereins zu Riga, 
1870 ve Maeguenem, Contribution â Vötude du 
gisemeni de vertâbrös de Maragha, Paris, 1908 
ve buradaki bibliyografya; krş. bir de ayn. 
mll,, Annales de paldontologie, 1924, 8. 133— 
160'ta yazdığı aynı ismi taşıyan makale.) 

İsim. Balüzuri'ye göre, şehir önce, Ak- 
râ-Rüz ( İbn al-Fakih, s. 284: Afrah-Rüz; Yâküt, 
IV, 476: Afrazah-Rüz ) adını taşıyordu. Farsça- 
da ,Afrâh ırmağı“ mânasına gelen bu isim, 
36 (m.6.) yılında partlara karşı bu eyâletler- 
deki bir mubârebesinde, Mare Antonius'un 
muhâsara ettiği v4 Öydera şehrinin adına çok 
benzemektedir ( bk. Plutareh, Vita Antoni, 
Paris, 1864, fasıl XXXVIİİL, 8. 1113 ve Pseudo- 
Appian, Parthica,' nşr. Sweighânser, Leipzig, 
1785,. İİİ, 77, 9g ). Uzun zaman, Oüeçe ( Strabo, 
XI, bahis XI ve fihrist, s. 935), Pagdora 
(Ptolemâus, İV, bahis Il), voiç Ioudoxoç 
(Dio Cassius, XLIX, 25 ) adlarının muhtemelen 
Atropatene 'nin kışlık merkezini gösteren ay- 


nı ismin değişik şekilleri olduğu farzedilmiş- 
tir (krş. Ritter, Erdkunde, IX, 770). Her ne 
kadar I'dtox« (yazlık merkez, Strabo)'nın 
Taht-i Sulaymön olduğu hakkında Rawlinson 
tarafından ileri sürülen iddia ilmen kabül 
edilmiş ise de (krş. Hoffmann, 4uszüge aus 
syr, Akten, s. 252; Marguart, Erânşahr, s. 
108; William Jaekson, Persia Past and Pre- 
seni, s. 136 ) Dgücra'nın yeri hâlâ tesbit edi- 
lememiştir. Her hâlde, tabi'i şartlar bakımın- 
dan, o kadar müsâlt bir mevkide bulunan 
Merâga 'nın romalılar devrinde mevcut olma- 
ması ihtimâli pek düşünülemez. Nitekim Merâ- 
ga 'nın eski adı, Podura -— Merâga faraziyesini 
(tabi? eski şehrin izlerinin tam bulunduğu 
yer hakkında bir ihtiyat kaydı ile) kuvvet- 
lendirmektedir. 

Arabistan da Merâga adlı bir yer zikredil- 
mekte ( Yöküt) ve aynı ismi taşıyan kasaba 
Mısır'da Tantâ şehri yanında bulunmaktadır. 
Burada m-r-ğ kökünden ( ,bir hayvanın sü- 
ründüğü yer“ ) arapça iştikakı, zarüri olarak, 
kabül edilmiş olmalıdır. Azerbaycan ( bk. bir 
de Abarkuh civarında bir Merâga kasabası, 
Nuzhat al-kulüb, s. 122 )'da ise, bu isim ma- 
halli bir isme göre, arap halk iştikakından 
gelmiş görünmektedir, Ptol., Vİ, bahis Jl'nin, 
Urmiye gölüne WMargiana ( uöyet Tü Maoyı- 
avis Alwwns ) dediği ve âsüriler ülkesi bo- 
yunca uzanan bölgeye aynı adı verdiği kayda 
değer. Nihâyet Marguart, Zranşahr (8. 143, 
azı, 313 )'de Magtıvi, farklı şeklini kabül 
ediyorsa da, Maçyıavi, şekli de sağlam bir 
an'aneye dayanır görünmektedir ( bk. Ptole- 
mâus, nşr. Wilberg, 1838, 8. 391.) 

Araplar. Merâga, daha 22 yılından beri, 
Muğira b.'Şu'ba al-Sakafi tarafından fethedi- 
len Azerbaycan şehirleri arasında bulunmuş 
olmalıdır ( Balâzuri, s. 325; Ya'kübi, Kitab 
al-buldân, 8. 271 ). Mükün ve Gilân seferin- 
den dönen Marvân b. Muhammed, 123 (740) 
'te burada konaklamış idi (bk. Ya'kübi, 7ö- 
rik, Il, 365 ). Burası gübre ( sircin < fars, sir- 
gin ) bakımından zengin olduğu için, eski ka- 
sabaya ( Zarya ) Marâğa adı verildi ( yk. bk.). 
Marvaân orada bâzı binâlar yaptırdı. Şehir son- 
raları Hârün al-Raşid 'in kızlarına geçti. Tebriz 
(b. bk.) hâkimi Vaenâ b. Ravvâd'ın isyânı si- 
rasında, Azerbaycan ve Ermeniye vâlisi tâyin 
edilen (ihtimâl 7187'ye doğru; bk. Vasmer, 
Hronologiya namestnikov Ârmenii, Zap. kolleg. 
vostokovedov, 1925, 1, 397 ) Huzayma b. Hâzim 
Merâga'nın etrafına surlar yaptırdı ve oraya 
bir askeri birlik yerleştirdi. Babak isyân edin- 
ce (201'de), halk Merâga'ya sığındı. Ma'mün 
un adamları sürları tâmir ettiler ve kenar 
mahalleler (rabağ) halk ile doldu ( Balâzuri, 
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ayn. esr.). 221 yılında, Merâga'hın adı, Afşin 
tin Bâbak?e karşı yaptığı harpte, onun kışlık 
karargâhı olarak, geçer ( Tabari, Hi, 1186). 

280 (893) yılında Söcilerden Muhammed 
Afşin b. Divdâd Merâga'yı, “Abd Allah b. 
Husayn adlı birinden, zorla aldı ve onu öldür- 
dü ( Tabari, II, 2137; Mesüdi, Murüic, Vİ, 
143). 296 (908)'da halife Merâga ile bü- 
tün Azerbaycan'ın Yüsuf b, Divdâd'a tem- 
likini kabül etti. Yüsuf'un Merâga'da basıl- 
mış bu zamana âit bir dirhemi bulunmaktadır 
(Vasmer, O monelağ Sacidov, Bâkü, 1927, s. 
14). İbn Havkal (s. 238 )'e göre, Merâga'da 
bir kışla (muaskar), bir hukümet konağı 
(dür al-imöra), bir hazine ( hizüna) ve hu- 
kümet dâireleri ( davâvin al-nâhiya ) bulunu- 
yordu; fakat Yüsuf şehir sürlarını tamâmiyle 
yıkarak, idâre merkezini Erdebil'e nakletti 
(bk. İştahri, s. 181). Merâga, bundan sonra, 
yalnız Sâcilerin sonuncusu Abu 'I-Masâfir al- 
Fath'in 317 ( 929 )'de öldürüldüğü yer olarak 
zikredilmektedir (bk. “Arib, Tabari continua- 
tus, nşr. de Goeje, 5. 145). 

Deylemliler. 332( 943 )'de, Deylemli Mu- 
sâfirilerin hâkimiyeti sırasında, ruslar Bar- 
za'a (b. bk.J'yı zaptetmişlerdi. İbn Miskaveyh 
(GMS,VI, 100), bunların Merâga 'da, çok mey- 
va yedikleri için, hastalanarak, öldüklerinden 
bahsetmektedir. Burada Merâga adının zikre- 
dilişi beklenmedik bir şeydir; bundan dolayı 
Margoliouth, haklı olarak, burada kelimenin 
Marâğa değil, Barza'a olarak okunması gerek- 
tiğini ileri sürüyor. Muhammed b. “Abd al-Raz- 
zâk tarafından 337'de Merâga'da bastırılmış 
olan bir sikke, bu Büveyhi Rukn al-Davla'nin 
kumandanının Azerbaycan 'daki kısa süren fet- 
binin bir hâtırasıdır ( bk. Vasmer, Zur Chro- 
nologie der Gastüniden, Islamica, 1927, Ul, 
170).* 347 yılına âit, Deylemli Marzubân'ın 
oğulları İbrâhim ile Castân'ın bir arada isim- 
lerini taşıyan bir çok Merâga dirhemi mevcut- 
tur (ayn. esr., 8. 1732). 

Ravvâdi ve Selçuklular. Deylemlile- 
rin ortadan kalkmasından sonra, Tebriz'de 
kürt Ravvödi âilesi görülmektedir. Bunların 
Musifiriler ile sâdece evlenme yolu ile bir ak- 
rabâlık kurmuş oldukları sanılmaktadır. Diğer 
taraftan oRavvâdilerin, Azerbaycan hâkimi 
arap Ravvâd al-Azdi'nin neslinden gelmiş 
olup, Azerbaycan 'daki komşuları tarafından te- 
messül edilmiş olmaları çok muhtemeldir ( bk. 
Balâzuri, 8. 331). Bu Ravvâdilerin en meşbüru 
420 ile 446 arasında adı zikredilen ( bk. İbn 
al-Aşir, IX, 279, 351, 410) ve Tebriz'den baş- 
ka, dağ ( Saband?) kısmında kalelere sâhip 
bulunan Vahsüdân b. Mamlân ( - Muhammed; 
kürtçe d sesinin / olması sık-sık görülür )'dır. 


420'de Guzz türkleri, Merâga'ya gelerek, ora- 
da Hazbâni kürtlerinden mühim bir mıkdarını 
öldürünce, bunlar Vahsüdân ile birleştiler ve 
Ğuzzları kovdular ( İbn al-Asir, IX, 270 v.dd.). 
Bu da göstermektedir ki, Merâga bölgesi Vah- 
südün'ın nufüz sâhasına dâhil bulunuyordu. 
4ş6'da Vahsüdân Selçukluların tâbiiyetini ka- 
bül etti; fakat İbn al-Asir (eyn. esr., 8. 410) 
Sahand etrafındaki topraklarını kaybetmesi 
hakkında bir şey söylememektedir. 497'de 
Melikşah ın oğulları Barkyaruk ile Muham- 
med arasında sulh Merâga yakınında imzâlandı 
ve 498'de Muhammed Metâga'yı ziyâret etti. 

Ahmadililer, sos yılında, ilk defa 
olarak, Merâga ve Kütab ( Külsara ?) bâkimi 
emir Ahmedil b. İbrâhim b. Vahsüdân al 
Ravvâdi al-Kurdi'den bahsedildiği görülüyor 
(bk. İbn al-Asir, X, 361). Bu zât 624'e ka- 
dar devam eden küçük bir mahalli sülâlenin 
kurucusudur. Şimdiye kadar esaslı surette 
tetkik edilmemiş olmakla berâber, Ahmedili- 
lerin tarihi hakkında elimizde pek az bilgi 
vardır. 

Akhmedil, şüphesiz, Tebriz 'deki Vahsüdün 

b. Mamlân (yk. bk.)'ın torunu idi. Bu hâl, 
Merâga atabeylerinin Tebriz'i yeniden 'ele 
geçirmek, istemelerindeki israrı izah eder, 
Selçuklu emirleri arasında bir kürdün bulun- 
ması vâkıasını zamanla sâkıt olmayan verâset 
hakları izah edebilir. Ahmedi adı garip bir şekil 
taşımaktadır: Mahmadil ( Merâga cenübunda 
bir kasaba ) adı da aynı tasgir (? ) gurubuna 
dâhildir. Mâmafih Ahmedililer çok geçme- 
den, türk isimleri almışlardır. 
. Ahmedil, mühim bir ordu ile, 505 yılın. 
da haçlılar aleyhindeki harekete iştirâk etti. 
Teli-Bâşir muhâsarası sırasında, Joscelin onun 
ile anlaştı ( #afâraha ) ve o şehirden uzaklaş- 
tı (bk. Kamül al-Din, Târiş Halab, Recueil 
des hist. des croisades, Wl, 599). Az sonra 
Ahmadil Suriye'yi tamâmiyle terketti; çün- 
kü o sırada ölmüş olan Şâh-i Arman Sökmen 
*in topraklarına göz dikmiş idi. Sökmen'in 
hâkimiyet sâhasını Tebriz | b. bk.|'e de teşmil 
ettiğini biliyoruz; ihtimâl burada bu şehir 
bahis mevzuu olmakta idi. Sibt İbn al-Cavzi 
(ayn. esr., 8. 356 )'ye göre, Ahmadil “in 5.000 
suvârisi var idi ve memleketinin varidâtı yılda 
400.000 dinara varıyordu. 510 ( veya 508 )'da, 
Ahmedil, bir çok fenâlıklar yapmış olduğu İs- 
mi İer tarafından, Bagdad'da bıçaklandı 
(ayn. esr., s. 566; İbn al-Agir, X, 361). 

Ak-Sunkur I. çiş yılında, Musul ve 
Azerbaycan vâlisi Malik Mas'üd, kardeşi Mah- 
müd”a karşı isyân etti ve Merâga'yı eski 
atabeyi Kasim al-Davla al-Bursuki 'ye verdi; 
fakat isyân muvaffak olamadı ve 516'da Bag- 
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dad'da bulunan Merâga sâhibi Ak-Sunkur al- 
Ahmadili ( Ahmadil'in oğlu ?)'ye Sultan 
Mas'üd tekrar memleketine dönmek müsâade- 
sini verdi. AÂrrân sâhibi ( bk. İbn al-Aşir, X, 
399 ) malik Tugrul 'un atabeyi emir Kün-Toğ- 
dı şış 'te ölmüş olduğundan, Ak-Sunkur, Tug- 
rul nezdinde, onun mevkiini alacağını umuyor- 
du, Tugrul ona Merâga'da 10.000 adam top- 
lamasını emir ile Erdebil 'in zaptı için, onunla 
berâber hareket etti; fakat muvaffak olamadı. 
Burada Merâga, sultan Mahmüd'un gönderdiği 
Cuyüş Bey tarafından, zaptolundu. Gürcü ve- 
kayinâmesi (burada Rân--Arrân atabeyi 
Aghsunthul şeklindedir ) 5x6 (1123) yılında 
Ak-Sunkur'un, Sultan Tugrul 'un, Şirvan taraf- 
larında gürcülere karşı yaptığı bir hareket 
sırasında, mağlüp olduğunu zikreder ( Bros- 
set, İ, 368). Ak-Sunkur, 522'de Mazyadiler- 
den Dubays 'in çıkardığı karışıklıkları bastır- 
ma hareketine iştirâk etti ise de, bunda faâl 
bir rol oynamadı. 524'te atabeyi olduğu Sul- 
tan Dâvüd'un seçilmesini destekleyenlerden 
biri oldu. 526'da Tugrul amcası Davud'u 
mağlüp ederek, Merâga ile Tebriz'i işgâl 
etti (al-Bundâri, nşr, Houtsma, s. 161). Da- 
vud, diğer amcası Mas'üd ve Ak-Sunkur ile 
birlikte Bagdad'a sığındı. Halifenin destek- 
lemesi ve Ak-Sunkur?'un yardımı ile, Mas'üd 
Azerbaycan?” yeniden zaptetti. Hemedan'ın 
zaptından sonra, orada Tugrul'un veziri ta- 
rafından ücretle tutulmuş İsmâ'ililer Ak-Sun- 
kur'u öldürdüler (527; bk, al-Bundâri, 8. 
169 ). 

Ak.Sunkur Il Ak-Sunkur'un oğlunun adı 
çok muhtelif şekillerde kaydedilmiştir. İbn al- 
Aşir (Xİ, 166 ve 177, bk. bir de Türih-i gu- 
zida, 8. 472) ona Ak-Sunkur (ll) adını ver- 
mektedirler. al-Bundâri (5. 231 ) ona al-Amir 
al-kabir Nuşrat al-Din Höşbeg ve (8. 243) 
Nuşrat al.Din Arslan Apa ( krş. al-Kâşğari, Dİ- 
vân luğât al-tark, 1, 80 ) demektedirler. Râhat 
al-şudür (8. 241, 244, 262) ona Atabek Ars- 
lân Apa adını verir, al-Bundüri, ondan âilesi 
Merâga sâhiplerine gâlip gelen büyük İl-Değiz 
(b. bk.)'e müsâvi bir kimse olarak bahsetmek- 
tedir. Ak-Sunkur H.'un hasmı, Sultan Masüd 
un gözdesi olan ve Azerbaycan ile Arran'da 
yerleşmeğe çalışan emir Hâşbeg b. Bölüng- 
eri (2) idi. Bu Haşbeg, 541 'de Merâga'yı mu- 
hâsara etmiş idi (al-Bundâri, s. 217). s41'de 
Sultan Mas'üd Merâga 'yı aldı ve sürlarını ( bğ- 
ra ) yıktırdı; fakat sonraları Rüyin-Diz (aş. 
bk.) sürları önünde Haşbeg ile Ak-Sunkur ba- 
rıştılar. 547 ( 1153 )'de Hâsbeg'in Sultan Mu- 
hammed tarafından öldürülmesi İ-Detiz ile 
Ak-Sunkur İl.'un hoşuna gitmedi ve onlar 
Hemedan tahtına Sulaymân': çıkardılar. Mu- 


hammed, iktidarı yeniden ele alınca, Azerbay- 
can'ın iki sâhibine ( şâhibay Âzabaycân), ye- 
niden iyi münâsebetler kurmak maksadı ile, 
elçiler gönderdi. Sulh akdedildi ( 549) ve iki 
büyük emir Azerbaycan'ı paylaştılar ( al-Bun- 
dâri, s. 243). Muhammed ölürken ( 554), çok 
küçük yaşta bulunan oğlunu ( Malik Dâvüd; 
krş. Röhat ol-şudür, nesep şeceresi ) Ak-Sun- 
kur 'a emânet etti, İl-Değiz vasisi bulunduğu 
Sultan Arslan ın muvaffakiyeti için çalıştığın- 
dan, Pahlavân b. İl-Deiiz Ak-Sunkur Il 'un üze- 
rine yürüdü; fakat Ak-Sunkur, Şâh-i Arman'in 
yardımı ile, Safid-Rüd'da onu mağlüp etti. 
556'da Ak-Sunkur İl-Deiz'e karşı savaşan 
Rey vâlisi İnanc'a 5.000 kişilik yardım gön- 
derdi. İl-Değiz gâlip geldi ve 557'de Ak-Sun- 
kur İk onun gürcülere karşı açtığı sefere iş- 
tirâk etti( İbn al-Aşir, XI, 189 X Bununla be- 
râber, 563'te, Ak-Sunkur ll. vasisi bulunduğu 
şezâdenin Bagdad'da tanınmasını te'min etti, 
İl-Değiz'in oğlu Pahlavân Merâga'da Ak- 
Sunkur Il.'un kuvvetlerini derhâl kuşattı 
(ayn.esr., s. 218 Yise de, sonunda sulha varıldı. 

564 'te Rey emiri İnanç öldürüldü (İbn al- 
Asir, XI, 230). Tarih-i guzida, Ak-Sunkur 
ÇİL PY?un kardeşi Kutluğ (?)'un Merâga'da 
çıkardığı isyânı İnanç 'ın te'sirine atfeder gö- 
rünmektedir. Kutluğ, atabey Pablavân b. İl- 
Defiz tarafından cezâlandırıldı ve Merâga 
kardeşleri *Ala” al-Din ile Rukn al-Din'e ve- 
rildi. 

570 senesinde İbn al-Asir ( XI, 280) Me- 
râga”da İbn Ak-Sunkur ( yâni Ak-Sunkur Il.) 
'un oğlu Falak al-Din'i zikretmektedir. Ba- 
bası memleketini ona bırakmış idi. Pahlavân, 
Rüyin-Diz ve Merâga kalelerini muhâsara et- 
ti. Bu defa, Tebriz 'in İl-Deüiz âilesine bırakıl- 
ması şartı ile, sulh akdedildi. Bu teferruât, 
570 yılına kadar, Ahmedililere âit arâzinin, 
Tebriz dâhil, bütün Sahand dağı etrafını çev- 
relediğini göstermektedir. 

602'de Merâga sâhibi 'Al# al-Din, Azer- 
baycan ”ı kabiliyetsizliği bahânesi ile, İl.Dehiz- 
lilerden Abü Bakr 'in elinden almak için, Erbil 
atabeyi Muzaffar al-Din Gök-Böri ile anlaştı. 
Bunlar Merâga 'dan Tebriz'e doğru yürüdüler, 
fakat Abü Bakr âilesinin eski kölesi Ay-Doğ- 
mış'ı çağırdı ( bk. Defrömery, Recherches sur 
4 princes d'Hamadan, J A, 1847, 1, 160) 
Gök-Böri memleketine döndü ve Abü Bakr, 
Ay-Doğmış ile berâber, Merâga önlerine geldi. 
*Al& al-Din anlaşmazlık sebebi olan keleyi 
terketmek mecbüriyetinde kaldı; fakat buna 
mukabil, kendisine Urmiye ve Uşnü şehirleri ve- 
rildi. 604 'te İbn al-Agir( XII, 157, 182) in bu 
defa Kara-Sunkur dediği 'Al& al-Din öldü ve 
rüşde ermemiş bir erkek çocuk bıraktı, 'Al& 
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al-Din 'in zesâretli bir uşağı çocuğun himâye- 
sini üzerine aldı ise de, çocuk 605'te öldü. 
Abü Bakr, bunun üzerine, Ahmedili ülkesini 
baştan-başa zaptetti; yalnız sözü geçen uşa- 
ğın eski efendisinin hazineleri ile berâber sı- 
ınıp, tahkim ettiği Rüyin-Diz kalesini ala- 
madı. 

*Al8 al-Din Kara-Sunkur'un 564”te adı ge- 
çen Ak-Sunkur Il.'un kardeşi ile aynı şahıs 
olup-olmadığı açıkça bilinmiyor. Tahta çıkış 
tarihi ile ehemmiyeti hakkında ancak imâ ka- 
bilinden bir kayıt mevcuttur. Nizâmi (b. bk.J 
*nin Hafi paykar'inin mukaddimesine göre, 
bu mesnevi ( tamamlanışı 593 'tedir )'Âla al- 
Din Krb (?) Arslan'ın arzusu üzerine yazıl 
mıştır ( rumlar ile ruslar ona harğc vermişler, 
gürcüler de onun tarafından mağlübiyetlere 
uğratılmışlardır ). Bu mamdüh 'un, son olarak, 
Rieu ( Catalogue, Il, 567 ve Supplement, 1895, 
8. 154) tarafından, merâgalı 'Ala' al-Din ol- 
duğu tesbit edilmiştir. Nizâmi “Ala al.Din 
*in Nuşrat al-Din Muhammed ve Ahmed adlı 
iki oğlunu zikretmektedir ; fakat bu kaydı İbn 
al-Aşir ile uzlaştırmak için, her ikisinin de 
babalarından evvel ölmüş olduklarını farzet- 
mek icâp eder. 

Ahmedili sülâlesi, bir müddet, kadınlar ta- 
rafından devam ettirilmiştir. 618'de moğullar 
Merâga 'nın önüne gelip, 4 saferde hücüm ile 
zaptettikleri şehri yakıp-yıktılar ve ahâlisini 
kılıçtan geçirdiler ( İba al-Asir, XII, 246, 263 ); 
fakat, Rüyin-Diz 'de oturan Merâga sâhibesi 
ÇAl al-Din'in kızı ? ) bu felâketten kurtuldu. 

Calâl al-Din. 622 yılında Hvârizmşâb 
Calaâl al-Din, Dakükü yolu ile, Merâga'ya 
geldi ve hiç bir güçlük ile karşılaşmadan, şehre 
girdi; çünkü halk her türlü tazyıktan ve bir 
de gürcü akınlarından şikâyet ediyordu (Na- 
savi, Sirat Calal al-Din, nşr. Houdas, s. 
110), Calâl al-Din Merâga'da tekrar refah 
te'minine çalıştı ( İbn al-Aşir, XII, 280, 282). 

624 (1227) yılında, Calal al-Din Iraka 
Acem 'de bulunurken, veziri Şaraf al-Mulk Azer- 
baycan'ı yeniden zaptetmek mecbüriyetinde 
kaldı. Bu arada atabey 'Alâ al.Din Karâba 
(?2 Y'nin kız torunlarından ( min hafadât ) biri- 
ne âit olan Rüyin-Diz'i de zaptettirdi (Na. 
savi, 8. 129). Bu kadın İl-Değizlilerden Öz- 
bek 'in biricik dilsiz ve sağır oğlu Hamüş ile 
evli idi, Cuyvayni (GMS, Il, 242 )'nin bir 
münâsebetle zikrettiği Nuşrat alDin bu- 
nun oğlu olmalıdır. Bu kadın, kendine emin 
bir durum te'min edebilmek için, Şaraf al- 
Mulk ile evlenmek istedi. Calâl al-Din ansızın 
Irak'tan geldi ve onunla bizzat kendisi ev- 
lendi. Rüyin-Diz Sa'd al-Din adlı birine veril- 
di. Kalede eski sâkinlerinin ( £udamö' ) işgâl 


ettiği binlerce ev (ulü/f min dür) var idi. 
Sa'd al-Din onları boşaltmağa Karar verdi. Fa- 
kat ihtiyatsız tedbirleri yüzünden, kale kapı- 
larını ( Sa'd al-Din'e karşı?) tekrar kapattı 
(Nasavi, s. 129, 157). İbn al-Asir (XI, 322) 
bu vak'aların bir kısmının seyrini anlatmış ol- 
malıdır: 627'de Calâl al.Din kuvvetlerinin 
bir müddetten beri Rüyin-Diz'i muhâsara et- 
tiklerini söylüyor. Kale düşmek üzere iken, 
memmnün olmayan bâzı kimseler Kuş-Yalva 
kabilesinden türkmen emir Sevinç'i çağırdı- 
lar. Bu reis ile ona halef olan akrabâları- 
nın hâkimiyeti ancak iki yıl devam etti. 
Rüyin-Diz. Bu kale Merâga yakınında 
kâin idi (İbn al-Aşir, XII, 322). Rüyin-Diz”i 
hakikate uygun olarak anlatan Zakariya Kaz- 
vini ÇİL, 358 )'ye göre, Merâga'dan uzak. 
lığı 3 fersah idi. Mevkiinin, darb-ı mesel ola- 
cak derecede, kuvvetli oluşuna ( Zuriba bi-hi- 
şânatihâ al-maşal ) bakılırsa, bunun Sahand 
dağının yamacında kurulmuş olduğu düşünü- 
lebilir. Rus haritası, Sofi-Çay üzerinde, Merâ- 
ga'nın yukarı tarafında 16 km, (aş.yk. 3 
fersah ) mesâfede Yay-Şeher ( ,yaz şehri“ ) 
adlı bir mahal göstermektedir ki, onun ya- 
nından Sofi-Çay'a sol taraftan iki dere ka- 
rışmaktadır ve bunların arasına, ,Res ve- 
ya Eris“ muharref ismi kaydedilmiştir. Her 
bir tarafında bir dere olan meşhür kale 
nin bu mevkide bulunmuş olması çok muhte- 
meldir; burada, Res yerine de Dez, yâni Rü- 
yin-Diz okumak lâzımdır. Rüyin-Diz'in kat'i 
tahrip tarihi bilinmemektedir. Daha 751'de 
Çobanilerden Aşraf, vezirini buraya hapset- 
miş idi (J. v. Hammer, Geseh, d. İlchane, 
1, 337); fakat Muzhat al-kulab ( 740 1340 ) 
Savalân 'daki Rüyin-Diz 'den başka bu adda 
bir kale zikretmemektedir ( Erdebil ?in 4 fersah 
şimâl-i garbisinde bir RüyinDizak vardır ). 
Külsara, İbn al-Agir (X, 340) Ahmedil 
'e ,Merâga ve Kütab sâhibi“ demektedir. Bu 
son isim (1,7), Külsara (:,44,") veya Kür- 
sara'nin bozulmuş bir şekli olmalıdır. Burası 
Merâga — Erdebil yolu üzerinde ( Merâga 'dan 
10—12 fersah ve Erbil'den 20—-27 fersah me- 
sâfede), arap coğrafyacılarınca bilinen bir 
kasabadır ( bk. İbn Hurdâzbih, $. 120; Kudü- 
ma, 5. 213; İştehri, s. 194). Bilhassa İbn 
Havkal (8. 252), kendi müşâhadesine daya- 
narak, Külsara'nin ehemmiyetinden ve geliş- 
miş ticâretinden bahseder. Bu nokta Merâga 
nın 53 km. ( aş.-yk. o fersah ) şarkında, Ka- 
ranğu üzerinde bulunan Kül-Tepe kasabasına 
tekabül edebilir. Kül-Tepe'nin aşağısında 25 
km, mesâfede Monteith tarafından kayda değer 
harâbeleri bulunan müstahkem Kal'a-i Zohâk 
(bk. Morier, ayn. esr., 5. 296) şimâl-i şarki- 
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den gelen istilâlara karşı'Kulsara ve Merâga 
için müdâfaa mevkii vazifesini görmüş olma- 
lıdır. Rawlinson (bk. / RG $S, 1841, «. 120) 
Kala-i Zohaâk'i bir Sâsâni kalesi olarak ka- 
bül ediyor, 

Moğullar, Merâga 628'de moğullar tara- 
fından, kat'i olarak, zaptolundu (İbn al-A; 
XIl, 324). Bagdad ın zaptından sonra ( 656 — 
1258 ), Hulagu Merâga'ya gelip, karargâhını 
kurdu ve Naşir al-Din Tüsi'nin planlarına 
göre, bir rasadhâne yapılmasını emretti ( Tü- 
si'nin müşâvir olarak 4 hey'et âlimi var idi 
ki, bunlardan Fahr al-Din, merâgalı idi; bk. 
Raşid al-Din, nşr. Ouatremâre, 8. 324). Ra- 
sadbâne şehrin garbında, müstahkem bir te- 
pe üzerinde, inşâ edildi; şimdi orada ancak 
duvar temellerinin bakiyeleri görülmektedir; 
Sehindler in (1833) planına göre, tepenin 
düzeltilmiş sathı 137X437 m. sâhasındadır. 
Rasadhâne için krş. Jourdain, Mâömoire sur 
les instruments employâs â İ'observatoire de 
Maragah ( Magasin encyelop. râdig& par A. 
L. Millin, Paris, 1809, Vİ, a3—xor ( Bib- 
liothögue Nationale'e âit olup, Naşir al- 
Dinin meslekdaşı Mu'ayyad al-Din al-Urdi 
'ye isnâd olunan arapça bir risâlenin tercüme- 
sidir J ve Ritter, Erdkunde, IX, 839-843. Hu- 
lagu, hazinelerini muhâfaza etmek için, idâre 
merkezinden 1—2 günlük mesâfede Şâhi ada- 
sında bir kale inşâ ettirdi. Kendisi de oraya 
defnedildi. Şâhi tahkimâtı için bk. Tabari, Ill, 
1171. Güzel kule şeklindeki mezarlar Hulagu 
veya onu hemen tâkip eden halefleri zamanı- 
na âittir. Bunlardan Merâga'da 4 tâne vardır 
( Mecguenem, 1908 ). 1. Biri Şâfi-Çay köprüsü- 
nün başında bulunmaktadır. 4 köşe bir plan 
üzerine, kırmızı tuğladan yapılmıştır ve kub- 
beli bir mahzeni ( Gunbad.kırmız ) mevcuttur, 
2. Birinciye benzer, şehrin cenübunda Han- 
Eke yolu üzerinde bahçeler arasında bulunur. 
3. ve 4. şehrin içinde, eski mezarlık yakının- 
dadır; 8 köşeli olan3. koyu kırmızı tuğla- 
dan yapılmıştır ve üzerinde mâvi çinilerden 
kaplamalar ( Gunbad-i kabüd ) vardır, 4. Yuvar- 
lak olup, arap tarzı tezyinatlı alçı ile kap- 
lanmıştır ( Koy-bure ,koyun burcu“ ). Fotograf- 
lar için bk. nr. 1. de Morgan ( 1894, 8. 337 ) ve 
Sarre ( ayn. esr. metin, s. 15-16; nr. 3. Sarre 
(ayn. esr.), nr. 4. de Morgan( aynesr., 8. 340). 
H. Sehindler, Gunbd-i gaffar (nr. 2) üzerinde, 
Abü Bakr Sa'd-i Zangi ( Fars atabeyi, 623— 
658 ?)'nin adını okuduğunu iddia etmektedir. 
Sarre'ye göre, nr, 4. 1350 tarihinden sonraya 
âittir. Âbidelerin yerinde yeniden tedkik 
edilmesi lâzımdır; Lehmann-Haupt iç kısım- 
larında hâlâ yazılar göründüğünü te'yit et- 
mektedir, 


İlk moğul İlhanlıları yarı-göçebe bir hayat 
sürüyorlardış bu hâl Merâga 'da başka mâhiyet- 
te âbidelerin bulunmamanını izah eder, Ancak 
Gazan zamanında Tebriz (b. bk.)'de hakiki 
bir pâyitabt kuruldu, Merâga, mer'aları sâve- 
sinde, bir rol oynamağa devam ediyor ve Âzer- 
baycan ile Elcezire arasındaki yol üzerinde 
bir konak yeri vazifesini görüyordu. İlhanlılar 
tarihinde Merâga adına mütemâdiyen tesâdüf 
edilmektedir. 703 ( 1304 ) 'te Ulcaytu Çin kaga- 
nının, elçisini Merâga 'da kabül etmiş ve ra- 
sathâneye Nöşir al-Din Tüsi 'nin oğlunu tâyin 
eylemiştir. 

7ı2 (1312)'de Haleb amir al.umarö''sı 
Kara-Sunkur, Mısır sultanı Nâşir?ın kininden 
korkarak, İran *da, Ulcaytu yanında bir mel- 
ce” aradı. Ulcaytu kendisine Merâga'yı verdi. 


Bu vak'ayı anlatan İbn Battüta (1, 179), bu : 


şehrin ,,küçük Şam“ ( Dimaşk al-Şağira ) adı 
ile tanındığını ilâve eder. Kara-Sunkur 728 
(1328 )'de öldü (bk. d'Ohsson, #Hist, des 
Mongols, W, 699 ). 

Moğul devri coğrafyacıları. Za- 
kariyâ Kazvini ( 1275 ) şehri şahsan görmüş 
olmalıdır. Ona göre, şehirde islâmiyetten ev- 
velki devre âit âbideler vardır, Morier, Leh- 
manu-Haupt, Minorsky v.b. tarafından ziyâret 
edilmiş olan Çay-Bağı mevkiine tekabül et- 
mesi icap eden mâden suları menbâlarını ( Ki- 
yâmat-Âbad kasabası yakınında) ve bir ma- 
arayı tasvir eder. Kazvini, kireçli arâziden 


çıkan menbâ ile Zancakân dağını, dipsiz bir 


kuyu ile Cnbdk ( Gunbadak ) kasabasını zikir 
(s. 350) ve Rüyin-Diz?i tasvir eder (8. 358). 

Nuzhat al-kulüb (1340 'ta yazılmıştır, G M.S, 
s. 27) Merâga'nın hazineye verdiği vergi- 
leri 70.000 dinar (Erdebil 85.000 dinar veriyor- 
du) ve bu vilâyetin vergisini 185.000 dinar 
olarak gösteriyor. Merâga iuman'i gâlibâ 
Azerbaycan'ın bütün cenüp kısmını ihtivâ edi- 
yordu: şimâlde — Tebriz tuman'i, garpta — 
Hoy (Urmiya) #uman?'i, cenüpta — Kürdis- 
tan ( Daynavar) arâzisi ve şarkta — Irak-ı 
Acem (Zancân, Sucâs) ile hem-hudut idi. 
Bugün Savuç-Bulak ( b. bk.)'a dâhil olan yerle- 
rin hepsi Merâga'ya bağlı idi. Hamd Allâh 
Merâga'ya bağlı olan şu şehirleri saymakta- 
dır: Tebriz'in cenâbunda —Dih-i Hvârakan 
(balk türk. Tuharğan), Cağatu suyunun sağ 
tâbii üzerinde — Laylân ( bk. Rawlinson, 1841, 
s. 39: Kalasi Bâhta harâbeleri) ve Pasvö 
(Lahican'da, Dicle havzasında, bk-mad. SA- 
VUÇ-BULAK ), ZTuman'in 6 bölümü var idi 
(isimler çok bozulmuş): Saracün (?), Niya- 
cön (?), Düzahrüd (?,krş. Cağatu'nun orta 
mecrâsı üzerinde, Düzah dağı ), Gavdük (Lay- 
İân ırmağı ile Cağatu'nun kavşak noktasında ) 
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(kelime Gâvdül ve Güâvdavân şeklinde de 
okunmaktadır. Bahrâm Çübin?in Husrav ta- 
rafından mağlüp edildiği bu yerlerde Firdavsi 
*nin bir Daşt-i Dük ve bir Küh-i Dük'ten 
bahsetmesi ( Şah-nğma, uşr. Mohl, Vİ, ışı, 
15ı) şâyân-ı dikkattir). Bihistön (ihtimâl 
Tatavu üzerindeki Behi ), Haştrüd ( Sahand 
*in şarkında, Karanğu üzerinde), Kızıl-Özen 
üzerindeki Angürün da Merâga'ya bağlı idi. 

Merâga'da hıristiyanlık. Moğul- 
iar devrinde Merâga hıristiyanların mühim 
bir merkezi hâline gelmiş idi. Meşhür ( yâku- 
bi maphrian'ı) Bar Hebraecus, Merâga'nın 
»yeni manastırında”, 1268'de Euklides hak- 
kında ve 1272'de Batlamyus hakkında dersler 
verdi; Kitâb al-duval'ini orada yazdı; 30 
temmüz 1286'da ölünce, rumlar, ermeniler ve 
nestüriler, mâtem alâmeti olarak, dükkânları- 
nı kapadılar (bk. Assemani, Biöl, Orientalis, 
İH, 266; Wright, A short hist. of Syriac Li- 
ferature, 1894, 8. 267, 271, 276, 279). 1281— 
1317'de nestâri patriği olan Mâr Yahbalahâ 
Hİ, 'nın tarihi ( trc. Chabot, Paris, 1895 ) Me. 
râga hakkında kıymetli teferruât ihtivâ eder. 
Yahbalâhâ esâsen mevcut olan Mâr Şalitâ 
kilisesini yeniden inşâ ettirdi ve yanında bir 
ikametgâh yaptırdı. 1289'da Argun oğlunu 
Merâga'da vaftiz ettirdi. 1294'te patrik Me- 
râga'nın 2—3 fersah şimâlinde Jean-Baptiste 
manastırının temelini attırdı. Gazan'”ın tahta 
çıkmasından ( 1295 ) sonra, emir Navrüz ?un teş- 
viki ile, hıristiyanların tâkip ve tazyikı başladı. 
Halk patriğin ikâmetgâhını ve râhip Rabban 
Şavmü tarafından inşâ ettirilmiş olan kiliseyi 
yağma etti ( bu kilise Argun'un ordugâhında 
bulunan, nekledilebilen kilisenin eşyâsı ile dö. 
şenmiş idi). Patrik sonraları ermeni kıralı 
Hayton'a kaçtı, Gazan Merâga'ya dönünce, 
karışıklık çıkaranları cezâlandırdı. 1298'de 
Yanbalâhâ haklarını kabül ve tasdik ettirdi, 
1301 eylülünde St, Jean manastırı tamamlan- 
dı. Onun hâl tercümesini yazan ve muâsırı 
olan müellif binâların güzelliğini, büyük mık- 
dardaki dini hâtıraları ve hücrelerin zenginli- 
gini anlatmaktadır ( Chabot, ayn. esr., 8. 133). 
Merâga'nın şarkındaki Dahli (?) kasabası, 
manastıra vakıf olmak üzere, satın alındı 
(şehrin şimâl-i şarkisinde bugün hâlâ Kilise- 
Kenti adlı bir kasaba mevcuttur ?). Gazan ve 
halefi Ulcaytu manastırı ziyâret etmişlerdi. 
Yahbalahâ 1317'de orada öldü ve oraya defn- 
olundu. 

Rasathâne tepesinin cenüp ucunda, kayalar 
oyularak meydana getirilmiş odalar mevcut- 
tur ( bunlardan 4 m. yüksekliğinde 3 odadan 
biribirine geçilir ve bir koridoru vardır.) İç 
tarafta mihrap şeklinde hücreler bulunur. Ma- 
İsiâm Arsiklenndiz 


halli rivâyetlere göre, bu inşaât bir kiliseden 
ibârettir (belki Sâsâniler zamanından kal- 
mıştır; bk. M, Kinneir, H. Sehindler, Lehb- 
mann-Haupt ve Minorsky, Zap., 1917, XXIV, 
167). 

Moğullardan sonra. 737 (1337 )'de 
Celayırlardan Şeyh Klasan Toğa Timur (b. 
bk.J)'u Merâga ( veya Haştrüd ) yanında mağ- 
lâbiyete uğrattı, Taht iddiasında bulunan 
Muhammed 738 'de Merâga'da defnedildi ( Şa- 
carat al-atrak, 8. 315). Azerbaycan'ın ce- 
nup kısımları daha sonraları türkmenlerin si- 
yâsi mücâdele sahnesi olmuştur. Aynı devir- 
de Urmiye gölü cenübunda kâin nâhiyelerde- 
ki kürt unsurlar teşkilâtlandı ye Musul mın- 
takasından yardımlar aldı ( Şaraf-nâma, |, 
288). Mukri kürtleri emirleri nufüzlarını Me- 
röga'ya, hattâ Dih-Hvârakân'a kadar ge- 
nişlettiler. Türkler Azerbaycan 'da huküm 
sürdükleri zaman, Merâga'yı Tebriz'e bağla- 
dılar ve yılda 15 Aarvâr altın vergi takdir 
ettiler ki, bu hâl şehir halkının başka yerlere 
göçmesine sebep oldu (ayn.esr, 8s. 294). 
1002 (1593 ) yılına doğrul( 795 *te Timur tara- 
fından yıktırılmış (Zafar-nâma, 1, 628) ve Muk- 
riler tarafından yeniden yaptırılmış olan | 
ve Merâga bölgesinde bulunan Saru-Kurğan 
kalesi Şaraf-nâma'de sık-sık zikrolunur (&. 
294-326). Bu isim Cağatu'nun tâbii olan 
Sârük *un adını hatırlatmektadır, 

İkinci osmanlı işgâli (4725) sırasında Me- 
râga, eyâlet olarak, “Abd al“Aziz Paşa 'ya ve- 
rildi. Bu bölge 2'si miras yolu ile intikal 
eden ve 3'ü bukümet tarafından tâyin ve tev- 
cih olunan $ sancaktan mürekkep idi (Ham- 
mer, İV 228: Çelebi-zâde'den naklen). 1142 
(1729 )'de Nâdir Şâh Cağatu üzerinde Mi- 
yân-Du-Ab'da Osmanlıları yendi ve Dimdim, 
Savuç-Bulak, Merâga ve Dih-Hvârakön *ı zapt- 
etti (Mahdi Han, Târihi Nâdiri, Tebriz, 
1284, 8. 66—tre. Jones, 1, 104). Yeni keşf- 
olunan Nâdir tarihine göre, bu hukümdar Me- 
râga sâkinlerinden 3.000 kişiyi Kalât'a götü- 
rüp, yerleştirmiştir ( Barthold, Zap., KXV,88). 

Mukaddamler. Daha Nüdir Şâh zama- 
nında, Merâga bölgesinde yerleşmiş türk Mu- 
kaddam kabilesinden bahsedilmiştir ( Kinneir: 
15.000 erkek ). Ahmed Han Mukaddam Azer- 
baycan işlerinde mühim bir rol oynadı. Jau- 
bert (Voyage, 8. 160), şehzâde 'Abbös Mirza 
zamanında onu, Azerbaycan beyler-beyi olarak. 
1805'te tanımış idi. 1810'da Merâga'ya dâ- 
vet ettiği Bilbös reislerinin hepsini öldürdü; 
bk. - mad. SAVUÇ-BULAK). Morier ( Second 
journey, s. 293 ) 'ye göre, 1815'e doğru bu ka- 
bile reisi go yaşında idi (kış. Brydges, 
Dynasiy of the Kajars, 8. go) Muhammed 

47 


y3ö MERÂGA — MERÂKEŞ, 


"Ali Şâh tarafdarı olup, 1909'da Tebriz'i 
muhâsara etmiş olan Merâga vâlisi Şamad Han 
da Ahmed Han âilesinden idi, Yakın zamanlara 
kadar Mukaddamler Miyân-Du- Âb etrafında te- 
merküz etmişlerdi. 
“ 1828'de Merâga rus kuvvetleri tarafından iş- 
gâl edildi. 188x'de kürtlerden Şeyh *Ubayd 
Allâh ın istilâsı Merâga kapılarına kadar ge- 
nişledi, Şehir zaptedilemedi. H. Schindler orayı 
ziyâret ettiği vakit, her taraf harâbe hâlinde 
idi. 1914—1918 harbi sırasında; Merâga rus- 
türk harekât mintakası içinde bulunuyordu 
(bk. mad. TEBRİZ). 
Bibliyografya: Metinde zikredil- 
miş olan kaynaklara ilâve olarak, bk. Sam- 
“üni, Kitab al-ansab (GMS, XX, sıgs; 
Marüği nisbesini Azdlerin al-Marâğ kolundan 
da iştikak ettirmektedir ). Kâtib Çelebi, Ci- 
hannümâ, 8. 389; Evliyâ Çelebi, Seyahainâ- 
me, İV, 333 (karışık ve şüpheli); Zayn 
al-Abidin, Bustön al-siyâha, s. 555. — A v- 
rupalıların verdikleri Merâga 
tasvirleri (ancak XIX. asırdan beri) 
çok fazla mıkdarda olmadığı gibi, mevzüu 
tükenmiş değildir: M. Kinneir, Georg. Memoir 
(London, 1813), 8. 155 v.d.; Morier, A second 
© Journey (London, 1818), s. 381—297 ( Teb- 

riz—Merâga— Gultapa ( Kül-Tepe |) — Seres- 

kend ); Ker Porter, Zravels ( 2822), İl, 493; 

Monteitb, Journal of atour(JRGS, 1833, 
 Sahand—Sereskend— Kal'a-i Zobâk); 
Raylinson, A marek from Tabriz(JRGS, 
1841, s. 39: Miyân-Dü-Âb); Ritter, Erd. 
Kunde, IX, 828—852; Hoffmann, Azszüge 
aus syrisehen Akten (Leipzig, 1880), &. 
248 v.dd. ( mühim tarihi ve coğrâfi bilgi- 
ler); Houtum-Sebindler, Keisen in N W 
Persien (ZG Erdk. Berl,, 1883, 8. 334) 
krş, Encyel, Britannica (2. tab., Iıgı1); de 
Morgan, Mission scientifigue, Etudes gâogra- 
phigües (Paris, 1844 y |, 337340 (bir 
kaç manzara); Zugmayer, Zine Reise d. 
Vorderasien (Berlin, 1905 ), s. 123—128; 5. 
G. Wilson, Persian life (London, 1896), 
s. 7ıv.dd.; G.le Strange, The Landsofihe 
east, Caliphate, s. 164 v.d.; de Mecguenem, 
Le lace d'Ourmiah ( Annales de Geogr., 
1908, s. 128-144); Lehmann-.Haupt, Ar- 
menien (1910), İ, 208—216; de Mecguenem, 
Coniribution â& Udtude du gisement de ver- 
#&brds de Maragha ( Ministöre İnstr. pub- 
ligue, Dâlâgatton en Perse, Annales d'His- 
#oire naturelle ( 1908, 1/21, 1—79; coğrâfi 
bir giriş ile) — Harita, Khanykov, 4 
map of Azerbaijan (Zeitschr. f. Allg. 
Erdk., Berlin, 1862, harita, nr. XIV); de 
Morgan, Carte de la partie cenirale du 


Kurdistan, Miss, scient. en Perse (atlas, 

Paris, 1895); de Mecguenem, Versant 

occidental du Sahend, Explor. dela Dilgg. 

Franç. en Perse ( Paris, 1goş), 1: 400.000 

(ayrı olarak neşredilmiş ). ( V. MINORSKY.) 

MERÂKEŞ. MARRAKUŞ ( A.) halk telaf- 
fuzu Merrökeş, Fas ülkesi şehirlerin- 
den olup, sultanın ikamet ettiği merkezler- 
den biridir. 

Fas ülkesi üzerinde te'sis edilmiş bulunan 
fransız idâresi tarafından kabül edilen kelime- 
nin Marrakech şekli yenidir. 1890 senelerine 
kadar bu şehre frns. Maroe (ing. Morocco, 
alm. Marokko ) denilirdi. Menşe 'de Fâs ve Süs 
devletlerinden ayrı olan ,Maroc kırallığının“ 
ismi zamanla avrupalilar nezdinde, bütün Fas 
ülkesine yayıldı. Önceleri bununla memleke- 
tin yalnız Vâdi Umm Rabi cenâbunda bu- 
lunan Büyük-Atlas dağlarına kadar uzanan 
kısmı kasdedilirdi. W 

Merâkeş şehri 319 37” 357 şimâl arzındâ ve 
79 59” 42” garp tülünde, aş.-yk. 465 m. irtifâ- 
da olup, hemen: bütün deniz ticâreti bakımın- 
dan bağlı bulunduğu Casablanca şehrinin 238 
km. cenübundadır. Daha önceleri bu ticâret, 
kendisine en yakım ( 155 km.) bulunan Safi 
limanı vâsıtası ile yapılırdı. Sidi Muhammed b. 
“Abd Allâh 1765'te, bu liman yerine, Mogador 
(185 km.)'u ikame etmek istedi. XVIII. asrın 
sonlarına doğru Merâkeş'in Avrupa ile olan 
ticâretinin büyük bir kısmı burada inşâ ettir- 
diği şehir ve limanda cereyân ediyordu. 

Merâkeş ile Fas şehri arasındaki mesâfe 375 
km. işe de, yakın vakte kadar ve en az bir 
asırdan fazla bir zaman zarfında, âsâyişsizlik 
yüzünden, bu şehirlerin birinden ötekine Tödlâ 
*dan gelen doğru yol kullanılmaz, Casablanca— 
Rabat— Meknes 'ten geçmek suretiyle, 530 km. 
fazla yol katetmek lâzım gelirdi. 

Merâkeş ikliminin husüsiyeti, kışlarının pek 
ılık geçmesine mukabil, yazlarının kavurucu 
sıcak olması ve yağışlarının azlığı (300 mm.) 
ile ifâde edilebilir. Bununla berâber, toprak 
sathından az derinlerde, Atlas dağlarının karla» 
rı ile beslenen bol yer-altı suyuna rastlanır ve 
arâzinin bafif meylinden faydalanılarak, uzun 
yer-altı kanalları ( haffâra, cem. gafâfir ) vâ- 
sıtası ile, bu su satha çıkarılıp, kullanılır. Da- 
ha XIL asırda al-İdrisi'nin tasvir ettiği bu 
usül sâyesinde, şebrin etrafındaki geniş bah- 
çelerin meydana getirilmesi mümkün olabilmiş- 
tir. Muvahhidler ve onları tâkip eden sülâle- 
ler, şehre menbâ suyu ve dağlardan inen 
akar-sular te'min etmek üzere, su yolları ve 
sarnıçlar inşâ ettiler. 

Şebrin nüfusu hakkında eski kaynaklar, bir- 
birinden farklı rakamlar verirler. Bu nüfus 


MERÂKEŞ. 149 


20.000 ( Diego de Torres, 1585 ve Höst, 1768), 
25.000 ( Saint Olon, 1693), 30.000 (Ali Bey 
el-Abbâsi, 1804 ). 40— 50.000 ( Gatell, 1864 ve 
Evg. Aubin, 1902), ş0.000 (Lambert, 1868), 
60.000 ( Beaumier, 1868), 80 veya 100.000 
(Washington, 1830 ) arasında tahmin edilmiş 
ve 1811'de, Jackson. tarafından ve açık bir 
şekilde mübâlegalı bir ifâde ile, 270.000 olarak 
gösterilmiştir. ( Fransız himâyesi idâresi kurul- 
duktan sonra yapılan sayımlar, şehir nüfusunun 
daha doğru olarak tesbitine imkân bazırlamıştır. 
1931 sayımına göre, şehrin nüfust 191.936 olup, 
bunun 163.950 'si müslüman; 21.607 'si müsevi, 
6.379'u avrupalı ( bunlardan 5.293'ü fransız ) 
idi. Bu nüfus 1952 sayımında 245.312'ye yük- 
selmiş olup, avrupalı sayısı ( fransız vatandaş- 
lığına alınmış müseviler ile berâber) 12.300 
idi. Buna göre, Merâkeş, sâhilde bulunan ve 
nüfusu yarım milyonu aşmış olan Casablanca 
bir tarafa bırakılacak olursa, bu ülkenin en 
çok nüfuslu şehridir, Senenin yedi ayında kar- 
lar ile örtülü kitlesi ile manzaranın bütün arka 
tarafını kaplayan Atlas dağlarının 60 km. ka- 
dar şimâlinde, Havz isimli geniş bir ova için- 
de kurulmuştur ve ovanın zemini, şehrin 5 km. 
şimâlinde akan Vâdi Tânsift'e doğru, hafif 
bir meyil ile alçalır. Ovanın gâyet yeknesak 
sathı üzerinde yalnız kayalık iki tepe yükse- 
lir: Gilliz ( 527 m.) ve Kudiyat al-'Abid. Bun- 
lardan birincisi üzerinde, fransızların 1912'de 
şehri işgâl etmeleri sırasında, bir istihkâm inşâ 
edilmiş idi. Avrupalıların yeni şebri ( Gudliz ) 
bu tepe ile eski şehrin sürları arasında uzanır. 

Tânsift vâdisinin sol koldan tâbii olan, ek- 
seriyetle yatağı kuru olmakla berâber, sağ- 
naklı yağmurlar sırasında şiddetli bir sel gibi 
akan Vadi İssil şehir sürlarının şark tarafın- 
dan boylar. Merâkeş'in şimâlinde 'Tânsift'e 
kadar ve şarka doğru Fas'ın Atlas şimâlin- 
deki kısmında rastlanan en geniş bir hurmalık 
uzanır ki, 13.000 hektarlık bir sâba üzerinde 
100,000 *den fazla hurma ağacı ihtivâ eder ise 
de, meyvalar her zaman tam olarak kemâle 
ermez. 

Şehrin kapladığı sâba çok geniş olup, de- 
vamlı bir duvar meydana getiren sürların uzun- 
luğu en az 12 km. bulur, Fakat bu sâhanın ta- 
mâmı evler ile kaplanmış değildir. İskân sâ- 
hası şimâldeki Sidi Bel *Abbös zâviyesinden 
başlayıp, şehrin cenup nihâyetindeki Kaşba 'ya 


.kadar devam eden geniş bir şerit meydana 


getirir ve bunun iki tarafında, büyük bahçeler 
ve tertibe tâbi olmamış arâzi uzanır ki, bun- 


.lar arasında, şehrin başlıca kapıları civarında 


ve sürlar içinde, kendi sük'ları ve eâmileri 
etrafında, birer köy gibi, toplanmış münferit 
mahalleler bulunur, 


Şehirdeki evlerin çoğu kızılımsı bir kerpiç- 
ten inşâ edilmiş, ekserisi harâp, basık küçük 
yapılar olup, bunlar arasında yer.yer, umümi- 
yetle dış görünüşleri gâyet sâde büyük ve ih- 
tişâmlı binâlar yükselir. Bunlar eski devlet 
rieâli ( msl, fransız himâye idâresinin yerleşmiş 
olduğu Bâhiya ki, Mavlây al-Hasan'ın veziri 
B& Elmâd tarafından inşâ ettirilmiş idi) veya 
civardaki kabilelerin reisleri büyük &ö'id'ler 
tarafından yaptırılmıştır. Orta mahallelerdeki 
dar ve girift sokaklar, çevreye doğru güneşli 
ve tozlu meydanlar ve dört-yol ağızları hâlinde 
genişler. Binâların rengi, muhtelif tezyinat şe- 
killeri, bahçe duvarları arkasından görünen 
hurma ağaçları ve çok sayıda zencilerin mev- 
cüdiyeti, şehre ölçüsüz derecede genişlemiş 
bir sahrâ £şar'ı manzarası verir, 

« Şehrin en hareketli merkezi Cüma' al-Fnâ 
lap; yakın senelere kadar harâp meskenler ve 
kamış kulübeler ile kuşanmış bu geniş ve inti. 
zamsız meydan yanında Kutubiya câmiinin yük- 
sek minâresi dikilir. Zarik al-Südün müelli- 
fine göre, mevkiin ismi, Ahmed al-Manşür'un 
burada inşâsına teşebbüs etmiş olduğu bir câ- 
miin yıkıntılarından gelmektedir. Binâ için gâ- 
yet haşmetli bir plan hazırlanmış olduğu için, 
buna al-Hanâ' ( ,varlık“) eâmii ismi verilmiş 
iken, başına gelen hâdiseler dolayısı ile, binâ- 
nın inşâsını ölümünden evvel tamamlattırama» 
mış ve bu yüzden binâya ,Cüme' al-fanö' 
(» harâbe câmii“ ) ismi yakıştırılmıştır“, İsmin 
bu menşei unutulmuş olduğundan, sonraları 
meydanın ismi, âsilerin kesilmiş başlarının bu- 
rada teşhir edilmesine bağlanmak istenilmiş 
tir ( ,sona eriş ve ölüm câmii veya meydanı" ). 
Burada idam hukümleri de ierâ edilirdi. Kesif 
iskân sâhasının garp kenarında, Sük yakının- 
da bulunan ve şebrin başlıca kapılarına doğru 
iyice geniş yollar ile bağlı olan Cömae' al-fanâ' 
başlıca yolların düğüm noktasıdır. Günün her 
saatinde kalabalık olan bu meydan sabahları 
birer-birer, pabuç tâmircisi, yemiş, sebze, ilâç, 
kızartılmış çekirge, çay veya çorba ( harirâ) 
satıcıları nev'inden, esnafın ve akşamları ise, 
bokkabazların, canbazların ( Tazervâlt'lı Av- 
iâd Sidi Ahmed-ü Müsü), büyücülerin, ş/ak 
oyuncularının, yılan oynatanların faâliyet mer- 
kezi sâhasını teşkil eder, Seyircileri bilhassa 
iş için gelip, dönmeden evvel bir iki saat- 
lerini şehrin eğlencelerini görmeğe ayıran 
köylüler meydana getirir. Merâkeş'te, sâbit 
nüfus dışında, bu türlü yelip-geçicilerin sayısı 
20.000 — 25.000 olarak tahmin edilmiştir? zira 
Merâkeş, yalnız Havz ovasının ihtiyâcını kar- 
şılayan bir pazar yeri değildir; dağlık bölge, 
Süs, bilhassa memleketin cenup uçları, Düdes. 
Dara (Dra) ve Anti-Atlas da Merâkeş'la 
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tleâretini besler. Eğer Agadir limanı tieârete 
açılacak olursa, bu faâliyetin bir kısmının o 
tarafa çekileceği tabiidir. Merâkeş evvelce bü- 
yük Sahrâ 'yı aşıp, Tombuktu'ya giden ker- 
vanların hareket noktası idi. Bu kervanlar 
Merâkeş'e bilhassa sudanlı köleler getirirler- 
di. Burası esir pazarı idi. Sudan 'ın Fransa ta- 
rafından işgâl edilmesi, bu ticârete son verdi. 
Câma' al-Fan&” meydanının şimâlinde, çok geniş 
olan sük'lar başlar. Fas ve diğer büyük şehir- 
lerde olduğu gibi, esnaf ve san'atkârlar muh- 
tasib denilen, bir nevi esnaf emininin hâkimi. 
yeti altında sınıf-sınıf toplanmış bulunur. Sök 
"ların en ehemmiyetli olanları kumaşçılara ( £i- 
sâriya ), pabuççulara, çanak-çömlekçilere, se- 
petçilere, mutâflara, boyacılara ve kazancılara 
âit çarşılardır. Büyük bir pazar, perşembe 
Cal-kamis ) günleri, evvelce Fas kapısı deni- 
len, sonradan pazar kurulan günün ismini alan 
Bâb al-Hamis etrafında olmak üzere, sürların 
içinde ve dışında kurulurdu. Bu sü daha 
XVL asırda mevcut idi. 

Merâkeş' te sanâyi inkişâf etmemiştir. En 
mühim san'at deri işleri ( dabâğat ) olup, pa- 
puç imâli ile uğraşan 1.500 işçi her iş gü- 
nünde 2.000 'den fazla ayakkabı yapar. Yapılmış 
eşyâ arasında ibrâc edilen yegâne madde bu- 
dur. Evvelce Merâkeş pabuçları Mısır ve garbi 
Afrika ya kadar uzanan geniş sâhalarda satılır. 
dı. Birinci cihan barbi, münâkeleyi inkıtâa uğ- 
ratmak suretiyle, bu sam'at kolunda büyük za- 
rarlara sebep oldu, Bunun dışında Merâkeş, 
bilhassa toprak mahsülleri içim, bir pazar ye- 
ridir, Bütün şehir bölgenin çeşitli mahsülleri- 
nin (bâdem, kimyon, keçi derisi, yağ, arpa, 
yün. v.b.), şeker, çay ve dokuma gibi, idhâl 
malları ile veya diğer zirâi mahsuller ile ( msi. 
dağ kabilelerinin ve cenup bölgesinin mahrâm 
bulunduğu yağ ve buğday ) mübâdele edilmek 
üzere, toplandığı muazzam bir fondak mey- 
dana getirir, 

Şehir 332 mahalleye ayrılmıştır: Zâviya, 
*Abbâsiya, Sidi Ben Slimân, Asvel, Riyâz al. 
“Arüs, Sidi Abi “Amr, Bâb Dukkâla (iki ma- 
halleye ayrılır ), Sidi “Abd al-Aziz, Rahbat 
Azbast, Dabâşi, Kannâriya, Riyâz al-Zitün al- 
Cadid, Cnn ben Şogra, Ksür, Mvösin, Riyâz 
al-Zitün al-Kadim, “Arsa Mavlây Müsâ Kbira, 
“Arşa Mavlöy Müsü Şğira, Bâb Haylâna, Sidi 
Mimün, Ben Şâlah, Sidi Ayyüb, Bü Zek. 
ri, KA'at ben Mozar, Bâb al-Dabbâğ, Ha- 
rat al-Şüra, Mavkif, Arbatin, hukümdar sa- 
raylarını ibtivâ eden iç kele dâhili Kaşöa 
(Kaşbat alNühâs ve akBadi' gibi, mub- 
telif semtlere ayrılır ), Barrima, Bâb Ahmar, 
Maskinat Sidi “Amüra ve nihâyet yahudi ma- 
ballesi olan ..Mellâh. Bunlardan başka, sörla- 


rın dışında, Bâb Dukkâla yakınında, cüzamlılara 
tahsis edilmiş olan al-Hâra isimli bir mahallenin 
de sayılması icâp eder. Yakin senelere gelinceye 
kadar, sür kapıları geceleyin kapatılırdı. Ma- 
halle nezâretçilerinin ( mukaddamin) emri al- 
tında bekçiler ('assösa) bulunur. Cöme al- 
fanö' meydanında, ışık söndürme işâreti olmak 
üzere, gece yarısı tüfek ile bir yaylım ateşi 
atılması âdeti zamanımıza kadar gelmiştir. 

Merâkeş, devletin resmi merkezleri arasında 
sayıldığı için, buraya ancak seyrek olarak ge- 
len sultanın yokluğunda, hukümdar kendi hâ- 
nedanına mensup bir Aalifa ( mütad olan sul- 
tanın oğlu veya erkek Kardeşi) tarafından 
temsil edilir. Halifenin vazifesi sâdece temsili 
mâhiyette olup, başlıca işi, resmi bayramlar 
zarfında yapılan âyinlere ve merâsime riyâset 
etmektir. Şehrin başında paşa bulunur ve 
nâ'ib unvanlı bir murahbas ve müteaddit hali- 
feler kendisine muâvinlik ederler. Bunlardan 
biri cezâ hukukuna ve hapishânelere bakar, 
bir diğeri kaşba (iç kale) paşası unvânını ta- 
şır; şehrin hukümdar sarayı ile yahudi mahal- 
lesinin bulunduğu cenup kısmını idâre eder. 
Eskiden kaşba paşası şehir paşasına tâbi ol- 
mayıp, ayrı bir salâhiyete sâhip idi. Muhârip 
kabileler (Üdüya, Ayt İmmür v. b.) tarafından 
te'min edilen ve sultan tarafından şehir dışın- 
da kendisine âit arâzi üzerine yerleştirilen as- 
keri bir kuvvetin (gis) başında bulunuyordu. 
Şimdi giş şebir paşasına tâbi bulunmakta, 
kaşba paşası ise, eski salâhiyetlerinden ancak 
merâsim ve şekle âit bir takım fahri haklar: 
muhâfaza etmektedir. 

Şer'i kazâ, Merâkeş'te üç kadı tarafından 
icrâ edilir; bunlardan birisi İbn Yüsuf câmi- 
inde, diğeri al-Mvâsin eâmiinde, üçüncüsü de 
kaşba câmiinde bulunur. Bu sonuncusunun 
salâhiyeti yalnız kendi mahallesi hudutları dâ- 
hiline inhisâr eder, diğerlerininki ise, bütün 
şebre ve hattâ şehir dışında kadısı olmayan 
sâhalardaki kabilelere şâmil bulunur. 

Merâkeş uzun zamandan beri bulunduğu 
yerse yerleşmiş, köylü menşei göstermeyen 
eski bir nüfusa ve İspanya'dan çıkarılmış en- 
dülüslüler görünüşünde bir orta halk sınıfına 
sâhip Fas, Rabat ve Tetuan gibi Aağariya 
ismi verilen şehirler arasında sayılmaz. Bu- 
nunla berâber, Merâkeş'e hiç değilse, XVİ. 
asırda oldukça kalabalık bir İspanya mülteci- 
leri kütlesi, Endülüs 'ün Orgiba şehrinden ge- 
lip, burada Orgiba-Cadida mahallesine ad 
vermiş idi. Nüfusun esâsını, büyük ekseriyeti 
berberi yahut fazla berberi kanı karışmış 
araplardan mürekkep kabile halkı teşkil eder, 
Şehrin yakın çevresinde oturan kabilelerin 
(ÜUdâya, Rhümna) dili arapça olduğu bâlde, 
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Merâkeş'te şluh çok konuşulur. Kabilelerin yer 
değiştirmesi, kervanların gidiş-gelişi ve Sudan 
?dan esir idhâli neticesinde, nüfus pek çeşitli 
unsurlardan meydana gelmiş olup, menşe'de 
Murâbıtiler ile berâber, Merâkeş'in ilk nüfu- 
sunu teşkil eden maşmüdi ırkı, tahmini güç 
nisbetlerde arap, sahrâlı ve zenci kanları ile 
karışmış bir hâlde bulunur, Bu karışma zama» 
nımızda da devam etmektedir: Yeni gelenle- 
rin menşe'i, Atlas vâdilerinden ziyâde, Süs, 
Dra', Anti-Atlas ve cenup bölgesi gibi, fakir 
ve kalabalık sâhalardır. Muhâcirlerin en bü- 


. yük kısmı çok geçmeden, şehir nüfusu içinde 


erir. Bununla berâber L. Massignon tarafın- 
dan 1923/1924'te müslüman esnaf birlikleri 
hakkında yapılmış bir araştırma, Merâkeş'te 
muayyen mesleklerde ihtisâsı olan bölge gurup- 
larının bâki kaldığı hakkında çok dikkat çe- 
kici bilgiler vermektedir ( Enguğte sur les 
cörporations musulmanes, Paris, 1925). Gü- 
müş işleyen kuyumculara, hiç değilse bunlar 
arasında yahudi olmayanlara verilen #ögmü- 
tiyin ismi, menşe'lerinin Süs'ta Tüâgmüt ol- 
masından ileri gelmektedir. Mesfivaler kö- 
müreü ve sebze satıcısı, Gigâyaler tuzcu, 
Todğa halkı hurma devşiricisi veya hatafiri- 
ya ( hatâtir denilen yer altı kanallarını ka- 
zanlar ), yâni kuyuculardır ; Tâfilalt halkı ta- 
raça tesviyecisi, Varzazât'lılar saka, Tatta'- 
(Anti-Atlas )*lılar aşçı, Dra''dan gelenler sa- 
ka, kuyucu v.b.'dırlar. Bu inkısâm, ne iş- 
çilerin geldikleri memlekette ihtisâs sâhibi 
oluşlarından, ne de mahalli idâre tarafından 
kendilerine bir takım haklar tanındığından 
doğmayıp, Merâkeş'te yerleşmiş olan san'at- 
kârların kendilerine yardım etmek üzere yurt- 
taşlarını çağırmalarından ileri gelmektedir. 
Merâkeş esnâf cemiyetleri cedvellerinden, 
burada bulunan sanatkâr sayısının 10.000 
kadar olduğu anlaşılıyor. Merkezi hukümetin 
(mahzen ) tazyik: yüzünden, bu cemiyetlerin 
ehemmiyeti büyük ölçüde azalmıştır. Bununla 
berâber bâzı cemiyetlerin hâlâ oldukça mühim 
bir ietimâi ehemmiyete sâhip oldukları görü- 
lüyor: başta en çok sayıda san'atkâr ihtivâ 
eden kunduracılar ( 1.500 kişi ), bunların arka» 
sından debbâglar ( 430), kumaşçılar (237), 
ipek satıcıları ( 100), faslı toptancılar, nihâ- 
yet san'atlarında mâhir, işleri makbül, fakat 
nufüzları mahdut olan bir takım mütehassıs 
işçiler, eyer işleyiciler, mozayikçiler, doğra- 
macılar, alçı oymacıları sayılabilir. 

Din ve fikir hayatı. Merâkeş”te câmi 
sayısı çoktur. Bunlardan bâzıları aşağıda tarik 
ve mimâri bakımından kısa bir tetkike mevzü 
olacaktır. Bugün şebrin dini hayatında en bü- 
yük rol oynayanlar, sök'lara yakın olan al- 


Mvâsin, 'Ali b. Yüsuf câmileri ile Sidi bel 
“Abbâs câmii ve Zaşba câmiidir. Bunların er- 
kasından Kutubiya, Bab Dukküla, Bâb Aylân, 
Berrima ve İbn Şölak câmileri gelir. Bir çok 
da mahalle meseidleri vardır. Fakat meşhür 
din adamlarının yaşamış bulunmasına rağmen 
Merâkeş, Fas gibi, din ve tarikat bakımından 
başta gelen şehirler arasında sayılmaz, Muvah- 
hidiler burada medrese ve kütüphâneler te'sis 
etmişler ve en meşhür ilim adamlarını, feyle- 
lesuf ve tabipleri Endülüs 'ten buraya çağır- 
mışlardı ki, bunlar arasında İbn Tufayl, Abü 
Marvân İbn Zubr ( Avenzoar ). Abu “I-Valid 
İbn Ruşd ( Averroğs ) sayılabilir ( bu sonuncusu 
595 -- 1198 yılında Merâkeş ”te ölmüştür ). Fa- 
kat hânedanın ortadan kalkması ile, bu an'ane- 
nin de sonu geldi. Muvahhidi sarayının kütüp- 
hânesi, XVI, asrın başlarına doğru, Afrikalı 
Leon devrinde, tavuk kümesi hâline gelmiş idi 
ve Merinilerin inşâ ettirdikleri medrese de 
ortadan kalkmış idi. Şimdi Kutubiya'de bir 
tek kitapçı yoktur. Medreselerde bâzı talebe- 
ler (golba) bulunmakta ( masl, İbn Yüsuf, İbn 
Şölah, Sidi bel 'Abbös, Berrima, Kaşba ), fa- 
kat Merâkeş'te tedrisat, Fas şehrindeki al. 
Karaviyin medresesi tedrisâtının—ki bu da esâ- 
sen çok gerilemiştir—hâlâ biraz olsun sâhip 
olduğu parlaklık ile mukayese edilecek nufüz 
ve an'aneye mâlik görünmemektedir. Merâkeş 
'teki talebe Fas şehrine mahsus bâzı âdetleri 
taklit ederler (msi. her ilk baharda ,folbâ 
sultanı“ şenliğini kutlarlar) ise de, bunlar 
Fas'taki meslekdaşlarına göre, çok daha geri 
bir durumdadırlar, 

Merâkeş halkının dindarlığı, dini akidelere 
pek uygun olmamakla berâber, berberilerin çok 
düşkün oldukları evliyâ kutlama âdetlerine 
fazlaca yönelmiş görünüyor. Şehirleri öteden 
beri, mezarlıklarda yatan vali (cemi: avliyö' ) 
ler sayısının çokluğu ile meşhurdur, Fakat 
Mavlây İsmâ'il zamanında, Şayh Abü 'Ali Ha- 
san al-Yüsi, hukümdarın emri ile, Sab'at ricâl 
(Şyazma berberileri nezdinde, Cabal al-Hadid 
etrafında, Ragrâga 'deki yedi evliyâyı ziyâret ) 
âyinini taklit etmek üzere, Merâkeş”te 7 tür- 
benin ziyâretini ve bir takım merâsim ierâsını 
ihtivâ eden bir Sab'at ricâl âyini te'sis etti, 
Ziyâret edilmeleri sırasına göre, bu 7 evliyâ- 
nın İsimleri şunlardır: 1. Sidi Yüsuf b. 'Alİ 
al-Şanhöci, cüzamlı olup, 563 ( 1196/1197 )'te 
ölmüş, Bâb Ağmât dışarısında, yaşamış oldu- 
ğu yerde, gömülmüştür; 2. Kâği 'İyaz (476— 
544 — 1083—1149 ), önce Septe, sonra Gırnata 
kadılığında bulunmuş bir din âlimi olup, Pey- 
gamberin evsâf ve meziyetlerinden bahseden 
mârüf hadis mecmuası olan Şif& 'yı te'lif etmiş, 
Bâb Aylan civarında gömülmüştür; 3. Sidi bel 
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*Abbiis al-Sabti (524—601—1136—1204 ) Merâ- 
keş'in hâmisi ve bölge evliyâsının en fazla iti- 
bâr edileni olup, Merâkeş?e şehrin Muvahhidiler 
tarafından muhâsara edildiği sırada gelmiş, ön- 
ce Cabal Gilliz üzerinde bir ,çilehâneye“ 
yerleşmiştir ki, sonradan buraya yapılmış bir 
kubba hâlâ mevcuttur. Bununla berâber bu 
velinin başlıca ziyâret yeri şehrin şimâl mün- 
tehâsındaki türbesi olup, XVİL asrın başında 
Abü Fâris b. Ahmed al-Manşür tarafından 
burada bir zâviye ve mühim bir câmi yaptı- 
rılmıştır; 4. Sidi Muhammed b. Sliman al- 
Cazüli, cazüli tarikatinin kurucusu olan bu 
meşhür süfi 870 ( 1465 )'e doğru Afuğal'da 
Şyâzmalar nezdinde vefat etmiş olup, naşı 
Sa'dilerden Ahmed al-A'raç tarafından 930 
(1523 )'da Merâkeş 'te defnedilmiştir; $. Sidi 
*Abd al-'Aziz al-Tabbâ*, al-Cazüli'nin müridi 
olup, 914 (1508 )'te vefat etmiştir; 6. Sidi 
“Abd Allah al. Gazvüni, halk arasında Mavla 'I- 
Kşür ismi ile mârut olup, 935 (1528)'te ve- 
fat etmiştir; 7. Sİdi 'Abd al-Rahmân al-Su- 
hayli ki, buna İmâm al-Suhayli denir, Malaga 
civarından gelme olup, 581 ( 1185 )'de vefat 
ederek, Bâb al-Rabb hâricinde gömülmüştür. 
Bu yedi şahıs, biraz indi bi surette, Sab'at 
ricâl olarak seçilmiştir. Merâkeş şehri kabris- 
tanlarında bir çok evliyâ türbesi bulunduğu- 
na göre, evvelkiler yerine başkaları da intihap 
edilebilirdi. Bunların başlıcaları H. de Castries 
tarafından bir makalesinde zikredilmiştir (Zes 
Sept Patrons de Merrakech, Hesperis, 1924). 
Evliyâya bu hürmet an'anesinde efsânelerin de 
büyük yer, tutmakta olması tabi'idir. Yaşamış 
bir şahsiyet olmakla berâber, halk tarafından 
efsâneleştirilmiş olan Lalla' üda ( Sultan Ahmed 
al-Manştir 'un annesi ) hakkında söylenen me- 
sel ve türküler burada misâl olarak zikredile- 
bilir, Esnaf cemiyetleri de kendilerine hâmiler 
seçmişlerdir. Msl. Sidi Ya'küb debbâgların, 
Sidi bel “Abbâs sabuncu ve sırmakeşlerin, Sİ- 
di Muhammed b. Slimân”ın kölesi olan Sidi 
Mas'üd duvarcıların, Sidi Abd al-Aziz al- 
Tabbö' boyacıların v.b. piridir. Bu suretle 
san'atkârların büyük kısmı tarikatlere mensup 
bulunur, Bu tarikatlerin bâzı meseleler üzerine 
icrâ ettiği kuvvetli nufüz ve te'sire âit tafsi- 
lat L, Massignon 'un araştırmasında mevcuttur, 
Müseviler. Merâkeş kurulduğu sırada 
yahudilerin şehre yerleşmelerine müsâade edil- 
medi. Yalnız, oturdukları Ağmât Aylan?dan 
alış-veriş için buraya gelip-giderlerdi. İdrisi 
"nin ifâdesine göre, 'Ali b. Yüsuf zamanında, 
Merâkeş'te gece geçirmek hakkına bile sâ- 
hip değillerdi. Güneş battıktan sonra, sürlar 
içinde yakalanan yahudilerin canları ve mal- 
ları büyük tehlikeye düşerdi. Fakat daha son- 


raları buraya yerleştiler. XVI. asırda Marmol'a 
göre, Merâkeş”te 3.000'den fazla evde yaşa- 
yan bir yahudi cemâati bulunuyordu... Bunlar 
.Sük civarında, şimdiki al-Mvösin câmiinin bu- 
lunduğu * mahalle yerleşmişlerdi. Câmi Sultan 
"Abd Allah al-Gölih tarafından inşâ ettirilin- 
ce, mutaassıp insanlar, bunun yerinde evvelce 
bir yahudi mezarlığı bulunduğu bahânesi ile, 
bir müddet burada ibâdetten ietinâb. ettiler. 
Müsevileri şimdi bulundukları mahalle, Kaşba 
sürları yanında, şark tarafında, saray ahır. 
larının yerine 1560 senesine doğru yerleştiren 
bu Sultan 'Abd Allâh al-Gâlib oldu. XVIL 
asrın başında burada, fransız seyyahı Mocguet 
*ye göre, ,magriblilerin muhâfaza ettiği tek 
bir kapısı olan, iyi bir sür ile çevrili, âdetâ 
başlı-başına bir şehir bulunuyordu. Burada sa- 
yısı 4.000'i geçen ve vergi veren. yahudiler 
otururlar“, 100 sene sonra, yahudilerin sayisi 
6.000 kadar idi ve burada müteaddit havra 
da bulunuyordu. Fas'ın müsevi mabellesi gibi, 
mellâk (bu ad Merâkeş'te XV asrın sonun- 
dan itibâren duyulmağa başlar ) adını alan bu 
mahallenin nüfusu şimdi 12.000 kadardır. İnzi- 
bat bakımından, bu mahalle Zaşba paşasının 
hukmüne tâbi olup, diğer hususlarda, müse- 
viler tarafından seçilmiş bir hey'et tarafından 
idâre edilmektedir. Şahsi hukuka âit işlere 
devlet tarafından tâyin edilen ve maaşları ve- 
rilen üç kişilik bir hahamlar mahkemesi bakar. 
Şimdi Merâkeş müsevileri mellâh'tan dışarı 
taşmağa başlamışlardır. Çoğu an'anevi libasla- 
rını giyerler: cübbe, takke, siyah papuç. Bu- 
nunla berâber, yeni nesil bu mecbüriyetten sıy- 
rılma temâyülü göstermektedir. Müsevilerin 
Merâkeş esnaf teşkilâtı üzerinde büyük nufüz- 
ları olmadığı gibi, suk 'lara yerleşme hakları 
da yoktur. Bâzı işlerde ( kuyumculuk, teneke- 
cilik, pabuç işlemeciliği ) hemen-hemen inhi- 
sâri bir vaziyete sâhip olup, toptan ticâreti 
Fas şehri tâcirleri ile paylaşırlar. Bilhassa dağ- 
lık bölgedeki Şluh halkı ile fazla alış-verişte 
bulunurlar. 

Merâkeş'in tarihi. Roma hâkimiyeti 
hiç bir zaman Merâkeş bölgesine kadar nufüz 
etmemiş idi. Bâzı müellifler, hiç bir esâsa isti- 
nâd etmeden, ispanyol tarihçisi Marmol 'un pe- 
şinden giderek, Tingitana'da, mevkii bilinme- 


'yen Bocanum Emerum ( Batlamyus 'ta: Böxxa- 


vov “Huegooxonsiov )'u ya Ağmât veya Merâ- 
keş yerinde farzetmek istemişlerdir.- En eski 


.tarihçiler Murâbıtların Merâkeş'i kurduklar' 


yerin ancak tek-tük çalılar yetişen, çıplak bi: 
bataklık oya olduğunu söylemekte müttefiktir 
ler. Marrâkaş ismi şehrin menşe'i hakkınd: 
kiç bir bilgi vermemektedir. Belki burası b- 
yer ismi idi. Arap müelliflerinin ileri sürdü" 
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leri iştikaklar hayal mahsülüdür. al-Marrökuşi 
ye göre, bu işim eşkiyâlık maksadı ile buraya 
yerleşmiş bir zenci kölenin adı idi. Başka 
bir müellif şehrin ismini, Maşmüda dilinde 
»çabuk git“ mânaşına gelen bir kelime oyunu 
ile izah etmek ister, Murâbıtlar 449 ( 1057/ 
1058 ) 'da Atlas dağları şimâlinde Süs 'tan inip, 
Ağmât Varika 'yi ele geçirdiler. Önce buraya 
yerleştiler, Fakat Fazüz ve Meknes bölgeleri 
ile Fas şehri civârında Lavata arâzisini ele ge- 
girdikleri 452 ( 1060) seferinden sonra, müte- 
âkip seferleri için bir üss olarak kullanabi- 
lecekleri, dağların Maşmüda halkını tehdit ede- 
bilecekleri, kendi menşe'leri olan cenup bölgeleri 
ile Fas devleti arasında bir konak yeri gibi 
faydalanacakları, bir nevi karargâh kurup, 
buraya daha devamlı ve daha sağlam bir şe- 
kilde yerleşmek istediler. Yüsuf b. Taşfin Hay- 
lâna ve Hazmira adlı iki Maşmüdi kabilesine 
âit arâziden bir kısmını sâhibinden satın 
alıp, karargâhını burada te'sis etti. Bu sahrâlı 
göçebe hukümdar burada büyük bir pâyitaht 
kurmağı o kadar düşünmüyordu ki, evvelâ ça- 
dırda oturdu ve bunun yanına, ibâdet için, 
câmi ve serveti ile silâhlarını saklamak üzere, 
küçük bir £aşba yaptırdı. Bununla berâber sür 
inşâ ettirmedi. Murâbıt karargâhı etrafında 
Maşmüdi yerlileri kendilerine kazıklar ile çev- 
rilmiş. meskenler yaptılar. Şehir. öyle sü'atle 
inkişâf etti ki, rivâyete göre, 'Ali b. Yüsuf 
zamanında burada 100.000'den fazla mesken 
bulunuyordu; fakat buna rağmen, İbn Tümart 
ortaya çıkıp da, temsil: ettiği Muvahhidler 
hareketi 'Ali b. Yüsuf'u şehir etrafını bir sür 
ile kuşatmağa mecbür edinceye . kadar, burası 
köy manzarasını muhâfaza etti, Bu sür, mub- 
temel olarak, 520 (1126) senesinde 8 ayda 
inşâ edildi. Bâzı müellifler 526 ( 11332) tarihini 
ileri sürmüşler ise de, Muvahbhidlerin Merâkeş 
e ilk defa hücüm ettikleri 524 ( 1130) senesin- 
de sürlar mevcut bulunuyordu. Murâbıtilerin 
te'sis ve pâyitahtı olan Merâkeş'in onların 
ricat devirlerinde kendilerine son müdâfaa 
mevzii hizmetini görmesi mukadder idi. İbn 
Tümart dağ kabilelerine hâkim olduktan sonra, 
Merâkeş'e saldırmağa teşebbüs etti. Başında 
Şayh al-Başir'in bulunduğu Muvahhidler ordusu 
Murâbıtları Ağmât civarında mağlüp edip, on- 
ları Merâkeş kapılarına kadar tâkip etti. Mu- 
vahbidler şehre giremediler ise de, sürların 
ö ge yerleştiler, 40 günlük bir muhâsaradan 
sonra,“takviye birlikleri alan “Ali b. Yüsuf, 
başarılı bir hurüc hareketine teşebbüs ederek, 
onları çekilmek meebüriyetinde bıraktı ki, buna 
civarında muhârebenin vuküa geldiği Buhayrat 
al-Rakâö'ik adlı büyük bir bahçeye izâfe edile- 
rek, alBuhayra vak'ası denilir. Burası şehrin 


şarkında, Bâb Dabbüğ ile Bâb Aylân arasında 
bulunuyordu. al-Başir bu çarpışmada öldü ve 
Morâkeş 17 sene için kurtulmuş oldu. Bir kaç 
ay sonra da İbn Tümert öldü, 'Abd al.Mumin 
'in tahta çıkışından az sonra, Kirfös'ta ka- 
yıtlı olduğu şekilde, Merâkeş*i ele geçirmek 
üzere, yeni bir teşebbüste bulunması muhte- 
mel görünüyor. Bu devre âit vak'alar hakkın- 
da çok ince teferruâtı kaydeden al-Bay- 
zak'ta bu husüsa dâir bir işâret bulunma. 
makta, bil'akis Muyahbidiler ordusunun pâyi- 
tahtı zaptetmeden evvel, memleketi ele geçir- 
meğe teşebbüs ettiği, böylece Tâdlâ, Sale, Tâ- 
zü, Oran, Tlemsen ve Fas”ı işgâl edip, nihâ- 
yet artık ortadan kalkmağa mahküm bulunan 
Murâbıtlar sülâlesinin son sığınağı hâlini al- 
mış bulunan pâyitahtın önüne gelip, burayı 
kuşattıkları görülmektedir. *Abd al-Mu'min 
1146 senesi yazında Merâkeş'i kuşattı, Gilliz 
tepesine karargâh kurdu; muhâsaranın uzun 
süreceğini anlayınca, ordusu ile berâber yer- 
leşmek üzre, oraya evler inşâ ettirdi. Muhâ- 
sara 11 ay sürdü. Murâbıtların muvaffakiyet. 
sizlikle neticelenmiş bir hurüc hareketi şehrin 
sükütunu çabuklaştırmış gibi görünüyor. Bu 
muvaffakiyetsizlikten ve kıtlıktan bıkmış olan 
bir takım ileri gelenler düşman saflarına geç- 
tiler, “Abd al-Mu'min merdivenler yaptırıp, bun- 
ları aşizetlere dağıttı. Hücüma geçildi ve İbn 
al-Aşir'e göre, hıristiyan milis kuvvetlerinin 
bozulması, hücüm edenlerin muvaffakiyetini 
kolaylaştırdı. İç-kaleye sığınmış genç bir ço- 
cuk olan Murâbıti sultanı İshâk ile yanındaki- 
lerden bir çoğu öldürüldü. Bu hâdise, tarihçi- 
lerin çoğuna göre, 541 senesi şevvâl ayında 
(6 mart—3 nisan 1147 ) vukua gelmiştir. 
Cenuptan gelen Muvahhidler hânedanı, tabi” 
olarak, Merâkeş 'i kendisine pâyitaht seçti.'Abd 
al-Mu'min'in helefleri, seferde bulunmadık. 
ları sırada, çok defa burada otururlardı. Me. 
râkeş bunların zamanında çok gelişti; huküm- 
darlar şehri £aşba, câmiler, medreseler, hasta- 
hâne, su yolları, muhteşem bahçeler gibi, ehem- 
miyetli inşaât ve âbideler ile süslediler. Bu 
ümran devrinde Merâkeş tarihini hususi suret- 
te alâkadar eden hâdiseler çok olmadı. İbn 
Haldün'a göre, 547 (1152/1153) 'de al-Bayzak'a, 
Kirtüs'a göre, 549 (1154/1155 )'da Mahdi İbn 
Tümart'in kerdeşleri olan Bani Amğâr şehre 
girip, halkı o sırada Sale'de bulunan 'Abd 
al-Mu'min ?e karşı ayaklandırmak istediler, İs- 
yân çabuk bastırılarak, âsiler ve suç ortakları 
kılıçtan geçirildi. Fakat hânedanın inbitâtı sı- 
rasında, yâni Las Navas de Tolosa muhârebe- 
sinden ( 1212) sonra ve al-Manşür'un oğlu si-Nâ- 
şir zamanında Merâkeş, “Abd al-Mu'min neslin- 
den gelen hukümdar âilesi ile İbn Tümart 'in ya- 
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kınlarının nesli olan ve an'anelerine göre, hu- 
kümdarlara saltanat tevcih edip, onları vesâyet 
altında bulundurmak isteyen Muvahbid şeyhle- 
rinin mücâdele sahnesi oldu. al-Manşür 'un kar- 
deşi Abü Muhammed “Abd al-Vâhid boğula- 
rak, ö'dürüldü (eylül 621 —1224); halefi al- 
“Âdil sarayın bir havuzunda boğduruldu ( teş- 
rin İ. 624 > 1227 ); Endülüs'te al AÂdil'in kar- 
deşi Abu “Ula İdris al-Ma'mün hukümidar ilân 
edilince, Muvahhidi şeyhleri onun yerine küçük 
yaştaki Yahya b. al-Nâşir'i geçirdiler, Çok 
geçmeden, bütün memleket kargaşalık içine 
düştü. Sebatsız Muvahhiditerin dağılmasından 
korkan Yahyâ Tinmal'e kaçtı ( nisan—mayıs 
6265-1228), Karışıklık içinde kalan Merâkeş'e, 
nihâyet al-Ma'mün adında bir vâli tâyin olundu. 
Fakat 4 ay sonra Yahyâ, yeni kuvvetler ile Merâ- 
keş'e girip, al-Ma'mün 'un vâlisini idâm ettir- 
di ise de, şehirde ancak 7 gün kalabildikten 
sonra, memleketi eline almak için, Endülüs'ten 
gelen al-Ma'mün ile savaşmak üzere, Gilliz ?e 
gitmeğe mecbür oldu (şubat 1230). Kastilya 
kıralı Ferdinand ll. bir takım menfaatler 
karşılığında, kendi emrine 12.000 kişilik su- 
vâri vermiş idi ki, al-Ma'mün bunların yardımı 
ile, Yahya ve tarafdarlarını bozguna uğratıp, 
Merâkeş'e girerek, burada yalnız şeyhlerin ve 
âilelerinin yok edilmesi sureti ile değil, aynı 
zamanda evvelki hukümdarlar devrindekinin 
tamâmiyle aksine bir dini veche takınmak 
şeklinde, Muvahhidler aleyhdarı bir siyâset tâ- 
kip etti, al-Ma'mün şehre gelir-gelmez, kaşba 
câmiinde minbere çıkarak, hutbe okuttu. İbn 
Tümart'e alenen lânette bulundu ve kendisin- 
den evvel yapılan işlerin aksine olmak üzere, 
bir kısmı Xi>fâs ile İbn Haldün tarafından 
zikredilen, bir takım tedbirler alındığını be. 
yân etti, Bu bid'atleri ile hoşutsuzluklar ya- 
rattı ; öyle ki, iki yıl sonra (1232) al-Ma'mün 
askerleri ile berâber Septe'yi kuşatmakla 
meşgül iken, Yahyâ Merâkeş'i ele geçirip, 
yağma etti. al.Ma'mün bemen pâyitahtının 
imdâdına koştu ise de, yolda öldü (17 teş- 
rin İ, 629-1232). Dul zevcesi al-Habâb 14 
yaşındaki oğlu al-Raşid'i, hıristiyan milisler 
kumandanının da dâhil olduğu askeri kuv- 
vetler başındakiler tarafından hukümdar ilân 
ettirmeğe muvaffak oldu ve bu yardım- 
farına karşılık, şehri ele geçirebilirler ise, 
yağma etmelerine izin verdi. Fakat bu anlaş- 
mayı haber alan şehir halkı da, kapılarını ye- 
ni hukümdara açmadan evvel, kendi şartlarını 
ileri sürdüler. Hukümdar bunlara aman verdi; 
hıristiyan general ile yanındakilere yağme- 
dan bekledikleri kazancı kendi ödemek mec- 
büriyetinde kaldı ki, bu bedel, Kirfüs'a göre, 
500 000 dinar tutuyorde. 


633 (1235/1236)”te Hlot kütlesinin ayak- 
lanması, al-Raşid 'i Merâkeş'ten kaçıp, Sicil- 
mâsa'ye sığınmak mecbüriyetinde bıraktı ve 
Yahyâ şehri yeniden ele geçirdi ise de, neti- 
cede al-Raşid Merâkeş'i istirdat etti ve so- 
nunda Yahyâ katledildi. 1216'dan itibâren 
memletin şark tarafından gelmiş bulunan 
Mariniler bu Muvahhidilerden al-Sa'id devrin- 
de (1242—1248) Fas devletinin büyük kıs- 
mını ele geçirmeğe muvaffak oldular. al-Sa'id 
'in halefi “Omar al-Murtağâ'nın toprakları, 
658 (1260)'den itibâren, yalnız Umm Rabi 
vâdisi cenübunda Merâkeş arâzisinden ibâret 
kaldı. 660 ( 1261/1262 )'tn Marini Abü Yüsuf 
Ya'küb b.'Abd al-Hakk Gilliz dağında karar- 
gâh kurup, buradan Merâkeş'i tehdit etti. 
al-Murtağâ, çarpışmak üzere, Abü Dabbüs 
lekabını taşıyan amca-zâdesi Sayyid Abu “Ula 
İdris 'i yolladı. Abü Yüsuf bu çarpışma sıra- 
sında oğlu emir 'Abd Allâh'ı kaybettiği için, 
cesâreti kırılarak, Merâkeş'e dâir tasavvurla- 
rından vazgeçip, receb 66: sonunda (1262 
haziran başı ) Fas şehrine döndü. 

Tekrar sulha kavuşulmuş olmasına rağmen, 
Muvahhidiler hukümdarının Marinilere tâ- 
biiyet vergisi ödemek mecbüriyetinde kaldığı 
bu andan itibâren, hânedanın artık mahva 
mahküm olduğu hissedilmekle berâber, bu 
âkıbetin her şeyden evvel yine kendi eseri 
olması da mukadder idi. Bir yıl önce Merâ- 
keş'i Abü Yüsuf 'a karşı müdâfaa etmiş bulu- 
nan, fakat şimdi amca-oğlu al-Murtazâ'nın 
gözünden düşen Abü Dabbüs, bu sefer Marini 
hukümdarının yanına kaçtı ve fütühatı ara- 
larında bölüşmek şartı ile, al-Murtaza 'yı de- 
virmek üzere, ondan yardım te'min etti. Teşrin 
1 1266'da zafere erişen ve hukümdar ilân 
edilen Abü Dabbüs'un Marini hukümdarına 
karşı olan vaadini unutması üzerine, Abü 
Yüsuf Ya küb, bizzat bunu hatırlatmak için, 
onun üstüne yürüdü, Merâkeş i 1267 ?de kuşattı 
ise de, Tlemsen sultanı Yağmurasan'ın bir 
tecâvüzü üzerine, Fas devletini korumak 
mecbüâriyetinde kalarak, muhâsaradan vazgeç- 
tiş fakat sefer sona erince, tekrar Merâkeş'e 
geldi ve nihâyet 668 senesi muharreminde 
Ceylâl 1269 ) şehre girdi. Kirfâs 'a göre, ,şeh- 
re ve cıvardaki kabilelere aman verdi, ihsan- 
larda bulundu ve memleketi adâlet yolunda 
idâre ederek, yatıştırma ve teşkilâtlandırma 
maksadı ile, 7 ay burada kaldı“. Fakat Mari- 
ni hâkimiyetini kabül etmek sureti ile, Merâ- 
keş 2,5 asır boyunca pâyitahtlık vasfını kayb- 
etmiş oldu: yeni hânedan Fas şehrinde yer- 
leşmiş idi. 

Sultanlar bilhassa XİİL asrın sonunda ve 
XIV. asrın ilk yarısında Merâkeş'i ihmâl et- 
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mediler. Vekayinâmeciler, onların buraya sık- 
sık geldiklerini kaydederler ise de, şehrin 
büyük ümran devresi artık sona ermiş bulu- 
nüyordu; nüfus sayısı da azalmakta idi. Ma- 
riniler arasında Merâkeş”te oldukça ehemmi- 


- yetli inşâata (bir câmi ve bir medrese) te- 


şebbüs eden yegâne hukümdar Abu 'i-Hasan 
ANİ olmuştur. Hukümdar makarrı olmaktan 
çıkan. şehir ve bölgesi merkezin nufüzundan 
uzak kalmış büyük bir şehir için gerekli 
olduğu şekilde kudretli vâlilerin idâresine ve- 
rildi, 20 seneye yakın bir müddet içinde ( 668 
—687 - 1269—1288 ) bu vazife İbn Haldün'un 
Marinilere sâdık bir reis diye kaydettiği, aynı 
zamanda hukümdar âilesinin izdivac yolu ile 
akrabâsı olan Muhammed b. “Ali b. Muhalli 
nin üzerinde kaldı. Fakat 1288'de Muham- 
med b. 'Ali'nin ibânetinden çekinen Abü 
Ya'küb Yüsuf onu hapse attırıp, yerine hâne- 
danın sâdık adamı Muhammed İbn “Atü al- 
Cönüti 'yi tâyin etti ve oğlu Abü 'Âmir'i de 
yanına verdi. Abü Ya'küb'un Merâkeş'ten 
ayrılması üzerinden 6 ay geçmemiş idi ki, 
genç Abü 'Âmir isyân ederek, vâli İbn *Ağtü 
'nun teşviki ile hukümdarlığını ilân etti ( teşrin 
11. x288 ), Abü Ya küb acele gelip, şehri bir kaç 
günlük muhâsaradan sonra geri aldı. Abü 
“Âmir hazineyi yağma ettikten sonra kaçıp, 
dağlardaki Maşnüdi kabileleri nezdinde sığın- 
mağa vakit bulabildi. 

Merâkeş'in idâresini hukümdar âilesinden 
bir şehzâdeye tevdi etmek an'anesi uzun müd- 
det devam etti, 1307 senesi mayıs sonlarına 
doğru Sultan Abü Sâbit Tlemsen sürları 
önünde Merâkeş ve buraya tâbi arâzinin idâ- 
resini yeğeni Yüsuf b. Muhammed b. Abi 
*İyâğ'a tevdi etti. Daha sene sonunda isyâna 
kalkışan Yüsuf Merâkeş te vâli al-Hace Mas- 
*üd'a işkencede bulunduktan sonra, huküm- 
darlığını ilân etti. Sultanın orduları tarafın- 
dan Umm Rabi vâdisi kenarında mağlüp edi- 
len âsi, Merâkeş'ten geçerken, şehri yağma 
ettikten sonra, dağlık bölgeye sığındı ( kânün 
IL. 1308 ). İlticâ ettiği bir şeyh tarafından sul- 
tana teslim edilen Yüsuf b. Abi 'İyaz idâm 
edildi ve tarafdarlarından 600'ünün kesilen 
başları surların üzerine dikildi. Abü Sa'id' Og- 
mân defalarca Merâkeş”te ikamet etti. 720 
(4320 )'de şehri ihyâ etti. Abu 'I-Hasan dev- 
rinde, önce Merâkeş'te sükün ve nisbi bir 
refah buküm sürmüş olmalıdır; fakat bu hu- 
kümdar, Hafşilere karşı mücâdelesinde sıkın- 
tahı duruma düşünce, karşısına kendi oğlu Abü 
“İnön ın çıktığını gördü. İbn Haldün, bu sıra- 
da vukua gelen karışıklıklar yüzünden, Merâ- 
keş'in başlarında “Abd Allâh al-Saksivi bulu- 
nan dağlı Maşmiida kabilelerinin yağmasına 


uğramak tehlikesi ile karşılaştığını kaydeder. 
Abü “İnân 'ın hâkimiyetini sağlamlaştırması bu 
tehlikeyi uzaklaştırabildi. Baba ile oğul ara- 
sındaki mücâdelenin son safhası Merâkeş ci- 
varında cereyân etti. Safer 751 sonunda (ma- 
yıs 1350) mağlüp olan Abu 'I-Hasan, dağlık 
bölgede Hintâta emirlerine sığındı ve oğlunu 
kendine vâris tâyin ederek, onunla barıştığı 
sırada, orada hastalık neticesinde öldü (haziran 
1352) 

XIV. asırda Hintâta emirleri bu bölgede çok 
ehemmiyetli rol oynadılar. Hemen-hemen yak- 
laşılması imkânsız bir dağda Merâkeş'e hâkim 
vaziyette olan bu aşiretin reisleri, diğer 
Maşmüda kabileleri arasında nisbi bir istik- 
lâle ve üstün bir nufüza sâhip bulunuyorlardı. 
Abü “İnün Abu “I-Hasan'ı kendi nezdinde alı- 
koymuş olan emir 'Abd al-“Aziz'e fenâ mu- 
âmelede bulunmadı, onu kabilesi başında bı- 
raktı; az sonra bu yere kardeşi *'Âmir geç. 
ti. 1353'te 'Âmir bütün maşmüda kabilele- 
rinin reisi oldu ve Abü “İnân'ın öz oğlu 
olan Merâkeş vâlisi al-Mu'tamid”i hâkimiyeti 
altına aldı ve vakit geçirmeden, tam bir is- 
tiklâl elde etti. Marini hânedanından âsi iki 
hukümdar-zâdeyi Sultan Abu Salim'in oğlu 
Abu '-Fağl ile Sultan Abü “Ali nin oğlu "Abd 
al-Rahmân 'ı kendi nazdine kabül ederek, bir 
müddet, rehine gibi, alıkoydu. Merâkeş?e vâli 
tâyin ettirdiği Abu 'I-Fazl ile arası açılınca 
dağlara çekildi ve sultanın ordularına sene- 
lerco mukavemet etti; sonunda ele geçirilerek, 
1370 'te idâm olundu. 

Sultan 'Abd al-Aziz'in vefatından sonra, 
Abü Sâlim in oğlu saltanat müddefsi Abu 'I- 
*Abbüs, kendi amea-oğlu ve kezâ saltanat 
müddeisi 'Abd al-Rahmân b. Âbi Ifellüsen”in 
yardımı ile, Fâs şehrinde hukümdarlığı ele ge- 
girdi ve yardımcısına, hizmetlerine karşılık 
olmak üzere, Merâkeş?in ve bölgesinin müsta- 
takil hukümetini bağışladı ( haziran 1374). Bu 
imparatorluğun tam mânası ile parçalanması 
demek idi, İki hukümdar, çok geçmeden, bir- 
birleri üzerine yürüdüler; sonra 1378'de bir 
anlaşma imzâladılar. İki sene sonra tekrar bir 
ibtilâf ve Merâkeş şehrinin iki ay müddetle 
boş yere müuhâsara edilmesinden sonra, yeni 
bir anlaşma vuküa geldi, Abu *1-Abbâs, 784 
cemâziyelevvel ayında ( temmüz—ağustos 1382 ) 
nihâyet Merâkeş'i ele geçirdi ve 'Abd el 
Rahmân öldürüldü. 1384 'te tâc ve tahtım kayb- 
eden, Gırnata 'ya sürgüne gönderilen Abu *- 
“Abbüs 1387'de devletini tekrar elde etti ve 
oğlu al-Muntaşir'ı Merâkeş'e vâli yolladı ki, 
bu İbn Haldün 'un kaydettiği vak'aların sonun- 
cusudur. Onun şehâdetinden mahrüm kaldığ' 
andan itibâren, Merâkeş'in tarihi busüsunda 
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bütün XV. asır zarfında inanılmayacak derece- 
de fakir bir. duruma düşüyoruz, Merâkeş?i de 
ihtivâ eden yenup bölgesi, görüşüne bakılırsa, 
hukümdar âilesine mensup vâlilerin idâre etti- 
gi, büyük bir eyâlet olarak kaldı. Mübhemiyet- 
ten bir dereceye kadar âzâde tek bilgi bir por- 
tekizli tarihçi tarafından verilmekte olup, 
Septe'nin portekizliler tarafından işgâlini tâ- 
kip eden 3 sene zarfında (1415—1418), Fas 
ülkesinin saltanat dâvâcıları arasında mücâ- 
dele sahnesi olduğunu ifâde eylemektedir. Abü 
Sa'id '“Oşmân Fes şehrinde huküm sürerken, 
Merâkeş ,Kıralı“ Mavlây Bü “Ali, Marini hâ- 
nedanına mensup Füris adlı başka birisi ile 
mücâdele hâlinde idi. Merâkeş ,,kırallığı“ veya 
neyâleti“, kendisini Fas devletine birleştiren 
bağları henüz tamâmiyle koparmamış olmalı 
âdi; zira Merâkeş vâlileri Septe 'yi geri alma- 
ga teşebbüs eden ordulara kuvvet gönderiyor- 
İarlardı. Fakat cenuplular Fas ülkesi şimâlinde 
cihâda. katılmaktan bıktılar ve adları, porte- 
kizlilere karşı çıkanlar arasında, artık görün- 
mez oldu. Merâkeş'in 1430'dan itibâren, hu- 
kuken değilse bile, füilen istiklâle sâhip oldu- 
gu anlaşılıyor ise de, “Âmir b. Muhammed'in 
bir erkek kardeşinin soyundan gelen Hintâta 
emirlerinin buraya ne zaman yerleştikleri, şo 
seneye varan bir tahmin çerçevesi içinde, mec- 
hül Kalmaktadır. 1508 'de portekizliler, Atlas 
okyanusu kıyısında Safi?'ye yerleşmek husü- 
sunda, memlekette huküm süren karışıklıktan 
faydalandılar; zira Hintâta emirlerinin nufüzu, 
merkezlerinin civarından pek ötelere uzanma- 
makta ve bunlar. hıristiyanların tecâvüzüne 
karşi kabileleri korumaktan âciz vaziyete düş- 
müş bulunmakta idiler, Daha 1512'den itibâ- 
ren, Safi'deki Portekiz vâlileri, nufüzlarını 
Merâkoş?e komşu kabilelerin ( Avlüd Mtâ') 
sâhasına kadar uzatmağa imkân buldular ve 
şehir, bölgenin defalarca mârüz kaldığı Porte. 
kiz suvârileri ve bunlar ile müttefik araplar 
- tarafından yapılan akınlara hedef olmak kor. 
kusu içinde yaşadı. Bu te'sir altında kalan Me- 
râkeş ,kıralı“ x514'te müzâkerelere girişti ise 
de, bu müzâkerelerde kendisinin bir tâbiiyet 
vergisi ödemesi ve Merâkeş'te bir Portekiz ka- 
lesi inşâ edilmesi teklifi ile karşılaştı. Bir an- 
laşmaya varılamadı ise de, Merâkeş'i ele ge- 
girmek, portekizli harp adamlarının hayâlin- 
den çıkmıyordu. Safi ve Azemmür vâlilerinin 
şehre karşı giriştikleri bir taarruz hareketi 
neticesiz kaldı (23 nisan ı$ış ). İşte bu karı- 
şıklıkların ve ecnebi nufüzundeki genişleme 
tehlikesinin aksi te'siri olarak, Süs?'ta Sa'di 
şerifleri ortaya çıktı, 1513'te Atlas dağları- 
nın şimâlinde meydana çıkan Ahmed al-A'rac 
evvelâ bir cihâdın başına geçerek, bu sıfat'ile 


kendini mahalli reislere, hattâ Merâkeş hu- 
kümdar: al-Nöşir'a tanıttı. Daha Iş14 nisanın- 
da kendisinin Merâkeş 'te hukümdarın yanında 
bulunduğu zikrediliyor. 1521 senesi sonunda 
alA'rac, harp etmeksizin, Merâkeş?e yerleşti; 
kıtlıktan nüfusu seyrekleşmiş olan bu şehirde 
kendisine. Bü Şentüf denilen hukümdar Mu- 
hammed. b. Nöşir?in kızı ile evlendi. Bu zât 
1524'te dâmâdının nufüzuna karşı baş kaldır- 
mağa teşebbüs edince, al-A rac ile kardeşi Mu- 
hammed al-Şayh o zamana kadar Bü Şentüf 'un 
elinde kalmış görünen £aşba?'yı ele geçirdiler ve 
ertesi yıl ( 1525 ) da, öldürtmek suretiyle, on- 
dan kurtuldular, Merâkeş Sa'dilerin pâyitahtı 
oldu. Fas şehrindeki hukümdar Ahmed al- 
Vattösi 1527 haziranında, şehri ele geçirmek 
için, boşuna uğraştı. Burası 1554 senesinde, 
o zamana kadar Süs hukümdarı olan kardeşi 
Muhammed al-Şayh tarafından zaptedilinceye 
kadar, al.A'rae'in elinde kaldı. Muhammed al- 
Şayb'in 1557'de katlinden sonra, saltanatın 
Mavlây *Abd Allâh al-Gâlib'e geçmesi için, 
al-A'rac, 7 oğlu ve torunu ile berâber, Merâ- 
keş”?te idâm edildi. XV£, asrın sonu Merâkeş 
için büyük bir umran devresi olmuştur. “Abd 
Allâh al-Gâlib bir takım ehemmiyetli inşaâta 
teşebbüs etti ki, bunlar arasında Kaşba'?da 
saray ve erzak anbarları inşâsı, şehirde İbn 
Yüsuf medresesi, al-Mvâsin câmii' v.b. sayıla- 
bilir. Ahmed al-Manşür, 1578 ile 1594 arasın- 
da kaşba'daki meşhür al.Badi* sarayinı inşâ 
etmek suretiyle, kardeşinin başladığı işi tas 
mamladı, Bir kaç senelik sükün ve iyi idâre 
devri içinde, aynı zamanda Sudan fütâhatının 
(1391—13932 ) te'min ettiği altın ile zengin olan 
hukümdar, hemen-hemen devamlı olarak, Me- 
râkeş 'te oturmuş ve bu şehre, X1l, asrın sonun- 
dan beri unuttuğu, bir umran ve ihtişâm te'min 
etmiştir. Fakat al-Manşür'un ölümü, mü- 
verrih al-İfrâni 'nin. ifâdesine göre, ,memede- 
ki çocuğun. saçlarını ağartacak“ bir kargaşa- 
lık devrine yol açtı. al-Manşür'un oğlu Abü 
Fâris Merâkeş'te hukümdar ilân edilirken, 
bir başka oğlu Zidân Fas şehrinde hukümdar 
seçilmiş idi, Bunların bir üçüncü kardeşi olan 
al-Şayh ise, Fas şehrini ele geçirip, oğlu “Abd 
Allah'ın kumandasında bir orduyu Merâkeş 
üzerine gönderdi ve bu ordu 22 kânün |. 1606 
?da şehri zaptetti. Fakat önce Tlemsen'e âlti- 
câ etmiş olan Zidân oradan, Tafilalt yoluile, 
Süs'a geçip, birden-bire Merâkeş?e gelerek, 
orada kendisini hukümdar ilân ettirdi ve'Abd 
Allâh b. al-Şayh ise, kuvvetleri ile berâber 
kaçarken, bahçeler arasında ( Cnân Bekkir ) 
taarruza uğrayarak, tam bir bozguna uğratıl- 
dı ( 45 şubat i607). Aynı yılın teşrin İ ayın. 


da "Abd Allâh tekrar taarruza geçip, ilk defa 
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Zidün 'ın kuvvetlerini Vadi Tafilâlt'ta mağ- 
lâp etti (2 teşrin 1. 1667 ). Râs al-'Ayr(Tün- 
sift suyu imenbaı )'de ikinci bir defa çarpışa- 
rak, şehri yeniden ele geçirdi ve bir takım 
idamlar ve işkenceler ile intikam aldı ki, bu- 
nün üzerine Gilliz'e sığınan bir kısım balk 
Ahmed al-A'rac 'in torun-oğullarından Muham- 
med 'i sultan ilân ettiler. “Abd Allâh kaçmak 
mecbüriyetinde kaldı (25 kânün Il, 1608). 
Halkın bir kısmı tarafından dâvet edilen Zidün 
bir kaç gün sonra pâyitahtına girdi. Müteâkip 
senelerde Zidân ile kardeşi al-Şayh arasında- 
ki mücâdelenin hedefi Fas şehrinin ele geçi- 
rilmesi oldu, Burayı tekrar ele geçirme teşeb- 
büsünde Zidân muvaffak olamadı ve bundan 
sonra Fas şehri tam bir kargaşalık içinde, 
Merâkeş devletinden ayrı kaldı. Bu hâdiseler 
sırasında Töfilâlt tan gelme Abü Mahalli ad- 
hı bir Murâbıt, taht müddeileri arasında halkı 
büyük ıztıraba düşüren mücâdelelere son ver- 
mek babânesi ile, ortaya çıktı ( 1611 ) ise de, 
onun müdâhalesi durumun büs-bütün karış- 
masına sebep oldu. Abü Mahalli Merâkeş 'i 
zaptetti ( 20 mayıs 1612). Safi'ye sığınan Zi- 
dân Süs'ta kudretli bir Murâbıt olan Yahya 
b. 'Abd Allâh'ın yardımı ile, pâyitehtını geri 
aldı; Gilliz yakınında vukâa gelen bir muhâ- 
ebeden sonra 30 teşrin Il, 1613'te şehre gir- 
di. Fakat bu sefer Yahyâ, hırsını tahrik eden 
teşvikler neticesinde, daha evvel büyük yar- 
dımlarda bulunduğu hukümdara karşı isyân 
etti ( 1618 senesi sonu ). Zidân tekrar Safi 'ye 
sığınmak mecbüriyetinde kaldı ise de, rakibinin 
tarafdarları arasında kendini gösteren geçim- 
sizliklerden faydalanarak, Merâkeş'e dönmekte 
gecikmedi. Zidân ın oğlu ve halefi olan 'Abd 
al-Malik (.1627—1631), zulüm ve sefâhatten 
başka bir hâtıra bırakmadı ve 1631 mayısında 
öldürüldü, Kendisini öldüren mühtediler, halefi 
olan kardeşi al-Valid?i de 1636 da ortadan kal- 
dırdılar, Bunun yerine bir üçüncü kardeş olan 
Muhammed al-Şayh al-Aşğar geçti ise de, 
elinde hiç bir nufüz kalmamış idi. Bununla berâ- 
ber 1655 'e kadar yerinde tutunabildi, fakat oğ- 
lu 'Ahmed al-“Abbâs, Şabböna arap kabilesinin 
tam vesâyeti altında kaldı ve onlar tarafından 
1659'da öldürüldü ve yerine Karrüm al-EHâce 
lekaplı Zö'id?i 'Abd al-Karim geçirildi. al-if- 
râni onun için :— ,Kendisi bütün Merâkeş dev- 
letini hukmü altına aldı ve teb'asına karşı 
övülecek bir tarzda muâmelede bulundu“ — 
demektedir. Oğlu Abü Bakr onu tâkip etti 
(1668 ) ise de, iktidarda ancak 2 ay, yâni Fas 
şehrine hâkim olduktan sonra, 31 temmüz 1668 
*de Merâkeş'ide zapteden Filali sultan al-Ra- 
şid buraya gelinceye kadar, kalabildi. Yeğeni 
Ahmed b. Muhriz'in baş kaldırması üzerine. 


Merâkeş'e gelen al-Raşid, Agdâl bahçesinde, 
bindiği atın ürkmesi üzerine bir portakal ağa- 
cına çarparak başı yarılıp, öldü. 

Mavlây İsma'il'in hukümdarlığını Merâkeş 
'e kabül ettirmesi, yeğeni Ahmed b. al.Muh- 
riz'in bu şehir tarafından tercih edilmesi yü- 
zünden, kolay olmadı. İsmâil buraya g safer 
1083 (4 haziran 1672 )te zorla girdi.İki sene 
süren (mart 1675— haziran 1677) bir muhâ- 
saradan sonra İsmâ'il Merâkeş'i yeniden işgâl 
edip, yağmalattırdı. 1094 ( 1683) 'te buradan 
tekrar geçerek, hâlâ isyânda devam eden 
Ahmed b. Muhriz ile çarpışmak üzere, Süs'a 
gitti, Merâkeş pâyitaht olmaktan çıkmış idi. 
Mavlây İsmü'il artık buraya alâka göster- 
miyordu; hattâ £aşba sarayını tahrip etti- 
rerek, mâlzemesini Meknes'teki inşâatında 
kullandı, 1614 (şubat 1703) te Mavlây İsmâ- 
“İltin oğullarından Muhammed al-*Âlim baba- 
sına karşı isyân edip, Merâkeş'i ele geçirerek, 
yağmaladı. Kardeşi Zidân isyânı bastırmağa 
me'mür edildi; bu da şehrin yeniden yağma- 
İanmasına sebep oldu. 

Mavlây İsmâ'il in ölümü ile kargaşalık ye- 
niden baş-gösterdi. Bu sefer bunun merkezi 
Meknes idi. 1738'de 'abid'ler tarafından hu- 
kümdar ilân edilen Mavlây al-.Mustaği, yine 
onlar tarafından, 1740'ta indirilerek, yerine 
kardeşi “Abd Allâh geçirildi ve kendisi Me- 
râkeş'e sığındı. al-Mustaği, kaybettiği top- 
rakları yeniden ele geçirmek için, boşuna uğ- 
raşırken, kardeşi al-Naşir, onun halifesi ola- 
rak, 1745'e kadar Merâkeş'te kaldı. Nihâyet 
Merâkeş Mavlüây “Abd Allâh'a teslim oldu 
(3746) ve o da buraya oğlu Sidi Muhammed 
*i halife olarak gönderdi. Sidi Muhammed'in 
bukümet ve sonra saltanat devri ( 1757—1790), 
Merâkeş tarihinin en mes'ut safhalarından biri- 
ni teşkil eder. Sidi Muhammed mütad pâyi- 
taht hâline getirdiği Merâkeş'i yeni baştan 
imâr etti. Burada avrupalı elçileri ( msi. 1767 
de Comte de Breugnon sefâret hey'eti) hu- 
züruna kabül etti ve şehrin ticâretini geliş- 
tirdi. Uzun bukümdarlık devrinde âsâyiş, et- 
rafına bir kaç kişi toplayıp, hazineyi yağma- 
lamak için, saraya hücüm eden 'Omar adlı 
sözde bir murâbıtinin sebep olduğu karışıklık 
ile bir kere bozulur gibi oldu ise de, kendisi 
hemen , tevkif ve idâm edildi ( muhtelif kay- 
naklara göre, 1/66 ile 1772 arasında). Sidi 
Muhammed b. 'Abd al-Allâh'ın ölümünden 
sonra vaziyet senelerce çok kürışık kaldı. Me- 
râkeş halkı Mavlöy Yazid'e itâat yemininde 
bulundular (3 mayıs 1790 ) ise de, kardeşi Mav- 
Iğy Hişâm *ı karşılayıp, onu hukümdat tanıdı- 
lar. Bu haberi alınca Yezid, Septe muhâsara. 


sını terkedip, Merâkeş'e girdi ve burada he- 
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türlü zulmü icrâdan çekinmedi ( 1792). 'Abda 
ve Dukköla kütlelerinin desteklediği Hişâm 
Merâkeş üzerine yürüdü. Savaş sırasında ya- 
ralanan Yazid, bir kaç gün sonra, sarayda 
öldü (şubat 1792). Merâkeş Mavlây Hişâm 
tarafına sâdık kaldı ise de, çok geçmeden, 
Rhamna zümresi onu terkedip, kardeşi Mav- 
Iây Husayn'i hukümdar tanıdı; bu sonuncusu 
karargâhını kaşba'da kurdu (1204-1794 
1793 ). İki rakip birbiri ile mücâdele ederken, 
Fas sultanı Mavlây Slimân bunların mücâde- 
lesine karışmıyordu. Vebâ onu bir az önce 
esâsen itâat göstermiş olan iki rakibinden 
birden kurtardı (temmüz 1799 ). Mavlây Sli. 
mân?'ın son yıllarında devletin her bölgesinde 
bir çok karışıklıklar zuhür etti. Merâkeş ka- 
pıları önünde mağlüp edilerek, âsi Şrârda 
kabilesine esir düştü ve 28 teşrin li. 1822'de 
Merâkeş'te öldü. Mavlây 'Abd al-Rahmön 
(4824-1834), Agdal bahçelerini imâr ve dini 
âbideleri tâmir etti, Oğlu Muhammed, Agdal 
*deki işleri tamamladı, havuzlar. ve su kemer- 
leri. yaptırdı. Bu iki hukümdarın devri, Merâ- 
keş için, bir sükün safhası meydana getir- 
mektedir. Bununla berâber, Sidi Muhammed 
b. “Abd al-Rahmân, ispanyollar ile Tetuan 'da 
muhârebe ederken, Rhâmna zümresi ayaklan- 
dı; Suk al-Hamis *i yağmalayıp, Merâkeş”i 
sıkı bir şekilde kuşattı ve şehrin hârie ile 
muhâberesine ve ihtiyaclarının ikmâline mâni 
oldu; bu hâl sultanın durumu haber alıp, İs- 
panya ile sulhe vararak, şehri kuşatmaya gel- 
mesine kadar devam etti ( haziran 1862). 

Mavlây al-Hasan Merâkeş'te pek oturma. 
makla berâber, muhtelif vesileler ile, msi. 
teşrin İ, 1875'te Rhâmna ve Avlâd Bu '1-Sba' 
âsilerini eezâlandırmak, 1880 ve 1885'te, Süs 
seferlerini hazırlamak üzere, buraya gelmiş idi. 

Mavlây “Abd al- Aziz ( 1894—1908 )'in son 
senelerinde, sultanın Avrupa tecrübe ve âdet- 
lerine karşı muhâlefeti en ağır bir şekilde 
Merâkeş'te hissedildi. Ecnebi düşmanlığı Mau- 
ehamp adlı bir fransız tabibinin katline ka- 
dar vardı (19 mayıs, 1907 ). İftirakçılık, Abd 
al-Aziz'in kardeşi ve cenup vilâyetleri vâlisi 
bulunan Mavlây 'Abd al-kHafiz'ın hukümdar 
ilân edilmesine sebep oldu ( 24 ağustos 1907). 
Fakat *Abd al-FHafiz bütün devletin başına ge- 
çip, bir müddet sonra ( 24 ağustos 1912 ) Fransa 
ve İspanya'nın Fas üzerinde himâye hakkını 
te'sis eden muâhedeyi imzâlayınca, ecnebi 
aleyhdarı hareket cenupta tekrar canlandı. 
Mavritanya *İi murâbıt al-Hiba, bir hukümdar 
gibi, Merâkeş?e yerleşti ise de, burada çok 
kalamadı. Kuvvetleri 6 eylâl 1912'de Sidi 
Bü “Oşmün mevkiinde mağlüp edildi ve ertesi 
gün fransızlar Merâkeş 'e girdiler. 


Avrupa ile münâsebetler.— Saint 
François'nın yolladığı 5 râhip, müslümanlara 
hıristiyan olmak teklifinde bulundukları ve 
Peygambere hakaret ettikleri için, 16 kânun 
TE. 1220'de Merâkeş 'te idâm edildiler. Bunla- 
rın idâmı papalık sarayının dikkatini Fas 
ülkesi üzerine çekti. Fas'ta oturan hıristiyan- 
İara ( tâcir, esir, ücretli asker) dini yardım- 
da bulunmak üzere Honorius İli, tarafından 
1325 ”te bir dini heyet ve bir piskoposluk ku- 
ruldu. Daha Murâbıtlar devrinden itibâren, 
sultanlar köle hâline konulmuş harp esirleri 
arasından, yahut da bâzı devirlerde Fas'a sü- 
rülmüş Endülüs hıristiyan halkı ( mozarab) 
arasından seçilme hıristiyan milis kuvvetleri 
kullanmışlardı. 1227'de Abu “Ula İdris al- 
Ma'mün, topraklarını Kastilya kıralının gön- 
derdiği hıristiyan kuvvetler sâyesinde ele ge- 
girdiği için, hıristiyanlara karşı yeni bir ta- 
kım müsâade ve imtiyazlar bahşetmek lüzü- 
munu duydu ki, bunlar arasında, Merâkeş'tâ 
bir kilise te'sis etmek ve alenen ibâdette bu- 
lunmak da vardır. Kaşba'da, muhtemel ola- 
rak, al-Manşür câmii karşısında inşa edilmiş 
olan ve Notre-Dame ismi verilen bu kilise, 
daha 1232 senesinde, bir ayaklanma sırasında, 
tahrip edildi. Bununla berâber hıristiyan mi- 
lisleri hiç değilse, husüsi olarak, ibâdetlerine 
devam ettiler ve Merâkeş piskoposluğu ünva- 
nı da vâridâtını Sevilla'dan te'min etmek 
üzere, Fas ülkesinde hıristiyan milisler teşki- 
lâtı devam ettiği müddetçe, yâni XIV. asır 
sonuna kadar, muhâfaza olundu. Krş. P. A, 
Lopâz, Les Obispos de Marruecos desde el 
siglo KIL ( Archivo Ibero-Americano, 1920, nr. 
XLII). Bir İspanyol Fransisken râhibi olan ve 
bir dini heyet kurmak niyeti ile buraya gelen 
Juan de Prado 1631'de Merâkeş”te idâm 'edil- 
di. Bir kaç sene sonra ( 1637 ), Kaşba ?da, esir- 
ler hapishânesinde, bir manastır te'sis olundu 
ise de, 1659 veya 1660'ta son Sa'di huküm- 
darın ölümünü müteakip, tahrip edildi. Bun- 
dan sonra Frausiskenler mellâh ta oturmak 
mecbüriyetinde kaldılar ve XVİİL asrın 60- 
nuna kadar burada küçük bir ibâdet yeri ve 
bir manastırları var idi. Hıristiyan tâcirlere 
gelince, bunlar orta çağda Merâkeş'i pek sık 
ziyâret etmemiş olmalıdırlar. Avrupa ile olan 
ticâret Septe 'de yapılıyordu ve gelen mallar, 
müslüman tâcirler vâsıtası ile, buradan mem. 
leket içlerine dağıtılıyordu. XVL. asırda *Abd 
Allâh al-Galib, sük *ta bir fondak ( ,gümrük“) 
binâ ettirdi ki, hıristiyan tâcirler burada 
oturabifirlerdi; fakat “bunların çoğu müsevi 
mahallesine yerleşmeği tercih etmekte idiler. 
Ecnebi memleketlerden gelen elçiler de, ken- 
dilerine saray bahçelerinden birinde bir ks- 
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rargâh gösterilmemiş ise, burada oturuyor- 
lardı. 

Âbideler. — Merâkeş'in şimdiki süzları 
aş.-yk. 6 m. yüksekliğinde kerpiç bir duvar 
olup, 80 veya 100 m. aralıklı, müstatil şeklinde 
kuleler ile donatılmıştır. Hâlâ az-çok değişmiş 
şekilde bâki bulunan Bâb Ağmâat, Bâb Aylan, 
Bâb Dabböğ, daha 524 (1130)”te Muvahhidi- 
lerin Merâkeş'e taarruzuna &it kayıtlar ara- 
sında zikredilmektedir. Bunlar ile berâber adı 
geçen Bâb Yintân, Bâb al-Mahzan sonradan 
kalkmıştır. Bab al-Şâliha ( şimdiki mellâk'ın 
yerinde, ortadan kalkmış ), Bâb Dukkâla, şeh- 
rin Muvahhidler tarafından zaptı sırasında 
(1147 ) zikredilir. Şu halde, sürların planının, 
esas itibârı ile, değişmemiş olduğu anlaşılıyor. 
Kerpiç ufalandıkça kısım-kısım yeniden inşa 
ediliyordu; bununla berâber bâzı sür parçala- 
rının, bilhassa garp ve cenüb-i garbidekilerin, 
hepsi de tıkanmak “suretiyle isimlerini kayb- 
ederek, bâki kalmış 3 kapının ilk kuruluştan 
kalma olduğu farzedilebilir. Merâkeş'in Abu 
Fida” ( XIV. asır )'ya göre 17, Afrikalı Leon 
(XVİ. asır başı )'a göre ise, 24 kapısı var idi. 
Bu kapıların isimlerini doğru bir şekilde zikr- 
etmek, sonradan bâzılarının tıkanması ve ye- 
niden bâzı kapılar açılması, yahut da bâzıla- 
rının isim değiştirmesi yüzünden güçtür. İbn 
Fâzl Allah al-Omâri ( XIV. asrın ilk yarısı), 
önce zikredilenlere Bâb Nfis, Bâb Muhrik, 
Bâb Messufa, Bâb al-Raha (dördü de sonra 
ortadan kalkmıştır ), Bâb Tağzut, Bâb Fâs 
(şimdiki Bâb al-Hamis ), Bab al-Rabb ( bunlar 
hâlen mevcuttur ) isimlerini ilâve eder, Merâ- 
keş sürlarında yapılan başlıca tâdiller, conupta 
Kaşba'nın ve şimâlde Sidi Bel “Abbâs mahel- 
lesinin inşası olmuştur. XVI. asırda henüz sür- 
lar hâricinde Bab Tağzüt dışında bulunan zâ- 
viye, bütün ekleri ile berâber, şebir içine 
alındı. 

Kaşba. — Yüsuf b. Töşfin tarafından inşa 
edilen Dâr -al-umma ile küçük Kaşba, şimdiki 
»Kitapçılar“ ( Kutubiya ) câmiinin yerinde bu- 
lunuyordu. 'Ali b. Yüsuf buna aynı mahallede 
Sür al-hacar yahut Kasr al-hacar adı verilen 
başka saraylar ilâve eğâi. Bu sonuncuya verilen 
isim Gilliz tepesinin taşları ile inşa edilmiş 
olmasından ileri gelir; halbuki diğerleri çiğ 
tuğla veya kerpiçten yapılmış idi. İlk Mavahhid- 
ler burada yerleştiler, İstibşâr'ın oldukça 
mübhem bir fıkrasına göre, Abü Ya küb Yüsuf 
şehrin cenâbunda bir ,,kale“ inşasına teşebbüs 
etmiş ise de, yeni Kaşba'nın inşası Ya'kü» 


al-Manşür ( 1189—1197 )*un eseri olmuş, yâni ' 


bu zât şehrin cenup süruna bitişik yeni bir sör 
yaptırarak, bunun içine saraylar, bir câmi ve 
bir şehir inşâ etmiştir. Muvahhid sarayından 


hiç bir şey kalmamış olmakla berâber, eski 
süru hiç değilse, şimâl ve şark tarafında, bâzı 
duvar parçaları ve diğer bir takım izler ile 
tâkip etmek mümkündür. Burada da sürların 
planı değişmiş gibidir. Şimdi Kaşba'ya giri- 
lirken geçilen muhteşem işlemeli taş kapı al- 
Manşür inşâatına âit bulunmak lâzım gelir. 
Şimdi Bab Agnüü (zenci kapısı“) adı hiç bir 
eski metinde zikredilmemektedir. Bununla be. 
râber, bu kapının vekayinâmelerde çok geçen 
Bâb al-Kuhl (siyahlar kapısı" )'a tekabül et- 
mesi mümkündür. 

XIV. asırda, İbn Fazl Allâh al-“Omari Afri- 
kalı Leon ve XVI, asırda Marmol, bâzı müb- 
hem fıkralar ihtivâ etmelerine rağmen, Merâ- 
keş Kaşba'sı hakkında oldukça vâzıh bilgiler 
verirler. Muvahhidler zamanında Kaşba bir- 
birinden iyice ayrılan 3 kısımdan mürekkep 
bulunuyordu. Şimâl-i garbide, al-Manşür câmii 
etrafında bâlâ mevcut bulunan bir sür dâhi- 
linde zâbıta teşkilâtına âit dâireler, Muvah- 
hidi kabilelerine âit kısımlar ve hıristiyan mi- 
Hisler kışlası yer alıyordu. Burada, Bâb al-Tubül 
vâsıtası ile, ikinci bir süra giriliyordu ki, bu- 
rada, Marmol tarafından ,,Ceregue“ diye anı- 
lan geniş bir meydan ( Asârüg ) etrafında has- 
sa kuvvetleri, ordu vezirinin dâiresi, bir mi- 
sâfirhâne, kütüphânesi ile berâber, bir med- 
rese, al-Sakö'if ( büyük kapılar, Marmol tara- 
fından ,,Aceguife“ ) denilen ve Muvahhid teş- 
kilâtının başlıca uzuvlarının ( yonlar“, yelliler“, 
folbâ'lar ve hizmetkârlar: yakl al-dar“ ) işgâl 
ettikleri büyük bir binâ toplanmış bulunuyor- 
du. Gırnata 'daki Elhamra 'yı takliden bâzı de- 
falar ,Merâkeş Elhamrası* tesmiye edilmiş 
olan hukümdar sarayına Asarâg'daa girilir ve 
saray, Kaşba'nın bütün şark kısmını kaplardı. 
al-Manşür'un sarayları, KVİ asır başında, Sa'- 
diler gelip, buraya yerleştikleri sırada henüz 
mevcut idi. 'Abd Allâh al-Galib bunları kendi 
inşâ ettirdiği yeni sarayların yapısına kattı. 
Ahmed al-Manşür şimâle doğru uzanan bah- 
çelerde eb'âdı ve ihtişâmı ile meşhur al-Badi' 
sarayını bunlara ilâve etti. Şimdi bundan he- 
men-hemen, şekilsiz harâbelerden başka, bir şey 
kalmamış ise de, planı açık bir şekilde fark. 
edilebilmektedir. Mavlây İsmâil, malzemesin- 
den faydalanmak üzere, bunu tabrip ettirdi. 
Kaşba o derece harâp oldu ki,- Sidi Muham- 
med b. 'Abd Allâh 1746'da Merâkeş'i idâre 
etmeğe geldiği zaman, yeni inşaâtın tamamlan- 
masına kadar, çadırda oturmak meebüriyetinde 
kaldı. Şimdiki sarayın büyük kısmı ile iç bah- 
çesi ( 'Arşat al-Nil) ozun eseridir, Mavlây Sli- 
m&n ve halefleri tarafından da daha başka 
inşâzt yaptırdı, Tamamlanmamış yükusk ya- 


pılar ise, ancak Mavlây 'Abd al-klafiz zama- 
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nından kalmadır. Bâb Agnâü'dan başka, bir 
takım kapılar ile de Kaşba 'ya girilmekte olup, 
bunlar şarkta—Baâb Berrima, Bâb al-Ahmar, 
garpta—Bâb İğli ve Bâb Kşiba'dır. Saraylara 
bağlı büyük bahçeler vardır: Cnân al-Afiya, 
Agdal, Cnün Rizvan, Ma'müniya, Manâra; bu 
sonuncusu şehrin z km. garbında olup, XVİ. 
asırda bunun içinde hukümdarların bir eğlence 
köşkü bulunuyordu. Agdal bahçesi dâhilindeki 
Dür al-Bey3ü” sarayı da Se'dilere &it bir sa- 
rayın yerini almış olup, Sidi Muhammed b. 
*Abd Allâh tarafından tekrar inşâ ve sonra- 
dan tâmir edilmiştir. Agdal bahçesine gelince, 
bunun daba Xl asırda “Abd al-Mu'min tara- 
fından kurulmuş olması muhtemeldir. 
Câmiler. Murâbıtların ilk eâmilerinden hiç 
bir iz kalmamıştır : bunlardan birinin inşâsı sı- 
rasında Yüsuf b. Tâşfin, mahviyet eseri olarak, 
işçiler ile berâber çalışmış idi, Buna karşılık, 
“ATİ b. Yüsuf'un yaptırdığı ve içinde İbn Tü- 
mart'in sultan ile mülâkatta bulunduğu câmi, 
muhtelif vesileler ile yeniden inşâ edilmiş ol- 
masına rağmen, hâlâ ilk ismini muhâfaza etmek- 
tedir. Muvabbidler Merâkeş'i ele geçirince, 
kıble istikametinin iyi tesbit edilmemiş oldu. 
ğu  bahânesini ileri sürerek, bütün câmileri 
yıktırdılar, *Ali b. Yüsuf câmii ancak kısmen 
tahrip edilip, yeniden inşâ olundu. 'Abd Allah 
al-Gâlib bunu XVİ. asrın ortasında ihyâ etti, 
Şimdiki yapılar ve minâreler Mavlây Slimân 
(4792-1822 ) zamanından kalmadır. 
Kutubiya, — 'Abd al-Mu'min, Muvah- 
hidlerin Merâkeş ?e girmelerini müteâkip, son- 
raları Kutubiya ismini almış olan bir câmi inşâ 
ettirdi ki, bunun bâzı izleri hâlâ bâkidir ve 
planı ortaya konabilmiştir.. Kıble istikameti 
iyi tesbit edilmemiş olduğu için, bu ilk bi- 
nânın devâmı. üzerine, hafif bir meyil farkı 
ile, şimdiki Kutubiya câmiini inşâ ettirdi. Bu 
câmi, ismini evvelce avlusunda bulunmuş olan 
109 kitapçı dükkânından almıştır. Bu câmi, 17 
sabınlı, gâyet büyük bir binâ olup, oyma alçı 
tezyinatlı, istalaktitli kubbeleri, silmeli çatı- 
ları ve sedef işlemeli muhteşem minberi ile 
muvahhidiler san'atının en ehemmiyetli ve en 
bozulmamış mümünesini teşkil eder. “Abd al- 
Mu'min tarafından başlatılmış olan minâre 
ancak torunu al-Manşür zamanında ( 1145) 
tamamlandı. Yüksekliği 69 m. olup, cüsseli 
yapısı ile bütün şehre ve hurmalıklara hâkim. 
dir. Bu minâre İşbiliye 'nin Giralda 'sı ile Ra- 
bat 'taki Hassün kulesinin ilk örneğini meydana 
getirir. Kemerler ile süslü ve evvelce mevcut 
boyasının yer-yer izleri hâlâ mevcut olup, tepesi 
çiniden Yapılma bir pervaz ile kuşatılmıştır. 
Kaşba câmii:veya al-Manşür eâmii, Ya küb 
a-Maaşür'un eşeridir. 1184—1195. yıllarında 


başlanmış ve çok müzeyyen olarak, inşâ edil- 
miştir. Önce Sa'di “Abd Allâh al-Gölib. sonra 
XVII, asrın ortasında Mujammed b. “Abd Al- 
ilâh ve daha yakın bir zamanda ise, Mavlây 
*Abd al-Rahmân ( 1822—1859 ) tarafından tâ- 
mir ve tâdil edilmiştir. Tuğla minâresi oldu- 
ğu gibi durmakta olup, yeşil çiniler ile süs- 
lüdür. Üzerinde Merâkeş efsâneleri arasında 
büyük bir yer tutan 3 yaldızlı bakır küreden 
mürekkep bir câmür bulunur. Bunların hâlis 
altından ve sihirli oldukları, kimsenin en bü- 
yük musibetleri göze almadan, bunlara el sü- 
remiyeceği farzedilirdi. Bu 'efsâne çok defa 
yanlışlıkla Kutubiya cömür'una bağlanmak- 
tadır, : 
Merâkeş 'in mimâri bakımından alâka çek'ci 
dini binâları arasında: Muvahhidiler an'anesine 
göre inşa edilmiş ve Mariniler tarafından 
İbn Şâlaheâmii minâreleri (736 
1331 tarihli) ile Mavla '-Kşür mâbe- 
dini, Sa'dilere .âit iki câmii (*Abd. Allah 
al-Gölib'in inşâ ettirdiği al-Mvâsin veya Şarif- 
ler câmii ile Sultan Ahmed al-Manşür'un an- 
nesi Lalla Mas'üda tarafından inşâ ettirilmiş 
olan Bâb Dukkala ecâmiini saymak icâp eder. 
Medrese. — ,Hukümdarın ve âilesinin 
çocuklarını yetiştirmek üzere“ inşâ edilmiş 
bir muvahhidiler medresesi Ya küb ai-Manşür 
'un inşâatı arasında yer almakta idi. Bu med- 
rese daha sonra Mariniler tarafından yaptıs 
rılan medreselerden, şüphesiz, çok. farklı: olup, 
sarayın önündeki büyük meydanda bulunuyor 
ve Afrikalı Leon zamanında hâlâ yerinde duru- 
yordu. Marinilerden Abu "-Hasan 1347 'ye doğ 
ru, yine Leon tarafından tasvir edilen başka bir 
medrese yaptırdı ki, Kaşba câmiinin şimâl 
tarafında bulunan bu medresenin izleri hâlâ 
görülmektedir. İbn Yüsuf medresesi, umümi- 
yetle söylendiği gibi, ihyâ edilmiş bir Merini 
medresesi olmayıp, 'Abd Allâh Galib'in ese- 
ridir ve kitâbesine göre, 972 ( 1564/1565 ) se- 
nesinde yapılan bu binâ, Sa'diler devrinden 
kalma .yegâne medreseyi teşkil etmektedir. 
Sa'dilerin türbeleri, — Hânedanm 
iki kurucusu, Riyâz al-“Arüs mahallesinde Sidi 
Muhammed b. Slimön al-Cazüli türbesi yanında 
medfundur. Bunların bhelefleri, 1557. tarihin. 
den itibâren, Kaşba ecâmiinin. denâbunda gö- 
müldüler. Muhtemel olarak, bu mahallede daha 
Muvahhidler .devrinde bir kabristan var idi ki, 
burada şimdi de XIV, asra âit mezarlara rast- 
lanır. Sa'di bânedanına âit mezarların üzerini 
örten muhteşem türbeler iki ayrı devirde inşâ 
edilmiş olmalıdır. Şarkta bulunan ve Muham- 
med al-Şayh'in mezarını ihtivâ eden Zubba 
(stürbe“) “Abd Allah al-Galib-'in eseri olabilir. 
Üç kısımdan mürekkep olan diğeri ise, Ahmed 
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al-Manşür (ölm. 1603 ) tarafından, kendi tür- 

besini ihtivâ etmek üzere, inşâ edilmiş gibi 

görünmektedir. 
Bibliyografya: Arap müellif- 
leri. Aşağıdaki şu eserlerin fibristleri: al- 
Bakri ( trc. Slane, 1859 ), al-İdrisi (nşr. ve tre. 
Dozy ve de Goeje, 1866), İbn al-Asir (trc. 
Fagnan, ıgot ), E. L&vi-Provençal Documents 
inddits d'Histoire almohade 1928 ; Chronigu& 
al-mohade anoryme (nşr, ve trc. E. Lövi- 
Provençal, Melanges Rene Basset, Vi, 1925); 
Zerkaşi (tre. Fagnan, 1895): al-Marrükuşi 
(ire. Fagnan, 1893); Abu “-Fidö ( tre. Sol- 
vet, 1839 ); İbn Fazl Allâh al“Umari, Masö- 
lik (tre. Gaudefroy-Demombynes, 1927 ); İbn 
Haldün, *İbar ( trc. de Slane, 1852); al-İf- 
râni, Mazhat al-hâdi ( nşr. ve trc. Houdas, 
1886 ); al-Nöşiri, İstikşü” (kısm. tre AM, 
IX, X, XXX, XXX); Fagnan, Extraifs ind- 
ditsrelatifs az Maghreb ( trc. Fagnan, 1899 ) ; 
bk. ayrıca Kitab al-İstibşâr (tre. Fagnan, 
1899); al-Hulal al-mavşiya ( Tunus, 1329); 
İbn Abi Zar, Rav3 al-Kirfâs ( nşr. Tornberg, 
1846, trc. Benumier, 1860); Afrikalı Leon 
(nşr. Sehefer), 1896, I; İbn al-Muvakkit, 
al-Sa'üdat al-abadiya ( Fas, 1336) ; al-Abbüs 
b. İbrâhim al-Marrâkuşi, /2hâr al-kamâl ( Fas, 
1334); Avrupalı müellifler, Damiğo 
de Göis, Crönica do felicissimo Rei D. Ma- 
nuel ( nşr. D. Lopes), Coimbra, 1926; Mar- 
mol Carvajal, Deseripciön general de Affri- 
ca ( Granada, 1573, frns. tre. 1667), İl; H. 
de Castries, Sources İnddites de UHistoire 
du Maroc ( tür. yer.ş krş. fransız ve hollanda 
serilerinin fihristleri ); Matias de S. Francis- 
co, Relacion del viaye... gue hizo â Mar- 
ruecos el Ven. P. Fr. Juan de Prado ( Mad- 
rid, 1643); G. Höst, Machrichlen von Ma- 
rokos und Fes ( Kopenhagen, 1781); L. de 
Chenier, Recherches historigues sur Mau- 
res (1787), İll; Jackson, Account of the 
Empire of Marocco (1809); Ali Bey el- 
Abbasi, Voyages (1814), Iş Paul Lambert, 
Notice sur la ville de Maroc ( Bull. de la 
Soc. de Göogr., 1868); Gateli, Viages por 
Marruecos ( Madrid, 1864); E. Doutt&, 
Merrakech ( 19os ); P. Champion, Rabat et 
Marrakech ( Les villes d'art celöbres ), 1926; 
H. de Castries, Du nom d'Alhambra donn& 
au palais du souverain & Marrakech et d 
Grenade( J A, 1921 ) ; P. de Cenival, VEglise 
ehrötlenne de Marrakech ( Hespâris, 1927); 
H. Basset et H. Terrase, Sanctuaires et For- 
teresses almohades ( Hesperis, 1925-1927 ); 
Gallotti, Ze Zanternon du minaret de la 
Koutoubia de Marrekech ( ayn. esr., 1923); 
G. Roussau ve F. Arin, Ze Mausolde des 


princes sa'diens â Marrakech( 1925); H.de 
Castries, Le Cimetiöre de Djama el-Man- 
sour ( Hesperis, 1927 ); G. Aimel, Le Palais 
d'el Bedi'â Merrakeseh ( Archives Berberös, 
1918 ); Charles Terrase, Medersas du Maroc 
(1928); Bab. Begbeder, Votes sur İ'organi- 
satlon administrative dela Region de Mar- 
rakech (Bull. de la Soc. de Göogr. du 
Maroc, 1921); Voinot, Les #ribus guich du 
Hacuz de Marrakech ( Bull, de la Soc. de 
Göogr.et d'Arhâologie d'Oran, 1928); France 
Maroc, 1919— 1921, Aimel, Doutt6, Guichard 
v.b. tarafından imâzlanan bir takım maka- 
leler; Lögey, Contes et ldgendes populaires 
recuneillis â Marrakech ( 1926). 
(PIERRE DE CENIVAL,) 
MERC DÂBIK. MARC DABİK, Haleb 'in 
şimâlinde Kuvayk nehri üzerine bulunan Dâbik 
Lb. bk.) kasabası civarında bir sahrâdır. 
Âsürilerde Dabigu ( Sachau, ZA, XII, 47 ) ve 
Theophanes ( Chror., nşr. de Boor, 6. 431, 451 
v.d.)'te AdBexov şekillerinde zikri geçer. 
Sulaymân b. 'Abd al-Malik, bizanslılara karşı 
seferi esnâsında, Suriye ordularının karargâhını 
Câbiya ( b. bk.) 'den Dabik 'a nakletti. “Ubayda 
tarafından kumanda edilen orduları ile birlikte 
Marc Dâbik tan Anadolu içlerine doğru yürüdü 
ve dönüşünde aynı senenin safer ayında orada 
öldü ( al-Mas'üdi, Murüc al-zahab, Paris tab., 
V; 397; Chronica Minora, nşr. Guidi, CSCO, 
Ser. Syri, Seri Ul, IV, metin s8. 234; tre. «. 
17j ). Hörün al-Raşid de bu sahrâda ( süryânice 
Margü Dübek ) karargâh kurmuş, süryâni pis- 
koposları ile olan ihtilâfı burada hall ve tas- 
fiye eylemiştir ( Süryâni Michael, C4ror,, nşr. 
Cbabot, Ill, 19; Barhebraeus, Chron. Eceles., 
nşr. Abbeloos-Lamy, İ, 339). Mirdâsilerden 
Mahmüd, receb 457 ( 1064/1065 ) 'de amcası 
*Atiya?yi Mare Dâbik sahrâsında mağlüb et- 
miş ve bu galebe neticesinde, Haleb'i zaptet- 
miş idi ( Kamâl al-Din, Zubda, tre. J. ). Mül 
ler, Historia Merdasidarum, Bonn, 1829, 8. 59 ). 
Franklar 491 ( 1098 ) 'de Antakya'yı ele ge- 
çirdikleri zaman, Musul hâkimi Kerboğa onlara 
karşı Mare Dâbik 'ta büyük bir ordu toplamış 
ve bu ordu ile Antakya ?yı kuşatmış idi (İbn 
al-Aşir, nşr. Tornberg, X, 188; Abu'l.Fida), 
Kamâl al.Din v.b., Rec, Hist. Or. Crois., 1,3, 
194ş lll, 580). 513 (1119) senesi başlarında 
franklara karşı seferinde İl-Güzi, Baddüyâ 
( Sachau''ın haritasında Beddâl ) ve Sanca'da 
Fırat nehrini geçti ve Tell Böşir ( b. bk.) üze- 
rinden, Kinnasrin”'e  ileriledi ( Kamâl al-Din, 
Rec. Hist, Or, Crois., lll, 646 ). 1124 eylülünün 
başlarında Dubays b. Şadaka, Mare Dâbik 'ta 
Husüm al-Din Timurtâş tarafından mağlüp 
edildi ( Rec. Hist, Or. Crois., Ill, 645 ). Kilikya 
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ermeni kıralı Leon İL 'a karşı seferinde al- 
Malik al-Zâhir 602 ( 1305/1306 )'de Mare Dö- 
bik ta karargâh kurmuş ( Rec, Hist, Or, Crois., 
V, 155), Sayf ai-Din Tonguz Malatya (b. bk.) 
istikametinde moğullara karşı yaptığı ve Abu 'l- 
Fidâ''nın da iştirâk ettiği seferden dönüşünde 
urdu 3 safer — 2 rebiülâhır 7ı5 (9 mayıs —6 
temmüz 1315 )'te Mare Dâbik "ta dinlenmiştir. 
Bibliyografya: Yüküt, Mu'cam 
Wüstenfeld ), Il, sız; Şafi elDin, 
id al-iştilö' (nşr. Juynboli), 1, 381; 
sal-Mas'üdi, Murüc al-zahab (Paris tab.), 

V, 3975 İbn alAşir, Kâmil (nşr, Torn- 

berg ), IX, 160; X, 188, fihrist 168 ); Yahya 

al-Ântaki (nşr, Rosen, s. 30; tre. Rosen, s. 

32; İbn Zâfir, Goth, yazm., roşb, Rosen, 

Zapiski imp. akad, nauk, XLIV, s. 233, not 

a); İbn al-Şihna, al-Durr al-muntakab fi 

târih Halab (Beyrut tab.), 8. 1345 G. le 

Strange, Palestine under the Moslems, 8. 

503; Dussaud, Zopographie de lâ Syrie 

artigüe et mâdidvale ( Paris, 1927), 8. 474. 

(E. HONIGMANN.) 

Mare Dâbik muhârebesi, Mare Dö 
bik osmanlı pâdişahı Yavuz Sultan Selim (b. 
bk.) ile Mısır memlük sultanı Könşüh Gavri 
( b. bk.) arasında vukü bulan ve Memlük dev- 
letini ortadan kaldırıp, topraklarının Osmanlı- 
lara ilhâkı ile neticelenen seferin ilk meydan 
muhârebesine sahne teşkil ve neticesinde Su- 
riye hâkimiyetinin Osmanlılara geçmesini te'min 
etmekle, tarihe unutulmaz bir isim olarak geç- 
miştir, 

Safevilere indirdiği şiddetli darbeden son- 
ra, Suriye, Filistin ve Mısır” zapta karar 
veren ve bu tasavvurunu gizli tutarak, bir 
taraftan sefer hazırlıklarına başladığı hâlde, 
bir taraftan da bunların İran'a karşı yapıl 
dığına Könşüh Ğavri *yi inandırmak için o- 
nunla oyalayıcı bir muhâbereye girişen Se- 
lim İ.'in 40,060 kişilik bir ordunun memlük 
hudutları civarına gönderdiği sadrâzam Sinan 
Paşa memlük ümerâsından Fırat nehrini geçmek 
müsâadesi alamamış idi. Memlâklerin Safeviler 
ile anlaşması gibi, tehlikeli bir durumu bertaraf 
etmek isteyerek, kendisine, halifeye, hattâ nu- 
füzlu ümerâya hediyeler yolladığını gördüğü- 
müz Osmanlı pâdişahının tasavvurundan gâfil 
bulunmayan Mısır sultanı ise, berâberinde ihti- 
mâl bir saltanat müddefsi olarak faydalanmağı 
cüşündüğü küçük şehzâde Kasım Çelebi de 
(İbn İyas, V, 62, 67'de Kasım Bey b. Ahmed 

Bey b. Osman şeklinde bahsettiği bu şehzâde, 
Sicill-i osmâni'de Selim 1. in kardeşi Ahmed 
*in Alâeddin adlı oğlunun oğlu olarak kayıt- 
hdır; bk. bir de Müneecim-Başı, Tl, 498; 
Çağatay Uluçay, Tarih dergisi, Edebiyat Fakül- 


tesi, İstanbul, 1954, sayı 10, 8. 127 ) bulunduğu 
hâlde, 50.006 kişiden mürekkep bir ordu ile 
Şam 'a geldi. Selim I. halifenin himâyesini de 
üstüne almış bir sünni devletine karşı sebep- 
8iz taarruz etmenin uyandıradağı fenâ te'siri 
besaba katarak, ülemâdan, mülhidler ile çar- 
pışmasına mâni olmağa çalışan bir islâm hü- 
kümdarına karşı seferin cevazı hakkında fetvâ 
almak lüzümunu gördü, pâdişah tarafından 
vâki olan fetvâ talebini ülemânın süküt ile 
karşıladığı, âlim bir zât olan Hoca-zâde Meh- 
med Paşa'nın Memlükler ile harbi bir zarüret 
olarak ileri sürdüğü hakkında bk, Müneecim- 
Başı, Tarih, İstanbul 1285, İli, 46x v.d.; üle. 
mânın kızıl-başa yardım eden halifenin imâmeti 
câiz olmayacağı husüsundaki fetvâ hakkında 
bk. Evliya-Çelebi, Seyahatnâme, İstanbul, 1938, 
X, 105); Selim 1. Hersek-zâde Ahmed Paşa 
gibi, büyük bir devlet adamınında lüzümlu 
bulduğu bu seferi derhâl ilân etmeyerek, Kan- 
şüh Gavri *yi bir müddet daha oyalamak iste- 
di ve Haleb'e Zeyrek-zâde kazasker Mevlâna 
Rükneddin Efendi ile Karaca Paşa'yı elçi 
gönderdi, Osmanlı elçileri Memlükler tarafın- 
dan fenâ muâmele gördüğü ve hapsedildiği 
sırada, Yavuz Sultan Selim ordusunun başında 
olarak yola çıkmış, donanmayı da Suriye sâhil- 
lerine sevketmiş idi. Haleb?de bulunan Mısır 
Sultanı bu vaziyet karşısında işin ciddiyetini 
kavradı; Mogulbay 'ı Selim I, nezdine göndere- 
rek, mes'elenin sulh yolu ile halli için teşeb- 
büste bulunmak istedi ; fakat pâdişah, Memlük- 
ler ile boy ölçüşmeğe kat'iyen karar verdiğin- 
den, kendi elçilerine yapılan muâmelenin kar- 
şılığını, daha ağır olarak, Mogulbay hakkında 
tatbik edip, meydan okur mâhiyette bir sözle 
onu sultana iâde etti ( İsmail Hakkı Uzunçar- 
şılı, Osmanlı tarihi, Ankara, 1949, 11, 272; İbn 
İlyâs, ayn. esr., V, 66; Kâtib Çelebi, Cihâr- 
nüma, İstanbul, 1145, s. 609 *da Kânşüh Ğavri 
?nin osmanlı elçisine ,sizler ile Mare Dâbik “ta 
görüşürüz“ haberini gönderdiğini rivâyet et- 
mektedir ). Osmanlı ordusu yaklaşırken, Ayın- 
tab'ın memlâk vâlisi Yunus Bey Yavuz Sultan 
Selim'e dehâlet ettiği gibi ( bir müddet sonra 
Yunus Bey'in ettiği ihânetten peşiman olarak, 
Könşüh ĞGavri'ye döndüğü ve idam edildiği 
hakkında bk. Süheyli, Zarik-i Mısr-ı cedid, 
İstanbul, 4142, 11 a), daha bir çok kaleler de 
osmanlı kuvvetleri tarafından elde ediliyordu 
(Sa'd al-Din, Züc al-tövarik, İstanbul, 1280, 
İL, 331; Şükri, Selimnâme, husüsi nüsha). 
Mogulbay 'ın uğradığı hakaret Memlâkleri çok 
kızdırdı ve Kânşüh Gavri, Kertbay kumanda- 
sında, 30.000 kişilik bir orduyu ileri gönderd 

(Solak-zâde, Tarih, İstanbul, 1297, 8. 387 


Kâtib Çelebi, göst. yer.); kendisi de maiye 
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tindeki süvâriler ile Mare Dâbik'a doğru 
yola çıktı. Bu sıralarda Yavuz Sultan Selim 
Bursa sancak beyi Koçu Bey ile Teke sancak 
beyi Ferhâd Bey'i Memlük ordusunun vazi- 
yetini öğrenmeğe me'mür etti ve onların 
emirlerindeki kuvvetler Mısır çarhacıları ile 
karşılaştılar ; böylece Osmanlı-Memlük kuvvet- 
leri arasındaki harbin ilk çarpışmaları başla- 
mış oldu (Şükri, ayn. esr.; Sa'd akDin 
göst. yer ). Kânşüh Gavri Mare Dâbik'a var- 
dığı ve muhârebenin kaçınılmaz bir bâl aldığı 
bu sırada memlük ümerâsı arasında ihtilâf 
huküm sürdüğü, bir kısmının vuruşmek, bir 
kısmının çekilmek tarafdarı olduğu ve Könşüh 
Gavri'nin bu ibtilâfi gidermek bhusüsunda 
zorluk çektiği görülmektedir. Osmanlı ordu- 
suna nazaran, gerek hazırlık ve gerek teşkilât 
bakımından, fenâ bir durumda bulunan mem- 
İâk ordusunu bu ihtilâfın büs-bütün zayıf dü- 
şürdüğü muhakkaktır. Könşüh Gavri'nin Ye. 
vuz Sultan Selim'e gönderdiği son nâmede 
Haleb'e kendi arzusu ile değil, ümerâsının 
isrârı ile geldiğini söyleyerek, özür dilemesi 
(Sa'd al-Din, göst. yer.) ordusunun vaziyetini 
idrâk ettiğine delil sayılabilir. Bundan başka 
Haleb nâibi Hö'ir.Bay?ın Selim |. ile gizlice 
anlaştığına dâir kuvvetli rivâyetler mevcut 
olduğu, Trablus nâibi Can-Birdi Gazâli'nin 
Ha'irbay ile aynı düşüncede bulunduğu söy- 
lenilmektedir. Buna mukabil Şam nâibi malik 
al-umarâ” Sibay ile amir al-kabir Südün al. 
“Acami'nin Kânşüh Gavri'ye sadâkatleri mu- 
hârebede canları babasına bir gayret göster- 
meleri ile sâbit olacaktır. 

Könşüh Gavri Mare Dâbik'a Davud pey- 
gamberin makamı bulunan Zağazğin ve Tell 
al-Fâr'dan geçerek, 23 ağustos 922 günü sabah 
namazını müteâkip geldi (İbn İyâs, V, 67). 
Yavuz Sultan Selim ise, muhârebe sâhası- 
na aynı gün (Kâtib Çelebi, Cihânnüma'ya 
göre, öğle vakti ) muvâsalat ederek, Davud 
peygamber türbesi civarında otağ kurdu ( Mr- 
sır seferi menâzili; Feridun Bey, Münşseai, 
İstanbul, 1274, 1, 434, 4sı; Âli, Kunh al-akbür, 
Üniversite kütüp,, nr. 5959, 19ob; Evliya-Çe- 
lebi, Seyahatnâme, İstanbul, 1935, IX, 364'te 
bu makamın İbn Dâvüd türbesi olduğunu ve 
Selim İ. in orada bir müddet düa ettiğini 
söyler; IX, 461'de ise, Mare Dâbik”ı, Dâvüd 
ile Tölüt arasında bir muhârebenin geçtiği 
sâha olarak rivâyet eder). İki ordu çarpış- 
maya tekaddüm eden geceyi hazırlıklar ile 
ve göz kırpmadan geçirdi ( Kâtib Çelebi, mem- 
lük ordusunun Mare Dâbik'ta 3 gün kaldı- 
ğını söyleyor ki, bu Kertbay kumandasın- 
.daki kuvvetlerin oraya muhârebeden 3 gün 
evvel gelmiş olması ihtimâlini hatıra getiriyor ). 


İslâm Ansiklopediz! 


İki ordunun mevcüdu hakkında ileri sürülen 
rakamlar şimdilik bir takım istidlâllerden ibâ- 
ret görünüyor. Sinan Paşa kumandasında ev- 
velce gönderilmiş asker ile Yavuz Sultan Selim 
”in maiyetindeki ordu birlikte hesaplanacak 
olursa, yeniçeriler ile sipâhilerden, Rumeli ve 
Anadolu askerinden mürekkep olan osmanlı 
kuvvetlerinin 80.000 i geçtiği tahmin oluna- 
bilir, Ancak muhârebeye tekaddüm eden gün- 
lerde ele geçirilen kalelere ve Safevi devleti 
hudutlarına bâzı kıt'aların bırakılması icâp 
ettiği düşünülür ise, Mare Döbik muhârebesine 
iştirâk eden osmanlı ordusunun daha az mik- 
darda olduğu kabâl edilmelidir. Kanşüh Gavri 
'nin kuvvetleri ise, muhârebe sâhasına gelirken, 
kendi emrinde 20,000 kadar hassa silâhşorun- 
dan başka Mısır, İskenderiye, Sald, Hicaz, 
Kudüs, Nablus, Cebel, Baalbek ve Trablus 
kuvvetleri bulunduğunu kaynaklardan öğreni- 
yoruz ( Âli, Kunh al-ahbür, 1gıa; Sa'd al-Din, 
U, 333 v.d.) Bâzı me'bazlarda da, Memlük 
suvârilerinin mıkdarı 12, 13 ve 16.000 olarak 
gösterilmiştir ( bk. msl, Th, Artus, Chalcondyle 
zeyli, Paris, 1662, |, 389; Süheyli, Tarih-i 
Mısra cedid, İstanbul, 1142, vb; Sagredo, 
Histoire de VEmpire Ottoman, Amsterdam, 
1732, ll, 394 ). Müelliflerden birinin her memlük 
suvârisi maiyetinde 3—4 atlının bulundu- 
ğunu kaydetmesi memlük ordusu mevcüdunun, 
bâzı iddiâlar hilâfına, daha kalabalık olduğu 
düşüncesini tevlit etmektedir ( bk, Th. Artus, 
göst. yer.) Şecâati ile mâruf Kertbay ın Mare 
Döbik muhârebesinde büyük bir yararlık gös- 
terdiği kaydedildiğine ( Süheyli, ayn. esr., zıb ) 
göre, onun maiyetine daha evvel gönderilen 
kuvveti de memlük ordusu yekfinuna ilâve 
etmek ve böylece bu ordunun sayı bakımından 
osmanlı kuvvetlerine, hiç değil ise, muâdil 
olduğunu kabül etmek gerekir, Yavuz Sultan 
Selim ordusunun mühim bir topçu kuvvetine 
mâlik bulunduğunu belirtirken, kölemen suvâ- 
rilerinin de şöhretlerine lâyık bir değer taşı- 
dığını söylemek yerinde olur, N 
Mare Dâbik muhârebesi 2$ receb 922 (24 
ağustos 1516) pazar günü güneşin doğmasını 
müteâkip başladı. Hilâl şeklinde bir terti- 
be konulan osmanlı ordusunun merkezinde 
Yavuz Sultan Selim ve kapu-kulu yer almış, 
ön tarafa zincirler ile birbirine bağlı toplar 
yerleştirilmiş idi. Sağ kolda Anadolu beylerbe- 
yisi Zeynel Paşa, Karaman beylerbeyi Hus- 
rev Paşa, Dulkadır-oğlu Şehsuvar-zâde Ali ve 
Ramazan-oğlu Mahmud Bey 'ler; solda ise, Ru- 
meli beylerbeyi Küçük Sinan Paşa, Rümiye-i 
Sugrâ beylerbeyi ve Diyarbekr beylerbeyi 
Bıyıklı Mehmed Paşa bulunuyordu, Kölemen 
ordusunun merkezinde berâberinde Abbâsi ha- 
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lifesi al-Mutavakkil *Ala Ylâh UL Muhammed 
bulunduğu hâlde, Sultan Kânşüh Gavri varidi; 
bu ordunun sağ ve sol kollarına kumanda edenler 
hakkında iki rivâyet kaydedilmektedir Âk 
(göst. yer.) ile Hoca Sa'd al.Din Çayr. esr., |, 
334), sağ kolda Hâ'ir-Bay, solda Sibay?ı gös- 
terirler. İbn İyâs ise ( V, 67), bu kumandanla- 
rın yerlerini değişik olarak kaydetmiştir. Bu 
ihtilâf türk kaynakları tarafından kölemen 
cenahlarının osmanlı ordusuna göre tâyin 
edilmiş olmasından ileri gelebilir. Belli-baş- 
hı ümerâsının iştirâk ettiği bu muhârebede 
Könşüh Gavri'nin yanlış anlaşılan bir hare- 
kette bulunduğu söylenir. Memlüklerin ,celbân“ 
ve ykarânise“ gibi, 3 nevi askerden mürekkep 
olan ordularında, karâniseye itimâdı olmayan 
sultan bunları ön safa koymak istedi; celbân 
kendilerinin geriye yerleştirilmelerini gözden 
düşme veya itimatsızlık nişânesi saydılar ; sava- 
şın kızıştığı bir zamanda yerlerinden kımılda- 
madılar ki, bunu memlük ordusunun mağlübi- 
yetinin başlıca âmillerinden biri olarak kabül 
edenler vardır ( Süheyli, ayn. esr., 13a v.d.; 
J. v. Hammer, Histoire de "Empire Oitoman, 
Paris, 1836, İV, 275; memlük ordusunun bu 
muhârebedeki aldığı nizam bakkında başka bir 
rivâyet için bk. Sagredo, ayn. esr., Il, 394). 
Muhârebe, memlük ordusunun iki cenâhında 
osmanlı ateşinden mabfüz yerlerde bulunan 
süvârilerin hücümu ile başladı (ilk hareketin 
Sibay tarafından yapıldığı hakkında bk. Sag- 
redo, İl, 395 ) ve bu hücüm osmanlı cenahla. 
rını perişan etti (Âr, gis; Sa'd al-Din, Il, 
334; İbn İyâs, V, 96). Boğucu bir sıcakta 
cereyân eden bu muhârebenin ilk safhasında 
Yavuz Sultan Selim lâzım gelen tedbirleri ala- 
rak, sağ cenâha Küçük Sinan Paşa, sol cenâha 
da Yunus Paşa maiyetinde yardımcı kuvvet 
sevketti ( Âli, göst. yer.; Sa'd al-Din göst. yer.; 
bk. bir de Şükri, Selimrâme, Mere Dabık mu- 
hârebesi bahsi ) ve bu sâyede mubârebenin tâlihi 
osmanlı ordusunun lehine döndü. İkindiye kadar 
süren ve seferde bulunduğunu bildiğimiz Ke- 
mâl Paşa zâde ( Tarih, Topkapı sarayı, Hazi- 
ne, nr. 1424, var. 81 v.d.)'nin belirttiği gibi, 
pek kanlı olan çarpışmalar kölemen ordusunun 
tam bir hezimeti ile sona erdi ( |. v. Hammer, 
ayn, esr., İV, 277 *de muhârebenin uzun ve kanlı 
olmadığını söylemesi hakikate uygun değildir ). 
Kölemen ordusunun bakiyesi, Yunus Paşa 
kuvvetleri tarafından tâkip edilmek şartı ile, 
Haleb 'e kaçtı isede, oradada tutunamadı. 
Haleb ahâlisi, şehrin dışına çıkarak, Yavuz 
Sultan Selim 'i merâsimle karşıladı. Osmanlı 
pâdişahı Haleb 'de berâberinde 4 sünni mezhep 
kadısından üçü buluuan halifeyi kabül ederek, 
kendisine iyi muâmelede bulunduğunu (İbn İyâs, 


V, 72), büyük câmide okunan hutbede ise, ba- 
tibin Sultan Selim 1.”i o zamana kadar köle- 
men sultanları hakkında kullanılan ZJâdim ol- 
Haramayn al-Şarifoyn unvânı ile vasıflandır- 
dığını görüyoruz (Hammer, IV, 280). Haleb 
den sonra Hama, Humus ve Şam da Osman- 
lılara teslim oldu. Bu arada Suriye'deki ma- 
halli emirler de osmanlı hukümetine inkıyat 
ettiler. 

Memlük ordusunun mağlübiyetinden sonra, 
Sultan Kânşüh Gavri'nin öldüğü malüm İse 
de, bu ölümün şekli hakkında Evliya Çelebi 
tarafından ( Seyahatnâme, X, 107 ) onun 7 se- 
ne bir mektep hocası olduğunu, sonra öldü- 
günü söylemesi gibi, bâzısı hayâli, bir çok ri- 
vâyetler vardır. Osmanlı ordusunun memlâk- 
leri perişan ettiği sırada öldüğü hakkında çı- 
kan rivâyeti tekzip için, otağında : — ,Ben ha- 
yattayım“ — diye feryâd eden ( Süheyli, 142) 
ve her hâlde çok müteessir bir hâlde bulunan 
bu ibtiyâr sultan, İbn İyâs (ayn. esr., V, 68) 
'a göre, ümerâsından birinin tavsiyesi ile kaç- 
mak üzere, atına bindirilmiş, fakat derhâl 
nüzül isâbet ederek, düşmüş ve ağzından kan 
boşanarak ölmüştür. Kemâl Paşa-zâde nin ifâ- 
desi de, bâzı farklara rağmen, bu rivâyeti tak- 
viye etmektedir. Şükri Selimnâme'de muhâ- 
rebeden iki gün sonra, bir gencin sultanı 
su kenarında bir seceâde üstünde cansız bu- 
larak, başını kestiğini ve seccâdesini de alıp, 
osmanlı ordugâhına getirdiğini söyler ki, bu 
Hoca Sa'd al-Din Efendi'nin babası Hasan 
Can'dan naklettiği rivâyete az bir farkla uy- 
gun bulunmaktadır ( Tüâc al-tavârih, WU, 337) 
Köânşüh Ğavri'nin çölde firârı esnâsında, din- 
lenirken öldüğü en mâkul rivâyetler arasın- 
dadır. 

Bibliyografya: Metinde gösteri- 
lenlerden başka bk. Lutfi Paşa, Tarih (İs. 
tanbul, 1341), 8. 248; İbrahim Gülşeni me- 
nâkıbı ( husüsi nüsha ); muhtelif Selim-nd- 
me'ler; Lane-Poole, Düvel-i islâmiye ( tre. 
Halil Edhem ), İstanbul, 1927, 7 v. dd., 108; 
Halil Edhem, Mısır'ın son memlâk sultanı 
Tumanbay İl. adına Çorlu'da bulunan bir 
kitâbe (İstanbul, 1935); aya. mil, Misir 
fethi mukaddemâlına &'t mühim bir vesika 
(TTEM, İstanbul, 1927, X, ig (96)); 
Hüsni, Mısır seferi (türk ordusunun. eski 
seferlerinden iki imhâ muhârebesi : Çaldıran 
ve Ridâniye ), İstanbul, 1930, s. 79—84, vazi- 
yet planı 2 ve3. (M. CaAvip BAYSUN.) 
MERC RÂHIT. MARC RÂHİT, Şam ci- 

varında bir ovadır. Himş istikametinde 
Şam 'dan çıkınca, al“Ukab ( ,kartal“ ) boğazına 
ulaşmadan bir az evvel Mare “Azrâ köyüne varı- 


hır. Bu köyün şarkında boş ve çıplak boz-kırlar 
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ile birleşen Mare Râhit ovası uzanmaktadır. 
Mu'âviya Iİ, 'nin ölümünden sonra, Emevilerin 
mukadderâtını tâyin eden bu ova ( B. Moritz 
*in kaydettiği Kulayfa yaylası değil ) olmuştur. 
Şâir Rai bu mühim köye, yakınında bulun- 
duğu Mare “Azrâ ismini vermiştir. O devirde 
yaşayan ve Emevi tarihine yakından vâkıf bu- 
lunan Ahtal, muhârebenin al-Uküb ile Râhit 
arasında, şâirler tarafından zikredilen ( Ağâni, 
XVİİ, 112) geniş Mare ovasında cereyân etti- 
ğini söyler. 

Cabiya ( b. bk.) ietimâıın münâkaşaları Şam 
'ın cenâb-i şarkisinde vukü bulurken, Zahhâk 
b. Kays (b. bk.) kumandasında Yamaniler ile 
Emevilere muârız Kuzü'aların yardım ettiği 
Kaysi kuvvetleri toplanmakta idi. Bunların 
mecmuu, ihtimâl bir az kabartılmış olarak, 
309.000 tahmin edilmiştir, Diğer tarafta Mar- 
vân b. al-Hfakam'in kumandası altında ekse- 
riyetini Kalbler teşkil eden 8—10.000 muhâ- 
rip var idi. Anlaşıldığına göre, Kaysiler önce 
Câbiya'nin şimâlinde Marc al-Şuffar ( b. bk.) 
*de toplandılar. Bu mevkide yvuküa gelen bir 
çarpışma aleyhlerine döndüğü için, şimâle doğ- 
ru çekilmek zorunda kaldılar, Bu arada içinde 
asker bulunmayan Şam'da, âni bir hareket 
neticesinde, hazine ve şehrin mühimmat depo- 
ları Emevi tarafdarlarının eline geçti, Kaysiler, 
pâyitaht ile Kalbi ordusu arasında yakalan- 
mamak. için, Câbiya'den ayrılıp, düşmanları 
tarafından yakından tâkip edilerek, geri çekil- 
diler, Bu harekât 20 gün sürdü. Mare Râhit 
tepelerine varan ve düşmanları “Ukâb ile çöl 
arasında kendilerine yetişen Kaysiler muhâ- 
rebeyi kabül ettiler, Kalbiler düşmanları ile 
aralarındaki büyük sayı farkını ne suretle te- 
iâfi etmişlerdi ? Mas'üdi, fazla tafsilât verme- 
den, Marvân'ın bir harp hiylesinden bahset- 
mektedir. 'İğd al-farid müellifinin ileri sür- 
düğüne göre, bu bir harp biylesi değil, bir 
ihânet olmalıdır. Mare al-Şuffar'de elde et- 
tikleri müsâit durumdan faydalanan Emeviler 
Kaysileri muvakkat yardımcılarından, yâni Ku- 
Z&'alardan ayırmak için, vakit bulmuşlar ve 
bundan şüphesiz istifâde etmişlerdir. Şam'da 
ele geçirilen devlet hazinesi ile Ziyâd b. Abihi 
Âilesi tarafından İrak'tan getirilen paralar bu 
işe yardım etmiştir. Zahbak'in ordugâbına 
yanılarak giren suriyeli araplar, İbn al-Zubayr 
gâliğ geldiği takdirde, o zamana kadar imti- 
yazlı olan vaziyetlerine ve Suriye kabileleri- 
nin Sufyanilerden beri devam eden üstünlüğüne 
kadar zararlı olacağını anladılar. Bunların çe- 
kilmesinin Mare Râhit muhârebesine kat'i neti- 
ceyi verdiğini ve Emevilerin galebesini te'min 
ettiğini sanıyoruz. Sebepleri ne olursa-olsun, 
Marc Râhit mubârebesi ( 684 temmüz ortası) 


kat'i bir zafer teşkil etmiştir. Muhârebede 
Kaysilerden. 3.000 kişi öldüğü söylenir. Zah- 
hak in ölümü ric'atin başlangıç işâreti olmuş 
ve bu rie'at helli.başlı Kaysi reislerinin mak- 
tül düştüğü bir felâket manzarası göstermiş. 
tir. Bu ric'at yalnız içlerinde en mühim bir 
şahsiyet olan Zufar b. al-Hârig *in kurtulmasını 
te'min etmiş idi, 

Mare Râhit ın bâtırası Kaysilerin hâfızasın- 
da derin surette yer etti, Bu onları kütle 
hâlinde Emevi taraftarlığından ayırdı, İlk iki 
Marvâni halifesi devrinde harp parolası ,Rü- 
hit kurbanları için intikam!“ oldu. Hayatta 
kalan reislerinin o tarihten itibâren yüzle- 
rinin gülmediği söylenir. Kaysiler ile eski ra- 
kipleri Kalbiler arasındaki ayrılık büs-bütün 
derinleşti. Kalbilerin zafer terânelerine Kay- 
silerin tehevvür feryatları cevap verirdi. Kalbi 
şâirleri Rahit günündeki zaferlerini Emevilerin- 
kinden daha mühim telâkki ettiler. Eserlerinde 
bu mevzuu büyük bir şevk ile, hâkimleri olma- 
dan önce minnettarları bulunan Mervâniler hak- 
kında, bürmetsiz bir lisan kullanmışlardır. Bu 
zafer, ihtiyar Marvân ın Şam'da resmen hali- 
feliğe yükselmesini ve sonra Sufyânilerin İbn 
al-Zubayr'e geçen eski toprakları üzerinde fü- 
tuhâtın başlamasını te'min etti. Emevi toprak- 
larındaki vahim karışıklıklar, Kalbi ve Kaysi- 
ler arasında kanlı savaşlara sebep oldu. Bu 
savaşlara evvelâ Kufâ'a kabilelerinin, sonra 
Yamanilerin, nihâyet Tağlibilerin sürüklenmesi 
mukadder idi. Emevi âilesi efrâdının ana tara. 
fından akrabâlıkları dolayısı ile iştirâk ede- 
cekleri bu dâhili mücâdeleler Sufyânilerin arap 
kabileleri arasında yarım-yamalak vücüda ge- 
tirdikleri anlaşmayı yıkmak suretiyle, Emevi 
sülâlesinin sukütunu çabuklaştırdı. 
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(Paris, 1869), V, 201 ; İbn 'Abdrabbihi, *İZd 
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tag), s. 658; Buhturi, #Hamâsa ( nşr. Cbe- 
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MERC-0s-SUFFER, MARC AL-ŞUFFAR, 
Şam'ın 33 km. cenübunda bugünkü Tell 


Şakhab civarında bir sahrâdır; buradan 


ysö MERC-İs-SUFFER. 


küçük Vâdi “Arrâm suyu geçer. Bu mevki, 
birinci hicret asrının harp tarihinde, evvelâ 
Suriye fütühatına âit nakillerde, sonra Mar- 
vöân âilesinin iktidar mevkiine yükselmesi hâ- 
disesinde zikredilmiştir. Mevkiin ismi bâzan 
Mare Râhit (b. bk.) ile karıştırılmıştır; zira 
hieri birinci asır Suriye tarihi hakkında yalnız 
Irak vakayinâmecilerine bağlı kalıyoruz. Şam 
havâlisinde ,Mare“ adının pek çok olduğunu 
unutan bu müellifler birbirinden ayrı iki mu- 
hârebeyi bir muhârebe olarak göstermişlerdir 
ve onu, Marvân zamanı şâirlerinin çok sık 
bahsettikleri Mare Râhit sanmışlardır. 

Hieri 13 yılının sonunda Fihl'de galebe çalan 
araplar, Cavlân'dan geçerek, Şam'a var- 
mak istediler. Emevilerden Hâlid b. Said'in 
kumanda ettiği bir kıt'a Mare al- Şuffar 'de 
karargâh kurdu ve orada bizatislıları bozguna 
uğrattı. Arap kumandanı şehid düştüğü gibi, 
kıtası da büyük telefât verdi. Fakat takviye 
kuvvetlerinin gelmesi sâyesinde, arapların va- 
ziyeti düzeldi. Bizanslılar Şam 'a sığındılar ve 
şehir araplar tarafından hemen muhâsara al- 
tına alındı. 

Mayıs 684 ( 64 )'te Emevi tarafdarları, Mu'&- 
viya Il, ( b. bk.) *ye bir halef seçmek üzere, Câ- 
biya Ib. bk.1'de toplandılar. Mubâlif taraf olan 
Zaydilerin reisi Şam vâlisi Zahhâk b. Kays 
(b. bk.) da bu ictimaa çağırıldı. Zahbük dâvete 
icâbet edeceğini vaadederek, büyük kuvvet- 
ler ile Şam'dan çıktı; fakat Câbiya yolu üze- 
rinde aş.-yk. yarı mesâfeye, Mare al-Şuffar 
sırtlarına vardığı zaman, hâdiselerin inkişâfını 
beklemeğe karar verdi Burası, su ve yem tedâri- 
ki bakimından, dolayısı ile, bir ordunun karargâh 
kurmasına müsâit idi. Mükemmel bir istikşaf 
mahalli olan bu mevki, fazla olarak, Câbiya'deki 
toplantıyı göz altında bulundurmağa elverişli 
ve Şam 'a giden yola da hâkim idi. Zahhük bu- 
rada Suriye Kaysilerinin Emevilere karşı isyân 
tahşidâtını tamamladı. Câbiya'de 40 gün mü- 
zâkere ve münâkaşadan sonra, Kalbiler ile 
Emevi tarafdarları Marvân b. al-tlakam (b. bk.) 
?i hilâfet makamına getirdiler; bundan sonra 
Şam üzerine yürürken, Mare al-Şuffar'de bu- 
lanan Zahhâk ile Kaysilere taarruz ederek, 
onları mağlüp etmeğe muvaffak oldular. Bu 
sefer dolayısı ile Irak tarihçeleri ve onların 
müstensihleri yalnız Şam'ın şimâlindeki Mare 
Röhit'ı kaydetmişler ve nibâi çarpışmanın 
orada vukü bulduğunu söylemişlerdir. Bir çey- 
rek asır Kaysiler ile Kalbiler arasında yalnız 
Mare Râhit savaşı bahis mevzuu olmuştur. 
Her iki taraf şâirlerinin bu savaşa verdikleri 
mübâlegalı ehemmiyet Mare al-Şuffar 'den baş- 
layan daha evvelki mücâdelelerin unutul- 
masına yardım etmiş, mâmatih bâzı metinler 


onun ' hâtırasını muhâfaza eylemiştir. Yâküt 
(Me'cam, İl, 400) bu mahalde ,,Mervâniler 
devri şiir ve hikâyelerinde medbedilen bir 
muhârebenin“ cereyân ettiğini söyler, Böylece 
Emevilerin ikinci koluna âit barplerin tari- 
hinde Marc al-Şuffar, başka hiç bir vesile ile, 
zikredilmiş değildir. Tağlibilerden şâir Ahtal 
(Divün, nşr. Salhani, s. 224, 1 ) Bu mahalden 
bahsetmiştir. Emevi sarayına girip-çıkan ve 
o devrin adamı bulunan bu zât, kabilesinin 
başarılarını medhederken, onun Marc al-Şuf- 
far'den çok daha öncesine âit pek çok mu- 
vaffakiyetler kazandığını iddia eder, Mâlüm 
olduğu üzere, Tağlibiler tamâmiyle tarafdar 
oldukları Emevilerin safında harbetmişlerdir ; 
binâenaleyh bu telmih bahsettiğimiz muhârebe- 
den başkasına âit olamaz. Sonra al-Ahtal'in 
bu zaferi anlatış tarzı da küçük bir çarpışma- 
nın bahis mevzuu olmadığını ortaya koymak- 
tadır. 

Bu arada Şam 'da kalmış bulunan bir Emevi 
tarafdarı bu şebri ele geçirdi. Kaysiler için 
Mare sl-Şuffar'de müdâfaa imkânsız idi, İşte 
o zaman Şam ile göâlip vaziyette bulunan Kal- 
biler arasında kalıp, yakalanmamak için, Zah- 
hâk süratle Marc Râhit'a kadar çekildi ve 
orada çarpışıp, maktül düştü, 22 haziran 684 'te 
Câbiya'de Marvün b. al-Hakam'in hilâfete 
seçildiği ilân edildi. Mare al-Şuffar muhârebe- 
sinin temmüzun ilk günlerinde vukü buldu- 
ğunu kabül etmek doğru görünüyor. 

( Mare al-Şuffar a!-Malik al- Âdil ?in bir has- 
talığı esnâsında ikamet ettiği mahalli olarak 
tanındığı gibi (H. Sauvaire, Description de 
Damas d” Abd el-Baset, JA, 1894, Il, 109—4324 ), 
al-Malik al-Şâlih evvelce hizmetinde bulunan 
hvârizmlileri 644 (1246 )'te burada mağlüp 
etmiş (İbn al-Cavzi, Mirat al-zamân, Feyzul- 
lah Efendi kütüp., nr. 1524, IX, 116b), 703 
(1303 )'te Gazan Han'ın emri ile, Kutlug-Şâh 
kumandasında Suriye'ye giren moğul ordusu 
Memlük hukümdarı al-Malik at-Nöşir ( b. bk.)'a 
Mare ai-Şuffar 'de mağlüp olmuştur |. 

Bibliyografya: Tabari, Târih, |, 

2085, 2101, 2107 v.d., 2146; Balâzuri, Futüh 

al-buldüân, 8. 118; İba Sa'd, Kitab al-faba- 

kât, IV/1, zı vd.; Ya kübi, Historiae ( nşr. 

Houtsma ), Il, 150; Yâküt, Mu'cam al-buldân 
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“Topographie historigue de la Syrie antigue 
et mâdiğvale ( Paris, 1927), 8. 306, 314. 
(H. LAMMENS.) 

MERDÂVİC. MARDAÂVİC B. ZİYAR, ABU 
L-HACCAC, Ziyâri sülâlesinin kuru- 
cusu olup, baba tarafından Gilân buküm- 
darlarından, ana tarafından da Rüyaân ispeh- 
bedlerinden gelmektedir. Taberistan'ın “Alİ 
tarafdarı hâkimlerinin bizmetinde bulunmuş 
ve Asfâr b. Şiravayh zamanında orduda zâ- 
bit olarak çalışmıştır. 316 ( 928 ) yılında Mar- 
dâvic Sayyid Abü Muhammed Hasan al-Dâ'i 
?yi öldürdü ve kısa bir müddet sonra da Asför 
*a karşı isyân ederek, cögir'i bulunduğu Zan- 
cân 'da istiklâlini ilân etti ve Kazvin” aldı. 
Sonra Asfâr'ı yenerek, Kuhistan'dan Tabas'e 
kaçmağa mecbür etti ve 319 senesinde Ala- 
müt (b. bk.) kalesine ulaşmak üzere iken, 
onu öldürttü. 

Mardâvic böylece Rey ve Taberistan'a bâkim 
oldu. Sonra Mâkan ( b. bk.J'ı yenerek, Taberis- 
tan'ı ilbâk etti, Mâkân, kuvvetli müttefikle- 
rinin yardımı ile, iki defa Taberistan'ı geri 
almağa çalıştı ise de, her seferinde Mardâvic?e 
yenildi ve Horasan 'a sığınmağa mecbür oldu. 
Bu devirde (314-931) Buvayh'in Mâkan 
ordusuna kumanda eden üç oğlu ('Ali, Ha- 
san ve Ahmed ) kaçarak, Mardâvic'in hizme- 
tine girdi; Mardâvic kardeşlerin büyüğü olan 
“Ali'ye Karac eyâletinin idâresini verdi. 

Mardâvie, Taberistan ve Gurgân'da hâkimi- 
yetini sağlamlaştırdıktan sonra, Cibâl”e göz 
koydu; vâli Hârün b. Garib'i Hemedan civa- 
rında 319 (931 )'da mağlüp ederek, Cibali, 
Havlân hudutlarına kadar, baştan-başa zaptetti. 
Ertesi yıl halife al-Muktadir, İsfahan 'ı boşalt- 
ması şartı ile, onu ele geçirdiği eyâletlerin 
vâlisi olarak tanıdı; fakat al-Muktadir az bir 
müddet sonra öldürülünce, Mardâvic de bu 
şartlardan kurtulmağa muvaffak oldu, Bu dev- 
reye doğru Karac vâlisi “Ali b, Buvayh baş 
kaldırdı ve İsfahan”ı ele geçirdi. Mardâvic 
kardeşi Vaşmgir'i “Ali'ye karşı gönderdi 
ve 'Alİ İsfahan'dan ayrılıp, Arracân'a çe- 
kildi. Mardâvie, *Alİ ile daha tesirli bir şe- 
kilde hesaplaşmak için, Şiraz vâlisi Yâküt 
ile bir dostluk anlaşması yaparak, İsfahan üze- 
rine yürüdü ve *Ali'yi tehdit etti. 'Ali bunun 
üzerine boyun eğmeğe râzı oldu ve iyi niye- 
tini göstermek maksadı ile, kardeşi Kasan'ı 
Mardâvic'e, rehine olarak, gönderdi. 

322(934) yılında, halife al-Kahir Mardâvie”i, 
İsfahan”ı boşaltması şartı ile, vâlilikte alıkoy- 
du. Mardâvic halifenin isteğine râzı oldu ve 
İsfahan vâlisi olan kardeşi Vaşmgir'e, eyâleti 
halifenin murahhası Muzaffar b. Yâkut'a terk- 
etmesi husüsunda, tâlimât verdi. Falat ez hir 


zaman sonra, aynı senenin I cemâziyelevve- 
linde ( nisan/mayıs 934 ) al-Kâhir halifelikten 
düşünce, bu şarttan tekrar kurtuldu. 

Safer 323 ( kânün Il. 935 ) 'te Mardâvie, türk 
köleleri tarafından, İsfahan 'da öldürüldü. Mar- 
davic'i askerleri o derece sevmekte idiler ki, 
rivâyete göre, gömüleceği Rey'e kadar, bütün 
yol boyunca, tabutunu omuzları üzerinde taşı 
mışlardır. Mardâvie büyük ihtiraslar peşinde 
koşan bir adam idi; Bagdad”ı ele geçirmek 
ve İran imparatorluğunu kendi eli ile ihyâ 
etmek tasavvurunda idi; fakat bu düşüncele. 
rini gerçekleştiremeden, öldürüldü. 

Bibliyografya: İbn Miskavayh, Tacö- 

rib al-umam ( aşr. Margoliouth ), 4, x6x v.dd.; 

İbn al-Asir ( nşr. Tornberg ), İll, 142—229; 

İbn İsfandiyâr, GMS, 208—3219; Sayyid 

Zahir sl-Din'Mar'aşi, Târip Tabaristân (nşr. 

B. Dorn), s. 171 v.dd.; Habiğ al-siyar ( Tah- 

ran, 1271), İl, 145 v.dd.. (M. Nazım.) 

MERDEİLER, MARDAİLER, arapların CA- 
RACİMA (b.bk., müfr. carcumâni ('leridir: 
bâzan carâmika (müfr. carmakâni )'lar ile 
karıştırılmaktadırlar ; evvelkiler adlarını Cur- 
cüma adlı şehirlerinden almışlardır. Merdei- 
ler, Amanos ve Toros dağlarının. sarp böl- 
gelerinde ve Antakya'nın bataklık kısımların- 
da ( bk. mad. BUKA | oturmakta idiler, Bizans- 
lılara karşı yarısmüstakil bir durumda bulunu- 
yorlar, onlara asker ve gayr-ı muntazam kuv- 
vetler te'min ediyorlardı. Araplar Antakya'yı 
ele geçirdikleri zaman, Merdeiler ihtiyat kuv- 
vetler vermeği ve karakol birlikleri sıfatı ile, 
Amanos geçitlerini gözetlemeği kabül ettiler. 
Suriye'ye giriş ve çıkış noktalarına hâkim ge- 
gitlerdeki küçük kalelerde, araplar ile birlikte, 
askeri kuvvetler bulundurdular, Bunlar cizye- 
den muğf tutulmuşlardı ve muhârebe meydan- 
larında toplanan ganimetlerden hisse almakta 
idiler. Merdeiler, kelimenin en gehiş manâsı ile, 
başı-bozuk kuvvetler olup, harp ve akınlar sâ- 
yesinde geçimlerini te'min etmekte idiler. Yarı 
göçebe hâlinde yaşıyorlar, yıldırım gibi gelip, 
yıldırım gibi gidiyorlar, kim para verir ise, 
onun hesâbına savaşıyorlardı. Pek ateşli hı- 
ristiyan olmayan — monoteist veya monofi- 
zist oldukları pek belli değil — Merdeilerin 
bizanslılara ve müslümanlara karşı bağlılıkları 
pek sürekli değil idi. Balâzuri 'ye göre, bunlar 
bâzan bizim adamlarımıza itâat ediyor, bâzan 
bizanstılar hesâbına bize ibânet ediyorlardı”, 
Müslümanlar ve bizanslılar tarafından müte- 
mâdiyen tahrip edilmekte olan Suriye'nin şi- 
mâl hudut bölgesinde arap istilâsının kararsız 
durumu, Merdeilerin bulunduğu bölgenin sarp- 
lığı, bu kadar güvenilmez mütlefikleri cezâ- 
landırmağa imkân vermiyordn 
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4o (666) yılına doğru, Bizans imparatoru 
Merdefleri Suriye ye karşı harekete geçirmeğe 
muvaffak oldu, Bu Amanos dağlılarına bas 
akımlardan çok ayrı olan muntazam bir istilâ 
hareketi idi. Bir kaç süvâri birliği tarafından 
desteklenen Merdeiler, imparatorluk ordusu 
zâbitlerinin yardımı ile, Lübnan'ın içlerine 
girdiler ve Filistin'e kadar belli.başlı sev- 
kulceyşi noktaları ele geçirdiler. Arap idâ- 
resinden hoşnut olmayan yerliler ile müslüman- 
ların karalarda ve denizlerde ele geçirip, Suri- 
ye'ye getirdikleri binlerce esir, kütle hâlinde 
gelip, yeni istilâcılara katıldılar. Bu bölgenin 
#len müstakil kalmış olan dağlıları da Mer- 
deiler ile birleştiler. Emevi idâresi, ber ne 
pahâsına olursa-olsun, bu tehlikeli hareketi 
durdurmak, istilâyı hudutlandırmak, ber şeyden 
önce de istilâya sebep olan Bizans'ın tarafsız- 
lığını te'min etmek mecbüriyetinde idi. Mu- 
*âviya, imparatorun istediği yıllık 3.000 altın 
verilmesinden, 8.000 esirin serbest bırakılmasın- 
dan ve şo cins atın teslimlerinden ibâret olan 
ağır şartları kabülde tereddüt etmedi. Buna 
karşılık olarak imparator Merdeilere insan, 
silâh ve para yardımını kesmeğe râzı oldu. 
Bununla berâber, bütün bu sergüzeştçilerin 
Suriye dağlarındaki kuvvetli mevzilerini tamâ- 
men terketmiş olduğunu gösteren bir delil yok- 
tur. İmparatorluğun tarafsızlığı, Merdeilerin 
uğradığı kısmi başarısızlık, nihâyet bunların 
hudutlarına kuvvetli bir Zutt birliğinin yer- 
leşmesi, bizanslıların yüz-üstü bıraktığı Carâ- 
«ima 'yi bir müddet için iktidarsız bıraktı, 

25 yıl sonra Merdeiler yeniden ortaya çık- 
tılar. Bu İbn al-Zubayr'e karşı sonsuz bir 
mücâdeleye girmiş olan ve Emevilerden “Amr 
al-Aşdak (b. bk.)'ın 6g—70 ( 688—689) 'te çı- 
kardığı âni isyânın gâfil avladığı “Abd al- 
Malik zamanına rastlıyordu. İmparator Justi- 
nian İl, bu durumdan faydalanarak, Merdei- 
leri tekrar Suriye üzerine saldırttı. Netice. 
de Mu'âviya |, devrindeki eski hareket bir 
defa daha tekrarlanmış oldu, Bizans Merdei- 
lere insan ve silâh yardımında bulundu. Aynı 
zamanda, bu başı-bozuk kuvvetleri destekle- 
mek maksadı ile, Anadolu ordusunu harekete 
geçirdi. İlk istilâda olduğu gibi, Merdeflerin 
saflarına binlerce esir kaçak ve gayr-ı mem- 
nün katıldı; bu sonuncular arasında Mârü. 
niler de var idi (bk. mad. LÜBNAN|. Gâfil 
avlanan *'Abd al-Malik, Mu'âviya 'nin siyâsetini 
taklit etmekten çekinmedi. İmparator İstek- 
lerini arttırdı. Mu'âviya'nin kabül etmiş ol- 
duğu ilk şartlardan başka, araplar Kıbrıs, Er- 
menistan ve İspanya'dan alınan vergilerin yari- 
sını bizanslılara terketmek mecbüriyetinde kal- 
dılar Bunlara karşılık olarak, Justinian Mer- 


deileri geri çektirmeği taahhüt etti, İstilâcr- 
ların büyük kismi Suriye'den çıkmağa râzı 
oldu. Himş ve Şam'ın dağlık bölgelerinde çe- 
te muhârebeleri yapmakta isrâr eden Merdei 
reislerinden biri, halifenin bir adamı tarafın- 
dan, öldürüldü. Bu Merdei birliği dağıldı. 
Memlekette ancak münferit gruplar kaldı. 
Bunlar halife Valid 1, zamanında da devamlı 
bir tehlike teşkil ediyorlardı. 

Carücima, Amanos ile Antakya'nın geniş 
bataklıklar ile dolu 'Amik gölü bölgesi ara- 
sında, Bizans imparatorluğu ve halifelikten 
#ilen müstakil olarak yaşamakta idi; bunlar 
kendilerine uygun gelen reisleri ve idâreyi se- 
giyorlardı. Nitekim bâzıları arapların emrinde 
bulunuyorlardı. Bunlar arasında, Maymüna ya- 
hut Maymün adında bir çete reisi zikredilebi- 
lir. Bu reis, Tyane muhâsarasında, mubtemelen 
hepsi merdel olan 1.000 kişilik kuvveti ile 
birlikte, yok edildi. Amanoslu hemşehrileri, 
“Abd al-Malik'in ölümünden faydalanarak, 
Suriye eyâletlerine akınlarda bulundular, Ha- 
lifenin oğlu Maslama bu âsileri tenkil etme- 
ge karar verdi. Yurtlarına girdi ve idâre mer- 
kezleri olan Curcüma 'yi kuşatarak, şehri tes- 
lime mecbür etti. Binlerce merdei bu muhâ. 
rebede öldü. Diğer merdeilere hıristiyan kal- 
mak, müslüman ordularında vazife görmek, 
hulâsa arap istilâsı başlarında atalarının el- 
de ettikleri şartları mubâfaza etmek hakkı 
verildi. Bu hâdiseden sonra, daha önceki ha- 
lifeler zamanında mütemâdi güçlükler doğu- 
ran merdei tehlikesi fiilen önlenmiş oldu. Çok 
geçmeden Antakya merdeileri göçler sebebi 
ile sayıca çok azaldılar; bir çokları Anadolu 
ya geçip, Bizans'ın hizmetine girmeğe karar 
verdi. Bununla berâber, Suriye 'de kalan mer- 
deiler. halifeliğin emrinde hizmete devam 
ettiler. Merdeilerin Yazid li, zamanında, Irak 
*taki isyânların bastırılmasında, Suriye ordusu 
ile iş-birliği yaptıkları görülmektedir. 
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ial-hadiş ( Bulak tab. ), 1, 153, 214. 

(H. LAMMENS.) 

MEREND, Azerbaycan bölgesin- 
de:bir şehir. 

Mevkii. Şehir Tebriz 'in 60 km. şimâlinde, 
bu son şehir ile Aras arasında yarı yolda 
(Merend — Culfâ arasındaki mesâfe 60 km.) 
bulunmaktadır. Tebriz 'den Hoy'a giden yolda 
Merend'den ayrılır ( Tebriz'den Hoy 'a daha 
kısa bir yol Urmiye gölünün şimâl sâhilini 
tâkip eder ve Tasüc (b. bk.) ile Ziyâ al-Din 
arasındaki boğaz vâsıtası ile, Mişov silsilesini 
kat'eder). Bir çok bahçeler ile, çevrilmiş olan 
Merend, 10 km. kadar genişlikte ve hafifçe 
garba meyilli oldukça güzel bir ovanın şar- 
kında bulunan köşesini işgâl eder. Cenupta 
Savalân dağlarının garptaki devamı olan 
Mişov silsilesi burayı Tebriz ovasından ve 
Urmiye gölünden ayırır. Merend'in cenâbunda 
olup, tarihçiler tarafından sık.sık zikredilen 
boğazın adı Yam ( moğul. ,posta menzili“) 
*dır. Merend ovası ile Tasüc arasındaki bo- 
ğaz Valdiyân kasabasının ismini taşır. Me- 
rend'in şarkında dağlık ve vabşi Karaca-Dağ 
bölgesi (merkezi: Ahar) bulunur. Merend 
ovası, şimâlde Aras nehrinden Dere-Diz boğazı 
ile geçilen ve Karaca-Dağ 'ın merkezi tepeleri- 
nin devamı olan bir silsile ile ayrılmıştır. 
Merend ovası Zunüz ırmağı ile sulanır ki, 
bunun cenübundaki kolu Zilbir adını taşır ve 
Merend?in çok yakınından geçer. Zunüz ile 
Zilbir'in birleşen suları, Hoy'un aş.-yk. 35 
km, şimâl-i şarkisinde, Kotur.Çay ( Aras'ın 
sağ tarafından aldığı mühim tâbii ) 'a dökülür, 
Zunüz'un uzunluğu aş-yk. 60 km. (Hamd 
Allah 'ta 3 fersah )'dir. 

Tarih. — Şehrin yanında bulunan yüksek 
bir fell, Van ( Hald) ve Âsüri hukümdarları 
zamanında mevcut olması gereken bu meskün 
noktanın çok eski olduğuna delâlet etmekte- 
dir. Yunancada Moçoüyön adı muhtemelen 
Ptolema'os( VI, bahis 2)'a göre, Urmiye gö- 
üne kadar olan sâhayı işgâl eden Magoüvöw 
halkı ile alâkalıdır. Mayr and ( ,ana orada“) 
halk iştikakına dayanan ermeni menşe'li bir 
efsâneye göre, Nüh'un zevcesinin mezarı Me- 
rend'dedir ( bk. Hübsehmann, Die altarme- 
nischen Ortsnamen, 1904, 8. 346 ve 4s1; Ker 
Porter, Travels, |, 217 ), Horenli Moses ( ba- 
his 60) Merend'de Bakurakert adlı bir yer 
zikreder, Ermeni müverrihi Orbelian ( 1300'e 
doğru ) da Siunikh eyâletinde ( Aras'ın şimâ- 
linde ) bir başka Merend zikredilmektedir ve 
bugün de Mökü (b. bk.) hanlığı içinde bulu- 
nan Tığnıt'ın şarkında bir Merend kasabası 
vardır. 


İbn Ba'iş, Arap fethinden sonra, Rabi'a 
kabilesinden Halbas adlı biri Merend'i zapt- 
etti, Tebriz hâkimi İbn al-Ravvâd'ın  hizme- 
tinde sergüzeştei (şu'lük) bir asker olan 
Merend'i tahkim etti, Muhammed b. 
Ba'iş orada müstahkem mahaller ( kuşür ) inşâ 
ettirdi (Balözuri, s. 330). Bu reis mühim 


“bir şöhret ve itibâr kazanmışidi. 200(810)'e 


doğru, Şâhi ve Tebriz kalelerini Ravvüd âile. 
sinin elinden aldı ( Tabari, İli, 1171; başka 
bir yerde, Ili, 1379, Tebriz yerine Yak- 
dur (?)'ü zikretmektedir). İbn Ba'is Urmi- 
ye gölünün ortasında yükselen Şahi (daha 
sonraları, Hulagu Hanın bazinelerini sakladığı 
ve kendisinin defnedildiği Şâhi yarım-adası ) 
'de oturuyordu. İbn Ba'is Bübek Hurrami ile 
iyi münâsebetler kurdu, Böbek'in nufüzu Ka- 
raca-Dağ 'da bilhassa bissedilmiş olmalıdır; 
günkü oturmakta olduğu al-Bazz bu dağın şi- 
mâl-i şarki köşesinde bulunuyordu. İbn Ba'iş 
ansızın hareket tarzını değiştirdi ve Bö- 
bek'in kumandanlarından 'İşma adlı birini 
bile ile yakalıyarak, halife Mu'taşim'a gön- 
derdi. 221'de İbn Ba'is, al-Bazz'e karşı 
seferinde Boğa 'ya refâkat etti ( Tabari, Il, 
1190, 1193). al-Mutavakki 'in hilâfeti sırasın- 
da, İbn Ba'is muhâlefet etti ve Surra-man-ra'a 
*da hapsedildi. al-Boğa al-Şarâbi 'nin şefâati üze- 
rine, müteber 30 kişi İbn Ba'is'e kefil oldu 
ve oldukça serbest bir şekilde yaşamasına mü- 
sâade edilmiş olmalı ki, 234 ( 848 )'te Merend 
*e kaçtı. Eserini 234'te yazmakta olan İbn Hur- 
dâzbih Merend'i İbn Baijs'in iktâı olarak 
zikretmektedir. Tabari (lll, 1379—1389) bu 
şehre karşı yapılan askeri seferleri çok tefer- 
ruatlı bir şekilde anlatmaktadır, Merend'i ve 
bahçelerini ihâta eden sür 2 fersah uzunluğun- 
da idi. İç kısmında menbâlar varidi; dış tara- 
fındaki kesif ormanlar şehir için ayrı bir mü- 
dâfaa imkânı te'min ediyordu. İbn Ba'is, sa- 
panla mücehhez gayr-ı araplar ('ulüc ) ile tak» 
viye edilmiş 2.200 sergüzeştçi topladı. Hücüm 
edenleri defetmek için, mancınıklar kurdurdu. 
Muhâsaranın devam ettiği 8 ay içinde sultanın 
yakınlarından ( avliyö' al-sulfân ) 100 kişi öldü 
ve 400 kişi yaralandı. al-Boğa al.Şarâbi ( Ba- 
lâzuri, 8. 330: Boğa al-Şağir) gelince, Rabi'a 
kabilesinden olanları İbn Ba'is'ten ayırmağa 
muvaffak oldu. İbn Ba'iş ve âile efrâdı ya- 
kalandı; kendi ve tarafdarlarının evleri yağ- 
ma edildi, 235 şevvâlinde Boğa, 180 esiri 
ile birlikte, halifenin yanına geldi. Mutavakkil, 
İbn Ba'iş'in boynunun vurdurulmasını emret- 
ti ise de, İbn Ba'İş arapça şiirlerini okudu 
ve bu sâhadaki kabiliyetinden (inna me'ahu 
la-adaban) hayrete düşen halife, hayatını ba. 
Kışladı. Tabari'nin istifâde ettiği kaynaklar- 
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dan birine göre (Il, 1388 ), İbn Ba'ig 'in edip- 
liğini ( adah ) ve cesâretini öven Merâga ihti- 
tiyarları onun farsça (bi 'l-fârisiya ) şiirlerini 
de zikrediyorlardı. Daha önce Barthold ( Ball. 
Sehool Orient. Studies, 1923, ll, 836 v.dd.) 
tarafından tebârüz ettirilmiş olan bu mühim 
kayıt, IX. asrın başında, İran'ın şimâl-i garbi- 
sinde farsça şiirin meveüdiyetini gösteren bir 
delil teşkil etmektedir. İbn Ba'iş kâfi derecede 
iranlılaşmış olmalıdır ve daha önce görüldüğü 
gibi, rastâk 'larındaki arap olmayan unsurlara 
Çulüc rasâtikihi ) istinât etmiştir. 

Daha sonraki tarih, X. asrın arap 
coğrafyacıları ( İştabri, 8.182; İbn Havkal, «. 
239) Merend'i ikak kumaşlarinın dokunduğu 
küçük Azerbaycan şehirleri arasında zikreder. 
ler. Mukaddasi (8. şı, 374, 377), Merehd”'in 
Dabil 'e bağlı olduğunu söylemekte, bahçelerini, 
mâmur kenar mahallelerini ve çarşının ortasın- 
daki cuma mescidini zikretmektedir. Aynı mü- 
ellif (s. 382) Merend'den Merâga 'ya kestirme 
bir yol ( Tebriz?in garbında bir yerde? Nürin? 
üzerinden ) bulunduğunu söylüyor. Sonraları 
Merend Tebriz | b. bk.)'in mukadderâtına işti- 
râk etmek mecbüriyetinde kalmıştır. Yâküt 
(IV,803 )'a göre, şehir gürcüler (Zure ) tara- 
fından yağma edilip, halkı götürüldükten sonra, 
inhitata başlamış idi. Bu, gürcü müverrihleri- 
nin teferruatla bâhsettiği 605 — 607 ( 1208— 
1210 )'ye doğru gürcülerin İran'a yaydıkları 
akımı te'yit eden kuvvetli bir delildir. 

Merendli din âlimleri arasında Yâküt, daha 
216'da ölmüş olan biri ile 433'te Şam'da 
tahsilde bulunan bir diğerini zikreder. 624 
(1226)'te kâfi müdâfaa tertibâtı olmayan 
Merend, Ahlatlı Hücib 'Ali al-Aşrafi tara- 
fından zaptedildi. Hvârizmşâh tarafından vâli 
tâyin edilen Şaraf al-Mulk şehri geri aldı ve 
orada ziyâdesi ile kan döktü ( Nasavi, nşr. 
Houdas, 8. 166), 

Merend'in yegâne tarihi âbidesi harâbe hâ- 
linde eski câmi olup, burada 73i (1331, İl- 
hanlılardan Abü Said'in hukümdarlık zama- 
nı ) yılında yeniden inşa tarihini ihtivâ eden, 
alçılı harçtan yapılmış bir mihrâb görülmek- 
tedir ( Sarre, Denkmâler pers. Baukunst, 
Berlin, 1910, & 24 v.d.; levba XVH ve 
Herzfeld, Die Gumbadh-i *Alaviyyân, Volume 
... presentedto E.G, Browne, 1922, 8. 194 v.d. 
"daki itirazlar). Aynı devre doğru (1340), 
Hamd “Allah Mustavfi ( Muzhet ol-kulüb, 


GMS, XXL, 88) Merend vilâyetinde 60 
kasaba olduğunu söylüyor. Şehrin sürları 
(bârü ) 8.000 adım ( göm ) uzunluğunda idi; fa- 
kat şehir bu mesâfenin ancak yarısını işgâl eder. | 

Türkiye —İran muhârebeleri sırasında. Me- 
rend bir çok defalar zikredilmektedir. Evliya i 


Çelebi ( Seyahat-nâme, Il, 243) 'ye göre ( 1647 
*ye doğru ), Merend Timurlulardan Şâhruh 'un 
av yeri idi. Sultan Murad'ın istilâsının sebep 
olduğu tahribâta rağmen, şehir müreffeh gö- 
rünüyordu ve 3.000 evi var idi. Evliya Çelebi 
şehrin şimâlinde defnedilmiş bâzı din âlimle- 
rinin adlarını saymaktadır. 

1/24 senesi sonbaharında Köprülü-zâde Ab- 
dullah Paşa, Bitlis hanı Muhammed -Âbid'i, 
halki kaçmış olan Merend?i işgâl etmek üzere, 
gönderdi. Mukavemet Merend'in ı5 km. şimâ- 
lindeki Zunüz'da temerküz etti. Buranın 7.000 
(P) evi ve iranlıların Diza dedikleri bir ka- 
lesi varidi. Tebriz üzerinde harekete yeniden 
başlamadan önce, yandan gelebilecek tehdit- 
leri bertaraf etmek için, türkler burada, 1725 
mayısında, iranlılar ile harbe tutuşup, ha- 
sımlarına büyük telefat verdirerek, gâlip gel- 
diler. Diza zapt ve sürları tahrip edildi ( bk. 
J.v. Hammer, GOR,2IV, 226; Çelebiszüde 
*den naklen). 

Merend, Chardin ( 1811 tab., I, 318 ) 'den iti- 
bâren, avrupalı seyyahlar tarafından sık-sık 
zikredilmiştir. Ker Porter, Javbert, Morier, 
Ouseley ve Monteith'in verdiği bilgiler Ritter, 
Erdkunde, IX, goz?'de hulâsa edilmiştir. Me- 
rend 1906'da yapılıp, 1915'te demir yoluna 
çevrilmiş olan Tebriz — Culf& yolu üzerinde 
bulunduğu zamandan beri, büyük bir ehem- 
miyet kazanmıştır. ( Bugün Merend 3. umümi 
vâlilik ( istân ) içinde, bir vilâyet merkezidir; 
dilleri türkçe, mezhepleri şi'i olan 13.000 nü- 
fusu vardır; meyvecilik ile meşhürdur |. 

2. Amu-Derya 'nın şimâlinde Hutal böl 
gesinde bir şehir (bk. Mukaddasi, s. 
49, 290 v.d.) (V. MINORSKY.) 

MERGİNAN. MARĞİNAN ( MARGELAN ), 
Türkistan 'da Fergana ( b.bk.J eyâletinde bir 
şehirdir. (İV. —X. asırda burasının ehem- 
miyetsiz bir mahal olduğu hakkında bk. BG A, 
Hİ, 272, 12: şağira ve müteâkip asırlardaki in- 
kişâfı için krş. Sam'âni, Kitâb al-ansâb, GMS, 
XX, 5222: min maşâhir al-bilâd; Yaküt, IV, 
500, s: min aşhar al-bilâd). Şehrin son za- 
manlarda da siyâsi bir ehemmiyete sâhip ol- 
madığı anlaşılıyor; yalnız Merginan'da İlig- 
Hanlar ( b. bk.) devrinde bâzan sikkeler basıl- 
mıştır (bk. A. Murkov, İnventarnıy katalog 
musulmanskik monet imp. Ermitaja, s. 260, 265 
ve 272 ). Babur ( metin, nşr. Beveridge, 3a v.d.; 
tre. R. Rahmeti Arat, Vekayi, Ankara, 1943,8.2 
v.d, Marginan ?ın kısa bir tasvirini vermektedir. 
O tarihlerde şehrin nüfusunu Sartlar(b.bk.), 
yâni bunun o zamanki mânası ile, tâcikler 
(b.bk.) teşkil ediyordu; diğer ova mahalle 
rinde olduğu gibi, burada da sonra Özbekler 
yerleşmiştir. Daha yeni ve belki de özbekçe 


ci 
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Marğilân şekline 'Abd al-Karim Buhâri (aşr. 
Schefer, s. 94 )'de rastlanmakta olup, rusça 
Margelan şekli bundan gelmektedir; üzerinde 
şehrin kurulduğu nehir Margelan-Say adını 
taşımaktadır. Eserlerde bugün de sık-sık Mar- 
ginân veya Marğinân şekli kullanılmaktadır; 
bk. msi, Tarih-i Şahruhi, nşr. Pantusow, 8. 195. 

Margelan ruslar tarafından 8—20 eylül 1875 
“teişgâl edilmiştir. 1877'de, Margelan”dan aş.-yk. 
12 km. daha yukarıda, Fergana'nın merkezi 
olarak, Yeni-Margelan şehri kurulmuş ve idâri 
bakımdan eski Hokand'ın yerine geçmiş olup, 
bu şehir 1907 'den sonra Skobelev ve son in- 
kılâptan sonra da, Fergana adını almıştır. Eski 
Merginan şehri ipek sanâyiinden dolayı ehem- 
miyet kazanmış idi; şehrin nüfusu 1897'de 
36 4go, 1ıgır?de 46.780, ( 1936'da 48.400 olupi), 
bunun ancak 144'ü rus idi. Şehrin pek de eski 
olmayan bir binâsı İskender-Paşa ismi ile anıl- 
makta ve büyük İskender'in türbesi telakki 
edilmektedir ( V. Masalskiy, Turkestanskiy 
kray, Petersburg, 1913, 8. 705 v.d.). 

(W. BARTHOLD.) 

MERGİNÂNİ. AL-MARĞİNANİ, benefi 
mezhebinden iki fakih âilesinin 
adı. Nisbeleri menşe” ve faâliyet merkezleri 
olan Fergana 'daki Marğinün'dan gelmektedir. 

L 1. en mühimleri meşbâr Hidâya'nin mü. 
ellifi BURHAN AL-DİN ABU 'L-HASAN “ALİ 
B. ABİ BAKR B. “ABD AL-CALİL AL-FARĞANİ 
AL-MARĞİNÂNİ 'dir. Bilgilerini o zaman islâm 
âleminde hâlâ mer'i bir tahsil tarzı olan seyâ- 
hatleri sırasında, iktisap etmiştir. Başlıca ho- 
caları Nacm al-Din Abü Hafş 'Omar b. Mu- 
hammed b. Ahmed al-Nasafi ( ölm, 537 -1142/ 
1143 ), al-Şadr al-Şahid Husâm al-Din 'Omar 
b. 'Abd al“Aziz b.'Omar b. Mâzah (ölm. 
536 —1141/ir42) ve al-Sarahsi'nin talebesi 
olan Abü “Amr 'Oşmüân b. 'Ali'al- Baykandi 
(ölm. $$2 -- 1157 ) idi. Tirmizi nin eserindeki 
hadisleri al-Kuraşi, 1, 259, nr. 679'da zikredi- 
len isnâd ile Ziy& al-Din Abü Muhammed 
Şâ'id b. As'ad'den ve bir de al-Hasan b. 'Ali 
al-Marğinâni ( al-Kuraşi, I, 198, nor. 487 )'den 
dinlemiş idi. Bizzat kendisi, o zaman âdet 
olduğu üzere, okuduklarını kaydetmiştir, fakat 
bu notlar muhâfaza edilmemiştir. Üstâdlarını 
gok aşmış ve bu vatiyet memleketinde kabül 
edilmiştir. Kendisi doğduğu memlekette 593 
(4197)'te ölmüştür. Eserlerinden aşağıdaki- 
lerin bir kısmı yazma hâlinde mevcut olup, bir 
kısmının mevcüdiyeti de kaynaklar vâsıtası 
ile bilinmektedir: KE. Vaşr al-mazhab (Kuar,, 
Lak., Kâtib Çelebi, nr. 137go'da al-mazâ- 
hib var ise de, bu şekil muhakkak yanlıştır); 
2. Kitab manâsik al-hacc ( Kur., Lak., Kâtib 
Çelebi nr, 12943); 3. Kitab fi *l-farü'iz (Kur. 


Lak.), bir adı da Farğ'iz al-Osmüni ( Kâtib 
Çelebi, nr. 8989 )'dir; 4. iki fetvâ mecmuası: 


i Kitab al-tacnis va "I-mazid (Şuti., Lak., Kâtib 


Çelebi, nr. 2467 ş yazması için bk. Brockelmann, 
GAL) ve 5. Muhtârât al-navözil (Lak., 
Kutl,'da Kitâb Muhtör macm# al-navüzil 
adı altına; Kâtib Çelebi, nr. (1586'da Muhtör 
al-fatüvü ismi ile, yazmaları: G A L'de); 
6. Mazid fi furü' al hanafiya (Kâtib Çelebi, 
nr, 11838; burada nr. 4'ün aynı?)ş 7.al-Şay- 
bâni, al-Câmi" al-kabir'in şerhi (Kâtib Çe- 
lebi, 1I, 567); 8. Başlıca eseri Kudüri'nin 
Muhtaşar ına ve Şaybüni'nin al-Cömi al- 
Şağir'ine istinâden yazılmış bir fıkıh hü. 
lâsası olan Kitab bidâyat al-mubtadi ( yaz- 
malar için bk. GAL). Bu eser için bizzat 
kendisi 8 büyük cild tutan Kifâyat al-muntahi 
adlı büyük bir şerh yazmıştır. Fakat daha 
bitirmeden, bu şerh kendisine çok uzun ve da- 
gınık göründü ve daha kısa bir şerh yazmağa 
karar verdi; bu ikinci şerh meşhur Hidâya 
olup, sonraları mütemâdiyen şerhedilmiş ve 
ona hâşiyeler eklenmiştir. En mühim ve şerh 
bülâsaları aşağıdaki levhada gösterilmiştir » 

Bu şerh ve hülâsaların burada 'zikredilme- 
miş olan yazmaları ve basmaları ile çok sâyı- 
daki hâşiye ve 'tâlikatı için bk. Brockelmann, 
GAL,1; 376 v.d. ; Hidâya yeniden 4 cild hâ- 
linde, neşredilmiştir ( Kahire, 1326). 

Bibliyografya: al-Kuraşi, al-Cavâ- 

hir al-muzi'a (Haydarâbâd, 1332), İ, 383, 

nr. 10585 “Abd al-Hayy al-Laknavi, â/-Favö'id 

al-bahiya ( Kahire, 1324), s. rar v.dd. ( Ka- 
favi'nin Zabakat'ından ibtisar edilmiştir ); 

İbn Kutlüboğa, Töc alstarâcim (nşr. Flü- 

gel), Leipzig, 1862, nr. x24; Brockelmann, 

GAL, 1, 376 ve oradaki bibliyografya, 

Çocukları ve talebeleri şunlardır : 

2. 'İMAD AL-DİN AL.FARĞANİ. Burhân al 
Din 'in oğlu. bk. Laknavi, 8. 146. 

3..'OMAR NİZAM AL-DİN AL-FARĞANİ, Bunun 
iki eseri bilinmektedir: 1. #Favâ'id ( Kâtib 
Çelebi, nr. 9305 ); 2. Cavahir al-fikh, Tahâvi 
inin Muhtaşar'ı ile diğer eserlerden toplan- 
mıştır ( Kâtib Çelebi, nr. 4291; yazmalar için 
bk. Brockelmann, GAL,I, 376, not. 2; Bu- 
radaki istifham işâretini silmek lâzımdır; krş., 
Kuraşi, |, 394; Laknavi, 's. 149). 

4. MUHAMMED ABU 'L-FATH CALAÂL AL-DİN 
AL-FARĞANİ; bk. Kutl,, 8. 137 ve Laknavi, 8. 
182; Kuraşi, İl, 99, muhtemelen nr. 2'nin 
aynıdır. 

5. “İmüd al-Din'in oğlu ABU *L-FATH ZAYN 
AL-DİN ABD AL-RAHİM B. ABİ BAKR 'İMAD 


| AL-DİN B. “ALİ BURHAN AL-DİN B. ABİ BÂKR 
| B ABD AL-CALİL AL-FARĞANİ AL-MARĞİNANİ. 


Şâban 6şr ( teşrin 1, 1253 )'de Semerkand 'da 
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Bidüya 
Ni Hidâya 


(müellif şerhi ) 


Nihüğa 
ak-Sagnâki şerhi: 
(te'lifi 700—1300) 


Şarh al.Vilkâya 
Şadr al-Şarı'a Il. şerhi 
Cölm. 74751346) 
(te'lifi 743) 


tamamladığı hukuk muhâkemeleri usülüne 
dâir al-Fuşül al-İmüdiya adlı tanınmış ese- 
ri yazdı. Bk. Kâtib Çelebi, nr. go; Lak- 
navi, 8. 93; Brockelmann, GAZ, |, 382; yaz- 
malar bu son yerde gösterilmiştir. 

II. Diğer bir hanefi fakihler âilesi, Margi- 
nân'da, 68 yaşında olarak, 477 (1084/1085 ) 
'de ölmüş olan "ABD AL-AZİZ B. 'ABD AL- 
RAZZAK B. NAŞR B. CA'FAR B, SULAYMAN AL- 
MARĞİNÂNİ 'den gelmektedir, Müfti olarak tanı- 
nan 6 oğlundan bu arada ABU 'L-HASAN ZAHİR 
AL-DİN *ALİ (ölm. 506551112/1113 ) zikredile- 
cektir, Oğlu ve talebesi ZAHİR AL-DİN AL-HA- 
SAN B, 'ALİ ABU ?L-MAHASİN'dir. Bunun 4 
eseri bilinmektedir: Ağğiya, Fatâvü, Favü'id ve 
Şurüt, fakat yalnız sonuncusunun bugün yaz- 
maları vardır. Meşhur Fahr al-Din Kaziban 
(ölm. 592-1196 ) ile Burhân al.Din al-Mar- 
ginüni (bk. yk. 1) hocası idi. 

Bibliyografya: Sam'üni, Kitâb al- 
ansâb, 522 a; Kuraşi, ur. 387,850, 1010; Lak- 
navi, s. 62,97, 121; Flügel, Classen d. hanaf. 

Rechisgelehrten ( Leipzig, 1860), 8. 309; 

Brockelmann, GAL,I, 379. ( HEFFENING.) 

MERİDA, MERIDA, MARİDA ( A.) <lat. 
Emerita;İspanya'nın cenüb-i garbi- 
sinde bir şehir olup, şimdiki Badajoz 
eyâleti dâhilinde bir partido merkezidir ve 
Guadiana nehrinin sağ sâhilinde, deniz sevi- 
yesinden hemen 200 m. irtifâda bulunur. Za- 
manımızda oldukça ehemmiyetten düşmüş olan 
şehir, Madrid—Badajoz demiryolu üzerinde 
bulunduğu gibi, şimâlde Câceres ve cenupta 
Sevilla 'ya da demiryolu ile bağlıdır. 

Lusitanla 'nın kadim merkezi Augusta Eme- 
rita 23 Çm.6.) yılında kuruldu ve bu şehir 


al-Bâberti şerhi 
(ölm. 786-1384 ) 


Kifâya 
al-Kürlâni şerhi 
(VMİ—XIV. asır ) 


Vikaya 
Mahmüd b. Şadr al.Şaria |. 
(VU. XII asır ) 
| 
DR aaa kam ri 


Nuköya 
Şadr al-Şari'a Il. ihtisarı 
! 
Cümi' al-Rumüz 
al-Kühistâni 
(ölm. 9501543): 


Roma imparatorluğu devrinde büyük bir eheni- 
miyet ve refah seviyesine kavuştu. Roma dev- 
rinden kalma bir takım inşaât, o sırada ya- 
rım-ada içinde işgâl ettiği mevkiin şâhidleri 
olup, bunlar arasında 64 kemerli bir köprü, 
bir sirk, bir tiyatro ve meşhür los Milagros 
su kemerleri sayılabilir ki, bu sonuncusunun 
tuğladan ve parça granitten yapılmış 10 ke- 
meri bâki kalmıştır. Vizigotlar zamanında Me- 
rida şehri Lusitania 'nın merkezi olmuş idi ve 
Rodrigo de Toledo'nun ifâdesine göre, kalesi pek 
sağlam idi; bu durum Müsâ b. Nuşayr( b. bk.) 
kumandasındaki müslüman fâtihlerinin, Merida 
*yı ele geçirmek için, bir az güçlük çektikle- 
rini izah eder. Arap kumandanı İspanya'da 
karaya çıkınca (93 yılı ramazanı — haziran 
712), önce Medina-Sidonia ve Carmona”'yı, 
daha sonra da Sevilla'yı ele geçirdi. Oradan 
Merida 'yı kuşatmağa giderek, bunun önünde 
aylarca kaldı. Fakat x şevvâl 94 ( 30 haziran 
713)'te şehir teslim oldu. Müsâ b. Nuşayr 
buradan Toledo istikametinde ilerileyişine de- 
vam etti, 

Arap vâlilerin idâresi altında Merida, gö- 
rünüşe bakılırsa, çok geçmeden, ispanyol veya 
berberi asıllı bir takım âsilere üss teşkil etti. 
Yusüf al-Fihri 141 ( 758 )'de burada “Abd al- 
Rahmün al-Dâhil tarafını tutana karşı bir is- 
yân hareketine girişmeği den:di. Daha sonra 
ıgo (805 )'da Aşbağ b. 'Abd Allah b. Vân- 
süs adi: bir berberi al-Hakam 'e karşı burada 
baş kaldırdı ve Kurtuba emiri onu itâat altı- 
na alıncaya kadar, kendisine karşı 7 yıl üst. 
üste yaz seferleri tertip etmek mecbüriyetinde 
kaldı. 213 ( 828 )'te Merida 'da başka bir isyân 
çıktı ve şehri 217'de muhâsara etmek iâz. 
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geldi; aynı hâl 254 (868)”te tekrarlandı. 
Emir *Abd Allâh zamanında, arap ismi taşıyan 
hıristiyan, milliyetçi reis 'Abd al-Rahmân b. 
Marvân al-Cilliki ( Galiçyalı ) Merida 'da ka- 
rargâh kurmuş idi. Nihâyet “Abd al-Rahmân 
NE al-Nâşir zamanında şehir, kat'i olarak, 
itâat altına alındı; 316 (428)'da kö'id Ah- 
med b. İlyâs'a boyun eğdi. 

XI. asırdan itibâren Merida, Badajoz lehine, 
bilhassa bu şehir küçük Aftasi (b. bk.) dev- 
letine merkez olduktan sonra, ehemmiyetini 
kaybetti. XilL. asrın başlarına kadar müslü- 
manlar elinde kaldı; 1228'de Leon kıralı Al- 
fonso tarafından zaptedildi ise de, eski ehem- 
miyetini bir daha kazanamadı. 

Merida'dan bahseden arap coğrafyacıları 
şehrin Roma harâbelerini tafsilatlı bir şekilde 
anlatırlar; te'sis kitâbesi muhâfaza edilmiş 
olan müslüman kalesini de zikrederler. Bu 
kale 220 ( 835 ) tarihinde, vâli 'Abd Allah b. 
Kulayb b, Sa'laba tarafından, Emevi emiri 
“Abd al-Rahmân İl. ın emri üzerine, inşa etti- 
rilmiş idi, 

Bibliyografya: Emevi İspanya 'sı- 
nım arap tarihçileri ( Ağöör macmğ'a, İbn 
“İzâri, Bayân, İbn al-Aşir, Nuvayri, Mak- 
kari, Analectes, tür. yer.); İdrisi, Deserip- 
#ion de VAfrigue et de !'Espagne ( nşr. Dozy 
ve de Goeje), metin 8. 175, 182, tre. 5. 211, 
220; Yâküt, Mı'cam al-buldân (nşr. Wüs- 
tenfeld ), IV, 389 v.d.; Abu "-Fidö, Takvim 
al-buldân ( oşr. Reinand ve de Slane), 172 
—248; İbn 'Abd al-Mun'im al-Himyari, al 
Ravz al-mişâr, nr. 117; E, Fagnan, Ex- 
iraits inedits relatifs au Maghreb ( Alger, 
1924 ), fihrist; Dozy, Histoire des Musul- 
mans d'Espagne, Il, 37, 40, 62, 96; Recher- 
ches hist. litt. Esp. (3. tab.) 1, s4 v.dd.; 
Codera, İnscripciön arabe del Castillo de 
Merida ( Bol. R. Acad. Hist., Madrid, 1go2, 
s,138—142); E. Lövi-Provençal, İnseriptions 
arabes d'Espagne ( Leiden—Paris, 1931), 
ar. 3g v.d. 5 (LEVI.PROVENÇAL,) 
MERİH. AL-MİRRİH, seyyârelerden 

biri, mars, İsmin iştikakı belli değildir. 
Merih küresi seyyâre kürelerinin beşincisidir; 
onun içinde şems küresi, dışında da müş- 
teri küresi bulunur ve kalınlığı Batlamyus 
(XX, 376)'a şöre, 998 mildir. Devir müd- 
deti 1 sene, 10 ay ve 22 gün olarak tahmin 
edilmiştir. Merih, g devirden sonra, aş-yk. 17 
senede, gök yüzünde aynı yere tekrar gelmek- 
tedir. Hareketi müstakim olduğu zaman, her 
bureda aş.-yk. 40 gün kalır ve her gün aş-yk. 
409 bir kavis kat'eder. Yine eski hey'etçilere 
göre, merih dünyadan bir buçuk defa büyük 
olmalıdır. 


Müneccimler merihe al-nahs al-aşğar ( kün 
çük uğursuzluk“ ) adını verirler; bu zuhal 'den 
sonra en fenâ seyyâredir ve en kötü neticeler, 
ihtilâller, katl-i âmlar, yangınlar v.b, bu sey- 
yâreye atfolunur. Bu seyyârenin te'siri altında 
doğmuş olan insanların mizâcı da onun te'sir- 
lerine uyar. 

Bibliyografya: al-Kazvini, 'Acü'ib 
al-mahlükât ( nşr. Wüstenteld), 1, 26; A. 
Hauber, Planetenkinderbilder und Stern- 
bilder ( Strassburg, 1916 ), tür. yer.; Rasü'il 
İğvün al-şafü, NI, IV, (J. RUSKA.) 
MERİNİLER. MARİNİ (BANİ MARİN), 

uzak Magrib ( Fas )?'de Xl, asrın ortasından 
XV. asrın ortasına kadar saltanat sürmüş 
bir berberi sülâlesidir. Bani Marin 
hakkında ilk mâlümatımız onların büyük 
Sahrâ'da Figuig ile Tafilalt (b. bk.) ara- 
sında göçebe hâlinde yaşadıklarını göster- 
mektedir. Zenâtalardan olduklarını ileri sü- 
ren diğer gurupler gibi, XI. asrın ortalarına 
doğru, göçebe Bani Hilal kabileleri tarafından 
garba doğru sürülmüş bulundukları anlaşılıyor. 
irk bakımından akrabâları olup, otlakları 
kendilerininkine komşu bulunan Bani 'Abd 
al-Vâd gibi, 1145'te Muvahhidilerin orta Mag- 
rib'i zaptetmelerine karşı koymuşlar ve mağ- 
İâp olmuşlardı. Bani “Abd al-Vâd gâliplerin 
hizmetine girdiği hâlde, Bani Marin çöle 
çekildi. Muvahhidiler imparatorluğunun zayıf- 
laması kendilerine intikam almak fırsatını 
verdi. Mulüya vâdisindeki mütad göçleri es- 
nâsında, büyük Muvahhidi kuvvetlerinin İspan- 
ya'da meşgül olması yüzünden, uzak Magrib 
*in zayıf düştüğünü öğrenen Bani Marin, 613 
(0216 )Y'te şimâle doğru, çok kuvvetli bir akın 
yaptı. Bu 53 sene içinde birbirini tâkip edecek 
fütühâtın ilk merhalesi oldu, Ertesi sene akın 
garp sahrâlarına yerleşmiş Bani Riyâh arap- 
larının ezilmesi ve memleketin ilk vergiye 
tâbi tutulması şartı ile tekerrür etti. Hânedân 
mücâdelelerinin felce uğrattığı Muvahhidiler 
buna karşı ancak 27 sene sonra, ciddi olarak, 
harekete geçebildiler, Bani Marin halife al- 
Sa'id (642-x1244)'in kıtaları tarafından 
mağlâp edildi. Meebüri bir duraklamadan 
sonra, fütübâta emir Abü Yahyâ b. 'Abd 
al-Hakk tarafından daha tertipli bir şekilde 
başlandı, Bu zât kendine âit arâziyi Ailesine 
mensup zümrelere taksim etmek ve hizmetine 
yabancı ücretli askerler almak suretiyle, kuv- 
vetini arttırmağa ve şehirler ilhâkına çalıştı, 
Bu neticeye varmak ve mevcut olmayan bir 
mânevi kudret elde etmek için, kendini İfri- 
kiya Muvahhidileri Hafşiler (b. bk. 7'in vekili 
gösteriyor ve bir de halkın tâziz ettiği din 
adamlarının hâmisi ilân ediyordu. Abü Yahyâ 
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bu sâyede Meknes, Fas, Taza ve Sale'yi ele 
geçirdi. Nihâyet Muvahhidilerin saltanat müd- 
deisi Abü Dabbüs'a ettiği yardım, Abü Yak- 
yü'nın halefi Abu Yüsuf Ya'küb 'a Merâkeş'in 
ilhâkını kolaylaştırdı ki, bu hâdise fütühâtın 
sonudur ( 669 — 1269). 

Muvahhidiler devletinin merkez kısmını teş- 
kil etmiş bulunan garp müslüman ülkelerinin 
bu bölgesine vâris olan Bani Marin toprakları 
ellerinden aldıkları eski sâhiplerinin an'ane- 
lerine, onların İspanya ve Berberistan hakkın- 
daki tasavvurlarına da tevârüs edeceklerdi. 

İspanya, Murâbıtiler ve Muvahhidiler dev- 
rinde olduğu gibi, magribliler içinde bir şe- 
hâdet toprağı idi. Sülâle oraya, sâdece, Mag- 
rib'de mevcüdiyetleri hoş görülmeyen ve bir 
karışıklık unsuru teşkil etmesi muhtemel bu- 
lunup, din fedâisi kıt'aları vücüda getirecek 
olan evlâtlarını göndermekle kalmadı; sultan- 
lardan çoğu, msi, cihâdın tekrar başlamasını 
gâye edinen Abü Yüsuf ve halefleri Abü 
Yaküb ile bu deniz aşırı seferlerin iflâs 
ettiğini gören Abu 'l-Hasan, oraya bizzat 
garpışmağa gitti, Abü Yüsuf boğazı geçmekle 
en çok kıymet verdiği ahdini ve aynı zamanda, 
Kastilya kıralının taleplerine ve hakaretlerine 
tahammülden usanan Gırnata 'daki Bani 'İ-Ah- 
mar?'in de israrlı yardım isteklerini yerine 
getirmiş oluyordu. Hiristiyanlardan alınan ga- 
nimetleri istirdat etmek isteyen Don Nuüo de 
Lara İspanya'da bir kurtarıcı gibi karşılandı, 
fakat Ecija civarında kanlı bir hezimete 
uğradı ve telef oldu (674 1275). Bani 
Marin 'in İspanya'daki bu harplerinde hakiki 
muhârebelerin pek az yapıldığı, fakat hıris- 
tiyanlara âit sâhalara hemen her gün akın 
edildiği kaydedilmektedir. Müslümanlar mah- 
sulâtı ve hayvan sürülerini götürürler veya 
tahrip ederler ve bir çok esir alarak, bunları 
Magrib'de köle gibi satarlardı. Fas ve Gırnata 
sultanları arasında, İspanya'ya asker ihrâcını 
müteâkıp soğuyan münâsebetler, yarım-adada 
ileride yapacağı harekât için, üss teşkil etmek 
üzere, Abü Yüsuf'un Tarifa ( b.bk.) şehrine 
sâhip olmak arzusunu izbâr etmesi ile, açık- 
tan-açığa düşmanca bir şekil aldı, İbn al-Ak- 
mar, kurtarıcısının tecâvüzlerinden korunmak 
için, Kastilya kıralı Alfonso X.'ya teveccüh 
etti. İspanya müslüman ve hıristiyanları ara- 
sında Tlemsen sultanı Yağmurâsan'ın da ka- 
tılmakta gecikmediği bir anlaşma meydana 
geldi. Bu zât Magrip hukümdarının Endülüs'e 
tekrar geçmesine mâni olmak veya bu hususta 
zorluk çıkarmak vazifesini üstüne almış idi. 

Bu ittifak hıristiyanları İspanya'nın zaptı 
(reconguista ) işinden alıkoymadı. 709 ( 1309 ) 


ve Gırnata hukümdarı Magrib sultanını tekrar 
dâvet etti, Marini hukümdarı Abu”l-Hasan 
oğlu *Abd al.Malik?'i gönderdi ve o da Cebe- 
lüttârık'ı aldı (7331333). 'Abd al-Malik 
şehid düştüğünden, kendi idâresindeki büyük 
orduyu İfrikiya limanlarından te'min ettiği 
gemiler ile karşıya geçirerek, Tarifa civarında 
karaya çıktı, Şehir hıristiyanların elinde idi. 
Abu 'I-Hasan bu şehri zaptetmek istedi ise 
de, Kastilya kıralı Alfonso XI. ve Portekiz 
kıralı Alfonso İV. 'nun birleşik kuvvetleri 
tarafından, ağır bir bozguna uğratıldı. Bu 
1340 felâketi ve Kastilya kıralının Elcezire 'yi 
zaptetmesi, Marini sultanının cesâretini ta- 
mâmen kırmış idi. Artık kendisi de, halefleri 
de İspanya'da yeni hareketlere girişmeyecek- 
lerdi. 

Vaziyetin icapları Bani Marine hıristiyanlık 
aleyhine, vaktiyle Muvahhidilerin giriştiği te- 
şebbüse başlamak imkânını vermemekle be- 
râber, onlar seleflerinin Afrika daki. geniş im- 
paratorluğunu ele geçirmeğe gayret ettiler ve 
buna, kısa bir müddet için, muvaffak oldular, 
Mâlümdur ki, bu imparatorluk Marini kırals 
lığından başka Tlemsen'de “Abd al-Vâdlar 
ve Tunus'ta Hafşi (b. bk.) devletlerini mey- 
dana getirmiştir. Fas sultanlarının ihtirası ile 
en fazla tehdit edilen devlet Tlemsen idi. Bu 
iki komşu devletin akraba hânedanları ara- 
sında müteaddit anlaşmazlık sebepleri var idi. 
Her iki zümrenin göçebelik zamanındaki eski 
rekabetlerine genişlemek istiyen ilk hem-hudut 
devletin rekabeti inzimâm etmiş idi. 'Abd al- 
Vâdlar garpta toprak elde etmek ümit- 
lerini çabuk kaybettiler. İspanya'ya geçmek 
isteyen -Marinilere, görüldüğü üzere, güç- 
lük çıkardılar ise de, bu siyâset pek kısa bir 
zaman devam edebildi ve Tlemsen tam bir 
müdâfaaya geçmek zorunda kaldı ve bir çok 
defalar istilâya uğradı; tlemsenliler sürlarına 
kapandılar. Bu suretle 698 (1299 )'den iti- 
bâren 8 sene 3 ay süren bir muhâsara başladı 
ve bu müddet esnâsında Mariniler şehrin 
hâric ile ihtilâtını kesecek bir çok ameliyeler- 
den başka, ileride al.Manşüra ( b. bk.) şehrini 
vücüda getirecek olan dâimi bir ordugâh kur- 
dular. Bununla berâber Tlemsen çok sonra 
sukut edecek, 737 ( 1337 )'de onu Abu *I-Hasan 
zaptedecek idi. Bu hukümdar ile oğlu Abü “İnân 
TTlemsen *i 22 sene ellerinde tutmuşlardır. Sal- 
tanat müddetleri Marini devletinin parlak dev- 
rini teşkil eden bu iki hukümdar için Tlemsen; 
İtrikiya'ye doğru, ilk merhaleden ibâret idi. 
Muvahhidiler imparatorluğunu yeniden kur- 
mak tasavvuru Hafşiler devletinin ilhâkı ile 
tahakkuk edecek idi, Her birinin kendi için fayda 


*da hıristiyanlar Cebelüttârık *ı ele geçirdiler 


ümit ettiği bu devamlı münâsebetler, şark ve 
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garptaki iki devleti, yâni Haişiler ile Merini- 
leri,. birleştiriyordu. .Mısırlı al“Omari gibi, o 
asırda yaşamış bir müşâhide nazaran, yalnız 
Mariniler askeri kuvvete mâlik bir devlet sa- 
Şılabilirdi. Fakat Muvahhidi halifeler soyundan 
gelen Bani Şan'a, Abu “İnân 'ın sık-sık kullan- 
dığı amir al-mu'minin unvânıma rağmen, Bani 
Marin 'in aslâ sâhip olmadığı bir mânevi nufüza 
mâlik idi, Başlangıçtan beri Bani Marin'in, 
Tunus bukümdarlarının vekili sıfatı ile, Mag- 
rib şehirlerini ilhâk etmeleri ve Hafşi sülâle- 
sine mensup kadınlar ile evlenmeleri bu suretle 
izah edilmiş olur. Diğer taraftan Hafşiler kız- 
larını Marinilere vermekten istinkâf etmemeğe 
mecbür oldukları kanaatinde idiler. Kendile- 
rini Tlemsen sultanlarının taarruzlarına karşı 
müdâfaa edebilecek olan Fas sultanlarını da gö- 
zetmişlerdir. Velhâsıl Hafşiler Marinilerin orta 
Magrib ?e taarruz etmelerini, fakat oraya hâ- 
kim olmamalarını istemişlerdir; çünkü bu hâ- 
kimiyet İfrikiya'yi gâliplerin doğrudan-doğ- 
ruya tecâvüzüne mârüz bırakacak idi. Gerçekte 
bu hâdise 1347'de vukua geldi. Abu 'I-Hasan, 
Tunus tahtının gasbından ve sonra çıkan isyan- 
lardan faydalanarak, İfrikiya'yi istilâ etti ve 
o havâlide, kendi topraklarında olduğu gibi, 
hâkimiyet sağlayacağı düşüncesine kapıldı. Fa- 
kat burada vaziyet Magrib'dekinden farklı 
bulunuyordu. İfrikiya'de araplar çok kuvvetli 
kalmışlardı. Abu “-Hasan onların yabancı bir 
hâkimiyete karşı birleşmiş kabileleri ile kar- 
şılaştı ve Kayravân civarında müthiş bir boz- 
guna uğradı (muharrem 749 nisan 1348). 
Bu felâket Marinilerin Magrib'deki mevkile- 
rini de sarstı. Abu *I-Hasan ın oğlu Abü *İnön 
tarafından, İfrikiya'yi tekrar ele geçirmek 
teşebbüsü boşa gitti. 

Marini ihtiraslarının neticesiz kalmasına rağ- 
men, bu son iki sultanın zamanı müslüman 
Berberistan tarihinin en parlak olan ve en 
çok ihtişam izleri bırakan bir devri olmaktan 
geri kalmamıştır. 

Mariniler, bina yaptırmak bakımından, çok 
faâl idiler. Abü Yüsuf daha 1276'da, eski şeh- 
rin garbından, kendisine resmi bir merkez 
olmak üzere, yeni Fas *ı te'sis eylemiştir. Fakat 
taşaât bilhassa XİV. asrın ilk yarısında pek 
çoğalmıştır. Bu güne kadar kalanların çoğu bu 
devreye âittir. Bunlar, msl. al-Manşüra sürları 
ve eâmii, Şella sürları ve mezarlığı, Fas ve Sale 
medreseleri, Tlemsen civarında büyük veli Sidi 
Bü Madyan 'in kabri etrafındaki müteaddit bi- 
nalar gibi yapılar, büyük bir san'at değerine 
mâliktir ve aynı zamanda Bani Marin "in askeri 
ve dini faâliyetinin birer şâhididir. Tasavvuf 
şeklinde dindarlık o zamanlar Magrib *de fikir 
hayatının hâkim vesfı idi. Bununla berâher 


Fas sarayına, “Abd sl-Rahmön İbn Haldün, 
İbn al-Hatib ve İbn Battüta gibi, edebiyatta 
ve din ile alâkalı olmayan ilimlerde şöhret 
kazanmış adamlar da devam ediyordu. 

İfrikiya'ye yapılan teşebbüslerin başarısız- 
lığı ve Kayravân felâketi Marini inhitâtının 
başlangıcı olarak kabül edilebilir, Bu askeri 
muvaffakiyetsizlikler neticesinde Magrib'in 
bir kısmına yerleştirilmiş olan askerlerin 
çekilmesi lâzım geldi. Bilhassa Fas Atlasları 
geçitleri müdâfaasız kaldığı için, İfrikiya'den 
gelen haberlerin tebrik ettiği Süs ve Tafilalt 
arapları arbedeci mizaelarına göre harekete 
başladılar. Vergi veren kabileler vergilerini, 
askeri tehditlere rağmen, ancak çok fâsılalı 
olarak ödüyorlardı. Bu inbitat sebebine daba 
vahim bir âmil eklendi; vezirlerin nufüzu 
hudutsuz surette arttı. Hukümdar âilesi ile 
sıhri münâsebetler peydâ eden me'mürların 
vücüda getirdiği bir zâdegân sınıfı, me'müri- 
yetleri babadan oğula intikal ettirerek ve 
kuvvetli zümrelere dayanarak, hukümdar se- 
çiminde başlıca müessir olacak bir vaziyete 
geçtiler. Bunlar hukümdarları, vesâyet altında 
tutabilmek için, çocuklardan veya iktidarsız 
kimselerden seçiyorlardı. Sultan hukümet iş- 
lerinde şahsi bir rol oynamak arzusu göste- 
rince, onu devirmek veya öldürmekten çekin- 
miyorlardı. Mel. 762 ( 1361 )'de Abü Sâlim'in 
bir hıristiyan asker tarafından başı kesil- 
di. Bir ebleh olan halefi Töşfin tahtından 
indirilerek, yerine Abü Zayyân geçirildi ki, 
bu da boğulmuş ve bir sarnıca atılmış olarak 
bulundu. 

Bu saray isyânları içinde devletin birliği 
bozuldu. Sicilmâsa 'yi idâre eden emirin Fas'ta 
huküm süren sultan ile mücâdele ettiği gö- 
rüldü, Meşrü hukümdarı nufüzu altında tutan 
vezirin de rakipleri var idi ve bunlar mem- 
leketi aralarında taksim ettiler. Merâkeş Fas 
?a karşı ayaklandı. Bir aralık sülâlenin ezeli 
düşmanı olan ve Tlemsen'de huküm süren 
“Abd al-Vâdlar, bu vaziyetten faydalanarak, 
Yağmurâsan'ın taarruz siyâsetini ele almak 
istediler. Fakat Tlemsen bir dereceye kadar 
olsun başarı te'min edemeyecek kadar, kuv- 
vetsiz düşmüş idi, Tlemsen, Fas siyâsetinin 
nufüzu altına girmiş bulunan orta Magrib 
arapları tarafından, geriden tehdit edilmekte 
idi. Suvayd araplarından birinin şeyhine ,Ma- 
rini sülâlesinin dostu ve bâmisi“ deniliyordu. 
Bani Marin'in, Tlemsen'i te'sirsiz bir hâlde 
tutmak için, bir başka vâsıtaları daba varidi; 
bu da, 'Abd al-Vâd âilesinin saltanat müd- 
deilerine yardım etmek idi. Hâsılı Mariniler 
çok zayıf düşmüş olmakla berâber, topraklar 


rının büyük bir kısmı araplara geçmiş bulu 
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nan Bani 'Abd al-Vâd daha fenâ bir vazi- 
yette idi ve garptan taarruzlar başlayınca, 
bunlar mukavemet edemediler, 1389'dan iti- 
bâren bütün Tlemser sultanları Fas'ın tâbi. 
iyeti altında huküm sürdüler, 

Bu esnâda mühim hâdiseler Marinilerin 
dikkatini orta Magrib'e çekmiştir. 1401 'de Kas- 
tilya kıralı Henri İL, müslüman korsanlar 
tarafından yapılan hareketlerin intikamını al- 
mak için, Berberistan'a asker çıkarıp, Tlem- 
sen'i tahrip etti. Magrib'de büyük bir heye- 
can uyandıran bu vak'a ve portekizlilerin 818 
Çıaış )'de Septe'yi zaptetmeleri dindar un- 
surların şiddetli bir cidâl açmasına sebep 
olmuştur, Bu âni tehlike esnâsında muntazam 
bir hukümetin yokluğuna eklenen dış tehdit 
birbirini kovalayan karışıklıkların çıkmasına 
sebebiyet verdi ve bu karışıklıklar içinde 
sülâle sukut etti, Sultan Abü Sa'id'in 827 
(1420) 'te katlinden sonra, Bani Marin'in 
yerine, Bani Vattâs geçti, 

Bibliyografya: İbn Haldün, al. 
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1917); E. Lövi-Provençal, Deux nouveaux 
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*Omari, Masölik al-abşâr ( trc. Guadefroy- 
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1917—ıgıg'dan ayrı baskı); H. Basset ve 

Lövi-Provençal, Chella, Une nfcropole meri- 

nide (Paris, 1923; Hesperis, 1922); A. 

Cour, Zes derniers Mârinides ( Bulletin 

de la Societö de Geographie d'Alger, 

1905); ayn. mil, Za Dynastie marocaine 
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Paris, 1913); ayn. ill. Manuel d'art mu- 
sulman, architecture (Paris, 1927), li; 
W. ve G. Marçais, Zes monumenst arabes 
de Tlemsen (Paris; 1903); Van Berchem, 
Titres : califiens d'Occident (JA, 1907, 1, 
245 v.dd.) Ch. Terrasse, Mödersas du Maroc 
(Paris, ts.); H. Terrasse, Porfes de Vârsenal 
de Salâ ( Hesperis, 1922), s. 357 v.dd. 
( GEORGES MARÇA!S.) 
MERKAB. AL-MARKAB (frank kaynakla- 
rında MARGAT, MERGHATUM ), Suriye sâhilin- 
de Bâniyâs civârında bir kale. Abü Galib 
Humam b. al-Fazl al-Muhazzab al-Ma'arri ( bk. 
Yâküt, Mu'cam, nşr. Wüstenfeld, IV, 500 )'nin 
vekayinâmesine ve Usâma b. Munkiz ( Abu". 
Fid&, nşr. Reinaud ve de Slane, 8. 255) 'in 
Târih al-kilâ' va '-huşün 'una göre, 454 ( 1062) 
yılında müslümanlar tarafından yaptırılmıştır. 
al-Dimaşki (nşr. Mehren, 8. 208), yanlış 
olarak, bunun ( Hârün al-J Raşid tarafından 
yaptırıldığını iddia etmektedir ( van Berchem, 
Voyage, s. 304, not 7; burada G. le Strage, 
Palestine, 8. 506'da Raşid; (daha ziyâde 
Râşid 7 al-Din ile münâsebetli gösterilmesinin 
yanlış olduğuna işâret edilmiştir). Bununla 
berâber, kalenin eski devre âit inşa mâlzemesi 
ile yapıldığı hakkında verdiği mâlümatın doğru 
olduğu sanılmaktadır. Bizanslılar, Kantakuzenos 
ün kumandasında, al-Markab kalesini ve diğer 
kaleleri 1104 senesinde zaptettiler ( Anna 
Komnena, *Alekıdç, nşr. Reifferseheid, Il, 
138: vöTe *Açyugönmorgov | — Şâfisü | v0 Kak” 
oüevov Maoydaıv ( — al-Markab J, v& T'a8aka 
( —CabalaJl «ot öle xwd). Haçlılar şir 
(1117/1118 )”de kaleye hücüm ettikleri zaman, 
buranın vâlisi bulunan İbn Muhriz, âilesi ile 
birlikte oturmak şartı ile, kaleyi teslim etti 
ise de, franklar bir kaç gün sonra, onu kov- 
dular ve al: Markab'a karşılık al-Manika kale- 
sini kendisine devrettiler; alMarkab'a da 
ermenileri yerleştirdiler, Kalenin franklar ta- 
rafından tâyin edilen mâlüm ilk vâlisi, An- 
takya prensinin mirahuru Raynaud Mansuer 
"dir. 1170 senesindeki zelzeleden sonra al- 
Merkablı Bertrand hasara uğradığı şüphe- 
siz olan kaleyi, ibtimâl Şalâh al-Din'in teh- 
ditlerinden korkarak, 1186 senesi şubatının 
birinci günü Malta şövalyelerine devretti, 
Şalâk al-Din, 1186 haziranında, eski devirler. 
den beri ( Dussaud, 7opogr,, s. 127, not 5) 
kalenin eteğinden geçen sâhil yoluna hâkim 
olan ve bu yola bir yer-altı geçidini koruyan 
bir sür ile bağlı bulunan burcun ( bugün Bure 
al-Şabi ) önünden kuvvetleri ile geçti ise de, 
ne al-Markab'a, ne de Tartüs (b. bk.)'a taar- 
ruz etti. Komnenos âilesi ahfâdından kıbrıslı 
prens İsaak van Berchem, ayn. esr., 8. 298 
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v.d., mot $ 'te gösterildiği gibi, imparator İsaak 
Komnenos değildir ) 31 mayıs 1191'de ,arslan 
yürekli“ Richard tarafından esir edildi ve 
ölünceye kadar al-Markab'da mahpus tutuldu 
(Neophytos, Recueil hist. crois., hist. grecs, 
İHL, söz, mot 3, 489: öv xagufllg salovuduo 
Mxgxdamp ). Toprakları Malta Saint Jean şö- 
valyelerinin toprakları ile hem-hudut olan ha- 
lebli sultan al-Malik al-Zâhir Gözi 601 ( 1204/ 
1205 ) 'de kaleye karşı kuvvet sevketti; bu kuv- 
vetler, reisleri maktül düştüğü sırada, sürların 
kulelerini tahrip etmeğe muvaffak oldular ise 
de, daha fazla bir şey yapamadan, geri dönmek 
mecbüriyetinde kaldılar. 623 ( 1231 )'te.ve 638 
(0240/1241) 'de Malta şövalyeleri Haleb sultanı 
Yüsuf ile harp hâlinde idiler. Witbrand d'Olden- 
burg'un bu sağlam kale hakkındaki tam tasviri bu 
devre ( 1212 ) tesâdüf etmektedir. Oldukça yük- 
sek bir tepe üzerinde bulunan ve iki sıra sür ve 
bir çok burelar ile tahkim edilmiş olan kale, haç- 
lıların kudret ve kuvvetinin çökmeğe başladığı 
devrin başlarında, maximum totius terrae illius 
solacium telâkki ediliyordu ; Bâniyâs (Valenia) 
piskoposu, müslümanlardan korktuğu için, daha 
1212'de kaleye yerleşmiş idi. Macaristan kı- 
ralı Andreas 1217/1218 'de muhteşem bir me- 
râsim ile karşılandığı kalenin bakımı için pa- 
ra vakfetti ( Röbrieht, Zegesta Hierosolym., 
s. 243, nr. go8). Malta şövalyelerinin büyük 
üstadı Hugo Revel bir mektubunda (1268), 
Baybars ile yapılan anlaşmalar sonunda şö- 
valye teşkilâtının düştüğü utanç verici ve 
ümitsiz vaziyet dolayısi ile şikâyette bulunu- 
yordu. Bu mektuba göre, teşkilât son kaleleri 
olan Crafum ve Margatum ( Hişn al-Akrâd ile 
al-Markab )?'u, ancak çok ağır vergiler karşılı. 
ğında, elinde tutabilmekte idi (Röhricht, Re- 
gesta Hieros, Additamentum, Oeniponti, 1904, 
s. gı, nr. 13582). EHişn al-Akrâd'ın sukutun- 
dan sonra, Templier teşkilâtı ile Malta şöval- 
yeleri, sultanın murahhası Sayfal-Din Balaban 
al-Davâddör al-Rümi ile 669 ( 1271 )'da yap- 
tıkları bir anlaşma neticesinde, Antarsüs sâhil 
bölgesinin yarısından, al-Markab ve Bâniyâs tan 
vazgeçmek mecbâriyetinde kaldı; yeni kaleler 
yaptırmamak taahhüdünde bulundu ( Mufağzal 
b. Abi 'I-Fazaâ'il, nşr. Blochet, Patrol, Orient., 
XIL 536). Frankların düşüncesizce yaptıkları 
bir hücümdan ( teşrin İ. 1279 ) sonra, Kalâvün 
zamanında, Elişn al-Akrâd vâlisi olan Amir 
Sayf al-Din Balaban al-Tabbâhi 1281 yılı baş- 
larında al-Markab üzerine kuvvet sevketti ise 
de, ağır kayıplara uğratılarak, geri püskür- 
tüldü ( Mufağzal, ayr. esr., XIV, 484; van 
Berehem, Voyage, $. 301, not 5'te zikredilen 
kaynaklar ). 681 ( 1282 )'de Kalövün ile Temp- 
İler şövalyeleri arasında yapılan anlaşmada, 


al-Markab yarı-yarıya terkedilen bölgeler ara» 
sında zikredilmektedir ( Mufazzal, ayn. esr., 
XIV, 445; van Berehem, ayn.esr,, s. 3032, 
not 2). Seyyah Burchardus de. Monte Sion 
1283'te: — ,castrum Margath fratrum hospi- 
talis sanecti Johannis —“ demektedir; şehir o 
devirde hâlâ Valenia piskoposunun makarrı 
idi ( Peregrinatores, nşr. Laurent, s. 30,170). 

10 safer 684 ( 17 mayıs 1285 )'te, Kalâvün 
al-Markab önlerinde göründü ve muhâsara 
âletleri gelir-gelmez de bücüma başladı. 19 
rebiülevvelde (25 mayıs) “emir Fahr al-Din 
Mukri kaleyi teslim aldı. Deniz . tarafından 
gelmesi muhtemel hücümlara karşı müdâfaa 
bakımından hâiz olduğu sevkülceyşi kıymeti 
dolayısı ile, sultan burayı tahrip ettirtmedi 
ve yeni teşkil edilen bir eyâlete bağladı. Bu 
eyâletin idâre merkezi, 688 senesinde Trablus 
*un zaptına kadar, Eişn al-Akrâd idi; burası 
da, o devirde hal'â vâli Sayf al.Din Balaban 
Tabbâhi al-Manşüri 'nin idâresi: altında bulun- 
makta idi, Kalâvün, mahallinde bulunan bir 
kitâbede görüldüğü üzere, ona kale tahkimâ- 
tının tâmirini emretti (van Berebem, 7ns- 
eriptions de Syrie, 8. 71 v.d.) Kalenin zaptın- 
da, o zaman'daha 12 yaşlarında olan ve ilk 
defa olarak babası ile birlikte harp barekâtı- 
na katılan Abu 'LFidâ ile, İbn. Vöşil'in ve- 
kayinâmesini devam ettiren tarihçi 'İbn “Abd 
al-Rahim de hazır bulunmakta | idi. Kalenin 
zaptına dâir en iyi tasvir Kalâvün'un Taşri/ 
al-ayyâm va 'Iuşür bi-sirat alssullön al- 
malik al-Manşür adlı hâl tercümesinde bu- 
lunmaktadır ( Paris, arap. yzm., nr. 1704, var. 
149 v.dd., nşr. ve tre. van Berchem, Voyage, 
s8. 310—320), ğ 

VUL ( XIV.) asırda, al-Markab Trablus eyâ- 
letine bağlı idi ('Umari, Ta'rif, tre. R. Hart. 
mann, ZDMG, 1916, LXX, 36; Halil al. 
Zühiri, Zabdat kaşf alsmamâlik, nşr, Ra- 
vaisse, 5. 48; Kalkaşandi, Ş$z6h al-a'şa, Kahire 
tab., IV, 145 v.dd.) ve kale o devirde devlet 
hapishânesi olarak kullanılıyordu ( van Ber- 
chem, 8. 305, mot 2). Limanı 1193 ve 1299 
tarihli vesikalarda zikredilmektedir ( Van Ber- 
ehem, 5. 309, mot 3); bu liman, muhtemelen, 
Vadi “Ayn al-Hraybe ( Walpole : al-Mina ) 'nin 
munsabında bulunmakta idi. al-Markab Nuşayri 
dağ silsilesinin dış kolları üzerinde bulunduğu 
için, çok zaman, İsmâ'ili kalelerinden ( Kilö 
al-Da'va ) sayılmıştır. Msl. “Umar, ayr, esr., 
bu kayıt Berlin ve Gotha yazmalarında mev- 
cut olup, diğerlerinde bulunmamaktadır; krş. 
Hartmann, ZDMG, LXX, 36, not 7 ). Seyyah- 
ların kısaca anlattıklarına bakılır ise, XIX. 
asrın ortalarından sonra kale yıkılmış olmalı- 
dır. 1885'te, al-Markab kazası kaymakamının 
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istediği üzerine, idâre merkezi Kal'at al- 
Markab'dan Büniyâs'a naklolundu (M. Hart- 
manı, ZDPV, XXII, s. 163, nr. 27). 
» Bibliyografya: Yöküt, Mu'cam 
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( Paris, 1923), 8. 144, 227; Jacguesde Vitry 
(Historia Hierosolymitana, fasıl 32 v.d.) 
Bongars, Gesta Dei per Francos sive 
Orientalis historia ( Hannover, 1611 ), 1, 1068 
v.d.; Marino Sanuto, Liber secretorum 
fideliüm crucis, kitap İll, kısım Xl, bâb 19; 
kısım XIV, bâb 2; Bongars, ayn. esr., İl, 
229, 244; Amadi, Chronik won Zypern ( nşr. 
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des, Il, 2gı; İyde, The Anseriyeeh and 
İsmaeliceh (London, 1853), 8. 330; J.L. 
Burekhardt, Rejsen in Syrien Palestina u.d. 
Gegend des Berges Sinai (nşr. Gesenius ), 
1823,1,269;5 Walpole, Travels, HI, 289 v.dd.; 
ayn, mil, 7he Ansayrii and the Assassins, 
Iİ, 57, 385; W.M. Tbomson, Bibliotheca 
Sacra ( New-York, 1848 ), V, 255; Eli Smith 
(Ritter, Erdkunde, XVI, 917 ); Rey, Etude 
sur les monuments de Uarchitectüre militaire 
des Croises en Syrie... (Paris, 1871), 8. 19 
v.dd., levha İl v.d.; ayn. mil, Zes Colonies 
frangues en Syrie an Xilime et Xillime 
sidcles (1883), 8. 120 v.dd.; Chester, PEF 
Ouaterly (1888), s. 75; Dussaud, Voyage 
en Syrie ( Revue archeol., 1896, 1, 318—325; 
1897, İ, 340); ayn. mil., Topographie histori- 
güe de la Syrie( 1927 ), 127, 147 ve tür.yer; 
van Berehem, İnseriptions orabes de Syrie 
( Kahire; 1897 ), s. 70 v.dd.; van Berehem ve 
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XXXVIL, ga v.dd., 292—320; İl, 1914, 
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(E. HONIGMANN.) 
MERKEZ-EFENDİ ( 1460 ?— ışs2), İstan- 
bul'da sürlar dışında bir semte ismini vermiş 
olan bir halveti şeyhidir. Asıl adı 
MüsA B. MuşTAFA B. Kılıç BEY B. HAYDAR 
olup, lekabı Muşlih al-Din, künyesi Abü Taki 
ve şöhreti Merkez-Efendi'dir. Aslen Denizli 
nin Buldan ilçesine bağlı Sarı-Mahmudlu 
köyündendir ( Mahmud Celâleddin Hulvi, Ze- 
mezât, Ün'versite kütüp., TY, nr. 1894, 


165b; Ayvansarâyi, Hadikat al-.cavümi, İs- 
tanbul, 1281, s. 257 ) Başka bir rivâyete göre, 
Merkez Efendi Uşak'ta doğmuştur ( Yusuf 
Sinan Efendi, Tezkire-i halvetiğe, Es'ad Efen- 
di kütüp., nr. 1372, 253). go'ıncı aşkın bir 
yaşta öldüğüne bakılırsa, 865—870 ( 1460— 
1465 ) yılları arasında doğduğu tahmin edile- 
bilir. İhtimâl ilk tahsilini memleketinde yap- 
tıktan sonra, İstanbul'a geldi. Bir rivâyete 
göre ( Şakü'ik tercümesi, s. 522; Kunhal-ah- 
bâr, Üniversite kütüp., TY, nr. 5959, 379P), 
burada Hızır Bey-zâde Veliyüddin'in, di- 
ğer bir rivâyete göre ( Tezkire-i halvetiye, 
25; Lemezât, göst, yer), Veliyüddin-oğlu 
Ahmed Paşa (b.bk.J'nın talebesi oldu. Bir 
müddet sonra tarikat pirlerinden birine intisâp 
etmek üzere, medreseden ayrıldı; Karaman'a 
veya Amasya 'ya gitti, Buralarda halveti tari- 
katini temsil eden Habib Karamani (ölm. 
902 --1497 )'ye bi'at etmek istedi ise de, 
mezkür şeyh tarafından kendisine sâdece Muşlih 
al-Din lekabı verilmekle iktifâ edildi, Bundan 
sonra tekrar İstanbul'a geldi. Et-Yemez şey- 
binin kızı ile evlenip, Et-Yemez zâviyesinde 
riyâzet ile meşgül oldu. Bu arada Koca-Mus- 
tafa-Paşa 'daki bir zâviyede tarikat faâliyetin- 
de bulunan Sünbül Sinan ?a intisap etti. Sünbül 
Sinan'ın yanında çile çıkardıktan sonra, Ko- 
vaw-Dede diye şöhret bulan Sevindik Dede 
(ölm, 900 — 1494/1495 ) 'nin zâviyesine şeyh 
tâyin edildi. Bir müddet sonra Kanüni Süley- 
man'ın annesinin isteği ve Sünbül Sinan 
*ın tensibi üzerine, Vâlide Sultan'ın Manisa 
*da yaptırdığı imâretin yanındaki zâviyeye, 
şeyh olarak, gönderildi. Tezkire-i halvetiye 
(28b) ve Lemezât ( 466b) ın ifâdesine gö- 
re, Merkez Efendi Manisa'ya gittiği 8ıra- 
da, Kanâni Süleyman da şehzâde olarak 
orada bulunuyordu. Buna göre, onun 926 (1520) 
?dan, yâni Kanüni'nin tahta cülüsundan önce, 
Manisa'ya gitmiş olması icâp etmektedir. 
Ancak hâlen Kanüni'nin annesine atfedilen 
Vâlide Sultan câmiinin mevcut kitâbesi 929 
(1524/1525; bk. Rudolf M. Riefstahi, Cer&ö-i 
garbi Anadolu 'da türk mimârisi, tre. Cezmi 
Tâhir Berkin, İstanbul, 1941, 8. 13 ) ve imâret- 
hâneninki ise, 946 (1539/1540; bk. Nuri 
Yörükoğlu, Manisa bimarhdnesi, İstanbul, 1948, 
resimler ve izahlar kısmı, s. İV) tarihlerini 
taşımaktadır. Eğer br. kitâbeler doğru ise, 
Merkez Efendi'nin, hiç olmazsa, 929 (1524/1525) 
yılından sonra Manisa 'ya gittiği anlaşılır. Bu 
arada Sicill-i osmâni'de (IV, 363) ise, Ka- 
nüni'nin annesi yerine, Yavuz Sultan Selim 'in 
annesi Bezm-i Âlem Sultan (2) ın adı geçmekte 
isede, doğru olmamalıdır. Yine bu arada 
bâzı kaynaklarda ( Sicilli osmâni; Osman 
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Şevki, Beş buçuk asırlık türk tabâbet ta- 
rihi, İstanbul, 13411925, 5. 114) Mer- 
kez-Efendi, Manisa 'da Bezm-i Âlem Sultan'ın 
bimarhânesinde ve mesir denilen bir mâ- 
cunun mücidi bir tabip olarak gösteril 
mektedir. Merkez Efendi, bu mâcunu icat 
ettikten sonra, her yıl mevrüzda onu Sultan 
câmiinden saçtırtırmış. Ancak bugüne kadar 
devam ede-gelen bu âdetin Merkez Efendi 'ye 
âidiyeti şüphelidir. Fılhakika, bilhassa kendi- 
sini yakından tanıyan Tezkire halvetiye 
müellifinin ve daha önce Şakö'ik onun böyle 
bir husüsiyetinden bahsetmeyişi bu şüpheyi 
vuvvetlendirmektedir. 

Merkez Efendi'nin yukarıda zikredildiği 
üzere, 929 ( 1524/1525 )'dan sonra Manisa'ya 
gittiği ve Sünbül Efendi'nin ölümü üzerine 
(936 — 1529 ) İstanbul'a geldiği kabül edilir- 
se, onun Manisa'da 4—5 yıl kaldığı tahmin 
edilebilir. Merkez Efendi, şeyhinin ölümünden 
bir hafta sonra, İstanbul'a geldi ve muhâlif- 
lerine rağmen, çok geçmeden, şeyhinin yerine 
geçti. Burada bir taraftan dervişlerini yetiş- 
tirmeğe çalışırken, diğer taraftan da Ayasof- 
ya ve.Fâtih câmilerinde vaaz veriyordu. Bu 
arada o zaman tamâmen boş bir arâzi olan 
ve bugün türbe ve câmii bulunan bölgede 
gezinirkeh, yer altından akan bir su sesi duy- 
du; müridlerine yeri açtırdığında su ile dolu 
eski bir havuz bulundu. Bunun üzerine mürid- 
leri've kendi gayreti ile burada bir câmi ile 
bir hamam yaptırdı ( Tezkire-i halveliye, 
29«; Evliyâ Çelebi, |, 372). Sonradan Lutfi 
Paşa (b. bk.J)'nın karısı Şâh Sultan bu câmi 
ve zâviyeye' vakıflar tâyin ettikten başka, yi- 
ne Merkez Efendi adına Eyyüb'de Bahâriye 
civarında Şâh Sultan câmii adı ile tanınan 
bir câmi: ile zâviye de inşâ ettirdi ( Lemezât 
168 b). Osmanlı müellifleri (1, 160 ) Merkez 
Efendi 'nin Şâh Sultan ile evlendiğine dâir 
verileri mâlümat, mevcut kaynaklara göre, bir 
hakikat ifâde etmemektedir. 

Merkez Efendi 'nin Kanüni Sultan Süleyman 
tarafından, askerin mâneviyâtını takviye için, 
943 (1536 )'te vukü bulan Korfu seferine iş- 
tirâke dâvet edildiğine dâir bir rivâyet 
var ise de (bk. ZLemezât, 1679) onun bu 
söfere iştirâk edip-etmediği, kat'i olarak bi- 
linmemektedir. 

Dini ve tasavvufi bilgisi yanında, bütün 
hayvanlara karşı büyük bir hassâsiyet göster- 
mek, cemâatsiz namaz kılmamak, vaaz sıra- 
sında dâimâ gözlerini kapamak, gittiği yer- 
İerde mektep çocuklarına değıtmak üzere, 
cebinde yemiş bulundurmak gibi, kendine has 


âdetleri de olan Merkez Efendi nihâyet 959 | 


(1551/1552 )'da hayata gözlerini kapadı. Ce- 
alim Ansiklopedisi 


nâze namazı Ebussuüd Efendi (b.bk.) ta- 
rafından kılındıktan sonra, hâlen kendi câmii 
civarındaki türbesinin bulunduğu yere gö- 
müldü. Türbesi ve bilhassa: bulduğu kuyu, es- 
kiden olduğu gibi, bugün de muhtelif dilek- 
İlerde bulunulmak üzere, halk tarafından ziyâ- 
ret edilmektedir. 

Bayğâvi'nin tefsirinin bir çok yerlerini 
ezbere bilen ve ihtimâl bundan dolayi devrin- 
de iyi bir müfessir olarak tanınan Merkez 
Efendi'nin ber hangi bir sâhada bir. eser, 
yazdığına dâir, eski kaynaklarda mâlümala 
rastlanmaz. Yalnız Osmanlı müellifleri'nde 
3 gazelinin görüldüğünden bahsedilmekte ve 
bunlardan sâdece iki beyit nakled.İmektedir. 

Bibliyografya: Taşköprü-zâde, Şa- 

kö'ik al.nu'müniya (trc. Mecdi), 8. 522 

v.d.; Yusuf Sinan Efendi, Tezkire-i halve- 

tiye ( Esad Efendi kütüp., nr. 1372), 25a 

a—33b; Celâleddin Mahmud Hulvi, Lemezât 

Üniversite kütüp., TY, nr. 1894), 5. 165— 
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Âl, Kunh al-ohbür (Üniversite; kütüp., 

TY, nr. 5959), 379P; Ayvansarâyi, Hadiket 

al-cavümi', 1, 2575 Osmanlı müellifleri, |, 
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mua (1925), sayı 2, s. 34 v.d.); Tahsin 

Yazıcı, Fetihten sonra İstanbul'da ilk hal- 
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(TAHSİN Yazıcı.) 

MERSİN, cenübi Anadolu'da vilâyet 
merkezi bir şehir veliman olup, 36“ 
49” şimâl arzı ve 34” 36' şark tülünde, Akde- 
niz sâhilinde, kendi ismini taşıyan körfez kena- 
rında kurulmuş ve iyi bir yol ile Tarsus (32 
km.) ve Adana ( 69 km.) şehirlerine ve aynı 
güzergâh: tâkip eden bir demir-yölu ile Ana- 
dolu demir-yolları şebekesine bağlanmış bulun- 
maktadır ( 51.000 nüfus). 

Şehir, Anadolu'nun en kadim iskân mevki- 
lerinden birine komşu olmakla berâber, bu- 
günkü Mersin memleketin en yeni kurulmuş 
beldelerinden biridir. Mers'n civarında varlığı 
tesbit edilmiş iskân mevkilerinden en eskisi, 
şehrin 3,5 km. kadar şimâli garbisinde, 
Soğuk-Su vâdisinde Yümük-Tepe ismi verilen 
höyüğe tekabül eder ki, 1936 senesinden iti- 
bâren bölgede arkeoloji araştırmaları yapan 
Neilson hey'etine dâhil John Gürstang tarafın. 
dan 1939—1940 senelerinde ve 1946 'dan sonra 
yapılan kazılar sâyesinde, burada alt-neolitik 
devrinden itibâren yerleşilmiş, aş.-yk. 14$0— 
1200 ( m. 6.) seneleri arasında bir hitit müs- 
tahkem mevkii o'muş bir iskân yeri ortaya ko 
nuldu, Daha sonraki asırlarda, sâhilde müte- 
addit şehirler, bu arada şimdiki Mersin'in 7 
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km, cenüb-i garbisinde Viran-Şehir mevkiinde, 
oldukça ehemmiyetli bakiyelerine tesâdüf edi- 
len Soloi ( Pompeiopolis ) kurulmuş ise de, 
bunlardan hiç birisi, o sırada bölge merkezi 
rolünü oynayan Tarsus ( b. bk.) ile boy ölçüşe- 
memiş idi. Toros geçitlerinin Çukur-Ova med- 
halinde ehemmiyetli bir mevkide kurulan ve 
bizzat tarih öncesi bir iskân mahalline komşu 
olan Tarsus, ön-limanının ( Rhegma ) gittikçe 
tıkanmasına rağmen, orta çağa kadar deniz ile 
olan münâsebetini muhâfaza edebilmiş idi. XIX, 
asrın başlarına kadar gemiler Tarsus çayı 
munsabının garbında, sığ bir köy kenarında 
bulunan Yeni-Köy önünde demirlerlerdi, Hattâ 
İbrahim Paşa'nın Külek boğazını tutmak üze- 
re, denizden sevkettiği kuvvetler buradan 
karaya çıkartılmışlardı, Yine aynı şekilde, bir 
zamanlar, şimdiki Mersin?in 14 km, şarkında 
bulunan Kazanlı köyü ve ayrıca bunun bir az 
garbında Kara-Duvar ( kadim Anchiale ) iske- 
leleri de kullanılmış idi. Fakat buharlı gemi- 
lerin su kesimleri, bu sığ sulara sokulmağa 
imkân vermediğinden, adı geçen iskeleler kul- 
lanılmaz oldu ve neticede, Seyhan nehri ve 

a» Tarsus çayı gibi akar-suların getirdikleri alüv- 
yonların yayılma sâhası dışında, Torosların 
yakınında feyezandan korunmuş bir mevkide 
bulunan Mersin köyü, Tarsus'un ve daha 
sonra bütün Adana ovasının, iç Anadolu'nun 
bir kısmı ile, nihâyet cenüb-i şarki Anado. 
lu'nun iskelesi olmak mevkiine yükseldi ve 
şehir olarak gelişti, 

Mersin "in ne zamandan beri mevcut olduğu 
hakkkında kat'i bir şey söylenemez ise de, 
1671 senesinde, Silifke 'den Tarsus'a gitmek 
üzere, sâbil yolunu tâkip eden Evliyâ Çelebi 'nin 
kayıtlarından bu bususta bir fikir edinmek 
mümkün oluyor; seyyah Mezit-Oğlu köyünden 
sonra, at üzerinde Yumuk nehrini aştığını, sonra 
Kara İsa-Oğlu köyünden geçtiğini zikreder ki, 
bu köylerden birincisi ( Mezitli ) şimdiki Mer- 
sin 'in cenüb-i garbisinde, ikincisi (— Kara İsali 
veya Üseli ) Mersin'in dış mahallelerinden geçen 
akar.su kenarında ve esâs itibâr: ile göçebe 
bir türkmen kabilesinin kışlağının muhtemel 
yerleşmesi neticesinde, sâhilden epeyce uzak- 
larda bulunmakta, Yumuk nehrinin ise, Mersin 
yakınındaki tarih öncesi iskân mevkii önünden 
geçen akar.su olması icâp etmektedir, Bu tas- 
vir, şimdiki Mersin in yerinde az-çok ehemmi- 
yetli bir iskân mahallinin bulunduğunu ileri 
sürmeğe imkân vermez, Aynı seyyah, Silifke ta- 
rafından gelirken, Alata suyunu, Erdem-Oğlu 
(Erdemli ) köyünü, Gerdendir (— Gilindire ) 
suyunu geçtikten sonra, bu sonuncuya yakın 
bir yerde, yâni şimdiki Mersin'in 20—25 km. 
senüb-i garbisinde, rastlayıp, gecelediği dağ 


eteğinde bağ ve bahçeli bir türkmen köyünür 
adını ,Mersin-Oğlu" olarak vermektedir ki; 
bu ifâde, civardaki diğer köyler gibi, menşe'de 
göçebe kışlağı olarak kurulmuş olan bir iskân 
mahallinin, ismini de berâberinde taşıyarak, 
sonradan şimdiki şehrin yerine göç ettiğini ta- 
savvur etmeğe imkân verir; aynı zamanda, garp 
kaynaklarında umümiyetle görüldüğünün' ak- 
sine olarak, şehrin adının, bu e'varda çok 
yetişen ve Akdeniz ikliminin tanıtıcı bir ne- 
batı olan mersin ağacına ( Myrtus ) izâfe edi- 
lerek, yakın bir zamanda verilmiş olduğu iddi- 
asınm temelsizliğini ortaya koyar. Her ne 
olursa-olsun, XIX. asrın ilk yıllarında, Mersin 
henüz bir köyden ibâret bulunuyordu, Texier, 
kadim Zephyrium'un yerine tekabül ettiğini 
söylediği bu köyün ( 1836'ya doğru ) Tarsus 
'un hakiki iskelesi hâline gelmiş bulunduğunu 
kaydeder. Meşrütiyetten evvel neşredilmiş 
Adana sâlnamelerinde de Mersin'in 1257 
(3841 )'de henüz köy hâlinde olduğu tekrar- 
lanmaktadır. Bununla berâber Th. Kotsehy'nin 
seyâhatinden anlaşılığı gibi, 1855'ten sonra, 
Mersin Adana ovasının artık .başlıca iskelesi 
olmuş idi ( Veue Reise nach Kleinasien, Pet. 
Mütt,, 1859). Muhtemel olarak, Toroslardan 
birer vâdi boyunca inen patikaların ucunda 
bulunan bütün sâhil köyleri gibi, Mersin *in de 
ticâri faâliyeti daha önceleri hayvan sırtında 
getirilen odun ve kerestenin yelkenli gemilere 
yüklenmesinden ibâret kalıyordu. Adana ovasın- 
da'zirâi istihsâlin artması nisbetinde, Mersin 'in 
liman faâliyeti gelişti: Bu bakımdan ilk ehem- 
miyetli hamle, Amerika dâhili harbi ( 1861— 
1865 ) sırasında, başta İngiltere. olmak üzere, 
Avrupa sanâyi memleketlerinin-.pamuk ihtiyâ- 
cımı karşılamak gâyesi ile, imkân arzeden di- 
ger bölgelerde olduğu gibi, Adana ovasında da 
amerikan tohumlarının idbâli ile gelişen pamuk 
zirâati sâyesinde, kaydedildi ve Mersin ( garp 
kaynaklarında bu sırada kaydedildiği gibi, Mer- 
sina ) avrupalı ticâret müesseselerinin mümes- 
silleri ve konsolosluklar bulunan bir ticâret 
merkezi olmak istidâdını tedrici bir surette 
gösterdi. Buna muvâzi olan bir değişiklik, Mer- 
sin ?in idâri durumunda da görülmektedir. Daha 
evvel Adana eyâletinin Tarsus kazası hudutları 
içinde bir köyden ibâret olan Mersin, 1268 
(4852 )'de aynı kaza dâhilinde kurulan bir 
nâhiyeye merkez oluyor, 12 sene sonra ( 1281 
>1864) Tarsus'tan ayrılarak, üç nâhiye- 
li bir kaza hâline konuluyor, nihâyet 1305 
(1888-) senesinde Mersin sancak hâline geti- 
rilip, Tarsus kazası bu sefer ona bağlanıyor. 
Bu son gelişme, Mersin— Adana demiryolunun 
işletmeye açılması ile aynı zamana rastlar; 
filhakika kendisini Adana'ya bağlayan arabz 
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“ yolu Mersin iskelesinin ihtiyâcını artık karşı- 
layamadığı için, 1883'te Bâbıâli'den imtiyâzı | 


alınıp, ingiliz, fransız ve İstanbul bankacılarının 
iştirâk ettiği 165.000 ingiliz lirası sermâyeli 
bir şirket tarafından inşâ edilen 67 km. de- 
mir-yolu 1886 senesi ağustosunda işletmeye 
açılmış: bulunuyordu. Böylelikle Mersin, XIX, 
asrın sonlarına doğru, Çukur-Ova ile berâber 
tekmil Adana vilâyetinin ve hattâ Külek bo- 
ğazı yolu sâyesinde, bir dereceye kadar da 
Konya, Niğde ve Kayseri havâlisinin iskelesi 
mevkiine geçmiş idi ve Mersin 'in iktisâdi te'sir 
sâbasının birinci cihan barbi sırasında Toros 
ve Amanus tünellerinin açılması, cümhüriyet 
devrinde şarki Anadolu demir-yollarının inşâsı 
ile, XX. asırda çok daha genişlemesi mukad- 
der idi. 

XIX. asrın sonlarında Mersin limanının ticâri 
faâliyetinde kaydedilen, gelişme, şehrin nüfu- 
sunda ehemmiyetli bir artış suretinde, akis 
bıraktı. 1840 senelerinde, 10 yıl öncesine na- 
zaran, 1/3 kadar bir artış ile, 9.000 olarak 
tabmin edilen bu nüfus ( Cuinet 'ye göre, 5.000 
müslüman, 2.700 rum, gerisi ermeni-katolik 
v.b.), 20 sene sonra 20:000”i aşmış bulunuyordu 
(42.000'i müslüman olmak üzere,- 22.000; 
Mehmed Cemâl, bk. bibliyografya ). Daha 1890 
senesinde Mersin imanından yapılan ticâretin 
kıymeti ihrâcat bakımından 700.000 ( hubübat, 
pamuk,:susam, kereste, meyva v.b.), idhâlât 
bakımından ise, 400.000 altın liraya varmış, 
o sene limana girip-çıkan gemiler de 200.000 
tonu aşmış idi, XX. asrın ilk senelerinde bu 
gelişme devam ederek, limana girip-çıkan ge- 
miler 450.000 tonluk 400 vapura ( ayrıca 15.000 
tonluk yelken gemisi ) yükselmiş idi, Sâhilden 
bir mil kadar uzakta, cenup rüzgârlarına açık 
bir sâhada demirleyen gemilerin yükleme ve 
boşaltma işleri, iptidâi abşap iskelelere ya- 
naşan kayık ve mavnalar vâsıtası ile, yapılı- 
yordu. 

Birinci cihan harbinin sona ermesini müte- 
âkip Mersin fransız işgâli altına girdi (17 
kânün İ. 1918 ); işgâl kuvvetleri 3 sene sonra 
Adana bölgesini boşaltırken, Mersin 'i de terk- 
ettiler (a kânön İl, 1922). 1927 senesinde 
yapılan ilk umümi nüfus sayımında Mersin in 


nüfusu 21.171 olarak tesbit edilmiş idi, Bu | 


sayı önce tedrici bir şekilde arttı ( 1935'te 
27.620, 1940'ta 30.007, 1945'te 33.148 ve 1950 
*de 36.463 ) ve 1955 sayımının muvakkat neti- 
celerine göre, 51.250?ye yükseldi. 

Geniş bir koyun kenarında, haşmetli yekpâre 
ve zirveleri aylarca kar ile örtülü Toros dağ- 
larının eteğinde, nârenciye bahçelerinin kesif 
yeşilliği ile kuşatılmış, beyaz kârgir evleri ile 
Versin, Anadolu'nun Akdeniz kıyılarının en 


güzel şehirlerinden biridir. XIX. asrın sonla- 
rında birbirini amüdi olarak kesen taş kaldı. 
rımlı cadde ve sokaklar boyunda dizilmiş, düz 
damlı, kireç taşından yapılma veya üzeri 
sıvalı evleri, umümiyetle canlı bir ticâret 
faâliyetine sahne olan çarşıları ve geniş 
hanları ile oldukça muntazam bir plana göre 
kurulmuş olan Mersin, cümhüriyet devrinde 
muhteşem binâlar ile süslenmiş, elektrik ışı- 
ğına, içecek bol suya kavuşmuş, wn, iplik, ne- 
bâti yağ, sabun ve kereste fabrikaları açılmış, 
şehrin nüfusu arttıkça, iskân sâhası her isti- 
kamette, bilhassa garpta, kıyı boyunca uzan- 
mış, bu tarafta yeni mahalleler kendisine 
eklenmiş olup, ayrıca Mersin'in şimdi deniz 
boyunda 2 km. uzunluğu aşan kesif iskân sâ- 
hası, bahçeler arasına serpilmiş münferit kü. 
çük evler ile dağların eteğine doğru yayıl. 
maktadır. Evvelce Mersin'in havası, yakının- 
daki bataklıklar yüzünden, yazın pek ağır 
sayılırdı. Bu bataklıkların kurutulması veya 
zarar vermeyecek hâle konulması sâyesinde, 
sıtma tehlikesi bertaraf edilmiş ise de; sıcak 
ve nemli yaz aylarında halkın bir kısmı To- 
roslar üzerindeki yaylalara çıkmaktadır. Bu 
yaylaların en meşbürları şehrin. şimâlinde 
Gözne (34 km.), şimâl-i garbisinde Fındık- 
Pınarı (44 km.) olup, motörlü vâsitalar ile 
gidilip-gelinen bu sayfiyelerde mersinlilerin 
yazlık evleri vardır. Mersin şehrinde yazlar 
pek sıcak ( temmüz—ağustos aylarının vasati 
suhüneti 27*,5—28*, azami suhünet. gölgede 
40” ?yi aşabilir ) olmakla berâber, bahar ayları 
çok'lâtif, kışlar ise, ılık (kânün İl. ayının 
vasati suhüneti 9”, son yıllarda kaydedilen 
en düşük sıcaklık — 69,6 ) ve yağışlıdır ( yıllık 
yağış vasatisi 615 mm., kış aylarının yağış 
hissesi 53 9, son bahar 23 “b, ilk. bahar 19 9, 
yaz 5 9b). Bu şartlar altında Mersin civarında 
bahçe zirâati, ür Akdeniz bölgesinde ol- 
duğu gibi, geniş'ölçüde sulamaya ihtiyac gös- 
terir. Bilhassa son 25 sene içinde nârenciye 
bahçeleri pek büyük ölçüde gelişmiş ve bu 
bahçelerden elde edilen ,Mersin yafası" ti- 
pinde portakalların ticâri vasfı yükselmiştir. 
Mersin civarındaki bahçelerde aynı zamanda 
muz yetiştirilmekte, yine son yıllarda turfanda 
sebze zirâatine de büyük ehemmiyet veril. 
mektedir. 

Mersin hâlen Türkiye'nin Akdehiz bölge- 
sinde, nüfus bakımından, Adana'dan sonra 
ikinci ve cenup kıyısı şehirleri arasında birinci 
gelmekte ise de, komşu İskenderun'un arzet- 
#gi sür'atli büyüme ( 1950'de 22.872 nüfusa 
mukabil, 1955 te 48.084 nüfus) karşısında, 
önümüzdeki yıllarda mutlaka bu sırayı mu- 
hâfaza edeceği söylenemez. Bununla berâber 
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Mersin, iktisâdi inkişâfını köstekleyen en bü- 
yük eksikten kurtu'mak üzere bulunuyor; Tür- 
kiye'nin Akdeniz kıyılarında yapılacak liman 
yerinin tesbiti husüsunda epeyce uzun sür- 
müş bir tereddüt devresinden sonra, nihâyet 
1954 senesi nisanında, Mersin limanının inşâsı 
bir Hollanda şirketine ihâle edilmiş ve o se- 
nenin sonundan itibâren inşaâta başlanmıştır. 
Şehrin şarkında yapılmakta olan liman, mec- 
mü uzunluğu 4.900m. bulan iki mendireğin 
fırtınalardan koruduğu 354 hektarlık geniş 
bir sâha teşkil edecek ve burada 10.000 ton 
ve daha büyük hacimde 40 gemi ile 100 kü- 
çük geminin barınması mümkün olacaktır. 
Liman dâhilinde büyük vapurların doğrudan- 
doğruya yanaşabileceği 8.300 m. uzunluğunda 
rıhtımlar, ticâri eşyâ antrepoları, hubübat, 
canlı hayvan ve hayvâni mahsüller, kereste, 
mâden, kömür ve petrol yükletme, boşaltma 
ve depo etme .te'sisleri ve tâmir kızakları 
bulunacaktır, Bu inşaâtın 1962 senesine ks&dar 
tamamlanacağı tahmin ediliyor. Birinci eihan 
harbinden sonraki yıllarda, çok mahdut im- 
kânlar dâhilinde, limana girip-çıkan gemilerin 
sâfi tonajı 443.000 ( 1932) — 756.000 ( 1938) 
ton arasında: oynamış, ikinci cihan harbi yıl- 
larında bu hacim bir aralık 200.000 tonun 
altına düşmüş isede, bu sırada Mersin, 
komşu İskenderun ile berâber, Türkiye'yi 
okyanuslar aşırı memleketler ticâretine bağ- 
layan yegâne kapı. rolünü oynamış ( 1944 'te 
245.000 sâfi ton), harpten sonra Mersin'in 
liman faâliyeti tedricen artmıştır ( 1952'de 
614 ooo tonluk 637 gemi; bu tonajın 66 9'sı 
ecnebi bandıralı, 34 “b'ü türk), Aynı yılda 
İskenderun limanının faâliyeti Mersin 'inkinin 
iki mislini (1.289 000 tonluk, 792 gemi) bul- 
duğuna göre, Türkiye'nin şarki Akdeniz kı- 
yılarında kurulacak asri techizâtı hâiz lima- 
nın Mersin'de değil, İskenderun 'da kurulması 
fikri öteden beri ileri sürülmüş ise de, Ada- 
na ovasının henüz ilk safhalarında olan su 
işleri yoluna konulduktan sonra, buradan elde 
edilecek büyük hacimde zirâi ibrâc malları- 
nın en yakın yoldan deniz kıyısına indirile- 
rek, az masraf ile, vapurlara yükletilmesi ba- 
his mevzuu olunca, İskenderun'un bu ihtiyâcı 
karşılayamayacağı meydana çıkar. Ayrıca iç 
Anadolu 'dan sevkedilecek zirâi-hayvâni ibrâ- 
cat mallarının da büyük hacmi göz önüne 
alınacak olursa, Mersin limanının asri vâsı- 
talar ile teebiz edilmesinin kat'i bir zarâ- 
ret teşkil ettiği anlaşılır. Mersin limanının 
te'sir sâhası ( zengin Adana ovası ile berâber 


Adana ve İç-El vilâyetlerini, iç Anadolu "nun | 


cenâb-i şarki kısmını içine alan bir bölge) ve 
iktisâdi faâliyetinin husüsiyetleri ( büyük ölçü- 


de zirâi-hayvâni mahsüller ihrâcâtı , karşısında 
İskenderun limanı “gerek te'sir sâhası ( şarki 
Anadolu nun bir kısmı ile cenüb-i şarki Ana- 
dolu), gerek farklı faâliyet şekli. ( şark pet- 
rollerinin ve ileride muhtemel olarak İran ve 
Irak petrollerinın tasfiye edilmesi, yüklenmesi 
ve çeşitli sanâyi ) ayrı bir mâhiyet arzetmekte 
ve birinin inkişafının diğerinin techizine engel 
olmaması gerektiği anlaşılmaktadır. 

İdâri bakımdan Mersin, önce tek kazalı 
(Tarsus ) bir sancağın merkezi iken, bu sancak 
cümbüriyet devrinde vilâyet hâline konulmuş, 
daha sonra Silifke (İç-El ) vilâyetinin .de bir- 
leştirilmesi ile sâhası genişlemiş ( şimdiki bu- 
dutları içinde 15.697 km.”) ve nüfusu 1940 
senesinde 257.700 iken, 1955 *te 372.g00'e yük- 
selmiştir. İç.Kl vilâyeti Anamur burnu gatbın- 
dan Seyhan nehri munsabına kadar Akdeniz 
kıyılarını, Taş-Eli yaylasının büyük kısmını ve 
Bolkar dağlarının cenâba bakan eteklerini, Çu- 
kur-Ova 'nın garp ucunu içine almakta, Mersin, 
Tarsus, Erdemli, Silifke, Mut ve Gülnar kaza- 
larına ayrılmaktadır. 

Bibliyoğrafya: C.Ritter, Die Erd- 
kunde, IX: Kleinasien * Berlin,..1858 ); E, 
Reelus, Vouvelle göographie universölle (:Pa- 
ris, 1884 ), IX, 654, 660; Evliyâ Çelebi, Se- 
yahatnâme ( İstanbul, 1935), IX, 327 v.d.; 
Ldöon de Laborde, Voyage d'Asie mineure, 
s. 349 vd; Beaufort, Caramania; Charles 
Texier, Asie Mineuwre ( Paris, 1863 ), 8. 727; 
V. de Langlois, Voyage dans la Cilicie et 
dans les montagnes du Taurus (Paris, 1861), 
s. 243; Th. Kotschy, Refse in den cilicischen 
Taurus über Tarsus ( Gotha, 1858 Yy; R. Hes 
berdey ve A. Willhelm, Reisen in Kilikien 
(Denksehr.d.k. Akad. Wiss., phil.-hist. KI, 
XLIX ); Vital Cuinet, Za Turguie d'Asie 
(Paris, 18ğ1), İİ, 18 v.d, 21 v.d., so vd; 
Franz X. Sehaffer, Cilicia(Pet.-Mitt,, Ergz.; 
H. ışı, 1903), 8. 34 v.d.; Pauly-Wissowa, 
Realencyolopaedie, mad. Anchiale, Soloi, 
Tarsos; Ewald Banse, Die Türkei ( Braun- 
sehweig, 1915 ), 8. 177; Mehmed Cemâl, Ana- 
dolu ( İstanbul, 1337 b.), s- 72 v.d.; Ş. Sâmi, 
Kümüs al-a'lâm ( İstanbul, 1898), VI, 4260 
v.d.; Belediyeler yıllığı ( Ankara, 1949), Il, 
812—820. .. (BESİM DARKOT.) 
MERSİYE. MARSİYA (A. cem. marâsi ), 

bir ölünün hâtırasına arapça ( ve arap an'ane- 
sine göre, başka dillerde ) yazılan bir manzü- 
medir, Fransızcada ve ingilizcede buna karşı- 
lk küllanılan ölögie, 'elegy tâbirleri ekser 
hâllerde pek uygun gelmez; zira. böyle man 
zümeler, “bu “adı taşıyan yunanca 've. latince 
manzümeler nevinden oldukçavayrıdır ;“faka! 
bunun kayda değer diğer bâzı istisnâları vardı. 
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ve meselâ gerçek &lögie (ağıt )'nin ihtimal en 
güzel bir örneği henüz neşredilmemiş olan 
Kitab al-ihtiyör “ayn'de muhâfaza edilen Barra 
al-Kinâniya adlı bir kadının manzümesidir. 
Eski araplarda, navh (b. bk.), yâni kadınların 
aylamalarından sonra, âileden şiir kabiliyeti 
olan birinin, ölünün meziyet ve asil hareketle- 
rini bir manzümede yâdetmesi âdet idi. Bu 
şiirler, esâs itibârı ile, alel'âde kasideler gibi 
taşbib, yâni aşktan bahseden “bir giriş ihtivâ 
etmez ve bir çok hâllerde f#arşi” denilen ve 
sac 'a benzeyen bir nevi iç kâfiye gibi, bâzı 
husüsi vasıflar arzeder: bu, al-Hansâ' 'ın şiir- 
lerini ele alan Rhodokanakis tarafından uzun 
bir şekilde münâkaşa edilmiştir; fakat başka 
bir çok mersiyeler de bulunmaktadır. Bir çok 
şiirler, eski arapların çok yaygın ve hattâ 
cihanşümül olan kadercilik inanışını göz önün- 
de bulundurarak, sakınılmaz bir kaderin elin- 
den hiç bir şeyin kurtulamıyacağını göster- 
mek için, şiirlerini tasvirler ile süslerler. Abü 
Zu'ayb?in uzun şiiri ( Divön; ur. ış Mufaz- 
âaliyât, nr. 126), bu hususta bir örnek teşkil 
etmektedir; burada, canlı 3 hayal, insanlar 
ve hayvanlar için ölümden kurtuluşun im- 
kânsızlığını tasvir eder. Bu an'ane arap şâ- 
irleri tarafından, câhiliye devrinden son zaman- 
lara kadar devam ettirilmiştir ve msl, Mısır 
devlet adamı Zağlül Paşa 'nın ölümünün ilhâm 
ettiği bir çok manzümeler bu şiirlerin bâlâ 
söylenmekte olduğunu isbat eder. Irak'ın son 
devir şâirlerinin en mühimi olan al-Zahâvi 'nin 
Divân ”ı Zağlül *ün ölümü üzerine yazılmış bir 
gok mersiyeleri ibtivâ eder. Eski devirlere 
gelince, bir çok mersiye şiirleri muhâfaza edil- 
miştir ve Abü Tammâm'ın Hamâsa'sinden 
şimdiye okadar, hemen bütün müntehabat 
kitaplarında marâsi'ye ayrılmış bir kısım 
bulunmaktadır. Eski devir âlimlerinden bir 
çokları bu nevi edebiyat için ayrıca husüsi 
mecmualar da meydana getirmişlerdir; bu 
mecmualardan Küfe mektebine mensüp dilci 
İbn al-A'râbi tarafından meydana getirilmiş 
olan biri bugüne kadar kalmış ve nâkıs bir 
yazmasına istinâden W. Wright tarafından 


neşredilmiştir, Bu nevi şiirde en iyi eserleri | 


veren şâir, bir kadın, al-Hansâ (b.bk.j ol- 
muştur. 


Bibliyografya: W. Wright, Opus- | 


“ cula Ârabica (Leiden, 1859), 8. 97—ı36; 

© Rhodokanakis, al-Hansâ” und ihre Trauer- 
lieder ( Viyana, 1904 ); İbn al-Raşik, “Umda 
(Kahire tab.X İl, 117—x26; Abü Tammâm, 
ak-Buhturi ve İbn al-Şacari 'nin Hamüsa'le- 
rinde marsi bâbları. (F. KRENKOW.) 
MERTOLA, Mârtüla ve Mirtüla (A.), Por- 

tekiz'in cenübunda küçük bir şehir olup, 


Guadiana üzerinde ve bu nehrin munsabınin 
55 km. içeri tarafında, Ösira suyunun kavşak 
yerinde bulunur. Romalılar devrindeki Myrtilis 
e tekabül eden bu mevki, islâm devrinde, 
epeyce büyük bir ehemmiyet kazanmış. idi. 
Beja idâri bölümüne tâbi bulunuyor ve Yaküt 
*a göre, yarım-adanın bütün garp kısmında en 
müstahkem mevkii teşkil ediyordu. IX. as- 
rın sonunda burası Badajoz ve Osconoba sin- 
yorları ile ittifak eden ve Kurtuba emiri 'Abd 
Allâh'a karşı gelen *Abd al-Malik b. Abi 'İ- 
Cavâd adlı bir reise karargâh oldu. 
Bibliyografya: İdrisi, Description 
de VAfrigne et de VEspagne ( uşr. Dozy ve 

de Goejel, metin s. 175, 179; tre.8. 211, 2175 

Yâküt, Mu'cam al-buldân ( nşr. Wüstenfeld ), 

IV, 714; İbn *İzâri, al-Bayün al-muğrib, ll, 

metin s. 140; trc, 5. 223. 

(ÇE. LEVI-PROVENÇAL.) 

MERV. MERV aL.ŞÂHİCÂN, Murğâb 
nehrinin aşağı kısmında münbit 
bir vâhanın idâre ve kültür mer- 
kezi; arap coğrafyacıları zamanında, Murğâb 
*ın yukarı kısmında küçük bir şehir olan Merv 
al-Rüd 'dan ayırt edilmek üzere, bu isim ile 
adlandırılmıştır. 

V. Jukovskiy ( Razvalinı starogo Merva) 
ile V. Barthold ( K istoril oroşeniya Turkes- 
fana, V, Mürgab ) *un araştırmaları sâyesinde, 
Merv'in tarihini, İran ve orta Asya'nın diğer 
şehirlerininkine nisbetle, daha iyi biliyoruz. Aşa- 
ğı Murğüb'da tarihi hayatın hangi devye ka- 
dar götürülebileceğini yalnız yazılı kaynaklar. 
dan öğrenmek kabil değildir. Bu hususta haf- 
riyat bizi bir az daha ileri götürebilir. Fakat 
bu hafriyâta henüz başlanmamış olduğuna göre, 
şimdilik mevcut şu mâlümat ile iktifâ etmek 


! lâzım gelmektedir. Ahemeniler (m. ö. Vİ.—İV, 


asırlar ) devrinde İran devletine tâbi olan Mur 
g&b bölgesi, toprağı oldukça işlenmiş bir 
sâha teşkil ediyordu. Kadim müelliflerde, Bü- 
yük İskender seferlerinin ( 336—323 ) coğrafya 
ve tarihçilerinde, bu hususta daha fazla tafsi- 
lât bulunmaktadır. Yunanlılar burada yalnız 
yerleşik bir ahâli bulmakla kalmamışlar, bil'akis 
zirâatcilik sâhasında oldukça ilerilemiş bir çiftçi 
sınıfı da bulmuşlardı. Vurğâb vâdisinin abâlisi 
bu müelliflere göre, üzüm bağlarına sâhip ol. 
duğu gibi, şarap yapmasını da çok iyi biliyor. 
du, Fakat burada henüz bir şehir yok idi. Merv 
şehrinin kuruluşu ancak Antiochus 1, (m. 6. 280 
—261) zâmanına İsnat edilmektedir. Ekil- 
miş arâziyi boz-kır göçebelerine karşı muhâ- 
faza etmek için vücüda getirilen sür da bu 
devre âit olmalıdır. Merv şebrinin kuruluşu 
tarihi hakkında şüphe edilecek bir cibet yok- 
tur; fakat hu busüsu, kat'i olarak, ancak arke- 
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oloji halledebilir. Merv sâhasında bulunan en 
eski binanın, yâni iç-kalenin kuruluşu hangi 
tarihe kadar çıkarılabilir? Milâddan bir kaç 
asır önce oldukça ilerilemiş bir toprak me- 
deniyetinin tesbit edilmiş olması, Murğab vâdi- 
sinde bir sun'i sulama tesisinin bulunduğunu 
isbat eder. Fakat Merv vâhasının bu süratli in- 
kişâfı yalnız bu husüsa bağlı kalmamaktadır. 
Bu husus Partlar devrinde garbi Asya ile Çin'i 
birbirine bağlayan ve Merv üzerinden geçen ker- 
van yolu ile de ilgili bulunmaktadır. O zaman- 
lar Asya'nın garbından kalkan kervanlar Merv 
?den Belh'e ve oradan da, Bedahşan 'ın şimâl 
kısmından geçerek, Dervöz üzerinden Alây ve 
Kâşgar'a ve nihâyet Çin'e gidiyordu. Sâsâ- 
niler devrinde bu ticâret yolu şimâle doğru 
kaydı. Kervanlar Merv 'den Çârcüy, Semerkand 
ve Yedi-Su bölgesine gidiyordu. Merv o devirde 
yalnız ticâret yolu üzerinde, bir emtia ambarı 
merkezi olarak, bir rol oynamakla kalmıyor, 
aynı zamanda el-sânayii sâhasında zenjin, 
büyük bir şehir durumunda bulunuyordu. 
Buranın araplar eline geçmesinden sonra 
ancak şehir hayatının teferruâtı hakkında kâfi 
derecede tarihi mâlümata sâhip bulunmaktayız. 

Arap tarihçilerinin verdikleri mâlümat coğ- 
rafyacılarınki ile mukayese edilmek suretiyle, 
Merv şehrinin gerek o günkü durumunu, ge- 
rek eski devirlerde nasıl olduğunu tasavvur 
etmek mümkündür, Garbi ve Orta Asya'nın 
iktisâdi hayatında Merv'in oynadığı rolü an- 
lamak için, ilk önce IV. ( X. ) asır arap coğraf- 
yacılarının sulama tesisleri hakkında söylemiş 
oldukları şeyleri dikkat nazarına almak icâp 
eder. 

Merv vâhasının suyu, mühim kısmını Mur- 
gâb üzerindeki bendin teşkil ettiği, çok girift 
bir sulama şebekesi ile te'min ediliyordu. Su- 
yun durumunu gösteren mıkyas, o zamanki üçer 
santim aralıkla (bir ş'yrat) daha küçük dere- 
celerin işâret edilmiş olduğu büyük bir tahta 
levhadan ibâret idi. 

Merv vâhasının iktisâdi bakımdan yüksel- 
mesi I1—VIL ( VEL—XIUL) asırlara kadar 
çıkarılabilir. IV. (X.) asırda orta Asya'nın 
iktisâdi bünyesi, mübâdele esâsına dayanan 
ticâretin sür'atli inkişâfı ile temâyüz eder. 
Merv vâhasında da, büyük ölçüde ham mad- 
de istihsâline doğru bir genişleme vuküa 
geldi ve zahire ihtiyâcı Kaşka-Derya ile Ze. 
refşan vâdilerinden te'min edilmeğe başladı. 
Ahâli daha çok ipek böceği yetiştirmek ile 
meşgül oluyordu. Moğülların gelmesinden kısa 
bir müddet önce, Merv şehrinin cenüb-i garbi- 
sinde bulunan Harak 'ta ipek böceğinin üretil- 
mesini sraştırmakla meşgüâl olan ve al-Dive- 
kuş adı ile mârüf bir ,ev“ bulunuyordu. Hattâ 


al-İştahri Merv'in ham ipek ihrâc ettiğinden- 


bahseder (BG A,I, 263). Buranın ipekli 
dokuma tezgâhları meşhur idi. Merv vâhası ince 
pamukları ile de şöhret kazanmış idi ve al-İştah- 
ri'ye göre, işlenmemiş veya kumaş hâlinde 
mubtelif memleketlere ihrâc ediliyordu. Merv 
bölgesinde, kendilerine mühim mıkdarda gelir 
bir çok büyük arâzi sâhipleri de bulunu- 
yordu. al-Tabari (Il, 1952 v.dd.)'ye göre, 
I. ( VİİL) asırda bir çok köylerin sâhibi bulu- 
nan şahıslara tesâdüf ediliyordu, Huküki ve- 
sikalar bize kadar intikal etmediği için, çift- 
gilerin hayat şartları hakkında pek az mâlü- 
mat vardır, Fakat şu kadarı açıktır ki, çiftçi- 
ler ile efendileri ( dihkön ) arasında derebey- 
lik münâsebetleri huküm sürüyordu. Çiftçiler 
arâzi vergisini arap fütühatı zamanında istih- 
sâl maddeleri ile, I1.—IV, ( VEH.—X.) asırlar. 
da ise, mal veya para ile ödüyorlardı. Bu ver- 
ginin mıkdarı hakkında hiç bir kayda rastlan- 
mamaktadır, Böyle zengin bir bölgede meyda- 
na gelen şehir, hiç şüphesiz, parlak bir istik- 
bâle namzet idi. Bir de şehrin büyük emtia 
anbarlarından biri, garbi ve orta Asya ile 
Moğulistan ve Çin'e giden kervanların geçit 
yeri olduğu düşünülür ise, şehrin istihsâlinin, 
pazarlarının mühim ölçüde büyümüş ve arâzi- 
nin işlenmesinde büyük inkişâflar vücüda gel- 
miş olması kolaylıkla anlaşılır. Bugün eski 
Merv nâhiyesinde ( Türkmenistan *da ) Bayram- 
“Ali civarında eski şehirlerin bulunduğu üç ma- 
hal daha belirmektedir. 1. Gaür-Kal'a, islâmın 
ilk asrı ve Sâsâniler devrindeki Merv şehrine 
tekabül eder; 2. Sultön Kala, birincinin gar- 
bında, 11, —VİL, ( VEL —XINI.) asırlarda kurulan 
şehir olup, burada medeni hayat VİL ( XI) 
asra kadar devam etmiştir ( şehir 1221'de mo- 
gullar tarafından tahrip edilmiştir ); nihâyet 
3. 'Abd “Allsh-Han-Kal'a, ikincinin cenübunda 
olup, 1409 yılında, Şâhruh tarafından yeniden 
inşâ edilmiştir. Evvelce çok meşhür olan şehir 
ve civarından muhâfaza edilenler ancak bu 
kadardır. 

Merv'in iç-kalesi, Gaür.Kal'a sâhasında bu- 
İunan şehir ile aynı devre âit olup, şehirden 
daha önceki bir zamana kadar çıkmaktadır. Bu 
Gaür-Kal'a'ye civarın en eski yerleşik mahalli 
(şahristân ) olarak bakılabilir. Şehir büyük 
bir arâzi sâhibinin ( dihkân ) sarayı, yâni iç- 
kale etrafında teessüs etmiştir. İç-kalenin ken- 
disi de, şüphesiz, bir derebeyinin ikametgâhı- 
nı teşkil etmiş olacaktır. Şahristân, kuruluşu 
Antiochus 1. (m.ö. 280—261)'a isnât edilen 
Merv şehrinden daha eski olduğuna göre, iç- 
kalenin ilk sâkinlerinin buraya yerleşme zama- 
nı hakkında ancak hafriyat neticesinde bir mâ- 
lümat elde edilebilir, 
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- Araplar buraya geldikleri vakit şehrin gar- 
bındaki dış-mahallesini öyle büyümüş olarak 
buldular ki, onlara göre, bu kısım şehrin en 
mühim semtini teşkil ediyordu. Bu kısma arap 
coğrafyacıları rabuğ ismini vermektedirler. İlk 
önce pazar yeri şakristân'ın en uzak kenarın- 
da, garp sürları civârında ,şehir kapısına“ ya- 
kın bir yerde bulunuyor ve kısmen süru aşa- 
rak, Razik kanalına kadar uzanıyordu. Câmi 
de araplar tarafından şahristân *ın merkezinde 
inşâ edildi (BGA,IL, 311) velil. (IX.) asır- 
da al-Ma'mün tarafından şâfi'ilere verildi. İl 
(VI) asrın başlarında, Abü Muslim zamanında 
şehir hayatının merkezi daha da garba, Möcân 
kanalı 'sâhiline kadar yer değiştirdi. O zaman 
şehir yavaş-yavaş rabağ sâhası içine çekildi. 
Böylece Il.— VIL ( VİL.—XNE) asırlarda Merv 
şehri artık Gaur-Kal'a değil,. bunun garbında 
bulunan ve Sultân-Kal'a ismi ile anılan şe- 
hir harâbeleri sâhasında bulunuyordu. Fakat 
şahristön'ın ehemmiyeti pek çabuk kaybol- 
madı. Sultün-Kal'a 'da bulunan eski şehrin ba- 
kiyelerinden, burasının şimâlden cenüba doğru 
uzanan dört köşeli bir sâha olup, büyük. 
lüğü bakımından Gaür-Kal'a'nınki kadar bir 
yer kapladığı anlaşılmaktadır.: Şehir bir çok 
bure ve kuleleri bulunan, kerpiçten, yüksek 
bir sür ile çevrilmiş idi. Sâr 1070o—1080 yıl- 
larında Selçuklu sultanı Malikşâh 'ın emri ile 
inşâ edilmiş olup, devrinin muhteşem âbidele- 
rinden birini teşkil etmektedir. 

Arap coğrafyacıları zamanında her iki şehir, 
kenar mabhelleleri ile birlikte, bir sür içine 
alınmış bulunuyordu. Sürun bakiyeleri bugün 
hâlâ mevcuttur. Antiocbus |. (m.ö. 280—261 ) 
zamanında inşâ edilen sürlara gelince, bunla- 
rın bakiyesi IV. (X.) asırda henüz mevcut 


olüp, al-İştabri tarafından al-Rây ismi ile zikr.. 


edilmiştir (3 G A,1, 260). 

Merv şehrinin ietimâi bünyesi, Sultân-Kal'a 
mevkiinde bulunduğu zaman, bütün garbi ve 
orta Asya'nın ictimâi ve iktisâdi hayatında 
müşâhede edildiği gibi, artık çok değişmiş 
bulunuyordu. Şehirlerin çoğalması, şehir hayâ- 
tının inkişâfı, şehirler ile boz-kır göçebeleri 
arasında istihsâl mübâdelesi, başlangıçtaki süs 
eşyâsı inhisarından çıkmış olan kervan ticâ- 
retinin çok gelişmiş bir hâl alması, bütün bun- 
lar cemiyette yeni-yeni sımfların meydana gel- 
miş olduğunu gösterir. Il.—VIL ( VILL.—XLIL, ) 
asırlarda, Merv şehrinin ilk sâhipleri, ,köşkle- 
rinin“ Vİ. (XL) asrın sonlarına kadar Gaür- 
Kala?de bulunmuş olmasına rağmen, artık 
dihkân'lar değil idi; bunların yerini daha çok 
zengin tâcirler ile me'mürlar aristokrasisi aldı. 
Bunlar da bâlâ büyük arâzi aristokrasisine 
bağlı olmakla berâber, servetlerini te'min eden 


şey artık çiftçilik değil, ticâret ve şehirdeki 
emlâk idi. Aynı şekilde küçük san'atların duru- 
munda da değişiklik vuküa geldi; bunlar artık 
dihkân'ların emrine tâbi olmaktan çıkmışlar- 
dı. Böyle olmakla berâber, bir çokları lil, 
(IX.) asra kadar dihkan'lara vergi ver- 
mekte devam etmiştir. Hem topografya, hem 
mimâri bakımdan, şehrin manzarası değişmiş 
idi. Şahristân ( Gaür-Kal'a )'da pazar şehrin 
ücrü köşesinde ve kismen dışında iken, rabağ 
( Sultan-.Kal'a )'da, şehir hayatı buraya nakle- 
dilince, çarşı ve zanâat erbâbının dükkânları 
şehrin merkez kısmında kaldı. Merv ( Sultan- 
Kala), V. (XL) asırda, tam mânası ile şark 
husüsiyeti taşıyan bir ticâret şehri oluyor; 
cenuptan şimâle ve garptan şarka iki büyük, 
cadde şehir içinden geçiyor; bunların kavşak 
noktasında, üstü kubbe ile kaplı olan merkez 
pazar meydanı ( çârsü ) bulunuyor. Dükkânlar 
düz damlı olup, zanâat erbâbının tezgâhları da 
orada bulunuyordu. Yazılı kayaklarda yalnız 
sarraflar, kuyumcular ve debbâglar semtlerin- 
den bahsedilmesine rağmen, dokumacılar, ba- 
kırcılar, çömlekçiler v.b. buralarda bulunuyor- 
lardı, Burası yalnız ticâretin değil, aynı za- 
manda idâri ve dini müesseselerin de merkezi 
idi; saray, câmiler, medrese ve diğer mühim 
binalar hep burada bulunuyordu. Çârsü'nun 
şimâlinde, daha Abü Muslim zamanında inşâ 
edilmiş olan büyük câmi, eğer Yâküt'un ver- 
diği mâlümat doğru ise, moğulların hücümuna 
kadar bâki kalmış idi. Câmi her hâlde, bir çok 
defalar yeniden inşâ edilmiş olmalıdır. Yâküt?a. 
göre, büyük câmi yanında bir de Sultan Sencer 
*in merkadi olan kubbeli bir türbe ile bir 
mescid bulunmakta ve bunlar birbirinden par- 
maklık ile ayrılmakta idi. Türbenin açık mâvi 
renkte olan kubbesi bir günlük mesâfeden 
gözükürdü. Mescidi çevreleyen duvar içinde 
VI. (XIL) asrın sonlarında inşâ edilen bir 
mescid daha var idi. Tuğladan, muhtemelen Abü 
Muslim tarafından inşâ edilen aş.-yk, 27,5 m. 
yüksekliğinde olup, bir kaç revâkı bulunan, 
kubbeli bir binâ—al-İştabri'ye göre, ,idöre 
merkezi“ — Yâkut zamanında artık yok idi. Bu 
bina Abü Muslim tarafından daha önce yap- 
tırılmış olan eâmiin çok yakınında bulunuyor» 
du. Bu sırada şehrin etrafını çeviren büyük 
sürdan başka, bir de şehrin mahallelerini bir- 
birinden ayıran iç-sürları da var idi. Şehir bir 
de kütüphâneleri ile meşhür idi. 

Merv'in siyâsi ehemmiyeti çok büyük idi. 
Sâsâniler. zamanında burası Merv marzubün 
ının merkezi bulunuyordu. 65: ( m. 8.) yılında, 
şehrin araplar tarafından fethedildiği sene, 
son Sâsâni hukümdarı Yezdagird İl. şehrin 
çiyarında, Razik köyürde, bir değirmend: 
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öldürülmüştür. Tabari ÇI, 2881, o )'ye göre, 
bir hıristiyan (bu bir mestüri idi) piskopos 
naaşını Möcün kanalının aşağı kısmında bu- 
lunan Pö-i Bâbân'a götürüp, orada defnet- 
miştir, Bu ve diğer bir çok vak'alar Maser- 
cesân adını taşıyan meşbür nestöri manastı- 
rının ( Tabari, Il, 2925,13; Yöküt, Il, 684, 11) 
Sultân-Kal'a 'nın şimâlinde bulunduğunu gös- 
termektedir. 651'den sonra, Tâhiriler devrine 
kadar, Merv halife nâipliği merkezi olarak 
kaldı ; Mâverâünnelir "in fethine ve yeniden teş- 
kilâtlandırılmasına buradan başlanmıştır. 

IL, ( VEL.) asrın ortasında Merv büyük bir 
ietimâl' ve siyâsi hareketin merkezi oldu. Bu 
hareketin başında Emevi sülâlesini tahtından 
kovarak, hâkimiyeti Abbâsilere teslim etmiş 
olan Abü Muslim bulunuyordu. Tâbiriler za- 
manında (İli. —- IX. asır ) Merv, iktisâdi ehem- 
miyetini kaybetmemekle berâber, artık bir 
siyâsi merkez değil idi ; yerini Nişâpür almış idi. 
Merkezi Buhârâ'da bulunan Sâmâniler zama- 
nında da şehir henüz inkişâf devresinde idi. 
Bu asrın ikinci yarısında, Sâmânilere karşı 
yöneltilen ayaklanmalarda şehir kısmen tahribe 
uğradı. al-Mukaddesi, kendi zamanında (IV. 
ss X. asır) #abağ'ın dörtte birinin tamâmen 
tahrip edildiğini ve şehir nüfusunun çok azalmış 
olduğunu kâydediyor (8 G A, Il, 311). 

Selçuklular zamanında ( V.—Vİ.  XI—XIL 
asırlar ) Merv büyük bir gelişme devri yaşadı 
ve Sultan Sencer ( 1118—1157 ) burasını pâ- 
yitaht yaptı. 1153 yılında şehir Oğuzlar tara- 
fından yağmalandı ve uzun bir müddet sonra, 
ancak Hvârizmşâhlar “devletine dâbil olunca, 
kendisini ' toparlayabildi. 1221 yılında Merv 
moğullar tarafından tekrar tamâmiyle tahrip 
edildi; Murğâb bendi baştan-aşağı yer ile bir 
edildi ve vaktiyle çok münbit olan vâha bir 
göl hâline geldi. Bu tahrip büyük şehrin 
inkişâfına son verdi. Şehir eski ehemmiyetini 
ancak iki asır sonra tekrar elde edebildi. 
Şübruh 1409 yılında, Murğâb sulama te'sisle- 


rini ıslâh ile, şehri yeniden kurmağı tecrübe. 


etti. Bugün IL—VİL ( VL— XML.) asır şeh- 
rinden, yukarıda zikredilen sürdan başka, ne- 
ler muhâfaza edilebilmiştir ? Sultön-Kal'a 'da 
eski binâların bulunduğu arâzi tepecikler ve 
toprak yığınları ile kaplanmıştır. Her taraf 
bütün veya kırık tuğlalar ile âdi veya cilâlı 
çanak-çömlek parçaları ile doludur. Şehrin 
ortasında, bu büyük mâzinin şâhidi olarak, 
Sultan Sencer 'in Yöküt ”ta zikredilen türbesi 
durmaktadır. VE, ( XII) asrın en mükemmel ya- 
pılarından olan bu bina hakikaten, âlimlerin 
dikkatle üzerinde durmalarına değer bir âbide- 
dir, Burada bir mesele ile karşılaşıyoruz; bu 
b manın, acaba al-İştahri 'ye göre, kubbe ve bir 


gok revakları bulunan ,,idâre merkezi“ ile bir 
ilgisi yok mudur? Merv eski zamanlarda, ge- 
rek Sultan-Kal'a surlarının içinde, gerek bun- 
ların dışında, bilhassa şehrin garp kenar ma- 
ballelerinde bir çok binalara sâhip bulunu- 
yordu. Bunlardan henüz hiç biri ciddi araştır- 
malara tâbi tutulmamıştır. 1409'da Şâahrub, 
eskiden münbit bir vâha olan bu bölgeyi ye- 
niden bayata kavuşturmak için, gayret sarfetti. 


Hâfiz Abru bu hususta bize mufassal mâlâmet. 


vermektedir. Bend eski yerinde tekrar inşâ 
edildi ve eski kanalları yeniden açıldı ise de, 
arâzinin ancak bir kısmı sulanabildi. Merv 
tekrar kuruldu, fakat suyun kâfi mıkdarda Sul- 
tân-Kal'a'ya gelmesini te'min etmek mümkün 
olmadığından, eski yerinde te'sis edilemedi. Bu 
devirde şehrin yeri eski *Abd Allâh-Han-Kala 
( kuruluşu halk rivâyetinde, yanlış olarak, 'Abd 
Allâh Han ( 1583—1598 Ya izâfe edilmektedir ) 
ın bulunduğu yere tekabül eder ve şehrin 


sâhası moğul devri Merv ininkinden daha küçük, 


olup, aş.-yk. 300 kulaç murabbaı bir yer işgâl 
etmektedir. Bu sebepten bu devrin Merv şeh- 
rini, moğul devrinin şehri ile mukayese etmek 
biç bir şekilde doğru değildir. Daba sonra şe- 
hir ve vâhası gittikçe harâbiye yüz tuttu, Sa- 
feviler zamanında İran hudutları içinde bulun- 
duğu hâlde, şehir özbeklerin devamlı hücüm- 
larına mâruz kaldı ve bu hâl tabiatiyle şehre 
te'sir etti. KVİİL, asrın sonlarında Buhârâ emi- 
ri Şah Murad'ın Murğab bendini tahrip etmesi 
ve ahâliyi Merv'den kovması ile, şehre son 


darbeyi indirmiş oldu. Bu tahripten bir müd- 


det sonra, her ne kadar bendin tekrar inşâsına 
gayret gösterdiler ise de, bir netice alınamadı. 
1884 yılında Merv şehri rus ordusu tarafın. 
dan işgâl edildi ve 3 yıl sonra ( 1887), sula- 
ma te'sislerinin tekrar kullanılabilecek hâle 
getirilmesi için, ciddi tedbirler alınmağa baş- 
ladı. Murğüb üzerinde, Hindükuş ve Sultân- 
band olmak üzere, iki bend inşâ edildi. Fakat 
bu sulanmış arâzinin civardaki türklerin ( öz- 
bek ve türkmenler ) istifâdesine bırakılması dü- 
şünülmedi, ,Murğâb mülkü“ adı verilen bu top- 
raklar 1910 yılında 16.000 hektar kadar bir sâha 
kaplamakta ve burada, başta pamuk olmak üze- 
re, muhtelif zırâi mahsüller yetiştirilmekte idi. 
Bütün bu sâba Türkmenistan'a dâhil bulun- 
makta ve eski hassa mülkü ,Bayram 'Alİ“ is- 
minde bir devlet çiftliği hâlinde işletilmekte- 
dir. Hepsi 2.500 km.? genişliğinde olan Merv 
vâhası Türkmenistan'ın en çok nüfuslu ( 1948 
de şehrin nüfusu 50.000) bir bölgesi olup, 
burada 1936 yılında, 48.000 hektarlık bir arâ- 
zide pamuk ekilmiştir. 
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MERVAN 1. MARVÂN B. aL-HAKAM, 

Emevi sülâlesinin Mervâni kolu- 
nun ceddi olup, Mekke veya Töif'te, 
anlaşıldığına göre, hicretten evvel dünya- 
ya gelmiştir. Rivâyet onun doğum tarihini 
hicretten 2, 4 veya $ sene evvel, göstermekle; 
kendisinden , sahâbe“ ünvanını refetmek, baba- 
sının sürüldüğü Tâ'if?e berâber gitmek mecbü- 
riyetinde kaldığından, Peygamberin meclisine 
devam etmesine maddeten imkân olmadığını 
göstermek gâyesini hedef tutar; bir garezkârlık 
eseri olarak da onu Jari3 b. al-Tariz diye tav- 
sif eder. Büyük amcası 'Oşmân halife olunca, 
Marvân 'ı kâtipliğine tâyin etti, Marvân bu sıfat 
ile “Osmân adına devleti idâre etmiş olmalıdır ; 

»Dâr günü“ “Osmân 'ın sarayı mubâsara edilir. 

ken, ağır sürette yaralanmış ve sonra Camal 

vak'asına iştirâk ederek, orada da yaralar almış- 
tır, Mervân ın sıhhati bütün ömrü boyunca bu 
yaraların te'siri altında bulunacaktır. Mu'âviya 

1. onu amca-zâdesi Sa'id b. al-Âş/(b. bkjile, 

birbirini tâkiben, Medine ve Hicaz'ın idâre- 

sine me'mür edecektir. Marvân bu vazifede 
eşine az rastlanan bir ehliyet gösterdi; nibâ- 
yet azlolunarak, Mu'âviya'nin son senelerinde 
menküp yaşadı. Husayn b. *Ali Yazid'in hali- 
feliğini tanımak istemeyince, Marvân Medine 

*de kendine halef olan Valid b. *Utba 'ye, Hu- 

sayn?e karşı kuvvet kullanmak tavsiyesinde 

bulundu. Medinelilerin isyânı Marvân 'ın, bütün 

Ailesi efrâdı ile birlikte, sürülmesine sebep 

oldu Medine'ye Muslim b. 'Ukba (b. bk.J'nin 

berâberinde döndü ve askeri barekâtında ona 
yardım etti. Yazid 1,in vefatında tekrar Me- 
dine 'den kovulan Maryân Suriye 'ye yerleşerek, 

Mu'âviya ll. 'niw kısa süren halifeliği zamanın- 

da orada kaldı. Bu halife ölünce, Emevilerin 

#âlihinden ümidini kesen Marvân, *Abd Allah 

İbn al-Zubayr tarafıni tutmüğa hazırlanırken, 

“Ubayd Allak b. Ziyâd onu halifeliğe namzet- 


Hğini koymak “busüsunda iknâ etti. Câbiya 
ietimâında halife seçilen Marvân, Marc Râhit 
(b. bk.)Xa Kaysilere kumanda eden Zahhük 
b. Kays (b. bk.)'i mağlüp etti; bütün Suri- 
yenin inkıyâdı bu zaferin” ilk Beticenini deş- 
kil eyledi. 

Marvân ın halifeliği birbirini “tâkip eden 
mukârebeler devri olarak hulâsa olunabi- 
lir. Kendisi Şam'da idâreyi resmen el& al. 
dıktan sonra, tekrar silâha sarılmak 20- 
runda kaldı ve onu ancak pâyitahtına dönüp, 
vefat ettiği zaman “bıraktı. Başlıca endişesi 
Mısırı zaptetmek idi. Kumahdanları Filistin'de 
İbn al-Zubayr'in taarruzunu ref'ederken, kısa 
bir sefer Mısırın inkıyâdınmı te'mine kâfi 
geldi. Cabiya'de Yazid L.”in oğlu Hölid ile 
Emevi “Amr al-Aşdak (b. bk.J” halife olarak 
kabül etmek mecbüriyetinde kalmış' idi. Marvân 
çetin müzâkerelerden sonrâ onları, kendi oğulları 
“Abd al-Malik ile Mısır vâliliğine tâyin ettiği 
“Abd al-Aziz lehine, bertaraf etmeğe müvafa 
fak oldu; bu vak'a onun mâcerâlı hayatının sön 
başarısını teşkil eder. Yorgun düşen yetmişlik 
hukümdar Şam'da 27 ramazan 65 (7 mayıs 
685 )'te vefat etti, Yazid '1.'in szevcesi ve 
Sufyânilerden e Hâlid 'in annesi olup, Mare 
Râhit vak'asını müteâkip evlenmiş oldüğu 
kadın tarafından öldürüldüğü söylenir. Saltâ- 
nat müddeti, Câbiya'de halifeliğinin ilk ilânı 
veya Şam 'da daha tantanalı olarak ikinci ilânı 
(bunun tarihinin kat'i olarak tesbiti mümkün 
olmuyor ) esas tutulduğuna göre, 8 veya ri ay 
arasında değişir. Kaç sene yaşadığı da mâlüm 
değildir. En azı 61, en çoğu 81 olarak “verilen 
iki aded, rivâyetin ne kadar kararsız olduğunu 
göstermektedir. Marvân?ın yaşı için bâzan 
ileri sürülen 63 sene ise, eski halifelerin yaşını 
göstermek husüsunda sık-sık tekrar edilen bir 
an'aneden başka bir şey değildir. Mezkür aded 
tersine hesap ile Marvön 'ın hicri 2 senesinde 
doğduğunu gösterir ki, bu çok defa Marvân”ın 
doğum senesi olarak tekrar edilmiştir, Elimiz- 
deki metinler tahta çıktığı sırada Marvân” 
66ık bir adam olan: İbn al-Zubayr hakkında 
kullandıkları £ahl ( yaşlı adam“ ) yerine, şayh 
kabir ( gihtiyar adöm“ ) olarak tavsif ederler. 
Şu hâlde her iki rakip arasında epeyi bir yaş 
farkı bulunmak gerekir. O sırada Marvân'in 
yetmişini geçmiş olması mâkül görünüyor. 
Hayatının bir çok vak'alar ile dolu olan son 
ş senesi, iki defa sürgün edilmesi, Medine 
seferine iştirâki, sonra Suriye ve Mısır gibi, 
imparatorluğunun iki eyâletini tekrar ele ge- 
çirmek için giriştiği harpler, gönçliğinde aldığı 
ağır yaralardan tamâmiyle şifâ bülmamış bu faâl 
ihtiyarın vöcüdunu büs-bütün' sarsti, Bu uzun 
boylu, kuru ve zayıf adam için (ona hu husügi- 
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yetleri dolayısı ile pay; öğfil lekabı verilmiştir ) 
şarkta ilk zuhür edecek salgının kurbanı olmak 
mukadder görünüyordu, Gerçekten 65 senesinde 
irak'tan gelen vebâ salgını Suriye'ye sirâyet 
etti; evvelâ Marvön'ın zayıf selefi Mu'âviya 
H.'yi ve akrabâları Valid b, *Utba 'yi ve sonra 
da Marvân ”ı götürdü. 

Marvân b. Hakam birinci derecede bir dev- 
let adamı olduğunu isbat etmiştir. Mu'âviya 
I,'nin muâsırı olan Marvân Sufyâniler devrinde 
hiç de memnün olmadığı hâlde, parlak bir ikinci 
şahsiyet rolü oynamak mecbüriyetinde kaldı, 
Evvelce yegâne gâyesini teşkil eden halifeliğe ar- 
tık bu emelden vazgeçtiği bir zamanda ulaştı; bu 
mevkie, kendi isteğinden ziyâde, etrafındaki- 
lerin gayreti ile yükseldi. Fakat hir kere zir- 
veye vâsıl olunca, Mu'öviya'nin ihtirasından 
çekinmek ile berâber, çok takdir ettiği karar 
isâbetini ve teşebbüs fikrini tekrar nefsinde 
buldu, Yeni hukümdar saltanat makamını, 
Emevilerin tâlihini muhakkak bir sukuttan 
kurtaracak ve bu sülâlenin kendi adı ile anı- 
lan ikinci kolunun istikbâlini te'mine tam 
kifâyet edecek bir müddet muhâfaza etti. Bu 
işin kalan kısmını, tercih ettiği oğlu.'Abd al- 
Malik tamamlayacak idi. Daha başlangıçta bu 
oğlunun meziyetini sezmiş ve araplara has bir 
huşünet, bir vicdâni endişe kayıtsızlığı ile, 
onu bu müşkül iş için daha az hazırlıklı bir 
adam olan “Yazid I'in oğlu Hâlid'in yerine 
geçirmiş idi. Bütün bunlar, Marvân 'ın Emevi 
halifeleri arasında mümtaz mevkiini belirtmeğe 
kâfidir. İslâm an'anelerinin kolayca benimse- 
diği *Alİ tarafdarı ile “Abbasi tarihçilerinin 
kinini de izah eder. Marvân faâliyeti ve idâre- 
deki mahâreti bakımından, akrabâsı Mu'âviya 'yi 
hatırlatır; eğer o bu büyük meziyetlere arap- 
ların Ailm adını verip, çok takdir ettikleri 
hile ve sâfiyetin birleşmesinden mürekkep 
bir vasfı, siyâsi zekânın bu çeşidini ilâve ede- 
bilse idi, Mua'âviya ayarında bir adam olurdu. 
En tehlikeli şartlar içinde halife olan Marvân 
büyük bir metânet göstermek, isyanları bastır- 
mak ve nihâyet saltanat ümidini kaybetmiş 
veya taht üzerindeki hakları kendisi tarafın- 
dan ellerinden alınmış olan yakınlarının ihti- 
raslarına ve kinlerine karşı nefsini müdâfaa 
etmek mecbüriyetinde kalmıştır. Marvân'a 
biraz daha uzun ömür nasip olsa idi, büyüklük 
bakımından Mu âviya ile aynı ölçüde bir hu- 
kümdar olabilirdi. 
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MERVAN Ii. MARVAN B. MUHAMMED B. 
MARVÂN, Emevi halifelerinin sonuncusu olup, 
künyesi ABU “ABD AL-MALİK”tir. Annesinin 
kürt aslından bir câriye olduğu rivâyet edilir, 
73-91 (692—710) yılları arasında, Elcezire 
ve Ermeniye vâlisi sıfatı ile, Bizans *a ve Kaf- 
kasya bölgesine karşı yapılan savaşları sevk 
ve idâre eden babası Muhammed b. Marvân 
gibi, o da şöhret ve istikbâlini devletin şi. 
mâl sınırlarında hazırlamıştır, Doğum tarihi 
kat'i olarak belli değildir. Ancak 132 (750) 
*de ölümü sırasında, 58, 62 veya 6g yaşında 
bulunduğu rivâyet edildiğine nazaran, 63—74 
(682—693 ) yılları arasında doğduğu anlaşılı- 
yor. Tabari'nin rivâyetine uyarak, halife Hi- 
şâm'ın kendisini 114 (732/733) yılında Er- 
meniye ve Azerbaycan vâliliğine tâyin etmesini 
siyâsi ve askeri hayatının başlangıcı saymak 
doğru olacaktır. Marvân, daha ziyâde askeri 
bakımdan mühim olan bu mevkide kaldığı 12 
yıl içinde, büyük bir varlık göstermiş ve 117 
—ı23 (735741) yılları arasında, her sene 
Kafkasya bölgesinde bilhassa Hazarlara karşı 
muvaffakiyetli savaşlar yaparak, askeri bilgi 
ve mahâretini arttırmıştır, Zaman ve ihtiyâcın 
islâm ordularının kuruluş ve harp nizâmında 
yapılmasını gerektirdiği değişikliğin biraz 
daha mukaddem bir menşe'i olmasına rağmen, 
Marvân'a atfedilmesi onun askeri teşkilâtçı 
sıfatı ile ne kadar şöhret kazandığını göster. 
mektedir. Hakikatte eli silâh tutan her ara- 
bın asker sayılarak, hazineden maaş alması 
usülü artık bir fayda sağlamıyordu. Emir din- 
leyen ve her istenilen yere giden askere ih- 
tiyae duyulduğunda, bunları ayrıca para ile 
toplamak gerekmekte idi. Bilhassa dâhili sa. 
vaşlarda husüsi ücretli askerlerin kullanılma- 
sıng daha Yazid I, zamanında başlanılmış idi. 
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Ordudaki eski kabilelerin yerini hakiki kıt'a- 
lar almağa ve kumandan vazifesi gören kabile 
reisleri yerine, meslekleri askerlik olan Xâ'id 
*ler geçmeğe başlamış idi. Uzun saflar hâlin- 
deki eski harp nizâmı da değişmiş, yerine 
karüdis denilen, daha hareketli küçük birlikler 
konulmuş idi. Karödis'in teşkili Marvân'a 
atfolunur. 

Marvân, kendisini Ermeniye ve Azerbaycan 
?a vâli tâyin etmiş olan halife Hişam”'ın ölü- 
münden sonra, onun yerini alan Valid Il. 
tebrik etmiş ve mevkiini borçlu olduğu Hi- 
şâm hakkında ağır ithamlarda bulunmuş idi. 
Valid'in öldürülmesi üzerine, onun yerine 
geçen Yazid lil. ”e bi'ati reddederek, Ermeni- 
ye'den Eleezire üzerine yürüdü. Marvân'ın 
oğlu “Abd al-Malik, bu bölgede oturan Kays 
(Muzar ) kabilelerinin, daha büyük babası Mu- 
hammed b. Marvân zamanından beri, âilesine 
bağlılıklarından faydalanarak, bütün bölgeyi 
eline geçirmiş bulunuyordu. Fakat Marvân”ın 
Elcezire'ye hareket ederken türklere karşı 
bölgeyi müdâfaa için Derbend'de bırakmış 
olduğu Sâbit b. Nu'aym al-Cuzümi kuman- 
dasındaki Suriye yemenlileri Yazid |li.'den 
başkasına bi'at etmek istemediklerinden, is- 
yân ettiler. Marvân geri dönüp, bu yemen- 
li kıt'aları Suriye'ye götürmeği vaadederek, 
teskin etti ve maiyetinde bulunan Kaysler 
ile birlikte, onları Klarran'a götürdü; orada 
terhis ederek, Suriye'ye yolladı. Kendisi ise, 
Yazid Ill,'e bi'at ederek, Harrân'da kalmağı 
tercih etti. Bunda Yazid'in kendisine bütün 
Elcezire, Musul, Ermeniye ve Azerbaycan” 
terkettiğini bildirmiş olmasının te'siri açıktır. 

Yazid Ill.*in, pek kısa süren bir hilâfetten 
sonra, 12 zilhicce 126 (25 eylül 744)'da öl. 
mesi üzerine, Marvân tekrar harekete geçti. 
Halifeliği ancak Suriye 'nin cenübunda yemenli 
kabilelerce kabül edilen İbrâhim b. al-Valid'e 
bi'ati reddederek, Fırat?ı geçti. Yüsuf b. “Omar 
b. Hubayra kumandasındaki Kinnasrin Kaysleri 
ve klimş ordugâhı kendisine katıldılar, Baal. 
bek—Dimeşk yolu üzerinde *'Ayn al-Carr mev- 
kiinde, bilhassa Bizans cephesinde büyük as- 
keri şöhret kazanmış bulunan Sulaymân b. 
Hişâm b. 'Abd al-Malik'in kumandasındaki 
yemenli kabilelerden müteşekkil cenübi Suriye 
ordusunu bozguna uğrattı, Sulaymân evvelâ 
Dimeşk 'e kaçtı; burada hapiste bulunan ve 
Marvân'ın namlarına hareket ettiği zehâbını 
kasden uyandırdığı Valid Il.'in iki oğlunu 
idâm ettirdikten sonra, halife İbrâhim ile 
birlikte, devlet hazinesini de yanına alarak, 
Kelblerin merkezi olan Tadmur'e çekilmeğe 
muvaffak oldu. Marvân bundan sonra Dimaşk 
e girerek, 26 safer 127 (7 kânün 1 744)'de 


kendisine bi'at ettirdi. Marvin 'ın halife olduk- 
tan sonra kendisine evvelce düşmanlık ve 
rekabet etmiş olan akrabâlarına afiv ve müsâ- 
maba ile muâmele ettiği, onun hattâ İbrâhim 
ve Sulaymün'ı da yanına almış ve affetmiş 
olmasından bellidir. Buna karşılık Kalb ve 
Kuzâ'a kabilelerini kendisine düşman ettiği 
için, öteden beri kendi âilesine bağlı olan 
Kayslerin ikamet ettikleri bölgede oturmağı 
uygun görerek, Harrân ”i merkez seçti ve ora- 
ya yerleşti, Fakat bu hareketi devletin mer- 
kezi olmak vasıf ve üstünlüğünü kaybettik. 
lerini anlayan Suriye'nin ekseriyeti Yemen 
asıllı kabilelerinin isyânına sebep oldu, Başında 
evvelce zikrolunan Sabit b. Nutaym al-Cuzümi 
*nin bulunmasından, Filistin'de çıktığı anla- 
şılan isyân ateşi bütün Suriye'yi kapladı, O 
zamana kadar Marvön'a tarafdar olmuş ve 
bağlı kalmış olan Himş bile âsilere katıldı. 
Fakat Marvân 'ın 2 şevvâl 127 (7 temmüz 745) 
'de bu şehir önünde görünmesi Himş halkının 
cesâretinin kırılmasına ve şebrin teslimine 
sebep oldu. Dimaşk'ı kuşatan Yazid b. Halid 
al-Kasri de yenilip, Sâbit b. Nu'aymile birlikte 
öldürülünce, sükünet bir müddet için yeniden 
teessüs etti. Bu arada Marvân'ın iki oğlunu 
Dimeşk?te Hişâm 'ın kızları ile evlendirmiş 
olması onun suriyelileri, bilhassa Yemen kabi- 
lelerini kazanmağa çalıştığına delil teşkil eder. 
Bu suretle Suriye *yi emniyete aldığını zanne- 
den Marvân, henüz kendisine itâat etmemiş olan 
Irak üzerine sevkettiği Yazid b. “Omar b. Hu- 
bayra kumandasındaki orduya 10.000 suriyeliyi 
de katmak hatasında bulunmuş ( 128 başları -- 
745 son baharı ), fakat bu kuvvetin asıl ordu ile 
birleşmeden, al-Ruşüfa 'de Sulaymün b. Hişâm 'a 
bi'at edip, kendisine ihânet etmesi üzerine, Irak 
'a karşı harekâtı geciktirip, bizzat Sulaymân *ın 
üzerine yürümüş ve onu Kinnasrin yakınında, 
Hufaf mevkiinde yenerek, firâra mecbür etmek 
zorunda kalmıştır. Sulaymaân ın evvelâ Himş'a, 
sonra Tadmur üzerinden Küfe'ye kaçması 
üzerine, Marvân Elimş 'ı ikinci defa kuşatmış» 
tır. 4,5 aydan fazla mukavemet eden şehir 
nihâyet teslim oldu. Suriye 'nin artık Marvân 
dan afiv ve mülâyemet beklemeğe hakkı kal- 
mamış idi. Himş, Baalbek, Dimeşk, Kudüs ve, 
diğer mühim Suriye şehirlerinin sürları yıkıldı, 
128 yazında (746) Suriye tamâmiyle itâat 
altına alınmış bulunuyordu. 

Marvân bundan sonra faâliyetini İrak üze- 
rine yöneltti; zira burada vaziyet uzun müd- 
detten beri çok karışık idi. Yazid Il, zama- 
nında İrak vâliliğine getirilmiş olan *Abd 
Allâh b. 'Omar b. 'Abd al-'Aziz( b. bk.) Mar- 
vân “ın helifeliğini kabül etmediği gibi, Küfe *de 
baş kaldıran “Abd Allak b. Mu'âviya (b. bk.) 
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de ayrı bir gâile teşkil etmekte idi. Marvân, 
sulh ve sükün getirmek maksadı ile, Irak vâ- 
liliğine elNağr b. Sa'id al-Haraşi'yi tâyin 
etmiş, fakat bu sefer de “Abd Allâh b. “Omar 
ve al-Nağr birbirleri ile savaşa başlamışlardı. 
Marvân ın Suriye ibtilâlleri ile uğraştığı bu 
sırada, meşhür hârici reisi Şabib zamanından 
beri Eleezire hâricilerinin mümessili vaziye- 
tinde kalan Rabi'a kabilelerine mensup Bakr 
Şeybanları yeniden harekete geçtiler. Halife 
seçtikleri Sa'id b. Bahdal'in Küfe 'ye yapılan 
sefer esnâsında ölmesi üzerine, Zahhük b. Kays 
al-Şaybâni hâricileree reis seçildi. Şehrizür, 
Ermeniye ve Azerbaycan hâricileri de kendi- 
sine katılınca, Zahhâk bu tehlike karşısında 
birleşen İbn “Omar ve al.Nair'ı mağlüp etti. 
127 receb (nisan 745 ) ayında Küfe hâricilerin 
eline düştü, al.Nağr Suriye'ye, Marvân'ın 
yanına kaçtı; 'Abd Allâh b. “Omar ise, Zahhâk 
tarafından, Vâsit 'ta kuşatıldı, İbn “Omar, bir 
müddet sonra ( 745 ağustos başı), teslim ola- 
rak Zahhâk'a bi'at ötmiştir. Zahhâk, bir müd- 
det Küfe'de kaldıktan sonra, Suriye'den ka- 
gan Kalb kabilesi mensupları ile Sulaymân 
b. Hişâm 9ında kendisine katılması ile kayvet- 
lenip, Musul'u ele geçirmeğe muvaffak oldu. 

Marvön Suriye'yi itâat altına alırken, asıl 
dayanağı olan Elcezire'yi kaybetmek tehlikesi 
ile karşı-karşıya kalmış bulunmakta idi, Fakat 
devam etmekte olan Himş muhâsarasını bırak- 
madı. Klarrân'da bulunan oğlu 'Abd Allâh'ı 
şimdilik Zahhâk ile mücâdele ve onun Musul 
*dan garba doğru deha ziyâde ilerilemesine 
mâni olmakla vazifelendirdi, Nusaybin e kadar 
gelen'Abd Allah b. Marvön burada Zahhâk tara- 
fından mağlâp edilerek, kaleye çekilmeğe mec- 
bür edildi. Bu sırada ise, Marvin Himş*ı teslim 
almış olduğu için, bizzat Rakka üzerinden, hâ- 
ricilere karşı yürüdü. Kafartügâ yanında yapı- 
lan' şiddetli bir savaşta Zahhâk ve ileri gelen 
tarafdarları maktâl düştüler ( 128 sonu — eylül 
746). Hâricilerin asıl mukavemeti ise, Irak”ı 
teskin ettikten sonra, Küfe'den üzerlerine 
*Âmir b. Zubüra al-Murri kumandasında asker 
sevkeden Yazid b. 'Omar b. Hubayra'nin 
yardımı ile, ancak 129 sonunda ( ağustos 747 ) 
kırıldı. Bunlar Musul yanındaki mevzilerini 
terkederek, dağlar üzerinden, şarka çekildiler. 

Artık devletin en mühim eyâletleri, Elcezire, 
Irak, Suriye ve Misir, sükünete kavuşmuş idi. 
Arabistan'da da Şan'ö, Mekke ve Medine'yi 
bir ara ele geçirmiş olan Hağramüt hâricileri 
130 (748) 'da imhâ edilmiş bulunuyordu. 
Irak vâlisi bulunan Yazid b. Omar b. Hubayra 
bu bölgede barınamayıp, Rey ve İsfahan ha- 
vâlisini eline geçirmiş bulunan 'Abd Allâh b. 
Mu öviya 'yi tenkile “Âmir b. Zubüra ?yi me'- 


I mâr etmiş, bu zât da onu Marv al-Şâhicün'da 
mağlüp etmiş idi (130— 748). 

3 yi müddetle dâhili düşmanlarına: karşı 
muvaffakiyetle savaşmış olan Marvön'ın bu 
arada dâhili savaşlarından faydalanarak, ta- 
arruza geçen ve Zibatra 'yı tahrip eden bizans- 
lılara karşı harekete geçmeği düşündüğü, Mısır 


dan istidlâl olunabilir. Fakat muvaffakıyetlerinin 
en yüksek noktasında kendisini bir hukümda- 
rın mâröz kalabileceği en büyük felâket bek- 
lemekte idi. Abbâsilerin idâresinde Emevi 
hâkimiyetine kât'i darbeyi indirmeğe hazırla- 
nen şark unsuru, Abü Muslim'in idâresinde, 
harekete geçmiş bulunuyordu. 129 ramazanında 
(baziran 747) patlak veren isyânın ne şekilde 
muvaffak olduğu ve neticeleri için bk. mad. 
ABBÂSİLER. 

Abu 'N Abbas “Abd Allâh al-Saffah 12 re- 
biülâhır 132 ( 28 teşrin İL. 749) 'de Küfe'de 
halife ilân olundu. Aynı yılın cemâziyelâhırında 
(kânün Il. 750) Büyük-Zâb suyu kenarında 
tâlihini son defa olarak deneyen Marvân, bil. 
hassa kendi hânedanının da kuvvetlenmesine 
yardım etmiş olduğu Muzar-Yemen kabileleri 
ihtilâfının ordusunun saflarında bıraktığı yıkıcı 
te'sirler yüzünden, ' kat'i bir bozguna uğradı. 
Son olarak 'sığındığı Mısır'da, Büşir'de, 27 
zilhiece 132 (5 ağustos 750) 'de “kendisini 
tâkip eden Abbâsi kumandanı Abü “Avn ve 
yeni Abbâsi halifesinin amca-zâdesi Şâlih b. 
“Ali kuvvetleri ile çarpışırken, maktül düştü. 

Bibliyografya: Tabari' (nşr. de 

Goeje ), fihrist; İbn al-Agir, al-Kamil (nşr. 

“Tornberg ), fihrist; Balözuri ( nşr. de Goeje), 

fihrist; Yakübi (nşr. Houtsma), Il, 381 

v.d. 395, 403-417, aig v.dd., 428, 438; 

Mas'üdi, Murüc ( Paris tab.), fibrist; Kitab 

al-ağani (bk. Guidi, Tables alphabdtigues ); 

Weil, Gesehichte der Chalifen, 1, 635 v.dd., 
. 656, 667 v.d., 677—7o2; Müller, Der /slam 

im Morgen. und Abendland, |, 452— 456; 

> Muir, The Chaliphate ( 3. tab.), 406, 413, 416; 

418—434;5 Wellhausen, Die religiös-politi- 

sehen Oppositionsparteien ( Abh. d. Ges. d. 

Wiss. zu Göttingen, ıgor, s. 49 ); ayn. mil, 

Das arabisehe Reich und sein Sturz,8. 231 

v.dd, 306 v.dd.; Brockelmann, Geschichte 

der islamischen Völker und Staaten, s. gı 

v. dd. i (FİKRET IŞILTAN.) | 

MERVÂNİLER. Diyarbekir'de hu. 
küm sürmüş bir müslüman sülâ. 
lesi olup, önce çoban iken, sonra bir şaki, 
olan kürt reisi Böz tarafından kurulmuştur, 
Bâz, kendi tarafdarlarının yardımı ile, evvelâ" 
Ermeniye'deki Arciş şebrini ve aynı ülkenin 


huğüdunda bulunan diğer bir takım müştahkemi 


donanmasını Kıbrıs üzerine sevketmiş olmasın-- 


MERVÂNİLER — MERYEM. yön 


mevkileri zaptetti. Büveybilerden 'Ağud al- 
Davla'nin ölümünden ( 372 — 983) sonra, Di- 
yarbekir eyâletine akın ederek, Amid, Mey- 
yâfârıkin ve Nusaybin şehirlerini ele geçirdi. 
Şâmşâm al-Davla'nin kendisine karşı sevk- 
ettiği kuvvetler yenildi ve Musul Bâz ”n eline 
geçti. Fakat Büz Bagdad'ı zaptetmeğe kal- 
kışınca ( safer 374 xs temmüz—ağustos 984) 
ağır bir mağlâbiyete uğradı ve Musul'u bo- 
şaltmağa mecbur. kaldı. Böz bu şehri tekrar 
ele geçirmek için yaptığı beyhüde gayretler- 
den 'sonra; 380: (990/991 ) : senesinde tekrar 
harekete geçti; fakat Musul hâkimi bulunan 
Hamdânilere mağlüp oldu ve kendisi de muhâ- 
rebede öldü. Bundan sonra kız kardeşinin 
oğlu Abü *Ali el-Hasan b. Marvân, onun dul 
karısı ile evlenmek sureti ile, Böz'ın fethet- 
tiği topraklara sâbip oldu; Hamdânilere 
karşı harbe devam etti ve onları iki def'a 
üst-üste mağlüp eyledi, Abü 'Ali, 387 ( 997/ 
998) senesinde Âmid'de öldürülünce, ona 
kardeşi Mumahhid al-Davla Abü Manşür ba- 
lef oldu. Abü “Ali'nin ikinci kardeşi Naşr 
al-Davla Abü Naşr Ahmed, önce bâkimiyet 
için, Abü Manşür ile mücâdelede bulundu ise 
de, muvaffak olamadı. 402 ( 1011/1012 )'de 
veya diğer bir kayda göre, 401 senesinde, 
Abü Mahşür, kumandanlarından biri tarafın- 
dan, zehirletildi ve ölümünden sonra Abü 
Naşr Diyarbekir hâkimi olarak tanındı. Abü 
Naşr'ın 50 senelik hâkimiyeti bütün toprak- 
larında bir sulh ve âsâyiş devri oldu; âlimler 
ve şâirler obun tarafından “himâye gördüler, 
433 (1041/1043 ) yılında, esâsen bir sene ev- 
vel Elcezire'yi yağma etmiş olan Oğuz- 
İar'fb.bk.), Cazirat İbn 'Omar'e karşı: bir 
akına teşebbüs ettiler; fakat Abü Naşr'ın 
oğlu Sulaymân onların reislerini hile ile esir 
etmeğe muvaffak oldu. Oğuzlar, Abü Naşr'ın, 
geri çekilmelerini te'min için, reislerini serbest 
bırakmasına ve kendilerine mühim mıkdarda 
para göndermesine rağmen, tekrar yağma ha- 
reketlerine devam ettiler. Musul emiri Karvâş 
b. al-Mukallad ( b. bk.) kaçarak, hayatını kur- 
tarabildi. 435 (1044) senesinde Karvâş ni- 
hâyet Oğuzları memleketinden çıkardı. Bunlar 
önce Diyarbekir?e, sonra da Azerbaycan'a 
çekildiler. Selçuklu sultanı Tuğrul Bey, 448 
(4056/1057 ) senesinde Cazirat İbn “Omar'e 
karşı yürüdüğü vakit, Abü Naşr, 80 yaşından 
fazla olduğu hâlde, 453( 1061/1062) senesin- 
de öldü. Oğlu Nizâm al-Davla Naşr kendisine 
halef oldu; Fakat tahta geçebilmek için, ken- 
disi Sa'id ile çetin bir mücâdeleye meecbür 
kaldı. Naşr mücâdelede gâlip geldikten sonra, 
kendisi Meyyâfârıkin?'e yerleşti ve kardeşi 
Âmid ile iktifâ etti. Naşr 463 ( 1070/1071 ) se- 


mesinde Selçuklu sultanı Alp-Arslan'ın tâbi- 
iyetine girdi. Naşr 'ın ölümünden sonra (472 
1080), oğlu Manşür onun yerine geçti. Az 
sonra Selçuklular Marvüni sülâlesini ortadan 
kaldırdılar, 478 ( 1085/1086 ) senesinde Melik. 
şah ın kumandanı İbn Cahir (b. bk.), oğlu Zaim 
al-Ru'asâ” Abu "I-Kösim ile berâber, Âmid, Mey- 
yâfârıkin ve Cazirat İbn 'Omar şehirlerini zapt- 
ederek, Diyarbekir eyâletini kâmilen Selçuk 
hâkimiyeti altına aldı. Son Marvâni hukümdarı 
Manşür, 489 senesi muharrem ayi içinde (kâ- 
nün |, 1095/1096 ) Cazirat İbn 'Omar'de öldü. 
Bibliyografya: İbn al-Agir ( nşr. 
Tornberg ), IX, 25 v.dd., 49—52, 272—276, 
416 v.d., 433 v.d.; X, 11, 43, 75, 86 v.d. 93 
w.d.; ışı, 174 v.d.; İbn Haldün, al“İbar, 
İV, 251—3253, 259—261, 315-321; Weil, 
Gesch. d. Chalifen, Ilk, 36 v.d., 87, 406, 
128 v.dd.; Amedroz, The Marwanid Dy“ 
nasiy. at Mayyajarigin (JRAS, 1903, 8. 
123 v.dd.); Stanley Lane Poole, 7'e Mo- 
Rammedan Dynasties, s. 118; v. Zambaur, 
Manuel de göndalogie et de ehronologie; 
8. 37, 136, 229. (o (K. V. ZETTERSTEEN,) 
MERVARA. ( Bk, MERVÂRA. 
MERVÂRA. MERVÂRA, Hindistan'ın Rac- 
putana bölgesi dâhilinde 259 24/—26* ax 
şimâl arzları ve 73 457 — 749 29' 'şerk tülleri 
arasında uzanan idâri bir bölüm olup, 
mahalli adı Magra ( ,tepeler“ )'dır. Raeput- 
lar ve Marathalar tarafından 1138 — 1232 


“(1725 — 1816) arasında, bu memleketi itâat 


altına almak üzere, boşuna girişilmiş bâzı teşeb- 
büsler bir tarafa bırakılacak olursa, Mervâra'nın 
tarihinde, ingilizler tarafından işgâline (1234 
1818 ) kadar, ehemmiyetli bir hâdise görülmez. 
Evvelâ burası içine girilmez çalılıklar ile örtülü 
olup, civâr memleketlerden gelen mülteci: ve 
mahkümlar ile iskân edilmiş idi. Mer adını 
taşıyan halk, çeşitli kastlar, Çandöla, Gucar, 
Bhâti, Râepüt, Brahman ve Mineların halitası 
idi. Rivâyete göre, Aemir diyârının Çauhân 
kıralı Nisâldöv halkı, Acmir sokaklarında 
sakalık yaptırmak üzere, itâat altına almış 
idi. Yakın zamanlarda memleket büyük inki- 
şaflar kaydetmiştir. 

Bibliyografya: Imperial Gazetteer 
of India, XVII, 309 v.dd; Rajputana Dis- 
irici Gazetteers ( Ajmer, 1404), 1 

(M. HIDAYET HOSAIN.) 
MERYEM. MARYAM, İsâ peygambe- 
rin annesi. İsmin arapça şekli süryâni 
Kitâb-ı mukaddes ile yunanca Kitâb-ı mukaddes 
te ve Ahd-i cedid ile Ahd-i atik'te kulla- 


nılan Yaa 9 ve Maçığu'ın aynadır. Ahd-i 


atik'te ibrânice WWW kelimesine tekabül 
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eder. Bu isim aynı eki taşıyan “Amram, Bil'am 
v.b. gibi, soy ifâde eden bir kelime olup, Filis- 
tin ile şimâl-i garbi Arabistan arasında bulu- 
nan bölge ile alâkalıdır. Müslümanların izâhına 
göre, bu isim, ,dindar kadın“ ( al“âbida, bk. 
Kur'an, İl, 31 tefsirleri ) mânasına gelmekte- 
dir, Kur'an'da (İsâl b. Maryam ( Maryam 
in oğlu (“İsi 7“ ) terkibinde sık-sık geçer ( bk. 
14, 81, 254; İİİ, 31 v.dd.; İV,r56, 169; V, 19, 50, 
76, 82, 1og, 112, 114, 1165 İK,3ı; XIX, 355 
XXIN, s2; XXXUİ, 75 KL, sy; LVİİ, 27; 
LXI, 6, 14); babası aslâ zikredilmiş değildir, 
çünkü yine müslüman an'anesine göre, “İsâ'nın 
yer.-yüzünde babası yok idi. Bu parçaların 
çoğunda “İsâ, annesinden umümiyetle daha 
yüksek görünür. Bununla berâber, Meryem 'in 
mevkii, nass bakımından olduğu kadar, 
tarih bakımından da ehemmiyetlidir. 

Meryem ismi Kur'an 'da, en eski kısımların- 
dan başlıyarak, en son Medine'de nâzil olmuş 
kısımlara kadar, her yerde bulunur. 

Kur'an XXIU, 52 âyeti ilk Mekke devresine 
dittir: ve :biz Meryem'in oğlunu ve anne- 
sini bir âyet ( ,delil“) yaptık ve onları ka- 
rarlı ve akar-suyu olan bir tepede barındır- 
dık“). Kur'an'da Meryem'in hâmile kâalma- 
sma ihtimâi ilk telmih böyledir. 

Kur'an, XIX, 20'de bu fikir tekrar ele 
alınmıştır ; burada Meryem kendisine erkek 
çocuk doğuracağını bildiren rüha ( yâni mele- 
ge ) şu cevabı verir: — ,Hiç bir beşer bana 
dokunmadığı bâlde, bir oğlan çocuğum nasıl 
olur?“ -—- Kur'an, LXVİ, 12'de hamil keyfiyeti 
bu mukaddes rüka isnât olunur (krş. Lukas, 
İncil, 1, 34 v.d.: — O zaman Meryem meleğe 
dedi — Ben bir erkek tanımadığıma göre, bu 
nasıl * olabilir? — ve melek cevap verip, ona 
dedi ; — Mukkaddes rüh senin üzerine gele- 
eek -ve çok yüksek kudret seni gölgesi ile 
örtecek). i 

Bâkirenin hâmile kalması Kur'an, LXVI, 12 
(Medine'de nâzil olmuştur ) 'dede zikredil- 
miştir: — , Ve nâmusunu temiz bir hâlde mu- 
hâfaza eden Meryem bint *İmrân. O zaman biz 
ona rühumuzdan üfürdük. O Rabbinin kelime- 
lerini ve kitaplarını tasdik etti ve o itâat 
ve sebât edenlerden idi“, 

Kur'an, |, gr v.d.'da üçüncü defa olarak, 
tebşir ve *İsâ'nın doğumu bulunmakta- 
dır:-— ,O zaman melekler ona dediler: — 
ey Meryem, Allah gerçekten seni seçip, temiz 
bir hâle getirdi ve bütün âlemlerin kadınları 
üzerine seni seçti. Ey Meryem, Rabbine itâat 
et, önünde secde kıl ve rükü edenler ile be- 
râber eği“ ( krş. Lukas, 1, 28). Meryem, ha- 
kikaten Âsiya (b.bk.), Hadica (b.bk.) ve 
Tâtima (b. bk.) ile birlikte, mevcut olmuş ve 


olücak kadınların en iyisi olan 4 kadından 
biri ( Ahmed b. Hanbal, Masnad, Ili, 135) ve 
cennet kadınlarının birincisi ( İbn Hanbal, Ii, 
64, 80) sayılmaktadır. 

Am'aneye göre, hamli tebşir şu şekilde 
olmuştur : Cibril sakalsız, parlak yüzlü, kıvır- 
cık saçlı bir genç adam şeklinde Meryem'e 
göründü, bir erkek “çocuğunun doğacağını 
ona bildirdi, Meryem hayretini ifâde etti; 
fakat meleğin teskin edici cevabı karşısında, 
Allahın emrine itâat etti, 

Bunun üzerine melek çıkarmış olduğu göm- 
leğinin yarığı arasından üfürdü. Melek çekilip- 
gidince, gömleği giydi ve hâmile oldu. Tebşir, 
Meryem'in, kovasını doldurmak için, her za- 
man gitmiş olduğu Silvan kuyu mağarasında 
vukua gelmiş idi; o zaman 10 veya 13 yaşında 
idi; o gün yılın en uzun günü idi; hıristiyan 
an'anesinde de, Meryem meleğin sesini ilk 
defa olarak, aynı şekilde, kovasını doldurmağa 
gittiği zaman duymuştur. Farklı bir an'aneye 
göre, “İsa'nın râhu Meryem'in vücüduna ağ- 
zından girmiştir ( Tabari, Zafsir, Vİ, 22). 

Na ss bakımından mühim olan ikinci husü- 
siyet Meryem'in, Kur'an'a göre, teslise 
dâhil olmasıdır. Bu telâkkinin bir hulâsası 
Kur'an, V, 74'te bulunmaktadır: — , Meryem 
*in oğlu al-Masih, kendinden evvel gelen başka 
peygamberler gibi, bir peygamberden başka 
bir şey değil idi ve annesi sâdık bir kadın 
idi; her ikisi de yiyecek yerlerdi.“ — Bu âyet 
*İsü ile annesine beşeri ihtiyacların fevkinde, 
ilâhi şahsiyetler. gibi; ihtirâm gösteren hıris- 
tiyanların fikirlerini reddediyor görünmekte- 
dir. Bu âyet Kur'an, IV, 169 ile : mukayese 
olunabilir : —,,Ey kitap ehli, dininizde çok 
mübâlega etmeyiniz ve Allah hakkında yalnız 
hakikati söyleyiniz. “İsâ b, Meryem yalnız 
Allahın'resülü ve Meryem'e ilka ettiği keli- 
mesidir ve kendinden bir rühtur, O hâlde 
Allaha ve resüllerine imân ediniz ve üç“ 
demeyiniz. Bunu bırakınız, sizin için daha iyi 
olacaktır. Allah ancak bir tek ilâhtır“ v.s, 

Kur'an, V, 116'da daha açık bir ifâde var- 
dır: — ,Allah — ey 'İsa b. Meryem, sen hal- 
kına annemi ve beni Allahtan ayrı, iki ilâh 
olarak, telakki ediniz dedin mi? — deyince, 
cevap verdi: — Sen bundan münezzehsin, ben 
hakkım olmayan bir şeyi söyleyecek bir kimse 
değilim; eğer bunu söylemiş olsa idim, sen 
bilirdin“ v.b, Mi 

Tefsirler de teslisin Allah, 'İs& ve Meryem'i 
ihtivâ ettiğini söylerler. Bununla berâber al. 
Bayzâvi, Kur'ân, IV, 169'da hıristiyanların 
baba, oğul ve rüh al-kuds 'ten ibâret üç uknüm 
hâlinde, bir Allah itikadlarına telmih buluna- 
bileceğini kabül eder. 


Na 
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, Peygamberin nasıl olup da Meryem'i teslisin 
bir kısmı gibi kabül edebildiği meselesi bir 
çok defalar vaz'edilmiştir. Maracci, Epiphanius, 


Ado. Haereses,LXXVILİ, $ 23'e bir atıf yapmak- 


tadır; bu müellif burada Meryem'e, bir ilâh 
gibi, ihtirâm gösteren ve ona çörekler takdim 
eden Arabistan kadınlarından bahseder; son- 
raları bu dalâlete ekseriyâ ,,Coliyridian dalâleti“ 
denilmektedir. Sale, Preliminary Discourse, 
8. 45 'te, al-Makin in eserinin bir parçasına 
istinat ederek, Allah, 'İsi ve Meryem'den 
müteşekkil bir teslise tapan , Meryemileri* zikr- 
ediyor. Bununla berâber Peygamberin telak- 
kisinin, hiç bir mezhebin te'sirinde değil, 
belki Meryem'in bizzat kilisede görmekte 
olduğu ihtirâmın te'sirinde kalmış olması da 
muhtemeldir; yahut bunun 'İs ile Rüh'un 
bir tutulmasının ( krş. Kur'an, IV, 169, yukar- 
da tercüme edildiği gibi) tevlit ettiği bir 
netice de olabilir; bu temâyül tesliste boş 
bir yer bırakmıştır ve Meryemde bu yeri 
doldurmak için lüzümlu vasıflara sâhip görü- 
nüyordu. Sayous, ayn. esr., 5. 61 ( bk. öibliyo- 
grafya ), başka bir izah şekli ileri sürmüştür, 

Meryem ile 'İsâ'nın tarihi Kur'an'da 
hisbeten mühim bir yer işgâl eder. Anlatılan 
kusüsiyetlerin bâzıları mevsuk olmayan İncil 
"lerdeki hikâyelere, kısmen veya tamâmiyle, 
uymaktadır. Kur'an, XXIII, 52 (yk. bk.) *İsa 
ve annesi için hazırlanmış yüksek mevkiden 
bahsetrnektedir. Burada hangi rivâyete telmih 
edilmiş olduğu açıkça görülmüyor. Lukas, |, 
39'a göre, Meryem Elisabet'i görmek için, 
dağa gitmiş idi. Protevangelium Jacobi ( bahis 
XXII; süryâni metin, $. 20 )'da, kendilerini tâ- 
kip edenlere karşı korunmak için açılan dağa 
doğru Yahyâ ile kaçan Elisabet idi. Müslüman 
müfessirler, ,yüksek yer" tâbiriile, mubteme- 
len kasdedilebilecek yerler olarak Filistin, 
Şam, Remle ve Mısır'ı zikrederler. Maracci 
bunu cennet ile tefsir etmektedir. 

Kur'an'ın iki yerinde “İsâ'nın doğumu ve 
bununla alâkalı hususlar bakkında daha tafsi- 
lâtlı bir tasvir bulunur: Kur'an, XIX ( Süra 
Maryam adını taşır ), âyet 1—35 velll, 3ı—a3. 

Süre XIX Zakariy& ve Yahyâ bikâyesi ile 
başlar (âyet 1—ı5); sonra Meryem ile İsâ 
hikâyesi gelir (âyet 16—34). Kur'an lll, zı 
—a2; a. Meryem'in doğuşu; 6. Yahyâ'nın ha- 
ber verilmesi ( tebşir, âyet 33—36); c. İsâ 
*nın haber verilmesini (âyet 37—41) ibtivâ 
eder. Süre XIX, süre Ili ile mukayese edilirse, 
Peygamberin Meryem'in doğuş hikâyesinden 
ancak Yahyâ ile İsa'dan sonra haberdar ol- 
ması muhtemeldir. 

a. Meryem'in doğuşu, Bu hikâye Pro- 
tevangelium Jacobi ile De nativitate Mariae 


*de bulunana çok yakından tekabül eden eski 
bir hıristiyan rivâyetine dayanmaktadır. Mer- 
yem 'in babasının adı Kur'an'da “İmrân, hı- 
ristiyan an'anesinde Yuahim 'dir; İbn Haldün 
(İbar, Il, 144) Yunhim adını da bilmektedir. 
Şüphesiz Kitâb-ı mukaddes 'teki Müsü 'nın ba- 
bası “Amram?'a tekabül eden “İmrân adı ile 
Meryem'in Hârün'un kız kardeşi olarak gös- 
terilmesi ( Kur'an, XIX, 29) vâktasının Ki- 
tâb-ı mukaddes'teki iki Meryem'in karıştı- 
rılmasından ileri geldiği iddia edilmiştir. Sale, 
Geroek v.b. böyle bir karışıklığın muhtemel 
olmadığı düşüncesindedirler. Ne olursa-olsun, 
müslüman ar'anesi Kitâb-ı mukaddes 'in 'Am- 
ram ?ı ile Meryem'in babası arasında 1.800 
yıllık bir zaman fâsılası bulunduğunu kat'i- 
yetle ifâde etmektedir. Bi 

“İmrân”ın zevcesinin, yâni 'İsö'nin büyük 
annesinin adı Kur'an'da zikredilmemiştir. 
Müslüman am'anesinde, hıristiyan an'anesinde 
olduğu gibi, ona Hanna adı verilmektedir. 
Şeceresi yalnız müslüman an'anesinde tesbit 
edilmiştir. Kendisi Fâküz'un bir kızı ve İşbü 
ın, yâni Kitâba mukaddes 'teki Elisabet'in, 
bir kız kardeşidir. 


Fâküz 
l 
Hanna Ni İşbü* 
(“İmrân 'ın zevcesi ) (o ( Zakâriya'nın zevcesi ) 
l l 
Maryam Yahyâ 
Hi > 
“İsâ 


Ayrı bir şecereye göre, İşbü' ile Meryem kardeş 
olup, *İmrün ile Hanna 'nin kızı idiler ( Mas'üdi, 
Murüc, |, 120 v.d.; Tabari, Tafair, LI, 144): 


“İmrân 


İşbat i Maryam 


| 1 
Yahyâ “İsâ 


“İmrân ile Hanna ihtiyar ve çocuksuz idiler. 
Bir gün, bir ağaç üzerinde bir kuşun yav- 
rusuna yiyecek verdiğini görünce, klanna bir 
çocuk sâhibi olmak arzusunu duydu. Temenni- 
sini yerine getirmesi için Allaha duâ etti ve 
duâsı kabül edildiği takdirde, çocuğu mâbede 
adadı. Bununla berâber bir kız çocuk doğur- 
duğu takdirde, yahudi kanunlarının dileğini 
yerine getirmesine mâni olacağım (bk. Protev. 
Jacobi, bahis ill, IV; süryâni metin, 8. 4) 
unutmuş idi. Bunu süre İli, 34 v.d. ile muka 
yese edelim: ,O zaman “İmrân'ın zevcesi 
dedi: — ,Ey Rabbim, karnımda olanı sarn 
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adadım.. Şimdı her şeyi duyan ye ber şeyi 
bilen sen, bu adağımı kabül et“ — ve çocuğu 
doğurunca dedi: — ,Rabbim, ben bir kızdo- 
gurdum.,. ve ona Meryem .adını verdim.“ — 

Kur'an'da daha sonra, Meryem ve zürri- 
yetini şeytana karşı korumak için, Allahın 
himâyesini nasıl istediği anlatılır. Çok meş- 
hur hadis bu âyete istinat eder: ,Meryem ve 
oğlu müstesnâ, doğan bütün çocuklara şeytan 
dokunur ( veya onları sokar ) ve onun temâsı 
çocukları bağırtır“ (Buhâri, Anbiyö', bâb 44; 
Tafsir, söre Il, bâb 2; Muslim, Fazü'il, badis 
nr. 146, 147; Ahmed b. KHanbal, Musnad, 1, 
233, 274 vdd., 288, 292, 319, 368, 523). “İsâ 'nım, 
Meryem *in ve umümiyetle peygamberlerin gü- 
nah ve hatâdan âzâde ('işma) olduklarını 
te'yit etmek üzere, bu hadisten istifâde edilir 
(bk. al.Navavi, Muslim, göst.yer, ve al- Bayğâvi, 
Kur'an, lll, 3x tefsirinde ). 

Kur'an (XIX, 37 )'da çocuğun mâbedin bir 
odasında ( mihrâb, bk. Protev. Jacobi, Vİ'da: 
xorcöv; süryâni ,metin, s; 5 v.d. ), ilâbi lütuf 
içinde ve Zakariyâ' 'nın ihtimâmı ile büyüdüğü 
de 'anlatılır. Müslüman rivâyetlerine göre, 
“İmrân Meryem'in doğmasından önce ölmüş- 
tür ve Zakariyâ amcası olduğundan, çocuk 
üzerindeki haklarını istemiştir; bahamlar is- 
teklerini kabül etmediler; kendisi ancak bir 
deneme sâyesinde haklarını elde etti. Bu de- 
memede muhtelif rakipler oklarını veya kalem- 
lerini bir ırmağa atmışlardır; yüzen yalnız 
Zakariya”'nınki olmuştur. Kar'an, Ill, 44 bu 
vak'aya telmih etmektedir. Hıristiyan rivâyet- 
leri, yalnız Yüsuf münâsebeti ile, denemeden 
bahsediyor: asâsından bir güvercin fırladığın- 
dan, kendisi Meryem'in vasisi olarak kabül 
edilmiştir. ' 

Zakariyâ” Meryem'in mihrâb'ına her girişte, 
yiyeceklerinin mücizeli bir şekilde kendisine 
te'min edilmiş olduğunu görür ( XIX, 37). Bu 
husüsiyet hıristiyan rivâyetlerinde de vardır 
( Protev. Jacobi, bahis VIlİ; süryâni metin, s. 
7). Kur'an'da Yüsuf'un şahsı zikredilmez. 
Müslüman an'anesinde, yeğeni olan Meryem ?e 
ihlimâmı gösterir; çünkü Zakariya” çok ihtiyar- 
ladığı için, artık onunla meşgül olamamaktadır. 
Bu esnâda Meryem mâbette kalır, ancak her 
ay, hayz zamanlarında, orayı terkeder. Bir 
hıristiyan rivâystine göre, - Yüsuf, Meryem'in 
mâbedi kirletmes'nden korktuğundan, kadın 
olduğu zaman, onu: evinde muhâfaza etmiştir. 

b. Yahyâ'nın döğuşunun haber 
verilm'esi, bk; mad. YAHYA ve ZAKARİYA”, 

c. “İg&'nın doğuşunun haber ve- 
rilmesi ve :doğması, En teferruatlı 
hikâye Kur'an; XIX, 16 v.dd.'da bulunmakta- 
dır. Meryem ,şark tarafta bir yere“ çekilir; 


» 


burada bir perde arkasına saklanır. Müfes- 
sirler bu tâbirin Kudüs'ün şarkında bir yere 
mi, yoksa, her ay çekildiği evinin kısmına mı 
delâlet ettiğini bilmemektedirler. Hıristiyan 
kibla*sinin menşe'ini burada bulmak lâzım 
geldiği söylenilmektedir. : 

Kur'an (XIX,. 17—21)'da tebşir hikâ- 
yesi ( yk. bk.) bulunmaktadır. Bunu "İsâ 'nın 
doğuşu hikâyesi tâkip eder ; bâzı müslümanlara 
göre, bu vâkıa hâmile kalmağı hemen veya pek 
az bir fâsıla ile tâkip .etmiştir. Meryem bir 
hurma ağacı gövdesi yanında dururken, doğum 
sancılarına tutuldu. Dedi: — ,Kâşk idim 
ve tamâmiyle. unutulup, gitseydim“, — Aşağı- 
sından ( yâni çocuktan veya Cebrâil'den veya 
hurma ağacından ) ona şu nidâ geldi: — ,Ke- 
derlenme, Rabbin senin alt yanına bir srmak 
koydu;. hurma ağacını kendine doğru silk; 
üzerine olgun ve toplanması kolay hurma'ar 
dökülecektir. Ye ve iç ve sevin! “— Bu hikâ- 
ye şüphesiz, Mısır'a kaçma sırasında,. çocuk 


“İsi 'nın, .hurmaları ile Meryem'i serinletmesi 
için, ona doğru eğilmesi çöldeki hurma ağa- 
ca emretmesi şeklinde olan hıristiyan rivâ- 
yeti ile mukayese edilebilir; hurma ağacı itâat 
eder ve başını Meryem'in ayaklarına koyar, 
çocuk ona kalkmasını ve mukaddes âilenin 
susuzluğunu gidermesi için, kökünü açmasını 
söylediği zamana kadar, öyle kalır ( gayr-i 
mevsuk. Mettâ İncili, bahis XX). Kur'an'da 
devâm edilir ( âyet 26.):— ,Kim olursa-olsun, 
bir insan görürsen, ona.de: — Ben rahman olan 
Allaha bir oruç adadım, bunun için, bugün 
kimse ile aslâ konuşmayacağım“. — Müfessirler 
bunun -saygısız suallerden sakınmak için kul- 
lanılmış bir. hareket. tarzı olduğunu söylerler, 
Bu . vak'a hıristiyan “an'anesinde bulunmaz; 
bununla berâber Protevangeliğm Jacobi ( bahis 
XIl;' süryâni metin, s. 11 )'de o zaman 16 
yaşında olan Meryem 'in Bani İsrâ'il 'den sak- 
landığı söylenir. Müslüman rivâyetlerine göre, 
Meryem bir mağarada 40 gün kalmıştır. Kur'an 
(XIX, 28 ) 'da şöyle devam edilir: ,,Sonra onu 
taşıyarak, götürdü. Onlar: — Ey Meryem, ga- 
rip bir iş yaptın. Ey Hârün'un kız kardeşi, 
bâban fenâ bir adam değil idi ve annen bir 
fâhişe değil idi — dediler. O zaman Meryem, 
parmağı ile, çocuğu gösterdı“, Bunun üzerine 
çocuk konuşmağa başladı: Bu “İsâ 'ya isnât 
edilen meşhur. mücizelerden biridir. Bani 
İsrâ il'inMeryem 'e isnat ettikleri ,utanç veren 
rezâlet“ de Kur'an,:iV, 155'te zikreditmiştir. 

Ey Hârün'un kizkardeşi* kelimelerine ge 
İince ( yb. bk.) tefsirlere nazaran, 'bu Hârü», 
Müsö 'nın kardeşi değil, Meryem'in bir m 


.sırı olup, kendisi ile mukayese - edilen! kötü 


bir adam veya merhametli kardeşi idi, Mer 
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yem 'in mecösilere verdiği ekmek somunlarına 
müteallik bir efsâne al-Mas'üdi, IV, 79 v.d.'da 
zikredilmiştir. 

Yüksek yer“ ( Kur'an, XXII, s2; yk. bk.) 
tâbirinde, Mısır'a bir telmih yoksa, buraya 
kaçma husüsunda Kuran da biç bir işâret bu- 
lunmamaktadır. Bu kaçmayı bilen müslüman 
rivâyetlerine göre, Mısır'da ikamet 12 sene 
sürmüştür, Herod'un ölümünden sonra mu- 
kaddes âile Nöşira ye dönmüştür. 

“İsâ, sözde ölümünden sonra, gökten annesini 
teselli eder. Başkalarına göre, bu Maria Mag- 
dalena idi. 7ransifus Mariae hikâyeleri müs- 
lüman an'anesinde yer bulmamıştır. Bunlarda, 
bunun yerine, havâri Yahyâ ve kömürcü Şim'ün 
ile berâber, Meryem 'in Mürüt (Nero)'a din 
vaaz etmek için, Roma'ya nasıl gittiğini 
anlatan bir hikâye bulunmaktadır. Şim'ün ile 
Tadâvus ( Thaddde?) başları aşağı çarmıha 
gerilince. Meryem, Yahyâ ile berâber, kaçtı, 
Tâkip edilince, yer yarıldı ve onları tâkip 
edenlerin elinden kurtardı. Bu mücize Mârüt 
?un hıristiyan dinini kabül etmesine sebep oldu. 
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MERZİFON, MERZİFÜN, Anadolu'nun or- 
ta Karadeniz bölgesinde, Tavşan ( Taşan) 
dağının cenup eteklerinde, Sulu-Ova veya 
Merzifon ovası denilen, içinde Ters-Akan 
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çayının kollarından Gümüş-Suyu, Türnük ça- 
yı gibi akar-sular geçen bir ova kenarında, 
deniz seviyesinden 750 m. irtifâda kaza 
merkezi bir şehir (20.000 nüfus) o- 
lup, vilâyetinin merkezi olan Amasya şehrine 
49 km., Çorum (6g km.) üzerinden Çerikli 
istasyonuna 187 km. ve Karadeniz sâhilinde 
en yakın iskele olan Samsun'a 112 km, me- 
sâfede bulunur, 

Merzifon muhtemel olarak kadim Phazemon 
(daknndv: Strabo, XI, 553, 560, 561 v.d.) 
yerinde kurulmuş ve ismini de ondan almıştır. 
Burası Phazemonitis bölgesinin merkezi idi 
ve mümbit Chiliokomon ( ,,bin köy“ ) ovasının 
(SuluOya) başladığı yerde bulunuyordu. 
Pompeius tarafından Neapolis diye zikredilen 
şehrin kadim ismi, sonraları değişikliğe uğra- 
mış, bizanslı Stefan ( V. asır ) burayı Damldv 
olarak kaydetmiştir ( değişik şekiller: Payo- 
töv, Dayzıçöv). Merzifon isminin menşe'i 
hakkında ileri sürülen bir takım rivâyetler 
sâdece hayal mahsülü gibi görünüyor (Hüseyin 
Hüsâmeddin, Amasya tarihi, IV, 398, 309: 
Barsevinç şahıs isminin Barsuvan veya Pontus 
hudüdunda bir şehir. olduğu için farsçadan 
merz ( — hudut ) ilefon). İbn Bibi şehir adını 
oyuk olarak kaydeder ( Rec. d. fextes rel, â 
Phist, des Seldj., nşr. Houtsma, s. 292, 12 ). Halk 
arasında Marsivan ismi de verilmiş olan şeh- 
rin adı Osmanlılar devrinde dâimâ öy 
(Merzifün, halk arasında bugünkü okunuşu: 
Merzifon ) olarak yazılmıştır. 

İlk çağ boyunca şehrin mukadderâtı Amasya 
(b. bk.7'nınkine bağlı kalmış, Pont kâkimiye. 
tindeon Roma imparatorluğuna geçmiş, sonra 
Bizans devleti hudutları içinde kalmıştır. Her 
ne kadar Vİ, asrın başlarında, arap fâtihleri 
buraya kadar gelmişler ise de, bunlar burada 
devamlı bir. hâkimiyet te'sis etmemişlerdir. 
Türk hukümranlığının bu havâlide ne zaman 
kat'i olarak kurulmuş olduğu bilinmiyor. Bu- 
nunla berâber, Malazgirt muhârebesinden az 
sonra, Merzifon'un Amasya ile berâber emir 
Dânişmend tarafından fethedilmiş (Hâfiz Abrü, 
Maeme al-tavârih ) ve XII. asır ortalarında 
Dânişmedli arâzisinin Kılıç Arslan İl, tarafın- 
dan Konya Selçuklu devletine ilhâkına kadar, 
onun hukmünde kalmış olduğu söylenebilir. 
Bundan bir asır kadar sonra Anadolu İlhan- 
lılar tarafından istilâ edilince, Merzifon da 
tabiatiyle onların hükmüne girmiş ise de, ik- 
tidarları zaafa uğrayınca mahalli sergerdelerin 
te'siri altına düşmüştür. XIV, asır ortalarında 
Sıvas emiri Eretna, topraklarını bu havâliye 
doğru genişletmiş, asrın sonlarına doğru <mir 
Şad-Geldi ve sonra oğlu emir Ahmed ile-Sadı 
Bürhaneddin arasında nufüz mücâdelesi vukua 
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gelirken, bunlardan birincisine yardım eden 
Yıldırım Bayezid Amasya 'yı işgâl etmiş (795 
1393), bölgenin işgâli, Merzifon ile Havza 
tarafından Taşan-oğullarından Hasan ve Ali 
Beylerin arâzisinin de ele geçirilmesi ile, 3 
sene sonra tamamlanmıştır. Osmanlı hâkimi- 
yeti sırasında Merzifon, Sivas eyâletinin A- 
masya sancağı kazaları arasında sayılıyordu. 
Amasya'nın osmanlı fikir hayatının mühim 
merkezlerinden biri olması, Merzifon'u bir de- 
receye kadar gölgede bırakmış olmakla berâ- 
ber, burası yine ehemmiyetli bir mekez olmuş 
ve şeriat adamları yetiştirmiştir: Evliyâ Çelebi 
zamanında burada 7 tekke bulunuyordu; A. 
D. Mordtmann'ın ziyâreti sırasında bile ( 1852 ) 
şehrin yeşil sarık saran türk halkı kendisini 
şerifler neslinden sayıyordu. Evliya Çelebi, 
1057 (1647) kış mevsiminde buradan geçer- 
ken, Merzifon 'u bayır bir yerde kurulmuş 44 
mahalle 'ye ayrılmış 4.000 kadar kiremit ve 
toprak evden mürekkep ucuzluk ve bolluk bir 
yer olarak vasıflandırmakta, çarşısında 600 
dükkân saymaktadır. O sırada Merzifon'da 
pamuklu dokuma ve boya sanâyii çok inkişâf 
etmiş görünüyor; seyyah kırımlı tâcirlerin 
her sene Merzifon 'dan Kırım'a binlerce top 
bez götürerek, esirler ile mübâdele ettiklerini, 
Kırım halkının hep Merzifon bezi giydiklerini 
söyler. O sırada Merzifon'un kerpiçten bir 
kalesi var idi. Ovadaki tarlalar, husüsi me'mür- 
lar tarafından idâre edilen kanallar vâsı- 
tası ile sulanmakta idi. Şehrin ileri gelenleri 
yaz mevsiminde, âileleri ile berâber, Taşan 
dağına çıkarlar, mevrüs mülk olarak Taşan- 
oğullarına verilmiş yaylalarda eğlenirlerdi. 
Evliya Çelebi, şehrin eâmileri arasında bil- 
hassa eski câmi ( Bizans deyrinden kalma bir 
hıristiyan mâbedinden çevrilmiş ) ile Sultan 
Murad Il. câmii ve ayrıca Çelebi Sultan Meh- 
med'in bir hamamın: 'zikreder. XIX. asrın 
ortalarında Merzifon ( 10.000 kadar nüfuslu ), 
başta hubübat olmak üzere, toprak mahsülleri 
için ehemmiyetli bir pazar yeri olmakta devam 
ediyor, burada toplanan mallar kervanlar ile, 
Samsun 'a nakledilip, oradan ibrâc olunuyordu. 
Asrın sonuna âit tasvirler, şehri bağ ve bah- 
geler ile çevrilmiş sevimli bir hâlde olarak 
vasıflandırır; bu sırada 20.000 kadar tahmin 
edilen nüfusun, V. Cuinet'ye göre, 13.380'i 
müslüman, 5.820 ?si ermeni, 800 kadarı rum idi. 
Merzifon'da amsrikalı din adamları tarafın- 
dan tesis edilmiş olan ve bilhassa ermeniler 
arasında protestanlık. bropagandası yapan bir 
mektep ( Anatolia College ) ile, fransız cizvit 
râhiplerinin idâre ettiği bir ilk mektep bulu- 
muyordu. Şehirde o sırada bilhassa kırmızı 
ve mâvi bez dokuyan 3000'den fazla dokuma 


tezgâhı var idi. Bu sıralarda Anadolu 'nun bâzı 
şehirlerinde olduğu gibi, Merzifon'da da hu- 
zürsuzluk yaratan bâzı ermeni ayaklanmaları 
vukua gelmiş idi. Birinci cihan harbinden 
sonra, mütâreke devresinde ingilizler kısa bir 
müddet için Merzifon'u işgal ettiler ise de, 
milli mücâdelenin gelişmesi üzerine, 27 eylül 
ı9gıg 'da buradan çekilmek Omecbüriyetinde 
kaldılar ve maballi kuvvetler tarafından hir- 
palandılar. 1927 sayımı, Merzifon şehrinin 
müfusunu 11.334 olarak tesbit ediyordu. Bu 
nüfus, tedrici bir surette artarak, 1950'de, 
15.257 'ye vardı; 1955'te ise 20.012 ( sayımın 
muvakkat neticelerine göre)'ye yükseldi. 
Bugünkü durumda Merzifon, vilâyet mer- 
kezi olan Amasya ( 17.549 nüfus Yya yalnız 
nüfusu ile değil, daha işlek karayolları üze- 
rinde gelişen ticâret faâliyeti ile de rekabet 
etmektedir. Merzifon, çevresinin zirâi mahsüt- 
leri için, ehemmiyetli bir pazar yeridir. 1949 
senesine doğru şehirde 12 mahalleye ayrılmış 
3.824 ev bulunuyordu. Dokumacılık, zamanı- 
mızda da, ehemmiyetini muhâfaza etmiştir. Bu 
terihte sayısı 3.300 ''ü bulan dokuma tezgâb- 
larında yılda 300.000 m. sofra takımı, yatak 
çarşafı ve havlu gibi, çeşitli mensücat imâl 
edilmekte, ayrıca şarap imalâtında da gelişme 
kaydedilmekte idi. Şehrin eski eserleri arasında 
Çelebi Mehmed, Murad Il, Dürri Mehmed 
Efendi, Sadrâzam Merzifonlu Kara Mustafa 
Paşa, Tâceddin Paşa câmileri, mescid, hamam 
ve medreseler zikredilebilir. Merzifon kaza- 
sının 916 km? arâzisi üzerinde nüfus sayısı 
47.800'e varmaktadır, 
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nümâ (uşr. İbrabim Müteferrika ), 8s. 626; 
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Cuinet, Za Turguie d'Asie ( Paris, 1892), 1, 
158—162; Ş. Sâmi, Kâmlüis al-a'löm ( İstan- 
bul, 1848), Vİ, 4259; Sıvas vilâyeti sal- 
nâmesi (h. 1325); Belediyeler yıllığı ( An- 
kara, 1949 ), 11, 821—828. ( BESİM DARKOT.) 
MERZİFÜN. ( Bk. MERZİFON.) 
MERZÜBÂN. MARZUBAN, Sâsâni impara- 
torluğundaki vilâyetlerin vâlileri- 
ne verilen unvanın arapça şekli 
ve bilhassa ,hudut eyâletleri muhâfızları“, 
,margravlar,“ Kelime, farsçada hâlâ bir hudut 
bölgesi mânasına gelen marz'den gelmiştir 
(Horn, Grundriss der neupersischen Etymo- 
logie, 8. 218). Farsçada marz yanında hâlen 
marc şekli bulunduğu gibi, kelimeye pehlevide 
şimâli iranca bir menşe'e delâlet eden (bk. 
Lentz, Z7, IV, 255, 295), marj-pön şeklinde 
de tesâdüf edilir ( Xâr-n&mak, H. S. Nyberg, 
Hilfsbuch des Pehlewi, Upsala, 1928, 1, 54). 
Bununla berâber, unvan sâsâni devrinden 
evvel mevcut değildir ve büyük  Paykuli 
kitâbesinde hudut eyâletleri muhâfızlarına 
aynı zamanda şimâli iranca bir unvan olan 
(Herzfeld, Paikuli, Berlin, 1924, 8. 155; bk. 
bir de Marguart, Erânşahr, 8. 165 v.dd.) 
bitahs (erm. bdeaşh) ismi verilmiştir. Sür- 
yânice marzbânâ ve marzabünü şekilleri ( Pay- 
ne-Smith ) ve ermenice marzpan ve marz (a) van 
şekilleri de vardır ( Hübschman, Armenische 
Grammatik, s. 193 ). Nihâyet farsçada, kelime, 
marzbün, marzabân veya marzavün şekillerinde 
mubâfaza edilmiştir ( bk. Burhân-i kâfi). 
Marzubün?*ın vazifeleri hakkında bilhassa 
arap kaynaklarında bilgi mevcuttur, Ya'kübi 
(Türih, nşr. Houtsma, 1, 201) bunun ra'is 
al-balad'in unvânı olduğunu söylüyor. Ayrıca 
imparatorluğun dört büyük idâri bölümünün 
de Pâzgöspün tarafından idâre edildiğini 
kaydediyor. Tabari ile Balâzuri, arapların 
fetihleri esnâsında tesâdüf ettikleri muhtelif 
marzubân 'lar hakkında mâlümat vermektedir. 
ler ( bk. Balâzuri 'den alınmış olup, Nöldeke 
Geschichte der Perser und Araber, Leiden, 
1879, 8. 446 'ya nakledilen bir marzubân tara- 
fından idâre edilmiş vilâyetlerin listesi ); bu 
devirde, bu idârecilerin en yüksek makamlar- 
dan müstakil olarak bareket ettikleri, mütâ- 
reke ve muâhedeler akdettikleri görülür ; bun- 
lar arap fütuhâtındar sonra da ekseriyâ mev- 
kilerini muhâfaza etmişlerdir. Sâsâniler hâki- 
miyeti altında marzubân'lar bu derece müs- 
takil bir vaziyette bulunmamakta idiler; on- 
ların, bâzan spâhbad'lerin ( bk, Josua Stylites, 
eşi, Nirigbt, s. 61) emri altında kumandan 
olarak hizmet ettikleri görülmektedir. 
Bu unvan yavaş-yavaş terkedilmiş olmakla 
berâber, müslüman İran'da hâlâ kelimenin 


»budut eyâletleri muhâfızları“ olan ilk mânası 
muhâfaza edilmektedir. Bu kelimeyi müellif- 
ler de ekseriyâ kullanmaktadırlar ( bk. Sa'di, 
Buslün, nşr. Great, s. 73). Diğer taraftan, 
Sâsânilerden sonra marzubân, değişik şekilleri 
ile birlikte müslümanlar ( araplarda bâzan el- 
marzubün ) ve mecüsiler arasında bir has 
isim olarak kullanıla-gelmiştir ( pehlevice yaz- 
ma müstensiklerinin isimleri için bk. bilhassa 
Justi, İranisches Namenbuch, mad. MARZPÂN.) 

Bibliyografya: A. Christensen, 

DEmpire des Sassanides ( Kopenhag, 1907), 

8. 43 v.d. (J. H. KRAMERS.) 

MERZÜBAN. MARZUBÂN B. RUSTAM, 
Taberistanl/b.bk.)?da Bavand sülâlesinden 
bir hukümdar olup, ahlâki mâhiyette 
küçük hikâyeler ve masallar ihtivâ eden 
Marzubün-nüma adlı farsça mensür bir eserin 
asıl müellifi addedilmektedir. Bu eserin XIII, 
asır edebi İran dili ile yazılmış iki metni bizce 
mâlümdur. Bunlardan birinin müellifi Sa'd al- 
Din al-Varâvini olup, eserini Özbek b. Mu- 
hammed İl-Dehiz”in veziri ve 1210'dan 1225'e 
kadar Azarbaycan atabeyi olan Abu ?-Kösim 
Rabib al-Din'e ithâf etmiştir. Buna göre, bu 
nüshanın 1210 —1225 yılları arasında yazılmış 
olması muhtemeldir. Diğeri ise, Anadolu Sel. 
guklularından, 1192—1x204 yılları arasında hu. 
küm sürmüş olan Rukn al-Din Sulaymân-Şâh 
”ın kâtibi, sonrada veziri olan Muhammed 
Gâzi al-Malatyavi nin eseridir. Rav3at al- 
*ukül adını taşıyan bu eser, gerek yazılış ve 
gerek muhtevâ bakımından, öteki Marzubün- 
nüma'den çok farklıdır. 

Sa'd al-Din al-Varâvini 'nin ön-sözünde asıl 
eserin Taberistan lisanı, eski pâörsi lisanı ile, 
halk dilinde yazıldığına dâir mâlümat vardır. 
Fakat bu kıymetli eser onun sâyesinde 400 
yıldan fazla zaman geçtikten sonra yenileşti- 
rilmiştir ( nşr. Mirzâ Muhammed Kazvini, 8. 
6 ve 33). Birinci fasılda, vöğü-i kitab olarak, 
Kayüs sülâlesinden, Sâsâni hukümdarı Anu- 
şirvân ın kardeşi Marzubân b. Şarvin'in adı 
geçmektedir. Ravdat al-'ukül'de ise, aksine 
olarak, asıl eser Ziyarilerden Kâbüs b. Vaşm- 
gir'e atfedilmekte olup, kaba bir üslüp ile 
yazıldığı söylenilmektedir. Bunun dışında İran 
edebiyatında bu eserin adı pek geçmez. Kö- 
büs-.nüma (tarihi 1082) müellifi, annesinin 
büyük annesinin Marzubün-nâma müellifi hu- 
kümdar Marzubân b. Rustam b. Şarvin *in kızı 
olduğunu söylüyor. Bundan başka İbn İsfaadi- 
yâr, Târik-i Tabaristân ( tarihi 1216 )'inda her 
bakımdan Kalila va Dimna'den üstün bir 
eser diye tavsif ettiği. Marzubân-nüme'nin 
müellifi olarak, işfahbad Marzubün b. Rustam 
b. Şarvin Parim'den bahsetmekte ve aynı 
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müellifin Taberistan balk şiiri tarzında yazıl- 
mış Miki-nâma adında bir divanda tertip 
ettiğini ilâve etmektedir (ire. E. G. Browne, 
An abridged translation of the History of Taba- 
ristân, Leiden, 19oş, s. 86 ). Nihâyet iranlı mu- 
harrir Riza-Kuli Han, #arhang-i Nâşiri'de 
Marzubân-nâma 'nin Rustam "in oğlu Marzubân 
tarafından yazılmış ve emir Kâbüs Şams al- 
Ma'öli 'ye ithâf ( mansüb ba) edilmiş olduğunu 
söylüyor ; aynı müellif Macma al-fuşahâ'da 
dolayısı ile Marzabön-nâma'den bahsetmek- 
tedir/ 

Bu noksan ve bâzan birbirini tutmayan mâ- 
İimat Mirzü Muhammed Kazvini'ye kitaba 
adını veren şahsın Kayüs'un oğlu, Anuşirvân 
tın kardeşi, Bâv soyundan, Taberistan ,hu- 
kümdarı“ Rustam b. Şahriyâr b. Şarvin b. 
Rustam b, Surhâb?ın oğlu Marzubün olduğunu 
tahmin ettirmektedir. Bu şecere İbn İsfandiyâr 
"ın kitabına istinât etmekte olup, Marzubân?”ı 
Rustam b. Surhâb ( ölm. 895 )'ın oğlu farzeden 
Sehefer ( Chrestomathle persane, Il, 194 ) 'in 
iddialarından akla daha uygun görünmektedir. 
Büyük bir ihtimâl ile Marzubân'ın babası ol- 
ması gereken Rustam b, Şahriyâr b. Şarvin'in 
tarihini yalnız 355 ( 966 ) tarihli bir sikkeden 
öğrenmek mümkün olmuştur (L. Rabino, Ma- 
zandarân and Astardbdd, London, 1928, 
GMS, N S, Vİİ, 135) Buna göre, Marzubân 
1000 senesinde, yâni İran edebiyatının uyanma 
devrinde, yaşamış olmalıdır. 

Marzubün-nüma 'nin birinci faslında Marzu- 
bân, huküm sürmekte olan hukümdarın ( muh- 
temelen 8 sene huküm süren Dârâ b. Rustam, 
bk, Rabino, gösi, yer.), münzevi bir hayat ya- 
şamış ve ,bu dünya için akıllıca nasihatler 
ve faydalı tavsiyeler“ ihtivâ eden bir kitap 
yazmak müsâadesini isteyen kardeşi olarak 
tasvir edilmektedir. Bu hususta, hukümdar ve 
veziri ile kendisi arasında bir münâkaşa dola- 
yısı ile, bir çok fıkralar nakletmektedir. Diğer 
fasıllar aynı tarzda devam eder; Kalila va 
Dimna ve Bin bir gece masallarında olduğu 
gibi, masal ve fıkraların bir çoğu başka hikâ- 
yelere eklenir. Mecmua aslında İran edebiya- 
tına bas bir tarz olup, arap edebiyatına da 
çok te'sir etmiştir. Muhtevâsı, mukayese usül- 
lerine göre tetkik edilmedikçe, bu tarzdaki mec- 
maualar ve İran halk hikâyeleri ile olan münâ- 
sebetleri hakkında ileri sürülen fikirlere şüp. 
he ile bakmak gerekecektir. Fıkraların bir 
kısmının Hind menşeli olması çok muhtemel- 
dir. Diğer taraftan aslının fabari leheesi ile 
yazıldığı iddiasına da pek güvenmemelidir; 
çünkü o takdirde her iki yeni nüshanın mü- 
elliflerinin de #abari lehcesini bildiklerini ka- 
bül etmek gerekir ki, bu lehce hakkında İbn 


İsfandiyâr *ın Tarih-i Tabaristân 'ından başka 
hiç bir yerde bir mâlümata rastlamıyoruz. Bu- 
rada bahis mevzuu olan metin belki de daha 
eski bir farsça, belki de kardeşinin gördüğü 
Hadây-nâmak ( Nöldeke, Geschichte des Ar- 
tachsir i Pâpakân, Göttingen, 1879, 8. 27 )'in 
ve bir de, Vis a Râmin gibi bir manzümenin 
yazıldığı bir dilde kaleme alınmıştır ki, bu 
metin Xİİ, asır edebiyatçılarının zevkine artık 
uygun gelmemekte idi, 

Marzubân-nüma, British Museum ( Or. 6476 ) 
*daki bir yazma nüsha esâs tutularak ve aynı 
yerdeki diğer iki yazma ile Paris Milli kütüp- 
hânesindeki bir yazmadan ve İran'dan gönde- 
rilen diğer bir yazma nüshadan faydalanılarak, 
Mirzâ Muhammed Hân Kazvini tarafından, 
1908 'de neşredilmiştir ( GMS, VII). Ch. Sehe- 
fer'in Chrestomathie Persane ( Paris, 1885), 
s. 172 — 99'da Marzubân-nüma'nin bâzı 
parçaları neşredilmiş ve Paris nüshasından da 
faydalanılmış idi, Ravzat al-ukül, Leiden (M. 
Th. Houtsma, Zine unbekannte Bearbeitung 
des Marzubün-nüme, ZDMG,LII, 359 — 392) 
ve Paris'teki nüshalar ile tanıtılmış olup, M. 
Houtsma ile Mirza Muhammed bunlardan 
örnekler vermişlerdir. Bunlardan başka aynı 
eserin bir de İbn “Arabşâh *ın yazdığı bir 
nüshası vardır. Bu nüsha Sa'd al-Varâvini 'nin 
eserinin türkçe tercümesine istinât etmekte- 
dir; bu nüsha 1278 'de Kahire'de, taş-basması 
olarak, basılmıştır (bk. V. Chauvin, Biğlio- 
graphie des ouvrages arabes, Vi, 111). 

Bibliyografya: Dili hakkındaki mâ- 
lâmat Mİrzâ Muhammed Hân'da neşrinin 
ön sözünde bir araya toplanmıştır, Schefer'in 
mütâlealarını (8. 194— 211) ihtiyat kaydı 
ile karşılamak gerekir; bk. bir de H. Ethg, 

Meupersische Litteratur (Gr. 1 PhR., Il, 328 

v.dd.) ve E.G, Browne, 4 Literary History 

of Persia, Il, 115, 489. 

(J. H. KRAMERS.) : 

MESÂHA. MİSÂHA Cilm al-misâha, gölç- 
me ilmi“), arapça yazan müelliflere göre, 
büyüklükleri mukayese ilmi ve 
usülleridir, Geniş mânası ile, bu kelime: 
den bir ölçü gerektiren veya buna imkân 
veren bütün büyüklüklerin ölçülmesi; esâs 
itibârı ile uzunlukların, satıhların, hacimlerin, 
ağırlıkların ve mıkdarların ölçülmesi anlaşıl- 
maktadır; bununla berâber arapça eserlerdeki 
misâha ilmi busüsiyle hendesi şeyler ile, 
yâni musattah ve mücessem âdi 
hendesenin muhtelif şekillerinin 
uzunluklarını, satıhlarını ve ha- 
cimlerini hesap etmek için, kaideler 
tesbit etmek gibi, esâslı hendesi şekillerin 


ve ölçülerin târifi ile meşgül olur. Şu hâlde 
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misüha mefhümu bugün, .kelimenin en geniş 
mânası ile, ölçme ilmi (fenz-i mesâha) veya 
aynı zamanda ilmi ve teknik hendese ( mücer- 
ret buutta bulunan dünyaya âit eşyânın ölçül- 
mesi ilmi) adını verdiğimiz sâhanın yalnız 
bir kısmını içine almaktadır; husüsiyle keli- 
menin dar mânası ile, ölçme ilmini ( geodesia) 
hâriede bırakır. Hakiki mânası ile ölçme ilmi 
meseleleri arapça yazan müelliflerce, umümi 
kaide olarak, husüsi risâlelerin mevzuunu teşkil 
ediyordu. Şu hâlde arapça yazan müellifler, 
ilmi.ölçme ile tatbiki ölçme arasında, Aristo 
dan beri yunanlılarda inkişâf ettirilmiş olan 
ve Heron'un ,Metrika“ 'sı ile ,,Dioptra“ 'sında 
en açık ifâdesini bulan aynı farkı tasdik ediyor- 
lardı. 

Bizzat arapça yazmış müelliflerin mesâha 
mefhâmu (hakkında verdikleri izahat çok 
farklıdır. Bâzı müellifler buna çok geniş bir 
şümül verirler ( msl. al-Umavi: ,misâha bili- 
nen bir şey vâsıtası ile bilinmeyen bir şeyin 
keşfinden ibârettir. Netice, ölçülen büyüklü- 
gün ölçü için kullanılan büyüklüğün, vâhid-i 
kıyâsi ile muhtevâsını verir“ ), ekserisi bu- 
nunla uzunlukların, satıhların ve bacimle- 
rin ölçülmesini anlarlar. al-Şinşavri ,iki eş- 
yânın birisi ile mutâbakatı ( f0föik ) ile isbat“ 
demek olan bilâvâsıta ölçü ile satıh ve ha- 
cimlerin, muayyen düsturlara istinat edile- 
rek, besap edilmesi olan vâsıtalı ölçü ara- 
sında, açık olarak, bir fark tesbit eder. Müs- 
lümanların miras olarak almış oldukları eski 
kültürün ,taşıyıcıları“ ve yayıcıları sıfatı ile 
bir rol oynadıkları bütün devir boyunca, ölçü 
nazariyesi üzerine risâleler bulmaktayız. Milâdi 
IX. asrın başlarında, eser yazmak husüsundaki 
çalışma ilk mebdelerinden itibâren aş. yk. 
1600. yıllarında islâmda riyâziye ilminin inbi- 
tâtına kadar, bu yazıların hedefleri, açıkça, 
arâzi ölçülerini, inşaatçıların, harp mühendis- 
lerinin v.b. ellerine mesleklerini ifâ etmek için 
zarüri .olan vâsıtaları ve bir de nazari esâs- 
ları vermek idi. Mevzuu anlatıştarzına 
göre, risâleleri 3 ayrı zümreye ayırmak müm- 
kündür: 

a. Tamâmiyle yeni düstür mecmuası tar- 
zında : olanlar, mümkün olduğu kadar 
teksif edilerek, yazılmış olup, yalnız en 
çok tesâdüf edilen hesap vetirelerini ve- 
rir ve hiç bir misâl ibtivâ etmez ( msl. 
İbn al-Bann& ?ın eseri ). 

b. Kullanılan hesap vetiresini izaha yara- 
yan misğiler ile dolu olanlar; bu misaller 
icâp ettirdikleri tam hesaplar ile birlikte 
bulunur ( msl. al-Bağdâdi 'nin risâlesi ). 

c. Yalnız ve sâdece tamâmiyle halledilmiş 
bir takım mes'eleler ibiivâ edenler ve 


binnetice bir nevi temrin kitabı mâhiye- 
tinde olanlar ( msl. Abü Bakr'in eseri). 
Bu risâlelerin mevzuu anlatış tarzı 
hakkında, şu noktaya dikkati çekeceğiz : tabi'i 
olarak, islâm müelliflerinde bugün kullan. 
dığımız mânada hesap düsturlarından bahs- 
edilemez. Bilhassa şark müslümanları arasında 
hesap düsturları dili henüz tamâmiyle gayr-ı 
mevcut 'idi ve garp müslümanları arasında 
ise, ancak çok geç olarak ve oda sırf cebir 
sâhasında inkişâf etmiştir, Ölçüler için kaide- 
ler, ve hattâ ekseriyâ metinde bulunan mık- 
darlar dâimâ sırf kelimeler ile ifâde edilmiştir. 
Misüha'ya müteallik yazıların bilhassa en 
mühimlerinin münderecâtı, umümi bir 
kaide olarak, giriş, satıhlar ve cisimler ve 
bu satıhlar ile cisimlere âit en mühim uzunluk- 
ların hesabı için kaideler ile arada-sırada tat- 
bikat mes'elelerini ihtivâ eder. 

A. Giriş. Bilhassa şu hususlara âittir; 

1. Misâha 'nın târifi; 

2. Tetkik edilecek hendesi şekillerin izah, 
tasvir ve tasnifi; 

3. En çok kullanılan ölçü vâhid-i kıyâsile- 
rinin târif ve tasnifi; 

B. Hesapkaideleri. 

I. Müstevi satıhlar ( buna dâhil olan 
uzunluklar ) ; 

1. Dört kenarlı satıhlar ( murabbâ, müstatil, 
main, şibh-i münharif, münbarifi şekil, 
zâviye-i dâhileli dört kenarllar ) ; 

2. Müsellesler ( kenarlari müsâvi olanlar, 
iki kenarı müsâvi olanlar, üç kenarı bir- 
birine müsâvi olmayanlar, kaim zâyiyeli, 
hadde zâviyeli ve münferic zâviyeli mü- 
sellesler ). 

3. Çok kenarlılar ( muntazam olanlar, mun- 
tazam olmayanlar, davul biçiminde olanlar 
(muşabbal), çgirintili olanlar" (mucavvaf), 
basamak biçiminde olanlar“ (mudarrac). 
Davul biçiminde şekil“ ile ,girintili şe- 
kil“ birbirine müsâvi iki şibh-i münharifin 
birleştirilmesi suretiyle meydana getirilir; 
öyle ki, birincilerde birbirine muvâzi olan 
kenarlardan küçük olanlar, ikincilerde ise, 
bu muvâzi kenarlardan uzun olanlar bir- 
birinin yanına gelmiştir. Bunlar mütesd- 
dit çeşitlere ayrılmaktadır. ,Basamak bi- 
çiminde“ şekil, uzunlukları müsâvi, fakat 
genişlikleri muhtelif olan müteaddit müs- 
tatillerin üst-üste konulması ile meydana 
gelmiştir; bunların genişliğini ölçen mık- 
darlar adedi tenâsüb ile artar. 

» Dâire, dâire parçaları ( yarım dâire, kıt'a, 
kuttâ, dâire halkası ) ve benzer satıhlar 
(mal veya bilâl ( hilali | şekilleriy.beyzi 
şekil, kara-halile veya mercimek şekli; 
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Hilâl şekli, nısıf kutru muhtelif, veterleri 
müşterek iki dâire kıt'asının birbirinden 
çıkartılması ile elde edilir. Beyzi şekil 
ile kara-halile şekli birbirine müsâvi iki 
dâire kıt'asının birbirine ilâyesi suretiyle 
elde edilir; beyzi şekilde kıta yarım 
dâireden daha küçüktür, kara-balile şek- 
linde ise, yarım dâireden daha büyüktür. 
Savasorda beyzi şeklin (kat-ı nâkıs) 
sathını 1/4 ( 0-- 6). x düstüru ile gös- 
termektedir. 
Ii. Hacimler ( münhasıran buna dâhil olan 
müsteviler, bilhassa satıhlar ve uzunluk- 
lar). 
Menşürlar ( alel'âde kaim menşür ve mâil 
menşür, kaidesi dört köşe sütun, dört 
satıhlı sütun, mik'ab, üç satıhlı menşür, 
mâilen kesilmiş menşür, Abü Bakr'in 
Cremonalı Gerhard tarafından yapılan 
tercümesinde ,,corpus similis domui“ ); 
2. Üstüvâne; 
3. Ehram (kaim ve mâil ehrâm, nâkıs eb- 
râm); 
Mahrüt (kaim ve mâil mâhrüt, nâkıs 
mabrut); 
5. Küre ve küre kıtaları ( yarım küre, kıt'a, 
kuttâ, mıntaka ); 
Muntazam ve gayr-i muntazam hacimler 
(Eflâtun'un beş şekli ile Arşimed 'in iki 
şekli, yalnız al-Köşi'de esaslı bir tarzda 
ele alınmıştır ) ; 
Diğer hacimler ( üstüvâne şeklinde kubbe 
(azüc ve fikân ; bu son ikisi ancak uzunluk 
ile ayrılır ), kubbe (Zubba) çatı şekli 
(Abü Bakr'de ,corpus similis caburi“ ), 
iklil ve kurş (boş üstüvâne, basamak 
gibi şekil ). 
C. Tatbik meseleleri. 

Bu meseleler, umümiyetle, nâdiren mesâba 
eserlerinde bulunur. Heron ve Euklid'e çıkan 
yer ölçüsü meselelerine sık-sık tesâdüf olunur. 
Savasorda 'da dağ meyilleri üzerinde, çukur. 
larda ve tepelerde bulunan tarlalara ve dağ- 
ların yüksekliklerinin hesaplanmasına dâir bâzı 
ıneseleler bulunmaktadır ; al-Hanbali *de ula- 
şılamayan arâzinin, kuyuların derinliğinin ve 
ırmakların genişliğinin ölçülmesi için meseleler 
vardır, Diğer meseleler arasında, misâl olarak, 
bir ev veya bir çatının inşâsı için lüzümlu olan 
taş ve kiremit miktarını besaplamağı, bir du- 
varın ağırlığını tahmin etmeği zikredelim. 

Bununla berâber bahis mevzuu münderecâtın 
her mesâhaya dâir eserde tamâmiyle izah 
edilmiş bulunması icâp ettiği neticesine vyarıl- 
mamalıdır. Muhtelif mesâha eserleri, yeni hen- 
İese eserlerinde olduğu gibi, müellif.erinin hu- 

isi istidad ve temâyülleri sebebi ile mevzü- 


» 


4 


6 


7 


ları seçmeleri bakımından, birbirlerinden ayrılır- 
lar. Mevzuun çok tam bir şekilde tetkik edil- 
diği eserler (ms). al-Hanbali ve al-Kaşi'nin 
eserleri ) yanında, ekseriyâ mevzuun bâzı kı- 
sımlarını tetkik eden çok kısa eserler ( msl. 
müstevi satıhların hesâbı için kaideler veren 
Berlin, kütüp. wr. 5954 teki müellifi meebül 
eser) veya hattâ (al-Şinşavri'nin risâlesi 
gibi) yalnız bir tek meseleyi tetkik edenler 
bulunmaktadır. Ölçüye dâir eserlerde, ancak 
müellifinin şu veya bu sâhadaki husüsi bilgi- 
lerini veya araştırmalarının husüsi neticeleri- 
ni göstermek için, az veya çok fazla izaha' 
da buluyoruz. 

Bu nevi husüsiyetler arasında msl. şunlar 
zikredilebilir : mesâhaya dâir bir eserde, mun- 
tazam hacimler ile bâzı yarı muntazam ha- 
cimleri tetkik etmek için, Camşid al-Köşi 'nin 
tamâmiyle yeni olarak gösterilen denemesi 
(hesaba dâhil olan mıkdarları altmışta birlik 
kesirler ile beş hâneye kadar devam ettirilen 
hesabı hakiki kıymetlerinden yüzde bir kadar 
farketmektedir ) kâim zâviyeli şibh-i münha- 
rifler için al-Umavi'nin verdiği s—Yabed 
düstüru ve Heron'un dâire kıt'ası düstürları- 
nın mükemmelleştirilmesi ; al-Karhi'nin kavis 
için düstüru; aynı müellif ile al-Bağdâdi ta- 
rafından kutru d olan n kenarlı bir çok-ke- 
narlının bir kenarı a olduğuna göre, d? —'/, 
(n (n—ı)-4-6)a? düstüöru (aynı düstür 
Nemorarius ve Regiomontanus'ta bulunmak- 
tadır ve bu sonuncu müellif tarafından hind- 
lilere isnâd edilmiştir; fakat bildiğimize göre, 
şimdiye kadar neşredilmiş olan hind riyâziye 
eserlerinde bulunmamaktadır ); bundan başka 
Abü Bakr ile İbn Bannâ' tarafından cebirin 
hendeseye tatbik edilmesi. Birincisi, satıh 
meselelerinin halli münâsebeti ile, al-Hvâriz- 
mi tarafından tefrik edilmiş 6 bâle göre, bi- 
rinci ve ikinci dereceden muâdelelerin kulla- 
nılmasını göstermek için, bunları cebir ile 
halletmek usülünü kullanır; ikincisi ise, me- 
selelerin vaziyetindeki muhtelif imkânları araş- 
tırmak için, terkipler nazariyesinden istifâde 
eder. 

İstiâp hacimlerinin hesabıiçin 
kullanılan usüller yunanlılar ve mısır- 
larda bulduklarımızın aynıdır. Tevârüs yolu 
ile nakledilmiş olup, hesap kaidelerinin doğru- 
dan-doğruya alınmış olması bahis mevzuu ol- 
madığı bâllerde, ölçülern elde edilmesi ta- 
mâmiyle istikrâl ve teerübidir. Msi, al-Kar- 
hi, kürelerin hacmi için, nasıl elde edildiğini 
söylemediği d3 ( 11/14)? düstüru yanında, şu 
şekilde elde ettiği d'( 28/45 ) düstürunu zikr- 
eder: balmumundan bir mik'abın ağırlığın 
mik'ap vâsıtası ile yapılmış ve kutru mik'abın 
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bir kenarına müsâyi olan yuvarlağın ağırlığı 
ile mukayese eder. al-Bağdâdi hacmin ağırlık 
ve kesâfet vâsıtası ile tâyini usülünü tetkik 
eder; al-Kâşi, Heron tarafından zikredilen 
Arşimed 'in suya batırma usülünü bilmektedir ; 
kavsin uzunluğunu bulmak için, ipliğin ölçül- 
mesi ile yapılan doğrudan.doğruya ölçme 
usülü, al-Karhi ve Bah al-Din tarafından, 
en emin usül olarak telakki edilmektedir. 
Böyle usüllerin takribi neticelere götürmele- 
rinin zarüri olduğu bellidir ve ameli hende- 
senin kendine has örneği olan takribi düstür, 
çok uzun zamandan beri, doğru olmadığı açık- 
ça görülmüş olduğu hâlde, ölçü hesaplarında 
müslümanlar tarafından kullanılmakta devam 
etmiştir. İbn Mammati müselleslerin satıhları 
için müstâmel düstürlar olan 1/2 (a--b)X 
3/4 c ve 1/2 (a--b) X 2/3 düsturları ve al- 
Bağdâdi de mısırlılardan gelen dört-kenarlı- 
lar için 1/2 (a--c) X1/2 (b-5-d) düstü- 
runu tenkit etmektedirler, 

Bu kaidelerin devam etmesinin sebebini, 
bir taraftan bahis mevzuu düstürların her za- 
man ameli hayatta istifâde edilebilecek bir 
kıymete sâhip bulunmasında ve diğer ta- 
raftan da, ölçme ameliyelerini dâimâ az-çok 
bir meslek adamı sıfatı yapan ameliyecilerin, 
rakamlarını rahat bir şekilde hesaplamak için 
yaptıkları gayrette, riyâzi doğruluktan sarf-ı 
nazar etmelerinde ve bilhassa cezirleri hesap- 
lamaktan kendilerini kurtarabildikleri zaman- 
larda, küçük hatâlardan endişe etmemelerin- 
de aramak lâzımdır. Benzer sebepler dolayısı 
ile ve tarihi kullanışa uygun olarak, hemen 
bütün mesâba eserleri verdikleri düstürların 
doğruluğunu gösteren ilmi hendesi isbatlar- 
dan mahrumdur. Yalnız Magrip ve Endülüs 
arapları zümresinden sayılması mümkün olan 
yahudi Abraham Savasorda'nın eseri, büyük 
mıkdarda, mantıki bir şekilde devam ettiril- 
miş olan isbatlar ihtivâ eder; İbn al-Bannü” 
ve al-Hanbali 'de arada-sırada eski riyâziye- 
cilere ( bilhassa Euklid'e ) atıflar buluyoruz. 
Geri kalanlar için, şüphesiz, göz ile görmenin 
verdiği bedâhatle ( msl. 'Abd al- Aziz vâhid-i 
kiyâsi murabbâlardan teşkil edilmiş bir şebe- 
ke içine müstevi şekiller tersim eder ve bun- 
İarın içindeki murabbâlar ile parçalarını sa- 
yar ) yahut ameliyenin doğruluğunu isbat için, 
bilâ vâsıta hadş veya hesaptan hâsıl olan, 
bundan başka sık-sık zarüri hesapları tamâ- 
miyle yapılmış örnek-misâl vâsıtası ile izah 
edilen itminân ile iktifâ olunuyordu. 

Müslüman müellifler bir de bilhassa aynı 
hesap kaidelerini muhtelif cebir düstürları 
ile ifâde etmek itiyâdında idiler. Berlin 
kütüp.. nr. 5954 yazması, msl. kaim zâvi- 


yeli omüselles içindeki g veter kıt'asının 
hesabı için şu düstürları verir: 41/2 
(aş (e2—b2):a)—ıw/2(a--(ctb)(e— 


b): ajıj la ekb) İZİ ila 


(02 4-(e2 —b2)7: a. Bu farkların neticesi sıfır 
ve sâdece mâlüm hadler ile aranılan büyüklük 
arasında, mümkün olduğu kadar çeşitli mü- 
nâsebetler kurmak idi. Bu suretle ameliyeyi 
yapanın doğru düstürlar arasından, verilen 
mıkdarlara göre, uygun bir hesap için kolaylık 
gösteren şu veya bu düstüru seçmesi kabil 
oluyordu. 

Müslümanlardaki mesâba ilminin kaynak- 
larını yunanlılar ile hindlilerde aramak 
lâzımdır. Mesâhaya dâir eserlerin muhtevâ ve 
şekilleri, bilhassa eski müelliflerde, hemen 
yalnızca yunânidir. Husüsiyle Mısır kaynak- 
larından gelen asıllara dayanan Heron'un 
eserlerini yeni şekillere sokanlar da gâlibâ 
müslüman mesâha eserlerine örnek-esâs vazi- 
fesini görmüşlerdir. Ölçü mıkyaslarına dâir 
kısımlar, arâzi ölçme ameliyesi hakkında me- 
seleleri, şibh-i münharif düstürunu, dört-kenarlı 
şeklin üst kenarının husüsi adını (ras al- 
tariz ) başa koymak âdeti ( çok mıkdarda me- 
sâha eserlerinde görülür ) Mısır'dan gelir. al- 
Hvârizmi *deki gc adedi kıymeti, bir dâire içinde 
gizilebilen dört-kenarlı şekillerin Y & &.cd düs- 
türu, kavis, kutur ve veter tesmiyeleri, uzün- 
lukların şekiller üzerinde hind rakamları ile 
gösterilmesi, hendese meselelerinin halli için, 
cebirin kullanılması ( muâdeleler, terkip ve 
tâdil kaidesi, terkipler nazariyesi ) Hindis. 
tan'dan gelmektedir. Fakat asıl üstâdler 
yunanlılardır ; müslüman müellifler, umümi bir 
tarzda, mesâha ilminde o zamana kadar varıl- 
mış olan neticeleri geçmemişlerdir. Ölçme 
ihtiyacları onlar için hiç bir yeni mesele vaz- 
etmiyordu; ameli hendese yeni devirde çok 
son zamanlara kadar, meselelerinin en büyük 
kısmı daha yunanlılar tarafından kat'i bir 
şekilde halledilmiş bulunan, iptidâi hendese 
olarak kalmıştır. 

Mesâha eserlerinde, bir takım yep-yeni hesap 
kaideleri gösterilebilmesine rağmen, müslüman 
müelliflerin bu sâhadaki hizmetleri, istikrâ ile 
benüz bilinmeyen yeni vâkıaları keşfederek, 
mevzuun genişletilmesinden ziyâde, bu ilmi yeni 
hesap ve öğretme usülleri ile zenginleştirme- 
lerinde ve her şeyden önce kadim devirden 
kalmış olan mirâsın muhâfazasında ve onu 
garba nakletmelerindedir. 

Heron ?un ölçüler hakkındaki görüş ve usülü 
şimâli garbi Avrupa'da her ne kadar ilk 
önce romalı arâzi ölçücüler tarafından tanımn- 
mış ise de, kadin şekilleri içinde donup-kal- 
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mış olan bu ilim koluna yeni bir bayat veren, 
her şeyden ziyâde, müslüman kaynaklardır. 
Asıl arapça eserler, latince tercümeleri ile 
garpta istifâde edilebilir bir hâle getirildi; 
Pizalı Leonardo, şâheserlerini, üç asır klasik 
bir eser bâlinde kalmış olan * ,practica geo- 
metrica“ sını yazdı; bu Savasorda'yı çok ya- 
kından tâkip etmektedir; oda ,Liber emba- 
dorum" ile Liber mensurationis” arasındaki 
hayrete şâyan benzerliklere bakılacak olursa, 
çok muhtemel olarak, Abü Bakr'e bağlana- 
bilir. KVİ asrın son yıllarına kadar, dâimâ 
şekil bakımından olduğu kadar, esâs bakımın- 
dan da asli menbaı hatırlatan ameli hendese 


eserlerine tesâdüf ediyoruz. 

Bibliyografya: & Yazmalar.l. 
latinceye tercüme edilmişarapça 
eserler: 1. Liber in guo terrarum et cor- 
porum continentur mensurationes Ababuchri 
(müellifi muhtemelen Abü Bakr, ölm. 1055; 
krş, 5. Suter, Die Mathematiker und Astro- 
nomen der Araber..., Abh. 2. Gesch.d. 
math. Wissenseh., XLV, x0. cüz, 1900, nr. 
224), Cambridge Univ. Library, Mm, Il, 
18, 69gb — 76; 2. Liber Saydi abuothmi 
(müellifi ibtimâl Zayd Abü 'Oşmân, ölm. 
1052; Suter, nr. 222; ayn. €S7., 76b —77a); 
3. Liber aderameti (müellifi ihtimâl “Omar 
al.Hadrami, ölm. 1057, Suter, pr. 2275 
ayn. esr., 779 — 77?) 

HU. Arapça eserler: &. İbn Ciyâb 
“(aıso'ye doğru) al-Takrib va 'ltaysir li 
ifüdat al-mubtadi bi-şinâ'at misühat al-su- 
tük (Escurial, eski nr, 924, yeni nr. 929, 
var, 14—70b)3 2. “İmad al-Din al-Bağdadi 
(ölm. 1336, Suter, nr 494)» Fi anvü' al-ma- 
sâhüt li-sufüh va *I-.macassamât ( Berlin, nr. 
5976, 178 — 26 a)5 3. İbn al-Bannâa (ölm. 
1339/1340, Suter, Br. 399 ) Risüla fi 'ilm 
al-misâka ( Berlin, nr. 5945, var. zob — 730); 
4. müellifi mechül, Risöla 'alâ uşül 'ilm al- 
misüha (te'lif tarihi 13585 Berlin, 5953; 
s6b — şga); 5. müellifi mecbül, Risâla fi 
ilm al-misüka (Berlin, nr. 5954, 8şb— 
gsb); © Camşid b. Mas'üd al-Kâşi (ölm. 
1436/1437; Suter, nr. 429 ), Miftah al-hussüb 
fi “ilm al-hisâb (Berlin, mr. 5992, 279— 
48b); 7. Ya'iş b. İbrâhim al-Umavi ( 1490'a 
doğru, Suter, nr. 453 ) Raf” abişkal fi 
misâhat al-aşkâl (Berlin, nr. 5949, 739 
— ga); 8. İbn al-Hanbali (ölm. 15635 
Suter, nr. 464) Mahâ'il al-malâha fi ma- 
söil al-misüha (Paris, mr. 2474, 19— 


53); 9. Abd Allâh Şinşavri (ölm. 1590/ 
ışgı; Suter, nr. 473 ), Karrat allayn fi 
misühat orf al-kullatayn (Berlin, nr. 5951, 
vâr, 1— 12; Gotha, nr. 1078, 1 ve 1979 ) 


». Tetkikler: 1. M. Curtze, Der 
Liber Embadorum des Abraham bar Chijja 
Savasorda in der Übersetzung des Plato 
von Tivoli (Abhdig. z. Geseh. de math. 
Wissensch., XIl. cüz, 1902); 2. A. Hoceheim, 
,Kâfi fi 'Lhisâb“ des Abü Bekr al-Karchi, 
g.— 11, Programm d. höh. Gewerbesehule 
Magdeburg, 1878 — 1880; 3. A. Marre, Le 
messâhat de Mohammed ben Mousse al 
Khârezmi ( Annali di Matematica, 1865, Vi, 
269 vd); 4 G.H.E. Nesselmann, Zssenz 
der Rechenkunst vor Mohammed Beha-ed- 
din ben Alhossain (Berlin, 1843): 5.Fr.Rosen, 
The Algebra of Moh. b. Musa (London, 1831)5 
6. J. Ruska, Zar öltesten arabisehen Algebra 
und Rechenkunsi ( Sitzgs.-Ber. d. Heidelber- 
ger Akad.d. Wissenseh ), Heidelberg, 19173 
7. E. Wiedemann, Über die Geometrie und 
Arithmetik nach der Mafâtih al-Ulüm, 
Beitrâge 2. Geseh. d. Naturwissenseh., XIV 
(SBPM Soz. Erlangen, 1go8, XL); 8 
ayn. mll., Über das Messen nach lbn al- 
Haitam, Beitrâge, XVİ(SBPM Soz. Erl., 
goy, XLI)3 9. ayn. mli,, Üğer Vermessung 
nach İbn Mammâti, Beitrüge, XXI(SBPM 
Soz, Eri, 1910, XLU). (C. SCHIRMER.) 
MESÂNİ, al-MASÂNİ (A.), mânası şüp- 

heli bir tâbir. Kur'an'da iki yerde, bil- 
hassa XV, 87 ( ve biz sara maşâni 'den yedi- 
sini ve ulu Kar'ar'ı getirdik“ ) ve XXXIX, 24 
(“Allah sözün en güzelini, Tanrısından korkan- 
ların tüylerini ürperten ve kendi kendine ben- 
zeyen bir kitabı, maşâni, inzâl etti“ Yte geçer. 

Kelimenin ikinci âyette bizzat Kur'an mâ- 
nasına, birincide ise, bilakis Kur'an'a benzer 
bir şeye delâlet eder görünmesi, bu tâbirin 
izahını güçleştirmektedir. 

Tabari (Tafsir, XIV, 32 v. dd.; krş. XXI, 
124 v.d.)'de şu tefsirler bulunmaktadır : 

a. Müsü yedi maşâni'den altısını almış idi; 
kendisi ,kanün İevbalarını" kırdığı zaman, bu 
altının ikisi kayboldu. Yedi maşâni, yedi uzun 
süre, yâni 11.—Vİl. süreler ile hangisi oldu- 
ğunda ittifak edilemeyen bir yedinci süredir. 
Bu, bâzılarına göre, X. veya tek bir süre gibi 
telâkki edilen Vİ ve IX. sürelerdir. 

b. Yedi maşâni altı âyetten mürekkep olan 
Fâtike süresine delâlet eder; bu altı âyete 
birinci âyet olması icâp eden basmala ilâve 
olunur. Buna maşâni, yâni ştekrarlar“ denil- 
miştir; çünkü namazda ( şalaf) her rek'atta 
tekrar edilir. Bu izah KXXIX, 24'te maşüni 
kelimesinin hemem evvelinde bulunan mutaşü- 
bih (,,kendi kendisine benzeyen“) tâbirine 
dayanmaktadır. 

c. Maşüni umümiyetle Kur'ar *a delâlet 
eder. 
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Hadis a. (Tirmizi, Tefsir, süre IX, 
hadis 1; krş. Buhâri, Azân, bâb 106) ve &. 
(Buhâri, Tafsir, süre |, bâb 1; süre XV, bâb 
3i Fazâ'il al-Kur'ân, bâb 9; Tirmizi, Tafsir, 
süre XV, hadis 34; Nasüi, İftitâh, bâb 26) 
mânaları arasında tereddüt etmektedir. 

Maşâni'nin şeklini izah husüsunda da itti- 
fak edilmiş değildir. al-Bayzâvi (XXXIX, 24 

münâsebeti ile )'de musannan, muşnan veya 
muşnir gibi müfred şekiller vardır. al-Zamah- 
şari maşnâ şeklini zikreder. Bu ikinci şekle 
yikişer-ikişer“ mânasında da tevzi sayı sıfatı 
olarak, Kur'an (IV, 3; XXXIV, 45; XXXV, 1) 
ve hadiste (Buhâri, Şalât, bâb 84; Vitr, bâb 
it; Tahaccud, bâb 10; Muslim, Musâjirin, 
hadis 145 - 148; Tirmizi, Şalât, bâb 205 vd) 
tesâdüf edilmektedir. Bununla berâber ma- 
şâni için bu mâna çok tatmin edici olma- 
malıdır. 

A. Geiger ( Was hat Mohammed aus dem 
Jadeniküme aufgenommen?, s. 57 v.d.) ibrâni 
mişnâ (ârâmi, maşnişâ ) üzerine dikkati çek- 
mişidi. Ona göre, binnetice maşâni ile bütün 
Kur'an'ı anlamak lâzımdır. Bu nazariye Nölde- 
ke-Sehwally ( Geschichte des Oorüns,s. 114 v.d.) 
tarafından tasvip edilmiştir. Bir de şu husüsa 
dikkat nazarı çekilebilir: mişnâ, kanunun ayrı 
bir maddesi mânasına geldiği gibi, bütün ka- 
nün mânasına da gelir ve maşâni'nin iki 

mânası ( ayrı bir âyet ve Kur'an'ın bütünü) 
bundan iştikak ettirilebilir; bu iştikak Kur'an 
kelimesinin benzer iki mânası (ayrı vahy ve 
vahylerin bütünü ) olması vâkıasına da istinât 
ettirilebilirdi. 

Sprenger ( Das Leben und die Lehre des | 
Mohammad, Berlin, 1861, 1, 463 v.d.) kelime- 


limesine bağlar ve kelimenin anlaşılması için, 
Kur'an XXXIX, 24'e istinât eder; bu süredeki 
âyet 24 masâni'nin cezalar hakkındaki hikâ- 
yelerinin bir kısmını teşkil eder gibi görünmek- 
tedir. Bu görüş tarzı D. H. Müller ( Die Pro- 
pheten in ihrer ursprünglichen Form, |, 43, 
46, not 2), H. Grimme (Mohammed, 1,77), 
N. Rbodokanakis (WZXKM, XXV, 66 v.d.) 
ve J. Horovitz ( Koranisehe Üntersuchangen, 
8. 26 v.d.) tarafından kabül edilmiştir. Buda 
XV, 87 âyeti nâzil olduğu zaman bu cezâlara 
dâir hikâyelerin 7 tânesinin mevcut bulun- 
masını icâp ettirmelidir. 

Bu tâbirin Kur'an dışında kullanıldığının eski 


İ bir teyidine Abu'-Asvad al-.Du'ali'nin bir 


şiirinde ( metin ve tercümesi için bk. Nöldeke, 
ZDMG, XVUL 236 v.d.; bu hususta bk. Be- 
van, JRAS, 1921, s. 584 v.d.; Horowitz, 
ayn, esr.) tesâdüf olunmaktadır. Mi üna'ye 
karşılık maşâni'ye burada Kur'an'ın“ yedi 
âyetli* süreleri denilmiştir ve mi'üne'ye de 
»yüz ayetli“ süreler denilmektedir. Bu kısım- 
ların ne ihtivâ ettiğini doğru bir şekilde bil- 
miyoruz. Nihâyet Goldziher ile Nöldeke'nin 
Kur'an hâricindeki rivâyetlerde rastlanan ve 
açıkça ibrâni mişnâ'ya göre teşkil edilmiş 
bulunan bir maşnât tâbirine işâret ettiklerini 
(ZDMG, LXI, 866 v.dd.) de zikretmek icâp 
eder, 
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gayb, IV, 110 v.dd.; al-Suyüti, İtkün, s. 
124; Lisan alarab, XVII, 127 v.dd. ; Lane 
Lexicon, mad. maşnan, d 


nin izahını ibrâni şönâ ( ,tekrar etmek “) ke- 
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